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' BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA, 


hl $S. PATRUM, DOCTORUN, SCRIPTORUNQUE ECCLESIASTICORUN, 


SIVE LATINORUM, SIVE GRECORUM, 
QUI AB Kyo APOSTOLICO AD &TATEM INNOCENTII ITE (ANN. 1216 * of n 
ET AD PHOT II TEMPORA (ANN. 863) PRO GAHA CIS FLORUERU 
RECUSIO CHRONOLOGICA 
OMNIUM QUA EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICE TRADITIONIS PER DUODECIM PRIORA 
FECCLESLE SACULA ET AMPLIUS, 


JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONNULLIS CODICIBUS MANUSCRIPTIS COLLATAS, 
PERQUAM DILIGENTER CASTIGATA ; 


wo # 1 * 


\ DISSERTATIONIBUS, COMMENTAR1IS, VARIISQUE LECTIONIBUS CONTINENTER ILLUSTRATA ; 
OMNIBUS OPERIBUS POST AMPLISSIMAS EDITIONES QUE TRIBUS NOVISSIMIS SACULIS DEBENTUR ABSOLUTAS 
DETECTIS AUCTA ; 
| - INDICIBUS PARTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS SIVE TOMOS SIVE AUCTORES ALICUJUS MOMENT! = 
| SUBSEQUENTIBUS, DONATA ; 
CAPITULIS INTRA 1PSUM Tax run RITE DISPOSITIS, NECNON ET TITULIS SINGULARUM PAGINARUM MARGINEM sur nun ä 
| DISTINGUENTIBUS SUBJECTAMQUE MATERIAM SIGNIFICANTIBUS, ADORNATA ; 
OPERIBUS CUM DUBLIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN ORDINXE AD TRADITIONEM 
| ECCLESIASTICAM POLLENTIBUS, AMPLIFICATA ; 
DUCENTIS ET AMPLIUS INDICIBUS LOCUPLETATA; SED PRESERTIM DUOBUS IMMENSIS ET — Al. ino 
SCILIceT RERUM, quo consuLTo0, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISYVE PATER, .VERUM ETIAM UNUSQUISQUE 
PATRUM, ARSQUE ULLA EXCEPTIONE, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT, UNO 1NTUITU CONSPICIATUR ; 
ALTERO SCRIPTURA SACRE, ex QUO LECTORI COMPERIRE SIT OBVIUM QUINAM PATRES ET 
IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULORUM LIBRORUM SCRIPTURA VERSUS, 
A PRINO GENESEOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATI SINT. 
EDITIO ACCURATISSIMA, CATERISQUE OMNIBUS FACILE ANTEPONENDA, S1 PERPENDANTUR CHARACTERUM NITIDITAS, 
CHART QUALITAS, INTEGRITAS TEXTUS, PERFECTIO CORRECTIONIS, OPERUM RECUSORUM TUM VARIETAS 
TUM NUMERUS, FORMA VOLUMINUM PERQUAM COMMODA SIBIQUE IN TOTO PATROLOGLE DECURSU CONSTANTER 
SIMII.IS, PRETH EXIGUITAS, PRESERTIMQUE 1STA COLLECTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA, 
SEXCENTORUM FRAGMENTORUM OPUSCULORUMQUE HACTENUS nic 1LLIC SPARSORUM., 
PRIMUM AUTEM IN NOSTRA BIBLIOTHECA, EX OPERIBUS ET MSS. AD OMNES ETATES, 
Locos, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM. 


SERIES GRACA, 


IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESIE GRACE 
A S. BARNABA AD PHOTIUM. 


ACCURANTE J.-P. MIGNE, 


CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


PATROLOGIA, AD INSTAR IPSIUS ECCLESIZE, IN DUAS PARTES DIVIDITUR, ALIA NEMPE LATINA, ALIA GRECO-LATINA. 
LATINA , JAM PENITUS EXARATA, VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MOLE SUA STAT, 44 QUINQUE— 
VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. GRACA DUPLICI EDITIONE TYPIS MANDATA EST. PRIOR  GRACUM 
TEXTUM UNA CUM VERSIONE LATINA LATERALL AMPLECTITUR, ET FORSAN CENTUM YOLUMINUM EXCEDET NU- 
MERUM. POSTERIOR AUTEM HANC VERSIONEN TANTUM EXBIBET , IDEOQUE INTRA QUINQUAGINTA CIRGITER VOLU- 
MINA RETINEBITUR. , UNUMQUODQUE VOLUMEN GRACO-LATINUM OCTO , UNUMQUODQUE WERE LATINUM QUINQUE 
FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE VERO, UT PRETI1 HUJUS FRUATUR ENPTOR, COLLECTIONEN 
INTEGRAM SIVE GRACAM SIVE LATINAM COMPARET NECESSE ERIT; CUJUSQUE vol uuixis ANPLITU=- 
DINEM NECNON ET DIFFICULTATES VARIA PRETIA ZAQUABUNT, 7 


—— Cõt.; — — 


PATROLOGLE GN TOMUS LXXXI.I. 


THEODORETUS CYRENSIS EPISCOPUS. 
— — —— 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 
IN VIA DICTA D'AM BOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D ENFER NOMINATAM 
SEU PETIT-MONTROUGE. 
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OPERA OMNIA. 


POST RECENSIONEM JACOBI SIRMONDI 


EDIDIT, GRACA E CODICIBUS LOC@PLETAVIT, ANTIQUIORES EDITIONES ADHIBUIT, VERSIONEN 
LATINAM RECOGNOVIT, LECTION UM VARIETATEM, AMPLISSIMOS INDICES ADJECIT 


JOAN. LUDOV. SCHULZE 


* | - GR. ET OO. LL. IN ACAD. FRIDER. P. P. o. 


(Hale 1769 et ann. seqq.) 


ACCESSIT AUCTARIUM THEODORETI QUOD OLIM ADORNAYIT JOAN. GARNERIUS, 


| ACCURANTE ET DENUO RECOGNOSCENTE J.-P. MIGNE. 


BIBLIOTHECA CLERI — 
SIVE 


; CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE. 


—  — 
TOMUS TERTIUS. 


o—— — — 


VENEUNT QUINQUE VOLUMINA GO FRANCIS GALLICIS. 


EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM, 


IN VIA DICTA DANBOISE, PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D'ENFER NOMINATAM, 
SEU PETIT-MONTROUGE. 
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Westen eg wo od edeadam aliquam partew operam Theadorell. OmmMer 

\gnorarem quantum in cæteris partibus an aa eee mee er 

modo iniquum sit, sed etiam difficile in alienos labores studie propellere sua, nigi ob 

studio librarii, eui s2pius idem fagitandi negare nibilominus durum videbatur * 

qua oneris parte Jevari cupienti, Illo quidem tempore rationes libraries poatulabant ut, quo ceterius 

omne hoe. opus conficeretur, bina volumina excuderentur ; qua in re etsi muktis fisque Justis de causls 

col. 31 } tentabam hoe quidgyid erat oneris amoliri in aliumque we give doctiorem sive » inus impeditum conjl- 

879 } cere, tamen ita instabat librariug, amicissimug mib opumeque de me meritus, ut i | vereri, , 
1279 eum negarem justs et przclara petenti, ab eo vel benjvolentia vel studium honesta_ ejus inslituta 

1498 eee desiderareiur. Consensi jgitur, et, quanquam post ecessitas operis geceleran 
= sublata r .quod qua via aut Tailong cerim, a 

uidem locum hoe in, volumine tenet con 

204 excellentissimuy ills quidem, quo nil melius tata win 

vel brevizate vincit et quadam quasi delectu, q quanquan } multa de suo 

gentius. exculiantur. Neque enim, si a Gagnzo (Schol. in omnes 4. 5 

list. crit. of philos, in N, 7. aasee. qui quedam do ours exc do 

| interpretum. cos vori, qui eius jaterpretationes usurpasse  videtetur, ut vel 

hae Theogoreſi 8cholia diligenter contulerint, quam plurima — 
venerint interpretum vulgo. Jam in istis scholiis, ho que, my 

nescio quo codice usus (olei enim in bis rebus narrandis 

cibus, uno Augugtano,. allero Bavarico. lle quidem, . 

eum Augustanum duintum appellsvit, ut Welsteaius de 


> Baodinius nuper eri incidendam curavit tab. 1 Catalogi.codd. mas, Bi | lick 
tinetque catenam in Epistolam Pauli ad Romanos inde a verau septimo ca apitit ATT 

_ commentariis clarissimorum interpretum, etiam corum quorum ſragwenia nondum edits reperiuatur, 
veluti Origevis et Theodori Mopsuesteni, quz diligenter describi curavimus, edenda ſortassis, ai corum. 
eupides lectores invenerimus. In his igitur dus Theodoreti scholia exxtabant, cum Sirmondians textu 
accurate contulimus, nullis pretermissis, nisi quz vel ex aliis Theodoreti libris ducta een vel nikil 


gdiversitalis in legendo offerrent. 


rer hunc. quem ampliseimi genatys reipublics Augustange iberalitas q 
in ad nos 9 dibliothors, xerenicairal alectoria Bararim ineredibill ums liberaligsimoque ingenio 
vir Felix Andreas (Edelius, isti bibliothece præſeetus. Qui liber, eis noritiug ect, similis elus, quem 
ja biblicabecs. regis Francia: exxtare. dicit Rich, Simon (Hist. , cris. Commenlalorum in V. T. 5. . 
eule xvi seriptus ab- bomipe Græculo, quod nisi ipsa manus et charts, corte yerbe declararept gie 
poxita ad calcem voluminis: Teo; eDngs thats he pi dep? by pat geugeusgI½⁰ xe abry © Bl- 
Gaoc brergan dd xeiphs pon trpov Kapredbou ix mike Exide thy voy oh hn Movepba- 
o{av, itemque muttis calami vitiis, presertim quoad orthograpbiam, ita ipguinatus, ut s2pe sine sensu 
#erbs in chartam conjecta apparean}; tamen vebementer proſujt, Nam ei integros continebat Thegdo- 
dei comentarios cum paugis lacunis, et elegantes lectiones oflergbat gon modo in jpsis commentariis, 

| Sn quibus.non ;raro cum Heryeti lectionibus eonsenLis, ged etiam, Ip tele Papli, qui sps diserepet ub 
eo quem Sirmondus edidit, mullo etiam magis a recep(s lections z mw. I Cor. 3, 33, in zavr&xgowy (quod 
dacile pratulerim), II Cor. u. 10, ubi'ila & , Ie abguns ut verbum ap, e. in, 9, ot eig ante | 


— -I Rom. v, 12 : quam diserepantiam non ponitnerig u ren r 
-Montrouge- PaTRoOL. Gr. LXXXII. 
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"JOAN: AUG. NOESSELT - —- — 
lectionum silva contulisse; operam quidem dedimus ne quidquam — maniſesta — 
pratermilteretur. _ 

Neque vero negleximus, que Centianus Hervetus his commentariis a se Latine * atque 
rentis ann. 1532 editis,adjunxerat. Nam cum accepisset a Marcello Cervino, cardinali Sanctz Ci 
horum commentariorum apographum, statuissetque in textu Pauli exprimendo sequi auctoritatem 
ris Latinz interprelationis : quotiescunque vidisset ab illa lectionem Thendoreti Gracadt discre 
ad marginem, quo modo reperisset in Theodoreto, notavit. In his Herveti sunt non paves & we 
Pauli et Theodoreti textu dissentientia, quæ notare et examinare profuerit, velutl Ia: Kat Gy 46 
odr tori vic; Galat. v, 2, qua lectio nullo in codice allo reperitar, A — 
ei Pouli loco I Tim. 1, 9 in priwls consentanea. 

Sed quoniam Grzci veterum interpretum Gracorum, in his Theodore], gententias collegere in 1 
iis, quos Latinorum recentior consuetudo Calenarum nomine appellavit : propler ea institutum a N 
est, ut quz ibi sparsa essent Theodoreti ſragmenta conferremus. Quanquam ex eo genere, præter 
cem, quem supra laudavimus, Auzustanum, nihil nobis presto ſuit, q n excerpla ea, quz sub T 

„dull, nescio cujus nomine, Latine edita sunt in Orthodoxographis, in Commentariis, q 
haud scio an non satis bene, solent CEcumenio tribuere. 22 fuerunt, etiam ad u 
Pauli ad Romanos Epistolam pertinentia ; nec admodum adjuti fuimus CEcumenii opere, in quo, 
sunt plurima e Theodoreti scholiis ne notata quidem ipsius nomine, rurius tamen afferuntur e T 
doreto excerpta, spe etiam male additum est ejus nomen lis que ab aliorum interpretum auctor 
proficiscuntur, presertim in ö odo epistolarum Paulinarum ad Theodoretum nullo modo referer 
id quod commentarii ejus perspicue docent. Uberiorem segetem lectionum obtulit ad textum Pauli 
stituendum cæterorum Theodoreti librorum collatio, in quibus spe alias lectiones exhib& quan 
opere ipso commentariorum ad Pauli Epistolas, identidem magis cum ipsis interpretationibus suis q 
cum apposito Pauli textu consentientes. Et speramus quidem nos gratum ſecisze studiosis eriseot 
brorum Novi Textamenti, quod ea colligenda suis que locis inserenda curayerimus, præseriim eum Ar 
adveriiszemus hos locos a Millio Wetstenioque non modo negligentissime excus50s, sed etiam ab 
lectiones tanquam Theodoreil positas, a quibus quam mazime abborret. Sed cum serlus nobis in n 
tem venisset illam lectionis varietatem diligenter congerere, quam commentaril in Epistolam ad 
manos essent iypographi formis exseripii: quz ad illam epistolam pertinent eum iis, quz forte + 
neglecta ſuerint, ad calcem quinti voluminis cum simili lectionum segete subjicienda curabimas. Cs 
rum nos spes ſeſellit a Wetstenio facta (Prolegom. ad V. T. tom. I, p. 72), qui se profitebatur | 
mondi Theodoretum contulisse cum codicibus Basileensibus. Neque enim hujus generis quidquam v 


. mus in Wetsteniano opere, nec in narratione de codicibus N. T. alium Basileensem commemorat 


natum scholliis Theodoreli, preter eum quem septimum inter codices in Pauli Epistolas appellave 
(wm. II, p..n), e quo quid ad Theodoretum og vel ama duxerit ignoramus, —_— 
dem ejus rei oblatum ſuit. 

In ecclesiastica Theodoreti Historia, qus post ista scholia in hoc volumine sequitur, nihil quid 
przsidii ſuit e codicibus scfiplis, preter fragmentum pertinens ad libri 1w, c. 10 e codiee quodim / 
gustano qui continecbat einnum iltum Joaunis Damasceni de hæresibus editum a Cotelerio Eccles. 
Monument. t. I, cujus, i placet, notam conſeras p. 786; sed tamen omnes ſere editos libros tractavim 
ut vel hactenus speremus editionem nostram præstare cæteris, quod diligenter contuletimus quidgq 
discrepantium lectionum in his Ubris regeritur, cum nemini eorum, quorum studio Theodoreti biete 
prodiit, in menten venisset unversam hane silyam- congerere. Sed quoniam profuerit cognovisse q 
quisque presliterit in edendo hoe Theodoreti opere, — modo textum pony cru are on omn 
editionum historiam enarrare. 1 

Cum ex opere Theodoreli aibil editum esset preter ſragmenta ea, oye ab Epiphanio Schblagtics 5 
Cassiodoro 4ranslata essent In Histortam tripartitam, Beatus Rhenguus cum editzonem efus novan 5 
cepisset Basilez 1525, repelitam ant. £528, nactus coificem Theodoret Greeum, qui e biblioth 
Joannis Ragusini, cardinalis in bibhothecam Predicatorum Bavileensium transzerat, ex ile epistc 
'synodorum et imperatorum Grzcas interspersit textui Historie tripartite. E quo eodem fonte nescio 


 Voterit prima ed Graca omais historte Theodoreti, que se excuram in fine: profitetur Bazilew 
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maximi moduli volumen, Lutetiz Parisiorum ann. 1544. Accesserunt in ſine varia lectiones e libris 


13 PREFATIO AD TOM. TH. i 
officina Frobeniana per Hieronymum Frobenium et Nicolaum Episcopium ann. 1888, mense Martio. 
Quod facile crederem si verum esset id quod Fabricius narrat (Bibl. Grec., vol. VI, p. 425) primum 
Beatum Rhenanum hanc historiam Grzce edidisse ad calcem Historia Eusebio-Ruſinlane et tripartite, 
adjunctis Vietoris Vitensis libris tribus de persecutione Vandaliea et anonymi excerptis ex” Nicephori 
Callisti Historia Basil. apud Frobenium 4535. Sed quod audeam dubitare primum in causa est leetlonum 
discrepantia in utraque, et Latina ſragmentorum quorumdam et Graca universe bistorie Theodoreti 
editione que, etsi non magua est (solent enim plerumque etiam in singularibus lectionibus consentire), 
aliqua est tamen, id quod excerpta nostra docebunt. Deinde etsi nolim suspectam dicere fidem Fa- 
bricii, quem aliorum narrationibus, etiam catalogorum mala fide, sepe ablatum non ignoro, nemini 
tamen commemoratam deprebendi eamdem , quam Fabricius Rhenano tribuit, editionem, sed cam 
unam Basileensem quæ præter textunfGrecum nihil continet, quamque zeorsim, non conjunctam cum 
cæieris H. Ecclesiz scriptoribus prodiisse elare proſitetur Bibliotheca Gesnero-Simleriana, p. n. 648; 
ilemque video epistolas e Theodoreti historia publicas easque Grzcas esse in illo opere cura Rhenani 
edito, quod Eusebianam historiam interprete Ruſino hujusque duo libros additos eum Historia tripariiia 


complectitur. Quare incipio vereri ne forte in volumine eo quod Fabricius vel ipse habuit vel-ab aliis 


commemoratum legit, bibliopegi arbitrium Grecam editionem cum illo opere conjunxerit; unde 
Fabricii error hoe ſacilius potuit proficisci, quod exemplum quidem editionis Grzeez meum in titulo 
nihil habet præter verba : To5 paxaplov Grobwptrov Emuoxbnov Kipov ixxinoractixhs loropiag She. 
atvre, quibus statim in averso lituli latere subjiciuntur x«p&.a:a 6bri primi. Quomodocunque sit, exqui- 


sitas leetiones offert illa Basileensis Grzca, ut hactenus recte judicet doctissimus Valesius eam esse ex 
oplimo codice expressam, nnn n 


graphia. 
n omnis ado Eb ex Italia 


Greciaque afferri iisque ornari bibliothecam suam, tum elegantes litierarum ſormas exarari jussisset 
quibus optimus quisque liber describeretur, ejusque rei curam iranstulisset in Robertum Stephanum, 
is eorum edendorum inidum fecit a scriploribus veteris historia ecclesiastice conjunctis in 'unam 


veluslissimis, qui aut quales aut quot ſuerint, aut qua religione in iis colligendis usus $it Stephanus, 
non satis constat ; nihil enim super ea re lectorem admonuit. Basileensem editionem non adhibitam 
animadverti, et, si quis cogitet modum eum quem Stephanus est aliis in libris edendis secutus, non 
est credibile illum omnes quas poterat et debebat lectiones collegisse, sed eas quz vel codices subito 
legenti vel in difficilioribus locis consulenti occurrissent. Cæterum ipse textus Greeus, quanquam non 
ita purus est ut viliis cum Scripture tum operarum careat etiam jis quz-8ensum ipsum afficiant, ta- 
men elegantissimis litterarum ſormis omninoque ea cura expressus est, ut, quicunque post Stepha- 
num istos seriotores repeterent, omnes illam recensionem, quanquam cum 1 ng 1 


rentur. 
Ex his ſuere ii, qui omne hoc historicorum veterum Christianorum corpus nenne cum Joan. 


Christophorsoni, episcopi Cestriensis, interprelatione Latina, Coloniz Allobrogum per Petrum de la 
Roviere ann. 1612 duobus tomis forme maximz. Textus Gracus ex editione Stephaniana duetus, sed 
parum eleganter et inſinitis operarum vitiis inquinatus, quanquam et in capitum s. sectionum partitione 
subinde diversam a Stephaniana rationem editores sequuntur. Habet tamen ista Genevensis editio haue 
dotem ut sive injectz textui sive ad marginem positæ sint varia lectiones, qus, in Theodoreti- quidem 
Historia, vel ad Christophorsonum vel ad Jogephum Scaligerum reſeruntur. De quarum ratione nibil 
certi habeo quod dicam, nisi quod ego aliquas observaverim e Socrate Sozomenoque dueias in episto- 
lis seu proſessionibus publicis quas horum triumvirorum diligentia servavit, quodque- Henricus Savilius 
(apud Valesium, pref. ad tom. III Historic. eccles.) profiteatur : Christophorsonum ex tribus prustamtis- 
simis ms. exemplaribus, Vaticano, Veneto et Florentino vulgatum a Rob. Stephano codiaem emendazze, 
que varia lectiones ex editione Christophorsoni inspiciendæ eint ad finem editionis Latina, Colonic 
ann. 1581. Sed quid Christophorsonus ex istis codicibus quidque e conjectura posnerit ? accesgerinine 


Jam tum emendationes Scaligeri, an postea in editione Geneveusi ? omninoque qua fide et. @xpibcia 


Genevenses usi ſuerint, id, quoniam editionis istius Latinz ann. 1581. usurpanda nulla nobis data ſa- 
cultas ſuit, nec ejus rei quidquam Genevenses produnt, nullo modo dicere licet. 


15 JOAN. AUG. NOESSELT | 16 

Triginta annis post cum Jacobus Sirmondus primus omnia Theodoreti opera ederel, lextum historie 

. Theodoreti satis emaculatum dedit, in quo apparet Stephani ac potius Christophorsoni recensionem 
pro basi esse sed aliquoties a Sirmoado correctam, Qua in re quam legem aut modum secutus sit, nihil 

omnine dicit. Existimabat Valesius eum contulisse codices in bibliotheca regia Parisjensi ut eum quem 

Valesius dicit Joan, Pini ſuisse, itemque duo libros Rob. Stephani. De illo ſacile consentio, certe in 


vingularides lectionibus subinde cum uno Pini libro concordat, quanquam non nimis sape, et vers. 


etiam szpius ab eo dissentit. At eum consuluisse ipsum codices regios a Stephano collalos, mihi qui- 
dem non persuaserit Valesius. Non dicam id ſrus\ra sumi, Stephanum non nisi duos lihros contulisse 
la ut ex uns lextum formaret, ex altere lectionum diversitatem adderet; nam illas lectiones elare dicit 
dv olg T6.aartro; Aviiypdeaty, pluri bus igitur, cdpeOc{oag ; sed non is erat Sirmondus qui diligenter 
discrepantes in codjicibus lectiones colligeret, ut qui ne illas guidem bonas adhiberet, quas vel Basi- 


| leensis editio vel ipse Stephanus in libetio yariarum lectionum obtulerat. Omnino plurium quasi 486- 


o cingum dedit Sirmondus ita ut, abi a Stephaniano lextu dizcedit, plerumque Christophorsoni ot 
Sealigeri emendationes receperit in textum, interdum e codice Joan. Pini, rarius e Stephanlano variarum 
lectionum libello, suas duxerit, ilemgue vel ex ingenio vel e codicibus guzdam addiderit. ut lb. 1, e. 4, 
p. 738 edit. nostrz illa ; Tobe fcnydpoug gnpt 4rxoordhove, et paulo post: Ob guourhv n atywy: ets 
drüben, in eademgue pagina kx To, £5 ob öw]9 m ;, 1, 17 extr. xgraxaivecs. pro 'avatk, 1v, f. deleo 
vecabulo Ez:ox6nwv pro bytes inepte reponit d riet ut reſeratur ad T6. Pratermillo alis; neque ge eh 
buit quominus et capitum sive divisionem sive titulos mutaret, 64 

Longe horum omnium diligentiam vuperavit excellentissimi eee ene vir Nearicus/ 1 Vale- 
sius, cum historia veteris Christianz scriptores Greecos animadsersionibus suis illustratos edere insti- 
tuisset. Namque textum Stephanicum a se, quanquam non nimis spe, castigatum, non modo nova in- 


terpretatione, cod ctiam notis doctissimis ornavit, quibus vel rebus ipsis lumfafs aliquid aferret, vel 


textum emendaret. Erat enim is maxime omnibus ingenii exereitatione $udacti, tinguarum, historiz 
veteris presidiis instructus, adjutus etiam libris editis et seriptis, certe eorem excerptis, que a Leone 
Allatio acceperat perünentia ad primum et secundum Theodoreti fibrum, alla quoque ab Usserio e co- 
dice Henriei Savilii cujus lectiones a Stephani textu discrepantes ipse Savilius in istius textus mar- 
Sine ascripserat. His magno cum delectu usus est, cetera ex ingenio ſelielssime constituit in editione 
Parisiensi anni 4675, recocta Moguntinz aut potius Franeoſurti 1679. Post mortem Valesii cum reperta 
essent in ejus chartis quæ ad ejus notas sive emendandas sive augendas facerent, ea addna superio- 
ribus ſuerunt in repetitione editionis Valesianz facta ann. 1677, quam sequitur editis Amstelodamensts 
seu Francoſurtana ann. 1695. Quz etsi perpauca sunt, tamen nos plurimum adjuverunt propter ea quod 
lecliones er hibent eas quas Valesius e codice Joan. Pini duxerat, qui bodie est in bibliotheea regia 
Parisiensi. Hune a Stephano atque Sirmondo jam collatum, nescio quam vere putabat Valestus; quod 81 
ſactum sit, oportet hoe negotium negligenter ab utroque administratum esse; singulares enim sum 


istæ lectiones Pinianæ, quarum pauca admodum in Sirmondiana editione, nulla ſere in Stephaniann 


variarum lectionum libello, vestigia deprebendi. Quanquam omnino doleo non universam lectionis varie- 
tatom ex hoe aliisque libris vel a Valesio vel a czteris repetitam esse; sed hoc commune vitium est 
superiorum temporum, de quo nolo justas magnorum virorum querelas repetere, satis est admonuisse 
lectores, ne,  udi paucos viderint nobis commemoratos codices atiquam pre se ferre lectionem, eam 
stalim paucorum putent, qui error inultis, etiam doetis viris, obfuit. 

Omnis bee editio veterum historicorum Valesii elegantissime repeilta fuit a Guilielmo Readingio , 
Britanno, Cantabrigia 4720 tribus tomis maximi modul}, attamen cum aliqua nova dote. Non quo 
ego magni faciam variorum notas que ibi ad Valesianas accessere, leves enim sunt pleræque nec 
cum Vatesianarum observationum dignitate comparandz ; sed ut commodior hc est editio propter ca 
quod note fucrint subjectz texivui, sie ad Theodoreti Historlam, p. 625, adjecit Readingius tabulam 
variarum lectionum e codiee, qui duondam Meriei Casauboni, post Joannis Jonesii fuit. Quanquam 
paues sunt admodum omninoque, ut vidi, eonsentientes cum iis quz Christophorsono et Scaligero 
in editione Genevensi tribuuntur. Postremo vix attinet commemorare editionem eam quz Auguste 
Taarinorum 4748 prodiit; namque est mera repetitio Britannice, quam ita sequitur, ut ne disere- 
pantes quidem lectiones, quas Readiag ius ad calcem editions suæ efiderat locis suis iflatz vel Valesfi 
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notæ errore quodam in illis variorum poslus Valesio reddite feerint; ne een Hes Mas- 
dingius prodiderat ; ut nihil dicam Taurinensem liverarum formis et area cope pram gary 
deteriorem esse. 

Ex his igitur libris per typographos ediile untrersam varietatis sivem adhibulmus, non nah 
gentes eam, quam Eusebius, Athanasivy , Hilarius, Epiphanius, Socrates, Sozomenns , Nicephorns, 
Kemque seriptor Historia tripartitze offerebant in locis iis, ubi vel excerpta e Theodoreto dederant, 
vel scripia publica a nostro quoque promulgata.  Quanguam in bis hunc tenuimus modem, ut, quo- 
ulam Theodoretum exprimere volebamus et seripta. publiea talia, qualia is s historice immiseuerat. 
eas ſere lectiones pretermilieremus , quibus Theodoreti exemplum videbatur a esteris diserepasse. 


 Usi Sumus etiam emendationibus , quas Joach. Camerarius tentaverat ad marginem interpretationis | 


Laune Historia Theodoreti qua Basile 1536 atque etiam alibi edite fuit. Sed prater quam in notis 
ad textum constituendum pertinentibus , parei ſuimus in exteris, ne voluminis molem nostra culpa 
augeremus, omninoque omne studium ad Scripture integritatem et paueos in primis obscuros locos 
retulimus. In quibus hoe unum licebit addere : subdubitare nos ad Hist. Beck Nb. 1w, c. 9, net. 40, 
sitne ibi nostro preſerenda canjectura Cotelerii ( Not; ad Eccl. Grac. Monum. f. I, p. 719), qui 
emnem loci mendogi obscuritatem natam putat ex arcbetypo epistola synodicm- Latino, in quo 
scriplum fuerit ; Si quidem ſuerint ea episcopis- qui in vids vet sunt aun, pro quo o interpres 
male legeris ; in fine us. 


In Philotheo seu dien historia Theodoreti nihil adjumenti habuimus © seriptis editisve libris-; 
nam illa yarietas editionis Hervetiana qua istam historiam de Græeo Latinam reddidit Paris. 1556 
quaternis, yix digna est cujus mentionem ſaciamus. Sed ei adjunzimus cum Herveto Oratianam Theo- 
doreti de charitate a Sirmondo in quartum tomum rejecta , eum veluli epilogus git, religioee historia. 
Epistolas lamen , quas tertium Sirmondi volumen eomplectebatur, satius duximus quinto tomo ger- 
rare propterea quod et alias tomus is, quem edidimus, videbatur amplitudiae sua, ut. ille quigtus- 
parvitate, modum excedere, ei sperabamus ſore ut naneisceremur aliquot alias Theodoreti epistalas, 
quibus hze nostra editio locupletari quodam modo posset. 

Omnino textum Theodoreti e recensione Sirmondiana expressimus, nisi in loeis ls, que vel inoptam- 
lectionem haberent vel talem, quam reclamantibus libris upiversis Sirmondus iotulerat. Nihil quid- 
quam ipsi sine libris emendare ausi sumus præter quam in paucis locis quz maniſesto vitio laborare- 
videbantur. Sed ubieunque tamen, quod quaque de causa discesserimus a Sirmondo, lectores admo- 
nuimus. Denique, cum in Historia Theodoreti ecclesiastica quzque fere editio aliam partiendi rationem 
sequeretur, gervata- quidem Sirmondiana ad marginem euravimus notari eam in eapita divisionem qua 
in cæteris editionibus- obtinebat , ut quæ secundum illas citata ogcurrant , lacilius eliam in nostra re- 
periantur. 

Ceterum, ut maxima 134 debetur curatoribus bibliopolii orphanotrophei nostri, qui tantis zumptibus 
et incredibli diligentia operam dederunt ut quam emendatissime amplissimeque exeuderentur tam vasta 
Theodoreti Opera, tempore eo quo ſere studia Græcarum literarum , in primisque sanciorum Patrum, 
frigere, cerle rarissimi esse harum rerum emptores videntur : ita spero fore ut harum littgrarum- 
amantes et studiosi viri vel commendatione sua honestissimum istud institutum adjuvent, Deumque 
0. M. rogo ut quicunque his libris Theodoreti usi fuerint, eos quam plurimog eorum ſructus ad do- 
etrinam pietatemque alendam alque augendam capere jubeat. 


Scripsi Halis die 27 Aprilis ann. 1771. 


COROLLARIUM: 

com ad cem partem schotiorum Theodoreti in Epistolas Paulinas pervenissem , vbi mentio I erat 
loei 1 Cor. m, #3, de igne omnia apectaturo, alteriusque Galat. it, qui Pauli cum Petro digceptatio- 
nem complectitur, atque observassem interpretationem hujus e Theodoreti commentariis excidisse , 
contra in illo imterpretands esse qui dieerent Theodoretum quamdam quasi significationem ignis, quem 
purgatorium appeHant , reperisse : sperabam me. interea, dum commentarius iste typographi formis 
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exseriberetur, aliquid reperturum, unde ratio et cause hujus sive additionis sive detractionis certius 
intelligerentur. In quo etsi me spes ſeſellit, dabo tamen que nisi ad eam rem illustrandam admodum 
ſaciant, certe excitare alios ad meliora querenda possint. 

Vetus est, quanquam a Latinis Greis reddita, querela Græecorum: adulteratam esse per Latinos 
Patrum Grecorum auctoritalem, collegitque talia querelarum plena loca Leo Allatius De Kecles. Occid. 
et Oriental. perpetua consensione, lib. in, c. 1, 5 5. Ut unius Theodoreti causam persequar, nullo 


modo credibile est locum in Epistola ad Galatas ab eo sine interpretatione aliqua pretermissum, eum 


haud dubie habuerit locum in libris suis et sæpe alibi istius verba protulerit, neque vel is sit quasi ignobi- 
lis locus ad quem nihil commode dici possit, vel ita negligens Theodoretus ut ipsa textus non” illustrati 
verba pretermittat. Tres sunt omnino codices commentariorum Theodoreti in Pauli Epistolas ad hoe 
usque tempus accurate collati. Unus is, quem Hervetus in interpretatione sua secutus est, acceptum, ut alt, 
a Marcello Cervino, cardinali Saactz Crucis, qui post, assumpto Marcelli secundi nomine, tanquam pon- 


liſex Ecclesiam Roma nam rexit. Quem cum satis constet eo tempore bibliothecæ Vatican preſectum ſuisse, 


multisque eam libris, maxime Græcis, locupletasse, usum in primis opera Guilielmi Sirleti, quem et ipse 
Hervetus in Præſatione tanquam de loci 1 Cor. ui varietate admonentem commemorat, cumque 
Hervetus (epistol. dedicat. interpretationis commentar. Chrysostomi in Psalmos) profiteatur se per 
M. Cervinum codicem Chrysoslomi e Ferrariensi Dominicanorum et Cessenatensi Franciscanorum 
bibliothecis descriptum habuisse : probabilis suspicio est Theodoreti commentarios, quos Hervetus 
habebat, ſuisse e codice Italico ductos, de cujus generis libris deinde dicam. Tum Sirmondus, eum 
primus Theodoreti scholia Grzca ederet, non quidem dicit quo sit codice usus, sed cum, de professione 
sua (Pref. ad tom. I Opp. Theodoreti), in primis codices bibliothece regie Parisiensis consuluerit, 
vix eum dubitari potest librum scriptum adhibuisse qui unus superest in illa bibliotheca, quemque 


Rich. Simon (Hist. crit. commentat. in N. T. 325) novitium dicit eumque chartaceum, factum de alio 


In Italia. Et vero etiam Petrus Allizius (in notis ad Nectarii conſutat. imperii Pape in Ecclesiam, p. 419) 
se 2xpendisse, inquit, illum codicem quem secutus sit Sirmondus in omiuendo loco Pauli de sua cum 
Petro controversia, qui descriptus sit, ni fallatur, ex antiquo codice Florentino in quo tota hec 
nepioxh erasa ſuerit. Nostrum vero eumque Bavaricum codicem in quo, loco eo unde exciderant 
scholia Theodoreti, vacuum erat relictum spatium, (in Præfat.) demonstravimus novitium esse, ut 
satis appareat valde suspectos esse istos codices de loco a librariis recentioribus consulto prætermisso. 


- Jam de altero illo ad I Cor. m, nullus adbuc repertus est liber qui Theodoretum ibi tanquam de 
igne purgatorio loquentem induceret, præter breve istud scholium in Gagnzi commentariis, itemque 
Thome Aquinatis testimonium, quod utrumque ad illum locum commemoravimus. Sed primum 
repugnant codices, de quibus constat, omnes, nec illi de tali omissione suspecti , cum locus, si vere 
Theodoreti esset, ſavisset Grzcorum Latinizantium doctrine; porro Thomas longe aliter loquentem 
facit Theodoretum quam scbolion quod repererat Gagnzus, denique Thomam, nisi ipse ſeſellerit 
alios ista auetoritate commentitia, quod ab isto quidem alienissimum puto, tamen ab aliis deceptum 
ſuisse persuadent alia testimonia Patrum, veluti Cyrilli, qus ille in deſendendis Romane Ecclesia 
decretis alibi libris suis inspersit, ſalsitatis docte et copiose convicta per Joan. Launoium, epistola- 
rum libro 1, epist. 1-3. Barlaamus quidem, aut quicunque sit auctor libri Hep rod xadaprnplov 
xvpdc quem Salmasius edidit in appendice ad libros De primatu Pape, p. $1, de illa a Romanis 
jactata auctoritate Theodoreti clare dicit : Hob bro vob Exefvou ap hulv ouyypapparuy, Ev 
ob de palvera xOnOTE elproxuwg. 

Quamobrem neque hie locus tribui, neque ille ad Galatas detrahi debebat Theodoreto nostro; sed 
difficilius est dicere, unde talis corruptio exsliterit aut a quo ſuerit suscepta. Nos quidem eo ducit 
conjectura nostra, ut existimemus utramque ſactam esse a librariis Grzculis in Italia Romane Ecclesize 
addictis, id quod etiam Rich. Simoni videbatur (I. e. p. 325, 24 et in Critica bibliothece Pinii tom. I, 


p. 170-71) qui, magnum, reete monet, discrimen esse codicum qui de Oriente afferuntur eorumque 


qui in bibliothecis Græcis ltaliz exstant; unde ſactum sit ut Gretserus, qui plures libros Gracos a 
se in regno Neapolitano repertos deseripserat, accusatus ſuerit tanquam qui libros vitiasset. Cujus 
generis 8cholia multa in codibus reperiuntur Catenarum, etiam ad doctrinam Eeclegiz Romanz per- 
\inentia ; quale, ut hoc utar, ſuit illud Theophylacti, quo usus erat Philippus Melanchthon in 4Apolog: 
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A. Conf. art. x, quod postea expunxit in editions Apologit Latina,” facta Witeberge octonis. Cujus- 


rei sic reddit rationem (in Epist. ad Joan. Cratonem, Consiliorum I. alt. t. II, p. 385) : In Theophylacto 


OE colampadius bona fide reddidit verba xe peraoroybony, qua invenit in uo codice. Tota illa sen- 
tentia deest in nostro codice. Ita veteribus libris inseri annt_corruptoley! et que ibi. aimilia habet | 
eadem ſere repetit in Epistolis ad Hardenbergium a Pezelio editis plag. E. 


Compendia Scriptur quibus in codicihus 
*** tn ä — libris eee, lu 


ducta est, prefatio nostra copiosius narrat. 


ſa Epistolis Paulinis A. Augustanum, B. Bararicum indicat. 
In Historia Theodoreti Ecclesiast. 
Allat. est codex Allatii, cujus exeerpta ad 1 et n librum Valesius habebat. 
Bas. Gr. Prima est editio Grzca Basileensis a. 1536. 
Bas. Lat. Editio Hist. tripartitz Basilez ſacta, cui interspersit Beatus Rbenanus Cræcas 
epistolas synodorum e Theodoreti H. E. 
Casaub. Codex Merici Casauboni cujus lectt. in editione Hist. Eccl. Britannica. 
Christoph. Lectiones sunt Christophorsoni ex edit. Genevensium. 
Savil. Codex Savilii quo usus est Valesius. 
Seal. Lectiones Jos. Scaligeri, ex editione Genevensium. 
Steph. seu Steph. I. Textus editionis Stephanicz. 
Steph. II. Lectiones in libello ad calcem edit. Stephanie. | 
Cetera ſacile intelliguntur. 
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THEODORETI 


COMMENTARIUS I 
IN OMNES PAULI EPISTOLAS : 


GENTIANI HERVETI, 


REMENSIS CANONICI, COMMENTARII IN PAULI EPISTOLAS INTERPRETIS, 


\ 
PREFATIO AD LECTOREM. 


() Cum reterem Novi Testamenti versionem et longizsimi temporis prascriptione munitam, et conci lis 
Tridentini auctoritate confirmatam exze viderem, in traducendo Theodorelo eam sequi miki perpetuo visum 
eat. Sed quoniam nonnunquam usx venieba!, ut aliter legeret Theodoretus, aliter nostra habevet editio, ect 
quandoque Grece plus, quandoque minus quam Latine legeretur, id miki visum est nolandum in margine. 
Porro autem quoniam Greca cum Latinis conſerens, nonnulla que recie alioqui rerza erant, aliter signifs- 


videatur, ad nolari, id interea doctorum rirorum judicio relinquens. Hoc autem ſuit necessario ſaciendum, ne 
id miki eveniret, quod aliquot aliis minime contemnendis alioqui interpretibus qui, dum veterem editionem 
perpetuo zequerentur, nec gi quid Graeee discreparet in eo quem interpretabantur auctore, Lectorem admonnuere, 
Pauli quem Latine habemus contertui dissimilem interpretationem nonnunquam attulere : ut, quo nihil esse 


consilii rationem, quam @quo animo accipe, et Theodoreto nostro, succincte quidem, ed non minus ele- 
ganter quam pie, Pauli aensum explicante, et sententias sententiis, quod in Paulo videtur difficillimum, 
miro arti ſicio connectente fruere. Cum autem ex ejus lectione non parum, ut spero, ſructus acceperis, me- 
80 mento ie viro in primis reverendo, et ad ſovenda et promovenda doctorum virorum studia nato, Marcello Cervino, 
wu cardinali Sanctæ Crucis, eum acceptum ſerre debere, qui et eum Grace transcribendum curavit, eoque 
„ miki liberaliter communicato, ut eum Latine verterem auctor ſuit. Cum hoe opus vellem in lucem edere, 
5 admonuit me Cuilelmus Sirletus, vir Grece et Latine doctissimus, et multiplici rerum cognitione præditus, 
1 desiderari in hoc commentario ad quod ex eo citat divus Thomas Aquinas in opere Adversus errores Græco- 


super illud I Cor. &i cujus opus arserit, ete., sic dicit : Dicit Apostolus quod zalvabitur per conflatorium ignem 
purgantem quidquid interimit per cautelam præteritæ rile ex pulvere sallem pedum terreni zensus, in quo- 
tandin manet quidquid corpulentice et terreni aſſectus inhæsit purgetur, pro quo mater Ecclesia hostias et 
dona pacifica devote oſſert, et sic per hoc mundus inde prius exiens, Domini Sabasth purissimis oculis im- 
* maculatus assistit. » Hujus rei, lector. te admonendum esse censui, ut id in,gosiro deſuisze exemplari intelli- 
= .. gas, nec fidem meam, quam in in terpretando me prestitisse arbitror, desideres. Ut autem quis et quantus vir 
ſuerit Theodoretus, ei quantis ſalso calumniis appetitus inlelligas, subjurneri duas epistolas (I), unam ipsius 
Theodoreti ad Leonem Romanum pontificem ex ipsius Theodoreti epistolis, que in bibliotheca Vaticane 
habentur acceptam, alteram Leonis ad eumdem Theodoretum qui ſalso scribitur Theodoricus (2) ; que ſacile 
declarant Theodoretum ſuisse virum et optimum et longe doctissimum, et quod mazime reſert, in primis 
orthodozum. Vale et ſruere. 


(*) Sirmundus cum maximam partem præſationis Hervetianz nescio == de causa prætermisisset. vi- 

m est eam hie integram exhiberi, preseriim quia eontinet plura ad perspiciendam rationem texius 
heodoreti proſutura. - | 

(1) Yz $uo loco inter czteras epistolas reperientur. 

(2) Videtur Hervetus scribere voluisse : Ad eumdem Theodoretum qui ſalso scribitur Theodoritus. 


GENTIANEY HERYETI ” 


cant ius dici potuizse animavericbam, ejus quoque rei Lectorem admonendum esse censui, et ut in ea re me 
fideliter et integre versatum intelligetet, et quod Grece habetur, et quomodo mihi commodins verti pose 


potest absurdius, aliud quidem diceret Paulus. ipsi vero alind exponerent. Habes, Lector, mei in hoc opere 


rum, ad probandum ignem purgatorium, allegando ejus verba hoc modo. « Theodoretus episcopus Cyrensis * 
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Series et ordo Epistolarum B. Pauli _ a Theodoreto exponuntur. 
Præſatio communis in omnes Epistolas. . #4 x pag. 
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Interpretatio Epistolz ad Timotheum prime. 
Interpretatio Epistolæ ad Timotheum secundz. 
laterpretatio Epistot ad Titum. 
laterpretatio Epistolz ad Philemonem. 
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B. THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 


INTERPRETATIO XIV EPISTOLARUM 


SANCTI PAULI APOSTOLI 


A Gentiano Herveto Aurelio Latine versa. 


1 PREFATIO. 


A 
Scio quidem fore ut, dum divini Pauli doctrinam 


interpretari conor, maledicorum linguas non effu- 
giam : qui me ſorte arroganliz ac temerilatis ac- 
eusabunt, quod post hune et illum, qui 2 totius 


_ orbis sunt lumina, audeam apostolicam interpre- 


tationem aggredi. Aggrediar tamen, non meis vi- 
ribus fretus, sed divinam orans gratiam, ut apo- 
stolicz sapientiæ proſunditatem ostendat, et litters 
velamenta aperiat, ut iis qui illius participes esse 
volunt, paratum lucrum offeram. Eos autem qui 
alienos labores reprehendere non dubitant, ad- 
hortor ut divinam Scripturam * perfecte ediscant. 
Multa enim ejusmodi exempla invenient. Etenim e, 
Eldad et Modad suſſragium quidem humanum non 


sunt assecuti, nec in septuaginta judicum nume- 


rum relati, sed magnus Moyses illos cum reliqua 
populi multitudine reliquit : at divina tamen gratia 
afſecti, et donum propheticum adepti sunt. Sa- 
mueli quoque prophetz, cum esset adhuc ado- 
lescentulus, ne postremum quidem ministerium a 
sacerdotibus obire permissum est: immatura enim 
tas eum a munere obeundo arcebat. Tamen b ut 
ei Deus appareret assecutus est, divinzeque visionis 
ſructum percepit, et Domini Dei vocem auribus 
accepit, cum quid Deus esset nondum didicisset. 
Quin etiam Elias, qui omuino se solum esse re- 


* Num. x1, 26 sed. * I Reg. mn, $eq. 


VARIZE LECTIONES. 
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primum quidem locum sortita est; ultima 


D cundam. Ab Actuum autem 


I Reg. u, 8. 
VARLE LECTIONES. 


enim pauperes et divites efficit, humiliat ea 
exallat, e terra inopem excitat, et e slercore men- 
dicum erigit, Z ut sedere eum ſaeiat cum princi- 
pibus populi, et throno gloriz. Et Dominus czcos 


illuminat, et sapientes retrorsum convertit, et 


eorum consilium stultum reddit 4. Quamobrem ut 
intelligentis lucis radium assequar precatus, inter- 
pretationem aggredi audebo : et ex beatis Patribus 
ea, qu ad id conſerent, colligam. Brevitatis au- 
tem in primis curam geram. Scio enim brevitatem 
eos etiam, qui Segniores sunt, ad legendum adhor- 
tari. Ac primum quidem apostolicarum epistolarum 
temporis ordinem conabor ostendere. 
Quatuordecim quidem Epistolas scripsit beatus 
Paulus: ordinem autem, quem in libris obtinent, 
minime ab eo institutum existimo. Sed quemad- 
modum sacros quidem Pzalmos divinus David 
suscepta sancti Spiritus operatione « 
eos autem quidam alli postea, ut voluerunt, 
se concinnarunt : et spiritualem quidem bonum 
odorem emittunt, sed temporis ordinem non ba- 
bent : ita etiam has epistolas musse 


nissimo Paulo ad Romanos seripta et Epiztola, 
autem 


omnium scripta est earum, que ex Aale, & Ma- 
cedonia, et Achaia misses sunt. Primam enim 
seripiam esse existimo priorem ad Thessaloni- 
censes. Hanc enim misit Athenis divinus Aposto- 
lus, ut ad eos scribens docuit. In medio enim 
epistolæ sie dicit : « Propter quod non gustitientes 
amplius, placuit nobis remanere Athenis solis : et 
misimus Timotheum fratrem nostrum, et fidelem 
ministrum Dei, et cooperalorem nostrum in Evan- 
gelio 4 Christi, ad confirmandos vos, et exhor- 
tandos pro fide vestra . » Rursus autem, cum non 
multum temporis preleriissel, lisdem seripsit se- 
historia docemur 
quod divinus Paulus, relictis Athenis, Coriathum 
venerit, ibique plurimo tempore versatus ait. Post 
has autem, seripiam esse existimo priorem ad Co- 


rinthios. Eam autem scripsit, cum Ephesi'tunc 


temporis ageret. Et hoc ipse declaravit. Picit enim 
circa finem Epistolz : « Permanebo autem Ephesi 
usque ad Pentecosten. Ostium enim mihi apertum 
est magnum et efficax, et adversarii multi 1. 
Yeuit aulem Ephesum, postquam PRE Ma- 


„ ] Thess. in, 1,2. f 1 Cor. W 5. 


39 THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 40 
eedonibus, et Athenſensibus, et Corinthiis, ut docet A pert vd xnpdtia; Maxe86or, xai *Abnvaloy, cal Ko- 


historia Actuum apostolorum. Secundam quogue 
ad Coriathios post eam scriptam esse existimo. 
Cum enim, ut erat pollicitus, ad eos veniret, et 
aliquantum temporis in Macedonia duceret, iNinc 
scripsit, Et hoc rursus in eadem epistola deela- 
ravit. Cum enim quas in Asia et in Troade sublis- 
set afflictiones narrasset, pergens in medio dicit : 
« Nam et cum venissemus in Macedoniam, nullam 
quietem babuit caro nostra: sed omnem tribula- 
tionem passi sumus. Foris pugnæ, intus timores. 
Sed qui consolatur humiles, consolatus est nos in 
adventu Titi. Nun solum autem in præsentia ipsius, 
sed etiam in consolatione, qua consolatus est in 
vobis 5. » Et rnrsus : « Notam autem vobis faci- 


prv0ioe;, At N, Os , tov edge Lovopla Bibd- 
oxet. Kat Thy 6eurtpay & De KoprvOloug perk 
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mus fratres gratiam Dei datam Ecclesiis Mace- B « TvwplCopey * 8& duty, @e\pol, r x&ptv cob Ob, 


doniz. » Et rursus : « Ne cum venerint mecum 
Macedones b. „ Quinlam gcriptam esse existimo 
priorem ad Timotheum. Post $ proœmium enim 


* dicit ;.« Sicut rogavi ie ut remaneres Ephesi cum 


irem in Macedoniam 1. „ Docet autem nos etiam 
Actuum historia, quod quando primum venit in 
Macedouiam, nondum quidem Ephesum venerat. 
1 Prohibiti enim, inquit, ſuerant a Spiritu loqui 
verbum in Asia J. „ Aderat autem una cum eo 
etiam. Timotheus. Quod aperte quoque docet 
Actuum historia. Nam cum Judzi ex Thessa- 
lonica. Berrhœam venissent, et multitudinem ad 
seditionew conchagsent, divinus quidem Apostolus 

navigavit : « Manserunt autem, inquit, 
Silas et Timotheus illic k. Et rursus, cum ea, 


gue Corinthi acta sunt, seriptor narraret, et do- 


ceret quomodo divinus Apostolus in synagoga in 
omni Sabbato docuerit, et quod Judzis et Græcis 
persuaserit, $ubjunxit : ( Postquam autem vene- 
runt ex Macedonia Silas et Timotheus, instabat 
verbo Paulus, teslificans Judzis, Jesum esse 
Christum 1. Clarum est ergo quod, quando se- 
cundo ex Epbeso venit beatus Paulus in Macedo- 
niam, tunc illic optimum. Timotheum reliquit , 
uk eorum curam gereret, qui salularem pradica- 
tionem susceperant. Post hanc, eam esse Scriplam 
existimo, quz ad Titum missa est. Cum enim in 
üllis adhue locis Paulus ageret, jussit Tito ut ad se 


temam, vel Tychicum, ſestina ad me venire Nico- 
polim; ibi enim statui hiemare . » Dicunt autem 
Nicopolim esse urbem Thraciz, Macedonia pro- 
pinquam. Septimam misit ad Romanos. Post illas 
enim omnes 5 hane G ceripsisse docet. Sic autem 
dicit : 4 Nunc igitur profciscor in Jerusalem mi- 

nistrare sanclis. Probaverunt enim Macedonia et 
Achaia collationem aliquam ſacere in pauperes 
sanctos qui sunt in Jerusalem | », „ De his autem 


s I Cor. vin, 1. > It Cor. ix, 4. 
m Tit, in, 12. ® Rom. xv, 26 


i | Timoth, 1,3. 5 Aet. IVI, 6. Kk Act. xvii, 14. 
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* ] Cor, xv1, 2-8, P Act. xx, 25. 
u Philipp. iv, 22. 


4 Act. zu, et xxv 
Y Ephes. vi, 21, 22 ; Coloss. iv, 


stola: « Ne quando venero, tune collectz flant. 
Quando autem venero, quos per epistolas proba- 
veritis, eos mittam ad deſerendam gratiam vestram 
in Jerusalem. Quod si dignum fuerit ut ego eam, 
mecum ibunt . » Cum his pecuniis in Hierusalem 
navigans, Mileti dixit Ephesiorum senioribus : 
« Non amplius videbitis ſaciem meam vos omnes. 
per quos transii prædicans regnum Dei v. 
Nempe mox Hierosolymis accugatus quod contra 
leges faceret, et illud maximum periculum per- 
pessus , per tribunum quidem militum a Ju- 
daicis manibus liberatus est : appellatione au- 
tem usus, sub Festo Romam venit 4. Quod au- 
tem Corinthi scripserit epistolam ad Romanos, 
ipse nos finis aperte docet. Primum enim Phcoeben 
commendal, dicens eam esse ministram Ecclesize, 
que est Cenchreis r. Cenchrez autem sunt pagus 
Corinthiorum. Præterea hæe quoque dieit : « Salu- 
tat vos Caius hospes meus, et [otius Ecclesiz *. » 
Hospitem autem eum appellat qui hospitio exeipit. 
Quod autem Corinthius erat Calus, ex aig ad 
Corinthios epistola facile est intelligere. | | 
enim sie seribit: « Gratias ago Deo meo, 
neminem vestrum baptizavi, nisi Crispi 
Caium *. „ Ultima ergo omnium ex Asia, et Ma- 
cedonia, et Achaia, scripta est ad Romanos 7 epi- 


stola, et locum habet septimum, ut ex scriptis . 


aposlolicis docuimus. Alias enim Roma migit. Et 
primam quidem seripiam esse existimo ad Gala- 
tas. Antequam enim in Macedonia peregrinaretur, 
pervasit Phrygiam et Galatize regionem, pradicans 
Evangelium. Deinde cum aliquantum temporis in 
Macedonia, et Achaia, atque etiam in Asia esset 
versatus, proſectus est in Judzam. Nine autem 
post Ephes um Romam venit: et cum intellexisset, 
quod quidam pietatis decrela confunderent, ill:s 
a Scripturis ductam medicinam adhibuit. Et Phi- 
lippensibus post eos Roma scripsit, quod ſinis epi- 
stolæ dedjarat : ( Salutant enjar, inguit, vos qui 
sunt de domo Cæsaris u. » Jam yero eliam Ephe- 
siis et Colossensibus eodem seripsit tempore, 
utriusque epistoke uno usus tabellario. Dicit enim 
in fine 'utriusqys :/« Vyaptem et vos seiatis qua 


p circa me sum, quid agam, omnia vobis nota faciet 


Tychicus charissimus ſrater et fidelis minister in 
Dowino, quem misi ad vos in hoc ipsum, ut co- 
gnoscatis quæ circa nos sunt, et consoletur corda 
vestra „. „ In epistola autem ad Colossenses 
Onesimi quoque meminit : « Cum Onesimo enim, 
inquit, ſideli et dilecto fratre, qui est ex vobis, 
omnia quæ hic aguntur nota facient vobis *, » 
Ante has itaque duas collocetur ea quz scripla est 
r Rom. xvi, 1. * ibid. 28. Cor. 1, 14. 


7,8, * ibid. 9, 
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ad Philemonem. In illa enim hortatur ut reci- A 6, & torev iE dpav, xdyra yvwptcover Th Ge.» 


piatur Onesimus, ut qui in carcere ortum spiri- 
lualem ceperit. Hic autem eum etiam inter mini- 
stros collocat. Post hos autem ad Hebrzos quoque 
scripsit, idque Roma, ut 8 ſinis docet : « Salutant, 
inquit, vos, qui sunt ex Italia 7. „ Omnium autem 
ultimam 8cripsit secundam ad Timotheum, et hoc 
rursus ex ejus seriptis facile sciri potest. « Ego 
enim, inquit, jam delibor, et tleinpus mee disces- 
sionis instat 2. „ Hine quoque sciri potest, quod 
ad Ephesios et Colossenses epistolas Roma mi- 
serit. « Tychicum, enim inquit, misi Ephesum . » 
Hie est ergo ordo Epistolarum, quod ad tempus 
quo seriptæ sunt attinet. Epistolam autem ad Ro- 
manos præposuerunt, ut quæ in se omnis generis 


doctrinam, et accuratam copiosamque dogmatum B 


pertractationem contineat. Quidam autem dicunt, 
ut urbem, que universo orbi præerat, et imperii 
Scepira tenebat, honorarent, eam quæ ad illos 
scripta est Epistolam primam collocasse. Mihi 
autem quod prius dictum est videtut esse verius. 
Sed aliarum quidem Epistolarum argumenta con- 
venienti, si Deo visum ſuerit, tempore scribemus, 
el unicuique præponemus. In præsentia autem 
Epistolæ ad Romanos institutum ac scopum sum- 
matim dicemus. 
Oed St. ThE xat Exiotys Tpotrdtopev. 
oxondv Epoupey Z V x. 

y Hehe. Xu, 24. 
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VARIX LECTIONES. 
7 xat Toro — Pwpng desiderantur in Herveti versione. 
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BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 


INTERPRETATIO EPISTOLE AD ROMANOS. 


9 ARGUMENTUM. 

Variam quidem et omnis generis doctrinam per 
nec scripta exhibet divinus Apostolus. Universus 
autem epistolz hic est scopus. Divinæ incarnationis 
mysterium iis quidem qui pure ac sincere credi- 
derunt est venerabile valdeque adarandum. Dei 
enim erga homines amorem nos evidenter docet. 
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Jucis intelligentiæ splendorem nondum suscepere. 
ea rident que ne angelorum quidem populi 10 pos- 
sunt pro dignitale laudare. Et hoc divinus Apostolus 
ad Corinthios scribens aperte docuit : Verbum 
enim crucis iis quidem qui pereunt stultitia est, iis 
autem qui salvi fiunt Dei virtus est b. „ Hane ita - 
que salutarem prædieationem ad Romanos scribens 
ostendit esse necessariam, et omnibus hominibus, 
tam Grecis quam Judæis, utilem ac conducibilem. 
Quamobrem ante alios omnes Græcos redarguit, 
qui bonorum ac malorum judicium, quod ab ev 
qui nos creavit nalurz insitum est, maniſesle cor-. 
ruperint, et naturæ leges transilierint : deinde Ju- 
dæos, qui divinarum quidem legum doctrinars 
scriptis mandalam acceperunt, nihil tamen ex ea 
ulilitatis accipere voluerunt, sed eo majoribus 
Suppliciis ſacti sunt obnoxii. Postea autem dicit 
Deum et Servatorem nostrum, non ad eorum qui 
contra legem peccaverunt, condemnationem gup- 
pliciumque apparuisse, sed ad donandam peceato- 
rum remissionem, mortisque destructionem pro- 
miltendam, el ælernam vitam annuntiandam. Quia 
autem sciebat Judzos quidem legi nimis addictos, 
eos autem qui Mareionis et Valentini haresi labo- 
rant, atque etiam Manichæos, eam nimis aceusare: 
sicut præstantissimus aliquis dux belli ab hostibus 
undique cireumsessus, et hos et illos dejicit, eis - 
que victis tropeum erigit : ita divinus Apostolus 


hereticorum catervas, et Judzorum  phalanges 


divina gratia ſrangit ac ſundit. Quid enim facic ? 
Neque legem nimis extollit propter Judzorum im- 
pudentiam, neque impiis hzreticis ejus accu- 
sand:e prebet occasionem. Sed eam quidem osten- 
dit id quod opus est docuisse, 1 1 ei justitiz doctri- 
nam attulisse, hane autem perſicere non potuisse, 
propter eorum quibus data ſuerat imbecillitatem. 
Deinde docet quod ſides legis scopum in opus de- 
duxit. Quz enim illa voluit quidem eſſicere, sed 
non potuit, ista per sancti Spiritus gratiam-per- 
ſecit. Per hc autem omnia intelligimus, quod ho- 
minum perpetuo curam gesserit Deus qui nos 
creavit. Primum enim in natura indidit bonorum 
et contrariorum judicium. Deinde per creaturas eos 
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b 1 Cor. 1, 18. 


omnes voluerunt videre veritatem: qui tamen eam 
desiderarunt, ea quæ voluerunt assecuti sunt. Ad 
hec autem hoc quoque nos docet, quod non mu- 
latione quadam consilii Creator omnium venerit 
ad hanc salutis rationem, sed eam mullo ante per 
divinos prophetas prædixerit. Docet etiam Juda:o- 
rum rejectionis causam, et eos qui ex gentibus 
crediderunt hortatur, ne adversus eos efferantur, 
admonens illos in prædicatione præcessisse. rene 
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tic admiscuit, simul et veritatem docens. et mores 
compenens. Hoc est itaque argumentum Epistole : 
interpretatio autem pariium singularum melius ac 
perſectins omnia nos docebit. 
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debt ei. ' 
CAPUT PRIMUM. 

Vans. 1. Paulus servus Jesu Christi, vocatus Apo- 
atolus. Prteeſeeti quidem et magistri militum sua- 
rum dignitatum nomina suis $criptis præponunt, 
supereilium 12 attollentes, et una cum dignitate 
magnos spiritus excitantes. Divinus autem Aposto- 
lus se abortivum nominat, et primum peccatorum 
appellat, et apostolatu indignum esse dicit. Episto- 
las tamen secribens, a gratia sibi imposita voca- 
bula, ad eorum qui illas accipiunt utilitatem, præ- 
ponit. Intelligentes enim qua esset dignitate præ- 
ditus qui seribebat, majore illas studio et alacritate 
accipiebant. Ac primum quidem seipsum Paulum 
vocat, non a parentibus appellationem hanc ab 
initio adeptus, sed post vocationem ea dignatus, 
sicut Simon Petrus vocatus est, et filii Zebedzi ſilii 
tonitru, et Jacob Israel, et Abram Abraam. Deinde 
servum Jesu Christi, quem omnes increduli mor- 
tuum, et crucifixum, et ſabri filium appellabant, 
ipse vero ejus servitutem cuivis regno antepone- 
bat. Post hæe vocatum se appellat, supernam voca - 
tionem inn nens. Et Apostoli quoque nomen adjicit, 
se hoc etiam a Deo assecutum esse docens. Quo- 
niam enim Dominus duodecim illis hanc appella- 
tionem imposuit, hane etiam ponit divinus Apo- 
stolus: quam non ipse arripuerat, sed ab ipso Do- 
mino acceperat. « Vade enim, inquit ad ipsum, quia 
ad gentes procul mittam te . » Et hoc declarat 
per ea que sequuntur: Segregatus in Evangelium 
Dei. Non a me ipso, inquit, sum electus, sed ab 
ipso Deo prædieationis ministerium suscepi. Se- 
gregavit autem ipsum et Pater, et Filius, et Spi- 
ritus sanctus. Et quod Pater quidem ipsum segre- 
gaverit, ipse docet in Epistola ad Galatas : « Cum 
autem placuit ei, qui me segregavit ex utero ma- 
tris 13 me, et vocavit per gratiam suam, ut 
revelaret Filium suum in me, ut evangelizarem 


ipsum in gentibus 4. Quod autem etiam unigeni- 
ws Filius hoc ipsum ſecerit, rursus dicit Apostolus D 


in Actibus, sibi visum esse Dominum in templo, 
jussisseque ut ſestinaret, et exiret, quod Judzi 
predicationem non admitterent, et adjecisse : 
« Vade, quia ad gentes procul mittam te*. » Hoc 
ipsum autem dixit etiam Ananiz recusanti : « Vade, 
quoniam vas electionis est mihi iste, ut portet no- 
men meum coram gemibus, et regibus, et filiis 
Israel 1. „ At beatus quoque Lucas nos docet 
quod, cum prophetæ Antiochize Domino ministra- 
rent, ei jejunarent, dixit Spiritus sauetus: (Se- 
gretate mihi Barnabam et Saulum ad opus ad quod 
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INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. I. 
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nitatis æqualitas. Ac Dei quidem Evangelium hie 
appellavit; paulo. post autem dicit hob esse Filii. 
Sic enim dieit, Testis est mihi Deus, cui servio in 
spirilu meo, in Evangelio Filii ejus. Hec autem nou 
ſrustra et lemere adnotavi; sed ut ostenderem quod 
citra ullum diserimen eadem aliquando Patri, ali“ 
quando Filio aseribunt veritatis doctores. Predica- 
lionem aulem Evangelium appellavit,. ut qu mul- 
torum bonorum largitionem promitieret. Feliciter 
enim annuntiat Dei reconciliationem, diaboli dis- 
80lutionem, peccatorum remissionem, mortis - ces- 
sationem, a mortuis regurrectionem, vitam eter- 
nam, et regnum cœlorum. Cum autem dizisset 
divinus Apos tolus, se 14 ſuisse segregatum in 


B Evangelium Dei, ejus statim ante omnia antiqui- 


tatem ostendit, ne stultus ſorte quispiam id re- 
centius repulans rejiceret, et dieit: 


'0 8& Oelog 'Andorolog elprxng we dgwpicly «ls Evbayyihiov Qeod, rohe 
H ⁊ig c &vohtwy WG  vEwrepov Gnoxpivag HAAR 


Vers. 2. Quod ante promigerat per prophetas anos 
in Scripturis sanclis, Plenum est enim Vetus Testa 
mentum prædiei ionibus Domini. Sexctis autem non 
temere apposuit. Sed primum quidem, ut doceret 
se eliam veterem Scripturam divinam agnoscere; 
deinde eliam, ut omnem alienam excluderet, Sola 
enim a Deo inspirata Seriptura. utilitalem in se 
continet. Jam vero dicit etiam promissi speciam. 

Vers. 3. De Filio suo, qui ſactus est ex semine Da- 


C vidis secundum carnem. Per omnes, inquit, pro- 


phetas Deus Pater predixit que de Filo ſutura 
erant.: qui ab eo natura genitus ante 8acula, f- 

lius etiam Davidis appellatus est, ut qui ex se- 

mine Davidis humanam naturam acceperit. Cum 
itaque Davidem meminisset, necessario addidit 
secundum carnem: no nalura quidem filius Davidis 
existimaretur, Dei autem secundum gratiam. Ila 
enim adjectio secundum carnem : innuit quod Dei et 
Patris vere est Filius secundum divinitatem Neque 

enim in lis, qui id sunt solum qued videntur. est 

invenire adjectum illud secundum carnem. Testis 
est beatus Matthzus Evangelista. Cum enim dixis- 

set, « Abraham genuit Isaacum, Isaac autem ge- 

nuit Jacobum, Jacob autem genuit Judam b, > 
et omnein deinceps genealogiam esset persecutus, 

nusquam addidit, secundum carnem. Neque enim 

illis, qui erant ipsi homines, ejusmodi conveniebat 

additio. Hie vero, quoniam non solum bomo est, 

sed et Deus ante secula, qui 15 homo ſactus est, 

Verbum Deus, cum seminis Davidis meminisset 

divinus Apostolus, secundum carnem necessario ad- 
didit, nos aperte ducens yuomodo Dei quidem sit 
Filius, quomodo autem filius Davidis dietus sit. 


VARILTE LECTIONES. 
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31 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 2 
Vers. 4. Qui predestinatus ſuit Fits Hei in vir - A &. Tod dpi t ο Nlodõ 8800 u Svrduei, var 3 


iule tecundum Spiritum sanclificationis, ex resurrec- 
tione mortuorum Jesu Christi Domini nostri. Ante 
erueem quidem et passionem, Dominus Christus, 
non solum aliis Judzis, sed ipsis etiam apostolis, 
non videbatur esse Deus. Oſſendebantur enim re- 
bus humanis, cum eum comeden:em, et bibentem, 
et dormientem, ae deſessum viderent : et ne ipsa 
quidem miracula eos ad hane opinionem adduce- 


bant. Itaque cum ittud quod in mari factum est 


miraculum vidissent, dicebant : « Qualis est hic 
homo? quia et mare et venti obediunt ei i. » Et 
 apropterea Dominus eis etiam dicebat : « Habeo multa 
vobis dieere, sed non potestis portare modo. 
Quands autem venerit ille, Spiritus veritatis, ille 
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vos deducet in omnem veritatem I. » Et rursus : B Exztvog bud; d5nyhort cls Ada thy Gkfberav. » 


« Sedete bie in hac eivitate, donec induti ſueritis 
potentiam ex aKo, cum venerit Spiritus sanctus in 
vos k. „ Ante passionem ergo habebant ejusmodi 
de eo opiniones. Postquam autem resurrexit, et ad 
celos ascendit, et sanetus Spiritus veuit, et post 
omnis generis miracula, quæ venerabili ejus no- 
mine invocato peragebant, agnoverunt omnes qui 
crediderant, eum esse Deum, et Dei unigenitum 
Filiuw. Hoe ergo hic quoque docuit divinus Apo- 
stolus, quod qui filius Davidis secundum carnem 
dictus est, deſiniius et demonstratus est Dei Filius 
per potentiam, quz 16 2 sancto Spiritu exerce- 
batur, post Domini nostri Jesu Christi resurrec- 
tionem a mortuis. | 


| Vuns. 5. Per quem accepimus gratiam et aposto- 
latum ad obediendum fidei, in omnibus gentibus pro 
nomine ejus. Ipse enim a6 prædicatores constituit, 
omnium gentium nobis mandans salutem, et gra- 
tiam donans, quz predicationi conveniret, ut no- 
bis obedirent, ac verbo crederent, qui prædicatio- 
nem reciperent. * 

Vers. 6. In quibus estis et vos, vocati Jesu Christi. 
Ex iis, inquit, vos quoque gentibus estis, quarum 


cultura mihi commissa est. Ne enim existimetis - 


me aliena usurpare, et agros aliis as8ignatos inva- 
dere. Dominus enim me omnium gentium pradica- 
toren»conslituit. . 

Vers. 7. Omnibus qui sunt Rome dilectis Dei, 
vocatis ganctis. Et divinis eos appellationibus ho- 
noravit, et arrogantiam repressit. Primum enim 
es, non ut totius orbis terrarum dominium obti- 
nentes ab aliis gentibus secrevit, sed aliis commis- 
cuit. Deinde omnibus simul scribit, servos miscens 
et mendicos, et eos qui sibi manibus victum pa- 
rant, eosque qui opibus efferuntur, et eos qui po- 
testate sunt prediti. Quod enim ex his quoque 
aliqui eredidissent, docet in Epistola ad Philip- 
lenses. « Salutant enim, inquit, vos qui sunt ex 
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53 INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. l. 5¹ 
Kalaapos olxiag. » 'Edibate utvro, og obx &niorog A Cæsaris domo 1. Docuit itaque, quod non seribat 
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8800 yep, pnot, Harpòc huor, xal Kyplov 'Invov 
Xpeorot. At ov hulg Re dvrixpuc Nartpds xa 
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infidelibus, sed iis qui jam crediderunt. Unde eos 
etiam et vocatos et sancios appellat, spiritalibus eos 
laudibus extollens, et eorum in eum qui ipsos illo 
beneficio affecerat, desiderium inflammans. Cra:ia 
robis et pax a Deo Patre nostro et Domino Jesu Chri- 
80. Hie Epistolz inscriptionem perſecit : 17 Pan- 
lus, inquit, servus Jesu Christi, omnibus qui sunt 
Rome dilectis Dei, vocatis 8anctis, gratia vobis et 
paz a Deo Patre nostro et Domino Jesu Christo. Alia 
vero omnia interjecit, docens a quonam prædieator 
sit constitutus, et quznam prædicare jussus sit, et 
quibusnam hc offerre præseriptum sit. Eis autem 
precatur, primum quidem Dei gratiam: per hane 
enim, quieunque crediderunt, salutem sunt eonse- 
cuti. Deinde pacem, per quam omnem rectam vir- 
tutis actionem signiſieat. Cum Deo enim pacem 
habet, qui evangelicam vitæ inslitutionem amplee- 
titur, quique eum sedulo in omnibus colit et ob- 
servat. Horum autem donorum non solum Patrem, 
sed etiam Filium largitorem esse ostendit. A Deo 
enim, inquit, Patre nostro, et Domino Jesu Christo. 
Per quæ nos aperte docuit Patris et Filii on 
latem. 


Vers. 8. Primum quiaem gratias ago Deo mes per 
Jesum Christum pro vobis omnibus, quod fides v 
stra annuntialur in uniberso mundo. Hoc autem non 


eis blandiens, sed vera dicens posuit Apostobus. 
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bant, ea illos qui in toto erant terrarum orbe la- 
terent. In illa enim Romanorum imperatores 
regiam suam habebant, et illine mittebantur, tum 
qui gentibus præessent, tum qui a civitatibus vee- 
tigal exigerent. Jam vero in illam quoque concurre- 
bant omnes qui regalia petebant beneſicia: et per 
hos omnes ubique signiſicabatur, quod civitas Ro- 
manorum Christi doctrinam perceperat. Hoc aulem 
iis qui audiebant maximam utilitatem aſſerebat. 
Unde et divinus Apostolus propter hæe Dominum 
18 laudabat. Quoniam autem omnium gentium 
se ait ſuisse constitutum apostolum, muitum autem 
lemporis præterierat, quo nec ipse ad eos venerat, 
nec ips0s litteris ad veritatem deduxerat, necessa- 
rio affert excusationem, et-Dominum Deum ad sur 
in eos benevolentiz testimonium vocat. 

Vers. 9, 10. Testis enim meus est Deus cui servio 
in spiritu meo,” in Evangelio Filii ejus, quod sine in- 
lermissione memoriam vestri facio. Semper in ora- 
tionibus meis obsecrans,si quo modo tandem aliquando 
prosperum iter habeam in voluntate Dei veniendi ad 
vos. Multa divini cultus-sunt genera. Nam et Deum 
colit qui Deum precatur, et qui jejunio ntitar, et 
qui vacat divinis eloquiis : et is etiam qui curan- 
dorum hospitum curam gerit. Divinus autem 
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Evangeliam gentibus profeit. : et servire spiritu, 
hoc est, data gratin. Ita scit Uuigeniti honorem 
Deo placere. Accurate autem loquens, non dixit 
simpliciter se iter ad eos expeliisse, sed in vo- 
luntate Dei. Si hoc, inquit, placet rerum om- 
nium Gnbernatori. Quod si, ubi de tot hominum 
myriadum * galute agitur, nibil indistincte petiit 
divinus Aposlolus, sed pelitioni divinam volunta- 
lem conjunxit, quanam venia digni sumus, qui de 
rebus sensibilibus et disscrimus el eas oplamus, nec 
nostra omnia divine voluntati permillimus, ab eaque 
pendemus ? 


Vers. 11. Cupio enim videre vos, ut imperiiar ali- 


quid gratie 8piritualis. Sunt hc 19 que dicuntur B 


plena humilitatis. Non enim dixit, ut dem, $ed ut 
inpertiar. Communico euim exiis quæ accepi. Et 
quia primus eis magnus Petrus doctrinam evange- 
licam prebuit, necessario inlulit : Ad confirmandos 
vos. Non enim aliam, inquit, doctrinam vobis afferre, 
sed eam quie jam oblata est confirmare, et arbores 
jam plantatas irrigare volo. Deinde rursus oralio- . 
nein multa replet moderatione. 


Vers. 12. Hoc aulem est simul consolari in vobis 
per eam qua invicem est fidem vestram et meam. 
Non solum enim volo dare, sed eliam a vobis acci- 
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alacritas. 

Vers. 13. Nolo autem vos ignorare, ſratres, quod 
ape proposui ad vos venire? et prohibilus sum us- 
que adhuc. Et propositum ostendit, et providentiam 
declaravit. Divina enim, inquit, gratia me ut vultre- 
git. Cum autem interposuisset illud, Prokibitus sum 
hucusque, docet apertius quamobrem ad ipsos veni- 
re voluerit. Ut aliquem ſructum in vobis habeam, 
zicut et in cœteris gentibus. 


Vans. 14, 15. Crœcis et Barbaris, sapienlibus et 
iusipientibus debitor sum. 11a quod in me promplum 
esl et vobis qui Roma eslis evangelizare. Doctor 
omnium gentium constitutus sum. Quamobrem 
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eis, sed etiam Barbaris. Proplerea enim et diversas 
nobis dedit linguas Spiritus saneti gratia, et con- 
venit tum iis qui de doctrina se eſſerunt, tum iis 
qui expertes sunt seientiæ, debitum exsolvere. Sa- 
pientes enim eos appellat, qui 20 propiez dicendi 
ſacultatem eſſer untur: insipientss autem eos, qui 
ab iis qui dicuntur sapientes propler imperitiam 
ita vocantur. Et quoniam non omnes Evangelii * 

predicationem suscipiebant, merito adjecit: Quod 
in me prompium est. Meum est enim prædicare; 
audientium autem credere. Quoniam autem prædi- 
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passionis mentionem continebat, et erueis ei mor- 
tis, quae iis qui nondum crediderunt ' videbantur 
esse plena ignominiz, opportune subjun zit: 
Vers. 16. Non enim erubesco Evangelium Christi. 
Virtus enim Dei est in salutem omni credenti, Ju- 
dao primum et Greco. Non respicio, inquit, qua 
esse videtur, ignominiam; sed quod ex ea profi- 
ciscitur beneſicium. Qui enim crediderunt, ex ea 
salutem colligunt. Ita etiam ex sensibilibes multa 
occultam habent operationem suam. Etenim piper 
extrinsecus quidem frigidum esse videtur, et iis 
qui nesciunt nihil penitus caloris pre se ſert : at 
qui ipsum dentibus comminuit, igneam caloris vim 
sensu percipit. Et ideo medici hoc calidum potentia 
nominant, utpote quod non videtur quidem tale, sed 
tale potest reddi. Ita et ſrumentum potest quidem 
esse et radix, et culmus, et spica, non tamen videtur 
esse tale, priusquam in terre suleis fuerit semina- 
tum. Jure ergo divinus A postolus salutarem pre- 
dicationem Dei-yirtutem appellavit, ut que solis 
credentibus potentiam aperiat, et salutem largiatur. 
Dicit autem hoe esse omnibus propositum, et Ju- 
dzis et Græcis. Græcis autem Judzos præposuit, 
quoniam 21 Dominus Christus ad hos primos mi- 
sit prædicatores sacros apostolos. Ita etiam dieit 
Deus per prophetamn: « Posui te in testamentum 
generis, in lucem gentium =. » Genus appellans 
Judxos, quoniam secundum carnem ex eis ger- 
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Vers. 17. Justitia enim Dei in ipso revelatur ez 
fide in fidem. Non revelatur omnibus, sed iis qui 
habent oculos ſidei. Docet autem nos divinus Apo- 
stolus, quod Deus ab initio nobis ita providit, et 
per prophetas ista prædizu, et ante prophetas, 
habuit in se absconsum de bis consilium. Hoc 
enim etiam alibj dicit : « Mysterium absconsum in 
Deo qui omnia creavit ®. „ Et rursus: « Loquimur 
sapientiam in Deo absconditam, quam 6 
Deus ante secula in gloriam nostram *. » * Et hie 
itaque non dixit datur justitia, sed revelatur. Que 
enim prius absconsa ſuerat, maniſestatur creden- 


D tibus. Ex fide in fidem, inquit. Oportet enim cre- 


dere prophelis, et per illos deduci ad fidem Evan- 
gelii. Habet autem hoc aliam quoque intelligentiam. 
Qui enim Domino Christo credit, et sanctissimi 
baptismatis gratiam suscipit, gratiamque adoptio- 
nis ſiliorum consequitur, per ea deducitur ut futu- 
ris bonis credat : mortuorum, inquam, reSUrrec - 
tioni, et vitæ zternz, et regno celorum. Dicit autem 
Dei justiüam revelari per Evangelium, non eam 


Ponam ie in ſœdus populi, atque in lucem gentium.» ® Ephes. 111, 9. 
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in ipso dispensationis mysterio aperie ostenditur. 
Non enim vi nostram salutem administravit, nec 
imperio ac verbo mortis potentiam evertit; sed ju- 
slitiam misericordia lemperavit. Et ipsum unigeni- 
tum Dei Verbum, Adami naturam indutum, cum 
ab omni peccato immunem illam servasset, eam 
pro nobis obtulit, et nature debito persoluto, 
commune omnium hominum debitum dissolvit. Sed 
divinus Apostolus hc nos docet apertius in iis quæ 
sequuntur. Nos autem interpretationem sigillatim 
persequamur. Cum itaque dixisset Jud is et Græ- 
cis volentibus adesse salutem, dictum suum Scri- 
pturs testimonio couſirmavit, et dixit : Sicut 
scriplum eat: Justus autem ex fide vivit. Hoe au- 
tem Judzorum gratia posuit, docens eos non le- 
galem retinere institutionem, sed suos prophetas 
sequi. Hi enim multis retro seculis futuram per 
fidem salutem predicarunt. Hine itaque desistens 


| Judzos primum accusare, omnes alios homines 


accusat, ut qui legem in natura ab Opifice positain 
absque ullo metu transilieriat. Horum autem accu- 
satio habet etiam deſensionem Creatoris. Cum 
enim eos condidit, non permisit ut brutorum in- 
star viverent; sed ratione honoravit, et judicium 
deilit, bonorumque ac contrariorum judicium in- 
didit. Et boc dictum suo testimonio confirmant 
qui ante legem Mosaican virlute et pietate excellue- 
runt, et qui rursus iter contrarium ingressi sun.. 
Etenim Adam v, cum statim praceptum transgressus 
esset, et de ſructu sibi prohibito 23 gustasset, latere 
quidem conatus est, eum ulciscente conscientia*. Dein- 
de in judicium vocatus, nec factum inficiatus est, nec 
ad sui deſensionem ignorantiam pratendit : sed ejus 
de quo accusabatur culpam in mulieren transtulit. 
Aperte itaque hoc docet, quod natura habuit re- 
rum discernendarum potestatem. Sic etiam Cain 
fratrem quidem clanculum interſecit : interrogatus 
autem, « Ubi est Abel frater tuus ? » negavit, et 
ſactum celare conatus est. Convictus vero, justum 
esse Supplicium conſessus est, et judicis sententi:e 
assensus est, et gravius, quam ut venia dignus es- 
set. se peccasse dixit 4, Innumerabilia autem ejus- 
modi licet in sacra Scriptura invenire. Ei ideo dixit 
divinus Apostolus: 


x aprv 6 beiog 'Andarolo; Epn * 

Vers. 18. Kevelatur enim ira Dei de cœlo super 
omnem impielatem el injuslitiam hominum eorum, 
qui veritatem in injustitia detinent. Natura enim 
eos utrumque docuit, et Deum esse omnium Opifi- 
cem, et ſugere quidem injustitiam, justitiam vero 
amplecti. Sed datis sibi præceptoribus non ut par 
fait usi sunt. Unde etiam eis futurum gupplicium 
minatus est. Convenienter aulem hie quoque po- 
suit, revelatur, quod qui intentatas suppli ciorum 
minas non credunt, eas sint postea veras re ipsa 


Gen. in, 8. 4 Gen. uv, 8-13. 
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r Marc. x1, 26. 


Kdr. deest in Bet apud Herv. 
fretus Basileensi, an per errorem ? nescio. 


non quod Deus ulla animi perturbatione concits- 
us puniat, sed ut eos qui contradicunt ipso no- 
mine deterreat. Dicit autem eam de cœlo revelari, 
quod Deus et Salvator noster illine sit apparitu- 
rus. Hoe enim dicit etiam ipse Dominus : « Tune 
videbitis Filium- hominis venientem in nubibus 
cœli cum poteslate magna et majeslate*, » | 

24 Vers. 19. Quia quod de Deo cognosci poles, 
maniſestum est in illis. Sed quis hane eis dedit 
coguitionem ? Deus enim illis maniſeslavit. Qua 
ratione et quonam modo ? | - 

Vers. 20. Invisibilia enim ipsius a creatione mun- 
di, per ea que ſacia sunt, intellecta conspiciuntur, 
et sempilerna ejus potentia et divinitas. Creatio, 
inquit, et que ſivnt in creatione, horarum muta- 
tiones, et lemporum vicissitudines, noetisque et 
diei successiones, nubium parturitiones, aure ven- 
torum, ſruetuumque et seminum productiones, et 
quzcunque * sunt ejusmodi, nos aperte docent, et 
Deum esse omnium efectorem, et creaturz ela - 
yum $apienter ienere. Qui enim sola sua benigni- 
late adductus omnia fecit, nunquam eorum quae 
ſecit curam omnem abjecerit. Et ideo non dixit 
divinus Apostolus, invisibile ipsius, sed invisibilia 
ipsius, hoc est, creatio ejus, et providentia, et 
justa in unoquoque sententia, rerumque admini- 
strandarum multiplices ac variz rationes. Quam- 
obrem veniam non merentur qui, cum tot ma- 
gistros habuerint, ex tot disciplinis nullam utili- 
tatem percepere. Hoc enim subjunxit: Ita ut sint 
ipsi inexcusabiles. Res enim ipse propemodum 
clamant, non posse ullo modo eos deprecari, ut a 
malis, quorum minz illis intentatæ sunt, libe- 
rentur. 

Vers. 21. Quia cum cognovissent Deum, non sicut 
Deum glorificaverunt, vel qgratias egerunt. Quod 
enim Deum esse cognoverint, ipsi quoque testiſi- 
cantur. Venerabile enim hve nomen circumſerunt : 
consentaneas autem opiniones de ipso habere 
nolunt. Sed evanuerunt in cogilationibus suis : et 
obscuratum est 25 insipiens cor ipsorum. Stultas 


enim cogitationes secuti sunt, et infidelitatis te- 


nebras sua sponte susceperunt. 


Euwpdrinoay. D Vers. 22. Dicentes esse sapientes, stulti ſacti 


zun. Appellatione auxit reprehensionem. Seipsos 
enim dum sapientes nominant, insipientes se esse 
ſaetis ostenderunt. 

Vers. 25. Et mutaverunt gloriam incorruptibilis 
Dei in similitudine imaginis corruptibilis hominis. 
Cum enim noluissent intelligere omnium rerum 
Opiſicem b interitu liberum esse, et iis quz vi- 
dentur superiorem, corporum suorum imagines 
deos appellaverunt. Neque enim animarum, que 


VARLE LEUTIONES. 
" nö ap. legisse Theodoretum ait Weistenius ad h. I. codice 
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sub aspeclum non cadunt, imagines imitantur A &pcavronout, al eyakpatroyauget, xa ywypaya 
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slatuarii, sculpiores et pieiores, sed corporum, 
que corrumpuntur et intereunt. Nec hoc eis ad 
impietatem ſuit satis: sed yolucrum etiam, et 
quadrupedum, et vermium imagines adoraverunt. 


Oportebat autem eos videre, quod igtorum alia 


quidem ipsi comedunt, ut esculenta;; alia autem 
abhorrent, ut immunda; alia autem fugiunt, us 
noris et eis insidiantia. Sed per extremans stulti- 
iam et stuporem, etiam eorum qua comedebani, 
et que abhorrebant, et que necabanl, imagines 
in deos retulerunt. | 

Vers. 24. Propter quod {radidit illos Deus in 
desideriis cordis eorum in immunditiam, ut con(u- 
meliis afficiant corpora sua in $eipsis. Tradidit 
posuit pro permisit. Dicit aulew quod, cum vidis- 
get eos nec velle per opiſicium ad Effectorem deduci, 
neque vi rationis indita meliora in rebus agendis 
eligere, ac deteriora ſugere, illos sua providentia 
privavit, et tanquam cymbam- absque saburra 
ſerri 26 permisit : detrectans eos gubernare, 
qui ad extremam impietatem prolapsi ſuerant, quæ 
injuslam ei legibus contrariam vitam peperit. 


Vans. 25. Qui commulaverunt verilatem Dei in 
mendacium, et coluerunt, et $ervierunt creature 
potius quam Creatori, qui est benediclus in sœcula. 
Amen. Iniquitatis, inquit , fundamentum -fuit im- 
pietas. Propter utrumque autem divina gratia 
privati sunt. Dei autem reritatem vocat nomen 
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Cum enim oporteret eos verum Deum adorare, 
creaturz divinum honorem tribuerunt. In easdem 
reprehensiones incidunt etiam ii, qui unigenitum 
Dei Filium creaturam vocant, et tanquam Deum 
tamen adorant. Oportet enim, vel si Deum existi- 
mant, cum creatura non conjungere, sed cum Deo 
qui genuit : vel si creaturam appellant, illi hono- 
rem tanquam numini non exhibere. Sed ad eo- 
rum quz sequuntur interpretationem pergamus. 

Vers. 26, 27. Proplerea tradidit eos Deus in 


passiones ignominic. Nam et ſeminz eorum mulg- 


verunt naturalem usum, in eum qui est contra na- 
turam. Similiter autem et masculi, relicto nalurali 
usu ſemin@, exarserunt in desiderio sui in invicem, 
masculi in masculos lurpitudinem operantes. Con- 
venientiam habet iniquitas cum impietate. Sicut 
enim mutaverunt Dei veritatem in mendacium , 
ita etiain legitimum cupiditatis usum iu injustum 
et nefarium. Et congruentem mercedem erroris sui 
in 8e recipienies. Hujus enim vitii extremum sup- 
plicium est 37 ignominia. Que enim nullus un- 
quam hostis in eos perpetraverit* ea lubentissime 
amplectantur : et quod nullus unquam judex in 
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INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. I. 
obdalg A eos Supplicium statuerit, hoc illi in seipsos altra- 


hunt. Et quænam malorum causa est? 


Vans. 28. Et sicul non probaverunt Deum habere 
in nolitia, (radidit illos Deus in reprobum sensum, ut 
ſaciant ea qu non conveniunt. Si eum enim vo- 
luissent cognoscere, divinas leges secuti essent. 
Quia autem Creatorem negaverunt, illius provi- 
dentja omnino privati sunt. Quamobrem omne vitii 
genus in se audacter guscipiunt. 

Vers. 29. Repletos omni _iniquilale. Iniquitatem 
seu injustitiam vocat, quæ ex diametro justilie 
est opposita. Ex ea enim prorsus quidquid repre- 
hendendum est e Ipsa- quoque germina 


B proequitur, 


. Fornicatione, malitia, Jeers nequitia, plenos 
jnvidim, homicidio, conteniione, dolo, malignilate, 
susurrones, (Vers. 30, 31.) delraciores, Deo odi- 
biles, contumelios0s, superbos, arroganies, invent(o- 
res malorum, parentibus non obedientes, insipientes, 
incompositos, sine afſectione, absque ſœdere, ine 
misericordia. Ei ſornicalionem quidem vocat con- 
gressionem, quz fit extra matrimonium, Malitiam 
aulem, mentem belluinam : avaritiam autem, plura 
habendi cupiditstem, et eorum quæ ad ze non 
pertinent rapinam. Nequitiam, anime ad deteriora 
inclinationem, et, quz ad proximi deirimentum 
8uscCipitur, cogitationem. Plenos | invidia. Sera 


c animi perturbatio, ei que ſelicitatem proximi ſerre 


nequit. Ea autem et cedem genuit, et dolum 
concepil. Cain enim invidia sauciatus , et doli ope 
usus, ſralrem in 28 campum seduxit cædenique 
perpetravit. Malignos vero vocat, qui rationis ſa- 
cultate ad insidias comparandas utuntur, ei pro- 
ximo perniciem architeciantur. Susurrones autem, 
gui in aurem loquuntur, et de presentibus ali- 
quibus maledicunt. ' Detractores, qui absentes au- 
dacter calumniantur. Dei osores, qui inſesto sunt 
in Deum animo. Contumeliosos, qui ad probra 
ingerenda proni sunt. Superbos, qui ob ea, qui- 
bus sunt cæteris superiores, eſſeruntur. Arrogantes, 
qui, cum nullam orcasionem habeant, ut de se 
magnilice sentiant, sine causa tamen intume- 
scunt. Malorum invenlores, qui nun solum mala 
que in communi usu versantur, sed eliam alia 
excogilant. Parentibus non obedient(es, hoc quoque 
maximum et alienissimum est vitium, quod el 
ipsa nalura aceusat. Insipienles, qui enim in vi- 
lam improbam prolapsi sunt, ii rationis characte- 
res amiserunt. Incomposiios, qui vitam neſariam 
et a communi g0cieiate alienam amplectuntur. 
Amicilice experles, qui amicitie leges nolunt di- 
scere. Sine ſædere, qui pacta convenla impudenter 
transgrediuntur. Immisericordes, qui ſerarum cru- 
delitatem imitantur. 


VARLE LECTIONES. 


sensu occurrere valde dubito. 


erprelationem. Equidem receplam lectionem activo 


quod qui talia agunt digni sunt morte, non solum 
ea ſaciunt, sed etiam iis qui ea ſaciunt assentiuntur, 
et ea comprobant. Ostendimus quomodo natura 
docet tum bonorum electionem, tum ſugam con- 
trariorum. Sed tamen hi, inquit, non satis ducunt 
hec ſacere, sed etiam iis qui similia faciunt lau- 
des contexunt. Hie autem postremus est iniqui- 
tatis gradus. Oportebat enim non solum aliorum 
iniquitatem odisse, sed etiam suam abhorrere. 


29 CAP. I. 

Deinde rursus aliter ostendit nos habere boaa 
et mala digcernendi facultatem. 

Vers. 1. Propter quod inexcusabius es, o homo 
omnis qui judicas. In quo enim judicas alterum, 
teipsum condemnas : eadem enim agis qui judicas. 
Sed quamnvis ita affecti sitis, si judicandi potesta- 
tem ab aliquo acceperitis, eos qui leges transgre- 
diuntur tanquam reos punitis. Tantum habetis de 
rebus bonis et contrariis judicium. Sciendum est 
autem, quod per que alios qui peccant judicatis, 
vos quoque ipsos eisdem sententiis subjieitis. 
Eamdem enim in vos iniquitatem suscipere audetis. 

Vers. 2. Scimus enim quod judicium Dei est 
tecundum veritatem in eos qui talia agunt. Est au- 
tem mauiſßstum iis qui sapiunt, quod qui inioua 
agunt, divina sententia puninntur. 

Vers. 5, 4. Exislimas autem hoc, o homo, qui 


judicas eos qui talia agunt, et ſacis ea, quod tu c 


eſſugies judicium Dei? An divinas bonitatis ejus, 
et patientic, et longanimitlatis contemnis ? Nos qui- 
dem-scimus quod unicuique inique agenti justus 
judex sue tempore supplicium imponet. Vos au- 
tem, inquit, qui alios punitis, vestram autem 
iniquitatem videre non vultis, existimatis ſore 
ut divinum judicium effugiatis. Sed hæc non ita se 
habent. Sustinet enim, et diuturna lenitate utitur, 
luam exspectans penitentiam. Hoc enim est quod 
intulit : Ignorans quod benignilas Dei te ad peni- 
tentiam adducit. 

Vers. 5, 6. Secundum autem duritiam tuam, 
ei impeniiens' cor, thesaurizas tibi iram in die ire, 
et revelationis, et justi judicii Dei, 30 qui reddet 
enicuique secundum opera ejus. Quoniam enim 
dura es et indomita mente, et in improbitate per- 
severas, ſeres adversus teipsum sententiam sup- 
plicii: 
suam misericordiam, sed eam revelabit extremo 
die, operibusque convenientes mercedes reddet. 
mud autem thesaurizas tibi recle posuit, osten- 
dens quod nullum nostrum dietum vet factum 
oblivioni mandatur; sed et virtutis amatures bo- 
norum thesaurum sibi congerunt: et qui iniquita- 
tem operantur, similiter malorum thesaurum ac- 
cumulant. 

Vras. 7. lis quidem qui per patientiam boni 
operis gloriam et honorem et iucorruptionem qu@- 
runt, vitam eternam. Et virtutis labores docuit, 
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operis, labores signiſicat. Oportet enim sustinere, 
et recte ac ſortiter virtutem exercere, el ita ejus 
coronas exspectare. Sed labor quidem ad tempus 
suscipitur, lucrum vero est æternum. Illud autem 
elernum, non solum vite adberet, sed et gloria, 
et honori, et incorruptioni. Voluit enim pluribus 
ostendere bonorum remunerationem. 

Vers. 8,9. lis rero qui sunt ex contentione, et qui 
non acqui escunt verilati, credunt autem injuslitie, 
ira et indignatio, tribulatio et angustia in omnem 
animam hominis operaniis malum, Judei primuns 
et Graeci.* Quemadmodum in altera parte non 
simpliciter quibuslibet illa bona promisit, nec 
iis qui virtutem segniter persequuntur, sed iis 


qui possunt ejus labores sustinere, ita et vitio 


graves minas intentat, non iis qui easu aliquo in 
id prolabuntur, 31 sed iis qui illud magno studio 
aggrediuntur. Hoc enim significat illud, Ex con- 
tenlione, et Qui non parent verilati, et Operantibus 
malum. Similiter autem, inquit, et Judzos et 
Græcos, et inique agentes puniet, et pietatis ae 
justitiæ curam gerentes coronis diguabitur. Gre 
cos autem nunc vocat, non eos qui ad divinam 
prædicationem accesserant, sed eos qui ante divi- 
nam incarnationem fuerant. Non tamen iis vitam 
æternam pollicitus est qui idola adorarunt, sed iis 
qui extra legem quidem Mosaicam vitam egerunt, 
pietatem tamen Deique cultum amplexi sunt et 
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Vers. 10. Gloria autem, et honor, et pax omni 
operanti bonum, Judeo primum, et Graco. Hoc non 
ſrustra posuit, sed ut cum his sequentia dicta. 
connecteret. Est enim Judzorum deinceps accu- 
sationem introducturus. 


Vers. 11, 12. Non est ergo personarum acceptio 
apud Deum. Ouicunque enim sine lege peccaverunt, 
sine lege ei peribunt, ei quicunque in lege peccaverunt, 
per legem judicabuntur. Omnium enim, inquit, 
creator Deus omnium quoque judex erit. Et a Ju- 
dis quidem ex lege Mosaica rationem exiget : 
eos autem qui eam non acceperunt, hos enim 
vocat sine lege, et deinde peccayerunt, ex nature 


D ;asita cognitione juste puniet. 


Vers. 13. Non enim auditores legis jusii apud 


Deum, sed ſactores legis justificabuntur. Non enim 


lex ideo nobis data est, ut nostras aures demul- 
ceat, sed ut ad bonorum actionem deducat. 


Vers. 14. Cum enim gentes, que legem non ha- 
bent, naturaliter ea que 32 legis sunt ſaciunt, 
ejusmodi legem non habentes ipsi sibi sunt lex. 
Quod enim lex divina actionem exigat, testantur 
qui ante legem Mosaicam piis usi sunt cogitatio- 
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sibi ipsis legem tulere. 

Vans. 15, 46. Qui ostendunt opus legis scriptum 
in cordibus suis, testimonium reddente illis con- 
scientia, et inter 86 invicem cogilalionibus accusan- 
tibus, aut etiam deſendentibus. In die eum judi- 
cabit Deus occulla hominum secundum Erangelium 
meum per Jesum Christum. Ostendit legem nature 
cordibus inscriptam, et conscientie tum accusa- 
Lionem tum deſensionem veritate ornatam. Ego 
autem me operz pretium ſacturum existimo, si 
rem aliquo exemplo manifestam effecero. Quando 
enim illum in Benjamin actum ordiebatur admira- 
bilis Joseph, et quasi calicem suffuratus esset, 
servum abducere conabatur, ſratrum veluti in 


igne mentem probans, aperte ostensa est vis testi- 


monii conscientiæ. Tunc enim, tunc illi tragediam 
quidem hanc altendere minime volebant, sed 
admissi ante duos et viginti annos sceleris recor- 
dabantur : et alii quidem dicebaut, « Fratris sui 
junioris sanguinem ex manibus eorum requiri, » 
Raben autem factas illis admonitiones in me- 
moriam revocabat. Convenienter huic similitudini 
describamus futurum judicium, et eorum qui 
extra legem vixerunt conscientiam, quz nunc 
quidem se deſendit, et ignorantiam obtendit, nune 
autem culpam agnoscit, et late 33 sententiæ 
aequitatem predicat *. Ita et Abimelech, eum ba - 
beret conscientia testimonium, Deo dicebat : « Do- 
mine, gentem ignorantem et justam interficies ? 
Nonne ipse mihi dixit, Soror mea est, et ipsa mihi 
dixit , Frater meus est? Pura mente hoc egi *. » 


Cum autem hee docuigsct divinus Apostolus, 


convertit sermonem ad Jodæum, et dicit : 


Vans. 47. Ecce tu Judeus cognominaris. Hoc 
enim nomen commune olim erat et venerabile : et 
ideo non dixit nominaris, sed cognominaris. — Et 
requiescis, in lege. Non enim laboras, ut qui extra 
legem versatur, quærens quid sit agendum : sed 
habes legem, qua le omnia aperte docet. Et 
gloriaris in Deo. Ut qui tc pretulerit omnibus 
gentibus, quæ erant in toto orbe terrarum, ut qui 
m<gnam tui curam gerere dignatus sit, et legem 
dederit, et per prophetas instituerit. 

Vans. 18. Et nosli voluntalem ejus, Dei 8cilicel. 
Et probas uliliora. Hoe est, dignoscis ea quæ inter 
se sunt coutraria, justitiam et injustitiam, Lem- 
perantiam et inlemperantiam, pielatem et im- 


pietatem. Iustructus per legem. Illa enim bc te 


docuit. 
Vens. 19, 20. Et confidis leipsum esse ducem 


+ Gen. Ini et Iv. * Gen. xx, 4, 5. 
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ditorem insipientium, magistrum inſantium. Vie 
ostendit elatos et arrogantes eorum animos, et 
aperuit quodnam esset eorum I adyersus pros- 
elytos supercilium. Habentem formam xcrentlar, ec 
veritatis in lege. Forum enim omnium characleres 
übi divina lex altulit. 

Vers. 2-28. Qui ergo alium doces, teipsum non 
doces? qui predicas non urandum, ſuraris ? Qui 
dicis non mechandum, mecharis ? qui 
idola, zacrilegium commiltis? (ui in lege gloriaris, 
per legis prevaricalionem Deum inhonoras? Osten- 
dit eum nullam ex data sibi lege utilitatem acce- 
pisse, sed tantum propler seripta gloriari ; et alios 
quidem conari docere, ſactis autem verbis suis 


B centradicere, ei frustra in lege superbire. Aſert 


autem etiam testimonium ad accusationis conſir- 
mationem. | 


Vers. 24. Nomen enim Dei per vos blasphematur 
inter gentes, sicut scriptum est. Non solum enim 
causam non dedisti ut Deus gloriſicaretur , sed 
multorum etiam linguas ad maledicta commovistl. 
Cum tuam enim sceleratam et iniquam vitam vi- 
derent, Deum qui te elegit blasphemiis et male- 
dictis aperte incessebant. Postquam autem eos ita 
ostendit nihil ex lege Mosaica utilitatis cepisse, 
transſert orationem ad circumcisionem, et ostendit 
eam quoque esse inutilein, quando ſuerit aliorum 
operum ex pers. 

Vers. 25. Circumcisio enim prodest, i Bs 
serves; sin aulem 8is prevaricator legis, circumcisio 
tua preputium ſacta est. Divinus Apostolus dicta 
prophelica secutus est. Universorum enim Deus 
dicit per Jeremiam prophetam : « Omnes gentes 
incircumcis# carne: domus autem Israel incir- 
cumcisi cordibus suis ®. » Et rursus : 35 : Cir- 


cumcidamini Deo v. „ Et ogtendens quamnam 


dicat circumcisionem Deo placere, subjunxit ; « Et 
circumcidamini preputium cordis vestri durum. » 
Inde permotus divinus Apostolus ostendit -cir-. 
cumeisionem esse supervacaneam, si non adsit 
anime circumcisio. Propter illam enim hac data 
est. Quod si illa non adsit, nulla est alterius uti- 


casi RM oppaytbog, "Eva & ypuody Exopey, I D litas. Solius enim signaculi locum olyinet. Ubi au- 


&pyupov, i; Aloe vH, I tabhra core NJ, cl 
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u Jerem. 1x, 26. » Jerem. iv, 4. 


tem habemus aurum, vel argentum, vel lapides 
prelios0s, vel vestem sumptuosam, illic solemus 
signacula imponere. Sed quando nibil horum est 
intus repositum, tune est supervacaneum im- 
ponere sigillum. 

Vers. 26. Si ergo preputium justitias legis custo- 


_ diat, nonne preputium illius in circumcisionem repu- 


tabitur ? Lex, inquit, opus exigit. Si in ergo qui 
es Circumcisus, hoc non habeas, qui habet 
autem præputium hoc habeat, an non jure tu 
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quidem legis transgressor voceris, ille vero ho- A ptv x>n0eing napavopog, ExeTvos d thy Evetudv gow 


norabile nomen tuum acciplat, et non amplius 
habens preputium, ut tu ei convitiari soles, no- 
minetur, sed potius circumecisus, ut qui anime 
vitium amputaverit? 

Vers. 27. Et judicabit quod est ex natura pre- 
pulium, legem consum mans, le qui per litteram et 
circumcisionem es prevaricator legis. Admiratione 
digna est insignis Apostoli- sapientia. Non enim 
legem naturalem secriptz opposuit, sed nomen 
probrosum honesto, eircumeisioni seilicet præpu- 
tium. Hoc autem, inquit, accusatione vacat: non 


enim sua sponte quisquam ita nascitur, sed Opiſex 


ita fingit naturam. Quamobrem nec ullum hinc 
damnum virtutis amatoribus conlingit. Tu autem 
accepisti quidem a majoribus signum circum- 


cisionis, et habes legem que indicat quid sit agen- 


dum, sed factis scopo legis 36 adversaris. Cum 
ergo sie ostendisset eircumeisionem pro signo 
quidem datam, sed effectam postea super vacaneam, 
ostendit deinceps Judzi quoque appellationem 
nihil habere utilitatis. f 

Vens. 28, 29. Non enim qui in maniſeslo Judeus 
est, neque qui in maniſesto in carne est circumcisio. 
Sed qui in occulto est Judaeus, et circumcisio cordis 
in spiritu, * non liltera, cujus laus non ex homini- 
bus, seu ex Deo est. Confugit hic aperte ad testi- 
monia prophetica, quz posuimus superius: (ir- 
eumeidimini enim, inquit, preputium cordis vestri 
rum. » Y 

CAPUT ui. 

Depresso ad bunc modum Judaico supercilio, 
eum ostendit illum trüstra in circumcisione, et 
lege, et Judzi appellatione gloriari, ne quis exi- 
stimaret ipsum odio et malevolentia hoc ſacere, 
subjungit - 

Vans. 1. Quid ergo amplius Judeo est, aut que 
cat utile circumecisionis? Si alienigenarum, in- 
quit, gentium aliqui pietate ac virtute ornati, di- 
vinis preazconiis celebrantur, cur tandem Deus 
Israelem a gentibus separavit, eique dedit circum- 
eisionem? Judei enim amplius dicit, honoris pre 
gentibus prerogativam. Tum addit : 


_ Vers. 2. Multum per omnem modum. Elegit enim 
eorum majores, ab Ægyptiorum dominatu libera- 
vit, claram eorum ſamam per omnis generis mi- 
racula effecit, legem 37 ad auxiltium dedit, pro- 
phetas constituit. Hoc enim dicit, Multum per 
omnem modum. His autem omnibus silentio pre- 
termissis, solam legislationem posuit. Primum 
quidem, quia illis credita sunt eloquia Dei. Maximus 
enim hic honor est, cum aliz gentes solam quæ 
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geg Eoynxdtrwy Fidayves:y, toutou; h , Tov Aer natura est coguitionem haberent, eos legem 


vou thy Ott. 
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quoque accepisse. - 
Vans. 3. Quid enim, $i aliqui non  crediderunt, 


nunquid incredulitas illorum idem Dei evacuabil ? 
Absit. Sciebat, inquit, Deus jam ab initio, quinam 
legem essent servaturi, et quinam transgressuri. 
Itaque qui non erediderunt, nequaquam divinis 
beneficiis offecerunt. Eisi enim omnes homines in 
eum ingrati fuerint, ingratus eorum animus Dei 
gloriam non diminuet. Hoc enim per — 
declaravil. 


Vers. 4. Sit autem Dens veraz, omnis aulem homo 
mendaæ. Concedamus enim, inquit, nullum inter 
homines Deo quam par est gloriam reddere, sed 
omnes ingrati animi crimine laborare (hoc enim 
dicit, Omnis autem homo mendas); quidnam ex eo 
Dei glorie decesserit? Hoc etiam alibi posuit 
beatus Paulus. « Si non- credimus, inguit, ille 
tamen fidelis manet. Seipsum enim negare non 
potest =. „ Hie autem eam Scripturz testimonio 
utitur : Sicut scriptum eat 7, Ut justificeris in er- 
monibus luis, et vincas cum judicaris. Illud autem 
ut non reddit hie rationem, sed eventum declarat. 
Neque enim ideo peccamus, ut Dei humanitatem 
ostendamus, sed ipse quidem beneſiciorum ſontes 
suppeditat, 38 salutem procurans omnibus: 
homines autem, cum sint libero arbitrio præditi, 
alii Dei cultum præſerunt, alii contraria via in- 


puty & ονινν]·⁰D thy 0b Ocod Ozpaneiav, of && ch G grediuntur, et finem vie sum convenientem nan- 
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ciscuntur. Porro Deus hos etiam beneficio at- 
ficiens, justam habet in eis judicandis defen- 
sionem, quod omni ratione eorum curam gerat, 
Sic etiam dicebat ad Israelem : « Popule mi, quid 
ſeci tibi? vel qua te tristitia aut molestia afﬀfeci? 
responde mibi . » Deinde sigillatim beneficia 
commemorat. Ita et per Jeremiam clamat : « Quod- 
nam delictum in me invenerunt patres vestri , 
quod longe a me recesserint, et vana seeutl, et 
vani facti ſuerint ©? » Et rursus proſert bene- 
fciorum catalogum. Divinus autem Apostolus, ' 
tanquam ex adversariorum persona, syllogismum 
indueit. n 

Vers. 5, 6. Sin autem nostra iniquitas Dei justi- 


ovrlornot, ri Apo e Mh d3ixoc d Bede d ka- D tiam commendat, quid dicemus? Nunquid iniquus 


gepar rhy dpyijy; Kare drOpoxor Aw. Mh 
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* I Timoth. 11, 13. 


Y Psal. 1, 6. * Mich. wi, 3. 


est Deus qui inſert iram? secundum hominem dico. 
Absit. Necessario posuit' oppositionem, que ab 
aliis affertur , et negatione quam sit absurda 
ostendit. Non enim, inquit, hæe dico, sed aliorum 
ratiocinationes adduxi. Id enim est quod ait, « Se- 
cundum hominem. » 

Alioqui quomodo judicabit Deus mundum? (Vers. 
7.) Si enim veritas Dei abundavit in meo mendacio 
in gloriam ipsins , quid adhnc ego tanquam peccator 


= Jerem. , 5. 
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judicor ? Est, inquit, absnrdissimum hæc dicere. A &c dpaprutdhc xplropar ; Toy ttrorrumdtuy, N, 


Justa est enim Dei sententia: nec mea iniquitas 
Deo clementiz nomine gloriam conciliat. Tsset 
enim Summa injuria, si qui itli gloriam conci- 
liaverunt ab eo punirentur, et æterno supplicio 
aſſicerentur. 39 Hoc enim nee injustissimorum 
hominum quisquam ſecerit, nedum ipse, a quo 
justitize fontes scaturiunt. 


Vers 8. Et non sicut blagphemamur, et sicut di- 
cunt aliqui nos dicere : Faciamus mala ut veniant 
bona, quorum judicium justum est. Nihil, inquit, 


' horum nos dicimus : sed alii nos dicere calumnian- 


tur, qui quidem calumniz pcenas Juent. Scire au- 
tem oportet, quod cum sanecti apostoli dicerent, 


Ubi abundavit peccatum, illic abundavit et gratia, B 


quidam ex, iis qui pietatem colebant, falsa in eos 
conſerentes, illos dicere aiebant : Faciamus mala, 
ul veniant bona. Sed non bie erat doctrinz aposto- 
licz scopus. Contra enim sanciebant, ut ab omni 
iniquitate omnes abstinerent. Eos autem, qui ad 
sanetam predicationem accedebant, bono animo 


esse jubebant, tanquam priorum peceatorum re- 


missione a Deo data. Nos autem interprelationem 
hie sistentes, et mentem interjecta quiete recre- 
antes, eum qui dedit os homini, quique mutum et 
surdum fecit, laudemus, et ut apostolicæ doctrine 
intelligentiam nos doceal oremus. Dabit enim om- 
nino qui dixit : (Petite, et dabitur vobis; querite, 
et invenietis; pulsate, et aperietur vobis b. Cum 
quo Patri cum sanctissimo Spiritu gloria convenit, 
et maguificentia, nunc [et semper, et in sæcula sx- 
culorum. Amen. 


40 TOMUS SECUNDUS. 


Jom diximus, divinum Apostolum velle osten- 
dere, Deum et Servatorem nostrum Jesum Christum 
necessario hominem factum esse. Hac enim de 
causa, et de iis qui extra legem, et de iis etiam, 


qui sub ea vixerunt, locutus est, probavitque et 


illos legem naturalem, et hos legem, Mogaicam 
esse transgress0s, et ultimo esse supplicio dignos: 
et optimum medicum imitatus est, qui docet prius 


morbi gravitatem eos qui laborant, deinde medi- D 


eamentorum auzilium adbibet. Ita enim et ipse, 
poslquam bhorum et illorum * iniquitatem coarguit, 
ipsosque et reos et supplieio dignos ſuisse osten- 
dit, proſert deinceps dei medicamentum, et di- 
vine dispensationis benignitatem docet, dicens : 


Vers. 9-18. Quid ergo precellimus ? Prius enim 
causati sumus, Judeos et Grecos omnes esse sub 


- peccalo, sicut scriptum est: Non est justus quis- 


quam. Non est intelligens : non est requirens Deum. 
Omnes declinaverunt, simul inutiles ſacti sunt : non 
est qui ſaciat bonum, non est usque ad unum. Sepul- 
chrum patens est guttur eorum, linguis suis dolose 
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rum 0s maledictione et amaritudine plenum est. Ve- 
loces pedes eorum ad eſſun dendum sanguinem. Con- 
tritio et inſelicitas in viis ipsorum : el viam pacis 
non cognoverunt. Non est timor Dei ante oculos 
eorum. Et in iis quz superius explicata sunt, cum 
41 circumcisionem eum præputio contulisset , 
subjunxit : Quid ergo ampiius Judo est? Et hoe 
loco, volens gratiæ evangelicz excellentiam osten- 
dere, ait: Quid ergo precellimus? Ostendimus 
enim, et eos qui extra legem, ct eos qui sub lege 
fuerunt, peccasse. Adjecit autem etiam Davidicum 
testimonium, ut proposito arguments valde conve- 
niens. Brevitali auiem præeipue studens hoe ſacit: 
alioqui omnes prophetas ad ad Judzorum accusa- 
lionem vocasset, qui hæe de illis, aique his etiam 
absurdiora dicunt. Unde subjunxit : 


Vers. 19. Scimus quod quecunque lex loquitur, 
iis qui sunt in lege loquitur. Hoc aulem etiam valde 
accurale posuit. Non euim dixit, de iis qui sunt in 
lege. sed, iis qui aunt in lege. Multa enim dicit et. 
de Babyloniis, et de Persis, et Medis, et Egypliis, et 
aliis pluribus gentibus. Sed lamen de istis quoque 
ſacias predictiones Judzis proferebat, Ut omne os 
obstruatur, et subditus fiat omnis mundus Deo. Illud 
ut rursus quodam sibi proprio loquendi modo usur- 
pavit. Non enim ideo fert legem universorum Deus, 
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© Exod. xx, 12, 16; Luc. vm, 20. 


obnoxios : sed ipse quidem, eorum salutis euram 
gerens id facit ; * autem contrarium iter ingre- 
diuntur, ad se supplicium attrabunt. Deinde 
dona ſidei ostensurus, ostendit prius omnes ea in- 
digere, et præ aliis eos maxime qui de lege glo- 
riantur. 


42 Vras. 20. Quia ez operibus legis non. justif- 
cabitur omnis caro coram illo. Legis Mogaicz alia 
quidem naturz cognitioni conyeniebant, ut « Non 
mechaberis, non occides, non ſuraberis, non di- 
ces ſalsum testimonium adversus proximunm tiuum: 
honora patrem et matrem ©, » et quzcungne ejus- 
modi. Sciebant enim etiam ii qui eam legem non 


D susceperant, unumquodque istorum non Solum. ac- 


cusationi, sed etiam supplieio esse obnoxium. Alia 
autem tulit legislator, quæ Judzis solum ed tem- 
pore conducebant : quemad modum circumcisionew, 
et sabbatum, et sacrificia, et aspersianes ac lavacra, 
et quæ de leproso et de seminiſluo.constitula sunt, 
et alia his similia : quæ aliorum quidem signa sunt, 
ipsa autem adimpleta per se non sufficiugt ad eum 
justum reddendum, qui ea exsequitur. Quamobrem 
divinus quoque- Apostolus dizit: Quia ex operi- 
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bus logis non juslificabitur omnis caro coram ipso. A opt #&roMOY abroõ. Kal Iva 1h 715 adrdv Unoddby 


Et ne quis eum legem vituperare existimaret, sub- 
junxit, Per legem enim cognitio peccati. Lex, inquit, 
perſectiorem peceati eognitionem hominibus indi- 
dit, et ut vehementius accusaretur effecit : ad recte 
autem exercendam virtutem bominibus suſſicere 
non potuit. Cum sie ostendisset legem esse [solum 
bonorum honestorumque magistram, ostendit gra- 
ui potentiam. 

Vens. 21. Nunc autem sine lege justitia Dei ma- 
niſestata est, ſestiſicata a lege et prophetis.. Quis 
apostolice sapientiz potentiam satis pro dignitate 
admiretur ? Simul enim ostendit et legem cessasse, 
et eam gratiæ patrocinari. 43 Apte autem posuit 
mani ſestata est. Quod enim erat occultatum dis- 
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pensationis mysterium, omnibus maniſestum red- B Td yap xexpupptvovy the olxovoulag puorhprov A ov 


didit. In gratiæ autem et legis collatione victoriz 
excellentiam ostendit, demonstrans legem ipsam et 
prophetas testes esse gratiz. 


Vans. 22. Justitia autem Dei per fidem Jesu 
Christi in omnes et super omnes eos qui credunt. 
Repetitur quod dictum fuerat, ut * adjiciatur quod 
deerat. Quia enim dixit Justitia Dei maniſestata est, 
et deinde quzdam interpos uit, hoc dicto necessario 
repetito, ostendit per ſidem in Dominum Christum 
eos illa ſrui, sive sint Judzi, sive Greci, qui eam 
assequi desiderant. Illud enim in omnes, dicit Ju- 
dzos : super omnes autem, eos qui sunt ex aliis 
gentibus. Et pergit hoe 0 apertius. Non enim 
ast distinct io. 


Vers. 23. Ounes enim peccaverunt, et egent gloria 

Dei. Paucis omnes eos esse oulendit et gratia 
egere. 
Vers. 24. Juatificadi, gratis per graiiam ipsius, 
per redemptionem quæ 38 in Christo Jesu. Sola 
enim fide allata peccatoram remissionem accepi- 
mus: quoniam quoddam redemptionis pre- 
tium, pro nobis Dominus Christus suum corpus 
obtulit. 

Vers. 25. Quem proposuit Deus propitiationem 
per fidem in zue sanguine. Propitiatorium erat la- 
mina aurea, qu super arcam incumbebat : habe- 
batque utrinque effigies Cherubin 9. Inde autem 
sacra obeunti Pontifici maniſesta Gebat Dei benevo- 
lentia. Docet ergo divinus Apostolus, verum propi- 


tiatorium esse Dominum Christum. Illud enim ve- 


tus hujus typum gerebat. Convenit 44 autem ei 
hoe nomen tanquam homini, non tanquam Deo. Ut 
Deus enim, ipse responsum reddit per propitiato- 
rium: ut homo autem, hane appellationem recipit, 
sicut et alias, ut ovis, et agnus, et peccatum, et 
maledictum, et quzcunque ejusmodi. Et antiquum 
quidem propitiatorium expers erat sanguinis, utpole 
inanimatum : sanguinis autem bostiarum gultas 
recipiebat. Dominus autem Christus et Deus est, et 


1 Exod. xxy, 26 36. 
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sanguine nostram salutem est operatus, solam a 
nobis ſidem exigens. 


Ad ostensionem juslitie su, | propler remissionem 


prœeedentium delictorum. (Vans 28.) In .austenta- 


lione Dei, ad ostensionem just iti ejus in hoc tem- 
pore. Ei bonitatem suam ostendit Deus, diuturna 
utens patientia erga homines delinquentes, et 


justitiam suam omnibus maniſestam reddidit. Quod 


aulem non sine causa eos qui delinquebant * pertu- 
lerit, sed hoc eis salutis medicamentum præparans, 


dicit : Ut sit ipse justus, et justi ſicans eum qui 055 


ex fide Jesu Christi. Utrumque enim sciendum est, 
et quod juste ac benigne universorum Deus no- 
stra administraverit, et quod quisquis Domino 


gthavOpwnug 6 Tov bhwv Ge cd xa hpi; pxove- B Christo credit, fruatur justitia qua est ex fide. 
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* Jerem, xxx1, 31, 32. 


Ubi dona gratiz sic breviter ostendit, rursus ad 
sermonem de 1 W co- 
dere gratiæ. 


Veas. 27. Ub: est ergo gloriatio ? Legendum est 
per inlerrogationem : deinde responsio, Exclusa 
est. Non dixit Dissoluta est, sed Exclusa est, pro eo 
quod est, Non habet amplius locum. Gloriationem 
autem vocat 15 altos, Judzorum spiritus, et ni- 
miam arrogantiam. Jactabant enim se, quasi soli 
divina providentia fruerentur. Sed postquam di- 
vina gratia apparuit, et in omnes gentes diffusa. 
est, cessavit Judzorum gloriatio. Compendiariam 
enim parandz salutis rationem Deus dedit homi- 
nibus, nempe ſidem. Hoc enim etiam per sequen- 
tia docuit Apostolus : Per quam legem ? ſactorum ? 
Non, sed per legem fidei. Fidem autem non abs 
re legem appellavit, sed Jeremiz prophetiam revo- 
cans in memoriam : « In diebus enim, inquit, illis, 
et in illo tempore disponam domui Israel et domui 
Juda testamentum novum, non secundum testamen- 
tum, quod disposui patribus ipsorum . Quodsi . 
lex Mosaica Testamentum appellata est, et Novum 
rursus similiter Testamentum nominatum est, bog 
autem decernit ut Christo credatur, prophelice di- 
vinus Apostolus appellationem legis fidei_accom- 
modavit. Deinde sermonem de fide attexit. 

Vers. 28. ( Arbitramur enim juslificari hominem 


D per fidem sine operibus legis. Legem hie dicit 


Mosaicam, at lamen non dixit : Arbitramur fide 
juslificari Judzum, sed, Hominem, quod quidem est 
commune nature nomen. Unde 9 sub- 
junxit: 

Vers. 29. An Judæorum Deus tanto] 7? Nonne 
aulem el gentium ? Imo et gentium. Deinde tanquam 
certum , ei cui contradici non potest, sententie 
conſirmat. 

Vers.30.Quoniam quidem unus est Deus, qui justiſicat 
circumcisionem ex fide, et preputium per ſidem. Unus 
est, inquit, omnium Deus, unus omnium Opiſex : et fier; . 
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vero non gerat. Omnibus ergo qui credunt, salutem 
prebet. Circumcisionem aulem vocat Judzzos, præ- 
putium vero AG gentes. Solvit porro eam que 
ineidit objectionem. 

Vuns. 31. Legem ergo destruimus per fidem? Absit, 
sed legem 8statuimns. Multis enim jam retro sæculis 
et lex et prophetz de fide prædixerunt. Fidem ergo 
suscipientes, legem confirmamus. Deinde affert 
horum probationes ; et cum pusset plurima pro- 
phetarum testimonia adducere , pergit ad ipsam 
Judzorum radicem, et ostendit patriarcham Abra - 
hamum justitiam per fidem acquisivisse, et dicit : 


CAPUT TY. 
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KESAAAION A 


Vens.1. Quid ergo dicemus patrem nostrum Abra- B &. H ob &podyer 'AﬀCpatyz ror xaripa por 


hamum invenisse zecundtum carnem? Ecquam, inquit, 
antequam Abraham Deo crederet , justitiam ejus 
per opera ſuisse audivimus ? Secundum carnem 
enim dicjt eam qua est in operibus, quoniam per 
corpus opera peragimus. 

Vans. 2. Si enim Abraham ex operibus juslifica- 
tus est, habet gloriationem : sed non apud Deum. 
Bonorum operum perſectio eos qui operantur coro- 
nat, sed Dei benignitatem non ostendit. Fides 
autem utrumque manifestum ſacit, et ejus qui 
credit in Deum affectum, et Dei benignitatem* quo- 
niam approbans fidem, eum qui illa præditus est, 
victorem declarat. Et hoc confirmat per Scripture 
testimonium. 


Vens. 5. Quid enim dicit Scriptura ? credidit Abra- C 


ham Deo, et reputatum est illi ad justitiam. Non enim 
ex lege vitam instituens beatissimus Abraham divi- 
num testimonium assecutus est, sed ei qui vocavit 
credens justitiz ſructum collegit. 


Vers. 4. Ei autem qui AJ operatur, merces non 
impulatur secundum gratiam, sed secundum debitum. 
Operator enim justitiz mercedem postulat : jus- 
titia autem ex fide donum est Dei universorum. 
Hoc enim * docent etiam qua sequuntur. 
| Vans. 3. Ei vero qui non operatur, credenti autem 
n illum qui justi ſicat impium, reputatur fides ej us 
ad justitiam. Cum sie per patriarcham Abrahamum 


ostendisset fidem esse antiquiorem lege, alium p 


rursus idoneum hujus tesiem citat, David prophe- 
tam et regem: cui universgram Deus ſactas Abrahæ 
promissiones renovavit. Sicut enim patriarchæ 
Abrabamo poliicitus est se in ejus semine omnibus 
gentibus benedicturum, ita etiam dixit divinissimo 


- Davidi : Semel juravi in sancto meo, si Davidi 


mentiar : Semen ejus manet in sæculum, et thronus 
cjus tanquam sol coram me, et tanquam luna 
perſecta in eternum, et testis in cœlo fidelis 1. 


t Pgal. II Vn, 36, 38. 
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dog txn\npoupey T4 Epya *. 
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T. Ti rap 1 Tpagh Are; 'Exlotevos d 
'ACpadty r Sep, xal &. loi avre elc Srxaroot- 
ny. Od yap xatk vepov rtolrtevodpeve; 6 Hax 
prog 'ABpaip the belag papruplag rerbynxev, (11a 
TE xexArgeert motebong The Btxatootbyng wbv RoU- 
Tov Erpoynoe. 

&. To 6 t&pratbutrp 6 mode ov torifra 
rut xdpr, d. lid xara dene. '0 yep ths 
dt xιhỹ]ñ ne tpyatng bio &narret* þ 88 ix l- 
It&w; Stxatooivn dd οανο tort t TOv hwy Brod, 
Tobro yep Giidoxet xal & ENG. 

&. To 6 uh tpratbutre, rxiotevorr: & A 
ror Emxaionyra tor dos6n, loyiterar i orig 


avroo ele Emxacoooyny. OU Tix Tod ratprapyon . | 


'AGpaly Selgag vob vopou npeoBurtpav thy lor, 
Erepov mahyv Gfidxperuy pdproupa tavins xalet 
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U gun xarypricutvy el; thy a 
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Kal 6 p4p- A Et rursus: « Ponam in mari manum ipsjvs, et in 


fluviis dextram ejus 8. „ Et rurgns: « Et adora- 
bunt eum omnes reges terre : omnes gentes ser- 
vient ei b, » et cætera eſusmodi. Et quoniam 
ostendit beatum Abrabamum per fidem justitiam 
acquisivisse, antequam autem data lex esset, 
Abraham ſuerat, apposite ostendit Davidem, qui sub 
lege vixit , ſidei testimonium dedisse, et dicit : 


'A6Gpaiy, tyzybver, dvayxalug thy Aa6ts bd jor vipup nokteuodpevoy , Fefxvucr papropodvra th 


aptet, xl pyor * 

A. Kabdxep xat Au618 FERN roy Aar 
0440 to arOpoxov, © d Gg loyifera: Srxao- 
ourny xwplc pro- Maxdptot by dgb0noar al 
droula:, nat oy txexalbptnoar al duapriat. 
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duapriay. O v6po;, prot, rag &paprivouc: thv 
Truwplay txhyays & & Npoyhths paxapitet ch 
ti Gpaprnpdtwy &$2ptvoug thy E&peorv. AFD 
Tolvuy G5 T& hptrepa paxaplicr, xat the xdpirog 
Tpoayopever T& Swpa. Acfxvucr O Tramm Erna 
TpRxetipevny, xai pno: xar” tpwrnaty* 

0. . O paxapiopude oor onroc &xl riy Xepiro- 
thy, ij xal &a. ci dxpoCvotiay ; El nd &nd 
tod mTatpidpyov AG cvviornar mh mnpoxete 
he vo. 

A&rouevr rap ort NAorioon rp 'ACpady 1 lot 
ric Etxarootyny, (v.) Hag oby 8lofioln ; tbr 
Xepirouy 6rre, i % dxpoCvorig; Oux „ eh 
ropy, d. l. i dxpobvoria. "Eeifev ob pdvov to 


Vers. 6-8. Sicut et David dicit beatitudinem homi- 
nis, cui Deus accepto ſert justitiam sine operibus : 
Beati quorum remisz@ sunt iniquitates, et quorum 
tecta sunt peccata. Beatus vir cui non imputaverit 


B Dominus 18 peccatum. Lex, inquit, iis qui peccant 


supplicium intulit : prepheta autem eos beatos 
exislimat, qui peceatorum remissionem acceperunt. 
Maniſestum est ergo, quod nos beatos praedicet, 
et gratiz dona laudet. Ostendit autem hanc omni- 
bus esse propositam, et dicit per interrogationem : 


Vers. 9. Beatitudo ergo hec in circumcisione, an 
etiam in preputio ? Deinde rursus ex patriarcha 
Abrahamo confirmai id quod est propositum. 


3 enim quod reputala ei Abrahe fides 
ad justiliam. ( Vers. 10.) Quomodo ergo repulale 
eat? Ei qui erat in circumcisione, an ei qui in præ- 
pulio? Non in circumcisione, xd in preputio. Os- 


v6pou, AMA xat avrhs The nEprroph; npeoburtpay g dendit non solum lege, sed ipsa etiam circumcisione 
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x6Twy Tattpa f Nia xat adrds axpdbucrog by 
kei, Td the nlorews Sb Tpogevivoys Ip Ge; · 
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ik cdu Enipepoptvuy 3i3aaxes * Ot roi d ep 
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azarp0c nar 'AFputdy. Ei rap tis £5 dh bppw- 
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5 Pzal. Lxxxvin, 26. h Psal. Lxx1, II. 


ſidem esse anliquiorem, eu quod ante eireumeisio - 
nem patriarcha justitia secundum fidem testimo- 
nium accepit. Ubinam ergo circumcisione opus 
habebat qui ex fide justitiam acquisieral ? Hoe 
aperte docet. 

Vers. 11. Et accepit signum circumcigionis , 
signaculum juslitie fidei quæ est in preputio. Non 
est, inquit, circumeisio justitia, sed testimonium 
juslitize, et signaculum, et siguum üdei quain ante 
cireumcisionem exhibuerat. 


Ut sit pater omnium credentium per preputium, 
ut impuletur eis justitia. (Vans. 12. ) Et zit pater 
circumcisionis. Hic oporiet distinguere. Ostendit 


D enim patriarcham (Abrabamum ) primum quidem 


palrem eorum qui ex præputio crediderunt, quo» 
niam el ipse, cum adbuc haberet præputinm, Deo 
ſidei donum obtulit : deinde autem et Judzorum, 
ut qui fuerint cum illo circumcisionis participes. 
Et hoc ipsum per subsequentia docet apertius : Non 
iis lanlum qui sunt ex circumcisione, sed et iis qui 
AY sectaniur vestigia fidei, que ext in preputio pairis 
nostri Abrahami, Si quis enim ex gentibus ortus, 
circumcisione non accepla, illam patriarche ſidem 
secutus ſuerit, quam ante eircumcisionem osten- 
derat, illius cognatione non ſrustrabitur. Univer- 

sorum enim Deus, cum prævidisset, tanquam Deus, 


* 
* 


de unum populum ex Judzis et gentibus congrega- A &nworevGerat. O yap twv Ehuv Beds, npcerdiing tag 


turum , ef eis per ſidem salutem prebiturum , 
utrumque in patriarcha Abrahamo prius designavit. 
Cum enim ostendisset ipsum etiam ante circumci- 
sionem justitiam ex fide acquisivisse, et post 
circumcisionem non ex lege Mogaica vitam institu- 
isse, sed in fidei vestigiis hæsisse, eum patrem 
gentium appella vit: ut ad illum et Judæi et Græci 
respicienles, neque hi circumncisionem , neque illi 
preputium , sed utrique ejus fidem imitentur. 
Neque enim circumcisionem, nec præputium, sed 
fidem justitiam appellavit divina Scriptura. Iloc 
modo cum docuisset fidem esse lege et antiquiorem 
et przstabiliorem, ostendit rursus legem esse pro- 
missione Abrahe facta recentiorem, demonstrans 
gratiam esse lege anliquiorem. De hac enim ſactz 
sunt promissiones Abrabz. Polliciius est autem 
se in semine ejus esse omnibus gentibus benedic- 
turum: per Dominum vero Christum promissio 
finem accepit. 


7d n6pag di ij vo. 

Vans. 13. Non enim per legem promissio Abra- 
hamo , aut gemini ejus, ut heres esset mundi, sed 
per juslitiam fidei. Cum enim Deo 50 credidisset, 
non autem quod ex lege Mosaica vitam instituis- 
set, accepit promissionem benedictionis gentium. 


Vers. 14. Si enim ex lege heredes sunt, exina- 
nita est fides, et abolita es! promissio. Si enim qui 
ex lege vitam instituerunt, bona promissa asse- 
quuntur, Abraham ſrustra Deo credidit : falszque 
sunt, ct non vere, qua illi a Deo promissiones 
ſactæ sunt. 

Vers. 15. Lex enim iram operatur. Lex enim 
consuevit eos punire, qui eam transgrediuntur. 
lram enim supplicium appellavit. Ubi autem non 
est lex, nec prevaricatio. Lex enim punit eos qui 
iransgrediuntur; legi enim conjuneta est et obser- 
valio et transgressio: cum hi quidem propter vir- 
tutis studium eam libenter servant, illi vero pro- 
pter socordiam eam licenter transgredi non du- 
bitant. 


Vans. 16. Ideo ex fide, ut secundum gratiam , ut 


firma sit promissio omni 8emini , non ei solum qui 


est paler omnium nostrum. Judæorum supercilium 
contraxit,- semen Abrahe vocans eos qui fidem 
Abrabhe sunt imitati, etiamsi genere sint alieni- 
gene. Quod si lex punit eos qui transgrediuntur, 
gratia autem dat peccatorum remissionem , con- 
fiemat ista Dei promissionem , donans gentibus 
benedictionem. Quia autem et gentium et Judzo- 
rum patrem vocavit- Abrahamum, confirmat id 
quod dicit Scripture testimonio. 
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if. Kadbe rerparxrar, "Ore xartpa xollov A Vins. 17. Sicut scriptum est: Qui patrent mu- 


5hvar ri0emd oe. Elta xpativet thy paprvplav 
and v0⁰ napabelyparos. Kartrarre ob &xlorevos 
BeoD, ror Wworownrroc re rexpoue, xal x- 
lobrrog rd jch brra oc Erra. oN ep yep, pot, 
r&vewv tort weinte & Oeds, xal ndviuv Ocds te 
xal vnde pwy * obrw xat tdy 'Abpatp natepa NK - 
rwv xeyetporbvyxev, O "Toubaluv pdvov, ü 
T&viwy TOv Tuotreudvtwy, AtG && xal The - 
oTEw; Toy 'A6patp thy dnepbokhv. 
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larum gentium posui te. Deinde exemplo confirmat 
testimonium. 51 Ante Deum cui credidit , qui vivi- 
ficat mortuos, ei vocat ea que non sunt lanquam ea 
que sint. Sicut enim, inquit, Deus est creator 
omnium, et omnium Deus et curator, ita etiam 
Abrahamum omnium patrem constituit, non solum 
Judæorum, sed omnium qui credunt. Docet autem 
insuper quam insignis fuerit ſides Abrahæ. 


Vers. 18, 19. Qui preter spem'in spem credidit, 
ut ſieret pater mullarum gentium secundum quod di- 
ctum est: Sic erit * semen tuum. Et non infirmatus/ 
est fide, ila ut cons iderasset corpus auum emortuum , 
cum jam ſere centum esset annorum, et emortuam 


B ulvam Sarrœ. Videns enim tum sterilemeonjugem, 


tum utrumque pre senectute imbecillum, nullam- 
que suscipiendorum liberorum, juxta rationem 
humanam, apparere spem , nec ullum esse anti 
quius exemplum, quod eum posset consolari , di- 
vinum promissum fideliter suscepit. Preter spem 
enim dieit, eam quz est secundum naturam : in 
spe autem, promissionis Dei. 

Vers. 20, 21. In — Siding Dei non 
hesitavit diffidentia , sed confortatus est fide, dans 
gloriam Deo, et plenissime 8ciens , quia quecungue 
promisit polens est et ſacere. Non enim respexit ad 
naturæ imbecillitatem , sed absque ulla hzsitatione 
ejus Creatori credidit. | 

Vers. 22. Ideo et reputata est illi ad juslitiam. 
Nempe ſides. Ita postquam et in iis qui sub lege, 
et in iis qui ante legem ſuerunt, fidem viguisse 
ostendit, ad propositum orationem convertit. 

Vans. 23, 24. Non est autem scriptum lantum 
propter ipsum, quod reputata sit ei fides ad justi- 
tiam : sed et propter nos, quibus reputabitur 52 
credentibus in eum, qui suscilarit Dominum no- 
trum Jesum ex mortuis. Et patriarcha, qui vide- 
bat mortuam sua conjugis vulvam, credidit quoe 
facile esset Deo promissum implere : et nos au- 
dientes Judæos Dominum nostrum mortuum vocan- 
ies, eum regurrexisse eredimus. Colligamus igitur 
et nos fructus ſidei, et justitiam qua ex ea na- 
scitur, decerpamus. Non enim ſrustra scripia sunt 
patriarche Abrahams : 
sed ut nos illa videntes fidem similem ostenda- 
mus. Illud porro, Qui suscitavit Dominum nostrum 
Jesum, dixit secundum humanitatem. Qua enim 
passus est, ea et resurrexit. Carnis autem est pas- 
sio, non divinitatis, quae pati nihil potest. 


Vers. 25. Qui traditus est propter delicia nostra, 
el resurrexit propter juslificationem nostram. Pro 
nostris enim peccalis pass ionem subiit, ut nostrum 
debitum exsolveret , et ut ejus resurreetio com- 
munem * omnium resurrectionem præstaret. Per 
illam enim et justificationis commoda accipimus , 
et in baptismo consepulti peceatorum remissionem 
consequimur. Ostensis ad hune modum fidei viri. 
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bus, et donis gratia pateſactis, trausſert oratio- A The niotews thy leb, xat The xdpirog v Tiga 


nem ad exhortandum, ut etiam active virtutis 
cura agatur adhortans. Quia enim exorta fide 
legew dixit esse vanam , et ostendit patriarcham 
juslitiam ex fide acquisiisse : ne ii, qui se ignavie 
dedunt, occagionem acciperent active virtutis ne- 
gligendz , eo quod sufliceret fides ad justiſican- 
dum, moralem sermonem necessario admiscet, et 
dicit : 
53 CAPUT v. 

8 1. 2. Justiſcati ergo ex fide, pacem ha- 
beamus ad Deum per Dominum nostrum Jesum 
Christum. Per quem nunc accessum habuimus per 
fidem in hanc gratiam, in qua stamus, et gloria - 
mur in ape gloria Dei. Fides quidem remissionem 
peccatorum vohis tribuit, vosque immaculatos et 
Justos per lavacri regenerationem effecit. Convenit 
autem vos eam servare pacem, quam cum Deo 


iniistis. Cum enim ei bostes essetis, reconciliavit 


vos carne suscepta unigenitus Dei Filius. Simul- 
tatem autem illam peccatum peperit. Initam ergo 
pacem justitia congervabit. Ad hanc autem perse- 
quendam non parum incitari nos convenit, spes 
quæ nobis datz sunt reputantes, et gloriam quam 
daturum se nobis Deus est pollicitus. Suscepto- 
rum enim laborum remunerationem, non merce- 
dem, sed gloriam appellavit, ostendens quanta ſu- 
tura sit remuneralio. Quia autem multas eo tem- 
pore molestias sustinebant, injuriis, ac tormentis, 


et innumerabilibus mortis generibus vexati, jure C xal or E, xat pupia bavirwy len d oh? 


de his quoque aſſert consolationem. 


Vins. Z. Non a0lum autem, 40d et gloriamur 


in tribulationibus. Aperie suam ipsius insuperabi- 
lem animi magnitudinem ostendit. Non enim di- 
xit, alllietionem sustinemus, sed, Gloriamur etiam 
in aſſlictionibus. Gloriamur, inquit, et de nobis 
magnifies $entimus, ut qui simus Domini passio- 
num * participes. Et boc quidem non dixit aperie. 
lia enim sentire, est eorum, qui non aliter ac ipse 
perſecti sunt. Alios autem ex ſuturis consolatur. 

Vers. 4, 5. Scientes, quod tribulatio patientiam 
operatur, patientia autem - probationem , probetio 
vero nem; apes autem non conſundit. 54 Quando 
aliqua molesta quempiam eircumsederint, si ſor- 
liter ferat eorum impetus , probatus eſlicitur, et 
ſuturorum spe nititur. Illa autem non est ſalsa, 
sed verum habet. Hoc enim est quod aig, Non 
conſundit : nempe quia qui sperant, et spe ſallun- 
tur, erubescunt et pudore afficiuntur : Quia chari- 
tas Dei diſſusa est in cordibus nos(ris per Spiritum 
zanctum, qui datus est nobis. Sanctissimi enim 
Spiritus gratia, quam per baplismum accepimus, 
nostrum in Deum desiderium accendit. Deinde 
etiam docet causas amoris. 

Veas. 6, 7. Christus enim, cum adhuc essemus 
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A gpovrige. 
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Exot xpdc tor Gedr 8:4 roõ Kvplov ud In- F, 
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xaper cij ælorei eic c doi raveny, ar jj 6oTh- || 
xaper, xal xavyopeda d dali ric dne tod 
9800. H rg H hplv tdwphoaro Twv apaprg- © 
Er, thy Ap, val &pOpLove a Bixalove Ti) 
The vd Jovtpou nakyyeveaias Gntpnve τ οοννν l 
8 onde thy npds Tv Oedv yeyevnptvny guidrrety © 
elpyvny. Exe “hh yp abry xathnliagty © 
dpi; 6 Moveyevig tvavOpwnhoas, thy d& She, 
ixelvny ij @papria rpobttvnacy, Our thy He” 
pivny elphvny Sixarootvy under. Oby fxiora & © 
ravtny hex], T ρονο e Tas Celoptvas hulv r- 
Toptvoug baniba;, val thy Exnyyeapevny H N 
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rl doo, ob puoddy, 4X14 Ear Exact, Cenvi; twy 
&po6wy thy drepbolhv. 'Enzith & mnoklobdg ua 
txetvoy Tdv xatphy Bopuboug o rthevov, alxiioueva, 


vovteg, Elxdtws xat thy nept robtwy eta 
TpoJPEpet. 

Y. Ov pudroy 88, d. l. id xut xavyauela tr taig 
6.U yet. Tag kaviod thy avuntpbintov peyako- 
buylav tniteifev. Ob yap elmnev, 'Ynaoptvepey ths 
Ofderg, 624, Kal xavxwouela Er rag 0Uyreot. | 
Lepvuv6peda, ona, xal ptya ppovobpey, Ws x- 
vwvouvteg v Acandrty Tov tabnuatuwy, Kal touro 
uv obx elne gapa; * Toy yap xart” abr tee lun 
rd obr7w gpovely cr t &kkovg and THY peabovruy 
Ywxarwyel. 

F. “. Elödreg drt i Ole oaxoporty xarep- 
rdcrat, ij 88 vxoporh Boxiythy, 11 68 dννẽ Ek 
xi8a* j 64 Aale 08 xaraioxoye. "Orav th | 
nEprarotyhon v axulpwnti, eira yevvalug Lverxy 
cot Thy npoobokhv, Eextpog anelxvurat, xal © 
Th Enid, Tov perdvrwv tpeiderar. AN n, BR 
txefvn, xat td &n)0RtG Eouca. Tairo yap ele · O 
xaTUT Love g Tov BmGbviwy h, Lapapraviv- © 
dv Sk, aloyuvoptw xat tpulpuryruv. "Ore 1 © 
drdan rov G80 Exxtxurac &r Tai æapò ai ui 
di Ivevouarcc driou rov Sobtrroc Nyiv. H yap 
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aparto; de SGHZͤDG, tdv cep Ocdv fv hutv Envporuct 
. Elta d:i840xe: xa rod giltpou ths agoppdsr 
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rr xaipdy ͥd alp doefor dxtvare. Md. lic rap A infirmi, secundum tempus pro impiis mortuns ; est. 


vxtp Smulov ric dæodarerrui b rap to 
draboõ rdya ric xal ro dxobavreiy. Aoyiyopela 
yap, Gre napavopodyruv Hͤ,n⸗ Ert, xat Th; Goe- 
te lac cp Hf thy vooov, 6 Acondtng Xprovds 
Td Ur huGv xarebEExto O&vartoy * xa pavlavopry 
tvreddey the pravOpwntiac thy E6vocov. Tk yap 
&:xa'ov owe” &v rig xare3ttato Odvatov * abt; Bt 
zi ayanns dnepbokhv The bntp Gpapruxdby d- 
oer teevrhg. Tobro yap Endyet * 

17, 0. Evriorno: 88 rhy bavrov dydany od 980c 
eic tpdc, dri Bri dpapruldar d ]“. ud, Xpt- 
ocde vat ijudy dxtbarey. O ptvror dee tov 
nspt ud pilrpov UM Thy dnepbolhv, tov 
X pto70d Thy O&vartov, oo dp Sxaluv, GM dp 


cum adhuc delinqueremus , morboque 
adhue essemus implicati , Dominus Christus mor- 
tem pro nobis suscepit : et hine benignitatis abys 
sum inteltigimus. Pro justo enim ſortasse quis- 


Viz enim pro justo quis moritur : nam pro bono 
ſorsitan quis audeat mori. Cogitamus enim, quod 


piam mortem subierit ; ipse vero, propter immen- | 
sam Charitatem, pro peccatoribus mortem subiit, ' 
Hoc enim subjungit: | 

Vers. 8, 9. Commendat autem charitatem uam 
Deus nobis, quod cum nos adhuc peccatores essem⁰n: 
Christus pro nobis mortuus est. Deus summam suam 
in nos charitatem ostendit, quod Christi mors 


non pro justis obita fuerit, sed pro peccatoribus. 


&papruladv Tee Hat. Hefe yep vd bis the ele B Nunc enim per fidem in ipsum justificati sumus: 


addy Nane wotew; * Gre dd rb Ontp iv 
xars$:£azo 04varov, En: tails navrodanal; dnexel- 
pzda rknuperfag. To &, xard xapdy, vil tov, 
ele xaipdv, xars thy npoohrxovra xatpdv. Tov xa 
tv th pd; Takdrag Ayer * « "Ore & Fade Th N 
p, Told ypovou, Etantoreihey 6 Gee thy TI 
ab roõ, yevouevoy tx yuvainds, yevopevoy ind vopoy, 
fva robe Ond vepov tfayopdony, Iva v viodeotay 
nne » 

No. AA obr pgtlov _Erxauwwhtrttc u Y. 
aluare avrov, owdnoduebda 81 avrov, dad rnc 
Gprnc. 'Yntp Buocebov , napavipwy Thy tm- 
dpartov Brxetvoy xn te EVH Oavatov, ebSnhov Gtt 
xa) The he ve ele abrdy nentoreuxdras. 
tievbepwort xoldofws. ww yep xae? thy H- 
aovgny X6Aacty. 

r, El ap àxdpol Regs xt ij. i. id nue vy tõ G80 
di rov Oardrov Tow You adrov, o.. i palloy 
cer ct. . la rt e., owOnoduela &r th twy avrov. 
Et 8&opevel; Evrag xat nokepiovg toontrrng e- 
poviag \ilworv, os thy Viv np hpav rapabod<r 
vat Davetzy, mwy old ve tov xatakiayoy yeyevnut- 
vv ph perakayety had; the alwvicy Cwh; ; Nay 
prot Yidv xaket thy Aeondrny Xptotdv, 8c Ozds 
tort de xa 'fivOpwnog 6 abr. Anov &, bg otpar, 
xat rol; &yav alperixot;, wept nav pomy Td d- 
dog yeytvrra. 

a. Ov poror 68, did xa xavyoreror tr Th 
Sep d roũõ Kuplov ind Ho XKpioron, Or 
ob ror thy zarallarhy tld6oper. Oò yap pdvov 
Thy addvatov Gwhv &avaptvorpey, AMA Kal xatk thy 
ap RN, ws rpocometwbtvies Tp Gap oe nvu- 
wueda, c xarh dy Azondrnv Xprathy oyiydpevor, 
de hegte hpdv yevopeves thy elphvny Expaypa- 
cc ⏑0o . EVN U houndv td th; olxovouiag &noxa- 

AuTTE: puorhprov, xal th; tvavOpwnhonws thy altiay 
deset. 

tf. Aut roũro d p d t ò e druphæou ij dnap- 


i Galat. W, 4, 5. 


Vulgatus interpres et Herveli yersio. 


vw Forte ante Xorg aut post bn - additum legit Theodoretus : 
4 - Celle 1a explicat Theod. in Commentariv. 


quando autem pro nobis mortem subiit , omni ad- 
huc peccatorum genere eramus obstricti. BY Hud 
autem secundum tempus , idem est ac, in lempore 
convenienti. Idem autem dieit etiam in Epistola 
ad Galatas : « Quando autem venit plenitudo tem- 
poris, misit Deus Finum suum, natum ex muliere, 
subjectum legi, ut eos qui sub lege erant redime- 
ret, ut adoptionem filiorum reciperemus i. » 


Mulio igitur * magis nunc justiſicati in 8anguine 
ipsins, salvi erimus ab ira per ipsum. Qui enim pro 
impiis et iniquis exsecrabilem illam mortem sub- 
iit, clarum est quod eos etiam, qui in illum cre- 
diderunt, a supplicio ſuturo liberaturus sit. rem 
enim ſuturum supplicium n. 


Vers. 10. Si enim, cum inimici exzemus, recon- 
ciliati sumus Deo per mortem Filii ipsius, multo ma- 
gis reconciliati, salvi erimus per vitam iptins. Si 
cum inimici infestique essemus, lanta nos cura 
dignatus est, ut Filium suum pro nobis morti tra- 
deret : quomodo fieri potest, ut facta reconciliatio- 
ne, nos æternæ vitæ non simus participes ? Iterum 
ergo Filium yocat Dominum Christum, qui est idem 
Deus et homo. Clarum est autem, ut existimo, vel 
maximis h#reticis, in quanam natura passio fa- 
eta sit. 

Vrns. 11. Non solum autem hoc, sed etiam glo- 


D riamur in Deo per Dominum nostrum Jesum Chri- 


stum , per quem nunc reconciliationem accepimus. 
Non solum enim vitam immortalem exspectamus , 
sed etiam in vita præsenti ut Deo ſamiliares efſe- 


cti gloriamur, de Christo Domino cogitantes, qui 


mediator noster factus pacem conciliavit. Ab hoc 
deinceps loco divinæ dispensationis revelat myste- 
rium, et incarnationis causam docet. 


Vens. 12. Propterea sicut per unum 56 hominem 


VARIA LECTIONES. 


at xatpdy, quod hie habet 


* 
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peccatum in mundum intravit, et per peccatum A ria sie ror xdopor lo. los. xal dt thc duaupriag 


mors, et ita in omnes homines mors pertransiil, in 
quo omnes peccaverunt. Cum Dominus Deus Ada- 
mum condidisset, et ratione ornasset, unum dedit 


 praceplum ad rationem exercendam. Neque enim 


fieri poterat, ut qui esset rationis particeps, et 
bona ac mala discernendi faculitatem haberet, 
absque ulla lege viveret. Is deceptus mandatum 
transgressus est. Supplicii autem comminationem 


legislator mandato conjunxit ab initio. Is itaque, 


cum mortis decreto ſactus fuisset obnoxius, ita 
Cainum et Sethum et alios genuit. Omnes ergo, ut 
ex tali progeniti, mortalem habebant naturam : 
hujusmodi autem natura multis indiget, et cibo, et 
potu, et indumentis , et habitatione, et diversis 


d 0dvarog, xal obruc e dr rag drOpoxovy 


dei. lde d ddvraroc, tp" © xdvrec Tnaprov. Thy 


Ah 6 Azondrn; Enprovprhoag Ord; , xat - yy Þ 
Tiphoag, play Sä,” Evrokhy ee yupvaclay web © 


Joyixob. Od yap ol te Hv thy N petethnopdra, © 
xa) Toy &yabov xat twy Evavtiuy thy &:4&yvwuory © 


Exovra, v6uou trvds x ple Kohrebeabat, Olrog the © 


anarnbelc naps6n thy ivrokhv* the & tywplag 
Thy anreihv 6 v, th Evronf ouveteutey if 


Gps. Tub thy Gpov tolyuy obrog Tod Gavdrtov ye- | 


v6peve;, obte thy Kdtv, xal Thy The, xat tobg 
hes tytvwnaev., "Anaviig ov, bg tx votet 
povrec, Ne e thy gory i 8, Taabty vet 
noAwv torry EvSch;, xat Bpwrav, xat word, xal 


artibus. Horum autem usus-spe* ad mediocri- B nepibohaluv, xat olxnpatuy, cal texvaov biapdpy. 


talis excessum affectus incitat : mediocritatis 
autem excessus peccatum generat. Dicit itaque 
divinus Apostolus, quod cum Adam peccasset, 
mortalisque propler peccatum factus esset, utrum- 
que ad genus permanavit. Ad omnes enim homines 
mors pervasit, quatenus omnes peccaverunt. Non 
enim propter primi parentis peccatum, sed pro- 
pter suum unusquisque mortis decretum suscipit. 


Vers. 43. Usque ad legem enim peccatum erat in 
mundo: peccatum autem non imputatur cum lex 
non est. Non, ut nonnulli existimant, eos accusat 
qui legem præcesserunt, sed omnes simul. IIlud 

enim, usque ad legem, non dicit usque ad. legis 
principium, sed usque ad finem legis, pro eo quod 
est, Donec lex dominata est, habuit peccatum vires 
Suas. Si enim non sit lex, non potest esse trans“ 
gressio. 

Vers. 14. Sed 57 regnavit mors ab Adamo usque 


H 8 Toutwy xpela tpebi;er Axis elg 4perplay | 
74 n&01 i & &perpla thy &papriav yew Atyen | 


rolvuv 6 dete *Andotolog, Ir co 'Adap huaprn- 
x6r0G, xat Ovnrov $4 thy &papriav yeyevnptvor, 


exwpnosy elg td yevos dpporepa. Els drag hp 5 


awo gone Brfabev 6 bävatoc, ze þ ndvreg Huap- | 


Tov. Oö yap Gia thy ro mtpondropos &papriay, 
nA $14 hw oixelav Exactog EEyxerat toy Oavatou 
Tdy öpov. 

ty. "Axpe rap duc duapria ti & To adm 
duapria 88 ob tlloyeira: uh brroc vdo. 


gens at > > 
1 M y 


OUx òc Te bredabov, wy p Tod veuou xe % 


pet, aM nevruv pod. Td yap, dxpe repou, oby 


0 keoc The Ap vod v6you MEyet, AM zg co T 


vod v6pou, &vt\ vob, "Ews 6 vipog txpater, elxev ij 
&papria Td xpetog. N6pou yap obx bvrog oby oldv 
Te evt napdbacy. 


18%. AAP Ebaollevoer d Odraroc dad Ada 


ad Mosen, etiam in eos, qui non peccaverunt in i- h Mwuotwy , xal sal robe uh duaprijoarcac 


militudinem prevaricationis Adami, qui est imago 
ſuturi. Mosen legem appellat. Hoc autem etiam 
invenimus in Evangeliis : « Hlabent Mosen et pro- 
phetas i. » Ita etiam divinus Apostolus in secunda 
ad Corinthios dicit : « Sed usque in hodiernum 
diem, cum legitur Moses, velamen positum est 
super cor eorum, „pro eo quod est, Lex k. Regna- 
vit itaque, inquit, mors ab Adamo usque ad appa- 


&r r@ dpotarart Thg zapabdoewe Abd, 6c bor 
rvxoc rod piblilorroc. Mwata thy veuoy xakt. 
Tobro & xat tv rtolg Ebayyeloy ebploxoyey ; 
«"Exovat Mwoata xa vo npoghtag. » Obrw x 6 
Oztog 'Andotohog tv th pb KoprvOfoug Beviipg 
pnot* Au Los ohpepoy, fvixa iv avayivooxyra 
Mone, x&\uppa tn thy xap8iav abrov xtra, » 
avri Tov, 6 v6pog. 'Ebaclievce tofvuv, pnolv, 6 


ritionem Servatoris : tune enim ſinem lex accepit. D 04varo; and Aday Lg th; Tod Ewrhpog d NSE ag 


« Lex enim, inquit, et prophetæ usque ad Joan- 
nem prophetaverunt. A tempore autem Joannis 
regnum c@elorum vim patitur, et violenti rapiunt 
illud d. » Regnavit autem mors etiam in eos qui non 
peccaverunt in similitudine transgressionis Adami. 
Eisi enim illud mandatum non trangressi sunt, 
alia tamen delicta commiserunt. Adamum autem 
appellavit typum Christi. Hunc enim vocat ſutu- 
rum, hac de causa, quod sicut ille qui primus 
peceavit mortis decreto subjeetus est, et totum 


j Luc. xvi, 29. « II Cor. in, 415. 


dare rap cc & veuos Ehttato. ( 0 wines yap, 
ꝓnol, xal of Tpoghrat, Bus "lwdvvou tpoephrevoav. 
Ard & tov hpepov 'Iwnivvouy ih pacnela tov ob- 
pavav Biatetat, x2 Sractal G@pndovcry abrthv. » 
'Ebaollevos 680 0drarog wat dl robe uh duap- 
rioarrac v 7@guowyuart rhe æapacdosug Addy. 
Et yap xal Exeivny ob naps6noav thy Eviokv, 4M" 
obv Ext p napavopla; tr6lunoav. Thv 84 ye. Aan 
TuTov Exdhecs Tod Xprotod · adrdy yap xa row 
l. Lor ra, xatk toitoy Thy L6yov, &rt Nane 


1 Malth. x1, 12, 13. 
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txetvo; tpwrog Huaproxig ond thy Gpov EyEveto A genus primum parentem Secutum- est. ita erin 


roũ Oavdrov, xa td yEvo; &anav hxohou0nos Th xpo- 
x&r7opt * obrwy, 6 Aeanotn;. Xpiotds, thy Gxpay ? fg 
xacoobvnv NEAT POxay, xa, Tod Oavatov Thv 
zuvaotelav, xal nwpatc; tx vexpwy avacti;, nicav 
eig Twhv tnavate: tov avSiporuv: thy. poory, Kat 
tue rvnov NA, Thy 'ABap, Tod Xprotod , Gef- 
xvvot Thy vreporhv. 

i. A ovx oc rò rapdarupa, or wal to 
zdpiopa. AMA tw; EL rap To tov ds Rapa- 
Xrwopar:e of xodllot dxt6aror, .. i nd. l. io j 
xdpic roũ Beov, wul 1 Ewper, d dperi rj row 
roc drOpaoxov Incoũõ XKpiotrov alc robe .- 
lobe 8&xeplooevoer. EN The Tipwplas, no, 
6 Azondrng Gebe tov Stxaiov vv öpo Epulate, xa 
Tod Asa hpaprnqeros, xat To Oavitp napato- 
06vrog, Ac txoou0nae td yevog ND Fhnovdev 
d xa ti de po En the to Beov gihavOpwnias pulayth- 
vat Td $ixatov, xat The Tod Azondtrov Xprozou ndv- 
Tag av0pwrovg perakaytty avacteaceiu;. "ArOpurcr 
&& tvravda thy Aernityhv Xptorhy TpoonyOpevaey, 


lva tou 'Adap. &xpr6wg tndeitn thy Timoy * Gre - 


xad&anep txet & Vg avipwntov 6 Odavatag, obtw Gr 
tvde av0pwrov Evrabda i Tod Oavditou xatdhucts. 

ic. Kal ovx oc &' &rdc dpapriiuatoc, tò 86- 
nua © rd ptr dp xp I rde elg xutdxpya * 
70 08 ydpropa tx nollor xapantwudrur ele 
Gtxalwpa. 'Vitepbaiver, pyotv, ij The xdaptrrog prho- 
Ttpula rod bixatov Thy öpOV. Tere yap Eves har 
x60; Gov Td yevog Thy Ttpwplay die võv Bt, 
ta&vrwy av0pwnuy Goebovyurwy te xat napave- 
pouvrwy, od rriuwpiay Enfyayey, àMà Crohv L- 
phoaro. 

1. El rap rõ Tov &rog Haparruuart d dH arog 
86uolievos 6:4 roo de, .. nũ. l. io / of thy 
zeprooelay rijc ydpiroc, aul ric Swpedc, xal 
rijc #:xaworoyne lapbdrorrec, de wh Saoilev- 
Cove: d rob M 0 Ind Nr. EI && tvs 
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Dominus Christus, cum summa justiilam adim- 
plessct, mortis potentiam dissolvit, et qui primus 
ex mortuis resurrexit , omnem naturam hominum 
ad vitam reducet. Et quia Adamum iypum Cori” 
vocavit, n. hujus 2 135 


"Vans. 48. 0 now elens Ads tis ot Gen 
Sed quomodo? Si enim unius delicio multi SJ mortui * 
sunt, mullo magis gratia Dei, et denum, in gratis 
unius hominis Jesu Christi in plures abundavit. 
Pena, inquit, irroganda Dominus Deus justitie 
legem servavit, et Adamum peccavlem, mortique 
traditum, universum genus (humanum) est eonse - 


B eutum; multo profecto justius Dei bepignitale 


justitiam servari, et Domini Christi resurrectionis 
omnes homines esse parlicipes. Hominem autem 
Christum Dominum hic appellavit, ut Adami 1y- 
pum perſecte ostenderet : quia sicut illic per unum 
hominem mors, ita per unum hominem bie est 
mortis dissolutio. 


Vers. 16. Et non 8icut per unum peccatum, do- 
num : nam judicium ex uno in condemnationem, 
gratia autem ex multis delictis in juslificationem. 
Superat, inquit, gratiæ muniſicentia juslitiz legem. 
Tune enim, cum unus Peccasset, totum genus 
pœnas luit : nunc autem, cum omnes homines se 
impie ei inique gererent, non — irro · 
gavit, sed vitam dona vii. 


Vers. 17. Si enim unius delicts mors regnavit per 
unum, mults magis gratis abundantiam et dona- 
tionis el juslilie accipientes, in vita regnabunt per 
unum Jesum Christum. Si per unum bhominem 
transgressio mortis potentiam confirmavit, clarum 
est, quod qui copiosa Dei dona acceperunt, futuri 
sint morte potentiores, et cum Christo regni ab 
iateritu alieni, et vita terne parucipes. 


Vans. 18. Igitur sicut per unius B delictum.in 


D omnes homines in condemnationem, ita et per unius 


justitiam in omnes homines in juslificationem vite. 

Ne dubitate, inquit, de iis quæ a me dicuntur, ad 
Adamum respicientes. Si enim illa vera sunt, ut 
plane sunt, et illo transgresso universum genus 
mortis legem suscepit, elarum est quod Ser vatoris 
justitia vitam omnibus hominibus procuret. Et 
rursus hoc ipsum aliter dicit, orationem varians 

et continue revolvens, ut dispensationis mysterium 
nos apertius doceat. 


Vers. 19. Sicut enim per inobedientiam unius ho- 
minis peccatores consliluti sunt multi, ita et per unins 
obedientiam justi constituentur multi. Exacte hie, 
et in Adamo, et in gratia, multi vocem posuit. Nam 
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et in illis invenimus aliquos qui a majoribus pec- A tov 'A82p, xal z ths xaptros, v rodlot tiene, 


catis alieni ſuerunt, ut Abelem, et Enochum, et 
Noachum, et Melchisedechum, et pairiarchas, ei eos 
etiam qui in lege clari insignesque fuere : et post 
gratiam, multi vitam injustam et sceleratam am- 
plectuntur. Ita cum per Adami fatum divinz incar- 
nationis causas nos docuisset, incurrentem dubita- 
tionem opponit, et ejus solutionem inducit. Incurrit 
autem ex iis que ad legem pertinent, que inter 
Adamum et Servatoris nostri adventum data est. 
Et ideo dixit divinus Apostolus: 


_ Vers. 20. Lex autem subintravit, ut abundaret de- 
lictum. Ut non pro causa posuit, sed ex suo pro- 
prio modo loquendi. Vult autem dicere, quod nec 
priori quidem tempore reliquerit Deus homines 
sua providentia desututos. 60 Sed Judzis quidem 
legem dedit, per illorum autem studium ac diligen- 
tiam pietatis quoque lumen aliis gentibus ostendit. 
Proprie autem posuit subintravit, quoniam pro- 
missi, quod datum erat patriarchæ, Christus 
erat ſinis: « In semine enim tuo, inquit, benedi- 
ceutur omnes gentes terrz . » Inter Abrahamum 
autem et Christum lex media ingressa est. Hzc 
autem exactius quidem docuit peccatum malum 
esse: ipsum autem compescere non potuit, sed 
etiam magis auxit. Quo enim plura præcepia data 
sunt, eo plures transgressiones ſuerunt. Sed divi- 


nus Apostolus brevem solutionem inlulit: Ubi au- 
tem abundavil peccatum, superabundavit gratia: Dei, c race i duapria, vxepexeplooevoer 1) xdpic © 


inquit, beneſicenuee detrimentum non auulit; sed 
insignem ejus bonitatem magis ostendit. 

Vnas. 21. Ut, sicut regnavit peccatum per mortem, 
ita et gratia regnet per justitiam, in vitam eternam 
per Jesum Christum Dominum nostrum. Hie com- 
plevit caput. Docet autem, quod sicut peccatum, 
quod mortem peperit, regnavit in mortalibus cor- 
poribus, animi motus ad immoderantiam incitans : 
ita gratia justitiam, * que per fidem est, creden- 
tibus largila, non habet regnum tempore peccato 
quale, sed æternum, et sine fine. Peccatum enim 
corporibus imperabat, eorum autem morte a regno 
cessabat. « Qui enim mort uus est, ut ait divinus 
Apostolus, a peccato justificatus est 3. » Sed post 


resurrectionem, cum a corruptione aliena et im- D Octov ABer, Edixaiurtai and the Gpaprias.) 7 


mortalia corpora nostra ſaerint, regnabit in eis 
gratia, peccato nullum deinceps locum GY habente. 
Ubi enim perturbationes animi cessaverint, non 
erit locus peccato. Deinde rursus aliam emergen- 
tem dubitationem proponit, et nullo negotio dis- 
sol vit. 

CAPUT VI. 

Vers. 1. Ouia ergo dicemus? manebimus in pec- 
cato, ut gratia abundet ? Absit ! Negatione quam id 
sit absurdum ostendit. Hoc autem posuit propter 
id quod jam ante dietum est, « Ubi abundavit pec- 
catum, superabundavit gratia. » Non illi autem 


= Gen. Xu, 4. * Rom. v1, 7. 
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* Ephes. 1, 17. » Joan. u, 19. 


mortis, 


tione dispulationem instituit. 

Vers. 2. Qui moriui sums peccals, — 
adhuc viremus in illo ? Et quomodo mortui samus ? - 

Vans. 3. dn ignoratis, quod quicunque baptizati 
zu mus in Christo Jesu, in morie ipsius buptiaati zu- 
mus ? Negastl, inquit, peccatum, et mortuus illi 
ſactus es, et Christo consepultus es: quomodo 
ergo ſieri potest, ut tu illud peccatum guscipias ? 


Vans. 4. Consepulti enim gumus cum illo per ba- 
pliemum in mortem, ut quemadmodum Christus ex 
mortuis snscilatus est per gloriam Patris, ila et n 
in vitæ novitate ambaulemus. Ipsum baptismalis sacra- 
mentum docuit ie peecatum ſugere. Baptis mus enim 
typum babet mortis Dominic. In illo auiem tu, et 
mortis, et resurrectionis ſuisti una eum Christo 
particeps. Oportet ergo le novam quamdam vitam 
vivere, et ei convenienlem, cujus tu resurrectionis 
fuisti particeps. Cloriam autem Patris vocat divi- 
niiatem Christi. Eienim in alia dieit Epistols: « Ut 
Deus! Domini Jesu Christi, Pater GY glorize *. » Et 
Dominus in Evaugeliis : « Solvite vero templum 
hoc, et in tribus diebus excilabo illud v. » Quod si 
heretici hanc interpretationem non admiserint, ne 
Sic quidem Unigeniti gloriz quidquam detrabent. 
Nam si Paier eum suseitavit, suseitavit ut homi - 
nem, ut homo enim etiam passionem suseepit 


C Vers. 5. Si enim complantati ſacti sumus simili- 


tudini mortis ejus, 8imul et resurrectionis erimus. 
Quoniam salutiſerum baptismum vocavit typum 
nominis immulatione resurrectionem 
aperie innuit. Quod enim recte plantatur, ena- 
Scitur. 

Vers. 6. Hoc scientes, quod veins homo wooter of- 
mul cruciſizus est, ut desiruatur corpus peccati, ut 
non ultra serviamus peccato. Veterem hominem ap- 
pella vit non naturam, sed malam mentem. Eam 
autem dicit esse baptismo mortificatam, ut corpus 
non ministret peccato. Hoc enim est quod ait, us 
destruatur corpus peccati, ut peccalo non amplius 
serriat. Deinde hoc etiam apertius ex alia docef si- 


D militudine. 


Vers. 7. Qui enim moriuus est, justificatus est a 
peccato. Quis enim vnquam mortuum vidit vel alie- 
num cubile constuprantem, vel homicidio manus 
suas cruentantem, vel aliquid aliud turpe et flagi- 
tiosum patraniem ? 

Vers. 8. Si autem moriu zumus cum Chrislo, cre- 
dimus quod etiam simul cum illo vivemus. Oporiet 
itaque et nos Christo consepultos, peceato quidem 
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esse mortuos, exspectare autem resurrectionem. A vlg, zpooptvery 8 thy Gvdotac. Eſta dau th 


Deinde rursus ponit exemplum. 

Vers. 9, 10. Scientes quod Christus resurgens a mor- 
inis GZ jam non moritur, mors illi ultra non domina- 
tur. OC uod enim mortuus est, peccato moriuus est se- 
mel; quod aulem vivit, vivit Deo. Satis per hc verba 
docuit quod eos qui crediderunt velit a peceato 
abducere. Semel, inquit, mortuus est Christus, 
nec ut bis moriatur fieri potest : habet enim nunc 
corpus immortale, et ideo unum etiam baptismum 
omnes percipimus. Ne aliam ergo per baptismum 
remissionem exspectes. Pulchre autem dixit eum 
mortuum esse peceato. Non erat enim morti ob- 
noxius; peccatum enim non ſecerat : sed propter 
nostrum peceatum mortem subierat. 


Vans. 11. lia et vos existimate vos este quidem B 


peccalo mortuos, viventes autem Deo in Christo Jesu. 
Et vos itaque in peccati quidem operatione mortua 
esse membra vestra ostendite : vitam auten se- 
cundum Christum amplectimini, per quam vitam 
immortalem consequemini. Oportet itaque nos huic 
doctrine mentem adhibere, et peccati quidem in- 
sidias ſugere, Christum autem, qui nos servavit, 
ad auxilium vocare. Invocatus enim præsto aderit, 
et suam nobis opem præbebit: cum quo Patri cum 
sancto Spiritu gloria convenit, et majestas, nunc 
et semper, ei in szcula szculorum. Amen. 


TOMUS TERTIUS. 


Vens. 12. Ne ergo regnet peccatum in mortali vo- 6 


tro corpore, ut obediatis concupiscentiis ejus. 
Regnum in hoc difiert 84 a tyrannide, quod 
exsistat quidem tyrannis invitis subjectis, regnum 
autem, jis volentibus quibus imperatur. Suadet 
ergo ne peccalti dominatui amplius assentiamur : 
Dominus enim, humana carne suscepta, ejus regnum 
evertit, et, ut qui mortalibus et adhue patibile 
corpus hbabentibus leges ferret, ea statuit, qu 
Morum imbecillitati congruant, et non dieit, ne ty- 
rannidem exerceat peccatum, sed ne regnet. Illud 
enim illius est proprium, hoc vero nostre mentis. 
Animi enim perturbationum motus et vexatio inest 
nobis natura; eorum autem quz prohibita sunt 


bellum non diuturnum ſuturum, corpus mortale ap- 

pellans. Hoc enim ubi mortis terminum acceperit, 

cessat etiam animi perturbationum insultus. Jubet 

ergo nos non quidem tollere peccali tyrannidem, 

sed ei non cedere immodice accendenl] appelitiones 
corporis. 

* Vers. 13. Neque exhibeatis membra vestra arma 
iniquitatis peccato. Cum regni mentionem ſecisset, 
ejus quoque armaturam congruenter ostendit, pa- 
randeque victoriz rationem nos docuit. Armis 
enim peccatum nostris adversus nos membris uti- 
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A. ld zapaortjoars tavrove rõ Ge, Wy tx re- A tur. Sed exhibete vos Deo tanquam ex mortuis viven- 


xpar rag. Kal h5n toro efpyxey* « Obrw xa 
duets Aol eo tavrovg vexpoug pv. clvat th Gpap- 
tia, cd & 7Þ Oc V Xptor 'Incov* » arr. 
rod, Luverapyre c Xptorp, xat cuvnyiptyre * 
odxody Th &paprig vexpol tore, tripay N Cyrefre 
dtv. Kal r pln opar da. la Eixaootrnc To 
88G. "Ebzifev ob novnpdv td owpa, AN ayabor Ocob 
dhprobpynua. Avatar yap, 6d xat xalbg dad the 
byhg xvbepvotpevoy , tp Oc; etroupyely, Obx- 
ody ij The Tpoatptotwy Ent mh yelpov borh, old v 
57a tf auaprig naptys: cc pen * xat ad nd, 
h nep! rd & ra th; yvwotws Stäbe, trols de lose 
v6uot; braxovely napaoxeuder vd pen. Kal yap h 
Nora, cwppovoivicg piv told ppouorxon, thy npoda- 


hxovony oha npooytper 7H tov Buy Grp: B 


pedtovrog && xat rapanalovrog, pavixng &noteiel 
Thy vent the Bacynpias Ax v. OO wat rote 
anbtor xoopelrat Joe, xat tolg heubtor o- 
Tat. Obrw xat 6p0alud; xat owppoy Benet xa hock- 
Ie, xa h xat priavOpwnrov * oIrw xat xe xat 
poveber, xat theet* xl Af , Enavra t& rob 
owjpatog ph xat Eixatoobvng ö yiverat, Bouko- 
ptvou Tod vob, xt ab ni &papriag, brav txelvos 


tes. Et hoc jam dixit: « Sic et vos existimate vos 
mortuos quidem esse peccato, viventes autem Deo 
in Christo Jesu: „ Quasi dicat : Cum Christo con- 

sepulti estis, et consurrexistis; peccato ſiaque 
mortui estis, et aliam vitam queritis. Et meibra 
vestra arma justiti Deo. Ostendit non malum esse 
corpus, sed boni Dei GY opilicium. Polest enim, si 
recte honesteque ab auima gubernetur, Deo servire. 
Arbitrii itaque ad id quod est deterius inclinatio, 
præbet membra veluti quædam arma peccato ; et 
rursus, cognitionis in ea qua bona sunt affectio, 
eſſicit ut membra divinis legibus inserviant. Sobrii 


enim et temperantis musici lingua convenientem 


offert musicam universorum Deo: ebrii vero et de- 
sipientis, insuavem blasphemiz vocem ſuriose 
emiltit. lia et veris sermonibus ornatur, et falsis 
inquinatur. Ita etiam oculus pudicum et impudi- 
cum, crudele et humanum intuetur. Ita etiam ma- 
nus · et occidit, et miseretur, et, ut semel dicam, 
omnes corporis partes, et arma justitiz flunt, si 
mens velit, et rursus peccati, quando illa peceati 
dominatum amplexa fuerit. Divinus autem Aposto- 
lus aliunde quoque ostendit victoriez facilitatem. 


rh apapriag ch buvacrelav dondonras. O & dete 'Andorolog xal bripwbey deve The viene thy 


£oxonlav. 

. 'Apapria rùp bnd, pov, obxtre up- 
ot. Obxtri yap h poors pdvy Nakalet, 4" Axe 
ouvepfoboav thy ydpty Tod Nvebpuarog. Tovro yap 
nh rare Ob dp bores 0x6 rouor, d. l v30 xd- 
pey. Aubdoxe: &, ws pd the xeprrog 6 v6pos pevov 
Id xpaxr6ov tdibaoxey, tnxouplav t tiva tolg vo- 
poderouutvor; obx Ev. H & xp, npd; Th vo- 
podeola, xa thy ovppayiav naptys:: A tor-touto 
xa) &xpi6bcortpa told vepou ij vouodecla the xaprrog, 


e ths tnxuxouplag thy Buaxonlay Luobong. Elra nd- 


uv Abet Th depoppoty. 


ww. N oby ; dpaprijoouer, dri ob bouty bd 
rouor, d. l. bad dpi; Aid tobgs priiatrioug thy 
@viideory ve. Kai rpwrov ptv &rnyOpevce, thy 
Fronlav Sets, xat Epn* Mh yeroo. Elra 8&4 
n\e16vwy Td Evavtiov didaoxet. 


i. Odx olBars, &rt & xapiordvers davrobe 
do. love eig ù ano. doũ. lol tore & vraxovere, 


Vers. 14. Peccatum enim, inquit, non amplius vo- 
bis dominabitur. Non enim amplius, inquit, natura 
sola luctatur, sed adjutricem habet gratiam Spi- 
ritus. Hoc enim subjunxit : Non enim 8ub lege estis, 
sed sub gratia. Docet enim quod ante gratiam lex 
solum docebat quid esset agendum, iis autem, qui- 
bus imponebatur, nullum auxilium afferebat. Gra- 
tia autem, una cum legis impositione, prebet etiam 
auxilium : et proplerea lege perſeetior est qua a 
gratia fit legislatio, quippe cum auxilium solvat 
diſficultatem. Deinde rursus diluit occurrentem du- 


' bitationem. 


* Vens. 15. Quid ergo? peccabimus quoniam non 
zumus sub lege, zed 8ub gratia ? GE Propter eos qui 
sunt reprehendendi cupidiores, banc objectionem 
posuit : et primum quidem negavit, rei absurditatem 
ostendens, et dixit, Absit. Deinde docet pluribus 
contrarium. 

Vers. 16. An nescitts, quod cui exhibelts vos ser 
vos ad obediendum, zervi estis ejus, cui obeditis, sive 


Aro: duapriag el Odraror, i daaxonic els d- D peccati ad mortem, sive obeditionis ad juzstitiam? 


xawovyny ; Due tv Bn Soeben, tobrep os 
npoThrxer xekevovr. mefO:odat * ob rp old te 800 
deonõvν, lobe xatk tavtdv.. Evaviia & ix d- 
ic poο Sixatootvy R Gpapria. Toro xat 6 Kuptog 
tv Tols lepols Evayyenoyg Epy * « Obbels Eovarat 
Gol xuplotg Zo. 


. Xdpec 83 rd Ge, bre rs do. loi rc duap- - 


lac, vxnxovoars Ot bx xup8lac elc by xape86- 
ones r6x0y &: axñc. Kai thy perabokhv abrov 


b Matth. vi, 24. 
VARIA 


B x ;vwpevoy, 


B rvπ])] nds. 


Cui servire volueris, oportet ei te jubenti parere : 
non enim fieri potest ut binis dominis servias. 
Repugnant autem ex diametro justitia et pecca- 
tum. Hoc etiam dixit Dominus in saeris Evange-' 
liis : « Nemo potest binis dominis servire 4. » 


vans. 17. Gratias autem Deo, quod ſuistis derbe 
peccati, obedistis autem ez corde in cam formam do- 
etrine, in quam traditi estis. Et mutationem eorum 
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laudem offerens. Eratis enim, inquit, servi pec- 
cati : libera autem animi voluntate illius dominium 
excussistis, et spiritualem doctrinam amplexi 
eslis. 

Vers. 18. Liberati autem a peccato, 8ervi | fact? es- 
tis justiti. Peccati servitutem excussistis, justitia: 
autem jugum subiistis. Fieri ergo non potest ut, 
cum hoc habeatis, illius præceptis cedatis. 


Vers. 19. Humanum dico propler infirmitalem 
carnis vestræ. Ad nature conditionem cohortatio- 
nem aulempero. Scio enim quz in mortali corpore 
moventur animi perturbationes. ee 

Sicut enim exhibuislis membra vestra 8errire im- 
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ostendit, et quam hoc ei sit gratum aperuit, Deo A Edeike, xat thy int raury gun wee Ip 


Oct Thy UN Ttpoceveyxwv. Aodkot yap Hrs, pol, 
Thc @papriac, abdatptrep d yvwpy thy txelvng än- 
ece{oaode de om lav, xx) thy nveuuarixhy bilacxa- 
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mund ita el iniquitati ad iniquitatem, ita nunc exhi- B oro vd zapaortjoars ra uin vuor doũ. da r 


bete membra vestra serrire justitic ad sanctificatio- 
nem. Per hæc quoque ostendit non esse corpus 
accusandum, 67 sed mentem, quæ illud male du- 
eit et regit. Nihil autem exigit a nobis quod pre- 
stari non possit; sed ut quæ peccato exhibuimus, 
ea sola justitiz præbeamus. Atqui illi quidem in- 
jusla jubenti paruimus : huic autem si pareamus, 


conciliabit sanctiſicationem. 


Vers. 20. Cum enim servi essetis peccali, liberi 
ſuistis jus iti. Illius enim solius jussa impleba- 
tis, non admittebatis autem leges justitiæ. Deinde 
etiam aliunde ostendit diſſerentiam. 


Vers. 21. Quem ergo ſructum habuislis tunc? Vos, 


pervacaneum est interrogare. Vos enim vel ta- 
centes damnum conſitemini: nam pudore suſſun- 
dimini. Hoc enim subjuaxit. In illis, in quibus 
nunc erubescitis ? Eisi enim sit quispiam longe 
impudentissimus, postquam voluptas remisit, pu- 
dore afficitur. Indicat autem præterea majorem et 
acerbiorem ſructum peccati. Nam finis illorum 
mors est. Mortem autem dicit, non hanc tempora- 
lem, sed æternam. 

Vers. 22. Nunc vero liberati quidem a peccalo, 
8&rvi autem ſacti Deo, habetis ſructum restrum in 
sanctificationem, finem rero ritam oternam. In his 
opposuit peccato quidem Deum, pudori autem san- 
ctificationem, terne vero morti vitam æternam. 


Vers. B. Obsonia enim seu 8tipendia peccati 
mors est. Quia olim quidem regnavit, nunc au- 
tem tyrannidem exercet, et arma ejus membra 
que male reguntur appellavit , merito etiam 
mercedem obsonium appellavit. Ita enim appel- 
lare solet annonam militarem. Nam et in Epistola 
ad Corinthios sic ait: « Quis unquam militat 
suis obsoniis, seu stipendiis *?.» Gratia autem Dei 


q I Cor. =, & 
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coõ ro Kuplp nyuor., 'Eviaida or ken profidv, A vita GY terna in Christo Jesu Domino astro. Hoc 


au xdpropa. Ge- yap Bipov th dν H ald 
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in loco non dicit mercedem, sed gratiam, et 


enim Dei donum vita æterna. Eisi enim summam 
quispiam et absolutam justitiam prextiterit, tem- 
poralibus laboribus æterna bona non æquabiliter 
respondent. His dietis, ut doceret quod eos pec- 
care non oporteat, qui vitam ex gratia instituunt, 
rursus convertit orationem ad conſerendam legem 
cum gratia : atque hujus quidem ostendit poten- 
tiam, illius vero imbeeillitatem, et docet bac 
exorta illam cessasse. Sic autem incipit : 
* CAPUT VIL 

Vers. 1. An ignoratis , fratres (scientibus enim 
legem loquor), quod lex in homine dominatur, 
quanto lempore vivit ? Vos etiam, inquit, reete scitis, 


B qui in lege educati estis, quod lex iis dominatur qui 


adbuc supersunt. Aﬀert autem etiam exemplum 
rei propositz conveniens, et dicit : _ 

Vers. 2. Nam que aub viro est mulier, virenti 
viro alligata est lege ; 85 autem mortuus ſuerit vir 
eius, s0luta est a lege viri. Deinde hoc docet aper- 
tius. 

Vers. 3. Igitur virente viro vocatur aduliera, 3 
ſuerit cum alio viro. Si autem mortuns ſuerit vir 
ejus, liberata est a lege, ut non sit adultera, 81 
ſuerit cum alio viro. Adulteram, inquit, yoeat lex, 
non eam que post mortem conjugis alii conjun- 
gitur, sed eam quæ conjuge superstite cum alio 
copulatur. Hance enim, ut qua legem matrimonii 


dM ouvevyvuptyny* raden Tap, ws tiakgliiovcay g injuria aſſiciat, puniri jubet, Clarum est ergo 
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quod, postquam vir vitam finierit, ex lege et non 
contra legem faciat vidua, qus alli nupserit. Et ö 
sciebat quidem GY divinus Apostolus, quod lex 
viventibus quoque separandi matrimonii faculta- 

tem dederit, quando id gratum non esset. Sed 
Dominicam doctrinam exaudiit, que dicit Mosen 
hane legem dedisse cordis Judzorum duritiei : le- 
gem vero nature non ita habuisse. Unum enim 
virum, inquit, et unam ſeminam creavit Deus, in 
ipsa creatione matrimonil legem statuens. Et pro- 
pterea hoc relicto, accessit ad legem, quæ de mor- 
tuis lata est, et subjunxit : 


. "Qore, dòs. io pov, xal tueic tbararw- D Vers. 4. Iiague, ſratres mer, et. vos _ morlificati 


Onre Top roup Gut rou owparog. rov Xpioron, 
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estis legi per corpus Christi, ut sitis vos allerius, 
qui ex mortuis resurrexit. Atqui juxta exemplum 
consequens erat dicere : Lex mortiſſeata est, hoc 
est, cessavit. Sed Judzorum imbecillitati consu- 
lens, legem enim plurimi ſaciebant, et hereticis, 
qui Veieri Testamento sunt inſesti, gjus accu- 
sandæ occasionem dare nolens, non dizit legem 
cessavisse, sed dixit nos legi mortificatos esse 
per baplismum salutarem : deinde cum resurrexis- 
semus, alteri * esse, qui ex mortuis 
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resurrexit, noc est, Domino Christo. Et quoniam A ttfpw cuvag0hvai wþ ix vexpay tyepbtvti, tourfory 


conjunctionem et matrimonium nostram in Chri- 


sum ſidem appellavit, merito matrimonii quoque 
ſruetum ostendit. Ut ſructificemus, inquit, Deo. 


Quis est autem fructus ? Ut membra nostra fiant 
arma justitiz. Valde autem sapientier demonstra- 
vit legem jubere ut Christo conjungamur. Non 
enim prohibebat, inquit, quo minus posset mu- 
lier alii viro nubere post prioris mariti mortem. 
Deinde rursus ostendit differentiam. 


Vers. 5. Cum enim eszemus in carne. Hoc est in 
70 conversatione secundum legem. Carnem enim 
vocavit eas leges quz carni 'datz sunt, de cibo, et 
potu, et lepra, et iis similibus. Passiones pecca- 
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elx6tws befxvuct xat thy tob yepou xapndv. "Iva. 
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14p, pnol, thy yuvalxza yhpacdai avip) tttpy perk 
Thv Te\eurhv tou Txportpou. Elta nd v Eidpopoy 
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al n652w;, xat Menpag , xat c tourors * p- 


torum, qua per legem erant, operabantur in mem- B 6poa), ra xudhuara tor duaprior, ra 614 rov 


bris nostris. Non dixit, sub lege, sed, per legem. 
Ipsa enim non operabatur peccatum, sed ipsa 
peccatum accusabat. Peccatum autem bono male 
usum est. Neque vero membra nostra operaban- 
tur peccatum, sed per membra nostra anime ad 
id quod est deterius inclinatio, peragebat ejus 
operationem. Quid autem ex eo eveniebat? Ut 
ſructificarent morti. Per bhæc autem nos docuit, 
quod ante gratiam, dum sub legis statu ageremus, 
peccati vehementiores impetus sustinebamus, 
cum lex quid esset quidem agendum ostenderet, 
auxilium autem non ſerret. 


Vers. 6. Nunc autem 8oluti sumus a lege. Rursus 


in cautione perstitit : et non dixit, soluta est lex, 


sed nos soluti sumus a lege. Lex seilicet nobis in- 
ulilis est, neque enim ex illa amplius vitam insti- 
tuimus. Et quomodo soluti sumus? Mortui ei in 
qua detinebamur. Cum enim legi obnoxii essemus, 
accessimus ad baptismum. Simul autem cum Chri- 
£2 mortui, ac cum ipso resurgentes, legislatori 
conjuncti sumus, nec legali vitæ ratione amplius 
opus habemus. Ipsam enim Spiritus gratiam ac- 
cepimus. Hoc enim sequentia declarant. Ita ut 
terviamus in novitate spiritus, et non in vetuslate 
littere. Ei lilerz opposuit spiritum, et veteri* 
novum, ut per litteram quidem legem 71 osten- 
dat, per vetus autem, ejus cessationem. Nam et 


Yopov, trnpreico d roĩc n. lei: thuov. Oba 
elcev, Und vo v6pou, at, id rov rOuov. OG 
yap abt tvhoyer thy &papriav, a" abrds xar- 
nY6per The &papria;. H & &papria xaxi; Exixpyro 
h &yad. Obre pwhv r pan hpov vf. Thy 
apaprlav, Au bk 70 hpertpuy held f the - 
Yhs in Td yetpoy fon dmnetilet thy tautng Evep- 
yetav., TI & Evrevbey tyfvero; Ele rd xapxogpo- 
proa: To Gardrp. Att. robtwy Tt Anf idibafev 
g, pd The xdprrog, nd Th vip noktevopevor, 
oy08portpas ibexdpeda the Gpapriag the npoobe- 
Jg, Tod v6uou pty th tpaxtiov Dnoderxvuvtog, 
Enxovplay & ob naptxovrog. | 

&. Nuri d xarnpyijonuer dxd rov ropuov. 
Ilaivtntperve th perbote xa ox cine, Katyprh0n 
6 v6pog, ©", Hasi zxarnpriionuer dad rov - 
ov. Tourtorty, Gpyds guts tory, obxtrt x - 
xetvov nokteudpeda. Kal mw xathpyhOnpey ; 'Aﬀro- 
Garorrec tr & wxareiyxoeba. Ynroxelpevor dg 
Tp v6py, npocrinhubapey To Banticpatt* gu- 
anodav6vreg & To Xpiorey, xat ouvavacteavie; ab- 
Ip, To vopodern cvviplnuey, xat obxert Th; vo- 
pexhg nokurelag Sedpeda * abthy yap thy tov ves - 
pato; xprv SSSR. Todro yap MA & Ene 
Dre Sovleverr inc &r xawdrnr XYEVLATOC, 
xd ov xalawrnre rpduparoc. Kat aviednxe to 
ptv ypdppart Th, rvedua, Tp & cui v xavdv, 
kva delEN ro EV ypappart thy vouov, Th d nalaw 


Deus dicit per Jeremiam : « Disponam domui D chu tobtov naVav. Kat yap 6:4 Tepepiov nov 6 


Israel et domui Juda Testamentum novum, non 
secundum testamentum quod disposui patribus 
eorum, in die qua apprehensa ego manu ipsorum 
eduxi eos e terra Kgypti r. Quare etiam per 
prophetam ostensa est differentia : ei cum Novum 
Testamentum apparuerit, oportet Vetus cedere. 
Ilzc cum dixisset divinus Apostolus, et prævide- 
ret, uipote divina gratia ornatus, quod quidam ex 
hzreticis hc ad Veteris Testamenti accusationem 


, Jerem. II, 31, 3. 


Oz6; ( Atabhgopar To ofxyp Ilopahl, xat to ol 
oö Bradhxyv xaivhv, ob xata thy Hrabhxnv, fv 
Sieben rols natpecry avrwy, tv hutpa Enlabo- 


pEvou jaov The Nee abrov, Efayayely abrobg in. 


Ae Alrürtou. » "Qore xat &:4 vo HNpophrov $6- 
$:t2x7at 7d 31&popov, xat the Karvng Atabhxng Gva- 
pavelong, droxwphoa: wpochxet thy Nakatdy. Tavra 
6 Oztog *Andotolog glpnxt;;, Ya! mpoopey, g VEN 
ua ctxije yaprrog hEiwpeveg, ict cd aiperixwy ve 


VARLE LECTIONES. 
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cle xarnyoplav tavra the Nakaids Lhovrat As f- A accepturi essent, et exislimaturi velerem legem 


eng, ua vopnbory dou tives el Gcov thy vepov 
dv naJady, avayxalng xat Tt; dviibtcerg vlt, 
xa) inupepet The AGE. 

&. Ti oby 8poryer; 6 rduor duapria ; ona 
rab iv Tolg Tnp6obev elpnutvos, & role Blac- 
gnuelv hy v6pov U naptoyey &v npdparcty 
els thy ob v6pou xatnyoplav, a ph thy p- 
xe:utvny Tov Cnrnpdruv Exothoato A,Eũ. Noos 
yip nape.chibey, va nieovecn Th napertwpn. » 
Kal ©. « O v6pog bpyhv vate pr . » Kal ES 
Epywv v6pou ov SN j is cat Lvwriov abroy mica 
oaph* val th Tobrow nwpoaduora. Ode Ent th 
Luger Tourwv abrav tiderxe thy &viidecv. Kat 
npwOrov pv Badopnpov Eeife thy tpwrnotv, xat 


esse alicujus alius Dei, necessario obiectiones 
proponit, et earum affert solutiones. 


Vers. 7. Quid ergo dicemus ? lex peccatum est ? 
Multa posuit in superioribus, que iis qui legem 
vellent maledictis impetere, przberent occasionem 
ad eam accusandam, nisi propositam quæstionum 
solutionem atiulisset. « Lex enim $ubintravit\, ut 
abundaret peccatum ; ei: « Lex iram - 
tur a; » et ; « Ex operibus legis non justificabitur 
coram eo omnis caro v, » et qua sunt his similia. 
Unde ad promendam solutionem horum iþsorum 
objectionem proposuit. Ac primum quidew, blas- 
phemam esse ostendit interrogationem , et negali- 


dv &tayopeurtixdy vibe AY, MH rEroto. Elra B yam dietionem intulit, A beit. Deinde docet legis 


Seba rob vopor Td xphoruoy * AAMG thy duap- 
ria ob &rror, el uh did rod yououv. UL pdvov, 
nav, 6 v6pog ovx Eotv dpapriag Eiigaoxakog , 
ph yEvorro, AM val todvaviiov &papriag N 
hropos, Ob yap &v Exvey tf th zaxdv, el ph ixectvog 
tdidate. Pjy rs rap Exi0vplay ob fjbew, el wh 
6 rouoc Here Ob &xivunhoec. Td, ob tbe, 
xai , ovx &rrwr, ob navrehws® ayvolac tvraida 
Init A todro Meyer, Grit Gxpibeortpay 
= pvorxhs Staxplarus SHEA yvwory bit v oũ 
hob. 

n'. 'Agpoppny 84 labovoa 1 duapria dd the 
&rro nc, xare:;prdoaro by &puol xivar £xi0vular. 
A Tndvrwy mepdrar Terxvovat The xatnyoplas 
tXcv0epoy. 'Enzidh yp elnev, dri nothOn ra apap- 
Thuara th az rob v6uou, Iva ph tis dhrokdby thy 
v6pov altcov yeyevnobat, avayxaluws tov taitng 
d ode lxvusr Tpbrov If npdpacv  tiapdyns h 
apapria thv vopodeclav Labouoa, d habevtatepov 
xaT1ywvicato ® loyioudv. XKwple rd rY6pou ij duap- 
ria vexpd. Noon yep ob bvtog, tov Td npaxttov 


_  bnoderxvbvros, cal td o tpaxtiov &nayopebovreg , 


oö Ext xwpay h Ahr. Elta and tapabeiyparog 
tod co note pave pov. | 

&. Erd 0 &fur xuple ropov xors. O yap 
— p vg napabigws ob elye rob davdN0ον 
* . 


'Eldovone 88 thc errodiic, ij duapria dy- 


utilitatem : Sed peccatum non cognovi, nisi per le- 
gem. Non solum, inquit, non est lex peccali ma- 
gistra, absit ; sed contra etiam peccati aceusatrix. 
Neque enim cognovissem, quid sit malum, nisi jlla 
docuisset. Nam 72 ei concupiscentiam nesciebam, 
nisi lex diceret : Non concupisces. Illud non cognovi, 
et nesciebam, hoc loco non ignorationem omni- 
modam significant; sed hoc dicit naturalis se 
discretionis exactiorem { cognitionem accepisse 
per legem. | 


Vers. 8. Occasione autem accepta per mandatum. 
peccatum operalum est in me omnem concupiscen - 
tiam. Per omnia ostendere conatur eam esse ab 
accusatione liberam. Quia enim dixit aucta esse 
peccata per legis impositionem, ne quis existi- 
maret legem peccati causam ſuisse, necessario 
illius modum ostendit. Cum enim peccatum ex 
lege lata pugnz occasionem cepisset, imbecillio- 
rem rationem expugnavit. Sine lege enim heccatum 
mortunm erat. Nisi enim lex sit, quz quid sit 
agendum ostendat et quod non agendum prohibeat, 
non est locus peccato. Deinde exemplo hoc ma- 
niſestum reddit. 

Vers. 9. Ego autem vwebam sine lege aliquando, 
Adam enim ante transgressionem non habebat 
melum mortis. 

Sed cum venisset mandatum, peccatum revizit : 


o * (1). zr d dxtburoy. Tov yap Brod thv D (Vers. 10.) Ego autem mortuns gum. Cum enim 


rept rwv EEvSpwy tvrokhv tebeixdrog , ev0bg uv 
Tpogz\hlube g v byews 6 Bidbokog Ih yuvarxt, 
xal rol; &tatyols bx lv Exphoato Mbyorg. Ackea- 
odeioa It txelvy , xa rod xaprod thy Gpav bea- 
oaptvy , perten ptv The Henne, naps6n dt ch 
Evrodhv * Wttaro &t o 76 Aan napavurixa thy 
Gpov The tekevths * Exorvavnes yap dN Ths 
Buns. Kal evptdn por  brrodh eie C 
abrn ele 06raroy. Ad nhviuy anooyetrar ply 
bmp Tod v6pou xat the tvrokfig * Th; bt @papriag 
1 Rom. v, 20. ® Rom. u, 45. 


VARLE LECTIONES. 


% Augusta * of : - 
ns. ul nus codex: ob kt 6 vojuog &papriag di3axtinxd;. 


% A &ayopetovto;. 


Deus de arboribus statuisset preceptum, statim 
diabolus per serpentem accessit ad mulierem, et 
ſallacibus illis sermonibus usus est. Illa autem 
inescata, cum ſructus pulchritudinem aspexisset, 
a voluptate superata est, et precepium transiliit.  - 
Una autem cum Adamo statim mortis decretum 
accepit. Fuerat enim ille eam esus particeps, 
Et inventum est miki mandatum, quod erat ad vi- 
tam, hoc esse ad mortem. Legem et mandatum per 
omnia deſendit, peccati autem improbitatem 


% Aug. The Navrelobg. Aug. nats 
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7 arguit. Mandatum enim, inquit, vitam sup- A Tü p, M ttyyer. Zwhg yap, pnotv, i tvroth © 
Nope, i & mnept td yeipov Tponh thy Odvatoy 


pedilat : ad id autem quod est delerius conversio, 
mortem peperit. Proplerea proprie posuit illud 
inventum est, ut ostendat aliud quidem esse legis 
propositum, aliud vero id quod propter peccatum 
accidit. | 

Vans. 11. Nam peccafum, occasione accepte per 
mandaium, seduxit me, et per illud occidit. Idem 
diverse dixit. 

Vers. 12. Quare lex quidem sancta, et mandatum 
sanctum, el justum, et bonum. Legem appellat eam 
yguz Mosaica dicitur, mandatum vero, quod Adamo 
datum est. Quod quidem pluribus laudibus orna- 
vit, eo quod vulgo pluribus modis accusetur. Qui 
enim otio se dedunt, et virtutis labores refugiunt, 
Dominum Deum accusant quod mandatum dederit. 
Si enim, inquiunt, quod erat ſuturum ignorabat, 
quomodo Deus, qui ſutura non prescit? Sin au- 
tem previdens transgressionem dedit mandatum, 
ipse est causa transgressionis. Oportebat autem 
eos intelligere rerum honestarum malarumque 
notionem propriam * eorum esse, qui ratione 
sunt prefiti. Eorum enim quæ ratione carent, 
natura non habet hzc discernendi ſacultatem. Ext 
enim rapax lupus, leo crudivorus, et ursi et pardi 
his similia faciunt; nec habent sensum peccati, 
nec conscientiam que a ſfactis suis pungatur. 
Nomines autem, etiamsi nullus rebus agendis in- 
tersit, erubescunt, et que ipsi admittere ausi sunt 


- pertimegcunt. Conscientia enim aceusationem com- 


parat. Quomodo ergo fieri poterat, ut qui tali 
essen natura prediti, sine lege viverent ? Pro- 
pterea Deus mandatum «tatuit, ut et propriam 
naturam agnosceret, et legislatorem timeret. Lieet 
autem legislatoris humanitatem agnoscere. 74 
Non enim difficilem aliquam legem tulit, sed quæ 


facillime servari posset. Concesserat ut liceret frui 


omnibus plantis, unius tantummodo esum vetue- 
rat : non illi unam invidens, quomodo enim, qui 
illi omnium potestatem dederat ? Sed eum servitu- 
tis terminos docens, et ut in Creatorem benevolo 
esset animo instituens, et rationis facultate pre- 
dito ejus exercende occasionem præbens. Quod si 
non servato præcepto mortis decreto addictus est, 
non est hoc culpa ejus qui defit, sed ejus qui 
transgressus est. Neque enim medicus, qui jubet 
zgroto ut a ſrigidze potu abstineat, ei invidens hoc 
ſacit, sed ejus sanitatem procurans. Quare si ille, 
non servato przcepto, ſrigidam aquam biberit, ipse 
ad se damnum attrahit : medicus autem nulla 
culpa' vacuus. Dominus ergo Deus, et ipsum Ada- 
mum, et totum illius genus, omai cura et studio 
dignatus est. Atque ut, aliis omissis, ad id veniam 
quod est maximum et precipuum, proper illum, 
et illius genus, unigenitum Dei Verbum homo ſa- 
clum est, et mortis dominatum ſregit, qui ab illo 


&nexvnaoe. Att touro xuplug th, psd, tiberxey, 
Tyan Hefty, Ao ptv D tov vepou oxondv, &iko BY 
Td. Std rh &papriav ovpbav. 


n'. H rap duapria, dpopuiy Aabovoa did 
rijc &reodne, tEnadrnos ne, val d' abrijc da- 
ExTEwe. Td and hapdpw; elpnxev. 

#. Dore d pier rouoc dyeog, wat 5 trrolh 
diu, xal &:xala, xal draft. Nn thy Mwoalxhy 
xa, tvrokhv d thy TÞ AAA Teboptvyv. OT 89 
x&pev xat Nel Erarviweey abthy ebpnulag ®, 
os Nous naps nokiaov beyoutvry xatyyoplas. 
Ot yap babuple cviwvres, xat tobg Th; dere o 
&IraJ6pevor nyvoug,. val tov Acontrov Ozod xat- 


yv6et, pact “, th yevnodpevey, nws Hebe 6 ph po- 
ride T& peovra; EI & mpoopoy thy napd- 


Sac, rüden thy Evrokhv, ard; The rapabeiaetny 


alruog. "ES:: & avrovg ouvidely, og (tov tov u- 
x 1 T6v xakov xat tov tvavtiouv F:&yverr; . 
Tov yep d\Gywv i vb obx Eyer thy Tobrwv t- 
@xprorv. 'Apnaxtixds yap 6 lunog, bpobpog 6 M, 
xl &pxro. Na wzp3dtet; v öhD⁰ Spam * xa o 
lxoboi the Gpapriag atodnowv, ob && ouverdds onh 
Tov Yevoptvwy xevtoUuuevov. "AvOpuno: e, xiv 
unde le vote yevontvorg raph, Lp Di xat Scbiac: 
74 roapwpeva. Thy yep xathyoplay ö ve ovuv- 
£6865, Hoy tolvuv tviv robe Torautyy Exovize puorv 
ple viuou nahtrebeobat; Ak wor vob xte txt 
thv tvroMqv 6 Gebg, Vd xat thy obxefay puoryv et- 
?, xal thy vopodtrny Seh. "Eove & ety 
xa Tod vouodtrou thy ilav0pwniav. OU yep tive. 
Cyoxar6phurov TEberxe voptov, ANNE xat Lav cò e- 
To; pa Tvapevoy, Nevrwy Ede ,,j,‚ TW 
opurov thy &r6avorv, Tg povou Exexwibxer 
thy herd, ob poovov abr Tod E, (N 
yIp © ye ndavrwy ab q; thy Efougtay trapeoymcs ;), 
aMà Th; Soukefag abr Exnratievwy tovg Gpovy *, 
xat ebvouv elvar nep! Thy. INlenormxotra bidgoxwy, 
xa) apopphy els yupvaciav naptywy TH Loyixp. 
Et & thy Evrokhv ph pu)4atag ond. thy Gpov Tov 
Gavitou c. ori, o xarnyopia toro Tod te(eixd- 


D ros, 4334 Tod -rapabebnxirog. Od yap lawphs, àn- 


te oba xe huyporoolag TÞ xdpvovrt, pOdvy 
Bakidpevog Tobto rotet, AA thy d ye rpaypa- 
rev6pevo;. Et 8 txetvo; , ph pda thy tvrokhy, 
perardbot rob b %, arg tmondtat thy Babny * 


6 8 ye larphe The xatyyoplas averbuveg. O pevra | 


Azondtn; Gebe, xat abr thy AA, zat dna t 
£xeivou ytvo;, dong Entpelelag IE. Kai (va, 
72 Ahl dee, tn Th xvptwratoy Ad, Ge” Exetvo, 
xai cd txefvou yevog , 6 povoyevig EvnvOpornoe 
As vos, xal Tob Oavatou thy Suvactefav xattiravcey, 
£5 txefvou Thy @pyiys de Sanin * xat thy Evacrtacty 


VARLE LECTIONES. 


A ctrepavorg, © Nta-A. Sirmondi edit. l. A tay ph Towovrwy CTraxprItg. 


nropobay , tg teberxdrog Thy Evrchfv. El ptv ub 
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tnnyyelizro, xa; BA,“ e nirptrioey obpavay A initiom ceperat : et regurrectionem pollicitus est, 


Gore xa) the Hixelvov rapabaony fiber, xat thy 
tooutvny lac nponurptmtoe. Aid-tor toute 6 deo 
'Arborokog xat drfar, xat Erxalar, val drabhy 
thy tvrokhv npoonyOpevcey * dyiay u, dg Td d⁰ο 
Sid ad * 6:xalay 8, ©; bp0wg votg napabeara; 
thy {hpov theveyxovony ** + drafhy Bt, og Cwhv 
rols puldrrovery ebrpentitoucay. Eira nv D 
vpoppedy vi. 


if. To ody drabbr Enol ore Odvraroc Kal 
Kd ovvhOw; &nayopevert * Mh y6romto. Kat EM- 
$lxvus; Tov xaxwy Thy alrfav. 'ALT 1 dpuapria, 
Ira gary duapria , d rod drabor por narep- 
yraloutyn Odraror. 'Aoagt; tort Tra mnohkhw ouve 
Toplay * Myer 6& tourto, Gti d& tov ayabou, court 
$:& rod v6pou xat The Evzolhc, Geixvural por h 
| duapria, tourtott xaxh xat novnpd. Kat nw; Gel- 
xvurat; Kartepyatoptvn 0avatov. Ad yep tob 
xaprod yrvwaxw Td Etvipov , xat thy Oavatov RN 
, Thy tovrov pmiepa pow. -Tourwv 5 jor 6 
v6ung Eibaoxakog. Oö tofvuv & vepo; xaxd; 6 tavra 
G&haoxwy d q apapria, npotevouca thy Oavatov, 
Hotat 88 thy &papriav ths huetipas npoatptotwy 


f int th yeipov ponh. "Ira mrernra: ad ö - 


60ltv apaprulde ij dnapt la did the trtolne. 
El yap xal ij bete abr bnobelxvuary, and ouv 
I 6 v6uog axpibtortepoy huic thidafs ths novnpiag 
= avrns thy vnzpbokhv. Th &, Ira rural, etc 


xeirat * Tpogunaxobetas 62, parepd. Obtiw yep x 0 


iv tois Eynpootev elpixapey A. LA i dnaptia 
Iva gary duapria, & t roõ d yadoũ hot xartepyar- 
G;ikyrn O0davartoy , Iva rernras g vaepbotiv 
d nap role ij duapt iu 6:4 t je dic. Tourtorry, 
va yeEvyrar 8:4 vie Evrokng pve , ö xa drep- 
Gokhv Exrevy &paprung þ 4apriia, dvd vob, No- 
vnpz. Etta xabanep Tis Gproros Cwypapos , The 
ius ce pa:; gvatws xal The Apapriiag Hiaypager thy 
Ne ov. 

tF. OlSaper 68 Ori d duo XYEvuarixcec 4. 
av ratvtot thy vepov th cb nhl. Ti yap ra 
hs =po3nyopias oibacpuotegpey ; Gal yep, ꝓnabu, 
typapn, Nvevpart © raving peortywy. The yapirog 6 
paxapiog Mwang thy vepov cuvtypatey. EY 88 


et celorum regnum paravit. Quare et illius trans- 
gressionem scivit, et ſuturam medicinam prepa- 
ravit. Propterea ergo divinus Apostolus, et san- 
ctum, et justum, et bonum mandatum appellavit. 
Sanctum quidem, quod id docuerit quod decebat. 
Justum autem, quod in transgressores recte sen- 
tenliam tulerit. Bonum vero, quod iis* qui inud 
servant vitam preparet. Deinde rursus ponit du- 
bitationem quæ suboritur. 

Vers. 15. (uod ergo bonum est, mihi ſactum est 
mors ? Ei rursus ut solet 75 negat, Abeit. Et 
ostendit malorum causam. Sed peceatum, ut appe- 
reat peccatum, lanquam id quod per bonum opera- 
tum est mihi mortem. Obscurum istud est propter 


B Mmiam brevitatem. Hoc autem dicit, Per bonum, 


hoc est, per legem et mandatum, ostenditur mihi 
pecealum, scilicet malum et eee Et quo- 
modo ostenditur ? Operans mortem. Ex ſructu 
enim cognosco arborem, et dum video mortem, 
ejus mat rem odi. * Lex autem est horum- mihi ma- 
gistra. Non est ergo lex mala, qua bee docet: sed 
peccatum malum est, quod mortem conciliat. Pec- 
catum autem facit liberi arbitrii nostri ad id quod 
deterius est inclinatio. Ut fiat supra modum pec- 
cans peccatum per mandatum. Eisi enim natura 
ipsa illud ostendit, lex tamen perſectius nos do- 
cuit, quanta sit ejus improbitas. Ei autem quod alt, 
xt fiai, aliquid deest : subauditur enim, epertum. 
Sic. enim in anterioribus diximus : Sed peccetum 
ut appareat peccatum, per bonum operatum est miſti 
mortem, 1 fiat supra modum peccans peceatum 
per mandatum. Hoc est, ut per mandatum mani- 
ſestetur peccatum supra modum peccare, hoc est 
malum esse. Deinde, tanquam prestantissimus 
quispiam pictor, naturæ nostræe et peccati bellum 
describit. 


Vens. 14. Scimus aniem quod lex ant apiritaalis 
Legem rurgus ornat laudibus. Quid enim hac 


appellatione honorabilius? Divino quippe, ait, 
Spiritu scripla est. Hujus graliz particeps ſactus 


beatus Moses legem eonscripsit. Ego autem car- 


oapxix6g e, xexpaytrog v20 thr duapriar. P nalis sum, venumdaius ub peccato. Inlroducit ho- 


Tov npd ths xaprrc; Eivipwnoy glokyer toatopxot- 
pevov h tov rabav. Eaxpxucty Tg t, thy 
| prberw the nveupatixhs Emucouplas teruvynxdora. 
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minem ante gratiam ab 76 animi perturbationibus 
obsess um. Carnalem enim vocat eum, qui nondum 
spiritualem gratiam est assecutus. Illud aulew, 
renditus 8ub peccato, ex Prophetz verbis intelliga- 
mus. « Ecce, inquit, peccatis vestris venumdati 
eslis. » Hoc ipsum hie dicit : Sponte transii ad 
peccatum, et meipsum illi venumdedi. 


Vers. 15. Quod enim operor, non intelligo. * Qui 
enim a voluplale, vel etiam ab ira vineitur, illa 
animi perturbatione ebrius, non habet aperiam 
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peccati cognitionem, sed postquam ab illa pertur- A The &papriag * pert 84 yes thy navlav Tod ndbouy 


batione quieverit, mali tunc sensum accipit. Non 
enim quod volo hoc ago, sed quod odi illud ſacio. 
Hoe a lege pulchre eſſiciiur: nempe ut doceat quid 
sit malum, et ejus odium anime inserat. Illa au- 
lem, quod non volo, et quod odi, non necessitatem, 
sed imbecillitatem significant. Non enim necessi- 
tale, aut vi aliqua impulsi peccamus, sed a volu- 
plate. deliniti ſacimus quæ ut flagitiosa abbor- 
remus. 

Vuns. 16. Si autem quod nolo illud ſacio, con- 
sentio legi quod bona est. Illud enim odium, quo 
in peceatum aſſicior, a lege accepi. Legem itaque 
deſendo, et eam recte babere ſateor. 

Vas. 47. Nunc autem jam non ego operor illud, 
sed quod habitat in me peccatum. Hæc declaratione 
et pluribus verbis indigent. Corpus mortale effe- 
clum post præcepii transgressionem, animi mo- 
ius et aſſectiones suscepit. Sub bis enim presens 
vita Subsislit. Eget enim cupiditate , nou alimenti 
tantum causa, sed et liberorum procreationis, et 
agriculturs, ei aliarum 77 artium gratia. Hæc enim 
si non esset, nihil horum consisteret. fizc nobis 
etiam ad vitam ex virtute instituendam conducit. 
Qui enim eam non desiderat, labores ejus causa 


' Suscipiendos non Lolerat. Ipsa quoque nobis divi- 
num amorem inserit. Cupiditas itaque moderata 


ad res bonas et honestas adjuvat ; modum autem 
excedens intemperantiam inducit. Hec enim, ut 
et alienis nuptiis insidiæ parentur, et quz ad nos 
non pertinent appetantur, et latrocinia exercean- 
tur, et sepulera effodiantur, et cxdes perpetren- 
tur, et ejusmodi alia fiant, efficit. Et ideo univer- 
sorum Deus iram illi adjunzit, ut illius immode- 
3 ationem reprimeret. Habet tamen et ista quoque 
opus aliquo, qui ejus insatiabilitatem prohibeat. 
Sicut ergo ei quod est nimis ſrigidum calidum 


admiscemus, et rursus nimis calidum frigido tem- 


peramus : ita creator Deus his duabus animi per- 
turbationibus, que sunt inter se ex diametro 


| contrariz, nobis insitis, docuit alterius per alie- 


ram nimium excessum corrigere. Eis enim mentem, 
tanquam equis aurigam , præſecit, et servitutis 


illis jugum imposuit, æqualiter id ſerre precipiens. D El 8 norte ovpbaln Tspa Tov pErpou thy EN 1 


Quod si quando eveniat, ut cupiditas ultra modum 
procedat, jussit iram pungere, ut ea concitata 
jugum rursns æquale statuat. Quod si hac rursus 


nimium progrediatur, jubet rursus cnpiditatem 


moveri , et ire excessum castigare. Mens itaque 
s0bria , et sapiens, hoc modo regit. At si ipsa 
negligens evaserit et habenas reliquerit, ut equi 
quidem exsiliant eflicit, ipsa autem trabitur , et 
una cum ipsis in voragines et precipitia eorruit. 
Noc divinus Apostolus hie dixit : Nunc autem jam 
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Tabra Stege 


peccatum , peccatum appellans mentis gervitutem, 
et animi perturbationum dominationem. Et ipse 
quidem non operatur, quoniam odio habet id quod 
agitur : perturbationum autem polestas banc in se 
habet actionem. 

Vers. 18. Scio enim , quod non habitat in me. 
hoc est in carne mea, bonum. Perturbationum 
animi dominationem dicit, quas introduxit quidem 
corpus mortale effectum, auxit autem mentis so- 
cordia. Nam velle adjacet mihi, perficere aulen 
bonum non. invenio. Ad ea enim que bona et ho- 
nesta sunt, propensionem ac studium a legis 
doctrina accepi : sed in actione non satis habeo 
virium, cum aliud auxilium non habeam. 


Vans. 19, 20. Non enim quod volo bonum, hoc 
ſacio, ed quod nolo malum , hoc ago. Si autem 
quod nolo illud ſacio, jam non operor illud , ed 
quod habitat in me peccatum, Apertius hoc dixit. 


Vers. 21. Invenio igitur legem volenti mihi ſacere 
bonum. Hie ponenda est distinetio. Quoniam miki 
malum adjacet. Rursus idem propter brevitatem 
obscure posuit. Dicit autem, et lex mihi bona 
esse videtur. Laudo enim que ab ea constituta 
sunt, ut recte se habentia, et similiter ac ipsa, 
et que sunt honesta diligo, et qua sunt contraria 
odio habeo. Sed mihi tamen malum adjacet, boc 
est peceatum, quod habeam corpus mortale, et 


3 Goxts bedvplav ce xat A,. Elta caytorepoy C patibile, animaque socordiam et imbecillitatem. 


Deinde mentis et animi perturbationum pugnam 


apertius ostendit. 


Vers. 22. Condelector enim TY legi Dei secundum 
interiorem hominem. Interiorem hominem dicit 
mentem. 

Vers. 23. Video autem aliam legem in membris 
meis, repugnantem legi mentis mee, el captivaniem 
me in lege peccati, que est in membris meis. Legem 
peccati peccatum appellat. Tunc autem operatur 
peccatum, quando corporales animi perturbationes 
exsiliunt, et anima propter inolitam ab initio so- 
cordiam eas cohibere non potest, sed propria 
libertate abjecta, eis ut serviat sustinet ; sed tamen 
et laudat 
eum qui servitutem accusat. Hæc omnia cum dis- 
seruisset Apostolus, ut ostenderel, quales ſuerimus 
ante gratiam, et quales post gratiam ſacti simus : 
veluti suscepla persona eorum qui ante gratiam 
a peccato obsessi ſuerunt, tanquam a mediis bo- 
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num, graviter gemit ac lamentatur, oslenditque A $:5j6v0;, xai boukeberv hvayxacpevor, xat hne 


iegem opem ſerre non posse, et dicit : 


Vers. 24, 25. Inſeliæ ego homo, quis me liberabit 


de corpore mortis hujus ? Gratias ago Deo meo per 


Jesum Christum Dominum nostrum. Mortis autem 
corpus vocat, ut obnoxium morti factum, hoc est 
mortale : anima enim immortalis. Solus, inquit, 
Dominus noster Jesus Christus nos a gravi domi- 
nalu liberavit, morte quidem profligata , nobis au- 
tem immortalitale promissa, 80 et vita laborum 


ac molestiarum bellique et peccati experte. Atque 


horum quidem in vita ſutura fructum percipicmus ; 
in præsenti autem, sancti Spiritus gratiam reci- 
pientes, non soli adversus animi perturbationes 
in acie stamus, sed eam opitulatricem habentes, 


has vincere possumus. Deinde superiorum omnium 


iufert solutionem. Igitur ego ipse mente tervio legi 
Dei, carne autem legi peccati. 


CAPUT YU. 
Vers. 4. Nihil ergo nunc damuationis est iis qui 


sunt in Christo Jesu, qui non secundum carnem 


ambulant, ed secundum 8piritum. Neque enim nos 
nunc invitos vincunt animi perturbationes, quoniam 
divini Spiritus gratiam accepimus. 

Vens. 2. Lea enim 8piritus vite in Christo Jesu 


liberavit me a lege peccuti et mortis. Sicut legem C 


peccati peccatum, ita legem spiritus vite viviſicum 
Spiritum appellavit. Ejus, inquit, gratia per fidem 
in Christum duas tibi libertates donavit. Non 
solum enim peccati dominatum ſregit, sed mortis 
etiam tyrannidem destruxit. Porro autem ostendit 
etiam quanam eam ratione destruxerit. 


Vers. 3. Nam quod impossibile erat legi, in quo 
infirmabatur per carnem. Non est ergo mala lex, 
sed bona quidem , verum impotens. Imbecitla au- 
tem erat, que mortali natura praditis mandata 


daret. In præsentia enim per sanetum baptis mum 


SJ arrbam immortalitatis accipimus. Deus Filium 
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peccato damnavit peccatum in carne. Non dixit : In 
similitudine carnis, sed in similitudine carnis pec- 
cati. Naturam enim humanam accepit, sed pecca- 
tum bumanum non accepit : et ideo quod acceptum 
est, non similitudinem carnis, sed similitudinem 
carnis peccati appellavit. Cum enim eamdem quam 
nos haberet naturam, non habuit eamdem quam 
nos sententiam et mentem. Dicit autem quod, cum 
lex non potuisset suum inslitutum implere, propter 
eorum, quibus lex dabatur, imbecillitatem (habebant 
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TveVuartt val orotywuey, » Nvedua 8 tvrabba thy 


xapev Me. tov ved avog · xat 8i3Goxer Og 6 tabry 0 


tadevog, ⁊ tabry &ptoxovia: xat gpovet xat noel · 


Dei Verbum homo factum, per hutnanam carnem 
peccalum ſregit ac profligavit, eum omnem jutitiam 
implesset , nec peccati labem admisisset; et cum 
peccatorum, ac si peccator , mortem sustinuicset, 
peccati injustitiam coarguit , quod corpus morti 
nequaquam obnoxium morti tradiderit. Enimvero 
hoe ipsum et peccatum ipsum et mortem destru- 
xit. Nam ut mor non * snbjectus ( neque enim 
peceatum commiserat), ea tamen per injustam 
peccati sententiam suscepta, ſuit merces redem- 
pFonis, velm inter mortuos liber, eorum qui juste 
2a mort? detinebantur. Hoe enim docuit etiam in 


sequentibus. 
Vers. 4. Ut jus tiſicatio legis impleretur in nobis. 


iar, roĩc u æarù odpxa ανEuõauroõoiy, d1.14 B qui non secundum carnem ambulamus, sed secundum 
rard xreũha. Th yap hptrepov, pyolv, anobiluxe 


spiritum. Nostrum, inquit, debitum exsolvit, et 
legis scopum perſecit. Quis autem erat is? Ut eos 
justos redderet, qui legem susceperant. Si jtaque 
Domini Christi dispensatio legis scopum A ad 
opus dedurit , lex non accusari, sed laudari me- 
retur. Cum autem de justitia loqui esset aggressus, 
ad eam quoque adhortationem inducit, et post 
illa: Iis qui non secundum carnem ambulant, zee 
secundum spiritum, subjunxit : 


Vers. 5. Oui enim secundum carnem sunt, que 
sunt carnis sapiunt : qui vero secundum opiritum 
sunt, que sunt spiritus sentiunt. Ita etiam alibi : 
« Si spiritu ergo vivimus, spiritu et ambulemus *. 
Spiritum autem hoe loco vocat gratiam Spiritus. 
et docet, quod is qui hane sequitur, ea et faciat et 


6 & rh oapxt Joule, vor. trols v owparog - Cogitet, que illi placent. Qui autem carni servit, 


zac, thy Hevbeplav aphprrat. 


d. To rap gpornna the oapxdc d vr g. Oh 
elnev, H opt, àMà, To gpornya the oapxdc, tour- 
tort cc r ] nra0nparwy, oxtpriuara. Toy yep 
hpapryx6twv & Odvatog Nr Io. T6 d pd 
rod xy86uarog, Gwh xat elpiyn. O yap NM 
7 Gov, The npds Thy Geb elphvng perakay- 
yaver. 

S. Art 7d gpdrnua tic oapxdc, Ex0pa ele 

986y. Nay rob ppovhpatog the caprde vr Ee, 
Tovteott The Tov tadlwy Suvactelas, xat rabryv x- 
noe pdola ce tv Gedv Epy. Tp rp Yup ToD 
Geo obx v9xordooerur ob yd 8brarac. Nog 
Yip oldv te, thy ch) nadov Buvactreiay xa cade Sd - 
hv, Top Bob e O:panciay dendenobat, Err th 
@apt{q double alpobuevov ; 
. Ol! 84 % oapxl brreq, O89 dpboa of d- 
rayra.. Ob tov cwpdrov Hage ESw yevtoldat ue 
gebe, aM vob ths gapxds dN ppovhuarto;. 
Todo yap Städel xat th LERG. 

. Tusie dd % ob tort r cpr, d tr 


* Gal. v, 28. 


hoc est corporis affectionibus, privatus est li- 
bertate. | | 
Vers. 6. Nam prudentia carnis mors est. Non 
dixit caro, sed prudentia carnis, hoe est, pertur- 
bationum insultus. Eorum enim qui peccaverunt 
mors pena est. Prudentia autem spiritus vita et 
paz. Qui enim vivit spiritualiter, pacem cum Deo 
consequitur. | | 


Vers. 7. Quoniam sapientia carnis inimica es- 
Deo. Rursus carnis sapientiam reprehendit, hoe 
est perturbationum dominatum, et eum dicit Deo 
esse infestum. Legi enim Dei non est subjecta, nec 
enim potest. Quomodo enim fieri potest, ut qui 
animi perturbationum dominatum admiserit, is 
Dei cultum ampleetatur, cum peccato adhue ser- 
vire velit? 

Vers. 8. Qui autem in carne sunt, Deo placere 
non possunt. Non jubel nos ex corporibus excedere, 
sed liberari a prudentia carnis. Hoc enim docent 


etiam quæ sequuntur. 


Vens. 9. Vos antem 83 in carne non eslis, sed 


VARLE LECTIONES. | 


„ lisdem verbis hune versum recitat Theodoret. dialog. 4, adv. Macedon. (in Garnerii Auctario. p. 363) 
$ 11. Sed dialog. 5, ibid. pag. 345, ita habet: Thale 8 orf tort iv cap}, elne nv. 200 G., x. F. J. 
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in apiritu : 8i tamen Dei Spiritus habitat in vobis. A Hrebhart, elxep Ilveopa Gοð olxst iv our. Ado | 


Maniſestum est eos non ſuisse incorporeos , qui 
hanc doctrinam suscipiebant : sed dicit eos car- 
nalibus perturbationibus esse superiores, et habere 
inhabitantem sancti Spiritus gratiam. Ita etiam 
dixit Dominus 7 apostolos non esse ex mundo : 
non quod aliunde essent, sed quod essent mortui 
mundo. Si quis autem Spiritum Christi non habet, 
hic non es! ejus. Quoniam posuit illud Si autem, 


& che ob &0wjp ator Hoav of rive thy Ei8acxalln® 
Tex6pevo: AMA xpefrrovg abrovg Epn elvas ti 
oapxixov nadnpearwv, xa tov navaylov Nvebpan 
Evorxov ENG V Thy xdprv. Obtw xat tos anootdhog; 
kn 6 Kbprog ph elvar zx vo x65pov * obx End 
Kobev Hoav, d' rt vexpot Hoav Tp x65pep. HN 
ric Ivsvua XKpioton ox byet, obroc ova bow 
avrov. 'Enzibh td, elzep, cdl, &ppibonlag BD 


et hoc dubitationis est, merito subjunxit, quod Tovr6d tory, elxirws txhyayev, ws 6 tabrn; th 
quis quis est hujus gratiz expers, nullam habeat y&prrog &potpns obbeplayv Exe npds thy Xpronhy® 
cum Christo societatem. Et quoniam hoc satis otvwviav. Kal ke lxaviy fv Touro robs bei 
eral ad eos qui audiebant perterrendes, per ea ptvoug nah;at, Tia ch LE Bepaneber - 
que sequuntur affert remedium : 

Vans. 10. Si autem Christus in vobis est, corpus 
quidem mortuum est propter peccatum ; spiritus vero B erpòy &' duapriay *, rd 84 x /)nαν Gwh dd & 
vivit propter juatiicationem. Ea qua dubia erant %acoovryyy. Ana nerolnxe r& &ppiboka, val Tse 
maniſesta reddidit, et ostendit se carnem non ac- de ob the cane xatyyopet , AMA the | Spapric; | 
cusare, sed peccatum. Jussit enim corpus mortuum Th y&p &papris npoctrafe 7d owpa ve,, 
esse  peccalo, id est, non ſacere peccatum. Spiri- vexpdv, avril rob, thy &papriav ph Evepretv. Nye 
tum autem hie animam appellavit, ut quæ sit jam & tvraita ® thy 4uyhv rpoonydpevocey, ws maveupt 
facta spiritalis. Huic precipit ut justitiam perse- t N yerevnptvny. Tavty perifvar thy Stu- 
quatur, cujus fructus expetendus est vita. on xa, de xaprds dkitpacro; ij Twh. 

Vers. 11. Quod i Spiritus ejus, qui suscitaritt t. EI“ & r rena rov d reiparroc 'Inoow 
Jesum a moriuis, habitat in vobis : qui zuscitarit &x Yexpar olxet &r vyir, d trelpac ror Xpoly 
Christum a mortuis, vivificabit et mortalia corpora ix rYexpor Woxomoe: xal rt Ornre oopara un 
vesira, propter habitantem Spiritum ejus in vobis. G&& rò olxovy avrov Nvevua &r un 'Evpuyays 
Spe 84 ſuturorum consolatus est, et eis rectam reer © th cody penadvre nls, xa! CEdwnev ® 
alacriiatem addidit ad præsentia certamina. Pro- Ixavhv npoduplav cle tobe napovras &y@vag. O 
pediem enim, inquit, erunt corpora vestra immor- G el; paxpav rp, pov, addvara o⁰ Zeta cd ow 
talia et superiora iis quz molestia nunc afficiunt, para , xal xpelrrove Toy v tvoxhotvtwy ahn- 
perturbationibus. Hoc autem faciet ipse Deus uni- ' wv yevhoerat. Norhoer & robro abrds 6 xv Wan 


“. EL 88 Xprorde olxei ® by vuiy, ro ptr oa 
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versorum, qui nunc vobis Spiritus arrham libera- 
liter prebuit. Dedit autem ipsis etiam pigaus re- 
surrectionis, resurrectionem Christi a mortuis. 
Docuit autem nos etiam in his verbis unam Divi- 
nitatis naturam. Sanctum enim Spiritum et Dei ap- 
pellavit, et Christi: non quod, ut volunt exse- 
crandi heretici, ex Deo per Filium creatus sit, 
sed quia est ejusdem cum Patre et Filio substan- 
ti, et ex Patre quidem procedit, juxta Evange- 
liorum doctrinam : ejus autem gratia iis qui digni 
sunt per Christum suppeditatur. Pergit autem 
docere, quomodo nos oporteat vincere carnis per- 
turbationes 

Vans. 12. Ergo debitores sumus non carni, ut ge- 
cundum carnem vivemus. Nam cum a Christo Do- 
mino salutem assecuti simus, et Spiritus gratiam 
acceperimus, serviiutem illi debemus. 


Vers. 13. Si enim secundum carnem vivitis, mori · 
mini. — Secundum carnem, hoc est, 8i carnis 


1 Galat. v, 28. 


1 A Oc6v. 


debe, 6 vov bptlv v Hveöharog d appabaow® 
R2pacoywy puoripws. Adbwxe & avrol; xat tvexupn 
Th; &vaothouuy, Tod Xptorod thy avioracv. "Bb 
ate 8 hui Std tdw elpnutvoy xat thy play $3 
0:6ryrog p5orv. TD yap naviyiov Nvetpa A. Owl © 
Tpoony6peucs , val Xprorod o Ned, xa rok © 
$vawv6poug alperixobe, ix od Ocob dd rob Thi 
ben proVpyyrar - d Leis bpootordy ert Hat 
xa\ Yiod, al ze arpbe ptv brxropeerat mard th 
tov Ebayyenlwy &13acxanlav, ; dt tobrov Iäptg mk | 
aloe d rod Xptorod yopnetrat. ENI. ih © 
$4oxwv, &nw;s xph nepryeveobai rd The caps Td 


Ompdrwv. 

if. Apa'odr 6pelira; £0 ptr ov th capnl, toi 
xars odpxa Giv. And yap Tod Acondrov Tpν4 
The Gwrnplag teruynxeres, xat Tod ved % Ti! | 
x&prv befdpever , abrp The boudelag th yptog both © 
Xopev. 0 

ty. El rap xard 8 re, 4us.11ers dach 
o % — Kart odpxa, Tourtorr tolg the apa; | 


VAR LECTIONES. 


en olxe? deent in A et in utroque loco e Dialogis Theodoreti citato. 
® 7, d. habet A et versio Hervet. Sirmond. Textus Sirm. rbro. 
* EI — tyelęavrog Ing. Xr olxet d voy 
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84 xvevyuart rac æpdt eig rod owparor bararoure, 
dies. Toixo dntp thy vepoy i xdprs Exer, 871 6 
py d Cov Lölsagev, ih & xa! rod Nvebuarog Exe 
euvepyodoay thy y&prv. Kat krabben pevrot 6 Oelog 
'Arbotolog, Mapxluvog, xat Bakeviivou, xa tov 
Mavevtog thy BLaopnulav pov, ody &xpibeig c 
hv tba rpochveyxev. Od yap elxe, Th owpa 
davarwcarte, Ma, Tac æpdt eic toũ 0Oparoc, Tout- 
tort td pp6vnpa the capris , rd Tov nabnparuy 
oxiprhuarta * Eyere yap ouveprodoay Thy tou Ivev- 
parog xdpiv. Kapmds yap The vixng ch. 

1. *0oo0; Tap Nysvuart Ge drorrur, obrol 
elow viol GS”. Ol yap nvevparixng no)teudpeveor 
rob ths viodeolag perakayydvouory Gfwparcy. Eu- 


| INTERPRETATIO. EPIST. AD ROM. CAP. VIII. 
tn6peve. neo * Oavatov && thy alwyov Meyer. EI A affectiones sequamini; mortem autem æternam in- 


telligit. Sin aulem spiritu ſacta carnis mortificave- 
ritis, vivetis. Gratia hoc habet supra legem, quod 
hæe quidem quid deceret docuerit, illa autem 
etiam Spiritus adjuvantem habeat gratiam. Et hoc 
quidem loco divinus Apostolus, Marcionis, et Va- 


lentini, et Manetis cernens blasphemiam, accu- 
rate admodum docirinam 85 protulit. Non enim 


- dixit, corpus mortificate, sed ſacta corporis, hoc est 


prudeatiam carnis, affectionum insultus. Habetis 
enim cooperantem Spiritus gratiam. Fructus enim 
victoria est vita. | | 

Vxns. 14. Quicunque enim Spiritu Dei aguntur, 
ii 8unt flit Dei. Qui enim vitam spiritnaliter Insti- 
tuunt, ii filiorum adoptionis dignitatem asse- 


radda 8 xat rods "JovuSaloug vörret, Sii4oxwv wh B quuntur. Hic autem etiam Judzos perstringit, do- 


uk ra ppovelv, tnetdhnep xixetvor vic npoonyopet- 


01oav. Epnhot yep elo the vine The vo navaytou 
Ivepatog, &porpor tuyydvovres IAH. 

ie. Od rap Elders æveũna Boulelac xdly Bloc 
p66oy, da £4d6ere reha vicdeolac. au th 
v6pep thy xdpev napeterdter, xa xaket Sou thy 
dn txelvep nokurefav. Aaoxe Tt Gps, Tre xaxetvoy 
ij cod Uvebha voc Eypaye yapig. rena tolvuv dou- 
Azlac od td navayov Nvevpa xaket, MA Thy tou 


voutvny . El & td tavdytov Ivebpa wvebpa bovkelag 
xaket, MO Snnovert tort td thc viodealag nvebpa. 
od obrw tabt' Exe. "Ev yap td naviyov 
Ivebpa* &:4&popa It xat noxiha t& tovrov Na- 
plopara. « O ptv rap Sid td INvebparog StS 
Wrog coꝙplag, Dp & Jg yvoorwy xark th abrd 
Ilvedpa * trepw & nov &v T6 abrp Nvevuart, » 
xa\ T& Ege. Aerxvig && Grt Og aln0OG vod The viobe- 
olag reruxhxapey dtuwparoy, tahyayey EY þ x- 
(oper Acta, 6 Harip. Kal yap * thy puorixhv 
cox v; 4eondry npooytpovies, Nattpa xakely at- 
Ty Tpocer&y0npev, xat Meyopey * Hdrep par d 
by roig ovparoic. To &, 'AC6a, npoortberxe, thv 
naf/nolav Tov xakobvruy Eiiaoxwv. Ta yap Tot 
ud. Nu, wclove nappnolg xexprptva npd; ve N- 
T6pag (ovStnw yup tekelav thy bEidxprory Net), ou- 
xvorepoy pe abrovg this xixpirat Th pf. 
Obrw Th xa) huets, Stk thy &þþnrov abrod grilav- 


gens non debere eos se jactare, quoniam ipsi 


quoque filii sint appellati. Carent enim honore Spi- 
ritus sanctj, cum gratiam non habeant. 

Vers. 15. Non enim accepistis spiritum z2ervientis 
iterum in timorem, sed accepistis Spiritum adoptionis 
filiorum. Cum lege rursus gratiam comparat, et 
vitam, que sub ea agitur, appellat servitutem. 
Docet tamen quod eam quoque seripserit sancti 
Spiritus gratia. Spiritum itaque zervitutis vocat, 


v6pou bor, xat abthv d vod elo Nvetparo; re- non Spiritum sanetum, sed legis Impositionem, 


que et ipsa ſacta est per divinum Spiritum. Quod 
si sanctum Spiritum vocat spiritum servitutis, 
alius certe adoptionis filiorum est spiritus. Sed 
hec non ita se hoabent. Unus enim est sanetus 
Spiritus, sed diversa sunt ei varia ejus dona et 
gratize. « Alii enim per eumdem Spiritum datur 
sermo $apientiz, alii autem sermo cognitionis se- 
cundum eumdem Spiritum, alii autem fides in 
eodem Spiritu , » et quz deinceps consequuntur. 
Ostendens * autem quod revera filiorum adoptionis 
dignitatem simus assecuti, subjunxit : In quo ela- 
mamus, Abba, Pater. Etenim mystieam gg oratio- 
nem Domino offerentes jussi sumus Patrem ipsum 
vocare, et dicimus, Pater noster, qui es in celis. 
Abba autem adjecit, eorum qui sie vocant fidu- 
ciam ostendens. Parvuli enim, majori apud pa- 
tres libertate utentes (nondum enim perſectam ha- 
bent discernendi facultatem), ſrequentius ad eos 


0pwniav, xat @ptrpmrov &ayab6ryra, nattipa h D hae voce utuntur. Ita et nos, propter inenarrabi- 


xaodpev, g Oe cd Eu, cd M Thy Notmthv: 
@yvooDuey && Goov adtod te xat huwbv Td Sdαοοοαð, 


* Joan, xv, 19. 


lem ejus benignitatem et infinitam bonitatem, patrem 
quidem vocamus, ut jussi sumus, universorum 


VARIE LECTIONES. 


„ A8. t. Ivevparos b&outvnv. ?* Substituit cod. Augustanus pro hae in 
oreli nomine his verbis: Tov vyrziwv 


88 i d Tov { 
wütet TT var 7dy nap6vra Sov — 0 — = ory b anch —— 2 


yYrvwoxovies, aliam sub Th 


tx tod 


ptvns cchetν map 1600 


Spectantes.Quare illud Abba, Pater, posuit ad 


dog, 7d & ovpboov the tapougng xatacthoiwy Av | 
perouolay Exoulcavro.« Infantum proprium est nomine Abba salutare patres. 
Obtinuerunt adoptionem, inſantes erant per hanc vin, —— ve 


Signi 
tum illam prezentem conditionem, in qua inſantum instar 
sessionem. 


id tort 7d A 


re vie eros. thy 
ele hvvory 1 
vn 0 oel ⁊ 
imvero qui 


tum eam, que exspectatur, perſectionem, 
nondum acceperunt per bonorum pos- 
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1% 


Creatorem : neseimus autem quanta sit inter nos ei A obre hui; abrovg dxpiba; txotipevet, xat abrey 


ipsum diferentia , qui 
vimus, et ejus naturam penitus ignoramus. 

Vans. 16. Ipse enim Spiritus tes/imonium reddit 
spiriei nostro, quod sumus filii Dei. Appellai Spi- 
riuum, naturam Spiritus : spiritum autem nostrum, 
dalam gratiam: bac enim æquivoce appellantur. 
Dicit autem nos spiritali doctrine obedientes ora- 
tionem offerre. Hoc vero agentes non reprehendi- 
mur, quia ex lege divina id facimus. 

Vers. 17. Si autem filii, et heredes. Non satis 
nobis ſuit a servitute liberari, et libertalis gratiam 
assequi: sed ſiliorum etiam adoptionis dignitate 
ornali sumus; et non solum appellati sumus ſilii, 
sed etiam Dei hazredes, et 87 cohæredes Christi. 
Hoe enim subjuntit, heredes quidem Dei, coheredes 
vero Chrisli. Quoniam non omnis filius est heres 
ejus qui eum procreavit, merito divinus Aposto- 
lus cum filiorum adoptione hæreditatem conjuaxit. 
Et quoniam sæpe etiam ſamulus accipit aliquam a 
Domino hæreditatem, non tamen filii consors re- 
linquitur , necessario adjecit , coheredes autem 
Christi, ut cjus inenarrabilem humanitalem pale- 
ſaciat. Si lamen compalimur, ut el conglorificemur. 
Non enim omnes, qui salutari baplismate dignali 
sunt, his bonis ſruuntur, sed qui præterea Domi- 
nicarum quoque passionum societatem suscipiunt. 
Hoc autem non temere apposuit, sed ad eorum 
quibus scribebat consolationem. Sustinebant enim 
omnis generis tentauonum insulius, injuriis affecti, 
tormentis vexali, * et in carceres conjecti, et in- 
numerabilia mortis genera suſſerentes. Quamobrem 
verba etiam consolatoria adjungit, ex ſuluris con- 
solans, et ad præsentia ſorti animo da adhor- 
tans. 

Vers. 18. Existimo enim quod non sunt condigne 
passiones hujus lemporis ad ſuturam gloriam, que 
revelabitur in nobis. Superant certamina coronz, 
non comparantur cum laboribus remunerationes : 
parvus est labor, sed maganm luer um, quod spe- 
ratur. Et propterea non mercedem, sed gloriam vo- 
cavit ea quæ exspectantur. 

Vans. 19. Nam exspectatio creature rerelationem 
filiorum Dei exspectat. Non videtis, inquit, cœlum, 
terram, mare, agrem, solem, lunam, et omnem 
guz oculis cernitur creaturam, et quz preterea 
sub visum non cadunt, Angelos, Archangelos, 
Virtutes, Principatus, 88 Dominationes ? hec 
omnia vestram perſectionem exspectant. 

Vers. 20. Vanitati enim creatura subjecta est, 
non volens, sed yropter eum qui subjecit eam in spe. 
Vanitatem appellat corruptionem. Hoc enim paulo 
post docet fore ut etiam ipsa creatura liberetur 
a servitute corruptionis . Docet autem quod om- 
nis, que videtur, creatura, mortalem naturam sor- 
uta sit; quoniam universorum Creator prævidebat 


Bec nosipsos perſecte no- 


Thy gov ravreiang wh yivworxovieg. | 


6G”. Avro ap oo rena ovupuaptupel to ive. 
war npor, ire 80 per thxra Beov. Tveipa xald 
thy gvary Tod Ilvevpartog * wvebpa N ind, thy be 
Soptvyv xApiy * dpwvwpes Yap Ttavta xakctras 
Aeyet & ö of nvevparixh Sidacxalla Keie 
Tpoopepopev thy elxhv* ob xatyyopoupeia d& toi 
T.otouvteg , Ni xatk viuov Oetov Enttehovuey. 

19. El 88 Ttehxra, xal xlnporepu. Ox Hoxeaes 
hud; '* < the Soukefag antaklayh, obs The Elevbe- 
plas h xdpts, dA xat Th The viedealag Exoopitn- 
eV“ afiwpart* xat ov pdvov vict mpoonyopettin- 
hen, aA xat Ocob xinpovipa, al Xpratron ouy- 


B x\npovepcr. Tor yap tnhrays © Kinpordyor ul 


Seoõ, ovrxlnporduc & Xpiotov. Exc ob mls 
vids xnpov6pog Tod guoavrog yiverat, elx6rwe 6 being 
'Ar65:0)05 th viedeaias thy xinpovoplav guviteute. 
Kat kretd vais xal olxtrng bexetal tra naph 
toũ C&ondrou xATpor, ob hv xorvwvd; xatakundve 
tat 70vy nad, avayxalug wpoottde:ixe, ovyx lnpe- 
vd noi 68 Xpiorov, Iva thy Eypactov gihavOpwniay 
yupvwon. Elxep cunade xoper, Ira xal CovrEota- 
obwper. Oö yap &navries ol tov owrnpiou Bantiopa- 
dog à rt, tourwy &nokavoyudt td ayabwv, G10 
ol pe rourep xat Thy xorvwylav twy Aeonotixwy 
radnparuy xarabeyopevor. Tor & oby Gann; 
tpoottd:ixey , M' als Guyaywyiav tov & your 
ara“ dyopevuov, Naviokandt; yap tifyovro gu- 
opOv Tpocbolag, alte, val ctpebovuevn, 
xal xadzcpy6pevor, xat pupla bavitwy dbroptvovres 
e!n. Ob & xaprv rapaplrruody tupalver Js, 
and tw pedvruy 4vyaywyev, xat pepery wn 1 
T& Tapdvia nApaxalwv. 4 

1. Aorifopas rap Gre oox dfia rd xabrhuars © 
Tov rur xapou apò thy ptEllouvoar Edtar dao- 


xalvxreobat elc_npdc. Vnepbaivoucr tors dywvas 
ol artgava, od cuyxpivovrat tols ndvor; al aviide- = 
Et © Gpixpds 6 d,, (Az ab Td kane 


i pdog. Ard co toro, od h, AAA bfav t xp 
Toxwpeva NpocnyOpevary. 3 

&. H rap daoxapaBoxia ric xrioewe Thy 
dxoxdluyy ray vier rov Geol daexGtxerm. _ 


D Oby 6pire, nov, obpaviv, Tw, 0dalattav, atpa, 


Muov, ochivnv, nfcav thy dpwptrny f, 1 


pe touroy abpata, Arreloug. 'Apyarythoug, A- 


veuet;, 'Efouclas, Kupt6tyras ; Tavra ndavia thy © 
vperEpay xpocpever tehefws:v. 5 

x. Th Tap paraidrnre 1) xrlow òaerdryn, off © 
£x0DoCa, d. LA G roy vaordtEarra tx" AA, 
Martawryta xaket thy gOopdv. Touro yap per” G 
eb ao, dci xal abrh h xrior Heub p ijac ai ac 
rie Fouhslag The pd. Abgoxe: t, ws ndoa 1 : 
xtfor; ij o tv VN Bays ꝙboty : dc ibi TW g 


uv 6 Homrh; xphEοpον Tov AAA thy trapdbacty, 
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xat Thy £nevex0nooptvny abc v Bavite , A Adæ transgressionem, et in eum ſerendam mor- 


pov ob yap Hy elbe, obs Slxatov, t4 h & av- 
ad TerevnHva hrralagely apbagolac, avrdy it, ob 
Jap rabra we oli, GN afvar xat nabnrdv. 
Tourou 864 ye st The avactaaiuy Thy Gbavaciay 
Laubavovrog, xaxeiva woavtws perakayyaver '* th 
agbapolag. Atyti rolvov, dci tautnv avaptver wv 
rpay patwy thy perabokhv < dpwptyn ve. Tpe- 
rh jap Vd, oy txovan pv, tov & Tnpioupyh- 
cav30; aonacaptvy thy õ pov. Thy & xe hpi; bpwon 
x78: poviay, Exer The perabokhs thy lsa, Gr xa 
abr i; xrlot; tevbepwihortar and the bovielas vn 
obopi;. To & tpenty The xc xal 6 0zlo; Aabis 
paprupel, Obpavoy yep xat yh; uuns. IR- 
hyayev* ( Abrot &nolodvrat, ob && brapevel;. » 


xa', "Or, xl avrh 11 xrlouw £levdepwlhoeras 
ric 80v.leiac riñc pbopac, elc rij £levbeplay rho 
&6Enc ray rExrwy toũ Beow. Tourwy yep Set v 
pivwy Gnep xakodvtati, xat Std the abavaciag à x- 
gparvoptvwy vity Geov, SGSN. xdxeiva wavius The 
opbopd; thy &nz2Mayhv. Tavira & ken, ob koyuxhv 
elvai Mywv thy 6pwptvyy xtiov, AA npodwnronotia 
xYpnodpeve;, Touro yap xat twy tpogytov [Rov * 
xa 6 kV dle Myer Tag cus, 6 84 ye &ral- 


udedat c Ea, xat t Sen oxtpriv, val coe N- 


Tapoug xporety. 

x. Old auer rùp, dri æũca ij xriow ovorerd- 
ei xal ouvrwSlire. Expt tov voy. 'Eviauda xat thy 
ad pa toe ovprepittabe xtforv © Nao yap, elxev, 1 
xrloc. Ele &:pibeortpay 3 xatav6yarv tov ywptov, 
ths ebayyehixhts avapviow gwvng. O tap Kypiog 
len, al robe &yythoug, &v tote obpavet; 77 yaipery 
tr bv) &paprulp peravoouvtt. Et & yaipoucry int 
Tl; peravoouory Epaprundty, xa advpoys. Snkovort, 
I; huetEpas napavouing bh. 


. Ov pudvor 68, d.. cd xal tueic abrol * ri 
dxapzhy tov Nvevuaroc àxorreg, æal thusic ab- 
rol ”* &y 8auroic orerdlouer. Kat tf bavuactdy, 
el ij xr{o1; d dc rovro neo: ; pets yap abrol, 
Tolls Tov perloruv eilnporeg Evexupa, val p 
ty &iwv thy Tod Ivana tog Id., ortvopey The 
anaMayhs Epituever, Tod yap dM th ASN. No- 
deolay dxexdexcuerct, thy daolvrpwo rou 
Cuparog huaor. Kal phv cl Grt AH Nveiua 
vicheala;. Au öh⁰j,,˙ Sib4oxer captorepov, Ort th 
b bvour vov tabopev, tov Ot ye tpaypato; Tore 
pedehopev, Fra hp@v Gnadlayf, 74 owpara The 
Fbopds, val thy abavactav tvS5onrat. Att AND. 
rie dxapxic Tone lw, g iv T6 piovri ala 


« Pgal. ci, 27. Þ Luc. xv, 7. 


lis sententiam. Neque enim consentaneum erat, 
nec justum, ut ea quz propier ipsum ſacta erant, 
incorruptionem acciperent, ipse vero. cujus causa 
ea ſacta erant, essel mortalis et patibilis. Ipso gu- 
tem per resurrectionem immortalitatem accipiente, 
illa quoque similiter incorruptionem participant. 
Dicit ergo, quod eam rerum mutationem exspe- 
clat creatura quæ videtur. Mutabilis enim ſaeta est. 
non sua sponte, sed Creatoris parens deereio. Vi- 
dens aulem eum nostri curam gerere, capit spem 
mutationis, fore ut ipsa etiam creatura liberetur 
a Servitule corruptionis. Creature autem mutatio- 
nem divinus quoque David testatur. Celi enim 
et terre ſacta mentione, adjecit : « Ipsi peribunt, 


B tu autem permanebis . » 


Veas. 21. Quia et ipsa creature liberabitur a servi- 
tule corruptionis in libertatem gloria filiorum Dei. 
Cum enim tales demonstrabuntur, quales esse 
nomen eorum Significat, et per iinmortalitatem 
tanquam filii Dei apparuerunt, illa etiam libera- 
tionem a corruptione prorsus accipiet. Hzc autem 
dicit, non significare volens ratione preditam esse 
visidilem BY creaturam, sed usus prosopop@ia. 
Hoc enim etiam prophetarum est proprium, quo- 
rum alius quidem dicit pinus gemere, alius ligua - 
exsultare, et montes exsilire, et fluvios plaudere. 

Vers. 22. Scimus enim quod omnis creatura 
ingemiscit et parturit usque adhuc. Hoc loco etiam 


c invisibilem creaturam comprehendit, dixit enim 


omnis creatura. Ad perfectiorem autem 16ci intel- 
ligentiam, vocem evangelicam in memoriam redu- 
cam. Dominus enim dixit b etiam angelos, qui in 
celis sunt, gaudere super uno peccatore peniten- 
tiam agente. Si autem gaudent propter peceatores 
qui agunt penitentiam, tristitia utique iidew af- 
ſicinatur, dum vident nostra delicta. 

Vers. 23. Non solum autem illa, sed et nos ipsi 
primitias Spiritus habenles, el ipsi intra nos gemi- 
mus. Et quid mirum, si creatura propter nos sie 
aſſicitur? Nam et nos ipsi, qui futurorum mula 
pignora accepimus, et ante omnia gratiam $ancti 
Spiritus, gemimus liberationem desiderantes. Hoc 
enim declarant sequentia : Adoptionem filiorum 


D Dei exspeclantes, redemptionem corporis nostri. Al- 


qui dixit quod adoptionis spiritum acceperimus. 
Docet tamen apertius quod nomen quidew nunc ac- 
ceperimus : rei aulem tunc futuri simus participes, 
quando corpora nostra a corruptione liberata ſuerint, 
et immortalitatem induerini. Per primilias itaque si- 
gniſicavit, quod in futuro sæculo mulliplicatam 


VARLE LECTIONES. | 
"* A ueralkap6aver. Sed perakayy. habebat Theod. etiam ad vers: 14 et alibi. Sed ista commutatione 


nihil ſrequentius. "* Infra ad Coloss. 1, 16, babet | 
u, 9, legitur ut hie in textu. '”” A rõ ovpavp. * abt omiltit Theodore. ad psal. Lxzxxin, 7. 


o. owillit Noster ad Ezech. xxx1v, 27. 
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rum est illud multis partibus majus ſuturum. 


Vers. 24. Spe 90 enim salvi ſacti zumus. Re- 
Surrectionem enim nondum assecuti sumus, sed 
promissione accepta spes nos consolatur. 

Spes autem quæ videtur non est spes : nam quod 
videt quis, quid sperat? (Vxns. 25). Si autem quod 
non videmus, speramus, per patientiam exspectamus. 
Ne ægre ſeralis, inquit, molesta et tristia videutes : 
neque enim ſalsas vobis promissiones atiulimus. 
Diximus enim ut bona quibus fruamini exspecte- 
lis : qu autem exspectantur bona, non videntur 


oculis corporeis : si enim viderentur, non am- B 


plius exspectarentur : si autem exspectantur, dum 
ea veniant præstolari oportet, et non spei anco- 
ram ahjicere. Ad hc aliud etiam datum auxilium 
ostendit. h 

Vers. 26. Similiter autem et Spiritus adjuvat in- 
firmilatem nostram. Hahemus s$uſficiens auxilium, 
gratiam Spiritus. Nam quid oremus, sicut oportet, 
nescimus : sed ipse Spiritus postulat pro nobis ge- 
milibus inenarrabilibus. Ne postulate, inquit, ut at 


iis que molesta sunt liberemini : nescitis enim 


quid sit utile, sicut Deus qui gubernat. Date vos 
ipsos ei qui clavum tenet universi. Is enim, etsi 
nihil petalis, sed tantum gematis ab inhabitante 
gratia impulsi, vestra sapienter administrat , et 
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Spiritus gratiam recepturi simus. Si enim quod A To\azlactav thy tob Hvzvparog Eefbpeba xhpr, 
nunc datum est, primitiz ei arrha appellatur, ela- 


Ei yap d vbv Geboptvov &napyh xaketrat 11 


appabwv, iM bg txelvo tobrov nokia 


korat. | i 


*. TN rap AAA i 8o00nyuer. Obs, yap thy 


avactdoew; tervxhxapey, à MA Betdpever thy ö n- 
oxeatv, tals trio: puyaywyoupeba, 

EAxle 88 Slexoputrn obx For &lxlg © © yhp 
Ainet Tic, rl nal Aal; (xs. ) EL 64 © ob 


848Exouer 8lxltoper, di vxopornc dxexbeycuela. | 


Mn 8voxepdvnre, pnolv, 6pavteg cd oxu0pwnd * 20 


rag yeubet; dulv nrpoonveyxapey dnooytoeg. *Ava- 8 


pEverv yep efnopey Tov &yabov thy &ndavory* th 
dd tpoodoxwpeva Gyabs oy bpdtat tolg rob owpa- 
To; 6p0aluols* el yap twpito, obxttt npoceioxito * 
el 6 npoodoxdrat, npocptverv abrh Ah, xat ph 
anobanev The Bnibog thy Eyxupav. Actxvuor mph; 
rod cote xat trtpay Seloptvny Bohbetav. 


&. Qoavruc 68 xat rò rena ovrariilay- 
Cdverut talc Gobevelacc thuaor. "Exopey Epxobcay 
Enxouptav, thy yapty Tov veùna tog. T6 map ri 
TpocevEwuedu xa00 Sei, ovx olbaper* d.. abt 
70 Nvsvua vxeperruyydve. òù ap ju oTtera 
rhioĩg d. la. iijroig. Mh alrette, prot, tov Luznpay 
Thv anakayhv * ob rap Fore td ovpptpov, dg 6 xv- 
Gepvwy G eg. Are Luis avtobls Tþ xattyovri tov 
ravrdg 74 cn. Obrog rp, xiv pnity atrhonre, 


atevatnte GO uva Und The Evorxovans ydprog - 


quod utile futurum est præbebit. Hoc enim sub- C *veprovpever, copwe v xa bud; npuraveer, xal 


junxit : 


Vers. 27. Qu: autem scrulatur corda, seit quid 
desideret spiritus: quia secundum Deum postulat 
pro sanclis, Spiritum autem hie non dicit substan- 
tiam. Spiritus, sed gratiam quæ data est iis qui 
credunt. Ab hae enim excitati compungimur, ab 
hac inflammati 91 alacrius precamur, et gemili- 
bus inenarrabilibus Salvatorem Deum compella- 
mus. loc autem divinus Apostolus, etiam ex iis 
quæ ipse passus est edoctus, scripsit. Petiit enim 


et ipse 1iberationem a malis, et non semel, nee 


bis, sed ter, nec tamen quod petiit impetravit. 
Audivit enim: « Sufficit tibi gratia mea; virtus 
enim mea in infirmitate perſicitur e., Sed cum 
hoc didicisset, illa ipsa libenter amplexus est, a 
quibus ut liberaretur orabat, et dicit : « Libenter 
igitur potius gloriabor in infirmitatibus meis, ut 
inhabitet in me virtus Christi d. » 

Vers. 28. Scimus autem quod diligentibus Deum 


omnia cooperantur in bonum, iis qui secundum pro- 


positum vocati sunt. Non cooperatur omnibus, sed 
iis qui diligunt : et non simpliciter cooperatur, 
sed cooperatur in bonum. Si quis enim petiverit ea 


e II Cor. xn, 9. © ibid. 


Td ovvoloety - pthhov ® mapetter. Touro yap u- 
rare 


. O 64 tpevrav tac xap8lac, ode tl th © 
gpdrnua tov avevuaroc, or: xura Retr d t . 


xdrei vxep dri. Nvevpa d VH ob thy d w- 


Tots morevouct xapiv. Tab yap rab rng [Bieyerpt- 
Evo. xatavuttouela ], nupoeubutve. npoDu pore 
pov T:pogeuvy6peda, xat otevay pot; dhakhrorg Evruy- 
yavopey To Tutti Oc. Toro dt 6 Octog 'Andborokos 
xat àꝙ Ov Ne, yEypapev. Hruce yep val ab- 
cd &nakayhv nEparpaov, xal ob, Arat, od Bhs, 
Ge xal cle, xal atthoag Trhpapre. "Hxougs yap * 
« 'ApxeTt co i Tape pou*t ij yap bovapls pou by 


D deve teletourat. » *AM& tobto. pabwy, hond- 


dar xv, Ov thy &nalayhy rev Y . 
£270, xal ont « Hötota obv ud xavyhoopm 
tv ral; deva, pou, Iva Exoxnmvwoen En tut 1 
do vauie 705 Xptotov. » 

x. Old a,] d &i roig dyaxoo roy Ger, 
xdvru Curepryet elc 76 dyrabdr, roig ar s- 
680w xdnroic odo. Oö nat ouvvepyet, and 
votg d fan. x oby &nkog ouvepyel, A ele dye 
Ov quvepret. El yep tic alrhoy cd ph ovpptpovra, 
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dahaprdvet the ale hh, ineidh wh pH Tuyelv ovp- A que non prosunt, quod petit non assequitur, 


ie. EpbTpa 8 dxpr6&65 ouvEtevte th xXhozr cv 
xpddeorv. Oö rap ans abet, M vo npotecty 
krovrug. At robo &y pty KoplvOey E) to 'ATo- 
hh ( Adder xat ph ene tore yap pot 
Jabs obs tv Th toes c. Ele & thy Muolav 
vient Thy Myov Exalucey ®®, Ele pevrot thy 


'Aolav, ⁊ð i h npwrov tndoyev, Lorepov N touro 


5 poche noon. Ack touts xat tv Tepocolupos 
kon npds ard © « Erebaov, xat Efel0s Th Taxos 
* tvreddey* ob rp ph npoodtfovrat cov thy pap- 


ruplav. » At vobto xdavraila trols xatt np%- 
det pn x)n:ot5. Luppwver & xat t& Enays- 
nueva. 


xc. Ort obe xpotyrw, xal xpowprre ova dp- 8 
= gpove Thc eludroc rod Nioũ avrov, elc 76 elru: 
© avroy xpwrEroxor &r . ioc dds. ioc. Ov yap 
” anhdg npowp.oey, AA rpoyvorg rpowptoey. Arp“ 
© 60; & neva gheyydpeves, ob eine, Luppdpyovs 
© rod Yiod abrob, dA, Thc elxdvoc rod Yioh ub - 
ro. Laytorepoy & tovto tEderxev Ev Th mph; Si- 
| kcnahofoug *Enoroly. Elpnxig yep * Hud 8 

Td no\frevjpa tv obpavel; bnapye, £5 05 xat Lwrhpa 


anex3x6pecda Kyproy 'Inaouv Xprotdv, » Enhyayey * 


4 Oc peracynpaticet td owpa Th; ranevworws 


iu, ale Td yeveodat avrd ovppopyov Th cwpdrtt 


ce Saenc ab rob. 00 Tag th th be rN ab rod ohr 
© popyov Hu⁰L v E ,νẽỹ D da, (M4 c dopant Tho 


done avrov. OU xavravta tobg The x Gfiw- 


quia non expedit ut assequatur : valde autem 
apposite vocationi propositum adjunxit. Non enim 
voeat simplieiter, sed eos qui habent propositum. 
Et ideo Corinthi quidem dicit Apostolo : « Loquere 
et non taceas, populus enim est mibi mulius in 
hac eivitate *. » In Mysia autem loqui verbum 
prohibuit f, In Asia quidem primum eum cohibuit, 
postea autem hoc fieri jussit. Propterea Hierosoly- 
mis quoque dixit ipsi : Festina, et exi hine velo- 
citer : non enim recipient tuum testimonium 8. Et 
ideo hie etiam ait: lis qui sunt voesti secundum 
propositum. Conveniunt autem et consonant etiam 
ea que sequuntur. | 
Vers. 29. Nam quos prescivit, et predestinavit 

conſormes imaginis Filii aui, ut git ipse primogeni- 

tus 92 in multis ſratribus. Non enim simpliciter 
prædestinavit, sed cum præscisset pradestinavit. | 
Accurate autem omnia loquens; non dixit conſor- 
mes Filii sui, sed imaginis Filii aui. Hoc autem aper- 
tius posuit in Epistola ad Philippenses. Cum enim 
dixisset : Nostra autem conversatio est in ccelis, 
unde etiam Salvatorem exspectamus Dominum no- 
strum Jesum Christum, „ subjunzit: Qui reſor- 
mabit corpus humilitatis nostre, configuratum 
corpori claritatis sub. Neque enim corpus no- 
strum ejus divinitati erit conforme, sed corpori 
Noris ejus. Ita et hie quoque, eos qui yocatione 
dign. babiti sunt, imaginis Filii conſormes nomina- 


bevrag Th; elx6vog vo Yiod ovjppdppovs ovipaces, C vit, hoc est corporis Filii. Quia enim divina natura 


Y douti ot do owpatC; 700 Vid, EN yap dbpatog 
q ela pg, Td 8 owpe pardv, wg tv chebvi weve 
= Tz rob oOpPatTIg npooxuvetrat. Elg * 7d elvac - 


roy xpwrdroxor by nxolloig dò e org. Maprupet 
xa) von i ahbera th; Eibacxakiag. Npwrotoxcs 
rap ©; &vOpwnog Evondtetar: Movoyevhs yap tot 


„ © Gy Oc. Ox Exe Tap abehpobs ds Beds; wg BY w- 


> povoyevh , du é abrög xat povoyevhs 


dpwnng, abehpoug Toug nemtoreuxdta; xaket. Tou- 
ctuy * gti TpPwTEtOXOS, obe Mog Ov naps wv 
xa} TrpwrT6- 
coxog. a 

v. Obe 88 xpowptoe, rovrove xat dd. les xat 
ode dd ls, rovrove xalt ##txaluoey © ode d 


sub visum non cadit, est autem corpus aspectabile, 
lanquam in imagine aliqua' per corpus adoratur. 
Ut sit ipse primogenitus in multis ſratribus. Hoc 
etiam testatur veritas doctrine. Nam primogeni- 
tus nominatur, ui homo: ut Deus enim Unigenitus 
est. Neque enim ſratres habet, quatenus est Deus: 
sed ut homo, appellat fratres eos qui crediderunt. 
Horum est primogenitus, nee alius est quam unige- 
nitus : 93 sed idem est unigenitus et primoge- 


nitus. | 


Vers. 30. Ouos autem prædestinarit, hos et voca+ + 


vil, et quos vocavit, hos et juslificavit; quos autem 


| irxalune* Stag Bt td6Zacev, vious bvoudras, 


; Eixdva Tod Yiou, th 


t0xalore, rovrove xal 880Eacey. "Ov npotywo justiſcavit, hos'et glorificavit. Quorum propositum' 
Thv zpide51v, Tobrovg mpowproey Evwlty* nxpoopicag D præscivit, hos ab initio' praedestinavit ; predestina- 
62 xa). Axa ela xa, d vo BN En tos autem etiam vocavit, deinde yocatos per ba- 
plismum justiſicavit; justiGeatos vero glorificarit, 
* Nve3pato; &yiov 8dwpnodueves ydptv. ᷣ AA filios nominans et saneti Spiritus eis dans gra- 


* Act. wn, g, 10. * Act. 1%, 6, 7. © Act. xx1, 18. Þ Philipp. uu, 20, 21. 
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Hie post zpooxuvetrar in cod. Aug. omiuuntur sequenna 
J eorumque loco hc subjieiuntur, que cujus sint interpretis? Nescio : H 
owpa avrouv not. 'Eneidh 6 tx ontppartog Aabis, cixwy ton Adyou xatt N 
Yids Tap Tpoonyopevdn Sid thy mph; Thy AGyov Evwaory 09 ppopyer youv £36peda -Þ tx Aabts, EI yap 
Ir T xa) hvwpevy Oep ovppoppotpeda, GA" Gpws Exopey obxerbrmra Ne 3h 

Pope yeveavat bg EivOpwnor avipwny. « Vel imaginem filii corpus ejus dicit; si quidem qui natus 
ne posteris Davidis, imago est tov AGyou, quatenus Filius (Dei) est. Namque Filius appellatus est pro- 
pier unionem cum AG. Conformes igitur erimus ei qui a Davide ortus est. Quod si enim conformes 
zumus corpori sancto et puro et conjuncto cum Deo, certe aliquam necessitudinem cum eo nabemus, 
la ut, tanquam homines, homini conformes simus. ®* A &v. | | 
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tiam. Ceterum nemo præscientian horum causam A pri; thy tpoyvudlay alrlav ela Tourwy le- 


esse dicat. Non enim præseientia eos tales effecit, 
sed Deus ea que ſutura erant procul prospexii ui 
Deus Neque enim, si ſerocem equum videns, frenum 
mordentem, ei sessorem minimetolerantem, dixerim 
eum precipitio appropinquantem casurum, deinde 
id quod dixi evenerit, equum ego in precipitium 
conjeci, sed quod futurum erat predixi, ex equi 
ſerocia conjecturam faciens. Deus autem univer- 
sorum omnia procul videt, ut Deus non tamen 
huic affert necessitatem ut virtutem exerceat, illi 
autem ut male agat. Etenim si ad utrumvis eorum 
ipse vim affert, non jure vel hune laudat et coro- 
nat, vel in illum supplicium decernit. Si autem 
justus est Deus, ut justus certe est, adhortatur qui- 


dem ad ea quz honesta sunt, et prohibet contraria, B 4 8eds, Gonep obv SEixatos, nporptre: pty Ent d 26 


laudat autem eos qui bona faciunt, et punit eos 
qui sua sponte vitium amplectuntur. 


Vers. 31. Quid ergo dicemus ad hc? Si Deus 
pro nobis, quis contra nos ? Cum Deum habeamus 
adjutorem, homines ſormidamus? Per illud autem 
quis omnia simul comprehendit, et imperatores, et 
magistros militum, et populos, 94 et populi recto- 
res, et lotum simul orbem terrarum. Deinde beneſi- 
ciorum colophonem in medium proſert. 

Vera. 32. Oui etiam proprio Filio suo non pe- 
percit, sed pro nobis omnibus {radidit illum, quo- 
modo non etiam cum illo omnia nobis donavit ? Quod 
majus est dedit, et quod minus est non dabit ? 


Filium largitus est, et possessionibus privabit ? 


Scire prorsus oportet quod una sit persona Filii : 
humana autem natura pro nobis a divinitate data 
est « Panis enim, inquit, quem ego dabo, caro 
mea est, quam ego dabo pro mundi vita i. » Et: 
« Habeo potestatem ponendi animam meam, et 
rursus habeo potestatem accipiendi illam i., 


Vers. 35, 34. Guis accusabit electos Dei? Deus est 
qui justiſicat. Quis est qui condemnet ? Cum dixis- 
set, Deo auxilium ſerente, quis nobis nocebit! 
adjecit, Deo nos jus tos declarante, quis poterit 
condemnare? Christus Jesus, qui mortuus est, 
imo qui et reaurrexit, qui est ad dexteram Dei, qui 
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etiam inlerpellat pro nobis. Quid his majus quæris? D xal &rrvpxdve. vXep nhuor. TI rovtwy peitov al. 


Christus Dominus pro nobis est mortuus, et e mor- 
luis suscitatus Patri assidet, et ne sie quidem no- 
stri euram gerere desiit : sed quas a nobis accepit 
primitias ostendens, et eas ab omni labe alienas 
Patri demonstrans, per illas nobis salutem petit. 
Et hoc quidem secundum bumanitatem posuit : ut 
Deus enim, non petit, sed guppeditat. Quod si 


i Joan. vi, 51. i Joan. x, 18. 


VARIA LECTIONES. 


* 
% A Tp6 


pag 351, edit. Sirmondi. Sed plane, ut hie. recitatur locus in orat. 
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mr quod ibi sit xa plot. 
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The Bactlelag ths mpds todrov xarakayi;, Apa 
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bnepbonhv. 

Xt, de”. Tile nud xwploe: dad The dydanc 


- rov Xpeorov,; fee. i oreroxwpla, tf Stwrpoc, 


N leude, N ruprornc, 1} xivBuror, n pdxapa ; 
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S Ane thy nutpar, &loyiodnuer oc xpobara ogpa- 
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YeYpage Ch. 

. MW. A. % Tovrow Kao UXEPYLX@pey 6a 
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To) Ge twy / Touro Enacy aviitdtroviec, 
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dixerint hæretici, ne sie quidem ejus gloriam mino- 
rem esse 95 ostendent. Statuamus enim duos reges 
esse honore æquales, et eadem potestate præditos, 


sed præſeetum aliquem aut magistrum militum 


utrumque oſſendisse, ei norum alterum, precibus 
ejus qui offendit prius susceplis, petere a regui 


consorte ut ei reconcilientur, hocne de ejus qui 


petit dignitate detrahit? Nequaquam. Sed neque 
hic dicere id liceti. Quz enim Filio placent, etiam 
placent Patri, et una utriusque est voluntas. Fi- 
gu rata ergo ab Apostolo est orauo, cum eximiam 
curam vellet ostendere. | 


Vans. 55, 36. Quis nos separabit @ charitate Chri- 
sli? tribulatio, an angustia, an persecutio, an ſames, 
en nuditas, an periculum, an gladius ? Sicut scriptum 


est: Ouia propter le morlificamur tota die, sti- 


mati sumus 8icul oves 0ccisionis. Conveuiens rei 
propositæ est testimonium. Dictum est enim ex 
persona virorum, quibus ſuit idem scopus et in- 
stitutum. Sanctus enim Spiritus per divinum Da- 
videm psalmum scripsit de præstantissimis Ma- 
chabeis. | 

Vers. 37. Sed in his omnibus superamus propler 
eum qui dilexit nos. Dei univergorum in nos 
amorem his omnibus opponentes, ærumnas vin- 
cimus. Absurdissimum enim existimamus, Chri- 
stum Dominum mortem pro peccatoribus susce- 
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perpeti. 

Vers. 38, 59. Certus sum enim, quod neque mors, 
neque vita, neque Angeli, neque Principatus, BG ne- 
que Virtutes, neque instantia, neque ſutura : neque 
altitudo, neque proſundum, neque creatura alia po- 
lerit nos separare @ charitate Dei, que est in Chri- 
310 Jesu Domino nostro. Cum omnem simul crea- 
turam cum amore in Deum, veluti in trutina po- 
silam contulisset, et iis quæ videntur ea quz sola 
intelligentia percipiuntur conjunxisset, Angelos, 
et Principatus, et Virtutes, et cum presentibus 
bona quæ exspectantur, atque etiam supplieia, 
quorum mine intentantur (proſundum enim, ut 
puto, gehennam nominat, altitudinem regnum), et 
præterea æternam vitam, et æternam mortem: vi- 
deretque adhuc huic parti aliquid deesse, quzrit 
quidem aliquid aliud adjicere; cum autem non 
invenial, aliam tantam et eam multiplicem crea- 
turam oratione effingit : et ne sie quidem hee 


omnia exæquari videt charitati in Deum. Non est 


enim, inquit, amandus propter bona promissa, sed 
illa propter ipsum expetenda. Neque enim qui sin- 
cere in aliquem divitem aſſectus cs., eum propler 


VARLE LECTIONES. 
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opes et facultates diligit : 
eum afſectum, facultates ejus diligit. Ita etiam di- 
vinus Apostolus, Nollem, inquit, habere regnum 
celorum, et omnia que videntur, et quæ intelli. 
gentia pereipiuntur, et tot tantaque alia, sine di- 
lectione in Christum. Si quis autem mihi tum 
presentia, tum futura molesta et aspera propo- 
suerit, et temporalem atque æternam mortem, et 
longissimum in gehenna supplicium, una cum di- 
lectione in ipsum, lubentius et alacrius hæe susci- 
perem, quam illa 97 magna ac præclara, et qua- 
verbis exprimi nequeunt, Dei dilectione frustratus. 
Hane itaque ut habeamus, et supplices a Deo con- 
tendamus, et omne studium adhibeamus, ut Apo- 
stoli vestigia sequentes, digni apostolicis taberna- 
culis babeamur, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi, cum quo Patri, una cum sancto Spi- 
ritu, convenit gloria et majestas, nunc et semper, 
et in sœcula seculorum. Amen. 


* TOMUS QUARTUS. 


Quod sit necessaria, et inenarrabilium bonorum 
iis qui ereduni coneiliatrix, Dei et Servatoris nostri 
incarnatio, aperte divinus Apostolus demonstravit. 


Probavit enim Judzos ex lege lata ſuisse majoribus 
criminibus obnoxios, aliosque omnes naturæ legem 


transgredi : et supplicii minis expositis, evange- 
lice quoque gratiæ dona adjecit, et salutem quæ 
ex fide nascitur jndicavit. Ut autem nec Judzi 
zgre ſerrent, legem accusari existimantes, nec 
heretici, qui in Vetus Testamentum inuſesto sunt 


animo, calumniandz legis ex collatione facta oc- 


casionem acciperent, ostendit necessario legis uti- 
litatem, et multis eam laudibus ornavit. Quia au- 
tem rursus Judzi patriarcham Abrahamum in 
wedium producentes, et factas illi a Deo promis- 
siones, conabantur ostendere apostolorum prædi- 
cationem illis esse contrariam, ut quæ præter di- 
vinam 908 promissionem gentibus offerretur : ne- 
cessario hos etiam sermones in medium proſert, 
et sapienter reſellit, Scripturz testimoniis et ve- 
tustis exemplis opportune utens, divinorumque 
promissorum veritatem aperte ostendens. Ju- 


dzorum autem inſidelitatem accusaturus, suum in 


primis erga illos amorem pateſacit, et dicit : 
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CapUT H. 

Vers. 1. Veritatem dico in Christo, non mentior, 
testimonium mihi perhibente conscientia mea in Spi- 
rits clo. Et a mendacio liberum, et veritate 
orre da. n, ostendit esse quod dicturus est. Divini 
enim Spiritus gratiam una cum sua conscientia in 
testimonium vocavit, his omnibus persuadens ut 
orationi suæ fidem adhibeant. 
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F. "Or: Man yort fr uerdln, xal d8:4lerxroc A Vers. 2. Quoniam tristitia miki magna est, et conii- 
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nuus dolor cordi meo. Imperſecta est orationis com- 
positio. Adjici enim oportebat, propter Judzorum 
vel rejectionem, vel infidelitatem, * esse illi perpe- 
tuum dolorem. Sed caute ac parce loquens, hac 
quidem verba non posuit, sed eorum sensum in 
sequentibus expressit. Sic autem dicit : | 

Vers. 3. Optabam enim ego ipse anathema esse a 
Christo pro ſratribus meis, qui sunt cognati mei ge- 
cundum carnem. Anathema duplicem habet intelli - 
gentiam. Nam et quod Deo consecratum est ana- 
thema nominatur : et quod ab eo est alienum, 
eamdem habet appellationem. Et secundum quidem 
docuit nos divinus Apostolus in Epistola ad Co- 
rinthios : e Si quis enim non amat Dominum no- 
strum Jesum Christum, sit anathema k. „ Prius 
autem et communis 99 docet consuetudo (ana- 
themata enim appellamus quæ Deo offeruntur), et 
ipse universorum Deus, qui urbem Hierichun- 
tinam anathema esse jussit 1. Hie porro divinus 
Paulus secundam posuit significationem, ostendens 
quo esset aſſeciu in suos contribules. Et non dixit 
volebam, sed optabam esse alienus a Christo, ut 
cognati mei secundum carnem conciliati ipsi fru- 
ctum salutis consequerentur. Aptissime autem ap- 
posuit et illud ego ipse, ea quæ de charitate in 
Christum dixerat in memoriam revocans, quasi 
diceret : Ego, quem nec vita, nee mors, nec præ- 
sentia, nec ſutura, nec ulla alia creatura separare 
rit a charitate Dei quæ est in Christo Jesu, 
pro Judæorum salute lubentissime ab ipso sepa- 
rarer. Clarum est autem quod non eos Servatori 
præſerens hæc dicit, sed suum in eos amorem et 
desiderium declarans, omnes videre cupiens sese 
submiltentes, et salutarem prædicationem libenter 
suscipientes. Ut autem orationi suz fidem faciat, 
et eorum priorem nobilitatem, et donorum divi- 
nitus in eos collatorum divitias ostendit, et 
dicit : 

Vers. 4. Qui sunt Israclite. Erat enim hoc etiam 
nomen percelebre, generis auctori a Deo imposi- 
tum, et tanquam hæreditarium ad posteros trans- 
missum. Quorum adoptio est filiorum. Nam et hoc 
quoque nomen sortiti sunt. (Filius enim, inquit, 


primogenitus meus Israel . Et gloria. E mira- 


culis enim clari et insignes evasere. Et 100 te- 
stamenta. Non solum enim vetus, sed etiam noyum 
se illis daturum pollicitus est. « Ponam enim, 
inquit , domui Israel Testamentum novum, non 
secundum testamentum, quod disposui patribus 
ipsorum, sed ipsi illud accipere noluerunt n. Et 
legislatio. Mosaicam enim ipsis legem dederat. Et 
obsequium (sc. cultus). Eos enim aliis gentibus præ- 


- i Cor. xvi, 22. 1 Josue vi, 18. Exod. Iv, 22. un Jerem. xxx1, 31, 32. 
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habebat Ge 


missa. Tum ea quz patribus a Deo ſacta sunt, tum 
ea etiam, quæ per prophetas enuntiata. 


Vers. 5. Quorum patres. Qui clari celebresque 
ſuere, quorum Deus appellatus est Deus. Deinde 
postremo loco bonorum omnium maximum posuit: 
Et ex quibus est Christus secundum carnem, qui est 
super omnia Deus benedictus in s&cula. Amen. Et 
satis quidem erat, quod addidit secundum carnem, 
ad declarandam Domini Christi deitatem. Sed 
quemadmodum in-proceraio *, cum dixisset : « Facti 
ex semine Davidis secundum carnem, » subjunxit, 
« qui prædestinatus est Filius Dei in virtute : » ita 
hie cum dixisset secundum carnem, adjecit, Qui est 
super omnia benedictus Deus in 8@cula, et na- 
turarum difſerentiam ostendens, et merito lugere se 
docens, quod ex ipsis quidem sit secundum carnem 
qui est Deus super omnia, ipsi autem a nobilitate 
. exciderint, et ab illa cognatione alieni facti sint. 
1 Et mulieres que lugent 101 imitatus est, quæ 
% mortuorum, qui lugentur, et corporis pulchritu- 
dinem, et ætatis florem, majorumque nobilitatem, 
opes, ac potentiam suis lamentationibus intexunt. 
Patefacto ad hune modum suo in Judzos amore, 
propositam inchoat sententiam. 


Vers. 6. Non autem quod exciderit verbum Dei. 
Ego quidem, inquit, non solum vellem, sed etiam 


Jadzi per meam alienationem promissa bona 
bet consequerentur. Sed tamen licet contradicant, nec 
5 velint salutem percipere, veræ tamen sunt quę 
N. patribus factz sunt promissiones. Quomodo veræ 
sunt? Non enim omnes qui ex Israele sunt, ii sunt 
Israel. Non enim naturæ, sed virtutis quzrit Deus 
cognationem. Deinde hoc docet apertius. 


Vers. 7. Neque qui semen sunt Abrahe, omnes 
filii, Dei seilicet. Hoc enim docet paulo post: 
Sed in Isaaeo vocabitur tibi semen. Et commemorata 
Dei promissione, hanc explicat, et interpretatione 
claram reddit orationem. ; 6 

Vers. 8. Id est, non qui filii carnis, ii filii Dei; 


Vocat autem carnis quidem filios, qui nature pro- 
pagatione sunt geniti : promissionis autem, qui ex 
gratia dati sunt. 
Vras. 9. Promissionis enim verbum hoc est: Se- 
cundum hoc tempus veniam, et erit Sarre filius. 


„ Rom. 1, 3. 


# . 


dio IHA male intellecto. 


151 _THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
lerens, legalem sacrificandi ritum edocuit. Et pro- A b tporiphoag, thy vopuxhy iepoupyiav Uidate, © 
Kal al 8xarrs lai. "lows al te pe doe nattpa; 
cp tod Ocod yeyevnputvat, xat. al Stk 10v p- 


Ceterum totus hie versus planissime, ut b. I. legi Ta Ge emo 
hie in cud. A et B, apud nostrum dialog. 6 extr., epist, 83 2t 146; nisi quod his omnibus in locis sit 6 
Gv Er 7&vtwy G., ac in postremo legatur: eig 5. at. ch ,v Ago. deest in A. * A tautns 4x. 
A And Xr “ "Jepougaikhy habet Theodoreti textus ad Ezech. XII, 30, haud dubie e compen- 


oNTOV ν οοοEẽ] vey pevar 1, | 


*. O ol zardpec. Ol &b{3iuol te va nou8ptt- © 
uro, Ov Oede txprperioev 6 Ogg. Ela te\euratoy = 
tTs0ixe dd HI,, Toy Gyabov. Kal & ar 6 2 
Xpuordc rò i xard odpra, 6 Or 6x1 xdrroy Gedg | 
eb. lorntròc e robe alaorac. Ajpriy. Kat Hpxet © 
pv i v xar# odpxa Tnpordhxn, nzapabnioca | 


Tod Azondtou 1* Xprotob thy Oe6rmta. AM bonep 
ty TO mtpootuly, lp « Tov yevoptvou bx 
onEtpparo; Aas xatrk odpxar » Enhyaye* « Tov 
6prodEvrog Yiob Ge tv Suvdper* » obtws Evratta 
elnwv 7d, xars odpxu, npocrederxe mh, "Or ext 
xdrra Ge evloynrde ele robe alavac. Ane. 
Kat tov guorwy Fetxvis Thy Srayophv, xat rob 
Ophvoy Si3&oxwy th eO, 57. EY abrov ptv xarts 


o&pxa 6 int ndaviwy Gebg, abr It The ebyevelag | 


tEtmneoov 15, al daikidtprot The ouvyyevelag xc lune 
tyEvovro. Kal T4; Opnvouong Epiphoatro yuvalxa;, 
al tov tebvewrwy xat Opnvouptvey, xat thy Gpav 
Tod owparo;, xat thy Exphv the haxiag, xa thy 
Tov Tpoybvuy Teptgdvetay, xal thy nepiovalav, v. 
Thy Zware tvugpaivouc: Tols Opyvorg. Odd 
ptvro. yupvwong thy rep! "Ioubaloug prioctopylay, 
&pyerat noundv e npoxetutvoy voi H vg. 

&. Ooty oloy 88 Gre d ιt ,s 6 tdroc rod 
GeoD. *Eyw ptv, pyot, ob EGouvkdpnv povov, da 


oplarem esse a Christa alienus, si fieri posset, ut c va nox6pnv dMGrprog elvar voõ Xprotod e, efnep 


olbv te Iv Sick the Eph; dotptwcews Toubaloug 
Tov trnyyeptvey Tuxely &yadaov. AM pw, xa 
Tobrwy &@vtiieyovreov, Kal cwrnplav od Bouloptvuy 


xaprwoocachat, Exot tant; at mpds robs cat p 4 g 


knarrellat. Nog kxcbhoyp; Ob rap xdvrec of i 


Topahd , odr Ip. Ob yap the piorw;s 6. > 


dedg, £14 The Gperh;s er ouvyyEverav. Elra 
8:840xet co oaptote pov. 

F. Oòùòòs Grit ele ontpua 'ACpaty, xdvrec 
rx touttott Beob. Tobro yap perk Bpayta G- 
Sone. A. L & Toadtx xtnfhcerul oo oxtpytn. 
Kat teberxis to Oeob thy dndoyeorv, avartuaaet 
rabxuv, xat th ph el cagh thy L6yov note. 

. Tovrtoriw, ob rd rhxra thc oapxdc, ravra 


sed qui filii sunt promissionis, stimantur in semine. D r&xra rov Geoõ. d.. la th tiv Thc Exarye lac, 


Aoyilgrat ele oxtppa, Kale? dd gapxds pity tExva, 
r xi k xi th; pbozw; Exokoudiay yeyev[vinutve* 
enayye\lag 88, r xarh4 ydprv napesynpeva. 

0. 'Ezarrellac rap d 46yog obroc. Tard roy 
xaipdy rotor & leo, xal Fr Tf Edgps 


4 I 


VARLE LECTIONES. 


'® lows deest in A et B. A veyptvat. '* A ueltov. '* 76 deest apud nostrum ad Philipp. rv, 20. 
ae — ad Osee 1x, 12, tg bo — Nr, eds. Itemque 


+ 
7. 
+ 
Fe. 
* 
5 


A 
e 


9 8 8 0 
2 : 
* 8 
— 2 "np. N 


* 


— 
q 


N FILE „ eee. . 
2 9 p £ 


2 


X A S. JTS 


eee EA 


r 


153 


INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. N. 


154 


vide. The rap puotwe Gntpnxulag, xatt Olav A Cum enim effeta esset natura, divina munifi- 


pihortulay anepavin nathp. Are & toro, drt x 
Iah⁰ c ASD hv vids, xal mpwroroxog vids. 
Ack tf Tolvuv ptya gpovels, & Toubalte, g nv 
ontppa D 'AGpatu tpocayopeudueves ; El && voul- 
Cars Exelvov, ws hutboulov, Exbeblhtobai th; guyye- 
velag, o elxitwe vouitets. Ex nattpwy yap, d 
obx tx ici p, To yevealoyely th de Tpagh. Kal 


tdvvaro putv 5 Oetog 'Andorokog, xat tobg bx The. 
> Nerwrovpag yeyevvnuevoug elg ptcov ** napayayely, 
al Cettat Tourovg £5 cu pas uV yeyevvn pevoug, 


orEppa & r 'AGpaap. ob xatovutvoug. Paov Hv 
abr xai robe 650 xal xa naidag rod lachs zx 


8 biapdpwy Seu U,, xat tobg crap 


hutbounoug, xat doe 'Iopahi ypnuaritovras, xat 


Wa usr verdovc tobg Ehfyyoug rpoIgtpwy, TOUT) 
pv napartiornev, tx noob && tou nepidvrog Ev(- 
xn. Tebeirxws yap Td ond vod Geo npds v 
'AGpaip. elpnptvov, &ri Ey Icadx . ino ij oer 


Tor oxtppa, belxvucry ovdt Th toutoy yEvog Gnav 


rode th; evloylag peretingdes. Tov yap vou ru 
Taldwy 6 uV thy edoylav SN, 6 & rab 
T&hpapre. Tod yap Enhyayev 

-. Ov peoror &8, dl. a xa Pebtxxa AH brdc 
bit &,0vca Toaax tov æarpò thuar. Mitre 
rap rerynoertwur, unde xpatdytwr vi dra, 1 
xax0r (Ira 1 xar' &xloyhy xpdbeotc Tov Geov 
av), ovx & Eprwy, d.. i &x tov xn oõ Hrg. &þ- 
behn - xpde avriy, &re O ueliur Bovievor fr 
Adr rovi. El vopiteg, pnot, 8“ thy Eappav nport- 


$3 und vat dy Toadx Told e 'Iopahi vat tov and 


The Xetroupas yevoutvwy taitwuy To 'AGpaany, tf 
av elnns wept The 'Pebtxxag; 'Evraida yap xat 
pla uten. xal ele nathp, xa Hu ovine didnt 
rap ol xalde g. Toure yap elnev* EE d e xolrny 
Fxovoar à wN vob, Kath thy avzdv xaipdy &pyo- 
TEpoug ouvelabev . AM“ Guws 6 ptv beopihhs, 6 & 
Ths belag xnieuoviag aviting. Kal obx aviuervey 6 
Sed; tov npay patwy Thy neipav, qm Er xutoxo- 
pevoy Thy Toitwy Crapopav p οοοEõẽ peu. Ion y- 
peuſ ole 8, thv Tovrwv np608orv npopabov. Oö yap 
nog i txhoyh, 4114 Th Tnpobtact Tov &vipwnuy 
rupbalvoucn. ELTA xa mpognytixhv paprupiayv tpoo- 


vepet. Rade rhrpaxrar Toy Jara 1rdanoa, 9 


roy dd H/ ⁰ &pionoa. Od tolvuy th poor: npoa- 
Eye, am &perhv pdvnv Fr,. Towro yap ik 
TA Gvwy xatacx3vatet. 

4. N oby tpovper; ph dνZ d xaps Th Gd; 
Mi rerotro. Oòx Eyet, pov, i bela Lips md 
ada, dMà ch S xaLh xooperrat. Kai vd co betta. 
Zovahevog, xal 3:3&5at capa, bg od Th ꝓboet npoc- 
Exev Bog ch Tov hu Be, du bt yvopnv 


Gplorny det © xa) &vapvhoar abrobg, bg nt 


DAN raped6dnoav noeulorg, obSeurd; Bit rob 
Tpoyivoug oeidoug &nohavoavtes, Eneidh thy tx 


centia pater effectus est. Hoc autem dieit, quod 


L102 etiam Ismael Abrabami filius fuerit, et filius 


primogenitus. Cur ergo gloriaris, o Judze, tanquam 
solus Abrahami semen dicaris? Si autem existimas 
illum, tanquam semiservum cognatione ſuisse 
ejectum, non recte existimas. Solet enim divina 
Seriptura ex patribus, non ex matribus, genea- 
logiam compulare. Et poterat quidem divinus Apo- 
stolus, etiam eos qui ex Chettura nati sunt, in 
medium adducere, et ostendere illos ex libera 
quidem fuisse natos, sed semen Abrahe non vocari. 
Facile erat etiam ei ostendere duodecim Jacobi 
filios ex diversis matribus natos, et quatuor 
eorum semiservos, et universos Israel appellatos, 


cbt be rie Tov pntTtpwy rapababtvras Bouvkelag. B nihilque ex matrum servitute ſuisse læsos. Sed 


parce probationibus usus, hoe quidem prætermisit. 
ex multa autem, quz restabat, copia victoriam est 


as8ecutus. Cum enim illud posuisset quod Abra - 
hamo a Deo dictum: est: In Isaaco vorabitur tibi 


semen, ostendit ne universum quidem ejus genus 
hanc benedictionem accepisse. Ejus enim filiorum 
unus quidem accepit benedictionem, alter vero ab 
ea excidit. Hoc enim subjuaxit : 

Vers. 10-43. Non solum autem illa, sed et Re- 
becca ex uno Isaaco parte nostro concepit. Cum 


enim nondum nati ſuissent, aui aliquid boni egissent, 


aut mali (ut secundum electionem propositum Dei 
maneret). Non ex operibus, sed ex vocante, dictum 
est ei, quia Major serviet minori. Si existimas, in- 
quit, propter Saram prælatum ſuisse 1saacum 


Ismaeli, et filiis Abrahami, qui ex Cheltura nati 
sunt, quid de Rebecca dixeris? Hie enim et. 
103 una est mater, et unus pater, et una con- 
ceptio. Gemini enim erant filii. Hoc enim est quod 


dixit, Ex uno concubitu habens, pro eo quod est, 
uno tempore ambos concepit. Sed tamen hie 
quidem Deo charus ſuit, ille vero indignus cujus 
Deus curam gereret. Et non exspectavit Deus re- 
rum experientiam : sed dum adhuc utero gereren- 
tur, eorrm differentiam predixit. Predixit autem, 
cum eorum propositum przxscivisset. Non est 
enim injusta electio, sed hominum proposito con- 
veniens. Deinde propheticum etiam leslimonium 
adducit. Sicut scriptum est, Jacobum dilezi, Ezauum 
autem odio habui. Non ergo naturam altendit, sed 
solam virtutem quzrit. Hoc enim pluribus con- 
firmat. 

Vers. 14. Quid ergo dicemus ? nunquid iniquitas 
apud Deum ? Absit. Nibil, inquit, habet injusti di- 
vina senlentia, sed justitia ornatur. Quod quidem 
cum posset ostendere, et aperte docere, solitum 
universorum Deum non naturam attendere, sed 
optimam mentem quzrere : eisque in memoriam 
revocare, quod multis sæpe hostibus traditi fue- 
rint, nec ulla eis propter majores venia ſuerit data 
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quod ipsi quidem ſuerint omnes Babyloniis traditi : 


lutem propter pietatem assecutus ſuerit. Hoc non 
ſacit, nolens eos percellere : sed ostendit divina 
consilia humanam rationem lounge superare, et 
mulios quidem scelera perpetrare, non omnes la- 
men poœnas luere. Etenim plurimi in deserto vituli 
imaginem lanquam Deum adorarunt, non omnes 
tamen pœnas dederunt : sed alii supplicio aſſeeti 
sunt, alii eorum supplicio correcti sapientiores ex- 
slitere. lia 104 puniens Pharaonem, multis per 
hunec ulilitatem attulit. Et bac divinus posuit Apo- 
stolus. Sic autem dicit : 

Vers. 15. Mosi enim dicit : Miserebor cujus miss- 


Jixit Deus in ſabrieatione vituli. Necessario au- 
tem Mosis quoque meminit, ut per eum qui dixit, et 
eum qui audivit, fide dignam orationem osten- 
deret. Deinde ratiocinatur: 
Vers. 16. Jgitur non volentis, neque currentis, sed 
miserentis est Dei. Et solutionem non inducit, sed 
illationis adjectione questionem magis auget. 


Vens. 17. Dicit enim Scriptura Pharaoni : In hoc 
ipsum excitavi te, ut ostendam in le virtutem meam, 
et ut annuntiekur nomen meum in unirersa terra. 
Deinde rursus infert ratiocinando : 


Vers. 18. Ergo cujns vult miseretur, et quem vult 
indurat. Hæe scripta, inquit, aperta sunt. Non 
enim aliunde collecta ea affero. Audivisti ipsum 
Deum qui dixit : Miserebor cujus misereor, et mi- 
sericordiam prestabo cujus miserebor . Ejusdem 
sunt etiam quz de Pharaone dicta sunt. Ipse, 
relicto Ismaele iisque qui ex Chettura nati ſue- 
rant, elegit Isaacum. Ipse quoque Jacobum præ- 
posuit Esauo, licet in eodum utero eodem tempore 
ſormati ambo ſuerint. Quid ergo miraris, si nune 
hodie quoque idem ipsum ſecit, et eos qui ex vobis 
crediderunt suscepit, eos autem qui hunc radium 
bi non susceperunt, repulit ? At hoc interim non di- 
0 cit, sed auget quzstionum tricas, et ait: 


180 Vens. 19. Dices itaque mihi, quid adhuc queritur ? 
a - Volunlati enim 105 Js quis restitit? Si enim y 
cujus vult miseretur et quem vult indurat, ab ej us 
voluntate dependet mens hominum. Quod si ita est, 
injuria iis qui peceant supplicia statuit. Neque 
enim fieri potest, ut iis quz ipse vult quis resi- 
stat. Postquam ergo quzeationum multitudine du- 
bitationem auxit, et oppositiones omnes proposuit, 
subiun zit: 
Vers. 20. Verumtamen, o homo, iu quis es, qui re- 
spondeas Deo ? Quoniam dixisti, inquit, Voluntati 
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rods de du@v nenoteuxora; SA, vob & ri = 
axriva tautnv ph 8&Gaptvous enwoato ; *AXAG Town » 
uv Thwg ob Met, abt: Bt Tov Cnrnpdruv 7 S ol 
ànoplav, xal n. 99 
i. Epeĩc o not, ti Ere ubupera; T6 ad. 4 
govlijnari ab roõ ric drdbornxer ; El yap by dοσj : * 
— Nl Zy Oele oxinpover, The ab to — 
dZhoryrar cd aviponwy f yvERT. Et dt tow) oN © — 
cue Eyet, obe tv SLM tote àAnν Yννονννj Emuplpet | 
tc n:pwpla;. 'Aviiorhvai yap rote arp Soxove | », 
oN ol te. Obrw thy &noplav tp e tov Cote © 


peru abGhoas, xu ths dvi og EEE nooner = 32 
dermis, & tyra re 18 
*. Meroũy 78, @ dr0puzs, ob tig & 6 drto- 3 & 
xoxpwrdueroc rd G89 ; 'Encidh clnag, ol 16 „ 
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Sovlihuare avrov ric drdtorney ; ent por, ob A ejus quis restitit ? die mihi, tu quis es ? an non 


tic el; ob &vOpwnrg; Nag ov avratoxpivy, xat 
repteprity tas dela; olxovoula; ; Et yap obx abr- 
£ovotog Hoda, ovit yvwpy Th nrpaxtiov Ypob, dA 
ri roõ Oe loo Soulhparos evayxy thovkeveg, napa- 
mnolws iv tols &þbyor; ® Egiynang, t& olxovonou- 
peva otEpywy. EN & My terfpnoat, xat td 
boxouvta oo xat Mya xat mpettet, xat obx Av 
ni; dc yivopeva, aka tov Oclwy olxovoprav ve 
alriag Eni{yrelG, | 

My &pel rò Ado na ro xldoarr: * Tl ue8x0tn- 
uc obrwc; (.) H obx Axe 8Eovolay d xepa- 
usb rod. ænoũ, &x rov abroũõ e pupduaroc 
æotij oui, & ur ele ruuhy oxevoc, 8 68 elec de- 
play ; ANG eig thy tob zepaptws NN, 86 


I rde Joyixſ}s Fraxplorwy Eporpos bv, ob dviiktyer 


Th T)&ttOvrt © AA xiy ele &tipov oxevoug Epya- 
alav &poprab}, ory}, td yrv6pevov SAN. Ly ö 
avrixe ve ic xa. avriktyer;. Od tofvuv puorxal; avay- 
xa nporbede oat, O, napavopsl; naps Tvwpnv, 


, AMV bra &onatn thy novnplav, xa avbatperus 


xa cad n rovg ndvoug The Epeth;. OO o &pa 
xa} Ctxata toy Gcod Tov Ghwv i t 'Eviixws 
yip xokdget robs &papravoviag, Os Yvwpy vor 
roety tolpwvrag * Eyer && xa, h gihav0pwnla td 
Tixaov * npdpacry yap nap huov Mapbavouca **, 
opt ret Thy Eeov. Trvtg pevrot vd, Merooy ye, @ 
drops, ov tic el d drraxoxproueroc® ro 
de; xar' EmTt{pnory elphobal pact. Nptrepov yap 
tr, pyot, trols dc Offa nolunpaypovort, 
ral Thv cbt letav Celfag (mnyhod yap oö brevivoye 
rd avOponuy , qvots), obtw thy Avory Enhyayev. 
'H & vor; tor abry * 

xF. El 88. "Eveauda dnoottgart Get. Adyert yep * 
Et tovto nobel; pabely, tive; Evexa nietdvuy apap- 
cavq ty coe EV xoMdtet, co & & Exefvey e p- 
yerel* xal οπ]/ j thy &pethv pertbvrwv, tobg ux 
reprpavel; atopalver, tolg bt 514 toitrwyv dnogalves 
7& Toy perdvruv Enfdag* Exourov Tov Keie 


SG. lun d G80c &rEelEuobat thy Epriy xal x- 
ploar rd Burardy andtov, hrerxer &r molly ha- 
xpoduulg oxzon Cpync xarnpriouetra ele da- 
Gear. (xy, x8.) Kat Ira Trwplon tor xlovrov 


homo? Quomodo ergo respondes, et divina consi- 
lia tam curiose scrutaris? Si enim tui juris non 
ess es, et non libero arbitrio quæ agis eligeres, sed 
divine voluntatis necessitati servires, inanimato- 
rum more taceres, in iis qu dispensantur con- 
quiescens. Sed quoniam ratione preditus es, et ea 
quz tibi videntur et dicis et ſaeis, et in iis que 
funt minime acquiescis, sed divinorum consiliorum 
et administrationum causas inquiris. 

Nunqnid dicit figmentum ei qui ze finzit ; quid me 


ſecisti sic? (Vers, 21.) An non habet polestatem 


figulus luti ex eadem massa ſacere, aliud quidem 
vas in honorem, aliud vero in contumeliam ? Respice 
ad lutum figuli , quod rationis judicjo carens, non 
contradicit ei qui fingit : sed etiam si ad vilis 
probrosique vasis oflicium deputetur, rem silentio 
excipit. Tu autem resistis et contradicis. Non es 
ergo naturali necessitate alligatus, nec præter vo- 
luntatem peccas, sed iniquitatem tua sponte am- 
plecteris, et tuo arbitratu virtutis labores suscipis. 
Recta est ergo et justa Dei universorum senten- 
tia. Jure enim punit LOG peccatores, ut qui sua 
sponte peccare audeant. Jure etiam benignitate utitur: 
accepla enim a nobis occ18ione, prebet misericor- 
diam. Nonnulli autem illud : Verumtamen, o homo, iu 
quis es, qui respondes Deo ? aiunt dictum esse per in- 
crepationem.Cum enim, inquiunt, prius reprebendis- 
set eos qui divina curiose scrutantur, et quam viles 


c essent ostendisset (a luto enim nihil differt homi- 


num natura) tunc solutionem intulit. Hzc autem 
est solutio: 


Vers. 22. Quod si. Hie subdistinctio ponenda est. 
Dicit enim: Si hoc scire desideras, quamobrem, cum 
plures peccent, hos quidem punit, hos vero per 
illos beneſieio afficit : et cum multi virtutem con- 
sectentur, alios quidem claros reddit, aliis vero 
per illos futurorum spem ostendit ; audi quæ se- 
quuntur : p 

Deus volens oslendere iram, et nolam ſacere po- 
tentiam uam, gust inuit in multa patientia vasa ire 
apta in interitum. ( Vers. 23-24.) Et ut oslenderet 
divitias gloria suœ in vasa mizericordie, que pre- 


Thc 86Enc avrov &x1 oxen ut, d aponrol · D paruvit in gloriam. Ouos et vocavit nos, non solum 


une elg Edtar. Ode wal txdleoer thudc, ov 
lad vor d Iovdalur, d. l. d x H Ovary. Oby 6 
Beds, pnol, Typrovpyds The Tod Gapaiy Tovnpia; 
AWW avrd; Th paxpodupla ovviie; txphoaro* 
Exelvog & bntabe thy paxpoduplay aohfveiav, x 
&& raving thy olxelav nbEnav aneiberav. Au 
Gps oog by Tov Ghwy 6 Nprravig, xat tory 
buxalus * thy rrpoplay Enhyaye, xa ix The vob ro 
Tovnplag co Eo aketixaxoy xatesxevace pap- 
paxoy, Kal xa0&nep oi latpot ox avrot tas Exidvasg 


ex Judeis, sed et ex gentibus. Non ſuit, inquit, 
Deus auctor improbitatis Pharaonis ; sed ipse pa- 
tientia de more usus est: ille autem patientiain exi- 
stima vit imbecillitatem, et ejus causa suam auxit 
contumaciam. Sed tamen sapiens cum sit uni verso- 
rum Gabernator, et justum illi supplicium intulit, 
et ex ejus improbitate salutare ad mala profliganda 
aliis medicamentum composuit. Et quemadmodum 
medici non ipsi creant * viperas, sed ex eis utile 
hominibus medicamentum conliciunt : ita etiam 


VARLE LECTIONES, 


0 A avipunotc. 
G2 4 4 , 


„ 44709 deest in B. * Ita A. Sirm. textus habebat Lap6dvwy, * B ano prvopeveg. 


159 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS : 
5 107 Deus voluit quidem Pharaonem suppneiis A-Snptovpyodorv, ex 68 tovrwy wpthpov tols dw. x 
. eximi ; sed quia ille in nimiam ſeritatem corruerat, To xatacxevatovst pappaxov * obtwy * Oelz 5 E 
1 illi quidem omnis generis pœnas inflixit, uam au- öouhleto pty Y $apacs the Tiywplag ph perakas © ric 
tem potentiam omnibus hominibus ostendit, Et ideo et tre id 88 elg ohh Exetvog Onprudiay TF. rag 
dieit: In hoc ipsum exeitavi ie, ut ostendam in te vir- xe, ravrodanas ptyv avry tuwplag A NννννE, thy F. Els 


iutem meam ; et ut annuntietur nomen meum in 


4 Exod. ix, 46. * II Timoth. u, 20. * ibid. 24. 


$ oixelav niorwv av@porog Entire Sövahtv. Ad 


t ] Cor. in, 12. » Rom. vin, 29. 


VARLE LECTIONES. 


3 A br al. 


» A et BEp. &yab6y, 


% A Zytvero 


% A 0c)hoare. 7 Abvia. 


10 
universa terra 4, » Illud autem excitavi te, idem est gneov* « El; abt Tovro REH ipù o, Gnws EvSciiur _ 
ac,permisi tibiregnum assequi : et cum possem prohi- hat v col thy 8vaply pou, xat Gnws StarreHH W > ork 
bere, non prohibui, perventuram inde ad alios utilita= vod pou ty n&ony Th Th » T6 Bt, 'Ecnrepd os, E At 
tem prævidens. Vasa aulem ire ad interitum compa- &vt? rob, Luvexwproe cot the Bactheiag tuyety, 1 zu 
rata appellat eos qui sua sponte tales ſacti sunt. Hoc xw)boat Suv&peves obx Exwhugn, thy Evrevbey te J 
enimscripsit etiam ad Timotheum : «ln magna autem doe yevnooptvnvy Tpoopwy h,. Zxevn M J 
domo non solum sunt vasa aurea et argentea, sed et d&prnc xarnprioyutra elc dxwleay xaket co ab BY oo 
lignea et fictilia,et quzdam quidem in honorem, quz- Oatpery yvwpy touro yeyevnutvoug. Touro yap xa A a 
dam vero ad contumeliam . » Et docens quod unus- Trpodty yiypagyey* « E oixig & her ob Eon . __ 
quisque sua sponte et arbitratu fiat hoc vel illud, sub- B A oxevn ypucd v ApTupd, äà xat Elva xa 4 "teh 
junxit : « Si quis ergo emundaverit se ab istis, erit 6orpaxcva * xal c uv els thy, 72 & el; &i. : c 
vas in honorem sanetiſicatum et utile Domino, ad omne Kat &:8aoxwy eg Exwv Ti; Toν yiverat i xs, bb 
bonum opus paratum *.2 Et Corinthiis sie scribit :«Si Enhyayev* « 'Eav obv ti; tautby Exxabapy and u, o. 
quis autem guperzdificat super ſundamentum hoc, Tctoutwy, korat oxelog els ttyhv ftyacuevoy, M S 
aurum, argentum, lapides pretiosoe, ligna, ſenum, ebxpnorov Tp Acondty, el; ndv Epfov hropacut pv" 
stipulam t; » aperte docens liberum hominum arbi- vov . » Kal KoprvOlots obrw ypayer* « El 8d wh if 
trium. lia etiam vasa misericordiæ appellavit eos, Enotxodopelt Emt thy Oepehov toutov, xpuodv, Ar- Kv 
qui Dei benignitate digni sunt. Illud autem: Que pov, Aldous tiyioug, E0e , xoprov, xakkpny' » br 20 
praparavitl in gloriam, divinam præscientiam decla- rTixpug &:34oxwv Tov &avipwnuv Td avteZouat, © 0 
rat. Hoc enim prius etiam docuit, cum dixit : « Quos Obre. oxevn sog Exdkecs robe The Oelag pikaw "T9 
prescivit, et. prædestinavii conſormes imaginis Opwnla; @Efoug * v 8, A xponroluacey elc ddr, a 
Filii ejus u. Apostoloenim propositum est ostendere ch Tp6yvworv thy Ociav rapainot. Tobe yap xal E 

quod eos qui digni sunt salute solus novit univer- Ev Tots Ttpbobev elpyxev, Grt « Odg npotyvo, xa ws 
sorum Deus, nullus autem ex hominibus. Quod au- „ Tpowptcs ovpplpyoug Th; elxdvos Tod Yiou abrov.) 651 
temdixit, Qui vocavit nos, non solum ex Judæœis, 108 Tode yap T6 'Anootoyp Bbelfat, ws tobg dffoug 8 dy 
sed etiam e gentibus, id conſirmai Scripturz 1testimo- © owrnplag pdvos oidev 6 c Hwy Gebe, &vOpwnem mu 
nio, et dicit: 8 ob dt ec. Elpnxwg &, re Exdleoer iuũg, of 10 
idr A 'loubalwy , d. l. ld xa &E &0vor, Bebatol thy A Th Tpagixyf paprupla, xat gpnorv * 

Vers. 25, 26. Sicut in Osea dicit, Vocabo non *, xc'. De zal & ro Done lire Kaltos b7 

plebem meam plebem meam, et non dilectam dilectam. Ttdy ov lady pov, lady pov, xal thy oba rar: 

Et erit in locoubidictum est eis: Non plebs mea vos, ytrny , traxnutrny. Kal Sora, sr tõ reap, $ 
ibi vocabuntur ſilii Dei vivi, Hæc vero Deus non de n avroig' Ob ladg you ùusĩc, r . (. 
geniibus, sed de ipsis dixit Judzis. Cum enim jus- 01oorras vlol G d %. Tabta & 6 Ocds ob * o 
Sissel Oseam uxorem meretricem accipere, atque rep tov , AMA e. adrov cfprxe tov Iou- ” 
| adeo etiam adulteram , natos inde liberos * sic Galwv. To Yap Don xeevang ase yuvalna 9 
appellari * jussit, bunc quidem Non populum, illam mT6pvnv, xal ptvrot xai fotNaRLSa, obrw t yew A 
vero Non dilectam, quæ Judzis eventura erant præ- Otvra Rabl npocayopeudhvar Exteuce , thy pbv x 
dicens. Sed rursus tamen eis bona pollicitus est „ Ob 4adr, thy dt Ob thraxnytray, 14 oh- - 
quod et non populus vocabitur populus, el non dilecta D peva Lobsaloic npoltywv. AU“ Epws N f © , 
dilecia. Considerate ergo, inquit, quod vos quoque E5xero abrols xpnere, drt Kal ov Jade Anu 0 
non semper eadem habueritis : sed aliquando qui- Aab, xal ij ovx hraxnuern, traxnprn. Lon 0 
dem populus, aliquando autem non populus, et care volvov, pnetv, öri val duel; obx är ty abray | 5 

rursus populus vocati ſueritis ; et aliquando quidem àneabeare adh mort ptv lads, wort & ob Labs, | 
dilecta, deinde non dilecta, et rursus dilecta, Nibil at xähiv Lads &xpnparioars * xat wort ptv Hr 0 
ergo in præsentia alienum factum est. Pro more ptvn, elta obx hyannutvn, xal lv hyannpim. © 7 
enim ejecti estis : sei si rursus volueritis, populus Ovd8v tofvuv &Tzueds o08t nl rod napdvrog e ; - 
et dilecta yocabimini. Nam gentes, quz non erant rat *. Zuvi0ws yap neff, A xiv adv & > 
populus, nunc populus dicuntur. Orationi autem O0zXhonre “, Lads xat hyannpevy xin0hccobe. Kal c 
suæ aliud quoque testimonium adjecit. yap t& EOvy ob Lads Eves * viv Lads xpnuatitt 2 
Illpootibeixs && to N xat trtpayv papruplay. 7 
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x, x1. *Hoalac 68 xpdiz: oxtp rov 'Iopatit” A Vs. 27, 28. Isaias avilem clamat pro Israele : 


Fd jj d dpiduò rar vier Topahl or ij dppoc 
rnc da. id. ro xarddey ua Cwhhoerar, AC 
rap Turrerunyueror xomoes Hp, dl rhe TIC» 
El; xatphv ö pakora tavin» rade thy papru- 
piav, 8:840wy w; avwhey npoctbev 6 td d) Beds, 
xal rob; if nloret npocenividrag, xa: tobe à r- 
orlav vevoonxotag. EN, yap Eleyov of "loubalor 
dilyoug EE avrov bebtydar th xhpuypa, vobg 8 
Sous &navrag ws Tant ® qguyelv, Eberfev 
&vwdev tavta npoetprueva, xat ört xiv öRepGA] - 
wat Tp Het thy dtn, al prpovrar the 
Jak&rong Thy h, oö, Enavies tevfovrat The 
owrnpliag, d of th lotet xoopoupever. Thy yap 
ourrerunueror Aloyov thy nlotiy txakecev. "A yap 


Sid cold Evtrokwy 6 võhog False, xa) cc, 


apaaxetV thy cwrtnpiay o [ayuocev, ij els Xi 
buokoyla xatwphwce, xat thy ,a pDο”ονον,,. 
Lyvropog 8 abr, xat paxpoy repidiwy ob Ceopevn* 
dab ost 8 que xprvoptvny, xat & yhurrng x1- 
PUTTOPEVN. 

x&. Kal xab&c xpoeipnxer Hoalac* El un 
Kvpuoc Labaw) trxartlizer nur o . Oc 
E680ua iy trernonuer, wal oc Ieuoppa Ur 
@porwAnuer. Od; Evo xathhetupa nrpecnyOpevce, 


9VtToug Wv6pacs ontpua, &t obg 6 Tpophrng kn 


74 Lod6pwy xa, Topdppwy ph nabety "Joudatous, 
'Exeivor yap navwiedplav bntpervav. Obtw Eibaja; 
ws 6 Twy Hwy Beds, ovx elg thy xtr pb &no- 


Si ſuerit numerus filiorum Israelis tanquam arena 
maris, reliquie salve fient. Quia verbum abbreviatum 
ſaciet Dominus super terram. Opportune vero ad 
modum posuit hoc testimonium, docens quod ab 
initio præviderii universorum Deus, et eos qui ad 
ndem accesserunt, et eos qui infidelitatis morbo 
laborarunt. Quia enim dicebant 109 Judzi, paucos 
ex ipsis suscepisse predicationem, alios autem 
omnes eam tanquam imposturam ſugere : ostendit 
multis ante sæculis hc predicta fuisse, et quod, 
etiamsi sint innumerabiles, et maris aren# ad- 
#2quentur, non omnes salutem consequantur, sed 
ii demum qui ſide ornati fuerint. Abbreviatum enim 
verbum ſidem  appellavit. Nam ea que lex multis 
præceptis docuit, et perſectam prebere salutem 
non potuit, Christi conſessio prestitit, et ſidem 
conciliavit. Est autem bhæc compendiosa, et longis 
ambagibus non eget : ut quz et anime affectu cen- 
seatur, et lingua praedicetur. 


Vers. 29. Et sicut predizit Isaias : Nisi Dominus 
Sabaoth reliquisset nobis semen, sicut Sodoma facii 
essemus, et sicut Gomorrha similes ſuissemus, Quos 
superius reliquias appellavit, eos semen vocavit : 
propter quos dicit propheta, non idem evenisse 
Judzis, quod Sodome et Gomorrhe accidit. IIli 
enim ſunditus interierunt. Ita cum docuisset uni- 
versorum Deum non eam, quæ est ex natura, cogna- 


6Xtnet ouyyeverav, d là the nlots g vd xotvuviay c ionem respicere, sed fidei societstem quzrere , 


dure, 6:5aoxe: captorepoy tivog Evexev "Ioubalor 
ptv The npoyovixnhs ebyevelag tfemzoov, th 86 ye 
*vn Th; owrnplag pertlayov * xat pyor* 

*. N oby &pooyey ; Kar tpwrnyory avayvwortov 
bnoor{Covrag. Elta xat* anbxptorv Th thhg* 


Ort Zorn ta uh 8Wxovra Eixawootbyny xat- 
64abs 8:xawoooyny, Simxawoooyny &8 thy x A.- 
ore. G.) 'Jopanl 68 Ewwxwr YOuor Eixatoov- 
uc. lg y6puor Eixatoooync ovx Epbacey. "Tod, 
pyav, OG i nor alrla tolg kV tov &yabov. 
Abrh y&p abtovg ndkat nhavwputvyoug , xat thy G- 
x2tooUvnv obre Eyovia;, obe Cntfoar BoulnOtviasg, 


Ts acc yaprv bixatootrvns Hilwoey* 6 Us ye * _ 
apa, xafro: ty v6pov xattywv, xat thy 8txato- D bebal, et justitiam quæ ex lege sequebatur, a scupo 


oIvry thy kx Tod v6pou perabioxuy, Brhpapre tob 
oxon0V, xa Th; Erxatooovng O Eruxev. Elra nd 
xat i p ii 

AF. Aid rl; Thy alrlav, qu, tovrou Others H- 
velv; "Ore ob in alors, AN Oc s pr 
Y6pov. 'Ev6picav tEapxety abtols v xatk v6pov 
notelav elg r Erxatootvng, xat The xlr 
ace dea. Ob bh ydptv, xat Tov The mnlotews 
o pertayov dwpewv, xat thy £5 txefvns The No- 


_ Telag ob Eoyov Stxatootvnv. Elra Std, Std 


nolav altlay c the clote &yabbv obx dnhhavoay., 


n Na et A. Se B cr àndrr. 


docet apertius quamobrem Judzi a majorum nobi- 
litate exciderint, -entes vero salutem assecute 
sint, et dicit : 

Vans. 30. Quid ergo dicemus ? Per interrogationem 
legendum, cum distinctione : deinde per respon- 
sionem ea quæ Sequuntur : 

Quod gentes, que non seclabantur juslitiam, ap- 
prehenderunt justitiam : justitiam autem, qua en 
fide est. ( Vers. 31.) Israel vero, sectando legem ju- 
slitie, in legem justitie non pervenit. Scias, inquit, 
quod fides fuit gentibus causa bonorum. Ipsa enim 
110 ipsos qui olim errabant, et justitiam nee ha- 
bebant, nec quærere volebant, justitia quæ est per 
graliam dignos ſecit: Israel autem, qui et legem ha- 


excidit, et justitiam non est assecntus. Deinde 
rursus per interrogationem: 


Vers. 32. Quare? Vis, inquit, hujus rei scire cau- 
sam? Cuia non ez fide, sed quasi ex operibus legis. 
Existimaverunt ad consequendam justitiam - sibi 
suſſicere observationem legis, et lidem contempse- 
runt. Ideo nec donorum fidei ſuerunt participes, 
Nec eam, quæ ex illa vite institutione est, justitiam 
habuere. Docet deinde quam ob causam fidei 
potiti non sint. 


VARLE LECTIONES. 


Sicut scriptum est: KEcce pono in Sione lapidem 
offensionis, et petram scandali : et omnis qui credit 
in eum, non conſundetur. Solent offendere, qui 
mentem alio convertunt, et viam nolunt prospicere. 
Hoc Judzis accidit. Ad ea enim qu supervacanea 
sunt legis inhiantes, lapidem a prophetis predictum 
videre noluerunt : licet illi aperte prædixerint, quod 
qui ei credit, sit maxima bona asseculurus. Hoc 
enim dixit, non conſundetur : quia qui sperant qui- 
dem, sed a spe excidunt, pudore afliciuntur. Post- 
quam sic eos moderate reprehendit, rursus in eos 
affectum declarat, ne propier reprehensionem ma- 


levolentiz opinionem concipiant. Majores enim 


accusationes in ultimum locum reservavit. 


111 CAPUT X. 

Vers. 1. Fratres, voluntas quidem cordis mei, et 
obsecratio ad Deum fit pro Isracle in salutem. Vo- 
luntatem hoc loco desiderium appellavit. Cupio 
enim, inquit, et opto ut hi salutem assequan- 
tur. | , 

Vers. 2. Testimonium enim perhibeo illis, quod 
oamulationem Dei habent, sed non secundum scien- 
tiam. Laudi vituperationem conjunxit, velut esca 
quadam hamum celans : ut possit orationis lucrum 
ab eis recipi. 

Vans. 3. Ignorantes enim juslitiam Dei, et uam 
querentes statuere, justitiæ Dei non zunt 8ubjecti. 
Suam juslitiam intempestivam legis observationem 


appellavit. Student enim eam serrare, yuz jam 


ces8avit : Dei autem justitiam vocavit eam, quæ 
secundum gratiam per fidem ſacta est. Hoc enim 
Subjunxit. | 


Vers. 4. Finis enim legis Christus ad justitiam 
omni credenti. Non est enim legi contraria ſides in 
Dominum, sed valde conveniens : lex enim nos ad 
Christum Dominum deduxit. Qui itaque credit 
Christo Domino, is scopum legis adimplet. Rursus 
autem pulchre posuit omni credenti. Omnem enim 
| hominum naturam comprehendit. Sive enim ſuerit 
Graecus, sive barbarus, si crediderit, salutem con- 
Sequitur. Deinde docet rursus legis et gratiz diffe- 
rentiam, Et introducit Mosen legislatorem utrum- 
que docentem et dicit : 


Vans. 5. Moses enim 112 8cripsit justitiam que ex 
lege est, quod qui ea ſecerit homo, vivet in eis. Qui 
omnia que sunt lege sancita complevit, is suæ ob- 
servationis fructum vitam habet: quævis vero 
iransgressio inducit supplicium. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
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G. d bn xlorewe Sixawooorn obrw rel. A Vers. 6. Que autem er fide est juzlitia, 8ic di- 
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cit. Pro eo quod est, De justitia autem, que est ex 


fide, non Moses bc dicit, sed per Mosen univer- 
gorum Deus v. 

Ne dizeris in corde tuo, quis ascendet in calum ? 
id est, Christum deducere. (Vsrs. 7, 8.) Aut quis 
descendet in abgasum ? hoc est. Christum a mortuis 
revocare. Sed quid dicit Scriptura ? Prope est ver- 
bum in ore tuo, et in corde tuo. Hæe quidem de lege 
dixit Deus universorum, docens Judzos, sine labo- 
ribus, agendorum doctrinam suscepisse, et neque 
ascensu in cœlos, nec descensu ad inſeros indi- 
gere. Prope te enim verbum esl. Data est enim ibi 
cognitio eorum que agenda sunt. Divinus autem 
Apostolus bac assumpsit ad tractationem de fide, 


4 y rothtEwy if vlg. O pevrot Oetog "Anbotokog B docens non oportere (nos) de Dominica dispensa- 


tione curiosius inquirere, vel dubitare quin unige- 
nitus Dei Filius homo ſactus sit, et passione sus- 
cepta resurrectionem præstiterit: sed fide ſruetum 
salutis colligere. Prope te enim verbum est in ore 
tuo, ei in corde tuo. Deinde subjungit : Hoc est ver- 
bum fidei, quod predicamus. Quod dixit Moses de 
præceptis legalibus, hoc 113 nos de fide dici- 
mus. 


ele e EVN, co Hunte nept The niorews AM 


Vers. 9, 10. Quia gi confitearis in ore tuo Dominum 
Jesum, et in corde tuo credideris, quod Deus illam 
susci lavit a mortuis, salvus eris. Corde enim-creditur 
ad juslitiam : ore autem fit conſessio ad. salutem. 
Utrisque enim opus est, et fide vera ac: firma, et 
conſessione libera: ut et cor ſidei oruetur ceriitu- 
dine, et lingua eluceat intrepide veritatem pradi-' 
cans. Deinde rursus Scripturz utitur testimonio. 


Vers. 11. Dicit enim Scripture : Omnis qui credit 
in illum, non conſundetur. Interpreiatur etiam illud 
Omnis. | 

Vers. 12, 13. Non enim est distinctio Judei et 
Greci. Nam idem Dominus omnium, dives in omnes 
ec erga omnes qui invocant illum. Omnis enim, qui- 


cunque invocaverit nomen Domini, salvus erit. Dei 


divitias appellavit salutem hominum. Novit enim 


Tpoonyopevcs Twy avOpwnuy thy cwrnplav. Olde D Domini benignitatem. Apposite autem cordi et lin- 


Yap Thy Tov Aeondtou piav0pwniav. *Appobiug d 
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Sacha ph delhoavreg. AW Evapying ob Tpoogtper 
Toy Eleyyov, ' Ettpus pebobever thy AN 

- I Deut. xxx, 12. 


guz testimonia adaptavit : cordi quidem , Omnis 
qui credit in ipsum, non conſundetur : linguz autem, 
Omnis qui invocaverit nomen Domini, salvus erit. 
Deinde docet quod Judzi sua sponte salute privati 
sint, oblatam prædicationem nolentes admittere. 
At hujus rei probationem aperte non adducit, sed 
alia methodo id prosequitur. 


VARLE LECTIONES. 
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Vers. 14, 15. Quomodo ergo invocabunt, in quem A 
non crediderunt ? Quomodo aulem * credent ei, quem 
non audierunt ? Quomodo autem audient sine prœ- 
dicante? Quomodo vero predicabunt nisi 114 mit- 
taniur ? Oportet, inquit, prius credere, deinde in- 
vocare. Fieri autem non potest ut credat qui do- 
etrinam non perceperit, hanc. autem habere non 
potest si desint qui predicent, hos autem rursus 
conslituit electio. His tanquam ad Judzorum de- 
ſensionem premissis, per eadem illorum accusa- 
tionem adauget, et quod erat ultimum, primo loco 
posuit, de predicatorum missione, ostendens hæc 
multis ante sæculis ſuisse præedicia. Consequens 
enim erat hoc ante alia ostendere. Oportet enim 
primum eligi predicatores, postea predicare : 
deinde quz prædicantur audire et tunc credere. B 
Aﬀert itaque Isaiz prophetiam , et dicit : Quam 


. speciosi pedes evangelizantium pacem , evangelizan- 


tium bona! Nam etiam apostolis domum ingre- 
dientibus jussit Dominus dicere : « Pax huic do- 
mui 7. » Indicabant enim divinam reconciliationem, 
et bonorum annuntiabant. perceptionem. Horum 
pedes speciosos appellat, ut qui pulchrum cursum 
peragant, ut qui a Dominicis sint abluti manibus. 
Ita adducto de prædicatoribus testimonio, dicit per 
inerrogationem : 


Vers. 16. Sed non omnes obedierunt Evangelio ? 
Deinde per responsionem : Isaias dicit : Domine, 
quis credidit auditui nostro? Ne hoc quidem, in- 
quit, tacuit divina Scriptura, sed hoc etiam Deus 
longe ante predixit per Isaiam *. Deinde ratioci- 
nando : | 


Vers. 17. Ergo fides ex auditu, auditus autem 
per rerbum Dei. Ergo qui non credit, divinis ora- 
culis non credit: et qui credit verba divina susci- 
pieus, 115 reſert ſructum auditionis, fidem. 


Vens. 18. Sed dico, Nunguid non audierunt? Et 
hoc rursus interrogative legendum est. Deinde per 
responsionem : Et quidem in omnem terram exivil 
sonus eorum, et in fines orbis terra verba eorum. 
Quomodo enim fieri posset ut Judæi non audirent, 
cum gentes, quæ sunt in toto orbe terrarum, audi- 
verint? Veritatis enim præcones ipsis primis præ- 
dicationem alluleruat. Nam ipse quoque Dominus 
eis dixit : « lie potius ad oves quæ perierunt do- 
mus Israel . 7 Et in Actibus apostolorum : « Vobis 
primum oportebat loqui Verbum Dei Þ. » Divinus 


autem Apostolus in figura perstitit, per interroga- 


* Isa. Lu, 7. Y Luc. x, 5. Isa. Lin, 4. ©® Match. x,. 6. b Act. xm, 46. 
VARLE LECTIONES. 
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rem. Rursus enim legendum est per interrogatio- 
nem: 


Vers. 19. Sed dico: Nunquid Israel non cognovit? 
Sequentia autem per responsionem : Primus Loses 
dicit : Ego ad @mulationem vos adducam in non gen- 
tem, in genlem insipientem in iram vos mittam. Insi- 
pientes autem nos appellavit, nostram, quæ ante 
fidem erat, insipientiam ostendens. Hoc enim di- 
vinus quoque dixit Apostolus : ( Eramus 116 
enim et nos aliquando jnsipientes, increduli, er- 
rantes, servientes desideriis et voluptatibus variis. 
in malitia et invidia agentes, odibiles, odientes 
invicem e. » Hoc pacto Deus Judæos insigni ac 


B singulari molestia affecit. Neque enim tantum eis 


dolorem aſſert vel servitus, vel dispersio, vel tem- 
pli desolatio, quantum gentium in Deum religio, 
earumque claritas. 

Vers. 20. Isaias autem audet, et dicit : Inventus 
zum a non querentibus me, palam apparui iis qui 
me nou inlerrogabant. Kadem opera ostendit et 
ſuturam genlium Dei cognitionem predictam, et 
Scelus Judæorum. Illud enim audet hoc significat. 
Non timuit, inquit, ad cxdem ruentes Judzos, et 
ſurore pereitos, sed ſuturam gentium salutem eis 
libere prænuntiavit: predixit autem et Judæorum 
incredulitatem, Hoc enim declarant ea que se- 
quuntur. 

Vers. 24. Ad Israclem autem dicit ; Tota die 
expandi manus meas ad populum non credenlem, 
et contradiceniem. Tola die autei perpeiuo signi- 
ficat. Symmachus enim et Aquila interpretali 
sunt omni die. Cum sic ostendisset admirandos 
prophetas et Judzos accusare, et gentium fidem 
prænuntiare, videtur quidem 117 per ea quæ se- 
quuntur consolationem ipsis adhibere, sed auget 
polius inſidelium accusationem. 
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„% Ea que sequuntur: 6 & — devayvw3rztov, desideraniur in cod. A, eorumque ſoco substi- 
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Parnol. Gn. LXXXII. 6 


CAPUT XI 

Vers. 1. Dico ergo: Nunquid Deus repulit popu- 
lum suum ? Absit. Deinde cum posset ex aliis mul- 
tis hoc probare, et in medium proſerre tria millia, 
quz Hierosolymis crediderunt, et multas myriadas, 
de qutibus dicit sanctus Jacobus 4, et eos qui in toto 
terrarum orbe ex Judzis prædicationem suscepere, 
pro his omnibus seipsum ostendit, et dicit : 


Nam et ego Israelita sum, ex semine Abrahami, 
de tribu Benjaminis. (Vers. 2.) Non repulit Deus 
plebem suam, quam prescivit. Si enim repulisset, 
essem et ego unus eornm qui accusantur. Ego enim 


ex illa radice prodii, et generis parentem Abraha- 


mum przdico, et de Benjamine tribus meæ aucto- 


re, et de Israelitæ appellatione glorior. Recte au- B 


lem adjecit et illud, quem prescivit, id est, eos qui 
digni ſuerunt Dei cognitione, qui splendorem fidei 
susceperunt. Hoc enim postea docet. 


An nescitis in Elia quid dicat Scriptura, quemad- 
mod um interpellat Deum adversus Israelem ? (Vers. 
5, 4.) Domine, prophetas ſuos oceiderunt, ei allaria 
tua suſſoderunt.; et ego relictus sum 80lus, et quæ- 
runt animam meam. Sed quid dicit illi divinum 
responsum? Reliqui mihi septem millia virorum, qui 
non curvaverunt genu ante Baalem. Illo etiam, in- 
quit, tempore multz myriades erant Israelis, et 
omnes Israel vocabantur; sed universorum Deus 
118 se septem millium Deum appellavit, alios 
autem omnes reprobavit. Reliqui enim, inquit, mihi 
septem millia virorum, qui non incurvarunt genu ante 
Baalem. Ipse autem propheta hoc etiam ignorabat, 
el in se solo servatas esse pietatis reliquias existi- 
mabat. Non est ergo novum vel incredibile, si vos 
quoque ignoratis eos qui ex vobis Servatori credi- 
derunt, quos Deus universorum appellat populum. 
Opportune autem magnum Eliam in medium ad- 
duxit, qui eos accusavit, quod non solum prophe- 
tas interemerint, sed etiam altaria ex ipsis ſunda- 
mentis diruerint. Demus enim eos fuisse prophetis 
inſensos, ut qui tristia illis prædicerent : quid 
culpz poterant in divina altaria conferre ? *sed ta- 
libus ausis declararunt se horum Deum odisse. 
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monio ad propriam transit orationem, et dicit : 


Vers. 5, 6. Sic ergo el. in 40s lempore reliquice 
secundum electionem gratie ſactæ sunt. Si autem 
gratia, jam non ex operibus : alioqui gratia jam non 
est gratia. Si autem ex operibus, non est utique gra- 
tia, quandoquidem opus jam non est opus. Quemad- 


4 Act. xx1, 20 
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o Rom. iv, 4 t Isa. vi, 10. 


septem millia relieia sunt sola ab impielate libera: 


ila et nune plures sunt qui non crediderunt, pau- 
ciores vero qui crediderunt, et divinam gratiam 


perceperunt. Neque enim illos sua secundum legem 
instituta vita justificavit (hoc quippe est quod ail, 
ex operibus), sed Dei gratia servavit; et ideo salus 
gratia quoque appellatur, quoniam ex divina muni- 
ficentia proſecta est. Hoc ipsum dixit, ubi sermo 
erat 119 de Abrahamo patriarcha : « Ei autem 
qui operatur, merces non impulatur secundum ra- 
tiam, sed secundum debitum e. » 

Vers. 7. Quid ergo? Hie subdistinguendum est. 
Ponitur enim interrogative, pro eo quod est: Qeid 


ergo dicere possumus? Deinde cætera per respon- 


sionem: (Quod querebat Israel, hoc non est conse- 
culus : 
cacati sunt, — Electionem eos vocat gui ex ipsis 
crediderunt. Hoc autem dicit : Israel legi affixus 
a scopo aberravit. Contra legem enim nune legem 
servat, et nullam justitiam percipit : qui autem 
ex eis crediderunt, eam asseculi sunt. Reliqui au- 
tem excacati ſuere, hoc est: Infidelitas cor corum 
durius reddidit. Ostendit autem hoc quoque eis 
olim ſuisse predictum. 

Vers. 8. Sicut scriplum est: Dedit illis Deus 
spiritum compunctionis : oculos ut non videant, et 
aures ut non audiant, usque in hodiernum diem. 
Hud dedit, sicut et tradidit, positum est pro per- 
misit. Neque enim Deus perſecit ut ipsi non crede- 


rent. Quomodo enim ſieri posset, ut et ipse eis in- 


ſidelitalem immilteret, ei pro ea pœnas ipse de 
illis sumeret? Hoe autem ipse prophela apertius 
docuit : « Incrassatum est cor populi hujus, et au- 
ribus graviter audierunt, et oculos* suos compres- 
serunt . „ Non ergo alius eos excæcavit, sed ipsi 


oculos suos clauserunt, et lucem intueri noluerunt. 


Spiritum autem compunctionis appellavit menten 
immulabilem. Sicut enim qui laudabilem habet 
compunctionem (soporem), eam quæ est ad dete- 
rius conversionem non suseipit: ita qui seipsum 
vitio penitus n. mutationem in melius non 
eligit. 

Veus. 9, 10. Et David dicit 120 Fiat mensa 


D eorum coram ipsis in laqueum, el in captionem, et in 


scandalum, et in retributionem illis. Obscurentur 
oculi eorum ne videant, et dorsum eorum semper in- 
curve, Mensam autem delicias appellavit, quas in 
contrarium mulandas predixit. 


Vers. 11. Dico ergo: Nunquid offenderunt ut ca- 
derent? Absit. Sed illorum delicto salus est gentibus, 
ut illos @mulentur. His enim primis ii qui ex cis 
crediderant salutarem predicationem altulerunt, 


va LECTIONES. 


® Aclpy4rzto. © Bixader. 


electio autem consecula est; cœieri rero er- 


— HOST Ae - oY eo 


— r LC CCETRRAS 


- ——— 2 — 2 a ot ů ———— —pů 


175 


admisissent, divinum gentibus Evangelium pro- 
mulgarunt, et qui ex bis erediderunt salutem con- 
cecuti sunt. Hoc autem satis est ad contradicentes 
Judzos stimulandos, et ad zmulationem provocan- 
dos, salutisque participationem ipsis conciliandam. 
Vident enim eos evasisse primos qui erant ultimi. 


Vers. 12. Quod 8 deliclum jllorum divitia 
sun! mundi, et diminulio eorum diriti gentium, 
quanto magis plenitudo eorum ? Si enim, cum plures 
non crederent, qui ex eis crediderant divine cogni- 
tionis divitias gentibus attulerunt, clarum est quod, 
si omnes credidissent, majora hominibus bona 
conciliassent. Omnes enim facilius crederent, si bi 
non amplius contradicerent, sed veritatem nobis- 
cum predicarent. Hine eos adhortatur qui ex gen- 
tibus crediderunt, modice suadens de seipsis sen- 
tire, duo simul satagens: tum ut eis ſastum de- 
trahat, lum ut timorem ingerat, Judæosque ad pa- 
terne 121 hereditatis participationem convertat. 


Sic autem incipit : 50 


Vers. 13, 14. Vobis enim dico gentibus : Quatenus 
guidem ego sum gentium Apostolus, ministerium 
meum honori ſico. Si quo modo ad emulandum provo- 
cem carnem meam, et salvos ſaciam aliquos ex illis. 
Quandoquidem Deus me gentium prædicatorem 
constituit, gentium * salutem necessario procure, et 
pro eis verba ſacio, et divinos prophetas mullis 
retro sæculis hc predixisse ostendo, ut hac uti- 
que ratione Judzos ad zmulationem provocem, el 
eſficiam ut aliqui ex illis ad salutem perveniant. 
Suam enim carnem dicit Judzos, ut qui, quod ad 
animi sententiam altinet, ab eo essent alieni, solam 
autem generis cognationem haberent cum illo com- 
munem. | 

Vers. 13. Si enim amissio eorum reconciliatio est 
mundi, quæ assumptio, nisi vita ex mortuis ? Si enim 
his, inquit, non credentibus, gentes assumptæ, et 
a priore ignorantia liberatze sunt, elarum est 
quod, si omnes isti credere voluerint, nihil aliud 
reliquum sit, nisi ut fiat resurrectio mortuorum. 
Hoc autem dicit etiam Dominus: « Predieabitur 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


| 176 
Cum autem ipsi contradixigsent, et doctrinam non A Tpochveyxav td owrhprov xhpur ja avierndview 


Toutwyv, xat thy bdBacxallav ob BEefaptvwy, tolg 
EBvect Td Oelov mpoahveyxav Ebayythov ol dd mw 
orevoavies, The awrnplag tnhiauvoav. "Ixaviv Gt 
tod co napaxvicat twy "Toubaiuy tobe aviixtyovia;, 
xa elg q Epebioar, xa) rpotevioat th; owrnpliag 
Thy pertouolay. Opt yap vob taxdtoug rpwrOvg 
YEYEvnpLeEvoug. | 

*. Ei 68 to napdatwua avraer alovroc x6- 
c no., xal ro ijrenua abr xlovroctbrov, X6op 
4atllor r xlnpwpa avror ; Et yap twy newdvev 
amItnodviwy, of £5 abc ec. TOTS; E hvc ot 
dic bzoyvwotzg thy mhovtov οονν ee, Cnhovort 
TAvT2;g MOTEL SAVIEC ej] ᷓ ayabwy nfo avOpw- 
nog tyEvovto av np6tevor. Pao yap Enictevoy N 
deg, 00:67. Toirwy Gviikeyoviuwy, dM pil hpwv 
thy ahbetav xnpuribviwy. 'Evrebdcy tots £5 20 voy 
TETLGTevX60 Rpooytper napativecty, perply R 
oat ovubouletey © gporhpart* 800 watt tavtdy 
pnxavoueve; * x2} tolrwy thy bppuy xatactiiiuy, 
xa). 880125121, / Tapacxevdtuy * xa 'loudaloug els 


Thv Th; TaTpOa; xinpovepiag xotvuviav tptnuy 5. 


"Apyerat d obrw; * 

iy, 8. Yuiy rap Aro roig ZOvecy © ER 
do ptr ele £1 “ 80raoy dadotolog, Thy dia- 
xorilay nov &oEdtu '', ET awe aapatylugow pov 
rij dpa. xa owow tue it avroy, Exe 
ps Tov EOviy 5 OS Nh e νο⁰ỹð H pννν,D, avayxaing 
Thv owrn play Tov thvay Rpaypateopar, xal to; 


c bntp ro“) Tnotovpat Myoug, xa ro Offoug pe» 


phrag &vwbev tavra befxvup npotecnicavrace LU 
72977, yobv "loudaloug eig Chhov Epeblow, xal tiva; 
25 abr perakayety napacxeutcw The owrtnplag. 
Zdpxa tap avrov voο loud log Meyer * ws xatk 
pty T6 gpovnpa Gotptovg bvra;, nne it ary 
X0:vwvouvIAay The ovyYevelag. 


iz. Et rap 1\ dxobolh avrov var. l. lar xd- 
opov, rie Nj xpdodnyrec, ei ni (wh #x verpor , 
Et yap tovtwv &ntotyodviwuy, gel, xpoceihetn v 
£0vn, xal the xp g & ονNα tevbepwbn, Sry 
qe el Tavte; ot motebonrt Oekhontey, obity Erzpov 
broke trerat, ij Th yevealat tov vexpwy thy avicra- 
ov. Touto & xat 6 Kuprog Lyn « Knpuybhacrat td 


Erangelium hoc regni in omnes gentes in testimo- D Evayytov toro the Baotlstag eig dvr cd kh 


nium ipsis, et tunc veniet finis8s. „ Scire autem 
oportet, quod divinus hc dixerit Apostolus, pru- 
denti consilio orationem componens : tum eos qui 
crediderunt non nimis arroganter de se sent ire do- 
cens, tum Judzis non credentibus manum præbens, 
ac salutem ex peniteniia parandam significans. 
Quod sequentia docent apertius. 

Vers. 16-18. Quod si delibatio sancta, et massa 


5 Matth. Iz, 14. 


el; papruptov abtolg, xal tre fer 7d T6hog. » Elbtuar 
pEvrot xph, ws Tavra & Gelog 'Andborokog elpmxev, 
olxovoprxw;s xataoxeuiiuv thy dyov* xat tobg ws 
25 thvey nertoteuxdtag perpioppovely Lxmaibevwuy, 
xa rol; &motoOvE: Tov 'loubalwy yelpa dptywy, val 
thy bx ths perapeeiag dnoberxvvg awrnplav. Kal 
Touro Ia & c did oe captorepoy, 

tg. EI 88 A dnapyh d ta, xal rd popaypa* 


YARLE LECTIONES. 


* gung. deest in A. 
70 tyw deest in B. 
lectionem $ervatl. 


A et B 88evar Ita etiam textus Sirm. ad vers. 21. A 
„ bogacw legit infra in argumento Epist. ad Hebræos, sed ad 1 Cor Au, 6, nostram 


N © BE. 


-© 


TY, © INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. XI. 178 
ral ei 1\ pita dyia, xal ol x. Id8o. El E86 tire ror A et ei radix sancta, et rum. Quod IS 5i aliqui ex 


x. add tEexldodnoay, ob 88 dypis. latog ar d- 
excrtpioone & avroig, nal ovyxowurde THC 
Ane nat rig æidruroc vic blalac sor th 
xaTaExauye r xidfur. — 'Aﬀapyhy naher thy 


 &arondrnv Xptothy Kath thy avOpwnefay goory* 


Hilary &, Tv matpidpyny 'ABpaip* xldBove Bt 
alu, toy Tov Toubaiwy adv, os txetdev Pharrh- 
oavra* xidrnra N C. ĩaluc, thy the bose lac B:3a- 
oxa\lav. Napaxeteverat tofyuy tolg £5 tOvey N 
orevx6ot, Tov antotnodviwy Toudatuv wh xateral- 
peodai © tobroug yap bvoudtte a. id doe da. la- 
obeyrac. Lrxonhmare It, m, Gr; duct £5 ext 
ouvyyevelac dppwpsve: el; tabrny tvexevrplob ute, 
xat Ths evocboug bling ige thy mirnra. EI 
08 xaraxavyacut, ob ob riy gib Baordleic, 
d. 1 Pita . Aoyitou 8 xa) todro, Gy od ij pita 
PEpet, od ob ci pitav* al ob Exefvng By, obx 
ts ln cov. | 

*, . Epeic odr 'Efextdo0noar of Ad- 
dot. Iva &ro &rxevepiols. Rad * rn dætorig 
EZexliobnoar, ov 64 rñ altre Bornxac. Mh 
dyn. la poet, d. l d pobod. Kixeivoug i &nortia 
ric fle akotplovg antpnve, xat of f now 
ouviþe Th pity, val the raving xi het 
dayxsly napeozevurs. Npothxet oe toivuy ph ptya 
ppovely, AMA Gbidvat xat tptuery. At xl; 
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*. Kal £xeivor. e,, &av jth £xytelrwos th dai- 
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&uodtvra, a thy Bobetoav ph puiatavia yepty, 
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ramis ſracti sunt, iu autem, cum oleaster esses, in- 
sertus es in illis, et s0cius radicis et pinguedinis olive 
factus es : noli gloriari adversus ramos. — Delibatio- 
nem (primitias) vocat Chrislum Dominum, secun- 
dum humanam naturam; radicem, Abrahamum 
patriarcham ; vamos olive, Judzorum populum, ut 
qui inde germinaverit ; olive vere pinguedizem, 
pietatis doctrinam. Eos itaque adhortatur qui ex 
gentibus- crediderunt, ne adversus non credentes 
Judzos eſſerantur: bos enim nominat rames ſra- 
ctos. Considerate autem, inquit, quod vos ex alia 
stirpe proſeeti, in hane sitis insiti, et pie radicis 
pinguedinem aecceperitis. Quos i gloriaris, non in 
radicem porias, 8ed radix te. Cogita hoe etiam. 


B quod te radix porict, non tu radicem, et quod iu 


Ha indigeas, non illa te. 


Vers. 19, 20. Dices ergo: Fracti sunt rami ut ego 
inserar. Bene : propler incredulitatem ſracti zun 
tx autem fide 14s. Noli altum sapere, sed time. Et 
illos incredulitas a radice alienos reddidit, et le 
fides radici conjunxit, efeeitque ut ejus pingue- 
dinis parliceps reddereris. Oporiet ergo te nou 
magniſice de te senlire, sed timere eb contrewi- 
scere. Quare ? 


Vers. 21. Si enim Deus ramis naturalibus now 
pepercil, nec ſorie tibi parcat. Si istis enim nihil 
proſuit nature necessitudo, quia non babebant 
eamdem.voluntatem : multo magis tu, non servata 
gratia, fies a radice alienus. | 


Vans. 22. Vide ergo bonitatem et geveritatem Dei: 
m eos quidem qui ceciderunt, severitatem ; in le au- 
tem 123 bonilatem, si permanseris in bonitate ; 


©alioquin et lu excideris.. Vide nune quomodo Deus- 


illos exciderit, qui majorum fidem- non sunt imi- 
tali; quomodo autem te sua benignitate dignatus- 
Sit, et alienz radicis participem reddiderit : a qua 
omnino alienus ſueris, si datum donum non serva- 


veris. 
Vers. 25. Sed et illi, zi non permanserint in in- 


D credulilate, inserentur. Convenit enim Dei justitiæ, 


et ie, qui przter spem illorum radice donatus es, 
et deinde datam gratiam non ser vasti, rursus a ra- 
dice separare; et hos ab incredulitate liberatos 
il rursus conjungere. Pulchre autem in bis quo- 
que apposuit illud inserentur: nempe cum incredu- 


litas eos omnino separaverit, et ſides similiter ac 


gentes eos cum radice conjungat. Potens enim 66 
Deus iterum inserere illos. Rei ſacilitatem ex Dei 
potentia ostendit, et affert- exemplum nec alienum, 


VARLE LECTIONES. 
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nec antiquum, sed domesticum et recens. Eos enim A xoXtav Enideife, xal tina: napdiirypa, ors akkd- 


ips0s ad hajus rei testimonium vocal, et dicit : 


Vers. 21. Nam 8i iu ex naturali excisus es olea- 
8tro, et contra naturam inserius es in bonam oli- 
vam : quanto magis ii qui sunt secundum naturam, 
inserentur sue olive? Si iu, cum esses oleaster 
(neque enim habebas legem quz te excoleret, nec 
prophetas, qni te irrigarent et purgarent, et debi- 
lam lui curam gererent), ab impiis parentibus et 
cognatis separalus es, ſideique Abrahez effectus 


particeps, et hunc gloriaris te habere radicem, ei 


patrem, ac progenitorem, non lege quidem nature, 
124 sed ex divina liberalitate : multo utique ju- 
Stius et naturalius hi cum credent, propriz radici 
conjungentur. lle autem, nt dicebam, eo dicit, ut 
et eos qui ex gentibus crediderunt, modestiam do- 
ceat, et eos qui ex Judzis non crediderunt, ad sa- 
lutem hortetur. His autem conveniunt etiam quæ 
sequuntur. 

Vers. 25. Nolo enim ros ignorare, fratres, myste- 
rium hoc, ut non sitis vobis ipsis sapientes. Mysterium 
est, qucd non est notum omnibus, sed iis solis qui 
ronſidunt. Dicit ergo: Yolo vos scire quod novi- 
mus de re proposita mysterium, ne vos esse valde 
inde spiritus concipiatis. 
Quod est autem mysterium ? Quia ca'citas ex parte 
contigit in Israel, donec plenitudo gentium intrarel, 
et ic omnis Israel salvus fieret. Illud ex parte po- 
suit, docens non omnes ſuisse inereilulos, multi 
enim etiam ex illis erediderunt. Horlatur autem 


ut nec aliorum salutem desperent. Postquam enim 


gentes praedicationem susceperint, illi etiam cre- 
dent, ubi maguus Elias venerit, et ſidei doctrinam 
illis aitulerit. Hoc enim Dominus quoque dicit in 
sacris Evangeliis : « Elias venturus est, et res- 
inet omnia b. „ Posuit autem etiam prophetæ 
teslimonium. 


Vers. 26, 27. Sicut scriptum est: Veniet ex Sione, 
qui eripiat, et averlal impieiatem a Jacobo. Et hoc 
illis a me leslamentum, cum abs(ulero peccata eorum. 
Si vita ex lege instituta dat 125 peccatorum re- 
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B obo nioretoavre; th oixeig ovvagtharvrar btn. | 


Tabra 8, s Epr,v, Myet, xat tobg E tOvay e N 
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missionem, eam prædixit sermo propheticus. At si D ela d opet cat roy &papropdtuy thy Exec, avthy 


lex quidem punit eos qui delinquunt, Judzis autem 
semper crimini datum est quod legem transgressi 
sint, clarum est quod ea remissio significetur que 
datur per baptismum. Vocat autem omnem lsrae- 
lem eos qui credunt, sire sint ex Judzis, naturalem 
cognationem habentes cum Israele, sive ex gen- 
tibus, eidem ſidei cognatione conjuncti. 


b Mah. zun, 2. 


6 tpopyrids Ne ,,Ü e AV. EI bt xo4te hv 
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er. Kare ptr r Evayythoy, &x0pot 8 unc A Vers. 28. Secundum Evangelium quidem, inimici 
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rum dxeiwvelg: obrw xa or. ror haet0noay ro 


ver d. let, Ira x avrol £lenbouw. Avayvh- 
ahn es &, Gg &7avre; Ent n\etorov hoe6h oats yodvo, 
xt 09x ane6)ayev 6 ptavIpwno; A, elg thy 
paxpiy txefwny xat yakenhv aotbeiav, dux Th; 
aaphrov piiav0pwniag code Bovlnbtviag hElwss, x 


B gnitatem assecutus, post 


propter vos: seeundum electionem autem, charizzimi 
propter patres. Quando ad vos respicio, qui wibi 
docenti traditi estis, illos inimicos et inſestos 
exislime qui omnia ad damnum vestrum ſaciunt. 
Sed cum ad majores respicio, et cogito Deum illos 
ex toto terrarum orbe elegisse, * hos etiam diligo 
propter illos. 

Vers. 29. Sine penitentia enim aunt. dona et vo- 
calio Dei. Hec omnia dicit ad Judzorum exhorta- 
tionem. Quod enim qu dat bana Deus, ea rursum 
reirahat, cum viderit eos qui acceperant ingrati 
animi vitio laborare, testis est Saul, qui gratiam 
spiritalem percepit, et ab ea postea desertus est. 
Et similiter Salomon, qui pacem per divinam beni 
transgressionem gratia 
privatus est. Aique ipsi etiam Judæi, qui prophetas 
eorum curam gerentes perpetuo habuerunt, et hac 


cura in præsentia privati sunt. Hoc ipeum iis qui 


ex gentibus crediderunt paulo ante minatus est. 


Si permanseris, inquit, in bonitate : alioquin et (© 
excideris. (Vans. 30, 31.) Sicut 126 enim aliquando 
et vos non credidistis Deo, nunc autem misericordiam 
consecuti estis propler incredulitalem illorum : ita et 
isti nunc non crediderunt in vestra misericordia, ut 
et ipsi misericordiam consequantur. Recordamini 
autem quomodo omnes longissimo tempore impii 


ſueritis, et ad longam illam et longe gravissimam 


impietatem benignus Dominus non respexerit.; 


co jj &rtavrnodviuv, bud; avi tourwy Exdbecey. C sed inenarrabili benignitate eos qui voluerunt di- 
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gnatus sit, et, cum isti non credidissent, vos pre 
illis vocaverit. Non est itaque alienum, ut qui 
nunc contradicunt, a Deo suscipiantur, si credere 


'voluerint, et eamdem benignitatem consequantur. 


Hud autem ut rursus sibi ſamiliari usu posuit. 
Neque enim ideo non crediderunt ut migsericor- 
diam assequerentur, sed non erediderunt propter 
mentis coalumaciam ;. misericordiam autem con- 
sequentur acta pœnuitentia. 

Vens. 32. Conclusit enim omnes. Dous in iucredu- 
litate, ut omnium mizerealur. — Conclusit posuit 
pro eo quod est convicit. Convicit enim genles, 
quæ uaturale- judicium aceeperant, et res crealas 


D divinæ cognitionis magistras habuerant, et. neque 


hine,. neque illine utilitatis aliquid - acceperunt. 
Convicit et Judeos, qui plus etiam doctrinz adepti 
(nam præter naturam et creaturas legem quoque 
acceperant, et prophetas, qui eos convenientia 
docebant), majoribus quoque suppliciis obnoxii 
ſuerant ſacti. Sed tamen et hos et illos, qui ſundi- 
tus perire * merueraul, salute dignatus est, si solum 
credere voluerint. Hze prosecutus, et divine be- 
nignitatis abyssum atque incomprehensibilem sa- 
pientiam considerans, exclamavit: 

Vers. 35. O altitudo divitiarum sapienliæ et scicu- 


VARBIA LECTIONES. 
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vit; et cum prescivisset, Sapienter constituit; et 
constituens, sum benigaitatis divities ostendit. 
uam incomprehensibilia sun i judicia ej us, ei inves li- 


. gabiles vice ejus! Divinarum dispensationum ratio 


mentis humane ecaptum superat: et invisibiles 
ipsz potestafes Dei universorum providentiam as- 
sequi non possunt. 

Vers. 534, 55. Quis enim cognovit 6ensum Domini? 
aut quis conciliarius ejus ſuit? Vel quis prior illi 
dedit, et retribuetur ei? Hæe tria tribus oppusuit, 
divitiis, sapientiæ, et scientiæ. llud quidem : Quis 
novit sensum Don:ini ? scientie. Hoc autem: Quis 
consiliarius ejus ſuil ? sapientize. Quis autem prior 
dedit, et retribuetur ei? diviliis. Adeo enim im- 
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mensz sunt ejus bonitatis divitie, ut et iis que B dxrraxofodhoera brd, mph; Thy nhovtov. Obzw 


non sunt esse dederil, et iis qua ſacta sunt ut bene 
sint largiatur : et non reddat, sed det bona. 
Sed cum sit benignus, largitionem retributionem 
aopellal. 

Vens. 36. Quoniam ex ipso, et per ipsum, et in 
ipso sunt omnia. Ipsi gloria in s&cula. Amen. Ipsc 
enim omnia fecit, ipse omnia que facta sunt per- 
petuo regit. Omnes ad ipsum respicere oportet, pro 
jis que suppetunt gratias agentes, ejus vero in 
posterum provideatiam postulantes. Ipsi quoque 
decet convenientem tribuere honorem. Per hec 
autem ostendit divinus Apostolus, se prepositionis 
ex quo, et per quem differentiam non nosse, ac 
illam quidem, ut quz aliquid majus signiſicet, Pa- 


wi convenire; banc vero, ut que aliquid minus 


doceat, Filio. Ambas enim in utraque persona 
posuit. 128 Quan sive Patris esse dixerint qui 
cum Ario et Eunomio sentiunt, invenient præ- 
positioni ex qu, prapositionem per quem esse 
conjunctam : sive Filio adaptaverint, videbunt 
præpositioni per quem præpositionem quoq ue ex 
quo esse conjunctam. Si autem præpositio er quo 
aliquid majus signiſicat, per quem autem mi- 
nus, et ambe in una persona positæ sunt, idem 
nempe seipso major propter præpositionem ex quo, 
et rursus minor propler per quem, existimari jure 
poterit. Nos autem, his in præsentia missis, Crea- 
lorem- et Servatorem nostrum glorificemus : cui 
convenit gloria in sæcula szculorum. Amen. 
TOMUS QUINTUS. 

Ronorum quidem summa, et verum ſundamen- 
tum est divine nature cognitio, in eamque ſides 
et aſſectio. Quod enim est oculus in corpore, hoc 
est anime ſides, et hop e cognitio. Ha- 
bet tamen ista quoq ue ops activa virtute : quem- 
admodum oculus manibus, et pedibus, et aliis 
partibus corporis. Hac de causa divinus Apostolus 
dogmaticis sermonibus moralem quoque doctrinam 
ajecit, perſectissimam in nobis virtutem insti- 
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8 8:4 trovtwyv 6 Yelog 'Andotokog, wy ox oils The, A 
od xa ths 66 65 npobicuws razopdy, xat thy ptv, 
ws peigbv tt onpalvougay, trpodhxoucay Tw IHarpt: 
Thy &, wg Enattoy Tt Eiarxoucay, G&pporroucay 3 
I@ Yip. 'Apgoripa; yap t te mpoawney rüde 
Kev. "Onep etre ro Harpbe elnoy cv of 74 
Ape lou ppovolvtes xat EU ,õ,t evphaouer e &£ 
05 xat Thy d ob gufeuyvupdvyy* ors wp Tip 
n£032pudonsy, bovrar Th & o xa thy e os 
ouvnuutvnv. El & , h & ob peif6v tt anpatve, 
+ dE & 05 dd 2atrov, &pporepar It t te xetvrat 


' mpootnov B+ ag pa tautol peltwy pv dd thy 


st ob, Dart & Ca The® d ov ehedrwe Av 
von 04 **, '"Hlpt; 8d tourovg Ent Tov napdvro; xare- 
kinbvieg, Thy hutrepov Azwovpy6v we xat Lwrnpe 
Botaowpry* © wptne. 86g als robe aiwva; cd 
mtu. 'ApnV. 


TOMOE DOEMUTOYZE. 

Td uV xey@hatov Tov ayabov, val h xpnmlc 1 
a@n0hs, ij ce rie diag bo vat, xa 0 
e rautny riot ve xa iabents, "Onep rap tr 
dp0akuds tv hart, tore th huxh not, xal 
Tov del i Ww. Actrat & pus abry the pa- 


teig àpetic, xadenep 6 dpbakpts xripov, xat 


Tobwv, x2) wy ü A popluy To) cπτ· 1w tos. Tour- 
8 ydprv 6 belog 'Andotokog vetg boy patixols L6yots 
xa) thy hBexhv Sibacxaiiay rpootrebeixe, thy Telew- 


VARIA LECTIONES.. 


e K dran. abr desiderantur in A. 
* A rhv. ** Avondteir. 


* A Tpohxougay, A &ugdrepa 8. ty" ku. xt nporwr. 
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try xataoxevituy iv huly. aperhv., Att yap 8) Alnens. Per Romanos enim omnibus hominibus uti- 
Ppelov rior avipwnes thy Optaeity tpachvey- litatem atiulit. Sic autem iucipit : 
xev. Apxetat & obrw;* 

KESAAAION. IB. | 129 CAPUT XII. 

. [Rapaxalo or vudc, dòe. lol, 6:4 ror ol- Vens. . Obsecro itaque vos, ſratres , per mizeri- 
xrippear ron Ge Neuoug vH, xat xpirtc: thy cordias Dei. Leges statu, et polestatem celat, 
ttovolav, xat pe" ixernplag thy Srbacxatlay zpos- et una cum suppliestione docirinam exhibet, et 
pipe:, xa} The bel pravipuria; AvD divinam benignuitatem in memoriam revocat, de 
nzpt hg ty xo; xp6adev  paxporg antteive Abyoug. qua ante ſuse | loculus est. Quid autem nos 
Ti & napaxanelts; obsecras? Ut exhibeatis ' corpora vestre hostiam 

Napuornoa rd TORGTra i Ovolay (aoar, viventem, sanciam, Deo placentem, rationabile ob- 
driar, eddpeoroy To Gh, thy ori Jarpelay zequium vesirum. Jam adbortatus est, ut mem- 
ond. Kal hen Tnpottrpeey Gala Sixatogotvng An bra nostra justitiæ arma reddamus, et nos Deo 
ghvar 74 plan, xai Twxpacrhon: tavrovs Tp Ge exhibeamus tanquam ex mortuis visentes i; Hic 
Gar) ix vexpaov CovIa;. 'Erravda & xat buoiay ye- autem adbortatur ut ea quoque ſiant hostia, et 
vis0at ravra napaxaict, xa! Cooay thy buglav ,) B appellat hostiam viventem. Non enim jubet ut 
0d rap opayhvar xeaver Th cwpate, du clvar i mactentur corpora , sed ut sint pecemo mortun. 
apapily vexpi, xa pnbepiav txalvng ivepyeiav - ei nullam illius operationem suscipiant. Sanctam 
zeodac. 'Ayiav &, xai hoyixhy, nal ebapeorov Thy autem, et rationalem ; et Deo placentem bone bo- 
del raviny tw6pare, val; wwv Gadywy lepoup- gtiam nominavit, eam cum ratione' carentium 
yiats napeteraguy, xa GG] taviy thy Acondttv gerificiis comparans, et hane Domino Deo gratam 
be &peoxdpevev. AA nhvirwy Yap, de Enos einelv esse ostendens. Per omnes enim propemodum 
tu Tpogntov, tals pv Toy ,-) Emtpcpperat yrophetas ratione carentium 8acrificia reprehen- 
buolarg, raviny dd ye vopoderel. « Obcov yep, pn, dit, hoc autem lege pracipit. ( Immola,, - inquit, - 


| t0 Oc Oba alvEczws * » v Od atveczzws Deg gacrificiom laudisi; » et : « Sacridcium 


door pe. » Kai pupla toaavra Eotty ebpely rap# jzudis honorificabit me k. „ Et ejusmodi alia 


| Tf belg Tpagh. innumerabilia inveniri oossunt in diviua Scri- 


ptura. | 
F. Kal ph ovoxnparifove To alov. rohr. Vers. 2. Et nolite configurari huie s&wculo. — Fi- 


| Lyhuara jptv xai cd tod napdvieg ailbvos, olov c ros vocat ea que sunt preesentis sæculi, ut opes, 


chοοο N Suvactefav, xa\ thy &\knv Rpipdveray et potentiam , et omnem alium splendorem. Res 
Tp4ypara I cd uA, bs povige bra al brap- autem ea que ſutura sunt, ut que sint Slabilia et 
rh. OU rm xa &\ayxov* Haparei rap w oyhpa perpetua. Ita enim alibi : « Praterit enim ſigura 
tod x67ja0v vον⁰ον.. » Nokot yap if eonopia; fixpa; mundi hujus I. » Multi enim ex summa rerum 
ele neviay taydtnv pertneoav® Ales & tx nevthrwy omnium copia in extremam inopiam 130 inci- 
pores, r Ac peydag dpyas tmereincay * u te- derunt. Aliis autem, qui ex pauperibus nati erant, 
por 2&5 bppig avaonovreg, xal ts yvaboug pvony- magni magistratus et imperia eredita sunt. Alii 
dee, xat ndvrwy eV xpelrroug Wnokapbivovres, rursus, qui supercilium contrahebant, et buccas. 
thanlvng avapraodfvres xovig S e tytvovros inflabant, et se esse omnibus præstantiores enisti- 
Bclerat tolvuy Hud 6 Oetog 'Andorolog ph wept mabant, repente abrepti pulvis ſetidus ſacti sunt 
wdra dN A, pnit ottpyerv tobe vod Bfov cd Vult itaque divinus Apostolus non his nos inbjare, 
NA AN ks peritvar, & npotevet thy Cwhy nec hujus vit Tiguram diligere, sed ea persequd 
thy alwyov. A. L. Id perapopporots rñ draxary- que vitam wiernam conciliant. Sed reſormamini 


on roũ vo vuar, ele rd Goxuyudtey b“ ti rd © novitale sensus vesiri, ut probetis | que sit voluntas 


gi nua rod S809 rd draber, xal evdpeoror xal D Dei bona, et beneplacens, et perſecta. Hie quoque 
rElewry. 'Evraida xat tobe Ent v x£ipov þtroviac guadet, ut qui ad id quod est deterius propendent, 
travedety zt T4 xpefrrw apaxaet * tobto yap revertanlur ad meliora. Illud enim signiſicat hoc, 
dot tb, puerdpopporode. 'Edilaoxe 8 rat 300 reſormamini. Docuit etiam quæ sit virtutis et re- 
apde ca napbvra The &psth; Th SdpDοοαονα. Tabra rum presentium diſferentia. lle enim - figuram 
rip txd\eoe oxnpa, th aper dt cpp. H appellavit , virtutem autem ſormam. Forma siqui- 
popph & &\n0&v Tpaypdruy on pavrixh , th 88 dem res veras Significat ; Ogura vero res est, que 
ha c,,) yphpa. Ede ige 88 xat th The - facile destrul potest. Porro autem liberum animi 
e avrefouorov, xat veoupyely avrh xeevong tds arbitrium ostendit, eum eum et rationem jussit 
doytoudy , xat Craxplverv and tov yerpdvey t k renovare, et a deterioribus meliora discernere. 


i Rom. W, 13. i Pal. Xx, 14, 1 ibid. 23. 1 1 Cor. vn, 31. 


VARLE LECTIONES. 
* A Epnpoobey. 
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ea sint: et ante alia omnia fastum exterminat, 
et humilitatem precipit. 


Vers. 3. Dico enim, inquit, per gratiam , que 
data ext mihi, omnibus qui sunt inter vos: non 
aapere plus quam oportet sapere, sed sapere ad 
s0brietatem. Ac ne ista quidem ipse se statuere 
ait, sed per ipsum gratiam Spiritus. Illius enim, 
inquit, sum instrumentum. Sobrietatem autem 
hoe loco mentis sanitatem appellavit, docens su- 
perbiam esse morbum mentis. Suum nempe Do- 
minum est imitatus. Dominus enim in sacris 
Evangeliis eos qui 131 humilitatem possident 
' beatos primos pronuntiavit. « Beati , inquit, pau- 
peres spiritu; ipsorum enim est regnum cœlo- 
rum. Omnibus autem hanc legem imponit, el 
divitibus. et pauperibus, et servis et dominis, et 
viris ei mulieribus. Hoc enim signilicat : Omnibus 
inter vos. Docet etiam mensuram, ad quam usque 
de se sentire opor.et. Unicuique sicul Deus divisit 
mensuram fidei. Gratiam hoe in loco vocavit lidem. 
Per fidem enim datur gratia, el pro mensura fidei 
dona gratiz supp:ditantur. Jubet autem anime 
"de se sententiam ex donala gratia metiri. 

Vens. 4, 5. Sicut enim in uno corpore multa mem- 
bra habemus, omnia autem membra non eumdem 
actum habent : ita etiam multi unum corpus 8umus 
in Christo, singnli autem alter alterius membra. 
Apposita similitudo doctrine de charitate. Una- 
quzque enim pars corporis non est sibi solum uti- 
lis, sed in commune affert utilitatem: ita etiam 
convenit eum qui aliquam gratiam desuper ac- 
eepit, certo scire se hoc donum communis utilitatis 
gratia-accepisse. Corpus enim unum sunt ii qui 
erediderunt, membri autem usum unusquisque no- 
strum præstat. f 
Vins. 6. Mabentes autem donationes secundum 
gratiam, que data est nobis, differentes. Ita est in- 
telligendum : Alter alterius membra sumus, ha- 
bentes donationes, secundum gratiam quæ data 
est nobis, differentes. Licet enin sint bz differen- 


tes, ad communem tamen utilitatem a divina gralia | 


ſuerunt suppeditatæ. 


Sive prophetiam sec undum rationem fidei, (Vers. 7 J 


tive ministerium in ministrando, sive qui docet in 
doctrina, sive 132 qui exhortatur in exhortando. 
Pro uniuscujusque fide gratiam metitur bonorum 
largitor. Appellat autem prophetiam, non solum 
eorum quæ ſutura sunt præscientiam, sed eorum 
etiam quæ sunt oceulta cognitionem; ministerium 
autem, predicandi munus; doctrinam, divinorum 
dogmatum disciplinam ; exhortationem, suasionem 


= Malth. v, 3. 


THEODORETI EPISCOPE CYRENSIS 
Hoc enim dixit Deo placere. Docet autem quznam A pefrro . Tabra yap ken thy Ordv Op: 


vd oog pH. Thy olxetov ptvror Azonttnyv t 


B di a to ij gν,iꝗla tov obpavav. + I 


boy patwv thy pdbyav æapdx. ini, thy int of 


arch. 
Arddoxe: bt xat tTiva tabra* xai npd vdo n thy 
andviwv Efopitct thy e xat t tanπνẽü 1b 


vr,v vopoderter. » < 


. Abr rap, ꝓnol, dd ric xdperoc rijt d Gap da 
* Hot, æarrl ro ri &r vuir, uh bp vog. 
xap' © $87 ppovreir, d. l. la pporeiv ele v6 0 1, 0 


ver. Kal 032 arg tavra Meyer voucherety, d 
di abo thy yeprv Tod Nvevuaro;. "Opyavoy' 
p7,0\v, exelvrg zr. Ewppooyvny 3} tvrabda thy 
Se bela kde, Siigoxwy w; i ö epn 


Kat yap 6 Kiptog tv tolg lepols Ebarrehlosg 
Thv TaTEtvoppogouvny Xextnpevoug tparxkptor 
Tovg. «© Maxaptot yap, pnyolv, of nrwyo! Th v 


rabra vouoderet, xa novolots xat ntvnor, ral 
Jorg xat beondratg, xa avipact xat yovargt.T 
Yap Snot v, xarrt rõ ri tr un. Albwor 
74 vo ppoviuatos pmerpa.  Exdory bo d 
eit pi pbrpor xlotewe. Thy xd. evraida 


txdneoe. Aid yap nora h Th; yehprrog $6514; wil th, $190 
pd d perpov The nlotews yopryetrat wh bi 4. Ti 
The xdpirog. Kchebet && Th Sobel yaprrt f rñ C461 
5 pp6vnua the GN. 1m abe 
F, &. Kaddxep rap &r d oapar. . l. ld apa 
Exoper, rd 88 uin xdvra ov thy avrhy i Tobe 
pdt * obrwe ol xolgol & ooud touer i . 1 
Xpioro, q 64 xa els d. l. lj. lu ut. in. oo we6 Thy 
h elxb vf rept The Arne SS. Kal rape navril 
toy cd popluy Tob owpato; oby bavre jevor A Ledi. 
othtov, GN ANG I xotve mpoaytper Thy . ( np0TFs 
tolvuy tpohxer Thy ydprrdg Troy Evubey e A ixdheut 
cava elivat oayig, bg The xf, Nelas ven ph obs 
$@pov Toro Edifare Lwpa yap tv oi re e 1 
ute Bt yoelav Exactog huiv nhnpot. 7d bup 
EF 70; 

. "Exovrec yapiopara xaru thy ydp i nal by 


Sodeioar thuiv did opa. Obtw vonttov © Men kh 00.0 
&.yawv, Exovtes yapiopata hat thy yepry thi 
det hulv 8:.Gpopa. El yap x Eiagopa tabra, W 
od ele xowhv woeketav ond the Gefag ve To 


Tat o yaprros. rec, r 

| xapre 

Elte zpognrelar xarts thy dradoriar tic 4 Wu 
reo, . ) elxs dianoriar * ir jj diaxorig, an mop 
6 81i84oxwy &r Th did uc. ia, eli e d xapaxalit mute 
&r rñ xapaxtiios. Th ix4otov note: perpd WE pool 
x&ptv 6 c &yabwy xopnyd;. Kale 8 xpognreis, fp 
o p6voy r 8coptvwy Thy Tpoyvuary, A xal n ine, 
7 x£xpvpptywy thy yvaborv ],] , thy W zenve: 


xnpby % Xetrovpyiay d aοννπνααεα˖ανν, vd hela if. 


VAR LECTIONES. 


3 A perro. 
tat. SaNtον/αον . 


% &vwhcy deest in A. Nec interpretatio Hervet. Sirm. id ex pressit. 


% A xovoor N 


Mh thy 0 Allen, en Onpreve; ösbav, AA Thy 
xpelav co S ονο EW und A0 ehνiẽ vA 
ptvog, alte &ndypr T4 bvra , cite xa ph àͥaà to 
ge dappav, xat piloriuws thy xopnylav ,. 
v0. 
*, . O apotordaueroc A oxoudh' 6 ad- 
t&r Haporiuri. H dydan drvxoxpirog. Met" kN 
Tüte cd vouoberet, xal th n vnde nov 
onovbalay elvai xenever, Gore wh bvopa elvar tpd- 
yuaro; Eonpov © Th 3} c thy edppoobvyy guy- 
r&rret, rhe peradoorwy bropatvwy vd xipog * yaipery 
rap eiwdaory of xepdaivovreg. Tovro xat KoprvOlors 


lapby y&p $6rnv &yani 6 Oe6;. „ Kai thy ayannv 
& yvnolav elvat ape rod. xai the Dnoxplatwy v 
cpo dow Ex6a\kket. Aæoorurorreę to xoynpey, 
. xoddayperct rp drabe. atv oby ankny ele, wh 
Kul bv pevyery, 7d 88 perabitxery © AMAA Thy ty o- 
6 GE wmolav &yav pioetv ap FTT, th & rd ayxabov 
| nl tpracly auvvngla nav npoatratev, ofdv x xdhan 
tg, 1 1}, Sade ypwptvorg. 


4 . Tn gas. ii elc d.. i ij ou pldoroppot, x 


rñ ren d4dndove aponrovueror. Bepphv Eyere 
ral &de\gols tperouIav thy nept hihkovg tber · 
q apa d Exactos wy Tpwrelwv t; lag. 
1 Tovro 1&p The alndoug paortopyiag TExphotov. 
er a, Ty ox0v6n u 6xrnpol. 'Axparpvh Get v - 
dec thy rep) tx xa wpobupulay, val“ thy Exvov 


1m, Epy* « Mh tx Ans, f ie avis · 
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aperhy cpo O pyeradifob ar dxddenre. A ad virtutem. Oui tribuit in simplicitate. Non alio- 


rum captans gloriam, sed ejus qui indiget inopis 


subveniens: nec apud se ratiocinans an quz habet 


sibi snſſiciant, an non: sed in Deo spem ponens, 
et studiose que suppetunt erogans. 


Vers. 8, 9. Qui prœest in sollicitudine. qui 
miseretur in hilaritate. Dilectio sine simulatione. 
Cum vehementia omnia statuit, et curationem 
quidem esse jubet diligentem, ne solum sit nomen 
absque re. Beneſicentiæ autem letitiam adjungit, 
erogationis luerum ostendens. Solent enim gaudere 
qui lucrantur. Hoc etiam dicit scribens ad Corin- 
thios: « Non ex tristitia, aut ex necessitate : 
hilarem enim datorem diligit Deus . » Porro dile- 
ctionem quoque sinceram esse precipit, et simu- 
lationis personam rejieit. Odientes malum , adhe- 
ren tes bono. Rursus non dixit simplieiter, hoc 
quidem ſugere, illud vero persequi : sed vitium 
quidem vehemenler odisse, bonorum autem ope- 
rationi valde adhærere præcipit, aſfectione tan- 
quam glutine aliquo ntentes. | | 

Vers. 10. Charitate ſraternitatis invicem diligen- 
tes, honore invicem prevenientes. Habete ardeniem 
et ſratribus convenientem inter vos affectionem : 
cedat autem unusquisque proximo primas partes : 
hoc est enim 133 verz amicitiz indicium. 

Vrns. 11. Sollicitudine non pigri. Puram et sin - 
ceram animi promptitudinem ad ea quæ sunt ho- 


pln naviekas &nchauvovreg. To avrevyuart Gore. C nesta ostendentes, et socordiam omnino expel- 
4 


8 DNveoua th yaptzpa tpocnyOpeuacev. TY && tobrw 

Wins npoopepery, xadancp bla nvupt, thy tpoBupiay 
ol ixihevos **, Toro dd xa Erepw?t Ayer: « Td Nvebpa 
i ph obtvvure. » Z6eEvvura: 88 7) INvebua tolg avaiiog 
Ku the x@prrog. Oö Exovres yap xabaphy th; Sv 
 bupa, thy af xs ob 84xovrat. Obrw xa 

rol; dd 0wpa TVpwrtovs: oxdtog Earl xa Th gw;, 


e nai d peonubola hien I6 Fdop bovkevourt. Ak 
oF rodro Tletv hudgs xeever I nveLuart, xat de pH 
pi bey wap c GaLa thy n60ov. Tobro yap dH HH 
. 


my To Kupi Sovievorrer, (i.) ry 81x16: xuipor- 
rec, rn Aye vxoutrovrree, rj apooveuvyy xpoo- 
zaprepoiyrec. O rp Top nvevuart CG, xat po- 
dps v Aeaondry on,, al rpnaptver cd A- 
Woutvoy &yabov thy &ndavdiv, xat cd p- 
u=mdviwy nepryfverat nerpacuay, tals toirwv 
TpooBolats thy dropovhv dviitdtruv, val thy belav 
| rip Emvexa; cls ovuuayiav xa. Toiro yap 
eine, rñ XpOTEvy Tf] RPOTHAPTEPOUITEC , TOUTECTL, 
dimvexing robo d. 
if. Taic xpelais rav dim xowwrouyrec. Th 
pVhpn The xorvwviag elg guortulay nporptnet. Tis 
rap oby aipetrac perabodvar yonuaruv, xat xowve- 


X 8. 8. NAT Tren 


I Cor. 1x, 7. I Thess. v, 19. 


* A tov &vOpwnuv. * Ita et A. Sed B tod. „ Pro xal habet A Ame. Sie et A. oct B bxdkee. 


lentes. Spiritu ſerrentes. — Spiritum gratiam ap- 
pellavit : ei autem materiam, tanquam igni ligna, 
prabere animi promptitudinem jussit. Hoe antem 
etiam alibi dicit : « Spiritum ne exstingvite *. » 
Exstinguitur autem Spiritus iis qui sunt indigni 
gratia. Cum enim purum mentis oculum non ha- 
beant, splendorem illum non suscipiunt. Ita lis 
etiam qui corpore cxcutiunt, lux quoque sunt te- 
nebræ, et in ipso meridie caligini sunt obnoxii. Et 
jdeo jubet nos spiritu ſervere, et habere ardens 
rerum divinarum desiderium. Hoc enim subjunxit : 
Domino 8ervientes, (Vers. 12.) spe gaudentes, in 
 tribulatione patientes, orationi instantes. Qui enim 
ſervet spiritu, et Domino alacriter servit, et bono- 
rum que sperantur ſructum exspectat, et insur- 
genies tentationes superat, earum insultibus tole- 
rantiam objiciens, * et divine graue auxilium 
assidue implorans. Hoc enim dixit, orationi in- 
slantes, id est, assidue hoc ſacientes. 


Vers. 13. Necesstatibus sanctorum -communi- 
cantes, Mentione ſacta communicationis, hortatur 
ad liberalitatem. Quis enim non libenter pecuniam 


VARLE LECTIONES. 
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enim eliam scribit ad Corinthios: « Vestra abun- 
dantia illorum inopiam suppleat, ut et jllorum 
-abuadantia vestre inopize sit supplementum . » 
Hospilalitalem 8ectanites. — Hospites 134 non so- 
los sanctas appellat, sed eos etiam qui aliunde 


venerunt, ei curatione indigent, quorum jubet cu- 


ram agere. 

Vans. 14. Benedicite persequeniehus vos : benedi- 
cite, et nolite maledicere. Hzc est lex Domini. Hanc 
enim Dominus divinis apostolis Lulit 4. 


Venus. 15, 16, Caudere cum guudentibus, et flere 
cum flentibus, id ipaum invicem sentientes. Ei ju- 
cunda et molesta invicem communicate: hoc 
enim signum est misericordiæ, illud vero amicitie 
qum ab invidiæ vidio aliena est. Non alta tapien- 
tes, sed humilibus consentientes. Rursus expellit su- 
perbis tumorem, et humilibus sese attemperare 
precipit. Nolile esse prudenies apud vosmelips0s. 

Pro eo quod est: Nolite vestris consiliis esse con- 
tenti, sed aliorum consilia accipite. 


Vans. 17. Nuili malum pro malo reddenies. Hoc 
quoque perſeclissima est virtutis, et animi prope- 
modum ab omai perturbatione vacui officium. Pro- 
ridentes bona coram omnibus. Ita etiam alibi : Sine 
oſſensione estote, et Judzis, et Gracis, et Ecclesiz 
Dei v. 

Vans. 18. Si fieri potes!, quod ex vobis est, cum 
ouinibus hominibus pacem habenies, Cons ulio additum 
est, Si fieri poles, et, quod ex vobis esl. Nihil, in- 
quit, a vobis fiat, sed omnem pro pace machinam 
adhibete. Hoc autem ex iis qu prius dicla sunt 
consequitur. Qui enim benedicit ei qui persequitur, 
et non ulciscitur eos qui ſaciunt injuriam, quod- 
nam in se odium aut simultatem suscipit! 

Vers. 19, 20. Non vosmetips0s deſendentes, cha- 
nssimi, sed date locum ire. Scriptum est enim 
Miki vindicia, ego retribnam, dicit Dominus. Quod 
i eaurierit inimicus tuns, cida illum; gi itil, 135 
* potum da illi - hoc enim ſaciens, carbones ignis 
congeres super capui ejus. Postquam judicem osten- 
dit, et justum ejus judicium aperuit (hoc enim si- 


gaificat.: Miki vindicta, ego retribuam, dicit Domi - D (toro yap Eno v 


mes), jubet nos ſortiter ſerre injurias quibus aſſici- 
mur, el injuriam ſacientibus coutraria reddere, et 
inimicis necessaria præbere. Hzc enim iis quidem 
qui sapientiæ studiosi sunt, coronas contezunt, 
eorum autem, qui injuriam ſaciunt, pœnas augent. 
Sciendum autem non oportere nos ideo inimicos 
colere, ut illi majores dent pœnas. Divinus enim 
Apostalus hæe addidit, volens ejus iram exstinguere 

qui injuria afficitur, non autem bono malum au- 
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esse jubeat, docent etiam qguz s:quuntur. 


Vers. 21. Noli vinei @ malo, sed vince in bono 
malum. Ulcisci enim, inſeriorem ſuisse significat : 
evidens aulem vietoria est, pro malis bona reddere, 
Cum mores hae ratione inſormasset, jubet etiam 


honorem iis qui præsunt convenientem tribui, 


Previdebat enim, uipote qui divini Spiritus gra- 
tiam affatim acceperal, fore ut non nulli, ſastu po- 
tius quam zelo ulenies, magistratus sæculares 
contemnerent, majores se illis propter scientiz co- 
gnitionem existimantes : et alioqui sparsam de ip- 
sis opinionem amoliri volens hoe ſacit. Male enim 
audiebant, tanquam qui leges communes everte- 
rent: et alii quidem dicebant : « Qui universum 
lerrarum orbem evert runt, ipsi hie quoque ad- 
sunt *; » alii vero, quod alias cons uetudines int ro- 
ducunt ©, Utile itaque existimavit de boc etiam ali- 
quid decernere. 
136 CAPUT xut. 

Vers. 1. Omnis anima poleslatibus 8ublimio- 
ribus snbdita ait. Sive est zacerdos aliquis, sive 
antistes, sive monasticam vitam proſessus, iis ce- 


dat quibus mandati sunt principatus. Clarum est 


autem, si cum pietate: noa enim, gi Dei praeceplis 
repugnent, magistratibus obsequi permiltitur, Non 
est enim poteslas, nisi a Deo. Que autem sunt po- 
testates, a Dea * ordinate sunt. Et hee a Dei pro- 
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* Act. yu, G6, * Act. xx1, 21. 


u Jeren. in, 15. 


curam gerens, hos quidem imperare, illos vero 


parere instiiuit, veluti quoddam ſrenum iis qui in- 


juste agunt, imperanlium timorem incutiens. Porro 
autem sciendum est, quod et imperare, et imperio 
subesse, a divina providentia pendere doceat divi- 
nus Apostofus, non autem ut hie vel ille princi- 
patum teneat. Neqve enim iniquorum hominum 
potestas a Dei electiane procedit, sed ipsa princi- 
patus eonstitutio. Propitius quidem certe si ſuerit. 
dat principes gui justum colunt et abservant, « Dabo 
enim eis, inquit, pastores secundum cor meum, et 
pascent eos pascentes cum scientia ®, « Et rursus : 

« Dabo judices - twos, Sicut  prius, et consiliarios 
tuos sicut ab initio v. » Cum autem vult eos qui 


D peccaut castigare, eos etiam a walis principibus re- 


gi permittit. e Congtiluam enim, inquit, adole- 
scentulos principes eorum, et illusores dominabun- 
tur eis z. » Sed jam lempus est ut ad proxima j in- 
lerpretanda revertamur. 

Vans. 2. Jteque qui resistit palestati. Dei ordi- 
nationi resistit. Abunde exterruit. Oui autam resi 


stunt, ipsi sibi damnationem acquirunt. Hoc est, sup- 


pliciis erunt obnox ii. 137 Deinde docet quzvan 
sie prineipatus utililas. 
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in 


| Vers. 3. Nam principet non sunt timor bonorum A F. Ol yup dpyerrec obx elot pdboc tar tn hy Nun. 


operum , sed malorum. Quorum enim vita est im- 
proba , eos puniunt. 

Vis autem non timere potestatem ? Bonum ſac, et 
habebis laudem ex ipsa. (Vtrs. 4.) Dei enim mini- 
ster est tibi in bonum. Eum esse dignum reverentia 
ostendit, cum Dei ministrum appellavit. Adhorta- 
tus est etiam ad bona opera, cum dixit principes 
esse laudatores bonorum. Si autem malum ſeceris, 
time : non enim sine causa gladium portat. Dei enim 
minister est, vindez in iram ei qui malum agit. Si 
amas bona, honora potestatem, ut que ea. lege 
decernal. Sin autem contraria sequeris, time ejus 
sententiam. Ad malorum enim $supplicium est di- 
vinitus ordinata. 


lum propler iram, ted etiam propter conscientiam. 
— Iram supplicium appellat. Jubet enim * propter 
utrumque subditos esse, et propter penze metum , 
et ut ea impleant que conveniunt. Hoc enim ap- 
pellavit conscientiam. 

Vers. 6. Ides enim et tributa pretatis : ministri 
enim Dei sunt, in hoc ipsum servientes. Tu enim 
dormis, et ille communem curam sustinet : et tu 
domi quidem sedes, ille autem pro pace obliuenda 
bellum suscipit. 


Vers. 7. Reddite ergo omnibus debita : cui tribu- 
tum, lribulum ; cui vectigal , vectigul ; cui timorem, 
timorem ; cui honorem, honorem. — Tributum ap- 
pellat, quod pro agris penditur ; vectigal autem, 
quod pro mercatura conſertur ; debit vero, non 
hee solum , sed ei metum et honorem vocat. Hec 
enim iis qui præsunt 138 debentur a subditis. 


Vers. 8. Nemini quidquam debeatis, nisi ut invi- 
cem diligatis. Non ut dilectionis debitum non exsol- 
vamus : oportet enim id ante omnia alia exsol- 
vere : sed ut ipsa solutione id augeamus. Redditio 
enim debitum multiplieat: ardentiorem quippe di- 
lectionem efficit. Qui enim diligit prozimum , legom 
implerit. Quomodo fet quanam ratione ? 

Vens. 9. Nam: Non adulterabis, non occides , 


non ſuraberis , non falsum testimonium dices, et 8i D x 4&ypecc, 


quod est aliud mandatum , in hoc verbo instaura- 
tur: Diliges prozimum tuum sicut teipzum. Qui 
enim erga aliquem bene affectus est, non interfi- 
cit quem diligit, non adulterat ejus uxorem, non 
>ubripit aliquid ex bonis ejus quem amat, neque 
aliquid facit quod ei molestiam aferat. Hoc enim 
$ubjunxit : 

Vers. 10. Dilectio progimi malum nou operatur. 
Neinde concludens : Plenitudo ergo legis est dile- 
ctio. lia etiam Dominus, interrogatus quodnam sit 
hrimum preceptum , ei primum dixit, et secun- 
dum conjunxit : « Diliges Dominum Deum tuum ex 
toto corde tuo, et tota anima Lua, et ex tota ſorti- 
tudine tua, eilex tota mente tua: et proximum sic- 
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templativam perſici ostendit; in secundo aulem 
activam. lia enim divinus Apostolus : | Plenitudo 
erao leyis est dilectio. Deinde subjungit: 


Vers. 11. Et hoc, scientes tempus , quia, hora est 
jam nos de somno surgere. © Quasi dicat : Et maxi- 
me quia non est tempus dormiendi, sed expergi- 
scendi. Nunc enim propior est nostra salus, quam 
cum credidimus. In dies enim propius ad Domini 
adventum 139 accedimus. 

Vers. 12. Noz precessit , dies autem appropm- 
quavit. — Noctem vocat tlempus ignorantie ; diem 
autem, lempus post adventum Domini. Exortus 
enim sol justitiz, divinæ cognitionis radiis orbeim 


beoyvatag Thy olxovptwmy tqwriioev. AAοονννννj B terrarum illuminavit. Abjiciamus ergo opera tene- 


brarum, et induamus arma lucis. Tenebras vocat 
ignorantiam ; opera autem lenebrarum , improbas 
et injustas actiones ; et lucem quidem appell:t 
scienliam; arma vero lucis, bonorum operationem. 


Vers. 13. Sicut in die honeste ambulemus. EX 
corporalibus ostendit spiritalia. Qui enim vitam 
flagitiosam agunt, illa noctu perpetrantes, inter- 
diu honeslalis speciem induunt. Vult itaque, cum 
nox præierierit, et ignorantia cessaverit , abstineri 
a malis. Docet etiam quænam ea sunt. Non in co- 
messalionibus et ebrietatibus, non in cubilibus et 
impudicitiis , non in contentione et æmulaſione. So- 
lent nonnulli in conviviis laseivire, et linguam 
turpibus canticis polluere : horum autem causa 
est ebrietas, quin bee etiam mater est petulan- 
tie. litisque et contentionis magistra Tr 

Vers. 14. Sed induamini Dominum Jesum Chri- 
$tum. Non ut alium baptismun suseipiant, sed ut 
vestem qua induti sunt considerent. Et carnis eu- 
ram ne ſeceritis in desideriis. Hic bereticorum 
eliam, qui carnem accusant, ora obturat.” Ne- 
que enim prohibuit quominus carnis eta ge- 
ratur: sed delicias et inleniperantiam expulit. 
Non enim dixit: Ne carnis curam geratis, sed 
ne ad 140 concupiscentias gesseritis, hoc est, 
Ne illam per delicias exsultare ſaciatis. His ergo de 
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clanda redit. Oportet autem doctrine apostolice 
scopum prius explicare, ut eorum quae dicenda 
sunt ſacilior sit jnterpretatio. Qui ex gentibus 
crediderant, evangelicam vitæ justitutionem am- 
plectebantur. Multi autem ex Judzis, qui ad 
evangelicam predicationem accesserant, * legi- 
libus inztilulis serviebant, dierum observationt 
adhærentes, et prescriptos lege cibos usurpantes. 
Hine lis oriebatur, atque etiam pugna : cnm et 


y Match. xx11, 37-39 ; Luc. x, 27; Marc. x1, 30, 31. 


| VARLE LECTIONES. 
"A et B ry Tpotepwy na; dana. Xx. A roeire, * A tmibuplay. 


199 


quibuslibet indiscriminatim vescerentur, eondem- 
narent : et hos illi abhorrerent, propter summam 
et gupervacaneam legis observationem. His me- 
dicinam adhibens Apostolus, affert utrique parti 
convenientem adhortationem. Primum autem eos 
qui ex gentibus fidem susceperant, ad fraternam 
dilectionem exbortatur. 
Cp UT XIV. 

Vans. 1. Infirmum autem in fide assumite, non 
in disceptationibus cogitationum. — Infirmum autem 
appellat eum qui legalibus servit observationibus. 


Vers. 2. Alius enim credit te manducare omnia. 
Is seilicet qui ex gentibus credidit. Qui autem in- 
firmus est, olus manducat. Nonnulli dicunt, quod 
qui ex Judzis crediderant, tanquam eorum qui 
ex gentibus erant ipsos puderet, non solum a 
suillis, sed etiam ab aliarum esu carnium absti- 
nebant, exercitationem et temperantiam pre se 
ſerentes. Unde divinus Apostolus dixit : Qui autem 
infirmus est, olus manducat. Cum 141 enim per- 
fectam ſidem non haberet, talibus cibis se pollui 
credebat. 

Vers. 5. Is qui manducat, non manducantem 
non spernat. Qui enim ex gentibus crediderant, 
Judzos qui ſidem susceperant aversabantur, ut 
qui puram ac sinceram idem non haberent, et 
ideo nollent ejusmadi cibis vesci. Et qui non man- 
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crediderant fideles ex gentibus condemnabant, 
promiscuum ciborum esum illicitum et nefarium 
exislimantes. Deus enim illum assumpsit, gentilem 
scilicet. Et pergit in Judzum invehi. 

Vans. 4.Tu, quis es, qui judicas alienum servum? 
Domino zu stat, aut cadit. Servus unusquisque, 
et vivens lucrum est domini sui, et morieus illi 
rursus damnum affert. Et kunc ergo emit univer- 
sorum Dominus, proprio in pretium dato san- 
guine. EI quia dixit, suo domino slat, aut cadit, 
necessario subjunxit, stabit autem. Ei dictum suum 
Dei potentia conſirmat ac stabilit: Polens est enim 
Deus slatuere illum. Hzc cum de eibis dixisset, ad 
dies orationem convertit. 


Vers. 5. Nam alius judicat diem inter diem; alius 
. auiem judicat omnem diem. Alii enim perpetuo 
abstinebant a cibis lege prohibitis; alii vero qui- 
busdam diebus. Unusquisque in 8u0 sensu abundet. 
Non hec posuit generaliter : neque enim de divi- 
nis decretis hoc sentire jubet. Eos namque ana- 
thematizat qui veritati contraria docere in ani- 
mum inducunt. « Si quis enim, inquit, evangelizet 
vobis aliud Evangelium quam quod accepistis, sit 
anathema z. » De solis itaque cibis uniuscujusque 
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b Isa. XLIII, IJ. © Isa. Lv, 21. 


Suetudo in hodiernum usque diem mansit in Eeele- 
siis : et hie quidem abstinentiam amplectitur, ille 
vero omnibus esculentis absque scrupulo vescitur : 
et neque hic illum judicat, neque ille alterum 
reprehendit : sed lege concordiz conspicui sunt. 

Vers. 6. Qui sapit diem, Domino sapit, et qui 
non sapit diem, Domino non sapit; et qui mandu- 
cat, Domino manducat : gratias enim agit Deo, 
qui non manducat, Domino non manducat, et gratias 


| agit Deo. Condescendendo hzc dicig, Ecclesize 


concordiam procurans. Novit, iaquit, universorum 
Deus eorum qui comedunt ei eorum qui non com- 
edun propositum : nec solum factum attendit. 
sed etiam ſacti consilium examinat. 


Vers. 7, 8. Nemo enim nostrum sibi vivit, et 
nemo nos trum sibi moritur. Sive enim vivimus, Do- 
mino rivimus : give morimur, Domino morimur. Sire 
ergo vivimus, side morimur, Domini sumus. Non 
Sumus in nostra polestate, pretio empti sumus. 
Et viventes ergo Domini sumus, et morientes 
Domini sumus. Quasi dicat : Nec tu illius es do- 
minus, nec ille tui. Habemus enim omnes unum 
Dominum. 

Vers. 9. In hoc enim Christus mortuus est, et 
resurrerxil, et revixit, ut et mortuorum et vivorum 
dominetur. Ille est omnium Hominus, qui se pro 
nobis morti tradidit, qui mortis potentiam dissol- 
vit, et nobis omnibus resurrectionem est pollici- 
tus. Illi ergo subjecti sumus, ut qui vitam ab eo 
acceperimus. | 

Vers. 10. Tu autem quid judicas ſratrem tuum? 
143 Judzo hc dicit. Omnes enim stabimus ante 
{tribunal Christi. Deinde quod dixit confirmat 
Seripturæ testimouio. 

Scriptum est enim: (Vers. 11.) Vivo enim ego, 
dicit Dominus, quoniam mihi flectetur omne genu, 
et omnis lingua confitebitur Deo. Ille est noster 
judex, ille de nobis sententiam ſeret, nos ante illud 
tribunal statui necesse est. Propheticum porro te- 
stimonium Unigeniti divinitatis altitudinem docet. 
Cum enim dixisset per prophetam : « Ego Deus 
ante sæcula, et ego Deus primus, et ego postea, 
et in futurum ego sum; et: « Ante me non 
ſuit alius Deus, et post me non erit, et preter 
me non estÞ; » et: « Justus et servator non est 
præter me ©; tune subjunxit : « Per me juravi, 
dicit Dominus, quod mihi flectetur omne genu, 
et omnis lingua conſitebitur Deo d. » Sed ad se- 
quentium interpretationem pergamus. | 

Vers. 12. Itaque unusquisque nostrum pro ze 
rationem reddet Deo. Quoniam Dominicum judi- 
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cium ostendit, congruenter suasit ne alter alte- 
rum judicet, sed illam sententiam — Hoc 
enim rursus adjecit : 

Vers. 15. Non ergo amplius invicem judicemus : 
sed hoc judicate magis, ne ponalis offendiculum 


infirmitati non satis se accommodabant, sed sum- 
mam esse virtutem ſerventemque zelum existima- 
bant, esculentis omnibus indiscriminatim yesci ; 
et primum quidem docet nullum borum esse im- 
purum et immundum. Sic autem dicit : 

Vens. 14. Scio et confido in Domino 141 Jesu, 
quia nikil commune per ipsum. Necessario addidit 
illud, Ju Domino Jesu, propter Judzorum infir- 
mitatem. Ne enim dicant: Tu quis es, qui Mosi 
contraria statuis? Mosis Dominum in medium 


finem imposuisse, nec permississe ut ullus cibus 
immundus existimaretur. Iflud enim, per ipsum, hoc 
est, per evangelicam «jus * conslitutionem. Ipse 
enim beato etiam Petro dizi: « Quz Deus mun- 
davit, iu ne dixeris communia e. » Nisi ei qui 
existimet aliquid commune esse, illi commune est. 
Si quis autem existimans hunc cibum esse im- 
mundum, eo vescitur, immundum est, non propler 
ejus naturam, sed propter opinionem. His hoc 
modo discussis, rursus ſideles ex gentibus conver- 
sos reprebendit, qui Judæorum inſirmitatem non 
ſerebant. 

Vers. 15. Si autem propter cibun frater tuns 
contristatur, jam non secundum charitatem ambu— 
las. Auxit charitatis accusationem, eum qui bc 
agebat pateſaciens. Deinde amplius ostendit quan- 
ta sit rei absurditas. Noli cibo tuo illum perdere, 
pro quo Christus mortuus est. Pro illo Christus 
Dominus mortem subiit; tu autem non vis per 
cibi abstinentiam illi vitam procurare, sed dum 
eo vesceris, illi mortem machinaris. 

Vers. 16. Non ergo blasphemetur bonum vestrum. 
Cum laude rursus conjuncta reprehensio: bonum 
enim fidem appellat. Laudo, inquit, 
sed nolo eam damni ac maledicti causam esse. 


Vers. 17. Non est enim 145 regnum Dei esca 
et polus : zed justitia, et paz, et gaudium in Spi- 
ritu sancto. Nolite enim exislimare hoc præcla- 
rum facinus esse, quodque regnum eœlorum con- 
ciliet. Id enim vera justitia conciliat, et quæ est 
cum pace et dilectione concordia ac studium, ex 
quibus oritur quæ 28! secundum Deum lætitia. 
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t Joan. vi, 29. 


Deo, et probatus est hominibus. Hæc enim et a 
nobis exigit universorum Deus: hee etiam homi- 
nibus utilitatem afderunt. Porro autem observan- 
dum est, quod Christo servire, Deo universorum 
gratum esse dixit. Quod si Christo servire gratum 
est Deo, Christum quoque honorare est Deo gra- 
tum. Christum ergo blasphemare, et de ejus di- 
gnitate conari detrahere, Deo universorum dis- 
plicet. 


Vers. 19. [taque que pacis sunt seclemur, et 
que di ſicationis sunt in invicem. Oportet itaque 
nos utilem concordiam omnibus præponere, et 
mutuze inter nos utilitatis gratia * omnia facere. 
Noli propter escam destruere opus Dei. Opus De 
dixit Dominus in ipsum credere. Hoe est enim, in- 
quit, opus Dei, ut eredatis in eum quem misit ille t., 
Quoniam ergo eral verisimile fore ut Judzorum 
nonnulli, non ſerentes probra illorum, qui ex 
gentibus crediderant, a fide desciscerent, merito 


- dixit : Noli propter escam destruere opus Dei. Ne 


rursus autem, qui ex Judzis crediderant, bine 
legis observationis confirmande occasionem du- 
cerent, 146 buic etiam rei prospicit, et dicit : 


Vers. 20. Omnia quidem sunt munda. Nullum, 
inquit, horum esculentorum est natura sua im- 
mundum. Sed malum est homini, qui per offendi- 
culum manducat. Seil esus tibi damnum aſſert, quo- 
niam utilitatis proximi nullam curam geris, et 
contemnis eum offendi videns. h 


Vans. 21. Bonum est non manducare carnem, et 
non bibere vinum, neque in quo ſrater luus offendi- 
tur, aut scandalizatur, aut infirmatur, Ego autem 
non solum carnes, sed et vinum nullatenus sume- 
re suadeo, si hoc proximo ullum detrimentum 
aſſerat. 

Vers. 22. Tu fidem habes? penes lemetipsum habe 
coram Deo. Tu fide usus servas legem : magna et 
præclara quædam possessio, et ſactum laude di- 
gnum: sed ne propinquum damno afficiat. Beatus 
qui non judicat semetipsum in eo quod probat. In- 
nuit oralio eos, qui ex gentibus crediderant , vim 


D eliam aflerre solitos Judzis ul ea sumerent que 


nolebant. Docet ergo, eum quidem qui credit, 
nullum ex esu damnum capere : qui vero cum 
aliqua distinctione comedit, sumere tanquam im- 
mundum. Et ideo beatum eum prædieat, qui se- 
ipsum non judicat, hoc est, qui non dubitat. Et hoc 
interpretatus subjunxit : | 

Vers. 23. Qui autem discernit, si manducarit, 
condemnatus est. Etjdocet causam}: Quia non ex ſide. 
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enim credit, sine damno vescitur : qui autem cum 
aliqua distinctione (dubitatione) vescitur, fert ad- 
versus seipsum sententiam. Et docens, se quæ Deo 
grata sint decernere, magno studio pro ipsis ora- 
tionem offert. Ei autem qui potest vos confirmare. Ei 
quis est modus confirmandi ? 147Secundum evan- 
gelium meum. Quid autem evangelizat? Et predi- 
cationem Jesu Christi. Et docens antiquitatem pra- 
dicationis, addit, secundum revelationem my3sterii. 
Non nunc enim factum est, sed nunc revelatum 


est, quod celatum ſuerat mysterium. Hoe enim. in 


sequentibus ait: Temporibus elernis celati. Deinde 
Subjungit etiam testes prædicationis. Nunc autem 
maniſestali per Seripturas propheticas secundum or- 
dinationem Dei. Que enim per prophetas adumbrate 
prædixit, ea nunc maniſestavit sæeculorum Opiſex. 
Ei quis porro est fructus predicationis? Ad obe- 
diendum fidei, Oportet enim illos qui audiunt, iis 
quæ dicuntur eredere. Quinam vero sunt hi? 
Omnibus gentibus significati. Ita est intelligendum : 
Secundum evangelium meum et prædicationem 
Jesu Christi, omnibus gentibus signiſicati. Soli 
sapienti Deo per Jesum Christum, cui gloria in 8@- 
cula. Amen. Cum ostendisset dispensationis myste- 
rium ab initio quidem olim dispensatum, deinde 
per prophetas prædictum, postea autem per res 
ipsas manifestatum, Dei sapientiam collaudavit, et 
quam par est gloriz redditionem exhibuit. Si autem 
dixerint hzretici, quod solus Deus sapiens nomi- 
netur, scient quod Christus Dominus non solum 
sapiens, sed etiam sapientia vocetur. Quod si hac 
sapientis appellatione Filium privare se posse 
existimant, ipsum etiam immortalem non appellent. 
Idem enim Apostolus de Deo dicit : « Qui solus 
habet immortalitatem 5. „ Sed nos illos nugari 
sinentes, Sequentia persequamur. Cum itaque di- 
vinus Apostolus hæc LAS pro illis precatus esset, 
aſſert exhortationem, eos qui ex gentibus credide- 
rant lande prosequens, et validos nominans pro- 
pter ſidem. | | 
CAP. XV. 

Vers. 1-2. Debemus autem nos firmiores imbeoilli- 
tates infirmorum sustinere, et non nobis placere. 
Unusquisque vestrum prozimo suo placeat in bonum 
ad edificationem. Scio quod validus sis, et te ſides 
potentem reddiderit. Sed hortor te ut infirmo ma- 
num præbeas, et non tua solum quzras, sed etiam 
proximi utilitatem procures. Non dixit autem 
simpliciter, prozimo placere, sed, in bonum, et, ad 
edificationem. Placere enim potest quis in damnum 
suum et proximi. Deinde exemplum : 


Vers. 3. Etenim Christus non sibi placuit, sed sicut 
scriplum est: Improperia improperantium tibi ceci- 
E I Tim. v1, 16. 
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quod suum erat, sed seipsum pro nostra salute 
morti tradidit. Audimus enim eum prope passionem 
orantem et dicentem : « Pater, si possibile est, 
iranscat a me calix iste : verum non sieut ego 
volo, sed sicut tu h. „ Judzorum quoque maledicta 
sustinuit, et quæ olim in Patrem ejus congerebant 
inique viventes, iisdem adversus ipsum usi sunt. 
Quamobrem etiam propheticum testimonium ad- 
ecit. 

| Vers. 4. Quacunque enim scripta sunt, ad nos tram 
doctrinam scripla sunt, ut per patientiam et conso- 
lationem Scripturarum spem habeamus. Deus nostra 
utilitati prospiciens, et doctrigam nobis scriptam 
prebuit, 149 et sanctorum narrationes in seri - 
ptis conserva vit. 

Vers. 5. Deus aulem patientie et solatii dei vobis 
id ipsum 8opere in allerutrum secundum Jesum Chri- 
stum. Rursus addens secundum Christum Jesum, 
ostendit se non indefinite illis concordiam precari, 
sed piam consensionem postulare. Una autem eum 
patientia et consolationis mentione sermonem de- 
charitate conjunxit, ut ea ornati et proximi de- 
ſectus ſerant, et consilio ac exhortatione ad per- 
fectionem deducant. ; 


Vers. 6. Ut unonimes uno ore honorificetis Deum 


et Patrem Domini nostri Jesu Christi. Deum no- 


strum appella vit Deum, Domini autem Jesu Patrem. 
Omnium enim nostrum Deus, ipsius est Pater. 


Vers. 7. Propter quod suscipite invicem, sicut et 
Christus 8uscepit vos in honorem Dei. Christus 
quoque Dominus, haudquaquam eum justi essemus, 
nos amavit, sed tanquam peccatores aceipiens 
juslificavit. Oportet itaque vos quoque ſerre fra- 
trum inſirmitatem, et omnia pro illorum salute 
moliri. Quia autem, qui ex Judeis crediderant, 
Domini circumcisionem objiciebant, dicentes ipsum 
quoque legalem vivendi rationem amplexum esse, 
operæ pretium existimavit divinus Apostolus de 
hoc etiam congrua scribere, et dicit : 

Vers. 8, 9. Dico autem Christum Jesum ſuizze mini- 
slrum circumcisionis pro terilale Dei, ad confirman- 
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k Matth. xxvi, 39. 


8ericordia honorare Deum. Pollicitus est universs- 


rum Deus Abrahamo, se per semen ejus benedictu- 


rum gentibus : accepit autem et ipse patriarcha, 
et totum illius genus, circumcisionis signum. Opor- 
tehat 150 ergo etiam eu, qui semen illius secun- 
dum carnem dicitur, gentibusque benedictionem 
subministrat, habere signum cognationis, ut divinz- 
promissionis veritas aperte ostendatur, et gentes, 
quæ gratiam susceperunt, laudibus celebrent bene- 
ſicentiæ largitorem. Deinde utitur Scripture testi 
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moniis, docens ſuisse ab initio prædictam gentium A napruplaig, Siigoxwy Evwley Tov EOvwy tponye» 


salutem. 

Sicut scriptum est: Propterea confilebor tibi in gen- 
tibus, Domine, et nomini tuo cantabo. (Vers. 10-1 2.) 
Et iterum dicit : Latamini, gentes, cum plebe ejus. 
Et iterum : Laudate, omnes gentes, Dominum, et 
magniſicate eum, omnes populi. Et rursus Isaias 
ait: Et erit radix Jesse, et quiexsurget regere gentes, 
in eum gentes sperabunt. Hæc testimonia adduxit 
ut eos qui ex Judzis crediderant doceat, ne salu- 
tem gentium zgre ſerant, sed de eis editis prophe- 
tiis credant. Eis autem rursus bene precatur, pa- 
ternam affectionem ostendens. 
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Vers. 13. Deus autem 8pei repleat vos omni gau- B ry. O 88 Geb rhe Aalòoe xAlnpooa vue 


dio et pace in credendo : ut abundetis in spe, in vir- 
tute Spiritus sancti. Dixit jam in iis quz paulo su- 
perius exposita sunt, quod spes quæ videtur non 
sit spes. Et ideo Deum spei Deum nominat, ut qui 
ab initio quidem gentibus benedictionis spem de- 
derit, re autem ipsa promissum confirmaverit. Hoc 
vero pignus est bonorum quz sperantur. Qui enim, 
cum prius illa promisisset, postea præstitit, ipse 
omnino ea etiam implebit quæ nunc nobis est pol- 
licitus. Jubet autem nos non solum sperare, sed 
etiam abundare in spe, 151 hoc est, sincere spe- 
rare, et existimare nos videre bona quæ sperantur. 
Hoc autem præstare ait Spiritus gratiam. Quz 
cum suasisset, et bene precatus esset, laudem sub- 
jungit, ad meliora sic adbortans : 


Vers. 14. Cerlus sum autem, ſratres mei, et ego 
ipse de vobis, quod et ipsi pleni estis dilectione, 
repleti omni scientia, ita ut possitis et alios monere. 
Scio, inquit, vos non egere doctrina. Et suſſicien- 
tem enim habetis cognitionem, et pleni estis bono- 
rum omnis generis, ita ut aliis etiam convenientem 
adhortationem exhibeatis. | 


Vers. 15. Audacius autem scripsi vobis, ſratres, 
ex parte, tanquam in memoriam robis reducens, pro- 
pter gratiam que data est mihi a Deo. Et animi 
modestiam ostendit, ausum se fuisse docere, dicens; 
et datam gratiam declaravit, huic consentanea esse 
docens ea qu seribebat. Quznam autem tibi gratia 
data est? | | 


Vers. 16. Ut sim minister Christi in gentibus , 
sanctiſicans evangelium Dei. Electus sum doctor 
gentium, hoc ministerium exhibeo Christo Domino. 
Et quodnam inde lycrum exoritur? Ut fiat oblatio 
gentium accepta, sanectiſicata in Spiritu sancto. 
Omnem laborem alacriter ſero, ut gentes in fide 
conſirmentur, et Spiritus gratiam assequantur. Et 
predicationem quidem sacriſicium yocavit : veram 
aulem fidem, acceptam oblationem. Nihil ergo, in- 
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peccantes redargui. 


Vers. 17. Habeo igitur gloriationem in Cristo 
Jesu ad Deum. Deinde docet gloriationis speciem. 


152 Vers. 18, 19. Non enim audeo aliquid loqui 
sorum, que per me non effecit Christus in obedientiam 
gentium verbo et ſactis, in virtute signorum et pro- 
digiorum, in virtute Spiritus Dei. Non me propter la- 
bores meos jacto, sed propter Christi Domini donum 
glorior. Dedit enim mihi saneti Spiritus gratiam ad 
signa et miracula efficienda, ut, per ea caperentur 
gentes, et coguitionis Dei radium susciperent. 
Docet etiam quot gentibus prædicaverit: Ha ut ab 
Hierusalem per circuitum usque ad Itlyricum im- 
pleverim evangelium Christi. Non solum enim eas 
quz in recta via positze erant gentes colui, sed 
eliam in orbem circumiens orientales et Ponticas 
regiones, aique Asiam præterea et Thraciam doc- 
trina replevi. Hoc enim est quod significat illud, 
per circuitum. | 


Vers. 20, 24. Sic autem predicavi Evangelium, 
non ubi nominatus est Christus, ne zuper alienum 
ſundamentum edificarem : sed 8icut scriptum est: 
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cos accessurum, subjunzit: 


non audierunt de eo intelligent. Laboris et diligen- 
tiz studium hoc indicat. Inaratas enim et incultas 
terras accipiens novalia ſaciebat, et seminabat, ei 
uberes segetes ostendebat, et prædictioni eventum 
imponebat. 

Vers. 22. Propter quod et impediebar plurimuns 
venire ad vos. Mea enim apud alias gentes occu- 
patio impedimento ſuit, quominus ad vos acce- 
derem. 


Vers. 23, 24. Nunc vero ulterius locum non-ha- 
bens in his regionibus, cupiditatem aulom habens 
veniendi ad vos ex multis jam precedeniibus annis.. 
Cum in Hispaniam proſiciscar, 153 veniam ad vos. 
Spero autem fore ut præteriens videam vos, ei a 
vobis deducar illuc, si vobis primum ex parte ſruitus 
ſuero. Duas causas sui ad eos adventus attulit, et 
quod alii prædicationem snsceperint, nullaque 
gens supersit quæ Evangelii doctrinam non audie- 
rit, et suum eorum desiderium. Cum enim priora 
impedimenta cessarent, desiderium ad profectio- 
nem incitabat. Dicit autem desiderium suum ſuisse 
adventu multo antiquius. A mullis enim annis, in- 
quit, cupiebam vos videre. Predicit autem se non 
solum ipsos visurum, sed etiam in Hispaniam 
iturum. EL ne existimarent eum obiter tantum ad 
Et a vobis deducar 
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illuc, ai vobis primum ex parle ſruitus ſuero. Vos A 0p" vpar xpoxepgplnra bet, zar by xpdroy 


enim primos videre cupio, et post vos, illos. 


Vans. 25. Nunc autem proficiscor Jerusalem mi- 
nistrare 8anclis, — Ministerium vocat pecuniarum 
distributionem. Nominat autem etiam eos qui mi- 
serunt. 

Vers. 26. Probaveruut enim Macedonia et Achaia 
collationem aliquam facere in pauperes sanciorum, 
qui sunt in Jerusalem. Hæc cum beatis apostolis, 
Petro, et Jacobo, et Joanne pacta ineuntes divini 
Barnabas et Paulus, cum in se gentium doctrinam 
recepissent, polliciti * sunt adhortari eos qui cre- 
debant ex gentibus, ut adjuvarent eorum inopiam, 
qui erant ſideles in Judæa. Et hoc aperte docet in 
Epistola ad Galatas : « Petrus enim, inquit, et 
Jacobus, et Joannes, qui videbantur esse columnæ, 
dextras dederunt mihi et Barnabw societatis, ut 
ipsi 154 quidem in circumcisionem, nos autem 
in gentes, tantum ut pauperum memores essemus: 
id quod ipsum etiam facere studui i. » Hoe etiam 
dicit, Macedoniz et Achaiz laudans propensam 
voluntatem. Hanc autem beneſicentiam etiam debi- 
tum vocat. | 

Vers. 27. Placuit enim eis, et debitores sunt eo- 
rum. Et undenam conflatum est hoc æs alienum? Nam 
i spiritualium eorum participes ſacti unt gentiles, 
debent et in carnalibus ministrare illis. Illorum, in- 
quit, patriarchæ patres sunt; illis promissiones 
factz sunt; illorum prophetz bona communia præ- 
dixerunt ; ex illis, quantum ad humanam naturam 
altinet, Christus Dominus est. Ex illis apostoli 
orbis terrarum præcones: per illos distributa sunt 
dona Spiritus. Equum est ergo, ut qui majora 
?mperticruat, sint minorum parlicipes. Et ideo 


pecuniarum distributionem superius quidem socie- 


atem, inferius autem ministerium appellavit , 
societate quidem retributionem, ministerio autem 
tributum quod debetur subindicans. 

Vers. 28. Hoc igitur cum consummavero, et as- 
8ignavero eis ſructum hence, per vos proficiscar in 
Hispaniam. Cum obsignavero eis fructum hunc. Ma- 
eedonibus ait et Achæis. Per manus enim sancto- 
rum dextrze Dei quz missa sunt offero. Illa autem 
hec intacta et inviolata zervabit. 


Vers. 29. Scio autem quoniam veniens ad vos in 
abundantia benedictionis evangelii Christi reniam. 
— Abundantiam benedictionis evangelii appellavit 
pericula, quæ pro evangelio Hierosglymis susti- 
nuit. Hoc enim declarant quz sequuntur. 


Vrns. 30, 31. Obsecro ergo vos, ſratres, per Domi- 
iam nostrum Jesum 155 Christum, et per charita- 
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INFERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. XVI. 


ter beatum caput ornari queat ? Primum 


anc roõ Nreuhiaroc, ovraywyicagdal por by raig A lem sancii Spiritus, ut adjuvetis me in orationibus 


pro me ad Deum : ut liberer ab infidelibus qui sunt 
in Judea, et ut obsequii mei oblatio accepta fiat in 
Jerusalem ganctis. Quibusnam dignis laudibus hoc 
* enim et 
ventura sciebat, et ea prædieit. Etenim Mileti dice- 
bat Ephesiorum senioribus: (Per omnes civitates 
teslificatur mihi Spiritus, quod vincula et tribula- 
tiones me manent I. „ Et cum Agabus bac eadem 


prædixisset, et omnes flerent, et eum retinere 


conarentur, divinus vir dixit : « Quid fletis et aſſli- 
gitis cor meum ? Ego enim non solum alligari, sed 
et mori paratus sum pro nomine Domini nostri 
Jesu Christi k. „ Hie quoque prædixit se et Ro- 
manos visurum et Hispanos. Adjecit autem fore 


rod HN Tod Kuplou hpav 'Inood Xprotot.r Kal B ut et in abundantia benedictionis Evangelii Christi 


venlat. Deinde, velut Judzorum insaniam accu- 
ratius considerans, ipsorum quoque Preces postu- 
lavit, non solum propter incredulos, sed etiam 
propier eos qui credebant. Nam hi quoque in eum 
bene affecti non erant, eum esse legis transgres- 
sorem existimantes. Quamobrem adjeeit : Et ut 
obsequii mei oblatio accepta sit in Jerusalem sanctis. 
Hæc cum plurimis laboribus collegit, diseipulis 
omnis generis svasiones adhibens, et eos qui reci- 
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1 Act. xx, 23. & Act. xx1, 13. 


bis. Amen. — Deum pacis hoc loco non sine causa 
Deum appellavit , sed tanquam et ipse hae indi- 
gens, propter eos qui aperte bellum gerebant, vel 
qui aliqua in eum suspieione laborabant : hane 
illis quoque imprecans, propter eam, quam inter 
se habebant, de legalibus observationibus contro- 
versiam. | 
CAPUT XVI. 

Vers. 1-3. Commendo autem vobis Phebem soro- 
rem nostram, que est in ministerio Ecelesiœ, que est 


D i Cenchreis : ut eam 8nscipiatis in Domino digne 


sanclis, et assistatis ei in quocunque negotio vesiri 
indiquerit ; elenim ipsa quoque aztitit multis et 
mihi ipsi. Salutate Priscillam et Aquilam adj utores 
meos in Christo Jesu. Cenchrez maximus quidam 
pagus est Corinthi. Aquum est ergo 2dmirari vim 
predicationis. Brevi siquidem tempore non solum 
urbes, sed etiam pagos pietate replevit : et tanta 
erat Cenchreis Ecclesiz congregatio, ut mulierem 
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lebrem. Tantis enim abundabat recte ſaciorum 
opibus, ut tales a lingua apostolica laudes obtine- 
rei: Etenim ipsa quoque axtilit multis, et mihi ipsi. 
Astitisse autem, ut puto, dixit, quod in eum hospita- 
lis fuerit, ejusque curam 157 gesserit. Mullipli- 
cibus ergo eam laudibus remuneratur. Illa enim, ut 
est verisimile, eum unam in domum susceperat, et 
ad exiguum tempus, id scilicet quo Corinthi ver- 
satus est. Ipse autem ei terrarum orbem aperuit, 
et in universa terra marique celebris mulier facta 
est: nec eam soli Romani et Grzci cognoverunt, 
sed etiam Barbari omnes. Illa autem, cujus post 
hanc meminit, hanc ipsam valde superavit. Priscil- 
lam enim, seu Priscam (utrumque in libris invenire 
est), ei Aquilam adjutores appellat, et addit: In 
Christo Jesu, ne quis eum existimet artis societatem 
8ignificare : erant enim et isti tabernaculorum 


opifices. Dicit autem aliud quoque maximum cer- 
tamen. 


Vers. 4. Qui pro anima mea 8uas cervices suppo- 
8erunt. Et privato suo commune adnectit : Quibus 
non solus ego gratias ago, sed et cunctæ Ecclesia 
gentium. Aliam quoque laude dignam virtutem 
proſert. Salutat enim 

Vens. 5. Et domesticam ecclesiam eorum. Decla- 
rat autem oratio eminentem eorum pietatem. Omnes 
enim, ut verisimile est, domesticos suos summam 
et absolutam virtutem edocuerant, et divina my- 
steria intus studiose peragebant. Hurum divinus 
quoque Lucas meminit i, docetque quomodo Apollo- 
nem ad veritatem deduxerint. 

Salutate Epenetum dilectum mihi, qui est primiliæ 
Achaie in Christo. Primus, ut apparet, ex tota 
gente credidit. Unde et primitiarum appellationem 
sortitus est. | 


Vers. 6. Salutale Mariam, que multum laboravit 
in 158 nobis. Alia rursus mulier, quz propter 
suos labores coronatur, | 

Vers. 7. Salutate Andronicuw et Juniam cognatos 
et concaplivos meos, qui sunt nobiles in aposlolis, qui 
et ante me ſuerunt in Christo. Multa simul encomia: 
et primum quidem quod fuerint socii periculorum 
Pauli. Concaplivos enim, ut qui ſuerint passionum 
cum illo participes, appellavit. Deinde nobiles in- 
signesque esse dicit, non in diseipulis, sed in ma- 
gistris, nec in vulgaribus magistris, sed in apostolis. 
Laudat autem eos et a tempore ſidei: Ante me enim, 
inquit, ſuerunt in Christo: post eos enim vocatus 
sum ego. Ega vero undiquaque divini capitis mo- 
destiam admiror. 


1 Act. xvitt, 24-28. 
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INTERPRETATIO EPIST. AD ROM. CAP. XVI. 
*. Aoxdoao0s A. tor *'* drarnror you A Vers. 8. Salutate Ampliatum dilectum miki in 


Domino. Neque hoe etiam parva laus est. lilum 
enim dilectum in Domino appellavit : quod illum 
recte et honeste se gessisse declarat. 

Vers. 9. Salutate Urbanum adjutorem nostrum 
in Christo, et Stackyn dilectum meum. Urbanum 
majoribus laudibus exornavit. Christi enim predi- 
cationum et certaminum adjutorem eum vocavit. 


Vens. 10. Salutate Apellem probum in Cristo. 
Summe virtutis hoc testimonium. Nihil enim ha- 
bere adulterinum, bonorum est colophon. 

Vers. 11. Salutate eos qui sunt ex Aristobu li domo, 
et Herodionem cognatum meum, et eos qui sunt ex 
domo Narcissi. Clarum est familias ſuisse qi e 
crediderant. De iis autem qui erant ex domo Nats 
cissi dicit : qui sunt in Domino, quod essent utique 
alii, qui nondum id essent. | 
Vers. 12. Salutate Tryphenam 159 et Trypho- 
zam, que laborant in Domino. Rursus corona ex la- 
boribus. Laborem autem, vel hospitalitatis, vel jeju- 
nii, vel alius cujuspiam virtutis, signiſtcat. Salutate 
Persidem charissimam, que multum laboravit in 
Domino. Major istius laus, major enim fuerat Jabor 
et diligentia. | 

Vers. 13. Salutate Ruſum electum in Domino, 
et matrem ejus et meam. Hæe quoque est laus ma- 
gni facienda. « Multi enim vocati , pauci vero 
electi n. Ejus quoque matrem celebrat ob multa 


recte ſacta : neque enim aliter digna esset habita 


quæ mater Pauli diceretur. Natura enim eam Rufi 
matrem effecit : divini autem Pauli, virtutis reve- 
rentia. 

Vers. 14. Salutate Asyncritum, Phlegoniem 
Hermam, Patrobam, Hermen, et qui cum eis sunt, 
fratres. Alia bac erat fidelium familia Pauli salu- 
tatione digna. 

Vers. 15. Salutate Philologum et Juliam, Nereum 
et sororem ejus, et Olympam, et omnes qui cum eis 
zun sanctos. Hi quoque simul degentes, virtutis 
suæ gratia, apoxtolicam salutationem asseeuti sunt. 
Cum hos ergo nominatim salutasset, omnibus 
deinceps præcepit ut sese invicem $alularent. 


. Aoxdoag0s yup, on, d.. lij. louę by grlth- D Vras. 16. Salutate, inquit, vos invicem in osculo 
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Matth. xx1, 44. 


sancto. Quoniam enim ipse absens eos amplecti non 
polerat, per ipsos facit, jubens ut se invicem salu- 
tent, salutenique osculo sancto, honesto, et modesto, 
et sincero, et germano , et ab omni dolo alieno. 
160 Salutant vos omnes Eeclesicæ Christi. Totius 
propemodum terrarum orbis nomine eam civi- 
talem salutavit, quz univers0 terrarum orbi 


presidebat. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS W 


Vas. 17. Rogo autem vos, fratres, ut observetis A t{'. Hapaxalw 868 vuac, ds. i ol, oro tobe 


eos qui dissensiones et offendicula, preler doctrinam 
quam vos didicistis ſaciunt , et declinate ab illis. 
Malos legis defensores significat , quorum jubet 
doctrinam ſngere, laudans principis apostolorum 
predicationem. Dicere enim, qui prœier doctrinan 
quam vos didicistis, ſaciunt, ejus est qui impense 
laudat doctrinam quam acceperant. 


Vans. 18. Tales enim Domino Cristo non serviunti, 
sed suo ventri. Vel hinc manifestum est sermonem 
esse de Judeis : eorum enim ingluviem semper 
accusat : et alibi dicit: (Quorum Deus venter 
est ®. „ Et per dulces sermones et benedictiones 
8educunt corda innocentium. — Benedictionem lau- 
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ſuisse seductos. Seducunt enim, inquit, corda 
Simplicium. Non malitiam itaque, sed simplicita- 
tem accusavit. Deinde eos rursus laudibus exci- 
tat. 7 

Vers. 19. Vestra enim obedientia in omnes divul- 
gala est: quod doctrinam aposlolicam alacri animo 
Susceperitis. Gaudeo igitur, inquit, in vobis. Altamen 
etiam laudanda docere pergit. Sed volo vos sapientes 
ese in bono, et simplices in malo. Hane quoque legem 
Dominus apostolis dedit, dicens : « Estole pru- 
dentes sicut serpentes, et simplices sicut coluin- 
be *®. » Vult autem dictum quoque Dominicum, 
161 nos insidias quidem quæ ab inimicis paran- 
tur repellere, eos autem qui injuriam ſaciunt mi- 
nime uleisci. | 

Vans. 20. Deus autem pacis conteret Satanam 
8nd pedibus vestris velociter. Quoniam monuit ut 
ab inimicis caveremus, opportune Deum rogavit, 
ut insidiatorum magistrum conterat, et eorum qui 
crediderunt pedibus $submittat. Gratia Domini 
nostri Jesu Christi vobiscum. Postquam ostendit 
hostem, indicavit auxiliatorem. Qui enim Dei gra- 
tiam consecuti sunt, sunt inexpugnabiles. 


Vers. 21. Salutant vos Timotheus adjutor mens, 
el Lucius, et Jason, et Sosipater, cognati mei. Ille 
quidem insignem habet operis societatem, hi vero 


cognationem ; coadjutor autem cognalo mulio est 
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sonis vero meminit quoque Actuum historia. 


Vers. 22. Saluto vos ego Tertius, qui scripsi epi- 
stolam, in Domino. Erat quoque unus eorum qui 
apostolicam doctrinam perceperant. Quare, sanctæ 
agime fetus per linguam excipiens, chartz illos 
mandare jussus est. 


» Philipp. in, 19. * Matth. x, 16. 
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225 INTERPRETATIO EPIST. I AB COR. CAP. 1. 
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Cor. 1, 44. 4 Il Tim. 1v, 20. 


vera Ecclesie. Hoc etiam maximum est laudis te- 


_ $timonium, domum alumnis fidei aperire, et cum 


aliis omnibus ipsum orbis terrarum doctorem ſo- 
vere. Hospitem enim eum appellat qui bospitio 
excipit. Is autem erat Corinthius, et 162 hoe do- 
cuit divinus Apostolus in Epistola ad Corinthios : 
« Gratias, inquit, ago Deo meo, quod nullum ve- 
strum baptizavi nisi Crispum et Caium v. „ Salu- 
tat vos Erastus arcarius civitatis, et Ouartus ſrater. 
Non appellat eum Ecclesiz economum, sed civi- 
tatis, ut cui curatio quzdam prorsus credita ſye- 
rat. Meminit autem ejus etiam in Epistola ad Timo- 
theum, sic dicens : ( Erastus mansit Corinthi. Re- 
liqui autem Trophimum Mileti zgrotantem 4. » 


Vers. 24. Gratia Domini nostri Jesu Christi cum 
omnibus vobis. Amen. Spiritualem illis rursus bene- 
dictionem impertiit, et Domini gratia, tanquam 
adamantino aliquo muro, circumdedit. Hoc idem et 
Epistolæ proœmium conslituit, et finem imposuit. 
Hujus simus nos quoque participes, ut insidiis su- 
periores evadamus, ut ab ea illuminati recta via 
absque ullo errore incedamus, et apostolica se- 
quentes vestigia, digni habeamur qui doctorem vi- 
deainus, et per illius intercessionem Dominican 
benevolentiam et promissa consequamur, gratia et 
benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum quo 
Patri, simul cum saneio Spiritu, convenit gloria et 


0 magniſicentia, nunc et semper, et in sæcula se- 


lorum. Amen. 


Sciendum est quod Epistola ad Romanos scripta : 
sit Corintho. | 
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163 ARCUMENTUM. 
Salutarem prædicationem divinus Paulus Corin- 
thiis primus atlulit, et plurimo tempore apud eos 
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pissel: « Loguere, inquit ad eum, et ne tacueris : 
est enim mihi multus populus in hac civitate 2. 
Cum ergo annuus et sex menses præteriissent, ipse 
quidem prædicationis gratia in alias civitates pro- 
ſectus est. Mili vero sophisticam contentionem et 
gloria studium æmulati sunt. In multas enim ſactio- 
nes divisi, eum viros eloquentes sibi magistros 
ascivissent, singuli suum perpetuo laudabant, et 
de his inter se invicem contendebant. Unus autem 
ex iis qui se propter dicendi ſacultatem magnopere 
jactabant, maximum scelus admittere ausus est. 
Cum noverca enim consueveral. Qui autem ejus 
partium erant, hoc pro nihilo ducebant, solamque 


existimatur sapientiam reprehendit, 164 et osten- 
dit predicationem illa quidem carere, sed maximam 
habere vim. Jam vero eos etiam reprebendit, qui 
de aliis rebus inter se cont2ndentes, sæculares ma- 
gistratus judices adhibebant. Prohibet etiam ne 
eorum que idolis sunt immolata participes fiant, 
innuens hoc quoque ausos esse nonnullos. Interim 
autem el de virginitate et de viduitate utilia consu- 
lit. Quin etiam de spiritualibus donis prolixe dis- 
serit, docens eorum difſerentiam, et pracipiens, 
ut dono linguarum non ad laudem captandam, sed 
ad utilitatem utantur. Porro autem eis etiam pro- 
ſert doctrinam de resurreetione, cum aliqui, ut est 
verisimile, eis persuadere conarentur, ne quod de 


+ Aliqua etiam alia, ne de singulis dicendo sim pro- 
lixior, scriplis suis inseruit, quz et illis erant con- 
ducibilia, et omnibus hominibus utilitatem pariunt. 
De Christiano autem dogmate ideo parcius locutus 
est, quod non parvo tempore apud eos versalus, 
quid sentire oporteret eos accurate docueral, et ad- 
mirabilis post eum veniens Apollo apostoli cam 
doctrinam confirmaverat. Optimum ergo medicum 
imitatus est, et affectionibus morbisque convenien- 
tia medicamenta præbuit. Ferendis autem litteris 
cperam navarant Stephanas, et Fortunatus, et 
Acaicus, ad ipsum missi a Corinthiis , ut ipse do- 
cet in fine. Beatum enim Timotheum ad ipsos qui- 


dit. Ait enim : « Si venerit Timotheus, videte ut 
sint metu sit apud vos b. 


165 © CAPUT PRiM UM. 

Vens. 1. (Paulus vocatus apostolus Jesu Christi. » 
vel ipsum proemium quinam sit reprehensionis 
Scopus indicat. Docet enim eos ne sibi ipsis con- 
fidant, sed in Deo, qui ipsos servavit, glorientur. 
Propterea et apostolatus et vocationis meminit ; 
quasi dicat : Vos quidem vos ips0s nominatis ex 
hominibus, ego vero meipsum ex eo qui me voca- 
vit et misit, Jesu Christo. -« Per voluntatem Dei. 


e Act. un, 9, 10. Þ I Cor. xvi, 10. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
versatus est, cum Dominus hoc ei aperte prace- A tot; 8:trpee ypdvov, tobro tou Aeondtou Gra 


eloquentiam laudibus prosequebantur. Quapropter 
divinus Paulus in principio Epistolæ, eam qua B th; *'Entortohg, the voprtopevrg coplas xathyope, 


resurrectione corporum dicebatur admitlterent. 0 


napey'tuhoavto; * « Advert yep, ken xe abt, wi 
ph ovnhons * kor yap por Labs nokbg Ev TH alle 
Tauty. » *Eviautod tolvuy xat pnvov £5 Cells 


06rwv, abrd; uv elg Etrtpas tf:dhunoe noe wi 


xnpby partog xdprv. 'Exelvor S thy coptottxhy ien 
xa) ptortulay UI. Ele oA, yap cvppopla; 
S&yptdnoav, Mone Evipas npootrodpueve d 
$aoxdkoug, xat Exactor thy olxetov S eU daun 
Covreg, x npds a\ihhoug nzp! Toutwy Praovemobty 
7e;. Ele & tourwyv Tov EN ebykwuttiq cept. 
vo, xat napavotiay peytornv Erounoe * Th yig 
p-yTpurZ ouveuvateto. Of & th; tourou ovppopla; 
ToUro ptv napswp wy, - povnv Bt thy ebywrrtlav of 
phjpouv. OL bh ydprv 6 beds *AnSatohog hptdiue; 


xa) Ttxvuot Td xhpuypa taving pity yeyrvpLvwutva, 
peylornyy & Cvapy Eyov. 'Enptpgerat & wal 
rote @ppiobnrovet pty mph; ahkhhovg net npayptr 
c ETEpwy, Ptwtixols Ot &pyoucrt Sixacrals xeypr; 


peEvotg. 'Anayopever: & xal thy tov eidwodoruy 


perainhtv, alvitiduevos f xat toutro rape f 
Eropiro. EV &@ Tp herab, xa! np) napbevia; 
xal ynpeiag ovuboviever t& Ttp6ogpope * xal ue 
xal cet TOY TVEVpLATIXOY yapropatwy paxpoic 
a ct ive: M6youg, thy Tourwv Ciigoxwy Crayopdy, 
xa! napeyyvov TY xapiopatt Toy yAwTTOV wh xomt 
gthottulav, àhlàA xatt ypetav, Hot. Iporr 
ei pet 8d abrotc xat dh nept The &vactiarw; biba- 
oxakiav, dtm, Gg elxdg, elbe V abrobg netpwpt- 
vv Tdv te p Th; avactdatwy Twv Gowpdrtwy ph hp 
Exeo Nr. Kat Aa & ctwa, Iva ph xa0' Exe 
Gl Mf, prxyvey, tols npis abrobg Evilnu 
Tpip pact, xx vo bvnatpdpa, val ndory àvo pu- 
one οαν⁰ν,à TpAypateudueva. Mept pivro: v 
$6y patog o nools tx phoato Aανοẽ, Emertdhrep obs 
ox tap' avrtol; biatplibag y pov, Ax avroly 
Gnep Bel ppovelv Ee Nasa, xat & Oavpdac; N 
'ATodiwg per! abr aptx6pzvos thy anooto).oxhy 
d da Uv Expartuvev. "Aptotov tolvuv latpdy ite 
phoaro, xai tolg nddeo: xa npocevhvos 
pappaxa. Amxovnoay & vlg ypapuac: Lrepavi;, 
xa}. ®ovprovviros, xat *Ayaix);, maps tov Koptv- 
Ofewv tpds abrdv &n2oraltvies, g bv To tc let dia- 


dem misit, sed non cum epistola, quod ipse osten- Doe. Toy y2p paxdptov Tidbeov &ntoreik wiv np 


abrobs, ob u perk toto, xat towro Thaw 


avrhs mnenoinxev EY yap * « 'Eav EXOy TrudOecs, - 


Batnete Iva ayibwy yivyrar npd; duds. » 
| KESAA. HPQTON, 

a'. « Navkog xintds &n6otrohog 'Imood Xprotov. 
Kai avth rd Tmpooipiov dv Th; xatnyoplag pnvwn 
oxondv. Aiigoxt; yap avtobg ph tavtoly Oappely, 
a Ent 76 ceowndrt Bed peya ppovely. Ak tours 
a Th; anootolhgs val The MH, / Euvnudveuct, 
povovouyt Af 'Ypel; ptv tautobs £5 avOpwnuv 
6voudgere, tyw && Enayrdy amd tov xaktoavid; H 
xa\ &noorelhaviog 'Incod Xprotod. « Ark Oehhpars 


- F reren is 


9 ta B.Sirmondi textus habebat ESpaxzv. 
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8605. » Kal cobto wIautwy The Sragwviag xatnyo- A Hoc etiam eorum dissensionem similiter accusat : 


pet* arpde rap xat Yiod thy ovpgwvlay ö lde. 
aibkoxer I hade xarck raurdv, bg abtaplpw; tals 
npodtoeor x6xprrat. 'Eviaida yep thy d ob, fv 
ob 74 Ape lou xa EVH. ppovorveeg npooveuouct 
wp Yip, tn v Natpds ve. Obx Av & toro 
tpacey ', elnep &pa Eattdv tt Th; d oS thy d od 
onpalvery dnthabe. Kal Lwoltvng 6 äs Gg. » 
Tobrov dnokapu6ave KopivOtov elvar. MEpuvnyrar & 
abrod xa) < Tov Hage lo cop, xat d SA, hull; 
6 pax4pr; A %, ©; dpnacavieg avtdy Ent tov 
Tahlievog of "EMnve; Mav hxtoavto. | 

8. « Th BUN vo Ocov th oboy tv Koplvbey, 
hyaoptvor; &v Xproty 'Incov, xntols Alte, ob 
no: colg Emrxakovutvort; od bvopa Tod Kuplov hpav 
ioo Xptotob, tv navit ch avtov te xat hpov. » 
Harra 74 elpnptva Tod nd0oug Gketigdppara · thy 
ràp xa ο yeyevnuevny cuvante: S alpeotv. Kal 
npwtrov pty avrovs play 'Exxlnoiay anoxact, 


val Ge Exx. inclav, xal rpootibnorv, &r Xproto 


Incoũ, ox tv To Gelve xa Sefvi. Kaket & abrovg 
xa) x\yrobg xa) &ytovg, xat guvantet tolg xati thv 
oluwptvny merotevxdot, Eiaoxwy bg ox ab rõ 
pbvov 6povoecty npochxet, aka xal taviag tobg IO 
ewrnply mnenmoteuxotag xnplypatt iy Exery wpd- 
mpa, dre öh el; Ev obpa ouvreouvra; tou Acond- 
tou Xp:orod. Th &, abr 02 xa nuor, To Kuvplp 
ouvhpuooctat, vii tov, Kat Hues of ypayovres, 
xat dete of 7oOv ypapparov enohavovtes, iva Kuptov 
tyopey IN Xprotdv. 

. « Xaptg bply xat slptvy &nd Geob INartpds 
nb, ca Kuploo 'Incov Xprortov. Ele xai ab- 
tole cal c yaprv Ennv;ato xat thy eiphvny, & ce TH 
denen t vote xa ctacidatouct np; alkhhovg. Tavtng 
& Reizes yopnyv ob Tdv Iattpa hv, dA x 
Tov Yidv, vod arpbg xat rod Yiou Cerxvbg Thy los- 
Iſa. | | 

F. « Evyapioro tp O pou xdvrote nept Dpay, 
ta rf, {&prre Tov Oeov, Th GJodeion ö Ne V Xtra 
Iod. » Mean xatnyopelv npobepaneve: thy 
axohv, Gore Eexthv yeveolda: thy latpelav. Exet 88 
val vd &£v3g v eipnutva TN yap tals bobefoars 
avrol; ebyaplornee Tp Yep Gwpealg. Adyer Ot x 
Tadra oaptorepov. 


e, ©. « "Or; tv navil txdouriodnre tv abr, ty D 


navt Ah xat nor yvwatt, xabng Td papropov 


tod Xptorod Et6bebarw0n tv buiv. » Tavra edn twv 


rob Nvevpatros yaproperuv. ( uV yap, pot, 
deck rod Ivebuarog Fiborat AGH coping, A Bt 
ros yvwarws xati Td avrd Ivebna. „ Luvexws & 
dd Tod Kuplov bvopa napeviidne. * Erdaoxwy wy o0y 
ip bvopdtcodat Ap. A tx co thy cwrnplay 
Tapeoynxito;. Mapropiroy && Th c Xprotod xh- 
puypa xaket* F$opapropovrat Yap Tws of xnput- 
dayteg. Obrw xat TEO ZW yodywv Eye * « Aa- 


e Act. xvin, 17. 4 1 Cor. zu, 8. 


Patris enim ac Filii consensionem ostendit. Simul 
eliam nos docet quod prepositionibus citra ullum 
discrimen utatur. Hic enim prepositionem Per 
quem, quam qui cum Ario et Eunomio sentiunt 
Filio altribuunt, de Patre posuit. Hoc autem non 
ſecisset, si prepositionem per quem minus aliquid 
signiſicare existimasset, quam ex quo. « Et Sosthe- 
nes ſraler. » Exislimo hun esse Corinthium. Ejus 
autem meminit quoque Actuum historia, et docet 
nos beatus Lucas, quod arripuerint eum Greci sub 
Gallione, et male multarint ©, 

Vers. 2. « Ecelesiz Dei quæ est Corinthi, san- 
clificatis in Christo Jesu, vocatis sanetis, cum om- 
nibus qui invocant nomen Domini nostri Jesu 


B Christi, in omni loco ipsorum, et nostro. » Omnia 


quz dicta sunt morbi sunt remedia : male factam 
enim divisionem conjungunt. Et primum quidem 
ipsos vocat unam Ecclesiam, et Dei Ecclesiam, et 
addit, in Christo Jesu, non in hoe vel illo. Vocat 
aulem ipsos et vocatos et sanctos, et iis copulat qui 
toto in orbe terrarum crediderunt : docens non 
ipsos solum 166 concordes esse oportere, sel 


omnes etiam qui salulari prædieationi crediderunt, 
unum sentire, ut qui in uno Christi Domini cor- 


pore conjuneti sint. Illud autem, ipsorum et not tra, 
cum Domino cohzret, ita ut sensus sit, Et nos qui 
scribimus, et vos qui acceptis lilteris ſruimini, 
unum Dominum habemus Christum. 


Vers. 3. « Gratia vobis et pax a Deo Patre nostro, 
et Domino Jesu Christo. » * Opportune eis gra- 
tiam precatus est et pacem, ut qui divisi essent, 
et inter se dissentirent. Hujus autem largitorem 
esse ostendit non solum Patrem, sed etiam Filium, 
Pairis et Filii zqualitatem indicans. | 


Vers. 4. « Gratias ago Deo meo pro vobis de 
gratia Dei que data est vobis in Christo Jesu. 
Accusaturus demulcet aures prius, ut medicina fa- 
cilius suscipiatur. Veritalem vero dicta continent: 
propter data enim eis dona gratias agit Deo. Hzc 
autem ipsa dicit etiam aperlius. 


Vers. 5, 6. « Quod in omni divites facti es:'s 
in ilio, in omni verbo, et in omni scientia, sicut 
testimonium Christi conſirmatum est in vobis. » 
He sunt species donorum Spiritus. « Alii enim. 
inquit, per Spiritum datur sermo $apientiz, alii 
autem sermo scientiz, secundum eumdem Spiri- 
tum 4, Perpetuo autem Christi, et Filii, et Domini 
nomen inserit, docens-non ex alio nominari opor- 
tere, quam ex eo qui salutem przbuit. Testimo- 
nium autem appellat Christi prædicationem. Qui 


enim prœdicant, quodammodo testantur. Ita etiam 


VARIZA LECTIONES. 


P 
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ad Timotheum scribens dicebat : « Testificor ego A-papropopat ob tvwrtov vo Beov tob CeO yYovoUyng 
coram Deo qui mortuos viviſicat . » Ita etiam dixit. robe vexpotg. » Obrw al 6 Kiptog elnev ty rol; ut etpt 
Dominus in sacris Evangeliis : 1G7 « Pradicabi- lepotc Ebayyelorg © « KnpuxPhaerar td evayythuny 82 Xp. 
tur evangelium hoc regni in omnibus gentibus - © robro th; Bacthelag ele mivra th Edvn, el; apt. Cov deb 


in testimonium ipsis 1. » Evangelii autem confir- prov abrolg. „ Bebaiwary & tou Evayyerlou xald bens 7 
mationem admirabilium signorum efliciemiaam ap- thy Tov cnpelwv bavparovpyiav. At Exelvauy yp o 
pellat. Per illa enim pradicationis veritas osten- QU:lxvuro rod xnpby parc; h akfbera. 070 X: 
debatur. | | ep. 
Vers. 7. ( Ma ut nihil vobis desit in ulla gratia. » . « "Qore öde ph öorepetoha tv untevi vag Xpto70t 
Nam et propheticam gratiam adepti erant, et di- chart. » Kal yap npopyrixh; petelayxov xdprng, yrvopey 
versis linguis loquebantur, ut in iis quz sequuntur xa y\wrrats Siapdpors taAddouv, e Ev tolg perk rv xal 
docet apertius. « Exspectantibus revelationem Do- rabra Sνꝙ ongeItepov. « 'AnexBexoptvoyg thy 50 
mini nostri Jesu Christi. „ Hzc autem assecuti &noxd\uyrtv tou Kuplou hubv 'Inaov Xprotob. » Toi- ar 
eslis, ut secundum Servatoris adventum exspe- Twv & annavcare, Iva thy beurtpay Entydveny olay & 
ctetis. Tod Lwthpog npogpetvyte. duc, 5. 
Vans. 8. « Qui et confirmabit vos usque in finem B . « Os xal Se6aubort hug Leg xe àve yx. Fru & 
sine crimine, in die Domini nostri Jesu Christi. Tous tv tf, hptpa v Kuplov hpwv 'Incob Xpromeb.y rag Tel 

Et firmitatem eis precatus est, et ut erimine ca- Kal vb SE6atov avrolg Ennvtaro, xat md Epwpov, N gon 
reant. Quod autem ait sine crimine, ostendit eos zlæetv drerx.throve, E& c ige tiws bviag tyxkpacy ohne: 
tune ſuisse criminibus obstrictos. o rev. man 
Vers. 9. « Fidelis Deus, per quem vocati estis 0. « Ilords ô Gebe, &: ob ExihOnre ele - ks 
in gocietatem Filii ejus Jesu Christi Domini no- vlav vob Yiob abrod 'Inood * Xprorod rob Kuploy © «© i* * 
stri. » Hoc autem ſaciet, et qui adoptionis donum HpOv. „ Hothoe: 8 tobro 6 xat ths viodeclag duly river 
vobis largitus est. Societatem enim Filii vocavit Td x&ptopa Ewpnotuevo;. Korwwriar yap Tioõ d abrou 
adoptionem. lilud autem, fidelis, idem est ac, verus vliodeofay kxähsoe Th &, erg. tvr\ coõ, abev- Mh A 
et a mendacio alienus. Atque hic etiam per quem in Sic te xal dung. Kal tvrai0a jpevror 7b, &' of, * 
Patre posuit, impudentia hzreticorum ora ob- z cob Iatph; time, tov aipetixiv Euppirauy Ft 
struens, et docens quod parvitatem non significet. cc &vaiayuvra or6para, xal &i34ozwy bg ob hf dh 
Postquam ita bonis ac benignis verbis aures eorum vurog abry cnuavrixh. Obrw taig cbenhlatc xa mts el. 
preparavit, accusationem incipit, non eam nudam C Tails evloyiats npolhedvas Thy Gxohv, Epyetat Th u ra 
inducens, sed admonitionem premittens. xarnyopiac, od yuuvhv abthv ciokywy , 4X14 napai- Davy 
Veotv Tpoe:optpe. 4 . 
Vans. 10. 4 Obseero ergo vos, ſratres, per no- e Hapaxaio ov pac, 86H ol. Std rod bvepare; 1 
wen Domini nostri Jesu Christi, ut ipsum dieatis cod Kupiov hav 'Incob Xptorob, va md ard yy Þ 5600 
omnes, et non sint in vobis schismata. » Adhor- mhvreg, xa ph 4 tv duly oyicuara. » Kakig 0 baoxg 
tationi nomen Domini recte adjunxit. Id enim erat gygua rob Kuplov vf napaxiors ouveratev* aid © 
quod ab eis spernebatur. Cum enim 168 opor- yap hv td nap' avtov Gberovuevoy. Atov yap & . 
teret eos ab ipso appellari, a præsidentibus suis robe and rovrov Ro fopE UCO a1, rails à nd cu KL 
denominationes ducebant. « Sitis autem perſecti -,ceorvruv buntes Ly paveo. « "Hrs & xarno 4 
in eodem sensu, et in eadem sententia. » Non eos rtohtvVot zy ch ab vet, xat kv Th atrh yvopy: 1 erage 
reprehendit quod de fidei dogmatibus diversa sen- 00 gorptruv avrot; Sapophv tmptugerat, 404 *. £0 
tirent, sed quod de sibi præsidentibus litigarent +4, rept cd npocorOtwy Eprv te xat priovenclay. . 
et contenderent. Predieationis quidem, inquit, f jy Sidkvotd. ene, vo xnyp3yparo; la · bt d x 
unus est sensus: hoe enim dicit illud, in eodem +, 14c, zr rõ abrõ rot · ij d hdbecg obxtr fla · Yap | 
8ensu ; ed non est una utique affectio : id enim si- Y robro Tap Ent, æal by rñ abr yropy. Napaxatd vis f 
gnificat illud, et in eadem 8ententia. Hortatur ergo qo{yyy abrobg v abrh voobyräg te xat Ppovouviag, TOUTE 
ut eadem cogitantes et sentientes non dissideant, pH Steerdvat, xat ce Toy ro patny pie why x 
et de is qui præsunt non temere contendant. . Thy e 
Vers. 11. « Significatum est enim mihi de vobis, w. EMI * yp por cep dubv, Ade Apel jou, J KEV 
ſratres mei, ab iis qui sunt Chloes. „ Familia forte 3 Gy Xd6ng.» Olxia vs hv org bnovopatoptvn 5 xal 
qusedam ſuit, sic appellata. Nomina autem non Fowg. Vox ele &t bvopact\ tobg Sn\wcavras, lva wh hs 
goo —_ qui significarant, ne ſorte inter se npds tavrodg ixnokepwon. « "Orr Epibeg v ply — a 
n rentur. « QYuia contentiones sunt pe 
inter vos. » Docet autem etiam genus conten- nen ew e 
tionis. | Thy 
* | Tim. vi, 13. f Matth. XXIV, 44. 8 

| VARLE LECTIONES. 
* Ad Hebr. in, 5, et psal. 1, 1, itemque dialog. 3, pag. 343 Garn., el 4 4, pag. 358, non habet as 
A olv. 


Ind — huOv. * Infra ad Ephes. 1, 16, habet: àvnyrün yep hot mept— Ef 
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18. « Atyty & 00to, tt Exacto; Ow rbyet * ET A Vers. 12. « Hoc autem dico, quod unusquisque 


uv alt Havou, T & 'Atohic, Tr && Knyd, dr 
8 Xp.otod. » 'Exetvor ptv &y' Ertpwy Eautobg bvopa- 
tov Sibaoxdkuv, ag dd td Eautod xal d 'AmoMia tE- 
0e1x8 * rpoorederxe Ot xal v tou xopupaioy Twy ad- 
o76kwv, $:843xwv bg o, voi at d xa tiv tory cle 
voõto x2 phodat νννẽt. Kal touro V cot Ede ca- 
o4orepov pabnodueda. Lopns Bt dyav xal th tou 
Xptorov Voi ouvnpibuncs Tolg Eos, Gerxvv; tov 
yrvoptvou Td &torov, Gtt &v Con rage xat thy deonG- 
Tv xa ro bounov; Ertbecay. 

ty. « MepEptorart * 6 Xptotdg; » Tours tives 
a ,L avey vway, Xpiothv Evianla thy 'Exxin- 
olav Ovouaotat phoavres, xat Eppoveucavteg ob- 
TW, dt xaxO5 Euepioare co Xprorod td owpa, 
'Eyw & avtd zar' tpwrnyorv xeiodai voultw* vob r 
ràp Stsd avs, Th Emaybpeva M Habbos Frau- 
ohn öde guòv; A el, 3d övohna Hab hob EGarnti- 
ohne; » 0 8K Meyer towbrdy tort Mu xowwvorsg 
Eyet The deo novel xal Th; Efoudlag 6 Xing, xa 
dick 70dr0 Cef,pyrat, val of tv AH abν⁰ο etage, ol 
& tx 70d Clvog R tou belvag ; OL pivog thy Untp 
dy Vubv xatst; aro Oavator; Ox tv Tp bvopartt 
abrov dig Toy Santiguato; inyiaicate yaperos ; 
Mn &v0pwnwy Emxitorg Thy Twy apaprnpdiuy duly 
&pzorv Eewphoavto ; 

-g. « Edyaproro to Op pou *, br; obs 
dpov £6&nrtiEA, a ph Kotonov val Ttov- va ph 
tig eln 61; sig 7d ud bvopa tbantioa. 'Ebantioa 
& ral rd Lrepavs olxov * korndy 09x old ef c 
u Et6anrtioa. » Abest Y thy xatnyoplav &' 
xd vo Twv Meyoptvwy* ob ThttEr TE ap63pi oe 
xaTnyopoupevoug, Td oixetov avt' Exeivev drotibel; 
no6ownov, Alvitretar &, ws ob pdvov and twy dt 
daoxd\uv, 414 xal and tov Sanziodviwuy tive; Eaue 
Tobg &nzx4ovy, Atyer && xal thy aitiav, &' fv N- 
kobg ob E6&mntioEv. 

1. 00 yap antoreint ps 6 Xpronh; Bamntigev, 
© ebayyengeodat. » Kaltot apybrepa p- 
erate * « Tlopevbtvreg yap, pnot, padyrevoare ndvia 
74 E0vn, Bantigovres abrobg ele Td bropa co a- 
dpd, xa rob Yiob, xa rob ayiou Ilvedparog. » AMA 
dd xnpvrrety Tod Bantitev Y tiyuwrepov. Th R 
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s Matth. xxvi, 19. 


vestrum dicit : Ego sum Pauli, ego vero Apollo, 
ego vero Cephæ, ego autem Christi. » Illi quidem 
ab aliis se magisiris denoininabant, Ipsc vero suum 
et Apollo nomen posuit , adjecitque eliam nomen 
principis apostolorum, docens neque illorum 
nominibus ad hoc uti æquum esse, quod et ex se- 
quentibus apertius intelligemus. Valde autem pru- 
denter Christi nomen cum aliis connumeravit, 
ostendens quam absurda res esset, quod Dominum 
ei servos in eodem ordine reponerent. 

Vers. 13. « Divisus est Christus? „ Hoe non- 
nulli legerunt enunlialive, dicentes, Christum hoc 
loco dictum esse Ecclesiam, et sie sunt interpretati, 
Christi corpus male divisistis. Ego vero puto hc 


posita esse per iulerrogationem; hoc enim docent 


169 quz subjunguntur : Nunquid Paulus cruci- 
ſixus est pro vobis? vel in nomine Pauli bapiizati 
eslis? » Quod autem dicit tale est, Nunquid dominii 
et potestatis socios habęt Christus, ei propterea di- 


visus est, atque alii quidem ab ipso, alii vero ab 


C 


hoc et illo denominamini? An non solus pro vobis 
omnibus mortem subiit? non in nomine ejus bapli- 
smi gratiam accepistis? an hominum invocationes 
peccatorum vobis remissionem largilz sunt? 


Vers. 14-16. « Gratias -ago Deo meo, quod ne- 
minem vestrum baptizavi, nisi Crispum et Caium; 
ne quis dicat quod in nomine meo baptizavi. 
Baplizavi autem ei Stephane domum. Ceterum 
nescio si quem alium baplizaverim. » Auget qui- 
dem accusationem per singula quz dicit; sed cos 
quos accusat acriter non ſerit, dum propriam per- 
sonam pro illis substituit. Innuit autem, quod non 
solum a magistris, sed ab iis etiam qui eos bapti- 
zarant, quidam seipsos appellarent. Causam etiam 
proſert, cur multos non baptizaverit. 

Vers. 17. « Non enim misit me Christus bapti- 
rare, sed evangelizare. „ Atqui utrumque pre- 
cepit : « lie, inquit, et docete omnes gentes, bapti- 
zantes eos in nomine Patris, et Filii, et Spiritus 
8ancti 5. » Sed pradicare prestantius est quam 
baptizare. Baptizare enim facile est omnibus qui 
sacerdotii honore ornati sunt; predicare autem 
paucorum erat, qui hoc donum divinitus accepe- 
rant. Ab hoc deinceps loco eorum qui se de elo- 
quentia jactabant, deprimit supercilium, et dicit : 
« Non in sapientia verbi, ut non evacuetur 
170 erux Christi. » Si enim eloquentia et dicendi 
ſacultate usus essem, non ostensa ſuisset potentia 
cruciſixi : omnes enim existimassent eos qui cre- 
diderant ſacundia et dicendi arte captos ſuisse- : 
prædicantium autem imperitia, eos vincens qui se 
de eloquentia jactant, virtutem crucis aperte in- 
dicat. 


VARLE LECTIONES, 


* Hec pe 


PaTROL. Gr. LXXXII. 


u. — Xptor6;, desiderantur in Mist. Ecel. Theodoreti, 
Rom. Xvi, T5 et in præſat. ad Pauli Epp., pag. 5, Sirm. 


lib, w, e. 8. * pov additetiam ad 
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quidem stultitia est, iis autem qui salvi ſiunt, id est 
nobis, Dei virtus est. Scriptum est enim: Perdam 
sapientiam sapientium, et prudentiam prudentium 
reprobabo. „ Sermonem crucis dicit praedicationem 
de cruce. Pereuntes autem eos appellat qui non 
credunt : gui salvi fiunt, eos qui credunt, ex exitu 
.appellationes imponens. Scripture autem posuit 
teslimonium, docens quod universorum Deus hxc 
jam olim predixerit. Deinde ostendit quam vera 
et a mendacio aliena sit prædietio. 

Vans. 20. Ubi sapiens? ubi scriba? ubi conqui- 
sitor hujus sxculi? » Hos omnes vicit crucis præ- 
dicatio. Sapientem autem vocat, cum qui Greca 
ſacundia ornatus esset ; scribam autem, Judæorum 
magistrum, qui de legis cognitione gloriabatur ; 
conquisitorem vero eum, qui ex his et illis disse- 
rendi artem exereuerat. Deinde subjungit : Nonne 
stultam ſecit Deus sapientiam hujus mundi? » Sa- 
pientiam mundi hujus vocat, non eloquentiam, 
hanc enim Deus quoque suppeditat. Nam ipse el 
linguas divisit, et unicuique proprios characteres 
tribuit. Itaque lingue etiam Grecz splendorem ipse 
donavit. Sed qui ea non recte usi sunt, eam fraudis 
escam effecerunt, et probabiles erroris ſabulas 
171 commenti sunt. Accusat ergo, non eloquen- 
tiam, sed quod in hac latet ſalsiloquium. Hoc con- 
vietum et stultum ostensum esse dicit. 


Vers. 21. « Nam quia in Dei sapientia non co- 


gaovit mundus per sapientiam Deum, placuit Deo 
per stultitiam prædicationis salvos facere creden- 
tes. » Duas dicit sapientias Dei, vel tres potius. 
Etenim eam que $tultitia existimatur, sapientiam 
esse oslendit, et aliis præstantiorem. Dicit autem 
unam quidem sapientiam, quæ hominibus data 
est, per quam et ratione pra diti sumus, et ea quæ 
sunt agenda discernimus, et artes disciplinasque 
invenimus, et Deum cognoscere possumus. Alte- 
ram autem, quz in rerum creatarum contempla- 
tione versatur. Videmus enim cli magnitudinem, 
solis pulchritudinem, astrorum choream, terrz et 
maris latitudinem, plantarum et * animalium dif- 
ſerentiam, et cœtera, ne singula proſeram. Tertiam 
aulem, eam quz per Salvatorem nostrum ostendi- 
tur, quam, qui non admittunt, appellant stultitiam. 
Hoc autem dicit, quod oportebat quidem homines, 
qui naturalem a Deo cognitionem acceperant, per 
creaturas tanquam manu duci, et earum Opiſficem 
aJorare : sed quoniam nullam ex his utilitatem 
accipere voluerunt, benignus ac clemens Deus alia 
eis ratione salutem procuravit, et per eam quz a 
Stultis stultitia vocatur illos ab errore libera- 
vit. 

Vers. 22, 23. « Quoniam et Judzi signa petunt, et 
Greci sapientiam qu:erunt : nos autem pradica- 
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lum, gentibus autem stultitiam. » Judzi a Domino 
miracula petebaut, idque 172 nos docent evan- 
gelistæ. Quinetiam apostolos, ut apparet (hoc enim 
divinus dixit Aposlolus), signa ostendere jubebant. 
Greci autem imperitiam ridebant, quemadmodum 
videlicet Athenis dicebant : « Quid vult semini- 
verbius hie dicere h? Sed nos, inquit, et horum 
et illorum stultitiam despicientes, Dominicam pas- 
sionem prædicamus, quamvis et hos et illos cerio 
sciamus maniſeste contradicere. Et quænam est 
utilitas predicationis ? 

Vers. 24. « Ipsis autem vocatis Judzis atque 
Grecis Christum. Dei virtutem et Dei sapien- 
tiam. „ Idem est et sapientia et stultitia et 


B potentia et imbecillitas : stultitia quidem et imbe- 
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k Act. xvii, 18. 


D 


cillitas iis qui non credunt, sapientia autem et 
potentia iis qui credunt. Etenim sol quidem lux est 
iis qui vident, tenebræ vero iis qui cæei sunt: 
ipse tamen non afſert tenebras, sed morbus radii 
splendorem non admitlit. Ita etiam lema infidelita- 
tis prohibet, quominus anima possit cognitionis 
lumine illustrari. Sciendum est autem, sapientiam 
el potentiam appellasse divinum Apostolum, non 
Unigeniti divinitatem, sed pradicationem de cruce * 
et reſellere Arianos et Eunomianos, qui male ex hoc 
loco conantur ostendere 8apientiam Deum Verbum 
nominari. Ex hoc enim etiam loco astruunt blasphe- 
miam, quamex Proverbiorum verbis sumunt. 

Vers. 25. « Quia quod stultum est Dei, gapien- 
tius est hominibus, et quod infirmum est Dei, 
ſortius est hominibus. » Stultum Deo et infirmum 
yocal crucis mysterium ex slolidorum sententia. 
Ostendit autem hot et sapientes et ſortes supe- 
rasse. == 

Vers. 26. « Videte enim vocationem 173 ve- 
stram, ſralres, quia non multi sapientes secundum 
earnem, non multi potentes, non multi nobiles.» Non 
dixit, nullus sapiens, nullus potens, nullus nobilis. 
Nam ex his etiam erant qui crediderant, sed non 
multi : erant enim plures ex pauperioribus. 

Vens. 27, 28. Sed quæ stulta sunt mundi elegit 
Deus, ut confundat sapientes; et infirma mundi 
elegit Deus, ut conſundat ſortia. Et ignobilia mundi 
et contemptibilia elegit Deus, et ea qua non sunt, 
ut ea quz sunt destrueret. » Stulta et imbecilla et 
ignobilia vocavit ex hominum opinione. Vera enim 
stultitia est, non dicendi imperitia, sed fide carere : 
ct imbecillitas atque ignobilitas, non paupertas, 
sed impielas, et morum improbitas. Universorum 
autem Deus doctos per indoctos, ct per panperes 
divites vicit, et per piscatores orbem terrarum 
piscatus est. | | 


VARLE LECTIONES. 
* Sic A et infra ad Galat. v. 11. Sed £9vzs: habet Theodoretus ad Isa. xLix, 7, epist. 146, pag. 1034. 


Sirm., et dialog. 2, pag. 507, Garn. 
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Vers. 29. « Ut non glorietur omnis caro in con- A x0. « "Onw; ph zavytor,ra: ni5a ohpt kn 


spectu ejus. » Si enim statim ab initio abundantes 
divitiis, et eloquentiæ ſamæ elaros elegisset, præ- 
dicatoresque instituisset, non solum ii qui contra- 
dicebant, sed ipsi etiam qui prædicabant, damno 


aſfecti essent, suis se viribus errorem superasse 


arbitrantes. 

Vers. 30, 31. « Ex ipso autem vos estis in Chri- 
sto Jesu, qui ſactus est nobis sapientia a Deo, 
justit ia, et sanctiſicatio, ei redemptio. Ut quemad- 
modum seriptum est: Qui gloriatur, in Domino 
glorietur. » Ex ipso dixit non ratione creationis, 
sed ratione datæ salutis. 174 « Quicunque enim, 
inquit, eum receperunt, dedit eis potestatem filios 
Dei fleri, iis qui credunt in nomine ejus. Qui non 
ex Sanguinibus, neque ex voluntate caruis, neque 
ex voluntate viri, sed ex Deo nati sunt i. » Quia 
enim dixit, quod quae sunt stulta mundi, et imbe- 
cilla, et ignobilia, Deus elegerit, apie subjunxit: 
Ex ipso autem vos estis, coilatam * docens nobili- 
tatem. Generationis autem modum etiam ostendit, 
cum dixit, in Christo Jesu. Non enim ab hoc vel 
illo denominati estis, sed per Christum regenera- 
tione digai estis habiti. Ipse vobis veram dedit sa- 
pientiam, ipse vobis dedit remissionem peccato- 
rum, et juslitiam largitus est, et sanctos effecit a 
diaboli tyrannide liberatos. Convenit ergo vos glo- 
riari, non propter homines, sed propter Deum qui 
salvos ſecit. 

CAPUT Hl. 

Vans. 1. « Et ego cum venissem ad vos, fratres, 
veni non in sublimitate sermonis aut sapientiz, 
annuntians yobis Evangelium Nei. » Sermonem ap- 
pellat eloquentiam, sapientiam vero, artes. Neutro 
horum, inquit, usus sum, cum ad vos venissem. 

Vers. 2. (Non enim judieavi me aliquid scire 
inter vos, nisi Jesum Christum , et hunc cruci- 
fixum. » Preclare posuit judicavi, docens se po- 
tuisse de divinitate apud eos verba facere, sed 
solam tamen de incarnatione doctrinam altulisse, 
propterea quod de Dominica passione gloriare- 
tar. 
Vers. 5. ( Et ego in infirmitate, et timore, et 
tremore multo ſui apud vos. „ Fui apud vos perpe- 
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175 inclusus. 


Vers. 4. « Et sermo meus, et predicatio mea, 
non in persuasibilibus humans: sapientiæ verbis, 
sed in ostensione spiritus et virtutis i. „ Prædi- 
cationi enim testimonium ferebat multitudo mira- 
culorum qu fiebant a Spiritu. Valde autem ap- 
posite cum passionum imbecillitate potentiam 
Spiritus conjunxit. 


i Joan. 1, 12, 15. 


F. « Kal 6 % 0g pou, xat th zhpuypd jov, ob 
tv cet avOpwnivr,g 1 coping A,, AA tv d- 
else Nvevparo; xat duvähsteg. » 'Epapropet rap 
T6 xnpbyparr h 0avprrovpyia to Nvevparto; * pda 
d &ppodiw; ovvtrate th dh tov nan parw 
ch ro Ilvevparto; Euvap..» 


VARLE LECTIONES. 


Feten Theod. ad psal. xc, 15; Isa. x11, 2, ei Dan. ix, 24. Extvero habet dialog. 7, pag. 40% 
Garn. vo. abest a B. ; 
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« "Iva i nor buov ph i tv copia avipwruv, A Vers. 5. « Ul fides vestra non sit in sapientia 


an' ty 8uvähet Geb. » Tourou yap xd ox ela 
hpi; cb war xphoacta: 6 Azonding, Lv day 
i nar avoronto; patrntat, ob Bervermt: Meywy 


Sraxdetoa, 4X14 th Cuvdper noSnynbciaa mob Hveb- 


85 1 Loplav 8 JaJoduey y Tolg vc helotg * 3 
8:, od v alwvo; tovrouv, oult Twy apydviwy toy 
aldvog ToUrou IWY XaTapyovpevuy. » 'Enetdh - 
play tv tolg nzp6olev th xhpuypa mpoonyGpevce, th 
nap cd &n{orwv Tpooyepoptvy npoanyopis ven- 
care vos, &avayxaiuwg de lxvuot ⁊oõ to ooplav xa bv xal 
xaJoUpevov Traps tolg ellixprivnh xat ee befa- 
ptvog nlotiv. "Apyovrag N To alwvo;, coptorl; 
Mret, xal wants, xa) sue, xat phropas, ts 
tx The ebykwrrlag xata thy napdvra H thy nept- 
gaveray Eyovras. 

F. «© *AM& Xadoupey coplav Oeob &v puornply 
thy '' &noxexpuputvny, fv rpowptrev 6 Bedg npd 
Tov alwywy. ele dN v. OL tab o Myer, dri tv 


pvornplp Lakovpey, 4X14 thy &noxexpunptvny tv 


pvornply coplay tols av0gwnorg npooytpopey * fv 
ox Ex Tvog perapelelag voiv 6 Gebe proveunaty, 
©" &veubev xal £5 &pyhs npowproe thy Evzedbey 
Juty ntpaypareubueve; d. O yep pdvnv o- 
 Tnplav, d xa SS xopnyet tots wre ο,ët. 


. HV obe Tov &pydviwy tTob aldvog to- 
do Eyveaxev * el yap Ervwoav, obx &v why Kiptov 
ns 655ns toraypwrany. » "Apyovrag Tcl alwvog vo- 
Tov TpocnyGopeuce, Thy HAMA, thy Hd, thy 
"Away, thy Kai&pav, xal todg Moe tov Toubaluv 
$pyovrag. Touroug Bt Myer td Octov tyvonxtvat u- 
rip, xat dick ro Thy Acondtyy Ectavpuxtvat. 
0 &h ap xat 6 Küpiog oraupobpeves Dye * 
late, àpeg abrol;, 69 yap olbact tf notodorv. » 
Et yap Eyvwoav g td owrThpiov nhlog, abr uv 
els thy olzxouptvay Craoxedaon, the & cwrnpla; 
peradtoe tolg Eve, obx &v th df tr) na. 
az tovro ouyyvopng %s 6 Acondrng se. 
Mera uevrot thy kx vexpov &vderacty, xat thy ei; 
ovpavoug avalnyv, xat thy Tod navaytiou INvevpzro; 
inepolryary, xat ccc navrodank; cd &nootrd).wy 
davparovpyiag, tmpetvavrag th &motiq tf nokop- 


* naptoxe. Kuptov 88 Bitng thy totraupwptvoy 


tx@ecev, ob th dedtrnrte neptdntwy v n&90g, aA 


Ic dv hpaprnxituv napavonlag detxvbg thy ö p- 


Sohhv. 

. Aa xabo; ytypanrtar * A bp0akuds ox 
elde, xa) obg obe Hobo, xa} tn xp av3pmrov 
00x aver, & hrofpacey 6 Oc tolg & ra] ˙i‚ Y abtdv. » 
'Enztdh th; tov "Toubaluy &yvolag Euvho0n, xat th 
Th olxovoutag puorhprov &noxexpyglat efpnxev, 
&vayxalug tpoort0eixey, ty & unbels hüte Hxouce. 


I Lue. xxi1, 34. 


hominum, sed in virtute Dei. „ Hac enim de causa 
non permisit Dominus nos uti eloquentia , ut ſides 
vestra omni suspicione careat, ut que non vi 


verborum abrepta, sed Spiritus virtute indu- 
eta sit. 

Vans. 6. « Sapientiam autem loquimur inter 
perſectos: sapientiam vero non hujus szculi, 
neque principum hujus seculi, qui destruuntur. » 
* Quoniam prædicationem antea stultitiam appel- 
lavit, ea usus appellatione, quam inſideles excogi- 
larant, jure ostendit illam esse et dici sapientiam 
ab iis qui sinceram ei perſectam ſidem susceperunt. 
Principes autem s2culi appellat sophistas, poetas, 
philosophos et oratores, ut qui ob bene dicendi 


B vim in hac vita clari sini. 


Vans. 7. « Sed loquimur Dei sapientiam in 
mysterio, quæ abseondita est, quam predestinavit 
Deus ante sxcula in gloriam nostram. Sensus 
non est: In mysterio loquimur, sed sapienliam, 
quæ est in mysterio absconsa, hominibus pro- 
ſerimus; quam nune Deus non ex aliqua consilii 
mutatione dispensavit, sed jam olim et a principio- 
prefiniit, futuram inde nobis gloriam 176 pro- 
curans. Non solam enim salutem, sed etiam glo- 
riam præstat credentibus. 


Vers. 8. « Quam nemo principum bujus seculi 


cognovit : si enim cognovissent, nunquam Domi- 
num gloriz crucifixissent. » Principes hujus s- 


C culi appellavit, Pilstum, Herodem , Annam, Cai- 
pham , et alios Judzorum principes. Eos autem 


dicit ignorasse divinum mysterium, et propterea 
Dominum eruciſixisse. Qua de causa etiam Domi- 
nus eruei alllxus dicebat : « Pater, dimilte illis, 
non enim sciunt quid faciunt i. » Si enim cogno- 
vissent salutarem passionem , ipsos quidem per 
universum terrarum orbem dispersuram, gentibus. 
vero salutem esse allaturam, passionem aggressi 
non essent : et propterea Dominus eos venia di- 
gnos censuit. Sed cum, postquam a mortuis sur- 
rexit, et in cœlos ascendit , et sanetissimus Spi - 
rikus venit, et apostoli omnis generis miracula 
fecerunt , in infidelitate permansissent , eos oh- 
sidioni tradidit. Dominum autem gloriz crucifixum 


9 appellavit, nequaquam divinitati passionem tri- 


buens, sed summum eorum qui TIC scelus 


_ oslendens. ; 
Vers. 9. ( Sed sicut seriptum est: Que oculus 


non vidit, nec auris audivit , nec in cor hominis 
ascenderunt, quæ przeparavit Deus iis qui diliguut 
illum. „ Quonjam Judzorum ignorationis memi- 
nit, et incarnalionis mysterium absconsum ſuisse 


dixit, convenienter adjecit, quod qua neque ullus- 


VARIAE LECTIONES. 


„ deest supra ad Rom. 1, 17. Sed habet thy ad psal. 1x, 1, ubi tamen desiderantur illa: fv Tpowprons 
du, et stalim subjiciuntur versus oclavi verba. 


12 Gy habet B. 


* 
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audivit , neque unquam vidit, neque mens inex- A nutte elde nwrove, pts 6 &n\nordrates dev 


plebilis cogitavit, hæc unjversorum Deus iis præ- 
paraveyit qui eum ardenter diligunt. Porro autem 
177 de testimonio neſas est dubitare. Sufficit 
enim beata lingua que dixit : Sicut scriptum est. 
Docet autem nos etiam liber Paralipomenon, mul- 
tas etiam alias scriptas fuisse prophetias. 

Vens. 10. Nobis autem revelavit Deus per 
Spiritum suum. » Sufficit hoe etiam ad ostenden- 
dam testimonii veritatem. Qui enim accepit divini 
Spiritus revelationem, ab eo quoque accepit illius 
cognitionem. « Spiritus enim omnia scrulatur, 
etiam profunda Dei. » Scrutatur non pro ignora- 
tione, sed pro perfecta cognitione poguit. Hoc 
enim etiam de Deo paulo post dicit : « Qui autem 


voJ;, tara 6 r wv Yds vote ce a beppiy 


d tee ti voie b pi xte. api pevro Th; papruplag 
Ahn ob det Gpxet yap h paxapla yhom, 
phzaca Nabe yerparras. Aidgoxert Gt hulg xa) 
Tov Hapaternoptywy i BLU, wy xat dai noe) 
ouvey pagnoav Ttpogntelat. 

. « Hv && & Gebe Anne Cie vod Nvetue- 
To; ar » 'Andypn xa toiro Celfat thy vie pape 
tTuplag ahberav. O yap Tod Oefov vebharoc Gelb 
pevog &noxdkugry, tvreubev xaxelvng thy YvOay 
edgar. « Th yap Nvedpa nivia Epeuvi, xat T4 Baby 
t Ozod. » T6 &pevrg ox Ent ayvolag tElerey, 
a im yvwoews axpribong. Toro yap xa) ne pl Ge 
perk Bpayta pnolv* « O & teu” Tas xapölag. 


serutatur cerda x. Quod si illud est ignorationis, B Et 8 kx ayvolag, xal toro Ooavtws g d v 


hoc etiam similiter: sin autem illud cognitionis, 
et hoe indem. Cognitio quidem zqualitatem 
ostendit, inzqualitatem vero ignoratio. Invenietur 
enim Deus quidem ignorare corda hominum, 
Spiritus autem Dei proſunda. Rurgus si scrutari 
ignorationem signiſicat, serutatur autem omnia, 
omnia, ut est consentaneum, non ignorat. Sed 
hæc pluribus alibi ostendimus : interpretationem 
ergo persequamur. 

Vens. 11. « Quis enim hominum seit quz sunt 
hominis, nisi spiritus hominis qui in ipso est? 
Ita et quæ Dei sunt nemo cognovit, nisi Spiritus 
Dei. » Ostendit scrutationem minime esse igno- 
rationis. Subjunxit enim, quod ita norit ea quæ 
Dei sunt, sicut nos, nostras seimus cogitationes. 

Vers, 12. « Nos autem non spiritum mundi 

. Accepimus, sed Spiritum qui ex Deo est, ut scia- 

mus qua nobis a Deo donata sunt. 178 Osten- 
dit, Spiritum ganctum non esse rerum creatarum 
partem, sed guam habere a Deo naturam. Hoc 
enim dicit : Nos autem non spiritum mundi acce- 
pimus, pro eo quod est: Creatum spiritum non 
accepimys , nec per angelum rerum divinarum 
revelatianem suscepimus : sed ipse qui a Patre 
procedit Spiritus, occulta mysteria nos docuit. 

Vers. 13. « Quz et loquimur, non in doctis 
humanz sapientiæ verbis, sed in doctrina Spiritus 
saneii. » *Proplerea non egemus humana sapien- 


ow; Exetvo, val vo 6polug. H uV vdo thy 
lobryra de {xvvuct, thy &viccryta i ij &yvoia. Köpe- 
Once rat yap 6 pty Beds Toy EvOponuy Gyvowy TH; 
xapdiac, 7d 8 vedna tab Geõο Ban. Nay el 80 
tpevviy ayvolag onpaviixdy, rdvia Ut Epeuvd, xda, 
be Eorxev, ob &yvocl, AMA tavta Tia nhewGvuy by 
rt og Edelfapev * Th; Eppovelag tolvuy Lxwprda, 


ta. « Tis yep oldev '* avipwnwy v Tub avO0pwnoy, 
el ph td Ve vob avOpwnoy th tv ab; OU u 
7& 705 Ocod ode; oldev, el ph td Nvebpa tov Geoõ. 
Ezeikev g ode &yvolag i Epeuva. 'Exhyaye yep, 
xi ob cue olls c vοο Ge, wy huels tous oixetoug 
Xoytopoug txiordueda, 

if. Huete 88 ov th NN, Tod x40pou Hag 
uev, ua th Hvebna th ix t Ocob, Iva esd. 
pev c 6nd to Gee xaprodevra hutv. » EGS ov 
ptpog bv The xtiozws td navayov Hveõha, 4" is 
rod Bcob thy UNE Exov. Toiro yap Meyer * Myeic 
ea ov rò avevpua rod x60pou &ldboper , &vr\ tou, 
Od xtiordy sone cveöbha, obi 8. ayyiov thy 
Tov Oe.) anoxaiuhry Elefdueda * 4AM” abt Id bx 
tod Ilatphs txnopeudpevovy Nveipa t3iatev huis 
dk X£xpvppeva puTrhpia. 

ty. A xa MaJovpey o, tv 818axtol; avipwning 
avplag W. d' V Bibaxtoly Hvevpartes & lou. 
Alk Tobto ov Sehe the avOpwnivng coplas * ape 


tia : svſlicit enim nobis doctrina Spiritus. Spi- D yzp hpiv f Stäaavalla rob Ivedharos. ( Nvev- 


ritualibus spiritualia comparantes. „ Habemus 
enim et Veteris Testamenti testimonium, et Novum 
per illud coufirmamus ; nam illud etiam est spiri- 
tale. Nostrorum enim gacramentorum figuras 
ostendere volentes, agnum in medium producimus, 
et sanguiaem illitum postibus, et maris transitum, 
et petræ fluenta, et mann suppeditationem , et 
innumerabilia ejusmodi, et per figuras verilatem 
_ ostendimus. 
K ] Cor. W, 5. 


parttxols nveyuatixz auyyxpivovteg. 3 "Eyopev 
rap the INataids Aab tene thy paprvplav, al 
& Exelvng Thy, Kaiviv Sebatodpey © mvevparith 
yap wvaxelvn. Kal yap Belfas Boulbpevor vd) 
hparipwy puarnpluv tobg THnovg, Thy Ad cb; 
uo pipopey, al td ala th tals pals KN 
pevov, xat thy The 9anevtng brabacty, xal The nic pas 
74 väha ra, xat co pdavve thy xopnyiav, xal pups 
70:ad7a, xat 5:4 76v T6rwv Elxvupey thy ev 


VARLE LECTIONES. 


ele yap ol8. — abr. obrws xat 74, etc., habet Theod,, dialog. 1, pag. 286, Garn. Sed ibid. paulo 


post tis rap os. — nv. 720 4p. (omissis illis: 75 ty 2576) ; o — ovbel; Evo, ek ph — 709 Oed. 
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. « Fuxixds ct &v0pwnog ob SAL T ro A Vers. 14. « Animalis autem homo non per- 


Ilve6patos co Ozov. Mwpia yap avty tart, xal ov 
Wvarac Yvwvat , Gt nvVEupLatixns Gvaxpiverat.» 


Puyizdy xaket Thy jadvor; tals oixelors apxovpevoy . 


hoytopot;, xat thy tou Ilvevuarto; Eidaoxallay ph 
poi e vo, obte whv. exyvavat buvepevey. 


ie. « 0 3d nveuparixds &vaxpiver pity ndviag **, 
ab rde 6 ö x' ob, avaxplverar. » 'O yap the vod 
Ilvevuatog y@prrog toiwptvog, abrds pity lxavS r- 
poug bidaZar, ths 88 Fre Gidacxallag ob Ev- 
de 6. | | 
180. « Ti; yap Eyvw vouy Kuplou, 886 ouvpbibacer 
abt; nete && vouy . Xprorov Eyouev. » "Ixavio; 
&nt3eifev 7d ths belag Eilacxallag avevied;. El yap 


cipit ea quæ sunt spiritus Dei. Stultitia- enim est 
iln, et non potest intelligere, quia spiritualiter 
examinatur. » Animalem hominem appellat eum, 
qui est conlentus propriis cogitationibus, et Spi- 


_ ritus doctrinam non admittit, sed neque illam 


potest inlelligere. | 

Vers. 15. « Spiritalis autem judicat quidem 
omnes, ipse autem a nemine dijudicatur. » Cui 
179 enim gratia Spiritus donatus est, ipse qui- 
dem ad alios docendos idoneus est, aliorum vero 
doctrina non indiget. | 

Vers. 16. « Quis enim cognovit sensum Domini, 
qui instruat eum? Nos autem sensum Christi ha- 
bemus. » Satis ostendit divinam doctrinam nullius- 


ob pSvov due vd Nhe 6 Twy Ghwv ⁰ O, AM xal avegt- B egere. Si enim non solum nullius rei indiget uni- 


xTov Lei oa, tavtng & x huiv ,das: 
odd le &pa the Twv x2)0vpetvuv copay ινẽuja · 
Mas bebueda. 


KESAAAION F. 

a. Kal zr“, aekpol, o tluvhOnv Laknonr 
bulv dg Neuf, du bg caprixoty. » Lapm- 
robe abt Exdecey, ws ce v Blov Tobrov E7ton - 
pivoug, xat xexnv6tag ne) & Goxobven Majpnpd, x 
2@ n\obTw, xat th evy\wrtiq tov Sibaoxdhuv PD 
e£7xnx6r2g. Kab Emerdh nhngar ixaviy Hy Th elpnye- 
an, Std xv elxbvog thy nhnyhv. bepanever. « '; 
vn lots &v X prot. » 'Aviitou, 8 à cd &preyevis du, 
ral dd &re\6g. Elra th. perayops Emmputver, xat 
net 


. Tala Sul; Endrion, od Spopar obnw Ip 
tBuvache. » *Epttpyca, pnot, thy Sidacxaliav th 
Godevels th; axong * xa) Euipnedphy rattpa xatd)- 


nov Tpoghv e &pririxors npooptpovra D 


tv. 


vol tors. „ Elta oayptotepov thy xatnyoplay tiogt- 


bet « "Onov yap tv duly Mog xat Eprg xa & N- 


eraclai, ody capxixot tore, xa xatt EvOpwnov 
nere; Tourwyv Exactov, gol, Sefxvucry de 
obdty nvevparixdy ppovouvia;, MA tolg ynvors 
Tp&y pac npoarermxotac. | 

F. «"Orav yas yn Tt; * Ext pbv elt Habu 
repos BE * AN- - ob capxixot tore; Haley 
Th olxelov TIN vonn, xat TÞ v An ouv- 
zarret, Tod yrvoptvou thy Grtoniav E:1zv3;. El tap 
* tn, pyot., Tod The Enoorokixh; yaptrog HEM 
wptvou , xat qpurovpyod Dpav yeyevnptvon , xat 
Ana vod thy pda duly npoaeveyxdving, 


© *AM" ob Em voy 85vacte* (F.) Em yap dapxi- 


versorum Deus, sed eliam quam nemo assequi potest:. 

habet sapientiam, hac autem nos quoque impertiit, 

nec nos utique eorum qui sapientes vocantur- 

doctrina egemus. | 
CAPUT III. 

Vexs. 1. « Et ego, fratres, non potui loqui vobis 
quasi spiritualibus, sed quasi carnalibus. » Car- 
nales illos appellavit, ut qui ad hane vitam aſlixi 
essent, et iis que præclara videbanturyinbiarent et 
aspirarent, et ad divitias et eloquentiam suorum 
magistrorum attenderent. Et quoniam hc ad eos 
ſeriendos satia erant, per quamdam similitudinem 
ſacto vulneri medetur. « Tanquam parvulis in 
Christo. » Hoc est: Propterea quod fecenter nati 
et adhue imperſecti eratis. Deinde perslat in me- 
taphora, et dicit >. 

Vers. 2. « Lac vobis potum dedi, non egscam : - 
nondum enim poteratis. » Doctrinam, inquit, au- 
rium vestrarum imbecillitati attemperavi, et pa- 
irem imitatus sum, qui recenter natis inſantibus 
præbet conveniens nutrimentum. 

Sed ne nunc quidem potestis. (Vans. 3.) Adhue 
euim carnales estis. „ Deinde apertius aſſert accu- 
Sationem : Cum enim sit inter vos zelus et con- 
tentio, nonne carnales.estis, et secundum hominem 
ambulatis?» Horum, inquit, unumquodque osten- 
dit, vos nihil spiritale animo agitare, sed rebus 


D terrenis aſſixos esse. 


Vers. J. Cum 180 enim quis dicat : Ego 
quidem sum Pauli; alius autem, Ego Apollo, 
nonne carnales eslis ? » Rursus nomen suum po- 
nit, et nomini Apollo conjungit, ostendens quam 
sit absurdum quod faciebant. Si enim, inquit, in 
me, qui apostolicam gratiam accepi et vos plan- 
tavi, et in Apollo, qui vos. irrigavit, hoe fieri 


VYARLA LECTIONES, 


* Sic et B. At &vaxplver c habet Theod. ad Dan. 1, 2; quod etiam ibi ejus interpretatio docet> Her- 
vetus quidem observat ad marginem: Theodoretum habere illud tv, quod vulgatus interpres non magis 
habet quam Theod. loco e Daniele cilato; sed quod xävtag legerit in suo codice, non indieat; servat: 
quidem, sine admonitione (quod alias solet) e Latina versione illud : Judicat omnia. Theod. ad Cant. n,. 

0, xf, dsc Apel, ob hv. duly lan. og — Xprore. ** Ita non dubito legendum esse cum B. Utedatur 
etiam Theodoretus verbo conjugato Abet supra ad Rom. 11, 24. Sirmondi textus hie habebat avSpeiav,_ 
Hervel. virtutem et ſortiludinem. 
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est absurdissimum, multo magis si boc in aliis A vobro tvb rov &ronordruv, 2M pie ig 


fiat, impium est ae nefarium. 

Vers. 5. « Quis igitur est Paulus, quis vero 
Apollo, nisi ministri per quos credidistis ? » Alius 
est Dominus, nos illius servi sumus, et vestræ 

. galutis ministri. « Et unicuique sicut Dominus 
dedit. Est enim in nobis differentia ; etsi enim 
omnes pariter ministramus, attamen mensura qua- 
dam gratiam accepimus. 

Vers. 6. « Ego plantavi; primus enim vobis 
prædicavi. « Apollo rigavit, » post me doctrinam 
conſirmavit. « Sed Deus incrementum dedit. » Est 
enim ejus gratiæ quod res ſeliciter successit. 

Vers. 7. « Haque neque qui plantat est aliquid, 
neque qui rigat, sed qui incrementum dat Deus. » 
Nisi enim Deus cooperetur, noster labor est inanis. 

Vers. 8. « Qui plantat autem et qui rigat, unun 
sunt: » secundum ministerium. Ambo enim ser- 
viunt divine voluntati: sed non secundum opus 
vel animi promptitudinem. In his enim magna est 
diflerentia eorum qui ministrant. Hoc enim ipse 
quoque dicit : « Unusquisque autem propriam 
mercedem accipiet secund um suum laborem. » 
Non simpliciter secundum opus, sed secundum 
operis laborem. Hie enim sæpe ducentos Serva- 
tori offert cum magna ſacilitate : ille autem unum 
181 vel duos plurimo cum labore ab errore libe- 
rat. Hoc autem etiam in jejunio el in lemperantia vi- 
dere est. Hie enim adjuvante natura temperantiam 
exercet sine ulla diſſicultate et labore : iile vero, 

natura repugnante, multis laboribus id quod desi- 

- derat assequitur. Et hie quidem qui est calidioris 
temperature, cum maxima molestia jejunus ex- 
spectat vesperam : ille autem etiam duorum et 
trium dierum inediam haud magno labore patitur. 
Quamobrem justus judex non opus, sed laborem 
respicit. 

Vers. 9. ( Dei enim sumus adjutores. » Qui 
cum Ario et Eunomio sentiunt, ne Filio quidem 
hane appellationem tribuunt, sed ipsum admini- 
strum nominant. Divinus autem Apostolus etiam 
veritatis prædicatores Dei adjutores et cooperatores 
appellat. Verum magna est differentia. Ille enim 
cooperatur tanquam Filius : hi vero tanquam 


ErEpwy Touts Ev dοESes 6g tort xa avdotoy, 
6. ( Tig ov tort Tadkog, rig 3} Alg, am 
I 8:4xova. 8 bv tmotebaate; » Alog kortv 6 As 
ar6tng, hut; Exeivoy bodkot, xat The Guettpas o- 
Tnplag E:&xova. « Kat Exdoty wy 6 Küptog Elwre, 


Kal yap Ev hulv Siayopd. EI yap xal th braxoviag 


x0tvwvobpey GMkhnokg, AMA petpy tivi Thy yapy 
exoprogueda. 

G'. « 'Eyw tqurevan. » Newrog yap duly Exhpula. 
Ame Endtioey, » Mer' tut Thy Ephv Bida- 
o, txpdtuvev. A 6 Gebe bv. » The 1 bp 
abroõ xdperog xd xarbplwpa. . 

S. « *Qore obre 6 purevev tort tr, obre 6 notituy, 
a 6 abtavwv Gels. » cov yp ph ouvepyoivieg, 
udtatog 6 nut ce pog moves. 

m'. « '0 qurevwv e Kal 6 Noris v slow 1 
xtc dy ö νðνEE lav. 'Apporepor yap Tp Oat Sta- 
x0veyo: Boulhpart* od phv xatt vd Epyov, f xath 
Thy Tpo0uplay zv Yap Toltorg ch 4 tov Gia 
xovouvTwy Capopk. Toro yap xa abrdg gnorw* 
« "Exaotog yap wv I8tov prodby Mhberar xath thy 
ld toy x6Tov, » OU &anhog xath td Epov, 4X4 xath 
Tdv ro A ro xdmwov. Obrog ptv yap nokdxis Sta- 


xooloug TY Lwrhpt perk voie elxolag npoogt- 


* pet * Exelvog && Eva ij 8 Rete Onopelvag ndvoy 
The n\a@vns eue po. Tor d Kal Ent wnorelag 
xa) owppoouvns Eottv Ldefv. O ukv yap ö nd the 
pb os Bondoupeivos xatoplalt Ela mivev thy ow- 


c Ppooyvny © 6 & ond The guotwe no£j0vjpueves herd 


nelorwy novwv &roaver tov Tnodovptvor. Kal 6 
pty 0zpportpay Exwv thy ed perk mokkhg ebuvng 
&ormog thy tonepay Ttpoopever & Bt xal Go xa 
⁊pe t qui pas d a cc qe, tpophs ptv ob pirakayydven, 
Tedvov 8 netozov wy dnoptwuy.. OL Th xdpty 6 U- 
Xa10G xptrhs ad Td Epyov, d& why ndvov ͥ pd. 


0%. « Oeod yap Eouev auvepyol. » Ol ta Age lob 
al Evvopiov ppovouvteg oblt 76 Yip. raurng The 


Tpoonyoplag periiwxny, à M'“ vrovpydy abrdy G- 


p&ovory. O & Oetog 'Andotolog xat robe xhpuxas 
The unde uv, ee mpocayopeter Gcob. Ana 
TOLL Th Erapopov. O ptv yap òg TWS ouvepyel, ol 
dt ©5 ebvouctarot Goukot toy Beod nhnponar Th Ro 


amantissimi servi implent Dei voluntatem. Dei p Anpa. « Ozod yewpyrov , Ocob olxodoph tore. » Ol 


agricultura, Dei zdificatio estis. » Non hujus aut 
illius, sed Dei universorum. 

Vers. 10. « Secundum gratiam Dei quz data est 
mihi, ut sapiens architectus fundamentum posui.» 
Cum divinam prius gratiam oslendisset, tum se- 
ipsum sapientem architectum appellavit. Ego pri- 
mus, inquit, in vobis jeci fundamenta pietatis. 

« Alius autem superzdificat. Unusquisque autem 
videat quomodo superzdiſicet. (Vers. 11.) Funda- 
mentum enim aliud nemo potest ponere præter id 


Tov 8e vog xal v Gefvog, dA TEL TWY Gawy Boy. 


“. « Kara thy ydprv tod Oeod *”7 thy bodetodv por, 
ws cop; '* apytrixtwy Oeperov def. Thy ela 
Tp@tov brodeifag yaptv, obrws Eautdy copy Gpyt- 
TEXTOVa Npoonyopeuacey. 'Eyw, nel, rpworte; v öl 
ae evoebelag xa vn d Ve HH4u,.r | 

« "Add.og && Enorxoopet + Exactog Ot Blenttw nog 
Enorx03opet. (ta'.) Bepthov yap A obe ⁊⁰ SUV 
cat Geivar wapck wv xelpevoy **, & tory noobs 


YARLE LECTIONES. 


n Ge deest in B. ** Infra epist. 146, pag. 1033. Sirm. et quæst. 2 in Josuam, zy yap dsc, etc. 


e Habebat Sirm. editio ut puto per errorem vd xetp. Certe illud v semper est apudl Nostrum, ut epist. 
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A9 
Xptor6;. 'Ennxo30pety Set, ob Geptha xatrabarerv. A quod positum est, quod est Christus Jesus. » Oportet < 


„Wo y&p Oe prov xata6i\etv aduvaroy Thy Emt- 
ornubves olxolophoat Boulduevov. Toutoy val 6 
pax&prog ler po tEOerxe Thv Oeptov , pAkkov && 
ads 6 Aeondtng. Iltrpou yap eipnudrog © « Lb el 6 
Xptords 6 Vids Tod Ocov v Covro;, » Rp? 
elney « Ext tavuty Th tp olxodoptaow pou thy 
Exxhnelav. » Mh tofvuy EE &vOpwnwy tautobg m- 
acer * Xprords Tap kor- 6 endlos. 

i&, . ( El 8 vic t ν,jꝰ et En) thy Oepdhoy 
toõcov, A pννοννν, Epyupov, MOoug tipiovg, SU, xGp- 
toy, xa4pnyy * Exdotov Th Epyov pavephy yevfaetat. 
Tinte nept boypdrov tavta eFH th 'Anariy 
gaoly ch &i ofjar mept the rpaxtixhg Gperhg v2 
ral xaxiag v2õ ra Aeyetv abthy, xal Tporatraoxtudiety 
ch x27X vοο Teropveurdtog xatnYoplav, Xpuoor 
jbrroc xat dprupor, xaꝭ Move riyulove, th elan AE 
ya ths dperthg EC. la &. xal xdprov, vat xaldunyr, 
rd kvavtla the &peths, ole norptniorar the yetvung 
t mvp. Tabra & ob The tov Eibacxdhwy xaxlac, 
an tic rd patnrov tHhernrar npoa:ptozwy. Of 
pty yzp Tpooptpouct Th Vela nab para · TOY dd 
@xou6vrwy, of ftv xpuodv Eautols, of BY &Epyupov," ol 
& Mios Trpioug xaracxevdioyct , cnovubalug tois 
leyoptvorg npodtyovreg. Exe po & at nity gu- 
plz ovgOvae;, Tov Cwv, xat Tod yoprov, val th; 
Ane prpodvrat ed ebrprotov, thy zaxtav aipos- 
pevot. Thy & tov , Stagopay oby 6 napwy Blog, 
an' n TAS. Toro yap ele H yap 
hutpa dest. » 'Avil rb, f The xplozw;. 


« "Ort &v Tvp) &noxarbnraetat x txiotoy th 
Epyov 6roldy tot Td æõp avtd loxtuaott . (id, te.) BC 
ttvoc dd Kro nt vet d Enpxoddpnot, io Mhberatr 
ef rivog 7d Epyov xataxahocrat, Cnuiuwlhorrar, abrds 
it wh ocrar © obrw; Bt ws $14 nvp6;. » Ol 3r840xa- 
lot cd beta rratbevovory, of && &xobourt; xar& td Ih; 
Nu abflaiperov td naxttoy alponvrat. "AMA 
rata thv th; Empavelag rod Zur pos hutpay gd 
vos kotat xa EfEtrang xpibhc · xal robs ptv ed ge- 
Guox6rag , xad&nep ypuodv xat Eprupov, th bb 
laptporipovg &ropavel* robe dt the xaxlag kr 
dern SUA v, xat y6prov, xat xaAh¹ v tνE]u det. 
0 84 yz &:3840xako; , r4 np>othxovira Stüdgag, ob 


INTERPRETATIO EPIST. IAD COR. CAP. III. 


superædiſicare. non ſundamenta jacere. Neque enim 
aliud potest jacere ſundamentum 182 qui vult 
sapienter zxdificare. Hoc ſundamentum jecit beatus 
Petrus, vel potius ipse Dominus. Cum enim dixisset 
Petrus: « Tu es Christus Filius Dei vivi 1, „ ditit 
Dominus: « Super hane petram diſieabo Eccle- 
siam meam ®, „Ne vos ergo denominate ab homi- 
nibus : Christus enim est ſundamentum. 

Vers. 12, 13. Si quis autem superedificat super 
ſundamentum hoc, aurum, argentum, lapides pre- 
tiosos, ligna, ſenum, stipulam : Uniuscujusque 
opus maniſestum erit. „ Nonnulli aiunt hae ab 
Apostolo dicia esse de dogmatibus, ego autem 


existimo eum de activa virtute et vitio hc dicere, 
B et præparare accusationem in eum qui ſornicatus 


est. Porro autem aurum et argentum et lapides pre- 
tios os appellai species virtutis: ligna autem et ſenum 
et slipulam, ea quæ sunt virtuti contraria, quibus 


paratus est ignis gehennæ. Ile autem non a vitio 


doctorum, sed a discipulorum instituto pendent. 
Illi enim divinas quidem doctrinas exhibent : ex iis 


autem qui audiunt, ali quidem aurum, alii vero 


argentum, alii lapides pretiosos seipsos reddunt, 
studiose ea quæ dieuntur attendentes ; alii aute n 
rursus in sorordia vitam agentes, lignorum et feni 
et stipulæ facilem exustionem imitantur, vitium 
eligentes. Materie autem diferentiam non vita 
præsens, sed ſutura pateſaciet. Hoc enim dixitillud: 
« Dies enim revelabit. » Pro eo quod est, dies 
judicii. | 6. 


« Quia in igne revelabitur, et uniuscujusque opus 


quale sit ignis probabit. (Vers. 14, 15.) Si cujus 


opus 183 manserit quod superædiſieavit, merte- 


dem accipiet. Si cujus opus arserit, detrimentum 
patietur: ipse autem salvabitur, gie tamen quasi 
per ignem. » Doctores divina docent : qui vero au- 
diunt, pro suæ sententiz arbitrio id quod agendum 
est eligunt. Sed in die adventus Domini examen 
flet et diligens inquisitio, et eos quidem qui recte 
vixerint, ianquam aurum et argenium, reddet ignis 
splendidiores, eos aulem qui iniquitatem fecerint 
instar ligni et feni et stipulæ comburet. Doctor 
autem, qui recta docuerit, non luet pœnas, sed 


el7zpay0hoerar dlxac, 4114 Th; owrnplag Gfwbh- p salute dignus babebitur. Hoc enim dicit : Ipse au- 


erat. Toro yap Meyer Avrog . 64 owhjoerat, 
our & i847%akog ?! rd & Epyov xataxatocrat, 
avi Tod, ol novnpdy tavrodg xataoxiudoavte Ep- 
Yov. Or 8 &vayvdvreg, axpibag edphonpey thy 
Tov Tpappatuy Edvoray * EI rior ro Eppor xartu- 
*anoerat, tnguwhhoera · obrog * òg dd av- 


1 Matth. xvi, 16. = Ibid., 18. 


tem salvus erit, nempe doctor; opus autem combu- 
retur, id est, qui seipsos malum opus eſfecerint. 
Si ita autem legamus, perſecte inveniemus Seri- 
pturz sententiam, Si cujus opus arserit, detrimen - 
lum palietur ; ipse autem salpus erit, sie tamen quasi 
per ignem. Pro eo quod est, 184 Ejus opus ab 


VARIA LECTIONES. ; 
146 1. e., et ad Isa. xxvm, 18; itemque ad Zach. 1, 9, et dialog. 1, pag. 282, Garo. 2 monuis- 


dem, nisi quis suspicari 


sSel, hic vere aliquam lectionis diversitatem esse. 


abs deest apud 


Nostrum ail 1s. LI VI, 6; Dan. xn, 10, et Malarh. 11, 2. Sed abr est ad Malach. iv, 1. ** pevet. Theod. 


ad Malach. u. eitata. 
hzec interpretatio male appellatur Photii. 
umen. 


21 Sts est apud OEcumenium, in cujus editione, Morelliana quidem, omnis 
1 Ante org illa: avrdg d ow9horrat etiam desiderantur in 
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THEODORETI EPIESCOPI CYRENSIS 


igne comburetur, ipse autem salvus erit, nempe A pc © &vrt rob, xahoerar * avrod Th Epyov ond WW 


doctor. Neque enim causa eis ſuit ut ad deteriora 
se converterent: reclam enim illis doctrinam præ- 
buit. Si quis autem nolit illud tanquam per ignem 
operi adaptare, sed doctori, ita intelligat : ſore ut 
ipee quidem pro cis pœnas non luat, serveiur autem 
ipse quoque per ignem examinatus, si quidem ha- 
beat vitam doctrine con venientem. Quod autem non 
de dogmatibus, sed de operibus hæc dicta siut, 
testantur ea etiam qu addit. Dicit enim: 


Vans. 16, 17. « Nescitis quod templum Dei estis, 
et Spiritus Dei habitat in vobis? Si quis templum Dei 
violaverit, disperdet illum Deus. Templum enim 
Dei sanctum est, quod estis vos. „ Si enim templo 
quod ex lignis exstruetum est congruentem hono- 
rem tribuimus, multo utique justius est Deo templa 
ratione predita consecrare. Notandum est autem, 
quod templa Dei appellaverit eos, qui inhabitantem 
Spiritus habent gratiam. Testatur enim his verbis, 
Deum esse Spiritum sanctum. 

Vers. 18. « Nemo se seducat. » Videlicet de elo- 


quentia aut generis nobilitate se jactans. Hoc enim 


8ubjungit : 

Si quis videtur inter vos sapiens esse in hoc 
sculo, stultus fat ut sit sapiens. ( Vers. 19. ) Sa- 
pientia enim hujus mundi stultitia est apud Deum. 
Sapientiam mundi eam appellat, quæ a Spiritus gra- 
tia destituta est, quæ solis humanis ratiocinationi- 
bus utitur. Huic ut non fidamus admonet, sed ut 
in ea quz vocatur predicationis stultitia gloriemur. 
Ejusmodi autem gapientiz accusationi conjungit 
etiam 185 Scripturz testimonia. 

« Scriptum est enim: Comprehendam sapientes 
in astutia ipsorum. ( Vers. 20. ) Et iterum : Dowi- 
nus novit cogitationes sapientium, quoniam vanæ 
sunt. Postquam inanem doctorum jactantiam ita 
conſulavit, ad eos qui hoc nomine sibi placebant 
convertit sermonem. 

Vans. 21. Nemo itaque glorietur in hominibus, 
omnia enim vestra sunt. » Quznam ea sunt? 

Vans. 22.« Sive Paulus, sive Apollo, sive Cephas, 
sive mundus, sive vita, sive mors, sive præsentia, 
sive ſutura, omnia vestra sunt, vos autem Christi, 


rvp6; abe dd owdhoertat, tovreativ SA ö. 
Oò yap altiog Th; Tourwy Ent td ve ο tponth;* ab. 
Td; rap thy Tpochxoucay Eilacxallav tpoohvers, 
El & di ov Bovierat, g & æupòg IQ Epyiy N 
apjdaat, a cd d οννιντπũ—] obtw vorodtw, iti biz 
uk Exelvewv oLbx eiaonpaythactar &lx ag ohh h,E,Em 
8d xal abrds 6:2 nvpds boxtat6pevns, elxep an 
Exet thy Bi Th SiS xatrahinnov. "Ort & 
rep) boypdrov, 6M wept Epywy cabta el 
xa) 7& tnay6peva EP Hh pyot yep * 

10, . « Obx oftars Gti vads Geoòb Fates, xal o 
Ilvevpa tov Ocov oixet ** ty buly ; EC tis thy wal 
Tov Ge pbeiper, pg pe tourtov 6 Beds & yap val 
Tov Gew &yidg Forty, ofriveg tore buels: » El ; 
To kx SU wxobopnptvy vap Td nrpoohxov Gnas 
popey ot6a;, vip Throubey Erxatdrepov tToUG hy- 
xobg vaoug apiepouy Tp Yep. 'Enonphvacha, d 
TpoThxet, ws vaoug Oeou npoonyopevce tobg Evouty 
Eyovrag thy Tov Ilveuparo; ydprv. Maprupel yaph 
a6yog dt Ozdg Td navayuy Nvevug. 

. « Musele tavrdy tEanarkru. » Tours orty bt 
eLykwrtTla Arn grovay, A yEvoug nepigaveig. Tom 
ràp tnayer* | 

Ei & Tt; Soner oo elvat zv öꝑty iv 76 alin 
rob cp, pwps yevecdu Iva yevyrar copd;. (0. U 
tap qi to x65pou Toutov pupla naps to Bey 
£o7t. » Toplav tob x65pov- xaket thy Epnjyov ww 
Ilvevpato; yaperog, thy pdbvorgs tTols avOpwniva 


c Povopoty xexpnpevny. Tavry napeyyvi ph Hagge, 


an' Ent th xakouptvy v⁰ο xnpvyparo; pople cy 
voveadai. Luvarrte: 6 th xatyfopig the tranny 
oopla; xl Drapixag papruplas. | 

« Ttyparrtat rap O Bpacobueves Tobg copy 
tv Tf, Tzavoupyly abrov. (.) Kat au,’ KU 
YLVWGXEt ²v e Srakoytopoug rd copwy, dri clol pd 
Tao. » Obtws thtyfag Twy Eibacxdhov Td param 
abynpa, pe rovg zul tout ptya ppovodviag fr 
Tapepet thy A6 o. 

K. « Dore pndeis xavydtodw bv av0pwnny' 
navra Yip vuov tort. „ Nota tavta; 

x8. « Efts Habzog, efre *Anoug, ers Knoly 
ets x63u0;, elde dh, elre Odvatos, ele teu, 
gre ptovra, d dpwy toriy * Duet; & X proves” 


Christus vero Dei. » Ostendit veras divitias, divi- D Xprovds 8 Ocod. » 'Yntdeife dd AAN nowtov wal 


VAREE LECTIONES. 


Joannes Gagnzius, Pariginus theologus, in Scholiis in omnes Pauli Epistolas(edit. Paris., #543), ad h. t 
Theodoritum Gracum ait in b. I. habere : rodro xp miorevopey xabaprhpov, ty © xabapliovrat al buyal as 
xpvoloy Lv Tp xwveurnply. « Nunc ignem eredimus esse purgatorium, in quo anime tanquam in conſlaloris 
—— » Quam interpretationem novitii potius scholiastz Græeci quam Theodoreti esse, non dubilut 

cere 


R. Simon, Histaire critique des principauæ commentateurs du 
secus hanc commentitiam interpretationem Theodoreti proſert G. Hervetus (in Præſat. 
tionem commentarii Theodoreti in Epist. Pauli) e Thome Aquinatis opere adv 


onveau Testament, pag. 324. Longe 


ad interpreia- 
ergus errores Græcorum, 


his verbis expressam: Dicit Apostolus, quod zalvabitur sic tanquam per conflatorium ignem purganiem, 


quidquid interimit per cautelam preterite vitae ex 
manet, (donec) 


the : pulvere galten pedum terreni sensus, in quo tandit 
idquid corpulentiæ et terreni affectus inhœsit, purgetur. pro quo mater Ecelesia hoslias 


et dona pacifica devote offert, et sic per hoc mundus inde prius exiens Domini Sabaoth purissimis oculis 
u 


immaculatus assistit. 
defaisse intelligas, » etc. 
detractis 


* Ap. e. xatazavdhorrat, * oixet 


jus rei, addit Hervetus, te admonendum esse censui, ut id in nostro exemplari 
,» Sed de hoe similibusque Jocis Theodoreto aliisque- PP. Grzcis subjectis vel 
plura diximus in ior home ere post præſationem nostram ad hunc tomum Theodorelt 
t habet Noster ad Isa. xxx, 5. 
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toũ rX0UTOu Tdv yopn bv, xat xatappoviocct twv ob- A liarumque largitorem, et ca quz nihil * sunt con- 


ity dr T8iazes. Kat yip huts, pnyolv, of and- 
oroot bpOv Evexa th; &nootokixhG HEIDDN¹⁰Elnu 7 dpt- 
dog, va dtv Thy X6yov xnpytwpev. 'Yuly Fe8orat 
xa < napodoa xal h npocBoruwptvh Cuff. Kat abr 
* 6 04varo; Th; dperttepa; Evexey wpekefa; Exnviy0n 
7} pboet © xa 74 6pwpeva dv lg bperipay ein- 
probpynrar xpelav, xat c npooboxwpeva dui p 
rhrptmarat, poet tolvuv dg cd Aeondty 
ovviglat Xp, 8c Tourwy tort Twvy &yabav yo- 
ende, xat 8 abrov TH Tov Hwy Bey. Hv ptv 
rap hvwrat zar4 thy gvorv, hv Babe tap' hubv, T6 
& Ilatp) xarä thv Oeiav ovolav. EE abr yap 
po oti rer. Xprords yap GSO, oby wy xrigpa 
8cod, A' wg Yidg ro Geo. EI && aviiktyovuory of 


temnere docet. Elenim nos, inquit, apostoli propter 
vos apostolicam gratiam accepimus, ut verbum 
vobis prædicemus: Vobis data est et præsens vita, et 
ea quæ exspectalur. Quinetiam mors ipsa vestre 
utilitatis gratia in naturam invecta est: et quzcun- 
que videntur, omnia ad vestrum usum creata sunt, 


et quæ exspeetantur, vestra causa preparala. 


Oportet ergo vos Christo Domino conjungi, qui 
horum bonorum est largitor, et per ipsum Deo uni- 
versorum. Nobis enim unitus est per naturam, 
quam a nobis accepit : Patri autem per divinam 
substantiam. Ex ipso enim est natura genitus. 
Christus enim est Dei, non velut creatura Dei, 
sed velut Filius Dei. Quod si contradicunt qui eum 


#4 'Apelov ppovovreg, xat ob Bollovrat Jobvar The B Ario sentiunt, et nolunt concedere habitus diſſeren- 


ogiorws dh SLapopiy, xakelrwony val & napbvia, 
za 7&4 peovra, xa) robe &720T6LOvG, xa) Thy Cwhv, 
* thy 9&varov, hutrepa nothpara,- Eneibhnep 6 
bloc 'Andorokog Epy dra opar tori. AN 
0% ày elfnotev. .Obxoby tavra VH hpov di thy 
Delay grhortplav nne Rt Xoro, bg pity àv- 


0awnrou, uuns Ot Geb, nothpara. Apero d 


609, g Yidg yvhorn;, UE ab r%ο yeyevvnutves xark 
thy ecru. 
KESAAAION A“. 


. « Obrws hpi Loy:todeo &vOpwnog Wb; dnnpe- 


tac Xptorov, xa olxov6poug puornplov Ge. 0 
ripnoat Bouldpevos hui, Os Onnptrag e mar, 
UG obxov6pnug alde lob, hep th pvort vd vp. 


tiam, vocent et præsentia, et ſutura, et apostolos. 
et vitam, et mortem, opera nostra, quoniam divinus 


Apostolus dixit : Omnia vesira sunt. Sed hoc iin non 


dixerint. 186 Sunt ergo bac nostra per divinam 
muniſicentiam: nos autem sumus Christi, ut homi- 
nis quidem, membra, ut Dei vero effecta et opera. 
Christus autem Dei, ut proprius ejus Filius ex eo 
natus secundum divinitatem. 


CAPUT IV. 

Vans. 1. ( Sic nos existimet homo ut ministros 
Christi, et dispensatores mysteriorum Dei. „ Qui 
vult nos henorare, honoret ut Christi ministros, 
revereatur ut dispensatores, honorem natura me- 


Kal rabra ob pdvov yEtypayev 6 bete *Andorolog, G tiatur. Neque vero solum hoe scripsit divinus 


az val E8paxe. Tobe yap Avxdovag Unt Ne- 
padevrag txwavas, thy Lohra ody 76 Bapvd6g 
duußßt zac, val Bohong, drt « Opotonabelg duty 
kene Gv0pwnot. » Obtws 6 axägtog Hérpog ln 
wp Kopvnklep * « Kat ab rde tyw E&vOpwnog?". » 

F. 0 & Any Fre Era tv tot; olxov6uots, Iva 
t Tt5 Eebpebf. » Oöx fva v Beondroy thy 
— pry * va r beondry thy eV,jẽ u- 

T. « 'Epot & cls Ddytordv torr Toa vp" Indy 
Svaxpi0d. » AI VV avrov notetrat xathyoplay, vat 
dei thy Typhy o perpobory, 4M 6ptrpwy vννqt, 
aal dri Tod p thy tEovalay ob Eyovteg xp!- 
woc, xal ob tols tuyovatv, Ad rol; E:5aodkog. 
0 rap &v ol zy tobtov, ol x Exetvoy Tpotxprvav, 
el ph oplory adrolg d xplverv &ntveruav. Tod cob 
xapiv The Tod xplverv are EZouglag tybuvuey, 
erdleuav tov 8:8a0x4kuv xaktoa; Th xploet r 
pabytoy onoxetolat c xar* adrol;. Eltza O02pa- 
ad avrobg hv xorvy nortrar Myov. H dn) 
eApwriyng HpEpag. » 'AvBpwrivny N Hut pa Exd- 
leo th The poems 6) ty6BLov. | 

AWW oo8 tpavrdy &vaxpive. (F.) 0032 x40 


u Act. xiv, 14, 15. „ Act. x, 26. 


Apostolus, sed etiam ſecit. Lycaones enim sacrifi- 
care volentes prohibuit, vestem una cum Barnaba 
lacerans , et clomans: que ac vos patibiles 
homines sumus v. » Ita beatus etiam Petrus dixit 
Cornelio : « Et ipse ego homo sum ®. » 

Vers. 2. « Cæterum queritur inter dispensatores, 
ut ſidelis quis inveniatur. » Non ut domini dignita- 
tem rapiat, sed ut domino benevolentiam congervet. 


| Vers. 3. « Mihi autem pro minimo est, ut a 
vobis judicer. » Duplici eos nomine accusat, et 
quod honori modum non adhibeant , sed supra 


modum honorent, et quod, cum judicandi potesta-- 


tem non habeant, judicent, nec quoslibet , sed 


D magistros. Neque enim alii hune, alii illum prefer- 


rent, nisi sibi ipsis judicandi auctoritatem arro- 
garent. Propterea judicandi ſacultatem illis adimit» 
dicens vilipendi doctores, si discipulorum judicio 
res eorum $ubjiciantur. Deinde mitigans illos com- 
munem reddit orationem. « Aut ab humano die. » 
Humanum autem diem 187 humane vitz brevi- 
talem. 


Sed neque me ipsum judico. (Vens. 4.) Nihil 


YARIA LECTIONES. 


* Xp 570, quod omissum est in Sirm. textu Graco, addit B. ent addit B. 
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enim mihi conscius sum, sed non in hoc justiſi- A haut ovvorda, 4k ax Ev toute Senft 6 


- catus sum: qui autem judicat me, Dominus est. 
Quid enim, inquit, loquor de aliis ? Ego, qui quæ 
ad me pertinent recte scio, etsi nullius mihi ini- 
quitatis sim conscius, tamen nec judicare me 
ipsum, nec me a peccalo immunem pronuntiare in 
animum inducam, sed Dei sententiam exspectabo. 
Nemo autem eristimet hoc: Non in hoc. justifica- 
tus zum; esse illi contrarium : Nikhil miki conscius 
sum. Non est enim contrarium , sed consequens. 
Sepe* enim evenit ut etiam ignorantes peccent, 
#quum hoc esse justumque exislimantes. Sed hoc 
aliter videt universorum Deus. Hoc enim docent 
etiam quæ sequuntur: 

Vers, 5. ( Itaque nolite ante tempus judicare, 
quoad usque veniat Dominus, qui et illuminabm 
abscondita tenebrarum, et maniſestabit consilia 
cordium : et tunc laus erit unicuique a Deo. » Vos, 
inquit, videtis ea quz apparent; Deo autem mani- 
ſesta sunt etiam quz latent: sed in presenti vita 
non omnia aperit, in illa autem omnia fient mani- 
ſesla. Justum ergo judicium exspeclate, tune enim 
justas proſerri sententias videbitis. Et quoniam 
in medium antea seipsum protulit, et Apollo, 
et Cepham , quam esset absurdum quod ab eis 
fiebat ex majoribus ostendens, congrue deinceps 
accusationem paleſacit. 

Vers. 6. ( llæc autem, ſratres, transfiguravi in 
me ipsum et Apollo propter vos, ut in nobis 


8d draxplyur pe Kuptss tort. » TI yap, dne, 
afyw tobg Alo; Erd th r tuavrdv Gxproac 
tere vg xafro napdvopov obity tuavrh cuy- 
e:&w;, obre xpivat Tau, ore abwov tuayrly 
&@nopnhvay Gvetouar * avapsvw && thy tov Kuploy 
pov. Musste & oitadw tvavtiov elvat td, Obs by 
rovre Se8ixalwua, Tp Ovety Euavryp ooroda. 
0% yap Forty Evavtiov, aud axdovutcov. Tonßalvet 
yup nokdxis xa &yvoobvrag &papraverv, Looy elvar 
robo xa Slxatov hyouptvoug Aνν trepws Opt 
dodo 6 Tov d Ordg, Tobro yap dm th 
kene. 


6. « "Qare ph Tpd xaipoy te xplvere, Tg Gy G 
Kupto; Fan. & xat pwricee th xpuntes tov oxhtoug, 
xal pavepwort Tag Souls Tov xaphtov, xat tote 6 
Enairvog yevhoetar Exdotw &nd tob Oo. » 'Ypel;, 
naiv, 6pire 74 garvepeva, Yep && Tha val td 
xpuntdpeva * 414 xath toy nap6vra Blov ob ravia 
yupvot, &v Exelvep && R Tha yevhoerat. Th 
Sxarov rolvuv xprrhptrov avapelvarte * beads yap 
Tyvixadra xa ra; evaþphortg. Kat Eneidh iv 
Toi; rp6obev tautdy lg -ptoov nportOerxe, xa thy 
Anon, xat toy Kd, and rh pertdywy de 
Tob yivoutvou thy atoniay, avayxalug orndv thy 
xatnyoptayv yupvol. 

. « Tavra 88, &yol, 
tuaurdy ® xal *Anoliwy 81 


nereoynudtioa el; 
duig, Iva zy hauls 


discatis non supra quam scriplum est, de vobis C hate dd ph ontp & yeyparrar gpovelv, » El 


sentlire. Si nos, qui doctorum docteres sumus, 
qui przdicationem a Deo accepimus, appellationes 
nostras non imposuimus, sed ex Christo vocari 
jussimas, censiderate quania impietate plenum 
188 sit quod ab illis fit. Hoc enim est quod ait, 
ul in nobis discatis, non supra quam scriptum est de 
vobis sentire. Scriptum est autem: « Qui vult in 
vobis esse primus, sit omnium ultimus?.. » Et: 
Unusquisque in quo vocatus est, in ev maneai d. 
— Ne unus adversus alterum inſletur pro alio. » 
Qui enim seipsos diviserant, et hi quidem ab hoc, 
hi vero ab illo appellari volebant, inter se decer- 
tabant, singuli suos preceptores aliis præſerre 
contendenles. Deinde ad ipsos doctores : 


Vers. 7. « Quis enim te discernjt? » Quznam 
te pars elegit? cur non omnium æque doctor 
vocaris ? « Quid autem habes, quod non accepisti? » 
De quonam gloriaris? De eloqueutia ? sed Deus 
hanc tibi largitus est. An de scientia? et hoc 
quoque donum Dei est. Au de miraculis ? Etiam 
hec est operatio Spiritus. « Si autem accepisti, 
quid gloriaris, quasi non acceperis ? » Nemo de 
alienis depositis se venditat, sed invigilat illis, 
ut ea salva custodiat ei qui tradidit. 


P Mare. x, 44. 41 Cor. vn, 24. 


hpet; ol Tov &:3aoxdkev d IdαiνE,e of td xyhpuypea 
0:60ev Teiapevot, ths huetepas npoonyopia; oux 
tnedelxapev, © and Xprorod xaketobdat napny- 
yuvhoapey, oxorhoare ndong o àα la peordy, ws. 
nap" kx je yivopevov. Touro yep Ayer * "Iva * 
Mar pudonre to uh vatp & rerparrar gporetr, 
Terpantat 84 (0 Om tv duly elvat cpòtoc. 
te Thvzwy Eoyatog. » Kal Exacrog &v & 
kraßhn, tv Trog peverw, » Eva vntp tov Evdg ph 
ꝓuotoũod at xa cd toũ EtEpov. » Ol yap Eautobg & av - 
avreg, xat ol u tx tourov, of Tt If Exefvou xa- 
aztobar Borg, akhho Ctepdyovre, tous 
operipoug Exactor Sidaoxdiovg bnepridevar wv 
wy Silos tog. Eita pg avbtovs Loundy 


Þ tobg 8:58aoxdoug* 


S. Tig rp os braxpiver ; » TI os pepog kei- 
rovnoe; St vi ph ndvrwy Ei34oxako; bpolus xa; 
« TI & Eyetc, & obe Babes; » *'Ent tive 6&& peyapps- 
velg ; u ebyawrtle ; dM 6 Ozdg cot Taurny rw 
piarat. Am Ext yvwort ; xal toura Oelov Td Cwpov. 
A Ent Oauparovupylars ; xa abry tou vevya- 
To; i kv. EI & vt Dabss, tf xavydoa: che 
ph lονNe; » Obòsle tn' akotplaig napaxatabhxats 
peyaypovel * tnaypurvel d tautats, va puraty To 
det. 
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. « "Hoy xexopecpever tort, fen tnhouthoats.» A Vers. 8. « Jam saturati estis, jam divites facti 


Obs v tore Eveeet;, ndhviwy aphovng annhavcate 


tyabwv. « Xwpt; hpov ibactievante. » Hub Et 


cakatrnrwpountvey, xat tw one Tod xnpby parc 
naz0nparwuy Gvexoptvuy, Duels dne th; Ba- 
mletag. Kai Eneidh elpwrxas tavrae tiderxe, yujp- 
vol fv Exe Stäbe. ( Kal byrkbv ye E6aothetoare. » 
Ob p6vov yY@&p Vuly od pbove, AA kà xat cbyopat vo- 
toy dpi; anohavcat twy ayabav. Elta tidner. the 
raneivoppoouvngs thy Gperplav. « "Iva xt hpels 
pv ovubacrievowpev. Kalrot tobro zl to As- 
ano cο X protov tiOnary ds, El noptvopey, xat oup- 
6aorhevoopey 3, we txefvou pity and; Sactkevov- 
tog, cw & yvnoluv avrod Fobhwy xorvwyobvruy 


_ vhs Pacthelag * d snes perptdtuv xat Lvrabla n 


toũto tE0etxe, thy xc lv) xatactthouv dppyv. 

. « Aoxw Yap Gt 6 Gebe gude tob; inoord- 
Jobe toyaroug Gndteigev we Enibavatiouvg. » Et yap 
nee 7b pnyiews dpd; Ttelodai, xat rh; Bacthelag 
tv. Nabe yevecbai, huts, the Eorxev, eig td 
opayhvas jdvov el; v plov raphyBnpey * robro yep 
Meyer £2:0ararlove. « Ort Ofatpoy EyeviOnuey TH 
x67py, xat ayyerog, xat avOpwrots. » Ildory aig 
bewplay npdxetrar & hptrepa. "Ayyehor ptv yap 
thy hpertpav aviplav bavudtovue * Tov & dv 
uv, ol ty tphbovrar voc huettpors nabhpacy, 
ol 8 ouvakyovo. kv, rab && ob loytouary, 


“. « "Mut; pwpot Tit Xprordv. » Thy yap naps 
rol; &nlorog; bnevnputyny poplav xnpyrriopev. 
« Tete & ppeviuer. » Kal Iva ph op63pa — 
tnhyayey © « *'Ev X Hor » &vit vd, Tevorro Luis 
thy andh ppdvnory Eyerv, « 'Huelg Gobevelg, öhete 
& loyvpol * duct; Evictor, huel; 8 &riue. » Elra 
xt e180; anaprduetrar 7h nadhparta, 


wa, ig. « MEypt The ät pas xa nevwusy, 
xa) öh, xat yupvynrevepey, xat xolapicueta, 
xat a@orarouuey. Kat xomwpey tpyatdueve tals 
ia ve pol. „ Ark Ot tourwy ankviwy thy xaprepiayv 
ty5puvers * 8tà It toy eie Thy Teaeortpay race 
o2plav. 

« Aotbopov ns vo eb h ue v, d tun ue voi aveyxdpela, 
(.) Macgnpoupevu napaxanlouupey. > "Enzta 


estis. » Nulla re indigetis, omnia bona vobis 
aſlatim suppetunt. Sine nobis regnastis. » Dum 
nos adhuc laboramus, et pro predicatione zrum- 
nas sustinemus, vos regni ſructum percepistis. Et 
quoniam per jroniam hc posuit, quo in eos sit 
animo declarat. « Et utinam regnetis. „ Non $0- 
lum enim vobis non invideo, sed etiam opto, ut, 
his bonis ſruamini. Deinde insignem ostendit hu- | 


militatem. « Ut et nos vobigcum regnemus. „ Eisi 


hoc semper de Christo Domino dicit : « Si susti- 
nemus, 189 et conregnabimus , » quad ille 
quidem vere regnet, veri autem ejus servi regni 
Sint participes : allamen hie quoque per modestiam 
hoe posuit, illorum supercilium deprimens. 


Vans. 9. « Puto enim quod Deus nos apostolos 


novissimos ostendit, tanquam morti deslinalos. » 


Si enim verum est vos nullius egere, et ſrui 
regno, nos, ut videtur, in vitam producti sumus 
tantum ut occideremur. Hoc enim sibi vult illud, 
morti deslinatos. « Quia spectaculum ſacti sumus 
mundo et angelis et hominibus. » Nostra sunt 
omnibus ad spectandum proposita. Angeli enim 
fortitudinem nostram mirantur : ex hominibus 
autem, alli nostris afflictionibus letantur, alii mi- 
sericordia quidem moventur, sed non possunt ferre 
auxilium. | 

Vers. 10. « Nos stulti propter Christum. » 
Quam enim infideles reputant stultitiam, prædi- 
eamus, Vos autem prudentes. » Et ne nimium 
pungeret, adjunxit, « In Christo: » pro eo quod 
est, Utinam detur vobis, ut veram prudentiam 
habealis. « Nos infirmi, vos autem ſortes : vos no- 
biles, nos autem ignobiles. „ Beinde perpessionum 
singula genera enumerat. 

Vers. 11, 12. « Usque in hanc horam esurimus, 
et sitimus, et nudi sumus, et colapbis cedimur, 
et instabiles sumus. Et laboramus operantes ma- 
nibhus nostris. Per hæe autem omnia lolerantiam 
aperuit : per ea autem quæ sequuntur, perſectiorem 
philosophiam. 

« Maledicimur, et benediciwus : persecutionem 
palimur, et . sustinemus; (Vers. 15.) blasphema- 


$&lxvvr thy tayatnv evrddetav. « Ie nepixatap- D mur, et obsecramus. » Deinde extremum contem- 


para Tov. x66pou tyeviiyuev. » Obdty, pnot, Sta- 


pEpopev way tv tals olxlatg ig nEpiriwy Ah - 
Ptrrovutvuy, I NANA’, I ARA, I GA 
toto c TLVvWy * obrws evtrekets vrN eg tolg he 
dnreyhppcba. « Naviwy tepigmpa Ew; Art. » Avr! 
Tov, X4prv nokihv 6poloyw. Tobto od reg Tov 
Suoxdvrwy Ap, 4kkd Nagl Tov Eefautvwy td xhpv- 
Tha. OL & Evexa tnhyayey * 


18. « Odx Evrpenwy ò hdg ypage Tata q l' ws 
N, mou &yannta vouleto. » 'Enideixvyucr & xa 
cg yovd;. 


B bnroptywpey xa ovpbacicyowpey., 


ptum ostendit. « Tanquam purgamenta mundi 
ſacti sumus. » Nihil, inquit, differimus ab iis qua 
in domibus tanquam superſlua abjiciuntur, vel 
oleribus, vel putaminibus, vel aliis 190 ejus- 
modi : ita nos viles et abjectos plerique existima- 
runt. « Omnium peripsema usque adbuc. » Quasi 
dicat, Magnas ago gratias. Hzc dixit non de iis 
qui persequebantur, sed de iis qui predicationem 
susceperant. Luocirea Subjunxit : 

Vers. 44. Non ut confundam vos hæe scribo, 
sed ut ſilios meos charissimos moneo. » Jam vero 
Se eos quoque genuisse ostendit. 


r 11 Timoth. u, 12. 


habeatis in Christo, sed non multos patres. Nam 


in Christo Jesu per Evangelium ego vos genui. » | 


Pedagogos alios doctores appellavit, seipsum au- 
tem patrem, ut qui doctrinam evangelicam eis pri- 
mus altulerat. 

Vers. 16. « Rogo ergo vos, ſratres, imilatores 
mei estote. „ Hoc est, sicut ego sum modestus, 
vos modesti estote; que perpetior, patimini; de 
perpessionibus, non de beneſiciis gloriamini. 

Vans. 17. « ldeo misi ad vos Timotheum, qui 
est filius meus charissimus et ſidelis in Domino, 
qui vos commoneſaciet vias meas quem sunt in 
Christo, sicut ubique in omni Ecclesia doceo. » 
Et suam in eos affectionem ostendit, cum misit 


Timotheum : et suam in Timotheum benevolen- B 


uam, cum filium dilectum nominavit : et aliam 
ejus virtutem significavit, cum ſidelem in Domino 
appellavit. Is, inquit, actus meos narrabit : Vias 
enim actus vocavit. Has autem dixit illum non do- 
eiurum esse, sed in memoriam revocaturum, ubi vox 
eos accusat oblivionis. Ipsi enim spectatores ſuerant 
apostolicæ virtutis. Adjecit autem, quod Ecclesiis 
omnibus eamden doctrinam præbere consueverit. 
Cum de his omnes in commune accusasset, deinceps 
ad versus eum qui ſornicatus est suam proſert sen- 
tentiam. 

Vers. 18. ( Tanquam non venturus sim 191 ad 

+ vos, sic iaſlati sunt quidam. » Cum divinus Paulus 
. previderet ſuturum ut illum peccati pœniteret, 
nomen non exprimit, ne fieret manifestus omnibus 
hominibus, sed indefinite dixit, Quidam. 

Vins 19. « Veniam autem ad vos cito, si Do- 
minus voluerit, ei cognoscam non sermonem 
corum qui inſlati sunt, sed virtutem. » Non quæro 
enim eloquentiam, sed actionem. Deinde hoc con- 
ſirmat. 

Vers. 20. « Non enim in sermone est regnum 
Dei, sed in virtute. » Non enim sufficit ad salutem 
regnum Dei predicare, sed etiam ea convenit 
. facere, quz regno digna sunt. 

Vers. 21. « Quid vultis? in virga veniam ad vos, 
an in charitate et spiritu mansuetudinis? » Dat eis 
utriusque optionem. Veniam enim, inquit, ut vo- 
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Vers. 18. « Nam si decem millia pedagogorum A 


tz', « *'Eav yap pupiovs Tabaywyous Eynte by 
Xptotq, 4" ob nokkobg nettpay. 'Ev yap Xpoth 
'Inood Std do Evayyeallov Eyw öde Eytvvnon, 1 
Nattarwyore tov; d txabect Eibaoxdouy, bays 
dx R xarspa, c npwrov avtols thy eb f N 
$:8aoxadlav tpooavey xovea. 

18. © Tapaxale ov bud, depot, iNN. u 
yives0de. „ Tourtotv, ws perpidte, perpidiere · 
T&oyw, tT&5yrt * and Twy na0nparwy, ph & tay 
Yaptopdtwy cepvuviche. 

18. ( Ark touro Enepla vulv Tinsdeov, 6; bert 
TExvov oh Gyannmtiv xat mniothy ® ty Kuply, & 
avapvhos: the tous pou Tag kV Xptorp, radix 
navrayou &v tion t ENU Siigoxw. » Kat thy 
ce pi avrovg Ziabecty dete thy Tine, ntula;, 
alt Thy Ne pH Toy TrpdJeov prihogropylav, Thy 
@&yannwv 6vopacag* xal thy A avtod Ee3hhwney 
ape ch, notdv &v Kol xaktoa;. Obrog, gr,o!, ths 
Euag Ermyhoerar npaters * Odo yap tas npdta; 
xakst. Tavrag & ob elnev St Stdäget, ak bn 
@avauvhoz.. AH & avtov 6 M6yog xatnyopet. Ab- 
ct yap tyeyoveroav The knootohixtgs dperhy. 
IlpooteOcixe &, b&ri vat tals *Exxinoiats andoay 
Thule Tnpoaytperv elude thy Eiacxallav. Tavra 
orf ndvrwv xatnyophong, vat Tob nenopveu 
x6705 Lorndv Expeper Thy ov. 


n'. « e ph Epopevou 8c pou mpds Lug, pu- 
oww0noav tives. » Haste avrtoy * thy peraus- 
Arta & Ozontotog ados, ov tidno: thy npoonye- 
piav, Iva ph ndow GvOpwnrotg xatdinnog yevnrar? 
à avplotrug EN, Twec. 

10% « "Elevoopart & taytws cps ond, àv ô 
Kuprog deen, xal yvocopat ob tb A6yov TOVv N 
owpevwy, AMA Thy Eovapy. » OS yap ebyhwrriay, 
Ma xd H ,h. Eta tobro xparover. 


*. (00 yap tv Mr h Saciteia to Oc, a 
&v Cuv@per. » Obx andypn yap els owrnplav th coõ 
Sc thy Bactelav xypurtetv, AMES xp xa; 
aa nparterv th; Sacnelas. 

xa', « TI ere; EY abby Eidw wp; buds, f 
&v ara nvevuparl te npabrmtog; » Tad thy 
alpeoty au apporepa vv. Aloha yp, 


lueritis, sive spiritualiter, sive more judicis. Virgam D pyolv, s &v duet; tekhanmre, elte TVEUPLATIXWG, 


autem appellat castigatoriam actionem. Per eam 
enim Elymam luce privavit *. 


elite d xa 'PdEBor d x thy r tur 
tvt preiav. Ai tavtng Tùp tortpyoe thy 'Ellpay tob 


Forte. 


CAPUT v. 

Vers. 4. « Omnino inter vos auditur fornicatio. » 
Satis ostendit quam magna sit absurditas. Hoc 
enim, inquit, ne audiri quidem oportebat, Monstrat 
autem etiam magnitudinem criminis. « Et talis 
ſornicatio, qualis nec inter genies nominatur. » 


* Act. xin, 11. 


KESAAAION E.. | 
4. « "Ulws Exoverat &v öh mnopvela. » *Ano- 
xpwvrws, d thy The dtoniag dnepbonhv. Ubre 
y4p &xovechat towro, pnotv, ESet. Aefxvuc. && xa 
Ths napavoulag td neg. « Kai vo, e pe, 
rig“ oN Ev Tots OV bvoudterat. » A rap ob 


VARLE LECTIONES. 


3 xa} 7t576v deest in B. 
texlu nostro plane consentit ad Cant. 1, 8. 


* 


 avroy B * ofa 098' zv toi; c. bv. habet Noster ad psal. ix, 6, Sed cum 
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ubre5, cod co tet6\ untai nap* buy, « "Nors yuvalxe 
nya v natpds ENEV. » "Atiov xaviavda thy dn 
orokixhv 0avpaca coplav. Ob yap elne untpuidy, 
kerb mp vw buoptveiay Eupaiver, th bop la 
vod xarpoc ruraĩxa, tourtort thy iv te: raph; 
ov5av, Thv d vH The pytpds avroy xo natp) gu- 
apdeloav, thy co ro cqᷓ yevvhrope yevoutvyy, ice p Hy 
i rex0v0a. Etta tobtov xatakinuv, xatt The ToUt2U 
ovppoplag thy xatnyoplay eloytper. 

F. « Kal duct; nepuorwutvor tort. » Miya yap 
typdvouv, r Tenadivputvoy Fiddoxalov Eyovres. 
« Kat on Hd Enev0hoare, Iva tap} zx ptcov 
v 6 Td Epyov Touto nethaang; Oòbx Evaviia vo- 
podere?. Oö yap ele, Ti 8hxore ob tEnddoars; 


mkp@:v of tal; rwy batudvoy Eiiacxanarg toyoha- A Quæ enim non audent ii, qui doctrinis demo- 


niorum sunt imbuti, ea apud vos admissa sunt. 
« Ita ut uxorem patris sui aliquis habeat. » Opere 
pretium est autem hie etiam apostolicam admirari 
sapientiam. Non enim dixit novercam, quoniam 
nomen aliquid odii et malevolentiz pre se ſert : 
sed 192 patris uzorem, hoc est, eam quæ est loco 
matris, eam quz pro matre patri conjuncla est, 
quz id est genitori quod illa quz peperit. Deinde 
eo relicto tolam ejus ſactionem accusat. \ 
Vers. 2. « El vos inflali estis. » De se enim 
magnilice sentiebant, ut qui doctorem eruditum 
haberent. 1 Et non magis luctum babuistis, ut 
tollatur de medio vestrum qui hoc opus ſecit ? » 
Non contraria statuit. Nec enim dixit : Cur 
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de docioribus: sed Cur non luzistis, Deum orantes 
ut ab ejus pernicie liberaremini? 

Vers. 3. « Ego quidem absens corpore, prasens 
autem spiritu, jam judicavi ut presens. » Nemo 
vestrum vult aliud quidpiam. Jam enim ſero sen- 
tentiam. « Eum qui hoc sie operatus est. „ Rursus 
ostendit flagitii magnitudinem. 

Vers. 4, 5. « In nomine Domini nostri Jesu 
Christi, congregatis vobis et meo spiritu, cum 
virtule Domini nostri Jesu Christi, tradere hu- 
jusmodi Satanz in interitum carnis, ut spiritus 
salvus sit in die Domini nostri Jesu Christi. » Hor- 
rere plenum judicium constituit. Primum enim 
emnes in nomine Domini coegit. Deinde etiam 
seipsum per gratiam Spiritus introduxit ; et ipsum 
eliam Dominum præsidere, et sententiam proferre 
astendit, et lictori tradere, et fines præseribere, ut 
corpus solum castiget : anime enim salutare ex 
disciplina medicamentum conficit. Spiritum autem 
hic non 193 animam vocat, sed gratiam. Hzc enim 
omnia, inquit, facio, ut hie in illo servetur usque 
ad adventum Servatoris nostri. Hine autem doce- 
mur, quod eos qui segregautur, et ab ecelesiastico 
corpore separantur, invadat diabolus, illos gratia 
deslitutos inveniens. Eo sic excis0, causam docet 
cur hoc ſecerit. 


* Vers. 6, 7.« Non est bona gloriatio vestra. Ne- 
scitis quia modicum ſermentum totam massam 


 corrumpit ? Expurgate ergo velus ſermentum, ut 
sitis nova conspersio, sicut estis azymi. „ Vetus 


ſermentum vocat quod fuit ante baptismum : a quo 
jubet separari, ei esse sine ſermento, nullas illius 
reliquias habentes. Et quoniam azymorum memi- 
nit, Judzi autem in Paschate comedebant azy- 
mos, consequenter subjunxit: ( Elenim Pascha no- 
strum pro nobis immolatus est Christus. „ Habe- 
mus nos etiam agnum, qui pro nobis saeriſieari 
sustinuit. | 


VARLEA LECT. ONES. 
3 uõy desideratur in B. * Verss. 7 ei 8, prorsus iisdem verbis recitantur, quæst. 24 In Exodum. 
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Vans. 8: . laque epulemur, non in ſermento 
veleri, neque in ſermento malitiæ et nequitiæ, sed 
in azymis sineeritatis et veritatis. » Permansit in 
metaphora, et ostendit, quidnam ſermentum, quid 
azymum vocaverit. | 

Vers. 9. « Seripsi vobis in epistola, ne com- 
misceamini ſornicariis. „Non in alia, sed in hac. 
Dixit enim paulo ante: « Nescitis quod modieum 
ſermentum totanr massam corrumpit ? » Deinde do- 
cet de quibusnam scripserit. 

Vers. 40. (Non utique ſornicariis hujus mun- 
di, aut avaris, aut rapacibus, aut idolis servienti- 
bus : alioquin debueratis de hoc mundo exiisse. » 
Nihil vobis difficile statuo : neque enim jubeo, 
ut 194 omnino separemini ab iis qui a fide sunt 
alieni : hoc enim est ad aliquem alium vos mun- 
dum mittere. 

Vers. 11. « Nunc autem scripsi vobis non com- 
migceri. » Id est, Scripsi vobis in hane sententiam, 
Si is qui ſrater nominatur, est ſornicator, aut 
avarus, aut idolis serviens, aut maledicus, aut 

ebriosus, aut rapax, eum ejusmodi nec cibum su- 
mere. » Quod si non oportet communem cum eis 
cibum sumere, nec mysticum certe et divinum. 

Vers. 12. « Quid enim mihi de iis qui foris sunt 
judicare ? Non habeo in eos potestatem. | 

Nonne de iis qui intus sunt vos judicatis! 
(Vers. 13.) Nam eos qui foris sunt Deus judicabit. » 
Inos Dei judicio relinquimus : de bis vero nos 

judicare jussi sumus. « Et auſerte malum ex vobis 
ipsis. » Mosaicum apposuit testimonium, dictum 
suum divina lege conſirmans. Quoniam * autem 
cum ſornicatoribus avarum conjunxit, de hoe 
etiam necessario doetrinam adjecit. 

CAPUT Vi. 

Vans. 1. « Audet aliquis vestrum habens nego- 
tium adversus alterum, judicari apnd iniquos, et 
non apud sanctos ? » Qui divina' sapientia digni 
habiti estis, inter vos controversiam habentes, 
utimini judicibus qui impia ignorantia laborant. 

Vers. 2. (An nescitis quod sancti de hoc mundo 
judicabunt? » Judicabunt posuit pro condemna- 
bunt : hoc enim sequentia declarant. « Etsi in 
vobis judicabitur mundus, indigni estis qui de 
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minimis judicelis? » Sic viri Ninivite, et regina D *v3peg Niveutrat, xat Bachioon vr xataxpivd 


austri condemnabit generationem illam * : sic 
duodecim apostoli judicabunt duodecim tribus 
Israel, hoc est condemnabunt®. Condemnabunt 
autem, 195 ut qui sunt ex ipsis, et Domino cre- 
dunt, et innumerabilia mortis genera subierunt, 
et udem in eum non negaverunt. lia rursus qui ex 
gentibus erediderunt, eos condemnabunt qui non 
crediderunt in salutarem predicationen:. 

Vers. 3. « Nescitis quoniam angelos judic:bi- 


Matth. xn, 41, 42. „ Matth. xvn1, 28. 
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INTERPRETATIO EPIST. I AD COR. CAP. VI. 266 
ys ſuorix&; » Hav vd xprvoduey &vit oY xatd- A mus? quanto magis szcularia ? » Rursus judicubi- 


mus posuit pro condemnabimus. Angelos autem 
dicit dæmonas: olim enim hoe fuerunt. Eos au- 
tem condemnabunt sancti, quod cum corpore 
tecti essent, divini cultus curam gesserunt : illi 
autem in natura incorporea improbitatem amplexi 
sunt. 

Vers. 4. « Szcularia igitur judicia si habueritis, 
contemptibiles qui sunt in Ecclesia, illos consti- 


tuite ad judicandum. „ Qui est, inquit, omnium 


abjectissimus, et Ecclesiz minimus, prestantior 
est iis qui apud illos intelligentes exislimantur. 
Neque enim jubet eos judicare qui in Eeclesia 
sunt abjectissimi : quod sequentia declarant. ' 

| Vers. 5, 6. Ad verecundiam vestram dico. 
Sic non est inter vos sapiens quisquam, qui pos- 
sit judicare inter fralrem suum. Sed frater cum 
ſratre judicio contendit, et hoc apud infideles ? „ 
Multa ostendit absurda. Primum quidem, quod 
qui est ſidelis judicio © contendat : hune enim ſra- 
trem vocat. Deinde quod cum eo qui ejusdem est 


supplicio, sed de regno loquitur. Ne autem re- 
cordantes peccatorum, que ante bapligmum admi- 
serant, salutem desperent, necessario subhjunxit : 
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257 | THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 20 
Vens. 11. ( Et hec quidem ſuistis, sed abluti A ta“. « Kai rabrä tives Hrs, al anchodaaobe , 


estis, sed sanctiſicati estis, sed justiſicati estis in 
nomine Domini nostri Jesu Christi, et in Spiritu 
Dei nostri. Aperte ostendit æqualitatem Filii et 
Spiritus, conjunxilque etiam Dei. et Patris men- 
tionem. Per sanctæ enim Trinitatis invocatio- 


nem aquarum natura 197 sanctiſicatur, et exhi- 
betur peceatorum remissio. Deinde revertitur ad 
institutum de ſornicatione sermonem, et dicit : 
Vers. 12. Omnia mihi licent ? „ Legendum est 
interrogative; deinde respondendo, (sed non om- 
nia expediunt. „ Eodemque etiam modo quod se- 
quitur : Omnia mihi licent ? Sed ego sub nullius 
redigar potestate. » Hoc dicis, te non vivere sub 


lege, et le esse tui juris, et in tua polestate, et 


habere liberum eligendi arbitrium : sed non ubi- 
que tibi conducit tua uti potestate. Quando enim 
turpe aliquid perpetrasti, libertatem amiltis, et 
peccati servus efliceris. 

Vers. 13. « Esca ventri, et venter escis : Deus 
autem et hunc et has destruet. » Si vis in his uti 
liberlate, uiere: propter ventrem enim eibi ereati 
sunt. Sciendum autem est übi hos quoque finem 
habituros. Post sepulcrum enim cibi sunt homi- 
nibus superflui : nec vita futura horum aliquid ha- 
bet. Quemadmodum enim nec uxores ducunt, nec 
nubunt, ut ait Dominus », ita nec comedunt, nec 
bibunt. Illud autem desiruet posuit per prædi- 
. cltijonem. « Corpus autem non ſornicationi, sed Do- 
mino, et Dominus corpori. » Caput nostrum sxpe 
Dominum appellavit: ei ergo tanquam capiti cor- 
pus conjunctum est. Non enim sicut venter est ei- 
bi receptaculum, ita corpus propter fornicationem 
ereatum est. 


Vans. 14. « Deus vero et Dominum suseitavit et 
nos suscitabit per virtutem ipsius. » Ne Dominum 
tanquam moriuum contempseris. Suscitatus est 
enim, et nos etiam suscitabit, qui illum susci- 
tavit, Deus, 198 ejus qui suscitatus est virtute. 
Aperte ergo ostendit quod excilatus quidem est 
quod ad humanitatem attinet: nos autem ut Deus 
excilabit. - 


Vens. 15. « Nescitis quoniam corpora vestra mem - 


bra sunt Christi? Non sicut sponsa sponso con- 
juncti estis Christo? « Tollens ergo membra Christi 
ſaciam membra meretricis ? Absit. » Crimen vehe- 
menter auxit, membra nostra membra Christi ap- 
pellans. Non amplius, inquit, iua sunt, sed Christi. 
Quomodo ergo ea facis membra meretricis? Deinde 
docet quomodo hoc fiat 

Vens. 16, 17. « An nescitis quod qui adhzret 
meretrici, unum corpus est? Erunt enim, inquit, 
duo in carne una. Qui autem adhbzret Domino, 


Matth. xxn, 50. 
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hear Tee perk yap vd TEpov, meperti olg 
avOpwnorg th Spopara * a 6 peouv N Blog Eye 
rod c obey. "Qanep yap ob yapouoryv, ob yaul- 


TXovtat, xate thy TW Kupicu gwvhv, obrws ot 


tog louotv, ob nivoucr, Td &, xarappioe, po- 
bnTixWwG TeOerxe., « Th & cëbhua od Th nopvelg, AMA 
Tp Kuply, xat 6 Kupiog Th cwpat;. » Kea 
Ahab noladxg thy Kiptov npoonydpevce * tobry 
Tolvuv 5 xeparf} ouvirrat v awjpa. Oö yap bonep 
ij yaorhp Tpophs dN Rt Ve vo, obtw td owpa i 
Thv Topvelay Sebnpiovpynrat. 

18. « '0 & Gebe xal dy Kyptov Heis, xa) ful; 
tEzyepet dd The buvapews abtol. » Mh xp 
vhans ce vexpou Tod Aeondrov. 'Eyxhyeprar yep" 
tyspet I val hui; 6 robrov t relgag eds oh vod 


' tyepbtvrog duvAHhEEL "Edits tolvuv cap, bg Hu 


ptv xarc rd av0pwne:ov . 
Ges. 


Erepet 8 huds os 


te”, « Obx old ate rt c owpara pov ptin Xproted 


D Eorty; » O0 xabanep vwpyn vupoly cvvholrre wp 


Xptorp; « "Apa od r ptin Tod Xprortod, gott 
r6pvng Hen; Mh yevorto. » Zodipa th napavopoy 
ben, un Xprotod ck hutrepa pen nporayo- 
psvucag. Ouxert on, pyotv, tortv, 4114 Tod Xprotov* 
Twg tolvuy abth ut nopvris ,,,; Elra tourov ? 
d:8&3xet 76v prov. 

18, 17, « "H *' ox offlate ort 6 xokwpeyes 4 


a pyn EV göõhä totiv ; "Ecovrat rp, pnyolv, ol 800 


els odpxa plav, O & xoMwpeyos T6 Kuply kv 
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Dial. 3, I. 355, Garn. hzc verba sic leguntur : 
iq. 2b K. oy Fe. habet _ 5, p. 351, Garn 


&v Ip Rv. 7.0. 


Aa änek., GAME Etxatwbnte, a tyi&od. — xal 
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mybp& tore. » Ox &neixdrw; th nept Thr yapuxhg A unus spiritus est. Quod de - matrimonii conjun- 


guvageliag elpnptvoy tEberxev' Ent The Nope lag, v 
yap xa) robro xaxetvo th pvort Toy npaypatoy * vd 
* Evvopuoy xai napdvuoy belxvur thy Srayopdv. 
Atyer volvuv, 67; Th n5pvy, xoMAwpeve; neu n6pvrg 
dd pan nowlg* Th dd Kuplp it tov Nvevparog 
ovvatz6pevo; pity Xpiorod d pin noel; *'Eav 
roivuy cvvaylys op Kuply, cal wiv rp; dx 
and\dns, cis abrdv xwpet Thy Acondony i naporvia. 
Ta nun rd avroyv npootyerg Th dp, xa &nwo- 


Falveic hin ndpvng Tov Aconbrov v pen. 


. « $8vyere thy nopvelav. » Ox eine + Mtoetre 
xa} &nootpegeade , äh Gevyere, else thy the 
apapriag ravrns 6fornra , xat thy Cuoxdpevoy 
dale tn, x napeyyvt pevyerv Thy Fuwxovoav. 


etione dictam est, non absurde posuit de ſornica- 
tone. Nam et hoc et illud rei natura idem est: le- 
gitimum autem et illegitimum ostendit differen- 
uam. Dicit ergo, Meretrici adbzrens membra tua 
ſacis membra meretricis : Domino autem per Spi- 
ritum conjunctus membra Christi membra ſaeis. 
Si ergo Domino conjunctus ſueris, et ad illam rur- 
sus accesseris, ad ipsum Dominum pertinet injuria. 
Membra enim ejus addueis ad meretricem, et Do- 
mini membra meretricis membra reddis. 

Vers. 18. « Fugite ſornicationem. » Non dixit : 
Odio habete et aversamini, sed ſugite, non ignorans 
peccati hujus pernicitatem : et eum quem illa in- 
sequitar erigit, præcipitque ut insequentem ſugiat. 


AdG bt kal td mob mpaypato; puoapdv. Ido B insuper docet quam exsecranda res sit. « Omne 


apdprnpa, 8 thy Nef EvOpwnng, Ext; vo ow- 
pars tortv * 6 dt nopvetuy el; th fv obpa dpap- 
vec. » Mupia rap ti; Erepa kpapravuwv, xat Gpxoug 
napabalvuv, xat Saopnulia polovey thy YIortrav, 
xat operepi;5peveg T& pnydapodty npochxovra, ob 
-16avrny alobnerv langer rh; Apapriag. 0 & wh; 
aαν ,,? Be yeyevnptve;, adde work thy 
auapr lav aloddvera: vo αονννοο, xat avtd td owpa 
böser. Aid Tot tours xat Movtpols xe prptvcr 
&noporrover Th capa, tx6dklerv obtw mw vd D⁰ 
droapbevovreg. | 

if. H o vidare, Ort Td owpe buoy * vad; 
205 &v dptv &yfov Nvebpards toriv, ob Exere and 
od Oeod. » Elnzy A th obpa vady coõ Oeod, IR 
abrd th Xptoro vv dv ve navayioy INveu- 
pazog bvopater vadv. Tvedpa & npogayopeter th 


- " xdptopa, Kat Sick niviwy pavOdvopy thy the Tpid- 


dog lobryra. Kal ob tort Eavrav; » Aid we; 


x, « *'Hyopaobnre yap vine. » Th ala td Aconc- 
de dntp oh xatabebantat, by" ErEpav Seomo- 
wiav cehet᷑ce. Toiro ptvro. pe vd, dr pro. e- 
ore, Tidtixe, 8 GAαnατπτπτ bs Ond Ceondtnv ννο ονẽ,M, 
wal xar& rodg ks vo v6poug HH nohrevecdar 
xph. Todre yapinhyaye * « Aofdoare Thy Oredv &v ci 
owaart buav, xat tv T6 nveLpart Vpov, Etivd kt 
Tov eoõ . Kal c þuyav hpav, xattwy cwpdtwy 
Tnprovpy6; ĩ ti 6 Badge ob pacvoy &t ab td nenolnxey, 
da zal the brabohxng haevitpwes Buvacteiag. 
llpochxet tolvov hpdg xa 5:4 vοο owparog, x as? 
The ux ab rd bobdgerv, txeTva xai notoDviag xa 
atyovrac, & tag andviwy Yhoooa; lg ebpnulay 
xivel, 'Evrad0a t npworov xepdiatov REnhpwurxey 
6 'Andorokog, Hels && the Taparviczws hk 
ptvor, xal 7% owpata napacthonpey i dd,, 
aylav, eb&psorov To Geõ, xat thy Ywyhv Tf Tov 
naviodanwy evepyecov ayidhowpey pvhpy* kx x 


xar& Thy nap6via Blov n van Vol ypnpa-. 


tiowpev, xat Tov Ern yy ptvey arohatowpey & r- 


peccatum, quodcunque fecerit homo, extra corpus 
est qui autem ſornicatur, in corpus suum peccat. » 
Qui enim alia 199 innumera peccata committit, 
et jurisjurandi filem frangit, et blaspbemia linguam 
polluit, et ea quæ ad se non pertinent invadit, non 
usque adeo peccat sensu tangitur. At qui libi- 
dini servierit, statim post peccatum mali sensu 
afficitur, et corpus ipsum abhorret. Ideoque lava- 
cris utentes corporum sordes abluunt, ea ratione 
probrum se abjicere existimantes. 


Vens. 19. « An nescitis quod corpus vestrum 
templum sit Spiritus sancti, qui in vobis est, 
quem habetis a Deo. „ Corpus templum Dei supe- 
rius appellavit, tum deinde membra Christi : nunc 


rursus vocat templum sanctissimi Spiritus. Spiri- 


tum autem gratiam appellat, et per omnia qua- 
litatem Trinitalis agnoscimus. « EL non estis ve- 
stri ? » Quamobrem ? 

Vers. 20.« Empti enim esiis pretio magno.* » — 
guis Dominicus est pro vobis proſusus, alii do- 
minio subestis. Et hoc quidem opposuit ei quod 
ante dixerat : « Omnia nijhi licent; » docens nos 
dominum habere, et nos ex illius legibus vivere 
oportere. Hoc enim Subjunxit : « Glorificate Deum 
in corpore vestro, & in spiritu vestro, quæ qui- 


dem Dei sunl. „ Et animarum nastrarum et corpo- - 


rum opiſex est Deus, qui non solum en ſecit, sed 


D *tiam a diaboli potestate liberavit. Oportet ergo 
nos et per corpus et per animam ipsum glorifi- 


care, illa et ſacientes et dicentes, qua omaium lin- 


guas ad laudandum exeitant. Hic Apostolus pri- 
mum caput explevit. Nos autem ejus admonitionis 
memores, et corpora nostra exbibeamus host iam 
vivam, sanctam, 200 Deo bene placentem, et 
animam omnis generis beneficiorum recordatione 
sanctificemus: ut et in presenti vita vere Dei 
templa simus, et promissis bonis ſruamur, gratia 
et benignitate Domini nostri Jesu Christi, cum 
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quo Patri una cum $anctissimo * con venit A 0@v, yxapert Nl paaypunig rod Koplou aud 


gloria et magniſicentia, nunc et semper, et in se- 


cula seculorum. Amen. 


TOMUS SECUNDUS. 

CAPUT VII. 
Vers. 1. « De quibus autem scripsistis mihi: 
Bonum est homini mulierem non tangere. » Aperte 


ostendit se ad ea respondere de quibus interro- 


garant. Rogarant autem Corinthii, an oporteat eos 
qui legitimo matrimonio uxoribus conjuncti sunt, 
deinde salutarem baptismum acceperunt, uti con- 
jugali consuetudine. Scribit ergo, continentiam 
quidem laudans, fornicationem vero vituperans, 
conjugalem autem conjunctionem concedens. Cum 
enim dixisset : Bonum es! homini mulierem non 
tangere, subjuntit: 

Vers. 2. « Propter ſornicationem autem unus- 
quisque'suam uxorem habeat, et unaquzque suum 
virum habeat. » Eadem autem et in viros et in 
mulieres statuit, quandoquidem una est natura. 
Opportune porro adjecit, propter ſornicationem, 
quoniam istam jam accusaverat. 

Vers. 5. « Uxori vir debitam benevolentiam red- 
dat, similiter et uxor viro. „ Hzxc de continentia de- 
. cernit, 201 jubens maritum et uxorem ex æquo tra- 
here jugum matrimonii, et non alio respicere, vineu- 
lumque disrumpere, sed quam par est sibi invicem 
tribuere benevolentiam. Marito autem priori jus hoc 
statult, quoniam uxoris caput est vir. Humane enim 
leges mulieribus quidem castas esse præcipiunt, et 
si contra legem ſaciunt in eas animadvertunt : sed 
a viris non eamdem castitatem exigunt. Cum enim 
viri essent qui leges tulerunt, equalitatem non cu- 
rarunt, sed sibi veniam dederunt. Divinus autem 
Apostolus, divina gratia inspiratus, viris primum 
legem statuit, ut casti sint. Quia vero continge- 
bat ut viri vel uxores, continentiam desiderantes, 
vel invitis conjugibus a conjugali conjunctione se- 
pararentur, jure de hoc etiam precipit. 


Vans. 4. « Moulier sul corporis potestatem non 
habet, sed vir. Similiter autem et vir sul corporis 


eos lex nuptiarum: unam esse carnem declaravit, 
jure et uxoris corpus mariti esse pronuntiavit, et 
rursus mariti corpus uxoris potestati gubjecit. 
Alque hie quidem uxoribus priore loco legem iu- 
lit : quoniam he maxime ante viros * 
Liam solent amplecti. 


Veas. 5. © Nolite fraudare invicem, nisi forte 
ex consensu ad tempus, ut vacelis jejunio et ora- 
tioni : et iterum revertamini in id ipsum. » Illis se 


'Iyaod Xptortov, ned ob 76 ati ob q; wN 
Nvevparc 80g npere: xat peyakonptreta, voy xal 
Gel, xal ig tobe alovas Tov alwvwy., 'Aphv, 
TOMOZ AE TTE OE. 
' KESAAAION Z. 
a, « Nept & ov typaars pou, xakdv av 
yuvaixds ph Are. » Taye Selhnwxey, OG def 
Ov kxatvot T&g nevortg npoohveyxay, notefras the 


&nroxplaoztg, "Hpovro & of Koplybrot, al yh /) 


v6pu T6por yuvart) ovvayttvras, el c owrtn ploy 
Bartiapatros afuwbtviac, the yapixi; Gurillas 
peralayydvev. Tpaper tolvuv, thy uv tyxpereiay 
t natvdv, The 6 nopvelag xatnyopay, ouyywpay & 
Thy yaptxhv xowwviav, Elpnxug yep, br xalby 


B 4-0pury ruraxdc ph dare bal, AH ray * 


2 


. At & Tag nopyelag Exacotog thy Uhiay 
yuvalxa ** zt, xat zucken thy ICtov &vipa 
kw. „ T& abrd © xa avipgor xat yuvartt vopn- 
beret, eis pla h pb. Elg xatpb & vb 814 ths 
Topvelag Tnpoottberxev, Enetdh Fabre hin xaty- 
ono. 

T. « Th yuvaixt 6 &vhp thy dpertoptvny eονν, 
@no:36tw, 6polus Sd xat i yuvh I avipt. » Nept 
owppodtvng Tara vouoderet, xa thy &vipa xat thy 
yvuvaixa [ow Exeiv xelevev thy tob yapou Cuydy, 
xa) ph ci p ir Hι . xal Siapeipery thy Cevyny, 
anne thy nrpochxoucav HHO ebvaay enovepsrv. 
To & av3p) tportpey tobto vevopodtirnxev, inzdh 
yuvaixds xepalh 6 &vhp. Oi hv yap avOpwnivect 
v6por tal; u yuvarft &:ayopeouct cwppovely, xu 
xoX&gouct rapabaivorong Thy vopov* tobg bs ye 
&vIpag ⁊ lonv owgpootvry o &nattovorv. "Avipes 


rap bvreg ol tebertoreg tobg vepoug, The loc 


o tppdvrtoav, 414 ole. avyyvwpny ETEVEL pave 
0 84 ye Oelog 'Andarohog, Und the belag va proc 
Epnve6uevcg, tol; avipest rpwrot vouodertel owppe- 
ou Eneidh 8 auvebaive the tyxparelag f yoval- 
ve I Evipa; tpicptvoug, xa tov $potoywy ob Bov- 


noptvuy, The yapixhg bpiilag ywpiteadat, c het 


xa rep) rourou Tiayopeber, 
FT, H yuvh To I8{ou ewparocy obx tfovordtet, 
au 6 &vhp. 'Opolug && xa 6 &vip vod IBfov owpa- 


poteslatem'non habet, sed mulier. » Quoniam enim D voc vx k SD A' t yuvh. » Ee play yip 


ab oe 6 vo yapou veuog antpnyve cdprxa, clxbrug 
xal 7d hs yuvarxds owpa tob dviphg npoorybpeuce, 
xa} ad n&\v 7d rod &vipdc bnd thy tEoualav vi- 
detxs The Tv. 'Evraula pevrot rats yuvarl 
Tpwratg Thy v6uov Tpochveyxey * Enetdh abrai pe- 
Acora nmpd Tov avipoy elubacty Gondkeodai thy 
tyxpdretav. 

£, « Mh -&nootepetre deus, et phr: &v x 
5vppwvoy Ape xatpby, Iva cyohdtnyte th vnortels 
xat 7h trpocevyh}, xa) ny Ent that ouvepynaobe 35. 
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Aroste pelt tis n tovrwy, &nep ox A ſraudari unusquisque existimat, quz dat invitos. 


bo Ebwarv. A Tay tolvuv Aphoblg toito tEOet- 
xev A 7wy οο ovppovn; Thy Eyxphretay alpoups- 
vov. The yap & pdvngs yuvairds Ttavrnv hanato- 
ptvns, 6vaxepaives Fhnovbey 6 avhp, bg naph thy 
abr yvwpnv Eyxparevoutvng ixelvng. Tavbrd 8 
rod co xal ij yuvh 7d xaos bnnpdver, rod aviph alpou- 
pivou 7& xpelrtova * glxbtwg tTolvuy Epy * Mh dxo- 
orepeirs d. i. ij. ãouc, xal nporrtberxey, el u re d- 
i ui ou xat the pbontwy elde thy à oe tav, 
tnhyays, xpog xapsy. EGIaHt & rat vdv v, 
elnwv * "Iva oxoldinre rj rnovelg xal rñ apo 
tuxũ . Act yap th &ywouvy thy vnorelav tent. 
Mer & thv vnotelav Emtptrer thy 6prifav, Tobro 
yap Meyer, xal xdly al rd avrd ovripxnoe. 
Kal84oxwy g le po dpopthpevog tavta vopoderet, 
trhyayey * « "Iva ph nerpaty bud; 6 Laravis. » Kat 
deve we hate thy Exefvoy xad* ih abtopev 
buvaorelav, tpoartOerixe, « Ark thy dxpacay öh. 
Thuy yap PAD ov{wvruv, xai Zo. alpoy- 
pevwv tals h,, npdpacy 6 Ei&bokog apbaver 
ric xa vuwy nrapardiews. "Ort & th tov dvd p 
mov deve doe vopovg tptrpnory, tiiake && 
ty NA e. 

9, . © Tovro 8 Myw xarck ovyyvepny, ob xat 
tntrayhv., OA yap nhvia; avOpwnoyy; el g x 


Tauren . Ev dyxparelg xal ch teletdrnra ö n- 


WGeche, xa) 7& Wdrrova ovvexwpnyoe* xat * h The 
dove Aleflxaxa papuaxa & A npochveyxey* 
tn}. & 7h rd xpetrr6vuy alptoct td dpytrunov $:c- 
yeipet * aur & Gpytrundv te npobOnxe, the ol- 
x:lags ih &yvelag avayzaclels &noxalibar thy 
T\ovtov. AM Exactog ISiov yaptopa EN tx cod, 
& pv obrw5, & & org. „ Napepubtcaro v 
rode tv yep, xdpicopa Geoõ npoonyopebong Thy 


Yapov. 'Yn' Exelvng rap T1; The xeprrog Sonbovus- | 


vos, xal thy ty yepp xatoptot awppootvnv. Em- 
xovpet 6 f x&@pc volg v &yabhy elaytpouc: npo- 


duplay. « Alrelre rap, pno!, al dodhorrar buty © 


Cyrelre, xal edphocre. » Tavra pb wh; Koprv0lwy 
tprrhozg &noxpivdpeves, xat th npdoyopa tolg 
eu rah vopoderhoag, ypdyer val tolg h tod 
Tahoe thy Cuydy SeFahävoic, xat gets betaptvorg 
{y, elra 88 r 0avdity hateuybetar, al thy xn 
pelav ddupoutvers, & Tpoohxe: noety. 


Hoc ergo per quam apte dixit de iis qui continen- 
tiam non ex mutuo consensu eligunt. Si sola enim 


uxor 202 eam amplectatur, zgre fert utique ma- 


ritus, quod præter ejus sententiam illa se conti- 


neat. Idque ipsum etiam uxori accidit, si maritus 


preslantiora eligat. Merito ergo dieit: Nolite ſrau- 


dare vos invicem, et adjecit, nisi ſorle ex consensu ; 


et nature sciens imbecillitatem, adjecit, ad tempus. 
Tempus quoque docuit dicens, ut vacetis jejunio et 
orationi.. Oportet enim jejunium sanctitate hono- 
rari. Post jejunium autem permiltit consuetudi- 
nem. Hoc enim dicit ; et iterum revertimini in id 
ipsum. Et docens quod alium habens suspectum 
hec ita siatuat, subjunxit : « Ne tentet vos Sata- 
nas. » Et ostendens quod nos ejus in nos poten- 
tiam augeamus, adjecit : « Propter incontinentiam 
vestram. » Dum enim vos socordia vitam transi- 
gilis, et vestra sponte voluplatibus servitis, dia- 
bolus aciei in vos instruendæ occasionem aceipit. 
Quod autem leges hominum imbecillitati accom- 
modarit, docent qua sequuntur. 


Vers. 6, 7. « Hoc autem dico secundum indulgen- 
tiam, non secundum imperium. Volo enim omnes 
homines esse sicut et meipsum. „ In continentia 
et perſectionem indicavit, et que sunt minora 
concessil : et imbecillitali quidem opem ſerentia 
medicamenla sermo ipsius protulit, ad ea autem 
quæ potiora sunt eligenda archetypum exemplar 
excitat , et seipsum exemplar proponit, caslitatis 


su thesaurum coactus nobis revelare. Sed unus- 


quisque proprium donum habet ex Deo, alius 
quidem sie, alius vero sie. Consolatus est etiam 
eos qui juneti sunt matrimonio, Dei donum ap- 
pellans matrimonium. Hujus enim doni ope ad- 
juius unusquisque 203 conjugalem etiam recte 
exercet continentian. Opem autem gralia ſert jis 
qui bonum animi propositum afferunt. « Petite 
enim, inquit, et dabitur vobis; querite et inve- 
nietis *. » Cum bac ad Corinthiorum interro- 


gala respondisset, et jis qui matrimonio juncli. 
sunt convenienlia slaluisset, seribit ad eos{etiam | 
D qui matrimonii jugum nondum susceperant, et iis 


qui susceperant quidem, sed morie postea disjuncti fuerant, et viduitatem deflebant, que fieri conve- 


niat. 

. «© Acqw & Tolg drähte, xat tals yhoary * 
va abrolg torty tay pelvworv dg dT. » "Ederts 
nv Eautdy the Tov Av Br ovppoplag. Oö 
Yap &v TW ary elxdrwg tat; xnpevouants VHD, 


_ veaviag d es kei bre The XG NEON. Mnbelg Bt 


Vers. 8. « Dico autem non nuptis et viduis: 
Bonum est illis, si sie permanserint sicut et ego. » 
Ostendit rursus se esse ex ordine eorum qui uxores 
non duxerunt. Neque enim jure quisquam eum 
inter viduos collocet, quoniam, cum adhuc esset 


abrdy old thy ptv &yaplay vlg àvöpdot, thy 84 adolescens, vocatus est. Nemo autem existimet 


re pera thy yapoy tyxpateiay tals yuvartt jmdvars 


z Maith. vn, 7. 


ilum viris quidem cælibatum, post matrimonium 
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autem continentiam solis mulieribus precipere. A vouotertety *. 'Augpdrepa yap Exdtepov Exntaibeia 


Utraque enim docet utrumque seum. 

Vers. 9. « Quod. si non se continent, nubant. 
Meljus est enim jpsis nubere, quam uri. » Ustionem 
vocat, non concupiscentiæ molestiam, sed anime 
mancipationem, et ad id quod est deterius inclina- 
tionem. Quod autem dieit est ejusmodi : Melius 
quidem est, et vos quibus conjugalis consuetudo 
nondum obligit, et vos qui conjuneli quidem ſuis- 
lis, sed morte estis disjuncti, eligere continentiam. 
Sed si concupiscentiz impetum ſerre non potestis, 
et ad sustinendum hoc certamen imbecillo estis 
animo, quoniam ardens ad honesta studium non 
habelis, nulla lex prohibet quominus matrimonium 


contrahatis. 204 Inde ad aliam transit constitu- 1 


tionem. 
Vers. 10, 11. « lis autem qui matrimonio: juncti 
sunt præcipio, non ego, sed Dominus, uxorem a 
viro non discedere. Quod si tamen discesserit, 
maneat innupia vel viro reconcilietur. Et virum 
uxorem non dimittere. » Evangelicam legem revo- 
cat in memoriam. Dominus enim in sacris Evan- 
geliis dixit : « Quicunque dimittit uxorem prater- 
quam causa fornicationis, facit eam mochari 7. 
Propterea adjecit, non ego, sed Dominus. Hoc au- 
tem, maneat innupta vel viro reconcilietur, non est 
contrarium illi: Notite ſraudare vos invicem, nisi 
forte ex consensu. Illa enim dicta sunt jis, qui non 
propter aliam causam, sed propter solam continen- 
tam separantur : hie autem iis legem statuit qui 
de aliis rebus contendunt. EI conatur quidem in- 
fractum servare matrimonii vinculum; cedens au- 
tem imbecillitati, ei qui se separaverit continen- 
tiam precipit, hac etiam ratione prohibens matri- 
monii disjunctionem. Cum enim alteri conjungi 


prohibet, utramque partem ad prius matrimonium 


redire compeltit. 

Vans. 12. « Czteris autem ego dico, non Domi- 
nus. » Hoc, ego dico idem est ac: Non inveni hanc 
legem scriptam in sacris Evangeliis, sed nunc eam 
ſero. Quod autem Apostoli leges, leges sint Domini, 
clarum est iis qui in rebus divinis sunt eraditi. 
Ejus enim vox est: «© An experimentum quzritis 
ejus qui in me loquitur Christi -? Et: « Non ego, 
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sed gratia quz in me esta. „ Et : « Dico per gra- D « 03x tyw, ä f xdprs i Ev hol. » Kal At 


tiam, mihi datam v. » Ita etiam hie fert legem san- 
etissimo per eum loquente Spiritu. 


« Sj quis ſrater uxorem habet inſidelem, et hæc 
consentit Rabitare cum illo, non dimittat illam. 
205 (Vras. 13, 14.) Et si qua mulier habet virum 
infidelem, et hic consentit babitare cum illa, non 
dimittat virum. Sanctificatus est enim vir infidetis 

y Match. v, 32. 


* II Cor. xur, 3. * I Cor. xv, 2. 
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per virum. Alioquin filii vestri immundi essent, 
nunc autem saneti sunt. Non statuit ut uxorem 


inſidelem quis accipiat, nee jubet ut mulier ſidelis 


viro infideli jungatur : totum enim contrarium præ- 
cipit. Paulo post enim viduis legem ſerens sub- 
junxit, tantum in Domino, hoc est, fideli, pio, mo- 
desle, honeste. Hie autem de iis dixit, qui ante 
predicationem matrimonio juneti sunt. Accidebat 
enim ut maritus quidem crederet, uxor vero in 
infidelitate permaneret, et contra, ut uxor pro- 
basset doctrinam, maritus autem inſidelitaus exitio 
teneretur. Precipit autem jis qui sani sunt, ut ſe- 
rant imbecillitatem conjugum, ei eorum salutem pro- 
curent. Hoc enim est quod ait: « Sanctificatusestgnim 
vir inſidelis in uxore, et sanctificata uxor infideljs 
in marito ; » hoc est, habet spem salutis. Sin autem 
aul ipse aut ipsa in morbo permaneat, semen illius 
erit salutis particeps. Hec autem eum byperbole 
quadam posuit, suadens ne conjunetionem relin 
querent. 

Vans. 15. « Quod si infidelis diseedit, discedat- 
Non enim servituti subjeetus est ſrater aut soror 
in hujusmodi. » Pars, inquit, quæ credit ne det oc- 
casionem di vortio. Sin autem pars qua gra est 
velit discedere, tu innocens es, et liber a reprehen- 
sione. « In pace autem vocavit nos Deus. » Atqui 
dixit Dominus: » Non veni mittere pacem in ter- 
ram, sed gladium, ad dividendum proximum a pro- 
ximo suo . Sed non 20G est hoc illi eontrarium. 
Interprelatur autem Apostolus doctrinam Domini. 
Salutaris enim, inquit, predicatio non indneit in 
vitam conſusionem, sed potius veram et Deo gra- 
tam pacem conciliat. Malum tamen prius consen- 
sum dividit, et dissensione laudabilem concordiam 
comparat. Qui enim divinam acceperant predica- 
tionem, inſidelium effecti doctores, / admirabilem 
mutationem miris modis efficiebant, et domos, que 
male divisz erant, ad amabilem concordiam dedu- 
cebant. Hoe etiam hie dicit : 

Vers. 16, 17. «Unde enim scis, mulier, si * 
salvum facics? aut unde seis, vir, si mulierem sal- 
vam facies ? Nisi unicuique sicut divisit Dominus. 
Bona, inquit, spe proposita laborem suscipe : habes 
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Matth. x, 34. 


quemque sicut vocavit Dominus, ita ambulet, * et 
sie in omnibus Ecclesiis doceo. „ Hie aperte da- 
cuit se non præcepisse cum infidelibus mulieribus 
vel viris conjungi, sed iis qui sie vocati sunt inlla 
constituisse. Deinde, ut solet, a proposito transit 
ad alia, omnibus convenientia decernens. 

Vers. 18, 19. « Circumeisus aliquis vocatus est? 
non adducat præputium. In præputio aliquis voca- 
tus est? non circumcidatur. Circumcjsio nibil est, 
et præputium nihil est: sed observatio mandato- 
rum Dei. » Nec qui præputium habens vocatus est, 
suseipiat cireumeisionem, nec qui est cireumeigus, 


& r en rs es. en A 4 


— — —— — — « 


preputium est nature, ct eireumeisio ex lege ve- 
tere instituta. Laudatur autem non res ipsa, sed 
divini mandati observatio. 

Vans. 20. « Unusquisque in qua vocatione vo- 
catus est, in ea permaneat. » Deinde transit etiam 
ad alia. | 

Vers: 21. Servus vocalus 207 es! non sit tibi 

cure. Sed et si potes fieri liber, magis utere. » Non 
novit gratia diſſerentiam $ervitutis et dominii. Ne 
ſugias ergo velut fide indignam gervitutem. Quin et 
si fieri possit ut libertatem assequaris, perge ser- 
vire, et exspecta remunerationem. Hanc autem hy- 
perbolen non sine causa posuit, sed suadens ne 
ſugiatur serviius pretextu religionis. Aﬀert autem 
aliam quoque consolationem. 

Vans. 22. Qui enim in Domino vocatus est ser- 


tus est, servus est Christi. » Libertum appellare 
consuevimus eum qui ex servis (liber) ſactus est. 
Hoc nomine appellavit serrum, qui fide dignus est 
babitus : et liberum quidem servum dixit Christi, 
gervum autem libertum : et liberos docens Christum 
habere Dominum, et servos similiter, quod veram 
libertatem asseculi sint. Quis enim æque est liber, 
ac qui a peccatis liberatus est? Quis autem tam 
acerbam ser vit servitutem, quam is qui est vitiorum 
servituti mancipatus ? 

Veas. B. « Pretio empti estis, nolite fieri ser w 


| ria. Jubet autem ut nihil servile cogitet, nec qui 
- servus vocalur, nec qui appellatur liber. Præclare 
autem admodum et servos et dominos conservos 
pronuntiavit, pretio empti estis et his et illis dicens. 
Dominus enim proprio sanguine dato vos emit. 


Vers. 24. « Unusquisque in quo vocatus est, in 
hoc permaneat apud Deum. »-Hoc idem cohorta- 
tionis proemium posuit et epilogum. Ad aliam 
autem ſerendam 208. legem iterum transit. 

Vess. 25. « De virginibus autem præceptum Do- 
mini non habeo: » Dominus enim, cum dixissent 
apostoli: 4 Si ita est lex uxoris, expedit uxorem 
non ducere, » respondit : « Non omnes capiunt ver- 


piat ©, » Propierea divinus quoque Apostolus dixit : 
Praeceptum Domini non habeo. Si ergo legem non 
accepisli, quid hoe sibi vult quod dicis? « Consi- 
lium autem do. „ Non legem ſero, sed consilium 
offero, Deus enim, postquam nature conseutanca 
precepit, hortatur ad ea quz sunt supra naturam. 
Quoniam autem verisimile erat aliquos tanquam 
rei nove repugnaturos consilio, adjecit : ( Tan- 


4 Mauh. I, 10-12. 


ſab., v, 24. 


vus, Iibertus est Domini: similiter qui liber voca- 
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ſidelis. » Cum solita modestia apostolicam auetori- 
tatem ostendit. Sum, inquit, consiliarius fide di- 


nus, qui per multam Domini migericordiam vo- 


catus sum, et cui credita est predicatio. Quid au- 
tem congulis? * - 

Vers. 26, 27. « Existimo ergo hoc* bonum esse 
homini, propter jastantem necessitatem sie exse, 
Alligatus es uxori? noli quzrere solutionem. So- 
lutus es ab uxore? noli quzrere uxorem. » Nlud 
existimo adjecit, non dubitans virginitatem esse 
bonum et bonorum prestantissimum : sed ne ad- 
hortatio lex fieret, adjecit dubitationem. Legem 
enim consequitur ohbservatio, et transgressio, et 
eorum qui transgrediuntur pnnitio : et ideo qua 
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cum. dixisset noli querere uxorem, Subjunxit : 
Vers. 28. « Sj autem acceperis uxorem, non 
peccasli : et si nupserit virgo, non peccavit. „ Et 
quanam 2009 de causa consulis non inire matri- 
monium, si matrimonium a peccato est liberum ? 


« Tribulationem tamen carrfs habebunt hujus- 


modi. „ Et quid est tibi cure? « Ego autem vobis 
parco. » Et paternam benevolentiam aperuit, et 
czxlibatus utilitatem ostendit. Sciendum est autem 
quod non dixerit de iis qui sæeulo semel renun- 
tiarunt : Si acceperis uxorem, non pecrasti, et gi 
nupserit virgo, non peccavitl : sed de iis qui nondum 
sive hoc sive illud elegerunt, sed stant in conſinio 
matrimonii et cælibatus. Deinde quod dicit aliunde 


C confirmat. 


Vers. 29. « Hoc itaque dico, fratres, tempus de 
reliquo breve est. Mundus tendit ad finem: prope 
est przesentis sæculi consummatio. | 

Ut et qui habent uxores, tanquam non haben- 
tes sint. » (Vers. 30, 51.) « Et qui flent, tanquam 
non flenies : et qui gaudent, tanquam non gau- 
dentes : et qui emunt, tanquam non possidentes. 
Et qui utuntur hoc mundo, tanquam non abuten- 
tes. »A nobis, inquit, aliena sunt prasentia : bine 
enim quam citissime transimus. Nemo ergo vet 
paupertatem defleat, vel propter divitias insolescat. 
Sed nec qui plurima possident, ea in luzu et de- 
liciis consumant, sed necessarium tantum illorum 
usum percipiant. Hoc enim sibi vult, E/ qui utun- 
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eEzech. XIII, 18. 


etiam per Ezechielem * arietes Deus reprehendit, 
quod pulchra pascua depascerent, et reliqua pedi- 
bus conculcarent : et puram aquam biberent, et 
reliquam pedibus conturbarent. His consenit illud : 
Et qui utuntur hoc mundo, tanquam non abulentes. 
210 Deinde ostendens quam fluxa et momentanea 
sint præsentia, sutjunxit : « Preterit enim figura 
hujus mundi. „ Non amplius enim agricultura et 
navigatio, non amplius regna et imperia, non am- 
plius servitus et dominium, non amplius artes et 
disciplinz, non amplius paupertas el divitiæ. Ex his 
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Hoe etjam dicit beatus Isalas futura prædicens: 
« Et erit gervus sicut dominus ejus, et ancilla sicut 
domina, et qui emit sicut qui vendit, et qui debet 
sicut qui non debet f. » Futura enim vita aliam ha- 
bet rerum differentiam. Porro divinus Apostolus, 
ostensa vie brevitate, subjunxit: 

Vers. 32. « Volo autem vos sine sollicitudine 
esse. » Aperte ostendit quis sit scopus virginitatis. 
* Qui enim virgo est, a supervacaneis et inutilibus 
cogitationibus liberam habet animam, et vitam fu- 
turam, quantum licet, imitatur. Hoe enim volunt 
quæ zequuntur. 

« Qui sine uxore est, sollicitus est que Domini 
sunt, quomodo placeat Deo. (Vers. 33, 34.) Qui 
autem cum uxore est, sollicitus est que sunt 
mundi, quomodo placeat uxori. Divisa est et mu- 
lier et virgo. Innupta cogitat quz Domini sunt, ut 
sit sancta corpore ei spiritu : que aulem nupta est 
cogilat qu sunt mundi, quomodo placeat viro. » 
Ostendit breviter diſſerentiam sollieitudinis ejus qui 
eligit jugum matrimonii, et ejus qui cælihatum am- 
plectitur. Facile autem est volenti, eorum qui in 
seculo versantur labores et sollicitudines co- 
gnoscere ': quas et nos quoque in libris De rirgi- 
nilate fugius 211 ostendimus, cum ad ejus di- 

- vitias bonorum cupidos bortaremur. Permanens 
autem in consilio divinus Apostolus hee quoque 
adjecit : 


Vens. 35. ( Porro hoc ad vtilitatem vestram c 


dico, non ut laqueum vobis injiciam, sed ad id 
quod honestum est, et quod ſacultatem præbeat 
sine impedimento Dominum obsecrandi. » Non ex 
necessitate, inquit, traho vos ad has divitias, tan“ 
quam laqueo aliquo injecto, et vi capiens : sed in- 
dico lucrum quod inde provenit. Neque enim alia 
ratione fieri potest, ut cultui divino assidue in- 
sistamus, nisi vitæ presentis vincula eſſugeri- 
mus. 

Vans. 36. « Si quis autem turpem se videri 
existimat super virgine sua, quod sit superadulta, 
et ita oportet fieri, quod vult ſaciat: non peccat; 
nuhant. „ Cui vero czlibatum dedecori ducit, et 
ea de causa vult filiam marito jungere, ſaciat quod 
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Hie rursus de iis præcepit, qui nondum virginita- 
tem elegerunt. 

Vegas. 37. « Qui vero statuit in corde suo fir- 
mus, non habens necessitatem, poleslalem autem 
habet sua voluntatis, et hoc judicavit in corde suo 
Servare virginem suam, bene ſacit. » Hoc, Non 
habens necessitatem, idem est ac, qui sui est juris, 
nec est in domini polestate. 


t Isa. xx1v, 2. 
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juncta sint. pouns. legitur etiam apud nostrum 
modo legit, nisi quod ibi sit 
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ginem suam, bene ſacit : et qui non jungit, melius 
facit. » Ostendit illud quidem esse bonum, hoe vero 
optimum: eb bæreticorum qui nuptias vituperant 
linguas illigavit. Porro autem 212 necessarium 
existimavit etiam viduis utilia consulere. 


Vers. 39. « Muljer alligata est legi quanto tem- 


pore vir ejus vivit : quod si dormierit vir ejus, li- 
bera est cui velit nubere, modo in Domino. » Hoc 
est, ſideli, pio, honeste, et legitime. 


Vers. 40. « Beatior autem erit si sie perman- 


serit, secundum meum consilium. „ Rursus non 


legem $anxit, sed consilium attulit. Hoc autem ut 
fide dignum faceret, subjunzit: « Puto-autem quod 
et ego spiriium Dei habeam. » Non sunt, inquit, 
mea hc verba, sed gratie Spiritus sancii : ego 
enim sum illius instrumentum. Notandum est 
sane non esse absolute beatam illam vecandam 
quæ continens est: sed beatiorem appella vit, docens 
nec illam que secundo matrimonio ; jungitur mi- 
seram esse, sed beatam, que ex apostolica lege 
jungatur. Comparatio enim illam etiam beatam 
ostendit. Suſſiciunt autem ista ad reſellendos No- 
vatianos, qui digamiam tanquam fornicationem 
accusant, apostolicis legibus aperte repugnantes. 
Hze post priorem aceusationem cum. sCripsisset, 
et conveniens matrimonii ac c#libatus, viduitalis- 
que et virginitatis consilium protulisset., - aliam 
rursus accusationen allingit, cujus argumentum 


c Summalim premiltere necesse est. Nonnulli ex iis 


qui Corinthi ſortasse crediderant, cum aliquorum 
consuetudine et ſamiliaritate uterentur, qui errore 
lenebantur, una cum eis vescebantur in templis 
idolorum, non tanquam idolis immolata quz ap- 
ponebantur sumentes, sed ut qui persuasum ha- 
berent omnia a Deo esse creata. Cæterum quod ab 
213 eis fiebat, magnum iis qui hane nondum 
habebant cognitionem incommodum afferebat. Cum 
enim videreut eis qui inter ipsos agebant absque 
ullo metu, immolata sumere, ineitabantur ut boc 
ipsum ſacerent, et majus fiebat eorum delicium. 
Neque enim ex illorum insuituto hi quoque cibum 
sumebant: sed tanquam idolis immolata comede- 
bant, illorum coguitionem non habentes. Hoc cum 


D rescivisset divinus Apostolus, ſaetum reprebendit, 
* el morbo adhibet omnis generis medicamenta. 


CAPUT Vill. 

Vans. 1. « De iis autem quz idolis immolantur, 
scimus quia omnes scientiam habemus. „ Cum 
quadam ironia eis scientiam altribuit. Quod enim 
non vere hanc illos babere dixerit, docet postea. 
Dicit enim: « Si quis autem putat ge aliquid 
scire, nondum cognovit quemadmodum oportet 
eum scire. „ Hoc ergo ironice posuit : Scimus 
quod omnes scientiam habemus. Deinde subjungit : 
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non recte utuntur elatos reddit : illa vero curat ut 
proximo beneſfaciat. Hoc enim dicit per: e&dificat. 
Eos autem reprebendit bee oratio, ut qui sint 
privati charitate. Si eam enim haberent, imbecil- 


liorum utilitatis curam gererent. 


Vans. 2. « Si quis autem se existimat scire ali- 
quid, nondum cognovit quemadmodum oporteat 
eum scire, » Ostendit eos non esse solum amore 
vacuos, verum etiam scientia, de qua sibi place- 
bant, destitutos. Indeſinite autem accusat, volens 


potius curare 214 quam sauciare. 


Vans. 5. « Si quis autem diligit Deum, hic co- 
gnitus est ab eo. „ Multa nobis cognitione opus 
est, et ut hanc in presenti vita perſectam adipi- 
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ejus providentiam consequamur. Etenim hoc valde 
accurale posuit. Non enim dixit : Qui diligit Deum, 
cognovit ipsum, sed cognitus est ab ipso, id est, 
assequitur ut ejus curam gerat. Ita etiam dixit 
beatus Moses ipsi Deo universorum : « Tu mihi 
dixisti : Invenisti gratiam apud me, et novi te 
preter omnes 5. » Quod ergo ait, ab eo cognitus 
est, majorem Dei curam et providentiam signi- 
Neat: 

Vens. 4. « De escis autem que idolis immolan- 
tur, seimus quod nibil est idolum in mundo, et 
quod nullus est Deus nisi unus. » Novi, inquit, ca 
que vos dicere soliti estis: a me enim hc dicere 
| didicistis. Seio idola esse inanima, et nullo sensu 
preedita, et unum esse Deum universorum effe- 
clorem et Dominum. 

Vins. 5. Nam etsi sunt qui dicantur dii, sive in 
clo, sive in terra: siquidem sunt dii multi, et do- 
mini multi. » Aliud divinus Apostolus vult astruere. 
Quia enim dicebat nullum esse alium Deum nisi 
unum, Christum autem Deum quoque prædicabat, 
et sauctissimum similiter Spiritum cum Patre et 
Filio connumerabat, ab eis autem qui accuratam 
thevlogiam nondum didicerant dubitabatur, quo- 
modo unus Deus, cum et Filius Dei, et sanctus 
etiam Spiritus una numeretur : ex adversariorum 
dictis sua confirmat, et 215 docet quod Greeci 
quidem, seu gentes, dicant multos esse deos, 
eosdem autem dominos quoque nominent. Hi au- 
tem nullo modo sunt, sed solis agnoscuntur nomi- 
nibus. Hoc enim est quod ait, Nam etsi sunt qui 
dicaniur dii, sive in cœlo, sive in terra, sicut sunt 
aii multi et domini multi. Eosdem enim et deos cl 
dominos appellabant. Hoc autem, sive in cœlo, sive 
in terra, dixit ex more Grecarum ſabularum. Alios 
enim deos ccolesles appellabant, ut Jovem, et Apol- 
linem, et Junonem, et Minervam : alios autem ter- 


5 Exod. III, 12. 
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Thy "ATmd)\wva, xat thy "Hpav, xat thy 'A0nvdv* 


VARLE LECTIONES. 


: — habet Theod. epist. 109 extr., ac orat. 10, De provid. init. 
ob Y Eyvoxe. In epistola et orat. citata est o Eyvw. 


© Modo dicebat : ov86nw 


% g H. B. * 7 ovpave habet ad psal. cxxxv, 3, 


sed ibi omiuit (quanquam consilio ejus consentanca) verba xa: x5p:9t N De versu cap. nostri 


Sexlo ibi non dissentit. 
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robe dt Il, ws rde why, xal Tobg norapous, A renos, ut ſontes et ſluvios, et quas appellant nym- 


xa} cg xaovptvas vpyag, xat thy Hpaxita, 
xa} dv Ar6vugov, xat Thy Ar, xat trepoug 
Fupiove * 

&. « AM hpiv et; Ocd; 6 Darko, dE ob rc dra, 
Aal huet; el; abrdy, a ele Kuprog 'Inoodg Xr, 
& ob ck n&vra, xa) helge &' avrod. Exetvot pv 
ody, 7dv rig &yvoiag Tepixitpevor (dpov, de N- 
lobes Klav Na, xa} Towroug olx bvtag hefe It 
ba kamen Geb HNattpa, xal zv 'Inoouy Xprotdv. 
Saupdag: 88 GSG x4vrauda thy &nootokexhv oo · 
piav. Acifag yap iv tolg npdabey loobuvapouony th 
Bede npoonyopig Thy RKupioc, 8 ted rabrag, x 
i V 76 at pd ouvhpproe, thy & to Yip, thy 
KopevOiwuv de pee aodeveriav. "Ort yap nolayon 
dedy thy Yidv 6voudtet, P4btov tx Tbv abtov ypap- 
phrwy xatapabety tv BOCA vo. « Ipoobey6pevor 


Tap, nel, Thy Enigdveray Th; SN to peydouv 


deoõ xat Zwrhpog d / 'Inocon Xpiotod. Kal «ES 


y 6 Xptords 76 xare aapxa, 6 by tri ndviwy Beds, 


al kv Th gate, XH v Oreo, » K pupia 
votaõ ta Etepa. 'Eviauda ptvtot thy ptv Geb N- 
ro peuss, vd dt Kuptov* Iva ph tols Evayyos ths 
"'Ednvixts Aung. &naklayetor , xai thy ahberav 
perapatous:, cap npdyacty elg thy nohb0eov 
tbaxdrnv nakvIpoprhoat. EI & of s Agelos xa 
Evdvopſou Ad j, Td eg Gg, Ex6ddkerv thy Yihv 
The tvoõ Harp Gedtytog, dxouttrwenv tTwy Ede, 
bt: al eg Kvpog. Ei yap, kei ol; Ob 6 Nathp, 
od Qed; 6 Yidg, obi Hache Apa Kiptog, bneibh el; 
Kupicg Ino Xr. A' elg thy Exefvey N- 
gakhv vp. 3d 8) aopnpov. O 'yap belog And- 
Tolog thy tabtyta Celxvyct, val el; 6uolws int Ha- 
Tpd; val Tlob Te0eLxwg, xat thy Kupioc pwvhy loo- 
$vvapotcay th. O80c Enibelfag. OU N xat ; a- 
quid Tah tes npoonyopiag taviag belxvucr - 
npptvag * (Ech yep aint, pyot, Kuprog 6 Gedg gov 
6 thayaywv 5s zx Ie Alrü tou. » Kal « "Axove, 
opa, Kuprtog 6 Oe gov Kipicg el; tart. » Kat - 
« Kupie 6 Oedg pou tpeyaluving G * » xat ho- 
pla roravra. O rolvuv bvrws Gebe, ndavius xat Ky- 
pig x 6 bytws Kupiog, ndvius xat He. "Aikog 
de od zorey &ikw; Bed; Nathp: ele yap Gebe la- 
Thp * ob dawg Ki Inas Xi ele yap 


phas, ei Herculem, et Bacchum, et W «a 
alios innumerabiles. 


Vers. 6. ( Nobis tamen unus Deus Pater, ex 
quo omnia, et nos in illum : et unus Dominus Jesus 
Christus, per quem omnia, et nos per ipsum. » 
Illi ergo ignorationis caligine circumdati, in multis 
iisque qui non sunt errant : nos autem unum 
scimus Deum Patrem, et unum Jesum Christum. 
Jure autem hie quoque admirari licet sapientiam 
apostolieam. Cum enim prius ostendisset appella- 
tionis Domini æqualem vim esse ac Dei, eas divisit, 
et hanc quidem Patri auribuit, illam vero Filio, 
Corinthiorum imbecillitati remedium afferens. 


B Quod enim multis in locis Filium beum nominet, 


facile potest qui velit ex ejus seriptis intelligere. 
« Exspectantes enim, inquit, adventum gloria 
magni Dei, et Servatoris nostri Jesu Christi >. » 
Et: « Ex quibus Christus secundum carnem, qui 


est in omnibus Deus, et in regno Christi Dei i, . 


et alia ejusmodi innumerabilia. Hie quidem cerie 
ilum Deum appella vit, hune vero Dominum, ne iis 


qui haud ita pridem a Græcorum 218 errore 


liberati ſuerant, ei veritatem didicerant, preberet 
occasionem redeundi ad multorum deorum erro- 
rem. Quod si Ariani et Eunomiani dicant illud 
unus Deus excludere Filium a divinitate Patris, 
audiant quæ Sequuntur, et unus Dominus. Si enim 
quoniam unus Deus Pater, non est Deus Filius: 
nec Pater ergo Dominus, quia est unus Dominus 
Jesus Christus. Verum in illorum caput retorque- 
bitur blasphemia. Divinus enim Apostolus ostendit 
z2qualitatem, ut qui unius vocem similiter et in 
Patre et in Filio posuerit, et vocem Domini 2qualem 
eum Dei voce vim ac potestatem habere osten- 
derit. Porro autem Vetus quoque Scriptura has 
esse conjunctas appellationes ostendit. « Ego 
enim, inquit, sum Dominus Deus tuus, qui eduxi 
ie de terra ZAgyptii. » Et: « Audi, Israel, Dominus 
Deus tuus, unus Dominus est k. » Et: «© Domine 
Deus meus, magnificatus es valde 1; » et innumera- 
bilia ejusmodi. Qui est ergo vere Deus, omnino est 
etiam Dominus, et qui est vere Dominus, est 


Kipto; 'tyoodg Xprordg. Th bt, Aut, alc avroy, D omnino etiam Deus. Alioqui nec est aliter Deus 


avil Tod, Ib arb V anzotpapbar deo, als ab- 
dy &popty, abt dN] àvumvetv. Td &, xal 
met di abroðõ, od thy nH⁰,mlav, dM thy ow- 


. Tnplav alvirretat. Ar abroy pav yap T& ndvia, 


hpal; & of nenoreuxdre; zi abzod the owrnplag 
TeTuxhxapey. 


F. o tv dv ij yoo.» Tabta, pnotv, 
oy Gnavreg loacrv. Evrebbev dA g x elpco- 
velav elne ExTtpoabev, ol8aper 67: xdrrec 1Yo- 
Cy Exoney. « Tiveg & th ouvetdhaoct Ew; Apr Tod 


i Rom. , 5. 1Exod. xx, 2. 


k Deut. v1, 4. 


Pater, unus enim Deus Pater: nec aliter Dominus 
Jesus Christus, unus enim Dominus Jesus Chri- 
stus. Illud autem, nos in illum, pro eo quod est, ad 
ipsum converti, ad ipsum respicere, ipsum de- 
bemus perpetuo laudare. Hoc vero, et nos per 
ipsum, non opificium ac creationem, sed salutem 
signiſicat. Per ipsum enim omnia, nos autem qu. 
credidimus, sumus per ipsum salutem assecnti. 

Vans. 7. « Sed non in omnibus est seientia. » 


Hec, inquit, non omnes sciunt. Hine maniſestum 


est eum prius ironice dixisse, scimus quod omnes 
habemus scientiam. « Quidam autem cum conscien- 


I Psal. cim, 4. 
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tia usque nunc idol, quasi idolothytum mandu- A el8ov, c cls ,- xa\ ij ouvelinn, 


cant : et conscientia ipsorum, cum sit infirma, 
polluitur. » 217 Non esus polluit, sed con- 
scientia, quz perſectam cognitionem non suscepit, 
atque idolorum errore adhuc tenetur. 

Vers. 8. « Esca autem nos non commendat Deo: 
neque enim si manducaverimus, abundabimus : 
neque si non manducaverimus, deliciemus. » Eos 
ui se de scientia jactabant docet, non hunc Dei 
cultum putare, quod idola quidem contemptni 
haberent, citra ullum autem discrimen * essent 
immolatorum participes, et eorum qui ledebantur 
imbecillitatem negligerent. Hoc enim significant 
ea que sequuntur. 

Vans. 9. « Videte autem ne ſorte hc licentia 


abr &aobevhg obaa polbverat. „ Oby h Bpwny 
ppokuvet, AMA ij; ovveldnots porluverat, thy teleley 
ob de Sah yvwery, Ext && Th MAN tov else 
Kateyopevn. 

w. „ Bowpa dr dude ob naploryo: ch Sed. Oh 
rap tov paywpev, ne prooebopey * obre kv ph yh. 
Ywpev, vatrepouueba. Tobe tn Th yvwart eye 
ppovouvtag Eubaoxe: ph tavtnv o pl codat toi Ori 
depanelav, th xatappovyrixns ptv v, elde 
Tpoctyetv, abiaplpw; Ot tov eldwhoduruwy piralay 
Gaverv, xat the Tov Phanttoptvuy Gobevelag xam- 
ppovely * Tovrto yap Eno ta. Ke. 


„. « Batrere & ph mos d thovola buidv alt 


vestra oſſendiculum fiat infirmis. » Docet autem B Th yevnta: Tolg habevotary. » A:idoxu 


etiam quomodo ledantur. 

Vers. 40. « Si enim quis viderit le qui babes scien- 
tiam in idoleo recumbentem, nonne conscientia 
ejus, qui sit infirmus, edificabitur ad manducan- 
dum idolothyta ? Ostendit autem magnitudinem. 

Vans. 11. « Et peribit inſirmus in tua conscientia 
Trater, propter quem Christus mortuus est. » Am- 
plificavit 'accugationem, ut damnum prohibeat. Pro 
eo enim, inquit, fratre quem despicis, Christus 
mortem 'Subiit : tu autem, qui a Christo cognitio- 
nem 'accepisti, eum dono (seil. cognitionis ) in- 
4erimis qui ab ipso serratus est. Rursus vero 
per ironiam dixit: In tua Scientia. Neque enim 
testatur illum babere scientiam, sed ſratres odio 
habere, ei gulz indulgere, et quæ sunt bujusmodi. 

Vans. 12. « Sic autem peccantes in fratres, et 
perculientes conscientiam eorum infirmam, in 
Christum peccatis. » Hzc est enim vox Domini: 
« Videte ne contemnatis unum ex parvis his mini- 
mis qui credunt in me®. » Aliud autem 218 
præterea verba significant, videlicet quod eliam fra- 
ter imbecillus est de corpore Domini. Esi enim cor- 
poris Domini particeps : caput autem factam membre 
injuriam sibi ascribit. Deinde seipsum utilitatis 

exemplar proponit, et docet, quam multa, quæ fa- 
cere poterat, propter aliorum utilitatem non ſe- 
cerit. 


Vers. 13. « Quapropter si esca scandalizat fra- 


xa The AAG v tpentov. 


. « 'Eav rap vic Toy oe thy Eyovra yvwory by 


eldwickp xaraxciuevov, obyt i auveidyorg abr 
d v bvtog olxoSopnlhaeratels th Th lde. 
tadierv ; » 'Vntberfs & Th ute. 


“. © Kal &nodetrar 6 hodeviby äbehpbe int of of 


yvwoet, & &v Xfire anibavey, » HUSnoes thy N 
nroplav, va ravoy thy HAU Ymtp tourov yap, 
pyotv, ob xarappovels atelgod Oavatoy 6 Xprorh 
xa tei ao * ob & Rap toy Xptorob thy yvwory 
de SE ve, avatpels Tp Ewpw ty dn avrod o- 
opevov. Da H t xat*elpwvelay th tn) tf w, 
ride. Oö yap yvov abtp Tnpocpaprupel, au 


c tema, xat factpuapyliayv, val T4 toraura. 


tb. « Obrw 88 &papravovres eig we, deve, 
xa\ tintovres abrav thy ovuveidnory dõονονỹοονα⅛., 
els Xprovdv &papravete. » Abrov rap tort coõ A- 
andtouv gwvh * « 'Opite ph xatappovhonte vg tay 
ptxpov Toutwy Twy tlaxiotwy Twy TtioteuGviuwy ele 
zus. „ Alvirterat && xa Erepoy 6 Use , 5c x & 
&odevioy abekpds elg Y v Azondtov owpa tld, 
Tov yap Aeonotixoy peralayydver owparo; * 
olxecodtar d q; xepary tov peoug thy 6ixiav. Eira 
@pytrunov Opeelag npotiinyory Eautdy, xat did. 
ct nouety Svvipevcy, 6:4 th! trepwy ob neroinxey 
g,. 

. « Atbnep el Bpöpa oxaviartye thy de 


trem meum, non manducabo carnem in æternum, D hob, ob ph pdyw xpta els Thy alda, Iva ph v 


ne scandalizem ſratrem meum. » Non solum enim 
a carne idolis immolata, sed etiam ab aliis omni- 
bus carnibus, non nunc solum, sed etiam perpetuo 
abstinere sustinuerim fratrum salutis gratia. 
CAPUT IX. 
Vers. 1. Non sum apostolus ? » Hoc est, a Deo 
ordinatus. « Non sum liber ? » Id est, in aliena po- 
teslate minime constitutus, et qui non discipuli 
locum teneo, sed cujus ſidei creditus est orbis ter- 
a 


= Mah. xvm, 10. 


abergpbv pou oxavialiew. » OL yap uv gl 

0Urou, än xat toy Mov An, peu, ob vd 

1x6vov, AMA xat Srmvexas @noothvat Av Eofpnv ths 

cm &bcpwv efvexa cwrtn plas. 0 
KESAAAION. &. 

a' (Oòbx elpt andotokog ; » Tourtor: Oedbey thy 
yetporoviav Fefdpevog. « Ob eln! t\evbepo ; » 'Avil 
70d, oby nd Thy Eripou ifoualav telwv, obde 
patnrod t&5:v tntywy, AMA thy olxovpevny' nent 


VARIAX LECTIONES, 
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roo zen. Io 88 Itav of &ndotrolor naps 
Ke fel, g The Tod Kuplov Ofag AEwpever, 
avayxalug xa! touro npoorebertxey. « Obyt *Inooby 
Xprtordy Thy Kuptov huOv Evpara; » Elta xa 
abrobg el; papruplay xa eL. « Oh cb Kro pou vuels 
tors zy Kuply; » Kal 7d avtd nlatbrepov Meyer. 


P. EI &\Jorg obs tp) &ndotrolog, dA ye bly 
eint. „ Luvr6pws ptv avtd tiOeixe, v Ot xath 
randy elne, xal coe p thy E:r3daoxallay novoug, 
kat rade dntp tavtng ayova;, xat th navroband 
nadh para, xa\ Tis davparoupylias the xaprrog, Ov 
hoav pd&prupes dhnbel; of Koplvbtor, ab rd. tob- 
cuy YEyevr,utvor. OL & xapry Epn © EL dl. loi ox 


vocatus est, habebant autem apostoli gloriam apud 


omnes maximam, quod digni sint babiti qui vide- 


rent Dominum, hoc quoque necessario adjecit. 


Nonne Jesum Christum Dominum nostrum vidi ? » 


Deinde ipsos etiam vocat in testimonium. Nonne 
opus meum vos estis in Domino ? » Et hoc ipsum 
dicit latius. | 

Vans. 2. Eisi aliis non sum apostolus, sed tamen 
vobis sum. » Hoc breviter quidem posuit, sed 
multa simul dixit, et quos in doctrina labores 
susceperit, et que pro eo certamina adierit, et quz 
quantaque perpessus sit, ei gratiæ miracula, quorum 
erant ide digni testes Coriuthil, ut qui ipsi ea vide- 
rant. Unde dixit: Si aliis non sum apoztolus, at vobis 


eiut dx6orolog, d. l. id ye uur ele. EI yap wat B quidem cerie 219 zum. Eisi enim nullum habeam 


pybtva Ew plprupa, h bperipa po &ndypn pap- 
tTvpla, « H yap oppayts the tpn. Enootolhg Duels 
tore tv Kuplty. » Anddeigty yap Toy Enootoixwy 
xaropdwpatwy thy Vuettpay Eyw merabokhv. Zoppa- 
da rap Thy dne EV xat thy Bebaiwory xa. 
Oro xat 6 0eontow; Iwdvvn; Zn 0 A6 
ab do thy papruplav teppdyroey, itt 6 Oeds ne 
tort, TourEatty E6:6alwasv. » | 

T. H ph anokoyia tolg tut avaxpivoucry avty 
tovly, El ti; tobe Enobs avaxplyat Bouketat ndvoug, 
bud; el; papruplay xale * apxet yap jor th Duete- 
pov Epyov «ls paprupiav Toby ndvwy. 

F, e&'. « Mh obe Eyxopev tfouclay qgayely x 


teslem, vestrum mihi sufficit testimonium. (Nam 
signaculum apostolatus mei vos estis in Domino. » 
Demonstrationem enim apostolicorum operum 
vestram possum proſerre mutationem. Signaculum 


enim appellat demonstrationem et confirmationem. 


Ita etiam dixit divinus Joannes: 4 Qui accepit ejus 
testimonium, signavit quod Deus verus est, hoc est 
confirmavil a. 

Vers. 3. « Mea deſensio apud eos qui me interro- 
gant hæe est. „ Si quis meos vult labores examij- 
nare, appello vos in lestimonium : mihi enim opus 
vestrum s$uſlicit ad meos Jabores testiſicandos. 


Vens. 4, 5. « Nunquid non habemus potestatem 


rely; Mh ox Eyopev tfouolav ae). phv yuvalxa C manducandi et bibendi ? Nunquid non babemus 


nepidyery, bg xal of Motto @ndotobot, xa of de- 
ol Tod Kuplov, xat Kngds ; » Td: gayety xt xtetv 
tx rod Ebar reo MEyst. Boukeraut && Getfai, Grr 
Covdpevog xart Ty AeTTottxdy vouov w tw 
padnrov xout{;.odar thy avayxalav Tpophv, Epya- 
dõevog &te rde xa) and Twy tOvwy TNEpPLINOU evo; 
Thy avayxalav Tpophv, 6a thy Toy pabntov “ 
dev. Td 8, dEelghr ruraixa Kepidyey, tive; 
obe hpphveucav, rt xabanep Tp Kuply elnovro 
yvuvalxeg miItal Thy avayxaiay vate padnrals Xopn- 
yougat Tpoghy, obtw xal Tio: Tov anootdhwv Hxo- 
kovtouv tives bepuortpav Emberxvtpevat nalotey, xa 
dic Tovrwy Cidaoxakiag tfnprnptvai, xat to bel 
Evveprobgat xnpyypart. 


8. « "H pdvog tyw xat Bazpvabag ox Exopey 
to,. Tod uh rst; » Avi toũ · nfory 6 
Kupiog Entrpeye trol; cd Evayythtov xatayythouory 
tx Tod Evayyeaou Cv, xat vor huels torephueba 
The thouolas; Elra xai arb tov xatk tov Blov 
EntrrCeupdrwy Exartby Te voοε e xat avayxatoy 
Zelxvvor. | 

S. « Ti; orpareverat Blox dwvierg mort; Tis 
purebei &uneova, xa tx vo xaprod abrod ox 
todler ; Tis noualve. noluvny, xat tx Tod yahaxtog 
eng noluvng ox. tofer; „ Obrw Selkag xat thy 


© Joan. in, 33. 2 


poteststem sororem mulierem circumducendi, $i- 
cvt et eœteri apostoli, et ſratres Domini, et Ce- 
phas? » Manducare et bibere dicit ex Evangelio. 
Vult autem ostendere quod, cum posset ex lege 
Dominica necessarium alimentum a diseipulis ac- 
cipere, perpetuo laboraret, et ex laboribus sibi ne- 
cessarium alimentum compararet, propter utili- 
tatem discipulorum. Sororem autem mulierem 
circumducere, quidam ita sunt interpretati, quod, 
quemadmodum Dominum sequebantur fideles mu- 
lieres, necessarium discipulis alimentum suppedi- 
tantes, ita etiam aliquos ex apostolis * sequebantur 
aliquz ardentiorem fidem ostendentes, et ab eorum 
doctrina pendentes, et divinam pradicationem 
adjuvantes. 

Vens. 6. « Aut solus ego et Barnabas non habe- 
mus potestatem non laborandi ? » Id est, omnibus 
qui Evangelium anuuntiant permisit Dominus ex 
Evangelio vivere, et nos soli ea potestale priva- 
mur? Deinde hoc etiam ex humane vitz studiis et 
exerciliis 220 justum et necessarium esse ostendit. 


Vers. 7. « Quis militat suis stipendiis unquam ? 
Quis plantat vineam, et de ſructu ejus non edit? 
Quis pascit gregem, et de lacte gregis non mandu- 
cat ? » Postquam ita ostendit et militem ali ex 
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militia; et eum qui plantat ſructus esse participem, A oTpariwrnv Ex The otparelas Tpe@djpevoy, xe\ why 


et pastorem de ovinm lacte pasci, subjunxit : 


Vexs. 8, 9. « Nunquid secundum hominem hc 
dico? An et lex hzc non dicit ? Seriptum est enim 
in lege Mosis. » Si cui autem humana -hec videtur 
esse ratiocinatio, audiat legem aperte dicentem : 


Non alligabis os bovi trituranti. Nunquid de 
bobus cura est Deo? ( Vers. 10.) An propter nos 
utique hoc dicit ? Nam propter nos scripta sunt: 
quoniam debet in spe qui arat arare : et qui tri- 
turat in spe, spem suam obtinere. » Non dicit boves 
non esse Deo curz , eure enim sunt: sed propter 

nos cur# sunt: nam illos etiam propter nos crea- 
vit. Unde dicit etiam beatus David: » Qui produ- 
elt in montibus fenum et berbam servituti homi- 
num . » 

Vens. (1. « $i nos vobis spiritualla geminavimus, 
magnum est si nos carnalia vestra metamus ! » 
Qui multo majora dedimus, peccamus si ea que 
multo minora sunt acceperimus ? 

Vans. 12. (Si alli facultatum vestrarum partici- 
pes sunt, quare non potius nos ? Eos designat 
his verbis, qui male illis preerant. Sed non usi 
sumus hae potestate, sed omnia sustinemus; » hoc 
est ſerimus, patimur, 221 toleramus. Quare ? 
Ne quod offendiculum demus Evangelio Christi. 


Congruentissime damnum vocavit offendiculum, (C Alay &ppobius thy BNE txxoxhy Tpoony6pevoey. 


purovupydy peralayydvoyra tol xaprov, A why 


notutya tx tov yalaxtog Twy Opeppdruy nepts 
70:09 pevov Thy Tpophv, trhyaye * 

n', . M xzat4 &v0pwnoy tabra lake; A0 
xat 6 v6pog tar Myer ; Ey yap wo Muwoluc vey 
yEyparrtat. » EI & tiwvi &vOpwnive; elvai tabs 


doxat Loytopds, Axoverw Tov vojuou Srapphiny Giaye . 


pevovtog * 
400 prpwort; Bo dlowvia, Mh toy Bowy wie 
To Ge; ( H & funde ndviws Met; Ar hubs 


Tap typhpn, ört e zu' Unit: pellen 6 hporpriiy 


&potpdy xa 6 96 The EniSog abtos  pertyary 
en" kA. O touro Myer rt d Bowy ob pan 
To Oc tet yap abr 4a & hui RA 


paxdprog Epn Aabls* « To Efavariiovri iv Bpent 
xoprov xal x Th Sobel twv avOpunwy. » 


. El fete ply ck nveupaties toneipapsy, 
piya el hpels dpov ck capxtzt Gepleowpev ;» Th 
T9 pelova bilwxdres hpapravopey et cd nolg 
t)&rrove LdSotpey ; 
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Non sinit enim, inquit, currere Evangelium, pro- Ovx A Tap, ꝓnot, Tp6xery EUaYr GU“ , xwaves 


bibet curgum, impedit salutem quæ a predicatione 
proſiciscitur. Deinde quia boum meminerat, legem 
guoque interpretatus est, verisimile * autem erat 
contradicere aliquos, quasi non rite facta esset 
interpretatio : ostendit apertius legem id quod di- 
ctum est testari. 


Vans. 15. ( Nescitis quoniam qui in sacrario ope- 


rantur, quam de gacrarie sunt edunt : et qui altari 
degerviunt, cum allari participant? » Videte eos 
qui ex lege sacrificani, alia quidem altari offeren- 
tes, aliis vero. ipsos ſruentes. Hoc enim dixit, cum 
altari participant. Offerebant enim altari quidem 
renes, et reticulum jecoris, et adipem qui in illis 


est: ipsi vero accipiebant et dextrum brachium, D 


et peetusculum. Ostendit autem Dominum quoque 
ipsum legi consentanea præcepisse. 


Vers. 14. « Ita et Dominus ordinavit iis qui Evan- 
gelium annuntiant, de Evangelio vivere. » Ejus 
enim vox est: « Dignus est operarius mercede 
sun P. » Et non dixit, ditari ex Evangelio, sed vi- 
vere : solum enim necessarium victum sumere 
jussit. 


* Pgal. cxLvi, 8. „ Luc. x, 7. 
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Azondtrv npoatetayxcta. 
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is, Ex 8 o Exproipny tTourwv, » Tor- A Vers. 15. « Ego autem nullo horum usus sum. ; 
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7, "Elevbepog yap ò &x ndvruv nforv-tpay- 
Thy TS, Iva tobe whetovas xepdhow. » *Eev- 
beplay Iyer thy ond th; yhprrog Beboutvny. Ada- 
axe & cat te pov tf do. isla kx. 

* « Kat tyewuny tot- Joudaloig wc "Tovbaloc. 


uU Cor. zu, 13. II Cor. u, 8. 


"Ort yap nap* rA “ 


quentibus : 


Apud vos nimirum pradicans ; hoc enim docet, 
etiam in secunda Epistola : « Quid enim est in quo | 
inſeriores ſuistis reliquis Ecclesiis, nisi quod ego 
vos non gravyavi4? » Quod enim ab aliis acciperet, | 
quos accipiendo juvare existimabat, docet in se- 
« Alias Ecclesias exspoliavi accipiens 
sLlipendium ad ministerium vestrum *. » Ita etiam 
222 Philippenses sæpe laudat, qui magno ei stu- 
dio persæpe ministrarunt. Propterea etiam Onesi- 
phoro bona precatur. Corinthiorum autem infir- 
mitatis conscius, apud eos perpetuo laborabat, ni- 
hil ab eis accipiens. Ne quis autem illorum existi- 
maret ipsum hc dixisse. quasi desideraret accipere, 
merito adjecit : « Non autem scripsi hc ut ita 
fiant in me. Bonum est enim mihi magis mori, 
quam ut gloriam meam quis evacuet. » Gloriam au- 
tem appellat gratis prædicare, et positos terminos 
transilire | 
. Vers. 16. « Nam etsi evangelizavero, non est 
mihi gloria : necessitas enim mihi incumbit. » Hoc 
ego ut servus Domino ministrans exsequor : nul- 
lus autem ſamulus insolentius se jactat, dum ea 
implet quæ imperantur a domino. « Ve autem 
mihi est, si nou evangelizavero. » Domino, enim 
resistere penam merelur, 

* Vers. 17. « Si enim volens hoe ago, mercedem 
habeo; si autem invitus, dispensatio mihi credita 
est. » Volens et invitus non de animi sententia 


C posuit, sed docens quod legem 3 ex- 


pleret. 

Vers. 18. « Qua: est ergo „ Eva 
gelium prædicans sine sumptu ponam Evangelium, 
ut non abutar polestate mea in Evangelio. » Dedit 
mihi, inquit, Dominus polestatem accipieudi ne- 
cessarium alimentum a discipulis : ego autem ea 
potestale non utor, sed laboris molesliam suscipio, 
ut laboris ſructum colligam. Hzc omnia persecu- 
tus est, eos qui scientia male utebantur, et immo- 
lata conſidenter participabant, et oſſensionis occa- 
sionem imbecillioribus præbebant, ab improha li- 
centia cupiens abducere. Quocirca ostendit, quo 
licet et a 223 lege et a Deo universorum polesla- 
tem accepisset, et apostolos ea uti videret, et ipsam 


D rerum naturam attenderet, horum nibil admiserit. 


ad unum respiciens, nempe ad cursum prædica- 
tionis et eorum qui audiebant utilitatem. Cum his 
autem conveniunt et sequentia. 


Vers. 19. « Nam cum liber essem ex omnibus, 
emnium me servum ſeci, ut plures lucriſacerem. » 
Libertatem dicit eam quz a gratia data est. wocet 
autem apertius quid vocaverit servitutem. 

Vers. 20. « Et ſactus sum Judzis lauquam Ju 
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dzus, ut Judzos lucrarer : iis qui sub lege sunt, A % lou3afov; vep3;ow * tolg Ord vounv, ws Und voy, dap r 
quasi sub lege essem, ut eos qui sub lege erant va tovg ö vhρε̈Nννον¼. louda lous, otpat, rei "_ 
lucriſacerem. » Judzos, opinor, appellat eos qui py6£7w Ne, οννi & NH E, · ond võ nov Bt, tobg c * 
nondum crediderant, sub lege autem, eos qui Ebar reste &:aptvoyg, Err & th voõ v6poy polar A 
Evangelium quidem acceperant, sed legis custo- mTpoot:tt ptvoug. Kal 3:4 toiroug yap dor xal buel. deueve 
diende vinculo adhuc erant alligati. Propter hos vouz, xa rde voptixns xadapatug tv le po _ 


itaque et illos, et legalem puriſicationem Hieroso- 
lymis 8uscepit *, et in Lycaonia Timotheum cir- 
cumcidit *, ei alia id genus plurima dispensavit. 
Vers. 21. « lis qui sine lege erant, tanquam sine 
lege es8em, cum sine lege Dei non essem, sed in 
lege essem Christi, ut lueriſacerem eos qui sine 
lege erant. » Sine lege eos vocat qui extra legem 
vitam agebant. Licet autem multiplices ejus accom- 
modationes cernere, non solum in ipsius seriptis, 
sed etiam in Actis apostolorum. Aliter * enim in 


Judzorum synagogis disserebat, et aliter in Areo- 


pago doctrinam exbibebat, unicuique morbo con- 
venientia præbens medicamenta. 

Vers. 22. ( Factus sum infirmis infirmus, ut 
inlirmos lucrifacerem. » Ita etiam ad Romanos 
scribens dicebat : « Debemus nos ſirmiores imbe- 
cillitates infirmiorum sustinere u. » Oportet autem 
nos que dicta sunt recte intelligere. Neque 
224 enim, ut divinum Apostolum calumniantes 
quidam dixerunt, pro lemporum varietate mutaba- 
tur: sed omnia pro aliorum utilitate moliebatur. 
Hoc enim dicit illud : Ut Judœos lucrarer; ut eos 
qui sub lege erant lucriſacerem ; ut lucriſacerem eos 


qui sine lege erantl: ut infirmos lucriſacerem. Deiade 


breviter : « Omnibus omnia ſactus sum, ut ati- 
quos omnino ſacerem salvos. „ Sciebat enim non 
futuros omnes salutis participes, et tamen vel 
unius gratia omnem laborem $uscipiebat. 

Vers. 25. « Omnia autem facio propter Evange- 
lium, ut particeps ejus efliciar. Evangelii enim sco- 
pus est salus hominum. Hac namque de causa 
Dominus ipse, et cum publicanis vescebatur, et 
peccatricem mulierem ad pedes flentem sustinebat, 
docens se venisse propter salutem homiguu. 


monstrat etiam coronarum differentiam. « Et illi 
quidem , ut corruptibilem” coronam accipiant, nos 
» Act. xx1, 26. 


t Act. xvi, 3, Rom. xv, 1. 
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daprov. » Hotline xat tavrdy avi vod cap. A autem incorruptam. „ Seipsum quoque proponit 


bely p40. 
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pro exemplo. 

Vers. 26. « Ego igitur sie curro, non quasi in 
incertum : sie 225 pugno, non quasi aerem ver- 
berans. » Video bona que sperantur: non est 
enim mihi incerta corona, nec inanem laborem 
suscipio aerem ſeriens, sed invisibilibus adversariis 
vulnus inſero. Hoc autem posuit metaphora sumpta 
a pancratiastis. Solent enim illi, dum se exercent, 
manus in aere movere. Et quonam modo ſerit ? 

Vess. 27. Sed casligo corpus meum, et in ser- 
vitulem redigo, ne ſorte, cum aliis predicaverim, 
ipse reprobus efliciar. Sicut alimentum robustum 
athletam eflicit, ita labor et continentia me quidem 
corroborat, adversarium autem dejicit. His vero 
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cuero, ipse a certaminum fine omnino excidam. 

Deinde eos magis volens perterreſacere, lsraelita- 

rum meminit, docens quanta bona adepti ſuerint, 

et quantas in pœnas inciderint, et horum res typos 

et ſiguras appellat, dicens eos similia passuros, si 

infidelitatem similem habuerint. | 
CAPUT X. 

Vers. 1-4. « Nolo enim vos ignorare, fraires, 
quod patres nostri omnes sub nube ſuerunt, et 
omnes mare transierunt ; et omnes in Mose bapti- 
zati sunt in nube et in mari; et omnes eamdem 
escam spiritualem manducaverunt, et omnes eum- 
dem potum spiritualem biberunt. „ la, inquit, 
nostrorum typus erant. Mare enim imitabatur lava- 
crum, nubes 226 autem gratiam Spiritus. Moses 
vero sacerdotem, virga crucem, Israel transmit- 
tens eos qui baptizantur, persequentes vero Egy- 
ptii figuram demonum implebant, ipse autem Pha- 
rao imago erat diaboli. Post transitum enim israe- 
lite ab Agyptiorum potestate liberati sunt. Porro 
autem tanquam in ſigura aliqua manna quoque eœ- 
litus acceperunt. Imitata est etiam petra latus Do- 
mini. Fluenta enim præter spem eis seaturierunt. 
Et hoc docet apertius. « Bibebant autem de spiri - 
tuali eos consequente petra: petra autem erat 
Christus. » Vult autem dicere, non ſuisse hoe illis 
petram, sed divinam gratiam, quæ eſſeeit ut petra 
illa preter spem aquarum fluenta emitteret. Si 


keln nap" E nicav dv t& petdpa Ov x; enim petra eas cunsecuta esset, vel aquz ex petra, 
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* quomodo aquis rursus eguissent ? 


Vers. 5. « Sed non in pluribus eorum benepla- 
citum ſuit Deo. Nam prostrati sunt in deserto. » 
Nam, preter Chaleb et Jesum Nave, omnes qui 
enumerati ſuerant consumpti sunt. Cum autem 
sic 0stendisset omnes quidem beneficia percepisse, 
plurimis autem divina dona nihil proſuisse, sed 
propter inſidelitatem pœnas luisse, subjunxit: 

Vans. 6-10. « He autem in figura facta sun: 
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et illi concupierunt. Neque idololatræ efliciamini, 
Sicut quidam ex ipsis, quemadmodum scriptum 
est: Sedit populus manducare et bibere, et sur- 
rexerunt ludere. Neque ſornicemur, sicut quidam 
e ipsis ſornicati sunt, et ceciderunt una die vi- 
-ginti et tria millia. Neque lentemus 227 Dominum, 
Sicut et quidam eorum tentaverunt, et a serpenti- 
bus perierunt. Neque murmuraveritis, sicut quidam 
-eorum murmuraverunt, et perierunt ab extermi- 
-natore. » Singula posuit, ut Corinthiorum peccatis 
convenientia, et primum quidem malam cupidita- 
lem, per quam plurima mala nascuntur; deinde 
idolorum cultum, et ingluviem per quam ille exor- 
Aus est. Hi enim, dum gulæ servirent, in idolorum 
-teryplis epulabantur. Porro autem meminit etiam 
ſornicationis, et eorum qui propter illam interempli 
fuerunt dixit numerum, ei qui ſornicatus ſuerat 
supplicii metum incutiens. Murmurabant eliam et 
qui minora dona acceperant, quoniam non omnia 
ſuerant consecuti. Tentabant autem et qui diversis 
utebantur linguis, ad gloriam potius quam utilita- 
tem eas in Ecclesia proferentes. 

Vers. 11. « Hzc autem omnia in Ggura contin- 
gebant illis, » id est, tanquam ligurz : in illis 
enim nostra conscribebantur. « Scripta sunt au- 
tem ad correptionem nostram, in quos fines sæ- 
culorum devenerunt. » Neque enim propler illo- 
rum utilitatem effecit Deus ut hec scribereutur. 
Quamnam enim caperent utilitatem mortui ex 
scriplis ? Sed lucrum, quod ex iis erat proveutu- 
rum, nobis procurabat. Præclare autem sæculi 
quoque ſinem adjecit, eos urgens et incitans ad 
studium et actionem virtutis. 

Vers. 12. « llaque qui se existimat stare, 
videat ne cadat. » Tu, inquit, qui te scientiam 
habere 228 exislimas, Quoniam ipsi quoque 
multas injurias et conlumelias ab iis qui non cre- 
debant sustinebant, et verisimile erat eos hoc 
etiam nomine gloriari, subjunxit : 

Vans. 13. ( Tentatio vos non apprehendit, nisi 
humana. » Hoc est, parva. Hac enim voce uli con- 
suevit divinus Apostolus pro parvo, quemadmo- 

. dum quando dicit : Humanum dico propter in- 


firmitatem carnis vestræ 7, > pro eo quod est natu- D'&:& thy &odEveray The capxts buav d wh 


re conveniens.. « Fidelis autem Deus est, qui non 
patietur vos tentari supra id quod potestis, sed 
ſaciet etiam cum tentatione exitum, ut possitis 
zustinere. » Docuit autem sibi non esse ſidendum, 
sed divinum petendum esse auxilium. Hæc autem 
omnia perseculus, rediit ad caput propositum. 
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gite ab idolorum cultura. » Aceusaionem sigilla- 
tim amplificat, et ostendit indifferentem idolis 
immolatorum participationem ab idolorum cultu 
nibil diſſerre. 

Vers. 15. « Ut prudentibus loquor. » Una cum 
laude proſert reprehensionem, bonis verbis, ut ea 
bene accipiatur, procurans. « Vos ipsi, judicate 
quod dico. » Vobis utor judicibus, novi enim 
prudentiam vestram. 

Vers. 16, 17. « Calix benedictionis, cui bene 
dicimus, nonae communicatio sanguinis Christi 
est? et panis, quem frangimus, nonne partieipa- 
tio corporis Domini est? Quoniam unus panis, 
unum corpus multi sumus. Omnes enim de uno 
pane participamus. » Qui sacra mysteria percipi- 
mus, nonne ipsi Domino communicamus, cujus 
et corpus et sanguinem esse dicimus, quandoqui- 
dem 229 omnes unius panis sumus parlicipes ? 
Deinde hoc etaim alia ratione confirmat. 

Vers. 18. « Videte Israelem secundum carnem : 
nonne qui edunt hostias, participes sunt altaris? » 
Respicite autem etiam ad lsraelem, et discile quod 
qui sunt hostiarum participes , ipsi altari commu- 
nicent, quandoguidem ex una hostia partem illic- 

oſſerunt, partem ips> comedunt. Secundum carnem 
autem Jsraelem vocavit eum qui in infidelitate 
permansit, eum ii qui crediderunt spiritalis 
Israel appellentur. 


1, *. « Ti ob nt; Gre ed tf korty, I eld C Vers. 19, 20. « Quid ergo dico? quod idolum 
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Sit aliquid, aut, quod idolis immolatum est, sit 
aliquid? Sed quod quæ immolant gentes, dæmo- 
niis immolant, et non Deo. » Sed nemo existimet 
me dicere quasi vim aliquam haheant immolata ,. 
et natura possint polluere eum qui comedit. Non- 
enim hoc dico: sed quod ii, qui superstitioni ger-- 
viunt, dæemonibus hostias offerunt. « Nolo autem 
vos soeios fieri dæmoniorum. » Deinde majorem 
metum inculit : « Non potestis calicem Domini bi- 
bere, et calicem dæmoniorum. » Etenim illi liba- 
mina degustabant. | 

Vers. 21. Non potestis mensæ Domini partict- 
pes esse, et mensæ dzmoniorum. » Quomodo fieri 
potest, ut nos et Domino communicemus per pre- 
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x Deut. III 21. 


monibus per cibum idolis immolatum ? 

- Vers. 22. « An æmulamur Dominum ? nunqui «. 
ſortiores illo sumus? » Emulamur (seu provoca- 

mus) posuit pro irritamus. Divinam autem ad- 
Israelem vocem eis commemoravit : « Ipsi provoca- 

verunt me per non Deum: ad indignationem me- 
concitarunt per idola sua *. » — « Omnia mihi li- 

cent ? » Legendum est per interrogationem, deinde- 
per responsionem : 230 « Sed non omnia expe-- 
diunt. » 
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ter: « Sed non omnia #dificant. » Licet tibi propter 
cam, quam le dicis habere, cognitionem , omnia 
ſacere : sed nec tibi conducit alios offendere, nec 
illos zdificat id quod tu facis. At perſectus es. At- 
qui convenit etiam imbeeilliorum curam gerere. 
Hoc enim subjunzit: 


Vans. 24. « Nemo quod suum est quærat: sed 


quod alterius unusquisque. » Sed quia immolato- 
rum idolis participationem omnino prohibuit , ple- 
ne autem erant illo tempore urbes hujusmodi car- 
nibus , et verisimile erat alios quidem qui legem 
apostolicam servare contendebant, nullo modo 
emere, alios vero propter gulam legem contemne- 
re, necessario de hoc etiam statuit quæ par erat. 

Vans. 25, 26. « Omne quod in macello venit 
comedite, nibil interrogantes propter * conscien- 
tiam : Domini enim est terra et plenitudo ejus. » 
Omnia creature Dei sunt, ipse omnia ad hoc ut 
essent deduxit. Secure ergo emite, non interro- 
gantes an sit idolis immolatum , an non. Hoc enim 
sibi vult illud anacrinontes. 

Vens. 27. (Si quis vocat vos inſidelium, et vul- 
tis ire, omne quod vobis apponitur manducate, 
nihil interrogantes propter conscientiam. „ Non 
jussit eum qui vocatur accedere, sed neque pro- 
hibuit: eorum autem qui vocantur potestati quid 
sit agendum permisit. Neque enim infideles venari 
potuissent, si fuisset ablata cum eis congressio. 


Vers. 28. « Si quis autem dixerit : Hoc immola- 0 


tum est idolis, nolite manducare, propter illum 
qui indieavit, et propter conscientiam. « Domini 
enim est terra, et plenitudo ejus. » Hoc posuit tum 
de comedendo, 231 tum de non comedendo : do- 
cens et eos qui comedunt scire oportere quod om- 
nia a Deo creata sint, et hoc ipsum etiam persua- 
sum habere eos qui non comedunt. - 

Vens. 29. « Conscientiam dico, non tuam, sed 
alterius. » Tu enim nosti quod Domini est terra et 
plenitudo ejus, et idolorum imbecillitatem contem- 
nis: ille aulem errori mancipatus hinc damnum 
accipit, existimans te eorum quz idolis immolantur 
esse participem. Hoc enim docent ea quz conse- 
quuntur : « Ut quid enim libertas mea judicatur 


ab alia conscientia ? » Appellat libertatem, gratiam D 


ſidei : hoc enim docet in iis etiam quæ sequuntur: 


Vers. 30. (Si ego cum gratia participo, quid 
blasphemor pro eo quod gratiam ago? » Non est, 
inquit, ſas et sanctum ut alius propter meam per- 
ſectionem- damno aſliciatur. 

Vers. 51. « Sive ergo manducatis, sive bibitis, 
sive aliud quid ſacitis, omnia in gloriam Dei facite. » 
Pulchre omnia comprebendit, et sedere, et ambu- 
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Vers. 25. Omnia mihi licent ? „ Et hoc simili- A 
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Obxodv xat 4 yuvh nolnua mob avipds, Emerdhnep 
ph. yuvarxds & avhp. H && yuvh ob nolnpa rob 
dope, am tx Th; obolag Tod &vipdg. Oöög 6 Vid; 
dpa Tnolnpa th Oczov, dM kx ths oblag Tod Ocod. 
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omnium sit scopus Dei gloria. Ita etiam præcepit 
Dominus: « Luceat lux vestra coram bominibus, 
ut videant opera vestra bona, et glorifigent Patrem 
vestrum qui est iu cœlis Y . » lia etiam hic: 


Vers. 32. « Sine offensione estote Judæis et 
gentibus, et Eeclesiæ Dei. „ A vobis nulla oriatur 
causa scandali, nec iis qui non credunt, nec iis 
qui jam erediderunt. | 

232 Vers. 33. (Sicut ego per. omnia omnibns 
placeo: » Atqui hoc est proprium adulatorum : sed 
quod deinceps dicitur non est eorum. « Non quæ- 
rens quod mihi utile est, sed quod multis, ut salvi 
fiant. » Adulatores autem non alienam utilitaiem 
quzrunt, sed propriam ; imo nec propriam quidem : 
sibi enim ante alios exitium afferunt, Divipus autem 
Apostolus suum commodum non, quzrehat, sed 
aliorum utilitatem procurabat, divitias in quas non 
cadit interitus per illa ampliſicans. 

CAPUT XI. 

Vers. 1. « Imitatores mei estote, sicut et ego Chri- 
sti. Has meas dispensationes æmulamini. Ełenim ego 
Dominum imitatus sum, qui alio modo loquebatur 
cum Judzis, alio modo cum apostolis ; et alia qui- 
dem perfectis, alia vero imperſectis afſerebat. Per- 
acta de iis que idolis immolabantur accusatione, alia 
rursus peceata corrigit. Consueverant enim Corin- 
thiorum mulieres, ne orationis quidem tempore ca- 
put legere; nonnullæ autem, sibi propter eloquentiam 
placentes, etiam in ecclesia docere aggrediebantur. 
loc ergo hie corrigit | 

Vers. 2. « Laudo autem vos, fratres, quod mei- 
memores estis omnes, et sicut tradidi vobis , pre- 
cepta mea tenetis. » Nec he laus vera est: eos 
enim polius reprehendit, quod positos Llerminos 

non servarint. ' 

Vers. 5. ( Volo autem vos scire, quod omnis 
viri caput Christus est, caput autem mulieris vir, 
eaput vero Christi Deus. „ Volens viris mulieres 
subjicere, 233 et docens non oportere illas docendi- 
munus usurpare, quam Deus ab initio- jussit esse 
in viri potestate, his verbis usus est. Neque enim 


f Toros ro Ae typhoaro. OL yap 86ypara beia D divina dogmata tradens, neque theologia usus, hunc 


ordinem composuit. Ariani autem et Eunomiani 
Filium esse creaturam et opiſicium hine etiam 
conantur ostendere. Caput enim, inquiunt, Christi 
Deus. Ergo et mulier est viri opificium, quando- 
quidem vir caput mulieris : mulier autem non est 
viri opiſieium, sed ex viri substantia. Nec Filius 
ergo est Dei opus, sed ex Dei substantia. Hoc 
autem dicit divinus Apostolus, virorum omnium 


VARIZ LECTIONES. 


B tavrenzaoy, non male. Video eamdem lectionem ſuisse in Herveti codice, ut ille ad marginem ob- 
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autem caput est, non q uatenus est Deus, sed qua- 
tenus homo : corpus enim ejus dicimur. Oportet 
autem caput esse ejusdem generis cum corpore. 
Quod ad humanitatem ergo attinet, nostrum est 
caput : ergo et secundum hane ejus ca put Deus 
est. Quod si volunt hoe etiam dictum esse secundum 
divinitatem, sciant quod, quemadmodum nostrum, 
qui naturam humanam habemus et in ipsum cre- 
dimus, secundum bumanitatem caput dicitur, 
secundum hanc quippe est ejusdem nobiscum sub- 
slantiz : ita Pater, qui ejus caput appellatur, 
eamdem cum eo substantiam indicat, et est idem, 
secundum divinitatem quidem, ejusdem cum Patre 
substantiæ, ejusdem autem nobiscum secundum 
humanitatem. Ejus porro caput tanquam Pater et 
causa nominatur, 

Vers. 4. « Omnis vir orans aut prophetans 
velato capite, deturpat caput suum. „ Nam hoc 
ellam apud jllos fiebat citra ullum discrimen. 
Greco enim more et comas habebant, et operta 
_ capita habentes Deum orabant. 


234 Vras. 5,6. « Omnis autem mulier orans 
aut prophetans non velato capiic, deturpat caput 
Suum. Unum enim est ac si decalvetur. Nam si 
non velatur mulier, tondeatur. Si vero turpe est 
mulieri tonderi aut decalvari, velet caput suum. » 
Ex coma satis ostendit convenire mulieri ut tegatur. 


Vers. 7. « Vir quidem non debet velare caput 
suum, quoniam imago et gloria Dei est: mulier 
aulem gloria viri est. » Homo est Dei imago, non 
secundum corpus, neque secundum animam, sed 
juxta solum principatum. Ut cui nimirum omnium 


quze sunt in terra imperium est creditum , Dei 


imago appellatus est. Mulier autem, ut in viri 
potestate posita, viri gloria est, et velut imaginis 
imago. Nam ipsa etiam aliis imperat, sed viro sub- 
esse jussa est. Deinde alia etiam ratione: 

Vxas. 8. « Non enim vir ex muliere est, sed mulier 
ex viro. » Ergo, etiam ratione creationis, viri 
primas partes obtinent. 


Tod xepaJh 6 Xptar6; Lori, bnnovert Twv N- 
rv. Kepary & hpwy tortv, ob xart Thy bebt 
a xath Thy avOpwndrnta. Lopa yap avtol npes- 
ayopev6peda. Tp & owpare budpulov elvas np 


hxer Thy xepakhv. Kata thy av0pwndrnta tolwy 


Ah xeparh. Ox xal xate tavtnv avroy 

6 Oz6g. El && x, xat4 thy 0e6ryra Soudovrat toi 
eipyodat, eidirwoav ori bonzp hpaov avOpuntiay 
puory Exdvrwy, fioteudviwy & cle abrdv, xark thy 
av0 pwndtnra xepanlh ypnpatite · xt tavtny yh 
totiv v 6poovuatog * obtws avrod xepalh yor- 
patituwy 6 Hare td 6poouoctov Cefxvun 1 
torv 6 abrds xatä ptv thy 0c6rmra / aryl 
6poouctog, hulv d xt thy avOpwndtnta. Ke 
pain && avbroy ce Hare wat alriog Gvopte- 
Tat. 

8. nas @&vip Tpoceuyopeves N N οο)˙ᷓfν xarh 
x£palns Exwv, xatatoyuve: Thy xepaihv abrol, 
"Adtapbpws yap wat rot ap abr T rohndm 
Kar yap td "Ealnvixdy Edog xat x6pa; elyov, xl 
TI xs Hg xexakupptvag Eyovireg mpodondyxovrony 
Oe. 

6“, C. 4 Haden & yuvh npoazuyoptry f pop 
⁊t bouoa àxa mau Th xeparkf xataioyvve thy 
xepakhv avthg. "Ev yap tor xal td avtd th Ku 
pEvy. EI yap ob xataxalurretat yuvh, xal xtb 
pow. EI 88 alex yuvarrt th xeipactar | fv 
odobat, xaraxalunteodw. » 'AToypwvrug Ederfev® 
and ths x6png &pporrov Th yuvarxt Td xakunte 
ot. 

F. « Avhp uv yap ob ò ee xαντν,)/ tea 
Thy x£pakhv, elxwy xa) SG Ocod Ondpyoy i yh 
&& $65a av3p6g tori. » Elxwy cob 6 &vOpwnos, ob 
xar& 7d owpa, obe x thy buyhv, (kit xath - 
vov td &pyux6v. NC &ndviwy tolvuv Tov Ent Thy; vhs 
Thy dpx we N¹νe,UůuWk og. alxwy npornyopeurat © 
Tod O H & yuvh e bnd thy vob aviph; tho 
olav teodoa, rob avipds torr BbEa, xa of eld 
elxwv. Apxet ptv yap xat abe tov ov, Wl 
d notetaxbat v h Gvsp) ** npocerdy On. Elra xa t 
tub ev- 

17. « Ov yap ort Gvip tx yuvardts, AA yorh 
de av8p6;.» Ipwrevovat tolvuy xal xatt thy dne 


Vans. 9. « Elenim non est creatus vir propter p lac A of &vipes. 


mulierem, sed mulier propter virum. » Hoc etiam 
suſſicit ad ostendendum virum jure principatum 
tenere. Non enim hie propter illius usum, sed ipsa 
propter ejus usum produeta est. 


Vers. 10. « Ideo debet mulier potestatem habere 
Super caput propter angelos. » Tegumentum pote- 
s/atem vocavil, ac si diceret, ostendat subjectionem 
seipsam obvelans, et maxime propter angelos, qui 
presuut hominibus, ut eorum curam sortiti. Ita 


9. « Kai yap ob kerle avhp fit thy yuvalna, 
ad yuvh Stck thy vp. „ "Izavby zat tovto delt 
& ioY Th; ij re poviag thy &vipa. Oö yap obrog bid thy 
txeivng xpetav, du avth Gta thy Exefvou map 
xn. 

“. (Aid tobte Gpetier ij yuvh Efouolay Eety En 
die #£pakng di tobg & og. „ Th xdlohha - 
ovolar xd, avit vob, Eerxvotw thy ͥòðᷣ nor, 
taurhv cvotthouda, xat oby Hανν,,A Tov A 
Evexa, of Zpeotrior trols avOpwnos thy tourwy e 


VARLE LECTIONES. 
n Sirm. habebat öri post ESetgev, quod auctoritate codicis B expunximus, cum id etiam neglexisset 


in versione sua Sirmondus. (Ee. T:pognuyope!:ra. 
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bepoviay nemorevpevor, Obtw xat ty tals Lede A etiam 235 inActibus : « Non est ipse, sed angelus 


Ox ker abr, 4M" 6 Arrelog avrob tort. » Kat 
$ Kopto;* « 'Opire ph xarappovionie tvdg mov n- 


xpay v“ Twv meoreudviwy ele tut. *Aphy yep. 


Mu lv. drt of &yyekor avrov di navride Phtnouer 
7d Tnp4cwnrov Tov Harpbe tuob rob &v obpavois. » 
Ereidh & op63pa tov; &vipa; d tov elpnptvuv 
enger, dvayxalu; tahyaye 

ia. v obre vip xwpls yuvarxds, obre yuvh 
ple aviphg tv x60jpp. » At yap th; ovguyiag xat 
xorvwviag nb FH Td yevog. 


tp. « "Qorep yap h yuvh be Tol dN, obtw xat 
6 àvhp 8:4 rh; yovarndg. „ Kat ob Hpxtobn vob vo, 
ana thy Tovrwv atio ESeife. ( Ta & mnivia 


ipsius *. » Et Dominus: « Videte, ne contemp - 
seritis unum ex pusillis his qui in me credunt. 
Amen enim dico vobis, quod angeli eorum semper 
vident ſaciem Patris mei qui est in lisa. „ Sed 
quoniam per ea quæ dicta sunt viros valde extulerat, 
necessario subjunzit: 


Vers. 11. Verumtamen neque vir sine muliere, 
neque mulier sine viro in mundo. » Per conjun- 
clionem enim et consuetudinem genus propagatum 
est. 8 
Vers. 12. « Nam sicut mulier de viro, ita et vir 
per mulierem. » Nee bis ſuit contentus , sed 
horum etiam auetorem ostendit. « Omnia autem ex 


tx rod G. » Hau] & avrols xtxproat Sa- B Deo. » Ipsis autem rursus utitur judicibus. 


oral;. 

-e“. « 'Ev Optv avtolg xpivare. Nptrov tort 
TVN axataxalurtov To Be mpocetyeodar ; "H 
od avth i pvats Tiddoxer onde Gt avip hv, tav 
xopd, &tiuia avry ort: yuvh &, tdv x2pt, 86;a 
aörß Eortv, Ort i x6un Avr nepibolaioy BeBo- 
rat; » Ei abr Thy Frettat thy x6pnv, xat 
atiulay thy tavtng Gpalpeory, ACA ws A- 
det Thy thy x6pnv CeSwx6ra, ph perk The npSE- 


. qx6van; aidoug xal tie rpocroden. 


10. 1 KIT ric boxet piidvereg mt, hpets vo- 
autyy ouvh0etay obx Ecopey, ov6e at "Exxinoiat tov 
Geob. » "Ixavd; obrog 6 oe Evrptat xat tobg Mav 
tptorixovg, "Ebeife yap ob arp pvp tab 80 
xo, aka xat nega; tal; tov Beod Exxanotlars. 
Kat toute trol 7p ninpperhpart thy &pportou- 
day bepaneiav Tpoceveyxuwy, xatt to Gpictoug Twy 
larpoy Ertepoy latpever O Kal rp cilwhacry 
tv tals *'Exx\nolat;, perk thy fuuotixhv Xettovpylav, 
toridobai xorwfh nova te xa) nivnzes; xat x 
tvreudev napapudia rol; nevoptvos Eyiveto * Twy 
pv edn6pwy olxodev c &fwvia xojprgdviuv, tov dd 
neviz ov;uvtwy, 3:4 the perovafav Th; wotews, 
X0tVWvouvtwy The Ebwyta;. AA Touto tou ypdvou 

Tpoidvrog. ob S:6vrws Eyivero, àhà xateppovouy 
Tuwy nevhtwy of eLnopor, To paluy fog 
'Andaotolog, Ypayer xal mepi Toirou Th Tp6c- 
Pope. 


Vers. 14, 15. « Apud vos ipsi judicate. Decet mu- 
lierem non velatam orare ad Deum? Nonne ipsa na- 
tura docet vos, quod vir quidem si comam nutria*, 
ignominia est illi; mulier vero si comam nutriac, 
gloria est illi, quoniam capilli pro velamine dati 
sunt? » Si comam illa gloriam existimat, et ignomi- 
niam si ea auſeratur, consideret quod ignomini2 
afficit eum qui comam dedit, si non cum ea qua par 
est verecundia et honore accedat 

Vers. 16. Si quis autem videtur contentiosus 
esse. nos talen. consuetudinem non habemus, neque 
Ecclesiz Dei. » Sufficit hoc ad reſellendos vel 
maxime contentiosos. Ostendit enim non sibi soli 
hec ita videri, sed omnibus Dei Eecclesiis. Cum 
itaque huic delicto convenientem medicinam adhi- 
buisset, more optimorum medicorum alii morbo 
medetur. Consueverant enim in Eeclesiis, post my- 
slicam {liturgiam, communiter comedere divites et 
pauperes , et hinc ad egenos magnum 236 red- 
ibat solatium, cum divites obsonia domo afferrent, 
et pauperes, propter fidei partieipationem, etiam 
convivii essent participes. Verum procedente tem- 
pore hoc non rite fiebat, sed divites pauperes eorr- 
temnebant. Qued cum reseivisset divinus Apostolus, 
de eo etiam seribit que utilia videbantur. 


. « Tobro & napayythuv obx Enatve, 5c. oe Dp Vers. 17. « Hoe autem precipiens non laudo, 


eic 5d xpettrov, 6M) eig Th Eatrov ouvEpyecte. » 
j; Eix6rw; öh Entutupoparr 8“ àp onde ab to 


XH thy &pethv, us toũ ts rab xm xal e\atroute xat 
Thy 7ovTov. 

. « Ipwrov V yep ouveproptvey bpov Em v 
avtd, &x0vw oyicpara iv bulv ö näpxetv, xal Epos 
Tt K reUwW. » Lyloparta ob Joypatrixt AXeyet, GAN 
txatva 74 ths prapylas, wv xat ty Eph} Th; t ctoro- 
Me xaTyy6opnoes. Yoyws A &yav v opo3pdv th; x- 
yoplag txdacev. Ob yap elney A, are, AMAR, 
xal pdporc 76 AOTEVW. 


3 Let. zu, 15, © kiefth. xvin, 16. 


quod non in melius, sed in deterius convenitis. » 
Jure vos reprehendo: cum enim oporteret vos 
virtutem tempore augere, vos eam minuitis, et 
divitias imminnitis. 

Vers. 18. « Primum quidem convenientibus vobis 
in unum, audio schismata esse inter vos, et ex 
parte credo. „ Schismata dicit, non que de dog- 
matibus, sed que de principatus cupiditate. quz 
etiam in principio epistolæ reprebendit. Sapienter 
autem accusationis vebementiam moderatus es:. 
Nen enim dixit absolute credo, sed, et c= varte aliqua 
credo. ' 
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Vans. 19. « Nam oportet et hareses inter vos A 


esse, ut et qui probati sunt maniſesti ſiant in 
vobis. „ Hreses appellat contentiones, non diffe- 
rentias dogmatum. lllud autem oportet necessitatem 
non significat. Tale etiam, quod a Domino dictum 
est: ( Scandala venire necesse est b. » Tanquam 
enim perſecle quæ ſutura erant previdens, quod 
previdit predixit, non autem ipse ut fieret coegit. 
Sed hoc, ait divinus Apostolus, nihil aſſert detri- 


menti : dum mali redarguuntur, opimorum viro- 


rum probitas ostenditur. 

Vers. 20. « Convenientibus ergo vobis in unum, 
jam non est Dominicam cenam manducare. » 
Vominicam cœnam vocat sacramentum Dominicum. 
lilius enim omnes sunt æque participes, et qui in 
paupertate degunt, et qui divitiis afluunt, et 
domini et servi, et principes, et qui eorum parent 
imperio. Oportebat ergo, inquit, et 237 communes 
mensas esse communes, et imilari Dominicam, 
quæ est omnibus ex æquo proposita : nunc autem 
non ita ſaeitis. 

Vers. 21. Unusquisque enim suam enam pre- 
sumit ad manducandum : et alius quidem esurit, 
alius autem ebrius est. „ Ostendit communes 
mensas cum mensa Dominica pugnare ex diametro. 
nuius enim omnes sunt ex æquo participes : hic 
autem alius quidem esurit, alius vero ebrius est. 
Et non dixit, bibit vel satiatur, sed ebrius est, 
duobus nominibus accusans, et quod solus bibat, 
et quod ebrius sit. Deinde increpando : 

Vers. 22.« Nunquid domos non habetis ad man- 
ducandum et bibendum, aut ecclesiam Dei con- 
temnitis, et conſunditis eos qui non habent ? » Si 
ut laute epulemini acceditis, hoc in domibus ſacite: 
hoc enim in ecclesiam contumelia et aperta est 
insolentia. Quomodo enim non sit absurdum, intus 
in templo Dei, præsente Domino, qui communem 
nobis mensam apposuit, vos quidem laute vivere, 
pauperes autem esurire, et propter paupertatem 
erubescere ? « Quid dicam vobis ? Laudo vos in 
hoc ? Non laudo. » Solita lenitate usus est: spiri- 
taliter, non judicialiter, increpat. Deinde sacra 
mysteria apertius eis in mentem revocat. 

Ves. 23-25. (Ego enim accepi a Domino quod 
el tradidi vobis, quoniam Dominus Jesus in qua 
nocte tradebatur, accipiens panem, et gratias agens 
ſregit, et dixit: Accipite et manducate, hoc est 
corpus meum, quod pro vobis traditur : hoe ſacite 
in meam commemorationem. Similiter et calicem, 
postquam cœnavit, dicens : Hic calix novum Testa- 
mentum est in meo sanguine: hoc ſacite, quoties- 
cunque hibetis, in meam commemorationem. » 
Sacram 238 illam et omni ex parte sanctam 
noctem in memoriam eis revocavit, in qua et typico 
Paschati finem imposuit, et verum typi archetypum 
ostendit, et salutaris sacramenti portas aperuit. et 
non solum undecim apostolis, sed etiam Judz prodi- 


bd Match. xvur, 7. 


16. « Act yap xal alptaztg tv buly glvai, Iva od 
$6x:por pavepot yevwvrat Y buly. » Alptcetg the 


ptXoverxiag Met, ob rg cu boypdrwy Giayopds. 


Td & 687 on dvayxactixdv. Torwurdv tort xa th 
ond rod Kuplov elpnptvoy, brt* « T& oxaviala - 
dev avayxn. » Ie axpibag yap r todueva p- 
opiy, ö npoeide wpoeipyxev, o, avrds yevtodar 
hv4&yxacev, AUA Ttoito, nb 6 Oztog As- 
orte, ob Aupalverat * teyyoptvey Twy Tons 
pla ouvfwviuv, toy Gpiotwy avipewy Td Foxtuoy 
Celxvvrat. , 

*. ( Luvepyoptvuv obv. buav Ent v avtd, ob 
tore xvpraxdy dL Nνο gayelv. » Kypiaxor òeĩæror 
xaXeT 7d Aeonmtixby puothpov. 'Exeivou yap navieg 
dpolws perakapbavouct, xat of nevig ouvtwvrec xat 


Bi Thoutw X0jumvieg, xat olxetar xat beonotat, xa 


&pyovre; xl &py6pevor. "Edt tofvuv, gnol, xal th; 
xorv4; rpant;ag elvar xorvi;, xat thy Aconotixhv 
pupetodat, U ndorv 6polwg np6xetrat * vov 6 oy 
ob d pdxe. 


K. « Exactog rùp Td Riov e det V c poUaHHAe. 


tv 76 ce Kal dc ptv ned, Oo; & pebver. 
Edeise the Aertotixhg Tpanting T4; xorvas tpant- 
das, ivavriag ix dtaptrpov. EE ixefvng piv yap 
fowg peraraphavoucry Gnavieg* Evrauba & Þ; h 
nevi, 8c & pebver. Kal obx cine, niver I xopty- 
vorrat, dh, ue, SN thy xatnyoplay moot 
pevog, xal dri pdvog mniver, xal dt pebver. Etra 
tr x | 

- x8. « Mh yap olxlag ob Exete elg td tobfery xat 
nlverv, N Th; kx Tod Geol xatagpovelte, x. 
xartatoybvers Tolg ph Exoviag; EI tou tpugdy 
Evexa napayiveade, tv tat; olxiats toyro Epdre * 
bGptg yep toute th txxinolg, val rpoyavis napot- 
via. Nog yap obx Eronov, Evov tv 26 vo Ocod 
va, tov Aeondtou nap6ving, OG xowvhv iv nap- 
ton TpaneCav, dui; V Tpugdy, tos d& Seoptvoug 
neivfiv, val Si thy neviav Fp: « Ti ont 
ek: tnarvieow dpi; &y toutw ; Oö T. » Th 
ouvider mpattyti xEprrat © nVvevpatixwy, ob dt xa · 
oTtxO; Emuipgerat. Elra cagptorepoy le p 
GvTOVG, Evapruvhoxet puornpluy. ; 

xy,-xs', « 'Eyw yap napeabov and Tod Kuplov, 


D 8 xal napt3wrxa duty, itt Kyprog 'Imoong tv th vv 


I mapedidoro, Labwv Eprov, xat edyaptorhoac 
Ex\are, xa ele Adbete, payere, rod jou tort 


rd oda, Td dntp öh x\wpevoy* cob v cer ce ele 


ch Ephv &av4pvnor. 'Qcautwg xat Td torhpiov e cd 


td det vont, Mywv * Todo Td iptv ij xarvh A- 


hxy doriy iv IÞ u atari · robo 7ottre, 6odxts 
tav tune, ele thy tphv &vapynoy. » 'Avepvncev 
avrovg The tepds Exefvng rat navayiag voxte, t f 
ral 76 TuzxÞ Iacxa d tEog Entdnxe, xat tow 
TVUTov Td a&pytrunov Ederfe , xat v owrnpiov mo · 
ornplov T4; Oipas aveyts, xat ob pudvov tolg Eviexa 
anoatoorg, AA xal Th npobory, Tod Tipiouv per- 


* * 


317 INTERPRETATIO EPEST. I AD COR. CAP. XI. | 318 


thus o¹,erg te xat alnatog. Addons && wy del A tori, pretiosum corpus et sanguinem impertiit. 


td ths voxrds xe lvne ayabwoy d οαανατνν &noMauery. 


Kg. « *Ocdxt; yap &v tobinre thy &prov οντο,ο;, 
ral 7d norhprov Touro nfvyte, thy Oavatov tou Ru- 


plov xarayytiers &yprs ob &v Baby. » Mera yap - 


dh iv a napouclay, obxtrtt ypela Twy cvpbouv 
70) cwpatog, avtod parvoptvoy Tov owparog. Aid 
rovro einev, dxpi oð av El0n. Tobro nV ov 6 
del *Andotroiog &vil napatelypatog ve,, 8; 
$40xwy Tov napk KoprvOtorg rolpwptvoy td &ronov. 
'Apttuevo; & tov meph Tov peuotnpiwy Nr, xa 
rep) toutou T4 Tpochxovia naparvel. 

K. « "Qore 85 av todiy thy äprov, I nivn d 
rorhprov Tod Kuplov &vatiwg, Evoyos Eotat Tov 


Docet autem quod illivs noetis bonis semper ſrui 
possumus. 

VæIs. 26. « Quotiescunque enim manducabitis 
panem hune, et calicem bibetis, mortem Domini 
annuntiabitis donec veniat. » Etenim post ejus 
adventum, non amplius erit opus symbolis seu zignis 
corporis, cum ipsum corpus apparebit. Et propter- 
ea dixit, donec venerit. Hoc ergo divinus Apostolus 
exempli gratia posuit, docens quam esset turpe et 
absurdum quod fiebat a Corinthiis. Sermonem autem 


exorsus * de sacramentis, de hoe etiam admonet 


quæ par erat. 
Vers. 27. « Itaque quicunque manducaverit 
panem, vel biberit calicem Domini indigne, reus erit 


hies xat Tod aluatog Tod Kuplov. » Exrabba B corporis et sanguinis Domini. „ Hie eos quidem 


vurret RV coe Thy giiapyiay vevoonxdtag, VUrTEL 
dd 7dv nenTopveLrcta, xa perk ToUTwyY TOLG vd el- 


_ Twdodtrwy &btapbpws perethngirag p Bt to- 


Totg, xat hui; perk novnpor cuvverierog Ov Oelwyv 
puornpluv &nohaverv tolpovrag. Td- &, Er0x0c 
era ro owparog wal tov aluaror, vo dn, 
dri xabärep naptiwxs ptv avtdy "Toubag, Enapw- 
vnoav & el; abrdy "Ioudator, obtws &ripdioucty ab- 
Thy of 7d rav&yov avtod owpa yepotv axabaprotw 
dexshe voi ss, at tvayet mpooytpovieg ordpart. OG c 
po6h5ag napatvel T& πονονάεh⁰ν d,. 

„n'. ( Aoxiuatere & &v0pwrog Eautdv, vat obtws 
tx 70V &prov todtetuy, xa ix v notrhplov mivitw. » 
LY oautoy yEvou xptths, xat tov Bebrwptvwy axpt- 
bine btxaoths, Eperva Td guveidds, val t6re EEyou Td 
d pov. 

x0. 40 yap todfwy xat nivey Gvatlus, xptua 
aur tobe xai nfver, ph Traxpivuy td cwpa tov 
Kuplov. » Ob yap pvov cwrtnplag txetdev ob tevtn 
napavipw; Td dwpov Befapevos, (Me rat Blxag vi- 
oats The els avtd napoviag. Neotourar Ot r pe- 
Jovra xa). än cb hôn yeyevnutvuy. 

V. « At Touto zu butv odo &obevel; xat &þ- 
þwoto, x2) xotuwvrat ixavol, » Tavta & ws yeys- 
nueva tEderxev. OL yap àv Hveoyeto v ph yeu6- 
peva ypayat, ed Tod heldoug 7d npogaves. 


M, Ag“. « Et yap Eaurobg Exolvorev, ox &v Expr- 


pungit qui laborabaut ambitione, pungit autem eum 
quoque qui fuerat ſornicatus, et cum his illos qui 
idolis immolata nullo discrimine comederant; præ- 
terea autem et nos, qui eum mala conscientia aude- 
mus divina sacramenta percipere. Illud autem, reus 


erit corporis et sanguinis, hoe signiſicat, quod quem- 


admodum tradidit quidem illum Judas, ipsi autem 
insultarunt Judzi : ita eum ignominia et dederore 
aſficiant, qui sanetissimum ejus corpus immundis 
manibus accipiunt, et in pollutum os immittunt.Post- 
quam eos ita deterruit, quæ par est 239 admonet. 
Vess. 28. « Probet autem seipsum homo, et sie 
de pane illo edat, et de calice bibat. » Tu ipsius 
judex esto, actuumque tuorum exactus arbiter 
conscientiam scrutare, ac tunc donum suscipe. 


Vers. 29. « Qui enim manducat et bibit indigne, 
judicium sibi manducat et bibit, non dijudicans 
corpus Domini. » Non solum enim salutem inde 
non assequeris, si præter ſas acceperis, sed tua 
etiam in eum petulantiæ pœnas dabis. Porro au- 
tem ſutura ex iis confirmat quæ ſacta jam fuerant. 

Vers. 30. « Ideo inter vos multi infirmi et im- 
becilles, et dormiunt multi. „ Hzc autem ut jam 
ſacta posuit. Neque enim in animum induxisset 
ea seribere quæ ſacta non erant, cum sciret id 


esse falsum aperte cognosci. 
Vers. 31, 32. « Quod si nosmetipsos dijudicare- 


vipeba. Kptv6pevor &, ö Kuploy ntadeudpeda, va yy mus, non utique judicaremur. Dum judicamur 


{ pH obv c; x65py xaraxpthopey. » EI Th Sebuwptva 
Loytotevery h0douev, xat Stxalav xad' hpov abrav 
tEepepopey N f, ox &v Tapk tou Oeod xohaotixhv 
de Sms yipov. 'AM Gums xat c peyiota nhnu- 
pelodvrag petpiwg 6 Aecndtn; natbever, Iva ph T6 
td Cvoos6av napatolwpey d\tOpe." Ort Tt thy Ne 
cy pvotnplwv Myov &vit napatelypatog ve, 


$:640xwv avrovg xorwig noetolat the tv tal; x- 


x\notatg Tpanttas elg txefvny &opoviag thy lepùv 
Cpanretav, 74 & Er papruvpel, 


autem, a Domino corripimur, ut non cum hoc 
mundo damnemur. » Si vellemus vitz nostræ ra- 
tiones inire, et justam in nos ſerremus senten- 
uam, non ſerret in nos Deus qua nos puniret 
sententiam. Et tamen quam vis vel maxima delieta 
admittamus, Dominus nos moderate castigat, ne 
impiorum exitio tradamur. Quod autem quz de 
sacramentis dixit exempli gratia posuerit, docens 
eos communes in ecclesiis mensas ſacere ad sa- 
cram illam mensam respiciendo, sequentia te- 
stantur. 


VARLE LECTIONES. 
35 Additur ap. cum. in Theodoreti interpreiatione (quam vis ejus nomen ibi non expressum sit): dc 


Lovsalot xparouvreg avrdy t6re, xat Rene, etc. 
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Vins. 33, 36. « laque, ſratres mei, cum con- A W. AF. « dete, abehpol pou, cuvepybueva ob 


venitis ad manducapdum, invicem exspeclate. Si 
quis autem esurit, domi manducet, ut non in ju- 
dicium conveniatis. Czlera autem cum venero 
disponam. „ Neque enim de omnibus poterat : 
sed cum scripsisset de magis necessariis, reliqua 
presentiz reservavit. Nos autem ex hoe utilitate 
240 accepta, fugiamus quzecunque ſidei incom- 
modant ; pauperum autem curam geramus, et 


Sacramentorum participes, ut bonum Dominum in 

nobis habitantem recipiamus : cum quo Patri una 

cum sanctissimo Spiritu gloria et magniſicentia, 

nunc et semper, et in sæecula seculorum. Amen. 
CAPUT XII, 

Vens. 1. « De spiritualibus autem, nolo vos 
ignorare, fratres. » Olim iis qui divinam prædica- 
tionem susceperant, et salutari baptismate digni 
erant habiti, evidenter dabatur spiritalis gratiz 
operatio. Et alii quidem variis linguis loqueban- 
tur, quas neque secundum naturam norant, nec 
ab aliis didicerant; alii vero miracula faciebant, 
et morbis medebantur; alii propheticum donum 
percipiebant, et ſutura prædicebant, atque inter- 
dum ea quæ occulto fiebant maniſestabant, inha- 
bitantis gratiz operationem revelantes. Neque 
enim fieri poterat, ut qui dæmonum fraudi diutis- 
sime servierant, et communi morbo Iaborarant, 
indoctis hominibus et inopibus tam facile crede- 
rent, et ab eis veritatem discerent, nisi divina 
gratia evidenter appareret, et ſidei veluti pignora 
miracula præberet. Hzc cum aliis, qui in universo 
terrarum orbe crediderant , acceperant etiam Co- 
rinthii ; sed iis qua data erant non usi sunt ut 
oportuit. Ad ostentationem 241 enim potius, 
quam ad usum, operationem gratiz ostendebant. 
Eos autem ad superbiam vel maxime inflabat do- 
num linguarum, et neque ejus qui audiebat,* ne- 
que ejus qui interpretabatur, diversis linguis 
utebantar : et neque hoc rite et ordine faciebant, 
sed duo simul et tres et quatuor. Divinis autem 
apostolis gratia Spiritus linguarum cognitionem 
dederat, quoniam, cum essent omnium gentium 
doctores conslituti, oportebat eos scire omnium 


conscientiam prepurgantes, ita simus divinorum 


Td gayety, akhoug txBbtyeade. EI Sd tig Ned, by 
ofxw tobitrw, va ph ele xpipa cvvepynode. Ta & 
Lorne che av Ede Cratkzopat. » OL yap xe naviuy 
ol6v te Hv* AA nept Tov avayxatortpwy Ypdba, 
rd Xorn& Th napoucle terhpnxev. Heeg It xal thy 
evrev0ev opeketav EAR v, puywpey ptv Hoa th 
loca Lvpaiverat, the & toy nevicov Enpetelas 
ppoviiowpev, val Th guveildg rpoxatbatpovreg, obrw 
Toy Oelwy puornplov perakayydvupes, Iva thy 
ayabdv Aeondryy Evozov Mabwpey © ped ob to Lac 
ody T6 navayiy INvevparr 65a xa) peyakonpenea, 
voy ral as}, xa elg robs alòbvag cd aiwvwy. 
'Aphyv. 
KESAAAION IB'. 


B r. epi & tov nvevpatixaov, &, ob d 


vul; iyvostv. » Ilakat tolg td del xhpuypa Se Su- 
pEvorg, xat c awrnplov Santiopatog hEuptvos, 
tvap rde toro th; nvevpatixnhg xa pH g Evepyeta * 
xa ol ty yAwrratg Grapdpors Alo, Ac obre xa 
ovary fibeoav, obre nap' νοο tpepabhxeicav* of 
$& 0avpara tnolouv, xa lwvro raVhpatar or & 
The zpoprrixhs anthiavoy Cwpells, xat cd Te A- 
Ao npobieyov, k Gre xa vd xpubinv yivopeva 
da Tnolouv, dig Evorxotans xdperos Gnoxaly- 
toyreg Thy tvipyetav. Obꝭꝭ p oliv te Hv, robe z 
Net Th Twv Catudvey tfandkry Siloukeuvxdras, 
al xorvhv v6gov vevoonx6tag, anatteurors av0 pwrog 
xa\ e ov{wov obtw gh moteVoat, xal her 


c uadety thy &h9Itav, ph The Velas xaprrog Evapywy 


garvoptvr, xal olov tyxtyyua The. lors nap- 


exovong 74 bavuara. Tovrwy pert Tov E\kuv, Twy - 


xa vd thy olxovptvny nentorevxdtwy, &ntlaucay xat 
Kopfv0tot * &2' oö els Sov vlg bodetorv txphoavro. 
Kart ptlortglav yap ndhlov, I xpelav, the yeprrog 
tbelxvuov thv EvEpyeiav. Atapeplvtws Bt avtobg ele 
tuo tEwyxwes Th xapiopa THY YIWTTOV, xal obre 
Tod Enaibvrog, obre ro Eppyvevovtog, Siagdpors 
t&dovy guvals * xat obi xatat Tattv touro ESpwv, 
AM 850 xatt tabrhy val tpel;, xat tirrapeg. Toll; 
8 beloug &noIrorg N yaprs 705 Nvebparog thy rd 
Arti eld noi tdedwnet, NH cd v Endviwy 
8:8aox@ovg &nopavOtvra; Eder the andviwy c ldt vat 
evg, Iv Exaorw Git the oixelas pwvng Id evay- 


voces, ut unicuique per propriam vocem evange- D reid npocrveyxwat xhpuypa, Kai ve tourwv 


licam predicationem afferrent. Ergo de his etiam 
heatissimus scripsit Paulus, eos docens rectum 
ordinem quo uti convenit. | 

Vers. 2. « Scilis, eum gentes essetis, ad simula- 
cra muta prout ducebamini euntes. » Obscure di- 
ctum est propter multam brevitatem. Vult autem 
et Grecarum ſabularum discrepantiam convincere, 
et pietatis veritatem ostendere. Dzmones enim cum 
Dei appellationem arripuissent, et eam sibi impo- 


suissent, plurimum erroris inter homines eſſece- 


runt, Hi enim cum a recta via declinassent, et 


roivuy 6 Tpropaxipes yEypaye abo, vd rpoc- 


hxovgay attoug elratlav iiiacxwy. 


8. « Oibare, te EOvny Fre, pde T4 es m4 
&pwva g av free anaybpever. » 'Aoayig, efpyrat 
dick vou ouvropiav. Bodlerat 88 xat th; Hun- 
vr duo la thy Sraywvliay EA Ea, xal the ebos- 
belag thy àhH Dea SetFut. Ol yap Batpoves thy G 
cpo τοp˙ Ap tm, xat tar tavtny t xibẽv- 
rec, c nhe&vny Ev cot avOpwnotg dnetpyacavto. 
Tis yap evbciag obro: maparpantvrig 6609 , xal 


VARIA LECTIONES 
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thy bvrwc xatakindvtzg Geb, d, Th otbag v A eum qui vere Deus est reliquissent, multis cultum | 


dero / rpochvernav. Ob navia yap layuverv Lvdprtov 
Exaotov, äh why ptv coplag, thy && nokepixhs 
tureziplag, thy & vautixng tnothung vo pH One 
e\&p6avov. Toto tofvuy 6 Oftog *Anvotolog d cm 
elpr,ptvwy Sedhkwxev, dc p dẽ node the evoebelag 
rd p@g, Er: I gebe. bovevovres, Bixnv akoywv 
rib xx neprhyecde, Th Tov Evaco0htwy cidw- 
u ttanary debovlwpevor. 


T. « Add yvopitu vuly rt obbelg &v Nvevpart 
Oc0d lad, Myer àväbde na 'Incodv * xal obe $6- 
vatat Elnely Kuptov 'Incodv, el ph tv Hvevpart 
rip. » Nap* hptv: && nhefory ovpywyln te xa 
zuvor. OL y&p AA ptv6 povoyevhs Vide, AM 
& $8:3&0x21 7d nav&yov Nvzdpa dM wonep tv 
Thi; Ozforg Evayyeriorg Tod navayiov INvevuarog 


Thy E t3idafev 6 Aeonitrng Xpiotds, obrws thy 
abroũ de onoretiay td Oe txhpute Ivebna. Kat oy 
oibv ts Toy Ond tov Oefou INvevpatog tvepyounever, 
a.brtpriov The belag prozws Thy Xprotdy &nophvar * 
oba ab c adv euxprvws 6poroyhoat Ge, wh 


d dee lyne the yaprros pwrigopevoy . 

F-. « Atartpecer; && yapiopdruy elo, th & abrd 
Nvedua * xa) $.arptcetg braxoviey ,t, al 6 abròg 
Kuptog . Kal Hiatpegrrs Evepynuatwyv etaly, 6 && 


ab roc tort Oed;, 6 ver T4 N ty N. » Za- 


gg HAV Std tourwy Thy e lpnhet vx axondy m- 
exauyev. "ESeife yap von nv xal &tdαοαοαỹ T4 de- 


divinum exhibuerunt. Neque enim unumquemque 
omnia posse eristimabant : sed hunc quidem sa- 
pientiz, illum vero militaris experientiz, alium 
aulem nautice scientis largitorem existimabant. 
Hoc ergo divinus Apostolus his verbis significavit. 
Priusquam scilicet pietatis lucem susciperetis, 
vanitsti adhuc servientes, instar brutorum anima- 
lium huc et illuc circumagebamini, insensilium 
simulacrorum ſallaciæ mancipati. 

242 Vers. 3. « Ideo notum facio vobis, quod 
nemo in Spiritu Dei loquens dicit anathema Jesum. 
Et nemo potest dicere Dominum Jesum, nisi in 
Spiritu sancto. » Apud nos autem maxima est 
concordia et consensio. Non enim alia docet Filius 
unigenitus, alia sanetus Spiritus; sed quemad- 
modum in divinis Evangeliis sanetissimi Spiritus 
dignitatem docuit Christus Dominus: ita ejus 
dominatum divinns prædicavit Spiritus. Nec fieri 
potest, ut qui a divino Spiritu agitur, Christum a 
divina natura alienum pronuntiet ; nec rursus ut 
ipsum Deum pure et sincere conſiteatur, nisi ab 
illa gratia illuminetur. 
| Vers. 4-6, « Divisiones vero gratiarum sunt. 
idem autem Spiritus. Et divisiones ministw atio- 
num sunt, idem autem Dominus. Et divisiones 
operationum sunt, idem autem Deus, qui operatur 
omnia in omnibus. » Aperle his verbis superiorum 
nobis scopum revelavit, Ostendit enim multa et va- 


d6peva xapicopatra, piav & thy tourwy . Ta C ria esse quz donantur dona, sed unum eorum esse 
Tap ard ken yopnyelobas, val nape tov navayiov ſontem. Eadem enim suppeditari dicit et a sanetis- 


Uvebꝑa tog, xat cap vo Kuplov, xal tzzp4 tov Ocoy 

xa} Ilatps;. Ta abrà yap yaplopara xat biaxoviag. 
xat Evepyhpata npocnyopeuce. Xaployara & xa- 
Jetrat, 84 Th xtr de Sp pinortiuiayv ; G- 
xoriac &&, ish & aviponuy tov elg Tavtyy ve 
ray ptvoy thy Xettoupylav idiovro, Obrew xat tv tH 
Tpd; 'Pwpalovg elnev ® * « E' boov h elpr byw 
b Mο &ndotokog, thy braxoviay jou Sogdt. » Kal 
Trpodiy ypdpwv, viv ptv* « Thy, bdtaxoviay cou 
Tnpoglphocv * vd & * « Avapipvhoxu os avatu- 
Tupely Td yapraopa tov Orov. » 'Ersprijuara N 
aiv ixdeas, c yapicpara, ws dud the Oeiag ꝭvep- 
youpeva g. Od yap, Os Ties Oniaboy twv 
@vohtwv alpesrixiby, cd hv ln ö rd tou Hvevpartog 
tvepyeiodar, wk 8 ond rod cy) Gwv Ge d 
Tov ab cu Swpewv yopnTbv Edeife thy &ylay Tpi 
xa) Toro &v voc die Si8&0xer angtorepov. 'Ev- 
rabda yap elpnxu; v Bedv evepyelv, perk Ppaxta 
py of + « [lavra 8d rtavra ivepyet td V xat td avrd 
Uvea, Stapoby ia bxaotw xabng BUN. 
Tabra hät ü Tobe cds "EMmvies 86S Teberxey 
da vo napbvrog Osdog *Andortolos, kx ptv 
Thy Gagwviay dee, pe R toro xat ro ta 
e II Tim. 1, 6. 


e Rom. u, 45. 4 II Tim. uv, 5. 


simo Spiritu, et a Domino, et a Deo et Patre. Ea- 
dem enim dona, et ministrationes et operationes 
appellavit. Dona autem seu gratie vocantur, quod 
ex divina dentur muniſicentia. Ministrationes au- 
tem, quia per homines ad hoe ministerium con- 
stitutos dabantur. Ita etiam dixit in Epistola ad 
Romauos : « Quatenus ego quidem sum gentium 
apostolus, ministerium meum glorifico ©. » Et 
scribens ad Timotheum , nunc quidem: « Imple 
ministerium tuum 4; 243 nunc vero: Ad- 
moneo te ut resuscites gratiam Dei ©. » Operatio- 
nes autem rursus dona vocavit, utpote qua divina 
natura eperetur. Neque enim, ut quidam stulti 


D existimabant beretici, hæc quidem dixit Spiritum 


operari, illa vero Deum universorum : sed eorum- 
dem donorum suppeditatricem esse sanetam Tri- 
nitatem ostendit. Et hoc maniſestius docet in jis 
quæ sequuntur. Nam cum hoc loco Deum dixisset 


operari, dicit paulo post: « Hæe autem omnia 


operatur unus atque idem Spiritus, dividens sin- 
gulis prout vult 1. „ Hzc igitur in præsentia divi- 
nus Apostolus posuit adversus Cræeas opiniones , 
illarum ostendens dissensionem : simul etiam eos 


f Cor. xn, 11. 


VARILE LECTIONES. 


e gwri;5uevey, B * & abr. Kop. legit dial. 4. p. 368. Garn. 


"” tdw. B. ** Eon. B. 


- 


323 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS EN 
consolans, qui minora, ut sibi videbantur, dona A E&rtrova boxovvra civat yaplioparta eilngorag napa- 


acceperant, et docens hc et illa ab eodem Spi- 
ritu data esse. Hoc enim innuunt etiam sequentia. 


Vers. 7. « Unicuique autem datur manifestatio 
Spiritus ad utilitatem. » Non dixit gratia, sed ma- 
niſestatio. Gratia enim datur etiam nune iis qui 
sanetissimo baptismo digni habentur, sed non 
evidenter. Tune autem protinus et variis linguis 
loquebantur, et miracula ſaciebant, ac per ista 
conſirmabantur, et doctrine veritatem edoceban- 
tur. Apposite autem dixit, Spiritus maniſestationem 
dari ad utilitatem, eos ipsos mœstos consolans, et 
docens quod qui aperie scit omnia, et novit quid 
unicuique conſerat, omnia sapienter dirigat. 


Vens. 8. « Alii quidem per Spiritum 244 datur 
sermo sapientiæ, alii autem sermo scientiæ se- 
cundum eumdem Spiritum. » Sermonem sapientie 
vocal, non eloquentiam, sed veram doctrinam, 
cujus ipse etiam divinus Apostolus donum acce- 
perat, et divinus Joannes evangelista, et divinissi- 
mus Petrus, apostolorum summus, et martyrum 
primus beatus Stephanus. Neque enim potuissent 
homines piscatores, et manu sibi victum parantes, 
et liuerarum plane ignari, et conciones habere et 
scribere, et quæ dicebant et scriptis mandabant 
vi maxima implere, nisi a divino Spiritu veram 
sapientiam accepissent. Alii autem ex iis qui cre- 
diderant, habebant quidem divinorum dogmatum 
cognitionein, sed non perinde ac illi concionari 
polterant : et tamen hoc quoque donum gratiæ 
Spiritus. 

Vens. 9. « Alteri fides in evdem Spiritu. » Fidem 
nie non hane dicit communem, sed illam de qua 
paulo post dicit : « Etsi habuero omnem fidem, 
ita ut montes transſeram 8. » Propter eam enim 
quæ tunc erat infidelitatem, multa ejusmodi mira- 
cula ſaciebant ad admirationem, per hc illos 
_ deducentes ad veritatem. « Alii gratiz $anitatum 
in eodem Spiritu. » Infirmorum dicit curationem , 
et redditum claudis ingressum, et jis qui visu 
privati erant redditam lueis usuram. c enim 
liebant illo tempore, ut testis est Actuum historia. 


pvboupevog, xa) Siiacxwy ws Ex Tov avtou Nlveyua- 
To; Cora xat tavta xaxitva. Toro yap alvitrerat 
xa) r £515. 

S. *Ex&oww d& $iorar h pavepwors to Nveipa- 
Tog pd Td ovpptpov. » Odx slnev, ij xdpeic, a, 
Nj pavipwotc. H tv yap yeprs xal vd Ciborat rol 
To) navaylov Santiouatros afiovutvor;, &M' obs 
tvap rde ce & napautixa NA yhwrtats Tapdpoy 
ob, xat F h¼⁰α¹αrNο⁰õẽjf-, BeGarou pave. Ba cob - 
ru, xat dee Cidaoxanlag taln0ts Erdaoxduev, 
'Avayxalug ö ken cps Td ovpytpov Sidoabat toi 
Hveuparog thy pavepwitv, coe avtovg aviwutvo; 
buxaywyov, xat &:4oxwy Og Y Tavia capa; m- 
oräpevog, xat td hte Exdoty YivW3axwv, o- 
pO; cd n&vra let. : 

n'. « *Q N“ yap 51a vo Nveupartog StS M- 


ros ooplag, MM p & Are yvwoewg xati td abrh 


Nvedpa. » Adyor Coplauc ov thy ebyiwttiay Ni, 
aM thy dn E:8acxailav, qe xat abrd; 6 betet 
"Anrbotokog thy yeprv e, xa 6 beontoiog Ia 
vnc 6 edayyeorhs, xat 6 bete INetpos, cd 
&T0IT76)wy 6 xopugalcs, xat Tov paprupwy 6 npwrtog 
6 pax&prog Ertpavog. O yap av tBuvhOnoav Evipes 
aket; xal ano poblwrn, xat ypappdruv ah , 
xat 8&nunyoplag xatatrolphIat xat ouyypaghs, xa. 
8uv6pew dt pdcora nhetotrng Eunkhoat robe A0 
c thv ovyypaghy, et ph tape tov Oefou Nlvevpato; 
Thy &@\n0q . coplav i3tfavro. "Erspor && twy nen- 


c Trevxtwy, thy ptv yvaoty elyov Tov Oefwy Soy pd- 


ctuy, dnn yopety d& tovrorg bpolwg obx Fayuov N 
Touro pEvror Empov tv Th; vo Ilveupatog yeprros. 


0'. « *ErtEpey ** & lig tv T6 avty Nvevuart. 
Iowrw tviaida o thy xowhv Tautrny Myers, A 
txelvnv Tep) dg perk Bpayta nl « xat fav Eu 
Tadoav thy N, bots dN pebioraverv. » Ak yap 
V Tnvixavta xattyoudcay &ntotizyv, do votabra 


tdavparouprovy els nne, Seck vob abrod | 


nor youve; Ap Thy akfferav.c AM Syapiopara 
and] tv 76 abr Hvevpatt. » Toy &ppworwv 
Ac rei ch Oepanetav, xat Tov ywhov Thy Bpdpuov, xa} 
TWwv Td BACN e apyprptvwy ve pwrds Thy A 
ov. Kai tavra yap xart' Exelvoy tyfvero thy xatphy, 


De divino enim Petro dicit >, quod multos zgro- D xat p4prug I toropla tov Npdfewv. epi ptv yep 


tantes in plateis ponereat in lectis, 245 ut trans- 
eunte Petro saltem umbra ejus alicui obumbraret 
illorum. De divinissimo autem Paulo i, quod color 
vestimentorum ejus morbos exigeret. 


Vers. 10. ( Alii autem operatio virtutum. » Hoc 
donum spe etiam supplicium intulit, quemad- 


& | Cor. ut, 2. h Act. v, 15. i Act. XM. 41. 


Tov 0zonreotov Nerpoy gnotv, ö Nνονναðõee cd &ppw- 
jW zu tai; mhatelatg Ent xiivav tele, Iva, 
napiivrog INttpou, xiv i o] avrod Emoxiday vc 
avbrwv. INept & Tod Octordrov lab hob, 7 & ypus 


rd tpartivy abroad tag v6ooug tEhhavvev. 


*. A & Evepyhpara buviuewv . Toure 
7d x4pt7pa xat Timwplay * n FN. Of 


VARLE LECTIONES. 


* Nosler pref. ad Daniel. init. y pv Slsorat 8. Tod Nv. A. o. Sed dial. 4, 


. 368, Garn. © uv rap 


Stora $14 rob Nv, A6 7. cop. Plauissime autem ut bie in textu recitat hc verba ad Rom. vin, 15 et 1 Cor. 
1, 5. * Hac: rip — Hvevp. desiderantur in textu Græco Sirmondiano præſationis Theodoreti ad 


Philotheum, p. 762, Sirm. Al ea tamen habet pre 
manos. Guy. deest apud Nostrum I. c. dial. 4. 


f. ad Daniel. init. itemque dial. 4, I. c. et 1. e. ad Ro- 
% r:pwpla;. B. | | 


P one as. a. oa: 


n I. I ES Þ .. 
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r *E\vpq thy otEpnyory tov pwrds, xal To 'Avavig A modum Elymæ lucis privauonem i, et Ananiz et 


xa) Th Zanpeipg Toby Tpdwpov Oavatov, « "Aly && 


noognTtela **, » Kal tourov perthayov nokkot v 
xaploparog, ox &vipes jvov, AMA xa yuvalxes * 
xa) d 8d oi oapwy; i loropla tw Ilpateury. AAN 


t dtaxploeig nvevpdruv. » E xs yap xat nf 


day xt Tx thy xatpty tobs &vOpwnoug E- 
anarwvre;, £35506 tio e rotab en Tis ape rob Ocfou 
Ilvzvparo; ydpts, wore Ctaxpivery tobg Ond vod 
tvavitou Tvevpartog Evepyouutvoug. « *Ettpy “ 8& 
rt Thwoowv. » epi toe toy yapioparcy A typhv 
Tpoetpnxapey. "Egyatov & abt rde, md d& th 
dibaoxallag tpwtov, Enerbh Br Exetvo xat toro x 
74 AM t860n, Iva td xhpuypa norev0h. "Ae && 
tpunvela ylwoowv. „ Tvevpartixdy v xat tobto th 


y4propa. 'Avip yap Nox Thy "EMaba yLotrav B 


p6vnv eld, Ertpou Thy ExubGby xat Opaxoy Stake- 
yopEtvou, thy Eppnvelav tpoctpepe tolg &xovouct, 
Havra od pevror tpooreberxe « xath 7d avrd Nvedua, 
xa) tv 7Þ avzp Uvevpart, » d dL Erapopot EE 
ol xpouvet, pla 8: tevrwy m1yh . Kat ox anoyphv 
oda robo, ar tnhyaye * 

1. « Tlavra * && tavra Evepye? th tv xat th avrh 
Uvea, Starpobv ix txaaty xabing Bouketat. » 
At nd&viwy d tourwy rob; T& EXdattOvVE TOV yaptopd- 
Twy elinporag bLuyaywyel, Eibaoxwy wy xat tabra 
tod Je {oy Nlvebuotog 3wpa. Aitwar & th Oetov Nvetua 
de Sovkertat * Boe && cd ovpptpovra, Touro yap 
ty tot; Eunpoatey tfpoxev* "Exdotoe 068 Oi8oraut 1) 
garitpwor rov IIvevuaroc apòg rd ovupEpoy. 


Saphira: mortem preematuram K. « Alij autem pro- 
phetia. » Hujus etiam doni multi erant participes, 
non solum viri, sed etiam mulieres, ut aperie 
docet Actuum historia « Alii discretio spirituum. » 
Quoniam enim illo etiam tempore erant vates, qui 
homines decipiebant, data erat aliquibus hzc a 
divino Spiritu gratia, ut eos discernerent qui ab 
ad versario spiritu agebantur. « Alii autem genera 
linguarum. „ De hoc dono quæ oportuit jam dixi- 
mus. lllud autem posuit ultimo loco, sed donum 
doctrinz primo, quia propter illud et hoc et alia 
data sunt, ut predicationi ſides haberetur. « Alii | 
interpretatio sermonum. » Erat hoe quoque spiri- 
tale dunum. Szpe enim homo, qui linguam Gre- 
cam solam noverat, alio lingua Scythica et Thra- 
cica disserente, afferebat auditoribus interpreta- 
tionew. Ubique autem adjecit, « secundum-eum- 
dem Spiritum, et in eodem Spiritu, „ docens esse 
quidem varios rivos, sed unum omnino ſontem. Et 
ne hoe quidem existimavit suſſicere, sed sub- 
junxit : 

Vers. 11. « Hze 246 autem omnia operatur 
unus atque idem Spiritus, dividens seorsum sin- 
gulis prout vult, Per hæc omnia eos qui minora 
dona acceperunt consolatur, docens ea quoque 
esse dona divini Spiritus. Dat vero divinus Spiritus 
sicut vult, vult autem ea quz utilia sunt: hoe 
enim prius dixit : Unicuique autem datur maniſe- 
statio Spiritus ad utilitatem. Propterea non dixit 


Att cbro oux ens th Nvenua, Ma rd &r xal ro C Spiritus, sed unus et idem Spiritus: docens quod 


abrò redia d: duo ox &ov pty tavbra, MM 
& tee v, MA vοο te vebga tog xat tavra xd 
x27va yaplopara. Elite elxdvi xtyproat, dix vb and 
Toy dpwptvwy v ph dpwusva. 

ts, « Kabanep ' yap th obpa Ev tov, xat ply 
Toa Eys:, cr & Tx pen to owpato; cold 
bvra Ev tort owpa © obtw xat 6 Xptord;. » Xprotror 
Evrav0a cd xorvov owpa Thos 'Exxhnolag Exdlecev, 
d ced xc] vo rod owparls tory 6 Aemnotn; 
Xpeor6;. Napeyyvi tolvuv amibely el; th owpa, xat 
vd dg Ex Stapbpwy whtv obyxerat ed, v && 
o xa) tort xl xaketrar · xat pally t vrebbev, 
WG xν,τν *Exxinola owpa pty tob Aeondtou zaketra: 
Xpiorod, pin & Eye. rok xat Stdp Dpa, xat mh 
pv peifova, t& 8& tdrrova, xat cc utv ta, 2d 
e Lxelveov Onodetorepa, mnivra Bt pw avayxaia 
xal yphortua. Aiitoxe; 88 xat wwe Gnavteg of r- 
otevoviec iv xpocayopeuuela ona. 


ty. © Kat * yap tv &vi Hvebhart huet; ndvres els 


I-Act. xi, 8-41 Kk Act. v, 1-40. 


nen hec alius, illa vero alius, sed unius Spiritus 
Sint hc et illa dona. Deinde utitur similitudine, 
ostendens ex iis quæ videntur ea que non viden- 
tur 

Vers. 12. « Sicut enim corpus unum est, et 
membra habet multa, omnia autem membra cor- 
poris, eum sint multa, unum tamen corpus sunt, 
ita ei Christus. » Christum hic commune Ececlesiz 
corpus appellavit, quoniam hujus corporis eaput 
est Christus Dominus. Præcipit ergo in corpus in- 
tueri, et scire quod ex diversis quidem merobr's 
sit compositum, unum autem corpus et sit ei dica- 
tur: et hinc intelligere quod etiam Ecclesia ap- 
pelletur corpus Chris Domini, habeat autem 
multa membra et diſſerentia, et alia quidem majora, 
alia minora, et alia præstantiora, alia inſeriora, 
sed omnia tamen necessaria et utilia. Docet autem 
etiam quomodo omnes qui credimus corpus unum 
appellemur. | 

Vers. 13. « Etenim in uno Spiritu omnes nos in 


VARIE LECTIONES. 


n rip 8. np. habet Theod. I. c. dial. 4. % 


I. e. sed |. c. dial. 4. “ Sie et dial. 4, 1. e. Sed A 
I. c. dial 4 et quæst. 20 in Genes. nisi quod ibi omissum sit 20: rabra. 


— =vev{. inſra non habet in pref. ad Philotheurs 
legitur inſra l. e. =} ntdvrwv t1yh. B. Sie et 
ed : nav yap Evepyet tabr, 


dial. 2, 2 320, Garn. Theod. ad Cant. rv, 11: — xa\, _ © et onA, &. 8. v. fn. v. oH 


co Toy 


vdg TMZ o. c. 6. o. — Xprordg, * Noster ibid 


— hope; vieg tnovtioadnuey. 


397 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 23 
unum corpus baptizati sumus, sive Judzi, sive genti - A y bh tbantio0nuey, ere "Toudalor, elre EAheg, 


les, sive liberi: et omnes in 347 uno Spiritu potati 

sumus. » Omnes ab uno Spiritu renovati sumus, idem 
omnes donnm in baptismo accepimus, remissionem 
* peccatorum similiter accepimus, divinorum sa- 
cramentorum sumus ex quo participes. Unum 
ergo corpus sumus, . elsi diversa membra habe- 
mus. Hoc enim dixit, In unum baptizati sumus, hoc 
est, ideo ut unum corpus essemus. 


Vers. 14. « Nam et corpus non est unum mem- 
brum, sed multa. » Neque enim corpus est simplex, 
sed ex multis partibus compositum. 

Vers. 15, 16.4 Si dixerit pes: Quoniam non sum 
manus, non sum de corpore, num ideo non est de 
corpore? Et si dixerit auris: Quoniam non sum 
eculus, non sum de corpore, num ideo non est 
de corpore? » Eos rursus qui minora dona acce- 
perant, his verbis docet non zgre ſerre, sed cou- 
tentos esse iis que data sunt. Eisi enim non ma- 
nus, sed pedis vim exerceas, neque oculi, sed au- 
ris officio fungaris, oportet te scire hæc etiam cor- 
pori esse necessaria. 

Vers. 17. (Si totum corpus oculus, ubi au- 
ditus? Si totum auditus, ubi qdoratus? » Si enim 
totum corpus haberet unicum membrum, idque 
præstantissimum, esset penitus inutile, reliquis 
membris destitutum. 

Vers. 18. « Nunc autem posuit Deus membra, 


elce doudor, efre Rep, xat del fv Nvetua 
d orlohnnev. „ Ty“ odge Anavreg EveoupyhOnury 
Ivevparog, the avrhs anavreg Ev To Santiouat 
d upe dc &neavoapey, thy Egrory tov Apaproudtuv 
6polws eNhpapey, roy Oelwy puornplov tapatiy- 
olg perakayyavorey. Ele tv Toyapovy cwpa tehod- 
pev, el xat 8:4pcpa Eyxopev pin. Torro yap elney, 
Elie & owpa tbuxtioOnyuer, avi rob, l toon 
Gore ele Ev owpa tlelv, 

8. «Kal yap td owpa obx kortv fv uf, AA 
TAG. » O98 yap td ch ü oö ottu, ANN ix 
ToAwy popiwy guyxeipevov. . 

ie, c. Eàv eln 6 nod, "Ort ob eln yelp, obs 
ell £x ro owpatog, ob rapes toute o Extty Ex toy 
ewuatos ; Kal v eln td os Ort ox ell by- 
0akud;, obx ein tx Tod owparog, ob napt toe 
obx lotiv £x Ttob owpartos ; » atv tobe d E.atrom 
cd xaptopdtuv ellngprag dick toutwy nattever ph 
dvo xe palve tv, G14 ottpyery T& Gebopeva. Et yap a 
pH xstpdc EvEpyerav anna noidg nhnpot;, phe why 
6p0akuov ypeiav, ak" axofy; txtebels, ldd vai os yh 
be xa ravta avayxala TH GWpart. 

18. « Ei Gov td awpa dans, rob ij Gxoh ; of 
Gov &xoh, Tod i baypnong ; » Ei yap kee nay 
Td wëu⁰ν,, ty Eyerv peog Td tryiwratov, Axpo by 
Iv Tavieiang, Tov A9TOv £0tTephnutvoy pelwy. 


th. « Nuvi & & Gebe Eero c pen, v Exactey 


unumquodque eorum in corpore sicut voluit. » c drÞv iv, d owpart, Nabe hö Hv. » Ixavd fy 


Hzc quoque suſſicerent ad persuadendum ei qui 
zgre ſert, ut contentus sit iis quæ data sunt. Si 
enim Deus corporis partibus officia et actiones 
distribuit, qui non stat iis quæ definita sunt, 
aperte repugnat ei qui definiit. Cæterum hoc loco 
Patris et Spiritus honor is 2qualitatem ostendit. De 
Spiritu enim dixit, 248 quod hec omnia operetur 
sicut vult ; et de Deo, quod posuerit membra ut 
voluit. 

Vers. 19, 20.4 Quod si essent omnia unum mem- 
brum, ubi corpus? Nunc autem multa quidem 
membra, unum autem corpus, „ Esset enim cor- 
pus inutile, quod membrorum non haberet diffe- 
rentiam. Deinceps porro docet eos qui majora 


xa), Tavra neiaat thy Buoyepaivovra, ottpyery mh 
dedoh Av. El yap 6 Gebe rote rob awparos poplog 
Ta5 Evepreiag antveipey, 6 ph tolg xetutvors per; 
Eppevov, Eviixpy dvr to xc het vo gu. 
Kal 8:4 troutwyv peEvroc Tod Ocoy xat v Ilvevparo; 
Td 6p6riuov kette. Kal yap reel rob INyetpare; 
efpyxev, ö navia tavta Evepyel xabo; BO 
xal cap tov Ozov, Grt Edeto t& pen xa g i- 
Angev. 

ib, X. « Ei && v cd r&vra tv pos, nod vb owpa; 
Nuv & roa ay wen, zv & cwpa. « "Ayxpnotov 
yup àv Hv td owpa, thy Tov Au ob kv dtapo- 
pev. 'Evteubev korndv tobg d pelfova roy yapto- 
patwv elngdras didd ox, ph ante tovg Aloe, 


dona acceperunt, ne alios despiciant, sed tanyuam Da w; avayxala AN zA. 


membra necessaria honorent. 
Vers. 24-235, « Non potest autem oculus dicere 


manui : Opera tua non indigeo ; aut iterum caput 


pedibus : Non estis mihi necessarii. Sed multo 
magis quæ N membra corporis infirmiora 
esse, necessaria * sunt. Et quæ pulamus igno- 
biliora esse membra corporis, his abundantiorem 
honorem circumdamus. „ Ex partibus imbecilliores 
et magis necessarie sunt jecur et cerebrum. Os8a 
enim his fiemiora sunt et validiora : magis tamen 
munjtz sunt a Creatore. Ex partibus rursus cor- 
poris ignobiliores videntur esse pedes : sed ta- 


men eorum quoque multam curam gerimus, cal A 


ceis eos tegentes. 


*, N. « 06 Evarar & 6 opbazpd; einety rf 
x=tp! * Xpelav cov obx Eyw i nv ii xepanl tols 
Too! * Xpelav vuwy obx Exw. *Aak4 no pale 
rc CoxouvIa Tod owpatros pen todevecotepa bndp- 
yev, @vayxala torr: Kat & Goxoupey &ttudrips 
elvat ro Gwpatog, TOUT Ttahv Nepiocortpay - 
preidepev. » 'Aocbeveotepa tov popluy, al avay- 
xat6repa, 7) Hrap xat 6 tyxtpalocg * robtwy yap 16 
6ors oteyavwrepa äh“ Guwg Thelovog togalclas 
rerbynxe naps tob Homrod. *Attudrepor & nd 
Tov ⁊oũ cwjiaro; popluy elvar boxobory of mibes * 
a xal tobrwv nokkhv Trotobpneda nodvoray, Tos 
dnodf, pats, avtolg Guy xa) niovitg. 
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Kat t& &ayhpova huav ebaynpooipyy nepioco- A «© Et que inbonesta sunt nostra, abundantiorem 
Apa Eyer. (*. OT 8 e0oxhpova hv ob xpelav hbonestatem habent. (Vans. 24.) Honesta autem 
bet.» Td ptv yap Tpdownov o d. xakbpparc;* nostra nullius egent. » Facies enim non eget te- 
ta dd naiboybva popia xa hel; Th todhti xa gumento : genitales autem partes et nos veste te- 
toe, xal ij boi ab vo cg rplya; ol dt nepr166- gimus, et natura eis pilos pg. aliquod indu- 
zaioy neprrtberxe. Toro yap tmhyayey * « An' é mentum addidit, Hoc enim subfunzit: ( Sed Deus 
bebe ovvextpace td abpa, . 7p vorepoivii neptooo- temperavit corpus, ei cul deerat honorem abun- 
cipav cindy dog. » Obrw vlg yhoutols td ths &no- dantiorem tribuendo. » Ita clunibus contexit par- 
xplozwg cf, U pipov. AHD t xixin- tem qua egeritur. Inhones/a autem vocavit ex 
xev &nd die xarexobong Stn. | communi opinione. 

xs", xc”. ( "Iva ph { oxfopa zu 36 owparr, AMA Vers. 25. 26. « Ut non sit schisma in corpore, 
rd ad7d onde &\\h\wv pEpruve v pen. Kal cfre sed in idipsum pro invicem sollicita sint membra. 
noe: By ptog, ovpndaoys: cf th pin ere Et si 249 quidem patitur unum membrum, compa- 
dogäce rat Y bios“, ovyyalpe: ndvia cd pin.» tiuntur omnia membra; sive gloriatur unum 
Tavtny Eotty edpety thy Expay xotvwvlav xo2atobory membrum, congaudent omnia membra. „ Hac 
ty rols poplorg to) owparo;, Kat yap tol mobo B summa societas invenitur locum habere in pa: tibus 
nooontatovrog, ä NN tviitat th awp * xat bvuxog corporis. Si pes enim offendatur, tolum corpus 
nipa The ypelag tTepvoptvou, ndvroos * ywpel ths molestia aſficitur ; et si unguis plus quam opus sit 
Wovng i atodnorg xal Tr Shacpnuporons f® gecetur, per totum corpus pervadit sensus doloris : 
yveuboptvng, daxpboucry dbgdalpel * xat a3 xi et si lingua male dicat, vel mentiatur, flent oculi, 
rropevotang 1d οτο ., thy ebgpootvny broonuals el rursus si oratorie loquatur, rident, gaudium si- 
vovre;. Obrw thy elxdva dilfag Stk netdvuv, Ent d guificantes. Cum ita similitudinem pluribus os- 
xpoxeluevov r,. tendisset, ad prepositum revertitur. 

*. « 'Ypelt; 86 tore owpea Xptorob, xu ptnix Vers 27. (Vos autem estis corpus Chris, et 
utpovg . » 00 Tap duet; jdvor, 8XM4 xdvreg of xt membra ex parte. „ Non enim vos soli, sed om- 
ch oixovptvny NN Sh. A voDτ yap Td z nes qui in universo orbe terrarum crediderunt. 
pbpouve npoottberxev. Elta SO the "Exxinolag Proplerea en im adjecit illud, ez parte. Deinde ducet 
7h chr d. ordines Ecclesiz. 

*. « Kat obe uV Eero 6 Gebe iv th 'Exxanola, Vers. 28. ( Et quosdam quidem posuit Deus in 
Tp@rTor &roo76\ovg. » Ob h A vo She, (« Ecclesia, primum apostolos. » Non dieit solos 


na xat robe E£680phrxovia, xat ve perk tabra 
The xdprrog Tavtng te cuir. Kal yap xat abrds 
bozepov xinbet; the xerporoviag tavtyg rervynxe, 
ral 6 pax&prog Bapvdbas, Lal Erepor pe rovtotg 
ppbptor * xa thy 'Enappedttov && &n6orokov Toy u- 
Muxzy luv xaket · « 'Y pov yep, photv, andotokov xat 
ouvepydv the ypelag pou, — 4 Acbtepov Kpophtag. » 
O0 robs p the ydprrog Myer, du Tobg kv th 
x&prrt “ f d Hv "AyaGog, wat of &v 'Avioyele 


Tpopnyrtevoavteg, xat ag 6 belong 'Andorokes. «© Tei- 


cov CiBaox4ovg. » Kat rùp obror ö rd the belag k- 
nve6uever dpf wog, xat thy Tept twv Gefwy boypd- 
wy Tidacxallav wpootpepov, xat thy i Enxot- 
ouvro napalvecy. "Enema buvdpers, clra yapti- 


duodecim, sed etiam septuaginta, et evs qui post- 
ea eamdem gratiam sunt adepti. Nam et ipse 
postea vocatus eumdem ordinem conseeutus est, 
et beatus Barnabas, et alii præterea innumerabiles. 
Sed et Epaphroditum vocat apostoluw Philip- 
pensium : Vestrum, inquit, apostolum, et adjuto- 
rem necessitatis mez | » — «* Secundo prophetas. » 
Non eos dicit qui erant ante gratiam, sed qui in 
gratia : 250 ex quibus erat Agabus, et qui An- 
tiochiz prophetarunt, et ipse divinus Apostolus. 
« Tertio doctores. » Hi enim, a divina gratia in- 
spirati, et divinorum dogmatum doctrinam affere- 
bant, et moralem adhoriationem adhbibebant. 
« Deinde virtutes, exindegratias curationum. » His 


opata lapdtwy. » Toitwv thy $:8a0xalav rportber- P docirinam præpos uit, non abs re, sed docens pro- 


xv, od &n\Þ;, AMA Eibhoxwy g kx dt taviyy, 
doox abrh 8 ke. H yap SAαõ,ðAàupla thy cwrnplay 
trpayparebero.* Lneidh N ywps onpelwy o 84 
xovro Tavtyv, evayxatuy ov trva tvixupa v dad- 
Hara tols npociobarv EBibovto. « AvrUH ee, xv- 


I Philipp. n, 25. 


pier hane illa esse, non hane-propter illa. Doctrina 
enim salutem procurabat : sed quoniam absque 
signis illam non recipiebant, necessario miracula, 
veluti pignora quedam, dabantur eis qui accede- 
bant. « Opitulationes, gubernationes.' > Ecclesia- 


VARLE LECTIONES. 
* Theod. epist. 125 cl Tot. ped. * navrore. B. — habet Theodorec., 20 psalm. Lxxxnt, 10, cum plu- 
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ribus PP. et versione Latina vetere, cui accomm 
Wetstenius ad h. I.; quanquam 


ue potuit illa lectio per 


tam ab editoribus PP. esse banc lectionem suspicatur 


errorem sive in audiendo, site in seribendo 


nata ess e. Certe in Theodoretum a Sirmondo editum hec suspicio minime cadit, in quo, nostro quidem 

in loco, Hervetus et Sirmondus versionem Latinam huic textui, non hune versioni, accommodarunt. Et 

vero etiam ad Cant. iv, II et Grzco textui suum: &x 1 reliquit Sirmondus, ct in Latina versione 
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rum administrationes null his verbis. « Genera A Gepvhort; . » Tag Toy ENU 3 did 


linguarum. „ Ultimum hoc dbnum posuit, non 
temere, sed quia de eo sibi valde placebant, et eo 
ad ostentationem, non ad necessitatem utebamur. 
Ea enim de causa posuit etiam ordinem donorum, 
et dixit quodnam sit primum, quod secundum, et 
quod tertium : ut eorum quæ sunt magis necessaria 
curam gerant. | 

Vers. 29, 30. « Nunquid omnes opostoli? nun- 
guid omaes prophetz ? nunquid omnes doctores ? 
nunquid omnes virtutes? nunquid omnes gratiam 
habent curationum ? nunquid omnes linguis lo- 
quuntur? nunquid omnes interpretantur? » Per 
haec rursus consolatus est eos qui sibi videbantur 
minora dona accepisse, et aperte docuit fieri non 
posse ut omnes eadem habeant, et quod sui invi- 
cem indigeant, sicut membrorum alterum alterius 
auxilio indiget. 

Vers. 51. « Amulamini autem charismata me- 
liora. » Legerunt hoc quidam per interrogationem, 
pro eo quod est, Charismata meliora omnino desi- 
deralis ? Si revera desideratis, ego vos ad ea 251 
lubenter deducam. Hoc enim subjunzit: « Et ad- 
huc excellentiorem viam vobis demonstro. „ Hoc 
est, donorum longe majorum viam ostendo: et eos 
docet, quod his omnibus præstantior sit proximi 
dilectio. 

CAP. XIII. 
Vans. 4. (Si linguis hominum loquar et ange- 
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lorum, charitatem autem non * habeam, factus C tov &yytiuv, Gnu & ph E&xw, ytrova yall; 


sum velut es sonans, aut cymbalum tinniens. » 
Donum Jinguarum, comparationem instituens, pri- 
mum omnium posuit, quoniam hoc apud illos vi- 
debatur esse aliis majus ac præstantius. Majus 
autem ipsum existimabant, quoniam ante alia 
omnia apostolis datum est in die Pentecostes. 
quando venit sanctissimus Spiritus. Dicit ergo: 
HAiamsi omnium hominum voces norim, et præ- 
terea voces invisibilium potestatum, in proximum 
autem charitatem non habeam, ab inanimis instru- 
mentis nihil differo. Angelorum autem linguas 
dicit, non qua sensu, sed que inteiligentia per- 
cipiuntur, per quas et universorum Deum lau- 
dant, et inter se colloquuntur. Eos enim laudan- 
tes audierunt Isaias et Exechiel: quinetiam Da- 
niel eos inter se loquentes audiit, et Zacharias, et 
Michzas. Divinus autem Apostolus hoc posuit hy- 
perbolice, charitatis lucrum volens ostendere. 
Vans. 2. « Et si babuero prophetiam, et noverimn. 
mysteria omnia, et omnem scientiam : et si ha- 
buero omnem fidem, ita ut monies transſeram, 
charitatem autem non habuero, nihil sum. » Rur- 
sus ea quæ revera donorum sunt maxima, pro- 
phetiam et ſidem, 252 cum charitate comparans, 
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daoxa\lav. 
« Kiv ty J &ryyzog E obpavoy evayyeriontat 
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rursus posuit, non simplieiter, sed cum ampliſ- | 
 catione. De prophelia enim dixit : Si noverim my- 
sleria omnia, et omnem 8cientiam : de ſide autem, 
Ut mon tes trans ſeram. Et ea ratione ostendil esse 


præstantissimam charitatis possessionem. 
Vers. 5. « Ei si distribuero in cibos pauperum 


omnes ſacultates meas, et si iradidero corpus 
meum ita ut ardeam, charitatem autem non ha- 
buero, nihil mihi prodest. » Hic cum maximis vir- 
tutum ſormis, pecuniarum scilicet contemplu, et 
voluntaria paupertate, et certaminibus illis quat 
pro pietate subeuntur, charitatem conſerens, 


oslendit hæe etiam vincere. Porro autem hæc item 
posuit cum ampliſicatione. Etenim de ſacultatibus 


B dixit: Si distribuero in cibos pauperum ſacullates 


meas , hoc est, si ipse meis manibus res meas 
distribuam, et pauperum curam geram. Et in 
mariyrio non posuit simpliciter mortem, sed cor- 
poris exustionem: hie enim dolor aliis supplieiis 
grawior videtur. Quæsiverit autem ſortasse quis- 
piam, quomodo fieri possit ut qui hæc fecerit 
charitatem non habeat. Sciendum ergo, quod ju- 
stus judex non solum justum ſactum cernit, sed 
eliam facti consilium. Sunt enim multi, qui pro- 
pter hnmanam gloriam multa faciant : et est pro- 
babile, eum qui possessionibus renuntlat, hoe 
agere ut gloriam venetur ab hominibus: ac rursus 
propler legem divinam, et regni eclorum deside- 
rium, ei non ut curam gerat pauperum. Sciendum 
est autem quod divinus Apostolus multa hyper- 
bolice dicat, ut propositam doctrinam confirmet. 
253 lia etiam ad Galatas scribens dieit: Eisl 
ego aut angelus de clo evangelizet vobis prater 


id quod accepistis, anathema situ. » Ac seiebat 


quidem fieri non posse, ut angelus quispiam do- do- 
ceret contraria divine prædicationi: hoe tamen 
posuit, docens nulli aliam doctrinam afſerenti esse 
credendum, etiamsi sit fide valde dignus. 

Vers. 4. « Charitas patiens est. » Quz proximo 
desunt magno et generos0 ſert animo. « Benigna 
est. » Mansuetudine et probitate utitur. « Charitas 
non emulatur. » Invidiæ vitium non admiuit. 
« Charitas non agit perperam » Non curiose seru- 
tatur que non Aatlinet. Hoe enim est perperum 


f 


agere. Non altingit mensuram divine naturz, nec 


ea in quibus ejus dispensatio versatur examinat, 
quod nonnulli facere consuevere. Qui habet cha- 
ritatem, nihil temere ſacere in animum inducit. 
Charitas enim, pro eo quod est, qui habet chari- 
tatem. « Non inflatur. „ Adversus fratres non 
eſſert sese. 

Vers. 5. ( Non est ambitiosa. » Nihit vile et ab 
jectum pro utilitate fratrum facere recusat, inde- 
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coram ejusmodi actionem esse ducens. « Non A tcirat Seda, &oxnpov thy torwatrnv pn Lay. 


quserit qum sua sunt. » Hoc spe dixit divinus 
Apostolus, « Non quærens meam utilitatem, sed 
multorum, ut serventur ®. »—c Non irritatur. » Si 
aliqua moleslia ab aliquo aſffectus ſuerit, ſert tole- 
rauler propter studium dilectionis. « Non cogitat 
malum. » Iguoscit erratis, non malo animi pro- 
posito esse ſacta cxistimans. 


Vers. 6. (Non gaudet super iniquitate, con- 
gaudet autem veritati. » Que injusta sunt, habet 
odio : iis autem ouz bona et honesta sunt, dele- 
clatur. | | 

Vers. 7. « Omnia suſſert. » Quz molesta sunt, 
propter dilectionem sustinet. Omnia credit. » A 


Aap6avuv. « Ob Cyret r tavrhg. » Tobro 
6 betog 'Andorolo; efpnyxe * « Mh Cyrtov th thavreg 
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mendacio alienum putat quem diligit. (Omnia 354 B d &ranwpevov. « Havra niger. „ Kiv kN d 


sperat. Eisi viderit eum ad deterius inclinare, ex- 
spectat ejus mutationem in melius. Omnia sus - 
tinet. „ Nihil eorum, que in ipsum fiunt, potest 
eum a dilectione dejicere. Hæc divinus Apostolus 
cum sigillatim esset persecutus, videretque ad lau- 
dandam charitatem linguam non sufficere, sub - 
jungit breviter : 

Vans. 8. « Charitas nunquam excidit. » Hoc est, 
non labitur, sed semper manet firma, et stabilis, 
et immobilis et perennis. loc enim per sequentia 
docuit. « Sive prophetiz evacuabuntur, sive lin- 
guz cessabunt, sive scientia destruetur. „ Futura 
quippe vita illis non indiget. Rebus enim pre- 
sentibus, supervacanea est prophetia; 
etiam lingue, sublata earum differentia : cessat 
quoque minor cognitio, quando major conceditur. 
Hoc enim subjunxit: 


Vers. 9, 10. ( Ex parte enim cognoscimus, et ex 
parte prophetamus. Cum autem venerit quod per- 


lectum est, evacuabitur quod ex parte est. Su- 


pervacanea enim perſectis adolescentulorum est 
cognitio. Hac enim similitudine usus est etiam 
divinus Apostolus: 

Vers. 11. Cum essem parvulus, loquebar ut 
parvulus, sapiebam ut parvulus, cogitabam ut 
parvulus. Quando autem ſactus sum vir, evacuavi 
ea quz erant parvuli. » Qui enim post perſectam 


inutiles ; 
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#jalem ingenii subtilitate et prudentia exornan- D opotuevor, the petpaxtuboug ob rpoobtovrat Tu. 


tur, puerili cognitione non indigent. Assimila vit 
ergo cognitionem, quz nobis in præsenti vita data 
est, puerorum cognitioni; eam autem gue exspe- 
etatur, cognitioni virorum perſectorum : per hc 
rursus docens, de cognitione non jactare se de- 
bere illos qui 255 corpus Keclesiz scindebant. 

Vans. 12. « Videmus enim nunc per speculum 
in enigmate: tune autem facie ad faciem. » Pra- 
sentia, inquit, umbre sunt ſuturorum. In san- 
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roy d Gux&v ob v u radra, vov & Exetva 
TP031p0VLEVWv. 


KESAA. IA“. 

G. « Atox8re thy &y&rnv, Cnlobre & v4 nvavua- 
cuck, U & va ntpognrztnre. » 'Eneidh tofvuv 
oN ptyrordv tort The &yanng td yohuan, thy tas- 
rug xThotv rept noob noeto0e, phbt voy rvevua- 
Txbv @pecloIvre; yapropdruv p be ye tov A 
thy npopyrelay &ondteode. aw yap thy AN v6 
xaplopartt tov ywrrov pietiuouptvny thy deppby 
xa cao. 

F. « 0 yap A yhlocon ox dvSporog Anek, 
Ma c Oc * ovbetg yap dvd: Nvetpar: && laber 


pvotrhpra. » 'Augporepa xark tavrhy motel, wat the 


bxelveov priotiuiag xatnyopet, xat to yaplopatoe 


- Tiloxet thy ypelav. 'E868n yap vob ro tot; xhput: b doni usum docet. Datum enim est pradicatoribus, 


bis rhe Srapbpoug tov dvb p pwvds * va pe 


vhobg &puxvotpeve, th txelvov xpopeve. Thur. 


dd deo npoaptpws: xhpuypa * xa Ile pong Kalt 
brakeydpevor, xat Txübatg, xa) Pwhalotg, x2) Al- 
Tuntlot;, ral; bihorwy xexpnictvor h/ thy ge- 
aryekxhv Stsanxahlav xnplrrwet. epic cb V tolvuy 
dv rote tv Koplvbey Srakeyoptvorg, Th Læubdw, I Lep- 
o, I Alrurtiuv xeyphobat wh, Enatery kxg lx 
od Govaptvov. ON öh ydprv xat 6 detog *Andorolog 


*Exod. xxxin, 17. » Tim. u, 19. 4 Hebr. u, 1. Rom. vn, 24. 


rectionis, lune autem ipsam videbimus resurre- 


ctionem. Hie videmus symbola Dominici* corporis. 


illic autem ipsum Dominum videbimus. Id enim 
significat, facie ad ſaciem. Videmus autem ejus 
non qua sub aspectum non cadit naturam, quz? a 
nullo cerni potest, sed eam que de nobis sumpta 
est. « Nunc cognosco ex parte, lune autem co- 
gnoscam sieut et eognitus sum. » Non hoc dicit, 
sicut cognitus sum cognoscam ipsum, sed per- 
ſectius ipsum videbo, ut qui ei familiaris effectus 
sim. lud enim, cognitus sum, posnit pro eo quod 
est, ſamiliaris faetus sum. ha etiam dixit Mosi: 
« Novi le præter omnes . » Et Apostolus : 
— Novit Dominus, qui sunt sui v, „ hoc est, 


D ampliori eos providentia dignatur. 


Vers. 13. « Nunc autem manent fides, spes. 
charitas, tria hae : major autem horum est cha- 
ritas. » Ostendit cessare dona, solam autem ma- 
nere charitatem. Ostendit præterea eam prœelara 
ina quæ in mente versantur antecellere. Super- 
vacanea est enim fides in ſutura vita, cum res 
evidenter apparent. Si enim ſides est certa per- 
suasio de jis quæ sperantur 4, rebus jam appa- 
rentibus fide non amplius opus est. Ita etiam spes 
est illic superſlua. Spes enim que videtur non 
est spes: quod enim videt quis, quid sperat*? » 
Charitas autem majores illic vires habet, cessan« 
tibus perturbationibus, et cum corpora quidem 


c ab interitu aliena 256 ſacta ſuerint, animi vera 


non nune hoc, nune illud voluerint. 
CAP. XIV. | 
Vers. 1. « Sectamini charitatem, zmulamini 
spiritualia, magis autem ut propheletis. » Quo- 
niam ergo adeo magna res est charilas, ejus pos- 
sessionem magni ſaeite, nec dona interim spiri- 
talia contemnentes : pre cxteris autem prophe- 
tiam amplectimini. Rursus enim eorum qui pro- 
pier donum linguarum 8e efferunt, supercilium 
deprimit. 1 
Vans. 2. « Qui enim toquitur lingua, non homi- 
nibus loquitur, sed Deo : nemo enim audit. Spi- 
ritu autem loquitur mysteria. » Utrumque simul 
facit, et illorum gloriæ cupidatem reprebendit, et 


propter diversas hominum * voces, ut qui ad | 
dos veniebant, illorum usi lingua divinam 
rent przdicationem : et cum Persis rursus dis- 
serentes, et cum Seythis, et Romanis, et Xgypliis, 
singulorum linguis usi, evangelicam doctrinam 
predicarent. Supervacaneum erat ergo iis qui 
Corinthi disserebant, uti voce Seytharum , vel 
Persarum, vel Zgyptiorum, quia illi intelligere 
non poterant. Quamobrem divinus dixit Apostolus, 


VAI LECTIONES. 
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sed Deo. Hoc enim est quod adjecit, nemo enim 
edit. Et ne inutile donum existimaretur, subjun- 
ail, Spiritu autem loquitur mysteria. 

j Vers. 3. « Qui vero prophetat, bominibus loqui- 
ur zdificationem, et exhartationem, et consola- 
tionem. » Omnes enim audiunt ea que dicuntur. 
Pas. 4. «Qui loquitur lingus, $emetipsum 
#diſicat. „ Qui enim aderant, non 257 intellige- 
bant ea que dicebantur. « Qui autem prophetat, 
Ecclesiam zedificat. » Videntes enim et cogitatio- 
num revelationem, et eorum que occulto fiunt 
manuiſestationem, maximam utlilitatem a ceipiebant. 
Kt ne quis existimaret eum invidia tactum hæc 
dicere, necessario subjunxit: 

Vers. 5. « Volo autem omnes vos loqui linguis : 
magis aulem prophetare ; nam major est qui pro- 
phetat, quam qui loquitur linguis, nisi interpre- 
tetur ut Ecelesia ædiſicationem accipiat. » Aperte 
' oslendit cur illud magis posuerit. Non detraho, in- 

quit, dono, sed ejus usum quæro. Nigi enim adsit 
interpres, melior est prophetia : majus enim habet 
commodum. 

Vess, 6. « Nunc autem, ſratres, si venero ad vos 
linguis Joquens, quid vobis prodero, nisi vobis 
luquar aut in revelatione, aut in scientia, aut in 
prophetia, aut in doctrina? „ Suam rursus per- 
sonam ubdidit, eos qui accusabantur hac ra- 
tione consolans. Ego enim, inquit, ad vos ve- 
niens, et linguarum diversitate usus, quodnam 
vobis lucrum altulerim, nisi utique doctrina utar, 
revelans vobis occulta mysteria, et ad divina de- 
ducens, et suadens ea quz convenit ? Aﬀert autem 
etiam similitudinem rei propositz convenientem. 


Vexs.7, 8. * « Tamen que sine anima sunt vocem 
dantia, sive tibia, sive cithara, nisi distinctionem 
sonituum dederigt, quomodo scietur id quod ca- 
nitur, aut quod citharizatur ? Etenim si incertam 
vocem dederit tuba, quis parabit se ad bellum? » 
Scitis autem vos etiam, quod et tibia el cithara nu- 
mero aliquo et arte indigeant. Hæc enim si ha- 
beant, eisi sint inavima, numerosum aliquem so- 
num emiltunt. Sin autem sine istis 258 usus 
quispiam his ſuerit, quod hine efficitur nihil Signi- 
cat. Ita etiam tuba, nisi classicum cecinerit, non 
vocat 2d arma milites. 

Vers. 9, 10. ( lia et vos per linguam nisi ma- 
niſestum sermonem dederitis, quomodo scietur id 
quod dicitur? Eritis enim in aera loquentes. Tam 
multa ut pula genera linguarum sunt in hoc 
mundo, el nihil sine voce est. „ Quod in cithara 
est numerosus sonus, et in tuba signum classicum, 
hoc in linguis est interprelatio. Presentibus enim 
non intelligenibus, verba in aerem inaniter diſfun- 
duntur. 


1 ty x22puy desideratur in B. 
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eum qui linguis loquitur, non loqui hominibus, A ken, thy y\wrratg hakovvra xal ph avbpunng u- 


ketv, àMAà Ge- tovro yap tmhyayev* obòslg the 
dxovei. Kal va ph S&xpnotov td xaptopa vou, 
Dvevpeate 88 4ale7 uvoriipua. ö 

. 0 & Tpogyreluy avOpwnotg Lakel of 
xat t2apdaxinov, xa rapauvbiay. » Havres 
XeYopevwy EXouoycry. 

F. « '0 Jο̊ yawoon tautdy olxoboper. » Of 
avvieoav y&p cd Ley6peva of rap6vres. « 'O & nps 
ure, 'Exxnclav olxodouet. » Opòvreg yap wal 
Thy XoytopOv Enoxdugry, xat thy Twv xplb3ny ym 
uv gavepwary, nhctotny bvnorv eloebexovio, Kai 
[va ph ic a droronhon pOdwy Bakidpe voy tain 
afyerv, Gvayxalug dH ff 


B &. « Othw & Adra dpi; Aa yawaoats, f- 


ov 8 va npognrevyre* peltuy yep 6 rpopmrevun, 
I 63akwv ,, txtds £ ph Keppnven, by i 
'Exx\nofa olzodophv k46y. » Lade Let tart d 
uũ. l. oy tideixev. Ob yap oprxpive, pnol, vd Apen, 


aa thy ypelav abrod Fnrw. Mh napdvro; tap 


tppnviws, Gpervav i TRrophreia © e rap by 
Td xp ο. 

. « Nov &, abehget, day ö ntpds bd; 
h lakby, th bpi; wopehhaw, fav ph 
Nj, U I &v Gnoxaluye:, f tv YYOaR, 
i ev mpopnrelg, I iv Seda; „ Hau, Td Tau 


' bns0nxe np6ownov, cob xathyapountvoug TAUTY - 


parubotueveg. Ed yep, prot, npd; bud; Gpiurvel: 
uevog, xat tTh Siagop} Tov yhwrrov r 
nolov &v ö npoorxoplaniye xps, ot ph nw 
apa &i8aoxaklly Ap, anoxakirruv duly ci 
xexpvpptva wuorhpia, xa nodnywy p e vd bela, 
* naparvov v xpoohxovra ; Tidno: dd xat cih 
IG Tpoxttutvy L6yw xATEKINIOV. 

F. . « "Ow Tk &jwxa guvhy 5ifdvra, fre al- 
Ve, ere xO&pg, aw duroh vag pOdyyors wh 
dt db, g yvw30hoerat 7d abhfαęEvo, f Td xibagt- 
$6pevoy ; Kal yap av Enhov gwvhv odniyh by, 
dig Tnapaoxcudcera: els ndepov; „ "lore Ot al 
dete, c xa abdg, xa xi04pa pubpo tivo; dee 
xa Fung, Todt yap Gnohavovie, xaltor iiuys 
bvra, tvapududy TW NGN tyxhv. EI & ag 
rab tig xphoatro rotor, Eonuoy Td d ore 


D vov. Obtw xal adlxrre, el ph v. . Ather, 


GDV öralCet tobe GTIPATLOTAG. 


0, 1. « Oö ro xa: duets Stck the yrwting tay ph 
t bonov A6 de, c. yVwalhogtat Th Aahoupty; 
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eu vgwviy tary Ev x6opy , xat obity aur 
&pwvov. » Ox ⁵ Forty 6 EveppSvans Hd die 
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. 4 Ed odY '* ph e ldd c dονν,ĩH the gwyhc, A Vers. 11. « Si ergo nesciero virtutem vocis, ero 


Eoopat To iakouvtt Bapbapoy, rat 6 Malay iv tuck 
bapbapog. » Td ard braydpw; efprxev. 

ib. « Obrw xat Vuet;, zel Cylwrat tore nveu- 
pero, xe thy olxodophv th; *Exxinoiag Cnyreire 
dvd n<ptocevyre. Kar“ eipwvsfay avtovg Cnhwrds 
avevpitruy txakeos. Nzpaxetevera Bt aht, Ths 
txxanotaotixh; eve V Opctelag ndavia noety, 

ty. «© Aibnep 6 Aab yIwaon, - xpeceuytobe Toa 
dap. Aftyoat, qnot,” why Sc SDG v cot 4d 


_ - wv Thwriov yapropa, poet. x th ths 


tppnvela;, Iva toooptph; Th eee thy E 
Actav. 

1. « 'Eav yap npooed pe Nrrn, Th nvevpd 
prov *® mpacevyerat, 6 Bt vous pou Exnpti; tort. » 
Kapnd; rod Myovrog H wptieta tov 4xoudvieuv. 
Touts xal Ev th npd; Pwpalovg efprxey Iva tive 
ap oy@ vat tv Vatv, xadu; x ty tofy - Lormols 
Ebveorv. » "Ettpa colvuy yIwrrn Srakey6pevos, xat 
rok; napodo: ph rpooptpwy Thy Epprvetav, vidtva 
Ex xapTiy, bynory Exefvwy wh Sexoptvuy. 

te, ( TI o tort; Mpocebtopar th nvebpart, 
npozevtopar t xat 1 vot” d To nvebuart, 
halw d xa v vot. » Hyevpa td yeptope '* x2- 
ket* your dt thy aaphveiay o tov keyoptvey, At- 
yer & ört npochxer Thy Evfpg Trg Stakey6pe- 
voy, efre Ent Janas, ere zul npoazvuyfs, cfrs 
tn 3:8aoxakag, N avrdy Epprvetery ® ele , 
Toy @xou6vruv, I Exepoy Tobto noety Buviuevoy 
ouvepybv thc, d I,I,,ma ug Laubavery . 


180. Exel tav ebloyhang TH nvebuart, 6 &va- G 


T\npov v T6Ttov Told ld t rοο nw; Epe Th Anh ER 
rh off eLyaptorty; kei vl Myer; obx olde. „ I- 
T1y xanet Thy E 76 Jatxp tT&ypartt teraypivoy * 
ter xa) robs EC The * bvrag Lldtcbrac 
xalely elbbact. 

8. © To utv yap x edxaprorets, AM'ò Erepog 
09x olxodypetror. „ Ola, pnotv, br: dnd th; belag 
tvepyovueves yaprrog dvuuvel; thy Oedv M ob 
ovvfeiot Tov Meyoptvwy 6 Thy yh@trav ob — 
pevog., Etta Evrpemtixa * 

tn, of. « Ebxapioro to Oc pou ®®, nkviwy h 
ploy yhwooat; a A' z txxinoſg OA 
nevre Myoug 314 ro vodg prov AaHeat, Iva xat A- 
ove xatryxhow, I pwvplovs rouge tv YAWIGY. » 
Hearog tob 6pav vo yaploparog NE, bt ZH 
xa} duels vide thy x&prv Ettaode. 'AM Guws Fd 
Is Tov nollov bpelelag xnbdpeves, thy 2 
bBaoxanay the de noomriud. Ela xat' k- 
Tlpyory + 

*. e "A8z\pot, ph naibla yiveode tat ꝓpeolv, 
aA th xaxta varidtere, tal; d pbeol rüstet y- 


* Rom. 1, 13 


et mente: 


remoli, idiotas appellare mos est. 


ei cui loquar barbarus: & di loquitur mihi ber. 
barus. » Idem varie dixit. 

| Vens. 12. « Sie et vos, quoniam nel 
eslis $pirituum, ad zdificationem Ecclesiz querite 
ut abundetis. Per ironiam voca vit eos æmulatores 
spirituum. Præeipit autem eis, ut omnia faciant pro 


| utilicate Eeclesiæ. 


Virus. 13. « Et ideo qui loquitur "Yah! orel ut 
interpretetur. » Pete, inquit, 'ab eo qui dedit, libi - 
donum linguarum, ut etiam adjiciy 1 donum inter- 
vretationis, uli Ecelesiæ augen alleras. | 


Vers. 14. Nam si orem lingua, spiritus meus 
orat, mens autem mea sine ſructu est, » Fructus 


B eus qui dicit est auditorum utilitas. Hoc etiam 


dixit in Epistola ad Romanos : U t aliquem_ fru- 
ctum habeam in vobis, $icut et in cæieris genti- 
bus. » Alia ergo lingua disserens, et iis qui audiunt 
interpretationem non afferens, nullum | habeo fru- 
clum, illis utilitatem non 289 accipientibus. 
Vans. 15. « Quid ergo est 7 Orabo spiritu, oraho 
psallam spiritu, psallam et mente. » 
Spiritum donum appellat mentem autem declara- 
tionem eorum quæ dicuntur. Dicit ergo, oportere 


eum qui alia lingua loquitur, sive in psalmodia, 


sive in oratione, sive in doctrina, vel ipsum in- 
terpretari ad utilitatem eorum qui audiunt, vel 
alium qui præstare id possit socium assumere. 


Vers. 16. ( Czterum si benedixeris spiritu, qui 
supplet locum idiotæ quomodo dicet Amen super 
tuam benedietionem? quoniam quid dicas neseit: '» 
Idiotam appellat eum qui in laicorum ordine con- 
sliiutus est: quoniam eos etiam qui sunt a militia 


£ 


Vers. 17. « Nam tu quidem alias agis, 
sed alter nom #dificatur. „ Scio, inquit; te divina 
actum gratia Deum laudare : sed ea quæ dicuntur 
non intelligit is qui linguam ignorat. Deinde admo- 
nendo : 

Vers. 18, 19. « Gratias ago Deo meo, quod om- 
njum vestrum lingua loquor. Sed in ecclesia volo 
quinque verba sensu meo Ioqui, ut et alios in- 


D struam, quam decem millia verborum in lingua.» 


Ego ante vos hoc dono digaus sum habitus : : per 
me vos quoque hane gratiam accepistis. 
men ego multorum utilitatis curam gerens, aper- 
tam et claram doctrigans obscurz præſero. 


increpando : 
Vers. 20. ( Fratres, nolite pueri eflici sensibus, 


sed malitia parvuli estote : sens ibus autem per- 
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ſecti estote. » Ne ordinem invertite, nec pueryrum 
ignorantiam, sed 260 innocentiam imitamini: 
perſectorum autem non . sed soler- 
uam retinete. 

Vas. 21. In lege scriptum est, quoniam In 


aliis linguis et labiis aliis loquar populo huic, et 


nee sie exaudiet me, dicit Dominus *. » Vox qui- 
dem.est prophetica : legem autem appellavit Ve- 
terem Scripturam. Prolato autem testimonio, in- 
terprelationem subjungit 

Vers. 22. ( Itaque linguz in signum sunt non 
fidelibus, sed infidelibus. » Infidelem enim admi- 
ratione afficit linguarum diversitas. Hoc in die 
Penlecostes Hierosolymis accidit iis qui illic erant 
congregati. Protinus enim dixerunt: « Annon omnes 
unt Calilei qui loquuntur, et quomodo audimus 

eos unusquisque propria lingua in qua nati sumus, 
Parthi et Medi ®? et quz sequuntur. Prophet ia 
autem non infidelibus, sed fidelibus. Unus est 
Apostolo scopus et institutum, multorum utilitas. 
Quamobrem Corinthios etiam hortatur ut prophe- 
tiam eligant, ut qu communi utilitatem affecat. 


Oxtendit autem in sequentibus propheliz utilita- 


tem. 


Vans. B. « Si ergo conveniat universa Ecclesia 
in unum, ei omnes linguis loquantur, intrent au- 
tem idiot e aut infideles, nonne dicent quod insa- 
nitis? » Idiolas hic appellat eos qui my$teriis non 
sunt initiati, et docet fore ut qui ea quæ docentur 
non intelligunt, eos insanire putent. 

Vans. 24, 25. ( Si autem omnes prophetent, in- 
tret aulem quis inſidelis vel idiota, convincitur ab 
omnibus, dijudicatur ab omnibus, et ita occulia 
cordis ejus maniſesta sunt: et ita cadens in ſaciem 
adorabit Deum, pronuntians 261 quod vere Deus 
in vobis sit. „ Ita timor omnes invasit, cum Ana- 
nias et Sapphira convicti ſuerunt. Notandum est 
autem, quod sanctissimum Spiritum hic Deum 
aperte vocaverit. Divini enim Spiritus erat pro- 
phetiæ operatio. Hec enim omnia operatur unus et 
idem Spiritus, dividens seorsum unicuique prout 
vult. Sed tamen hie posuit, quod Cadens in ſaciem 
adoraturus sit Deum, pronuntians quod Deus git in 
robis, Deum dicens sanctissimum Spiritum. lia 
eliam beatus Petrus ait: 
cor luum ut mentireris Spiritui sancto ? Non men- 
litus es hominibus, sed Deo v. » Cum sie ostendis- 
set donorum differentiam, congruentem etiam ipsis 
modestiæ disciplinam tradit. 


Vers. 26, « Quid ergo est, ſratres ? Cum conve- 
nitis, unusquisque vestrum psalmum habet, doctri- 
nam habet, linguam habet, apocalypsin habet, in- 
terpretationem habet. omnia ad zdificationem 


* Isa. xxvin, 41, 12. u Act. u, 7 seg. 
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pGοοεõν¾e np2Ixuvhort Tp Grp, Ac, Gt 6 
Gebe Evreg zy öhkv tottv. » Obrw Bog Entneoev 
&nac, Tov *Avavia xat the 'Layeipag befaptvuy why 
Eeyyov. 'Entonphvacda: pevror Set. ws Geb bv- 
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Nvrevua, 8:.apory Blg ixdoty xabo; Sovierm. 
A' Gps Evraida tEberxev, dN Neowry Ex1 apdo- 
uror Xpooxurhoe: TO Geõ, daxarrtl lor rt 6 


« Quare decepit Satanas D Gd &r vyty dr., Geb elnov th navdytov Ilverpa, 


Obrew & xat 6 paxapiog Epn Netpog * « "Tva ti qua- 
Tyoev 6 Latavis thy xapilay cov, hevoncthal os v 
Ilvebpa d &ycov; 002 de dom tvOpwnot;, A / 
Ge. » Obrw Beifag thy Tov xapropdruy St ꝙοpαq:, 
xa c Tpoohxoucav avtols evratiav diidoxet. 
Kg. « Tf oby tomy, abehgol; "Orav ouvepynabe , 
Exaoto; dpav laludy Exei, Gidayhv Exci, yLwogay 
kxet, &noxdugry Kxet, Epprvelay Eyer pbg olxo- 
Sophv x&via tue. » Nay Ebeifs od gwpg val 


rv Act. v, 5, 4. 


YARLE LECTIONES. 
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ta pln Tov awpatog. Aut yap Tov, ouvripynode, A liant. „ Rursus ostendit corpus et corporis mens 
ed iy Werke 7h owpa* td It rod, Ira rg pay bra. Quod enim dicit, convenitis, unum corpus 
ode bxer xal tdb, thy rv peday bapophy * era otendit : illud autem, unusquisque ves trum habet 


* — 


nav Thy T6 xowvp tap' bxiorov nrpoapepoptvny 


wpthiave Idvyra æpòg oixobophy rirtodu. 


. « Efre ylvoon Ti; Aankel, xark 850 f td Met 
oy Tpel;, kal avi pipog. » Mh xowvh Siaktyzader 
tobte Tap &rafiag xa} auyybatw;* phre phv wont · 
aprxover yap xa 8d, A Gpws ptxpt c bplabe 
Tov obrw 8:akeyoptvuy pid hg. « Kal el; Bieppn- 
veverw, » Xph yap tobe napdvrag voely tà u- 
Yopeva. 


. « Eav & wh 5 breppyveurhs, rd iy k- 


hoe et illud, membrorum differentiam. Deinde rur- 
sus quam in commune singuli conſerunt utilita- 
tem, Omnia ad edificationem fiant. ; 

Vess. 27. « Sive lingua quis loquitur, zecundum 
duos aut, ut mulum, tres, ei per partes. » Nolite 
simul omnes disserere, hoc enim est immoderate 
perturbationis et conſasionis, nec rursus multi: 
duo enim 8uſficiunt, et tamen ad tres usque sie 
disserentium numerus definiatur. Ei unus inter- 
pretetur. » Oportet enim proezcnies ea que di- 
cuntur intelligere. 

Vans. 28. « « $i autem non ſuerit ſnterpres; tavent 


Pa tavrs & akcirw xa) v Oz. „ 'Aronwra- B in ecclesia, sibi autem loquatur et 26 Deo. » Ext 


oy yap var prihortiplay xat ph & ,b q 
bel xc pH yaployart. 

x, Hop tat & 300 A tpels Nakelrwcay, xa ol 
Wor arp α,ννν . Kal hin 6 Octog *Andatrohog 
rolg nvevpartixol; yapiapac: xatilete thy Tov eh‘ 
parwy Hidxptory. Touro tolvuy xat Evrav0d net, 
obe voõde vo xaplopares NED braxplvary cd 
key6peva, ec xart' Evipyeiav Tod Oefou Hveòna rg 
Mrerat. None yap tols mpoghrats hevbonpophrag 
avrtẽ rate v 6 8:460Jo0g, obtw vrt &nootdhotg u - 
or6Ghovg. Kal touro Ev th &vtipa npds KoprvOloug 
did Ol yap totourot, hal, heubdantorokor 
tpyarai $6Ator. » 


V, « Eàv & dh &toxalugply xadnuevey, 6 c- c 


dog oryarw. » 'Eav, n, ov rapaxivhen h 
lap c Nveuparog, napaywpelrw 6 to Myerv 


ap She vos. 
W. « Avvacde yap xad' Eva dre zpogyteverv, 


la navies pavidvuc:, xal dvr eg  napaxalov- 


tai “. » Mr;&&v @tdxtws, pn. ouyxixuptvus Y 
ob xv y&p oldv te ndvrag dpi; thy mpopyrefay 
rolg a0 porfoptvors mpogpe pe tv, xal thy tvreõd ev ab- 
rol; bvy oi c οντννναανẽp . Abt pixpt tou napdvios 
1 T6; Ev tal; 'Exxir,olatg peutvnxe, val td dia- 
and ol V tv tavty Ti chu pet, of & iv tcp 
*p Na- Saks rovrat. 

W. (Kal nvzvua *7 npopytov tpophtrats DroTaG- 
ot. rena alert ck yaplopara. Obrug 


lnoodg dnerkaceto 76 Mboet᷑ © obrw; 6 EAtSονi)g p jiciebatur Mosi; 


enim alienissimum, ad gloria cupiditatem, et non 
propter utilitatem, divino dono uti. Wi 

Vers. 29. « Prophetie autem duo aut ares G. 
cant, et czteri dijudicent. Jam divinus Apo- 
stolus inter dona spiritalia spiritunm digere- 
tionem nuweravit. Hoe ergo hie eam dicit, ut 
qui hoc donum acceperunt, ea que dicuntur dis- 
cernant, an ex divini Spiritus dicantur operatione. 
Sicut enim prophetis ſalsos prophelas diabolus op- 
posuit, ita etiam apostolis falsos apostolos. Et boe 
docet in secunda Epistola ad Corinthios : « Nam 
cjusmodi, inquit, pseudoapostoli, sunt operarii 
subdoli x. 

Vans. 30. « Quod 8i ali ieee dem se- 
denti, prior taceat. » Si alium, inquit, moverit 
gratia Spiritus, cedat qui ccepit loqui. 


Vans. 31. « Potestis enim omnes per gingulos 
prophetare, ut omnes discant, et omnes exhor- 
tentur. „Nihil fiat inordinate, nihil conſuse : Heri 
namque potest ut vos prophetiam iis qui congre- 
gantur exhibeatis, et capiendam inde utilitatem 
procuretis, Hie ordo mansit in Ecclesiis in preesens 
usque tempus, et ex doctoribus alii quidem in hae 
concione, - alii vero in alia * der wende 
faciunt. | . 

Vers. 32. « Et e prophetarum prophetis 
gubjecti sunt. „ Spiritum vocat dona. Ita Jesus sub- 
ita Eliszus Elie; 263 ita ipsi 


76 MA * obrw; avro ”* 76 EMooaiy th mhhbos Eliszeo multitude prophetarum ; ita ip Apostolo 


dy iu od cc are T6 'Aroordp Trudicog, 
x2) Tiroc, xal ol l. 

ꝗW. 4 Ud yep Lortiv axatactaciag ò Obe, AM l- 
phvns, e &v nkoag tals Exx Nag 2Ov dyiov. » 
Ob x xa vopobdetrovuey, d Tous Twv Eu 
or onde E:840x0pev vopoug, ode ab rde rederxs ve 
£lphvng 6 Hpòravic. "Emnith & od pdvov àvöpeg, 
&\\4 xat yuvalxeg The mvevpatixns inhlavony y&- 

x i Cor. u, 13. 


Timotheus, et Titus, et reliqui. 


Vers. 33. . 
pacis : sicut in omnibus Eeclesiis sanetorum. 
Nihil novi statuimus, sed vos Ecclesiarum leges 
docemus, quas ipse pacis Magister statuit. Sed 
quia non solum viri, sed eam mulieres spirita- 
lem gratiam acceperant : rheo'catin wiien par Ton: 


VARIE LECTIONES. 


. &roveratov babebat Sirm., quod ſerri posset. 


v, W. is consentanea et abi Sirmondo in versione expressa. 
2 gr, 2 Sirmondi versio non neglezerat, resti 


" nvevpara B. 


Sed ausus sum alteram lectionem _ est 


use B. 
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lem prophetam predixit Dominus: « Efundam de A prro; (rovto yip xa d Io rod zpophrov mg 
Spiritu meo super omnem carnem, et propheta- nTy6pevacv 6 Oz65 * « 'Exyzw &nd tov Nlvebuards ue 
bunt ij vestri et filiz vestræ 7, » necessario de Ent ndoav odprxa, xai npopyrevooucty of ulel ö 
bis etiam legem tulit. al al 0vyartpe; ob »), avayxalug xa Tp toi. 

| | Twv tyopobernoev. 

. ( Al yuvalxe; öh tv tai; tex nolaig os 
r. o yap Enmterpantat avrals Lakety, ai 
d wordgorcobat, xa xat ve Ayer. » Tf yip 
Eb elpyxev & Ges « Tiphg Thy &vSpa cou f Ab- 
orpopij o, xat abtde cou zvuptevort. » 

u. « Et 8 tt nahe t0chovarv, Ev ofxy vo, lows 
&v8pa; tne pwrdtwoav. Alcyphy yap tort yuvartly by 
txxanolatg Laketv. » Elra n&v xat' Entlymory ®+ 

. « "H ay" ö Tide 6 X6yog tov Brod, | 

eic dui; pivoug xarhviryoev; OU Ttpwrot, obre 
prhv vt th evayyehxdv t8tfaode xhpuypa* ph 
Tolvuv tolg olxefors Epxetobe, AM tal; cb) Ex- 
x\nowwv vopodeclats axoxouvterre; 
. Ef vic Sonst mpophtn; eva, I nveuparity, . 
yrvwoxtt & ypagw duly, dc KVplob el Evtobal. 
Toby Evorxov Eyovras td Oer Nvebpa rrevparixobe 
npoony6pevary. O Bt th; yaprrog raving n 
vog. ov vat od 86vatar. "Odev Enhyayev* 


Vers. 34. « Mulieres vestrz in ecclesiis taceant : 
non enim permiltitur eis loqui, sed subditas esse, 
sicut et lex dicit. Eve enim dixit Dominus: « Ad 
virum tuum conversio tua, et ipse dominabitur 
tibi 2. 

Vans. 35. (Si quid autem volunt discere, domi 
viros suos interrogent. Turpe est enim mulieribus 
in ecelesiis loqui. » Deinde rursus inerepando: 

Vers. 36. « An a vobis verbum Dei ' processit ? 
aut in vos solos pervenit? „ Nec primi nec soli 
evangelicam accepistis predicationem : ne pro- 
priis ergo contenti sitis, sed — nne se- 
quimini. 

Vans. 37. Si quis videtur prophela esse aut 
Spiritualis, cognoscat que seribo vobis, quia Do- 
mini sunt mandata. » Eos qui divinum Spiritum 
inbabilantem habent appeltavit spirituales. Qui bac 
autem gratia 264 privatus est, cognoscere non 
potest. Unde subjunxit : 

Vans. 38. « Si quis autem ignorat, ignoret. » 
Deinde admonitorie : 

Vers. 59. « taque, ſratres mei, æmulamini pro- 
phetare, et loqui linguis nolite prohibere. „ Rur- ai d Jalefy Tbeοu, ph vers. Halty th phy 
sus . illud quidem ostendit esse prestantius, hoc seite Tipiorepoy, Td & xat abr xperaicg* c 
vero utile etiam esse: hoc enim 2 illud, 0 yap dna vd, ph xwlvere. 
nolile prohibere. 

Vers. 40. Omnia autem honeste Genin ] 
ordinem fiant. » Ordinem autem prius docuit. Hunc 
nos etiam ordinem servemus, et apostolica præ - 
cepta sequamur, ut simus legislatoris societatis 
participes, gratia et benignitate Domini nostri 
Jesu Christi, cum quo Patri una cum sanetissimo 
Spiritu convenit gloria et magniſlcentia, nunc et 
semper, et in sxcula szculorum. Amen. 


r. « El B mig &yvoel, &yvorirw. » Era napar- 
ve ct xd · 
XF. ere, ädeyo¹ pou, CM ο,§ Th nrpopyrtevery, 


h. « Navra 8d evoynudves xat xartk cat HN 
o. » Thv & taftv tv tolg tp6obev thibafev. Tat 
n xa hate Thy ebrafiav puldtwpey, xat tale 
&Tootokixals vopobectats axohov0howpey, Iva ths; 
vo vopodtrov perakdywpey xotvoving, ydprrt xa! 
punavOpunteg tov Kuplov hpdv 'Incod Xprotov, pet” 
ob t@ la cp o T6 navayiy Nvevpart npene: 866 
xa) peyanorpenea, voy xat del, xat cle tobe alwvas 

| ewov alwvwv. 'Aphv. 
TQMUS QUARTUS. MOE TETAPTOZE. 

Postquam divinus Apostolus de spiritualibus do- Thv Tep) Twy TVEvpattixwy - Yaptopatoy 6 babe 
nis doctrinam perſecit, condueibile existimavit *An6orolog ovpre pA $:8aoxaklav npobpyou ve- 
etiam de resurrectione verba ſacere. Quidam enim v6puxe xat tobg Rep The Evactaarawy Meyoug die- 
impostores eos ſallebant, dicentes non futuram D enbetv. Kal rap tives &natswve; anebouxdony ab- 


- a we een => Sar HE 


corporum resurrectionem. Cum autem esset spi- 
ritali sapientia plenus, non simplieiter, sed primo 
loco docet scopum incarnationis Dominicz : osten- 
ditque, et crucem, et passionem, et Servatoris re- 
surrectionem ſacia ſuisse propter resurrectionem 
communem. Id autem apertius ex verbis ipsis co- 
gnoscemus. | 
CAP. XV. 

Venus. 1, 2. « Notum aulem vobis facio, fratres, 

Evangelium, quod prædicavi vobis, quod et acce- 


Joel. 1, 1. Gen. ut, 4 


robe, Aro G ph Loot owpdrwy dvartacy. Ths 
z nvevpanxh; copia avinhews , oby à mi, 
aA rpwrov Tdv Th; Aerrorixhg EvavO prorhjorus 
$i3&0n6: oxondv* xat Felxvuor: xat thy ctavpdy, xl 
dd og, xa} thy daviotacy rob ZLwrhpos bid; thy 
xorvhy yeyevnptvnyy avactacty* x Toute aapetotepev 
tẽ abu padnoopeda mwy prrwy 
KESAA. IE. 
«', . « Tvwpitc & vpiv, ao, rd Evayys- 


Mov, ö cburrekiodhnv duly, 8 xa} nape)dbers; dd 


VARIA LECTIONES. 
% ar —_— habebat B, idemque declaraverat versio Hervet Sirmond. Sed textus Sirm. 


eat $pwrny ory 
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ral zorhxare* 84 ob xal awgeode, ti Mdyw ebny- A pistis, in quo et statis, per quod et salvamini, 


yehroauny buly, » atv th bibacxakle thy cba 
avepte, tporcalvwy thy axohv. Atk tobto elmney, a. 


S 6oT1jxars* val pebaiwv thy ordory *1 mpoortberxe, 


di 05 xi ow{rods. Atyer & toro: Baviopar bud 
avapvhoar tov tap" tuov xnpuybtvreg ty buly Ev- 


 ayyelov, & rpobbuwg pty titfaode, thy tx cot 


& puopevny Tpogptvere owrtnplay. *Avaptavhoxw 
& bp, ae, Ofwy thy tTovtou axondv* tout 
rap eine. Tir: A eonrrelioduny duly. Elra 
tn&ye:* « El xarexers, Extd; el ph eli Entotret- 
care. » Th; yap Tov cwpdtwy amorovutvng Ava- 
or43ewy, fepertdv toy Evayyelou Th zhpuypa. 


| F. « Iapidwnn yap bulv z mpwrotg d xat nap- 


nlvoig hxoloudnan loyiopol; AA Kad ted Acond- 
vou Xpeotov thy tovrav Cibaoxdiiay rapthabov. Ti 
R napeabeg; « "Ort Xfire danddavev dntp Tov 
Epapriby hpEv, xu t&; Dpayds. » Tobto yep xa 
of npophraL npoetnov, xat Bod 'Hoatag* « Abrds && 
trpavuario0n 3:4 tag avoulas u-, xat pepakd- 
xcorar Tia cc apapriag huwv, nadela clphvng 
hpOv En? abrdv. » 

8. Kal Gr, tragn. » Kal toiro of npophra: 
po * « Eorat y&p, pnotv, tv elphvn , taph 
atrov. » — Kal r Eyhyeprat th tpiry gutes. 
rar T&; T pads **. » Adys: uv xa 6 detag Aabid, 
dri « Ob tyxaradeibers thy wwyhv pou els Jou, 
odd Cee Tdv SG) cov le Eraphopdv. O & 
Kuptog tdv "Iwviv cle ptoov napdye: * kxet yap 6 
cu TOV Tpiwy huepaoy apibpdv. 

&..c Kal 671 Op0n Kngd. „ 'Afidypewy elg pap- 
tvplay Td npownov, AM4 povov. Aid Enhyayev * 
« Elta tot; Sex. » Kal tva ph Tis tovroug 
dronrevon, Sth td wept Thy Eiiaoxakov piatpov, 

xnpb5ar Thy od yeyevnutvry GEviotacty, avayxalug 
Tpoattdeixey* 

. « "Eneita gn inv rEvraxocloy depots 
tq@nrat. » Oò xa Eva, 4X" 6pob nfo * avorontog 
& cd Togourwv i paprupla. Kat ws iv ph ws 
@U7dv. v70k&bor v ph bvia Myerv, Exhyayey (EE 
Ov ol nasfoug pevouary Zug Eprt, tivis 8 Na 
Exo.untnoav. » Avvardv, pn, thy Souldpevoy rap" 
ard xc lv] Touro pabery. 

S. C Enerta GOobn Lax. » Kal touro p 
% Enlanuor Av, obe &nd the ouyyevelag povng* 
dd8lgoc yap txpnparts rop Kvplov * u xa bx 
The olxeiag &perhg* Alxaioc y&p wvopdteto. « Blra 
dot &Toatdorg ,v. » Nai anoathovg ov tolg 


| Twbexa pdvoug xd * roltwy yap tuvnpdveaty 


den dh nawa; robe roraviny Fefapdvoug N 
tovlav. g &v & ph 86 fal £5 Axe ravra A,, 
Eyxaratye. xal taurbv tolg pdpruct, thy ouvhOn 
vod Se perptdrnta tols Neige negtrtbelg* 

a Isa. Lin 5. Þ Ibid. Lvn, 2. 


" gvdoragty B, ®* Unodelfar B. 


e Pgal. xvi, 10. 


YARLE LECTIONES. | - | 
33 7h Tpiry — Tap Ag desiderantur in B. % p6voy 5. 


265 ratione prædicaverim vobis. » Doctrine 1: 
dem rursus admiscuit, eos ad audiendum 
rans. Propterea dixit, in quo statis, et stalle 
confirmans adjecit, per quod et salvamini. Hoe au- 
tem dicit : Volo vobis in mentem revocare Evange- 
lium, quod a me inter vos predicatum'est : quod 
prompto quidem animo _o uz autem ex 
eo oritur salutem exspectatis. Id oi vobis in 
memoriam revoco, volens ejus scopum ostendere. 
Hoe enim est quod ait, Quanam ratione predicave- 
rim vobis. Deinde subjungit : « Si tenetis, nisi ſru- 
ﬆtra credidistis. » Si enim non ereditur resurreeciio 
corporum, supervacanea est pradicatio Evangelii. 
Vers. 3. « Tradidi enim vobis in primis quod et 


| Davos. » Ob yap abrds eVpov wh xhpuypa, ot avOpw- B accepi. » Neque enim ipse inveni 


nec humanas sum rationes secutus : sed a curisto 
Domino accepi doetrinam. Quid autem accepisti ? 
« Quoniam Christus mortuus est pro peccatis no- 
stris, secundum Segjpturas. » Hoc enim prophet» 
predixerunt, et clamat lsaias : «Ipse autem vul- 
neratus est propter iniquitates nostras, et attritus 
est propter peceata nostra, disciplina paris nostræ 
super eum 8.» 

Vers. 4. « Et qria zepultus est. Hoe Gn 
predixerunt prophetz. « Erit enim, inquit, in pace 
sepultura ejus b. — « Et quia regurrexit tertia die 
secundum Secripturas. » Dicit quidem divinus David: 
« Non relinques animam meam in inferno, nee 


dabis sanetum tuum videre corruptionem „. „ Do- 
C inus autem Jonam in medium addueit : habet 


enim typus trium dierum numerum. 

Vers. 5. (Et quia visus est Cephz.»* Five 
quidem digna est persona 266 ad testimonium, 
sed una. Quocirca subjunxit : Post hoc undecim. » 
Et ne quis hos etiam gsuspicaretur propter amorem 
magistri resurrectionem prædicare quæ non fuerit, 
necessario subjunxit : 

Vers. 6. « Deinde visus est plusquam quingentis 
fratribus simul. » Non sigillatim, sed simul omni- 
bus. Est autem a suspieione alienum tot hominum 
testimonium. Et ne quis existimaret eum non 
vera dicere, subjunzit: « Ex quibus multi manent 
usque adhue, quidam autem dormierunt. » Potest, 


D inquit, ex illis ipsis discere qui velit. 


Vers. 7. « Deinde visus est Jacobo. » Hze quo- 
que insignis erat persona, non solum ex cognatione, 
appellabatur enim frater Domini; sed etiam ex pro- 
pria virtute, vocabatur enim Justus. « Deinde apos- 
tolis omnibus. „ Rursus apostolos non duodecim 
solos vocavit, borum enim jam meminerat : sed om- 
nes qui eum ordinem acceperant. Ne autem videretur 
hc ex solo auditu dicere, seipsum quoque inter testes 
recenset, consuetam animi modestiam dictis suis 
adjiciens : 

4 Matth. xu, 40. 
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Vers. 8. « Novissime autem omnium tanquam A . "Eoyartov & ntdviwv, Gonepel mw kxrtpHhEE 
abortive visus est etiam mihi. Cum vellet se porn hol. Havre av@gwnuv , clrelfore. 
omnium hominum vilissimum appellare, missos po &noxaMtcat Oechhoag, cbt, xatahnwy tobg by 
ſaciens omnes qui in utero perſecti, nature deinde rf phtrpg rexectovpynbtvras, clta va Thy vn 
lege nati sunt, abortivo ſetui seipsum comparat, the gbozw; Te vv, &pEludpriiy tavtdy dn. 
qui in hominum calalogo non recensetur. Deinde cixdset tpbpoy, ö r ꝙ· tov aviporuv ox tyxarel. 
dicti sui causas exponit. Aexrat xatakdye. Elta tobrov ths atrlag Sti. 

Vans. 9. « Ego enim sum minimus apostolorum, . « 'Eyw yep eh & t)dyiorcg tov &noothhur, I 
qui non sum dignus yocari apostolus, quoniam obx cin haves xakelobar a&ndorokog, Birr köln 
persecutus sum Ecclesiam Dei. Et ne eorum que hv 'Exxinotav tob Ocob. » Kat Iva ph th Snmrhau 
prius ſecerat commemoratione lestimonium 2G7 to Tportpwy thy alxelav paproplau Gdxipcs 
Suum infirmum redderet, subjunxit : &@rophvy, twhyays * | 

Vzas. 10. « Gratia autem Dei sum id quod v. Katt & Tov Geov eln ö elm. » Kat weipd- 
Sum, » Divitias occultare conatur, et aperire cogi- rat xpurrerv thy nhovtov, xat yupvody &vayxderar 
tur. Neque enim dixit aperte quid sit, sed um quod odd yap cap efpyxe tf tori, d', EIAl & eint. 
um. « Et gratia ejus in me vacua nun ſuit. » Non B Kai < ydpc abrod ij ol; Ib o xevh tevion. 
ſrustra mei misertus ext : presciverat enim quod Ov pernv pe (itnoe* npofber: yap & moet, „ A 
facit. « Sed abundantius illis omnibus laboravi . » mzproobrepov avrav nivrouv ixoriaca. » Kat ob 
E ne sua quidem aperire coactus, sui ostenlatio- &vayxacdci; t& xad* tavrdy yupvacat, ͤ vob obrefoy 
ne inflatus est. Occultat enim miracula, et solum opovhparo; tnhhobn. Kpintet yap t& batpara, xa\ 
laburem ostendit, alque hunc quoque dicit esse by ndvov 8f{xvvuor HAD, xa tobrov th; Ozia; ela 
divine gratis. Hoc enim subjuuxit : xaprrog Myer. Tovro yap tnhyayey * 

Vans. 11. « Non, ego autem, sed gratia Dei quz ea”, ( Obx ty &, M' ij yapts v Oeod ** þ oby 
mecum est. » Deinde transit ad id quod erat propo- pol. „ Era zul td npoxe{pevov peraztpe: why 
situm. « Sire igitur ego, sive illi, sic.predicamus, A6yov. « Efte obv ** tyw, efre kxetvot, obtw xnp3c- 
et sie eredidistis. » Cum et a me et ab aliis apo- oopev, xat obrw; tmoreboare. EàyY xal nap" du 
stolis predicatum est Evangelium, quo nuntiata est wat napt © tov &\wv &ro57Awy ebayythov kx 
Dei et Servatoris nostri resurrectio, hoc etiam vos p5y0n h vod Ocod NH. Lwrhpog hpav evictact, 
prompto animo suscepistis. Posiquam hoc velut +odro Kal duels rpodbpw; tiifacte. Tavryv old 
ſundamentum posuit, de communi resurrectione ,, 7:va tederws dno6a0pav, thy wept the xo; 
orationem exstruit, admodum validis usus syllo- &vact&ozwg Ar olxodopet, ovioyropols Aran 
gismis. 9 

Vers. 12. (Si autem Christus prædicatur quod r. EI & Xpiorbe xypbocrrat Gre ix vexpoy 
resurrexit a mortuis, quomodo quidam dicunt in zyfreptat, be Myovol tive; tv öhtv, ö xt aviotacy; 
vobis, quoniam resurreetio mortuorum non est! » verpò obe Eottv; » Toy Xprordy, pyolv, tn 
Christum, inquit, prædicavimus, non solum Deum, ev, ob pdvoy Gebv, AMA xa\ EvOpwnov* «Ev popyh 


sed etiam bominem : « Cum enim in Dei ſorma es- 
set, servi ſormam accepit . Eum et esse mortuum 
et resurtexisse diximus. Sed maniſestum est impas- 


yp Geob dndpyouv, popyhy Elabe Soulov, Tob r 
xat re0vevar, xat KNA pat elphxapev. AMA SHA 
cg &nadh; ptv f O0s6rng, nabnrdv & d ob 


sibilem esse di vinitatem, corpus autem patibile. 000 yap xat 7H oravpp napaiiture, xa) àn v0 
Quomodo ergo, inquit, in dubium vocatur a non- gyo:64rar I tov cwpdruy avicracic, The ved 


nullis corporum 288 resurreclio, cum Christi Do- 
mini credatur resurreclio? | 


Vers. 13. (Si autem resurrectio mortuorum non D 


est, neque Christus resurrexit. > Si hoc enim fieri 
non potest, neque illud ſactum est: nam Dominus 
eliam corpus habuit. 

Vers. 14. (Si autem Christus non resurrexit, 
inanis est predicatio nostra, inanis est et fides 
vestra. Si autem Christus vere non resurrexit, 

nos quidem ſrustra plurimis eum periculis prædi- 
camus, et vos ſrustra lis que pradicantur ereditis. 

Vers. 15. « Invenimur autem et ſalsi tes tes Dei. 
— testimonium diximus adversus Deum 


Philipp. u, 6, 7. 


Azcnorou Xprotov dvar do ιο norevOelonG. 


ty. (EI & &vdoract; vexpoy obe Eorrv, oblt 
Xprotds tyhyeprat. El yap tobro ob Suvardv, obdt 
tee yeytvyrat * owpa rp xat & Acondrns elxe 
X ptot6;, a6 

1. EI & Xptords obx Eyhyeprat, vw &pa v 
pTA hpoav, xevh 8 xat ij not dpov. » EI & 
ande ob &viory Xprords, pry ptv hpels pert 
nelorwy xiviovuwy xnporropey, patryv t oye; 
vols xnpurroptvoi mUOTEVere. 

x, « Edproxdpeba & xat Hevlopdprupesy tob Gg, 
ri Tyapruphaapey xatk toll Oeod Gre Hyeipe thy 


VARLE LECTIONES. 
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| Aprordy, y ob Hye pe. » Zuxogavrlag & opeſhopev A quod suscitaverit Christum, quem non Suscitavit. » | 


Axag, vat treroipnxites davacthoat thy Ocdy By 
odx Hreipe Xprotdv. Elta x tobg abrobg avaxu- 
v Aro, tots Neo ovikoy:opols Bebawonodar 
Boukdpevos Thy Teph The Gvactkoawys note, xa 
ein? | 

18, . (El yap vexpol ob tyelpovrat, ob Xpt- 
ords tyhysprat. EI & Xprtords obx yhreprat, 
parala h nor duov*t Ert tork ty tals &uapriatg 
bu@v. » Tonog yup Tov Aconotixov Oavirov th 
bartiopa * reptrrds Ot 6 ru, ob Exwy Twy &pap- 
rnp&rwy thy &peorv Eri tolvuy pEperat td tov 
auaprnpdtruv poprtiov. Tobe ptvrot npds Exetvo 
cube txev, dc Xpeorde axtbarer vxtp tor dpuap- 
nah goed. ard zac I papdc 


Calumniz pœnas merito luemus, qui ausi sumus 
dicere quod Deus Christum guscitarit, quem non 
suscilavit. Deinde eamdem rursus orationem revol- 
vit, pluribüs volens syllogismis de resurreetione 
ſidem confirmare, et dicit : 

Vens. 16, 17. (Nam 8i mortui non resurgunt, 
neque Christus resurrexit. Quad 8i Christus non 
resurrexit, vana est ſides vestra : adhue eslis in 


peccatis vestris. Dominica enim mortis lypus est | 


baptisgmns. Vanus autem est typus, si non habeat 
remissjonem peccatorum : adhuc jitaque fertur 
onus peceatorum. Hoc nempe propter illud pos uit, 
quod Christus mortuus es! pro peccatis nostris, 8e- 
cundum Scripturas. 


. Apa xat of xoundtvres zy Xprot, an- B Vers. 18. Ergo et qui dormierunt in Christo, 


to. » Matnv, g Eotxev, avnpt0ncav onde th 
els v Xptordv HDA of xakiivexor pdprupes * 
ral tobe py &yovag npo03pw;s tttavro, tov Bt 
orepdvuay Th paprov. 'Avact&ciws yp avnpnpivn;, 
val ij &v@&ppnog ouvavhpyrat. 


i“. EI zu Th Cf tavry Hamxdres Leh iv 
Xptorp pdvoy, Heervirepor nkwiwy Gviponoy 7 
topty. » Merk navrodanwy yap xiviuvuy thy Blov 
Wevopev, Mpp mef{buevoer, xat Ste ]’ e alxit6- 
pevor, xat rk Scher the olxouptvngs hel- 
reg, avEctior, kal peravdtat, xat xhvbtwviors Gt- 
werber nanafovreg. AM o obrw tadr* Eyet E 
yap rade tinibos dyovpela, xat ch Tod huert- 
pou EZwrhpog davictarw tytyyuov The hperipas 
Fropey &vacthctuy. Toiro Tap Enhyaye * 

x. « Nuvi R Xpuords tyhyeprat kx vexpiy, Gnap- 
x}, rü xexour,ptvuy tytverto. »-Ipwtog yap Hut 
rob davdrou td xpdrog * Th Gnapyh dd ndvrus Gnxo- 
koudhart 7b popapa. Kal * Tdy Ar NA xa- 
Law napatelyparog* 

xa", « 'Enz:& yap 817 bogus 6 0&varog, xat 
di“ av0poroy tvicracg vexpwv. » Ela ànd the 
pvorwy Ent 7&4 xplowna perabativer, tavry nowy 
Tov A aaptore pov 

xF. « *Qonep yap iv Top Aan nevres & 
ax0vary, o xat iv ww Xproty dv dnn 
TOVIAL. » AoA cle thy xpnnita tov Vο,f, 


al füt ee ch npoyovy robs Enoydvoug dxokov0h- P Secuti sint posteri, atque omnes moriales | 
sint, quoniam ille mortalitalem susceperat. Ita « om- 


oavrag, xal dvytoug Anavias YEvoutvous, Enetbhnep 
txelvog t3ttato thy Ovnrirnta. Obrws Anaca cu 
av0pwnuy i por kxoloudhort Tp Acondty Kto, 
xa xorvwvhor. The Evacthotuy. Npwrdroxos yap 
val ob Tov vexpav , bonep txelvos npwronka- 
og. Elx4rws N abrdy voy npoonyopevcey Av 
Tov, c hg abrdy xat Ge kv th dpopuls Celfag 
doy nep) The &vacrdorwy;, Sebartwaoy Moyov. 'Enzibh 
& n&vra; elxt TworornPhozodat , perk Ot thy avd- 
oraorv Tidxprorg forat Twy cwppoves Sebuoxttw 
xa) tdw &xo\aclg ovve.nxirwy, Toy Thy &ntoriav 


perierunt. » Frustra ergo, ut videtur, pro Chrigti 
conſessione interfecti sunt egregii victores marty- 
res: et eertamina quidem alacri animo gu 
coronas autem minime adepti sunt. Sublata enim 
resurrectione, præmii quoque proclamatio sublata 
est. 

Vens. 19. « Si in hae vita tantum in Christo spe- 
rantes sumus, mise sumus omnibus 289 
hominibus. » Cum variis enim periculis bane vitam 
ducimus, ſame oppressi,injuriis assidue aſſecti, in orbe 
terrarum carceres subinde commutantes, domibus 
eacentes, incertis sedibus errantes, et cum perpe- 
tuis tempeslatibus colluctantes. Sed hec non ita 
se habent, Bona enim spe vehimur, et Servatoris 
nostri resurrectionem resurreetionis nostræ pignus 
habemus. Hoc enim $ubjunxit : 

Vens. 20. « Nunc autem Christus resurretit a 
mortuis : primitiz ſactus est dormientium. » Pri- 
mus enim mortis imperium destruxit : primitias 
autem massa omnino consequetur. Orationemque 
veteri exemplo confirmat:; 

Vers. 21. « Quoniam quidem per hominem mors, 
et per hominem resurrectio mortuorum. » Deinde 
a natura transit ad personas, ea ratione oratio- 
nem ſaciens clariorem : 

Vers. 22. « Et sieui in Adamo omnes morluntur, 
jta et in Christo omnes viviſicabuntur. » Respieſte 
generis originem, el videte ut primum — 


nis bominum natura Christum Dominum seque- 
tur, et erit resurrectionis particeps. Nam et hie 


quoque mortuorum est primogenitus, 8icut jlle 
primo ſormatus. Jure autem illum nunc hominem 


appellavit, cum etiam Deum esse sciret, ut oslensa 
nature communione sermonem de resurreetione 
confirmaret. Sed quia dixit fore ut onmes viviſi- 


centur, post resurrectionem autem * discernentur - 
qui caste vixerunt ab lis qui vitam libidinose 


transegerunt, et qui incredulitate laborarunt ab 


VARLE LECTIONES. 


* av0pwnuy non est in B. 
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lis qui nde claruerunt, et ut semel dicam, qui A vevoonx6twv xat Th Klare: Mptpuvoptvuy, xa} 


laude digna egerunt ab 270 iis qui digna repre- 
hensione admiserint, necessario subjunxit : 


Vers. 25. « Unusquisque autem in suo ordine. » 
lia etiam Dominus docet in saeris Evangeliis, quod 
agnos quidem statuel a dextris, hædos autem a 
sinistris t. ( Primitiz Christus. „ Hoc est, primus 
resurrexit. ( Deinde ji qui sunt Christi, in ad ventu 
ejus. » In tempore consummationis. Christi autem 
appellat, non solum eos qui post ejus incarnatio- 
nem in ipsum crediderunt, sed eos etiam qui sub 
lege ei ante legem pietale et virtule insignes ſuerunt. 


Vers. 24. « Deinde finis. » Hoc est communis 
omnium resurrectio. Quando enim ea facla ſuerit, 
omnia ſinem habebunt, et res præsentes, et pro- 
phetarum predictiones. Cum tradiderit regnum 
Deo et Patri, cum evacuaverit omnem principa- 
tum, et omnem potestatem et virtutem. » Tradit 
regnum Deo et Patri, non ipse regno nudatus, sed 
tyrannum diabolum et ejus adjutores subjiciens, 
et ut omnes se $ubmittant atque universorum Deum 


agnoscant eſſiciens. 


Vans. 25. ( Oportet autem illum regnare, donec 
ponat omnes inimicos sub pedibus ejus. » Illud, 
donec, non signiſſcat hoc loco tempus, sed docet 
eum esse omnes omnino subjugaturum. Huic si- 
mile est quod a Davide dictum est: « Dixit Domi- 
nus Domino meo: Sede a dextris meis, donec 
ponam inimicos tuos scabellum pedum tuorums.» 
Quod si dicant qui cum Ario et Eunomio sentiunt, 
hanc vocem de solo Filio esse positam, audiant 
ipsum quoque Deum dicentem : (Ego sum, ego 
sum, et donec consenueritis 271 ego sum Þ. » 

Hoc autem ita si intelligatur, invenietur Deus 
universorum commenszuralam hominum genecluti 
habere suam exsistentiam. Sed hæc nugari insano- 
rum est hominum. Aternus enim est universorum 
Deus, et cozternus ipsi unigenitus ejus Filius. 
Habet autem etiam regnum zlernum : et hoc nos 
aperte docuit divinissimus Daniel: « Ejus enim, 
inquit, regnum est regnum #ternum, quod non 
dissolvetur in zternum i. » 

* Vers. 26. « Novissima inimica destruetur mors. » 
Postquam enim diabolum et ejus adjutores in ex- 
teriores tenebras immiserit, mortem cessare fa- 
ciet, et mortuos omnes suscitabit. « Omnia enim 


subjecit sub pedibus ejus. » Hie dixit Patrem 


omnia ei subjecisse: in Epistola autem ad Phi- 
lippenses ipsum dicit hoc ſecisse. Cum enim dixis- 
et : « Qui transſigurabit corpus bumilitatis nostræ, 
1 sit ipsum conforme corpori gloriz suæ, „sub- 
mit: «. Secundum operationem virtutis suæ, qua 


Matth. uv, 38. 6 Psal. cix, 1. “ Isa. 11, 4. Dan. vn, 11. : 
VARIA LECTIONES. 


* roy; erat in B. 


Twy A &natanlns rv TX Entarvoupeva al 


rk xatyyopobpeva  perelnubdtrwy, avayxalug ta- 


tere ae, bee 

KT. «© Exacrog & &v To Id t&ypart. » Obry 
* & Kupiog v tolg lepols Ebayyerors dtdätvst, 
Gs vob pty &pvoug othoer bx Fefiwy, tobg Ot ipt- 
woug LE cbovUhHh⁴uvt. « *Atapyh Xprotdg. » Tourtan, 
Tpwtog Aveory. « "Enzta of tob Xprotov, tv tf 
rapoucla avtod. » Kath thy the ouviehelag xaigly, 
Tov & Xpiorod vet, od pdvov tobg ® perk thy 
tvavOptrnory elg abrdy nenoreuxdtag , AMA xa 
robe iv v6py xat pb vo v6pou tv eboebelg xal 
&perth Giak&pyavrag. | 

x8', « Elta vd %. » *Avit Tod, , xorvh ndviwy 
avactec;. "Orav yap avrh ytvyrai, cd Aer. 
rung, xa) c nap6via npdypara, xa) tov tpogh> 
tov al npoþphortg. « *Oray napaby thy Sactelay 
Tp 0c xa) Hatpl Gravy xarapyhon nicav Gpyhy, 
val ndoav tfoualav xa 85vapv. » Napabidwo. thy 
Baonelav Tp Geh xat INatpt ox abrbs the Sac 
Nelas ywavovueves, Anka toy Typavvov Eiabokov xat 
cob Exeivou gauvepyoug bnotattwy, al cv ö ne- 
xibar napacxevdiuy, al oy twy ͤ̃ο Entyvava 
Gad. | 
. xe', ( Act yap abrdy Bacteverv Axpie of av Of 
r&vra; Tovg ty0porg ond tobg nag avtov. » Th, 
&ypic 03, ob ypevov Evraila 8not, AMA StBG 


| Oc ndviws; Gnaviag U re. Toorw Eouxe td Ind 


co Aan elpnptvoy He 6 Kipiog T6 Kuply 
pov * Kabov kx 8:5:v pou, Ew; &v On tobg ExOpoig 
oo dronddiov Toy Tobwy Gov. » Ei & yovory ol 
rc Aęs lou xat Edvoplov gpovotvrteg, tn pdvou v0 
Tloõ rabru xetadar thy pwvhv, &xovodtwoav xal 
ab rtoõ vo Ozod Atyovroc Erd elpt, iyw elt, 
xa) Ew; av xaraynpdonre tyw el. » Obrw 8 cob- 


Tov voouptvou, ebpedhoctat ö tov wv Gebe ß 


they tov avipwnuy cbpperpov EN td elvat. 
Aua pepnverwv td abr Ape V. 'AtBtog tv yap 
$ c $\wv Gebe, ovvaliog R ar xat 6 povoyevis 
avrod Yidg. Exer & at thy Sacihefav alwvov* 
xa Tovro Ciabbhdnv Aude & Oetbraro; UIlidake 
Aaviha © « *H Bacteſa yap abrod, len, Bacidla 


alwviog , ric o xaralubhorrar elg dv alda 
D x N. 


K. « "Eoyartog xd ebe xatapyetrar 6 Odvatos. 
Tdv yap 8&:&6oov xat ve Exelvou ouvepyolg el; vd 
tEwre pov napaniubag ox6tog , Ravatt thy Oavatov, 
xa). robg xetutvoug Enaviag avacthos.. « INavra yap 
dntratev nd tobg nddag avrod. » 'Evrauba 10v 
Hai a cInev drotdtat abr tk ndvza, tv & f 
npds $:\crnrnyflovg , avrdy yer rouro WEnonxtvat. 
Elpnxws rap « "Og peracynuariat waa Tis 
Tart vwoews HN ele Td ev. ad Nuno 
TO owpartt dg 8E avrtod, » Enhyaye * « Kar! 


In 


? 
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ay dvi rea 705 daa abrdy xa\ OordEat are A etiam possit subſicere eis , omnia J. > Qui | 
a x&vra. „ O yap kauròõ, pn, ndvra duvndele potest, inquit, omnia sibi subjicere, is etiam cor- 


brorätat, obrog xat 7» pbaprdv hpov abpa th. 


apbapolg xoophort. 

« *Oray N elny, (*“, *.) Sri Havre ö nortxa- 
tat, Mort Exrds v Ur, aq cd 
Kur. "Orav 8k ö ora abr t& ndvra ®, dire 
ral adrd; & Vids drorayhoetar 7H dnordtavii avry 
td n&vra. » Todro td ywplov of t& "Apeloy x Eö- 
vonlou ppovouvtes, ouvexw; tv th ylwaocy neptgtpery 


tlic bat, vo Movoyevolg thy Agfa tauty opimxpbvery 


dnokaj6avovieg. "Ee & abrobg ouvitelv, wg ovitv 
6 dete *Andorolog tv toe To ywply nept Th; tou 
Movoyevoiug Oe6rnto; yeypaye. Th yap Gvactacer 
rie 5xpxds muorebery napsyyuowy , and Th; Aeono- 


rue &avactdkorw; tnerpdln Felfat thy tavtng Gvd- B 


oraotv. Ao & hg dh 6poly td 5potry Bebartovrat, 
atk yap to xat drapyhy abrdy ry xexomym- 
pbroy Exiles, xat drOpwnror ntpocnybpeuce , xat 
rf rap,, rov xatt thy *ABajp Eeife &. abr 
thy xorvhv tooptvnv avactacy * Iva v 6popuots 
thy avioraov Belfag, neloy moteioart tobg Gvit- 
Mrovrag, g &navreg &vOpwnot The abrhs he So- 
orv &vacr&3uw;y. Npoohxer tofvuv eldtvat ws 850 
rob Acondrou X proto al barry * xa itt mort pity 
abrdv- and the avSpwnelag i Vela npocayopeber 
Teaph, word & &nd Th; Oelac. Kiv yap Seb eln, 
obx àpvet tat thy avOpwndtyta Y EvOpwnoy Gvo- 
hen, cvvopotoyet thy Oer. TMA & xd 


pus nostrum moriale immortalitale ornabit. 


Cum autem dicat : (Vers. 27, 28) Omnia sub- 
Jecta. sunt. sine dubio præter eum qui suhjeeit ei 
omnia. Cum autem gubjecta ſuerint illi omnia, 
tune et ipse Filius subjectus erit ei qui subjecit sibi 
omnia. » Hunc locum ii qui eum Axio et Eunomio 
sentiunt in ore assidue habere consueverunt, exi- 
stimantes hac ratione se de Unigeniti dignitate de- 
trahere. Oportebat autem eos animad vertere, divi- 
num 272 Apostolum in hoc loco nihil scripsisse 
de divinitate Unigeniti. Jubens enim eredere car- 
nis resurrectionem, ejus resurrectionem ex Do- 
mini resurrectione conatur ostendere. Clarum est 
aulem quod simili simile confirmetur. Propterea 
enim ipsum etiam primitias dormientium vocavit, 
et hominem appellavit, et per collationem eum 
Adamo, ostendit per ipsum futuram eommunem 
resorrectionem .; ut ostensa regurrectione ejus 
quod est ejusdem naturz, persuadeat iis qui con- 
tradicunt, ut credant omnes homines ſuturos ejus- 
dem resurreclionis participes. Sciendum est ergo 
duas esse Christi Domini naturas : et quod ali - 
quando quidem Scriplura eum ab humana natura 
nominet, aliquando a. divina. Sive enim Deum 
dixerit, non negat humanilatem : sive hominem 
nominaverit, una conſitetur divinitatem. Ut subli- 


nept abrod Abyzry oby oldv ve bt fiv tf Mh G mia autem omnia de eo. dicamus fieri non potest. 


dvilabe pv. Et yap xat mov can d elpnus- 
vu, äpvobvral tives The capxys thy & 
nieloug &v Bnkov6rte thy veoov Re Evconoav, el 


propter eam quam a nobis accepit naturam. Si 
enim quamvis humilia de eo dicta sint, negant 
tamen nonnulli carnis assumptionem: clarum est 


v efpyro TanervGv. TI bh more , at rore de lures jllo morbo Cuisze laboraturos, sl nibil hu- 
rdooerat ; Tobe yap coe Ent rob napdvrog R mile dictum eget. Quidnam autem est, et tune 
vodoty App EI rap t6re bnordaocetar, ovdenw ubjicitur ? Hoc enim jis qui in præsentia tyranni- 


vv dnorttaxtac. Napavopodo: tolvuy of Blacn- 
pobvreg, cal thy ob N tobe Th; dnorayhs xata- 
def4pevov d po drowrderery Emyerpobvieg. Xph yap 
@vapetvat, xat th; drorayhs Thy Tp6rov xatapa- 


dev. *AM\& Tep! tobtwy tv tolg p abrods &yOor 


paxporg SieFhnbopey Ldyoug. Luvidpws Tofvuy el- 


dem exercent, convenit. Si enim tune subjicitur, 
nunc nondum subjectus est. Inique ergo se gerunt 
qui blasphemant, quod eum qui constitutos suh- 
jectionis terminos nondum accepit, subjicere eo- 
nantur. Oportet enim exspectare, et subjectionis 
modum intelligere. Verum de bis copiose disse- 


nelv npochxer Thy vn *ATootdhou oxondv* KoprvOlogs ruimus in nostris adversus eos concerlationibus. 
ttt, Evayyos The 'EMmvixhe &naayeto: Oportet ergo breviter enarrare Apostoli institu- 
pudooyiag. H & Exeivwy pubokoyia thong AN- D dum. Scribebat Corinthiis, qui a Gracis fabulis 
olag xa\ &bixlag peorh. Kal Iva rc Da or, nuper erant liberali. Ie 273 autem fabulke 
xat ph polovw Thy y\@ocav, tatpatofag rpooxu- omni intemperantia et iniquitate reſerte sunt. 
vodot Ocobg, xat MEyouct tobe natbag verg yeyevvy- Atque ut alia taceam, et ne linguam polluam, 
x6ory Travacthvat, xat tobroug tfehdoar ths Sad geos parricidas adorant, et dicunt filios contra 
lelag, xat avrodg thy buvactefay &prdcat. Q E Ne parentes insurrexisse, et eos regno expulisse, ipsos 
tolvoy peydha efprxe wept rob Aeondtou Xprorov, autem dominatum arripuisse. Quia ergo de Christo 
d Kd &pyhv xa Xda tfouolay xatapyhot. Domino magna dixit, nempe quod omnem princi- 
a Tovapy, xat adrdy navoe. Thy Fdvarov, xat patum, omnem potestatem et virtutem destruet, et 
ndvra ö ta ind tobg we Tva ph 25 txcl- ipsam etiam mortem cessare ſaciet, et omnia sub- 


i Philipp. 11,21. 
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Jecit sub pedibus: ne ab illis fabulis inducti exi- A vn the pubotoyiag dppopever, xat abrdy DN 


sUmarent eum quoque eadem ſecisse Patri qui 
genuit, qu ſecerunt qui ab illis colebantur de- 
mones : necessario cum dixisset, quod omnia sub- 
jects sint, subjunxit : (Prater eum scilicet, qui 
ei 8ubjecit omnia: » et adjecit : « Ipse etiam Fillus 
subjicietur ei qui sibi subjecit omnia. » Non so- 


lum enim Patrem sibi non subjiciet, sed ipse 


(Fitius) etiam 'congruentem filio subjectionem sub- 
ibit. - Divinus itaque Apostolus, suspicatus ne 
damnum ex Grecis oriretur fabulis, hæc adjecit, 
humilioribus verbis usus propter illorum utilita- 
tem. Dicant autem qui contradicunt, eujusmodi 
sit illa subjectio. Atqui si verum volunt conside- 
rare, nunc ostendit obedientiam , dum humanam 


owt Tavis noety Tip yeyevvnxdrt Narpt, dne of 
nap* abrwy Gpnoxeudpeveor TeSpaxac Baluove; » 
avayxalu; elnwv br. ndvra dnovttaxtas, trhyaye* 
« Arov6rt txtd; rod Dnordfaviog abty td xdvta · 
xa} xpoorEderxev, i « Kal avrds 6 Yidg drei- 
o T dnoratavii abrp e mndvra. » 00 yap 
pSvov oM Unordter aur Thy Nattpa, àMà at 
ard; thy Yip nperoveay dran Onobiterm, 
'0 ptv od belog *Anborohog thy ix The "Elms 
pubotoyiag puoptvny dpoptpeves RNA, taira 
oe, rantvortpor ypnodkueve; bro Bk 
Thy dxeivey wothetav. Elndtwoav N of &vriifyos 


reg The önoraxije txelvng Td eldog. Kal phy, el 


ouvitety iOehouer Td alnftg, vuv Enebelfaro thy 


suscepit naluram, et nostram salutem procuravit. B draxohv tyav0pwrhoas, xa ch ij hae ri pav Tpaypd- 


Quomodo ergo tunc subjicietur ? quomodo tune 
eliam tradet regnum Deo et Patri? Si hoc enim 
ita intelligatur, invenietur Deus et Pater nunc re- 
guum non habere. Tanta absurditate plena sunt 
quz ab eis dicuntur. At enim ea que sunt nostra 
sibi applicat , quandoquidem ejus corpus 274 ap- 
pellamur, ipse autem nostrum caput nominatur. 
« Ipse peccata nostra suscepit, et morbos nostros 
portavit*. » lia etiam in Psalmo* dicit: « Deus, 
Deus meus , respice in me, quare medereliquisti ? 
Longe a $alute mea verba delictorum meorum 2. » 
Atqui peccatum non ſecit, nec est inventus dolus 
in ore ejus. Sed os nostrz naturz efficitur, ut qui 
nature primitiz ſactus est. Ita et nostram que 
nunc est inobedientiam, et que tunc erit gubje- 
etionem sibi atiribuit, et nobis postquam a cor- 
ruptione liberati ſuerimus subjectis, ipse dicitur 


subjici. Ad hune enim sensum ea qua sequuntur 
nos deducunt. Cum enim dixisset divinus Aposto-— 


lus : Tunc ipse Filius subjicietur ei qui sibi omnia 
subjecit, subjunxit : « Ut sit Deus omnia in omni- 
bus. » Nunc enim uhique quidem est per naturam : 
habet enim naturam qui non potest eircumseribi, 
et e In ipso vivimus, et movemur, et sumus, » ut ait 
divinus Apostolus : sed per complacentiam non 
est in omnibus. « Complacet enim in eis qui ipsum 
timent, et in eis qui sperant in ejus misericor- 
dia ®. » Quanquam nec in his quidem est omnia. 


C 


tevodpeveg owrtnplav. Nag ob tit dnotayhoeta; 
nidg dt xa). dre cap thy Sacelav 46 605 
xat Harp; Evpedhoctar yap, obrw touvrov vooupbs 
vou, ob Exwv vov Thy Sacttelav 6 Gebe xa Hari. 
Tocab rue &roniag peork cd ö ixefvoy leybpews. 
Aa yap zal T4 hptrepa olxctobtat, tnebhmeyp 
abrov ypnpartitopey owpa, abtds & huby dwoud- 


. Terat x£paJh.e« Obrog the 4papriag hpi Hate, xat 


rde v6ooug t6aotacey.» Ob xa} dd toi ga 
Atyet * « 'O Gebe, 6 Ordg pou, pes por , lt 
tyxarihind; pe ; Maxpay &nd the awtnplag pou d 
ro Tov napartupdtiuy jov. > Kaito &papriay 
o Tnolnoev, obst edpttn 8dhog bv r © orbpant 
abvod. AMA or6pa the: her lv vat poor, 
ws &napyh yeyevnptves The Lots. Obrw xat thy 
vdy ib q len, xat thy ve dnotayhy olxcuuõ- 
rat, xa\ huaov pert ch the öde, &nalayhy 
droragooptvuwy , ard; Miyata: Onothactadar, Ele 
Yap tavtny hpi; thy didvaay Th ide rode. 
Elpnxwc yap 6 Vlog 'Andorolog * « Tore avrde 6 
Noc vxorarhoera. trõ vaordtayr abtõ rd 
xdvrra, » trhyayev* « "Iva I 6 Gebe c ndavia by 
nic. » NUV ptv yap navrayoy xatk thy ob 
torly * &neplypanrtov rp Eyer thy nu, xa) « '£v 
abr; Copev, xal xivobueda, xal topty, » xartk 4by 
deo AGO xarh ptvroc thy Ua, on 
tv &naolv Lorry. « Edboxel yap tv rote goboujtvog 
adrdy, val tu Tolg iniCovuory Ent v Heeg abrod. » 


« Nemo enim a sorde mundus est“, » et (Non ju- g Kal zu rovrog & ob nkvra torlv. « Obbeic yap 


slifieabitur coram te quisquam vivens v, » et, « Si 
peccata observaveris, Domine, Domine, quis sus- 
tinebit<? » Ergo in iis quidem complacet quz 
recte agunt; non complacet autem in lis qui pec- 
cant. Sed in ſutura vita, cessante corruptione, et 
collata immortalitate, locum animi perturbationes 
non habent : his autem omnino ejectis, nullum 


deinceps peccali genus exercetur. Ra erit de cztero 
Deus omnia in omnibus, cum omnes a peccato 
liberati , et ad ipsum 275 conversi, ad deteriora 
aclinationem non admittent. Quod autem bie de 


& Isa. Lin, 4 I Pal. xx1(xxn), 1. 
Þ Psal. eU (cxtm ), 2. 4 Psal. cxxx, 3. 


= Act. xvli, 28. 


xadapd; and pinov * » a, « Ob States ij et en 
dv nid cov. nd; Cov * » al, « Eav apapriag naps» 
Tnphon, Köpu, Kupe, ths droothoerat ; » Obxoby 
£ddoxet v iv ole xaroptodory, oö ebSoxel I tv ol 
nralougy * iv & oö peovre Bly, the pops 
Tavoptvng, xal the dbavacla; xopnrovutvne, yopev 
ob Exe cd n&0n © rourwy © navrekas KEA MAH 
veov, , obity cles &papriag ivepyeirar Loundy, Ob- 
Tw; Eorat lb 6 Gebe c dv ty de, ndvieyv 
Tov nraltry &nrnayptvwy, xat wpy; abrdy Tt 


Tpapptvuy , xa) Thv int c e lt od be yo f | 


® B., CXLVI CL vu), 12, Joo xv, 14. 
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„. 'Onsp & bvradda Ent v Ocob efpyxev 6 A Deo dizit divinas Apostolus, alibi de Christo po- 


delos eue Pay dn. coõ Xptotod ve. 
Abyer & ore « "Onou obx bu Toubatog xat 


— ——— 


Txbba *!, ax cc T Al tv nic: Xptords. » 


04x &y & rà &ppdrrovra 76 Hart rpochppoce xp 
Yip, el ph td 6p67:yov avrp nap The befag y&- 
perog UiddxOn. "AMA" sal wh ovvexh The Eppnvelas 
badiowpev. 

x0. ( Exel tl norhoovery of Banrifouever onde 
cd vexpov, et wg vexpot oN tyeipovrar;- of at 
panvifovrat dg Tov vexpoy; +» O Samtiidpeve;, 
nal, 76 Aeondry ortet, va v Gavatou 
xotveovhoag, xat the Evactaoce, VN xotvovdg. 
Ei Td 'vexpdv tore v oH, val ob dvioravar', vi 
dy rare xl PantiCera ; 

u. & Tt xat huets xiviuvetouecy rioav Opav; » 
Todro xath wowed tseαοg, xa taurdy Lfyer * \ 

W. ( Kad' hptpayv . anodvhoxw, vh thy Ne- 
ci pay xavyyory, fv txw tv NN ij v 76 RN 
hv. Kal vhv bnepbotty TW xevbuvey Gebhioxe, 
xa d olg nxpoptteav H Atmvexaes 


yap, nov, tpavrdy glg npobrroug Oavitoug ,- 


dont. Kabynow H avrov thy nov ara kx 
Mues, xt rayty xporperuy tl; 7d rrotebant. 

. ( Ei x &v0pwnov d ,˖⁰ͤuUνẽ¼[ &v Zyt, 
« het Th byerog, al vexpot obx tyelpovrar ; » Kart 
avporivoy, pyot, hoyiopdy Onpluv d rẽſ Bopd * 
Mä rtapabdiug towOny. Tiva wofvuv Exw tobde v 


xrvI6vou xapmthy, et vexpav obx Lory avdctac ; C 


« $&ywpev xat cle, abptov yap dnOvhoropev.s 
Hpopyroa kV 1& phhava, cls xatphy 3} abe c- 
ene, povovout Mfywv Nepirth ij votes la, nepirrh 
ij tyxpereta* Toy xatt thy. rapbvra Blov arokavow- 
pev hbovov, avridozwg ode; trols The Goevhs 
tparralg anoxautvn;. ELTA tvrpertinas * 


ly. (Mun avdade. $0elpovorv n ypnota dpr- 
May xaxat., » Xpnoed Vu] th xovpa O, th 
bl ttanarwpeya. 

. „ 'Exviypate Stxalug, xat ph 4papravere · 
Gyvwoiay yap Qeod Ties Exovar e EvIporhy 


day Nrw. „ c Gnobouxonbcin, xat tf antobly 


suit. Ra autem dieit: c Ubi non est Judzus ct 
Grecus, circumcisio et prepulium , barbarus , 
Seytha, sed omnia et in omnibus Christus . „ Non 
autem quæ Patri conveniebant Filio altrijbuisset , 
nisi eum illi honorem zquetem esse a divina gratia 
didicisset. Sed ad sequentium interpreiationem 


PE 


Vans. 20. « Alioqui quid dds 00 haptizantur 
pro mortuis, si omnino mortui non resurgunt? ut 
quid et baptizamur pro illis ? „ Qui, inquit, bapti- 
ratur Domino eonsepelitur, ut cum mortis ſucrit 
particeps,. sit etiam pagticogs resurrectionis. Si 
autem corpus est morwum, et non regurgit, cur 


B .ciom daptizatur? 


Vas. 30. Ut quid et nos — omni 
dora? Hoe cum universe posuisset, de se dient: 

Vers. 31. « Quolidie morior per nostram gloriam, 
quam babes in Christo Jesu Domino nostro. Et 
periculorum magnitudinem ostendit, et providen- 
tiam suam declaravit. Me, inquit, assidue in pre- 
visas mortes trado. Gloriationem autem snam/corum' 
fidem vocavit, hoc etiam modo ad 
hortans. 

Vans. 32. ( Si secundum bhominem ad 10 
pugnavi Ephesi, quid mihi prodest, si mortui non 
resurguat? » Secundum humanam quidem opi- 
nionem a bestiis devoratus sum: sed admirabiliter, 
et przler opinionem, sum servatus. Hujus ergo 
periculi quem ſructum capiam, si non est mortuo- 
rum resurreetio? « Manducemus et bibamus, eras 
enim moriemur®.» Sunt hæe quidem verba prophe- 
tica, sed 276 ea opportune posnit, propemodum 
dicens : Supervacaneum est jejunium, superſlus 
conlinentia : præsentis vitz ſruamur voluptatibus, 
cum nulla sit retributio proposita virtutis ama to- 
ribus. Deinde admonitorie : 

Veas. 35, « Nolite seduei. Corrumpunt mores 
bonos colloquia mala. » Bonos hic leves — 
qui facile decipiuntur. 


Vers. 34. « Evigilate juste, et NY HEE Foot 
ignorantiam enim Dei quidam habent ; ad reveren- 


tiaw vobis loquor. » Tanquam aberrantibus et inſi- 


pedigun, cd dure, elpyxev. "Ayav & cope, D delitate ebriis dixit, Evigilete. Valde autem sapien- 


deoõ dyrour whe M thy A ra Exh. 


dee. O yap 6pokaywy eidtvar Oedv, S aj,“l elvar 
todtov MITEVEL * cq; Stxaly ij Gviidoorg pv · thy 
& Trralav dviiiogr xatt thy napdvia fiov 0 BIN 


Topev. Act Toivuy npogptverv Thy. avectacv thy To. 


Ge niotebey bpoloyoavra. Elta tidnorv tpwrnaty 
ond cd Aniorwy rpoogepoutvry, xat grow: 


u. Am Epet Tic © Hoa tysipovrnr of vexoot, 


r Coloss. m, 11. Isa. XXI, 13. 


ter ignorentiam Dei resurreetionis incredulitalem 
appellavit, Qui enim se Deum nosse confitetur, 
eum justum esse credit, justo autem convenit re- 
tributio : at justam retributionem in hac-praxenti 
vita non videmus. Oportet ergo eum, qui Deo se 
credere conſitetur, exspectare resurrectionem. 
Deinde ponit interroga tionem que ab inſidelibus 
aſſertur, et dicit: | 

Vers. 35. Sed dicet auquis: Quomodo resur- 


ARLE LECTIONES. 


* Exudn;g. B et Theodoretus infra in illo loco. 
Peay &no0)v. vh thy Luettpay xavy, fv I E. X. 


Paznort. Gr, LXXXII. 
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gunt mortui, quali ve corpore venient 7 Duplex est A nol 8 aware Epyovrat ; » aenki f tpwrnorg ; xa 


interrogatio, et de modo resurrectionis, et de ſu- 
tura qualitate corporum. Deinde utrumgue ex * re- 
bus bumanis ostendit, et eum stultum appellat, 
qui hc perspicere non possit. 

Vers. 36, 37. ( Insipiens, tu quod seminas non 
vivilicatur, nisi moriatur. Et quod seminas, non 
corpus quod ſuturum est geminas, sed nudum gra- 
num, ut pula tritici, aut alicujus czterorum. » 
Respice semina, et vide $ulcos sepulcra imitantes, 
et semina que non secus ac corpora sepeliuntur, 
deinde nascuntur et germinant. Non enim corpus, 
quod ſuturum est, seminas, hoc est, non spicam, 
sed nudum granuw, vel frumenti, vel 277 alicu- 
jus ex aliis. Valde autem apposile nomina commu- 
lavit : non enim dixit, Non nascitur nisi moria- 
tur: nostra autem nomina seminibus imposvit, 
nostram ex illis resurreetionem ostendens. Ita 
etiam dixit Dominus : « Nisi granum ſrumenti 
cadens in terram mortuum ſuerit, solum manet : 
sin autem mortuum ſuerit, multum ſructum aſ- 
ſert 1. » lia ostenso modo resurrectionis, ostendit 
etiam qualitatem corporum. 

Vans. 38. « Deus autem dat illi corpus sicut 
vult, et unicuique seminum proprium corpus. 
Quemadmodum enim ex ſrumento ſrumentum na- 
seitur, et lens ex lente, ct ex unoquoque genere 
ipsum genus: ita etiam nostra corpora ipsa qui- 
dem resurgunt, sed cum majore gloria, et incor- 


est in seminibus. Quz enim nuda seminantur, cum 
pulchris indumentis germinant. Utrumque ergo, ct 
modum resurrectionis docet, et qualitatem corpo- 
ram. Deinde dicit etiam eorum qui resurgunt di- 
stinetionem. | 

Vers. 39. (Non omnis caro eadem caro: sed 
alia quidem hominum, alia vero caro pecorum : 
alia autem volucrum, alia autem piscium. » Una, 
inquit, est natura carnis, conslat enim ex quatuor 
clementis, diflerentia autem est in specie. Ita ergo 
una quidem est omnium resurrectio, et corporum 
in incorruptionem mulatio : morum autem diſſe- 
. rentia etiam retributionum confirmat diſſerentiam. 
Vans. 40. « Et corpora ccolestia, et corpora ter- 


ruptione, et immortalitate. Hoc vero etiam videre C 


TEpt Tov Tpbnov The &vacthoews, xat nept Th; Lows 
pens vod awparo eg. Elta and tdw d- 
Opwnivey AhρGtpa Ielxvon, xa Eppova Kpocave- 
pe dei cd tabta auvitely ob Suvndtvra. 

, W. 4"Agpov, ob d onsiperg ob Cworoetra , 
t&v ph Ar. Kal & oneiper;, ob tb owpa d ye⸗ 
ene eee, A roh x6xxov, ct c. 
oltou, , Tivog Tov l ο² ]). » 'Ar66dsbov gig th 
onEppata, xal Sitns ths ablaxag prupovutva; toi 
capo, xal c ontppare bantopeva os cd owpara, 
eld pu6peva xat BLactavovta., Oö yap rb. cOpA th 
Yevnogpevoy onelpets , tourtotrry ob Thy Eorayvy, 
anna yupvv thy x6xxov, J oirou, H Tivog Thy Mow 
v. Typ. & tppobiwg tvihate t& bveparta · of 


B rap elnev, Ob erat thy ph @no0avy * 74. 8 huts 


re pa 6v6pata trols antppaci imrtbeixev, IE inef- 
vu &c tx Ve dq hpetipay dviotaov. Obrw N v d 
Kupto; Epn * « Eàv ph 6 x6xx05 Tod ofrov πν,ji= 
ele thy yhv @robdvy, Adv A,, tav 6 anodvy, 
rokbv xaprdy gepet. ON beltag thy tTperov the 
@vartacew;, belxvuor xat thy Toy awpdruv Tod 
⁊ij ca. 
an. « 0 8 Oedg abc; Swe. ou xabng hore, 
xa). £x4otwp Toy Gneppdtuv td (ov owpa. » Oonep 
tap and alto ofrog pverat, xat &n7d paxod pants, 
ral &, £xaotov elbnug 7d abrd elbog © or xat th 
nut re p owpara art pty avicratai, perk d6hng 
8d IE le, xat &pbapoiag, xat abavaciag. Toure 
C& xal zul rob onepperwy Eorry Welv Yve. 
Tupve yep enaipbpiva pert Xaprpoy repibonaluy 
Braordvet. 'Apprepa Tolvuv, xal Thy Tp6rov th; 
avactarztus, val thy rortyta Ov awpdrov, Sidd- 
oxet. Eita Ayer xal thy Tov &vicraptvwy Stal- 
ototv. 

A0“. « Ob dea det , abrh capt, a An ub 
1j T6Ov @avOpwnruy , Au && apf wxrinvov, M & 
tx0vwv, &An & N. » Mia, ne, the capnds h 
PUG, Ex yep dd teoodpwy gtoryelwy cuvectnyxev * 
h 8 Ceapopa iy Ip cle. Obre Tolvuy hin pv mh 
Twy &vactacg, xat ij; Tov cwpdtuv el; Gpbapoiay 
eva * ij d M] /Tp6nwy Srapopt xat thy wav 
avriBdorwy xataoxevatet Srayopkv. 

jp. © Kal owpara tnovpdvia , xa: ou va IN 


rena: sed alia quidem coelestium gloria, alia au- D yea än“ trepa ptv , Tov tnoupaviwy u 862, 


tem terrestrium. » Qui enim coelis digni sunt, glo- 


ria que clestibus convenit amicientur. Qui autem 


* in terrenis cogitationibus heserunt, 278 suo 
instituto conveniens indumentum accipient. Hac 
ita ſacta divisione, ubi terrenos esse separatos 
ostendit, celestium quoque monstrat differentiam. 
Neque enim omnes justi eadem accipient : sed 
recte ſactis convenientem habebunt remuneratio- 
nem. Hoc etiam predixit Dominus in sacris Evan- 


t Joan. Au, 24. 


| brtpa 8 , tov Enryslwv. Ol uv yap obpa d 


ASt ot thy ovpavin; npinovenv Teprbakobvra:; B6- 
Sa © of & pp. yhivov taxmxoreg , vi 
Lov Th Tpoatptaet 43d Eviuua AH rat. Obtw tab- 
d Thy Cralpeory Tpyaokueves, v Selzac vobe 
yntvoug x£xwpropevorg , Sixvuct xat thy Tov ob- 
paviwuy Ftapopty. Ot yap Gnavre; ol Sixato: td 
abrov pedtfourry, dA ovpperpoy Tol; xatoplu- 
pac thv &vriboorv Mhbovrat. Toto xat 6 Kyo tv 
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© Toy cwpdtov. B. fwovovelrat legit Noster oral, 9. de Provid. \ 
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tlg le potg Evayyehioyg npoipnxe * « Nodal rag. A geliis : 


fon, oval napt to Nartpt pou. „ Obrw xat zu- 

pa. An 85a Ala, xa! AU 365a cehnvns, 
val Mun 86a aortpwv. 'Aothp yap dottps; di 
ty $65n. » Obrw xa tov Stxaluy of EY HA napa- 
wnolus txidpovary , of Bt azhhvy, of 8K pv 
T&rwy &ortpwy prphoovrat thy Laptpdryza , of 8 
7d; &v3portporg inecxacdhoovrat. Obrw xat tav- 
uv SelgaS thy brapopiy, cls thy the xowvhg Evacta- 
och, perabaiver A6 fo. 

pF. « Oör xat ij &v&orac cd vexpay. » Av 
70d, ©; i napaboly tov onzppdruv. » Ensipetas o 


pd. Lrelpe tat tv apbapalg.”» 'Ev 80 yap I tpi- 


ol hptpats thy Syvowdn ep bropever , GMMA 


« Muliz enim, inquit, sunt n 
apud Patrem meum *. „Ita hie etiam: 


Vers. 41. ( Alla claruas solis, alia claritas .unz, 
et alia claritas stellarum. Stella enim a stella dif- 
ſert in claritate, » Sic etiam ex justis, alii * 
resplendebunt sieut sol. alli vero sieut luna : 
aulem clarissimarum stellarum splendorem e 
buntur, alij obscurioribus assimilabuntur. Ei post- 
quam hanc etiam hoe modo ostendit differentiam, 
transit ad sermonem de communi resurrectione 

Vers. 42. « Sic et resurrectio mortuorum., » 
Nempe sicut est comparatio seminum. « Seminatur 
in corruptione : surget in incorruptione. » Duobus 
enim vel tribus diebus sustinet ſœtidam corru- 


ns opbopd; tieubepourat., xal aviorarat Aa- B ptionem, sed liberatur a corruptione, et a__ corru- 


Tov. 

py. « Enefperar bv &tipla, tysipera: zu 88 6U. » 
Ti yap obrwy Arto ws awpa vexpdv ; « Eneipera: 
tv aodevelg, Frelpe rat ty SUvdhet. „ Ti yap rod lxc- 
pos Exeivoy f Th; xdvews dobeveotepo ; AM ding 
$5vapv απννννοο dt Seca. 


u. « Enelpe rat obh⁵lhĩ Guyidy, tysiperat c- 
nveupatixdv. Ert owpa Conne, xat fort gëbh¹έ 
nveypatixdy, „ Navraxod th oxeipera; NUN, 
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plione alienum resurgit. 

Vers. 43. « Seminatur in ignobilitate : : surget 
in gloria. » Quid enim ignobilius quam corpus 
wortuum? « Seminatur in jnfirmitate, surget in 
virtute. » Quid enim illa sanje aut pulvere imbe- 
cillius ? Sed tamen virtutemn accipiet ab interitu 
alienam, 

Vers 44. « Seminatur corpus animale : Surget 
corpus spiritale. Est corpus animale, et est corpus 
spiritale. » Ubique posuit, seminatur, jubens nos. 
bono animo esse, utpole quod nascatur id quod se- 
minatur. Animale autem vocat, quod ab anima gu- 
bernatur : spiritale autem, quod a Spiritu regitur. 
279 Hane autem gratlam qui digni sunt multi- 
plicem accipient. Propterea enim quod nunc da- 
tum est, arrha dicitur, ob multiplicem illie dan- 
dam gratiam. 

Sie etiam scriptum est (Vers. 45) : Factus est 
primus homo Adam in animam viventem : novis- 
simus Adam in spiritum viviſicantem. „ Prius in 
scriptis legimus : secundum in factis cognovimus. 
Non vocavit autem secundum Adamum Spiritum 

* viventem, sed viviſicantem. Omnibug is vitam 
zternam suppeditat. | 

Vers. 46. « Sed non prius quod Se ma, 
sed quod animale : deinde quod s pirituale. » Pro- 
pter animalis enim imbecillitatem, spirituale me- 
dicamentum comparatum est : 


S. 0 nparo; &vOpwtog Be yhe , yolxdg 6 Db Vers. 47. Primus homo de terra, terrenus : 


deb repog EvOpwncg , 6 Kiprog EE obpavos. » Thv 
bevripav ard Eebhlwxev Emipdveray * LxetOzy yap 
Aux Enmipavhorrar. 

h, pF. « Olog 6 yolxds , totrouror xat of xh + 
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vo npordropo; Gpig pereoyixapey, al mob favd- 
dv x£xorvwvhrauev, obrw The Tod Enovoavioy As- 


« Joan. 1, 2. 


ejus advenium significavit : illine enim nobis ap- 
parebit. 

Vers. 48, 49. « Qualis terrenus, tales el teres: 
ei qualis 'celeslis, tales et cœlestes. Et sicut por- 
tavimus imaginem terreni, portabimus et imagi-- 
nem celestis. » Quemadmodum terreni primi pa- 
rentis exsecrationis et mortis participes ſuimus, 


ita etiam gloriz Domini ccelestis erimus participes. 
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secundus homo, Dominus de ccelo. » Secundum 
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Por:abimus enim prædicendo dixit, non adbortando A oz6rov pedttouey BdEng. Th yap popdoouer pop" 


vortemus. 


Vers. 50. « Hoc autem dico, ſratres, quoniam 


caro et sanguis regnum Dei possidere non pos- 
sunt. „ Carnem et sanguinem mortalem naturam 
appellat. Fieri autem non potest ut, dum adhuc 
est mortalis, regaum ecleste assequatur. Hoc enim 
Subjunxit : « Neque corruptio incorruptelam possi- 
debit. „ Sed clarum est fore ut, cum a corru- 


ptione libera *ffecta ſuerit, promissis bonis 
ſruatur. 
Vers. 51. « Ecce mysterium vobis dico. » 


280 Mysterium dicitur, quod non omnibus de- 
claratur, sed solis amicis creditur. Eos ergo conso- 
latur. que sunt vceulta declarans. « Omnes quidem 
resurgemus, sed non omnes immutabimur. „ Non 
solum enim qui mortui sunt resurgent incorrupti- 
biles, sed ii etiam oui unerstites induentur in- 
corruptione. 

Vers. 52. « In atomo, in jctu oculi. „ Ostendit 
quam subito fatura sit resurrectio. Atomum autem 
vocat corpus tenuissimum, quod in sole apparet, 
quod sectionem non suscipit propter nimiam par- 
vilatem. Ictum autem oculi vocat motum pupillæ. 
Per hac autem Dei potentiam ostendit. Nam ne 
momentum quidem temporis intercedit inter Dei 
jussum et resurrectionem mortuorum. (In novis- 
sima tuba. 5 Hoc autem erit, inquit, quando ul- 
tima tuba canet. Canet enim tuha, et mortui sur- 
gent incorrupti : et hos immutabimur. » Nos de 
seipso non dixit, * sed de hominibus qui fllo tem- 


pore adbuc supererunt. 


Vans. 53. « Oportet enim corruptibile hoc in- 
duere incorruptionem, et mortale hoc induere 
immortalitatem. „ Aperte docuit non aliud resur- 
gere, sed id ipsum quod corrumpitur. Tanquam 
enim digito quodam his verbis id ostendit, dicens 
corruplidile hoe, et mortale hoc. 

Vers. 54, 55, « Cum autem corruplibile hoc in- 
duerit incorruptionem, et mortale hoc indeerit 
immortalitatem, Llunc fiet sermo qui scriptus I. 
Absorpta est mors in victoria. Ubi est, mors, 
mulus tuus? ubi est, inſerne, victoria — „ 
Tanguam res ipsas contemplans divinus A 
Jus, et Domini victoriam cernens et moriuorum re- 
surrectionem, velut pazana adversus hostes caneus, 
201 propheticum canticum usurparit. 

Vers. 56. « Stimulus autem mortis peccatum 
est. „ Id enim naturam morti tradidit. Virtus 
vero peccati lex. » Peccatum enim non impula- 
retur, si lex non essel. 

Vers. 57. « Deo autem gratias, qui dedit nobis 
vietoriam per Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum. „ Apposite sermonem de resurrectione 
bymno conclusit. 
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ers. Els reg Gt 6 x670;- hpwy ox Eavt xevic ty 
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KESAAAION Iq. 
. « ep) & the Aoyias vie eic vobc dyfous, 
dare Crerafa rats 'Exxanaotars the Taketing, ob v 
xa) vpet; nohoate. » Aoyiav . thy cvMoyhy toy 
Xpnpatwy xa] oN enha; N wy Dakatov tpvn- 
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cot Gat cap “&& 


B'. © Kerà piay Zassdrw Exactrog pov tap 
taux TiHrw, Onoxvpiiuv br. av cbt. » Th 
run td noodv Emtpenst, Sibdoxwv g tals vd 
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« "Iva ph ray Bbw tre Jof yivurrar. (J, F.) 
"0rav & rapaytwpuat, og tav boxtydonre Br Ents 
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roc thy Twy xpnpdriy yiveodat Y * tut yap 


estole et immobiles. „ Tanquam labantibus hee 
precipit. « Abundantes in opere Domini semper. 
Diligenter pietalis divitias colligite. « Seientes 
quod labor vesler non est inanis in Domino. Ju- 
stus enim judex et coronas texit athletis, et mer- 
cedem reddet operariis. Cum hc ita admonnisset, 
hortatur ad curam sanetorum agendam 
F CAPUT XVI. i 
Vins. 4; « De collectis autem que finnt in sau- 
clos, sieut ordinavi ecclesiis 'Galaliz, ts et vos 
ſacite. > Logiam appellat collectam peeuniarmi: 
Galatarum autem non abs re meminit, sed signi- 
ficans quod illis etiam præeepit hoc ſacere. 


Vens. 2. « Per, unam Sabbati unusquisque ve- 
strum apud se seponat, recondens quod ei bene 
placuerit. » Eorum arbiirio quantilalem permiltit, 
docens quod animas, quz ea gue sunt oplima 
eligunt, Deus adjuvet. Hoc enim dizit, quod ei bene 
placuerit. Conveniens aulem ſacto dies quoque Do- 
minicus, qui est resurrectione honoralus. 

« Ut non cum venero iune callectæ uant, 
(Vers. 3, 4.) Cum autem præsens ſuero, quos 
282 probaveritis per epistolas, hos mittam per- 
ferre graliam vestram in Hierusalem. Quod si 
dignum ſuerii ut et ego eam. mecum jbunt. » Non 
est enim decorum me presente Geri pecuniarum 


Npooh xe ravra ntpac trol; tEylory S bv av 6pet; G Collectionem : me enim convenit eas ad sanetos 
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_ rapaytverat. 


n, G. « *Eripevo & tv 'Eytoy Ew; th; Neven- 
203tTH;. Op yep por Gviwys peydly xat Evepyts, 
* @&vrixefpevor ** rolkot. » Tokio: y4p of T6 x1- 
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mitlere per eos quos ipsi probaveritis. Quod si li- 
beralem videro ſuisse largitionem, ipse quoque 
ero ministerii particeps. Now dizi enim, bas 
ſeram, sed, mecum ibunt. Quod enim aliis præcipit 
primus facit, et sine offensione fit et Judzis, et 
Gracis, et Ecclesiz Dei. Significat autem eis etiam 
tempus adventus. 

Vrns. 5. « Veniam autem ad vos, cum Mace- | 
doniam per transiero. „ Ei ne etre ferrent quod 
præſerrentur Macedones, subjunxit : 

« Naw Macedoniam pertransibo. (Vers. 6, 7.) 
Apud vos autem ſorsitan manebo, vel etiam 
hiemabo, ut vos me deducatis quocunque jero. 
Nolo enim vos modo in transitu videre Spero enim 


D aliquantulum temporis manere apud vos, si Do- 


minus permigerit. „ Nihil enim absque divino 
nutu vult facere, sed vult ab illa dextira guber- 
nari. Abunde autem os his verbis consolatus 
est, promitiens se aliquo tempore apnd eos ver- 
saturum. Docet præterea qua de eausa non statim 
ad eos accedat. - 2» | 
Vens. 8, 9. « Permanebo autem Ephest usque 
ad Pentecosten. Ostium enim mihi apertum est 
magnum et evidens, ei advyersarii multi. Multi 
enim sunt qui ad predicationem accedunt : multi 
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conantur 28 impedire. 

Vers. 10. « Si autem venerit Timotheus, videte 
ut sine timore sit apud vos. » Hoe est, 8uscipitz, 
observale, ſovele, nullam sentiat apud vos mo- 
lestiam. « Opus enim Domini operatur sicut et 
ego. » Sufliciens lestimonium quod vel ignavum 
excitet ad abservandum discipulum. 

Vans. 11. Ne quis ergo illum spernat. » Ne 
juvenilem ætatem respicite, sed apostolicos ab eo 

labores considerate. « Deducite autem 
illum in pace, ut venial ad me: exspeeto enim 
illum cum fratribus. » Et hac rursus adjecit, ad 
discipuli curam eos excitans; quasi dicat : Ad me 
vreniet et mihi omnia de vobis signiſicabit. 


Vens. 12. « De Apollonio aulem ſratre, multum 
rogavi eum ut veniret ad vos cum fratribus : et 
utique non ſuit voluntas ejus ut nunc veniret. » Et 
eximius erat Apollonius, et eis familiaris. Eos 
ergo eonsolatur, docens se eum hortatum esse ut 
veniret. Non adjecit autem eum recusasse, sed Dei 
providentiz totum permisit. « Veniet autem cum 
ei vacuum fuerit. » Sne eos consolatus est. 


Vers. 13, 14. « Vigilate, state in fide, viriliter 
agite, et confortamini. Omnia vestra in charitate 
fiant. » Vigilate posuit propter deceptores. State 
autem, et viriliter agite, et estote ſortes, propler 
apertos hostes. Pii enim persecutionem patiebantur 
ab impiis. Illud autem, Omnia vestra in charilate 
fiant, propter eos qui corpus Ecclesiz diviserant, 
et ambitionis morbo laborabaut, et eos qui im- 
molatorum erant parlicipes, aliosque qui offende- 
bantur negligebant. 


Vers. 15, 46. « Obsecro autem 2844 vos, ſratres, 
nostis domum Stephane et Fortunati, quoniam 
sunt primitizz Achaie ina Christum , et in mini- 
sterium sanctorum ordinaverunt seipsos : ut et 
vos subditi sitis ejusmodi, et omni cooperanti et 
Iaboranti. » Duas laudes eis tribuit, et quod primi 
salutarem prædicationem acceperint, et quod gan- 
cltis domum aperientes, omni eos oflicio colant : 
quamobrem et ipsos, et eos quorum simile est 
studium, omni apud ipsos houore ſrui pre- 
cipit. | 

Vers. 17, 18. « Gaudeo autem in prasentia 
Stephane et Fortunau et Achaici : quoniam id 
quod vobis deerat ipsi suppleverunt. Reſecerunt 
enim et meum spiritum et vestrum. Cognoscite 
ergo qui bujusmodi sunt » Per hos scripserant 
Corinthji, et apostolum interragarant de jis qui 
matrimonium contraxerunt. Per eos hanc quoque 
misit epistolam. Non enim, ui quidam existimarunt, 
beatus Timotheus litteras tulit : sed ad eos quidem 


* THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
autem etiam qui resistunt, et eorum salutem A xa} à nod 


92 
yiveodat th Tovrwy owrnpla nope 
ue voti. 

“. « 'Eav & Don Tinsdeog, tee Iva dH 
yEvyrai Tp; onde. » AN vob, As Saobe, beant- 
cate, und ev Aννpοον netpacthrw, « Th yap Epyoy 
Kuptov tpydterar wy r. » 'Apxovon i pap- 
rupla xal tv þ40vpoy elg bepaneiay Biyetpar rob 
pabyrov. 

a. « Mh rig o avrdv toutevhon. » Mh ele © 
veov The tauxias anidyrte, MA tobs &nootokinobg 
tv ab d bewphoare ndvoug. « INpontubare & abt 
ty elphvn, va Don np pe * txdtyopar yap abt 
ue c d A οαο . Kat xiv tabta xpoortOerxey, 
cle the to pabnyrov Oepaneilav abrobg Ste rel · 
&vr\ tov * pd uk Hees, xal pyvvort wor vi Opte 


B te pa navia. 


if. « Nept & Anois Tod adekpod , monk map- - 
exe avtdy Iva Aon np dpi; perk tov Abch- 
d Nl naviw; obe Hy Ofhnpa Iva voy bg . » 
Kal Mythos hv 6 Am, xat cuvhOng abroly + 
oe panevet tolvuv avrobg, iibdaoxwy be npottpebry 
abtdy napaysveadar. Ob wxpoortberxe t Gre abrd; 
napnth3oto, MA th v Ocod npovolg Td nv &v- 
E0nxev. (East. & Grav edxatphon. » Hape u- 
0hoaro th AAN. 

. 18. « Tprryopetre, orte Y th Alete, àv- 
TplTeohe, xparatobate, Navra bpaov ty eyiny 
ivd. » Th, pnropeite, Bux robe inatewvay 
ride N Id , ornxers xal drOfiteodes xa\ rpa- 
racovooe, 8 d co npogavels noleulovg * thiwxovro 
ràp˙ napa Twv Guacebouvrwy of eborbelt;, Td &, 


_ xdrra vopuaEr d drdxn erte, rpg vob g de- 


Tag Ths 'Exxd.nolag md owpa, xa! Th; pUapyiag 
SFapevoug Td nid; , al vo‘ Tov eldwio0urwv 
peralayyavovias , xat twy oxavialtoptuuwy xatd- 
Ppovouvtag. | 

te', 187. © Napaxalo 8 öde, sep · ofbars 
Thv ox Tre xat Gouprouvetouv, drt tothe 
anapyh the Axatac el; Xptoròv, xat ele braxoviav 
ol; &ylorg Etatav tavtolg * Iva xat Suit; ö nordo- 
on30e tolg towurots, xat navel Te cvvepyouvrt, xat 
X0Ttwvtt. » Avo tEerxey Emailvoug, Kal brit npwrot 


Td owrhatov EdtZavro xhpuypa, xat itt thy olxlav 
rote aylorg avanetion vieg, nioav avrolg bs pareiav 


D Tpooytpoucty * ob d yapty xat tobroug, xat tobe 


T& öh, npoatpouptyoyy, None tine anoavey 
TAPAXSNSYETAL. 

. . « Xaipw & zel Th napoucig Erepavi 
xa) $0vproeuvetou xat Axatxob, 87 Td pay db 
enha ora avenihpwoav. 'Avitavoay yep td Tub 
ve xal cb dpav. 'Enyrvworxete oby Tobg Totode 
Toug. > Art tourwy Eypaytav of Koptivdtio, xat vb 
'Ardotokav Ennpwrnoay np) t YEYApnXotuyY. 
At Toutwy xat aurds ante, thy Entotofv. OG 
Yap, ©; tives Enilabov, 6 paxip:og Thü eo tos 
Ytpappas Bnxivnocry* 6M ancorihny pity pd 


VARLA LECTIONES. 


 quy6)0n. B. 


— VU WF UG”. 0 


373 | INTERPRETATIO EPIST. 1 AD COR. CAP. XVI. 37k 
abrovg, clubs Tt Gre ypelav Erfpay ty Gan ng A missus est, verisimile est autem quod, munere 


np e, obrw pe abrobgę nzpeytvero * Toro 
rp alvirrerar cc cad abrod yeypapptve © *Eav 


rap Lion. not, Tudor, Ader Ira dodo 


yernra ape ù nd. Lnoviatrepoy Bt touroug ouv- 
toryoey, Iva ph tondoavieg avtobg abrav yeyevi - 
odat xarny6poug , netpatuwry, 

10. « *Aondtovrat bull; at 'Exxinafai the *Aoiag.» 
Kat vobro elg wytketav npootierxe, Gerxvig thy 
toõ _ xnpuy patog  Fpopov. .« 'Aondtovrar öde tv 
Kuplty nog 'Axvlag xat Bpfoxidia, obv tf xar 
oixov abtov Exxinolg. » Tod voιν euvernoey & be tog 
Ar,, H yap xat abr oxnvonoot thy 
cixvnv. Kal obroc 8:4 vo &perhv xat thy olxfay 
txxanofav &ntpnvav, dove ta th txxinolg nptrovia 
votet Y Tpoerbpevor. 

*. « *AondQovrat buds of &belpot t t̃. 'Aond- 


cache Auf, Ev phuatt &i. » 'Efhiace thy 


Std, xat && rod &yiov githparos AH, 
ouvEsn ce v. 

N. « O derade th Eph yerpt Hablov. » Ech, 
gnol, dnnyy6pevaa thy Entarolhv , thy && aonacuby 
rpoaredeixa th yep), & x tovtwy i twv ypajp- 
patwv, Ow; Epa navia 4 yEsYpapptva. « Ef wi; ov 
det Tov Kuptov I οο ', hrw avabeua. » Aus- 
tio loc Tov xo:vou GwuaTtoy The 'Exxinaiag 6 wh 
de pH Exwv td gi\tpov nept thy Aeondtyy Xprotdv. 
Kal &:& tourov 6 role hen xarnyopntcior Bog Ev- 
t0nxe. Kat ol ptv owpdrwv tpavies bd toy 
Ecwtog x2:vwvdy Eyerv tOdhovary © 6 & Betog 'And- 
oro ndaviag avOpwrovg Guvepacth; Exerv model, 
xal oe od Toovroug The *'Exxinalag txtiuver. 
« Mapavab0d. „ Toto ov the Galas, wo; tives 
bnQAabov, AAA Th; Lupwy torh pwvhg © Eppyvetetar 
&, 6 Kvpoc 1.408. Tide, N abr , tov ebyhwt- 
iz Japrpuvoptvuy KoprvOiuy I dppiv xata- 
roy, al Giaoxwy we o Tmatievatw- dA 
niozews, xpela **, | 

x8', xy. « H Ae tov Kuplou 'Inood ped” buov. 
H rann pou perk ndviov öh tv Xprore In- 
o *Aphv. » To) ay Kupiou 'Inood thy yaprv 
abrotg ovvhog txntaro * thy SR taurod ayannv 
ob anos npoTitdeixey, AMA E:34rxwy 5, ond 
Thc rept abtou; ayanng xtivayueves , avornporepors 
Exphoaro DN, natph; pirootopyiay HERE VC, 
xat the abrov tpitpeve; owrhpiag. 'Huels Ut ch 
ttebbev wpektiav Epaywpeda, xa thy &yarhaavra 
Azondtnyv giihowpsy, va ph the Enoorohxh; dpi; 


perakdywury , Au vd Enomtokexwy Gfulwpiy 


axnvov , tv Xprotp 'Inaod To Kuplp hpov, m0" 
ob rp Natpt ob 76 navayly Hvevpart, mh xat 


aliquo in alia civitate perſunctus, sie ad ipsos 
accessit. loc enim significant que de eo scripla 
sunt: Si autem venerit Timotheus, videle ut sine 
timore sit apud vos. Hos autem ideo diligentius 
commendavit, ne conjicientes eos ſuisse eorum 
accusatores, molestia aliqua aſſicerent. 

Vers. 19. „ Salutant vos Ecclesiz Asie. Hoe 
etiam adjecit utilitatis gratia, ostendens cursum 


prædicationis. « Salutant vos in Domino multum 


Aquila et Priscilla, cum domestiea sua ecclesia. » 
Cum bis babitavit divinus Paulus : erant quippe 
ipsi etiam tabernaculorum opiſices. Hi autem pro- 
pier maximam virtutem etiam domum guam 
285 ecclesiam effecerunt, ea sola quz ecclesiam 
decerent facere contendenles 


Vers. 20. « Salutant vos omnes ſratres. Salutate 
invicem in osculo. sancto. » Dissensionem expulit, 
eosque per osculum sanctum invicem colli- 
gavil. | 

Vers. 2. « Salutatio manu mea Pauli. » Ego, 
inquit, dictavi epistolam , salutationem autem 
manu mea adjeci, per bas liueras ostendens 
omnia mea esse que scripia sunt. « Si quis non 
amat Dominum nostrum Jesum Christum, sit ana- 


thema, » Sit alienus a communi corpore Ecclesie, 


qui Christum Dominum ardenti timore non pro- 
sequitur. Per hoe autem iis qui accusati ſuerant 
metum incutit. Et quidem qui amant, nullum vo- 
lunt habere amoris gocium : divinus autem Apo- 
stolus omnes in amore socios habere desiderat, et 
qui tales non sunt ab Eeclesia resecat. Maranatha. 
Hoc vocabulum non est Hebrez linguz, ut qui- 
dam putaverunt, sed Syriacz. Exponitur autem. 
venit Dominus. Id autem pos uit, Cori uthiorum se 
de eloquentia jactantium supereilium deprimens, 
et docens non esse opus doctrina, sed fide. 


Vers. 22, 25. « Gratia Domini nostri Jesu Christi 
vobiscum. Charitas mea cum omnibus vobis in 
Christo Jesu. Amen. » Domini quidem Jesu gra- 
tiam eis de more precatus est. Suam autem di- 
lectionem non abs re adjecit, sed docens se ab 


D amore in ipsos incitatum, verbis usum esse paulo 


acerbioribus, patris benevolentiam imitando, et 
286 eorum salutem desiderando. * Nos autem 
utilitatem hinc colligamus, ei eum qui Dominum 
amavit amemus, ne simus apovtolice exsecrationis 
participes, sed digni apostoticis habeamur laberna- 
culis, in Christo Jesu Domino nostro, cum que 
Patri, una cum sanctissimo Spiritu, honor et 
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gloria, nune et semper, et in secula sæculorum. A peyatorptneta , viv xal act, xai eig robs alavag 
Amen. | Tov aluvwv. 'Aptyv. 
Epistola ad Corinthios prima scripta est Philip- 'H =z Kop:voteug mpwry trtowo) 
pis per Slephanat el Fortunatum et Achaicum. 48 Jolle StA Lrepavd xa\ re 
1 vat *Ayatxoy “8. ä 
YARIA LECTIONES. 


= Non Theodore esse hanc rubocriplionem vel hog docet, quod bie dicatur hæe epistola Philipp 
seripla, quam Theodoretus perspicue Ephesi scriptam dicit in argumento leriori tol 
tiivs ei in Prefatione ad Pauli Epistolas p. 3. mY rg e = 2 
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Magnum quidem emolumentum ex priore Epi- Hoh ptv zx The wportpas ExiotrohFg of Ko- 
stola ceperunt Corinthii : eorum porro utilitatem pfybto, Evnory Exaprioavto* nd 3: abtrov thy 
auxerunt viri omni ex parte optimi ei admirabiles, pcklezav xal of nivra äpiotot xal at:ayara, 
primus quidem Timotheus, post hune autem Ti- prog ptv Trpd0eog, perk & rodrov 6 Tirog. An- 
ius. Ambo enim ad eos missi sunt. Sed quidam qdrepo yap pe abrobg &nzoriyoav. AA xd 
rursus ex Judzis qu; crediderant, dum legalem tut thy ds "Toubaiwy rIrroteurxdtwy, thy vont 
vite institutionem amplectuntur, Agg undique 45a{6pevet nokrefav, navroce reprvoctouvies, Thy 
eircumcursantes , apostolicam doctrinam erimina- &noctokzhv 8:38acxakav dA, &rhootatnv xa\ 
bantur, apostatam et legis violatorem divinum Pau- Rapavopuov thy Ozontatoy able &noxatodvres, 
lum appellantes , et legem servate omnibus pra wa pukdtrrery &7act vd veuoy tapeyyvovre; © tabrd 
cipientes. Id ipsum autem etiam Corinthi egerant. © robro va tv Kopiv0w S&8pixgoc:. Ppaps: tofvuy 6 
Scribit ergo divinus Apostolus, qui jam in Mace- Oetog "Andorokog, fen thy MaxeBoviav x ud 
doniam venerat, ut erat pollicitus : et primum qui- var Thy v76ayec:v, val npwrov ptv & NH 
dem se-excusat quod nondum ad eas venerit: non vyafve: ©; pndirw nepayevipeve;, o Enerdh thy 
quod promissum non ſecisset : promiserat enim d9n67Tyeory böx tntpavey* dntoyeto yep tTparov pty 
se prius visurum Macedonas , deinde ad eos ven- 0 Maxed6vag 6pdv, herd && tavra npds avrovg rape» 
turum. Ka autem dixit in priori: « Yeniam autem yſveoba:* in && obrwg tv th zportpg* Hej,; 
ad vos, cum Macedoniam pertransiero : nam Ma- 8 rpds öde, frav Maxedoviay &:6h0w* Maxeoviav 
cedoniam- pertransibo : apud vos autem forsitan yp S:5pyopat* wpds duds dt ur rapapeva, | 
manebo, vel etiam biemabo, ut vos me dedu- Napaxetndow, tua vpeilg pe wportpyrre ob tv 


eatis, quocunque jero . Non hoc ergo ſecit Topevowpat. » 05 tolvoy naps T&; bnooyeorts nt. 
prazter- promissum. Sed cum Ephesi dintius eget 6:8paxev. AN tv 'Epgoy pelkhoag, the Bpaburnre; 


moratus , eos more sum causas docet. Ei quoque Ta; alriag &i84oxc. AH 6 peridodg xat v thy 
veniam indulget qui llagitium illud admiserat, mTapavoplay ixetvyy Tophoavra. Elra cunxpiver thy 
Deinde Veierem Seripturam cum Nova comparat, Hakatav th Kaivh, obx Exeivny &ttudtuv, AMA cab- 
non illam vilipendens, sed hanc esse prestantio- tu Surv; oneptyouony. Meta tara tobg olxetous 
rem ostendens. Post hæe suos labores enumerat, vous dvaptb heat ob qiotiuiag bet louletwv, 
non honoris quidem cupiditati serviens, sed eos ahl tov thanatwvruy Gizhtyywy Th heudog., Mpo- 
qui illos decipiebant mendaeii coarguens. Adbor- pine & xal th; 26» &yiwv Oepanelag gpovricat, 
tatur etiam ut sanctorum curam gerant, Macedo- ff Maxe86vwyv pvhpn TapaJhywy ig pir.ortpev 
num mentione illos incitans ad liberalem suppe- yopnyfav. Tidnz: dt xa}. thy vd vizelwy wz0nperwy 


21 Cor. , 5, 6. 
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ard, Tourov elvat yapaxrhipa diSduνn̈ tov A ditationem. Recenset etiam Suarum perpessionum 
xnpbxwy The @nbeiag. Abrn ptv ob the 'Emoto- indicem, docens bune esse characterem- eorum 
e ij ö ονν Thy Bt vob Twy y=ypaputvuy arb. qui veritatem predicant. Hoc est ergo argumen- 


bare poy h xari e tive la dtddget. 


KESAAAION & 
4, F. « Havlog &ndorohog Xprorob 'Inood Sth 
d\hjaros Deol, xat Trpdbeog 6 dbelpdg, th Ex- 


Ahelg 06 Sed ef oben bv Koplvly, ab, vols Alo 


alot '2olg o by dn Th 'Ayata. Näpte önfu xa} 
elpfvn and Ocov Harpds hpav, xa) Kupliov Inoob 
Xpror6d. » *Apqgerapor wtv mph; avroli kfreordine 
oav, xal 6 Tiu6decg, xat 6 Tirog* G Tb paxeapiov 
Tirov ob ouvetatev iv coin voie ypdppacty, T E- 


289 CAPUT PRIMUM. ++ | 

Vers. 1, 2. (Paulus apostolus Jesu — 
voluntatem Dei, et Timotheus rater, Ecclesize 
Dei qua est Corinthi, cum omnibus sanctis qui 
sunt in universa Achaia. Gralia vobis et pax a 
Deo Patre nostro, et Domino Jesu Christo. » Amο 
quidem ad ipsos missi sunt, et Timotheus et Ti- 
ius: sed beatum Titum in his litteris non aseri- 
psit, quia ad eas ſerendas ejus ministerio uti 


thx2p abr Gpice voοντο,.Y yeveodat StduovoY © Br B consütuerat: per eum enim misit banc Episto- 


abtoũ yap ci ntnouyes thy 'Enotolhy. Exx. lu 
olar & avtovs Evopater Beov, gig budvoray nhity 
ovvantwy, xat Toy Azondtyy xl evepyttny betxvty. 
Luverate & avrot; xal Anavras robe tv to Ever 
renLotEuxOtAG, iv owpa raviac anogpalvuy tous the 
owrnplas hfuwptvous. . 

T. « Edaoynrd;* 6 Ges. » 'Evraida ovuxrfov. 
« Kal Hare vo Kuplov hpdv 'Incod Xprotob. » 
HupOv rap Ozd;, vod && Kuplov hpav 'Inood 
Xptotod * Harhp. Tariq thy buipecry xat 6 Acond- 
Tos hpds Tsa av, xat iv oils * lepels Ebayyeloy 
len « 'Egopoeyoupal on, Natep, Kiipte mob ov- 
paved. xat The yhe* » cape ©; abroõ 
pity Eort Ila chp, the dd xtiazws rot xal Acond- 
nc. 0 Hathp cov obxtippioy, 
napaxihaewg. » Avr toy, 6 Tobg ppovs xh- 
ragun, wet Toy Elcov GvaBkUtuy, xat Ttatpixots 
olxrippot; rept HA xp VC. 

F. 10 rapaxalov nde kn nity Th Alge 
hav, ele cd d vans ̃ napaxatety tobg &y Rαν 
Dalcet, St the Tapaxihozws, hs Tapaxarkovpueda 
avrol 0nd vod Ocod. „ Tobe _CvjabeCyxeoras abr; 
din rodheVOg T5:pacuog, r TOv Nc ν,jümdãubo aeg 
pappaxa mpdrepa tide:xe* xat Befxvuct thy Tov 
Guy Geb loanpttpoug ve netpaopols cg napapy- 
dag rpooptpovra. Obo xa) 6 pax4prog Epy Aa6ls · 
« Kard th n)i0cg Twv dbuvwy pov ty Th xapig pou 
ai_napaxihoes cov ebypavay thy n pov. » 


lam. Eos autem Dei Ecclesiam nominat, rursus 
ad concordiam redigens, et Dominum ac beneſa- 
clorem  ostendens. Cum eis autem omnes eos 
etiam conjunxit, qui in ea geote crediderant, 
unum corpus omnium esse pronuntians , qui salule 
digni babiti ſuerant. | 

Vers. 3. « Benedictus Deus. „Hie ponendum est 


incisum. ( Ex Pater Domini nostri Jesu Christi. 


Est enim Deus nosler, Domini autem nostri Jesu 
Christi Pater. Hane distinetionem .docuit nos 
etiam ipse Dominus, et in sacris Evangeliis dizit: 
Conſiteor tibi, Pater, Domine cali et terre >: » 
aperie docens eum quidem esse ipsius Patrem, 
creaturarum autem eſſectorem et Dominum. « P4- 


1 Beds aden C ier misericordiarum, et Deus tolius consolationis. » 


Hoc est, a quo miserationes tanquam a ſonte pro- 
fluunt , manatque misericordia, et qui 2 in 
nos commiseratione ulitur. 

Vans. 4. ( Qui consolatur nos in ama wribula- 
tione nostra: ut pogsimus ipsi 290 consolari eos 
qui in omni pressura sunt, per exhortationem qua 
exhorlamur ipsi a Deo. » Narrans adverss que ipsi 
eveneranl, priore loco adversorum remedia po- 


suit, et ostendit Deum universorum exbibere con- 


solatienes adversitatibus æquales. Ita etiam bea- 
ius ait David: ( Secundum multitudinem dolorum 
meorum in corde meo consolationes tus letitia 
aſſecerunt animam meam *©, » More autem suo mo- 


Luvh0ws 8 dq; perply I pHH oc ppovizuart, ob 5 destia usus, non propter se, sed m_ populuw 
& kaurdy, MA Sta robe nods Eqn The Goya” dixit se consolalione poliri, _ 


Twyla; tuyyavery. 

©, « "Or: xabhg ntpioceve; 7k nalhpara v 
Xptorov als hdg, obtw dt to Xprovzod nepraceve. 
ral napaxaino:s hpov. » Kal N Tov rablnparwy, 


xt iN Th napaxihaocws Td, Xepio Veer, tEDExE, 
berxvig xaxetvoy x ravin;  ptyebog. 


G, C. « Eirs & 0:66peda, dntp Th; pov napa- 
x\hotws xat owrnpiag, The Eveavouutung ty ö no- 


bLue. x, 21. © Psal. xcin (xv), 19. 


Vers. 5. « Quoniam sicut aoundant passiones 
Christi in nobis, ita et per Christum abundat con- 
solatio nostra. » Et in passionibus, et in consola- 
tione abundare posuit, ostendens et illarum et 
hujusce magnitudinem. 

Vers. 6, 7. « Sire autem tribulamur, pro vesira 
exhortatione ei salute , quæ operatur in tolerantia 


VARLE LECTIONES, 
| Vers. 5-5, plane eodem modo leguntur ad Psal. cxy, 3, nist quod . 2, .egitue : — Apiotod, sine 


articulo. Apud CEcum. jtv yap. 
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earumdem passionum , quas ei nos patimur. Et A povfj v arov radnpatuv, wv xat hut; n&Tyopry, 


spes nostra firma est pro vobis : sive consolamur, 
pro vestra consolatione et salute: scientes quod 
sicut socii passionum estis, sic eritis et consola- 
tionis. » Vestra causa in omnis generis adversita- 
les incidimus. Si enim salutarem predicationem 
vobis aſſerre noluissemus, nemo eas quibus aflici- 
mur aſflictiones intulisset. Sed quoniam vestræ 
Salutis curam gerimus, ab ad versariis quidem 
gravis ei tristia perpetimur, a Domino autem Deo 
consolationem percipim:.us. Quare et bhæc et illa 
nobis propter vos eveniunt. Utrorumque autem 
nobiscum estis participes, ut qui que nostra 
sunt, ea vestra esse ducatis. 

Vras. 8. « Non enim volumns ignorare 291 
vos, fratres, de tribulation2 nostra, que ſacta 
est in Asia, quoniam supra modum gravati sumus 
supra virtutem, ita ut tæderet nos etiam vivere. » 
Multis ex posuit periculi magnitudinem. Nam et 
gravati zumus , et supra vires, et supra modum , hoc 
significat, et preter ea illud, ut tederet nos vi- 
vere. Hoc aulem dicit : Tantum ſuit periculum, ut 
in angustias redacti , de vita ipsa desperaremus. 
Existimo autem eum seditionem a Demetrio ar- 
gentario excitatam signiſicare. 

Vers. 9. « Sed ipsi in nobismetipsis responsum 
mortis habuimus, ut non simus fidentes in nobis, 
sed in Deo qui suscitavit mortuos. » Sed non per- 
misit Dominus at desperationis sententia effe- 


Kat < nts hpov Sebala dntp dpove ere naps. 
xaXovpeda, ödp The Ludv naparihoews xa o 


plag * eiddteg dri bonep xowwvel tote ch mg. 


0nuarwy, obrw xat The rapaxihoiws, » Tus 
Evexa tolg navrodanoly neprrintopey nEtpaTpolys of 
ràp npooytpery bplv td owrhptov ob ph Bovidurta 
xfpuypa, oössUe av AA Enhveyxe T& na0huars, 
'Emeidh & th; bpertpas npopntouupeda owrnplay, 
ap ptv Tov tvavilwy thy Toy oxu0pwnoy e 
peda nwpoobonhv, naps It Tov Aconorov Oeob" thy 
huxaywylav xaprovpelda. "Qore xat touruv - 
x<ivov 6: bud; anoavopev, Kowwvelre Gt huly 
&pgortpwy, &te h rd xa hui; olxerovpeve. 

. « Ob yap ohe dud; &yvorly, de M, nap 


B dic OMfews dd the yevoptung hx tv Tf "Aol 


dri xa drepbodhv EbaphOnpev ond p bovapy, don 
d SaNοοανονν¾νqνν H in. xat vob Cv. » Att moldy 
dvs ni Toy xiv3ovou th Heeg Kal yap td & 
onhner, xal cb agp b anti, xa). Th xad' oxepbethy, 
toũ ro nh t, xa nph; tourots, xat th A 
oñ vai xu roo Cov. Ayer & cob ro, ti coοᷣ te dv 
velVd vos, o &nophoavias hui; anayopetoat xal 
Td Thv. Otpar & avrhy thy N,, Anphrpov ay 
&pyvpoxtnov otdorv Cnkovwv. | 

0. „An' avrot iv tautols th &nbxpiua wh 
davarou toyixapev, Iva ph de oi wpey by 
taurol;, a tn\ Top Ocp v del pavri tobg vexpoug. 
Anm thy The anoyvectw; $hgov obx elace netpay 


clum sortiretur: sed effecit ut minz mortis non G 2abetv 6 Acondrng* a ptypr The huet pas lor 


ultra nostram suspieionem procederent. ne nobis 
ipsis fidamus, sed ejus auzilium imploremus. 
Responzum autem mortis mortis sententiam vo- 
cavit. Valde autem apposite meminit resurrectio- 
nis mortuorum, docens perinde ſuisse, a maximis 
illis periculis liberasse ac a mortuis suscitasse. 


Vens. 10. « Qui de tantis-periculis nos eripuit , 
et eruit. » Deinde tanquam futurorum pignus ha- 
beret ea qua precesserant, subjunxit : « In quem 
speramus quoniam et .adhue eripiet. » Et mode- 
stiam de more docens, infert : 

Vers. 41. « Adjuvantibus et vobis in oratione 
pro nobis, ut ex multorum personis, ejus quz in 
nobis est donationis per multos gratiz agantur pro 
nobis. Deum enim hoc fit , multi propter nos 
Deum laudabunt, videntes nos pericula adire, et 
ex eis divino aurilio evadere 

Vans. 12. Nam 292 gloria nostra bec est, 
testimonium conscientiz nostræ. Nobis autem 
dicendi libertatem præbet testimonium conscien- 
tix. Et cujusmodi est hc tua conscientia ?« Quod 
in simplicitate cordis, et in sinceritaie, non in 
sapientia - carnali, sed in gratia Dei conversati 
sumus in hoc mundo: abundantius autem ad 


ae Vrovolas to bavitouv thy Gneihhy, tva ph holy 
avrot; bappwpev, Wnt thy abrov ovupayiav Im- 
durõhev. 'Anoxprpa N Davatov, thy Tod Oavdto 
e Exdkece. LedBpa N A HHO the c vexpay 
avactacew; Ep vnubveuce, SiSGνο Y wi foov Hy v 
rode vexpoug tyeipat, td thy peyforwy Exeivuy 
anakiata xiviuvev. 

. Oc bx Iruxobruv aviruy thpuearo hulk, 
* Oe. Elta g EN tytyyvua tov tcopiuur 
rk yeyevnutva, trhyayey * « Elg d tanfxapey nm 
xa\ Ert puotrar, » Kal ouvhOwe perptdtery Tiiaoxuy 
dt pe 

0. « Luvunovpyouviuv Nx dpav vxtp H Y t 
Zeijoet kV tx N xrpocwnwy TH elg hpd; Ja- 
propa dd nokiov ebyapiornty dntp ud. » Tour 
tap yryvoptvou, nokkot thy Oedv bpvhoouory by 
hulv, 6povreg hpd; Bit xiviivey ,,,. xa 
Tourovg Sti Th; Oelag bonhg brapeyovras. 

i. H yap* xavyno; huov aben tort, th pap- 
töpioy vie ouvverbhoewy huoav. » Hf 6 thy Naß- 
enelav ij v0 ouverddrog maptyer paprvpla. Ti N 
cat ovvobas ; « "Orr bv &n\dtyri Nj eluxpivelg, 
obx zy cop capxixy}, A tv xdprrr Ge aveotpa- 
pnpev iv 76 x65pup* neprocoripws d p öh. 
A naps The belag, pov, thiidxinpey ap 
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1 INTERPRETATIO 'EPIST. [I AD cox CAP. I 


27a Tuohvd cd npooptpopsy, obity oixetov tol- A vos. » Quz a divina gratia , inquit, doeti sumus, 


wig dvapryvovrec. Zoplay & oapxoxiy, ob thy 
dylorrlav tvrauba Myer, ana thy navoupyiav. 
klvirrera: 8 robg Ganatiavag Exelvous, wg th xh- 
puypa - brap0e lpavra;, xa) vd abrolg boxotvra xn- 
pirrov3ag. 


W. . « Ob yap Aha ypapopev duly, du J & 
ivayrvwoxere, I xat Enryivwoxete, EAN & Br 
xl g v6oug F rv oe, xabwg xat tnftyvwre 
hs; and pepovg. » Ob yap, we tives hulls da- 
lev Enrxetpouory, Erepa pty wpovonuey, Ide Bt 
mb rote v. Kal paprupet tov xpaypdrtov i xl. 
4A yip nah öde tölsaga, rad vu xa anwy t- 
he, tavra xat «lg cb 85h; Anavra ypovov - 


ea nuda omnibus exhibemus, nibil eis proprium 
admiscentes. Carnalem vero sapientiam bie dicit, 
non eloquentiam, sed malitiam et calliditztem. 
Tacite autem taxat impostores illos, ut qui pre- 
dicationem corrumperent , et que sibi dove ane 
predicarent. 

* Veas. 13, 44. Non enim alia zcribimus vo- 
bis, quam quæ legistis et cognovisiis. Spero autem 
quod usque in finem cognoxscetis , sicut et cogno- 
vistis nos ex parte. „ Non enim, sieut aliqui/ co- 
nantur nos calumniari, alia quidem sentimus, alia 
vero predicamus. Et hoe testatur rerum experien- 
lia. Que enim vos presens docui , hac et absens 
scribo, et in omne deinceps tempus me predica- 


pbbery N. Td 8, 8x&1vwre iu xd ptpove, B turum spero. Illud autem, Cognovistis nos ex par- 


oy &n\Og npooreberxev, AA vurtrwy abrobg, g 
ph navrekng &nwaaptvous Th; xat avrov yeyevy- 
viva Staßchdg. « Ort xabynpa duav topev xa- 
dinzp val pers hpov, tv Tf hptpg v Kuplov 
pov 'Inood. » INavrayos tv tov olxelov ppoviaa- 
75 xav6va $tatnpet. Kat tvravda t tv lon dee 
rift; bavrdy xat vob padyds. 'Opolws yap ken 
apvoveadar xat avtobg En' abt, xat avrdy in” 
abrolg, tv Th The Aconoriixh; Emuypavelag ui pa. 

i, 1c. « Kal tavry th Nemo £6ou) bun 
Abetv dg buds nptrepov, Tra bevitpay yapav 
oxhre. Kat &' dpav See el; Maxedoviav, xa 


ral and Maxedoviag thfelv pe öde, xat ö 


buy * nponepplnvar lg thy 'Ioudalav. „ Teves 
ohloav tvavila taurp thy 'Andotolov elprxtvat, 
kreidih de o Th nporips dnioyero rpwrovg Maxebdvag 
opav, ec pe abrovg napayevtclha: of npoceoyn- 
xb755 ce atv pty dntoyero, tvratda & ch ol 
xlav Ahe yvwpnv. En yap itt, FGO. 
pn» #408iv xpdc d ãc xporepor, alta d vuar 
ele Maxedoriav 8:8 10ety, xal xndlir &xeiver d 
apdc vudc, Ira deut p yaper oxnre, touttoi, 
RAY edppootvny, gte Sig Oui; Bifacdal | pe. 
AA tobro atv EGoulbpnyy, atria: BE tives Frexwau- 
oay* xavrag C perk Saxena SGA, id nierdvey 
thy &noJoylav noob ueveog. 

. «© Toro ov Boukeudueves, hr: Spa apple 
txpnoduyv, J & Boukebopat xatk okpxa BSouketo- 


1e, non temere posuit, sed eos pungens , ut qui 
allatas adversus eum calumnias non omnino re- 
pulissent. « Quod gloria vestra sumus, sicut et 
vos nostra, in die Domini nostri Jesu. » Ubique 
suam de se modeste loquendi regulam observat. 
Quinetiam suos bic diseipulos in eodem secum 
ordine coKocat. que enim dicit et eos de se, et 

se de ipsis gloriari, 8 3 | 


— 18, 0. ( Et hae. eee 01. prius 
venire ad vos, ut secundum gaudium haberetis. 
Et per vos transire 29 in Macedoniam , et ite- 
rum a Macedonia venire ad vos, et a vobis deduci 
in Judzam.» Quidam existimarunt Apostolum se- 


0 cum pugnantia dixisse, quoniam in priore promi- 


serat prius videre Macedonas, deinde ad eos ve- 
nire : non attendentes. quod illa quidem fuit pol- 
licitus, hie autem suum animum aperuerit. Dixit 
enim : Volui prius venire ad vos, deinde per vos 
transire in Macedoniam, et rursus illinc ad vos 
venire , ut secundum gaudium haberetis, hoc est, 
duplicem lætitiam, ut me bis acciperetis. Verum 
hoc quidem volui, sed me causz alique prohi- 
buerunt : eas autem post pauca oxponit, 80 pluri- 
bus excusans. 


Vers. 17. Cum ergo” hoe voluissem, nunquid 
levitale usus sum? aut que cogito, secundum car- 


pa, va ff nap” tpot 7d Nat, val, xat rd Oö, od; „p nem cogito, ut sit apud me Est, est, et Non, 


do ci bete v t vayrla, bv td ptv v p tort tobro® 
obre xodp6g ett, obre duppenovg Exw the The 
Twpng peraboay, tote viv ptv vo vo, voy dt Lxetvo 
alpetobat. Td & devrepov touro* Oe pwhv ndder 
doohsbw, Iva kx navrds Tp6rou thy Emibuplay wn 
bot. Toro yap Myer, J d Bovlevopas, xard 
Cdpxa Bovlevoyat, Iva ñ xap' &polt rd Nat, val, 
val rd 06, od; 0 rap tals th; caprds di 
tnfpevog, ind tov oixeluy GUPETatL MoYLGpay, xv 
ilav dd &ronov Eywory * 6 & cwpplvns Bos vo, 
xiv @&yad6v te Bo, oe Bt touro ph o- 


non ? Posuit duo contraria, quorum prius qui- 
dem hoe est: Non sum levis, nec meus anjmus levi 
momento mutatur, ut nune quidem hoc, nune 
vere illud eligat. Secundum autem hoe est: Sed 
neque animi perturbationi servio, ut omni modo 
cupiditatem expleam. Hoc enim dicit, aut que co- 
gito, secundum carnem cogito, ut sit apud me Ne, 
nc, et Non, non ? Qui enim carnis cupiditates se- 
quitur a propriis cogitationibus trabitur, * etsi 
sint valde absurde et alienz : qui autem pruden- 
ter congultat, eisi boni aliquid in animo habeat, 


— 
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si hoe animadvertit non esse aliis conducibile, con- A ofozrv im Exc parc. 1 ꝗπνντνονννν Ty HD o) 
gilium non exsequitur. Quod autem que vobis esse mTEpac. "Ori & amp bply cuvopoprv Avertehbing, 
utilia animedrertimus, ea prompto anime offerimus mTpodujpws mpoaytpojpey oitv tviouatovres, cd 
nihil dubitantes : Lestis est prædicalio. Cum hane porha haprupet. Nohidxts yap bly roIto wpoory 
enim spe 294 vobis cxhibuerimus, verba no- vr obx. bvqMadiapsy hawy Tovg yo. to 5 
stra non commutavimus. Hoc enim subjunxit: yap tnhyaye * 

Vers. 18. ( Fidelis autem Deus, quia sermo no- th". « Novrds & & Gebe, 8% 6 6 % huav 5 0 
Ser qui ſuit apud vos, non fait Est et Non. 3 Hoc öde 60x tydvero Nat xat 057» Toure pe rh; Mh 
retulit ad illud, Nunquid ievitate uus sum? ipsos Tf &lagpig £xpnodymy ;-tE0ewcev , abtobs u 
vocans in teslimonium, quod wivime ambiguam ic paprvplav, tbe avapplbooy abroly acl th ah 
eis pradicationem prebuerit,. ut qui eadem gem. PYYpd Tpoctviuoxey, Get 2X abt W by 
per docuerit, es nihil mulare sustinuerit. a, obity ᷣ dw ve. 

Vers. 19. « Dei enim Filius Jesus Christus, qui 60%. (0 yap v cov Tie "Inaods Neude, 
in vobis per nos pratdicatus est, per me, et Silva - &v öhtfv 6 hwy xnpuxdels, ö dh, x Tilo 
num, et Timotheum, non ſuit Est ei Non, sed Est xa: Tixzodtov; o bytvers Nat xal O0 Au N 
in illo ſuit. Pro prædieatione illum posuit qui B tv abrõ yEyovev. » 'Avt\ vo xnpoyparto; al 


predicatus est. Dicit autem: Sermo de Dei Filio, 
quem predicavimus ego, et Silvanus, et Timo- 
thens, nullam habuit dissensionem : nec hee qui- 
dem aliquands, aliquando vero alia predicavimus : 
sed vobis semper eamdem doctrinam prebuimus. 
Silvanum autem puto Silam vocari. Ipse enim ſuit 
cum eo Philippis vinculorum particeps 4, Ipso 
etiam relicio Berrez Macedoniz, Athenas venit. 
Is cum ad eum una cum Timotheo venisset Corin- 
thum, ei in predicatione opem tulit. Porro autem 
intenimus etiam aliorum nominum mutationes. 
Etenim Priscillam WOES Priscam in Epistola 
ad — 


Veas. 20. « Quotquot enim — $5 Dei 
gunt, in illo Est: ideo et per 296 ipsum Amen 
(sit) Deo ad gloriam per nos. Mule sunt Dei pro- 
missiones, mortuorum resurreclio, corporis incor- 
ruptio, vita indesinens, regnum celorum. Sed hee 
universorum Deus per unigenitum Filium lar- 
gitus est. Ideo per ipsum gratiarum bymnum illi 
uſſerimus. Amen autem non sine eausa hic adjecit : 
sed docens quod non solus sacerdos orans offerat 


Thy xypurIopevoy tifeixe. Ayer 8, 5 0 nept e 


Yiod Tov Ocoy X %s, Ov Exnpugapey LyO xab . 
dovavds, xl Truddeocg , obst piav Exye GCiyxdwonn, 
odd word V TavTa, wort 88 Erepa Exnpriapty 
Aa thy abthv dv del Eidacxakiav npooevnvige 
pev.  Zilovardey Wt tyoupar thy Ta xaleiobar 
avrds ràę abr x iv Slot Exovwvros thy 
de 6pev. Arby xat tv Beppolg the Mas, xam- 


nw, Ta; 'Adhvag xatihabev. Obrog ele thy Kol» 


Gov 7 aby top Tego napayevojevcs pe aN. 
ouvepyds tytveto to xnpuyparos. Evploxoyey U 


| at Ahn dvopdruv tvellayds - val yap the Neb 


oxtkiay [Ipizxay iv Th dpd Pwpalovs kul- 
Ev. 

*. ( Oct y@&p tnayyelat Tov Brod, iv abi d 
Nat, xat &v abr v 'Aphv q; 0:9 npd; fav © 
hp&v. » Honal tov Oo. al tnayysnai vexpin 
@avactazys,. cwpeartcy dgtapoia , fwh drehen, 
ovpavaey Baciela* 'AMNG taita 6 Twy Gwv Beds bid 
coõ povoyevolg Yiod xexophrieev. OU &h yeprv, wi 


St“ abr e the eVxaproriag abr npnopipopty 


bpvov. Td 8 Anh tvravda obx ankng nport 
Gerxev * AG Eibarxwy wy 09 poveg 6 npuoeuyopt: 


ITT ED Rs | 


hymnun,, sed etiam qui Amen adjungit sit oblatae vos le pebe tpooptper thy UN, dz zal 6 8 


laudis particeps. Au- An, xorvwovel the en 
| | oylas. 
Vans. 21, 22. « Qui autem copfirmat nos vobis- *, x8. 0 & babe nude obv ölv els Af 


cum in Christum, et unxit nos, Deus. Qui et si- 
gnavit nos, et dedit pignus Spiritus in cordibus 
nostris. » Deus autem horum bonorum causa est. 
lose enim nobis firmam in Christum ſidem donavit, 
ipse nos unxit, et sanctissimi Spiritus signaculo 
dignos du xit, veluti quamdam ſuturorum bonorum 
arrham nobis banc gratiam largitus. Per arrham 


ordy, xal Ape had, Bcd. O xa) oppayiodpem 
p f4;, aal bobg vd &ppabava vod Nveuparoy by ral 
— hp©v. „ 0 Gebe dd tobrwv afriog vd 
&yabwv abrdg yap xat haty Sebalay wept thy Xpt- 
oTdv tdwphoaro worry © abrds hull Expos, xal th 
ob ,ravayiou Hvel patog oppayitog ,. oidv d 
appatava Toy periovrey G&yabmny Cwpnodpevs 


4 Act. zu, 19; xvi, 14. 
* VARLE LECTIONES. 


7 kee. B. Theodoretum eum aliis quibusdam legisse : Alb zal i avrod 5 * kv, _ 
us interpretatione Millius, quem Wetstegius cæcus sequitur. Male, si quid video. Noun, ets 
us hunc in sensum ioterpretatur, tamen, si vel legerit : xz} zy a5t®, potult interpretari, ral 81 
adrov; quemadmodum hic paulo ante dizerat: Deum promissa sua vera ſecisse $14 rod Yiod, e qui 
verbis nemini in mentem venit colligere , texium oreli habuisse : &i avrod td Nat 857. Herveli 
quidem liber habebat : xat tv avro 76 650 Auiv, eic. 
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juifaro c⁰ Sodyooptvuy ed ptyebog. 'O rf appa- 
bay prxpbv vt hi pos tort tov navrdg. Elta ibacker 
mnpborepov, of thore nportpovg pv abrodg bel» 
keobnſſon, pert MaxeBdvas 8& NN ae pc 
obe ban HeDaco. 

xy. © Er & judprupa thy Gebo NN 
tn) hv Tah uxhv, Gre peid6pevo; buiby bbw kt 
e et; RG. » Iefoar foulnfct; 6 Oelog 
'ndoroog ws à Ui Th Leyoueva, thy thy Eyvorby 
indwrgy ele paproplav kes. Era xoMater Td 
tau tdw elpypevey* oxinpby tap v, xat Gme:- 
ls yEpav, rt perbdpeves avrov thy mph; abrobs 


iv avebietro, val nt « Oby Gre xvptevopsv 


pv rhe worews , AA auveprot E The xapd; 
dna. „ Tobro d og dpopuoty ve N v. K NN B 
p ebedg Hv vtvag einety* TI ov; tourov p 
ImoreVodpev, ve bovneverv * deb ypeda, xa) $2979- 
tube naph o naevoprla; avayxaing d NHra rev, 
in Tad ra oby g 8eondfuov- pov efprree, AN c 
hs nvevparixns öh ν cuvepyds Ebppoouvng. «© TH 


jap cloret £aThxate. » 


KESAAAION B. 

. 6 "Expiva uad touro, d ph nike e 
ling pd duds deu. „ Kart thy auvvhryy Meine: 
i py, iva n, Ty ptr rap xlore borthhxare. Ayer 
i rovro * Tho wav org Evexev obbapwms duly 
imptapopa, thy yep rab xn dysiav NN plustode * 
brepa 84 div wap? oha v np peetrat, & tives 


INTERPRETATIO EPIST. II AD COR./CAP. IT. 
alen hut env y4p:v. Att ptvro: tov dgpaboroc A autem eorum que danda sunt nobis magnitodi- 


nem jnnvit. Arrha enim est parva quzdam' pars 
totius. Deinde apertius docet, cur eos quidem 
priores videre voluerit, post erden made ad 
eos venire ——ů— slt. 


Vero. 23. « Ego autem testem Deum invoco in 
animam meam, quod parcens vobis non veni ul- 
tra Corinthum: » Perguadere'volens divinus Apo- 
stolus, vera esse que dicebat, cogitationum in- 
spectorem in testimonium 'yocavit. Deinde dieto- 
rum lenit asperitatem : erat enim asperum, et 
minarum plenum, quod eis pareens 24 eos venire 
differret : et dicit': Non quod dominamur fidei 
vestrœ, sed adjutores sumus gaudit vestri.'s Hoe 
posuit vero 296 ut in re $nspects. Quia enim veri- 
simile erat dieturos aliquos * Quid witer 7 eane 
de causa eredidimus, - ut'servitutem sustinenmus, 
et a te tanquam domino eastigemur? neeessario 
subfungit: He dixi, non tanquam im vos domi- - 
natum exereens, sed ut qui sim erima — 
nan 2 « Nam fide statis. > dv 

Vrns. 1. 4 Statul autem bor ipsum Fn we, 
ne lierum in tristitis ventrem ad vos. „ In con- 
structione deest quidem, ut su, Nom fide 'quidem 
statis. Hoc autem diet: De fide quidem minime 
vobiscum expostulo, ejus enim sanitatem amplext 
estis: sed alia quzdam'& vobis admittuntur, qua 


Kphwcew; Sera. Oö tboxtiuaca & npds dne 0 aliqua correctione indigent. Non placuit autem, 


dyzxvolpeve; Lyrhoat obe apaprdvorrag. Td & 
aller, rf xapovcls, od th lvxy ovviteurtar. 


br. ( Ei yap by Avad buds, xat' rig toriv 6 e- 


-ypatuov je, cl ph 6 Lunobpeve; dg tuod; » Ti rag 


. obrw5 ebppaiver, oF Tov tyxatouutvoy ] al- 
og; Texpnput yap abrh thy tx wy byxinud- 
dux 1 wpeeiav. 

T. Kal Eypaypa '* duty robro avnd, Toa wh noa 
\lryv- Eyw 4p" Ov Uber pre yaiperv, u νοs g dl 
neva dud;, öri , tph Jap nkviev buoy rtv. > 
Tou ro yaprv zpablabe thv NB T4 yplpuara, 
tva It” txefveoy i Oepancla yevoutvn, TH ph Ho 
thy ebppoatvnv. Ta Ne dd peralayydvere xat buets, 
Uxela xpivovreg Tk tutrepa..  * 


T. ( Ex yap voie Obews xa voie x - 


dias Eypaya. ö G noxdy baxptov, oby Iva l- 
«1Ofre, Ala thy ATi va Pr, . Ele nepio- 
antpug elg bldg. » Tod po xe pov at bv tolg c- 
pots. xabtyato ypdppac. Addon t volvo, ©; 00 
amc lunthoa: Boulbuaves ixetva Tü Tpapev, a 
Thy Tov neninppirnxdtuy lac pe lav Tpaypateudye- 
os, ö obs xa nefornv 68ynv thttato, xat bag - 


y Enforeev, fv Exe mp) abrobg pviwv Geddes | 


Av. Ela vuuvet xal th» fg lng alrlav. 


ut ad vos veniens eos qui peceant tristitia all- 
ciam: Illud autem, iterum, eum yresentis, non 
cum tristitia, conjunetum est. 

Vans. 2. « Si enim ego comtriste vos, et quis 
est qui me hetiſicet, nisi qui eontristatur ex me?» 

* Quid enim me æque exhilarat, ac senses torum 
qui arguuntur? Ex eo enim facio Wd ne nar 
litatis que inest in reprehensione. * & 

Vers: 3. «© Et 4x X —¾ 
eum venero tristiiam habeam, de quibus opor- 
tuerat me gaudere : canfidens in omnibus vobis, 
quia meum gaudiun vestrum est. > deo liters 
adventum anticiparunt, ut per illos adbibitum re- 
medium mihi betitiam conciliet. Hujug autem vos 

D quoque estis participes, ut qui nostra vestra esse 
ducatis. 
Vers. I. e Nam ex multa tribulations o an- 


gustia cordis seripsi vobis per multas lierymas: 
non ut contristemini, sed ut sciatis quam charita- 
tem habeam abundantius in vobis. » In prioribus 
297 lineris eos vehementius perstrinzerat. Docet 
ergo se non idee illas scripsisse, ut eos dolore 
afficeret, sed ut iis qui peceaverant medicinam 
afferret, propler quos etiam maximum suscepit 
delorem, et cum ſidueia ad eos scripsit, suam in 
eos animi affectionem . Deinde etiam 
tristitie causam indieat. THT 
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Vers. B. « Si quis autem contristavit, non me A 
contristavit, sed ex parte, ut non onerem omnes 
vos. „ Majus aliquid dicere voluit, et ostendere 
totum corpus Ecclesia doloris esse parliceps. Sed 
aliis relietis, eorum tantum mentionem facit. Hoc 
enim signiſficat, ex parte, et ne onerem. Deinde ape- 
rit paternam benevolentiam. . 

Vans. 6, 7. « Sufſficit ili qui ejusmodi est objur- 
.gatio bac, que fit a pluribus. Ita ut e contrario 
magis vos donetis, et consolemini, ne forte abun- 
dantiori tristitia absorbeatur qui est ejusmodi. » 
Ostendit quidem vehementem ſuisse pœnitentiam, 
dicens abundantiorem tristitiam : remissionem 
damen vocat gratiam, ostendens peccatum ſuisse pe{Lova Th; perapetelag thy &papriav _— 
majus penitentia. Ostendit autem etiam Corin- Spüre & xal thy Tay KoprwOluv anoudhy. "Lav 
thiorum studium. Sufficit enim, inquit, illi qui est B rp, zyn, c rotor i tntipia aben i nd wi 


W 
6“. ( Et 8& rig Ackornaev, obx tut nurn 
Au and ptpoug, Iva ph tmbapy ndvra; hdg, 
Mace tt ie £6ounhbn '', xal delta Rd them 
The 'ExxAnolag xorwvhoav the Lunn; * aul l 
&oug xatalntwy , abrwy tuvnpdveuce wowy", 
Tovro yep Snot td, dx6 pepoue, xat, Ira wh i 
Cape, Elta thy natputhv puocropylav yup. 

G's, ©. «© Txavdv c; totoute ij Enttiula abi ij tn) 
d Thetvey **, "Qore tobvavriov m mD daͤndz 
aploa bat xa) rapaxaitcat, ph rw. Th deten 
rep Aunty xatano0h 6 towobrog. » Ezeite nv. 
Thy The perapelelag Eniracv, thy neprocoign 
MA Elnwv. Xa. & Gpw; 6vopdtct thy Egon, 


ejusmodi , .objurgatio ipsa que fit a pluribus. 
Omnes enim ipsum aversabantur, ut jusserat. 
Tantum vel scribendo valebat tabernaculorum 
piſex, propter habitanjem in ipso virtutem. 
Absorberi autem appellavit desperare, et fide om- 
nino delicere. 

Vers. 8. « Propter quod obsecro Vos, ut con- 
Armelis in illum charitalem. » Unite membrum * 
corpori, adjungite ovem gregi, vehementem animi 
afſectum 29g ei. ostendite. 

Vans. 9. « ldeo enim et scripsi vobis, ut cogno- 
scam experimentum vestrum, an in omnibus obe- 
dientes- sitis. „ Oportet enim vos, non solum se- 
canti,. sed etiam conjungenti cooperari. 

Vers. 10. « Gui autem aliquid. donatis, et ego. 
Quando ultricem in eum tulit sententiam, non 
dedit eis ſacultatem ut. quodam modo parcerent, 
quoniam videbat eos non ex æquo tenere justitiæ 
trutioam. Sed postquam rescivit eos utilitatem ex 
zis cepisse que scripserat, dat eis potestatem os- 
tendendz muniſicenliz, et dicit : Cui autem aliquid 
Jonatis, et ego. « Nam et ego, si quid donavi, cui 
donavi, propter vos. » Innuit autem his verbis, eos 
per beatos viros Timotheum et Titum pro eo qui 
peccarat rogasse. Et ne quis existimaret eum pro- 
pter gratiam hominum justitiz curam negligere, 
aubjunzit: ( in persona Christi. „ Hoc, inquit, 
facio, tanquam intuente Christo, et quod fit ra- 
tum habente. Commemorat autem causam : 


Vers. 1. « Ut non circumveniamur a Satana: 
non enim ignoramus cogitationes ejus. » Scit enim 
capitalis hominum hostis des perationis cogitationes 
s penumero immiltere, et per eas exitium moliri. 
Quibus hoc modo interjectis, ad propositæ narra- 
tionis seriem revertitur. Cum enim ea qua sibi in 
Asia acciderant narrasset, coactus est dicere quam 
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autem suum quoque in illos amorem aperuit, di- 
cens se voluisse eos videre ante Macedones, 


Deinde cum dilationis causas exposuisset, 209 


et tristitiam commemorasset, et ejectum ab Ee- 
clesia in album denuo retulisset, ad narrationis 
seriem reversus est. 

Vers. 12, 13. « Cum venissem autem Troadem 
propter Evangelium Christi, et ostium mihi aper- 
tum esset in Domino, non babui requiem spiritu 
meo, eo quod non invenerim Titum ſrairem meum: 
sed valeſaciens eis, profectus sum in Macedoniam, » 
Cum Troadem, inquit, venissem non alia de causa 
quam ut Evangelium pradicarem, valde um 
cruciatus animo, cum viderem multos ad pradi- 
cationem accedere, adjutoremque, qui inorum eu- 
ram una gereret, non haberem. Nondum enim 
Titus ad nos venerat, quem vestræ utilitati provi- 
dens ad vos miseram. Qua de causa, cum laborum 
soclum non haberem, eis relictis abii. Beatissimi 
autem Titi non ſrustra nune meminit : sed quo- 
niam has liiteras laturus erat, voluit viri virtutem 
oslendere. Hoc autem abunde prestiut, cum dixit 
se, illo absente, licet multi ad prædieationem ac- 
cederent, eorum quæ erant necessaria ſacere nihil 


potuisse. Idcirco et fratrem eum nominarit, et 


cognomen adjecit, germanum esse docens. 


Vans. 14. Deo autem gratias, . semper 
triumphat nos in Christo, et odorem notitiz sur 
maniſestat per nos in omni loco. Sed per ongnia 
Deum laudamus, qui, nostra saplenter dispensans, 
nos hue et illue circumagit, nos omnibus mani- 


| ſest0s efliciens, . et per nos pietatis cognitionem 


exhibens. Odorem autem  cognitionis' appellavit 
preseniem coguitionem, duo simul docens: ;-et 
quod ea sit perſectæ cognitionis 300 parvs pars, 
et quod illa quidem nunc lateat, in tempore autem 
perspecta ſuerit, instar suſſitus, qui spe in aliquo 
conclavi igni admotus, etiam ſoras suavem odorem 
emittit. Qui autem sunt ejus participes, illum qui- 
dem non vident, odore tamen ſruuntur. 

Vers. 15, 16. « Quia Christi bonus odor sumus 


Deo in iis qui salvi sunt, et in iis qui-pereunt. : 
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odor vite in vitam. * autem Chrisi bonum 
odorem omnibus præ sed non omnes — 
zunt ejus participes, : assequuntur. Male 
enim aſſeclis oculis lux est noxia et inſesta : et 
tamen non sol affert ineommodum. Ferunt etiam 
vultures fugere unguenti fragrantiam. Unguen- 
tum tamen est unguentum, etiamsi id vultures 
reſugiant. Ita etiam salutaris pradicatio iis quidem 
ui eredunt salutem conciliat, iis vero qui non cre- 
dunt afert exitium. (Et ad hzc avis idoneus ? » 


VARLE LECTIONES. 
'® roo. B. % c Os omiltitur a Nostro ad Cant. 1, 2 et Orat. de charitate extrem. ; cetera, 5. 15 et 


16, in utroque loco eum tex iu nostro consentiunt. - 
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Hec autem non nos ipsi facimus, * sed per nos gratia 
Spiritus. 'Nos enim ne hoc quidem ministerio nos 
dignos exisiimamus. 

Vans. 17. (Non enim sumus sicut cxteri, adul- 
terantes verbum Dei, sed ex sinceritate, sed sicut 
ex Deo, coram Deo in Christo Joquimur. „ Hic 
deinceps contra adversarios pugnam aggreditur, 
et docet quod ipse quidem tradat doctrinam quæ 
a divina gratia proficiscitur : illi autem divinum 
sermonem cauponentur, eum ſabulam efficientes, 
et sua cogitata gratis 301 admiscentes, quem- 
admodum qui vinum purum aqua miscent, sicut 
est in prophelia, que dicit : « Caupones tui vinum 
aqua miscent . „ Deinde quoniam illos quidem per- 
strinrit, de se vero vera pradicavit, necessario 
gubjuaxit © 

CAP. II. 


Vans. 4. elncipimus iterum nosmetipsos com- 
mendare ? » Non enim nostrum erat hac dicere, 


sed vestrum, qui et nostra, et-yuz ad illos perti- 


neat, recte seitis. Et rursus pergit sua oratione 
pungere: (Aut nunquid egemus, sieut quidam, 
commendalitiis epistolis ad vos, aut ex vobis? » Per 
hzc autem Significat, quod quidam ex illis impo- 
storibus et per alios ipsis commendati sint, et rur- 
sus ab ipsis commendatitiis ad alios epistolis in- 
strueti. Et quoniam quz dicta sunt ad eos feriendos 
oufficiunt, per ea que sequuntur, medicinam 
Exhibet, dicens ': | 


Vens. 2. « Epistola nostra vos estis, scripta © 
cordibus nostris, quæ scitur et legitur ab omnibus ho- 


minibos. „Nos non opus habemus litteris : res enim 
ipse ſerunt nobis testimonium, et animatam habe- 
mus epistolam, que vobis nos commendet, fidem 
vestram, qua ubique in terra et in mari decanta- 
tur. Nos enim vos ab errore liberantes, ad lucem 
Dei cognitionis adduximus. Id enim significant quæ 
sequuntur'; © '' 


Vers. 5. ( Maniſestati quod epistola estis Christi, 
ministrata 502 a nobis. » Et quid dico nostra? 
Ipsius enim Servatoris nostri estis epistola. Ipsius 
enim sunt verba predicationis, nos autem ministri 
Niterarum. 
Dei vivi : non in tabulis lapideis, sed in tabulis 
cordis carneis. » lis relictis qui contraria doce- 
bant, 'ad res transit, et docet differentiam utrius- 
que Testamenti.” Mud enim in tabulis lapideis 
insculptum est: hoe vero in animis rationis parti- 
cipibus. 

Vens. 4, 5. « Fiduciam autem talem habemus 
per Christum ad Deum: Non quod sufficientes si- 


© Isa. 1, 22. 
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portune Dei universorum meminit, quoniam qui 
contraria prædieabant, dicebant Deum exigere legis 
observationem. Dicit ergo: Nos in Deo universo- 
rum ſidueiam habemus, cum Christus nobis hanc 
fiduciam dederit. Non nobis de nobis ipsis placemus, 
nec ex propriis cogitationibus noatris conterxtas 
predicationes aſſerimus 

Sed suflicientia nostra ex Deo est: (Vers. 6. ) 
qui et idoneos nos ſecit ministros Novi Testamenti : 
non liiteræ, sed spiritus. » Ipse enim universorum 
Deus suſſieientem nobis prebuit ſacultatem, ut 
gralice Spiritus ministraremns. Non enim veleris 
legis litteras afferimus, sed novum donum Spiritus. 
« Littera enim occidit, spiritus autem viviſicat. » 
Utraque ex fine posuit. Eos enim qui transgredie- 
bantur lex puniebat : gratia autem eos qui credunt 
viviſicat. Deinde ea inter se apertius comparat. 


Vers. 7, 8. « Quod si ministratio mortis in litte- 
ris, deſormata in lapidibus, fuit in gloria, 303 its 
ut non possent intendere filii Israel in faciem Mosis 
propter gloriam vultus ejus, quz evacuatur : quo- 
modo non magis ministratio Spiritus erit in gloria ? » 
Ministrationem legis vocavit ministrationem mortis, 
quoniam lex. puniebat eos qui Lransgrediebantnr. 
Si ergo, inquit, ubi supplicium, et mors, et litters 
lapidibus insevlptz, tantam is qui ea aſferebat, in 
vultu gloriam acceperat, ut qui videbant emican- 
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divino Spiritui serviunt, fruentur majori gloria. 
Ministrationem enim Spiritus vocavil eos qui Spi- 
riiui serviunt: sicut rursus ministrationem mortis 
eos qui legi servierunt, hoc est, Mosen. Conſert 
enim Mosen et predicatores gratie, et ostendit 
illum quidem * altulisse seriptas tabulas, bos au- 
tem prebere gratiam sanetissimi Spiritus ; et le- 
gem quidem punire, Spiritum autem viviſicare : et 
quæ illi adfuit, gloriam brevi tempore durasse, 
borum autem gloriam manere in æternum: et illie 
quidem solum Mozen ſuisse gloriz participem, hie 
autem non solos apostolos, sed eos etiam qui per 
illos crediderunt. Deinde fusius eadem conſert, ut 
gratiam longe superare ostendat 
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ria est, multo magis abundat ministerium justitiz 
n gloria. » Lex peceantes condemnabat, gratia 
autem eos admittens, per ſidem justificat : ad divi- 
num enim baplismum adducit, et donat remissionem. 
3041 ergo qui illi gerviit ſuit gloria particeps, multo 
On qui huie servierunt, majorem asSequentur. 


Vers. 10. Nam nec glorificatum est quod cla- 


ARIZ LECTIONES. 
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nec illud habuit in codice suo Hervetus. 
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ruit in hae parte, propter excelleatem gloriam. » A Tovtp To hip, Evexev Th; Onepbakkobong d6Eng. » 


Tanta est enim gloria, que istis est asservata, ut 
ne gloriam quidem ſuisse merito dixerit quispiam 


eam quz Mosi adſuit, si ad hos respiciat. Noctu 


enim lumen lucernz videtur splendidissimum : me- 
ridie autem absconditur, et ne lumen ouidem esse 
putatur, Deinde etiam aliter : 

Vers. 11. Si enim quod evacuatur, per gloriam 
est: multo magis quod manel, est in gloria. » Le- 
gem vacuam ( sublatam) vocavit, ut que Christi 
Domini adventu cessaverit : quod manet autem 
donum gratiæ, quod non sit finem habiturum. Si 
ergo illud, inquit, gloriam consecutum est, hoc 
- etiam proſecto muliiplicem assequetur. 

Veas. 12. « Habentes igitur talem spem, multa 


Tocavrty yep tory i tourog ®® npoceawaptvy, Gr; 
obe d6Eav ®* afro. Tg Av ehebrws thy Mwbof npoc- 
yevoptvnv, AAN“ ele tobroug. 'Ev vort judy 
y&p Td Auyvialov pas pavwratov c Goxet, ty 
peonju6plz 8 pton xpounrrtetat, xat od pay elyat 
voulge cat. Elta xal trips * | 

ta', « El yap Td xatrapyovuevov, diä BeEng, o 
d v pevov tv 865n. » Tov v6pov kxälses xat- 
aprovusror, Ugg  ravoduevoy Tf Tub AN 
X prozov napouolg ** uroy vd the Lap Sp, 
w; 0b knþ6pevov tEkog. EI tolvuy Exetvo, onal, t- 
Tuxnxs $65ng, Snnovert xal touro nokanaca; c- 
te cat. 8 

18. "Eyovres obv toravtrny HN. vß naþpy- 


fducia utimur. » Scimus gloriæ magnitudinem, et B oli ypwpeba. » "Iopev The Scene md peyebog, xat 


nihil dubitamus, sed libere ostendimus, quanta sit 
gratiæ excellentia. 

Vers. 13. « Et non sicut Moses ponebat velamen 
super ſaciem suam, ut non intenderent filii Israel 
in ſinem ejus quod evacuatur. » Nos velamine opus 


non babemus, sicut ille, quia cum fidelibus loqui- 


mur; omnes autem qui credunt, intelligentis lucis 
splendore ſrauntur. Signiſicat ergo, quod Judæo- 
rum incredulitatem valicinans divinissimus Moses, 
velo ſaciem obtexerit, doceiss legis ſinem illos mi- 
nime visuros. « Finis enim legis Christus ad ju- 
Stitiam omni eredenti f. 305 Hoc est enim quod 
alt, « ut non intenderent filii Israel in finem ejus 
quod evacuatur. » Evacuari enim legem dicit, hoc 
est, cessare: ſinem autem ejus quod evacuatur, 
eum qui sub lege predicatur, hoc est Christum. 
Deinde ostendit veritatem libertatis. 


Vers. 14. « Sed obczecati sunt sensus eorum. » 
Non alio quopiam obczcante, sed ipsismet libera 
voluntate hoc malum suscipientibus. « Usque in 
hodiernum enim diem id ipsum velamen in lectione 
Veleris Testamenti manet non revelatum, quo- 
niam (id quod) in Christo evacuatur. » Mosis ha- 
bitum ad bunc usque diem lex induit, et imponi- 
tur velamen iis qui absaue fide eam legere aggre- 
diuntur. - | 


Vers. 15. (Sed usque in hodiernum diem, cum 


o dpopwpeda, ans ob nappnyolg delxvupey the 
at vos thy dnepbokhv. 

. Kal ov xaddntep Mwbohg trider xdvppa int 
76 np20wny o tavrod gapds Td ph Arve robs 
viobg Iopah el; dd Tihog tov xatapyouptver, » 
"HpeTt; od Tedueda rov xalbppuarcs, xabdanep ixel- 
vog tete yap Srakeybpeda, nivieg Ot of notebov- 
Te5 The vo voepoy gywrds &nolatoucty alkyl. 
Anot & & A oc, dg thy "Joubaluy antotiav ö des- 
ta dog Mwbong npobeonituv, Enctide: Tp npoowny 
Td KUR, iiaoxwy by ToL vopou Th tthog Rely 
o Cuvhoovrat. « Teog y&p vopor Xprotds elg du, 
ouvnv navil IQ cioteoYNM. » Toto yap dN. apòę rd 


ui dreviea robe viobe 'Jopaht ei rd rbloc rov 


xarappougeeyov. Kartapyoupevoy yap kn thy vey, 
TourEatt ravGpevoy * TEhog Bt toU xatrapyouputvoy, 
Thy 07d vdx v6pov xnpurtbuevov, T9vritatt, id) Xptr 
o:6v. Elxa 8elxvuc; th the naþpnolag nb. 

. An' tnwpwly d& vhpara avrov. » Ot 
dg d Nwpwaavtog , aM abt allaptny 
yYvwpy Td dor clabefaptvov. ( Axpt ràp dig ehe- 
pov db aödd x&\vppa Ent th avayvwce: rh; Nakad; 
Aae vet ph avaxaluntduevov, Gt (Gm) by 
Xpror@ xatapyettai. » Th Aua tov Mwbotw; pt- 
ei chuepoy 6 veouog Tepixerrat, xa tnixerrac td 
x@\vppa tols ya niotews Gavayrvwoxery Enya 
povorv. 

te, „ An' Ew ohpepoy ® fvixa dGvayivwoxnytet 


legitur Moses, velamen positum est super cor eo- D Medoc, UHR ui thy xapbiav abrov xetrac.» 
rum. » Mosen legem appellavit, velamen autem Mubota tdv v6poy x, xavppatt thy antovlav 


incredulitatem. Porro autem dooet etiam quomodo 
auſerri possit velamen. 
Vens. 16. « Cum autem conversus ſuerit ad 


1 Rom. x, 4. 


eds & xa nw Cvvardy . neptatpedhvari th x4- 


pp. 
10. «Hvixa &' &v tmorplyy pe Köptov, ach- 


VARLE I. EC TIONES. 
„ (Ecumenius : à rate Starsvosg the xeprros npoceooptvy 86A. Habet etiam &. npocrcopt 2 


Hervetus autem asservalu. ** Gti 0082 


21 75 7: 


B. * ueypr rap th; oho videtur Noster legisse Qu. 69 in 


y — thy Mwoet po. EK. 1 X pio tod — I 


xodum, ubi interpretatur 


hec verba ; sed ibi pariter alque in Josuam init. verba versus 14 et 15 pro arbitrio conjungit. 2 


eum legisse: og et que sequuntur, patet e Qu. 43 in Deuteron., nisi qu 


ibi sit @&vayrvwaoxetzat. 


& Eniorp. Theod. ad psal. cxviu, 18, ut in vrodtort ad Ezechielem: t&v tnorpthwa: npds Köpf, x. 
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y6peve; Emeluevoy alye th x4huppa * 76 8R Ocp 
7p03twv, cc prEN th xalvupa. Oitw tolvuy xat 
ob, tav pg Thy Kypiov * &nibely Oele, rod th; 
emorliag &nahayion xalbuuatog. Tis & obrog 
apde dy det &n263b par ; 

18. 0 8 Kopio rd vebnd Forty. "Conte 
799 Ozov xa toy Ilveyparog th badrrpov. Mubohg 
yap xp Tdv Gzdv thy bv Enforpepev, hucls Bt 
npdg 7d Nvevua. V2x Av &, xpiirrova Zeta Sould- 
pevog Twy nrakady T4 xaivx, tob Nvevparo thy 
pvhpnv Taphyayey , clnep Spa xiicum fiber td 
Ivedpa td &ytov. El yap xticua xara tobg *Apetoy 
ral Eòvohlou, hefe & toury tpoolepev, Mwbohg && 
76 Oct x latpi, 'Elatrova &pa mokp Tov Ta- 
ub rd hutrepa. Ei ö“ ye obe AA,, AMA xal 
peltova, xa! Nn peitove, ob Aena xrticua td 
Nvevpa td &yov, 4M" loodbvapov xat 6jpdttuov. 
'AMX avatsszla ypwpeve., tv Kyptov Evrav0a 
INvebpa zpoonyopeuodal pacry, ob avrd rd Ivebua 
Kuptov. 'Avola; 88 tovro xat avadeia; peordv. d- 
ga y&p thy obyxptorv Tod ypdppartoy xa Tod Ivei- 
partog 6 Oetos 'Andotrolog Enothoaro. Erre man- 
ptrn Yap, gpnovv, ov .at, d. l. Id Nvrevuare Beon 
(@rroc. Kat niv* Oò rpdpparcc, d. l. d He- 
naroc Kal abt; To pap pa uum dxoxretrei, rd 
08 xvevua d αοννj-. Kat xdy * Nor ooyl ij & - 
roa roy xrevyuaroc &ora && O6ty ; Tov toivuv 
os td navdytov Ivana Kuptoy 6 Octog *Andatokog 
x*p0any6peuas. Maprupel & xal T4 TH e nn rag © 
105 & td Ilvebua Kuplov, kxet thevbepia. » El a © 
dd KUptov Ivedpa xpoany6pevaey, ele A. OV c 
6 Köpiog d'“ oby obrws efpnrat, anna HNvevua 
Kuplov abr xpoony6pevary, di & avtov ij Tov- 
rov x£x0phynrat yhpts. Kat fva ph tic ab bnovp- 
tov o oha, avayxalius wpoariderixev rt KU 
Td 3 

« "Hut; & mevres — O- 
8 1 $6Zav Kuplov xaronrprtduever, thy ab- 
thy eheiva perapnppotpeda, and Being els B6tav, 
rare p dn Kuplov Nvevpatog. » Mwbonhg povos 
trh\avee The 865ng * ivraula && of miotevovreg 
ünavteg. Exstvog luna ele 5:4 thy 'Toubaloy 
ae,] * hut; dd xt, thy d Emu) lav pos- 


uupetras dd x4vppz.» Mwubch; 26 ptv lap Stals- A Dominum, auſeretur velamen. Moses quando eum 


populo loquebatur, velum habebat impositum : 


quando autem ad Deum accedebat, auſerebatur 


velamen. Ita ergo iu quoque, si ad Dominum re- 
spicere volueris, ab incredulitatis velamine libera- 
beris. Quis est autem is ad quem oportet respicere? 

Vers, 17. Dominus autem Spiritus est. » 
Ostendit Deum et Spiritum honore æquales esse. 
Moses enim oculos ad Deum convertebat : nos 
autem ad 306 Spiritum. Neque vero, cum vellet 
ostendere nova esse veteribus præstantiora, Spiri- 
tus mentionem ſecisset, si Spiritum sanctum creatu- 
ram esse Scivisset. Elenim si creatura est, ut volunt 
Ariani et Eunomiani, et nos ad eum accedimus, Moses 
autem ad Deum et Patrem : nostra ergolonge sunt 


B minora veteribus. Quod si minora non sunt, sed 


majora, ac multo majora, non est ergo. Spiritus 
sanetus creatura, sed æqualem habet honorem et 
pot estatem. Verumiamen impudenter dicunt Domi- 
num hoe loco Spiritum appellari, non ipsum Spi- 
ritum Dom inum. Hoc autem inscitia et impudentia 
plenum est. Divinus enim Apostolus ſecit omnino 


comparationem spiritus et litter. Scripta enim, 


inquit, non atramento. sed 8pirits Dei viri. Et 
rursus : Non litter, sed spiritus. Et iterum: Litiera 
enim occidit, spiritus autem vidi cat. Ev denuo 
Quomedo. non ministratio Spiritus erit in gloria 
Clarum est ergo quod sanetissimum Spiritum Do- 
minum appellaverit divinus Apostolus. Confirmant 
id etiam quz sequuntur. Dicit enim: « Ubi. autem 
Spiritus Domini, ibi libertas. » Si autem Dominum 
Spiritum appellasset, dixisset : Ubi autem Dominus. 
Sed non ita dixit, sed ipsum Domini Spiritum 
appellavit, quoniam per ipsum hujus data est 
gralia. Et ne quis ipsum administrum esse putaret, 
necessario adjecit Spiritum esse Deminum, - 


ns 


Vers. 18. (Nos vero omnes revelata facie gloria 
Domini speculantes, in eamdem imaginem transſor- 
mamur a gloria in gloriam, tanquam a Domino 
Spiritu. » ZQ7 Moses solus ſruebatur gloria: hie 
autem omnes qui credunt. Ille velamen habebat, 
propter Judæorum imbecillitatem: nos autem qui 
ſidelibus doctrinam exhibemus, velamine opus non 


gi pod g o be6peda qu toe, AMA yupve T6 D habemus, sed nuda facie gloriam Domini specula- 


Tpoowngy thy told Kuplov xatontpitoueda 86 
thy yap th; &motlag o nepuxeipeda WHEN. Er- 
xopev Exeidey ov opixptv SEN pappapuyhv. Tours 
& [Tov 7dy xadapyy xexrnpivey xapilay. "Qonep 
Yip td. S$:.agavt; biwp ixpdrretat Tov eloopworuy 
Ta; big, xat avrod Tod halov Thy xUxAov, x rd 
odpavav 74 xvtr, ohr h xadaps xapbia the belag 
ding oldv tr Expayetoy x xdtrontpov YEvertat. 
Or xat & Kupriog Epn * « Maxapor of xadapot th 
© Match. v 8. | 


„ geby B. 160 B. 


mur, quia incredulitatis lema minime impedimur. 


Illinc non parvum gloria splendorem trabimus. 
Hoc autem proprium est eorum qui mundum cor 


possident. Quemadmodum enim aqua perspicua, 


eorum vultum qui inspiciunt, et ipsius solis orbem, 
et celorum convexa reprzsentat : ita etiam cor 


purum fit divine gloriz veluti quoddam speculum 


et elligies. lia et Dominus dixit : « Beati mundo 
corde, quoniam ipsi Deum videbunts. » A gloria 
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que in nostro sunt textu, verbis utitur, eaque ipsa adhibet in Philotheo N. 1. 
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autem dieit divini Spiritus, in glortam nostram, A xap8{z, Grt abrol thy GV bovrat. » *And S6 BY 
quasi dicat, illinc accipimus. lec enim subjunzit. Atyet the vod tou Ve, el; S6fνο thy he- 
tanguam @ Domino Spiritu. Et binc etiam mani- Ttpav, avril tov , 'Exeibev &y6peda. Touro yap tn- 
ſestum est, quod antea quoque Spiritum Dominum prare : Kaddxep daò Kuplov Ivevuarog. Kal tv- 


rede & dale, tt xa tv trols npdobev 7d Nvedua 


appellaverit. 
93 Kuptov. 
CAP. IV. | KESAA. &. 
Vans. 1. « Ideo habenles hanc ministrationem, a“. (At touro Eyovreg thy Ctaxoviav tabrny, - 


juxta quod migericordiam consecuti sumus, non 
deficimus. -» Aperte docuit se ministrationem 
Spiritus appellasse prædicatores. Dicit aulem se 
per solam Dei benignitatem eam esse conseculum : 
Eamque ob causam, inquit, adversa, quæ accidunt, 
ſorti animo sustinemus. 

. Vans. 2. « Sed abdicamus oeculta dedecoris. » 
Circumcisionem dicit, quam qui ex gentibus ere- 
diderant predicabant. Hoc etiam alibi dicit : « Sed 
quæ erant mihi lucra, ea ezistimavi propier Chri- 
stum detrimentum. » Et rursus : « Verum etiam 
308 omaia rejectamenta existimo, ut Christum 
lucriſaciam b. » - « Non ambulantes in astutia, ne- 
que adulteranles verbum Dei, sed mauiſestatione 
veritatis commendantes nosmetipsos, ad omnem 
censcientiam hominum coram Deo. » Illos rursus 


arguit, quod legis admistione divinam predica- 


tionem corrumpamt , et calliditate utantur, et 
doctrinam non simpliciter tradant. Nos autem, 
inquit, veritatis testes babemus, et bomines qul 
recte sentiunt, et ipsummet conscientiz inspe- 


ctorem. Deinde quoniam dixerat, Nos omnes reve- C kyn, 


lata facie gloriam Domini speculamur, erant autem 
multi quos impediebat lema ineredulitatis, et qui 
divina intueri non poterant, necessario sub- 
junxit : 

Veas. 3. « Quod $i etiam opertum est Evange- 
lium nostrum, in iis qui pereunt est opertum. » 
Et superius dixerat : Aliis odor mortis in mortem, 
aliis odor vite in vitam. 

Vers. 4. « In quibus Deus. » Hie ponendum est 
- incigum. « Hujus ssculi excecavit mentes infi- 
delium, ut non ſulgeat illis illuminatio Evangelii 
 gloviz Christi, qui est imago Dei. „ Ostendit in- 
eredulitatem hoe sæeulo eireumseripiam esse: in 
alia enim vita nuda omnibus veritas ostenditur. 
Deus autem eos exc2cavit, non quod ipse eis in- 
credulitalem immiserit: sed cum vidisset eorum 
incredulitatem, non permisit ut viderent occulla 
mysteria. « Ne dederitis, inquit, sancta canibus : 
nec jecerilis margaritas vestras ante porcos i. » 
Kt rursus : « Propterea in parabolis loquor eis, 
quod videntes non vident, et audientes non intel- 
ligunt 3. „ Agnitione enim et 300 fide opus est, 
ut sint lucis participes. Imbecillis c. m oculis sol 
est inimicus. Christum autem Dei imaginem vipote 

k Philipp. m. 7 © 


i Matth. vn 6. 


Non dubito legendum esse: k 
legit in d ro ον ,,in Ezechielem 


xadws esHiοn⁰,·ig, aue ixxaxovuey. » Evaę rg 
odd aS g Sraxoviay INvevpartog vob g xhpuxag tpos- 
rope uoev Eon & rabrne dt pdvny gilav0puniay 
WTuxnxevar. Oö &h Jäptv, pho), pipopey yewalug 
tc Toooninttoveax hunt pd 


8. A &nerndpeda th xpurth the aloyovny. » 
Thv Teprrophv Ayer, Av ol £5 tOvary ”” nemoteunreg 
_Exhpurtov * Toro xa Maxon Egy * « Au At 
not Hy xspdy, ca hympar deck Xptordv Typlav, » 
Kal Tdv* AA uv oy xat hyodpa: nivia 
axi6aka, Iva Xptordy xepShow. « Mh nzprratodvieg 
iv navoupylz, un lolouvreg Thy k6yov tou G, 
àMà th pavepwart Th; dlnBefag ouviotaviec Mau- 
tobe pe ndoav ovveldnorw avipunuy tvwaiov v 
Ocod. „ Ilakty Exelvoug EEyyer Th mob who Entire 
Six Td Octo xhpuypa hiaplifpovras, xat navoupyig 
Ypwptvoys, xl o &noixig Thy E:baoxaklay - 
gtpovrag. 'Hpelg' &, pyot, the dinbeiag xa tw 
av0pwnuv v ed ppovetvrag Exopey pdprupar, xat 
atrdy d rod auverddrog "Endntryv. Ela NN 
Hus xdvrec draxexaluuutry Xpooouxy. 
Thy dd Kvplov xarowrpifnedm, Nea @ 
eto thy Thi &norlag nepixetpever. Mhpnv, xat 
7& beta xabopgv od Euvepevor, avayxalug x- 
hyayey © 

T. EI & * al Zott xexakuuptvoy td Ebayyt- 
%%% HhEGñ v, iv tols dnn, tort xexalup- 
pEvov. » Touto xal &vew Egn* Ole u 6oph bardrov 
eig 0dyoroy, olg ò 60uh tric etc Cry. 

' F. E olg 6 Ge. » Evrabda donooturrdov, 
« Tod aldvoc tovrov Etrvghoce Th vohuara tm) 
alot, zl; md ph adyhoa xdv pwreopdy Tod Ebay 
enlob the SEN v0 Xprorob, 8g tory el rob 
Seo. » "EZet5ev dcr] to 7Þ ald i antorla nept- 
wptaTat * txefve yap wo Slp yupvh ndorv ij akfbera 


D vrt. 'Erhphuce 8 roirovg 6 Gebg, obx ard; 


dv antotiav dvd eig, AMA thy Av au ea 
pevog, ox elacev erb T& xexpupptva puorhpra. 
« Mh &@re, pnyol, r Gyia rol; xvcl, uns gl 
robe papraplrag U Epnpootey cds yoipwy.? 
Kal Twdv* (At tot &y tapabolaty Male ab tote, 
$71 8). 7rovreg od RAANνν, Aal hxovovreg ob GUVieot.> 
Act yap tmiyvootw; xati niorewy, bore perakayety 
do pwrdg. » *Aodevoto: yap dpbaknols monte; 
Hatog, Elxdva & rob Ocoy thy Xptordy, ws Geb bx 


I ibid. zul, 12 
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deoõ nrpoonyOpeuaty. Ey aur; yap Belxwo: Tv A Deum de Deo, appellavit. * In seipso enim Patrem 


Hart pa. A pnyatv * « '0 Ewpaxus tut Ewpaxe D 
llatepe. » : | 

&, « Ob yap tavroug xnpuacopey, MA Xprotdy 
% Kupov * tautobs & Sol, Opav Bia 
"Inoobv. » Tovro xal iv th nporipg yeypagey* 
« Obrws He Loyttcodw GvOgwne; bg bnnptras 
Xpiovoõ, xal olxovepou; puornplwy Beod.s 'Evrauda 
d xa} ranstv6repa nept tavrod elfpnxev* ov yap 
p6vov Tov Xptorov Goulov Eauity, ä xat Toy 
TmUTwy Tpoonyopevce, Std thy rept ixetvoy &ydnny. 
Tobro yap elne, did 'Incody. 

. Ort 6 Veds 6 elnwy ix oxdrovg pa; AA⁰ν,te, 
de Dapyey kv tals xh, haav, Tpd; pwrioudy 
The YvwIews The 8 Tov Beod ty rpoowny 'Inood 
Xptotov. » O Ram, ont, % rob gwrdgs thy 
poorv napayayuv, xat elmwy « Tevndhry gas, » 
obrog võ obe kN, AMà tp olxely the hpertpag 
biavola; xatyvyacty, bets abtou thy bday di ab 
rod X tio xartttely* wh &, . xpoownxy In 
Mio roõ, cabrqv Eye: thy S Tνν,äe. 'Enetth h Oe la 
pv3tg Gdpatoy, 3:4 The Abele avipwndthroc, 
Tp del per mepihaproptvng , xat horpani; 
alen, xaboplrat wy Eveatt. AH && xat kvteb- 
dev, wg oby 6 Gebe ol; & nl, Thy dra tv- 
t0nxev, 6 dtv @pb6vw; Thy 700 voc poõ pwrds 8 - 
o&peve; atyiny A abrot uv thy @noriay ra- 
rzyoav, are 8 avrols ibelv ob tdelhcacw, ob 
zpochveyxe thy d&xtiva. 

T. e"Eyxopev 8 tv 0naaupdy tobrov tv dorpa- 
xivog oxevearv, lva ij dnepbolh the Buviuews f Tod 
Beov, xa) ph £5 huov. » 'Enaith yap fer Hv c 
rep Twy xnpuxuwy The Kaivng Atabhxng elpnydve, 
lupo dd obro: NM noptvorreg, dvayxaimy 
koldabev, brt xal tavra voõ cov xnportet thy S’ 
pv. Kal Onoxvpy pty anixdie: thy Seboptvny v 
Ivebparo; Ia · dor Bt thy gvory rob awpares. 
Texphpov & the v Oecod. buvipews ptyiorov, wh 
nny&; tobro puplag bexdpevov ph anoitant by 
dncavpdv. Ela tov cd nepacuay Gnapttpetrar 
xat&oyov, xal ch avaloyoucav Toutor Exrxovolay 
Televuor tob Beov, 

W. &. EV navr\ ®* OGdpevor, AM“ ob ovevoye- 
pobuevoer * Gnopobpeve, 4X ob tEanopobuev * 


ostendit. Unde dicit: « Qui me vidit, vidit Pa- 
trem k. 

Vers. 5. « Non enim nosmetipsos predicamus, 
sed Jesum Christum Dominum : nos autem serves 
vestros propter Jesum. » Hoc etiam dixit in priore : 
« Ita nos existimet homo, sicut ministros Christi. 
et dispensatores mysteriorum Dei I. » Hie autem 
etiam humilius de se locutus est. Non solum enim 
se Christi servum, sed etiam fidelium appellavit, 
propter illorum in ipsum amorem. Hoe enim est 
quod ait, propter Jesum. 

Veas. 6. « Quoniam Deus, qui dixit de tenebris 
lumen splendescere, ipse illuxit in cordibus nostris 
ad illuminationem scienliz claritatis Dei, in facie 


Jeau Christi. „ Qui olim, inquit , Jacis naturam 


verbo produit, et dixit, « Fiat lux, » is nune non 
illa, sed sua ipsius mentes nostras illustravit, ut 
ipsius gloriam per ipsum Christum conspiceremus. 


Iod autem, in facie Jen Christi, hunc habet sen- 


sum: Quoniam divina natura sub aspectum non 
cadit, per sumpiam bumanitatem divina luce re- 
splendentem, et fulgura emittentem, conspicitur 
ut est. Hine autem etiam maniſestum est, quod 
Deus ineredulis incredulitatem non immiserit, qui 
— Incis splendorem omnibus abunde 
præbuit: sed ipsi quidem dilexerunt incredulita- 
tem, ipse autem eis, cam nollent aspicere, splen- 


dorem non præbuit. 
C Vers. 7. Habemus autem thesaurum islum in 


vasis fictilibus : ut sublimitas sit virtutis Dei, et 
non ex nobis. » Quoniam enim magna erant, 
310 quz de Novi Testamenti predicatoribus dicta 
sunt, gravissima autem sustinere videbantur, ne- 
cessario docuit quod ea etia Dei potentiam de- 
monstrent. Et thesauro quidem comparat Spiritus 
gratiam quz data est; testæ autem naturam cor- 
poris. Hoc autem signum est maximum Dei poten- 
tix, quod, cum istud innumerabiles plagas accipit, 
thesaurum tamen non perdit. Deinde adversitatum 
recenset catalogum, et Dei auxilium, quod ad eas 
reſertur, ostendit. 

Vers. 8, 9. « In omnibus tribulationem patimur, 
sed non angustiamur: aporiamur, sed non desti- 


dude Vt, 4M" ox tyxatalndueve * xarabains- D tuimur: persecutionem patimur, sed non derelin- 


pevor, A' o Avr. » El yep tobtwy obity 
Huy Tpogt6anev, obx àv tTely0n wh the Oelag buvd- 
pews peyedo;. EN,], SN og tolxapey purol; tv 
"vp ce, xnpurtopey d by nhoyovres arhpay- 
dot pvkati6ueta, tov npoaanitovro; Geoð thy lou. 

Td 8 dxopovyerot, d. l. o bEaxopotuerc, tvri 
Tov, Ex an6porg wpETpant n6poug ebpioxopey owtn- 


piaz. 


* Joan, xiv, 9. 1] Cor. iy, 1. 


quimur : dejicimur, sed non perimus. » * Si enim 
nihil horum nos invaderet, non esset demonstrala 
divinz potentiz magnitudo. Sed quia videmur esse 
similes arboribus, que per ignem germinant, per 
hoc quod patientes illzesi servamur protegentis 
Dei potentiam predicamus. Illud autem, aporiamur 
—_— hæremus) sed non destituimur, idem 

est ac, In rebus arduis, et quarum difficilis est 
exitus, nos viam salutis invenimus. 


VARLE LECTIONES. 
® Integer hie versus planissime sie legitur quoque ad psal. cxvin, 165 et psal. xcun 19. 
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Vers. 10. „ Semper mortificationem Domini A v. « Havrore vy vexpwory 293 Kuploy 'Tnood iv c 
Jesu in corpore nostro circumferentes, ut et vita oërNrrt neprptpovreg, Iva xal ij Cwh to 'Inoud ty 
Jesu maniſestetur in corpore nostro. » Ita etiam to owpart hpov gavepwbf. » Obrw xat aua 


illustratos. 

Vers. 13. « Habentes autem eumdem spiritum 
lidei, sicut scriptum est: Credidi, propter quod 
locutus sum: et nos credimus propter quod et lo- 
quimur. » Valde autem apposite protulit testi- 
monjum. Cum enim beatus David in praecedente 
psalmo dixisset : « Qui eripuit animam meam de 


Th; norte Lapnpuvoptvous, 

ty. « "Exovreg & td avrd nvebua The niorews, 
td Td yeypapptvoy * . *Enioteuan, did Tue 
xa huelg nioreopey, did xat dal. "Ayav 
ape thy paproplav naphyayev* 6 yep paxd- 
pro; Aabis tv Th p Tovtov halpp elm, in 
« *Eppycato thy luyhv pou bx Baveteu, tovg d 


morte, oculos meos a lacrymis, et pedes meos a C hoc pou and baxpiwy, xal robs ndbac pou Gnd 


lapsn. Plaeebo Domino in regione viventium », 
(non videbatur autem ipsa regio), sequentem in- 
eipiens psalmum, dixit : « Credidi propter quod 
jocutus sum. » Idem autem, inquit, Spiritus et per 
Mos locutus est, ei per nos loquitur. 

Vens. 14. « Scienles quod qui $uscitavit Do- 
minum Jesum, et cum Jesu suscitabit, et con- 
stituet yobiscum. » Omnium gratia mortem Do- 
minus subiit, ut omnes cum eo simus resurrectionis 
partieipes. Credimus ergo fore ut nos etiam per 
ipsum efliciat morte superiores, et vos simul et 
nos adducat ad tribunal pertimescendum. 

Vnns. 15. « Omnia enim propter vos: » cre- 
dentes scilicet. Non enim dixit solummodo de Co- 


eodhuatog, vo ebapeorhoant tvwniov Kuploy tv 
x0ps Tovrwy * » oby Ewpiito Bt ab I ywpa px 
nuevo tou pert toutrov akon lein « 'Enfotevuca, 
did tdnoa. » Td avrd 88, nel, veöna val dd 
tx luv AEN, xat dt huov pltyyerat, 

. « El86te; 671 6 tyelęac thy Kup:ov 'Incovy, 
val hdg ö Tnood tyepet, xat napacthor: oby 
vptv. » Ilavrwv Evexa vd Odvatov 6 Aconorns xate 
cdi aro, va tg avr the evactdorws xorvuwvh» 


owpev. [oretopey toryapoby, Wy x ud d abrod 


xpeirroug &mogavel toy Oavdrtou, val xouwvh bud; v8 
xa} hui; T6 obe p Shuart rapacthot. 

ie. « Ta yap uva &' Vul;* » Tourer code 
nioretovrag. Oö yap de povwy Eqn Twy KoprvOiwy, 


rinthiis, sed de omnibus qui 312 doctrinam sus- D aA regt  naviwy Tov md xhpuypa cava. 


ceperunt. -« Ut gratia abundans per -multorum 
gratiarum actionem, abundet in gloriam Dei. » 
Communis enim omnium salutis curam gerens, 
dispensationem Christi Domini procuravit. Oportet 
ergo illi assidue hymnos rependere. 

Vans. 16. ( Propter quod non deficimus. » Non 
merore conſicimur, nec animum despondemus, sed 
omnia ſortiter ſerimus. « Sed licet is qui ſoris 


m Pgal. cxiv (cxv1), 8, 9. 


«Iva h Jäpte neovicaca $14 tw nherduwy THY 
ebyaprotiav, neprocevoy ee thy d tob Ved. » 
Ths yap xovhg andiviwy tpopnlobpeve; owrnplas, 
rd xar& Tdv AconGtnv Xprovty pxovepr os. Ilpoohxet 
Toivuy hula; Ermvexns abtdy tolg Lpvos apslbeodar. 

te. Add obx bxxaxobpey. » Oö 4bopev, oli 
abuuodpsy, dM yeuvalug Ana, pipopev. «AM 
el xa) & Eke ** ¹E / EvBpwne; xe pet. 


VARLE LECTIONES. 
© Apud CEcumenium sub Theodoreti nomine subjicitur interpretatio, quam ibi tegant, qui volent. Sed 


in illis OEcumenii scholiis alienis nominibus nihil ſrequentius. 


e 800 6 Ew &vOpwrog iet, Tooov- 


rov 6 Eowbev &vaxarvodrat. Ita Noster reprehens. anathematism. Cyrilli 3, * Es habet dial. 3, p. 54. 


Garn. * Staglc{perat est in dial. cit. 


dicit alibi : « Si compatimur, ut et conglorili- qnorv + « Efnep cvpndoyopey, Iva xa cuvioctacha- * 
cemur. » pev . 2 

Vans. 11. Semper enim nos qui vivimus, in ta“. ( Ael yap hefe of Cavreg cle Odavatov Nνον 
mortem tradimur propter Jesum: ut et vita Jesu 8&:86pe0a 84 Inoodv, V xat & Cwh tod %- h 
maniſestetur in carne nostra mortali. » Hac de gavepwbf tv rf Ovyr} capxt hpiv. » Tovrou Th v 8 
causa mortis pericula pro Domino libenter adimus, àoraotag Sydpeda tobe Oavarngybpous ö nde toi a 
ut et vitæ ejus simus participes, et eaducam vitam Aeondrov xiv85voug, Ta xat the Twhg avrob perk- p 
dantes, immorialitatem 31 1 corporis adipiscamur. oywpev, xat thy np6oxatpov Bibbvres Cotv, the $ 
Hud autem, semper, ad perfectam est composi- oapxds Thy apbapolay. &viildbwpev. Td &, del, * 
tionem; voluit enim dicere : Nos enim qui vi- xpbc thv &xpi6} ovvOhxry Sehen rap elne - 5 
vimus. Hue rap ol CoOvrec. b 
Vans. 12. « Ergo mers in nobis operatur: vita ib. te 6 0dvato; ev hulv eve N, ij Tt wh : 

autem in vobis. „ Pro vestra enim salute pericula © tv 5utv. » The y&p dpertpa; elvexa ourtnplag do- 

adimus : cum periculis enim yobis dectrinam tra- ptvopev vobg wv3ovour * pers xivSyvwv yep duly 
dimus : nobis autem periclitantibus, vos vita ſrui- ch Sia, xpooytpopev* N ¹el dt xivSuveudy- 0 
mini. Quoniam autem immortalis vite meminit, ea tv, duct; @rodguere The Cwh;. Esta 8 the 1 
autem in spe versatur, quod vero speratur non vi- atavdtov (whe tpvnudvevrev, tv fo Bt abry, +) 
detur, propheticam vocem in memoriam revocat, 8 tm{6pevov ovy.dptrat, npopyrA; dvapiurhoxn ; 
decens etiam sanctos, qui olim ſuerunt, ſuisse fide qgwvh;, Seuxvby xa robg Ad yeyevvnptvors ylous : 
| d 


- 


no ESTI HEYD. ELF HS 
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a Eowbev * huov avaxarvoiret hips xl A est, noster homo corrumpatur : tamen is qui intus 


hptpe. » MeEytorov rp , huxh xopliterat xtp3og 
avipela ypwntvn. Elta tolg npooboxwptver; &yabol; 
napeter@te: rob napdvrog Plov th lunnpd. 


8. « Td yep ** napavrixa tayphy the Ales 
dhv, xa0" ö, els dnepbokhv alwviov RA 
done va ce rade. hulv. » Kat 8&4 ptv td nap- 
autlxa, Eeife td Bpayy te xa npoxatpev, Aviina- 
patio not & rþ xapavrixa, td alto * To & d. la- 
gp@ xa: xovpy, d gaDο., tourtort, wh wν% ,d * 
1d &, x 0x8p60.1hy, eic b apc. ij: th & 
dalþet, o Thv Ava, Aud c 86hav, Hep tort 
psltwv trop. Kal Enzidh ravra pv dwpito, Luer 
& ob tale ro, elxdtws npoortberxe * 


. « Mh oxonodvtuy ** hay t& Shendpeva, AMI 
74 ph essa 14 yap Phendueva, np6oxatpa * 
rh & ph Sendueva, albvia. » Ilp6oxatpor Sd oby al 
Mets pdvar, 414 xa al aviczs co napdvrog 
Biov. Oö xp tolvuv trpooniwedart tolg Emxhpors, 


Ma mpooptverv thy Toy alwvinwy Gndavocry 


tadov. 
_ KESAA. F. 

. « Oldapev y&p 87 da þ Entyeiog? olxia tob 
oxhvoug xartanuby, olxolouhv ix Geb Eyopev, ol- 
xlav &yerporotn tov, alu RV vo obpavel;. » 'Exl- 
yecor olxiar thy xa thy tapdvra Blov Meyer S- 
Yhv* oxnroc & td dna. Ev tolvuv, prot, c 


est noster, renovatur de die in diem. » Maximum 
enim lucrum reſert animus strenuus. Deinde cum 
bonis que exspectantur conſert vite præsentis 
molestias. 

Vens. 17. « 1d enim quod in presenti est leve 
tribulationis nostræ, supra modum in sublimitate 
æternum gloriz pondus operatur nobis. Quod 
ait in preenti, breve significat et ad tempus 
exiguum. Opponit autem præsenti eternum ; veloci 
et levi, grave, hoc est, quod maximi pretii : illud 
vero supra modum, alii quod supra modum est: 
aſſlietioni autem, non remissionem, sed gloriam, 
quæ multo est major. Et quoniam hæe quidem vi- 
debantur, illa autem non apparebant , merito 
adjerit: 

Vens. 18. « Non contemplantibus nobis que vi- 
dentur, sed quz non videntur. Que enim videntur 
temporalia sunt: que? autem non videntur, 
zterna. » Ad tempus autem sunt non afflictiones 
solæ, sed etiam remigsiones.vitz præsentis. Non 
oportei ergo in iis quæ caduca sunt hzrere, sed 
zlernorum bonorum fruitionem * 


313 CAP. v. 
Vexs. 1. « Scinius enim quoniam, si terrestris 


domus habitatianis dissolvitur, zdificationem ex Deo 
habemus, * domum non manuſactam, æternam in 
ccelis. » Terrestrem domum appellat, hujus præsen- 
tis vite traductionem : habitationem autem seu 


Jen 74 napdvra, thv &ye:porofntov Eyouey olxlav, c tabernaculum, corpus. Si ergo, inquit, finem ha- 


thy alwviov, thy oVpeviov. *Avtetideis yap th u 
terre l thy obpdyior, th & xatakuoptvy thy ala- 
rior, Th 8d bn avIpunuy xatacxevatoutvy thy 
dxeiporoineov. 


. « Kal ydp tv vob orevitopev, th olxythpiov 
ud Td E obpavoy tneviuancdar Enmrodoivieg. » 
nt ijpio dvr thy apbhapolav zähe * BE 
ovparoy ** d abr el, Ted txethev hutv h 
bwpet xarantunerat. Oö ele &, tv3bazcdar, öl 
8x8r860aodat, A oby Erepoy EvBudueda owpa, 
ala vb pbaprdv tovro thv 4pbapslav Enev3erar. 


Y. Ek ye val tvSvadpever, ob yupvol c pe 


buerint presentia, habemus domum non manu- 
factam, æternam, cœlestem. Opposuit enim ter- 
restri cœlestem, ei quæ dissolvitur æternam, ei au- 
tem quæ ab hominibos construcla est non manu- 
ſactam. | 

Vens. 2. « Nam et in hoc ingemiseimus, habita- 
tionem nostram quz de cœlo est, superindui eu- 
pientes. » Habitaculum hoc loco voca vit (corporis) 
immortalitatem : ipsum autem de celo dixit, quo- 
niam donum illine ad nos demittitur. Non dixit 
autem, indui, sed, superindui, quandoquidem non 
alio corpore induimur, sed hoc quod est corrupti- 
bile incorruptionem induit. 

Vers. 5. Si tamen vestiti, non nudi inveniamur. » 


pedas Idvrec uv yap EvOpwna td the apbapalag D Omnes enim homines incorruptionis indumento 


tvupa Nepia, oö änavreg Ot ig belag 
peragyhoouar ? SEN. Puprode tolvuy ae co g Th; 
bhng re ruhY HV,, olg tavidv ouveratey 6 An- 
rohes, perpidte xat Koprviioug xat ndvrag àv- 
Opwnovg Eibaoxwy. 

F. Kal rp ol bvrec iv 26 oxhver*? an 
| Papetuevo:, y' & % od Ofopev ExSionchai, GAN 
tneviigachat. » ELrevatopey® 8, obx @naMayhvar 


amicientur : sed non omnes erunt divinz gloria 
participes. Nudos itaque eos appellat, qui sunt 
nudati gloria : inter quos seipsum quoque collo- 
cavit Apostolus, docens et Corinthios, eb omnes 
homines uti moderatione. 

Vers. 4. « Nam-et qui sumus in hoc taberna- 
culo, ingemiscimus gravati, eo quod nolumus 
exspoliari, sed supervestiri. lngemiacimus autem, 


VARLE LECTIONES. 


© kom est in dial. commemorato. 


et Oral. a charit. p. 685, 687 Sirm. ** Sic etiam ad Cant. u, 1. ** Post Eniy. B addi 
& obpavey — xarantpretat desiderantur in CEcum. 


4s 
vin, quo! 


45 Hune v. 17 et 18 jisdem verbis habet Heret. * v. e. 2A — 


e rovtw addid in excerpto in 


edidit i in — Garnerius, p. 12. * Hac . e Þ— rhe die habet etiam noster Heret. 2 V, c. 19 


med, ; itemque epist. 146, Pag. 1039 Sirm., nisi quod z © non c 


b1 vf. 
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non 2 corpore liberari cupientes, sed ab hujus A rod wp aro Epituever, àuAà tb touroy add ® 


pravis affectionibus liberi esse desiderantes. Non 
enim corpus 314 exuere, sed incorruptionem su- 
perindaere concupiscimus. Sciemus autem quo - 
modo hoe erit. « Ut absorbeatur quod mortale est 
a vita. „ Quemadmodum lux exoriens ſacit tene- 
bras evanescere : ita etiam vita carens interitu 
omnino tollit corruptionem. 

Vers. 5. « Qui autem efficit nos in hoc ipsum, 
Deus, qui_et dedit nobis pignus Spiritus. „ Nostra 
autem sic ab initio dispensavii Creator: et cum 
prævideret Adami transgressionem, vulneri conve- 
niens medicamentum paravit. Ipse etiam nobis 
arrham Spiritus largitus est. Hoe autem posuit, 
ex miraculis quæ fiebant per Spiritum, veras esse 
de fuluris promissiones, ostendens. 


Vens. 6-8, « Audentes igitur semper, et scien- 
tes quoniam, dum sumus in corpore, peregrina- 
mur a Domino. (Per fidem enim ambulamus, non 
per speciem.) Audemus autem, et bonam volunta- 
tem habemus magis peregrinari a corpore, et præ- 
sentes esse ad Dominum. » Non hoc dicit, longe 
nos esse a Domino, dum sumus huic mortali cor- 
pori conjuncti : sed quod non videmus nunc ipsum 
corporeis oculis, tune autem et videbimus, et si- 
mul cum eo versabimur. Nunc enim, inquit, non 
videmus ea quz, exspectantur : sed per solam fi- 
dem illa cernimus, et propterea desideramus ab 


hoe corpore excedere, et eum Domino versari. Do- 


cet autem per hc, non timere mortem, sed ex 
hac vita discessionem expetere. 

Vers. 9. « Et ideo contendimus, sive absentes, 
sive presentes, placere illi. » Non suſſicii enim fi- 
des ad salutem, sed convenit beneſactorem in om- 
nibus colere et observare. Conlendimus autem po- 
suit pro eo quod est, studium et animi alacritatem 
315 adhibemus. Ostendit autem alia etiam ratione 
necessariam esse virtulis possessionem. 

Vers. 10. « Omnes enim nos maniſestari oportet 
ante tribunal Christi. » Non dixit, sisti, sed ma- 
niſestari. Suſlicit autem hoe et ad eos qui mala 
sua non sentiunt deterrendos, et ut peccatorum 
vulneribus medeantur, ne illa fiant maniſesta om- 
nibus. Et rursus alia ratione auget metum. « Ut 
reſerat unusquisque conciliata, dum erat in cor- 
pore, prout ſecit, sive bonum, sive malum. » Ju- 
stus enim cum sit, pro iis que in vita gesta sunt 
dabi unicuique convenientem remunerationem. 
Simul autem ostendit, tam eas quz bonorantur, 
quam que puniuntur, animas una cum cornoribus 
retribulionem accipere. 

Vers. 41. « Scientes ergo umorem Domini, ho- 
minibus suademus, Deo autem maniſesti sumus. » 


thevbepor yiveada: nobouyrig. OL yap anoiicacha 
dd cba, 41" tnevEvoacdat thy agbapalav bpeyt- 
peda. Tvwadueda 8 nw; touro Eotat. « "Iva xata- 
Toy td Ovnthy Ind the Cf. » Dome avicyov th 
ge ppoudov e axdtog moet, obrug i avwichpeg 
dun d pbopay apavitcr. 


6“. « 0 & xarepyaciueves Hug £5 adrd robre 
Beds, 6 xa dog H Hur thy &þSx6va tov Nvevuares. » 
"Avebev & t& Kab Ade obrw; 6 Hotnthe oxow- 
unge x rpoopov Tov An thy rapabacv, po- 
XATEGXEVATE TO Tpatpart xatiiniov phppanoy, 
Ab dd & H xal tod Nvebuatog thy apSabuva xt- 


B x4ptorat. Toure d t60crxev, a twy td Tov Ive - 


patog Evepyouutvey aundtry Th; repl cd ple 
A6vrwv tnayyehlag bervig alnfel;. 

S. « Oaþpotvreg obv ndvrote, xat else, ini 
tvdn pobvreg tv 76 owpart, ixinpobuey ind v Ku- 
plov. (Att nlorew; yap meptratoburey, ob Bk elGov;.) 
Oaþpo05pev & xa elSoxodpey padtov Exin phoat tx 


Tod 5wjpATC, cal tvinphoat tp; Thy Kyprov. » 05 


Tovro Myer, ri p Tov Kuplov topty Eri ß 
0vntop ouveteuyptvor fart d'“ Gre vdy abtly 
Tot; To) awjparog pda pol; oby bpwpev, tore It ral 
6)6peda, val ouveodpeda. Nov yap, net, ob abrt 
Bitnopey th npoaioroneva Tpdy para, àMàA 84 
p6vng abe the norews bpopey. Att tor ToIT) wal 
dite txinuhoat pty ᷑ Tod owparos, Vn 
8d npd5 7dy Köptov. Atsdenet 8 StA tourwy wh de- 
8:8vat Thy Odvatov. AMA nodety thy Lvrebbev &nal- 
Aru. | 

F. « Atd xa} othortuobueda, ere tvSnpouvres, 
efre x87 podvreg, ebe doi ab; elvat. Oùbx ne 
12p ij now ele owrnpiav, AMA npoohxer Bra mavioev 
de pa eb, thy ebepytrnv. Th &, t. lor ino h Ee, 
&vi\ vob, npolupotusda, tiherxe. Acfxvuo: & xal 


trtpwbev avayxalay obcav thy xthorv Th; Gpeths. 


. © Tobe yap ndvrag hunde gavepwifvar Get 
EuTpoodev toõ Bhnarog t Xproron, » Ob eine, 
Tnapacthvat, aka, warepwenvar. Ixaviv d Toure 
ral Tobg ava nolav vooo ge CerdiZachat, val de pa- 
neboar The Gpapriag th Tpavpara, dw ph rabta 
nao: d t paved. Kal Erfpwley N d aber! 
td To; * « "Iva xoptionrar Exaotog v Sia * roy owpa- 
tog pe & Enpatev, ets &yabdv, fre xaxdv. » Al- 
xa:0; r bv 6 xp öde Tov Bebuvptvey x4 
xatanifhoug The aviiddeets naptter. "Edits & x 
ravrdy, xal cg reuwptva; xat The xohatoptve; 
huyis pert Tov owpdtwy Cexoutvas The avit- 
doe tg. 

. « ElBoteg o v gooov Tov Avprov, vp 
dong csibohev, Bep Bt} ngavepwpelda. » Toute th 


VARIZE LECTIONES. 


" za0@v avr2v5. Ee. 


5 det addidimus e B. cum id etiam haberet in versione dirmondus. 
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lden tod, ete., legit Theodoretus epist. 91. Sed Hare. ſab. V. 20, Deque Provident. Orat. 9 extr. iisdem. 
quibus hie, verbis locum nostrum profert, nisi quod in utroque in locum verborum ve — Ep rpootey a 


milia verba e Rom. wv. 10 svbstituit 


f 
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Weed dier Emuxetpevov Exovreg, robe wet hb Yeubels A Hune timorem babentes qui nos urgeat, eos qui de 
by Fyovrag Sac Enavopboty ne: pwpueba , xa} 74 xa) nobis ſalsas habent opiniones, corrigere conamur, 

We, ddt rs Exer biddoxery, altre capa; elde OG; ei nostra quomodo 86 habeant docere, lieet recte 
4 xata- ndvrwy oc EndratnG 6 d M Ges. « 'Elnite sciamus universorum Deum omnia perspicere. 
. ha & xa by Talc ovviithoemy duoy eee. » « Spero autem et in  congcientiis vestris mani- 
viel pos Tpd; & oha tov hpripuv wh Belobai Mywv, ſestos nos esse. » Exiglimo autem vos nostra non 
txpubidg edo hpbrepoy Emiorapdvoug axondy, egere oratione, ut qui ingtitutum et Scepum no- 
strum recle sciatis. 
0e tp. 8 0% ga tavrobg guviordvoney bplv, an'  Vens. 12. « Non iterum commendamus nos vo- 
doc.; Pape Gibdvreg bulv xauyhparog dnkp hut, ba bis: sed occationem damus vobis gloriandi pro 
Dxow- Exnte cp robe k npoowny xavywptvors, xat ph nobis, ut habeatis ad eos qui in ſacie gloriantur, 
Apo- rapblg. Halen abrobe thepdrevar, thy cg abrdv et non corde. » Eos rursus sibi_conciliat, de illo- 
Lax0v, abrol; papruphaac dtäbe mv. Oh yap dui Evexa, rum erga ipsum afſectu reddens testimonium. Non, 
A - nel, ravra Myw* 6M" Iva hate nag bud; inquit, vestri causa hec dico: sed ut sciatis quo- 
Ives- Saag t 76 Siga . xal toy tvaviiuy modo 31G vos oporieat doctorem vestrum deſen- 
paths thy qc “,d EXtyyerv, of SW neplxerviar, xat B dere, et adversarios mendacii convincere, qui 
lee pa ptv gpovouory, Etepa & UD. veste duplici induti sunt, et alia quidem sentiunt, 
ö. dri | alia vero loquuntur.,  - ; 
Ko- ty. « Efre rap IEHornhev, Ge; * te owppoveot- Vans. 13. « Sive enim mente excedimus, Deo, 
ov;.) pev, dplv. „ Zwgpororyny kyvtabba thy tanetvo- sive sobrii sumus, vobis. „ Sobrietatem, seu tem- 
at kx ppootvny kxdleoe · Bxoraoy d thy tov Katoplwu- perantiam, hoe loco appellavit modestiam: mentis 
» 05 udrtwv 8thynorv * apybrepa Bt dd noe ,b. ercessum, narrationem eorum que recte gesserat. 
tro. Utraque autem, inquit, recta ratione facio. 
brdy ©, ie“. « 'fl yap &ydny mob Xprorod®® auvdyer Vers. 14, 13. « Charitas enim Christi urget nos: 
al hpi, xplvavras toiro, int el; ö np h &ntda- estimantes hoc, quod unus pro omnibus mortuus 
ora vev, Apa of tevreg ANN. Kal dp ndvrwy esl, ergo omnes mortui sunt : et pro omnibus mor- 
$:4 antdavev, Iva of còvreg unit tavrol; ch e, MMA tnus est, ut qui vivunt, jam non sibi vivant, sed 
xa} t dcp avrov anodavdvri xa. tyephtve®”, » Tabra ei qui pro ipsis mortuus est, et resurrexit. „Here 
jn Tay Th mportpa ouvitey axoov0fg. Elprxwg yep* rursus priori consequentiz conjunxit. Cum enim 
de- 4% ral pilorizovuela, elrs nh ν rᷓ e %, elrs dixigset : Et ideo contendimus sive prezentes, ain 
al- zd nnobrrec, evdpeoror abr tlrat, avayraiug C absentes, placere illi, necessario ostendit causam 
Th; & rd thy altiav Enf3:ife. Nuproobueda yap, dilectionis. Incendimur, inquit, dilectione in Chri- 
6, gnolv, ö nd The nept dd Xprordy &y&nnG, ord- stum, reputantes quod, cum essemus nos omnes 
xel pevor brt ndviwy EQ dnoxetptvey Op. pov morti obnoxii, solus pro nobis mortem gubierit, ut 
ov dv die hpoOv xarettaro O4vatov , Iva Tlvedlua Spiritus vitam nobis procuraret. Qua de causa ju- 
a, hutv ** thy Twhv npayparebontat. Ob Th XEN dre: gtum exittimavimus ei vivere, et vitam  nogtram 
tal khpapey Skxatov abr cv, xat xatt robe avrod ex ejus legibus instituere : elenim nos ei hoc de- 
wont veUe D vipou;* tod to yap avre td yoo; de- bemus 
Johev. | 8 | 
et . « "Qore guete à N rob voy ovdtva oldapev xatt Veas. 16. « Itaque nos ex hoe neminem novi- 
c. okpxa el 8 val tyvioxapey xark odpxa © Xprorhy, mus secundum carnem ; et $i cognovimus secun- 
0 dA vhv, obxttt yevaTxopey. » Achbebat rùp v a- dum carnem Christum, sed nune jam non novimus. » 
« orOTIX aN y penabnure; thy Odvartov, ot . Cum enim morte Domini dissolutam esse mortem 
a why &v0ponuy OyyTbv Extothusda. El gap xal abe didicerimus, nullum deinceps hominem morlalem 
1 $ &&ondrygG Xpiords Naht clys td oGua, and p e scimus. Eisi enim ipse quoque Christus Do- 
* perk Th n&do; &pdaprov toiro neroinxe xa äbd- minus 317 habuit corpus potibile, tamen post 
r Vatov. | passionem incorruplibile illud reddidit et immor- 
) tale. 
. « "Qare ® ef Ti; iv Xptorh xatvh xrfotg, wh Vers. 17. « Si qua ergo in Christo nova crea» 
; kpyala naphbev, Lob yEyove T mdkvia vai. „ lura, velera Lrangierunt, ecce laeia sunt omnia 
IIpochxe: tolvuv tov; tqᷓ Xptorp nens:euxdtag, ws nova. » Oportet ergo eos qui Christo crediderunt, 
ty xarvy tive nokcreveatar xc lo vert. yep tanquam in nova aliqua creatione vitam insti- 
VARLE LEETIONES. 
3 9eod | j vs : Ab — bnd x. antdavev non profert Theo- 
thn 1 — 1 LS 15 —— Ms 2 76 webha) habet B; qua lectio 
nobis verior, h. e. Pauli verbis accommodatior videtur. . xat# o4pxa omiltit Noster cpist. 146, p. 1039 
Sirm. ® lisdem verbis: Gore — xarvs, Noster witur in epist.  citata, et ad Galat. v1, 15: Gre — r- 
erg; sed in utroque loco paulo alia interpretatione utitur. Ad Coloss. 1, 16.: ad Isa. 1x, 6, et ad Dan. 1 
25 : ek ric rap z X. x. xt. | | 
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were : per sanctissimum enim baptismum reno- A & tov ravaytou Bartiopatos +> thc &papriag 


vati, peccati senium exuimus. 

Vens. 18. « Omnia autem ex Deo, qui nos re- 
coneilia vit sibi per Christum, et dedit nobis mi- 
nisterium reconciliationis. „ Dei ineffabilem beni- 
gnitatem ostendit. Non enim, inquit, ipse nobis 
reconciliatus est, quamvis ipse esset qui per trans- 
gressionem injuria erat afſectus : sed nos sibi 
reconciliavit, non hominem intercessorem adhi- 
bens, sed unigenitum Filium pacis intercessorem 
constituens. Nobis etiam commisit ſaustum recon- 
ciliationis nuntium. 

Vrns. 19. « Quoniam quidem Deus erat. » Hie est 
ponendum incigum. « In Christo mundum recon - 
cilians sibi. „ Ipse enim universorum. Deus per 


anexducaueda yhpas. 
n'. « T& & n&vra ix vd Geo, ob xaraldtaw 
To; hp; t au dd 'Inood Xprorov, xat Ivrog iu 


thy $S:azoviav the xarallayng. » Thy &patoy toi. 


Ge qiiavOpwnlay tdhhwcev. OL yap adtd; dulv, 
nal, var AN, xatrot abrd; Hv 6 Stk The rape» 
6aczws LEproptve; * 4 hui; tavry xathiakey, 
oo avipump peokry yonodueves, ANNA thy move» 
yevh Yidv the elphvns 4nophva; peofrnv. 'Eveyet- 
pros & rat hply t Ov xarakayoy ebayyta. 


“. ( det 6 Od Av. » Evrabda Get crit. 
E Xptor x65pov xaralidoowy taut. » Abrds 
raàę 6 Tov h Gebe 514 vo XKprotod The why tobe 


Christum cum bominibus reconciliatus est. Et B &v0pontoug xatakayds tnothoato. Tis 8d 6 toiruy 


quomode ? « Non repulans illis delicta ipsorum, et 
ponens in nobis verbum reconciliationis. » Dedit 


peccatorum remissionem, et nos elegit ministros - 


pacis. | 

Vexs. 20. « Pro Christo ergo legatione fungi- 
mur. » Quoniam dixit pacis ministrum se ſuisse 
constitutum, necessario exponit legationem. Et 
ostendens ſide dignam esse legationem, subjunxit : 
« Tanquam Deo exhortante per nos. » Quanam 
autem legatione fungeris? « Obsecramus pro 
Christo, reconciliamini Deo. » Sufficiunt 318 hc 
etiam ad eos qui sunt valde pervicaces pudore aſſi- 
ciendos. Primum enim dixit, quod ilio interſecio 
non modo non succensuerit, Sed nos clizm legatos 


miserit, ut omnibus hominibus persuadeamus, et C 


ejus cementiam revereri, et ob Christi cxdem 
pudore auſfundi. et reconciliari Creatori, et Deo, et 
Domino. Adjicit autem ad superiora etiam passio- 
nis ignominiam. 

Vans. 21. « Eum enim qui non noverat pecca- 
tum, pro nobis peccatum fecit, ut nos efficeremur 
juslitia Dei in ipso. » Cum enim a peccato liber es- 
sel, peccatorum mortem subiit, ut hominum pecca- 
tum solveret, et id vocatus quod nos eramus, quod 
erat ipse nos vocavit. Justitiz enim divitias nobis 
donavit. 

CAP. VI. 

Vans. 1. « Adjuvantes autem ex hortamur, ne 
in vacuum gratiam Dei recipiatis. » * Quoniam 
enim dixerat, pro Christo legatione ſungimur, ne- 
cessario docet, quod qui legatione funguntur, eis 
opem ſerunt quos exhortantur, ut divine gratiz 
luerum accipiant, ei non vacuam et inanem dispen- 
sationem (doctoris munus) ostendant, vitam huic 
contrariam pre se ſerentes. 

Vrns. 2. Ait enim: Tempore accepio ex audivi 
te, et in die salutis adjuvi te; » Prophetico usus 
testimonio, adhortationem amplificat. « Ecce nunc 
temnus acceptabile, ecce nunc dies salutis. » Vita 


4 


Tp6Tog ; « Mh lor HEV abrol; 7&4 napantwpara 
avrwv, xat 0fpevog tv huly v Ar the xataila- 
Yhs. „ 'Edwphoato tov &paprnparuv thy &ygoy, 


kal hpd; dnnperag the cine Exerporovnory, 
x". Tate Xpiorod oby npecbetopev. » EAN 


$:4x0v0; IOv xatrakiaywy Epn tpoxtyiplobat, avay- 
xalws ch Ttzpecbelav tpoogtpert, xat Ferxvic The 
pe ob lag td atibrorov, tnhyayey* « 'Q; voũ G 
napaxarovvros $i huav. » Ti & npeobevary; 
« Achpeda vntp Xprotob, xatalieaynte Ip Op. » 
Ixxava xa tobe Ara atepapovas Evrpeart d ele 
ptva. Ilpwrov ptv p elnev, ört Exelvou .avaripe- 
0Evrog ob pdvov ox tyavixtroev, äh snd ane 


toe ie pee, wore neloat ,t avOpwno;, 


kal thy avrod paxpobuulay also, xat voõ 


X piotov thy opayhy tvipathvai, al xatallayhvu | 


dh Homrh, xa Oe, xat Acondry. Npooridyor it 
rote pe int voie xal tov nabovg thy dtiuiav. 


xa'. (Ten yap ph yvdvra dpapriav, vnip hawy 
&papriav Enoinoey, Iva hut; yevwusda Ocoy © A- 
xatocb vn d avto. » *Apapria; yap thevfepog bv why 
Tov &paprwiov dnitperve Odvatov, Iva tov A- 
*wv Lucy Thy &papriav, zal tmowro zue Gnep 
Hpev hpetc, Exdkecev hull; ö drhpyey avtds. Thy 
yap ths t xa tou Hv tiwphoato noutOV. 

KESAA. C. 
*. « Luvepyovvres d napaxatiobuey uh ci; xeviv 


1 h xa@prv Tod Beob SASa nt bpi;. » Exe yap 


eltev, bp Xpworor xpeobevoner, tvayrxalug d- 
$aoxet, ws avrolg trols napaxalouutvn; cvprpets 
Toucty of Tmpeabevovreg, Iva th the Ozlag var 
xoplowvra: xiplog, xat ph xeviv Ceifwor xat H 
ralav Th» olxovoplay, Evavtiov Slov zauty V 
Ever. 

*. « Atyer yep * Kaipy Se tnhxougd cov, xal 
tv hutpa owrnplag tboytnaa cot. > Obtw th p- 
prix xonodpeve; paprupla thy napalvecry abt. 
« 180⁰ voy xatpd; ebrpobextng , bob viv hutpa 


VARLE LECTIONES 
„  Gzov owittit Nogter ad psal. xx1, 2. Sed integrum versum exhibet orat. Oe charit., pag. 686 Sin- 


atque ibid , pag. 693, cum versu 20 


awrnplag. » pts tEog yap 6 Blog Ehavver ; 


4 
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viv The 9wrnplag perakdywpev, pert thy Evieddey 
txbnulay ob Epruor tautyg Labuetia. Elta tobg of- 
xsloug n6voug els thy txefvov bptietav digt. 

7. F. Munde nlav tv H E8i8bvreg npooxothy, 
lvz ph Nene e een , 41 e eee 


cuyto twee taurobg, Ws Oeod Bidxovor. » Emoudh 


yap hut Ne thy Tuxoboav npipas:v oxavidhou 
naptyery rtl, AMA Ta ndviuv affoug tpi; ab vo 


rhe 709 Ocov Craxovia; berxvivar. "_ 8 dc Sta- 
xoviag trab tue T& eldn; 

« E dntopovy wohl ß, zu OMipeorv, tv Gviyxats, 
ty orevoywplatg, (e.) tv Mfg, tv pulaxal;, tv 
ixaractaclatg.» Aagpdpws clne th Efwbey Endvia. 


leo t tols &xouclotg xat tobe aibaiptrovg a extringecus invadunt. 


ndvovG. 


« 'Ev x6Tog, tv &ypunviats, &v vnotelats, (C. 
F.) iv &yv6ry7:, &v fv, &y paxpobuplz, tv yore 
recruit, &v Nvevuart &. h, bv ayany davunoxptry, 
tv JT Gnbclas, tv SU ner. Geb. » 05. ràp hp- 
rec cee Efwbev tmopepoptvors abrp oxulpwraots, 
MA xa} abrds tnevier cu] rh cwpart, ob 
nin thy vnotelav xal thy &ypunviav, aa xa: 
thy 2@v y{:pov tEpyaciay * tobro yap Myer, &r xd- 
a0. 'Afrornra N xaket thy tov xpnupetwy bhep- 
oþiay * ob8t yap Tag avayzalas ypelag napa Koprv- 
diwy t3fZaro. I'rwoy It, w; oluat, thy 3:8aoxaklav 
xaJet * Enlrrovog yap xat abr. ELT thy paxpody- 
plav regt robe &kortplovg , thy * ne ep. 
robs olxzioug, Thv tov ve da οα tov ravayiou de p- 
relay * role ràp do cou vebuacty hxokoubert. 'Arvad- 
xpror & drdanyr xaket thy ellmpivy xat yvnolav, 
thy oö Y MHD garvoptvyy, AAA Bebatouptuny 
Tp pdf. AC & dlndelat, the ebasbelag td 
xhpuypa. "Anavia & KSH NN th; Belag bBuviueus * 
bn” Exeivng yap Bondoupeves th elpnptva xat- 
wpdou | 


« A Tov Enkow The Sixatootvng Tov befiov xat 


apiore pd, ( -V.) 8d 86Gng xa) atiplag, Bia buapn- 


plag al edpnplag, ws never, xat anbeig © w; 
@yvooyvuevet, xa TN NH * ws anodvhoxov- 
Te, xal lob Che bg raGeubpever, xal ph dv 
ToVpevor * WG AvnoVuevo, , ac} 88 yaipovreg . wy 


x&v ph A enim tendit ad finem : ac etiamsi nune non ſueri- 


mus $alutis participes, postquam hinc excesseri- 


mus, ea non destituemur. 319 Deinde labores suos 


pro illorum utilitate susceptos persequitur. | 

Vers. 5, 4. « Nulla in re dantes ullam offensio- 
nem: ut non vituperetur ministerium nostrum: 
sed in omnibus exhibentes nosmetipsos, sicut Dei 
ministros. » Damns enim operam, ut nec minimam 
ulli offensionis occasionem præbeamus, sed nos in 
omnibus Dei ministerio dignos ostendamus. Quz- 
nam sunt autem species hujus ministerii ? 


« In multa patientia, in tribulationibus, in ne- 
cessitatibus, in angustiis, (Vers. 5.) in plagis, in 
carceribus, in seditionibus. » Varie dixit ea que 
Adjicit autem laboribus 
involuntariis libere ac sponte susceptos. 

« In laboribus, in vigiliis, in jejuniis, (Vers. 6, 7.) 
in castitate, in scientia, in longanimitate, in gua- 
vitate, in Spiritu sancto, in charitate non ficta, in 
verbo veritatis, in virtute Dei. » Neque enim erat 
contentus iis molestiis quæ ei extrinsecus inſere- 
bantur : sed ipse etiam disciplinam corpori excogi- 
tabat, non solum jejunii, et vigiliarum, sed laboris 
quoque manuum : hoc enim dicit, in laboridus. 
Castitatem autem vocat pecunie conlemptum : nam 
neque necessarium rerum usum accepit a Corin- 
thiis. Scientiam vero, ut pulo, doctrinam vocat: 
quoniam ei ipsa quoque est laboriosa. Deinde lon- 
ganimitatem in alienos, suavitatem in suos, san- 
clissimi Spiritus observantiam : ejus enim nutum 
sequebatur. Non ficlam autem charitatem vocat. 
sinceram ei germanam, quæ non in specie cernitur, 
sed re ipsa confirmatur. Verbum autem -veritatis, 
* predicationem pietatis. Omnia autem divine po- 
tentiz altribuit : ea enim adjuvante se, hac omnia 


320 przxlilit. 


« Per arma justitiæ a dexiris et a sinistris, 
(Vers. 8-10.) per gloriam et ignobilitstem,- per 
inſamiam et bonam ſamam : ut seductores, et ve- 
races; 8icut qui ignoti, et cogniti : quasi morien- 
tes, et ecce vivimus : ut castigati, et non morti- 
ficati : quasi tristes, Semper autem gaudentes : 


Two, noobs 3& mhovti,ovreg © ws E Exovies, p Sicut egentes, multos autem locupletanies : lan- 


xa} cννν xattyovre;. » Ilavra tx Grapttpou ͥ E vavxia · 
$67a ral Artnla, gaacpnhla xat cbenhla, (wh xal 
0&vatog, ebppoouvy xat LUny A n⁰,s xat rab ra 
xaxelva Grrha E:xatwoovvng antpyve, xat Tit tov 
tvaviiuy thy plav xs pp, AEN Obre yap 
ea atrdy tnfpev, obrs &ripla xathveyxey * 
ox evgnula tgvonary, ob Supra hvinasy * 
au &t& TOv tvaviluy Oevwy, herd ö 
Euerve, Aid Bt xaket c Goxobvra Ovphpn* de- 
Crepe & r tvavila, and ths xateyovang Si, 
rede cg v dhe. "Attov N avtod xat t& tehev- 
Tala davpica. Elprxu; yap, oc xrwxol , ox iN. 
hyaye, c & &vayxaiuv eh ropodvies, Mà, 40. 
Jobe & x4ovriGrrec*t x yap napk naviwy N 


quam nihil habentes, et omnia possidentes. » 
Omnia pugnaat ex diametro, gloria et ignominia, 
obtrectatio et laus, mors et vita, gaudium et tristi- 
tia. Sed tamen et hæe et illa esse arma justitia 
pronuntiavit, ei per ea qua sunt contraria unam 
viriuiem temperavit. Nam neque gloria eum extulit, 
neque ignominia dejecit : nec eum laus inflavit, 
nec obtrectatio excruciavit, sed per contraria in- 
grediens, mansit immutabitis. Dexira autem vocat 
ea que avimo grata esse videntur : sinis/re autem 
quæ sunt contraria, ex vulgari opinione nomina 
imponens. Jure autem admiranda que sunt in 
fine. Cum enim dixissel, ut mendici, nen subjunxit, 
necessariis autem abundantes, sed. n wfos auiem 
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locupletantes. Ab omnibus enim pecunias colligens, A para ovnMtywv tolg nevontvor; tfineure, xa\ uurdty 


mittebat ad pauperes : et qui nihil habebat, cu- 
jusvis pia ſamiliæ erat dominus. 


Vers. 11. « Os nostrum patet ad vos, o Corin- 


thii, cor nostrum dilatatum est. » Vestri amor bc 
me cogit dicere : omnes enim vos in meipso cir- 
cumſero. Talis est enim natura chatitatis : eorum 
qui illam possident corda dilatat. Hoc significant 
sequentia. | 

Veas. 12. « Non angustiamini in nobis. „ Qui 


enim est hostili in sliquem animo, ipsam etiam ejus - 


memoriam e cogitatione sua ejicit. « Sed an- 
gustiainini 321 in visceribus vestris. » Maximi 
eos erimiais insimulavit, qui eos in sui cordis 
amplitudine se recepisse ostenderit : illos autem 
probarit nolle simili uti remuneratione, sed in 
uno homine angustos ſuisse. Unde subjunzit: 


Vens. 13. « Eamdem autem habentes remune- 
rationem, tanquam filiis dico. » Quoniam accusa- 
tione pupugit, * filiorum appellatione mitigat. 

« Dilatamini et vos. (Vers. 14.) Nolite jugum 
ducere cum infidelibus. » Reddite mihi æqualem 
dilectionem; Ne imitemini boves qui alio defle- 
etunt, et jugum inclinant, ineredulorum ſraudem 
nostrz doctrine preferentes. 

Que enim participatio justitiæ cum iniquitate? 
aut qua societas tuci ad tenebras ? (Vers. 15, 16.) 
Qu autem conventio Christi ad Beliar ? aut que 


Exwv T&ong Evoeboug titanoey olxlag. 


ta“. « Td orcua hpov 4vipys mph; onde, Koply 
Dio, h xapiia hpov nenidtvuviai. » 'And tob wp 
vuds Tavra Myer dvayxdiopat pltpoy tag 
Tùp dpi; z TB nepiptpw. Toiautn yap the 
rann ht uot, ebpuxwpous tpyaterat ths way 
XExTn ptvwy xapSiag. Touro dM td k Ede. 

ib“. « Ob orevoxwpetobe tv hutv.» O yap aneybig 
rept tiva Liaxelyevos, xat abrhv avrov The bravola 
tEehavve thy pvhanyv. « Erevoywpetode 0 tv * g 
ork &yyvo; öh. » Miyiotov abtov Eyxinpa xat- 
rope, tauvrdy kv Seltag ndviag abrouvg par? 
edpuxwplas tv th xapiig befapevoy, Exelvoug Ut 
Heraus, ws Tolg loorg AheIU4anανP ph belhoaviag, 
a' tv A otevoxwpnbevirag avipwnu. "Obev l- 
hyaye * | 

ty. « Thy & abr &vriucodfav, ws tExvorg U. 
'Ens:8hmep Ines tf xatyyople, bepancter tf thy 
T6xvwy Tpocnyopte. 
„ INardvOnre xat öpetg. (F.) Müh yiveodc crepe 
Cu rodvteg &nioroig. » 'Aviidors por thy Conv tyd- 
T1v * ph prphonyode vobg Ertpwy Evvebovrag Play, 
ral V CY x\lvovrag, thy Tov &nforwy df u 
Thc hpertpa; nportuaves Eibacxaliag. 

Tie yap perogh Sixarootvy wat avople ; vlg N 
xorvevla gurt npds erg; (ie“, 18.) Tis & op 
pov Xptore wpds Belag“; f tis hee nory 


pars fideli cum infideli? Quis autem consensus C pers &n{orov; Ti; && ovyxardbect; yay Ocod perk 


templo Dei cum idolis ? » Per hac autem omnia 
estendit contrarios magistros esse iniquitatis et 
tenebrarum conciliatores, et magistros diaboli. 
Beliar enim appellavit diabolum. Vos enim estis 
templum Dei vivi. » Deinde prophetico teslimonio 
oztendit verum esse quod dicit. 

Sicut dicit Deus: Quoniam inhabitabo in illis, 
et inambulabo inter eos, et ero illorum Deus, et 
ipsi erunt mihi populus. (Vers. 17, 18.) Propter quod 
exite de medio eorum, et separamini, dicit Domi- 
nus, et immundum ne tetigeritis. Et ego recipiam 
vos : et ero yobis in patrem, et vos eritis mihi in 
Glios et filias, dicit 322 Dominus omnipotens. 
Postquam ex prophetica doctrina et congressionem 


cum adversariis eos fugere docuit, et divinis eos D 


promissionibus est consolatus, affert etiam ipse 
suam admonitionem. 
| CAP. vu 
Vans. 1. « Has ergo habentes promissiones, cha- 


rissimi, mundemus nos ab omni inquinamento 
carnis et spiritus, perſicientes sanctificationem in 


timore Dei. „ Spiritzm hie vocat animam : spiritus 


ell; » Ark Tourwy && ndvrwv eite ve tv. 
tloug $:8aox@ovg ävonlac xat ons rοονε Tpoktvey, 
xa) drovpyods Siabilov * Beliap rù Thy Erabolev 
npoonypevcey. « Talg yep: vadg tors cod Cov 
dog. Elta npogyrtixf paprupig Le ige v AGyou th 
andes. « Ka; ele 6 Ocd;, Gre "Evorxhow tv ab- 
olg, xa), Tunepinarhow, xat Ecopat abrbv Beds, xa) 
abrol Ecovral por Lak. (177, tm.) Aud tfadber: bn 
jxfoov adrov, xat &popiobnre , Meyer Kyptog * xal 
&xad4&prov ph &nteode. Krb clobifopar buds, xa 
Ecopat buly el; nattpa, xat duels Ecends por cl 
vlode xat do rartpag, Ly: Kiprog navroxpatup. ) 
Obrw Sick the npogrnixhe bidacxanlag, xat puyaly 
ab vo thy t6v tvavelwuy cuvouclay dA, xat tat; 
lag tnayyehat; huyaywyhoag, rpoogptpet xal ab- 
Td; ch olxesfav rapalvenry. 


KESAA. 2. 


*. « Tavrag o Exovreg the Enayyenlas, dyann- 
70 , xadaplowpev ® tavrovg &nd navrds polugpey 
oapxds ka) nvebparog, tmtiodvie; &ywouvny tv 
p66 Ocod. „ Hveopa tvraida® thy huyhv xaket* 


VARLE LECTIONES. 


* tv abest a B. ®* Beas est etiam in his verbis a Theodoreto recitalis Hist. eccl. 1, 3, ct Curat. Gree. 


affect., serm. 10, pag. 643 Sirm. Cætera 


in utroque loco, nostro cum textu consentiunt. 


6 Commenmorat 


ea que sequuntur Theodoretus ad pal. can extr. „ Eadem interpretatio, sed aliis verbis, est $ub 


Theodoreti nomine apud CEcum. 


SEE 8SETHSSSTS 
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podvoudy B æredhiaroc, wwv cldwkuv thy xorv- A autem inquinamentum, communionem jdotorum : 
vlay · podvepdr © capxdc, thy tv tals npates: inquinamentum vero carnis, actionum iniquitatem. 
apa. | 
F. « Xwphoate Hh,jp * ob hSrxhoapey , ob- 
uva ipbelipapev , obitva tnkeovextrhoapev. » Our 
tvdvria petra, dock ub abrobg inatvov, nort 
n abr@v xatnropwv. Kat yap xaroplwpara dx, 
ul kn\nppadouy . ws EvOpwnn Ra Ne, u 
n' iicalva, xatryopelt & Gia ravra. Exonds 8 
abr, xa} dd Toy Enalvwy, val && wy , 


Vans. 2. « Capite nos. Neminem lesimus, ne- 
minem corrupimus, neminem cireumvenimus. » 
Contraria non loquitur eos aliquando Jaudans, 
aliquando reprebendens. Nam in nonnollis recte 
se gerebant, et peccabant ut homines : et propier 
ila quidem laudat, propter hc vero reprehendit. 
Ejus autem scopus est, per laudes et vituperatio- 
nes ips0s ad perfectam exercere * philosophlam. 


F 


47s 


tic vy &xpav aurovg naiborpibhoa: pikocoplav, 
'Evrauda ptv tte alvirrerat wg tols Gnatewbary 
dnaydtvras kus lvotg, xa Tag var abrov Gefo- 
ptvoug SA. 


Hie vero innuit ſuisse aliquos ab iNis impostoribus 
inductos, qui prolatas in ipsum calumnias ' admi- 
"Odev &notoyobueves Epn O serant. Unde se defendens dicit : Neminem corru- 


kara Ag e, ov8tra txleovexriioaper * dvr pimus, neminem circumvenimus. Nec verbis ſraudu- 


tod, Obre artatyaols typmotuetda Ldyog, xpwwyoy- 
re; Th xaxiq 7d e805, obre tn) yphpacy ixnps- 
fapev. Td 88, xwprjoare, Tols otevoywpountver; 
yet, xa) Kran ob xextnptvots. Tours yep xal 
vo En IElattiyOnre xat vyusic. ENA N ele, 
bd bx48ovexthouper , avayxalius txhyayey * 
. « 0% npds xardhxproty Mr. » 'Avtt tou, 00 
ouizpohoyiav buly dverbifu tavra Env. « Hpoeipnxa 
jap ört zy ras naplaig hav tore aig td o 
davelv al ov{hv. » Kal iniptve. de panebuv. 


F. « Noh por rabpnola npd; buds. » Os natst 
rde nalba;, oc Saen4L y np; padnzis. . Iona 


hot xavynots UN dhv. » Zepylvopar yap by” ö hu, 
xa\ navrayxou the bperepay nlotry Dν⏑,HÜur vm. c 


« Nenhhpwpar rap th rapaxihort, Lmreprepeoaate- 
pa Tf xap# int non Tf dA hpov, » Nacns rag 
pot fuxaywylas Gpopph eta. i dpetipa pvhay, 
Era naiv EEnyelrar tobg nepadruots. 

5. « Kal yap * thd6viwy haov (lg Maxedoviav, 
ebeplay &veory Eoxnxev ii Sp huav, A iv 
av Oc66pevor: EEwbev GN, Leue pd6ot. » O0 
ap pdvov hpi; cuvelyev & npds tobe Evavaioug 
arab, AMA xat tb Gobevtatregoy Sraxetptvwy f 
gpovilg xataviiicxev. 'Etedier * yap abr thy 
int 7d xeTpov perabodkhv. 

C. A & rapaxahov Tolg Taxevols raApexds» 
keoev hpi; 6 Gebe ® tv 71 rtapoucig Titov. » 'Ev- 
tada oxond; ar, xat rob paxaplou Tirou delta. 


B lentis usi sumus, mendacium malitia colorantes ; 
nec propter pecuniam pr edicavimus. Illud autem, 
capite, iis dicit qui sunt angusti, et charitatem noa 
possident. Hoc enim superius quoque dixit, Dila- 
lamini et vos. Quoniam autem dizit, Neminem cir- 
cumvenimus, necessario subfunzit: 


323 Vers. 5. Non ad condemnationem vestrany 
dico. » Quasi dicat : Non hæe dizi vobis avaritiz 
sordes exprobrans. « Prediximus enim quod in 
cordibus nostris estis ad commoriendum et ad 
convivendun. » Et insistit demulcens. 

Vans. 4. « Mulia mihi fiducia est apud vos. » Ut 
patri apud filios, præcepiori apud discipubos. 
« Multa mihi gloriatio pro vobis. „ De vobis enim 
glorior, et ſidem vestram ubique pradico. Re- 
pletus sum consolatione, superabundo gaudio in 
omni tribulatione nostra. » Vestri enim recordatio 
omnis consolationis mihi causa est. Deinde rur- 
sus calamitates exponuit. 

Vans. 5. Nam et eum venissemus in Macedo- 
niam, nullam requiem habuit caro nostra, sed 
omnem tribulatienem passi sumus: foris pugnæ, 
intus timores. » Non solum enim nos ezercebat 
eum adversariis suseepta contentio, sed eorum 
etiam cura angebat, qui imbeeilliores erant. ve- 
rebatur enim ne se ad deteriora converterent. . 

| Vens. 6. (Sed qui consolatur humiles, conso- 
tatus est nos Deus in adventu Titi. » Hie illi sco- 
pus est, et beau Titi virtutem ostendere, et illo- 


th» &perhv, xal Thy np) ab iv abrols &ydnnv D rum in ipsum dilectionem inflammare. Is enim 


rupatõoat. Ab rds yap tolode Eimdver vote ypdppact. 


Tovrou yaprv Epn, Gre Hpxecey evbbg gavele u- 


aneddoui thy td aviapmy tpodbokhv. 

S. « Ob pdvov & tv th napovolg abrov, uA 
xa\, z If napaxahort. I napexihl0n e' öl, 
avayyihuv du thy dpav Exinddnav, thy dpov 
Guppdy, dv dpav Fhov öde thb. » Hignos 5s 
po. thy ebuplay xat tot; rept Opay Simyhpacty* 
anyrre e rap por Ems h pl; ® nodefre hen,, 
inw5 & &nobupeats th yrvopeva ninpparhrara, 


has litteras deferebat, et idee dixit iHum simul ac 
apparuit sufſecisse ad molestiarum impetum discu- 
tiendum. | 

Vers. 7. „Non solum autem in adventu ejus, 
sed etiam in consolatione qua congolatus est in 
vobis , referens nobis vestrum desiderium , ve- 
strum ftetum, vestram zmulationem pro me. Mihs 
etiam aurit leztitiam et iis quz 31 de vobis 
narravit * renuntiavit enim mihi Dt erred deside- 
retis me videre, et quomodo admissa delicta” 


VARLE LECTIONES. 


„ Hune ipsum 
e proafſat. ® rapaxtixinrat habet l. c. ut 


versum recitat Theodoretus in r. ad Pauli Epistolas, pag. 8. * & Ocd; omiltitur . 
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defleatis, ei quantam pro me in adversarios con- A Kal 6oov Untp Epoy np; Toby Evaviloug kveifack, 


tentionem susceperitis. 

« Ita ut magis gauderem. (Vers. 8.) Quoniam, 
etsi contristavi vos in epistola, non me ponitet: 
elsi peniteret. » Ilæc enim cum rescivissem , maxi- 
mam cepi letitiam , etsi valde dolerem quod vos 
molestia aſlicere per liiteras illas coactus sim. 


_ « Video enim quod epistola illa , eisi ad horam, 
vos constristavit. (Vers. 9.) Nunc gaudeo , non 
quia contristati eslis, sed quia contristati estis 
ad pœnitentiam. Contristati enim estis secundum 
Deum, ut in nullo detrimentum patiamini ex no- 
bis. » Eisi enim litter illæ vos ad tempus tristitia 
aſſeceruni, maximam tamen utilitatem altulerunt. 


Ego autem gaudev , quod non nudam tristitiam , B 


ted tristitizz fructum videam. Ila enim tristitia 
laudabilem penitentiam germinavit. 

Vers. 10. Qua enim secundum Deum tristitia 
est, pœnitentiam, cujus non pœniteat, in salutem 
operatur: seculi autem tristitia mortem opera- 
tur. De peccatis enim dolere veram salutem 
comparat. Mundi autem {rislitiam vocavit, quæ 
pro pecuniz jactura, pro filiorum vel uxorum 
morte suscipitur, _ cujus immoderatio mortem 
aſſerre novit. Quocirca spe etiam pcenitentia 
ducuntur, qui supra modum luxerint. Qui autem 
peccatlum deflent, etiamsi immoderate luxeriut , 
lefitia ſruuntur, poenitentiam non admitltentes. 

Vers. 41. « Ecce enim hoc ipsum, secundum 
Deum contrislari vos, quantam in vobis operatur 
eollicitudinem : sed deſensionem , sed 325 in- 
dignationem, sed timorem, sed desiderium, sed 
emulatiovem, sed vindictam. » Litterarum ac- 
cepta reprehensione, omne quidem studium ad 
excusationem contulistis ; adversus eos aulem qui 
peccarant indignationem armastis, divinumque 
metum suscepistis; sed et nos ardentius quam 
antea desideraslis; justa aulem zmulatione tacti 
ob legum transgressionem luxistis. (In omnibus 
exhibuistis vos incontaminatos esse in negotio. » 
Aperle ostendislis vos non esse latatos iis quæ ab 
illis male ſacta sunt. Hoc enim dicit, incontami- 
natos, seu puros esse. 


Vans. 12, 13. « lgitur etsi seripsi vobis, non 


propter eum qui ſeeit injuriam, nec propter eum 
qui illam passus est, sed ad maniſestandam sol- 
licitudinem * nostram pro vobis apud vos, coram 
Deo. » Ut ostendit rerum exitus, vestra causa 
epistolam illam seripsimus, ut nostra erga vos 
aperiretur aſſectio. Eum autem qui fecit injuriam , 
dixit eum qui est fornicatus. Eum autem gui pas- 
zus est, eius patrem. Nam vel mortuus injuria 
alectus est, cum violatum est ejus cubile. | 
- « leo consolationem accepimus per consolatio- 
nem vestram. Abundantius magis gavisi sumus 
super gaudio Titi , quia reſectus est spiritus ejus 
ab omnibus vobis. (Vers. 14.) Et si quid apud 
illum de vobis gloriatus sum, non sum conſusus. 


- 


4 


D 


Thaov. 

« "Qore udo tut yaphvar. (N.) Ort & wn 
eurnoa dui; tv th 'Enotolf, ob petapiopar, e 
xa pereperopnv. » Tavrz yap padov, vo 
Wfdtpnyv thy ebppooyvyy, xalto: av alyov, im 
Lurhoat öde Tia tov ypapperuy Hvayxiohny 
tte lvtuv. 

« Btw yap dri i *Enotolh Exetvn, al xa xp 
Gpav, dünnes öde. (.) Nov yaipw, oby in 
turth0nre, an' 6rt zunge eic peravoay* Ay. 
einde Tap xark Gebv, Iva tv He Cnpuobhre if 
hu@v. » El yap xal npd; 6\fyov dud; Hviacev du 
74 yodupara, a nv peyfornv wpthkiav Enpayue- 
tevoato. RT & alp, ob yupvhy thy Min, 
aua The June GewpOv Thy xapndv* i Minn yap 
tea lyn peFidotnxe thy Enaivovptvny perdvoray, 


“. « 'H rap vat Oedv N perdvorny el; owrn- 
plav &peraptinrov xatepyatcrat* i Ot tov. e 
auen Odavatov xazepyatctat. » Th yap Ent wh 
Enraigptvor; e thy aln0h tpay pareverat ownh- 
plav. Kdopov t JAvany txdlezs, thy int Cnph 
xonp4rwv, Thy Ent favity nalbwyv f yuvarxiv, & 
i aperpla vd Odavatoy ollev Are. Oh Th yp 
val peraptovrat nolkaxts of nipa tov pirpe 
Opnvhoavre;. Ol & thy &papriav dopupspevc, xbv 
apttpw; Opnviowsrv, ebppogotvny ny lueta- 
GANG ob EEx6pevct. 

a'. ( 1600 yap abr Toure, td inch Oedv Lunt 
0hvar dp, ndanv xareipydcaro V duly onoubiy, 
aua anokoylav, AA eyavixtyory, (Anke goGov, (MM 
dns nov, AA cov, MA Eneblxxyorv. » Achfpt 
vot Tov Ypappdruy thy HHN, tEoav pty ofoudhy 
cle anoloylav ele vt ,, vc & c] h 
Twv NAsααο, Thy Ouptv, Th & Get el 
$605, Eno0hoars © xal Aude Oepporepoy ff} nila, 
Thaov N TClxatov &vakabbvreg, tn trols Apa 
optver; thpnvhoare Vn. «<  ovuvecth 
gare tavtobg | &yvoug elvar tv x6 npaypart. » 
'Etelfate capi; og od cuviodyre tolg qmm: bn 
txeivey yeyevnptvor;* toiro yap Myer drrobe 
etya:. | 


i, ty. «© "Apa el val Eypala dulv, oy cfvexty 
tod &S1xh5avrto;, odd efvexey tos abixr,Otvro;, aM 
efvexev tob ꝙave pi vai thy coxouthy huov thy 
untp once ape öde, tvwrtov tou Brod, W U 
kde rwOv Tpaypdruv < Exbamng, pov Evexa thy 
'Entotokhv vel typaapeyv, Gore hund thy rept 
dui; yupvudhvar bidbeorv. 'ABtxthoarra & Mei 
Iv nenopveuxtat dEunotriau It thy Lxefvos nattpe. 
Kat tedvew; yap HAN, th ebvig dGorodelon. 


« Ai& Tovro nrapaxexihueba int Tf napaxihen 
d Tepiocdtepov pakkov Ex4pnuey Ent tf yard 
Tirov, dci avantnavtai th averpa avrod and ndviwy 
bpwv. (.) "Ort ef ti arp dntp ù nd xexatyn tet, 
ov xatyoyxvvOnv. » Aixpepdvrus , Hon, &rt thy 


mwanence FFA 
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21 


71 
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dperipav. pvhpny 6 Tirog tv th þoxh neprptper, Thy A Præeipue autem lætatus gum , quod Titus vesiri 


kndvrov baby dvaxnptrrwy Gyannv xat d The 
nelpag hahn ws; dkndh T4 nap' ⁰Eͤ Nfg 
wept dpov elpnptva. « Am oy ndvia v dn 


Dadhoapev butv, obrws N i xavynors hpov h 


in) Tirov Abet tyeviOn. „ Obitv yap gecube 


elnetv qveoy6peda nwrorts, AMA xa Daly aln,0h 8. 


dacnxaklav npoasvnvoyapey, val robe Luctipoug 


tnalvoug &inbela Siexogphonpey. 


ie, « Ka) 74 on\dyyva avrod nepiocortipwy ν '* 
onde torev, &vapurnoxoptvoy- thy n&viwy d ν 
draxohv, wg perk p6bouv N Tp6pou titfachs α - 
dv. » Axrav & nep) öde brdxerrat, xal nec 
dpwy Tepiptper thy pvhpny, Sen ro v Tmws bx 
ad vo napatvereory elffars, 800 N avrp npocevny- 


memoriam in animo gerat , omnium vestrum cha- 


ritatem prædicans: et experientia didicit vera esse 


que a me spe de vobis dicta sunt. Sed sieut 
omnia vobis in veritate locuti sumus, ita gloriatio 
nostra, quz ſuit ad Titum, veritas ſacta est. » 
Nihil enim unquam ſalsi dicere in animum indu- 


ximus, sed et vobis veram doctrinam tradidimus , 


326 et laudes vestras veritate exornavimus. | 
Vuns. 15. (Et viscera ejus abundantius in vos 


sunt, reminiscentis omnium vestrum obedien- 
tiam, quomodo cum timore et tremore excepistis 


illum. » Optime autem in vos aſſectus est, et ve- 
stri nulla oblivione delendam memoriam circum- 
fert, narrans et quomodo ejus $Suasionibus -ces- 


Mate ytpag, xal ws nartpa Tipavieg, val wy B geritis, et quantum ei honorem exhibueritis, eum 


kpyovra nveupartixdy dete. 


ic. « Xalgwo ody bre v navit app tv duly. » 
'Eyw 8 0vprilag tpninkapari, ori xl iH 
dplv val tnripdy ape. Kal ab xu ebpnueay ov 
Tapapravw The @nbelag. Npoohxe: tofvuy N 
dude, val robs 8:38aoxoptvous, xat tobg Siidoxovias, 
Gpekelag tvrevbev yapaxthpa Mabely * xat vo pt» 
Kibaoxaoug thy the olxovutvngs prpetadai StBG 
dev, Kal kreta ele xarpdy, val thfyyery ele Nov, 
ral naparaetv x nporptntv, xat & Nele tal; 
ebpnulatg* robe d The Eidacxallag tnokavovrag 
rale oh rol ii3&oxouct, val perk nfo xat pdbou 
Wxeoda: rhe Eidacxallag th vipara, xat Stk ths 
dora cue Ade lac peperv Tp Lwrhps Xi v xap- 
by, pe9* ob r are zw to navayly Nvetpart 


Wa, Tip h, xpdrtog, voy xa. del xal cle coe ald va 


cd alwywov. 'Aphyv. 


TOMOE AE YTEPOE, 
KESAA. F. 

. « T'vwpitu'* & öh“ thy xapey rob Ben) thy 
Eboptvyy V“ tals *Exxanolats the Maxeboviag. » 
Ta xar& paxipiov Emynodpeves Tirov, xat vote 
tnalvors ab ro hxavis zpobepaneboag, inhyaye * 
Xalpe drt d axarrl 0afpo vuir. Acfxvucr Bt 8:4 
iy tzpaypdruy td dp, xat wept The rd & 
poi be lac rpooytper nzpalveary. Ipwrov &i ye cd 
Maxed86vev &nyetrac thy e i nlorry, val Tobg 


nepl n ravTys dyiva, xat thy iy nevis perato- x 


Puxlav. God & yiprv Ovpacs thy xthorw rd 
crab) ob th The yvoOpns B avdaiperov, 
nA Ei3&oxwv Gr &t4 The belag emrxovplag d 
ovvayayely thy thoutov The Gpeths. 

F. « "Ort tv won boxtuh Oifews ij el 
The xapi; abrov, xat h xark pabog mrwysia abrov 
Eneplaceucey el; thy nhoutov The &nhdthtoCG alta. » 
Meytotov avbrols tyxwprov Enhetev. EV &vaduplz 
Tap abrobg Eeifev eb0upotvras, xat ty toydry Ne 
Cthottula nhourouvrag. Tete xvpac: yap Repixhut6- 


tanquam patrem bonorantes , et lanquam spirita- 

Vers. 16. « Gaudeo igitur quod in omnibus 
conſido in vobis. » Ego vero letitia plenus sum, 
quod vos fidenter arguam et inerepem: et rursus 
dum vos laudo, a veritate non excidam. Oportet 
ergo nos etiam , tam qui docemur, quam qui do- 
cemus, utilitatis exemplum hinc sumere : et do- 
ctores quidem imitari doctorem orbis terrarum, 
et in tempore arguere, et increpare opportune, et 
admonere , et hortari, et excitare laudibus : eos 
autem qui. doctrinam excipiunt , parere docenti- 
bus, et cum desiderio et timore doctrine fluenta 
suscipere, et per ejusmodi irrigationem fructum 


C ferre Christo Servatori , cum quo Patri in ganctis- 


simo Spiritu gloria, honor, laus, nune et sem- 
per, et in sseula sxculorum. Amen. 


327 TOMUS SECUNDUS. 
Vans. 1. « Notam autem facio vobis gratiam Dei, 
quz data est in Ecclesiis Macedoniz. » Postquim 
superiora de beato Tito exposuit, et laudibus eos 


Satis præparavit, subjunxit : Gaudeo quod in omni- 


bus confido vobis. Rebus autem ipsis sum fidu- 
ciam ostendit, eosque ut sanctis provideant adbor- 
tatur. Ac primum quidem Macedonum sinceram 
fidem exponit, et. suscepta pro ea certamina, et 
quod magno auimo ſuerint in paupertate. Dei au- 
tem gratiam vocavit bonorum possessionem: non 
liberum arbitrium excludens, sed docens quod per 
divinum auxilium cogi possint opes virtulis. 


Vers. 2. « Quod in magno experiments tribula- 
tionis abundantia gaudii ipsorum ſuit, et altissima 
paupertas eorum abundavit in divitias simplicita- 
tis eorum. „ Maximum eis texuit encomium. In 
animi enim zgritudine eos tranquillos esse oslen- 
dit, et in extrema paupertate magniſicentia  divi- 


| | VARLE LECTIONES. 
7 els B. 71 % B. * - 12 est apud Nostrum in præſat. ad Epistolas Pauli. 12 A ον, addit 
p B. | 


id. zy abest al. e. 


423 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 41% 
tes. Cum enim Aluctihus undiquaque obruantur, A pevo: xd, g E obpiwy pepduever yalpoun, 
gaudent ut qui secundis Nuctibus ferantur : et cum zal abt Tro avayxaluy onavitovie;, Embel. 
rebus careant necessariis, animi magnitudinem wvvvrat era be thoutw TnEptpSeburve. 
tanquam divitiis aluentes præ se ſerunt. 

Vans. 3, 4. « Quia secundum virtutem testimo- 
nium illis reddo, et supra virtutem voluntarii ſue- 
runt. Cum mulia exhortatione obsecrantes nos 
gratiam et communicationem ministerii in san- 
ctos. » Testimonium enim ipsis reddo, quod ani- 
mi 328 alacritate vel ſacultatem superaverint, et 
nostram adbortationem anticiparint, ipsi nos ro- 
gantes ut sanctorum sublevationis curam gererent. 
Gratiam autem et communicationem voca vit ejus- 
modi sublevationem : per utramque docens lucrum 
eius esse qui impertit. Qui enim sublevant, 
erunt eorum qui sublevantur soeii et participes. 

Vans. 5, 6. « Et non sicut speravimus, sed se- 
metipsos dederunt primum Domino, deinde no- 
bis, per voluntatem Dei, ita ut rogaremus Titum, ut 
quemadmodum ccpit, ita ei perficiat in vobis etiam 

- graliam istam. » Non 8icut speravimus, dicit non de 
voluntate, sed de pecuniz multitudine. Respicien- 
tes exspectavimus nos parum pecuniæ coilecturos, 
sed paupertalem vicit magnificentia. Horum autem 
causa ſuit amor in Deum : seipsos enim Deo dica- 
verant, et nobis itidem ut Dei ministris. Cum 
ergo hoc eorum studium vidissemus, adhortati 
sumus Titum, ut ad vos curreret, et antecedenti hy crouthy fzacduever., napexartcauey Tirov abby 
doctrine finem imponeret. Cum sie eos Macedo- 8Spayety npd; bpl;, xal Eniflelvac th H 
num laudibus excitasset, institutionem deincevs © T8aoxaklg td ntpa;. Obrwg airobg rol Tov Maxt- 
jacipit. 8d v Creyeipa; Enalvots, Epyerar lh the ele- 

ntYhoews. . 

Vers. 7. Sed sicut in omnibus abundatis fide, F. n Gonep tv Tavil nepiogztcte lte, 
et sermone, et scientia, et omni sollicitudine, in- xal Jh. xat Tweet, xa nd anoudh, xat tf, K 
super et charitate vestra in nos, ut in hac gratia vuovety fut ay4ny, va xat tv va, Th yaprrr ne 
abundetis. » Spiritales gratias eis in mentem re- p:acvnyre. Tov nvevpartixwy abrovg aviuvnee yapr 
vocavit. « Alii enim per Spiritum datur serme sa- copdrwy* <"Q ptv yap sik rod Ivabhatog 5boras 
pientiz, alii autem $ermd scientie, secundum avs oopla;, hp & Moyo; yvworws xartk th and 
eumdem Spiritum, alii autem fides in eodem Spi- Haba, tripy & now zy 76 aire HNvebpart. » 
ru . De mutua etiam dilectione tulit eis lesti- 'Epapripnee dd avrols xat thy nept £hkhhoug dy- 
monium, per laudationem animi magnitudinem xuv, Std the evprpiag thy peyakobuyiav NH 
procurans. | Tev6pevo;. | 

Vzas. 8. « Non quasi imperans dico : sed per W. « Ob xar' rar Myw, 434 ck The Arp 
aliorum sollicitudinem 329 etiam vestræ charitz= onoubh; xat td the Suettpas aränne yvhaov box 
tis indolem bonam comprobans. » Hzc autem dixi, D p4Jwv. » Tavra & kenv, ob ssd. AAA oh 


F. F. Ort xara Evaprv, paprups, xat only 
So vautv abbalpe cot. Meth moklng napaxihoiw; dd. 
ue vot HYR thy xeptv xat thy xorvwviav thr N- 
xovia; the elg robe & rl. » Maprupo yip avtodl;, 
we Evixnoav Th Ttpobuple thy Bovapry, xat thy 
hpertpay napalvecry npoblabov avrtol, EenOfvrig 
pov the Tov Gyiwv bepaneiag ppoviiozt. Xdprr & 
xa xowwrlar, thy torautny depanelay Exdieoe* bf 
&pgortpwy 5i84oxwy ws; T9 peradiibvro; md xi · 
xocvwvo: y&p Tov Oepaneuoptvuy of Oeparetovrs, 


&, C. ( Kat od xado; hinfoauey, 4M tavroby 
rzaptiwxay Rtpatov Top Kuply, xa hulv Bia Ochf- 
patog Ocod. El; th napaxaltont hui; Tirov, ba 
xadws Txposviptatro, obrw xat tnretoy ele dui; 
xal thy xd&prv tautnv. T, ov zaboc 1hlxiloaper, 
o rept Th yvwang ret, ama rept vod Men 
d xpnparwy * Epoplvieg Gpixph c. npoceboxy- 

_ capev ovioyhoachat, an' Evixyoe thy neviay 
peyalobuyla. Atta & tourwy Hh mTep! thy Only 
rann © tavrolg yap avelnxav th Bop, xa hulv 
OIatrwe dg Brax6vorg Good. Taurtnv tofvuv abrav 


non jubens, sed consulens, et probatos reddere 
studens : hac enim de causa Macedonum animi 
alacritatem expogui. Deinde maximum profert 
exemplum. 

Vans. 9. « Scitis enim gratiam Domini nostri 
Jesu Christi, quod propter vos egenus factus est, 


um, xat boxtuoug &Ttophvac Sovdpeves cd yap 
zn Touto xal thy Maxed6vwv Initeita cpo. 
Elxa td ptyiorov cloptpet napdiiiypa. 


*. « Trvwoxere yap thy ydptv Tod Kupiov huav 
'Inoov Xptotod, Git &:' öde“ Enrwyeugs nhowato; 


eum esset dives : ut illius inopia vos divites es- 


dv. va buel; “ th txelvou trrwyeig nhovrhante. » 
setis. » Respicite enim ad unixersorum effectorem 


AN ,t ' yap els why Tov hwy Tnonthy xa) 
n» | Cor. x1 8, 9. | 


VARLE LECTIONES. 
om - Long ad pal. cvm, 17, 8 De charit., pag. 686 Sirm. ute — Wort zumhev in. 


we INTERPREPFATIO EPIST. II AD coR CAP. VIII. 
aeqndrnv, 7d povoyevh 2 Beon Yidv, bg ths hhe- A et Dominum, unigenitum Del Fillum, qui 1 


wpa; bvaxa curnplag the Eaxdrny perekiavle d 
viay, hit tdy ix The nevias n rn 
ve ⁰οοοοο . 

, a". 4 Kal yvwpny 1 den dt TOUTO yap 
duly ovpptper, ofrives ob pdvoy td nothoat, àà 
An db Oele De ff õðe &mh nfpuor. Nuvi & vat 
ed effet Emiredbonte, zu vd hq npobvpla 
700 d%erv, orm nat 25 tntire\foar x cod Eyerv. » 
Tavra ddt Xt&yw tov kvarrekobvtog Opty npountotur- 
vc, xat Thy duertpzy tpopatov tpobupiay* n 
rap tavrnv 'hulv tyupvocare. Xph && tolvuy tf 
pooh vat Tov Tpayplirov tpooredfvar thy 
papruplav. 4:4 rap rod GElew thy ZDH de- 
bhawxev. Obys yap tv tol; kee Eppvedet. 


i. EI yap , npodunia nptxerrar, xaf' © tay 
xn eonpbobextog, of xn & obe FEyer. » Thy nv 
rap npo0uplay telefav H rpochrer * Th d mpo3- 
pepdpeva Th Tuvdper perpely elbe 6 twv GChuwv 
desc © 0b rar Thy w ẽ 3ÿƷai AAA The, Then Got 


v w2i6ryra. 


-u. © O80 yap d Wor Eves, duty & tre, 
WJ £5 lest, tv T6 vd xatpy v buoy '* neple- 
oxvya als Th txefvey Dortpnue + Iva yivyrat xa th 
txebveuwy nepiozzupa lg Td duo bortpypa rt Inws; 
yivrrat labrng, xabag-yeypantm O th nolb obe 
inketvace, xal & difyoy * oe MA,, » T 
76z16ryra jy 6 Acorn; Spiterar th c tov 


Inh epo, xa Tf abbaiptry nevis. EG- 


date 8d pc, dc cal Slxa The re\et6rytog Covardy 
royely The alwvisu Twh;. Ep reg yap v#d tov 
veavicwon, « Tixorhoag Cwhy alwvioy xknpovopow ; » 
don ebdbg abr thy eg reletorntog Tifaoxabiay 
Tpoohveyxey, MAX tov AD dvtpvyary Evrolov. 
Exe l vou & elproxdrog nicag renlnpurtvat, tore vd 
appbvrida xat deR BU thftobar Ttpotrpefe. 
Tadra nenatZevptvoy 6- deo 'Andorokog, od wh 
herdde vapoderet, aA fl hodevely tHe Pe 
robg v6,2005 perpet. OU d x kn. Obx Tra d- 
dow desi, u- 84 Ollyic* nat thy mepreriby 
peradoovac npoatrate, xat th tvrevbev pudpevoy 
intdecte xtp3o; * Ira xal ro #xelrwy xeptoosupa 
wrnrut etc rò vuar br p. *Aviiboors, provv, 


salutis causa entremam paupertatem 
divitias nobis 7 ex paupertate 
curans. 

Vens. 10, 1. « Et consitium in hoe 
enim vobis utile est, qui non solum re. pe: 


1 


velle ceepislis ab anno priore. Nune autem el facto 
perficite, ut quemadmodum promptus est | 
woluntatis, ita sit etiam perficiendi &x eo quod ha- 
betis. „ Hae amem dico btilltstis veatre cyram 
gerens, et alaer atis animi vestri * hon 1 
hane enim nobis jam olim aperulstis. 'ergo 
animi slaeritati rerum quoque gecedere teatimo- 
nium. Erenim per velle animi promptitudinem si- 
gniſicavit. Ita namque interpretatur in $equen- 
tibus. | 
Vers. 12. Si enim voluntas prompta est, se- 
eundum id quod habet accepta est, non gecundum 
id quod nom habet. » Animi enim promptitudinem | 
oportet esse perfectam : que autem 
viribus metiri solet universorum Deus. Non enim 
quantitatem, sed mentis qualltatem respicit. 
vens. 13-15. Non enim ut aliis sit 'remissio, 
vobis autem tribulatio, sed ex æqualltate, in præ- 
senti tempore, 330 vestra abundantia illorum 
inopiam suppleat : ut et illorum abundantia ve- 
siræ inopiz sit supplemenlum': ut flat 2qualitas, 
sicut seriptum est: Cui multum nom abundavit : 
ei cu modieum non minora vii. » Perfectionem 
quidem definit Dominus absotuto pecuniz con- 
temptu, et voluntaria paupertate. Docuit tamen, 
etiam absque perſectione æteruam vitam consequi 
licere. Ab adotescente enim imterrogatus : « Quid 
ſaciens vitam æternam possidebo 2? » perſeclionis 
doctrinam non ei statim (radidit, sed alis pre- 
cepta in memoriam revocavit. Cum autem ille 
dixisset se omuia implesse, tune uta WI remo- 
tam et possessionibus carentem 
hortatus est. He edoctus divinus ks p | 
quæ magna sunt imperat, sed imbecillitate animi 
leges metitur. Quoelrea dixit, Non ut aliis remis- 
sio, vobis aulem tribulatio, et jussit ut impertirent 
ex iis quæ superabant: et proveniens ex eo lucrum 
ostendit, Ut et illorum abundantia sit inopie vesire 


aplorn yevhorrat, an +4 Hr dtv mt pet- D aupplementum. Reiributio, inquit, erit maxima, et 


deva Age. The yep Gfrenalvou xaprepliag avrol; 
xotvwvhocre. Maia dd; et; xu xat thy papruptay 
rxptOnxe. Kat rp int the rod nd Soor 
thy lor c tavtyv 6 Acondrng Ondderfev. Oddty yep 
nor 6 d N ovikta;* wh yep ptrpov 6 peya- 
idhwp2c 7p S pp covvttev5e. 


1, . © Nägpte 83 26 Och, v C186vzr thy avrhv 


dantes qu sunt minora, quæ majora sunt acci- 
pietis. Laude enim dignz tolerantiz cum eis eritis 
participes. Valde autem opportune adjecit eliam' 
teslimonium. Etenim in collectione mannæ æquali- 
tatem istam ostendit Dominus. Nihil siquidem pro- 
ſuit ei qui plus collegerat: munifieus enim Deus 
mensuram dono conjunxit. 

Vens. 16, 47. « Gratias autem 'ago Deo, a 


P Luc. x, 25. 
VARIZ LECTIONES. 
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dit camdem sollieitudinem pro vobis in corde A groudhv öntg dpiov ev 7h xnpdig \Tirov, dei thy 


Titi, quoniam,exbortationem 331 quidem susce- 
pit : sed cum sollicitior esset, sua voluntate pro- 
ſectus est ad vos. » Titi rursus in ips0s amorem 

Significavit, hoc agens ut illius suasionibus iltos 
magis promptos reddat. 

- Vers. 18, 19. « Misimus etiam cum illo ſra- 
trem, cujus laus est in evangelio per omnes Eccle- 
Sias., Non solum autem, sed et ordinatus est ab 
Ecclesiis comes peregrinationis nosiræ eum hac 


gratis, que administratur a nobis ad Domini glo- 


riam, ei destinalam voluntatem nostram. » Hec 
verba desiguant beatissimum Barnabam. Etenim 
Antiochiz cum beato Paulo ordinatus est, dicente 
divino Spiritu : « Segregate mihi Barnabam et 
Saulum ad opus ad quod vocavi ipsos 4. » EL 
Hierogolymis postea. una cum eo ſœdus iniit cum 
divinis apostolis. « Petrus enim, inquit, et Jaco- 
bus, el Joannes, qui videbantur esse columnz, 
dextras dederunt mihi et. Barnabe soeietatis: ut 
nos quidem ad gentes, illi autem ad circumcisio- 
nem; tantum aulem pauperum ui meminissemus . 
Horum mentionem in presentia ſecit. Dixit enim: 
Comes peregrinationis no. træ ordinatus eat cum hac 
gratia, que administrata est a nobis, hoc est, san- 
ctorum subsidio. Deinde subjun zit: « Ad ipsius 
Domini gloriam, 332 et destinatam voluntatem 
nostram. » Ipse enim propter ista laudatur, nos 
autem nostram animi promptitudinem oslen- 
dimus. Dicit etiam qua de causa tanlum virum 
miserit. 

Vens. 20. « Vitantes hoc, ne quis nos vituperet 
in hac plenitudine, quz ministratur a nobis. 
Veremur ne quis collectz pecuniz videns multitu- 
dinem, quidpiam aliud existimet : ea de causa 
multos, eosque adwirabiles viros, ad hujus mini- 
sterii socielalem assuma. 

Vans. 21. « Providemus enim bona non solum 
coram Deo, sed etiam coram hominibus. „ Non 
conenti enim solo Domini teslimonio, bomines 
etiam volumus et quz in nobis bona sunt cogno- 
scere, et prodeuntem inde fructum percipere. 

Vers. 22. « Misimus autem cum illis et fratrem 
nosirum, quem probavimus in mullis spe solli - 


citum esse, nunc autem mullo sollicitiorem conſi- D von 8& Top enoudaibrepov nero hace monly} th. 


dentia multa in vos. » Hunc quidem etiam laudavit, 
non declaravit autem quisnam sit. Sunt qui eum 
Apollonium esse dicant, quia hunc * etiam missu- 
rum in priore Epistola * est pollicitus. 

Vans. W. « Sive pro Tito, qui est socius meus, 


q Act. zun, 2. 


u rapdxinov tittato, onoubadtepn; Bt ndpywy 
abc NN npds dpi. Hav rob Titov thy 
ce p abrouvg aydnny bedhiwxev, cb ide ori pονε abs 
tobe rept Tag de lo napaivicet; xararxtudiuy + 


in', id“. «© Luvendpbapsy & per' abrov v d- 8 


ody, ob & Enatvog tv ch cbar real 314 c,ͤe‚ td 
Exxanowy. OU  pdvov. &, am xal ys:porovnfels 
ü d co 'Exxlnowy cvvexinuc; hpav ob Th aprt 
ravry, 2 h Sasosc hen by" huav npbs The abe 
tod Kupiou 86S x npodupliay H. » Thy cp 
paxdpiov Bapvdbav t& elpnptva xapaxtnpitet. Ab- 
Th; yap val tv Avrioxela ob c paxaply Navy 
The yetporoviag dee, Tod Gel Nvsbpares 


B elpnx6to;* « 'Apopicate &h por Thy Bapvabav xat 


cdx Lavaov , cle Th Epyov & npooxtxin;ac abtoby. » 
Kal zy Iepocchöhoig Lorepov ob abtp wp; tobe 
0s iovg &nootdoug Enothoato cg ovvOhrag. « I- 
Ipog yep, ono}, xai Idxwbes , xa) Ted, of 
doxobvreg oro. elvai, defrag Elwxav typo! te xal 
Bapvd6g xorvwvias, Iva hpel; ptv cls r Edvn, ixel- 
vol & ale thy zepirophy * pdvoy & tov xIwyov ta 
vnpovebupey , » Toirwy u rod napbvros ]- 
av. En yep: Zurexinuoc ud txepororijin 
cr rñ xdpers ravry tñ 6:axorovutry bg" par, 
coutioti Th tov dayiwy Gepanela. Ela tthyaye* 
ede thy abr tov Kuplov 86a, val cot 
Wp. Abròg nV yap b rovroyg bpvctrar, hucls & 
Thy olxelav Selxvupey tpobuplav. Al yet & xa\ tives 
x&pev Thv Tocourov Entoreihey * Ev3pa. 

X'. 4 EreM6pevor touto, ph Tic hudg pwphonra 
by ef) Wpbryr Tavry el Gaxovouptvy by" bbw. 
"Yeopwpeda yap py Tis Tov ovikeyoptvoy Ap 
Twv 7d t\h00; Ozwpsve; Ace ta d lf. Tourov 
x&ptv nokoubg xat bavpacioug &vipas el; thy the 
dtaxovlag tavtng xovuviay lapbavu. 

xa', « IIpovooupeve xard ob pdvoy Evwrtov Kupiou, 
au xat tvwriov dp αο ]. » Obx &pxovpsve yep 
pdvy tf ds Kuplov papruplg, 414 zal robs Gv- 
Cownoug Bouldpeda &a te hy cuveidivar, xal 
thy Evreubev wpeeiav xaprovedat. 

x8" ( Luventpapey & avrol; vd AED hd, 
dy tboxtupdcapey &v mohols AAA ornoudalov bra, 


«ls öndg. » 'Enhvece ptv xa tobrov, ob SchH 
& Toric tort © paotv abrdv trveg cl thy 'Anola, 
drei kal dn6oxerto A,. abrdy &v Th. mportps 
'Eniovoah. b | 

K. ( Efre bntp. Tirov, xorwwvds tabs, xal cle” 


* Calat. u, 9, 10. * 1 Cor. xvi, 12. 
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* Ita distinguendum vimus, ut bhev oratio clauderetur. Etenim ad hoc usque ver- 
Poult Na 2d Grlatas KK 


hum producitur sermo ex Epistola a 


Ut verba erant distincta a Sirmondo : nv & r. r., 


eliqua : Tovrwv — &vtpvnce Theodoretus addit. 
va pvr povebwpey Toitwv, int r. &. &v., Tanium 


autem pauperum ut horum meminissemus, mentionem in presentia ſecit; vix video quomodo intelligi po- 

twissent. Hervetus, qui senserat incommoditatem verborum, pro pvnpovebwpev pulabat legendum esse: 

pv povevorey, meminissent, quanquam verterat: Ut solorum autem pauperum meminissemus, eos in pre- 
oriam 


- Sentia in mem 
ad Galatas esse. “ anforea B. 


revocavit. Nempe non animadverterat, hc : udvoy — pvnp. verba Pauli ex Epistola 


= _— 


* al an as — 4 
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onde cvvepyds, elre Gbckpol DN, A, 'Ex- A et in vos adjutor, sive ſratres nostri apostoli Ec- 
clesiarum, gloria Christi. De Tito 
fuerit 


xayotwv, 86H Xptorov..» Nept pv oby Tirou tours 
enn, Gre xal rob xnpvypars; por yErEvnra αονν. 
We, xat els thy bperipav wpekeidy tort auvepyoe” 
np) SR r) £wv, Gt dbelpot hv, xat Tov Ex- 
x\n,71av &t6tolor, xat 8654 tov Acondtou Xpiotov. 
0t.y&p 6pGvres abraov thy eprnbiva the Gperhs, 
Thy ö d vod vο xn purtdpevey avupvouct Bedv. 

*. « Thy 05 Ev8erifiv the &yanng öbv, rat 
du xavxhorw; dntp öhndbv. ele ab robe tvbeltaode, 
tic cοπ²W— p Tov Exx UU. » Havta volvuv the 
ayann; ond thy rhoutov yupverte, xat ta; tua; 
rep dpwy copnplas * ndoag yap hs 
Exxnola; 8:4 toutwy tryhorre. 

KESAAAION O. 


| &ylove nepiaodv pol tort wh ypdyery®* Uv. Oba 


tap thy Tpoduplay bpav fv cee op xavyw;pat 
Maxeb6or , 8c: "Ayala rapeoxevaectat and ntpuorv.) 
'Exeztva eg cd th xpeig Sraxovouptvoy data, 


_ neprrrhv eee Thy nepl the puer Ela napal- 


vat © ob neprrthvy bvrw;s dnokap6evev , 41k f 


rocatry mwv M6ywy h trpds new Siege 


gaortplav. Ob bh xai abrols xai thy zpebuplay 
pepaprupnxe, xa tavinv Epn vo Maxeb6or dat 
dedm.wxtva:, Gore xat zvrebbev txelvoug mpodupe- 
t6pou; ve o. Toro yap Endyet Kal 6 A öh 
dog Hpedtos tobg Nel. » "Afov d bavulcar 
Tv heco 'Andoroov. thv — Senor 0ewpouvrag 


dico, quod et predieationum mihi socius 
et sit ad vestram ulilitatem adjutor : de aliis autem, 
quod sint fratres nostri, et Ecclesjarum legati, et 
gloria. Domini Christi. Qu enim vident ne 


CAPUT 1X. | 
, F. « Hep uv yap the Sraxovias the alc webe B Vens. 1, 2. « Nam de ministerio quod fit in gan- 


clos, ex abundanti est mihi seribere vobis. Scio 
enim promptum animum vestrum : pro quo de vo- 
bis glorior apud Macedones, quoniam et Achaia 
parata est ab anno - przlerito. » Cum illa de iis 
quæ ad necessilatem subministrabantur esset per- 
secutus, supervacaneam vocavit exhortationem ad 
munificentiam : non supervacaneam revera existi · 
mans, sed hac loquendi ratione ad majorem mu- 
niſicentiam excilans. Qua de causa et eorum animi 
promplitudinem ornavit suo iestimonio, et eam se 
dicit olim Macedonibus significasse, - ita ut illi 
ex inde fierent promptiores. Hoe enim subjungit: 

Ei vestra æmulatio provocavit multos. » Aquum 


coplav. A ptv yap Rot,. tobg Maxebdvag, Sd C est autem divinum Apostolum admirari; $piritalem 


& Maxs36vwv tobg KoprvOioug tn v ayadhy tpya- 
olav npotrpeiev. 


7. F. Erh & tobs dbegobc, Iva ph 85 
Wir dha hpav cb dntp hd xevod by =Þ bügel 
vob tp, A' Iva, xa hg Deyov, napeoxevacutver 
Fre. Mi nw, t&v Döet oby hol MaxeBdves, at 
ebpwarv bul; &napacxeudatoug, xataoxuviwusy 


ele, Iva ph Mywpev bpelg, iv th Onoordon 


tabenj Th; xavyhorwy. » Eds tavrdy &ywviovra, 
ral rd cuba Eyxwpley Lpopwpevov tobg AN- 
yous, Iva xal Th; obeiag 86ins, xat the vod S 
ax4ov ppovitgovres, piadtiuo. nept thy Twy xpnpd- 
Twv petabogty ta. 


ejus $apientiam contemplantes. Per Corinihios 
enim Macedones, per Macedones n 
ad bonum opus odhortatus est. | 

Vers. 3, 4. « Mizimus autem ſratres, ut ne quod 
gloriamur de vobis evacuetur in hac parte: sed 
ut, quemadmodum dixi, parati silis. Ne cum. vene- 
rint Macedones mecum, et invenerint yos impa- 
ratos, erubescamus nos, ut non. dicamus vos,-in 
hac substantia gloriationis. „ Ostendit sollieitum 
se esse, et ne ſalsi arguantur laudes subvereri: 
ut et sus et magistri gloria satagentes, munifici 
fiant 334 ad pecuniam impertiendam. 


&. « Avaryxalov * oby qynod&pnv ntapaxaitaat D Tas 5. « Necessarium ergo existimavi rogare 


Tod; abckpolg, Iva npotiOwary ig buds, xa) 
Tpoxatapriows: thy npoxarmyyaptvnv cbloyiy 
ond v cave tro{pny He. obrws, Os ebnoyiav, x 
ud dg n\eovetiav. » Obbapor gilavOpwniay ο 
thy werdboorv, dA yepry, val xorvoviay, val eb - 
oyiav, Met ebppoativng & ravtny xenever yiveodat. 
Todro rp «Inv, Oc cb. loriar, xal uh oc xleov- 
«lay. '0 yap nleovextotueves Gvidtart, 6 It - 
Tobpeve; SGi. ENA & tf thovolz the ro- 
pn Td thc ue cad oc tniorevos perpov, àva ,, 
xa rep) rourou naparvel v gixora. 


ſratres, ut preveniant ad vos, et preparent ante- 
promissam benedictionem hanc paratam esse, sie 
quasi benedictionem, non tanquam avaritiam. » 
Nusquam largitionem vocavit humanitatem, sed 
gratiam (beneſicium), et communicationem, et be- 
nedictionem. Jubet autem eam fieri cum lefitia. 
Hoe enim dixit : Quasi benedictionem, et, non lan- 
qui autem est muniſicus, letatur. Quoniam autem 
arbitrio communicationis mensuram — 6 
eo necessario suadet consentanea. | 


VARIE LECTIONES. 


en 200 yp. B. * dvayxala B. * r:pooth\iwnry B. 


an THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS in 
Vers. 6. Hoe autem dico: Qui parce seminat, A ©. « Tovro t, 6 onz{pwy giiloptve;, peidoptwes 


paree et metet, et qui seminat in benedictionibus, 
in benedictionibus et metet. „ Translatione ad- 
modum apte usus est: et alem munificentiam no- 
minavit semen, beneficentie fructum multiplicem 
significans : ostendit etiam eos qui utuntur parci- 
monia, cum dieit messem seminis quantitatem 
cons equi. Deinde rursus arbitrio relinquit. 
Vxus. 7. « Unusquisque prout destina vit in corde 
suo, non e tristitia, aut ex necessitate : bilarem 
enim datorem diligit Deus. » Hoe etiam seribens 
ad Romanos dixit : (Gui migeretur, in bilaritate *. » 
Oportet enim animi alacritatem pecuniz largitioni 
præcedere. Deinde eis bene precatur, paternam 
benevolentiam ostendens. 

Vans. 8, 9. „ Potens est autem Deus omnem 
gratiam abundare facere in vobis : ut in omnibus 
Semper omnem sufficientiam habentes, abundetis 
in omne opus 335 bonum. Sieut seriptum est: 
Dispersit, dedit pauperibus, justitia ejus manet in 
sxculum. » Et divinorum eis donorum divitias, et 
preclarorum virtutis operum eopiam postula vit. 
Omnem enim gratiam dicit dona, seu charismata: 
opus autem bonum, genera virtutis. Opportune 
autem adjecit etiam propheticum testimonium, 
quod aperte docet ex pecunis contemptu nasci 
vitam æternam. i ä | 

Vans. 10, 11. « Qui autem administrat semen 
seminami, et panem ad manducandum prestet, et 
multiplicet semen vestrum, et augeat fruges 
justitie vesirz, ut in omnibus locupletati abun- 
detis in omnem simplicitatem, que operatur per 
nos gratiarum actionem Deo. » Non temere votum 
cum $uasione conjunxit, sed docens opes divine 
potente, et quod ipse quidem possit abunde 
omnibus bona suppeditare. Ipse enim et semen ab 
initio dedit hominibus, ipse quoque idem in terram 
dejectum nutrit, et ex eo præbet bominibus nutri- 
mentuw. Vestræ tamen vtilitatis curam gerens, 
vult eos qui indigent a vobis accipere necessaria. 
Semen autem rursus vocavit beneficentiam : justi- 
tie autem ſruges, utilitatem que ex ea germinat : 
simplicitatem autem, muniſicentiam. Qui enim su- 
perfluis cogitationibus indiget, is parcitatis vitium 
ſacile incurrit. 


Vens. 12. 13. « Quoniam ministerium bujus 
officii non golum supplet ea quz desunt sanctis, 
sed etiam abundat per multas gratiarum actiones 
Domino, per probationem ministerii bujus glori- 
ficantes 856 Deum. » Ne existimetis, inquit, 
unicum bac in re facinus edi, et soli sanetorum 
inopie Snccurri : nam alios quoque fructus multo 
majores (munificentia) producit. Efficit enim ut 


t Rom. x1, 8. 


xa? fepforr, xat 6 onzipwy N eloyiarg, zu be- 
Tac xat beplorr “. » "Ayav appodits; typhoaro v 
pErapopt, xat ondpov thy tTaravtyv piotrtplay - 
pace, tov nolbyouv The ebxoita; pywer xapidy. 
"Evede!{farto xa Toh oprepooyt; ypwptwory, tf 
noodtyrt 0b ondpoy thy AG d kxo0ovtely e ννE,t 


Elta dv tf hh Tapaywpet. 


F. „ *Exacto; vag npoarpetrat th xaplig, ph 


bx king f| de Are Daphy yap bernv Gyan} 6 
Gecc. „ Tobro xat Pong Emorihwv Epy + « 0 
Rev, tv Bapbryrt. „ Xph rap hyztobar th; wv 
xonpruw yopnrlas thy the Jurte elbuplay. Elea 
ab cot tnevyerat, thy natpxhv priootopyiayv d- 
barxvy;. 

W. &. « Avvard; & 6 Gebe xioav ydpry report» 
oat cle dpi; , Iva tv navil wrote da abr- 
@pxetav Eyovreg neprocetyrte lg nfv Epyov &yaddy, 
Kato; rp "Eoxdpmicev, Euxe vote xt vnot- 
h Seca to aro pbver elg dd aldwa. » Kat th 
beten abrol; yapropdrtwy thy thoutov, xat tov The 


. Gperh; xaropdwpitruvy mtzEpoucfay Ef. a- 


Fay rag xdpiy 14 yaplopara Myer, ip rer & dra- 
boy, va cen th; Ape rc. Ei; xatphy Te xat thy - 
pyrixhy napariberxs paproplay, cape; Liiaoxou- 
oav g i; tov xprpetuv ö xe p thy aiwvov ꝙbet 
Trxaw3vvyy. 

, . « '0 & Empopryav ontppa T6 oneipovrr, 
xa) &prov els Ppaory yopnyhoat, val ninDUvas thy 


c ondpov dpd, xal abthoat ck yevvhaara The 8. 


xatoeuvn; dpav. *Ev wzavri xhourri{bueva, cls nd- 
oav &n)6tyta, Hitg xattpyaterat e iu ebyapt- 
ovlay tw cp. » Oby ana; thy cdx Th raparvict 
auvhppocey, ane Eiigoxwy thy The Oefag Buvipews 
mob tov, xa drt bovara: pty abrds Enaav tpiive; 
xopnyely rah. Art Yap xat by ondpov f p- 
Ne SEebwxe Tot; avOpwnerg, abrds xal rodrov ele thy 
thy xatabaiiGpevay tpiget, xat thy tx Tovtou v - 
phy vols av0pora; .. The It dpertpas Gpug 
=popndovueve; Gyckelas, © dpwv Bovkerat vo 
Seoptvou; &nolhaverv Tov Gvayzakuv. Exdpor pev- 
Tot Nut Thy elnodav ixdlect © rervTuara & 
Srxacooornc, thy ix taitn; Phacrtevoucay g- 
Lav * dx4ornra & thy gitortulay. U rap oyt- 


D opot; neperrols NI nN the opixpotoriac th 


rao; etobtyeratr. | 

i, W. « "Ort I Saν,e the kerrovpylag rab vn 
ob pdvoy tort zpocavanknpouon id borephnata c 
&ylwv, AMA xa! Teproceboucn sid iv ebyapt- 
ori T6 Oc, & th; boxtuhe the brlaxoviag tab ie 
Sotatovres Thy Oedv. » Mh voulayte; gyotv, E bx 
toũde xaropdabotat tol npiypatos, xa) pdvnv Tov 
&ylwv thy E, Oepanebeadari v yap trfpous 
pbet lb peifoug xaprobg. Naparxeudie: ytp 


VARLE LECTIONES. 
® $07.c.cv.c.cv. x. 0. etiam commemoratur ad Pal. cy, 58, et integer veraus iigdem verbis ad 


Paal. cxxvn, 2, et lsa. LIV, 21. * thy Nep. B. 
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bk nhvrwy thy Tov de bpvetadai Od. Atyer & A per. omnia universorum Deus laudetur. Dieit au- 


xa) N rlotv dpuvetras. 

El th brorayh The 6paoyias 51 els 25 
Evayyt\ov tou Xprorov, xat AN die xarvwylas 
el; abroug, val ol; ndviag, (18) val avrioy Sete 
onde odd Eninrobovyruy buig Std Thy de pid lou 
oav TLäpty Tov Ge iv dfv. » Opavies ràp dm 
pty dd Ge WtZaode xhpurpa, Inus N ödg ab- 
obe Vnerdiere tp AS ννανν, Oewpotyteg Bt val thy 
nepi robs rieb guoriulav, ax txetvou; 
rob Ev "Ispoooks per; Eidyoviag, AMA xal cobg ö 
dior, thy botoloyiav mpooytpourt ν Toitwy 
alrl Ge xapnovotc 8 xat duct; the dutp oe 
en dxelvuy She Eg deiegtg. — rap 
onde Todovugt, thy rep) bud; toad Occ 
pav0dvoves. 

te, « X&pic & c; Gch Ent gh avexdinrhg ab vod 
pe. Zöyndeg rp 'Anootrdhp thy Bedv avwpvely 
day nepl Two; tov Oelwy oixovop.ay brefin.. Ob Bt 
h bwpee avexbihynrog, 0.4 i obi xataknarth ; 
Tavra ep) tis Twv &yiwy Hepaneing Stegs, 
de. Loundy Thy xat4 IoOv Gntatwvoy xl 
thupalvery xatny play ! AEN & nal a i Kop 
dv, alvi vd e vog g tives EH alrwy tais ixeive 
veudohoyiaty rhyxnoav. 


KESAAAJON r. 

a, F. « Ard; & tyb ados napaxalen öde 
dt The npadrnrog xat imerxelang rob XKprorod, 6; 
— mpbownov ptv taxeivd; bv duly, axwy & baß- 

pw cle ö hdg. Atopar 81 th ph napoy VapShoat th 
— — i XoyKopar tolphea: del tivag tobe 
verd. h, oc x capxa TnEpagtouvia. 
Ot £5 "Joubaluy N ccuns reg, xat thy voprxhv 
=9dereiav jeritvar rapeyyuaovtig, txaxyyopouy thy 
deen *Antborohov, ref ptv dnoxalodvreg wat 
wry, Aro & abrdv Jad n puidrrew why 
pov, Rpopavae; & rovro ph ot bid thy wav £5 
do vd remotevxdtuwy todEverav. Th rùp, xara odpxa 
cpi ars, avi vod, xats thy ® v6uov nokires- 
eodac, debe. Th &, avrdc d Navloc, v 
tupany Exei The ExotAIxH;G Alg hvapipvhorer 
Tap aitobg ww nap abrolg yeyevnutvoy dauhnAdvtuv, 
xa), r 8 avrov rapacyehtviuy ab ol yaproud- 


dun. The & Tov Nero npadtytog wal (| 


tuvhodn, S:dgoxwy r ravrns Ov Cnaworhe net pl 
Z£xpyTat Ip ppovhuart, xat thy anoorohixhv obs 
Eneixvucr Efouiiav. 


T. « EV can yap * meprratobvieg, o xaya 
dap orpareudpela. » Eapxa yap neptxetyevor, 
mals The gapxds ox axonoubodpuev tabh pac. 

F. « Ta yap ina the otparelag ® hpav od dp 
xix&, AMA Jvvars wp ep Tot; xatalpeary byvpw- 


lem etiam propter que laudetur. 

0 In obedientia canfensionis vostemm in Evangele 
Christi, et simplicitate commun icationis veslre in 
illos, ei in omnes, (Vers. 14) el in ipsorum obse- 
cratione pro vobis desiderandum vos  propter 
eminentem gratiam Dei in yohis, » Videntes enim 
— prædicationem susceperitis, et 
vos ipsos Domino subjeceriiis: aspi- 

AA —ů— sanctos, non illos 

ao qui og Hierosolymis, sed alias etiam qui 
sunt ubique terrarum, Deum, qui horum causa 

est, gloria afliciunt. Vos quoque precum, que ab 
illis pro vobis offeruntur, ſructus percipilis. Vos 
enim valde amant, dum Nei. is vos munificention 


B intelliguat. 


Viss. 15. *« Grades autem beo 8uper inenarra- 
bil dono ejus. » Mos est Apostolo Deum laudare, 
quando divinam aliquam dispensationem exposuit. 
Cujus autem donum est inenarrabile, quomodo 
potest * ejus natura comprebendi? lc de gan- 
elorum subvemione persecutus, ineipit deinceps 
adversus illos impostores accusationem legere: 
aique ipsos yuoque tangit Coriathios, innuens 
quosdam ex ipsis illorum APR an 
esse. 
| carur X. 

Vans. 1, 2. 9 ů wat 
per manguctudinem: et modestiam Christi, qui in 
facie quidem humilis sum inter vos, absens autem 
contido in yobis. Rogo autem vos ne . pre- 
sens audeam per eam confidentiam, qua exigtimor 
audere in quosdam, qui arbitrantur nos tanquam 
secundum carnem ambulare. „ Qui ex Judzis cre- 
diderant, et legalem vitam sequi fjubebant, di- 
vinum Apostolum maledictis impetebant, vilem 
appellantes et idiotam, dicentesque ipsum clam 
quidem legem servare, aperte autem hoc non 
facere propter eorum imbecillitatem, qui ex gen- 
tibus crediderant. Secundum carnem enim ambu- 
tare, posuit pro eo quod est, secundum legem 
vivere. Illud autem, ipse ego Paulus, magnum 
habet pondus auctoritatis apostoliez. ' Renovat 
enim illis memoriam miraculorum quz apud eos 
facta sunt, et donoram quæ eis per ipsum donata 
sunt. Christi quoque mansuetudinis et benignitatis 
meminit, docens quod ut hujus æmulator, modera- 
tione utatur, et apostolicam non ostendat po- 
teslalem. 

Vens. 3. ( In carne enim ambulantes, non se- 
cundum carnem militamus. » Carne enim circum- 
dati, carnis affectiones non Sequimur. 

Vers. 4. « Nam arma militiz nostræ non Car- 
nalia, sed potentia Deo ad destruetionem muni- 


VARLE LECTIONES. * 


„ cov omissum in B. „ Eadem noster habet ad Cant. u, 14. „ric 5:parsia; omillit in Philothes , 
e. 21, quanquam ibi cetera omnia versus 5 — 5 habet, itemque ad Zach. 1x, 13. 
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tionuw. „ Habemns enim arma, dona Spiritus, A pdtwv. „ Ona yap Exopev tb Ivedhaa tog 0 La- 


per que victores evadimus, et eos qui resistunt 
Domino - subjicimus. Deinde munitiones apertius 
ostendit. 

« Consilia' destruentes, (Vans. 5) et omnem 
sRitudinem extollentem se adversus scientiam Dei, 
et in captivitatem redigentes omnem intellectum 
in obsequium Christi. Quemadmodum templa 
Dei sanetos vocavit, ita eos qui se $8 impietati 
© manciparunt, munitiones diaboli. Eos, inquit , 
reluti bello captos ex acie ducentes, ad univer- 
sorum Regem adducimus, et ut ejus legibus vivant 
ellicimus. 


Vans. 6. ,« Et in proniptu babentes ulcisci 
omnem inobedientiam, cum impleta ſuerit vestra 


obedientia. „ Patientiæ causam exposuit. Ex- B 


spectamus, inquit, ut sermone et adhortatione 
plurimis persuadeamus : deinde ita puniamus eos 
qui diutius conantur resistere. 

Vegas. 7. Ou secundum faciem sunt videtis? - 
Legendum est per interrogationem. Vullis, inquit, 
unumquemque nostrum probare, et res nostras 
examinare? Hoc ergo exacte facite. « Si quis con- 
fidit sibi Christi se esse, hoc cogitet iterum apud 
se, quia sicut ipse Christi est, ita et nos. » In- 
terim quod ad ipsum, inquit, cognomen ailinet, 
non sumus inſeriores. Christi enim appellatione 
nos quoque illustramur. Valde autem sapienter 
ſactorum comparationem in extremum locum re- 
jecit, primam autem posuit æqualitatem ex appel- 
latione. Deinde subjungit: 

Vas. 8. 4 Nam etsi amplius aliquid gloriatus 
ſuero de potestate nostra, quam dedit nobis Do- 
minus in zdificationem, et non ad destructionem 
vestram, non erubescam. „ Ostendit se libenter 
prætermiitere donorum divitias : potestatem autem 
se acrcepisse dixit ad adificationem, et non ad 
destructionem, ostendens illos ſacere contrarium, 
et nolle quidem ædiſicare, alienos aulem labores 
destruere conari. | 

Vans. 9, 10. « Ut non existimer tanquam ter- 
rere vos per epistolas : quoniam quidem epistolæ, 
inquiunt, grave sunt ei ſortes : præsentia autem 
corporis infirma, et sermo contemplibilis. » 


plapara, 8. &v vixnpdpo he, val tobg vi- 
xt lvovtag dnotdtropey to Acondty, Elxa cagtorepay 
7x4 6xvpwpara de let. | | 

« Aoytopobs ! xabarpoivres, (©) xa d Laps 
tnatpbuevoy xatt Th; YYOartwye v Ogov, xal al- 
Meotiovreg ny venua ei; thy draxohy Tob Xpiotos,s 
"Qonep vans tob Ocov vo Ar wwopacey, obtug 
d xupùnatra òtasd. lou i vo Th BugceGeig Beboulw- 
ptvoug. Tovrovg, pnot, add ne vg bopvalwrovg, 
and the naparitews Arete, Tp Bacthel tov d 
rpooptpopey, xa volg Tovrov voor naApacxtivdt- 
pev Eneodat. 

S. « Ka\ tv tro{pyp Eyovreg bxBixhoat nioav nap» 
axohv, brav Nn buoy i braxch. » Thy the 
paxpodupla; alriav EeShhwxev. 'Avaptvoury yÞp, 
nel, A6ye neloat xat napatvect. tobg Nele, 


eld“ obrws Nn, vobe Ent teren &vrrrefvery 


tꝛerxe ipoõ tag. 
F. « Ta xark npdownov Shtners ; » Kar i 
ory Gvayvwortov. Aoxipdiey, cal, Exactov hay 


Povieode, xat c va hui; tferdfzv ; Obxoby oby 


G&xpibeig rodro Tothoate. « EF rie ninobevy aur 
Xprotob elvai, toro hoytgtolw waht q tautod, 


dri nab; ab rds Xptorod, obrw Nl huts. „ Tie, 


ono}, xar' aber c Enwvvplay ob Hat. ne. 
Th rap 709 Xptorov wpoayyople xat ⁰twãc haps 
Tpuv6ueda. Tobe & Krav thv tov Epywv tap- 
eEtracy mn xatihins, wporny N the 
and vhs npoonyoplag iobryta ve,. Elra zu- 
Are | 

. « Eav te yep val n:procdtepby tri xavyhou- 
hat xa neph The d Sog hg Elwxev 6 Körg gut 
die olxodophyv, xal obx els xabaipeory öh, ox 
aloyav0hoopar. » "Eteifev bg rh napalundve 


co) xapiopdrwy thy Thoutov* thy UW ye tfouclay 


elngtvat efpyxey els olxodophy, xa obx «i; xabatl- 
pc, Setxvig ixeivoug Tobvavriov nowbvrag, xal 
oixodopely uV of Boukoptvoug, robs dd ahr 
T6vou; xadaipely tErpoptvey;. 

, . « "Iva ph 865 wo; keV bul; Ira rwv 
drr d al uV Nr, pyot, Papelar xat 
lexupal, ij & napoudia rob owpatos acdhevhs, xat 6 
ros thoubevnptves. „ Tavta np! abrov Mer 


339 He de ipso dicere consueverant, qui ca- D eiwhcoav of tal; xat* abrod xexprutvo. Babolat, 


lumniis adversus ipsum utebantur, quod absens 
quidem verba loqueretur maguiſica, presens autem 
vilis esset et admodum indoctus. 

Vans. 11. « Hoc cogitet qui ejusmodi est, quod 
quales sumus verbo per epistolas abseates, tales 
et præsentes in ſacto. „ Possumus apostolicæ di- 
gnitatis aperire magnitudinem, et res ostendere 
cum litteris consentire. 

Vans. 12. « Non enim audemus inserere aut 
conſerre nos quibusdam, qui seipsos commendant, 
sed ipsi in se ipsis se ipsos metientes, et sibi ipsis 


dri peyakoppnpovel piv EnWv, cap & torry cbte- 
kh; xal lav aralteurog. 


. 8 Tovro Loyittodw 6 tobe, ö olol tape 
IP d6yp &' tmioroiwy andvres, toovtor xat napdv- 
reg c; Epyy.» Auvapeda uhu the &nootohixhs 
aElag td ptyebog, val th rptypara det, ouvopolt- 
youvra tolg ypappanyv. | 

ef. « 0% yap vonne Eyxplvas f ouyxpives 
tavutolg o rOv Eautobg cuvictavdoviruyt GA.” abr 
tv tavrol; taurovs perpouvreg, xal ouvyxpivoviis 
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Lavrol; bavrobg, ov ovvidery . » *Aonyi; Enav A se ipsos comparan 


d xwptov Tobre Ne, Evaprig e Tobg 


alrlovg ob Soulduevog. At ret & touto* "Exelvot els - 


tavrods &nobitrovre;, pdvoug peyforovg tautoug 
drechpacry-* hull; & ph yevorro XM txefvoug cd 
nal ide abrodg iherdoar. Toro It D wwy Eh; 
dicke at cnptorepov. © 

. Hate 6 ox ele v Eperpa xavynodueda, 
aA xart td ptrpoy 20d xavoves, ob tutproey hutv 


6 eds ptrpov dopnxobar RM xat h » Mirpor . 


xardrog thy dd Oevb Seboptvnv bxileces yeprv. 
Taurnv y#p 6 peyaldbwpoy bifverpe trols notevouot. 
Tovto xat 'Pwpaloy emioriiway Epy * « Extoty wg 
6 Ved; tutpros-ptrpov niotews. » Ayer &, Gre Thv 
roõ ppovh pato; nepurbrropey Ahe pla, el; & thy 


$38 
intelligunt, Obscure 
totum hune locum seripsit, auctores nolens aperte 
redarguere. Hoe. autem dieit: Nj in selpsos re- 
spicientes, se 86l0s mazimos existimant : absi 
autem ut nos nostra, sicut illi, æslimeihus. Hoc 
autem ver sequentia docet aperuus. | 


riabimur : sed secundum mensuram regulz, qua 


i ql crodunt. Boo glam di vcridens ud Nam 
: « Unicuique ut Deus pariitus est mensurar. 
has v' N Juions  Immodicum ſastum ampu- 


beboptuny dnobdtnopey yhprv, al lopev Gre phypic B tamus, ad datam autem gratiam respicimus, et 


bhv Huis pes Epdace pdpog. Toro yap biddoxer 
rd dc 

1-180. 00 yap he ph tpurvobpeve. ele buds, 
0nepexteivoney autos * &ypr yap zal pov - 
oapev iv <p Edayyenlp v Xprorot, obx lg c 
hperpa xavywpive tv dlotployg mb, e, Unlba 
& Txovres abtavoptvng the alorews be, tv öh 
peyaluv0hvat xarth thy xav6va huov ele repiooefay* 
els r brepexerva dpav cbayyenfoncdar, obx tv M- 
Jetpip xaviv ei; n broyua xavyhzacdar, » Het; 
76 Ccboptvp xexphpeda pbrpy, vat wpds HxzTvo 
perpoupsy T& v hui. Ollapey b bt xat typi 
dd AAM he, xat td Oefov UH npocevnvwya- 
pev Evayyduav. 'Elnifopey xa tepatripes npo- 
Strat, dpav EBnnovert Th xiorer Sebatouptvey, ca. 
nolg hperepors ndvor; nrpoopaprvpoivin. Mh Tap 
yEvorro had; int vod aotplog pant HH Sp 
vetv. Todro yap elrev, oba d dilarply xaror., 
#ic rd droyua xavyxnoacoba. Alvitterat bt keV, 
robs tols uy obdExw TmEntoteuxdo:: whptraety oby 
alpouptvovg, robs Bt md xhpuype befaptvors B 
vbelpery Enryerpobvrag. 'Emnzidh 8 nwoiidxg ele, 
aug, , va ph ti avrby indo; her ppovely 
olndfj, &vayxalu; trhyayev * 

18. 0 & xavywpeve; tv Kuply xavytodw.s Ob 
Yep ze tavroly  ocpvuviueda, M m vag Oefatg 
Gyakidpeda Spec. 

. « 06 yap 6 tavrdy auvierdvov bxetvdg tore 


scimus cursum nostrum ad vos usque pervenisse. 
Hoc enim docent quæ sequuntur: 

Vens. 14-16. « Non enim quasi non pertingentes 
ad vos, zuperextendimus nos. Usque ad vos enim 
pervenimus in Evangelio Christi, non in immensum 
gloriantes in alienis laboribus : spem autem 
340 babentes erescentis ſidei vestrze, in vobis 
magnillcari secundum regulam nostram in abun- 
dantiam : eam in illa que ultra vos sunt evan- 
zellzare: non in aliena regula in iis quz .prepa- 
rata sunt gloriari. » Nos data mensura usi 
et nostra ad illam metimur. Scimus autem 
etiam ad vos usque venerimus, et ad vos divinum 
Evangelium attulerimus. Speramus autem etiam 
ulterius progredi, vobis scilicet fide conſirmatis, 
et de nostris laboribus testimonium ſerentibus. 
Absit enim ut de alienis sudoribus nos jactemus. 
Hoc enim dixit, non aliena regula in iis que pre- 
parata zunt gloriari. Ilios autem ignificat, qui 
nondum eredentibus nolunt prædieare, sed eos qui 
predicationem acceperunt conantur corrumpere. 
Quia autem 8pe dixit, gloriamur, ne quis eum 
revera de se magniſice sentire ex istimarei, neces- 
sario subjunxit : ' 

Vers. 17. « Qui autem gloriatur, in Domino 
glorietur. » Non enim de nodis ipsis nog jaetamus. 
sed in donis divinis exsultamus. 

Vens. 18. Non enim qui seipsum commendat, 


Txzpog, a bv 6 Küptoc cv. » Ob yep tav- D ile probatus est, sed quem Deus commendat. » 


vote pooh rpogpaprupely hperhv, A thy de lav 
Phpov tpogptverv. Elta, ptkuv tobg olxeiong tnat- 
voug Siga, npodepaneter thy Gxohv, &ppoouvnv 
id dA h 

KESAAAION IA. 

a. « "Ocpeday dvexeode pou juxpdy Th agpoobvy. » 
Oita, pnolv, e od pst tolg & Itvolg xex0- 
Tpnpevorg olxaloug Enaivoug biatifvar * dN 
& rob ro nowty*® e vol vuv ix dc d ꝙpονοον . 


v Rom. In, 8. 


Non enim oportet s ipsis tribuere virtutis 

testimonium, sed — exspectare sententiam. 

Deinde cum esset laudes suas commemoraturus, 

aures premunit, eam rem appellans stultitiam. 
CAPUT - II. 

Vers. 1. « Utinsm, sustineretis modicum quid 

insipientiæ mes, „ Novi, inquit , non oportere eos 


qui prudentia ornati sunt, proprias laudes re- 
censere: sed hoc cogor facere. Sustinete ergo 


VARIE LECTIONES. 
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am insipientiam. Deinde etiam moratius : A Ela t0:xzwtepove A xal dvixe506 pou. » Art- 
Sed et supportate me. „ Indicat, autem xvvet & xa} cby <av elpnptywy nov. 


|  spertent quz dicia sunt. 
Ves. 2, 3. « Emulor enim vos Dei zmulatione. *, T. Mö yap dpi; Ocob cho . 
nv ** rap dpi; ivi dviph nephevov uren mapa- 


ndi enim vos uni viro virginem castam ex- 

hibere Christo. Timeo autem ne sicul serpens oTthoa c Xptorg. $oboduar d ph eg & 6 bycg 
Eram seduxit astutia sua, ita corrumpantur sen- Ebay tEnnd&ryoev zv th f avrov , obtw 
sus vestri. { aversi) a simplicitate quz est in UAGY | 

Christo. » Pronubus vester fui, et nupliarum con- dy Xgcordv. » Ipoprhorwp dpay tyrviphy , xal 
ciliator : per me sponsi dona aceepistis. Qua de vos ragen peoirns + dc dhe thdhaote 005 valor 
causa de vobis zelolypiam concipio , metuens ac cd Spa. 05 Th Tap Tyhorbnws Eilxerpar , debug 
formidans ne vestram simplicitatew borum supe- ai Tpewy wh the @nibrhres die ij Toimwy np 


ret agluiia. Totam ergo Ecclesiam virginem appel- 
lavit, sinceritatem fidei ita vocans. Neque enim 
omnes qui credunt vitginilatem profitentur : sed 

oporlet omnes ornari sincera fide. Valde autem ap- 
Ae] non diaboll, sed serpentis meminit, osten- 
dens et hos quoque sicut serpentem elfocios esse 
membra diaboli. Quin etiam damnum ipsum vo- 
cavit corruptionem, quoniam ipsos quoque virgi- 
nem appellavit. 


Vans. 4. Nam $i is qui venit, alium Christum 

prædieat, quem non predicavinus, aut alium Spi- 
rilum accipilis, quem non accepistis, aut aliud 
Erangelium quod non recepistis, recte pateremi- 
ni. » In eos qui decepti sunt accusationem trans- 
wilt : et aperte ostendit absurditatem deceplio- 
nis. Cur enim, inquit, abrepli estis ? Alium vobis 
Jesum predicarunt ; alia autem Spiritus dona 
prebuerunt ; aliud tradiderunt Evangelium. 
' * Vers. 5. « Existimo enim nihil me minus fe- 
cisse maguis apostolis. » Sed est, inquit, super- 
vacaneum cum istis nostra conſerre. Existimo 
enim nos non distare a magnis veritatis 342 
predicatoribus. Et hoc. etiam temperavit mode- 
ratione. Non enim dixit : Aqualis sum magnis 
apostolis ; sed, existimo , boc est, puto me nihil 
ab eis distare. 

Vers. 6. « Nam etsi sum imperitus sermone, 
sed non scientia. » Poterat quidem dicere , apo- 
stolorum principes ſuisse idiotas : sed de illis ni- 
nil dixit, de seipso autem dixit : Linguam qui- 
dem habeo ineruditam, sed meniem Dei cogni- 


yEvnza: navoupyla. dea pevze. thy "Bxxinoiay 


F. Ei dv rag 6 tense Ae Thoody 36 
pbοοẽte V obx ixnputapey, j Ive C ivepev hap» 
Gdavere 8 obx ffn, I Evayythov ape © 0 
dc Sade, xakng hv Nee. „ ebe robe enarnity. 
Tas Thv xatnyoplav perhverxev, xat capiy echt 
hs tSandtrns thy droxiay. Ti Stnr yap, ont, 
dxhyxbnyre ; Ae bulv txhputav Imaoby + Eripas 


c & dh naptozov tou Nvevpares Sp ao & 


npochverxav E. 

©. « Arina yap un dorepyxtiva. wwy Une 
diav &zoorduv. Aua yep, ene, nprethy mobs 
vos cd hptreps ovyxptveiy, 'Hyoupa: rap drt wiv 
pEyYduv The Nia ob anobtopey xn pin. Kat 
Toure & Txepane Th perpuerytt © ob yap eln, 
"long sink dd dip Ala &roordkoy* Ge , doyhe 
dann cportert votes, pdt abr berg 
C. EI & al urn T6 rm, ' ob th - 
34. „ Heva te putv clnefv, sti of xopugate. 'twv 
&noordhwy ibi@rtat* (A obity wept txefverv by, 
aA re Eautou pnorv, drt Thy v Hörens 
anaideurov Eyw, thy & SV ,8 th beoyvools to- 


none ornatam. ( In omnibus autem maniſestati D opnptvnyy. « A tv navel gavepubtvrcc iv ao 


Sumus vobis. » Horum autem vos quoque levies 
estis: nostra enim vobis maniſesta ſuerunt. 

Vans. 7. « Aut nunquid peccaium ſeci, me ip- 
sum humilians, ut vos exallemini ? quoniam gratis 
Erangelium Dei evangelizavi vobis ? Hoc nomine, 
inquit , accusor, ut apparet ,. quod magna apud 
vos moderatione usus sim, et dum yobis Evange- 
lium predicarem , nee necessarium a vobis ali- 
mentum acceperim. 

Vers. 8. « Alias Ecclesias exgpoliavi , accipiens 
Slipendium ad ministerium vestrum. » Vobis Evan- 


ci; duds. „ Tourwv © xat vpets papropes * Thie 
rap div ꝭxtve vo c ini cepa. 

F. « H &apapriav txolyoa, aut © crancrviv 
va duels dh wbhre ; 5 TCwpety wh vob Geoy Ebay- 
Ao ehyyrekodphy Duty; Tabryv, ws tore, 
kx xaryyeplay, ri heul UND n nap” — 
ixpnodpnyy , xat xyp5rrwv OẽEber THD, o. 
dy &vayxaiay , ? dh txoprotuny Tpophn 


« "Ada; Exxhietag ** tovhnon, Labouy dwviy 
a thy buov baxoviav. „ Tul wpooptpwy 7 


VARLE LECTIONES. 


ph. — Xetetõ. Noster in epist. interpretationi Cantici premissa, pag. 995 Sirm. 


* Sic etiam supra od | Cor. , 15. 
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phy. Kakivg & +> dywrioy tideixev , inzidh al 
orpareiag tv tol; npdatev Even. Eeaulnatvar 
& ken 745 Dag Ex Nelas. Aci raph Kopivblocc 
xyphrrwv Tap" A te pte vo. 

F. « Kai napwy Tnpt; öndg, xat borepnbels, oö 
xarevipxr,oa oddeve; * wh yap doripnps pou cpo 
aven\hpwaav of A8 Mp Tb évreg And Maxedoviag. » 
atk ndviwy iE xat thy Exefvwy cpixpotoylav, 
xa) thy. avrod -pthor:ptav. Kat naphpyy ? yp, 
pod, zul bulky, d 0cfov xpoopspry xhpoypa, xa 
ty tvicls xarlornv, xat papbvai bpl; obz hveoys- 
pry. Maxe86ve5 rap pov thy xpetav tnihpwoay. Kat 
abrh & fe rler Kol cup aol; 
rap Sr 6 'Arorolos , nap* bel peo kept ero. 


N N ph vonlo . abrdy vo Labety Evexev txz3rz B Allis. Ne autem existimarent eum 


Merv, ava entug bfyrert · Kal ty x a 
dpkv Epavrdy trhonox , wat 771 phow. » Ka f fv 
ph dic UAH A6yorg abrdy pbvoy Torobrog xt pr- 
oat, pH et xt Sprxov. 

r. c Cormꝶn @hbcta Xpiorod tv nat s, 67 bh 
mime aden 05 gpayhorta tv rol; Alhast ce 
Axatag. „ Oittl;, pnot, tuppdter mou xd orbua, 
d &rwmorephort pe rob Thebe' paortulag abyh- 
hate. Exe eg vd Sap *by eib eke, thy 
. N xpooptpet. - 

. ( Ark of; brs o &yand dung; 'Ozd; olds. » 


Th paproply ndouv novn pity ], thine. Ark 


v{ obv 0d Japbevers ; 
if. « 0 & now@, xa? nogyew, bo Tnx&/ thv 


ayopphv Tv deXdvrwy Epoppy, ba bv & xavyay- C 


= edpc0o xaos; zat huelg. » Tov tvevifuy yapry 
iro wowed , Te The xa0' hh, Xotbopias heprrd- 
TWwv pope. KGet 8 avrovg Abyp xopndtov- 
ag, Apa & ypnpariicoptuoy; * tobro yep per 
Gitye nel 'Artyec0s dp el rig Ofpidic xatabov- 
doi, ef req argc dis, el Tic lapCdves. 


-u. 1 Ol raę * towbroc Geubandorobos, rd 
rat tet, ptraoynpartiticptvecr ls Enoordou; 
Xþptotod. Kat bd favpacrdy abrbs yap 6 Zatavde 
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| Vans, 9. (E eum ea5em apud wos, of egerem 
nulli onerosus ſui. Nam quod mihi deerat, sup- 
pleverunt ſraires qui „ 


laboravi, nec vos gravare. +6 i | 
enim suppleveruni quod mihi deerat. | — 
est maxima Corinthiorum accusalio. enim 
apud eos versaretur Apostolus. 7 r 


"IJ 


aliquid aceiperet, necessario gubjunzjt : « E. 
omnibus sine onere me yobis geryavi , a 


usum esse, * adjecit jusjurandum. 

Vens. 10. (Est veritas Christi in me, quoniam 
hac gloriatio non infringetur in regionibus 
Achaiz. » Nemo, inquit, os meum obstruef, nec hu- 
jus mer magniſicentiz gloriatione privabit. Deiude 
senliens gravia . du,, n. 
medium. | 

Vang. 11. « Quare ? quia non diligo,» 7 bens 
scit. » Testallone omnem malam 8: 
ex pulit. Cur ergo nibil sumis 

Vans. 12. « Quod autem facio, et Caciam + ut 
amputem occasionem eorum qui volunt occasio- 
nem : ut in quo gloriantur, inveniantur sicut et 
nos. „ Adversariorum gratis hoe facio , eis de no- 
bis maledicendi occasiones ampulans. Ostendit 
autem eos sese verbo jactare, sed clam rei au- 
gendz studere. Hoc enim paulo post dieit: Susti- 
nelis enim, 4 quis vos in cervitulem  redigit, 5 
quis devorat , 3i quis accipit. FP 

Vins. 15, 14, 18. « Naw S—_—_—— 
(sunt) operarii subdoli, transfigurantes 80 in 
stolos Christi. Et non mirumh : ipse enim 


r Nee | 


magnum, si ministri ejus Lransfigurentur velut 
ministri justitiz ; quorum inis erit secundum 


tyra ab rd bee h &:260ky pipetadac v4 beta, p opera ipsorum. » Mos est diabolo divins 2&4 


xa) rol U xpoghrats Gerobonpophrag Gviiotpa- 
r89erv, Ard S d oghpa prtodazr, xat robe 
avdpwrovg tfanariv. OU toflvuv Gavpacthy, e 
xa obro The &nocrokunxhs npoonyoplag tavurol; 
reprtibiac; wpoownela , xa! Sp xixprviar guy» 
c Ape thy T avipunuy exdtyv. AG - 
ret N 09x sis paxpiy bv txtybctovcr tobg xap- 
TG, 


imitari, et prophetis quidem pseudoprophetas op- 
ponere, angelorum autem Eguram imitari, et ho- 
—— Non est ergo mirum, $i ĩsti etiam 


ctus. 
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” Ma cum B legendum vertendumque pulavi, cum Sirmondi editio haberet : 


Kal 2a 
r. 0. *. x. Nam et commodior sensus nascitur, et Sequentia : x2z:ornv el ve : 
etioni favent. ** tv noi Hervetus ait nou ſuisse in textu, quem t, — Greco. ol rap 


— sto. Sic e supra ad 1 Cor. xiv, 29. 
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Vins. 16. «herum dico; ne quis me putet insi- A c. « aiv Arm, ph tig pe BdEn App thats 
pientom exec : alioqui velut insiplentem accipite cl & ph Ys, xiv hg &ppova Nh pe, Iva xhyy 
me; ut et ego modicum quid glorier. » Persepe puxpby * xavxhowjpat, » Noidxig bpphong bk thy 
aggreseus ad dizcipulorum utilitatem labores suos Ov pabyrov v tobg olxelovg nivoug Rg 
exponere, a sua itidem modestia reſrenatus est. chbetv, 57d tov olxelou ney tyakivw0n ppoviparc;. 
Et hie ergo etiam bortatur, ne videatur apud ipsos Kavraida rotvuv napaxaict ph 86a nap" abrol; 
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* 


insipienter” se gerere. Quod 8I non creditis , in- 
quit; sustinete ut insipientem. 
Vins. 17. « Quod loquor, non loquor secundum 


&ppoves Epyov noetv. EI & ph neibeode, nee, 
dvexeate youv Os Eippovoc, | 
. « *O lak®, ob ale ard Kuptov, 623 os by 


Dominum , sed quasi in insipientia, in hac sub- &gpoavvy, tv ravty th droordes: The, xavxhanus. » 


Stantia Forte. Lex est Domini, qus docet: 


« Quando bee omnia ſeceritis, dicite : Servi in- n&vra norhonre, Myers br. 


utiles sumus, quod debuimus facere ſecimus v. » Ea 
de causa divinus ait Paulus: Quod foquor, non 
loquor secundum Dominum, hoc est, Prater ejus 
legem hæc loquor. Ne quis autem existimet om- 
nem ejus doctrinam insipientiam vocari, neces- 
$ario adjecit ; in hac substantia gloriationis. Insi- 
pientem, inquit, meipsum nomino in verbis istis. 


Vens. 18. (Ouoniam multi gloriantur secundum 
carnem , et ego gloriabor. » Secundum carnem hoc 
locb appellavit externa, divitias, nobilitatem , elo- 
quentiam. Etenim adversarii, utpote Hebrzi , ma- 
gnopere se jaetabant, et Abrahamum patriarcham 
in medium adducebant. 

_ Vzas. 19-2. « Libenter enim $suffertis insipien- 
tes, cum sitis ipsi sapientes. Sustinetis enim, si 
quis vos in servitutem redigit, 345 si quis devo- 


Nonog tori Aeonotixds , Giiaoxwy *. « *0rav rang 


"Axpeto: Sobhol Lopev, 
Sri 8 @pefopev Wisent, nerothxapev. » Toure, 
ät 6 deantowg boy Naikes : O lady, ov laid 
xard Kypor, aN toi, apà thy abtov v6poy zante 
Mr. Iva N ph ti. öden ndcav avrov the 


6&:320xanlay aN xakctadai, &vayxalug c- 


r60erxev, d rar rh vxoordos: ric xavxiioavc. 
"Appova , pnyotv , tpavrdy iv toitos dvopdiu u 


. „ Exel no\ot xavyvrat And thy. adipun, 


x4y@ xavxhoope. » Kare odpxa nde 7& dds 


Ov6Pace ,  TAOUTOV , ehytveiav, elyhwrilay, Kal 


yip of tvaviia, os Eat, Ara zee, 


xat c 'A6patp TD tatpt&pyyy lg ptcov e 


EPEpoy. 
uk. « Hits yap tvexeade twy &ppiven, 
ppdviuer bvreg. 'Aveye rp, el mig öde unte- 


bovukol, ef dig xarteodicc, of rig Lap6eva, o ug b. 


rat, si quis accipit, si quis extollitur, si quis in C alge vai, &! die dpi; cle nptownov balper. Kark 


faciem vos czdit. Secundum ignobilitatem dico. 
Ostendit, illos temere se de pecuniz contemptu 
jactare. Ea enim de causa addidit, si quis devorat, 
el 8 quis accipir. lllud autem, si quis in ſaciem 
vos cedic, dictum pro, exsecratur, contumelia 
afficit. Hoc enim subjunxit: Secundum ignominiam 
dico: id est, Propter ignominiam quz vobis ab 
illis infligitur, hoc dizi. « Quasi nes infirmi fueri- 
mus. „Vos existimatis nihil tale nos ſacere pro- 
pter imbecillitatem. « In quo autem quis audet, in 
iasipientia dico , audeo et ego. » Dictum mitiga- 
vi, appellans stultitiam. Docet autem, quod nec 
contumelia afficere, nec devorare, nec auferre 
audeat , sed suos labores ostendere. Ac primum 
quidem ponit -illa qua ab eis ut magnifica proſe- 
rebantur, docens quod nec in illis quidem eum 
Superent. 

Vans. 22. « Hebrai sunt, et ego: lsraelite 
sunt, et ego: Semen Abrahe sunt, et ego. „ He 
posuit ut que ipsi de se dicerent. Atque in his 
quidem ostendit zqualitatem : in recte ſactis au- 
tem quz ad voluntatem spectaut, ostendit se esse 
superiorem. 

Vans. 253. ( Ministri Christi sunt, ut minus sa- 
piens dico, plus ego. » Rursus adjecit minus sa- 
piens, ut ostendat se cogi hac dicere præter 


Luc. xvu, 10. 


@tiplay rw. » EASA bxalvous parny Ent th 
cd xpnupdtwy Onepebig Bpevivontvous. Toro yep 


Th atv ribeixe td, el ric xareodle, al el ric 


landet vd &, el ric unc ele xpdowaor balps, 
àvri tod, Stantüet, napovel. Toure yap tnhyaye, 
Kara dr:ulay Abrw, avi tov, At thy zap' ks 
trayoptvny duly &tiplav touro Epnyy. « 'Q; Gn 
hpels hobevtaauey. » Hude vuets 8 
&' &abveiav pyity Toowtov ,. e Ev & & 
dic vchhd, tv an UV, hd x. » Bxb- 
Jagt Td eipnptvoy, tppoouvny xaltoag. Arn 
, cg ob xd b6plterv, xat xareodlery, xal ap 
Gaverv ohn, 414 td tobg olxeloug droderxvivas 
rhvoug. Nowra ptvror tide 74 nap” ixelvay os 


D ot vd Tp00ge pov. &&&Ixwy ws o ty txelvog 


Exo t; mov avtov. 


u. « *E6patol alot, x4yw* 'Japanairat cle, xd; 
ontpua 'Abpatp clan, T. „ Tabra ws nap” 
ixelvey nept taurov eyopeva vie - xa iv pv 
rovrots Beige thy lebryra, tv bs ye volc He 
xaropdwpact Felxvuor thy ud h. 


. 4 Ardxovor Xprotov elo, Rapappovey ane, 
onde iy. 4, atv wh, xapagporaer , tides , d- 
d43xwy eg raph yuopny Tabra afyerv BNC. 


1 412271 


a 


ehem, 


„r * 2 IAT TE EXE Ant 


15 INTERPRETATIO EPIST.'H AD COR; CAP. XI. - 446 
Aiysi & xa wre dnepoyhs wdy pre, ob vhs das- A gententiam. Dicit autem etiam qua eos ratione' 
paroupyiag gtpwy el; ptoov, aal Toby Evaorivres „ — — 
vexpobe , xa rods Spapbvrac ywoby , xat thy zwv moriuos qui zurrexerunt, mee 


datpbvoy puyhy, xat the obwuptvng thy cwrnpiay* rerunt, nee dæmones qui fugati sunt, nee uni- 
a vd Ontp Tov Evayyentou nadhpara. vers0 terrarum orbi'allatam $alutem : ved" en quis 


E x6792G neparotipwy, tv n yal; onepbaldv- E 

duc, tv pulaxals neprocotiperg, tv Bavety® nmohldnxs. 
(. xe) Ti "Javiafuv nevidx; te0rapdxovra 
aupd plav Dabov. Te tppabdiodnv, Arat idd- 
a, 5pc tvaudrnes, vybhpepoy iv c Subd ne- 
rolf. „ Tourtott, rob oxipou;; CSrakubtvrog ndoav 
rhy xe voxrta xat thy hptpav Herfiean the 
xixelas ö Tov xvpdrov gepdpeveg. Teaoaph- 
xovra@ map nia Tnigptpery nknyis cludacty 
Tovbator. 


x5”. « "Obornoplar nodcrg. „ Tod yap zxmpoy- 
parog Evexa Tov The @toSnplag hveoydpyy novwv. 
«KrvSbvorg norapdv. » Aabatvery yap abc hvay- 
xat6unv 6oropav. Kat xivitvoy nora. » Tote 
rar d 8D zeiobm. « KivSdvers zu yevoug. » 


| Tabs "Toubaloug tyhvuce. © Kysdvotg £5 itfveiv. » 


W td elpnutvov. « Kividvog tv wüst. » Tas 
rat abTov yrvoptvas tnavactee; thhiwacs. K- 
de &v tpnplig. „ Mivo; Tap nolidxis Ephpoug 
76xovg \hvayxdtero Crabatvary, « KivSivorg iv da- 
Mog. » Kat vaurchlg txphro, xal ths viheous, xa 
Tag hnelpoug tunkhoat npoduporpeve; The cb 
belag. «© KrvSuvorg tv heubabiipors.. » "Avwbev yep 
6 iikbodog naptonmpe th figavin. 


. « EV x6mp xa\ RM. » TH the dabara- © Vans. 27. « In labore & wrumna. » Tum docen- 


alas, q; the tpyaclag. « EY eypunviats rohkdontg. » 
Obre yap tv ole beopwrnploy; edu Garvey fipetto, 
xa) paprupei ck iv Sale. «© EV Jp xat 
diet. „ Touro TD Gxovaluv. « Ee vnorlats 
TAdxtg, » Touto tov Exouchov, « 'Ev Guys: xa 
uv. „ Toiro the tvbelag 1 Ths toxdatns 
Tevias. 

n. « Xwplc tdw tapextdy. » Glkra, pyotv, in 
n” hvayx4odnv S befv. ( H Emmotoracts pou 
h ub“ hptpav. » Arohat, pn, xat nxepuyopa 
xa) kxdοντνν hutpav fig ouvibpra , cl; Se hœh⁰henjhpta, 
es 8&xaorhpia. « H ptpruva nacwy twy "Exxin- 
ouioy. » El 84 mTors xal nabeatvro of SGumxovres, 
abrh ps tov 'Exxinorov i ppovils xarathpes. 


« In laboribus pluries, bn anthers bene. 
tius, in plagis supra modum, in morte frequen- / 
ter. {24, 25] A 346 Judzis quinquies quadra- 
genas una minus accepi. Ter virgis casus sum, 
semel lapidatus sum, ler nauſragium ſeei, nocte 
et die in proſundo fui. » Hoc est, scapha dissoluta 


totam noctem diemque hue et illuc a fluctibus in- 


Vans. 26. « la ilineribus Spe. » Pradicationis. 
enim gratia proſfectionis labores suscepi. «Periculis- 
fuminum. „ Hzc enim iter ſaciens cogebar traji- 
cere. ( Periculis latronum. Oui in via-aggrediun- 
tur. « Periculis ex genere. „ Judz0s- designavit. 
« Periculis ex gentibus. » Clarum est hoc dictum.” 
c Periculis in civitate. » Seditiones /ianuit , ques 
adversus ipsum factz sunt. ( Periculis in solitu- 
dine. » Loca enim deserta sepe golus peragere 
coactus est. « Periculis in mari. » Nam navigatione 
quoque utebatur, insulas et continentem pietate 
implere satagens. « Periculis' in falsis fratribus. » 
A principio enim diabolus injecit zizania. 


di, tum operandi. ( In vigiliis multis. Nam ne in 
vinculis quidem somno indulgebat , ut testantur 
que Philippis ſacta sunt. ( In ſame et siti. „ Hee 
sunt involuntaria. « In jejuniis spe. » Hoc est vo- 
luntarium. « In maßen 


et extreme paupertatis. 


Vans. 28. (Præter illa qua extiringecus sunt. » 
Pauca, inquit, ex multis coactus sum reſerre. 
« Instantia mea quolidiana. » Agor, inquit, es cir- 
cumagor quotidie in concilia, in carceres, in ju- 
dicia. « Sollicitudo omnium Ecclesiarum. » Quod si 
quando 347 cessaverint qui me persequuntur, 
ipsa me Eeclesiarum cura cousumit. Universi 


Ions yap the olxovptvng tv tuavry ar D enim orbis terrarum zollicitudinem mecum gero. 


Thy pipipvav. 
xF, « Ti; aohevet*, xa} obx Gofbevn; » 


Obx elne, ouvacdeve, dM, dodere. Ie yap abr 
nEptxelueve; Thy aobEveray, obrwg &vieuat xat d- 
gbpopar. « Tis oxavianiictat, xat obx tyw nvupot- 
pat; » "Aly Txaviakgoptvuy ty nupronovpar 
rad xalopar. 


V. « EI xavy80a; Set, c the dofevelng pou 


auff. Tze h Os D dl Th; kür- mee 


* Vans. 29. « Quis infirmatur, et ego pon infir- 
mor? » Non dixit coinfirmor, sed infirmor. Tan- 
quam enim ipsa infirmitate cireumdatus, ita excru- 
cior et angor. « Quis scandalizatur, et ego non 
uror ? » Dum alii scandalizantur, ego uror ei in- 
cendor. 

Vzns. 30. « Si gloriari oportet, que infirmitatis 

mee sunt gloriabor. » Ostendit se potuisse quidem 


VARLE LECTIONES. 


| Javarnt; B. 
ad Ezech. 1x, 4, et ad Dan. vin, 27. 


2 lisdem verbis: ti; de — nvpo3pat utitur infra ad c. x1, 21 ; ad sal. cxvin, 139; 
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M7 - - THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS us 
gratis dena ostendere, exislimasse autem que pa- A 5% bnodel;at, àphHe ty & * HA ta rhe xap- 
tientiz erant sibi magis convenire. replac tv6puacy. 


Vans. Sl.  « Deus et Pater Domini nostri Jesu ., 0 erde xa) vhs 206 Kuplev dose dss 
Christi, qui est benedicius in  82cula, seit quod Xprorov oldev, 6 by cοννbe eie tous ad, zu 
non mentior. „ Illad Deus rursus secernamus a ob yeitopar, » au , Gedg, Rfupey tab: Nas 
Patre : noster enim Deus est, sed Pater Christi. Tp6s * * hu@v yap Gebe, tov dd Kuptlov" Nathp. 
Vans. 32, 38. « Damasci præpositus gentis Aretæ a8, . ( EV dapacxp 6 itvippn; 'Aptra wi 
regis custodiebat civitalem Damascenorum, ut me Facuiws tppovpe: ch Aapacxnvuey T0.1Yv, ide 
compreheaderet ; et per ſenestram in sporta de- pe df xa Sid Gupitog bv capydvy txakdobny 
misgus gum per murum, el sie ellugi manus cjus. Stk cob tilxovs,. xat obrug Ifepurov ras yelpas 
Periculi magaitudinem por las modum decla- avrtod. Tb rod xivi6veu- Yung v rpomy the yori; 
ravit. ap wc. 
CAPUT Xl. KESAAAION IB. 

Mus. 4; « Gloriari | quidew pon expedit mihi. . . Kavydoda: dh ob cvpytper por, Bede 
Veniam enim ad visiones et revelationes Domini. Tap ele d,, xat &noxavoper; Kuplov, » 'Epd 
Mini quidem utilis non est borum narratio, sed B pv ob Lvoirebhs i roirwy dere. dh dt 'obp 
vobis  commoda. Vestre ergo utiliati studens, ea popoc * The bueripag volvo ctpoHNDoG fee G 
cogor: dicere, dum mihi ipsi non puto conducere. Atias, &vayxdyopa. Aer —_ —_—— 

| bl ob olopar. 
Vas. B. « Scio bominem in Christo ante an- g-. O &vBpwnovty Xpiory pd ic d- 
nes quatnordecim, sive in corpore, nescio, sis e od, ere &v owpatron ola, ełce ke ro oπα/ur̃ tf 
extra corpus, nescio, Deus scit : raplum bujus- ox ol8a, 6 cd; oidev · &praytvra thy Torobtov Tas 
modi ysque ad terium column. Es sci hujusmodi tl cou obpavet. Kat cd thy torohtov &vO puny, the 
348 bominem, sive in corpore, nescio, sive extra zv owpat: obx ola, ełte de row owpatos oh olBa, . 
c Deus seit, quoniam raptus est in Gebe olfev, t Hhondyn els why pete, zat 
et andivit arcana verba, quæ non licet Hfxovcev &þpyra Shunata, & ox de avipwry hakf- 
Lomini loqui, Pro hujusmodi gloriabor, pro me au- cat. Trip vod Tow6rov xavxhoopat, ödp & In 
tem nihil gloriabor, nisi in infirmitetibus meis- cod o xavyhoopar, el ph tv tal; &obevelar; pov. v 
Multas quidem vidit revelationes, ut ipse etiam Tet; ptv dN, “ue bwpaxey, wg val abe o- 
dixit : Veniam enim, inquit, ad visiones et revela- pnyxev E. leo Tap, Lei. el 6xracilac 2 
tiones Domini : unicam autem refert coactus, et 0 dxoxalvyerc Kvplove play & eine Stachelg, xai ca- 
hanc ipsam alii persona atlribuit. Novi enim, ri tr6pw Tepiridere mpoowny. O yap, bon, 
inquit, hominem, non me ipsum. Commemorat au- dydpwroy, ox ühauttv. Atyer & xat thy ypdven, 
tam etiam tempus, docens se propter illos hac Sides g txctvov yapry Tara ctnefy var. 
dicere. coactum. Nam cum | quatuordecim anni Terr&pwy yap xal Su Stekn.v0drwy d], oe Uh- 
* prevleriissent, non erat elocutus que ut videret etney &nep Betvhiio0n. Th &. Sg rpirov obpared, 
meruerat. illud autem, usque ad tertium celum, wivic Epacav rob 4nd yh; eig obpaviy Eraorhparns 
nonnulli dixerunt eum dixisse de tertia parte di- tb tpirov avtdy elpyxtvat, tooobrov ptv anayOtvee, 
atantiz a colo ad terram, seque fuisse per tautum wat rh dpphruv pnpdruy ixtxobra * Anep oo el 
spatium subvectum, et arcana verba audivisse: yh ieiva: &vFpony dosen, AM ph lakfonr. H 
que quidem non dizit non licere bomini audire, yap wh tv &vOpwrov axodoat, wig abrds Hxovory; 
sed loqui. Si enim non licebat homini audire, quo- M Fre ptv, tfernety & abri obe trikunee. 
modo ipse audiit? Sed audiit quidem, ea au- Trvt; 8 pam rd Hr zpiypara eva. bwpaxtva 
tem effari ausus non est. Quidam autem dicum yap abrbv vob napabefrov dd Kahles, xat mh; tv 
verba esse res: vidisse enim ipsum paradisi pul- D ixefvyp voy dyluv ropelac, xat Thy Tavappine 
chritudinem, et sanctorum que in illo sunt cbo- wh; önwpötag povhv. AA zal tobrwy thy dxpt- 


reas, et modulatissimam hymnorum cantus vocem. Gctav ab tds olde v 6 zavra rteleaptvos. Hal; & it | 


Sed borum certitudinem is novit, qui ea contem- +4 ovuveyh the tpprveiag Sabfowpev. 
platus est. Nos autem ad ea quz coherent inter- | | 
Veas. 6. « Nam etsi voluero gloriari, non ero G. Taàv yap below ravyhonodar *, obx Ecopar 


ingipiens : veritatem enim dicam. „ Quoniam sxpe Appen, Gibt Tap Bp. „ "Enctth nolidonns 


seipsum appellavit insipientem, ne quis ideo exi- ES&ppova tavrdv xpoonydpeuctyv, Iva ph vic vote 
stimaret falsa esse qua dicebat, necessario ostendit y&prv O Gevdh 14 keydpeva, ivayxaius Rd et 
> corum veritatem. Pareo autem, ne quis me exi- Thy tourwy akhbocav. Seifopar &, wh tic vis td l- 
Stimet supra id quod videt in me, = aliquid audit ytionrat bntp 53 Btne pe, I xover ci ig typo. » 

VARLE LECTIONES. * 


* Harte B. * xavy. — &ppwy desiderantur in B. 
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6 INTERPRETATIO EPISF. T1 AD COR. CAP. XIT. 


Ak codro Art c SA, LV ph peifova ff xatk A ex me. » Propterea 2400 vereor omas deere, ne 


op SGH¹ο⁵ He *Epor Tis NA Tobr%ο yap 


n iy eee erf. Nopiouvres rùp abrb 
8edv, ravpou; Eneipatnony 050a:, AAA thy tobhra 
Kapphbac, fv elye pvgry bhiafe. 


. Kat Th * brepbof;, v anorxatigrov diva wh 
inepaipwper, sn po. cen th Iaput, &ryebos 
Tatdv, fva pe xohaglty, Iva ph dnepaipwpat. » 
"Thnte cv StA rovrwy, e w Enoxalvyewy 
ah. Tovrov yap ö yaprv, ynot, ode dude 6 
deere npopnbotpave;, Oychetag, tobe navroda- 
nobg hot Tuvexihpwce tEpacuots, Tavry th pp6- 

, at ob sx Up tt hoyion- 
dar. Aye. lor yap Tard ths VEpers, xat ths 


Lal cob vo tv vag t ie Epunveve. oaptote pov. 

. &. « Kat önte rovrov Tptc dy Kiprov Kp 
ral eln ho 
Ape * ave 1 TLüpte ho 1 Tag Guvaple pou iv 
ade ve tg reketobrat. » Eci The puoews Thy d- 
wav * "hatevan yap, new, enahiayhvar Trav TE 
pavpiv. "Ederfs xat thy Tab Azondrou fuyaywyiay. 
Thy yap The xaprro; prionipiay Gprety Epnyacy els 
nur thy & rw xypurrovaay GobEveray xa) 
xapreplav aapwys derxwvar 0b xnpurroptvoy Thy 
divayurv. ( "HEiora o HAU xavyhoopat bv tals 
aodeveiats pou, Iva tmoxyvocy in' tut h Swans 
a X peotod. » 'Ebibats tiva zpoony6peucey ACA 
Larfv. "Iva N ph ww Onodd6y thy Gobivaay 


=itog sLvat owparixdy, oaptarepey we zept ravtns C de ea elarius eloquitur. 


duet. 

. « Atd ebbaxey to Amen by. Boge, bv 
avdyxar;, tv Cwypol, tv * orevoxwplarg ** dp 
Lerotob · Ncav yap Gobevis , wire dv, el. » 
Katobx elxev, ö nova, 4", abdeò, tourtort, 
ralpw, cbppaivopat, her eblupla; Ixopar wt 
zpoow{rrovra i Tap S6 Godivera thy any 
por Tovapery mpotevel. Obrw tavra liifahbwy A tn 
mant | 

. « I'fyova '* Eppwy xavywpIves. Kal tobrov 
the atriav K8&oxs:. « Yui; pe hvayxdcare. » 


Tovrtor:, tal; vrt ¹⁰h,E nzsmOrEvxdrt;G Crabokal * 
dero Tg Snack n Ede. « 'Eyw yep Spee bg" 
dpav ona. » 'Y pi; Ee pe cu GD Eyerv 


de me majorem quam de homine quis opinionem 
concipiat. ——— + > 


Vens. L eee eee 


extollat me, datus est mihi stimulus carnts, ange- 
lus Satanæ, ut mocks, e e , 
per hee rursus ostendit se mullis 


cogitarem. Angelum enim Satan inju! 20! 
anpocvlac, xa) cnc wiv Thjuoy Exavactons kae. g melias, et populoram tumultus AN: — 


in sequentibus declarat apertius. 

Vrns. 8, 9. « Propter quod ter Dominam rogavi 
ut discederet a me. Et dixit mihi : Sufficit ub 
— nam 5 


— — — : : prediean- 
tium autem imbecillitatem et erage, q 


predicatur potenliam a 


verit angelum 380 Salane. ral rants, ot 
met infirmitatem istam afﬀectionem esse 


Tay 


Vrus. 10. . eee 
mitatibns, in contumeliis, in necessitatibus, in per- 
zecutionibus, in an tzustiis pro Christo. Cum enim 
inſirmor, tune potens sum. » Et non din, dust 
neo, sed. placeo miki, hoc est, gaudeo, deleetor, 
iranquillo animo sustineo quz actidunt. Quz enim 
videtur infirmitas, ea mini verse virtatem conci- 
Hat. Postquam bæe exposuit, subjunrit : 


Vens. 44. « Factus sum insipiens glorians. EA 


hujus quoque rei causam docet. A > 1 
tis. » Dum allatis nimiram adversus me e 

eredidistis. Hoc enim significant qua sequuntur. 
Ego enim à vobis debut commendari. » Vos 


ral the wokevelas phprupas..« Obbty rap vortpyen D enim debebatis me defendere, et de mea vita Terre 


testimonium. «c Nihif enim minus feet quam if qui 


* Act. , 15, 45. 


est, sed nihit iis se inſeriorem esse dixit : et rur- 
e e revertiter modentiam. 


r 


T Integrum versum exhibet noster ad Cant. in, 2. 


vm, 27, et epi „ al Irev e 
De charit., pag. 687 Sirm. Hoe forte ductum e cap. u, 5. 
Sed 1. e. De charit. ao. 


num fe | i 
* * ejus esse dubito 


icit: xa por — TEA] WUTAL. * 


nde kreväh xavy., ducts ps — 
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651 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 12 
« Tametsi nihil sum, (Vers. 12) signs tamen A 


apostoli ſacta sunt inter vos in omni patientia, in 
tignis, et prodigiis, et virtutibus. » Ne ad me re- 
spicite, sed examinate gratiam. Vos enim aposto- 
lie dignitatis testes fuistis, et spiritalis testimo- 
nii spectatores estis. Recte autem patientiam signis 
anteposuit : quia voluatatis recte facta multo sunt 


præstantiora. 


Vers, 13. « Quid est enim quod minus 351 ba- 
buistis pre czteris Ecclesiis, nisi quod ego ipse 
nan gravavi vos? » Quodnam vos spiritale donum 
nostrum non accepistis, nisi me forte hoc 80'um 
nomine reprehendatis, quod corporale ministerium 
a vobis non acceperim? Deinde ironice: « Donate 
mihi hanc injuriam. » Fateor, in hac re peccavi, 
et veniam peto. Ne autem rursus existiment ali- 
qui, quod hec ut exprobrans dicat, et ab eis acci- 
pere satagat, hoc institutum se deinceps quoque 
gervaturum pollicetur. 

Vers. 14. ( Ecce tertio paratus sum venire ad 
vos: el non ero vobis gravis. » Deinde dicti aspe- 
ritatem lenit. Non enim quzro qua vestra sunt, 
sed vos. » Utitur etiam quadam a natura ducta 
zententia. « Nec enim debent filii parentibus the- 
saurizare, sed parenies filiis. » Pecuniam non 
concupisco, sed animas vestras desidero. Scio 
enim patres flliis divitias semper congerere : ego 
autem lis etiam qui natura sunt patres plus aliquid 
me ſacturum profiteor. 

Vers. 15. « Nam libentissime impendam, et su- 
perimpendar ipse pro animabus vestris. » Hoc est, 
Etiam me ipsum do pro vobis. « Licet plus vos di- 
ligens minus diligar. » Cum moderatione conjuncia 
reprebengio. Molestus enim illis fuit dum eos exi- 
gui amoris insimulavit: lztitia autem affecit, dum 
suum in eos vehementissimum ostendit. 

VIS. 16-18. « Sed esto, ego vos non gravavi: 
cum essem astutus, dolo vos cepi. Nunquid per 
aliquem eorum,” quos misi ad vos, circumdent 
vos ? Rogavi Titum, et misi cum illo ſratrem. Nun- 
quid Titus vos circumvenit ? nonne eodem spiritu 
353 abulavimus ! nonne iisdem vestigiis? » Sed 
dixerit ſortasse quispiam, calliditate usum me, 


part Tepienathoapesy; ob Tots ab vlg Fyveory ; » *AW 


El xa} odd elt, (i) 34 ptvroc onueta 593 
@roorAov xatetpyactn tv dulv tv then nope, 
tv anpelots, al tEpact, xa SUA. » Mh el 
Tut &nobitmte, aul T& The yaprrog legere u. 
Tic rap &nootohxhs aflag yerevnode paprupes, 
xa) Th; Trveuparixnhg papruplag yeydvate deus. 
Kang & thv vnopovhy Toy onpeluv xporiberncy, 
ted The yvwpns 74 xaroplwpata NANG Ty 
de pa. | 

. « TI yap torr 8 hrifOnre önde Tas lon 
"Exxanotas, et ph Gt abrds tyw ob xarcvipanes 
pov ; Nola; & fpwv rveuparix}; obe Area 
Twpeds, el ph Spa vo pdvoy hplv tmpippncte, 
öde The owparixhg cap ö ob tEervyhxapey hepa- 
nelag ; Elxa elpwvrrxtog '** « Xaploacht jor thy df 
xlav tautnv. » 'Opokoy®, touro hBlxnoa, Aal o 
yvwpnv air. "Iva & äh ph tives dnokdbuny, 
Gre he 6verbiuv tabra npooytper, xal th Jubel 
Tpay pateverat, xa cle thy Ede Omoyvelrar yp 
pvaterv toutov v axondv. 

i. «© *I8od Tpitov trofprs Exw Het wpds bai, 
val ob xaravapxhocu ond. » Ela 0:pancte wh 
r v abornpdv. « Ob yep Tnrw v öbv, WW 
oͤude. » Keyprrar 84 tive val puorx}} yvwpotkoyig. 
« 0% rap se Th tEexva Tal yoveto: Oncavpiiar, 
au ol yovels vote THevorg. © Ob xpnpdruv iyltpai, 
aM vo buertpwy öpdrohat Guywv. Olda yap wi 
robe natipag tote natoly ade ouvaBpoltoviag NH 
Tov E ͤ & tay bet nattpry xa) n\fov v wt 


c tnayyiopar. de. 


e*, « Hor yap banavhaow, val txianavy 
par ö roPlyav und v. » 'Avri to, xa Ihe 
Thy ö xp dpdv Eid. « Et xai neprocortipey dd 
& ra Hrrov &ayanwupat. » Meth de pan lag ij vt 
Yopia. *"Hvlacs yap abrodgs oprxpoloylav abu 
tyxaktoag Kr, ebypave Ut thy abrov rept ab- 
tobe opoIpordtyy de. 

18 . Eotio &, tyb ob xart6apnoa bul;* br- 
&pywv navoiprog S nde Babov. Mh trva by 
antoreiha pb öde, 8 avrov tnieovextnmon öde; 
Iapex4leca Tltov, xa ouvantoreiha thy dbehgdy* 
ph vi 4ndeovtxryary Oui; Tirog ; ob th avre w- 


kotug &v tie alot, öci ravoupyiq xexprptves, rapev 


preesentem quidem nihil accepisze, sed per eos D zv ov DU Naß öbv, 31 bv dt xpd; bnd 


quos ad vos misi vestra accepisse. Dicite ergo, per 
veritatem ipsam, an quisquam eorum qui a nobis 
migsi sunt, sive Titus, sive quis alius, usus sit 
concessa predicatoribus polestate. Circumventionem 
aulem appellat donationem : quoniam natura in- 
Sum est ei qui dat prater animi sententiam, ut 
eliamsi debitum exsolvat, a se tamen per avaritiam 
eripi existimet. Postquam hc ad pseudapostolos 
conſutandos disseruit, doctoris illis auctoritatem 


repræsentat. | 
Vans. 19. ( Rursum putatis quod excusemus 


 tterdoare B. * elpnvixi B. 


&ntoreiov, deff d nap" dv. Efrarte volvo, 
pd rhe Wnbelag ab rie, e vic mov nap' hp6v 
&anrootraktviwny, efre Tirog, ers Mog tis, txphoato 
f Seboptvy vote ah poke Kovolg. icoreElay Bt 
Thy $5orv tx&\eary Ni nhpuxt mw; 6 raph N- 
nv 880g, xv xptogs dert, nheovertetodar vopl- 
Cerv. Obrw tabra els Eleyyov tov eubanootrihus 


Sie Kc, td 8:8aoxakirxdv abrols Auf. AGH. 


. « Hav. Senteftre brit duty dwοοοοqnαεε, 


VARLE LECTIONES. 
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43 INTERPRETATIO EPIST. IT AD COR. CAP. XIII. 
"Jaws, . nal, val thy &nodoylav texphprov cbts- A nos apud vos? » Fortasse, inquit, etiam excusa- 


lelag. vopiCere.. « Karevwwriov Ton Ocoõ tv Rio 
bhv. „ Au ste bud paprups. 76 Op tavrs 
papsv, ö nd tov tvrokaby Toy Aeandtou X proto gw 
cid hv. Td yap, r Xpiorg, avil vob, xata vo 
256 Xptotzod v6poug.: Abrod rap tory vänog (Ea 


-npoopt ps Td 8wpdv cov Em Td Ouctacthprov, xaxet 
pvyodhc rt Eye: ci 6 abepdg cov xark ob, Aeg Db 


dapdv cov Epnp2n3tev tov Ovoraotnploy, xa) Axle, 
rpc toy xatakieynt. tp aclpp cou, xa v RA 
nobapspe 7d Eapdv cov. Kal aiv « Aapyarw 
td gd dpov Epipootey cd &vOpwruv, rw; [Cw3rv 
bud rk vA Epya, xal Softowat thy Nattpa ⁰ , 


ty zy olg obpavelg. » Tovro xal avrds vr 


py: * « Ta & mndvra, ayannot, bntp The Lev 


+54 


Deo in Christo loquimur. 5 Sed nos hæe Deo teste 
dicimus a * mandatis Christi Domini illuminati. 
Iuud enim, in Christo, idem est ae, seeundum Chri- 
sti leges. Ejus enim lex est: « Si munus tuum of- 
lers ad ailare, et illic recordatus ſueris quod ſra- 
ter luus habeat aliquid ad versus te, relin que mu- 
nus tuum ante altare, et abi, primum reconciliare 
ſratri tuo, et iune veniensoffer munus tuum 7.2 Et 
rursus: « Luceat lux vestra coram bominibus, ut 
videant opera yestra bona, et gloriſicent Patrem 
veatrum qui in ccelis est *. » Hoc etiam ipse hic di- 
cit. « Omnia autem, charissimi, propter zdifica- 
tionem vestram. » Sive enim modesti simus, sive 


olxoSoun.. » Elte yap  tanevoupeda, ere MA B alta loquamur, sive  reprebendamus, sive laude- 


obey (6peda, cre xarnyopoipey, ere tnarvoupey, 
die dperipag Evexsy Oyhelag ndvia npayad- 
2ev6peda. 

*. ( $obovuat yap ph nw; Höhn. oby oloug dd 
ebow öhdg, xayw pela duly olov ob lets. 
Atret && xa tiva &nevysrar '* nap' abroly. « Mh 
ms Ipeig, Chao, done, tprbctar, xaralakat, qi v- 
p15pet, puorwwatntg, axaractaclat. » Tavra avrwy 
xa} &v 7h np076pg 'Entotolf xatnyopnoe. 


xa", « Mh Nd , AU pe raneivwoy 6 Oedg pou 
tpdg dpi, xa) nevOhow nolkobg rwv Tponpapry- 
x6rwv, xa) ph peravonodviwy dme Tf} @xabapoia, 
ral nopvelq, xa\ acchyelg I Enpatav. » Taxelywos 
zavroũ thy Exefvwy napavoulay sf, Bebatwy 
Anep hen npoctpnxe Tie &odevel, xatobx d; 
ti; oxavianCera, val ob ty nvpobpat ; » Opr- 
velv & en, ovy aria; tobg hpaproxdotrac, AUMA 
rode peta thy &papriav Tolg the peravolag ph AN- 
oaptvoug pappaxoe. Karyropel & Svrixpus th 
&nootokixh Eilacoxalla th; Noudrou dlatovelag. 


KESAAAION IT, 

a. ( Tptrov tobro Epyopar pe budge ku ardpuar 
dog $60 papripwy xat tprov orabhocrac nlv hug.» 
'Avi\ Tov Tpootnuy v wpdy para debe, coe IT.G 
peravolag dywpobyrag Stapapruplpevis te xal 
decide rd VOC. 


| D 
. « Ipcelpnxa xat npoltyw, bg napby th Zeb- 


Tepov, xal &nby v ypdpw tolg rponpaproxdo xal 
dale Loutols nov , re thy Do elg 7d way, ov 
peloouat. „ Thv &Ttooroktxhv j,, Eybuvuce , 
ava 7H T6; The Epapriac Thy plpmv ih 
vog. PG yap v abrols xat robe olxefoug - 
bevetv, xai obe diotplovg xoMderv. O ptv rap 
detdta coc Titrpo; thy 'Avaviav xa thy bpdCuya Exet- 


Mauh. v, B, 24. ibid. 16. II Cor. xi, 29. 


mus, omnia vestrz salutis causa ſacimus. 


Vers. 20. ( Timeo enim ne forte cum venero, 
non quales volo inveniam vos, et ego inveniar a 
vobis, qualem non 33 vultis. „ Dicht autem et 
quænam apud ipsos deprecetur. « Ne forte eon - 
lentiones, æmulationes, animositates, dissensiones, 
detractiones, susurrationes, inſlationes, seditiones 
(sint inter vos). „ De his et in priore Bpistola jllos 
arguit. | | 

Vers. 21. « Ne iterum cum venero, humiliet 
me Deus meus apud vos, ei Jugeam multos ex iis 
qu: ante peccaverunt , et non egerunt penitentiam 


0 super immunditia, et fornicatione , et impudicitia 


quam gesserunt. » Humiliationem suam yocavit 
itlorum iniquitatem, confirmans. ea que jam dize- 
rat: « Quis inſirmatur, et ego non infirmor? quis 
scandalizatur, et ego non uror* ? » Lugere autem 
se dixit, non simpliciter eos qui peccarunt, sed 
eos qui post peccatum non usi sunt panitentize 


remediis. Maniſeste autem reprebendit doctrina 


apostolica Novati arrogantiam. 
CAPUT XIII. 

Vans. 1. « Ecce tertio hoc venio ad vos. In ore 
duorum ac trium .testium stabit omne verbum. » 
Pro personis res posuit, eos qui penitentiam 
negligunt obtestatus et terreſaciens. 


Vers. 2. « Predixi et pradico, ut presens se- 
cundo, et nune absens seribo iis qui ante pecca- 
verunt, et cæteris omnibus, quod . si venero ite- 
rum, non parcam. > * Apostolicam poteslatem 
exseruit, vim peccati meiu coercere lenlans : 
erat enim eis facile et suos castigare, et alienos 
354 punire. Divinissimus enim Petrus? Aus- 
niam et ejus conjugem , qui ſuerant ex numero 


v Act. V. 


: VARLE LECTIONES. 


1 Enevyerar 3. jos 
itemque ad Ezech. 1x, 4, nisi quod 


t06vra ue pg ö ran. 6 6. .- [LETAVCT) 8 noster 
E e Fee loco Toke bui; desideretur post 6 Ocd; pov. 


over. Nis ad Cant. 1, , 
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455 | THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 456 
discipulorum, verbo morti tradidit. Elymam au- A vob, vod xατ,ẗv vd =wv patyrov yerrvnptvoug; Why 


lem, qui erat ex infidelibus, et contradicebat, 
ipse beatus Paulus tenebris multavit, videndi 
sensum exstinguens ©. 


Vans. J. (An experimentum quzritis ejus qui 
in me loquitur Christi, qui in vobis non infirmatur, 
sed potens est in vobis? Experiri, ut apparet, 
_. wultis loquentem in me Christum , licet ejus po- 

_ tenliam aperte didiceritis. 

Vers. 4. «Nam et $i crucifixus est ex infirmi- 
tate, sed vivit ex virtute Dei. » Eisi enim crucis 
passionem sustinuit propter mortalem naturam 
corporis, vivit tamen, et vita est, ut Deus et 
bei Filius. Huic simile est illud: ( Solvite templum 


T6 davetew naptre ple. Thy &t Elvpay tov anforuy 
bvra , xa! aviiityorra, art; 6 paxipog Habe; 
IG (opp nxaptiuxe, thy dul ala ow” aol. 
dag. 

Y. « Fuel 8oxtuhv Cyretrr “ 705 kV EN 1 65 
voc X proto, 8g el; dud; obe &350ever, aA Buvaret 
ty vptv; » Hetpav Labety, se Eorxe, cee vod by 
tot pdeyroptvoy Xprotod, xatror caps abrod - 
padnxdre; '* thy 85vapv. 

F. e Kal yap el Loravpwtlhn de &obevelas, AMA N 
tx SUvaAnril⁰e Ocod. » Et yap wat told oraupob oþ 
dae dntperve Tk thy Ovyrhv Tod owparo; pony, 
a TY} xa Ci ser Og Beds xa. Beod Yi6dg. Tote 
kotxe d « Avoare thy vad tobe, xal tv v 


hoe, et in tribus diebus excitabo ipsum 4. » Quod B nfalg tyzpo abriv. » EI 3 nort ptv fl vod Mono- 


si aliquando Unigeniti divinitas dicitur corpus 
suscitasse, aliquando autem ipse Pater, hoc nul- 
lam habet discrepantiam. Quz enim fiunt a Filie 
sxpe Patri divina Scriptura attribuit. Ita omnium 
opifex Unigenitus, iterumque opiſex vocatur ejus 
Pater. Sed nos ad sequentium interpretationem 
pergamus. (Nam et nos infirmi sumus in illo : 
sed vivemus cum eo ex virtute Dei in vobis. » Et 
nos etiam similiter et passionum cum eo sumus 
participes, propter ipsum enim eas Suslinemus, 
et participes quoque vitz una cum eo erimus, 
Pollicetur enim resurrectionem Dei potentia. 

Vers. 5. « Vosmetips0s tentate si 355 statis 
in ide : ipsi vos probate. » Non nostra, sed vos 
ipsos examinate , et considerate an vere sitis in 
fide firmati. « Annon cognoscitis vosmetipsos, quia 
Jesus Christus in vobis est, nisi forte reprobi 
eslis ? » Oportet enim vos scire quod ipsum Chri- 
um Dominum inhabitantem habetis. Qui enim 
non habet hanc cognitionem, a fide desertus est: 
hoe enim dixit reprobi. Quia enim paulo ante 
dixerat Christum in ipso loqui , docet illos quod 
in eis habitet et ambulet, juxia prophetieum ora- 
culum. 

Vers. 6. « Spero autem quod cognoscetis quia 
nos non sumus reprobi. „ Minaciter hoc dirit, 
tanquam spiritualem eis potentiam ostensurus: 
sed suam rursus ostendit benevolentiam. 


Veas. 7. « Oro autem Deum, ut nibil mali ſa- 
eiatis: non ut nos probati appareamus, sed ut 
vos quod bonum est ſaciatis , nos autem ut reprobi 
gimus. » Deprecor, inquit, ne à vobis aliquam 
occasionem accipiam , ut apostolice gratiz vim 
ostendam. Opto potius, ut vos in omnibus bonis 
resplendealis , nos autem nostram potentiam oc- 
cultemus. 


- 


e Act. xi. d Joan. 11, 19. 


revo derne Mfyerar Ava Feat rd owpa, wort N 
avrd; 6 Narhp, obScpulav kxet toiro Sta popdv. Th 
yup ö nd tov Yiod yrv6peva to Hatpt roll dxt; N 
appr I 0:fa Tpazh. obo &r top de why An 
Twv 6 Movoyevhs, T7 wioupyds & nay xakefrar xal 
6 tovrou Harte. An'“ Ent T ty6dueva '* the Eppr- 
vela; Safoawpev. Kal yap fuel; achevoluey by 
abr, 4214 Fnodpeda oby abry tx Fviuca; Brod 
el; dpi;. » Kat hue; & Ocabtws xat tov rabn,ude 
TWY abt  xo:rvwvoLpev, &. abt yap Wnoptvorry 
tada, xal the dug ovupedifouy, 'Exyvuirar yap 
Thv &vactacty ij Beoy Byvaps. 

6. © 'Eautovg netpdtere el Eorhrats tv tf now, 
tavrobg Coxtpdtets. „ Mh ta xa0 hui; iferdien, 
nA td xa dud; avrovg* xat oxonetre el alndus 
tn) The lere tpyperaptve. tore. « H ox tn 
yrvwaxetes Eautoly, iᷣti 'Tmaoug Xprotds z buly tory, 
al uh dt ASGx Rol tore; „ Npoohxer yap Op; elkä- 
vai rt avtdy Evorxoy Eyste thy Aeandtyv Xprovdy, 
0 yap ravrnv obx Exwy thy yvoory, The nlatuws 
Epnpo;. Tovro yap elnev d&dxiyuer. 'Excith yap IN 
«5d pa, tv abtp tv Xprtordy fre sbat, 
tdidafev avrovg t Ev abrtoigolnet xat turep.rarel, 
wars thy Tpopytixhv*ypropatoylav. 

S. rg & ört rage Grt huct; obx topby 
&8/xtpot. » 'Anttintixa tobro tEDerxev, wy H 
avrols Th; nvevpartixhg Guvipews Napf an- 
Sete än aur thy olxefav piioctopyiay yu 


D pvol. 


F. « Ebxopasr & ape thy Gebe, ph norhoa; öndg 
xaxdy prev * oby Tra (va ph) MH F6xtper gave- 
pev, Alu Iva duels th xa mei, hucl & as 
addxiuo; hf V. » 'Antuybpeda, yo, npbpncty mv 
rap" vuov labely, wore belZat the &nxootoALLM; N- 


prrog Thy EvEpyetay. Ebyrpar & pAloy dui; bar 


adpreerv tv det role 
tEouctav. 


xaJot;, hdg & xpontery thy 


VAR LECTIONES. 
* H Sex. F. habet 7 Ca Cant. 1, 12, et * 3, Fe BY 316 Garnerii, ei supra ad 1 Cor. vn, 12. 


tꝛemque ad Cant. in, 8. . Sed dialog. 1 


eum. Jeytpeve b 


Carnerii: NR. 1 uadovrec 


Ae &@ 2 T ® 2 


a _— _ —" _—_ 


 @yiou Hvevparo; perk ndaviwy buov, 


457 INTERPRETATIO EPIST. II AD COR. CAP. XIII. | 158 
*. 00 Te buvapelde zi xatk the ähndesias, A Vers. 8. « Non enim possumus aliquid adversus 


u dne vie Anbelac. » Nay ytp olbv te bhv 
peribvrwy td Tperovia thy iN hp; ivep- 


Teta ktdatgar; 


F. « Xaſpopev rap Stay huets ä ˖οm ne, bucls 
d dvar Hre. Todo dd xal ebydpeda, rhy ö hν̃ 
xar&priotv. » Atagopws T& abr efprocev, fv EK 
rep) abrovg ayannv tniberxvyy, 

r. « Aid tobro &mxwy tabra ypagu, Iva xapwy ph 
anorbuwe yxphowpar, xa Thy tfouclav fv Ebwxts 
ht 6 Kbps ale olxobBophy, al obx elg xabatpeary.» 
eite xat thy Ttpwpliav olxodopiay obgav. "Evo; 
yap J 8&n xolatoptvuv An 6 covlioyos Thy WwyE- 
Aztav xaprovtat. Oν Tov 'Avaviou xat the Lan- 


r&vrac, prot, robe Exovovras. 'Evraila mi; aborn- 
port po xatanavca;g Myoug, napalvecry abrote 
dyn o:p6poy Tpogevhvoye. 

t. « Aoundy, dss pol, yaſpete. » "IStov yap Twv 
xatophovytwy thy 4perhv ebppootvny. « Karapri- 
Feobe. » Avr Tov, 'Avanhnpwoate cd Mex. 
« Hapaxahetede. » Th; bn df e rotg cetpa- 
chotg xαpοανανοανñπe anoatere. © Th ab td ypovette. » 
TI 6povoig ouogliyyeode, ty Lpav Eotw v ppovnpa. 
« Elpyvevere, „ xat be hdg, xat mpg hhihnovg, 
xa, pd waviwv e Tdv cecwxtta G. « Kai d 
Beds ths clone xa the aydnyg Eorar ped” dplv. » 
Tabta yap pov xatoplotueya ,n, hdg aw - 


veritalem , sed pro veritate. » Quomodo enim fieri 
potest, ut vobis ea que decet obeuntibus, nos 


ultricem vim ostendamus ? 


Vers. 9. « Gaudemus enim, quindh nos infiemi 
sumus, vos autem potentes estis. Hoe et oramus , 


vestram consummationem. » Eadem diverso modo 


dixit, quam in eos habet charitatem ostendens. 


Vers. 10. « Ideo hec absens seribo, ut non 
praesens durius agam , Secundum potestatem, 
quam Dominus dedit mihi in edificationem, 
356 et non in destructionem. » Ostendit etiam 
penam ædiſicationem esse. Uno enim vel duobus 
punitis, universus cœtus utilitatem capit. Ita 


pelpas dc aD thy ttpwpiav Entree wibog Em py mortuo Anania et Sapphira incidit, inquit, ti- 


mor magnus in omnes qui audierunt e. Hie missa 
acerbiore oratione, .utilem ipsis admonitionem 
proſert. | 


Vers. 11. « De czlero, ſratres, gaudete. » Eo - 


rum enim qui virtutem exercent proprium est 


l#titia. « Perſecti estote. » Id est, ea quz desunt 
supplete. « Exhortamini. » In tentationibus vos 
mutuo consolamini. « Idipsum sapite. » Concordia 
colligamini , eadem sit vestra sententia. « Pacem 
habete. » Et nobiscum, et inter vos, et in primis 
cum Deo qui (nos) salvavit. Et Deus pacis et 
dilectionis erit vobiscum. » Hæc enim prestari 


si viderit, omai vos providentia beabit , quando- 


oe. T:povolag * Eneibh Tourwy avtdg tort vopobe- c quides ipse has leges lulit. 


C. 

i. « 'Aonacaole α⁰οννοννοννεα ty &yliy puhpart. » 
Atti tov, &36uwg, owppovus, g perky ANL, xa 
owpa Xptotov.c '*Aondtovrat bulic od & Kdvrsg. 
Luviev avrtot; xat coο x Thy olxovptvny N 
GTEUXOTAG. 

ty. «© 'H yaptc v Kupſov huov Tnoob Xpt- 
god, xat i ayann Tov Ocov, xal h xorvwvia cad 
'Aphv. » Ov 
xaT2 Tralpeory tavra tiherxev, od cd py 76 X- 
od antveiuey, c && 16 Harpl, & & to Ives- 
part. oz lAxig yap thy ayannv Ent Tow ved a co 
rüde, xat thy xotvwviay Ent Tod Tlob, xat thy 
x@prv Ent dad Ocoy xal Natpdg. Obrw xal kv th 
Tportt pa 'Enotolf thy pre Ent tou Matpds 


, reberxws, per Air tavtnyv En tov Tvevpartos ef- 


pnxev. 'Erttpws & xal thy vdH ve wy p 
wnwv, 05 Thy ö Tod Kuplov tedetoav avatptrwy, 
@\a 8:84oxwv 5; H TE5tgs wv bvopdtwy ob onhal- 
vet gpuazws Erepertta, ff Cuvapews, J 4fuparuy 
Gapopdv. Ebtwueda xal huets the &noatokhixhg 
edloylag & Siwa, xat twy Emyyelptvuy tuxety 
rab, yeptrt xa piiavipwnig to Ocov ve. L- 


Act. v, 11. 1 Cor. zu, 6, 11. 


Vers. 12. « Salutate invicem in osculo sancto. » 
Hoc est sine dolo, et caste, ut qui sitis invicem 


membra, et corpus Christi. « Salutant vos saneti 


omnes. » Cum eis conjunxit etiam illos qui in 
universo terrarum orbe crediderunt. 


Vers. 13. ( Gratia Domini nostri Jesu christi 8 


et charitas Dei, et communicatio saneti Spiritus 


sit cum omnibus vobis. Amen. » Non hee posuit 
per divisionem : neque hæc quidem Christo tri- 
buit, illa vero Patri, et illa Spiritui. Szpe enim 
charitatem de Spiritu posuit, et communicationem 
de Filio, et gratiam de 357 Deo et Patre. Sic 
etiam in priore Epistola f, cum operationem de 
Patre posuisset, paulo post eamdem dixit de 


Spiritu. Alio etiam modo posuit ordinem perso- 


narum, non eum subvertens qui ſuit positus a 
Domino, sed docens quod ordo nominum non 
Significet diversitatem nature vel polentiæ, vel 
dignitatum differentiam. 
apostolica benedictione digni habeamur, et bona 
promissa consequamur, gratia et benignitaie Dei 
et Servatoris nostri Jesu Christi, cum quo Patri 


YARLE LECTIONES. 
% Eadem plane verba recitat Heret. ſab. v, 3. Sed epist. 146, post 9c05 addit xai Narpd; et eln ante 


ue N naviwv. 


PaTROL. Ga. LXXXII. 
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cum sanctissimo Spiritu , gloria et magniſicentia , A Tipo; huov 'Inood Xprotod, heb ob 76 Natpt ob 


nunc et semper, et in sæcula seculorum. Amen. 


© 


Secunda ad Corinthios Epistola scripta est Phi- 


lippis per Titum et Lucam. 


To Tavayly Hvevuar, 86g xat ue rah pH rea, 
vuy xal del, xal el; vobgę alòbvag tov alwvwy. 
'Aphyv. 

'H pd; KoprvOtoug Ceurepa Exõν,i̊ SAN kn 
Jula Sik Tirov xat Aouxd 81. | 


VARLE LECTIONES: 


": Neque hane $subscriptionem dubito male Theodoreto tribui. Supra quidem in przfatione ad Pau 
Epistolas, pag. 3, nihil de loco, unde scripta sit hæe ad Corinthios Epiatola, — nisi — 
Paulus, dum eam $criberet, ſuerit in Macedonia versatus. Nihil vero ibi de nunliis; et vero etiam ad hujus 

i cap. vin, 18 perspicue cum Tito tradit Barnabam missnm esse, forte etiam Apollonium (ad 


v. 22 ibid.), non Lucam. 


— — 


Tor MAKAPIOY OEOAQPHTOY 


ENIZKONOY KYPOTY 


-EPMANEIA THE HPO TAAATAE EOIETOAHS. 


BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 


INTERPRETATIO EPISTOLE AD GALATAS. 


358 ARGUMENTDUM. 


Agreste et incultum genus Galatarum beatissimus 
Paulus excoluit, et in eo semina pietatis dejecit. 
Crescentibus his, et copiosam segetem ostenden- 
übus, accedentes quidam ex Judzis qui credi- 
derant, superſlua legis asseminare magno studio 
conterdebant, divinissimos apostolos Petrum , 
et Jacobum , et Joannem , ei alios omnes se habere 
magistros gloriantes, et illorum se placita ob- 
servare jaclantes : divinum autem Paulum calum- 
niantes, et ipsum nec Domini doctrinam acce- 
pisse 359 dicentes, et eum ſuerit apostolorum 
discipulus , doctrine illum regulam corrumpere , 
ei præier illorum decretum legem t ransilire. Cum 
bac et his similia dicerent , multis Galatis per- 
Suaserunt legalem institutionem amplecti, et cir- 
cumcisionem suscipere. Quod cum rescivisset 
divinus Apostolus , scripsit hanc Epistolam, et 
calumniarum quæ in ipsum illalz ſuerant ſalsita- 
tem arguens, et vitæ ex lege institutionem posc 
gratiam supervacaneam ostendens. Primum au- 
tem sua ipsius exposuit, docens se quoque su- 
pernam vocationem assecutum esse, non hominum 
doctrina, sed a Domini voce persuasum. Hæc 
autem dicit, non apostolis detrahens, sed mor- 
bum qui ingruerat aplis curans medicamentis. 
Quod enim seipsum vocet abortirum, et se apo- 
olorum ultimum, et peccatorum primum, et 


YHNOOEEIE. 


"Avhportov ptv xat &onaprov Twy Takatwv th yt- 
vog 6 Tpropaxip:os tyswpynoe Navkos, xal th the 
eLgcbeiag tv avty xattbake anippata * ab;avoute 
verv & toutoy, xat Bay Ferxvvuviwy td Afiov, p- 
HEV tiveg TwOY E "loubatiuv Ter oteuxorwy, ti 
TE PLITA To vouoy napacntipery tanoudatov, tous 
Os:ora&tov; 4noot0cvy , Wtrper, xat Iaxw6ov, xat 
Lady, xat Tos oog Anavrag Stdacxälovg 
Exe abyouvitg, xat T4 Towra Soxovvia motty 
veav:ieu6uevo, thy && Oeontctov Crab6ahhovreg Nav- 
Lov, xat pa4ozovies phte the Aeomotixng abby HE 
odat 3:3aozaklag, xa! wwy anortrdhuv padnrhy e- 
yevnutvov, thy th; Sibaoxaklag brapheipery xavve, 
xa} 7ap3 toy Exeivwy Gpov Tapabalvery thy vdH. 
Tabra xa) t4 tout2t; Npo36ouotes Mfyovitg , oo; 
ETe:oav Twv Takatov thy vouithv Tolttelav &3rt- 
oxo0at, xat thy Teprrophv xatabttzoha:. Mabwv 
colvuv 6 dero *Andotobos, thvis ytrpaye thy Ex- 
on * Tov t xn abroy yeyevnutvwy $abohw? 
Ste Ar Th heudog, xat Thy xatk v6uoy tte 
peta thy xdpty neprrthy anogpalvwy, Npwrov & te 
xa)" tavtdy & FH νẽðM/¶, Eidarxwn wy xat abt ths 
Avius tervyrxs HO,, ox avOpwnuy 6:53acxal is 
e tees, A' Und the Azrrorixng pwvhg. Tab ra & 
At ret, od 74 TOv Gnoatrohwy Gptxpyvyy, àMàA ch 
Emoxtyacav vogov οοονονονοον,,e Mp Ne οt papud- 
Kg. Ort yap Exrpwpnra Neft Exuthy, val tu 


* —_— Wy = oh 
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dxoord lm Eoxaror, xal ror duaprulor xpwroy, A blasphemum nominet , et perseculorem el injurium, 


ral Sldopnuor bvopd;et, xa! rwxrny, xat vEpe- 
orhy, Loa of tolg Exeivoy ypappazry tvruyydvoy- 
T:;. A Eveatta thy yeyevnutvny HA an2oxeua- 
doe voS, yupvooat tx xa)" Ezuthy hvayxasdy , xa 
td d ta hei pe: th Evayythov terpwptvwuy thy - 
bonoyiav thfyywy , xat Twy ATxeον,j¶ð̊xV¶ñhννα%Li st 
bepanewy td nabo;. 
KESAAAION HraroN. 

&. ( HNavkog &ndotrokog obx u avOpwruv, od 
di“ avOpwncyt, » EOD S +> npooliprov thy yeyern- 
pEvnv EEyyer Lrabokhv. The yap anotolixn;g en 
ape , ode avipwnuy abtp toro 8d. 
x6rwv Td TOpov* os e,, yap avtdy rd del 


 Eoyproev &nootd)uv, GM" ard; ob Aeondrn; op- 
ven kxäscev, ox &vOpwrey xpnedpeves dnovpyp. B 


Tebro yap ken, ov & drOporov. Ela SVG. 


Thy xa\Ecavrta. Anà 6:4 "Inoov Xprotov *. Kal 


va ph TG brody: drovpydy elvai tou Iatphs vd 
Tv, ebpwy Tpooxe{pevoy td Ott, txhyaye © « Kal 
deod Nartphs tob tysipavrog avthy Ex vexpwv. » 
E' txattpou y&p Tpocwnov Td, did, TEOeixe, di- 
$20xwv ow; odSepiav guazw; i npibec; abry on- 
patver. Sapopäv. Kat mh, &reſparroc abr &x 
rep, od th; Tov Movoyevoug Oe6tnto; avec 
Thy &o0Evz:av* ot yap wept thy O:6rnta th Na 
ret Anda ν thy to xnpyypatos Geixvucrt cup 
gwviav, itt The de tvavipwnhoiws Th pucrth prov 
ob pdvo; Tide pxov6pr ocv, ane xat abrds 6 Nathp 
votvtuvõg tort tautng The wpavola;. 'Enzidh yap of 


To 6p ouvnyopotvie; thy Brhy Oepanteverv Gia th; C 


Tod vou pulaxh; dreidapbavoy, Felxvuary 6 detog 
"AT63T0)0; 00 pa6vov Thy Yidv, ane xat thy Hattpa, 


Tic Kaivis yoprybv Atabhxns. g 
&. -« Kat of obv hol dvreg dse pol. » Eöettev 


©; x Eyet c xnptypatog ouvepyots. « Tal; 


Exxinoiatg ths Talarlag. „ Ob yap hid xe, aka 
avril ypags: T6 Edvzr* naviayod yep elde ij 
dog. | 

7. T. « Xaprg bly xat etphvny and Gcov Natphs, 
xa) Kuplov hwy 'In509 Xptoroy, tov 86vtog Eaux 
onde Tov &papriov H⁰, . "Ez: thy xa v6pov 
ore tov Gpaprnudtwy anahleat ph 8vVnN he - 
oav, AA toy Aeondrrv Xptotdyv, thy ö N huov 
xaradeE4pevov Oavatov, wat Tov Th; Euapriag d- 
patwy Td yEvo; tevdepwenvta. «© "Onws EAN 
ide tx Tod Eveotwoto; alavog Tovnpol. » Alora 
Xornpdy ov Tx*gtoryeia rpoorybpeuce xati thy Ma- 
xa lu tu6povryoiay, ans thy rapdvie Blov, vor- 
tod Thy 7:p63xatpoy tautyy Twv avipwnwy d ta ruh, 
tv i yopay Eye: d ninppetv. Ovnrhv yap Er 
TEprxeiuavo: gyorv, of utv t& peifova tw Gpap- 
TIÞa@atwy ToluOpev, of & r Hdrrova* eig 88 Thv 
@04vartov ENG peractevie; Cuhy, xat The xap- 


ovong anabaytvre; phopis, xal thy egbapoiay ty- 


Tvakpever, xpeirrovg tov apapravery dose. Tai- 


ii sciunt qui ejus scripla legunt. Sed bic, dum 
damnum quod acceperant amolitur, res suas pa- 
teſacere coactus est, tum eos qui Evangelium 
corrumpere conabantur ſalsi convincendo, tum 
eorum qui ab illis inducti erant mordum curando, 


360 CAPUT PRIMUM. 

Vers.1. (Paulus apostolus non ab hominibus, ne- 
que per hominem. » Procemium statim illatam in 
eum calumniam arguit. Apostolicam enim gratiam 
Se accepisse dicit, non hominibus ei hoc donum 
dantibus : nullus enim ex divinis eum cepit apo- 
stolis, sed ipse Dominus vocavit eum celitus, ho- 
mine non usus administro. Hoc enim dixit, non 
per hominem. Deinde eum qui vocavit ostendit : 
Sed per Jesum Christum. » Et ne quis exislima- 
ret Filium esse Patris administrum, reperiens ad- 
jectum illud per, subjuaxit: « Et Deum Patrem 
qui suscitavit eum a mortuis. » De utraque enim 
persona posuil illud, per, docens ab hac præposi- 
tione nullam significari nature differentiam. Hoc 
quoque, qui suscitarit eum @ mortuis, non divini- 
tatis Unigeniti infirmitatem denotat: nec enim 
passio circa divinitatem ſacta est: sed praedica- 
tionis concordiam ostendit, quod divine incarna- 
tionis mysterium non solus Filius dispensaverit, 
sed ipse etiam Pater ejus fuerit providentiz parti- 
ceps. Quoniam enim qui legem deſendebant, se 
Deum per legis observationem colere existimabant, 
ostendit divinus Apostolus, non solum Filium, sed 
etiam Patrem Novum Testamentum tradidisse. 


Vers. 2. « Et qui mecum sunt omnes fratres. » 
Ostendit se habere multos adjutores predicationis. 
« Ecclesiis Galatiæ. » Non enim uni civitati, sed 
toti generi seribit: ubique enim serpserat morbus. 


VERs. 3, 4. « Gratia vovis et pax a Deo Patrenostro, 


et Domino Jesu Christo, qui 361 dedit semet- 
ipsum pro peccalis nostris. » Ostendit legalem vitæ 


institulionem non potuisse a peccatis liberare, sed 


Christum Dominum, qui pro nobis mortem subiit, 
et genus (humanum) a peccali debitis libera vit. 
« Ut eriperet nos de præsenti sxculo nequam, » 
Nequam sœculum vocavit non elementa, ut stupor 
Manichzorum voluit, sed præsentem vitam, hoc 


est, brevem istam humanz vitz transactionem, 


in qua locum habet peccatum. Qui enim mortali 
adhue natura sumus circumdati, alii majora, alii 
minora peccata admiuimus. Sed postquam ad im- 
mortalem illam vitam traducti, et a presenti cor- 
rupiione eruti ſuerimus, peccato erimus superiores. 
Hanc autem nobis spem dedit Christus Dominus, 
qui pro nobis mortem subiit, et primus quidem 


VARIE LECTIONES. 


* &' @&ydponwy habet ad Cant. v1, 1. 


* Xp:ctod aberat a libro Herveti. 
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surrexit a mortuis, nobis autem omnibus resurreetio- a t1v 8 thy kla öοπεν H 6 Acondrng xeieröc, 


nem est pollicitus : eripuit aulem nos a præsenti malo, 
hoc est a præsentis vitæ conversatione, in qua locum 
habet improbitas. Quod autem non omnibus damnosa 
sit hc vita, ipse docuit Apostolus. Ita enim dicit : 
eQuod si vivere in carne hoc mihi fruetus operis est, 
et quid eligam ignoro, » et præſert vivere quam 
cum Christo esse, propter lucrum quod hinc ori- 
tur. Dicit etiam de Epaphbrodito : « Misertus est 
ejus Dominus vitam ei largiens . » Præsens itaque 
s2culum non est natura mum: sed in ea non- 
nulli improbe versantur. Ostendit etiam, quam sit 
momentaneum. Præsens enim seu instans id voca- 
vit. Christus ergo Dominus non solum salutem 
362 nostram procuravit, sed Patrem etiam habet 
comprobantem. Hoc enim subjunxit: 


Thy one p ud xte SHE. Oavatov, val mg 
ptv àvaorcg kx tov vexpoy, cd d huly bnooys- 
pevo; Thy avaoctany. 'Etelleto 8 hpi; tov Eveory- 
Tog Tovnpey, tourEott vg xark thy napdvia Bloy 
dra rurrßſe, tv } ywpay Eyer t& The novnplag. "Orr 
& abry ov d EniGdabhe i Fh, abr: Edidatey 6 
'Andotolog. Atyer & obtwg* « Ki & td Cv Ev oapxi 
tod to prot xaprd; Epyou, xal tf alphoopar ob yivw- 
oXw* » xa, nporifnor Tod oby Xprorg etvar th aa, 
3:4 rd KVN pubpevoy xtp3ng. Kat cep 'Eragpe- 
dl vou n, Gre « HAN abrdy 6 Sed; thy Twhv 


avtp yaptoduevn;, „ Ob tolvuy guort novnpty 6 - 


napwy al, Au tv avtp napk twwy Tnovnpla 
T2 para. "ESifs & avrou xal Td np6oxatpev * Y- 


B eorara yap npoonybpeucev, O het Acondtn; 


X ptotds ob pbvov Thy je ci pa&Y i owrtnplav, ui thy Tattpa ouveuboxoivia Eyet, Touro yap 


enhyaye* 

«Secundum voluntatem Dei et Patris nostri, (Vxns. 
5) cui gloria in sæœcula sœeulorum. Amen. » Ubique 
Patrem eum Christo eonjungit, docens ei quoque 


plarere, ut nos non ex lege, sed ex Evangelio vitam 


instituamus. Hie ergo preſationem absolvit , quam 
novo cum decore contexvit, et quis sit prædicatio- 
nis $:0pus summatim edocuit. Deinceps vero accu- 
Bare incipit. 

Vans. 6, 7. « Miror quod sic cito transferimini 
ab eo qui vos vocavit in gratia Dei, in aliud Evan- 
gelium. Quod non est aliud : nisi sunt aliqui qui 
vos conturbant, et volunt convertere Evangelium 
Christi. » Accusationem summa implevit sapientia. 
Ostendit enim observationem legis negationem 


« Kata d Ocanpa tob Ge , INatphg huwy, 


(e.) © h 86a elg robe alovag tov alwywy; 'Aphy, 2 : 


Ilaviayoy ouvidtre: Top Xpioryp Tov Iattpa, & 
$453xwv Og xat abt ouvioxst, ph vopurxe; HA, A 
cba res notrevecdat, Thy ptv ov nppproty 
evravda nenlhpwie, xatrvorperus abr T2nod- 
uus vog, xat thy cod xnpuypato; Ev x<paraip iidata; 
oxondy. "Apyetat & Twy Eyxinparwy O 

, ©. Gabs Gti or taxiws peratibects 
and to) xa)t5avto; od; tv Apr Oeov el; Etepoy 
Evayythov., O ob, Eatty do el ph tives elary of 
Tapdccovieg onde, xal Oehovres peractptyat td 
Ebay toy tov XH. » Hohlßg coptlag thy xat- 
nroplav Enlhpwoev, "Eberfe yap tob vnn thy pu- 


esse legislatotis . Non enim dixit, Transſerimini C Jah &pvnorv tob vopobtrov. Ob yap cine, Mera- 


ab hac doctrina in hanc, sed, ab eo qui vos vocavit. 
Quisnam sit autem qui vocavit, docent quæ conse- 


quuntur, in gratia Dei. Ipse, inquit, Pater qui le- 


gem dedit, vos vocavit ad hoc Evangelium. Cum 
hoe ergo reliquistis, et ad legem reversi estis, ab 


eo qui vocavit deſfecistis. Hoc autem relicto Evan- 
gelio, aliud non invenietis. Non enim alia per 


nos, alia per alios apostolos predicat Dominus : 


sed idem prædicamus omnes, quotquot sumus 
amatores veritatis. Qui autem contraria sentiunt, nihil 


vobis divinum tradunt, sed divina conantur cor- 


rumpere. Deinde adversariorum recordatione incen- 


zus, et justa indignatione percitus, aÞiclate alienum 
appellat eum qui conatur alia prædicare, et clamat : 


Vers. 8. 363 Sed licet nos, aut angelus de 
elo evangelizet vobis præterquam quod evange- 
Mzavimus vobis, anathema sit. Quoniam illi dice- 
bant divinos apostolos legem servare, illos quidem 
divinns reliquit Apostolus, ne invidia quadam et 


* Philipp. 1, 22. Þ Philipp. , 27. 


ri6eo0s amd thats d d a α,⁊ͤ. elg vie, an, dd 


rov xaltoarroc vyudc. Tig & 6 xaktoag, ta ke: 
ddt, & yapri QGeov. Abtds Vui;, pyolv, 
6 ach 6 vd v6pov Gedwxwy, ig 76s Td Evayyeov 
x£x)nxe. Tovto tolvuy xataklinGvtes, xa sig thy 
veuoy nd Epophravitg, avtov ve] KK 
a xc o . Kal touto &h xataindvieg 7d Elayyeaov, 
tre po oby ebphorte. OWN yap ia uk &. hu, 
Wa 6 & tov Ghkwy &Ttoordhwy 6 AeondtrG xr,poc- 
oe dhlà md avtd xnprropev Axavrec, Goo the 
anbeiag bnapyopey Epacrai. Oi &tevaviia ypo- 
vouvteg, oV duty Ge npooytpouctv, aA rd 
beta napaybeipery lie: poοονν. Elxa be ph ele Ex 
Ths uvhuns Tov tvavtiwv, xal To Exalp f 
ou, eGtprov The evorbelag xe c Etepa xn- 
PUTTELV TL pwpevoy, xal BO 

1. « AM xal tav huts J &yyahog * £5 obpaver 
edayyerignrai* buly cap d elyyyekogueba, Ave 
Eotw. „ 'Enctth Exctvor tobg de louę Ne ov anoordhoue 
Toy v6pov puidrrery, txelvoug ptv xatartiomey 6 
betog *Anbotokog, Iva ph 8c Ivy iv xat Cvope- 


VARLE LECTIONES. 


» Kav tyw 


Arr. — ebayyeorra: ply rap' 8 napeiabers, &val, kotw. Sic noster ad | Cor. xm, 3. 


Nempe verba hujus et noni versus conjunxit, * evayyzAigerat B. 
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veſg 9370 Tnotely, Ent Bt Td peltov txwpne, navic A malevolentia videretur * boe ſacere : ad id autem 


ovprepiaybavuy Tis toy peltovos, xat mph Twv 
AM bavidy bnibake tf api. *Ayythwy 6 tpvn- 
pdvevczv, od tobro Lpopmpevyes, ph ty Twy du 
ayyihwv Evaviia 8tsäEn To Defy xnplyuatr e 
qap og Gibvatov toute * Ak Ort Towrov ndoav 
av0pwnwy Katvotopiay Exbalkwv. 


oF. « , npocrphrapey, xa Art nd Myouey, 
al“ dig öde elayyerierat nap' & napshdbere, 
avadepa korw. » Mi yap Th ic hai; vourtirw 
bunch elpnxtivar T4 cp tourtou Yap Gh xa 
xa) urs pov 7& avre elphxapsy. 'Eviad0a pevior 
tobe &yythoug xatahmoy Gopiotwy elney EI mic 
oudce evarrelitzrait. Kat Eiiaoxwy wg Thy tov 
He Ozpaneiav ravruv 60) toronto peye; tab c 
einty hvayxachn, enhyayey* 


. « "Aprt yap aevOpwnoug neidw, I Thy Ozdv; N 


Tra Gvipwnots Epecrery; EL yap Em avfpwnos 
Hpeoxov, Xprotou 8ou)og obx &v Hunyv. » Et Oepa- 
nEvery GvOpwnov; E6ouldpnyy, o toig Erwxopsvorg 
Juvnp:0poupry, ü voi Th anbeig nokepous. 
ouvetatt% nv. Mn; pe tolvuy tysio0w thy nap" 
&v0pwnwy SSE Onpaatati, xat tovrou zap. vo 
To's 161095 Vale, 'Evievbey howdy Ctmyetra: 
Grws b vn) ths. Gela Fus yaprog, Gmws BY 
Tpds dog xopupalovs rwv &noTT6hwy Thy Ne vo 
Xnpvypartog Enohaeato ouvOhxag. 

ta, « Tvwpito && vuly, a3zhpnt, Td Ebayyihov 


quod majus est processit, omnia per id quod ma- 
jus est comprehendens, et seipsum ante alios sub- 
jecit exsecrationi. Angelorum autem meminit, non 
quod sus picaretur ne quis sanctorum angelorum 
doceret contraria divine pradicationi; sciebat 
enim hoc fieri non posse, sed ut hoc ipso omnem 
hominum novilatem expelleret. 

Vers. 9. Sicut prædiximus, et nunc iterum 
dicimus, si quis vobis evangelizaverit præter id 
quod accepislis, anathema sit. » Nemo enim exi- 
stimet nos per iram priora dixisse : ideo enim ea- 
dem iterum diximus. Porro autem, prætermissis 
hic angelis, indeſinite dixit : Si quis vobis evange- 


1 Et docens quod Dei cultum omnibus simul præ- 


E ſerens hc dicere coactus sit, n . 


Vxas. 10. « Modo enim hominibus suadeo, an 
Deo ? An quæro hominibus placere ? Si adbuc ho- 
minibus placerem, Christi servus non essem. » Si 
homines colere vellem, non inter eos numerarer 
qui patiuntur persecutionem, sed iis adjungerer, 
qui cum veritate bellum gerunt. Nemo ergo me 
exislimet yenari gloriem ab hominibus, eaque de 
causa hc que dico contexere. Ab hoc loco dein- 
ceps narral quomodo a divina gratia vocatus sit, 


eit quomodo cum apostolorum 3 


catione pactum ſecerit. 
Vers. 14. « Notum enim 364 vobis ſacio, ſra- 


Td evayyeho0ty bn zuob, 57 obx kor xath &iv- C bes. Evangelium, quod evangelizatum est a me, 


0pwnov. » Oby ö rd avBpwnlywy, Pn, TUYXELTAL 
Loy iopwy * mdOEy toro; 


- tÞ'; Odsk yap tyw wap“ avipwncy napthaboy 
av7d, 0968 & ANN. » 'AMg tiva toys; ii4cxakov; 
Aua & anoxaiuyew; 'Incod Xpiotod. » "Ayav 
a2pw; Td &' anoxaluewg teberxev. *Avainobel; 
14#p hv & Azandtns Xptotrds, xal obxert 6puokus 
&7aov Ewpdro* abr; dd xart thy C &nexalbybny, 
xa\ The cod xnpuypatos Craxoviag hilwes. Tavra 
dt ca tpd5 ta; Exeivey teens rabokk;, Ei5aoxws 
Gs od xars toro Tov &noordhuwy &nobet tov A- 
uv. lone yap Exclvor map* avtov thy E:820xakiay 
naptiatov, obrm xat avrds avrdy keys $1345xakov. 


iy, W. « 'Hyovoars yap thy thy avactpoghy 

de bv 76 "Ioudaiopep, bt: xa ö p ESiwxov 
Thy 'Exx\nolav tov Ocov, xa: £n5phouy avthy. Ka! 
Rp0cx07to0v Ev Tp "Ioudalopy vntp noikobg ouvnit- 
w7Tag ty TI Y prov, TE procoripws Cnhwrhs 
Urdapxywy t, RATPIXOY pou Tapaiootwy, » OUudty 
buds Aduno be xat' tut. Ei yap x crab uot; 
ipeoThxare tols Iousalosc, àM' ov i phun 8. 
tBpaps ndavrocs, xal dna r xat' &pt ve role 
aracy Fri naar 8uchevhe The "Exxinaolag, xat 
Tpayavhs hunv noktptog, oxondy Exwyv Ex Babpwy 


quod non est secundum hominem. » Non est, in- 
quit, ab bumagis cogitationibus compositum. Unde 
igitur hoc! 

Vas. 12. « Neque enim ego ab homine accepi 
illud, neque didici. » Sed quemnam habuisti do- 
ctorem ? « Sed per revelationem Jesu Christi. Sa- 
pienter admodum posuit, per revelationem. Assum- 
plus enim erat Christus Dominus, et non amplius 
similiter ab omnibus videbatur : ei autem in via 
revelatus est, eumque ad predicationis ministe- 
rium designavit. Hæc autem rursus posuit adversus 
illorum calumnias, docens se ne in hoc quidem esse 
aliis apostolis inſeriorem. Sicut enim illi ab ipso 
doctrinam acceperunt, ita etiam ipse ipsum docto- 


D rem habuit. 


Veas. 18, 14. « Audistis enim conversationem 
meam * aliquando in Judaismo, quoniam supra 
modum persequebar Eeclesiam Dei, et expugnabaim 


illam. Et proficiebam in Judaismo supra muitos- 


coætaneos meos in genere meo, abundantius æmu- 
lator exsistens paternarum mearum tradiuionum.2 


Nihil vos latet eorum quæ ad me pertinent. Eisi | 


enim stationibus multis a Judzis distatis, ſama la- 
men ubique pervasit, et mea omnibus maniſesta 
reddidit. Namque olim Ecelesiæ inſestus et hostis 
eram maniſestus, proposilum habens ejus ſunda- 


| VARIZ LECTIONES. | 
v ef — forw, Eliam supra ad Rom. xiv, 5. Hist. eccl., u, 6, pag. 595. Sirm. v, 10, pag. 719. 
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wenla ſunditus everlere, et ardentius æqualibus A @&vaondoar c tavtrs eta, xat Tov Hut 


meis incitabar adversus veritatis prædieatores, et 
hc faciebam legem deſendens, et dum eam deſen- 
derem, mihi adversaria erat Evangelii prædica- 
tio. 

Vers. 15, 16. «Cum autem placuit 365 Deo qui 


me segregavit ex utero matris mez, et vocavit per 


gratiam suam, ut revelaret Filium suum in me, ut 
evangelizarem illum in gentibus. »Rursus hie Patrem 
Filio conjunxit, et eum dixit quz ad ipsum pertine- 
bant ante sæcula cognovisse, et postea vocasse 
quando sibi visum est. Hane autem, inquit, gratiam 
impertiit mihi, non ut legem prædicem, sed ut Fi- 
lium gentibus revelem. 


« Continuo non acquievi carni et sanguini, B 


(Vers. 17) neque veni Hierosolymam ad anteces- 
sores meos apostolos. » He omnia dicit adversus 
illorum calumnias. Illi enim dicebant eum acce- 
pisse doctrinam ab apostolis, sed ea que conve- 
nerant transgredi. Cogitur ergo res suas narrare, 
quod in nulla fecit Epistola. Dicit autem: Cum 
illa vocatione dignus essem habitus, non statim 
cucurri Hierosolymam, sed mihi suffecit a Deo 
data gratia : fuisset enim valde absurdum, ut qui 
doctrinam a Deo acceperam, de ea communicarem 
cum hominibus. « Sed abii in Arabiam, et iterum 
reversus sum Damascum. » Statim prxdicationem 
aggressus sum, iis qui Dei cognitionem nondum 
2cceperant, Evangelium aferens. 


Vers. 18. « Deinde post annos tres veni Hiero- 
solymam videre Petrum. » Et hoc rursus ostendit 
ejus animi virtutem. Etenim cum humana doctrina 
non indigeret, ut qui ab universorum Deo eam ac- 
ceperat, apostolorum principi convenientem hono- 
rem tribuit. Propterea enim ad eum venerat, 
non ut ab eo aliquid disceret, sed ut solummodo 
videret. 366 Simul autem benevolentiam ostendit. 

« Et mansi apud eum diebus quindecim. (Vers.19) 
Alium autem apostolorum vidi neminem, nisi Ja- 
cobum fratrem Domini. » Vocabatur quidem ſra- 
ter Domini, sed non erat natura. Nec vere ſuit Jo- 
sephi filius, ut quidam existimarunt, ex priori ma- 
trimonio natus, sed Cleophæ filius erat, Domini 
consobrinus. Matrem enim habuit matris Domini 
SOrOremM. 


Vers. 20-24. ( Quz autem scribo vobis, ecce 


coram Deo quod non mentior. Deinde veni in par- 
tes Syria et Ciliciæ. Eram autem ignotus ſacie 
Ecclesiis Judzz, quæ erant in Christo. Tanmtum 
autem auditum habebant, quoniam qui perseque- 
batur nos aliquando, nune evangelizat fidem, quam 


D 


de pperepov xata wv The dnnbelas Exivoluny xnpy- 
xu, xat tavra Enoiouy To vip cuvnyopor, x 
cou auvnyopouvtt avilnakov to) Evayyehiov + 
xhpuypa hv. 

te, t&'. « "Ore & rzd86xnoev? 6 Gebe“ 6 apple 
oag pe tx Nong pntps pou, xl xaltaoag G4 the 
x4ptrog avtou, &noxalvyat Toy Tb ab rob kv ol, 
iva ebayyeriwpar abrdy k tol; EBveo:v. „ Haley 
tvrav0a guviye Ip Yip toy Nattpa, xat abr Egy 
xa cpp alwvwy Tpoeyvortvat T4 xat' avtdy, xa 
pers tavra xexinxetvat xat* &v xaipty Eboxtpare. 
Tautn; & por ths ydprros perabetwnxev, oby Iva 


Thy v6pov xnpytrtrw, GN Iva thy Yidv &toxaligu 


rot Ebvecrv. 

« Ev0tws Oo rpncaveltuny cxpxt xat fat, (c 
ob & els "Tepoodlupa p robe mph du 
@rzoIr6aoug. » Tavta navia Y pe Thy Exefvuy ,, 
Stagg. ExeTvor yap avtdy Eleyov Th; td Enooth- 
wv iO Eidaoxablag, napabalvery && c ouy- 
xe{peva. 'Avayxatertat tolvuv T4 x tautdy di- 
oaodat, ö ap od Ev piii EEEpaxey 'Enotolh. Atyer 
S, dri Tac xdfoews Festung afiwbels, obx els wh 
Tepoodlupa napavtixa aviipayov, A hpxtobny a 
cap tov Oo) Coban por yeprrt. Kal yap Mav 
$zorov Hu, Thy Tapi to Geo thy E:3aoraktay de ga- 
pevoy, evOpuno e hae Evaxorvonobat. «AMA 
an eie *Apablav, xa xd Ontorpeha ele Aa- 
pacx6v. » Eööb g ro xnpuypartcs hhapny, tolg n- 
de c Thc beoyvwolag hEwptvors npodytpwy 7d Evay- 
yEALOV. 

tr. « "Enzttra pert kł&N vl aviibov cls Tepogt- 
XLupuatotophoart Ie rp. Kal touto d Gefxvuory 
ab rod thy apethv The ,. Kat yap ph Eedpeves 
av9pwnivng Siiacxablag, Are Oh tavtyv naph Tov 
Ge tTwy Gov s SARA VO, thy rpiroucav à xo he 
To xopugaly Twhv. Tovrov yap yaprv mph; abrdy 
arehnzöbet, ob Iva tt: rap" abrod Ha, an Ia 
p6voy bed. Affxvucr Bt xat Th rp. | 

« Kal zähe pe avbrdv ij nt pg bexantvre. (id 
Exe pov & c &roorbluy o eL, ef ph IAx cg 
dy Ade tov Kuplov. » Ae. ige rov Kvplov 
teaketro utv, ob hv & pyort. Obre phv, ©; tives 
bretihpact, rod lo vids Eroyyavey tv, tx c- 
t6pwy Thb Tevähevog, AA to Kiwni ptv fy 
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-A. A&R ypagw dptv, Bob % tvwniov vo Oeov, 
ri od $£6opa. "Encrra Hd elg c x)para ths 
Luplag, xat the Ktxlag. "Han & ayvoobpevo; TY 
Tpoowny tals "Exxinoiatg the Joubalag tal; tv 
xępior q; · hv d axotovreg Hoav, drt O Euwxwy Hude 
rows, vdy cbar reer. thy worry hv norte Endplet. 


: VARIXK LECTIONES. 


* *Ore kb ve plane lisdem verbis est apud nostrum epist. 146, pag. 1034 Sirm., et usgue adv _ 
dialog. 5,. pag. 350 Garn., nisi quod ibi omissa sint illa : xat.xa)toag 8. t. yap. avrov. ? ebdcznoev habet 


ad Isa. 11, 14. Cztera omnia usque ad Aa 


ox6v, v. 47 jisdem, ut hie, verbis commemorat. * “Oed omittit 


noster Hæret. ſab. v, 2, cztera usque ad ty EO ibi proſert. 0 — atuar!, dialog. 6, pag. 389 Carn., 


et dialog. 7, pag. 102. 1806 abest a B. 
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thy &8p6dav perabo)\v, xa bt; 6 Lixog t NOx 

trade, The Ei; Thy Geb Luvphiag c vr zn 

Tp6pacty tidpbavovy. | | 
KESAAAION P. 

a, . « Exerta di _ dexareoodpwy t’ Tdkiv 
@ve6nv el; "Iepoodhupa pert Bapvaba, ovprapaia- 
6wv xa) TI Tov. 'Avi6nv & xtc &noxdiutv. » An- 
po ce poi ypovoy ouyvev Ev 'Avtiogeig 8riftpibav, xat 


Thefotoug £5 Lviv Loayhveucav, xatk thy vGHhEñ The | 
apt co Brovy napeyyvavreg. 'Aptxbpevo. 66 tives; 


tx vhs loudala; tov veuou guvhyopor, M cel Enet- 
pd tobg 5 tOvay thy xati veuov Toltelav do Nd 
dect: 4M of peydor xhpuxes The alnbelag Bap- 
viGag xat Haves thy cap! Exefvey rp70p3popetvr.y 


' Tbaoxaklav anwoavro., Netoar Bt thy ovhoyov Tay 


morbv thehhoavreg, Gre val tolg peydor anoots- 
Jotg vob ro Sone, ESpapov utv el; thy Toubafay, 8ʃ- 
da gay I robe &notdhoug Ta nap* txefvuy ve NEN 


uva, xat tx6proav ypdppara tapghinv HE” 
wvra, ph Enideivar rol; EBvecrt thy to v6uou Cuydy, 


an' @ntyeodar - eldwho0trov, xat mopvelng, at 


TV:xToV, xat aluato;. Tadra hyodpar Bimyetodar c 
Delos *Andorolov. « Kat avedtuny abrol; vd Ebay- 
TA 8 xnpvcow tv vg EOvect, xa ldlav && rot 
doxobt, ptrw; el xeviv Tptxw, I ESpayov. Tor 
Coxoooty elnev, à vr Tod, tots dh. Lal Bt 
ab roc avehero, i xc iõij cep foav nook Thy Intp mob 
v6;,z0u Thaov Exovtes, bg 6 paxdprtog elney Iaxwbo;. 


Td &, yrjxwe ele xevdr rp&xw j E&papor, ov ce pl C 


tautod TEderxev, dA mp) tov WAwy* Tourtorty, 
iva pddwory &navreg thy Tod xnplypatog oh 
viav, xal drt xa toig Alo. G@ptoxet th bn ES 
xn puTT6peva. | | 

Y'. « "AM ov82 Tirog 6 obv ha, Eurv Gov, 
tvayxaodn neprrupn0var. » Arbeit abry hel 
Tov unit ol; anoordor; Foxety tobg EE EOvay pu- 
rev vd v6pov. Thy yap Tlrov, &nepitpuntov Byra, 
xai 85 *"Eahveov N, fxiora Ne phHrh uva 
Tpogetatav, xaizo mieforwy tavaviia npoatpoups- 
vv. Tobro rap gno: * 

T. « Ara & robe xapeõο“ãm˖oug heudabtlopovs, of- 
Tves Taps.ohiloy xatacxonhoat Thy Elevubepiay 
hö, fv Eopey tv Xptotrh 'lnood, Tva hui xata- 
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Kat i86;atov &v Th thy GY. » MavOdvovte; rp A aliquando expugnabat. Et in me clarificabant 


Deum. » Cum enim intelligerent repentinam muta- 


tionem, et quod lupus ſacit ea quz sunt pastorum, 


ex me capiebant occasionem Dei laudandi. 
 CAPUT n. | 
Vers. 1, 2. « Deinde post annos quatuordecim 
iterum ascendi Hierosolymam cum Barnaba, as- 
sumpio et Tito. Ascendi autem secundum revela- 


tionem. » Ambo longo tempore Antiochize versali, et. 


plurimos ex gentibus piscati sunt, ex lege gratiæ 
vivere præcipientes. Cum autem © venissent ex 
Judza quidam legis defensores, conabantur per- 
suadere gentibus, ut legalem vite institutionem 
amplecterentur. Sed magni veritatis præcones 
Barnabas et Paulus prolatam ab eis doctrinam re- 
pulerunt. 367 Volentes autem fidelium etui 


persuadere, id quoque magnis videri apostolis, in 


Judeam contenderunt, et quæ ab illis facta ſue- 
rant apostolos docuerunt,, liiterasque attulerunt, 
que aperte præciperent, eos jugum legis non im- 
ponere gentibus, nisi ut abstinerent ab immolatis. 
et ſornicatione, et suſſocato, et sanguine 4. llæc 
existimo divinum Apostolum hie narrare. « Et 
contuli cum illis Evangelium, quod prædico in gen- 
tibus : seorsum autem iis qui videbantur aliquid 
esse, ne forte in vanum currerem, aut cucurris- 
sem. » lis qui videbantur aliquid esse dixit, pro in- 
signibus. Eis autem privatim exposuit, quia multi 
pro lege æmulationem habebant, sicut ait beatus 
Jacobus *. Illud autem, ne forte in vanum currerem, 
aut cucurrissem, non posuit de seipso, sed de aliis; 
hoc est, ut omnes intelligant concordiam prædica- 
tionis, et quod aliis etiam placeant quæ a me præ- 
dicantur. | | 

Vans. 3. Sed neque Titus, qui mecum erat, 
cum esset gentilis, compulsus est cireumcidi. » Floc 
maximum est argumentum, nec apostolis placuisse, 
ut qui erant ex gentibus legem gervarent. Titum 
quippe, qui erat incircumcisus, et vocatus ex gen- 
tibus, minime jusserunt circumcidi, licet plurimi 
vellent contrarium. Hoc enim dicit : 

Vers. 4. Sed propter subintroductos ſalsos 


ſratres, qui $Subintroierunt explorare libertatem 


nostram, quam habemus in Christo Jesu, ut nos 


boultowvrat. » O & ovvizouo; mph; thy tob Mdyou D in servitutem redigerent. » Conjunctio sed super- 


ouvO0hxnv Teprrtd;. "Eo yap h $:dvora tov prewy 
abrn 098: Tirog, alto: EMU Ov, tvayxdcodn N 
ptrun0hvar S toug naps.otxtovg YeubaBbtigous, va 
72 & ES. 'Elevbepiar Bt xaket thy Efw Tod veuou 
taywyhyv. 

©, Oc ob RD Gpav effauey th dnoray,, da 
„ Ane rob Evayyeriov brapeivg mpds buds. » 
0% yap p Bpayy hvsoypeda th; ,s pric- 
velxou yvwpns, 4x reviwy Tov Ea re Tp: 


TeTtutxapsy thy akf0etav. Tavra pty ov ve r 


Rabea T6 vd Govkeudurwy efprxev. 'Ene:dh 6 
Elxds hv xat Taidrag einety, dri xa avro! tov du - 


e Act. xv, I seqq. 1 ibid. 29. Act. xx1, 20, 


vacanea est ad orationis constructionem. Hxcenim 
est verborum sententia : Sed neque Titus, quamvis 
esset Grecus, coactus est circumcidi propter intro- 


' duictos ſalsos 368 fratres, et quæ sequuntur. Li- 


bertalem autem vocat vivendi rationem extra legem. 

Vess. 5. « Quibus neque ad horam cessimus 
subjectione, ut veritas Evangelii permaneat apud 
vos. » Contentiosam enim illorum mentem ne tlan- 
tillum quidem sustinuimus, sed veritatem Evan- 
gelii omnibus prætulimus. Hee itaque dixit de iis 
qui animo legi serviebant. Sed quoniam verisimile 
erat Galatas dicere, ipsos etiam apostolorum pri- 
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471 THEODORETI EPESCOPI CYRENSIS 472 
mos legem servare : sciebat autem divinus Apo- A cr of zp@otov. 4dv v6jov guiarrovery det & 6 


stolus, illos ad Judæorum qui crediderant, et in- 
ſirmi adhuc erant, imbecillitatem se dewittentes 
cogi hoc ſacere : in medio interceptus, et eos 
quidem accusare absurdissimum ducens, eorum 
autem scopum aperire nolens, ne dispensationi 
(moderationi apostolorum) noceret, media qua- 
dam via ingreditur : et ea quidem que fiebant 
gre ſerre præ ge ſert, de his autem aliquid dicere 
gravatus, Dei sententiæ Lolum relinquit. 

Vers. 6. « Ab iis autem qui videbantur esse ali- 
quid, quales aliquando ſuerint nihil mea interest. 
Deus personam hominis non accipit. » 


detog 'Andbotolog, bg Tolg £5 'Joudaluy tertoreund- 
orv, &odeves Et: Graxetutvors, cvyxarobaivovte; 
Touto mTotely hvayxd;ovro* picog Gnoihnobels, val 
xatnyopnoat ptv avtov droxwratoy voulcang, yu- 
pv@ca; , vv oxondy ob thelhoang, va ph th ol- 
xovoula kuphvytai, peonv v Cratsuver 6B6v* v 
ox“. EN. ptv ws duoyepalywy Thdev th yivdueva, 
elnelv & di nept avrwy Sapuvopevo;, Th tob Ocob 
hop Td dy avaridnaorv. | x 

g. « And & rd doxotvtov elval ci, 6nofol noe 
fav o98ty por braptper: npbownov Gebe &vOpwnoy 
ov Aajp6avei. » 


Deest interprelatio medie partis capituli. -— De insigni hac lacuna, aliisque non integris Theodoreli locis 
dizimus in dissertatione preſationi nostræ subjecta. Ceterum, ne tamen nihil de ipso Pauli textu afſeramus, 
quo hie usus vide tur Theodoretus, e c@leris ejus libris, quantum reperire licet, eum hie conslituemus: -. 


Kal i yv6vreg 


v To ov thy Sobdetoav hot Taxw6og **, xal KAꝙdg. 369 al Iwdvvns, of boxodvreg 


oTvacr eivat, Ghia; “ Elwxay Epol xa Bapydbg xowvwviag, TV avtol ptv ** cls thy nspirophy, hpels & 
lg Ta kon pdvov 1 tov mrwywy Iva poruovelwjpey, & x Ecnovlaca avtd TOUTO NO CAL... 'AMX' ** Tre 
eldov. 87 05% dphonoBodar pd; thy Af e,,ã,e mob Ebayythiou, elmov ch Kngd Eunpootey ndviwy Et oh?! 
Toudalog bv thvixwy Che, xat obe Toubaixwy, ti c kN avayxadtcts "loubattery; » 


Be aliis ergo, inquit, qui lege male usi sunt hxc B llept ptv ody rd Ahl, nel, tdb xaxibys K 


dixi, ut qui ægre ſerrem meos discipulos hinc lædi. 
Hoc enim etiam dixit: Quomodo gentes cogis Judai- 
zare ? Tuum est decretum, ne hi ex lege vivant : 
ſacta autem repugnant iis quæ jam scripta sunt. 
Magnus autem Petrus silentio dicta confirmat, pro- 
pemodum dicens iis qui ex Judzis crediderant, et 
præsentes erant : Nos juste reprebendit, nec iis 
qua dicuntur licet contradicere. Quod enim iis 
cuz dicebantur acquieverit, audientium utilitatis 
Siudiosus, cuivis est maniſestum. Quoniam ergo 
hie quidem reprehendit, ille vero silentio reprehen- 
sionem excepit, et iis qui ex Jndzis credideraut, 
et iis qui ex gentibus, medicamentum utile com- 
positum est. Hæc autem scripsit ad Galatas divinus 
Apostolus, docens quod etiam 370 magni et primi 
aposloli, Judzorum imbecillitatis gratia, legem 
servare nonnunquam sustinuerint, sed non hoc 
semper ſecerint. Dicit autem etiam alia, quæ beato 
Petro presentium Judzorum utilitati consulens 
dixit. 


Vers.15,16. «Nos natura Judzi, et non ex gentibus 
peccatores ; scientes quod non justificatur homo 
ex operibus legis, nisi per fidem Jesu Christi; et 
nos in Christum Jesum credidimus, ut justiſicemur 
ex fide Christi, non ex operibus legis. » Natura 


Yp7,pivey To vouy Exelya elnov , Buayepalvuy , 
wg Twy olxelwy patnrov Blanttopevwy Evrevbey * 
T0370 yap dh xal elprxes, Tf ra on drarxdtec 
TouGalleiy ; L tons Goypa, ph xati vouov Tok 
tceùsobat tovroug © davitgOtyyetar 88 rate Hon you- 


eko 74 npaypare. O & ptyas Heros th otyf. . 


xu, Y Mey6ueva, movovourt keywv ce toug BG 
"Joudalwv nemowreuxdtag tobg Thvixabta napdvias, 
dt Alzaia Eniuepyerat , val aviikiyery tet he- 
pEvorg ox Evsottv. "Ore yap Eovepie te le rde, 
Th; Twv 4xoudvIwy tpoprloyueves woekelag, mavti 
T9 dHU¹A * keis tolvuy 5 uV Eneptpyato, 6 & 
ory}, xaredttaro, val tolg £5 'Joudaluv, xa tols i; 
t6bvev, &vnorp6pov xarteoxivachy pappaxov. Tabra 
& Takartatg yEypagyey 6 beiog 'Andotokog, Eiiaoxuy 
Wwe xal ol peyakot xal of npOror &notohor, The 
"Joubaiuy aodvelag Ap, Zo Gre thy voyo! gu» 
Aare Avelyovto, ox at & toute Cretthouy Notouy- 
reg. Ac ret & xal c da, Goa rpg thy paxapoy 
kn Ile cpo, the TWY napdviwy 'Ioudaiwy p- 
pevog el. 

te“, 18. Huetg quot 'Ioudalor, xa obx £5 0 
&paprwnot * eiddre; 1* drt ob Euxatobrar EvOpwnes 
dE Epywy v6pou, tav ph '* 614 niotews 'Inood Xpt- 
otob, xal huel; eig Xprorhy "Incouv ®* Emorevan- 
pev, Iva ix niotewg Xpiotod ** Trixaw0apey, val 


VARIA LECTIONES. | | 
11 Hec verba: Kat — sic td kon sic, ut ea exhibuimus, habet in argumento Epistole ad Ephe- 


si0s. * Ipsa bac verba : la 


| xwb6og — T4 kon sunt in ö robéeet ad Epist. ad Hebræos. Sed ad 
Psal. Lxxzv1, 1, itemque ad Cant. in, 10; Rom. xv, 26, et II Cor. vin, 18: Ilirpo; 


xal 'I&x. x. "Iwdv. 


of Sox. or. clo. Reliqua verba: egtdg — Teprrophv — kon planissime sie leguntur ad Rom. xv, 

26, et in brobecert Epist. ad Hebræos, quanquam II Cor. vi habet: hol re. In hee : Shia — 

xo:vwv{as omnia loca citata (præter illum ad Psal. Lxxxv1, 1, qui desinit in elvat) consentiunt. ** Sic 

I. c. ad Ephesios, Rom. xv, 26, et in d obécet Epist. ad Hebræos. Sed ad Cant. in, 10, et II Cor. vm. 18, 

inverso ordine legitur : tve * pkv e. r. kon, avrot (II Cor. vin: kxetvot) & 8. v. reprrophy. 9 He 
e 


ducta sunt ex interpretation 


morat hæce: än! — Ta@viwy dialog. 1 adversus Anomœos, pag. 294 Garnerii. 
1 fl. 84 habet noster ad Ezech. xLvin, 35. Sed a loco aberat etiam in Herveti co- 
N — Ins. Xp. habet ibid.: 4a & axong niorews, © "Ins, Xp. habet l. c. Xp. 


Ezech. xLvin, 33. 
dice. ** Pro tav 


om. xv, 26; illa: p6vov — pvp. etiam e loco ad Ii Cor. vin. 


is Comme- 
17 flzc : El oy, habet ad 


o70d neglexit ibidem cum illis: xal ob EE Epywy v6pov. 


x” oe as WS a ot ads - oo of a f@- @ © 
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obx d Epywy V⁰i Td, ove 'Joubaict, av, tov, A Judei, pro eo quod est, Qui jam olim hoe sumus 


Ave cot xat tx mRoyOovuy byte, £5 'AGpany 
td yivog xatdyovreg , xat touro pivrot Td yevoG. 
abyobyteg, & ce Eyvwuey wg o ol te thy ii 
d ο,ẽmuv un zx The xa vopoy Ttokitelag xaprw- 
onodat, T& Acondtry Xptory nInmoteuxapey, hy 
tx The lors GCixatoouvny Ependpever, wal 
> innyyepeva mpooutvoyres Grab. «© Atért 
oh SCtxare0hoerat EE Epywy © vouou mica 
oaps. » Ta &vayxala tob v6uou ! ä xat i pvorg l- 
daoxs * tHutEgtt 76 * Ob poryevorts, ob pos, 
od KAAN, o bevbopaprupharts ® xati Tod - 
olov 50v papruplay Cevi, tina thy ratipa cov xa 
rhv pytspa cov, xa ox toavia®, Tà 84 ye el 
La66470v, val nepirouhs , xat kenpod, val yovop- 


frog s, xat Ouorav, xat nepippavirnpiuy, ia hv: 


tod v6pov of yap nept tourwy i puors Na- 
tevss. Tavra tofvuv Epya Meyer Tod veuou. Toutwv 
N U pv nrapdbacg apapria, h 33 pulaxh ob 81 
xatooUvng ves - xaroplwarg. Tavra yap Etepwy 
alviy para * 'lovdalorg && Guws xat* txelvoy Hpporte 
ty zatp6v. Nept Toirwy elney & Veto 'Andotolog, 
Arbre ob Erxarwhhoerat EG Epywy v6pou du gpg. 
Etta ovioyitetar 74 elpnutva. 

te, « EI & Cyrobvres Clan0hvar ty Nr, 
ropehnnev xat abroad &paprunot, apa Xprovds 
apapria; 3:4xo0vo; ; Mh yevorts. EI & dri thy v6puov 
xarakn6vtig Io Xpiorh npocehnho0apey, Sik Th 
tr abr Alte The Sixatootvns anoatoachar 


a majoribus, qui genus ab Abrabamo ducimus, et 


hoc genus jaclitamus, postquam cognovimus fieri 
non posse ut vera justitia ex legali vitze institutione 


percipiatur , Christo Domino credidimus, justitia- 
quæ est ex fide colligentes, et bona promissa cx 

spectantes. « Propter quod ex operibus legis non 
jJuslilicabitur omnis caro. » Que sunt legis neces- 
saria ipsa etiam natura docebat, videlicet : Non 
adulterabis, non occides, non furaberis, non ſeres 


ſalsum testimonium adversus proximum, honora 


patrem tuum et matrem tuam, et quz suntejusmodi: 
quæ autem conslituta ſuerant de Sabbato ei circum- 
cisione, de leproso, et eo qui seminis -profluvio 
laborat, de vacrificiis, et aspersionibus, ea erant 
legis propria : natura enim de bis nibil docuit. 
Hze ergo dicit legis 37 I opera. Horum porro trans- 
gressio quidem peccatum erat, observatio autem 


non erat opus perſectz juslitie. Hzc enim alia 


adumbrabant ; sed Judzis tamen illo tempore con- 
veniebant. De his dixit divinus Apostolus, fore ut 
non jusificetur ex operibus legis ullus homo. Deinde 
quz dicta sunt syllogismo colligit. 


Vers. 17. « Quod si querentes juslificari in 
Christo, inventi sumus et ipsi peccatores, nunquid 
Christus peccati minister est? Absit. » Si autem, 
quod lege relicta ad Christum aceessimus, per ſidem 
in ipsum justitiam assequi exspectanles, hoc repu- 


xpoodoxh cavreg, napd6ang moiro vevouiotat, ele c tatum est transgressio, in ipsum Christum Dominum 


abr < alria ywphoe: Thy Azoniryy Xptotdy * 
abrdg yap AA thy Kaivihv Onibeife Arabhzxny * 
Ma ph yEvorto tavrnv hails roaphoa thy Bac 
onpulev. ; 

mn. El yap & xatt\usa, tavta nay oixoboud, 
rm2xpaFiatnv tuaurdy ovvictnui. „ Tabta ob regt 
tar pdvov ken, dA xat wept Tov &noordwuy * 
ral y4p xa} kxe vo ovvitote, robs £5 k wh 
gvidrrety Thy v6uov. HNapabativopey dt, no, po- 
pavòg 74 ouyxe{ueva, Ace oxodophonuey xata- 
Wovreg * wxodophrapsy && rd EO, ox Ex thy Tot 
vouou, än! Ent tv Tod Xprotod Ofptiav. Ara 
& cop; thy xaryyopiav avitorpebev. Exe lv 
Yap Tapa6acr xakouviwy th ph puldtrery thy 
vipov, ab rde wapabacy xexinxe Toy vouou Thy u- 
laxhv. Etta tovto cagtotepoy de ,,. | 

9. « Ech rap &i vepov vepw &ntbavov, Toa 


De Thow. » Exc, nov, abr To vip t::ro0cl; 


vexphy tuavurdy To voup xattotrnon. O vipo; yep 
po thy XH. Tpoephvuceyr x, Net,õDelg p- 
cu tore. Kal Excfve tv eint vexpbg, ob xtr 
Yap nolteUopat xar* Exetvoy, toil; dt robrov g“ 
ov Froh... © Xptory © ouvveotatipwpar. » Luverd- 
yy ràp abr; 6:4 Tod Bantiopatog. | 


culpa conſeretur. Ipse enim nobis Novum ostendit 
Testamentum. Sed absit ut hane commiltamus 
blasphemiam. 


Vers. 18. « Si enim quæ destruxi iterum zdifico, 
prævaricatorem me conslituo. » Hee non de se 
solum dixit, sed etiam de apostolis: nam illis 
quoque visum est, ut qui ex gentibus crediderans, 
nequaquam legem servarent. Aperte autem, inquit, 
transgredimur ea que sunt conventa, ea gur 
edificavimus diruentes: zdificavimus autem gentes 
non super legis, sed super Christi ſundamentum. 
Admodum autem sapienter retorsit reprehensionem. 

Nam cum illi legem non servare vocarent trans- 


p gressionem, ipse transgressionem vocavit legis ob- 


servationem. Deinde hoc docet apertius. 

Vers. 19. « Ego enim per legem legi mortuus 
sum, ut Deo vivam. » Ego, inquit, ipsi legi credens, 
me legi mortuum reddidi. Lex enim mihi Christum 
premonstravit : illi credens ad hune accessi. Et 
im quidem sum mortuns, ex illa enim vitam non 
amplius 372 instituo, sed bujus decreta Sequor. 
Christo confixus sum eruei. » Consepulins enim 
sum cam eo per baptismum. | 


VARLE LECTIONEsS. 


u dc ker. v. ob Six. x. c. est in I. c. ad Ezech. 
eui tamen nomen Theod. non est ascriptum. 


10 7@ vp est apud eumenium in h. |. Theo. ſoreti. 
" He: ov .- ur. cov, bre vitatis ſorte causa, omissa 


* 74 dot C, etc. Eeum. ** roοg gον, Sum. Fadem verba: Xprotp — ty FA 


yoe CEcum. 
pte cg habet quæst. 12 in Numeros ; ad Psal. cxvi1, 120; ad Cant. 1, 16; Epist. 149, pag 


. 1034 Sirm., 


an orat, De charit., p. 690 Sirm., itemque in Philotheo, e. 19, ubi cœtera quoque adjicit urque ad v=ztp 
1209, | 
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Vers. 20. « Vivo autem, jam non ego; vivit vero A 


in me Christus. » Priorem vitam deposui, in aliam 
vitam transil, buic vivo cujus vitam indui. « Quod 
autem nunc vivo in carne, * in fide vivo Filii Dei, 
qui dilexit me, et tradidit semetipsum pro me. » 
Quin etiam in hac mortali vita vitam immortalem 
mihi prefiguro, et per fidem illam aspicio. Ideo 
Christus Dominus pro me mortem subiit, ut mihi 
vitam immortalem procuraret. 


VIS. 21. « Non abjicio gratiam Dei. » Qui 
enim vitam ex lege instituit, gratiam vituperat , 
quasi non suſliciat ad salutem. « Si enim per legem 
justitia, ergo gratis Uhristus mortuus est. » Super- 
vacanea enim est mors Christi, si lex ad acquiren- 


x', Lö 62, obxetr zò, i 8d & Fo Xprordy, x 
Thv Tportpayv @&ne0tuny Cοννν, els Ertpay (why 
werabt6nxa, tobtty nohttevopat, ob nepixetua thy 
Twrhv. "O 8 viv C ty gap, ty lor CO Th v 
Yiov tov Ozod, tov &yanhoavios pe, xa\ napaty- 
dog taurdy Lntp tuov. » Kal zu th Ovnrh & 
raben Cuff Thy abavatov npottayptipe fwhv, xat 
dick Th; niorews xc lv pd. Tovrov yaprv v onde 
to Odvatnov 6 Aeonitnys Xprotds xatebitarto, Iva 
hot Thy &bavatov Twhv tpaypatrevontat. 

xa'. ( 09x absto thy xdprv tow Ocov. » O rag 
ar v6pov Tokrev6uevog Etipdier thy xp, wg 
obe apxovoay ei, owrnpiay, (El yap Git vouey 
Stxaroobvny, Ap Xpriords Ewpeav antbave. 1 Neprr- 
rde rap 6 vod Aeondrou Oavatos, elxep &pa & viueg 


dam justitiam sufficit. Cum hec ergo disseruisset B el; xthorv Eixatoouvn; Epxet. Obrw raũ ca d e ch 


ex collocutione cum beatissimo Petro, ad ipsos 
deinceps sermonem dirigit, et graviter indignans 
eos increpat. 

CAPUT Ul. 

Vens. 1. « O insensati Galatz, quis vos ſascina- 
vii non obedire veritati ? » Conjunctum est cum laude 
convicium. Invidet enim quispiam diviti, non pau- 
peri ; iis quorum sunt res secundæ, non adversz. 
Declarat igitur oratio priorem eorum 373 animi 
_ promptitudinem ad pietatem. Ostendit autem et 
paternam Apostoli benevolentiam. Eos enim deſlet, 
ut qui collectas divitias perdiderint. Quisnam , 
inquit, invidus et fascinator dæmon admirabiles 
vobis opes eripuit ? « Ante quorum oculos Jesus 
Christus proseriptus est in vobis crucifixus. » 
lia enim credidistis, quasi ipsam Christi erucem 
contemplati essetis. Deinde legem et gratiam inter 
se comparat, et firma argumenta addit quibus 
contradici nequeat. 

Venus. 2. « Hoc solum a vobis volo discere : ex 
operibus legis Spiritum accepistis, an ex auditu 
ſidei ? » In illo tempore, qui spiritalem gratiam 
acceperant, et variis linguis loquebantur, et vati- 
einabantur, et miracula ſaciebant, conſirmationem 
prædicationis ex miraculis aceipientes. Hoc ergo 
hic dicit : Lexne vobis dedit divini Spiritus opera- 
tionem, an sola fides in Dominum ? 


tx Th pe Tdy Tp:opaxdpov INttpor Cralktfeus, 
cp abrovg JXorndy &notefvetas , xat Sapubupiy 
a voce lve vai. 

KE®AAAION T. 

G. « *Q av6nto: Tahärat, tis öde SGA 
Th &\nbeiz ph neibeadai® ; » Mer' ebgpnplag 1 
Tapovia. Baoxalver yep dig ebndpw, ob nevyri 
er, pspodorv, od Syantpayovct, AM tolvuv & eye; 
Thy Tpottpay avtwy * m:pt thy ebgtberav xpu- 
plav * Expaiver & xal thy natpixhv fr *Arootdlou 
gthootopylav. 'Ologuperat yap abrobg, wy thy auv- 
ney ptvov &nohtoavtag Thodtov, Notog, not, Sal- 
wv Se pg te x Baoxavog thy aGidyaotoy dh 
obne nhobrov; « Ole xat' dene "Inoovg 
Xprords npoeypagn, tv bulv “ toraupwutve. 
Obrw yap Enotevoate, Ws ad Tod Xprorov why 
oravphy O:acdkpever. Eira thy vepov xat thy yapty 
rap&nas iibyo., xat ti; anodelfers avavtipphrous 
T2payer. 

8. « Tovto pdvov UU pabety &g*' dpov * £5 Ep- 
Ywv v6pou th Nvevpuatidbere, I £5 axong nfotews ; » 
Kar' Exetvov Thy xatphy of The Tveupartixns xaprros 
aEtovueyo, xal yiortrats Sap pos fdkouy , xal 
Tpozphtevev, xat thavparovprouv, and twwy Oavpd- 
Twv Mau6avovtsg Tod xnpyypatos Thy gh. 
Tod ro tolvuy Evrav0a -Egn O vepos öh Elwxev 
Tod Oel Nvevparoc; thy EvEpyerav, I pdvn ij int wy 
Kuptov clotig; 


Vans. 3. « Sic stulti esüs, ut cum spiritu pe- D T. Obtws &v6rtol tore , Evapidauevor mveupatt 


ritis, nune carne consummemini ? » * Spiritum vo- 
cavit gratiam ; carnem vero legalem conversatio- 
nem, quia corporea sunt quz legis erant superſlua. 
In corpore enim versatur circumcisio, et Sabbati 
observatio, et lepra, et aspersiones, et alia ejus- 
modi. Deinde accusationem orditur ex eorum 
perpessionibus. 

Vers. 4. ( Tania passi estis sine causa? » Nox 
enim pro lege, sed pro Christo passi estis. Qui au- 


vov oapx: Enteetabe ; „ yea thy yapry kxd- 
eos © odpxa 8& thy xatk vG¹nup Notre lav, & 
owpatixa hv Tod vouou T& mepertds. lep owpa 


rap i mepiroph, xal v La66drov . pulaxh , xa) 
ij AAN p, Kal c mepipþpavthpia, Kal mt Wa Goa 


dotabra. Eita and toy nadnpdrwy thy xatnyopiav 
d a lve i. 

F. « Tosadra tndbere elxh ; „ Ob yap bntp vos 
v610v, d ödp Tod Xptorod 74 nadhpara. Thy & 


| VARLE LECTIONES. 
2 Wvro; habet l. c. Philothei. * E64oxnve habet Bet Theodoret. ad Cant. 1, 5. Erat hoe etiam in 


libro Herveti. 


» 7} — rei0eo0ai omittit ad Psal. 1 


x, 6. „* abt&v, quod et expresserat Sirmondi ver- 


sio, restituimus e B = abred, quod habebat Sirm. textus Cræcus. * Ey bptv non habet noster ad I. c. 


Pal. ix, sed ad 1. c. Cantici. 
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Li xarakchorndott, xa thy xati veuoy d- A tem Christum reliquistis, et vitæ ex lege institu- 


odpevor Tokrelav , obity Lorry and tov nabnud- 
du Mee xEp3og. "AM" Baia abrotg bnopalvuv. 
xonovhv , Enhyayey © « EF ye xal elxh. „ 'Eav yap 
de\honre npocpeivat Th yapirt, anokheode thy 
onde Tov tadnpatwy wich. Elta cagtotepoy nept 
wv yapiopdrwy d ,ðLẽ. 

&, O ov Emyopyyaoy duly? tm Nyctpa, xat 
tvepywv GSuveper; v ov, ig Epywv v6uou, ff K 
rode cl,, ; » Obrw Belfag The nlotewg vb 
xaprdy, ad cd Kdt yeyevr, ptvwy thy abrobg 
tatvtot᷑. 

“. Kab 'Abpaip Enforeucs 16 Och, xat 
Noriobn avty cle Stxatootynv. » Tabta zy th 
pd 'Pwpalovg natorepov yey pays. Kai tvianda 


* tv xepanaly 3i34oxe thy *'Abpaiy ix notes B 


bexauobevra, xat robe Tpopiunug Tho lte 
viovg Tov AS PAH xpnparitovrag. Toiro yap Ex- 
ſraye: | 

F. «© Tivooxete Apa, ört ol zx miotzwg obrot 
viol etory 'Abpadp. » Ayer &t cal thy tpbmov. 

W. 0. « Ipoitovon 88 Tpah, 871 bx notews 
datt: T En 6 Obs, tpoevnyyyeoato dq AGS pn, 
* 'Evevloyn0hoovrat tv ol d, t& EOvny. Dore 
ol tx nlorew; eboyonviat obv Th TOUTE 'AGpady. » 
"Aveobdev rad ra xa wpice xat nporytpevcey 6 Bcd. 
To yap 'AGpatp Ennyyehharto thy toy EOvay e- 
ylav. Ef Ti; tofvuy the Exefvou ouyyevelag tft 
vat ohr, thy & xc lvou nor Fnhovtrw. Obrw thv 
xlorry Tyxwprkon;, val beifag abzhg tovg xaprodg 
an) vd Tod Nvevparog yapropdruy, delta; && ab- 
*hv xa) Tov v6uov tpecburtpay £5 abe roõ v6pou 


. the paprvplag (i yap Maat Aiabftxn c xatk 


tv AS pA Stnyetrar), raparidny or lorndy thy v6uov 
bx tapailkou, berxvig Th Brapupov. 

. « "Ocot yap £5 kr) v6uov etolv, Ond xatd- 
pay etof. „ IOS tobro Cn)ov; « TEypantai yap * 
'Enuxat&patog ni; 8c obe tuptver tv nfo: tol; 
Y*Yp2ppevor; &v Tp BGA vo v6pou, do nothoat 
ard. „ O vopog xehever ndavra nhnoobobat th ty 
abrq Sti yopevptva, robe && th tvydy napabatvoy- 
rag, @pals dro6aMet. 

. « "Ort & Ev van oòbòele Crxatontar nap tw 
86, Sv. » IGD eV &nov; «Ort & Eixatog Ex ni- 


tionem amplexi estis, nibil ex passionibus deincep2 
lucri facitis. Sed bonam eis spem ostendens, sub- 
junxit : « $i tamen 371 sine causa. » Si enim 
vultis manere in gratia, pro vestris perpessionibus 


mercedem accipietis. Deinde de douis disserit 


apertius. 

Vers. 5. « Qui ergo tribuit vobis Spiritum, et 
operatur virtutes in vobis, ex operibus legis, ar. 
ex auditu ſidei ? » Cum ſidei fructum sie osten- 
disset, ex iis quæ olim ſacta sunt rursus illos col- 
laudat. | | 

Vers. 6. Sicut Abraham credidit Deo, et repu- 
tatum est illi ad justitiam. „ Hzc ſusius scripsit in 
Epistola ad Romanos. Et hie autem summatim do- 
cet, Abrahamum ſuisse ex fide justificatum, et 
alumnos ſidei appellari ſilios Abrahæ. Hoc enim 


subjunxit: 


Vers. 7. « Cognoscite ergo quia qui ex ſide sunt, 
ii sunt [Glii Abrabe. „ Dicit porro etiam modum. 

Vers. 8, 9. « Providens aulem Scriptura quia ex 
fide justificat gentes Deus, prenuntiavit Abrabe, 
Quia benedicentur in te omnes gentes. Igitur qui 
ex fide sunt, benedicentur cum ſideli Abrabamo. » 
Deus bc ab initio et præſiniit et predixit. Abra- 
ha enim f promisit benedictionem gentium. Si 
quis ergo illius cognatione dignus haberi desideral, 
fidem illius imitetur. Cum fidem ita laudasset, et 
ejus fructus ex donis Spiritus ostendisset, et ipsam 


etiam lege antiquiorem ex ipsius legis testimonio 


ostendisset (Vetus enim Testamentum Abrabe 


narrat historiam), deinceps legem cum ea conſert, 


ostendens quz sit diflerentia. 


Vers. 10. « Qui enim ex operibus legis sunt, sub 
maledicto sunt. » 375 Undenam hoc constabit ? 
« Scriptum est enim: Maledictus omnis qui non 
permanserit in omnibus quæ scripta sunt in libro 
legis, ut ſaciat ea. » Lex jubet ut omnia impleantur 
quæ in ea expressa sunt, eos autem qui aliquid 
transgrediuntur, maledictis subjicit. 1 

Vers. 11. « Quod autem in lege nemo juslifi- 
catur apud Deum, maniſestum est. » Undenam 


crews d ij oe ct. » Th npopnytix] papruvplig vy oixetoy D maniſestum ? « Quia justus ex fide vivet. » Prophe- 


kee S,? e A6 o. | 
ib. « 0 8 v6png obe Eon zx notewg* ä ö 
T0thIag ανͥ &vOpwnog Choetar by avtoly. » 'O v6- 
he ov mttory Cyret, aha npdtiv anal, al trols 
pulattovar thy Cwhv Enxayyeetat. 
ty”. « Xprords hd EEnydpacey kx the xatdipasg 
do v6pou, yev6paves dnp huabv xatipa. » "Edeite 


f Gen. XII, 3. 


tico testimonio a se dicta conſirmavit. 
Vers. 12. « Lex autem non est ex ſide : sed 
qui ſecerit ea homo vivet in illis. Lex non quæ- 


rit ſidem, sed actionem exigit, et iis qui eam ser- 


, 


vant, vitam promittit. 
Vers. 13. (Christus nos redemit de maledicto 
legis, ſactus pro nobis maledictum. » Ostendit le- 


| VARLE LECTIONES. | | 
3 tv Noster dialog. 2, pag: 325 Garnerii. ** &v ut &vvdue; habet l. c. Xn yap EEnydpacey hulls 


tx — xardpa. Sic quæst. 35 in Exodum ; sed 


Isa. 1x, 6, et Epist. 146, 


pag. 1037 Sirm.; orat. De chari., 


em, quo hie, ordine verba proſert ad Psal. xx1, 2; ad 


g. 686 Sirm., et orat. De Provideutin, pag. 


418 Sirm., ubi et ea addit quz sequuntur: yEypartra: — 60. 
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gem ensecrari eos omnes. qui nun servant omnia 
que in ea dicta sunt: rursus autem osten lit, ne- 
minem posse ex lege justiſicari. Cum omnes er- 
go sub maledicto legis positi essent. ostendit, 
Christum ab eo nos maledicto liberassc. Dicit au- 
tem etiam modum. « Scriptum est enim: Male- 
dictus omnis qui pendei in ligno. Cum enim legis 
exsecrationibus essent omnes obnoxii, eam quæ 
ex lege exsecrabilis erat mortem subiit, ut omnes 
homines liberaret ab exsecratione, et promissam 
omuibus benedictionem daret. Hoc enim subjungit: 
Vers. 14. « Ut in gentibus benedictio Abrabe 
fieret in Christo Jesu, ut pollicitationem Spiritus 
accipiamus per fidem. » Z76 Genübus enim pro- 
missam per Abrahamum beuedictionem donat iis 
qui credunt gratia Spiritus. Cum ita ostendisset, 
fſidem esse lege antiquiorem, docet rursus, legem 
non posse esse impedimento divinis promissis. 


 Vens. 15. « Fratres, secundum hominem dico. 
Pro eo quod est : Utor rebus humanis. « Tamen 
bominis conſirmatum testamentum nemo spernit, 
aut guperordinat. » Testamentum quod et bene et 
accurate et recto ordine ab aliquo factum est, nullo 
modo everti potest, nec ei quidquam addi. Deinde 
transit a similitudine ad id quod est propositum. 
Vans. 16, 17.4 Abrahe autem dictz sunt promis- 
siones, et semini ejus. Non dicit, Et seminibus, * 
quasi in multis, sed quasi in uno, Et semini tuo, 
qui est Christus. Hoe autem dico: testamentum 
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te'. ( 'ABepot, xa dv0pwnov u. »- Avi cb, 


'Av0pwnivog Tpaypacs xtxpruat. « "Opmws avipe- 

_ mov xexvpwutvny Siabfprry ode aberet, I Embia- 
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Mat, xat To oneppat. avrod. Oö Meyer, Kat wil; 
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confirmatum a Deo in Christum, quz post quadrin- C S.abhxnv nrpoxexupwptvhy ord tov Bcov el; No 


gentos et triginta annos ſacta est lex non irritum 
ſacit, ad evacuandam promissionem. „ Vetus 
quoque Scriptura Dei testamentum vocat promis“ 
sionem que Abrahæ ſacta est. Nihil ergo ei potest 
addi, vel diminui, sed nec solvi potest per legem, 
que plurimo post tempore .ſacta est. Pollieitus est 
autem universorum Deus, se per semen Abrahæ 
gentibus benedicturum. Hoc autem semen ipse est 
Christus Dominus. Per ipsum enim promissio ſinem 
accepit, et gentes 377 benedictionem conseculz 
sunt. Alii autem omnes, etsi ad summam virtutem 
pervenerint, sive Moses, sive Samuel, sive Elias, 
et, ui semel dicam, omnes qui ab Israele genus de- 
ducunt, ejus quidem semen dicuntur secundum 
naturam, sed tamen non sunt illud semen, quod 
benedictionis fontem attulit gentibus. Hoc enim 
dieit divinus Apostolus : Non dicit, Et 8eminibus, 
*quasi in mullis, sed quasi in uno, Ei semini two, 
Jui est Christus. Non ergo quoniam illi quoque ab 
Abrahamo descendunt, Abrahz semen nominantur : 
sed hie proprie hane habet appellationem, ut qui 
solus ex pollicitatione dederit benedictionem gen- 
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36 To & — Xptord; ad Pal. XXI, 17; LIXVvII, 1; ci, 29; itemque Epist. 104; Epanis!., dialog- 1, 


pag. 10 Sirm.; Heret. fab. lib. v, c. 14, et ad Cant. t, 12. nisi quod in boe postremo loco sit pro c 


ons park cov, Tp on. avrtov, vitio, ut arbitror, sive 
locis sit: £þp607,cuv, in aliis X 37 avtov 


librarii sive iypographi. Milo quod quibusdam in 
addit B. * d dg B. ® Hae : xa} Ty cx. d 


omillit in Epanist. I. c. ** pd; 7d ut. habebat in libro suo Hervetus. 
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th; evnoyiag va EOvn ertkaxev. OV yaprv 6 Oetog 
Arto re befxvuor thy tnayyaav loyuportpay coõ 
vob, xal pnyory* 
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omnes gentes terræ. » Per nullum autem alium 
geules banc benedictionem assecutz sunt. Quam- 
obrem divinus Apostolus vstendit pollicitationem 
esse lege validiorem, et dicit : 


Vers. 18. Nam si ex lege hzreditas, jam non 
ex promissjone. Abrahæ autem per repromissio- 


nem donavit Deus. » Lex enim exsecrationem at- 


tulit jis qui ei suberant, minis terrens, et ad offi- 
cium volens ea ratione adducere. Promissio autem 
affert benedictionem gentibus. Deinde solvit ob- 
jectionem : hxc autem est objectio: Superflue lex 
data est, si promissio habeat benedietionem. Docet 
ergo, quisnam sit usus legis. 


0, « Ti ob & v6pog; „ Kal" dndxprory avayww- B Vers. 19. « Quid igitur lex ? „ Per imitationem 
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Cwororhoat, Bvrong Bv Bx vepou Hy f, Srxatootvn. ». 
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Tpopht2u efpnxey* « Kai Biwxa abrols rpooraypara 
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ty abtotc. » *Enetdh 88 tavra, pnyot, wapt6nyoav, 
Eduma ab cotę rpootrdy pate 0 xald,xat Sfxawpara, 
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5 Hebr. u, 2. Þ Dan. x,21. 


i Exod. xxx, 34. 


(i. e. e persona Galatarum) hæe legenda sunt. Hoc, 
inquit, vis seire, qua de causa lex lata? Ego te do- 
cebo. « Propter transgressionem exposita est, 
donec veniret semen, cui promiserat, ordinata 
378 per angelos in manu mediatoris. » Lata est ad 
exercilationem generis, ex quo Semen illud secun- 
dum carnem germinaturum erat: lata est autem 
administrantibus angelis, et ad eam ferendam 


Mose deserviente. Ipsum enim mediatorem appel- 


lavit. Angelorum autem meminit etiam in Epistola 
ad Hebrzos; sie autem dixit : Si enim qui per 
angelos dictus est sermo 5. » Etenim Michaelem eis 
præſecii universorum Deus, et hoe nos docuit bea- 
tus Daniel b. Et magno quoque Mosi pollicitus est i, 


se angelum una cum populo missurum. 


Vers. 20. ( Mediator autem unius non est. 
Intercessit enim inter populum et Deum. « Deus 
autem unus est. „ Qui et promissionem Abrahe 
dedit, et legem statuit, et nobis promissi nuac 
ſinem ostendit. Non enim alius illa Deus dispen- 
savit, hzc vero alius. 

Vers. 21. « Lex ergo adversus promissa Dei ? 
Absit. Si enim data esset lex, quz posset viviſicare, 
vere ex lege esset juslitia. „ Hoc etiam dixit per 
Ezechielem universorum Deus: Et dedi eis pre- 
cepla non bona, et justificationes, in quibus non 
vivent in ipsis : » ea inquiens que lex habebat 
Superabundantia, quz nequaquam dixit natura, de 


p Sacrificiis, de lepra, de profluvio seminis et quz 


sunt his similia. Quod enim quz legis sunt neces- 
saria viviſicent, per eumdem rursus prophetam 
dixit : « Et dedi ipsis mandata et justificationes, 
quæ ſaciet homo, et vivet in ipsis 1. „ Sed quo- 
niam bec, inquit, Lransgressi sunt, « Dedi 379 eis 
mandata non bona, et justificationes, in quibus non 
viyent in ipsis. » At ne hac quidem dixit mala, sed 


i Ezech. xx, 25. K ibid. 11. 


VARLE LECTIONES. 


* 5 habet ad Psal. en, 29. Sed nostra lectio erat etiam in = codice. ©, e Hec: N non 
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nom Sona, perſectis omnino non convenientia. Ita A xaxä, 4X" ob nv], tehelors avappoora waveehds, 


lac mamille adultis quidem est injucundum, in- 
ſantibus autem aptum est. Hoe etiam bie dieit di - 
vinus Apostolus : Si enim data esset lex que pos; 
zel viviſicare, vere esset ex lege juslitia. Que enim 
sunt legis supervacanea admirationem in divinum 
templum concilabant. 

Vers. 22. « Sed conclusit Seriptura omnia sub 
peccato, ut promissio ex fide Jesu Christi daretur 
_  eredentibus. „ Arguit enim divina Scriptura tam 
cos qui ante legem, quam eos qui sub lege fue- 
runt, illos quidem legem naturz, hos vero Mogai- 
cam legem esse transgressos. Et his autem et 
illis remedium attulit, salutem promissam per fi- 
dem. Rursus enim illud, conclusit, posuit pro ev 
quod est, arguit. 


Vers. 25. « Prius enim quam veniret ſides, sub 


lege custodiebamur conclusi in eam fidem quæ re- 
velanda erat. Oportebat enim veluti quodam 
muro cuslodiri genus Israeliticum, donec germina- 
ret exspectatio gentium. ; 

Vers. 24. « ltaque lex pzdagogus noster ſuit in 
Christum, ut ex fide justificemur. „ Necessario 
ergo lex etiam data est. Nobis enim pedagogi ofli- 
eie ſuncta est: et a priore nos quidem impietalte 
liberavit, Dei autem imbutos cognitione, veluti ad 
sapientem quemdam magistrum nos duxit Chri- 
tum Dominum, ut perſectas disciplinas ab eo di- 
scamus, et juslitiam quæ est per fidem, acquira- 
mus. 


Vers. 25. « At ubi venit fides, jam non sumus C 


sub pzdagogo. » ZYQ Qui enim jam sunt habitum 
conseculi, pædagogi cura non amplius indigent. 
Vers. 26. « Omnes enim filii Dei estis per ſidem 
in Christo Jesu. » Ostendit perſectionem eorum 
qui erediderunt. Quid est enim iis perſeetius, qui 
vocantur filii Dei? Jam vero ostendit etiam mo- 
dum generationis. 
Vers. 27. « Quicunque enim in Christum bapti- 
zali eslis, Christum induistis. » Postquam enim 
dixit : Omnes filii Dei estis, docet etiam, quomodo 
hoe asseculi sint, et dicit : Induistis enim Chri- 
stum, qui est vere Filius Dei: illo autem induti 
jure filii Dei vocamini. N 
|  Vxns. 28. « Non est Judzus neque Cræcus, non 
est servus neque liber, non est masculus neque 
ſemina. Omnes enim vos unum estis in Christo 
Jesu. » Unus, pro eo quod est, unum corpus. Ipse 
enim est caput nostrum. Quare nec differentiam 
nosse oportet servi et domini, masculi et ſeminæ, 
Judzi ei Greci. 
Vins. 29. (Si autem vos Chrisli, ergo semen 
Abrahe estis, et secundum promissionem hzre- 
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: 8001 — t6anti- 


ap Xptorey 'Incod 02x Ev. &pory xat Ohkv, obx Eve EU xat Toubatog, ork Ev; Bod. xat txev0., a ol 


de &v Xi EV Eapev. 
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quam lectionem etiam conſirmat Heryeti liber. 
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Exe tobe Toro]; vioug tod Ocod · Enerra erke xai A des. „ Dixit ſideles esse filios Dei: deinde ogten- 


ths viodeala; dv tp6nov. Thy yap Xprotdy zvdu- 
63pevot, 86 ain0w; tory Tide 200 Ozod, elxdrws, 
ent, xaketobe vis: tov Oeod. Obrw ndkv hui; 
ouv4rret Tp 'A6padayu. Ei yap hut; owpa Xproto, 
avtd; dd huwy x2parh, ontppa 3t ypnuartite. mob 
Abs pa, &: abrov &pa xat 76 'A6pazyp xath nioty 
une, xat thy the EnayyeMag Erpuyhoapey 
edoylav. Oö o!6v 7. thy EY xe<pakhy cv voul- 
Feodbat, td && owpa Alo Trv6s. | 
KESAAAION A. 
-. Aru 88 , tg d ypovov 6 xknpovepuog 


" vhnidg tortv, oö Y Craptper boukou, xUpiog naviwy 


Gy, A ond kxrr pd οο rl, xal olxovouous, Apr * 
ths npobeopla; tov nazpeg. Obtrw xat etz, ore 
Auen ®* Not, bn) & otroryeta r x65pou Huey 
GSoukwitvor. „ Ta xo vea ratbia tihevtrwvteg 
6 d . Entpdnog tiolv Eyyetpiiovary, Exzivoug 
avrzov Enpciciodat xchevovieg, Ew; &v tl; &vipa 
re\taw3Tt. Tours yap Myer, dpi rhe apobeopiac 
roo xarpde *** abrn && tory h desu hiixia. Kari 
dv at Tp6rov xal Hin, pnotv, vl ty vit 
38 xl &rehel9 , ol Tv tnitponov efyopey * 
olxov6pov toy v6jpov. Erortyeta yap Tod x60pou th 
vote Tapatnphonts Exdiecey 5, Enerdhnep and 
talov xat gzhhvng vg te xa hutpa tehetrar “, 
and & hpcpwy E6Gopate;, xat phves, xal Evizutol 
ouviaravra:. 'O 88 v6uo; xat La6bbarta, xa} Nov- 
unviag, xat Eviauataiovg Fopräg, xa Evieutwy 


dit etiam modum adoptionis. Christo enim induti, 
qui est vere Filius Dei, jure, inquit, appellamini 
filii Dei. Ita rursus nos conjungit Abrahe. Si nos 
enim corpus Christi, et ipse caput est nostrum, is 
autem appellatur semen Abrahz, per ipsum ergo 
etiam Abrahz per ſidem conjuncti sumus, et pro- 
missi benedictionem collegimus : fieri autem non 
potest ut caput quidem illius censeatur, corpus 
vero alterius. 
381 CAPUT IV. | 

Vers. 1-3. « Dico autem: Quanto tempore heres 
parvulus est, nihil differt a servo, cum sit domi- 
nus omnium : sed sub tutoribus et actoribus est 
usque ad præſinitum a patre tempus. Ita et nos 
cum essernnus parvuli, sub elementis mundi eramus 
servientes. „ Filios valde pueros morientes patres 
luloribus committunt, jubentes illos eorum euram 


gerere, donec ad virilem ætatem pervenerint. Hoc 


enim dicit, usque ad prefinitum tempus @ patre : id 
autem est ætas perſecta. Eodem modo nos, inquit, 
quando pueri eramus et imperſecti, velut quemdam 
tutorem et curatorem legem habuimus. Elementa 
enim mundi legales observationes appellavit, quan- 
doquidem a sole et luna nox et dies perficitur, a 
diebus autem $Seplimane et menses et anni conſi- 
ciuntur : lex autem et Sabbata, et Novilunia, et 
ſesta anniversaria, et annorum hebdomadas ser- 
vare jussit. Ideo dixit : Sub elementis kujus mundi 


tlopddag purdriety Exehevre, Tovrou xapry ciney* G eramus in Servitutem redacti, quoniam per hae 


Tæò r& ro Tov x60 no Ter Eeboulwutrot, 
treib $13 Tourwy , ypdvog ouvicratat. 

&, e'. « "Ore 88 ®” Fade th mhhpwpa to A, 
ttantoretkev 6 Gebe thy Yidv abr yevvwpuevoy Ex 
yuvaindg, yevouevov ond vouov, d obs Und veuoy 
tExyoparn, Iva thy viodealay anohatwusv. » Kark 


d thy npochxovra N, bv pin 6 Oedg, thy 
- Yidv avrtov rztnopyey, bots Th Th tvavOpwrnt, ow; 


nh puothptov * de thy huttipay σνονν1L - dv 
la6ov, tx Tlap0tvou ve Tevynbalg, xal xarä v6uov 
Roketevdpevos, robe Droxetutvoug tats r⁰ võh⁰ο 


. tiepwplats Eev0ipous antpnve, xat thy Ng 


ut hpiv viodeolav tiwphoato. 'Emonuivachar 


. PEvrot tpochxet, Gt td, 8Eaxtore de, th EvavOpw- 


Tho Tpochppocev. Ob yap elnv, Asen 


abrdy Teva ix yuvarxds, va th; bebrntog thy 


@toorolhv Onokdbwpey, aM4, rerrapesror i Tu- 
ratx6g* tourto & wig olxovoulag Loy 
S. « "Ort 84 ore vio, Iantotetlev 6 Od; td 


tempus consislit. 


Vers. 4, 5. At ubi venit plenitudo temporis, mi- 
Sit 382 Deus Filium suum natum ex muliere, ſa- 


clum sub lege, ut eos qui erant sub lege, redime- 


ret, ut adoptionem ſiliorum reciperemus. » Conve- 
nienti autem tempore, quod Deus prefiniit, misit 
Filium suum, ut incarnationis impleret mysterium. 
Qui suscepta natura nostra ex Virgine natus, et ex 
lege vitam instituens, eos qui suppliciis legis ob- 
noxii erant, liberos efſecit, et promissam nobis 
adoptionem dedit. Notandum est autem, quod ver- 
bum, misit, conjunxerit incarnationi. Non enim 
dixit : Misit ipsum ut nasceretur de muliere, ut 


D divinitatis missionem suspicemur, sed, natum ex 


muliere : hoc autem est dispensationis proprium. 


Vers. 6. « Quoniam autem eslis ſilii, misit Deus 


VARIX LECTIONES, 
Vers. 1-5 exhibet Theodoretus orat. De Providentia, pag. 458 Sirm. iisdem ſere, ut hie, 


ver bis. 21 t habet l. c. 
ad Pal. ix, 1007 


eum. * Ne (Ecum. % Kalekrat UEcum. 


3 Mo Hæc ö ce Hpev, etc., cum vers. 4 et 5, babet etiam Theodoretus 
” Touteary Ewe Thy ph,“ ne Und 105 Hapag addit B. 


% ev additur apud 


5 y.aucinus Eeum. * „al kx toirwy CEcum. 


W Versus 4 et 5 est plane iisdem verbis gust. 1 ad Josuam, nisi quod ibi sit: EIT Sed ad 
Psal. 1x, 40, ad Rom. v, 8, et Heret. fab. v, 2 (ubi tamen legit — pro & Fan.) est quidem t Caro - 
T7, at pro yevvwuevov, yev6uevov. Nec minus habet yevbuevov 2% yuvarix6; ad Hebr. in, 1, et contra 


Nestorium, pag. 699 Sirm. I. c. orat. De Providentia : y=vvwpevov. 


Nec obscurum est ex ipsa inter- 


pretatione h. I. atque e dialog. 6, pag. 591 Garnerij, Theodoretum hie legisse yevvwpevoy Ex 


pag. 1035 Sirm. 


© Vers. 6 et 7 iisdem verbis commemorat epist. 146, 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Spiritum Filii sui in corda vestra clamantem : A Nvevpa vob Yiob abrod eig dg xapdia; budv; xpes 


Abba, Pater. » Non enim ausi essemus orantes 
Deum vocare Patrem, nisi adoptionis gratiam as- 
secuti essemus, Est autem demonstratio, cui re- 
pugnari non potest. Videbant enim miracula qua 
fiebant per divinum Spiritum. 

Vers. 7. ( htaque jam non es servus, sed filius. 
Quod si filius, et heres Dei per Christum. „ Non 
enim quicunque filius, continuo est heres. Tu au- 
tem es et filius et hæres: hæc autem es consecutus 
per Christum, non per legem. 

Vers. 8, 9. « Sed tune quidem ignorantes Deum, 
iis qui natura non sunt dii serviebatis. Nune autem 
cum cognoveritis Deum, imo cogniti sitis a Deo, 
quomodo 383 convertimini iterum ad infirma et 


Tov * A66d, 6 Hartp. » Ob yap àv trolphoapty 
Ilattpa tpooayopeLont Thy Bedv npoctuydpever, ph 
Tod Th; viodeolag afrftvies yapiopatog. "'Avaye 
TipSrro; d U rde. Ewpwy yep Te dt wy 
Gefou Hvevuaro; Evepyouueva V,“. 

&. « "Qsre 1 or, Ext cl Soblog, àhà vidg+ el N 
vids, xal x\npoviues Geol Bia Xprotou ®*, » Od yap 
dg vid; xa! xknpoviuog. Lb && xa, vids xat M 
pov6uog * Etuyeg && tourwy Ct& toy X protov, ov d 
TOY V6 juov. | 

nm, 0“. AMA © t6re uw ox ci86reg Gedv, thov- 
Xevoate tol; uh guar: obor Oeolg. Nov & yubvier 
Oedv, pAkkov & yvwodtvie; ö cd Qeod, nws Eniorph- 
pere nay Em cd de xat mwyt ctoryela, of 


egena elementa, quibus denuo servire vultis? » Et B N Ave Bovneverv koste; » Kat tis The bow 


cujusmodi est ea servitus? 

Vers. 10. (Dies observatis, et menses, et tem- 
pora, et annos. » Idolorum esse cultum conatur 
ostendere observationem dierum secundum legem. 
Priusquam enim, inquit, vocatione digni essetis 
habiti, colebatis deos qui non sunt natura dii, 
elementa (astra) in deos reſerentes. Sed vos ab 
hoc errore Christus Dominus liberavit. Nune au- 


tem nescio quomodo ad eumdem errorem rever- 


timini. Dum enim Sabbata, et Novilunia, et alios 
dies observatis, et eorum transgressionem timetis, 
similes iis estis qui elementa (astra) in deos reſe- 
runt. 

Vers. 11. « Timeo vos, ne sine causa laboraverim 
in vobis. „ Hzc etiam vox est 'paterna, laborum 
quidem recordantis, fructum autem non videntis. 


C 


Vers. 12. « Estote sicut ego, quia et ego sicut . 


vos. » Habui olim hunc zelum, valde legem cupie- 
bam : sed videtis quomodo sim mutatus. Hanc 
ergo vos etiam mulationem zmulamini. « Fratres, 
obsecro vos, nihil me læsistis. „ Doloris affectio 
eum ſrequenter cogit mutare formam orationis, et 
nunc quidem * increpare, nunc vero adhortari, et 
aliquando accusare, aliquando lamentari : hic au- 
lem docet quæeunque $cribit. Nihil enim, inquit, 
a vobis læsus sum: quin vestra in me maxima ſuit 
observantia. 

Venus. 13, 14. « Seitis autem quia per infirmitatem 
carnis evangelizavi vobis jampridem, et tentationem 
meam in carne mea non sprevistis, neque respuistis, 
sed sicut angelum Dei recepistis me. »Non oblitus sum 
honoris mihi a vobis 384 habiti. Licet magnam 
ignominiam perſerrem in corpore, cum injuriis 
aſlicerer, et torquerer, et mala innumerabilia susti- 
nerem : vos lamen non respiciebatis ignominiam, 
sed lanquam Dei angelum honorabatis. Et quid 
dico tanquam angelum ? « Sieut Christum Jesum. » 
Etevim existimabatis vos ipsum Christum per me 
colere. 


D 


As lag traben 6 Tpdnog ; 

t, « 'Hutpas napatnpetobe, xa phvas, val xa 
poug, wat Eviautoug, » Eldwiokatpeilav Neid 
dekgat thy xar v6pov Tov hpepay napathpnay, 
w yep, pnyotv, &Eu0hvar th; xMh3ccw;, thatpetere 
Tolc ph pyozt oo; Beolg, c ororyela Oconoodvieg: 
6.4 tavtrs öde The mhavrg thievOtpwcey 6 A 
Tn; Xprot6ge voy & obe oida no; ele the abi 
Enravepyeots ndvny. Labbara yap, xat Novpnviac, 
xa) T4; Mag Tnpouvzes hutpas, xai thy Toutwy 
cp, i. Febiotrt;, cor d& otoryelia Ofonotodmy 
dol ate. 


. «© Gobovpart onde, uf Nν, clxn xexonlaxa al 
buds. » Natprxh xa) abe i pwvh, pepvnptvor u 
roy 76vev, Thy d& xaprdy oby ο 

i'. « Ttv-m0s ws tyw, ört xat zy s buils. 1 
Tobrov elyov n&at thy C * op63pa Thy von 
tnbdouy du öpdre nog het. Tammy 


 rofyvuy xat öhetg Fnhweares Thy perabokhv, « 'Abel- 


got, Sconat öhòbv - obity pe hiixhoare. » The A- 
vns 7d n&00; ovveyo; abrhy perabankry avayudtc 
ro M6you Th eldog, Kal voy ptv Entity, vive 
rapaxacty, xal vor nV xatnyopetv, wort d Opn” 
vety · tada tofvuv d ddt doe pager. Oblty 
rap, ꝓnol, rap" duo nun, Md xat Depaneias 
drt dior csg AELMhat. 

r. G. « Ofbare & ö ri 87 &obtveray The capitis 
ednyyeod pry butv vd pe po, xa Thy xh 
120v, by zy th capxt prov, obe EfouBevianre, od 
ite tuoare, (MN i; Are Ge 84S jure » OU 
kntthnchat The nap* buby pot tpocever belong v 
phe. Katro: co Epepoy Ent vο owpatey dntpiay 
alxicbhsvog, xa orpsEhobpevc;, xat Up b ropevy 
gew äh Gps Duels ob Thy ärtHLav k p·α⁴Dα, WM 
dc Ocod GT Teo kcthdre. Kal Ti Mr e Tele! 
ug Xprordy Ino. » Abrdy yap dhe & 


| Euod thy Xptordy bepanetucodbar. 


VARIE LECTIONES. 


* Habet 
Sirmondi. 


etiam dialog. 1, pag. 279 Garnerii. 


2" 
* 


planissime eliam bunc versum ad Psal. v, 1, et serm. 11 De fine et judicio, pag. 656 
: * "Inoov Xprozov est in I. c. ex epist. 146, et serm. 11 I. e. 
lectionem sequebatur, quam Theodoretus ipse interpretatione sua confirmat. 
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i; « Tis obv hy & paxapopd; —— » Nov r A Vers. 15. « Quz ergo erat beatitudo vestra ? » Ubi 


(yori The mores ravphwpara; Th yep, ric. 
z cb, nod, Titans. Map cup yap vplv br, el 
tovaxdy, robs bgdakpob; öh thopbtavre, By 
Wann vd por. > Oö rolvuy Blav wives pg dpds K 
Unnv * Tobvavrlov yap xat ydprv ö pv Gpokoye * 
b & x&prv Ah. Tovro rap tt 


10. « "Qore tx be öhD/) yEyoua, hlnbevov buly; » 
4 rh an beraw abornporipor; xbypnpes Wyo. 


. « Znovorv ® du od xakog, M ixxnetoar 
dpi; OU, lva abr; Tnnovre. » Nel Tov nown- 
pa ixelivwy tavra efpnxe bilaoxdhuv. 'Opwvreg &, 
gnotv, pl; z niore Meprovia;, 4avieviat, xat 
ch Tpay parevovra, wore ode ixelvwy pv 
ert pñ out Iwv &yabov, ö Nd d thy avroy xa ca oi 
thauolav. Towro yap ele, Ira abrobe mods. 

. « Kaidy 88 td Cny\ododat ty .xalg ravicte. 
Eyw & öde Salah tv ina Bollapar tolg 
uakolg, bars tobs äs nap' duoy weekelodar. 
Kal ph p6vov. iv To æapetval pe p Hd. » Iva 
aa rap6vro; jou xat andvrog dpoleg evoxtuhte. 
0brw tavra clpnuws, tray pntipa mxpas. p- 

ay al hapupoptvny pipeirat, xal Bod * 

F< Texvia hob“, ag nancy Give, Ape ob 
poppwby Xpiovds Ev buly, » *AvExopat val Scutipwy 
odfvev, te Tov npwruv Sthpaprov, Gp bud pr- 
div ö HάV yevoptvuv., Tavra xa) Thy e Nou cou 


daddy. Thy v], of thy vie  peravolag a 


x\ciovar Bupav, 

*. 4 Hoehe & napeiyar repl; onde . x 
AMätat thy pwvhv pou, tt Enopoupat V ohkv. » 
Ilvpronov ueve; Und tov naboug yeveodar bnontepYG 
fdcaov, xat Fpapely, val bly Th yrvbusva, xa tov 
pdy Thy E£x7porhv Opnvnoat, wy d& xd Bd6atov dau 
hüt. Nav yep, pov, 4nbv drop ti alm, tf 
gobtytopar, tf 685popar. Taira p robroug g 


» Wy perapepet Thy k6yov e Tobg xaxobg ouvnyo- 


povg Tad v6pov, xat.gnor * 

u. „ Atyers or, ol ond v6uov dove; 
vat, tov v6uou *! ox dxovere ; Peypanrar Tap, 
in "AGpadty B50 viobg Layev, tva tx the macioxng, 
xa\ te tx th; Deviitpag. An' ö ptv ix rhe nat 


zunt emulanda ſidei praclara facinora? Que enim 
posuit pro, ubi. « Testimonium enim perhibeo vo- 
bis quia, si Heri posset, oculos vestros eruissetis, 
et dedissetis mihi. Nullam ergo in vos propria 


habeo querimoniam: sed contra, vobis etiam gra- 


tias debere me couſiteor: vestra autem causa doleo. 
Hoe enim gubjecit: 


Vans. 46. « Ergo inimieus vobis ſactus sum ve- 


rum dicens vobis ? » 3 
rioribus usus sum. 


Vans. 17. « Amulantur vos non bene, sedexclu- 
dere vos volunt, ut illos zmulemini. » He dizit 


de illis improbis doctoribus. Videntes autem, in- 
quit, vos fide splendentes, cruciantur, et omnia 
moliuntur ut vos illis bonis privent, et vos in suam 
potestatem redigant. Hoe enim dixit:illud, ut ils 
. Vers. 18. Bonum autem zmulari in bono sem 
per. „ Ego autem volo vos omnibus bonis . splen- 
dere, ut alii a vobis utilitalem :capiant. « EI non 
lantum, cum præsens sum apud vos. 1» \Utiet:pre- 
sente me, ct absente, vos similiter laudemini. His 
ita dietis, matrem rursus acerbe fleniem et lamen- 
tantem imitatur, et clamat :: 

Vers. 19. ( Filioli mei, quos iterum parturio, 


385 donec ſormetur in vobis Christus. Secun- 
dos iterum in partu dolores patior, cum in primis 


non recte cesserit, cum vos abortivi ſueritis. Hase 
etiam Novatianos -amentie arguunt, qui 3 
claudunt pœnitentiæ. 

. Vers. 20. « Vellem autem esse apud vos modo, 
et mutare vocem meam, quoniam conſundor in 
vobis. » Desiderio incensus vellem, inquit, alas 
habere, et advolare ad vos, et videre quæ fiant.: et 
horum quidem deſlere aversionem, illorum vero 
laudare conslantiam. Nunc enim, inyuit, absens, 
nescio quid dicam, quid loquar, quid defleam. 
Hæc cum apud istos disseruisset, convertit -ger- 
monem ad malos legis deſensores, et dicit 

Vers. 21-N. « Dicite mihi, qui sub lege vultis esse, 
legem non audivistis?:Seriptum est enim, quoniam 


Abraham duos filios habuit, unum de ancilla, et 


unum de libera. Sed qui de ancilla, secundum' car- 


donne nard ofa yeytvvyrare's Rix Thc Dievbe- D nem natus est; qui autemde libera, per promisaio- 


pag dick The tnayyenag. AN torry ainyopon- 
piva. „ A. l in repoùnera ee 6 detng ANG, 
ivr), 7av,: Kai br pπνντ vονν,Ʒml. Od yap thy. Laropiav 
iveDev, Ad r iv th lorople 1 & - 
kanst. Endet Tap 

« Abrat räp clot 800 Brabhrxar * mend haves 
Aud el; bouvkelav Y m, hits totly "Ayap. (xc, 
18. NT yap ® "Ayap LV Bpog tovlv &v th 'Apabla, 
ovororyel 88 th vov "IEpougalhy, boukever &t pers 
Wy div db ese. H & 4vo Lepoucath;y MeuD pa 


nem. Quz sunt per allegoriam dicta. e 


dicta Jixit divinus Apostolus pro eo quod est, Et 
aliter intellecta. Non enim sustulit bistoriam : sed 
docet quz ſuerint n er in roy whey 1 
git enim: 

He enim sunt duo testamenta: unum quidem 
a monte Sina, in servitutem generans, qua est 
Agar. (Vens. 25, 26.) Agar enim Sina mons est 
in Arabia, qui conjunctus est ei que nunc est 
Hierusalem, et . servit cum ſiliis suis. Ilia — 


VARUE LECTIONES. 


often s,: Tis obv habebat 8 liber. EM — — 
h 30. * Eadem ver quzst. 11 in N meros, epist. el 
2 an: B. * Vers. 92-24 usque ad 300 Stag Nn — etiam in pref. Theodoreti 


1 e. (od. 22 


* Tb Yoo = — "Tepovca). habet quoque quzst. 2 in Genesin. 
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491 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS - 492 
que sursum est Hierusalem, libera est, quz est A torly, Hri5 fork uthene naviey e hpov. » TI Shao, 
mater omnium nostrum. » Cur, inquit, Z&G vos, na, to v6py bovkeberv alp>buever, tals tov vH 
qui legi servire vultis, legis doctrine non cre- Stdsactahlatg ob elbe; Exelvog yap dud; Stödonst, 
ditis ? fila enim vos docet, quod Abraham duas 
habuerit uxores, duorum autem filiorum pater 
effectus sit; sed hic quidem ex ancilla, ille vero 
ex libera ortus est. Hzc nostris consentiunt. Quem- 


@nepdv0n nathp* 4X" 6 u x Foikng, 6 & U 
tevdtpag tEdoryos. Luppuvl tavra totg hpe- 
TEpot. Kabdnep yap ixet el; ptv rache, 800 tt 


de 690 pv Eye yuvalxas "AGpatp, beo dd mwaltuy 


admodum enim illic quidem unus est pater, duz 
vero matres, et duo filji : ita hie etiam unus qui- 
dem Deus, duo aulem testamenta, et duo populi : 
sed primi quidem testamenti figura est Agar, se- 
cundi vero Sarra. Etenim ex monte Sina vetus lex 
data est : juxta illum autem montem habitavit genus 
Agaris. Ille autem mons consentit huic terrestri 
Hierusalem : Sarra autem est figura cœlestis ei- 


pnTEpes, xal 8% naldeg * obrw x dN el; ty 
cds, 800 Ct Crabhxar xat 850 Jack © d the pty 
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vitatis, cujus nos nominamur filii. Hzc autem est B 92pa & abry, rovreonv, obx EN why vob wipes 


libera, hoe est, non habens jugum legis, * illa au- 
lem gerva : tales vero erant qui legi serviebant. 
Ostendit insuper prophetiam ſigurz consentientem. 

Vans. 27. « Scriptum est enim: Letare, sterilis 
quae non paris, erumpe et clama, quæ non parturis, 
quia multi filil desertæ magis quam ejus quæ habet 
virum. » Quemadmodum enim Sarra in seneetute 
peperit præter omnem spem humanam, ita gentes 
sub ipsum vitz ſinem Dei cognitionem asseculz 
sunt, et vicit sterilis filiorum multitudine eam quæ 
olim multos filios pepererat. 

Vers. 28. Nos autem, fratres, secundum Isaac 
promissionis filii sumus. » Non enim secundum 
naturam, sed secundum gratiam nati gumus. Quem- 
admodum enim Isaacum non lex nature, sed 
promissionis finxit verbum : 387 ita etiam nos 
data Abrabe genuit promissio. 

Vers. 29. (Sed quemadmodum tunc is qui 
secundum carnem natus ſuerat, persequebatur 
eum qui secundum spiritum: ita et.nunc. » Nec 


hoe vos cruciet, quod ii qui crediderunt expellan- * 


tur ab incredulis. Hoe enim etiam in typo inve- 
nimus. 

Vers. 30. « Sed quid dicit Scriptura ? Ejice 
ancillam, et filium ejus : non enim bæres erit ſilius 
ancille cum filio liberæ. „ Sarrz verba, Seripturæ 
verba dixit, Scripturz scopum ostendens : nam- 
que ideo seripta sunt, ut etiam cum veritate figura 

ostenderetur. 

Vans. 31. ( Itaque, fratres, non sumus ancille 
filii, sed liberæ. » Quid ergo jubes? 

CAPUT Y. 


Vers. 1. « Qua libertate Christus nos liberavit 
state, et nolite 1lerum jugo servitutis contineri. » 
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VaR LECTIONES. 
v ct nogligit ad psal. LZ M, 2, sed habet cum cæteris verbis vers. 26 ad Cant. 1, 5; u, 7; m, 4 15 


itemque ad psal. LIVII, 


30, et ad Isa. Xzzu, 18, ac lsa. Lxv, 18. E quibus emendandus est Weist 


qui pene omnibus Jocis alienam lectionem tribuit. Iavrwv hpov erat hie quoque in libro Herveli. 


hujus versus verba recitat quzst. 90 in 


Genesin. +: xal apud cum. 


Caput 4 in Sir- 


m—_ editione desinebat — verbis 7 th ev. — —_— sine omni sensu. Quare — secuti codicem 
psum Theodoretum ad Sophoniam, extrema illa ve n caput v conjecimus. Ad nostrum eapui 
Herveli liber etiam transſerebat illa verba cap. iv, 341 : '&pa e. * tobe. B. 
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{ror & 80vslac, thy xt veuov Cwhv. Obrw tap 


xat & 0etog Ilerpog Ev tal; eds En + «Te net 


padere vdv Oedv Emibetvar Fur dnt Thy Tpdxnov 
wy padnrov, & ore of Nute, obre het; loys- 
capev Bactdoat ; » 


. « "Ie tr Habaoc Mrw bly, Ort, Za nept- 


wpvyobde, Xpiords dps obdty wpekhoet. » "Aviixpus 
duly Mr xa drapphInv, xat td tpavrod nporidnu. 


bvopa, bt. obbeplav bvnow tx the cle why Xn 


ulorews dEfnode, Th; neprrophs dverdpever. 
T. Maprupopat & nh raver av0panp nept- 


$24avojptve., Gr: Getier tovlv Whov Thy vouov 


x0thoat. » Kal pda clxbrw; * tnapdta yap 6 vepeg 
vols ph n&vra ninpouct t& Emyopeuptva* Wau te 


jugum autem servitutis, vitam ex lege. Ita enim 
divinus etiam dixit Petrus in Actibus ; N 


tentatis Deum imponere jugum super cervices 


discipulorum, quod neque patres nostri, neque 


nos portare potuimus 1? 
Vers. 2. « Ecce ego Paulus dico vobis, quod si 


circumcidamini, Christus vobis nihil proderit. » 
* Clare et diserte dico vobis, et nomen meum præ- 


pono, quod nullam utilitatem capturi sitis ex fide | 


in Christum, si circumcisionem patiamini. 

388 Vers. 3. « Testificor autem rursus omni 
homini cireumcidenti se, quoniam debiior es} uni- 
versz legis ſaciendz. » Et jure optimo : lex enim 


exsecratur eos qui non implent omnia que sancita 


6 propy thy tevbeplay tal, xat Sobheüety B sunt. Jam vero qui libertatem sua sponte reliquit, 
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eg, Tov Tpooboxwpevov RH⁰ο rpogptvorey, 86 aba- 
jon X06[406 puevoy The GEpapriag ox Het thy npo- 
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wpou c avayxala* xthoar thy eg Thy nag a Y- 
nv, Sic Tap cavtys Gnag 6 vans nhnpoutat. 
lzprrophs 88 xal &xpobucrtiag brapophv dA ves h 
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S. « *Erptyxere xakig, Tis dui; avexote'* wh 
nest ph Tnibeobar; » 'Enaivel tov Spdpov, xat 
denvet rob 8$p6pou thy nadnav. 

T. H Terouovh obx zx tob xakobvrog buds. » 
"tov Gcob Th xaelv, 2b 8 cel tov Gxoudy- 
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Y. « Muxpa Tvpn Dov th pupapa Fel. » Tude 
/, 83a & thy the v6oou perdboorv. 


r. « 'Eyw n6zoda cl; dull; iv Kvplo, dri ob d dv 
o ppovhoete. » Obrx elnev, Ob gpovetre, Ma, 
por ot. Tote Tap hin yerevnptveys zii - 
erat * ebyerar Tt ibefy thy ert v xpetrrov pera- 
bokhv. (0 & rapkoowy bpl; Sacrdor: td NH, 


14. xv, 10. 


* Ofr. — Ika. Theodoret. ad Ezech. xLvin, 35. 
g. 697 Sirm. (quanquam, quod o 
estorium libeilo ad verbum — 


e. 12, et contra Nestorium, 
bereticis cum illo contra 


et servire maluit, omnibus Domini jussis est ob- 
noxius. 

Vans. 4. « Evacuati estis Christo. » Quomodo 
hoe dicis? « Qui in lege justificamini, a gratia 
excidistis. » Qui legem dedit, se gratiam daturum 


est pollicitus. Ea ergo data, demonstrata est illa 


vana et supervacanea. Qui ergo ex lege volunt 
vivere, donis gratiæ privati sunt. 


Vers. 5. « Nos enim spiritu ex fide spem justi- 


li exspectamus. » Suscepta enim arrha Spiritus, 
ab impetu 


que immortalitate ornata libera est 
peccati. 


Vers. 6. (Nam in Christo Jesu neque circum- 
cisio aliquid valet, neque præpuium, sed fides que 
per charitatem operatur. . Amator es legis ? serva 
quz sunt legis necessaria: habe charitatem in 
proximum, per hanc enim universa lex impletur : 
circumeisionis autem et præputii discrimen ſides 
sustulit. Neque enim in militibus albedinem aut 
nigredinem, sed rei militaris peritiam duces po- 
stulant. 

Vers, 7. « Currebatis bene, quis vos impedivit 
verilati non obedire ? » Laudat cursum, et a cursu 
deſlet cessationem. 

Vers. 8. « Persuasio hc non est ex eo qui 
vocat vos. » Est Dei proprium vocare, e 


D autem eorum qui audiunt. 


Vers. 9. « Modicum fermentum totam massam 


_ corrumpit. » Vos quidem defleo, metuo 38 au- 


tem ne morbus aliis impertiatur 

Vers. 10. (Ego confido in vobis in Domino, 
quod nihil aliud sapietis. „ Non dixit, Non sapitis, 
sed, Non sapietis: ea enim qua facta sunt repre- 
hendit, optat autem videre mutationem in melius. 
« Qui autem conturbat yos, portabit judicium, 
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daicunque sit ille. » Rursus indefinite posuit illud, A Sorts &v i. Hav plortog ti0etiev 1; orig d 
1, da xiv peyd\ag rept abrov Eywar 866g, paduccy 


* Quicungque sit, ut, etsi magnas de illis opiniones 
habeant, eos Deo pœnas luituros intelligant. Quo- 
niam autem improbi hi legis deſensores dicebant 
ipsum quoque A postolum servare legem, et non 
eadem ubique prædicare, de hoc etiam necessario 
respondet. 

Vens. 11. « Ego autem, fratres, si circumeci- 
sionem adhuc predico, quid adhue persecutionem 
patior ? Ergo evacuatum est scandalum erueis. » 
Cur enim me odio habent Judzi, et me aperte op- 
pugnant, si circumecisionem predico, ei legem 
servare precipio ? Si enim hoc facio; supervaca- 
nea est crucis predicatio : sublatum est etiam 
Jadzorum offendiculum. Hoc etiam ditit 24 Co- 
rinthios : « Nos autem prædieamus Christum cru- 
cifixum, Judzis quidem seandalum, gentibus vero 
sLultitiam . » 

Vens. 42. « Utinam et abseindantur qui vos 
conturbant. » Utinam seipsos etiam omnino- ex- 
seinderent qui eircumeisionis vobis fraudem in- 
gerunt ! 

Vers. 13. (Vos enim in libertate vocati estis, 
ſratres. » Liberati estis a legis servitute. « Tantum 
ne libertatem in occasionem detis carni. » Dein- 
ceps ad moralem transit adhortationem, et præcipit 
390 ut activæ etiam virtutis curam gerant. Non 
enim. inquit, ideo a servitute legis liberati sumus, 
ut secure peccemus. Et hine maniſestum est. quod 


Fieelis legis supervacaueis præcipiat servare ne- C 


cessaria, et primum quidem charitatem. Hoc enim 
dicit : « Sed per charitatem servite invicem. » 
Qui enim vere amat, nee servire recusat ei quem 
amat. 

Vens. 14. « Omnis enim lex in uno sermone 
impletur : Diliges proximum tuum sicut teipsum. » 
Potestis tolam legem per hoe unum preceptum 
implere. 

' Vers. 15. « Quod si autem invicem mordelis, 
et comeditis, videte ne ab invicem consumamini. » 
Hic innuit, quod alii quidem inducti eircumeisi 
ſuerint, alii vero firmi in fide permanserint : inter 
se tamen depugnabant, tum illi qui legalem con- 
versationem laudabant, tum hi qui dona gratiæ 
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. 
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ad charitatem. 

Vens. 16. « Dico autem: Spiritu ambulate, et 
desideria carnis non perſicietis. » Si vultis vincere 
carnis affectiones, sequimini admonitiones spi- 
ritus. 

Vers. 47. « Caro enim concupiscit adversus 
spiritum: spiritus autem adversas carnenw. Hee 
enim sibi invicem adversantur. „ Carnem dicit 


= ] Cor. 1, 23. 
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doo ctuy Exaatov xatoptoitar. « Kurd toy a torobrwy 
ox Eats v6pog. „ Heprrebe rp 6 vipog vlg p- 
dodot ch &pethv * brxaly yap & who ob xc. 


xF. « Of & 70d Xpcorod, thy odpxa toravpwony 
oby tots na0hpac xat rats Endvuplatgs. » Tourer, 
do Xp en vexpdy &ntgnvay th &paprig 
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xe". Ei db nvevpart, tvilparte xa corotyw- D 
hv. » Mh xat& v6uov tokrteudpevor, AMA TH xt 
tnduevor. 


xc'. Mü“ tuned xevBotor , &\khhovg p- 
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ral cd p06vov ij d tοτο,e Exe dee. lows 
rap ol k The loves Epnperoptve., dd xhovn- 


v1] Cor. vi, 9, 10. 


inhabitantem gratiam. Hezc enim deducit auimam 


ad præstantiora. Sed quomodo vinci possunt car- 


nis aſſectiones? « Ut non qusmcunque vultis, illa 


ſaciatis. » Ne sequamini malas cogitationes,. id 
est, has 301 vincite, adjuti a gratia Spiritus. 


Vers. 18. « Quod si spiritu dueimini, non estis 
sub lege. » Lex enim .hune non prebebat. Eisi 
enim nonnulli sub lege viventes spiritalem gratiam 
sunt adepti, valde tamen pauci prophetia donati; 
hie autem omnes qui salutarem baptismum con- 
secuti sunt. 


Vers. 19. « Manifesta sunt autem opera WORE 9 


Rursus carnem appellat carnalem sensum. 
« Que sunt adulterium, fornicatio, immunditia, 


B juxuria, (Vnns. 20, 20.) idolorum servitus, vene- 


ficia, inimicitia, contentiones, emulationes, iræ. 
rixe, dissensiones, Sect, invidie, homicidia, 
ebrietates, comessationes, et his similia. „ Mani- 


ſestum est autem quod idolorum cultus, - veneſi- 


cium, et his similia, non sint carnis, sed anime 
propria. Non ergo accusat carnem, sed mollem 
seu voluptarium sensum. « Quz pradico vobis, 


sieut prædixi: quoniam qui talia agunt, regnum Dei 


non consequentur. » Hzc etiam divinus Apostolus 
dixit in Epistola ad Corinthios 2. 
Vers. 22, 25. « Fructus autem Spiritus est, 


charitas, gaudium, pax, longanimitas, benignitas, ' 


bonitas, fides, mansuetado, continentia. » Si illa 
solius essent corporis, ostendenda etiam erant 
opera animæ: sed ea non posuit. Clarum est ergo, 
quod carnem appellaverit earnalem sensum, hoc 
est, anime ad deteriora inelinationem: spiriium 
2utem vocat datam gratiam. Et ideo ſructum etiam 
Spiritus appellavit charitatem, et gaudium, et cœ- 
tera. Illo enim 392 anime opem ſerente, unum- 


quodque horum recte perſicitur. « Adversus hujus- 
modi 


non est lex. » Lex enim super vacauea est 
iis qui ex virtute vivunt. Justo enim lex non est 
posita. 

Vans. 24. « Qui autem sunt Christi, carnem cru- 
cifixerunt cum vitiis et concupiscentiis. » Hoc est, 
qui eum Christo consepulti sunt, corpus peccalo 
mortuum reddiderunt. 

Vers. 25. « Si spiritu vivimus, spiritu et am- 
bulemus. » Non ex lege vitam instituentes, sed 
gratiam sequentes. 

Vers. 26. (Non efficiamur inanis gloria eupidi, 
invicem provocantes, invicem invidentes. » Inanem 
gloriam et invidiam dissensio illa peperit. Fortasse 
enim qui in fide firmi manserant, eos qui labefa- 
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ctali fuerant assidue condemnantes, ad litem in- A 0&vrwv ouvexa; xarayvooxovais, ol; lęty napliy- 


citabant. Quos etiam hortatur Apostolus, ut ma- 
num prebeant iis qui ad legem declinarunt. 
CAP. VI. 

Vers. 1. « Fratres, etsi preoccupatus ſuerit 
homo in aliquo delicto, vos qui spirituales estis, 
hujusmodi instruite. „ Hoc est, Corrigite, confir- 
mate, quod deficit supplete. Docet autem etiam, 
quomodo sit eorum cura gerenda: « In spiritu le- 
nitatis. „ Deinde ei qui aliis medetur metum inji- 
cit : « Considerans teipsum, ne et tu tenteris. » 
Homo es, mutabilem habens naturam: dole ejus 
vicem qui male aſſeetus est. 

Vens. 2. « Alter alterius onera portate, et sie 
implete legem Christi. » Tu habes hoc delictum, 


yov © ole xat napaivel bpitat yetpa tols Ent thy we- 
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a'. « *Acpot, tv xa npornp0y EvOpuncg Ey mi 


Tnapantuuart, duct; of rveuparixot, xatapriters why 
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ven &vaninpouts. Addoxe: Bt xat th; Oepanelag 
Tdy Tp6nov* « 'Ey nve6pate ntpabrmro. » Era by- 
Se Geog c; lat pebovti « Lxonwy ceautdy, wh xa} 
ob neipacdf;. » "AvOpwno; el, tperthv Exwy thy 
puory* auvdlynoov Tp xaxyy Slaxeiptivey. 
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nud vero non habes: ille contra, quod 393 tu ha- B td t&trwpa ob, rde ob Exerg * Exelvo vd tvavrioy, 


bes, non habet, sed aliud. Tu ſeras illius delictum, 
et ille tuum : ita enim impletur lex charitatis. 
Legem enim Christi vocavit charitatem, nam vox 
est ejus: « Mandatum novum do vobis, ut diligatis 
invicem. » | 

Vans. 5. Nam si quis existimat se aliquid esse, 
eum nikil sit, seipsum decipit. » Eorum qui pro- 
pter ex igua aliqua recte facta intumescunt, super- 
cilium deprimit. 

Vers. 4. Opus autem suum probet unusquis- 
que, et sic in semetipso tantum gloriam habebit, 
et non in altero. » * Quod si etiam vis gloriari, 
tuam ipsius vitam considera, et si laudabilem in- 


veneris, in teipso gloriare, si quidem hoc te opor- c 


tet ſacere. 

Vers. 5. « Unusquisque enim onus suum por- 
tabit. » Ne sis de alienis nimium curiosus, unus- 
quisque enim nostrum reddet rationem de suis 
peccatis. 

Vers. 6. « Communicet autem is qui catechiza- 
tur verbo, ei qui catechizat in omnibus bonis. » 
Hic præeipit, ut discipuli præceptorum convenien- 
tem curam gerant. Id autem vocat communicationem, 
et jubet, ut qui fruuntur spiritualibus, carnalia im- 
pertiantur. 


Vess. 7, 8. « Nolite errare, Deus non irridetur. 
Quz enim seminaverit homo; hac et metet. » 
Universorum Deus omnia intuetur , ne putetis 
eum ignorare illa quz fiunt. Scitote autem mes- 
sem futuram sementi congruentem, et te, qu 
seminaveris, hoc messurum. « Yuoniam qui ge- 
minat in carne sua, de carne sua metet corru- 
ptionem. » Qui 394 enim carni voluptatem et 
delicias largitur, hine corruptionem colliget. Cor- 
pus enim in corruptionem dissolvitur. « Qui au- 
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avebparog Opt Twhv alwvov. » '0 & 1 oxonxp A tem seminat in spiritu, de spiritu metet vitam 
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dot &vayx&;ouctv dud; reprrtpvecdat, pdvov Iva ph 
d T7avpy co Xpiotod Sroxwvrat. » Thy raph àv- 
fpwnwv On poREvo: Bdfav, xl th; hopalelag mpo- 
une the oixelag, thy Evayxagtixhy The nept- 
rophs opt 8:Bacxaklav rpooytpovary, Tva wh cp 
znolws hutv tols xnporrovet thy Xprovdv alxitwy- 
rat, xal xade{pywvrat. 

ty". « Odd yap ol ce pice VE ab col vopoy gue 
Mrrobotv, AMA Ofoverv dpi; mEepirfuvcdar, Tv 
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ælernam. » Qui autem spiritus en et _ 
leges sequitur, vitam æternam colliget. 

Vers. 9. ( Bonum autem ſacientes non de- 
ciamus : tempore enim suo metemus non defi- 
cientes. Nihil eorum que molesta sunt animi 
ad honesta promptiludinem abrumpat. Absque la- 


bore enim seminata metemus. Hoc enim est, non 
deficientes. In sensibilibus enim seminibus se- 


mentis quoque ipsa laborem habet, et messis it- 
idem: metentes autem szpe resolvit æstus. Sed 
messis illa non est ejusmodi : _ enim a labore et 
sudore libera. 

Vers. 40. « Ergo dum tempus habemus, opere- 
mur bonum ad omnes, maxime autem ad dome- 


B cos fidei. » Ita etiam Dominus in 'sacris Evan- 


geliis dixit : « Estote misericordes, sicut et Pater 
vester cœlestis est misericors, qui facit solem 
suum oriri super bonos et malos, et pluit super 
justos et injustos P. » Præcipue autem cura ge- 
renda est eorum, qui sunt ejusdem fidei. 


Vas. 11. « Videte qualibus liiteris scripsi vobis 
mea manu. » * Totam, ut videtur, hanc scripsit 


Epistolam, docens non esse respeetum personarum 


quando veritas proponitur. Illud autem, qualibus 


litteris, nonnulli , magnis, alii, malis, interpretati 
sunt. Ego enim, inquit, hane 395 epistolam 
scripsi, etsi pulchre non seribens. 

Vins. 12. « Quicunque volunt placere in carne, 
hi cogunt vos circumcidi, tantum ut crucis Christi 
persecutionem non patiantur. » Gloriam ab omni- 
bus aucupantes, et suz securilati studentes, tra- 
dunt vobis doctrinam qua circumcidi cogamini, 
ne injuriis afficiantur, et in vincula conjiciantur, 
sicut nos qui Christum predicamus. 


Vers. 13. « Neque enim qui circumciduutur le- 
gem eustodiunt: sed volunt vos circumcidi, ut in 
carne vestra glorientur. » Quomodo enim fieri 
polest, ut ipsi legem servent, qui procul ab Hiero- 
solymis degunt? Quomodo dies ſestos peragunt? 
Quomodo sacriſficia offerunt ? Quomodo dum im- 


munda tangunt abluuntur? Clarum est ergo quod 


are Th perapabdvreg , neprrpnthva: dpi; rap- D gloriari volentes, quasi sententiam mutarint, hoc 
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Luc. vi, 36; Maich. v, 45. 


agunt ut circumcidamini. 
Vers. 14. « Mihi autem absit gloriari, 1 in 
cruce Domini nostri Jesu Christi: per quem mihi 


mundus cruciſixus est, et ego mundo. „ Ego au- 


tem propter solam salutarem crucem gloriari 
cupio. Propter hanc enim tota vita est mihi su- 
pervacanea, et mortuæ similis. Non solum autem 
ipsa mihi, sed ego quoque ipsi : immortalem enim 
vitam exspecto. Hoc enim subjunxit: 
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cumcisio valet, neque præpulium, sed nova crea- 
tnra. „ Hoc etiam dixit scribens ad Corinthios: 
are, si qua in Christo nova creatura 4. » 
Noam autem creaturem appellat proprie quidem 
ſutunam post mortuorum 396 resurrectionem 
rerum mutationem. Tunc enim et creatura li- 
beratur ab urgente (nunc) corruptione, et ho- 
minum natura immortalitatem induit. Salutarem 
autem baptismum ostendit esse veluti quamdam 
imaginem ſuturorum. In eo enim veterem hominem 
exuimus, novumgue induimus : et onus pecca- 
torum ' deponentes, gratiam Spiritus suscipimus. 
Nec ergo sanelissimum baptisma, nec ſulura vita, 
novit circumeisionis et prazpulii * differentiam. 
Mundum autem vyocavit, res quae ad vitam per- 
tinent, honorem, gloriam, divitias : his se dixit 
esse mortuum. 

Vans. 16. « Et quicunque banc regulam secuti 
ſuerint, pax super illos, et misericordia, ei super 
Israel Dei. » Regulam voca vit propositam doetri- 
nam, ut que rectitudine ornetur, et nihil ha- 
beat quod sit mancum, vel superſluum. lis autem 
qui eam amplectuntur misericordiam preeatus est 
et pacem. Israelem vero Dei appellavit fideles, ut 
qui Deum per fidem videant. Hoc enim nomen si- 
gnificat. 

Vers. 17. « De cztero, nemo mihi molestus 
sit. Ego enim stigmata Domini Jesu in corpore 


inc porto. » In memoriam revocans Jabores quos C 


pertulit, dum eis divinum pradicaret Evangelium, 
in hanc vocem veluti quoddam teslimonium erupit. 
Non amplius, inquit, ad vos scribere animum in- 
ducam, sed pro litteris vibices ostendam, et pla» 
sarum signa. llc prædicationi veritatis ferant 
testimonium : pro illa enim omnia perpeti non re- 
ſugio. 

Vers. 18. « Gratia Domini nostri Jesu Christi 
cum spiritu vestro, ſratres. Amen. » 397 Con- 
suetam benedietionem, veluti quoddam signacu- 
lum, litteris imposuit. Adjecit autem spiritus 
mentionem, donum datum eis in memoriam re- 
vocans, quod non per legem, sed per fidem acce- 
perant. Hanc nos quoque gratiam custodiamus, et 
ne Spiritum sanetum contristemus, in quo signati 
zumus in diem redemptionis : sed bonam actionem, 
veluti quoddam oleum, intelligenti huic luci adhi- 
beamus, ut illuminati recta incedamus, et ex pe- 
tendum viz ſinem consequamur, in Christo Jesu 
Domino nostro, cui gloria et potentia, nunc et 
semper, et in sæcula seulorum. Amen. 
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txelvags Gvapvnodeinuev. EV 'Aviiozeiq rde, Ths 
e tov voor Cnrhaews. yevopsvys , aneotdhnoav 
npdg Tobg &yloug anoot6) ug of bewlrator Bapribag 
za\ Naviog, xa) ths approbyrhormg Thy Avory Go 
Favor, xal TX tp h x0ptoaueve ypdpparta, 
cattiabov tay thy 'Avii6yxeiav. AVA N wy. xath 


- =607ovt dv xatpdy, val It; ps dog xopugaloug 


Tov &Toor6)uv Enothoato cuvihixag, cal ò tv TH 
pd Takärag 6 deontong Len ablegt Kal rvév- 
tes Thy x46.v tov Ocou Thy So,, por, "Iaxw6eg, 
ral Kngd;, xal Id, of. Saxovvieg. orvor elyat, 


tekrig Edwxav tpol xat Baud wowuvlas, L b 
cot pdv ele hv nepirophy., hpel; & sig rd kN. » 


EE ov þqbtov xatibely, we o xatalchol Rei thy 
Jovialav 6 belog kndotohog Trdvwng. Mar i vrot 
thy ad dw "Tepogokupwy Exdvoboy,, Ths vel tob 
paxaploy Meprov pinoverxiac vol dre knoardlog 
Yeysvnptvns, Bapva6g. xat Naukp, 6 ty thy Map- 
* Mv, elg thy Kinpoy Efinkevary, 6 & Oew- 


| rata; Haves her vo Bla thy Luplav xat Ki- 
xlgv negrvoothoas, al thy Auxanviav apixeto* Nj 


dd cy n&vra Eprorov neprrepay Trudeov, cls thy 
®puyiav xl Takavlav S HH, The evocbela; 
xaragne{pwy TX ontpparta * Exwaucs yap abrobe, 


ono, 7d Iveöga cd &yiov Laknoa thy roy &v vA 


'Aoig. ELT thy Muglay 8:c\06vres teipdt0noay xal 
BrOuvols npoceveyxety Th gwrhprov xhpurpa, xa. 
Nav 07d Tov Ozfou Nvevparos txwiubyoav, Thy 
& Tpwada xatalabdvres, els thy Maxedoviay vnd 


The xaprrogs npocerxihOnoav. Era perk thy Maxe- 


a Galat. u, 9. * Act. xvi, 6. 


 ritus sanctus loqui sermonem in Asia. 


398 ARGUMENTUM. * 

Quidam ex iis qui divinum Apostolum antebae 
interpretali sunt, dixerunt, divinum Joannem 
evangelistam salutarem , przdicationem , Epbesiis - 
primum tradidisse : quidam vero aliquos. alios hoc... 
ſecisse dixerunt : divinissimum aulem Pauluw, 


cum Ephesios nondum vidisset, banc ad eos. epi- 


stolam seripsisse. Sed apostolicorum Actuum hi- 
storia neutrum horum nos docet. Veritatem autem 
melius sciemus, si narrationem illam in memoriam. 
revocaverimus. Cum enim Antiochia ſuisset de 
lege quzsiio, 390 ad sanctos 3 
sunt divinissimi Barnabas et Paulus: et 
ejus dubitstionis solutione, datasque de ea 
aſſerentes, redierunt rursus Antiochiam. Clarum 
est autem, eos 
lorum coryphæis pactum illud ſeeisse, de quo 
dixit divinus Apostolus in Epistola ad Galatas 

« Et cognoscentes gratiam Dei qu * 
erat, Jacobus, et Cephas, et Joannes, qui vide- 
bantur esse columnæ, dexiras. dederunt mihi et 
Barnabæ societatis, ut ipsi quidem ad 
sionem, nos vero ad gentes . EX 
intelligi potest, quod divinus 3 
nondum reliquerat Judæam. Post eorum porro ab.. 
Hierosolymis reditum, cum inter sanctos 2 * 
Barnabam et Paulum de beato Mareo exorta, N 
contentio, ille quidem, acceplo Marco, —14 2 
Cyprum, divinissimus autem Paulus, cum uns eum 
Sila Syriam et Ciliciam obiisset, venit in 


Illic autem eireumeiso longe optimo * In. 


Phrygiam et Galatiam profectus est 

semina pietatis. Probibuit enim * MY 
Mysiam peragrassent, conati sunt etiam =o 
salutarem prædicationem tradere, et a divino Spi- 
rilu sunt rursus prohibiti. Cum venissent autem 
Troadem, in Macedoniam a gratia evocati sunt. 
Post hæc, cum post Macedoniam Atheniensibus et 
Corinthiis divinæ cognitionis radium atiulissent, 


eos illo etiam tempore cum aposto- 


* 
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venerunt Ephesum. Erant autem una cum Apostolo A 8oviav xat 'Adnvaioyg xat KoprvOlorg the e 


400 Aquila et Priscilla. Docet itaque beatus Lu- 
cas ©, quod ingressus in syhagogam cum Judeis 
locutus sit, qui cum eum rogassent, ut illic una 
cum eis ageret, non cessit, sed in Judzam enavi- 
gavit. Clarum est ergo, quod Ephesiorum civitas 
salutarem predicationem nondum eo tempore ac- 
ceperat. Neque enim relictis ſidelibus divinus Apo- 
stolus venisset in synagogam Judzorum. Quin- 
etiam ea quz in historia subsequuntur hoc docent 
- apertius. Cum enim e Judza rediisset, reperit 
Ephesi aliquos, numero duodecim, qui instituti 
quidem erant, sed divini Spiritus gratiam non ac- 
ceperant, et Joannis baptismum $olum - noverant. 
Cum eos ergo baptizasset, duobus simul annis ibi 


versatus est, docens Ephesios decreta salutaria. Et B 


primum quidem disseruit in synagogis: sed quia 
Judzi pro more contradicebant, in schola Tyranni 
doctrinam exercebat. In hac civitate, et vestimen- 
torum ejus superſicies morbos expulit, et demon in 
Scevæ filios insiliens exclamavit : Jesum cognosco, 
et Paulum scio, vos autem qui estis? In hac etiam 
combusta sunt scripta maleficarum artium, quorum 
pretium compularunt, et invenerunt argenti quin- 
quaginta millia. Quod ergo non divinus Joannes, 
sed admirabilis Paulus salutarem predicationem 
eis primus tradiderit, nos aperte docuit Actuum 
historia. Ouod autem etiam epistolam postea seri- 
pserit, ipsz nos liiteræ docent. Dicit enim in fine : 
« Ut 401 autem et vos sciatis * quz circa me 
sunt, quid agam, omnia vobis nota faciet Tychicus, 
dilectos ſrater et fidelis minister in Domino, quem 
misi ad vos in hoc ipsum ut cognoscatis quz circa 
nos sunt, et consoletur corda vestra 4. „ Beatum 
autem Tychicum Roma misit, idque docet in se- 
cunda ad Timotheum. Cum enim dixisset : (Festina 
venire ad me, Demas enim me reliquit, diligens 
hoe seculum, et abiit Thessalonicam, Crescens in 
Galatiam, Titus in Dalmatiam, Lucas est mecum 
s0lus, accipe Marcum, et due tecum, esl enim utilis 
ad ministerium; » subjunxit : « Tychicum autem 
misi Ephesum. „ Quod autem hanc ultimam 
omnium scripserit epistolam, in ea aperte docet : 
« Ego enim jam delibor, et tempus resolutionis 


mes instat. „ Qui ergo Ephesiis predicaverat, se- 5 


cundo in Macedoniam et Achaiam proſectus est, et 
illine in Judzam. Deinde cum Ephesi versatus 
esset, venit Romam. Illinc autem seribens, Ty- 
chicum se Ephesum misisse declaravit. Tychicus 
porro tabellarius ſuit Epistolz ad Ephesios. Per- 
spicue igitur ostensum est, quod cum eis Evangelium 
antea predicasset, hanc demum seripserit epi- 
stolam. Epistolz autem prior quidem pars continet 
doctrinam divine predicationis, posterior aulem 
moralem adhortationem. 


Thv &xttva Twpogeverxdvres, el; thy "Epeoov H · 
ovvhv dd To "Anoordhyp xat *Axvag xat Ilptoxiha. 
Aud&oxer tolvuv 6 paxipiog Aouxii , c cloriboy 


els thy ovuvaywyhv Ste MAH tolg loudalorg , val 


napaxindel; abrols ouviiarpitar obx clfev, A 
el; thy "Toudafav &ntnevorv. EbSnov tofvuv ws ob- 
dc u TWwv Ee ol h n6\g xart Tdv xatpdyv Exelvoy 
&nrokehavxet owrnplov xnplypatos. Ob yap &v tobg 
Toto; xatakelornuns 6 Beto; 'Andotolog Wpyary 
el; thy tov "Joubdaluv cuvaywyhv. Kat cd Tie & 
Thc lotopiag coõ co d tddoxe i oanptotepov. Enaverbwy 
yap rau and th; Toubalag ebpt tiva; tv 'Egtoy 


dy &pidpdy Tvoxallexa, xatnxnbtviac ptv , vod & 


beflov Nvevuatos thy xdprv ob Bebey ptvoug, td & 
Tew&vvou Sartiopa pdovov Emtotaptvoug. Tovroug 
rolvuyY Bantioag, 5vo xath tavtdy Ety Cierprev ab- 
rohe, ca) T5vg 'Epectovg t& cwrhpra 86ypara. 
Kat rpwrov pty V tals ouvaywyals Sts AG reto * 
Enz:Th 88 gur Gaviikeyov "Tovdator ; Ev th Tu- 
pavvoy oyorfj wh; bratrpi6ag Enctetro. Ey tavty th 
Tet, xat 6 ypos Tov in, abrod ccc veooug 
Etthhace, val tolg Exevd vitcrv 6 Salm]? Epakkdpe- 
vog Ge * Thy "Incoby yivwoxw , xat thy Habe 
tnlorapar, duel; &, tives tors; 'Ev tavty xat ta 
The yohrelag Everphadn ovyTpippara, Ov th c- 
phv ouvveſhptoav, xu cbpov &pyuplov pA wiv 
7s. "Ort ptv ov oby & Oetog Iviavvns ab co - 
To npozevhvoye v owrhpiov xhpuypa, 4" 6 feont- 
ow; INavnog, caping hui; tdibatev i tov Hage 
lotopla. Ort && xat thy "Emotolhv pert ravta ye- 
rape, aba diidoxe. th ypappara. Hebe yap wp 
Tet pyoly * « "Iva & cidhre val bpet; T4 xa nk, 
5 31 npdcow, ndvra duly yvopicet Tuyixd; 6 & ra- 
ry7d5 Weds, val words C:@xovos ty Kuplty, by 
Enzpuba wpds dpi; ele abrd robro, fva h tT& nepl 
hpOv, xat xapaxalton T4; xapbiag dpov. » Tov R - 
paxdprov Tuxtebv &nd The Pöpne antorerie, xot 
Toro zv Th pe Trp6beov Eevreps E:38Goxer. Elpn- 
xe yp *- « Enovbaccy taytws thbety wpds pe A- 
pls yep ps tyxarAunev &yanhoas v viv alwva, 
xa\ tropevty, els Ozooadovixyy, Kphoxng eic Tala- 
lav, Tito; els Aakpartiav* Aouxi; tore pdvog per” 
tuod* Mipxov &valabov &ye perk ceautodr Eo yap 
xohoyes cle Fraxoviay * » Enhyaye * « Tuyiedy N 
antorena ele "Epecov. » "Ort & toydtrnv tary 
Eypaye thy 'Emotolhv , capihs tv abrf Süden 
« *'Eyw yap hen ontviopat, val 6 xaiph; the tpn; 
&avaibazw;s tgtornxev.» O tolvuv "Epeclorg xnpv- 
Sag, 7d Tevrepov elg thy Maxeoviav xai 'Ayaltay 
toppnes, xixcidev cl; thy Toudalav., Etta th 'Eyt- 
aw yor,oaueves thy Pwpny xatiabev. Exe Bt 
Ypdywy thhhwcev Gg Tuyixty antorteilev ele Epe- 
d * Tuxuxds dd tov np; 'Egeofoug ypapparuv 
$:&x0vo;. Atbetxrat &pa capig, bg rpoxnplca; ab- 


Tels vd Ebayytaov obrws Era thy 'Enotoihy. The & 'Entotolhg t& pv tpOra ,: $:3aoxa\lay tov 
delou xnpoyparos, cd & tr3)evrala napalveary hO:xhv. 


© Act. xviu, 19-21. 4 Ephes. vl, 21. 


en Tim. iv, 9-12. 
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KESAAAION 0PATON, 42% 


a, . « Naiog &ndorokos Tncod Xpꝛoroõ bid 
0eXhparos Ocov, rol; &ylog tolg oborv tv E,, 
xal x0rol5 &v Xptore "Incov. Nie ò v xal eli 
&nd Sc Harepoe huov, xa\ Kuploy 'Incod Xpr- 
tov. » Hu thv, 5&4, xpebeory Emi cob Ocod x 
Ilattpos tideixe, rwy Th Oe6ryri rob Movoyevolg 
Tos pouvrwy tpopertuy c arbparta, xa iiihoxwy 
ws ov optxp6rntog abrn bnlurixh. Tü ebpnule & 
Thy xp6opyotv rEberxev. 'Ayloug yep abrobg xal 1 
oro TpoonyGpeucty. | 

. « Evioyntds 6 Ocds xal Narhp Tod Kuploy 
hp@v 'Inoov Xprotod, » Anlov dg huav pv. torr 
Gebe, voõ & Kuplov hpav Nathp. Tovro dt xal thv 
pd Koprvioug Eppyvebovres Thy beuvtipay ENI 
ruh tonpyvapeda. « O ebloyhong hulls iv non B 
cbkorla nveuparixi iv tol; Enoupaviorg tv XN. 


402 CAPUT PRIMUM. 


Vers, 1, 2. Paulus e Hou hin tir 


voluntatem Dei, sanctis qui sunt Ephesi, et fidelibus 
in Christo Jesu. Gratia vobis, et pax a Deo Pare 
nostro, et Domino Jesu Christo. » Poguit rursus 


prepositionem per in Deo et Patre, eorum a 
cum divinitate Unigeniti bellum gerunt ora ob- 


struens, et docens eam non significare parvitatem. 
Salutationem autem cum laude conjunxit : eos 
enim sanctos et fideles appellavit. 


Vins. 5. ( Benedictus Deus el Pater Domini 


nostri Jesu Christi., Manifestum est, eum quidem 


esse Deum nostrum, Domini autem nostri Patrem. 
6 Hoe vero etiam adnotavimus, secundam ad Corin- 
unos Epistolam interpretantes. « Qui benedixit 
nos in omni benedictione spirituali in ccelestibus 


Fut. 


"Edwphoaro yap hh Tod Octov Nvevparo; l x4 in Christo. » Dedit enim nobis dona divini Spi- 
plapara, Ewxe cd l the dvactdous, ths The ritus, dedit spem resurrectionis, immortalitatis 
adavacla; trayyenlag, thy dndoyeorv mh; Bacihelag promissiones, pollicitationem regni eclorum, et 
rd obpavav, td ths viodealas ASH. Tavras kx diguitatem adoptionis in filios. Has vocavit spiri- 
necey ebboyiag nveuuartixas. Kal porter, tales benedictiones. Et adjecit, in cœlestibus: sunt 
rote £xovpario © knovpdena yap r dp rabra. enim dona colestia. Quia autem nonnulli existima- 
"Enebh Süd tives dne&pbavoy np6Tpatov elvar 7d bant recentem esse predicationem, eamque con- 
xhpurpa, xat xareppdvouy ig vewrepov The vopt- temnebant, ut que esset legali observatione re- 
x1 nokrelag, avayxaiung xa nept toirov d- centior, de hoc etiam docet necessario. 


F. « Kaba; ttedfaro hp; &v abr xp xata- Vzas. J. « Sicut degit nos in ipso ante wundi 
Gokhg x65pou. » "Avebey yap, xp the Tob x65pou constitutionem. » Ab initio enim, ante conslitu- 
ouatdouws, xat rpotyvy v xa his, xat rpowptoe. c lionem mundi, ea quz ad nos pertinebant pra- 
Arddaxer It zal int tive Ehedifaro. scivit et præſiniit. Docet autem etiam oua de causa 


« Elva bade &yloug x, &pwpov; xatevwRiov ab- 
Tod. » Kal nws the\tEaro vo pydinw yeyevnjut- 
vous; 

« 'Ev &ydTy (.) npooplong hull; aig vicheaiay 
ik Inooũ Xprotov elg adtdv. » Kal wpoeldev hudc, 
xa hy&=nor, val Thy hperipay npobpioe xahow, 
Gore tou Thc viodealas had; anolavoant yaploparos 
ick de 70d Ewrhpog qui olxovouiag. Td & elg ab- 
roy, thy Nattpa Myer, &vr\ tov, tva abvrou xpnua- 


* wTi{wpcy vicl. Elta bxmnhayel; the puoriulag wd 


pEyebog, tnhyays* ( Kark thy evdoxtiav rob ve 
pate; abr. » Tobto yap, pnolv, hbtnae, toute 


elegerit. 


« Ut essemus sancti et immaenlati in conspectu . 
ejus. „ Et quomodo n. qui 403 nondum 


nati erant? 
« Qui in charitate (Vans. 8.) pradeatinavit nos 
in adoptionem liliorum per Jesum Christum in 


ipsum. „ Et prestivit nos, et dilexit, et nostram 


vocationem præconstituit, ut nos filiorum adopt io- 
nis donum perciperemus per Servatoris nostri 
dispensationem. Illud autem, in ipsum, Patrem 
dicit , pro eo quod est, Ut ejus filii appellemur. 
Deinde munificectiz magnitudinem admirans, sub- 
junxit : « Secundum propositum voluntatis sus. 


ab · d hocoev. Ev8oxlay yap thy in abe Bov- oy Hoc enim, inquit , voluit , hoc est ei placuit. Eudo- 


Wer bo; el. beg xadely Tpagh. « Ed8dxnoa; Tat, 
nal, K5pie, th yhv cov. » Kat + « EdSoxet Kuptiog 
ty volg pobavutvo; avrdv. » Kal « *Eav ö orte 
rat, o cb ⁰αν i Rü pou iv ab . 


G. « Elg kuatvov 8dEng vic xhpirog ab vb. 5 H 
ràp The ebepyeolag dnepbodh xat tov axaplev 
whe Nutag cc c ,i lav xe. 


\ Psal. LXxIV et I, 9. © Hebr. x, 38 


kiam enim, hoe est beneplacitum, solet ponere Seri-. 


ptura pro beneſaciendi voluntate. (Bene placitum 
est, inquit, tibi, Domine, in terra tua ; » et: Com- 
placet Domino in timentibus eum i; » et : « Si sub- 
traxerit 8e, pon complacet anima mea in ips0 #. » 

Vers. 6. (In laudem gloria gratiz sus. „ Bene- 
ficii enim excellens magnitudo vel ingratorum lin- 
guas ad gratiarum actionem incitat. : 


VARLE LECTIONES. 


Ita baud dubie r ut etiam est in B. Sirmondus contra omne m sensum habebat d , 
A u pop. reſert epist. 146, pag: * Sirm. Consentit Nerves liver 
vr0v, ut ipsa Theodoreti interpretatio docet. 


E ayany etiam 
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« In qua gratificavit; voy in 
In quo habewus redemptionem per sanguinem ejus, 
remissionem peccatorum. » Digaos amore nos ſecit 
mors. Domini. Per illam enim, peccatorum depo- 
sitis maculis , et 2 tyranni servitute liberati , di- 
vinz imagiuis characterem recepimus. Docet au- 
tem etiam quomodo bæc asgecuti simus. 


* « Segundum divitiag gratiz ejus, (Vans. 8.) 
quz superabunda vil erga nos. 4 Misericordiæ enim 
ſontes effundit , et his nos fluentis irrigat. 


« In omni sapientia et prudentia, ( Vers. 9.) ut 
notum faceret nobis sacramentum voluntatis 404 


suæ. „Mysterium voluntatis sum occultam volun- pior rod be dilnarog avrov mh xexpuppdvoy p ον 


- THRODOREEI BPISCOPE CYRENSIS 
dilecia,.( Vers. 7.) A; « 'Ev i txaplhrwary pig: bv d hrannptvy, iv 


(EC.) & Hehe thy &na\Vtpwory Crd Tod. alparog. ab- 
Tov, thy Ae Tov Tapartwpdtuy. > 'Aftepdrtous 
hpi; nenolnxev 6 Aconorids DV. Ar' £xelvoy 


5189 


= 
_ 


rap xc Toy &paprypdruv dH. xnMtbag, xa) | 
ths vod Typdvvoy Goukelag inalaytvrec, tos the _ 
eV vhs he lag &veldbopey xapaxthpay. Aiddoxe: | 


8 xal d TovTwy Teruyhxapey. 


« Karck dd Mob toy Ths apt xo abxob, (I.) de 6 


tneplgctuory els ARA. » Avas yap vg 20d 


Niobe xnräc, zal tobtors hd singe Tels 


bSUHα⁰H,p. | 


« 'Ev tho ooply, xat gpovhore , (“.) Tvuplons 


Hulv 7d pvorhptov tov De ,E“i abrov.. » Muorh- 


tate vocavit. Cum hec enim, inquit, ab initio B qy4pevce niM. "Avolicy y#p, ꝓnol, ravra npoopl- 


præconstituisset, postea revelavit. Hoc enim sub- 
jungit: 

« Secundum beneplacitum ejus, quod proposuit 
in ipso, ( Vers. 10.) in dispensatione plenitudinis 
temporum. » In ipso dicit, in Christo. Plenitudi- 
nem autem temporum vocat tempus Deo definitum. 
Ita etiam in Epistola ad Galatas: (Quando autem 
venit plenitudo temporis d. — « Instaurare omnia 
in Christo, qua in eclis, et qu in terra sunt 
Au. ipso. » Hzc docet apertius in Epistola ad Roma- 
nos. « Omnis enim creatura, inquit, ingemiscit 
et parturit usque adbue i. » Et rursus : « Exspe- 
ctalio creature revelationem filiorum Dei exspe- 
ctat I. » Hoc etiam dicit in Epistola ad Hebrzos : 
« Ut sine Deo pro omni mortem gustaret x „ Sola 
autem divina natura ab egestate atjena est. Omnis 
vero creatura opus habebat incarnationis medi- 
camento. Elementa enim, qu propter usum ho- 
minum factz sunt, corruptioni obnoxia fecit, 


quandoquidem bunc etiam mortalem ſactura erat 


transgressio. Invisibiles autem potestates ægre ſe- 
rebant, ut est verisimite, dum improbitatem vi- 
derent grassantem inter homines. Si entm lætan- 
tur propter unum peccatorem qui agit pceniten- 
tiam, ut dixit Dominus ?, clarum est eas zgre 
ferre , dum vident contraria. Sed Unigeniti incar- 
nalio, morte soluta, et resurrectione demonstrata, 
et communis resurrectionis dato pignore, tristeni 


illam pubem discussit. Itaque appellat anacepha- P 


leosin, subitam 405 rerum mutationem. Per 
dispensationem enim, seu incarnationem Christi 
Domini, et hominum natura resurgit, et jncorru- 
ptionem induit : et creatura visbilis corruptione 
liberata incorruptionem assequetur, et invisibilium 
populi perpetuo in lztitia degent, quoniam absces- 
sit dolor, tristitia et gemitus. Hoc per hæc verba 
docuit divinus Apostolus. Non enim simpliciter 
dizi, cœlum et tlerram, sed, que in cœlis, et que 


gag, Dore pow dne . Tovro yap Enaver · 


« Kark ch evSoxtay airod, fv pot dero tv abr,” | 
(e.) el; obxovopiay rob nlngwopatog Ov xacpov.') 
Td, Er avre, zu Td Xr Mya. Nihpopa bt * 


ror xapaor, ty ipiofitvra naps To D,, xakket 


xatp6v, Obrw xat ty tf tp Talätag ENiotohf 
« "Ore 8 Moe th m\hpojpa to ypdvov. » — « *Ava- | 


x£palawoachar th nayra zy c Xptorp, cd Ents 
cot odpavels, val ta kN the Yhs, EV abtg. » La- 


ot te po Tadra tv tf nphs Pwpalovs debt. 


« Ilaoa yap i, xis, prot, cvorevdter xal ouy- 
watver &ypt rod ov. » Kal kalt 4 H Tàp anoxa- 


paboxlc: The tloοι thy enoxiiuGbry tov viby ve ον 


deod dN Nr. » Toro xn tv th apt; 'Ebpaloug 
pyoty* « "Onws ywpt; Geol bntp naveds yelonrat 
Javdtov. » Md6vn & ö bela gvoig avevich;. daa 8 
ij xriots detto vob the olxovoulas pappaxou. Ta 
pty rap ororyela, st thy Tov daviponuy yprlay 
y=v6peva, Th yoopi ö ons nenolnxev, xe 
xa! rodrov Ovyrdy Torhoery HEY 4 napdbac. 
Ai de ye &6paror d⁰Ee {ybovro, bg elide, thy & 
av0pwnog nolrevoptvny Tovn play bporar. EI rap 


t E apapruntp peravoodvir yalpouory, be & Ku- 


ptog Epn, eb og &oydlovet tivayila Bebpevor. 


A 4 03 Movoyevolg EvavOpwryots, thy Odvatov 


Avcaca, xat thy avicotacy Belfacn, xa & th; v 
vi avactdoew; tvexupa bedwxvla, Td oxubpundy 
xe Vo Gifhuce vip. *Araxepalaluory tolvoy xa- 
Xx? thy obvropov tov Tpaypiruv perabokhy v. Ark 
rp The x v Aeoxdtyv NH olgovoplag, xat 
Tov &vO0pwonouy ©) por; dvictatar, xat thy &p0ap- 
ofay kV,“, xat f dpwptvny wifes the ghopd;. 
tevbepountvy tebfera: rhe Gpbapolag, xat tov 
Gopdtwy ol Fn por Ey ebppoauyy Siatetaouory, d c 
&nri8pa , xat kun, xat otevaypudg. Touro 8:4 
Tov: c HH EBidatey * 6 Belog *Andorohog, OS 
p ana; eine, thy obpaviy xat Y, Ma, rd 


b Galat. iv, 4. i Rom. vin, 22. 5 ibid. 19. k Hebr. 11, 9. 1 Luc. xv, 7. 
VAREE LECTIONES. 


+ ty babet 


d tv abr i rias. 


tod ru td pr) £8:8. ¶M cu. 


st. 446, pag. 1040 Sirm., sed t ante En 2. y, omiltit. Reliqua a verbis var v. ax. 
Av est in Theodoreti (sine nomine) interpretatione apud CUEcumenium. 
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FRI 


zl eoic o0pavoic val rd b rhe The. Kat derævde A in terra unt: et ostendens diepenastionts myste- 


7d 716 okοe e poorhpiov, dN N, & aro, 
covttorey bv x6 Xpeord. 

uw. . EY “ l txnpwlnasy A bpbopesbevvoc 
xars rp6deorv tov T4 ndvia tvepyoivrog td thy 
poukhv Tov BeXhpatog adrob. » "Avoatev yap mpwpi- 


cnc HAC, el; ravrnv anexhpwce thy Twhy 6 nivea 


j? boa Solketat.' Adee Bt GaQeotepoy xal ele 
Tolov Rpowpiotnuey xhnpov. 


t. ( Ele 20 elvai ud ele Enarvov the 865ng ab- 
tod, vod rpenimxttag tv xp Xproth. » Häavteg 
yi#p ei hui; dpwvreg, Td; ale wivdatontothv newt 
orevxdtag, Xr &vv pobo. thy Toutwy alriov tw 
dra. 


rium nnhunnit, in p, vos est ran, 


Vans. 11 r1w quo keine. sumus, 

prædestinati secundum propositum ejus qui ope- 
ratur omnia secundum eonsilium voluntatis vue. » 
Vum enim ab initio nos predestinasset, ad haue 
vitam elegit qui quecunque vult ſacit. porro au- 
— — pes. 
destinati simus. 
Vans. 12. e e eden gd Subs 
qui ante speravimus in Christo, Omnes enim ad 
nos respieientes, qui in Dominant” mii, 
Christum horem $onerumi avctorem lebt. 


iy. Ey & xat duets, #xovoavres. edu dr The B Vans. 1642 n g . 


ang, th Evayyehov the cwtnplag bp, bv d 


val morevoavies tappayiotnte to . Hveu par: The 


nayyeniag 36: afp. » 09 yap plvev duobonte, 


ah xai tmotevoare * o d ydprv rat the toy 
navaylou- Hvevparos dev xdapiroc. Td 88, 
&ogpapioonre, LN To zpogntauy . Ee 


pewbn de hui; v pa; To) xpaawrov Gov, Kupt. » 


av tov Ole trva cppayita thy to Ilvevparos 
bxopicache Fwpidav, 'Enayyehiav & abr aer, 
hg Toy Kupioy tnayyeoptvoy. xipyerv thy NA 
od Ilvevpateg. 

- +48, «, "Oc Cori àp HHG The xinpovoplac hiov.s 
"Ebeths cow Tpooboxwptvwy Td . ptyebog., EI yap f 
Tadetan xäpig, bt FG r bavuara. tvnpyetro, xat 


unpel : txabaipovro, xa dalpoves Mabvovte, xat C 


Tia i toutoy tylveto napanhhoia, tppabaves 
Ia&hiy: dN, dq low c c jpelGoveg of TmLorEbovieg 
die  x4pirog &nohavgovra. A Eig anolutpwery The 
rEpirorhorug, aig Enavov the dH abrov.» Ob voc, 
pyolv, 6 apa txt tou Tapbvrog hulv tb6bn, 
ore hpi; teubepmont pv The Tov Avopevorc cu- 
pavviBog, Tnpo5o:xe: rat 5Þ Tp Gap * Iva Si navids 
abr dpvopey pepnptver the. LAH. 

_. 48, 40's „ Aid cobro x&yw Gxotang thy xad" dulc 
niowuy by cd Kvply "Incod, val thy aydnnv thy ele 
d, Tov &yloug,, ob Rravopar crap o rde 
op v, pvelay vuov Tov pevog: bn TWY οο˖E&Gusui 
pov.. „ 'Eveeu0sv twveg dnerdnyoav;, ws nN 
beooduevos. abroug 6 det 'Andorohog yErpapes. thy 
'Emazo)hv."EZ2: 8 ouviteiv, & rt x KoprvOlocs kN 
ardhwy vd dne axovang, antotetbev * «© *Avny- 
rn yep pot, prot, nip) öh, àbsBpol pou, bud 
Twy XX6ns,. rt Epideg zu Dplv ator. » Dore tol- 
voy . traf cd Auznpa paloy, afvupov t- 
obrw xa nxept, rovrwy 4axovang vd bunte, thy c- 
pnplav dpalver. Exatvet & abt ob pdvov v 
ce pl thy ebot6erav onoudhy, aA xal thy rept v . 


* Pal. iv, 7. I Cor. 1, 11. 


bum veritas, Evangelium satetis vesiree, in quo 
ei eredentes signati estis Spiritu promissionis san- 
cto. Non solum enim audivistis, sed etiam credidi- 
stis: unde sanctissimi etiam Spiritus gratiam ade. 
pti estis. Illud autem, signatiestis , smile est dieto 
praphetico : Signatum est super nos 506 lumen 
vultus tui. Domine . » Hoc est, Veluti signaculum 
quoddam Spiritus donum accepistis. Ipsum autem 
vocal promissionem, nempe quod R 
nus se missurum gratiam Spiritus. 


Vans. 44. Qui eat: pignus eee . 
Ostendit magnitudinem eorum que exspectantur. 
Si enim data gralia, per quam fiebant miracula , et 
mortui excilabantur, ei leprosi mundabantur, ei 
demones ex pellebantur, et alia fiebant his. similia. 
arrhæ locum obtinet, clarum est ſore, ut qui ere - 
dunt majorem gloriam assequantur. 4 la redem- 
plionem acquisitionis, in laudem glorie ipsius. > 


Hzc, inquit, arrha nobis in præsentia data est, ut: 


nos a iyrannide iuimiei liberaret, Deoque ſamilia- 
res redderet, ut ipsum perpetuo laudemus gratiæ 
accepiæ memores. 

Vans. 45, 46. « Propierea et ego audiens fidem 
vestram in Christo Jesu, et dilectionem in omnes 
sanctos, non cesso gralias agere pro vobis, me- 
moriam vestri ſaciens in orationibus meis. 2 Hine 
nonnulli conjecerunt, divinum Apostolum seri- 


psisse hanc Epistolam, cum eos nondum vidisset. 
* Oportebat autem eos animadvertere, quod etiam 


ad Corinthios scribens, cum molesta audivisset,, 
Epistolam migerit ; « Renuntiatum est enim mihi, 
inquit, ſratres, ab iis qui sunt Chloes, quod con- 
tentiones sunt inter vos . » Quemadmodum ergo 
illic-, eum molesta didicisset, dolens scribit , ita 
etiam cum de his grata audivisset , laudationem 
texit. Laudat autem eos, non. Svlum propter stu- 


VARLE LECTIONES. 
* Hune ipsum versum habet Noster quast. 46 in Numeros, nisi quod ibi xal ame bags, a 


2nle xdvra omissum sit. 
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—— Mundum vocat erenturas : s cνιν] autem A atuva tob x65pou tobrov. '» N xaket oh ü 


vam præsentem. « Secundum principem potestatis juovpyhuara, alora it thy rapobonv Jwhv.. Kath 
aeris, spiritus qui nunc operatur in filits difiden- dv &pyovra '* the thovolag tob &tpe;, x00 1veS n 
ur. » Aperte nos docuit, diabolo quidem olim To; vob vdy dye tv vlg vicl; vhs tnerdelag.s 
ſuĩsse creditam aeris potestatem: cum ab ea autem FLapo hui; tiibatev, g nikat pv οο -Bidtbokog vob 
exeidisset propter improbitatem, impietatis et im- dp tveriotrev0y thy ttouolay * txreowy-I raving 
. probilatis wagisler _ effectus est. Non tamen in Sid thy novnplav, Eibdoxatog Buoaebelay xa movy- 
omnes imperium obtinci, sed in eos solos qui divi- pfag tytvero. Ob phv Endviey xpare!, AMA ubvuy 
nas prædicationes non admittunt : hos enim appei- gov ob npoorcptvwy Th bela wpoy para * Toirouy 
lavit filios diffldentie : divinam benevolentiam ap vlobę dxewelnc txdkee * the belag ebepyeotag 
Eobestis in memoriam revocans, quod cum jam robe '"Egeclove dvajurhoxuv , br: yexpoug toy 
mortui essent per peccalum, et essent in potesiale yeyeyr utvos deck Thy Epapriav, wat dd the thou- 
diaboli, eos salute dignatus sit. Ne se autem repre- . g{ay tclodvrac rob Stabdiov, The awenplay HE. 
hendi existimarent, qued eis illorum vilam in n & ph xarnyoplay Uh Thy wav BrCuopd- 
memoriam revocaret, seinsum quoque -conjungit, u avapvyoy, cuviierre: xat tavrdv., xowhv thy 
communem esse morbum indicans. 'B 00 $errvrc. 23 {aA 
Vans. 5. * « in-quibus. et nos omnes aliquande F. Be de ab tart; | ndviey Aaveorptpnpty 
. conversati sumus in desideriis carnis govire, ſacien- vrt, ty ral; Enifvplac th; caps He ND 
tes yoluntatem carnis.et.cogitationum. ALL Et erz wx; x4 Genu v the onprds N tav Siavorby* 


mus natura filii ire gicut of cxteri. „ Ostendit non un Huey whore ctwa -dpyhc, c Mal of Nownol. >. 


salum in earnem cadere reprebensionem, sed etiam »pz..g5y ob wv thy cdpra val; cv ba- 
in ipsam animam. Mens enim prior recipit inclioa- +gguyoy, £4 xo avrhv Thy dv. porepos yap 
tionem ad deteriora : deinde ita per carnem exee- £4 oe Stysra;. hv int c yelpw (porhv l + of 
quitur ea.quz consultavii. Natura autem filios ir® obrw Std the capxdy kvegret c Souketpata. Tun 
dixit, ira dignos et ultimo supplieio. la Autichri- & ode 6pyis elnev, avi vob, 6pyhs Etro, ul 
stum appellavit filizm perdilianis, hoc est, dignum xruwpla; toydrns; Obrw wh "Avriypiorov ity 
perditione. 2 dxwlelag ewbuacs, torrtotty, ixwiclag Agtov. 

Vans. 4. (Deus autem, qui dives est in migeri> . . . 1 O0 Ort bog Gy by Altes, ä thy 
 cordia, propter magnam charitatem guam qua dilexii aoxtvayanmv are, fv hydrnoev üg, nar bvray 
nos, et cum essemus mortui peccatis, minis. Hull; vpe mol napantwurn cvvefworoinee 
nos Christo. Et tamen cum ita affecti eggemus, <p Xprory.” » AMAA rat obre d iH A ονE]u 
Dominus Deus, qui abyssum habet_bonitatis, effecit vs,, e bros hcondrn; Gebe ov ve hug 
nos participes immortalis viiæ Domini nostri. oc antgrve the - abavitov dιiαν vob ACνααοτνοον A 
enim dicit, Conririſcarii Christo. (um enim ille Tosro yap Mya ovreluordinee r pH. Exel - 
resurrexerit, nos quoque speramus fore ut resurga- wou y&p'avactdvroc. - xat huel; thnaiGopry davacth- 
mus. In illo enim nostra perſecta sunt. Deinde docet oodac, Ey abt yap cd hatrepa xatwphuty,. Ela 
apertius doni magnitudinem. « Gratia estis 8er- oagtorepoy Eib4oxer ed ptyebog The Gwpel;. Ka- 
vati. » Non enim propter optimam vitam nostram rel £078 8cmoptve. » O0 rde Si thy Eprotov 
yocali sumus, sed propter ejus qui nos servavit An if bhv glov, dd & thy vo oowndrer 
charitatem. &ydreyv. 

Vrns. 6. ( Et conresuscitavit, et conzedere ſecit - C. Kal cv, xat cee 9 ty Tels 
in celestibus in Christo Jesu. „ Eo ita regur- &Txoupaviog® iv Xprove 'Inood. » Abrod yep dva- 
gente, 005.quogque spe resurreximus, et eo Patri ordyrog halts th Enid aviornpey , va avrod-r 
as8idente, nos - quoque sumus honoris participes. Harpl cuveSpetovros , pcrtxopey xat hucls the vi 
Est enim caput nosirum qui cum eo sedet, primitie D pc. Kepadh rage ie 6 ouveSpetuv, Gnapyh 
| qui cum eo .regnat : nostram enim naturam h 6 cvpbacnietuv * thy ràp hpertpay tvidduras 
ioduit. | Ov. | 


R. XxX a © 


VIS. 7. « Ut oxtenderet m sreulis superve- 
nientibus abundantes divitias gratiz su, in bonitate 
Super nos in Christo Jesu. » Nunc enim bonorum 
quam sperantur maguitudo est quidem 412 omnino 
ignota inſidelibus, fideles autem vident tanquam 
in speculo, et in enigmate. Per idem enim ambu- 
lant, non per speciem: tunc autem videbunt facie 


F. « "Iva ”® tvicifyrar tv vag witor tol; be pyo- 
pEvorg thy bnepbehovra rhodtov The Re atrod, 
zv f zonor6ryre top ful; tv Xprory "Inood. Nd 
yap tov tnwoptvoy &yabdaov t> ptysbog, vg ptv 
&n{oror; Gn - nevrelang , of 5s ye moto wy &v 
to6rrpe Phbmovor rat alviypare, Aik nforews vap 
Tpratobory, od dt elBovg © thre Bt rpdownov p 


VARLA LECTIONES 


„ Kar dv &py. — &rc:befa; habet etiam ad Ezech. XXvnt, 12, et Hzret. fab. v, 8. * tponhv. B. 
** Ade addit Theodoret. ad psal. vin, 7, et in Eranist., dialog. 1. obpaviog. B. "Iva — k xpn- 


ototijti habet etiam infra ad Hebr. 1, 2. 
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ab dt ddt xal oi moto xat of &m- A ad faciem, Tune fideles et infideles videbunt uatu - 


orut Thy dE pay ingbctany vow Oekpoyrar waph 
nhons npooxuvounutvyy The wigs ral tobg 
Kn gun rag. «El. rde eneddvoysy, 
pn, xal cCUOα⁰εe n (l öo¹αεvh¹⁰εᷣ, xat cvpba- 
GUEVTRAþLEV, » 

. « Th yp xdpiri** tors arowoptvu d& the 
nlotews . » H vo Ocod Ape tobt hui; flue 
oy dGyadov. 'Hpls & AN thy for npoo> 
evyv6yapsv. AMA xal teving h Ola xaprc yers» 
at avvepyss. Todo yap Enhyeys 

Kal rovro o0x tf duav Beod od Sapov* (N.) ob 


if ker , Iva ph T-xavyhonrac, » 0% yep abrdpa- 


Tot cc tote ux ar, AA xAnOEvaeg mpocchnahttapey, 
xa} xpogeb6viag obx ax a8 xabapdryra Blov, anna 
uvm thy alowv Lebhpevec, Thy c Gpaprnpdtuy 
kpeory ESwphoaro, 

. « Abrov yap®* topey noinpa , xtiobfvres by 
Xe "Incob i Epyorg Aru, ole npoyrolpgcey 
6 Beds Iva iv abroils neprrathowpey. » Td, r- 
obevrec, tvravda nxt the avayevvhaews TeEdeixev. 
Exdlscev huds, nal, dt thy Eparov &yabdtnra * 
brmxovaapey M;, xal motel oavreg tEtvyhxapey ING 
owrTnplag * nA pb ub mob Santigpatos obx AN- 
rasa hu nxpaxtixhy Gperhy * perk pbvro Td 
barriope xa tavrn; Exeobas napeyyvh. Torre yap 
Wye, 4 foro dyaboic, Ira &r avroic eu- 
rhowper. du & abrovg Ov nporfepwy evap- 
pvhoxet , va Selen the belag ' ebepyeoiag cd h- 
Tebos. 

Add pvnypov=tere, (t.) dre duets wore 74 EOvy., » 
'Eveau0a det otifai. ( Ev cant of ley6pever dx20- 
6uoria dd The keyoptvng xSpirophs iv capt Ne- 
pot, ) Kal th neprroph The gane, xat 1 
axpobugrla the cnpxd;. Atye: IN touro, 6 Ypels 
of Jeyopeve. axpobuatia ty gapxt (v & bud; 
txdouy of Thy Te prrophy The Gapxds Thy Nα,ͥ æ 
rolnrov Eyovres), 098: lav ele da xotvwlav pg rg 
od 'lopat\ cba © Tours yap T& inaydueva Gt 
daaxst 

eB”. « Ort Hrs zy T7 xatpe txaivep xwpts ** Xpt 
b, A N the wee 109 'lapand , 
ral ivo TWwv Grabnxov, Ths txeyyenla; Aida ph 
Fyovreg, xa) Abo zu To xn. » Aeta BU 
Thy Acondtnv X ptorhy ndviwy abt, Nel yE- 
Yevnutvov cd &yabwv. Hel yep, phat, tout w- 
o786gat, Epnpo: ptv Fre Ocoyveciag, v Bt To 
opa tnyyyehpivuy ox anedabere Gyabaov. 

ty. « Nuvi & * &v NRHA) 'Inoob duels, of mort *7 


byreg paxpav, tyyvg tyeviOnre ** by ap alpart rob 


AXptotvob. » löpsw yap buis Grdyovras, xa: mou 


t II Timoth. u, 41, 12. 


ram ex nobis sumplam ab omni creatura oderatam, 
ei sanctus una regnantes. « Si anon eee. 
inquit, et convivemus : $i sustinemus, 8, con- 
regnabimus*, * ; — 


Vans, 8. « Gratia golm extis galvati per dem. » 
Dei gratia nos his bovis dignata —— 3 
gralia fuit. adjutriz. Hoe enim adjunait : 


Ei hoc non ex vobis: Dei donum est. (Vans. 
9.) Non ex operibus, ut ne quis glorietur. » Non 
enim ultronei credidimus, sed vocati accessimus, 
et cum accessissemus, vitz puritatem non exegit, sed 

B sola fide suscepia peceatorum remissionem eonda- 
navit. 

Vans. 40. « Ipeius enim sumus ſactura, creati. 
in Christo Jesu ad opera bona, quibus r- 
paravit Deus, ut in illis ambulemus. » Creati, hic 
dixit de regeneratione.. Vocavyit nos, inguit, per 
Suam bonitatem ineſſabilem: obedivimus, et cum 


credidissemus, salulem sumus congecuti. Sed ante 


baplismum quidem activam a nobis virtutem non 
exegit : post baptisgmum vero buic etiam jubet in- 
hzrere. Hoe enim dicit, ad opera bona, ut in illis 
ambulemus. 413 Priora autem rursus eis in meno- 
riam reyocat ut ne benelficii 1 


dinem. . 


A i 
aliquando vos eratis gentes. Hie est ponendum 
ineisum. in carne qui dicebamiui preputium ab 
ea quz dicitur eireumeisio in carne manuſacta. » 
Est circumcisio carnis, est et preputium ecarnis. 
Hoc autem dieit: Vos qui dicebamini przputium - 
per carnem (sic autem vos appellabant qui -cir- 
cumcisionem carnis manuſactam habebant), nul- 
lam habebatis communionem cum benedictionibus 
Israelis. Hoc enim docent ea que sequuntur. 
Vers. 12. « Quia eralis illo in tempore sine Chri- 
sto, alienati a conversatione Israelis , et bospites 
testamentorum, promissionis spem non habentes, 
et sine Deo in hoe mundo. „ Vault ogtenders 
o Christum Dominum omaia eis bona conciliacse. 
Priusquam , inquit , ei crederelis, eratis Dei co- 
gaitione destituti, nec bona leracli promises per- 
cipiebatis. 
Vans. 13. « Nunc autem in Christo Jesu vos, 
qui aliquando eratis longe, facti estis prope in" 
sanguine Christi. „ Vos enim procul degentes, et 


VARLE LECTIONES. | 
_ x&prrt simpliciter est ad psal. cn, 4, et cc, 2, et serm. 7 De 8acrificiis, pag. 587 Sirm. ®** 2 rhe 
7 2 c. on 


lot. omissum 


hujus versus verba, 


psal. cn, et serm. 7 brevitatis causa; nam in altero loco pal. cxv1 legitur. 


ab Herveli libro. 5 ete, 


a . et 7, Le. ** aberat 
ie py. omittit l. of — * ri . xa Abe &. b. ehe, 45 


it psal. cxLy, 9 
— L. e. psal. ext, paulo liberius: A' of ort bvres pax9ky, trrbe mec. 


habet ad Sophoniam ettr. yeyeviucda est I. c. ad Sophoniam. 
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ab leraele separatos, familiares effecit Christus A "Iopah> xexwproptvorg, olxclovgs &ntynvev 6 Acond- 


Dominus. Hoe dixit , prope ſacti estis. 

Vins. 44, 15. « Ipse enim est pax nostra, qui 
ſecit utraque unum , et medium parietem maceriæ 
solvens, inimicitias in carne sua: 411 legem 
mandatorum decretis evacuans. » Ipse enim ſuit 
pacis conciliator. Ipse effecit ut qui ex illis et ex 
vobis 'credebant , in unum corpus redigerentur : 
et fecit ut lex cessaret, quæ instar cujusdam muri 
vos invicem dirimebat. Prius autem inimicitias 
que cum Deo intercedebant sustulit, carnem 
suam pro nobis donans pretium redemptionis. 
Quo facto omnia illa cessare jussit, qua vos et 
illos sejungebant. Hoc enim dixit , ſegem manda- 
torum. Non enim sustulit, Non adulterabis, non 
oceides, non ſuraberis, non dices falsum testimo- 
nium adversus proximum tuum : nec illud. Ho- 
nora patrem et matrem tuam : nec hoc, Non 
concupisces uxorem proximi tui, et quzcunque 
sunt ejusmodi. He enim Christus Dominus ei 
quoque indicavit, qui discere voluit viam vitæ 
zternz. Decreta autem appella vit doctrinam evan- 
gelicam, quoniam in animi electione sita est 
perſectionis recta exgecutio. « Qui enim potest, 
inquit , capere, capiat u. Et : « Si vis perſeetus 
esse, vende qua habes . » Et: « Quando jejunas . 
lie enim fiunt non. ex lege, sed ex libera animi 
voluntate. Illa autem lege statuit, qu ab initio, 
quando naturam condidit, in ea inscripsit. 


« Ut duos condat in semetipso in unum novum c 


hominem; ſaciens pacem : (Vers. 16.) et reconci- 
liet ambos in uno corpore Deo per crucem inter- 
ficiens inimicitias in semetipso. » Interſecit ini- 
micitias in eruce, hostiam offerens immaculatam. 
Reconciliavit autem utrosque, nempe eos qui 
erant ex gentibus, 415 et eos qui ex Judzis, 
in uno corpore, quod pro omnibus oblatum est, 
ut ipsi essent unum corpus. Omnes autem cre- 
dentes vocavit unum . hominem, quoniam omnium 
unum est capui Christus Dominus, corporis au- 
tem locum obtinent qui salute digni sunt habiti. 

Veas. 17. « Et veniens evangelizavit pacem 
vobis , qui longe ſuistis, et pacem iis qui prope. 
Longe dicit gentes : prope autem Judzos. 


* Vens. 18. « Quoniam per ipsum habemus ac- D 


- cexgum ambo in uno spiritu ad Patrem. » Hoc si- 
mile est verbis Domini: (Nemo venit ad Patrem , 
nisi per me. „ Ipse nos, inquit, adduxit ad 
Patrem. Adduxit autem, spiritali gratia dignatus. 


Vans. 19. « Ergo jam non estis hospites et ad- 
ven, sed estis cives sanctorum et domestici Dei. » 


ric Xptor6c. Toiro elnev, &rrbc brevhonre. 

&, ie, «© Abrdg yep tert i elphvy hpov, 6 
nothang Th hep tv, xat th peobrotyov: v 
pH nboag, thy Eyxdpay tv th capxt abrod · vd 
v6pov cd tx tv 86ypact xatapyhoag. » Abrds 
rap ths Elphvns yeybvyra nptravic, ab xa) rol; 
iE heel xa robs dE Dpav nioteveovrag ol; By te- 
Jefv Tapeoxetace cwps * xat thy vipoy Enavoey, c, 
cot d piovueves, Gn dA bud; Hefpyer. 
Ilp6tepov 8& thy pe Thy Geb xatihucey EyOpay, 
cv olxzefav o&pxa Lrpov Ontp huov belwnwyg. To- 
Tov & Fyevoptvoy, Exelva Enaucey Goa Gui; xaxet- 
vous bywptte * robro yap elne, ror vdo ror dv 
rod. Ob yap avelie td, Ob noted tg, ob yovei- 
gets, od el,, ob hevlopapruphaets xark 903 
T\nolov cov papruplay beubh * ob od, Tina thy 
Tatspa cov, xa\ thy pnyttpe * ob8 td, Obx kin 
oetg Thy yuvalxa tod nhnofov cov, xal Goa rorabra. 
Tavra yap xa 7þ pabety BO, Th; alwvicy 
duc v SV & Acondtnhg N pte dnedeits. Adypara 
Tt, thv ebayyehurhy Sα,⏑,u a kA, kei 
ty th alptoet The yvwpns xefrar The tec. . 
xar6pdwstg. O bvvipeve; yap, pnot, yupely es- 
pelcw. » Kal EI As, theo yeviobas, mwinodv 
doo TX Ondpyovra. » Kal « *Orav vnoretn;. „ 
Tavra rùp od vopodeala, 4" abbatptrov yvouns. 
Nopeberet & eva, G&nep val U5 Ape thy bot 
$nprovprhoag Lvtypaye tabry. 

« "Iva robe 800 xtlon x Eauty e lg eva xaivev 
&v0 pwtov, u al-, (g.) xai enoxarabidty 
rode Epoportpoug tv &vt awpartt Tþ Orp®?, 8 tos 
oTaupou, tnoxteivag thy ExOpay tv abr. „ 'An- 
tx tvs Thy Rx tv wp cravps, thy Epoupov Ouclay 
Tpoceveyxwy. Kathiiats & apportpoug, vor, t. 
robe £5 thvwy N tobg £5 Loba, tv VI awpart ' 
Tp ödp ndviac ® npocrveybtvii, bots abrobg cle 
tv owpa e. Lavrag & vo motevovrag Bra x- 


xdnxev drgpwxoy, Nen pla pity andviuv xeparh 


6 Aeondtn; Xptords, thy & tou owpartog rf nhn- 
pod of Th; owrnplag hfiwntvo. | 

iP. Kal eb cbmrre tea vo elphvny bulv®* role 
haxpäv, val vole krröc. » Muxpty td ken Myr, 
&xrbe & rods "Toubalovs. 

in. « "Orr & abrov ® Eyouey thy npooaywyhy of 
&pporepot iv bv nvevuart p e Tv Nattpa. » Tot 
kotz Tolg Und Kuplov elpnptvors * « Oubeig Epyerat 
pb mov HNarttpa, ei ph &' tpob. „ Abbe gude, 
py}, zpochyays T6 ai pi * npoohyaye & rhe nvev- 
patixhg Rd A. 

'. « "Apa obv obx et tort Edvor al ndpomot, 
aM ovpmrontrat toy &, xat olxetor rod Ocov. » 


« Matth. xix, 12. » ibid. 21. * ibid. vi, 46. 7 Joan. xiv, 16. 


VARLE LECTIONES. 


% Hune versum jisdem verbis profert quzst. 11 in Numeros; itemque versum 15, 16, sed utrumque 
cum aliqua diversitale verborum. Eadem hujus incisi verba usque ad Aas habet quæst. 1 in Paralipom.; 
ad peal. Axt, 1; ad Cant. mi, 8; ad Isa. 1x, 6, et Ezech. III v, 25. * tau; abest ab h. I. ad h. 
XIV entr. „ ip. I. c. Fzech. desideratur. * xvevuart, pg thy martpa, legit l. e. ndv- 
dow. B. * hulv eiphvnv. B. * A“ ob. c. npocay. toxhxapey mp; r. Hatt pa. Theod. ad psal. IXI, 18. 
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'Axlove tvzaida ob pdvoy ** tobg The xdptroc, dA A Sanctos hie dicit , non eos solum qui sunt gratiæ. 


xa\ tobe dv von, xa vobg pd viuou Myer, Kat 
yap dg v 'AGpaay 6 abr 'Andorokog Epn, drt 
« 'Etedtyeto thy tobs Oeuenlloug Exoucav NR, Ag 
rexvirns xai Tnpovpyds 6 Beds. » Meyiortou, ꝓnolv, 
atuwparoes tervyhrate, Ip AV bs Bip tpodcoxet- 
uA, cd & & cvproatrat yeyevnpevor. 


*. « "Enouwxodopnybtvreg ” int tp Oepellp wy 
&nootrdhwy xat npopytwy. » Ipoghtac tvtabba ov 
tobe dig Karvis Meyer Atabhxns, ant robe ths 
Nakaidg. Npotrate 88 vobg &noordhoug, Enetbh 6 
abrov itdefaueda t& Vela xnpurpara. « "Ovrog 
axpoywvialov aj 'Inoov Xptorov, » "Qanep env 
abrdv rob gwparo; xepalhv, obrw Th; olxodopias 


" Expoywviatov MiBov xaket. Tobe yap 8òo volxoug ouv- 


anret, al tobe E TIoubalwy, xat tobg £5 EOvay N 
mioreuxtras Ehmyv ywvlag Evol. 

*, x, « 'Ev & xda olxoSoph cuvapponoyou- 
ptvy abet ale vady &yrov &v Kuply, tv & xat buels 
ovvorxodouetals els xatotxythpios tobl Ocoy tv 
Ilvebpert. » Kat zy tols npbodev hpurveuptvor; 
n\hpwpa Tod Beov thy EUGH Exdlkece, xal kv- 
ravda rady xat xaromxnripor. Thy 84 ys ixtivov 
xa rouTwy ouvagetav if ywvia Towel, Thy Ot oixodo- 
piav ij x&pes Tov Nveupartog, Std cw xnpuxuv The 
ande rpoaytpouca T4 bela nattevpara. 

KESAAAION PF. 

-&. « Tobrou xdpiv tyw INavtog 6 SEE tov 
Xptotov 'Inood bp Dpav tw EY vav, (| ye cod - 
cate thv olxovoplay the ydpirog tou God, th; Sobel- 
ons hot ele buds, Orr xath anoxdbubrv tyvwploty 
port vd pvorh pov, xa? rpotypaya tv d p 
$ SU davaytvwaxovres vohoat thy guvealy pou iv 
Tp gvornply t KH. Bovietar ptv clxatv, 


dri Tavtyv ù h thy x\norv eg, val axpibay int 


ordhpevos, xat tives hre, xa nws 4xhhByte, al int 


low txdh0nre, oha val lx re thy tov Ghwy 


dev, Bebarwoar Dui; Th notet, xal thy Evieubev 
puoptvyy nrapagyely oN cwrnpiav. Tiberxe & 
TeTora Std ptoov, nav ths ebepyediag onpaivwy 
7d ud reg. Armyetrar & xal Enws UH, xat 3nw; 
ths 0zlag arhaves yaptrog, xat d, § Du ν ο ) α 


sed eos qui ſuerunt in lege, et qui ante legem. 
Nam etiam de Abrahamo dixit idem Apostolus, 
quod « Susceperit habentem ſundamenta civilatem, 
cujus est Deus opiſex et creator *. » "A 
inquit , dignitatem assecuti estis, Deo quidem 
ſamiliaritate conjuncti, ganctorum. aulem conci- 
ves eſffecti. 

Vans. 20. « Superzdificati super fundamentum 
apostolorum et prophetarum. >» Prophetas hie dicit, 
non prophetas Novi Testamenti, sed prophetas 
Veteris. Przposuit autem apostolos, quia divi- 
nam prædicationem per illos accepimus. « Ipso 
£ummo angulari lapide Jesu Christo. » Quemad- 
modum dixit 416 ipsum esse caput corporis, 
ita eum vocat ædiſieii angularem lapidem. Duos 
enim muros conjungit, et eos qui ex Judzis, et 
qui ex gentibus crediderunt, unit instar anguli. 

Vers. 21, 22. « In quo omnis zdificatio con- 
structa crescit in templum sanctum in Domino, 
in quo et vos cozdiſicamini in habitaculum Dei 
in Spiritu. „ In iis qua interpretati jam sumus 
Dei plenitudinem appellavit Ecclesiam, et hic 
templum et habitaculum. Illorum autem et horum 
conjunctionem ſacit angulus , zdificationem vero 
gratia Spiritus, divinas doctrinas afferens per 
predicatores veritatis. 

CAPUT III. 
Vers. 1-4. « Hujus rei gratia ego Paulus vin- 


* ctus Christi Jesu, pro vobis gentibus, si tamen 


audistis dispensationem graue Dei, qua data est 
mihi in vobis. Quoniam secundum revelationem 
notum mihi ſaetum est sacramentum, sicut ante 
scripsi in brevi : prout potestis legentes intelli- 
gere prudentiam meam in mysterio Christi. * Vult 
quidem hoc dicere : Cum perspectam habeam 
hane vestram vocationem, et exacte noverim 
quinam sitis, et quomodo vocati, et quas ad res 
yocati sitis, oro et obsecro Deum universorum, 
ut vos fide confirmet, et hine oriundam salutem 
vobis præbeat. Plurima autem interjecit, signifi- 
cans rursus beneficii magnitudinem. Narrat præ- 
terea quomodo vocatus sit, et quomodo divinam 


xexeiporas xhpv; Sα,W-/]⅛ũ! wy & ra avty td x1- g acceperit gratiam, et quod gentium pradicationi 


porrtry &ppbrret, val ob c dhl, Tyerepiterat, 
an t& npoorerayptva ninpol. Th pevrot, Apo- 
pay d di vw, ob bg; dtv NH ο, ini brtpay 
'Ettoro) hv yty payev. OM yap wept twy xa" taννν 
ben, dri IN potrpaya, AA rept rob pwvornpiov. Touro 
Yap kn, dri Kark dxoxdluyiy &xrrwpio0n por TO 


 ppvorihpuoy, æad g xpotrpaya &r dliryp, touteatt 


np ob vuv Eypabar xa yap xe tobtou Breferhavbey 
and toy npooplov ptxpt rode rob xwptov, Nept 
tou cou && xa &v tolg Ee Meyer. 


*Hebr. u, 10. 


preſectus sit: docens sibi maxime convenire ut 
prædicet, quodque aliena non usurpet, sed sibi 
jussa exsequatur. lilud 417 autem, ante scripsi 
paucis, non ut nonnulli existimarunt, quod alte- 
ram seripserit epistolam. Neque enim de seipso 
dixit, ante scripsi, sed de mysterio. Hoc enim est 
quod ait, per revelationem notum ſactum est miki 
mysterium, sicut ante scripsi in brevi, hoc est, de 


quo nune scripsi. De hoc quippe scripsit ab exor- 


dio usque ad hunc locum. Et de hoc etiam dicit 
in sequentibus. 


VARLE LECTIONES. 
0 bg. B. W olxodopnttvre; est quzst. 2 in Josuam. Sed Ennxos. — dxpey. abc J. * ad 


psal. LXXIVI, #4; itemque ad Dan. 11, 


„et ad psal. cxvi, 22 (in quo loco famen avrtov). 
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Vans. 5. cQuod aliis generationibus non est A . « "0 trtpaig yeveals obx tywoplody tot; viel; 
agnitum filiis hominum, sicuti nunc revelatum est Tov &v@punuy *, dg viv &nexalbgth votg tylor ® 
sanclis apostolis ejus et prophetis in Spiritu. » &noTrdorg abros xa Tnpoghrats tv vetuart . 
Notum quidem fuit antiquis prophetis, sed non 'Eyvoptobr utv zog n&ar Tpophtatc, A' oby os 
sieut nunc. Non enim res videbant, sed de rebus vbv* ob yap T4 cp, lov, £14 tobe nept thy 
ante scribebant. Ita etiam dixit Dominus in sacris mTpaypdrtuv tpotypayayv Myoug. Obrw xa K Up 
Evrangeliis : © Multi prephetæ, et reges, et justi v tot; tepots Ebayyellorg ken ( Hohe tpoghtat, 
cupierunt videre quæ videtis, et non viderunt *. » at Sacthely, xa Slxatot tne05 pr,cav ety & phtnene, 
Nune autem primis revelavit apostolis, deinde Kal obx elsov. » Nö 8 tots &roordowg @anexdaute 
prophetis. Multi enim tempore apostolorum pro- mpwroy, elra tolg npoghtatg. Noo yap xatk c 
pheticam gratiam acceperunt. Quid autem reve- &noerdwy xatphy rpoghrixhg t anhhavoay x&prrog. 
lavit ? Tt & &nexa\utey ; 

Vers. 6, 7. « Genles esse cohezredes, et con- . C. « Elvat tat0yn ouyxinpououa, xat cvoowpa, 
corporales, et conparticipes promissionis ejus in xal ovpptroxa th; Fre Ala abrod tv Tp XKptory 
Christo Jesu per Evangelium, cujus factus sum Sid rob Evayyeaov, ob tyevpny Sikxove; xath thy 
ego minister secundum donum gratie bei, que B Swpedv th; dp 20 Brod, thy Bobelaty por xa 
data est mihi secundum operationem viriutis hv tvEpyziav The duvipews abrod. » *Enzidh ty 
cjus. » Quoniam fideles unum corpus appellavit, gh. TpoonyGpeuss Tolg N, e, GVoowpa ta 
dicit gentes ejusdem corporis ſactas esse. Et quo- koyn yeyevRoda! pn. Kal rid h xinpovopla 
niam bereditas existimata ſuerat Judzorum, gen- oudaloy tvevõ h, uf οοũαe R t& kN 
tes rursus nominavit coheredes. 418 Et cum (QyGace. Kai ws lovdatuy povwy Eyery ö) 
Judi arbitrarentur se solos habere promissio- cg tnrayyenta; * cob ro rap xat tv TH p P- 
nes: hoc enim dixit etiam in Epistola ad Roma- paloug Lyn « "Ov al krayrehlat - „ KA cc En 
nos: « Quorum sunt promissiones b: » gentes ovpptroga the Enayyenlag kxdleos. Tobrwy , on- 
rursus promissionis comparticipes appellavii. cv, art\avoav SA rod Evayyenfov, ob xhovt kö 
He autem, inquit, acceperunt per Evangelium, „al 8.4xovo; 8:4 Thy &þ prov v xexAnxbro; Sort 
cujus ego prædicator et minister per ineffabilem jiav, xat thy &ppacrov adrod Stn“. Aﬀyer d xat 
ejus, qui me vocavit, beneficentiam et inenar- tivog y&prv Th; Buvdpews tuvnudvevoey. 
rabilem ejus potentiam. Dicit autem qua de causa | 
meminerit potentiæ. c 

Vers. 8. « Mihi omnium sanctorum minimo 7. « Eo TH taytorotipey navrov tw Af 
data est gratia hæe, in gentibus evangelizare im- t360n I yapts abry, tv tolg EOveorv elayyerioncter 
pervesligabiles divitias Christi. ln me enim dy avettyviacrov nhoUtov tob Xprtorob. » EY yap 
ostendit vim suæ potentie, indignum me vocans, rot xar' tpt th; olxelag Juovipews thy kV h 
et mihi gentes docendas  committens. Cæterum E3e:fev, &vatiov bvra pe xaktong, thy & tov tOvay 
Eunomii os impudens aperte obstruxit, dum 8&8aozakfay riorevong. 'Evippate ptvro: vb Aval- 
Christi impervesligabiles divitias appellavit. Ille oyvvrov Evvoplov oha &veiryviacrov xaktong cod 
enim Patrem Filii creatorem dicens, ipsam quo0- Xptoros thy n\odrov. "Exetvo; rap tormthv 090 Xpt- 
que Patris substantiam dixit comprehendisse. god thy Hattpa itywv, xat ri abrod rod Nartpog 
Divinus autem Apostolus non solum divinam gyotay ken xateiingptvat. O & desto *Andorolos 
Christi naturan, sed etiam divitias impervesliga= ob p6vov tob Xptotod thy be, pborv, EAMG x why 
biles vocavit. Et quomodo preadicas, si divitie movtov &vettyviactov xtxinxe. Kat nib xr,portey, 
sunt impervestigabiles? Hoc ipsum, inquit, pre- efnep 6 mobrog dvehryviaoros; Tobro yap abrd, 
dico, quod sunt impervestigabiles. Hoc enim qrnot, x7 pirrw Grr &vetiyviacrog. Toro rp Endyer 
subjungit : D | 
| Vans. 9. « Et illuminare omnes que sit dispen- C. « Kat quricat vv Tis olxovopla rob ho- 
satio sacramenti absconditi a szculo in Deo, qui ornpſov tov anoxexpupptvey ard Tov alwywy ty wp 
omnia ereavit per Jesum Christum. » Non inve- Oc, 76 74 Tndvra xt{cavri Tia Jnood Xprotod . 
stigo ea quz investigari non possunt, sed qued Obx Iyvniato r avetiyviacra, ü th viv ar- 
nunc revelatum est mysterium doceo eos qui ne- Xakugdty pvorhprov vο dyvoodvras $136 oxw. Al. 


« Luc. x, 24. b Rom. ix, 4. 


dy +. 


VARIXK LECTIONES. 


” rol; — &v0p. omittit ad Cant. v, 16. “ &ytforg abest a B. v Ivevuart omiltit Theodoret. I. e. 
*1 zpopnrixa;. B, Hec: ta" I. Xprorov, omissa monet Weisthenius a nostro esse ad Dan. x, 13; 
yuanquan ibi perspicuum est. Theodoretum non accurate verba hujus textus recitare, sed uti formula ex 
hoc versu ducla, que plenam omnium yerborum commemorationem non requirit. Hie quidem vel ipsa 
interpretatio docet, illa verba a textu Theodoreti non abſuisse. , 
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rà vo Hv xexpvpptvoy, xa: pivye T6 Oe TV- A sciunt. Olim enim id erat absconditum, et soli 


pihov, bg c ndvia nenolnxe guvepyp ypnodpeves 
0 Yip. 8 
“, t. "Iva rv pee vov tals Gpyals xat tal; 


tZouclats i nounolxiog tov OBeod copia tv rote 


tnovpaviog dk the 'Exxtnolag *. Kati Tpdbeory 
Toy alwvwy, fv tnolnory &v Ni 'Inood v; Ku- 
plep hpHv. » Ob8t yap al adpator. Svvapets SL 
dd pvorhpov, An di The mept Thy "Exxinolav 
olxovouliag thy &ppnyrov Tod Bzod coglav xattuabev. 
Kara xpdbeory d ror alorowr yet, àvri rob, 
Tadra p Twv alwvwy ** mpotdero, Enoiyoe Bt Sid 
Th; xar& d Azondtnv Xprtotdy olxovoplas. 


. E & Fyopev thy taþpnolav, xa) thy N 


 aywyhy &v Teno hart, Th St The lo tec avrtov. » 


Abtp yap motedoavres, d abrov rpochyOnpey rH 
8:@ xat Iarpl. | 
F. « Atd alrovpar ph Exxaxety Ev tals Ofgeot 
pov Ontp buoy, rig tort ** 86a dpov. » Atopat 
Tolvuv The belag &nolavoa: Sorh., Iva yevvalug 
pEpw ⁊ tpooriarovra oxvIpwnt && thy dpertpav 
owrtnplav. 'Yuetiea yap Boa h iv tovrots pov xap- 
depla. Taira d, tv ptoy ve, avalapbaver 
Tdv ce Tzpocevyn5 Aro, xa. pyot * | 
, u'. « Tovroy. yaprv xdparw Th yovarh pou 
pde toy Harti pa tob Kuplov hpov 'Incod NE, 
iE ob dan Narpic zy obpavels ** xat Ent yh; dvo- 
pdera. 2 Kuplus Hach. xat anda; Hach 6 0x65. 
06 yap tytvero nparov Yidg, elta Nathp* A Get 
Hari torr, xal ꝓbest arte ol t Mot nattpes, 
fre owparixo), efre nveuparixol, Evwbev thy tpos- 
ryoplav xv. Atyer 8K int de nattpas, tobg 
ꝓboci cat pc obpavioug It natipas, ve nvevpLa- 
7:x0bdg abet. Torowrog NV abrds 6 Blog ANG. 
Kal toro KoprvOforg ypapwy aH * « Eà yap, 
cnet, wuploug ata rurrοι Eyre tv Xproth, M ov 
nolkeds nattpag. EY yap X priori "Inood dt ob 
Evayyenlouv iyw dpi; tytevvnon. » Atyer tofvuy, xt 
Az6pevoc xat &viribolov x4prrw t& yovartd pou, xa 
ie ve thy ev Kuplov 'Incob Xprorod Hart p, 3; 
ande dxdpye: IIa, 88 ob nap" Dov touto la- 
gh Eyer, 62" abtds vlg Eko perabtiwxe tobrto. 


Ti 8& napaxaels ; 


Deo cognitum, qui 419 omnia ſecit una secum 
operante Filio. 

Vers. 10, 11. « Ut innotescat nune principatibus 
et potestatibus multiformis sapientia Dei in em- 
lestibus per Ecclesiam. Secundum praſinitionem 
seculorum, quam fecit in Christo Jesu Domino 
nostro. Nam ne invisibiles quidem potestates 


norant mysterium, sed per dispensationem, quz 


in Ecclesia cernitur, ineffabilem Dei sapientiam 
didicerunt. Secundum pre ſinitionem autem $s@cu- 
lorum dicit, pro eo quod est, Hec ante 8zcula 
proposuerat, ſeeit autem per dispensationem quæ 
ſuit in Christo Domino. — 

Vers. 12. « In quo habemus fiduciam et acces - 


B zum in confidentia qua per ſidem ejus est. » Ipsi 


enim credentes, per ipsum ad Deum et Patrem 
adducti sumus. . | 


Vers. 45. « Propler quod peto, ne deficiatis in 


tribulationibus meis pro vobis, que est gloria 
vestra. » Rogo ergo ut divino potiar auxilio, ut 
incidentes ærumnas ſoruter ſeram propter* ve- 
stram salutem. Mea enim in his ſortitudo vestra 
est gloria. Cum hæe omnia in medio interjecisset, 
revertitur ad precationem, et dicit : | 
Vers. 14, 15. « Hujus rei gratia flecto genus 
mea ad Patrem Domini nostri Jesu Christi, ex 
quo ormnis paternitas in ccelis et in terra nomi- 
natur. » Proprie Pater, et vere Pater Deus. Non 


c enim primum fuit Filius, deinde Pater, sed semper 


Pater est, et natura Pater: alii autem patres, 
sive corporales, sive spiritales, 420 desuper 
traxerunt appellationem. Dieit autem in terra pa- 
tres eos qui natura sunt patres : cœlestes autem 
patres vocat spiritales. Talis erat ipse divinus 


Aposlolus. Quod docuit seribens ad Corinthios: 


« Etsi enim decem millia pzdagogorum habetis 
in Christo, sed non multos palres. In Christo 
enim Jesu per Evangelium ego vos genui®. » Di- 
cit ergo: Rogans et obsecrans flecto genua mea. 
et Supplico Patri Domini nostri Jesu Christi, qui 
vere est Pater, qui hoc ab alio non accepit, sed ipse 
aliis impertiit. Quid autein postulas ? 


10, F. « "Iva sn butv xath tv nobrov tho D Vens. 16, 17. « Ut det vobis secundum divitias 


TEng adrod, dvydpe: xoarau8fvart, 3th told Tvey- 
patog abrov, elg Tv Ecw E&vOpwnroy *! xatorxhoat 
Thy Xptordv, » Kal novrov &ppnyrov Eyer, xal 8iva- 
hv &ptrpyrov. Altrd tofvuv dui cuxetv, Gore bed 


e Cor. uv, 15. 


gloriæ sue, virtute corroborari, ut per Spiritum 
ejus in interiori homine Christus inhabitet. » Di- 
vitias habet ineffabiles, et immensam poten- 
tiam. Rogo igitur ut vos hoc consequamini, ut 


YARILE LECTIONES. 


2 ty rol; movpavio dk The "Exxhnolag i nohun. cop. t05 Grob. Ita in peal. Zulu, 10. Eumdem 
& ncels — 4 tv Tots Enoupaviors) tenet ad Dan. 1. 45. Quam lectionem 


verborum ordinem (sed negl 


haud gcio an vera sit Theodoreti ; nam =_ ejus interpretatio h. I., eam haud dubie sequitur. ** alwywy 
uy 


+ Theodoretus (sine nomine) apud 


m. * Eorat. B. ** obpave habet in epist. 146, p. 1037 et 


040 Sirm. Reliqua ut in nostro loco. Elg dd E. &. conjungit etiam cum $eqq. xatox. 7. Xo. contra 
Cyrilli Anathem. 3. Et Hervetus observat quoque, in suo codice hc 8&:& rod xv. els r. ka. A %. ator. 
r. Xptot6v conjuncta ſuisse. Secundum hanc conjunctionem verborum, quam perspicue Theodoretus in- 
terpretatione sua expressit, veterem Latinam hujus incisi versionem emendavimus. 
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THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


per gratiam Spiritus anime vestrz sint babitacu- A th rob [Ivevparog drtog olxitijptov ù v Yeviodai 


lum Christi, qui vos servavit. Deinde docet etiam, 
qusnam eos conſerre oporteat ad bujus templi 
constructionem. Per fidem in cordibus vestris in 
charitate radicati et ſundati. » Fide enim et cha- 
ritate opus est, ut vos in his germinetis, con- 
Stantiam veluti quamdam basim et radicem ha- 
bentes. 

Vans. 18, 19. ( Ut possitis ie eum 
omnibus sanetis, que sit longitudo, et latitudo, 
ei proſunditas, et sublimitas; scire etiam super- 
eminentem scientiz charitatem Christi, ut im- 
pleamini 421 in omnem plenitudinem Dei. » 
Fieri potest ut nos per ſidem et charitatem spiri- 
talem gratiam assequamur, et per banc ediscamus 


factz Gispensationis magnitudinem. Per longitudi- B 


nem enim, ei latitudinem, et proſunditatem, et sub- 
limitatem, declaravit magnitudinem : quandoquidem 
* hzcargumentla magnitudinis. Illud autem, ut implea- 
mini in omnem plenitudinem Dei, pro eo quod est, Ut 
ipsum perſecte inhabitantem suscipiatis. Deinde 
disputationem de dogmatibus Dei glorificatione 
cone ludit. 

Vans. 20, 21. (Ei autem qui potens est ſacere 
Superabundanter quam petimus aut intelligimus, 
Secundum virtutem quæ operatur in nobis, ipsi 
gloria in Ecclesia, in Christo Jesu, in omnes gene- 
rationes sæculi seculorum. Amen. » ILaudo autem 
eum, quia et polest, et yult, et dat plura quam 
petimus. Ipsum autem etiam ab omnibus laudari 
convenit tam in prasenti vita quam in ſutura. 
Postquam hoc modo divini beneficii divitias 
ostendk, hortatur ad species virtutis. 

 CAPUT W. 

Vers. 1. « Obsecro itaque vos ego vinctus pro- 
pler Dominum. » Vinculorum mentio suſſicit ut ad 
virtutem excitet vel plane stupidos et sensu caren- 
tes. Propter vos, inquit, his sum constrictus. Si 
nollem enim prædicare, ab his essem omnino li- 
beratus. Aquum est autem divinum Apostolum 
etiam in his admirari, quod de vinculis quæ pro- 
pier Christum sustinebat magis glorietur, quam 
rex de diademate. Quid autem obsecras? « Ut digne 
ambuletis vocatione qua vocati estis. » Vocationi 


cg Cong £05 ocowndrog E,E Xprotob. Elra bike 
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| x, x. « To & 8&vaptvp drepexneptocey nothoar 
wv altovpeba * f voobhev, xatk thy S5vapuy thy 
ve proof. tv hulv, abc i SE tv th 'Exxinolg, 
tv X pio 'Incod, cle dne Th; yevels Tod alwvey 
tov alwvev. *Aphv, 5 *Ypvo & abrdy, rt xa\ 6y- 
va vat, xal BOs, xal Ns bv alrovpey d- 
pet cat. Abr &d xat naps wdveuy bpvelodar p- 


C heat Ev ve 76 napdvii Ply, xat tv Tþ peovre. Ob- 


Tws ab roc tmbeltag the de lag ebe pe alas thy Mo- 
cov, t c elan nporpenet ths àperiqg. 
KE®AAAION &. 

4. Iapaxaò od dui; tywe bEopiog tv Kvply. > 
Ixavh tov &cpav i pvhan xat tobg Mav avalyn- 
olav vote sig Gpethy bieyetpart. At bull; rap, 
ꝓnol, ravra neplxeiuar. EI yap xyporrtety obx tHou- 
Ah, Tobitwy &v navrehng AN. Oavpdca 
8d AF mW x&v robroig Thy Oefov *Andotolbov, Gt vote 
di vd Xptotdy &5 pol; Eva6puverat d, I Bact- 
debe Sradhpart, TI 8 napaxatels ; « Atte nept- 
rathoat The xihcews Fg Exhhbyre. „ Katdhnov 
Th use Noce la eondoache * ph xadubpionte 


422 couvenientem vitæ rationem suscipite, di- D r delav ebepyeofav ⁊q; napav6pey Bly. Kat ined) 


vino beneficio iniqua vita injuriam ne ſaciatis. Et 
quoniam spiritales gratias habentes, et miracula 
ſaciebant, et linguis diversis loquebantur, et opera 
prophetica peragebant, ea autem satis erant ut 
animo intumescerent, de hoc primum affert ad- 
hortalionem. 

Vers. 2, 5. « Cum omni humilitate et mansue- 
tudine, cum patientia supportantes invicem in 
charitate, golliciti servare unitatem spiritus in 
vinculo pacis. » Unam estis consecuti gratiam, 


yapiopdrwy nvevpatixwy anohavovreg, xa lavpara 
trolfouv, xat ylwrtat; Crapdpors Eldouv, xat rpopy- 
cure ve pre lac anhiavov, ixava t tat Hv d r- 
gat Th ppbvnua, xat rept robrov rpwrov NpMIPEpEL 
Tapalvecrv. 


„ T. «Mera naong tanevoppootvng xat nrpadty- 
doc, pera paxpodupiag aveyipeveo: AH] Ev 
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parto; tv To ouvitope the elphvng. » Midge &navies 


VARIAZ LECTIONES. 
bw Inte ndvia nora: onde ix nep1550d &v att. est in Theodoreti epist. 146, p. 1040, Sirm. Reliqua 


ad Anf 3 ut h. I. leguntur. 
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re cuxijxa ce xapiroeg, mia myth vo Brapdpoug Ex- A ſons unus diversos rivulos emittit. Humilitate ergo 


nb Ret xpouvoug. Tantvoppootvy tolvuv xa xp 
N xpwpeve .avixecde uty akihkuwv xarh . thy 


drann vopov, puidtate & the elphvng thy o- 


Seco. 
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fav. "Eva, ue, Kuptov kxohev, zwdg Santiopatos 


accu pay Beds val Nathp. Npoohxer vou 
bud, ws 6belpovg, thv rept hkoug klei bpdvorav. 
Td ptvro;, zal xdrrac ** thy Eeonorelay on paiver, 
7d &, 8:4 xdrror, thv ER, 7d 84 ye, &r Tao, 
thv Evolxnarv. 

S. EM & dxdoty ** bud 860 U xdptc xark 
7d ptrpov ths, dwpel; Tod Xprorov, » *Evraula 
capahubet᷑rai vo Th boxouvra tdtrove twv yapt- 
5patwv eling6rag, val Felxvuor tabra thy Acondtyv 
Xptotdv Gravelpar ® povovouyt Bt Liywy * Mh su- 
oxepdvnyre © abrdg rp, os olev, kd thy xd. 
tpErpyorv. BeGato? && xa rf} npopyrixh papruply 
dx ZA yo. 

. At Ayer * 


'0 ptv gabe Met, Lade 86para &r ddp, 
adrds & 7d, de, cue. 'Apporepa Ut yeyts- 
vnyrat © Aap6avoy ** yp thy let Gviidiiuc thy 
7&prv. *Axpibid; d xa th, 1xpalorevoryr alxpa- 
dollar, THexev 6 Npophrn;. Ob yap NevbEpou; 
bvrag hplds fxparurevery, AN bb v CSrabdlou 
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iv Wwphoato, ELN thy &vibacry Epunveder. 


Y. « Td & e, &vs6n, xt Eorvy, el wh dr xa) martin 
TpOTtov el; T4 xatwrepe ptpn Thc Yhs ; » H avd6a- 
0G The xara6acews onpaviixh. Katehdwy yap xps 
te pov, xat thy hpertpav tpayparevaduey; cwth- 


play, obrw nd dene. Karorepa yep nn D rursus ascendit. Inſeriores enim terre partes mortem 


rijc ric dd Odvatoy txdlecey. Ubirw yep xat 6 
Npopiyene pnotv* « "Eber6 pe ty Mona xatwrevey* » 
xa xu * « Kath dndoracl;s pou ty tolg xatwre- 
tote The Tie. 

*. 0 xarabt, * avrig tort xa\l 6 &vaba; ö ep 
ave Teviwv tov ob pave, Iva zinpwoy T& Tavra. » 


d Pal. LxzxzXVI1, 7. * Pal. cxxzvu, 15. 


'Ava6a; els bog hxpaloteueey®* c 
alxpakuofav, xat Euxe 86parta 'tolg avSipwnorg. s 


et mansnetudine usi, vos invicem tolerate, - ut 
charitalis lex postulat, et pacis vinculum gervale. 


Vans. 4. « Unum corpus, ei unus spiritus, sie- 
ut el vacati estis in una spe vocationis vealr. » 
Unum Spiritum accepislis, unum corpus effecti 
eslis, una spes vobis data est, tum resurrectionis, 
tum regni celorum. 

Vrns. 5, 6. « Unus Dominus, ana fides, nds ba- 
plisma, unus Deus et Pater omnium, qui est su- 
per omnia, et per omnia, et in omnibus nobis. » 
Posuit ubique unum el unus, ad concordiam con- 
jungens Ecclesiam. Unum, inquit, Dominum ha- 


' Enrmaboapev, play nor npoasvnvixapey, eg ö B bemus, unum baptismum accepimus, unam fidem 


altulimus, unus omnium nostrum Deus est et 
Pater. Convenit ergo vos, tanquam fratres, mu- 
tuam habere concordiam. Quod ait super omnes 
dominium significat, per omnia autem  providen- 
tiam, in omnibus vero inhabitationem. A 
Vers. 7. « Unicuique 43 autem vestrum data 
est gratia secundum mensuram donationis Chri- 
ati. „ Hie cos consolatur, qui minora ut videbantur 
dona acceperant : et ostendit Christum Domin 
ea dispertiisse : quasi dicat : Ne zgre ſeratis: [ew 
2 unicvique gratiam ita ut visum est dimensus 
t. Prophetico quoque teslimonio id confirmat. 


Vens. 8. « Propler quod dicit : Ascendens in 
altum captivam duxit captivitatem, dedit dona ho- 
minibus. » Psalmus quidem dicit, accepit dong. in- 
hominibus : ipse autem posuit dedit. Viraque au- 
tem ſacta sunt. Accipiens enim fidem, reddit 
gratiam. Scite autem ex ud posuit Propheta, ca- 
ptivam duzi! captivitatem. Neque enim nos, eum 
liberi essemus, abduxit in caplivitatem : sed cum 
sub diaboli potestate essemus, ipse nos in con- 
trarium caplivos durit, et libertate donavit. Deinde- 
interpretatur ascensum. 

Vxns. 9. « Quod autem ascendit, quid est nisi quia- 
et descendit primum in inſeriores partes terre ? » 
Ascensus descensum involvit. Cum enim prius 
descendisset, et nostram salutem procurasset, 


vocavit. Ita enim et Propheta dicit : « Posuerunt 
me in lacu inſeriori, » Et rursus. » Et substantia 


mea in inſerioribus terrz®. » 


Vers. 10. « Qui descendit ipse est et qui ascendit 
supra omnes ccelos, ut impleret omnia. * Non 


VARLE LECTIONES. 


% Hunc versum v. etiam dial. 3, p. 884 Garn. 
Sirm. et illa: ec Kip. — y. ar. in 
" x&vrwov B rectius. * xa} #v\ kx. |. c. Philothei. 


apud ¶ Ee. 


2e Vers. 9 et 10 usque ad ovpavov commemorat etiam ad psal. 4 19. 


% Habet etiam v, 5-7 in Philetheo extr. p. 896. 
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j 6: et dial. 1, 289 Garnerii. 
n epist. ad Dioscorum, p. ons arn., P- 'B. 
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est etiam ep. 83 et in epist. ad Dioscorum p. 104 Garn. cum aliqua trajectioue 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


enim alius descendit, ei alius ascendi : sed ut A Ob ap Aeg vate fue, val og avelfhubey + 


paueis dicam, 121 liter descendit, aliter ascendit. 
Cum enim descendisset incorporeus, ascendit eum 
corpore. Descensus autem non significat aliquam 
a loco ad locum transiüonem, sed dispensationis 
docet maguitudinem, quod qui erat Altissimus, 
tantiam bumilitatem sustinuerit. 

Veas. 11, 12. « Et ipse dedii quosdam quidem apo- 
stolos, quosdam autem prophetas, alios vero evan- 
gelistas, alios autem pastores et doctores, ad 
consummstionem sanctorum, in opus ministerii, 
in edificationem corporis Christi. Eraut illo 
tempore, ut sepe dixi, qui propheticam gratiam 
acceperant. Itaque meminit Actuum historia Agabi 


in quibus erat etiam ipse divinus Apostolus. Erant 
et evangelislz, ex quibus erat et beatus Philippus, 
unus ex septem. Pastores autem et doctores eos 
dicit, qui per unamquamque eivitatem et vicum 
erant deputati. Qua de causa posuit eos post evan- 
gelistas, quoniam illi eircumeuntes praxdicabant. 
He autem, inquit, dona dedit ad zdificationem 
et utilitatem credentium. Hos enim appellavit cor- 
pus Christi. 


Vans. 13. « Donec occurramus omnes in unita- 
tem fiei, et agnitionis Filii Dei, in virum perſectum, 
in mensuram Ztatis plenitudinis Christi. Perſe- 
ctionem autem in vita ſutura consequemur. In pre- 
senti ergo apostolorum, et prophetarum, et docto- 
rum auxilio opus habemus. 


428 Vens. 14. Ut jam non simus amplius parvuli, 
Ductuantes, et jactati omni vento doctrinæ, in ne- 
quitia hominum, in aslutia, ad circumventionem 
erroris. » Puerorum propria est levilas et mobilitas 
animi. Tales, inquit, eramus ante vocationem, ut 
qui huc et illuc instar fluctuum impellebamur, et 
nos decipientibus credebamus. Kybiam autem ap- 
pellavit versutiam seu calliditatem. Nomen ductum 
est a verbo, quod significat ludere tesseris. Pro- 
prium est autem ludentium tesseris, ut calculos 
huc et illuc trausſerant, et callide hoc ſaciant. 
Circumventionem autem erroris vocavit machinatio- 
nem. Neque enim aperte diabolus jubet adulterari, 
sed vel per oculos inescat, vel per aures demulcet : 
nec jubet aperte Deum negare, sed eſſicit ut augu- 
riis, aut sortibus, aut amuletis ulamur. 

Vers. 45. «In charitate crezcamus in illo per 
omnia, qui est caput Christus. » Hoc etiam dixit in 
Epistola ad Romanos : « Charitas sine simulatio- 
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xal cc pie pie. vιι navti Tp àvt pay the Eidaoxakias, 
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Pa lobe zen * « H ran avunoxptitog *© val & 


VARIA LECTIONES. 
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© Ita legendum esse putabat Hervetus pro altero eps. quod 
et habebet Sirm. lextus. Recte. Nam de evangelistis log 


uitur noster, quales erant omnes, qui, postquam 


in barbaris regionibus fundamenta ſidei jeceraat et aliis harum Ecclesiarum commiserant curam. Etepas 


Tdaev yopzy Te xal thvy peryjesav, ut loquitur Eusebius, Hist. Eccl. It, 37. 
. X. &. . N. apud &Kecum. 
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Sed aberat hoc verbum &n6ceuovreg etiam in 


*1.Tov x. Theod. sine na- 
&anbetovres & premitlit 
veli libro. In sua quidem interpretative 


Theodoretus non admittit illud a>nvcvovres, et ty drann conjungit cum avzhowpev. 
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of pe KoprvOlovg Epy * « 'Ev ayany avonoxpiryp.» A nef;vetin Epistola 8d Corinthios : « In charitate 


Obrw xat Lvrazda andy Exerv ayannv napeyyvu, 
xat Stk 7evrns abFerv thy Thodtov The aperhg tv 
abr d Acondry. « Nay yap, nal, Ma tv bro) 
ph pepov xapndy alperat, xat els nip gef. » 
Kat &teidh xepalhy td avtdv EE, ela 
n6oa &7d Th; xspaln; &yabs yopnyelrar. 

80. EE ob xd td obpa ouvapporoyotpevoy xat 
ovp616aQ61evoy, $i& RA tph; The Emyxophylas, 
var TyEpyetay v ptrpy Ag Exdotov ptporg thy 
abe not rob owparos nxetra elg olxobophy tavros 
ty aydry. » Kabanep, pnotv, < xzepakh nfo rol; 
poptor; rov awparo; yopnyel the alodhorwg thy kv- 
ip re ta * t1Yh yep The alodntixh;g Buvipews 6 k- 
x&paJo; * obrws 6 Aeondrng Xprotds xepaklng vk 


non ficta 5, » Ita etiam hic jubet veram habere cha- 
ritatem, et per eam augere divitias virtutis in ipso 
Domino. « Omnis enim, inquit, palmes in me non 
ferens ſructum, tollitur, et in iguem mittitur®; » 
Et quoniam eum rursns capa! nominerſt, a 
quot bona a capite suppedit-ntur. | 

Vans. 16. « Ex quo totum corpus compactum et 
connexum per omnem tactum subministrationis, se- 
cundum operationem 42G in mensura uniuscujusque 
membri, augmentum corporis ſacit in zdificationem 
Sui in charitate. » Quemadmodunn, inquit, caput omni- 
bus membris corporis suppedilat vim sentiend] : sen- 
tiendi enim ſacultatis ſons est cerebrum: ita etiam 
Christus Dominus obtinens locum capitis, dispertii 


tefyov, rd cb Nvebparo; raviper yaplopara, elg B dona Spiritus, in unam compagem connecieus 


plav &ppoviay ouvirtrwy Th h tob ochatog. 
Agiy 8 thy als0norwv zpormydpeuasv, Enzidh xal 
ab:n pla toy ntvie alodhozwv, xat &nd rod ns- 
poug Th d ov5uace. 

S. « Tours o u , xat papripopart® ty Ku- 
plep. » Ilakv averabe th; naparvectus Td pit, 
ral Tf 7609 Kuplov Vun paproperar. nd pap- 
Tvpt Yap, pho}, tp Kuplp tab AA. Ti & papru- 
pet; « Mrxere bp; neperatety, xabwg xat t& Lorna 
dyn Ttepiratel. » Ta loura born, th pnltnw nh: R- 
orzux6ta yet. Ilwg && kx nepiratet; Ev pa- 
Tat6tntt vob vodg add. » Aoyiopels xpwpeva Su- 
oe, rd. ph bvra 0conmovvra. 


membra corporis. Tactum autem sensum 
quia ipse quoque unus est ex quiuque sensibus, et 
totum ex parte PENN. = 
vens. 17. « Hoe igitur dico, et testifieor in Do- 
mino. „ Iterum resumit exordium guasionis, et 


Domini memoriam vocat in testimonium. Teste, 


inquit, Domino hæc dico. Quid ergo lestificatur ? 
« Ut jam non ambuletis, sicut et reliquz gentes 
ambulant. » Reliquas gentes eas dicit, quz nondum 
crediderunt. Quomodo autem ille ambulant ? « In 
vanilate sensus sui. Impiis use . ea 
quae non sunt in deos reſerentes. 


. „ 'Eoxortaptvor th S aVvν bvreg . » Thy &- C Vers. 18. « Tenebris obscuratum habentes intel- 


Tvoiav Tov Bcov rpoTnyGpeuce u dr g. Elta xa mob 
piov thy tapavopliay ATN Gt. « 'Annhorpuptver 
Ths Cwh6 Tov Oeov, » Zwhy rod Oeov, thy bv Gperh 
dq npoonyopeuce, Ayer. & xal thy The Tepave- 
lac airiav. « Ath thy &yvoiay thy oboav tv avtol;, 
dk Thy nwpwaty The xapblag abtwy. » Ubtw Rv Aa- 
6i8 6 xpoghrrs MEyet * « Elnevy &ppwy tv xapbig ad- 
Toy * Ox kort Be6;. » AtepOdpnoay, xat E63ehuy0n- 
oav &v Ent pact. Nopwory N xap8lac thy toyd- 
uv &vakynolav txdece * xat yap af 3 cwpart 
tyyrv6uevai mwpAwsEtG obbepiay alodnorv Exoucr, Gd 
Th t vsvsxpwatat. Tovro xat 6 Oziog 'And- 
ozoog elnev. 'Enaye: ap- 

i'. « Ofrrves anniynre; ©, » 'Evrabla Ser 
olga. « *Eaurovg Taptiwnav th dovdulg, elg te- 
yaciav axadapoia; nhong d mheovetta. « [Ipotov a 
R2pevoulay. elta x6pov tv6onoav. Elg Ty Kapa- 
vopoy yapttoxeiiavies Plov, xati Bpayb thy avalyn- 
ofav tv6oncav. Elta Youndy &5ewg ndrav &papriav 


f Rom. Au, 9; 5 U Cor. vi, 6. * Joan. xv, 2. 


tectum. » Dei ignorationem appellavit tenebras. 
Deinde eliam arguit viue iniquitatem. « Alienati a 
vita Dei. » Vitam Dei appellavit vitam in- virtute 
traductam. Dicit autem etiam causam iniquitatis. 
Per ignorantiam quæ est in illis, propter excitatem 
cordis ipsorum. » lia etiam dicit David propheta: * 


« Dixit insipiens in corde suo: Non est Deus 1. 


Corrupti sunt, et abominabiles facti sunt in studiis. 
Cordis autem cœcitatem yocavit extremum 8lupo- 
rem. Nam quæ insunt 427 in corpore zwpwezts 
( obdurata ) nullum babent sensum, quia ownino 


mortue sunt. Hoc etiam dixit divinus Apostolus. 
Subjungit enim: 
Vans. 19. « Qui desperantes. „ Hie est ponen- 


D gam ineisum. « Semetipsos tradiderunt lmpudi- 


citiz, in operationem immunditiæ omnis in avari- 
tia. » Primum iniquitate, deinde satietate labora- 
runt. Improbam enim in vitam prolapsi, postmodum 
stuporis morbum contraxerunt. Tum deinde 


i Pal. zin, 1. 


VARLE LECTIONES. 


„ Hzc : Mm, etc., usque ad vers. 22 aſſert. Heret. fab. v. 
- 2 * thy 8:&votav bvis; habet l. e. An 


mus. *% $:agaprupopa: est |. e. 


ti 18, quam hoc ve 
quidem videtur wuperior interpretatio v, Hec : | po — Ev6onoay desiderantur in B. 


interpretatio. ** xen omiss. I. c. 


lectionis $u0 loca nota- 
27. Diversilalem Sn 10 


rbo Pauli confirmat. el pos "nogiri versus 
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quod vis peccatum secure perpetrant, flagitiosz A toXpwot, vbntp x6pov Tp $::p0appivy xaraypwprve 


vii vel plusquam ad satietatem indulgentes. 
Avaritiam enim posuit pro immoderatione. Ex 
hoe loco intellexerimus et quod dictum est in 
Epistola ad Romanos : « Tradidit eos Deus in re- 
probum sensum i. » lia enim appellavit permis- 
sionem. Hic enim aperte docuit quod seipsos libi- 
dini tradideriot. 

- Vens. 20, 21. « Vos autem non ita didicistis 
Christum, si tamen illum audistis, et in ipso 
edocti estis, 8icut est veritas in Jesu. » Talis est 
.disciplina impietatis. Christi vero disciplina est 
omaino contraria. Docet etiam quæenam sit. 


Vans. 24-24. « Deponere vos seenndum pristi- 


BI. ILleoveElar yap thy &perplav Exalecey. Ev. 
ce a vohawpev-xat th iv th & S 'Pwpatovg EN 
rf elpnpevoy, s ( Haptbuxev avrobg 6 Gebe 
£l; abdxtuov vodv. » Ty yep ouyywpyerv obtwy Exe 
Xeccy. 'Evravda yap capa; tiidafey og nn 
napeitwrxay th Aννẽ, l. 


x', x. « 'Ypel; N oby obruc tuiders why Net- 
ordv, elye abrdv Hxovoare, val iv abr TNA. 
de tor @hbzra tv to Tncod. „ Toaura ptv 
od cd Th; 8&vgczbeiag Nast. Ta & mob A- 
ondtou Toy Xprotzov naviinracoy tvavila. At rei & 
xa} ravra. | 

-N. « 'Aro0taodai dpi xarh thy tportpay dN 


nam conversationem veterem hominem, qui cor- B azpoghv thy nakaundv &vOpwnov, mv plecipdpivey 


rumpitur secundum desideria erroris. Renovari 
autem spiritu mentis vestræ, et induere novum 
hominem, qui secundum beum creatus est in ju- 


slitia et sanctitate veritatis. » Velerem hominem 


appellavit, non naturam, sed peccati operationem. 
Neque enim deponit corpus qui baptizatur, sed 
sordidum peecati indamentum. Novum autem ho- 
minem vocavit eum qui ex lege evangelica 428 
vitam instituit. Hominem autem appellavit tum 
virtutem, tum vitium, quoniam utrumque fit ab 
hominibus. Spiritum autem mentis dixit spiritalem 
mentis motionem. Dicit autem et quznam sint 
propria novi hominis. 

Vers. 25. ( Propter quod deponentes menda- 
cium, loquimini veritatem unusquisque eum pro- 
ximo suo,  quoniam Sumus * invicem membra. » * 


Est enim longe absurdissimum ut qui membra in- 


vicem sumus, ea qu non sunt inter nos invicem 
dicamus : hoe enim non est membrorum proprium. 
Oculi enim praecipitia ſossasque cernentes, ea pe- 
dibus significant ut declinent; et non totum cor- 
pus damno afficiant : et aures sonorum sensum 
excipientes, eos oculis significant : nec mentiun- 
tur sensus inter se invicem : commune siquidem 
damnum est mendacii. . 

Vans. 26. ( Irascimini. „Hic ponendum est in- 
cisum. 4 Et nolite peccare. » Ea statuit, que com- 
moderata sunt naturz. Sciebat enim rationem non 


natd cg tmi0yplag rhe endtng. 'Avavsobolar bt rh 
TVE) Patt Tod v, Duav, xat tvivcacdai thy Nc 
&v0pwnov thy NEU Ocdv xTo0tvra tv Eixatootvy 
xa 6316tyre th; dnbelag. » Ha. lad? dr pwroy o 
ch pvorv Exdkeoey, hank thy The Gpapria; Eve 
Epyerav ot yap thowpa 6 Santiibpevo; à we- 
Tat, AMA th; Epapriag th mvaphy EvSupa, Nad 


& &rdpwuror xixinxe, T xati thy ebayyehixhy 
 vouoleclay nokrreudpevov. "ArOpwrnoy Bt, xat thy 


&perthv, xa\ thv xaxlav Ex,, Nenn nap' Gv- 
deb tvepyetrat * Hyeũna & rdou , thy ppi 
T0) võou nveupatixhy elpyxe. Acre: & wal * tort 
74 ToV xarvoy &vOpwrov, 

xe". ( Atd &nodtpevor th hed3og, Laketre Akhbciav 
ExaTry perk vo nhnofov adrod, Gre topty AXkhAwy 
pin. » Tov yep &roxwrerwv, pin bvrag dhhoug ff 
r ph bvra XEyerv dhotg * tobro yap ob [htov Tov 
he xa yap 6pbaipot, V bpwvres xa Ba- 
pad pa, pyvwouat ve noel, Iva txxifvuct, xat ph anav 
7d da MwG6hcovtat * xat dxoat'* and tov 4d6pwy al- 


odnyorv SRS vat, onpailveuct trols Epbanpol; * rl 


ph Yebbovrar al alodhoets 1 xorvh yap [ 
d nhla vod hevdovg. 


*g. *Opyiteode"?, » 'Evraida dnootixttov. « Kal 


ph &papravere. » LUpperpa Th pvcer vopoderet* 
olde yap g obx del ptper yevvalug 5 loytopds ov 


semper ſorti animo ferre perturbationum impetum. D xe thy npooCokhv. Hape ru tolvuv Abe. Gr: 


Jubet ergo ut iram solvant quam citissime. Hoc 
enim subjungit. « Sol non vccidat super iracun- 
diam vestram. » Irz mensuram dedit mensuram 
diei. Veretur enim ne noctu quiescens cogitatio 
morbum augeat. Sed et diaboli . machinas 
novit. Unde subjunxit : 

Vers. 27. ( Nolite locum dare diabolo. » Post- 
quam huic morbo conveniens medicamentum præ- 
buit, transit ad alterum. 


T&x.ora Thy 6pyhv. Tobro yap Rare « 0 Mes 
pH Enbuttw 1* Ent To Tapnpyiope öbv. » Mr 
sag Tp Ovpp The hptpas td perpov. 'Yoopirar 
Yap, ph vixrwp hovydtuy 6 oytopds Emmelvy thy 
vo. Ole & xa tob G:a66ov rag pyxavds de 
erhyaye * 

*. « Mhrte &(ore t6nov to SHA]. » Obtrw xat- 
m Tp ndde. toiryp TNpMEeve roy PAPA, 
ele Etepov her, et. 


VARLE LECTIONES. 


3 Rom. 1, 26. 
eb. B. * @\ihkov B. * thy ang B. 
p. 300, Sirm. * ph nis. 3 . — bp&v, epist. 96. 


10 Omnis hie versus iisdem verbis affertur in Philoth. 4, 


as ae &4 (<a  % on Þ& 
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*. O Ar, pnxtre xhenrirw, Hv Bt x0- A Vers. 28. « Qui ſurabatur, jam non furetur : 


nar Etpyatopeve; Td ayabdy rats Slang xepolv, 
lva Exn perabidvar to ypelay Exovri. » Exe to rap 
f àrla cabenv d ape pg thy &papriav yevve, el- 
x6rw5 abr} thy &yabhy tpfactay &vitratev. Eort 
rap xal ntovnps tpracla * tavrng elbog j xhonh. 
ape rrud & wh povng Evexey the yaotpds peritvar 
Thy ᷑ praslav, àMA xa bit thy ypelav toy beoptvov. 
Obrw Oepanetoag tov yeipov th nddog, latpever. 
ral Th; ocong thv vd. 


xF. Ide M6yog oanpds tx Tod orduaros öh 
ph Exnopeutobw. » Adroc Caxpde, aloypotoyla, 
loidopla, cvxopavria, Naa, yeuboloyia, xat th 
toũ voc npocduoa. « AA ef tig &rabGg. „ Kat toi- 
rov & cle xaipdy xpooytperv de. · toro 
&rhyaye* « Nopds olxobophy the xpeias, Iva bp xdprv 
rols &xovouct, » Xdpry d thy Ovurlav ixiiecrr 
tourt rtv, va auf Serbe tolg Axotouct. 


V. « Kat ph Andre td Dvebua th & rr ton Geod, 
tv @ toppaylodnre el; hptpay &nolutpwozwuy. » Av- 
nel & c Nvebua t Ayr, tov elpnptvuy ck tvav- 
tia, 6 nrapavopo; Blog. Ark Bt tov navaylou Tves- 
parog Oel anepdv0npey nolpviov. 


ac'. Idea mxpia, val dung, xat dpyh, xat 
xpavrh, val Saopnula phrw dc hv, ob cd. 
xaxlg. » IIavra vo tou naboug thy Leh V F- 
tov &avacnioa: tpochxes. 

A'. « Tivecde & eic  d\hhovg xpnorot, Gon 
Xvot, xapiicuever tavrols, xabw; xat 6 Gebe tyxapl- 
e279 hulv. » Ta a\khkwy iatrwpate guete, xal 
prtphoacde tdv Twy wv Bedv, 86 Si Tod Azondtou 
X protod Twv napnouv hulv Gpaprnperuv thy 
Apel Thowxe. 

KESAAAION E. 

*. « Tiveode od pipnrati rob Geb, Og rd 
rant. » Yiohdeolag hfww0nre, Nattpa thy G 
6voudtere* nawoars toryapoby thy ouyytverav. 

b. Kal tepenaretre tv &yany, xabw; xat 6 Xpr- 
erde hya@nmoev dg. xat napi3uxey tavrdy dntp 
hpwy npocyopay xat Ouaiay Ip Oe cle 6aphv 
cb. "Eberfe x&vravda tov Hart pog xal to 


magis autem n operando manibus suis quod 
bonum est, vt babeat unde tribuat hecessitalem 


patienti. » Quoniam enim otium boe precipue vi- 


tium genera, ei 429 merito opposuit bonam ope- 
rationem. Est enim etiam mala operatio, cujus 
species est ſurtum. Monet autem ne zolius ven- 
tris gralia operari aggrediantur, sed ut jis etiam 
qui opus habent suceurrant. Posiquam affectionibus 
manuum ita medicatus est, linguz etiam morbo 
medetur. 

Vers. 29. « Omnis sermo malus ex ore vestro 
non procedat. » Sermo malus (sive putridus), tur- 
pis sermo, maledietum, calumnia, blasphemia, 
mendacium, et que sunt his similia. (Sed si quis 


Tap B bonus. „ Quin hune etiam jubet opportune pro- 


ferre. Hoc enim subjunxit : « Ad zdificationem 
necessitatis, ut det gratiam audientibus. » Gratiam 
autem vocavit jucunditalem, hoe est, ut sit acce- 
ptus iis qui audiunt. 

Vans. 30. ( Et nolite contrimare Spiritum san- 
ctum Dei, in quo signati estis in diem redemptio- 
nis. » Contristant autem Spiritum sanctum que 
dietis sunt contraria, vita nempe scelerata. Per 
sanetissimum autem Spiritum grex divinus effecti 
sumus. | | ' 

Vers. 31. « Omnis amaritudo, et ira, et indigna- 
tio, et clamor, et blasphemia tollatur à vobis, 
cum omni malitia. » Universum hujus afſectionis 
examen radicitus evellere convenit. N 

Vans. 52. ( Estote autem invicem benigni, mi- 
sericordes, donantes invicem, sicut et Deus in 
Christo donavit nobis. Mutuos invicem delectus 
ei delicta suslinete : et universorum Deum imita- 
wini, qui per Christum Dominum dedit ente re- 
missionem omnium peccatorum. f 

CAPUT v. 

Vens. 1. « Estote ergo imitatores Dei, sicut Mii 
charissimi. „ Adoptionem accepistis, Deum Patrem 
appellatis ; imicamini ergo cognationem. 

430 Vers. 2. « Et ambulate in dilectione, sicut 
et Christus dilexit nos, et tfadidit semetipsum pro 
nobis oblationem et bostiam Deo in odorem $ua- 
vitatis. » Hic quoque ostendit Patris ei Fini zqua- 


Ytod thv ladryra. Miyphoaodai yap thy Ochv tapa- o litatem. Deum enim imitari eum jussisset, idem 


x8\evG&pevo;, Td avtd xal rept tov Yiou napny- 
yunoe* xal bonep Epn np) tou Nlarttpos, ö Lyapi- 
oa70 uv, ob xai rept Tod Xptorov dt ird ci 


hdr, xal naptdwxey tavrdy drtp hpov. O05 yap 


avayxy xadanep Tts Sg dnhxoucey, AM Exwy 
taurdy dnp huwv naptiuxe. Th 8&, Sula xal 
Fapoogppar ele 6ophr evaublac, Shiov d rept nv 
owpatog Myer" cobto yp Th otavpp xrpooniuby. 

T. Hopvela & xal nioa '* axabapola, I nheov- 
cla e, undt “ evopattodu iv dutv, xabog ptr: 


VARIE LECTIONES. 


% 1-40a omigsum Hzret. ſab; v, 27, et scrm. $2, p. 675 Sirm. 


auß habet I. c. serm. 12. 


eliam præcepit de Filio : et quemadmodum de Pa- 
ire dixit, eum nobis donasse, ita etiam de Christo, 


eum nos dilexisse, et seipsum pro nobis tradidisse. | 


Non enim necessitate velut servus aliquis obedivit, 
sed seipsum sua sponte pro nobis tradidit. Obla- 
tionem autem et hostiam in odorem 8navitatis, ela- 
rum est eum de corpore dicere. Id 2 — 
aſſixum est. 

Vers. 3. « Fornicatio autem, et omnis immundi- 
tia, aut avaritia, nec nominetur in vobis, sicut 


i nacove&{a abest ab utroque c. L 
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decet zanctos. 
ostendit, cum ipsas eorum appellationes e memo- 
ria extrudi jussit. 

Vers. 4. ( Aut turpitudo, aut stultiloquium, aut 
scurrilitas, quæ ad rem non pertinent: sed magis 
graliarum actio. » A piorum ecctu immoderatum 
etiam risum expellit : bhune enim parit stultilo- 
quium et dicacitas. 

Vans. 5. « Hoc autem scitote, quod omnis for- 
nicator, aut immundus, aut avarus, qui est ido- 
lorum servus, non habet hareditatem in regno 
Christi et Dei. „ Hoc ipsum dixit in Epistola ad 
Corinthios. Idolorum autem c ultum appellavit ava- 
ritiam, juxta Domini yocem. « Nemo enim, inquit, 
polest duobus dominis servire k; » et: ( Non po- 
testis Deo 431 servire et mammone. » 

Vens. 6. « Nemo vos seducat inanibus verbis: 
propter hoc enim venit ira Dei super filios diſſi- 
dentiæ. » Quoniam enim qui Grazca dogmata se- 
— he onthia faciebant, præcepit ne illis 
animum adbibeant, quod Dei justitia improbitatis 
operariis immineat. 

Vans. 7. « Nolite ergo effici participes eorum. » 
Forum nempe qui in impietatis gervitutem redacti 
sunt. 

Vers. 8. « Eratis enim aliquando tenebræ, nunc 
autem lux in Domino. „ Estis enim luce divina 
illuminati. « Ut filii lucis ambulate. » Quoniam eos 
lucem appellavit, vera autem lux vocatus est Do- 
minus, appellavit eos filios lucis. 


Vans. 9. « Fructus enim lucis est in omni boni- 
tale, et justitia, et yeritate. » Qui est sancti Spiri- 
tus particeps, ſerat ſructus Spiritus. 


Vens. 10. « Probantes quid sit beneplacitum 
Deo. » Et rationis estis participes, et sanetissimi 
Spiruus gratiam accepistis : facile ergo poteritis 
dijudicare, quznam Domino placeant. 

Veas. 11-13, « Et nolite communicare operibus 
inſruciuosis tenebrarum, magis autem redarguite. 
Quz enim in occulto fiunt ab ipsis, turpe est et di- 
cere. Omnia autem quz arguuntur, a lumine ma- 
piſestantur, omne enim quod maniſestat lumen 


» Quam exsecranda sint ista, satis A &yfoig. » Ixavõg Td puoapdy twy elpnutvey n- 


6c, xal abrac abrwy wpoonyoplas The pvhuns 
T Foplaat xelevong. 

F. « Kal aloypdrns, xat propooyia, I; evrpaniia, 
ck oö &vhxovia, Ad pov ebyaproria. » 'BE- 
edabvet Tod guiadyouv tov cb e xat thy &perplay 
rad yAwtoge tobtov yap i pwpotoyia xat i; cö ra- 


ela there. 


6“. « Toyro rap tate yivworovrec, Grt nd; 
n6pvog, I axddaprog, I mnheovextns, 3s torr edu 
Xokdrpng, obx Eyet xAnpovoriav &v e th Basthelg 
Tov Xptotod xa Qeov. » Toito xa iv th p Ro- 
pt lou *Emotrolh. ElSwlodarpelay dt thy meow 
effav ix4ecs, xa thy Tod Kuplov gwvhy.« Obdel; 
rap, ken. S5vera: u xvpiog Bouleberv® » xat, (00 


B 8&vagde Be Joukeverv xai pappwve. 


C. «© Mn; hpi; tfanariiw xevols Loyorg* bib 
Tavra yep Epyetai ht bpyh tov. Qeov Ent tobg vics 
Thc &nebelag. » Erich rd of tolg *EMnvizels 
Endeavor. $5ypas, tobrwv Exactov ESpwy, Tapaxe- 
aeverar ph wzpoatyerv kxs lvoig. g The Tov eo Sls 
Erupepoptvns tote The prag tpyartats. 

F. « Mh od Tüv. e ovpptroyge: abrwv. » Tour- 
tot, cy Th CucctGely beboulwptvuv. 


. « "Hrs rap Tore oxdtog, vo & pay; iv Ro- 
pl. » To yap belm ywri xarnuvytodnyre. ee theva 


pwrdg neprrxtetre. » *Enzith poc abrovg ]- 


pevoe, hg dt alnbiviv 6 Kuptog xianrat, pure 


c avrovg rpocnydpeuce TEX A. * 


. O rap ape rod ved na vod tv ndoy &ra- 
denab vn. x Stain, xat AAN. » O rb nav 
to pertxwy Hvebparog tobg rob Nveunpato; pept- 
TW XxapTovG. 

. ( Aoxtudovreg of torry ebdpeotov wh Kuply:) 
Kat Adr perttyete, xal tob navayiou Dvevpare; 
ch yx&prv ESA pabius rolvuv 3a © Ws Tp 
co brayvavat Cuvhocode. 

-. « Kat ph ocuyxorvovelre Tool L volt 
ax&priogg Tod ax6tovug, pdkov Ot xal Etyyere. Th 
yp xpugh yrvoueva bn" abt alex dort x M- 
rev. Ta & ndvra teyydpeva dnd vod gwrdg pave- 
poirat, wiv & 7d gavepopevov pay tort. » "Exdlc- 


est. 5 Vocavit eos lucem, et filios lucis : lux autem D oe abrobg por, xa rtæru pwrdc* vd & po; thty- 


arguit ea que celantur in tenebris. Eis itaque preci- 
pit, non solum ut ſugiant illorum congressiouem, 
sed ut eorum etiam improbitatem arguant. 

Vens. 14. « Propter quod dicit : Surge qui dor- 
mis, et exsurgea mortuis,et illuminabit te 43 Chri- 
$lus. „ Nonnulla autem exemplaria habent, illumi- 
nabit te Chriztus, quod eorum quæ dicta sunt conse- 
quentiz maxime convenit. Qui enim socordiam, 


* Matth. vi, 24. 


yer t &y 76 ox6ret npurr6peva. Napeyyvt rtolvuy 
abrotg, ph pdvov gebyery abrov thy cuvouelay, d- 
AA xa\ HGT thy novnplav. 

. ( Ard Myer Eyeipat, 6 xabeöstv, xat dvdora 
te Toy vexpdov, xat Empataet cov ®* 6 Xprotds. » 
"Evia & tov &virypdyuy, £xipavos: oo. d Xprorog 
kxet, xat toro NAU ta th Gxooubig roy clpnpe- 
vwy Tp6ogopov. O yap thy babuplay xabanzp 


VARIX LECTIONES. 


1% Hunc versum commemorat etiam H:eret. ſab. v, 27. 


„ Hzc tv — Occ sunt etiam epist. 146, 


p. 1034 Sirm. ** Herveti videtur Theodoretus legisse, £nvavor: (cov). Reete. Nam alteram a textu di- 
versam tectionem Er:pav7z: demum commemorat et probat in interpretatione. 
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dN &TroTiOEpevey, Btyetar Tod Aconotrtixod wwrdy A tanquam somnum deponit, Dominic weis ra- 


thy du. lortov ptvrot, ws 00 Tpagixh Rott 
abrh paprupia. Oblapoy yap adrhv raph Th Vela 
I paph xetptvny evplaxopey. Tives &t wv H- 
tov Epacav nveuunatixhs ydpirog EhiwOtvrag mie; 
dakpobs guy GHH xa tobro alvftrreodar thy Oefov 
'Ardbotokov &v th cps KoprvOloug *Enotolf* k Exa- 
crog öh⁰ akpdy Net. » 

te, ic. Mi xete od e Ap , mneprratelre, 
ph c &50pot, 4X" c cope, Efayopatipeve. why 


xaipdv, brt al hptpart novnpat clot.» Noynpde 1pib- - 


pac, ob- ab xakel Thy ypdvoy ,v y@p. àv oyoln 
xovnplav 6 * e ;), Ma thv tv ab rate rolpwptvyy 
xaxiav. At Ttodro val clnev, 8faropalcuercr ror 
xaipdy, vort, Obx lor butrepog* whporrar yop 


dium $uscipit. Sclendum est autem, Scripture | non 
esse hoc testimonium. Nusquam enim in divina 
Scriptura positum invenimus. Quidam autem 
pretes dixerunt nonnullos, qui spiritalem grat 
acceperant, psalmos composuisse : et divinum 
Apostolum id ,innuere in Epistola ad Corinthios: 
« Unusquisque vestrum habet psalmum 1. » 
Vers. 15, 16. « Videte itaque, fratres, quomodo 
caute ambuletis, non quasi insipientes, ed ut ga- 
pientes : redimentes lewpus, quoniam dies mali 
sunt. » Walos dies vocal, non ipsum tempus, cu- 
jusmodi enim malitiam habeat tempus? sed nequi- 
tiam quz in eis perpetratur. Et jdeo dixit, redi- 
| mentes lempus, hoc est, Tempus non est vesirum : 


tore a) napenisy ue. Stpere- Tolvoy yevwalus m4 B inquiliai enim estis et peregrini. Que ergo vobis 


npoon{avovie Lunnph, xat yphonete cl 8d TH 
r:ap6vre xatpy. 

. e Ark trove ph yiveode Eppover, M ouvity- 
re; vl 7d 84.npa rob Kuplov. » 'Avolag yep Loxdrns, 
dd ph Sick ndvra © epanevery thy ocowndbra Acond- 
Tv. | 
i, if, « Kat ph pebboxeode ofvy, iv @ tory 
aowria, Ana nnpouote iv Hvevpatt, Lakobvresg 
tavrols Canned, xat Luvoig, xat whals nvevnratt- 
xal;, &8ovreg xat dovreg iv Tf xapig pov vd 
Kuply. » Thy habn ix6dduv thy Emibaabh, thy 
nvevuarixhy dvietohyayes. Touro yap eine, INln- 
porove br IIrs6part, à vw to, Thy Oedv KVG AN 
duvouvres, xat pe bavtbbg vetovae;, xat thy Lo- 
110udv ae) breyeipovreg. Th xapbix yap ae 6 ph. 
p6vov Thy Yh@trav xm md, dA xat thy voby etc thy 
tov Xtyoptvuy xatavenory Bieyefpuv. 

x. « Ebyaptorodvres nivrote Untp ndaviny © ty 
cv6part tov Kuplov hpov Ingo XKprotod TH Ge xat 
larpl. „ Ob yap pdvov bntp tauriy npochxe: bpvely 
hv ebe re vn Gedr, MA xat butp ndviwy tw the 
ebepysofag pereinydrwy. poet It touro ht 
pepvr,utvoug Get tov ceowndrog hull Xprorov. 

xa'. « Tori nö; AH IOI by gdb Beod. » 
Ob yap tols napavopslv xehevoucty Lrotrdagcobat 
bet, Gant tolg evorbela ovi;ac:. Kat sass xowhv 
rhv rep) The 9norayhs vopodeciav tpochverxe, v 
c!80; Loundy Taparvsl c xX&TEANNNIG. 


xF, xy. « Al yuvaixeq votg lte avSpacty vno- 
raootodwony tg Tp Kuply* 5c 6 avhp tory xeparh 
The yuvarxds, tg xa 6 Xprotds xeparh The Ex- 
olac, val adr6g tore Lwrhp To owpatey. » Zoya, 
d rav 6 eto 'Andotoiog n Aue, td napabcrypa. hoa- 
dy rp xat T4; yvvaixag albetodai robg Evipac N 
pazxevtaar, xa\ rol; avipdo cep tas ldlac yuvalxasg 
ptooropylav tvdelvat. 

xF. « A' Gonep h Ex, vnordocetar To 
Xpr3t@, ob xat al yuvalxeg tols idiou Gvipacty 


11 Cor. xiv, 26. 


aceidunt adversa ſerte ſortiter ; el presenti tem- 
pore ut par est utimini. _ 

Vans. 17. « Propterea nolite gert imprudentes, 
sed intelligentes quæ sit voluntas Domini. » Est 
enim extreme dementiz, non in omuibus colere 
Dominum qui te servavit. 

Vas. 18, 19. « Et nolite inebriari vino, in quo 
est luxuria, sed implemini Spirita, loquentes vo- 
bismetipsis in psalmis, et hymnis, et canlicis spi- 
ritualibus, cantantes et psallentes in cordibus ve- 
stris Domino. „ Damnosa ebrietate ejecta, in ejus 
locum spiritalem reposuit. Hoc enim est quod 
dixit, Implemini Spiritu, Deum seilicei perpetuo 
laudantes, et in vos ipsos intenti, et cogitationem 
semper excitantes. 43 Corde enim canit, qui uon 
solum linguam movet, sed etiam mentem excitat 
ad eorum quæ dicuntur intelligentiam. * 

Vens. 20. « Gratias agentes semper pro omnibus, 
in nomine Domini nostri Jesu Christi Deo et Pa- 
tri. » Non enim oportet pro se lantum landare Deum 
beneſactorem, sed etiam pro omnibus qui beve- 
ficium acceperunt. Hoc autem ſacere copvenil, 
memores semper Christi qui nos servavit. 

Vers. 21. « Subjecti invicem in timore Chrisi. . 
Non enim oportet eis subjici qui inique agere 
prezecipiunt : sed iis qui in pietate vitam agunt. 
Et quia de subjectione legem tulit communem, 


per singulas species deinceps suadet quz sunt 


convenientia. 


Yens. 22, 25. i Mulleres viris 8uls 8ubdie aint vic: 


ut Domino: quoniam vir caput est mulieris, 
Christus caput est Ecclesiz, et ipse est Salvador 
corporis. » Admodum sapienter posuit 
divinus Apostolus. Idoneum enim est quod efficiat 
ut uxores maritos revereantur, quodgue marilis 
erga uxores benevolentiam injiciat. 


27 


Vers. 24. « Sed sicut Ecclesia subjecta est 
Christo, ita et mulieres viris suis in omnibus. 


VARLE LECTIONES. 
M r-aviuy. R. „ guov addit epist. 146, p. 1040, Siem. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Adjecit, im omnibus, tanquam piis legem ferens. A tv ravri. » Nc cb vopoderav, npooriberxe U. 


Quod enim piis legem ferat, exemplum indicat. 
Nullus autem pietatis alumnus sua Deo auteponit. 


Vans. 25-28. ( Viri, diligite uxores vestras, sic- 
ut et Christus dilexit Ecclesiam, 'et seipsum tra- 
didit pro ea, ut illam 434 sanctificaret, mun- 


dans lavacro aquz in verbo, ut exhiberet ipsam 


sibi gloriosam Ecclesiam, non habentem maculam, 
aut rugam, aut aliquid hujusmodi, sed ut sit san- 
eta et immaculata. Ita et viri debent diligere uxo- 


res Suas, ut corpora sua. » Domini curam imita- 


mini, et quam ipse ostendit in Ecclesiam, eamdem 
vos de conjugibus habete. Christus enim Dominus 
pro sua sponsa nec mori recusavit, ut eam emun- 


daret et claram redderet, eique vetus senium abra- B 


- deret, ab omnique macula liberam efficeret. Opor- 
tet ergo vos quoque in illas eamdem habere be- 
nevolentiam, et tanquam propriorum corpurum cu- 
ram gerere. Illud autem, Mundans lavacro aque in 
verbo, pro eo quod est, In nomine Patris, et Filli, 
ei Spiritus sancti. 


« Qui suam uxorem diligit, seipsum diligit. 
(Vans. 29.) Nemo enim unquam carnem suam odio 
habuit : sed nutrit et ſfovet eam. „ Eisi aliquod 
membrum in aliquem morbum inciderit, non re- 
secamus, sed ei medicinam adhibemus: ita, inquit, 


& aarrl., Ort yap evacbto: vopoderet, SN wh 
Tapateiypa. Oobel; N tov The ebe tpopluwy 
Ia olxata tpooridna: tov Beod. 

xe'=x1'. « Of &vipe; ®?, ayandie ta; yuvaliag fav. 
Toy , xa; xat 6 Xprords tyra vn thy 'Exxln. 
olav, xal taurdy raptdwxev üb abrh;, Iva abrhy 
ayiaon, xabapling tp lovrpe tou Liaros £v bhpani, 
va trapacthon  abthv * tavrp Evictov thy Ex 
olav, ph Exoucay onihov, I putida, gj tt cd torobruv, 
au va i Ayla val Epwpog, Obrwg dpehhovary oi 
&vipe; ayantv tas tavtwy yuvalxas, os; T& tautwy 
Iwparta. » Thy Aeonotixhv prphoncde eh], 
xat Hhvnep abrds nepi Thy 'Exxinalav inedeifaro, 
abu duel; notetode twy 6potuywy. O yep Acond- 
ric Kpcords oblt danobavelv dntp The avrov nap- 
nrhoaro vonne, Gore abthv txxabEpai, xa\ lan- 
pd &nophvat, al dd takady abrh; AnoGuoar yh- 
pag, xai Setgat pwpov nravids Hes. Npochxe: 
Tolvuy touro xal hui; dag abrig Eyxerv td , 
xa woe oixelou * tmpectadai ompPRTo;, Th Ot, 
xabaploac Tp out pd rov VEaroc br g Mι,t, avi 
tov, Ele bvopa Hattpog, zal Tiov, xat &yiov INves- 
lad. 

O &fanwy ch aurte⁰α yuvalxa taurdy & rand. 


(d.) Obbelg yep vote thy tavrod adpxa TH., 


a' txrptpert nal Oak abrhv. » Kiv tr nadog rept 
Tt ta. Tov pelov, obx anoxdrtopey, àMà de- 
TNEYOpPev touto* obtw xat onde, nel, np>chxer wpo- 


vos etiam oportet uxorum vestrarum curam gerere. c unbetebat tov & . « Kabwy xat 6 Xpratds thy 


Sicut Christus Ecclesiam.. » Nutriens ipsam, ei 
fovens, et suum ei dans corpus et sapguinem. 

Vans. 30. « Quia membra sumus corporis ejus, 
de carne ejus et de ossibus ejus. » * Sicut enim 
Eva ex Adamo ſformata est, ita nos ex Christo 
Domino. Cum eo enim in baplismo consepelimur, 


et una cum eo resurtimus, et corpus ejus come- 


dimus, et sanguinem 135 vibimus. Revocat autem 
nobis in memoriam etiam ea quz de uxore dicta 
sunt. | 

Vers. 31. « Propter hoc relinquet homo patrem 
suum et matrem suam, et adbzrebit uxori sua, et 
erunt duo in carnem unam. » Reverere primam 
legem, qua pcst mulieris creationem lata est, ei iu 
hominum natura coaluit. Qui enim matrimonium 
coatrahit, parentibus relictis, uxori conjungitur, 
at tanta fit conjunctio, ut duo una caro existimen- 
tur. Testisque est ſructus matrimonij. Unus enim 
parvulus ex ambobus nascitur. Divinus porro Apo- 
stolus, recitata lege matrimonii, ostendit eam in 
Spiritalibus quoque nuptiis elucere, et vociſe- 
ratur: 


'Exxanolav. » *Extpigwv abr xal 04\nwv, xa th 
olxctov ade owpa xal alpa npooytpwy. 

v. « "Ort pin touty rob awparo; avrov, ix the 
aaprxds avrov, x tx Tov bathwv alrov. » Kaan, 
ya&p ij Ea ix. rob An AAN, og hpcls ir 
Tob Azondtov Xpiotour: auvantopeba yap avry iv 
db Santicuartt, xal ovvaviotrdueda, val td owpa 
abrod tadiopev, xat td alpa abroy nivouey. 'Ava- 
puepavhaxet & hp val tov na the yuvainds elpn- 
peEvewv. g 

w. « Avr rohr yap® xatatci}er vpn d 
cov pa a ùtoũ xat thy pntipe avrod, val rpooxonly 
otegrat pd; thy yuvalxa aro, xat Ecovtar of do 
«ls odpxa lav. » Toy Tpwrov alttodnrt: vouov, bs 
pert thv The yuvaixds Snpovpylay kan, xat th 
putt dW Avdpwnruv tprntntnye. Tobe yap yerevvnr 
x6rag xatakprdkvuv 6 yep Tpocopinov, th ro- 
vad gouvdnrtetai, val Ttoaxutn avvdycta yiverati, 
doe plav oapxa Tous Guo vopiteadast. Kat pr 
8 rob yapou xapnd; © tv yap nadiov g apyortpwy 
yevvarat. O AN belog 'Andotolog avayvoug ⁊toõ 
rau d v6pov, &xvucrv abtdv xat &v Tp ven- 
Tx&Þ Stake yep , xat BO 


VARIX LECTIONES. 


* Ot &v3pe; — "Exxanolav exhibet etiam ad Cant. v1, 1. 
** abr65 habet ad Cant. , 7, ubi cztera hujus versus cum textu nostro consentiunt. 
* V. 31 et 32 occurrit etiam his verbis in epist. 146, p. 1037, Sirm., nisi quod ibi sit: 


owpdrev. B. 
Tdy nari6pa &. t. pyrtpa adrov. 


dd est in epist. 146, p.,4057, ng | 
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. « Td pvorhptov toute ptya der, vr & Mr A Vas. 32.  Sacramentum boe magnum ext, 


el; Xprovdy Na cl; thy 'Exxinolav. » Kal yap ab- 
rde rd &vw Harttpa xarahnwy, th Exxhneig guw- 
toon. Karakpndvey && 805. th the tvavOpwnh- 
oew;, Adyep * &xwpioros Yap ws Gebe Ocob, Gre Th 
xa} abrds anepiypagov Eywv thy puorv, 


ay. v x duets of xa? Eva bxaotog thy bau- 
Tod yuvalxa obrws dfandktw we tautdy * i & yuvh 
va gobnrar thy &v3pa. » Ob naviikag, pyolv, cls 
dv Xptordy Na, els thy *Exxinolav thy yapudy 
pertdeixa vipov * xal yap duet; dndxeiods v viyup, 
xa 7poohxee Toy ptv Ava, og oixelov copa, thy 
yuvaixa paetv, thy 8 yuvalxa xat piety xal Se- 
deva d &vipa. Touro y&p xn, 6 flog napexeiet- 


. 6aTo v6uog * « Npds thy &vipa cov i &nootpogh cov, B tuum conversto tua, et 


ral ab rag G0v Xuptevaet. » 
KESAAAION Q”. 

&. « T4 T6xva, Vraxovers tolg yoveucry dudv Ty 
Kvuplep · robvro yap evdpeatov A Sixainv. » Tourt- 
tort , var Tv vo Ooh vopoy © touro yep t- 
hyaye* 

8. « Tia ow natipa cov xal thy pytipa cov, 


rug Forty Evrodh nxpwrn iv tnayyenlg. » Elcly 


at c tautnh; tra, &M' Exifvats ob auveyeu- 
Se Enayyehiav & vopodtrng. 'Evrauba yap trhya- 
yev * 

Y. « "Iva cd oor Y, val Eon paxpoxpivicg Ent 
Ths Tic. "Ebeifev 6 dee 'Andotokog, g T& neprrtd 
Tod v6pou pert Thy tov vopobtrov napovuciav i ca- 


dato, T& 84 ys puoxyy nponyopeuptva , xa pert C 


Thy K atv Atabhxnv xparet. 


F. ( Kal ol narttpe;, ph napopyicere cd tixva 
ond, 4X txrptperte abr iv naibeig xat voudeolg 
Kuplov. » Tols naiolv draxovery Extievcs, tols x- 
Tp&or de ans,, val ph vnely, xat pe Toutos 
tboc sg Lxrpipery, xa) 74 Vela natdeuvery. 


&. ( Oi doulo,, dnaxoters tote xuplote xatt gdpxa, 
perth Go xat tp6pou, &v ankdtnri the xp 
dpav, ©; 76 XN. 'Avayxaiug xal Sovnots vo- 
poderel cv jap Ive The 'Exxinolag td owpa, 
na Aspang kal yuvalxas, val nattpas xal naiba, 
ral Jovnoug xat F8ondras, val beuge xat xd 
tag, xal &pyovras xat apyoptvous. Hapeyyvud tolvuv 
-olg bovkog pert v npochxoviog Tloug The d 
deonorwy Eysodat ®* Oepaneiag xa) xaxondelag &n- 
nadybar. Toure yap clnev, à da. latiti rg xap- 
8ac und. Npoortderxe &, oc rp Xpioro, u 


twyov abrobg, xat Tiidoxwy d todes andxetiras. 


rol; rv Jounevout. 

©, ©. Mh za 6p0apotoviciav ws avOpwrape- 
ont, A' bg SobOot co Xptorod, motoIvteg Id OG- 
Ana cob Oo tx gude, per” cbvolag Jounevovreg 


= Gen. u, 16. 


ego autem dico in Christum et Eeclesiam. „ lpee 
enim superno Patre relicto, conjunctus est Ee- 
cles: relinquere autem visus est ratione suseepie 
humanilatis. Separari enim ut Deus a Deo non po- 
test, ut qui et ipse alienam a eireumseriptione na- 
luram habeat. 

Vens. 33. « Verumiamen et vos $inguli unus- 
quisque uxorem suam sicut seipsum diligat : uxor- 
autem timeat virum suum. » Non omnino, . | 
in Christum et Ecclesiam nuptialem legem trans- 
tuli, Nam et legi subjecti estis, et oportet mari- 
tum quidem uxorem tanquam corpus proprium 


amare, uxorem autem et amare et timere maritum. / 


Hoc enim etiam lex divina przcepit : « Ad-virum 
br 8 


436 CAPUT VI. ; | 
Vans. l. ( Filii, obedite parentibus vestris in 
Domino: hoc enim beneplacitum et justum est. 
Hoe est, ex lege Dei. Hoc enim subhjunzit: | 


Vers. 2. « Honora patrem tuum et Salben 
inam, quod est mandatum primum cum promis 


Sione. Sunt alia aute hoc precepla, sed legislator 


illis promissionem non adjecit. fie enim sub- 
junzit: 

* Vers. 5. « Ut bene it libi, et — 
super lerram, » Oslendit divinus Apostolus ces- 
sasse quidem que erant legis supervacanea, post- 
quam adſuit legislator, sed quæ naturaliter præcepia 
ſuerant, etiam post 82 vim suam 


obtinere. | 
Vers. 4. ( Et vos, patres, nolite ad leceundinn 
provocare ſilios vestros, sed educate illos in digsci- - 


plina et correptione Domini. „ Filiis precepit at 
obediant : patribus ut educent, et molestia non 
alliciant, ei præierea ut pie alant, et  divina edo- 
ceant. 

Vers. 5. « Servi, obedite dominis carnalibus 
cum timore et tremore, in simplieitate cordis ve- 


stri, 8icut Christo. » Servis etiam leges necessario 


conslituit, Omnia enim habet corpus Ecclesiz, et 
maritos et uxores, et patres et filios, et ser vos et 


py dominos, et divites et pauperes, et principes et 
subditos. Servis ergo precipit, ut quo par est li- 


more dominis serviant, et malignitatem 


relinquant. 
Hoc enim dixit, in simplicitate cordis vestri, Adje- 
cit autem, sicut Christo, eos consolans, et docens 


propositam esse mercedem sineere ser vienlibus. 


Vers. 6, 7. « Non ad oculum servientes, quasi 
hominibus placentes, 437 sed ut servi Christi, 


facientes voluntatem Dei ex animo, cum bona vo 


VARIZ LECTIONES. 


* Ita B, Sirmondi textus omiserat Execbar. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


luntate gervientes Domino, et non hominibus. „ A T6 Kuply**, Kal obx avBpwnroy. » Hav vd, per' 


Rursus dominis cum benevolentia servire Domini 
tervitulam appellavit, eos consolari studens. Ad 
oculum vero servitulem appellat, quz non ex $in- 
cero corde exhibetur, sed in speciem simulata est. 
Ostendit autem et propositam mercedem. 


Vans. 8. « Seientes quoniam unusquisque no- 
strum quodeunque fecerit bonum, hoc recipiet a 
Domino, sive servus, sive liber. „ Ostendit domi- 
nium et servitutem presenti vita esse circumscri- 
plam : postquam vero ab hae peregrinatione exces- 
serimus, non amplius servitutis et dominij, sed 
virtutis et vitii futaram differentiam. 


Vers. 9. « Et vos, dowini, cadem facite illis. » 5 


Non ut $erviant, sed ut lubenti animò ministrent. 
Hoc enim adjecit : « Remittentes minas. » Jubet 
ut benignitate et mansuetudine in eos utantur. 
Deinde illos terreſacit. « Scientes quia et vester 
ipsarum Dominus est in ecelis, et * personarum 
acceptio non est apud eum. „ Qualem vis in te 
esse Dominum, talem te exhibe in servum. Deus 
quippe domini et servi differentiam non novit. Om- 
nes enim ex quo formavit. Jure autem est admi- 
randus ordo s8vasionis. Primis enim - maritis et 
uxoribus leges statulit: liberorum enim procrea- 
tionem præcedit matrimonium. Deinde filiis et pa- 
reatidus : liberorum enim susceptio ſructus est 
matrimonii. Post partum enim ille quidem pater, 


" tv nathp, 6 & vids Evoudterar. 


ebvolag toi; dSοM]?)uV ta Coukeberv, roV Kvplov Boy- 
Lelar ee, napayuyhv avrols pnxavwpevey. 
'Op8aluoSovlelay Bt xaket, thy ob t ellrxprvodt 
xapdia; xpoopepopevny be pa cela, A T6 HE“ t 
x, pwopevny. Toe νον. t xat v &noxetuevoy 
io. 

. « Eib6req drt © tdv t Exaovo; hpwv*® nohon 
&yaG0v, vo xopieira; napkt rob Kuplov, cre bob- 
og, fre Bevbepog. » "Ebeife TH napdvii Bly np 
wptoptwy thy Soulkefav val 8: onorefav, perk Ut ye 
Thy tvrevdev txBn play, obs Edt Boukelag xat dcn 
xtlac, à M' Ape xal xaxiag tooptvny Srapopdy. 


F. « Kat of :5prot, t abr nowtre nph; avrodg.» 
Ody xv Soukebawory, M' va ebvotxi; Ozpare! 
quei * Touto yep Enhyayey © « *Avitvieg thy à N. 
X py ot6ryrti n xa) hueperyre x2yphobai mph; ab- 
vob. Elta abrobg xat 88{rrerat. « El86tec sri xa\ 
ono v abt 6 Köpidg tory ty obpavol;, xa! npoa- 
wroknbie ox Et: nap? abt. „ Ofov Boker mph of 
S Azandtnv yYeveabat , torobrog ev mEpt thy of 
xtr1v. OG yap ollev & Gebe 800 xat beondtou Bra 
popdy * ndvrag Tap bpolug Stdn. Oaupdica: & 
&tov thv ths napaivtcewy TüV. Tpwrot yep kvo- 
podernoey &vipact R yuvarkfv ; fyetra: yap the 
natdonoclag & yapo;. Eita xal nao xal xarpaa * 
yapov yap nattonota xaprni;* perk yap v T6xovd 
'Eo4tnv & tov 


bie vero filius pominatur. Ultimam autem $ervo- C olxerov xat 8&onorov fhv ouvCuylav üben · ix 


rum et dominorum posuit conjugationem : hc 
enim ex eventu facta 488 est. ille vero nature 
sunt privilegiis honoratz. Cum illa ergo per partes 
sie constituisset, communem rursus aſſert sua 
sonem. 

Vas. 10. « De cztero, fratres, confortamini in 
Domino, et potentia virtutis ejus. » Omnem timo- 


rem expellite, divine potentie presidio muuiti. 


Vans. 11. « Induite vos armaturam Dei, ut pos- 
sitis stare adversus insidias diaboli. » Qui in bel- 
lis sensilibus ductores sunt exercitus, nec mulie- 
res, nec pueros, nec senio confectos armant : 
Christi autem Domini militiz ductor omnibus si- 


Txeptoraatws yap abr yeytvyrat, kxetvat Bt olg 
The guozws Tpovonlog teripnvratr, Obrw tofvuy 
txelva vopoberhoag xart Gralpeary, x eloptper 
r&v napalvecy, | 


“. « Th bv. Ass, EvSuvapotote iv Kuply, 
xa tv TG xp&ret Th layvogs abrob. » IIdoav Sei- 
Mav &nwoacle tf Tod Geo) Cuviuer ppovpobus- 
vot. 

ta“. © *EvSycacte** thy navoriiay Tod Geol “ 
rpds th $5vacdar dui; ovhvar wpd; mh; pwedobelag 
Tod Tiab6ov. » Of tv role alodnrot; orpatrryouvres 
rotor, obre yuvalxag, obre raldag , obre robs 
yeynpaxdra; bniffovuory * 6 && tob Atondtou Xprotob 


militer regalem armaturam distribuit, hostisque D ohr A ,t. Cuolus Braveper thy Barley 


artes et dolos ostendit. Methodias enim vocat insi- 
dias et machinationes. Szpe enim etiam per vir- 
tutis species vitium astruit : et nonnunquam 
jejunio, et orationi, et egenorum subventioni, 
inanem gloriam admiscet, continentizque itidem 
arrogantie labem aspergit. Adbazc ostendit etiam 
hostium multitudinem. 


Vens. 12. « Quoniam non est nobis colluctatio 
advergus carnem et sanguinem, sed adversus prin- 


, A, xa\ Tod noksplov pryavhuara Ze. 
Me0o®slac yup Tg NN txitece. Hokkdxt; yhp 
x21} Sick cow The Gperng elbov xatacxrudier xaxiay* 
xa) Eorev Gre at Th vnotelg, xat th npocuyh, xat 
Th dow Teoptvuwy tripe, thy xeviv avaplyvo 
86Eav, xa) ptvro: xa Th owppoouvy Tob THzou why 
pop Eviidno.. Acixvuc:; &@ xat tov nokeufuv td 
bos. 

if. « "Ort ob fert hv ij va A alua xat 
3 aA npds 74; dpyic, npds cg S Fobetag, 
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VARLE LECTIONES. 
Sec B. dh habebat Hervetus in libro suo. ay REN habet in orat. 1 De Proridentia, p. 325, 


Sirm. vcdharoc est 1. e. 
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npds robs xoopoxpdropay Tod axtroug c aloe A cipes et potestates, adversus mundi rectores tene- 


rob vdo, pc c nvevparixe the novnplag tv vote 
tnovpavio. » 'Ex tov ayfov hoav ray pdrwy of - 
vnpot Salhoveg, dd xat StA novnplav the ce 
tee lvnc EiEnecav * Eyouor Bt xat viv the npoonyo- 
plag eic He The Plehuplag. Kooyoxpdropar bt 
ab co wv6parcey, oby Os nap ton Beod vive thv 
apyhv Sefaptvoug, 4k" bg tov f., cu{wyrwv 
nnn Thy Soukelav &onacaptvuv. 'Eptphoaro Bt 
o7patnydv &protov 6 clog 'Andotolng, dg Efeidcat 
Th orparelag thy vedeiav fourdpevo;, thy Toy N- 
kepiy Gvipelav tfnyetrat. Yntbeifs ö cal The 
viene 7d xi po, va npodunuortpoug tobg otrpatwwra; 
tpydontat. Ey yap roic Exovpariotc nl, rourtori 
rept roy obpaviuv taypdruv i payn, OY huly 
np6xetrar The naparitews i] Sacnela tov oh- 
». 

ty'. At vobro“ vlg thy navoriav võ 
deob, Tva duvnOhre aviiothvar &v Th hutpg th =0- 
vnpd, xa &navra xate pyacdpeva cthvast. Hulp 
zornpey thy Th; rapatatzws hptpay xxl, amd tov 
Eve pyodvtog adrh Siabdov td bvopa teh tg. Kar 
dxekvoy R dy x21pdv xa! Txp0pavag Enoepodvo, 
tuned Ev xat orps0).ovpvn, xat bavitwy ö - 
peEvovres efCn navroba rd. 

iT, « Lrhre oy neprtLwodkpever th doyby bpoy * 
tv Qinbelg. » Npwrov ths tnbupia; xokdfet thy 
&nknotiav © by yap th Gopyt Eiaxerviat of veypot, 


| ty Treeivorg 3th the Enibuplag ivipyera. Obrw xalt 


6 paxipio; len Aas, thy the porxefas &papriav 
Aopuphpevog © « "Ort al wart pou tnkhodnoay n- 
ralypara* » dvr vob, Obx el; 8fov txpnotpny th 
tni0uple the porwy, Obrw xat he v Aeut 6 
detog *Andorokog Epy * « Et yap tv th 6oput v 
natphg Hv, ire ouvhvenoey ar 6 MekytonBex * » 
Kekever tolvuv th ähnbelg thy dopby neptioca, 
ive tov &\n0Ov xat povipwy Endvpapey tpaypd- 
dow. ( Kal i8vivadueve. thy Owpaxa The SN, - 
Inc. » Td &v th aps oyuedy Th Crxatoouvy vat 
ppovpet xal Laprptver, fva pyitv nipa rob dν o 
koyitnrat. 

tz, « Kal dnroducdtuever vo’ nddag iv trotunaly 
Tod Evbayyenov the sIphvng. » Mh ele &tr6noug npd- 
teig tobe g xtvelxe, àMà cob Evbayyenlou d G- 


uo rn poure, Iva xat thy zpopytixhy befnabe eb- j 


enhlav- « Ng &ppatot of nds Tov ebayyehifoptvuy 
elpyvnv, td ebayyehzoptvey &ya0e! » Thy & clph- 
vnv rte, Tce. xat no\tpov tuvhobn kV p 
ptv MAM LO val Nd why xorwwvby elpnveuwpeyv 
Azondtnv, pe && jdvov v d õονονy xat thy dv 
pda rra thy napdratiy AEN. c 

80. El ad &valabivies thy Oupedy the i- 
oremg, &v þ Suvhocode ndvra t& g vo Hovnpoũ 
> rErupwptva cbtcm. » 'Avii dnss ö , l- 


„ Psal. xxzxvii, 8. »Hebr. vn, 5. Plgsa. Tn, 7. 


d Tpd; — Tovnpiag non erat in Herveti libro. 
theum. 


Providentia, p. 323 Sirm. 
PaTROL. GR. LXXXII. 


ARI LECTIONES. 
% V. 13-17 jiisdem verbis afﬀert in 
% 7&4; 6opva; duwy habet ad Isa. xv, 4, et epist. 


brarum hujus sæculi, ad versus spiritalia nequitiz 
in celestibus. « Erant ex sanetis ordinibus mali 
dæmones: sed propter improbitatem ex illo ordine 
exciderunt. Habent autem nunc quoque appella- 
tiones ad convincendam eorum exsecrandam mali- 
tiam. Nominavit autem eos mundi rectores, non 
quod hune a Deo principatum acceperint, sed quod 
qui vivunt in socordia, servitutem sua sponte am- 
plectantur. Optimum autem 439 


imitatus est divinus Apostolus, qui volens ab exer- 
citu * segnitiem exigere, virtutem bostium com- 


memorat. Ostendit vero etiam victorie emolumen- 
tum ut alacriores milites efficiat. In celestibus, 
enim ait, hoe est, de celestibus ordinibus conlen- 


B gitur : prelii nobis premium proponitur regoum 


celorum. 
Vers. 13. « Propterea accipite armaturam Dei, 
ut possilis resistere in die malo, et in omnibus 


perſecti stare. Diem maium vocat diem pugne, 
a diabolo qui in ea operatur nomen ei imponens. . 


Mlo autem tempore aperte oppugnabantur, perse- 
cutiones, et tormeuta, et varia moriis genera $us- 
tinentes. | 


Vers. 14. « State ergo suceincti lumbos vestros 
in veritate. » Castigat primum cupiditatis  insatia- 
bilitatem. In lumbis enim siti sunt renes : in illis 
autem est cupiditatis operatio. Ita etiam et beatus 
David deſlens peccatum adulterii, inquit : ( Quo- 
niam lumbi mei impleti sunt illusionibus , » pro 


eo quod est, Non recte usus sum cupiditate nature. 


Ita etiam de Levi dixit divinus Apostolus : « Erat 


enim adhue in lumbis patris, quando ei occurrit - 


Melchisedech *. » Jubet ergo lumbos veritate guc- 
cingere, ut res veras et stabiles expetamus: « Et 
induti Joricam justitiæ. » Rationis ſacultas, quz 
est in corde, jnstitiam eonservat et illustrat, ut 
nihil preter justum cogitet. 


440 Vers. 15. « Et calceali pedes in prapara- 
tionem Evangelii pacis. » Ne ad sceleratas actio- 
nes pedes movete : sed Evangelii cursum implete, 
ut laudem etiam propheticam referatis : « Quam 
speciosi pedes evangelizantium pacem, evange- 
lizantium bona v. Posuit autem pacem, quia belli 
meminerat : ut inter nos quidem invicem et cum 
communi Domino pacem habeamus, cum solo au- 
tem diabolo et cum illius phalange confligamus, 


 Vxns, 16. ( In omnibus sumentes scutum dei, 
in quo possitis omnia tela Nequissimi ignita exstiu- 
guere. „ Sit vobis ſides loco clypei. Illa enim vobis 
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- efficit Deum auxiliatoren : 
reserat, et vincentium preconia ei coronas eorum 


qui ſortiter se gesserunt. Hæc autem omnia exstin- 


guunt (ela Maligni. Ea autem ignita appellavit, mi- 
lites excitans, et tuto se munire precipiens. 


W 


Vans. 47. « Et galeam salutis assumite. „ Ipse, 
inquit, Christus Dominus teget capita vestra, et 
Salute veluti quadam galea muniet, ut inflictos ab 
hostibus ictus non accipiatis. « Et gladium Spiri- 
tus, quod est verbum Dei. » Gladium Spiritus vo- 
cavit operationem Spiritus; operationem autem 
Spiritus appellavit verbum Dei. Hoc autem dicit, 
quod tanquam verbo divinus Spiritus nostram sa- 
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xoupouvia Bedv* t He yupvol v noktuos 
74 40a, tov vexwvrwy Tag  avapphoeic, tobg way 
aproteubvrwy ctepavory. Tara dA xdvta rd rod 
Hornpou xatacbivvuo. .in. Ie c pujptva N abrà 
x3xmx2, Gieyeipwy Toug Grpatiuras, val xs 
—_— TrEpippertteobat. 

„ Kal thy T:prxepaialav toy exernploy dt ga- 
hy » Abtds buoy, gn, 6 Aconity; Xprovhe xa- 
Lover thy xepakhv, val Th awrnpia, oldv tivi xpdve 
TEptppatct, ware ph dc Fa oda mnapt twy Sucpevay 
tg poptvas nanyd;. « Kat thy paxaipav Tow 
Ilvevpatog, 6 tort phpa Bob. „ Mdxapar toy 
Hreunaroc thy Tov Nveupatog EvEpyetav xixanxe, 
th & tvEpyeiav Tov Hlveupatog , bhua Geov pa: 


lutem peragat. Increpat enim homo spiritalis dia- B ry6gevas. Atyer 88 Tovto, ri xaddnep Myw th 


bolum, et auſugit. Hoc enim significant ea quz 
consequuntur. 


Vans. 18. « Per omnem orationem et obsecra- 
tionem 4 1 orantes omni tempore in spiritu: et 
in ipso vigilantes in omni instantia et obsecra- 
tione. » li quibus assidue hostes imminent, dor- 
mire non possunt. Propterea et divinus Apostolus 
vigilare jubet, et assidue orare, et corporis labo- 
rem non remiitere, sed cum magna constantia hoc 
agere. Precipit aulem, ut non orent pro se Solis, 
sed etiam pro omnibus qui ejusdem sunt fidei. 
Hoc enim subjunzit : « Pro omnibus sanctis. 
Ostendit autem suam quoque bumilitatem simul et 
insatiabilitatem. Simul enim et humilitatem exhi- 
bet, et avare rapit, dicens : 


Vans. 19. ( «4 pro me. » Sed ubinam tibi opus 
est precatione ? « Ut detur mihi sermo in aper- 
» tione oris mei. » Ut quid dicas ? 

Cum fiducia notum facere myslerium Evangelii: 
(Vers. 20.) pro quo legatione ſungor in catena 
ita ut in ipso audeam, prout oportet me, loqui. » 
Petite etiam mibi confidentiam, loquendique liber- 
talem, et sermonis copiam, ut ex lege divina? cur- 
sum impleam. Ostendit autem rursus catenam, eis 
animum addens, et docens, non esse dolendum vel 
erubescendum in perpessionibus, quæ suseipiuntur 
pro Domino, sed exsultandum et gloriandum. 

Vers. 21, 22. « Ut autem et vos seiatis, quz circa 
me sunt, quid agam : omnia vobis nota faciet 


Tychicus, charissimus frater et fidelis minister 


in Domino. Quem misi ad vos in hoe ipsum, ut 
cognoscatis quæ circa nos sunt, et consoletur corda 
vestra.» Tychicus Asianus erat, ut nos docuit beatus 
Lucas in Actis. Cum enim eos dixigget, qui ex 
Thessalonica et Berrhœa secuti ſuerant, subjunxit : 
442 « Asiani autem Tychicus et Trophimus. a 

Vas. 25.« Pax ſratribus, et charitas cum fide a Deo 
Patre et Domino Jesu (.hristo. »Primum posuit pacen:, 
824d adjecit charitatem, ostendens quod hc illam 


a Act. xx, 4. 
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rzavayiov HNvevpa thy hperipav tpay pateverat o- 
Tnptav. 'Emxmipi yap 6 nveuparirds &iv0promag tip 
S:a66y, xal Spanerever. Toure yap bnaot ta Lets. 

. « Ad done npocevyhs xat Sehoaws g- 
evy6pevo: tv tavtl xatpy iv rveluart, xat cls avrd 
Touro aypurvouvres, tv Kr Tpocxaprephaet xal 
Schott. (Ol &rmvexies xorg vo, nokepioug t- 
xetutvoug ob xabeudery Ebvavrai. Aid tor route xal 
6 Octog 'Andotolog &ypunrvely xelevei, xal iviche- 
b npoateuyectat, val ph Eviddvar ro xovw To 
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rotety, Hepgrrud & ph dutp taurov wovwy ebye- 
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C Xvvus; & xat thv olxa lav tazz:vogpoayrnv 6pou xal 


anknmiiav. Kar tavtdy yap xa! tant r. 
xat &7,o7ws g. xal pho: * 

'. « Kal bntp ob. „ Nev &: yptjres ets; 
« "Iva po. 800% Myc; tv Gvoier vo atrdpat6; pou.» 
"Iva ti ein; 

EV taþpnoiz yvupicat td poorhpov tou Ebay- 
yealou, (.) ö ne ob rpecbeum tv abort, Iva &v ab- 
T6 nappyoidacwuat, wy Get pe haknoat. „ Althoats 
ral £ct 04pao;, xat xa pH, xal kiyou yopnyiav, 
iva Kart Thy Oetov vouov Thnpwew tov &p6 nov. la- 
atv & thy &vory Eife, rapabapppvwy avtobc, xal 
Gdgoxwv, ws 09 bet A,, f tpubprdy tv tolg öde 
cod Aeondrov mnabhuacy, äh cepvivecda: xa) 


D lahr E . 


xa', x2. « "Iva k xal duet; slößre 74 xar* nk, 
di :pacow, nav)" Hf yvwptizer Tuyixds, 6 ayart- 
dg abekpds, val moths biaxovos iv Kuply, d Enzp- 
ga ntpd; öde els ard. cobra, Iva yore T D 
uv, xat rapaxarton th; xapbiag pov. » Ac 


dg Hv 6 Tus, xat todo nde SaSe & paxd- 


pros Aouxi; tv tat; Npateorv. Elpnxws yap 70% 
and Ocooalovixns xa! Beþfolag hxooudhoavias, - 
fyayzv* « 'Amavot 8 Tuyuxts xat To6yrucs. 
***. « Elphvn Toi; abchgots, xat drann pers l- 
och and Harpbg, xal Kupfou 'tnood XH. 
ler tE9z:xs thy elpfvnv, οοενεεοννιν Bt v 
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ye riot th drann cvveteute, x thy ebayyeh- 
xdv v6pov Ttapsyyvov tyarty. "Edits d tourwy 
yopnTbv, ob plvoy Thy Oedv xat Natipa, aka ra 
TDS Kuprov 'Ingouv Xprovdv, x &t cod vι xa v 
j, Nveopa. 'Enyyays rag 

„. « H ydptc perk xdviwy tov Eyanwvrey Thy 
Kuprov hpav 'Incovy Xprondy Ev &ybapotg. Anf. 
09 yap ndorv amg yopnyeirat ij Lap, AM rate 
ara r thy RH xa: o tovrog anhig* HANG vo 
ape dd & rand xat c Cwonoobg abrov puidrte 
2505 vipoug. Toiroug xat hues polB, xa\ 
hy nept avrdy &ydirmy Tvporbowpey* Iva The A- 
rohe perabdywpey ebloyias, Lage. ab v tov 
oz5wxbro; hulls Xprorod, ed ob r Hart 86a, 


aby 76 navayly Ivedart, vd xa del, xal eig vobg 


alwvas zwv alwvov. *Auhv. 
*'H 6d; *Eqeotoug *Enmortolh typagn and Pwpns 
&& Tuytixod. 


. Amen. » Non enim 


lege evangelica precipiens diligere. Ostendit autem 
horum largitorem, non solum Deum et Patrem, 


sed etiam Dominum Jesum Christum, et præter hos 


etiam $sanclissimum Spiritum. Subjunxit enim: 


Vers. 24. « Gratia cum omnibus, qui diligunt 
Dominum nostrum Jesum Christum in incorruptione. 
tatur gratia, sed iis qui Dominum diligunt- : ac ne 
his quidem simpliciter, sed iis qui praterquam 
quod amant, ejus viviſicas leges servant. Has nos 
quoque servemus, et charitatem in eum inſlamme- 
mus, ut simus apostolice benedictionis participes, 
gratia ipsius qui nos servavit, Christi. Cum quo 


Patri gloria cum sanctissimo Splritu, nunc et sem- 
B per, 


et in sæcula szculorum. Amen. 
Epistola ad Ephegios seripta est Roma per Ty- 


chicum. 
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EPISCOPI CYRENSIS 
INTERPRETATIO EPISTOLE AD PHILIPPENSES. 


YHNOSESIE. 

And The belag yeprrog. xvbepwbpeve; 6 Outog 
'Andotokogs and ptv The Tpwados eg Maxeboviav 
aplxzto* npwyng , Pihwrnncioyg d befov ng; - 
Ewt,voygey Evayyehov, E6e6aiwas I xat favuaroup- 
tiatg dd xhpuypa. 'ExeT yap xat thy hevidpavrrv 
Ex Twog x6pns Efhhace Galuovar xe oby To ZU 
dd &3pwrh prov olxhaag, xat nedndct; yelpds te x 
na, xat navvye; Brettiecs thy Oedv avupvav. O 
& ye dpvoLueve; ksta jptv th Seopwrhptov, Eluce 
de 7& c n£enednuevey andviwy SasJỹud ; Sick BE r- 
vog Aaurporatovu pwrds thy olxs lav ti ον Emopd- 
vetav. Tavta xal vd S8&opopuiaxa npoc3papety th 


cep, xathneifeve anhiavce Bt a abr xat nl; 


6 olxog vob the Ocoyveclag pours. pb —_— 
Twv ij mopgpup6rt wig elow The Tovrou Gayhvns ys. D 
veto. Oeppot tofvuv of $:\mrwhoaws The ebe 
anzgpav0ncav tpactal. Texuhpiov & the nep! cd hela 
=zpoduulag abt, Td uh pdvov Tapdvra Oepantuaant 


« Act. xvi, 12 seqq. 


g. B. 


egit: illic ubi eum Sila in carcere, et manibus et 
pedibus vinctus erat, tota nocte 444 Deum assi- 
due laudavit. Ile vero laudatus carcerem concussit, 
omnesque vinctos vinculis exuit : 
autem Jucem splendidissimam suum adventum 
Significavit. Hzc carceris custodem incitarunt ut 
ad salutem accurreret : iola quoque ejus domus una 
cum eo accepit lumen divinz cognitionis. Ante hos 
autem purpuraria in ejus se sagenam induit. Red - 
diti ergo sunt Philippenses ardentes pietatis ama- 
Lores. Magnz autem eorum ad res divinas alaeritatis 
ſuit argumentum, quod non solum divinum Apo- 
stolum præsentem observarint, sed etiam Thessalo- 


AMA LECTIONES. 


predicationem confirmavit miraculis *. Illic enim 
dæmonem falsa vaticinantem a quadam puella en- 


* ww 
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nicam et Corinthum pecuniam miserint, ut ejus A thy Gtoe ANG ro, &XM4 vat lg Ocooakovinyy, 


- corpori prospicerent. Hoc ipsum autem etiam'fece- 
runt quando Romam pervenit. Beatum enim Epa- 

itum, cui eorum animarum erat cura credita, 
in maximam illam urbem migerunt, Neronis ſeri- 
tatem minime pertimescentes. Per eum hanc scripsit 
epistolam, et eorum charitatis alacritatem animi- 
que promplitudinem grate excipiens, et ea quæ 
convenit suadens. Maxime autem eis przcipit ſugere 
ſraudem eorum, qui ex Judzis quidem crediderant, 
legem autem copabantur deſendere , et prædica- 
tionem salutarem corrumpere. 


44 CAPUT PRIMOM. 
Vans. 1, 2. « Paulus et Timotheus, servi Jesu Chri- 


sti, omnibus sanctis in Christo Jesu, qui sunt Phi- B 


lippis, cum episcopis et diaconis : gratia vobis, et 

pax a Deo Patre nostro, et Domino Jesu Christo. » 
Ad omnes simul scribit, tum eos qui sacerdotium 
acceperant, tum qui ab hisce pascebantur. Sanctos 
enim eos vocat qui baptismo dignati fuerant : 
episcopos vero appellat presbyteros. Utrumque enim 
nomen habebant illo tempore. Idque nos etiam 
docet Actuum historia. Cum enim dixisset beatus 
Lucas divinum Apostolum Ephesiorum presbyteros 
accersivisse Miletum, exponit etiam quz illis dicia 
ſuerant. ( Attendite enim, inquit, vobis ipsis, et 
universo0 gregi, in quo vos posuit Spiritus sanctus 
episcopos pascere Ecclesiam Christi b. Eosdemque 
nominavit presbyteros et episcopos. Ita etiam in 
Epistola ad beatum Titum. « Ideo reliqui te in Creta, 
ut constituas per civitates presbyteros, ut ego tibi 
disposui ©. » Et cum dirxisset, quales esse oportcat 
eos qui ordinantur, subjunxit : « Oportet enim 
episcopum sine crimine esse, sicut Dei dispensa- 
torem d. » Alque hoc etiam loco id manifestum fecit. 
Episcopis enim conjunxit diaconos, nulla presby- 
terorum ſacta mentione, przsertim cum fieri non 
posset ut multi episcopi essent unius civitatis pa- 
stores; ut liquido paleat, presbyteros eos fuisse, 
quos nominavit episcopos. Beatum porro Epaphro- 
ditum in epistola ipsa eorum 44G appellavit apo- 
slolum. « Vestrum enim, inquit, apostolum , el 
necessitatis mea adjutorem . Aperte ergo docuit 


xat el; K6prvbov ttubat yphuarta, eig thy Tod owe 
patog avrov tnf. Tavrd & toro 8Tpdaracs 
x hvixa thy *Pwpry xattlabe. Tov yap paxdptcy 
'Erzappdittov, &g wv huywy abrov Etntorevdy En 
pteav, el; thy peyforny txefvny antorerhav u, 
ob C{oavreg Td ]. Tod Nepwvog. Ard toutoy 
tab rn yEypaye thy *Entotodhy, xat thy 7; &yanng 
abr Are Mee? npodvpay, xat naparvey Te 
Tportxovia. Maitota & avrtolg napeyyui geuyerv 
ch E:anatr,v Tov £5 "Toubaloy ptv tErotTELXOTWY, 
ouvnyopety & Te:puptvwy IH vejy, xal S pe. 
ETtyEtpouvrwyv Td awthprov xhpuy pra. 

KESAAAION IPQTON. 

a, P'. ( Tavkog xal Tipddeoc;, 800. Ino Ki- 
tod, dt tot; ay loi tv Xpiotq "Tnaod, tot; ovary 
tv inne, o Emaxtrots , Craxdvot; raphy 
ov xa eiphvn and * Bey Harpbe hpwv, xat Ku- 
piov Iuqood X protov. » dc: t& xa abrby KN, 
ket, rote Te The lepwouvng tfiwptvor;, xat trols &nd 
Tourwy Tot parvoputvog. Arlove y&@p tobg doũ ga- 
rriouatos * afiwhivras wvopacy* £2 0x0xove Bt 


robe npeoburtipoug xaket* Ade yap elyov x 


Exetvov v xatpdy T4 6v6para. Kat touro hudg xa) 
ij Tov Hedge foropia $:384oxcrt. Eipnxig yap 6 ha- 
x&pios Aouxl;, wy els thy Mintov tob; "Egecluv 
ue ce xt ii mpec6uttpou; 6 Oetog *Andotobog, Ayes 
xai ck Tpds avrovg elpnutva. « Ipnatyerte yap, 
py otv, Eaurolg, vat navii xo nouvip, tv & dui; 


c He to dd Nvevpa vd &yiov Entoxdnoug not pualvery thy 


"Exxinolav v NH » Kat robe avrobg xa 
rpeoEurtpoug x, tmoxtnoug wvipacey. Obtw xa 
tv Th npds Thy paxdptov Tirov ENO! « Ak 
T9079 xatehndv os ty Kphty, Iva xata:thaons u 
h npecbuttpiov, bg tyw oor breratduny. » Kal 
elch 6T9{oug eva yph tobe yer porovouptvoug, En- 
tyays* « Act yap wv Enioxonoy &veyxintov elvat, 
©; Geob olxov6poy. » Kal Evraiba & &hhov Toro 
Tteroinxe. Tote yap tmoxinog toug Braxdvoug - 
teu, rd Tpeoburtpwy 6b nonotpeve; HHH 
As Te 0082 olbv te Hv Tolhodg Emoxdnov; play 
Tv nopalvey, ws elvar Nov ri vobg ptv pe- 
obutrtpoug &x10x6x0ue Ovopacer why bs ye paxd- 
pov 'Enraype:to tv abrh th 'Emotolf dxdoroloy 


episcopale munus ipsi ſuisse creditum, cum appel - 20 rF u xixiqzev. « 'Ypav yep, nov, andorolov, 


lationem haberet apostoli. 


Vers. 3-5. « Gratias ago Deo meo in omni me- 
moria * vestri , semper in cunctis orationibus meis 
pro omnibus vobis, cum gaudio deprecationem 
ſaciens, super communione vestra cum Evangelio, 
a prima die usque nunc. » Assidue vestri recordans, 

omni Letitia repleor : universorumque Deum laudo, 


al ovvepryav The ypelag prov. » Zayag tofvuy ti- 
daksv, ws Thy Emroxonixhy olxovopiayv abrd; Enent- 
ore Exwv &nootihou rpaonyoplay. 

-C. « Ebyaprord T6 G pou int ndon th vel 
ow, revrore tn ff pou th Teh oe Ontp nav- 
Iwy U pete yapli thy Etnorv * noob peve, ml 
Th xorvovia öh el; cd Evayythov and nporns 
hp4pa; Axp vod vv. » At Y pepvnpeves 
bvpria; angong tpniniapar: duve 3 xat why TOY 


d Act. xx, 28. © Tit. 1, 5. 9 Ibid. 7. © Philipp. u, 25. 
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* Ocfov Sans. B. * Heryeti liber habebat k. x. th SeHeν pou, 


" xat Thy nov Her- 
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C\wv Oe, 5c xat np pw; Rl Sao, tov Evay- A quod et Eva 


y=alou Td xhpuypa, xa next xal thuspov &odk- 
Aeuto pepevixate. Kotrwrlay & rov Evurre lov 
Thv Norty kxdlese. 

. « Nenodw; abrd toro, 7 6 tvaptauevcs bv 
dtv Epyov &yaddv, tnerebtor Apis hpipa; 'Incod 
Xptorov, »  Iltoreve &, og 6 taviny butv dwpnod- 
pevos Thy ayabhv tpobuplayv, &oviov Bratnphart at 
iv, HA H The Tod Ewrhpog iv dl. 


S. « Kabwy tort Slxatͤv kh⁰νν vονο ppovelv bntp 
dj hd, 8k vd Eyxerv pe bv Th vpn, onde, Ev 
ce cot dc ohaĩc pou, xal tvr} aTooyle xal Sebauwss 
Tod Evayyeniov, ouyxorvwvers jou The yaprog KA- 


| tac öde bvrag. „ Touro & dptv geo td Ap, 


tretiötihnep Lpay v, gurovpyds tyeviunv. Tor 
Lapty xal &obeorov Gpav nepiptpw thy prhunv, xat 
xadstpypevos, xat bebeptvos, xat thy ö kp to x- 
puyparocs anokoylav noobpeves. Bebalworw & rod 
Evayrellov 7% nabhpara npoonydpevarv. Ol yap 
t Sa Emiyeipoivreg, pg rg xatpobg pera- 
SU, xat pexpe Oavitou To cb t ouvyyopety 
ovx avexovrat. O 84 ye puplovg ödp Tod xnpoypar 
To broptvwy xivivoug, val tolg ab rotg Enxtutvoy, 
THA65 Tory &n0h ngeabevuwv, val thy S,,,Iœhaÿ lav 
PebatoT rol; nabhuacy. 'Enjvecs & avrobg xopdh, 
xotrvwvo?g xaltoag ydptrog. XKdiprr & wine te 
ab ij para. Tod yap xa Ev tolg Ce Eibkoxe: *c "Ort 
ody txapiadn ov pdvov th el; abr . aA 
xal 7d ö N avrod ndoyerv. 


C 
. « Maprug ydp you tory 6 Oed;, g Enmro0a 


Tavia; dpi; tv vo 'Incod Xprotot. » Oö 
V pwrvov td pitpov, A tveuparixdy, Ex Idyxru 
1%p Incoõ Xpioror thy rvevparixhyv pioctopylay 


f Exakect, 


,. « Kat todro xpocevyopar, Iva h ayinxn bpov 
Ert A xat ⁰,x e TteEprecevy tv Enryvwoer xat 
non alodhoei, lg d boxtuiterv dpi; tk Sta- 
pot. » Ebyojrar && vat thy aydrnv Spav Enxidoory 
Laubavery del, xal yvortwe, Vudig k per Lat, xa) 
Kaxplorws, Gore elbtvar. miva pv νE., tfva d 
xpettrova, tiva dN naviinao. th Sragopdy pd; A- 
1A Eyovra. Kat tvravla 8& tobg anateava; Exel- 
vous vl Sato, xat dt the ebyhg 7d npaxteov abrobg 


rits, et in 
manseritis : 
vocavit. 

Vans. + Gadiddlnotepiaiinbnta touts 
in vobis opus bonum, perficiet usque in diem 
Christi Jesu. „ Credo autem eum qui hanc vobis 
dedit bonam animi promplitudinem, eam integram 
conservaturum usque ad adventum Servatoris 
nostri, 

Venus. 7. Sicut est mihi justum hoe sentire pro 
omnibus vobis : eo quod habeam vos in corde, in 
vinculis meis, et in defensione, et confirmatione 
Evangelii, socios gratiz mee omnes vos esse.? 


Hoc autem vobis debeo, quia ſui vester plantator. 
B ka de causa perpetuam vestri memoriam circum- 


ſero, etiam in carcere et vinculis, et pro predica- 
tione deſensionem suscipiens. Evangelii autem con- 
ſirmationem appellavit perpessiones. Qui enim 
ſraudem instituunt, pro temporibus mutantur, nec 
ſalsum deſendere ad mortem usque sustinent. Qui 
autem pro przdicatione 447 innumerabilia peri- 
cula suscipit, et in eisdem persistit, aperto ostendit 
se vera docere, et doctrinam confirmat perpessio- 
nibus. Laudavit autem illos non medioeriter, cum 
gratia socios et parlicipes appellarit. Cratiam porro 
vocavit perpessiones. Hoe enim docet etiam in se- 
quentibus : « Quoniam vobis lartzitus est non solum, 
ut in eum credatis, sed etiam ut pro eo patiamini. 


Vans. 8. Testis enim meus est Deus, quomodo eu- 
piam omnes vos in visceribus Jesu Christi. Non est 
humanus amor, sed spiritualis. Jesu Christi enim 
viscera spiritualem appellat benevoentiamw. 


Vens. 9, 10. « Et hoc oro, ut charitas vesira- 


adhuc magis ac magis abundet in scientia et in 


omni judieio, ut probetis differentia. » Precor ut 


vestra charitas semper incrementum capiat , et 


impleamini cognitione et discretione, ut cognoscalis N 
quænam sint honesta, quznam * prestantiora, et 


quznam sint omnino quæ inter se invicem . 
Ei hie autem deceptores illos innuit, et 


eos docet quid sit agendum, ut cognoscant quaenam a 


deddonet. Gore 1 tis N f, debaπνν,jui⁴a, D sit vera RE et quznam expers verilalis. 


rig & ric @\nbelac torepnytvy. 


« "Iva Fre elixptvete xat &npdoxono ee hutpay 
X proto, (.) nenxinpwptver xapriov. Fixatovvng 


tov &:A'Incod Xptorod, el; 8dav xat Enatvoy Beov. ». 


Toutwv yap &noatevres Tov yoapropdrwy, ixpatpvn 
puty dh nlorry puddtere, Thy The Tratoouyns xap- 


dy D pig Ip Bp, Kal napacxeudiovitc at- 


dv naps vt dpveredai. Tooro yap elxev, le 
86Eav xal #xawovr B00. Armyetrar & ele Eten 
ary xat c tv tf Pwpy reren. 

ib, . « Trvwoxety & öde Bobhehnat, abelgot, 
674 r var uk pov ele npoxonhv Eüν j, 
tfavbev, Gore robs de hEA⁰αC mou pavepore iv Xpt 


Ui sitis sinceri et sine offenss in diem Christi, 
(Vers. 11.) repleti fructibus justitize, qui sunt per 
Jesum Christum, in gloriam et laudem Dei. „ His 
enim donis cum ſruamini, sinceram quidem fidem- 
servabitis, Deo ſruetum jusliliæ offerentes, et effici-: 
entes ut ipse laudetur ab omcibas. Hoc enim dizit, 
in gloriam. et laudem Dei. Narrat autem ad eorum 
utilitatem etiam ea qua Rome facts sunt. 


Vers. 12, 13. « Scire autem volo vos, ſratres, 


quia quz circa 44 me sunt magis ad profectum 
venerunt Eyangelii . ita ut vincula mea waniſeata.. 
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fiereut in Christo, in omni prætorio, et czteris A oro rev, tv Gup 7Þ nparrwply, xal tols lot 


omnibus. » Quoniam beatum Epaphroditum magna 
s0llicitudine anxii miserant, eos consolatur, docens 
injecta sibi vincula multis salutem conciliasse. 
Proſecium enim Evangelii vocavit multitudinem 
credentium. Maniſestata est autem, inquit, horum 
causa omnibus qui erzut in regia. Regiam enim 
appellavit pretorium. Verisimile est autem illam eo 
tempore sic ſuisse appellatam: imperium enim 
penes Romanos erat. 


Vers. 14. « Et plures e fratribus in Domino 
conlidentes in vinculis meis abundantius auderent 
sine limore verbum Dei loqui. „ Multis etiam ex 
ſratribus addita est ex meis vinculis fiducia. Viden- 


tes enim me latoanimo ærumnas suslinere, intre- B 


pide divinum prædieant Evangelium. 

Vans. 18. « Quidam quidem et propter invidiam 
et contentionem : quidam autem et propter bonam 
voluntatem Christum predicant. » Sed non idem 
scopns est amnium. Alii enim vehementi pielatis 
studio hoc faciunt : alli propter suam in me male- 
volentiam, ea ratione conantur mihi majora creare 
pericula. Hoc enim docent quz sequuntur. 

Vers. 16. « Quidam autem ex contentione Chri- 
stum annuntiant non sincere: exislimanles pressu- 
ram se inducere vinculis meis. » * Quia enim 
videbant eos qui impietati gerviunt . Evangelii 
 cursum valde ægre ſerre, et divinum Paulum horum 
esse causam existimare :-nonnulli ut eos ad iram 
incitarent, forum impudenter obeuntes, Christum 
predicabant, non 4 audientium salul is satagen- 
tes, sed Apostolo pericula creantes. 


Vxns. 17. « Quidai ex charitate, scientes quo- 
niam in deſensionem Evangelii pogitus 'sum. » 
Alii autem, inquit, sincere prædicant, meis fiden- 
tes vinculis, aperte scientes quod Dominus Dons 
me Evangelii præconem elegerit. 

Vers. 18. « Quid enim? dum omni modo sive 
per fictionem, sive per veritalem, Christus aonun- 
tiatur. „ Vel inviti, inquit, veritatis hastes verita- 
tem adjuvant. Hoc stulti quidam existimarunt esse 
dictum etiam de heresibus. Atqui oportebat eos 


Tols de » 'Enetbh Mav peptpvovreg Thy paxd- 
prov &ntorerav *Enaypdititov, huyaywyet abrove, 
&:8&0xwy bg ] neprribtvia avrp Bout nokodls 
tytvero npdfeva owrnptag. Npoxoxhy yap tou 
Evayre Mov Th xhhbog Tov Ttoteudvruy Ede . 
An &, onol, xat ij robrwy airfa yeytvnrar Rd 
rol; elc dc Backer t& Sackieria yap xparropor 
Tpoonydpeucev. Elxd; & tt xa obrws xart* Exetvoy 
&vopudteto thy xatpdv. 'Apyhy Yap elfev h Pwpalxh 
duvaorela. 

. Kal cose mhefovag Tov Gbehpav ty Kuply 
rer0:06Tag ve Seopot;, pov REptaGoTepuy rod 
&p66w; Thy M6yov Lakely. » Heute & cd aden 
cl 04p5og t Twy EpHy dec tve yt ve co. Op reg 
rap pe obv Sou th Buayeph gipovra, Gbewg wh 
deo xnptrtovory Ebayytov. 

te“. « Tivtg pty xat && p06voy xat Et, tives Tt 
* dt ed8oxlav thy Xprordy xnporrovaty. » "AM" of 
T&vrwy el; ödp. oxondg. Of uV yap ro Epwary 
Os beppo; wept thy cb] Craxetpevcr ol & d 
fv Eyouce rept tut Buoptveiayv, abterv rairy vob 
tnobs prxavovrat xivitvoug. Tor yap zv role 
$575 Si86&oxer. 

18. « Of uty UE Epibelag thy Xptordy xateyytl- 
aovery oby Gyvas, oldpevor OA Empeperv Tolg 
$&5pol; nov. » *Ene:bh yap Ewpwy vo th BucceGelg 
dos, xopidfh Suoyepalvovras to) Evayyenlou 
Tdy $p6pov, x2) toutrwy Tov Oe7ntowy Navkov ö ro- 
ap64vovtes alriov- tives thy itxefvey Bupdy tapa- 
0hyovres, dvaidnv x thy &yopav nepiidovreg Exh- 
purTov Thy Xptordv, ob The Twv Exoudvrew ,- 
doòevot awrnplac, MA xivitvoug TH *ATootroly tv- 
pedo e. 

F. « Oi & ke ayanns, elite; Orr ele à root 
tou EvayyeXiou xetuat. » Ahe &, enen, coxpt- 
Vids Xnpvurt9vst, vate tuols Oappobtvieg SSE, - 
h Enmaotapsveor Og 6 Atondtns pe eds xt puxa 
To) Evayyenlou xeys pordvnyxe. 

. « Ti rag: nhhv navil rpm, ere rpogdect, 
efre dune, Xpiord; v π,νẽjÜl lernt. » Kat äxovreg, 
ꝓnalv, ol ths dune kx po th d nbelA ovprpdr- 
Touct. Tours ' tives Tov avohtwy xat nept twv alps- 
azwv dnethpacy eli odb at. Kal cot ouvidely adrobg 


animadvertere, divinum Apostolum hoc non præ- D Ezet, g ob : c Dονειν, ειν e, ANN" d ανντνꝓα⏑,ẽ]u⁊,M dc Tours 


cipiendo sed narrando posuisse. Non enim dixit, 
annuntietur, sed annuntiatur : et illos quidem accu- 
savit, non quod mala docerent, sed quod bona 
quidem, at non bene: nec scopo ducti pietatis, 
sed extreme malevolentiæ. Quod autem aperie 
hereticos accuset, facile est volenti perspicere. 
Interdum enim in Phygellum et Hermogenem 
invehitur *, interdum in Hymenzum et Phile- 


1 Il Tim. 1, 45- 


tEOEuxev 6 Betog Ambotokog. Ob yap elne, xatay- 
yehtody, aka, xarayyelleratt xat Exefvey wiv 
xatny6pnoey wy Ws ena iiaaxoviuv, d' de 
Nad kv, od xalws 66 * ov8t axonp boese An- 
oaptvuv, AM &xpa; Suopevelag. Ort && tov ale vi- 
x) &vttxpug xatnyopet, padtov Th Bovkopivy xata- 
paberv. Hort pity yap Ovyehiov xat *Eppoyevnv, 
mort 88 "Ypevaroy otrnntteva:, val , xa at- 


VARLE LECTIONES. 


* ty Xęiotq omiltit infra ad Col. iv, 4. 7 OEcumeniushabet hane Theodoreli interpretationem (quanquam 
jus nomen omisit). Sunt ibi omnino alia-verba, et multa addita, sed idem sensus, quare lectionis di- 


yersitalem frustra ſuisset COMMEMOrasse. 


- Eppanyveiay Babiowpey, 
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perixdy &v0 pronov epert tpwIny xat Eeurtpav vou- A tum 8, et hareticum hominem post primam et 


Heolav capartetobat xehever, A fucls Em thy 


Kal tv tovtw xaipw, dA xalfaphoopar.(tf, x.) 
Olaz rp dci tovto &nobhoetal por eig owrnpiay did 
ths dpOv 8e Hg, xa} Entzopnyiag Tob Hveupatosg 
mood X protec. Kath thy &noxapaBoxiav x - 
«ia pov, dri &v obe aloguv8hoopar. Exch &, 
ꝓnolv, ebppatvopar, xa) dd rovivaviiuy paprupoy- 
eV o po thy àHνEcu. Kat yap of Evrebbev pus- 
pevot xiviuvo., tuot rpotevodesr v owrnplay xa) 
dd Enkovert tat; ebyat; ouvepyodvtuv, xat tob 
de ioo por Nveouarog yopnyoDviog thy N. Tab 
rap neno:0o;, olda tg xpelrrwy Ecopuat TOv Buoys- 


pw. Tobro yap nfyet, Gb al xuvro oa. rena B 


& Inooũ thv yaprv od Hvebhatog cpον 
oev, ned avrds ravtnv avrols tyophynes. Kark 
Yip dd deontotov "Irodvvny, « Ex to ninpopato; 
abrov huet; eg thdbopev. » — « AM' ty don 
napproig, w; nkviore x voy peyaluv0haerat Xpri- 
ord; tv c; owpart pov, ere di Fc, ele Bri da- 


wdrtov. » Td peraturoijoeru clpnxev, vil tob 


Cerx0hoetar bg tort, d abrov td ths Boveuews 
yevhserat peyedog. Ac ret &&, 5 Kàv Scgapd ru Tod 


gavcrtod thy xi{vSuvov, xat dvropefve thy Odvartov, 


$polws 7h 8vvatdy BeryxOhoerar rob Acondrou Xpr- 
orod © tav uV yap xpetrrwv yevwuar tov xivitvev, 
0avpdcoucty A nN Thy £x Tatoutwy pe xat , 
xo0rwv &pxtwy &pndcavia. KI & xat avaipebeiny, 


secundam admonitionem vitari Jubet | n. Sed nos 


revertamur ad interpretationem. 


« Et in hoc gaudeo, 4 u bee Une . 
20.) Scio enim quod hoc mihi proveniet ad salu- 
- lem, per vestram orationem, ei subministrationem 
Spiritus Jesu Christi, secundum exspectationem et 
spem meam, quod in nullo confundar 450. Ego 
autem, inquit, lætor, dum video veritatem vel 
adversariorum testimonio conſirmari. Etenim que 
ex his oriuntur pericala, ea mihi salutem conci- 
liant, vestris scilic*t orationibus adjuvantibus, et 


divino Spiritu mihi gratiam suppeditante. Hac | 


enim ſretus, seio me molesta superaturum. Hoc 

enim est quod ait, Pudore non aſficiar. Spiritum 

autem Jesu appellavit gratiam Spiritus, quoniam 
ipse hanc illis prebuit. Nam ut dixit divinus 
Joannes i : « De plenitudine ejns nos omnes Accepi- 
mus. „ « Sed in omni fiducia, sieut semper, et 
nunc magniſicabitur Christus in corpore meo, sive 
per vitam, sive per mortem. „ Magnificabitur dixit, 
pro eo quod est, Ostendetur quisnam sit, perspicua 
reddetur ejus potentiæ magnitudo. Dicit autem: 
Sive mortis evasero perieulum, sive mortem sub- 
jero, Christi Domini potentia similiter ostendetur: 

si enim pericula superavero, omnes admirabuntur 
eum qui me ex talibus et tantis laqueis eripuerit. 
Sin autem interemptus fuero, admirabuntur virtu- 
tem prædieationis, quz eſficit ut prædicatores vel. 


txrayhoovrat Tob xnplypate; Thy laxbv, 6rt xat C mortem ipsam contemnant. 


dvd οο xatagppovely rapacxeudier co xhpuxas. 

xa". « Eo yap * mh Chv Xprotds, al th &ro0a- 
vety x#pdog. » "'Ovno:p6pa wa &pyorepa, xa i Ch, 
xa 6 04vatog. Kai ch Twhv yap tolg toũ Xprotou 
voor braxorul, xat thy 0avatoy d abi alpotpe. 
eb“ HN. 

x8'-xF. « EI & td Thy &v capt tours pot xaprt; 
Epyovu, xat ti alphoopar oo yvwpitu . Euvtxopar 
rap tx tov do, thy Enibduplay Eywyv ele th àva- 
Eat, xa} oby XN eV mohle pakov xpetocoy* 
d & keV Ev Th} capx} avayraicrepo» d' ö 4g. 
Kal the ci Embuplay Eyw 3:4 2d covpptpery hulv · 
xa} r0V 0avdrov, dt Td ovvelvat to Xprory. ASoxpr- 
cov od Eye Thy alpso:v, Eneibh xat vb wh; olda 
xtp3og, xai The Eveeubey anaklayhs thy Eppnyrov 
MSH. Oavpdcart & &ftov thy Oftov 'Andotobov, drt 
Thy pers ndvwv xa xiviuvuy wtponpetro Cuhv Th; 
Ov av0pwnuy Evexa cwtnplas. » 

xe, &. « Kai tobro 'nsroilong ola, br: ev, 
xa} 0vprapapeve e vuly ele thy Lpaov Tpoxo- 
aiv, xa) xapav th; ,,. "Iva th zxauynpa mu 
xEpeageby &v Xpicotrp "Imaod tv '® Eun 8:4 th; Lure 
napouclag nd mph; ode. » Oida oO; Thy rpoxet- 
pevov Srapevtouat xiviuvoy, wore Lud; xa ,L, 


5 If Tim. u, 17. * Tit. 11,10. Joan. 1, 16. 


vans. 24. « Mibi eniw vivere Christos, et mor! 


lucrum. » Utrumque, inquit, mihi condueibile est, 
et vita, et mors. Nam et vitam Christi legibus 


or orno, et mortem propter ipsum libenter suscipjo. 


Vers. 22-2. « Quod si autem viyere in carne 
hoc mihi ſructus operis est, et quid eligam ignoro. 
. Coarctor aulem e duobus, desiderium habens 451 
dissolvi, et esse eum Christo multo magis melias : 
permanere autem in carne magis neoessarium 
propter vos. „ Et viue 'me' tenet desiderium, ut 
vobis prosim: et mortis, ut eum Christo verser. 


Difficilis ergo mihi est optio, quando et vitze novi 
D lucrum, et ex hoe loco discessus ineffabilem volu- 


ptatem. Est autem jure admirandus divinus Apo- 

stolus, quod vitam cum laboribus et porientis con- 

junctam $alutis hominum causa pretulerit. 
Vers. 23, 26. « Et hoe conſidens scio, quia 


manebo et permanebo cum omnibus vobis ad pro- 


fectum vestrum, et gaudium fidej-: ut gratulatio 


vestra abundet in Christo Jesu in me, per meum 
adventum iterum ad vos. » Scio fore ut præsens 
periculum evadam, ita ut vos et utilitale rursus ct 


VARIZE LECTIONES. 


* Hzc ipsa habet epist. 146, p. 1034 Sirm. 
liber Herveti- 


 +;vooxw habebat. supra ad Galat. 1, 4. 
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consecuti. Et vero eventum pradictio sortita est. 
Primo enim iram Neronis evasit, et hoc significa - 
vit in litteris ad beatum Timotheum. ha autem 
dient: « In prima mea deſensione nemo mihi ad- 
ſuit, sed omnes me reliquerunt : ne iis imputetur. 
Dominus autem mihi astitit, et me confirmavit, 
el liberatus sum ab ore leonis i. » Actuum etiam 
nos docuit historia k, quod duobus primum annis 
Rome egerit privatim habitang in suo conducto. 
Cum autem illine profectus esset in Hispaniam, et 
illis etiam divinum Evangelium tradidisset, rever- 
aus est, ei tunc ſuit truncatus capite. Cum hæc de 


s ita narrasset, convertit orationem ad exbortan- 
dum. 


Vers. 27, 28. « Tantum digne Evangelio Christi 
conversamini, 45 ut, sive venero et videro vos, 
8ive absens, audiam de vobis, quia statis in uno 
spiritu, unanimes pugnantes pro fide Evangelii; et 
in nullo terreamini ab adversariis, que illis est 
causa perditionis, vobis autem salutis. » Hortor 
ergo vos, ut Evangelio convenieutem vitam dega- 
tis, ut sive ad vos accessero, sive alibi egero, 
vestris later laudibus. Mihi autem latitiam istam 
aſſert vestra concordia, et in divinis rebus consen- 
sio, et communis vestra pro veritate decertatio, et 
quod ab adversariis nullo modo terreamini. Hoe 
enim illis quidem exitium, vobis autem salutem 
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gaudio iopleawini, tanquam id quod desiderabatis A nd tprnodf,var Kal Oupriag - Gre Th rob mo- 


gouꝑ vou ce cum g. Kal tthog i npdppnor; Elabes * 
Sit ure ràp 7d c τ u⁰ν v Nepwvos Tv Ouudy, x 
ToUro tv tot; pe Thy paxaptov Ti GCefhkure 
Tpappact. Acre & obrwy * « 'Ev th Tpwry pou 
Ye obbelg por cvprapsytvero, GAs Teva; 
pe tyxariuinov* ph avtol; oyrobety. O 8 Koprdg 
pov naptoryxe, xa tveluvaywct we, val tpprobyy 
tx ot6patog Movrog. Kat < toy HNpdatzwy && hui; 
tdidatev lotopla, og 850 Ery th mpWwrov &v Th Pong 
C&hyays xa)" tavrdy oN iv Ip prodwpart. 
'Exeidey && el; rde Enaviag dne, xal Td belov 
x&xelvors npocevueyxwy ENU, tnaviide, xat 
coca rhy x£paZhv &re7ph0@n. OU d va taurty 
Smynadpeve; , ls napalvecry peragtps: Thy 


x3, . « M&voy gg v E HSA tou Xpt- 
oi mnokereveate, Iva, [ts öh xal lov öde. 
efre Ab, &xoUcw T& e Lua, dd oThxerte ty A 
xve5part , pil wh ovvalhodvres th wats: rob 


, EbayyeMov, val ph Trvp6peve. LY pntev) ond wv 


&vrexeiptwoy , fry abrols ptv Tors Eviertc am- 
belag, dulv && cwrnplag. » Hapaxale tolvuy öhde 
aphsstovY 76 Ebayyehlyp Blov dondcactat, Tva xiv 
aplxwpar np; dpi, xiv Eripwbt mo Ne, tals 
bpertpars ebgnulats edppalvuyar. Not 8d hot rad 
env thy edppootvny i dperipa ovpgwvia, xa ij * 
rol; Oelorg $pbvoria, xa d x dpwv o , 
arbv, xat d pybdu; ö tov Evaviiuy tapetre- 


conciliat. Sciendum est autem eum bac temere odat, Toro yap bv H Hep, Uh Bt poke 
non seripsisse, sed cum rescivisset, virtutis magni- C vet awrnpiav. Elbtva: ptvro yph, ©; oy 4nhag 


tudinem magnos quibusdam spiritus facere. Qua 


de causa concordie et consensionis consillum eis 
suggessit. Præterea autem animad vertendum est, 
quod non indelinite eis suum est adventum polli- 
citus, sed deſinitionem quamdam adjecit promis- 
sioni. Ita enim dixit, ul, ive venero et videro vos, 
tine ab sens, audiam de vobis. 


« Et hoe a Deo. (Vans. 29, 30.) Quia vobis dona- 
tum est pro Christo, non solum ut in eum creda- 
tis, sed ut etiam pro illo patiamini, idem certa- 
men habentes, quale et vidistis in me, et nunc 
auditis de me. » Dona Dei vocavit, et eredidisse, 
et splendide decertasse, non liberum tollens animi 
arbitrium, sed docens quod ipsa per se mens. aut 
voluntas, gratia destituta nibil boni possit recite 
facere. Utroque 453 enim opus est, nempe et 
nostra animi promplitudine, et divino auxilio. Neque 
enim iis qui animi alacritatem non habent, suſſicit 
gratia Spiritus, nec rursus animi prompla volun- 
tas, si sit gratia deslitula, potest virtutis divitias 
colligere. 


in Tim. w, 46, 47. K Act. xxvm, 50. 


radra Tepe, AMA habe de The eperhs vd h- 
rebog byxov tio ppoviuarec Everpyioato. OV 8. 


Lay thy rept bpovolas abroly xal ovuywylas p 


hyays ch. Uebe 88 tabro x4xetvo yph cuv- 
ide tv, c ob dolor ab tote thy olzeltav dadaxe c 
napobalav, MA Fiopropdy tia th trayyshig ouv- » 
Keugev. Obrw yap len Tra, glrs £10Or xal or 
0pic, ers dab, dxovow rd xept duor. 

Kal touro amd Ged. (x8, A.) "On: buly txaplody 
Hd dnp KXptarzov , ob pdvov td el; abrdy motevery, 
àà val md dnip abr ndoysv, wv abrdy aywva 
kxovreg, olov elde &v kal, xa vv axobete &v 
tuol. » Abpa Oed NANA xa\ td motcionr, xat 


p aur dywvicacdai, ob Td abdaiperoy the. yvwpuns 


xs, (As Eiiaaxwy wg abe vad tavthy 1 
hr. yervpvuptvy the xdpiroc, ebbty df 
xatophoga: tov &yabov.'Appotipwy yep ypeia, xa 
The hueripa; npobuulag, val the belag Emmovplas. 
Obre yap mots thy tpobuplay ox Exovory Enapxet 
vob Nlvebparos 1 ydpts, obr' at nd h npobupla 
Tavtn;g toreprptvy ths aper do vat cuvalpoioat 
Thy 70UTOv. 
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 av79l; hn. tory abest a B male. 


u 26 unde Xptorod omissum epist. 141, et supra ad e. 1, 7. 
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KESAA. F. | 

W. « Ef tt; o napaxinay; tv Keton, of Tis 
napaputia ayannc, o Ti; xovowvia nvebuarto;, of 
ct onhdyyve l oixtippet, rlhnpwoatt pou thy 
x2pev. „ HNartpuxns piootopyiag v phpata. Ef tia 
y@p Tho. napaxinev, pnot, tpoceveyxety HDD, 
e d rann napapublay xal wwyaywylay, 54 
vou tou napdoyere. Atyz: Ot xa Gnep altet. « "Iva 
d abr ppovire, thy abrhv &ydnny Exovtes, oh- 
pvxR, 7d iv ppovotvieg. (T. F.) Mnyitv xar' tpl- 
0s:av, I xevodoGiav, 4d tf Tawsvoppocuvn At- 
ou hrovpeve Oneptovras bavitev. Mh t& taviwy 
Etxaotog oxoneits, alda z cd Erfpwy Exactos. » 
At naviwy avtolg d perpiov Ee als ue ppovnua, 
0 yap robro xextnpeve; tals the xevig ene oby 


CAP. IL 
Vans. 1,2. « Si qua ergo consolatio in Christo, si 
quod solatium charitatis, si qua 3 


vultis, inquit, aliquam consolationem mihi afferre, 
si aliquod dilectionis levamen et solauum, per hoe 
prebete. Dicit autem etiam ea que petit. 


Ut idem sapiatis, eamdem charitalem habentes, 


unanimes, id ipsum sentientes : (Vans. 5, 4.) nibil 
per contentionem, vel per inanem gloriam, sed in 
bumilitate, alios se superiores existimantes : non 
qua sua sunt singuli considerate, sed et ea 'que 
aliorum. » Per bhæe omnia modice illos de se sen- 
tire docuit. Qui hoc enim habuerit, vaus gloria 


alex eta Gr. oby ſtyretrat tavtdy bneptyzry B laqueis non irretitur, non existimat 8e alio esse 
tri pob, Td dig Epibog ob mpooierar Ke. 'Eneith guperiorem, in contentionis vitiom non incurrit. 
rolvuy, de nv, Und rd Th; àpe vie xatoplwpdruy Quoniam ergo, ut dizi, nonnulli ob eximia virtutis 
rev; dci el; ppovhuares byxov, zpdopopoy facinora elati de se nimis guperbe sentiebant, 
avroig Vepantiav apoogtper * e e t ulilem eis exhibet medicinam. Deinde ob oeulos 
Td ut rio ov the raneivoypoouvng tapdaditypa, ponit maximum omnium exemplum humilitatis. 

&, (Todt yap * gpoveiodw tv bulv,. 8 val tv Vers. B. « Hzc enim mens vobis sit, que et in 


 Xptorp 'Ingod. » Miphaonode why twy Endviwy Christo Jesu. » Imitamini eum ni ed 


* 


nn Dominus. 

E, C. O bv popyh Geb Lndpywy oby Gp- Vans. 6, 7. « Qui cum in G54 forma Dei erect, 
naypiy hyhoaro td alva [oa Ge. A' tavrdy non rapinam arbitratus est esse se 2qualem" Deo, 
Lxtvens '* popphv Jobhov Labwv. » Beds yap ov, sed semelipsum exinanivit formam serwi ge- 
xa) pvoer Bede, wat thy wpd; Tov Hatepa lobryra cipiens. » Cum enim esset Deus, et natura Deus, 
kr, ob Hr roiro bnthabe. Toiro yap LS tov et Patri æqualis, non hoe magnum exigtimavit': 
nap* ablav vhs vivo; ceux. AAA tThvdiav hoe enim proprium est eorum qui prester meritum 
xatraxpoþac, th\ Expuv taretrvoppodovny cliero, honorem aliquem sunt consecuti : sed celata di- 
xa\ thy &v0pwrelav dntdv popghy. « 'Ev hui,, gnitale summam elegit bumilitatem, et bumanam 
avipwruv yevipeve; , xat oxhpart ebpebel; ws formam suscepit. „ In  similitudine bominum 


av0pwno;. epi tov Ocob Abyou tabre gyorv, drt 
Beds d oby Ewpiro Beds, thy &EvSpwneiiav nepixet- 
evg puorv. Abtp. yep tolvuy &ppdrrer td, oc dy 
Opwroc. H yap avalngbeloa pborg ab dh tobro 
zu. Abrds & vb jpty obx Hv* tobro d nept- 
txei co. 

7. « *'Examelveooey tautdy De nine ve Omhxoog 17 
pixp:t Oavitov, Gavitou && aupob. » O0 yap wg 
d ob og Seanorixdy nenhpwxes npbotraypa, d' kx 


' Thy Ontp HhuGy avebt;ato owrnplav, xat dnhxoucey 


ws vids, oby bg Sb. 


factus, et habitu inventus ut homo. » De Dee 
Verbo hec dieit, quod cum Deus esset, Deus non 
visus ſuerit, cum humanam naturam induisset. Ei 
ergo convenit illud, ut homo. Suscepta enim natura 
vere hoc erat: ipse autem hoc Wr 
induerat. 


vans. 8. « Humiliavitcometipours, fetus bun | 


usque ad mortem, mortem autem erucis. » Non 
enim lanquam servus dominicum jussum implevit : 


sed sponte sua salutem pro nobis suscepit, et. 


obedi vit ut filius, non ut servus. 


F. « Atd xa ** 6 Gebe abrdy dneptbwce, xat tyza-y Vers. 9. « Propter quod Deus exaltayit illum, et 


plsato abr bvopa d nip nity bvopa. » Af 
xa) Tols &yav &vohrots, sg ij beia pvorg avevichs, 


va Lvav0pwrhoag, ob ranervis Ov dH07, 4aM1k xat 


brotog Ov tautdy trantivwcev. O0 tofvuv Babev 
à ph Tp6repov elyev, d Elabev tg &vOpwnog, AND 


donavit illi nomen, quod est super omne nomen. 2 
Vel stultissimis clarum est, divinam naturam nut 
lius egere : et cum homo factus est, nequaquam 
qui erat humilis exaltatus est, sed qui erat altis- 


simus seipsum humiliavit. Non ergo accepit que 


VARLE LECTIONES. 


i u ere on\. Herveti codex. V. 5 — he 
Hze verba, nous ad MaGwv, habet etiam ad p 


1; ad Cant. nz, I; et cum re Hole hujus et — incisi verbis ad Cant. 1v, 6. 


noster dialog. 6, p. 391 et 399 Garn., quanquam 


„ 1 extr. 
; cn, 
16 — — habet 


ibi videatur ductum e v. 8. mu ö rive 


8 verbis reperitur 2 dia 
. XL, 2; cvitl, 17 ei 28 (ab aur 


est tamen in 
omittitur ad pal. cix, 7, I. e. Cant., et dialog. 6 dis, p. 391 Garn. Sed — 1 —— et * 


em loquentem Noster inducit dialog. 4, p. 375 Garn., eam lectio 
ve sua perspicue confirmat. is lune — abet eliam quest. 2 


psal. 


in Josuam 


S#.Qve. as Hoo umn oct acces tr 
1 — ps — ; 
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prius non habebat, sed accepit ut homo, quæ ha- A elyxev sg O:6;. Td &, &ropa, tive; SG¹νν hpphveu- 


bebat ut Deus. Nomen aulem quidam interpretati 
punt gloriam. Ego autem ex Epistola ad Hebræos 

invenio aliam apostolici dicti intelligentiam. Cum 
enim dixisset: « Sedet ad dexteram 455 majesta- 
tis in excelsis, tanto melior angelis effectus, quanto 
differentius prez illis nomen bereditavit 1, » inter- 
pretatur nominis sensum, et dicit: « Cui enim dixit 
aliquando angelorum : Filius meus es tu, ego hodie 
genui te; et rursum : Ego ero illi in patrem, et 
le erit mihi in fllium ? Hic ergo hoe etiam di- 
eit, quod cum seipsum humiliavit, non solum non 
perdiderit quod habebat ut Deus, sed hoc etiam 
acceperit ut homo. 

Vans. 10. « Ut in nomine Jesu omne genu fle- 
clatur ccolestium, terrestrium, et infernorum. 
Cœlestes appellat invisibiles potestates : terrestres, 
homines qui adhuc vivunt : inſernos, qui sunt sub 
terris, illos qui mortui sunt. 

Vens. 41. « Et omnis lingua contientur, quia 
Dominus Jesus Christus gloria est Dei Patris. » 
Omnis lingua, pro, omnes genles. Si autem con- 
fiteri Christum Dominum Patrem gloria aſſicit, 
clarum est quod qui eum creaturam et servum 
appellant, genitori ejus inurant ignominiam. 
Omnem certe heresin per pauca hac verba ex- 
pugnavit divinus Apostolus : tum eos qui Unige- 
niti-divinitatem blasphemant, et qui ejus buma- 
nitatem negant, tum eos præterea qui hypostases 


oav **- tyw && tx The pd 'ESpatoug Extoto- 
ang Ertpay ebploxuy tob EnootToAXIV Priov Crdvoray, 
Eipnx; yp, oc « 'Exd0toev tv befid the peyaku- 
ouvn; tv doe, Togobry xpeirtwy yevopeves t 
ayyihwv, Gow xa} BSiagopwrepoy rap' abtovg xt- 
- x\npovoprxev Gvopa, » Eppyvever tou dvouato; thy 
Stdvotav, xal gnyo:v* « Tim yep Tore tov &yyihov 
elnev Tlög pou el ob, tyw chpepov re i oe; 
xa\ nav * 'Eyw Loohat avry ele nattpa, xal abrd; 
koa jor elg vidv ; « Kal Evravba tolvuy tovto ym, 
dvi Eautdy tanzvwang, ob pdvoy obx enwheey d 
elyev g Oedg, àMà xa f EvOpwnog vo Npoe- 
£abev. 
“. „ "Iva tv T6 6v6part Inoob ndv yovu xeapdy 


„B txovpaviuv , xat Entiyeluv, val xatay0oviny®, » 


E zovpariove xaket tis Gopdrovg buvapes, An- 
relove & tobe Et: COvrag GvOpwroy;, xat xara- 
x0oriove tobg tebvewrag. . 


. « Kat den yioooa tfopomoyhonrar®®, 8 


Kupro; Inoodõc Xptords els 8865 Ocov Hatp6g*?, » 
Naca ylovca, ad told, ndvia wa kN. EI & 
öh eU Xprovhv thy Kuptov vhv INawtpa dofdter, 
ebSnov g of xt{apa tobrov xat do] &roxakoVy- 
rec abokiav v h yeyevvnxert nportpiboust. Idoav 
pEvrot atpeory $14 tov Enfywy Tourwy xatnywvicars 
bnudtwy 6 Befog 'Andotohog, wat tobe Thy hes vr ca 
od Movoyevorg Shaognpouvrag, xat vo Ap V% 


vue Thy avlpundityta, xat npd; tovroy robs Tis 


(seu personas) conſundunt. Et Sabellium quidem, c — ouvyytovrag * xat Tasche uv, xat 


et Photinum, et Marcellum, et Paulum Samos a- 
tenum, impios esse convineit, duas ostendens 
personas. Dixit enim, qui cum in forma Dei esset, 
e tum addit : non rapinam arbitratus est esse 
8 * #qualem Des. Nemo autem dicitur esse sibi 
ipsi 2qualis. Arium vero et Eunomium blasphe- 
mare iisdem 450 verbis ostendit. Non enim dixit, 
Qui cum in forma Dei factus esset, sed, qui cum 
in forma Dei esset : et subjunrit : non rapinam ar- 
bitratus et ne 84 @Equalem Deo. Est enim pro- 
prium eorum qui aliena rapiunt, de iis quæ ha- 
bent jactare se et efferri. Deus autem Verbum na- 
tura est Deus. In Dei enim ſorma erat, et non 
rapinam arbitratus est quod esset Deo zqualis : 


Sewrervdy, xat Mapxeniov, xa thy Zapocatta Nav- 
ov $uacebouvrtag U Tov rpocwnwy brobeixviy 
Thv SU. EN y&p, Oc tr poppy Geov dd. 
xai t xtra rev, Oby dpaaruer thrhoaro ro elves 
loa Sep. Obi; & Log taury AG. Kat "Apeiov 
& xa) Evdv6pov. d& tovrwy abrov Twv prowy Ede 
Bacpnpoivrac. Ob yap elnev., RV popph Oe 
yevopeves, d, Ey poppy 0800 vaxdpyur* v 
trhyayey O dpaaruey ty hoaro 70 elvai Ie 
de. Tov yap td &Mdrpia apnafdvrey idtov th 
ui ra ppoveiv d ole &xoverv. O & Bedg AG vog quart 
Oadg zv popyh. yap cob bnhpye, xat ob pra- 
ru hyhoarto v elvar Loa Ocp * port yap elxe thy 
Lobryra tatrny., EL & thy popphv Tod Beov ob A- 


natura enim hanc habuit æqualitatem. Quod si D Y9»9tv olofav elva: 9cov, 19 i vob. 


Dei formam dicunt non esse Dei substantiam, in- 
terrogentur quid intelligant per servi formam. Ne- 
que enim, ut Marcion, Valentinus, et Manes, negant 
. carnis assumptionem. Si ergo ser vi ſorma servi est 
natura, Dei ergo natura, Dei quoque ſorma est. Iia 
etiam eos inlerrogemus, qui phantlasiam seu appari- 
tionem introducunt : Forma Dei est Dei natura? 
Omnino ſatebuntur : non enim negant, Deum esse 


1 Hebr. 1,5, 4. = ibid. 3. 


Thy r Toukov popphv. OL yap Bhnrov Mapaxiovr, 
x2) Bakevrivep, xat Mavevt: napaninolug dp Vοο- 
Tat The capxds thy dvd. EI tofvuy i popyh 
Tod do obola Foulou , ob, Apa rod Ogot wal 
ij popph v Azob. Obrews - epwrhowpsy xat Tous 
thy gavraclav eladyovrag H popph vod Gd ob- 
ola Tod Geo) ; INaviws br: ouvonoroyhoouory od y4p 
apvodvra: th edv O thy Acondtyv Xprotdy. Lol- 
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332 Carn. EEopohoyhocrar habet l. e. dialog. I. 


» V. 10 et 11; est quoque ad psal. XXI, 30; txx1, 11; c, 16, et dialog. 5, f. 


„Aut addit l. c. 
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loy:owpeda tolvuy, EI tolvuv ih popyh vod Ozod A Christum Dominum Ergo ratioeinemur : si ſorma 


b Ocov, obala Epa Follov h Tob bovkov popph * 
xal edpedhcovrai of tavaviia ppovoivieg , 8: Ov 
6pokoyhooue. PeBaiouvreg AN ep buokoyety obx £08- 
v,. Lebe t tovroy xaxectvo cuveitopey, Ext c- 
TELrvoppoouvny E:i4oxuv 6 Gero Axtœtalog tEOerixe 
Tov Xptorod 7d napderyua Ty raastrogpocurn 
Tap, ꝓnalv, dl. ii doue throvpero: vaeptzorrac 
f*auvrov. El & ox Looc hv, a Hidtrtwy to a rpbe 
6 Tidg, 09 tanewvoppovaey drhxovaey, (11k rdf 
tnhhpwagv. AMA regt tobrwy v tv ExEpotg e- 
oTovg de SHH MGyoug. Ex t& ouverh tolvuy This 
z ph NVE lag Bablowpev. ! 

. « "Qore, &yaryrol pou, xadb; nkvrore ö r- 
nxovoare, wh oO; tv th tapovolg pou pvoy, AMA 


Dei est Dei natura, servi utique natura est forma 


servi : et invenientur ii qui contraria sentiunt, 


per ea que conſitebuntur, ea confirmare qua no- 
lunt confiteri. Prater hæe autem, hee quoque 
animadvertimus, quod docens bumilitatem divinus 
Apostolus, attulerit Christi exemplum : In humi- 


litate enim, inquit, alios se superiores existimanies. ' 


Si autem zqualis non erat, sed minor Patre Filius, 
non per humilitatem obedivit, sed suo officio ſun- 
clus est. Sed de his etiam alibi copioge dis- 
seruimus. Ad ea ergo quz many — in- 
terpretanda veniamus. | 

Vers. 12. « Itaque charissimi wey sicut semper 
obedistis, non ut in præsentia mea tantum, sed 


yuv N H tv th &rxoucls pou perk pdbou B multo magis nune in absentia mea, cum metu et 


xal 7p6pov thy. tgautov cwrtnplay xatepydtcote. » 
El; touto, pns\v, &popwvteg vd napderypa, mhclova 
otoudhv Taps thy tphv &nouolav bntp the olxelag 


* EoevEyxare cwrnplag. Towro yap duov thy &yabdy 


zyvpvwas oxondv, tt ob pe v Ei84oxa%ov Apr, 
daha th rept th xa tzpodupla thy &Ettnarvoy va 
Stxe oe Ivo. 

. « O Oed yep ter 6 Evepyiov tv duly xat td 
deze xal td Evepyety Untp The ebboxiag. » Ohr 
Eneidh xat E&xovrag Srderat, M' re npoduplav 
Ebploxwy aber tavtny di The xeperog. EvBoxiar 
& 7d crab d 705 Gcod npoonydpeuce Ofhnua + Bees 
8 n&vrag &vOpwrous ohn, xat el; tnfyvucry 
ganbelag inbelv. 


tremore vestram salutem operamini. » Hoe, in- 
quit, exemplar 457 intaentes, in mea absentia 
majus studium pro vestra salute adhibuistis. Noe 
enim bonam mentem vestram et scopum decla- 
ravit, quod non doctoris gratia, sed propenso ad 
honesta studio laude dignos labores suscipitis. 


Vers. 13. « Deus est enim qui operatur in vobis 
et velle et periicere pro bona voluntate. » * Non 
quod vel invitos cogat, sed quod animi prompli- 
tudinem inveniens, hane augeat per gratiam. 
Eudokiam autem, appellavit bonam Dei voluntatem. 


Vult autem omnes homines ne ad veritatis | 


venire cognitionem. 


. « Havtea notetre ywpls yoyyuopay ® xa\ Vs. 14. « Omnia autem facile sine mur- 


Sranoyiopav. » Npodbpws gepere why Ontp ths 
aperije MY, oe Ontp Tod Ebarre Alo xivBdvouc, 
pH Svoxepalvovretg & npooninatovia Luntnpi, whit 
Crapopors xpwpEsvar, loyiouo; * Eautols yap thy 
Thoutov G0 poiterts obe, Bt xtpdn oviifywy n- 
Tov &oyanet xat tovOopytet. Actxvuor & xal tod 
T6vov Td xtpdo. 


te”, « "Iva yEvnabe &peprror, xal àxtpatot, tixva 
Ocod apwpnra ꝭV HH revedc oxolids xat bieorpay- 
pEvng. » OWN xat 6 Kuptog tpootratev Gxepatoug 
elvac dg Tas Teprorepds. 

Ey ole gaiveade de pworhpes tv x67myp. (ig.) 
A6yov Coe Entyovres, eig xavynpa tp ele hut- 
pav Xptotov. » Ob Avpavouvrat, png, buly of 


 nolepouvreg. Alx yap pworhpwy tv to x5cmp 
 Iapgere, xa) tuo napttere v d duly oeuvivecdar 


tv Th vo Zwrhpos Emipavelg. Th &, Acro dic 
Sabzorreg, avi) vo, To r Tpoatyovres th; 
dg. Obtw yap val TIRO rpAαν ken « "Eneye 
o8auvTy xat Th Titacxalla, » dvr to), Npdotye 
G2avte xal th Sαν,Ü̈ulla. Adyor & iq th xhou- 


» ] Tim. rv, 16. 


murationibus et hzsitationibus. » Prompto et 
alaeri animo ſerte labores qui pro virtute susei- 
piuntur, quz pro Evangelio adeuntur pericula, 
et molestias quz occurrunt iniquo animo non 
ferentes, nec diversis quidem cogilationibus et 
rationibus utentes. Vobis enim ipsis divitias con- 
gregalis. Nemo autem maxima luera eum colligit, 


tristatur et murmurat. Laboris 1 lucrum 


ostendit. 

Vers. 45. « Ut sitis sine nee et sim- 
plices, filii Dei sine reprebensione in medio na- 
tionis prave et perversz. » Ita etiam jussit Do- 
minus simplices esse sicut columbas. 

Inter quos lucetis sicut luminaria in mundo, 


D (Vers. 16.) verbum vitz continentes, ad glorian 


meam in diem Christi. » Non vobis, inquit, 
nocebunt qui yos oppugnant. Instar enim lumi- 
narium in mundo lucebitis : facietisque ut de vobis 
possim gloriari in adventu Servatoris. Illud autem, 
verbum vile continentes, dictum pro, Attendentes 
verbo vitz. Eodem enim verbo usus est etiam 
scribens ad Timotheuw, 458 cum ait : « Contine 
tibi ipsi et doctrinz ®, » pro, Auende tibi ys et 
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Joairine. Verbum autem vile vocavit prædica- A Tha ir v, treidh thy alhi˙ο npotevel Cuhy. 


tionem, quia vitam æternam conciliat. « Quia non 
in vacuum cucurri, neque in vacuum laboravi. » 
Glorior autem. meque jacto, quod non frustra pro 
vobis laborem et sLudium susceperim. 

Vans. 47, 18. « Sed eisi immolor supra saeri- 
ficium et obsequium fidei vestræ, gaudeo, et con- 
gratulor omnibus vobis. Idipsum autem et vos 
gaudete, et congratulamini mihi. Vestrœ posuit pro 
omnium, qui per ipsum crediderant. Pro vestra 
enim fide tanquam hostia Deo oblatus lætor et de- 
lector. Convenit autem vos queque esse letitiz meæ 
participes. Hzc autem dicit, eos consolans, et 
docens dignitatem martyrii, quod immolatiouis et 
eujusdam gacrificii locum obtinet. 


*Veas. 19-22. « Spero autem in Domino Jesu 
Timotheum me cito miltere ad vos: ut et ego 
bono animo sim, cognius qua circa vos sunt. 
Neminem enim habeo tam unanimem, qui sincera 
afſectione de _rebus vestris sollicitus sit. Omnes 
enim quæ sua sunt quzrunt, non quæ Jesu Christi. 
Experimentum autem ejus cognoscite, quia sicut 
patri filius, mecum servivit in Evangelio. » Verz 
quidem sunt laudes beati Timothei. His autem 
nunc usus est divinus Apostolus, tum suam in eos 
ostendens afſectionem, quod quem unum habebat 
consolatorem, hunc illorum utilitatis causa mi- 
serit : tum eos adbortans, ut veritatis prædica- 
torem cum omni observantia suscipiant. 

Vans. 23, 24. « Hunc igitur spero me miltere, 
mox ut videro que circa me sunt. Confido 
459 autem in Domino, quoniam et ipse veniam 
cito. Ne hie quidem adventum suum est affirma- 
tive pollicitus, sed eum divinæ reliquit providen- 
tize. Salis autem ostendit se nondum prius peri- 
culum evasisse. Hoc innuit, cum dicit, Mor ut 
videro que circa me sunt; hoc est, si diſlicultates 
reete ſuerint expeditæ. 

Vers. 28. « Necessarium autem existima vi, Epa- 
phroditum fratrem, et cooperatorem, et commili- 
tonem meum, vestrum autem apostolum, et mini- 
strum necessitatis mes, mittere ad vos. » Multa et 
de hoc præclara dixit, qui non solum fratrem, sed 


« "Ort ox els xeviv ESpapov, obs els xevby 
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, in'. Au el xal ontviopar Ent th Ovola 
xa} Xerrovpyla the niorews pay, yatſpw xat guy- 
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pe pd he vo elgpalvopal te xat Hh. Neoghxet 
& xa) $p4; xorvwvely por The ebppooyvng. Tab ra 
& Mret huyxaywyov abrobg, xat Ciiaoxwy Tod. 
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W cf FHN. 


-&. « Hartge & d Kupip Tnoob Trpddeov 
raytws Nu ply, Iva xiyw cvpvyn yvoug If 
rep) dpov. Oö yap Exw loduyov , See vn 
ole; d nep) dpov pepipvrhcet. Of nkviec rde th 
tautùv Cyrodorv, od td tov Xprotrov I Thy B& 
boxeuhv adrod yrvloxetes , itt OG natpt TExvov obv. 
dot Soso lg td Evbayytov. » Andere n 
cod paxaplov TruoNtov al edpnpiar* 6 & getog 
"Ardatokog tavratg Exphoato vov, xat ch olxelay. 
rp) abroug Emberxvig Nabe, Gre Gy povov Exer 
buyaywrouvea , tourov d thy abrov ad, e 
woptktav xa abrobgs nporptnwy, ws Ainbelag 
xhpuxa perk dd & Sνõ,’ꝭ,ᷓ i he pa cla. 


K, x3. « Tobrov v ov intifu , ws 
av &nidw 174 nep) but, EEaurhgG. é woche Bt iv Ku- 
plep , rt xal abrds raxiws fevoopat. » OVER bv. 
cada d olxelav rapougiav &nopavritnys Emy- 
rea, Ae the belag abthv EH NN tpopnytelas. 
Ag 84 tert hst, navielng thy npdtepov d 
guyav xiviuvov. Toro alvlrtecai cle Oc Or 
dalòo rd xepl tus tEauriic* tourtortv, tay rte 
dE U Ia bCvoyeph. 

xe", « *Avayxalov && hyno4nv 'Enaqpd8:rov v 
ae bv, xal ouvepydv, xat ovItpatiwrtr,v ou, Lawn 
$8 &ndotrolov, xa} Aerrovpydy ** the ypeiag pou, 
= par codes dpd;. „ ona xat tourov xatoplu- 
para $tsfhabev, obx ds. iy povov, Ge xal ur- 


etiam cooperatorem, et commililonem appellavit. D sproy, xal ove rparwwrny &noxaltoag. 'AXGOTO- 


Eum autem ipsorum apostolum vocavit, ut cui es- 
set illorum cura concredita. Ut elarum sit, sub eo 
ſuisse eos qui in principio dicti sunt episcopi, 
presbyterorum seilicet in ordine constituti. Mini- 
trum vero ipsum dixit necessitatis, quia pecunias 
ab his missas atlulerat. Innuit autem hanc illos 
debere subventionem, non secus ac ministri pu- 
blici illationes. 

Vers. 26, 27. « Quoniam quidem omnes vos desi- 
derabat, et mœstus erat, propterea quod audieratis 


Aor & aby x6&x\nev avrar, wb; thy Enpeiciay 
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Kal &@8npovav, Fit Hxoveare Gre doe voc. Kat 
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4 Pro 67:5 habebat Herveli liber 88g, 1 dub pro Tpi buoy. 
Sed Theodoret, i iuterprelatio, dd Xerrovpydv confirmat. 


I Cor. zn, 28, et ad nostram Epistolam 1, 2 


„ guvepyoy habebat supra ad 
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rap hobevr,oe rapanihotov Bavirte, l' 6 Gebe ab- A illum infirmatum. Nam infirmatus est prope ad 


Thy AEN % ob abrdv && usvov, a4 xat tut, 
(va ph AU Ext Aunty oy. » 'Yutp the yeyevnus- 
vns Ane rat Bpaduthtog, xat Th; Emoxngdong 
v6oo0v th petyebog Eelxvuor, xat v tept abrobg d- 


deo tov *Enaypolitoy Snkot * phong abrtdy Bid v 


thy BpaBurira Auge,, xat &:4 Thy abrwy 
ppovrita, fv i vg elpyatero. Th &, nlincer 
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cob auvepyou., 


-V. «© Enubatorepws ov Enzpya abrdv, Tva 
_ B viso eo iterum gaudeatis, et ego magis sine tristi- 


I85vrzsg abr ndiv yaphre, xiyw Wunirepo; W 
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xa\ tov Tornyroug Eviinoug Exere. "Ort Std th ro 
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pevos eff huyf}, fva d ej dd dpoy bort pnh 
rie he mote ps Xerrovpylag. > MEyrotov vita do xiviu- 
vov dt toy *, zapubovlevodueroc i yuyn. Ka- 
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a. « Th Joby, abcipot pov, yaipers tv RKI. G 


Nao; 0vprbia; nvevuatixh; Eppopetabe. « Th ard 
ypdperv bulv, ol ukw ox bxvnpdy, bulv Bt Gaopa- 
Mfg. » Ox Due abrol; Exotolhy yerpagyey, A 
iv taut? Tzklag avtolg npodhveyxey elonyhoetg. 


8. RAe, ** vob A. » ISπ² tov xuvoy 1 
&vaite.a. 'Ene:bdh tolvuy mnokidxts biekeyybevreg 
obo, g KN g d xhovypa traphelpovreg, Laie 
voy Th hox dnl the Tn, Elxitws avrovg rpod- 
nrdpe os xivag. AMA toiro ndhat tt Efvay Av 
7d &vopa. ( Obx ort Tàp, pnotv 6 Kuprog, xaldv 
Labety thy &prov c TExvwy, xat bouvat ve xuva- 
plots. „ A pertby perk tw Tpaypdruv xa t& 
6v6para kal ccd kV EON viot, lousalot && po- 
ayopevoviat xuveg. RA, tobg xaxoug Epyetas. » 
Ob Tg olxoSopotaty, dA thy olxodoplav xatacxd- 
ret NM ip. « Biinerts thy xatatophv. » Thy 
ràę nEprrophv xn puttovies, ral T6uvery - 
cat The 'Exx\noiag td owpa. 

. Hacke rap touev ij teprroph, al INvevpart 
Geoũ * atpeovreg, xat xauxwmptvo tv Xpioty 


o Malth. xv, 26. 


mortem: sed Deus misertus est ejus, non solum 
autem ejus, verum etiam mei, ne iristitiam super 
trislitiam haberem. » Excusat more larditatem, et 
morbi qui eum invaserat gravitalem indicat, et 
Epaphroditi erga illos benevolentiam * declarat, 


dicens ipsum et propter moram ſuisse anzium, 


460 et propter eorum sollicitudinem quam mor- 
bus altulerat. Illud autem, Mizertus est ejus, signi- 
ficat vebemens Epaphroditi studium in certamini- 
bus. Nolebat * enim ab hae tristi vita discedere, 
propter luerum quod ex ea sciebat provenire. Mei 
autem, inquit, misertus est, qui me cooperatore 
non destituerit. 

Vers. 28-30. ( Festinantius ergo misi illum, ut 


tia sim. Excipite itaque illum in Domino cum 
omni gaudio et ejusmodi cum honore habetote : 
quoniam propter opus Christi usque ad mor- 
tem accessit, tradens animam, ut impleret id 
quod vobis deerat quoad obsequium erga me. » 
Maximum significavit perieulum, cum dixit, 
Nullam vite rationem ducens. Eisi enim resci- 
visset me esse in vinculis, et custodiri a pluri- 
bus, ingressus tamen me vidit, contempto perieulo. 
Et pro vobis, inquit, omnibus debitum exsolvit. 
Quod enim omnes debetis, solus ſecit. Exbinc ora- 
tionem transſert ad eos arguendos qui legis super- 
vacanea servare præeipiunt. | 


CAP. Ini. : 

Vens. 1. « De cxtero, fratres mei, gaudele in 
Domino. » Omni spirituali letitia impleamini. 
« Eadem vobis seribere, mihi quidem non pigrum, 
vobis autem necessarium. » Non aliam ad eos epi- 


stolam scripsit, sed in hae multas eis dedit institu- 


tiones. 

Vens. 2. « Videte canes.”> Canum propria bet 
impudentia. Quoniam ergo ii s2pe 461 convicti 
quod prædicationem corrumperent, in sua impro- 
bitate perseverabant, merito eos canes voeavii. Sed 
hoe erat olim nomen gentium. « Non est enim, 
inquit Dominus, bonum accipere panem fGiliorum 
et dare canibus ». » Sed cum rebus translata sunt 
nomina : et gentes quidem filii, Judi autem vo- 
cantur canes. « Videte malos operarios. » Non 
enim #dificant, sed zdificium diruere conantur, 
« Videte coneisionem. » * Circumeigionem enim 
predicantes, corpus eam Ecclesizz exscindere 
conantur. 


Vers. 3. « Nos enim sumus cireumeisio, qui 
Spiritu servimus Dei, et gloriamur in Christo 
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dr a hwy addit ad Gal. 1, 4. 
iT, ws — 2 (quanquam cum aliqua di 


quem ad v. 6 commemoravimus, ad 


versitate a nobis passim . eo. 
Ezech. l vin, p. 537 Sirm. hoe 
vocabulum habet interpretatio Theodoreti verbis commemorata apud (Ecum. 


e. Ezech., non Oeob. Wetstenius quidem in proferendis pro lectione 8cod testimoniis, illum locum pro 


nostro perperam sustinuit. 
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Jesu, et non in carne ſiuueiam habentes. „ Hoc A 'Inoov, xal obx tv capx} ne ol reg. „ Tore xat 


ipsum dicit etiam in Epistola ad Romanos: « Et 
circumeisio cordis in Spiritu, non littera. P Hoc 
ipsum Deus etiam præcepit Judzis per prophetam: 
« Circumeidamini preputio cordis vestri duro. » 


Vans. 4. « Quanquam ego habeam conſidentiam 
in carne quoque. „ Nemo autem me hae dicere 
existimet tanquam incireumcisum, et qui de cir- 
cumecisione gloriari non possim. Si quis alius vi- 
detur conſidere in carne, ego magis. „ Recte ad- 
jecit, videtur. Neque enim carni merito confidisset. 
Deinde sigillatim persequitur ea que sunt inter 
Judzvs veneranda. 

Vers. 5. « Circumcisus octavo die. » Non enim 
lauquam- proselytus accepi circumcisionem. « Ex 
genere Israel. „ Nec vero natus sum 462 ex pros- 
elytis, sed me ab lsraele genus ducere glorior. « De 
tribu Benjamin. » Neque vero sum ex semiser vis, 
sed de libertate s sum, ex dilecta Ra- 
chele, pro qua serviit. « Hebræus ex 
Hebreis. » Ad ipsam radicem rediit. Deinde quod 
restat est voluntatis et instituti. ( Secundum le- 
gem Pharisæus. „ He enim erat melior secta. 

Vers. 6. ( Secundum æmulationem persequens 
Keclesiam. » Non enim propter ambitionem, neque 
propter inanem gloriam, neque invidia motus, ut 
Judzorum principes, sed zmulatione legis incen- 
sus Ecelesiam devastabam. « Secundum justitiam 
que in lege est conversatus sine reprehensione. » 
Ostendit justitiam legalem non esse perſectam. Qua 
de causa non dixit indefinite, secundum justitiam 
irreprehensibilis, sed adjicit, que est in lege. Qui- 
bus ita exposilis, ostendit nequaquam se propterea 
gloriari, et dicit : 


Vans. 7. « Sed que mihi ſuerunt lucra, hec 


arbitratus sum propter Christum detrimentum. » 
Comparatione potiorum danmum vocavit ea quz 
sunt deleriora. Supervacanea enim est lucerna, si 
sol apparuerit : supervacaneus pædagogus iis qui 
perſectam acceperunt sapientiam : inutile lac nu- 
trieis iis qui solido cibo vescuntur. Dicit autem 
hoc apertius. 


tv tf pd Pwpatloug Epy* « Kal neprroph xapblag 
&v nrvevuartt, od ypappart. „ Todro xal 6 Oedg St 
Tov poi too napnyyyonocey 'Toudalors ( Heprrph- 
0nre thy &xpobuoriav The xapiiag duav thy oxan- 
pav. » 

F. « Kainep tyw EY nenol0noiv Na iy gapxl. » 
An nnsele oldolw pe rabra My ws anepiipy- 
Tov, xal 614 ths TEprrophs 33 pvovectat ph Suva 
vov. ( El ti; Sone &\og neroridevat ty capxl, tyw 
udlov. „ Kakog td don mpoareberxev. Oh yap 
elx&w; cd e th oapxl. Elta xt pepog d: 
7x Twv "Ioudaluy sd. 


&. « Ilzprroph 6x:zahpepog. » Oh yap ws npochhu- 


B 506 ch nepirophv idecf&aunv. « Ex yevoug . Ha- 


pa. » Ob re phv &x. zpoarAvtwy re rdVNHat, aha 
Toy Lopaq abyw p p οο. « Þving Beviaply. » 
Kat ob cd AES lil, ak" kx th; eU, 
t6XGornoa, tx the Pax the ra nnhi vnc, xp Hg 
6 natpidpyns Elovkeucey. « *Ebpalcs £5 Ebpaiuv.'s 
El; abr thv gl &viSpapev. Elta v orndv the 
TwWwans. Kar v6uov $aproalo;. » Abt; yap xpelr- 
wv ij alpects Hv. " 

S. «© Kata qe * Gwnxwy Thy 'Exxinolav. » 
Ov yap Std thy ® qiortulay, obst 514 Bdgav xevhv, 
oe p06ve Bakldpeves, ws 'Toubaiwy SEpyovies, dM 
TÞ Intp vod v6yuou greydpeves CH, thy "Exxan- 
olav tnd6plouy. ( Kath Stxatoouvr,y thy ©* iv veuup - 
yev6pevo; &pepmrtog. » "Edecfev obx dpf Etxato- 
oV thy vopurhv. Ob 8, xdprv ox Ghoplorwy Eon, 
ard S1xawoouorny yevouevos &ueprrog, älAà x e- 
t60dzixe, .rhy & rYoup. Obtu tavta Viefehbov, 
$zlxvucrv og ovbapws Ent toirog Gfpvuverat, al 
gy ory. 

F. A Gniva ® por Hy xtpdn, tabra fynuas 
dick Thy de Xptordy Fnhlav. » Th Ttapaticn, tw 
xperrrovwy Tnpiav wvopacs. Y] idtrtova. Neprt - 
286 yap 6 Yyvos Tod hifov gavtvrog* neprrds 
6 naibaywyd;g vote thy Teefav thy coplav 8:faps- 
votg, Ax pn tort the derbi ed yaa vols pera- 
NO” teleiag Tpophg. Atyer && tobro caytore- 


pov. 


Vers. 8. « Verumtamen existimo omnia detri- o T- « A v ov At fyodpat Fnhlav eva 


mentum esse propter eminentem seientiam Jesu 
Christi Domini mei, propter quem omnia detri- 
mentum putavi et arbitror esse stereora, ut Chri- 
stum lueriſaciam. » Propter majorem 4683 cogni- 
tionem, minorem ego damnum voco, et minora 
contemno proper præstantiora. Non enim fugio 
tanquam mala: sed majora præſero. et accepto 


P Rom. 1, 29. 


Kävrd, Stk th dneptyov The YYwTews Tod Xprotov 
nou rob Kuplov hpOv, d à c ndvia ElnpoBny, 
xa hyodpar axibaka e. Iva Xptordy xepdhou.s 
Ara thy pelfova yvberv Thy E4ttova i,“ xals, 
Kal xarappove toy perdvwy Sick t4 xpefrrova. Ov 
rap ©; pavia gevyt, MA rpoatpotjat cd fe, 
xat Thy ofrov Labuv, neprrrdy i νο ν,e Th axubalov. 


AMA LECTIONES. 


" ontpparos est |. c. Ezech. * Omnem b. v. habet infra ad II Tim. 1, 3. ** ctv. B. % <<v omiitit 


Noster ad 1 Tim. 1, 16, atque hc omnia, xat& nato. — apeprros ad |. c. Ezech. 


Hec et e versu 


8 illa : ah pty ob ye xat hyodpat & oxibaka e,. xep3how, sunt etiam ad Cant. u, 16; II Cor. 
iv, 2, el |. c. Ezech., quanquam in hoc postremo loco omissa sunt verba: dh ptv ob ye. ** cov 


omillit ad I. ex Ezech. cit. 


7 ys addit in II. c. ad Cant. 1, 16, et II Cor. iv, 2. 
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Exvbaloy yap v nayutepov xat oxinpdrepey &ixv- A ſrumenio paleam supervacaneam exigtimo. Sey- 


poy 6vopatstat © tobro Ot geper Thy ofrov, anne 
er thy vo oltov ouioyhv &nobdhketat toUTO. 
Obrws 6 v6pos ee toy X t tobrou d par 
vtvtog Not c N proto. 


oF. KA còpebò tv abr py Exwv tphv Sixatoot- 
vnv Thy zx - v6pou, aha thy Sid niotews Xptorov, 
P tx G Crxatogctvyy. » Tis & abr; 

(Et th lotet Tov yvwvar abtdy, xat thv 
r Ths avacticew; avtov. » "Qore yvwvat id 
Ths nlotews; Gt: cy Gndviwy tort Ocdg te xa 
Ton THs, xa) thy huetEpay vt aa pvory, thy HH 
pav Tpaypatevedauiveg owrnpiav, xat aveotnory 
6rep Eiabe owpa, thy xowvhv &ndaviwy avipwnuv 


balum enim erassior et durior-palea nominatur : 
hac autem ſert ſrumentum, sed postquam colle- 
cium est ſrumentum, ahjicitur. Ita lex Christum 


ostendit : postquam autem is apparuit, ea est 
deinceps supervacanea. 


Vers. 9, 10. «Et inveniar in illo non peas 
meam justitiam quæ ex lege est, sed illam quz ex 
ſide est Christi, quæ ex Deo esi juslitiam. « Uuznam 
autem ea est? Ad cognoscendum illum fide, et vir- 
tutem resurrectionis ejus. » Ut cognoscam per 
lidem universorum esse Deum et effectorem, ct 
nostram suscepisse naturam, ut nostram salutem 
procuraret, et corpus quod accepit suscitasse, dum 
hoe agit ut sit communis omnium bominum resur- 


avaotactv pryavopevog* Thy rp Eoraypur rijc dra- B reclio. Viriutem enim resurrectionis ejus, 8c0- 


ordoewe uvron, toy oxonhy the dvactaioaws x 

Kt thv xorvwviav twy nabnpatwy avtov, oh- 
popyoyueyc; Tp d Vd cp avtov. (ca.) El mwi xatav- 
cih ou cle ch ttavdoracy Tov vexpav. » Enovddtu 
8 xa} xorvewvhoar abry Tov radnueruy, xa} v 
owrhpov abr — davarov, va perdoyw 
xa Th; &vactacews. 

ig. « Oby 57 hen Baso, I hen reraheiwpar, Sch 
xw Sd el val u xaraddbe, ty'-p xat xarechhpbryv 


© bred 70d Xoro 'Inood. » Abtdg pe Tpdrepo; xata- 


naGwy toayhveucey, "Egeuyoy yap abr, xal Aav 
ameatpepbpnyy* ab rde d xartiabe yevyovia. AAN 


volvo x&y@ xatalabety- abrdy Epicueves , Iva ph. 


f:apdprw The np. 

ey'. « Apa, ty Tauts obnw Ao 
xareinotvat. » Tavta pb Tobg peyalogpovervias 
En rot; HN xaroptwtelo: Myer, xatactiiaiuy autwy 
d —— 

Ev 88, c uv 6r{ow 6 dot d 
8 drexrstvGhEVg , (.) xatt oxonty d- 
Xw, El 7d fpabelov th; five Nαfνεννe Tob Geοσ tv 
Xproro 'Inood. » Tives rd 6alow Ex darbaroyue- 
voc nEpt The vourrhs Tohtelag Epacay elphobat * 
td & ola ce Tov Tod xnpLy pats novwy alrdy 
Tavra yavat. Kat yap elwbev ex3popals xexphabat, 
xa\ rol; rapatvetixols AGyors boy patixovg Emyaryvy- 
vat. Alb ret tofvuv, 6&7, Tov ptv Ttportpwy ra vOG- 
vouat mnbvwv, Tpexeiv & sig c npoow Tpoby pus 
tnelyopar* ele 56 por oxonds Td TWV ATOXEtpevey 


anoaboar Spabeiwy * Toure dt forty i Iwy obpavaey 


B]. Bpabeior td a0kov . 

te', « "Oo obv d ,,,, robro ppovepey* xat el ct 
te pc ꝓpovel ve, xai tyvto 6 He bptv anoxar bye.» 
Tab ra ppovely hudg nept Tov Tpoxetutvuy Bpabeluy 
rp0chxe:. Ei & vat ph axpibo; emorapeta GN 
cabeck toriv, 4 ob eidfvar npochxer Ws Gelger 
Tadra AH 6 aywvodtrng Gg. 

. « Iv (els 8 tgbacapev, wh avry croryely: 
xt, 7d avrd ppovelv, » Nakv nept The cvpew- 


factis gloriabantur, eorum inleilectum deprimens. 
Unum autem, quz quidem retro sunt obliviscens, 


pum resnrrectionis appellavit. « Et societatem pas- 
sionum illius, configuratus morti ejus (Veas. 11), 8i 
quomodo occurram ad resurrectionem que est ex 
mortuis. » Enitor autem ut sim ejus perpessionum 
socius, et salutarem ejus mortem on, ut via 
etiam resurrectionis particeps. 


Vers. 12. « Non quod jam acceperim, aut jam 
per ſectus sim: $equor auiem, si quo modo com- 
prehendam, in quo et comprehensus sum a Christo 
Jesu. » Ipse me prior retibus illigavit, Fugiebam 
enim illum, et valde aversabar : ipse autem ap- 
prebendii ſugientem. ltaque ego quoque persequor, 
cupiens eum apprebendere, ne a salute excidam. 


C Vans. 13. « Fratres, ego me nondum 4644 arbi- 


tror comprehendisse. » Hæc dieit eis qui de suis recte 


ad ea vero quæ sunt priora extendens (Vuns. 14) : 
ad destinatum persequor, al bravium supernm 
vocationis Dei in Christo Jesu. „ Nonnulli, gue 
sunt retro obliriscens, de legali con versstione di- 
ctum esse dixerunt : ego aulem existimo eum hac 
dixisse de laboribus prædicationis. Solet enim in 
digressiones excurrere, et suasoriis dogmatiea ad- 
miscere. Dicit ergo: Priorum quidem laborum 
obliviscor, ad ea autem quæ sunt anteriora con- 
tendo: unus autem mihi scopus est, premia pro- 
posita consequi: hoc autem est regnum cœlorum. 
Bravium quippe appellavit premium. + 


Vers. 15. « Quicunque ergo perſecti- sumus, hoe 
sentiamus ; et si quid aliter sapitis, hoe .quoque 
Deus vobis revelabit. „ Hzc de propositis premiis 
nos sentire oportet. Quod si non perſecte scimus 
cujusmodi ea sint, scire tamen . convenit. Deum 
agonothetam ea nobis esse ostensurum. | 

Vers. 16. « Verumtamen ad quod pervenimus 
in eadem permaneamus regula, idem sapiamus. » 


VARIA LECTIONES. 


% F-, cf ye al habet ad Cant. 1, 3. 
ile liber. gpovetrs, Herveti codex. 


1 Zgnexteiv6ueyo; erat in libro Herveli. 50 xare owigerat 
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Kursus cum eis agit de concordia. Regulam autem A via; Erol; Hraktyerat. Kavdva 3 5 £bayyeady 


appeltavit prædieationem evangelicam. Regula au- 
tem rectitudinis terminus nullo indigens. Eis ergo 


precipit ne eos tolerent qui legalia Evangelio ad- 
miseent. Deinde seipsum tanquam exemplar quod - 
dam proponit. | 

Vers. 17. « Imitatores mei estote, ſratres. » Et 
ostendens se habere multos hujus instituti socios, 
488 subjunxit: ( Et observate eos qui ita ambu- 
lant, sicut habetis formam nos. » Eos sequimini, si 
camdem quam nos tradunt doctrinam. 


Vers. 18, 49. « Multi enim ambulant. quos szpe 


dicebam vobis (nunc autem et flens dico) inimicos 


erueis Christi: Quorum finis interitus, quorum 
deus venter est, et gloria in conſusione ipsorum. » 
Eos crucis inimicos vocavit, ut qui docerent sine 
legali observatione non posse quemquam salutem 
consequi. Ventrem autem deum ipsorum vocavit, 
eorum taxans ingluviem. Judzi enim precipue 
victus impensam curam gerunt, et ſinem justitiæ 
putant profusum in Sabbato tuxum : gloriam ista 
existimantes, propter quz oporteret pudore aflici. 


« Qui terrena sapiunt (Vers. 20, 21.) Nostra au- 
tem conversatio in eclis est: unde etiam Salva- 
torem exspectamus Dominum Jesum Christum, * 
qui reſormabit corpus humilitatis nostre, ut fiat 
configuratum corpori claritatis ejus, secundum 
vim, qua etiam possit sabjicere sibi omnia. » Illi 
ergo quidem terræ affixi sunt, nos autem ecelum 
animo versamus, et Dominicum inde adventum 
exspectamus. Ipse enim corpus nostrum a cor- 
ruptione liberatum immortalitate ornabit. Dedit 
autem nobis hujus spei pignus, 88 proprio 
corpore suseitato, eoque gloria repleto. Illud an- 
tem, reſormabit, posuit, non pro mutatione ſiguræ, 
sed pro liberatione ab interitu. Conſiguratum au- 
tem corpori claritatis ejus nostrum corpus esse 
dieit, non juxta gloriz quantitatem, sed juxta 
qualitatem. Erit enim ipsum quoque luminosum. 
He autem faciet, ut qui potentiam habeat ineffa- 
bilem, et mortem ac interitum facile de medio tol- 
lat, et nostra corpora ad immortalitatem transmu- 
tat, et efficiat ut omnes ad ipsum respiciant. 


— 


| CAP. IV. 

Vrns. 1. « ltaque, fratres mei charissimi et de- 
sideratissimi, gaudium et corona mea, sic state 
in Domino, charissimi. » Com magna laude con- 
juncta est adhortatio. De vobis enim, inquit, glo- 
rior, propter vos sum illustris. 


Exdkece xhpuypa* 6 & xaνον evlurnro; 5p O- 
ev rzpoctedpeveg. Napeyyvd toivuv abe ph av- 
Exeodat tov T4 voprxaty Evayyehity rapapiyviviuy. 
Elxa oldv ci &pytrunov Eauidy mporiin ar. 


'. « Lupprpyral pou yiveole, dee. » Kal 
&:8&oxwy 5 Nπα⁰Uf,be Exer tobbe 10).0Xu709) Kot 
voug, trhyays © « Kal oxonelts robe obrw Nep. 
rob YH ag, vag Eyete turov hud;.r Touro Gxo- 
aovdetre, ei thy abthv hplv Sdacxarlay npoogye- 
pobgiv. 

, i. « Hool yap tEprratovory, og wont 
Derov bptv, voy & %at al Ar, toug £yOpob; 
70d o7avpod t X proton **. "Nv th Oe dnwie, 


B Gy 6 bebe h volta, xat h 86ta d Th alygivy ab- 


Ov **, » *Ex0poue Tov oravpou npoonyopeucty 
avrouc, ws erbeaxovrag Gre bfya the voprrhg Noht- 
rela abuvatoy owrnpiag tuyelv. Ger 68 avror 
tay via ixdbece, Th; yYaotpipapyiag xatnyo- 
pv. Auxpepdviu; yep of "'lovdator mohkhv notouvrat 
Tpdph; ** tniuderav, xat $ixatootvng pov vohlCο. 
c tv La66&tp yhiohv * 86a tavta vnokapbavoy- 
tec d olg Bet aloybveadat. 0 
Oi T4 Unlfxaa pow. (*, xa'.) Hud 
yap ** d no)frevpa iv opavolg bndpyer, KE ob dal 
Lwrhpa anexbeydpeda Kiprioy lnoodv X provdv. Or 
peraoynuparign d owpa The Tantetivwatmws huav, 
ele dd rev ard ovppoppoy Th cwjaatt Th; 86- 
Eng ab rod, xard thy tvepyerav tou Suvachar abrhy 
xa) ö Duft kaut TA ndvra. » *Exetvo. hv ov 
Th yh} npocterhxacrv, hucl; & thy obpaviy gavia- 
T6peda, xa! thy Atonotixhv rpooptvopey txect0:y 
dectydve rav. Abd Tap ud th owns The wOrpis 
evbepoong dbavacls xogphort* CTO. IN h]“ 
"Th; tinidog Tavrns EvEyxupov, td oixelov avacthsn; = 
ood, val dE rouro mnhnpwang. Td &, perucyn- 
jrarioe, ox tn The peranothorws vo oyhpuarto; 
«t60erxev, d' int the anallayhe The pbopd;. Log 
groppoy & rp owpart The done avrov, Th hutre- 
pov Epn yeyeviedas owa, of xatk thy noodrrra 
Inc SEN, AMA var thy roubryta * pwroetbts yap 
lo cat xa Tobro. Ta && Notice, Gre &h ZV, 


&þprjrov Eywy, xai Sabiug xat h pbophv xat ty 


p 94&varov xatanavuy, xat el; dbavaclay th fur 


owpara perabdiiuv, xat nepacxevdiuv &navie; 
el ab rd dt. 
KESAA. &“. 

. « ore, abekpol pou tyanyrol xat En nd0nro:, 
yap2 xa} orepavdg pou, obrw othxere ty Kuplty, 
&yarytol. » Mer' ebpnpla; wohne i; napalvec. 
Key bptv yap, pnot, ptya ppove, ty' duly laprps- 
vohat. 


VARIA LECTIONES. 


* ov Xptorod abest a B. * abrov non videtur in Herveti codice ſuisse. 
placet propier cætera. * habebat supra ad Rom. vu, 
eadem sunt ibi, atque etiam epist. 145, on Sirm. 


1040, Sirm., nisi quod in hoc postremo 


o omiserit Xprotdv, et 
est quoque ad Cant. 1, 8, atque Col. 11, 10.; et omnis hic versus ad I Cor. xv, 26. 


„ rpuphs. B, quod magis 
29. — 80 v. > — ce Lene — plan 
quanquam ibi hpav rap), itemque epist. 146, p. 
it ra bn — s De — avtov 
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F. e E%o3{av napaxall; xat Buvriyny Tapaxale, A Vas. 2. « Evodiam rogo, et Syhtychet depre- 


rd a ppovely tv Kuply. » Gavudte: ptv th yu- 
vaizag alultte cat dd bg Epry dtv mph; Mfg 
tdu das. 

7. (Nat tpwrd xat of, e5fuye yvhore , ouhlan- 
Eavoy abral; alrtves tv mh Evayyelty cuvifincdy 
pot peri xd Kihjpevrog, xa Tov kortiy cvvepyov 
hu, Gy dd dv v by BiGky Code: » Miyiorh tov 
yuvarity < cdj * xoiviovobg yap abr va, tov 
o np tov RE e ον xuvbuvwy. Thy b& ovfuror tk; 
avohtws bneabov yuvaixa elvar co *Anootohou, ob 
rpoceoynxotes tolg ty th mph; KoprvOioug yerpan- 
pvots, bri tolg tydpng boveratev aut · « Atyw 
1p, vn}, toe aydfpog, xat tals yhpatc'* xakdy 
ab ve dt tv peiviocry og z4yw. » Kat d h 


cor, id ipsum sapere in Domino. Miilieres qui- 
dem laudat, sed innuit esse aliquid inter cas 
exortum contentionis. 

Vens. 3. « Etiam rogo et te, getmane compar, 
adJuva itlas qua mecun labbraverunt in Evangelio 
cum Clemente, et eæteris adjutoribus meis, quo- 
rum nomina sunt in libro vit. Mating laws 


nonnulli stulte exisumarumt esse tixorem Apostoll, 
non aitendentes ea qu $eripta erant in Epistbla 
ad Corinthios : quod seilicet se retulerit in nu- 
merum ceelibum : „ Die enim, inquit, fis qui 
matrimonio janeti non sunt, et viddis : Bonunt 


cc, efrs Eyayos fv, ebe pos, obx elys yuvalia* B ext eis 87 nidneant sieut eto 4.2 0 Bi tfariiiif 


MA cb the A rattag iinfbtotephy * veaviag yap bv 
dnn. Bofuyov ov bf e, by vd abrdy KA- 
ova The eba:6tlas CU xa KapHαα, Gore 
Toy &piotwy yuvaxziv cuvepydy yevtaDat, xat thy 
ovugwvlay Spabetont. 


pietatis secmm trahat : bortaturque ut optimarum 


procuret. 
F. « Xallpete bv Kuplp Ttdvrote, nav Epi, yat- 


pete. 3 AY Lori apb3pa wept abrobg Biaxetuevey. 


O05 I xapev vvyverepoy abrovg mnzpadappover xat 
t catvetĩ. 

&, «Th EAG buoy yvwobire Rdůðrt dv 
7:0t;. St per yevvalug Tov Evaytiuy T4; TpoIbonas, 
ph &poveode xaxy Th xaxdv. 


« 'O Kp Eyyvz. (C.) Mnbtv peprpvire. » 'O C 


xpirth;g n2XdGet, hoy Amade thy novuv ths 
&veiB6ott;. AM bv ravii Th npoceuyf} val tf 
C6:h5et peri ebyaptetiag tx atrhpara dpoy N- 
piddhο pb why Gxbv.» Xph yap Rptrepov pv 
buvelty ꝭ I it: thy Gedv ** eb pytrhy, elt dH. 
efre xat ph - elf org Gebert The beetelag 
cpo p,. 

S. « Kal g eiphvy tov Gd, < bneptxouan navia 
vodv, ppouphart ri; xapilag pov, xxt c dr 
dude iv Xpiot' "theob. „ dr br Gvewy 
tov typo, Av HU, t avrot; thy fiphwly in- 
nIE2t6 ob N A <!phvn nevia vody bneptyer, nog 1 
ovola taraknnath; | 
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quidem est, quod, sive eonjugit penilus expers 
ſuerit, sive viduus, uorem non habderit: ux6< 
rem aulem eum nunquam dnxisse verius est: In 
adolescemia enim vocatus est. Comparem ergo, 
seu conjugetn, illum yoecat, ut qu? jugum idem 


mulierum sit adjutor, et concordiam inter cas 


Vers. 4. « Gaudete in Domino semper : ſterum 
dico, gaudete. „ Aperte ostendit se vehemerrti6r 
eos amare. Unde ſrequeater Illis animum addic, 
eosque laudat. | 

Vers. 5. « Modestia vestra nota sit ommibus 
hominTbus. » Forti animo gustinete intultus ad- 
versarĩorum. Malum pro malo ne reddite. 

Dominus prope est. (Veks. 6:) Nihil soltieiti 
$itis. » Judex appropinquat, qui deiuceps'vos pro 
susceptis laboribus remunerabitur. c Sed in omni 
oratione et obsecratione cum Fratiarum actione 
petitiones vestræ innotescant apud Deum. » Oportet 


nibus, tam secundis quam adversis : deinde ita & 
offerre supplicationes. | _ 

Vers. 7. « Et pax Dei, q. ex8uperat” omen 
mentem, cùstodiat corda et nomina vestra in 
Christo Jesu. » Quoniam seipsov invicem perge- 
quebantur, necesssrio pacem eis preeatus est. 
Cujus autem pax omnem superat sensum, quomodo 
polest comprehendi substantia ? 

Vens. 8, 9. (De eters, fratres, quwcunque 


6: fuvs, 3oa Strata, 80a & vd, 80 npooprth, Gon . D sunt vera, quarungque pudiea, quseunque justa, 


ena, el ic Eperh, al ef tic Enarvoy, Tara Loyt- 
deode. A Nat Eäbe ve, xat napsidbers, xl dvd 
oxte,” . Let V Epot, rabta npioccte, xal 6 Bedy 
Th; elne Eetar ped” öbv. „ Zovtöhteg dd naps- 
xa\@ tavrag onde det woe Arg Koopely, 
oeuvbrn te wat bixamebvy Thy Blov Napittpuvery * 


txelvir toretv KS bort 2H Ge AD, xu bv 


*dy Lvceo0ev Enarvoy tpaypateverts. Tavrd ya 


41 Cor. vn, 8. 
of 
* yvhors ouCvuye. Herveti liber. 


Situm putat Millius, quod facile erediderim, cum nec Hervetus hie a 


quzecunque sancta, quzcinque antdbilia, 


cunque bone fame, si qua virtus, et ﬆ qu# laus, 
hc cogitate. Que et didiristis, et accepistis, et 


audistis, et vidistis in me, hc 'agite, et Deus 


1s pacis erit vobiscum. 5 In summa autem vo 
omnes rogo, ut verba quidem vestra veritate, 
honestate autem ef justitia vitam vestram ornetis: 
ina ſaciatis quæ Deo grata sunt, et ſuturam hinc 


VARIE LECTIONES, | | 
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liquam textus Greci a vulgata 
duci. 
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docui, et ſactis ostendi. Ilæc autem si ſaciatis, 
adjutorem habebitis universorum Deum. Deinde 
seribit etiam de pecuniis ab eis missis. 

Vers. 10. « Gavisus sum autem in Domino ve- 
hementer, quoniam tandem aliquando refloruistis 
pro me sentire, sicut et sentiebatig. Occupati au- 
lem eratis. „ Novi scopum vestrum, et valde læ- 
tor * hunc in vobis cernens. Jamdudum enim 
volebatis nustræ subventioni prospicere, sed non 
habuistis opportunitatem. 

Vers. 11-13. Non quasi propter penuriam 
dico: ego enim didici in quibus sum contentus 
esse. Scio et humiliari, scio et abundare, scio et 
penuriam pati. Ubique et in omnibus institutus 
sum, et satiari, et esurire, et abundare, et penu- 
riam pati. Omnia possum in Christo qui me con- 
ſortat. „ Hzc autem dico non egestatis meæ gra- 
tia : ego enim per divinam gratiam per adversa 
semper ingrediens, utraque abunde sum expertus, 
& $alictalem, et ſamem, et egestatem, et abundan- 
tiam. Ne autem hac scribens molestia eos aflice- 
rel, quasi res ſuisset superſlua, snbjunxit : 


Vers. 14. « Verumiamen bene ſecistis, com- 


municantes tribulatioui me. » Hoc enim est lu- 
crum vestrum; ſuistis enim £ocii mearum perpes- 
Sionum. Deſhde sequitur etiam laus alia. 

Vers. 15, 16. « Scitis autem vos, Philippenses, 
quod in principio Evangelii , quando proſectus 
sum a Macedonia, nulla mihi Ecclesia communi- 
cavit in rationes dati 469 et accepli, nisi vos 
soli, qula et Thessalonicam semel et bis in usum 
mihi misistis. > Digna viris laus, quoniam non 
solum præsentem reverebantur, sed etiam absen- 
tis curam gerebant : eique, ei cum in metropoli 
ageret, et cum ad aliam gentem proficis:eretur, 
qua opus erant liberaliter miulebant. Et ne quis 
exislimaret eum illos laudare propter corporalem 
subventionem, Subjunxit : 

Vers. 17. « Non quia quero datum; sed requiro 
ſructum abundantem in rationem vestram. » Non 
enim bis egeo, sed vestrum Jucrum magniſacio. 
Deinde ampliſficans eorum $ubventionem, dicit : 

Vers. 18. ( Habeo autem omnia, et abundo. Re- 
pletus sum, acceptis ab Epaphrodito quæ misistis, 
odbrem sua vitatis, hostiam acceplam, placentem 
Deo. » Vos enim Epapbrodito quidem dedistis, 
Epapbroditus vero mihi, Deus autem per me. sus- 
cepit sacrificium. Auget autem eorum laudem qua 
laborabant inopia. Non enim opibus aſfluenies 
miltebaut, sed extrema paupertate oppressi. Et 
hoc docait in secunda Epistola ad Corinthios. Ita 
autem dicit : « Et quæ est praſunda eorum pau- 
pertas abuudavit * ad divitias simplicitatis eo- 
mum FT, » 


r 1 Cor. vin, 2. 
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val 614 c Tpa- 
Th,! dt e * tabra d mnowuvres ouvepydy 
ters Thy Tov Glwy Ocdv. Elra val np) wiv 
rEpodevruy tap abtov ypayer yonudtuv. 

. « "Exapny & ty Kuply peyiws, dt hen tort 
avedaerte **. td bntp tuod gpovelv, ig" & xn F- 
vette * hxa:petotie 86. » Ob öh thy axondv, xa 
May ebppaivopar todzov v bpty BAA Ilakat 


rap Tee the he xte Oepanciay pH, 


dA xaipb ob Eoyhrate. 


- IT. Oö ert xab' bortprary Myw & yp 
Euabov, v olg eint, abräpeng elvat. Oita xa tarxet- 
voũabat, o xal npio ctr, vida xal borepet- 
odat. Ev avi xal zy Kdt usnönhat, val yoprd- 
Ceabat xal xctvav, xal reproceycty xat ù ee petobat. 
avta layvw k To tvSuvapouvtt pe Xprotg. » 
Tavra & ME 05 Tia thy Ephv xpelav * ty yap bit 
Thy Oe NAA ac & tov Evaviiwy evo, AR 
T<pwv ce Elaboy lxavhv, xat xdpou xat nelvng, 
xal tvòslag xal ebnoplag. "Iva & ph unh tavia 
Ypdgwy, og TEpLItoL αναντνjU,a.oαε yevoptvoy Exhyaye: 


iT, iy xaibg Enxhoate ouyxorvwvhoavits 
hon TH; Oi. » 'Ypov yap tobto xtp3og * xotveuvol 
rà r Eby SE Ava Talnuatwy, Etta xat Ete- 
605 ETa:v0;. 

te, e. Oidats xal buels, Mutrrthetot, Gre &v 
apy Tov Evayyenou, Gs HAD dN Maxeboviag, 
oddeuia por 'Exxhnola txorvwwory els To 84 
osws xal Ass, et ph VLucts jadvor. "Ort xat & 
Oeaooakovixy xa) Gnat zal Os ele Thy ypeiav 
not Entuars., » 'Afia Tov avipav ij evynpla, 
drei ov rapovra povov tiouvro, ü xat äs. 
To; Engpelovyro, xat iy Th Non, Crayovrit, xa 
sie Etepovy &rt&pavii, Tis Teslas EnzpTov giaort- 
pw. Kai va ph Tis avrdy Lnodaby Gia thy cwpatt- 
xd avtoug Enavely Oepanelayv, Exhyayey * 


E. « Oby dri Enyrw vd 66pa 5, m' Emiytu 
Thy xp h Tov Tnheoviovra els Leyov Luav. » OL 
yup Tovtwy Copa, 61% Td Dutrepov xtpto; nept 
70109 Tem pat. Etta abtwv thy bepantiay gnotv* 

er. « 'Antyw & navia xal TtEproceve NN 


D phat b:fapevo; Rap 'Enazypotitroy th nap dhv, 


6Tuhv evwiiag, Ouociay Eexthv, ebase I Oc. 
"Ypet; ukw yap 'Enappotity Scdwnxars, . 'Enappit:- 
dog Epot, 6 & Oebg 8 $pod npoordttaro thy hl. 
Ade: & avrwv thy Enatvov ij Tpocobvan Tevia * ob 
yap evnopouvieg Entunov, äh“ tayaty cv ouve 
eCevyptvo.. Kal to iv Th Surg p Keoprv- 
blovg tdidate © kfyer Sb obrw Kal j xata paboug 
Tmwyia abrov inepioctugty lg hv nhoVtOv die 
anh6ryto; abr. 
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% « '0 & Ord pou nent nicava . Vans. 19. Deus autem meus impleat omne de- 


xpelay ie gpov xark thy modrov adrov ty 865ny tv 
X ptotep 'Imoov. » Thy tnoupdaviev abrols aviidibuxe 
=hodrov. Loddpa dt appotie; ey xoylay bathra- 
rev. Elen yap r Tepobivia ophr eb a, 
g vclar death evbdpeoror th Bep, alret abrotg 
Tape TI ] x0pionyivey xal thy Nνi thy taps 
6vra Biov ypeiav. « Inpwoar rp, ono, dea 
xpelav buwy.» Ob & &nzuxds nEnoinxE x tavthy 
ab rot thy evoyiav alrhoag. Kal yap 6 Köptog tv 
vol; lepot; Evayyehiog ntapexeteveato Afyerv* « Thy 
&prov hp@v thy Emoborov Ide hulv chuepov. » 
HN & avrols xat rhv paoucav EdGav thy tv 
Xptotp "Incov. Kat tavra & xaxectva ixaves * 
oxelv © apttpyrov yep kx d Thoutov. 


siderium vestrum secundum divitias suas in gloria 
in Christo Jesu. Ccelestes illis divitias retribuit. 
Valde autem apposite benedictionem adjecit. Cum 
r 

ic, hostiam acceptam, Deo placentem, petit eis ab 
————T vite necessaria. 
470 « Impleat enim, inquit, id omne quod vobis 
opus est. Nihil autem ſecit alienum, cum eis hanc 
quoque benedictionem petit. Nam et Dominus in 
sacris Evangeliis dicere docuit : « Panem nostrum 
quotidianum da nobis hodies. » Petiit autem iis 
ſuturam quoque gloriam, quz est per Christum 
Jesum. Et hac autem et illa potest prebere. Ha- 
bet enim immensas divitias. 


x'. « Top & Oc kal Narpt hpav 1 36a cis robs B Yeas, 20. « Deo autem et Patri nostro gloria in 


alwvag Twv alwvwv. *Aphv. » Evrabdba atv pdvov 
bauvnoe vv INztipa, Mari Q f pdvov vet vd 
Yidv. EE Ov yap, nav, 6 Xptords var cdpra, 
6 &v EA xdviwy cds eloymrds lg robe alva 
Twy alwvwv. 'Aphv.» 'AM' obrs Exel -ywpiter toy 
Yiou vd ati pa, ob ce tvrauda toy Natphs thy Yidv, 
AA xotvev Th Belg quart thy UN xpoogtper. 
xa', « 'Aond&caods ndivia aywov tv Xptoty Inoov.s 


- Od nd; & tautdy &yiov vont &yids toviy, ad 6 


Tp Kvuply 'Inoov mioreuwy, val xatt Toug av 
ROALTEVG paves uU. 

x. « *Aoza&ovrat bud; of obv tuo ade, 
act dui; nwhvig of Ayo, pdkiora of kx The 
Ka{capss olxlag. „ Ixaviv abet napayuxhv tpod- 


evivoye, Sezägac c kal tov  Pacciwy cb betoy C 


dpa rice v Ebayyihov, xal Toby Tov buactboug f 
oh. olxeiovg ELwyphacy ee dN. 

xy'. H ate rob Kuplov hpav Inc Xprorod 
era ndvinuy buav. 'Aphv.» Thy cuvhin cba 
D ele tpoortteue., Tavtns xal huts rb“; 
ngeabely pt Tod ravrz Terfapsroc. ouvepyeig & 
Tob Acondrov Xpraroy he ob rp Hatpt ij 866, 
ob To zavayiy Iveupartt, vuv xal det, xal cl; robs 
clovag cr alwvwwv. Ant V. 

H rede Sutinnyciovs Enxoroth typapn and 
wn 6: 'Exappodirou. 


* Maith. vi, 11. * Rom. , 5. 


s2cula s:eculorum. Amen. » Hie quidem laudavit 


solum Patrem, alibi autem laudat solum Filium. - 


Ex quibus enim, inquit, Christus secundum car- 
nem, qui est super omnia Deus benedictus in 32 


cula szculorum, Amen *. » Sed neque illic Patrem 


separat a Filio, neque hie Filium a Patre : sed 
divine nature communem przbet laudem. 


Veas. 21. (Salutate omnem sanctum in Christo 


Jesu. » Non quicunque se sanctum nominat, gan- 
eius est. sed qui eredit Domino Jesu, et qui vitam 
ex ejus legibus inslituit. 

Vrns. 22. « Salutant vos qui mecum unt ſra- 
tres: salutant vos omnes sancti, maxime qui de 
Cæsaris domo sunt. » Permagnam eis consolatio- 
nem altulit, cum docuit etiam in regia dominari 


divivum Evangelium, seque impii_ imperatoris_ 


domesticos ad vitam cepizze. © 
Vans. 28. « Gratia Domini nostri Jesu Ebriett 


cum omnibus vobis. Amen.  Consuetam benedi- 


ctionem fini adjecit. Eam nos quoque consequa- 

mur, intercessione quidem e 
auxilio autem Christi Domini. Cum 2 
ria cum sanetissimo Spiritu, nune et semper, et 

in sxcula sxculorum. Amen. 


Epaphroditum. 


Epistola ad Philippenses Roma seripta 9 4 | 
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INTERPRETATIO EPISTOLE AD COLOSSENSES. 
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Eodem tempore ad Ephesios et ad Colossenses 
scripsit divinus Apostoſus, admirahili Tychico 
usus tabellario. Roma autem scripsit, cum jam 
prius evasisset periculum : idque ostendit epi- 
stoke procmium. Beatissimum enim Timotheum 
ejus sibi adjunxit socium: quando autem, tempore 
Neronis, in primum vocatus est periculum, nullus 
ex notis eum eo versatus est. Id namque ipse de- 
claravit in litteris ad Timotheum ; « Ju prima 
mea deſensione nemo mihi adſuit. * » Porro au- 
tein, quando in ipso jam fine vitæ versabatur, non 
agebat Rome divinus Timotheus, sed potius in 
Asia. Et hoc apertius docet secunda ad eum scripla 
Epistola. Cum enim dixisset : « Ego enim jam de- 
bor, et tempus 47 mer resolutionis. instat b; 
paulo post dicit: 4 Festina ad me venire cito ©. » 
Deinde subjungit :.,« Penulam, quam reliqui in 
Troade apud Carpum, aſſer tecum, et libros, 


Kar Thy abt xaphy "Eqtolorg wat Kokao- 
aazyuory Eypayey d dee *Andotoog, tp 0avpacty 
Tuxixþ bazdny | 2Hv ypaptplroy xprrodpevey. 
"Eypatye d& &x> v1; Pape, den thy rpotoy Ga- 
puywy xiybovuy © N d The 'Entorolng vd tpoot- 
hu. Koprowdy yep Ov ypappedruy thy Tpropate- 
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txt Nepwvog,, &ywva, obfel; avre toy yYuupfuuy 
ouvhv. Kal touro abe d cdu α tv tot p Ted. 
Gov ypapjpacty* E th een nV * #nooyia 
ovdels por cvprapsytvero. Y Kat Gre Bt p abr 
hv Jorndy 70d lov 7d 76ppua, 65x tv TH Ptbpy drr 
6: Gees Frund0cog, ama u tv tf Rol. Kat 
rouro Ceddonet captorepey i nods avrdy ypayeten 


» B deurt pa 'Emororh.. Eipnxing y4p* EN rap fon 


ontviapa., wal 6 aide the tf; dvalboiws t- 
Eeryxe.* » per” bra nyo” « Lnodacy H npd; 
pa waptws.. x Eta indret « Toy eien, by an- 


maxime autem membranas 4. „ Sunt sane naa- kh tv: Tpeäbt ann Kipry, Ara ve perk ccavrod, 
nalli, qui divinum Apostolnm, cum Colossenses xat w& Subkia, pairors tag fenäöpävag. r Prvt; 
nondum vidisset, ad eos dicant Epistolam seripsisse, hv, gat prittw tobg Kehacoatl;'reVeaptwoy hy 
que conantur confirmare. ex illis verbis: « Volo Octov 'Andorolov ypapar npds evrobg thy EN, 
enim vos seire qualem sollicitudinem habeam pro xab Toure ovvicrdvers tx tov md txefvwy FER 
vobis, et pro iis qui sunt Laodicez, at quicunque eg. « Othw yap hdg cistvat fixov dywva 


non viderunt ſaciem meam in carne *. » Oportebat 
autem eos considerare verborum senlentiam. Vult 
_ enim dicere : Non solum vestri, sed eorum etiam 
qui me non viderunt, maximam curam gero. Si 
enim de lis Solum- qui eum non viderant curam 
gerebat, eorum qui illum viderant, et ab eo doctri- 
nam acceperant, nullam omnino curam gerit. ln 
jllo enim sensu hoc est intelligendum, « Qualem, 
jaquit, habeam sollicitudinem pro vobis, et pro iis 
qui sunt in Laodicea, et quicunque non viderunt 


Exw cep ö ᷣ, xa tov &y Aagbtxelg, xat Goon oby 
bwpaxart * th np6ewndy pou tv capt. » "Ebert & 
auvidety. wy g Thy Eiavotav. Boer rap el- 
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x6twy abrdy p6vov thy ptpruvav nepidpepe , tv 
anolavcdviwuy avtuw Th; Gag xa\ Th; Sibacxablag 
ovbe nia Exe ppoviida. Kar' txeivny yap thy &:4 
votav Touts tor: vohoar* « *Hilxov yap, pnolv, 
&yOvz Exw nept buoOv, xal tov tv Aaodtxelg, xal 


ſaciem meam in carne. Clarum est ergo, quod Goo: oby Ewpdxan: th nplowndiy pou iv capt. » 
non de ipsis bee dixerit, sed cum vellet eos con- Ahov volvov, g ov cep abrwy todro len, 4a 
ſirmare hoc addidit, « Non solum vestri, sed eorum Pebatboar t& xa abrovg Sovinbelg Exelvo tiberxev, 
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sr « 06 p6voy h, AMA ral Tv prbtmo tedcapt- A etiam qui me nondum viderunt, curam 


vey be roy Exw ppoveiBa. » 'Ebidate 8 Hude xat 
$ 7propartpros Aourils tv tals Hpdteorv, bg xath 
dy abrdy xarpdy SH hy ®pvyfay xat thy Taka- 

dee xOpav. The dt Spuylag ai Kelaceatl- fe- 
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abrals ph pour Fette Edayytov ; Ob8 efro vi 
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ost ràp boyudrwv noe Frapophy th og f beet: 


ves elnety. H & vnddeorg the Emotoih; torty abe · 
Trvꝭe rd £5 "Toubaiuy xentorevxdruy Efnnatyoav, 
xa) rapeoxevacav touroug pubitrery v vouou cd 
nepreta. Teypays tofvuy 6 Oztog *Amndorolog, Bi- 
S84oxwy © The owrnplag hre 6 Azonbrng N 
ret vn tat yopnydg. Acfxvuor Bt x th th; olxovo- 
pag pvorhprov ndvra Xoytopdy dnepbatvoy A- 
Ttvov, cal rt xorveovol The Tod Xprotod Sariklag 
todpeda, xa\ br: Tol; reheforg at vopural cap p- 

geg ob np6oyopor, 
8 KE®SAAAION Haro. 

-F. « Hadlog andorolog 'Inood Xprotun 8h 
0:\hparog cod, xat Truddzog 6 dbehpds, tolg bv 
Kokagoals * &yfoic xal niorol; dbekpot; a Xprota. 
Xäpts bptv xal elphvy &nt G Harpbe huov xat 
Kuplou 'Inoo5 Xptovod . » reist tot ttanarh- & 
oxoty Vnaxdtvie; thy voutxhy hondoavro rokrelav, 
arch & v Ape owrnplav the tob Kuplov 
Thy napovuelayv, Gvayxaiug taurobs dxoordloue 
pit npoonyopsues, Ilpoottderixe &, dd 06.1 
paaroc, d iddν οο b; xat 7 Ge; xat Harp voõ vo 
ouvSoxel. Hau pevro Thy Gut nptOcory Ent tod 
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« Ebyaptorotucy * x Oct xat Nartpt ro Kuploy 
huby 'Inoov NK,, ndvrote nept Dbuav rpocevys- 
pevor, (F.) axovoavre; thy nirriy bpoy tv Xptoty 
'Ino0v, xal thv ay4nnv thv els ntviag rods &. 
Tzewrnta avrols pe papropnxe nlovet xa ra 
Laprery abrovg elpnxig* i yap ayany niocnG Evio- 
Ae xpaxrixhs nEptextih. Tü vnbeg && Io Anootrop 


m3ximam. 5 Jam vero docuit nos eilam 
mus Lyneas in Actis t, quod eodem teinpore 
agrarit et Phrygiam et Calatiam. Colossæ autem 
Phrygiz, hujus vero metropolis et yicina est Lao- 
dicea. Quomodo ergo fleri'poiuit, ut qui in Phry- 
giam venerat, non eis divjnum tradiderſt Evange- 
num? Nee vero dixerit quispiam, eos ſuisse a 
divina prohibitos gratia hoe facere. De — 
et Bithynia dizit 473 beatus Lucas 8, eos | 
buisse sanctum Spiritum : de Phrygia : 
nihil dixit. Sed bac de re sentiat quisque quod vo- 
let. Neque enim ullam dogmatum inducit differen- 
uam, an hoc vel mo modo dicatur. Argumentum 


autem epistolz est hoe. Nonnulli ex Judzels qui ere- 


B giderant eos deceperant, et effecerant ut servarent 


supervacanea legis instituta. Scripsit ergo ' 
Apostolus, docens Christum Dominum nobis füisse 


largitorem salutis. Docet etiam inearnatlonis mysie- 
rium omnem humanam cogitationem superare, 
nosque ſuturos regni Christi parlicipes, et legales 
observaliones perſectis conducibiles non ease. 


1 
: 11345934 


CAPUT PRIMUM, GE ws 

Vers. 1-3. « Paulus apostolus Jesu Curisti per 
voluntatem Dei, et Timotheus ſrater, iis qui sunt 
Colossis sanctis et ſidellbus fratribus in Christo. 
Gratia vobis, et pax a Deo Patre nostro et Domino 
Jesu Christo. » Quoniain ab lis qui eos deceperant 
inducti, legalis vite institotionem amplexi * fue- 
rant, hoc autem imperfectum ad salutem ſufsse 
Servatoris adventum ostendebat : : necessario'$6ip80s 
Christi apostolos appellavit. Adjecit autem, per vo- 
luntatem, docens hoc quoque placere Deo et Patri. 
Kursus autem prepositionem per poguit loquens de 
Patre. 

« Gratias agimus 4741 Deo et Patri Domini'no- 
stri Jesu Christi, semper pro vobis oranles, 
(Vens. 4.) audientes ſidem vestram in Christo Jesu, 
et dilectionem quam habetis in sanetos omnes. » 
Perſectionem s o eis tribuit, eum eos 


dixit Ide esse elaros et charitate. Charitas enim 


universum mandatum in actione consistens com- 


cal; cbenhlalc nporealvery dg hols, cl obrw thy D plectitur. Solet autem Apostolus laudibus primum 


Tpochxoucnv Tpooyepery Tilacxailav. Kal tvraide 
Tolvuv Epy vd Ocdv avupvelv tal; rpocevyals En) TH 
lere abrwy th nep) wv Aeondtnv Xptordv, val th 
drang, fv els ndvrag tous Gponiovoug Enbeurvy- 
p.£vot Stetelouy, 

6“. ( At thy Nn thy &noxetuevny öl Ev tale 


oLpavelg. » Tavra d, %, nacire cpοονννπνε, thy 


core, buiv tw oopavey Sacvclay dd vd 
Tis niotews dpbapiy Lewpouvres, 
t Act. xvin, 23. © Act. xvi, 6, 7. 


aures præparare, tum deinde convenientem do- 
etrinam tradere. Hie ergo etiam dixit se Deum in 
precibus suis laudare propter idem ipsorum in 
Christum Dominum, et charitalem, quam in omnes 
ſidei consortes perpetuo exhibebant. 

Vens. 5, ( Propter spem quz reposita est vobis 
in celis. » Hzc autem, inquit, alacri animo facitis, 


paratum vobis regnum celorum fidei oeulis con- | 


templantes. 


VARIE LECTFIONES. 


* 'Inso0y. Hervetus non reperiebat in Greco. 
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(Vas. 6.) Præsentis apud vos, sicut et in univers 
mundo est. » Hoc autem vobis divinum pollicetur 
Evangelium: non vobis autem solis, sed etiam om- 
nibus hominibus. Deinde ostendit etiam vim præ- 
dicationis. « EI fructificat, et crescit, sicut et in 
vobis, ex ea die qua audistis, et cognovistis gra- 
tiam Dei in veritate. » Evangelii ſructum vocavit, 
eorum qui audierunt fidem et laudabilem vitz 
insiitutionem : incrementum autem, credentium 
moultitudinem. 

Veas. 7, 8. Sicut didieistis ab Epapbra charis- 
simo conservo nostro. qui est fidelis pro vobis mi- 
nister Christi. Qui etiam maniſestavit nobis di- 
lectionem vestram in spiritu. » Civis eorum erat 


THEODORETI EPISCOPT : CYRENSIS 
« Quam audistis in verbo veritatis Evangelii. A 


596 

« "Hy zpomxovoars iv ww Myw the Ginbela; toy 
Evayyaatov, (C.) Tov napbvres als bulls, x2bo; vn 
ty xavit d x65pp. » Tavtny & duty td belov ELI 
yiaov &nayyiidertar ox ö & povor;, dMà aa 
Ae avOpwnog. Etta el xal tov xnpty parc 
Thy layvv © « Kat ert xapnopopotpevoy xat abta- 
wGuevov, xabug xal tv UV, ag' 1; hptpa; txovonrs 
xa: EnEyvere Thy xdprv Tov Oeou tv dane. » 
Kapxogoplay roy Evaryre lov xtxinxe thy wiv 
Twy @xrroiiuv ,t thy tnarvouptvny woltelay * 
al En &, to mioweudvrwy th nhr,bog. 

F, W. „Kas za ipabere naph 'Enayppi tov 
d rarνι t cuviouiov hpoav, 6; tor. ie butp Luwy 
&:&xovo; Tov XKprotoy © 6 xa iniwrang gu thy dpav 
rann tv Tvevuzrs. » Nolttys avrwy g dfitraives 


hie vir laude dignus, Epaphras 175 inquam. Qui B obrog &vip, 6 'Exagpi; ent- El; & the Pwpyy 


cum Romam venisset, docuit divinum Apostolum 
et ardentem illorum fidem in Dominum, ei ſraudem 
quz 2 quodam eis ſacta ſuerat. Multis autem cum 
laudibus extulit, dilectum, et conservum, et fide- 
lem Chriai ministrum vocans, ut majorem in 
eum * reverentiam baberent. Dixit autem illos ab 
eo audivisse ubique diſſusum cursum Evangelii, et 
multitudinem eorum qui in singulis gentibus cre- 
diderunt. 

Vans. 9. « Ideo et nos, ex qua die andivimus, 
non cessamus pro vobis orantes, et postulantes ut 
impleamini agnitione voluntatis ejus. Hæe aulem 
ex que a vesiro doctore de vobis audivimus, Deum 
assidue oramus, ut suz voluntatis perſectam vobis 


zapayevopevn;, TSA thy Oeiov Aroon, xat 
Thy bepphy abrwy πν Thy Kyprov itt, xat thy 
yzvoptvny mape tive; ttaxityv. Haag & avid 
tx o]pyocy Exxwpionc, Eyartytdy, xat cuvioulov, xat 
co To Xprotoy Gidxovay Enzoxaliea;, va avtol; 
rue lovog alto; af:wiepeg yevrar. "Eqn & avroug 
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Iv? xnpoypato; Spdpov, xat twv tv Hanf Eve: 
T57!TTEux6trwy Thnbag . 

. « Ark tours xat huts, ap" $$; hutpas br 
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alto; eve. va nhnpwlfre thy Exiyvwory tou daf 
par abrob. » Tavra & reg bpwv taps. tov bus 
Tipo) iiacxdiiov pepatrxite;, dnatotws Thy Ochy 


prebeat cognitionem. Hie autem innuit eos habere C [z:tevopev tekelav duly napacyety tov oixeiov A- 


imperſectam ut qui observationes legales seque 
rentur 


s* In omni sapientia et prucentia spirituali, 
(Veas. 10.) ut ambuletis digne Deo per omnia 
placentes. » Peflimus autem ut vos spirituali gratia 
impleamini, ut ſaciatis omnia quz Deo placent. 


« In omni opere bono ſruetificantes, et crescen- 
tes in scientia Dei, (Vans. 11.) in omni virtute con- 
ſortati secundum potentiam elaritatis ejus, in omni 
patientia et longanimitate cum gaudio. » Ut Deo 
fructus bonorum operum offeratis, et ejus cogni- 
Lonis incrementum capialis, et divino auxiliv con- 
firmati stabiles manealis, vebementes adversario- 
rum fluctus alacri animo perſerenles. Patientiam 
enim. opposuit adversariis : hac enim opus habe- 
mus, dum bello ab impiis appetimur. 


Vans. 12. « Gratias agentes Deo &7G Pairi, qui 


dignos nos ſecit in pariem sortis sanetorum in lu- 
mine. » Benignum autem Dominum laudamus, qui 
nos, cum indigni essemus, effecit lucis sanctorum 
participes. Rursus autem sub specie gratiarum 
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D © G robs xaprove, xa} The YWwgews abtoy Th 


dri imbclxvucte, xat th dea gon xpatuv- 
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lag, th; 0:ia; piawpunia; th E57,tov, xat The A actionis, benignitatis inexplicable arcanum, et di- 


TEpt hud; olzovoulag v ptyebog der,. 

ty. « "0; tþpvonto hui; be The Efovolas vob ord- 
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09 yap &y4mn; TME, . &yanhths Vids, wourtar: 


Yyvhatog * ob Tap xat 'Isaax Gvopdiero. « Ade . 


Tap, Epn, v vidy aov Thy &yaznebv, „ vrt wob 
Yvhouv, Thy twy n oo Tyauoratov, To rx6rou; 
Tolvey, gnotv, hpi; tcvbepmrng, The To Viow ga- 
o:ksiag Sl. Toure xat tv Th mp Trudhcov Eph, * 
EI daoutvwopey, xa oupbaciiciowpsv. » 


F. Ev & kxonev thy &xobGrpwary Gikf* 2b at- 
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x7Hpag. Tours torr dd bd To Kupiov mp; thy G- 
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vinæ in nos dispensationis magnitudinem ostendit. 
Vexs. 15. « Qui eripuit nos e potestate tenebrarum, 
et transtulit in regnum Filii dilectionis su. » Po- 
teslatem tenebrarum appellavit diaboli dominatum. 
Filium autem dilectionis Chrisium Dominum voca- 
vit, docens eum amari, non ut. creaturam et ser- 
vum, sed ut filium. Non est enim filius dilectionis, 
sed dilectus Filius, boc est, verus et legitimus. Sic 
enim et Isaae nominatus est. « Accipe enim, in- 
quit, filium taum dilectum v. » pro eo quod est. 
verum ac proprium, et * qui est tibi aliis pretio- 
sior. Nos ergo, inquit, a Llenebris liberales Filij 
regno dignatus est. Hoc etiam dixit in Epistola ad 
Timothean : 4 Si suslinemus, ei conreguabi- 


Vrns. 14. in quo habemus redempllonem per 
Sanguinem, remissionem peccalorum. » Non enim 
lex, sed Christus Dominus, qui legem tulit, eam 
nobis dedit per salutarem baptis mum. Hezc ubi 
dixit, allingit etiam theologiam, et ostendit eum 
esse universorum eſſeciorem. 

Vens. 15. « Oui est imago Dei invisibilis.. » 
Expressos enim ejus qui genuit characteres gerii. 
Hoc ipsum es! quod Piclippo a Domino dictum est: 
« Qui vidit me, vidit Patrem I. » Porro autem 
Adam quoque genuit ad suam similitudinem, hoc 
est, similem 477 sibi per omnia. Ext igitur 
imago quz unam et eamdem substanliam Signifi- 
cat. Inanimatæ enim imagines non babent sub- 
stantiam eorum quorum sunt imagines : viva autem 
imago, et nullam habens difſerentiam, eamdem 
habet cum exemplari naturam. « Primogenitus 
omnis creaturæ. » Si unigenitus, quomodo primo- 
genitus? si primogenitus, quomodo unigenitus ? 
Atqui in divinis Erangeliis nominatus est unige- 
nitus. Est ergo primogenitus creaturz : non quod 
Sororem habeat creaturam, sed quod ante omnem 
creaturam sit genitus. Quomodo enim fieri posset, 
ut idem esset ſrater creature et opiſex ? Si enim, 
ut blaterant hæreũci, esi creatura, sororem habet 
creaturam. Fieri autem non potest ut idem $imul 


ejusdem sii ſraler etopiſex.Eum autem opilicem vocat 


sacra Scriptura : quod si opiſex, non ergo et ſraler: 


T6x7:o7ov a Ee 6 fefog AN,, G11 K 5 quod si non est ſraler, non est creatura. Maxime cum 
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b Gen. II, 2. i I Timoth. u, 12. 


3 Joan, xiv, 9. 


nec ipsum appellarit divinus Apostolus primocrea- 


ium, sed primogenitum, hoc est, primuw. la etiam et 


primogenitus ex mortuis : primus enim regurrexit. 
na et Ecclesiam primogenitorum sanctorum cetug 
appellavit divinus Apostolus *. Non quod omnes 
primi natura solverint matrum uteros: sed quia 


o Hebr. x11, B. 9 
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batur, eorum praslantiam hac appellatione de- 
Signavit. Quod autem Unigenitus non ſfrater est 
creature, sed creaturz opiſex, docent etiam ea 
quæ conSequuutur. 


Venus. 16. 1 Quoniam in ipso condita 478 sunt 
universa. » Quznam ? « Quz in colis et in terra, 


visibilia et invisibilia. » Et quoniam sunt etiam in 


celis quzedam visibilia, sicut sol, et luna, et astra, 
docet apertins quznam vocet ccolestia, seu visibi- 
Jia, seu invisibilia. Deinde quia visibilia omnibus 
sunt maniſesta, et harum conditorem esse Deum a 
divinissimo Mose omnes didicerant : his relictis 
enumerat invisibilia. « Sive Throni, sive Domina- 


tiones, sive Principatus, sive Potestates, omnia per g; 


ipsum et in ipsum creata sunt. „ Fhronos exislimo 
eum dicere Cherubim. Divinum enim thronum su- 
per eos positum vidit propheta Ezechiel !: Domi- 
nationes autem, Principatus, et Poteslates, eos qui- 
bus credita ſuerat cura gentium ; Michael enim 
præerat Judzis, et beatus Daniel dicit u principem 
Persarum et principem Gracorum. Quod autem 
ait, omnia per ipsum creata sunt, primam signiſicat 
creationem. In ipsum autem, operationem quz 
ſaeta est per ipsius incarnationem. « Si quis enim 
in Christo, inquit, nova creatura est u. „ Et rursus : 
« Instaurare omnia in Christo . » Et propheta : 
« Erit cœlum novum, et terra nova P. » Et: Ve- 
tera transierunt, ecce nova ſacta sunt omnia 9. » 


In spe autem habemus horum mutationem. Ei- C 


enim ipsa creatura liberabitur a servitute interitus 
et corruptionis, in libertatem gloriæ 479 filiorum 
Dei r. » Quod autem nomen Primogenitus primum 
bie signiſicet, docent nos quæ sequuntur. 


Vers. 17. ( Et ipse est ante omnes. 1 Non dixit, 
se factus ante omnes, sed ipse est ante omnes. 
« Et omnia in ipso constant. » Non solum enim 
est omnium opiſex, sed etiam curam gerit eorum 
que ſecit, et gubernat creaturam, quz stat per ejus 
sapientiam ei polentiamw. ; 

Vens. 18, ( E ipse est cagut corporis Ecclesiz. » 
A sermone de divinitale transiit ad dispensationem. 
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Est enim caput nostrum gecundum humanitatew. p pert6n. Kepakh rag haav vad 7 GyOabrrvey * 


Caput aulem est ejusdem gubslantiz cum corpore: 
ita etiam ipse, quatenus homo ext, ejusdem est no- 
hiscum substantiæ. « Qui est principium. » Id est, 
qui primus surrexit a mrtvis. Hoc enim culjungit : 


1 Ezech. x, 1. 


m Dan. x, 13. . II Cor. v, 17. 


6po056ot9g Bt ij xepalh T6 awpart * obtw xa) abrds 
hpiv ©; &vbpwnns bg. 8 "Os Let Gpxh. » 
Avi 103, Tpwrtog tx vexpaov f,. To Tap 
Endyet © © Npwrdraxog tx THY wenn . Hpwres 
q Isa. in, 19. 


© Ephes. 1, 10. Isa. LXV, 17. 


r Rom. vin, 21. 
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efrs öparä, elde adparta, efre Op., el. 'Efous., efre "Ayychor, efre Avv. Havra kV abr x. e. a. Extiorat, 
Heret. ſab., v. 7, habet: "Or: ty a, Ext. x⁰vNr 34 kv. op. x. t. Ent yh, efrs 6p., ©. @6p., et ita porro 
ut in textu nostro _ ad Extiotat, nisi quod articulus neglectus sit ante z4via. Y tp abest a b. 
Het. — v=xpov. Noster ad psal. Lxxxvm, 28. 
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rap th; Ove; Due vob Oavitov. Alvirzeras BY 84. Primogenitus ex mortuis. » Primus male ee 


Vyrog xal thy tT&Eviwy huGy @vdotaov. « "Iva ytvaras 
tv dv abtds npwrevuv. Ka Yap g Beds, g 
n&vrwy tort, xat oby To Natpt font + xat dg Av- 
0pwro;, Tpwroroxog Ex Twy VEXPHvV, xa} coũ GWwpa- 
Tog x£pakh.- 

. « "Ort, tv abr evidxno; KAY wh N pwpa 
XaTa:x7 oat. DAH the Exxinalay ty th æpdbg 
'Epeotovg Exalkecev, ws Toy Oelwy xaptopariuy re- 
Tn ptoptvey, Tab ken eb Sof Thy Qedy bv 7 
X pio xarorxhogt, ToutEarty abr cuvigfai, bad 
Thy a rod oxtrtny eat, tolg abr vue; &x0Lou- 
0stv. 

*. Kal &' avrovu azoxatalidfac 74 nivie ol; 
abrdv. ) Adyet & xal hs xaTallayh;s thy Tpirov, 


« Elpyvoxuthoag dt tov alpatos tov oraupon aired B liationis, « Pacilicans per $anguinem erycis eius, 


di abroy, ere v& kN, The yh, ere th V vg o- 
pavolc. » Abvds Lnpaypareucato the huatipa; xat- 
Marg. th owrhprav Iropefvag ndbeg, val Th ala 
ExxE25, nal Thy ö hut Ougſay tpoaeveyxuay, xa) 
auvhyes vlg Nele Th tnoupdvia. 'Antorpigovio 
ra huGs xat wwy &yyahev of Fhpor, Stk thy roy 
novr,plav. Tourou yaprv xa texbEviog yopdy ovarhy- 
hex Top Ozp thy Vuvoy Tpodtpepayv, Myovres * 
Assa tv b{arog Bed, xat Ent yhGg alphwn, iy av- 
0pwrot; eboxia, » Obrw th xorvh ndorwv napacys- 


eV Ermynaapevs ayala, be avroug nn 


dd XC, val nor * 

xa, 48. « Kai öde noe byzas NON pνj,MAvoug, 
xa) ETO th Stavalg ty toig Epyotg ve novnpols. 
Nuvi & &roxathMatsy zv Th cwpat: The capxds 
@drtou Ti& co Ogvatau napactheant bud; & vlog, xat 
apwmpoys, a aver hhroug XETEvuriey abtov. » AN 
wv Vueripwy oxothoate 76 v. Kal yap vucls 
Tovnpla ral duese oviamyres, xa\ tou the Oco- 
yvooia; pwrd; ndpray £xrEpnptvo, tpodpxt:wihte 
Ip Oz, ob tov veuou tyouro U Cwpnoautvoy td 
THOpov, àIà tou Aeondtov Xprotod v buds 
TsHwnebrtog IAO, val napatibwxiro;g TH, Gavity th 
bh * OITe onde afuubivras whe xthoews Gyfoug 
xal jwuoy Kaige theu0Epoug Enopavihvar. Ela 
xa\ alv{rrezac thy yevoutvnv nraperponhv, val de- 
direrar. 


Xy'. ( E! ye tniutvere th niozer vebepohunptvct, 


dolores (vincula) mortis, Omnium apiem postum 


resurrectio tacite significatur, « Ut git in omnibus 
ipse primatum tenens. » Etenim ut Deus, ante 


ownes ext, 6 cum Patre og; 84 — 
mogenitus ex mortuis, et capyl corporis. 


„Vans. 19. « Quia in ipso complacuit omnem ple- 


donis impletis. wum est, inquit, Deg, eam in 
Christo inhabitare, hoc est, ei cunjunciam esse, 
zub ejus regimine esse, ejus leges 5equi. 


Vens. 20. « Et per eum Feconciliare.qmnia i 
ipsum. Porro autem dicit eliam modum reconci- 


per eum, sive qua in terra, sive qua in ccelis 
sunt. » Ipse nostram procuravil reconciliationem, 
480 cum $alutarem passionem sustinuit, et san- 
guinem eſſudit, ei pro nobis s4crificium obtulit, et 
etiam populi angelorum propler aummam improbi- 
tatem. Unde et illo nato, chorum ducentes Deo 
hymnum obtulerunt, dicentes: « Gloria in excelsis 
Deo, et in terra pax in hominibus bona volun- 
tas *. » Cum ita recensulseet bona omnibus com- 
muniter tributa, ad ipsos eon vertit u et 
dicit : 


Vens. 24, 22. « Et vos r 


alienati, et inimici sensu in operibus malis. Nunc 
aulem Feconciliavit in corpore carnis sum per 
mortem, ut exhiberet vos sanctos, et immacula- 
tos, et reprehensibiles coram ipso. » Ex vestris 
communia expendite. Vos enim, gui sceleratam et 
impiam vitam agebalis, et cognitionis Dei luca 
omnino carebalis, Deo facti estis familiares, non 
lege hoc vobis donum conſerente, sed Christo Do- 
mino debitum vestrum exsolvente, et corpus morti 
tradente, ut vos qui vocati estis, sanct] atque omni 
reprebensione liberi redderemini. Deinde 2 
etiam aversionem innuit, et eos lerret._ 


' 


Vers. 23. (Si tamen permanetis in ade fundati, 


xa\ S8palol, zal ph peraxivodpever amd the thnibog x, et stabiles. et immobiles a spe Evangelii, quod au- 


d Evayyehiau, eb txovoare. » "Eocods & Syn, 

xa) &uwpar, xa äwATNU wo txiptvorrss olg I apyhc 
dada, xx) thy npozeveydetonv Duty Difacxa- 
Ala bebatay puiarrovies. *'Elxida & tov Evarye- 
Aon thy &vactagw zalet, aal thy Cwhv thy Ad- 
vatov, xal thv tb odpavoy Sactlav. Kita Sid4oxer 
asc 60x adrols jpovats, dA nic xpacyviy0n v xh- 
pura tots avlgwnag.” « Toy xnpurtivro; iv wan 
Th dle TH bd vd obpaviy, ob be ty llave 
og Eraxoveg. » Abth; yap r tOvay Exarevin thy 
yewpyiav. Tourto & ob av elne, cle avrov; akn- 
dg on E8:45at9 wle. EI yap rd EOvoy, hat, 


* Luc. u, 14. 


distis. „ Eritis autem saneti, et reprehensione va 

cui, et sine crimine, si in lis permaneatis ab 
initio didieistis, et traditam vobis de 
bilem conservetis. Spem autem Evangelii 
resurrectionem, et vitam immortalem, 
gnum cœlorum. Deinde eos docet, pon ipsis solis, 
scd omnibus hominibus traditam 
tionem. « Quod prædieatum est in voiversa creatura 
quz sub cclo est, cujus factus sum ego Paulus 
minister. » Ipsi enim excolendz creditz sunt gen- 
tes. Hoc autem non dixisset, si eos revera nunquam 
vidisset. Si enim gentium, dicerent, pralicator 


m la- 


el re- 


5 


633 44, ECM. 4 . 6 at „ 
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non tradidisti nobis doctrinam evangelicam ? Sed 
et quz sequuntur, eamdem habent sententiam. 


Vens. 24. ( Nunc gaudeo in passionibus pro vo- 
bis. „ Quomodo enim consentaneum esset, eum 
qui illos non vidissel, nec salutarem eis prædica- 
tionem / prebuisset, aperte dicere se pro eis varia 
sustinere pericula ? « Et adimpleo ea quæ desunt 
passionum Christi in carne mea, pro corpore ejus 
quod est Eecclesia. „ Et Christus Dominus mortem 
subiit pro Ecelesia, et crucis ignominiam, et in- 
cussas- in faciem alapas, et inflicta tergo verbera, 
et quzecunque alia pertulit. Divinus quoque Apo- 
stolus varias similiter pro ipsa zrumnas sustinuit, 
et cum voluptate sustinuit. Gaudeo enim, inquit, 
in passionibus pro robis. Sciebat namque vitam inde 
procurari. Adimplere autem se dixit ea quæ de- 
sunt afflictionum Christi, ut qui quod restabat im- 
pleat, et ideo perpessiones sustineat. Restabat au- 
tem ut predicaret gentibus, et muniſicum salutis 


largitorem ostenderei. » 


Vens. 25. « Cujus ſactus sum ego minister secun- 
dum dispensationem Dei, 482 quz data est mihi 
in vos, ut impleam (doceam) verbum Dei. „ Cre- 
dita mihi est salus Ecclesiz, ct mihi commissum 
ministerium predicationis, ut divina vos omnes 
doctrina impleam. Vos enim non ipsos solos dicit, 
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electus est, quanam de causa nos confempsisti, et A x£yerpordvy at xhput, tt d ij coe ud xategpovnoncs 


xat thv cba re Hu &:8aozalklay ob tpocvh- 
voyag; Kal c tnay6ueva R the abe Exerar Sa- 
vola;. | 

. « Nov yalpw tv tot; xa ia d buoy . 
lg yap elys k6yov, Thy ph tedcaptvov abrobs, 
und thy nvevparixhy Eifaoxallav npoceveyxdvia, 
Traþbpbhdnv MTN we onde avtoy roͤg Crapdpous 
oͤ dont vet xivlovoug; « Kal avravaninpe t& boreph- 
pate Tov OMffewy tov Xprorou Ev Th oapxt pou 
ore Tod hg. abrov, 8 tarrv h "Exxinota. » 
Kat 6 Acondrng Xprortds thy Untp The 'Exxinciag 
xa edi gar % Oavatov, xat tov otravpod thy attulav, 
xa} tg Ent x6þ6ng urs, xa) Th; xar4 to) vwrou 
pd&otryag, xat 72 da Goa bntuerve* xal 6 dero; 
'An63T0ko; Goautws ò rap abrhs vntory 74 noixiha 
na)huata, xa ped” hoovis bntorn. Tap rap. 
ꝓnolv, & roig xabnuucy vxtp buor. "AB yap,thy 
Rpay patevoutvny Eviedbev Cwhv. 'Arraranxtnpoiy 
88 Epy 74 dorephnata Tov Offewv tod Xptoted, 
wc dd XernGpevoy Thnpov, xat Tov Untp cob rou 
na0nparuy eveyopevo. Ess; T& Td xnputar 
rol; EOvect, xai Geffar Tho owrnpias Tdy peyald- 
Gwpov yopnyGv. | 

x2, « IIe tyev6pnv r rixovog xatt thy olxo- 
vouiav co G thy Sofa po. ele bpd;, nhn- 
pont Thy A6 % 703 Ge. The 'Exxinotag Ey- 
extotev0nv thy awtnplav, val thy tou xnpUyparos; 
eveyetpiodnv Fraxoviav, wore naviag öde Th 
belag turknoar Erbacoxallag, Td yap, vypac, ox 


sed fideles in orbe terrarum. Hine ergo et jam ma- C abrobg Myer pvoue, M co watt thy oixovpevry 


niſestum est. quod eos viderat quando seripsit 
Epistolam. Si enim ipsi quoque hi ſuerunt com- 
missi, non eos preteriisset, cum venit in Phry- 
giam, et postea Laodicenses gentis principes. Do- 
cet etiam quisnam sit modus dispensationis. 


_ * Vers. 26, 27. « Mysterium quod ſuit abscon- 
ditum a szculis et generationibus : nunc autem 
maniſestum est sanctis ejus, quibus voluit Deus 


notum facere. Mysterium appellavit prædicationem 


dispensationis, ut quæ olim omnibus esset ignota, 
et a solo Deo cognosceretur. Hoc autem, inquit, 
quod ſuit absconsum prioribus generationibus, 
nunc maniſestavit quibus voluit sanctis, hoc est, 
apostolis, et iis qui per ipsos crediderunt. Per hæc 
autem ostendit antiquitatem Evangelii, et quod 
ante legem, et ante mundi constitutionem, Deus 
naiversorum hanc dispensationem preſiniit. Notum 
autem nobis ſecit, inquit, sanctis, « Quznam sint 
divitiæ gloriz sacramenti hujus in gentibus. » Quod 
gentes, qua sedebant in tenebris, divinz cogni- 


tionis lumen acceperint, et ſuturi sint Christi glo- 


riæ participes. Divitias enim gloria vocavit hono- 
ris magnificentiam. Id autem Significant ea qua 
subjunguntur. a 


Toros, AAA tolvuv x&vteubev, g Ofacduevcy 
abrovg Eypate thv *Enotolhv* el yap xal abtobe 
tve qe tplobu, ob &v abrobgę nape3papev, fig thy 
vpuylav TapatyevGpevcg, xat pert towto A, 
Toig tod Edvoug Epyovtag. Adds && xal tis 6 the 
olxovoulag Tp6mo. 

xc", x. « Td pvorhptov '* 7h &noxexpyu pptvoy &nd 
cd aiwvwv, xa and Twy eve, vv & tyavepw0n 
roĩg &yiorg avrov , ois dA UN 6 Gebe yvwplont. » 
Mvuorripeor Exalecs the olxovopias Td xhpuypa, w; 
Tap ndayrwy &yvooupevov rdkat, povy 5} Th Oy 
yrvw3x6pevov. Touro 8, pnyolv, 8 ł tal; rporepars 
&nexpurttto yeveat;, vov Epavtpwaey ofg hGoulhOn 
&ylotg, ToutEctt tolg anoatdhotg, xat tolg dA toutwy 
ce cite u. Actxvyct && Ort toutwy Tov EU re AI 
ch apyatbrnta, xl drt p roy v6uou, xal h die 
toõ Y60a0v GUGTATEWS, TRUTHY 6 cd hwy Bedg thy 
olxovoplavy Tzpowpesy. 'Eyvwptce NN hulv, pol, 
col Alois, « Tis 6 NO % Ths 665ns rod puory- 
plou rot Ev Tolg Em. » "Ort t& EOvny v oN 
xabh HEN, tov ths b:oyvwclag TAE nhourov, xa 
IQ. Xtotq; xotvwvhoer The SEN. Mlouroy yap 
done thy piortuliay The Tens xe. Touro & 
xal t Enaybpeva N · 


VARIKE LECTIONES. 
 bntp Xpiotob habet orat. 10 De Providentia, p. 441 Sirm. * Ti uber. — yeveov, Laden verba 


ad psal. ix, 1. 3 
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« "Oc tort Xptords zy duly, < Hale rhe 8E A 


W.) « *Ov hpels xarayyAopev. » Ob yep al tov 
hapcpoy xat Tov Bpwpdtruy rapatnphottg, GAA 6 
aeondtng Xpiotds Exelvng öhdg AE. Ths 665ns. 
Diss yap sene thy npoaboxwptvyy  txdkeae 
86Sav. 

Noude coõ vr eg ndvia &v0pwnov, xal E:84oxoviec 
vc GvOpwnoy &v K copig Iva tapacrhowuey 
n&vra: &v0 prov cd tv Xprore 'Inoob. (x0'.) Eig 
6 xa xo, &ywvitopeve; xark thv tvepyeiav ab- 
rod thy Eveprovptvny tv tpot zu Buvdyer. „ ävra 


8 n6voy danaotiag dvabtyopar bad The belag Bon- 


Coupevo; xdptrog, ö neva; avdpwnovg 8.4 the 


ro xnpuyparo; 8:820xakiag ü tele loug. 


Teker6rnra &, oy 6 vipog, A t rob xnpoyparcs 
copla xapl . Elta xal flv Exe neph abrobg U- 


aootopylay yupvel, 
KESAAAION P. | 


a', « Btw yap dpi; eidtvar filxov &ywva Er 


ep öh, xal Twv tv Aaodtxelg, xat Boot oby 
Ewpdxacr '* v npdowndv pou &y capxl. „ Nenetabat 
Yap öde Bovlopat, ws nohkhv nepipipw ppovaida, 
kal v7:tp öh, xat ng Aandixtuy, xl ob pdvoy 
onde dpay xat dntp Aaobixtwy, AMA xal Ontp nhv- 


cy rd pnStrw pe teheaptvuy. "Ort & tavra xath 
rautnv abrp thy &avoray Lon, val c Enay6- 


peva At- 

F. « "Iva rapaxin9@cv al xapSiat abrov. » O%x 
e[Ttev, 'Ypov, àu', Abr : tourtort, tov nN 
tedcaptvoy. Tis & ths napaxihozws 6 vH; 
« Lvp6:6aodtvruv tv &yany. » "Iva thy xati Xpr- 
ry puldfwo. ovpywylav. « Kal ele nivra nhodrov 
The T\npopoplas tho ouvecews. » Kal perk nkong 
Thnpopoplas my Toy xnplypato; xarabttwvrat 
ob. 

« Elg tnfyvwory tov puocrnplov tou Oeod xai a- 
Todg, xal Tod Xpeotod · (T.) &v ꝙ etor 1** dvteg ol 
0noavpot the coplag xal the yvwTews &nCxpyupor. » 
"Evers xorvby voõ Iatph; xat rob Yiod th The olxo- 
voplag pruothptov * tv &: To Xptorp ken navias 
elvar th; coplag al The yvwozws Tobgs Onaauporg 


 &noxplpovg* Eneidh Br *avrov xath Thy pihovra 


Blov &Toxakunteta: dv avOpwro 6 Th; olxovo- 
plag oxondg. Tavra pevror Gnavra elpnxe, thy k- 
oxhbacav lar psd vöcov, x 8:i843xwy wy oby al 
vopuxal napatnphattg, GM h cle toy Kuptoy niotg 
Tzpotever thy 4ind} cwrnplav. Tobro yap Hr Ge * 

S. « Tovro 6 Jr, Iva ph vie bl; napatoy!- 
durat ꝭ nidavokoy(z. » Toutorg && Expnodpnyy tool; 
Jog, rapaxalny bul;, tols &nathols ph dnaye- 
oat rot. 

&, « Et yap xal th oazpxt Anett, GM1& T6 ved - 
part cb duly elt, yalpwy xat Bhtnwv bpuav thy 
T&tv, val 7d oreptwpa The elg Xprothy nforew; 
vpov. » Nav avaplyvuc: th Sνh“u’g tag ebgn- 
piag, xatadtiywv thy axohv, xat Th naparvtcer 


| VARLE LECTIONES. 
is tpaxay habebat supra in Trotec e codice B. „ &ndxervrar habet dialog. 4, p. 372 Carn. 


uod est Christus in yobis, spes gloriz. 
(Vas. 28.) Ouem nos annuntiamus. 5 Non 
enim dierum et ciborum observationes, sed Chri- 
sius Dominus vos illa gloria dignabitur. 583. Spem 
enim gloriz vocat gloriam qu speratuy. 


« Corripientes omnem hominem, et docentes 


omnem hominem in omni sapientia: ut exhibea- = | 


mus omnem hominem perſectum in Christo Jesu. 
(Vens. 29.) In quo et laboro, certando secundum 
operalionem ejus, quam operatur in me in virtute. » 
Omnem autem laborem lubenter suseipio, adjutus 
a divina gralia, ut omnes homines perſectos red- 
dam per doctrinam predicationis. Perſectionem 
autem non lex, sed prædieationis doetrina largitur. 
B Deinde suam quoque in eos benevolentiam aperit. 


. | CAPUT l. | | 
Vers. 1. « Volo enim vos scire qualem sollicitu 
dinem habeam pro vobis, et iis qui sunt Laodicez, 
el quicunque non viderunt ſaciem meam in carne. N 
Volo enim vobis esse persuasum, me maximam eu- 
ram gerere et vestri, et Laodicenorum, et non $0- | 
lum vestri et Laodicenorum, sed omnium qui me 


nondum viderunt. Quod autem hæe in hune sensum . 1 


ab eo dicta sint, significant etiam que subjun- | 
guntur. : 
Vans. 2. « Ut consolationem accipiant corda 
ipsorum. » Non dixit vestra, sed ipsorum, hoe est, 
c corum qui me nondum viderunt. Sed quisnam est 
modus consolationis ? « Conjunclorum per amo- 
rem. » Ut servent concordiam que est in Christo. 
« Et ad omnes divitias certitudinis intelligendi. » 
Ei cum omni certitudine prædicationis divitias 
suscipiant. 
« In agnitionem mysterii Dei et Patris, et Chri- 
sti. (Vers. 3.) In 48 quo sunt omnes thesauri 
sapientiz et scientiz absconditi. » Ostendit dispen- 
sationis myslerium commune esse Patris et Filii. 


pientiz et scientiaæ thesauros : quoniam per ipsum 
in ſutura vita omnibus hominibus revelatur sco- 
pus dispensationis. Dixit autem hæc omnia, ut me- 
deretur morbe qui eos invaserat, et docerel, non 
D legis traditiones, sed fidem in Dominum salutem 
conciliare. Hoc enim subjunzit , 


Vers. 4. « Hoc aulem dico, ut nemo vos deei- 
piat plausibili sermone. „ His autem verbis usus 


sum, vos adhortans ne ſallacibus verbis seduca- 


mini. | = 

Vers. 5. « Nam elsi corpore absens gum, sed. 
spiritu vobiscum sum, gaudens et videns ordinem 
vestrum, et firmamentum ejus quæ in Christo est 
Gdei vestræ. » Doctrinz rursus laudes admiscet, 
aures demulcens, et ad suasionem viam muniens. | 


| 
| 
: 
| 
In Christo autem dixit esse abscons0s omnes sa- | 
| 
| 
| 
| 
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Porro autem per bac quoque rursus ostendit, eos A tpoxaraoxivdiuy thy efoobov. Kai Seck tobrwy Bt 


a ge visos ſuisse, quando hane geripsit Epistolam. 
Quemadmodum enim hic dizxs ; Nam eisi carne 
absens gum, 8ed gpiritu vobiscum sum: ita etiam 
scripsit ad Corinthios : « Us absens corpore, pra- 
sens autem 8piritu *. » | 

Vans. 6, 7. « Sicut ergo accepistis Christum Je- 
sum Dominum, in ipso ambulate. Radicati et su- 
perzdificati in ipso, et confirmati in fide, sicut et 
didicistis, abundantes in. ipsa, cum gratiarum ac- 
tione. » Servate jucorruptam doctrinam quam ac- 
cepistis, et sequimini leges evangelicas, firmam 
485 fidem ostendentes: hoe enim dicit radicati. 
Et possessionem virtutis adjicientes : hoc enim si- 
gnificat zwperedificati. Quod vero ait, redundantes 
in fids, dictum pro, habete eam perſeetam, nihil ei 
desit, quin redundet et superſluat in vobis : ut 
vos per omnia laudetis benefactorem. Hoc enim 
dicit, cum gratiarum actione. 


Vens. 8. « Videte ne quis vos decipiat per philo- 
eopbilam, et inanem ſallaciam, secundum traditio- 
nem hominum, secundum elementa mundi, et non 
gecundum Christum. » Quam superius dixit ad per- 
suadendum aptam orationem, hie appellavit philo- 
s0phiam. Inanem autem deceptionem, supervaca- 
neam et noxiam hominum traditionem, non ip- 
sam legem, sed intempestivam ejus observationem. 
Elementa autem mundi, observatlonem dierum. 
Ex sole enim et luna procedunt dies et noctes. 
Preeipit ergo eis ut vigilent, et sint sobrii, et eos 
qui eis ſidem conantur eripere omnino aversentur, 
ut qui a Christo quidem omnino separent, inuti- 
libus autem legis observationibus illigent. 

Vans. 9. « Quia in ipso inhabitat omnis plenitudo 
divinitatis corporaliter. » Nonnulli doctores dise- 
runt, Ecclesiam hie Christum esse nominatam, in 
eaque inhabitare omnem plenitudinem divinitatis. 
Nescio autem, an etiam corporaliter ejusmodi sen- 
tentize cogitationi conveniat. Existimo ergo, quo- 
piam Christum nominavit caput Ecclesiz, clarum 
est autem quod quatenus homo est, caput est no- 
strum, hc quoque 486 de homine dicta esse, qui 
omnem in se continet divinitatem. Etenim divinus 


Kν deBhoxev, dg Oeackpeve; avzol; Expaye thy 
Extotohfv. Done yap tvrabdatgn< El dp nal cy 
capx! drei, d. Ad T6 xrebuart oby d eli · 
oe xa} Koprbleigs Entorenev* « Os dn tw 
owpartt, napwy & to xvevuart. » 

F. . « "0; e napeddbere d Kprordy Tnoody 
dy Köptov, tv abr nepiratetre. "Eppifwptvet xal 
tnouxobojproGuever tv abt, xat Sebatobuever tv th 
n{ore:, xa0&; t3:3&yd0yre, neprocevovres Ev abe by 
edyapiotiq. » 'Axhpatov fv tape)dbere Cibaczallay 
opvidtare, xal tat; cbarreltxalg &xooubefre von- 
deciat;, Sebalav Emberxvopevn lor * rote yp 
Ayer, #6prGuptror * xal The pere xpnoribevieg 
Thy wxrhorv* Tobro yap SMR T, &rX0rx0G0pobperur. 


B T2 M, epwooeborreg br tf xlore, Av wb, Ne- 


C 


aefav abrhv Exere, prity avrh Dernfrw, Aua 
xa) avabiu{trw, xat neprrrtverw tv dv Gore 
onde Stk ndvra why ebepytrny buvelv. Toyro yap 
Ayer, &r ebxapuortlg. 

. « Bifnere ph die öde Fora: 6 ovbaywyby 
di“ rhe proceplas nat xevic angrns, vac thy 
rapaoory v Evigwruy, v Th otaryela vd 
x65 pov, xa ob xat4 Xpiotdy. » H d t- 
rlav, tviadda gilovoplay ixilece* xerhy N 
dædrur, w patalay Epn xa fiabepity napdboory 
Tov av0ptnuv, ox abr thy vipov, MMA thy 
&xatpov abrod pulaxhy* oroyera N rov x6opov, 
Th» Tov hpepov nrapearhpnow* and yap falou xal 
as\hvns hptpar xa wires. Hape rrud tafwv ab- 
robg ** txpryoptvar xat vhoery, xat tolg Enoovify 
thy nlariy Entxetipoivrag navechds Enootpigendar, 
g Tod ptv Xptorod -xwpltovrag , rats &t dxephior 
vod v6poy rapayaxals npoobeopouvide. 

. « Ort &v arp!" xarouxet ndv 7d nhhpwpa 
The de6rnyto; owparixit;. » Tives twy Eiiacxdlus 
tvradda Xprordv thy *Exxnofav Egnoav wvepdobai, 
xat iv abr} xarorxety rv Th m\hpwpa the bedrnhtag. 
09x ola &, el xat owparizoc AH: Th toravry 
ob vohuaros bewpla. Hyobpar tolvuv, Enzibh 
xepakhv the *Exxinolag tvepacs thy Xprovdy, dc 
& ört ard 7d &v0pwrewy haGv tort xepalh, Og 
xa\ epd &vOpwnrov x tavra elphobai, ndoay iv 


abt; pegoviog thy Pedryra. Kat yap dM Oflowy 


Apostolus, volens demonstrare differentiam legis y 6 vio; 'Andorolog tod v6pou xa ths xdpiroc v 


et gratiz, elementorum egestati Christum opposuit : 
et per amborum collationem volens ostendere quam 
sit longe superior, adjecit, quod in ipso inhabitat 
omnis plenitudo divinitatis corporaliter, hoc est, 
tanquam in proprio corpore. Non enim particu- 
larem, inquit, aliquam gratiam accepit, quemad - 
modum Moses; Deus enim est et homo, et hoc 


© | Cor. , 3. 


cum textu nostro consentiunt. “ avroig R. 


sed in postremo loco xzazwxn legitur.' 


VARIA LECTIONES. 
17 & ouk. 6pi; Sid, etc. Ita Noster contra co 


odem modo 
p. 331 Garn. ; dialog. 6, p. 390 in Hevraboy. tvavbpwnrns. (in Auctario 


8&:&popev, th tov otorysluy nrwxelg raparitcixe 


Thy Xptor6v * xa CSE thy po N napanlh- 
o Boul6peve, zpootiOerev* "Ort &r abr xaro 


x87 xa rd xAjpwpa ric edrnroc Cwparixac, 
rovrtor:v, Og Ev hp owpart., Ob yap pepurhy tra 
x4prv, puol, Mwoh napannclus ihifaro. Ode rap 
Larry EvOpwncg, xa 7d dpwpavav Toure mdgav Exe 


anathem. 5. Cztera ad owparuniy v. 9 planissime 
hunc versum recitat noster dialog. 3, 
Garuerii, p. 43), et ad Caut. 1,2; 
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uh voõ Movoyevoug thy Oedtyra. Tavry & +f A quod cerniter umtem habet tea Unie 
diavolg xal 74 ke ovpravel nitatem. Haie inteffigentiz — —— 
sequuntur. 

“. 1 Kal tort &y aν.ꝗο nenlnpwptvor. » The yep Vers. 10. « Et exlis in illo repleti. 
Nap" avroy yiprog tnylavente, xat th; txetdey gravidm aecepistis, et radios quit ab . 
pepoptvas dicelvac; ddö gabe. + "Og bony g c tur. „ Ou eat dehnt omnis privelpatus el pote- 
wont dpyfic not Efoutlag. 5 Kat tvredbev I, matis.'» Hike ee manifectont esf, eum illa non 
ty ob rept th; "Exxnolag bedlve clprptev, i divitze Gs Reviediz/ $64 de ipso Christo Dominos 
rt ab t 705 Acondroy X prod, ze fruoy dy tet qu nostrum quidein © capet est Srceundutti hawks 
card v0 &vOporney xeparl, AN Be xa apyay- nitatem : angelis autem et archangelis dominstur 
r e divinam 'haturam. Hic enfur capt po- 
rap td, aeg, arb 20d, apyh, esbe rs. Kat e sun pro principare, Sed et que deiweeps gequintuiy 
kee Eelxvuery, bo; of thy Eav Svo Xprothy ostendunt eum guperius Ecelestam nom appellasse 
txdheeev. Christum. | | 

. 6 ENU nn mpierpiOnce neprropy peeps — Vets. 11. « Per quem et eitetmeist estis er- 
orie, tv of G: rob cOpato; ray A- B cumeidione non manufactz. per exspolfationem 
ct ** ths caputt;, by tf ne prov} 705 Nn” corporis pecemorum earhis, per elreumeistonem 
Essl; yap derte thy vopurhv nolirelav Christi. Quo emu abdacti Fegdlent observd- 
hond3avro, dd ad. vhs reproph; Thy S4⁰e- tiene erant zumplert, docer rürsus Gdlerentium 
ptv. Ob rap bot, nel, caprxixy, £24 nveopatirh, cireumeisionis. Non enim est, inquit, curmalis, ted 
od yerponoiyte;, d fla, ods cpixpos cowparcs gpiritualis, neqee mand firts, sed wins; nee 
ape. AAA xd dRRM@yh The pGopig, Toru Ecxigaz corperis / puren #blitie; sec tf oninl 
dr alt; ovy 6 wacg,, M & ANN Kporondy, & v corruptione liberatio; Horwm nutem ace tür ext, mom 
v6pou verndttyg. Toro rap ed, dr þ xat zep- lex, sed Christus Dominas des ipeivs Misano. 


erxijonta- val ad, r vñ Xeprropy roõ Xpeotros. 1 ec enim diak, pr que et c 0 1% e 
'Axbx8vory & toõ owpator tor dpapriay rig rursns per circumeidienews CMI, Exepoliattonen 
cup, vd owrhpioy Ga Rd h iy ln yap autem corporis perearorind cards; appellavit su- 


&ro8u6peda thy Eppunwptvoy Th's. Aar lag I. larem baptismum. In illo enim exuimus sordidam 
Tim; d rav perdviwy, v c j˖]ο⁰ partiopa. EV peceati tumieum. Futurbrum autem iypus est sn 
88 rb eG Sip, Av , xat agu cou th owe etissimus baptismus. Ia ſutura autem vita incor- 
yev6pevov, o Ert SGFa a SU,¶ÜÜWü the Epapriag ruptibile ac inmenale” corpus eſſeetum, nom po- 


ry ponov. "On & ret tor fantioparey txiiva test amplius sordes peccati sugcipere; Quod aan 


clpyx2, xal v dH pagropst 


i. Tuvragévteg abry ty dd farrlopart. 
Era dd 0avatov tirov xdleees td awrhpiov 
Bartiopa (rovro yep elne, ourragtrrec), clayys- 
Meat Thy avirtacy * + E @ xat cuvnytpOnre. » 
Kat nei Et Ovyrhy Exopey glow, Exhyaye* AA 


dic nlotew; The dvs pre lac tob Beou, tou Eysipaviog 


airdy kx Tov vsxpav. » Iliotevovte; yap th vo Ocoy 
dovänet mpogpdvopey thy ivdgtacty, Evexupoy Exov- 
7:5 Toy Aeandrov Xprotou thy Evectacty. 

ty. (Kal dui; „ vexpoug bviag tv Tolg. rapea- 


dixerit de baptismo, testantur cia qua 
quuntur. | | 1 
Vens. #2. « Congepulti ei in baptismo, » C= 


niam autem mortis typum voeavit salutarem ba- 


plismum, hoc enim dixit consepulti, resurrectionent 
annuntiat: « Per quem et resurrexisds. » Et qii6- 
niam mortalem mihuc liabemes naturam, sub- 


janxit : « Per fiderw potentiz Dei, qui auccitavis}. 
inum a mortuis. » Credenies enim Dei potentia, 


resarrectionem exspeciamus, pignus habentes Chri- 


$th Domini resurrectionem. . 


Vans. 13. ( Et vos, cum mortui essetis in de- 


H, Aal Th &xpobuarig ths capxds bh, cuv- xy lictis, ei preeputio earnis vestree, convivilieavit cum 


£Sworoing: a abzyy yaproapeves ö He weavra 
73 nraparupatae.  Naviag hui dv i apapria. 
Abri rp hut Tov 0avatou thy Yhgov inhveyxey. 
Au 6 b M Gebe xorvvobs had; Entypnvs Th; 
v0 Acondrov Xpriotod Cue, xat rwv Gpaprnpatuy 
hulv &gearv thwphoarto. 'AxpoCuoriar © tn; u- 
x0e, Thy navnplay ae, Eiidoxwy wy i ptv vο 
owpazos. axpobucria obdty kub6itar toil; Eovory, ij 
& hs buxhg ral owpar. vpalverat xat uy}. Ex 


illo, condonans vobis omnia delicta. „ Peccatuny 


nos omnes interemit. Ipsum enim mortis in 20 
tulit seatemiam. Sed universorum Deus reddidit 


nos participes vitæ Christi Domini, et nobis pee - 
catorum dedit remissonem. Carnis autem propu- 
tium- appeRavit vitium, docens corporis quidem 
preputium nihil damai aferre iis qui id habens: 
sed anime prepulium et corpori nocere et anime. 
* Hinc autem ostendit, cireumeisionem corporis 


VARLE LECTIONES. 


" Td ror dnapt id., 


nescio cur a Theodoreto nom lectum dicat Wetstenius ; in inferpretatione Thec- 


rovidentia, N Sirm., nis 


loreti est certe. * Versum 13 — 15 iisdem verbis reperias orat. 10 De Provi 
rod ibi absit ev ante 7. Y., oV ante abr et v ante Evt. qu 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


nibil 808 juvare eos qui circumciduntur, vitii A & tovrou beixvucrv, ws i vo owpatog neptroph 


autem ablationem veram salutem efficere. 


Vers. 14. « Delens quod adversum nos erat chi- 


rographum decretis, quod erat nobis contrarium : 


et ipsum sustulit de medio, affiigens illud cruci. » 
Chirographum quidam dixerunt esse legem. Post 
eius enim exsecrationem : (Dixit, inquit, populus : 


Quecunque dixit Dominus Deus noster, ſaciemus, 


et audiemus u. „ Sed hoc erat Judzzorum chiro- 
graphum, non omnium hominum. Existimo ergo 
etiam corpus nostrum appellari chirographum. 
Per hoc enim omnem neſariam actionem gusci- 
pimus. Per oculos quidem, impudice aspicien- 


oV voο rEprrevoptvorg dvivyory i It ths vo- 
pia; ayalipeorg, thy nbi ntpaypareverat owry- 
piav. 

1. « 'Etakellag dd xa hav yerpoypayov tels 
$5y paory, d hv dnevaviiov hutv, xa ard NE ix voy 
ptoov, mpoomocas abrh To ctravpy . » Xews- 
TpPugpor c g thy veuov Egagcay * perth yap thy toy» 
tou Gpav, « Elns, gyotv, 6 Lad; Hävta Gon eine 
Kuptog 6 Gebe hulov rorhoopev, xa axovcbpeda. » 
Ma tov "Joubaluv yerpdypayor hv, ob neviwy 
av0pwnuv. Hot Ttolvuy xat Td owpa hav 
xahe ToD yerpdy papov. Att toutou yap dο,uy cad 
vopov Toluopev Ttpatty d Y tov dpbaluay 
axoldorws bpavres, bit & The yhwrrng pheyys- 


les : per linguam autem, ea que non decet lo- g hevot cd ph Sovra, sick & tov axowy BAGE 


quentes : per aures, perniciosam doctrigam exci- 
pientes: manibus autem, ſurtum, rapinam, et cæ- 
dem - admiltentes. Deus ergo Verbum, suscepta 
nostra natura, eam ab omni peccato liberam eu- 
stodivit, maleque a nobis in eo conscriptas debito- 
rum tabulas delevit. Hane autem cruci aſſigi cum 
permisisset, exsolvit omnium nostrum debitum: et 
legem implens, cessare eam ſecit, ut quz solis 
olim Judzis utilis ſuisset, nobis autem nullo modo 


conveniret. Nobis vero decreta dedit evangelica, is - 


eorum observatione salutem nobis pollicitus. 


Vers. 15. « Et exspolians principatus et potesla- 


T:8aoxaklav Fexdpever, tals & yepot xhonhv, val 
Nee Za, xat patpoviav tolpwovrtes. . '0 Tolvuy 
Oede As ros, thy hperipav qgvarv dvalatiwy, Kd 
abr &papriag tevbtpay tqunate, xat thee mh 
xaxwg by" huwy t abrh yevbprva Tov dpinudruv 
Tpappara, Tavrnv & ovyywphoas T6 oravpy 
Tpoonwihvat, td ndvruv hpov Eftrios ypc * vn 
Thy v6pov nenhnpwnuy, ixelvoy pity Exaucey, ©; 
Toudalors ptv N plvorg yeveuevov Mp Hm, 
hutv & obbapo; tnithbeiov. "Edwxe & huly td 
ebayyexa Sh, iv th tourwy pulaxh thy cw- 


Tnplav hutv tnayysAduevc;. 
te“. © "Arex8&voduevo; Tag Gpyis, xat the EEov- 


tes, lraduxit confidenter, palam triumphans illos C otag, terypdrtioey ty naþpnolg, Opiah ße Uoac avrod; 


in semetipso. „ Quia enim per aſſectiones corporis 
in nos habebant demones, ipse aulem 
corpore circumdatus peccato ſuit potentior, adver- 
sariorum potentiam evertit : et omnibus 489 ho- 
minibus notam ſecit eorum imbecillitatem, per 
suum corpus data nobis omnibus adversus eos 
victoria. ' 
Vers. 16, 17.« Nemo ergo vos judicet in cibo, aut 
in potu, aut in parte diei ſesti, aut Neomeniz, 
aut Sabbatorum, que sunt umbra ſuturorum. » 
Cum ergo legem cessasse didiceritis, nequaquam 
auſeramini ab iis qui legales traditiones conantur 
in yobis perperam seminare. Recte quoque adje- 
cit illud, in parte diei ſesti. Neque enim poterant 


ty aò r. » 'Enetbh yp did tov tod owparto; ,a 
c xa0' hp@v thy 8vuvacrifay of Baluoves, avrd; 
dd owpa nepixeluevos xpeirruv &papriag tytvero * 
xaTe\uce twv Evavtiov thy d jr; xa) d- 
abrwv &ntaov evipwnog thy dg, EBeife, Std 
vo obcefou obpatog nfo HD thy xar' abrov 
xapiodgueve len. 

t&*, 1. « Mh obv dig öde xprvere ty Roe, 1 
tv det, J v ptper toprhg, f Novunviac, f Lab- 
6&rwv, & tort ci cos pehidvrov., > enavole + 
rolvoy pepabnxire; thy vipov, priapd; driycote 
rote rde vohtxùg naparnphaetcty ö napacneipery 
Cry potor. KM, & npocrtOcrxe xat th, &r h. 
Soprne odd y&p HBovavro tavrag ninpoiv. Nag 


. eas implere. Quomodo enim fieri poterat, ut ter D rap ol6y de Iv tpig vob Evoug änb the ®puylac elg 


in anno in Judzam e Phrygia  excurrerent, ut 
Hierosolymis ſesta ex more peragerent, * et maxi- 
me cum Pentecoste sit vicina Paschati? Est enim 
iter plus quam quinquaginta dierum. Umbram au- 
tem ſulurorum vocavit legem, docens ab illa esse 
preſiguratam Novi Testamenti gratiam. Hoe autem 
etiam $ubjunxit : corpus autem Christi. Hoc 
est, evangelica vitz ratio locum obtinet corporis, 
let vero umbræ. Umbra autem præcedit corpus, 


u Exud. xx1v, 3. 


% oo, Tpixerv, T“ &y tolg "Iepoookbuo 
Enere\Eowt xark Thy vouov th toptig, xa älter 
The Ievrnxoorh; nelatobong 6 Hana; Thewdvov 
Tap tom N nevrhxovra Huepwy 636g. Zuid de 
roy petlloyror thy viuov txakecs, tber Ws | 
tee lv npoerunw0n The Karvig Atabheng i yeptc. 
Tovro 88 val inhyaye * « Td & ohh Xprotod. + 
Tourer i ebayychuxh nokrela owparos Entyer 
t7& tv, 6 6 v6poc oxid;. Npokap6ver & i cid 7 


VARLE LECTIONES, 


2” a haud dubie Theodoretus et in *Anodcffec: adjunctis Eraniste, p. UN 
Providentia, Il. c. Textus Sirm. vitiose hie habebat Xprorg. P. 186 Sirm., et orat. 10 Do 
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owpa, &viczovro; Tov gwrd; * ws elvar oxiav ptv A oriente luce: ita ut s umbra quidem lex, corpus 


dy v6pov, apa Þ thy yaprv, pag Bt v AeTRGmhy 
X ptot6v. 

n. « Musele buds xarabpabevtrw. » Bpabevrac 
xaXodo: tobe Tov &ywvitoutvuwy xptrdg * ohtor yap 
rot vixidot The vixngs Thy yhoov dptyouat. Kara- 
Epabevery 84 tort, d aixws Bpabeterv., "Emnzth 
Tolvuy xal ol T4; vouxis naparnphorts Th Evay- 
Teal napapiyvuvres &nd rd xperrtovey abrobg 


Eni 7&4 drr peripepoy, elxirws Epn* Musee 


Oudc xaratpabeverw. Etta bibaoxer thy yevoutvny 
Ran coagtotepov. « Behwy ty taneryoppootyy x 
0pnoxeſa tov ayythuov, & ph Ewpaxev Epbatevuv, 
e lx puorovuevos &mnd tou vodg The Gapxhs abr 
Oi c v6puw ovvnyopouvieg, xat robe drr 


vero gratia, lux autem (hristus Dominus. 


Vens. 18. « Nemo vos ſraudet præmio. , Bro- 
beutas appellant judices eorum qui decertant in 
certaminibus. Hi enim vincenlibus dant calculum 
victoriz. Kara pate bei autem est injusle adju- 
dicare vietoriam. Quoniam ergo qui legis obser- 
vationes admisceLant Erangelio, a presiantioribus 
eos Lraducehant ad deteriora, jure dixit : Nemo 
vos ſraudet premio. Deinde docet apertius dam- 
num quod allatum est. « Delectatus humilitate et 
religione angelorum, in iis quz non vidit incedens, 
ſrustra inflatus sensu $ su. 90 Qui le- 
gem deſendebant, eos etiam ad angelos colendos 


otGerv ab rot elon rode, dt tolrwy LEyovres Ged6- B inducebant, dicentes legem ſuisse per eos datam. 


oha Thy v6pov. "Epuervs & robo th tabog tv TH 
Spvylq xa) Nos ptypr vo. OL bh xf xa 
auvebougn cvvoBog ty Aaodixelg the Opuylag, vip 
XEXWAUXE Td tol; ayyaot nporiyysctat * xat peypt 
8 roõ voy evxripiua tob ayfov MRA rap' Exelvorg 
xa Tol5 6p6pors Exefvey Eatry Lev. Tobto tofvuy 
guveboulevoy Exztva yivesdat, tanervoppoayvy die 
X£xprpever, xat AG rewe Ws Edpatog 6 Ty wy 
Beds, avtgixr6g te xal dxatalnntos, val nporhxet 
di cdx AY AU thy e lav eb ptveiay tpay parzteaday. 
Toro Atyet, & rartirogpocbyn xal pn 
ror dyr6luy. Th bf ys, puowoperoc, th taxeV- 
ppodouvy Evavtiov obx Eott* thy pty yap, toxhntrovro, 
rod & rvgou Id nalog Expiring nepriexerivro. Th Gt, 
d uh &paxer Eubarevwur, avi Tov, Loytopol; 
olxzeforg ypwpeve;. Touro yap Enhyayey * 
Elxij quouwpevo; d tov vodg The cap abtov. 
(. ) c Kat ob xparov c x2pakhv, EE ob nfv th 
owpa bit Tov Gpav . ouviecuwy Emiyxopnyot- 

pevoy xl ovubi6atdpevov abter thy abtnov toy 
Seob. „ Ialv xepalhy wvopace thy Acondtnyv 
Kptorhy, capa t Tis 'Exxhnalag th ovornua. 
llztagoprxog & &rav tEOerxev. "Qonep yap Ent tov 
owpPAato; bla twv veau p kerl & Eyxigalocs, Bia Bt 
Tov vebpwy Exet Ta; alodhozrg Th owmpa © obrw nzpe 


Tod Aeondrov Xpriorov, xat th, the S:idaoxakla; . 


nrg, xat Th; ow7r plas rc &popud; CEyera ie 
Exx Hie v Ohg. One BE glow tv 70 Watt 
gv SEE co &ndaotolot , 
$:8&0xaJo. Ev rh The *Exxinaiag ovorhuatt. Elta 
za) trepwhey &nodefxvuorv obSapt; ab tote po- 
hxougay Toy — row pulaxhyv. 

* -N. « BI obv &neddvere oby Xptorp and cd 
ototyelwy tol :60pov, tf bg dd g tv xdopm boypa- 
rico; Mh & n, pn yevon, pn Orne, & torr 
R el; pbopiv th &royphart, var rd Evid uarta 


. xa} Cidaoxaklag ro &vOpwanuv. » Ev To Barti- 


opart ovverdpnie r N pit, vexpot To vip yeyt- 
vnode* dh tolvuy td Tavra did ac u dvexecde, 
xal vomlsete Tw utv Toy idcopdtuy Evvona, tive 


Mansit autem per diu hoc vitium in Phrygia et 
Pisidia. Proinde synodus que convenit apud Lao- 
diceam Phrygiz, lege prohibuit ne precarentur an- 
gelos. Et in hodiernum usque diem oratoria sancti 
Michaelis apud illos illorumgue finitimos videre 


est. Illi ergo humilitate nimirum ducli hoe fieri sua- 


debant, dicentes universorum Deum nec cerni, . 


allingi, nec comprehendi posse, et oportere 
angelos divinam sibi benevolentiam conciliare. 


est quod dicit, in humilitate et cultu ps 1 


Inud autem, inflatus, non est contrarium humili- 
tati. Hoe enim pra se ſerebant, sed revera insolen- 
liz vitio laborabant. Hoc autem, in iis que non vi- 


dit incedens, pro eo quod est, suis jpsius N 
usus. Hoe enim subjunzit: 


« Temere inflatus sensu carnis sus. (Vans. 19. 
Et non tenens caput, ex quo totum corpus per 


nexus et conjunctiones subministratum et con- 
structum ereseit in augmentum Dei. » Rursus' ca- 
put Christum Dominum mominavit : corpus autem 


ectum Ecelestæ. Metaphorice autem posult to- 


tum * hunc locum. Quemadmodum enim in corpore 


cerebrum est radix nervorum, per ner vos autem 


sensus habet corpus: ita etiam a Christo Domino, 
et doctrinm fontes, et salulis causas accipit eor- 


pus Ecclesiz. Quod autem sunt in corpore ligz- 
ments, hoc sunt apostoli, prophetz et doctores 


xa) Df, xai 5 491 in conventu Eccleiz. Jam et alia etiam ra- 
tione probat observationem legis nullo modo els 


convenire. 


15 


Vers. 20-22. « Si ergo mortui estis cum ches, 
elementis hujus mundi, quid tanquam viventes in 


mundo decernitis ? Ne tetigeris, neque gustave- 
ris, neque contrectaveris, quæ sunt ombia in inte- 
ritum ipso usu, secundum præcepta et doctrinas 


- hominum. » In baptismo Christo consepulti estis , 


legi mortui ſacti estis : quomodo ergo eos loleratis 
qui bc docent, et existimatis hoe quidem cibos 


VARIZE LECTIONES. 


* At” apwy .yidetur Herveti codex habuisse. 
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esse legitimos, illos vero lege prohiberi, et non A & napdvopa, xat ob oxonetre dc vepiuoy rode 


consideratis milf horum permanere ? Inflmum 
enim mutantur omnia. Præcepta autem et doctri- 
fits hotninam vocdt, non legem, sed horum intem- 
pestivam dottfinam. 

Vins. W. (Ou sunt rationem quidem babentia 
saplentiæ, in superstitione et humanitate, et non 
ad parcendum eorpori , non in honore aliquo ad 
saturftatem Carnis. » Ostendit eos speciem in se 
habsre, non veritdtem : hoc enim inquit £6c\o- 
Goyexela (It est, voluntarius cultus ac supersti- 
tio ). Quast dicat: Proprium' dogma introducunt , 
non legis scopum sequuntur, et verbis speciosis 
decipiant, bamilitatemque vocant legis observa- 
tionem, dicentes non oportere transgredi eam quæ 


ob8v ; Ele x6tpbv yap &navia perabdlditrat. 'Ev- 
rd4uara & xal 8:8aoxallac o thy vepoy Exact, 
Ma thy Exatpov toirwy &:320xaklav. 


xy'. « *Arzrv4 tart Wyov ptv Exovra onglas tv 
doch N xat tanzivoppooyvy xat aperdelg ow- 
ua co, obx Ly ria tvs npdg nh, opovhy the oapx6;.» 
*"Ezike oyhua TEPtxetutvoue, oö AAG. H yap 
Oe. lod nos vo alvlvte tat, avri Tov, "I8:ov 
elopEpougt E6ypa, oö Gxoloubolo: tTþ tou wo 
oxof N 11 xopbela twy Mywv EEatatodr, x 
TaT5:voppaguvny ja tov vopou Thy gulaxhy, 
yovreg ph dev napabalvery thy dd tov Oob 86 
Copevey, xat apeibeiav ˖0̊ tog Td ph niviwy Ezrv 


a Dev data est, et corpori non parei dicunt, quod B 43a; thy abw. Toro t npopavhs GToubeta, 


non fibere utantur omuibus. Hoc autem est aperta 
ser vnus, et dati honoris ablatio. Oportet enim sua 
sponte abstinere, nom tatiquam ab abominandis, 
sed tanquam a svavissimis. 

CAPUT in. 

Vens. 1, 2. « Iyitur si consurrexistis cum Chri- 
sto, que sursum sunt quzrite, ubi Christus est 
in dextrs Del $6dens. Que 492 sursum sunt sa- 
pite, non qua super terram. Fuistis resurrectio- 
nis eum Christo participes, Is autem supremus est 
omnium in ccelestibus sedens cum Patre. Super- 
nam ergo vitz ſormam imitamini. 

Vets. 3, 4. « Mortui enim eslis, et vita vestra 
est abscondita cum Christo in Deo. Cum Christus 
apparuerit vita vestra, tunc et vos apparebitis cum 
ipso in gloria. » Præsenti vitae mortui ſacti estis : 
cum Christo enim consepulti estis in baptismate , 
accepistis autem spem resurrectionis : hoc enim 
dicit, Vita vestra abscondita est cum Christo in Deo. 
Cum enim iste resurrexit, omnes resurreximus : 
sed nondum videmus rerum eventum. In ipso au- 
tem absconsum est resurrectionis nostræ myste- 
rium. Quando ergo ille secundo apparuerit, tunc 
assequemur resurrectionem , et vita immortali 
ſruemur. Admodum autem apposite de Christo di- 


xit , maniſestatus ſuerit. Neque enim a vobis cerni- 


rab The The The beboptvns Gpaiper;. Tvwpy rag 
&ntyeolar bet , oby Og Blehuxtw , A' Ws H- 
ov. 


KESAAAION Te. 

4, F. « El ov ouvnytplyre to Xptorp t& Sv 
Cyrtetre, ob 6 Xing torte bv Seti rob Brod xad- 
hpevo;. Ta &vw wypovetre, ph th Ent the yg. » 
'Exorvwvhoate tp X it The &vactecew;. Idviuv 
dt obo; ö tog tv tote obpavicg wp Harl ouv- 
td pen. TV &vw tofvuv tokitelav prpctode. 


Y. F. « *Aneddvere yep, val f ch * duav x- 
xpunrat by Tp Rpioti v 36 Gh. Otav 6 Xprorts 
pavepuby f Ct pov, tire xd\. duct; oby abr 
ava peo ijoc obe iv SHH. » Nexpot yeyevnole ti nap- 
di gl * ouveragytes yep tv Tp pantiapari 76 
Xpiorqõ, itbttaole & thy thnida th; . avactdhoew;. 
' Toto yap Are, H Goh ù hdd xtxpuarac ovy ro 
Ao rõ ty rõ Sep. 'Exzivoy yap YH, raves 
iytpdnpv. AW on bpapev tov tpaypdtuy 
Thv Exbaory * x#xpurrrar t tv abr the huetipas 
avactacew; td jpuoThpov. "Orav Tofvuy Enmipavy md 
deb ce po, tyvixabta tevidueda the avacrdoiu;, xat 
&Twoaucbueda Ts abavdrov CFwh;.. "Ayav Bt: Ap 
d log xa Ent tod Xprovod, parepwln, elenxev. Obts 


tur: et ab infidelibus omnino ignoratur. Hoe vero D rap ö dpav pra, val dad tov &nforwy R- 


etiam de nobis posuit , Apparebitis, inquit , in glo- 
ria. lu spe enim habemus bonorum promissiones : 
tune maniſesta erunt quz tunc ignorantur. Quo- 
niam autem legis observationes ejecit, ne existi- 
marent sibi datam esse liberam peccandi potesta- 
tem, de hoc etiam necessario sapienter præcipit 
consentaned. 

Vers. 5. « Mortificate ergo membra vestra, quæ 
sunt super terram, ſornicauonem, immunditiam , 
libidinem, concupizcentiam malam , et avaritiam , 
quæ est simulacrum cultus. » Corporis membra hæc 


ws &yvoetrat. Touro 8 , ip" Un] cid exe S- 
repwbnoeobe, gha, & dE. EY tot yap Ex- 
pev Ta; tnayyeiag v &yabaov* t6rs Than £0714 
c vov &ayvooupeva. 'Eneidh & tag wohin napa- 
rupijocie NAB, fva ph vopiowery Way Exe 
rod &papravery, tvayxaiug xa} ntept Tovrou copws 
d cori de cat Th npodhrovide. f 
6. « Nexphaata ob v, H oha T6 z The 
The, zopvelay, exabapslav, abo, & i ο i xaxhv, 
xal c rheovetiav, HN torlv giiunokatpeia. » MEln 
Iayra Tov CWpATOC RpOThTOpeurey , "_— & rov- 


VARTE LECTIONES. 


„ Hec: 


th de al 2. 155 — av & Xptords p. — xat huet; Tyobueda ty abr. 
psal. exvin, 


— 76 Oc sunt etiam ad Cant. 1, 3, se cum cxteris ad Cant. vi, 11 sic leguntur : 


*% Hunc versum iisdem verbis ha- 


120, et cum versu 6 Heret. fab. v, 27. 
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don Evepysirar ravra. Torov xhprv txphoato 6 A appellavit, quia 10% per hae Gunt. EI idee dia- 
dtopiahah aal ox elne, ra pln vpar , AMA wpos- linctione usus est, et non dixit solum, membre' ve- 
r60deuxe rd 6x1 ric Thc, tourtort thy n dd yelpmw Stra, sed adjecit, que sunt super lerram, hoc est, 
Tov ppevhuates porhy * &vil tov, Mnxttt th owpa mentis inclinationem ad deteriora : pro eo quod 
tvepyetrw thy Ahl. Thy ptvro. x. leoret lar est, Corpus atuplius peccatum non exerceat. Avd- 
cl&wiolatpetay txakeaey, ineith thy pap ui xv- ritiam autem vocavit cultum simulacrorum, quia 
por 6 Lwrhp np2onyopeuce, SA ,,in e 6 Tp d- Servator mammonam dominum appellavit, docens 
bei The Mee Sag Souls, ts Ozdy thy movrov quod qui servit vitio avaritiz, tanquam Deum co- 


rind. 

S. « Ar' & Epyetat ij 6pyh toy Geb int ve vious 
Ths &neddela;. » 'Avayzaiug xa thy @neiihv the 
T.pwpias npoorebeuy. 

F. EV ol; :xat 0pet; neptenathoars norte, Gre 
ede &v abrolg. » Obre xal KoptvOing tnortlkuv 


lit diritias. 


Vens. 6. « Propter qua venit ira Dei super filios 
incredulitatis. » Supplicii quoque minas adjecit ne- 


ceS8ario. 


Vuns. 7. (In quibus et vos ambulastis aliquando, 
cum viveretis in illis. » Ita etiam dixit scribens ad 


eſpnxe* « Kali rab tives Hre, 42" anchovonches, B Corinthios : « Et hac quidem eratis, sed abluti © 


ann" hy:4o0nre, d tixawbyre, » xa\ ra ken. 
n'. « Nun & anddcode xat öpetg cc ndvra. » 


Elea A nota rabra. 


«© 'Opyhyv, 0updy, xaxfav, Shacpnulav , atoypo- 
Loyiav ix to or6patog bh. (O.) Mh gebe ele 
@hfnovg. » Obtw Ssang dv xl tod owparos 
* Talxvuc: xa avrd rd owpa, ob rabra t4 pln. 


eslis, sed $anclificati estis : ze juntitledy eng v, " 


et quz sequuntur. 
Vans. 8. „ 


Deinde ostendit quænam ea sint. 


« Iram, indignationem, malitiam, blasphemiam, 
turpem sermonem de ore vestro. (Vans. 9.) Nolite 


mentiri invicem. Postquam sic docuit quenam 


vocaverit corporis membra , ipsum quoque corpus 


« *Azzx$vodpevor ** thy ee Evipwnroy obv tals ogtendit, cujus bac sunt membra. « 


. cpatsorv abrod, » Nakatdy &vOpwrov thy tportpay 


ix@zos nohrtelav. Ey ole yap, net, xal operc 
xepeexarhoart xoreg, Gre ite & avrtoic. Toto 
dt anex3vcache tv tp Rt. 


. Kal tviuadueve thy v,, thy avaxatvoupevov c 


els Enfyvewctv N elxdva tor xtlonvro; abtdv. » 
"Avewdey yap had; tlnpoipynocry 6 wv Hwy Bed;, 
xal rods The de lag elxdvo; xapaxthpas, obs h Aha 
Tia Trep0s:pey, dxpibtarepov ty HA ifiromwse. 
Tobto xal iv th npds Pwpalovg Len- « Odg npo- 
Eves xal Txpowptee cvppdppous The elxives tob 
Yiod adbrov. » Kal tv th npd; $Qxthotoug * « "Og 
EN ,d ioc i th owpa the taxa vectwy u aig 
do revtobdat ard ovppuoppoy ro cwpart the bdtng 
20700. 5 

ta. « "Oxou ox Evi "EMnv xat Iousatog , tept- 
Toph xa! @xpobuaria, Sdapbapos, Lxi0ng"", bouko;, 
tiev0epog* Au d ndvra, val tv det Xprotdg. » 
Ard toy Tino els mhv®® &pytrunoy thy Mdyov pete 


vos veterem hominem cum actibus suis. » Veterem 
bominem appellavit priorem vitz institutionem. 
In quibus enim, inquit, ec vos ambulastis ali- 
quando , cum viveretis in ipsis *, Eum autem in 
baptismo exuistis. 

Vans. ane dS 
vatur in agnitionem secundum imaginem ejus qui 
creavit illum. Nos enim ab initio creavit uni- 
versorum Deus, et divine imaginis characteres, 
quos corrupit peceatum, in nobis perſectius ex- 
pressit. Hoc etiam dixit in Epistola ad Romanos : _ 
« Quos 494 prescivit, inquit, et præfiniit esse 
conſormes imagini Filii sui 7. » Et in Epistola ad 
Philippenses : « Qui transfigurabit corpus humili - 
tatis nostræ, ut sit ipsum ** 
riæ SUB *. » 

Vers. 11. « Udi nou cot gentitie n eee 
cumeisio et preputium , barbarus, Seytha , Servus 
et liber: sed omnia et in omnibus Christus. » A 
typo ad archelypum convertit sermonem. De san- 


hveyxe. [epi yap vo navayiov Santioyato; Sta- D clissimo enim baptismo disserens, ſuturm vita 


key6peve;, rob REIN Blov thy nolereiav had; 
d:$&oxe:. Obbeplay yap ixelvog torabrny Eye: Sta- 
pope AMA, th; Gpapriag nenavptvng , td Sob- 
anpa +» beclov iv Anm krralettat. Tobro yap elne, 
rd ad val ® ty xio; Xpiorde. Obrw xa\ iv th 
Tpdg Kopryblovg Iva i 6 eds td nhvia by . 


ſormam nos docet. Illa enim nullam habet alem 
diſlerentiam: sed cum cessarit peccatum, voluy- 
tas divina in omnibus perſieitur. Hoc enim est quod 
ait, omnia et in omnibus Christus. Ita etiam dicit 
ad Corinthios: « Ut sit Deus omnia in omnibus . » 
In illa ergo vita novum bominem perſecte indui- 


1 Cor. u, 11. * Ibid. 7. 7 Rom. un, 29. * Philipp. mi, 24, * I Cor. xv, 28. 


„ val LECTIONES. 
„% *\rex3vo4psvo habebat Herveti liber. * Ions. x. EA. erat in libro Herveti, 12 0 eliam .. 


apud Nostrum ad 1 Cor. xv, 28, itemque ad Ezech. extrem. ** Zxi0a habebat _ 


I Cor. xv, 28 


tet undum Sirmoadi textum. Que $equuntur, 8006, txeOzpo, omittit eo in loco, et 


Tes. I. c. ad Ezech. 6 B. 
Parat. GR. LX XXII. 


0 Fl B. Omissum in textu Sirm. 


619 


THEODORETI EPI SCO PI CYRENSIS 


620 


mus. In ea enim a corruptione” liberamur et in- A Ev Exe{ve tofvuv To ply thy veov dxpibog EvOpwroy 


corruplionem induimus. In baplismo autem illius 
vie figuram implemus. 


Vens. 12, 43. « Induite ergo, sicut electi Dei, 
sancli et dilecti, viscera misericordiæ, benignita- 
tem, humilitatem, modestiam, patientiam. Sup- 
portantes vos invicem , et condonantes vobismet- 
ipsis si quis adversus aliquem habet querelam. » 
Deinde exemplo confirmat suasionem. Sicut ei 
Christus condonavit vobis : ita et vos. » Respi- 
cite ad Domini benignitatem, quot vobis peccata 
495 condonarit. . Imitamini ergo Dominum , et 
condonate unusquisque ea qua in ipsum a ſratre 


Vers. 14. (Super omnia autem hc charitatem, 
yuz est vinculum perfectionis. » Hzc enim aliorum 
est mandatorum et custos et adjutrix : et quem- 
admodum lora trabium zdificia continent, ita hæc 
perſectionem conciliat, et connectit membra cor- 
poris. 

Vers. 15. « Et pax Christi premia distribuat in 
cordibus vestris, ad quam et vocati estis in uno 
corpore. » Deus qui vos vocavit, corpus unum ex 
vobis omnibus constituit: ne id ergo dividatis. Sed 
et si quis ab aliquo molestiam aliquam acceperit, 
habeat in corde pacem, certamini præsidentem, 
et premia distribuentem, et Deo gratam concor- 
diam procurantem. « Et grati estole. „ Rebus 
ipsis Domino gratias agite. 

Vers. 16. « Verbum Dei habitet in vobis abun- 
Hanter , in omni sapientia (ut sitis) docentes et 
commonentes vosmetipsos , psalmis, bymais et 
canlicis spiritualibus, in gratia cantantes in corde 
vestro Domino. » Assiduam divinorum eloquiorum 
meditationem precipit etiam lex vetus. « Medita- 
beris enim, inquit, in ipsis, sedens, et surgens, 
et-cubans, et in via ingrediens b. » Hoc precipit 
et divinus Apostolus, ut nos Christi doctrinam in 
anima semper circumferamus, et ipsum laudemus, 
et canticis spiritualibus linguam sanctificemus.. 
litud autem in cordibus , pro eo quod est, non ore 
tantum. 


Vers. 17. « Et-omne quodeunque facitis in verbo D 


aut in opere, omnia in nomine Domini Jesu faci- 

te : gratias agentes Deo et Patri 496 per ipsum. 
Quoniam enim illi angelos jubebant adorare, ipse 
contrarium precipit , ut et dicta et facta exornent 
recordatione Christi Domini: Et Deo, inquit, et 
Patri gratiarum actionem offerte per ipsum, non 
per angelos. Hane etiam legem sequens Laodicena 
synodus, et volens veteri illi morbo mederi, lege 
sanxit non orandos esse angelos, nec relinquen- 
dum Dominum nostrom Jesum Christum. Ab hoc 


bd Deut. v1, 7. 


C 
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oe tofvuv tv Acandtyy, val ouyywperre Exarros d 
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abe thv t£\ai6ryra npofevel, xat auvante. 74 pen 
Toy GTWPAtoG. 
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Gevoucay, xat thy Ozp ygAnv tpaypartevoptvqu 
6pdvorey. « Kat ebydptotort yivecde. » At abtwy Twy 
Tpay patww hh et To Aeondry ta; yaprras. 

ec”. « 0 Mog tov G Evorxeftw tv ply Mo- 
olg, tv z&con copia biddoxovies, xal voudetouvteg 
tavtobg, halts, xa UYU xat pals rveupatixals 
tv th y&p:rtt bovreg tv th xps dpov to Kopf. 
Thy &nvex1 wv 0efwy loyiwy peernv xal 6 Ka- 
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vov To ot76 att. 
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Taparveactt; TpoTyptper. 

ty], « At yuvalxes, vrordooceohe vlg Blog avipk= 
oy, Og avixev, ty Kuply, » *Enzibh ouvibarve Zug- 
oe6torv avipae: couvvigla ths eboebet;, avayxaluy 
Tv Stop tEberxev. EY Kvuple yap elxev, &vii 
rob, ws 6 tov Kuploy Ttapaxieverat vopog. 

ey. « 01 Apes, tyandte tag yuvalxas, xat ph 
m:xpaiyeods mph; abrdg. » Talg yuvaitt thy ö mo- 
tayhv, roĩg &wipao: thy ayamnyv Evopobetnoey, h- 
pus abralg noytpectart, xa ws pelkeory olxetog 
mapeyyuhoas. 

*. « Ta ⁊dxva, braxovers tolg yoveuart xata ndavia* 
Toro rùp torry ebdpectov &v Kuplyp.» Tovro yap 
xal vouoderwy nwpocttatey 6 Beds. 


adhibet. _ 

Vers. 18. « Mulieres subdite estote viris , gicut 
oportet, in Domino. » Quoniam usu veniebat ut 
pie mulieres vicis impiis matrimonio junctz es- 
sent, necessario distinctionem adhibuit. In Do- 
mino enim dixit, hoc est, ut pracipit lex Domini. 

Vers. 19. « Viri, diligite uxores , et nolite amari 
esse ad jillas. » Mulieribus submissionem, viris 


charitatem præscripsit, ut se in eas tanquam in 


propria membra mansuete gerant precipicns. 


Vers. 20. « Filii, obedite parentibus per omnia, 


hoc enim placitum est Domino. „ Hoc enim etiam 


| legem ſerens præcepit Deus. 


xa", « Ol rattpes, ph tpeditere vd thxva buoy, B Fus. 21. « Patres, nolite ad indignationem pro- 


va ph & Uh. » Ipochxer & xat dpi; ph ur 
723 t6xva, AMA ch xzpochxoucav abrol; Ozpaneiay 
TpOTGEpeEtV. 

Kb. « Ol Joddor, Lraxovere xata neva tolg xatt 
odpxa xuplorg. » "Ebetfs thy qr tiev9tpay , md 
owua & pdvoy Wnoxeipevov Th Goukelg. « Mh &v 
&p0apotouncfats, Os avOpwnipeaxot, 4M" ty A- 
rut The xapdiag, pobovpever thy O edv. » Meth the 
Tpoonxovang rag Ozpanevers toug Son,, 
done xaxondela; Af. Kat Eppovetwy td, 
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xy. Kal d © ½ tay rothre, bx huyns Epye- 
Feobe. » Kal npoluporipous worhoa; Souldpeves 
poet” O "Os d Kopf *, xat obx avOpw- 
g. » *Ardxsrai yap ö buds +6650 pod6s. Kat 
cob ro Mt 14 Eh. 

xF. ( Ei85tz; dri à n Kuplov Lhbeode thy vr- 
axtoory Th; x\r povopiag bpov. To yip Kvply Xpt- 
o7@ doudeverts. » "Ixavh Guyaywyia, td tobe Gou- 
kevovrag elbfvat, ws o evipwrog, aka tp Kuplp 
Touketouor, Kat Enedh ovubalver ah alvas 
Seo cg. avayxalug npootiberxey* 

xe". ( 0 & &dtxwy xopiacetar © HSH, xat ob 
kati xpocwnonbia. » "Norte, nat, xiv ph Toxyre 
&yabwv aviidatuv raph rwy E:orotwy, Eat dtxato- 
xplitns dg obx ole Zovhouv xat Teonitou Crapppav, 
at Staa eloptper ** thy 4hgov. 


KESAAAION &. 

a". « Ol x5pio;, th Stato xat thy lobtyra tots 
bovkots naptyecde, ald Ort xat Duels Exere Kö- 
ptov tv obpavels. » Todrnra ob thy looriplay kxd- 
Jegev, àMà thy zpoohxovony Entpticiav, bh; raph 
div de o anoaverv yph tous olxt vag. 

P. « Th npoceurh npooxaprepetre * ypnyopouvreg 
tv abrh tv ebyaptorig. » Act yap dan Tov Sc do- 
vey eLxapeorelv Twpdrepoy, val tyvixabra thy ler- 
ce lav 7poogepetv. 

Y. « Ipgccuydpeve Ana xat rept hpwv, tv 6 


vocare filios vestros , ut non pusillo animo flant. » 
vos etiam convenit llics noquaquam tristitia afli- 
cere, sed congruentem illis curam impendere. 

Vers. 22. (Servi, obedite per omnia dominis 
carnalibus. » Oztendit animam esse liberam : $0- 
lum autem corpus subjacere servituli. « Non ad ocu- 
lum servientes, quasi hominibus placentes, sed in 
simplicitate cordis timentes Deum. » Qua par est 
benevolentia 497 dominos observate, ab omni 
malignitate liberi. Et interpretans illud, non ad 
oculum servientes , subjunxit : 

Vers. 2. (Et quodeunque ſacitis, ex 255 
operamini. » Et volens eos promptiores reddere, 
adjecit : « Sicut Domino, ct non hominibus. » Pro 
hoc enim merces est vobis reposita. Idque Jecla- 
rant quz consequuntur. 


Vrns. 24. « Scientes, quod a Domino accepturi 


sitis retributionem bereditatis vestre. Domino 
enim Christo servitis. Magna est consolatio, quod 
qui serviunt, sciunt se non hominibus servire. sed 
Domino. Et quoniam contingit injustos esse domi- 
nos, necessario adjecit : 

Vans. . « Qui enim injuriam facit, recipiet id 
quod inique gessit : et non est personarum accep- 
tio. » Qaocirca, inquit, etiamsi a dominis non reci- 
piatis justas retributiones, est justus judex, qui 


servi differentiam et domini non curat, sed justam 


ſert sententiam. | 
CAPUT IV... 

Vers. 1. (Domini, quod justum est et zquum, 
servis præstate, scientes quod et vos Dominum ha- 
bealis in cœlo. „ Zqualitatem dixit non honoris 
#qualitatem, sed curam convenientem, quam opor- 
tet dominos gerere servorum 

Vans. 2. « Orationi instate, vigilantes in ea in 
gratiarum actione. „ Oportet. enim pro iis quz 
data sunt prius gratias agere, et tune supplicatio- 
nem offerre. 

Vers. 3. « Orantes simul pro nobis, ut Deus ape- 


VARLE LECTIONES. 


” rapopyliere B. 
puviteg B et liber Herv. 


2 ty Kvuply habebat liber Herv. Vide versum 18. * Grpeper B. 3 xp0Ixapre= 
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riat nobis ostium sermonis 498 ad loquendum A Gedg &volzy hf Oipav tov f, hakfoat th py- 


mysterium Christi. » Ostendit solitam humilitatem : 
et nos etiam docet, non nobis ipsis fidere, sed 
mutuum invicem auxilium petere. 

« Propter quod etiam vinctus sum: (Vers. 4.) ut 
maniſestem illud, ita ut oportet me loqui. » Osten- 
dit causam vinculorum. Hæc enim, inquit, faciunt 
pradicationem maniſestiorem. Ita etiam dicit ad 
Philippenses : « Ita ut vincula mea maniſesta flerent 
in omni prætorio, et in ceteris omnibus ©. » 

Vers. B. « In sapientia ambulate ad eos qui foris 
sunt. Hoe est, qui nondum crediderunt. Nullam, 
inquit, damni occasionem eis date : pro ipsorum 
salute omnia molimini. « Tempus redimentes. » 
Vestrum non est presens seculum : eo ergo uti- 
mini ut oportet, et per bonas actiones id ementes 
vestrum facile. 


Vrns. 6. « Sermo vester semper in gratia sale sit 


conditus. » Ornamini spirituali prodentia. Ita etiam 
Dominus apostolos jussit habere sal d, et ipsos vo- 
cavit sal ©. Docet etiam quomodo. « Ut sciatis quo- 
modo oporteat vos unicuique respondere. » Aliter 
enim inſideli, aliter fideli, ei aliter perſecto, aliter 
imperſecto, et aliter infirmo, aliter sano doctrina 
tradenda est. 


Vers. 7—9. « Quz circa me Sunt omnia vobis 
nota faciet Tychicus, charissimus ſrater, et fidelis 
minister, et conservus in Domino: quem misi ad 


Th prov Tov Xptotod. » Thy ouvi0n V ranzivoppe- 
ovvnv Ede itte · Cifdoxe; Bt xat huds, ph taurtolt; dag - 
pelv, Aa thy nap” 4\ifkluv Enxovplay Cnyrelv. 

« Ar'  xa\ E8pat, (F.) lva pavepwew aht, oc 
et pe Yaknoat. „ "Ebeife ru beopay thy atrlay. 
Tavra yap, pnol, worst th xhpuypa pavepwrepov, 
Obrtw xat zu th Tpds $kunrnafoug ken- « "ore 
Tobg CEeouots pou pavepols yevecdar tv ep v 
Tpattwply, xa tolg Lornots nov. » 

&. E oo nepiratetre pe vode Efw.» Tour- 
tor, code nd c hct urg. Mnbeplav, ꝓnobv, 
ab rote np6pacty dio HAN AN NA p the ab- 
rd pnxaviode owrnplag. « T xatphy EEayopats- 
hv. Vox Eorty buetepo; 6 napey alwv* yphoaohe 
colvuY abr ele 8e, xat olxetov rorhanode, dk cd 
rad avtdy αqονẽ,xονν π f. 

&'. 0 Jö h ndvrore V xdpirt Blatt h- 
TupEvos. » Th nveuparixy cu,, Nοοh,the. Obrw 
xat 6 Kuprog ve &Ttootdors Wag Eyerv tpoctrate, 
x H abr npocnyipeuce. Aidfioxet Bt xalt tob- 
Tov vd Tp6nrov. « ElStvar tws Get öde t Exdoty 
&noxplveodat. » "AMkus yep Tp Gnlovy, val wg 
To tor, x &ug T6 teefep, xat {wg To Gre- 
et, xal tripws T6 Gobevel, x Aku; tp byial- 
vovit tpoogtperv thy Sibacxallav npochxe. 

e-. « Ta zar tut n&via yvuplort Duty Tuyt- 
xdg, 6 rannte debe, xa! nord; Eidxove;, xat 
auvioukog tv Kupley * y knen mpg onde ele 


vos ad hoc ipsum, ut cognoscat que circa nos sunt G a robe, d ywore i nep pov, xat napa- 


et consoletur corda vestra, cum Onesimo charis- 
simo et fideli ſratre, 499 qui ex vobis est; qui 
omnia quae hie aguntur nota facient yobis. „ One- 


simus ſamulus erat Philemonis. Hunc in carcere 


cum instituisset divinus Apostolus, misit ad domi- 
num. Scribens enim dixit, voluisse quidem eum 
retinere, sed præter illius sententiam boc ſacere 
noluisse. Misit, ut verisimile est, Philemon: sed 
diviaus Apostolus eum cum Tychico iterum misit, 
ut qui deinceps ſuerit administer prædicationis. 
Hinc autem potest ejus cognosci sapientia, quod 
rerum suarum indicium utrique commune esse 
voluit : Omnia, inquit, vobis nota facient que hic 
aguntur ; consolari autem tribuit soli Tychico : 


va,jj Ta; xapila; dpay, ovv 'Ovnoipp TH nor 
xa} &yannto AE, G5 torrv of ö Y vr 
bpTv yvwpraſor “ v Ob. „ O 'Ovhorpog rod $13h- 
jaovog N olxttrng. Todrov Ev T6 Seopwrnply xat- 
nxhons 6 Gele *Andorolog, Encube to Seondry * 
tres * ypapwy eve, bg Tout tv ard 
xaracysty, naps && thy Exelvou yvwpnyv torro obs 
Aon ee pda. Antorterihev, c“ elbe, 6 Süß- 
uu] dA tobroy obv Tp Tuyixp xiv EN AH 6 
Getog *Anboroho;, ws Onovpydy Lotndv yevduevoy 
tod xnpvyparog. "Eor: N ab, xat tvravda thy 
ooplay xatapately, Td ptv rap hu t& xat* 
abrdy , xorvdv nenolnyxey Epporipwy * Ndrra yap 
our, pnot, 17rwpworor ® ra 88. Th d napaxa- 


Ut cognoscat, inquit, gue circa nos sunt, et conso- D Mtcat ⁰ã)M antveipey to Tuxixp * Tra Tre Yap, 


letur corda vesira. Quia enim seiebant servum ſuisse 
Onesimum, et verisimile erat zgre laturos aliquos, 
quod qui nuper ſuerat servus repenle factus esset 
idoneus ad consolandam et docendam Eeclesiam, 
solum ait Tychicum ad hoc misisse. De rebus 
autem suis certiores eos facere ulrique simul at- 

tribuit, ea ratione hunc honorans, et illos non 


offendens. 
e Philipp. 1, 15. 4 Marc, ix, 50. Matth. v, 13 


py), ra xept nuor, xal xapaxalioy rac æap . 
va”. Ex yap fleonv thy *Ovhortuov Foblov, 
xa elbe Hv 8voyspivar, Gr: & xOt5 xat npwny Jou- 
u-, lxavds tfanfvng TT "Exxinclav &hnv 
napaxaitoat te xal 3:84, povov Epr thy Tuxixdv 
ele Todro neTzopetvar. To 84 ye pyvica: t& xt 
abr apporipors gehe, xat toutov tavry 
Tov, xa txelvoug ob nhhtrov. 


VARIZE LECTIONES. 
* Xptore est infra ad Philem. 14. “ yvwpfoovcrt habet I. e. Epist. ad Philem. * inet 36 B. * avrdy 
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r. « 'Aondcrat dui; Aplorapxoc 6 ouvvarypdiu- A 


rg ho. » Geooahovixetg Hv, we 6 paxeptcy α,ft 
Aouxde- ov ede & ary ce thy 'Ioubalav. 'Exel- 
dev ouvveedhunoey el; thy Pony. Zuracypudlu- 
ror & avtdy xtx\nxev, Og xorvuwvdy Twy H] hM 
yevigevey. « Ka) Mapxnog 6 &velid; Bapviba, ce pl 
ob £4bere Evrokdg* k Hon tpds bpl;, tfache 
 abrt6v. » Kat voòbro Snot, ws tebeaptvo; abrobg 
Eypaye thy Entoralhv. Mera yap thy yeyevnptvny 
abrq; re xa To paxaply Bapvi2Yz nept rod Mdiprov 
,,,, th Spurl v * Talat thv &:8aaxa- 
alav npoahveyxev. Elxd; obv br; t6re rag wept ab- 
Tov did Evrokdg. Todtov xekever nrapayevduevoy 
3&:3aoxakixh; afuodhva: ths. 

'. « Kat *Inonlg 6 Ley6ueves loborog, of Evie 
tx neprroph;. Obrot pbver ouvepyot elg thy Bacielav 
Toy Geo, ofrivec tyevhOnaty por naphyopla. » ME- 
yiorov Eyxwpiov Td T6 *Anoordey yevecdar Ovpoiag 
Tp6tevov. 

if. « *AondCerat __ 'Enappls, 6 TE ö bov- 
Log X proto. » Honirns abrav fv 6 'Bnappis, Of v 
on npozipfxapev. « Navrore &ywvitouevo; Ontp 
vp ty tal; npecevyals, Iva thre ther xat re- 
Tn pwptvo: &y ntavtt Oehhpart. rob Geo Avay- 
xaiws abrov thv Ne avrodg Ebeifev VO, d 
Tpo0u pdte pov avtov th 8:8aoxakls tpoatywar. 

ty. « Maprvpi yep abr, rt Eyes Mor Toby 
one bpov, xal tov EV Agobixely, xa Tov &v Tepa- 
T6As:. » INe).&,ouotv &hhnatg arm, al nee nioar 


t rig ®pvuylac eloly. c 


. « *Aond;erat dui; Aouxis larpds 6 &yanyrds, 
xa} Anpd;. » Obrog at + bete ouviypatey Er- 
rio, vat thy toroplav w/) Tpdtewv. Kat tvreibev 
nov, ©; toydty nacwy 'Emotolav ij bevidpa Tpds 
Trpddeov typapn. Exakt yap nepi rod Anui Myer 
« Anpl; pe tyxarthinev &yanhoag Thy viv ald. 

te, © 'Aondoaole tob; t Aaodixelg ab:pobg, v 
Nuppdv e, xat thy xat' olxev avbrod "Exxanotay. v 
Org, ws ths Tov Ev Aaodixelg morav Etxlyyavey 
wv, 8c xa Thy olx{av "Exx\nolav &ntgnvey, evocbeig 
t adi x05 phoa;. 

tC”, Kat öray dv hi nap" duly < Enotolh, 

<F>hoare va xa) tv Tf Aaodixtwy &vayvwwody, xa 


Thv tx Aacdixelag Iva xa duet; avayvorte. O Tivtg 


bnzabov xa npd; Aaobixtag abrdv yeypaytvar ab- 
tTixa tolyuy xa) rpooptpousr nenlagutvny Ar- 
Av. 0 & Oelog 'Andorolog cx En, Kai thy mph; 
Aaodixeag, dM, xal rhy &x Aaodtxelac. 'Exzivor 
rap xp abrdv nepl trvwy Eypayav. Elbe & abtovg 
\ r tv Koogcal; yevopeva alridogcdat, I rd avrh 
vob ro¹ν⁰ vevoonetvai. Ad xat tab elne thy Ent- 
oh x&xeſvor; evayvwolhvas. 


iT, « Kat efnare * *Apyinny* At d Sta- 


f Act. xx, 4. © Il Timoth. iv, 9. 


„ Nugdv B. 


INTERPRETATIO EPIST. AD COLOSS: CAP. IV. 


* Omnem hunc versum jisdem verbis habet inſra ad Philem. 3. 


Vers. 10. « Salutat vos Aristarchus coneaptivus 
meus. » Thessalonicensis erat, ut docet beatus Lu- 
cas, una autem cum eo proſectus est in Judæam f. 
Inde Romam usque seeutus est. Concaptivum au- 
tem vocavit, ut qui perpessionum socius fuerat. 


« Et Marcus consobrinus Barnabæ, de quo accepi- 


stis mandala ; si venerit ad vos, 8uscipile illum.»Hoc 
quoque 500 arguit, eum epistolam seripsisse post- 
quam illos viderat. Post contentionem enim, quam 
de Marco habuit cum beato Barnaba, Phrygiz et 


Galatie doctrinam tradidit. Est ergo verisimile, 


tune de eis data ſuisse mandata. Jubet ergo, ul sj 


accesserit, ei honorem habeant qui doctori debetur. 


Vers. 14. Ei Jesus qui dicitur Justus, qui sunt 


B ex circumeisione. Hi soli sunt adjutores in regno 


Dei : qui mihi ſuerunt solatio. » Maximum enco- 
mium, Apostolo animi lætitlam conciliasse. 


Vers. 12. « Salutat vos Epaphras, qui ex vobis 
est, servus Jesu Christi. Civis eorum erat Epa- 
phras, ui jam ante diximus. Semper sollieitus pro 
vobis in orationibus, ut stelis perſecti et pleni in 
omni voluntate Dei. „ Necessario ostendit ejus in 
ips0s benevolentiam, ut ejus doctrine mentem lu- 
bentius adbibeant. 

Vexs. 13. « Testimonium enim illi perhibeo, quod 
babeat multum laborem pro vobis, et pro iis qui 
sunt Laodiceæ, et qui Hierapoli. » Vicinz inter se 
sunt be urbes, et omnes Phrygie. 


Veas. 14. « Salutat vos Lucas medicus charissi- 


mus, et Demas. » Ille divinum seripsit Evangelium, 


et historiam Actuum. Et hinc maniſestum est, {quod 


omnium Epistolarum ultima seripta est quæ est ad 
Timotheum secunda. Ibi enim de Dema dicit: 


« Demas me reliquit diligens hoe sæculum &. » 


Vers. 15. « Salutate ſratres qui sunt Laodicez, et 


Nympham, et que in domo est ejus Ecclesiam. » 
Hie, ut est 501 verisimile, fuit ex fidelibus qui 
erant Laodicee, qui etiam domum suam ſecit Ec- 
clesiam, pietate illam [exornans. 

Vers. 16. (Et cum lecta ſuerit apud vos epi- 
stola hzc, ſaciteut in Laodicensium Ecclesia legatur, 
et eam quæ ex Laodicea est, vos legatis. » Quidam 


D existimarunt, ipsum etiam scripsisse ad Laodicen- 


ses. Itaque fictam etiam epistolam proferunt. Di- 
vinus autem Apostolus non dixit, eam que est ad 
Laodicenses, sed, eam que est ex Laodicea. Ii 
enim de aliquibus rebus ad eum scripserant. Ve- 
risimile est autem, eos vel ea accusasse quæ Colos - 

sis facta fuerant, vel eodem cum his mor bo 
laborasse. Et ideo dixit hanc quoque epistolam eis 


esse legendam. : 
Vers. 17. (Et dicite Archippo : Vide ministe- 


VARLE LECTIONES. 
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rium quod accepisli in Domino, ut illud impleas. » A xoviav, fv taperabeg &v Kuplep, Iva abthv min pot;. 


Nonnulli dicunt eum fuisse doctorem Laodicez. 
Sed epistola ad Philemonem docet eum habitasse 
Colossis : conjungit enim hunc etiam cum Phile- 
mone. | 

Vers. 18. « Salutatio, mea manu Pauli. „ Hane 
adjecit, docens se conſidenter jubere ne legem 
ser vent. estote vinculorum meorum. » 
Id est, me imilamini, et quæ molesta evenerint, 
ſerte ſortiter. Gratis vobiscum. Amen. „ Horum 
nos quoque vinculorum semper meminisse oportet, 
et quæ ex memoria provenit ultitatem pereipere: 
et orare ut non intremus in tentationem : quod si 
hoc acciderit, amare divinam ceconomiam, et animi 
sui magnitudinem astendere, et divinz gratiz au- 


Tivꝭg Epacay tobrov Aaodtxetac yeyevnodar biidona - 
Lov. An' Up SHH 'Enotolh Tidaoxes wg by 
Kokoccalts obrog Þxet* Th yap Oihpov. xa tobrov 


| CUvTaTIEt. 


'. 0 &onacpds, Th Eph yerpt abhou. » Tou- 
Tov ** Tnpoottdeixe, Cidgoxwv &5 obv tapfnolg x- 
Abet ph ore Thy vo. « Mynpovevets pou 
Twvy &Ipwov. » Av vob, Znhovre xat prpetabe, xat 
rk Tpoorinrrovra hvnnpi peppers xapreptig. « 'H 
yaprts ped” duov. 'Aphv. „ Tourwy xat hpi; po- 
tj xe t Toy &£op&Ov pvnovelcry A, xat thy and the 
pvhuns Get xaprovedat* xat npootuyectar 
uu ph elozhbetv ele netpacpdv* el & toute yerevny- 
Tat, otEpyerv Thy beiev olxovopiay, val betxvovar thy 


xilium invocare. Na enim fieri poterit, 50 ut et Boleslav avipelav, xat thy delaY xdprv il; ovppayiay 


decertemus, et vincamus, et victores renuntiemur 
in Christo: cum quo Patri cum sanetissimo Spi- 
ritu convenit gloria et magniſicentia, nune et sem- 
per, et in szcula 8xculorum. Amen. 


Epistola ad Colossenses Roma seripla est per 
Tychicum et Onesimum. 


xaJetv. Oö rt yep Suvandv &ywvicachat, xat vixhoat, 

xat cuxet᷑ Tov. d va pp Ho. &v X ter fed ob tþ 

Harp 86a mptne: xa peyakonptreta, ouy r; 

ravayly Iveopat, voy xat etl, xat ele cob g aiuvay 

Tov al). v. 'Apfyv. 

'H Tpd; Kohacoacl; Lypapn and Ph S Tuxr- 
xad xa} *Ovnalpoy **.. 


- VARLE LECTIONES. 
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ſecit supra in argumento hujus Epistolæ. 


TOY MAKAPIOY OEOAQPHTOY 


ENTZKONOY KYPOTY 


EPMHNEIA THE A' HPOE OGEEZAAONIKEIE ENISTOAHE. 


BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 
INTERPRETATIO. EPISTOLE I AD THESSALONICENSES. 


ARGUMENTUM. 

Thessalonica in Macedonia quidem primas obtinct:; 
salutarem vero prædicationem alacriter suscepit. 
Divinus autem Apostolus hic quoque jecit ſunda- 
menta pietatis, 503 Judzis quidem contradicen- 
libus et aperte repugnantibus, sed ſrustra laboran- 
übus : fluctus enim ac tempeslates superahat 
Evangelium. forum insidias cum declinasset beatus 
Paulus, a Thessalonica venit Berœam, a Berea 
autem navigavit Athenas. Cumque eorum qui cre- 
diderant perpetuo curam gererel, beatissimum 
Timotheum Athenis misit Thessalonicam, ut eos 
ſulciret et conſirmaret, omnibusque adversariorum 
machinationibus eos potentiores eſſiceret. Is rever- 


C 


rTUOOGSEZIZ. 
H Ocooakovixy npwreve: ptv The Maxeboviag* 


tot Sa do dt npolvpw; Th awrhpirov xhpuypa. '0 8. 


Jeiog *AnGotoos xalt Evrauda xatinnte td the ebae- 
be lag Ost, avrikeybviwy pty Toubaluv xat - 
a ο, noe mouviwy, avovytae e novouvtwy Unep- 
the yap Twv xupdtwy Td Ebayythov. Tag tourwy 
kxxALVvag Enboulds 6 beontoiog Navkos, ind pv the , 
Beaoakovixng ci thy BeEpoiav Hibev, and & the 
Bepolag el; tag 'Abhvag &ntnievces. Tov 8d ye * 
TLoreuxdtwy Ct vexwy nEpigtpwy thy pepruvav, vd 
Tptopaxipov Tine &nd Tov 'ABnvaov gl, thy. 
O8:acakovixyv tfeneuev, wore abrobgę Epetont xa 
apa rd V, xal cd Tape Tov Evaviiwy tpooye pojrvuv 


* 


Ing Xptorp* ydprs bly, xat clphvn, and Oeod 
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pnxavr,uatuy deln. buvatwrepo;. Oö tee fnavehdwy A sus laudavit* quidem eorum ſidem inexpugnabilem:; 


tre ot ptyv rd th; niorews &payov, Epn 8 Betobar 
aro; 8:8acoxanlag tivds naparvictug np! ctYu Cn- 
Ir, p4twy Tap" avtols xtivouptvev. Ttypaye tolvuv 
Thy Enriorokhv, xpOtov pty abrav td oreþpdv The 
niorews ebpnpoy, Extita Tpoopdvery Thy vexpav 
Thv avactacty napaivbv, the & told Kuplov napou- 
oa; ph noLunpaypovely thy K. Nlpocevivoe dd 
avrols xa The Aoteie Eibacxallag napaivery. 
"AxptGtorepov dt tavra h xart pipes Eppnvela Gt- 


Cater. 
KESAAAION A”. 
G. Habs xat Eikovavds xat Trud0eog tf Ex- 
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dixit tamen eos opus habere aliqua exbortationis 
doctrina de quibusdam questionibus. qua apud eos 
movebantur. Scripsit ergo epistolam, primum qui- 
dem laudans eorum fidei firmitatem : deinde ad - 
bortans ut mortuorum resurrectionem exspectent, 
de Domini autem adventus lempore ne nimis eu- 
riose inquirant. Adjecit porro illis etiam moralis 
doctrine adhortationem. Accuralius vero hac 
docebit singulorum interpretatio. 


CAPUT I. | 
Vans. 1. Paulus et Silvanus et Timotheus 


Ecclesia Thessalonicensium in Deo Patre et Do- 


; mino Jesu Christo: gratia vobis, et pax a Deo Pa- 


tre et Domino Jesu Christo. » Existimo Silvanum 
vocari Silam. Is enim cum eo et Philippis, et 
Thessalonice, et Berœa versatus est, eoque cum 


beatissimo Timotheo relicto, proſectus est Athenas. 


Hos, dum Athenis ageret, exspectabat : hi quoque 
una cum eo erant, cum præedicaret 504 Co- 
rinthiis. | 

Vers. 2. « Gratias agimus Deo semper pro om- 
nibus vobis, memoriam vestri ſacientes in oralio- 
nibus nostris. » Docemur prius gratias agere pro 
bonis quæ nobis obtigerunt, tum deinde petere ea 
quæ desunt. Hoc enim semper ſacere divinum Apo- 
stolum deprebendere est. Docet autem præterea. 
quibusnam de rebus laudet Deum universorum. 

« Sine intermissione (Vers. 3.) memores operis 
fidei vestrz, et laboris  eharitatis , et sustinentia> 
spei Domini nostri Jesu Christi, coram Deo et 
Patre nostro. „ Opus fidei , consiantia in periculis. 
Non solum enim in pace et tranquillitate fidem 
oportet ostendere, sed etiam in fluctu et tempe- 
state retinenda est. Ita etiam charitas non solum 
habet in ſruendo voluptatem, sed etiam maximum 
laborem. Ferenda sunt enim fratris delicta, sive 
invideat, sive irascatur, sive eſſeratur, et ingrati 
animi vitio taboret. Ea de causa laborem con un- 
xit charitati. Spei vero apposuit tolerantiam. 
Spem autem nobis dedit Christus Dominus re- 
surreetionis mortuorum, vitæ immortalis, regni 
cœlorum. Sustinere autem oportet eum qui spem 
islam accepit, et forti animo ſerre molestias qu 
accidunt. Horum autem inspector est Deus uni- 
versorum. Quod enim ait, coram Deo et Patre no- 
stro, hoc signiſicat. is 


Vers. 4, 5. « Scientes, ſratres dilecul, à Deo 


electionem vestram , quia Evangelium nostrum 


non ſuit ad vos in sermone tantum, sed et in vir- 
tute, et in Spiritu sancto, et in plenitudine multa, 
sicut scitis quales ſuerimus in vobis propter vos. 
Vos estis testes potentiz Evangelii. Non 505 $0- 
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verborum quoque veritatem per miracula osten- 
dimus. Vos etiam gratiz quam acceperamus par- 
tieipes ſecimus.. Hoc enim est quod dixit, in Spi- 
ritu sancto. Vobis porro persuasit etiam pericu- 
lorum quibus non cessimus magnitudo, divina 
esse qum a nobis aferebantur. Illud enim quales 
ſuerimus in vobis propter vos, gignificat pericula 
que pro eis adierunt, dum salutarem aferrent eis 
predicationem. 

Vens. 6. « Et vos imilatores nostri facti estis, et 
Domini, excipientes verbum in tribulatione multa, 
cum gaudio Spiritus sancti. » Magnum quidem 
encomium Thessalonicensium, quod æmulati sint 


apostolos. Longe autem majus, vel omnium maxi- 65 


mum, quod ipsius etiam Domini perpessiones 
imitentur, ita ut in periculis nec mœrore conſi- 
ciantur, nec animum abjiciant, sed spirituali vo- 
luptate impleantur. 


Vans. 7. « lia ut ſacti sitis forma omnibus ere - 


dentibus in Macedonia, et in Achaia. » Laudem 
auxit, dicens exemplaria pietatis illos ſuisse gen- 
tibus maximis, et sapientiz ſama celeberrimis. 
Vans. 8. « A vobis enim resonuit sermo, non 
solum in Macedonia et in Achaia, sed et in omni 
loco fides vestra qua est ad Deum profecla est. » 
Et quid dico, inquit, Macedoniam et Achaiam? Ubi- 
que enim deeantalur fervor vesirz ſidei. Illud au · 


lem, 4 vobis resonuit sermo Domini, dixit, non 


quod pradicatio illinc ceperit, sed quod eorum 
1d res divinas passim laudata alacritas multos ad 
pietatis studium commoverit. 


 « Ita ut non sit nobis necesse quidquam loqui. 

(Veas. 9.) Ipsi enim 506 de nobis annuntiant, 
qualem introitum habuerimus ad vos. » Præveuit 
nos ſama, et ab aliis audimus quz dicere volu- 
mus. Omnibus enim maniſestus evasit doctrine 
nostre abundans ſructus, qui in vohis exslitit. 
« Et quomodo conversi estis ad Deum a simula- 
cris, servire Deo vivo et vero. » Aperte nos do- 
euit divinus Apostolus, quomodo sit intelligendum 
lad, ut cognoscant e golum verum Deum. Non 
enim cum Filio comparans, sed cum iis qui dii 
208 sunt eum qui est, vivum illum et verum ap- 
pellavit. Ei viventem quidem eum nominavit, quod 
in nempe non vivant : verum autem, quod illi 
videlicet dii ſalso vocentur. 

Vans. 10. « Et exspectare Filium ejus de ccoclis, 
quem Suscitavit ex mortuis, Jesum qui eripuit nos 
ab ira ventura. » Nos, inquit, ab idolorum errore 
liberatos, et ad suum dominium traductos, jussit 
exspectare secundum adventum Unigeniti, qui 
nos intentatis supplicii minis superiores efliciet. 
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turam esse a mortuis excilatam, est enim passio- 
nis expers : neque alium filium Jesum ab Unige- 
nito : sed idem quidem „ 
_ et regurrexit ut homo. | 


| CAPUT l. 

Vens. 1, 2. « Nam ipsi seitis, — 
nostrum ad vos, quod non inanis ſuerit. Sed ante 
passi, et contumeliis affeeti, sieut seitis, Philip- 
pis, ſiduciam habuimus per Deum nostrum propo- 
nendi apud vos Evangelium Dei in multa sollici- 
tudine. 507 Sufficit vel zrumnarum testimo—- 
nium ad ostendendam veritatem predicationis. 
Qui enim decipere conantur, ad pericula usque 
larvam gerunt : sed ubi ea viderint, seipsos dete 
gunt, et mendacium patefaciunt. Ea de causa di- 
vinus Apostolus vincula ei verbera qua | pagsus 
est Philippis, et dicendi libertatem, qus posien 
usus est, in memoriam revyocavit : docens se post 
graves molestias, majori alacritate repletum ſuisse, 
quoniam laborum previdebat emolumentum. 

Vers. 3. « Exhortatio enim nostra non de er- 
rore, neque de immunditia, neque in dolo. » E. 
hortationem appellavit docarinam. Que,  inquit, 
afferimus, non sunt gimilia poetarum ſabulis, qua 
plurimis mendaciis, plurima Jascivia plenz sunt: 
sed neque dolo utenles vos captamus in perniciem. 


Vans. 4. « Sed sieut probati gumus a Deo, ut 
crederetur (nobis) Evangelium, ita ſoquimur, non 
quasi hominibus placentes, sed Deo qui probat 
corda nostra. » Non ipsi a nobis constitati de- 
ctores sumus, sed a Deo ereditum est nobis Evan- 
gel lum. Quare tanquam Deo teste omnia dicimus 
et ſacimus. Scimus enim nullum nostri amm 
motum eum latere. Illud autem, sieut probati au- 
mus @ Deo, quasi dicat, quoniam ei visum est et 
probavit ut nobis crederet. | 


Vers. 5. « Neque enim aliquando ſuimus in'ser- 
mone adulationis, sicut scitis, neque in pretexta” 
avaritiz, Deus testis est. » Advlationis quien 
iestes illos appellavit, verba enim adulatorum 


jam ipsos, sed Inspectorem universorum. Spe 
enim homines Jatet 508 ejus quod fit scopus. 
Avaritiam autem vocavit quæstus gratia pradicare. 
Vers. 6, 7. (Nee querentes ab hominibus glo- 
riam, neque a vohis, neque ab aliis, eum posse- 
mus oneri esse ut Christi apostoli. » Neque vero 
sumus gloriz humane amantes. Hoc in medio 
interjecit ; qua autem subjunguntur, ad id spe- 
ctant quod ante dictum est, neqite in prevez's ave- 
ritie. Cum hoc enim cobæret, cum posemus vobis 
oneri esse, ut Christi apostoli. Præceptum quidem, 
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inquit, nobis ſucrat ut de Evangelio viveremus, A Axenadpaba th & SονẽEmi. Th &, &r Sdper, xpbe mois 


sed polestate usi non sumus. Illud autem oneri 


esse dixit propter eos qui non lubenter suppeditant. 

« Sed ſacti sumus humani in medio vesirum : 
tanquam si nutrix ſoveat filios suos, (Vers. 8.) ita 
desiderantes vos, cupide volumus tradere vobis* 
non solum Evangelium Dei, sed etiam animas no- 
alras, quoniam chari nobis ſaeti estis. » Per simi- 
litudinem ostendit humanitalem et sollicitudinem. 
Assimilat enim seipsum matri, quz parvulorum 
suorum curam gerit. Eamdem enim et nutricem 
vocat, et matrem. Quemadmodum, inquit, nutrix 
ſovet ſilios suos, similiter et nos quoque desidera- 
mus et cupimus animas nostras vobis tradere 
preter spiritualem doctrinam : adeo nobis deside- 
rabiles ſacti estis. 

Vers. 9. « Memores enim estis, ſratres, laboris 
nostri, et ſaligationis. „ Docet etiam quænam ea 
sit. (Nocte ac die operanles, ne quem vestrum 
gravaremus, prædicavimus vobis Evangelium Dei.» 
Ostendit laboris excessnm, non solum laborem 
vocans et ſatigationem, sed etiam diebus noctur- 
num tempus conjungens. 

500 Vers. 10. « Vos testes estis et Deus, quam 
sancte, et juste, et sine reprehensione vobis qui 
ereditis affuerimus. » Addita distinctio accuratum 
pistole modum ostendit. Non enim dixit, Irre- 
prebensibiles omnibus visi sumus, sed, vobis cre- 
dentibus. Dei autem adjecit testimonium : quo- 
niam hominibus ea sola maniſesta sunt quæ vi- 
dentur, Deo autem etiam ea qua homines latent. 

Vans. 11. 42. « Sicut seitis, quemadmodum 
unumquemgue vestrum, sicut pater filios suos, 
depreeantes vos ct consolantes, obtestati simus ul 
ambularetis digne Deo, qui vocavit vos in regnum 
suum et gloriam. » Rursus aliam proposuit simi- 
litudinem, et patri seipsum compararvit, pluribus 
os'endens suain in eos benevolentiam. Valde au- 
lem apposite tria posuit, deprecantes, consolantes, 
ei obtestantes. Non solum enim adhibenda est con- 
solatio iis qui aſſlicto sunt animo : sed terrendi 
sunt etiam socordes, admonendique malorum im- 
pendentium. flæc autem faciebam, inquit, vos 
adhortans ut vitam inst itueretis Deo diguam, qui 


Vans. 13. « ldeo et nos gratias agimus Deo sine 
intermissione, quod cum accepissetis verbum Dei 
auditum e nobis, acceperitis illud non ut verbum 
hominum, sed sicut est vere, verbum Dei, qui 
operatur in vobis qui creditis. » Quoniam conte- 
statione metum incussit, laudibus consolatur. 
Non enim ut humanos, inquit, sed ut divinos ser- 
mones nostros suscepistis. Tales autem eos esse 
docuit ipsa etiam rerum experientia. Propheticum 
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Ocov. » "Ebetfs tov ndvou Thy br: pbokhv, ob pdvoy. 
x6Tov xat M elnwv, &XA4 xal tal; gj ui pate thy 
vuxtepery ovtebtag xatpdv. | 

rv. « 'Yucls udaprupes val & Gebe, ws bolwg ak 
Stxalubg xa) &ptuntws tulv tolg moteLouT:y f- 
0npev. » O Homopds thy Emotoiixhvy H axel - 
Sc Edeifev. Oö yap elnev, "Apsprro: nor d- 
pev, 4M", vuir roig aiorevouct. Tov d Bcod thu 
papruplay mnpoort0cuxey kN tols aviporog 
da r dpOpPeva Rv, Th 5: Op val ck twig 
av0pwnngG lavlavipeya '*, 

, ig. « Kabdanzp ofbarte, w; Eva Exz0Tov öh, 
ws nathp Texva tautol, napaxalouvteg öhdg, xat 
rapapvlobueyn, xa paprupovpevn, els th nreprra- 


Thoat dpi; Gfiws Tod Ocoy to xaktoavrog dui; el 


Thy Caurod acts xa 6;av. » atv A 
elxdova npob0nxe, xat natpt taurby aneixace, bid 
Thetdvey fv teph abrovg Ee pAootopyiav Se. 
"Ayav & &ppodius T4 pla übte, td napaxa- 
Aoovrec, val xapapvbotruerct, xat paprupor- 
pero. Oö yap pdvov hvyaywyiay det olg abvponcr 
Tpoogepety, AAA xal vo pactwvy oviwvras bebir- 
recht Th pvhpy Tov hreMnptwy xaxoy. Tabra 
& TEnolovy, nel, nporperwy odge xaräl i 


vos vocavit, et celorum regnum est pollicitus. x, Hiebl Rio d xexhnxdrt Ge, xal tov obopavay 


vrooyoptvy thy Baο⁰νe lav. 

. Aid vobto xat '* huets ebyaprorotiuey c; 
Sep abakeintws, Gre mapalabbvres neyov Gxohg 
ap huwv tov Beow, tlcfaode ob ro &vOpwnuv, 
Ma, xabwg torry alnflus, ro Brod, 86 xat Evep- 
ret cat ꝭ buly tolg maotevoudty, » 'Eneidh th Sa- 
paprvplie coc vt dt, tols Enatvorg napeprlhoato. 
Ov rap Os Gv0pwnivoug, gnat, Irons, Au“ ws 
belong robe cap H npoceverOtvras itfache. 
Ede ite & abrovg Toovroug xa rwy D 1 


VARLE LECTIONES. 


* Ita quidem legit B et liber Herveti (cum Sirmondi edit. haberet vin:o:), eamque lectionem Theo- 


doreti interpretatio perspicue conſirmat. 


o el; est in Philotheo, 10. '* AavOdvevira B. Kal & B. 


”" * % Y My * 
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welpa. Npogntrong yap xat ab ydpirog &nokav- A enim ipsi quoque beneficium asseculi, et BIO pro- 


gavtrsg, xa} mpoeghtevov, xat yamroat; lou, xat 
Favparta tnettlouy tzapeioza. Oö pdvov N 6 Mdyoc 


ra dra hvitato, uA xat robe bond tov Lyavriiwy 


Tpozeverbevrag avtol; xivibvoug. Toiro yap th En- 
dhe V NM. 

8, ie, ( Tuete ' yap purral tyeviOnre, ad- 
got, Twv "Exx\nowwy Tov Ocob, Twy obawy tv th 
"Toudalq, tv Xproto 'Incov, tri cd abr indbers 
xat duel; ond tov Buy cvupuierov, vag xat 
avtot ö nd co JouBalov, rb xat thy Kuptov d ro- 
xTervavruy "Inoovv, xat vobg lau, mpophtag, xat 
hl; ixbtwfavruv, xat Grp ph dpecoxdvruv, xat 
rdotv avOpwnot; Evavtiuy. » Elta delxvvot the tvay- 
iche Thy Tpdrov. ® 

480. Kwhudviwy hui; rol; EOvect akfoa: La 
ou, elg th avaninpocat abtov tag Epapriag 
xavrote. "Ey0ace & N' abrovg ij bpyh el; tEhog. » 
Travdy ig napayyyhv th rapdberypa. H yap rob 
d houg bporitng tproveav npoaptpet lwyaywylav. 
Addon & hull; 6 Kyo, dg val of ty Ozoonlovixy 
neErtoteuxdteg Ond twy anfotwy EnoplhOyoav, x 
db brapy6vroev avtols tyupvwIncav. Tavrd & th 
na9Jog vntpervay Ka of ty Th "Toubale th owrhpov 
EzEauevo. xtpuypa. Nponydpeuce ͤ NN xat tov lo- 
da lv thy tavweOplay * "Eplace rap A avrobe 
j dprn ele r&log. Oö E yap avaxifhozw; ATohat- 
onvot. Ohtw xa, 6 paxdpioc Epn Aabis „ "Tvarl, 6 
ede, &nwow elg TEog ; > Th &, xdiow drOpaxct 
&ravtiov, obtw vonttov* Th olxovptvy, dnl, 
rporeveyxety tpocerdyOnpey td owrhprov xhpuy pa. 
Obror 88 gut avrinplirtovary, Obo mtdvrouv 
avOpwrwy tio) bugpevel;. 

C. Hpete 88, achpot, anoppavcltvreg 1* ag? 
d nb Tpds xatpdy Gpag, TpPonwmp, 0b xaphig, epi- 
o6tEpwy, tanouiacapey Td npdownoyv od Rely zv 
Toy tniduule. » *Anehxacey tautdy pytpt p- 
povon xal 0alroven & Bptyn, elra arel piho- 
o79pyw, rept o‘ N ue biaxetuivp, vb perpaxiy 
rapattinoiws Ewpov Spgaviav EBupoptvy, xat ro 
yeyevvnxina; Enynytouvtt, voher V abrobg kn, xatror 
pe Ar abrov xwprodelg. Kah && xal ij D- 
0fx1, xpoowerg xat ob xap6ig, dv tov, The aiodn- 
Th; buwy tortpnuar dag, the Bt vonths &nohatw 
8 n YEN. 

n'. i ** eee een dg öpdg, tyw 
kV Nato; xat Anat xal 8c, xa tvexoev huds 6 
Zartavd;. » 'Entoyov, pn, thy pont of indie 
anno nepacuno! * toroug N 6 xo xively note 
os efwbev. OL th yaprv abtdv kn x “ 
rh e avtobg Ex. 

iO, x. « Tis yap hpoviint, I yape, f oripave; 


sf 


0 bus adversantur, ita est intelligendum: Orbi qui- 


phetabant, et linguis loquebantur, et admirabilia 
miracula faciebant. Non hc autem tantummodo 
significavit, sed etiam pericula, qua illis ab ad- 
versariis creata ſuerant. Hoc nn N 
sequuntur. | 

Vers. 14, 45. « Vos enim imitutores ſacti cine, 
fratres, Ecclesiarum. Dei, que sunt in Judza, in 
Christo Jesu, quia eadem passi estis et vos a con- 
tribulibus vestris, sicut et ipsi a Judzis, qui et 
Dominum occiderunt Jesum, et proprios prophe- 
tas, et nos persecuti sunt. et Deo non placent, et 
omnibus hominibus adversantur. „ Deinde ostendit 
quomodo adversentur. 


B Vans. 16. « Prohibentes nos gentibus loqu. ut 


salvee fiant, quo impleant peccata sua semper. 
Pervenit enim ira super illos usque in finem. » 
Sufficit exemplum ad consolationem. Aﬀert enim 
suſſiciens solatium perpessionis similitudo. Docet 
autem nos his verbis quod in eorum facultates 
qui Thessalonicz crediderant, invaserint infideles, 
eosque spoliarint. Id ipsum porro iis etiam usu 
venit qui salutarem prædieationem in Judazza acce- 
perunt. Prædixit insuper ſuturum Judzorum exi- 
tium. Perveni! enim ira (Dei) in illos usque in finem. 
Revocationem enim non amplius —— 
Ha etiam dixit beatus David: Ut quid , Deus, 
repulisti in finem? » Illud autem, omnibus homini- 


dem, inquit, terrarum jussi 511 mu afferre 
salutarem prædicationem: hi autem nobis repu- 
gnant. Sunt ergo omnjium hominum inimici. 
Vers. 17. Nos autem, ſratres, degolati a vobis 
ad tempus horz, aspeetu. non corde, abupdantius 
featinavimus ſaciem vestram videre cum multo 
desiderio. » Assimilavit seipsum matri  nutrienti 
et ſoventi inſantes, deinde patri, filios impense 
amanti : nunc autem dicit se eos desiderare, licet 
parvo tempore ſuerit ab eis separatus, instar 
parvuli, qui deſlei immaturam orbitatem, et pa- 
rentes requirit. Pulchra*est autem adjectio facie et 
non corde. Hoc est, Sum sensibili privatus veslri 
aspectu, 2a | 


Vers. 18. « Quoniam voluimus venire ad vos. 
ego quidem Paulus semel et iterum, sed impedivit 
nos Satanas. » Animi nostri promptiitudinem re- 
tardarunt continue tentationes : has autem mo- 
vere solet communis hostis. Unde illum probi- 


buisse ait ne adveniret. 


Vans. 19, 20. « Quz est enim nostra spes, aut 


VARIE LECTIONES. 


m Qu. 42 in non habet: Mtpnrat yap Eytveade tov &yfwv tov &y 
txeTvor Ond . "loud. — Kyuptoy 'Incovy anoxt. — 


vat; tenders ond — ovug., vad 


Toubalg. Th yap abrk val 
— in- 


ſra in vro06cet Ep. 2 eres: ral tyevidnre tov Exxl. T. O. r. og. k. r. 'Jovus. Ta yap abr 
e 0d. Tpels ay wenn — 


xa duet; k dete 


TURO. xa0) anep xaxeiver Und r. Joubatuv. Ad Isa. v. 17: T 


ut. tyevh0. r. Ex. v. G. 2. ob. e. r. J. k. X. 1. Ta rùp abrù z. et qu sequuntu ro pane eee 
cum textu nostro, nisi quod omiserit 'Inovvy, 1 eee Herveti liber. 1 8 legit — 
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gaudium, aut corona glorize ? Nonne vos coram A xauyhozw ; , o xal duct; Eunpoobev co Kuploy 


Damino nostro Jesu evtis in adventu ejus? Vos 
enim estis gloria nostra et gaudium. » Quoniam 
seipsum matri assimilavit quz lactat inſantes, 
ejus quoque verba imilatur. Ez siquidem parvulos 
filios suos et spem et gaudium, et alia ejusmodi 
appellare consueverunt. 

CAPUT 11. 


Vens. 4-3. « Propter quod non sustinentes am- 


plius, placuit nobis remanere Athenis solis, et 
migimos 512 Timotheum, fratrem nostrum, et 
minigtrum Dei, et commilitonem nostrum in Evan- 
gelio Christi, ad confirmandos vos, et exhortandos 
de fide vestra, ut nemo moveatur tribulationibus 
istis. » Quoniam prohibiti sumus ad vos venire, 
misimus Timotheum, qui est frater noster , et sui 
divinum creditum est Evangelium. Misimus autem 
ipsum, non ut aliam vobis afferret doctrinam, sed 
ut vos in priori confirmaret, et hortaretur ad fe- 
rendas forti animo adversariorum insidias, et ne 
labefactaremini, nec a priore sententia dimovere- 
mini. Notandum est autem, quod ministrum Dei 
iſlum vocavit, cui creditum est Christi Evangelium, 
docens se non agnoscere Filium minorem Patre. 
« Ipsi enim seitis quod in hoe positi sumus. » Na- 
bis bec Christus Dominus priedixit ab initio. Nihil 
ergo novi patimur, sed ea quæ ipse predirxit : 
« Ecce millo vos, tanquam oves in medio lupo- 
rum. » Ft : « Beati qui persecutionem patiuntur 


hp@v 'Incov u Th abrod napouolg; ul; yep 
dere f Sata hö xa < yapk. » Ersa ef 
taurdy &nelxace tin vouptvy 4 Bpepn, cd abrhg 4 
pbtyyerar GHH. Abral yap th xoudh via radia 
xat tnida, val xapav, xat T4 rot, xpooayo- 


- peverv s. 


KESAAAION C. 

K -T. «Ad * pnxtri '* artyovres, ebloxhanpey 
xatakerphvar tv 'Adhvats pdvov , xat tnipya- 
pev Tiuddeov, thy & hpav, x, Eiaxoavoy 
Toy Ozod, val ovvepydv huOv &v To Ebayyzlyp tot 
X protov, eie cd otnpitat öde, kal napaxaitcnt 
onde, cep '* e niczews dpav, Tp pytiva calve- 


oat tv tal; Oifeo: tavrag. Þ 'Enzidh hut; Cpapely 


Tpd5 öde txwivonpey, Arten Truddcov, 5; 
hutrepds ort abechpds, td Gelov & menfoteurar 
Evayytov. 'Anzotslhayuey & adrtdv, ob Iva trtpay 
ö npoceviyxy Gidacxallav, ak" Iva tn the 
pot p dui; LTE, va napaxaitoy pepetv yev- 
valug Tis Tov Evavtiwy Emboudds, xat ph xhoveladat, 
pd rhe nportpas EEloraodat yvwpng. 'Exmonphva- 
ot Ar Tel, Gre Erdxovoy to Ocob xexinxe thy 
ntoreudpevoy Td vo Xpiorod EU TUM, Eidarxwy 
©; obx old t\&rtova ton Harpbe thy Yidv. Abr 
y4p oda Gr; els touro xelpeda.» "Avwlcy Hui 
cad ca nxponydpeuacey 6 Acondtng XKptotes . Oblty 
o xarvdy broptvopey, 4M" &nep avtd; npoelpnxey 
« "I80b &nooti)w dud; bg v ptow ixwy *» 


propter justitiam * quoniam ipsorum est reguum C xal* « Max&por of &8uwypvor Evexey bixatoobvng , 


celorum b. Et plurima his similia. 


Vens. 4. Nam et cum apud vos essemus, pre- 
dicebamus vobis passuros nos Lribulationes, sicut 
et factum est, et vos scitis. » lis que predicta 
sunt ea quz nobis evenerunt tulere testimonium. 

Veas. 5. « Propterea. et ego amplius non susti- 
nens. misi ad cognoscendam fidem vestram , ne 
ſorte tentaverit vos is qui tentat, et inanis fiat 
labor noster. » Hac de causa cum sollicitudinis 
vim amplius ferre non possemm, misi seire desi- 
derans, num ex 513 tentationibus aliquid damni 
vobis accesserit, et ſrustrati simus labore quem 
pro vobis suscepimus. Postquam priorem curam 


dri abt torty i Bae Twy obpavav. » Kal 
che tourots poo peta. 

F. « Ka\ yap Fre npds dpi Husv, npoertyopey 
duly, rt AMOR Oibeodar, xabwg xat tytvero, x 
ol8ars. » Tols rpoppntector TA nap' huwv n. 
Heh¹ε . 

&. (Ai robro x&y@ uli orftywy, Encpya ele 
Td yvOvat thy worry pov, phnrw; Eneipaccy bud; 
6 ne:pdtuv, al elg xevev yevnzar 6 x6705 hubv. 
Tovrou ydprv pnyxtrt pipwy thy The ppovridos ö Ne- 
So, Enzpþa pabely nodav, ph Ti bply bx rw 
neipacpov npootytvero phdabn, xat &v ödp öh 
dnepelvapey, ttnpwlnpey ndvov. Obrw beifag thy 
nportpay ypoviida, Myer xat thy npooyevortvyy 


sie ostendit, dicit etiam lætitiam quam cepit ex D abr; 0vprifav ix tov naps tov Gavuaciov Truo- 


is quz a beato Timotheo illi nuntiata sunt. 

Vans. 6, 7. « Nunc autem veniente Timotheo ad 
nos a vobis, et annuntiante nobis fidem et chari- 
tatem vestram, et quod memoriam nostri habeatis 
bonam semper, desiderantes nos videre, sicut. et 
nos quoque vos, ideo consolati sumus, fratres, de 
vobis in omni tribulatione et necessilate nostra 
per ſidem vestram. » Tria magni facienda posuit, 


Malth. x, 16. b Malth. v, 10. 


080v xopro0tviwy ebayyeriuv. 

&, F. « "Apr: 8 t06vrog Tina Ne hui 
a' dpov, xal edayyehocaptvoy huiv thy nlovry xat 
Thy &ya7znv dv, xal dri Exe poelav uw - 
dhv cdvrore, Emmnododvres huts Welv, xadanep . 
huts dud;, 8k toro napexihOnpey, ase, by" 
vptv zu nan Th iet, xat avayxy hpov Std The 
db niotews, » Tela tiberxev afidpaora, Thy 


VAN AK LECTIONES. 


rcaurng B. 4 Herv. 


1 xcordy 8. legit cod. 


1% kh habet Theodoret., supra, p. 3. 
Supra I. c. Tapaxa\. vntp The, * 


'7 udvor Ibid. et in cod. 3. 


. „ Xp. abest a R. 


641 


INTERPRETATIO EPIST. I AD THESSAL, CAP. III. 


Kloriv, xat thy &y@nnv, xa rod Siiaoxdov Thy A fidem, et charitatem, et doctoris memoriam. Sis 


pvhpyv. Ant , ptv loi the ebosbelag wh B6- 
Gatov ij && &ydarn thy ntpaxtixhv &perhv i & voõ 
$:8aox&\ov pvhun, xat 6 nep) adrdy nddog, papru- 
pet tf wept thy S,,ia atopy}. Tavra , nu, 
hptv thy ev8vuplay Lvibrxe, val tov Emgepoptvuy 
hptv Etnehodnpev Offewv, Us Sick thy dpertpay 
dropuetvopey riot, Avr vod, Tia td xnportety duly, 

« "Ort vd TOpev, tàv duel; orhxyre tv Ku- 
pl. » Thy yap burttpay Bebaluory, uh He 
drokap6avopey. 

P, “. « Tiva rap ebyaptoriay Suviueda dra 
do. To Ozp nept dpoy tnl ndon Th xapd, n 
xalpopev &“ dui; Exnpootey rod Beob hpwv, vurds 
xat hutpa; dnepexnep.eooy dhv elg Th IBely 
öh Td tzp6ownov, xat xatapricat c bete HN 
Ths T{orew; buwv; » Nix the ebppoatvng td ur- 
doc The yuwrrns Thy LpvuSiav, Oöx loyvopey yep 


avi{þdonov Luvov th napacyedeion MH T' buly 


gunstig npoceveyxely Tp Ge. Kat vixtwp & xal 
pe" hptpav, Gvriboloupey rtapagyxely huly thy 
Acondrnv adds ode Betv xal kB, xat thy 
&pporrovaay lv Eidacxallay npoceveyxety. Tours 
yap Iyer, xaraprioat ra vorephuara The 1 
or8we vuar, tTourtatt, tk Ehefnovia ninpwoat. 
Tautny & avrtol; thy wptlketav xat ͤ d cd ypappd- 
Iwv Tpoagtpet * &pyetar & and ebyhG. 

. « Abrds 88 1 & Oeds xat Nathp iuòv, xat 6 
Kupiog huov 'Incovg Kptords xateubivar thy bby 
hpav pe bud. » 
who n, al The iv ploy Bvoxoiiag avilcr. Kat 
abr & roy larpde x rob Yiou thy lodbryta 8- 
Taoxet. Ob yap thy 6:4 npdOccrv tTHerxs, 411g v 
xa ovvet pov, Siiaoxwy , v abr 6 Hache xa 6 
Yids oixovopovery, ON abr x i h.ji⁰u p. 
Ort & pla h olxovopla, xat t& tnay6peva papru- 
pet. Td yap. rob Geo xat INatphs xatraknwuy N- 
w7ov, ja6voy peavirai tou Yiow, al nerv 

id. r. « 'Tpids & * 6 Koptog nicovicat, xat 
Tepioceuoat Th ayany lg alihnovg xat e, drag, 
xa0&nwep xat hut; ele dui, cle d ornpliar da 
rc xapdlag &ptprovg tv Eyuotvy Epitpoobey vo 
Ocod xat Ha vpe hpov, tv tf tapoucle tov Kuplov 
hpav 'Inood Xprtorod perk nkviwy tTwv &ylwy ad- 
Tov. » Td th; aydnnG xatbplujpa nihpwpa tov v6- 
pov ravids 6 blog 'Andorokog rpocnybpeucev. EU- 
xe cat tolvuv avrobg xat ro apitpep nicoviocant, xa 
rh ayany nepracevont, tourtort, relkefav abthy xrh- 
gaga, wore nus Hhefrery abr}, val ph nv 
avrh np) dhkovg xexprodar, AMA xat wept d- 
Tac vo duorlatoug, dog enoudhnovte bvrag. OU re 
Tap, not, val hues n6þpwley bvreg nept bud; * 
die xine v, ornpltart öh th; xapdia; Souldpevor, 
wore bud; wp travis tevifpoug, xat viv ùpd- 


gniſicat autem ſides quidem, religionis congtan- 
tiam : charitas vero, actuosam virtutem : doctoris 
autem recordatio, et ejus desiderium, doctrine 
amorem testatur. Hz inquit, efſecerunt, ut bono 
animo essemus: et instantium afflictionum obliti 
sumus, quas propler fidem vestram sustinemus, id 
est, quia vobis predicamus. 

Vans. 8. « Quoniam nune vivimus, $i vos statis 
in Domino. „ Vestram enim —— — 
nostram ducimus. 

Vens. 9, 10. « Quam enim gratiarum actionem- 
possimus Deo retribuere pro vobis pro omni gaudio- 
quo gaudemus propler vos coram Deo nostro, nocte 
ac die abundantius orantes, ut videamus ſaciem 


B ,csiram, et compleamus ea que desunt fidei ve- 


stre? Lingus laudes vincit leatitie magnitudo. 
Non possumus enim Deo hymaum ferre, qui. 
l=titiz quam de vobis cepimus respondeat. Die 
porro 514 nocleque * oramus, ut Dominus 
nobis prestet, ut vos rursus videamus et con- 
ſirmemus, et congruentem vobis doctrinam af- 
ſeramus. Hoc enim dicit, et compleamus ea que de- 
sunt fidei vesire, id est, ut impleamus ea que de- 
ficiunt. Hane ipsam autem utilitatem eis efiam 
per litteras subministrat. Incipit — a preca- 
tione. . 

Vers. 11. « Ipse autem Deus et 8 
Dominus noster Jesus Christus dirigat viam no- 


'Avt\ toy, Daa hpav thy C stram ad vos. » Hoe est, Impleat desiderium no- 


strum, et tollat dificultates que in medio gite 
sunt. Et bac porro docent zqualitatem Patris et 
Filii. Non enim -posuit præpositionem per, sed 
conjunctionem et, docens, Patrem et Filium eadem 
administrare, quemadmodum etiam eadem ereaat. 
Quod autem una sit administratio, testantur 
etiam ea que 8ubjungit. Dei enim et Patris relieta 
persona, solius Filii meminit, et dicit : 

Vens. 12, 13. « Vos autem Dominus multiplicet, 
et abundare ſaciat charitatem (vestram) erga invi- 
cem et erga omnes, quemadmodum et nos in vos 
(animati sumus), ad confirmandas animas vestras 
(ut sint) sine reprebensione quoad 
coram Deo et Patre nostro, in adventu Domini 


D nostri Jesu Christi, cum omnibus ganetis ejus. 9 


Charitatis opus legis totius implementum appel- 
lavit divinus Apostolus. Orat ergo, ut illi et au- 


mero crescant, et eharitate augeantur, hoc ext, ut. 


eam perſectam possideant, ita ut nihil ei_dexit : 


ei non solum ea inter se invicem utantur, sed 
etiam in omnes 515 fideles, ubicunque sint. lia. 
enim, inquit, nos quoque qui procul absumus, 
erga vos affecti sumus, conſfirmare volentes corda 


vestra, ut vos ab omni reprehensione liberi et 


VARLE LECTIONES. | 


* 


" Ita hunc versum planissime . a 146, p. 1031 Sirm. 
„ p. 1039 Sirm. f 


zum iisdem verbis proſert epist. 1 


de dhv B 


„ -6nov B. * Hune et seg. ver- 
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une videamini ab universorum Deo, et cum A ct T6 wy Gwv Sep, xa perk tov dyfuy andy- 


sanctis omnibus obviam eatis Domino. 
CAPUT IV. 

Vers. 1. ( Ie cztero ergo, ſratres, rogamus vos, 
et obsecramus in Domino Jesu. „ Hoc scopo nobis 
proposito aſſerimus vobis exhortationem. De cœtero 
enim pro eo quod est, Sufficit ut vobis nostram 
adhortationem afferamus. * Quznam autem ea est! 
« Quemadmodum accepistis a nobis quomodo 
oporteat vos ambulare et placere Deo, ut abundetis 
magis. „ Ostendimus vobis, quænam vita univer- 
sorum Deo grata sit: studium ergo adbibete, ut 
que sunt vobis prefixa custodiatis. 

Vans. 2. ( Scitis enim quae precepia dederim 
vobis per Dominum Jesum. » Et superius dixit. 
in Domino Jesu, et hie dicit, per Dominum Jesum, 
fide dignam Domini mentione reddens adhorta- 
tionem. Hæc autem suſſiciunt ad convincendam 
Arii et Eunomii blasphemiam. Si enim præpositio 
per signiſicat administrum, est ergo administer Pauli 
Dominus Jesus. Per Dominum enim Jesum precepta 
tradidit, et in Domino Jesu exbortalionem instituit. 
Sin autem ipsi quoque ſugiunt hanc blasphemiam, 
et ſatentur Paulum esse servum, Dominum autem 
esse dominum, elarum est utique divinum Aposto- 
lum nullo diserimine usum esse prepositionibus. 
Sed pergamus in iis ea ponendis quæ sequuntur. 


Vens. 3. He est enim voluntas Dei, 516 san- 
clificatio vestra. » Deinde docet, quam virtutem 
appellarit sanctificationem. « Ut abstineatis vos ab 
omni fornicatione. „ Multe sunt species intempe- 
rantiz : ideo non dixit, a fornicatione, sed ab omni 
ſornicatione. ; 

Vens. 4. « Ut sciat unusquisque vestrum vas 
suum possidere in sanclificatione et honore. » 
Nonnulli interpretali sunt vas suum de conjuge. 
Ego autem existimo sic eum vocasse suum cujusque 
corpus. Non enim iis tantum fert legem qui ma- 
trimonio juncli sunt. 

Vens. 5. « Non in passione desiderii, sieut et 
gentes qua ignorant. Deum. » Liberati estis, in- 
quit, ab errore, agnovistis Deum qui est. Ne ergo 
imitemini eos qui in tenebris inscitiæ degunt, nec 
servite vitio cupiditatis. Deinde legem reddit aper- 
tiorem, 

Vans. 6. « Et ne quis supergrediatur, neque 
circumveniat in negotio ſratrem suum. » Circum- 
ventionem hoc loco vocavit adulterium. Quod enim 
ad se non perlinet invadit, qui alienum violat ma- 
trimonium , et alterius cubili vim afert. Auxit 

autem criminationem, ſratrem ostendens esse qui 
injuria afficitur. Supplicium autem indicat, iniqui- 
tati terrorem objiciens. « Quoniam vindex est Do- 
minus de his omnibus, sicut prediximus vobis, 


cy Tp Acondty bnavrhoat Xprovy. 
KESAAAIUN “. 

a. « Td Job ovy, de, Epwropey bpi;, xx) 
Tapaxatodpey ty Kuply 'Incob. „ Toby xeyprpue- 
vot Ip cxong, tpodytpopey Vuly thy rtapaivecy, 
Té yxp lowror, evil cob, 'Anoypwvrus Vuly thy 
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rode redEvrag oV tolvuv Gpoug puiitriety cnoudd- 
dere. | 
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vptv 8:4 rob Kuplov ** *Inoov. » Kai &vw, & Ku- 
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* 

&, « Mi ty Aber tmbuplag , xad4&np val td 
kon 74 ph 88 thy Oe. » ARA, pyol, 
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D hund ch Räbet Th; Enbuplag bovketere. EIN cags- 


GTEpoy Thy vouov Net. 
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$ixa10; 6 c Dov Aeondtrs, xat Blxag ve napa- 
vopouvta; elonpettetat. ASV && xat th; Trfpw- 
ping 76 Sxaov. 

F. « 0% yap txdecev hull; 6 Bebg tn) axabapoly, 
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ppoguvng perievat ape yr ud tat. 
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vdy cd dAπ⁰ Bedv. Abbe yap huly xat rob c- 
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INTERPRETATIO EPIST. I AD THESSAL. CAP. iv. 
jpe0a. » Kal hen yap thiafapev ws, xprrhg tort A et testificati sumns. „ Jain enim docuimus justum 


esse judicem Dominum universorum, et de lis qui 
injuste agunt pœnas sumere. Ostendit autem etinm 
justum esse ut pœnas luant. TY 

Vers. 7. « Non enim vocavit nos Deus in im- 
munditia, sed in sanctificatione. „ Diabolus eorum 
qui dii non sunt dogmata implevit intemperantia, 
incitans 517 bhomines hac via incedere. Qui est 
autem vere Deus, illam nos jubet declinare, et 
temperantiz viz insistere. 

Vers. 8. « Itaque qui spernit, non nn 
spernit, sed Deum, qui etiam Dedit Spiritum san- 
ctum suum in nos. » Ad ipsum ita que unver- 
sorum Dominum tendit injuria. Ipse enim dedit 
nobis gratiam sanetissimi Spiritus. Peracta in 


rept The cwppoabvng d, ν,ẗHav ce pn, cle Ere- B hunc modum doctrina de ———— transit ad 


pov eld oc naparvectug jperabalver. 

&, v. (lepti & The piiabeiplag ob xoelav ere 
PAD mv avro! yap duet; Beodibaxtof tors elg 
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 ndvrag robe abekpobg, xat robe tv Gln Th Maxe- 
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 yapero; vd xarbphopa. 

« Napaxaloupev & öde, ae\pot, neproceverv 
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dpov, xa dhe xal napnyyehapey buly, Iva teprra- 
rte e95ynpdvw; wp; tobg Efw, xa pybevds Ape lav 


aliud genus exhortationis. 

Vers. 9, 10. « De charitate autem ſraterna non 
necesse habemus scribere vobis. Ipsi enim vos a 
Deo didicistis, ut diligatis invicem. Atqui et ilſud 
ſacitis in omnes fratres, in universa Macedonia. » 
Fraternam charitatem hie vocavit liberalem pe- 
cuniz erogationem, de qua dicit eos non habere 
opus exhortatione : a divina enim gratia eis con- 
dessum esse, ut eam exhibeant. 

« Rogamus autem vos, ſratres, ut abundetis 
magis, (Vers. 11.) et operam detis, ut quieti vitls, 
et nt vestrum negolium agatis, et operemini ma- 


nibus vestris, sicut precepimus vobis, ut honesle 


ambuletis ad eos qui ſoris sunt, et nullo opus ha- 


Eynte. „ Ob tvaviiz Tol; npoppnbetorv trafvorg h C heatis. „ Non est prædietis laudibus contraria 


napalyes;, Luvibarve yap, rode ptv deri 
yopn yely tote beoptvor thy xpeiav, vo Bt Gta thy 
Tobrwy pthoripuiay apeety The Epyaciag. Elxitrws 
Tolvuy x&xelvoug Enfveas, xat toro Th Kp633opa 
ouvebovieucs. Kai gikortulav appoliiug thy pra- 
iar ixaecey. Of yap Suvepevor xat Slxa th; d r- 
ola; tpipeodat dk thy Tov bportiotwy pabchgplav, 
eL ya now ox aveyipevor Iv, d' bx Tov 
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puonoviay elotpepov. Td 88, Ira xeprrarnrs eb- 
oxnueruc pode robe EEw, avrhs hpphvevaty - 
ayaywv, xal punerdc xpeluy Exnre. *Aoynpootvy 
yap, nal, 7d tv &pyis flv, td ph £5 tpyaclag v 
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xal ol Zornot of ph Eyovreg thnida. „ OU ravrela g 


xwAver Thy LUTnv, AMA thy &petplav th, x 
Th die avzoreoews ü TAN huyaywyt. Of yap tas- 
u ob Eyovreg Eyxouart the &pttpov URN do- 
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* ws habet in utroque loco. 


2 a non est in B. 
Sirm., et Heret. ſab. v, " 


exhortatio. Contingebat enim, ut alii quidem libe- 
raliter suppeditarent egentibus; alii vero 
horum muniſicentiam operari neglig Jure 
ergo et illos laudavit, et his utile dedit ilium.. 
Apposite autem operationem appellavit munificen- 
tiam. Qui enim etiam sine operatione ali pot 
propter eorum qui erant ejusdem fidei 
charitatem, tamen sine labore vivere in animum 
non inducentes, sed manibus sibi victum 518 pa- 
rantes, laboris industriam tanquam muniſicentiam 
quamdam conferebant. Illud autem, ut honegte am- 
buletis ad eos qui ſoris sunt, ipse exposuit subjun-_ 
gens, ut * nullo opus habeatis. Dedecus est enim, 
inquit, in otio vivere, non que sunt necessaria 
ex labore quærere, sed mendici vitam eligere, ei 


exspectare aliorum muniſicentiam. Deinceps pro- 
ſert doctrinam de resurrectione, eos qui pro mor- 


L 


tuis animo angebantur consolans. 


Vers. 12. « Nolumus autem vos ignorare, ſratres, 
de dormientibus, ut non contristemini, sicut et 
exeteri qui spem non habent. „ Non prohibet 
omnino dolorem, sed expellit immoderationem, et 
spe resurrectionis consolatur. Qui enim hane non 
habent, excusationem habent immoderati do- 
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loris. Propterea nec de mortuis dixit, sed de iis qui A yiav. Ad robro ov8t nept tov tedvewrwy Len. A 


dormierunt, vel nomine ipso consolationem procu- 
rans. Deinde a doctrina de Christo Domino, quam 


susceperant, probat resurrectionem. 


Vans. 13. Si enim credimus quodJesus mortuus 
est et resurrexit ; ita et Deus eos qui dormierunt 
per Jesum adducet cum eo. » Si Christi resurrectio 
fide digna nobis videtur, credamus ſore ut nos 
quoque resurrectionem assequamur. Nostri enim 

causa incarnationis dispensatum est mysterium. 
Valde autem sapienter divinus Apostolus Dominum 
Jesum mortuum esse dizit, propter eos qui negant 
carnis assumptionem, et phantasia seu apparitione 
eum et visum el passum esse existimant. Eos au- 


em qui moriuntur appellavit dormientes, vel B 


519 ipso nomine consolans eos qui animo con- 
eidunt: somnum enim $equilur evigilatio. 

Vans. 14. « Hoc enim vobis dicimus in verbo 
Domini. » Non enim propriis utimur cogitatis: 
ted a divina revelatione doctrina nobis obtigit. 
Quznam autem ea est? (uod nos qui vivimus, 
qui residui sumus in advenium Domini, non pre- 
venturi simus eos qui dormierunt. » Tam cito, in- 
quit, et celeriter, et in momento, mortui omnes 
resurgent, ut eos qui tunc temporis adhuc erunt su- 


perstites preveniant, et eant obviam Servatori uni- 


rersorum. llud enim, nos qui vivimus, non de sua 
ipsius persona posuit, sed de iis qui erunt illo tem- 
pore superstites. Con firmatur autem quod supra 
idem dictum videtur, ex potentia operantis. 


Vins. 15. « Quoniam ipse Dominus cum classico, 
cum voce archangeli et tuba Dei descendet de 
celo. „ Ipse enim primus universorum Dominus 
apparebit de ecelis descendens, invisibilibus po- 
teslatibus eum præcedentihus, et jubebit quidem 
archangelum clamare, et mortuos resurgere. Tubæ 
. autem magno et admirabili clangore undique per- 
sonabunt. Noc autem dicit etiam in Epistola ad 
Corinthios : « Omnes quidem non dormiemus, sed 
omnes immutabimur, in moments, in ictu oculi, 
in ultima tuba. Tuba enim canet, et mortui re- 
surgent incorrupti, et nos immutabimur . » Si 
autem in monte Sina, cum editus esset souus iis 
qui tune aderant attemperatus, non tulit populus in- 
geutem terrorem, sed magno Mosi 520 dixit : 
« Loquere, tu, nobis, et non loquatur Deus nobis- 
cum, at non moriamur 4; » quis ſeret vocem quæ 
tunc resonabit ? Illud autem. cum classico, cum voce 


archangeli, hoc significat, quod jussus aliquis en 


archangelis jubebit mortuos resurgere : illi autem 


© | Cor. xv, 51. 4. Exod. xx, 19. 
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e prob vtog. 
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owGoptvoug Exe, xal tobg xolatoptvous. Obtw xa 
Balg el; c ny elordvriog, of ptv iv tees 
xal a&uwrato noppw nov &navinoy * of && tyxhh- 
pacty bnevJuve. Eviov Tpoaptvouct thy TOY xprroy 
T7apoudtav. 

. re Taparatctits dkhhoug Ev Mr 
ToV70%G. Tabra tolvuy eilbdteg, gepere rav, 
Tow Tapdvtog alwyg v oxudownd. 

KESAA. E.. 
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præveniant qui adhuc erunt superstites. Tale quid 
etiam dictum est in sanetis Evangeliis in parabola 
virginum: « Media autem nocte clamor factus 
est: Ecce venit sponsus, egredimini in ocoursum 
ejus *. » — « Et mortui qui in Christo sunt, re- 
surgent primi. „ Mortuos ſideles dicit; non eos 80 
lum qui crediderunt Evangelio, sed eos etiam qui 
in lege et ante legem elaruerunt. Moc enim dieit 
etiam in Epistola ad Hebrzos : « li omnes testimo- 
nio ſidei comprobati, non tulerunt promissionem; 
cum Deus aliquid meliu previdisset, ut 
non absque nobis perficerentur 1. » Omnes ergo 
quos pietas illustrarit resurreetionem primi conse- 
quentur. Hoc enim docuit etiam in Epistola ad 


B Corinthios: ( Primitiz enim est Christus, deinde 


ii qui sunt Christi in ejus adventu ; deinde fivis 5. » 


Vers, 16. « Deinde nos qui vivi qui relin- 
quimur, simul rapiemur cum illis 8 obviam 
Domino in aera, et sie semper eum Domino eri- 
mus. „ Ostendit magnitudinem honoris. Quemad- 
modum enim Dominus ipse in nube 821 lucida 
assumpius est: ita etiam qui in ipsum credide- 
ruut, tum qui ex mortuis resurgent, tu qui 
adhuc supererunt, nubibus subvecti obviam ibunt 
Judici universorum, et cum ipso erunt per in anita 
sæcula. Hoc etiam nos docuit Dominus in $acris 
Evangeliis : « Duo invenientur in lecto, unus assu- 


mitur, et unus relinquitur: duz in mola, una assu- 


C mitur, [et una relinquitur]; duo in agro, unus as- 


sumitur, et unus dimillitur >, » Et per lectum qui- 
dem opes signiſicavit ; per molam vero, servitutem 
el vitam mercenariam; per agrum autem, vitam 
rusticam. Et docuit unamquamque vitam habere, 
et qui salventur, et qui puniantur. Ita enim cum 
rex in aliquam civital ingreditur, magistratus 
et primores quique proevl obviam procedunt; qui 
vero criminibus sunt obnoxii, intus exspectant ad- 
ventum judicis, 


Vans. 17. « ltaque consolamini invicem per 
verba ista. » Cum bc itaque sciatis, ſerte forti 
animo molestias quæ in hoc sæculo eveniunt. 
| | CAP. Y. 

Vers. 1, 2. « De temporibus autem et momentis, 
ſratres, non indigetis ut scribamus vobis. lpsi 
enim diligenter seitis, quod dies Domini, sicut fur 
in nocte, ita yeniat. » Hzc scribit velut jam edo- 
ctis. Repenltinum autem Domini adventum furi 
comparavit. Is enim conatur latere, sed qui domum 
cuslodit, ſuris adventum præsentit; qui autem ne- 
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gligit etdormit, ei domus diripitur. Ita qui vigilat A Tapouclag aloddverat* & & Giywpowy xat xe 


Dominici adventus signa percipit. 


Vans. 5. Cum 522 enim dixerint, Pax et se- 
curitas, lune repentinus eis superveniet interitus, 
sicut dolor in utero habenti, et non efogient. » 
Exemplum valde appositum. Quz enim est gra- 
vida, seit se habere ſetum in utero, nescit autem 
tempus pariendi : ita et nes venturum quidem 
universorum Dominum scimus : ipsum autem tem- 
pus certo agu didicimus. Ideo diem illum oport-4 
semper exspectare. Sie etiam di it Dominus in di- 
vinis Evangeliis : « Sieut in diebus Noe comede- 
bant, bibebant, uxores ducebant et nuptum da- 
bant, donec venit diluvium, et perdidit omnes : 
ita erit adventus Filii hominis 5. » Per omnia au- 
tem repenlinum ſore significavit. 


Vas. 4, 5. Vos autem, fratres, non estis 
in tenebris, ut vos dies illa tanquam fur compre- 
hendat : omnes enim vos $1ii lucis estis, et filii 
diei : non sumus noctis, neque tenebrarum. » 
Perstitit enim in figura parabolica : et tenebras 
quidem vocat ignorationem, diem autem cognitio- 
nem. Dicit ergo: Vos, qui divine cognitionis ra- 
dium suscepistis, ſugite opera tenebrarum, ne in 
vos repente ſeratur sententia supplicii. Et perma- 
nens in exhortatione subjunxit : 


Vers. 6. « Igitur non dormiamus, sicut et e- 


teri. Illi nimirum, qui impietati serviunt. « Sed 
vignemus et sobrii simus. » Deinde ex iis que 
ſunt in vita utilitatem comparat. 

Vens. 7, 8. « Qui enim dormiunt, nocte dor- 
miunt, et qui ebrii sunt, nocte ebrii sunt. Nos 


autem qui diei sumus, sobrii simus. » Hoc etiam 


dixit alibi : « Nox præcessit, ies autem appro- 
pinquavit : abjiciamus* erge opera 523 tenebra- 
rum, et induamus arma lucis 1. » Eadem etiam 
nie arma proſert. « Induamus loricam fidei et cha- 
ritatis, ei galeam, spem salutis. » Nos, inquit, pro 
thorace muniat ſides in Deum, et charitas in proxi- 
mum. Sit autem nobis infracta galea, spes salutis 
nobis promissæ. 


Vers. 9, 10. « Quoniam non posuit nos Deus inp 


vam, sed in acquisitionem salutis, per Dominum 
nostrum Jesum Christum, qui mortuus est pro 
nobis. „ Non enim nos ideo vocavit ut infligat sup- 
plicium, sed ut salute dignetur, et domeslicos effi- 
ciat, cooperatore usus Christo Domino, qui pro 
nobis mortem $ubiit. «. Ut, sive vigilemus, sive 
dormiamus, simul cum illo vivamus. » Ut et qui 
sunt mortui, et gui adbuc superstites sumus, vile 
cum co participes simus. Vigilantes enim appella- 


i Luc. un, 26, 27. 1 Rom. xm, 12. 
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mientes autem, eos qui excesserint. 


vans. 41. « Propter quod consolamini invicem, 
et instruite unus alterum, sicut et ſacitis. Conso- 
lamini ergo vos in vicem, et in bac fide conlirmate. 
Posiquam hanc partem orationis perſecit, de do- 
ctoribus exhortationem aggreditur. * 


V us. 12, 13. « Rogamus autem vos, ſratres, ut 
noveritis eos qui laborant inter vos, et præsunt 
vobis in Domino, et monent vos : ei plurimi ſa- 
ciatis illos in charitate propter opus illorum : pa- 
cem habete cum eis. » Aquum est ut doctores 


omnem apud vos honorem consequantur, et quod 


r:-poghxov ainolg nap buoy wpoytpeota: ip, B par est premium eis a vobis tribuatur, nec jis que 
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dicunt contradicatis. Hoc enim est quod ait, Pacem 
cum eis habete. 5241 Ilhlud vero, gui yobis prezunt 
in Domino, dicium pro, qui orant pro vobis, et 
Deo pro vobis intercessionem offerunt. Illud item, 
Plurimi eos ſacite in charitaie, pro eo quod est, Ha- 
bete eos in mazimo honore, qui sigacero aſſeciu 
eis exhibeatur. 


Vans. 14. « Rogamus autem vos, ſratres, corri- 
pite dissolutos. » Viventes in otio ita vocavit, vt 
qui statutum ordinem non servarent, bos non odio 
habere, sed admonere et corripere przcepit. « Con- 
solamini pusillanimes. » Pusillanimes appella vit 
eos qui pro mortuis immoderate tristantur: simili- 
ler eos etiam qui non ſortiter ſerunt insultus ad- 
versariorum. « Suscipite infirmos:; „ Constabilite 
eos qui non babent firmam fidem, « Patientes estote 
ad omnes, » tam domeslicos, quam alienos. Hoc 
enim subjunzit: 


Vans. 15. « Videte ne quis malum pro malo ali- 
cui reddat, sed semper quod bonum est sectamini, 
et in invicem, et in omnes. » Hoc etiam gcripsit 
in Epistola ad Romanos : Noli viaci a malo, sed 
vince malum per bonum k. » 

Veas. 16. « Semper gaudete. » Et in paupertate, 
et in infirmitate, et dum probris et tormentis a- 
cim ini, et dum estis in vinculis. 
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hoe ex iis est qua fieri non possunt: facile est 
enim etiam comedenti Deum laudare, et ei qui iter 
ſacit divinum auxilium postulare 

Vzas. 18. « In omnibus gratias agile. Non $0- 
lum in secundis, sed etiam in adversis. Novit enim 
quod utile est munificus Deus. « Hzc est enim 
voluntas Dei per Christum Jesum erga vos. » Erat 
ei facile sedare omnem tempestatem, sed per flu- 


ctus maximos nostram vult galview 525 vrocu- 


rage. 
Vers. 19. « Spiritum nolite exstinguere. » Et 


quid est quod hoc facit ? 


nulli dicunt, diabolum etiam tempore apostolorum 
pseudoprophetas excitasse adversus prophetas, et 
quod nonnulli propter falsas prophetias eos etiain 
qui vera prædicebant prophetando prohiberent. 
His ergo przcipit ne gratiam propheticam prohi- 
beant, quod, qui hoe ſaciunt, propemodum exstin- 
guant splendorem qui ex ea procedit. Hoc osten- 
dunt etiam quæ sequuntur. 

Vers. 21. « Omnia probate: quod bonum est, 
tenete. „Vobis facile est discernere quznam sint 
divini Spiritus, et quznam contrarii. lis ergo se- 
cretis quz sunt fallaciæ, quz veritatis sunt tenete. 
Deinde generaliter dehortatur: 

Vers. 22. « Ab omni specie mala abstinete. » 
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mores pertinent. 
| Vers. B. « Ipse autem Deus pacis sanctificet vos 
per omnia. » Hoc est, perſecte. « Et integer spi- 
_ ritus vester, et anima, et corpus sine reprehen- 
sione in adventu Domini nostri Jesu Christi con- 
servetur. + Spiritum appellavit gratiam. Oravit 
autem ut hc in eis usque ad adventum Domini 
conservetur. Consequitur autem ejus conservatio 
puritatem anime et corporis. 

Vens. 24. « Fidelis est qui vocat vos, qui etiam 
ſaciet. » Fidelis, pro eo quod est, verus. Qui enim 
ad salutem vocavit, bonum ves:rum proposilum 
adjuvabit. Kursus deinde suam ostendit mode- 
Stiam. 

Vers. 25. « Fratres, orate pro nobis. » Hoc 
autem posuit, non solum ut orationis assequeretur 
auxilium : sed ut eos etiam modeste se gerere do- 
ceret. | 
Vers. 26, 27.« Salulate fratres omnes 526 osculo 
sancto. Adjuro vos per Dominum, ut legatur Epi- 
stola omnibus sanctis fratribus. „ Adjecit adjura- 
tionem, futuram ex lectione utilitatem omnibus 
procurans. Erat enim verisimile, eos qui primi 
Epistolam accepissent, non omnibus eam daturos. 


Vens. 28. « Gratia Domini nostri Jesu Christi 
vobiscum. Amen. „ Hane nos quoque consequa- 
mur: consequemur autem, si voluerimus. Est 


Horx. 
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enim omnium nostrum apostolus et doctor, qui D u⁰lLWMle &rt5otolog K Eibaoxakog, 6 The thy c- 


haue tradidit benedictionem. Si ergo latas leges 
servamus, et legislatoris etiam benedictionem 
metemus, ir. Christo Jesu Domino nostro, cum 
quo Patrem cum sanctissimo Spiritu decet gloria 
et magnificentia, nunc et semper, et in szcula 
sculorum. Amen. 

ima ad Thessalonicenses seripta est Athenis. 
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"Ar6arolov tavra Myovreg elpnxivate xat xe vo- 
Twy Ixloredle, mh oer $:845xwv, Os bel - 
Tepoy 6g0Fvar thy the anfela; txbptv, thy "Avai- 
yptotov MEywy * eld obrw yfvzo0at thy to Brod R 
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ap rb lov tpoarpovutvor; 74 npbopopa. 'Exdotoy 
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a', “. « Hablog xa) Eiovaws xi TrpdOzo; th 
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&r Ge Hurpl, Lotxs td nap' gu tv tat; Enioto- 
tals ypagoptw. Kat rap hpel; elabapey ypdipery * 
0 Satva tþ elt ty Kuply yaiperv. Kal tvraida && 
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$27 ARGUMENTUM. 

Cum resecivisset divinus Apostolus utilitatem 
quam ceperant Thessalonicenses ex prioribus lit- 
leris, et quod, graviter pro fide oppugnati, ſort 
animo ſerrent adyersariorum impetus, ad eos se- 
cundam quoque seripsit Epistolam, ad animi ma- 
gnitudinem excitans, et spe ſuturorum eonsolans. 
Quoniam autem eis persuadere nonpulli lentave- 
rant instare tempus consummationis, dicentes hec 
dixisse Apostolum, de his quoque scribit, docens 
ea quz par erat, quod nimjrum oporteat prius 
conspici inimicum verilalis, boc est Antichristum, 


alque ita demum apparere Christum Deum et Ser- 


nostro Jesu 


vatorem hostrum. Suasit etiam utilia iis qui ia 
otio vitam agere volebant. Horum autem singulo- 
rum sensum ex verborum nn. 


et Domino Jesu Christo: gratia vobis, et pax 2 
Deo Patre nostro et Domino Jesu Christo. » Eos 
dem rursus liiterarum socios aasumpsit, ut qui 
adjutores- ſuerant predicationis. Iilud autem, in 
Deo Patre, simile est ei quod a nobis seribitur in 
epistolis. Solemus enim seribere: Talis tali in Do- 
mino salutem. Czterum hie etiam Patris et Filii 
nos docuit, æqualem poteniam. Cum enim dixis- 
det, in De aire nostro, gubjuaxil,. et in Domino 
; et rursus cum dikisset, 4 Deo 
Patre nostro, adjecit, et Domino Jesu Christo, nem- 


pe quad eadem bona nobis et a Paire et a Filio 


Vens. 5. ( Gratias agere debemus semper Deo 
pro vobis, ſratres, ita ut dignum est, - quoniam 
eximie crescit ſides vestra, et abundat charitas 
uniuseujusque omnium vestrum' in invicem. a 


£ 
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Laudem rursus gratiarum actione designat, et ad- A oxnparlie. thy ebgnulav, val bavpdic ptv abrov 


miratur dem ipsorum in Deum, admiratur et 
charitatem in prozimum. Per utzumque gutem 
testatur perſeetissimam eis inesse virtutem. Do- 
minus enim his duobus præceptis dixit totam le- 
gem ei prophetas impleri. 

Veas. 4, 5. « Ita ut et nos ipsi de vobis glorie- 
mur in Ecclesiis Dei, pro patientia vestra et fide 
in omnibus persecutionibus vestris, et tribulatio- 
nibus, quas sustinetis. ln argumentum justi judi- 
ei Dei, ut digni habeamini regno Dei, pro quo et 
patimini. » 529 Et molestiarum quze vos inva- 
dunt magnitudinem scientes, et ſortitudinem ve- 
stram qua eas propulsatis, de vobis gloriantes, 
virtutem vestram in aliis Ecclesiis extollimus. 
Scimus autem, et vos certo nosse periculorum 
premia, et regnum eœlorum exspectare, ut qui 
non ignoretis justam agonothetz sententiam. Hoc 
enim dixit argumentum, seu indicium, jusli judicii 
Dei. Facit autem © hoe apertius per ea quz se- 
quuntur: 

Vens. 6-8. « Siquidem justum est apud Deum 
retribuere aſſſietionem iis qui vos affligunt, et vo- 
bis qui affligimini requiem nobiscum, in revela- 
tione Domini Jesu de cœlo cum angelis virtutis 
eius, in flamma ignis, dantis vindictam iis qui non 
noverunt Deam, et qui non obediunt Evangelio 
Domin?t nostri Jesu. » Hud, siquidem, non dubi- 
tando posuit, sed asseverando. Nam et nos sole- 
mus dicere affirmantes : Siquidem hoc verum, 
sicut utique verum est. Dicit ergo justum esse, ei 
jus legislatori conveniens, ut nos remunere- 
tur pro iis que pro fide patimur, et de adversario- 
rum impietate penas sumat. Hoc autem erit tem- 
pore eonsummationis. Tune enim Deus quidem de 
celo advenit, precedunt autem populi angelorum, 
et tradentur igni inexstinguibili qui ſuerint impie- 
tatis tenebris circamdati. Hzc autem scripsit di - 
vinus Apostolus, eos qui gravia illa et difficilia sus- 
tinebant spe futurorum consolans. Idcirco et i- 
more plenum ostendit judicium: 330 primum 
quidem de cœlo ostendens advenientem Judicem; 
deinde ministrantium illi potestatem, angeli enim 


cunt; tum genus supplicii, flammæ enim ignis tra- 
duntur. Quod si qui Evangelio non credunt hc p 


patiantur, clarum est eos graviora passuros, qui 
ad versus eos qui crediderunt bellum gerunt. 


Vers. 9, 10. « Qui pœnas reportabun!, interitum 
#ternum a facie Domini, et a gloria virtutis cjus , 
cum venerit glorificari in sanctis suis, et admira- 
ditfs Geri in omnibus qui crediderunt. „ Exactius 
ostendit supplicit magnitudinem, ipsum appellans 
æternum. Ostendit eliam claritatem eorum qui 
erediderunt, dicens Deum ipsum in eis glorifican- 
dum et hudandum. — enim in vita præ- 


Thy e Thy Ocdy nor, bavpdc: & thy wept 295 
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'Ene bh yap xatk thy tapdvia low, ol ptv ca tv A genti ali quidem in arumnis ef laboribus versan- 


Ta)a:nwpliat; xa! rovorg, trvis N mnovnpla cvyavits 
&ph6ovwy &rtzo)avoucry ayalaov, ty Bt ye th the gl 
62w; hutpz avapprihoovrar utv of Slxatot, xat or- 
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ouveCr,x6res * elxinrws Ln, Gray Jon brEctao0h- 
vas tr roi dyloiw avrov, xal O0avuachnra: tr 
xaos roic jth aiorevoaco:. Tire yap vo xprrov 
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orev0n Th papruptoy hpobv, tv th hutpa Le- » 
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pacerat® yap tv mio: tolg motreioaoy tv th hui 
tel g. Mapropuy & md xhpuypa npoonybpevae. 
Tovrto & xa abrobg Eqn * vat. 

tua”, if. 4 Ele 8 xal Ttpooruybpeda niviore nept 
buov, Iva bpi; afiwon The Y Gebe thb, 
ral x\npoy nicav ® eldoxiay eyabwotivn;, al lr 
nirzw; ty boviue:. "Onus tvicgao0f mh bropa 0 
Kvplou ud Ino XKprotov ! t buly, xal bucl; tv 
abr, xa7i thy yaprv tov cov Hu, xat Kuptioy 
Tno09 XKptotov. » Tovtov Th xa dviiborocyuey thy 
c wv Bedv, Gore UAC Gfubiviag the AH,: 
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robe Ths niotrews Blacthont xaprovg. "Eprovr Bt 
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. CofSaodhoerat, xal dpel; abry the periobong xovw- 


rhoete tn; Ohtw Th Aist tov peridrruy u 
aywrhoa; abrobs, els thy wept ouviikelag Eibacxa- 
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En, dci « *ATzoorehel vobg rr eg abrob, xat 


tur, alii vero improbam vitam agentes omnibus 
bonis aſlluunt, in die porro judicij victores justi 
renuntiabuntur, et coronis donabuntur ; qui autem 
flagitiose vixerint punientur, jure dixit, cum ve- 
nerit ut glorificetur in sanctis suis, et git admirabi- 
lis in iis qui non crediderunt. Justam enim judicis 
gententiam tune omnes suspicient. « Quia credi- 
tum est testimonium nostrum, in die illo. » Hllud, 
in die illo, reddendum est illi quod est superius. 
Laudabitur enim, in omnibus qui erediderunt, in 
die illo. Testimonium autem appella vit predicatio- 
nem. Hoe autem ipsos etiam dixit eredidisse. | 


Vers. 11, 12. « Quare etiam oramus semper pro 


B vobis, ut dignetur vos vocatione sua Deus 531 


noster, et impleat omnem voluntatem boni- 
tatis, et opus ſidei in virtute, ut clarificetur nomen 
Domini nostri Jesu Christi in vobis, et vos in i. 
Secundum gratiam Dei nostri et Domini Jesu Chri- 
sti. » Hac de causa precamur uni versorum Deum, 
ut vos digni habiti voratione, impleamini omnibus 
bonis : ut vos etiam ſructus fidei producatis. Fidei 
autem opus bic appellavit patientiam in perpessio- 
nibus. lia enim, inquit, ipse etiam in vobis-glorifi- 
cabitur, ei cum eo erilis ſuturz gloria participes. 
Hoc modo illos ſuturorum spe consolatus, conver- 
lit sermonem ad doctrinam de consummatione. 


| CAP. 11. | 

Vers. 1, 2. « Rogamus autem vos, ſcatres, per 
adventum Domini nostri Jesu Christi, et nostræ 
congregationis ad ipsum, ut non cito moveamini 


a vestro sensu, neque lerreamini, neque per SPi- 


riium, neque per sermonem, neque per epistolam 
tanquam per nos missam, quasi instet dies Do- 
mini.» Rogamus semper ponit pro, hortamur. Quod 
vero ait, nostræ congregationis ad ipzum, apertius 
declaravit in priori Epistola >. Dizit enim, quod ra- 
piemur in acrem in nubibus in oecursum Domini: 
et ita semper cum Domino erimus. Hoe autem 


dixit etiam 532 Dominus in sacris Evangeliis : 


« Et mittet angelos suos, et congregabunt- electos 


ouvatovot Tovg Exhextobs avrod &x Twv Teaokpwy p ejus a quatuor ventis, a Summis ecelorum usque 3d 


d vt ]]], an Expuy vpavov Hug Eixpwy abtov. » 
Ilapeyyvs tolvuv 6 Ociog 'Anicrolog, ph tore 
rote Myovory Eveotrutvar why The ouvteieias xatphy, 
xa rapautixa thy Kuptov Exupavhaoroda:, whe ci 
Tpogronvto x propytely Kal mpogytevery * 2070 
Yap Mret, pre & avevuaroc tre el whacd- 
hv ws £5 a ypapetoav Emotolhv Tpoptpric, 
phre et aypapws abr eilpraxtvar kymev. Eitag 
Nr 7h avth.ouvt6 uu; * 


b | Thess. w, 16. < Matth. xxiv, 31. 


terminos eorum ©. » Precipit ergo divious Apostolus 
non eredere iis, qui dicunt instare tempus conSum- 
mationis, eb Dominum stalim esse appariturum : ne 


ium quidem cum vaticinari et propbetare se ſingant: 
hoc enim dicit, neque per spiritum: nee 8i con- 


ctam, tanquam ab ipso seriptam, epistolam proſe- 
rant : nee si sine scriptis eum dixisse asserant. 
Deinde hoe ipsum rursus breviter : 


VARLE LECTIONES. 
" davpitcra: B. ic mis. B. " Xpror05 omissum in B. * &:4 =. B. * "Epwr, — in avziv. lia et 


epist. 146, p. 1039 Sirm. Plerasque h. I. de Antie 
e qua dispultatione lectionis diversitatem adnotabimus. 


hristo paries repetit Theodoretus Hæret. ſab. v, 23. 


AS EL ITS 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


Vas. 3. (Ne quis vos fallat ullo modo.» Omnia A x. « Mi, rc '* bud; Hanarton xa à une wp4- 


aimul fallaciz genera profligavit. Docet autem 
| Ips0s, et per ipsos nos omnes, maximum Domini 
adventus signum. b 


« Quoniam nisi venerit discessio primum, et re- 
velatus ſuerit bomo peecati, filius perditionis , 
(Vzns. 4.) qui adversatur et extollitur supra om- 
nem qui dicitur deus, aut quod colitur, ita ut in 
templo Dei sedeat, jactans se tanquam sit devs. » 
Discessionem , seu deſeetionem ipsum vocavit Anti- 
chriatum, a re ipsa ei nomine imposiio: conatur 
enim omnes a verilate abducere. Ipsum autem ho- 
minem peccati appellavit , quoniam natura bomo 
est, mem in se operationem diaboli recipiens ; 
filium autem perditionis , qui et ipse pereat , et 
aliis exitium procuret. 533 lmitatur enim capi- 
talis hominum hostis Dei ei Servatoris nostri in- 
carnationem :; et sicut ille, humana suscepta natu- 
ra, nostram procurarit salutem, ita iste bominem 
eligens qui possit omnem ejus operationem reci- 
Pere, per eum omnes bomines decipere conabitur , 
seipsum Christum et Deum nominans, et deos 
qui vocantur falsitatis arguens, quam ipse præ- 
teritis (emporibus uſirmabat. Dei autem templam 
appella vit ecclesias, in quibus primatum arripiet, 
seipsum deum conans ostendere. Hzc divinus 
etiam predixit Danicl. Dixit enim : « Super deos 
patrum $Suorum non intelliget, et deum Maozim in 


loco S glorificabit 4. » Pro co quod est: Deum C zponytpeuce Aaviti. "Eqn yp * 


ſortem seipsum nominabit. Deinde docens se non 
noram eis alſerre doctrinam, subjunzit: 


Vans. 5. « Non meministis quod, cum adbuc 
essem apud vos, bee dicerem vobis ? » Dicit autem 
etiam, quanam de causa diflerat, ei non stalim 


Ven. 6. E nune quid detineat scitis, ut re- 
veletur ano tempore. >» * Quidam, id quod detinet, 
intellexerunt imperium Romanum: quidam autem 


N. » Tlavra xard traut t th; 6nz4tn; tfibakey 
cn. Adnet & abrob; xat 8 avrov raving ht, 
xat cd ueyiorov The To Kuplov tapoualag on- 
pelov. | 
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nzphtzvov 700 yer ever. Miepeirar yap 6 tay av- 
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tvavdpwrr,o.v * za Gorwzp ah; avi pwrzlay guory 
avatabiv, thy i Enpay pateucato awrn play * 
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« Kat zi debe 
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&. O0 porpoubere i Er: d wphe öhãg tat 
Beyov bpt»; » Atyer & zal 21 Shoe peer, xal ph 
apart gaiverat. 


C. Kai viv o xat{ixov ars, ol; d anoxa- 
bh abrhy by ®* v6 £2u799 nato. » Tovts vd. 
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graliam Spies. Betinente enim, inquiunt, gratia thy yaprv v5 HveSparo;. Karsrecang ràp, nat, 


Spiritus, ille non accedit. Sed beri potest, ut rh; vod Ilveoparos papircs, txetvc; 65 napaytverar. 
omaigo cessct gratia Spiritus. enim pos- Au oby n ce navcarla: tavicics thy aprt 


sint illias machinationes superare qui iri- D rr Hvevparo;. Bog yip Evert: tov Exefivoy N 
tuali aue deavituli ! Sed nec imperio Romano xyeovtoba: ha tobg the mvevpatintg - 
aliud avecedet imperium. Per quartam enim bei- wopiac t9:2pnuivoc; AM oft thy Pwpaixhy Ba- 
luam diviaissimus Daniel Romanum gignificavit cuslav krüga brabttera: facicia, Ak yap voó g- 
52 imperivm. fn bac autem parvum cornu pro- 48705 $7,piov at 69::5r25; Anvil the Pwpaichy 
ductum est, quod gerebat bellum cum $anctis. Ilie jviiz> Sacncizy. Ey & wing th porghy xipas 


autem ipse est, de quo divinus Apostolus dixii quæ 


4 Dan. , 39. 


t6i4577o2 3h now) wikewos perk wav . Ab- 


VARLE LECTIONES. 
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eig — God ciocibfvra xabicat, anofc:izrigura t. ö. E. Gedg. 
1 xa: sig. Sic in I. cc. et Hæret. fab. I. e 


112 Ae . Mast. B. Matoupip erat l. c. Harct. ſab., p. 501 Sirm. 
t. ſab., p. 305 Sirm. 
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hs & ovr% tort, pl ob th npopprbtve clnev A pradicia sunt. Neutrum borum puto dixigse divinum 


beiog 'Anbotokog.. ODU pov tourwy , gavar thy 
De 'Arboroiov, aka wh nap' bripwy elpnptvov 
andes el, vnoaubavu, Eloxipace yap 6 wiv Buoy 
0 rob roy tolvuy abrdy bpog wav näre gaviva. 
Oipar & xat trdpav Ea Bj, th G. Ma- 
pabnzw; tap 6 blog 'Anboroicg eh ν,jü why Ki- 
ptov, tg xnpurt7,var bet tb Ebayytaov als nhvia th 
thvn, xa}, v F,. u T6).05 * bpiv Bt zpatoi- 
gay bt Twy ciawhov Thy bepanzciav, th Acer 
 Edbaciakla tnbuevey, len zpirepey xatakubhaeodar 
I; Ceroratuoriag v xp, val naviayes AR 
gi th owrhpuy xh,purpa, xat Tire gavicioda: thy 
Th; ainbeizg dra. 


Apostolum, sed ezisümo verum esse quod ab alijs 


dictum est. Statuit enim universorum Deus, ut ap- 


parent ille in ipso tempore consummationis. Dei 
ergo decretum nunc ipsum detinet quominus appa- 
reat. Existimo autem aliam etiam habere bac verba 
intelligeatiam. Cum enim didicisset divinus Apesto- 
Jus, dizisse Dominum, oporters Evangelium prot 
dicari in omnibus gentibus, et tunc finem ſuturum, 
videret autem adbuc vigere cultum idolorum, Domi- 
nicam sequens doctrinam dixit, fore ut pries ever- 
tatur superstitio, et ubique ſulgeat divina predicatio, 
et lune 2ppareat veritatis adversarius- 


d. « Td yap poorhptov The dvoplag 9g tvep- B Vas. 7. « Nam mysterium — jam 


yeirac **, » Tevig thy Nepwys Egagay iD ric 
droulag pvoripor, wat byoorbelag tpyamy yeye- 
vnuivv ETO & chat the avaguelong aiptorts 
Eniovs iy "Arh970)ov. At txefvwy yap 6 Se 
Tlie; derten, whe vinfeiag, npoxataore ite. 
Th; ani; the Biefpov. Moore & ainds 
droplac xe ., ©; xexpuputyy trorriag ths 
&vwyuiag the niynv. Arts rap zprogave; mW Ow 
tobe evipurnos; agiotr,oov. Of th, rape nat dxoxd- 
dvyer avr the Tapooolav 6 A xtx)mrey. 
O yap xpt6iny art zarcoxttate, we. npopaves 
al Stat nv xn. Mivoy ** 6 xavtyuwr Brut, 
Es tx ptooy yeurrar. » def Gt maboxrohac the Ger 


cacuoving thy whimy, xa: wn poy#tva Q Eoxy- 


1. 

. « Kat re &ammaloghhortrar 6 hac, ty 
6 ® Kiptog hes ivaiber: th mveipart: 295 
SE.? arm, wat zatapphor: Th impaveis wh; 
T2997; 2:95. » "Blettev ©; tity +» The A- 
tive Syv4p; <xiyiho;. "Exmpavels yup, prot, - 
pz, treat povor, xa! ravwle0pis rag - 
ort Thy ablrth pu. Tur xai Wpoptrrrs wroehtomumey 
Haatag. Eiprxi; yap - « "Eteheuorra: i639; tx 
hs biting 'le572!, » zal th t o6rov Sega IU, 
tzhyays © « Kat = nveopart ck TU averf thy 
ac:6h. » Aiarxer d 6 eie Aera bb tuo 
drm; tvepyrorpev; w252 wivia tpyiaeeat. 

„ r. O tori i naprocla ur trfipyiiny v0 


gliscit. » Mysterium iniquitatis nonnulli Neronem 


culum semper moliebatur, id palam et aperie præ- 
dicabit. « Usquedum qui nune detinet e medio 
discesserit. » Oportet autem cessare errorem GJS 
vopersiitionis, et predicari Erangelium. — 


Vans. 8. « Et tune reverabitur iſle impios, quem 
Dominus- Jesus interficiet spirits oris sui, et 
destroet illustratione adventus sani. „ Oztendit 
quoad licuit Dominice potentiz magnitudinem. 
Cum enim, inquit, e cio apparuerit, loquetar 
lantum, et scelerato isti ultimum aferret exitium. 
Hoe divinus etiam pradixit Isains. Com enim 
dixissct : « Egredietur virga de radice Jesse, » ei de 
eo aliquantisper disseruisset. subjunxi: EI 5pi- 
ritu per labia de medio tollet impinm ©. 5 Docet 
autem divinus Apostolus cujusnam impulen hae 
omnia sit facturus. 

Vans. 9, — <bretut titewdiing 


rav, ty ran Sed ger, x2: onuetorg, x2: :4,27: ty operationem Satanz, in omni virtute, et signis, et 


yeudy;, xat ty navy à ät ig abixing tv vlg 
Anf Ds. » 05 yap n&rwy xpath;oer, A To 
anzwicia; df, d xat Nya The wWRo9 Tapotn; 
634; a7; the cwrnpiag tt pn. Torn xa 
iv Tols E555 ono. Same: d og xa! 24 EzA 


© ba. xe, $ 


prodigiis mendacibus, et in omni ſallaeia iniquitaſis 
apud eos qui pereunt. „ Non enim dJdominabitur 
omnium, sed eorum qui digni sant perditione : qui, 
licet ipse non venisset, seipsos Salute 

Hoc etiam dicit in sequentibus. Docet autem ca 


VARLE LECTIONES. 


„ fon Evepy. z. amp. est Horet. ſab. I. e. 
jisdem verbis a Dan. vn, 26. 


He: pow, x. 

* 672 — 15 T Tx; 
abr habet ad lsa. 11, 4. lectione 4vcict duets'ex igto Isatæ loco. 

L c. ad Dan. "Ov 6 Kio tvakboer, exteris verbis ex lsaia adjenctis, habet ad Dan. 
: $£55955 legit ad Zach. x1, 17, ms! quod ibi omitlat e v. 9; & 

ist. 146, p. 1039 Sirm. Cætera / 5 — :25005i25 25:5, nostro cum 
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quz ſutura sunt, non ſore vera miracula. Talia A ox Ane 0avuara. Toavra t now xat of and 


autem faciuat et presligiatores qui a calculis nomen 
habent. Ostendunt enim aurum quod vere aurum 
non est, et quzdam alia, quz paulo post arguuntur. 

« Eo quod charitalem veritatis non receperunt, 
536 ut salvi fierent. Ideo miitet illis Deus eſſica- 
ciam erroris, ut eredant mendacio, (Vans. 11.) ut 
judicentur omnes qui non crediderunt veritati, sed 
consenserunt iniquilati.» Charitatem veritatis appel- 
lavit Dominum, ut qui nos vere et sincere dilexerit. 
Idipsum autem dixit Dominus Judzis : « Ego veni 
in nomine Patris mei, et non recipitis me : venit 
alius in proprio nomine, et illum recipietis 1. 
Nullus ergo veniz pretextus relinquetur potissi- 
mum Judzis; Qui enim Domino, quasi esset Deo 


contrarius, credere noluerunt, illi credent : etsi Do- B 
minus Deum se aperte non vocabat, sed se a Patre 


missum esse, et præceptum accepisse, et quæ grata 
erant Deo et Patri se ſacere dicebat. Iste autem 
contra se Deum universorum vocabit. Atlamen 
Judzi eum exspectant, et ei cum advenerit credent. 
Illad autem, Mittet illis Deus efficaciam erroris, 


posuit pro, Concedet ut error appareat, ita ut 


ostendantur amatores improbitatis. Non enim eam 
ipse millet, sed ipse eam sermone oris sui consu- 
met. 


Vers. 12, 13. ( Nos autem debemus gratias Deo 


agere semper pro vobis, fratres dilecti a Domino, 


Tov 4hopwv tT&; tnwvopla; Eyovreg. Actxvoouat yep 
Ypvoby ox dindb; bvra ypuoby, xat rept tiva, & 
ust 6afyov HEyyerat. 

« Av Ov e thy &yanmvihs dune lag ovx Ct 
el; Td at vat ab co, x d rowro niet attol; 
6 Gede Evepyeray mhdvnc, els Td creον,:nh ab code 
Ip veer, (.) va xpiiwc:. rdvieg of ph mworevov- 
re; Th anbeig, 6X ebboxhoavreg tv Th Abudia *'.v 
Ardænr d. indelag wy Kuptov xtxinxev, ws, adn- 
dg had; xat yvnolug dyanhoavra. Touro d x 
ab ede & Aeondrng Eon tools loudatorg (E Habov 
tv 2@ 6v6part rob Hatpds pou, xat ob Mane 
us Epyetat dee &v Tp Ip bvdpart, xaxetvoy 
hee. lovbaiog tolvuv pdtora mplyac Gvy- 
ywwpns obepia xaraketipthorrat. "Os aviidip yap 
rice dat 76 Kuply ph B,. ixeivep mote 
G9v3t © xairor 6 ptv Kuptog Ge tauthy Tpopaves 
ox ixders * önd 8d rob natph; aneorardai, xa 
byron elingdvat, al T4 &peors mowly Eleye IQ 
8:6 xl Hartpi. 0%ro; && rouvaviov l Groxa- 
acer rh Ghwy GeGv. A' Gpws avtdy of "Joubalcs 
Tp03ptvouct, xal napayevoptvy fioteboouct, Th 
&, I&uye avroic d Bed dr pe, . lane. àv 
Tod, Luyywphor, gavivar thy nv, Tiberxev, 
Gore Seta the nmovnplag cοε Epactas. Oö yap 
ab de abrhv nepyz:, M abrd; avrhv avalwart To 
a6yw Tov ta coc avtov. 

tf, iy. « Het & dpchopey ebyaptorely tw Ge 
T&vrote cep bpav, abekpot ra n. U Kupion, 


quod elegerit vos Deus primitias in salulem, saneti- C drt cet * dud; & Gebe an apyhs ele owrnplay 


ficatione Spiritus, et fide veritatis. Ad quod et 
vocavit vos per Evangelium nostrum, in acquisi- * 
tionem gloriz Domini nostri Jesu Christi. „ Hzc 
ergo. erunt quidem convenienti tempore. Nos autem 
laudemus largitorem bonorum, quod salute 537 
vos dignatus ſuerit, et Spirilu sancto impertierit. 


Quo fit ut ipse propter vos ab omnibus laudetur. 


Vers. 14. « Itaque, ſratres, state, et tencle tra- 


ditiones quas didicislis, sive per sermonem, sive 


per Epistolam nostram. » Habetote regulam doctri- 
NZ, sermones quos vobis tradidimus, quos et præ- 
sentes vobis prædicavimus, et absentes scripsimus. 
Deinde rursus doctrinam confirmat grecatione. 


Vers. 15, 16. « Ipse autem Dominus noster 
Jesus Christus, et Deus et Pater noster, qui dilexit 
nos, et dedit consolationem zternam, et spem 
bonam in gratia, exbortetur corda vestra, et con- 
firmet vos in omni opere et sermone bono. » Qui 
odio habentes dilexit, et eos qui inimici erant 


t Joan. v, 43. 


ty &y1aopp Nvevparocs, xal niorer Anbelag. Ble 3 
kxdlegev bp; & tov Ebayyerov hpov, cis nept- 
wolnoty dE rob Kuplov hpay 'Inovs Xprotov. » 
Tabra ptv ov vat thy Tpochrxovra Ecrat xatpdv. 
Heeg & c twv &yabwv yopnrbv Avupvoupey, Gt: 
dae swrnplag dui; AEfwas, xal Ilvebpatog &yiou 
perihwxev, bore xal k bulv avtdy raps nxaviwy 


 buvelabat. 


. « "Apa ob, Gchgol, orhxete, xal xparcirs 
Ta; napat6gets as KANN e, cre big AG, ere 
& *Enzotolhs haov. ö Exere xavdva &:3arxakia; 
rodg nap" hpav ov xpocevexbtvia; Adyous, ods 
Kal rapdvres ö Exnpitapey, xat Gndvie; 
txpaapev. Elra nay ch Thy Eilacxablay xpa- 
TYVEL. 

ie, 1. « Ard; & 6 Kipog hpav 'Incovg Kptords, 
val Od; xat HNarhp sh, 6 eyanhoa; hpds, xa 
obe napdxinorv alwviay, xat uA ayabhy tv x&. 
prtt, rapaxaitoat buoy tag xaphiag, val ornpitat 
bud; tv navrl Epyap xat Myw &yadg. » O proouvras 
ararhaag, xal tybporg bviag xaktoa;, al  Twv 


VARLE LECTIONES. 
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perbvrwy Gyabdav Fihwxns thy Biniba, xpativar A vocavit, et futurorum bonorum spem dedit, vos in 


öde tv th m{otet, Gore xat Grog ayabols xa 
Fpyot; Srakdpre napaninalog. Kat rabra & ch 
Apelou xat Evvoptiov Shacpnpiav tifyyer, xat 85A 
ont Gapwy, : ob HE tov bvopdtwy Brapopthy 
@&&:wudtouv Snot. Thy yap Viv tvrab0a npotta5e 
Tod Nartpd;, ov pelfova tov Nartphs thy Yidv lv 
Stsdaxtuv, 6X4 th die TE5ews Evariayh thy 6port- 
jalay berxvow. 
| KESAA. F. 

a', 8. « Td e tpocebyecbe mph hpi, abe- 
pol, va 6 M6yog tov Kuplov tpiyn xat bogdtnrar, 
abs xal pe bpi;* xat Iva puobopev and tov 
at6mwy xat rovnpay- aviwruv. » Ati hv < al- 
rn Elva Zoxet, ia & Gnu; torf. Tay yap on- 
pay avipwnuy ftirrwptvuv, 4xwihitws xat 6 tob 
xnpbyparto; ouvipexer. Arg. « Ob yap naviuy h 
clorig. » Tovto xat , Epn * H Tteiopovrh obs 
ix ro xaovuvto; © Beod yap Riv v xahetv, huav d 


7d elbe. Obrw xa tv vg lepols Ebayyenoyg 6 . 


Kuptog Eleyev * « Bl ci Zubd, tpytobo mpg pe x 
nivEtw, » Kal « Ef vic det Gniow pou Dbelv, 
&napvroaohw tautdy, xa apetw tdv ctauphy a 
xat &xodoudhrw por. » Ob yap Gvayxzy priaerat, 
ana thy yvwpyy Cyret. 

. « Iliowvd; & tory 6 Köptog, 8c ornpiter buis, 
ral gäbe and Tov Novnpov. » "Hv fjrnoev ebxhv 
&viidehwxe. 

F. « Henoidapev && tv Kuply y' öde, Orr & 
rapayyiopey bulv, xal teste, xat nochoete. » 
Kal touto elg tzporpothv abtwy tEderxey, T a- 
Te; ola; Eyer 8 e abrwv, vac Tprorg Bebarw- 
ett cabtag. 

6“. «© 0 & Köptog xareubyva: öh ths xaphiag 
el; thy aydimznv © tob Gcob, al cle thy bnopovhy 
Toy Xptotov. » 'Apgortpwy H Nee,, xat rpobe- 
a:w; d rade, xat' ths Gvwhev cuvepyeiag. Tourwv 
TuyEtv xa 6 Hoi ixtteuce * « KareuOuvoy t& 
TSrabhpark pou Ev tals Tpibotgs cov, Tva ph cakev0h 
Ccabhpard jov. „ O &; Otog 'Andborohog thy Tpiaba 
Auw nitrite. Kyptov yap vibes, xat Ozdv, xat 
Xprordv. Anbov && ö Kuptoy Th naviyov Tpoony6- 
pevce Ilvevpua. Obtw xat KoprvOfoyg Exotiiiov ye- 


Ypagev * « '0 & Kopioc 7d Hvsbad tor. Evreb- 
de Dh rept Twy Tobg A οννντνονEE%- hg Gpoug naApA- b 


Garvbvrwy , t cob Mg. 

S. „ Hapayyihopey & duty, & BeBo, t&y éhν. 
75) Kupiov hpov Ino Xptorob. » *AtEtrotoy 
@rEgnvE Thy kyov Th I99 Kuptov IS Avrtds rap 
tort, pnolv, 6 8 hpOv tavra vopoberav. Kat tis h 
napayyehia ; eU lea buii; anh navid; abchpod 
aTaxtws Te pLnatouviog, xat ph xath th zapdtocty, 
fv tz2perabov rtap' huov.» Th, rt. Alea, a vv c, 
xwpitcodat, thee. apo: Bt Myr, oo thy 


fide confirmet, ut et bonis sermonibus et ſactis 
similibus fulgeatis. Porro autem hæe etiam convin- 
cunt impietatem Arii et Eunomii, et aperie docent 
inen crdidem hom eiguibcare diffe- 
rentiam. Filium enim hoe loco Patri præposuit, 
non Patre majorem esse docens Filium, sed ordi- 
nis mutatione honoris æqualitatem ostendens. 


CAP. III. : 

Vras. 1, 2. (De czter, fratres, orate pro nobis, 
ut sermo Domini currat et glorificetur, sieut 
apud vos; et ut liberemur ab importunis et malis 
homiaibus. » Duplex quidem videtur esse petitio, 
sed tamen una est. Superatis enim — bami- 


= 


B nibus, absque impedimento currit etiam sermo 


predicatiouis. 538 « Non enim ommniam est 
fides. » Hoc etiam dicit alibi: Persuasio non ex 
vocante. Est enim Dei proprium, vocare ; nostrum 
autem, parere. Ita etiam dixit Dominus in Sacris 
Evangeliis : « Si quis sitlt, veniat ad me et bibat C., 
Ei: « Si quis vult post me venire, abneget seipsum, 
et tollat crucem suam, et sequatur meh. » N. 

enim necessitate vim affert, sed volunlatew desiderat. 


Vens. 3. « Fidelis autem Dominus est, qui con- 


firmabit vos, et custodiet a Malo. » Quas (bi). 


petiit preces, reddidit. 

Vans. 4. « Confidimus autem de vobis in Domino, 
quod qua præeipimus, et faciatis, et ſacturi sitis. » 
Hoc etiam ad eorum posuit exhortationem, ut, cum 
intellexerint, 222% 
ſactis confirment. 

Vans. 5. « Dominus autem dirigat corda vestra 
ad amorem Dei et patientiam Christi. » Utroque 
nobis opus est, et bono proposito, et superno auxilio. 
Hxc consequi orabat etiam Propheta : « Dirige 
gressus meos in viis Luis, ne labefactentur 
mei 1. „ Divinus autem Apostolus Trinitatem nobis 
ostendit. Posuit enim Dominum, et Deum, et Chri- 
stum. Clarum est autem, eum Dominam vocasse 
Spiritum sanetum. Ita etiam seripsit ad Corinthios : 
Dominus autem Spiritus est 3. » Deinceps verba 
ſacit de iis qui apostoliea decreta transgrediuntur. 


Vers. 6. « Precipimus autem vobis, ſratres, in 
nomine Domini nostri Jesu Christi. Orationem 
fide dignam Domini mentione reddidit. Ipse est 
enim, inquit, qui hæc per nos decernit. EI cujus- 


modi est præcepium ? 539 « Ut subtrahatis vos ab 


omni fratre ambulante dissolute, et non secundum 
traditionem, quam acceperunt a nobis. » Subire- 
here ze posuit pro, separare se. Traditionem autem 


© Joan. vn, 37. * Luc. 1x, 23. i sal. xv1, 5; coll. Psal. cxvin, 133. 1 I Cor. w. 17. 
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dicit, non quz per verba, sed quie per opera. Docet A 84 leu, IA thy 3:4 Th Ipywv. AA, N x 


por ro, quznam ca sit. 

Vers. 7. ( Ipsi enim scitis quemadmodum opor - 
teat imitari nos: quoniam non dissoluti ſuimus 
inter vos. » Quodnam vero hoc genus vite disso- 
lulz ? 

Vers. 8. « Neque gratis panem manducavimus 
apud aliquem, sed in labore et in ſaligatione, nocte* 
et die operantes, ne quem vestrum gravaremus. » 
Plane scitis, quod dum vobis divinum Ltraderemus 
Evangelium, nihil a quoguam acceperimus : sed 
noctes diesque assidue laboravimus, ut hinc nobis 
necessarium alimentum suppeteret. Deinde docens 
hee ſuisse supra legem divinam, subjunxit : 

Vans. 9. Non quasi non haberemus 


vis abrh. 

F. « Abro: yap olbate ni; del prrpetobar hui, 
dt o hraxrhoapev ty Hv. » Ti Bt th 6% th 
&ratas; 


. « 06% dwpety &prov tqayopey zip trove, © 
by atmen xt xb. vixra nat dhv ipratopevnt, 
np » ph inbaphoal tiva hh. „ Ire cnyi; 
c dd Oelov Uf npoagtpowres Elayytiuov, o 
zap" oviews etage, And wrmwp vat ned 
hptpay betehfoapey rovouvies, Se Th; avayualas 
tviedbev anobavery Tprph;. Elta Eharu ws; n. 
ti getov tavra hv viuon, txhyayey* 

. « Oby dri o Eyopey T Hu, n Tva laut 


poles tatem, : 4 | 
ted ut nosmetipsos exemplar daremus vobis ad B *979v dinpey h els tb EE He. Ohrw xat 


imitandum nos. » Ita etiam seribit ad Corinthios : 
« Annon habemus potestatem comedendi et bi- 
bendi k? » Et quod Dominus statuerit iis qui Evan- 
gelium annuntiant, ut de Etangelio vivant |. 

Vans. 10. « Elenim cum essemus apud vos, hoe 
denuntiabamus vobis : quod, si quis non vult ope- 
rari, nec manducet. » Nihil novi ad vos scribimus, 
sed quz vos ab initio docuimus. Vlad autem, nox 
manducet, dixit non ad eos qui præbent, sed 
eos qui viyunt in otio. lis autem qui suppeditant 
paulo post suadet, ne respiciant ad illorum impro- 
bitatem, sed sua utantur liberalitate. 

Vans. 11. 4 Audimus enim inter vos quosdam 
ambulantes dissolute, nihil operantes, sed nugas 
agentes. » Otiosorum enim propriæ sunt nuge, ſu- 
lilisque loquacitas, 8450 et inutilis curiositas. 

Vans. 12. ( lis autem, qui ejusmod; sunt, præ- 
cipimus, ei obsecramus per Dominum nostrum 
Jesum Christum, ut cum vilentio operantes suum 
panem manducent. Postquam his precepit ut la- 
borent et quiescant, suadet aliis ut ſraterna chari- 
late utantur. | 

Vans. 13. « Vos autem, ſratres, nolite deficere 
benefacientes. » Ne vincat vestram munifieentiam 

Vans. 14, 15. « Quad si quis non obedit verbo 
nostro, per epistolam hunc notate, neque com- 
misceamiai cum illo, ut confundatur : et nolite 
quasi inimicum existimare, sed corripite ut fra- 
trem. » Eos quibus Ecclesiarum credita sunt gu- 
bernacula, hanc regulam oportet auendere. Corpo- 
ralem enim eorum qui peccant subventionem non 
prohibuit divines Apostolus : spirituali autem li- 
bertate eos privavit. Sed vult tamen de illis curam 
geri: Ne, inquit, tanquam inimicum * existimate, 
ed admonets ui fratrem. Laborantium enim mem- 
brorum locum oblinent. fis autem quz sunt ejus- 
modi solemus- convenientem medelam adhibere. 

Vens. 16. Ipse autem Dominus pacis det vobis 
pacem omni modo. » Vt et cum ipso, et inter vos 
inricem pacem habeatis. ct ab adversariorum in- 
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Dominus sit vobiseum omnibus. (Vans. J.) 
Salutatio mes manu Pauli, quod est signum in 
omni Epistola. Ita scribo. » Salutationem appellavis 


bus, Amen : pro eo quod est, Vale, seribere 
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Christum qui per cu lens est collandemus. 
Cum quo Deo Patri cum ganctissimo Spirits, gloria 
et magnificentia, nume et Semper, et in gacula 
s2culorum. Amen. | | 

Secunda Epistola ad Thessalonicenses $cripla'est 
Athenis. 
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ARGUMENTUM. 

Nibil faciunt admirandum qui morbo Arianies 
laborant, si adversum litteras apostolicas inga- 
niant, ct Epistolam ad Hebrzos 2 reliquis separent, 
eamque adulterinam appetlent. Qui enim adverzus 
Deum et Servatorem nostrum linguas movent, quid 
542 no audeant adversus ejus benevolos et gran- 
diloquos veritatis przecones? Ipsius enim Domini 
vox est: Si me persccuti sunt, et vos perSequen- 
tur . » Oportebat autem ipsos, eta nbi nud, 


Epistolam in Ecelesiis perpetuo legerunt alomni 
veritatis. Ex que enim litterarum aposſolicarum 
ſucrunt Dei Ecclesiz participes, ex ilio etiam Epi- 
Stolz ad Hebrzos utilitalem percipiont. Quo $i 
ne hoc quiilem ad eis persuadendum gatis est, Eu- 
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patronum suorum decretorum appellant. Nam is A txpiv N, 76 Haase, & tov olxeluv 


etiam divinissimi Pauli hanc esse Epistolam con- 
ſessus est: et veteres omnes hanc de ea sententiam 
habuisse asseruit. Sed hi omnibus valere jussis, 
adversus veritatem impudenter decertant, aposlo- 
lice theologiz, qua proemium exornavit , splen- 
dorem non ſerey:es. Cum enim non possent resistere 
iis quz de Unigeniti divinitate aperte dicta ſue- 
rant, ausi sunt totam Epistolam rejicere, * cum 
lamen et decreta, et aliz senlentiz magnam ha- 
beant cognationem cum aliis Epistolis. Suæ autem 
accusationi hunc prætextum aferunt, quod aposio- 
licum nomen non sit similiter positum in, procemio. 
Oportebat autem illos considerare, eorum qui ex 
gentibvs, non eorum qui exJudzis crediderant, con- 
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zlitutum ſuisse apostolum. Etenim dixit ei Domi- B avrovg ouvitely, Gg tov Us bvb, All“ ob Toy bs 


nus: Festina, et bine eito egredere : non enim 
suseipient testimonium tuum de me. Vade, quoniam 
ad gentes procul mittam te b. „ Pactum etiam 
ejusmodi cum 543 aliis iniit. « Jacobus enim, 
inquit, et Cephas, et Joannes, qui videbantur esse 
columnz, dederunt mihi et Barnabe dextras $ocie- 
tatis, ut ipsi quidem in circumcisionem, nos vero 
ad gentes (proficisceremur) *<. » Ita etiam seribens 
ad Romanos dixit ; « Quatenus ego sum gentium 
apostolus, glorificabo ministerium meum 4, » Id- 
circo, cum seriberet ad eos qui crediderunt ex 
gentibus, et nomen adjecit, et apostolicam digni- 
tatem addidit, ut doctor et magister scribens ad 


discipulos. Ad Hebræos autem scribens, quorum c 


non erat sibi cura credita, meriio nudam honoribus 
doctrinam eis tradidit. Aliorum enim apostolorum 
curz suberant. Quod autem spirituali gratia plena 
sit Epistola, et nullam omnino prebeat calamnuiz 
oceasionem, singulorum interpretatio docebit aper- 
tius. Hoc autem est argumentum Epistolæ: Eos 
qui ex Judzis crediderant, ii qui incredulitatis vi- 


tio laborabant, multis molestiis afficiebant. Harum 


autem afllictionum scribens etiam ad Thessalo- 
nicenses divinus Apostolus meminit. « Imitatores 
enim, inquit, ſuistis Eeclesiarum Dei, quz sunt in 
Judza. Eadem enim vos quoque passi estis a pro- 
priis coniribulibus, sicut et illi a Judzis . » Atqui 
et ipsis illis scribens, hoe etiam adjecit : « Et di- 
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reptionem bonorum vestrorum cum gaudio susce- D rap avra xat bpct; tnihcre b tov Blu cuppy- 


pislis 1. » Porro autem beatus quoque Lucas nos 
docet 5, quod ante vocationem divinus Apostolus 
rexaverit Ecclesiam, domos singulas ingressus, et 
viros et mulieres trabens tradiderit in custodiam. 
Nec vero 5414 bee solum ſaciebant increduli ad- 
versus eos qui crediderant : sed eos etiam ludibrio 
habebant, ut qui non dubitassent bomini mortuo 


credere, et legem a Deo datam reliquissent. Hac 


de causa divinus Apostolus statim in proemio 
ostendit illum majorem esse prophetis. Tum de 


» Act. Au, 18, 21. Cal. u, 9. 4 Row. x1, 13. 
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678 
A divina ejus natura loquſ incipiens, pronuntiat eum 
#ternum, ei Patri comternum, ct unſversorum opifi= 
cem. Deinde cum angelis comparans, divinam Seri- 
pturam in medium affert, que aperto docet, jpsum 
quidem Filium esse et Deum, jllos vero minigtros 
et creaturas. Exinde ostendit iis ques a Mose data 
sunt, majora esse que a Christo Domino sunt tra- 
dita. Ille enim dedit Vetus Testamentum : hie vero 
Novum, quod per veteres prophetas promigerat. Et 
ile quidem poſllicitus est se daturum Palzstinam, 
hie vero regnum celorum, Jam vero conſert ellam 
cum Levitieo sacerdotio gacerdotium quod est 80 
cundum ordinem Melchigedeci, et oxtendit quam 
sit longe excellentius. Adhæc autem ostendit, etiam 
cos qui ante legem et qui in lege ſuerunt pietatis 
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etiam forum et zrumnas, et anlmi fortitudinem, 
eos ad periculs adeunda excitans. Deinde propria 
certamina ipsis in memoriam revocans, et ad fi- 
nem usque ſorti animo stare adbortans, et cum 
dogmatibus moralem exhortationem conjungens, 
absolvit Epietolam. Seripsit autem eam lingua He- 
braica. Ferunt autem Clementem eam Interpreta- 
tum esse. Nos autem deinceps aggrediamur inter- 
pretationem. 
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Vans. 1, 2. « Mullifariam ve modis olim 
Deus loquens patribus per prophetas , noviesimis 
diebus istis locutus est nobis per Filium, » Aperie 
ostendit differentiam Christi Domini et propheta- 
rum : Ipzum enim gol um appellavit / ilium. Lai autem 
proemium simile parabola Domini. Elenim cum 
dizisset Dominus Judzis parabolam de vines, 
ostendit primos quidem $erv0s missos ese ad ma- 
los agricolas : deinde post illorum occigionem, 
filium advenisse. Jam quod ait muliiſarlam, omnis 
generis dispensationes $ignificat : quod vero multis 
modis, divinarum visionum differcntiam. Alter 
enim visus est Abrahe, et aliter Mosi, et aliter 
Elia, et aliter Michas. Sed ei lsaias, et Daniel, et 
Ezechiel diversas figuras conspezere. Hoc docens 
aiebat universorum Deus: « Ego visiones multi- 


ortpara. Toro Viaouuy 6 toy D⁴ Ugr, O14; D plicavi, et in manibus prophetarum accimilatus 
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sum b. » Non ext enim di vina natura muliiformis, 
ed expers forme ac figurz, ei simples atque in- 
composita. Non ergo naturam ipsam videbaut, 
quam assequi nemo potest : sed quasdam figuras, 
quas ad usum ostendebat Deus, qui sub aspectum 
non cadit. Porro autem mulliſariam, aliud quoque 
significat , nempe quod unicuique prophetarum 
singularis quzdam dispensatio commissa ſuerat : 
horum autem Deus, Christus, inquam , Dominus , 
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non uno aliquo munere ſunctus est, sed, humana A A td d tvavOpwrhoag xarwphuse, rat thy tov 


suscepta natura, omne quod est correxit, 546 et 


humanam salutem procuravit. Atque ita ostensum 
est, unum esse legislatorem et veterum et novo- 
rum. ( Quem conslituit hæredem universorum. » 
Ab humanis cœpit divinus Aposlolus : et primo 
humiliora dicens, majora mox altiugit. Heres 


enim omnium Christus Dominus, non ut Deus, 


sed ut bomo. Ut Deus enim omnium est effector. 
Qui autem est omnium opiſex, natura est omnium 
Dominus. Heres autem eorum efficitur dominus, 
quorum olim non erat dominus. Ita etiam qui 
credunt, bæredes sunt Dei, et cohzredes Christi i. 
Per gratiam enim capiunt, quod prius non habe- 
bant. Quod autem ipse sit universorum Dominus, 
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Subsequentia testantur. « Per quem fecit et sæ- B gy, yy yap avrdy önhtooprbv, ama xat athiov 


cula. » lloc divinitatem signiſicat. Non solum enim 
eum ostendit creatorem, sed etiam æternum. Sæ- 
culum enim non est aliqua substantia, sed res quæ 
minime subsistit, consequens ea quæ genitam 


habent naturam. Appellatur enim sœculum etiam 


intervallum quod est a constitutione mundi usque 
ad consummationem. Ita enim et Dominus dixit : 
« Ecce ego vobiscum sum omnibus diebus usque 
ad consummationem 82culi 1. » Uniuscujusque 
etiam nostrum vitæ tempus sæculum vocavit divi- 
nus David. (See enim nostrum, inquit, ad 
illuminationem yultus zui *. Futuræ quoque vitz 
stalum sæeulum appellayit divinus Apostolus. 
« Non solum enim, inquit, in hoc sæculo, sed 
etiam in futuro 1. Et rursus: « Ut ostenderet in 
seculis venientibus exsuperantes divitias * gratiæ 
sus benignitale in nos w. „ Seculum ergo est 
creatz nature adnexa dimensio. Sœculorum vero 
conditorem 547 dixit Filium, docens eum esse 
æteruum, et innuens illum semper ſuisse quacun- 
que temporali dimensione superiorem. Ita etiam 
de Deo et Patre vetus dicit Scriptura : Qui est ante 
secula, pro, Qui est semper. Deinde, quia Filium 
dicens, ipsum appellavit æternum, incredibile au- 
ut qui sit filius, non sit tempore posterior eo, 
qui illum genuit, ex quadam oculis subjecta simi- 
litudine divinitatis veritatem demonstrat, et ait: 
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Vers. 3. « Qui cum sit splendor gloriz. „ Splen- D Y. « *Og &v anavyacua ths Bong. » Td ap 


dor enim et ex igne est, et est cum igne : et cau- 
sam quidem habet ignem, non potest autem ab 
igne separari. Ex quo enim est ignis, ex eo est 
etiam splendor. Si ergo in sensibilibus potest esse 
aliquid, quod ex aliquo sit, et una cum eo sit ex 
quo est: Ne dubites, inquit, Deum Verbum, uni- 
genitum Dei Filium, et genitum esse ut Filium, et 
cum eo qui genuit una esse, ut Verbum, quod est 
splendor gloriæ. Ex quo enim gloria, ex eo etiam 
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c. nad r,. As && h 365, del tolvuy xa\ td anav- A est splendor. Semper autem gloria: Semper ergo et 
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splendor. Ejusdem etiam nature est splendor cum 
igne: ergo etiam Filius cum Patre. Et quoniam 
splendoris similitudo coternitatem quidem et 
ejusdem substantiæ æqualitatem abunde declara- 
vil, sed blasphemiz occasionem prebebat iis qui 
Sabellii et Photini morbo laborant, splendor enim 
per se non subsistit: per aliam similitudinem 
hanc quoque blasphemiam exterminat. Subjungit 
enim: « Et ſigura $ubslantie ejus. » Per se enim, 
inquit, subsistit, totum in se Patrem ostendens. la 
se enim paternos characteres continet. Huic simile 
est quod Philippo dictum est a Domino: 548 « Qui 
vidit me, vidit Patrem meum”®. » Ita per plura vo- 
cabula nos docuit divinus Apostolus et veram ac 
germanam generationem, et eamdem cum Pairs 
substantiam et cozternitatem. Quoniam enim di- 
vina guperant omnem intelligentiam, et fieri non 
poterat, ut per unam solam similitudinem doce- 
retur-diviaitatis mysterium : per plura hoc facere 
coguntur veritatis præcones. Ita divinus Joannes 
Verbum appellavit Filium. Quoniam enim cum 
humana generatione conjuncta est et passio et 
tempus, eum necessario vocavit Verbum, ut 
ostenderet generationem esse et impatibilem et 
temporis ex pertem. Ne quis autem rursus existi- 
maret, eum non subsistens esse Verbum, quod 
Marcello, Photino et Paulo usu venit, necessario 
Aujeeit: « Et Deus erat Verbum, ed propriam ejus 
Significans substantiam, et unam demonstrans natu- 
ram, et docens generationem esse et impatibilem et 


| temporis expertem. Ita beatus Pauſus ipsum quidem 


Filium appellavit, alium ostendens a Patre, quod 
attinet ad rationem proprietatis. Sceulorum au- 
tem ipsum dixit eſſectorem, per hæc docens ejus 
æternitatem. Eum autem nominavit etiam gloria 
splendorem per hoc et coternitatem et eamdem 
substantiam significans. Ex ignis enim natura est 
splendor. Adjecit præterea, eum esse characterem 
zubstantic, utrumque simul docens : quod nimi- 
rum et per se subsitat, et in se paternos ostendat 
characteres. Jain vero aliud quoque adjecit : 
« Portansque omnia verbo virtutis suæ. » Non $0- 
lum enim ſecit omnia, sed ea etiam regit et gu- 


D bernat. lnsignem autem ejus ostendit 54 poten- 


tiam, cum dixit, verbum ei sufficere ad omnium 
ſabricationem et eorum providentiam. Dixit enim: 
« Fiat lux, et ſacta est lux“. » Et dixit : « Fiat für- 
mamentum, et sic factum estP; » et alia omnia 
similiter. Ita etiam dixit beatus David: ( Ipse 
dixit, et ſacta sunt: ipse waudavit, et creala 
sunt 4. » Cum hujus theologiz nullam esse dubita- 
tionem viderent qui cum Ario sentiunt, ex apo- 
Stolicis thesauris hanc Epistolam ejicere conati 
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ne evangelice. Divinus autem Apostolus, post- 
quam de natura divina disservit, transit ad huma- 
na, docens dispensationis mysterium. « Per se- 
ipsum purgationem peccatorum nostrorum ſaciens, 
sedit ad dexteram majestatis in excelsis. At avrov, 
asp rate legendum, pro &:' tauroy, hoc est per 
scipsum. Illic enim Patris Filius, qui est una cum 
Genitore, qui omnia creat et administrat, qui Pa- 
lrem in seipso ostendit, homo ſaetus nostram 
operatus est salutem. Illud autem, gedit ad dexie- 
ram majeslalis in excelsis, juxta humanitatem di- 
clum est. Cum enim esset Altissimus, bumiliavit * 
seipsum, et cum Deus esset, homo ſactug est. 
Non humilis cum esset, in altum evectus est: 
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neque bomo cum esset, Deus ſactus est. Sed ut B Get; Azonttng tv Tov Hwy ttt, bg Bt Av 


Deus quidem Dominus semper erat universorum ; 
ut homo autem, gloriam accepit quam babebat ut 
Deus. Hoc etiam dirit ipse in saeris Evangeliis : 
Pater, glorilica me gloria, quam habui, ante- 
quam mundus esset, apud te r. » Et petiit, non ut 


acciperet quæ non habebat, sed ut ea ostenderen- 


tur quæ habebat. 

Vans. 4. Tanto melior angelis 550 effectus, 
quanto difllerentius præ illis nomen bæreditate 
accepit. » Hoe cia dixit -juxta bumanitatem. 
Nam ut Deus, creator est et Dominus angelorum : 
ut homo autem, post resurrectionem et ascensie- 
nem in celos, angelis præstantior evasit. Siqui- 
dem minor angelis erat propter mortis perpessio- 
nem. « Eum enim, qui paulo minus ab angelis est 
diminutus, videmus Jesum, propter perpessionem 
mortis *. » Quemadmodum ergo minor erat angelis 
ut homo, quoniam illi quidem babent naturam 
immortalem, ipse vero sustinuit passionem : ita 
postquam ascendit in cœlos, angelis præstantior 
eſſectus est. « Sedit enim super omnem Principa- 
tum, et Polestatem, et Virtutem, et Dominationem, 
et omne nomen quod nominatur, non solum in hoe 
seculo, sed etiam in faturo*. : Facit autem etiam 
ex nomini bus comparationem di vinus Apostolus. 
ha eum cum prophelis quoque contulit, Filium 
esse ostendens Christum Dominum. Ita etiam de 
angelis agens, fliationis meminit, et ea ratione 
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tior angelis efſectus, quanto excellentius illis nomea 
tortitus est. Quod autem Filii nomen dicit, docent 
quz subjunguntur. 

Veas. 5. « Cui enim dixit aliquando angelorum : 
Filius meus es iu, ego hodie genui te? » et rursus : 
Ego ero illi in patrem. et ipse erit mibi in filium? » 
flzc autem rursus dixit secundum bumanitatem, 
Hoc enim ostendit, Ero illi in patrem, et ipse erit 
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Quinetiam 551 ei illud, Ego hodie genui te, non 
zlernam significat generationem, sed eam qua 
lempori conjuncia est. Tale est illud: « Hodie si 
vocem ejus audieritis ®, » Et etiam quod ante di- 

clum est, nomen hereditavit, his congentit. Qui 
enim est natura Filius, non hoc accipit* per gra- 
tiam : hoc enim habet per naturam. Sed, ut jam 
dixj, postquam divina ducuit que ad jncarnatio- 
nem spectant, exponit hoc loco, docetque ipsum et 
omnium efſectorem esse, ut Deum, ei omnium bo- 
redem, ut hominem; et angelorum opificem esse, 
ut Deum, et eis ſactum esse prastantiorem, ut 
hominem : et natura Filium esse, ei id rurens 
accipere ut hominem, quod habuit ut Deus. Con- 
sentiunt autem iis que dicta sunt ea que sub- 
jungit. | | 

Vens. 6. « Et cum iterum introducit 

tum.in orbem terre, dicit : Et adorent eum omnes 
angeli Dei. » Utrumque, et, iniroducit Primogenitum, 
et przterea, adorent, innuunt digpensationem. Qui 
enim ſert omnia verbo virtutis sur, et est s eνjð˖ 
rum conditor, undenam venit in orbem terrarum ? 
Quomodo autem Primogenitus, qui est Unigenitus ? 
Quod $i etiam post incarnationem eum angel 
adoraverunt : ante humanam naturam 
hunc ei honorem non exbibebant ? Verum et ubj- 
que erat ut Deus, et in orbem lerrarum vt homo 
ing essus est. Ita etiam divinus ait Joannes: 
la mundo erat, et mundus per ipsum factus 
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venit, ei sul eum non receperunt . » He su- 
lem videntur esse quodammodo contraria. Si enim 
erat in mundo, quomodo venit ? si autem venit, 
quomodo erat in mundo? Sed in 552 mundo 
erat ut Deus: et veait ut homo. Ita etiam Unigeni- 
ius est, ut Deus: et Primogenitus, ut homo, in 
mult is fratribus. Ita semper adorationem $uscipie- 
bat ab angelis, erat enim gemper Deus: adorarunt 
autem ipsum etiam ut hominem. Cum hane ejus 
etiam gecundum bumanilatem comparationem la- 
stitulsset, ad divina rursus transit, et dicit : 
Vans. 7-9. « Et ad angelos quidem dicit : Qui 
facit angelos suos spiritus, et ministros 808 flam- 
mam ignis. Ad Filium autem: Thronvs tuns, Deus, 
in s2culum seculli, virga æquitatis virga regni tui. 
Dilexisti justitiam, et odisti iniquitatem. Propterea 
vnxit te Deus, Deus tuus, oleo ersultationis pre 


participibus tis. » Per hac autem aperte oxtendis, 
angelos quidem cfeatam habere naturam : unige- 
nitum autem Filium, increatam et zternam. Thro- 
uus enim tans, Deus, inquit, * in seule caculi. 
Porro per hæe quoque nos docuit, quod illud, Se- 
dit ad dexieram majesiatis in excelsis, ecundum 


Eypict oe 6 Od;, 6 cf; 299, Daww tyalkidou; 
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humanitatem dixerit. Ut Deus enim, æternam habet A Ce / d tijc peralwooync &Y oy noe, av) pwntve; 


sedem, et regnum quod est expers principii et finis. 
Quinetiam hie guoque conjuncta sunt humana. 
mud enim, Dilezisti justitiam, et odisti iniquitatem : 
yropierea unrit te Deus, Deus tuns, dictum est 
juxta bumanitatem. Etenim propheta Isaias, de 
Emmanuele vaticinans, hac quoque adjecit : 
« Priusquam cognosceret puellus bonum vel ma- 
lum, non obedivit improbitati, ut eligeret bo- 
num =, » Sed et unctio præterea non erat divi- 
nitatis, sed humanitatis. Hoc vero docet etiam 
difſerentia, Oleum enim, inquit, exsultationis pre 
parlicipibus luis. 553 Nos autem cons ortes sumus 
et participes non divinitatis, sed humanitatis. Hoc 
etjam docuit divinus Apostolus in Epistola ad Phi- 
lippenses. « Transſigurabit enim, inquit, corpus 
humilitatis nostræ, ut sit ipsum conſorme corpori 
gloria sue 7. » Neque enim erit corpus sanctorum 
conſorme divinitati, sed corpori gloriæ. Atque hoc 
quidem cerle testimonjum Arii blasphemiam con- 
vincit; oslendit enim, zternum esse Dei Verbi 
ibronum, et personarum biga Sabellii conſusionem 
exegit. Hoc ipsum autem etiam obstrujt os impu- 
dens Judzorum. Divinus autem Apostolus adjecit 
etiam aliud testimonium, quod divinam ejus na- 
luram prædicst. 


| Vers. 10-12. « Et tu in principio, Domine, ter- 
ram ſundasti, et opera manuum tuarum sunt celi. 
Ipsi peribunt, tu autem permanes, et omnes ut 


volves eos, et mutabuntur : tu autem idem ipse es, 
et anni tui non deficient. » Ostendit, ipsum esse 
universorum opiſicem: per cœlum enim et terram, 
comprebendit omnia quz in eis sunt. Docuil eum a 


conversione et mutatione alienum : hoc enim si- 


enilicat, Ipsi peribunt, tu autem ,permanes. Signi- 
licayit etiam ab eo ſaciendam creature mulationem 
in melius, ipsum autem esse principii et exitus 
expertem. Tu enim, inquit, idem ipse es, et anni lui 
non deficient. Non enim factus es, sed es, nee ali- 
quam Suscipis mutationem. Semper enim idem es. 
Porro autem significant hæc eliam divinitatem im- 
palibilem. Si enim passa est, quomodo est eadem ? 
* Muiata est enim, et si tres dies in morte egit, ejus 
anni deſecerunt. Sed nos et 554 Propheta docet 
et Aposlolus : ille quidem scribens testimonium, 
hic vero eo usus, quod idem ipse sit semper, et 
anni ejus non deſecturi sint. Cum de divinis ita 
disseruisset, rursus transit ad humana. 

Vers. 13. « Ad quem autem angelorum dixit ali- 
quando: Sede a dextris meis, donec ponam inimi- 
cos tuos scabellum pedum tuorum ? » Non enim ut 
Deo dicit, Sede a dexieris meis : quomodo enim? 
Nam « thronus ejus est in sæculum sæculi. » Ut 
homo ergo hune honorem sortitus est: ut Deus 
enim æternam sedem habet. 
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Vers, 14, « Nonne omnes sunt administratorii 
spiritus, in minisler:um missi, propier eos qui ha- 
reditatem capient salulis ? » Satis ostendit, quam sit 
differentia, etiam juxta bumanitatem. lite enim, 
inquit, sedet a dexteris; hi vero, ut ministri, mit- 
tuntur pro hominum salute. Deinde orationem con- 
vertit ad suasionem, et dieit: 

CAPUT u. 

Vers, 1. « Proplerea wullo magis oportet obser- 
vare nos ea que audivimus, ne forte eſfluamus. » 
Hance ergo seientes diſſerenliam, oportet nos dili- 
gentius doctrinam altendere, ne aliquem — 
sustineamus. i 

Vers. 2-4. « Si enim, qui per — dietus est 
sermo, ſactus est firmus, et omnis prævarieatio et 
inobedientia accepit justam mereedis reiributio- 
nem, quomodo nos eſſutziemus, si tantam neglexe- 
rimus salutem? Ou cum cepisset enarrari per 
Dominum, ab eis, qui audierunt inter nos conlir- 
mata est, contestanle 555 Deo signis et portentis, 
et variis virtutibus, et Spiritus sancti distribulio- 
nibus secundum suam voluntatem. „ Comparatio- 
nem rursus adjunxit exbortationi, ostenditque 


quanto legis eonstitutiones superet doctrina eval 


gelica. Ferendz enim legi ministrabant angeli:: 
hie autem ipse angelorum Dominus primus doctri- 
nam salutarem altulit, hane autem exceperunt qui 
apostolicam gratiam acceperunt. Et lex quidem 
oratio erat, quæ ostendebat quid agendum : Domini 


autem doctrina zterne salutis est conciliatrix. 


Ouoniam autem Moses etiam miraculis usus est, 
necessario hae etiam in re ostendit gratiam esse 
superiorem. Hie enim non solus Vominus fecit mi- 
racula, sed et divini ejus discipuli; et illorum sue- 
cessores. Adhæe ostendit etiam in donis spirituali- 
bus Novum fulgere Testamentum. Olim enim soli 
prophetæ doni spiritualis erant participes; nunc 
vero omnes qui credunt, hane gratiam conse- 
quuntur : hoe enim subjunxit, Et Spiritus sancti 
distributionibus secundum voluntatem snam. Hæc 
autem dixit, eos quidem adbortans, ut divine: do- 
etrinæ studiosius dent operam : sub specie autem 
adbortationis, docuit horum ct illorum difleren- 
tia. Valde autem sapienter dixit, Deum per mi- 


Dracula prædicationi ſerre testimonium. Nam et 


evidens est probatio, et de lestis veritate dubitari 
non patest. His autem interjectis, revertitur ad 
comparationem angelorum. ö 


Vaas. 5-8. « Non enim angelis subjecit orbem 
terre ſuturum, 556 de quo loquimur. Testatus 
est autem in quedam loco quis dicens : Quid est 
homo, quod memor es ejus, aut Filius hominis, 
quoniam visitas eum? Minuisti eum paulo magis 


VARIA LECTIONES. 
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= serm. 3, p. 525. “ „nog. Noster ad Cant, 1, 11. 
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quam angelos : gloria et honore coronasti eum, et A xa} tipuh tore abrdv, xa xar{ornoa; ab-. 


constituisti eum super opera manuum tuarum. 
Omnia subjeeisti sub pedibus ejus. „ Orbem terre 
ſuturum vitam futuram appellavit. Rursus autem 
conſert angelos cum Christo Domino, non ut Deo, 
sed ut homine, et ostendit non angelos, sed ipsum 
accepisse Dominum universorum. lilud autem, Quid 
est homo? dictum est quidem de communi natura: 
convenit autem primitiis ex nobis, nempe Christo, 
qui ea qum sunt totius naturæ, sibi attribuit. Ita 
etiam ex omnium nostrum persona dixit : « Longe 


a Salute mea verba delictorum meorum . „ Ipse 


enim etiam secundum humanitatem expers erat 
peccati. « Peccatum enim non ſecit, nec inventus 
est dolus in ore ejus *. „ Ipse autem nostra sibi 
atiribuens os nature factus est. Ipse enim peccata 
nostra aecepit, et morbos -portavit. Quod vero hoc 
etiam iestimonium tanquam Domini doctrine con- 
veniens, divinus posuerit * Apostolus, audiamus 
Dominum dicentem Judzis : « Non legistis : Ex ore 
infantium et lactentium perfecisti laudem b? » 
Hic ergo, qui ex ore inſantium et lactentium per- 
ſecit laudem, respexit naturam hominum. Divinus 
autem Apostolus prophetico testimonio adjunxit 
interpretationem. « In eo enim quod omnia ei sub- 
jecit, nihil dimisit non 557 subjectumei. » Et quo- 
niam verisimile erat, fore ut dicerent aliqui : Atqui 
videmus plurimos qui contradicant, et nolint eum 
adorare, necessario subjunxit : « Nunc autem nec- 
dum videmus omnia subjecta ei. „ Hoe enim jam 


etiam dixit. Non enim angelis subjecit orbem terre 


futurum, de quo loquimur. Hoc est, In illa vita in 
omnes obtinebit imperium : tunc enim subjicientur 
etiam ii qui nune contradicunt. Quoniam autem 
angelorum eum dixit Creatorem ei Dominum, vide- 
batur autem hoc non esse probabile iis qui et im- 
mortalem esse angelorum naturam didiceraut, et 
Christi Domini passionem norant, necessario de 
hae declarationem aſſert. 


Vers. 9. « Eum autem, qui paulo magis quam 
angeli minoratus est, videmus Jesum propter pas- 
sionem mortis gloria et honore coronatum, ut abs- 
que Deo pro omnibus gustaret mortem. » Non natura 
divinitatis minor angelis ſuit, sed perpessione hu- 
manitatis. Quin bee etiam post resurrectionem 
divinam gloriam est consecuta. Passionem utique 
suslinuit pro omnibus: quzcungue enim ereatam 
habent naturam, eo remedio egebant. Hoc enim di- 
xit, ut absque Deo pro omnibus gustaret mortem. 
Sola, inquit, divina natura nullius indigebat : re- 
liqua autem omnia opus habebant incarnationis 
medicamento. Incarnatus enim Deus Verbum mor- 


i Pal. XII, 2. * I Petr. 11, 22. 
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Thy &v&otacrv * th dd avactdctt &pbapola xa A- 
vaola ovvtteurtat* Th; & aptapalag pebifer xa 
rk 6pOpeva. Tovro yap xa tv th p Palo 
ken « "Ort xa abrh h) xrfow evbepulhorrar and 
rc Sohle The gbopds ele thy He p the 86- 
Eng d οο TExvwv ToL OBeol, » Kal of &yyeor && by 
0vundla Batehover thy Tov avipwnuy Oewpevor 
owrtn play. El yap dN A apaprulp xalpouot, q 
ud tooavrag bpwvieg pupidbag The owrnplag 
&tovptva; Oupnlag ninodhoovrat. Tarp andaviwy 
rolvuv td awrhprov one nete Ne MGVYN yap 1 
bela pvorg rh; tvreddev yevoptvng Gepaneiag avey- 
dete. 

*. Expe xe rùp abr & zy th xda, ral & ob 


rectionem 558 nobis pollieitus est: resurreclioni 
autem adjuncta est incorruptio et immortalitas : 
incorruptionem autem obtinebunt etiam ea que 
videntur. Hoe enim etiam dixit in Epistola ad Ro- 
10ancs : « Ipsa etiam creatura vindicabitur a ser- 
vitule corruptionis in libertatem gloria filiorum 
Dei ©. Jam vero angeli quoque perpelua lztitia - 
aſſiciuntur hominum salutem aspicientes. Si enim 
gaudent propter unum peecatorem 4, multo magis . 
lot willia salutem consecuta cernentes implebuntur 
Iztitia,. Pro omnibus ergo salutarem passionem 
sustinuit. Sola enim divina natura hoc remedio non 
eget. 10 
Vers. 10. « Decebat enim eum, propter quem 


7& ndvia, moody vioug elg 86Zav &yaydvra, thy B omnia, et per quem omnia, qui multos filios in 


G@pynydv The owrnplag abrwyv d nabnparwy ele- 
Goat. » Thy Geb Adyov Eetfev fv &vilabe Teket- 
wIavea /. 'Apynyds The hpetipas cwrnplag h 
Apen pmg. 'Exeivy yep tx vexpaoy avaction 
dot tv tnpayparevoaro thy avioracy, 


. « "O re yap rä, xat of 4yiatbpevor, 16 
tvde ndvreg. » Kal cobro var td avipwnrivoy - 
0zixe. Kriorh yap , ngbeton vorg ele 84 ye xa. 
hpov xat avrhs Nowmrhg * 414 &'“ tsv ayiats- 
peda. EL & zal xata Oefav quorv of alpetixot 
rod o vohoaas Oelhaantev, ob obrw Mupavoivrat th 
Tov Movoyevou; 865n. "Eva rp, pnolv, Exopey la- 
TEpa xal huets xal abrdg. A eb, g 6 a 
tort pvort Yidg, fete 8 yaprry. Tavryv yap hu; C 
$:840xe thv 1 Thy ptv A v, hull; 88 
ayiateodati. 


A' fv altiav ob tnatogtverar abehpobg abrobg 
Raletv, MKywv * (if, V.) 'Anayye\d td bvopd cov 
col abelpol; pou, bv pow txxinalag buvhou oe. 
Kat Tv * 'Eyw oha nteroOwg N abtp, Kat 
nay * 'IBob L xa th taibla, & por. EBwxey 6 Bedg. » 
"Andy pr, xal td, ob 8xauoxorera, Sela thy S- 
popav The vidtntog. Iep 8eonomav yap xat so 
vrakeydpevor, xat thy Tov $eanotav taneivop pool- 
vnv &:847xovrte; elwdapey AEN * Obx Enatoytverat 
ler tov olxetrov toOfwy xat nivwuv, xat ovyxad- 
Hpevos, xal cob robtwy &ppwatovg Bt” bavtod Oe pa- 
Tevwv. Touto tolvuy x&vrai0a alvlxre cat, wy 6 td 
onde ghd xarabetiuevo; DD ox tnatoytverat 
xaketv abepobg tobtovg, Ontp bv wh xD bntper- 
vev. Ob pdvov & avtobg abelpobg, 414 xal nabla 
xahet. Obrws 6 Kiprog tv tolg lepols Evayyenoyg 
rol; deo Eleyev &nootdo * « Texvia, Er pixphy 
xp6vov ped” buav clip. » Kat xd * « Texvla 21, 
ph vt rpoopdytov Eee; » "Eberte 8 xal th tane- 

voy elpnptva olxovoutxidy elpnutva: Top Yap, ovx 
. ouvetevte th, EY A οο,tt HERO 


© Row. vin, 21. 4 Luc. xv, 7. 


* Joan. Im, 33. 


gloriam adducere volebat, auclorem salutis eorum 
per passionem consummare. » Ostendit Deum Ver- 
bum naturam quam acceperat perſeetam reddidisse. 
Auctor et princeps nostræ salutis est assumpta na- 
tura. Cum enim illa resurrexisset a mortuis, resur- 
rectionem nobis omnibus procuravit. 

Vers. 11. « Qui enim sanctificat, et qui gancti- 
ſicantur, ex uno omnes. » Hoc etiam posuit juxta - 
bumanitatem. Creata est enim natura que sumpta 
est. Unus autem est et noster et ejus Creator. Sed 
per illam sanctificamur. Quod si etiam de natura 
divina hoe intelligere voluerint heretici, ne hoc 
quidem de Unigeniti gloria quidquam detrabet. 
Unum enim, inquit, habemus Patrem, et nos, etipse. 
Sed clarum est, eum quidem esse Filium natura, nos 
autem gratia. Il ane enim diſſerentiam nos docet, 
quod ille quidem nos sanctiſicet, nos vero sanctiſi- 
cemur. 

« Propter quam causam non pudet 559 eum 
ſratres eos vocare, dicendo : (Vers. 12, 13.) Nun 
tiabo nomen tuum ſratribus meis, in medio eccle- 
siæ laudabo te. Et iterum : Ego ero fidens in eum. 
Et iterum : Ecce ego et pueri mei, quos dedit mihi 
Deus. » Ad ostendendam  filiationis diſſerentiam 
sufficit illud, non pudet eum. De servis enim et 
dominis loquentes, et dominorum humilitatem do- 
centes, solemus dicere : Non pudet eum cum ſa- 
mulis comedere et bibere, et una sedere, et si 


D qui ex eis ægrotant, per seipsum medicinam aflerre. 


Hoc ipsum ergo innuit hoc loco, quod qui pro nobis 
passionem suscepit, non erubescat ſratres vocare 
eos pro quibus sustinuit passionem. Non solum 
autem ſratres illos, sed etiam ſilios vocat. Ita Do- 
minus in sacris Evangeliis divinis dicebat aposto- 
lis: « Filioli, adhue par vo tempore sum vobiscum . 
Et rursus : « Filii, nunquid habetis obsonium 17 
Porro autem ostendit, quz humiliter dicuntvy, 
dici secundum cecononiam, seu carnis Suscepta 
dispensationem. Verbis enim, non pudet ipsum, 


i Luc. xxiv, 41. 
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conjunxit hc : Ego ero fidens in eum. Non erube- A 0c d ab ) /. Obx knataybvetat rap, Z thy cd 


scit enim propter hominum salutem humilibus 
præter suam dignitatem verbis uti. Deinde, arrepto 
de pueris testimonio, de salutari passione sermo- 
nem orditur. 

Vers. 14, 18. « Quia ergo pueri participes ſacti 
sunt carnis ct sanguinis, et ipse similiter partici- 
pavit eorumdem, ut per mortem destrueret eum qui 
habebat mortis imperium, id est, 580 diabolum : 
et liberaret eos, qui timore mortis per totam vitam 
obnoxii erant servituti. » Quomodo, inquit, fieri 
posset, ut vel ipse se ſratrem nostrum vocarct, vel 
fitios nos vere appellaret, nisi eamdem naturam 
accepisset ? Qua de causa, hac suscepta, mortis 
ſregit potentiam, et sustulit timorem qui nos ur- 
gebat. Mortem enim perpetuo ſormidabamus, quia 
mort alitatis jugum ducere cogebamur. Congruenter 
autem apposuit etiam, similiter, ut phantasiz 
calumniam refellat. Haze vero omnia pergecutus 
est, docens eos qui Filium esse minorem angelis 
propter passionem existimant, quod passionem ne- 
cessario subierit. Hzc autem docet etiam apertius 


per ea quæ sequuntur. 


Vens. 16. « Nusquam enim angelos assumit, sed 
Semen Abrahe assumit. „Si enim angelorum natu- 
am assumpsisset, ſuisset morte potentior. Sed quia 
humanum erat quod assumpsit, per passionem 
quidem hominum debitum exsolvit : per passi au- 
tem corporis resurrectionem suam virtutem osten - 
dit. Valde autem sapienter divinus Apostolus pro 
generali nomine proprium posuit. Non dixit enim, 
Semen hominis assumit, sed, Semen Abrahe assumit, 


eis etiam promissionem Abrahe ſactam revocans 


in memoriam. 


Vers. 17. « Unde debuit per omnis fratribus 
similari. » Nam et nutrimenti, sieut nos, ſuit par- 
ticeps, SGI ei laborem sustinuit, et mcesto animo 
ſait, et ſlevit, et mortem subiit. 

« Ut misericors fieret, et fidelis pontifex quoad 
res Dei, ut propitiaret deticta populi. (Vers. 18.) 
In eo enim, in quo padsus est ipse et tentatus, 
potest * eis qui tentantur auxiliari. » Ostendit salu- 
larem mortem ejus oblationem ſuisse. Pro universa 
enim creatura quod sumpsit corpus obtulit. Aliud 
quoque adjecit ad eorum consolationem. Cum enim, 
inquit, experientia didicerit humane nature im- 
hecillitatem, ut qui ex lege et ex gratia vitam ege- 
rit, iis qui oppugnantur dat auxilium. Porro autem 
hc dicta sunt secundum humanitatem. Neque enim 
pontiſex noster est ut Deus, sed ut homo: nec ut 
Deus passus est, sed ut homo : nec ut Deus nostra 


D 


avipwnuv awry play, xa tan vols raph thy olxelay 
azlav xeypholar AN. Ela the nep) cow Na- 
Gly papruplag tmhab6pevog, thy x toõ ]] 
piov naboug tfugpalver Myov. 

d, 10d. Exel ob d& nabla xexorvwvnxe caprds 
xat aiuarog, val ab tb napaninalug pertoys 
rd avtwv, iva &i& Tod. Davatou xatapyhey, whv wh 
xpartog Exovia tob bavitou, touttots Thy GidGokov, 
xa} &T2MAGET Touroug, 630t ib Oavitou st nave 
rde 70d Chv Evoyor Hoav Bovklag . „ Ting ofdy te 
Iv, nov, if ade abr hucov ypnuatioanr , } 
raldag hpld; yvnolug xaktox, ph thy avthv n= pt- 
xeluevov gvov; Ob bh yeptv tavrnv avalabiv, 
Thv v Oavitou xattiuas Guvacteiay, kal Th K N- 
xefuevov huly Eifuge tog. Actualvovreg yap acl &. 
e rel thy Odvartov, tnetbhnep Elxerv hvayxatc- 
pda die Ovnrbrnzog Thy go Epd8pa it àvar- 
xaiwg xt td, Xapax lyolve gx, va thy Th; 
gavraciag dieren cuxopavriav. Ta dra dt dex 
aravra, iibaoxwy vos Didrrova tov ayyihov why 
Yidv 8:4 th a, broap6avovrac, ws avayxalu; 
Th n&00; dntperve. Tobto 6 xa\ 3th Tov ede Ex- 
natdever cat ore pov. 6 

tc”, « Ob yap Bhmov Gayyiloev tnyvnapbaverat®, 
ak orrtppatog Apa imniap6averar. » El yap 
&yyEuv e N gory, xpeirrov Av tyeyover da- 
vatov. 'Ene:dh & av0pwretoy fv 8 &vilabe, ö f 
cod n&dovg Td Tuy avipwruy Gntiuxe yptog, Sd 
de Thc rob nenov05ro; owpato; avartirew; Thy ol- 
xslav &nideife hm. "Ayav dt - copy 6 Vlog 
'Arbotokog avii cod yevixon 6 dpatoy; wh lde d- 
0:exev. Ob yap eine, Enipparo; av0pwnoy Na- 
6avetat, MA, OxEpparoc 'ACpaty Ex lapOdrerut, 
avaprpvhoxuy abrovg xat The mph; TUV AG 
yeyevnutvng Enayyenag. | 

. 00e pete var mwavia tolg GGehgols 
6poubdhvar.» Opolng yap Hu xat Tpophs per- 
ease, xat mnivoy bntuerve, xat 4Ovpnoe, ral E5d- 
xp, xa 0avartov vatedi;ato. 

« "Iva def yEvrrar, xat nord; Gpyiepebs vd 
ps Thy Ocdv, el; th tdaxeodat tag apapriag tov 
Laod . (tn.) E & yap nErovOey abrds nerparbes, 
Cyvarzat dot metpatoptvos Bon0hoat. » Edele 
r po3ygopay avrtod yeyevnuevoy thy ouyt ij pov Oavatov. 
"Yntp àxdone yap the xitozws d Gvilabe npocey- 
iv, cwpa. NooottOerxs Bt x tre pov ele yayo- 
ylav txefvov. T nelpz ràp, ꝓnol, pepatnxu; vie 
av0pwneiag goatwy Thy &odEveray, &te BY xati vo- 
19v N Ka y4ptv moMTEYTEpev0;, Tolls * prove 
vos Enxouplay pere. Kat cavra Bt xate od 
avOpuretov elpyrat. Obre yap Gpyteperg h of 
Ocd;, an bg &vOpwnog * obre Og Geb niwvOecy, 
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Ar. Nosler ad Isa. unt, 18, et Her. ſab., lib. v, c. 
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Bedv v. 17 iisdem verbis. Sed utrumque Ertap64verat, cum ceteris verbis, est Ep. 104; Eranizt., dialog. 
1, p. 9 ac 13 Sirm.; Har. fab. v, 14, ct, omisso tamen 6 .&h79, ad Osee ix, 12. “ avrovB. 


** — . 


607 [NTERPRETATIO/ EPIST. AD HEBR. CAP. II. 


698 


a ds dvOpung * obre bg Beds e 814 the meſpas A didleit per experientiam, sed ut Deus ei Opiſex 


pepadnxs v ut ce pa, a bg Ord; xa\ Bnpioupydy 
1 :vwaxet d ndvra caghg, Obww thy pe Toby 
ayyoug napetiracy cvuprepdva;, tov Gndkviuy 
he Tov rpopntay Mwbohv mby ptyay A nap- 
akhlov ti0norv © Iva Belfag Sneipoy th did popov, 
de len xara Tavrhy xat tov crabnxov, val tov tray- 
red, xal ptvror xa) Tov Eptwy, md ptcov. INakv 
dt tf ouyxplos: napalvecry &vaplyvuey, va ph 
dosen Gonep tfenitnbeg tobro notelv, a' bg Ond 
T:vog avayxng bhovpevog. 
KESAAAION PF. 

a', 8. « "Obev, &be\pot &ytor, NAH, g trovpa- 
viou pertoyot, xatavohaate thy &ndotokov xat &p- 
xiepea th; dpokoylag huav 'Incoov Xprothy , t- 
ovdy bvra 2 norhoavri ab tdy, dg xt Mubong tv 
Gp T6 ole avtod. » Tay dpyiepta xat dxdoro- 
lor abr i; &vOprarny N ,v. El yap bo; Bed; 
ape pee tort, al p Th; EvavOpwnhotwg toro 
av v. Ort & Kal &nGaroiog The buokoyiag huav 
perx thy tvayOpwrnary ue, tv Th nph; Takd- 
Ia; tdidatev. « "Ore yap Me, noi, td nhpwpa 
THY ypovov, ttantoterilevy 6 Bedg thy Vidv abrtod e- 
v6pevov tx yuvarxd;.» Kal obx elney, Axtotetlev 
avtdy ret, tx yuvaigds, 4k, rerduevror tx 
vraxòe dhxtoreulev* w;, eivar Fhhov, 671 th kv- 
a Opwnhor npiayopoy th The Anarolhgs Evopa. 
'Opoloyiar & nhuav thy niotiy txdkece, molnow 
8d, ov ch Snprovpylav, ABA thy yerporoviay N- 
xev. Mr yep Evra, gnolv, rp romoarre. ab- 
roy, toutEotry &ndotrohov xat &pyyepta. Elrta xat 
dio ce p Toh Mwbotwg Und vod God elpnputvey 
@avapvhzag, tov yap Ge tort pwvh* Ex 6lp r 
ol frou Aro Eres, Belxyvuory ty Tolg B&hg wh 
&.&popov. 

T. « INefoveg yap being obreg naps Mwbohv 
h{lwrat, xa Eaov mefove thy Eyer ro ofxou 6 
XaTaoxevacag a. O, phat, nothuarog mph; 
nomThv 3ragoph, togavry Mubotog mph; Thy Xprt- 
o76v. Tovuro yap xa r Eng Sidfoxer og te pov. 


F. ella; yap oixog xaraoxevitcrar ond tive; ò Bt 
Th ndvra xataoxevacng, Brdg. „ Kidtvat nt yeh, 


bh, Thy ptv brepoxhv AN the Oefag Leite guorws * 


Re e avtdy HEEaD B6tng var th dv 
e % efproxev. 'Enetdh yap xa Ocdg xat &vBpwnng 
6 Aegndth; He, A, & iv TH ł he et- 
Tat TpoIwNW, avayxalug xat th U xat th v 
Tetva, ce avtoy , elg SHH, Tov BYo p- 
o οƷmub¼ avayrayertat. 


'G . © Kat Mwbohg ptv xtorbg tv Gy q; ofxy 
abc, Ws beparuv, el; papripov tov kahnOnooud- 
voy. Xptord; &@ ws Yidg ul thy olxov avtod, ov 


s Galat. iv, 4. 


omnia aperte cognoscit. Peracta in hune modum 
comparatione cum angelis, majorem ommbus pro- 
phetis magnum Mosen eum eo confert, ut, ostensa 
inſinita differentia, simul etiam ostendat quid in- 
tersit inter testamenta, ei promissa, et sacerdotes. 
Comparationl autem rursus admiscet exhortationem, 
ne hoc videatur tanquam de industria ſacere, sed 
velut aliqua necessitate impulsus. 


1 


CAPUT WI, © ROT 
Vers. 1, 2. « Unde, fratres saneti, vocationis e- 
iestis participes, considerate apostolum et pontiſi- 
cem conſessionis nostri Jesum Christum, 562 


B qui üdelis est ei qui ſecit illum, sicut et Moses 


in omni domo ejus. „ Rurgum pontificem et apo-- 
slolum eum vocavit, ut hominem. Si enim-pontiſex 
est ut Deus, id ſuigset etiam antequam humanam 
naturam suscepisset. Quod autem nostra etiam 
conſessionis apostolus ſactus est post incarnationem, 
docuit in Epistola ad Galatas : « Quando enim, 
inquit, venit plenitudo temporis, misit beus Fi- 
lium suum ſactum ex muliere 8. » Et non ditit, Mi- 
sit ipsum ut ſieret ex muliere, sed, Factum ex mu- 
liere misil, ut clarum sit humanz natur# convenire. 
nomen apostolatus, seu missionis. Confſessionem 
autem nostram vocavit dem. Facturam autem 
vocavit, non creationem, sed electlonem. Oui fide- 
lis est ei, inquit, qui ſecit ipsum, nempe apostolum 
et pontificem. Deinde cum eorum qua de Mose a 
Deo dicta sunt mentionem ſecisset, Dei enim vox 
est: In omni domo mea fidelis est: diſſerentiam 
ostendit in sequentibus. | 


Vers. 3. « Amplioris enim gloriz iste pre Mose 
dignus est habitus, quanto ampliorem honorem 
habet domo qui Iſabricavit illam. » Quantum, in- 
quit, differt ab opere opiſex, tanta est inter Mosen 
ct Christum differentia. Hoc enim etiam sequentia 
docent maniſestius. 

Vras. 4. « Oinis enim domus ſabricatur ab ali- 
quo: qui autem omnia creaviti, Deus est. Scien- 
dum autem est, quod (ejus) quidem excellentiam 


D ex divina natura ostendit : majori autem bonore 


dignum esse habitum dixit juxla humanitatem. 
Quia enim et Deus et homo est Christus Dominus, 
utrumque autem in una persona consideratur: ne- 
cessario et quæ sunt excelsa, et que humilia, de 
eo cogitur dicere 583 ad utramque naturam osten- 
dendam. 

Vers. 5, 6. « Et Moses quidem fidelis erat in 
tola domo ejus, tanquam famulus, in testimonium 
corum que dicenda crant. Christus vero lau- 
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quam Filius in domo ejus : cujus domus sumus nos, A olx6g topev hues, taviep thy nappnalav xat v 


ai iduciam et gloriam spei usque ad finem firmanm re- 
tineamus.» Nomina posuit ex velere Scriptura. Deus 
enim Mosen vocavit servum. « Meses enim, inquit, 
servus meus mortuus est >. „ Et rursus : « Non sic- 
ut servus meus Moses i. » Ipsum quogue Christum 
Dominum Filium vocat vetus Scripturai : « Quod 
nomen ipsi, vel quod nomen Filio ejus ? » Et: 
Filius meus es tu, ego hodie genui te *. » Et: « Ex 
utero ante luciſerum genui te |. » Cognoscitur ergo, 
inquit, quid inter hunc et illum intersit. Ille enim 
servus, hic vero Filius. Et ille quidem vocatus 
est fidelis, ut ostenderelur esse legislator fide di- 
gaus. Hoc enim est quod ait, In teslimonium eo- 
rum que dicenda erant. Christus autem ut Filius 
vocatur fidelis. Quodsi utilitatem significare hanc 
«ppellationem existimant hearetici, audiant Apo- 


stolum de Deo et Patre dicentem: « Fidelis Deus, 


per quem vocati estis in societatem Filii ejus ; » 
et David prophetam : « Fidelis Dominus in omni- 
bus verbis suis u. » EL rursus: « Teslis in cœlo 
tidelis o. » Quin et divinus quoque Moses sic dicit: 
Deus fidelis, non est in ipso iniquitas P. Domum 
autem Dei vocavit eos qui credunt, convenienter 


prophetiz que dicit : « Iababitabo in ipsis, et in- 


ambulabo 4. » Hoc autem, * inquit, honore ſrue- 
mur, si libertatem quam assecuti sumus, et ex- 


petendam 564 spem per præclara virtutis ſacinora 
cunservaverimus. Quoniam autem spei meminit er, 


spes autem quz videtur non est spes, quod enim ( 


videt quis, quid sperat ? pollicitusque est nobis 
Dominus reguum ccelorum: conſert rursus ea quæ 
Judzis data sunt cum iis quæ nobis sunt promissa. 


Vers. 7-11. « Quapropter, sicut dicit Spiritus 
sanctus: Hodie si vocem ejus audieritis, nolite 
obdurare corda vestra, sicut in exacerbatione, tem- 
pore teutationis in deserto, ubi tentaverunt me 
paires vestri, spectarunt me, et viderunt opera 
mea quadraginta annis. Propter quod infensus ſui 


generationi huic, et dizi: Semper errant corde. 


Ipsi autem non cognoverunt vias meas. Sicut ju- 
ravi in ira mea: Si introibunt in requiem meam ? » 
Testimonium quidem prolulit, eos qutique terreſa- 
ciens, ut spem datam studiose servent. Cæterum 
ahud molitur, citra suspicionem rursus orationem 
eo comparans. Persistit autem in exhortatione, 


Vans. 12. « Videte, fratres, ne ſorte sit in ali - 
quo vestrum cor malum incredulitatis, discedendi 
a Deo vivo. Multa vobis cura et studio est opus 
ui fidem servelis, et infidelitatis perniciem non 
subeatis. Ea enim separat a Deo vivo. 


— 


k Jos. b, 2. i Num. u, 7. 1 Prov. xxx, 4. 


k Psal. 1, 7. 
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Aatn#nooutrur. O & Xpiords g Tig xaketras 
rg. EI & cbreelag this thy zpoanyoplay ol 
ale ct onpaviixhyv eV vouitouory, dxouttwoay 
Tov 'ATnoot6ov nept tov Ocou e Harpbg ACN 
« Iltords & Oedg t“ ob txahOmyre ele xorwvlay coõ 
Tloũ abrov. „ Kal co npophrov Aabis* « lords 
Kuptog &v dot tolg Mdyors ago vod. » Kal nduwv* 
« Kat 6 pdprug tv obpavp nord. » Kal & Oetog &t 
MwbThng obtw Meyer „Gebe mnotds, xat ob Eorty 
abixia tv abr. „ Olxor & tov Ocov xexhnxe toug 
tote og xath Thy npopyrefav thy Myovoay * 
« *Evoixhow Ev abrotg, al Epneprrathow. » Tat- 
rng &, onolv, anolavctueda the dinge, tav thy 
naþþnoiav, Nc tervyhrapey, xat thy Gfttpacrtey R- 
Tida 6:4 tov The apeths xatop0wpdtuwy Hatnphou- 
pev. *Eneibh 8 th; Arise tpvhodn, Ale Ot Be- 
nouevy obx ker Axle 8 yap Benet rig, tf xat 
kurse; Vntayxero & fu 6 AcondtnG thy Bacielav 
c oLpavey, cVYxptorv mr moteftat ch "Tou- 
Sa lot 8e50peivey xat twy Hulv Exnyyepevaey. 
S-. « Ard. xabòg Myer dd Nvsbpa td &yiov* Zü- 
pEpov Eav The pwvhs ab ro Exovonre, wh oxanpuunte 
ce xapdlag dh, bg tv THO napanixpacpey, xatk 
Thy hpEpav toy nEtpacuon tv th tphpup, ob Eneipa- 
o&v pe ol rtattpes dpEv, tloxlpackv pe, xat eldõov 
cd Epya pov TEGTapdxovia Emn, Aid npocowyOtoa th 
veved txelvy, xal elnov* *Act ab, th xp. 
Avrtot && ob Eyvwaay Thc 680v; pou, 'N; h Ev 
TH 6pYh pou El elathevorvrat els thy xatenauaiy 
uo; > Teberxe pty ch papruplav, beitrrbuevos 


D Side avrobg, va pviatwor Gia onovihg thy Sebopt- 


vnv zA Nisa. hy Etepov xataoxeudet, avundntuwy 
KY pedodevwy thy M6yov. *Entpive. & th tapat- 
vt oct. | 

tp. « B)enere , &abchpot, wh norte Eotat Ev Twi 
dpov xapdia rovnpas damiotlag, tv Tp anoothvas 
amd Ocod CoOvroG. » Hohe ö pat Empuelelag Get xa 
onov3ng, bats puratat thy notiy, xat ph thy - 


En The amotlag elodtZacdai. Abry yap xwpites 


Tov Cwvto; God. 


1 Psal. cix, 3. 1 Cor. 1, 9. ® Pal. 


cxliv, 13, in solis LXX et Lat. Vulg. ® Pal. Lxxxvin, 37. p Deut. XXIu, 4. 4 Levit. xxvi, 12. * Rom. 


vin, 24. 


vARIE LECTIONES. 
2 Ben. — apaprias (v. 13) habet etiam Theodoret, ad Dan. v extr. 
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. © Ahl napaxatctre tavrobs xad” txaorry A Vers. 13. « Sed adbortamini vosmelipsos per 


hptpav, Ax pig ob v chpepov xaketrat, Iva ph 
ox\npuv0fy; £5 bpov ti; dN the Gpapriag. » Kad 
txaornv hutpay robe Er: Covrag npochxert nfcav 


singulos dies, donec hodie cognominatur, ut non 
obduretur quis ex vobis ſallacia peccati. » Quoti- 
die oportet eos qui adhuc vivunt omnem sui curam 


tavrwv rotetobar ppoviida, va ph xwpav i &papria gerere, ne locum occupans 588 peccatum durum 
Labovoa aviitunoy thy iv p xapdlav tpykonrat, et resistens cor nostrum efficiat. Hodie autem vo- 
Lihpepor & thy tTapbvra , Blov. cavii vitam presentem. 

. « Meroxot yap yeydvapev to Xprotrol, TA Vers. 14. « Participes enim Christi eſſecti zumus, 
rep Thy Gpyhv ** the dnootharws peyxpt vA Be- Bi tamen initium confidentiz usque ad finem 
Galav xathoywpev. » Kexowvwvhxapev yap t firmum retineamus. » Cum Christo enim Domino 
Azondty Kt dd rob navaylov panticopatos ray mortis ſuimus participes per sanctum baptiemum, 
davdrtou, xal auvragtvre; abr tv TO Tiny the et consepulti cum eo sumus in figura resurrectio- 


avactaaews yeyeviueda, clnep Spa Sebalav thv 


rior puldtwpev. Tavtnv rhy dpxhy thc bo- B 


ordoewe xixhnxe * br bxelvng yap Eveovprhdnpey, 
al ovvho0npey v Acondry Xptorh, xat the tob 
ava lou Nvebpatog peretihpapev yaprrog. Elra 
T&v Tov TpogyTixdy &valaubave. AG. 

te“. « 'Ev To Myeobat* Lhuepoy zv th; gwvhg 
ad coõ &xovonte, ph oxinpovyte the xapdiag bpov, 
Ow; tv Tp Ttapanixpacpe. » Mtuvytai & xat tov 
rob vo de gat vu th bog. 

10. « Tiveg yap axovoavreg rapenixpavay ; AN 
ov xd, of tFelO6vreg £5 Alybrrou ů dt Mwbotws. 
Kar tpwrno. th nrpotoy avayvwortov * th && Se- 
TEpov ph anopaviixwg, àMà xad* dndxprorv. Obrw 
yup voelvy c kee napacxeudtet* nv yap Xanlts6 
rod "Iepwvh, xat 'Inood rob Navy, Efax6oiar d- 


nis, s modo firmam fidem conservaverimus. Eam 
enim appellavit initium substantiæ. Per banc enim 
renovati, et Christo Domino conjuncti sumus, et 
sanclissimi Spiritus gratiam accepimus. Deinde 
rursus propheticam assumit orationem. 


Vers. 15. « Dum dicitur : Hodie si vocem ejus 
audieritis, nolite obdurare corda vestra, quemad- 
modum in illa exacerbatione. » Eorum etiam 
meminit qui hoc morbo laborarunt. 

Vers. 16. « Quinam enim audientes exacerba- 
ver unt ? Sed non universi qui proſecti sunt ab 
Egypto per Mosen.» Primum legendum est per 
interrogationem; secundum autem, non enuntia- 
tive, sed per responsionem. Qua enim sequuntur, 
ſaciunt ut ita intelligamus. Nam prater Chaleb 


ep04pnoav xikidabeg. Tovroug yp elxev, tE8.lnlv05- C Jephone, et Jesum Nave, sexcenta millia perierunt. 


rac e Alrvxrov. 

-i. « Tior && npoowy0tcs reocnplxovia Exn; 
Oö tot; &paprhoaory, wv T& xda Enzoov tv th 
Ephpuyp; Tlot & Gpcce ph clonevocadar eig thy 
XaT&ravoy avtod, et ph vote dnei0foac: ; Kal BAA 
Tojpev Gt o hiuviOnocav elarhOcty 6: A,]. 
Tov yap Scod napeyyuhoavro; als thy Ennyyehpt- 
vnv ändpat yhv, àvret nov Exelvor , mrpobarlduevor 
Td. $805, xa) Twv nokeplwy Th pty0o;. OL bh AA 
6 r d Bed; Gnavrag xati pepog tv th tphuw 
xatavalwaang, toig Exelvuey mailbag àvr' txefvev 
elohyaye. Tavra napevOeig, wore d td tourtwy dee l- 
Eaodat, xal rapacxeuicat mpogpetvar th; Eeboptvas 
canidag, ep The xatanavcews lownby notetrat thy 


Eos enim dicit, qui proſecti ſuerant ex Apo. 
Vers. 17-19. « Quibus autem inſensus est qua- 
draginta annis ? Nonne illis qui peccaverunt, quo- 
rum cadavera prostrata sunt in deserto ? Quibus 
autem juravit non introituros in requiem ipsius, 
nisi illis qui incrednli ſuerunt ? Et videmus quod 
non potuerunt introire (in requiem ipsius ) pro- 
pter incredulitatem. » Cum enim Deus præcepisset 
ut in promissam terram proficiscerentur, illi con- 
tradicebant, timorem przlexentes et inimicorum 
566 potentiam. Quam ob causam Deus univer- 
sorum, cunctis in deserto sigillatim consumptis, 
illorum filios pro illis intreduxit. His interjectis, 
ut per ea lerreret, ei ad datam spem exspectan- 


Aro, &i5aoxwy bs Eveodey 6 pon Aas rav- D dam induceret, deinceps de quiete verba facit, di- 


Tyv ut tpoebtanioe. 


KESAAAION &. 


. « $o6r0&pev oby phnote xataknoptvng Enay- 
yeAlag close elg thy xatdravcry avtod, boxy vi 
£5 hpwv vorepnxtvart. » EN eee, pyotv, hplv 
6 Aas, ws Eotty Ettpa xatkravorg. Enouddowpsv 
rolvuy tavtng tuyety, Wa ph txcfvorg T Gpoua d- 
0wpev. 

P. . Kat Yap topev ebnyyehoptveo., xabdnep 
Ne, A! ob Optincey 6 M og The dx Exet- 


cens prophetam David jam olim banc nobis esse 
vaticinatum. 
CAPUTTV. 

Vers. 1. « Timeamus ergo, ne ſorte, relieta polli- 
citatione introeundi in requiem ejus, existimetur 
aliquis ex nobis deesse. „ Proſessus est, inquit, 
nobis David aliam esse quietem. Studeamus ergo 
hane assequi, ne illis similia nobis accidant. 


Vers. 2. « Etenimet nobis nuntiatum est. quem- 
admodum et illis, sed non proſuit sermo auditus 


VARLE LECTIONES. 


„ {4£xpts av ob td onp. Na Noster I. c. ad Dan. 


z &nrapyhv habet ad psal. LI, 8. 
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illis, non admistis fide istis quæ audierant. „ Non A vobg, ph ouyxexpaptvorg ** th note tolg a xo 


sullleit ad salutem verborum auditio. Oportet enim 
cum fide suscipere, et firmiter servare. Quid enim 
juvit Dei prowissio * eos qui banc susceperunt, 
nec lideliter susceperunt, nec in Dei potentia fidu- 
ciam collocaveruut, nec Dei verbis veluti commisti 
ſuerunt? 

Vers. 3. 4 Ingredimur enim in requiem qui 
credidimus, quemadmodum dixit : Sicut juravi in 


ira mea: Si introibunt in requiem meam ? Vult 


ostendere, tres quietes esse in divina Scriptura 
nominatas: et primam quidem, diem septimum, 
in quo Deus implevit creationem; secundam au- 
lem, lerram promissionis ; tertiam vero, 567 
regnum cœlorum. Hane autem prophetico teslimo- 
nio confiru.at, Si enim, inquit, revera quies alia 
non est, quam ob rem iis qui secundam accepe- 
runt denuntiat ne corda obdurent, et minatur 
Supplicium, et eos commemorat qui secundam qvie- 
tem contempsere ? Ordine autem has ponit, et 
primam quidem eam que est diei septimi. 


« Et quidem (in requiem ab) operibus a consli- 
tutione mundi perſectis. (Vers. 4.) Dixit enim in 
quodam loco de die septimo sic: Et requievit Deus 
in die septima ab omnibus operibus suis. Quod de 
illa, inquit, non loquatur beatus David, cuivis est 
utique maniſestum. Ha enim multis szculis David 
antecessit. In sepiimo enim die complevit crea- 
tionem universorum Deus. 

Vers, 5. « Et in iglo rursum : Si introibunt i in 
requiem meam? » Et tamen, quamvis hc recte 
sciret Propheta, aliam nihilominus quietem polli- 
celur. 

Vans. 6, 7. « Quouiam ergo superest introire 
quosdam in illam, et ii, quibus prioribus annun- 
tiatum est, non introjerunt propter incredulilatem, 
iterum terminat diem quemdam, hodie, in Davide 
dicendo post tantum temporis, sicut supra dictum 

t : Hodie si vocem ejus audieritis, nolite ob- 
durare corda vestra sieut in exacerbatione. » 
Deinde docens, Prophetam hæe non dicere de Pa- 
lestina, ratiocinatur : 

Vers. 8. Nam si eis Josua requiem præstilis- 
Sel, non certe de alio loqueretur posthac die. » 
Non de illa, inquit, terra locutus est. Illos enim 
ad eam introduxerat Josua Navei filius. In ea autem 
erat ipse quoque divinus 568 David, quando hanc 
quietem annuntiabat. Deinde syllogistice : 

Vens. 9. « Itaque relinquitur sabbatismus populo 
Dei. „Non interrogative, sed enuntiative legendum 
est. Sabbatigmum autem appellavit quietem, 
quoniam septimo die quievit Deus ab omnibus 
quæ ſeecit operibus : in ſutura autem vita, tristi- 
tize expers, et laboribus curisque libera vita ſu- 


and navrwy Toy Epywv abtov. » 


ov. » Oux, andyprn eie owrnplav ij Twy ywv axpea- 
at, Npoohrert yap touro perk niotews EEGaodat , 
al BSGa dg FU IAE. TI yap Ovnocev i tov Orod 


Enayyehia tobe tavrnv bfaptvorg, ph mores 


&Eautvoug, xal th tov Oeod buvdper reha HN, 
xa oloy Tots Ocov Ahe avaxpabevrag ; 

FT. 4 Elozpy6peda yap elg rh xatdnaucry of 
Tate aavitg, xabwy efpnxev U Ouocn tv th 
pr pou EI eloehevooyrat elg thy xaranavoly 
pov. „ Bovetat detgat tpelg xatanatcetg qe ns- 
vi; zv th Ozig Tpayh * xat npwrnv ptv thy £686- 
pv hptpav, tv þ thy xtorv nen\hpwxev 6 Oc; * 
deut pa & ths Enayye)lag rhy yhv * tpitrnyv 6 ye. 
ch gage twy obpavwy. Kataoxeuatt & thy 


B tavrng anddeifiv and The npogytixns papruplag. 


Et yap ph An, nv, kortv Ertpa xatinavas, 
rl $h7rore Tolg Thy Ceurepay E:faptvos xat p E f- 


' yve ph axinptvat Ta; xap3ias, xat Nee Truw- 


plav, xal Tov The CevtEpas xatanavceen; XATATNE- 
ppovnxdtwy noiettat Thy pvhuny ; xati rA & tate 
tag xl noi, xa) xpwrnv REV thy Th; Ch Hutpas. 

Kalrot rb Epywy an xatabokhs x60pou yevn- 
0fvrwv. (&.) Elo yap mov nep) The £684pns ob- 
Tw; Kal xatinravcey 6 Beds Ev th hpepe TH £656pn 
Ort, pyotv, ov 
rep), itxeivng 6 paxiptog Meyer Aa6\s, navii nov 
nao pd noMloy yep reveò Exe Vn yerevntat 
toũ Aa6t(8* tv yap th Kun hp nenhpwne thy 


c xvlotv 6 tov Swv 6g. 


6. « Kal ty Tout nd El elothevoovrat elg thy 
xar&navuoly mou ; An' Guwg xa rar cagws 
£ntor4pevo; 6 Ipophtng, obity F Ertpay N - 
ntavoy tnayythertat. 

, . Exel obv anoleinerai tag eicehbely ele 
avrhv, xal ol mp6repoy ebayyehodEvreg ox ele- 
Gov & aneidetav, d tivi bpiger hpepav, chu pov. 
tv Aa6\8 Mywv, pert toooutov ypovov, xabwsg wrpoet- 
pn Lhuepoy tav The pwvhs avrod axovonte, wh 
oxAnpuvyte Ta; xapbiag dpov, we Ev TO Tapatt- 
p. » Etta 8&:8&Txwv wg ov rep) The Hakatort- 
vns Tavt& pnyotv 6 Neophrng, Emouoytterat® 


1. « Et rap abrobe 'Inoolg xattnravcey, obx àv 


„ D rep) ue let pers tavra hatpas. » Obs av, 


ono), nep) Exeivng elne The Ic. Eig Exefvnv yap 
ab rod eloſra rev 6 top Navy Ino EV avth 82 
Av xat 6 blog Aabls, Gre tautnv Ennyytheto tHv 
xar&navorv. Elta ouMoytotixis, * 

0. « "Apa o &nokefnetar oa56at:opds T6 ay 
Tod Aeov. » Ob xar' tpwrnorv, AA xa andpacty 
&vayvwattov. Zabbariopdy Bt thy xatanavaty x- 
xJnxev, Eneidh tv Tf E686pn hutpe xarinavocey 6 
Sede ard navioy Tov Epyuy, Ov Enofnoy * tv T6 
utovre & Bly &\unoy Eotar Cul, xat cdj, eu- 


VARIZ LECTiONES. 


h ovyxexpapeve; habebat liber llerv., 
@x0y5pacty requitere videtur, pro arch. 


repugnante ipsius Theodoreti interpretatione, quæ (amen 
% 0condyor; B. 
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* * 


be pa. x. ppovridwuy &nnMayptu. Eabbatiopdy tol- A lura est. Appellavit ergo sabbatismum, libera- 


vuy wv6paces Thy TOY GCWPCTIXOV e arakayhyv. 
= yo&p Mt & Efng * 

« O yap eloe)dwv ele thy xateravory ab v, 
— eie xt caνονε amd toy Epywy ab rob, Wonep 
and "tov Biuv 6 Gecg. » None yap 6 tov e- 
Oed;, bv of kern HREN Enxouv thy erle- 
pwxuy, Th & GSG Enavaato 'tob Sn jprovpyety* obtrw; 
oi 76v$8 thy Piov dnefe\06vreg, xal ele t xe pera- 
6avreg, tov napbviwy anaklayhoovrar novwy, Kat 
"Toubalorg d& ö v6pog Extievor T6 ELabbary tov ub 
owparixov Epywy Anf Toa, fg dt npoaptpery 


tat; Cox als knit s fav. Eta ovpCouleutixas * 


. « Lnouddowpey o eg txefvnyy thy xate- 
Tavay, ya ph tv To abr rig dnodelypart, ,j/ 
Th; aneideia;. » 0 yap pactrwvy cuviov, xat wh 
ro0ov toy Ennyyeptvwy ayalaov &nokavocat, tals 
Exelvwy Tov &neidnodaviwy brevOuvs Eorat xatyyo 
plats. "Enzura td pplems yepov xprripov Entbel- 
vudt. 

if, . « Zwy ® Yap 6 yo; Tov Ocov, xal ve p- 
Yhs, xal Topwrepo; ö NR niodv payaipay Eotouoy, 
ral Tuxvobpeveg &xpt pepropod huyng xat nvebua- 
Tog, &ppov Te xa pvelbv, xal xpirixd;s EvBuphIewy 
xa) Evvorwy xapdla;. Kal obx ort xc, agavhs 
tvOTtov avbtov, ndavra 6 yupvd xal terpaynnioptya 
tols 6p0akpols abr, npds Gy u 6 AMdyog. » 
Oulty Cuvarat Aabety Exelvov Toy dGbtxactov 
CS:xaothv, cy & axpibang tnfotatat, al at- 
Twy Tov Xoytopwy T xivhuara. Ollie t& & to 
ort ytv6peva, olds cd xpubinv rolpwusva * 
ov Wunder ab & rovnpe Boulevuara the wyhs, 
avzp ch xexpupptva yupve. Td &, rerpaxnd- 
opera roig da. io avrov, ix perayoply t- 
Dex td OvopEvuwy Cwwy, & Taviekag Apwvn xetrat, 
Ths oyayhs Thy Twhv Gyeloptvns, xat perk the 
cue Thv gwvhv. OUT, not, xat huels xpivdpevcr 
dewpeda ptv Gnavia Tc Suocebug nap huav £1 
Tapavopug ee. * otywovteg t thy The ih- 
piag Sex6peda yhpov, te Th rd Exatov abrng Ent 
eT&pevo.. Tabra 8d ox Exeivoig jp6vorg, Aarne xat 
doi H yEypayev & Velog 'An63T0Mog. IOO 
Tolvoy d HEN U¹,e2 oxonety vb Oe Exetvo xpiih- 
pov, xal neppixtvat, xal Tpeperv, xat tag belag 
cvrokäg pierre Empehag, xat thy TN 
TpoTpevery xatknavatv* hs Toxopey fy Xr 
ped” ob 7p Ilatpt, ody c ravayly ® HNvevpart, 
86 xa) peyalonpereta, vo xa tt, xat el; tobe 
alwvag Toy alwywy, *Apty. 

| TOMOE AEYTEPOE. 

8. « "Exovrteg obv ® apytepta ptyav, S eU ν 
tobe oho, 'Inaoby thy Tv * rob Oeov, xpara- 
pev Th; 6pokoylag. » Ey utv vac npbobev hour- 
VEupPEvots TOv xatarayoeuy thy obyXpioty Enothoato, 


lionem a corporalibus operibus. Hoc enim deinceps 
signiſicat : 

Vers. 10. « Qui enim ingressus est in requiem 
ejus, etiam ipse requievit ab operibus suis, sicut 
a suis Deus. „ Sicut enim universorum Deus, 
cum $exto die universam creaturam complessct, 
septimo die creare desiit : ita etiam qui ab 
hac vita excesserunt, et. ad jllam transeunt, a 
præsentibus liberabuntur laboribus. Quinetiam Ju- 
dzis lex præcepit in Sabbato a corporalibus abs- 
linere operibus, animarum autem solummodo eu- 
ram gerere. Deinde consulendo : 

Vens. 41. « Festinemus ergo (ingredi) in illam 
requiem, ut ne in idipsum quis incidat increduli- 
tatis exemplum. » Qui enim in gocordia vitam 
transigit, et promissis bonis ſrui non desiderat, 
iisdem, quibus illi qui hon paruerunt, obnoxius erit 
reprehensionibus. Deinde horrore plenum judicium 
ostendit. 

Vers. 12, 13. c Vivus est enim sermo Dei, et 
ellicax, et penetrabilior omni gladio ancipiti, et 
pertingens usque ad divjsionem anime ac Spi- 
ritus, compagum quoque ac medullarum, et 
discretor cogitationum et intentionum cordis. 
569 Et non est ulla creatura invisibilis in 
cougpectu ejus : omnia autem nuda et aperta sunt 
oculis ejus, de quo nobis sermo. » Nihil potest 
latere illum judicem incorruptum, perſecte autem 
scit omnia, vel ipsarum cogitationum moins. Novit 
quz ſiunt in tenebris, novit que clanculum perpe- 


trantur. Non latent eum improba animi consilia ; 


ei, quz occuila, nuda sunt. Illud autem, aperta sunt 
oculis ejus, posuit ex metaphora animalium que 
sacrilicantur, que omnino mula jacent, quibus 
vita per occasionem adempta est, et cum vila vox. 
Ita, inquit, nos etiam dum judicamur, videmus 
quidem omnia que a nobis impie vel inique ſacta 
sunt, sed supplicii * sententiam silentio accipimus, 
ut qui eam justam esse sciamus. Hec autem non 
illis solis, sed etiam nobis omnibus scripsit di vinus 
Apostolus. Oportet ergo nos divinum illud judieium 
assidue considerare, horrere, et pertimescere, et 
divina præcepta diligenter servare, et promissam 


D quietem exspectare. Quam in Christo congequa- 


mur: quocum Patri, cum sanctissimo Spiritu, 
gloria et magniſicentia, nunc et semper, et in 
sæcula seculorum, Amen. 


TOMUS SECUNDUS. 

Vers. 14. « Habentes ergo pontificent magnum, 
qui penetravit cœlos, Jesum Filium Dei, teneamus 
conſessionem. „In iis quz bactenus 570 sunt 
explicata , comparationem quietum instituit, et 


VARIZ LECTIONES. 


Ex. eloe\Velv el; thy xardR. avrod. Do ad 


quest. 4 in Josuam. de kal Tad B. * ayly 


xCt, 1. “ Zöy — Storohov. Eadem verba 
12 verba habet Epist, 146, p. 1033 Sirm: 


» Toy Kuptoy huov. Noster quest. 7 ad 1 * et epist. 146, p. 1038. 
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ostendit eam que nobis ſuit promissa , esse A xa\ E8*'fe thy HH Exnyyeptvyy Gpeive the 'Tou- 


potiorem illa quz Judzis promissa est. Illis enim 


terram promissionis, nobis autem celum est 


pollicitus. Ab hoc autem deinceps loco conſert 
pontificatum , et ostendit multo majorem ac 
præstantiorem esse Levitico eum qui est secun- 
dum ordinem Melchisedech. Exhortationis au- 
lem rursus ſorma usus, comparationem facit, ne 
videatur iis qui legalem adhuc vitam sequebantur, 
cum lege bellum gerere, et non veritatem deſen- 
dere. Pontiſicem autem vocavit Jesum Dominum, 
ut qui sacrifliceium pro nobis obtulerit, et mundi 
peccatum sustulerit. Ea enim de causa agnus etiam 
vocatus est. « Ecce enim, inquit, Agnus Dei, qui 
lollit peccatum mundi . Clarum est autem vel 


Salotg dneTynptvng. 'Extivois yap thy yhv The 
tnayyenag ö e, u SR thy obpavdv. 'Evieuv- 
dev & Xoundv The Gpytepwouvns Totetrar thy nap- 
ecttaTzy, xa Felxvuocr: nop he te xat xpett- 
Tova Th; Aevitixhg thy xat& thy GRV Melyoebex. 
Top napaiverixp & Nau RH xexpnptves, 
roteltai thy ovyxpiary, va ph 86ER rats Em thy 
xate v6pov nolrelav &onatoptvag TH vejuyp N 
petv, ax" ob th Ahne ouvnyopetv. 'Apyriepea R 
Toy Kuptoy 'Inaody nxpoonybpeucty, ig Thy Ontp 
hp@av Tpocevnvoyora Jualav, xat Epavra tou x60jpou 
Thy &papriav. Toutov &h xdprv xat apy Ovopd- 
ohn. « 8e yap, cue, 6 &pvds rob Geod, 6 alpwv 
Thy &uapriav to x60pou. A d xal tot; Ara 


admodum contentiosis, humana esse hæc nomina. B giXovelxotg, bs &vOpontta th ovipara. El & the 


Quod si divinitatis hæc esse aliqui sentiunt, ipsam 
et exsecrationem appellent, et servi formam, et 
quæcunque sunt ejusmodi. Sin autem nihil horum 
divine naturæ est proprium, restat ut dispensa- 
tionis nomina hæc esse intelligamus. Quemad- 
modum enim homo ſaetus esse dicitur, cum hu- 
manam 'naturam susceperit: ita eam pontifex 
noster ut homo vocatus est. Hoc autem nos etiam 
docent verba apostolica. Ostendit enim eum ccelos 


pervasisse. Domini autem Christi divinitas na- 


turam habet incircumscriptam : ubique præesens 
est, et adest omnibus. Hoc ipse quoque Dominus 
nos docuit. « Nemo enim, inquit, ascendit in 
celum, nisi qui de colo descendit, Filius hominis, 
qui est in colo *. » Cum enim esset inferius, et 
cam hominibus dissereret, dicebat 571 superius 
etiam esse. Oportet ergo nos scire, quznam sint 
nomina divinitatis, et quznam cconomiz. Divi- 
nus itaque Apostolus magnum nostrum pontificem 
nobis cum ostendisset primum in veram quietem 
introiisse, et ccelos superasse, jubet nos retinere 
conſessionem. Conſessionem autem nostram vocavit 
fidem. Confitemur enim credere, non solum in 
Patrem et Filium et Spiritum sanctum, sed etiam 
in resurreetionem mortuorum, et in vitam eter- 
nam, et in regnum celorum. 

Vers. 15. Non enim habemus pontificem, qui 
non possit compati infirmitatibus nostris :_tenta- 


0e6rnto; rabies tives UNνę.¾i⁰, xatkefrwcayv avthv 
kal xat&pav, xa $oulov popyhy, x boa trhavta. 
Ei 8 o rovrwv Th; de lag pvorws Iiov, Aalst 
voetv car The olxovoulag 6v6epara. "Qonep yap 
&vOpwno; Mfyetar yeyevholat, glory avOpwnelayv 
averhnpws * obrws &pyrepebs gi ws Evipwnr; 
x2x\nrat. Tovro N hui; xat c &noorokud Sedenst 
P1176. Aclxvuot ràùp abt v obpavobs Srehniubdrar 
ij 8 tov Acondrou Xprorod Gedtn; dneplypayoy Eye. 
Thv bet, navrayod ndpeott, val tolg dot nap- 
{orarat. Tobro xat avrdg hui; & Acondrng idibafev. 
« Otel; yap, pnyotv, avabi6nxev els thy obpavdy, el 
ph 6 tx Tod obpavoy xatabag 6 Yidg told av0pwnov, 
6 Ov y 76 op. Katw yap Hv, xal tolg avOpw- 


C toc S:akey6peveg, Here clVat xat &vw. Xph volvuv 


hpi; eil8vari, tiva ptv the Geodoylag, tiva & ths 
olxovoplia; 6v6narta. O ptvrot Oetog *Andotolog ö - 
Ceifag hplv Tov ptyav Nu Gpy:spta npwrov ele 
Thy AA nh eloehnhubdra xzt4ravar, xal c 
ov pav yeyevnptvoy bneprepov, thy bpokoyiav xat- 
Exerv NH,. *Opoloylay 8 hubv thv lor 
evouacey, 'Opoloyoduey Y@p Ttoteverv, of V 
ele Hart pa, xat Yidv, xal &yiov Ivebpa, 4M\4 xat 
£lg av4gtacty vexpaov, xal el; Twhv alwvioy, al gig 
od pv Bacttlav. 


re, O0 Tap“ Exonev G&pyiepta ph Suväevov 
ovpnrathoat tai, Ae laιν huwv, neneipaptvoy d 


tum autem per omnia pro similitudine absque p xa, N xad' &podryra ** ywpls Apapriag. » 


peccato. » Multas illo tempore qui crediderant 
tentationum tempestates subibant. Eos ergo con- 
solatur, docens pontiſicem nostrum non solum ut 
Deum nosse nostræ nature jmbecillitatem , sed 
etiam, ut hominem, perpessionum nostrarum ſe- 
cisse periculum, et peccati tantummodo participem 
non fuisse. Hujus autem, inquit, imbecillitatis 
nostre guarus, et nobis congruum fert auxilium, 


s Joan. 1, 29. * Joan. in, 13. 


ohlag xat' Exelvov thy xa:pdy of nentoteuxdte; 
tdtyovro Terpacpey Ttpizuulag. Yuxaywyet tofvuv 
ab ro, Si8aoxwy g 6 iu vc po Are pode o jpbvoy 
©; Bcd; olde Th; huetipas guorws thy aobtveiav, 
dA xal Os &vOpwnog netpay tov hpertpwv E\abes 
na0nudrwy , pdvng the &papriag Stapeivag Ahbön- 
Tog. Tavtnv & , pnotv, hpov thy dh, En - 
oT&peve , xal thy &pudtrougav bptys: Bohbriav, 


VARLE LECTIONES. ; 
v lisdem verbis hac gromee ad c. v, 10.; quæst. 7 ad I Reg., Repreh. anath. Cyriili, 10, et in 'Axzo&s/E84, 


di xa} xa 


p. 180 seg. 


61. habet l. e. Repreh. anath. Cyrilli. 
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xa) Sex&Cwy Hulv , KPS Thy Eobeveray Sole thy A et nos judicans, habita ratione imbecillitatis ſeret 


Yigov. 

tc, « Ilpocspywpeda od perk nappnolag wo 
0 p6vep the xeptrog , Iva Labwpev Eeov , xal xa. 
ebpwpuev elg ebxatpov Bohbetav. » U Bedg 6 As- 
onGtng Xprords puorxhyv Exer thy Bacielav, alwviov 


Td» 0p6voy. « 0 Opdvog cov yap, nav, 6 Beds, elg 


Tdv alwva Tov alwvog. » g & &vOpwncs, xat &p- 
YiEpsvg, xal &ndotolog the öh ag H, Axoverr 
« Kabou Ex Be&iwv pou. » Tourov xdpiroc pd 
x&x\nxev 6 Octog *Andotolog, Olpar && avrhy xat 
Thy ptavipwnlav alvirreebat, I xexprutvo; Brxd- 
oc. Touro yap npooreberxev * "Ira 1dEwper Eleoy, 
xal xdpir cup els edxaipor Bohbear. Kath 
1a4p Tdv napdvra npoctdvieg Blov, xat thy Gxpatgvh 


in nos sententiam. 

Vers. 16. « Accedamus ergo cum fiducia ad 
thronum gratie, ut misericordiam consequamur, 
et gratiam inveniamus ad auxilium opportunum. » 
Ut Deus, Christus Dominus regnum habet naturale, 
thronum æternum. « Thronus enim tuns, inquit, 
Deus, in sæculum s#culi. u. » Ut homo autem et 
ponliſex, et apostolus confessionis nostræ, audit . 
« Sede a dextris meis v. „ Hunc thronum 572 
gratiæ vocavit divinus Apostolus. Existimo autem 
eum etiam signiſicare clementiam, qua usus judi- 
cabit. Hoc enim adjecit: Ut misericordiam conse- - 
quamur et gratiam inveniamus ad auzilium oppor- 
lunum. In priesenti enim vita accedentes, et puram 


xat eluxpivy loc Emberxvypever, tv th The xpl- B ac sinceram fidem exhibentes, in die judicii ele- 


oe hutpa The SANA tevZcueda. Etta 


The lepwavvns Thy altiav &:84oxet, xat tives. 


Evexev Tautng Gtiouvral tives , xat tf npoohxer thy 
Gpytepea. 
KESAAAION E. 

a-. ( Tas rde“ &pyiepebs £5 avOpwnuy la- 
Gav6puevo;, ödp avipwrov xabforata. th p thy 
Gedv, Iva tpooytpny 8wpd te xal Ouolag ödp Gpap- 
ri, perptotabely dv ¹αœę Vg tolg Ayvoodor. xat N 
vtuſi t vote, ᷑ cel xat abrds nepixerrar A eνñlrv, xa 
dick ravtny , ag nept rod Laod, obtrws 
xal nept taurod npooptpery dn p“ Anapriv. » 
Elxav, öri « Obx Exopey &pytepta ph Buvipevoy 
ovprathoat tat; dodevelats H, ELM cee 
EN xarte ndvia xad' powtnra ywpls kpapriages 
Gvayxalug tolvuv xat taira nporttO:ixe, 5ii4oxwy 
e xd To v6pup ob Eyyeog ö np aviponuy le pa- 
every cdx, . &vOpwnc; Ry avipunuv, thy 
abrhv pvory Tywv, cd abr nepixelpevo; ih, th; 
pd Thy Gobtveray Emotrkpevos , gur 
vi hu Tot; Eltobalvouory, bptywy yetpa mol; &Epapre- 
vouotv, ix cd olbxelwy xat t& co nt\ag oxonwy., 
Od Th x&prv, xat- tag Ovoleg oby Ontp vo Nd 
p6vou, AM xat Ontp taurod npooytpery vevopo- 
0eryrat. 

&. « Kal oby tauvrp rig lap6dver thy vine, 
an' 6 xaobpevos Ond Tod Ocod, Nad h Na 6 
'Aapuv. » 'Apyiepeds yap Evwopos, & raph to 
Ocov Thy yetporoviav Beybpevog. Obrw yap xa 
Aap 6 Tpwrtog Gpyiepebs thy: affav cab E84 
Sd. Tadra ptvro 6 belog *Anborokog elprxev, ob 
vie Cpxtepwabvng hulv tobg xavdvag voy Enbeltas 
Poul6pevos, GAMMA rd mept The Aeonotixhg &pyiepw- 
are Tpoxatacxeudtuy * copay abtixa tolvuv - 
fra rev · 

6“, . « Obrws xat 6 Xptords oby Eaurdy EBdZace 
y=vndhvar Gpytepta, äh & Makhoag e abtdv + 


Yig pou el ob, Lö chpepov yextvvnxe os. Kab hg 


u Pal. xLiv, 7. YT Pgal. cix, 1. 


mentiam assequemur. Deinde docet causam gacer- 
dotii, et qua de causa hac dignitale ornentur 
aliqui, et quid deceat pontificem. 


CAPUT Y. | p 

Vers. 1-5. « Omnis enim pontifex ex bominibus 
assumptus, pro hominibus constituitur in jis quæ 
sunt ad Deum, ut offerat dona et saeriſleia pro 
peccatis; qui condolere possit iis qui ignorant et 
errant, quoniam et ipse circumdatus est infirmi- 
tate: et propterea debet, quemadmodum pro po- 
pulo, ita etiam et pro semetipso offerre pro pec- 
calis. » Dixerat : « Non habemus ponlificem, qui 
non possit compati infirmitatibus nostris ; ten- 
latum autem per omnia pro similitudine absque 
peceato: » necessario ergo hæe quoque adjecit : 
docens quod etiam sub lege non angelus, ut pro 
hominibus sacerdotio ſungeretur, electus est, sed 
homo pro hominibus, eamdem habens naturam, 
iisdem affectionibus obnoxius, sciens nature imbe- 
cillitatem, iis qui labuntur dans veniam, iis qui 
peccant manum prebens, ex suis quæ allerius 
sunt considerans. Qua etiam de causa constitutum 
est, ut hostias offerat, non solum pro populo, 
573 sed etiam pro se ipso. | 

Vers. 4. « Nec quisquam sumit sibi honorew, 
sed qui vocatur a Deo, quemadmodum et Aaron. 
Est enim legitimus ponliſex, qui a Deo ordina- 


D tionem accipit. Ita enim et Aaron primus pontifex 


accepit hane dignitatem. Hzc autem dixit divinus 
Apostolus, non pontificatus nobis regulas volens 
nunc ostendere, sed ad sermonem de pontificatu 
Domini viam muniens. Sapienter ergo statim sub- 
junxit : 


Vers. 5, 6. Sie et Christus non semetipsum 
gloriſicavit ut pontiſex fieret, sed qui locutus est 
ad eum: Filius meus es tu, ego hodie genui te. 


VARIEA LECTIONES, 


V. et 2iisdem verbis est in Theod. Repreh. anath., Cyrilli, 10. Paulo liberius verba vers. I pro- 
ſeri in Eranist., dialog. 1, p. 19 Sirm. t avbrhv habet 1. c. Contra Anath, Cyrilli. ** nept L e. 


— — 


71¹ THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 712 


QUuemadmodum et in alio loco dixit : Tu es sacer- A dal kv Er6pw Ayer Lo Lepebs ele Thy alwva xath 


dos in zternum secundum ordinem Metchisedeci. » 
Quia evim' ex alia tribu erat, ex Davidico siqui- 
dem genere secundum humanam naturam ortus, 
sciens Apostolus Judzorum non credentium men- 
tis duritiem, ad prophetica confugit testimonia : et 
præclare per hec orationem suam confirmavit, 
preclare quoque ostendit eum non solum pontiſi- 
cem, sed etiam Fillum appellari, et novum 
quemdam et admirabilem pontificatum suscepisse. 
Quoniam autem dixerat propterea hominem pro 
hominibus pontilicem ereari, ut compatialur iis qui 
ignorant et errant, cum ipse quoque circumdatus 
sit inſirmitale : ostendit etiam Christum Dominum 
omnes humane nature aſfſectioues suscepisse, præ- 
ter peccatum. 

Vers. 7-40. « Qui in diebus carnis suæ preces 
Supplicationesque ad eum qui possit illum salvum 
ſacere a morte, cum clamore valido ct lacrymis 
oflerens, 574 exauditus est pro sua reverentia. 
Et quidem cum esset Filius, didicit ex iis quæ 
passus est, obedientiam ; et consummatus, ſactus 
est omnibus obedientibus ei causa vite æternæ, 
appellatus a Deo pontiſex juxta ordinem Melchise- 
deci. » Quis, nisi valde emolz mentis, dixerit hæe 
dieta esse de divina natura? Si enim beatus Paulus 
mortem non metuebat, sed cupiebat dissolvi et 
esse cum Christo, et iis qui ea quæ illi Hieroso- 
lymis eventura erant prædixerunt, et retinere ten- 
tarunt, dixit ; « Quid fletis, et affligitis cor meum ? 
Ego enim non solum ligari, sed etiam mori pavatus 
sum pro nomine Domini nostri Jesu Christi = : » 
quomodo Deus Verbum, sæculorum opifex, qui nec 
converti, nec mutari potest, et est ab omni passione 
lber, mortem extimuit? Verumtamen de his pro- 
lixiore uti oratione extreme fortasse ſuerit 
amentiæ. Summa enim eorum quæ dicta sunt bu- 
militas, vel eos cogit qui divinitati detrahunt, et 
eam blasphemant, divinitati nihil horum [ribuere. 
Etenim ut heac pateretur humanitas, concessit 
divinitas, ut discamus eum vere ſuisse hominem, 
et humanam naturam suscepisse, et non phantasia 
dispensationis peractum ſuisse mysterium. Si 
enim, quamvis hec ita ſacta sint, et Simon, et Me- 
nander, et Cerdon, et Marcion, et Valentinus, et 
Basilides, et Bardisanes, et Manes, suos docue- 
runt asseclas, eum nihil humane babuisse naturz, 
clarum est plures hunc errorem ſuisse suscepluros, 
575 si non humanas præter peccatum affectio- 
nes suscepisset. Dies autem carnis appellavit tem- 
pus mortalitatis, hoc est, quando habuit corpus 
mortale. Dicit autem precationem, quam fſecit in 
passione, dicens: « Pater, si possibile est, 
transeat a me calik iste v. » Illud autem, Didicit ex 


* Act. XII. 15. 7 Malth. XXVI, 39. 


Thy Taty MeiytocBtx. » Ereibdh yap T5 brepas 
v7Hpyes pulhg (ix Tod Aabrr:zo0d Jap xart thy av: 
Opwnelav gborv t yevou;) else 6 AN- 
oro Tov &niotrobviwy Io,” th The fvoprs 
aveltunov, ele The nopnrixit; xatfpuye paptv- 
plag * xat copas pv Tit Tobrwy tdv olxetov KG 
Sale AAV * copay Bt abr EBcifev obx Nep. 
px6vov, AMA xat Viv rpocayopeudpevoy, xal xatvhy 
Tivo wat Trapabotov Gpyiepworvyy Bapevov. 
Eesti dd elnev g ' toutou yapry EvOpwnog NE 
av0pwnuv Epyteperg mpobabicrtat, Gore ovurecyety 
roc d rv Kal navwptvos , Entl xat avtd; 
neEpixerrat &oVeveray * befxvucr xat thy Acondtr» 
X prordy, nv apapriag, nivia the evOpwnetag 


B puczw; befapevoy T& nabh para. 


-e. « *Oc tv tals huepats Th; capitis adrod, 
de ij os ic T8 xa} leer place cp Thy Coviuevors whey 


- abrdy x bavdrov, pert xpavyng loxvpdsg xal da- 


xpUwy Tpoatvtyxas '*, xat eloaxoualel; amd the 
edrabela;, Kalxep Yidg Ov **, Euatey ap" by kxabe 
Thy o naxofv. Kat tehewlelg Eyevero tolg 7. d- 
axovovuory abryg nic altos owrnpias aluviou, 
T:-pozayopeuteig ind ro Ge apyiepels xart thy 
T&:v Meycozdtx. » Tis &v ph vont napataiwy 
tada nept Th; Oelag eiphoba: guarws en; Bl 
Yap 6 paxapios Madlog ovx Edele: thy Odvarov, 
ana En0vuplay elyev sig 7d avakioat, xa}, ob 
X proto elvai , xat tols tpoetpnxat T& tv "Ispoco- 
Lupo; avip ovpbnacbpeva, xat nepactelory in- 
oyelv, kn « Tt alete, xat ouv0pyuntert pou thy 
xapdiav; Ech rap ob pdvov siv, &M\4 xat 
&rodavety trofpw; EN bntp tou bv6uatog rod Ku- 
plov hpov "Imoov Xptotoy © mwy 6 Gebe Abyog, 6 
Tov alwvwy Snpiovpyts, 6 dvallolurlg te, aal 
&rpertog , xa nadoug EevOepos , Testet thy AV- 
Tov; AM yap lows xal td pyxvuverv rept Tobrwy 
avolag toydtng. H yap The taneivorrtog r a 
pr ptvwy d cep, xat abrovg avayxater ve Thy 
0e6rnra Shacpnpouvrag , pydty tourwv th dN 
Tpocappdcat. Kat yap thy av0pwnitnta tro 
radetv ij be6rn; ouveywpraoety, Iva. pabwpsy ws ahn- 
05 EvnvOpwrn oe, val guarv avipwneiay aviiabe, 
al ob qgavraclg Na Sonett Td the olxovopia; 


D tre wuorhprov. El yap xal tourwy tue He- 


vnpetvwy , xat Tinu, xat MEvavipos, xat Kepiwv, 
xat Mapxiwv , xal Bakeviivog, xat Baoildng , xai 
Bapb8ioavns, val Mavngs, robe oixeioug tiidaftav - 
auc, dc ob elys the evipwnelag gvorws, Sov 
drt che lou A thy nhavov toutov bntpervav, et wh 
Tov av0pwrelwy nhhv &papriag vt xe vo nabnua- 
roy. Hip d capxdc thy the ON Eqn 
xatpdv, rourtorty hviza OY y ole td ompa, Atyer 
& thy evxhv, fv rape td n&bog npoonvtarto * « Ha- 


| VARLE LECTIONES. | 
% npozeveyxov. Theodoret. ad psal. xv, 1. “ Gy vids est I. e. Repreh. anath._Cyrilli, p. 719. “ Kd 


rote habet utr6que in loco c. 


E 


Ot 


dobro än pod, » Td 3, "Epabey , dg" wr 5xads, 
ri vxaxohr, vn bokning 6 'Andotohos teVetxe. 
Thv yap bnaxohv ob perk td Naos, dA mph vb 
Kähaug inebcizaro. Tehelwary d thy avictacry x 
thy &0avaciav xd. Toiro yap the olxovopias 
Td Ttipa;. 'Ynep6bohixws ARNaYta Ades IX 
rahhpata, ob pdvoy Belgart house? td The zu- 
av) pwrhocws aln0t;, AA nat Exetvoy 8:Gatwv v 
roy, Ov hen Tpocipyxeyv O yap Exopev Gp- 
yiepta ph dvvdpevov cvprabdhca tals Acdevelatg 
hub, me NN paptvoy N vari ndvia R bpordtrnta 
ywpis Gpapriag * » d xa tavry ννοεννν v 
doug, olg Eypaysy, inipetvar th nover, xal apph- 
oat Th vod apyreptug cvpradeig NY xat priavipy- 


lg. Ila & tov Melytordtx pon poveucng, BU B 


ty thy roc lepwatvny Seta rg Acvirixng 
£itova * dvaGA UO Bt tiwy See,, STA thy Tov 
$:3a0x0ptvuy &cdEveiav. Touro yap kn 

. 1 lepti ob cob H 6 Mr xat Buozpph- 
veutog Aren, Tel vwOpot yeyCvarte tals axoals. » 
Elta xa\ perplav abrwy nowtrat. xatyyoplav , x 
edgnple rautyy xepdvvuory , va Sick tavrng Thy 
wptetav elobetuvrat. 

t8'. Kal yap bgehhovieg eivat b:iikoxako. 3rd thy 
1 p6vov, cd Ap, Eyxete cob dd, i uh, Iiva 
7& ortotxeia the Eph Twv oyiwy tou O:ob, xa 
yeydvate ypsiav Eyovteg yahaxtog , xat ov ore pad, 
Tpoprs. » Frocxeia rng dpyinc ror lor rov Geol, 
cobę Tart vortpou; cep cob X piovoy Meyoug Exdbe de. 
Tals yap pnriinu thy niorty Loxnxdot xc, Ia 
ra pl the &vOpwndrntro; npoatyepov pove The Gkn- 
Belag of xhpuxz;. Obrws 6 paxip:og IIA xp, E love 
dalo:g 8nuryopav , tpirpnee thy "8iSaaxaklav th 
dv tov axoubvrwv. « 'Incoby yap, Epy , Toy 
NaZwpalov, &vipa &rnd v Ozob &nodeteiyptvoy ele 
vudl;, » xa\ 74 rovrwy de T6 A tTourw ovpbal- 
vovea. Kat 6 0zontomg adios nporytpwy 'Adn- 
valor Td wxhpuypa, o Ov, 4) Gvipa thy 
Z<on6ryv Xptordy npocnyopeucey, Obtw xat Ko- 


pivot yYoaywy EKU, « Tala öde indtioa, ob 


Bowua * obtw yap hivvachs. E & role xp tov- 
cu] yeYpapptvo, thus tt rpoonybpevcs u. la. 
« 0% yap Expriva, gno!, tov eldivar mt Ev bly, el 
ph 'Incodvv Xprotdv, xat towrov Eoraupwptvoy. » 
Tovto x Etveauda yz: Kal yerorare xypelar 
&xovrec rd. laxtoc, xal ov orepenc 'Tpoghc. Ta 
Taneivorepa, ynol, nepi Tov Aconitov Xpioro 
atyerv bulv avayxa;6ueda. Talg yap hne travra 
$&xoptvorg nw; ofdv te T pelfova xpoceveyxely; 
Elta 8&fixvuarv &t:ovdg xat tehefou Sragpopdyv. 

ty, . « Na yap 6 pertywv TlaNTog Einerpoy 
WV Eixatonovng Ns yep tort. Tehelwy be 
erty ij oreped Tpoyh, toy Sth thy LEV t alo0n- 
Thpia yEyvpvacpetva tybviuv Tpy; Srdxpiory XxANGU 
T6 Xa). h Arb tov H ES thy rape 
pdv. Kare yap tols utv evBuvevec: Bptpect th 
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iis que passus est obedientiam, posuit Apostolus 
hyperbolice. Obedientiam enim non post passio- 
nem, sed ante passionem exhibuit. Consummatio- 
nem vero appellavit resurrectionem et immortali- 
tatem. Hic enim fnis dispensationis. Hyperbolice 
aulem posuit omnes perpessiones, non golum 
volens ostendere veritatem incarnationis, sed 
etiam confirmans illud quod ante dixit ; « Non 
enim habemus pontificem, qui non possit compati 
infirmitatibus nostris, lentatum autem per omnia 
pro similitudine sine peccato, » ut hae etiam ra- 
tione hortaretur eos, ad quos scripsit, in fide per- 
sistere, et pontiſieis misericordiæ et clementize 

ſidere. Facta autem rursus Melchisedeci men- 
tione, vult quidem ostendere ejus sacerdetium 
majus esse Levitico: videtur autem aliquantisper 
differre propter auditorum imbecillitatem. Hoe 


enim dixit : 


Vens. 11. « De quo nobis multus sermo et 
inexplicabilis ad dicendum, quoniam imbecilles 
ſacti estis ad audiendum. » Deinde etiam mode- 
ralam aſſert eorum reprehensionem, et eam laude 
miscet, ut utilitalem per eam capiant. 

Vers. 12. « Etenim cum deberetis magistri esse 
propter lempus, rursus indigetis ut vos doceamini 
que sint elementa exordii sermonum Dei, et ſacti 
eslis quibus lacte opus sit, non solido cibo. » 
Elementa 576 exordii zermonum Dei vocavit hu- 
miliores de Christo sermones. lis enim qui aon- 
dum fidem perſectam habebant, ca sola qua ad 
humanitatem pertinent exponebant veritatis pre- 
cones. Ita beatus Petrus coneionem habens apud 
Judzos, auditorum imbecillitati doctrinam accort- 
modavit. Jesum enim, inquit, Nazarenum, vi- 
rum approbatum a Deo in vobis *; » et reliqua 
deinceps huic dicto convenientia. Divinus quoque 
Paulus Atheniensibus predicans, non Deum, sed 
virum, Christum Dominum appellavit 8. Ita etiam 
scribens ad Corinthios, dixit : « Lac vobis potum 
dedi, non cibum; nondum enim validi eratis b. » 
In jis autem, que ante scripta sunt, declaravit, 
quidnam lac vocaverit. « Non enim judicavi, inquit, 
aliquid scire inter vos, nisi Jesum Christum, * 


p eumque eruciſixum e. „ Hoc etiam hie dicit : EI 


ſacti estis quibus lacte opus ait, non 80lido cibo. 
Que sunt, inquit, humiliora, cogimur vobis de 
Christo Domino loqui. lis enim qui de eo ne hc 
quidem admiltunt, quomodo fieri polest ut qua 
sunt majora tradantur ? Deinde ostendit differen- 
tiam perſecti et imperſecti. 

Vers. 13, 44, « Omnis enim qui lactis est parti- 
ceps, expers est sermonis justitis; parvulus enim 
ost. Perſectorum autem est solidus cibus, eorum 
qui per consuetudinem exercitaltos habent sensus, 
ad discretionem boni et mali. EN ætatibus es- 
tendit differentiam. Sicut enim recenter natis 


* Act. u, 22. 2 Act. xvii, 31. Þ I Cor. n, 2. 1 Cor. u, 2. 
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miores habent dentes, omni deinceps nutrimento 
vesei permittimus : ita iis qui infirmam habent 
ſidem imbecillitati accommodatam doctrinam exhi- 
bemus : ii vero qui perſectam susceperunt, 577 
ut perſectiorum dogmatum sint participes operam 
damus. Et apertius Jocens, quidnam lac appellave- 
rit, subjunxit : 
CAPUT VI. 

Vers. 1. « Quapropter mittentes sermonem in- 
choationis Christi, ad perſectionem ſcramur. » 
Quisnam est autem sermo inchoationis Christi! 

« Non rursus jacientes fundamentum pceniten- 
tiz ab operibus mortuis, et fidei ad Deum (Vers. 2, 
3), baptismatum doctrine, impositionis quoque 
manuum, ac resurrectionis mortuorum, et> judicii 
zterni. Et hoc ſaciemus, siquidem permiserit 
Deus. „ Postquam dubitationis in ſide eos insimu- 
lavit, hoc enim lac vocavit, ut perfectionem con- 
gectentur przcipit, et ut super jam jacta ſunda- 
menta reliqua zdificent, non aliud de integro ſun- 
damentum jaciant. Fundamentum autem vocavit 
fidem; opera vero moriua, improbitatem. Qui enim 
crediderunt, horum tetrum odorem abhorrentes, 
et pœnitentia utentes, accedunt ad divinum bapti- 
emum, et, per manum 3acerdotalem Spiritus gra- 
tiam accipiunt, et in divino baptismo regurrectio- 
nis tvpum recipientes, exspectant communem 
omnium resurrectionem et ſuturum judicium. Ea 
vocavit elementa sermonum. Sicut enim pueris 
litterator primum tradit characteres elementorum : 
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ita pietatis doctores hc primum docent eos qui 


ad fidem accedunt. Dicit ergo divinns Apostolus, 
expetenda 578 esse perſectiora, et non rursus 


de integro discenda pietatis elementa. Hoc autem, 


Et hoc ſaciemus, siquidem Deus permitiat, conjun- 
xit ei quod superius, Quapropter intermiltentes in- 
choationis Christi sermonem, ad perſectionem ſe- 


 ramur. Et hoc faciamus, si Deus voluerit, hoc est, 


studium adhibeamus, concupiscamus, omnem pro 
perſectione laborem amplectamur. Solet autem di- 
vinus Apostolus divine providentiæ omnia - tri- 
buere. Propterea adjecit, si Deus permittat. Ita 
eliam scribens ad Corinthios dicit : « Veniam 
autem ad vos, si Dominus voluerit 4. „ Posuit au- 
tem baptis mala pluraliter, non multa docens esse 
baptismata, sed quia multi baptismi gratiam 
assequuntur. Quod enim unum prædicaret oo 
smum, docent quæ consequuntur. 


Vers. 1-6. « Impossibile est enim, eos, qui se- 
mel sunt illuminati, gustaverunt etiam donum ec - 
leste, et participes ſacti sunt Spiritus sancti, et 
guslaverunt bonum Dei verbum, virtutesque sæ- 


4 ] Cor. iv, 19 
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tax 686vrag, nkong. Lotnby &noavery Tpoghs 
Entrpiropey ob, Tolg arelh mfotry xo ob- 
lle cpo ths & ode ve lag thy d SN rporytpouey* 
Tovg 88 rteefav el58zEautvou; Tov TSewrEpwy 
Goypatwy perakayydvers napacxtudiopey, Kal ca- 
pearepoy &:3.oxwy , tf npoonyopeucs ͤ rd, Ex- 
hyaye * 
KESAAAION c. 

a . « Atd &ytvre; Thy Tix Epytis Tod XKprotyt Myov, 
£7 thy teketdrhta pepwpsla. » Tig & 6 th; Axe 
Tov Xptotod nyo; ; 

« Mh Tay 9Jeuthov xatabalibuevo. peravoleg 
and vexpov Epywv , xat wtiotews Ent Oehv, (2, Y.) 
Bantiopwov C:3ayhs, tnibEcewy Te yerpwy, avactd- 
oew;g IE VExpov, xa: xpipato; aluviou. Kal toro - 
roth oopey **, taviep Entptry 6 Org. » Mep$&- 
pevog avrtols 3h Ne thy niotry &uyibokov , tod 
yup tds mala, Th; teletermtrog Exeo nap- 
atvet, xat tots hen xara6inbetor Oepeiiorg E oN 
TopeTy xc Lorna, wh ZMov Avelev nyyvovat Otutlov, 
SepElor dt thy nity Exdkecey Fra & rexpah 
Thy ntovnplayv. Ot yap nemoteuxdteg Thy Tobtwy 
BEekutt6pever Bucogplay, xal perapecix ypwprvet, 
Tpoolacr To det Bantiopart, xa bit th; lepatixhg 
x=tpds dnodexovrat thy yapry wi Nlveluarto;, xal iv 
IÞ Oclp Bantiopart thy th; avactagtiu; Beydpever 
tuo, TpoGptvoud: Thy xotrvihv nteaviouv tvirtacy, 
xat td H, xprrhpiov. Tavra oroyesra Rd eee 
ror Lori. Kode yap tot; patpaxiog 6 p 
artet nrpwrov UnoBefxvuct twy otoryelwy ct 
yapaxthpas* of, e of. tho ebocbelag Eidgoxaior 
Tabra Tnpwra gov nioret npoordvrag waibebouct. 
Agye: tofvuv 6 Ozto; *Andotoko;, Ort twy teketwrt- 
prov t le oha yph, Nl ph Tv Evobey pavidvery 
7x th; evozbefzg ororyeta. Th ptvio:, Kal rovro 
romowner, tdvxep dai, j 6 Bede, tO Give 
*poThppocs, Aw dgtvrec mov The dpync tot 
Xpiorov Aoyor, al thy re. leidr ura pepopesltd. 
Kat vob north owpey , Edvnep Enrtptery 6 Beds, 
VI Tov, Enoud4owpey, Eni0vuphowpev, ndvia tr6voy 
Untp The Teletethtog Gonacwpelda., ET ue && 6 
'Am6oroog navra tfaprfv th; belag npoprbelag. 
At touto tpooteberxev, Adragp Emitptry 6 Gd. 
"EXev- 
o9pat 8e pe onde, tav & Köpiog saßen. » Mu- 
Our && 7h Sdxrioua exe v, od N elvar 
$:8&4oxov Santiopara, 6 Leid vo Th; to 
Bantiopato; &nohavoucr yaptrog. "Uri yap & Exh- 
purre Bantiopa, iiaoxer dd EHS 

F-. « 'Abuvarov yYap Tov; Ganat pwrtodevras, , 
Yevoaptvoug e The Swpeig Th; Eroupavloy, val 
pet6youg yeunOEviag Nvebpato; &ytou, al xa 
yevoaptvous Ozov phpa, Buvipers Te plovrog 
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perivouav, dvactaupoivras tautals thy Yitu tov 
Oeob, xa) rapaeiy paritovrag. » Toy Arav abuvi- 
rv, n NV, Tov; t; navayiy np>rhnufGrasg fal- 
Juartt, xa the tod Oefoy Nveuparo; yaprrn; per- 
cn , xat td aluwvluy eyabwy 3:fautvous vd 
ru nov, as nporehbety, al Tuev Eripou Banti- 
ouarog. Todt o yap obey Ft Ereper, f nd Thy 
Yidv Tob Geoũ DT oravpyp TpeTyiooat , val thy 


yeyevnptvny aziay dl avry tporipat. p 
rap Gna vd nad; abr; vnipervsy, obrw xt had; 


dat abtq xD,] xovwyhoat Tow nalous. Luv- 
0antoueda & avrp St & tov panticuaros, xat qyv- 
av.oraueda. Oö old ts ov huig mkv enohavoat 
rie co Santiouates dwpsig. Xptords yap avactas 
x vexpwy ox k anofvhaxer, Oavato; abrou or 
Ext evptever * 8 yap tntbave, th apapiiz &ntbavev 
tpdnat 8 8 FF, Ch T6 Oey. Kal hav && & Ka- 
Maths &vOpwnog ovveotaupwhn tv tw pantiopart, 
tod Oavatou thy Tynav befapeves. Na. lo & G 
nua, thy bnboxsorv Egn Tov &yadwv. Aurdperc 
& ut. l. loro albog dd panmiopa mpocnyOpevce, 
xal thy x&ptv Tov Ilveuparo; * Std rourwy yap Su- 
vatdy Tov Ernyyehptvwy ture &yabwy. Tad r & 
6 *An6570og elpyre, dog £5 'loudalwy ter oreuxd- 
Tag &:3847Txwv, ph vopitety Td navdyov Pantious 
coĩg "lovdaixots touwtvar Bantiouacy. Exstva kV 
yap oy &paprhiuara Elvev, ail thy Coxouvta toy 
owpato; txibarps poluopdv * ob &h yaprv, xa 
Toe n ouvexws j, Ape D. Toit 68 ye A 
tore, Gts bh tov cwrnplov naboug xat the va 
or&gzws Exov Thy TUTOov, xat npoliaypayov hpiv 
Thy tooptvny avdctacv. Tad ra of Navgtov rate 
Ths anbelag 6nnfou: T& pnra, ph ouvievies ò 6 
Otog 'Aniotzokog od Th The peravolag annybpeucs 
gapuaxa, àhlà tov Oeiov Bantiopatog thy Gpov öl- 
Sa Sv. "Obev zthyaysv © PAYuorarpourrar 8auvtoig 
ror Tidy rov G, wal napaderruaritoriag. 
Ilapadetyparioat yep tort td Oelov puorhpiov, th 
$\; cobvo peralaxety. "Ort yap navraxod xn pvrtet 
perte&voiav, paprupet tv cd p KoprvOlovg avry 
1=(papptve, paprupet & cc np; Talatasg xa 
avtazod 8 Ttoutoug Katarniipe: coe M6youvs. 
'Hypei; & ini T4 ouveyh The Eppnhveias asi 
GWPEV. 

C, f. « Th yap ; nwvon thy zn avths noakdnxt 
tpydpevov bzb, xat Tixtouca gotdvnv eber 
£xe(vorg, &' og xat yewpyeitat, perakap6aver cöho- 
las Tapas Tov Y:ov. 'Exytpouca & axavias xat 
TptG6houg, ddt hõcn xat xatapa; &yyLG, ts dd r 
Els xa, O Ard th; elxdvog Edeife nv, tivuv 
@&ya'wy antohavouaty of tobg wpluoug pipovreg The 
evIsGeiag xaprovg * tiva d neigovtai of The axdv- 
bas Bata. Ter & ueraypopirms thy 


e Rom. vi, 9, 10. 


penitentiam, rursum cruciligentes Sibimetipsis Fi- 
lium Dei, et ostentui habentes. » Onmino, inquit, 
fieri non potest, ut qui ad sanetissimum 'bapti- 
smum accesserunt, «4 gratie divini Spiritus fue- 
runt participes, et æternorum bonorum typum 
acceperunt, ierum accedant, et alium baptismum 
consequantur, Hoc enim nibil est aliud, quam Fi- 
lium Dei rursus crnciſigere, et eadem qua prius _ 
affectus est ignominia rursus aſſicere. Sicut enim 
ipse semel passionem sustinnit, ita nos semel opor- 
tet passionis ejus esse 579 participes. Cousepe- 
li mur autem eum eo per baptismum, et una cum 
eo resurgimus. Fieri ergo non potest, ut dono ha- 
ptismi iterum ſruamur. Christus enim, qui sur- 
rexit a moriuis, non amplius moritur : mors ei 
non amplius dominatur. Quod enim mortuus est. 
peccato semel mortuus est: quod autem vivit, 
vivit Neo ©.» Vetus quoque noster homo una cru- 
cilixus est, mortis figura in haptismo suscepta. 
Bonum autem Dei rerbum vocavit* promissionem 
bonorum. Virtutes autem futuri seculi vocavit ba- 
plismum, et gratiam Spiritus: per hæe enim pos- 
sumus bona promissa consequi. Hæc autem dixit 
divinus Apostolcs, Judzos qui crediderunt doeens, 
ne existimarent sanctissimum baptismum similem 
esse baptismis Judaicis. Illi enim non solvebant 
peccata, sed corporis que videbantur sordes pur- 
gabant. Qua de causa et multi et frequenter adhibe- 
bantur. Hie vero unus est, nt qui salutaris passio- 


nis et resurrectionis typum habeat, et ſuturam 


nobis resurrectionem præedesignet. Novatiani hc 
verba objectant adversus veritatem, non intelli- 
gentes divinum Apostolum non prohibuisse medi- 
camenta pœnitentiæ, sed divini baptismi defini- 
tionem docuisse. Unde svbjuntit : Rursus crucifi- 
gentes sibimetipsis Filium Dei, et traducentes. Di vi- 
num enim mysterium est ignominia afficere, bis 
ejusdem esse participem. Quod enim ubique pre- 
dicet penitentiam, testantur quz ab ipso scripta 
sunt ad Corinthios; testantur etiam quæ ad Gala- 
tas. Et ubique sermones 580 istos disseminat. 


Nos autem ad sequentia interpretanda pergamus. 


Vers. 7, 8. « Terra enim sepe venientem super 
se bibens imbrem, et germinans herbam opportu- 
nam illis a quibus colitur, accipit benedictionem 
a Deo: proſerens autem spinas ac tribulos, re- 
proba est, et maledicto proxima, cujus consum-+ 
matio est in combustionem. „ Ex similitudine 
ostendit, quænam bona percipiant, qui pietatis 
maturos ſructus producunt : quid autem sint pas- 
Suri qui spinas germinant. Imbrem autem meta» 
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pheta Isaias, vel Deus potius per prophetam : « Et 
præcipiam nubibus, ut non pluant super ipsum 
imbrem f. Et in divinis Evangeliis : « Si quis silit, 
veniat ad me, et bibat 5. Quia autem verbis usus 
est acerbioribus, spinarum et ignis ſaciens men- 
tionem, ex laude consolationem adhibet: 


Vers. 9. Conſidimus autem de vobis, dilectis- 
Simi, meliora et conjuncta saluti, tametsi ita lo- 
quimur. » Et ne videretur potius adulatione uti, * 
quam veritate, ea quz ab eis recte ſacta jam ſue- 
rant in memoriam revocat, eos ad res divinas ala- 
criores hac ratione eFciens. 

Vers. 10. « Non. enim injustus Deus, ut oblivi- 


scatur operis vestri, et laboris dilectionis , quam B 


demonstrastis erga nomen ipsius, qui ministrastis 
santtis, ei ministratis, » Si hzcergo de eis co- 
gnovisti, cur eos vocas segnes, pigros, parvulos 
ac viles? 

Vans. 11, 12. « Cupimus autem unumquemque 
yestrum eamdem demonstrare sollicitudinem ad 
expletionem spei usque in ſinem: ut non segnes 
eſficiamini, verum imilalores eorum, qui fide 
581 ac patientia hareditabunt promissiones. » 
Per hee innuit, eos ab initio quidem magnam 
eslendisse animi constantiam : sed eam obtudisse 
ſrequentes et assiduas adversariorum tempesta- 
tes. Tum suam in eos ostendit benevolentiam. Cu- 
pio enim, inquit, et valde desidero cunt iila vos 
alacritate animi semper videre. Hoe autem ita 
erit, si absque omni dubitatione vobis datas futu- 
rorum bonorum spes retinueritis, ad eos Sanclos 
respicientes, qui per fulem illustres evaserunt, 
qui per multam tblerantiam bona promissa con- 
Secuti sunt. Et plurium quidem, post collatio- 
nem, ſacit mentionem : interim autem Abrahamum 
patriarcham in medium adducit, et ostendit eum 
divina quidem promissa accepisse, sed longissimo 
post teinpore eorum finem vidisse. 

Vans. 15-15. « Abrabz enim promittens Deus, 
quoniam neminem habuit per quem juraret majo- 
rem, juravit per semetipsum, dicens : Nisi bene- 
dicens benedicam tibi, et multiplicans multiplicabo 
te. Et sic palienter ſerens, adeptus est promissio- 
nem. » Ostendit veritatem ejus qui est pollieitus. 
Deus euim, inquit, erat Bibil se habens superius 
et teslis jusjurandum, juravit enim per semet- 
ipsum. Sed tamen, licet pollicitus esset, idque cum 
jurejurando, non statim implevit promissa : sed 
magna opus ſuit tolerautia patriarche, et plurimo 
tempore elapso, tandem vidit veritatem promissi. 
Docet etiam qua de causa juraverit, et cur ner 
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b © nETuye Ths Enayyehlag. » 


'Hoatag efpnxs , nd 8 6 Ord; S Tod Hof- 
Tov * « Kal vate veptaig Evrekobuar tod ph Bpttat 
tu avrdy berdv. » Kal kv rote Oclorg Ebayyehlorg * 
« Ef ve Sid, tpytolw wp pe, xat c. 
'En:i8&h & avornportpotg typhrato Myoig , xv 
dd xat rvph; prnpoveboas, thy àn th ebgnula; 
huxaywyiay npoogytper. 

0. « Flens{opeda 8d rep pov, ayaxytot, th 
xptirrova , xat Eydpeva cwrypiag, gf xat og 
La)00pev. » Kat Iva uh Bn nohaxtia plov, 
IJ &@nbelg xsyprodat, toy en rvatwplwpdvuy 
ab rote avapiuvhoxet, rpolyuortpoug taviy rept th 
beta notwwv. | 

. « Oh Tap Sino; 6 Gebe EmbabtoOat tor Epyov 
buGtv, xa vo x6rou The Eydnn;, e Evebeitacde 
els d bvoua avrod, Siaxovieavres Tolg dylors, 
xa) 8:axovouvre;. „ Tavrta toivouy avtots ouveriig 
tl Thnore vod po NEC, xat voniovg, xat cv- 
teds7; ; 

i, ef. « *Ent0upnipev & Erxactov bpov thy 
abr tvbeixvualat onouthv e thy nlnpogoplav 
Ths Also Axpt TEhovg, Iva ph vp yeunod:, 
prprral Tt tov Si clotetog xat paxpoduplag - 
povououvruy Tie tnayyeniag. » Alvftrera dt twv 
ru, Og Nö nV E Gpyns tneBelfavro paxps- 
Ouplav* hpbiuve & tavthv r ovveyh xat kN] 
Tov Evavtiwv xvpara. Kat oixeinv & qriiootopytay 


ontgnvev. 'Eplcpar yap, not, xal Mav no0w per? 


tnelvng buds The npoOvplas bpiv del. Ecrat && 


| ToU7o, el Syn neon; Antag th; Seboptvas i 


Tov pelytwy AN xaracyorre, elg tobe ik 
n{orzws ce pt ve lc yeyevnutvou; dpopwuras &ylous, 
of Sek wog xapreplas wv Enyyyiptvey &yabov 
@neavcav. Kat Tov pty Thetovoy pers Thy ap- 
eCEraory Totelrat Thy pvhuny © v,, bt thy matptdp- 

xnv :A6paiy elg ptoov Aye, xat Gelxvuor tag v 
belag tnayyenlag Befdpevoy, perk ct & Y p6voy 
Td rovtwy ED nepa; 


-u. ( To Tap Apa tnayyetpevo; 6 Buds, 
tel o zat' ovbevd; n etye pelfove; budoat, pode 
xa" tavrov, Ar” H phv cb ebhoytow ors, 
xa n0ovwy thnbuve cos. Kat obtws paxpoduphens 
Eds ie tov Enayyetia- 
ptvou thy &\hb<:av. Oeds yap, pyotv, hv obey ö Re- 
xefnevoy Eyxwy* xal wiprug 6 Gpx25* xa” tautov yap 
end hotrev. A seg val U nevοεα, x EU Bg- 
XwV tod co we ob ebbbg rg tnayyelag 
Enkhpwaey* ' theh0n xaprepias 6 narprfpyns 
ofs, xat nheforov ypSvou Brenmnuberog, obe 
elde thy vic tnayyenas AuHbetav- diere & xa 
Tivog xd&prv bpopxt, val Tf Shnhowre xad"' tautobl Re- 
nolijcev. | 


VARIA 1.ECTIONES. 


* dect ad Jerem xx1, 5. Sed ad Dan. zu, 5, nel. 


51 O, e, A in utroque loco. 


| 
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48. "AvOpwror ptv yap vat tod peitoveg s , - A Vers. 16. „ Homines enim pet majorem 8e 


obe, wal dans avrols dvr Drag nipag cle ge- 
Gaiwarv 6 Gpxog.-» "Ebog tolg avOpwnots Gpxyp Be- 
Gatoby vs M6youg, Edo, & abrols xat var Tov 
pertovey 6pvuvat. 

8. « 'Ev & neptoodrepoy fouldpevos 6 Oebg ime 
zart rol xanpovbpors The trayyihing 3h &uetdbe- 
Toy Tg Bovkhg ab rob, Epecotrevcey bpxw. Tod 
Ap Gpxov Tp X6Tw npoottOeixey 6 Gebe, delta Bou- 
16 ueves The tnayyenag td abeubts, xu dg d varov 
ako ri perz Thy Epxov Souletoachat. 

. « "Iva * 3:4 800 npaypdruv dperabttwy, ty 
ole abbvartov hebonoda: Oedy, loyupay napdrinory 
Exwpey of xarageyovres ®® xpathoat Th; npoxetjut- 
vr,s tanibog. „ Abo mptypara tv Abyov xat thy d- 
xov efpnxe. Kat pudvp yap Myw ypwnpevs 6 Gebe 
Tn pot thy dndayeary* nol 8 d Epxov ouv- 
@ntwy Twp p. Tobro &, ont, renofnxev haul; 
Tapadappuvuy, xai rpoapdvery th; de trayyehiag 
Tapaoxiudiuv, xa ph anotely te oby op · 
ev 74; MN,. . Enie yap Phenptvy 20x kor 
Aris. 

% « "Hv * f &yxvpay Exopev the ue (rour- 


dort Thy Linlda), Ac p ve xa\ S:6afav, xa elo p- 


Nohtvnv elg vd tawrepoy Tob xartanetdorpatog. » Ka- 
rax#raojpu thy oopavty de. Thy yap tov obpa- 
= Baonefav dntoyerto dworty tolg elg abrdv nen- 
oteuxGorv 6 Kyprog. Exetva, gnolv, tnifopey cc 
@&yaba, ravtnv xartyopey thy Lnida, xad4nep &y- 


xvpay le pav. Kal yap &yxupa V T6 Pub xexpuuut- C 


vn. ob A xYoveiodat ths huertpag yds. Actxvucr 
6 xai brepwhev dvaviipprzov mov &yabov thy - 
nida. 

*. « "Ono mp63popo; bntp hiv elo ud eV IN. 
ar' ids, now, twv0pwrne, Ut hui; vd owpa 76 
davaryp naptiuxe, xat xt, Thy Odvartov el; 
obpavols avelhiubey anapyh toy xexotunuevuy e- 
v6pves. Höenee & th Odkpang th v npo3p6nou 
Tpoonyopie. El rap rpd8popo; Hud tot, xa ö 
H¹⁰Eauê avetnubev, aviyxy xat hui; axoou0Foar, 
xal de av680v Tuyelv. Tob vo xat 6 Kö prog toil; &mno- 
ohe Epn* « Noa povat zapâ to Harpl pou. 
El 8 ph ye, einov &v ölv drt Hopevoopar, xal trot 
paw t6nov vulv. Kiv nopeufw, xat tbroudcw tHrOv 


$82 jurant, et omnis controversie eorum ſinis ad 
conliemationem, est juramentum. „ Mos est ho- 
minibus, ea que dieunt jurejurando confirmare : 
mos etiam illis est, jurare per majores. 

Vans. 17. « In quo abundantius volens Deus 0s- 
tendere pollicitationis hæredibus immobilitatem 
eonsilii sui, interposuit jusjurandum. « Ea de causa 
Deus dieto suo jusjurandum adjecit, volens osten- 
dere promissi veritatem, et quod fieri non posset 
ut post jusjurandum aliud statueret. 

Vers. 18. « Ut per duas res immobiles, in quibus 
impossibile est meniiri Deum, ſortissimum solatium 
habeamus, qui conſugimus ad tenendam proposi- 
tam spem. „ Duas res dixit, sermonem et jusju- 
randum. Etenim solo sermone cum utitur Deus, 
implet promisslonem: multo magis cum sermoni 
jusjurandum adjungit. Hoe autem egit, inquit, nobis 
addens animum, satagensque ut divina promissa 
exspectemus, et non diſſidamus eo quod promissa 
non videmus. Spes enim que videtur non est spes. 


Vers. 19. « Quam sicut anchoram habemus 
anime (nempe spem) tutam ac firmam, et ince- 
dentem usque ad interiora velaminis. '» Vocavit 
velamen coelum. Regnum enim ccelorum se daturum 
iis qui in ipsum crediderint pollicitus est Dominus. 
Ita, inquit, bona speramus, hanc spem tenemus 
veluti acram anchoram. Anchora enim in pro- 
ſundo abscondita, animas nostras 583 fluetuare 
non sinit. Aliunde etiam ostendit, certam esse 
spem bonorum. . 


Vers. 20. Ubi præcurso, pro nobis introivit 
Jesus. » Propter nos, inquit, homo ſactus est, pro- 
pter nos corpus morti tradidit, morteque destructa 
in eclos ascendit, primus ſactus eorum qui dor- 
mierunt. Fiduciam autem adjunxit appellatione 
præcursoris. Si enim præcursor noster est, et pro 
nobis ascendit, necesse est ut nos quoque Sequa- 
mur, et ascensum consequamur. Hoc etiam dixit 
Dominus apostolis: « Multz mansiones apud Pa- 
trem meum sunt. Sin minus, dixissem vobis, Va- 
dam, et parabo vobis locum. Et si abiero, et pri- 


bpTv, dA Eevoopar cpbe ö hdg, xat napaltopar D paravero vobis locum, iterum veniam ad yos, et as- 


vpi pe tpavrdy, Iv Enov eln tyw, xat duet; 
Hre. „ Obrw xat Evrai0a, ob apc pono vatp 
nor 'Mmoode. 'Avalay6iver dd xa thy rept Th 
apytepwouvng Myov., « Kath thy t&trv Menze 
apxie pee yevopeve; ** eig thy alda. „ Ex Th; 
Tnpopntixng tobro efinge papruplag. «© Lb yap el, 
pnolv, apyiepetg elg Thy alva xt Thy rd Me- 


b Joan. xiv, 1 seg. i Pxal. cix, 4. 


sumam vos ad meipsum, ut ubi sum ego, et vos 
sitis b. „ lia etiam hic, ubi precursor pro nobis 
Jesus. Redit porro ad institutum sermonem de 
ponlificatu. Secundum ordinem Melchisedeci ponti- 
ſeæ factus in æternum. Hoc ex prophetico sumpsit 
testimonio, « Tu es enim, inquit, pontifex in 
æternum secundum ordinem Melchisedeci i. » Est 


YARLE LECTIONES, 


" "Iva — b Ocdv. Noster epist. 144 extr. et usque ad i xtlsog Eranist. dial. 1, p. 25, Sirm., itemque 
ad Exwpev in Eranist. dial. 3, p. 123, Sirm. * xataguydvreg |. c. dial. 1 Eranist. “ Hy — Eyopev 
&3p2An — Inoobc v. 20. Noster qu. 60 in Exodum, et usque ad eig alova* id. epist. 146, p. 1038, Sirm. 
ev. AR. x. v. rät. Mey. Theed. I. c. ex Exodo. 
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autem pontiſex in æternum, non quasi hostias. of- A xtoz3x. » *Apytepzig dd cle b alva ortv, oy we 
ferat ; semel enim corpus suum obtulit: sed qui ut bb, rpooptpwy, da yap td taurod mzpocsvivoye 
mediator credentes ad Patrem adducat, Per eum owpar a ws peoirng npoadyws Th Harp tobg - 
enim, inquit, babuimus accessum ambo ad Pa- ortevovrac. At” avrob yap, nav, toyhrapes thy 
trem i. » Sed et ipse quoque Dominus dixit in Tpooaywyhv &pporepor: npd; thy lattpa. Kat avrds 
Evangeliis : Nemo venit ad Patrem nisi per me v. & Kuptog iv tolg lei Ebayyeior; “ O 
Sciendum autem est divinum Apostolum jurisju- Selce sexe rat p Natipa et ph &“ pod. » Ei- 
 Fandi Abrahamo ſacti meminisse, ut ostenderetur SéNνν ptvrot yph, Og Tov npd; Tov 'AGpary rere vn 

584 immutabilitas divini consilii. Viam enim mu- pEvwv Gpxwv 6 Ociog 'Andotokog Epvn izdveucey, Warts 
nit ad probandam stabilitatem sacerdetii secundum Tery0hvar md ths Oefag Bog &perdberov. Hpoxata- 
ordinem Melchisedeci. Nam hic etiam sermoni ad- 9oxevdJe: yap the xt t45rv Melyioelty apyrepwort- 
junetum est jusjurandum.. Quam- autem compara- vne 7d Bt6atoy. Kal kvrabba yap Gprxoc 36 Nd 
tionem sæpenumero parturiit, eam nunc aggredi- ovveCeuxtat. HY ptvic noAdxts De rothoachar 
tur, et primum historiam Melchisedeci comme- Jvyxprorv, Ent d maglvro; motetrar* xal rpwrov 
morat. ce xa Tov Melytoebtx- lotoptag avapipvhort... 

. CAPUT vn. B KESAAAION Z.. | 

Veas. 1, 2. (Hie enim Melchisedech, rex Salem, al, 8. « Obrog yap ** 6 Meytorltx, Bacticbg Za 
sacerdos Dei summi, qui obviam ivit Abrahe re- Mp, lepebe Tod Ocob tob bhfarov, 6 ouvavrioag 
gress0 a cxde regum, et benedixit ei: cui et de- 'A6paap. droorptzovt: amd The xorhg Twy gõ,L?l;v, 
cimas omnium divisit Abraham. Videtur quidem xal evX\6ynooy a ꝙ x2b de and 5 nav- 
narrando verba ſacere, sed jam incipit confirmare Twv Eptptoey *AGpady. » 'Apnynparixig ptv Soner 
quod est propositum. Ea enim de causa ogtendit Te:£tadat coe Myoug* tpoxataoxivdict Ot Td x po- 
et Abrahamo bencdictum, et eum spoliorum deei- xe=ipevov. Touvrov yap & yeprv xat thy *A6pazyu 
mas offerentem. : ut ostendat eliam in typo pa- ESztf:v ebloyoupevoy, xat Tov Lagypws thy $:xd- 
triareham cedere. Deinde eliam ex nominibus os- 7» Tpacytpovra, va tif xat Th Tim. rv - 
tendit ejus magnitudinem. « Primum quidem qui _ Tpi&pynv rapaywpobvra. Eita xa and Thy Svoudtuy. 
interpretando redditur rex juslitiz : deinde et rex avtod th ptye0og SN « Hp. ptv Eppr- 
Salem, quod est rex pacis. Nomen hoc Melchi- veu4pevo; fastlebg Ctxatootuvnc, Enzita val Bac 
sedech, Hebrzorum. et Syrorum lingua, significat ebe Lakhu, ö tore Saciebg elphvng. » Toiro wh 
rez juslitie.. Is autem rex erat Salem: Salem au- Me. ix , bvopa, xati twy * EGpallu xat £i- 
tem exponitur pax. Per hc ergo vult ostendere C pwy pwvhv, Baoilebe 8rxaiogoync onpaluer. Obrog: 
eum esse typum Christi Domini. « Ipse enim est, #2 th; Lakhp tGaocheucey* Epunveverat && 73 Zahn 
ut dicit Apostolus, pax nostra 1. » Ipse appella- <i-fvn. ActSat tofvuv Bovierat 8:2 tourwy TUTov at- 
tus est, juxta Prophetam, justitia nostra. Thy by<a v Azandtou Xprotod. Ab rde yep tovt xartt 

Thy *AnGatokov ij elphvn pov, avtds xtxantar tc 
: tv IIpophtyy Srxatoctvy pov. 

Vers. 5. « Sine patre, sine matre, sine genealogia, Y. « 'Ardtwp, aphroup, eyiveardyyro;, phre 5* 
neque initium 585 dierum, neque ſinem vitæ ha- apyhy hpepoy, phre 5 Twi; Tho; Eywv, Ahhh 
hens, assimilatus autem Filio Dei, manet (sacerdos) {4-05 & tr Yig tov GSD, ptver © als th &,. » 
in. perpeluum. » Abrahæ, aliorumque multorum, Io 'AGpaap, Eyevealdynoev g sa Tpagh, xal à- 
qui ante vel post illum ſuerunt, genealogiam divina 9, d bg xat p Exefvou xat per” Exelvoy, 
recensuit Scriptura, et illius patrem, ei avum, et zal Thy Kxsj,L rartpa, xai tv T&rTOv, xat thy Enf- 
proavum, et illius majores. Adjecit etiam quod tot 72 775v, xat tobg Exefvou tpoyovouge mpoortVerxes d 
annos natus genuerit, et tot rursus annos cum su- bei toowvls yevopeves Erav yeytvvnxe, xat tocdde 
pervixisset, mortuus sit. Melchisedeci autem nec 9) 7-2 rv Em bunong titekEvtInXeE. To && Meytordtx obte 
patrem, nec malrem, nec genus docuit divina * Ttatepz, obre phv thy pnyripa, obre th. yeves 
Scriptura : et neque quanto tempore vizerit, neque E3'Za5tv i Os Tpayh: xal obre n4gov Limes yp6- 
quando vitæ ſinem ceperit.. Hac ergo is ratione vov, obrs date Tov gl 7d nipac idctaro. Kark 
sine hat re, et sine matlre, et sine genealogia, neque 7579 Toivuy obro; dædrup, æuh durtwp, xal dys- 
initium dierum, nec vita ſinem habens. Divina enim vealdrnreg, obre dpyhy iispbr Eo xnxuc,. obre. 
Scriptura nihil horum nos docuit. Dominus autem Cuijc r loc &. Ob yap touruv hui; ibidagew 
Christus natura et vene horum habet unumquodque. n Oi Tpagh. O pevra: Acondrn; X proves ꝙoe x 
Est enim sine matre quidem ut Deus, ex solo enim anfo; twirwy Exactov Cet. 'Apntwp pty rp tert 
est Patre genitus : sine patre autem ut homo, ex cg Gebe, tx pivou yap yeytvwnrat Tov Harp 


3 Ephes. u, 18. K Joan. xiv 6. 1 Ephes. u, 44. 
| | VARIEA LECTIDNES. 
" V. » — 5, iisdem pene verbis reperitur in Eranist. dial. 2, p. 57, Sirm. * evogyo2; B. kk. 


ard n4vrov *AGp. habet 1. c. Eranist. d thy BR, © os ad pal. Lxxt, 5. 078 l. c. pier lepabe 
est l. c. ex Eranisl ö 
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ddp 3 w; A pwn, tx pin; yap Eify0n un- A sola enim matre Virgine per partum editus est. 


rde, xe ahi vou pnpt. 'Arereatdymrog ws Oe 
o yap yphger rev,jRn,eag 6 i& &yevvhrou yeysvvn- 
ptvo; HNatpds. Ob Ser dp tuepor, Wing 


yap ij yevvnots. Obre Cane Bye r. loc abdvartov - 


ràp Exer pvorv. Tovrov yaprv ob thy Aconitryv Xpt- 
lu To Medytoedtx Gpwpniwurey, & thy Max- 
cedꝭx T6 Xptory. Exetvog yap tovtou T5n9;, ob rog 
8 toy Turov r, ahbeia. 'Ev petvrior th lepwotvy 20 
Me.y:oedtx peplpnrar thy Acondtny Xprordv, B 
6 Azar6tn; Nfg lepebs ele thy al xati thy 
ct Meyeoedix. Th yap Hepateverv &vOpwnv, 
Geo Tt r nporpepturvs SGE. An' Buoy k vav- 
0pwrhoag 6 povoyevhc v Beon Tide, xat & N tu; 
ij EV e xati thy T&irv Meyeoedtx, ob afiu- 
un Tpochabey, ankle thy Oe xataxpuba; affav, 
xa thv ö rp TH; huerspas owrnplag xatat:{dapevo; 
T2neiv6rnta. Obrws apvis xexiytat, xat auapria, 
xa xar&pa, xa 63d, xat dupa, xa) Trepa nhetora 
T2pankh:ua tourwv. lep pivrot tob Mz)y:ocdts 
En, Gt pever lepebc elg ro Omvextc, tncibinep 
d lepwaouvnv ov naptrtepubey lg raidag, nvalanep 


'Aapwy, xat 'Eeatap, val Þivetg. O yap eig Ere- 


p0v Tovtov , rapantiunmuy thy x\\pov, Goxet mw; 
aGarpztodar thv ASlav, D thy LvEpyerav Eyovros. 
Exe t & xa trEpav Ciavorav. "Qonep yap Mwbofy ov 
Tdy vouodettny pdvov xakoupey, MA xat avrdy thy 
v6spov, obtw xat Me\ytredtx, xat Th tp6ownov 6vo- 
patopev, xal th rpdypa, thy lepwouvnv. Tautyyv & 
6 AeanornG Exert Xprotds, atehevrmtov Exwyv Cwhv. 


&', « Getopetre 8 nnkxog obro;, © xat bexdrnv 
"AGpaay Edwxey v Tov Gxpobrviwy 6 Tatprtpyrg. » 
Tov attwpatog Too) "ABpaip oy Enkng Epuvnudvey- 
dv, &.13 §ztgat Bouk6dueves, og — Tov le pt h 
lsa, tov &yabaov i xprric, d' 6b dg evnoyiag pe- 
Tzayydver Nd EOvn, th; Mefag thy dercn To Me) 
y:523tx po οRά. 

6. Kal ol uty kx ⁊⁰m ul Aeut thy le p 
Lap6avovreg, Evrokhv Exovor &noexatoby thy haby 
xar Tdv v6pov, court ot co. dA ꝰοο avrov, xal xe 
Ez=hnkv0drag £x Th; 639595 'ACpadp. » Tooaurn &, 
nal, . re le p ]; ung dla, g ro xati v6poy 
le pias, xal capꝰ a Toy Epoyevav te xal ëho- 


Tp6yovov Eyerv otuvuvortuu. 


. © 'O. 8 ph yeveatoyoUuevos EE avtwy Sed 
do Toy 'AGpaiy, wat thy Exo tag tnayyeniag 
EvaGynxev. » Ol utv ov xatt# Thy vopov lepels, tobg 
6poytouvg &nattodor bexdtag, Od og bt &\M6pukog Ov 
ap avtov tob natptapyoy ths Bzxdta; THA, xa) 
<p T4; Oe lag enayyehiag elinpri thy ebaoyiav àvr- 
dev. 'Hpphveucz Bt: xal rd drevealdynroc. EE 
avrov yep ele thy Mexx ph yeveatoyelo0a:. 
An tolvuy e Exetvog 69x anda; n 
0 X2T& IVT9v. 


F. pig dt ning aviikoyiag th Ehattov 57h 


Sine genealogia est, ut Deus: non enim habet opus 
genealogia, qui ex ingenito Patre genitus est. Non 
habuit initium dierum, est enim æterna generalio. 
Neque vile habet finem : immortalem enim habet 
naturam. Ea de causa non Christum Dominum Mel- 
chisedeco, sed Melchisedecum Christo assimilavit. 
Ile enim est hujus typus, bie vero typi veritas. 
In sacerdotio certe non Melchisedech Christum 
Dominum imitatus est . sed Christus Dominus sa- 
cerdos est in z#ternum secundum ordinem Mel- 
chisedeci. Est enim hominis, ſungi sacerdotio; 
Dei vero, ea quæ offeruntur suseipere. Sed tamen 
homo ſactus unigenitus Dei Filius, sacerdos etiam 
noster ſactus est secundum 588 ordinem Melchi- 


B sedeci, non accessione facta dignitatis, sed divina 


celata dignitate, et pro salute nostra suscepta hu- 
militate. Ita agnus vocatus est, et peccatum, et 

maledictum, et via, et porta, et alia ejusmodi 
plurima. De Melchisedeco porro ait, quod maneat 
sacerdos in eternum, quoniam ad filios non transmi- 
sit sacerdotium, quemadmodum Aaron, et Eleazar, 
et Phinees. Qui enim ad alium hereditatem hanc 
transmitlit, videtur quodammodo privari dignitate, 
cum eam alius exerceat. Aliam quoque habet in- 
telligentiam. Quemadmodum enim Mosen appella- 
mus, non solum legislatorem, sed ipsam etiam le- 
gem : ita Melchisedecum nominamus et personam, 
et rem ipsam, nempe sacerdotium. Hoc autem 
habet Christus Dominus, qui vitam habet nunquam 
desituram. 


Vers. 4. « Intuemini autem quantus sit hie, eui 
et decimas dedit de præda Abraham patriarcha. » 
Dignitatis Abrabe non sine causa meminit, sed 
volens ostendere ipsam sacerdotum radicem, bo- 
norum ſundamentum, per quem genules benedictio- 
nem accipiunt, prædæ decimam * ob- 
tulisse. 


Vers. 5. « Et quidem de ſiliis Levi sacerdotium 
accipientes, mandatum habent decimas sumere a 
populo secundum legem, id est a ſratribus suis, 
quanquam et ipsi exierint de lumbis Abrahæ. » 
Tanta autem est, inquit, sacerdotii dignitas, ut 
quj sunt ex lege sacerdotes, etiam a cognatis ipsis 


öh cg Cexdtag xoulttolat, xalrot thy arty D contribulibusque decimas accipiant, eisi ab eodem 


parente se originem duxisse glorientur. 


Vers. 6. « Cujus autem generatio non numera- 
tur inter eos, decimas sumpsit ab Abrahamo, et 
huic qui habebat repromissiones benedixit. Qui ergo 
sunt 587 ex lege sacerdotes decimas a contribu- 
libus exigunt. Hic autem, qui alius erat generis, 
decimas accepit ab ipso patriarcha : et ei qui divi- 
nas acceperat promissiones benedictionem reddi.g 
dit. Interpretatus est etiam illud sine genealogia. 
Ait enim generationem Melchisedeci ab ipsis non 
duei. Clarum est ergo, illum non ſuisse vere sine 
genealogia, sed in ſigura. 

Vers. 7. ( Sine ulla autem contradictione, quod 
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minus est, a meliore benedicitur. » Citra nllam est A Tod zpzirrove; Ebnoyertat. > 'Avapgilextdv te xat 9 


dubitationem, et sine controversia, quod majores 
soliti sint benedicere minoribus. | 

Vers. 8. « Et hie quidem deeimas morientes ho- 
mines accipiunt : ibi autem is qui dicitur vivere. » 
Hec ex prophetico posuit testimonio : « Tu enim, 
inquit, es Sacerdos in æternum secundum ordi- 
nem Melchisedeci. „ Quia autem consentaneum 
erat, dicere Judzos, Abrahamum non ſuisse sa- 
cerdotem, et jure decimas obtulisse, benedietie- 
nemque accepisse, Aaronem autem sacerdotii digni- 
tatem accepisse, et illius genus post ipsum divinæ 
graliz particeps ſuisse, ingeniose ostendit bos 
etiam per palriarcham decimas oblulisse. 

Vers. 9. 10. « Et, ut ita dictum sit, per Abraha- 


alav àvah t ,iñiv, bg of peifoug gοοονονν tobg 
dar r elwhact, 

q'. Kal G3 uV Sex, anodvhoxovies. A p- 
T0 Lapbavouory* , N paprupobueves bit Ch. » 
Ard Th; zpogntixNG Toure vie papruplag. « Lb 
rap el, gnoiv, le abe ele hv alova xatk thy vg 
Meytoedtx. » 'Eneidh & clebe Iv 'Toubaloyg exe 
dvi 'AGpaay obx v ie pebę, xa eixdtws tg Sexdtag 
Tpoaevhucyxe , xai thy elhoylav an\abev, 6 88 
'Aapwy the ie p aui thy Ela i35ato, xa) 0 
xe lv yEvog hr xv the belag perthaye yape- 
roc. Cehevuary &x nepivolg; xal rouroug 614 natrpap- 
you cg & e xd mpoaevey xovea;. 


O, “. « Kal, ©; Eng elnetv, & 'A6paiy xat Aev? | 


mum et Levi, qui decimas accepit, decimatus est. B & &x4rag kap6davwy Sebrxdrwrai. ET yap * iv tH 


Adhue enim in lumbis palris erat, quando obviavit 
ei Melchisedech. » Nondum erat pater Isaaci, 
quando benedictionem Melchisedeci accepit pa- 
triareha. Adhuc ergo materiam in se babebat pro- 
creationis liberorum. Ex Isaaco autem procreatus 
est Jacob, es ex hoe Levi. In illo ergo, inquit, erat 
Levi, quandn et 588 decimas obtylit, et accepit 
benedictionem. Necesse est ergo cliam ipsum de- 
cimatum ſuisse. ei benedictionem accepisse. Deinde 
ruraus alia ratione rem probare aggreditur, ſre- 
tusque eorum qua affert indubitata certitudine, 
ostendit cessare quidem Leviticum sacerdotium, 
ejus autem loco induci quod est secundum ordinem 
Melchisedeci. Simul autem incipit spargere semina 
Guctrinz Novi Testamenti. 

Vens. 41. « Si ergo perſectio per sacerdotium 
Levilicum erat, populus enim sub ipso legem ac- 
cepit, quid adhue necessarium ſuit, secundum or- 
dinem Melchigedeci alium surgere sacerdotem, et 
you secundum ordinem Aaronis dici ? » Si perſe- 
ctionem, inquit, habuit legale sacerdotium, per 
ipsum enim implebantur omnia legitima, quid sibi 
vult alterius donatio? Cur autem non secundum 
ordinem Aaronis, sed secundum ordinem Melehise- 
deci id se daturum est pollicitus? Atqui per illud 
implebantur legitima. Illud enim offercbat s8acri- 
ficia, illud polluta expurgabat, per illud ſestorum 
præeepta implebantur. Hoc enim est quod ait, Po- 
pulus ub ipso legem acceperat. Demonstrata in 
bunc modum mutatione sacerdotii, demonstrat 
etiam legis eessationem. 

Vens. 12. « Franslato enim sacerdotio, necesse 
est ut et legis translatio fiat. » Lex sacerdotio con- 
juncla est. Necesse est ergo ut, cessante gacerdo- 
tio, id ipsum legi quoque accidat. 

Vers, 13. « In quem enim hæc dicuntur, de alia 
tribu ſnit, de qua nullus altari præsto ſuit. » Dicit 
"eliam nomen tribus. 


63qut tov ac pg iv, Gre ouyhvinoey aùq 6 Me- 
tac . » OU tov Laax tyeyover nathp, Gre 
Tov Me)yioedtx 6 natprapyns thy edoyiav d Sαeo. 
Exit colvuv tv taut elys the tartbonntag tt; à p 
pag. Ex & too 'Icaax 6 lass i6dornoey, EE 
txefvou & & Acutg. EY avtg tolivuv hy, gyalv, 6 
Acute, hvixa xa\ thy &xdgtnv wpochveyxs, xat thy 
edaoyiay t3ffaro, 'Aydyxy volvuy xa\ abr See- 
coat, xat The eddoyiag pereangtvar. ELN nav 
ex peubev pebodever thy AGyov, n T6 Twy Aeyopt- 
vwv Gvaviiþpphiy xatadapphonc, Eelxwwa: navigy 
uv Texoptvny thy Aevitixhy iepwauvny, thy & xa cd 
takry Me yioedtx wel taurns eloayoptvny. Hpoo- 
ara av taurd xat thy rep! The Kawng 
Aa0hxn; &:5aozaklav. p 

. « El uV oö tele; 6:4 the Acultixhg le- 
pwgtvng Hv* 6 dads rp Ent abrf} vevopobernto © 
rig Ext pela i xath thy cd MU Etepey 
avlotaoda lepta, xal ob xats thv t&hty 'Aapwy u- 


yeodat; » El td t6eov, pnoly, alxev i; xt vopov 


le oN, 81 avrhs yap Anavra Enhnpoiro th s- 
tha, tf fob, the Ertpas i $605; Ti Th nove Gf 
o xat4 thy 7&;tv Aab, AMA xati thy rA Med- 
x:5cddx ravtyy Enayytierat Cworry ; Kal phy xat' 
txelvny tnknpoiro dc viprpa. 'Exgivy yap T&; Ou- 
olag npoctpepey, ixeivy Tod poluyoptvoy Exabatrpe, 
de' Exelvng tnhnpobvro al nept THy Eoptiy Evtobat. 
Tod ro yap elnev © O ladg yap sa avry rerogpeobe- 


D rnra. Obrw Bitagthv the le p %u tvaMarhy, 


de lx xat 205 veuoy Thy ν]msy 


ef. « MeraribeAνο̃ yap ths ic ps, £5 avay- | 


xns dal v6uou perdbecrs yiverat. » O vipos th 
lepwIivny ouvvtcurtat. 'Avayxy tolvuy the lepwauvng 
navoutvns, toro rally xat thy vopov. = 

iy. « Ey & yap Mystat vabra, yulng Ertpas 
us,, àꝙ fg obe npoctoyxnx '* wp do- 
otnplyp. » Atye. && u md The puts bropa. 


. val LEGTIONES. 


\ 
© tovro xat B. rpoohverxs B. 
© ouvhvrnyxev. Noster ad Ezech, xx1v, 17. 
®. of Etc £8etro. Hervet. 


* Eadem verba supra recitabat Theodoret. 
' na nv)6yroev avrdy addit ibid. 
1% mp2gertTnxe. Herveti liber. 


ad Ephes. vi, 14. 
6 2zyopodtrnto. Her vet. 


* Fg 


et ad psalm. Lxxyu, 68, 
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8. « Npdinov "* rap drag lobsa avartralxev A 389 Vers, 14. « Maniſestum est enim, quod 


6 Köptos hpav, ele fy pulhv obdty nept lepwatvn; 
Mwbong £4 nos. » Td, xpd&nlor, wy &vaviippyzov 
rüste. Kal yap tw, Mv, tapaysvoptvuy,: xa 
tpwrhoaviog ou Hebes Tobg "Iovdalovg, d 6 
Xi re yevvarai, Epacay EV Bn0icty Th; lou- 
dalag. ELT xat toy agtrepov t6ebaiwoay Loyov v 
Ipagurfh paeprvpla, Türga stat rap « Kat ob, 
By0tu, yh 'Iouda, obdapes ihaytorny el zv tolg 
hysp6ov "Tauda * tx oo) yap tfchevosral wor gj 
uevos, Gotts nItpavel voy lady pwou Thy 'Topath. » 
Ex & rabenc. gnolv, oldcls legebe anepav0n. 
An xl Orlas the iepworyng xatatokhphon, 
thy &Tculav th; Mnapas, cini the abbabciag 
tt aro. Oavudca Bt &5iov Th The abxovoplag wyuorh- 


ex Juda orius sit Dominus noster, in qua tribu 
nihil de sacerdotibus Moses locutus est. Hani- 
ſestum posuit pro eo eui contradici non possit. 
Etenim cum Magi venissent, el Herodes interro- 
gasset Judzos, ubinam Christus nasceretur, dixe- 
runt : Bethleemi Judz# ; deinde etiam dictum 
suum conſirmaruni Scripturz testimonio. Seriplum 
est enim: ( Et tu, Betbleem, terra Jude, nequa- 
quam es minima in principibus Judz : ex te enim 
egredielur mihi dux, qui regat populum meum 
Israelem n. „ Fx hae autem, inquit, nullus est re- 
nuntiatus sacerdos. Sed et Ozias, qui sacerdotii 
munus lemere invasit, lepra in arxogantie sus 
penam multatus est. Est autem jure admirandum 


pov. "Qanep yap 6 4Aeaonding Xfire Santzvg B œconomie mysterium. Quemadmodum enim Chri- 


alwvio; av, Epyieptus hpoy Lxprudarcey” ob i 
Job pvrh, xa fa,] pte po ouga, Th; lepw- 
ouvn;g Std tov Aeondtou tetUynxe. 


17, « Kat nepiecirepoy En xatk3nidy Loney, 
cl xart& thv 6podrnra Meyioeitx daviorator lepeng 
Tre po, 6G ov xar vopov vr oanpxixhs t ov, 
&X\& xat& va Twhs Exatalutoy. Maprupet rùg 
Ld lepebg ele Thy alda xt thy takty Melyxroedtx. 0 
Kal t&r6pwlbev, oH, datFE¹n i d uva tobroy xaxetvay 
ch 6pertnta. Kadanzp yap txatvog th; ie h iu. 
Crabbyoug obx Eoyev, obrws obst obrog rautnv eig 
prepov napantipyit. Yapxixhy yap &rrodiy touto 
x#x)nxev, tg Tov v6pou 614 dd Ovnadv rv) dv ph 
x£\svovroc, pers thy tod apyitpiw; T:heuthy wiv 
ixelvou ralda thy lepwatyny Lap6averv, Olpar & 
xa Erepov Thy Mdyov ? v, e o. Th owpa yep 
che ela of lepei; tiexabatpov, rowro e piß al- 
vovre r xat Lovovtig, 'Vitp tobrou Tag Ouolag tpog- 
Epepov. OLdt yap Vntp avipoyivuv, I yapoug Al- 
Xotplougs btopurtiviwy , Tag Ouolag npooxouliety 
cle av, ann" bntp yovopduby, xa lenpOv, a. 
Tov &ntoptvwy 6ottwy vexpov. Eita wv àvalag- 
6gver thy rept Tod v6pou AG 


in-. « *Abtrr,1g ptv yep rive vat zpoayobong 
Evro0).HG, dick d avth; de vg xat avwgeht. OUR 


s1us Dominus, qui est rex elernus, pontiſex no- 
ster appellatus est: ita eliam tribus Juda, quæ 
prius erat regia, sacerdolium per Dominum adepla 
est. 

Vers. 15-17. 4 Et amplius adhuc maniſestum 
est, si secundum similitudinem Melchisedeei exsur- 
gat allus sacerdos, qui non secundum legem 
mandati carnalis ſactus est, sed secundom virtu- 
tem vita insolubilis. Contestatur enim: Tu es sa- 
cerdos in æternum secundum ordinem Melchise- 
deci. „ Aliunde, inquit, ostendi etiam potest hujus 
et illins similitudo Quemadmodum enim ille non 
habuit suceessores sacerdotii, ita neque hie suum 
ad 2alios transmitiet. Carnale enim mandatum hoc 
rocavit, lege nimirum, propterea quod homines 


sunt mortales, præeipiente ut, post mortem ponti- 


fieis, illius filius 590 accipiat sacerdotium. Exi- 
stimo autem, per hoc verba etiam aliud signifi- 
cari. Corpus enim ut plurimum sacerdbtes repur- 
gabant, id aspergentes et lavantes, pro eo sacrificia 


offerebant. Neque enim pro homicidis, aut pro iis 


qui matrimonia aliena violabant, 82crificia offerre 
congueverant, sed pro seminis profluvio laboran- 
tibus, et leprosis, et iis qui tangebant ossa mor- 
luorum. Deinde revertitur ad cœptam de lege 
orationem. 

Vers. 18-20. « Reprobatio quidem fit præeeden- 
tis mandati, propter infirmitatem ejus et inutilita- 


Yap Etelefwary 6 vous uri; Bt xpeirrovesg Diem. Nihil enim ad periectum adduxit lex: intro- 


tkn{Go5, ö. He krone IG Oh. Kal xa)" 800 of 
xwpls Sbpxwpodia;., „ Navertor, nal, 6 vouc;, 
Ene.od@yetat It h Tov xpetrrdvay Ng. abe tat 6& 
Exetvo;, oby OF novnphs, xa Thv Tov alpsrixov 
napaniniiav, aki" g achevig, zat thv cee lav o 
ovahe v? npnoptperv Oyttetav. 'Emonphvacdar 
tr Ser, og d, xat avwoprrh th mnpirvi rod 
who xanket, thy neprrophv, th La66arto, xat th 


* Matth. u, 4, 5. * Mich. v, 1. 


duetio vero melioris spei, per quam appropinqua- 


mus Deo. Et in quantum est non sine jurejnrando. » 


' Cessat, inquit, lex, et introducitur spes meliorum. 


Ha autem cessat, non ut mala, quod insaninnt 
herelici, sed ut imbecilla, ei perſectam non vo- 
lens afferre utilitatem. Notandum autem est quod 
imbecilla et inutilia vocat legis supervacanea, Cir- 
cumeisionem, Sabbatum, et quz sunt bis similia. 


* Il Paralip. xxv1, 19. 


VARLE LECTIONES. 
u Ita et ad Cant. 1, 12 ad qu. 44 in Deuteron.; sed '"In700G Xpr37hg post $pov addit qu. 96 in Genes. 


72 & ad Zach. u, 12. 
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Nam, Non oceiaes, non mœechaberis, et his similia, A tovrotg rapanthora. Th yap, Ob ov, ob gro - 


Novum quoque Testamentum etiam cum inere- 
mento servare przcipit. Pro illis ergo accepimus 
spem ſuturorum bonorum : hzc nos Deo familiares 
eſſicit. Jusjurandum autem nobis conſirmat Dei 
promissionem. f ä 

« Alii quidem sine jurejurando sacerdotes ſacti 
sant: (Vers. 21.) hic vero eum jurejurando per 
eum, qui dixit ad illum : Juravit Dominus, et non 
peenitebit eum: Tu es sacerdos in æternum, se- 
cundum ordinem Melchisedeci. » Quoniam enim 
ipse etiam eos qui sub lege erant sacerdotes ordi- 
navit, illis autem cessare jussis, pro illis alium re- 
nuntiavit : necessario dixit, eum quidem illos 
conslituisse absque 591 jurejurando, in hoc au- 


x te, xal c rovrorg xpoddportr, xat < Kaivh Aa- 
den her tte pub@arrew Kapaxeieverat. 
Avr' Exefvey tofvuy tlefapeda Twy perdvrwy &ya- 
dv thy tinidz* abry hpd; npocorxerot T6 Oc. 
"Opxog & H Sebatot tov Gov thy Lndgyeorv. 

Ol ptv y&p ywpts bpxwpoclag alotv lepely re- 
yov6re;* (x.) 6 & ner bpxwundlag d rob keyovrog 
pd abr "Quoce Küpiog, val ob uerapern0h- 
ort Eb le pad ele thy alda xath thy vH Me- 
NMossäx. » 'Enzidh yap abtde al tobg iv vepy 
xExetporovnxev lepeag, Exefvwoug d navon;, Ice po 
avt' txeivev anipnvey, avayxalug el NN , wy k- 
voug jv Sixa - Epxov xeyerporovnxy, Ent & tovrov 
xl dpxov Tpoorttderxev. M tolvuv voplonre, xa 


iem eliam jusjurandum adjecisse. Ne ergo existi- B thvbe thy lepwoivny wg Exefvyy nav0hocofat, xa 


melis fore ut hoc sacerdotium sicut illud desinat, 
et aliud rursus ejus loco subrogetur. Ejusmodi enim 
suspicionem excludit additum jusjurandum. 


Vers. 22. (In tantum melioris testamenti sponsor 


ſactus est Jesus. » Postquam ostendit sacerdotium 
legi esse conjunctum, deinde cessasse quidem 
Leriticum, exorium aulem id esse quod est secundum 
ordinem Melchisedeci, conſidenter deinceps novum 
lestamentum aperit, et pronuntiat id tanto esse 
velere præstantius, quanto priori sacerdotio se- 
cundum melius apparuit. Quoniam autem novum 
testamentum regnum eœlorum nobis pollicebatur, ei 
mortuorum resurrectionem, et vitam æternam, 
horum autem nihil adhuc cernebatur, jure ejus 
sponsorem seu ſidejussorem Dominum Jesum nomi- 
navit, qui per suam quidem resurrectionem resur- 
rectionis nostre spem conſirmavit: suam au- 
lem resurrectionem per miracula, quz fiebant ab 
apostolis, trididit. Deinde rursus alia etiam ratione 
ostendit superius esse hoc sacerdatium. 

Vers. 23, 24. « Et aki quidem plures ſacti sunt 
sacerdotes,” idcirco quod morte prohiberentur per- 
manere : hie autem eo quod maneat in æternum, 
perpetuum habet sacerdotium. » Qui ex lege, inquit, 
sunt sacerdotes, mortalem habent naturam. Quare 


non possunt perpetuo ſungi sacerdotio, sed habent 


filios sacerdotii successores. Hie autem cum sit 
immortalis, non transmittii ad alium munus sacer- 
dot ii. 

Vers. 25. « Unde et salvare in perpetuum potest 
accedentes per ipsum ad Deum, semper vivens ad 
interpellandum pro illis. » Vel ipsa verborum 
humilitas clamat, nihil horum pertinere ad Christi 
divinitatem. 592 Non enim bc propterea vivit, 
ut interpellet pro nobis : illius enim vita expers 
est et principii et ſinis. Hzc ergo etiam intelligenda 
de humanitate. Quemadmodun enim passionem 
pro nobis sustinuit, ita etiam interpellat pro nobis. 


At vero humilitati alütudinem etiam conjunxit di- 


vinus Apostolus. Dixit enim ipsum nos servare. 
et salutem nerſeciam prebere. 

Vers. 26. «© Talis enim nos decebat poiiltitex, 
(qui esset) sanctus, innocens, inipollutus, segre- 


nav um evi) tavtng yevhoeadat. 'Ex6dket yep 
Thy Ta.avtny droplav 6 yevopeve; Gpxoc. 


x8'. « Karts togoutov xpefrrovo; Siabhxng e 
Eyyvog "Imoodg. » Actfag thy lepwouvny TO voy 
ouvetevyptvyy, cla thy ptv Aeuirixhv ravoptvyy, 
Thv & Xara ray MeAyeoedtx nepnvutav, dd lot- 
Tdv yu pvot xat thy xaivhv Stab tenv, xa anopatver 
Tocouty th; takatls Braptpoucay, Gow The, rport- 
pag ie pa xpeltrwy nipnvey ij devrtpa. 'Enzidh 
8 h xarvh Stab ip Thy Paciefav ht Dneaxero 
tu obpavaey, xa! td vexpwv Thy &vectacy, xa 
Thy Twhv ch alwviov, ob & tourwy Ewpiro, el. 
x6tws Tautng &rrvor wvbpacs tov Kuprtov 'Imaouv 
8c Sick ptv th; olxefag davactkio:w;s tbebaluass chg 
hpetipas Gvacthcew; thy thnida ch & olxe la 
avdotacy d twv Entteovptvwy dd cd &TootGWY 
dot so Oavudruy. Elta ndy belxvuc: wal Eripwiey 


Thvde Thy lepwayvry one psi. 


K, xT, « Kal oi ptv nlelfove; eior yeyovoresg i- 
pete, 8k d Oavdty xwiveobat napaptverv. O & 
dt 7d ul ve ty avrdy ig dy alõva, &nrapdbarov Eyer 
Thv lepwavvnyv. Ol xatd v6uov lepete Ovnthy» Exo. 
ꝓbοντν * ob Th Ap d tn/H e lepareverv ov Bovavrat, 
an' Eyouct Gtabdyoug the lepwauvngs toug nailbag. 
Obrog &, a0avaro; Gov, elg Erepovy ob nxpaniur. 
Thc iepwouvng td yepas. 


xe', « "Obev xat owdGerv els th navieits Cuvarat 
code Npo3epyopivoes & avrov tw Bep, xd vo wv 
eig dd tvruyydverv Untp abr. » Kal abth toy A- 
ywv ij Tane:v6rns Bod, wb; obity tourwv &ppbrrer 
Th deo rN dt rod Xptorov. Od yap Tt toute CY, Iva 
evruyy&vy öde hpOv i yap Exefvou Cwh Evapyos 
xa avwne0pog. Obxouy xati Td av0pwnrvov vonteov 
xa). ravra. "Qansp yep Td nibog ö ub xat- 
ed&EaTo, obrwg Evruyydver ontp ghd. Luviteuts 
ut vrai TO ⁊ca cc tvqᷓ xat D 6 eg *Andatolog * 
addy yap owgery hulg elenvev, xal cchslav o- 
plav cap Activ. 
* . «© Towvrog yap hv Enpenev Gppiepebe, 
50% %, Aang, Epiayro;, xeywptoptyn; and cu 


= 
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apaprunav, xal Wmidtepeg Tov obpavwy yev6- A gatus a peccatoribus, et excelsior cclis ſactus. » 


N vos. „ Olpat xat abrobg &v bporoyFoat Toug rv - 
avrla th An,, ppovoivres, bg xat tabra The 
avIpwndrnrog , M ob the derte ta. Iva 
yap rd napallnw, td, oyrntdrepoc rar ob- 
paray rer6neroc , Tws iv Tis Tpocappdoo: IP 
Ge Adyw, To T4 Ravi textnvaytvy; A && 
6 Moe Tv perk th nddog Eve Twv oopavaoy l- 
pevov. O & Gebe Adyog &nepiypayor Eyer thy guory. 
Odxovv xa tavra w; avipwny npoTrp pdoopey To 
Acorn Xpiore, o &\ov tevx tourov naps c 
Oedv AG ro voobvteg, AM eibdreg, tf ptv the Oefrn- 
Io, Il & ths av0pwndrnyto; tov. 

K. « "Og ob tyer xad' hutpay aviyxyv, G 
ol apyrepel;, npdrepov bntp tTwy idiwy &paptiuy 
fualas '* avaptpery, Enerta th TOY Mans to yap 
toliqaev tpanat taurhy aveviyxa;. » Avo TEEixev, 
rep ox Eoyov ol the ispwouvng Tetuynxdteg Ex 
vol yap val cv,, v lepeta E, e pov, xal ö 
taurov kde, Are Gh xat avrot uni ,,j,ůNuche 
&v0 pwr o e &paprhuacr broxetpevor ob rooau- 
du EN Twpooytpovreg ; Hav. Ohtog Bt ob- 
t de pov Toutwy Dt, Td pty, Enzidh àAhe7 lag &pon- 
tog, cd d, ws The pidg fuolag Ape eie owrn- 
plav. Kal kxstvot mtv Tea npoctptpoy Ouparta* 
eros SR Td tautod mnpoaevivoys owpa, avs 
lspevg xa lepelov yevepevo;, xat Ge Od were 
od Ilarphc xat ob Hvevuato; Td Eopov Gey6- 
jp£v0;. | 


x. « O v6pos yap avOpwnoug xabfarnov apyie- c 


pete Exovrag abtveiav. » Taaury yap wv av0pw- 
Tv i gvarg. O 3 Jog the bpxwpooia; the perth 
Thy v6pav, Vidv els why alova tereketwwptvov. » 0 
povoyevis Vids auvipopoy Ext: th yevvhort ve 
ac iv t6ewy yap avrby yeytvnxev 6 Nathp. 
Kal touto tofvuv xatx Th avOpwrevov vonteov. T- 
Aetor yap tviaida thy dd&vatoy Meyer. OS hv Aiov 
uldu vonttov Taps thy ures Yidv, àMà Thy abr 
al pvc; br Yhv. og Ozdv, xat nd $:y6pevoy 
Thy avthv zpoonyoplay ws, &ivOpwnoy. 


KESAAAION H. 
&, 8. « Keyanatov & in tolg keyopdvorg* Totoõ c 
Ecopev @pyiepea, , xa ty Sed tov Opduoy 


Existimo vel eos, qui veritati contraria sentiunt, 
conſessuros, h-c esse humanitatis propria, non 
divinitatis, Ut enim alia pretermittam, illud Excel 
sior co:lis ſactus, quomodo Deo Verbo conveniat, 
qui omnia ſabricatus est? Signiſicat autem eum 
qui post passionem supra cœlos pervasit. Deus 
autem Verbum naturam habet incircumscriptam. 


Ergo hæe etiam Christo Domino attribuemus ut 


homini, non eum aliquem alium a Deo Verbo 


intelligentes, sed seientes quid sit divinttatis, . 


quid humanitatis proprium. 


Vers. 27. « Qui non habet necesse quotidie , 
quemadmodum gacerdotes, prius pro suis delictis 
hostias offerre, deinde pro populi : hoc enim fecit 


semel, se ipsum offerendo. „ Duo posuit, que 
non habuerunt qui erant sacerdotium © consecuti. 


Illi enim et assidue hostias offerebant, et pro seipsis 


sacriſicabant, ut qui etiam ipsi delinquerent ut 


homines. Qui sunt autem peccatis obnoxij, tantam 
oſſerendo ſidueiam non habent. Hie autem neutrum 
horum facit: partim quidem quia nullius est pec- 
cati particeps, partim vero quia 593 unum saeri- 
ficium ad salutem snffecit. Et illi quidem alias offe- 
rebant hostias: hie vero suum ipsius corpus obtulit, 
idem simul et sacerdos et hostia, et ut Deus cum 
Patre et Spiritu donum suscipiens. 


Vers. £8. « Lex enim aomines constituit sacer- 
dotes infirmitatem habentes. Talis est enim natura 
Lominum. « Sermo autem jurisjurandi, qui post 
legem est, Filium in æternum perſectum. Unigeni- 
tus Filius concurrentem habet generationi perſe- 
clionem. Ipsum enim perſectum genuit Pater. Et 
hoe itaque etiam intelligendum est secundum huma- 
nilatem. Perſectum enim hoc loco dicit immortalem. 
Nec tamen est alius filius intelſigendus ab eo qui 
est natura Filius, sed idem qut et natura est Filius, 
ut Deus, et qui eamdem rursus accipit appella- 
tionem, ut homo. 

CAPUT VII. 

Vens. 1, 2. « Summa autem corum qua dicta 

sunt: Talem habemus pontificem, qui consedit in 


Ins he EE V Toi; obpavels, Twy ayiwy De- D dexiera sedis magnitudinis in colis, sanctorum 


coup, xal ths oxnvis The dd.n0vng, fv Ennfev 3 
Kuprog, xal ox Gv0pwno;. » Thy peyiorny tiphv 
Tekeuralav xatthins, xat LGA ab tv &i Tod 
Og&vou The peyalwotvrs xabhpevov. Toy wiv yap 
ieptwy 6 mpiyoves 'Azpi, 6 Tpwrog Thr dN 
ouvng td. yepa; betaueves, perk tous xat ppixng 
eis dh lav elalst oxnvhv. Oro; && thy ix SEH 


Exe: xa”. Td ptvro lewouproc nprariOetxev, ' 


tre toi nept Gpyteptus Note tat tovg MEyoug, Exel 
ria EN eU ketoupy lay Anat npoorviyxas tavidy, 


xa) ob Ar ErEpay Oualay npaptpwy ; Ilõg && ol 


minister, et tabernaculi veri, quod fixit Dominus 
et non homo. » Maximum honorem postremum 
reliquit, et ostendit eum sedere in dextera throni 


majeslatis. Sacerdotum enim parens Aaron, qui 


pontificatus munus primus suscepit, cum timore 
et horrore divinum introibat tabernaculum : hie 
vero a dexteris sedem habet. Adjecit autem minister 
quia de pontifice verba facit. Quonam enim mini- 
sterio ſungitur, qui seipsum semel obtulit, et non 
594 offert amplius aliud sacrificium ? Quomode 
autem fieri polest, ut idem simul et sedeat, ei mi- 
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nistret ? Nisi forte dixerit quispiam ministerium A ts avtdy 603 xat ovve8peterv xai Air οοοννν, El 


ese hominum salutem, quam Domini auctoritate 


peragit. Tabernaculum autem yocayit eclum, cujus 
eum sit ipse opiſex, ut bominem ministrare dixit 
Apostolus. 

Vers. 3, « Omnis enim ponliſex ad offerendum 
munera et hostias constituitur. Unde necesse est 
et hunc habere aliquid quod oGerat. : Proprium est 
pontificis oſſerre dona Deo universorum. Ea de 
causa homo ſactus Unigenitus, et natura nostra 
Suscepla, eam pro nobis obtulit. 

Vans. 4, 5. « Quod si enim esset in terra, nec 
esset sacerdos: cum sint qui oferant secundum 
legem munera, qui exemplari et umbrz deserviunt 
celestium. » Hec deſensionis gratia posuit, ut 


ph dic pa Metrovpylav elno tov avOpwmoy thy 
ohen plav, fv Azonotixing npay pateverat. Zxnvhy 
dt by obpavty xäheev, ob Snpurovpyts abrds d, 
be &v0pwrov ertovpyety 6 'AnGotohog alpine. 

Y. « lic yap apyteped; els td rpoaptpery Spe 
Te kal Ouclag xabforarat* öde avayxaloy Eyery Tt 
xa ToIrov & npoceviyxy. » lip Gpyiteptws v 
Tpooyt perv dwpe T6 Twv Ehwv Geh. Tolrov ydptv 6 
Movoyevis Evavw0pwrhoag, xa) thy huetipay gpvorv 
&@vakabwy, ravtnyv bntp huav rporevhvoye. 

F, &. ( El ytv yap u Emi The the, obs" àv Hv 
lepebe, bvrwv Toy leptwy Tov Tpooyepdviuy xavi 
v6pov cc Swpa, ofrives bnodefypart xat oxif la- 
rpc b Tov Enoupaviwy. » Tabta cle anooylav 


doceat se non legem reprehendere, sed illam etiam B t40e:xev, &:840xwy dg ob tob v6pou xathyopet, AA 


venerandam ducere, ut qua habeat ſiguram cœle 
stium. Propterea dixit, quod super vacaneum esset, 
eum in terra versantem vocare sacerdotem, si ii qui 
sunt ex lege sacerdotes legalem cultum impleant. 


Si ergo et sacerdotium, quod est ex lege, ſinem 


accepit, et gacerdos, qui est secundum ordinem 
Melchisedeci, obtulit saeriſieium, et effecit ut alia 
sacrificia non essent necessaria, cur novi testa- 
menti gacerdotes mysticam liturgiam peragunt ? 
Sed clarum est iis qui sunt in rebus divinis eruditi, 
nos non aliud sacrificium offerre, sed illius unius 


el salutaris memoriam peragere. Hoe enim nobis 


precepit ipse Dominus: « Hoc facite in meam 
commemorationem : » ut per contemplationem 
typum susceptarum pro nobis perpessionum 
recordemur, et 595 charitatem in benefactorem 
accendamus, et ſuturorum bonorum perceptionem 
exspectemus. Et quia divinus Apostolus celestium 
umbram vocavit cultum legalem, dictum suum 
Scripture testimonio conſirmat . Sicut respon - 
sum est Mosi, cum consummaret tabernaculum: 
Vide, inquit, omnia facias secundum exemplar, 


quod tibi ostensum est in monte. » Cum enim ſigu- 


ras quasdam illi ostendisset in monte, jussit ut eis 
similia constitueret. Sunt ergo vetera figure cœ- 
lestium. Hoc enim suhjungit: 

Vers. 6, « Nunc autem melius sortitus est miui- 
slerium, quanto melioris testamenti mediator est, 
quod melioribus repromissionibus saneitum est. 
Breviter ostendit præcellentiam. Vetus enim te- 
stamentum habebat corporales promissiones adjun- 
clas, terram fluentem lacte et melle, et olivetorum 
et vinetorum terram et filiorum multitudinem , 
et qua sunt his similia. Novum autem, vitam 
eternam et regnum celorum. Postquam Levitico 
sacerdotio excellentius id esse ostendit, quod est 
secundum ordinem Melchisedeci , aperte deinceps 
pro novo testamento certamen aggreditur. 

Vans. 7. „ Nam si ilud prius is bernaculum 
culpa vacasset, non utique secundi locus quere - 


" 50% xat B. 


oe td x <yeTra: x4xctvoy, g Eyovra tov Enovupaviuy 
Thy U. Toutov yaprv N Git cep c Hv abrdy 
iv th rf} Startwhevov lepta xakety, v xati v 
pity thy voprchvy txthnpouvruy atpelav. Kl tof- 
vuy xl i xara v6pov lepwotvn v THog l av, xat 
6 xark rafryv MeLytoedtx @pprepebds thy Ovolav 


DO, xat fuolag tripa; aveviel; xadtornxe, - 


Tl ij wort the xarvhs CTralhxns of lepetc thy puott- 
xhv Xerrovpylav tnueodory ; AMA dq tools vd 
beta nerabevutverr, bg ob WAnv mTiva Ouolav 
nxpooytpouey, AMA the hdg Exefvng xat owtyplov 
Thy pvtunv EnmreoGuev. Toro yap hutv abrds 6 
Aeondty; npootrats * Tovro rowire elę rie du 
drduynor * dv th bewpla Thy Troy Tov dee 
hd yerevnptvoy Gvapiprooxopeta nalnpatuv, 
xa. hy Rel tb ebepytrnv aydnnv nvportowpev, 
xa: c) U, M ayabov trpooptvwpey thy Ad- 
Mavore. O ptvro: Oetog *Andotolog oxiar ror £X0U- 
pariay xaktoag thy xath v6pov lu, e,. Taft 
paprvple f:baini thy AGV. « Kabwg xexpruetorat 
Mwbohe nalen Emrehety thy oxnviy. "Opa yep, 
oy9t, nothaftg navro xath TV tunov Thy BeryOtvra 
oo: tv 7Þ bpet » Lxhpara yap abry Belfag tv TH 
öpat viv, Exeivors npoodpoa xataoxevdont npod- 
ttatev. Odxobvv thro: Tov Enoupaviuy T& Na. 
Toro yap tnayet * 
. « Nuvi 8 &apopwripa; t:rvynxe Mettoupylas, 
20 * xpelrrov6; tort Saher peofrng, fri int 


D xe jm Exayyehatg vevopodttrmrat. » Zuvrdpes 


E815 thy brepoyhv. H piv yap Nai Sten 
owparixag Nigg elye ouveCeuyptvac, yhv plov- 
ou yaa xat pl, xa T tawvey xat “ 
vy, za waltwy AFN, nat d Tovrorg npocopoe. 
'H 8 ah Twhv alovicy xa oLbpavoy BανE,id lau. 
Obrw $eitag the Azvitrixhg tepwourng NN. 
thv Nat c Mayioedtx, npopave; lomby AR 
Lap6daver thy dnp the xawng Sradhxng tyova. 


&. Ei yap ij npwry oxnvh Av &peprerog, ob Av 
dcuri pag tinretro t670;, » Th, dpeprroc, av tov, 
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cura, &pEprrovg robe Lpοννti tpyaCoptvy. Ex- 
dq 8 AAN robro 7:khFat robe The voprrthg c 


cel avreyoutvov;, mov rpophtny "Iepeplay el; thy 


70d elpnptvov papruplay xakel, xat pyor · 

-iß'. « Mepp6pevos Tap eabrobgs Myer * 1800 
ht pat Epyovrat, Myet Kuprocg, vat cuvrelftow EM 
Toy olxov "Iopah\, xat Ent thy ofznv "loa, SH ν 
xarvhv, ob xarà thv Ttabfxnmv, fy Ben tolg na- 


rp abrov tv hutpg kN, “⅛ vou pou th; Ie ipbe 


abr, ttayayely abrovg tx Ye Aiyontov, Crt abrot 
ox EvEpervay ty th Stabe Nou, xd hptinoa ab- 
rd, Meyer Kuptog* Gre abry ij Ctabhxy, fv Steh H- 
nat rh ofxp Ioan perk rh hutpas Exefvas, Meyer 
Kuptog Sto” v6poug pou lg thy Bidavoray abrov, 


| ai, Ent, napdlag avrov Erypdie '* abrotg * xa 


ETopuat abtoly eig Ozdy,-xat abr Ecoveal por ele 
adv. Kal ov ph &164atuwory Exactog thy ronltryv ab- 
vod, xa Exaoro; thy dbelpdy abrot, Mywy * T vdo: 
Ty Kbptov * drt ndvieg elthoouol pe and jpixpob 
avtwy Ew; 7* peydou avrwy, 87 Thews Ecopat tal; 
abixiarg abrov, xat thy &papriby abrov xat tw 
avout avriby od ph pwvnede e. » Taitnv p- 
evey:ov thy wapruplav baupaciug &yav xat auv- 
T6juwz Ex64\Xet Thy vepuov, xa grow * 


ty'. « E cb Mfyerv e xawvhv, nenalakoxe thy 
pm. Th & nalatovpevoy xat yypdoxov, Fröbe 
ayavieuos, „ Ovyrot; yap dvOpwrog 6 vung eppd- 
dog, & & x dad e thy alwvioy Hv dnroyvetrar 
dfv. Ekestug tofvov txeivn pty yerfhpaxev, abr 
8d xarvh HAV d& navrd;, Os rol; &ynpatotg alwet 
ouveCevyptvy. Tore xat < npopnrefa e,; 
di O wh &:8dEwoy ZFxaoroc ror at avrov, 
xal Fxaotoc ror die. lo ab rob, fror * I'ravt 
ror Kypioy © 6rt ædyreę elbnhoovel pe xd purpo! 


arb Fg perdlov abr. Tovro & ob atk thy 


napbvia Bl yeytvoen, AA xt Exetvov yeuh- 

oer. Ol yap Em: thy the &ntotiag neptireturevor $6 

pov, Exel thy AHD byovrat, xat xdovrat qa ca 

thy befav gwvhv. 'Enetth & N tor Exoupa- 

vir Thy natd v6uov latpefav tx@&\eetv tv tolg 

xp6adev hpunvevptvog, tobrov ELugalvet thy Nov. 
KESAAAION &. 


1:\ela, cis te, tourforty &noyplwon e Terew- A relur. « Culpa vacans posuit pro, perſectum, id 


est suſſiciens ad perfectionem , efficiens ut culpa 
vacent qui eo utuntur. Quoniam autem hoe suff 
ciebat ad eos percetlendos , qui legalem vit ra- 
tionem sectabantur, Jeremiam prophetam dieti sul 
testem vocat, ei dient: 

Vers. $-12. « Vituperans enim eos dieit : Eece 
dies venient , dicit Dominus, et consummabo super 
domum Israelis et 596 super domum Jude testa- 
mentum novum, non secundum testamentum quod 
ſect patribus eorum, in die qua apprehendi ma- 
num eorum, ut edueerem illos de terra Zgypti : 


quoniam ipsi non permanserunt in tfestamento_ 


meo, et ego neglexi eos, dicit Dominus. Quiz hoe 
est iestamentum, quod disponam domoni Israel post 


B gies itlos, dicit Dominus: Dabo leges meas in 


mentem eorum , et in corde eorum soperscribam 
eas, ei ero eis in Deum, et ipsi erunt mihi in po- 
pulum. Et non docebit unusquisque eivem suum, 
et unusquisqne fratrem suum, dicens : Cognosce 
Dominum : quoniam omnes scient me a minore 
usque ad majorem eorum , quia propitius ero ini- 
quitatibus eorum , et peccatorum ac iniquitatum 
eorum jam non memorabor. „ Hoe prolato testi - 
monio, admirabiliter et breviter legem effcit, et 
dicit : 

Vens. 15. « Dicendo autem novum, vetus decla- 


ravit prius. Quod autem antiquatur et gsenescit, 


prope interitum est. Mortatibns enim hominibus 
lex convenit, novum autem tesfamentum aternam 
nobis vitam pollicetur. Jure ergo ifſud quidem con- 
senuit, hoc vero manet perpetuo novum, utpote 
conjunetum sæeulis qua non senescunt. Hoe etiam 
aperte docuit prophetia dicens : Non docebir unus- 
quisque civem zuum, et unusqulsqwe fratrem gun, 
dicens : Cognosce Dominum : quoniam omnes scient 
me a parro usque ad magnum cortem. Hor autem 
nequaquam factum est in vita priesesu, sed flet 
597 in illa. Qui enim inſidelitatis tenebris sunt 
adhue invotuti, videbunt illie veritatem, et exscin- 
dentur, juxta vocem divinam. Quiz sutem nm:bram 
celestium cultum legalem appellavif in iis quas ante 
erplieata sunt, lane perfexit orationem. 
CAPUT IX. 


. « Elye nv ov xa e npwry oxnvh Eixaropars x Vers, 1. « Habvit quidem et prius tabernacutum 


Latpelag. „ Ta; Evrola; obtwy txdkece, xadw; thy 
delav Enntouvro iatpeiay. Obrw yp xa & paxapes 
eye: AaG(8 + « Ta Etxatwpart cov Bibagdy pe. » Kat 
abrd; & & vopodtrng © Tavra t xpfpata, wa) vd 
Sxatwpare, & Haluer Kiprog role viel; Topaha. 
AM pd twy £wy &r&viuy rept Th; oxmvis di- 
LEyetat. « T6 ts Aw K0oprxdv. » Thy oxnviy ob- 
ws Idee. tnov Entyouony v x6opou navi;. 
Karareracpart yap pew dene tro Sryy, xu t c 


p Psal. cxvin, 26. 


juslificationes cultus. ta appeffavit mandata, qua- 
tenus faciebant ad cultum divinum. Sic enim et 
heatus David: « Justificationes tuas doce me p. » 
Quinetiam ipse legislator : Re sunt fjudici et 
justiſleationes, quas locutus est Dominus fis 
Israel. Sed ante alia omnia disserit de tabernaculo. 
e Et sanctum gxculare. » Tabernaculum ita ap- 
pellavit, ut quod totius mundi figuram fencat. Velo 
enim intermedio dividebatur in duas partes, et 


; | VARLE LECTIONES. 
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hee quidem appellabatur sancta , illa vero Sancta A abr kxaletro Ayia, rd & "Ayia Tov &y.uv. Kal 


Sanclorum.. Et imitabantur sancta quidem vitam 
quz in terra agitur; Sancta autem sanctorum, 
ſormam vitæ qua agitur in celis. Ipsum autem 
velum firmamenti usum implebat. Duos enim esse 
ce!os divina nos Scriptura docuit, quorum primum 
quidem cum terra Deus condidit, secundum autem 
secundo die ſecit, dicens : « Fiat firmamentum in 
medio aqu:e ; » Deinde subjunxit : « Et vocavit Deus 
firmamentum clum d. „ lia etiam beatus David: 
« Ceelum cceli Domino *. » Hoc enim cœlum nostrum 
quidem est tectum : potestatibus autem, quæ sub 
aspectum non caduat, est loco pavimenti. Quem- 
admodum ergo hoc cœlum inſeriora sejungit a 
598 supernis, ita velum in medio labernaculi ex- 
tensum, Separabat a sanctis Sancla sanctorum. 

Vers. 2. « Tabernaculum enim ſactum est pri- 
mum, in quo erat candelabrum, et mensa, et 
propositio panum , idque dicitur sancta. » Arta, 
sancla legendum est accentu aculo in antepenul- 
tima; ita enim nos sentire docet alterum nomen. 

Vans. 3-5, 4 Post velamentum aulem secun- 
dum, tabernaculum quod dicitur Sancta sancto- 
rum, aureum habens thuribulum, et arcam te- 
stamenti circumteclam ex omni parte auro, in qua 
urna aurea habens manna, et virga Aaron quz ſron- 
duerat, et labulz teslamenti ; superque eam erant 
Cherubim gloriz obumbrantia propitiatorium : de 
quibus non est modo dicenduia per singula. » Per 
propitiatorium et Cherubim ostendit illa typum 
habere ccolestium : per candelabrum aulem et men- 
tam præsentem vitam signiſicavit. 

Vans. 6, 7. « His vero ita compositis, in prius 
quidem tabernaculum semper introibant sacerdotes 
soli, cultum consummantes: in secundum autem, 
semel in anno solus pontiſex , non sine sanguine, 
quem offert pro suis et populi peccatis. » Intincto 
enim in sanguine digito propitiatoriun aspergere 
jussus est. 

Vers. 8. ( Hoc significante Spiritu sancto, non- 
dum propalalam esse sanctorum viam, adhuc 
priore tabernaculo babente statum. » Ea de causa, 


inquit, non licebat vulgo ingredi Sancla sancte- 


rum, quod cultus ex lege adhue vigeret. Scienduin 
est autem quod, cum Deus hec ita fieri jusserit , 
divinus Apostolus Spiritum sanctum hæc demon- 
strasse dixerit, ostendens dignilatem 599 Spiritus. 


Vers. 9, 10. « Que parabola est temporis instantic, 
quo munera et hostiz offeruntur, quæ non possunt 
quoad conscientiam perſectum ſacere servientem , 


_ golummodo in cibis et in potibus, et in variis 


baptismatibus, et justitiis carnis (ut que), usque 
ad tempus correctionis imposita. » Parabolice in- 
quit, per tabernaculum docemur, legem huic vitze 
aplam fuisse, et convenientem jis qui mortalem 


q Gen. 1, 6. * Psal. cin, 16. 
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B aylwy 13 "Ayia tov &yiwy. 


Pp. « Lxnvh jap xateoxeugadn i; npwrn, tv © 1 
TE Avyvia, xal ij Tpaze;a, xat ij rpdbeotg twy Eprowv, 
Hic Myetar Gyia. „ Iponapotutovus &vayvucrtoy 
72 ay:a * tw yap hulls dzsdanvet voelv Td Ecepoy 
Cvopa. a 

y-<". « Mera & th &vrepoy xatanttacoua oxnvh; i 
keyopeivn, "Ayia ayiwy, ypuooby Exouca Ouuiatt, prov, 
al Thy xi6bwrdy ths Stab peng nepurtxakvujuevry 
na&vrodey ypuaiy, tv A orapvos xpvh Exouvan td 
pdvva, xat <> pabiog 'Azpwy h Biactrhonca, xat at 
Ax ths Stabi d re pdvο & abe Xepoubly 
dcn EmTxidtonra 7d Narthpove xe wy où kor: 
voy Atyetv  xat& ptpo;. » Ad tou Llaornplov rat 


C rd XepouGlu Ezijev wb; ixciva ww Emnovupaviuy 


Kei 7dv t · rA & cod 46zrov, xat th; rpard- 


ce. d napdvra Bax hvitato. 


8 e. « Tourwy & obrws zaterxivacutvuv, ele ply 
ri zpwrny oxnviy etcfacry of lepate mover ta 
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bg Ext xpatovang The var vouoy latpeinxg. Eidtva, 


D utvror Ieh, g toy Beob tavl' obrws yeveolat x5- 


Mevcavicg, 6 Oflog *Andotolos 7d INvevpa Epn th 
@&yrov tavra Tehnhwxtvat, Etxvic Thy ata tob 
Ilvev patog. | 8 
0, “'. (Hie Rπνονονοννν elg thy xaiphy tv Eveatr- 
x6ta, xa &y SA ts xl it npoaytpovrat, pi 
Tuvapevat xate cuveionory telkeioat Thy Aatpevovia. 
p6voy En) Bpwpact xa) mac. Kat Triapbpors Ba 
x7:Ipol;, xa bixatwpas capxt;, pixpt xarped 
Tropdwarm; NN IHE. „ Tapabolixwy, pnot, St 
tic oxnvns Seda h⁰²e a, dg 6 võnog che To Ply 
np63yopes, xa votg Ovnthv E Eyouct thy pvorv Gp- 
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clefeoav oxnvhv, xat thy vevop.optvny Nj, 
Jatpelay * ei; & r Arta tov eye xt, ele 8d 
ta6vo; 6 à pepe g lot, tov Aeondtouv Xprotod thy 
Throv t&7:) pou, 65 npwro; elg thy obpaviy averh- 
Lube, xl BAY hulv robroy &ntpnve. Lapos Hie 
xav totode d6yorg iiBafev, ws oby Anavia thy vouov 
£x64)et, r nept, Ppwctwg Te xat ndcew;, val 
yovoþpuotg, xat lep, xat the and Mfyoug, v 
boch alpatog. Oro: yap tbantifovro, xat tolg 
repbpavinplog inxabaipoyro e obity It rovrwv 
[Tyve xadapav &Tzophvat cvveldnory. Tourwv d Exa- 
oro ode akbyog 8G, aknz xarte vt xpelav, fv 
At ret ob vo mraphvroc; xatpod. Npdoxatpa d dv 
Suws Gnavia, why the tTekethrmrog xatphy Gvaps- 


in primum quidem tabernaculum ingrediebantur, 
et cultum lege constitutum peragebant ; in Sancta 
autem sanctorum minime , sed solus ponlifex in- 
grediens implebat figuram Christi Domini, qui pri- 
mus ascendit in eœlum, et ut adiri a nobis posset 
eſſecit. In his quoque aperle nos docuit , se non 
lotam legem rejicere , quæ eonstituta sunt de cibo 
et potu , et de seminiſluo, et leproso, et puerpera, 
fluxuque sanguinis. Hi enim abluebantur, et asper- 
Sionibus mundabantur. Sed nihil horum poterat 
mundam efficere conscientiam. Unumquodque au- 
lem eorum non sine causa datum est, sed ad ali- 
quem usnm , quem dicere non est presentis tem- 
poris. Erant tamen hæe omnia ad tempus , et per - 


voyca * cobto yip kN, puExpie ανν i dp οννge B ſectionis lempus exspeclabant. Hoc enim est quod 


xte eva. Obtw Belfag rourwy ® th aobevt;, vi- 


on tx naparlhiov 74 ths xa:vi; Srabfxns. 


ta“, i'. « Xptords && napaysvlpeves Gpyiepevg 
Tov perdvruy &yadov, dt the peiioveg xat teleto- 
Tag oxnvig, od yerponohtov, tourforry ob raving 
The xtiotws, od &' aluaros Tpaywv Kal pdoywv, 


Se 8 Tov idfov aluaro; een tt el; vA Aya, 


alwvlav LutpwIry ebpipevocs. » Era oxnrir 
dxeipoxotyrov thy avOpwneiayv gory Exakegev, fv 
avtha6zy 6 Aeondrng Xpiards. 05 yap xati yapixhy 
yeytvyrar v6uov, (Mk th naviy:ov Nvedpa thy 
oxnvhv xateoxevace. Th &, ov rnc xte rav- 
ruc, avi vob, Oö ar vipov puatwg The &y 1 © 
xtiozr nokirevoptvng. Npogevivoys Tt ö nk MO 


ob alua tavpuy xat Tpeywv, nA Th [tov atpa * 


xa? d& rovrov ob alfuarog ee thy obpaviy avert- 
a0 ev, oby g of &pyiepel; Gnas rod Eviautol; A 
tpdnat aluviov Lrpwory ' edpdpeves., Abtpov yap 
ij nd yevopeves, tho Tod gavd ro Suvactelag Anavia; 
hui; Nevitpwory. Elta tx napatelypartos mob eier. 
ut vou thy àdhHνe av Fefxvvuory. 

, 18. El yap th alta tr, xat tavpwy, x 
o bapahew;s paviitouan, vog xexorvwuptvous 


. &yraCer nphs thy The capxds xaVap6ryta, nw 


do td ala rod Xprotoy, 8g Bia Nvebpatog aiw- 
viou aur tpoohveyxey Epwpoy T6 Bep, xabapicer 
ch ovuveldnorv hpaov A’ vexpwy Epyuv gg v0 Ja- 


Toeverv Oc Covri; » EI yap Cow aldywy ala, xa) x 


T6ppa ped" Lixrog h ED xatatper thy k- 
re revo boxobvta th owpart poluophy, noo 
A Tod Xprorod th ala T4; huertpa; ouverdh- 
oc ie Twv Tovnpwoy Epyuwy EEvbepot. Nexpe yap Epra 
r Cy3wdn xat novnpe xtxinee. Kat tobro 6 za7h 


| th &vOpwrivoy effproxev * Epwpoy yap Exetvo th od 


7d 0clov &neteheces Nvebpa, Navia yap elys Tod 
Oefou Nvevparo; r yaplopara * xat tx mod nhnpw- 
a coc abrob, xart thy Oefoy "Jeadvvny, Nhe nevres 


Joan. 1, 16. 


ait, usque ad lempus correciionis imposita. Post- 
quam horum sie ostendit imbecillitatem , res novi 
lestamenti cum eis comparat. 

Vens. 11, 12. Christus autem accedens pontiſen 
fulurorum bororum , per amplius et perſettius 
tabernaculum , non manu ſactum, id est non hujus 
creationis, neque per sanguinem hircorum aut 
vitulorum, sed per proprium sanguinem 600 in- 
troivit semel in sancta, eterna redemptione inventa. 
Tabernaculum non manu factum humanam hoe loco 
appellavit naturam, quam suscepit Christus Do- 
minus. Neque enim lege matrimonii facta est, sed 
Spiritus sanctus tabernaculum construxit. Illud 
autem, non hrjus creature, idem es ac, Non ex 
lege nature, que in creatura versatur. Obtulit 
autem pro nobis, non sanguinem taurorum et hir- 
eorum, sed proprium sanguinem : et per hune 
sanguinem in cœlum ascendit, non ut ponlifices 
semel in anno, sed zlerna semel salute inventa. 
Redemptionis enim nostra pretium factus, libe- 
ravit nos omnes a mortis potestate. Deinde exem- 
plo dieti hujus veritatem ostendit. + 

Vers. 13, 14. « Si enim sanguis hircorum et tau- 
rorum , et cinis vitulz aspersus inquinatos” san- 
ctificat ad emundationem carnis, quanto magis 
sanguis Christi, qui per Spiritum sanctum semet- 
ipsum obtulit immaculatum Deo, emundabit con- 
scientiam nostram ab operibus mortuis ad servien- 
dum Deo viventi? » Si enim animalium ratione 
carentium sanguis et cinis cum aqua aspersa 
purgant maculam que videtur inesse corpori, 
multo magis sanguis Christi nostras conscien- 
tias liberat a malis operibus. Morita enim 
opera vocat male olentia et improba. Hoc aulem 
etiam dixit seeundum bumanitatem. Immaculatum 
enim corpus illud condidit divinus Spiritus. Ha- 
bebat quippe* omnia dona Spiritus - et de plenitu- 
dine eſus, ut divinus ait Joannes *, omnes acce- 
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Sanctum appellaverit æternum. Quod autem est 
zternum, non est creatum. Quud enim est eier - 
num, non babuit temporale essentis principium. 

Vans. 15. « Et ideo novi testamentl mediator est, 
ut, morte intercedente, in redemptionem earum 
prevaricationum que erant sub priori testamento, 
promissionem accipiant qui vocati sunt zterna 


bereditatis. » Ea de causa mortem pro omnibus 


Subiit , ut eos etiam qui legis exzecrationi propter 
transgressionem addicti ſuerant, salutis cotapotes 
ſaceret, #lernorumque bonorum redderet parti- 
cipes. , 

Vers. 16, 17. « Ubi enim testamentum est, mors 
necesse est intercedat testatoris. Testamentum enim 


npoaTy6peues th Oelov Uvea. Th & alwvov, of 
rv. Td yap alovioy xpovithy G&pyhy ox efye *! 
Tod clvas. 

i, « Kal st vobto Stab peng xarvhs felge 
torlos, Gnws davdvoo yevontvoy, elg dm οντ 
wv Ent Th npwry Cadhxy da αααν,m: v, thy d. 
rea Labwarv of xexnuever The. alwylov xp 
voplag.» Toutou xeaprv thy de andviwy xatebtfaro 
0&vartov, TY xat robe bnd thy àpùY r v6por bid 
Thy tapdbacry Here GEuwon The cwrnplag, val 
d alwviwy ayabwy xorvwvobs Enophvg. 


tc”, 157, « "Onou yep Stad then, bavarov aviyen - 
pc o tov biaribeutvou. Raben yap ini vexpolg 


in mortuis confirmatum est, alioquin nondum valet B Sc6ala, ins) phmnore layber Gre Ch 6 Sah v. 


dum vivit qui testatus est. » Hoc posnit, eos con- 
solans qui propter mortem Domini angebantur, 
quia dato novo teslamento mortem intercedere 
oportebat. Post eorum enim mortem, qui testan- 
tur, testamenta vim accipiunt. Et hoe etiam pro- 
bat ex veteri. 

Veas. 18-22. « Unde nec primum quidem sine 
sanguine dedicatum est. Lecto enim omni mandato 
legis a Mose universo populo, aceipiens sangui- 
nem vitulorum et hireorum cum aqua, et lana coc- 
einea, et hyssopo, ipsum quoque librum et omnem 
populum aspersit, dicens : Hic sanguis testamenti, 
quod mandavit ad vos Deus. Etiam taberaaculum, 
et omnia vasa ministerii sanguine similiter asper- 
Sit. Et omnia pene sanguine secundum legem mun- 
dantur, et sine sanguinis effugione non fit remis 
sio. » Velera novorum lypum ſuisse indubitanter 
GON ostendit. Si ergo etiam in typo legislator 
acceplo sanguine, eoque aqua commisto, et te- 
sSlamentum ipsum, et populum, et tabernaculum 
aspergebat, et qui polluli erant aspersione mun- 
dabantur, quid mirum, si boc etiam in veritate 
ſactum esse deprehendamus? Apposile autem Mo- 
Saicum quoque adduxit testimonium, quod aperte 
hoc significavit, Hic sanguis leslamenti, quod man- 
davit ad vos Deus. Quia enim divina natura est 
immortalis, per sanguinem hostiarum implevit 
morlis * figuram , et testamentum * confirmavit. 


Tod to tibet, vo Ent To Aeonotixg Oavaty rant 


Toptvoug h , brt brabdheng bibaptves , 


Ede: yevtodat thy Odvatov. Meta yap thy tov Sta- 


T1depevwuy tekevrhy al Habfhxa kap6avous: thy 
loxbV. Kat touro belxvuory &nd the raked. 


-g. « "Obev ovdt i npwrn xwptc alparcy c- 
xaxalv.orat. Aakrbelong yap non; tviokng xartk thy 
v6pov bnd Mwatws Ttavit 26 ep, aabwv th alua 
ci p6oywv xa tpayuy ** pert US,, xa\ iplou 
Xoxxl(vou; x d õẽj] u, aut6 de Td þi6Xiov, val ndavia 
ꝛdy day Eþpdviics, Mywv * « Todro db ala th; d- 
peng, dc vera npds hdg 6 Ox6g. Kal thy 
oxyvhv d, xa) ndvra v oxebn. The aftrovpylag Th 


almadt öholme tþpaviics. Kal oe iv ala i dvr 


- xadapiterat xa Thy vopov, xal ywpis aluatex- 


yuolag ov yivetar Ag. O Tino; cd Raad tov 
xarvoy &vapgrobnrhrws &ntdeifev. EI tolvuv xa 
tv T6 Tiny alpa labwv 6 vopodttng, xat art 


todo xepacag, al thy ꝭtal ien a eiu, xat thy adv, 


xa thy axnvhv Df ie * xal pivro val of no- 
Luv6pevor meptpparv6pever the xabap6rntos &n- 
havov , tf davpactdy, cl x Ent the e tours 
yeyevnptvov ebplaxopev ; 'Avayxalug & wal thv 
Mwcaixhv tiexe papruplayv, Evapyws touto d- 
oacav* Tovro rò alua rij rain, ic trereldaro 
xpdg ùnũ d Ged. 'Eneidh yaph de la guo:c abddvatos, 
dt 70% aluaro; Tov lepeluy thy Tinov fees 


Postquam autem homo ſactus est Deus Verbum, p 79% vavdrov, xat thy brabixny txupwory. ENG d 


et mortale corpus habuit, rationis expertibus ho- 
stiis non amplius ſuit opus, sed proprio sanguine 
novam confirmavit testamentum. Convenit enim 
umbre quidem iypus; corpori autem veritas. Ty- 
pus porro erant, baptismatis quidem, aqua; sa- 
lutaris vero sanguinis , rationis expertium animan- 
tivmn sanguis; diviai Spiritus gralie, hyssopi ca- 
lor; novi indumenti, Jana coccinea ; impatibilis 
divinitatis, lignum cedrinum : lignum est quod 
non putreſit ; passionis denique humanitatis, cinis 
vitule. 


tvnvOpwnyoev 6 Gebe Adyog, xat cwpa elye Ovyriy, 
obx67: tov dbywy t&h0n Ovparwy, AMA T6 obxely 
altar thy xaivhy Exupwas Trabhxnv. Appdtret yap 
7h uv o 6 79795, 7G 6 owpart h AHD. Tong 
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yap td SUο⁰ * tov t naloug avOpwndtntog ®®, i Thx; 
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Tot; ovpavol; tovrot xabapitcodar, » ivr) vob, volg 
Arts. « Ark Ot T Enoupavia xpeirroo: Buoſats 
nepX rabrag, » tourtort tf loyuxh, val An..) p, xx: 
&yiz Ouolz. Ohpdria Bt Tc nveuparnt xixinzey, 
of; < 'Exxanola xabatpera. 

*. ( 09 yap* elg yerponotora TY clofivev 6 
Xptoròs, &vrituna Twy alnfivaey , M' cl; abrby by 


obpavdy, viv tupaviodhvar ο zpoowmp <5 Gcon 


dnp huov..» "Ebete zu &nd os dine the Ra- 


popdv. Ol uty yip lepetc elg thy yerporaiqrov ciohe-- 


da ox vhy, N el; thy yerpdruyrov veov * ard; 
eig Tov oLpavdv; Th &, ror &aparwonra, tvittod, 
ec; &vOpwrtn;. Nov yep Tpwtov elg t obpaviy o5- 
ot; aveihiubev avOpwneia. 


xe", &. « O88 Iva mids wpooptpy tavriy, B 


Gonzp 6 dpyiepebs elatpyerat xar* tviauthy elg th 
&y:a tv alſpar. a\otple tei Let abrby h 
nabeTy à nd xataboln; x6cpou. » Of xath vdo le- 
pete xad' Exaotov tviautdv elg th "Ayia tov &., 
cola * 6 & Xptord; &naf zul cuvrehelg tov alw- 
vewv Touto Tenoinxev. Kat ixetvor uV tv aluaz 
&Xorply abrög & ty olxelp. ( Nov & &nat int 
wuvrezela rw aldwov, clg abtrnorv &papriag, tia 
vie vag avrov nepavipwrat. » Navrea; yap The 
&papriz; xart\vas thy lexbv, abavaclav hutv - 
oxdpevo;* tvoyhely yep abrty voce vet ov 6y- 
va va r 
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dra arodavelv, perk & touro xpiot; * obtw xat 6 6 


Xptotds An npoaeverel; cls 7d v aveveyxety 
&papriag, ix Ecutipou ywp\; Epaprias Gpbhoeta: 
Tolg avrdy anexeyoptvorg 0⅛ (ig owtnpiav. » "Nonep 
yap Gnat Gpiotat tov avOpwnuy anobavsly Exa- 
orov, ö &t Toy Oavitou thy Gpov Befaueve;, obxtrt 
uv &p.aprever, avajtver Bt thy Ent ve Sebunpdvors 
t£:raory * obrws 6 AeondtnG Xprotd; Anat orte hd 
7poceverdels, xa T&; hpertpas dpapriagavalabwuy, 
tnupavhorrar nv H, ovxttt the Euapriag xpa- 
robonc, àvri vob, ywpay odxtre tyovang xatk Tov 
avipwnuy The Epapriag. Abrds yap xat Ovntdv 
tr ET d 9wpan, «© 'Apapriav obe Enolnoev , ovdt 
tö pen Sg z To otbpartt avrov. » *Enonphva- 
ar pevio Tl, iti nohawy einey dveveyxety Ah - 


celestium his mundari, „ hoc est, rationis exper- 
tibus. ( Ipsa autem ccoelestia melioribus hostiis 
quam istis, » nempe rationali et immaculata et 
sancta hostia. Cœlestia autem appellat r 
lia, quibus mundatur Ecclesia. 

Vers. 24. Non enim in manuſacta saneta Chri- 
stus introivit, exemplaria verorum, sed in ipsum 
ccelum, ut appareat nunc vultui Dei 603 pro 
nobis. „ Ostendit etiam ex loco differentiam. Sa- 
cerdotes enim introibant in tabernaculum manu 
ſactum, vel in templum manu excisum : ipse au- 
tem in cœlum. Illud autem, ut appareat nunc, ut 
homo scilicet. Nunc enim primum humana natura 
ascendit in clum. 

Vens. 25, 26. « Neque ut sæpe offerat seipsum, 
quemadmodum pont iſex intrat per singulos annos 
in sancta sanguine alieno : alioquin oportebat eum 
ſrequenter pati ab origine mundi. » Sacerdoles 
legis singulis annis in Saneta sanctorum introeunt: 
Christus vero semel hoe ſecit in consummatione 
seculorum. Et illi quidem sanguine alieno : ipse 
autem proprio. « Nune autem semel in consumma- 
tione seculorum, ad destitutionem peccati per 
hostiam suam apparuit. » Oinnino enim peccati 
vires proſligavit, immortalitatem nobis pollieitus : 
corporibus enim immortalibus non polest illud ex- 
hibere molestiam. ; 

Vers. 27, 28. (Et quemadmodum statutum est 
hominibus semel mori, post hoc autem judicium : 
sic et Christus semel oblatus est, ad multorum 
ſerenda peceata: secundo sine peccato apparebit * 
omnibus exspectantibus ipsum in salutem. » Quem- 
admodum enim definitum est, unumquemque ho- 
minem semel mori, qui autem mortis pres cripto 
paruit, non peccat quidem amplius ; exspeciat au- 
tem de iis que in vita gessit examen: ita Chri- 
stus Dominus pro nobis semel oblatus, et peccatis 
nostris gusceptis, rursus nobis apparebit, peccato 
non amplius dominante, hoe est, non amplius lo- 
cum habente peccato in hominibus. tpse enim 
etiam cum mortale adhuc corpus baberet, « Pec- 
eatum non ſecit, nec GQ& est inventus dolus in 
ore ejus . » Notandum gane est quod. dixit, 


Tag , xa) ov ndvruv, Ob yap navreg tnloteucay + D eum multorum peccata sustulisse, non omnium. 
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Td Cryvext;, ovenrore Eovarar vw pode N 
re. » Hpdypara xatet thy peovre ploy * 
Elxdora & ror xpayudror, thy darre¹h,,ο Nh“ 


te] Petr. u, 2. 


Non omnes enim crediderunt. Eorum ergo tan- 
tum qui crediderunt peccata sustulit. 
CAPUT X. | | 

Veins. 1. « Umbram enim habens lex ſuturorum 
bonorum, non ipsam imaginem rerum, per Singu- 
los annos eisdem ipsis hostiis, quas offerunt in- 
desinenter, nunquam potest accedenies. perſeetos 
ſacere. » Res vocat vitam ſuturam : rerum autem 
imaginem, institutionem evangelicam : umbram 
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autem 1magins rerum, Veius Testamentum. Imago A relay o dt rnc ror xpaypudruy eixdoyoc, thy 


enim evidentius ostendit exemplaria : imaginis au- 
lem adumbratis ea ostendit obscurius. Cum hoc Ve- 
teris Testamenti imbecillitatem comparavit. Multas 
enim, inquit, hostias easque quotannis offerentes, 
eos qui ex lege vitam instituunt perſectos eflicere 
non possunt. 


Vans. 2. ( Alioquin cessassent offerri, ideo quod 
nullam haberent ultra conscientiam peccati, cul- 
1ores semel mundati. » Idcirco illa finem acci- 
piunt, ut que non possint puram reddere con- 
scientiam. r 

Vers. 3. « Sed in ipsis commemoratio peccalo- 

rum per singulos annos fit. » Et imbecillitatem le- 
gis ostendit, et utilitatem. Peccata enim adimere 
quidem non potest : sed ea accusat, et limorem 
iuculit, et cogit ad gratiam accurrere. 
Vas. 4. « Impossibile enim est sanguinem tau- 
rorum et hircorum auſerre peccala. » * Quem 
enim homicidam aut parricidam innoxium di- 
misit GQS sanguis animantium ratione carentium ? 
Propterea etiam clamabat beatus David: (Si vo- 
luisses, sacriſicium dedissem; holocaustis non de- 
leclaberis ®. „ Divinus autem Apostolus aliud 
etiam adducii testimonium : 

Vers. 5-7. « Ideo ingrediens mundum dicit : Ho- 
stiam et oblationem noluisti, corpus autem aptasli 
mihi: holocautumala et (saeriſicia) pro percato non 
tibi placuerunt; tune dizi: Ecce venio; in capite 
libri gcriplum est de me: Ut ſaciam, Deus, volun- 
tatem tuam. » Deinde exponit testimonium. 

Vans. 8, 9. « Superius dicens : Quia hostias et 
oblationes et holocautomata pro peccalo no- 
luisti, nec placita sunt tibi quæ secuudum legem 
offeruntur ; tune dizi: Ecce venio; in capite libri 
gcriptum est de me: Ut faciam, Deus, volumiatem 
wam. + Cum enim ostendisset, inquit, Deo non pla- 
cere animantium rationis expertium sacrificia, 


tune seipsum ostendit, et quz de ipsius adventu 


ſactz ſuerant predictiones. Hoc enim dixit : In 
capile libri scriptum est de me. Et idem jiterum 
alio modo dicit: « Aufert primum, ut sequens 
Statuat. » Primum dixit brutorum sacrificium; se- 


ala Arabfxny. H yap elxwv t vapriote pov Gel- 
xvuct T &pytruvna* j dd oxtaypayla the cle 
au udo re po tavta napatnioat,. Tauty ths Haklatde 
Atah tens dena thy aGohiveiav, ons ràp, 
not, Ouclag xat tag abrag xar' tviauthy po- 
et povte g, TEAELWGHt TOLG KATH vVOuoy NOTES AEvOUG 
o Cyvavrat, 

. « Exel oö àv “ tnaucavtro Tp2Ty< pe vat, 
drk 7d unde lav Exerv L oyveidnorv apapriwby v 
LatpesLovrag, Anat xexabapjputvoug. » Ad cοτο TEAGG 
txetva Lapbver, w; 05 Tuvapeva cuveldnory xabapay 
&Toghvat, | 

Y, «© Au & avrals avapvroy Gpapriov xart 
tviaut6v. „ Kai td &obevt; Edcifs vo vouou, val v 


B Opt uov, Neprekety pv yap ths &papriag ob Guva- 


cat xaryyopet ö robrwv, xa Cog iviidne, val 
np0oTpdyety avayxdtce th LA. 

8. « 'Abvvartoy yap alua tavpwy xal Tp&ywv 
&paipelv &papriag. » Tiva yap avipogyvov } Rr 
aolav aphxey averBuvov Twv Gkdywy S ala ; Ak 
cod co xal 6 paxipios £Boa Aab\s, Gr « Ei hbcanoa;, 
delta Sn &v * doxautwpate o evdoxhaetg, » 
0 8 Oclog 'Andoroles xa tripay ridge: papru- 
play * 


6 -. ( Ad eloepyopevos eig thy x50pov Meyer" 
Ouclav xat zpoapopay ox hIdhnoa;, cwpa d xathp- 
rio ho: * doxavrwpata wat nept tpapriag obx 


c ©9d6xnva5 * Thre N l Fxw * &v xepanidt 


8:61fov yErparrat rept Epoy * Tov torhoar, 6 Oeds, 
+> 06\np& cov. » Era Eppnyvever thy papruplav. 
, . « 'Avertepoy Mywy * "Orr Ouaiav xa npos- 
popay xat 6Xoxaur@Opara xat nip Epapriag Zo 
oc ang, o nodixyoag * airiveg xati vG⁰õjE npoT- 
pEpevrat * tre efpnxey * 'Ibob Hxw + y xepakid t- 
6fov yEypartart Tep) Epou* Tov Nennt, 6 Gebe, th 
bend cov. » AelGag yep, pyot, inapeoxovong v 
Sed t&; tov jr Guolag, vH ö Neige adrdv, 
xa} 7&5 p thc Enipavela; abrov rpopphoetg. Toirn 
rap elne · Ey xepalid: Si6lov rbrparra xepl 
Snob. Kat td ard N trepws pnyofv* Avant 
Th TpoTtov, fva th Cebtepov othoy. » MNparoy cit 
Thy vb a\Sywv Guoſay * Sevrepor & thy oyixhv, 


quens autem rationale, quod ab ipso oblatum est. D thy ö abr npoceveydetoav. 


Vers. 40. ( in qua voluntate sanetiſicati sumus 
per oblationem corporis Jesu Christi semel. » 
Aperte ostendit Dei voluntatem esse hominum sa- 
lutem. Hoc etiam Eixit Dominus: « He est 


enim voluntas Patris mei, ut omnis qui credit in 


me non pereat, sed habeat vitam æternam v. » 
Vans. 41. «© Et omnis quidem sacerdos præs to 
est quotidie ministrans, et easdem sæpe offerens 


u Pgal. L, 18. Joan. v1, 39, 40. 


v. « Ev & 0M part hyiaoutve. topty Tik Th; 
Tpooyopi; tov cwparto; *Imooy Xprorov Epanat. » 
Lagyw; Eifs 05.npa rod cod Toy avipwnuy thy 
owtr,plav. Toizo xa 6 Köptog ken « Touro yep 
tort 7d den tod Natp6s pou, va mi; 6 mwrevwv 
dic tut ph & Uran, A Exn Cwhv alwuvioy. » 

. « Kai ni; ptv &pyteperg Fornxe xa)” hptpay 
Lerroupyay , xalt Ti; abrag noaxts npooptpwy 


VARLE LECTIONES. 
„ EN ày Noster habuisse videtur Millio, quod quidem persuadet interpretatio adjecta. * A 


per est etiam in Eranist. dial. 1, 19, Sirm. 
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749 INTERPRETATIO EPIST. AD HEBR. CAP. X. To0 
0u5i25, airivsg otros Bovaviat nepicely &pap- A hoslias, quæ nunquam possunt auſerre 806 pec- 


Tia;. » Ta; jap aviig Ouolag of iepel; npoaytpery 
t vd, Exeleva0noay © GM Gawg Epaprnpdroy 
N, O ,, d Tel tyiveto. 

wW-W, « Abrh; 88 play oͤnke apapriwy po- 
evi x Ouolav, el; md SN, Exabioey tv d eg tow 
Oeov, dd oundy LxderGpuevo; Ew Av teOwory of ExOpot 
aro) dnonddiov Twy nobwy avton, Mii yap xp 
pope rec elg Th Eimvext; tobg dayiatopt- 
vous. » 'ExeT xal n\f0og leptwy, val mn0o; le pet, 
xa\ bvro1 ovdeuia Vr IR Ig 6 abrdg val le- 
ped; xat lepelovy xai Tov apaprnpdruv thy Aboty 


. Elpyacaro, xal etrovpyiag ttipas ob. Sefrar * d 


WP yeyevvnx6rt ouveSpeict T6 Harl, npooptvuy 
Tov rapbviog Blov th tEhog. Tots yap abr of duo 


cata. » Eadem enim sacrificia jussi sunt sacerdo- 
tes assidue offerre : peccatorum tamen solutio per 
illa non ſiebat. 

Vers. 12-14, « Illic autem unam pro peccatis 
offerens hostiam, in sempilernum gedet in dextera 
Dei, de cætero exspectans donec ponantur inimici 
ejus scabellum pedum ejus, Una enim oblatione 
consummavit in sempiternum $anctificatos, » * Ibi 
et sacerdotum multitudo et hostiarum, nulla vero 
nilitas : hie autem unus et idem sacerdos et ho- 
stia, et peceatorum solutionem eſſecit, et alio non 
eget $acrificio : sed sedet una cum Patre qui ge- 
nuit, præsentis vitæ ſinem exspectans. Tune enim 
omnes eum inimici adorabunt ut Deum et Domi- 


vel; &navie; g Oedv tpoaxuvioouct xat Acondtr,v. B um. Ejus autem inimicj, primus quidem diabolus 
Ex & avrov, zpwrog ptv 6 $:460)05 , xal Tov et demonum c erva: deinde ex Judzis et genti- 
$2:6vwy Td otigog * Enzita cu Toubatiuy xat zwy bus quotquot fidei radium non gusceperunt; cum 
ihvay of ths niotews ph Sefdpivor thy axtlvar perz his autem etiam beretieorum turme, que eum 


dt rovrwy xa tov alperixwy at cughoplat ths x 
abr Blacgnplag toipwant, Eliza nA vid, 
Th rap N αν,ẽ th tiles, The les maky npo- 
gyzelag avapipvharect * xal tov. ty lpophtou thy 
Tp23nyoptav- ob Leyer, Td && &' Exelvou gOeyfapevor 
brodelxvunat vevua, xai gn: * 

c-. « Maprupet & Hhplv vat d Uvea td 
ayov. Mer yap td npoctpnxtivar* Abry < Stab then 
fv d tab joo wp; avtrovg herd tas HH ixei- 
vas, Myer Kuptog: Adobe vopoug pou bn xapbizg 
abr, xat tn) tov Sravotov avirwy Entypdy ad- 
Tov; xal Tov &papriwv abroy xat Toy avopay 
abt ob ph pwvnc0e Et. » Elta Oavuaciug Ent 
ouvantet | 

n'. « "Onoy t Gpeorg Tobrwy , odxert NpPITPOpAA 


blasphemiis incessere sunt ausæ. Deinde colia- 
tioni finem impositurus, Jeremiz prophetiam rur- 
sus in memoriam revocat : et propbetze quidem 
nomen non dicit, Spiritum autem qui per eum lo- 
cutus est ostendit, et dicit : 1 


Vers. 15-17. « Testatur autem nobis et Spiri- 
ius sanctus. Posiquam enim dixit: Hoc autem te- 
stamentum, quod testabor ad illos post dies illos, 
dicit Dominus: Dando leges meas in cordibus eo - 
rum, et in mentibus eorum inseribam eas; et 
peceatorum et iniquitatum eorum non recordabor 


amplius : » deinde mirabiliter subjungit- : 


Vans. 18. Ubi autem horum remissio, jam non 


=p) apapriag. » llepitci; yip abrn, th; &ptTews . est oblatio pro peccato. 60/7 Est enim hac su- 


enbelenc. TAN d thy Gerry * Tor rap dap 
rec avror, not, æal ror dont avrar o un 
urnodò tri. Tobto & yeyovs 6:4 The Katvqjc Ata- 
Ohwxng. Aex susa yap xat tv To navayly fanti- 
apart Toy Gpaprnpearov thy &peorv. EV NR q 
imer Bip, the dbavacias hulv xopnrovaptvng, 
dya naviey TohtevoGueda, ooxets The Apapriasg 
&vapturg ivoyhety Tols abavatog yeyevnpevos. 
Tavrtns yevotto tue ide the cis Tevidueda &&, 


pervacanea post datam remissionem. Remissionem 
autem est pollicitus : Ipsorum enim peccatorum, 
inquit, ei iniquitalum non recordabor amplius. Hoc 
autem factum est per Novum Testamentum. Acci- 
pimus enim etiam in sanctissimo baptismo remjs- 
sionem peccatorum, In ſutura autem vita, con- 
cessa nobis immortalitate, sine omnibus vivemus, 
peccato jam non valente amplius molestiam exhi- 
bere iis qui immortales facti sunt. Hane autem 


xark 7b kapcvta flop conatdpeve Ngo“ Chung cobg D vitam utinam detur consequi ! Consequemur an- 


r6vou; The àperig. ral vos nip raving ayavas 
avadeyopevo.. Lvvepyhoe: &@& hpiv xa! avrd; 6 Ac» 
o ens, 6 Tov peridvrwy Tpdtevos &yabov * © x 
ped ob 76 Ila. o xp navayiy INvevuart, 36;a 
TpEn: xa) peyalonptreia, vd xat dt, xal cls tobg 
aiwva; Tov aiwvowv. Auw. 
TOMOZE TPITOE. 

-g. « "Exovreg obv , abehpot, va Na ele 
ch efaotov tov &yiwy R To atĩnaπ 'Ingov, fv ᷑v- 
exalvicey * huly 6ddv mpdepatoy xat fwcav at tou 


tem, si in presenti vita virtutis labores alacri ani- 
mo suscipiamus. Nobis quoque feret auxilium ipse 
Dominus, qui est ſuturorum bonorum coneiliator, 
eui et eum quo Patri, cum ganctissimo- Spiritu, 
eon venit gloria et magniſicentia, nunc et semper, 
ei in secula szculorum. Amen. 
TOMUS TERTIYS, 

Vans. 19-22. « Habentes itaque, ſratres, fiduciam- 
ad introitum sanctorum sanguine Christi, quam 
initiavit nobis viam novam et vivam per velamen, 


YARLE LECTIONES. 


os p ad psal. xLiv, 10. Cztera ut in h. l. usque ad Verba: capxd; abrod. %* txaivicey est in Eranist. 
dial. 2, p. 16 Sirmondi ; in czteris ibi cum textu nostro v. 19 — 21 consentit, præterquam in us que 


ad extremam partem v. 21 notavimus, 
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domum Dei : accedamus cum vero corde in certi- 
tuline fidei. » Post ſactam comparationem, qua os- 
tendit et quietem hanc legali multo 608 esse 
meliorem, et sacerdotium quoque ac testamentum 
simul conſerens, quantum hc illis antecellerent 
monstravit, snasione deineeps utitur, exhortans-ut 
meliora sectentur. Sancta autem celum vocavit. 
Ita enim dixit etiam in superioribus: « Neque enim 
in manuſacta xancta Christus ingressus est, sed in ip- 
sum celum =. » Horum autem viam, optimum vitlz 
institutum, et resvurrectionem ex mortuis; rie 
autem iniliationem, per ea primum esse ingressum. 
Primus autem Dominus ex mortuis resurgens, co 
los ascendit. Propterea et novam et viram viam 


—— — — 


; THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 752 
id est carnem Suam , et sacerdotem magnum super A xatan:r4oparoc;, mourtatt thy cnpxt; abrod, xa 


lspta ptyav int thy olxov toy Ge, rpoorpyopela 
herd aanbivi; ** xapiia; iv nhr,popopiz wlarews. » 
Ilapezerdoag fon, xal Telfag xal thy xatrinavory 
Tautny ths voherige Gpeive mole, xa: ptvrot N 
Thy lepwouvny xat thy Sabfznv tx napallfhou 
dels, xat thy rovrwy qr Oneobolthv, xp 
ve ty Tpooptpet Ad, Lxc oda twy perfdvev Rp 
xalwv. Ara & % opaviv xiximnmev. 00 
Yap tv rote EpTpoobicy efpnxev* « Ob yap ele yerpe- 
wol ATA clonibev 6 Xprotds, 43a els avrdv 
Thy oLpavdv. Oòer & rovrur, thy dpliorny Tohi- 
telav, xa thy tz vexpoy avdoracry* &rxawriopdr 
dt 660v, 7d npw@rov d r2Hrwy o.. Mpwrog Bt 
6 AzondrnG ix vexpwy dvacths, ele obpavots &verh- 


appellavit : novam quidem, ut quz tune primum BB le. Atä toro xal xpdogutor xat (Ooay txdlece 


apparuerit ; vivam autem, eo quod mors cessaverii. 
Qui resurrectionem enim consecuti sunt, fieri non 
potest ut in mortem rursus incidant. Velamen au- 
tem carnem Dominicam vocavit ; per eam enim ad- 
itum in Sancta sanctorum consequimur. Quemad- 
modum enim legis sacerdos per velamen in Sancla 
sanctorum introibat, nec ut aliter ingrederetur ficri 
poteratl : ita qui in Dominum crediderunt, per san- 
etissimi corporis participationem, eœlestem civita- 
tem adipiscentur Domum autem Dei appellavit 


' deles. Necessario autem adjecit, in certitudine 


fidei : quia videri non possunt nec tabernaculi 
adyta, nec hostia, nec pontiſex, sed per. solam ſi- 
dem cernuntur. Hie ergo dictorum sensus: Quoniam 


rhy 68%y* xpdogrror utv, ©; t6rs rpwtov gavetoaw 
Gwoar N, c Tov Bavitou tzEnavptvoy. Tobe yap 
Thc avactdoews tervyradtag, dd Vat v ca dvd 
repixecety, Karaxtracua d the Aconotuxchy wvd- 
pace c4pxa && raving tap kxobatopey the ele wh 
Arta tov & nn loss. "Qonep yip 6 xath - 
pov &pytepebts 8d rol xatanztiouato; olg th "Ayia 
Tov @ylwv elohet, trlpws N abrdy celeb abbva- 
Tov Hv © ob7w5 of cle Thy Kyptov remoteuxdte;, &a 
Th Tov navayioy owpato; perakhfews, The &v ob- 
pavols atolavaovue: rohetefag. Olxor & row Geon, 

robe ct ο npoInyopeucev. "Avayxatung d npod- 
re hetxe Td, && x inpogopig æicremc tnerbh ndavia 
adeara, xat T4 Sura th; oxnvihs, xat ij O,, zab 


ostensum est, inquit, gratiam lege multo esse præ- C 4 apyupets, sek png dd the nlorews Ocwpetrar. | 


Stantiorem, et ccelum quidem nobis apertum est, 
via autem est pulchra, et primus Christus Domi- 
nus per eam ingressus est, accedamus eum sineera 
aﬀectione, hc ita habere 609 credentes, et om- 
nem dubitationem ex anima expellentes. Hoc enim 
appellavit certitudinem. 


« Aspersi cordibus (et purgati) a conscientia mala, 
et abluti corpore aqua munda, ( Vzas. 25) tenea- 
mus $pei (nostræ) conſessionem indeclinabiliter. » 


Abrn tofvuy vov,cipntvey i Sho. Ee 8d 
de txxat, n. Twv xat vopov hm T& The yapt- 
cos AI, xx) avewxrar ptv hutv 6 obpavis, ab- 

pe ce & ij 6dd;, ravtyv d xpoTo; blevarv abrh; 
6 &condrn; Xpiords, pert eliimnxprvodg npooti0wpey 

Srabtocus, dai obrwy Eyery moteLovies, xal ædouv 
brx6vorav The Hurhs TS. Toiro yap xXlnpo- 

poplar ixiecey. 

„ *Eppavtioutvo: De xapdiag &nd ouverdhorws 
novn pig, xa Lelevptver Td owpa ®* Wart xabapp, 
(K.) xar&ywpey thy 6pokoyiav the tintdog ®* A- 


He quoque posuit per comparationem. Aspersio- vög. » Kat zabra xu kx Ttapallhlov teherxs. 


nibus enim secundum legem utebantur, et corpus Hepippavrnploy yap xatä vipuy typ,, xa) 


ſrequenter lavabant. Qui autem ex Novo Tesia- o * oα⁰. avvext; &ne)ovovro. Oi Bt xatk thy Karviy 


mento vitam instituunt, per sanetissimum ba- 
— animam expurgant, et a prioribus maculis 
liberam reddunt conscientiam. Aspersionem ergo et 
aquam mundam divinum baptismum appellavit : spei 
autem confessionem, credere in bona futura. Hoe 
enim gubjunxit : « Fidelis enim est qui promisit. » 
Verax enim est qui est pollicitus. Ex qualitate au- 
160k persone promissi firmitatem ostendit. 


Vans. 24. « Et contucamur nos invicem in pro- 
z Hebr. 1x, 24 


Roktitevd never, Af, fix cou Nnavayiou panti- 
opatoe; thy CR txxabatporrat, Aal td ouverdd; 
Tov Tpottpwy xniibwy ticubepoy anopalvous. Pay 
rin Tolvuy xa DEwp, xabapor td befov Exiles 
Santana dxoloyiar Bt rnc Aalòog, th toe ,. 
els 74 ptovre ayaba. Towro yap inhyays * « H- 
ord; yap 6 tnayyendpeves. » Anh yap 6 thy 
dn6oyecry g Th & to npoewno nora: 
rhe bert, b Stbay Bake. 

XF, « Kal xaravowpey dkihioug ele napotuapdy 


VARIEZ LECTIONES. 


Fake, - 


Aunbelac, cixzppopevov per? dun vg xap8ia;, x. r. E. 1t* l. c. ex Eranist. * 20 
eke noneat in Þ Nl ä " * 


* e * 
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aranne xat val Epywy. » Eig Afν,ðνονεt. pr,otv, A vocationem charitatis et bonorum operum. » Ad 


' &no6\tmwjasy, x2) CNG Th Tod dag Exactos nos, inquit, invicem respiciamus, et unusquisque 


xaropdwpara. Kal ràp cidnpos oilnpov He, xat 
aidog Al npoatpr66uaves annxvet gadya. 


xe. « Mh tyxartaleinovres thy EmrTvvaywyhy 
taurov, vag Elog tiofv, » "Eprov yap the ayannsg 
00 H Sales, M j; ixprbhg Even * Eo urayw- 
thy yap, thy ovpywvlay Exdlegey, Alvixtce tat 84 
rivac WG IN] $:a5n#5a: c,,. « AMA 
T:2paxalodvtiig, xat Tog2yry pikkov, Gow H 
tyyiCouony thy hptpav. Kab Exaotny yap hh 
rhnoutotepot The Aeototuxhg Enigaveiag yirvopela, 
Ubrw xat Prpaio; Enmaorihiuy elpyxer « Nov krrd- 
re po Ae i owrnpia, N Gre Entorebrapev. Elxa 
ddl ere rat ab robe Th prhun the xplozw; * 

xc', x%. « "Exovaiug yap Gpapraviviuy hawv 
ark td Jas thy Eniyvwory The ainbelag**, ox 
krt xe &papriwy ** innkefneta: Ouala e ve pd GE 
Tic kx xpi7ew;, xat wvpds Tho, tobiery AU 
ovens  tobg bnevaviioug. „ Atà && toutwyv ob thy 
pir&voay dnnydpevety, aha Eevitpav ken wh 
eva Ouolav. "Arai yap bn hpav 6 Acondtn; Exv0n 
Xptot6;. Kal td £xovolwc & Gene, Eriarxwy, wg 
72 Rap yvopry rav cvyyvwpns à Nas 
Trv6g. 'Yaxerurtlove N ANU, ov pdvov Tobg 
The @\nbela; xp, àMà xa vobg tavavila twv 
Osfwy v6uov peritvat Ttoluwviag. Kal vor 6 
du tx The Toy vopluwy tapaliciws Erorov Gel- 
XVvGry * 

x7}, &. « *Abzthong ** ti; thy hy Mubotus, 
xwpls obxtippaoy En) d.e ff tpio) papructy N- 
Ohaxe;* now Goxeire yeipoves d Sub ies ca try 
ping, 6 thy Yidv Tod Bcoy xaranathea;, xal tb alua 
hs Stabe xowvby HEN, tv © rid, xal 


d Nvevpa ths xdpiros tvubGpizag ; » El thy Ma, 


v6pov 6 zapabativuy tieyybpeves avaipeitat, oxorh- 
oats Thowy Atos Oavirwy 6 avthy thy Moshe 
&atipatuy Geb, xal, bw; xorv92 aluato;, tou Triny 
xaTagppovaey, xal ele abi tvubpituv thy ydprv tob 
Ivevparos. au yap tv oxhpart. taparvectws Th 
C:4popov ESeifev ö 6 utv Yids, 6 & bodkog, al 
dei dxetvar V Aru Ola, abrn & loyinh tt 
xa) xavarta. Kal To v6yuwy & ov v6uov avieratev, 
aa th alua xa) td averpua. Ak torrwy yep hulv ij 
our pla tzpooy (vetat. Bebatol bt thy &nethhv T pa- 
vate papruplats * | 


V. « Oilapev yip thy elnbvra* 'Epol txdixnog, 
tyw Evratohwrw, Myer Kipiog., Kal atv · Kp. ®* 
xpivet thy Aa abtov. » Tais & papruplats 6yv- 
pwoag Tov A6 ro, 6pratixog Nota Thy areihv. 


Rom. x11, 11. 


proximi sui recte ſacia imitetur. Ferrum enim ſer- 
rum acuit, et lapis cum lapide collisus flammam 
parit. | 

Veas. 25. « Non deserenies collectionem nosiram, 
sicut consuetudinis est quibusdam. » Efectus enim 
charitatis est, non divisio, sed perſecta unio; col- 
lectionemenim appellat consensionemet concordiam. 
Innuit autem quosdam qui hane ausi sunt dirimere. 
Sed consolantes, et tanto magis, quanto videri- 
tis appropinquantem diem. » Quotidie enim adventui 
Dominico propiores reddimur. Ita etiam scribens 
G10 ad Romanos, dixit : « Nunc propius est no- 
stra salus, quam quando credidimus 7. » Deinde 


B Lerret eos recordatione judicii ; 


Vers. 26, 27. « Yoluntarie enim peccantibus no- 
bis post acceptam notitiam veritatis, jam non re- 
linquitur pro peccatis hostia : terribilis autem 
quedam exspectatio judicii, et ignis zmulalie, 
que consumptura est adversarios. » Per hac aulem 
verba nequaquam prohibuit pœnitentiam, sed se- 
cundam dixit hostiam non esse. Semel enim pro 
nobis immolatus est Christus Dominus. Voluniarie 
autem posuit, docens, ea quæ præter animi sen- 
tentiam * fiunt, aliquam veniam mereri. Adversa- 
rios autem vocavit, non solum hostes veritatis, sed 
eos etiam qui divinis legibus sequuntur contraria. 
Et hoc rursus absurdum esse ostendit ex compara- 


C tione legalium : 


Vers 28, 29. «Irritam quis ;aciens legem Mosis, 
sine ulla miseratione, duobus vel iribus lestibus 
moritur : quanto magis putalis deterius mereri 
supplicium, qui Filium Dei conculcaverit, et san- 
guinem testamenti pollutum duxerit, in quo $an- 
ctificatus est, et Spiritui gratiz contumeliam ſece- 
rit ? » Si is qui convincitur quod legem Mosis sit 
transgressus, de medio tollitur, considerate quot 
mortes mereatur, qui ipsum Mosis Deum habet 
despicatui, et pretiosum sanguinem velut com- 
munem contemnit, et ipsam Spiritus gratiam con- 
tumelia aſſicjt. Rursus enim sub specie adhortatio- 
nis ostendit differentiam : quod scilicet hie quidem 
Filius, ille vero servus, et quod illa quidem sint 


D prutorum sacrificia, hoc vero git et rationale et san- 


clissimum. 611 Jam vero legi non opposuit legem, 
sed sanguinem et spiritum. Per hac enim salus no- 
bis obtingit. Minas autem confirmat Scripture te- 
stimoniis : 

Vess. 30. « Scimus enim qui dixit ; Mibi vindi- 
eta, ego retribuam, dicit Dominus; et iterum : Ju- 
dicabit Dominus populum suum. „ Postquam autem 
orationem suam muniit testimoniis, definitive mi- 
vas proſert. 


van LECTIONES. 


” thc belag Sade habet noster Serm. 12, 


pag. 664, Sirm. ** &papriag ihid. ” AU I. c. 


V. 28 — 31 lisdem verbis, paucis v. 30 transpositis, exhibet 1. c. Serm. 12. br: Ape. Kyp:og d 
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Vers. 31. « Horrendum est incidere in manus A a. ( $obepdy th tprecety elg yetpa; Ocot gu- 


Dei viventis. » Quoniam autem h-c satis erant, vt 
eos molestia aſſicerent, ut quæ negligentiam signi- 
ficarent, et Dei contemptum: verborum acerbitatem 
recte ab illis gestorum recordatione temperavit. 
- Nibil enim ad animi alacritatem sic excitat, ut re- 
rum a se preclare gestarum memoria. 

Vers. 32-34. «© Rememoramini autem pristinos 


dies, in quibus ilfuminati magnum certamen susti- 


nuistis passionum. Partim quidem opprobriis et 
tribulationibus speetsculum facti ; partim autem 
soeii taliter conversantium effecti. Nam et vinculis 
meis compassi estis, et rapinam bonorum ves1ro- 
rum cum gaudio suscepistis, cognoscentes vos me- 
liorem habere substantiam, et manentem in ccelis. » 
Volo ut vobis in memoriam redeant præclara illa 
certamina. Statim enim ut cognitionis divine lu- 
men suscepistis, multa et præclara certamina vi- 
cistis : nunc quidem jipsi conviciis et maledictis 
aſſecti, et ſacultatibus cum gaudio $spoliati : nunc 
vero iis qui hc patiebantur 612 cowmunicantes, 
et omne illis genus auxilii przbentes. Unumquod- 
que antem horum alacriter ſaciebatis, quia promis- 
soruwn in cœlis bonorum spem habebatis. Deinde 
exhortatorie : 

Vens. 35. « Nolite itaque amillere conſidentiam 
vestram. > Ex victoria enim magnam vobis fidu- 
ciam comparaslis. Porro autem ostendit etiam præ- 
mia certaminum : « Quz magnam habet remunera- 


tionem. » Docet etiam quomodo quis ea possit 


consequj : | 

Venus. 36. « Patientia enim vobis necessaria est, 
ut voluntatem Dei facientes, reportetis singuli 
promissionem. » Est enim merces zqualis labori, 
et pro mensura operis datur retributio. Et ut valde 
negligentes consolans ( erant enim vehementes 
adversariorum impetus), ostendit appropinquare 
agonothetam, et propediem coronas præbiturum: 


Vers. 37. « Adbuc enim modicum aliquantulum, 
qui venturus est veniet, et non tardabit. » Prope, 
inquit, est Dominus, veniet quam citissime, et 
bonis ecelestibus labores remunerabitur. Et quo- 
niam verisimile erat nonnullos de eo dubitare, jure 
subjuneit : 

Vers. 38. (Justus autem ex fide vivet. „ Deus, 
inquit, hec dixit per prophetas. Quare etiam 
quando tex dominabatur, dei medicamentum sa- 
lutem promovebat. « Quod si subtraxerit se, non 
placebit anime mez.» Subtractionem appellavit du- 
bitationem. 

Vers. 39. « Nos autem non sumus subtractioni: 
filii in perditionem, sed (dei in acquisitionem ani- 
mz. » Per ſidem enim Deo conjungimur. Deinde 


To. » *Emnzith & tavra lxava Hy abrovg aviioat, 
eiywptay alv:rr6peva, xat tov Ofcfuv Eutketay * 
xc pavvuot Tov elpnptvuv td avornpdy th pvtupy wwv 
hin xarop8wptvuv. Obity yap obtw; el; nrpoduptiay 
die re lpei, Og th olxefwy xatoplwpdtuvy pvhan. 


18-38, « *Avaptuvhoxeode * e the npirepov hpt- 
pag, tv al; gwriodEvres mokhv E0Anoiv dre lv 
nabnparwy. Towro ptv, Evertiouol; xat Olde 
0: arpry6pever * voον It, xorvuwvet Twy obrws @va- 
orpepoptvev yevnlevreg. Kat yap vote dc E,. pou 
ouverabhoarte, val thy &prayhy Tov Lrapyovruv 
dpd pert xapl; * npocedt;acts, yrvwoxovreg Exerv 
tauroĩg xp Unapfy, xat ptvoucay v Op- 


B „g. » 'Exetveov dpi; mov kaprpov eywvicudruv 


clic pvhpny def Boot. Napaurixa yp ths 
0:oyvwclag td pag elobeduevc, noihobg E0kovg xat 
Lapnpog vevixhxate* not. hv abtol Lottopoy pave, 
xa) npormaxttcuever ®, xa) toy Irapyoviey perk 
Tong atootepobpevu fvundiage cor Bt ccc ravta 
T4 oyouct xotvwvolvies, xat tevicdarhy autols npon- 
pEpovreg Bepaneiay. "Exactoy & tourwy Enctetre 
cpo pw, tneidh Tov Entyyepivwy tv opavel; 
arab ele te thy . Elta taparverixus * 

ke', « Mh &nobainre o thy j L. 


And yap th viene wah Exrhoacde nappnotav. 


Toe SR xa tov &ywvwy T4 An Hg 
kxet prodancdoofav peydinv. » AtöAαοαε, d xal e 
cob tu Tuyxety Cuvardv. 


Le, « *Ymopovhs yap kExete ypaiav, x th bilnua | 
tc Geoðõ. nothoavreg, x2plonote Exaotoy thy Enay- 


yehlav. » To nhvwp yap loduerpe; 6 prog, xat cp. 


dd Epyov ij &vai3ost; yopnyetra:. Kat wg AT Gy 
wpodvrag hyaywyov (opipa) yep Hoav vd Evay- 
Tiwy al zpoobokat), EnBefxvus: thy aywvodEtnv nh&- 
dovra, xa ox el; paxphy Tovg oTepavous nap- 
t Sovra. | 
. « Ext yap prxpdy * Taov ®, btpydpeves est, 
Kal 05 ypovist. » *Eyyd;, gnotv, tortv 6 deontrng, 
thy rax{ornv napayevhoerat, xai trol; Enovpavios 
&yabot; robs ndvoug Ahe let. Kal ke elde Hy 
appar wept robrwy mvag, cixorws Exhyayey* 


kr}. 0 & Cixatog * ir nlorews Jhoerat, » Ard 
Tov Tp2%nHTOv, vn, vabtra cp, 6 Beds. Dore 
xat hvixa 6 v6120; Expert, Td Th; niotiwe pAppaxcy 
thy owrnplay Enpaypatevero. « Kat tav bnootel- 


Arat, obe ebboxet < huh pou iv abry. » Tæocro- 


Any thy &pyibodlav Exakeory. 

XV. Helge & o topty Gnootokng el; anwietav, 
aA ntorews elg nepirotnorv ns. » Atà yap The 
TioTzws TpSTRxetotus)a TO Ge. Etta Tefxvucr 


VARIE LECTIONES, 


' avaptuvhoxzte dervet. 
v. 17. Gn 

etian. Sicm. versio suadere videretur. 
t &'x. p94 est in epist. Theodo. cti 122. 


lera verba, v. 532 — 31, ibi recitat jisdew, ut hie, verbis. 4 
* urxphy omittit Hzret, fab. V, 22. * £5. abest a Belt Herv. 


* Vuty ub HSH. Ita noster supra in argumento hujus epistolæ et ad Isa. 


® x. pon. addidimus e B eum id 
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Dzogprhet; ce xal nepipavels yevoutvoug. 450 Bt xatt 
Tavtdy 6:4 7ourwy xatacxeudier the ta yap niotews 
T{xvuacr thy dax (A yap ob xarwplucey 6 vopos, 
ij not thhvuss), xat trols aOvporcr St ths mwv 
tyaviluy Enavactdacets, npooytpe. rapayvyhv, Set- 
ve anavras tobg tefpynorov Eaxmxitrag Th xhtog; 
ick rotourwy x.vSwvluy Beozavra;. Kat mwpwrov 
ptv abr HA 5:840xe: Thy Th; niotews ip. 
KESAAAION IA. 

a. «"Eot: & Tio imifoutvoy Ondotags p- 
partwv, Eeyyo; 00! Blenoptvov. Tà rùp oby 6pw- 
pava Std tavtng dp@opev, xat mph; Thy Tov Ho- 
pEvwy Bewplav 6p0akpds fn yiverat, x2) befxvucry 
ws; o cord ra T4 pniinu yeyevnutva. Toy vexpawy 
anavruv tv Toi; T&porg EN xetutvey, i; not huty 
Tpouypaget thy &vactacty, xa The xdvews TOY 
awpatwv thy abavaclay rapamxivudt:t pavratecdat. 
Elta tdw xat&)oyov tov-Trikat yeyevnutvey &yfuv 
Tauty Laprpuv6uevoy befxvuory. - 


8. « Ev tavty yap EpapruphOncay of pe- 


ce pot. Touttottv, of naar yeyevnptvo, of p 
Tov v6poy xat tv x6 vipy Sta Aare Atos. II- 
Ono: d Tpatoy td rpwrov hplv tyypipg napato- 
bEv. Npwrn & Hu tyypapws 2860 Eifacxabla, 
Gre « E &pyh} Enofnyoey 6 Gebe vd obpavdy zat thy 
Fiv. » vt T&\ia cd nept xrifocws elpnutva. 

T. « Ilforzt vooupev * xatnpriodat c alwva; 


67, part Oeod, ale th ph tx parvoutvey ** t& RAE N- c 


peva yeyovevat. O0 yap 6 tob awpatog bpbakud; 
elde 8nuoupyoivie thy Tov Jwv Geb, 4M i trie 
hpi; tfenaizuoy, wb; 6 ar) by Beds, t wh bvra 
neTwoinxe. Tourov yap obdtv tort map* avipwnotg 
Tapdtcrypa * au Gpws obity torobrov naps th; 
g97ew; &i8a0x6pevor., thy niorry Exopey TOY Tapa- 
8sSui 8:840xadkov. EE Evrwv yap Snpiovpyonst of 
& 0pwro d & tov dj] Beds tx ph bvrwuv ve bvra 
Taphyaye 

&. « Ilfore: Ns Dm pu "AGeh - raph Katy 
poi ve N Th Oz, 8 qc tnaprophby edvat Stxatog, 


paprupouvtog tn toi; Swpog abrod tov Geod,-xat 


8 avrh; anohaviy Em aket. „ ILlelora thy Truuw- 
Tepay txalece. Kal touro quo kx Th; Tod Katy xat- 
r,yopla;. Exe yap elnev* 
Tpogeveyzn5, ophng & wh dne, [hpapres); Obx- 
ouv AEN xat S&ehev 6plog, xat Tpooevhvoyey 
evorbas * txdtepov d xc notnxe, thy lot: Eywy di- 
$&5xakov. Th 8, "Er: La. ler, àvri tov, "Aoibtudg 
tert hip Tod napbvrog, xat nolu0pthintog, xat 
Tape nevruv ebgnpelrar tov eb3:6ov. 

6. Here: 'Eviry perert0y tot ph LRV 04vartov, 
xa ovy sòoploxe to, Str: peri0nxev 10 6 cds * 
cp rap The perabtcrws avrod pepapriphrat ev- 

z Gen. 1 |. 


a Gen. iv, 7 


VARIZ LECTIONES. 
TPA B. * Ipsa hec verba habet noster Heret. fab. V, 5. 


T wh Herv. 


pie oblulit : utrumque autem ſecit, dem habens 


ſuerunt, per ſidem Deo charos et insignes GIS ex: 
slitisse. Duo autem per bec simul efficit : et fidei 
enim vim ostendit : quæ enim lex non perſecit, a 
fide perſecta sunt; et lis qui propter adversariorum 


insultus angebantur, consolationem * adhibet, os- 


tendens eos omnes qui immortalem gloriam adepti 

sunt, per ejusmodi fluctus incessisse. Et primum 

quidem omnium docet nos definitionem fidei : 
CAPUT XI. a 

Vers. 1. « Est autem fides sperandarum sub - 
stantia rerum, argumentum non - apparentium. » 
Ea enim que non videntur, per hane videmus, et 
ad eorum que sperantur contemplationem. hec 
nobis fit oculus, et tanquam subsistentia ostendit ea 
quæ nondum sunt. Mortuis adhuc omnibus in se- 
puleris jacentibus, fides nobis resurrectionem jam 
depingit, ſacitique ut pulveris corporum immorta- 
liiatem nobis repræsentemus. Deinde sanetorum 
qui olim ſuere catalogum hae illustrem ſuisse 
ostendit : 

Vers. 2. (lac enim testimonium consecuti sunt 
senes. 1 Hoc est, qui olim ſuerunt, qui ante legem, 
et in lege illustres ſuere sancti. Primo autem id 
ponit, quod scripto nobis primum traditum est. 
Prima autem nobis scripte tradita est doetrina, 
quod, « In principio Deus ſecit calum et ter- 
ram, » et alia que de creatione dicta sunt. 

Vers. 3. « Fide intelligimus aplala esse cui 
verbo Dei, ut ex invisibilibus visibilia fierent. » 
Neque enim corporis oculus creantem vidit Deum 
G14 universorum, sed fides nos edocuit, quod 
qui semper est Deus, ea qua non erant ſecerit. 
Hujus enim rei nullum est exemplum apud bo- 
mines: el tamen licet natura nihil tale nos doceat, 
babemus fidem rerum admirabilium magigtram. 
Ex .iis enim quæ sunt ſabricantur homines ; uni- 
versorum aulem Deus ex non exstantibus, ea guz 
sunt produxit. 

Vers. 4. « Fide potiorem bostiam Abel quam 
Cain obtulit Deo, per quam testimonium consecu- 
tus est esse justus, teslimonium perbibente mu- 
neribus ejus Deo, et per illam defunctus adbuc: 
loquitur. » Potiorem appellavit pretiosiorem. ldgpe. 


« Ox, tav 60g p manifeslum est ex accusatione Cain. Mi enim. 


dixit : « Nonne, si recte obtulisti, recte autem non. 
divisisti, peccasli *? » Abel ergo et reete divisit, et 


magistram. Illud autem, A duc loquitur, pro eo 
quod est, In præsens usque tempus celebratur, et; 
a piis omnibus laudatur ac prædicatur. 

Vers. 5. « Fide Enoch translatus est, ne videret, - 
mortem, ei non inveniebatut. quia transtulit illum 
Deus : ante translationem enim testimonium habuit 


1% 2x ph . Herv. 
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placuisse Deo. » Deus enim, eui ille placuerat, traus- A npeotyxtyc c Ge. Mett0rxev ebapeothoavra 


tulit : placuit autem, quia credidii Deum esse 
pietatis agonothelam. Deiude enuntiative: 

Vens. 6. « Sine fide autem impossibile est pla- 
cere Deo. » Attulit autem enuntiationis suæ pro- 
bationem, ea jam per sententiam efformala. « Cre- 


dere enim oportet accedentem ad Deum quod sit, 


el inquirentibus se remunerator sit. „ Qui enim 
hee ita babere non 615 crediderit, virtutis la- 
bores non sustinet. Neque enim agricola in agro 
colendo sudores tolerarel, nisi se laborum ſructus 
relaturum speraret. Ita etiam gubernator ad portus 
respiciens, multos labores perpelitur. 


| Vens. 7. « Fide Noe, responso aceepto de iis 


6 Oz6g * ebnpeormes &, morevong elvat Geb cbee- 
te lac &ywvodtrnv. Elta anopavrixms * 


. « Xwpig & niotews abvatov ebapeerhoat 


8:0. „ Tederxe && vn Th; anopdoewy Thy Ai, 
hon raviny yvwpixes oynpaticas. « Hiorevont yap 
det '* Thy npoctpydpavoy Tp Bop, bi kor, val tot; 
txyrovar airy ,“ ddr yivera. » O yap 
pH ravra obrws Exerv muoteboag, thy the Gperhs 
ob &veyetar nbvey. Ob yap & ynncves vobg the 
yewpyiag ntuervey àv IBpwras, ei ph thy novwv 
ci ore uas code xapnonvyg xopietodat * obtw xat xubep- 
virus elg rode ARA anobiinwy Tov TapRIAGY 
xtv6U dA, 

S. « Ilfore: ypnpariobel; Ne e Tov pnbinw 


que adhue non videbantur, metuens aplavit arcam B g\cnoutvuy, evabnbelg xateoxebace xibwrdv ele oto- 


in salutem domus suæ, per quam damoavit mun- 
dum, et justiti, qua per ſidem est, hæres est 
institutus. » Fides enim effecit ut arcam con- 
strueret. Nisi enim valde credidisset ei qui hoc 
facere jussit, similiter ac alii bomines amasset 
improbitatem. Condemnavit autem mundum, ut 
qui solus ex illis omnibus recta via ingressus sit. 
Fuit autem heres jutitie, que est per fidem, hoc 
est, hane perſecte exhibuit. Non enim ex legis in- 
slitutione vitam egit, sed cum fuisset fidei alum- 
uus, lavdes assecutus est. 

Vans. 8. « Fide qui vocatur Abraham obedivit ita 
ut in locum exiret, quem accepturus erat in heare- 
ditatem , et exiit nesciens quo iret. » Illud, qui 
vocatur Abraham, dizit propter mutationem no- 
minis. Abram enim qui dicebatur, appellatus est 
Abraham. Cum autem se vocanti credidisset, pa- 
ternam domum reliquit, et secutus est, nesciens 
quamnam terram ei se daturum polliceretur. 
* Veni enim, inquit, in terram, quam tibi osten 
dero d. 

Vans. 9. « Fide demoratus est in terra promis- 
sionis, lanquam in aliena, in casulis babitando 
cum Isaac et Jacobo cohæredibus GIG repromis- 
sionis ejusdem. » Sed neque cum in terram pro- 
missam venisset, dominatum in ea obtinuit, sed et 
ipse, et Mius, et nepos, inquilinorum ritu vixerunt, 
tanquam in terra peregrina habitantes in ea quæ 


Tnplay Tod ola aro, br e xattxpive thy x60pov, 
xa), xar& riot Eixatoouwng EyEveto xn podyog. 
H mor yap abrhy napeoxevace xatacxevicat Thy 
xiGwr6v. El yap ph Mav iniorevos th tovro h- 
oat xehevoavr:, Tolg Ong avOpwnog napaninaiu; 
thy Tovnplay tya&nmoe. Karbxpye & Tor xdopor, 
p5vo; KE &ndviuy , thy ebbstav 6Beuong 686v. 


Tnc & xara alorwy Smxarwoooync ererero xlnpo- 


rduoc, àvr to, tavtrnv xarwptucev. Ob yap th 
vopxhv te perhibey Ala The niorews YE- 
v6peve; .=p6piuog, cd avapphoruy '* Etuye. 

n'. « Nforet 6 xakovpeves 'Abpaip bnfxoucey b5- 
£bety ele thy <6nov, by Hehe Lapbavery cle xat- 


c fovoplay, xa kenne ph Exiorapeve; nou iN. 


Td, q xalovueroc 'Abpady, 8:4 thy Tov 6v6patog 
tvallayhv efprxev. AGA, yap xakovueve;, 'AGpalp 
wvyopdaln. Niotrevong && 76 xaktoavii thy natppoy 
xaTE ney olxov, xa hxokov0noey &yvowy Tolav abr 
Schοe⁰ Enayytderar yhv. « Acipe yap, ipn p 
avrtdy, «lg thv Iv, hv &v oor. Cetfw, » 


0. « Iloret xa ene el; thy yhv The tnayyenias, 
og tv akotple 1, tv oxnvals xatorxhoag pert 'Toaax 
xa} 'Iax&6 tov cuyxinpoveuuy the Enayyehiag The 
abrhs. » AM ov8t napayevopeves el; thy tnnyyel- 
ptvnyv Tv, titonoce tattrng, GMs xat abrds, x. 
6 vids, val 6 Exyovog, peroixwy Egnoav Blov, os t 
Ebvy naporxouvies th xa tnayyehiayv olxelg. OL &h 


erat ex promiss0 eorum propria. Qua de causa D xp o0$ olxlac td{pavro, Au tv oxnval; Ste cd US- 


nec domos exstruxerunt, sed in tabernaculis per- 
petuo habitarunt. Auamen verum esse credebant 
eum qui erat pollicitus, licet rerum testimonium 
fidei consentire non viderent. 

Vens. 10. « Exspectabat enim ſundamenta ha- 
bentem eivitatem, cujus artiſex et conditor Deus. » 
Præsentia enim non coneupiscebat, sed ſutura de- 
siderabat. Illa enim sunt vere firma ac stabilia. 


d Gen. xu, 1. 


verba ad Cant. i 1 ths avapphorw; Herv. 


'* &\orplay rectius habet ad Cant. 1, 1. 


oav olxodvreg. 'Emlozevoy d Gpw; andy thy Enzy- 
ye!&pevoy glvai, xairo; roy mrpaypdtuy thy pap- 
Tvplay od ep@vrig ovpqwwuony Th acres. 


. « 'Etz8yero '* yap thy tobe Gepehioug Exuuony 
nv, Fg rexvirng xa Cyproupyds & Beds. » Ob yap 
Toy Tapdviuy ba, EMMA TW peraovewy iusf- 
psto. 'Exeiva yap and; Bias te xat ovine, 


VARIA LECTIONES. 
» tornxtvar. Ny male, quanquam interpretatio Theod. communem lectionem confirmat. 
9. 


% Eadem 


10 Hic versus 


erat eliam supra commemoratus ad Ephes, u, 19, et psal. IIIIVI,, 2 ; Cant. 1, 4. Pro t5c8tysro habet B 
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A:2 yap ror depelior v dap tohpavev. 'Axe- A Per ſundamenia enim durationem giguiſicavit. Non 


poxdlyroy & d. ly, thy tv. obpavels. nokinetav 
tx&ecs. Tobto & xa} tv tols tpdadev elprxey * « OG 
yup ele ystporoinra Arta elde 6 Xprord;, Gn" 
£l; abrdy thy oLpavdv. » 

ta". « NNforer xat avrh Eappa bivapy al; xata- 
So antpuartog Elabe, xa; naph xatphy Tfaxlag 
Erexev, tne) miothy tyhoato thy Enayyeidauevoy. » 
'Extiace utv yap th npwrtov obx eldula cob ö 
N voupevouy thy gyory, xal The avipwneiag guorws 
robe Gpoug Enotaptvy. ANNA yap tv T6xov, 
ov pSvov Td yhpas, A xat The phrpas i HLG. 
Tore pov ptvro. patouan thy vrooydpevoy, al k- 
rege, xal HN WG Enigtevuce. 

tg. « Atd xa) ag' bvdg tyevvhOnoay, x tavra ve- 
vexpwutvou, xadw; tx iorpa tob obpaves tw nfber, 
xa! Gel &ppos th rape th yelog The Galdgong 1 
&avapidunrto;. A tvis Tov 'AGpadap. EI & xa 
@pgorepoug, i vohaatuev, oy Gpaprnodueta. 
« "Eaovrat yap, pno\v, of 640 ge odpxa play. » Elta 
avAneyeottving felxvuct, toltoug Anavin; Oeacnptuoug 
Ek &a nh nlorew; wwy &yadovy ndvwy the &viide- 
G15, xd dd thy nap6via HL Toutwy o anohat- 
gavtag. Tovrouv yap obtw Berx0tvrog, xa. rob xprrov 
CS:ixaiov guvoporoynbtvtog, & HH J cuvanedeixvuto 
Bling. Oi yap &:4 naong devaavteg &perhs, tv & 
n6vwv v, d xati tov tapdvia H obx ellngpores, 
$Faov d AUT ndviwe, Emeaibhnep xa 6 
xperhs. Obxody kr Tig Blog Etepos, &v þ Tov ve 
vixmx6twy at avapphaorts yevhoovra:. Tavra && tv 
rolg teig 6 *Andorolog Side 


ty. « Kath lor dv obrot nv, wh Aa- 
66vteg dg Enayyelag, aA noppuley abth; lBdv- 
rec, xal aanackueve '*, xat duoloyhoavreg Gre 
voi xa) rapsridnuot flor int the yhG. » Ubtws 6 
n27p1&pyns A6paty elpnxe tol; viols XA « Iapor- 
X05 H xa napeninudg lp. ped Dpav + Fre po; 
eri Tapou e' öh, val Oafw thy vexpby pou 
an' tO. Kal 6 ths 1e @ndaong thy Enayyehfay 
T{apevo;, ot tprrnyvalov Exixtnyto t6rov. Tours 
xa) 6 xan\fvixos Ertgr.ong ken « Kai obere Ewxey 
ab cqᷓ; ov8t gi ua nog. » Obtw xat 6 paxipio; Ants, 
xalxot Bactievg bv, xat The Ie txelvng beand;wv, 
Taperiinuo;, xadu; ri; of ratipes pou. » 

F. 01 yap totabra Myovieg, tugaviioucry at 
natpiia tmintovory. » Ol Efvoug tautobg, one, 
6vapd;ovrieg enhovary bg ob olxetov xpivougt Twy 
Tapoyiuv, d ttipwy Enxibupoio npaypdruv. 
Touto xal 6 Kupog Eqn * « El &v 76 Gilotply mw 
oro) ovx tyeveade, td butrepoy ti; duty Set; 

te, © Kal el uv bxelvng Euvnudvevoyt? ay Ng 
tenndov, cov Av xatphy avaxapyar, » EL yap thy 


© Gen. u, 24. 4 Gen. xxin, 4. © Act. vn, 5. 


s ists, 43ntT, Sine #3 B 


manuſaclam autem eivitatem vocavit vitam que 
in cœlis agitur. Hoc etiam dixit in precedentibus : 
« Non enim in saneta manuſacia ingressus est 
Christus, sed in ipsum cœlum. » 

Vess. 11. « Fide et ipsa Sarra virtulem in con- 
ceptionem seminis accepit, et præter tempus ætatis 
peperit, quoniam ſidelem credidit esse eum qui 
promiserat. » Primum enim risit, ut que nesciret 
naturam ejus qui pollicebatur, et fines humana 
naturæ cognosceret. Ne pareret enim obstabat non 
solum senectus, sed etiam matricis debilitas. Sed 
postquam rescivit quis polliceretur, et credidit, et 
peperit ut credidit. 

Vers. 12. « Propter quod et ab —— sunt, et 
hoc emortuo, tanquam sidera eli multitudine, et 
sicut arena que est ad oram maris innumera- 
bilis. „Ab uno Abrahamo. Quod si ambos unum 


intellexerimus, minime 617 aberrabimus. « Erunt 


enim, inquit, duo in carne una ©. „ Deinde syllo- 
gistice ostendit, hos omnes vidisse quidem per 
ſidem bonorum laborum remunerationes, in pre- 
senti autem vita eas nun esse consecutos. Hoe 
enim sic ostenso, eum in conſesso etiam esset 
justum esse judicem, simul etiam vita futura de- 
monstrata est. Qui enim per omnes virtules in- 
gressi sunt, laborum autem præemia in vita pre- 
senti non acceperunt, clarum est eos illa omnino 
accepturos, quandoquidem justus est judex. Erit 
ergo aliqua alia vita, in qua qui vicerunt victores 
renuntiabuntur. Hzc autem docet etiam Apostolus 
in Subsequentibus ; | 
Vens. 13. « Juxta ſidem deſuncti sunt omnes 
isti non acceplis promissionibus, sed a longe eas 
as picientes, et salutanles, ei confitenies quod pe- 
regrini et hospiles sint super terram. » Ita dixit 
patriarcha Abraham filiis Chet: « Peregrinus et 
advena ego sum vobiscum: date mihi jus sepuleri 
vobiscum, et sepeliam mortuum meum a me 4. » 
Et qui totius terre promissionem acceperat, ne 
trium quidem cubitorum locum possidebat. Hoc 
eliam dixit insignis victor Stephanus: ( Et non 
dedit illi nec passum pedis . » ia etiam beatus 
David, quamvis et rex esset, et in jilla terra do- 


Timex TG, Gre « Naporxog d elt cap got vat p minatum obtineret, assidue elamabat: « Advena 


ego sum apud te, et peregrinus, sicut omnes patres 
mei 1. 

Vers. 14. « Qui enim hec dicunt, significant se 
patriam inquirere. » Qui peregrinos, inquit, seipsos 
nominant, significant se nihil ex presentibus pro- 
prium judicare, sed res alias cupere. Hoc et Do- 
minus dixit : « 'Si in alieno fideles GIS non 
fuistis, quod vestrum est quis dabit vobis 5? » 

Vexs. 15. « Et ei quidem ipsius meminissent de 
qua exierunt, habebant utique tempus revertendi. » 


t Pal. xxxvin, 13. 5 Luc. xvi, 12. 


VARLE LECTIONES. 
7 ene Noster ad psal. LIIIV., 2. 
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Si enim Charram vel Chaldzorum regionem pa- A Xaþþdv, } thy Xaibalwy yhv carla dne\dubavey 


triam existimasset patriarcha, et ea de causa 

seipsum nominasset advenam, cum habitaret Pa- 

lzstinam, ſacillime potuisset reverti si voluisset. 
Vers. 16. « Nunc autem meliorem appetunt, id 


. est, cœlestem. Ideo nod conſunditur Deus, vocari 


Deus eorum : paravit enim illis civitatem. » Non 
dicit aliquod zdificium, sed vitam que in ccolis 
agitur. Hoc enim etiam dicit paulo post : « Sed 
accessislis ad Sionem montem, et civitatem Dei 
viventis, Hierosolymam ccolestem Þ. » Opportune 
etiam posuit illud, non conſunditur. Virtutum enim 
Deus, et angelorum Dominus, et coli terreque 
Opiſex, interrogatus, Quod est tibi nomen, aliis 
relictis dixit : « Ego sum Deus Abrahami, et Deus 
Isaaci, et Deus Jacobi. Hoc nomen mihi æter- 
num , et monimentum generationibus genera- 
tionum i. » | 
Vers. 17, 18. « Fide obtulit Abraham Isaacum 
cum tentaretur, et unigenitum offerebat, is qui sus- 
t promissiones, ad quem dictum est: In 
Isaaco vocabitur tibi semen. » Et posterorum lsaaci 
multitudinem pollicitus est Dominus se arenz maris 
similem effecturum, et idem ipse lsaacum hostiam 
fieri jussit. A duabus ergo eontrariis cogitationibus 
obsessus patriarcha, et habens præterea naturam, 
qua quovis lictore sæevius eum excruciabat, facile 
omnia superavit, et hostiam obtulit. Adhæc osten- 
dit etiam 619 cogitationem, qua ſretus alias pro- 
lligavit. | 


Vers. 19. « Arbitratus, quod et a mortuis susei- 
tare potens sit Dens. » Conceptam enim de poste 
rorum multitudine cogitationem ex pugnavit, cre- 
dens etiam oceisum filium reviviscere posse, si 
Deus velit. Unde eum in parabola accepit, » hoc 
est, tanquam in symbolo et typo resurrectionis. 
Prompto enim patris animo interemptus, ejus qui 
cedem prohibuit voce revixit. In eo autem salu- 
tiſeræ quoque passionis adumbratus est typus. 
Unde et Dominus dicebat Judzis : « Abraham 
pater vester exsultavit ut videret diem meum, et 
vidit, et gavisus est i. » 

Vers. 20. « Fide et de faturis benedixit Isaac 


6 natpt&pyns, xat tobrov yaprv tdporxoy taub 
wv6pate, thy Nakatorfvny olzav, fora &y One 


_ Eorpetev tc fHeααe. 


180%. Nd & xpetrroveg bptyovrat, tourtorrv En- 
oupavlou Bd obx tnatoybverat abroug 6 Beds, Gd; 
tnxaktelobat abrov * hroſpace yap abroly N.. 
Ovyt olxo3oplay trvk Myer, AMA thy &v obpavols To- 
Atrefav. Todro yap xal per diya tus « A 
Tpocehnhttate Ti Bpet, xat moet Ge CwvrOCG, 
"Tepovaakhy Enoupaviyt'®. Ele xa d x v, o 
tat xoverat tE0erxev. O yap tov Cvvaptwy K- 
prog, xd\ Tov A Aso, xat obpaved N 


xaralmby ken « Eych Od; 'ABpaip, wat Od; 
Joa, xat Gd; lan-. Toirsd por bvopa alwv 
xal pvnjpdouvoy yeveal; yeveov. » 


Ie Nowmrh;, tpwrnbetg, Tt Evopi cot, ria N 4 


, tr}. « Ulotet rporevhvoyey 'AGpaly tov Mf? ? 


meipatbutve;, xat thy povoysvi, npoctpepey 6 ths 


trayys)la; avabiiiuevcs, nph; by Lahn, Gre EV 


Toatx xkn0hcrat oor? onfppa.» Kat tov tb 
Joadx &noyovey Td nhnbog 6 Gebe Enryyeiato tf 
hakarrla hLdpupy nxpanihoov Beiferv , xat why 
Joakx avrtd; yevtodar Ougiav rpoctratev. T d 
col vuY Zoytopay tLvaviiuy 6 Tatpidpyng Tohiropxote 
evo, xat wpd; tovrotg Thy puorv Exwy Snplov nav- 
Th; noxportpws xatatalvoucayv, nkvia pablug tvi- 
nes, x thy Gualav Tnpoohveyxe. Achxvuar bB& xat 


c * Norton, © xpnadueve; robs Woug Eaxe- 


8a as. 

of. ( Aoyt3&peve; brt xa) tx vexpù xe lpe:v ꝭu- 
vatd; 6 Oz6g. » Thy yap nept rob ch οο Twv do- 
ydvwy tyyev6pevoy hoytophy xatnywvwoato, t ve οσ 
“e xat opaytvia thy Hui duvatdv &vabiwoar poy- 
Xoutvou GS « O0 avrtdy xat tv Trapabory Exo- 
ploato, „ TourETrry bg EV gon xat TUmy The 


: 


avactkozwe. Th yap Tod karg avarpedeig npobu- 


pix, Th vo xexwhuxdrog thy oparyhv avebiw pwvh. 
Ev abc; 8 npceypdpy i tov cwrnplov ndlou; & 
ro og ob bh yx&prv xat 6 Kiprog tots lobdalotg De yev- 
« *AGpaip 6 nathp öh⁴; raid, va by thy 
hutpav thy dhv, xat elde, xa) tydpn. » 

x. ( Ilforer xat wept peridvrwy W lead 


JaGbo et Esauo. » Neque enim quæ non videbau- D tv Taub x2} thy Head. » 09 yap à Th; oby 
6pwutvas Elwxey evnoyias, et ph vote k6yorg & - F 


inr benedictiones dedisset, nisi credidisset ſore 
ut res verba sequerentur. 

Vers. 21. « Fide Jacob moriens singulis filio- 
rum Josephi beneditit, et adoravit ſastigium 
virge ejus. » Presigoificabat enim regnum Ephrai- 
ini, et decem tribuum subjectionem. Quocirca 
ipse eorum adorationem Ggurat. 


Vers. 22. « Fide Joseph moriens de proſectione 


Lov0t,oerv 7d Epyov E Rloteugs. 

x. 4 IIloret lars ano vhoxwy ixaovoy tov viey 
'Jwohp nondynas ©, xa tpocextvnoty Ent th &xpoy 
hs babbou aro. » Thy yap tob Epαẽs npoech- 
parve Saothefav, xat tov 3txa ploy thy Lrorayhy. 
0⁵ dh yaprv adbrds nporunot thy Ex Tpooxt- 
vroiv. 

xF. « Iloret "Iwrhp tehevrov nept The E 


n Hebr. xvi, 22. i Exod. in, 15. 1 Joan. vin, 56. 
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ro ul I) tpvrpdvevce, val nep\ Tov bortwy A flioram Israelis memoratus est, ei de ossibus suis 


að vo ve ce. Ob &v yap eg Tov dor ë⁰ƷU E- 
xev Vr, ef ph tal; Ozlarg tnayyertar; t xlorev- 
oxy . 

*. © Iloret Mwbohg” revvnbelg xp tpipyvoy 
od Toy RatEpwy abtol, dirt elo à d v at 
dlov. xa o tpobh07,oxv 7d $:&ray pa rod Pact buy. s 
Els y#p Td Tod natddg. enobithavre eldog, belag 
abr xr,8&poviag MN &nokabreodat. 

xF, x&, « Ilforee Mwbohg peyag yevepevos A p- 
vi,oato AMeyeodat vids Ouyatph; Gapac ud 
£k6pevog ouyxaxovyerotar To Lap Tod Ocob, f npdo- 
xatpoy Eyerv @paprias &ndavov. » O yep iv B- 
otelorw Tpepduevog, xat navrodanhs &nolavwv yhi- 
675, xa The Bactiibog vids npoonyopeubuevog, ob 
av nperitero TOv 60p0)ov thy xaxouylav, el ph 
Tot; The niotzws xportves & Ee thy &ywvobtrnyv 
twpa. 'Apapriac d dx6lavoiy, thy he td duo 
TS txaeoe Storhv. 

Me (c oV nhobtov hynodpeves td Alb r 
He rd bve:t$toudy ve Xptorove ant6)ene yap 
ele thy piolanoogiav. » Av vob, Thy tv thmy 
X p:o70d, Thy Ro tot; bvelbecr co Xprotob, why 
xatz Th; sbossslag dad tov Evaviiwy Tolpw- 
þEvov. 

XC. « Ilforer vartheney Atyuntov, wh oe why 
0vpdy rod Baotws. Toy yap &dparov g bowv 
Exaprtpnae. » Thy V Atyuntov gpobnbel; xatthine, 
0apoaltus Bt thy Alyontiov xarnxdivice. Thy gur 
Tofvuy &vt) Th; altlag ti0ens the pus. 


mandavit. „ De ossibus enim suis mandatum non 
dedisset, nisi credidisset divinis promissionibus. 


Vers. 23. « Fide Moses natus oecultatus est tri- 
bus mensibus a parentibus suis, eo quod vidissent 
elegantem inſantem, et non timuerunt regis edi- 
ctum. » *Ad infantis enim ſaciem respicientes, spe- 
rarunt ſore ut Deus ejus curam 620 gereret. 

Vers. 24, 25. « Fide Moses grandis factus nega- 
vii se esse ſilium filie Pharaonis : magis eligens 
allligi cum populo Dei, quam temporalis peccati 
habere jucunditatem. » Qui enim in regia educa- 
batur, et omni deliciarum genere fruebatur, et 
reginæ vocabatur filius, tribulium suorum zrum- 


B [as non prætulisset, nisi fidei oculis ad agono- 


thetam respexisset. Peccati autem jucunditatem 
appellavit vitam quz cum impiis transigitur. 


Vers. 26. « Majores divitias æstimans thesauris 
Ægyptiorum improperium Christi: respiciebat 
enim ad remunerationem. » Id est, quod in typo 
erat Christi, quod simile probris Christi, quod 
adversus pietatem ab adversariis intentabatur. 


Vans. 27. « Fide reliquit Xgyptum, non veritus 
animosilatem regis. Invisibilem enim 4auquam 
videns sustinuit. » Zgyptum quidem timens reli- 
quit, audacter autem Agyptium conſodit, Fugam 
ergo posuit pro causa ſuge. 


NK . « Iliorer nenofnxe Y Tacya, xat thy N- GC yes. 28. « Fide celebravit Pascha, et cangvinis 


Yvorv Tov aluato;, Iva ph 6 dh ee Th npwrd- 
roxa Ot avrov. » Horses yap Slxa nog àv tnt- 
otTEvcev WO; ala mpobatov xwihterat Oavatos ; ANB 
di vod zbnov thy 4)f0eav rpotwpa, xat to Acono- 
vtxoõ alparog wverpordhet thy Bovapry. 


x, « Ilforer &id6noav thy ED pv bdlaccay, wg * 


di Enpis *, HG netpav labbvreg of Alrü rt xat- 
enoviio0noav. » Meta t{orew; yap rating th pablty 
r dada, h Eevny txefvny 6idv To lap xaterxeva- 
ge, fits 16305 Tov Alyuntiwy tyEvero. 

V. « Ilforer r teln lepti Emece, xvxtubtvra 
tr) Ent hutpag. » 'H yap Tov calnfyywy tyh 
herd n{otews yevopevn pnxavnuetov d te telyn 
xt, 

A. « Iloret Pats ij ndpvn 09 ouvanriieto tol; 
&art:0hoact, E:;aptvy robe xatacxenoug pert' eiph- 
uns. » Kat obx Exwivary h Tov Blov napavopla thy 
&w7nplav. 'Exa)ube 1ap i not Th; Epapriag- t% 
Tpavpari. Oxvuacai It Avi] thy &ntoorohixhv - 
Flav, pov & buvhoat tpoghxet vod Ozlou Iveb- 
pato; Thy EvEpyeiav, & TH Mwdcel, 76 As pad, 
xal Tp Ns, xat Tp EVN, xat tolg do &ylotg, 
Gkbpuiov yovalxa xat n6pvnv ovuvetatey, va x 
rn wovzws d xe le the d, xa xaracretin 
thy Toudaiwv 6ppiv. *Egax6zia pty yap abr 


effusionem, ne qui vastabat primitiva, tangeret 
eos. „ Sine fide enim quomodo credidisset mortem 
sanguine ovis prohiberi? Sed per iypum previde- 
bat veritatem, et sanguinis Dominici n 
potentiam. 

Vers. 29. « Fide transierunt mare Rubrum, lan- 
quam per aridam : quod experti gyptii, demersi 
sunt. Cum ſide enim virga percussis aquis, alienam 
illam viam populo muniit, quam sepulerum fuit 621 
Egyptiorum. 

Vers. 30. « Fide muri Hierichumis corruerunt, 
quos circumierant per dies septem. » Tubarum 
enim sonitus cum fide editus mackinarum instar 
muros diruit. 

Vers. 31. « Fide Raab meretrix non periit eum 
incredulis, excipiens exploratores cum pace. » Et 
non prohibuit vite improbitas salutem. Contexit 
enim ſides vulnera peccati. Jure autem admiranda 
est apostolica sapientia, vel laudanda potius di- 
vini Spiritus operatio, quod Mosi, Abrabamo, et 
Noacho, et Enocho, et aliis sanctis alienigenam ac 
meretricem conjunxerit, ut et ſidei ostenderet po- 
tentiam, et Judæorum deprimeret supercilium. 
Sexcenta enim eorum millia proptee infidelitatem 
in deserto consumpta sunt, nulla ex legali institu- 


VARLE LECTIONES. 
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tione utilitate percepta. Hzc vero, que et ab A ytade; Std thy &ntotiay by th tphpup xatyvanuty. 


Abrabe cognatione procul aberat, et aliena erat a 
legalibus institutis, et libidinose magnam vitz 
suse partem transegerat, per ſidem est salutem 
consecula, et Ecclesia ſiguram adumbravit. Quem - 
adwodum enim illa exploratores cum fide susce- 
Pit, ita etiam Ecclesia apostolos. Et quemadmo- 
dum illa signum salutis accepit ſunem coccineum, 
ita etiam Keclesia per sanguinem Domini z4erna 
bona est adepta. His ita commemoratis, divinus 
Apostolus, cum+-eorum de quibus dixit multitudi- 
nem consideraret, exterorum acervatim mentio- 
nem facit : | 


Vans. 32. (Et quid adhue dicam ? Deficiet enim 
me tempus enarrantem de Gedeone, Baraco, 
Sampsone, Jephtha, Davide, Samuele. » Horum 
nomina quidem posuit : qu autem 622 ab illis 
preclare gesta sunt pretermisit. In subsequenti- 
bus vero, minus quidem aperte, sed ea tamen dicit 
que in unoquoque ſuerunt præstantissima. De- 
inde communiter aliorum quoque ſacit mentio- 
nem, et dicit : (Et aliis prophetis. » Dicit porro 
ei quæ ab eis præclare gesla sunt. 

Vers. 33. « Qui per fidem vicerunt regna. » Ge- 
deon Madian terram devastavit, Samson allophy- 
los, Rarac Sisaram, David et Ammonitas, et Ama- 
lecitas et Syros utrosque, Samuel allopbylos. 
« Uperali sunt justitiam. » Hoc commune est om- 
nium sanctorum. « Adepti sunt promissiones. » 
Et Abrabe pollicitus est Dominus, in semine ejus 
benedicturum omnibus gentibus, et Isaaco et Ja- 
cobo eamdem dedit benedictionem ; Davidi itidem 
de Christo Domino dedit promissiones, et horum 
per facta veritatem ostendit. Pollicitus est etiam 


_ reditum a Babylone, et implevit promissum. « Ob- 


turaverunt ora leonum. » Daniel. 


Vers. 34. « Exstinzerunt impetum ignis. » * Ana- 
nias, Azarias et Misael. « Effugerunt aciem gladii. » 
Ji qui in bellis vicerunt. « Convaluerunt de iufir- 
anitate. » Zorobabel, et qui cum eo reversi sunt, 
et a captivitate quidem liberati sunt, finitimos 
autem qui in eos insurrexerant, vicerunt. « Fortes 
facti sunt in bello. » Tum qui commemorati sunt, 
tum Mattathiz flii, Judas, Jonathas et Simon. 
« Castra verterunt exterorum. » Idem varie dixit. 


Vens. 35. « Acceperunt mulieres de resurrectio- 
ne mortuos $uos. » Magni Eliz et Elisei miracula. 
He enim viduse, hie vero Sunamitidis 823 filium 
excitavit. « Alii autem distenti sunt, non susci- 
pientes redemptionem , ut meliorem invenirent 
regurrectionem. » Eleazarus, et septem Machabzi, 
et horum mater. 
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INTERPRETATIO EPIST. AD HERR. CAP. XII. 


kc”. . Etepot bt curatypov xat pactiyuy xetpav A Vers. 36. « Alij vero ludibria et verbera experti, 


£.aGov* Ei & S&opwy xat pulaxh;. » Of are, a 
tre poi p Toto; noe. 

. « EAtNMAαιοανονν . » Zayapias 6 lepebe, 6 
Jsak vlg. « Enpiotnoav. » Thy Tpophthv "Hoadtav 
75V70 nenovOtvat pacly. « 'Enzipazbnoav. » 'AGpazru 
xat "laxw6. ( Ey p6vp payaipa; &ntdavov. » Tobro 
xat 6 Kuprog Epn* « "Tepougalhp, "Itspouralhu, h 
amnoxtefvaca tory npophrag, xat hibobokhoaca tobg 
&reota ptvoug En abthv. » | 

« Iepriabov zy pnlotal;, tv alrelotg Span, 
borepopsvor, OAtöcnevot, xaxouyopever, (.) ov 
09x Hv &3tog 6 x60pog **, ty Epnulats nhavwpever, 
xal öpset, xal exniators, val tal; 6ralg the yhs. 
Org Mag 6 trag, obrws "Eniocalo; 6 th; bxei- 
vou yaperog xhnpov6po;, oitwe of nhetoror toy npo- 
eur, of 0282 olx lag Exyov , AMA 53a ih 
xaiu6a; tavrol; xatsoxevatov. 

a8, pw. (Kal obro; *® dv, papropnttvres 5d 
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KESAAAION IF. 

a. Torrapoby xat huts rocouroy Exovreg Tept- 
xe{pevov 3* hulv vipos papropwy, byxov &no0tue- 
vol ndvie xat thy ebntEplotatov &papriav, St! N- 
povig ** Ttpixwpev Thv- npoxe{pevoy Hv &ywva. » 
ävrobev hptv, pet, r the evaebelag apyeruna 
rp6xetrat, val nhnbog toooitoy, vigas jpatjroUpevoy 
Th nvxv6ryrt, paprupelt th Tuvaps: the niotews. Elg 
vob toe tot rapoõY ipopavieg, xavpo. rept thy p- 
pov Yevops0a, xat thy Twy Teprrrwv ppoviiduy 
ancbifwpey byxov. OU yop bBiaguyely Euvnodueda 
xal thy &@papriav thy g toraptvny. To- 
povig && D twy Ewv Endvtuy GCebpeda, Ta thy 
rpoxeluvoy &ywva vixhowpev. Evaeplioraroy Bt 
Thy &papriav AdG, bg gLxdkug auvecraptvyy ve 
Aal yrvoutvnv. Kat yap spanne ehedarat, duo 
xatabt\yerat, &ph rap Hage, xa! yThwoca piora 
C&:0):odatver, xal 6 aoytopds rept vd xetpov bEVBpo= 
%. Ilpocridno: & xat td peifov &pytrunov* 

. « *Apopwvres els thy The le &pynydy xalt 
Tekeiwrhv 'Inoouv. » Kath th avipwnrivoy &ppitepa 
ride v « OC avril The wpoxciutvns abr xapde 
Intuerve oraupdy, alayivng xatzagpovhen;, tv de FAA 


re cod OV Tod Ocod xexdfbricy. » "Hadvaro, pu- 


oi, ph nabelv, cla to3zo i,. AA vod d- 
doug. Hvbaxero, Twhvrag cbepyeriov. Xapk dd voõ 
* Math. xx, 37. 


insuper et vincula, et carceres. » li ipsi, et ali: 
præterea multi. | 

Vers. 37. « Lapidati sunt. „ Zacharias sacerdos, 
Julz filius. « Secti sunt. Hoc evenisse dicunt 
prophetz Isaiz. « Tentati sunt. » Abraham et Ja- 
eob. « Occisione gladii mortul sunt. Hoe etiam 
dixit Dominus: eHierogsolyma, Hierosolyma, quz oc- 
cidis prophetas, et lapidas eos qui ad te missi 
sunt k. 

« Circumierunt in melotis, in pellibus caprinis, 
egentes, angustiati, afflicti, (Vans. 38). quibus 
dignus non erat mundus : in solitudinibus erran- 
tes, el montibus, et speluncis, et cavernis terrz.» 
lia Elias ille magnus, ita Eligzus illius gratis 
heres; ita plurimi prophetz, qui ne domos qui- 
dem habebant, sed ligna exscindentes sibi tuguria 
construebant. | 

Vers. 39, 40. « Et hi omnes lestimonio fidei 
probati, non acceperunt promissionem , Deo pro 
nobis melius aliquid providente, ut non sine nobis 
consummarentur, » Horum ergo tot et tanta ſue- 
runt certamina, sed hi tamen nondum coronas 
acceperunt. Exspectat enim universorum Deus 
aliorum certamina, ut, soluto stadio, GY simul 
omnes qui viceriot victores renuntiet. | 


* CAPUT XII. 
Vers. 4. « Ideoque et nos tantam habentes qua 


C nos circumdat nubem testium, deponentes omnem 


molem, et circumstans nos peccatum, per patien- 
tiam curramus ad propositum nobis certamen. » 
Pietalis, inquit, exempla nobis undique sunt pro- 
posita, et tanta mullitudo, nubem æquans densi- 
tate, ſert ſidei potenliæ testimonium. Ad bos ergo 
respicientes, in eursu celeres evadamus, et super- 
vacanearum curarum molem abjiciamus. Ita enim 
ſacile effugere poterimus peccatum, quod facile 
comrahitur. Patientia autem pre aliis omnibus 
opus habemus, ut propositi eertaminis vieteriam 
reſeramus. Evzeplaratoy autem vocavit peccalum, 
ut quod facile confletur ac gignatur. Eienim 6cu- 
lus inescatur, auditus demulcetur, tactus titillatur, 
lingua facillime labitur, et cogitatio ad malum est 


D celerrima. Proponit inzuper majus arebetypum : 


Vans. 2. « Aspicientes in auetorem fidei et con- 
Summatlorem Jezum. » Utrumque posuit secundum 
humanitatem. « Qui pro  proposito sibi | gaudis 
sustinuit crucem, ignominia contempta, atque in 
dextera sedis Dei consedit. » Potuigset, inquit, 
non pati, si hoc voluisset : sed passionem gusti- 
nuit, beneſficio omnes aſſiciens. Servatoris autem 


VARIE LECTIONES. 
v. 37 et 38 jisdem verbis est in epist. Theod. 77. » reg addit 1. e. epist. 77 et in Philotheo e. 3 


init., cetera a Ttepriabov ad dn. t. ync eadem. 


ele B. ** Uterque versus iisdem verbis supra 


exhibebatur ad 1 Thess. rv, 15. » An legit t-oxz{pevoy? Interpretatio quidem id suadet. * 570poviy B. 
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gaudium est salus hominum. Pro hac passionem A Ewrhpo;, tov avOpwnuy i cwrnpia. Tip tavin; Þ 


subiit, et post passionem sedel cum Patre qui 
genvil. 

Vers. 5. ( Recogilate enim eum qui talem sus- 
tinuit GAS a peccatoribus apud vosmetipsos 
contradictionem, ut ne faligemini animis vestris 
deficienles. » El; avtovg, pro ele tavrovg. Apud 
vos ipsos, inquit, considerate, quantam a pecca- 
toribus contradictionem sustinuerit universorum 
Dominus. Inde enim magnam consolationem acci- 
pietis. Deinde etiam acerbiorem eis medicinam 
adbibet : | 

Vens. 4-6. « Nondum (enim) usque ad sangui- 
nem restitistis, adversus peccatum repugnantes, 
et obliti estis consolationis, que vobis tanquam 
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filiis loquitur, dicens : Fili mi, noli negligere di- B pov **, ph &rywpe: catöslac Kuplov, prbt Exiboy 


sciplinam Domini, neque defatigeris dum ab eo 
argueris. Quem enim diligit Dominus, * castigat, 
flagellat autem omnem filium quem recipit. » Non 
sunt bac contraria superioribus. Illic enim eis 
alteslatus est, quod bonorum suorum direptionem 
cum gaudio susceperint, ei pro pietate contumelias 
ſorti animo pertulerint ; hie autem increpat ut 
vacillantes; in tempore autem posuit illud, Non- 
dum usque ad sanguinem reslitistis, adversus pecca- 
tum repugnantes , ostendens per comparationem, 
quantum absint ab illis qui lapidati, et secti et in 
cxde gladii mortui sunt. Deinde prolata e Pro- 
verbiis adhortatione subjunxit: 

Vens. 7. « Si castigationem ſertis. » Si ſorti 
animo ſertis quæ vobis infliguntur castigationes. 
« Tanquam filiis vobis offert se Deus. Quis 
enim filius quem non castiget pater? (Vas. 8.) 
Quod si exira disciplinam estis, cujus participes 
ſacti sunt omnes, ergo adulteri, et non ſilii estis. » 
Patres, inquit, solent legitimos Glios instituere, 
et si eos videant flagellari a 626 magistris, non 
zgre ſerunt. Vident enim fructum qui ex casti- 
gatione nascitur.-Nothbos autem ct illegilimos filios 
eontemnunt, nee pari eos cura dignos censent. 
Si ergo vos quoque disciplinam declinatis, estis 
in numero spuriorum. 

Vers. 9. « Deinde patres quidem carnis nostræ 
castigatores habemus, et reveremur eos: non 
muko magis obtemperabimus Patri spirituum, et 
vivemus? » Qui a patribus corporalibus disciplina. 
suscipimus, spiritualis Patris disciplinam non 
amplectimur ? Patrem etiam spirituum patrem spi- 
ritualem vocavit, ut qui sit ſons donorum spiritua- 
um. Per illos autem dedit nobis dignitatem ado- 
ptionis filiorum. Deinde difſerentiam quoque di- 
sciplinæ ostendit : 

Vexs. 10. « Et illi quidem in tempore paucorum 
dierum, secundum voluntatem suam castigabant : 
hie autem ad id quod utile est, ut simus participes 
sanctitatis ejus. » Et in illis quidem dixit, 8ecun- 
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id quod est utile. In Deo autem, fructum ostendit 
discipline. Vult enim, inquit, nos sanctos efficere, 
ei suæ sanctitatis participes. Deinde definitive : 

Vers. 11. « Omnis autem disciplina in præ- 
senti quidem videtur non esse gaudii, sed meroris: 
postea autem fructum pacatissimum eercilatis 
per eam reddit justitie. „ Omnis 4iscipline initia 
tristia sunt, et valde molesla : sed jucundos ſru- 
eius produeunt, pacem secundum Deum, et lauda- 
bilem justitiam. Ita etiam dicit Dominus: An- 
gusta est porta, et arcla est via que ducit 
627 ad vitam |. » | | 

Vers. 42, 43. « Propter quod remissas manus et 
soluta genua erigile, et gressus recios ſacite pe- 
dibus vestris, ut non claudicans quis erret, magis 
aulem sanetur. » Horum alia quidem ex Prover- 
biis, alia vero posuit ex prophetis lsaiz. lilud enim, 
Rectos gressus ſacite pedibus, docet proverbialis 
exhortalio : hoc aulem, Rentissas manus et s0luta 
genua confirmate, dizit propheta Isaias *. Per hac 
autem signiſicat divinus Apostolus, quod in multa 
pericula impingentes, ad | pietatis-- eursum ſaeti 
essent tardiores. llæc autem euſſicium ad depri- 
mendam Novati insolentiam. Eos enim qui pre- 
clare certaverant, deinde molliores evaserant, con- 
ſirmat, et curat adbibitis penitentie pharmacis. 
Claudum enim dicens, medicinam est pollicitus, 
Eis quoque active virtutis dat precepla : | 


Vers. 14. « Pacem sequimini cum. omnibus. » 
Hoe etiam dixit scribens ad Romanos : + Si eri 
potest, inquit, quantum est in yobis, cum omnibus 
hominibus pacem habentes *. > Fac quod tuum-: 
ostende alacritatem animi. « Et ganclimoniam, 
sine qua nemo videbit Deum. » Sanctimoniam ap- 
pellavit continentiam : hanc autem recte exercere 
possunt etiam qui matrimonium contraxerunt. 
« Honorabiles enim nuptiæ, et torus immaculatus : 
ſornicatores autem et adulteros Deus condemna- 
bit v. » | 

Vers. 15. « Videntes ne quis careat gratia 
Dei. „ Non solum autem veslri, sed etiam alter 
alter ius curam gerite, et titubantem frmate, et ei 
qui manus vestræ auxilio indiget subvenite, « Ne 
qua radix amaritudinis gursum germinans im- 
pediat, el per illam inquinentur multi. Hoc etiam 
scripsit ad Corinthios. : « Nescitis quod  parum 
ſermenti totam massam ſermentet 4? » Radicem 
autem * amaritudinis, et mala dogmata, et depra- 
vatam vitam vocavit. Hoc enim subjunxit: 

Vers. 16. « Ne quis ſornicator, aut proſanus, 
ut Esau, qui propter unam escam vendidit primo- 
genita sua. » Esaui ſornicationem vocavit inglu- 


1 Match. vu, 14. = Prov. iv, 26. Isa. xxxv, 3. Rom. zu, 18. „ Hebr, xi, 4. 4 I Cor. v, 6. 


VARLE LECTIONES. 


* 1 B. 
loco sit: ore cg, ele. 


** Eadem verba ad Cant. 1, 9, et Eranist. dial. 3, p. 125, Sirm., nisi quod in postremo 
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'  THEODORETI 'EPISCOPI CYRENSIS "5" 


viem : propter hane enim vendidit benedictionem A Std rab y4p antioro rwv 7pwrotoxiuy Thy Elko 


primogenitorum. Neque vero erraverit quispiam, 
si vocaverit ſornicationem neſarium ejus matri- 
monium : duxit enim uxores alienigenas. 

Vens. 17. « Scitote enim, quod et postea cu- 
piens hæreditare benedictionem, reprobatus ſuerit : 
non enim invenit pcenitentiz locum, quanquam 
cum lacrymis inquisivisset eam. » Hoc etiam No- 
valiani sua esse arma existimant, sed suis ipsorum 
telis conſodientur.. Esau enim non flevit agens 
peniteutiam, sed fratris ſelicitati invidens. Hoc 
ipsum autem Caino quoque accidit, « Concidit 
enim, inquit, facies ejus ; » sed non ideo, quia 
male obtulerat, sed quia fratrem viderat divina 
honoratum gententia. Et divinus Apostolus suis 


ylav. Obx &v 8 ti; AA, ropveiav abtov xaltoan; 
xa\ Tv Tapdvopov yEpov * dlogpuiovg Yap yuvalxag 
rare do. ä 

ig, 4 "lors yap ddt xa) pertnera Vνẽe.ͤ o- 
pHoar thy evloyiav, enedoxtpicdy © peravoiag' yap 
T6rov oby pe, xainep perk Faxpuwy txinthang 
avthv. » Kal tobto of Naudtou d oixetov voul- 
Fovotv, d& rote oixeiors BlnOhcovrar Beacory. 'O 
y14p Head ob peravowy tiaxpuary, AM Th voõ 
&8&pod plovaov ebxpatig. Tavrd d tovro xa 6 Katy 
one petvs. « Luvereacs yap, on,, Td npbownov ab- 
TOY aν o drt, xaxa; rpoceviyoyey, ann inedh 
Tv spl eld. hop del teripnutvoy. Kal 6 
detog 'Andbotrokog tobro $1” ò elney hvitato. Mera» 


hoe verbis innuit. Penitentie enim, inquit, locum B yolac rap, not, rdaov ob BYper, Gvri to, by 


non invenit, hoc est, Non invenit viam pœnitent iæ, 
nec luxit propter ea que improbe erat machi- 
natus : flevit autem non peccatum, sed prosperum 
Jacobi successum : idque ejus verba testantur: 
« Veniant dies, inquit, luetus patris mei, ut oc- 
cidam fratrem meum Jacobum . » Non abs re 
autem Esaui meminit divinus Apostolus, sed docens 
quod ille etiam, cum esset primogenitus, per in- 


 gluviem et improbitatem benedictione privatus sit. 
EI GAY Judzi, cum primogeniturz jure essent 


honorati, et supervacaneis legis propter gulam 
mancipati, a salute exciderunt : gentiles autem, 
novus populus, cujus typus Jacob, jus primo- 


geniture consecuti sunt. Præcipit ergo iis qui ex 


Judzis crediderant, non imitari iniquitatem primo- 
genili, sed recentioris populi benedictionem con- 
zequi. Ab hoc rursus loco ad aliam collationem 
orationem convertit, ostendens excellentiam bo- 


norum que sunt a Domino suppeditata. 


Vans. 18-21. « Non enim aceessistis ad tracta- 
bilem montem, et accensibilem ignem, et turbi- 
nem, et caliginem, et procellam, * et tube sonum, 
et sonum verborum, quem qui audierant, deprecati 
sunt ne eis adderetur verbum. Non enim ſerebant 
quad dicebatur : Et si beslia tetigerit montem, 
lapidabitur. Et ita terribile erat visum; Moses 
dia: Exterritus sum et tremebundus. » Terri- 
bilia, inquit, erant illa, quz in monte Sina ſatta 


eVpe thv th; peravolag öbv, 0033 tOptvyoev ig" ole 
xaxw; tboukevaarto. 'Muparo Ot, ob thy apapriav, 
aha ch vo laxw6 elxinpiay. Kal paprupel mh 
bhpara* « 'Eyyiodrwonv Tap, en. al hptpar tob 
ntv0oug Tod p pou, Iva anorteive Jaxws vd 
Ads pov. » Oby &nlo; & tov xath thy *'Hoay 
tpvn pdvevucey 6 belog Ape, ANNA Bibdoxwy Og 
xa} txeivog npwrdroxo; bv, Tith yaorprpapyiav xa 
pox0nplav ancorephby the ebloytag. Kat obs 
Toi; npwrotoxiog Teriunuevo, xat tolg nepireoly 
Tod v6uou Tit yaorprpapyiay®” Biboukwptvwn, the 
owrnplag t:tneoov * th & EOvny, 6 viog Labs, ob t- 
Nog 6 "laxw6, Toy tpwroroxiwy anthlavcs. Nap- 
ed toivuy tolg KE Iod renotrevxdor, wh v 
xpwtoroxov thy napavopiay Cnimcat, uA Th; doũ 
vewrEpoy laod perakeyely eboylag. Era dH A 


_ ei; napettraoyv tripay peraptpet thy Ay * Exixvhsg 


TOv d d Tod Aeandtou Xprotov yopnyr.Otviwy aya- 
dd thy d e pH i 

-N. « Ob yap mnporeinnotate Lnhaguptvy 
Epet, xa) xexavptve Typ, val yvopy, xat oe, 
Na 0utd)\n, xat cal Hy, al pwvh PA,, 
$5 of &xcboarres naphthoavto ph npooteOhvat a- 
Tols A6 ro. Oöx Epepov yap d Eraoteh\6pevov. Kav 
Onplov Oiyn tob Epoug, Libobokn0hocrat. Kai obrw 
pobepdy dv Td gavraſ{tpevey, Mubong elnty + Evo- 


66; clpe xa} Evrpopo;. » Gobepi, pnyolv, fv Exelva . 


T& ty TÞ wd bpet yeyevnutva* nip bpatdy, xat 


sunt, ignis qui videbatur, et fumus quoquoversus p x thvroce nepritiv, xat pg, xat ox vg. 


circumeursans, et caligo, et tenebrz, et procella, 
et tube sonitus terribilis. Et tantus ex eo timor 


incussus est, ut non solum populus dixerit divino 


prophet : „ Loquere tu ad nos, et ne loquatur ad 
nos Deus : » sed ipse etiam legislator timore alle - 
etus dixerit : Exterritus aum, et tremebundus. Et 
terribilia quidem illa ostendit, sed ſructum qui ex 
eis ortus est non aperuit. Visum autem dixit, quia 


non videbant ipsum universorum Deum, sed quam- 


r Gen. iv, 5. * Gen. Ax vn, 41. 


xa dös a, xat dl Nr rg xl pobepd. Kat toooiurov 
tyre dev Lveytverto dd og, e ph j6voy thy adv let 
70 deoneoly poten- Adder æpbe hud; ob, xak ph 
Xanefrw wph; hull; 6 Gabs, AMA xa\ abr vv vouo- 
dev Ze$3:67a Atyery * "EppoCcr glue xal &rtpopoc. 
Kal rà V pobepa Eberfe, thy & Shacthoavra ix 
roUTWY xapry oö röm. gavrattuevoy 8& 
elnev, Ze on abtdy twpwy thy Tov dM Gedv, 


n r yavradiav the belag txyavelag. ANom- 


, VARLE LECTIONES, 


 yasrptuapylar; B. 
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Aunt: 8 Mommy Thy Tho xeorog oxoniy, Hai A dam divine apparitionis imaginem. Aperit autem 


n 

x8'-x8', « AMA mpogchniubarte ** Zi Bet, xal 
x6ds, e COvICG, Tepoucalknu tnoupaviy, xal u- 
prior &yythuv, navnytpet Kn ixxinolg mpwro- 
T6xw! &£y ovpavols anoyey papptivuy, xal xpirf Oey 
naviwy , xa nmtvEvpas Cixaiuy Terekeiwptvuy, 
xat Cabins veag peoiry Inos, wat atuart 
pavtiojmoy xpeirrova Aakouvtt naps Toy "Abel. » 
Exst, pnot, 60g, Evrav0la 88 toprh xal nav- 
tyvp:s* xab xen hy tv Th yh, vabra & tv 
Tul; ovpavol; RN, yiieates avOpwnuy, Zr 
& pupae; ATT * Exel Entotor xat dap, 
Evrau0a txxinoia npwrordxwy GnoyEy papptywy tv 
Tots ovpavols, xat rvevuarta Sixaluy tereketiwpevwy® 
£xet Stab hen Talatd, Evray0a xaivh * Excl 8000; 
peitng, Eviaila Yidg * Excl alna dsr, Eviab0e 
alua 'Apyod Jof. Th &, xpelrrova a. loũyr. 
xapa tor "Abel, avi tov, Att tov Tpaypatw 
odeyy6pevov, xat thy oixelav Cerxvuoy Evepyetav. Th 
ud yap ro AGIN alua Acta * tobto && xat Evep- 
yet Thy Twy avOpwunuy wrnpiav. Npwrordxove 
$ robe Exiextoug KEXATXEv, Enetdh Crnhouv XxX pov 
& thy vGHhO Eapbavoy of mTpwroroxot. Tavra IR 
efprxe, xat thy dTepoxhv Toutwy Getxvis, xat onovu- 


| Carre pov abtols npoortvat napsyy ve. 


*“. « Bieners ph Tapairhonole thy Aa. 
Ei rp kxetvot ox Epuyov Tdy Ent Tie naparrmot- 
bevor ypnpariiovra, l;; HAI hal; of Thy an 


deinceps divine graliz scopum, 830 et dicit : 
Vers. 22-24. Sed accessistis ad Sionem mon- 
tem, et civitatem Dei viventis, Hiervsolymam ca- 
lestem et multorum millium angelorum frequen- 
tiam, et ecclesiam primitivorum , qui conseripti 
sunt in colis, et judicem omnium Deum, et spiri- 
lus justorum perfectorum, et testamenti novi me- 
diatorem Jesum, et sanguinem aspersionis melius 
loquentem quam Abelis. » Illie, inquit, timor, hie 
autem ſestum et celebritas : et illa quiòdem in ter- 
ra, hæc autem in cœlis: illie hom inum millia, hie 
angelorum myriades : illic inſideles et iniqui, hic 
ecclesia primogenitorum descriptorum in c@lis, ot 
spiritus justorum qui perſectionem acceperunt : 
illie vetus testamentum, hie novum: illic servus 
mediator, hie Filius: illic sanguis animantium 
rationis expertium , hic sanguis Agni rationalis. 
Quod autem ait, melins loquens quam Abelis, idem 
est ac rebus ipsis loquens, et suam ostendens 
operationem. Sanguis enim Abelis canitur: hie 
vero etiam hominum salutem operatur. Primoge- 
nitos autem vocavit electos, quia duplicem primo- 
geniti ex lege capiebant partem in hareditate. 
Hec autem dixit, et horum ostendens excellen-* 
liam, et ad ea studiosius accedere precipiens. 
Vers. 25. « Videle ne recusetis loquentem. Si 
enim illi non effugerunt, recusantes eum qui super 
terram loquebatur, mullo magis nos, qui de cclis 


obpavoy anoatpegdpevet. » EN½a Epacay Exctva C loquentem nobis avertimus. „ Quoniam Mi dize- 


« Advert dps indes ob, xa) ph lakeirw npts hui; 
$ Gabs, » T:apaxcievetat abrols ph FM Thy 
zxelvwy Taxutraia, unit napaninoiug exe x 
aunty thy Aeondthv, val npd; Thy olxetnv Epapety, 
xa. &'vt) Tov Oo ** thy Mwboza iabety, xal avi 
h X2tywy TpoTulvari.tols nakatels, Kaitor, gnotv, 
obx obpavetey avtolg 6 Obe, an" Ev Tp Etvd spe: 
Thy vopo0eolay EdiZov © huts Bt thy &n' obpavay 
Enpaveiay npootcyluela rob Afondtou. Kal G:3g- 
axwy O; ads xa Tovrwy xaxcivwy vouolertng ye- 
yevnyrat, hre 

xc". « Ob h gwvh thy I £5adevce rr. 'Eoa- 
ven yap 1d Bog, co Ozov onpalvoy thy Eniga- 
vetav. « NUV & Enayytherar Meywy * EN Gnas 
ty cel od pdvo» thy , 2314 xat thy obpavdv. » 
Avrds, one? n, xat Tire thy Y Eaetoey é, avtts 
xa). Thy ovpavby ouy Th yh Tponydpevar cetotty. 

K. «© Td &, Er: drag, du tov cakevopevuy 
Thy era, ws nero ptvwy, Iva pefvn mh ph 
oMeu6ueva. » £::5pot, no, yivovrar ouvexel;. Th 
colyuy Gxat nec f Tpay patwy dt, xa 


runt : « Loquere ad nos tu, et ne loquatur ad nos 
Deus, » adborlatur 831 eos, ne crassam illorum 
imitentur stultitiam, et ne, sicut illi, Dominum 
relinquant, et ad famulum accurrant, et pro Dev 
Mosen assumant, et pro novis in antiquis perma- 
neant. Et vero, inquit, Deus illis non de colo, sed 
in Sina monte legem dedit : nos autem de cœlis 
adventum Domini exspectamus. Et docens, ipsum 
et horum et illorum fuisse legislatorem, sub- 
junxit : 


Vans. 26. « Cujus vox movil terram tune. » Mons 
enim concussus est, $igniſicans Dei adventum. 
« Nunc autem promittit dicens : Adhuc semel, et 
ego movebo non solum terram, sed et cœlum. » 
Ipse, inquit, et tune tlerram movit, ipse eliam c- 
lum cum terra se dixit eoncussurum. 

Vers. 27. 1 Quod autem, Adhue semel, dicit, de- 
clarat mobilium translationem, tanquam ſactorum, 
ut maneant quæ sunt immobilia. „ Terrz motus, 
inquit, ſiunt frequentes. Illud ergo semel siguiſicat 


VARLE LECTIONES. 


Hoe. — Erovpav. Theodoret. supra ad c. u, 16; lsa. xxxv, 10; Psal. 1x, 12 ; xxim,5; yu, 3, 


postremo loco, itemque Psal. Lxxxvin, 6, et Cant. 1, 11, etiam atoyeyp. tv 


obpavig. Ad lsa. iv, 2 omittit verba Ezoupaviy — ntavnyvpe., habetque avayeypapptvwy tv o/. 
„ RNAHöpet omiltit ad Psal. XX XVIII, 6. Sirm. banc vocem habebat in fine v. 22 contra auctoritatem 


Theodoreti et ipsum sensum. ** Xptoros B, 
PaTroL; Gr. LXXXII. 


+15. non est in B. 


2 Bp txivnocy B. 
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ynamdam rerum mutationem, et corum quz cor- A rb g0::pptivuv thy Ent ⁊à xpeirrw perdotranty, 


rumpuntur ad meliora traductionem, quæ quidem 
slabilem deinceps habebunt naturam. 

Vers. 28. « llaque regnum inconcussum susci- 
pientes, leneamus gratiam, per quam serviamus 
placentes Deo cum metu et reverentia. » Illud au- 
lem, quod conculi non poles, posuit pro eo quod 
est Sufliciens. Ostendit autem, quomodo cultus 
Deo sit exhibendus. Deinde divina etiam eloquia 
commemorat, meiu reddens alacriores. 

Vers. 29. « Elenim Deus noster ignis consumens 
est. Rursus autem moralem exhorlationem aſſert. 


G32 CAPUT xu. 


'Vers. 1. 1 Charitas ſraternitatis maneat. » Com- 
Positio nominis intensam charitatem * Zignificat. 
Ex amico enim et ſratre nomen composuit. 

Vers.2.Ethbospitalitatem nolite oblivisci : per hanc 
enim quidam inscientes angelos hospitio recepe- 
runt. » Abraham patriarcha, cum tanquain ad 
homines accessisset, invenit angelos , et Dominum 
angetorum. Ita etiam beatus Lot, ut homines qui- 
dem angelos suscepit, ut ab angelis autem susce- 
pit benedictionem. 

Vers. 3. « Mementote vinctorum, tanquam simul 
vincti, et laborantium, -tanquam et ipsi in corpore 
manentes. » lis qui hc patiuntur ſerte per com- 
miserationem quod par est auxilium propier 
pietatein. 

Vers. 4. ( Honorabile connubium in omnibus, 


d rep povyov iornby Eger Tv uo:v. 


*. « Atd Bacteiav dodleurov napalapbavorre; 
Exwpev xdprv, & fg hatperwpey ebaptotrwy To Beg, 
perk aidovg xa! evrabeiag. » Th &, dodlevror, 
avtl cob, Atapxij, teberxev. "Eteife && rat nw; Get 
Tpo3gtpev To Ocp thy iatpelav. Era xat Tov 
0: lwy oyiwv &vaptuvhoxet, TH pdbyp xpolvporepoug 
NOV. | 

' x. « Kal yap 6 Gebe h pay Tp xatavanloxov. » 
atv && thv hb:xhv tpooptper xa pal ve. 
_ KE#AAAION IL. 

a. « H glatcigla pevirw. » H toy &vGpares 
ouv0hxn thy Enfracv th; ayann; d,. Ex pikou 
1&p xal &5: god Ev auvEdnxev bvopa. 

&. « The piofevias wh Envav0avecte * 8tà ra - 
TH; Yap Elabdv tives Cevioavteg &yythoug. » 'AGpalu 
6 ratpidpyns ws avOpwrog yep npocehOawv, ed pev 
ayyiouvg, xat Thy ayyihwy Aeondtnv. OUT xa 6 


paxi4ptog Abt, ws avOpwnoug ptv Unebtfato tovg © 


robe, ws 83 rap' ayyihuwy Thy cola E88- 
Fa do. | 

T. « Mipvhoxzole ch Eeopluv, g e e V 
TWY XAX0UYOUpPevev, Wy xal avtot Evteg &v owpart. » 
Kotvtove ve Tia dg ovprabiia;, xat th; rpooy0pou 
0epaneia;, vt tavra naoyxoust Tea thy evats 
GS. | 


. « Tlpto; 6 yapos tv det , al ij volt; 


et thorus immaculatus. Fornicatores autem et C apiavrog* ndproug 6: xat porxobs xprvelt 6 Beds. v» 


adulteros judicabit Deus. » Illud quidem legiti- 
mum, hoe autem valde illegitimum. Et illud qui- 
dem lege santit Deus ab initio : « Faciamus 


enim, inquit, ei adjutorium simile sibi t. Et cum 


ſormasset, adduxit, et eos conjunxitl, et nuptialem 
dedit benedicticnem : « Crescite, dicens, et mul- 
tiplicamini, et replete-terram u. » Adulterium au- 
tem et ſornicationem intemperans introduxit 
cogitatio. 

Vers. 5. « Sint mores sine avaritia. » Non ve- 
tuit possessionem, sed amare divitias : binc na- 
scitur plura per injuriam habendi cupiditas. Con- 
tenti præsentibus. » Nemo s1udeat res suas augere. 
Laudatur enim suſſicientia. Dat etiam suſſiciens 


Td ptv yap Evvopov, Td & Ma napavopov. Kal td. 5 


ptv 6 Bzds Evouodernrev E Gpyhs ( Mothawpev 
ràp avro, ken, fon0dy xat' avtdv. » Kal Giankacan; 
Hyays xat ouvhycs, xat thy yaphaoy EE8wxey £2)0- 
yiav * « AlZaveobes, kywv, xat n)n0vveode, xat M- 
pwcares Thy N. » Thy & poryeiav xa topvelay 6 
&:6).2570; eff rare Ans. 


6. 'Aptk&pyupe; 6 Tpinng. » Ob thy verde 
@rny6peucev, anna Th ypnpatwy ZAV. 'Evrevbey 
yap ij neovetia yevvirar, « 'Apxovueve. tolg nap- 


ovorv. » Ab ESV v& bvra onoudatttw pyili RN 


vovutvr, yap h avtapxeia. Aidwor && xal Exiyyvov 


pignus adhortationis. « Ipse enim dixit : Non te D rc Tapatveczws ixavdv. Abe yap el Ob 


deseram, nec ie dereliaquam. » GZZ Verax est 
qui est pollicitus, promissum fidelitur excipiamus. 
Hoc enim $ubjunxit : 

Ves. 6. « Ita ut couſidenter dicamus : Dominus 
mihi adjutor, non timebo quid facturus sit mihi 
homo. „ Necessario hoc quoque exhortationi ad- 
jecit, ut adversus persequentes ſorti ac ſidenti 
sint animo ad Deum respicientes. 


t Gen. 11, 18. u Gen. 1, 28. 


uh os ave, ov" ob ph os tyxaraiinw. » 'AyuGhg 6 
o o/, forms Thy Enayyehiav Cifwpusda * 
20v70 yap F N- 

G. ore daO hui LEyerv * Kupicg Epcot 
Bonds, xat ov gobrlhoopar tf nohort por EvOpw- 


og. » 'Avayxalug wat tere Th Tapatvecit Tpod- | 


hpporty, Iva xatabapphowst tov Euuxdviwv, els thy 
Ozdv arobiirnoviss. 


VARLE LECTIONES. | 
bv zy dot omillit noster supra ad c. x11, 14, quæst. 20 ad Levit. Sed habet cum cteris verbis Iller. 


fab. v, 27, et serm. 12, p. 675 Sirm. 
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F. « Munpovzvere Twv hyouptsvey buoav, ofrives A Vers. 7. « Mementote præpositorum vestrorum, 


Dahncav bulv TDS A6yov tTob Beod, by àvabetopoũv- 
reg Thy Ex6aorw The Gvactpoghs, piuetohe thy l- 
oTtv, » Hep tov hin tarekevinedrwy Gyfov En, 
Ltspavou Tov tpwropdptupo;, 'Iaxweou ton "Iwdv- 
vou deo, Jaxwbov tod Enixinv Awmalov, Kal 
k re pot && mnicioro Ond The "Toudaluv avnpsonoav 
Wrtng. Elg Tovrovg, pnolv, ayopwreg, xa thy 
aGtnaivov avrwy pavlavoyreg ,, lav, thy ci e. 
CHAWGATE. 

. 4 In, Nfg yOtg Kal chpepov, 5 ah 
xal ele vob alwva;. Kal towro oby &nhay v,αε,b, 
anna tolg avatpebeta; npochppoce, Eidaoxoy wy xa 
ab rde ö d "loudaluy cm; oravpp rpocnihwhh, Actzvuct 
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Num. xx. 


qui vobis locuti sunt verbum Dei: quorum intu- 
enles exitum conversationis, imitamini idem. » 
De sanclis dicit jam deſunctis, Stephano primo 
martyre, Jacobo Joannis ſratre, Jacobo qui Justus 
est cognominatus. Sed et alii complures a Judzo- 
rum rabie perempti ſuerant. Ad hos, inquit, re- 


. Spicientes, et eorum laude dignam vitæ ratio- 


nem considerantes, æmulamini ſidem. 


Vens. 8. « Jesus Christus heri et hodie, ipse et 
in 8xcula. » Hoc quoque nen abs re posuit, sed 
interemptis adjunxit, docens ipsum etiam fuisse 
a Judzis crucifixum. Ostendit autem æternam ejus 
essentiam. Heri enim et hodie humanam naturam 
appellavit, æternam vero vocavit divinitatem. 
Eumdem porro et hoe et illud esse dixit : quo- 


niam unus Filius unigenitus idem-et primogenitus. 


Vers. 9. « Doctrinis variis et peregrinis nolite 
abduci. Optimum est enim gratia stabiliri cor, 
non escis, que non proſuerunt ambulantibus in 
eis. » Doctrinas peregrinas appellavit , doctrinis 
evangelicis contrarias. Præeipit ergo ipsis, ut per- 
maneant in doctrina gratiz, ct legales observatio- 
nes relinquant. Nullus enim, inquit, ex iis cepit 
utilitatem. 834 Quoniam autem et divinum quo- 
que lemplum stabat illo tempore, et sacra ex lege 
izamolabantur, necessario subjunxit : 


c Vers. 10. « Habemus altare, de quo edere non 


habent potestatem qui tabernaculo deserviunt. » 
Hoe, inquit, est multo veteri præstantius: illud 
enim hujus est umbea. Illud hostias rationis ex- 
pertes recipit : hoc vero rationalem et divinam. 
Quamobrem nullus illorum sacerdotum hujus sit 
particeps, nisi prius fidem in Dominum susce- 
perit. 

Vers. 11, 12. Quorum enim animalium infertur 
sanguis pro peccato in sancta per ponlificem, 


horum corpora cremantur extra castra. Propter 


quod ei Jesus, ut sanetiſicaret per suum sanguinem 
populum, extra portam Þassus est. » Videle figu- 
ram, et conſerte veritatem, et considerate simili- 
tudinem. Vaccam ruſam jussit lex maetari v, et ex 
et anle propi- 
tiatorium septies digito aspergere. Porro vaccam 
ipsam extra castra comburentes, einerem acci- 
piebant, et per ipsum eos qui dicebantur immundi 
expiabant. Hoc autem typum gerebat salutaris 
passionis. Nam hic etiam corpus quod est ex 
Adamo rubrum significat voce Hebraica. Extra 
portam autem cruciſixus est, ejus quoque sanguis 
animas nostras expiat. Loco autem cineris est 
nobis ejus corpus viviſicum. 


VARIA LECTIONES. 


lia et in Eranist., dial. 3, p. 156 Sirm., exhibet textum nostrum, sed quæst. 61 ad Exod. paulo li- 
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Vers: 13. « Exeamus igitur ad eum extra castra, A 


6835 improperium ejus portantes. Extra castra, 
pro co quod est, Recedamus ab institutis legalibus, 
fereules probra pro eo qui servavit. 


Vers. 14. « Non enim habemus hie manentem ci - 
vitatem, sed ſuturam inquirimus. » Prasentia ergo 
conlemnamus, el 2— illa que stabilia sunt 
ac permanentia. 


Vers. 15. « Per ipsum ergo offeramus hostiam 


laudis semper Deo, id est, ſructum labiorum con- 
litentium nomini ejus. Nihil enim nos juvat oblata 
Deo laus absque ſide in Filium. Quia enim scribebai 
ad lebreos, qui solum Patrem honorare consue- 
verunt, necessario adjecit, per ipsum. 


Vers. 16. (Beneſicentiæ autem et communica- 
tionis nolite oblivisci : talibus enim hostiis dele- 
clatur Deus. » Ostendit sacrificium laudis Deo pla- 
cere. Ei autem conjunxit sacriſicium beneſicentiæ, 
quod merito appellavit communicationem. Dixit 
enim Dominus: « Facite vobis amicos de mammona 
iuiquilalis, ut, quando defecerilis, suscipiant vos 
in #lerna sua tabernacula *. » Divinus quoque 
Apostolus : « Vesira, inquit, abundantia illorum 
inopiam suppleat, ut et illorum abundantia ve- 
stram suppleat inopiam, ut fiat æqualitas 7. » 
Communicatio ergo est et remunerstio. Hie enim 
dat pecunias, ille vero reddit benedictionem, et 
ejus jui indiget sunt potiora. 


Vers. 17. « Obedite præpositis vestris, et subja- C 


cete eis, ipsi enim pervig:lant, quasi pro anima- 
bus vestris rationem reddituri, ut cum gaudio hoc 
ſaciant, et non gementes: hoc enim non expedit 
vobis. » Discipulos quidem adhortalur ut doctoribus 
636 obediant. Simul autem doctores etiam ad 
majorem animi alacritalem excitavit. Docet enim 
ipsos vigilare, et judicium timere. 

Vers. 18. « Orale pro nobis: confidimus enim 
quia bonam conscientiam habemus in omnibus 
bene volentes conversari. » Male audiebat apud eos, 
ut qui legi contraria præediearet. Eos ergo docet, 
se non alia de causa id facere, quam ut pareat 
verbo divino. Quapropter eliam couscientiam 
vocavil in testimonium. | 

Vens. 19. « Amplius autem deprecor vos hoc ſa- 
cere, quo celerius reslituar vobis. » Date oratio- 
num auxilium , ſerte opem meo desideriv. Cupio 
cnim vos videre. 

Vers. 20, 21. « Deus autem pacis, qui edexit 
de mortuis pastorem magnum ovium in sanguine 
testamenti æterni Dominum nostrum Jesum Chri- 
slum, aptet vos in omni bono, ut ſaciatis ejus 
voluntatem, faciens in vobis quod placeat coram 


x Luc. xvi, 9. „ II Cor. vi, 14. 
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VARLE LECTIONES. 


* "Ecepy. tolvuy Rosier "ad Cant. n, 14. 
 aroxaracralo . 


* ov abest a B. 
5 TWwy vexp. habet noster Epist. 146, p. 1040 Sirm. 
e 7d 0c). B et noster in Epist. cit. 


” En:0uulay B. * paprupy B. 
1 Xp. neque est in B, ne- 


Y Seu 2 * 2 8 


" 2 „ 3 


22 Ns 
74 * 


* 


4 

A 
«; 
F 
55 
4 
4 þ A 
Fad 
1 

4 

N 
E 
20 
15 
* 

bY 
* » 


Gary, 


a —— 


785 


INTERPRETATIO EPIST. AD HEBR. CAP. XIII. 


786 
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8eculorum. Amen. „ Doctrine necessario conjun- 
xit benedietionem, et prolixæ orationi veluti signa- 
cula quædam apposuit. Pastorem autem magnum 
ovium Dominum appellavit Christum. Est enim 
vox ejus: « Ego sum pastor bonus . » Zternum 
autem testamentum vocavit novum, quod aliud non. 


sit posthac futurum. Ne quis enim existimet ſore 


ut hoc quoque per aliud testamentum cesset, me- 
rito oSjendit id gunquam esse desiturum. 


Vers. 32. « Rogo autem vos, fratres, ut sufſe- 
ratis 637 verbum solatiji. Etenim perpancis 
scripsi vobis. » Libenter suscipite missam a me 
per litteras consolationem. Ne cui enim orationis 
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Joan. x, 12. 


lam secripsi. 

Vers. 25. « Cognoscite fratrem nostrum Timo- 
theum dimissum, cum quo, si celerius venerit, 
videbo vos. »Ostendit se per ipsum epistolam misisse. 
Erat autem verisimile eos quoque ipso delectari, 
quoniam fuerat etiam ipse circumcisus. 

Vers. 24. « Salutate omnes præpositos vestros, 
et omnes sanctos. » Innuit his verbis, eos qui illis 
præsunt hnjusmodi non egere doetrina. Quam- 
obrem ad ipsos non scripsit, sed ad eorum disci- 
pulos. « Salutant vos de ltalia ſratres. » Ostendit 
undenam scripserit Epistolam, et simul ostendit 
prædicationem evangelicam breyi tempore omnia 
pervasisse, et gentes, juxta promissionem Abrabæ 
ſactam , assecutos esse benedictionem. 


Vers. 25. « Gratia cum omnibus yobis. Amen. » 
Id posuit quod solet in extremo ponere, impre- 
cans eis participationem * gratiz. Nos autem et 
novorum et veternm legislatorem laudemus, et ut 
ab eo auxilium consequamur obsecremus : ut cum 
ejus divinas leges servaverimus, promissa bona 
adipiscamur, in Christo Jesu Domino nostro. Cum 
quo Patri gloria, una cum sapctissimo Spiritu,. 
nunc et semper, et in sæcula sæculorum. Amen. 


Epistola ad Hebræos scripta est ex Italia per 
Timotheum. 


VARLE LECTIONES. 


* Twy ,t omitiit in Epist. cit, 
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G38 ARGCUMENTUM. 

* Bealissimo Timotheo patria erat Lycaonia. Re- 
I'S licta autem et patria, et domo, et parentibus , se- 
: cutus est Apostolum , ejus consuetudinem omnibus 
simul anteponens. Huic Asiz curam commisit di- 
vinus Paulus. Ad eum ergo scribit, primum qui- 
dem adhortatus, ut ora eorum, qui contraria do- 
ccre conabantur, obstruat : deinde ecclesiasvici 
eum muneris ordinem edocens. Tum sacerdota- 
lium , et aliorum etiam reipublice ordinum chara- 
cteres designans. Prædixit etiam exsecrandorum 
hereticorum perniciosa semina. Hortatusque est 
præterea, ut ea faciat, que convenit eum lacere , 
cui cura credita est animarum. 


G39 CAPUT PRI UM. 

Vzas. 1. « Paulus apostolus Jesu Christi secun- 
dum mandatum Dei Salvatoris nostri, ei Christi 
Jesu spei nostræ. » Docet discipulum, se non apo- 
stolieam arripuisse dignitatem, sed a Deo juss um 
prædicationem salutarem omnibus attulisse. Deo 
eliam conjunxit Christum Dominum, vstendens 
honoris æqualitatem. Deum autem salutem et Chri- 
slum spem vocavit, non nomina dividens, nec hoc 
quidem illi, illud vero huic tribuens, sed utrum- 


t : David utrumqne posvit in una persona: « Exaudi 
16 nos, Deus Servator noster, spes omnium ſinium 
5 terre 4. 


misericordia et pax a Deo Patre nostro et Domino 
Jesu Christo. » Admodum apte relativo nomini ſi- 
dem conjunxit. Non enim natura, sed ſides eum 
effecit ſilium. Cumen im credidisset divine prædica- 
tioni , patrem vocare meruit divinum Apostolum. 


Vens. 3, 4. « Sicut rogavi te ut remaneres Ephe- 
si, cum irem in Macedoniam , ut præcipias quibus- 


4 Pal. LIV, 6. 


— 


A 


que in utraque persona intelligens. Elenim beatus 


| Vers. 2. « Timotaeo dilecto filio in fide, gratia, G Þ' 


VARLE LECTIONES. 
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borg xat yevealoyiats anepavtots, airivsg Cyrhaets 
Tapeyo20 pakkov i olxovouliay Boy thy Ev mover. » 
Ol EE 'Iou3aluv nenmotreuxdres, Ent Th rast The 
Hanaidg Atabdhxrg tr gpovouvres, Cnrhuara Ar 
roc £5 tOvwy nentoteuxdat nportytpey, CAA H 
avtovg g 4pvhroug Twy Oeftwy Loy lwv TELPWAEvO, 
gu).@trerv & Thy vopuxhv Ttoltelav napantidery 
Emre. povteg. Or xai ta; £5 'AGpaazy xal Aas 
yeveakoyiag xateheyov, Epeuvavtes e el dn, 
zx touTwy 6 Kupiog xats odpxa yeytvvnra:. ape y- 
ud totfvuv 6 Oetog 'Andozokog Th Oavuacip Truobey 
rob cou pv Entotopitey, xat ph cvyywpelv abtols 
apa ls tv thy Th; Eibacxaklag xavdva * tolg bs ye 
Wos Napaxeleübsobat Th Tovrwy ph Tpoztyety 
atnkezyia. Mobovg B ob thy co vepovu Etbacxailay 
txd)ecey, Anke thy "Ioudaixhv Epprvelav, thy on" 
avtwv. xaovptvny Feuttpwary * a dd,? ws. al 
pv 7<perrat CyrhTes Gvdvntor?, i 88 nice; pg 
Tet Thy vob, xat Enbelxvucr th; Oelag olzovortas. 


£'. « Td 88 og the napayyeia; tortv, ayary 
tx xadapl; xapdiag, xa) ouverihoew; ayabr;, xa 
lo re avunoxpitoy. » Azitag the Exeiveev pu0olo- 
Tlac td axepitc, mpobberxe th; olxelag Biiacorakla; 
Td xp7,01uov. Npochxet yep ot, no. Siidaxery avtovg 
elkxpivog ayanfy Thy ebepyttny Bedv, xat xloriv 
Exeiv Expatpvh, Th Tov ouverddto; paprupla Scbatou- 
pevnv. Etta tay toy xatnyoptxtv averabe AG. 


G's C. © "Ov tvs; aotoghoavres, tterpdnnoav elg C 


pataokoyiay, Greg elvat vopottiidoxalor, wh 
voouvt:s phte & Mfyouor, ure nept tivwy biab:Gat- 
OVA. » Acdh\wxev ws ob rept TOv Tpopavae; tvav- 
Tlwv cada Myer, 44 np) 2Ov memoteuxtvar jy 
Ip Kupiyp ley6viwy, thy edayyehxhv 8 Sragher- 
povewv 6:820xakiav , xa tobg &vohtog abroy, ho- 
Yi.o pls cd de lo oyiwy cogwrepous Onethngpdrwy, 
"Ort & EE "Joubaluy ort Hoav, cayan; 3:34: cd, 
084ovreg elvai_youo8:i8doxalo. 'Ereibh 8: ogo- 
d pot poi xath tovrwv Exphoato dyorg, Iva wh vig 
avrdy vnokaby tov vopev xatryopsty, davayzalug 
Erhyayey* 

7. « Ofdapey & Grt xakdg 6 vouos, Edv Tis aq; 
voutuws IHN. » Oh To vepp ptppopat,.arkt tolg 
Xaxolg &:8a.ox4ko0y Tov v6po. Olda yap thy vdH 
E tolg pvrdtterv pot pouptvor; thy Toutnu 
ox0r6v. Th yap, dy Tic abr; rouluwe ypntat, 
tod to not, & A Tt; Gxohov0h avtod IQ 3xonD. E£x0- 
Ts & To v6uyp, Tpocayayety hui; T6 Acondty 
Xptorp, perx thy Exefvou napoudiay prxttt xp 
telv. Tovro yap xat Takataig EntiotE) hwy ee 
« 'Eyw yap Sick v6pouv veuy antdavov, tvz Oh 


, Thow. „ TH vip yap, prot, eib e, ob pu- 


Latte thy v6uov. Actxvuo: 8: xa Ertpwg nepritdy 
Tdv v6pov, Tots yore od SY a. 


b Galat. n, 19. 


et genealogiis interminatis , quæ questiones pre- 
stant magis quam dispensationem Dei que est in 
fide. » Qui ex Judzis crediderant, propter Veleris 
Testamenti cognitionem gloriantes, iis qui ex genti- 
bus erediderant quasdam quzstiones proponebant, 
eos ut divinorum eloquiorum ignaros redarguere 
conantes, atque ut legalem vitæ inslitutionem ser- 
varent persuadere 840 contendentes. Ita et du - 
ctas ex Abrahamo et ex Davide recensebant genea- 
logias, perscrutantes scilicet, an ex iis Dominus 
secundum carnem nalus sit. Precipit ergo divinus 
Apostolus admirabili Timotheo, ut his quidem os 
obstruat, eisque non permiulat, ut doctrinæ regu- 
lam corrumpant : aliis autem jubeat ut eorum nu- 
gis non altendant. Fabulas autem vocavit , non 
legis doctrinam, sed Judaicam interpretationem-, 
que ab eis vocatur deuterosis (Mischna) : et docet 
supervacaneas quidem quzstiones esse inutiles. 
fidem autem mentem illuminare, et divinas dis- 
pensationes pateſacere. 

Vers. 5. « Finis autem precepti est charitas 
de corde puro, et conscientia bona, et fide non 
ſicta. „ Postquam ostendit esse illorum fabulas 
inutiles, proposuit suæ doctrine utilitatem. Con- 
venit enim, inquit, te eos docere, ut beneſacto- 


rem Deum sincere diligant , ct puram ac integram 


fidem habeant, conſirmatam testimonio conscien- 
lite. Deinde redit ad accusationem. 

Vers. 6, 7. A quibus quidam aberrantes, con- 
versi sunt in vaniloquium , volentes, esse legis 
doctores, non intelligentes neque quæ Joquuntur, 
neque de quibus affirmant. » Significavit se bes 
dicere, non de iis qui aperte adversantur, sed de 
iis, qui se dicunt quidem Domino credidisse , cor- 
rumpunt autem doctrinam evangelicam , et stultas 
suas cogilaliones divinis eloquiis sapientiores exi- 
stimant. Hos autem ex Judzis ſuisse , aperte docet 
illud , volen!es esse legis doctores, Quoniam autem 
acerbiore in illos oratione 841 usus est, ne quis 
existimet eum legem accusare, necessario sub 


junxit : p 


Vers. 8. « Scimus autem, quod bona sit lex, $i 
quis ea legitime utatur. » Non reprehendo legem, 


D sed malos legis doctores. Scio enim legem esse 


utilem iis qui volunt ejus scopum servare. Hoe 
enim signiſicat illud;, si quis ea legitime ulatur, id 
est, si quis ejus scopum sequatur. Legis autem 
scopus est, ut nos ad Christum Dominum addu- 
cat: post illius autem adventum, non amplius do- 
minatum obtineat. Hoc enim dixit etiam seribens 
ad Galatas : « Ego enim per legem legi sum mor- 
tuus, ut Deo vivam b. » Legi enim, inquit, parens 


legem non servo. Aliter quoque ostendit legent - 


esse supervacaneam jis qui natura ca gue sung 
honesta non sectan:ur. 


AMA LECTIONES. 
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sit posita, sed injustis et contumacibus, impiis et 
peccatoribus, sceleralis et contaminatis, parrici- 
dis et matricidis, homicidis, forni:ariis, mascu- 
lorum concubitoribus, plagiariis, mendacibus, 


perjuris. » * Hzc omnia, inquit, a lege fieri prohi- 


bentur. Qui autem ab his abstinet, legis przcepto 
non indiget. He autem nos etiam novi testamenti 
predicatores similiter probhibemus. Hoc enim se- 
quentia declarant. 

Et si quid aliud sanz doctrine adversatur, 
(Vans. 11) que est secundum Evangelium gloriæ 
beati Dei, quod creditum est mihi. „ Ostendit 
quod quae sunt necessaria legis conveniant et 
consonent eum Erangelio. Legis autem necessa- 
ria sunt, Non adulteraheris, non occides, non 
ſuraberis, 642 et quæ sunt ejusmodi. Superva- 
eanea autem, quz ad sacrificia, et dies, et mor- 
wos, et leprosos, et his similia pertinent; quo- 
rum adimpletionem conjunxit eum loco consecrato, 
ut eo soluto horum quoque ostenderetur solutio. 
Evangelium autem gloria appellavit prædicatio- 
nem, quia ſuturam gloriam pollicetur eredentibus. 
Divinus porro Apostolus, cum sibi creditum ſuisse 
dizisset Evangelium, recordatus est eorum qua 
olim adversus Ecelesiam perpetrarat, Deoque bene- 
factori laudes refert, clamans : 

Vers. 12,415. « Gratias ago ei qui me confortavit , 


Christo Jesu Domino nostro, quia ſidelem me exi- 
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Vans. 9, 10. « Seiens. hoe, quod lex justo non A 0“, „. « El8&; tobro, &rt * Ecxalty viuo; o verrat, 


aàvSnu⁰ονðtνν 32 xal avurothxrotg, acebto: xa apaprou- 
hots, evodiong x, Be6fhots, ratpalciatg xa prrpa- 
ofatg , avBpogdvorg, ndpvor;, dpoevorottatg, av- 
Cparo8:o7at;, bevoratg, Emidpxor; . » Tootwv, pn- 
ov, &n&vrwv 6 viuog anayopeter thy TpAtive 6 & 
cob tuy d Ne bpevo; The voters ov Setra Sta ro- 
pebgeeg. Tabra 8k xal hucl; dig xαιν⁰ε d tab He 
ol xi puαε e Ooabtrwg anayopetopey. Todo yap dH 
& ET. a | 
Kal ek rt Exe po th bytarvaton GiBagxabla Gvet- 
xerrat, (:a") zart th Ebarrthtov the 8e vοο ha- 
xapiou Oo, & EmorevOnv Fw. » "Eberfev g Th 


ava] Tod veuou covesa to EHν . e xat - 


gwva. *Avayxala & Tod v6jpou th, 09 poryevorts, 
ov Govevcets, val ob xifvers, nat Gon toavea. He- 
p:r7& dd, c cc ονjν , xat fpcpov, xat vexpov, 
xa} 2expov , xa! r tobrotg Npocdpoa * Oy thy 
txTh pwr THO aprepwhtyr. ouvitevts v, va 
Exeivou LuVEvrog, GeryOf, xa trottwy i Lvotg. Ebay- 
vrEliov & cnc, td xhpuypa xexhnxev, t ccd thy 
ptouany Bdtav Enayythietat Tolg mtItEvounry. O 
ptvrot Oetog *Anbotolog elprxig neriotevoIat Th 
Eat, els uh ev wy alat xath The 
"Exxyolag cane, xat Vuvors Thy evepyertny. 
tpelþaro, fc 


ib, ry. « Xeptv E 7 EvSvvapwoavil pe Xpt- 
076 'Inoob t Kuply huov, Gr: ct pe Ay oato, 


stimavit, ponens in ministerio. Qui prins blasphe- c Nh ele $.axoviay, tov mtp6te pov bvra Bacgr,- 


mus ſui, et persecutor, et contumeliosus. „ Non 
enim propriis usus viribus hanc hominibus doctri- 
nam exhibeo, sed ab eo qui servavit conſirmatus 
et corroboratus : qui eum qui adversus ipsum 
ſurere 8olebat , fidum Evangelii ministrum effecit. 
Jam vero ostendit etiam modum ipsum mutationis. 
Sed misericordiam consecutus sum. „ Quz ſuit 
autem causa misericordiæ? ( Quia ignorans ſeci 
in incredulitate. » Czcutiebam enim, lumen non 
videbam. Neque enim invidia ductus bellum gere- 
bam, sed pro lege videlicet decertans. Sed quid 


poslea fecis1i? 


Vers. 14. « Superabundavit autem gratia Do- 
mini nostri, cum fide et dilectione quæ est in 


pov, xal diwxthv, xat LEprothv. » UL yap olxctg 
zuvã hei yptpeves taviny tot; avOpwrots rpcoptpe 
Thv 3:8aoxanlav, a' Ord tod oxowndtog port peveg 
Ts xa) veupobhevog 8c thy xat' abrod Lutrhoat 
reropnxdra, novhy antprve tou ED HR dia- 
x2vov. Actxvuor & xat abthy The pretabokfg thy Tp4- 
Tov. An' tehOmv. » Tis & rod Ehtoug i p 
dig; ( "Ort ayvoby Enoinocn ty anotig. » 'Eroghut- 
Tov tap, ob Elpwy th ow;. Oh yap gOlve Ba- 
he vo Enokeuouy, GM" öde vob vine Cndev Gyw- 
vitdueves. Ti & perk cad ta greg; 


*. «'Yreperiebvace Bt , yAprs rob Kuplov hub, 
work miotews xai kydnng the Ev Xprote 'Inood. » 


Christo Jesu. Ostendit quznam ad ea quæ acce- D Edeite pb of; Datiey k adrh; ouverchverxe. 


perat ipse contulerit. Cum enim supernam gra- 


tiam accepisset, ſidem et charitatem attulit. Nam 
cum sincere eredidisset, vehementer admodum * 
amavit , et hoc amore perpetuo ſuit inſlammatus. 
Poslquam sua sie aperuit , ostendit hanc gratiam 
omnibus esse propositam. | 

Vers. 15, « Fide dignus sermo. » Id est', verus, 
843 *t a mendacio alieuus. « Et omni acceptione 
dignus. » Admirandus, et omni laude dignus. « Quod 


Tord ràp Th; Svwbev yeptrog, thy notry xat thy 
ayirznv npoohveyxev. EDRANjů—es yap tote dνẽ,Eũ 
0:6uo; Arav Hrärnos, xal ⁊q Epwrt Tobty TtVpPTO- 


LoGuev;g Ster v. OU a x40 Etautdy yuuver . 


gag, Televus: Tairny nico Npoxttutvry thy - 
ptv. N 
te. ( Itordg 6 rg. Avrt tov, ayeudhs nal an 


— 
- 


0hg. ( Kal n&ongs anvdogrs AS. » "ANSYATTOS 3 : 
Kal naong fog ebpnpla;. « "Orr Xpiorts * Inooug 


VARIZA LECTIONES. 


et — &vororextor, qua. 56 in III Reg., et usque ad rarpahzlaig, De Providentia, orat. 5 extr. 


* raTpolpats xat pntpoiba's B. 
alert noster ad Psal. cu, 4. 


3 tm:6px0:5, Yevorats B. Hac Nptorls x. 7. 


te., cum vers. 16, 
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alt w. » Ort V Epaprunwy yaprv 6 Movoyevig 
yr VO pwr oe, x2) abc tv Tolg lepol; Evayyeniog 
tZi8afev* (Ob Habov yep, pyot, xaitoat &txaloug, 
an' &papruwiovg eic perdvorav. » Twy && &uapreu- 
ov &r4viwy Tpotoy tauthy gavat, xat abt be- 
Gaiver Th; Tani oppoduvurs Gpov. Att && rd tie 
xa} Erzpov It. He x2Tacxeui;e:. Npnotxet && 
p pov avta Oivai ta phuzta, val thre thy Eppn- 
vs lav Tpoodetvat. 

to, «© "ANAL Tr robo tek Ony, va ty tuck nrpw- 
Tov tvꝭs ita Ino Xprotds 7 thy ticav * paxpso- 
buulav, mph; drowunuoty TwY pEMovtrwy MiGTEUELY 
n' abr els Jwhv alwuviov. » Kabantep, gnolv, 
larphg v olxla wii no.ov xatà tavtdy &ppwarovy 
row, xa) rdvruv drayopsctviey Thy byciav, Eva 
rabbi yahe mwtara Staxstnsvoν, xat coity apoE 
eVEYXUWV IX Gbefizaxa gappaxa, xat cle thy Axpay 
abr perayayuy d ,v, xd rige Eioty Eviidne. 
04pIo;* cohtws 6 Acontrn; Xprords 6 v Yyuyov 
latpds, Th; bw) Enaprukwy Evexa cwtnpiag t vav- 
0pwnhoas, tut tov taviwy tapavorwrtatoy El; f- 


gov dGyaywy, ob pdvov Twv TRAEpwy HievOtpwas 


x7\MGwv, ane xal peyloratg Entxhuce Cwpeals* Gt 
tov ndIv avOpwnorg thy aptrpriov paxpolupiay 
Terxvig, Iva pris Toy peydha napavevonnxiruv 
els tut anc6itnmwy &naytopetocy thy cwtnpiav. AM 
6 ut 0eiog 'AndTroho; Tavia eiproxe petpiy x- 
peveg ppoviuate. Eidevat peviot ypHh, ws ob Plov 
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104 


sal vos ſacere, quorum primus ego sum. > Quad 
peccatorum gratia Unigenitus homo ſactus sit, 
ipsemet doeuit saeris Evangeliis : « Nou veni , in- 
quit, yocare justos, sed peccatores ad poniten- 
tiam. » Peccatorum autem omnium se ipsum pri- 
mum dicere, ipsos excedit terminos humilitatis. 
Per ea autem que subsequuntur, atiud quidpiam 
majus astrnit. Oportet autem primum ipsa verba 
ponere, et tunc interpretationem adjicere. 

Vers. 16. « Sed ideo miserirordiam conseeutus 
sum, ut in me primo ostenderet Jesus Christus 
onmnem patientiam, ad informationem eorum qui 
credituri sunt illi in vitam æternam. » Quemadimno- 
dum, inquit, medicus, cum in una domo multi 


3 Simul ægrotant, et omnes de salute desperant, si 


unum pessime aſſectum acceperit , et datis ei me- 
dicamentis ad perſectissimam sanitatem deduxerit, -- 
facit ut alii omnes ſiduciam concipiant : ita Chri- 
stus Dominus animarum medicus, cum pro salute 
peccatorum homo ſactus esset, me omnium ini- 
quissimum producens in medium, non solum a 
prioribus maculis liberavit, sed maximis (tiam 
donis cumulavit, omnibus hominibus per me osten- 
dens immensam patientiam, ut nemo eorum qui 
maxima scelerata perpetrarint, ad me respiciens 
de salute desperet. Cæteram divinus Apostolus mo- 
destiæ studio 844 hee dixit. Sciendum est quippe 
illum vite improbe sibi conscium non ſuisse : 


taut cuviicr napitvopoy * mig yap, ö ye Othen- c quomodo enim qui ad Philippenses seribens dixit : 


ano’ ypdgwy efpyxe * « Kark Gixatoouvny thy t 
v6pry yevopevog Epeprrtog; » dhl Tov xatt Th 
Exxanoiag pepvnuives tyyerpnpatwy. OUT a 
KoprvOiog ypdywv Eyn* « "O; ob sin lxavey xa- 
Leto0ar &n65r0ke;, birt Eiwia thy 'Exxinciav toy 


» Geoy. » Obrw toivuy the Ozfag pvrnpoveucng elep- 


yealag, nd eig Luvyiiay peragpepe: thy yMOT 
tav. 

ig, «© To 3 Bac? v alwwy ap0aprey, dopeteyp, 
pdovw cope Ge, tin xal 8654 ele robe alva. 
'Aptv. » 'Ene:dh Thy Acondtny Xprothv Exe lx 
L tte Twv ayabwv yopnydy, SEiiajat Bovibpeves ws 
Tov Geo nat Natphg ebboxouvics, xa) co Oefou 
Ilvevpatog guvepyouvios, xl va yeytvnyrat, à d tob 
dd Tposwnou Em Th xorwby pettbny the gyuoows, 
xal Thy Uv Th Terädt npoohveyxs. Kat th N- 
wna cry oa;, thy Oe gvorv evopvroev. Ort yep 
69 pov v Oy xat Nartpt, dk xa 76 Yip vat 
T6 &yiy Hveupart t elpnptva npochxet, xatapa- 
bety ebnert;. Bact. se yap ray alarwr od jv; 
6 Hathp, ah xa) 6 povoyevis Tide © Tov yap 
alwvwy tort Norns. Kat pevior xat Th ravayiov 
Iivedpa - alwi yap xa avth mpoonydpeuaty 6 
Vlog 'Andotoog* « "Og Sid Nvetuares yp, nel, 

© Luc. v, 52. 


4 Philipp. in, 6. I Cor. xv, 9. 


« Secundum justitiam, gaz est in lege, ſactus irre- 
prehensibilis 4? sed recordatum ſuisse eorum 
que molitus erat adversus Ecclesiam. lia etiam 
dixit scribens ad Corinthios : « Qui non sum di- 
gnus vocari apostolus, quoniam pergecutus sum 
Ecclesiam Dei ©. » Ita ergo divini memor beneficii, 
ad Dei laudem linguam rursus convertit. 


Vers. 17. Regi aulem sæculorum immortali, invisi- 
bili, soli sapienti Deo honor ei gloria in secula,Amen.s. 
Quoniam ostendit Christum Dominum bonorum 
illorum largitorem ſuisse, volensdocere quod Deo et 
Paire comprobante,et Spiritu sancio cooperanle ea ſa- 
cla sint, abuna persona ad communenaturziransiil, 


D hymnumque Trinitati obtulit, et personas cetinens 


divinam naturam laudavit. Quod enim non solum Des 


el Patri, sed etiam Filioet Spiritui sancto conveniant 


quæ dicta sunt, ſacile est intelligere. Rex enim 
s culorum non est solus Pater, sed etiam unigeni- 
tus Filius , est enim effector. sxculorum. Sed et 
sanctus quoque Spiritus: æternum enim ipsum 
quoque appellavit divinus Apostolus: « Qui per 
Spiritum enim, inquit, æternum f. » Immortale 
item et invisibile, sunt ctiam propria et Fili et 


f Hebr. 1x, 14. 


VARLE LECTIONES. 
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nomen vere nomen est solius Trinitatis. Nullus 
enim præier hanc natura Deus est. Hoc modo sui 
ipsius interjecta mentione, hymnoque expleto, 
rursus ad primam 645 orationem revertitur. 


Veas. 18. « Hoc præceptum commendo tibi, 
fili Timothee, secundum præcedentes in te pro- 
phetias. » Filii quidem appellatione suam in eum 
benevolentiam declarat : propheti® autem comme- 
moratione charitatem erga beneſaciorem accendit. 
Non enim, inquit, humanam goriitus es vocationem : 
sed per divinam revelationem manus impositionem 
suscepisti. Verisimile est autem, illum non solum 
ex revelatione ſuisse ad docendi muuus provectum, 
sed aliqua etiam simili ratione vocatum ſuisse ab 
initio. Qua de causa non dixit prophetiam, sed 
prophetias. « Ut milites in illis bonam militiam. » 


Oportet enim te ostendere dignum electione, et 


ſinem prophetiis imponere, et adversus obluctantes 
demones pugnam ſortiter suscipere. Doctorem 
enim oportet sui ipsius primo esse doctorem, et 
copiarum ducem oportet bonum esse militem. 


Vers. 19. « Habens fidem et bonam conscien- 
tiam. » Oportet enim fidei conjunctam esse vitam 
laudabilem. Conscientiam 'bonam, * temperantia 
et justitia ornatam vitam dicit. Fidei autem, quæ 


Spiritus. His autem sic declaratis, Deus quoque A aiwviov. » Kat th &gp0aprdv ve xal adpartov, xa tob 


Yiou xat Tov Ilvevparog LS. Tourwv 8 obrw bedn- 
MopEvoev, xat td Gedc bvopa The Tpiatog povrg 
alndw;s bvona. Oitel; yap rap tavtnv Fügt 
Oz6g. Obrw tov xad* tauthy tv peaw pur povercas, 
al Thy Uvo ouvprepdvas, Nd thy TpOtov dv 
Case A6yov. 

er. « Taurnv thy Tapayyeav rapati0nul' oo, 
Texvoy T:uddes, xata ta; rpoayoueng Ent of N- 
gnrefag. » Th kv ob c rExrov Ttponyopia thy 
TaTpixhv pilootopylay yupvot © Th d& pvhun th 
xpognrelar, ⁊h epi thy ebe rtv ayanny up- 
gedst. Oö yap avipwnivng, gnyot, teruyrxag xXAf- 
oEwWG, az xatt dea anoxdiuþry thy yerporoviay 
E355w, Elxds & ov pdvov avrdy Ef &noxabkuyeus 


B Tzpobindhvar &:384oxakov , äh xat ard towbrdy - 


Tiva Tp6rov xat The KE @pyis xicews ü, 
OV &h xe&prv ob ken, npogr,ceiav, dA, ap. 
relac. « "Iva orparevy tv avtal; thy xakhv rp 
telav. » Igoahxer yap os Th; tore cavuthy 
So anoyhvat, val tals noophrEiats Emtbelvai od 
act pag., xal avipeiug thy mph; Tobg aviirakoug Sal- 
povag avaittachat payrv. Toy yaxp & dαινã]aο Eau» 
499 yph npwtOV elvar Eriarxakov, xat thy orpatnid- 
⁊qv GTpatiwrtnv Etvai det ayaldv. | 
tf. « "Eywv Tiotiv xat ayabhv ovveidyorv . » 
Lovedebybat yap npochxer Th mover xa) Thy zu- 
arvoypevov Blov. Zurel8now drabhy thy cwype- 
ovvr, xat Sixatooovy xexoounptuny Meyer Cwhyv. 


his caret, imbecillitatem ostendit in sequentibus. c Ne & tovrwy Earepnutvns alorewe thy eobEveiay 


« Quam quidam repellentes. » Bonam scilicet 
conscientiam. « Circa fidem nauſragaverunt. » 
Fundamentum enim impietatis sæpe est vita per- 
versa : et quidam accusantem conscientiam non 
ſerentes, et generalem Dei providentiam negarunt, 
ct Fato ac Parcis res suas assignarunt. Dicit etiam 
quinam ſecerint nauſragium. | 


Vers. 20. « Ex quibus Hymenzus est et Ale- 
ander. 646 Deinde adversus eos latam quoque 
ostendit sententiam. « Quos tradidi Satanz, ut 
discant non blasphemare. » Quznam autem fuerit 
species blasphemiz non exposuit : scienti enim 
scribebat. Hos autem tradidit diabolo, non ut bo- 


8:4 Tov SS Sig Celxvuory. « "Hy tives dm Evt. 
Tourt ori thy a&yabhv ouveidnorv. (epi xlortv Evav- 
&ynTav. » « Trosäbpa Tap nokaxy acebelag 6 
dre pa ph vog Ye Blog * xat tives toy qed doc 
Thy xaTryoplay ob gipovtes, pνννννH̃ xal thy xab- 
ov Tpdvoray Tod Ge, xat eipaputyy xt pot- * 
pats c xa tautovg avebeaav. Ass. && xal robs 
co ce va ri oavias. | 

x". « "Qv Forty Yutvat; '*' xat *Aktfavipos. » 
Elxa xat thv R abrov Efeverdeloav Befxvuor - 
pov. (Obe naptiuxa 76 Zavavã, iva taibevOact ph 


Braognuetv. » To ptvic. the Blacynuias clog ob 


meroinxs Thhov * gibt: yap Eypayes. To && & 
oby g &yabov Eibacxdhp naptiuxe TOUtTOVG, GAN 


norum magistro, sed ut sv carnifici : et ideo non D òc &n pulp nwxpp. Tovrov xdpry ox einev, LV at · 


dixit, Ut eos doceat non blasphemare, sed, ut di- 


scant non blasphemare. Ab ecclesiastico enim cor- 


pore separati, et diviaa gratia nudati, crudeliter ab 
adversario flagellabantur, incidentes in morbos et 
difficiles affectiones, et in alias ærumnas et calami- 
tates. Hzc enim consuevit inſerre hominibus, quia 
et inimicus est, et ultor, ut dicit Propheta 8. Con- 
sentaneum autem erat, illos castigatos mutare sen- 
tenliam, dum viderent damnum quod oriebatur 


& Pgal. vin, 3. 


de don avrodg ph Shacynuety, d! Ira zaev0wet 
4h B8laopnyueir. Tov yap txxinotaotixoy owparoy 
yYwptodEvieg, xa the Oelag yaperog yupvubevre;, e- 
xpag rapà rob Cvapevorg Edtyovro pacttyag, xa 
v6ootg xa} ralhuas Nabe wle nepinintovreg, xa 
Tnularg xal covpyopals Ertparg. Tavra yap xe 
D TH GvOpwno Endyerv* tneith xa Ex pc; 
tort xa) xstenthge, xark dv Wpophryv. 'Exeivous 
c elxdg Ny raBevoptvoug perabakety thy yvopry, 
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% napari9c n. Her, ſab. u, pref. Cætera v. 18 — 26, ui in textu nostro. 


1 'Tuaiyatos B. 
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33 Thy Ex ric Hlaggnhlag rpooyevoptvry A- A ex blasphemia. Ab hoc deinceps loco nan. 


c V. Evrebbev tolg re vnc . rdS et 
rio notv dpoug. 
KESAAAION P. 

a“. ( agaxsõ oby tpaotoy tdviwy το,, h d eH 
oe, DOοιναe, '*, Evievtets, elyapioriag, örke 
Nj] ̃ AοονNj. A h tory, öntp à na- 
an Tivov ut pov lxeteia tpooyepoptvr, * 2poo- 
euꝝij &, afrnou; ayalov Ferretti &, xaTnyopia 
d &btxouvtwy. H ahn && hutv od pb alua xat 
o&pxa, AAA wphg The Gapyis, mph; Th; Efouclag, 
c Tovg x0opoxpitopas Tod alone; Tovrovu, Tph; 
rc nvevparixa tie novnplag tv cg Enoupaviors. 
Kara toutwv tp6artuey 76 Eixatoxpiry, xa thy d- 
xalav alrovpev Extxouplav. H 8 ye evyaproria 
ödp wy npobtrnpypeivey ayaluy Ttpodytperar Th 
Sep. Tavra & ots bntp andviwy ο pwruy - 
pe Vd, inert, xa Xprords 'In,coog He lg why 
x63 pov &paprunlovg gd. 


g. 4 Tate gag, xat raviwy Tov EY bnepogh 13 
dc. Mala cope; 75 xovdy twy avipurwy TpoT- 
cee xv, va ph Ti; xohaxtiav voulon thy dntp tov 
Pactiiwy ebxhv. 'Enzidh & det Aoav of thv.- 
XautTa xh, xat npopavels The ebacbeiag 
o juuot, The Untp Toirwy yivoptvng npodeuyhg d- 
Ca7xet 7) creo. « "Iva fiesen xal heute Blov 
&:&qwpev Ev r&oy evoibelg xat ceuvryrt. » *Execl- 
vey Yap Tpuraveudvtwy elpyvnv, peralayydvorsy 


xal ijne The yahhvng, xa V hovyia ecbobelag kx- c 


TT, pouuey Tos vououg. Th & ebe ouviteute 
Thy g:pv6tnta, diiarxuy 5; deεhE¹t Tov EH H Al- 
orig. Obrtw xat of &y Babulov tov "Toutafuy aly- 
Alt Tolg y th "Jloudaiz xataketgleforv, tn- 
Eoreihav, ö rob Nabovyotovicop K] Bard 
Tov vloũõ a’ npoceverxety mpodeuyhv. O && Gelog 
"Ar:63T0)os o 7Ww7ev pdvoy u Te; ö nk tobrwy 
yiveodar de ijoc ig ed, d La xal the äs geg 
nav3apevo pirapatug, thy ej tav. 

F. &. « Touro. yap xa xal andicxtov Everiov 
Toy Tut pos hpav God, 860 Kdt avipwnous 
04s awdhvar, xa} ele Enlyvwary alnbeiag Ehbelv. » 
Ilavras yap &nhavoat Souketat owrtnpla;. Elxa xal 
rc pe toutov motOUtAL Thy LGyov. 


de ordine ecclesiastico. 


CAPUT Il. 

Vers. I. « Obsecro igitur primum omnium fieri 
ob ecrationes, orationes, postulationes, gratiarum 
actiones pro omnibus hominibus. » Obsecratio qui- 
dem cst ad malorum quorumpiam depulsionem 
oblata supplicatio ; oratio autem est bonorum pe- 
titio; postulatio accusatio injuriam inferentium. 
Est autem nobis colluctatio, non adversus car- 
nem et sanguinem, sed adversus principatus, 
ad versus polestates, adversus prineipes hujus 82 
culi, adversus spiritalia nequitiæ in cœlesübus. 
Adversus hos justum judicem adimus interpellan- 
tes, et justum* auxilium petimus. Gratiarum autem 
actio Deo offertur pro bonis quæ nobis 847 jam 
obtigerunt. Hzc porro pro omnibus hominibus 
fieri jubet, quoniam Christus etiam Jesus venii in 
mundum peecatores salvos ſacere. | 

Vers. 2. (Pro regibus, et omnibus qui in sub- 
limitate constituti sunt. » Valde sapienter homi- 
num commune apposuit, ne quis orationem pro 
regibus existimaret assentationem. Quia autem 
impii erant qui tune dominatum obtinebant, et pie- 
tatis aperti hostes, docet justam esse causam cur 
pro eis oretur. « Ut quietam et tranquillam vitam 
agamus in omni pietate et castilate. » lis enim 
pacem servantibus, nos quoque sumus tranquilli- 
tatis participes, et in quiete leges pietatis adim- 
plemus. Pietati autem conjunxit castitatem, do- 


cens ſidem opus habere ſactis et operibus. ha 


eliam captivi Judzi, qui erant Babylone , ad eos 
qui in Judza relicti erant scripserunt, ut pro Na- 
buchodonosore et Balthasare ejus ſilio preces ſun- 
derent h. Divinus aulem Apostolus non hae solum 
de causa præcepit pro illis fieri orationes, sed 
eliam ut ab impielale cessantes pietatem condi- 
scant. 

Vers. 3, 4. « Hoc enim bonum est et acceptum 
coram Servalore nostro Deo, qui omnes bomines 
vult salvos fieri, et ad agnitivnem veritatis venire. » 
Vult enim omnes salutem assequi. Deinde elian 
aliunde conſirmat quod dicit. 


8. « El; yap Gg. Ob yap A tov 7:5rwv, xat 0 Vers. 5. « Unus enim Deus. » Non enim alius 


A vd a xi do tormmths, A’ ele Ondpyer An- 
provpy6;. (Ele xal peoirng cod x avipuruy, Av- 
Ops NN. 'Inaodg . Ec the elphvns 6 x- 
Tavis, & tv tavty T4 Gieorara ouvitag. Arp 
Tor & c Xr wv6pacey, Enetidh peoirny Ex- 
kecey © EvavOpwnhoang yap Eueociteucey, Kal xabd- 
rep 6800 tiva; tp; akkhiouvg Cvyopayxoovias xatal- 
Maga pourdpeves, ptcog yivouevog, xat coõ v tv 
* Baruch. 1, 11. 


ſidelium, et a est effector inſidelium, sed unus 
est Creator. « Unus et mediator GAS Dei et ho- 
minum, - homo Christus Jesus. » Unus est conci- 
liator pacis, qui ea quz erant disjuncta in seipso 
conjunxit. Christum autem hominem nominavit, 
quia mediatorem vocavit : homo enim ſaetus me- 
diator ſuit. Et quemadmodum qui duos quospiam 
inter se conſligentes vult reconciliare, se medium 


VARLE LECTIONES. 


n xp0c3evy 2, 8 B et Herv. 
4 affertur Epist. 76, ad Cant. 
slituit Bov)erat. 


1. 7, et quæst. 12 in 


13 ty rH e ral TColg habet ad Jerem. e. xx1x, 7. 
* 


Eranist., dial. 2, p. 56, 61, 99 "rw. „ nec [ler. fab. v, c. 1. 


Vers. 
odum, quanquam in postremo loco pro 0: sub- 


1 10799; XN B. 


Sede &vOpwnr; est apud nostrum ad Ezech. xxxvi, 26, sed 7b, 9:%, non habet in 


oo” THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 800 
interponens, et bune dextera, illum sinistra te- A th 85:4 Ae, rourov dt th evwvpy xatiyuy, ac 


nens, ad amicitiam conjungit : ita ipse cum divi- 
nam naturam humanz unisset, inviolabilem et 
indissolubilem pacem conciliavit. Si autem, ut 
vult Arius et Eunomius, non est Patris substantiæ 
particeps, quomodo est mediator ? Nobis enim uni- 
tus est,. quia quod ad humanitatem allinet, ejusdem 
nobiscum est substantiæ: sed Patri non item, si 
quidem, nt illi volunt, est ab ejus substantia se- 
junetus. Atqui mediatorem eum vocavit divinus 
Apostolus. Ergo etiam Patri ſuit unitus secund um 
divinitatem, et nobis similiter secundum humani- 
tatem. Ostendit autem Domini quoque passionem 
fuisse pro omnibus suseepiam. 


Vers. 6, 7. « Qui dedit semetipsum redemptio- B 


nem pro omnibus, testimonium temporibus, ad 
quod] positus sum ego pradicator et apostolus 
(veritatem dico in Christo, non mentior), doctor 
gentium in ſide et veritate. „Cum enim omnes re- 
dacti essent sub mortis potestatem, ipse qui nec 
ut Deus ſuit morti obnoxius, habet enim naturam 
immortalem, sed nec ut homo, peccatum enim non 
ſecit quod mortem affert, dedit seipsum veluti 
quoddam redemptionis pretium, et omnes ab ejus 
servitute liberavit. Testimonium autem appellavit, 
pass ionem, primum quidem propter cædis iniqui- 
tatem, deinde etiam 649 eo quod omnes habeat 
lestes prophetas ; et cum Judæi dicerent : « Tu 
testimonium perhibes de te, testimonium tuum 
non est verum + , » respondit : « Solus non sum, 
sed ego et qui misit me Pater i. » Tempora autem 
propria testimonii appellavit convenientia. Ita 
etiam in Epistola ad Galatas : « Quando autem ve- 
nit plenitudo temporis k. „ Hujus autem, inquit, 
mysterii prædicator ſui electus et apostolus : et 
qua par est (ide ac veritate id omnibus trado. 
Ea enim, qu dico, confirmo miraculis. 

Vers. 8. « Volo ergo viros orare in omni loco, 
levantes puras manus, sine ira et disceptatione. » 
In omni loco posuit, id spectans quod in lege præ- 
cipitur : hee enim adorationem cireumscripsit 
Hierosolymis. Sed tamen, eliam eum lex vigeret, 
prophetz gratiam previdebant : et audire est di- 
vinum Davidem clamantem : Laudate Dominum, 
omnia opera ejus 1, in omni loco dominationis 
ejus. » Et per Malachiam prophetam dicit uni- 
versorum Deus: « In omni loco incensum offer- 
turnomini meo, et hostia munda . „ Manus 
aulem extollere ei orare, proprium erat sacerdotum 
Veteris Testamenti : sed divinus Apostolus pre- 
cipit hoe ſacere omnibus hominibus, quoniam om- 
nes fact} sunt populus acquisitionis n, regale sa- 
1 Joan. , 16. 


i Joan. vn, 13. k Galat. iv, 6. 


1 Psal. cu, 22. 


Alas auvantet * wiws avrds tf bel pb thy 
av0pwreiav Evwaang, avi patov xa) ab:akutov elphvny 
E7pay patevIato, EL &. x "Apeiov zat EvuV6prov, 
ob pereyert The vo Natphs ovolag, nw; eoirng 
torlv ; Hutv ptv yap Hvwrat, Enziihmep iv tort 
XaTt& nd &v0 pwrttvov 6pnoyuctog © Th d Natpt ox 
kri. eir2p xa Exeivoug, The pioews txelvng dt 
XEv. *AM4-peaitnv avrdy 6 Oztog 'Andotokog xexane 
N. Obxovbv xat to Natpt fvwrat xata thy bedtnta, 
xal hut mg xatit thy avipuntityaa. Acixvvor 
T xa) 7d Azsororrixdy rag 288 &navrwy ere. 


utvov. 


S. F. 0 bobs aur &veihurpoy Onkp 7 naviuw 


7d paproprov xatpoly Blog. El; & trebry tyw xi 


xa) &n6TTohog aH DeEhEsö rh ty Xproryp, od helbo- 
hat: $1B4TK2kog muh ty lotet xat alnfelg. » lav - 


tu yàp nd thy Tod Bavdrov buvartefavytyevnpivoy,: 55 


abrdg ore wg Bedg dnoxeiueves Bavatw, abavatov 
yap Eyer thy S, obre phv dhe EvOpwneg, apap- 
clay yap ox trofnoe rob Oavdtov thy wpdtevov, ov 
Tt JUrpoy Eautdy SGN, nat Th; Exefvou Bovkefas 
&navrag hlevOtpws:. Mapropoy dd td nalog kxâ- 
Az oz, mpotov R ik Td AS Nανõ, the opayhg © Entire 
$2 val Sick 7d ndvrag Eyerv paprvpas vo npoph- 
Tac. Kal "Toubatwy 8 Xeydvrwy * « Lb paprvpels 
rep) gcavtod, i paprupia cov obx Eorry dn. » 
anexplvato, ri « Mdveg ob eln, d' zr xa 6 


C nya; pe Harth. » Kaipobe & IBove rod prap- 


rvplov vob EmTniefoug txdkeoty, Obtw wat ty TH 
mod; Takia; ENT * "Ore 8 Jade md H- 
pi TOY Y . Tod cou 8, pno!, vo puornploy 
e pu rere. pom pat al &n6370)0; * xd nerck The 
npoonxobong nigtewg ws xa! Aeg touro nit 
rpooptpw* pebaro yap th bavuatoupyiy tobg t- 
yous. 

1. ( Boi)opat od npoceLyzodar robs Eivigag bv 
avril 767 Enauipovrag '® along yelpag, Noe öp- 
Fe xa) $&:akoytopod 19, „ Thy, ir xavrl r6xG, npds 
Thy vopuxhv Biaybpeuory mEherxev 86 yap Tols 
e pogok3 pots neprity paye thy. Matpelav. "AM" Gpws 
xa) 05 v6pou xparobvrog, of mpoyhtar th The N- 
prrog npo:wpwy., Kal ker Exoboa tob Oetov A 


Powvres * Edzoretre why Kypiov ® N wa Epya 


abrod, tv Rt T6xw The Suvactelag *: abrov, » 
Kal &:4 Ma)aytov dd 75b Tp0phroOL gyolv 6 Twy GAWy 
Beds, zei e EY navrt Tür Ovplapa npoogtperat 
riß 6vspari pou, xai Ougla xabaps. » Td 8, rde 
xeipac taalpsr wal ebye800a, wov Th; Hanaids 
Aab lepiuv io Hy. AA toito niorv A- 
wog 6 Velo WE Rapaxeieverat dA, my 


m Malach. 1, 11. 21 Petr. u, 9, 
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* avril ett |]. c. ad Ezech. 
ad Malach. 1, 1. 


B. Sirmondus : tofvvy, I Seh ag B. 


1 Eadem verbaſ in Philotheo, c. vin, p. $15 Sirm. Sed afpovrag habet 
1 Srakoyiope, I. c. ad Malach. ei hie in interpretatione. 
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Ng g Eyevovte ads Thepwuoigg, Backciov lepe- A cerdotium , gens sancta. Sed hoe jubet sanete 


revua, Evo GUytov. Au“ 6okugs touto mapeyyut 
rotety, drr tov, naong Ala xa napavoulas 
arnayptvous. Td 38, xwplc Cpyne, Thy pvyaua- 
lav ix6aket. Obrw yap rats Kyptog Evopodernaey* 
EAV T:poctpyy npoceveyrety td Twpdy cov Ent td 
Ouocracth pov, xixet pwnobf; br ö abchpds cou Eyer 
Tt xar& co, qe Td Cwpdv gov Exnpoobey tob gu- 
ornoTypiov , xat Vnays Tpwrov, GCiakhayntt Twp 
adekpy cov, xa! Tors thdwy nployeps h Cwpdv 
oo. » Th 82, ple da. ori ny, evil vod, - 
thohlag ywpls, tote up dci hn ndviwc Gnep al- 
te cg. Totabra tolvuy Lat xat t altri Hara. 

0. Dονονοοε˖ Kat ths flag. » Mia yap f ob- 
dig, xa a i yapts. Atyer b xat Th cab rag àp- 


p6rrovra. « EY xatactrorh x05ply. » Kat abrh th B 


nEprborf prrvuouch Twy Gyoy Thy Gceuvcrnta. 
« Mera aidovg xt owgpoouvng Nhe ,. 
Obrog yap aindhs x60po;. «My ty n\typacry, 1 
Ipo, I papyapirars, I luatiouy nolutelcl, „ Th, 
r xXAErpact, xoviy xat rhouctuy xal nivhtov, cd 
T2 Xorns 2wv Xextr,ueuwy Thy RAGUTOV. 

. An d tpenert yuvariv tnayyehioptvars e- 
od6etav d' Epywy &yadov. » Evotbetay, gnotv, Ex- 
ayytieade., xat thy d:! Epywy &pethv. Toute tofvuy 
Tp ox9RG xal v aorna ovveteuy0a, 


ee, i. (Tung tv hovyla pavdaviru tv nacy 
vrorayh. Duvarrt & Sts obe Emmtperuw, obs 


ſacere, hoc est, liberatos ab omni injustia et ini- 
quilate. Illud autem, sine ira, 650 expellit ac- 
ceple inj uriæ recordationem. la etiam sanxit 
Dominus: « Si venias ut efferas donum tuum su- 
per aliare, et illic recordatus ſueris, quod frater 
tuus babeat aliquid adversum te, relinque donum 
tuum ante allare, et vade primum, et reconciliare 
ſratri tuo, et tune veni, et offer munus tuum . » 
Hoc vero, sine disceptatione, significat, absque bæsi- 
talione, credens te omnino accepiurum quod pe- 
tis. Tales ergo sint etiam petitiones. 


Ver3. 9. « Similiter et mulieres. „Una est enim 
natura, et una gratia. Dicit etiam quz eas decent. 
« Habitu ornato. „ Ipso etiam amiclu indicante 
animarum honestatem. « Cum verecundia et $0- 
brietale ornantes se. Hie enim est verus ornatus. 
« Non intortis crinibus, aut auro, aut margaritis, 
vel veste pretiosa. „ Iliud, intoriis crinibus, com · 
mune est divitum et pauperum, reliqua autem ea- 
rum quæ divitias possident. | 

Vers. 10. « Sed quod decet mulieres promit- 
tentes pietatem per bona opera. » Profiteamini, 
inquit, pietatem, et virtutem quæ per opera exer- 
cetur. Huic itaque scopo reliqua quoque 1 
gantur. 

Vers. 11, 12. « Mulier in silentio discat eum 
omni subjeetione. Docere autem mnlieri non per- 


adevietv aviph;, du elvar tv houyiq. » *Enzith C mitto, neque dominari in virum, sed esse in vilen- 


xl yuvaixesg rpopnrixts dnhiavony yapttos;, avay- 
xaiug xa ve Tobrov vopoderet, "Qors abra; tv 
exxinoiz tolg avipac: rotes Ceopevors Std, 
&:8a3x4%0v5 ( 09x ) fernt tag Tata g. Ta np; 
Kopivloο Ei A, ypaytvia j , I yap, 
ene, oldag, vat, el thy &vips owarrs; Elta 
x2), and th; gb, Cidaczet thy Cb ratglav. 


ty. « 'Adau yap x ο%ç,Lf Ende, ita Eva. » 
Exetita xat 4nd tov T\nppernpatoy. 

. Kal 'Adap 00x bur HN gj 8 yuvh anary- 
Cetoa t&v tapabic yeyove. » Td, Ovx Haar 
Ev Toy, οο npwrCG, IH. Hxokou0nces & xat 


tio. » Quoniam etiam mulieres propheticam gra- 
tiam acceperant, de hoc quoque legem necessario 
constituit. Qua de causa in, ecclesia viris doctrine 
egentibus mulieres non constituit magistras. Ea- 
dem aperte etiam docent quz scripta sunt ad Co- 
rinthios : « Quid enim, inquit, seis, mulier, si vi- 
rum tuum servabis ? » Deinde etiam 651 docet 
ex natura rectum ordinem. 

Vers. 13. « Adam enim primus formatus ot, 
deinde Eva. » Postea etiam ex delictis. 

Vers. 14. « Et Adam non est deceptus : mulier 


autem decepta in prevaricatione ſuit. „ Illud 
aulem, Non est deceplus, dixit pro eo quod est, 


th Ipagh. 'Anaitovptvy rap cbb beg i yuvh ele D non primus. Seripluram autem seeutus est. Cum 


40 Spee itnnatnes pe, xat Eyayov. » O &@ 
Ah ob org äh, « H yuvh flv Edwnang her 
tov, abry por Edwixev and voõ Guo, xat Epayov.? 
Kal kusiyn v ovyyviung torftpyract TH e net 
oe * obro; 8d anotoyiay Eye: hin pv, ws Un- 
axdel; yuvatxi. Kal toy puroy , thy xaprhy ox 
ard; trpoynorv, ann Excivy* wat nporepa d& 
jx<ralabouga peradidwie Tip avipt. Att touto Epy * 
Kal *'A8a ovx naar. Eibtvar ut xal touro 


* Matib. v, 23, 24. PI Cor. vu, 16. 


enim rationem reposceretur mulier, dixit : Ser- 
pens decepit me, et comedi 4. » Adam autem non 
Sic, sed: « Mulier quam dedisti mecum, ea dedit 
mihi de ligno, et comedi. » Et illa quidem veniam 


nulla modo est assecuta, ut que serpenti parue- 


ri: hic vero parvam habet excusationem, ut qui 
ſgerit inductus a muliere. Quinetiam ſructum arbo- 
ris non ipse, sed illa collegit, et cum prior sum- 
psisset, viro tradidit. Propterea dixit : Et Adam 


q Gen. ni, 12. 
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non est deceptus. Hoc quoque sciendum est, quod A Ah, wg 6 Gets *Andotolog e thy mpoxeiptvyy 


divinus Apostolus ad usum presentem contexere 
soleat orationem. | 

Vers. 45. « Salvabitur autem per ſiliorum gene- 
rationem. » Non de Eva dixit, sed de communi 
natura. ( Si manserint in fide et dilectione, et san- 
cliſficatione cum sobrietate. » Hoc est, Non modo 
nullum damaum ab Eva acceperunt si volueript, 
sed maximam etiam utilitatem capient per ſidem et 
charilatem, servantes sanctiſicationem et castita- 
tem. Postquam his etiam convenientia sic statuit, 
deinceps de reliquis ecclesiasticis ordinibus de- 
cernit. 

Cap Ul. 

Vers. 1. « Fide dignus sermo. » Id est, verus et 

a mendacio alienus. Si quis episcopatum deside- 


rat, bonum opus desiderat. » Non aecusat simpli- . 


citer cupiditatem, sed magistratus gerendi deside- 
rium: et docet 852 non honorem, sed virtutem 
appetere, non desiderare dignitatem, sed dignitatis 
oflicium inquirere. Hie autem episcopum appellat 
presbyterum, sicut Epistolam ad Philippenses in- 
terpretando ostendimus. Hoc autem ex hoc etiam 


loco intelligi ſacile potest. Post leges enim episco- 


pales, eas scribit quz diaconis conveniunt, preter- 
missis presbyteris. Sed, ut dixi, eozdem olim vo- 
cabant presbyteros et episcopos : eos autem qui 
nunc vocantur episcopi, aposlolos nominabant. 
Procedente autem tempore, apostolatus nomen re- 
liquerunt iis qui vere erant apostoli : episcopatus 
autem appellationem impos.crunt * iis qui olim ap- 


pellabantur apostoli. Ita Philippensium apostolus 


erat Epaphroditus : « Vestrum enim, inquit, aposto- 
lum, et adjutorem necessitatis mez r. „ Ita Cre- 
tensium Titus, et Asianorum Timotheus apostoli. 
lia ab Hierosolymis iis qui erant Antiochiæ scri- 
pserunt apostoli et presbyteri. Sed tamen, eliamsi 
presbyteris ista conslituit divinus Apostolus, cla- 
rum est quod has leges oportet primos servare epi- 
scopos, qui majorem dignitatem sortiti sunt. 
|  Vens. 2. Opomet ergo episcopum irreprehensi- 
bilem esse. » Nullam dare occasionem justæ re- 
prehensionis. Irreprehensibile enim non dicit, ca- 
lumniz non expositum. Nam ipse etiam Apostolus 
passus est omnis generis calumnias.-« Qui orbem 
terre, inquit, subverterunt, etiam hie adsunt . » 
Quin et Dominus eos contemnere jubet qui ſrustra 
scandalizantur. Cum enim dixissent apostoli : 
« Scis quod Phariszi audito sermone sunt scanda- 
lizati? „653 respondit : « Sinite eos, czci sunt 
duces excorum *. » Jubet ergo ut nullam dent oc- 
casionem juste reprehensionis. Unius uxoris vi- 
rum. » Incipiebat predicatio. Virginitatem autem 
nec Greci exercebant, nec admittebant Judæi. Li- 
berorum enim procreationem benedictionem existi- 


r Philipp. u, 25. Act. xvi, 6. 


xpeiav EZupalver tobg Meyous. 


te. «© Lw0haerar Bt Eh the texvoyoviag. » Ob N 
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« 'Eav pEvwerv tv niatet x, &yany, xa} aytacpy 
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6noav and ths Ebag av tO) howary qm xat 
mhelorny Ogteiav d x,, xat , xaprine 
govIat, Thy ayiacudy xat thy cwppootvny puidrt- 
condat. Obrw xa) tavtatg c npoohxovia vouode- 
Th das, epd Tov EXXATSLAGTIXWY Notrtwy Tay patwy 
vo 00 ere. 
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a“. « Il:otd; 6 A6 og. » Ages te xat akn0h;. 


B « Ef ti; tmoxorhg bptyerat, xaloõ Epyou EnrOvupet.s 
Oby à mög The Embuplag, = The pthapylag xat- . 


nropet · xai SSA ph xte, d &perhs bptye- 
aba © ph thy Ela Nobels, dna the Stag wh 
Eprov Exttntetv. 'Exloxoxor & ivravla thy pe- 


a65repey Net, de Thy ape $ihurmholoug, Eis- 
hv tppyveLovres dmnebeigauev. 'Pabiov Bt tobe xal © 


tvreu0ey xa mark yap tolg EnioxonxovVg 
v6poug robe Tols Ctaxovorg xpochxovrag Yoda, 
rode Tpe3buttpoug napalmuy, A', Gnep ken, 
robe avrovg txaklouv mort mtpecbutepoug xat mi- 
o 


pty dag &ntoITOAng Bvopa tols alndng àvοονοντ, O 
xartEkimov * Thy & The Enoxonth;g ntpoonyoplay tet; 
Nhat xakovutvo anootdhnrg Entdecav. Obtw .- 
Mnwnoluy &n6rt0o; 6 *Enzypdiitog Hy * Tü 
14p, nav, &ndoroov, xat auvepydv The Ape lag 
uo. „ Obtw Kpntov 6 Tirog , xat 'Aotavay 6 Ti- 
pS0zog &ndotohot, Obtw and tov Tepocohv ng tolg 
EV *Aviioxsiz Eypayay of &ndotolor xat of mrpec6t- 
Tepot. A' Gpuws e xa tpsoburtpors tata 6 Oetog 
tvopolttno: Navko;, en AO ws robe Entox6nov; 
Tpwtoug Tpochxet Toutoue PvAGTTELY vo v6uoug, 
de Th xat peitovog peralaydvrag x tu,. 


5. « Act obv v Enloxonov &venihnnrov elvar. » | 


Mr,&ptiav mpSpacy ptpleus naptyery brxatay *?, 
Td yap aveniinnrov , ov Td &ovxopavintov Meyet * 


odge 88 vov xakovptvoug Emtoxdnoug, 5 
&T0IT6)0vg WV6patov * Tod , ypdvou rpoidvrog, d 


COMPTE e EIS 


8 


ET) xat abr 'Andotolog ravrodant; ouxopavtia; © 


GTATWIAVTEG , oro xat voss ndps:ot. » Kal 3 
Kuptog & cd patyv oxavialtioptvwy xatappovely 
x2)ever. Tov yap &nootdhwy elpyxitwy * « OlBa; 
671 axouoavteg of Gaproato thy L6yov Eoxavial- 
odnoav ; » anexpivato © « "Agere abrobg © Tugphol 


D brtpervev. ( Ol thy olxouutvny y&p, prot, àva- 


elory 66nyo! Tugphey. » Napaxeheverar tolvuv unds- | 


piav &popphy evndyou naptyerv xatyyoplag. « Mii; 
Tv e Gvipa. » *Apyhv elys Td xhpuypa. Thy 


d& rapleviav obre "EMinveg Hoxovuy , obrs "Joubaln © 


perheoav* eloyiay yap thy na:tonfav Ev6prfov. 


t Matth. xv, 12, 11. „ 
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INTERPRETATIO EPIST. I AD TIM. CAP. III. 


Exeidh tolvuy xat* Exctvev thy xatgphy, oby ol ts A mabant. Quoniam ergo illo tempore non ſacile in- 


zy p evpetv tobg Thy @yvelav Eaxouvtas , TWwV 
yErapmxitoy Toblg Thy Gwppogyvnv TETtLNXOTES 
c yetporovely. Th &, tg ruramx0c drepa, 
£ por boxovory elprxetvat tivig. Naka yap eluter- 
day Kal "Enve; xat 'loudatot, xat 80, wat cptot, 
xa}, n\efoo: yuvarct vouwy yepwou xati Tavutdy. ouv- 
orxetv. Trvtg 8 val vov, xairo tov facthrxwy 
v6uwy 850 xatt travidy &ysodat xwhubviuy P 
ag, xa) rakaxio, piyvuvrar xat Eratipats. "Ega- 
oav Tolvuv Thy Geloy 'AnSotolov elpnxtvat, thy h 
u yuvarxt auvorxobvre cwppovug, The k - 
Tuxng AS elvat yerporoviag. Oh yap toy bevtepov, 
vactv, EAG yahoo, Gys mnohkaxts touro yeveclar 
xeh:vong. « Tuvh yap, no, dds NU vouw tg" d 
xp6vov Ff 6 &vip avths © tav d anodavy 6 avip, 
tev0pa iortv & Odket anni, povoy ty Kuply.» 
Kal nay * « Aru & Trag rä, xat tals 
thats * » xa} ohn Exdtepov TEypa, Eva T5- 
Oerxe vouov. To brit yap Unepxetuevns die F r- 
relag, od IG Tvoprs h Cryapia. EI EV yap abr 
Thy TporEpay Exbalwy Ettpa ouvetuyn , pepyeug 
fog xa) xatnyoplag bnevbuveg. EL ö th Blatov 
Tov Oavatov bitteute thy mportpav, ht Bt guorg 
tmixerutvy bevrEps CevyOhvat xathvayxacs yuvarnt, 
obx ze yvwpn;, ©, tx neprordacews 6 dee pg 
rer yapo;. Tavra xa! c toraura oxonou- 
pEvog, &nobtyopat Toy obtw vevonxotwy Thy H 
velav. « Nnydlzůov. » Ateynyespptvov , xat npoox2- 


rely Th Tpaxtiov Guvdpevoy. «© Ewopova, „. Th; 


gude 7d zar6o0wpa. « Kächtiov. „ Kat gdtypart, 
xa) oyhpart, al Pitupart, xat paSicuart © Gore 
xal Stk cod owuarog gailveadar thy ths Curie 
wo podUvny. «© $i)6Zevoy. » Griloppdvy toug - 
pouvrag drodeypevov. «© Attaxtixdv. » Oh thy ev- 
Nrrig Are x£x90pnpivoy, Gang thy T& Ota 
4=natZevptvov, xal napaivily Cuvapevov cd p- 
hxovra. 

Y'. « Mh n&porvov. » Tovro cagws hephveyoe th 
Tov Sax6vwy vouodeclz * « Mh olviep yap, not, 
ö npoctyovia. » — « Mh mhhxtnv 5. » OL od 
drt cl; xatphy xte, ä Td ph Ser 
Toto noel, "Ort yap ENV xe, axovowpelda 
avrov pert Bpayta keyovtog Tobe Epapravoyrag 
tvwriov naviwy Eeyys. » Kat nay ( Eero, 
Errt{unoov, rapaxdieccov, » Obrw xat att; Takg- 
Tatg Ypdgwy Eeyey * « n &ventor Takara. » Ka! 
nav * « Obrws av6nol Eome. » -- © "AM Enterxt. » 
$£perv eld 174 cle avtdy mnppirhpara. Ob yap 
t tetxe lag d hwy aBrxovjputvuy Lnepopdy. 4 O K- 
TIr&uevo; Yap, pnolv, tv onou3f}.» — . "Apayov. » 
Zuyopayety cgi yonudruv obx &vexbpevov. Tourto 
Yap &r,hot T Enaybpevoy * « *Aqgiidpyvypov. » Ob 
£lnsv, axthuova* GVpperpa yap vopoderet àMaà, 


u Timoth. v, 20. » Il Timoth. rv, 2. 


x Galat. 11, 1. 


veniri poterant qui caslimoniam exercerent, ex iis 


qui uxores duxerant, eos qui lemperantiam hono- 
rassent, ordinare jubet. Illud autem, unius uzoris 
virum, mihi videntur quidam recte dixisse. Olim 
enim consueverant et Græei, et Judzi, cum duabus, 
et tribus, et pluribus etiam uxoribus simul jungi 
lege matrimonii. Quin nune etiam nonnulli , tam- 
elsi leges imperatorizz probibeant duas simul 
uxores ducere, rem habent cum concubinis ei me- 
retricibus. Dixerunt ergo divinum ;, Apostolum 
dixisse, eum qui cum una sola uxore pudice coha- 
bitat, dignum esse qui ordinetur episcopus. Neque 
enim secundum, inquiunt, rejecit matrimonium, 
qui illud spe jussit fieri. « Mulier enim, inquit, 
alligata est lege, quandiu vivit vir ejus : si autem 
vir mortuus ſuerit, libera est, ut cui vult nubat, 
tantum in Domino. „ Et rursus : « Dico autem 
innuptis et viduis; » et utroque ordine conjuncto, 
unam legem conslituit. Revera enim incumbente 
cuntinentia, non est in voluntalis potestate gecun- 
dum matrimonium. Si enim ipse, priore expulsa 
uxore, alteri ſuerit conjunctus, dignus est repre- 
hensione, et accusationi obnoxius. Sin autem vis 
mortis priorem disjunxerit, urgensque natura se- 
cundæ uxori conjungi coegerit, non ex voluntate, 
sed ex casu processit secundum matrimonium. 
654 llæc et alia id genus considerans, admitto 
eorum interpretationem qui sie intellexerunt. ( So- 
brium. » Vigilantem, et qui prospi cere possit, quid 
agendum. « Prudentem. » Animi oſſicium (intelli- 
git). « Ornatum. » Et oratione, et habitu, et 
aspectu, et incessu : ut etiam per corpus appareat 
anime moderatio. « Hospitalem. » Eos qui pere- 


grinantur libenter excipientem. « Doctorem. Non 


eum dicit qui est ornatus eloquentia, sed eum qui 
est eruditus in divinis, et potest ea suadere que 
convenit. 

Vers. 3. « Non vinolentum. » Hoe aperte inter- 
pretatus est in legibus quas statuit diaconis : Nun 
multo, inquit, vino deditus. » — « Non pereusso- 
rem. » Non prohibet in tempore increpare, sed non 
convenienter hoc ſacere. Quod enim jubeat arguere, 
audiemus ipsum paulo post dicentem : « Eos qui 


D peccant coram omnibus argue u. „ Et rursus : 


« Argue, increpa, exhortare v. Ilia etiam ipse seri- 
bens ad Galatas dixit : « O $tulti Galatz *. Et rur- 
sus: « Adeo stulti estis 7. »—« Sed 2quum. » Qui 
ſerre norit ea quæ in ipsum admissa sunt. Non est 
enim mansuetudinis, cum alii afficiuntur, injuria 
negligere : « Qui præest enim, inquit, in studio *. » 
— Non litigiosum. » Qui pro pecuniis contendere 
non inducat in animum. Hoc enim signiſicat quod 
subjungitur: « Non cupidum. „ Non dixit, nibil 


Y Ibid. 3. * Rom. xn, 8. 
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possidentem : mederata enim precipit : sed non A ph Epovra yprpatuv. Avvartdy yap xexthobar ut, 


amantem pecnniz. Fieri enim potest ut eas possi- 
deat quispiam, sed convenienter dispenset, et eis 
non serviat, sed earum sit dominus. | 

Vers. 4. Sed eum qui doawi sue bene presil. » 
Hoe est, 685 cum justitia et zqualitate. « Qui 
ſilios habeat in subjectione cam omni deeoro. „ Qui 
filios doceat omnem virtutem. Non enim illorum 
opinionem disquirit, sed suam ipsius voluntatem iis 
im ponit. LS | 

Vens. 5. Si quis autem domui $svz præesse 
nescit, quomodo Ecelesiæ Dei curam habebit? » Qui 
parva nescit administrare, quomodo ei poterit 
prestantiorum ac divinorum cura committi ? 

Vers. 6. « Non neophytum, ne in superbiam 
elatus in judicium incidat diaboli. „ Neophytum 
appellat eum qui jam modo credidit. « Ego enim, 
inquit, plantavi . » Non enim, ut existimarunt 
nonnulli, teneram etatem excludit. Beatus enim 
Timotheus, ad quem hee seripsit, adhue .adole- 
scens istas leges suscepit. (Nemo enim, inquit, 
tuam adolescentiam contemnat d. „ Quinetiam 
ipse divinus Apostolus, cum esset adolescens, vo- 
eatus est. Innuit et quanam de causa sit subversus 
diabolus. « In superbiam enim, inquit*, elatus ceci- 
dit. „ Si quis ergo non ſuerit prius institutus in 
divinis, et primo in numerum discipulorum ascri- 
plus in virtute se exercuerit, in arrogantiam. elatus 
ex presidentia, incidet in supplicium diaboli. Hic 
enim judicium appellavit supplicium. 


Vers. 7. « Oportet autem illum et testimonium 


habere bonu:n ab jis qui ſoris sunt: ut non in op- 
probrium incidat et laqueum diaboli. „ (Qui foris 
sunt dicit infideles. Qui enim etiam apud illos male 
audit ante ordinationem, erit et ipse probris ob- 
noxius, et commune magno aſſiciet dedecore, et ad 
priorem 656 iniquitatem quamprimum revertetur, 
diabolo omnia ut hoc fiat machinante. 


Vers. 8. ( Diaconos similiter. » Hi quoque eisdem 
regantur legibus. Graves. » Temperantia claros. 
Non bilingues:» Non huic alia, illi alia dicentes, 
sed linguam yeritate ornantes. (Non multo vino 
deditos. » Eos enim quibus divinum creditum est 
ministerium, oportet ab hoc vitio esse vel maxime 
alienos. « Non turpe lucrum sectantes. » Turpis 
lucri sectator est, non, ut nonnulli existimarunt, 
qui vel parva lucra appetit, sed qui ex rebus turpi- 
bus et valde inhonestis quzestum facere in ani- 
mum inducit. 

Vers. 9. « Habentes mysterium fidei in conscien- 
tia pura. „Hoc est, confirmantes fidem operibus. 
Puram enim eonscientiam- appellavit * bona opera. 
Qui ea enim ſacit, non pungitur a conscientia. 


a ] Cor. u, 6. Þ I Timoth.'rv, 12. 


olzovopety Tt tavre F:6vruy, xa ph Soukevery Tgb- 
I%;, AA toutwy Feondtcrv. 


FT. « Tov ou ofxou , rpototrduevoy. » Teur- 
tort, perk dsa, Te N log ( TGA 
Ezovra ty Onotayh} perk ndong ceuvirntcg. » Idoav 
@&perhv naidag Siid&rxovir. Oö yap thy Exeivuy 
&raurelra yvopns, (Mz thy olxefav stoppe! 
Tpoaipegy, | 

*. El dé rig rob lo ofzov tporr}var obx lde, 
nos *Exxinoclag Ons Emperhoerat; » O rà oh- 
xp& olzovopety ob eidwg, nog Govarat Tov E 
Tovwy xat Oe, N morev07 vat thy Entptietav ; 


S. « Mh vedgurtov, tva ph Tupwbel; eig xpipa 


kurt on“ rob Brabdlov. » Nedpuror Thy cob be ven- 


oteux6ra het. «© *Eyw yap, nel, tqurevan. » 
O% yap, G5 Tives bntlabov, thy vdo The haiunas 
£x6akker © xat yap 6 paxitpros T:uibeog , pb. By 
Tavura yiypays , vicg wv ti, robe vepoug Tobtou; 
t3:yero. « Mrjo:ig rap cov, wnot, dig veltrmtog 
xaT2ppovelrwy. » Kai auth; 8d 6 Geo ANN 
veaviag Ov tF:wln the xMhorw;. "Hvitaro de va 
tie Tpothg to 8:266kov thy rp6pacry. « Tupwbel; 
rap, nv, ifineoev. » *Eav tolvuv ph nponat- 
evo die 7% beta, xal npotov Zv TO cb habt 
xaTa)Gyw tax0ets thy apethv &Txn0f , The Ma- 


 veka; Th na9o; kx The TpoeBpias Eefapevoy , Th v 


d tabdõοẽ Trpwptix neprneaetrar. Kpipa yap Eviabla 
thy Ttwwplay tx4lece. 

S. « Act & abr al papruplav xa Exe: 
and Twy ESußey, zva ph els bveritopdy Eunton 
al royida To Cra66hov. » Tor te tdb l- 
oTwv . O yap xal xap' txefvorg nheforny Eywy 
pd rag yerporoviag daO, Enovei3:orog Eorar, 
xat Tok; ovelles: mEpibaket th xo, xal eig 
Thy Tportpay br TE&y.ora N pm Rap 
voulav, Tov $:a66.0v navia mp>s touro pnyavw- 


pEvoy. | 

1. «© A:tax6vou; OIcxytTWG. » Tote avtol; rat obrot 
xoptodhrwoay vert. Ze Y. Zope än- 
Tovra;. « Mü StG rοε ˙ . » Mh Etepa zy Tout, 


tre pa It Exeive kfyovrag * d àαν⁰e thy - 


ca Z00pouvtag. « Mh ofvey tollp ntpnotyovtag. ». 
D Tobe rap thy Vefav Yerirovpyiav nentoteupevou; 


CSrapepivirws Toles Tod ni0ovs anniidytat npos- © 


xai. « Mü aloypozepttt;. » Aloypoxeplhhg tote, 
oby, dg tive; Ne⏑ñ pat, 6 xat Tov pixpwov xep- 
dv tit evo; , di“ 6 kx npayutruy aloypoy xa 
lav &T6Tzwv t pd oviktyer ve peveog. 

0. « "Eyovrac 7d pvorhprov th; nlatewk iv NH 
ouver3hor. » *Avit rod, tate Epyots Bi6bathvias 
rior. Turi no vp xabaptey v ayala np3- 
ryopevcey Epya. O rap tovrwy Etpyatns, ons Tov 
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v. Kat obtet dt oxtpattobmeony p 
braxovefrwany &viyxkirot Gyre. » Tpdrepov 8. 
rpochxer Thy tobrwy Eferdteodar Blov , elo od · ccog 
Th; nvevparixA; AH afoNaVEAt. 

. « Tuvakxag Geavrwc. » Toutfort braxdvoug. 
« Lepvi, ph States © vnpanloug, worde by 
cdu. » "A votg &vBpdory Evopobetnoe, tare Rapa- 
nettes xa) ral; yuvarky. "Gonep yip elne Tobg 
$raxdvoug cepvorg, obrw wat rabrag cf xa} 
vad rep txelvors npoctrate py elvar Stakdyoug * 
od xat ravrag ph elvat Srablovg* xat bonep 
bxefvorg tvonobtryor ph ol roll npootysry, obtw 
val ra6rag Extevas vnpanloug elvar. 

if. t Avr Eorwony pil; yuvarnds AvSpeS. 
Kar ixefvtiy thv Eppnvelay xal vor vonteov. 
« Thxvwy zag xpoiotiuever, xat twy ld ol. 
Tabra xat tots xakouptvog Emoxdrog EvopolE- 
tna. 

ty. « Of y4p xe buxxovioavres, Sadphy kau 
xaddy neprnoodvrat, xal molkhv naþpnolav iv xl- 
otet th tv Xproth "Tnoov. El xat D&trova, ont, 
rich byouort xtc t6v3e thy glov, 41" obv el 
D, oc thy Nip. n2n\r,pwrdres 3:a- 
xovlay, why Te Orardy BaJuby tv TO HEAD, A- 
ovrat Blew, xa! ths mph; Thy Aeonbtny Xprothy @no- 
aavooviat rappnotag. 

, ie. « Tabrd oor ypagw N “ο&e EOety npd; 
ot 7&y ov. EA & p, tvs eldfj; xh del Ev ol 
oeoũ &vacrptpectat, ie Eorly 'Exxinoia Ocou 
Tavrog, cru xat Epaluwpe the deaf. Obre 
ol Oetot OH at, obre of Geontaro kndotrokot navia 
pH v OG yap Huerta, wrpoethiov abrol; 
q dpi Tod Nyebpartog. Toiro Snot xat tþ tv tolobe 
wols byrols &yvoia. Elch. rp, in EA . ider, 
kxtyrarev, Ed 84 SpaSbrw., MoMaxts yap abr 
ypela ti; kN, xp. Tavra tolvoy, qu, ypag, 
$:8&axwy nw; Set nolyrevectat robe huyxOv N - 
ete2ptvoug xnSepoviay. Olxoy yap G800 xat Ex- 
x 4nolay, Tov ren oteuxdrwy Thy aUMoyov Rpod- 
ny6pevce. Toiroug Epy orvloy xal E8paluwpa thc 
dtnoelag. EN yap th; nerpag tpnperoptvot, xa 
&x)6bvyroe $&:aptvouct, xat 3:4 toy rpaypdiroy R 
porto eg thy Tov So HA) Ahfietav. Tavra ce 
Th; *'Exxanolag elniv, &vayxaliug toy Sh. 
raperrhyaye Aro. 


ic. 6 Kat 6pohoyouptverg peya tort Th e eboe- 
belag poorhprov. » Muothprov N ard xaket, ws 
Ave ptv npooptebty, Gorepoy Bt gpavepwbev. 
« Gedg EpavepwEn tv capri. » Oedg ®* yap bv, xat 
Beod Yidg, xal &6parov Eyxwv thy gvorv, img AN 
ow tvav0pwnh oa; tytvero. Tam N hpi; tag Bo 


.pvorts tdidatev. 'Ev oapxt yap thy Gelav AN pave- 


pwdhvar  poorv. « EAN, bv Nvebuartt. » Th 
Tap &vdpwrelay puorv &veringpus, TAE taviyyv 


INTERPRETATIO EPIST. I AD TIM. CAP. III. 
„era A Vers. 10. « Et hi quidem probentur primum, et 8ic 


est Ecclesia Dei vivi, 
C yeritatis. » Nee divini prophetæ, nec admirabiles 


$10 


ministrent nullum crimen habentes. „ Prius dutch 
convenit horum vitam etathinari, deinde sie gra- 


tlam spiritualem consequi. 


Vers. 11. « Mulieres similiter. » Scilicet disco 
nissas. « Graves, non calumniantes, sobrias, - 
deles in omnibus. „ Que viris, eadem eam con 
stituit mulieribus. Quemadmodum enim dixit 
diaconos honestos, ita et has honestas: et quem- 
admodum jussit illos non esse bilingues, ita has 
non esse calumniatrices : et sicut illos statuit hon 
esse multo vino deilitos, ita etiam has jussit esse 
sobrias. | 

Vexs. 12. ( Diaconi sint unius uxoris viri. „ Hoe 
etiam eodem modo est intelligendum quo prius. 


B « Qui liberis bene præsint, et suis domibus. » 


657 Hæe etiam statuta sunt iis qui vocantur epi- 
scopi. 

Vens. 13. « Qui enim bene ministraverint, gra- 
dum bonum sibi acquirent, et multam fiduciam iu 
fide qua est in Christo Jesu. „ Eisi in hae vita, 
inquit, minus habent honoris, sciendum tamen 
est quod, si creditum sibi ministerium impleve- 
rint, præstantissimum gradum iu vita ſutura ac- 
cipient, et nduciam apud Christum Dominum con- 
sequentur. 

Vers. 14, 15. « fizc tibi scribo, sperans me ail 
te venire cito. Si autem tardavero, ut scias quo- 
modo oporteat te in domo Dei conversari, que 
colnmna et firmamentum 


apostoli, omnia præsciverunti. Quæcunque enim 


expediebant, ea illis significabat gratia Spiritus. 


Hoc etiam significat que apparet in his verbis 
ignoratio. Cum enim dixisset. Spero venire, sub - 
junxit , Si autem tardavero. Szpe enim eum alia 
quæpiam causa necessaria retinebat. Hze ergo, 
inquit, seribo, docens quomoto evs oporteat ge 
gerere, quibus creditx est cura anfriffiruit. 50 
mum enim Dei et Ecclesiam appeltavit ctum &- 
rum qui crediderunt. Hos dixit columnam et firma- 
mentum veritatis. Supra petram enim fundati , 
stabiles et immobfles permanent, et rehus ipsis 
predicant dogmatum veritatem. Postquam hæe di- 


D it de Ecclesia, necessario etlam indutit oratid- 


nem dogmaticam. 

Vens. 16. Et manifeste magnum est pietatis 
sacramentum. » Ipsum autem appellat mysterium, 
ut quod ab initio quidein fuerit prefititum, posten 
autem maniſestatuni. (Deus mamfféstatus est in 
carne. » Cum enim esset Deus, et Dei Filius, 688 
et invisibilem haberet naturam, homo ſactus eva- 
sit maniſestus omnibos. Nos autem aperte duas 
naturas docuit. Dieit enim divinam naturam ma- 
niſestatam esse in carne. « Juslificatus est in Spi- 


VARIE LECTIONES. 
* 9d; etiam legit Theodoretus quest. 82 in Gen,, itemque cetera verba in Eranis!., dial. 1, p. 13 


dirm. 
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ritu. » Humana enim suscepta natura, eam ser- A &paprnuitwv tgulatev, "Exe: & val . Sta- 


vavit liberam a peccatis. Habet etiam hoc dictum 
aliam intelligentiam , Justificatus est in Spiritu : 
facit miracula per divinum Spiritum. « Si enim 
ego, inquit, in Spiritu ejicio dæmonia ©. » Per 
miracula ergo ostensum est et demonstratum , 
eum esse Deum verum, et Dei Filium. lia etiam 
centurio juxta crucem, cum videret terram mo- 
veri, et tenebris orbem terræ compleri, exclama- 
vit: «Vere Filius Dei erat hie d. Apparuit ange- 
lis. » Invisibilem enim divinitatis naturam nec ipsi 
viderant, incarnatum autem viderunt. « Predicatus 
est in gentibus. » Qui a Judzis cruciſixus est. 
« Creditus est in mundo. » Non solum enim præ- 
dicatus est, sed etiam creditus, et ut Deus ab iis 


votav court v bnytdv, 'Elixaro0n &r Ivevuartr Bu 


rod Befou Nveuparos Evepyit cd Oatpara. El yap 
ty, nav, tv Ivabnart kxsahle rd batudvia. » 
'Amebelx9n tolvuy dd Tov avudrwy xat anepaven, 
dri Beds dane, xat cod Yidg. Obrw xl 6 Exarhv- 
Taxpyo5 naps thy otauphy, xhovouptvnv ld thy 
v. xat oxctoug nanpwbeloay Thy oilxouptvyy, 
t66nozv* A Gecoy 'Yidg v obrog. —«"Qgbn 
rü ots. » Thy yap Gdpatov the Oedtyto; guory 
ob$: Exelvor Ewpuy, capxulityra 8 idedoavio. 
« 'Exnpuyx0n tv TOR. » O naps Toy 'Ioubaluv 


oravpwbets. « *'Entoteu0n tv x6opy.» Ox Exnpuytn 


Yap hq, AAA xal tmoreu0n, xal thy Olav raph 
tu TETtGTEVXETWY tpooxyvyory CEyetat. OOAverlntgtn 


qui crediderunt adoratur. « Assumptus est in glo- B tv 845g.» Tobzo yeytvyrai Ak p 795 xnpvy parc” 


ria. » Hoc quidem factum est ante prædicauonem: 
postremo autem loco id posuit, docens prædica- 
tionem jure creditam ſuisse. Est enim in ceœlis 
qui hoc jussit fieri, et a dexteris considet. Facta 
hoc modo dispensationis mentione , cum per -spi- 
ritualem gratiam hereticas spinas previderet, 
quas Valentinus, et Basilides, et Marcio, et Ma- 
nes seminarunt, omnes quidem similiter negantes 
caruis assumplionem , et cum Veteri Testamento 
puguantes, in aliis autem multiplices errores sus- 
tinentes , de his etiam ſutura necessario predicit. 
659 * CAPUT IV. 

Vers. 1. « Spiritus autem maniſeste dicit. » 
Cuemadmodum , Hzc dicit Dominus; et, Hæe 
dicit Deus exercituum, ita etiam Spiritus Deo 
copgruenter dicit, 

« Quod in novissimis lemporibus discessuri sint 
quidam a fide, attendentes spiritibus erroris, et do- 
clrinis dæmoniorum, (VES. 2.) in hypocrisi loquen- 
tium mendacium, cauterialam habentium suam 
conscientiam. » Ostendit, quod ecclesiastico cor- 
pori olim conjuncti ſuerunt , qui postea ſacti sunt 
interpretes mendacii. Hoc enim signiſicat quod ait, 
Deficient quidam a fide, altendentes spiritibus erroris. 
Recte autem doctrinas eliam dæmoniorum illorum 
dogmata appellavit : illorum enim vere fetus sunt 
illa verba. Illud autem, in kypocrisi loquentium 
mendacium , posuit, quoniam Christianorum sibi 
appellatione imposita, aperte docent contraria. 
Cauterialam autem habere conscientiam eos dixit , 
stuporem eorum extremum docens. Locus enim 
caulerii morte aſſectus priorem sensum amittit. 
Postquam eorum dogmatum perniciem ostendit, 
quam etiam exsecrandz sint aliz illorum leges 
predicit. " 

Vers. 3. ( Prohibentium nubere, abstinere a 
cibis, quos Deus creavit ad percipiendum cum 
gratiarum actjone fidelibus , et iis qui cognoverunt 


e Matth. zu, 28. A Mare. xv, 39. 


cc eur iN & avtd cee Ne, Eiiaoxwy wy glx cg Ex- 
otev0n vd x1hpuypa. Ey eb pve yap totry 6 tourto 
yevealai xelevang, xat thy tx de S Exe: xabt3ipay. 
Obrw ths olxovoplag pvnpoveroag, xat Si the 
Tvevparixhs xdpirog vag alperixa; npobewphoag 
Ax Vas, &; Bakevrivos, xat Bactidng, xat Mapxiwv, 
xa} Mang Tapeoneipav, nkvies ptv polws The 
Gaprxds apvoupevert Thy avalnhry, xat th Nakati Ata - 
ohen paxdpevor, tv && vote Alois ce ö N- 
pelvavreg ͥ vag, xat cd nept rourwv avayxalug 


Tpo\tyeEt. 
KESAAAION &. 
a. « Td & Ivedua pntog Myer. „ Os, Tate Je- 
rei Köpiog, xat, Tate ys: 6 Gebe tov SUVA, 
obtw xati 7h Ilvsvpa beonpeniny. 


« "Ort zy vVattpors xatpols anoothoovrat ** tives 
The Ti3TEWG, TpOGtyovIeg mme Nhavng a 
$&:8a5xaklar; daruoviwy , (8'.) tv vroxptzet heudo- 
X6ywv, Xexautnpiacuptywy Thy Iav guveldr,orv. » 
Ed ct ev ©; Tp £xxAnoiacoting ndAkat GWpart gun. 
u. vo, Latepov Lrophrat To heu3oug EyEvovto. Tob- 
To Yap dot th, 'Azoorhoorral tier The XloTEWC 


apootyxovrrec avevuact xldvne. Kakwy ö xai d- 


Sac xa. lia Eatuoriuy Th xe“ Tpoonyopeuce 
$6y para* Exeivey yap anda xvhpara ixilva vd 
bhpara. Td &, e, vxoxploe: yevEodldywr, rüde. 
xav, cid thy Xpratiavixhy tavutols Enibevieg apo 


D Woflav, avrixpyg tvaviia SiSοαποονονννι Kexavrn- 


praoptrove t thr liar ovvel8noy abtobg x- 
x\nxe, Thy toy@tnv avtwy avalyrgiav biitoxwy* 6 
rap Tol xavrhpo; T6nog vexpwlitls thy nporipay 
alodno:v anobankiet. Obrig avrwy thy FRrap0ophy 
Tov So rHAνν,˖WY dea, xat TOY Awv. vojlpwy 
Thy p8:).vplav pH“. 

FT. KU, yapelv, antyeoda. Spwpdtov, & 
6 Oedg Extioev el; nerd pert evyaprotiag voce 
Toto; , xal Eneyvwxder thy alhVciav. » Mucaphy 
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% &nonhavn0oc:. Noster Her. ſab., v, 29. 


Her. fab. 


l xa} t xat &:3aoxakiac. B. Noster 
Her. ſab., ubi vers. 1, 3 recitat, babet "madvorc. Sed lib. v, 29 AVN. 
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n TatuGvwy. Nogter 1. c., lib. v, 
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813 INTERPRETATIO EPIST. I AD TIM. CAP. IV. 814 
ràp nat dy yepov, xa Tov Spwadruv Tt: Neha A verilatem. » Exsecrabiles etiam nuptias et pluri- 


@noxazovety, va thy towirwy 2 Anpiovpydy tvuGpl- 
. Tavra ptvrot nenofnxey el; Endavory, bote 
np6pacty te tovg perakapbavovrag els evya- 
protiav Lap6averv, xat yopnybv &vupvelv. KMC St 


vd, xwludrrur rapely, tiherxev. Obit yap thy 


&aplav xa thy tyxpdretav Stade, MA Tov 
@vaTxagovruv vouy tabra Er xatnhyYopet. 


7, e. « "Ort Adv xrlopa God xakbv, al ob 
and6\ntov perd' evyaptoriag Lapbavouevoyr ty:ate- 
Tat Tap & you Bod xat ivreifzw;. » Th, Har 
atio. GS xalor, ind the Mwcatxhg Hase Luy- 
pape. «I yep, no, 6 Beds nhvra Goa Enoinoe, 
xa Ido x Alav. » Touro ptvrat th cb xakdv, 


mos cibos appellant, ut Creatorem talium injuria 
afficiant. Hos vero ad usum creavit, ut ii qui 
sunt eorum participes, ex eo sumant occasionem 
agendi gratias, et laudandi eum qui illos suppe- 
ditat. Recte autem 680 posuit illud, prokibentium 
nubere. Neque enim cclibatum et continentiam vi- 
tuperat, sed eos accusat, qui, lege my hec sequi 
compellunt. 

Vers. 4, 5. « Quia omnis creatura Dei bona est, 
et nihil rejiciendum quod cum gratiarum actione 
percipitur : sanctificatur enim per verbum Dei et 
oratiouem. » lHlud, Omnis creatura Dei bona, de- 
prompsit ex Scriptura Mosaica. « Vidit enim, in- 
quit, Deus omnia quz fecit, * et ecce erant valde 


per” ebyaptoriag Mapbavopevoy, th c Oeod pviun E bona . „ Id autem, quod natura bonum est, 81 


xal ayiov anogalverat. Obrw thy txefvwy &atberav 


dient rag, nav To - padnrh dow Tpochxoucay 
TpoTyepet ple ov. 


G'. © Tavra ö noribznsvog tolg depot, xakds 
Eon brdxovos Xptotod "Ingo . » "IFtov yap: vo 
S.axovouvto;, Th nhnpouy t& xeeudueva, xat da- 
rop0pevery voie bponiotrots dd tov Aeondrov - 
T&yparta. ( 'Evepegbpevos tolg kbyorg the nlovews, 
xat de xanng . 618aoxalag N napnxonot0nxag. » 
Ilpochxe: &“ oz rpartoy naviov th nvevratixf rpos- 
edpebe ty Ei38aoxanlg, xat rab àpbeobat · cobę dd 
cab vic xavova; napehinya; ixpibug. 

F. © Tov; & Sebhoug xat ypawbtets poiboug nap- 
artob. » Nakev tov tv To Tpootuly elpnptvuy Gv- 
t une. Fpacdes yap pobove, dg 'Toubaixi;: .- 
Caoxaklag xe, ob Thy vouov, MA thy Ebcvuopt- 
vn Eppmveiay tob v6pou, xat thy Exatpov avroy 
pulaxhv. « Topvate & c:avrdy npds eb. 
(.) H yap owparixh yupvacia np; öl tr 
GpEktjuog* i & evatbera npds nivra wptktu; bort, 
trayyenlay Exouca Twhe, The vov xal Tho ne- 
ons. » Ol th; Tov awparog, nov, evefiag Emue- 
Lob pevoi, be AI taving Enohaboucty® of dd th; 
ebocbelag aywves, xat xart movie thy Blov N ep 


r &nogalvous; torg &ywvicths, xat tv ixeivey 


Rapacxevatouct tov aynpatuy anohadcat ctepdvywv. 
Evoebelag & ruuraciay ixdlece thy Enaivo)pevoy 
Blov. *H nokrelia rap tolg aybdrv Eppottet. 


*. « Ilordg 6 A6 0g, val dN anoboyh; AE. 


'Enz1dh the he tpvhobn Twhe, rpdypa Ut hv 
ro vo oby 6pwpevoy, avaxyalug Xioroy txakece ror 


Aro. Ile tees yap Efiog, wg ähnde l xocporye- 


vog du phv xat tnaiverdg. Xoh yap thy &ywvo- 
oer naptyerv role vixwor t 20a. Elra xa tavridy 
avi tapatelyparog tidnarv. 

. « El; robro yep xal xomiopey, xat andits- 


* Gen. 1, 31, 


cum gratiarum actione sumitur, per Dei memo- 
riam etiam sanctum redditur. Cum impietatem 
jllorum sic arguisset, discipulo rursus quam par 
est adhortationem exhibet. 

Vers. 6. « Hzc proponens fratribus , bonus eris 
minister Christi Jesu. Est enim ejus qui mini- 
strat proprium implere quæ imperantur, et ad eos 
qui ejusdem sunt ſidei, Domini præcepta transmii- 
tere. « Enutritus verbis ſidei, et bone doctrine, 
quam assecutus es. » Oportet autem te primum 
omnium spirituali doctrine adhærere, et eam 


haurire: ejus autem regulas perſeete percepisti. 


Vens. 7. ( Ineptas autem et aniles ſabulas de- 
vita. » Rursus in memoriam revocat ea que dicta 
sunt in proœmio. Aniles enim fabulas doctrinas Ju- 
daicas vocavit, non legem, sed ſalsam legis interpre- 
tationem, et intempestivam ejus observationem. 
« Exerce autem teipsum ad pietatem. (Vzas, 8.) 
Nam corporalis exercitatio ad modicum utilis 
est, pietas autem {ad omnia utilis est, promis- 
sionem habens vitz quz nune est, et future. » 
Qui bone, inquit, corporis habitudinis curam 
661 gerunt, exiguo tempore ea fruuntur. Pie- 
tatis autem certainina, et in hac vita insignes ac 
suspiciendos certatores efficiunt, et in illa co- 
ronas comparant immortales. Pietatis aulem exer- 
citationem vitam vocavit laudabilem. Vite enim 


D reeta institutio habet cum certaminibus conve- 


uientiam. | 
Vers. 9. « Fide dignus sermo, et omni acce- 
plione dignus.» Quoniam future vile meminit, bac 
aulem res erat quz non cernitur, fide dignum ter- 
monem necessario appellavit. Est enim fide dignus, 
ut qui veritate ornetur: quin etiam laudabilis. ' 
Oportet enim agonothelam largiri præmia vietori- 
bus. Deinde ponit etiam seipsum pro exemplo. 
Veas. 10. ( In hoc enim laboramus, et maledi- 
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cimur, quia speramus in Deum vivum, qui est Sal- A eba, &: Mulxatev xl Ot Cbvrt, 8c tors Luthe 


vator omnium hominum, maxime ſidelium. » Cur 
enim labores istos multos suscipimus, et probra 
ab omnibus suslinemus, si non est aliqua labo- 
rum remuneratio ? * At est remuneratio. Aternus 
enim Deus præmia proponit certantibus, et est om- 
nium hominum Servator, præcipue autem eorum 
qui in ipsum crediderunt. 

VIS. 41. « Pracipe bee et doce. » Scilicet ui 
in pietate exerceantur, ut exspectent remunera- 
tiones , ut agonothetam respiciant. 

Vers. 12. « Nemo adolescentiam tuam contem- 
nat. » Atqui hoc non est meum. Cur ergo mihi 
precipis qu aliis conveniunt? ( Sed exemplum 
esto lidelium. „ Vis, inquit, non contemni, si 
precipias? animata lex esto: perſectum legis opus 
exhibe in teipso, vitam age quz sermoni ſerat 
testimonium. Hoe enim dicit : « Ia verbo, in con- 
versatione, in charitate, in spiritus, in fide, in 
caslilate. » Singulorum que dicta sunt imaginem 
in teipso repræsenta. 

662 Vers. 13. « Usquedum venero, altende le- 
ctioni, exhortationi, doctrinz. » Ex hoc quoque loco 
potest intelligi , quod nos etiam laborem couſerre 
convenit, et ita gratiam Spiritus accipere. Bea- 
tissimo enim Timotheo, qui spiritualis erat, jussit 


mag ister ut altenderet lectioni. Exhortatio autem 


differt a doctrina: quod doctrina quidem absolule 
diversa tradit documenta, exhortatio autem vel 
tristes consolatur, vel iratos consilio mitigat. 


Vers. 14. Noli negligere gratiam quæ in te est, 
quæ data est tibi per prophetiam cum impositione 
manuum presbyterii. » Gratiam hie appellavit do- 
cendi munus, presbyterium autem hoc loco vocat 
eos, qui apostolicam gratiam acceperunt. Ita 


eliam honoratos in Israele divina Scriptura voca- 


vil senatum. 

Vers. 15. « Hzc meditare, in his esto, ut pro- 
ſectus Lluus maniſestus sit in omnibus. » In spiri- 
tualibus enim exerceri diviuis in rebus affert incre- 
mentum. 

Vers. 16. « Atende tibi et doctrine, insta illis. 
Hoe enim ſaciens, et teipsum servabis, et eos qui 
te audiunt. „ Et illi enim quid sit agendum edi- 
scent, et tu quæ præcepia ſuerint * et que 
hine manat utilitatem capies. 

h CAPUT v. 

Vers. 1. « Seniorem ne increpaveris, sed obseera 
ut patrem. » Non dicit hie sacerdotem, sed senem: 
noc enim significant etiam quæ subjunguntur. 

« Juvenes ut ſratres, (Vers. 2.) anus ut matres, 
juvenculas ut sorores, in omni castilate. » Quo- 
niam GGZ enim necesse est eum, cui creditz sunt 
anime, etiam cum junioribus ſeminis colloqui, neces- 


n&viwy avOpunuv, pdicta tray. » Ti Shao yap 
Tdy co’ Tobrov &vedefaueda ndvov, xat 3& vad 
n&vrwv dvelbn by6peda, cl ph Tg tori tov now 
avridoo ; Au re Eovy &viidoorg. Atbiog yap Gg 
aywvobertet tolg a0ovar, xat nkviwy de avipwnuy 
Luwrthp, d ape pe Ot twy cle add nemoteuxdtUV. 


a'. « Haparrele tavra xal 8i3aoxe. „ Tourtort 
7d tv evacbeig yupvitcodat, rd mpocutvery was &v- 
cidò ce ic, Id thy &ywvodttyyv bpdiv. 


i. « Mnbels cov the vebrmroc xatappoveltw. » 


An Ttouto cb sv. TI roflvuv bmurdrtets jack v 
Tols A, N hο⁰,ur ,; « Aua thro yivou vwv 
19TOv. » Beets, pyot, ph xarappovetoctar xehevaev; 


B Euyuyos vopog yevor* Zet zv aut d cd vdhE 


xat6phwpa* Eye Tov Blov paprupoivra Tp . 
Touro yep ret! « 'Ev Wm, ty Gvactpogh, i 
arne, tv nvevuartt, ty lotet, iv &yvelg. » *Exd- 


oTou toy elpnptvuy Eniteifov &y ccauty thy el- 


x6va. . 

ty. «Ew; Epyopar mp6ooys Th dvayvwort, Th d- 
paxihact, Th Sibaoxalle. » Kal Eviebbey Lott pa- 
Oelv, ws xal hug npochxe; ovveroytpery Thy novov, 
xal obr7w XLap6everv thy x&piv tou Hveh⁰jt og. Kal 
14p 7Þ Tpropaxaphy To rverpatixe Evi tH 


&vayvwat tpodtyery Extieucev. 6 iifgoxaos. Naph- 


x\yatg 8, Sidacxailag Lraytper 7Þ thy HN &:3a- 
oxanlav &xwiitwy Sidpopa rpoogtpery made parat 
h t Tapdxinory i tobe abupouvrag Puxaywyely, 


C g obe dpyitoptvous tal quhboulalg uerabil- 


Aztv. 

18. M ande voò zu oo xaplopartous, 5 S860 
oo; $14 De lag, pers tmbtocug Tov xeipay toy 
rpeabuteplov. » Xdpioyua thy Eibacxallay Exdaleae* 
xpeoCvrepuoy Be . ab, robe The anootohiuxng Ka- 
ptrog HEwptvoug. OLrw xal coe bviipoug tow 'lapann 


_ Yepovolav tpoonydpeucey i del Tpagh. 


u'. « Tabra peltra, tv tobtorg abt, va cou h 
rpoxonh gavepa yevnrar &v NA. „ Th rap vote 
rvevparixol; tviiatpibery thy tv vol Olo Eniboory 
c pay aatevertat. 

180. « Exexe * czaurt xa th Sg, dive 
ab cotg. Tobr% yap nowv, xat ceauthy ,,, xa 
tobe &Nοοοοτν e cov. » ExeHõο te yap td H“: 
padhoovrat, xal ob 74 &tmyopevptva Thnpwoets, xa 
Thy dre UWS Y wptieiav Na. 

KESAAAION E. 

a', « Hpecburtpy wh KM AE HK. 41d rapaxdac 
e nattpa. » Ob thy le pia twrauvta Aye, àuàA whv 
yErnpaxttar tobto yep xal Th Exayopeva net. 

Neue obs dg abehpobs, (.) xpecburipag O 
partpas, vewripag g &, tv cαν ANV. » 
'Eneidh y&p aviyxn d Ce mEmtotevupEvoy xat 
vewrtpats mpochtantyecdat yuvarhly , avayualus 


VARIA LECTIONES. 


* Eee — 6:8. supra aſſerebat ad Philipp. u, 16. 
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npoortderxe td, A don drreig, bore perk rob A sario adjecit, in omni castitate, ut cum corpore 


owpatog xal thy huyhv cwypovely, xa Hhh:RWl av f 
8:4 cd 6p0akpov, N S Toy dxobv clobixeodat A- 
6nv. Etta d evalap6eve: thy wept toy Exxan- 
Nacotxov rey prov Eiacxablav, 

T. « Xhpag tipa ths Eviws yhoag. „ Tives & 
ab ral; 

5, &. « El St rig xhoa rhxva I Eyyova Eyes, pav- 
davt r π iu Tp@tov why IFtov olxov ebazbetv, xa 
&o:164; &nobibdbvai tolg mpoybvorg., Tobe yap tory 
andbextoy tvirtiov Tob Beov. H && bvrus xhoa xa 
pepovwutvy NN nl thy Geb, xa! mpooptver ** 
rale &hoeo:. xat tals zpoceuyals vuxtds xal ih- 
pag. » The txxinctactixns, pnot, npochret ro- 
naverv bepanelag dg obbeplav Eripwiey Exouons 


animam quoque habeat continentem, et nec per 
oculos, nec per aures, ullum nocumentum suselpiat. 
Deinde resumit iterum doctrinam de ordinibus ec- 
clesiasticis. ö | 

Vans. 5. « Viduas honora , que vere viduz sunt. 
Quznam autem sunt e? . 

Vers. 4, 5. « Si qua autem vidua filios aut nepo- 
tes habet, discant primum domum suam regere , et 
mutuam vicem reddere parentibus, hoc enim acce- 
ptum est coram Deo. Que autem vere vidua est, et 
desolata, sperat in Deum, et instat obgecrationi- 
bus et orationibus nocte ac die. „ Eeelesiasticam, 
inquit, subventionem oportet eas consequi, que 
nullum habent aliunde solatium. Hz autem, eo quod 


rtapabuyhs &popphv. Abrat &, Sick th ppovriduv B sint a curis liberz , unum habent opus, ut in divi- 


anmATOat, Ev Epyov Exouct, td tals Offa npoaru- 
Nate tvitarpibery del. Tag pevror texva xat Eyyova 
tyovoag, rovrwy Empeteloday npoohret, val Ne naps 
tov Tattpwy. xnSepovia; anhlavoav, Tautng ove 
Tots era, Iva thy txefvois bgerhoptvnyy avit- 
dot tourtors Extlvecr, val thy taph tourwy de 
cela aviilapbavucy. 


e. « 'H & onaradwan, fwoa tEehvnxev. » H yap 


The vpe Gperpla th loyixty xataywvwot, val 
axivytov OG ty cd tt To cwpart xo napa- 
oxevate.. 

S. « Kal ravra napdyyehe, va averfinynaro. 
Gov. » Ob rept pdvuv. bra clns tov jc xx - 


oraorixng Enmpeteliag Gfiovputivuy* n xalt eg © 


rd natZorpopla npooede ptvov. 

. « El & Ti tov ist, xal pdlora td ol- 
“i ob Tpovoet, thy note Hpvnrtat, xat Eorrv 
&n{orov yeipwv. » Toigo xat np) tov pnttpwy, x 
rep) vd alu ele · xat yap t&g pntipa; N ẽ 
hxet r:0nvetadar tobg Naldag, xat thy ebot6etav kx- 
radeverv. Kaxeivoug woautws xph thy rpoohxougay 
rote rove voi Oepaneiav xpoagytpery. 

*. « Xhpa xaradeytadu ph Eatrov Exwv EShxov- 
Ia. Oö elxe, uh Sr, AM, ul xaralertobw. 
llc tov &xpatouawy xat tpydtcobat xal tptycobat 
Covaptvuy* A, xat tolg ndvog dA, yoh The 
a@xph; tk oxtprhpara. « Teyovula Ag Gviph; 
yuvh. Kal EvrebOey Shhov, bg ob thy ST raRlav x- 


nis precationibus perpetuo versentur. Eas autem 
quæ filios habent vel nepotes, de his oportet esse 
sollicitas, et quam parentes ipsarum euram gesse- 
runt , hanc eis impendere, ut debitam illis remu- 


nerationem his persolvant, ab eisque obsequium 
mutuo recipiant. 


Vers, 6. Nam quz in deliciis est, vivens mor- 
tua est. » Immodicz enim deliciz rationem ob- 
ruunt , et efficiunt ut in corpore, tanquam in 
sepulcro quodam , immota jaceat. 

Vers. 7. « Et hoe præcipe, ut irreprehensibiles 
664 sint. » Non de iis solum hoe dixit, qua ab Ec- 
clesia sustentantur : sed de iis etiam, qua alen- 
dorum filiorum vinculo alligatæ sunt. 

- Vens: 8. « Si quis autem suorum, et maxime 
domesticorum curam non habet, ſidem negavit, et 
est inſideli deterior *. » Hoc et de matribus dixit, 
et de ſiliis : oportet enim matres filios alere et 
pietatem eos docere. Illos quoque oportet similiter 
. parentibus conveniens obsequium reddere. 


Vers. 9. « Vidua eligatur non minus sexaginta 
annorum. „ Non dixit, non git, sed, non eligatur. 
Nempe quod quz adhuc florenti sunt ætate, et labo- 
rare possint , et victum quzrere , quas etiam opor- 
tet zlatis petulantiam laboribus edomare. Que 
ſuerit unius viri uxor. » Hinc etiam maniſestum 


Sade, 4X14 th owppdvg Ev ydpup Brody vorodereT. D est, quod non rejicit s2cundas nuptias, sed ut in 


0% yap five tov Eevtepov ye&pov vopoderhang owja- 
ridge &nolaven Gepaneiay Exwivas thy bevriporg 
6ptkhoacav yapors” 3s ye th Gyabdy nowetv pg 
ravras &a rope ùei cayins. 


r. « *Ev Epyotg xakols paprupouptvy. » Elta Aa- 
ret Tavra xar' eldog. « El trexvorpbopnoev. » OY td 


 bptar pdvoy &narret, MA xa Th cd, Optyar. 


Tobto xa egi ro 'AGpaiy qgnyorv Ges; Gre 
ouverate tot; vlog adrod, xat 76 op avtou per? 
avrdv, puldrrewv ndvra T4 xpipara Kupliov Tod 


matrimonio caste vivant præeipit. Neque enim qui 
Superius secundum matrimonium lege sanzit, eam 
quz secundas secuta sit nuptias., corporali subsidio 
ſrui vetuit : quippe qui bene omnibus ſacere aperie 
præcipit. | 

Vers. 10. ( In operibus bonis testimonium ha- 
bens. » Deinde ea sigillatim enumerat. ( Si filios 
educavit. » Non exigit solum ut alant, sed etiam 
ut pie alant. Hoc etiam dicit Deus de Abrahamo, 
quod mandavit filiis suis, et domui suz post se, 
ut servarent omnia judicia Domini Dei, « Si ho- 


VARLE LECTIONES. 
* imply. Liber Herv. lia haud dubie legendum, consentiente B. Sirm. editio habebat oixerwy. 
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apitio recepit. » Deinde dixit etiam quosnam. « Si A Ocod. « El tfevod3ynocv. » Era Mret val tvas. » 


sanctorum pedes lavit. » Hoc enim olim facjebant. 
Ita etiam Lydia ipsum Apostolum , et eos qui cum 
eo erant suscepit. Ilia et de Phoebe dirxit : « Adfuit 
multis, et mihi ipsi t. „ — « Si tribulationem pa- 
tientibus subministravit. » Non quantitatem sup- 
peditationis, sed mentis guerit qualitatem. Talia 
erant in sacris Evangeliis viduz duo minuta. « Si 
685 omne opus bonum secuta ext. » Compendio 
dixit omnes virtutis species. 

Vers. 41, 42. « Adolescentiores autem viduas 
devita. Cum enim luxuriate fuerint contra Chri- 
stum, volunt nubere, babentes damnationem, quia 
primam fidem irritam fecerunt. » Cum enim Chri- 
sto proſessæ sint in viduitate caste vivere, secunda 
matrimonia contrahunt. 

Vans. 13. « Simul autem et otiosz diseunt eir- 
cuire domos, non solum autem otiosæ, sed et 
verbosæ, et curiosz, loquentes quæ non oportet. » 
Ostendit causas propter quas non reſerat eas in 
numerum viduarum. Luxuriate ſuerint, pro eo 
quod est, Ecclesiasticum * subsidium acceperint, 
et que sunt corpori necessaria absque ulla solli- 
citudine perceperint, aluntur in otio : otium au- 
tem introducit nequitiam. 

Vers. 14. « Volo ergo juniores viduas nubere, 
filios procreare, matres ſamilias esse, nullam oc- 
casionem dare adversario maledicti gratia. » Di- 
vino Paulo dicente Volo, Navatus dicit, Nolo. 


Dicit etiam cur id velit. Ut ipsæ, inquit, et maritis C 


zubjeciæ, et in ſamiliæ cura occupatz, liberentur 
a nocumento quod parit otium. Deinde etiam eau - 
sam hujus docet maniſestius. 


Vers. 45. Jam enim quzdam conversæ sunt 
post Satanam. » Ex experientia lex lats est. 

Vers. 16. « Si quis aut qua fidelis habet viduas, 
Subwinistret illis, et non gravetur Ecclesia, ut iis 
que vere viduz sunt sufficiat. » Id est, iis quæ 
nusquam ullam habent subventionem. Jubet autem 
hoc facere ſidelibus. Earum enim quz ad infide- 
les quidem pertinent, sunt autem fide ornate, vult 
ab Ecclesia GG curam geri. 

Vers. 17. « Qui bene præsunt preshyteri, duplioi 


El &ylwv nag Evibev. » 'Enofouv rd tobtro d- 
lat. Obrws , ASL x abrdv thy *Andotolov, xat 
rob ody abt ù rest gar. Odd ce th; Golbng len. 
drt « Iocrd vg αο ] fe. xat tpot abrov.» 
— Ei 0X6optvotg txhprecev. » Ob thy noobrmta 
vnc xopnylas, ane the yvopng Corel thy noudrmra. 
Totab ra hv tv vol ispols Ea yhoag th d 
Aer. « EV navit Epyw rab innxoloyv0ncs. » 
Louie &navra the aperhg eine th clo. 

, if. « Newripas & xhpag napairod. "Orav yap 
xaraotpnvidaws: Tel) Xptotod, yapely Ochovary, 


Exougat xpipa, Gott thy Tpwrnv nlotty hOtrnoav. »: 


Tp ràp Xprory ouvratauevar owgppdvus Cv &v An- 
pal, deut poig bjprkotar yapors. 


ty. « "Apa & val àpral pav0dvoun neptepys- 
ucvat rg olxlag* ob pdvoy Bt &pyal, àà xa, plva- 
pot, xa) nepiepyor, Lakodoat T& ph Fovra. Eci 
Tac altlag, 3 Ac ab rdg ob Evidrret c ch xr pwy 
K. To &, xaraorpnridowsw, avi toy, 
Tic Exxinotactixhg &nolavourat Oepaniiag, xa. 
dtxa ppovridog thy cwparixhv xoprtdpevat ypelav, 
aprla cuvrptyovrat* < Ot &pvia elodyer thy novn- 

lav. x 

ö . ( Bodlonat ® ouy vewrtpas xhpas yay, 
texvoyovelv, olxodeonotely, pnyScplav apopphy S- 
$6var c dvr AEN Xotboplag ydptv. » Tov de lo⁰ 
adi ob Mfyovrog, Bovlopa, Navirtog Meyer, Ov Bov- 
What. Atyet dt xat tive; xdprv Bovetat. "Qore 4b 
rg, pn, val avipacry dnoxetutvac, xat xf Ins 
ol lag tvazyohovptvas gpoviitt, BNA d vαννν¼r 


vat, fv äprla yew. Etta xal azytorepoy Toutou 


Thv atrlav &:3goxet. E 
te”. « Hen rap Tives Eferparmoav Gnlow Tov 
Laravd. » Ard n!pag ig vopo0eota rear. 
tie. « El sé ic miords f moth kxet xhpas, Ex- 
apxefrw avrals, xa ph Bapelabw 1h "Exxanola, Iva 
ratg bvrws xhpats tnapxtcy. » Touttort tals h- 


de plav pydapddey txotoars napabuyhy. Tols 88 mim | 


o coc toro xeevet nowty, Tag yap rol; V aniotog 
dae pos, Th & Klo xoopouptvas, The txxhn- 
otaoTixh; polketat xnbepoviag Tur yaverv. 

it, « Ol dg npoectwrte; xpecbutepoer dt ci, 


honore digni habeantur : maxime qui laborant in D reli akovodwoav, Atera of xomwvreg &v A0 


verbo et doctrina. Usque adeo laudabilis res est 
doctrina. Duplici autem honore posuit pro am- 
pliori. Quod autem dixit confirmat Scripturz te- 
stimonio. | 

Vers. 18. (Dixit enim Seriptura : Non alligabis 
os bovi trituranti : et: Dignus est operarius mer- 
cede sua. ud quidem ex Veteri, hoc vero ex 
Nove- adduxit. 

Vxns. 19. « Adversus presbyterum accusationem 


f Rom. xv1, 2. 


xa} $:825xa\ig. » Obrws AEC . th; 8&:8aoxaklag 
Td JHA. Td SR, dne TYencs &vrt\ tov, nhEiovog, 
rü Des. BeGa?t 8 Thy AG Tpapteff hapruplg. 


. « Akret yap n Tpagh* 0b qrpworts Bouv 
aowvra a, "Af; 6 Epydtns Tov protoy a v. 
Td ptv and the Halatds, td & and the Kaivng 
tEderxe. 


if, Kara npeoburipov xatnyoplay ph napa- 


# 


VARLE LECTIONES. 


* Eadem h. v. verba Her. fab. v, 26. 
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66;0v, bxrds ei ph Ent 550 i Tpity papropwy. » A noli recipere, nisi sub duobus aut iribus te tibus.» 


ſlept ndvrwv 6 v6pe; touto xekevet. : 'Ent 800 yap, 
one), al Tprov paprupwy crabhoetar nv bhua. » 
037 het I, pn atv, ent npecburtipou touto hpoT- 
iat wotstv. Luubalver yap 'Exxinatag avthy npoc- 
Tadiav neRotevatvoy, xa lunthoat Toy Epapraviv- 
Tov Tiva;, cira tte, Exefvoug dE“ bia- 
re0Evrag ovxopaviiav dgnvat. Act tolvuv &navihoat 
Tov paprupwy v &prbudv. 

x'. « Tobe @paprevovra; tvwnov nrdviwy Eleyye, 
{va xa of Lourok p66ov E t. » Mite xataxpivys 
pd Tov tityyuwov, fürs coe Tnpopavaeg inf tw 
Ttapavopiat; tleyyoptvous perbodg Atwoerg * anna 
co @&hoxoptvuy nhviuy taphvrwy xa * 
va Top bet The Trwwplag, poywo: thy &papriav. 
Elxa xa abrdy 88'rrerat th xp, paprvpig. 

x. '« Atapaprupopat tvwriov vob Ozou xat Xpr- 
oTov 'Imoov, val tov txiextraov &, va tavta 
pulatns xwpis npoxpluatog, nity nowv xatk 
,“ . » Avo napaxcieverat* tyre th cd 


* xaTyy6pwv attomotig xοντννντνον ua xataxpivey, 1 
pulaneyxdnudvug biaxcipevoy toir2 notety pd th; 


axptGovg ,] * phre tov tifyywv Tnpopavae; 
yYevopevery &ava6aeobdat thy Hhpov Th Tp; thy 


 xprv6pevov yaprrt 7d Chxatov Frapleipovra, Tobe 


pevrot AH Top Beep xal Tp Xpiory cuverate s * 
ob Ws bporipoug, 4M" fg bouovg. Kat yip huts 
Rok&xts tot; pelioor tobg E\dtroug Guvidtropey * 
xa} $0Ukwy 640d xat Seorotwv, xat leptwy, val Aa- 


x'wv Tapbviuy papty* EN toitwv oe ndkvrwv pap- c 


TVypopat. Obrw xat 6 paxdptog Navicg * Mapropo- 
al , ꝙqolv, txt rod O800, val rov No avron, 
xa, Tar O8paxortwy avrov. 

x8, « Xetpag taxtws hne Enid, pwnd xow 
we &papriats @\otplatg. » EFeräbeiv yep wp6- 
te p ID tov yerporovounutvoy thy Blov* et obrw 
xaJety En" abr thy xd&pev to Ivedhatog. « Yeau- 
bv &yvdv Thee. „ Mh Tofet cauthy xarnyoplas 
vrev0uvoy. Elta xat obpperpov 7p owpar npoo- 
ol petv Bepaneiav xeever. 

xY'.. « Mnxer: d8pordtet, a' ofvw d yaw 
dk xd otr6paydv cov, xat Tg Tuxvd; i cov hobe- 
velag. » Aby tobg AU lueveg, Thv &nd toy olvov 
76 padnrh 0epanesiav nporytper, motevwy TH elpn- 
rr. H yap 8bvaptl; pou tv deve teetodrar. » 
Etta tdv rep) Th; yeiporoviag AA GVD. 

x, xe, ( Tivoy O &vOportuy at &uapriar Tp6- 
znzol alot, tpodyoucnt ele xp, trot & xat Ex- 
aοντονενtei 'Qoavtws xat 1&4 xakk Epya cp 
with xat ck Ahe Exovra xpubhvar ob Bdvavrat. » 
Ob n@vreg, pnot, npopavae; dpapravoucty el y*p 
ol xal xp068nv rapavopoterv, AM Ep wh oje pov 
ve Tp xpove pwpitat. *'Avipeve tolvuy Thv 
ard ths ela d da v] | 


Deut. xix, 15. h II Cor. zu, 8. 


Hoc de omnibus lex precipit. « In duobus enim, 
inquit, aut tribus testibus slabit omne verbum 8.» 
Maxime autem, inquit, hoc ſacere oportet in 
presbytero. Accidit enim ut cum Ecclesize præſe- 
cluram gerat, e peccantium numero aliquos ofen- 
dat, indeque inſesto in illum animo calumniam 
machinentur. Est ergo exigendus testium numerus. 


Vers. 20. « Peccantes coram omnibus argue, ut 
cxteri timorem habeant. Nee condemnes ante 
probationem, nec eis, qui criminum quorumpiam 
aperte convincuntur, peperceris : sed eos qui 
convincuntur, condemna omnibus præsentibus , ut 
timore pœnæ peccatum ſugiant. Deinde ipsum 
quoque lerreſacit terribili contestatione. 

Vers. 21. « Teslor coram Deo et Christo Jesu. 
et electis angelis, ut hæc custodias sine precipiti 
judicio, nihil faciens in alteram partem inclinan- 
do. „ Duo prxcipit : nee ideo condemnare quod 
credantur accusatores fide digni, 687 aut prop- 
ter odium conceptum hoe ſacere ante diligentem 
examinationem : nec $i ſuerint apertz,, probalio- 
nes, differre condemnationem, propter ejus qui ac- 
cusatus est gratiam, jus pervertendo. Porro autem 


angelos cum Deo et Christo conjunzit, non lan- 


quam honore zquales, sed ut servos. lia etiam 
nos sæpe cum majoribus minores conjungimus, 
et servis simul et dominis, sacerdotibus et laicis 
præsenlibus dicimus : In horum te omnium pre- 
sentia contestor. Ita etiam beatus Paulus: Tester 
te, inquit, coram Deo et Filio ejus, et servis ejus. 


Vers. 22. (Manus cito nemini naposueris, ne- 
que communicaveris peceatis alienis. » Oportet 
enim prius examinare vitam ejus qui ordinatur, 
deinde in ipsum invocare gratiam Spiritus. 4 Te- 
ipsum castum custodi. » Ne te reddas obnoxium 
criminationi. Deinde etiam affert curationem cor- 
pori convenientem. | 

Vers, 25. (Noli adhuc aquam bibere, sed mo- 
dico vino utere propter stomachum tuum et fre- 
quentes infirmitales. „ Qui sermone aliis medetur, 
discipulo vini prebet medicamentum, credens ei 


D qui dixit : Virtus mea in infirmilate perſicitur b. 


Deinde redit ad ceeptum sermonem de ordinatione. 

Vers. 24, 25. « Quorumdam hominum peccata 
maniſesta sunt, præcedentia ad judieium, quosdam 
autem et subsequuntur. Similiter et facta bona 
maniſesta sunt, et quz aliter se babent abscondi 
non possunt. » Non omnes, inquit, palam peccant: 
sunt enim etiam qui clanculum delinquunt. Sed 
tamen quod hodie latet, GGS tempore deprehen- 
ditur. Exspecta ergo doctrinam quæ habenda- est 
cx experientia. 


VARIE LECTIONES. 


®® xaradtty rds 8%5o, x. v. EE. Ita noster Her. fab. rv, 10. ** . Herv. liber; quod et vitiosum 


ex, et contra Theodoreli interpretationem 
liam Hewebr. ſab. iv, 12, et contra Nestor., p. 698 


ei av Noster quæst. 105 Levit. 


v Tt Y — x*p{atv. Sic 
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cap VI. 

Vens. 4. « Quicunque sunt sub jugo servi, do- 
minos sus omni honore dignos arbitrentur, ne 
nomen Domini et doctrina blasphemetur. » Hzc 
dicit de tis qui habent dominos infideles. IIIi 
enim videntes ser vos suos insolentes, evangelicam 
doctrinam maledictis appetebant, quasi horum 
causa esset. 

Vens. 2. « Qui autem fideles habent dominos, 
non contemnant quia ſratres sunt: sed magis ser- 
viant quia fideles sunt et dilecti, qui beneficii 

participes sunt. Sed nee ii qui fideles habent 
dominos, ex eorum religione sumant occasionem 
eos contemnendi: sed eis hac de causa diligen- 
tius serviant. « Hzc doce, et exhortare. » Illud 
quidem ut przceptor, hoc vero ut pater. 


Vans. 5, 4. Si quis aliter docet, et non acce- 
dit ad sanos sermones Domini nostri Jesu Chri- 
sd, et eam que Secundum pietatem est doctrinam, 
superbus est, nihil sciens, sed langnens circa 
questiones et pugnas verborum. » Oportet stare 
lis quz deereta sunt a Domino. Qui enim bec 
transgredi non dubitant, et proprias cogitaliones 
Sequuntur, nihil sciunt eorum quz scire oportet, 
solique arrogantiz serviunt. 

«Ex quibus oriuntur invidia, contentio, bla- 
sphemiz, suspiciones malz, (Vers. 5.) conflicta- 
tiones hominum mente corruptorum , et qui veri- 
tate privati sunt, existimantium quæstum esse 
pietaltem. » Qui enim a veritate recedunt, 669 et 
sequuntur proprias cogitationes, ea quidem docere 
conantur quz non conveniunt, hine autem sequi- 
tur contentio et invidia : ex contentione autem 
blasphemia in Deum suscipitur. Ejecta autem ide, 
oriuntur malz suspieiones. Hine vero lues quæ- 
dam procreatur, quæ inficit eos qui appropinquant. 
Hoc enim gignificat, conflictationes eorum qui sunt 
mente corrupti. Quemadmodum enim oves ægrotæ, 
si cum sanis versantur, eodem eas morbo infi- 
ciunt : ita etiam hi eos qui ipsis appropinquant, 
eodem malo replent. Unde illi probibendo accla- 
mat : « Recede ab iis qui sunt -ejusmodi. » Quo- 
niam autem illi existimabant , damnosam esse pie- 
latem, Subjunxit : 

Vers. 6. (Est autem quæstus magnus pietas 
cum animo contento, „ Vitam enim æternam no- 

bis acquirit. Oportiet, autem in presenti vita ſu- 
gere cupiditatem, eoque quod satis est esse con- 
tentum. Deinde ex ipsa natura confirmat suasio- 
nem. 

Vzgs. 7. Nihil enim intulimus in bunce mun- 
dum : haud dubium quin nec auſerre quid possi- 
mus. » Hoe etiam dixit beatus Job: « Ipse nudus 
egressus sum ex utero matris mez# : nudus etiam 
iltuc revertar i, » 


i Job 1, 21. 
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KESAAAION &. 

a. « "Oac eloiv bn) Cuydy boudot, robs IBloug 
dc on R vine Gffoug tre l, Iva ph 
Td byopa voũõ Ocov xat h E:3acoxakia Slacpyphras. » 
Tabra np! aniotoug txbviuy beondtag Meyer. 'Exei- 
vot Yap ndvius Tvpavvoaviag Toug olxttag dpwvrec, 
Thy ebayyehxhv tEaophpouy Eiacxakiav, bg vo- 
cu altiav yeysvnutvyy. 

F. « Ol & morobs Eyovres beondrag, ph xt 
ppoveltwaav, itt abeipot G A pakkov ou 
Xevirwoav, Gti rt alot xa ayanytel of the abe g- 
yealag aviikaubaviuevc. » Mitte phy of ebacbels 
Eyovtes d c xatappovicew, Aaubavituaay np6- 
pacry Thy Touzwy EvbctCetay © anke ee. avtousg 
rod vou xaprv Gftourweav Hepaneia;. (Tabra Gt- 
Sanne, xal napaxde., » Td ub Eibaxtrixis, d & 
ac. 

7. F. 4 Ef zu brepotibacxatct, xal ph wpootp- 
vecat byialveust Ldyor le Tov Kuptov huav 'Incod 
X puatod, al of v ebotbeiav difiacxablz, ver- 
PWT NUV the vos, ant voowy nept Cn- 
Thoe xat Loyopaxiag . » pooh: toil; Aconotte 
vote 6porg Epptverv. Ol yap tourovy piv TapaGatvery 
ToApovres, volc obxelor dd hoytopols Exokovtouvies, 
logos h Tv $ebvrey o, Tp dk pdwp doe 
ov. 

(EE e yiveraz gbdve;, pl, Blacpnulas, bnd- 
votat wow pal, (e“) anaparpibat SAD Eh dv- 
0punwy Thy, vob, xat det the dns, 


C wpbvruy Toprapdy elvar thy ebatberav. » OL yap 


The &indclas dhpiorduevar, xat loytopols oixeiog 
£7:6pevor, - Ee8oxery pv Tepovra, m ph ND 
trova, Epi; d x pd6vog bvrebbev. axohoudet- dx & 
The Epibeg ij x, tou οοοꝙ Bhacynpla tokpira * 
The & n{grews thnhaptunc, ö, nounpal p. 
pyovrat. 'Evreu0ev. N hn tic c vvdrat Sta- 
povga Tobg Nνοτν. toute yap dm, th CLarape- 
tis hi ray Eweplapptruy roy rouy. "Qorep rag 
74 vocouvra Tp6bata te gbextouor ouvitattwptve 
ue cad. the v6aou * obtw xat obror Tobg . 
rag tupopobcr the pn. "Obev avry xa &nayo- 

vrixing ßod - « 'Aplorago and Tov v. 
— dd kxalv d RA aun o uuνιαν ci 


D evot6etav, tnhyayev* 


. ort & Tnopropds piyas d ebotbeia pert 
abraprslag. » TW yap alwvov hplv topitert dfv. 


Kar ptvro: Thy napdvra RL pevyerv rpoohxet t 


thy T\ovetiay, val thy abrdpxeiay ortpyety. Elta 
and the g. abrhg Sebaiol thv rapaivecry. 


F. « Odlty yap aloeviyxapey el; thy xbguoy d- 


Lov Gre 0083 EExverxety tt buvapeda. » Toro xal 6. 


paxiptog I ken « Abtds yupves EA tn wol- 
Mag pnzpd hoo yupveg xat &nekevoopart INA. » 
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„ loyopaxay xat nep! (nt, vod habet pref. ad hb. u Her. ſab. 
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. « "Eyovres & * Garpopi; wxat oxendopara, A Vuns. 8 


robrots &pxeodnaducta. » Tpryng yep cvpptrpor 
uuns, al xaluppdroy xatahihlov Fe6peta. At- 
Sonst & x rhe &ndyovlag thy e. 


E. « Of & Soud6pevor nhovretv, tuniarovery fg 
Nr xa) Tetpacudy vob Siabdhov, xat tnibvuplas 
wong dvohtoug . Blabepdy, alrives pubifover 
robe avipwnovg els Ace xat &nwiziav. » Oby 
ande elnev, of nhourodvreg, A', of Soulduerer 
x4ovrely. E yep dic why tx npoyovev d- 
jp&veg Thoutov, vr tobg Oefoug venous toutov of- 
ohne,, xatyyopiag tleviepog. O & bx nIvhtwv 
pv pie, n66rov St Epitpeve;, xat ndkviz nopov elg 
Thv cob tou rxoloary , h, „po jbv the Enidvplas 
od Aera, rals I The Gpapriac nepinrapherrat 
T&yarg * xa xtubwwfSueves, xa\ vevayov txteifott 
_ glov. 

Pla yap * ndviny toy xaxwy toviy ij - 
ar » Kat y&4p prarpoviat, xat yonrelar, at 


| Gprrayal, xal nheove5lat, xat heidog, xat naptbart. . 


Gpxwv, xa tia The nepavopla; efdn, te the gene 
rabrijc Paordver. « "Hg tives bpeydpevo. Ge N- 
vi0noav &nd the tere, xal tavrovg cep¹i e ip 
68vvartg tonal. „ 'Anpownov thy xatyyoplay elo- 
hverxev, c pribotopyog nathp, val Tov dMotpluy 
Yeyevnpevey xn hv. 

. ö &, © àvoph⁰̃ne voο Ocod, va ve. 
Meyag 6 Enarvog. Obteng txaketro xat "Flag 6 u- 
a5 © obtw xat noo Tov rpTwHrov wvopdobnyoay. 


ry g Tov Dvy evOponuy obx Bvrwy Beod * nave © 


reg Yap Ocod morhnata* A of tovg dpyalovg the 
Snprovpyiag xapaxthpas puldtavres, lindo; Ra- 
Louvrat &vOpwno: Tod Ocob. Obrw wivres Bodkos 
Ozov, Og nothpare* Kal yap 6 Nabouyoboviowp 
$2Vkog 6 Evacebhg. An' txetvog EV port Asp. 
de, xa} Aa6\d, xat Haves, xa of x robrovg, xat 
oxtoet. 6 At *AGpaip p, ne, thy 800 cov © » 
xaf ( Atà Aa6ts thy. deb pou* » Kal ( Haikog 
Todkog Tnood Xprotod. » 

« Altwxe dd drxatootvyy, ebotbeiav, ætoriv, rd N, 
bropovhy, tpattnyra. (i.] 'Aywvitov g xaldy aywva 
Thc nictew;. » "Ave yupvitcobat napeyyvhoas, d 
@&ywviteada. ntapaivel. Th tvrevdev belxvuc: NH . 


8. ( Habentes autem alimenta et quibus 
tegamur, iis contenti simus. „ Solins enim mode- 
rati nutrimenti et convenientium vestimentorum 
opus habemus. Docet etiam damnum quod sequi - 
tur ex insatiabil{ avaritia. | 

Vrns. 9. (Nam qul volunt divites fieri, inciaunt 
in laqueum et tentationem diaboli, et desideria 
mula stulta, et nociva, que mergunt homines in 
interitum et perditionem. » Non dixit simpliciter, 
Qui sunt divites, sed, qui volunt divites fliers. 
G70 Si quis enim acceptas a majoribus divitias 


ex divinis legibus dispenset, liber est ab accu e 


tione. Qui autem ex pauperibus natus divitias 
appetit, et ad eas parandas nullam viam nog ten- 
tat, hunc desiderii quidem satietas non capiet, 


B eccati autem laqueis implicabitur , fluctibosque 


agitatus et naufragio facto vitam finiet. 


Vans. 10. (Radix enim omnium malorum est 
cupiditas. Cedes enim, et preestigie, et rapinz, 
et ſraudes, et mendacium, et jurisjurandi violatio, 
et alia genera iniquitatis ex hac radice pullulant. 
« Quam quidam appetentes aberraverunt a fide, 
et transfixerunt se doloribus multis. » Nulla ex- 
pressa persona inducit accusationem, ut pater 
bene volus, et curam gerens eorum qui alieni eva- 
serant. * 1 

Vens. 11. « Tu autem, o homo Dei, bac ſuge. » 
Magna laus. Ita appettabatur et Elias ite magnus. 
Ita etiam multi ex prophetis nominati sunt. Non 
quod Dei homines alii non sint, omnes enim sunt 
Dei creaturz. Sed qui primos creationis characte- 
res servarunt, vere homines Dei, vocantur. Ita 
omnes servi Dei sunt, ut creaturz : nam et impius 
Nabuchodonosor (Dei) servus est. Sed ille quidem 
natura: Abraham autem, et David, et Paulus, et 
qui sunt his sbultes, etiam babitudine, « Propter 
Abrahamum enim, inquit, ser vum tuum i;» et: (Pro- 
pter Davidem servum meum *; » 422 5 —— 
vus Jesu Christi 1. 

« Sectare vero justitiam, pietatem, ſidem, cha- 
ritatem, patientiam, mansuetudinem. (Vxas. 12.) 
Certa bonum certamen fidej. » Superius precepit 
ut se exerceret, nunc suadet ut decertet. Lucrum 


« 'Emiabod the aluylov Cafe, eic fv Luhn, xat D quod hine 671 prodit ostendit. « Apprehbende vi- 


wpokdyroag thy xathv dpokoyiay tvwriov ?ꝙνονͤe 
papropwv. » Ilaviag yap nap" abrod befaptvoug md 
xhpurpa ppropas eye the xakh; öh Dag. 


ty. „ Hapayythwu * oor tvaortov To3 OBeod tod 
CworowUvrog a ndvia, xat Xptorod "Tmood ed 
Kaprvphoavros Emt Novriov Hii4tou thy xalhv 6po- 
oylav. » Tod. rakdvrov tag ebOvvag bebe 6 betog 
Andorotog, aperdidg 7H padyry} 14s hapapruplas 


3 Psal. cxxx1, 10 (de Davide). * III Reg. x1, 15. 


tam æternam, in quam vocatns es, et conſessus es 
bonam conſessionem coram multis testibus. » Om- 
nes enim qui prædieationem ab eo acceperunt, 
testes habuit pulchrz conſessionis. 

Vens. 13. « Przcipio tibi coram Deo qui viviſi- 
cat omnia, et Christo Jesu, qui professus est apud 
Pontium Pilatum bonam conſessionem. „ Talent 
reddendam rationem timens divinus Apostoius, 
testificationibus apud discipulum non parcit. Imo 


1 Rom. 1, 1. 


VARLE LECTIONES. 
**& abest a B. Vers. 10 ĩi sdem verbis l. c. Her. fab. \ ** Vers. 13-16 iisdem verbis est in Theodo» 


reli. Epist. 146 extr. 
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cum majori studio suos instituat discipulos. Bonam 
autem conſessionem Domini vocavit salutem orbis 


terr® : pro ea enim passionem sustinuit. Quoniam 


autem Ariani, male intelligentes illud : « Omnia 
per ipsum facta sunt, etiam Spiritum in omni- 
bus comprebendi contendunt, audiant Apostolum 
dicentem, qui vivifcat omnia, et dicant nobis quo- 
wodo hic intelligaut, omnia. An etiam brutorum 
genera resurgent, et cum brutis etiam inanima, 
plantz, inquam, et semina, et lapides, et ligna, et 
qus sunt his similia ? Sed clarum est eos id non 
esse dicturos. Divinus itaque Apostolus pie intelli- 
gendum nobis reliquit illud, omnia. Ita ergo intel- 
ligendum est etiam dictum Evangelii. Sed venia- 


mus ad reliqua quz restant interpretanda. Eum B 


enim testatus dicit etiam cur testatus sit. 


Vans. 14. « Ut serves mandatum. » Nempe ea 
quz scribo, (sine macula, * irreprehensibile, usque 
in adventum Domini 67 nostri Jesu Christi. Pro 
eo quod est, Ad illum respiciens, et illum exspe- 
clans, nihil alienum divine doetrinæ admiscueris. 

Vers. 15, 16. « Quem suis temporibus ostendet 
beatus et solus potens, Rex regum, et Dominus 
dominantium, qui solus habet immortalitatem, et lu- 
cem inhabitat inaccessibilem, quem nullus homi- 
num vidit, sed nec (quisquam) videre potest : cui 
honor et imperium sempiternum. Amen. „ Ex iis 
quz Deo adsunt, id, quod de resurrectione, et ju- 
dicio, et remuneratione dictum est, confirmavit. 
Primum enim ostendit ejus immutabilitatem, cum 
beatum nominavit. Qui enim est natura beatus, 
nullam mutationem guscipit. Deinde potentiam. 
Solus enim, inquit, potens, et Rex regum et Domi- 
nus dominantium. Præierea incorruptionem. Qui 
solus habet immortalitatem. Adbzc, cum ipsam non 
posset perscrutari naturam, lucem quæ circa eam 
est ostendit. Lucem enim, inquit, aabitat inaccessi- 
bilem. Sed neque hoc Deo convenit. Habet enim 
naturam quz nequit circumscribi : si autem habi- 
tat lucem, ab ea circumseribitur. Verumenimvero 
laudat ut potest, et quoad potest pervenire respicit. 
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potius de illo sollicitus hoc agit, ut ipse ilidem A Tpooytpe:. Md & xat tourov xni6pevos todo 


ots va pert mnhelovog xal avrds nxpobuplas 


pu lon vode t au palnrd;. Na. iii dd quo] 
roũõ Kuplov, thy th; olxovptvng xtxnxe e ,⁊uů 


onde avrh; yap dd nabog dntpervev. 'Eneidh Ot of 
rk 'Apelov ppovouvres, Td), ( Navra &' avroy 
tive co. » xaxwy voouvieg, val td Nvevye tote xd 
avureptiauavery pihoverxodoty , Exovttweav cõ 
*Amoot6)ov Mfyovtog, Tov Gwortowuytor ©d ædyta, 
xa elr&twoav hulv mw voouory Evrauba, ra xdrra. 
Apa xal tov d\dywv t& yEvr, The Gvactdatuy ve 
Tat, xal ape rol Kdbyorg v &yuya, york Myw x 
ontpparta, xal Alo, xa FU la, val c rovtog rpId- 
Shoa; An fhov de obx &v efrorev. Obxoby ile 
& Oetog *Andaotolog xataktiorns v übe vohoat 
rd xdrra. Obtw Ttofvuy xal td ebayyehnxdy vonteov 
byw6v. Au Ent rd ound The Eppnyvelas Babiowpev, 
Atapaprupdueve; rùp avbrdy, LEyet xal tl tot d a- 
papruperat. 

. « Tnphoal os thy Fr,. » TourE3tt, cada 
& yoayw. « "Aoniov, dveniiynartov, Apt the k- 
gavelag toõ Kuplov hpav 'Inoov Xpratov. » Are 
rod, Ele kg N AND. xat kN Du, 
uns avaplins Av pio th beig Sαιj˖νννj . 

u, tc”. « "Hy xatpotg idforg Selset 6 paxdpiog ** 
xg) p6vog duvdotrng, 6 Baciebs toy Pacteuburwy, 
xl Kupiog tov xvpteudviwy, & hsv Exwv Gbava- 
olav, gw olxdv &rpdartov ay elde v obBeig avipw- 
Tv, ob lde᷑V SUV,,j˖)hV Teph xat xpdtog alwvioy. 


c Aphv. » Ard tov zpocbvrwy Tp Ge Thy rep the 


avactectug, xal the xpictwy, val Tov aviiiecewy 
tGebaiwmor Myov. Ilporov ptv yap avtov wh Erpe- 
toy Edcifev, paxdpior Evoudcang. O yap gvort Ha- 
x&pt2g ode lav Tporhy dier. Elta vd duvartdy * 
Moro rp, nl, &uvrardc, xal Bac ebe ror g- 
Heut, val Nuptog Toy xupic ud tu. EN 
d avwncOpov * O udroc Exwr dbaruciar. Ihc 
cou dotg abr 9 buvnlel;s Epeuvioat thy guaty, v 
rep) abr ö Ae itte e Sd yap, nov, olxar 
dapcotror. An' ob tovro àpHE˙ο Ge de- 
Ypapov yep Exer thy vary, al & dg olxet, nept- 
Ypdpera: &nd tovrov © GM" wg Bvvatar bpvel, xa 
do οοDοα,⁰Nt RAA. EI & th re abrdy pas anpdoe 
rrov, h oldy te abtby xaribetv; "Obev Enhyayey * 


Si autem ad lucem, quæ est circa ipsum, accedi D · Or eder obbelc drIpoxur, ob lei Boraras. 
non potest, quomodo potest ipse conspici? Unde subjunxit : Quem nullus hominum vidit unquam, 


nec quisquam videre potess. 


Vers. 17. « Divitibus bujus s2culi præcipe non 


sublime sapere, neque sperere in incerto divitiarum. » 
Incerta enim eat possessio divitiarum. Nunc enim ad 
hune veniunt, nunc ad illum transeunt: et quz multos 
habet dominos, nullius est possessio. Distinctione 
autem necessario usus est. Sunt enim ſuturi etiam 
G73 s culi divites, qui stabiles divitias et per- 


m Joan. 1, 2. 


. « Tolg Mouatotg Ev To voy aldvt zapdyyee 
ph b{mhogpovelv, ft HUN AV Ent nhoutoOY dun- 
Juri. » AM yap tov Thoutou td xthua. Nuv 
uv rùp nape tout porr, vuy dd pd Exelvov pera- 
Gaiver © xal nollovg Eywy xupioug, obe VGS tot: 
xrhua. To & FSop:opp davayxalu; txphanto. Klo 
y&p novato, xat tov pthhovrog alwvos, ol thy pov- 


VARLE LECTIONES. 


* r B. 
psal. xvn, 12. 
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pov rhovrov xat'3:apxh xextnutvor. « AM tv t A manentes possident. (Sed in Deo vivo, qui prestat 


8:9 c cd, 26 naptyovrt: hulv ndvia nhouolug 
cl; kmddavmv. „ Abt St, pnot, apochxe: bappety; 


© 6 dc ptv Tf, aden & yopnyel tov &yabav thy 
* andlauocry. Ob pdvov d moteverv Oep Ttapeyyvd, 
aua xa partei Gon tf} note: ovpbalver. 


tm. « *Afabospyetv, nloutelv tv Epyorg xaloly, eð- 


J peradbrovg elvat, xorvwvixots. » Td ptv yep torr 
© The do xpr,parwy yopnytas * Td & the cd dd 
= perpibrytog. Kotwwvixobg yap xai elwbapey v 
f &rugov Hog Eyovrag. 


id. « *Anodnoaupliovrag tauvrols Gepdiov x 


= el; id plov, Iva tnldbwvrasi the aluvicv Fig. » 
Tod Tthourou thy xthorv txalecey EEnhov * tov Ge 
” peldvrwv &yatov thy &ndavory Bepthoy xfxin- B 
= xev* @xivnra vdo kxatva vat &tpenrta. 


x. « "0 Tinsdes , thy tapathxnv plhakov. » 


7 apabij m ola abr thy yapry Myer tTob vey- 
© paro;, fv St thc yerporoviag CS. 


« *'Extpen6pevos T&; Bebhhoug xevogwvlag, xat 


: aviidtoe; The Peviwvbpor yveatus, (x.) hv tives 
* tnayyeMduever cep thy nity hordynoav. » Of and 


Tie yvworixobg bavtobg mpoonyOpeucay * & yap 


©  czofynxe, pace, f bela Tpayh, rabra 6 Gebe ab- 
© rol anexdhuyey* Eon & cd buoceGbalag xat aork- 


yelag peord. Tavtnv eilxirwg yeuSarvpor Exdlece 
1Y@oty. - *Ayvolag G6pov, d' ob beoyvwola; Exoucr 
pc. H yapts pert cod. 'Aphv. „ Thy cuviin 


nobis omnia abunde ad ſruendum. » In eo, inquit, 
collocanda est fiducia, qui semper vivit, et bona 
ſruenda omnibus suppeditat. Non solum autem 
præcipit Deo credere, sed etiam facere quzcunque 
fidei conveniunt. _ 

Vers. 18. «Bene facere, divites fieri in bonis 
operibus, facile iribuere, communicare. » Horum 
enim alterum est suppeditationis pecuniarum, al- 
terum modestiz morum. Communes enim eos $0- 
lemus appellare, qui sunt moribus alienis a super- 
bia. | 

Vers. 19. « Thesaurizare sibi ſundamentum bo- 
num in ſuturum, ut apprebendant æternam vitam. 
Divitiarum possessionem appellavit incertam, ſu- 
turorum autem bonorum perceptionem appellavit 
ſundamentum. Immobilia enim sunt illa et immu- 
tabilia. LITE 

' Vers. 20. « O Timothee, depositum custodi. » Exi- 


sumo eum appellare depositum, gratiam Spiritus, 


quam accepit per ordinationem. 

« Devitans proſanas vocum novitates, et oppositio- 
nes falsi nominis scientiz, (Vers. 21.) quam quidam 
promittentes e fide exciderunt. » Qui a Simone 
orti sunt, Gnosticos seipsos appellarunt, quasi 
seientia preditos. Que enim diviaa Scriptura ta- 
cnit, ea Deum sibi aiunt revelasse : sunt autem 
plena omni impietate ac libidine. Hane jure vocavit 
ſalso nominatam 8cientiam. Ignorationis habent 
caliginem, non divine lucem cognitionis. « Gratia 


eoylav tntOnxe. Tavrny tpochxet thy Silacxablay C tecum. Amen. „ Benedictionem consuetam addidit. 


inavrag robe lepwotvng \Gujptvouy oby Gxpibelg 
gukdrttery, xat ofdv c xaviva tautoly npooytperyv 
ac}, xa\-nph; voũõ cov Crevfuvery td te Meybpeva, rd TE 
tTpart6peva nap* dbu. Oltw yap Buvatdy xat th; 
cod paxaplov Trpodtov yeviodar pepibog, xat ptvior 
xal ab tod rov Octoratoy Navov, xa . xat piuav- 
Opwnig Tod Kuplov xat Lorig huav Tnood K- 
od, ned ob rp arp}, ob 76 navayly Nvevpart, 
dog pA xa peyalonptreta, vv xal del, xal ele 
tobe alva tov alwvwwv. 'Aphv. 

H Tpd; Tip6dcov a' "Emorolh typdpny &nd Aa- 
dixelag, Hie Eort praponodg Gpuyiag. 


Hane doctrinam oporiet omnes qui sacerdotium 
G7h sunt consecuti diligenter servare, et veluti 
quamdam regulam sibi semper proponere, et ad eam 
sermones actionesque suas dirigere. lia enim fieri 
poterit, ut cum beato Timotheo, atque adeo cum 
divinissimo Paulo partem consequamur, gratia et 
benignitate Domini et Servatoris nostri Jesu Christi, 
cum quo Patri, cum sanctissimo Spiritu, convenit 
gloria et magnificentia, nune et semper, et in s- 
cula sæculorum. Amen. 

Prima Epistola ad Timotheum scripta est Laodieee, 

quæ est metropolis Phrygiæ. 


VARIE LECTIONES. 


Vers. 20 et 21 est iisdem verbis Pref. ad lib. n Her. ſab. nel B. 
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TOY MAKAPIOY OEOAQPHTOY 
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BEATI THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 
INTERPRETATIO EPISTOLE II AD TIMOTHEUM. 


YIOSEZXIE. 

Ard the Pope thy Tevripay wp Tpioparxapuy 
Tino yEypapev 'Enmatoihv & de- 'Andatokocy/ 
cap ard lorndy by Tod Blov Td tEhog. Kal toute Ger 
Thkwxey abrds wh yeypapus Ä 'Eyw Hin ontvie- 
pct, xa & vn e The Tig Gavaluctws Epeathrey. » 
'Entove)as & arty, napabapouvuy elg toug e 
Ths cboe õᷣc lac d r , xa) ptperv v e vο ö Re 
Th; lo ceuc xivitvoug napaxaiav. Yates It xal 
Tov dyavey T& &. Npoelprxe It xat nept trvey, 
Td pity wp6oxnua the ebcebelag ne prxetiptvwy, U- 
| Tprov 6 rhe Enayyeilag Siov mpoarpouptvuv. | 

G76 CAPUT PRIMUM. | KESAAAION A“. 

Veas. 1, 2. Paulus apostolus Jesu Christi per a, #. « Ilaikos andorokog 'Inoob Xprotou de 
volunlatem Dei secundum promissionem vitz que Ochparo; Ocod xar' txayyehlav dme The t X ioc 
ent in Christo Jesu, Timotheo charissimo et ge- B 'Inood, Truoddy ayaxyra, xat yvnoly cp, xdptc, 
nuino filio, gratia, misericordia, pax a Deo Patre eos, elphvn 4nd Ocob Hatpds, xa Xptorov 'Inood 
et. Christo Jesu Domino nostro. » Non omnis filius Tov Kuplov hpav. » Oò xi; vids ayannrdg lo 
dileet us. Contingit enim nonnunquam ut naturalem yap 676 xat thy qpuorxhv abevvuct ytooropylay tay 


675 ARGUMENTUM. | 

Roma secundam ad beatissimum Timotheum Epi- 
aolam seripsit divinus Apostolus, cum jam esset in 
ipso fine vitz. Idque ipse significavit, ita seribens: 
+ Ego jam deliber, et tempus mem resolutionis in- 
stat a. »Scripsit autem ad ipsum, ad subeunda pro pie- 
late certamina incilans, ei ad ſortiler ſerenda pro fide 
perieula adhortans. Porro autem ostendit etiam 
praemia eertaminum. Pradixit insuper de nonnul- 
lis, qui pietatem quidem pre se ſerebant, vitam 
autem a proſessione alienam ducebant. 


quogue benevolentiam exstinguant mali mores filio- maidwv ij dvorponia. Thy & navia Eptorov THUG 
xal vidy xat &fanmrdv oby i pots, n' j ywwpn © 


rum. Optimum aulem Timotbeum et filium et di- 
lectum fecit non natura, sed animus. Illud autem mwerolyxe.. Td &, ar 6xayrellar fonc, oc vor 
secundum promissionem vite, ita est intelligendum: mov * 'Andorolbv pe tpocbdtero, pnotv, & Acne 
Me apostolum fecit Dominus Deus, cousentiente Ocds, ovpynpioajptvoy xat Tod Yiod, bots ps thy 


etiam Filio, ut promissam vitam zternam prædica- 


rem hominibus. 


Vers. 5. « Gratias ago Deo, cui servio a progeni- 
toribus in conscientia pura. » Verus quidem sermo, 


elsi de viue splendore ſerebat testimonium, since- 
ram tamen in Deum affectionem signiſicavit per 
puram conscientiam. Nam et quando persequeba- 
tur, se pro Deo id facere existimabat. Hoc enim 
dixit etiam in Epistola ad Philippenses : « Secun- 
dum zelum persequens Ecclesiam , secundum ju- 
slitiam que est in lege, factus irreprehensibilis Þ. » 

« Quod sine intermissione habeam tui memoriam 
in orationibus meis, nocte ac die, (Vers. 4.) desi- 
derans te videre, memor lacrymarum tuarum, ut 
gaudio implear. » Obscurum sensum ſacit constru- 
etio. Hoc autem dicit: Dum recordor tuarum 


I Timoth. IV, 6. » Philipp. 1, 6. 


trayyerbelaav alwvov Gwhv tols ivipwnog N 
pb gat. 

. XA Eyw T6 Geb, & Aare &nd npoybvuy 
tv xadap{ ovveidhors. » 'Aeudhg ptv 6 M6yo; el xa 
Tov Blov npocspapruper Jahr, A dhe’ v 
c uxpiṽ ce Thy Gedv d iDον,E]oů 8 i rov æ H οο 


C curcibdrog fvitero. Kal yap hvixa islustev, tntp 


Geod, vob co noety dnek&ubave, Tovro yap xat tv tf 
Ttpds $:\tntnyoloug kenn « Kark Chhov Sunxwy thy 
"Exxanolav, xa Nn j,ſu N thy &v vipup revs- 
evo AA roc. 

« *Q; Acer Exw thy Ttept cov pvelay iV tals 
$&&hoeol pou, voxrds xat hutpag, (S.) Enmobdav os 
l8ety, pepvnptvo; cov Tov baxpuuy, va yapl; - 
pd. » 'Acaph thy Sidvoray ij ouvOhrn nenofnxe. 
Atyer && touto, &vapiuvnox6pey6g cov Tov Caxpuuyy 
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dvpnlag tppopoipar ie, xat tp a6 tvpoeve- A lacrymarum, magna letitia repleor, et tul rursus 


pat, lperpipev6g oe nd eV x nrpoceuydpeve; 
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yevioda; d& 8dxpua cuvratroptvey, xat v di 
odo ywpttoptvep. 

&. TSH kapbivoy the tv col &vunoxpiroy 
love g. » Edypalver put al Hapepbvies wh clt- 
xptvig cov The nlotews. «© "Hrtg tvernee npdre pov 


dv rf hann cov Auth, xa\ th phyrpt cov Eb. 


Mzpvnyrzai abrov the nne va Aouxds 6 paxipog 
iv tat; Tpdtecrv * «By d bet, pet, pabyrhs 
6v6parti Trpd0eocg, vide Toubalag moths. » AMA th 
pv v 7&\ac, 2d & npootiabev. Toubala yap con, 
t Zwrhp: Tov wv Enforevce. Th ptvro: per” cb- 


xpar6ver thy not tv Tp padnyrh. Obdty yep obrwg 
bvivnorv wg obxetov napdberypa. Kai reid ovp- 
Calvet trvi;g LE eboebiy yevwntvous ph Cninoart thy 
Tov Tpoyovey evot6eiav ,  avayxalugs Enhyays * 
« Hinstoat & 87t xa) ty col. » Elta toro abrd th 
apa vt oc g dnobdOpay noetrat. 

. «© Ar fv alrlay &vajupvhoxu os dvaturupely 
+> Jap tob Orod, & tory tv ood Gia The Ent- 
de, Twy Eu / mou. Tadtra rep cob Nene 


- optvog napaxale cos rvpeterv Th npoOunle thy 


rap vod ved have, fv Gia The bie kohlen Rü- 
porovlag. Kad4nep yap md Day the Mapribos v 
pabya epoBportpay tpydterac, obrwg h xakh The 
buxhs npodupla rob navayiov Ne e thy yep 
tpEnxera. 

F. « 0% * yap Ewxev hptv 6 Gebe nvedpa berklag, 
ans Stvapews, xat ayany;, wal cwppovicuod, » 
Tov navayiov yap Ilvebha roc thy yaprv Silwrxev hulv 
6 Gebe, oby ſyn berhebpev tobs Ontp the evoebelag 
xtvSyuvoug, 4X" va Ofeg bvvdpews tppopoyuever, 
bephöc pbv ab edo &yathowpv, cwgpoviowpry dt 
Tov tv HH vexouutvoy nadnuparuv thy drag lav. 

. « Mh ob enatoyuv0hc Th paproptov vob Ku- 
plov hp@v, pt tut dd 8Eopiov abrod. » Eravpds 
zy 6 xypvrr6peves, xat VEpers, xat Loboplai, xat 
ma&dog, al Odavaro;. Tavra & tolg &norovoary al- 
oyovns ibdxe; elvar peorh. 0 Mö yap 6 tob 
oraupoũ, pnot, tote ab anokvuptvess poupla tovly, » 
OV Th ydprv xat avrds Pualosg Entorthuv Bey * 


« 0b rap tnaiogvopar od Ebayyiuov * buvaps Tap n 


8cod tory al; awrnplav navit- Th motevovrt. » 
Iapaivet tofvov Tp patnrh perk nappnolag ravra 
xn pte tv. Ata Tot tour xat tw obcefev Epvhedy 
b&opav, S3eoxwy tbe Tod xnpoypatrcs Evexa Tene- 
pevo; et vd TeTuwrhpov. 

ADA ouyxaxondtnacy tp Karre xare 
8 (v.) ⁊oõ — Ade, xat x 
cavroeg ,,, &ylg. „ To xnpuxuv th xdbes ror 
Evayye lov rpoonyopeuas xdboc, bneidh Kap: ixel- 
e Rom. 1, 16. 


* Act. xvi, 1. 41 Cor. 1, 48. 


videndi desiderio inflammor, et assidue orans, pro- 
pter ie Deum laudo. Est autem verisimile eum 
ſudisse lacrymas, cum valediceret, et a magistro 
sejungeretur. 

Vers. 5. « Recordationem accipiens 677 ejus fidei 
que est in te non licta. » Me autem maxima leti- 
tia aſſieit tuz fidei sinceritas. Que babitavit pri- 
mum in avia tua Loide, et matre tua Eunice. » 
Matris ejus meminit etiam beatus Lucas in Aectibus: 
« Erat autem illie, inquit, discipulus nomine Timo- 
theus, filius Judzz fidelis ©. » Sed illud quidem 
olim fuerat, hoc vero acceperat. Cum enim esset 
Judza, credidit Servatori universorum. De paren- 


onplag vun Tov Trpoybvwy 6 Gelog Arsorohog Z tibus autem mentionem cum laude ſaciens divinus . 


Apostolus, ſidem confirmat in discipulo. Nihil enim 
que juvat ut exemplum domesticum. Et quoniam 
contingit at nonnulli ex piis progeniti majorunm 
pietatem non imitentur, necessario subfunzit : 

« Certus sum autem quod et in te. » Peinde hoe 
ipsum ſacit fundamentum exhortationis. 

Vers. 6. « Propter quam causam admoneo te ut 
resuscites gratiam Dei, quz est in te per impositio- 
nem manuum mearum. » fzc cum mihi de te sint 
persuasa, hortor te ut animi tui alacritate excites 
gratiam Spiritus quam accepisti per meam ordi- 
nationem. * Quemadmodum enim oleum lampadis 
flammam eſficit vehementiorem, a animi alacri- 


las alirahit gratiam Spiritus. 


Vers. 7. « Non enim dedit nobis Deus ide 
timoris, sed virtutis, et dilectionis, et temperan- 
tix.» Sanctissimi Spiritus gratiam dedit nobis 
Deus, non ut pericula pro pietate timeamus, sed 
ut divina virtute referti, et ipsum ardenter ame- 
mus et insolentes animi nostri perturbationum motus 
castigemus. 

Vers. 8. „Noli itaque erubescere 69788 tcstimo- 
nium Domini nostri, neque me vinetum jus. 3 
Crux enim erat que predicabutur, et contumellas, 
et maledicta, et passio, et mors. Ire autem iis 
qui non credunt videntur esse plena dedecore. 
« Sermo enim erucis, inquit, videtur iis quidem qui 
pereunt stultitiad. » Quamobrem ipse etiam seri- 
bens ad Romanos dixit : « Non enim me pudet Evan- 
gelii. Est enim Dei virtus ad salutem omni cre- 
denti . » Suadet ergo diseipulo, ut hee libere 
pradicet. Propterea etiam vincutoram suorum 
meminit, docens se propter prædieationem esse 
vinetum in carcere. 

« Sed patere cum Evangelio secundum virtutem 
Dei, (Vzas. 9.) qui nos liberavit, et yocavit rocatione 
Saneta. » Predicatorum passionem Evangelii pas- 
sionem vocavit, quia propter illud diversa supplicia 


VARLEA LECTIONES. 


1050 — Sechslag Noster ad Isa. xxxvu, 7, et quest. 52 in IV Reg. 
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Suslinebant. Illi ergo precipit ut ea ſortiter ferat, A vob T&; navrodani; Tiwpiag bntpevov. Naperyy 
et addit animum ex recordatione divinz potentiæ. rofvuv ab radra gtperv yevvalu;, xat napatay 
Qui enim vocavit propter salutem, prebet etiam g5ver tf} pvhpy The Ociag bvvapews. O yap inf 
vires, eorum qui suscipiunt fide gratiam metiens. owrtnpla xaktoang, dal 8ivaprv naptyet, th now; 
Non secundum opera nostra, sed secundum pro- rd &xoptvuy thy yeprv perpwv. O xath th dera 
positum suum et gratiam. Vocavit autem nos, non fuòv, AMA xar* lla Ng α,õ,i xa) Xp. » KANU 
ad nostram vitam respiciens, sed pronter solam & hls, o els tb hptrepov anobitba; Blov, a 
suam humanitatem Std e puavipuniav. 

« Quz data est novis in Christo Jesu ante tempora « Thy Sobetouv iv ty X rt Inood pd * 


per illuminationem Salvatoris nostri Jesu Christi.? velag cod Zwripog hubv 'Ihoob Xprotod. » Tara 
Hee ab initio quidem et ante sacula prefiniit uni- ävdev ptv xal up Tov ale ο/ Tzpwptory 6 Twy 
versorum Deus: nunc vero iis quz decreta fuerant wv Gee von 8 tots. zpowprodelar mh nipag In- 
finem imposuit. Hzc autem et cum statueret, con- &6nxe. Taba 88 xa Soukeubpeves ovpymyov Lone thy 
sentientem habuit Christum Dominum, ei cum eſli- Acondryv Xprotdv, Nl kN guvepydv. Aut yap 


opus effectum reddidit. Aperte autem per hæe 679 ai Std toirwv seite rob Yiob 2d dcs. ty: & 
quoque ostendit zternitatem Filii. Porro etiam ea xal rd &:& th; tvavOpwrhauus Tod Zwripog rer 
dicit quz. per Servatoris incarnationem facta sunt. peva. 

« Quidestruxit quidem mortem, illustravit autem « Katapyhoavrog ptv Tov 0dvatov, pwricavrecs 
vitam et immortalitatem per Evangelium: (Vans. & Cwhv xal aybapolav dd rob Evayyeniov'* (19's) 
41. ) ad quod posiius sum ego prædicator et apo- sig & ctv tyw xfput xal &ndorolog, x Eiddoxa- 
stolus, et magister gentium. » Cum enim homo Jog tvb. » EVavpοN,άI¶ yp 5 movorevis Ady% 
ſactus esset Verbum unigenitum, mortis quidem Enauce pty vob bavd tou thy Suvactelav , Bete it 
potentiam evertit, æternæ autem vite nobis dedit gutv the aluvlov Cie Thy tnayyeniav. Tebvo yap 
promissionem. Hoc enim est quod ail, illustravit, elne gwrioarroc, àwel vob, xpopyvocavtog. RA 
id est, prasignificavit. Me autem, inquit, horum &, one, roirwv xexerporovyxe xhpuxa , bore js 
prædicatorem elegit, ut omnibus gentibus bonorum ædoet rol; Edvear xpoceverxely cd th Gyabwy cb 
nuntium afferrem. ayytka. 

Vens. 12. « Ob quam causam etiam hec patior.» & (. « Ar fv atrlay xal rabra ndoyw. » Zayoy 
Aperte ostendit et ingratum illorum animum, ei seite xal thy axefvewv &yaproriav, xal thy oixelav 

suam ipsius animi ſortitudinem. Illi enim, bono ac- - &vipsiav. Evayythia yap txelvor Brydpever , Gfov 

cepio nuntio, cum obsequium deberent, male mul- spar ev, ixdiatov * avrds 8d neh hbovng de 
tabant ; ipse vero cum gaudio supplicia sustinebat. riuwpla; tbtysrto. Toro yap tnhyayey * A' ob 
Hoc enim subjunxit : Sed non cunſundor. » Pro- tnratry5vopat. » Tovrou xp xat T6 palnrh wh 
pterea eliam discipulo precepit, ne pudore aſſicere- tratoyvveadai napeyyinocev. «© Olla yap & neni- 
wr. « Scio enim cui eredidi. » Quod nimirum Deus oteuxa, „ Touttatty 57 Beds, öri wont, Gre As- 
est, quod factor, quod herus et Dominus. « Et cerlus ondtn; al Küpteg. „ Kal nina ouar br: uva rte 
sum quod potens sit depositum meum servare in tert thy tapabhxyv. pou puidtar elg Exefvny thy 
illum diem. » Conlido enim respiciens ad illius hptpav. » Gapgòôò yep elg thy abrov Ebvapry d- 
polentiam, quod quantam mihi prebuit Spiritus GIixuv, on naptoye pot tod Ilvebpatog yapry, 
gratiam, integram servabit usque ad suum adven= &xhparov ꝓuläßet ptypr the adtod napouclag. Elta 
tum. Deinde docet quomodo fieri possit ut virtulem ZC$&oxe: nws duvardy xaropliaeat thy xati Ocdv 
secundum Drum recte quis exerceat. &perhv. 

Vans. 13. « Formam habe sanorum verborum, yy . 'Ynorvnwecry Eye  dytarvdvrey M6ywy , Ov 


longinqua. ( Veas. 40.) Manifestata est autem nune alwv{wv, (“.) $avepwicioav t vov 6:4 th; ta · 


ceret, cooperalorem. Per ejus enim adventum B The Etnugavelag abr 7d Epyov kA . Zayns M 


que a me audisli de fide et dilectiene in Christo 
Jesu. » lmitare, inquit, pictores , et quemadmodum 
illi allendentes exemplaria, horum imagines accu- 
rate depingunt: ita et tu velut quoddam archeiy- 
pum habe traditam a me tibi doctrivam de fide et 
charitate. 


Vers. 14. Bonum depositum custodi 680 per 


Spiritum- sanctum, gui habitat in nobis. „ Habes 
gratiam Spiritus, quiz $uſlicit ad illuminationem. 
Hac ergo animi alacritatem conserva. Deinde ten- 
tationum suarum commemoratione illum hortatur, 
ut talia et ipse perſerat. 

Vans. 15. (Seis hoc, quod aversi sunt a me omnes 
qui in Asia sunt, ex quibus est Phygellus et Hermo- 


Tap" tuo hxoucag iv niotes xat aydnry th iv Xpiory 
'"Inoov. » Mipod, pyot, : robs Croypdpous, val ad- 
cep ixeivor. trols &pyeruntog npnatyovreg, ob dA. 
Gala Ne, Crypapobory alxdvag © obrw xat ob 
ol tt &pyttunov Exe thy nap' tpob rept ort 
xal ayann; yeyevnptvyy Eilacxablav, 

1. « Thy xalhv napabhzyy pllatoy d Nvev- 
patog &ylov rob EvorxouUvtog tv hutv. » "Eye; ap- 
roba el; pwraywylav vob IIvevparo; atv. Tavry 
rolvuv trathpnoov thy npobupiav. Elra th prhpy 
rd olxelwv netpacuay xaxcivoy ppery t& toravra 
1 

. 4 Olba; tobro, br; antorpapyoty pe ndvies 
ol bs Tf; 'Aolq, Ov tors re xat *Eppoytvng. 1 
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EV eff Pun wat Hv r Backiera, c volvo A genes. „ Erat olim Rome sedes imperatoria. Multi 


tnedhpouv AxeLde, of uV rope lag ydprv, of & 
xat Stck ypelag tripag. Elxbzwg tofvuy -xat xd 
d ο dv xatpdy, ) Y 'Aoig nerioreuxctwy 
&nrodn phat tivac, xat puycly tov *Anoordhou thy 
ouvouglay, 8:4 rd Nepwvog &tog. T 8 & toutwv 
xal Ia 6v6para tEberxev, w; Evapyeotrdtnv te 
Eautvwy Bnovett Bugptverav. Kal toro dt Nj 
xe, Ob TouTwv -xatnyYopov, ane 6p Th; 'Aoag 
tyxexei proptvey v xhpuypa A rotav Tob; dvr 
Traoug The tiotewsg. *AM' bonep td tobtwv pe tv 
ab rdxY yevvalug v xpooninrovra lunnpt napexd- 
Aecey ob Std ch Ee buyaywylay abrp p ο 
PEpet. 

to'-im'. « Ayn Deos 6 Kupiog to 'Ovnorpdpou 
obup, ri noMdxi; ue dvebute, xat thy ονά,ů pou 
obx Enyoxvov0n *, AMA yevopeve; tv Pp onou- 
da tore po EChrnot pe, al cbpe. Ach ary Kiprog 
evpetv Eleog naps Kuply * ty Nein th pz xat 
35a tv *Eqtay Smxivyaot por Biitiov ob fg. 
*Atiayacto;, val Cnlwrds, xo} Tpropaxtptos 6 vo- 
abtyy ptv To 'Aroordhy Oepantiay p ve x, 
Thy & nap' Exelvng The More evoylav Bped- 
pevog. Exetvot uV yap, wv tv Tolg ngdobev tuvh- 
ohn, xal napdvres @neorpdpyoay Thy *Aniatooy* 
obo; & &nd The 'Aolag ESpapey elg thy Pn, 


obte pe d uo The orroplag Exidoag , obre 


Thy Gp6ratov pobnbelg Baca, xat navroiarh; 
avtdy Oepaneiag hElwary. OL &h yapry 09 ' pdvoy 
abt, 4&4 xal avril T6 oxy tv dei avitdwxty 
eo. Avene & avrtdy, ws elddra xat ths tv 
"Eqtow nap' abtod Oepaneiag yeyevnutvng. "Orr 
& tis GptAetav rob padyrod, xat c oxubpwnd 
xa? 7x 0vphpr yEypaye , r kde papruvpel. 


KESAAAION F. 

a. « Lb ov, Texvoy pou, Eviuvapod tv th 
x4prrt Th V Xptorp "Inoov. » Tavrta, nov, 
elde, riot avipelug d Re elde rap oe to Kuploy 
h Tapis. 

B'. « Kal & fxovcag xap' tpob gsi v ο pap- 
TVpwy, tab napdloy niotols avOpwrots , oftives 
lxavot Eaovrat xat Erepoug Tiddat. » Ane Hxov- 
o&; pou N Ei8&ox0vtog * ToUtO yap Eqn, Std 


c. l. l/ papropwy, tabta datt lei xnprtwy © xat D perpetuo prædica: et quemadmodum a me doctor = 


GOInEp xap £uou rposbihOng Eibdoxalog, obtw xat 
ob robe Th lotet x5x0opnpevoug tabra itatov. & 
peuddnxag, Iva x&xetvor nalyv mph; Ertpoug thy 
Tbaoxallav 8:anops pioowst. 

T. « Lb ob xaxonabnoov, ws vag orpartwrng 
Inoov Xprotod. » ANC tive; el orpatiwrtng, 
xa! oEps yevvalug code  ndvoug The Gotparteia;. 
Elta th peragopd Enmptvwy Exetbev noplitcr thy 
hp, V. | 


F. « Oidelg* orpareu6utve; tunkexerart tals v 


Blov Tpayparelas, f va I otpatoloyioavti dpeony. » 


VARLE LECTIONES. 
o Kyolov, B et Noster Epist. cit, 


2 Sic et Epist. 97. Sed B tnatoyuybr. 
pal. Lxvi, 13, et Cant. u, 14. 


- erunt et alios docere. » 


ergo illue peregrinabantur, alii quidem mercaturze 
gratia, alii vero alia de causa. Est ergo verisimile 
nonnullos ex lis qui in Asia crediderant, illo tem- 
pore Romæ fuisse versatos, et Apostoli fugisse 
congress ionem, propter metum Neronis. Ex his 
autem duorum etiam nomina posuit, qui scilicet 
maniſestissimam ostenderint malevolentiam. 1d 


auſem ſecit, non eos accusans, sed ei cui credila - 


erat Asie predicatio, eos qui erant fidei bostes 
pateſaciens. Sed quemadmodum per hee hortatus 
est, ut qu ei molesta acciderant forti animo ſerret: 
ita per ea quæ deinceps sequuntur, ei consolatio- 
nem adhibet. 

Vers. 16-18. ( Det migericordiam Dominus One- 
siphori domui , quia spe me reſrigeravit, et 
calenam meam non erubuit, sed cum Romam 
venisset, sollieite quesivit me, et inyenit. Det illi 
Dominus invenire misericordiam apud Deum in 
die illo : et quania Ephesi ministraverit mihi, tu 
melius nosti. » Laudandus, et admirandus, et bea- 
lissimus ille qui Apostolo tantopere inservierit, et 
ab illa lingua benedictionem decerpserit. Illi enim, 
quorum prius meminit, etiam præsentes aversati 
sunt Apostolum: hie autem ex 681 Asia Romam 
advolavit, nec viz longitudine deterritus, nee eru- 
delissimum imperatorem veritus, eumque omni 
ollicii genere est prosecutus. Quo nomine non ei 
soli, sed toti eam domui divinam reddidit miseri- 
cordiam. Eum autem commoneſeeit, ut qui seiret 
quæenam ille oſlicia Ephesi contulisset. Quod autem 
ad uiilitatem discipuli, et molesta que fuerant, et 
quæ jucunda scripserit, iestantur quz sequuntur. 


CAPUT IL. | 

Vers, 1. « Tu ergo, lili mi, confortare gratia qua 

est in Christo Jesu. „ He, inquit, cum scias, sta 
ſortiter : te enim sustentat Christi gratia. 


Vans. 2. « Et quæ a me audisti per multos testes, 
hæc commenda fidelibus hominibus , qui idouei 
Que me multos docentem 
audiisti ( hoc enim dixit, per multos lestes ), ea 


conslitutus es, ita etiam iu eos qui fide sunt ornati, 
hee doce qua didicisti, ut illi etiam . 
ad alios transmiltant, | 


Vers. 3. « Tu igitur. mala perſer sicut bonus 
miles Christi. Respice eujus sis miles, et ſer ſorti 
animo labores militiæ. Deinde persistens in meta- 
phora, inde parat utilitatem. 


Vans. 4. Nemo militans Deo implicat se negotiis 
sxcularibus, ut ei placeat qui delectum exercitus 


vers. 4 iigdem verbis ad 


2 ” 
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habuit. » Qui vitam militarem amplectuntur, sunt A Ol orpatuwrixdy &onatopever Blov, tov tiitopixiby 


a mercimoniorum studiis separati, solius autem 
militaris disciplinz curam gerunt, ut ineant gratiam 
apud principes qui eadem sunt natura 682 pre- 
diti. Dei nde ex alia etiam similitudine eamdem 
astruit exhortationem. 


Vers. 5. « Nam et qui decertat in agone, non 


coronatlur, nisi legitime certaverit. „ Habet etiam 
ars athletica leges quasdam , ex quibus oportet 
athletas decertare : qui autem præier eas luctatur, 
coronas non as8equitur. Posiquam ostendit opti- 
mum militem ab aliis curis esse liberum, et gene- 
rosum athletam legitime quidem certare, legitime 
vero coronari, liam rursus aſfert similitudinem, 
quz etiam ipsa cum labore lucrum habet. 


elorw EmTybevparuy xixwpeioptvor , nne & the 
6nkrixhHs Eunetiplag mowuviat ppoviide , LV vob 
h auvthv pvorv Eyovrag Gepanebowsry Eppovras. 
Ela xai A At p elxdveg thy abrhv xaracxevdc 
pal Veo v. 

6. « 'Eav & xat dn mig, ob orepavoirar, La 
pH vonlhune àHwtS. » Kat h 4&0ntoxh voor Eyer 
Tivag, xa? obs npochxer / Ag eywvwiteadarr 
6 & nap trovrovg nakaluv tov crepdvwy Buns p- 
vet. Obrw SUA why Epioroy orpanietrnv wov 
AAN ppoviikwv &nmaayptvov, val thy yevvalov 
adnthv bvv6jpws piv eywvifdpevov , Aueh BY 
GTEPAVOULEVOY , Etrtpay elxdva nay eloptpet, va 
abr) Exougay pete mob ndvou v ip 


Vers. 6. ( Laborantem agricolam oportet primum B S. « Tü xonwvra yewpydy det npwrov wv xaps 


de fructibus accipere. „ Agricolz enim ante posses- 
sores ipsos fructuum $uant participes. Habes igitur 
et lu, inquit, magnas laborum remunerationes, qui 


colis hominum animas tus fidei creditas. Hoc enim 


suhjunxit: 

Vans. 7. ( Intellige qua dico: dabit enim tibi 
Dominus intelligentiam in omnibus. „ Quoniam 
orationis parabolica erat ſigura, ae ipsum 
necessario ad occulti sensus inquirendam intelli- 
gentiam, oraviique ut intellectum a Deo consequa- 
tur. Agricole autem similitudinem quidam aliter 
intellexerunt. Dixeruut enim Apostolum præcipere 
discipulo, ut ex prædicatione habeat necessarium 
alimentum. 


Vans. 8, 9. « Memor esto Dominum Jesum Chri- 0 


stum resurrexisse e mortuis ex semine Davidis * 
gecundum Evangelium meum. In quo mala perfero 
usque ad vincula, quasi maleſficus. » Simon cœpit 
illo tempore seminare spinas hzreticas. Is autem, 
et qui orti ab eo sunt, omnes negarunt carnis 


ο peraiap6evey, » pd ràę Tov xexthpivey of 
uu v, peraayydvouct tw xapToy, ETS tolvuv 
xa\ ob, noi. pErdag wv novwy &viiddatts, yewp- 
rev th; c av0pwruy xerotev ptvas dg. Toure 
Yap inhyaye * 

F. « Nec & Mr Sn yep cot 6 Kopie ouvemy 
tu dev. 'Eneidh yap napabokndy Hv Tod Xbyou 


7d oxhpa, avayxalu; aby Eihyeripev ele rata | 


cod xexpupptvoy vohuartog, val the taps voõ Ocov 
Tuxelv avtdy guvezews NFA. TW dvr. vob 
yewpyou thv aint vn drag, Ev6noav., "Epacav yap 
Thy 'An6otolov T6 pa napeyyvhoar ix tov 
xnpù rh Egery Thy dv ,L. Tpoghv. 


*, C. « Mynpdveve ® 'Inaody Xptordy Exnyepptvoy 
tx vexpav, tx ontppatos Aabls, xark th Edayyt- 
uv hon, Ev & x@xonadt pixpr Seh, Og xa- 
o . » Tay hptato xt ixetvoy Thy Ne 
cg alpe vg xaraoneipery AAV. Obrog It v 
of tx rovrov mdvres The capxds HhpvhOnaav thy 


assumptionem, et dicebant imaginatione factam avadinyrv, xal gavraclg yeyeviodat *Thy vv pd 
esse nature humane susceptionem. Quam ob 683 myov Epacav. OL Uh ydprv 6 betog AGO, wh 
- eausam divinus Apostolus, de natura divina tacens pl th; belag Poe; tn), 70d nrapdvrog cryhoag, 


in prasenlia, de bola incarnatione ad eum seribit: 

monens ut semper meminerit generationis ex se- 
mine Davidis secundum carnem, et resurrectionis 
ex mortuis. Utrumque autem posuit, generationem 
et passionem, sed et genus quoque adjecit, quoniam 
hc omnia aperte negabant veritatis inimici. Hoc 
autem, inquit, Evangelium ego predicans, eadem 
patior qum scelerati homines solent. Postquam 
autem ostendit vim preedicationis, subjunxit : « Sed 
verbum Dei non est alligatum. » Alligatis enim 
pedibus et manibus, lingua prædicat Evangelium. 


Vans. 10. « ldeo omnia sustineo propter electos, 
ut et ipsi salutem consequantur, quæ est in Christo 
Jesu, cum gloria cœlesti. » Omnium, inquit, gene- 


p ara ndvra npopaves hpvii®ncay ol 


rept pdvng arp The olxovoulag Inge, al 
pepvnodai the tx onippatos Aabis ard odpxa 
revvfſocc napeyyvheag, val The Ex vexpoav ava- 
rds. 'Appirepa & tiheixe , thy ytvwneorv yl 
Td 7&0; * xa} 7d AN, 86 ye Nb, te io 
Ths Angela. 
txbpol. Tobro 8, gnolv, Ir xnporrwv td Evayyt- 
uo, r c xaxoupyuy roptvw mihn. Agixvis & 
Toy xnpby partes thy lb, tnhyayey* « AM“ 6 
Wroc vob Ocod ob d. » Twy yap &h yerpo xa) 
Tov nod deehœͤw, i; yhotra xnpùbrtet vd Evay- 
der. 

. « Ar& oro qt Wroptvu dd tobg lads. 
va xa ab tel cwrnplag Two: the tv Xprore In- 
obv, per 86e alwviou. » *Aonaciug yap pip td 


VARIA LECTIONES. 


* Vers. 8 iisdem verbis Eranist., dial. 2, p. 65 Sirm., et cum vers. 9 Her., fab. lib. v, c. 14. 
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wats The Swrnplag tobe A rum molestias libenter fers, ut qui digni sunt 


navrodanx oxu0pwnd , 
atfoug anoavonr, xa th; dN Exelvng The aluvicy 
parakeystvy. Ob ya&p jpdvov ewrtr,pliag tfiwes toug 
nugrevoviag 6 Acorn; anne xa thy avwieOpoy 
abrolg NN HAN E6tav. Obrw Helga; twy tdvwy 
cg &vridoatl, tnhyaye * 

a“. 4 TNowrds ? 6 frog. » 'Avai tow, And, 
dvapplicxtos, heuboug Elevdepd;. 


« Et yap ovvaneddvouev *, alt ouvthoopuey* 
(ig.) el d oh, xat ovpbaciievonpsy, » Th, y- 
axe0droger, o np Toy dvaitpouptvev jbvoy tE- 
deixev, ak zal reel Tov Santifoptvwy. Kat 
ràp obrot yvnolug notrevovres, xat xatdainov th 
lotet tmiberevopevr Blov, xowvivouet the Fee 
I@ Azonory. « El apvobucte , xixelvog &pvhoctat 
Aude. » Tabra yap nat abtds 6 Aeondrn Ev vote 
la pots Ebayyenorg elpyxev © «© "Og & av &pvionrat 
pe EnTpoodev Twv &vOpwnaey , Gpvhoopa: abrby 
* x&y®@ iP tou Hat pa no tob ty obpevels. » 
Elta &:5&5xc: g 6 &proypeve; abthy pho oö Saver, 
Eautdy K&R Lw6horat. 

ty'. « Et aniotoupey *, Exitvo; miotds det p- 
vioaodat yap tavrdy 6b vat. „ Ore yep m- 
oteVvovri; Oedv abt &rogalvoey, obe amotouvres 

Ths belag Ex6a)opey wooews * A al Tioteudv- 
tv ij, xal &TaoToOUviWY, adde Ozdg drin. Het 
tolvuv mtotEvovres Thy wptheiay xaprovnela. 

18. « Tavra vnopiuvnoxs, Gapaprupobueves 
tvwrtov Tov Kuptov , ph '* Xoyopayety, els obdty 
xphoipov, Ef zatactpoph Twy Gxoudvtwy. » Tht- 
otevety yap Gt pdvov, xat ph Shacpnpla; dop- 
phv Touioda: thy np) tourwy d, i, xat thy ard 
Ths Epibog Brabngy tolg Gxovouct npayparevectar. 

10. « Enoudacoy 24 E6xctuov raApaSTHIat ci; 
ee, tprarnv avenaioyuytov , Sploropotvia why 
MOV vhs Ginbeiag. „ 'Enaivoipev tov TewpyOv 
tobe ebOeiag T4; ablaxag evatiuvoyray. Obrw xat 
8:3&oxaJo; afitnaive; , 6 To xaviv. twy Oeftov A0 
Tl Enduevo;. 

r. « Tag 88 1 Bebhhoug xEvoguwviag nepiioraco. » 
Edesse capis og dpgoroplay txizos thy ths 
anbela; & ,,Hꝑ lav. Set yap avrov rapyvect 
72 pvoapt xa pra 5ypara. 


E mhelov Tap Tpoxdoverv Gcebefag * 


.) xa) 6 Jg avrov og Tra vorhyv Efet. » 
ladog tortv ij pdrrparya, Eprovgzal td dee v 
owpato; Avualvoy. Toitw tobg tavavtia th Ane lg 
des, Emtyerpoiviag Gnfixace. Ataybeipouct 
Yap wohläxig xai cg mob naboug inhhiay pevoug * 
didnt 8 xa) 7% 6v6para toirwv , of td nddog 
amelzacev. « U tory 'Yptvaieg val Hurts. „T. 
dd oN Ed40x0v0:v ; 


1 Matth. x, 35. 


sab ratg abest a B. 
eum vers. 13 Eranist. 
Epist. 144 extr. * ph — axoucvru, Epist. cit. 
pref, ad lib. II Her. ſab. 


Paraot. Gr. LXXXII. 


$42 
salutem consequantur, et sint terne illius gloriæ 


participes. Non solum enim salute eos qui eredunt 
dignatus est Dominus, sed æternam etiam eis glo- 


riam est pollicitus. Postquam remunerationes labo- | 


rum sie ostendit, subjunxit : | 

Vers. 41. « Fide dignus sermo. » Pro eo quod 
est, verus, de quo dubitari non potest, liber ab 
omni mendacio. | 


«© Nam si commortui sumus, et convivemus. 


( Vers. 12.) Si gustinemus, et conregnabimus. » 
Commortai sunms dizit, non solum de iis qui 
interimuntur, sed etiam de iis qui baptizantur. Et 
hi enim qui sincere credunt, et vitam fidei conve> 
nienlem ostendunt, sunt vitz eum Domino parti- 
cipes. (Si negaverimus, et ille negabit nos. 684 
Hee enim ipse quoque Dominus dixit in saeris 
Evangeliis : « Qui autem me negaverit coram homi- 
nibus, negabo et ego ipsum coram Patre meo qui 
est in eclis t. Deinde docet quod qui negabit, ipsum 
quidem non ledat, sed seipsum detrimento afficiat. 


Vers. 13. Si non credimus, ille fidelis per- 
manet : negare enim seipsum non potest. „ Neque 
enim credentes ipsum Deum efficimus, nec si non 
credamus a divina natura ejicimus : sed give cre- 
damus, sive non, ipse Deus est. Nos ergo credentes 
utilitatem capimus. 

Vers. 14. « Hzc commone, testifeans coram 
Domino. Noli contendere verbis ad nullam utilita- 
tem, ad subversionem audientium. » Oportet enim 
tamum credere, et non dare maledicti occasionem, 
si de iis disputetur, et ex contentione iis qui 
audiunt detrimentum afferre. 

Vers. 18. « Sollicite eura te ipsum probabilem 
exthibere Deo, operarium inconſagibilem , recte 
tractantem verbum veritatis. » Laudamus agricolas 
qui reetos sulcos proscinduant. lia etiam magister 
est laude dignus, qui sequitur regulam divinorum 
eloquiorum 

Vers. 16. « Profana autem vaniloquia devita. » 
Aperte ostendit quomodo vocaverit rectam iractatio- 
nem doctrinam veritatis. Jussit enim ſugere illorum 
exseeranda et inania dogmata. 

« Multum enim proficient ad impietatem, ( Vers. 
17) et sermo eorum ut cancer serpit. „ Cancer est 
morbus serpens et quod in corpore sanum est in- 
ficiens. Huic eos qui contraria verilati 685 docere 
conantur assimilavit. Sepe enim eos etiam cor- 
rumpunt qui sunt a morbo liberi. Ponſt etiam 
nomina eornm quibus affectionem assimilavit. « Ex 
quibus est Hymenzus et Philetus. > Quid autem 
hi docent? 


VARIZ LECTIONES. 


vers. 11, 12 iisdem verbis serm. 11, p. 656 Sirm., itemque „ ſab. V. Ai, et 


dial. 3, p. 123 Sirm. * anebdavo v habebat supra ad Ephes. n, 7. 
- 2 "Vers. 16-21 £ dem pene verbis habet Noster in 
27 
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813 * 'THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS . M0 
Vans. 48. (Cui a veritate exciderunt, dicentes 1 er}, ( Ofrives nep) thy ajberav hordynoav, J- 


resurrectionem esse jam ſactam, et subvertunt 
quorumdam fidem. » Successiones quz per libero- 
rum fiunt procreationem, resurrectionem infelices 
appellarunt, eileceruntque ut nonnulli a doctrina 
apostolica deſicerent. Quoniam autem dixit, sub- 
verluni quorumdam fidem, vim veritatis necessario 
declarat. 

Vers. 19. Sed firmum ſundamentum Dei stat, 
habens signaculum hoc. » Labeſactare, inquit, non 
possunt basim veritatis. Deus enim hoc jecit ſun- 
damentum. Fundamenti vero signaculum est spes 
resurrectionis. Qui enim communem resurrectio- 
nem repudiat, * negat Christi resurrectionem. Qui 
autem eam negat, rejicit etiam passionem. Qui 


rovtrec Thy davactacty i yeyovevat, xat avatpt- 
o. Thv Tiywy rtv. » Ta; zx natonolag Sta- 
Toyag avactagy of Cvowvupor tpoonyGpevoy * xat 
Teva; Efnratnoav Th; Enootobhixhs Ganoothvat Gifa- 
org. Exel & env, drarpsxovor thy tiru- 
lor davayxalius BEtlxvuo: thy The anfiiag 
loyvv. 

10“. « 'O pevrot oteped; Oepthiog tov Ocod 12 r- 
xev, EN Y thy oppayita tautnv. » Ilagacaletont, 
nov, ov Tuvavrat Thy Ths annbeilag xpnrita* 6 
eds yap Tobrov fee thy RAU Eopayls 
88 rod 0epentov, ths avactacewg h Alg. 'O yap 
Thy xorvhy Ex64)\wy Gvdotact, Gpverra: tos 
Xptorov thy avactacy. O & rar Gpvotus- 


porro hane rejicit, una etiam tollit ex Virgine nati- ; voc, val dd T&0og Ex6d)er 6 & toro kxCA- 


vitatem. Jure ergo ſundamenti signaculum appella- 
vit dem resurrectionis. « Cognovit Dominus qui 
sunt ejus, et discedat ab iniquitale omnis qui no- 
minat nomen Domini. Sunt hc verba Scripturz. 
Utrumque autem posuit in tempore: jubens iis qui 
crediderunt, ut et ſugiant malorum consuetudi- 
nem, et non zgre ſerant eorum insultus. Univer- 
sorum enim Deus ab initio previdit et eos qui cre- 
dunt, et eos qui adversus veritatem bellum aperie 
gesturi sunt. Deinde convenientem ponens simili- 
iudinem, ex ea illi 886 aſſert consolationem. 


Vers. 20. « In magna autem domo non solum 


Mov, ovvavaipet xat the Napltvov thy yEvvnarv. 
Eixo rg tofvuy pH du rod 02pellov, the avacth- 
o:w; Thy wotty Kev « ENV KUptog tobg Bv- 
tag ab cod, a) anoothtw A Nd cdx nd; 6 vopd- 
d) Td bvopa Kuplov, „ Ppagrza ptv rd phpara, 


ele 2atpdy 8 apycrepa tEberxe, xal geuyery Tolls 


TETTTEUXSOL mapaxiieudutys TWwy Guoctbouviuy 
T&; cuvouclag, al ph. Suayepalvery Tis Tobrwv 
Enavactacets. Av yap 6 Tov du, prot, p- 
1b: Ord; xat robe miotebovrag, xal robe Th An- 
belg npopaves noephooviag. Ela xatdhanov 
£lx6va tiveig, thy Evrevbey aq puxaywyiny rpALG 
PEPE. | 

x'. « Ey he & olxiz “ ob kor pdvoy oxevn 


sunt vasa aurea et argenlea, sed et lignea et ficli- C ypuos, val Ap pd, AA vat Eviva xat 6oTpaxva * 


lia, et quzdam quidem in honorem, quædam au- 
tem in contumeliam. » Magne quidem domui as- 
similavit mundum ; vasis autem aureis eos qui re- 
splendent pietate ac virtule ; argenteis autem eos 
qui cum virtute et juslitia vitam civilem ample-- 
ctuntur ; ligneis vero et fictilibus eos qui vivunt 
in impietate et improbitale. Sed illa quidem natura 
diserevit, hæc autem voluntas et pretiosa ei con- 
tempta effecit. Hoc enim docent ea que suhjun- 
guntur. 

Vers. 21. « Si quis ergo emundaverit se ab istis, 
erit vas in honorem sanectiſicatum, et utile Do- 
mino ad omne opus bonum paratum. » Posiquam sic 
ostendit electionem meliorum a volunlate pendere, 


xat & utv elg Thy, & & elg &riulav. „ Merd.in 


pv olxig Thy x63 pov Eneixace* oxebect dt ypuooite 
Tous bose la x aperh Srakdumnovrage dppupoic bt, 
vod pets rlgrews xat Tixatooovng Thy notixby 
Plov aonatoptvou;* Eviirorg 8d rat Eotpaxtvor, 
tobe Suocebely xat novnple cvfovrag. AM kx 
uV N pvorg antxpive, tara & ij yvwpn nenolnxe 
Tips de xa Arta. Tovro yap biddoxer th f- 
ay6peva. 


xa', . 'Eav oby dig txxabapy tavrdy &nd. vo- 
TWwv, Eotat oxevo; eig cih hyiacptvoy, ebyprotov 
Ip Acondty, els ny Epyov &yabdy hroyuacutvoy. » 
Obrw belfag the young En rh NN thy Tod xpeir- 


de iis que agenda sunt ei exhortationem adhibet. D tovog afpeorv, rapatveaty ab nept Tov Tpaxtiuy 


Vers. 22. ( Juvenilia autem desideria ſuge. 
Hoc est, delicias, risum immoderatum, vanam 
gloriam, et quz sunt his gimilia. Dicit autem et 
qua agenda sunt. ( Sectare vero justitiam, ſidem, 
charitatem, pacem, cum omnibus qui invocant 
Dominum de corde puro. » Fieri enim potest, ut 
omnes diligamus, quandoquidem hoc etiam jubet 


TNOTPEpBEt. 

xÞ', « Ta; & vewreptxas Embuplag gebye.» Tour- 
tort, Tpughy, yerwrog Eperplav, 865av xsvqv, x 
T& TovToG npodbpoa. Atyer 6 Na t& npaxtta * 
« Alwxe & CTxatoouvny, wot, ayaryv, clphvny, 
peta raviwy Twy Entxakouptvuy thy Kyptov tx xaba- 
pig xapdiag. » ATN uu yap &navra Buva- 
Thy, Enei3hnep toro l 6 evayyerots napaxc- 


VARIA LECTIONES. 


'* Xptorod addiderat Sirm. editio. Sed nec in B erat, nec l. e. Hor. fab. 1 olxiz d nerd — 


64. — Kal 74 pty — 74 6 6. &ttp. Na Noster supræ ad Rom. II. 24. 


1* "Fav ouv Tic taut. zu- 


xa). d Tov Totoutwv Eorat — xat ebxprotoy — Epyoy ο,,igec g. Sic ad |. c. To:orwy erat etiam l. 


c. Har. ſab., ubi ei xal ebyp. sine 76 Aeondty. 
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uber voyeg * ( 'Ayanite vobg AO dubv * A lex evangelica : « Diligite inimicos vestros: „ pa- 


elne 8 o npds &navrag Eveate * The Yap: 


xi tobro xpoatptcews Gefrat, Towitor e ndv- 
ceg cl lx xabapdg xapbiag dv Azondtnv Enxakos- 
ue voi. 

. « Ta; & pwpag xat anatcvroug Cyrhang 
napartob, eidng owt yYeEvvos., HAN. » Totabrat & 
al xatà pioriuiay, xat o xαν ta ypelav TV- 
pevat &a S= Ig. 

K. « A0b⁰ο d Kuploy ob Set payxeodat. 7 'Apd- 
rg - Yap det npooytperv v Vela naibevpara thy 
rnb ve ca nioreudpevoy, Tot tap — . 


An' HN, eva 1 naviac, iidaxtixdy, àv- 
3 (xe'.), &v npadryr: nabevovra robs avit- 
b:aribeutvoug . 7 O yap perk natpixhg M 
&t.otrobo thy Eidacxallav mnpooytpwy, xl yepwy 
abrov paxpod3 pw; ti; aviidtcer;, nelger v 
Kal tobs lav alpsrixotg. Aebaoxer d abr TH 
didaoxakig npoaptvery, xal ph tratopevey Tobg 
ph SASL 850ptvous Thy Tou xnpuypatos X6yov. 


« Mi,zors &@ avrot; 6 Obs perdvarav el; owrn- 
plav, (Kg.) xa avavihworv ix The Tod S 
Sog, SC pH ö avzob ele dd txelvou - 
Ina. » Elxde yap abrobs The &vwlev Enmovplas 
Tuxelv, x rod Hrabddov Tag rayidag Staph. 
al pabely 330v ths ainfelag xat Tod heudoug md 


ute. Eliza tet thy tnoptvny Ev tals Ex- 


xar,o'ats tov nheiorwy braplopay, Eiiaaxwy abroy 

ph 8voyepaivery thy v Pabupiay, ©; Twy Uore- 

pov £50pzuwy woxl0nportpwy yEunoopevu, 
KE®SAAAION T. 

a-. « Tobro & yivwaxe, tt tv iaoxatats Aus- 
pats Evethoovzat xapo yarenot. "Ecovra: yap of 
&vO0pwnor pikautot , pihapyupet, Ghatoveg, ö cep 
tpavor, Phacynucr , yoveuo:v Gneibel;, axapotot, 
&v6ator , Eotopyot , &3n0vier , iatohor, axparils, 
avhuepot, dA, npoiiras , nporetels , te xu- 
HA VO, prihbovor pakkov f prindbect, Exovtes n- 
gwory eO. lag, thy d Evapiy abthg NH. 
Tovtov fhyoupar thy xatpdy np: photat. Tourwy 
1%p Tov xaxwy n\hpng 6 hpttepo; Biog, xal td the 
ebcebeiag ccc pixa ie voti rplaynupa, 7d The novnplasg 


Ti Toy Epywy xataoxeudtopey Eliwiov. 'Epac- D 


Leharot yap dvi giichewy yeyovapey, xal twy 
radov aoxatipeda thy Bovkelav, xat Ti\ia &anat- 
ame Eotry ebpety tv HH A trpony6pevucey 6 Oe tog 
Ansœrohog. Thy NN toitwv gioyerv uv.) tobg 
ond ic thy Trpo0touv menmotevpevous xnGepoviay 
Exeeucs Ita ths Eng. Sn rag « Kal touroug Q - 
Tptrov, » Kal tntutvwy th xatnyopls npootibnyor 
xal tavra* 


c, S. « Ex toutwyv 7 yap glory of EvBSuvovtes 


B eos qui resistunt. 


cem autem habere cum omnibus non licet, hoc 
enim communi opus habet animi electione. Tales 
autem sunt omnes qui ex puro corde Dominum 
invocant. 

Vers. 23. 4 Stultas autem et sine disciplina 
quæstiones devita, sciens quod generent lites.» Ta- 
les 687 sunt disputationes, quæ ex contentione 
ſiunt, et non propier aliquam utilitatem. 

Vers. 24. « Servum autem Domini non oportet 
litigare. » Oportet enim eum, cui divina doctrina 
prædicanda est credita, eam prædicare absque con- 
tentione. Hoc enim subjungit: 

« Sed mansuetum esse erga omnes, docibilem, 
patientem, (Vers.25) cum modestia corripientem 
» Qui enim cum paterna man- 
suetudine doctrinam tradit iis qui non credunt, et 
eorum contradictionem æquo ſert animo, persxpe 
etiam valde hereticis persuadebit. Ipsum autem 
docet ut in doctrina perseveret, et ne de eis de- 
speret qui sermonem prædicationis nou ſacile sus- 
cipiunt. 

« Ut quando Deus det illis pœnitentiam ad salu- 
tem , (Vers. 26) et resipiscant a diaboli laqueis 


a quo caplivi lenentur ad ipsius voluntatem. Ve- 


risimile enim est eos superuum auxilium conse- 
culuros, et e diaboli laqueis evasuros, et coguitu- 
ros quanta sit differentia veritatis et mendacii. 
Deinde prædicit ſuluram in Ecclesiis plurimorum 
perniciem, docens ne zgre ſerat aliquorum so or- 
diam, cum in posterum alii longe deteriot es futuri 
sint. 
CAPUT Il. 

Vers. 1-5. « Hoc autem scito, ſore ut in novis- 

simis diebus instent tempora periculosa, Erunt 


enim bomines seipsos amantes, argenti cupidi, 


elati, superbi, blasphemi, parentibus non obedien- 
tes, ingrati, scelesti, sine afſectione, sine ſide, cri- 
minatores, incontinentes, immites, sine benigni- 
tate, proditores, protervi, lumidi, et voluplatum 
amatores magis quam Dei, habentes 888 speciem 
quidem pietatis, virtutem autem ejus abnegan- 
tes. » Existimo predictum esse hoc tempus. His 
enim malis vita nostra plena est, et pietatis spe- 
ciem præ nobis ſerentes, improbilatis simulacrum 
per opera construimus. Pro Dei enim amatoribus 
pecuniz amatores evasimus, et animi perturbatio- 
num ac vitiorum servitutem amplectimur, ac reli- 
qua, ut semel dicam, in nobis videre licet que 
predixit divinus Apostolus. Horum* autem consue- 
tudinem vitare sequentibus verbis jussit eos qui 
Timothei curz erant crediti. Dicit enim: ( Et hos 
devita. » Pergeus autem in accusatione, hæc quo- 
que adjicit : 

Vers. 6, 7. « Ex his enim sunt qui penetrant in 


9 VARLE LECTIONES. 


** $:ar10e ptvou; B vitiose. dns abest a B. 
ſab. Divergitatem ad singulos versus notamus. 


* Vers. 6-9 est apud Nostrum præl. ad lib. II Her. 


. — — 1% Abe SOLES et 
— — 
5 2 


Ann 288 
= * x2 


who 4 


1 
+» BJ 

if 
7 


807 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 818 


d>mos, et capiivas abducunt mulierculas oneratas A ele rdc olxlag, xal alyuakwritovre; rvvatxdpia o- 


p2ccatis, gue ducuntur variis desideriis, semper 
discentes, et nunquam ad scientiam veritatis per- 
venientes. » Hujus etiam prophetiz ſinem vide- 
mus. Plurimi enim, quamvis prophetiam apostoli- 
cam perspectam habeant, aperte hzc etiam delicta 
committunt. Deinde antiqua commemorando, eos 
consolatur, qui horum causa tristabantur. 


Vens. 8. « Quemadmodum autem Jannes et 
Jambres restiterunt Mosi, ita et hi resistunt veri- 
tati, homines corrupti mente, reprobi circa fidem. » 
Solet, inquit, cum frumento nasci lolium : adver- 
sarios semper habuerunt pradicatores veritatis. 
Quid Mose in pietate illustrius? et tamen etiam 


ore uh &uapriag, aybueva tmOvplatg xat I- 
val; '* Tomx{\atg, navrote pavldvovia, xl obdt xe 
els Enfyvwrty * alnbcla; Ter) Buvipeva. „ Kat 
T1 ade Th; npoynrelag Spopy vd Tho. Meta co 
Yap ot thy &norokxhy dpopwpever npdpprony, 
Avrixpuc xal ride thy rapavopuiay con. Ele 
tx nakatotEpwy rr, yn hat y vg AοE,i⁊et d ravra 
TpoIpepet napayvyhyv. 

n'. « "Ov Tp6rov & "Javvig xat Ians pic dvi- 
fornoav Mwoy , o at 057% &vOforavrat th 
anne, £vwpwno: vatetpbapptvor thy voov, &bdxt- 
hot cep Thy niotiv. „ Elwbe, nel, xapapbs oba 
IQ ofre CIC, del tobg ävrinälong Exyov thy 
an3iag of xhpuxeg. Ti Mottos tv ebe nept- 


ille habvit viros presligiatores, 689 qui veritati ; gavcorzpoy; d Guws Exye xixeivo; yerta; Evipag 


#perte repugnabant. Horum autem nomina didicit 
divinus Apostolus, non ex divina Scriptura, sed 
e non scripta Judæorum doctrina. Consentaneum 
autem erat ei quoque revelasse gratiam Spiritus. 


Vers. 9. « Sed ultra non proficient : insipientia 
enim eorum maniſesta erit omnibus, sicut et illo- 
rum ſuit. » Fieri enim non potest ut diu lateat 
hypoerisis. Non est autem hoc contrarium iis quæ 
prius dicta sunt. Ibi enim de illis dicit : « Multum 
proficient ad impietatem ; » hic autem de eorum 
quam ausi sunt deceptione dixit : Non proficient, 
hoc est, Non diu latebunt pietatem simulanles , 


Avrixpug napatatroptvou; npd; thy Het. Ta 


EN tovrwy 6vouata obx tx The bela; Tpa- : 


ns peuatnxey 6 Oefog "AndTrokog, d' kx Th; 
&ypapov Twv  "Toubaluwv Gibacxablag. Elxds 82 
AV * abrh at Thy ydpty &noxaltgat rob Ives 
Haro. | 

0. AM! o npoxdþounv int Neo . H yap 
Avoο,ẽꝭqG. *abtby Exinkog oval Nd, w; Kal h Exet- 
veov K TAN,. » O0 yap ol te Labety Ent v thy 
bn6xptorv, Ob tvaviioy & toro tot; p teln - 
pevo;. 'Exet V yap npt avrov kn, öri « EA 
melov Tpox6oucry Ece6:{zg* » kV Bt wept the 
vn” avrov roluwptvns andtng vd, ob apoxoyrov- 
Cty, elprxev, art vo, OL hoover: ptypt noob 


sed celerrime detegentur. Postquam hc ita præ - C oxnpart{4pevo. thy ebotberny, äh“ Gre T&giora 


dixit, seipsum proponit exemplar discipulo. 


Vers. 10. « Tu autem assecutus es meam doc- 
trinam. » Hoc est, veritatem predicationis. Vi- 
vendi rationem : „eam quz est in agendo conver- 
salionem. ( Propositum : „ scopum meum recite 
percepisti. « Fidem : |» quo in Dominum sim affe- 
ctu. « Longanimitatem : » quomodo ſeram ſratrum 
delicta. « Dilectionem : » * quam omnibus bene 
velim. « Patientiam: » quam forti animo ſeram 
adversariorum impetus. 


Vens. #1. « Persecutiones, passiones. » Deinde 
nonnullas ei revocat in memoriam. « Quales mihi 
contigerunt Antiochiz, Iconii , Lystris, quales 
pergecutiones passus sum, et ex omnibus eripuit 
me Dominus. „ Aliis relictis, ea quz in Pisidia et 
in Lycaonia GYQ sibi evenerunt commemoravit. 
Ex Lycaonia enim erat is ad quem seribit, erant- 
que hec ei notiora quam aliis. Ostendit etiam di- 
vinum auxilium, discipulo addens animum. Deinde 
dicit et veluti definit ea qu>.-pietatis alumnis eve- 
niunt. ; | 

Vers. 12. « Et omnes qui volunt pie vivere in 


YupvwOhoovrat. Obzw tab ta tpodeonioag, pytrurov 
eaurdy tpori0no:. ro abt. 

“. « Lb && raprxotot0nxi; pou th SSM. 
Tourtott, th dt v xnpoyparcs He. « Th 
aywyh. » Th 8:4 cd Epywv Nate. « Th po- 
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0orv. « Th paxpobupla. „ "Orzw; gipw v tov 
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prrootropyws nept mndviag Craxeruar, 4 Th ö ro- 
povh * > nog pEpw yevvalug tw Evavtiwy The Tpoo- 
God&s. | 

ta, ( Tot; &.wy pots, vac nabhuacry, » Eita ab- 
dy KVM &vayiuvhaxet. « Old por tyfveto By 'Av- 
rioxslx, bv "Ixoviy, tv Abotpog* ofoug du ,; b7- 
hveyxa, xat ix neaviwy me Epgucato 6 KUupriocg. » 
Tobe &Movg xatakntuv Tov Ev Th Iliocthilg xai th 
Avxaoviz ovpbebnuerwy abtp xivbovwy Gvepvnss. 
Aux yap Hv xal abtdg pb: y Eypage, val tavrtz 
Tov ®uv tv abr yvwptuwrepa. "EZ:ifs & xa 
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X prot 'Inoov Ewyhoovrar. »'0 yap xowvdy Buopes A Christo Jesu persecutionem patiuntur. „ Communis 


vic, i &' av0pwnwy avOpwnotg, I 8k tov olxefoy 
ab roc none el Loyiopwv, 
. « Ilovnpot & &v0pwnot xat yonte; npoxibou» 


oi zun td ve, nhavavteg xat nhavwuevor, » Luw 


epyei yap rg oixeiors 6 tov avipwnuy deldotwp, 
val oldv Tic naborpibng abrovg vpe 'thy xaxiay 
aeipet. 

8. « Lb & uive &v of; Epabe; xa bmotzwOng. » 
BcGalav gulatov thy 8i820xaklav, Je thy ähf beta 
Th nelpx peudalnxas. Todt yap elnev, Ac rν,ͤ. 
Kat yap Tov &nooToAixwy Davpdruv abr t- 
ve o, xat ag none toavra elpyicato. Elta Bel- 
x V xa TY 616aoxakou td &5t6nhItoOv, poviuwripay 
Tauty Thy 8:8acxalav totov. « Eliwg mapa tives 
Euabeg.» 'Avapipviaoxct & abr xat th zv ebe B 
TpopNs. 


t“. Kal sri &nd Bptyoug T4 lepa ypappara ol- 
bag, ta buvapevs cs coplonet elg owrnplav Std 


rlotews The Ev Xprote In. » Kal Exeith vo 


nv tote le pot Vpappac: npoouaprupyee 8ivapy, 
xat thy df avrov Slaotrdveusry wytietav 81 
dat. 

10. dona Tah eG Nνονννi%οεε, xat wpithpmpog. » 
To Stopiohq xpnodpeves. &ntxpivs th the dv p 
vnc coplas ouyypdppata. Bedavreuortor N Fpaghr 
Thy TveEv patixhv wwpacey, 'H yap tos Gefou va ù- 

70; xdGpts 3th cd Tpophtwy xat Twy &nootbkwy 
tp0ty;aro. Gebe rolvuy th Hlvedua 25 dio, efnzp 
ande, xati toy *Andotokov, Oe6nveuctn; tov Iva - 
patog i Tpayh. AAN 0 xal 74 edn th; - 
aciag. « Hpd; &:8a0xadlav. » A yap &yvooducy, Exet- 
0ev paviavopsy. « ebe Eleyyov. » *EMtyyer yap 
H¹⁰i r Tv napdavopov Blov. ( Ibs Enaviphwary. » 
Ilapaxatet rap xal vo napatpantviag RN - 
Oetv elg Thy evbelav. 686v. « ede mnaelav thy 
bv Stxatootvy, » 'Exntaidever yap .. ral eld hs 
apecic. 

tz, Iva Eptiog i 6 Tod Ocob av νο⁰e wpd; why 
toyov ayabby tGnprumyives . Tavra && Gnavia 
thy Tenet6T7,ta Npay pATELETAL, xal xpnTorxetot IQ 
cu du Ge. Ob- Felfag the and th; Oconvetotou 
Tpapije wyeketav, tavthv A N⏑,E0 npooytpery K,. 
xEA2verai, xal th Sapapruplg didirtetas. 

KESAAAION &. 

a, '. « tapapropopat obv tvwriov Tod Gzod, xal 
Tov Kuploy 'In5ob Xptorod ** rob pehhovrog xn. 
COvrag xal vexpobg, Nat thy Enigdveiay abroõ, 
xa c Bacuelav avtov, xhputov thy uαο . Acbiog 
ptv 6 Oeiog 'Andotrolog ths ebbdvag, Saptver cuv- 
tro Th paprople Tv padyrhy ad xa £5 aydnng 
Tovto Tout, Laprpdy avthy xat nepibicrtov dn 
oval Boulbpevos, xat nprperwv perk nappnoiag 
Xn purtretv. Nexpor & xat ferror xpirhy v Kö- 
prov x£xAr;xev, CN xal tous vexpous aviotrnat, xat 


enim hostis, vel per homines cum hominibus, vel 


per proprias cogitationes eum eis bellum gerit. 


Vers. 13. « Mali autem homines et veleratores 
proſicient in pejus, errantes et in errorem mitten- 
tes. » Suis enim opem ſert exitialis hominum bo- 
st is: et veluti quidam padotriba, ad vitii exereita- 
tionem illos confirmat. 

Vers. 14. « Tu autem permane in iis quæ didi- 
cisti et certo cognovisti. » Firmam serva doctri- 
nam, cujus veritatem experientia didieisti. Hoe 
enim est quod ait, que certo cognovisti. Elenim et 


apostolica miracula oculis suis viderat, et ipse 


mulla talia ſecerat. Deinde ostendit etiam, quanta 
a $668 habenda sit magistro, stabiliorem hac ra- 
tione doctrinam efficiens. « Sciens a quo didi- 
ceris. Ei quoque revocat in memoriam quod in 
pictate educatus sit. 

Vers. 15. « Et quod ab infantia saeras Litteras 
nosti, que le possunt instruere ad salutem, per 
ſidem quz est in Christo Jesu. » Et quoniam cum 
in sacris Lilteris tantum posse testz#tus est, docet 
etiam ulilitatem quz ex eis oritur. 


Vers. 16. « Omnis Seriptura divinitus inspirata, 
utilis est. » Distinctione utens, separavit scripta 
humane sapientiæ. Divinitus autem inspiratam 
Scripturam appellavit spiritalem. Gratia enim di- 


vini Spiritus locuta est per prophetas 691 et 


c Wostolos. Deus ergo sanctus Spiritus, siquidem 


vere, juxta di vinum Apostolum, a Deo est inspi- 
rata Scriptura Spiritus. Docet etiam speeies uti- 
litatis. « Ad docendum. » Que enim ignora- 
mus, ex ea discimus. « Ad arguendum. » laiquam 
enim vitam nostram arguit. « Ad corrigendum. » 
Hortatur enim ut qui deflexerunt in rectam viam 


redeant. « Ad erudiendum in justitia. » Nos enim 


docet genera virtutis. 


Vers. 17. « Ut perſeetus sit homo Dei, ad omne 
bonum opus instructus. » Hzc autem omnia per- 
ſectionem præstant Deoque universorum coneiliant. 
Postquam sie ostendit utilitatem, quæ ex Scriptura 
a Deo inspirata proficiscitur, jubet eam omnibus 


D tradere, et couleslatione terrorem incutit. 


CAPUT IV. 
Vans. 1, 2. « Teslificor ergo coram Deo, et Do- 


mino Jesu Christo, qui judicaturus est vivos e 


mortuos, per adventum suum, et regnum suum, 
prædica verbum. » Timeus quidem Apos tulus red- 
dendam rationem, discipulum suum urget ſre- 
quenti obiestatione: sed hoc ipsum etiam ſacit ex 
charitale, clarum ipsum reddere volens et suspi- 
ciendum, eumque incitans ut libere prædicet. Vor- 


tuorum autem et vivorum judicem Dominum ap- 


pellavit, quouiam et mortuos suseitat, et ducit ad 


VARLE LECTIONES. 
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judicium, et eos qui in tempore consummationis A lg td xptrhptov &yet, xat tovg xa thy The our - 


invenientur induens incorruptione, rationem exiget. 
- « Omnes 692 enim, inquit, non dormiemus, sed 
omnes immutabimur 5. » — « Insta opportune, im- 
portune. Nihil quod importune fit, laudatur. Non 
ergo temere et sine consilio prædicare jubet, sed 
exislimare omne tem pus ad id esse aptum et oppor - 
tunum. Hoc enim et ipse quoque semper ſecit, et 
in carcere, ei in navi, et mensa apposita. Testantur 
autem qua Philippis, quz in Troade, que in mari 
ſacia sunt. « Argue, increpa, exhortare, in omni 
patientia et doctrina. „ Hoc solent etiam ſacere 
docti medici. Occultum enim vitium primum secant, 
et acerbioribus utuntur medicamentis, deinde lenia 
applicant. Est itaque redarguiio similis sectioni, 
increpalio autem medicamentis austerioribus, 
lenibus autem exhortatio. Sed quoniam usu ve- 
nieba!, ut nonnulli curationem oblatam non admit- 
terent, de bis quoque necessario ea docet quæ con- 
venit. 


"Vers. 5, 4. « Erit enim tempus, cum sanam doc- 
trinam non sustinebunt ; sed secundum libidines 
suas cuacervabunt sibi magistros, prurientes au- 
ribus, et a veritate quidem auditum avertent, ad 
ſabulas autem convertentur. » Prurienies auribus, 
posuit pro e quod est, Delectati, quia voluptatem 
aliquam parit aurium perſricatio. Hujusmod: autem 
sunt etiam ſabulose doctrinz, qua delectationem 
habent, non utilitatem. 

Vers. 5. « Tu vero vigila in omnibus. » Vigilan- 
lem habeas cogitationem. « Mala patere. » Virtu- 
tis labores awplectere. Opus fac 698 evan- 
gelislz. » Fer libenter pericula quæ subis pro 
pietate. « Ministerium tuum imple. » Sive credant, 
sive non, eis trade doetrinam. lia enim rem facies 
convenientem tuo ministerio. Deinde docet etiam 
cur multis apud eun multisque de rebus exhorta- 
tionibus utatur. 

Vers. 6. « Ego enim jam delibor, et tempus meæ 
discessionis instat. „ Sum jam in fine certaminis. 
Libationem autem vocat necem suam, utpote pro 


pietate ſuso sanguine. 


Vers. 7. „Bonum certamen certavi. » Adversus 
enim universam diaboli catervam dimicans, ſusis 
ac proſligatis hostibus, tropza erexi. « Cursum 
eonsummavi. » Maxima enim terri et maris parte 
obila, eos illuminavi qui in ignorationis tenebris 
detinebantur. « Fidem servavi. » Nullus enim eam 
mihi subripuit, non populus, non populi rector, 
non rex, non tyrannus, non ipse diabolus. Jam 
vero ostendit etiam premia certaminum. 

Vers. 8. « Czterum reposita est mihi corona 
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justis est parata, quæ justa datur sententia. « Quam 
reddet mihi Dominus. » Quando? « In illa die. » 
Undenam potest hoc constare? « Justus judex. » 
Novi ipsum justum, novi etiam judicem. In judicio 
conſido, et exspecto sententiam. Deinde etiam 
omnibus pietatis alumnis aſſert consolationem. 
Non 694 solum autem mihi, sed et lis qui di- 
ligunt advenium ejus. „ Est enim semper tempus 
dilectionis : amat autem Domini adventum qui 
illius leges sequitur, et ex illis vitam suam insti- 
tuit. Is enim cum spe bona divinum exspectat ju- 
dicium. Hzc autem dixit, non glorians, sed disci- 
pulum adhortans, ut certaminibus insistat, quod 
propositæ sint corone que nullo tempore cot. 
senescunt. Deinde eum ad se vocat. Festina ad 
me venire cito. „ Illud cito, innuit fore ut bret 
excedat. Dicit etiam causam vocationis. | 


Vers. 9. « Demas enim me reliquit, diligens hog 
sæculum, et abiit Thessalonicam. » Unus erat hie 
etiam ex adjutoribus, et lis qui valde laudabantur. 
Salutant te enim, inquit h, Demas et Lucas mei ad- 
jutores. Sed Demas, relicto in periculis Apostolo, 
excessit ex urbe, saluti sue consulendum ratus 
per separationem. 

Vers. 10. « Crescens in Galatiam. » Gallias sie 
appellavit-: ita enim appellabantur antiquitus. lia 
etiam nunc eas nominant qui sunt externe do- 
ctrinz participes. « Titus in Dalmatiam. » Hi liberi 
sunt ab illa reprehensione : ab eo enim missi 
ſuerant predicationis gratia. 

Vers. 11. « Lucas est mecum solus. » Qui scri-- 
psit Evangelium, et Actus apostolorum. « Marcum 
assume, et adduc lecum : est enim mihi utilis ad 
ministerium. » Maximum est encomium divini 
Pauli testimonium. 

Vers. 12. « Tychicum autem misi 695 Epbe- 
sum. „ Hinc maniſestum est, beatum Timotheum 
hoc tempore non Eohesi, sed in aliquo alio loco. 
ſuisse. 

Vers. 13. « Penulam, quam reliqui Troade apud 
Carpum, veniens affer, et libros, maxime mem- 
branas. „ Membranes appellavit volumina : sic 
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pturas olim habebant in voluminibus : atque ita 
etiam in presentem diem babent Judzi. 

Vers. 14, 15. « Alexander ærarius multa mihi 
wala exhibuit : reddat illi Dominus secundum opera 
ejus. Quem et tu devita: valde enim restitit verbis 
nostris. Est · prædietio, non imprecatio. Hoc vero 
posuit, consolans beatum Timotheum, et docens 
ne assiduos adversariorum insultus zgre ſerat. 
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. ue usque ad vers. 12 habebat in bypoth. Epist. ad Ephes. 
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in eum et pericula excilasse : proprium est enim 
eorum qui sibi manibus victum parant, populum 
commovere. lia Demetrius argentarius universam 
Ephesum in eum concitavit. 

Vezs. 16. « In prima mea deſensione nemo mihi 
ad ſuit, sed omnes me dereliquerunt : non illis im- 
putetur. Paternam in eos ostendit affectionem. 
Nan enim malignitatis ſuit recessus, sed limidi- 
talis. 

Vers. 47. (Dominus autem mihi astitit, et con- 
fortavit me, ut per me prædicatio impleatur, et au- 
diant omnes gentes. a Quando appellatione usus 
Romam a Festo missus est, 696 deſensione au- 
dita fuit absolutus, et in Hispaniam proſectus est, 
et ad alias gemies excurrens, eis doctrine lucem 
attulit. Primam ergo vocavit deſensionem, qua in 
illa proſectione usus est. « Et liberatus aum de 
ore leonis. » Neronem appellavit leonem, ut qui et 
imperator ſyerit, et crudelissimus. 


Vins. 48. « Et liberabit me Dominus ab omni 
ſacinore malo, et salvum ducet in regaum suum 
celeste : cui gloria in zeevla szculorum. Amen. » 
Non dixit, Liberabit me rursus a leone, sed, ab 
emni opere malo. Sciebat enim fore ut vitæ omnino 
unem caperet. | 

Vers. 19. « Saluta Priscam et Aquilam, et 
Onesiphori domum. » Viro rursus mulierem ante- 
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et ad bona ct bonesla propensior. Quia autem 
apud eum erat Onesiphorus, salutavit illius domum, 
* et salutando benedictionem altulit. 


Vans. 20. « Erastus remansit Corinthi : Tro- 
phimum aulem reliqui infirmum Mileti. » Et hec 
adjecit, eum ineitans ut -veniat, et docens omnes 
{amiliares ah ed diversis de causis abiisse. 


Vers. 21. « Festiga ante biemem venire. „ Mor- 
tem per omnia siguiſicat. « Salutant te Eubblus, 
et Pudens, et Linus, et Claudia, et ſratres omnes. 
Virtutis amantiorum nomina ingervit : alios autem 
communi appellatione vocavit. Ferunt autem Li- 
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rum kcglesiz post illum sedem tenuisse. 


Vexs. 22. (Dominus noster Jesus Christus cum 


spiritu tuo. » Hane illi benedictionem dedit, et con- 
suetam adjecit : « Gratia nobiscuyn. Amen. » Se- 
ipsum etiam conjunxit ad gratiz participationem. 
Quam nobis quoque detur consequi, intercessioni- 
bus ejus qui scripsit, et ejus qui recepit, et videa- 
mus eos in æternis suis tabernaculis, non eminus, 
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illorum principatui. Gratia et benignitate Domini 
Jesu Christi, cum quo Patri, cum sanetissime 
Spiritu, convenit gloria et magnificemiia, nune et 
semper, et in sæcula szculorum. Amen. 


Secunda ad Timotheum Epistola seripta est 
Rouæ, quando Paulus secundo stetit ante Neronem 
Romanorum Czsarem. 
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698 ARGUMENTUM. 

Non solum jis qui in continenti, sed iis etiam 
qui in insulis habitabant, divinus Apostolus doc- 
trinam salutarem attulit, et præter alia Cretam, 
quz maxima est insula, divine cognitionis luce 
illuminavit. Cum pietatis autem ſundamenta jecis- 
set, beatissimo Tito reliquam administrationem 
credidit; quem in Epistola ad Corinthios multis 
ornavit laudibus. Ad eum autem scribit, primura, 
quidem docens, quales esse oporteat, quibus cre- 
ditum est divini * sacrificii munus. Deinde etiam 
accusat aliquos qui ex Judzis crediderant, qui sa- 
lutarem prædicationem conabantur corrumpere. 
Meminit etiam divine incarnationis, ejus causam 
ostendens. 

| G99 CAPUT 1. 

Vers. 1, 2. « Paulus servus Dei, a postolus gu- 
tem Jesu Christi, ad ſidem electorum Dei, et agni- 
tionem veritatis, quæ secundum pietatem est. sub 
spe vitæ æternæ. » Sine discrimine aliquando Chri-; 


sti, aliquando Dei servum seipsum nominat. Seit 


euim esse commune dominium, Dixit autem $@ 
fuisse creatum apostolum, ut electione digni ere - 
derent, et pietatis veritatem agnoscerent, el 
z#ternz vilz spem acciperent. Deinde oslendit au- 
tiquitatem divine prædicationis. 


VARIE LECTIONES. 


\ nix280ulay B. Sirm. et Herv. versio: rehquum zedifieandum credidit. 
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tempora antiquissima ; (Vers. 3) maniſestavit au- 
tem temporibus suis Verbum suum per prædica- 
tionem, quz eredita est mihi secundum præcepium 
Salvatoris nostri Dei. » Hæc enim ab initio ei ante 
secula visa erant Deo universorum, maniſesta vit 
autem quando me probavit, mihique incarnationis 
predicationem credidit. 

Vers. 4. « Tito germano filio secundum com- 
munem ſidem, gratia, misericordia, pax a Deo Pa- 
tre et Christo Jesu Servatore nostro. » Generatio 
naturalis non habet opus assensu ejus qui gignitur : 
partus autem fidei, et gignentis et genili consen- 
sum requirit. Etsi enim qui predicat sincere cre- 
dat, qui audit, si ea quz discit cum fide non exci- 


piat, przdicantis filius vocari non potest. In mente B 


enim ac animi sententia talis versatur cognatio. 
Illud ergo germano filio secundum communem fidem, 
beali Titi virtutem signiſicat. Fidei enim particeps 
factus cum Apostolo, dignus est habitus qui eum 
700 patrem vocaret. 
Voens. 5. « Hujus rei gratia reliqui te Cretz, ut 
ea que desunt corrigas. „ Ostendit se jecisse ſun- 
damentum pietatis. Te enim, inquit, reliqui, ut ea 
quz desunt corrigas, et ostendens * quznam ea 
Sint, 8ubjunxit : « Et constituas per civitales pre- 
sbyteros, sicut et ego disposui tibi. » Dicit etiam 
quidnam constituerit, et quales esse oporteat eos 
qui huic rei preficiuntur. 

Vers. 6. Si quis sine crimine est. „ Nullam 
dans occasionem justz reprehensionis. « Unius 
uxoris vir, ſilios habens fideles, non in accusatione 
Juxuriz, aut non obedientes. » Eosdem characte- 
res exigit, quos etiam in eee ad Timotheum 
descripsit. a 

Vers. 7. Oportet enim episcopum sine crimine 
este, sicut Dei dispensatorem. Hine quoque ma- 
niſestum est, quod presbyteros nominabant episco- 
pos. Cum enim dixisset, ut constiluas per civitates 
presbyteros, 8ubjunxit : Oportet enim episcopum 
esse sine crimine. In unaquaque autem civitate, non 
episcopos, sed presbyteros multos esse mos est. 

« Non superbum, non iracundum, non vinolen- 
tum, non percussorem, non turpis lucri cupidum, 
(Vers. 8) sed hospitalem , benignum, sobrium, 
justum, sanctum, coutinentem. llc eadem dixit 
in Epistola ad Timotheum. Superbum autem ap- 
pellat audacem; iracundum eum qui meminit ac- 
ceplz injuriz ; vinolentum, ebriosum ; percuss0- 
rem eum qui præter rationem reprehensionibus 
utitur. 

Vers. 9. « Amplectentem eum qui seeundum 
doetrinam est ſidelem sermonem , ut potens sit 
exhortari doctrina sana, ct eos qui contradicunt 
701 arguere. » Non statuit ut si disertus, sed ut 
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« Matth. xv, 3. b II Timoth. u, 25. 


tenet, et iis qui credunt utilem tradit doctrinam, 
et adversarios convincit mendaeii. Postquam sie 
ſormam sacerdotis ostendit, convertit orationem 
ad eos accusandos qui adulterina quzdam et cor- 
rupla dogmata predicare aggrediebantur. 

Vers. 10, 11. « Sunt enim multi etiam inobe- 
dientes, vaniloqui, et ſraudatores, maxime qui de | 
circumcisione sunt, quos oportei redargui. » Dicit 
etiam quomodo sint vaniloqui. « Qui universas 
domos subvertunt, docentes que non oportet, 
turpis lucri gratia. » Pos1quam de lis dixit qui do- 
cent contraria, eos qui decepti sunt increpat. 
Erant autem hi gentiles, * non Judzi, quod aperte 
docent quæ subjunguntur. | 


Vens. 12, 13. « Dixit quidam ex Illis, proprius 
ipsorum propheta : Cretenses semper mendaces, 
male bestiz, ventres pigri. Testimonium hoc ve- 
rum est. » Non ſuit enim Judzorum propheta Cal- 
limachus (ejus quippe est carminis principium), 
sed poeta Cræcorum. Porro poeta Cretenses pro- 
pter Jovis sepulerum appellavit mendaces. Divinus 
autem Apostolus verum vocavit eorum lestimonium, 
non ſabulas poeticas confirmans, sed Cretensium 
mentis inconstantiam arguens, quasi dicat : Vos 
recte appellavit mendaces : tales enim eslis. Veri- 
simile est autem, Jovem quem vocant, alibi esse 
mortaum, et hos temere sepulerum exstruxisse. 

« Quam ob causam increpa illos 702 severe, 
ut sani sint in fide, (Vers. 14) non altendentes 
Indaicis ſabulis, et mandatis hominum aversantium 
verilatem. „ Judaicas ſabulas appellavit, non le- 
gem, sed legis interpretationem, que aſſerebaiur 
a Judzis. Hujus etiam rei Dominus ipsos insimula- 

vit : » Cur vos transgredimini mandata Dei pro- 


| — traditiones vestras ©? » floc autem, Increpa 


illos acriter, non est contrarium illi: « In lenitate 
corripientem eos qui resistunt b. » lis enim qui 
nondum crediderunt, placide ac leniter tradenda 
est doctrina : eos autem qui credere proſitentur, 
et (idei repugnantia facere conantur, asperioribus 
pharmacis medicari convenit. Deinde legalium 
observationum scopum ostendit. 


Vers. 15. Omnia munda mundis : coinquina- 
tis <alem et inſidelibus nihil est mundum, $ed in 
quinatæ sunt eorum mens et conscientia. „ Abra- 
ham enim patriarcha nullam legem de cibis susce- 
pit, nec qui ante eum ſuerunt pietatis lunina. 
Judzis autem de his legem tulit, aliquid aliud mo- 
liens, de quo non est nune dicendi tempus. Inter- 
pretandi enim, non Judzos accusandi, laborem in 
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diviuus Paulus: 


Vers. 16. « Confitentur se nosse Deum, factis 
autem negant, cum sint abominati, et inereduli, et 
ad omne bonum reprobi. „ Afirmant enim se co- 
lere Deum 703 unirersorum : aperie autem 
ejus voluntati contraria ſaciunt. Legem enim certo 
quodam tempore circumscripsit : hi autem illle 
tempore legem non implebant, post ſinem vero 
temporis pro lege decertant. 

CAPUT IL 

Vers. 1. « Tu autem loquere qua deeent sanam 
doctrinam. » Ne te, inquit, turbent ii qui docent 
contraria : sed trade, ut soles, divinam discipli- 
nam. Dicit autem præterea qu:enam unicuique 
etati conveniant. 

Vers. 2. « Senes, ut sobrii sint. » Vigilantes, et 
semper sobrii, et prudentiam habentes ætati con- 
venientem. « Graves. » Et ornato habitu. (Tem- 
perantes. „ Honestz vitz studiosi. ( Sani in fide, 
in dilectione, in patientia. « Ut ipsi et sincere cre- 
dant, et charitate in proximum resplendeant, et 
molestias quæ a veritalis bostibus inſeruntur ſorti 
animo ferant. | 

Vers. 3. Anus similiter in habitu $ancto. » 
Presbytidas anus appellavit senio conſectas, non 
que aliquod munus susceperant. Sancium autem 
habitum vocavit honestum ornatum. « Non erimi- 
natrices, non vino multo servientes. » Hzc etiam 
posuit in Epistola ad Timotbeum. « Bene ow. 
tes. » Deinde etiam docet, quosnam et * docere 
oporteat. 

Vers. 4, 5. « Utsapere doceant adolescentulas, 
ut viros suos ament, 704 filios suos diligant, 
lemperantes sint, eastæ, domus curam habentes, 
benignas, subditas viris suis, ut non blaspbemetur 
verbum Dei. Maritos enim pietatis prætextu re- 
linquere, in causa erat ut male audiret prædicatio. 

Vers. 6. « Juvenes similiter hortare ut tempe- 
rantes sint. „ Hzc enim virtus summo est orna- 
mento adolescemiiz, quia cupiditalis vitium cum ea 
acrius bellum gerit. Docet deinde quo pacto files 
doctrine comparanda sit. 
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Vers. 7. « In omnibus teipsum prebens exemplum D C. « Heel navrag cfaurhy Tapey6peve; TUrov Xa- 


| bonorum operum, in doctrina. » Sit vita tua exem- 
plar eorum qu:e a te dicuntur. Oratio enim, cui 
facta * ſerunt testimonium, fide digna redditur, 
Docet etiam ea que ſacere conveniat. « Integrita- 
lem, gravitatem, incorruptibilitatem. „ He sunt 
forme laudabilium operum. Dicit autem, quinam 
sint fines rectæ doctrine. 

Vers. 8. ( Verbum sanum, irreprebensibilem 
(te præbeto). Talis autem est qui ornatur spiri- 
tuali gratia. « Ut is qui ex adverso est pudeſiat, 
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et quæ dicuntur veritale ornantur, ei que fiunt iis 
que dicuntur consentiunt, ipsorum etiam maledi- 
corum ora obstruuntur. 

Vers. 9. Servos dominis suis subditos esse, 
in omnibus placentes. » In omnibus, id est, in iis 
quæ pertinent ad corporale dominorum ministe- 
rium. Neque enim, si dominus jubeat 705 im- 


pium esse, servo præcipit obedire : et hoc siguiſt- 


cant quæ suhjunguntur: 

« Non contradicentes, (Vers. 10) non fraudan- 
tes, sed in omnibus fidem bonam ostendentes. » 
Benevolentia et libertale ornentur, inserviendi 
dominis curam gerant. Clarum est autem, quo 
hec statuat de servis qui jam crediderunt. Hoc 
euim etiam subjunxit : « Doctrinam Salvatoris 
nostri Dei ornent in omnibus. » Est enim laus 
divine predicationis, quod ſamuli tautam cepe- 
rint animi mutationem. Deinde docet scopum di- 
vine incarnationis. 

Vers. 11, 12. « Apparuit enim gratia Dei Saiva- 
loris nostri omnibus hominibus, erudiens nos, ut 
abnegantes impietatem et sæcularia desideria, so- 
brie, et juste, et pie vivamus in hoe sxculo. » Hac 
de causa homo factus est unigenitus Dei Filius, ut 
omnes homines, el dominos et servos, dignaretur 
salute: eo lendens, ut præter impietatem vitam 
quoque sceleratam desererent. Jam vero nobis 
eliam rectam viam demoustravit, jubens ut pie ac 
ntoderate vitam ageremus. Porro autem bonarum 


C quoque actionum ſfructum ostendit. 


Vers. 15. « Exspectantes beatam spem, et ad- 
ventum gloria magni Dei, et Servatoris nostri 
706 Jesu Christi. Nobis autem spem etiam dedit 
gloriosi sui adventus, in quo se Magnas remune- 
rationes daturum est pollicitus. Magnum autem 
Deum nominavit * Christum, hcereticam blasphe- 
miam redarguens. Domini quoque passionem com- 
memorat, ex iis que ab eo ſacta sunt ſutura con- 
ſirmans. | 

Vers. 14. « Qui dedit semetipsum pro nobis, ut 
nos redimeret ab omni iniquitate, et mundaret sibi 
populum peculiarem, sectatorem bonorum ope- 
rum. » Ea de causa mortem pro nobis omnibus 


Þ suscepit, ut peecati eversa tyrannide, ab acerba | 


illa servitute nos liberaret, et suum populum 
redderei factorum laudabilium amatorem et 
æmulalorem. 

Veas. 15. « Hec loquere, et exhortare, et argue 
cum omni imperio. Nemo te contemnat. » Pro 
Despiciat. Oportet enim eum qui est in diviais 


disciplinis eruditus, non remisse, nec cum timidi- 


tate hoc ſacere, sed cum libertate docere, et incre- 
pare ubi opus est. 


van LE LECTIONES. 


'* Vers. 14-15 ipsis bis verbis est Her. ſab., 
10 *. Ztxa ſtug omitlit ad Psal. cit. 
t).7#!3z omitlit supra ad | Cor. vin, 6. 


lib. V. e. 22. 
* Eadem verba habet Epist. 146, p. 1054 et 1038 Sirm. Sed 2. _ 
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CAPUT III. 

Vans. 1. Admone illos, principibus et potestati- 
bus subditos esse, dicto obedire. „ Et quoniam 
impii erant, qui tune temporis rerum potiebantur, 
necessario adjecit distinctionem. Ad omne opus 
bonum paratos esse. » Neque enim principibus in 
omnibus parendum est: sed vectigal quidem et 
tributum conferendum est, et honor qui eis con- 
venit 707 tribuendus : at si ut impie agas 
jusserint, aperte contradicendum. 

Vers. 2. « Neminem blasphemare. „ Id est, de 
nullo maledicere. « Non litigiosos esse, sed mo- 
destos, omnem ostendentes mansuetudinem ad 
omnes homines. » Non sunt hc contraria iis quæ 
prius dicta sunt. Quemadmodum enim jam dixi, 
infidelibus quidem jubet nos doctrinam leniter et 
placide tradere: eos autem qui crediderunt, si 
peccent, audacter arguere. Dicit autem causam, 
cur lenitate uti oporteat. 


Vers. 5. « Eramus enim aliquando et nos insi- 
pientes, increduli, errantes, servientes libidinibus 
et voluptatibus variis, in malitia et invidia de- 
gentes, odibiles, odientes invicem. » Priorem 
nostram conversationem in memoriam revocemus, 
consideremus quot malis fuerimus obnoxii, et 
quod cum tales essemus, universorum * Deus nos 
salute dignatus est. Feramus itaque nos etiam 
eorum qui adhuc errant improbitatem. Seipsum 
autem simul adnumeravit Apostolus, non quod 
fuerit omnibus criminibus obnoxius, sed quod 
persecutor. Nam nec aliis omnibus obnoxii omnes 
fuerant, sed hi quidem hoc, alii vero illud ſue- 
rant: omnes tamen sunt salutem consecuti. 

Vers. 4-7. « Cum autem benignitas et huma- 
nitas apparvit Servatoris nostri Dei, non ex ope- 
ribus 708 juslitiz quæ fecimus nos, sed secun- 
dum suam misericordiam salvos nos ſecit, per 
tavacrum regenerationis et renovationis Spiritus 
sancti, quem effudit in nos abunde, per Jesum 
Christum Servatorem nostrum, ut justilicati gratia 
ipsius, heredes simus, sub spe vite æternæ. » 
Benignitate, iaquit, usus Dominus, per Unigeni- 
tum nos a malis prioribus liberavit, per salutarem 
quidem baptismum peccatorum veniam nobis con- 
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. cedens, nosque denuo creans ac renovans, et D typarwv. A xaprozueve; Ae, xat davaxiica;g 


Spiritus dono impertiens, viam autem justitiæ 
ostendens. lis autem qui per hanc incedunt, cœ- 
lorum regnum est pollicitus. Et quoniam hoe sub 
visum non cadit (spes enim © que videtur, non est 
spes), necessario subjunxit: 


e Rom. vin, 24. 
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n'. « Itoròs 6 Arg. » Avr rob, Andes, prices A Vers. 8. « Fide dignus sermo est. » d est, 
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verus, nemo dubitet. « Et de his volo te confir- 
mare, ut curent bonis operibus studere qui cre- 
dunt Deo. „ Non suſſicit enim ſides ad salutem iis 


qui sunt bonis operibus nudati. « Hzc sunt bona, 


et utilia hominibus. » Deo credere, et ex ejus legi- 
bus vitam instituere. 


Vers. 9. « Stultas autem quzstiones, et genea- 


logias, et contentiones, et pugnas legis devila. » 
Stude ſugere inuliles disputationes : nullam enim 
aſſerunt 709 utilitatem, nec iis qui disserunt, 
nec iis qui audiunt. Hoc enim subjunxit : 

« Sunt enim inutiles et vane. „ Hec rursus 


dixit de iis qui ex Judzis crediderant. De his au- 
B tem scripsit etiam ad beatum Timotheum. 


Vers. 10, 11. « Hæreticum hominem post unam 
et secundam correptionem devita, sciens quod 
perversus sit qui est ejusmodi, et delinquat, cum 
sit proprio judicio - condemnatus. » * Postquam 
bis aut ter iis, qui conantur docere contraria, 
quam par est doctrinam tradideris, et in pravis 
dogmatibus eos perseverare videris, amplius cum 
eis ne disputes : est enim labor inutilis. | 

Vers. 12. (Cum misero Artemam ad te, aut 
Tychicum, ſestina ad me venire Nicopolim : ibi 
enim statui hiemare. » Oppidum est Thraciz 
Nicopolis, finitimum Macedoniz. Clarum est ergo, 
scriptam ſuisse epistolam eo tempore, quo in 


C Macedonia et Achaia versabatur. 


Vers. 13. « Zenz legis perito, et Apollonio sol- 
licite prospice, ut nihil eis desit. » Et quoniam 
beatus Titus eam vitam sequebatur que caret 
possessionibus, necessario Subjunxit : 

Vers. 14. « Discant autem et nostri bonis ope- 


ribus studere ad usus necessarios, ut non sint 


infructuosi. » Doce eos qui crediderunt, ut corpo- 
ralem eorum curam gerant, quibus divina docendi 
munus creditum est : illos enim tales quoque 
ſructus ſerre convenit. 

Vers. 15. « Salutant te qui mecum sunt omnes: 
salut a eos qui nos amant in fide. 710 Nolebat 
enim aliter amari veritatis magister, quam ex 
solo scopo pietatis. « Gratia cum omnibus vobis. 


D Amen? » Hzc beato quidem Tito scripsit divinus 


Apos tolus: nobis autem omnibus quæ hine oritur 
utilitatem præebuit. His enim tanquam thesauris 


communibus ſruimur. Utinam possimus et nos 


conservare ea que collecta sunt: in Christo Jesu 
Domino nostro, cum quo Patri, una cum sanctis- 
simo Spiritu, gloria, honor et potentia, nunc et 
semper, et in sæcula szculorum. Amen. 


Epislola ad Titum Cretcnsis Ecclesiz, scripta est 
Nicopoli, oppido Macedoniz. 


VARLE LECTIONES. 
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EPMHNEIA THE IIPOE SIAHMONA ENETOAHE 


BEATI THEODORETI 


. EPISCOPI CYRENSIS 


INTERPRETATIO EPISTOLEA AD PHILEMONEM. 


P11 ARGUMENTUM. 

Philemon erat ex numero eorum qui credide- 
rant: erat autem ex civitate Colossis. Quin etiam 
domus ejus mansit usque in hodiernum diem. 
Hujus ſamulus, nomine Onesimus, aliquid suffura- 
tus, aufugiens in Apostoli retia inciderat. Agebat 
autem eo tempore Rome in carcere divinus 
Apostolus. Cum ergo eum illie baptizasset, ipsum 
ad dominum remisit, hac scripta Epistola. Qui 
ergo servi fugitivi, mastigiæ, et ſuris curam non 
abjecit, sed eum per spiritualem doctrinam digna- 
tus est salute, quemnam unquam neglexit ? 


712 CAPUT I. 

Vers. 1-3. « Paulus vinctus Christi Jesu, et 
Timotheus frater, Philemoni dilecto et adjutori 
nostro, et Apphiz charissimæ, et Archippo com- 
militoni nostro, et Ecclesiz quz in domo tua est, 
gratia yobis et pax a Deo Patre nostro, et Domino 
Jesu Christo. „ Vinctum seipsum appellavit, 
idoneam per vincula petitionem suam efficiens. 
Propter vos enim, inquit, mihi sunt injecta vincula. 
Si enim voluissem in otio vivere, et non orbem 
lerrarum circuire, omnibusque hominibus Evan- 
gelium predicare, ad hc ego nequaquam redactus 
essem. Laudat autem Philemonem, eum adjutorem 
operis appellans. Conjugem quoque illi adjungit, 
ut qua esset ſidei particeps : erat autem verisimile, 
eam $i ſuisset prætermissa, repugnaturam iis quæ 
* gcribebantur. Archippo autem munus datum 
ſuerat eos docendi. De hoc enim scripsit ad 
Colossenses : « Dicite Archippo : Vide ministerium 
quod accepisti iv Domino, ut ipsum impleas =. » 
Et hunc quoque assumpsit in societatem exhorta- 
tionis. Sed et universam præterea domum, quam 
nominavit Ecclesiam, ut quæ pietale illustris esset : 
ut ſamuli etiam ipsi, quos honore aſliceret 
Apostolus, opem ferrent ejus exhortationi. Beatus 


f 


0 Coloss. W, 17. 
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pace 4100 $1\h ove; thy 6ud;uya, ©; v note x- A ergo Paulus dilectam appellavit Philemonis con- 
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jngem, ut que fide esset ornata. 713 Nemo 
autem miretur, si nunc aliqui hoe verbo offen- 


duntur. Qui enim re male usi sunt, effecerunt ut 


male audiret vocabulam : erat autem olim nomen 
honestum et laude dignum. 

Vens. 4-6. « Gratias ago Deo mes, semper me- 
moriam tui ſaciens in orationibus meis, andiens 
charitatem tuam, et fidem, quam habes in Domi- 
num Jesum, et in omnes sanctos, ut communicatis 


dei tuz eſſicax fiat in agnitione omnis boni in no- 


bis in Christum Jesum. » Precando, inquit, semper 
tui memini, et propter ea qu recte facis, Deum 
universorum laudo. Seio enim quantam fidem sus- 
ceperis in Dominum qui nos servavit, et quantam 


arty rep) thy c οπð— ; e Aeondtnv © ,/“ Bt Exec B habeas charitatem, et quantam opem ſeras iis qui 


raue, xat Gong Gftols Oepaneiag robe Th Dela cp. 
701059 mTotovptvoug* xa: Sfopat xat aviibolw thy 
votxV £vepytrny, Teielav cot Touvat thy xthorv c 
ayabov. 

F. X&prv y&p No Eoyov zat mzpaxinory Ext 
7h ay4ry oc, 571 rd oN tov A , d cod 
&vantinautar, abelgpt. » Hohne yap tpninlapar 
0vurfac, br: naviodanthv vlg &ylors Vepanelav 
cpo pig. 

W. . « Atd no))hv &v Nr nappnolav Eywy 
 E71r&008ty co 7d &vhrov, Seck thy tyanmv pakov 
2paxaic, » Auviptvo;, nal, Bappety g Ozpuny 
ce coe ux, xa Sriaoxakixing xe, , ToUr) pv 
od Nj? napaxincry Tt wpooptpe. Elra th v oõ 


elpnutvu tanzv6ryre neprridner x6dprov. « Tor- 0 


od vg Ov wo; Iadog npso6yrng. » Biene* tis 6 
altov* &pxet && ij rod 6v6paro; pvhun ca on 
xai Thy Aa &velruzov. O yep Habe axovang, 
Th; olxzouptvng Exovert vdo xhpuxa, yh; val dalät rng 
cd yewpydv, Th; Te Td oxaVog, xa} rA no- 
pitov dera yrwttov El; Sihynorv. Npoortdence Bt 
xal Thy per. D nokiay bv Thvoy 
Paorhoacav, xat tavty thy Meyov Gftomotorepoy 
tpyatbpevnr;. 'Emovvdntet xat Etepov. « Nuvi & vat 
8&5pio; 'Ino05 Xprotod. » Albtodyt: Hablov, aibt- 
ori pou cb yipag, alssdohntt th Seopd, Enep bs 
xhpvE The aknveiag nepixeruar, 


. « Napaxaly cs rep To) Epov tixvou. » Tis 
Jakhoer Tg Gbuvacrefag tob Kuplov; vis glu; 
buvhzer * thy belav qitavipwniav; 0 pacrtyiag 
xat Totywpuyys, Hase tExvov tiantivng ivo. 
Atyer dt xat toy $6xov Thy TpdT9y. O tytyynaea 
tv tot; $5 pol; jou. » OL yap ExwAuge 74 $£0ux cg 
witvag Tod nveyuatog. Elra perk m4 Eyxwpia td 
bvopa tEtderxev. 

« *Ovhorpoy, (ca.) c noch co; Eyprovtov. » A 


divina magni faciunt : communemque beneſactorern? 
oro et obsecro, ut det tibi perfectam bonorum 
possessionem. h 


Vers. 7. Gaudium enim magnum babui et 
consolationem super charilate tua, quod viscera 
sanctorum requieverunt per te, ſrater. » Magna 
enim impletus sum lætitia, quod nullum auxilii 
genus in sanctos prætermitias. 

Vers. 8, 9. « Propter quod multam fiducfam 
habens in Christo imperandi tibi quod ad rem per- 
tinet, propter charitatem magis obsecro. > Cum 


possim, inquit, fidenter tecum agere, ut qui - 


denter credideris, et magistri more jubere, hoc 
quidem non facio, sed adhortationem ; afſers. 
Deinde 714 dieti sui humilitati * gloriationem 
adjicit. « Cum sim talis, nempe Paulus senen. » 
Vide quis sit qui petit. Suſficeit autem nominit 
mentio ad efficiendum ut revereatur vel maaime 
renitens. Qui enim Paulum audit, audit totius 
orbis prædicatorem, terre marisque cultorem, yas 
electionis, et alia, ad quz narranda- vel decies 
mille linguis opus esset. Adjecit etiam genem , 
ostendens canos germinasse in laboribus, hac 
etiam ratione . fide digniorem faciens orationem. 
Aliud etiam adjungit. « Nunc autem et vinetus 
Jesu Christi. » Reverere Paulum, reverere sene- 


eiutem meam, reverere vincula, quibus ut veritatis . 


predicator astrictus sum. 

Vers, 10. « Obsecro te pro meo ſitio. » Quis lo- 
quetur potentias Domini? quis pro dignitate lau- 
dabit divinam benignitatem ? Mastigias, et murorum 
eſſossor, repente Pauli filius factus est. Dicit etiam 
quomado eum genuerit. « Quem genul in vinentis 
meis. „ Neque enim vinenta prohibuecunt ormum 
Spiritualem. Deinde post laudes &jus nomen ad 


jecit. 


« Onesimo, (Vens, #1.) qui tibi aliquando inutilis 


VARLE LECTIONES. 


3 npoonrove: B. Müsste B. Ti; fv aff; duvkoy B. 
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fuit. » Yetera reyocavit in memoriam, sed statim A dh⁰Ri ee tov takatov, 4k,” Oe xat thy peTaborny 


osteudit mulationem. « Nunc autem tibi et mihi 
-ulilis. „ Ostendit divitias mulationis morum. Non 
solum, inquit, tibi nunc est utilis, sed et mihi. 

Vans. 12. « Quem misi tibi. » Neque enim in 
animum induxi ut mutatum retinerem. « Tu au- 
tem illum, 715 id est mea viscera, suscipe. 
Mens est, inquit, filius, natus ex meis visceribus. 

Vans. 13. « Quem ego volueram mecum deti- 
nere, ut pro le mihi ministraret in vinculis 
Evangelii. » Debes mihi ministerium, ut discipu- 
lus magistro, ut magistro divina predicami. Volui 
ergo eum pro te retinere, ut tui ministerii mihi 
debitum exsolveret. Videte potentiam Evangelii: 
#qualem domino fecit servum. 


Vers. 14. « Sine consilio autem tuo nihil volui 
facere, ut ne velut ex necessitate bonum tuum 
esset, sed voluntarium. „ Volo enim te lucrum 
quod bine exstabit simul acquirere, ita ut mentis 
assensu ntilitatem capias. Atque hinc etiam clarum 
est, ipsum salutarem predicationem Colassensi- 
bus attulisse. Ad Philemonem enim scribit, tan- 
quam ad discipulum. Et hie quidem rogat pro 
Unesimo : illic autem, cum eum tanquam ex vo- 
luntate Philemonis administrum cepisset, misit 
cum Tychico, ut qui ſactus esset administer Evan- 
gelii. Omnia, inquit, qu ad me perünent, vobis 
significabit Tychicus, dilectus ſrater, et fidelis mi- 
nister et conser vus in Christo. quem misi ad vos 


kdc te v. « Nuvi &@ act xapst ebyprotov. » Ezeite 
Thy ce pmuv the Tod tpdnov perabokh;. Ob yap 
pSvov gol, pH, ebypratog v, 6AM xal Knol. 

ts. « "Ov &vtnzuya. » Ot yap perabinfevia 
xaTaoxetv hveoybpryv. « Lb & avtdy xp, 
doro 74 tua onkdyyva. » Lud tort, pholv, 
vids, &x cd tpOy yeyEvvnyrat onkdyyvav, 

. « "Ov ty hbouldpny mph; Epavidy xattyery, 
lva ö gov por Sraxovh tv tolg Eeouols tou Evaye 
yehlov, „ 'Opelkets wor braxoviav, we padrthe E&- 
Taoxaky, xat i:5aTx4). t& beta xnptrtovit. "EGou- 
Ahn tolvuy &vi\ ond toitov Labety - Iva the ah; 
hot Craxoviag Extizy Td xpiog. Bartne 705 Evayye- 
Mov Thy Svvapty Lg T6 $eonbry thy olxttny ele- 


B räcavo. 
8. « Xple & The ae yvwpng obity ibn 


Toh oa, ya py, f xat' Gvdyzny td Aya cov i. 
Aà xarta ExoUctoy. » Bt yap Boikouar th Eviebbey 
TpodTopioacha: vipog, va th ouyxatabicet ths 
Tvwung Thy wpketav xaprwoy. Kal kvrebbev Ehov, 
©; Koacoactorw avrds td owrhprov npocevivoys 
xhpurpa. dc habn rap olxelp, th Sh pov. 
Tpdyei. 'Evzaida utv yap ö rte to Ovnotuoy R 


paxaket * Exe? & Og yvwpr vod Prihuovog Labuv 


abr drovpydy To Tuxixp cu reh, Wb; Tov 
Ebarreiou yevopevoy brovpydv. « Ta xar* tut yap, 
gn, navia butv yvwpticer TAC 6 &yarhth; & 
ods, al ntordg Craxovo;, xat ovviouio; tv N tor, 
zy Eneuda mph onde ele avtd toute, Iva yup th 


ad hoc ipsum, ut quz ad vos pertinent cognoscat, C rep 5uay, xal tapaxalton th; xapblag öhöv, ob 


ei consoletur corda vesira, cum Onesimo fideli 
et dilecto fratre, qui est ex vobis : omnia vobis 
signiſicabunt. quz hic sunt b. „ Philemon enim 
acceplis litteris 716 misit Onesimum ad Apo- 
stohim : ille vero eum misit ad Colossenses cum 
Tychico. 

Vers. 15, 16. ( Forsitan enim ideo discessit ad 
horam a le, ut æternum illum reciperes, non porro 
ut servum, sed magis quam servum, ut charis- 
simum ſratrem, maxime mihi, quanto autem magis 
tibi, et quoad carnem et quoad Dominum? Fuga, 
inquit, bonorum causa illi ſuit. Pro servo enim 
inutili verus ſrater evasit. Quod si meus est ſrater, 
quanto magis tuus, ad quem etiam pertinet quan- 
tum ad ministerium corporale? 

Vers. 17. 4 Si ergo habes me socium, suscipe 
illum sicut me. » Quid est his verbis ad persua- 


dendum aptius, et quid vebementius? Si mez, in- 


quit, societatis aliquam rationem habendam esse 
ducis, eum qui inusitatam mulationem suscepit, 
tanquam me suscipe. 

Vens. 18. Si gutem aliquid tibi noevit, aut de- 
bet, hoc mihi imputa. „ Signiſicat aliquid ſuisse 
suſſuratum, et hoc nequiter consumpsisse. Furatus 
est Onesimus : divinus autem Apostolus pelit, ut 


d Coloss. iv, 7-9. 


'Ovnoipuy v xtr xat Gyannie affclgpyp, 5; Lorry 
tt od c duly yvwploouct Th wie. » Actduevo; 
yap 6 $1) hpwv 7& yoappara Enepye to 'ATtootoay 
Thy 'Ovhotpov * 6 & tourov guy Tp Tuxixp antoret- 
Ae Eig vob Kolacgaetg “. 


te“, 18. « Taya ràp da toro Exwploby pk Gpav. 
va aiwvov abrdv antyn;, obx Et: g Sob OV, d 
ür dodo“, As ayanythv, palocora tuo: 
d e RAV cot, xa ty gapx!, xal tv Kuply; = 
Arabòv avty, nav, altia yeyovev ai puyh. *Av:l 
Yap &{photov Covkou, yvhorog ade antpavin. El 
dd xal kudg &Tekpdg, d ploy col *, ꝙ xat xath 
Thv awpartixhy fepantiav mrpochxtt 


8. « Et ob pe Eyer; xοq¶“õje , mpoohabo? abrby 
bg Tue. » Tf tov L6ywv tourwy mtilavwrepov, ⁊l It 
Bratt ep; EI L&you, pnot, tris & gte thy Eph 

x0:vwviayv, ws tut Scat ay. de Shy tiv Etvrv 
ut ca. 


W. El Ts di Helens or, J dee, touro A 
bret. » Alvittetar 6 M6yog cg ö gene tt 
xaxws Etandvnxe. KG 6 'Ovhoruo; * 6 & 
de los *Ardot9)o; airel why $0.hhova avi l- 


VARLE LECTIONES. 
" £2; Kolaook; B. Sirm. Colossas. S Herv. 
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o021 d n\nppenua. Elta perk nietorn; Laprroc A Philemon imputet ipsi delictum. Deinde cum 


rote trat thy to xpeouvg bpokoytav. 

. Ex INavicg Eypaya th Eph Neil, tyw 
&notiow. » Avr ypaupatiov thvbe | x&teys thy 
tncorokhv. Idoav abrhv y yeypaga* td xat 
doe IAS, xa anodwatty dniogvobpar th Ap. Elra 
$lxvusrv avrdy peitoory Eyxkhpacry Lroxetpevoy. 
« "Iva ph rw, Lol, ört xal ceautdv pot rpocopel- 
Agtg. » Ar Epov yap, pnot, ths owrnplag anhiavcng. 
Kal Evrevb0ev F WG Th; .anootohixhg hS:w0n 5 
$25xadlag 6 $rXhpov, 

x'. « Nat, avz\gt, ich cov bvalpny zy Kuplꝙ, 
&v&ravugdy mou T& ANJA tv Kvęth '. „ Th), 
Er cov eraluny & Kuple, &vi\ v, "Anokate 
. oatul cov Tov tv Xptoth xatoplwpdruv, eidotut os 
Toutouvta ty &nact tolg nveupatixols &yabol;. 

xa". ( Ile rothe th raxof} cov Eypaye cot, lde 
dri xal ödp & \&xw norhaerg. » ONE cov Th ebnerftg 
die buns. 05 öh ydprv xat ypagw, lappav ws 
hel napttit; wy Hv, 


x3. « "Apa & Kal trolpatt por Eeviay. 'Elnifu 
yap di 8k toy mpocevywy DuWwy yaptodhcopat 
butv. » Kat robro & ob ana; tederxev, ak iva 
npooboxwy abrov thy EY aldeod}, val cd 

reàphata. 

. x&. « *Aontdteral os *Enagpis 6 gvvaryp- 
&wrds pou tv Xprote 'Inoov, Mapxos, 'Apiotapyos, 
Anuli;, Aouxii;, of auvepyol jov. „ Thy 'Enayply 
tvrav0a cpo b xv, te to xa abr e Kohaoanehs 
Erbyyavey d. Vii yep xat Kohacoaetory Eypayey* 
« Anäderat dpi; "Enappic 6 tf dpov Sobklog 
Xptotov. „ Thy & Anpdy c vo Anuxd vA, 
sg Enlonuov bvra, vat avvipydv. Mer tavra yap 
KCI Thy *Andotolov, ayanhoag thy viv 
atwve. | 

x£, H AI Tod Kuplov hpov 'Incov Xprorou 
ne cd rob nvevpartos duav. 'Aphv. » Tovtors Tnpoo- 
tat rol; v6pog hxoovtefv toug Th; Oelag Eiiacoxa- 
Mag hiwptvous * obrw Eibarxery ve olxtras The 
Tov de o οντν / Execdat Bepantiag, Iva && nekviny 6 
Acne avopyhrat Xprords, hab' ob th INatpt, a 
76 navayly Nvevpar:, 8665a npine: xal peyako- 
npineia, viv xa} de, xat els robe aldvag tov 
alwvwv. 'Aphyv. 


maxima gratia conſitetur debitum. 

Vers. 19. Ego Paulus scripsi manu mea, ego 
reddam. » Pro schedula hanc habe epistolam , 
eam ego totam scripsi. Ego et debere et redditurum 
esse debitum promitto. Deinde ostendit ipsum 
esse majoribus debitis obnoxium. « Ut non dicam, 
Tibi, quod et teipsum mihi debeas. » Per me enim, 
inquit, 717 salutem consecutus es. Et hinc con- 
stat Philemonem accepisse doctrinam apostoli - 
cam. | 

Vers. 20. (Ita, rater, ego te ſruar in Domino, 
reſice viscera mea in Christo. „ Fruar te in Do- 
mino, pro eo quod est, Fruar omnibus luis bonis 
in Christo actionibus, videam te * in 


B omnibus bonis spiritualibus. 


Vers. 21. « Conſidens in obedicntia tna seripsi 
tibi, sciens quod et super id quod dico ſacturus 
Sis. » Novi tuam animi obedientiam. Qua de causa 
etiam ad te seribo, conſidens te plura prestiturum 
quam petierim. 

Vers. 22. « Simul et para mihi hospitium. Nam 
spero per orationes vestras donari me vobis. » 
Hoc quoque non abs re posuit, sed ut exspectans 
ejus adventum, lilteras quoque revereatur. 


Vers. 28, 24. « Salutat te Epaphras concaptivus 


meus in Christo Jesu, Marcus, Aristarchus, Demas 


et Lucas, adjutores mei. » Epaphram hic adjecit, 
quoniam ipse quoque fuit Colossensis. Ita enim 


C seripsit ad Colossenses : « Salutat vos Epaphras, 


qui est ex vobis servus Christi ©. » Demam autem 
posuit ante Lucam, ut qui spectabilis esset, ejusque 
adjutor. Postea enim reliquit Apostolum, quod 
amaret hoc sæculum. 


Vers. 25. « Gratia Domini nostri Jesu Christi 
cum spiritu vestro. Amen. » Has leges sequi con- 
venit eos, 718 quibus obtigit munus tradende 
doctrinz divinz : ita docere servos dominis suis 
inservire, ut per omnia laudetur Christus Dominus, 
cum quo Patri, una cum sanetissimo Spiritu, 
gloria convenit et magniſicentia, nunc et semper, 
et in szcula sxculorum. Amen. 


H pe $:\h pova 'Emortolh typapy and nne D Epistola ad Philemonem Roma seripta est per 


dick Ovgalhou olxt vou. 


Coloss. 1, 7. 


Onesimum servum. 


VARIZ LECTIONES. 
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mn He: Td - Kvplyp, quæ tamen Sirmondi versie habebat, omiserat in textu Grzeo, 
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B. THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 


HISTORIA ECCLESIASTICA. 


De Latinis coreionidus Dicvorie ecctesiastice Theodoreti - 


719-721 Socratem, Theodoretum ei Sozomenum, ex Grecis Latinos reddidit Epiphanius Scbola- 
sticus. Cos ipsos mox Cassiodorus, servala eadem translatione, in Epitomen contraxit, quam Hi- 
storiam tripartitam appellavit. Anno demum Christi udxxxv Basileæ Theodoretus Greece tt, quew 
insequenti post anno latinitale donavit Joachimus Camerarius. Post Camerarium interpretationem 


ieren est Joannes Christophorsonus, que Lovanii primum et Colonia ezeuss est anne urxX. 
Hanc, ut potiorem et elegantiorem, cæters ſerme deinceps Latina editiones ampleræ sunt. Nobis 
vero, quoniam prolixior videbatur, quam ut eum Greco texiu componi e 1 poasset, in Camerarii 
autem versione probari omnia non poterant, tertiam ex utraque, prout res ſerebat, conflari et contexi 
- placuit, Hac Sirmondus. 


TESTIMONIA DE THEODORETI HISTORIA ECCLESIASTICA. 


Photius patriarcha, Bibliothece codice xxx1. 


Lecla est Theodoralti Eecclesiaslica historia. A 'Aveyvwotn Ocohuwpirov 'Exxinoiacorinh love. 
Omnium, quos proxime nominavi, convenientem Ilaviwy cd elpnpivev xl gpacty Th loto- 
magis bigtoriz stylum bie adhibet. Clarus enim ek pip dle obrog enim. Baie te yap, val hr 
grandis est, minimeque redundans. We, al &nbprrto;. 


Nicephorus, lib. IV Hist., cap. 54. 


Etaboravit et alia duo, quorum unum Ecclesia- 'Enovh0n, avtq vat Erepa ZU wv td utv Ex- 
stjcam, alterum Philotheum seu religiosam bi- o:zoruhv, $:\60cov N loro Myer ad kr, iv q 
storiam vocal, in qua sanctorum ejus #tatlis vi- Bfovg Toy trvizavta die Sebrxdruy Sten. 
rorum vitas persequitur. 
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EKKAHEIAETIKHE IETOPIAL 


AOFOT ENTE. 


BEATI THEODORETI 
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ECCLESIASTICA HISTORIE 


LIBRI QUINQUE. 


[1-5] 0NPOAOTOSE. 
O rne loroplac c. 

Zurrpùpot nv, cavicr xat tolyorg Tg nakak; l- 
Ypdyovreg loroplag, mEpprv ptv tote pot npragt- 
pov, thy & ytyevnpevuey thy pvhuny tm H, 
av0otoav puidtrover. Avyoypiger &t, avi nV cavi- 
Cw tals Bi6kot;, avit N ypwndttwy tolg tov Mywy 
Aveo xexprutve. Hiapzeortpay xat povyuurtpay 
v TET.PAY pEVWY Toouot Thy H 6 yap ypdvos 
kita toy Jwypeywy thy TExwhv. Tovtou Th Aa 
xa r The xD ovoplag t eindueva | 
ouYYpiyat nerpacopat, UL yap Gotov whOnv Mapips- 
Tatrwv Epywv xa 6vrorp6pwy Stnynueatwy Id xifog 


PRAFATIO. [St. Ch. V. 1. *] 
772 Historie scopus. 

Pieiores quidem, dum veleres bistorias in tabulis 
et parietibus describunt, et voluptate intuentes 
aſficiunt, et rerum memoriam longissimo 723 
lempore florentem conservant. At historiei seripto- 
res, quibus libri sunt pro tabulis, et orationis 
pigmenla pro coloribus, rerum geslarum memoriam 
multo diuturniorem stabilioremque preslant, cum 
artem pictorum tempus tandem labeſaciat. Hac 
ego ratione ductus, ea, que in ecclesiaslica 
historia desunt, scriptis mandare conabor. Nec 
enim ſas esse duxi, preclarissimorum facinorut 


rapidity bind Th; Ane oulkwpvoy 3. At yip Th B perutiliumque narrationum gloriam oblivion's 


dodo xa tov ouvifuy tives, ix. re pe thy nEvoy 
THM&xyg napwipuvay, ETG &@ th ptv.iuautod By- 
vate t t66s td Epyov * ora popeve;*, thy tyyelpnor 
ep. Dappwy & dq girowtpup borhpr Twy &yabov, 
peltoor f * xat' tuavthy Eyyetpw. Evat6tog ty 
03% 6 INakauorttvog, 4nd tov lepov dnooriuy Th 
laroplag &ptaueves, ptxp: do * Kwvoraviivou e- 
pong Pacinelag, th ral; Exxinola; ovubebnzira 
ouvEypayey* tyw && th; ovyypagyhs Exelvng dd GD 
apxhv Th; lotopiag Tohoopat. 


VARILE LECTIONES. 


* ouXovpuevoy Basil. Grec., 
tpye Christophorsoni, Scaligeri , Merici Casauboni codices. 


Uelnovra Savilii liber. 


2, Casaub. ch; Basil. Cræc., Steph. 2. 


injurijs ex positam contemnere. Quo etiam nomine 
ſamiliarium me amicorum nonnulli ad hune 
laborem suscipiendum pers#pe hortati sunt. Ego 
vero ad vires meas hoc ipsum opus expendens 
aggredi periimesco. Fretus tamen munifico bono- 
rum largitore majora viribus suscipio. Et quia 
Eusebius Palzstinus a sanctis apostolis exorsus, 
res in Ecclesiis gestas usque ad Deo dilecti Con- 
$tantini imperium conscripsit, ego inde, ubi ille 
scribendi ſinem fecit, historiæ mez ducan initium. 


. ' thy uv thavrod 8vapiy Twee T6 
wo 1 4 Savil. * hals |} Steph. 


* Capitumdistinetionem a Sirmondo institutam sequitur Noeltius, inter uneos notang{edit. Basil.[B.], Hen- 


rici Stephani [St.], Christophorsogi [Ch. ] et Valesii v.] partiendi modum. Paginas editionis V 
ur cos in textu Graco posuimus et ejus notas ad calcem voluminis adjecimus. 


inter 
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TOMOE IIPNTOL. 


LIBER PRIMUS. 


724 CAPUT PRIMUM. [St. Ch. v. 2.] 
Unde ceperit Arianorum hœresis. 

Sublatis de medio; neſariis illis et impiis tyran- 
nis, Maxentio videlicet, Maximino et Licinio, 
sedata est Ecclesiz procella, quam furiz illaz 
velut turbines quidam coneitarant, violentisque 
Natibus compressis, firma deinceps tranquillitate 
ſruebatur. Kujus vero illi auctor ſuit Constantinus, 
omni laude predicandus imperator, qui non ab 
hominibus, neque per bominem, sed ccelitus, sicut 
divinus Apostolus, ad hoc munus vocatus est. 
Etenim leges seripsit, quibus et hostias idolis 
immolari veluit, et ecclesias exstrui jussit. Quin 
etiam præsides provinciis christiana fide imbutos 
preſiciebat, eis ut sacerdotes honore prosequeren- 
tur precipiens, exitiumque intentans si quis in 
eos contumeliosus exsisleret. Tune itaque alii 
dirutas ecclesias de integro erigebant, alii alias 
empliores et spendidiores zdificabant. Quz cum 
ita se haberent, nostre quidem tripudio et ltitia, 
adversariorum vero tristitia et mœrore plenz res 
erant. Nam idolorum clausa erant delubra : in 
ecclesiis autem dies ſesli et conventus frequentes 
agebantur. Verum pessimus atque invidus dæmon, 
humani generis pernicies, cum Ecclesiam secundo 
ac prospero cursu ſerri cerneret, pati non potuit : 
sed pesliſera consilia excogitavit, quibus 725 
- Ham, quz ab universorum * Conditore ac Domino 
gubernabatur, evertere niteretur. Videbat eaim 
gentilium errorem pateſactum, et varias dæmo- 
num ſraudes perspicue deprehensas, nec amplius 
a plurimis adorari creaturam, sed pro illa Creato- 
rem laudibus celebrari. Ideireo non jam aperte 
contra Deum Salvatoremque nostrum bellum ciere, 
sed homines nactus, nomine quidem Christianos, 
re autem ipsa ambitionis et inanis gloriz servos, 
his tanquam idoneis conatuum suorum instrumen- 
tis uti cœpit, atque horum opera complures in 
pristinum errorem induxit : non id quidem agens, 
ut creaturam - denuo colerent; sed efficiens ut 
creator et opifex mundi eodem quo creaturz ordine 
censeretur. Quo autem primum loco et quo pacio 


A [6] KESAAAION IIPQTON. 


cer ſiotaro tar 'Apeiraraor , alpecic. 

Tov &voctovpyv t, xat dονEẽEs,i d xataku- 
0fvrwv Tvpdvvuy, Mateviiou, puh, xal Mattuivou, 
xa Atxivviou, xatnuvacty the 'Exxanolag i Cn, 
fv of &\4oropes Exeivor xabansp tives xaratyine; 
tx{vnyoav, xat yalhvwng lend df, orabepds, 
Tov 'otpobiluy ? navcaptvuy Gvipuv. Kat Ku- 
otaviivog & & navebpnuo; Sacthebs, 8c obx an” àv- 
Oplonwy, obi ö.: avOpwrov, A obpavetev, x 


why 0zTov *Arbotolov, the Heeg tab vn * Evuye, 


ravtyv abrh * Etnpurtiveue 1%. Nepoug yap Eypatye, 
bei pby else anelpywy, bopdadar '* && why 
txxinolag rapeyyuov. Kat E&pyovrag ptv '* nioter 
x05 120vptvoug tgplary vlg Edvect, yepalpery xeevew 
robe leptag, xal trols naporvely ele Toutoug tie- 


poboty Bepo Aαντεν. T6rs 8h of uV T&; xatd- 


Lubeloag Exxhnolag AHD οο ol & Ertpas ebpurt- 
pag avexo86uouy xat Lapreotipag. Tourwv obtw 
$pwutvwv, dc! ptv hutrepa yopelag ** hv Esa, 
xat 0vpnlag* rd 8 tov bus, xatngetag xa 
advplag peork. T ptv yap tov eldwhuv ancxt- 
x\etaro cen © iy It tals txxhnolaty toprat xal 
RAVnYoperg Enetehobvto ouyval. AN“ & rapndvnpes 
Kal paIxavo; Salm, 6 Tov avipuruy Eeotrwp, 
oo Hveyxev £5 obpluv gepoptvny thy 'Exxirolav 
bpov* Au Tg xaxopnytvous Exiver Bouldg, x 
Abt ** grioverxov Thy bnd tov Normrod xat Ac- 
on6rou tov Buy xubepwoptvyv. 'Ewpa yep '* thy 
_ *Edanvixhv mh&vny u yeyevnptvyy, xat gwpd- 
dEvra cc notxika Iov dv texvicpare, xal thy 
ty xtiorv naph Toy nheforwy ox Et mpooxuve- 
tv, Tby & Nomrhv &vri raving dpvoupevoy. Ob 
an Jäptv, ob Ert npogavag Thy xata to Ozov x 
Ewrhpos huov aveppirmite neuov, A EvSpas 
edpwv, Th; ptv Xprotiavixts npoonyoplag tfEuwpe- 
voug , Gthortula Ot xat xzevi 86fn Celoukwpevou, 
Epyava toltous Tov obxeluy dx e TExvaTrpatrwy rt 
xa: d& tourwy nokoug ele thy Tnpotrepay Enav- 
trays WM, od thy Kr, ndhrv npooxuvelodat 
T:4040x3v43%;, AM toy Nomthv xat Anprovpyty 
auvrayOhvat th xt{oet xataoxeudoans. [7] Nov & thy 
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7 tov orpe6iwv Steph. 2, Cas. 


*raurns abest a Basil. Gree. 


o avtatc Basil. Græc., Steph. Abri 


seil. txx.yatlg offerebat Christoph. consentiente Savil. !“ ay ge Savil. et Jo. Pini codex regius, 


robente Valesio. Forte &piodat. Chr. et Scaliger bene 
Basil. Grac. ac Steph. 1. 


Steph. 2, Casaub., Chr. ei Scal. Sed ya 


„ rat Basil. Grec., Leon. 


Allatii codex, recte probante Valesio. Submergere Epiphanius, e nostro, Hist. tripart. 1, 12. “ & Basil. 


Gree. 
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weiadai. '* I} Basil. Grac. ** yopelas 
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Fpxhv, xal Gnwg Loe Tà Sg dt, tyw dimyhoo- A zizania disseminarit, exponam. Alexandria urbs - 


wat * 'AleCavipera nd; tort peyiorn xat nohuay- 
8ownog, obx Aifurtiuv pdvoy, 41a vat Onbaluv 
xx) A 6ο Tov p e Alyuntoy 1* thy fyepoviay 
nentotreuutvn., Tavrng perk Ntrpov Exeivoy Thy 
v:xno6poy aywviothy, 8g tn: Tov bvogebwy tTupday- 
vw '7 tov uapruploy toy orEpavoy avedhoaro, Axl - 
ad; ptv dA ypdvov Ttpobory, xat '* ta th 
"Exxanoiag xattoye e * pri d tortrov At- 
Sa VSO, 6 yevvalo; tov ebayyehnxov boy udtwy Ye- 
vojusvogs Tp6uaycg. 

[B. 2.] Kati tobrov thy ypdvov "Apetog, To tv 
xatakbyw Tov wpeobuttpwy Evietay ptvog , thy &t 
wv g ,õ, Fpaywy nemoteuutvo;g EShynory, Hwy 1? 
Tov *AktTavSpoy Th; Gpyiepwouvrg © tyyerprolevia 


est maxima et civium numero frequentissima, non 
Mgypii modo, verum etiam Thebaidis et Libys, 
que Ægypio adjacent, principatum obtinens. Huic 
pust Petrum illum palmarium athletam, qui sub 
impiis tyrannis martyrii coronam est consecutus, 
Achillas ad exiguum tempus prefuit, et Ecclesiaz 
elavum tenuit. Post hunc autem, Alexander evan- 
gelicæ doctriue propugnator acerrimus. 


Per idem tempus Arius, qui presbyterorum in 
numerum ſuerat ascriptus, sacrarumque Littera- 
rum interpretationi præpositus, cum Alexandrum 
videret Eeclesiarum gubernaculis admotum, 728 


704; olaxag, oN Hveyxe co pOdvou thy e B invidize aculeos quibus stimulabatur non ſerens, 


A' o rd toutou vurt6uevo;, ayoppas Ep:log Emneth- 
Tit a). payng. Kat thy uV a@ftinaivoy to avis 
ots SHS, cuxopaviie; bt obx Hu- 
vato ** ,ναν,,2e d& Gpws Eyerv avtdy 6 o06vo; Exw- 
aus. Tobrov ebpwy 64 ths anbefag aviinaing Ent- 


rundes * bBoyavov The avzod xaxovpyla;, dt“ avroy. 


xvx4 xal xtvet th; *Exxd.noizg thy gn. Th yep 
raue 'Aletavipoy 2* C:3aoxalig npogaves 
&vrt:reivery avere:0s. Kal 6 ptv tol; Oeforg M6yorg * 
E775 pevos, 6pdrtuov Eleye told Hatpds thy Yidv, xat 
ci abthv oma Exe TO yeyEvvnxdre Oc 6 & 
"Apetog &viixp d alnfiiz ** payopevos, xc, 
za! roln ua mpoonyOpevs, xat th, jr Xore Ore o 
nr, Tpocetide:i, xat c AMA * Gon Ex Tov Exiivoy 
yopappdtruv 7 gaytotepoy He. Kai tavra 
ov pdvov tv ExxUql &terälet MEywy, G&XM2, xd 
Tolg Efwy oviidyor; xa ovve3piog. Kat ti; olxlag 
TEprvoItOv, EEnvigandiiey Gooug Tayvev. *Akttav- 
Tpog dd, 6 tov Enootohtxwy Goypdtuy cuvtyops;, 
Txpwroy ftv ard Tapaivecs. ® Enaplits nw 
perantidery 9 xa ov uBoulals. 'ETe:tS&h & xopubay- 
T:GvIQ El, x avayavidy xn porriovie thy actbetav, 
td lepatizwv EShhace xataldywy* fxoucs yap tob 
de to v6juouv Bowvrog * « 'Eav 6 d sg gov 6 Befth;g 
o ity os, ESzke abtby “i, xat Bake amt god. » 
[8] KESAAAION P. 
Kardloyoc ror Tpwreverrur E£XCXORWY. 

Kara tourov & dy ypdvov, The ptv Pha l 
"Exxdnofa; Zi\beorpog xaretye Th; ijvlag, Miktiabny 
GadeEauevcy, bg perk Mapxebitvov, thy V c; Stu- 
Tip Ganpthavia, thy The ® &pyiepwatvng Lei- 
poroviay tdt;aro. 'Ev *Aviioxelg & perk Topavvov, 


« Malth. », 29. 


contentionis et discordis materiam aucupabatur. 

Cumque in laudabilem viri conversationem oculns. 
intendens, quibus illum calumniis appeteret non 
haberet; quiescere tamen illum invidia non sine- 
bat. Hune ergo idoneum nequitiæ suæ instrumen- 
tum nactus hostis veritatis, ejus opera Ecclesiam 
procellis miscere exagitareque instituit. Nam per- 

suasit illi, ut apostolice Alexandri doctrine aperte 
resisteret. llaque cum Alexander, divinis Scriptu- 

ris insistens, Filium Patri honore parem, et eam- 

dem cum genitore Deo substantiam habere doce- 

ret, Arius veritatem palam impugnans creatum et 

ſactum affirmabat, addebatque, erat quando non 

erat, et alia, quz ex ejus lilleris elapius intellige- 

mus. Neque hee ille in ecclesia solum dicere non 

cessabat, sed ſoris etiam in circulis hominumque 

congressibus. Quin et domos circumiens quotquot 

poterat in laqueos inducebat. Alexander. igitur, 

apostolicorum vindex dogmatum, primum quiden 

hortationibus et consiliis hominem de Sententia 

deducere conatus est. At ubi (eum) insanire vidit, 

et impiam doctrinam maniſeste proſiteri, ex sacer- 

dotali eum gradu dejecit, divine legi obtemperaus, 

quæ ait: « Si oculus tuus dexter scandalizat te, 

erue eum, et projice abs te ©. » 


- 727 CAPUT 11. [B. St. Ch. V. 3. 
Primariorum episcoporum enumeralio. 


D Eodem vero tempore Romanæ quidem Ecclesia 


gubernacula tenebat Silvester, Melchiadis illius 
successor, qui post Marcellinum, cujus sæviente 
persecutione prclara laus ſuit, ad eumdem epi- 
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is Atyvrrzw Basil. Grac. probante Valesio. 
textu. 


prætermisit illa. 
Basil. Graec. ** rh; @.n0:!a; Basil. Grec. 
Pini, prob mte Chr. Scal., Vales. Epiphanius : 


* rap. petaniifcy tnzipatu xa Tvps. Basil. Grac., Pini, probante Valesio. 
32 ads addunt Chr. et Scal. 


1 229901 297%) Steph. 2, Casaub. 
© 


1s rpoVoTn val omissa in Basil. Grac. et Jo. Pini cod. 
Pini, Chr., Scal. Sed Basil. Orc. et Steph. leaüvng. 
* He verba tnirn&:; — x2xovpyia; desiderantur in 


„re Tupdvwos Chr. et Scal., sequente FVales. 


 :i&y Basil. Grac. Sie Savil., 
" 98: ouvxogavriav bp. h3ov, Basil. Gra. 
sil. Cræc. et Steph.; alqui et Epiphanius plane 


® ral; yap anoorohals Allet. Gidarxaniarg Basil. Grae., Allat., Pini. * Joyfors 
» - A Basil. Grac., Steph. *” yp2 Basil., Cree All.. 
litteris. At Steph. 5uvraypdruy. x Basil. Gree, 


” uerantirey Steph. 
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scopatum delectus est. Antiochiz vero post Ty- A ti; roy Ex) aptaptvng eipivnc, Barnes 


rannum, eum Ecclesiis jam reddita pax esset, epi- 
scopatum obtinuit Vitalis, qui in Palza dirutam 
4 tyrannis ecclesiam ædiſicavit. Huic autem in 
administratione successit Philogonius, qui et ædi- 
ficio ili quod deerat adjecit, et in veritatis deſen- 
sione Licinii temporibus singulare studium declara- 
vit. Hierosolymianam vero sedem post Hermonam 
sortitus est Macarius, vir sui nominis (id est, 
beatus), bonorumque omnium cumulo decoratus. At 
Lonslantinopoli per idem iempus episcopali munere 
fungebatur Alexander, apostolicis quoque donis il- 
lustris. Hoc ergo tempore Alexandrinus Alexander, 
eum Arium viderei dominandi cupidilate incensum, 
eorum quos blasphemiz laqueis irretierat privatos 
_ eonventus agere, impiam ejus blasphemiam Eccle- 


Siarum præsidibus per epistolas significavit. Qua- 


rum unam ad cognominem ipsius scriptam, in qua 
Arii conatus omnes liguido explicantur, hoc loco 
Subjiciam, ne quis suspicetur me ista conſingere. 
Post hane deinde alteram Arii 728 ipsius, tum 
alias postea, quas exiget bistorie narratio : ut 
scriptionis nostre veritati sint teslimonio, et res 
geslas planius edoceant. 


B. 4. * Ad cognominem ergo suum Alexander 
Alexandrinorum antistes scribit his verbis: 


CAPUT HI. [St. Ch. v. 4.] 
Alexandri episcopi Alexandrini ad Alexandrum epi- 
scopum Constanlinopolitanum epislola. 


Honoratissimo fratri et unanimi Alexandro 
Alexander in Domino salutem. | 

Honoris et pecuniz cupida improborum homi- 
num voluntas majoribus pareciis insidiari semper 
solet, ac per varias occasiones ecclesiasticam pie- 
tatem oppugnare. Impulsi 729 enim a diabolo in 
ipsis operanle ad propositam sibi libidinem ferun- 
tur, abjectaque omni verecundia divini judicii ti- 
m6reim conculeant. De quibus mihi, qui patior, 
necessarium ſuit reverenliz vestræ signiſicare, ut 


Thy ij re H, napehabey, bg xa thy iv Th Haas 
xa taube y vnd THY Tvpdvwy wxedbpnogy Exxan - 
oiav. $iJoy6vieg Tt pert touroy thy np 3(piay ü Aa- 
sd, T& 1s LetnG eva th oixodojply rooottOaire, xal 
cov onde The eboebelag tv tolgs Atxivviou rarpols 
tnedelfaro Con. Thy iv "Tepocohupors Ot perk 
'Eppwvidy Maxdpicg Emtotev0n , yepwvpo; avip, 
xal raviodanols x05poupeves 2* dyabols. The 88 
K wvItaviivoundews xath tTobrov avidy thy. xatpdy, 


"Ad&Gavipo; The Epytepatixng ** 15iowtro Letrroupe _ 


Flas, anotokixolg yapiouas: iaprpuvopevog. Tors 
Tolvuv 6 The 'AkeGaviptwy 'AktGavipo;, 6pwy thy 
*Apetov Twp The apa xateydpevoy oigtpy, xa 
vobe ind the Shacynplag Efwypnutvoug ayeipovra, 
xa ouki6youg Bloug norovpevoy, tTolg c ExxAAU- 


owwv hyepdot thy Tovrov Bhacgnpiay 6:4 ypappd- 


Twy t3fhkwotv. 'Eyw & thy tpds thy 6pwyvpoy ab- 
70) * ypayeloav tmorokhvy tv0hoaw Th ouvyypagh, 
oapd; &navria ck xat' Exilvoy Eiidoxoucav, w; Av 
ph dic dre ravra nhattovid pe ouvyypayety * 
xa) yera **. thvis thy abr ye 'Apelov, xat per? 
txelvny t&g Aas, Ov i Th; lotoplag Betta Brhyn- 
og * Iva papruvpwor th Ane the ovyypayrs, xa 
cat re O & yeyevnutva 5:360xwst. 

I paper & 6 the 'Adetaviptuy 'Akttavipos * Ng 
d 6pwvvpov Tavia * 


KESAAAION F. 


AleEdrEpou Extoxdrov 'AletavEpelac cet. q 
xpdc 'AldtarEpor Exloxoxoy Kwrotartirous 
x6lewe , 

To tuiwriryp Gcige xat buoblyp q AAA p 
'A\tEavipog tv Kupiy yalſperv. 

'H pihapyog wv poybnpay avOpwnuy xa gildp- 
po nptbect; ral; Foxouoats el hel napo.- 
xlarg n£puxey Enibouleverv, Tia roxikuy RrpogaAcew 
rd Totobrwy Enttiepivwy Th Ex UO sbs - 
Cel. Olqrpniatovpevor yap ö rd tov Evepyouvtog tv 
[9] abroi; $:a66)ov el; thy mpoxetutvny abr do · 
v, n&5n; elabelag ® a&nooxtprhoavieg, natouos 
Thy Th; xpio:w; tob Ozod g46ov. Nept wy avayxatov 


VARLE LECTIONES. 


» &oxo0vpevos Steph. 2, Casaub. Ita Chr., Scal., Casaub. Sed Basil. Grzc. et Steph. le partxr̃g. 
% abrov omissum in Basil. Grec., ut in extremo hujus — est Christophorsoni, abrõy male Steph. 


% va per thy tehevthy abtov ce Ape leu habebant Basil. 


rec. et Steph. codices. Sed Chr. et Scal. pers 


d thvde thy avthy ye Tod *Apetou rectius; qua cum lectione ſere consentit Sirmondi contextus, quem con- 
firmat Valesius e codice Savilii, Allatii .et Pini, itemque ex Epiphanio, paulo durius reprehensus a viro 


docto in Miscellaneis Obss. criticis , vol. IX, tom. I. p. 1 et 2, preſerente illam lectionem Basileensem, eui 
aliquid addere vel de ea detrahere piaculum putabat. Nec animadvertebat illam lectionem esse sine sensu. 
Nam si Theodoretus voluisset dicere se, quanquam post Arii mortem scriberet, nihil tamen ſingere, 
quam id perturbate dixisset his verbis? Neque, cum negat vir doctus Theodoretum post hanc Arii epi- 
stolam ad alias provocare potuisse, videt, non modo Eusebii Nicomediensis epistolam cap. 6 intelligi, sed 
et lilteras eas quz cap. 8 seqq. sequuntur. *A3tZavipe; omissum in Basil. Gree. “ Baluzius ad P. de 
Mares opus de concordia sacerdotii et imperii, p. 485 narrat, huac litulum (integrumne, nescio, an quoad 
postrema verba Kwotavtfvou td\swG?) non exstare in duobus vetustissimis codicibus bibliothecze regizr, 
neque in cod. 733 bibliothecz Colbertinæ, neque in editione Graca Rob. Stephani, editionem vero Lati- 
nam Basileensem a. 4611 hac tantum habere : Epistola missa ab Episcopo Alezandrino ad suum cognomi- 
nem (quem quidem titulum primum deprebeadi in Camerarii interpretatione). Cui quanquam assentior 
de eo, nod bins lectionis £rrypagyh librarii potius sit quam Theodoreli, tamen falsus est in cilanda edi- 
tione Stephani, qu nullum verbum detrehit huie inseriptioni, et, cum Stephanus illum utrumque 
todicem bibliothecz regiz expresserit, de his quoque habeo quod dubitem. “ cdobefag Basil. Latin. 
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Av pot Tp nacyovtt inlwant Th bperipy elabeig, A hujusmodi homines caveatis, ne quis illorum in 


va puldttnove tobg Tatourovg, wh Tr abrwy vo- 
phoy xa} ral; vuerepars napoixiatg bnibf vai, hor b9 
di tavrwy *! (ixavet yap vroxpivactar nps andthv 
ol y6nres), N & Y hh)! ge xexopuyeuptyuv, 
xa\ duvapevwy Lpapracas Thy Anf xloret x 
axepalp npoozoynxora. "Apaiog youv xat *Ayid; 


ouvwuodlay Evayyo; morn od ever, thy KohhodBov pril- 


apxlav nov xetpov | ExeTvog EGhawoav. O utv rp 
ab rote toro Eyxanlav, the Eautol poxtnpds npo- 
atpsgzw; ** cbpe npdpacry. Of & thy xu Xpr- 
ore proplay bewpouvieg, ox Emt the 'Exxinola; ö ro- 
x<iprot peverv Exaprepnyoay * 4M" tautols onhhaia 
norwv olxolouhoaviec, abiakelnrws; ** tv avrtols 
TotouvtaAt ** auyb3oug, voxtwp te xal ped” hutpay 


tv tal; ark Xptorod xat hpav Sabokats hoxoVpe- B 


vet. O naong the sbs d&nootolhixnhg Being *' 
XaTnYopouvtes, "Iloudaixy npooxhuart Xproroudyoy 
avvExpetnoav Epyacth pov, Thy Bedtrta to) Zur pos 
H &pvoupevot, xat rol; xda l elvar xnpuo- 
goes. dave ce abrov the cwrnplov olxovoplag 
xa) 6 Hd rant vwatws pwvhy Exhefduever, 26 
abrwy ouvayeipery netpwvrat the Ecebelag tautov 
Td xhpuypa, TG dpyribev bedtytog avtod, xat naps 
Tp Natpt e 865ng alixtouv ** mobs heyoug Enootpe- 
g6evor. Thy youv 'EMhvwy te xa Toubaiwy &ce6h 
rep) Xprorov b6gav xpatovovtes, Thy tap' abtaoy 5 
Eratvov ws Eve pdiota Onpwvrat, n4via u Goa 
xa) huov nap avrol; readrat npaypareuduever, 
rde g d& hulv eh hutpay xat Srwyjoug Enfyet- 


- pavieg * Nat robo ptv Cixacothpra cuyxporouvits 


&' tvruylag yuvarxapliuy etaxtwy & hrizAty oav © Tout 


dd Thy XKpcorcaviopdy Traotpovrieg ix 105 neptrpe- 
Ae Nu dyviay * agtpvw;s Th; nap* abrotg 


vewtEpa;, AJA xat tov E&ppnxtov tov Xprortoy 
y:rGva, dv of Th por ©® Crekely obx Ebouketonyto, ad col 
ol trdhpnoav, 

Haste V oby A Kal To Sly abr, xat th 
avociyp Nis Het nptne, id 7d [10] LavOavery 
Boabew; Emothaavte;, napynys: The rpooxuvoucng 
X pio coõ thy 06ryta abrovg © ENU ag EMMA 
pev. 'Enzyeipnoav &, nepiipopals xpwpevor x 
huOv , tapexbatverv mph; ToLvg udp povag ovikert- 
wpyoug, oyhpatt RV fiphvng xat Evworw; aGiwory 
droxptv6pevet, md & and; ouvapracat tivas ab- 
rd ele thy ld lav v6oov $1.4 ypnotrotoyiag onoubatov- 
T5 * xa) orwuviwreps Ypdupata rap' abtwy al- 
dodyte g, [va T.apavay vwoxovitg ara tolg bn" abrwy 


parcecias vestras insinuare se audeat, sive per $e 
ips0s, nec enim prestigiatoribus deest ad ſraudem 
ſaciendam simulatio, sive per liiteras ſalsitate com- 
positas, quæ homini ad simplicem ac sinceram fi- 
dem intento ſacere ſucum poss int. Arius namque 
et Achillas, conjuratione nuper facta, Colluthi 
ambitionem multo quam ille deterius æmulati sunt. 

Nam hie quidem hos ipsos culpans pessimi con- 
Silii sui prætextum invenit. Isti vero illum qutestui 
habere Christum cernentes, non amplius Ecclesize 
subjici se passi sunt: sed speluncis latronum sibi 
conslructis, assiduos in his conventus agunt, 

noctes diesque Christo et nobis maledice obtrectan- 

les. Qui omnem piam apostolicam doetrinam cri- 

minantes, simulatione Judaica officinam ad Chri- 
stum oppugnandum instruxerunt, Salvatoris nostri 
divinitatem inſiciantes, et czteris hominibus pa- 
rem predicantes, Collectisque omnibus vocibus 
salutari ejus incarnationi suscepizque propter nos 
humilitati congruentibus, impiam ex his predica- 
tionem, 730 suam corflare nituntur, verba, qui- 

bus zterna ejus divinitas et ineffabilis apud Pa- 
trem gloria declaratur, aversantes. Quippe * im- 

piam gentilium et Jndzorum de Christo opinionem 

conſirmantes, laudem ab eis venantur quoad 
maxime possunt, ea omnia in quibus illi deridere 
nos solent enixe consectantes, seditionesque in nos 

et persecutiones quotidie concitantes. Et nune qui- 

dem lites intendunt nobis per interpellationem mu- 

liercularum dissolutarum, quas deceperunt : nune 

christiane religioni detrahentes per juvenculas 

suas, que plateas omnes turpiter circumeursant. 

Quin et indissolubilem Christi tunicam, quam tor - 
tores scindere noluerunt, discerpere ipsi non du- 

bitarunt. 


Nos igitur ad ea quæ et vita eorum et neſarius 
conatus postulal, serius quia latebant incumbentes, 
communibus illos suſſragiis ab Ecclesia que Christi 
divinitatem adorat ejecimus. Ipsi vero hue et illuc 
contra nos excurrentes, ad ejusdem nobiscum ſidei 
collegas nostros pergere cœperunt, per speciem - 
quidem expetendæ pacis et concordiæ, revera au- 


D tem ut aliquos illorum per sermonis lenocinia in 


erroris sui contagionem pertrabant. Et loquaciores 
ab eis litteras flagitantes, coramque iis quos in er- 
rorem induxerunt has legentes ; ſaciunt ut sine 
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trip., I, 14: rel per alios. Valesius in textum recepit, sed videntur verba ab iis adjects, qui non animad- 
*. 


12 * 
„ Sic Chr. et Scal,, Allat., Pini. Sed Basil. Grec. et Latin. itemque Steph. 


hy rap! avtol; Ba 


3 An addit post &yviav Bas. Græc., idemdue verbum habet Bas. Latin. omis80 T6. — 


3 zy0pwrot Shao: Basil. Latin. Scaliger etiam adjici volebat àvUPPο .. Pro his, nale V o u 
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ad impietatem, quasi ejusdem secum sententiæ et 
opinionis bhabeant episcopos. Que autem prave 
apud nos docuerunt, vel rgerunt, quorumque gra- 
tia sunt expulsi, minime illis confitentur : sed vel 
Silentio premunt, vel fictis sermonibus scriptisque 
obscurantes deludun!. Itaque probabilibus blan- 
disque colloquiis perniciosam suam doctrinam ob- 
tegentes, ſraudi expositum in errorem rapiunt, ac 
religionem quoque nostram apud omnes calumniari 
non cessant. Unde fit ut nonnulli liueris eorum 
subscribentes in Ecclesiam illos recipiant. Ex quo 
quidem maxima, ut opinor, comministris nostris 
qui hoc ausi sunt imminet infamia, quod neque 
aposlolicus canon id permittat, et diabolicam ad- 
versus Christum operationem quz illis inest vehe- 
mentiorem efliciant. Quocirca nihil cunctatus, di- 
lectissimi, animum erexi ut istorum inſidelitatem 
vobis palefacerem, qui dicunt : Erat quando non 
erat Filius Dei, et postea ſactus est cum antea * non 
exsisteret, talis ſactus quandocunque est ſuctus, qua- 
lis quisque homo est. Omnia enim ex non exstanti- 
bus, inquiunt, ſecit Deus, in omnium vel rationis 
participum vel 732 expertium creatione Filium 
eliam Dei comprehendentes. Quibus consequenter 
addunt, eum mutabilis esse naturæ, virtulisque et 
vilii capacem : et hac non exstantium voce inducta 
divinas Litteras, quod semper ſuerit, labefactant, 
que Verbi immutabilitatem, ac sapientiæ, Verbi, 
divinitatem docent, quod est Christus 9 


- Quare possumus et nos, ut ſuriz ist dicunt, filii 
Dei fieri, sicut et ille. Scriptum enim est: « Filios 
genui et exaltavi. „ At cum illis objicitur quod 
subsequitur: « Ipsi autem spreverunt me b, » quod 
Servaloris nature non convenit, qui natura est 
immutabilis, pudorem omnem exuentes, Deum 
aiunt, cum præscientia et præsensione sua nosset 
aspernaturum non esse, ipsum ex omnibus ele- 
gisse. Non enim quod natura, et pre aliis ſiliis 
precipuum quidpiam haberet (natura quippe, ut 


b Isa. 1, 2. 
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7 cdu o' abrov hn2rnpivuy. Cagaub., Chr. Scal. % xaracxcudiucy Basil. Cræe., Steph. * hg Bas. 
Cræc. % Kroes Basil. Latin., Steph. t ce abest a Basil. Grac. „* avrtot Basil. Cræc., Steph.“ tyrpa- 
wats abest a Basil. Cræc. Exrędpog habet Bas. Lat. Bwpokoyixals Bas. Græc. ei Lat. aur 
Basil. Lat. “ Exyeztv s. brexyety videtur habuisse auctor Hist. iripart., qui reddit : eſſundunt super eos. 
5 $5 Bas. Græc. et Lat., Steph. „ Mira librorum diversitas. Textus lectionem, Valesio quoque proba- 
tam, exhibent Basil. Lat., Steph. 2, Savil. Chr. et Scaliger, itemque Pini codex, nisi quod hic yeyovev 
habeat pro TEpuxev. Allatii: oog xat de eva oupbibnxey E * Sic et tripart. Hist.: qualem et 
omnem hominem esse contigit. Basileensis Cræc. et Steph. 1, ille ofov, hie ofa xat nfoy elvat nEpuxev 
ahne. © gyotv Steph. e xat abest a Bas. Grac. '* xat coglay videtur habuisse auctor Histor. 
tripart. Reddit enim: inconvertibilitas verbi et sapientia atque divinitas. Legendum arbitror vel th; oo 
al vo AG vob, vel td Tod M6you separandum a superiore, ut per appositionem quasi interpretetur quæ 
intelligatur copia, nempe Filius Dei; quod vel absentia v A6yov a codice Latino Basileensi suadet. 
77 26d AGyou abest a Basil. Lat. Inte retamentum est ſorte. hg addunt Basil. Lat., Casaub., Chr. et 
Scal., cæteri non habent. “ — 32 "5 Post hc verba codex Allatii et Hist. tripart. subjicit hec, 
que in textu Sirmondi paulo post sequuntur: ore Tv Exorra iB:4rrra np; atv, (MAG Kat avtbhy v E 
mh; ry dave p43:w;. 15 57) male Basil. Græc. et Lal. | g 
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7: (Obrs yap guar vid; tt; tort v Ocod 77, p, A dicunt, Dei Filius nullus est, nee ullam ad eum 
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habet proprietatem [non filius est ejus proprius]), 
sed quia, eum mutabilis esset nalurz, propter sin- 
gularem morum curam et diligentiam mutatus ad 
deteriora non est, ipsum elegit. Adeo ut si Paulus 
et Petrus in hoc elaborarent, nihilo his prestantior 
foret illius ſiliatio. Quam isti vesanam doetrinam 
ut astruant, Scripturis quoque 733 illudentes, 
illud adjiciunt quod in Psalmis de Christo dictum 
est: « Dilexisti justitiam et odisti iniquitatem: 


propterea unxit te Deus, Deus Luus, oleo letitiz pre 


participibus tuis ©. » | 
Quod vero Dei Filius neque ex non exstantibus 
ſactus sit, neque unquam ſuerit, quando non erat, 


abunde docet Joannes evangelista, de illo sie seri- 
B bens: 


« Unigenitus Filius, qui est in sinu Pa- 
tris 4. » Cum enim ostendere vellet divinus magi- 
ster, Patrem ei Filium duas res esse qua Separari 
nequeunt, Filium in sinu Patris esse dixit. Quin 
etiam nt ostenderet, eorum numero, quae ex non 
exstantibus ſacta sunt, Dei Verbum non censeri, 
omnia per ipsum ſacta ſuisse idem Joannes testa- 
tur. Nam proprium ejus subsistenlie modum de- 
monstravit dicens : « In principio erat Verbum, et 
Verbum erat apud Deum, et Deus erat * Verbum : 
omnia per ipsum facta sunt, et sine ipso factum est 
nihil e. 1 Quod si enim omnia per ipsum ſacia 
sunt, quo pacts qui rebus factis præstitit ut exsent, 
ipse aliquando non erat? Nulla enim unquam ratio 
conslituit : id quod facit (aliquid) cum iis que facta 
sunt, ejusdem naturz esse. Si quidem ipsum (Ver- 
bum) erat in principio, et omnia per ipsum facta 
sunt; etiam ex non exstantibus ſecit. Contrarium 
namque iis quæ ex non exstantibus facta sunt vi- 
detur esse id quod est, valdeque disjunctum. 734 
Nam hoc quidem inter Filium et Patrem nullam 
monstrat esse distantiam, quam nec cogitatione 
aliqua fingere animus possit. Ex non exstanübus 
vero creari mundum, recentiorem habet nuperam- 
que subsistentiæ productionem, rebus omnibus a 
Patre per Filium talem essentiz originem conse- 
cutis. Sanctissimus ergo Joannes, immensum illud 
Erat Dei Verbi, creatarum mentium captum exce- 
dens, considerans, ortum ejus creationemque dicere 
noluit, consimilibus verbis ſactorem una cum iis 


rap aytvvnyrov, ö Nathp) , a' rt 99 Gravola; tov * D quiz ſacta sunt appellare non ausus. Non quod in- 


e Psal. xtiv, 8. d Joan. 1, 18. ibid. 1. 
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17 vidg Forty le vod OGeob Basil. Cræc. wort Bas. Lat. Guoyevi; Bas. Lat. Chr. et Scal., 
expuncto Tp $6:384oxaog, volunt 6 Oztog Adyog, quod et Casauboni liber habet. Nec &:842xakos habebat 
auctor Hist. tripart, , qui vertit : Providente quippe Deo. ob8ty Bas. Lat. Post obst Ev auctor Hist. 
tripart., Allatii codex, Chr. et Scal. addunt : & yE&yovev, quod abest a Bas. Grzc, Steph. et Pini codieibus. 
* dc Ae Bas. Grac. et Lat. cum Steph. Hist. tripart. : non enim ulla ratio est. 6piterar Bas. 
Grec. et Lai. 8 abest a Bas. Lat. “ xa! abest ab Hist. trip., omninoque bec verba xa: £5 — 
Enofyoey omittit uterque Basil. o Bas. Græc. et Lat. vnepdprov Bas. Grace. et Lat., et Allat. 
probante Valesio. ** yevntov legendum putat Vales., ut est in Pini codice. Hist tripart. crealurarum. 
* $uoortyo.; ulerque Basil. et Pini codex. d l' öri The Efzopdung Twv Evayy., x. 7. C. Ita locum 
constituit Scalig. et Vales., secundum cod. Allat., Savil., Bas. Grac. ct Lat. (quanquam uterque Basil. 
habet vitiose Efw7pivnc). © uerk tov EL. habet Steph., forte vitio typorum pro un. 
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genitus sit Filius, unus namque ingenitus est, Pa- A ebayyehorav, t&xs Kal &yyiiuv xatalhbeu; 


ter: sed quod evangelistarum intelligentiam, ac 
ſortasse angelorum quoque comprehensionem 
exsuperet ineffabilis Unigeniti Dei subsistentia. 
Nec piorum numero habendi sunt ii, mea sen- 
rentia, qui in istarum rerum inquisitionem ingredi 
non dubitant, cum illud non audiant : « Altiora te 
ne quesieris, et sublimiora te ne scruletis f. El- 
enim si multarum aliarum rerum cognitio, quz his 
sunt sine dubio longe imperſectiores, humanam 
 ſugit comprehensionem : qualia sunt de quibus ait 
Paulus : « Quod oculus non vidit, nec auris audivit, 
nec in cor hominis ascendit, quz preparavit Deus 
iis 735 qui diligunt illum 8, » et cum stellas Deus 
Abrahamo negat posse numerari, et illud rursus : 


bnepentixervd ** torty i Tod Movoyevoug Ocod &vex- 
Sry dnboraaos. 
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Ocd T6 'Abpatuy pid nF ẽ,οt ** ph Evacdar* xat 


kt, « "Appov Gaaανοẽñw xat graydvas veto, N, 


« Arevam maris, et pluviz guttas quis dinumera- B tis tZazpi0phort; » ) * nib Av reprepydoatts tis thy 


bit? „ qui potest quisquam, nisi mente caplus, Dei 
Verbi subsistentiam curiosius investigare, de qua 
propheticus Spiritus ait : « Generationem ejus quis 
. enarrabit b 7. cum et ipse Salvator noster, totius 
mundi columnis, deiloquis videlicet apostolicis, gra- 
lificans, istarum rerum cognitionem tanquam * 
onus ab illis amovere studuerit, omnibus ipsis præ- 
ter naturam esse docens, ut ipsum comprehendant, 
solique Patri divinissimi hujus mysterii reserva- 
tam esse notitiam. Nemo enim novit Filium, in- 
quit, nisi Pater: neque Patrem quis novit, aisi Fi- 
lius i. » Qua de re Patrem etiam hoe dixisse arbi- 
tror: « Secretum meum mihi i. » 

Quod vero extrema sit dementia, Filium ex non 
exstantibus ortum existimare, atque in tempore 
productum , hoc ipsum, ex non erstantibus, de- 
monstrat, licet 736 siupidi verborum suorum in- 
sanlam non intelligant. Hiud enim, non erat, quod 
alunt, in tempore versari necesse est, aut in ali- 
quo seculi intervallo. Proinde si verum est omnia 
per ipsum ſacta esse, constat et seculum omne, et 
tempus, et intervallum, et quando, in quibus non 
erat reperitur, per ipsum ſacta esse. Quomodo igi- 
tur absurdum non sit, eum qui et tempora , et se- 
cula, et temporum opportunitates, cum quibus et 


Tod Bzod Adyou dn6otanoy, txtds ei ph porayyoixy} 
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t Eccle. ui, 22. «1 Cor. u, 9. h Isa. Lin, 8. 1 Mauh. 1,27. I Isa. AI, 16. 
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” tntxerva Pini, Chr. % Ele evo:Gelg obe dr. Jo rtF on vοοꝙ Tod peyp: tobrwv Enepwriv tl 
70.p@ovro; (quam lectionem in textum recepit Valesius) est in utroque Basileensi (nisi quod 
Græcus habet tobe — toluovras), Allat. et Savil: Sirmondi textum, sed omisso sie ante sbossetg, 


exhibet Steph. editio. Ele evot6zrav — Tolpovrag exbibet codex Pini cum Chr. et Scal. 
os N Casaub. H va abrög 6 g. quocirca 
a 


vitiose uterque Basil. s Bas. Grac. et Lat. 


etc. Iia emend. Vales. ** tobg ndvrwuv ebepyerov Twy, eic. 


0 ⁊d Av 


s. Græc. et Lat., Steph. % robe — anoorts- 


Xovg librarii scholion recte videtur Valesio, neque enim repertum ſuit in codice ullo, nec in Hist. trip. 
1 abrOv Bas. Lat., rovrov Bas. Cræc. et Allat. Hist. trip. hujus notitiam, probante Valesio. * &pvoarxdy 
elvat Mruv el; xatdkrtv. Bas. Gree. et Lat., Steph. Unde Sirmondus snam lectionem haheat, non con- 
stat. Eyvwxev uterque Basil. xa Tot; kate addunt Bas. Grac. et Lat. cum Steph. Sed Allat. non 
habet. * Ausi sumus pro vitioso Sirmondiano verbo Tp68eorv, substituere zpobokhv, quam quidem le- 
ctionem offerunt Bas. Grzc. et Lat., Steph. 1 et Savil. astipulante Vales. Ac Steph. 1 habet quidem Eyov, 
sed c#teri omnes Eyovra, cujus lectionis vestigia haud obscura sunt in cod. Savilii, ubi legitur: £y0v 


Tavtny tpd6. Pro wpobo 


khv Steph. 2, Casaub., Scal. et Pini codex exhibent Tp60eorv (Steph. 2 etiam 


Eyov), ut Allatii brapt.v. * ha visum est Theodoreti textum restituere consentientibus codicibus univer- 
sis. Sirmondus edidera! tx Tod dE o bvtwv. Sed vel illud v £5 obx bvrwv Valesius 2 tanquam scho- 
_ R ini aseriptum in textum translatum esse. tu non est in Steph. 2. *ty 

cens oy 


veto uterque Basi- 


dna. Bas, Grac , Steph. '* avintov cum Allatii codice mavult Vales. Hist. trip. stultum. 
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diag aveniewv, Thy altiov yewpevy v, avtiy A non erat conſusum est, produxorit , ipsum afliv- 


ueraysveotepey *'* Meyzrv The Exelvey yevectuy. 
[ponyetrat yap wat abrovg The d& d Tnprovpy 
young 705 Ocoh ooplag ixelvo 5d Eidornua, tv q; 
pac ph Teo thy Yidv 67d Tov arpds * 
eu, e alto xa The mpwrdroxov abthy 
elvat r&ons xTloums avayopeuoong DTpayhs. Lö- 
pwva youv TouTOt Bof xal 6 peyaroguwuoratoy ad- 
og pdoxwy neph ab O Ednxe xnpovluov 
ndviwy, $i) ob xa) vo alavag tnoinaey. AMà xal, 
Ey abt tro ra neva, cd tv toil; oha vote, 
xa\ 74 in). vhs Ie. r 6pare xat rä ddpara, cites 
'Apyat, elxe 'Efouciat, efre Kuprdryres, ere Qpdvor, 
neva & abe, xat elg abrdy Lecter, al air; 
tort pd ndviwy. » 


mare aliquando non ſuisse ? Intelligi enim non po- 
lest, estque omni inscitia plenum, eum qui rei 
cujuspiam causa et auctor ſuerit, ipsum rei illius 
productione dicere posteriorem. Antecedit enim, 

istorum sententia, Dei sapientiam, qua universa 
creavit, inter vallum illud, in quo Filium ajunt ex 
Patre genitum non ſuisse, et mentitur secundum 
ipsos Scriptura, quz illum primogenitum omnis 
creature nuncupat. His namque consenlanea Pau- 
lus clarissima voce loquitur, de illo dieens:OQuem 
conslituit hæredem universorum, per quem fecit 
et secula k. Sed et: « In ipso condita sunt uni- 
versa in cœlis et in terra, visibilia et invisibilia, 
sive Principatus, sive Potestates, sive Dominatio- 


B nes, sive Throni, omnia per ipsum ejusque causa 


Ace cori od ꝙaVe lone dc, tf obx &rtwr, ö o- 
0405w;, avayxy thy ate pa det clvai Ila vip. Eort 
3: Harte del napdvrog v Yiou, 8 &y '* xpnpartites 
Ilathp. 'Az\ & nap6vro; abry tov Yiov, del torty 6 
Harte ties, àv SAH Tuyydvwy EY TH R ov 
7 povixing, oude tx d ai patog, obi £5 o bviwy NH- 
vhoag v povoyevh Yidv, Ti 8; ox av6otov Td ,“, 
rot pt, elvas thv ov tov Geob, thy Afyougaye «'Eyw 
- Kuny nap) avtp kppd;ouca* -d Hh 1 npoctyar- 
pav; » | thy 8&vapy vob Geb ph bnapyer fort, i 
Thy Aso abtov txpwrnpiaatat rort, f 74 Aa & bv 
6 Tide yvwplterat, xa 6 Hathp xapaxtnpiterar; wh 
yap anavyacpa The SEN jw elvar AGE, ouvavate 
pet x2) 7d npwrorunoy gwg, ob tory Gnabyacpa, 
El & xal gj elxwy Tob Ozov ox Hv det, dsh 7 
obs ob dern elxwy er) del (nz xal T6 ph 
elvas thy Th; Unootadiws oY Beod yapaxthpa, cuv- 
avatpetrat xaxelvo; 6 naviws nap" abrod ** yapa- 
xt71pt;6pevog. Et tg Eotty ldetv cv uli cia cob T- 
ij oc Hu oba plav Exoucay xotvwviav a thy 
rd Lo:nov vidtnta, [14] O tp6nov yap , Ap 
ab coũ d toνν,n aovyxpiry Lneporf} dei Vnepxer- 
ut vn n&viwy olg ab rde 7 elvar tyaplioato, obtwg Nl h 
vle rns ab rod, xt pvorv tvyyavouen Th; Rπννενhẽ1½j 
0e5rmroG, txt Onepoyf} S aαανενν twy d abroõ 
dect: viederndevrov. O ju yap &rptrtov g- 
TY xavei, tthe:og wy Nh“ Tet naviwy avevichg * of dd 


creata sunt, et ipse est ante omnia |, » 

Quare cum a pietate alienissima deprehensa sit 
illa, Ex non exslantibus, sumptio, necessario se- 
quitur, Patrem semper Patrem ſuisse. Pater au- 
tem semper est præsente Filio, 737 propter quem 
Pater vocatur. Semper autem presente illi Filio, 
semper est Pater perſeetus, et quem boni pars 
nulla deſieiat: qui non in tempore, neque ex inter- 
vallo, neque ex non exslantibus unigenitum Filius 
genuit. Qui igitur nefas non sit dicere , sapienliam 
Dei tempore aliquo non ſuisse, cum ipsa de se 
pronunliet : Ego eram * apud ipsum cuncta com- 
ponens : ego eram cui adgaudebat ® ? aut virtu- 
tem Dei aliquando non ſuisse, aut Verbum ejus 
mancum ſuisse aliquando, ant alia ex quibus et 
Filius cognoscitur, et Pater suis notis designatur? 
Splendorem enim gloriz qui esse neget, prima- 
riam lucem una Lollit , cujus est splendor. Quod 
si imago Dei semper non erat, nec is haud dubie 
ejus est imago semper est: sed eo non exgistente 
qui est ſigura substantis Dei, tollitur etiam ille 
qui ab eo prorsus exprimitur. Unde perspicere li- 
cet , Servatoris nostri filiationem commune nihil 
habere cum aliorum ſiliatione. Nam quemadmodum 
inexplicabilem ejus subsistentiam incomparabili 
excellentia rebus omnibus preslare oslensum est, 
quibus essentiam ille impertiit: sie et filiatio ejus, 
que est secundum naturam paterne divinitatis , 


tf els Ax Tponf vroxetuevor, Th; mapa ToVtov D ineffabili quadam prestantia antecellit. iis qui per 


onde lag dr. Ti yap Av xat mpoxiar £yor i cob 
deod copia, I tf npooabety i abroakhbeia, I & Od; 
As ros; nog &v Exor Beltrwbhvar f i Ch, f 5 
&.ndvov po; ; EI & vobto, ndow mnhetov Tuyydver 
Gpyorxov ** pwplag dor Fextixhv yeveoOar thy c- 


dlav, I thy Tov Ocov Buvayuy Gofeveig npooriaxt- 


* Hebr. 1, 2. 1 Coloss. 1, 16. * Prov. vnt, 30. 


ipsum adoptantur in filios. Nam ipse quidem im- 
mutabilis est nature perſectus, ei nullius rei indi- 
gens: hi vero, cum in utramque partem mutari 
possint, illius indigent auxilio. Quid enim 738 
est in quo prolicere queat 8apientia Dei, aut quid 
potest ipsa veritas amplius assumere, aut Deus 


VARLE LECTIONES. 


* Wing. npoyeveotepay habet Steph. 2 et Casaub. liber. 


* rot5 et quod sequitur cd ante Gert abest a Bas. 


del male omittitur ig utroque Basil. Ita Savil., Christoph. et Scaliger. Sed Basil. 2 


8 ob. 1 lv 705 Genf Basil. Gr. et Lat., _ 


el Ar itewque babent : &:6 Pini codex: d 
on * ab roõ — * . . I abest a Basil. Gr. et Lat. et Steph. apud, tuyy. Bas, 
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Verbum? quomodo præstantior effici aut vita, aut A vat, I 4oyla thy Xdyov &pavpwbhvati, J 16 dj 


lun vera possit ? Quod si ita se habet, quanto ma- 
gis repugnat naturz, ut stultitiæ aliquando capax 
sit sapientia, aut potentia Dei implicetur imbe- 
cillitate, aut obscuretur temeritate ratio, aut te- 
nebre cum vera luce permisceantur ? cum ipse 


dicat Apostolus : « Quz societas luci ad tenebras,. 


aut que conventio Christi ad Belial ? et Salo- 
mon fieri posse neget , ut cogitatione comprehen- 
datur (via colubri super petram *, quæ, juxta 
Paulum , est Christus. Qui autem ejus sunt crea- 
ture, homines et angeli, et benelicium accepe- 
runt, ut proſicerent virtutem exercenties ; et man- 
datorum leges, ne peccarent. Propterea utique Bo- 
minus noster Jesus Christus, qui natura Filius est 


put Eneurxhvar oxdto; ; vo ptv ANονονννανE,,,. At- 
bey Mrovteg « Tig xowwvia gwrt pg ox6tog, 
Tis ovpywvnot; Xptorp pe Beklap; » tor & To- 
opOvtog, Ort Gbvvartov av eL xiv ptxpt mph; * ty- 
volag evpednvar « C80 bytws Ent dcp, » Hay, 
xn Ilavkov, Z 6 Xprordg. OI & wxricuata at- 
tod TuYyavovries, GvOpwnot te xat &yyelot, xal ch- 
A0 lag eihpact rpoxtnrELy &perals 4ox0%jpevo, xu 
voptpoug Evrokag pg vd ph &papraverv. Ath Th 6 
Kyptog ud IN Nr, piocet rod Harphy Yidz 
TVYy&vov, bind nrEviwy tpooxvuvertat.Oi 3 anltueva 
rd ve da Th; douhelac, & avipayaly,udatwy x npo- 
xorh; Td rig viodealag Lab6vreg nvebua, fi tov ft 
poet Tioò evepyerovuevot, yiyvovrat dest“ vie. 


Patris, ab omnibus adoratur. Qui autem spiritu servitutis deposiio, ex reete ſactis et proſectu spi- 
ritum adoptionis accipiunt, ejus qui natura est Filius beneſicio filii ſiunt adoptivi. 
Germanam igitur et propriam, ac naturalem g Ty ptv ovv yvnclav avtov xa I8:6rporov, xat 


eximiamque ejus filiationem Paulus hoc modo de- 
claravit, de Deo * loquens : « Qui proprio Filio 
non pepercit, sed pro nobis (non natura videlicet 
filiis ) tradidit illum P, » ad discrimen quippe non 
propriorum proprium illum Filium nuncupavit. In 
Evangelio 739 quoque : (Hie est Filius meus di- 
lectus, in quo mihi bene complacui 4. » Et in Pgal- 
mis rursus Servator ait: (Dominus dixit ad me: 
Filius meus es tu r. Germanitatem demonstrans, 
alios præter ipsum germanos ſilios nullos esse si- 
gnificat. Quid porro illad : « Ex utero ante lucife- 
rum genui te *, » annon perspicue oslendit natura- 
lem paterni partus ſiliationem, ejus qui hanc non 
morum disciplina proſectusque studio, sed naturæ 


pvorxhv, xat xareCatiperov victnta Habbo obrwg 
anephvato nep) Ocod elnwy* « "Og ye vod [Bioy 
Yiod ovx Epeloato, 4k) ödp hubv, » Snlovirt TW 
uh ꝙboet vity, « raptiwxty abr. Hebe yap Gvit 
$:aorokhv Tov ox wv, Vidv LTS abriy ** Egnaey 
elva:. 'Ev & to Evayyeliy* « Obrdg Forty 6 Vid; 
ov 6 &yanntds, & ꝙ eb86xnoa. » EY & Yael; 6 
Lwrhp u yo e Kyptio; eine cg he Yidg pov 


el o. » Tvrouryra tpgavituy, cnpalve. ph va. 


avtov yvnoloug vious Elovg tivag p abtdv. Ti & 
xa) 76* Ex yao7pd;; p Ewopdpoy Eytvvnad e; 
oö &vrixzpus The natpixts pateuoews ** guorxhy 
tvðe lxvutat vidtyta, ob Tpenwy En:pckelg, xal po- 
xorh; &oxh et, [15] anna guorws Ihiwpart tavtr,v 


proprietate est consecutus ? Unde et firmam, quz C Aayx6vrog ; "Obev xat &perantwrov “ Eyer thy vidtyra 


excidere non possit, filiationem habet unigenitus 
Patris Filius: adoptionem vero ratione predito- 
rum, quz ipsis non natura inest, ved ex morum 
probitate ac dono Dei, desinere posse agnoscit 
Seriptura. « Videntes , inquit, filii Dei filias homi- 
num, acceperunt sibi uxores *,» et quæ sequuntur. 
Et: « Filios genui et exaltavi ; ipsi autem spre- 
verunt me u, » Deum per Isaiam dixisse didicimus. 

Multa dicere cum nabeam, dilectissimi, missa 
ſacio, quod absurdum putem doctores qui nobis 
consentiant pluribus admonere. Ipsi enim a Deo 
edocti estis, non ignorantes istam, quæ adversus 
ecelesiasticam pietatem nuper se extulit, Ebionis 


6 povoyevig ® Yidg Tod Hat pdg ch & tov Xoyt- 
xh viodediay, ov xatt puorv Undpyoucav abrol;, 


ax Tp6nwy d NN , xat Cwpst G, wal 


perartuthy oldty Ag. « drag yap of via 
Tov cod T4; Ovyartipag tw avOpwrwy, E\abov Eau- 


nol; yuvalxag, „ xa) cc £5ng al, ( Vioug tytvvnes 


xat boa, avro g pe hbernoav, » Tia "Hoatov 
elprxtvari thy O SANO NHEev. 
oa Meyerv Exuv, & raανπτ‚νν, napipyopat, pop- 


Ttxdv elvar vouloag dick ce ο E:3a3x4koug Gpd- 


POD, dropiuvhoxerv. Abrot yap eobidaxtol tore, 
oö d&yvocuvrig Ort i Evayyos Enavactdan th ix 
xXnouaotix{ cb Erdacxanla, 'Eblwvcs tort xal 


et Artemz doctrinam esse, zmulationemque Pauli D *Apreps, xat & g Tod xard 'Avridyeav avou tob 


apud Antiochiam Samosateni , qui omnium passim 
episcoporum concilio et judicio ab Ecclesia est 


u II Cor. vi, 44. Prov. xxx, 49. » Rom. vin, 32. Matth. m, 47. = Pal. u, 7. 


1 Gen. vi, 2. u Isa. 1, 2, | 


Lapocatiws, ovvOhy xat xplart Tov &naviayod x- 
ox6Twy &roxnpuyitvtog ® the 'Exxinolas d Gran 


* Pal. cix, 3. 


| VARLE LECTIONES. 
© 0 PExpLs Etyvolag Allat. Hane lectionem, quam et Allatii codex exhibet, recte probat Valesius. Basil. 
r. L 


. et Steph. habent : xal ivopiog tvroats. 
** &' avtov Tov o. vi. Cagaub., Christoph., — © 0 yiyy 
asil 


® avbthy tov ulty Bas. Gr., Steph. ** 6 Aa6ts 


* 'Incovg Xprords non est in utroque. Basileensi. 
. avroi 0. vi. Basil. Gr. et Lat., Steph. 
Gr. et Lat. ** Ita Steph. 2, Savil., Allat. pro- 


hante , Valesio, Sed yevvhoews Basil. Gr., Steph. 4. Fevecew; Bas. Lat. Generationis habet Hist. tripartita. 


puxSevruyv Basil. Gr. et Lat. 


= Tenn Scalig. et Casaub. Forte legendum est &uer46\ntzov. 


. 6poyevis Bas, Gr. @noxn 


"RE" EOS her 


' honorat Patrem, honorat et Filium, et qui honorat Filium, honorat et Patrem, et recte. 
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&5&pzvo; Aouxtavds, anoovviywye; EE p A ejeetus: cuique succedens Lucianus diuturno rium 
troxdrwy nokvetel; ypdvoug. "Nv thr azebeiag thy episcoporum tempore sejunetus ab Ecclesia man · 
tp a tppoprxdreg vv huty of 8& ova Ertwy K- sit. Horum impietatis hausta face 740 nunc no- 
epbyoav, T& Exclvey xexpupptva hH,,uÜa ee, bis qui Ex non exslantibus dicunt, velut occulta 
"Aperd; ts xat 'Ayiidg n, xat ij; tov aby avroi; illorum germina prodierunt, Arius et Achillas, et 
non piuoptyuy olvobog * xat obx ols' &nwg tv Lvpizg Teliqua cum eis turba improborum ;'ac nescio quo 
yetporovntvie; Enloxonot vp tg, Tia vo guvat- pacto in Syria ordinaui episcopi tres, dum illis 
velv ab rte Ent th yetpov dnexxatouor 3, el wv h annuunt, in pejus inflammant. Quorum quidem 
pl Enavaxeiolw f bpertps boxtuacia. Of 745 judicium examini vestro reservelur. Qui salutaris 
pty co owrnplov ndboug, tantivwoiws Te xat xe passionis, abjectionisque et exinanitionis , ei nun- 
vtoceg, xal Th; xakovutvng abrod nrwysiag, val cupalz ipsius paupertatis, et quzcunque Servator 
Ov e Lwrhp * & HA, avedtaro pwva;,  ascilitia nomina nostri causa suscepit, memoria 
drk uuns Eyovreg, napatibevrar int napaypayh retinentes, he ad supreme et zternz divinitatis 
dis averatw xat apyht:v abrod Oebrmto; © roy B& ejus reſutationem- obtendunt : verborum autem, 
Th; puortxhs avrov EbEng te xal ebyeveiag l raps que naturalem ejus * gloriam, nobilitatemque , 
dh INatp! pov; onpavrixov Mywv Enilfopove; ye el mansionem apud Patrem declarant, penitus 
y6vaory* ola tore td, « 'Eyw xat 6 Hathp Ev touev.» sunt obliti, quale est: « Ego et Pater unum su- 
"Onep qpnoiv 6 Kyuptog, ob Nattpa taurhy &vays- mus . » Quod Dominus dicit, non Patrem seipsum 
gab, obd3t Tig tf, Inootaaer Go: gbont; Hl eva, praedicans, nec duas subsistentia naturas unam 
o2@nvituy* dnl“ irt thy natpixhy Eugtpeiay hxpt- este demonstrans : sed quod Patris effigiem Filius 
Gig nEpuxe owgery 6 Vids vo Natph;, thy xarz exacte servare soleat, ut qui omnimodam ejus si- 
d Vr 6poritnta abtob bx gyorws anopattutys, mMilitudinem a natura impressam habeat, nibilque 
za)! &n2pdiaxto; eixty Tod Hatphg tvyydvov, xat differens sit Patris imago, et expressa ſigura pro- 
T9) npwrornou Exturtog yapaxthp. "Ofev xal to tolypi. Unde et cupienti olim videre Philippo Do- 
I1v:xabtra ro0ouvrtt IGely n apObvw; 6 Kiprog minus abunde maniſestat, cum dicenti : Ostende 
tpyavite* nphg by Meyovea, (Ae [16] hpiv thy nobis Patrem, » respondit : « Qui vidit me, vidit 
Ilaré pa, „ Gre: « 0 Ewpaxiys Enz, Ewpaxe Thy Patrem = : quod tlanquam per purissimum et ani- 
Hatepa* » GOonep 6. £36ntpou axnhiiwtou t u- mMatum speculum divine imaginis ejus conspicere- 
ou belag elxbvo; abrov bewpovptvor. rob Nlatps;: tur Pater: quem similem in Psalmis memorant 
dy **Gp.otov Ev Tah of &ytwratol ,a,“ «Ev to C viri sanetissimi, cum 2iunt : « In lumine tuo vide- 
gwrl gov 6 6peda *” wowg. » Ad Th xal 6 trpoy * by bimus 741 lumen 7. » Quapropter qui honorat 
Yidv, vir dd Hattpa * xal elx6twg. Idea yap ace- Filium, bonorat et Patrem, et merito; quia om- 
ohe pwvh, lg thy Yidy Meyeodat tolpwptvn, sig by nis vox impia, quam in Filium proferre non ve- 
INattpa thy &vagopav Eyer.. rentur, in Patrem redundat. | | 
Kal t lobe Ert“ aha d AU ypapry, Cui porro mirum videri queat quod seripturus 
drannrol, el ta; xor' oö heubel; brabokks, xat sum, dileetissimi, si fictas contra me religiosissi- 
Tod e05e6cordrov A acov, Ex0450 pat; Of yep mumque populum nostrum calumnias exponam ? 
xar The 0e6tnto; go To rob Ozob naparaiiue- Nam qui aciem contra divinitatem Filii Dei in- 
vot, obst Tag cab huov dyaploroug napoviag rap- struxere, contra nos ingratis animis debacchari non 
atrodvrat UV of ye obs tov Gpyaluy Tv e refugiunt. Qui nec ullos secum ex antiquis com- 
ouvyxplvery kaurotg d Si, ode olg huts tx nal- parari sinunt, nec eos quibus ab ineunte nos tate 
wv OpAfoapty Sidacoxdio Efioobodat avizovrars magistris usi sumus, pares diei patiuntur. Quin- 
a ob tov voy naviaxed ovherrovpyov tiva e, imo nec ullum collegarum nostrorum, qui ubique 
uttpov coplag hyouvrar, V cope, xat axthuovss, gentium sunt, ad mediocrem scientiam pervenisse 
xat Toy p&twv evpertat Mfyovreg elvat, x avtol; D censent : solos se sapientes jactant , solos egesta- 
anoxexarigtat povng AN oο u Ord v lov lem Sectantes , solos dogmatum inventores, sibi- 
trip nipuxey hey cle Evvorav. U avociov tigov, que Solis ea esse pateſacta, que in nullius 
val &utrpov paviag *, xat pehayyolixots i homo- unquam sub sole cogitationem venire potueriat. O 
outvng Btng xevig, xat catavirod ppoviuare; eig impiam arrogantiam, Yeganiam immensam , ina- 


Joan. x, 30. =* Joan. xiv, 8, 9. „ Pal. xxxv, 10. 
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„ Ae e Basil. Gr. * &:i& 7d Bas. Gr. “ ö nex- 
% % Lwrhp Hub Basil. Lat. 
20 In Hist. tripartita est: qui 
uam lectionem per 
3 257; Bas. Græc. ct Steph. “ alas 
Mallem cum Christoph, 


% 7d, x£xpvppeva, abest ab utroque Basileensi. 
»alfovres ulerque Basil. avaxsio0w Basil. Gr. et Lat. Allat, Pini. 
*% Hy Basil. Gr. et Lat., Savil., probante Valesio. “ &wpeda Basil. Gr. 


sequentia confirmari putat Valesius; quod non agnosco. 
uterque Basil. Auctor hujus lectionis Sirmondus, quem Valesins sequitur. 


peayyora. Sed codices omnes et Niceph. H. E. I, 7 uehayyonixng. 
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nem gloriam cum ſurore conjunctam, spiritum A Tag avogiov; abryy uyt; Envoxtpwanytey ** ! OL 


sstanicum, qui in istorum animis callum obduxit,! 
Non illis divina veterum Scripturarum elaritas pu- 
dorem incussit , non consentiens collegarum de 
Christo pia doetrina horum adversus illum auda- 
ciam repressit. Quorum scelus nefarium nec 
mones ipsi laturi sint, qui sedulo cavent ne 4 4 
in Filium Dei maledicam vocem millant. 

Hec 742 igitur a nobis, prout facultas nunc 
suppetebat, disputata sint ad eos coarguendos, qui in- 
erudita materia contra * Christum se exercuerunt, 
et nostræ erga illum pietati obirectare nituntur. 
Aiunt enim isti ridicularum fabularum inventores, 
nos dum impiam et nulla Seriptura nizam contra 
Christum er non exslaniibus blasphemiam aversa- 


xarhSsov avrovg iq cd dpyxaluv Tpapwy pidben; 
oaphvea, obdt i toy ' ouletroupyamy cVppwys; 


nep\ Xprotod evidbera thy xat' abrov Opacurnra - 


adrov hpavpwey **. "Ny obi c barydvis the avo- 
» oxoupylag avEEctat, gwvhv RRν . pay xa t vo Tloõ 
Toy GO t gularrouevs. 


Tara ptv od Hu xate# thy napobcay du van 
na nope lo pe tobe enardeury Van, xa tob 
X ptugTou xovioa pevoug, xal div els altdy eLatbetav 
huov guvxopaviety npoleptvors. Val yap hu, ol 


panvapwy iprvuperat pobwuy, &nrootpegpoptvoug Thy 


& ovx Evrrar dees val &ypayov xatt Xptorov 
Bhacopnplav, dytvvyra Siidaoxery uo, Guoly fG&tEpoy 


mur, duo ingenita docere, ita ut duorum alterum esse B Aatyovrtes det elvar ol &naitcuror, f £5 ob bvrwv 


oportere aſlirment imperiti, ut aut ex non exstanti- 
bus ipsum esse statuamus, aut omnino duo esse 
ingenita. Nec inlelligunt rudes et inexercitali, 
quantum intersit inter Patrem ingenitum, et ea 
que ab illo ex non exslantibus creata sunt, lum 
ratione predita, tum rationis expertia. Inter quæ 
duo medium tenens unigenita natura, per quam 
universa ex non exslantibus condidit Pater Dei 
Verbi, ex vero Patre ipso genita est, sicut et ipse 
Ivninus quodam in loco lestatus est, dicens : 
« Qui diligit Patrem, diligit quoque Filium, qui 
ex eo genitus est. » 

De quibus nos sie credimus, ut apostolice Ee- 
clesiæ placet. In solum ingenitum Patrem, qui es- 


Sentiz sus auctorem nullum habet, qui converti C 


aut mutari non potest, qui semper eodem modo 
et similiter se habet, nec proſectus, nec decessio- 
nis capax est, legis et prophetarum ac Evange- 
liorum dator, patriarcharum et apostolorum, et 
Sanclorum omnium Dominus. Et in uanm Domi- 
num Jesum Christum, Filium Dei unigenitum, non 
ox eo quod non 743 est, sed ex eo qui Pater est, 
genitum, non corporum ritu, per incigiones dirisio- 
numque fluxiones, ut Sabellio et Valentino visum 
est, sed ineffabili ei inenarrabili quodam modo, 
secundum prophetz vocem quam supra posuimus: 
« Generationem ejus quis enarrabit © ? Cum ejus 
subsistentis a nulla genila natura pervestigari 
queat, quemadmodum nec Pater ipse a quoquam 


abr ela ppovely, I ndviw; aytvvrra Myery Goo 
ayvoouvtes, of avaaxnytoi, bg paxphy ** &v gh he- 
rad Natpds &yevvhtou , xat twv [17] xtiadeviwy 
on ab roũ ig obx bvzwy, Loyixiov Te xat d\bywy* d 


pectsbouce gyots povoyevis, &' de t &a £5 ox 


dyruv doi e 6 Nathp toy Oeov AG ro, £5 avtou *” 
Tov Cyrog Nartpds yeytvvnrate. ws xa) arg w 
&epapropatro Gf 6 Kuptoge « '0 G&yanwy thy 
Iatepa, &yand xa vd Tb“ 4s Toy & ab tod yeyev- 
Mu. 


leęl ov ijuete obrw; neotebopey, wy Th knootoxf} 
'Exx)natg Soxat. El; povov &yEvvnrov act pa, obdtva 
Tov clvai aq; thy alrigv Exovia, &7pentdv te xal 
vam, del xa tavtt * xa\ woautws Exovie, 
obre tpoxonhy, ore n,) Enibexdpuevoy, vino, Xt 
Tpogntwy, xat EFT Alu borhpa, tatpiapytiv, xa 


&Tootdhwv, val andviwy Y Kyptov. Kal cle Eva. 


Kuptov 'Inaotv N,, , vd Tiꝭv coũ G povoyevh, 
yevvndevia obx ix cod phGvro, d' kx tov bvtog 
Harpbc, ob xar Th; c owpdrwv bpordtyrag, tal; 
topal;, I ral; ix Gratptatiy ** anopfolats, Gn 
Lasch xai Bakeviivep Sox A' &pphrw; N, dv- 
exStmyhrw;, xati thy ela, ts dvuti ptu rwape0t.- 
xapey* « Thy yevesav avtob vis d ruhe; » The doo · 


oT&ctw; avtoy nach Th yevunrh] ** gvort anepiepyd- 


o Ty yavouong, xa x awd; 6 Hach ane piep- 
rao dos tart, dt md ph xwpely Thy TOY Loyixwy pvoty 


investigari, propterea quod rationalium natura D ths tatpixng Oeofoviag thy efinorv. ARD ob Rap 


scientiam, qua Pater Deum genuit, non capiat. Que 
guide a me howines veritatis spiritu aſſlatos di- 
scere non est opus, cum hac de re auribus no- 
stris insonet vox Christi (nos) docens : quod « Nemo 
novit Patrem nisi Filius, et nemo novit quis sit 


= ] Joan. v, 1. Isa. Lim, 8 


tod det pabely &v3pag tp Th; dinfiiag nvevpuar 
xivou pdvoug, drnyans Hude xl the glackor,s 
X ptotov rept co οο gwyhs, xat iiagxovang Ka 
obdele olde tis torrv 6 Nathpel ph 6 Vids, xal ob3e's 
ola tis tony 6 Til ph 6 Nathp.» "Arperrov tourov 


VARLE LECTIONES. 
= r Savil. Epiphanius, Scholasticus Valesio legisse videtur dre Hνον’,!Ʒ, dum 


vertit : in animas eorum insiliens. 3 
„et Lat., Savil., quod placet Valesio 
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h 
Allat., Epiphan. mansuefecit. * 6 rophobe Basil. 
pelobw Steph. **5 7 r 


 paxpay Bas. Gr. 


wit rod uterque Basil. et Steph. ** dy ole abest a Bas. Lat. . rey. £5 adro? Bas. — 


Steph. » rd avi Bas. Gr. 


" 


. " o& yevvnltvra tx, etc. Basil. Gy. 
Lat. ** yevnrh; recte profert Yalegius. ** dp4#; Cristoph. “ non est in Bail. Gr 


Cratplaruy Basil. Gr. et 


Lanka, oo tha 


tree ta... 
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* @vakiciwrov, dg dd Ila rp, anpoatch, xat - A Filius nisi Pater >. „ Hune præterea, perinde ac. 


Letov Yidv, Eupeph re T6 Hart perabfxapey, 
pivep To dyevvhry lerndpevoy Exelvoy. Eby yep 
torr Enmrpbwoatvy xat Enapdhlarto; Tod Hatpd. 
Ilevruv yap sann thy ehx6va Nahen, &' ov h 
peſyuy Euptpera, Shove WO; abrd; Enaitcucey 6 K- 
piog, e 0 Hathp pou, Meywv, peifwy pou Lt. 
Kat xat# tobte xat Td acl elvat thy Yihv k tov Ha- 
pd; morevopey. «© 'Anavyacua yep tort de 86, 
xat yapaxthp The natpixh; Oaootagews. » AA ph 
Tt; dd del pf dndvoray &ysvwhrov apbavtrw, wy 
ofovrat of ck The buyhs alodnrhpra nennpwutvor. 
Obe yap td fr, obre [18] 7d del, o th xpd alwyar 
tab tv tort ro dyeryhre GAN” ob brody avOpt- 
c Evvota 6/0 patonoathoat onouEddcet, dA td y- 


Patrem, nec canversioni obnoxium, nec mutationi, 
nullius egentem, et perſectum Fitium, Patrique 
omnino similem didicimus, hoc solum illo minus 
habentem quod ingenitus non est. Nam exacta'et 
nihil varians Patris est imago, quia imaginem es- 
se liquet plene omuia complectentem, quibus ma- 
jor similitudo repræsentatur, sicut Dominus ipse 


docuit, dicens : « Pater mens major me est . » Et 


secundum hoe Filium ex Patre semper exsistere 
eredimus. « Splendor enim est gloria, et cha- 
racter paternæ substantie d. » Verum nemo, cum 
semper audit, ad suspicionem trahat ingeniti, 
741 sicut isti putant qui anime sensus obcecatos 
habent. Nam nec erat, nec semper, nec ante secula, 


vnzov. Ilg xa\ bjpdc obe tx8txzodar moreves, xat B idem est quod ingenitum : sed neque aliud quod- 


redaþ5nxa th np) ndviwy buwoy 507] npotcer, 
xaTY prdeva Tperoy tobtwy Tov Gvopdtwy Th &yEv- 
vr Smovvruyv. Eos y&p ol, ypdvev elvar 
rapixtang 3 ytavra' ts dvepara, thy pevrot x 
G&zlav ® Tod Movoyevoig Oedrnra, xa: ofov apyars- 
c H ph SD ne , tov & &yfuy àv- 
8p, dg dne ENA rp, tpypavicat th puorhprov 
Bratoptvwy, xat ouvyyvopny alrobviwy tape tTwv 
&xpoatoyv 2 I ebadyou &nokoyiag, Bri ro A- 
yeiv* El; & tp04cnpev. El I ri naph th avOpwnvoy 
Sek Ja, pOtypa petfdv ti xpooboxoary of AvBpe;, 
rd tx petpoug avrot; yvwptodtvra ® xarapyetoba: 
Mrovteg, do Grt xat nokb ® to ElmiLupdvoy A- 
ce cat Th my, xal Th det, xat td p alorwr, Ae 
F av H, obe Cor: rTabrs I & N,. Obxobv T6 
ptv ayevvhto Natpt oixetov aEfwpa pulaxttov, f- 
$v2 Tod elvat avrq thy alrtov MEyovrag* T6 & Yig 
Thy &ppStovaav Ttuhv anovernttov, thy &vapyov 
abto ® raps tov HNatphe yevvnorv @vatibeviag* x 
©; tp04capey avtp odd a wo uovte;, mover £03e- 
6d; xat ebphmw; e i, xat td del, xa vd p alo- 
vor AG royreg z ab roũõ thy pevrot Oedrnta abrod 
ph nuparrot pave, AMA Th chidve xat TH yapaxthpt 
Tod larph; annxpibwutvny tpptperav xati navia 
varie vteg · vd & aytvvyrov to artpt pdvov ©* iBlw- 
pa capetvat botdyovreg* &ts Th xat abrod paoxov- 
70; vi Lwrhpog: © O Nathp pou pelfwy pou Zt. 
Hebe & th edocbet ® rabry rept Natphs xat Yiu 
Seen. vag hui; al betar Tpayat E:34oxovery, Ev 
Ilvedpa #yiov 6pokoyodpey, Td xaivicav ton, te 


b Maith. xi, 27. © Joan. xiv, 27. 4 febr. 1, 3. 


cunque humana mens ſingere vocabulum conetur, in- 
genitum significat. Quod et vos ita intelligere credo, 
et de recto vestrum omnium judicio conſido, quod 
voces istæ nullo modo ingenitum exprimant. vi- 
dentur enim esse hec nomina quasi lemporum 
quedam extensio, quæ divinitatem quidem Unige- 
niti, et velut antiquitatem pro dignitate demon- 
strare nequeunt, a sanetis autem viris prolata sunt, 
dum mysterium hoc, ut quisque polerat, decla- 
rare nituntur, veniamque ab auditoribus petunt, 
probabili excusatione propterea quod dicunt: _ 
Quoad pertingere potuimus. Quod si majus ali- 
quid, quam quod ore humano promi queat , ex- 
spectant homines, qui dicunt ea quæ ipsis ex partc 
sunt cognita desiisse, perspicuum est, quod ab eo 
quod sperant, longe absit erat, et semper, et ante 
secula, quæ voces, quidquid sint, non idem sunt 
cum ingenito. Quamobrem sua ingenito Patri ser - 
vanda est dignitas, nullum essentie illius aucto- 
rem ei fuisse profitendo; Filio autem conveniens 
honor tribuendus, principio carentem ex Patre ge- 
nerationem illi ascribendo ; ita ut cultum ei, sicut 
diximus, exbibentes, 745 pie duntaxat gancleque 
de illo erat, et semper, ei ante 8&cula proſeramus, 
diviniiatem ejus minime respuentes, sed imagini et 
characteri Patris exactam in omnibus similitudi- 
nem assignantes; ingenitum vero Patris solius 
proprium esse decernentes ; quippe cum Servator 
ipse dicat : Pater major me est *. » Præter piam 
banc de Patre et Filio sententiam, unum, sicut 


* Joan. xiv, 28 


VARTE LECTIONES. 


leensi.  Tapext&3et;. Steph. Temporum productiva habet Hist. tripartita. . ve tabuv, 


magis placel. 
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divine Lilterz nos docent, Spiritum sanctum con- A ths Ianaildg Aiabixn; ayfoug avOpwnovy, xa tobg 


femur, qui innovavit * tum sanctos homines Vete- 
ris Testamenti, tum ejus quod Novum appellatur 
divinas doctores. Unam et solam catholicam, apo- 


stolicam Ecclesiam, inexpugnabilem semper, etsi 


totus eam mundus oppugnare instituat, victricem- 
que omnis .impiz diversa senlientium rebellionis : 
animos nobis addente illius Domino, dum clamat : 
« Confidite, ego vici mundum f. » Post hec aguo- 
scimus regurrectionem mortuorum, cujus primi- 
tie ſuit Dominus noster Jesus Christus, qui cor- 
pus revera et non inani specie sumpait ex Deipara 
Maria, quique in fine szculorum ad delenda peccata 
inter homines versatus est, cruciſixus et mortuus, 
nec tamen ideo divinitale sua imminutus. Resur- 
rexit a mortuis, ascendit ad cœlos, sedet in dex - 
tera majestalis. | 

Hec ego ex parte 746 in epistola exaravi, 
quod singula accurate scribendo persequi absur- 
dum, ut dixi, propterea putarim, quod sacrum stu- 
dium vestrum ista minime ſugiant. Hæc docemus, 
hac predicamus, hæc sunt apostolice Ecclesiz 
dogmata, pro quibus et mortem oppetere parati su- 
mus, eos qui nos ad hec ejuranda compellere 
student contemnentes, tameisi tormentis adigant, 
spem in illis positam non abjicientes. Quibus re- 
ſragantes Arius et Achillas, ac reliqui cum eis 
hostes verilatis Ecclesia exturbati sunt, ut aversi 
a pia doctrina nostra, juxta beatum Apostolum, 
qui ait: « Si quis vobis evangelizaverit preter id 
quod accepislis, anathema sit, licet angelum de 


celo se esse simulet 5. » Sed et: Si quis aliud 


doceat, ei non acquiescat sacris sermonibus Do- 
mini nostri Jesu Christi, et ei que secundum pie- 
tatem est doctrine, superbus est, nihil sciens Þ, » 
ei quam sequuntur. Istos a fratribus anathemate 
perstrictos nemo vestrum recipiat, nec eorum 
dicta vel scripta ſerenda pulet. Omnia enim ut 
prestigiatores mentiuntur, et veritatem non lo- 
quentur. Namque per urhes cireumeursant, hoe 
unum agentes, ut sub specie amicitiz et pacis no- 
mine, litteras per simulationem assentalionemque 
dent et accipiant, per quas in errorem 747 mu- 
lierculas paucas peccatis onustas, quas decepe- 
rint, ſacilius pertrahant i, et cætera. 

Hos ergo, quorum contra Christum tanta ſuit 
' audacia, qui Christianismo partim publice detra- 
xerunit, partim in judiciis * infamare student, qui 
perseeutionem nobis in pace quantum in ipsis est 
concitarunt, qui ineffabile Christi generationis 


t Joan. xvi; 35. 6 Galat. 1, 9. * 1 Tim. vi, 5, 4. 
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tavrod 0ebrntog frrwv yeyevnutvs. 'Avacrhs tx 


B vexpwy, avakngbel; tv obpavols xabhpevos tv defif 


The pPEYaLuwavvn;. 

Tavrta tx ptpoug Lveydpata th imiorol}, td va 
Exer EN &xpibelag ypdyery poptixdv, ws kv. 
elvat voploa;, $14 cd undd thy lepav dpav tavra 
kenbevar onovihv. Tab fidgoxopey, rabra xnpir- 


Topev, cadta Th; 'Exxinolag cd anoorohixi dr 


ca, dnp Ov xa}, &no0vhoxopey, tov £E6pvuodat ati 
PraFoutvuy frrov neppourtxoreg, al xat t packvwyv 
Gavayxa&tovct, thy tv avtols tlnida '* ph enootpegs- 
pevo.. "Ov tvavilo. Tu HA VO of Ah thy Ape toy 
xal 'Aywdyv “, xal of The dn ,t oby abrot; - 
LEpict, arEwodyoav The 'Exxinoiag, dAGtprot e- 
pevor The eboeboug hpav BEilacxallag, vat Thy 


c Kaxdpiov Haba MTN « Ef mig hpi; cba - 


Terai xap & napedabers, avdbepa lot, xiv &yys- 
hog £5 obpavod givar mpoonothtat. » "AMA Kal - ET 
ric I capo, val ph npootpyetar by:talvoucr 
abyors '* tolg rob Kuplov hpay 'Incod Xptortob, x 
Th} xa evceberav Ciaoxanly, tirogwrat, Aut k- 
orahevog, » xa T4 tg. Tovrovg avabepariodivrag 
and the abelgorntos, Eee buoy Extodw, ur x 
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para $:66vat xai Laubdve, pb d VV d rou- 
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D owpevptve &papriats, xa th hg. 
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phoavras, vo vv Xptorravicudy tobro pty INHHh,H 
$:aovpavrag, tovro d in dixactnpluy dx eie 
prhottpoupevoug, coe Cry pdv hutv tv elphvy vd 
d%/ zu avrols Emeyelpaviag, cob vd Ap 
i Il Tim. m, 6. 
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. Basil. Gr., Allat., Pini, Hist. tri- 


* 
) Basil. Græc. et Lat., Steph. Thy addunt Christoph. et 


Ad. Gr. ei Lat. “ tots vycatv. Jo. Basil. 


pert: 75 bow. cod cov _ hang av. — Cries Heier — 0 
tau rote tin. Uterque Basileensis, Chris Epiphanius ol. spem nostram. Axt - 
— Gr. et Lat. Steph. * Sic codd. omnes. Sirmondus 


ſorie per errorem Teptixovrat. '* th The lag — Oroxplotrws xat. Omissa bac verba in utroque Basi- 


leensi, que tamen fere supra babebat Alexander 


pag. 730. * c ro1avra. Steph. 2, Cagaub. ® Ia 


Allat., Pini, Christoph., Scalig., Nicephorus, probante Valesio. Sed Tocodrov t abrot; uterque Basil. 
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puothprov The XHοννον yeveazwy Exveuploavtag, A mysterium enervarunt, hos; inquam, aversantes, 


rob cou droorpaytvreg *, ayanytoi xa dudbuyor 
Asya, oh yivecle xath the pavitboug - 
roy 76)jan5,” xa9* bpordrgra rov dyavaxthodvtey 
ovikerroupyoy hpov, xat Enotetdavroy pot xar 
abr, xat [20] wo 6p cvvnoypatydviev, & x 
Scene updpyy duly ** $14 200 view jou Tovbe An 


vo; ® cob Staxdvou, rowro pty nkIng Alyontov xat 


9r,6:tbo;, robro t AS ve xat Nevrandlews, xat 
Luplag, xa Fri Avxlag xat Nappublac, 'Aolag, Kan- 
raboxing, xa Tov Dov reprxupuy* Ov xa0” $j20:6- 
dtn Kal nap” pay BEtzodar l roa. Hob yep 
por Bonn pirwov wphs ve Pabtvras nenptopt- 
vwv, xat tobro eVprrat Luorpdpparxey tou bn avtwy 
ararn0tvr%; havh, neiboptvuy rat 5 tal; toy oui- 
Xerrovpyov pov cuyrataltieny ele perdvoray bid 
rob vou n onou3a;bvruv. AnAαν,ẽ«6q0tlͤ AV- 
vg oby Th rap' ö *” abiipbrnti. EPO 
dpi; tv Kuplp ebyopar, æramnv 6valunv buoy 
Thc poyplorov huyH;. 

Eliot dt of avacuartiodEvreg alpeciotat, Und pe- 
oButtpuy, "Aptto;" A Braxbvwy , ANA: ©, 
EdZwio;, "Acrdali; , Aoixig, Eappdrng , Job- 
Mos, Mnvisg, "Apetog Ftigoe, "EM&8tog. 

Luvep8x tovrorg Ertovethe xat $ioyoviy Tr tis 
'Avriogtwy ENT npot3py, xat Elorabiy th 
Trvixadra * thy Bippoiav ®* dee nErLoTELpEvD, 
xa voce dotg boo e &nootohxiy boy pdtwy Nav 
ouvhyopoer, "AM ov8t 6 "Apztog houxtiav ret hv- 
toxe co Eypaye & at abtd; pd; Exeivoug og = 
ppova; Eyzrv fyro. "Ort & obdty heuit; xar* ab- 
cod s Eypayty 6 Oetog 'Akttavipog, abtds "Apeicg 
tv rot; ße Evat6tov thy NixohNνe lac pepaproupnxe 
Teähhanv. 'Evihow d xat tavtny th ovyypagh , 
iva xat tobg xorvwvoug hg acebela; Thhoug tots 
aqvut, nothow, 
| KESAA. &. 

'Apelov Exw0rolh xpdc Evoibior rhe Nixopn- 
Cslac &Exloxogxov. 

Kvply nodervordty, AON cod, N, p- 
83ktw, Eboeblip, "Aperog 6 Suux6peveg nd 'Adetdavipeu 
tod n&na Ae, 5:4 thy raevia vixwany &khBeiav, 
fc xal ob dnepacnigy , Kopf yalperv. 


Tov Nr pou 'Appwviov tpyoptvoy ** als thy. 


N:xophSav , eboyov 7 dperidpevov Epavy TnpoT- 


ayopebcal ** gz. & abr, 6pou e Inouvheat thy: 


Eupurdy gov &ydnnv, xat Stäbeotv, fv Eyes eig vobg 


dilectissimi et unanimes ſratres, suffragamini' no- 
bis adversus furiosam illorum temeritatem, non 
aliter aique college nostri, qui ægre tulerunt. et 
ad me contra istos seripserunt, libelloque contra eos 
edito subseripserunt, que et per flium meum 
Apionem diaconum ad vos misi, partim Ægypti to- 
lius et Thebaidis, partim Libya et Pentapolis, et 

Syriæ, atque etiam Lyeie et Aste, 
Cappadociz, et finitimarum eireumquaque, Ne. 


rum exemplo a vobis etiam me accepturum 
Nam cum 4uxilia mihi ad" eos sanandos gi l 


sunt mulia suppeterent, hoc etiam populo ab itlis 
decepio inventum est utile remedium, quo fat ut 
collegarum nostrorum consensul obtemperent, et 


5 2 penitentiam hoe pacto redire conlendant. 


748 Salutate vos mutuo una cum ſratribus qui 
vobiscum sunt. Valere in Domino vos opto, dile- 
ctissimi, fruetumque aliquem ex pio in Christum 


animo vestro pereipere. 


Sunt autem beretiei anathemate damnsti, ex 
presbyteris Arius, ex diaconis Achillas, Euzoius, 
Aithales, Lucius, Sarmates, Julius, Menas, Arius 
alter et Helladius. | 

Litteras etiam in eamdem sententiam scripsit 
Philogonio Antiochenz Ecclesiz antistiti, et Eu- 
Slathio, qui Berrœam tune regebat, et aliis aposto- 
licorum dogmatum patronis. Sed et Arius continere 
se non poluit quin ad eos scriberet, quos existi- 
mabat se habere consentienles. Quod autem nibjl 
0 ati contra eum scripserit divinus Alexander , 
Arius ipse in suis ad Eusebium Nicomediensemn 
liveris testatus est: quas propterea inseram buic 
narraiioni, ut impietatis quoque socios nescientibus 
pateſaciam. 


749 CAP. IV. IB. St. Ch. V. 5.] 
Arii epistola ad Eusebium Niem eyisco- 


pum. 
Domino desideratissimo , homini. Dei, ſideli, or- 
thodoxo, Eusehio, Arius, quem Alexander papa 


injuste inseelatur ob veritatem omnia vincentem, 


D quam iu quoque propugnas, in Domino salutem. 


Proſiciscente Nicomediam patre meo Ammonio, 
postulare visa est officii mei ratio, ut libi per illum 
salutem dicerem, simulque insitam tibi charitatem 
et aſſecium, quo ſratres propter Deum ei Christum ; 


VARLE LECTIONES. 


_ aer p6pevor. Steph. 2, Casaub. 
omissum in Basil. Grec. et Steph. 
Allat. et Niceph. oſſerunt & Sarvov. 
tuit locum: e vag db guet. 


. ui nempe ad penitentiam, sive qui restitatam aalutem cupiunt. Epiphanius Seb} 


Metrrovpyay, vert enim: at ad 
Basileensis. Aaähne. Basil. Gr. et 4 Contra 


4 — 


route, nempe Ka 
4 — 58 . Nicephorus. 
93 Thy BE 
Grze., 
vs 5 
apud 


piphan. 
Epiph. I. 


e 


"Zxdaevs. Ut 
AN edt "I 27 . 0 E 7 


dc abest a Basil. Gr. et Lat. OS 


- Pini codex, qui habet: robbe toy Mg 7 


Hoe xa alieno loco positum. putat Valesius, qui ita resti- 
Aube ovyxatr,, xa} (5, Be. * zwy Christo len ut Tr 
isse vi- 


eslinantes. 


tentiam per eos accedere | 


xabra abest a Basil. Cr. 
” xar' abrovg. Basil. 


„Christoph., Ds „ Cazaub.. 
at b Epiph J. c. xa} addit 
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ejus prosequeris, admonerem, quam vehementer A epo 3:4 cb Ocdv Na tv * Xprovhy abrod, ors 


nos oppugnuet et persequatur, alque omnem con- 
ira nos rudenlem moveat episcopus : adeo ul nos 
etiam er urbe velut impios expulerit, propterea 
quod ei non as8entimur publice ista pronuntianti : 
Semper Deus, semper Filius ; siul Pater, simul 
Filins;z eoexsictit ingenite Deo Filius; semper ge- 
nitus est, ingenite genitus est; nec  cogitatione, 
nec momento ullo Deus Filium antecedit , semper 
Deus. semper Filius, ex ipso Deo est Fillus. EI quo- 
niam Eusebius Czxsarex frater tuus, Theodotus, 
Paulinus, 750 Athanasius, Gregorius, Aetius, et 
omnes Orientales, Deum asserunt sine principio 


ante Filium exsiglere, anathemate damnati sunt, 


excepio Philogonio, et Hellanico, et Macario, be- 


peydlag bade bxwophet xa Achse [21], val 
NN xduv * xvel xa” hpav & Exlaxoneg, wor ® 


Al debe at nde in the mikews de Abgeben 


abo. rst o avpupwyebpey abrp Bnucals A- 
yovrt* Au 6 Sebs, act 6 Ties: Ana Hathp, Spa 
Yidg © ouvundpyes &yevvhto; 16 TDS to Bop ds 
yevvhs *® tariy , & reihe ? Lorry * obre dN v,, 
obe &t6;4qp Trv} xpodyst & Gg v Tie del Ord; 
as) Libs, IE avbrov tort ved Gcov 6 TAC. Kal imaith 
Evat6tog 6 AGs, cov 6 tv Katgapela, al Ges- 
Tog , xa} Navuhivos, val 'Abavdorng, xat I erydpriry, 
wal *Attiog, xat ndvreg of zats thy 'Avartolhy, M- 
youorty dc npoaDndpye: 6 Gehe rob You - avdpyws , 
av n tytvouro, xa pou?! $1oyoviou, xat E- 


reticis hominibus, et fidei rudimentorum ignaris, B Aavixov, xat Maxaplov, av0pwruyv alperixwv, axat- 


guorum alii Filium eruclationem appellapt, alii 
ejectionem, alii coingenitum. Quas quidem impias 
voces ne auribus quidem admiltere possumus, 
eliamsi mille mortes nobis intenlent heretici. Nos 
vero quid dicamus, quid sentiamus, et docuimus 
et docemus ? Quod Filius videlicet non sit ingeni- 
tus, nec ingeniti pars ulle modo, neque ex subjecia 
quapiam materia: sed quod voluntate consilioque 
ante tempora et ante sæcula substiterit plenus 
Deus, unigenitus, immulabilis, qui antequam gi- 
gnerelur, sive crearetur, aut decerneretur,aut ſun- 
daretur, non erat. Ingenitus enim non erat. Inse- 
etautur nos, quia diximus : Principiumbabet Filius, 
Deus autem principio caret. Hac de causa nos ve- 
xank, et quia esse diximus ez non exs!antibus. Qued 
idcircs diximus, quia neque Dei pars est, neque 
ex subjecta ulla materia. Hac de causa nos vexant : 
reliqua tu nosti. Bene valere le cupie in Domino, 
memorem erumnarum nostrarum, Collucianista 
vere tui neminis, Eusebi. 

751 Ex iis quos iste recensuit, Eusebius epi- 
scopus erat Cæsarem, Theodotus Laodices, Pau- 
linus Tyri, Athanasius Anazarbi, Gregorius Be- 
ryti, et Aetius Lyddz. Lydda aulem civitas est. 
que nunc appellatur Diospolis. Hos ergo eonsen- 
tire sibi gloriabatur Arius : adversarios vero no- 
minavit Philogonium, Antiochiz præsulem, et Hel- 
lanicum Tripolis, et Hierosolymorum Macarium, 
ſlum his crimen impingens, eo quod Filium di- 


nxhwwv, ty T Jeydvrwv. of ptv tpuyhy, of 
TT npobodhv ** , of & avvaytvvyrov. Kat toirwy 
Toy. &oeber@y 1* otidt &xovont Cuvdpeta , tv pu- 
plovg HN bavitoug napanathowny'® of alert 
kol. Haste & tf Aron Nl ppovobpey, val 56. 
TaZapey val Sesdan¹⁰ε.u "Ort 6 Yi; obx Earry 
kywoza;, ob8 pip; dyevvhrou '* ar obbiva ap- 
Tov, odd E Une tives àM' Gas % ge- 
hart val Bourfj dntotn xp xpovev xat p alu w- 
hene Beds, povoyevig, àv as, xat cl e- 
vn0fi, Hrot xreadf} **, J 6prodf} ** , f behalte, oö 
AV @yEvvnta; 2* yap ox v. Atwxdpeda * Gr e- 
Tajpey *** 'Apyhy Exet & Tl, 6 & Gebe &vapyds tore. 
Aid Touro Cuwx6jefia* x It elnapey *) Gr; Ae ons 
drum tr. Obtw & elzapey , xabti 028 ptpog 
Seco, obst kg droxeiutvou twvdg * Si tolro brad- 
peda * oundv ob olg. "EpSwobat os iv Kuply eb- 


Yopat pepvnptvy Toy Ohifpewv hpav, Lvilouxia- 
vir anda; , Evatbee. 


Tourwv Twy Und tourou xatakey0Evrwy , Evgt6iog 
V Katoapalag Enloxony Lv, Ocdborog Bt Aaoke- 
xefag, Typoy & INaviives, 'Avaiaptod “ t *'Abavi- 
Gtog, xa) I pnydpros Bnpurod, "Abrins N Auduv * 
Au8a & torw f viv nN Abonolig. Tos vo 
py obv ® ovupovou;  Eyetv 6 Apcteg Ecepviverr. 
'Averndovg Tt xtxhr,xe, Oioyoveer The *Avriogtwy 
Tov Trp6c8poy , xat 'EMavixty vhv Tprrdlews , * 
ty "Iepooattpey Maxdpov , cuxopavilag nartk c 


| VARLE LECTIONES, 7 
e r 
— — * Aude abest a Goh. Gr. * Epiph. Scholast. omnem _ num animum, quasi esset 


NV. Epiph. alter 1. e. dd xax6v * Gore. Bas. 


Ulat., he Sealig., ul i 1 
2 b Fail. Gr. et Late Sib.” 


mee Ad 
— 5 — ingenito Deo Filius. 


Alexandrum solum Pairem &ytvvntov profiteri. * aye 
E 


Epiph., N „Sed aftyevig Allat, 
non 8. nftium bond ce haberet. ** Sc 


us. Epiph, 1. Cc. M uv a 


„Niceph. . Vin, 9. bond cod. Pini, 
quod alesius cum * — lextum recepit. 
@yevwhry vult Camerarius. Consentit Hist. fri- 
rr neque enim — Arius poterat, 
5 65 Laus 41 — i — 
r. Mallem Yevnroys us ita ut 

best a b codem. 


12 760V. Tov 


„Basil. Gr. et Lat., Steph. Sed deset wav | in Allat., . etNicephoro. 15 48 =poGalip ee 


iphan. I. c.  ** &ce6ov. 

3 e., Nicephorus. ** aye 
5 N Trxrio0f. Basil. 

+ Universa propositjo : 470 


b 2 3%, ** elnousy. Epiph. 
suub. pdvoug interponuni christopli. et Scaliger. 
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Twy gUßß g, tnitbhnep atitov xat npoarwvicy A Lerint aternum et ante s2cala, Patrique bonore 


Epacny thy Yiv, xat tov Harpbe 6pdriudy te xa 
6uoougtov. Tautyv b:54peves Edat6tog thy Exioto- 
* kv , [22] ee val avrds thy oberlav dotberav. 
T paper & obrw g Havivoy * the Tupiy hyov- | 
pavov. 
KESAA. F. 
Evoetlov txwnxdxov Nixouneluc bxawrolh wor 
au. leo #xioxoxovr Topo. 

Top Sco nor pow; Hava Ebaibiog t&v Kuplyp 
xaiperv, 

Od re ij rov Eeandrou prov EboeGlov anoubh ff dp 
aan % Taperwwnhin, 4M Eplacty Ew x 
dum, obre ij o int Tore corn, 86anora * ua 
che v n &x6ovdoy, Ent by 36 Scondty pou Edos- 
Sig ebpphv0npey, ini d cot Yunobpeda, oroyat6- 
pevor xal thy chorthv avid Towrov Frrav H 
_ elvar. Aid nepaxals ciidra or he dnpents tavipt 
ppovipty, AM gpovely xat ouwnfv t' a\n0h, tva- 
TXaAeUoavii IQ TVEVLAT: Thy Loyiopdy nept td ypd- 
vet, Tept Toutou ** &pyoy , Luctreodvtog x cot 
xal rol &xovouel cov, peaked" bray xat' Ex0)ov0fay 
Ths T paphs *, vu toil; fyveor Tov Mdywv aibrhg v 
wv Sovknpdrov ten ®* ypdpery; "Ort yap * obre 
640 @yevvnra Gxyxdapey **, obre ty el; 80 “ din N- 
ut. od gawparixdv tr newov0dg ® pwepabhrapey 
i d h,Nν,joa Hef, BEonora. AM Ev ply vd àytvvn- 
cov, Ev 8 7d ö ab⁰%οĩ nme, Kal obx tx the o- 
olag avrov yeyoves , xatddou the Sb, the &yev- 


parem eb consubstantialem. Hanc ejus epistolam 
cum accepisset Eusebius, cœpit et ipse impietatis 
suæ virus evomere, seripsiique ad n 
antistitem in hunc modum. 


c. v. [B. St. Ch. v. 6.] 

Eusebii episcopi Nicomediensis epistola ad Paulinum 
\ | » episcopums Tyri. 

Domino meo Paulino Eusebius in Domino salutem. 


Nee domini mei Eusebii pro tuenda veritate 
studium silentio mandatum est, quin ad nos ſama 
de ea re pervenerit, nec tua, domine, in eadem re 
taciturnitas ; et quod consequens erat, Eusebii 


B domini mei causa lketitiam, tua vero dolorem cepi- 


752 tibi auditoribusque tuis 
præsertim si congruenter Scripture, verborumque 
ac sententiarum ejus vestigiis insistens seribere 
instituas. Quoniam neque duo esse infinita audivi- 
mus, domine, neque unum in duo divisum, vel 
corporeum quidquam passum didicimus aut credi- 
dimus. Sed unum ingenitum est, et unum ex eo 
vere, at non ex substantia ejus genitum, nature 


vhrov wh pertyov, J by ® tx the obofag avrod · M C ingenitz penitis expers, neque ex illius substantia 


re ro hoayepis Erepoy Th bor xx} tf buvdpe, 
p rekelav b6uodrmra brabioew; te xal Buviptus 
toõ nenvnxdtrog yev6pevoy * of thy phy o Ky 
h AC b, MMA xat Lvvola , obe dv ph 
1:Svov, G4 al Tov Ontp aviponDv; niviwy, el vat 
@&xer@dnnrov rem otexapey. Kal tabra oft hoyt- 
opob; tavroy Onodtuevor, AM and the &yla; * Tpa- 
ode pepatnxir; Myopev xriondy eva xal bepe- 
Atordy, xat yeurtdy *! th obolg, xat tf &vallowrw 
xa) @pShryp ** pycet, xa Th dpodryre Th tp; vd 
TETRA peuathrapiy, c abrds 6 Kiptds prorv * 
« '0 Sed, Extiot- pe dpyhv Gov abrov, wat wph ** 
ro aibves tdepciiuct pr, npd dd 'ndviwy Souvoy 
yevvh pe. » EI 8 Ig avrod, tobt lorty, at atrod 


exsistens : sed diversum prorsus natura et pote- 
state factum, ad perfectam affectionis 

que factoris similitudinem conditum : cujus ini- 
tium non modo verbis non exprimi, sed ne cogi- 
tatione quidem vel hominum, vel eorum omnium 
qui supra homines sunt, comprehendi posse cre- 
didimus. Atque ista nos, non cogilata- nostra ef- 
ſerentes, ted a Scriptura saneta edoeti afirmamus, 
creatum esse ({Filium) et fundatum et natum 
substantia, et immutabili ac ineffabili natura, fa- 
ctorisque sui similitudine didicimus, sieut Domi- 
nus ipse ait: ( Deus creavit me initium viarum 
suarum, et ante sæculum fundavit me, et ante 
omnes colles genuit me. » Quod si ex 80, hoc 


Hv, g fv. pdpog abrod, I IE &nopolag th; obolag, D est, de ipso esset, tanquam 75 zcilicet pars ejus, 


ovx àv kt xrrovdy 008 Oepehordy elvat Al ve vo · 
028 abrdg &yvoels, x6pre, Ag. Th yap tz vod 


i* Prov. vin, 22. et seqq. 


vel ex substantiæ defluxu, non jam amplius condi- 
tum vel ſandatum dici liceret : quod tu revers, do- 


VARLE LECTIONES. 


” dv ths. Basil. Gr., Steph. 


FEvae6. nvppavd. Niceph. 
Christoph. t Scaliger: 


ten. Lat. e Staph 3 obs 4 etc. Niceph. “ nwrors addit Allat. 4 — 
T7; n<nov0dg habent S 4— 
6.7 Niceph. 4 Coo quod est in codd. Pini, Alat., Cagaub., Epiphan wrde erstes abest ab 
. „ en na prorsus legendum, cenfirmante codice Pini et Nicephoro, itchuque 
icio probanle. Tory habet Sirmondus cum cæteris. @þptxtwp, indissolubili, Steph. quod mihi 
* d — — ps. Omissa in Niceph. 


ripartiia. & Saub. * ot 


ulrogue 


magis placei *? 


% þ abest ab Alt. et Niceph. E. E. Vini. 10, 4 Allat. „ Coο ud. — 
re toyrov abegt a N xaTaxonoudov . Casaub. Pariter 
xataxonoutals (scripserant haud dubie Xara r 2 Q — 4 

0, Historia 


Va- 
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mine, non ignoras. Quia quod ex ingenito exsistit, A &ysvvizov ape, xtiordy Ert [23] by" Eripoy f 


non amplius vel ab alio vel ab eodem creari aut 
ſundari potest, cum ab initio sit ingenitum. Sin 
aulem quod genitus ipse dicatur, indicium id ali- 
quod przbet, quod ex . paterna substantia genitus 
sit, eamdemque proplerea naturam habeat, scimus 
Scripluram non de illo sulo geniti nomen usur- 
pare, sed de abis etiam natura illi plane dissimili- 
bus; etenim de hominibus dicit : « Filios genui et 
.exaltavi : ipsi autem spreverunt me ?. » E iterum: 
Deum qui te genuit, dereliquisti k. » Ft de aliis 
rebus loquens : « Quis est qui genuit stillas roris 17 
non 3ance naturam ex natura, sed singula quz facta 
sunt ex ejus voluntate orta esse declarans. - Nihil 
enim ex ejus est substantia: sed omnia ipsius 
voluntate facta, ita se babent singula sicut facta 
sunt. Ipse enim Deus est; quae vero ad similitudi- 
nem ejus verbo similia sunt ſutura, ejus voluntate 
ſacta sunt. Omnia autem per ipsum a Deo ſacta 
sunt: omnia denique ex Deo. Quas tu rationes ac- 
cipiens, ac pro divinitus concessa tibi gratia per- 
poliens, ſac ut domino meo Alexandro scribas. 
751 Nam persuasum habeo, si ad illum seripse- 
ris, te eum de sententia dejecturum. Saluta omnes 


Domino. a 

Valentem te, domine, ac pro nobis orantem di- 
vina gratia custodiat. 

Talia et isti mutuo inter se seribebant ad bel- 
lum se contra veritatem instruentes. Cumque in 
hunc modum per gypti et Orienlis Eeclesias 
sparsa esset blasphemia, contentiones * de divinis 
dogmatibus puguzque in singulis urbibus et vicis 
oriebantur. Reliquus vero populus rerum islarum 
Spectator, judexque sermonum, pars istis, pars 
aliis ſavebal, et tragedia luctuque digne res erant. 
Nec enim externi bostes, sicut olim, Ecclesias op- 
pugnabant, sed gentis ejusdem homines, teclique 
unius ac mens  participes, contra se ipsi hasta- 
rum loco linguas scuebant: imo vero, cum unius 
ipsi corporis membra essent, adversum se ipsos 
mutuo armabantur. | 

Cap. VI. IB. St. Ch. V. 7.} 

Que gesta sint in magno con cilio Nice no. 
His cognitis sapientissimus imperator, primum 


on aòbroũ, } Ouekuwrdy obx àv ek, £5 Gpytc 
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avtov p6vou v c elvat nov . Dpagh, A 


xal & rwv @vopnoluy avte xark ndavia th vet. 
Kal yap zu av0pwnuv nee e Yious tytwwnon 
xa\ U *. abrol 66 pe NE. » Kal - « Gcdv 
Tov yevvhcavri os tyxartiing;. „ Kal tv trfporg * 
« Ti; , pnot, 6 teroxwus Bihovg Bpdoou j » o thy 
pyoy tx the gvorw; Ermyoupeve;, MA thy d k- 
op Twy Tevoudvey £x Tod poulhuaros abrou ive - 
ow. Oö yep torr ix the ovaiag abrod - ndhvra 


B a Boudhuartt abrov yevoueva Exactoy ©; xat iy6- 


ver6 torey **, O u yap Gd rd & pe bpordrmra 
av70v X6yw pon iobpiva, th & * xad' txoucracuy 
yev6ueva. Ta & mnivra &' aro ond tob Ocov ye- 
ne nevia t ix web Ge. Are las, val 
tee pracauevo; xart thy ποοEẽjwl ade got eddev 
x6ptv, T. =p Exondtry E“. 'Akctavipy - 
Sacov. Henforeuxa yap w; el ypdyarag abt, tv- 
Tpbyetag: avrdv. pear &navria; ®* tobe ty Kuply. 


"Eppwptvov os al intp sub, evyxopevoy 1 Bela 
xapts Crapuldrror, bEannora. 

Totavta xai obro: xpds Ae Ne,, als 
Tdy xd Ths QDinbelas xabonkif{duevor MER. 
Obrw & Th; Shaaynplag tv tails xatk thy Alfurtov 
xa\ Tthv E 'Exxnolatg Sraonapsliong, Epricg tv 
tx&oty woes xa) xwpy, val“! AAN tp cd df 
Toypdtwy tyiyvovro, O & lounds Spikes Braths hv 
Tov yiyvoptvey, xal wwy keyoptvuy xptth; x ol 
Ab cd ro6rwv, of 88 c Exelywy Enfyvavy, zat cp 
TwSlag c $pwpeva xat Optvoy Wha Av. Oü tap 
G@kaGpynct xat moto, xabantp Nälat, T4; Exx\n- 
olag tnokbpxovy à pdpura xat poppdeior x 
6porpaneor xat' ahhiwy avil bopdtwy Exivouy ths 
Yhwrtas © padov , pen aiifhuv Nag, val ele 
iv cc), ompa, vat ah\hiwy NAC. 

[24] KESAA. FG". 
Ta xara Thy. herd ovrodoy thy tr Nexalg. 

Tadra pabuy 6 ndvaoges 20:tebs, npwrov pty 


quidem ſontem ipsum malorum obstruere conatus D avthv tnrzipdtn thy Toy xaxwy tugpdta: thyhv, 


esl, aique insignem quemdam solertia virum Alexan- 
driam cum litteris misit, exstinguende contenlio- 
nis studio, et spe reducendarum ad concordiam 
partium. Verum uhi spes eum ſeſellit, celebre illud 
apud Niczam concilium coegit, venturis que episco- 
pis, et eorum comitibus, publicos asinos, mulas, 


j Isa. 1,5. * Deut. XXIII, 18. 1 Job xxxvin, 28. 


xat Tiva Twy &n' @yyivolg nepibohtwy aig thy Ale- 
b&vEperav He ypappdtuv antotene, obtoat thy 
Eprv Tt pwpeveg, val td oracid;ov guvayayely elg 
6p6vo.av tpoodoxuv. 'Ergbh & the tnibog tho5 e. 
Thy Toku0pyranytov Exeivnu®? glg thy Nexatwy ouy- 
hype ' odvodov , Tnpoaiots Evorg xalt huidvorg xa} 
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* gen, Aliqui Niceph. odd. d nary; * Ar Ceterum cb, 20g, 
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1 1 et Epiph. Scholast. MN n =; ö rd 


Basil. Gr. „ ert best ab utroque Basil 

Tod Ge —.— omissa apud Niceph. Prima verba E in Hist. oy ee 138 leguntur. 
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utroque Basi o, quod aberat a Bis. Cræc., ei Steph. babent Epiph. Schol., Niceph., 


Christoph. et — 
Steph. | 


c. . Gr., Sieph., Niceph. xat abest à Bas. Cr. * ntorhv addit | 
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6pz.301 xa Inno; yohoaohar tobg E NUννðe, xa A mulosque et equos usurpandos indulsit. 755 Post- 


ob; ob tours Egixvouptvoug rapeyyvioag. Exe: · 
Th dd h0polatnoav Goo the eBornopiag thy d νο Evey- 
c thSuvhOnoav, Gpixeto xat ard; fig thy Nixatav, 
Bely te thy tov &pyteptuv un teitpeve; , xat 
Thy 6p4vaay abroly npuravetont nolov © xat rapa- 
xpnpa nivea ip0ive; avrols yopnyetoda: mnpoc- 


£ratev. 'Oxtwxaldexa Bt gv tpiax6oto: couvhibov 


Gpytepet;. O & The 'Pwpns, ik Tüpas aneheigtn 
Ba *849 ptvro rptobuttpoug &nftoterle, ouvOtecdar 
Tot; npatroptvog napeyyvhoag . "Hoay & var 
Exetvov Thy ypdvov, Took ptv &nootohmols yapl- 
opac Franptrovieg * nolhut Bt r otlypatra tov 
Kuptov'Imood, arc thy Oftov *Arbotolov, Ev c; ow- 
wart pEpovreg. Idmubog ptv yap 6 Avrtoxelag the 
Muy Goviag, Z ph & abrhv xai *Agaypror Niet 
6v0p4couct, xal vexpolg Gvictmae, xat ty tots c 
ouvetace, xat AMA pupla eclpyizuto Oatpara, & 
Te ptrthy Hyoupar ThE dl tvletvai th ouyypagh, 
tv 7h $:\o0tty ravra biyynoduevcs lotople. Natkog 
dt 6 Neoxatanpeiag (ppobpov & tvbto tat; tov Ev- 
Pppeatov napaxitipevoy ByIat;), The Atxivviov tapar- 
have Lutrtng. "Appw yap hv to yetpe nene3nptvo;, 
o:8h pou nenvpaxtwptvey tpoobaldvrog abraty , 
al x xevyrIxX tov &pO py vebpa cuoteihavto; xat 
vexpwoavtog. "Etzpor t dpwpuyptvaus elyov toug 
$&5:10vg bpdakuodg Dt & ths ayxihag kxxsxog- 
(xEvor tag Befidg. El; vobν,˖,jův Hy NMagvotriog 6 Al- 
ru,. Kal anatarkog hv Belv bpov papropwy 


quam autem congregati sunt omnes, qui itineris 
molestias ſerre potuerant, ipse quoque Niczam 
renit, tum episcoporum multitudinem videre cu- 
piens, tum pacem inter illos et concordiam com- 
ponere : statimque omnia illis affatim subministrari 
jussit. Trecenti decem et octo episcopi convene- 
rant. Romanus autem propler summam seneciutem 
ipse quidem non adfuit, sed presbyteros duos mi- 
sit cum potestate actis assentiendi. Erant eo tem- 
pore multi apostolicis donis excellentes: multi 
etiam, qui stigmalta Domini Jesu, ut divinus Apo- 
stolus, in corpore gestabant. Jacobus enim Antie- 
chiz Mygdoniz, quam Syri et Assyrii Nisibim vo- 
cant, episcopus, et mortuos suscitavit, vitæque 
re$tituit, et inflnita alia edidit miraeula, quz Super- 
vacaneum duco iterum huic libro inserere, cum sint 


a me in historia, quæ Philotheus inscribitur, eomme- 


xa7X Taurdy cuvnfporoptvoy. Oö hv &' S&pnpo; c 


Cpws Twv Evaviluov 6 Oefog obtng xa aviltuog Gur- 


hog àν ved Ties, ebapi0unror®” pty, Oha. 


dd, xa ck Bp“ pinobpevcr [25], x2) th novy- 
piav xakvrtovres, xat tals *Apzioy Baopnulatg ob 
Tpogavau; auvnyopouvreg. Luvelrubdruy & neyiuv, 
olxov ptyrotov tv Ttolg Bachelors nbtptmicey 6 ga- 
ot\zbg, Babpa xat Opivoug rt HA nheforoug l 
vod c derivat se,, Tp tov Gpyteptwy d no- 
;pwvag ®* aviiyy. Obrw th tpterov abtols ον - 
c yepag, elozhbely te Entrpeye, xal nep) cd 
Tpoxitutvwy Bovkevendctar. Elos AHA && xat avrd; 
t᷑oxa cos o dnfyorg, Gfitnativoy py Exwy th hugs, 
a;iayactoy & thy wpev, lavpacuntpay d thv® rol; 
pwn Enxabnptvy all, Opbvov & cpixpot 


morata. Paulus vero Neoczsarez (caslello * id nomen 
esl ad Euphratis ripas posito), Licinii rabiem exper- 
tas est. Ambe illi manus debilitatze ſuerant, ferro 
candente illis admoto, articulorumque nervis motum 
cientibus contractis et enectis. Alii dextros oculos 
habebant eſſossos: alli dextros poplites succisos, 
quorum e numero ſuit Paphnutius Zgyptius. Ad 
summam ibi videre erat martyrum multitudiaem 
in unum coactam. Neque tamen adversariis caruit 
divinus et celebris hie cœtus: sed adfuere nonnulli, 
756 pauci quidem numero, at subdoli, brevium 
instar pravam mentem occultantes, et Arii blasphe- 
miis non aperie patrocinantes. Iiaque cum universi 
convenissent, aulam illis mazimam in palatio præ- 
paravit imperator, in eaque sedes quamplurimas et 
subsellia, quæ episcoporum numero satis essent, 
locari jussit. Atque ita loco ipsis bonorifice dispo- 
sito, intrare precepit, et de re proposita consul- 
tare. Ipse quoque cum paueis postremus emnium 
ingressus est, proceritale corporis spectabilis, for- 
maque egregia et amabili, sed pudore qui in ejus 
vultu insidebat magis admirando: parvaque selta in 
medio posita, cum hoc sibi permiui ab episcopis 
postulasset, in ea resedit, alque una cum igso totus 
ille divinus ccetus pariter consedit. Et mox ante 
alios magnus Euslathius, ad Ecelesiæ Antiochenz 


ret &v pow x,, Entpthar ge D cathedram nuper evectus (quippe quem, Philogonio, 


enox679vG airhoag a abr 8 xat ira; 6 Belog 
ExcTvog txa0todn yopdg. Napavrixa & ntpotog 6 h- 
Ya; Eber, 6 th; 'Aviiogtwy Ela thy N- 
e6p'av Laywy * %,. yep, ob npdodev tuvh- 
ooh, eig Tdy @peiveo perabeBhxe: Blov * tobrov Bt 
axovra Touaivey @vt' txifvou thy *Exxinolay txc(- 
vv yhow xorvi xatyvayxacav Gpyicpelts te xat 
lepel;, xat nay 6 Mews 6 pilSypmoro; * oro; tots 


| VARLEA LECTIONES. 
n napeyyuoag. Basil. Gr. mate. „ xat Basil. Gr. “ &v abest a Bas. Gr. 


cujus antea memini, ad meliorem vitam translato, 
episcopi , sacerdotes Christique amans populus 
universus, ut ejus loco Ecclesiam jllam regeret, 
communibus suffragiis invitum coegerant ) , impe- 
ratorem summis laudibus ornare cepit, preclarum 
ejus erga res sacras studium præconiorum vice 
remunerans. Cum perorasset, excipiens imperator 
laudatissimus, de concordia et cousensu animorum 


. Abtdlg. Basil. Gr. 


eòplbndot Bas. Gr. vitiose. Eopcboug videtur in animo habuisse Camerarius, cum verteret : hand 


inelegantes. * Bpdyyn volunt. Christoph. et Scalig. 
non plaret. - “ ar0ypwvra. Steph. © thy a Bas. Gr. 


„ d. d. raucitatem simulatione imitantes ; quod 
— e RοD,H,νR . Bas. Gr. et Steph. 
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verba ſecit , tyrannorumque illorum s:vitiam , A &v0co: tov tyxwpiuy thy Bactiu; Eorepdvect x5- 


757 et optatissimam pacem ipsius tempore dlivi- 
nitus concessam commemorans, ostendit quam 
grave acerbumque esset, si profligatis hostibus, 
cum resistere audeat nemo, ipsi se impeterent 
mutuo, et adversariis letitiam risumque præberent: 
pracsertim cum de rebus divinis disceptarent , et 
sanetissimi Spiritus doctrinam litteris proditam 
* haberent. Libri enim, aiebat, evangelici et apo- 
stoliei, veterumque prophetarum oracula, de divino 


numine quid sentiendum sit aperte docent. Pro- 


inde hostili contentione depulsa, eorum quæ in 
quzstionem veniunt explicationem ex divinitus 
inspiratis tes!imoniis depromamus. Hac. et his 
similia, doctrine apostolice consensum stadilire 
cupiens, vyelut paterni nominis amans filius, sacer- 
dotibus tanquam patribus suggessit. Quibus obse- 
guens pars maxima concilii, mutuam concordiam, 
tanamque doctrinam amplexa est. Pauei tamen 
quidam, quorum supra memini., et præter illos 
Menophantus Ephesius, et Patrophilus Seythopo- 
titanus, Theogonius quoque Nicææ ipsius episcopus, 
Narcissus Neroniadis (est autem Neronias Ciliciæ 
secundz urbs, quam Irenopolim nunc vocant), 
et eum his Theonas Marmaritanus, et Ptoiemaidis 
Mgypti Secundus, suscepto Arii patrocinio, apo- 
{lolicz doctrine refragati sunt. 758 Quin etiam 
filei formulam quam dictarant obtulerunt concilio : 
quæ ut, primum lecta ſuit, spuriam cunctis et adul- 
terinam elamantibus, illico discerpta est. At cum 
ingens tumultus esset contra eos concitatus, et 


omnes proditz illos pielatis ingimularent, metu 


perculsi exsurrexerunt, primique amnes, Secundo 
et Theona exceplis, Arium abdicarunt. Impio autem 
Mo sie deturbato, et fidei formula quæ ad hoc 
usque tempus in Ecclesiis oblinet, communi con- 
tensu composita , subscriptionibusque firmata , 
concilium dimisere. 


pakhv, xat thy mep) 74 Octa onovbhv evieyiac; 
Huelyaro ®, Navoaptvov 8& tovrou® , Backebs 6 
navebpnu9; robs nept Th; Shovolac te xal cvpgw- 
viag Tpogevhvoys LGyoug, The TE td Tvpdvyuy tet 
vey &vayiuvhoruy bpdtytog, val th; i altob des- 
dev napacyebeiong Evriuordtng fiphvrg val og 
Tervdy efn xal. &yav Czrviv, tov nokepliov xata- 
ku0tviwv, xat nne aviirefvery tolpwvros, AA. 
Lovg Bakery, xa\ Tolg BuopevEory $8oviv xa Y 
Tpocevely * &ws ts Aa rept del Grakeyoptvoug 
Tpay puatwv, xa) vo gavaylov Nvespartog thy de da- 
oxa)fay Gviypariov Eyovrag. Ear yep, 
pol, BIG xal &nootohixat, xat Toy rakatwy - 
prrwv cc 0con{opara, cayag hui; & yoh np!) r03 
Selon ppovelv ixraibevouo., Thy noe porody obv 
ane\aoavrtes Eprv, tx tov Ozonvetotwy Nh] Ad- 
GCwpey Tov Chrouptvwy Thy Aborv. Tabta xal cd 
vob naporihoun, ofa th nal;  piondrwp, tols 
le pedo ©5 natpto: npootyepe, cd anoGTOAAIXWy 
Soy parwy thy ovpywviay apaypartuduivog. Th & 
ovuv6dou Td pty nhetorov Fele Az Tron voie Eneideto, 
xa\ thv ts pg hou 6pdvoray, thy Te Twy - 
ypdrwy dyelav hondero. [26] 'Okfyor 84 tives, ov 
xal xp6odev Euvhodny, xai pe Exefvoag ® Mu 
gavro; 6 *Egtoog, xat 6 Lxulonolirng Natpdpios, 
Gzoyovidg de Nixalag abriss tnizzoro; wv, v d 
Ne p νιοο Napxiocog * Kikixliag 8 rhe Scuripag 
h Nee tors N, Av VU Elpnyvountokty 6vopd- 
Copey * xat pera tourwv, Ocwvd; ce & Mappapti- 


tue , at & Hrokepaldcs The Alyurtiwy © Eexony- 


Sog, rol Gnootohixots ANN E6xqpacty, 'A petty 
ouvnyopouvieg. 'Yrayopeboavres © xa} nictews 


$:8aoxaklzv, tntidocay © to xowe * fv avayvwalel- 


oav ev0tws Creppniav Anavieg , vidov Aal xib5n.ov 
6vouacavre;. Oopyboy e nheforov Qa abtav. yeuo- 
jEvou, xa naviwy © npobociay avrwy The ebax- 
Gelag xatnyopouviewy, Ceicavte; tfavicrnoav, wal 


TnpOTo: Thy "Apetov &nexhputay „ hv Lexouvdou xat Ocwvd. Obrw d tob Juacsboug Exmniay '* yevo- 
pivov, cvppwws Enavrig thy ptxpt xat viv zy tat; 'Exxanolats nokireuopewny Rl Onayopeue 
. qavres, xal tat; vnoypagat; Bebatwwaavres, Eithucay th ouveipioy. 


CAP. VII. 
Arianorum ex Euslathii et Athanasii 
libris reprehensio. 
Ai vero subdole istos, quos diximus, et non 
sincere huic ſormulæ subseripsisse, fidem ſaciunt 
tum ea quæ iidem postea contra fidei defensores 
moliti sunt, tum libri quos hi contra illos con- 
scripserunt. Nam Eustathius ille Antiochenus an- 
tistes, cujus ante facta est mentio, res gestas 
expunens, et blasphemiam refutans, Proverbio- 


KESAA. Z. 


"Elexxoc Apeiron &x ror Evoradlov . 


al 'A0aracilov ovyrrpappdruy. 

Tro ptvro; xat obe eixpivag of rpoppn- 
0fvreg This th note n guytfevtor xat paprupel 
rd ts Vorepoy nap* abrouv tvpeubivra xatx Tow 
Th; ehceGelag npopyny, xat cd rap' avtav ixct- 
voy mept avrov ovyypagevra. Evorado; ptv yap 
Lxetvo;, 6 The 'Avtioytuy Eniaxone;, ob Kl G- 
ae tuvhodny, rab, nept avrov Eypaye, T& te ye- 


VARLE LECTIONES. 
e Subſiciunt Allat. codex et Epiph. Scholast. nerà tobrov &: c]m⁰ Evai6og & Nl Najppltov. 


3 [zvcaptvwy 3 tomrwv. lidem. „ pty interjicitur in Basil. Gr. et Steph. 
*% 6 Mappapixt. quod est in cod. Allatii, ut Marmaricenus in Histor. tripartita, recte præſert Valesins. 


„% &v abest ab iisdem. 


Socrali etiam Hist. Eccl. I. 8, p. 22 ed Cantabr. Geode Mappapixije dicitur se. Exioxonug, 2 Ni- 
cephoro Theodoretum describemi H. B. VHI, 18. Infra e. 8 ipse N 


trie p. 768. * de Alyurre 5 4 
S abest a Basil. Gr. % d scribit 


oster Theonam appetlat thy d&b Mag · 
fag Basil. Gr. 25 — rabartitia. * Entlwxav. Basil., Gr., Steph. 
r. 
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Yevnutva 8:33o%wv, xa th! $arpnplav tifyywv, A rumque locum enarrans: Dominus creavit me 


xat thv rapormarhy #ppyviver phorv thy phaxou- 
ge « Kuprtog Extios pe dpyhv Bay abtod els Epya 
abrtov, » Badiobuar '* & tyrevlev hen xat int rd 
nirpay uiva. | 

Ti od, ini Sd radra cvvodo; aig h Nixatv 
@ptxveirac peyiory, Craxoghuy pine '* ye x 680 
phxovra thy pin bpdos ouvay0tvruv; th yep 
capes Std Thy The Roauaviplag N UU D oby ol vd 
ali ypapery, Exerdh ph α, e toro nepronouidt- 
oTws &viyvevov. e & Arete ig niorews & c- 
woc, tvaprhs ptv Deyyos th ypappa th; EborBiov 
Tpo6aiketo Pacpruiag. Eat miviuv & avayve- 
o0tv, abr covppopiy [27] ptv aord0 prnov the 3x- 
pn Evexa TH; abtrnxdog npobttver, atoyuvny 8 
avi;xzeotov . xp ypdhavre Tapetyev. *Emnedy & th 
© pyaothprov Twy appt Thy KE, cans Tw, 
Toy Tapaviueoy ypippuaro; Happaytvro; Un ber 
nAv:uwv, 6ypov tre; ix fuaxevh;, vom npobarkse 
pevo the ttphvrc, xatecfyacay'* utyv anavrag tobg 
&ptora kyetv giwh6rzg. Of 3 'Apetopavita: befoav- 
Tg, phrw;'* Aga tooavrn; bv Tabrp*® guvibou 
au7xexpornuevng tfoorpaxichetev, azayopetouct * 


. ptv xa). &vabepatizour Tnponnbhoxvre; md dn 


pevptvoy dH. ovppover; Tpdppuacty b 
tec avroxetpt. Ta & npoeSpiny ** & nietorns 
Gon; nEpripophs xparhTravrig, dfov abros wd - 
ory Lap6davery, tort ® phy MeknO06rwg, tort & p- 
pavins T4; ano{mnpiodeiong npcobevousr: 86g 
Srap6porg ® £x160v3etovre; ca Lhfyyorg, Boukd pevot 
de % nraywoat T4 Titavumdy purovpyhuata, B:boi- 
xac.** tobg imyvapovas, at” txxifvoucr tobg 
Ep6poug * xa} rat tovg the eboubeiac xtpuxa; 
Exnokepoucty. Oö obtw dd mioteousy, we avOpw- 
Noe abtoug Zövaobat xpatrhoat nwnote Tos Ot lou. 
Kav yap atv layvowst, xat 5 nai frrn0faovrar, 
at thy o8pvigwvoy + rpophtny 'Hoatav. Tabra 
u 0dv 6 ptyag EU. 

0 88 rourov auvayuviothe, xat vie dh p- 
Soν 'Adavact;, 6 th; 'Alezavipou eo mnaveuyh- 
pou TpoeSplag Biaboyo;, olg mph; wig Apo? 
EmIteMwv yEypage ®, val tavra npooridents. Tü 
Yap ouve06vrwy Entioxlmuwy Soukoptvuy, t&; utv 
rape roy 'Apztaviv Egcupebeicag th; acebela; A- 


C gnant, diversis insidiautes argomentis. Quzrenies 


initium viarum suarum ad opera sus, ». de illis 
seribit in hune modum. Veniam autem bine etiam 


ad acta concilii. is | 


[B. St. Ch. V. 8.] Quid ergo, cum synodus has ob 
res Niczam maxima couvenerit, coactis in unum 
episcop's / ducentis eireiter et septusginta? 
739 liquido enim propter eorum multitudinem 
scribere non possum, quippe qui id curiosius non 
investigarim. Ubi eum de Gdei ratione queri c- 
ptum esset, tanquam maniſestum argumentum . 
liber Eugebiauze haspbemia proferebatur. Qui 
coram omnibus lectus, immensum dolorens audi- 
toribus propter hominis depravationem altulit, 
ipsum vero qui scripserat insanabili dedecore al- 
ſecit. Ac jam quidem officina Eusebii | pateſacta, 
neſariisque litieris in omnium conspectu discerplis, 


quidam simul ex composito, pacis nomen obten- 


dentes, silere omnes compulerunt, qui aptissime 
concionari solebant. Ariane vero dementiz gecta- 
tores, veriti ne auctoritate tanti concilii exsilio 


autem zizaniorum plantas firmare, exploratores 
metunnt, ſugiunt inspectores, atque ita veritatis 
præcones JGQ oppugnant. Neque vero sie eredi- 
mus ab impiis hominibus superari Numen posse. 
Ut enim vires iterum comparent, iterum oppri- 
mentur, juxta gravissimum prophetam Isaiam. 
He igitur maguus Eustathius. 


Hujus vero certaminum socius, voritatisque 
propugnaeulum Athanasius, celeberriwi Alexan- 
dri in episcopalu suceessor, in epistola quam ad 
Aſros scripsit, inter catera bec commemorat. 
Nam eum episcopi, qui convenerant , haberent in 
animo impietatis voces ab Arianis inventas suppri- 


Seic &verety, td IE obx brrwy, xal th Abr r- D mere, ex non exslantibus, et creaturam ſacturam- 


opa xut xolnua rey Nor, xl 10% fv xore Gre 
obx nv, xal ti rpexrne tor pLoewe, Th; BY nov 


m prov. vin, 22. 


que esse Filium, et erat quando non erat, et quod 


mulabilis sit nature, vocesque saeris Litteris re- 


VARLE LECTIONES 


'* abt. Niceph. H. F. VII, 21. '* pro. Pini coden. dd vod the v 


erlev. Basil. Gr. 44a 


robe 7. * dx Bobg. Niceph. „ Ent ndviwy AVV. Casaub. avelxactov. Pini. '* xateal Ni- 


co ph. '* uhnorte. Ni 


% tobt p. Niceph. Hane lectionem tuentur Steph. 2et Casaub. Sed Basil. Gr., 


Steph. 1, Niceph., Lede b. Scholasl. lib. u, 6, omissis verbis &rayopeouct pty xat, babent : Gvadcuaric, 


uv = 8. ov & x „Steph. 2, Casaub. His“. trip. cum provulidue pronatyiocs 1. ® no — 
Tork. Niceph. * Rayépes. Clristoph. Scalig., Casaub. 6 5 addit past 8 Basil. Gr. ** &&bouxdras. 
Niceph. * xat abest a Basil. Gr. et Niceph. al abest a Basil. Gr. % Ee ista epistola ad Afros 


in Opp. Athauasii a Benediclinorum | familia editis tom. I. part. 11, p. 894 8g. e qua, newpe e p. bet 6, 
p. 895, 96, addidimus nonnisi lectionis diversitatem eam, — et Lat est in codici Theodoreti ten- 
{uw exhibentibus, omissa illa quæ ad Athanasii textum aſfertur. ** 7) abest a Basil. Gr. et Athanasio. 
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cepias seribendo reponere, Quod Filius ex Deo A Tęapò 6poloyouptva; ypayat, rt ve x ro Orcas 


sit natura unigenitus, Verbum, virtus, sapientia 
Sola Patris, Deus verus, ut Joannes ait. atque ut 
Paulus scribit, splendor glorize, et Ogura substan- 
lie Patris: Eusebiani prava sua opinione abrepti 
dictitabant inter se: Consentiamus. Nam et nos 
quoque ex Deo sumus: « Unvs siquidem Deus ex 
quo omnia®. „ Et: « Vetera transierunt: ecce 
nova ſacta sunt omnia, omnia aulem ex Deo ®. » 


Recensebant et quod in Pastore scriptum est: 


Ante omnia erede unum Deum esse, qui omnia 
condidit, et 761 absolvit, ſeeitque ut ex non 
exsislentibus exsigterent. At episcopi, vaſritiem illo- 
rum pravumque impietatis consilium intelligentes, 
ex Deo esse quid sit, dilucidivs explicarunt, Fi- 
humque er substantia Dei esse seripserunt: ita ut 
creature quidem, quia a seipsis aut sine auctore 
non sunt, sed ortus sui principium habent, ex Deo 
esso dicantur: Filius vero solus proprie ex Patris 
Substantia. Hoc enim unigeniti et veri Verbi Pa- 
tris est proprium. Cur igitur er substantia seribl 
eœperit, ista ſuit csi. Episeopis autem paucos 
istos denuo interrogantibus, an Filium agnosce- 
rent non - ereaturam, sed virtutem, sapienuamque 
unicam Patris, et imaginem wternam, ac nihil 
omnino discrepantem, et Deum verum: depre- 
hensi sunt Kusebiani nutu inter se signiſicare, 
quasi hac etiam nobis convenirent. Nam et nos 
quoque imago et gloria Dei appellamur v, ei de 
nobis diatam est: Semper euim et nos qui vivi- 


mus 4 » et: « Virtutes sunt multe r; » et : « Egres- 


sa est, inqait, omnis virtus Domini de terra K- 
gypti e. Et eruea ac locusta virtus magna 762 no- 
minatur; ei: Dominus virtutum nobiscum, 
susceptor noster Deus | Jacobi . » Sed et pro- 
prios - Dei nos esse non uno modo hbabemus, 
cum etiam ſratres nos appellarit. Quod si Deum 
verum Filium nuncupant, nobis non oſſicit, quia 
verus est qui verus ſactus est. Talis ſuit Ariano- 
rus corruptæ mentis perversilas. At enim epi- 
scopi, cum hie etiam eorum fraudes animadver- 
erent, collectas ex Scripturis voces opposuerunt, 
splendorem, ſontemque ac fluvium, et figuram 


paterne substanda, tum illud : ( Ia lumine tuo 


»I Cor. vi, 6. II Cor. v, 17. 21 Cor. x1, 7. 
t Pal. xLv, 8. 2 


q II Cor. W, 11. 


8 Yidg pb povoyevhs tore, Adyor, Eovapic, copla 
udn tov Ilatph;, Beds aknbivte, c cle 6 "Iwdy- 
vic, xal wo; Eypayev 6 Naiog, arab rana th; 
$65ns, xat yapaxthp the vo Harp dnootacewy* 
ol rep) Evot6wv, bnd the fag xaxotofiag Nhe 
vot, Stehaouv AH Oi Tv Hei. Kai yap v. 
hut; tx vo Ozob topev. « Elg yap Od; 5 ob th 
navia, » xa), « Ta &pyala naphibv, lob ytyove Th 
ctv tw. Tx d nkvra ix wy Oeod. » *EloylCovro Bt 
at 7d tv I {28] Hornby ypagtv® Npwrov wiv *! 
nlorevooy Gtt el, tory 6 Ode, 6 rd dvi xtioa; 
xat xarapricag , Kal norhoag ** ix tov ph bvrog 
cis dd elvai. An' of Enfoxonu®* Oewphoavieg thy 
xaxovpyiay txefvwv, xat thy Th; &cebelag xaxote- 


B lav, Meux6repov ciphract ch ix rob Geb, wat 


Eypayav àx Thc obolac tov co alvar thy Yidv * 
lva cd ptv xtiopara, 6:4 td ph 4g tavrov ij N- 
ple alriov elvar, I' &pyhy Eyerv rob N,, A- 
rat s ix Ttob Gzov, 6 & Tide pdvos ii; x 
The toũ Hatpds oblag. Toiro yap Riov povoyevors 
v, andrvo3 Adyou ** ron Harp. Kal ep ptv 
rob yeypepbar 6x rhe ovoluc ij xpdpac; abty. la- 
uv dd r) EHM Epwrwviwy ve Goxouvrag 
öAlreug , el Afyorev Thy Tidy ov xtiaua, d ü- 
vapty, ooplav te pdvnv v Hatph;, xat elxbva at- 
$i6v de xa} anrapdiiaxtov xatt rdavia tor MNatph;, 
cal Geb ar,0rvov, xatehp0nany of cap EU] 
d tave ovrec à h,, ddt val rab pave. xat ei 


c hp. Kal yap val hpect; clit xat 36Ga Oeod le- 


pebda, xat rept HD efpyrat «Act yap xat* hue 
ol cr eg xal, « Auviperg woa. etorv. »— « 'ESnabe 
y%p*, py}, dan ij Sovaps Tob Beov* tx ths Al- 
y6TTtov. » H & x&pry xa < axpls LEyerat SUVA 
peyaan. Kal « Kiprog tov buvapewy ped” hb. 
Ar NN % H 5 Bed; 'laxw6. » AMA xat 70 
iS{oug hpd; elvar cod Ocoò, Exopey oby ankang, M- 
67: xa). &3epoug hpi; Exaiccev, Ei && xat Oedv - 
DVV AEyouor Thy Yidv, od June gude yevopeves 
yap alnbiveg * tori, Abrn Tov 'Apetavay h< 8 
£pdapptvn E&avoia. Amd xa TN Ha of txiaxona, 
bewphoavrig ixiivev td Ai, ouvhyayov tx mw 
Ipayov Td &ravyacpa, thv te thyhv xat norapdy, 
xa yapaxihipa mph rhy dOndatacy, xat 56 A E 


r J Cor. xn, 6. „ Exoa. x11, 41. 


VARLE LECTIONES. 


” T&@vrov abest a Basil. Gr. * xa} xarapr. abest ab eodem codice. Contra Steph. habet xaraprhoag a 


xarapriv, quanquam Christoph. et Scaliger rectius restituunt xzraprioa;. ** F, quod Steph. babebat 


ante Ex, recte expungit Chrislophorsonus. * Hec, ahl! of Enfoxona, usque ad verba : tov God efvar 


Thy Yidv* male omissa sunt in Basil. Gr. **{\ 


abest a Basil. Grzc., Athanasii codd. omnibus, et Nice- 


horo. Omnem illam phragin : f ywplc airfov, quæ glossam redolet, non habuisse videtur in codice sua 


iphanius ' Scholasticus lib. tt, c, 7. Hist. tripartitæ. 
tog Steph. et Athanasii codd. omnes. Epiphanius 


dice, prefert Valesius. Apeiavobg addit Gogh. 
erique 


Athanasio'et Nicephoro omiltitur. * efnep, P 


nasio, Epiph. et Nicephoro. 
editum, 


: proprius. 
et Epiphanins. Sed in Basil. Gree. et Allatii codice. 
codd. Athanas:i. * al abest a Basil. Grac., Atha- 
Kat ks pty dea 9 | 
Basil. Græc., Pini, Christophors., item{Allatii, nisi quod hie ptv omiltat cum Nicephgro. 


% Atyerat. Basil. Gr., Niceph. , vitiose. 
* y4vou, quod erat in Allat. et Pini co- 


86vaprs habet, er Epiphanium et Athanasium 


Ko- 


beo. Christoph. et codd. Athanasii. * &vrizhnrwp — Taxws. Hac Allatii codex omittit et Epiphanius. 


us bis babebat inlud 4n0rv6s, secutus Stephanum, ut opinor. Seg cum 
dice Basil. Gr., neque in codicibus Pini et Allatii, neque in 


uno, nec rectum Sensum ſundat, priori loco positum vocabulum merito cum 


ue re tine in co- 


Nicephoro, e aut cofice Athanasii 


alesio expungimus. 


baer 


9 
n | 
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r gwrl cov 6 ducle ? pw," D R 76 * « 'Eyw xa) A videbimus lumen u; et: « Ego et Pater unum su- 
6 Ilathp Ev topev. » Kal evx6te pov horny xat ovy- mus). » Et apertius denique breviusque, consub- 


T6uw; Eypayayv 6poototov q; lap thy Yidv. Ta rap stantialem Patri Filium esse seripserunt. Hoc 


T:poe:pruiva wivra tavtyy Eyer thy chuaciav. Kal enim est quod pradicta omnia © Significant; 'taque 
6 yoyyvoud; & abrwy, drt &ypagol elorv al Mites, wana ex ipsigmet ostenditur illa eorum de woeibus 
ttyyerar nap" abrwy pra; *, EE aypdpwy yep non seriptis obmurmuratio. Nam cum ipei es ver- 
&aoeChoavres, &ypayat td, it obx b&rrwy, xa! vd, 29] bis non scriplis impietatem suam  agtruxerint : 
nr æors Ore oba ij, altwwvrat®* dt iE afpdape nusquam enim seriptum reperias en non exatanti- 
per' ce ανε tvvoovptvuy ACH οu xatexpitnyoay, bus, aut erat quando non erat, conqueruntur quod 
Avrot ut yap, wo; tx xonplag edpevres '*, th4hnozrv per voces 763 non scriptas, pie tamen excogi- 

anda; and yhg ol 8 lover, oby taurols ed- 1atas, condemnati sint. Et int quidem, lanquam 
pbvreg Th AGH, ANN Ex rd Nlattpwy Eyovreg thy, ex stereore  vocibus erutis, de terra” vere loenti - 


papruvplazy, obrug Eypayav. 'Enxioxzore yap H,?i gum. Episcopi vero non sibi ipsis voces confinxe- 


apxatot, h Erwy 1* A nou Exatdy tp: axovra'?, runt, sed Patrum testimonio probatas usurparunt. 
The de peydang Pars, xat The her ſis, Fuerunt enim anle annos prope centum et triginta 
of 17:&02vro ve Noln¹¹⁰- Move Thy Yidv, xat wh B prisci episcopi, tum magnze Rome, tum urbis no- 
$poovoty to HNartpt. Kal robro tyflvwoxey Evot6:o;, stre, qui eos insimularent, qui Filium creaturam 
6 yevouevo; iniozonng The Kateape lac, cd ο⏑ dicerent, ei consubstantialem Patri negarent. 

by ovvzptwy Th Ape taN alete, borepov dt ö. Neque hujus rei iguarus fait Eusebius episcopus 
Yp&þa; th tv Nixalg '* ovvdly, Eypaye val! trols Cagaviensis, qui heres) Ariane antes guffragatus, 
i8{orc, Srabebarwpnavog dt Kat tov naiawy tra; Bynodo Niemnee postea subscripsit, atque ad sue 
Xoylovg xat imuyavels Enaxinoug ouvyypaptas ad- E8cribens idem aſlirmavit. Novimus, inquit; quos- 

pohev , k the tob Ila ve xat rob Yiou Oz6rnrog, dam ex antiquis disertos et illustres episcopos et 
I@ rov 6poovElov yproautvor; ht. scriptores, cum de Patris ei Filii dividitite' Wqte- 

rentur, consubstantialis voce U$0S esse. 

Orot pty ob xaraxpuyavies thy vicov (LS eο,y Isti ergo morbum animi — cola . 
ràp T Enioxd muy νννðνιν, Tolg Extebelo: ouv- rum multitudinem metuebant, decretis synodi sub- 
£0evro, thv xpopyrixhv xattYoplav Er: onaddpever, seripsere, propheticam in se reprehensieonem attra- 
Bod y&p xa p abrovg 6 wy Hwy eg « 'O (C bentes. De iNlis-siquidem etiam clamat universe 
Aug obrog core yeiheo! pe ih, th dN zapbig ad rum Deus: Populus hie JG& labiis me houorat; 
Tv % pf &nbyer e £pod. „ Gewvd; 88 xat Ze- cor autem eorum longe est a me *. „ Theonas vero 
vοοοα, toute dpdHναDL ph BO, naps niviw et Secundus, eum idem ſacere nollent; communi 
ouppwv; afexT,puytmoav, tg thy 'Apeioy Blaopn- omnium consensu abdicati sunt, ut qui Arii blasphe- 
plav the svayyzhexngs Rporeberxdtes '* &:5aoxakia;. miam evangelice doctrine anteposuissent. Rerum 
Ado & ovuve06vreg aig td ouvidptov, wept dig deinde in concilium convenientes episcopi  admi- 
txx)noraotixh;s nohurelag vouous Expatay foot. nistrationis ecclesiasticz leges viginti conseripsere. 


u Pgal. xxxv, 10. Joan. x, 50. Isa. IZ, 15. 


VARLE LECTIONES. 


7 Basil. Cr. * paralu;. Basil. Gr. vitiose. Nihil mutandem vi, nec habeo cur 
magnopere reprehendam "3 nr wg quod Patres Nicznos dixerit taper of - - get non Scripiu- 
raria 


quidem, sed pie tamen excogitatas rs ar wen 'Neque enin ab i —— ha bc voca- 
bula informata esse dicit, ut Valesius interpretabatur Sirmondi verba, Sirmondi interpretatio ad- 
mitlit sensum eum, qui Antenicænis docioribus tribuat hanc novorum — — 3 


Quanquam cum Vaiesſo magis probo lectionem alteram vooupdvoy, intellectarum, 9 

Athanasio edito, Basil. Gr., Stephan., Allat., Pini — Epiphanius el Nicphorus: Sed Sed et 1 bi 
ors in _ 12 tom nS Basil. alr.@vrat —— ora — — — Std vt 
3 AYpEP., X. „ lere ut anius : proplerea ex non $ sunt; quo 
eodem sensu suhjiciunt Steph. et Nicephorus : Sta rob, nisi quod vitiose habeat Steph. . 
s bvtzg. Casaub., Scaliger, Athanas. editus. Quidni potius Eprovres, repentes, —— orepentes ? esl 
rei ipsi longe accommodatius. De stercore repentes habent quidew aliquæ editt. islorie iripar Tz, 
edp6vres, e 12 ductum videtur, e quo posten hre effinxerunt. *'* daav abest ab — et - 
Epiphanio et Nicephoro, itemque a codice Pini, qui progtaren ac Allatii codex, illud ol ante þ3i6- 
eavto omiltynt ; quare illud of et Hoa librariorum litati arbitror.. c div. 2. 
Casaub. TORS ante eos. tac Tpwwy —— Valesius, ut chr consulat : quem 
vide. tv ab Nix _— Nicephorus, = ptenius Athanasius editus, &v avr} *} ty Nixalg 
uv d. 1 xat a ab Athanasio et Nicephoro. — E ral 8 etc. habet Allatii , ut 0 - 

ol rote olxefocg, probante va 


P 8e = et e suis. In cod. reg Er i 17 * 
YVOPEV, rist: ig., Casanh., Aeg * he Ih anius : q« cognoviset. * 
abest a Stephan. dps abest a Niceph., "* 8 . Gr. 
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CAP. VII. [St. Ch. V. 9.] A 
Que contra Meletium Agyptium acta ſuerint, a quo 

Meletiani schismatici ad hunc usque diem perma- 

nent; el synodica de illo eyistoia. 

Et quoniam Meletius, qui non multo ante quam 
Arii furor * erumperet, episeopus ſuerat ordinatus, 
et quorumdam postea eriminum convictus, a Petro 
sanclissimo Alexandrinorum antistite, martyrii co- 
rona decorato, abdicatus, damnationis sententie 
non acquieverat, sed Thebaidem finitimamque 
£gyptum tumultu et motibus complebat, tyranni- 
dem adversus Alexandrinum primatum exercens, 
litleras de iis, que circa novatorem istum sanze- 
rant, Alesandriam Ecclesiz scripeerum. Quarum 
hoc est exemplum : 


.. SYNODICA EPISTOLA. [Bas. e. 9.] 
Sancte magneque Dei gratia Alexandrine 
Eecles ia, et dilectissimis ſratribus per Agyplum, 
Libyam, et Pentapolim constitutis, episcopi Nicææ 
congregali, ei 785 magnam sanctamque synodum 
celebrantes, in Doming salulem. » 


- Quoniam Dei gratia, Deoque charissimo priacipe 
Constantino ex diversis provineiis et civitatibus 
nos con vocante, magna et sancta synodus Nicz# 
celebrala est, necessarium duximus ab universo 
SACFO Concilio etiam ad vos litteras miiti, ex qui- 
bus inlelligere possitis, quznam in eo proposita et 
examinata, quenam decreta ac $labilita sint. Pri- 
mum quidem, sub oculis Deo charissimi imperato- C 
ris nostri Constantini, discussa ſuerunt impia el 
perversa Arii dogmata, omniumque sufragiis pla- 
cult impiam ejus opinionem auathemate damnari, 
et blasphemas ejus voces ae sententias, quibus sa- 
crilege wiebatur, Filium Dei ex non exstantibus 
ortum dicens, et non ſuisse priusquam nasceretur, 
et ſuisse aliquando quando non erat, et arbitrii sui 
libertate vitii ac virtutis capacem esse Filium Dei, 
et creaturam esse atque facturam. His omnibus 
anathema dixit sancta synodus, ne audire quidem 
sustinens tante impietatis tanteque dementize 
plena blasphemis vocabula. At illivs quidem res 
quem exitum nactz sint, vel audistis omaino, vel 
audietis : ne insultare nos videamur homini, qui 
dignam sceleris sui mercedem retulit. Tantam au- 
tem vim habuit ejus impietas, ut et Theonam a 
Marmarica, et Secundum à Ptolemaide damno im- 
plicuerit. Nam 7668 eadem et isti pena plexi 
sunt. Sed quoniam ab hae quidem opinionis per- 


Pini et Savilii coden. auvoSixal Eniorobat. Basil. 
et Socrates II. E. I. 9, ubi haue epistolam exbibel. 


— gy" quorum discrepa 
» GY. 
ct Nicephoro. 


THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


VARLE LECTIONES. 


„Mattie thy Aly6nrov. Basil. Gr., Steph. edit. et que eam | 
* tvspxinia habet 1. Gr. vitiose pro 1 | 4 1 esius. 
r., Steph. 


2% * Thy max 
1705 A., etc. Ita Christoph., Nicephorus ei Epi : 
e beat . Graco et Latino. 5. xa\ * ti vat lit Christoph. Idem ſere Ni et Epi- 
nles lectiones, cum ſere Sucratem sequantur. nou exhibemus. 
% 4; addit Christoph., e Socrate puto. 
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KESAA. H. 

Ta xarts Me. ler lou Alfuarlov,”*, 6& ob Me. leriarol 
oxioarixol pubxp: rov aaporroc Eubperay * 
i ovrodixh xepl rovrov eawrodh. 

'Ens:&h 8 xl Me\tt:05, The Eniuaxortxh5! Ne- 
Toviag EM ob npd noon The 'Apelov paviae, 
era ui vit rapavopiats $:eheyy els, Ord tow 
0e:or&rouv Nirpou rob Th; Aketavipluy Entioxdroy, 
8e xa\ roy papruploy thy oripavov dvelhoato, xab- 
neten uv, ob lovepie && thy The xabaiptoru *! 
ov, thv t Onsatsa val thy nedLoucay Alyv- 
o, Goptibou xat C iveniuria , pv. 
vac The eee ** ypwpeve; poabplag. 
Eypayav apbe the "Achaviptuy 'Exxanolay [30] & 
rep Th; Tobrov vewreporotlag tvonodtrnoav. Ert 
& ravra* 
Zurodiæij bxwtodlyh . 

« Th &yiq va nean, Tat ob Ocov, Akctav- 
$ptwv *Exxinolq, zal trols vat thy Aﬀffurrtov xat 
Avon xat Ievrenokev dyanytols abeipols, of tv 
Nutals avvay0tvres, xat thy peydiny xat aylay 
auvotov guyxporhoavies tniaxona, &v Kuply xal- 
perv. » 
 *Eneidh The vod Ocob ydpirog, al tou Oeopths- 
oro Bactitug Kwvoravilvou guvayaydvio; Oude. 


dx Trapbpwy Enapyioy xat nhkewy 3* i peyadn xat 


&yla ouvobog tv Nexala ovvexporhbn, if axgong ng 
ie pde ouvddou tvayzatov tpdvn xat p e öde & 
orakhvar rpängata, d elifvar kxorts, viva ptv 
bxrvhOn wat ihmrhodn, tiva bt bogs val Lxparuv0y. 
Ilpwrov nb thnthobn th xatt thy &obeiav 'Apetoy ** 
dl Tov droptheottrouv i Secrhtw; Kwvoraveiivou, 
val naju{npe: HBofev avabeuatiodhvar thy &i 
ab SG, xa) 74 ina val rd vohpara avrov 
ca Sgopnpa, ol; AD Rνννt⁴iu, thy Tidy To 
Geb afywv E ox btw clvai, xal gl yeuvn- 
vat ph elvar, kal elval Tore Gre obe Hy, xa) 
adretovardtyrt xaxia; xat dperhg bextixdy eat thy 
Yidv 205 Gcod . Tavra * navia aveleuaricry h 
&yia auvobog, od Gov hxovant Th; aaeboug Edgng, 
xa) tie @rovolag, xa twy Shaophpwy HUF 
&avacyoptvy. Kai th ptv var ixelvov ofou THoug 
Terbynxev , N dxnxdare, , dr, fva ph 
$6fkwpev tnepbalvery avipt N olxelav &papriav Uta 
74 dnix«:pa xopeaptvp. Toooutov & [ayuary i at- 
cod &otbein, wg xat rapanoiatgat Browviy thy an) 
Mappapexhs, xal Zexouvtov thy n rohe patdog. 
Tov yep avtwy xaxelvor teruxhxacty. AAM eth 
h vo G Tapete, The pv xaxodoflag Exeivn; ® 
xa) rh; Mili e, val toy Tpoowrwy Twy tokpy- 


untur. *' za0&powc. Basil. Gr. 
| „Basil. Gr., 
napyiwy, Christoph. Sic 

al td od avwp iA 
. Hist. trip. II, 12, e Socrate forte. 


& interjicit 
a x as6:la; addit Christoph. cum Socrate 


d 


N 


OPT YE RR EPI 


N 
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cavity S:4orac:y x2 Hraipeary ** nohoagha vo A versitate et blasphemia, ef ab hominides' Wis, qui 


£lprvevoptvou Evwbev 299 hgubepuce thy Aud, 
Lil nero & rd xars thy rp INiteiav Mitetiou , x 
wv ùꝝ ab toĩõ yeiporovnbtviruy* xat rd regt Tourou 
Wtavra th unh neee dulv, eyanyra 
e rofl. "ESoge pty obv , pilav0pwndirepoy ,. 
deiong The EGyiag ** couvdbou (xatt yap why dxpr6f 
ro obs pig uffn hv Who **), Mentridv 
ohh pevery [31] iv th net avrov ®, xa nn 
play ifouolav Eyerv, phre np>ye:pitcodar, pre 
xe ip ve , fü ty ywpa I ner wevi ® aive- 
ada; cabric The npodiczwy Evexey* gu e 7 
bropa The Twhs xexrheba:. Tobe N bn” abrod 
xaracradtvia;, puorumwrips yerporovig Bebarw- 
dtvrag , no:vwwndhvar int vor,, iq" & te Eyerv 
uv age ** xat Zerrovpyely, leuripoug Bt cl 
Ta ravrog Twv tv ier napoitie N Lxxinoig 
LEeratoptvev ond thy Tr wwratey xati ovilerrovpyhy 
hpov "Alttavipov Tpoxeyerporovnpivey * be do- 
rot; ay unde lav ifouclav elvar tobe kpeoxoptvor; 
adrols rpexeipizendar, I dn Eddy bropa, f ws 
ety vt Lupe The yvwpng Tov The xabolivrtg x 
&moorokixh; EN Hane txioxdmuy tov bn) Alt Fav- 
Tpov. Tobe N aper Scob, val ebyat; bperipars, 
zu pyTevi oyfopart ebpeifvrag, 4M” &xniibwrioug 
iv hf nabolxf xa &noo-ohinf 'Exxinalg brag, 
deu Fyerv, xat npoyerpiteodar, xat Evoun ** 
tante tov &Efwy rod x\fipov, xat Blwg trivia 
notely xat4& v6pev Nn, 0eoudy Thy Exxlnoractixdv. 


El TE v4 Tore ovpbaty avanatoacha: roy tv tH c 


Exxainoig, Ttyvixatra ouvavabalvery els thy tic 
Te) Tereleutnxdtog übe fprr ** npoahngpbevias, 
pevoy el &Etor galvorvro, xal 6 lads alpotro, ouv- 
entyrpliovio; atrol; xa) tmoaypayitoveeg toũ Th; 
xadokxng 'Aketavipelag Emoxtnou, Touro d tolg 
V &oi; Enzo cv pn int 3&t mob Mels- 
Tiou ** 7p03wRoU oLxert ravra Rog, 6th thy avi- 
rade v adzoy aratlav, xal T4 7d HH οννο xa} Tpc- 
nerts the mwwpns* Iva %. tfougla ablevaia; ** 

ary Soo, A ο‚οNLfͤ Tvvaptvy ndhv ths abri; 
a raglag ronoat *', Tainrk torr cd thalpera val da- 
pEpovra Aiyuxty, xal th rec "Exxinailz 
"Aketaviptwv. EI ZA ri £Jo bxavoviodn, I tloypa- 
tlabn, cvprapduro; Toy xuploy ,t, tryrwrdroy ** 


in pacato hactenus populo turbas et dissidia con- 
citare veriti non sunt, Mgyptum di vina gratis M- 
beravit, restant autem quz ad Meletii petulantiam, 
ab eoque ordinatos speciant: de bis etiam quid 
statuerit synodus, vobis significamus, fratres di- 
lectissimi. Placuit ergo, clementius in illum agente 
synodo (nam summo jure nullam prorsus veniam 
merebatur), manere Meletium in propria eivitate. 
nullamque omnino habere potesſalem, neque eli- 
gendi, neque ordinandi, neque hae de causa in re- 
gionem vel civitatem ullam eonmeandi : sed nu- 
dum honoris nomen retinere. Eos autem, qui ab 
eo sunt consliluti, sanetiore ordinatione confirma- 
tos, ad eommunionem his legibus admitti, ot ho- 


B norem quidem ſunctionemque retineant, secundo 


tamen prorsus loco sint ab eis, qui in unaquaque 
parcecia vel ecclesia versantur, a charissimo col- 
lega nostro Alexandro prius ordinati : ut bis qui- 
dem nulla sit potestas quos visum ſuerit eligendi, 
vel nomen 7687 suggerendi, aut omnino aliquid 
agendi præter voluntatem episcoporum catholicez 

et apostolice Ecclesiz, qui Alexandro subsunt. 
Hi vero, qui Dei gratia, preeibusque vestris, nutlo 


in schismate deprehensi sunt, sed intra catholicam 


et apostolicam Ecclesiam sine labe se continent, 
potestatem habeant et eligendi, et eorum qui elero 
digni sunt nomina recensendi, atque omnia demum 
juxta legem et sanctienem ecclesiagticam exse- 
quendi. Quod si quem aliquando ex lis qui in Er- 
clesia versantur diem obire contigerit, tum in de- 
ſuncti honorem provehi eos qui nuper aseiti sunt, 
modo idonei videantur, et populus eligat, sufra- 
gante una et conlirmante catbolice Alezandriaz 
episcopo. Cæterum hoc aliis quidem omnibus con- 
cessum est: de Meletii autem persona, proptcr 
priorem ejus petulantiam, ei prompium ac preceps 
ingenium, eadem decernere non plaeuit : ne qua 
peteslas vel auetoritas homini detur, qui eamdem 
perturbationem iterum possit inducere. Hee sunt 
quæ ad Xgyptum sanctissimamque Alexandrinam 
Ecclesiam * proprie pertinent. Si quid præterea 


VAN A LECTIONES. 
* T.alpes. x. Gor, mo Gr. * Melvlov. Basil. Gr. et Lat. eum Soerate et Nicephoro. Metro 


addunt, contra uuntur: 
Lab a Frf 

Basil. Gr. et Lat. cum * — — el E phanio. 
Socrate et Nicephoro. Pro 2 
Christoph., secutus ſorte, ut hie spe 
a quibusdam codicibus, fy ner — 
= tb — 1 dd dnd — 


Meir cane 
hv iidem, omigsis —— illis, ubi disimus: = 


solet. * et 2 
r cite xat Letroupyiav, Stu vdHο˙ 


e 


8 N phre 


Gr. et Lat. ei 
— 


© e eee — abe Tos 
et 
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tiamus de sanelissima Paschatis nostri concordia, A 
ſeliciter precibus 768 vesiris conſectum etiam 
ſuisse hoc negotium : ita ut Orientales omnes fra- 
tres nostri, qui cum Judzis hactenus a Romanis, 
vobisque, et omnibus ab initio Pascha observanti- 
bus discrepabant, vobiscum deinceps eelebraturi 
sint, Quocirca gaudentes tum ob res prospere ge- 
vLas, eommunemque pacem et concordiam, tum ob 
hereses omnes exstirpatas, honorificentius aman- 
tiusque excipile collegam nostrum, episcopum ve- 
strum | Alexandrum : quia et sua nas prasentia 
recreavit, et in tam provecta ætate multum laboris 
sustiguit, ul paci vestre consuleret. Orate et pro 
nobis omnibus, ut quæ recle constituta videntur, 
per Dominum nostrum Jesum Christum rata perms- 


vwve; vb yeyevnutvuy tuyydvwv. Evayyehigopcla 
6 oͤude xa) cat tho cvppwvias Tov &ywrdtou 
au llacya, or: rats vpertpars ebyal; xarwplwln 
xat T0270 Td. pepos, wore cd,, robe Th? Ewa: 
abehpove , tolg Th npirepov ii norghvrag e · 
pwve 5 'Pwpalots, xal bulv, val det tolg i; 
apy, purdrtove:, td dea tx tov d cpo HE dE 
&yerv. Xalporre; 32] ob int til; xaroplwpact, xat 
zn th xorvh eiphvy dal ovupwla, xat int. oo 
t4&gav alpes:v ixxorhvait, eanoii;acts 5 nerd 
peizovog tue xat mhelovos &rAνν¹, Thy Guiiet- 
ovpydy hpwv, tnioxonoy d öh *Aktfavigov, thy 
ebgpdvavra hui; Th napovoig, xai Ev; tab 7H 
MM rogourov ndvey Lnootdvia, ödp tov gipn- 
vedoat ck nap" dply . Ebycode n xa} öde 


neant,. bona, ut credidimus, Dei et Patris voluntate B h Av, Iva rd xalig Eren Gdtavia Refa 


ſacla in Spiritu sancto, cui gloria in sæcula sxcu- 
lorum. Amen. 


Trinitas consubslantialis el Eterna. 


flanc igitur eurationem Meletii morbo divinus 
ine antistitum ectus adbibuit. Manent tamen ad 
hane usque diem vesauiz illius reliquiz : sunique 
in iflis locis turmz quadam monachorum, quz: 
nec 8anz doctrine assentiuntur, et in vite culiu 
quedam $ectanlur institula, quz a Samaritanorum 
et Judæorum dementia non abborrent. 


769 CAP. IX. 
I mperatoris Constantini ad absentes episcopos epistola 


de iis que statuta ſuerunt in and. 


Seripsit etiam magnus imperator ad episcopos 
qui ad concilium venire yon potuerant, de rebus 
in illa gestis certiores eos faciens. Quam epistolam 
opere pretium duzxi hoe loco intexere, quod ex ea 
perspicue * religiosus scribentis animus ejuceat. 

Conslantinus . Ecclesiis. [B. St. Ch. 
V.40.] 

Compertum habens ex florenti reipublicz statu, 
quanta sit divine potentiz benignitas, hoe mihi 


pEvor Std d Kuplov hpay 'Incod Kpfõοννεοοα, xar* 
evdoxiav yeyevnptva, wg YE RENLETSUXApAEY, TOY 
Geo xal Ilarpbe zv Hvetpart &i, q ij Sa cl; 
robe ald vag c alwwav. 'Aphyv. 


Tpi 6poorotor xal dib tog. 


O ptv Th belog kxetvog tov dpyrepttwuv Gpizes 
Tabrtrv Th v6sw Meeriou. “ thy bepaneiav - 


fverxe. Meptvnxe & hung AR xa ** Thuepov Ths 


Exeivou rapanintias m4 Melhava * forty &y 
Exe lvoig ye toil; ywplots povaxov tiva 5 avrrhpara, 
oe tols vytaivouct netddpeva $6ypar, xat xark 
Thy nokitefav xevals ci Entre pact xeypnutva, 


Th Eapapeitay xal loudakuy ppevebahabeig ovp-- 
C Catvouary ®, 


KESAA. &. 


'Exiorolh Baoiliuwc Kowrorarelrov xpoc trove 
do deb rag txioxdrove rept ror by th 
ovroEp ruxuwlhireiwy. 

Ext ore N nat Sacnebs 6 piyac, robg hpixt 
bat ph Covy0tvra; ov Enioxdnuv v rerpay peva 
T:i540xwv. Kat cpp vevoprxa xat tattny Let 
vat th ovyypagyh thy ., tho Tod yerpapstog 
Foxe W beopidt; onpidg txiidfoxovonv, 

 Kwrorarrtiroc Tecucròę raic 'ExxAnolarc. 


Hetpav abwv tx ig twy xotvey ebnpatlac, Gon 
The Velag bovepews nipuxe yeprs , todrov ©®* np 


ante omnia spectandum judicavi, ut in beatissimo D T&vrov Exprva efval por rxpochxery oxondy, ö 


Eeclesiz catholicz populo una Gdes, et sincera cha- 
ritas, ei consentiens erga Deum omaipolentem reli- 
gio servetur. Sed quoniam ad firmum stabilemque 
modum hæc aliter perduci non „ nisi, om- 
nibus episcopis, aut compluribus certe in unum 


cu pd ve paxapwytitog The xabolixrs 'Exxinolas 


rah0eo:, nor pla, xa) euxprvhs ayann, 6po- - 


yup! ts TEph Thy nayxparh Geb cbt - 
Tat, AW k reidh toro Erdpus oy, old 76 Av @xauvh 


Kal Pebalav tahtv Labelv, £ ph «ig tavidy raviwy 
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abt, intrepide, Basil. Gr. * Pro ph Chri 
4 d « * guppovus; lidem. * a 
2 —_— kap hv. Basil. Lat. 


vob. -rayxptrops; Ocod xat Bf d FKvplos 
Kn ue. i „Sie fere et Socrates cum 


— pe Basil. Gr. * g a, ul 


Allatii. 
page oy vita Con. J. Ml. 17 habet co gps ye * 


1 ebycods — 3 2 a Basi 


©"2odr6v te. Bas. Græc., Allat., Pini, 


orsonus (e Socr., el Niceph.) substituit: 
ohat. s Gr. et t ph. .# Y 
— 3 84 — , 

8. 2 oͤuart 
4 * den ol sil. Gr 2 ral tab 
eratur ad oucrhuara. Ball Gr., Pini e Savilii. 
r. Hist. Eecl. I, 9, ut Eusebius 
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tuod, Frouv tov ** Ttleidvey Emoxtnwuy . ouver06y- A coactis, de singulis ad sanetissimam religionem 


cu, txictou 73 tv mpoonxtovirwy th dywwrdty © 
ben $idaxpiotg yivorro * tovrov Evaxay Telatwy 
do y ovvabpuchtviuy [33], xa abrds &, xabarep 


eic dg dpav triyygavey © gupnagay* ob. ray a. 


oaiunv av zy & pdhora alete, cvwtpanuy Oh 
Tepog tepurtvas * dypt tTogourou ® Anavia the po- 
1,xo6ang Terbynxev tferacuws, fixprs ob i T6 ® 
navrwy Epdpy ** Bp aptoxovcn '* Tvwpn np; thy 
rue Ev6rnzo; '* ovpgwyliay cl; ws. npohybn, ts 
pydy Er: npds Stxbvorav f nlarews Epgobirnary 
drehst. "Eva xat wept The &ytwrerns voõ 
asxa hutpas yevoutvng Cnthouws , ESO xo 
yvopy xakuy Exerv, int pid; hpipas ndvras tous 
&navraxou inrchely., TI yap hulv xdbkiov, vl & 


allinenlibus,, disceptaretur ;, bac de causs ,, cum 


cœtus quam maximus poluit esset congregalus, 


el ego lanquam unus vestrum inieressem (nee enim 


id, quo maxime letor, comministrum vesirum ſuisse 
me negarim ) , eo usque couvenienter digcussa 
Sun omnia, donec ad unionis concordiam Deo in- 
speciori omnium accepta 770 in lucem prolata 
esi sententia: iia ui nihil jam nec ad dissensionem , 
nec ad fidei eontroversiam, reliquum quidquam 
ſorei. Ubi et de sanctissimo die Pascha habita quse- 
stio cum esset, optimum ſactu communi sententia - 
visum est, un» eodemque lempore hune omnes 
ubique gentium celebrare. Quid enim honeslius 
nobis, quidre gravins esse quent, quam ut ſestum 


ozpwrepov dnapia: buvhocrar '*, v thy toprhv B hoc, a quo immortalitalis spem cepimus, uno modo, 


ravrny, nap" de thy the dbavacia; alu 
tinida, pi] ras: xat paveph dyp '* naps de 
a&btanmwrw; puiatrectat ; Kat mpworov ptv Gvattoy 


| Edokev clvat, thy &ywrerny FN toprhy th vd 


"loudaluv troutvou; cuvnbeig nknpouy, of tas tau - 
<wv ysTpa; adepiry '* ninppiafuar xpdavavies , 
elx6tw; dg vyks of prapsot Tuphwrrovery, Exer. 


apertaque ratione apud omnes Sine lapsu et errore 
observetur? Ac primum quidem indignum plane 
censuimus, saerum hoe solemne ritu ac more Ju- 
dæorum agere, qui cum manus suas neſario scelere 
polluerint, merito animis impuri cxcutiunt. . Fas 
enim est, rejecta \llorum consuetudine, veriore 
instiluto , quod cirea diem passionis hactenus 


rùp, voõ txelivwy Eboug '* anbanbevio;, alnbeotipe ſenuimus, ejusdem observationis usum ad - fulura 
rate i fv by xauppp Ide Tod ndbous hpipas pixpr gmeula propagari. Ouare commune nobis nihil 8d. 
Tov napbvrog tpuidtapey, xat tx tob; Me cum inſensissime gente Judzorum. Aliam quippe 
alas thv The Enwrnphorws ravtns cvprihpwrry viam a Servatore didicimus. Propesitis est religioni 
tyyiveadau. Mnty rolvuy let iV xorvdv perk nostræ curgus et decens et legitimus, Huync uno (on- 
Tov tyxd{orov xov "Joubaiwy bxhov. Entgpapev Tip sensu tenentes, ab illa nos turpi eonscientia/eripia- 
raph vo Lwrnpog rü, dv. pdxertar zeec . mus, ſratres honoratissimi. Est enim revera lounge 
aß lepwrary hp ee val le, xa voju- C abgurdiceimam, jactare 771 8e istos, quasiabeque 
hoc © rovrou ovppayy dviikepbaviucvn, the magisterio eorum nos haze observare non possimus. 
alexpd; txelvn; taurobde ouverithorwy Enoottowpey, Nam recle illi sentire quid possunt, qui post iam 
&8c\pot Typuwrato, "Eor: yap wes ande eronw- Domini necem de mente deturbati, non ratione ulla, 
Tarov, ixelvoug abel, ws Spa napextd; The abrwvy sed effreni quodam impetu feruntur quocunque 
&8a0xaka; ravra guidrrety obx efnpiy '* ixavol. insita eos rabies impulerit? Inde est quod bac 

Ti & gpovely 6pOdv '* Exeivo: Suvhaovrat, of perk etiam in parte veritatemnon videant, utqui-pluri- 
Thy Kupioxrtoviay bxeivny Exotevies tTwy ppevey, mum Semper errantes, pro convenienti einendatione, 
ayovras ob oyiopep Twi, GA dppf; dxatacytry, alterum in eodem anno Pascha celebrent; Qua ergo 
Grov &v abrobe ij Eppurog atrav andyy pavia; de causa bos sequimur, quos in conſesso est gravi 
Exetbev tolvuy x&v tourw Tt ptper thy &tberav errore laborare? Secundum enim Pascha uno in 
oM 6pworv, ws Gel x Td nhetorov abrovg navw- anno fieri haudquaquam pateremur. Enimvero 
uV, &vi\ the np2THxovong Enavophwarw;, ty tp quamvis ista non suppeterent, vestræ erat zoleriize, 
abc Et: bevrepov v Hacya tnireely. Tivog obv et eniti et orare perpetuo; ne puritas mentis vestre 
x&pev vob tote Endpeba, of bervhv nhtvny voorty wpo- ph woribus se usquam admisceat hominum pessimo- 
rx; Aevtepoy yap td Hacya tv &vi tvieutp obx rum. Adhæe etiam hoc cogitandum est, nefas esse 
av xcely note ® avetolpeda . A' el zal ravre in re lanta, et tanti ſesti eultu, digerepantiam"inve- 


VARLE LECTIONES. 


2 } rd 
Allat., itemque ab Euseb. et Socr. ®* ay 
% ofrov vitiose habet Bas. Grec., pro quo 
Niceph. = Alla. 5 
Graec. * Joy: 20. Bas. Grec., S4 vill codex. 
quentia — x ppe 
oecupat — r. et Ni 
Loc val xpenuy, Ba s. Cree. RE 5 
xat nxpeEnwy. —_ ob ooh 
— Bas. 6 e 
TRE r®ec:, b., N 
Niceph. Ave Swe da Seer. . 


Singu 


youv naeidvev. Bas. Græc. cum Euseb., Socr. et Niceph. 
t. Bas. Grac. * turydvov. Bas. Gree., Steph. 
9 inuit Cm vob vou. 

pxovoa. Bas. Grec. 

0 Sbehleme Bas. Grec., e quo exciderunt 
khpart ypdvavtesg elxbtws. * Edvoug. vitiosa 
„ libros. Chr. et Cas. recte habent t6ovc. 1 
in i pa. . — Valesius e codice Pini et Allatii. Consentiunt Euseb.. 


0 
f 
i 


® cov. Bas. Grze. ;. 


t Steph, "0e6ryrog. Steph. male. 


155 
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Bas. Grec. * * 


19 70 
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2 larem lectionem offert Ni : xal yours. xavev 
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niri. Unam enim libertatis nostre diem, sanetis- A ph Tpobxe:ro, thy buerepav ayyivoray Exphv, xa 


Sime videlicet passionis, Salvator novter nobis 
tradidit-: unam esse catholicam Ecclesiam suam 
voluit, cujus membra, multis licet 772 diversisque 
matime locis dispersa sint, uno temen spiritu, hoc 
est, divina voluntate conſoventur. Cousideret autem 
solertia sanctitatis vestre, quam grave sit atque 
indecorum, ut diebus iisdem alii jejuniis vacent, 
alii agitent convivia : et post ſerias paschales, alii 
ſesta et animi remissionem sectentur, alii prescri- 
- ptis jejuniis se dedant. Propterea igitur hæc con- 
gruenter emendari, et ad formam unam redigi, sicut 
animadvertere omnes arbilror, divina yult Provi- 
dentia. Unde quoniam sie emendari bac convenie- 
bat, ut nobis eum parricidis illis Domini interſe- 


Stk onoudh; x [34] cöxie Exerv nfvrots, iv un- 
bevds cpowwper: d xala2pby the dperfpa; gu- 
Ys ® xowvwvely avOpertoy e nayxixuv. Tiphs 
Tourotsg , xaxctvo wiper, ouvopiv, bg bv wh 
xovry npeypart, x2} Travan 5 Opn axefag Boprh, 
tagwvlay ** bnapyery tortv abtuirov. Mlav yap 
nh , Thy the her Tue A,]. Tour- 
dort Thy Tod &yurdroy Ni, 6 gut te pog nap- 
tone Türe la elvat thy xabohixhv avrod 
Exxanofav febovinyrar e el zal c pakore el; 
noobs Te xal dap d coοον T& ＋4en Sinn vat, 
a Gpws en, tvebuatt , rourtort © den Bovih- 
par: Nera. Aoycokodes & yh the dpertpag 607d 
17%; &yyfvora, Inw; tort Tervdy te xa anpents, 


etoribus commune  nibil evset, et 'apia ac decens B xart T4; avri; hptpac, tripoug H vals vno te late 


ratio illa sit, quam sequuntur omnes occidentalium, 
meridionalium, septentrionalium orbis terre par- 
tiom Eeclesiz, ac nonnullæ etiam in orientalibus 
joois positz : ideirco-convenire omnes in præsentia 
censuerunt, idque approbaturam prudentiam ve- 
stram in me recepi, ut quod in urbe Roma, ltaliaque 
et Africa universa, Mgypto, Hispaniis, Galliis, Bri- 
tanniis, Libya, Gracia tou, et Asiana diocesi atque 
Pomijca, et in Cilicia, una concordique sententia 
observatur, id ipsum vesira * quoque prudentia 
libenter amplectatur, animo repulans, non modo 
majorem 773 memoratis in locis Ecclesiarum 
ease numerum, sed sanctissimum esse communi 
cousilio id velle omnes. quod et exacia ratio po- 


scere videwr, et nullam habet cum Judzorum C 


perjurio societatem. Denique ut rei summam paucis 
complectar, communi omnium judicio placuit, 
sanctissimum Pascha ſestum uno eodemque die ab 

omnibus celebrari. Neque enim in re tam $ancta 
 varietas cerni ulla debet, prastatque in eam ire 
sententiam, que erroris alieni ac vitii admistum 
nibil babeat. Qua cum ita sint, cœleste donum ac 
divinum revera mandatum libenter} suscipite. Nan 
quidquid in sacris episcoporum conciliis decernitur, 
ad divinam prorsus voluntatem referendum est. 
Quare dilectis omnibus fratribus nostris quz supra 
scripla sunt denuntiantes, exhinc prediclam ratio- 
nem, el sacratissime diei observationem, admitiere 
el constituere debetis, ut mihi, cum in dudum 
expetilum charitalis vestræ conspeetum venero, 
sacras ſerias uno eodemque die vobiseum agere 
liceat, deque omnibus gratuler vobiscum, diabolicam 


— Kaaexlav, 


oxokdGerv, tripous Bt ovprdooa te xa perk 
Tk; vo Naoya hptpas, Doug pty V topraty xat 
aviozorv tferdfcodat, Elkovgs Ut tal; Oproptvar; 
ted do vnotelarg. Ack vod youv, Th; p- 
yxovens travoplwctumy tuyety , xat pd; play d- 
Tinwory &yco0at tobro < Offa Npdvora Bo . wy 
Eyorye E&navrag hyounar ouvvopiv. Ode, tech 
wobro obrws tnavoptobota: npoofxey, be prifty 
peri Tov neatpoxtovuy Te: B, Kupraxtovew ixtivev 
eva \pty xowdy , Eort d rafts elnperhs fv 
Grace al tov bvrixav Te xa peomuEprvov xat 
aprrpwy the ** olxovpivng pepwy Tapapuletrounty 
"Exxingiat, val tives Tov xath thy "Ewav t6xwv* d 
Evexey Ent ro naplvrog ⏑eã,cg ret Anavies H- 
oavto, xa) abrdg & of, duecripg tyyrvola apioxtty 


tmeoyduny, v' inp à ' xath thy 'Pwpaluv u- 


uv e, '"Irakiav dc kal 'Apprthv Anagav, Alyurtov, 
Taavlac , Taikklag, Bpertaviag, AtGUawt **, d 
"Edadda “, Aus ts Stolxnyory xat Novirxhy, xat 
pr| nat eh gurarreve ** yuwpay * 
aoptvwu; Toiro xat 1 dueripa mwpoobt5n ra: obven;, 
oyiCopetvn eg ob pdvoy mhelwy tortv 6 tov vn. 
tobe nportpnptvous T6novgs END apiiud;, 
aM zal e Tours pdore xovh. RAV bowratdv 
tore Sovkeadat, ep wat 6 axprbhs wende & at- 
rely Toxet, xa). ov8 play pert the "Joubatuov R No 


xtag Exe * xorvwvlav. Iva && th xepalaubtoravov® 


ouvI6uw, aw, xowvy niviuy feces wxpioet, thy 


p Eyuorirny 206 Hac xa boprhy pul xa) eh abr} fg 


ovuvre)etodar. Obit yap nptns tv yoontry dyioryee 
elvat c tapopav, xat NU AKO * th yvopy 
rab rij, iv ij obst pla [53] torlv * &iorplag MA 
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ny 8 2 


eiter us. ie wuyns x2tvavely Coxety &vd) 


itemque Eusebius. Korwwvelv N Joxetv est . t 
Steph., Euseb., Socr. "ding, ned codex ace e 
v7 


Sca), cum Niceph 9 Bas. 


de la Cover. Anat., Socr. 


rl. Allat., Soer. EY prdeu{ r Casaub., Chr., Scal 


* „Johärrnrat. Bas. 


er. * x:p2koauitotcpey. Allat., a. 


E uns simpli- 
— Aenelv addunt eliam E — 

Sox. Irchel. rotab ci . 
8. Cræc. Allakii, Chr. el 


apud N + X02. 
uod et hic habent 


| EV bt ves s. Erase. u abest 2 Bas. Niceph. * ; 
— Bas. > oi; * nth g. dem. ” 7 3 Js. Cree, & iceph, — po pay Hes 
. iceph, Atbuny, Socr. Aubva; 2 7d 


Grac., 
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ral &paprhuaro; Emp:ia. Toirwy obrw groryotv- A cernens crudelitatem à divins potentia opera nostra 
Twv, &optvw; Efyeo0s thy obpdviov yepry xat m profiligatam, vigente ubique fide nostra, et pare 
©; Aung tvrorfv. Nv yap 8 vt &v * tv tolg Kong atque concordia. Deus vos ificolumes servet, 
tu ᷑ cio nw TuveBplors mpdattHtaAL, Toto mph thy charissimi ſraties. 

bzlav Bo Exet thy avapopdy. Alb tart toll; ayanytoly huwy abekpols tupavicavreg T4 npoyeypapptiva, © 
f3n at thy Tpoetprptvov Mdyov, val thy taparhprorv the eyurkrng hutpag, Onodtyeodai te wat 
d :a carte 6gilhete* va tnaiday epd thy wha: por mo0ovpevny The buetipas Brabtatws u Ah; by 
ud xa} Th abrh hppa thy afra ped” od toprhv EntiiEgat BuvnOw, xat mtavrwy Evexey wel” Opioy 
tdi o, covvopay thy Srabokixhy wpdrnta dad the dee Buvipews Stk Tov haettpwy npdZewy vH 
ht ynv, &xuato5Tng navray? the i net pas niorews, xat eiphvne, xa opovolag. O Obe buds 2 


Eetey 5, &yanrnmtot dbekpol. 
K EAA. F. 


Nep ror ouwnpeoioy roy &r raic 'Exxlnolarg 
&rrwr, xab tnc dine rov Saoidiwe 


dparnc. 


Tabra aw vols anelstębetot tnderecls. Tobg bt 


774 CAP. X. I B. St. Ch. v. 41} 


De annona Ecclesiis attributa, et aliis imperatoris 
virlutibus. 


nec igitur ad absentes scripsit. Eos vero qui ad 


ouvilrubdrag, 6xrwxnibexa I} Foav xal tpiaxdcu, B concilium venerant, numero, ut dictum est, decem 


Nate uV tpiogpovhecato xal LGyort; xa Swpors * 

Tag & oribadag ebrpsmodhvai xelevong, ard 
Tavrdv slot laaev AN,, rode Y Gfiwuttpoug 6po- 
Tpant;oug Mabwv, tobg && £oug Sehe eig rg 
Gag. Ocacauevo; BE mivay Tobg de Eto eg bepbaknobg 
£xx£x0ppevoug, xat paduy wo; v rept thy :bofbeiay 
dpa co m&doug tyivero tpSfevov, & xe vote 
T-229pas rpocevivoyey, flxygy txitiev to ꝙ ij - 
part 7 thy cb miotevwy., Iepag & Tod gvp- 
q, Lab6viog, Etepa Nd abrot; * mpoctvhvoye 
8h xa ptvroi xat ypdppare mph; tobs rd 
tOvev ntpootatevovias biwxey Epyovias, xa)" Exd- 
o n6dv yopryeiodart napeyyuov tal; &:1 naphs- 
votg x yhpatg, xat trols dqiepwptvor; Tf ela lei- 
T5wpyiq tthoia grrnpecta, pihontuia HA f pe 
72974 perphong, Tourwy th tprenpdptov m xt 
Thuepoy yopnyeirat. Touktavou V tov S8uaceboug 
cy xab4nat ageloptvou, tou N per* Exetvoy th 
voy yopryouUueve . nxpacyehnhva: tpogtetrayotos * 6 
yap Minde balyny Enolsr tore thy elapopey '*, El 8 
Tov vy [36] xopnyouptvov Tptridotov hv Th vn 
x257a napaTyedty, G thy Tod Saotkiug fe ra- 
Ai] TH BSovkoptvy xatapatety. Ob uh '* 0 

txeivo Slxatov hyoupart Tnapatouvar oryf. Saar- 
ex0hpoves yap Evipes iypayavto tov Emoxonwy 
Tivag, xal Tp fate tag Eyypayous xatnyoplag 
tnsdooav. O & npd © The yeyevnuevns 6povolag 
cal cag betduevos, era Scohbv tnifel; xat Tp Sa- 


el octo supra trecentos, verbis ac muneribus per- 
amanler tractavit, stibadiisque pluribus parari 
jussis, una omnibus epulum dedit, illustriores suæ 
ipsius mensæ adhibens, eæteris in alias distributis. 
Et cum videret dexiros oculos quibusdam eſlossos, 
intellexissetque ſidei constantia hanc illos cladem 
pertulisse, labra vulneribus admovit, benedictionem 
osculo inde hausturum se conſidens. Peracto con- 
vivio, aliis rursus illos muneribus donavit : ac 
litteras etiam ad provinciarum * przsides* dedit, 
quibus imperaret, ut per singulas urbes virginibus 
ac viduis, et iis qui divino ministerio erant-conse- 
crati, annuum frumentum suppeditaretur, munifi- 
centia potius quam necessitate rem metiens. Cujus 
beneſicentiæ pars tertia ad hune usque diem $ubmi- 
nistratur. Nam eum impius Julianus omnia penitos 
abstulisset, qui illi successit ea quz nune erogan- 
tur præberi jussit. Nam fames illo tempore immi- 
nuerat illationem tributariam. Quod si eo quod 
nunc datur triplo majus erat quod a Constantino 
dabatur, quæ ſuerit illivs magnificeitia facite poterit 
qui volet perspicere. Sed neque istud silentio 
præterire ſas puto. Insimularant episcoporum 775 
aliquos odiosi quidam criminatores, et accusationunt 


- libellos imperatori obtulerant. Is vero cum ante 


conslitutam concordiam hos accepisset, lino colk- 
gatos , annuloque obsiguatos servari precepit. 
beinde, cum pacem composuisset , prolatos in 


xTvkle onpnvepeves, pulaydhvar ft. D medium coram omnibus exussit, dato jurejurando, 


"Enetta thy ovp6zory Epyaciueve;, Tavtag von- 


das Tapivrey abtov xatixavcty, öh, N 
phy uns twy tyyeypeapptvuy '* aveywwxtvai. Ob 
Yap kn yphvar Tov leptuv t& nhnpperhuata Tha 
yiveoda: tuls nooks, fva wh oxavidhou rpdpacty 
Evrevdev Labdvreg '*, ateng dpapravuct. Oxot Bt 
avtdy xa, v rxpoodelvar , ws el avrintyg Ent 


nihil esse quidquam illorum a se lectum. Sacerdo- 
tum quippe delicta, ut aiebat, populo pateſieri non 
debent, ne scandali ansam arripiens, ad peccaudum 
fiat audacior. Quin boc etiam adjecisse ferunt , se 
si episcopum alienas nuptias violantem oculis suis 
cerneret, paludamento neſarium facinus obtecturum, 
ne rei aspectus damno quemquam afficeret. Cum 


VARLE LECTIONES. 


'6 x1 Av. Basil. Græc., Socr., cum sequacihus. Ef v1 & &v Eusebius. 
Mart abest a Bas. Grac. 


puk&tor Euseb., Soer. L 
= as is r nity 7 


ubest ab eodem. . C. Pio). 
 ,0pio4peve;. Idem. ** rerpapptvoy, Id em. 
rectius. 


PaTROL. GR. LXXXII. 


1% AH αᷣ hte. Savil., C. Pini. 


* apUAg Gt. Bas. Gree. At 
* av76g. Idem. „ Bas. Grac. * xat 


it Bas. Grace. ** 8; ps. Bas. Grice. 


12 t inte 
lor 7 cor var. Bas. Crate. 
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igitar episcopos hoc modo admonuisset, tantoque A ox5rov Tah àν j, e Gropyttovrog yivortro, guy - 


honore prosecutus esset, ad suum quisque gregem 
ut redirent bortatus est. 


xakubar &v th noppvupit, td napavipws yivopevoy, 
ws &v ug Rahn robe Ozwptvoug tay Bpwptvev þ 


Beg. Obrw xapaivicas, val toeauths Gfiwan; robs Leptag tiphs, xatalabely '* Exactov thy oixelay nap- 


£ryvnos nolpvny, 
CAP. XI. [Chr. 12.] 
Fesebii Cœsariensis epistola de fide Nicee exposita. 


Mihi vero propter improbitatem Arianorum, qui 
non solum communes omnium Patres aspernantur, 
sed suos etiam ipsos non audiunt, Eusebii Cæsa- 
riensis epistolam, quam de fide scripsit, libet hoc 
loco inserere, ut qua illorum rabiem maniſeste 
convincat. 'Hunc enim ut consentientem hono- 


KEGAA. IA”. 
'Exioro lh Eboeblov Kaiwapslac &x10x6X00 tp 
rnc 6xiTebelone d Nixaig xlorewe. 

Ech & the tov 'Aperavaev Evexa ** flchuplac, of 
o pdvoy Tov xotvoy ** xatappoverst Nattpwy, AAA 
al ro operipoug dGpvouviat, thy Eborblov toy 
Katoaptug z DN, fv cep The niotews Eypayev, 
tvOelvar Boukopar Th ovyypayh The Tourwy AUtthG 
No Exoucny *' En. Tourov yep yepaipovieg 


rantes, eius seripiis aperte contradicunt. Epi- g we 6pdppova, tols Und tourov ypayeior &vrixpus 


stolam autem gscripsit ad Arianos quosdam, qui 
illum, ut apparet, proditionis 776 accusabant. 
Sed auctoris mentem melius verba ipsa declarant. 


| B. St. V. 12. ] Epistola Eusebii Cæœsarem Pale- 
stine „ quam a Nicea urbe scripsit, cum 
magnum ibi concilium haberetur. 


Quz de fide ecclesiastica in magno concilio Nicz# 
celebrato tractata sint, verisimile est aliunde vos 
didicisse, cum accuralam rerum gestarum narra- 
tionem prevertere ſama soleat. Verum ne rumore 
isto quod vere ſactum est vobis aliter nuntietur, 
necessario ad vos misimus, primum oblatam a 
nobis fidei formulam, deinde alteram, quam epi- 


scopi quibusdam, ad nostram adjectis edideruut. C rg@rtov ptv h d. hav nporebectoav e- the l- 


Nostra ergo, quæ coram Deo charissimo imperatore 
nostro lecta, recte probeque se habere visa est, 
sic se habet. 


Ocoprhectetou Baotktws hp@Ov &vayvwelty, i te 


Ip6nov. 
| Fides a nobis exposila. 

Sicut ab episcopis qui ante nos ſuerunt accepimus, 
eum primum instituti, cumque baptismi 777 lava- 
ero abluti sumus, zicut ex divinis Litteris didicimus, 
et sicut ipsi, cum presbyteri essemus, atque in 
ipso episcopatu credidimus et docuimus, sie nunc 
etiam credentes ſidem nostram exponimus. Ea au- 
tem est ejusmodi. CREDIMUS in unum Deum, Pa- 
trem omnipotentem, visibilium omnium et invisi- 
bilium factorem; et in unum Dominum nostrum 


&vrihktyovuorv, Ttypaye Tt thy Enorolhv mp6; Tvag 

T7& 'Apelov ppovouviag, npobogtay wg celeb tyxa- 

hoovras abrp. Aer & Epervov th yeypapptva thy 

xoõ yeypaydtog axondy *?, | 

Evoe6lov tov Kawapelac rne Nalawrlyne tt · 
onxd6xov Aeta, fv dad the Nixaluc da- 
reer, Gre i nerd. in ooroog Ouvrexpo- 
ron *. 

Ta * regt th; txxlnoramtixh; niotews Tpaypa- 
rev0tvra xatx Thy peydinv ouvobov thy t Nixalg 
ovyxportrbetoav, elx>s kv vul; x, AU pepa- 
Onxtvai, the phuns nporptyerv clwbulag thy cg 
cm] Tpatroptvwy ** &xpi6n Myov. A'“ Tva wh tx 

' Totavtns axons dd rie alnbelag Erepolwg buly 
a narrüuunrat [37], evayxalw; Srentpydpeda oͤulv, 


reg Ypayhv, Eneta Ot “ thy Bbevttpav, fv tal; 
hpertpari; pwval; rpoolhxa; tmbaiSvre; Exiciwxact. 
Td rap' hpov V obv ® ypdppa, int tapouolg tos 
Eyerv val Coxlpwe Enogavity, todtoy Eyer thy 


'H vs" ud £xrebeioa' xlomng. 

Kae ® napedbopey naps twy tpd u Ent 
ox6nwy ® ty Th npwry xatnxh Tet, val Gre * oh lo- 
p tap6ivopey, vag Re. amd tov del Tpa- 
pwv pepadhxapey, xa) ws tv abc T6 E νν,οε˙., 
kal zy abrY Th Enoxorh Entorevoputy TE xal LGA 
TX0pev, obtw xat voy tore uovreg Thy huettpay niotty 
Tpodavagepouey. Ert & abrn. IETEYOMEN ** 
ele Eva Gebv, a ci nxvroxpdtopa, thy toy ankviey 
6patwy Te xat aopatwy rotthy xa ele Eva Kiptov 


Jesum Christum, Dei Verbum, Deum de Deo, lumen D Ino X ptothv, thy Tob Ozob AG,, Geb tx 705 


YARLE LECTIONES. 
% xarakap6avery. Bas. Græc. et Savilii. ** Evexa excidit e Bas. Græc. * iv addit idem. *! oGoav. 
Idem. ** Bas. Cræc. et Lat. itemque Steph. statim hic subjicinnt : T4 nep) th; zxxkuctacrtefg niorews 
quibus verbis ad ipsam Eusebii epistolam in editione Sirmondi relatis, in illis codicibus 


pareudevra, 
— cap. xi. Sed Christophorsonus, Scaliger et 
epistolam comjicienda, hosque seculus est cum Sirmondo Valesius. Socrates quidem Hist. Eccl., 
m. 22, hc tanquam principium epistolz Eusebii profert. “ He inscriptio a 
| hoc loco exhibentur in commemoratis codicibus. Sed Bas. Grac. et Steph. babent iamer 
Bas. Grzc. et Lat., Savil. “ 7b the — Ana. Hec offe- 
I., Casaub., Niceph. Hist. Eccl., VIII, 22. Sed d ths — @nayytkwvrar uterque Basil. et 
Td 


uti dizi, non 
74 ante xar& thy, etc. 
runt Chr., Sca 


a nenpayptvuv. 


rsius recte hæc verba preceperunt in * 
l. , 
t a Bas. Gre. Has 


Steph. T4, etc., sequenle dfv Tr Socr. * dé abest a Bas. Grzc. et Lal., Steph., Socr. ® 
o5v nap" hwy ypdppe. lidem. *** xa xadw;. Chr., Scal. -** xal addit cum Niceph. Bas. Grze. et Lat., 


sed hic omittit vd, zpwrn, cum Socr. * Gre xa * Steph. 
t. 


Socr. habet xal xa g. * Itorevw. Bas. Grac. et 


7 „al abest ab utrogue Basil. et Niceph. 


. 
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geob, cb kx gwrds, Cwhv tx Fi, Vidv povoyevi, A de lumine, vitam de vita, Filium unigenitum, primo- 


naucbroxov nhong * xtiozws, Ap ndviwy tw 
aivvwy tx Tod Natphs yeyevnutvoy . of A 
tytvero cat vd Std thy huctipay owrnplav cap- 
xwHEvra, xa) & &v@pwnotg no.crevedueveoy, xa N- 
06vra, xat davactdvia th tTpity hutpg wal avel- 
dvr npd; thy Ila cdp xat Ffovra nd tv 86 
t Cavra; xat vexpoug., Iiotrevopey xal al; bv 
Hvebpa &ywv. Tobrwv Exactov ela val dndpyerv 


Taatevovres, avi in0ivas a vip, val Yidv A 


rg Yidv, ved te Sytov dn0rvae; vebna &vtov, 
xa0& xat 6 Kuprog hu@ov anoorthuy ele Th xhpuypa 
robs tavrov padnri;, elne « Nopeubtvreg han- 
ce boat ta T4 Ib vn, Santitovreg abrobg cle td 
bvcua tob Natpds, xat rob Yiod, xat rob ayiou Hyzv- 
pato;. „ epi Ov xat Siabebawovurda obrw; Eyerv 
val obrw5 ppovelv, xat Ka “ ODD LN vt, 
xa ptypr bavirov ntp tavrngs ouvvicracdar The 
lo tems, avabsuatitovreg nicav Ab eov alpeotv. Tavra 


and xapdlag xa pvyh; neppovnrxtvat, IE obnep Topey * 


tavrobg, xat voy ppovely de xat Iyer E Alas. 
tn) tTob Ge Tod navroxpttopog xat tov Kuplov 
hubv *Inood Nr paprupotpeda, detxvyvar Exov- 
reg xa & &nodeifew;, Kal neiderv öde“, 71 xat 
vob rapelniv0drag xpovoug obtws tmzoreSopty TE 
xa), Txnpvocopev. 

Tautn;g bg” hpav ixrebefons the tiotews, ob 
nz2phv aviitoyiag T6&rog. A' abtds ts mpaotTo; 6 
dzopritoratro; huav Saciebs, [38] 6pdrata mept- 


genitum omnis creature, ante omnia sxcula ex 
Patre natum, per quem et omnia facta sunt: qui 
propter nostram salutem incarnatus est, et inter 
homines conversatus, qui passus est, et regurrexit 
tertia die, et ascendit ad Patrem, et iterum ventu- 
rus est in gloria, judicare vivos et mortuos. Cre- 
dimus etiam in unum Spiritum sanctum. Horum 
unumquemque esse et exsistere credeutes, Pairem 
vere Patrem, et Filium vere Filium, et Spiritum 
sanclum vere Spiritum sanctum, sieut et Dominus 
noster discipulos suos ad predicandum mittens * 
ait: lie, docete omnes gentes, haptizantes eos in 
nomine Patris, et Filii, et Spiritus sancti Y. De qui- 
bus confirmamus nos hoc animo esse, atque ita 


B sentire, olimque hoc animo fuisse, et in hae fide 


ad mortem usque perstituros, impiam omnem be- 
resin anathemate damnantes. De his nos sincere 
atque ex animo ita sensisse, ex quo ipsi nos novi- 
mus, et nunc 778 vere sentire ac loqui, Deum 
omnipotentem et Dominum nostrum Jesum Chri- 
stum lestamur, certaque demonstratioue osten- - 
dere possumus, ei vobis persuadere, nos preteritis 
etiam temporibus ita eredidisse et predicasse. 


Hac a nobis exposita ſide, nullus erat contradi- 
cendi locus. Sed primus ipse Deo charissimus 
"nperator rectissima illam conlinere affirmavit, 


Exeiv abrhv tpapropnorv. Obtw te xa tavrby ppo- g seque ipsum ita sentire conſessus est, et ut huie 


velv Tuvwpeldynat * xat tavty robe raving gur 
raids, bnoypdpery te tolg THypact, val cup - 
ve ® toro abrols napexeteveto, Rg uv 
TpoTt yy payetvio; bhuatog row dproouolov, d xal abtd 
fouhveucs Mruv, Ort ph xar owparwy ni0n A- 
yo:To 6pnotatog, obre xarh hatpes:;v, obre xatt trva 
arorophy ix Tod MHarpbe e bnoorhva:* unit yap 
Sovacdar thy Alo, xal voepdy, xal &owpartov glory, 
TwpcTXv tt mal bylorachatr dale B&Þ xa) à N 
FHO kdyorg npochxet T4 toravta voely. Kal 6 h 
oywrato; huwy xat eboebeotato; Backebs 74 roi - 
abr tepogbgert. Of Tt rpoytart the Tod bpoouclou 
7--0T50hx15 Thvbs thy ypaphy τ mtv. 
H er tñ ovrd8p vxaropev0sion Kiortio. 

Ilizarevouev el; Eva Oehy, Natipa navroxpdtopa, 
T&viwv 6patwy te a dopatwy Tonhthv al ei; 
Eva Kyprov 'Incodv Xprotdv, tdv Tl V tov Oeod, yev- 
vndevra zx Iartph; e povoyevh, vourCovey t rie 
owolag tov HNatphs, Ozdv zx Ocod, *' pag zx gwrds, 
Sedo daun tx Geb h/, ur Fo ob 
T{m evra, opootorov Tp Nartpt, &' ob & navia 


y Malth. Xxvnm, 19. 


VARLE LECTIONES, 


ie addunt meow. et Steph. yeyevvnutvoy. lidem cum Socr. rectius. 
Grec, et Lat. 
Bas. et Steph. 

a. Gr. ei Lat. cum Stephan. 


tiose. ® hu 


Ar. Idem. * ouuppovely, Bas. 
0 tx Ilatps;. Uterque 


(11, 17. ** „al addunt 


habet, Socr. et Niceph. 
Niceph. Hist. Ecel., 


omnes assentirentur, decretisque subscriberent, 
ei in his ipsis conspirarent hortabatur, una dunta- 
xal ascripta voce consubslantialis, quam ipsam quo- 
que interpretaius est, docens Filium consubstantia- 
lem non juxta corporum affectiones dici, neque 
per divisionem aut seclionem aliquam ex Patre 
subsistere. Fieri enim non posse, vt materim expers 
intelligibilisque et incorporea natura corp 

aſſectionem ullam recipiat : sed talia divinis et 
arcanis verbis concipi debere. Ad hunc modum 
sapientissimus et religiosissimus princeps philoso- 


phabalur. Episcopi vero adjiciendi consubstantialis » 


gratia hæc scripto mandarunt. 
Fides in concilio edita. 


D Credimus in unum Deum, . 


omnium visibilium et invisibilium factorem; et in + 
unum Dominum Jesum Christum, Filium Dei uni- 
genitum, natum de Patre, hoc est, de substantia 
Patris, Deum de Deo, 779 lumen de lumine, Deum 
verum de Deo vero, genitum, non ſactum, unius 
substantiæ cum Patre, per quem omnia ſacta sunt, 


3 2&z\v. — — 9 
h. Sed cvupwvely etiam Casau 
2d 6b Larp. lidem cum Soer. et 


- —ä—„— 
— p — ite — 


— I I es ane . 
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 cetum. Eos autem qui dicunt, Erai quando non erat, 


' creaturarum, qua per Filium ſacte sunt, quarum 
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sive quæ in clo, sive que in terra. Qui propter A krtveto, rd ts tv d ovpavg, xal t& tv th yh* 0 


& ide rob; avOpwrove, val 3k Thy hpetipav u- 
npiav xarel06vra, xat oxpxuttvra, xa: ** Lvayv- 
0pwnrhaavra * nabdyra, xal Gvactivia Th Tpity 
AA avelidvre ele robe obpavous, tpyipevov 
x Cwvta; val vexpoug. Kal ele td &ytov ve ba. 
Tobe & Myovrag Hy are 678 oùbx ty, Aal, Holy 
rerynOnvras, ob ij, xal, "Ore && obx brtor à - 
vero, f, & extpac vaoordoeuc i obo e. phoxove 
tag elvau rpenror, ij d. l lor ei e voy TU tov Ocov, 
&gvabeparite; , ayia xabokuxh xa A tunen Ex- 
xan ta. 

Kat bh ravrng the. ypaghs bn" abr baayopes- 


nos homines et propter nostram salutem deseendit, 
et incarnatus est, homo ſactus est, passus est, el 
resurrexit. tertia die, ascendit in cœlos, venturus 
judicare vivos et mertuos. * Et in Spiritum san- 


et, Priusquam nascerelur, non erat, et, (Juod ex 
nullis exstantibus ſactus ai“, vel, ex alia hypos/asi 
sive essentia, dicentes mulabilem aut convertibilem 
Filium Dei, anathematizat sancta catholica et apo- 
stoliea Ecclesia. 


Ei quidem, uhi hc ab illis formula dietata est, quo- 
modo ab illis de aubstantia Patris ei consubstantiale Geiang, nu elpmtat avrol; *-2d &x ric oboiag rov 
dictum sit, sine examine iterum nonreliquimus. Ita- JJerpec, xal thre Harpl duoovator, ox dvs Si vt 
que hinc quzstiones responsionesque agitatz, ei que B aid; ** xarakprievopey. 'Epwrhoetg roryapoby xat 
verborum esset sententia diligenter expendebatur. 
Ac de substantia quidem, hoc signiſicare ſassi sunt, 
ex Patre quidem esse, non tamen lanquam partem 
Patris esse. Cui sane notioni assentiri nos 2quuin 
videbatur, eum pia doctrina dietet Filium ex Patre 
esse, non lamen partem substantis illius esse. 
Quare 780 buic et nos sensui assentimur : nec 
vocem respuimus, pacis scopum ob eculos habentes, 
et ne a recla intelligentia excidamus. Pari ratione 
genitum, non factum, admisimus, quandoquidem 
ſactum ajiebant commune esse vocabulum cæterarum 


roc The Save twy elpnjtvwy. Kal &h td &x Thc 
ovolac wuerdyroo mph; avtwv. Sniwtixy el mob 
ix ptv 70d Natphs alvat, ov phv ws pipes lnapysrw 
dob [latpdg. Tavry val bis i36xar xalo; Eycrv 
auyxartarideodai th davon, the ebe Eibacxa- 
Mag [39] drayopevouons ix. tov Hatph; elvari vd 
CYidv, ob phv ptpos The oblag abr Ttuyydvev. 
Aubnep tavty th Sravols xat avtot auviidtueda *', 
o Thy gwvhv napairroupeda * , rob the elphvng 
oxoz0L mpd 6p0akuiy i xetptvou, xal co ph 
\5 pg txmnecely Sravolag. Kari tavra & xa 7d, 
yerynoerra, ov zomBbtrra®, xatede Zähne tneith 
vd xoemmbtrra xorvdy Egacxoy e npdapnpa tw 
Jotr@v x7tGpdtwy, Toy d& v Yiod yevoutvuy, Ov 
ov88y Shot Eyery Thy Yidv. Ald uns eva; * avrdy 
rolnpa rol; & avrod revo he ps, xpelrtove; 
& N xar& nav nolnua tuyydveiv ouolag. H tx tot 
Ilatph; yeysviodar didaoxet 74 def Ai, c 79 
Tov Ths yevvhoews xa avexppadctov xat aveniboyi- 
oTov don revyneß pet Tyyydvovtog, Ot Ot x 
Th, 640000 tov elrai tov arpòc tor Yior, I Cra - 
Evo 6, M6rog ouwiotnary *', ob xats owpdrwy** 
td, ob tot; Ovnrols Cworg mapantnaing. Obre 
Yap xara Stage the oblag, ore xati &norophy, 
a os ard i nddog, I tpothv, , dllolwary the 
tod Har pg Suvdapews * Toutwy yap Gndviwy d- 


simile Filius nihil babeat. Proinde nec creaturam 
ipsum esse similem iis quæ per ipsum ſactæ sunt: 
sed præstantioris supra creaturas omnes esse sub- 
stantiæ. Quam quidem ex Patre genitam esse sacræ 
Litterz docent, eum generationis modus nec verbis 
exprimi , nec cogitatione comprehendi ab ulla 
genita nalura queat. Eodem etiam modo consub- 
slantialem Patri esse Filium ratio recte (omnia) 
excutiens declarat, non more corporum, nec instar 
mortalium animantium (intelligendum esse). Nee 
enim per divisionem subslantiz, nec per abseis- 
Sionem , sed neque per passionem aliquam, vel 
conversjonem, vel mutationem potentia Patris: 
alienam quippe ab his omnibus esse ingeniti Patris 
naluram. Ostendere autem hoc, quod consubstan- 
tialis Patri dicitur : nullam cum factis creaturis Tp:ov elvat thy tov &yevvhrou ® Iatphy puory, Ha- 
similitudinem habere Filium Dei, sed Patri soli, pacratixty & elvat th 6pooborov © Natpt, rob 
qui eum genwuit. omnino similem esse, 711 neque D prcpiay * tygtperay npd; mh yevvnre®® xricpara 
alia quapiam ex substantia et essentia esse, sed dd Yidv Tod Ocob: ptpery, pop * It 76 Hari 76 


VARIZE LECTIONES. 


ef abest ab utroque 8 Socrate et Nicepm. ert addunt Basileensis Gr. et Lat., han. 

4% av0:;. tidem. Sed codex Jo. Pini, Socrates, Nicephorus et Epiphanius Scholast. — — alo- 

sio. Ins et Nicephorus et Pini coder. Sed abrot; Socrates, ulerque Basil. et Ste vd we 6 

>6y0; Thy &:&voray x. tp. Sic 4 2, Casaub. et — quod — putat Valeding recite, 

ut quidem arbitror. Epiphanius ﬆ. Trip. II. 11. mens perscrutabatur dictorum sensum. ** abzol; auy- 
— — Basil. Lats, Idem verbum est in Basil. Gr. et Savil., sed rectius in utroque abrol. na 

Savilii et Pini codex, cum Socrate et Epiphan. * 00 worn. abest ab utroque Basil. 


v6 80 6H - elvac. Basil. Gr. et Lat., cum Soerate et sequacibus. ** ouviorn. * Basileensis, ite in 
Savilii. 1 uod et Valesio placet. E codex, ** ty Basil. Gr. et Lat., Stephan., 
2 2 droht. et Ni rectius. tov cod Natpog pov. 5 2, Socrates, 


* whey. play, Basil. Latin.“ Tents mavult Wha alesSius. cum Pini co, codice. . Basil. Gr. 
et Lalin., 


Pini codex, Niceph., quod nou displicet Valesio. 


aroxplang iviehbevy &vexivouvto, Ebagcavitero ** d 


EO) OY VA Es pin OT rs 7 - 


915 ECCLESIASTICE HISTORLE LIB. I. Ws 
Yayevwvnaort N N tpimov dgwponoedat !“ A ex Patre. Quod ipsum etiam sie expogitum jure 
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do A phUE4 AN thy Tp6nov, xakng Er ipavn 
ouyxartatitde ola * tne) xat Twy nalkatwy Aoyfoug 
Tva; xat triyavels tmoxinougs xat gvyypaytas 
Eyvwpey Emi The Tou Hatrpbe xat Yiou beohoyiag I 
co dpoouoilov gvyypyoaptvou; Gopatt. Tavra 
tv rep The Exredefons clphobu niorews, ij couv- 


£pwvhoauey of xv, obx aveeraiotwg, AMA xati 


ce &nodo0s!oa; SV iN abroy ton beoptheatd- 
ov Baguews theracheioag, val tols eipnptvoys A- 
yeopoi; euveponoynlcicag. Kal rh avabepariaudy 
82, dy nec thy loc be avrwy * ged. 
&x7dv elva; hynoapeda, $14 cd &ne{pyery % rp 
coe zphoncdar * gwvals, ö &; oxeddy i xd re- 
y6ve: auyyvors xal axatactacla the 'Exxincoiag. 
Massig youv Oconvevorou [40] DT pagyhs, to, EE 
obx bviov, xa wp, "Hr xors Gre o0x tv, val tot 
E575 Emeyoplvng XExprpevns, ox ebloyov bad 
Tara Me] x2) San M⏑ N, abrp Y 
$65avri ouveltueda, Em unit &v T6 p cov 
x26vep Tourng clwbeiuey cuyyphotat © trols phua- 
ov. "Et: uh td avabeuarizcodar th, Hpd roy © 


* perrnonra: obx fr, obx &ronoy tvopiody, c; naph 


=&7tv ® 6podoyeigdar, clvai abrdy Yidv 203 cod xa 
Tod The xt dN yevvhoews, "Hen & 6 Ocopt- 
:otato; hpov facmkebs T6 A/ xateoxavate , 


xal xart thy EvSzov avtey yevvnorv th p ndviwv 


aluvwy clvas abr6y* Exel xat gb Evepyela yevvn- 
Of ya, Zoväpet Hv z t6 Hare dyervhrug ©, bvrog 
Tod Hape act Harpbe, ws val Bpaciiiws dsl, xat 
Ewrhpos , xal Suvähet xd bvrocg Gt te xat xath 
7& abra, xai woavtw; Exovrog, Tavra duly avay- 
xalw; dienepducda, &yaryrol, c xexprutva;*” 
Thc her t ®* tferaaiws de xat ouyxarabiciws 
Cavepe xa0:tordvieg , wi ebidyws thre pavxat peypis 
vordkrng Gpa; lorapeda, 5d” fu '* th trepolug ypa- 
pi Tpogtxotte © wore Gt apnovelxws cd wh Au- 
Touvta xatet;aucha, 53" fut ebywopdvus '* tw 


approbandum censuimus, cum e veleribus doctos 
quosdam et illustres noverimus episcopos et scri- 
plores, qui in explicanda Patris Fihique divinitat- 
consubstantialis nomen usurparint. Hzc de exposita 
ſide dicta sint. Cui assensi omnes sumus, non 
iner plorato, sed juxta expositas sententias coram 
Dei amantissimo imperatore discussas, et prolatis 
rationibus comprobalas. Sed et anathematismum, 
qui post ſormulam ſidei ab illis positus est, am- 
plectendum censuimus, ut qui alienis a Seriptura 
voci bus uti vetet, per quas omnis ſere ia Eccle-- 
sia nala est conſusio et perturbatio. Nam cum Ex 
non exslaniibus, et Erat quando non erat, et alia 
que addunt hujusmodi, nulla divinitus inspirata 


B Scriptura usurparit, hæe dicere ac docere minime 


consentaneum videbatur. Huic ergo nos recte 
conslitulo decreto consengimus : quippe qui nun- 
quam hactenus ejusmodi verbis uti consuevimus. 
Præterea hoc etiam, Prinsquam nascerelur non 
erat, anathemate damnari non absurdum duximus, 
cum apud omnes sit in conſesso, eum esse 
Filium Dei prius etiam quam carnaliter nasce- 
retur. Jam vero ratione astruebat Deo charis- 
simus imperator, esse eum juxta divinam ge- 
neralionem suam ante omnia 702 sheula. Nam 
actu nondum genitum, fuisse potentia in Patre 
ingenite, cum sit Pater semper Pater, ut et rex 
semper, et Salvator, denique omnia potentia. 


c Sempergque se habeat ad eumdem modum, et 


similiter. Ista necess ario ad vos misimus, dilectis- 
simi, ut quid visum esset disquirentibus nobis et 
assentientibus, planum faceremus : quod laudabi- 
liter tum et ad extremam usque horam perstitimus, 
quandiu aliter scripta Inos offendebant : tum vero 
sine contentione quz nihil offeasionis babebant 
amplexati gumus, cum verborum sensum placide 
disquirentibus nobis, aperte cum jis convenire visa 
sunt, quz nos ipsi in nostra fidei formula conſesx: 
eramus 


abywv terktouor thy Scuola, Anya Vn clprpatiy Eyery Lots vol; dp” hav avrev by Th npoextedeion 


loc Op0noyn pEvOty. 

KESAA. IF. 

Elerxoc rar vor Blao wr Apen 
#x roy Evoetlov Kawapeslac £X10x620U Tur 
TPAppurwy. 

"Ort y o ob xatvh Tt; ij c dpoovolov np6a- 


Cap. XII. [B. St. Ch. V. 13.] 
Conſulatio Arianorum nunc obtrectantium, e libris 
„„ | 


Quod igitur consubstantialis vox nova non sit, 


VARIA LECTIONES. 


- 2 et Casaub. 
% aneipyery excidit e 2. * 


—— ® dpertpa;. Stephani editio vitiose. 


alieniora in descriptione viderentur, recidentes. 


vers 
11 guyyvwpdveg. Uterque Basileensis. 


- „ Camerarios substituit cc x<xpupptva recte, 
tur a ö ——— rationes assensionis. 
l rat, ipse paulo ante acerrimus vocabulorum adversus Arianos 
2dbibitorum adversarius. lstas igitur causas mutatæ sentemiz hae 


epistola tradiderat. Vide modo 
4 xa0;oravrec, Basil. Gr. et Lat., Pini — 


s b., Sc Rec 50“ Autv omissa sunt in Basileensi Gr. et Lat., quare non mirum, q 
Camerarius hiulcam orationem animadvertens suaserit pro zpos:xane legi 


org q. d. quic 
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nec a Patribus tunc * lemporis congregatis inventa, A pyoic, 028: ö tov Tore ouvvalporobiviuy Hat 


sed a majoribus olim ad posteros deducta, Euse- 


bius perspicue testatus est. Quod vero expositam 
fidem omnes 78 qui tunc convenerant uno con- 
sensu sint amplexi, et eodem in loco tradit, 
et in alio rursus opere testatur, in quo vitam 
Conslantini magni summis laudibus efert. Sic 
enim scribit. Hec ille latino sermone alio in 
lerpretante locutus, loquendi copiam synodi præ- 
sidibus ſeeit. bi tum alii, bine exorsi, vieinos ac- 
cusare ceperunt, alii respondere et recriminari, 
plurimis sane ab utraque parte objectis. Cumque 
initio magna esset dimicatio, patienter audiebat 
omnia imperator, acrique studio que propone- 
bantur excipiebat , et vieissim utriusque partis 
dieta deſendens, contentiose dissidentes paulatim 
reconeihabat, et singulos benigne alloquens, Græco- 
que utens sermone (nam hujus quoque ignarus non 
erat), duleem ac suavem se exhibebat, his fidem 
faciens, illos verbis infleetens, qui recte dicerent 
collaudans, omnes ad concordiam impeltens, quoad 
de omnibus guz in controversiam venerant, ad 
unam omnes mentem $sententiamque perduxit, ut 
et concars inter eus ſides ohtineret, et salutaris 
ſesti tempus idem omnes observandum agno- 
seerent. Que porro communi calculo decreverant 
impressa subscriptione firmata sunt. Et post pauca 
rursus addit : Cum ad hune modum valedixisset, 
omnibus ad sedes suas redeundi potestatem ſecit. 
784 um vero letitia gestientes redierunt. Valuit- 
que de c#tero apud omnes una sententia, de qua 
coram imperatore consenserant, in unum quasi 
corpus coalescentibus iis, qui divisi jampridem 
fuerant. At imperator, re bene gesla lætus, iis qui 
synodo non interfuerant, ſruetum uberem per lit- 
teras prebuit, populoque universo per agros et ci- 
viiates disperso ingentem pecunie vim distribui 
jussit, vicennalium imperii sui diem ſestum hoc 


modo cohonestans. Quare Arianos, etsi aliis Pa- 


tribus contradicere impium esse non dicant, huic 
eerte, quem suspicere solent, unanimem fuisse 
consensum illum docenti, idem adhibere par erat. 
Sed cum ipsorum quoque Patrum suorum * opi- 
niones impuguent, oportebat saltem Arii turpis- 
simam et horroris plenam mortem edoctos, editam 
ab eo impietatem omni studio eſſugere. At quoniam 
modum ejus mortis verisimile est non omnibus 
perspectum esse, ego hanc etiam ut conligit cora- 
memorabo. 
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odtvres ovupoves thy txrebeloay xatebitavto 
riot, xavraida en, xa nd tv rü ovy- 
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otov T&y patos Leyoptvey, IAE cuviye oe v 
velxews Eveotaptvoug, Tpiu; Te Nονõjit vog TH; p 
Exaotov 6pia;. 'EMnviiuy te Th vu, Gre pit 
ravrn; apabog elxe, yluxepds Tis V xat be, 
Tobg pv ovpreibuv, vo & xaraduawnraov To dye, 
Tod; 8 ed Mfyovrag Enatvay * neviag d aig bud- 
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D oTteverv, &v bavudiery elwdact, cvpgwvoy yerevtolat 
thy 6pokoylav ixefvny Eibaoxovri 'Enzdh Ot xa\ 


pd; T4; Tov olxelwuy Iattpwy hiapdyovrac ddtag, 
xp youv ** 'Apelov thy aloyfornv pepabrura; 
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' VARLE LECTIONES. 
Locus est in Eusehii De vita Constantini lib. III, c. xi, quem repetit Socrates H. E. I. 8. 6 


noug Nag. Basil. Gr. 
17. * 

zavra. Basil. Gr. * Locus est Eusebii 
Eusebius. yaipwv Gra Baonevs. lidem. 


u. Basil. Gr., Savil. -'* 2 vide. 
be — Const. III. 21, 
3 Kdt. Bas. Gr. 


'% 4A, 84 vig Hu. Basil. Gr., Savil. 1 habet Socrates et Niceph. H. E. vill, 


„N — 
t Il. l. A. e — Bas. Gr., 


e noelodat 1c TApaxteh\gevey. 


eil. Gr. ; =apzxcicvero etiam Eusehius, sed 8:excicvero Stephan. 0 omissum in Basil. Gr. Pro 


. et Steph. habent 7ov. 
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KESRAA. IT, 
Iepl enc Apeliov te. levrijc, ix tnc 'AVvaraciov 
__ 84corodne. | 
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Enixwpdkoa nav voi txxhnoractixots o 
t6ovkerto, apvouuevos Thy &otberav, xat thy ixae- 
deco o tov Narttpwy bpokoyiav drtoyvorpeves 
Sexe. Nc & obre thy Oetov ** *AkfEavipoy Enet- 
ogy, oe phv 'Adavdotov, thy the iel Vo npoeBpela; 
xal evoebelfa; &:6boyov, ndy 8d Th; Eboebigu to3 
NrxopnStwg onovdh; , els thy Kwvoraviivourolty 
kõpa e. Ta &' ö n' txefvouv tupeuttvra , x21 ö nd rob 
S: xa lou i hαντνν  xprrod, E&pervov 6 cdvrd äpi- 
oe 'AVavdotg tv tols pn 'Aniova ® &tmyhoars 
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CAP. A. IB. St. Ch. V. 1.1 
De Arii morte, ex epistola Athanasii. 


Alexandriz diuturno hie tempore commoratus, 
insultare iterum conventibus ecclesiasticis voluit, 
impia dogmala ejurans, traditamque a Patribus 
confessionem ſidei suscepturum se promittens. At 
ubi neque 785 divino Alexandro id persuasit, 
neque hujus cathedrz pietatisque suecessori Atha- 
nasio, Eusebii rursus Nicomediensis opera Con- 
$tanlinopolim contendit. Quz autem ibi molitus sit, 
et quam ab justo judice sententiam exceperit, di- 
serlius præstantissimus Athanasius in suis ad Apio- 
nem litteris exposuit : quarum partem illam hoc loco 
intexam. Ego quidem, inquit, Constantinopoli non 


ovyrpagh. Erh uV ob naphunv tv Th Kwvortav- B cram, quando ille mortuus est: sed Macarius presby- 


rtvounmdlet, dre terelevtnxey txclvog Maxdprog Bt 
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"ExtxAnto ptv naps Kwvoravifvoy to3* Saoikftws 
"Apetog kx onovdh; tov tept Evot6tov. Elcch0dvia 
Tt * Thy "Apetov &vtxprvev 6 Saotkebs, el ch nforry 
Th; xabokxts, 'Exxinolag Eyor. Abtdg te o hανάοðe 
cio veetY ph, xat Eyypagyoy Eniitiwxe N,, asu - 
xpubas ur d' ole tfe6kh0n Th; "Exxineclag ond 
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de x vat thy the alptatug ebperhv. Kal oundy of 
cep Evgtbiov ) ,,, bt "Qanep wh Ofchdvriov 
vuwy Enothoapey avthy xinOnhvat naps pactidtug, 
obrws abptov, xiv ph xt yvwpny cov Tvyyavn, 
ouvax0hoerat "Aperog ped" hpav zv Th xx AN 
Tavty. La66arov & v, [43] tre tavra Herev. 0 
Tolvuy &n{oxono; "'AdtGavSpos , axovong Tavta xat 
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doo, xa ph covvanoitong ebJi6y perk à eg. EI 
& eln th; *Exxinolag cov, olla 8 Gr: pelön, 
krise int cc! bhpata tov nept Edot6iov , xat ph 
de els &pavioudy xat bveibog thy xknpovoplay cov * 


VARLE LECTIONES. 


f N * 2xelvov addunt idem. 
in omnibus Athanasii codicibus, inter cujus opera lec epistola exslat tom. I, part. 1, p- 
g,. Idem. 
„ avzdv aildunt Basil. Gr. et Stephan. 


* dy xp6vov. Basil. Gr., Steph. 


nedict. ** tov abest a Basil. Gr. 


Secalig. , Athanasius. 


ter aderat, et eo narrante audivi. Accersitus Eusebio 
adnitente Constantinopolim ſuerat Conslantino im- 
peratore Arius. Quo ut pervenit, rogatus a principe, 
an ſidem catholice Ecclesiz teneret, et reete se cre- 
dere juravit, et ſidei libellum exhibuit, ea celans, 
quorum causa ejectus Ecclesia ſuerat ab Alexan- 
dro episcopo, et per simulationem reſerens dictio- 
nes Scripture. Eum ergo, cum jurasset se ills non 
sensisse, propter que ipsum ejecerat Alexander, 
liberum dimisit cum his verbis : Si recta est fides 
ina, bene jurasti : sin autem impia est fides tua, 
et tamen jurasti, Deus de ccelo de te ſerat judicium. 


Itaque ab imperatore sie digressum, Eusebiani per 
vim, qua uti consueverant, eum in ecclesiam intro- 
C Jucere voluerunt. At restitit beate memorize Alex- 


ander Constantinopolitanus episcopus, beresis 
inventorem negans in communionem 788 recipi 
oportere. Tandem minas jactans Eusebius: Quem- 
admodum, inquit, contra voluntatem vestram 


« egimus, ut is ab imperatore accerserelur : sie vel 


te invito cras Arius conventum nobiscum aget in 
hae ecclesia. Sabbatum autem erat, cum bhæe dice 
ret. Quibus auditis, vehementer dolens episcopus 
Alexander ecclesiam ingreditur, sublatisque ad 
Deum manibus lamentatur, et in ſaciem procidens 
in sanctuario, humi prostratus preces ſundit. Ad- 
erat una Macarius, simul orans cum eo, ei ejus vo- 
cem audiens. Duo autem postulabat his verbis : Si 
Arius cras ad synaxim venit, dimille me gervem 
luum, et ne simul perdas pium cum impio ; at st 
Eeeleste tuz parcis, parcis autem, sat scio, consi- 
dera verba Eusebii, et ne des in rulnam et oppro- 
brium bæreditatem tuam : sed tolle Arium de me- 
dio, ne illo in ecclesiam ingresso simul ingressa 
hæresis videatur, et pietatis instar locum deinceps 
un pietas oblineat. Hæe precatus episcopus recessit 
valde anxius : et mira quzdam atque borrends 


xiwva, ut est 


37 Forte rescribendum AY 
% Gnoxpiv6pevog. Basil. Gr., Casaub., i be 


xal abest a Basil. Gr. Tag tt yeipac 


habet Athanasius. &nwbvparo, Basil. Gr., Steph. * & abest ab iisdem et Athanas. 
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prorsus et przler opinionem res accidit. Nam post A xat @poy "Apeov, va ph, cloxh0dviog avrod el; 


minas Eusebii, cum episcopus ad preces se conver- 
tizset, Arius Eusebii presidio ſretus, et mulla petu- 
lauter jactans, ad alvi purgationem sellas petiit, ibi- 
gue pronus, quod scriplum est, erepuii medius, colla- 
pausque 787 illico animam efflavit, et communi- 
one simul ac vita privatus ext. Talis ſuit exitus 
Arii, quem Eugebiani pudore suſſusi, ut partium 
suarum, lumulo condiderunt. At beate memorize 
Alexander, lætante Ecclesia, synazim pie atque 
arthodoxe cum universis fratribus celebravit, ad- 
orans et magnopere gloriſicans Deum, non quod de 
illa morte lætaretur, absit (omnibus siquidem 
howinibus stata lex est semel mori ) , sed quod ea 


humanum oinne judicium excederet. Dominus enim 


Thy kxXUN Sa, tn xal h aleo, auveratpyectar 
abr, xa, Xoindy i gotbeia vouobh og cb. 
Tabt“ ebEapevos 6 Enigxono; ͤ à ve ο˙ααον, ivy 
SPDννινο⏑ ] R yeyove tt baba opt nal 
Tapaogov. Twy yap rept Elotbiov aneinoaviwy, 
6 EV Enlaxonog npoonviato* 6 & "Aptiog EOdpper 
role ce Evat6tiov, told tc pluapwy, clohabev ele 
xa, ws $:& Ape lav The rare, xal tfalpwng®), 
ar dd yeypapptvey, x hn yevopeves, ärne 
usoog, val c . cb antyuiev, apporipmy ve 


Ths xorvwvias tov v anotephin. Td pty oby - 


Tiog Tod Ape lo torovroy yEyove. Kat of mp 
Evoat6:ov peyau; aloyuvb0tvies , Ea thy 6pG- 
Gpova Eautwy, O 3} paxaplitns 'Altfavipng, yarpos- 


ipse iuter Eusebii minas et Alexandri precesdijudi- Bong rie 'Exxanoiag, thy ovvatty inertheacy tv 


cavil, Arianamque beresim condemnavit, ecclesi- 
aslica communione indignam esse demonstrans, 
omuibusque palam ostendens, quamvis imperatoris 
hominumgue omnium approbatione patrocinioque 
niteretur, ab ipsa tamen veritale ſwisse damnalam. 
Tales manipulos ex pravis seminibus colligens 
Arius, ſuturarumque pegarum preludia cernens, 
propriam impietatem supplieio suo in criwen 
vocabat. Ego vero ad explicandam imperaloris pie- 
latem gradum ſaciam. Ad omnes enim subjecios 
Romano jinperio populos litteras misit, quibus et 
pristinum errorem ut deponerent hortabatur, et ut 
Servatoris nostri doctrinz se traderent admonebat, 
owmnesque ad banc veritatem deducebat. Civitatum 
insuper episcopos ad zditicandas ecclesias excita- 
bal, non 788 litteris solum ad hoc invitans, sed 
pecunias muniſice largiens, et substructionum 
impensas suppeditans. Quad lilterz ipsz declarant, 
quarum hoc est exemplum. 


ebo:6cig xat dptotokig , obv Kdet roi; abelpole, = 


£Lx6pevo; xat Jotayuv peydius thy Body, oby Ws 
s71aipwy Top dv, ph yevoro q , yap An- 
xc coe avOpwnog anolavely nt d' Orr 
robo Untzp T&; avOpwnuy xpicety eM. Abtds 
Yap 6 Kuprog, Sxdgag tals aneat; tv mph Ev- 
othov , val Th ey 'Adebdvigoy, xatixprve thv 
'Apetavhy ** ape, Sela abthv avaiiay oda 
Ths ,die xotvelas, xa: nic: gavepw- 
Gag, Gre xd naps paciktwy x naviwy avipuruy 
Exn Thy papruplav xal thy npootagiav, 4iit nap 
avths The anbelag®* xatexpitn. Totaõ ca tov N- 
vnd aTEpuatwy 6 "Ape; bpeydpevos Spdy para, 
xal cd * Zaoptvey xokactnpluy ld Th zpoavla, 
Thc olxela; dee d Tipwplas xarnydpet. [44] 
'Eyw & in} thy The Sachs eboebefag dij rio 


orpiyopar, Nag yap tolg önd thy? 'Prpaluv re- 


kovatv hyepoviav Enfoterihe Shun, The V mpors- 
pa; ace EZandtrng enakayhva: napeyyvov, v 


N rb Lwrhpog hahn pabely * $iBaoxakiay morptruv, val Ent tavtnv Gnavrag thy akhberav Eevayaov. 
Tobe 8 ye * unt l Enioxonovg int Tr T xx olxodopia; Srhyetipev, ob ypdppas: u 
int Tobro rporptnuy, (M14 xat yphpara pihotipws Ewpoupeves, val T& The olxotouiag Bbanavhpara 


yYopnrov. Aol & xat r ypaytvra, tourov Exovra tov Tp6Tov. 


CAP. XIV. IB. St. Ch. V. 45.] 
Epistola Constantini imperatoris de ecclesiarum 


eæstructione. 
Victor Constantinus, maximus, Augustus, 


Persequente ad hoc usque lempus nefario consi- 
lio et tyrannide ſamulos Servatoris Christi, pro 
certo habui, mihique omnino persuasi, ecclesiarum 
omnium #dificia vel negligentia corruisse, vel 
impendentis injurie meiu minora quam debuerant 
structa fuisse, ſrater charissime. Nuuc vero, liber- 
tate reslituta, et dracone illo, Dei maximwi provi- 


KESAA. IA“. | 
'Exiorolh roũ ga. Kuroravrrivov xepl rij 
p 1 Obey Ai 

Nie Kwvoraviives, pdy:arog, Lebazrds, 
EvoeGly. 

Eg co Trapbviog xpdvou The &vociov Boulhorms 
xa Typavvidog tobe Urn peta; Tod Ewrhpog X protoy ? 
Cupxoveng, nenioTeura , axpibns tuaurdy N- 
N, nacwy Twv Ax) οꝙ cd Epya, ij dd aus- 
Aclag iep0dpbar, I 6% the Enumeiutvng àbtniag 
ti&rrova ig aGiag yeyevicdati, dss mnpocoyi)s- 
rates. Nuvi && wh; tlevubeplag anodobelong, xa tov 


VARLTE LECTIONES, | 
” xa) h,] i] @ctbera ouverctify avtp wg ebot6eta, Stephan. ** gprxtdy kal abest a Basil. Gr. 


et Athanasio, apud quem bavpacrdy 


Sed Basil. 
Athanasius editus habet 'Exxinolag. * 


votg. Idew. * 


est pro dabga. Itg Casaub., Christoph., Scalig., Athanasius. 
Gr. et Steph. eb9tws. ** *Apetavixhv. Bavil. Gr. * naps the ainbefag. Idem. Pro 4>n0ecias; 
pty interponit Basil. Gr. et Stephan. dv. lidem. * pera- 
pabetv. Basil. Gree. Allat., Pini. Savilii, quod Yalesio magis placet. * 
triot. Kor. Bas. Cr. G pro Xptorod est in Allatii ei Pini codd., Socratis H. E. I, 9, 


omissum in Bas. Er. p6- 


et Niceph. f. E. VIII, 27. Apud Euseb. De rita Cons. II, 46 unum nomen Lwrhpog reperitur. * Harte 
Basil. Grixc., quod Valesio uon displicet. Eusebius: 43:xfag ph 45a; (@fiwg) yeyevnodar. : 
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Ea&xovro; Lxelyou and th; Tov xorvey Statxhorwy, A dentia, ministerioque nostro, de reipublice admi- 


Ocou tob peyiorov npovola, ghrf NA pn It Danpeola 
txTuydEvros *, oma rat '* dH pavephy yeyevi- 
o9at Thy ON SνE“I, xat co I pdbp, N amorlg, 
\ &zaprhpact drr nepinreabvrag, Enyvovrag ve 
Thy bvrw; bvra, Set Ent thy ahn xat 6pdhy toy 
Bio xat&Traonv. "Oowv tolvuy i abrds npdotacat 
Exx)nTowv , I Wiouvg tovg xatk t6RoOv cpotoranẽ- 
voug Entoxdtoug, wp:oButtpoug te, ff '* Fraxdvoug 
lob, bx6pvnoov onoubeterv wept mh Epya Tov kx- 
xXnowwv, I txavoptototart T Evra, I ol; pelfova 
ab&:rv, J Eva av i ypela nat}, xa noetv. 
Atrhoetg dd xa avrdg val, 3:4 cob of Joel th 
ava, naph ts Tov fycuoveudvruy, xat Th 
Enrapyixh; Tafews, Tovroy yap tneotdlhy , ndoy 
onoudh th:nnperhoactai trols bud the oh; bg 
dog roh. O Gebe Srapuidcror'® or, abeipt 
Kraryrt. Tabta pty obv wept th; tov Exxineiay 
olxolouia; mph; robe xa Exaotyv tnapylav t- 
ox6rovg [45 | Entotetkev. *Orola 6 wa np) The 


nistratione depulso, et divinam omnibus satis 
perspectam esse potentiam arbitror, et eos qui 
timore, vel infidelitate, vel peccatis aliquibus im- 
plicati ſaere, cognito eo qui vere. est, ad verum 
et rectum vite statum concessuros. Quibus igitur 
ecclesiis aut jpse przes, aut alios alibi episcopos, 
presbyteros, vel diaconos præesse nosti, admone 
ut circa ecclesiarum zdificia dent operam, ut 
aut instaurentur que exstant, aut laxiora 789 
fiant, aut nova ubi res postulat excilentuy. Que 
autem necessaria erunt, petes ipse, ac per te cazteri, . 
a recioribus . ei ab officjo preſecture. 
Ad hos enim seriptum est, ut qusm sanetitas jua 
dixerit omni studio exsequantur, Deus ie custodiat, 


B frater dilectissime. Hze igitur de structura eccle- 


siarum ad singularum provinciarum * episcopes 
scripsit. De parandis autem saeris Codicibus ad 
Eusebium Palzstinum quid scripserit, ex ipsis 
litteris coguoscere est. 


Tov iepwy BCA xatacxevhs 5 Evot6tov k pa thy Hakatottvov, £5 abrav toy ypappdruy 


xa7apadely ab. 


KE®AA. IE, 
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Nienthe Kuvoraviives, ptyiorog **, ELebards, 
EvozGtw. 


Kati thy TL’ hulv nov, the rob Ge 


xa Lwrhpog '* auvaipoptvng npovelag, pyrorov 
nog iv0punoy Th Kir Exxinoia va 
batxzy kaut - wg ndvrwy ixefos mokhy afdy- 
Twy ab;now, opdipa Sftov xatayativecday xal ix» 


CAP. xv. u 8. Ch. v. 16. 


Alia ejusdem epistola, de 8 $acrarum Seri 
plurarum codicibus 


Victor Constantinus, maximus, Ae Eusebio. 


Apud urbem nobis cognominem , Dei ac Serva- 
toris nostri auxiliante providentia, maxima homi- 
num multitudo sanctissime Ecclesiz se addixit : 


ita ut eum omnia ibi magaum ceperint inerementum, 
æquum admodum videatur, plures etiam in ea 


xinolag tv ary. xaraaxevacdhvac mhelovg. To- C ecclesias xdificari. Ty igitur prompto animo gugecipe 


y4prot G88e5o mpodupdrata Th fav th huarips 
Tpouptott, IIA yep. '* xatepdayn Inkweont tobe 
Io Th off cute SN Gv mevirhrovra awpdrta 
tv Goltparg. Eyxataoxevors 7, ebavayywatre 7s 
xat pb '* Thy yolorv ebrapaxiuora, Ond re- 
yvirov xakkifypagwy xat dcp thy thxvnv 
tmotaptvuy Ypaphvat Nh jẽ?l TWwv Oefwy Gy - 
Labh Tpagov, ov pdlora thy te Emoxevhy, xat 
Thy xpnorv. Th The ENU ur mh Gvay- 
xala; eivar yrvwoxets, 'Antotrakrai && ypappara 
naps Th; her hueperntog mph; Thy The Store 
xho8ws xadoknxby, Tnws av Adra c nph; thy 
trioxevhy abrwy Enth6ia naparysTy ppovitceiey. 
"Iva yap des TMN ypagtvrz owpdria - 
raoxeuaadein, th; oe Enmpelclag Epyov yevh- 
oetat ** touro. Kal rap 80 Enpoolkuv 6ynpd- 
c . EZouolav elg Fraxoudhv tx Thos atbeviiag 


quod nostræ visum est voluntati. Tus enim pru- 
dentiz consentaneum duximus 8igniſicare, ut quin- 
quaginta volumina iu membranis pares, dur 320 
legendum et ad usum bene aplala sini. 790 per 
artiſiees ealligraphos artis sua peritissimos exarari 
jubeas: divinarum nempe Secripturarum, quarum 
maxime apparatum Ecclesiz conventui neressarium 
esse nosti. Datzz porro sunt a clementia nostra 
liueræ ad catholicum diœceseos, ut omnia his 
parandis necessaria præbenda curet, Ut autesa quam 
cilissime descripta volumina conliciantur, tua dili- 
genliz partes erunt providere. Nam et vehicula 
duo publica. quibus convehantur, ex hujus rescripti 
nostri auctoritate accipere te convenit. Sic enim 
potissimum coucinge seripti codices in conspectum 
nostrum ſacillime perducentur. Uno videlicet eccle- 

size tuæ hoc exsequente diacono: qui ubi ad nos 


VARLE LECTIONES. 


- Sox Gvrog. Basil. Gr., Pini, Allat., Savil., Socrat., Nicephorus, ** Kal abest a Basil. Gr. dien abest 
ab eodem et Niceph., qui habet à orhuart, * al pro 5 asil. Gr. Stappbägat, Bas. Grac,, Steph. 
Atapviater Eugeb., Socr., Niceph. ** utytorcs ahest ab utroque Bas. cob Terios Ocov Seod. Bas Grec. 
et Lat., Sie — T5 c rod Wer. cod, Euseb. De Vit. Const., IV, 37. 2 et Fn bets . ee. Salratoris 
Dei nostri piphan. Schol. lib. II, c. 16. „ 8 xat 8: Bas. Lat.) g's Bas. ana 
1 12 Bas Lat. "* al cpr — edrapaxipora. Hee absunt * ofa Park. eg Th 
habet Eusebius. '* tov th; *"Exxinolag Mywy &vayzalav lvat, Basil. Grzc. et Lat. ac Ni 

The” "Exx3. My dvarxalav stvnt, Steph., Euseb., Socr. * Sara. Basil. Cræc. todto yevho, 
Gnee., Steph., Euseb. et sequaces. 
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953 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS - \ Ws 
venerit, benignitatis nostræ munilicentiam experi- A ro ypdppares H touroy Labety gz fou 


etur. Deus te conservet, frater charissime. 


Obrw yap &v Atera th * zakng ypagtvia xal 


ptxpt Tov fueripwy Ehewy fora BHiaxoprodeln* Evis dn toro minpouvros Twy ix The offs 
"Exxinolag Siax6vuv * bs tne” à dena mph; hue, The Huertas neipalhora pilavipwnia;. '0 


Occ; os Giapuiatc, , abchpt &yanyie. 

Satis quidem erant ista, ut indicarent, vel aperie 
potius docerent, quemadmodum omni laude dignus 
imperator Suum omne studium ad res divinas trans- 
tulerit. Adjiciam tamen que ab eodem præclare 
circa salutare sepulerum gesta sunt. Cum enim 
certior ſaetus esset, corybantum more insanientes 
bacchantesque * jdolorum cultores sepulcrum 


'Dominicum, dum salutis nostræ memoriam abolere 


student, aggesta terra obruisse, ac desuper lascive 
dzinonis ſanum, virgineo partui insultantes, 791 
exstruxisse: primo exsecrandum illud zdificium 
dirui, aique humum illam impuris victimis conta- 
minatam exportari , proculque ab urbe projici 
jussit : deinde templum amplissimum et pulcherri- 
mum inzdificari. Sed bzc evidentius epistola docet, 
quam ad Ecclesiz illius antistitem misit. Macarius 
is erat, cujus antea meminimus, qui et magno con- 
cilis interfuit, et Arii impietatem cum czteris 
debellavit. Epistola autem hæc est: 


cab. XVI. I8. St. cn. v. 17. ] 


Alia ejusdem. epistola ad Macarium Hierosolymi- 
tenum episcopum, de Dei templo exsiruendo. 


Victor Constantinus, maximus, Augustus,. Ma- C 


cario. 

Tanta est Servatoris nostri benignitas, ut nulla 
dicendi vis presens miraculum æquare posse vi- 
deatur. Passionis enim illius sanetissimæ signum 
sub terra olim abditum tot annorum conversioni- 
bus delituisse, donee servis ejus per communis 
hostis interitum in libertatem vindicatis illuce- 
sceret, omnem profecto excedit admirationem. Et 
quamvis omnes, qui toto lerrarum orbe sapientes 
existimantur, unum in locum congregati aliquid 
pro rei dignitate dicere nitantur, nec minimam ejus 
792 partem assequi possint : tantoque universum 
humane rationis et naturz captum superat, quanle 
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ddt tnirw0aGovrege [46] xatakubhvar Ab npos- 


rats td pvcapdy olxo86pnpa* tv & youv hxalvoy 
Ty dvar, poruvOtvra Gudlats Expopr,0hvar 3%, R 
T:6þpu2 T2909 Prphvat Ty Arte cla vey olxobe- 
pn 0hvar. neter de xa) xdiotov. AN & tavra 
oagtatepov i Enotolh, fv mph; thy tpde3pov the 
'Exxinaia; txelvng &ntoteihe . Maxdpros Ot H 
obrog, o xat rtp6odev Euviodnuey, bs xa! The 


ue rang xexorvwvhxet uso, xat thy Ag oby 


Tolig AD xatyywvicaro Sharpnuiav.. "Eats & 
abr 17 ; 
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'Exiorolh roõ avrov xpdc Maxdpuor &xloxoaxov 

Tepooolvupur, xept olxo8ounc ** rov deo 

vuoõ. 

Nexnthg Kwvoraviives , ptyiorog, Tesagtbsg **, 
Maxzplep. 
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lav elvar Boxetv, Th yap yvwwpiopa tob & ru 


T&tov e x&doug, Und thy} Nala xpurtopevey, 
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&v npd; Bp ed GpiinOfvar Guvtoovrar 


celestia humanis sunt prestantiora. Quocirea hoc D . toooirov Ni,, &vOpwnivoy ,] xwpn- 


mihi assidue unum est consilium, ut quemadniodum 
vera ſides se ipsam quotidie novis miraculis pate- 
ſacit, sie nostri omnium animi erga sanctam legem 


. modestia et concordi alacritate attentlores red- 


dantur, Quod cum omnibus manifestum esse con- 


rich qu ij Tod Oatparos tourov orie Unep- 


Galvet, bow %* Toy avipwnivev T& obpavia cuv- 
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VAKI & LECTIONES. 


n td abest a Bas. Cræc. et Steph.“ diapulator. Bas. Lat., Euseb. et sequaces. By 
Cree. Hoe verbum habet codex Pini, Allatii et Steph. 2, idque confirwatur loco simili cap. xvil inil., 
ubi idem de eadem re verbum ; sed Basil. Cræc. et Steph. 1 Exrzrop0hvai. Savilii liber txrepopntnva, 
probante Valesio. Entareis. Bas. Grac. lou & abrn, Hæc omissa sunt in eodem codice. the 
oixoSouia;. Bas. Græc. et Steph. 686. abest ab iisdem codicibus. ** zxeivov interponit uterque Basil. 
cum Euseb. De Vita Const. WI, 50.; Socr. 1, 9; Niceph. VIII. 28. * ha et codex Pini, et Chr. cum Euge- 
bio et sequscibus. Sed Ttpoordyparo; ulerque Bas. et Steph. * Oden. Steph. "Edchhoovory Euseb. 
el m—_— —_ Bpay. Basil. Grac. et Lat,, Steph., Euseb. cum sequacibus. 35; Baz. Græc. vitiose. 
"Vaoy Bas. Lat. g 
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The arbela; nity inibelxvuorv, obrws wat al A fidam, id maxime tibi persuadeas velim, banc 


xa ndviwy hpay Ttept Thy &ytov vopoy o- 
ppoduvy Rn 6,oyvwuove mpodupls onoudatdrapat 
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vv, olxodopnudtuy Külz xoophowpev. NNpochxe: 
Tolvuv Thy ohv. &yxivorav obrws Sardar rc [47] 
xat E£xa3ro Tov avayxaluy nothoachar ntpSvoray, 
ug 09 pdvov Raati Tov Taviayoy Schrfova, 
aaa xa} c Jeck vorab yevesdat, bg dvr 
IX do Exacotys xankliatevovia noiwg, Ord rod 
x tina tog tourou vexic\art. Kat cap the Tov tol- 
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Tapatosy & vo], rxapaxphrna tt The ixel- 
very ** Tpovolag &nootalfvar. Hept & twy xidvaey, 
el! oy *' pappdpwy, A 8 &v voutaztag ** evt 
Tipuwrepk te xal yonouuunreps avtol; , aouy- 


cee yevopdvng, xe hpi; rA orobbacovr (, 


tv" Gowyv 8“ &v xat 6nolwy ypelav elvar 8:4 vo 
do Ypappartog Eniyvopey, Taita navraythey por- 
evex0nvat SUV. The yep Tod x6oporv Gavpa- 
gute po T6nov xat* àEl-u gatptvecbar Bixaiov. 
Thy & ths Baues xapdpay n6repoy Maxwva- 
plav, f Std Tivog ErEpag Epyaciag  yevtolar Sonst, 


mihi prez omnibus curam esse, ut 8acrum illum 


locum quem Dei jussu turpissimo idol addira- 


mento, tanquam gravi quodam * onere allevavi, 


sanctum jam olim divino judicio factum, sanctio- 


remque nune effectum, ex quo salutaris passionis 


monimentum extulit in Jucem, præclara zdifieio- 


rum struetura decoremus. Decet igitur prudentiam 
tuam ita constituere, et necessaria omnia provi- 
dere, ut non solum basilica omnibus quae usquam 
sunt antecellat, sed cætera etiam talia flant, ut, 
que in sintulis eivitatibus pulcherrima sunt, ab 
hoe ædiſicio vincantur. Ac de parietibus quidem 
erigendis, operisque elegantia, scito a nobis Dra- 
cilliano amico nostro, clarissimorum præſectorum 


B vices gerenti, et præsidi provineiæ curam 793 


esse impositam. Imperatum enim est a pietate 
mea, ut artiſices et operarii, et quzcunque ad sub- 
slructionem desiderari a prudentia tua didicerint, 
ipsorum diligentia submittantur. De columnis au- 
tem et marmoribus, quænam tibi post inspectionem 
pretiosiora et illis aptiora videantur, fac ad nos 
perscribas : ut quot et qualia usui fore tnis cx 
litteris cognoverimus, undique convehantur. Lo- 
cum enim, quo admirabiliorem mundus nullum 
habet, æquum est digno splendore illustrari. Tes- 
tudinem vero basilice, laqueatamne an alio quo- 
dam genere fieri placeat, ex te cupio cognoscere. 
Nam si laqueata futura est, auro etiam poterit 
exornari. Restat ergo, ut sanctitas tua memoratis 
judicibus, quot operariis et artificibus, quantisque 
sumptibus opus sit, quamprimum significet. Que 
ad nos etiam conſestim fac referas, non solum de 
marmoribus et columnis, verum etiam de laquea- 
tis, siquidem genus hoc pulchrius esse judicaris. 
Deus te incolumem servet, ſrater charissime. 
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Nept Erne tne roũ Baoiliwe *' untpde, xut De Helena imperatoris Constantini matre, et studie 
nc gp rhy oulay rov Oelov vaod D in divini tlemuli exsiructione. | 
CX0uU9NC. . 
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Hujus epistolæ lator alius non fuit, quam ipsa 
imperatoris mater, przclari filii parens illa, et.a 
nate Exelvn, xal naps ndviuy dboptvn tov cl» piis omnibus decantata, que magnum hoc. lumen 
og, h Tb ptyav tobrov gworipa texodon, xal peperit, et pictatis alimenta * illi praebuit. Hae 


VARLE LECTIONES. 
* aioypl;. Bas. Græc. et Lat. Eusebius habet: al- 


ne textus consentiunt, — K. xa! Zbl. 
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quuntur, conjungendum esset, ha llatii codex, itemque rates, probanie 

Niceph. abrhs gv. ev Tovodv bie de forma en, delineatione operis non male interpretatur Va- 
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moda non reputans: paulo namque ante mortem 
iter hoc suscepit, obiit autem octogenaria. Post- 
quam ergo locum illum conspexit, qui communis 
salutis cruciatus excepit, continuo exsecrandum 
illud ſauum deturbari, humumque exportari jussit. 


Ubi vero emersit sepulcrum quod latebat, tires 


circa Dominicum monimentum deſossæ cruces ap- 
paryerunt. Et barum quidem unam Domini nostri 
Jesu Christi ſuisse, reliquas latronum , qui una 


cum eo sullizi sunt, sine controversia credebant 


omnes: cæterum quæenam illarum Domini corpus 
letigisset, et pretiosi sanguinis gultis aspersa 
ſuisset, penitus ignorabant. Sed sapienlissimus pla- 
neque divinus Macarius, urbis episcopus, dubila- 
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lionem ad hunc modum exemit. Femina erat il- B Spws Thy c Azonotixp nteldoavia cwpart, val 


lustris, qua diuturno morbo tenebatur. Huic cum 
singulas cruces cum precibes intente applicuisset. 
salutaris crucis virtutem deprebendit. Simul 795 
enim ut ſemine hac admota est gravem illius 
morbum depulit, sanitatemque restituit. Re com- 
perta, voli compos acta imperatoris mater, cla vo- 
rum partem galea regia inclusit, filii eapiti consu- 
lens, ut bostium tela repelleret : partem equi 
ſreno indidit, et imperatoris saluti prospiciens, et 
vetus explens oraculum, quod olim Zacharias pro- 
pheta ediderat : ( Et quod in ſreno equi, sanctum 
erit Domino omnipotenti z. » Salutaris vero crucis 
partem palatio des tinavit: reliquum argentea the- 
ca ſabrieata conditum- episcopo urbis dedit, ut ad 
posteritatem salutis nustræ monimenta servarentur. 
Artifices deinde cujusque generis materie con- 
gregans, maxima ills et splendidissima templa ex- 
slruxit, quorum pulchritudinem amplitudinemque 


' explicare gupervacaneum prorsus arbitror, cum 


pii omnes, prope dizerim, eo conftuant, et ope- 
rum magniſicentiam contemplentur. Sed et aliud 
quiddam memoria dignum egit laudatissima illa 
et suspicienda regina. Virgines enim perpetuze 
virginitati devotas cum simul omnes convocasset, 
atque in $tibadiis pluribus accumbere jussisset, 
ancille ipsa partes obiit, 796 ministrans, cibos- 
que apponens, ei calices porrigens, * et vinum 
ſundens, et guiturnium cum malluvio ferens, et 
aquam illarum manibus infundens. His et aliis 
consimilibus peractis, rediit ad filium : nec molto 
post ad alleram vitam tranquillo animo demigra- 
vn, cum filium multis de pia vita preceptis im- 
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CAP. XVII. 
De illegitima Eusebii Nicomediensis translalioue. 


Interea vero Ariani a an consflils'! non de- 


sistebant. 
IB. St. Ch. V. 19; Nam propterea de fidei con- 
ſessionibus manibus suis transegerant, ut ovium 


B pellibus tecti luporum partes agerent. Postquam 


enim divinus ifle- Alexander, qui Arium orationis 
jaculo confixerat (Byzantii episcopum dico : sie 
enim Constantinopolis eo tempore voeabatar), ad 

meliorem vitam excessit, Eusebius impietatis pro- 
pugnator, parvi faciens sanctiones, quarum auetor 
jpsemet cum aliis episcopis fuerat, Nieomedia pro- 
tinus relieta Constantinopolitanam sedem invasit, 
vetante palam canone, tum episcopos, tum preshby- 
teros, ab una civitate 797 in aliam rransire. Sed 
mirum non est, eos qui contra Unigeniti divinita- 
tem sie insanierunt, alias leges libere transilire. 
Nee ille vero tum primum hoc tentavit. Jam enim 
antea id ipsum patrarat. Nam Beryti olim epi- 
Scopus cum esset, Nicomediam convolarat : ab hae 


C porro post synodum ob manifestam impietatem 


ejeetus ſuerat, et una cum eo Theogonius, 

episcopus. Quod litteris suis testatum fecit Con- 
stantinus imperator: quarum pariem postremam 
narrationi subjieiam. Sie ergo seribit ad Nieo- 


* CAP. XIX. IB. St. Ch. V. 20. 
Epis lola Constanlini imperatoris ad versus Eusabium 
et Theogonium, ad Nicomedienses. 

Quis est, qui tam innocentem plebem ista do- 
evit? Eusebius nimirum, tyrannice congors eru- 
delitatis. Nam quod tyranno ubique adhæserit, ex 
multis perspici, potest. Hoc enim episcoporum es- 


D Jes testantur, sed verorum prorsus episcoporum : 


hoe et gravissima Christianorum perseculio ↄperie 
clainat, Nihil enim de illatis in me injuriis nune 
dicam , per quas maxime adversarum partium eon- 
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idem cum Stephan., quanquam nec Pini coder, nec Epiphanius L Con — verbum, nid hie 
signiſicet, se inlelligere L Valegius, qui libentius scripserit bor rc — f Basil. 
Gree. et Latin., itemque Sed — FT — et Valesius ea deleri os 2 
in eodd. Allatii et Pini, nec im Epiphan. Seholast.. I. e., aut Gelagio Cyriceno- ab 


utroque Basileensi et Sari codice. 
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cursus procurabantur. Hie et exploratores oculos A viv tp, & oy ,t halts al twy Evaviiwy he- 


in me mitiebat, ei 798 tantum non armatæ mi- 
litiz operam navabat tyranno. Nec vero me quis- 
quam ad hæc demonstranda non salis instructum 
existimet. Certissimum enim est argumentum, 
quod presbyteros et diaconos Eusebii asseclas 
maniſeste a me deprehensos constat. Verum hæe 
ego missa ſacio, quæ nunc a me, non exposlulandi 
studio, sed ut eos pudeat, prolata sunt. Hoc unum 
metuo, hoc mente agito, quod vos in criminis 
tocietatem vocari video. Ab Eusebii siquidem in- 
stitutlone et peryersione aversam a veritate con- 


scientiam induistis. Sed expedita et non larda 


erit curalio, $i nunc saltem, episcopum ſidelem 
ac sincerum deligentes, oculos ad Deum intenda- 
lis. Quod nunc quidem in vestra est potestale, ves- 
trique dudum judicii esse oportuit, nisi Eusebius 
quem dixi , magnopere a quibusdam Lunc adjutus, 
huc venisset, reclumque ordinem impudenter 
corrupisset. Sed quoniam de hoc ipso Eusebio cha- 
ritati vesire pauca mihi dicenda sunt, meminil 
palientia vestra synodi apud Nicæam celebratz : 
cui etiam ipse, sicul couscientiz meæ obsequium 
postulabat, interſui , non alio sane animo, quam 
ut concordiam inter omnes conslituerein, 799 im- 
pr imisque malum hoc redarguerem ei submoverem, 
quod Arii quidem Alexandrini dementia coaluerat, 
mox vero absurdo ac pernicioso Eusebii conalu 
vires collegerat. At idem iste Eusebius, amantis- 
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simi honoratissimique, cum quanta pulatis con- G De & the 'Apeiov Tov 'Akezavipews &rovoin; * 


cursatione, utpote ab ipsa conscientia oppressus, 
el quanto cum dedecore deprehensæ undique ſal- 
Silati astipulabatur! Nunc diversos ad me submit- 
tens, qui pro ipso deprecarentur, nunc a me auxi- 
lium- aliquod petens, ne tanti sceleris convictus 
honoris sui gradu dejiceretur. Testis horum mihi 
est Deus ipse, qui mihi vobisque benignus semper 
adsit. Nam me quoque ipsum iste pervertit, ei tur- 
piter decepit, ut ex jis quæ dicam cognoscetis. Om- 
nia tune quippe ipsius ex sententia gesta sunt, qui 
cujuscunque generis malum animo suo reconditum 
habebat. Atque ut eztera ejus nequiliz ſacinora 
omittam, quid nuper cum Theogonio vesaniz suæ 
soeio admiserit, quzs0, animadvertite. Alexandrinos 
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ego quosdam, qui a fide nostra desciverant, hue D gr,odv xaxdv tn The ab eb Sravolag [51] ä men- 


mitti preceperam, quorum videlicet opera dissidii 
ſax incensa fuerat. Sed isti honesti bonique epi- 
scopi, quos ad 800 penitentiam semel synodi 
aquitate ductus reservaram, non solum eos excepe- 
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+* re substituit Christoph. et Valesius. Epiphanius : quando mazime adversarum partium insidiae 


discurrebant. 


r glatyepev. Uterque Basil. et Stephan. 


arzapacxevactov. Basil. Gr. et Lat. “84 


Ga, ixefvo abest ab utroque Basil. * 3nep. Idem. Articulus 6 a cod. Allalii et a Gelasio Cyzic. plane 


abest. * n&y. 


et 
— guve cen 


dit. „ covrov adduut |. Gr. et Lat., Stephan 


A. - £ excidit ex ut 
ewe nal abest ab eodem et Basil. “ rovrov — Basil. 50 Gxdyvitos. 
n * 4 


Uterque Basil. et Stephan. ** 61 abest ab utroque Basil. * &:rvh. Allat., Gela- 
sius Cyzic., probanle Valesio. Epiphanius Scholast. — consciorum — tnitione huc 
venissel. any fp ns legit : J 6 Serv Tov cuvayoptvuy abtzy. * ovliapbavoptwv. Uterg 

— 2 dubitavimus cum Valesio restituere banc lectionem e Gelasio Cyziceno (conſudisset 
habet us etiam £t, quod Sirmondus babebat, sensum quidem nullum ſun- 


ue Basil. 


Sileensi. ** pou. 
Christoph., Scalig., 
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3750; avaxwpnoavia;, tvravla xexclevxery ανονντνν A runt, secumque in tuto collocarunt, sed etiam in 


val, zt sen The rourwy Lnnpeclag 6 the 
diyovolag din relpecoꝰꝰ nupaetg. A obrar of zakol 
76 xa &yabot tn{oxono, og &nah tf, The cuvddou *? 
ande d npds perdvoay ternphxety, ob pdvoy Exzf- 
voug tefavro, xat nap' tavtol; h3gailoavito;, ak 
xa\ txorvwynocay abrtolg The Toy Tponwy xaxoniias. 
Ad toro nep) robe dxaplatroug touroug ** Exprva 
A * kpraytvia; yap abrobe Exikeuan We g- 
ſwretw tfopradhvart. Nov dptrepdv tort npds thv 
Ozdv ixefvy =} note AN, i ndvrore xat ye- 
yeviolai ouvtornxe, xa clvat tptret, xat Starpä- 
Eaodat *** obrw; NG Nονο &yvots te xal 6p0966- 
tovg xa) prravipwnovg Exovreg xaipwyey. ET ti; d 
npd; uvhpny D Tov Lvpeovuy Exe, f mp; IR 
vox de Ap Ng ttaghhvat tolphait, napayphua 
The ilag dung Bit rig v Bepdmovtog 259 Bed, 
TouTtearty Etuoy, Evepyelag, avactralhoctat. O Ozts 
onde Hapundter®, abelpot ayanntol. Tore ptv obv ! 


B Sed consuetis rursum machinis usi, imperatoris- 


communionem pristinarum actionum eorum vene- 
runt. Quamobrem erga ingratos istos decernendum 
censui, abrepiosque quam longissime deportari 
jussi. Jam vestrum est ca fide Deum spectare, in 
qua (vos) semper ſuisse eonstat, ei esse agereque 
convenit ; ita, si habemus sanctos et orthodoxos, 
hominuinque amanles episcopos, gaudemus. Quod 
si quis pestium islarum mentionem | ſacere, vel 
inconsulto eas laudare ausus ſuerit, a sua moxleme- 
ritale ſamuli Dei opera, hoc est nostra, coercebi- 
tur. Deus incolumes vos servet, ſratres dilectis- 
Simi. Isti ergo tum quidem depositi et ex eivitati- 
bus ejecti ſuere : atque episcopatum quidem 
Nicomediz Amphion, Nicææ vero Chrestus oblinuit. 


que ſacilitatem subsidio ad ſraudem nacti, pugnam 
redinlegrarunt, pristinamque  potentiam recepe - 
runi. | 


0970; xal xabnpttnoay, xat tov nhewv tfrd0noav. Kat thy pity NWG RFSU 'Appluv EmoreiOn, 
ri & NI Aνte Xphotog. AMA ndkiv * tals ib Edoug xpnoapeve. pnxavals, xat thy Sacidns guavpe- 
lav ty63tov Landing (ed pH, avendaioky te xal thy npotrtpav buyactelav intlabov, 


KESAA.. K“. 


epi rnc da Evoes6biov, xul ror ovy avre, y8- 
e xara roy drlov Evorablov roũ the 
Avrriwyslac t£xi0ox6x0v Eodllac * ovoxeunc. 


O & Evgt6:0;, we hin Env, xat thy Kwvoravit- | 


voundkewg hyepovlav xattoys Tupavixys. Obrw; & 
Th; melo tmabbueve; Buvacteiag, xat tyybs 
Bacitws * porriv, xat thy rapþpnoinv ix Tho gu- 
yvortpag ouvougiag Labouv, tag zati Tov The - 


801 * CAP. XX. IB. St. Ch. V. 21. 


De Eusebii sociorumque ejus ſraudulento consitio 
2 sanclum Eustathium episcopum Antio- 
m. 


At Eusebius sedem quoque Conslaviinopolis 
violenter, ut diximus, occupavit. Sic majore com- 
parala potenlia, imperatoremque propius ſrequen- 
tans, et ex crebro congressu conſidentiam confir- 
mans, insidias adversus veritatis deſensores siruere 


belag npopdywy xateoxevace pryxvi;. Kal npwrov C est adorsus. Ac primum visendorum Hierozolymo- - 


luefpecbat th; Twv IEepooohbpwy fag oxth4peves, 
xal. ravty thy Bactita pouxokhoag, ws Td nohuOpy- 
Ayzov th; olxoSoplag Eo 646pevos, pert nhe!atng 
dxeidey anhpe ine, Tov Baciiws abry xat oxh- 
para xat thy [52] Au &novelpavto; Oepaneiav. 
Luvanhpe dt abri vat Ocoydvicg * 6 Nuxalag, xot- 
vwweg d, eg xat zp6oley elphxapev, Twy Tovn pwy 
Boer w. 'Aptx6pevor & lg *Aviidye:av, xat 
Td ths pialag nepiituever npocwnelov 5, Bepareliag 


anhlavcav ri pakorae - meforng. O yap the an- 


belac nplpayos 6 ptyag Ebordbtogs ndoav avrols 
d3prxhv prroppoorvyy npochveyxey, 'Enedh dN 


rum desiderium pre se ferens, imperatore hac 
ſraude circumvento, tanquam ad celeberrimum 
Structure illius opus conspiciendum, mazimo 
illinc cum honore proſectus est, imperatore vehi- 
cula reliquumque apparatum suppeditante. Cum 
illo autem abiit et Theogonius Niczz, perversorum - 
ejus consiliorum, ut ante dictum est, $ocius et 
particeps. Cumque venissent Antiochiam, amici- 
tiam ſronte simulantes honorificentissime excepli 
sunt. Nam veritatis ille propugnalor,  magnus 
Eustathius, ſraternam illis benevolentiam omnem 
exhibuit. Ubi vero ad saera loca pervenerunt, et 


VARLE LECTIONES. 


n z addit uterque Basil. et Stephan. ” +ye{pero. Basil. Grace, * 4 th; cuvdbou Abet perd- 
votav TErnphxet. lia Basil. Gr. * Allat., Savil., Christophors. Cees Cyzie., 1 us, recte, 
i et Theogonii. Ego 

— decrevi 


probante Valesio. *A>10z:a Valesio videtur 6p0oSofia 


esse, opposila fraudi Eusebi 


wallem æquitalem vertere, que sæpe etiam apud Latinos veritas dicitur, æquitstem intelligo coneilii ex- 


ntis eorum pœnitentiam. * toro, Basil. Gr. et Lat. Epi 
irumque roονοο Touroug conjunxerim cum Valesio. 


uapropler hoc peragere. 
0 Sirmondi — emendavimus; nam ille illud 


xal &azpat. cum sequentibus conjunxerat, et contra codicum omnium fidem ante xatpwpsy 
articipium Eyovtzg. Valesius paulo aliter distinguit atque interpretatur verba, nam gecutus 


inum interpretem hujus epistolæ apud Baronium, ita constituit verba : xal Nanpaß. 
ox679vG A. dd xa piiav0p. Eyovreg xatipwev, aple satis, sed illud ws reſi 


veterem 
obrws, dg d- 
ntibus codicibus noluimus 


textui obirudere. * unh Christophorsonus, quod non placet, Eratvog baud dubie Thy pvhpny postulat. 


* tnalvwy Stephan. vitiose. ** Srapuidte. Basil. uterque. 


1 08 et xal ante xabnptdnoav non habet 


Basil. Gr., nec xal est in Stephan. za nv. Basil. Gr. Se. abest a Bas. Gr. dana raps — 


Basil. Gr., probante Valesio. Epiphan. II. 25 : fi 
habet band rape tiva porrfv. Savilii codex: & 
3 mavult Napa pactita. * Bidyvis. Christoph., 


ter ad imp. veniens. Noster infra lib. II, e. 11. 
raph bag. W. Lowth cum Valesio infra ad lib. Il, 


lig., Casaub. * Tp6wnov. Basil. Grate. 
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eadem. ac ipsi sentientes vi lerunt Eusebium Cæ - A Tobg lepobe xattiaboy tenoug, al tos budppovery; 


sarez, et Scythopolitanum Patrophilum, et Lyddæ 
Aetium, et Laodiceæ Theodotum, aliosque quos 
labes Ariana infecerat, quid molirentur indica- 
rant, et una cum illis rediere 802 Antiochiam. 


Et aliorum quidem adventui deductionis honor 


pretendebatur : clam autem ſraus ad oppugnan- 
dam pietatem parabatur. Condueta enim meretri- 
eula, quz formam habebat venalem, cum ei ut 
tinguz sus operam ipsis locaret persuasissent, ad 
concilium mox veniunt : tum aliis omnibns exire 
jussis, miseram mulierculam introducunt. Ila 
infantem adhuc lactentem ostentans, hunc se 
dicebat ex Eustathii concubitu suscepisse ac pe- 
perisse, et impudenter vociſerabatur. Eustathius 
vero, qui calumniz falsitatem compertam hbaberet, 
postulabat, ut si quem ejus rei conscium nosset, 
in medium produceret. Que cum accusationis 
testem nullum habere se diceret, jusjurandum 
miquissimi judices * detulerunt ; quamvis diserte 
lex clamet, duorum ac trium testimonio dicta 
confirmari : et Apostolus manifesle precipiat , 
nec contra presbyterum accusationem sine duobus 
aut tribus testibus recipi. Verum isti, spretis 
legibus divinis, accusationem contra tantum virum 
sine teste admiserunt : et cum illa quod dixerat 
jurejurando clamitans confirmasset, Eustathii 
revera filium esse, sententiam in eum tanquam 
aduſterum veri amatores pronuntiarunt. Refra- 


gantibus autem aliis episcopis (erant hi numero (. 


non pauei, apostolice doctrine studiosi defenso- 
res, et struete frandis prorsus ignari) prohibenti- 
busque injustam sententiam ne subiret 803 Eu- 
stathius, ad imperatorem celerrime contendunt 
qui ſabulam coneinnarant, verumque crimen el 
justam depositionis sententiam fuisse persuaden- 
tes, perfecerunt ut tanquam adulter et tyrannus 
in exsilium pietatis et continentiæ athleta pelle- 
retur. ; 


At lille quidem per [B. 22.] Thraciam in lllyrici 


urbem quamdam abductus est. 


CAP. XXI. [St. Ch. v. 22. 


De episcopis hereticis Antiochieæ past sancti Eu- 
slathii discessum creatis. 


Hi vero in ejus locum primo quidem ordinant 
Eulalium: deinde hoc brevi defuncio, Eusebium 
Palæstinum a Czsarea transſerre conati sunt: sed 
quia ille translationem recusavit, eamdemque' fieri 


vetuit imperator, Eupbronium designarunt. Quo 


izem mortuo (annum enim et paucos menses post 


” ] Tim. v, 19. 


tO:4oavro, Ebat6rdlv te thy Katcagelag, al thy 
Exudoronttny HNatpSpiiov, val thy Aud; "Atriov, 
xa} Thy AaoStxela; Ozfotyy, xat tovg e Book 
thy A 338{;avro thy "Apefou, &i te? th 
Tupeu6pevov, xa oy abtol; thy "Avaii6you 2att).a- 
Gov. Kal td putv np6oynua the bv ou t tönlag 
Tpor% mo; Y th * vd It xarrubuevoy, 6 xath the 
ebozbelag rhkewog. Dovatoy yap Etatprxdv thy Gpay 
ane moody puiohwodpever, xat thy YL@wtrav abrot; 
amo3coda: * nelnavie;, cuvhidov els th auvEiptov. 
Elxa coe ®Xovg &navrayg Ew yeviodat xeceVoavreg, 
Td Tprod0\ov elthyayov yovatov. H 8 matfoy 
dn6rerbov ö woe, GU, tx th; Evoradiov cuvou- 
olag Here tobro xat gvverlnptvat xal teroxtvat, 
xa} avidnv* 66a. O && thy; cvxopavrieg th rpoya- 
vie Entorapevos, ef tvs EN Tourou auvictopa, Are 
els putoov Exievoerv. 'Exelvng && fprbtva oyety - 
paprupe the xatnyeplag leyobon;, Bpxov rpobret- 
vav ol &:xat6raror Ctxacrat” xatror rob vepou ef- 
btbnv Bowvrog, Ent 8% xat tpioy papropwv civas 
BeBata th Ley6uevar xat &viixpug tod 'Anootilov 
XEAEUGvt0;, ft xatt npeabvurtpoy mtu p- 
phv Sixa 80 ß tprwy papropwy  tpoodtyeodat. 
AMA 4@v Oefwy obrot vopwy xatappovhoavies, 
&pdprupov xat' Gaviphs togobrov xatnyoplay E84- 
Eavio. Exeidh '* & olg elnev xe thy Spxov - 
re bete Boon, N phy Evorabiouv th Spipo; elvat, 
Oz xatk potyod horny ol grilakhberg thy Lhgpov 


EEfveyxav. Tov & A &pyticptwv, raphocav p 


dbx ötrot, xat Tov anootohtixoy Oneppayonvies 
$5y parwv, x T4 TvpeuBtvra navidracy 1 &uvc- 
odyteg, npogavws aviikeydviwy, xat toy ptyav EU- 
rA thy 4fpov Exefvny thy tapevonoy [53] 84 
San xwivdvrwv, wp; Tov ©) ga thy tayioryy 
of Id Spdpa ovvriederxires anhibov, xat neloavie; 
avthy, ws dane i ypaygh xal Sixala the xaVatps- 
ow ht 4hoos, potydv 6p9Y xal typavvoy eU. 
Tapaoxeudtoudt thy Th '* eboebelag xat owppoat- 


| vis dywvtorthv. 


Kal txetvog uty St the Opn elg "Niuprxty 
T6 AN. 


KESAA KA. 


Nept ror perd rh e odo Tod dyiov Evora- 
lov xarucotdyiuv Er 'Avtioyelg ERWx0Rwr 
alpetr xc. 


OD SN c pοëοD·ο ptv &vi* abrod yerporovotory 
Evagktov * tourov e GA % Embrwoavrog xpovev, 
Evat6tov perabeivat thy Hakatorivoy h0dknoav. 
Exel & wat avrd; tEtpuye 1 thy perkbecry, xat 
Bacikelg Tiexwhugcey, KLppevioy tpoeCd)ovro, Kat 
cob co d tekeuthoavros, Lviautdy yap val phvas 


VARIZ LECTIONES. 


t abest ab eodem. * 


pro H. ut paulo ante Bas. Gr. ** Fel. Idem. 2 


* avaidyv. Basil. Gr., 
'TAVTET. 
cum contradicerent, oportebat istos ſraudem intellexisse. 


- an. 4 _ Bas. — I al 
Steph. 2. Casaub., quod magis place!, nam 
1% d omissum in Basil. Gr. et Steph. 


d Hy owppooivng xat th; alnfeiag fywraorhv, Steph. 2. Epuys. Fas. Gr. 


antes Conn an dee a 
*%s ye , 


_—_ "_ TY” e 4 
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| ayovg perk the xraporovity tio, Baxity v the A ordinationens vixit), Placito Ecclesize Mus epiycd- 
"Exx:no'ag txelvng thy npordpiny xzpabocay. Fldv- patum tradiderwat. Artus porro labe hi omnes 
ces & 6polws thy 'Apelov Moby eo tyxaxpup- pariter, sed occulte laborzbant. Quart ob causam | 


* 


ut. At tot route e ⁰ον 2wy ebacbely ** mpo- 
a:povutvey '*, x ToY lepwptvev, xat tov Trav, 
vod seed xata)clorneres u, 

nph; tavrovg ovvnl polyovro, Eborabtavobg d& t 
cov wv6pato» travis, txeibh perk thy Efobov thy 
txslvov ovvtornoav. Toh pevin Tpokiatov Hxetvo 
yovatov v6ow yahenotekty xat paxporath Neprre- 
ody, tEtomve thy Enbovlhv, xat thy Tpaypiay 
2x5 pvorev, ob 8 xat tpet;, aig napndoug tu 
let rd Tupeubevra $:345aox. EN yap int A- 
pac the cuxopaviiay ei te c ννh,jt?i xat 


7d» ukvvot Gpxov ph Tehrzav clvas hevdh © Elora- a 
Biov ydp wives xakntws yereviodat Th Bpigde. 


Tara pv o &v 'Avrioyela naps the Sclviorns 
trokuh0n cvppopla;. 
KESAA. KF.: 
Itepl thc 'Ivbar alors. 

laps & 'Ivioig xtr toutov &veteiie Thy ypovov 
Th; deoyvactzs Td pas. The yap tov BSaciidug Gv- 
Tplag xal cvosGeiag naviazou Opulovptvng, xat Th 
ty x9xAwp * Papbipwy thy ciphwny alpatabat mph tot 
70X5pou,th eig pepatnxitwy, [54] d, De 
&navtig tnejlyvovto, xat nook ERV ioroplay xp, 
7\kot 6d Eproplag, cg waxpas enoinula; tortl- 
Lovto. T6rte tis Evp:os, ths Obpatey pirocoyiag . 
&wv, Thy toyarnv 'Ivilav igrophoat no0hoag, od 
800 perpaxiorg aerpbols ttebhunoev. "Ov tg (, 
dd cure, wut ypwueves ö aufe ö pe lag & 
dH ef; Tva kiptva to oxapoug npsTopp.ohtvrog, 
Bapbapor npooneddbvicg tovg pity xavrendvtiony FT, 
rode & tinvipardttcav. Kal ixetvog ptv vlg ve- 
ovs O cuvnprO pit - d & perpdieta npoonviytny 3 
To pact. Tolwwy 6 wtv Aidtoiog, 6 & Gpovpey- 
riog Ovoudterto. Nttpay & torrwy t xpive habwy 
6 ths Ie e xpatrov, xat tyyivous ls, the 
olxlag tenuenetodar npoatratey. EI Ge mtg antotet 
Tolg keyoutvers, 74 xa, thy 'luwchy xat the Atyb- 
Tov Thy Saotislav oxotyottw * npdy d& Tobrorg, xo\ 
tod Tpoghrov dveaptipvnortote Aavihi, xat twy 
Tp:Ov ts l the evoebelag aywvicrav. Kat yep 
evt Jop ˖,/õVů yevopever thy? Ba) 


hyepoviav nxpAabov. Tov & Saotiiu; re ce) ux n- D 


x6ro5, IG cαẽ i 7H Exexfvor ovvhoay, nhelovog ti 

amokatovreg . Evoebeig && ouvreOpapptvo:, robe 
abr tov tpndpuy hprrvountvorg xatt d Pw- 
aum % ovvayefpeotal te, xat th; Offa Excite 


» ety Metroupyias mpotrpenov. Xpdvey f gvyvouy 


Zre)06vrog, npociact 76 Saviket, xat the eovolas 
à cartodo: ht, thy ele thy tveyxobony Enfvoloy, 
Tovzoy & tuy6vres, els thy 'Pwpaiuy tpixovro yhv* 


plurimi, tow et elero, tam ex populo, quibus cordi 
erat religio, conventas ecclesiasticos declinantes, 
suos privatim agebant, Quos Eustathianos vulgo 
propterea vocabant, quod post Atjus discessum 
seg regari ceperant. At misera iff muliereula, 
gravissimo ae dluturno morbo correpta, prodidit 
insidias, 04 tragtediamque dete zit, fraude qua 
us} erant, non duobus tribus ve, sed quampturt- 
mis sacerdotibus patefacts. Fassa enim est, se 
conductam mercede fals um illud erimen intendisse: 
nee fatsum tamen omnino fuisse quod ſurarat: 

quiz Eustathii eufusdam #rarii infans erat. Et 
hec quidem Antiochiæ egregia illa ſactio patrare 
ausx est. 


CAP. XXII. IB. St. Cu. V. 28. 
De Indorum fade. 

Per idem vero tempus divine das lux 
apud Indos orta est. Nam cum imperatoris forti- 
tudo ac pietas per omnes oras pradicaretur,t 
barbari circumquaque pacem belfo preferfe didi- 
cissent, libere inter se mutuo versabantur : 
multique adeo visendi studie, multi etiam merex- 
turæ gratia longas peregrinationes suseipiebant. 
Tum Tyrius quidam, externe peri- 
tus, ultime Indi lustrande desiderio ineensus, 
cum adolescentulis duobus ſratris ſiliis eo profe- 
C eius esl. Cumque desiderium explesset ,, et con- 
scensa navi rediret in patriam, navigie aquationis 
causa ad portum quemdam appulso, irruentes in 
eos barbari alios demersere, alios in serwiutem 
abduxere, ac ipse quidem inter mortuss retietus, 
advlescentes vero ad regem perdach- sunt. Horum 
uni nomen Ædesius ſuit, alteri Frementius: Quos 
regionis dominus temporis lapsu cum explorasset, 
prudentesque comperisset, domus sum ecuram eis 
commisit. Quod si cuipiam ſortasse fidem non facit, 
is Josephi et gypti regnum consideret, aFmulque 
805 Danielem et tres illos pietatis athlietas recor- 
detur. Nam et hi quoque, captivi eum essent, ad 
Babylonioram præfeeturam evecti sunt. Mortuo 
autem rege, maximo in honore apud filium ſuere. 
Et quoniam in vero Dei culty edncati erant, mer- 
catores qui ev commeabant hortati sunt, us Ro- 
mano more in unum convenirent, et divina mini- 
steria celebrarent. Longo vero post tempore ve- 
niunt ad regem, et benevolentiæ mercedem” hanc 
postulant, sibi ut in patriam regredi liceat. Quo 
impetrato, in Romanum solum reversi sunt. Ae 
Edesius quidem recta Tyrum petit, Frumentius 


VAM LECTIONES. - 
7 INaxeviig Bas. Gr. Steph. $adx{p Steph. 2. Ali eum INaxirov appellant, vel $ax{)ov, vel SAA 
aipovptvey 


Bas. Gr. * 
Basil. Gr. 


Wo rectius. 1* evat6:av. 


SLophorsonus. * 4 3 
il. Gr. 


" KPοννν. 
1 A tg. Basil. Gr. “ avr60:, Idem. 


PaTrOL. Gn. LXXX II. 


Basil. Gr., Steph. Scalig. Hapatpountyvmùu Chri- 


* ,arendvrnoav. Steph. xabeGvαν,«a vitigsius Basil. Gr. 
Sie et Christoph. Sed Steph. elit. 80p:4\wro:. ** thy Twy, Bas. Gr., Steph. 
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veto; rerum divinarum curam parentum conspe- A xa 6 ptv Aldtotog thy Topoy xatt)abev * 6 & Þpoy - 


etui anteponens, Alexandriam contendit, Ecclesiz- 
que antistitem docet Indos magno intellectualis 
luminis desiderio teneri. Ecclesiz porro illius gu- 
bernacula tum tenebat Athanasius. Qui, ejus audita 
narratione : Et quis melius, inquit, quam tu, vel 
ignoranliz caliginem ab hae gente discutiet, vel 
lucem illi divinæ prædicationis inſeret? Atque his 
dietis, episcopali eum gratia impertit, et ad gentis 
illius culturam dimittit. Ille vero, patria relicta, 
pelagique immensitate contempta, incultam gentem 
adiit; diligentergue divinz gratiz ope nixus exco- 
Juit. Apostolicis enim miraculis, si qui contradi- 
cere conarentur, capiebat : signorumque efficacia 
dictis ejus ſidem astruens, plurimos quotidie sibi 
adjungebat. 
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Tabra einwv, xat th; Epytepatixns avryp yaptrog - 


peradoug, els ch Tod Edvoug © EZEnepube yewpylav. 
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B epydv EN thy 0c6080rov [55] y4prv * knootohixals 


yap x:xprptves davparovpyiats, vobg &viikfyerv tols Moyo Netpwptvors tOhpeve, xat ij tepatovpyia 
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$06 CAP. XXII. [St. Chr. V. 24.] 
De Iberorum ad fidem traductione. 


ladis ergo ad Dei cognitionem consequendam 
dux ſuit Frumentius. At Iberos eodem tempore 


captiva mulier ad verilatem perduxit. Huic enim 


assiduæ preces erant, pro lecto mollique stragulo 
Saccus bumi expansus, pro summis deliciis jeju- 
nium. Verum hie labor apostolica illi dona conci- 
liavit. Nam cum barbaris ob medicæ artis penu- 
riam mos esset , dum ægrotarent, ut alii alios ad- 
irent, et ab iis qui morbo antea correpti sanita- 
tem receperant, recuperalz valetudinis modum 
exquirerent, ad laudabilem mulierem accessit ſe- 
mina quzdam cum infirmo puerulo, supplex orans, 
ut quid facto esset opus edoceret. lila acceptum 
puerum in lecto collocat, rerumgue omnium Con- 
ditorem precatur, ut annuat et morbum depellat. 
Qui suscepta prece sanitatem restituit. Exinde ad- 


mirabilis mulier in omnium ore ſuit : nec regis 


conjugem * ſacti hujus ſama latuit. Que ipsa, cum 


gravi morbo detinerelur, eam mox advocandam 


curavit. Verum illa minime elatos spiritus gerens, 
regina postulatis non paruit. At regina malo com- 
pulsa, regiam dignitatem quid esset non considerans, 
propere ad caplivam ipsa contendit. Hæc iterum 
eam humili in lecto collocans, salutare morbo 
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avaxitivaca , ixeteve thy Twy wy Anprovpydy ®t - 
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oitws 6pAtuya th yeyevnutvoy Eifhals, Iapavrixa 
8 avthv perentuyparo * nd Twog Yap xal avth A- 
Xe Tov Ft rafoug. H && perpliy xexpnupevy ig 
ppoviuart, Ths Bamikiog thy alryorv obx Ed:faro. 
An' Und the ypesiag txeivn Brafopetvny, thy Bags 


remedium orationem adhibuit. Regina curationis D xhv @tiav elg voov Labety o h0dnoev, d' avrh 


807 mercedem quam eximiam putabat obtulit , 
zurum et argentum , lunicas et pallas, et alia quæ 
regalis magniſicentia sulet. Divina vero mulier his 
sibi opus non esse dixit, sed magnz mercedis 


habituram se loco, si in religionis cognitionem - 


veniret : simulque divinis illam , ut poterat, in- 


stitutis erudivit, atque ut templum Christo svspila- 


tori suo exstrueret hortata est. Quibus auditis, 
rediit illa in palatium, et maritum tam subite 
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captiva colebat, potentiam aperuit, suadens ut 
bune solum Deum agnoscat, templumque illi ædi- 
ficet , ac gentem universam ad ejus cultum tradu- 
cat. At ille patratum in uxore miraculum laudabat 
quidem vehementer, cxterum zdificare templum 
non placuit. Modico tempore interjecto, ad vena- 
tionem concessit : sed illum benignus Dominus, 
sicut olim Paulum, ipse venatus est. Nam caligo 
repente offusa longius eum progredi veluit : et 
cum reliqui venatores solita luce fruerentur, solus 
ipse interceptus cæcitatis vinculis constrictus est. 
In has redactus angustias viam salutis invenit. 
Statim enim recordalus incredulitatis sue, Deum- 
que captive adjutorem invocans, lucem recepit, et 
ad captivam illam admirabilem proſeetus, rogavit 
ut exstruendi templi ſormam ostenderet. Is autem 
qui Beseleclem architectonica scientia imbuerat , 
huic quoque gratiam indulsit, ut divinum templum 
apte describeret. Designabat ergo ipsa, illi yero 
ſodiebant et zdiſicabant. © 808 - Postquam perfe- 
cium est ædiſicium, teciumque impositum, et soli 
sacerdotes desiderabantur, hoc etiam facile divina 
mulier expedivit. Nain regi persuasit, ut legatos 
ad Romanorum imperatorem mitteret, ab eoque 
pietatis dociorem ad se miiti postulacet. Quod con- 
silium rex amplexatus, legatos destinavit. Impe- 
rator vero pelitionis causa intellecta (Constantinus 
autem hic erat, ardentissimus ille amator pielatis), 
summa humanital. legatos excepit, virumque fide, 
doctrina et vita ornatissimum, episcopalique 
honore insignitum , divine cognitionis præconem 
futurum cum donis quamplurimis misit. Hunc ergo 
in modam istis cum postularent prospexit. At 
religionis alumnorum , qui in Perside versabantur, 
sua ipse Sponle curam gessit. Cum enim - certior 
ſactus esset illos ab impiis divezari, regemque 
errori deditum occultis eos insidiis circumvenire , 
litteras ad eum scripsit, quibus et ad pietatem 
amplectendam hortabatur, et ut ejus cultoribus 
honorem haberet postulabat. Sed scribentis stu- 
dium melius epistola ipsa deelarabit. 
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CAP. XXIV. 


Constantini imperaloris ad Saporem Persarum 
regem epistola, de ipsius providentia 
erga Dei populum. 


« Divinam ſidem conservans, veritatis lucem adi- 
piscor ; veritatis lucem seeutus ducem , ad divine 
809 üdei cognitionem pervenio. Hinc ergo, ut 
res docet , sanclissimam religionem sanctissimi Nei 
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cognitionis magistram esse intelligo. Hunc me re- A pl{w ** Ei34oxakov The Enyvouctug Tov dead vou 


| ligionis cultum habere proſiteor. Hujus Dei ope ac 


viribus adjutus, ab ultimis usque finibus Oceani , 
universum. inde orbem terrarum in firmam spem 
erexi , oras omnes, quotquot a dirissimis tyrannis 
sub jugum miss#, quolidianis calamitatibus suc- 
cumbentes ſaliscebant, communem reſpublicz rele- 
vationem participantes , lanquam medica quadam 
curatione reſocillandas. Hunc ego Deum veneror, 
eujus signum Deo dicatus exercitus meus suis hu- 
meris portans, quocunque justi ratio vocat , pro- 
spero utitur cursu , nobisque clarissimis iflorum 
tropeis continuo gratia rependitur. Hune ego 
Deum immortali memoria me colere profiteor : hunc 
in altissimis habitare pura et sincera mente per- 
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sanguinem omuem aversans, odoresque ingratos 
et detestandos, ac terrestrem omnem splen dorem 
devitans; quibus omnibus 810 neſarius et infan- 
dus error inquinatus , plurimos, omnesque adeo 
gentes ad ima barathri loca detrusit. Quz enim 
universorum Deus, benignitate sua hominibus 
providens, ad usum vite in lucem protulit, hc 
ad uniuscujusque libidinem rapi non palitur. Pu- 
ram autem solummodo mentem, et intaminatam 
animam ab hominibus exigit, quibus virtutis pie- 
tatisque actiones examinat. Æquitatis quippe et 
mansuetudinis operibus delectater : mites diligit, 


- odit turbulentos : fidem amat , punit infidelitatem : 
jactabundam omnem potentiam ſrangit, superbo- c 


rum contumeliam vleisciter : ſastu elatos fundi- 
tus evertit , humilibus patientibusque tribuit que 
merentur. Ha et justam imperium magni faciens, 
suis ipse auxiliis munit , regiamque intelligentiam 
pacis tranquillitate conservat. Errare me non puto, 
mi frater, eum Deum hunc esse confiteor, ducem 
Patremque omnium : quem plerique eorum gui 
imperium hoe tenuerunt, insanis erroribus abducti, 


negare conati sunt. Sed illi omnes tali ultienis 


exitu consumpti sunt, ut qui einde vivunt homi- 
nes, istorum calamilates, omnium exemplorum 
loco, iis qui similia æmulantur impreeari omnes 
soleant. Quorum ex numero unum arbitror illum 
ſuisse, 811 quem ira Dei, velut fulmen quoddam, 
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d$x015t7o ppovtida, od povuwy toy brmxbwy Emtuehoy- 
pevog, d xa toy by" Erepa oxhntpa TEhdUviWOY 
ele d tpopnylou pevo;. Ad tor tobto xal avtd; 
The belag xn3povia; erthxve, xat The te Kipwnng 
argon, val the A:bung, dps & radrarig xat 705 
nelatou The 'Aolag xattxwvy * ta; hvia;, ebveu; 
elxev tobs &poptver;, xat Tp Nav wb" hovis; 
ne:00 uevoug. Kal ptv Th xa! Tov Papbdpwy, of n 
Ex6vreg fdo9)evey, of 33 noltpp xparoupeye. Kal 
naviaxou tpiraia Lr, val vixnpdpo; 6 fe 
@veds lavuto. AMA tara pv xa te pot 6th nherd- 
vey £bphunozy * huel; & the Tpoxetuevns Lotopias 
txwueda. O ptv ov navsLynuns Bacthevg The 


core conjunctum tropæum erexit. Sed et praclare 
videtur cecidisse, ut nostra etiam ætate maniſe- 
Stum de hujusmodi hominibus supplicium prodere- 
tur. Vidi enim et ipse ſunera illorum , qui populum 
Deo devotum nefariis nuper edictis exagitarunt. Quo 
nomine Deo magnam habeo gratiam, quod summa 
ejus providentia universum hominum genus, quod 
legi divinæ se addixit, reslitnta sibi pace lzlalur et 
exsultat. Inde et persuasum hoc habeo, optimo ac 
tutissimo loco esse nune omnia, cum per since- 
ram probatamque religionem, ex unanimi de Nu- 
mine concordia colligere ad se omnia dignatur. 
Istorum bominum numero, Christianorum dico, 
de quibus omgis mihi sermo, cum primaria Persidis 


B loca plurimum , ut optabam, ornari audio, quanta 


me voluplate aſſici existimas? Tecum igiur 
oplime et cum illis similiter optime agitur ; quod 
tibi bene est, 812 etiam illis. Sic enim rerum 
omnium Dominum clementem, propitium et bene- 
volum habiturus es. Tibi ego, quia tantus es, 
hos commitio, eosdem ipsos, quia pietate clarus 
es, in manus irado, Hos bumanitati tus con- 
gruenter ama, Immensum eaim tibi nobisque per 
ſidem beneſicium prezstabis. » Tantam omnium, qui. 
pietale orgali essent , curam gerebat praSlantis- 
simus imperator, ut non suis lantum subditis con. 
suleret , sed illis etiam qui alieno parebant imperio. 
pro viribus provideret. Hane ob causam et Deo 
ipse curz ſuit , et cum Europe tolius , et Aſricz , 
maximzque Asiz partis habenas regeret , benevo- 
los habuit subditos, ſrenoque cum voluptate obse- 
quentes.. Quin etiam barbari , pariim sua sponte ,. 
partim armis subacti serviebant. Ubique excita- 
bantur tropæa, et victor imperator renuntiaba- 
tur. Verum hc alii pluribus celebrarunt : nos. 
institutam historiam prosequamur. Laudatissimus. 
ergo imperator apostolicas revera curas animo ver- 
8abat. At sacerdotali munere qui ſungebantur, non 
modo zdificare abnuebant, sed ipsa etiam Ecclesiz- 
ſundamenta evertere conabantur. Eos quippe qui 
cum apostolica 8 13 doctrina his præerant, diversas. 
texentes calumnias exegerunt, et qui memorandum 
illud facinus adversus magnum Eustathium con- 


VAREE LECTIONES. 


* whvnots. Basil. Fat. “ huertpos. Idem vitiose.. Ita Scalig. et Casaubon. cum Eusebio. Sed 
rb Tp, eic Basil. Gr. et Lat. ac Steph. belag abest ab utroque Basil., Stephan. et Eusebio. Sed habent 
Christoph., Scalig. et Casaub, “ Hoe substituimus e Basil. Gr. et Lat. itemque Savilii codice. Quis 
enim Cræcus dixerit hptv avrol; tin2: opar Hg Gre, etc. 9 cum Stephani editione et Kusebio habebat 
textus Sirmondi; quanquam Allatii codex habet nenefopeda. % ora, Stephan., male. "Qt; 67; Kd. 
Theodoretus etiam paulo post. “ toutov 799 xar2)dyou. Uterque Basil., Eusebius et Niceph. H. E. Vil, 
38. ' ofn. Basil. Lat. “ &7av. Bas. Gr. et Lat., Niceph. ** 5nep Pini coden. xoopyrar Bas. Gr. An 
x2x65prrai quod habet Eusebius. “ Magna diversitas librorum. Sirmondi textus Christophorsonum se- 
quitur ei Scaligerum. In eumdem sensum Stephan. et Nicephorus probante Valesio ad Eusebium I. e.: 
6 kor cl xaxeivag (Basil. Latin vitiose ov), quod Camerarius vertit: quia communiter cum utrisque 
scil. optime agitur. Eusebius l. e. 5rt g xaxeive, vitio seribendi ut opinor. Allatii denique codex, optime 
ſorte : 67: gol x&xeTvo. (nam el illi tui 8unt), quot et Valesio placuit ad locum nostrum. Ita et Casau- 
bon. Sed ovtws yap uterque Basil. et Stephan. cum Nicephoro. lars p. Christoph., Casaubon. et 
Eusebius, qui amen addit OG. * 22 omissum in utroque Basil. et Eusebio. Neg. il. 
Cree. et Stephan. Sirmondi lectionem habent Basil. Lat., Casaub., Christoph., Scaliger cum Niceph. 

Mallem th oaurov ꝙ. cum Euseb. ct Nieeph., quod ct Valesius probat. * avz ver vitium scribendi 
Steph. * Jay. Bas. Gr. | 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS _ 
sciverant , invidia non exsaturali , alteram quoque , &rzotokix4; ppovridag ty tH voy ce pił e ev. Of 


pietatis turrim maximam convellere conati sunt, et &“ ye th; ph ͥ˙-uνng HEwptvor, od povov olxoBouely 


omnlum generum machinas admoverunt. Quam ego 


trageediam compendio, quoad fieri poterit, exponam. 


herd Tov &nootohtxwy Hyouptvnug Toypatruy , mavrobanig ouxogaviiaig Oyalvovies , 


oux ECounovro, aka abr r rige 'Exxanolas 
@vopyrrerv Ns a. Tobe ràp &i tovrwv 


A νοο,τ,ν 


HNA. Oö yap Th Elabov x5pov ®* tob gBdvor, th mohuDpthintov Exztvo xark Evorabiov tTo® peydhoy 
pipa cuvrebeixdre; © àn xa WNov typyov ptytotov The cbt ag bmopbtrer Emeyetpouv, xat ths 
raviodand; npoctys poy aux. EV cuvi6uy & x Thvts thy Tpayw8tav g Evs paora Gmyh- 


goht. 
* CAP. XXV. IB. St. Ch. v. 26] 


De structis contra sanclum Athanasium insidiis. 


Alexandro illo admirabili episcopo, qui Arii bla- 
sphemiam expugnarat, quinto post synodum Ni- 
cznam mense vita ſuncto, in Alex andrinorum Ec- 
clesiz cathedra successit Athanasius, vir a puero 


KESAA. KE“. 


Iept rnc xarà tov belov *"AbVaraclov tvpeubelonc 
&Ext6ovanc. 


"Aketavipoy tov Oavuactoy Entoxdmou , GG thy 
Ape lou xatnywvisato Bhagpnulay, Tod Blov th ci p 
x27etnpdros pers phvas Ave The &v Nuaig 
ouvidou, thy Ths 'AleZavipewy *Exxanalag 'Abavd- 


divinis litteris institutus, et in singulis ecclesiasti- B cg biebitaro ntpoedpiav, avip Rae ptv toy 


corum ordinum muneribus cum laude versatus. 
Hie in magno concilio pro dogmatibus apostolicis 
cum strenue decertasset, a veritatis quidem propu- 
gnatoribus gloriam, ab adversariis vero, ut antago- 
nista, odium et inimicitias consecutus est. Erat au- 
tem eum celeberrimo Alexandro, juvenis quidem 
tate, sed princeps ordinis diaconorum. Hanc ejus 
in deſendenda veritate alacritatem re ipsa experti, 
qui unigenito Deo bellum inferre decreverant, ubi 
eum Alexandrinz Ecclesiz gubernaculis admotum 
cognovere, hanc ejus preſecturam potentiæ suæ 
labem ac ruinam fore censuerunt. Itaque tale 814 
quidpiam machinantur. Cum Meletius is, quem 
Nicena synodus abdicarat, motus et turbas in 


Thebaide vicinaque Zgypto ciere non desisterel, C 


quibusdam de ejus factione, ut suspicione careret 
falsa cziminalio, mercede conductis, persuadent ut 
ad imperatorem propere conlendant, et Athanasium 
per calumniam insimulent, quasi tributa in Ægypto 
exigat, collectumque inde aurum cuidam tyranni- 
dem meditanti suppeditet. Ita circumventis auribus 


imperstoris, Constantinopolim pertraxere Athana- 


sium. Qui ut adfuit, accusatorum ſalsitatem redar- 
guit, et divinitus sibi commissam Ecclesiam rece- 
pit. Hoc declarant imperatoris liltere ad Alexan- 
drinam Eeclesiam scriptz : quarum partem extre- 
mam hoc loco subjiciam. 


IB. St. Ch. V. 27.] Pars epistole Conslantini impe- 
ratoris ad Alexandrinos. 


Nihil potuerunt improbi adversus episcopum 
vestrum, mihi credite, fratres, nihil * aliud studue- 
runt, quam ut consumptis temporibus nestris nul- 


0fotg fab nat naevdelg, tv Exdoty ** Tt mates 
Tov E:xinouacotixoOv yopaoy yevoatv, Gftiayactcy. 
Obrog &v th er ovvddy vg one tov à x 
kxOv boypdruwy Gyova; dvabc;auevos, maph ut 
Tov Th; ainbeiag ebpnpetro rpopdywy, Tay BE ye 
Avrindlov, we aviaywvicrhs, tx0pt; [60] tytvero 
Kal nontutgs. Luviy ö 'Akctavipp T6 Taveu- 
php e , veog ptv by thy hixlav, tov yopoy d twy 
braxbvwy hyovpeves. Tabu abrod thy bntp the 
alndelag mpodupiay th Nel pepabnzire; of to 
povoyevel Oe nol pely tyvwrdteg, xat , Th; 
'Acfaviptuy 'Exxtnoiac Eyyerprobevia tobg olaxay, 
xatauarv The ayertpac Cuvepews *” bntaboy thv 
tte lvou tyepoviav. Toro & Evexa tordvie tt prya- 
võvrat. 'Enz\ %* Meetiog Exeivo;, Ov , &v Nexale 
ouvobog &nexhputev, tntpeve xuxwy xat Tapliiwy 
Thv 7s Onbaila xat thy tauty ne).4Coucav Alyuntoy, 
Tov TWTov Gracnwrioy gf mwichwokpevor, Iv* 1 
avvonrontov Th; xatryoplas th oyhua, nweifouort ? pe 
Bao Bpapety, xat ouxogavtiag ö dN t, *, Og 
'ABavdo; dw er ty thy Alyurrtov, dd & ouy- 
aIporibuevov ypuciov avipt tw tupavvlta xata- 
oxevdtovrtt yopn yet. Kat ta; Saciiws Etanathoav- 
TE; dvd, ale thy Kwvetaviivounoy thy 'ADavazov 
Fyayov. O & &ptx6pevos, SH Tov xattYopwy ?! 
Th edo, xat thy Gee tyyariprodetoav antabev 
"Exxanolav. An” 8 tabra kal 4 6 Bacievg * 
nog thy Abetaviptuy Eypayey *Exxanolav, wv td 


D **evratov i por ev9how Th avyypagh. 


M#poc &auorolinne Kwrerarrivou Tod Baotltwe 
pg 'AletarEpeac . 
Ovd8ty fayuoav of novnpot xatt to) f %,νẽ 


| bpov, Kol cπνντ,,q ae, Gbcpot, o Erepoy :onou- 
$&xaotv, i Iva xatatpipavreg tobg hperipous A- 


VARLE LECTIONES. 


8? dpd. dem. np o6vrov. Basil. Gr. * Evrpagelts, txdorn. Idem. dv e. Idem. * Sugcebetag, 


Idem. 


&nel omissum in Basileensi Gr. et Pini codice, probante Valesio. ** Ita ausus sum rescribere e 


codice Savilii, quocum ſere consentiunt Basileensis Græc. et Jo. Pini codex, qui habent : orac:actrwy. Neque 
exim milites exhibuerunt (quos commemorabat Sirmondi textus his verbis: Toy oTpatwrov Tiva; 
tag.), sed clericos de Meletii factione, quod recte docet Valesius ad h. I. “ ouxopavriav dynvar. 


Basil. Grazc. ** zatnyopnperuv. Idem. 
Bas. Kt. &. A. 


” Kl 6 825d; E bv tp; viv, etc. Idem. ** Extiotohh tov 
alegrz he liiteræ exstant in Athanasii Apologia contra Arianos, quæ est in operum 
cjus a Benedictinis editorum tom. I, part. 1, p. 179, 180 - | 
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vous, pricuiay ywpav Ev th yuh tavtn®* perape- A lum habeant in hae vita ponitentis locum. Quare 


bela; Exworv. *Enxouphoats tofvuv Dulv avrols, 
T72paxale, Th gyiltpoy Th Vutrepoy e ayanh- 
dars, xa avril obiver chf re toug thy ie 
dperipag bpovolas yaprv apaviterv Ai ,, 
xa tzpds Toy Oe &mBdvie;, vui; abrobg &ra- 
ares“. "'Eyw yp hv outro tnioxonov Ad- 
cov Eagptve; Trpoonxipny, obtrw te rporepleyiduny, 
Ow; ivOpwnrov avtdy elvar Bcod nsw3:optveg. 
KESAA. KF". 

An xara 'Abaraclov 8&xov lth. 

A ob obtw; of Euacebet; Everpanyoav, d 
Etepov tEEbpnvav Fpipa, © npoc6porov obe vd 
Taha yeyevnuevwy TpayySonznov [61] f N- 
pytorowy Eienhace nwrots, Kar NG Yap x- 
uu Ex The. abrig ovppoplag prodwadpsvor, Npοον- 
@youIt To ** Bagel Bowvrag avocroupyiag aß ß Hv 
T£70Apnxevat: nolag Thy The G&perns Ginthv. 
Hretro & rtoutwy Evat616; ts, xat Gcoybvicg **, x 
8c6dwpns 6 Neplvbitog HAN sa 8 vuvi thy He- 
prvdov 6voudtoucty* ox avexta tavta elvat Mo- 
reg, 098 AN popnte. Held out bh ob Thy facr- 
ata cuvobey ty atoapsla th; Nakatotivng abpoloat, 
Ev0a di nieiovg H of Svapevel;, x4xetre xp 
xs Tdy 'Abaveoov. Hetofeig 88 wy iepsiory 6 
Bamtievg, navidrac: yap hyvdet rä Tupeucueva, 
toũ co re ve at ntpoottatev. *AM' 6 Ostog 'Abavdoog, 
Thy Twv Ttxagdvrwv Buoptverav Emiotdueves , oby 
IAxey els 7h ouvi3prov. *Evtedbev Th hel, mp6- 
gary elg ovxopaniay kabbvrieg, xat thy xath the 
alnbeiag avate;apever de hy, py; tals Eats 
rapavopiat;, tvupavvito; abtdv xat Opacirnto; Ent 
Tov Bacitws Eypayavto. Kat ob rhurnav the Ul- 
dog Eyevodnoav. Ex yap th c elpnutvuy Bupubel; 
6 Tpadtatog Bacikevg, Are aro, thy dpyhv 
bropatvwy, xat xzaralabety thy Tyupov HE fh. 
'Exeioz yap npoatratev &fdporodhvar thy aivodoy, 
UToTTEUTAG, Ws olpat, thy 'Abaydotov dpopiodar 
Thy Ka:captwy, ö td cb te hyobpevov. "Eypaye 
d xa rh ovv6dty Ane typhv Entotelhat thy evoe- 
Gbelz x00 pot pevoy. "Eot: d tabrar 

KESAA. KZ. 


Emioroldn Saoiliwc Kuyortartlrov xpor Thy &r 
up % vv. 


auxilio adeste, quæso, vobis ipsis, et amorem ve- 
strum amate, omnique 815 ope illos insectamini, 
qui concordiz vestræ gratiam cupiunt exstinguere: 
et Deum intuentes, vos ipsos diligite. Ego episco- 
pum vestrum Athanasium libens admisi, atque ita 
sum allocutus, ut qui virum Dei ipsum esse mihi 
persuaserim. | 


CAP. XXVI. IB. St. Ch. V. 28. 

Altera in Athanasium structa ſraus. | 

At ne sie quidew istorum repressa est impietas, - 
quin alteram texerent fabulam, cui veterum-tragi- 
corum aui comicorum nemo unquam similem de- 
dit. Accusatores enim e ſactione sua redemptos ad 


B imperatorem deducunt, virtutis athletam multa in- 


fanda scelera perpetrasse vociferantes. His aderant 
Eusebius, et Theogonius, et Theodorus Perinthius 
(Heracleam autem nunc appellant, que olim Perin- 
thus erat), aſfirmantes intolerabilia hc esse, ac ne 
auribus quidem ferenda. Proinde imperatori per- 
suadent, ui Cæsareæ Palzstinz, ubi nimirum Athana- 
sio inſesti erant plurimi, synodum cogat, ibique de 
Alhanasio judicari jubeat. Quibus obsequens utpote 
sacerdotibus imperator (ſraudulenta enim illorum 
consilia prorsus ignorabat), hoe fieri imperavit. Sed 
divinus Athanasius, perspectam habens judicum 
malevolentiam, ad concilium non venit. Inde illi 
arrepla validiore ansa calumniandi, belloque con- 
tra veritatem suscepto, præter alia crimina, tyran- 
nidis illum et contumaciæ apud imperatorem 816 
insimulant. Neque omnino spes eos ſrustrata est. 
Nam eorum verbis commotus imperator, litteras 
ad illum scripsit, quibus et iram prodidit,” et ut 
Tyrum peteret mandavit. Ib+ enim synodum cogi 
przcepit, conjectans, ut opinor, Athanasio propter 
ejus antistitem suspectam esse Cæsaream. Ad sy- 
nodum autem ea scripsit, quæ a viro pietate insi- 
gni scribi par erat. Sunt autem hujusmodi : 


CAP. XXVII. [* B. St. Ch. V. 29. 
Const aul ini imveratoris ad s'modum Turiam epistola. 


Kwvoravrives Eebaords tf & c th xark p Constantinus Augustus sanctæ synodo Tyri con- 


Töpov. » | 

Hv ptv Log dus, val th Tov xatpov ab- 
xatpiz uaota tperov, dotaciactov elvai thy xad- 
oatxhv 'Exx)nolav, xat non; Lotboplag vo. Tod 
Xptatoy vv antnhieyda:. Ofzpatovrag. 'Enzilh && 
ouy ö rio priioverxia; olotpy tives tlauvouever, ob 
14p àv elo BIT eg tavtroy avatius, dc cd 
ouYyEetv Enya: pouoty, . imep ndong cuppopis E7- 
EXSLVA XEXWPTXEVAL ja0k Goxet teur yhpry Ofoviag 


vocatæ. 

Consentaneum quiden erat, temporumque ſelici- 
tali maxime congruens, seditionibus carere catholi- 
cam Ecclesiam, et ab omni convicio liberos Christi 
ſamulos nunc esse. Sed quoniam insane contentio- 
nis ſurore perciti quidam (non dico indignam se 
vitam ducentes) miscere ac turbare omnia nitun- 
tur, quod omnem mihi videtur calamitatis modum 
excedere : bac de causa vos sponte, quod aiunt, 


VARIA LECTIONES. 


tab rn omissum in Basil. Græc. 
sius. Sirmoudi textus habebat Tobs Th; 5p 
a Basil. Græc. 


h ut te po. Athanasius. 


h- Thy x&pty. 
% G. Christoph., Scaliy., Casaub. EV Tip abest a Basil. Grec. {et Stephan. 


* Ita Basil. Cræc., AG et Athana- 


* 4yanhoare. Basil. Gr., Steph. 2+ abest 
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eurrentes hortor, ut abjeeta omni cunctatione in A hdg, td rob k6you, wporptropat, xp. Trvog ö c- 


unum conveniatis, s ynoduamque celebretis, iis qui 
auxilio indigent opitulemini, laborantibus ſratribus 
subveniatis, distracta membra ad coneordiam re- 
vocetis, errala dum tempus patiter corrigatis, ut 
tot tantisque provinciis congruentem animorum 
congeusionem reddaiis, quam paucorum, proh ne- 
fas ! hominum superbia dissipavit. Hoc autem quin 
et Deo 817 universorum Domino gratum, et 
nobis longe optatissimum, et vobis ipsis, si pacem 
restitueritis, non vulgari glorize merito futurum sit, 
neminem puto esse mortalium qui reelamet. Proinde 
ne amplius cunctemini : sed intento jam nunc 
Studio date operam, ut que instant eongruenti 
exitu terminetis, eum omni sinceritate ac fide 
eoeuntes, quam passim Servator ile, quem coli - 
mus, tantum non edita voce a nobis potissimum 


eſſlagitat. Ad me vero, providentiamque meam quod 


attinet, njbi1 desiderabijtur. Que per liiteras signi- 
ſicastis, omnia explevi. Seripsl episeopis quibus 
voluistis, ut adsint, et in partem curarum vobiscum 
veniant. Misi etiam Dienysium exeons ularem, qui 
et episcopos quos ad synodam venire oportet 
commonefaeiat, et eorum que gerentur, impri- 
misque recti erdinis moderator assistat. Si quis 
enim, quod minime suspicor, jussionem nostram 
etiam nunc rejicere studens, adesse *. recusarit, 
hine a nobis miitetur, qui de suo illum gradu man- 
dato nostro dejiciat, doceatque imperatoris decretis 


Gt3zw5 elg rabrd ouvipapelv, xa) nhnpacat thy 
ob Vo, trxapdvar tols ypttoucty Entxovplag, tobg 
&bepobs larpeboat xivEuvevoviag *, elg budvoay, 
tnavayayety [62] T HieoroOra tov pelov, Brophw- 
onoVa: th RRS REV by * xatphs Emmpenet · 
Iva rat; rooavrats tnapyiats thy xrptnooay no- 
Sn cvupwvlay, fv, ed The Gronla; 1 Hao 
avOpwnuy axwieoey Onepobla. "Ort Bt touto xat 
To Acondty Twv Gwy Beep Eotry Epeotov, xat huly, 
nan; GM bneprepov, x bulv abrot; , tdv ye 
thy clphvnv &vaxaitonaode *, ob the ye tTuyovons 
AY ebboffag, Anavieg aivOpwrioug cuvopokoyely. 
roba. Mu tolvuv peers loindv, dM Emmefvavtes 
dvreV0ev hen T4 The pong, trols wpoxetpevorg 
dpoy k iet onouI&oare Thy npochxovix, park 
dene eldaxprvelag * Tndadh xat nlorews ouvel0dv- 
tes, fv Exaotayoy wovovouyt gwvhy apices 6 Ewrhp 
txeivog, © Latpebopey, &navet pahora. apꝰ hu 
8 o08ty rv ei c tuhv AAG hxbvroy v- 
Shoe. IId po. nExpaxtat bon ypdpoyres Ely bu 
care. 'Entotetha pe obs EboukhOnre rwy Emt- 
ox6rwv, kV tTapayevopsveo. xorvwvhoworv iZ. cd 
ppoviiouatuy. AAC Awviotov thy dn dat 
ww, Sg xal robg Spehovras cle thy ouvotov Gpixt-, 
obau neh öbv dropvhort, xat cd xpatroptvuy, 
tEatptrug 8 the ebrafiag xatkoxonog naptora. 
'Eav yep dig, c Eywys ox olpat, thy hperipay 
x&euary xat vov Craxpotoachat- mipwpeves, wh 


pro veritate editis reluetari nefas esse. Sanctitatis c nnen na pre vt oat, ꝭvte deve nap* ]⁰w¾C AN- 


yestrz de etero partes erunt, ut eoneordi judi- 
cio, quod nec odio gerviat, nec gratiz, sed eccle- 


_ giasticam 818 et apostolicam regulam sequatur, 


quidquid peccatum est, aut per errorem admissum, 
congruens remedium exquiratis. Ut et Ecclesiam 
omni blasphemia liberetis, et sollicitudinem meam 
yelevelis, pacisque beneficium iis qui nunc dissi- 
dent restituentes, gloriam yobis ipsis maximam 
comparetis. Deus vos conservet, fratres dilectissimi. 
Tyrum igitur hoc modo confluentibus episcopis, 
venerunt etiam nonnulli prave doctrine insimu- 
lati, quorum e numero fuit Asclepas Gazzus. Ve- 
nit et admirandus Athanasius. Libet autem accu- 
satlonis prius exponere tragediam : tum ea deinde 
que in famoso judicio conligerunt. 


oralhorrat, 5; kx Sacturob mnpoaortyparos abrdv 
txBaktv, bg ob npoahxey Gpots abroxpdropa; Ontp 
The * &\nbelag theveybetorv dverreivery d.. Act- 
dy Kora Th dperipag boubryros Epyov, öh EN 
plot, pits nds &n4yberav, phre pe⁴ LAN, Axo- 
XoVOcug Te TH txxinoracttxe xat anootohizxG xavdve, 
vol; nppelnbetetv, cbt oy xart opipa cvpube- 
Cnxbar, thy &ppirrovcay Ocpanclay Errvohoa. "Iva 
wat z&3ng $acynulas thev0ipwoenre thy 'Exxiny- 
olav, xa} cg tpa; * Enmmxoyglente ppovridag, xat 
Thv the elphvn; x Tolg viv otractatoptvo in9- 
do vreg, peyiornyv ebxkerav v avtols nrpotevhonre. 
'0 Gebe dpi; apuidrra, ade &yarntol. Obrw 
$h dy Entox6nrwy lg thy Tipoy ouvaultotevtuy '*, 


D aptxovro pty xat Ot tivt; Goypatwy BraypOopay '* 
eyxakovpever, Ov EI; Iv xat 'Aoxhnni; 6 Tatalog. *Apixeto Bt} xat 'Abavioiog 6 Davpdorg . Boiopar 


& np@rov Thy The xarnyoplag Bimyhogobar tpaydiav, eld. o. ouvyyptactar '* Th xatk th - 


: quo pnantov Srxaoth prov. 


CAP. XXVII. [B. St. Ch. V. 30.] 
De coneilio Tyri celebrato. 
Arsenius quidam erat, Meletianæ communionis 


[65] KESAA. KF. 


' Dept rije r Top rerernutrnc cue. 
Apotvide tie Tov Meerlou xorvwvixwy Entoxonto; 
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rene Baail. Gr. ot Lat. thc; hls 
„ 42." * aten Stephan. mpobunulag. Christoph 
probante Valesio ad Eusebii cit. loc. Sirmondus &rztotetia habebat, quod est in Steph. 


ph. et Euseb. qui 
- . 


nane epist; habet De vita Const. 
rescri um e Basil. Greec. et Lat. 
Ita rescripsi 


cum Christoph. et Scaligero, itemque Valesii editione. Sirmondus cum Basil. et Steph. habebat Hutv. 
* rept the And. — monk ph &mreretvery. Ita Basil. Græc. et Lat. Quoad illud ph dvr. consentit Ste- 
tau. 


* " rag terque Basil. 
n codice Allatli erat: o5rTw a Tov Enroxdnwy 7 
narratione suppletum. ** 8:4 Pope. Chris 
et Steph. © ovyypibar. Basil. Gr. 


'% ouvalporgttvruv. Basil. Gr. et Lat, Zyvakodtvrov, Stephanus. 
rode EEhxovra ouvaybtviey, e Socratis Sozomenique 


. Atapopdy Basil. Gr. 


5 & Javp. 'Adav. Basil. Gr. 
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Iv. Tovrov of g Exeivoy gvppopias xataxpuyavies, A episcopus. Hunc cjusdem- factionis homines 48 


Labefy Ent metotov ** EL νν m. Eita yeipa Sed 
and c wo owpatog Extepdvieg vexpou, xat tautyv 
ty &pvaxt ESU teraprxeuutvnyy ivOtvieg, ct 
REpiipepov, xatatetpholai Meyovieg thy *Apatvioy, 
xa) ptatrpbuny &noxakouvieg Tov 'ABavictov. A' 6 


KG tpopov panne obe efacev Ent netorov 


Mabety tv *Apatviov. AMA rpwtov E & Alu 


| a) OnGatts: Sg yeyovev Bret Th. "Enzita & abr 


— 


elg thy Töpov hrarev, EV , tpaywiouutvny yep 
t Tov xptrov Tpoegepeto. Tovrov of 'AbDavacioy 
On pevoavreg odvorxa, Hyaybv te, xal iv th x- 
Turf tiws Mabify 1 tvayuacay. Abrds Bt 6 piyas 
Abdavacrog ond thy Ew xatiabes th ouveEprov. Kat 
Kp@tov pty yovatny elohyayov axoladcie guvetnx%;. 


tarunt, aique ut in latedris permaneret orarunt. 
Dextra deinde mortui hominis abscissa, sale eon- 
ditam, capsaque lignea inclusam quaqua versus 
circumſerunt, præcisam Arsenio pradicantes, et 
homicidam Athanasium vocitantes. Verum qui 
omnia contuetur oculus non diu Arsenium latere 
passus est. Sed primum in Agypio et Thebaide 
819 compertum est illum vivere : deinde vero. 
Tyrum eum deduxit (Deus), ubi decantata illa ma- 
nus coram judicibus proferebatur. Hunc ergo de- 
prehensuin contubernales Athanasii addncunt, et in 
diversorio tantisper latere cogunt. Ipse vero ma- 
gnus Athanasius summo mane venit ad concilium. 
Ac primo quidem introducta est impurz vitze mu- 


'H 82 ava{3ny £662, cap ptv NN fal A- B liercula, quz impudenter voeiſerabatur, se, eum 


youor, Thy & 'Abavaroy Enfevwbtvia Bracnchat, 
xal &xoucav app. Todt ö Exeivng elpn- 
pEvewy, cioh).0e piv 6 xatyyopoupeve;, ouvhv Gt 
abr xx: tpss65tepag Gfiiraiveg Tine, tourw 
86v0pa hv. Tov & $&:zaotov &rzooyhoaclar p e Thv 
Tpaphy ntpootetayitwy thy 'AVavdotov, 6 kV Eoiyn- 
gev, d &n0ev obe by 'AbVavacto;g* 6 & Tryddecg 
ken mph; thy yuvalxa EN cot, w rb vat, GUvEruyov 
KNJ˖j , ale && thy oh elathi.uda oixiay; H 8 
dvatdt ore po RT tw Tos 5Hapayoptm, xat 
thy xetęa t SAHοννν,⅜, val to dax cu Feixvica, xal 
a rο⏑?ᷣ TU pov c N , ageithov, ob he ING 
owppogyvng tybuvwcas , xat = Wa Goa AH 
cba al 3, axolaclag Gnepbolhv one Exouoar 


Thy als. Obro & tov td Spipa — G 


xaTatoyuvOtvrov, tpu0pragtviwy N xat tov Cixa- 


cord, So avviarops; Hoav, Effhyero I yuvh. Tore 


dh 6 ptyag *Abaviaog Eheyes, ph yphvar dev 
Td yovarov, M tferdoa, wat padelv thy tabra 
ouvrederxdra. Of & t6dwy, Ke p clvar xarryoph- 
lata yakenwrepe, obda pay ttyvy, trvt xat Cerverntt 
[64] &:aYu0Fvar Buvapeva Bie yep, obe axch, 8. 
et rolg betxvuptvere. Tadra clndvreg, thy 
rou8ptintov Exefvny ON LMapvana, xat thy 
ce capie unt vnv tybpvoday yetpa. Toy &t Of:20apevey 
E:aoTo0; &veRinocy, of u akr,bt; elvat cd poo; d r- 
£t\np6res, ol && td EV e ο elddreg, xexpiglar Ot 
thy *Apatviov Ext vopltovreg. Mig * & Bpaxelas 
re vou vnc oi, ige vo tog Bixatoviag 6 xatyyopou- 
pevog, ef dic tv abrotg efny thy 'Apatvioy ter- 
pevog., Hohl & eipnxotrwy axpri6a; eldivar thy 
5vB8pa, ixiieucs tobtov &yOfhvat, -xat nd Hero, 
el obrog kxelvog efn *Apatving, 6 rap' £no3 utv 
avnenhtvog, raph & tobrwy perk opayhy Wprops- 
vog , wat the Seti torepmueyps. Luvopokoyn- 
oqv<wv & abrov e Toirov elvat, ths Egeorpiicg 


ab rd yuuvorng 6 *Abaviorog Oniteifcy Spgw To 


x<ipe, xat thy geg xat thy evovupoy* "AMLTv &, 
Eon, Chrefrw untel;* 8800 yap ivipounruy Exagtos 


virginitatem proſessa essei, ab hospite Athanasio 
vim passam, atque invitam stupratam esse. Que 
cum dixisset, ingressus esi qui aceusabatur, ei eum 
eo laude dignus presbyter, eni nomen Timotheo. 
Cumque Athanasio imperarent judices, ut aceusa- 
tioni responderet, obticuit ipse, perinde ac si Atha- 
nasius non esset : Timotheus vero ad mulierem 
conversus : Egone, inquit, mulier, tecum rem ha- 
bui, aut zdes luas unquam sum ingressus ! At illa 
impudentius clamitabat, Timotheumque adorta, et 
mayum exserens, ac digito designans: Tu mihi, ait, 


virginitatem eripuisti, iu castitate me spoliasti, et 


alia id genus, quæ eſſutire solent ex, que per im- 
moderatam intemperantiam pudorem profligarunt. 
Ad hc turbatis dedecore fabulz auctoribus, eru- 
bescentibusque judicibus, quotquot conscii erant, 
dimissa est mnlier. Tum magnns Athanasius illam 
aiebat dimitti non debere, sed interrogari, et co- 
gnosci quis ista coneinnarit. Accusatores vero alia 
se habere graviora crimina jactabant, qu nulla 
arte vel ingenio dilui possent. Oculorum enim, non 
aurium, fore judicium in iis quz proferrent. Atque. 
his dietis, pervulgatam 820 illam capsulam osten- 
dunt, et conditam manum detegunt. Qua visa, in- 
gens omnium clamor exstitit, tum eorum qui di- 
rum scelus verum esse putabant, tum eorum qui 
ſalsum quidem noverant, sed Arsenium adhuc la - 
tiere credehant. Vix tandem brevi facto silentio, 


o Judices percontatur Athanasius, num quis inter eos, 


Arsenium nosset. Et cum affiemarent multi, probe 
notum sibi virum esse, hunc jubet introduci, atque 
iterum seiscitatur, num Arsenius hie sit, quem ipse 
peremerit, et quem isti contumelia post mortem 
aſſecerint, dextraque mulilarint. Fatentibus cunetis 
ipsum esse, reducto ejus pallio, Athanasius utram- 
que illius manum ostendit, tum dextram, tum st- 
nistram, et ait: Aliam nemo quærat: duas enim 
singuli homines ab omnium Conditore manus, aee 
plures acceperunt. Rebus in hunc modum pate- 
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'd retov. Basil. Gr. 


1 a9. reg. Basil. Gr. cum Stephan. 
» £mCnyrovpeve . perd op., etc. Basil. Gr. et Stephan. 


1% T:XA472. Jdem. *'” pSyr;. Basil. Gr. 


Basil. Gr 


1% för Eat, 
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factis, eum accusatores et judices ſacinoris conscios A Tapia co INomrou tov Ghwv EdtGaro xetpag. Ama 


oporteret in latebras se abdere, optareque ut sibi 
tellus dehisceret, tumultu ac seditione omnia com- 
plevere, veneſicum appellantes Athanasium, qui 


præsligiis quibusdam hominum oculis imponeret : 


atque illum discerpere et mactare nitebantur, qui 
homicidii reum paulo ante peregerant. Sed quibus 
conservandi ordinis cura ſuerat ab imperatore de- 
mandata, ii dem prohibuerunt, ereplumque 
hostibus victorem navigio imponentes, cjus saluti 
consuluerunt. Qui ad imperatorem recta proſectus, 
totam illum, ut acta ſuerat, tragediam edocuit. 
821 Adversarii vero quosdam partium suarum 
episcopos, Theogonium videlicet Nicææ, ei Theo- 
dorum Perinthium, ac Marim Chalcedonium, et 
Cilicem Narcissum, eum aliis eadem sentientibus, 
in Mareotem migerunt. Est autem Mareotes regio 
Alexandriz, a Maria lacu nomen sortita. Ilbi con- 
cianato mendacio, falsisque quibusdam conditis 
commentariis, cum detectas ante calumnias tan- 
quam veras accusationes contexuissent, ad impe- 
ratorem miserunt. 


IB. St. Ch. V. 31.) Ipsi vero Æliam proſecti sunt. 
CAP. XXIX. 
De enceniis MHierosolymis ſactis, et de exsilio sancti 
Athanasii. 

Imperator enim concilium universum, Tyro 
relicta, Æliam migrare jusserat, eoque alios omnes 
undiquaque convenire præceperat, et templa inibi 
ab ipso zdificata consecrare. Misit autem ei pro- 
ceres aliquot ex anicis, pietate ac fide illustres, 
quibus imperarat ut omnia omnibus liberaliter 
suppeditarent, non zolum episcopis, eorumque 
comitibus, verum etiam egentibus universis, qui 
undeque accurrebant. Divinum porro altare aulzis 
regalibus, vasisque aureis omni genere gemmarum 


cCollucentibus ornabatur. Peracta in hunc modum 


splendidissima ſestivitate, episcopi singuli ad sedes 
suas rediere. Imperator vero de 822 celebritatis 
splendore el magnificentia certior ſactus, vehemen- 
ter gavisus est, bonorumque Largitori gratias egit, 


a quo hujus etiam voti compos ſactus esset. Cum D 


autem advenisset Athanasius, et de iniquo judicio 
expostulassel, episcopos de quibus querebatur ve- 
nire jussit. Qui ubi adfuerunt, '* apertam refuta - 
tionem $ubveriti, priores calumnias missas ſaciunt, 
et imperatori suggerunt, minatum esse Athanasium 
se quominus ſrumentum adveheretur prohibitu- 
rum. Quibns verbis dem præbens imperator, in 
Galliarum urbem, cui Treveris nomen est, eum 
relega vit. Erat autem hie annus imperii cjus trice- 
timus. 


Fey 
os 


xal Tovtwv obtw CeryOtvrwy, varatycadat Efov Toug 
XaTnYopouviag, xa mwy Erxatoviwy tobg auverdctag, 
Nl UN dv ogior thy TA, bopyboy xat ord- 
azws EviEnnoav td ouveEprov, TN xakouvies Toy 
*"Abavactov, xat tw: payyavelat tfanatily abc 
Tore Tov | avBpwrwy Tag byes xa Craondyv 
tee Ipo xal xatacpdrtrerty of Th; prargoviag mph 
Boaytog xatnyopoivies. AU of naps Sacultws Thy 


Th; ebratiag npivorav miotevOtvteg thy govoy Extu- 


Luoav. EEap RAe e yap y vixngdpoy, xx oxd- 
poug Embivat napacxtudoavieg,, Thy rt lav 
pn. Kat obrog EY thy B, xarala- 
6ov nioav thy Tapnliioav ESidate Tpaywdav. 
Exetvot 88 elg thy Mapewrrv Tov 6poyvwpdvuy 
rtyckg Entoxbnoug Entotetav Oe, gnue Thy 
Nixalag, xat O:6iwpov thy Nez plyd ov, xa! Maprv thy 
Xakxrviov, xt thy Kiuxa Napxirooy, xat v 
con 6pSppovn;. O && Mapewrns ywpa tis tt 
'AkzZavSpelag, the Myvns Maplag tmwvupos. Eu 
Tavury * v yo; bphvavies, xa dN vropvhuara 
Stan Neg. xat Tis yupvwlelong ovxogaviiag ws 
anbels ouvitvres xatnyopla;, &ntoterhav Tp 
Bache. 
[65] Abrel & ele thy A4⁰i˙ p νεννον e. 
KESAA. KO 

Iept ror &rxawloy tor &r Jepoco. uno 2 

vnn rr, xal tic tov driov 'Abaraclov &E- 

optlac. 

Thy x4p dh auvobov &ntacav and the Typo xata- 
abety thv Aikfay 6 * BSactkebgs napnyyonce, ouv- 
£0ety Ot Kal robs Ang Enavias cava Ext- 
leude, val cob br” qe Jopr0tvrag xabiepton 
vewg. Zuva Cu! K xt toy ebvoudttptoy dp 
c] T:ivac, evoiGela xat mater Japmpuvoretvoys, 
oneriuws rant maven yopnyr Of var xekevan;, ob 
tbvoy apyrepeio: xat tols Toutrors GUVENOpEvOLG, 
a xa tots Beopdvorg Anacty, of Tavrayd0y cuv- 
ETpeyov. Atexooueito Gt} xa th Oer Ouatacthprov 
Batiuxols Te napanetaruact, xat xetuniiog A 
x0)afrors ypucvots. Obrw Th the topttis Lapnp?- 
7&1; yerevnutvns, of pv eig Tag oixeiag & - 
do rartpiia;, 6 d gacdsbg, thy The navnyvpews 
pepabnxug paipbtyra xat nokuteketay, Oupnla; 
de kVSs Nh, xa Tov eyaloy thy Tpvravy buvn- 
ov, dci x. ravthv abt thy altnarv Edwxev. ENS 
dd r7poon\0:v 'Abavdorog thy Edtxov Eivpbpeyos xpl- 
o:v, &pixtolat robe alriadevrag tov EnoxdnuY 
txdevoev. OI. SN napayzubpevet, xal ⁊ twy Lfyyiv 
npogavis bnzidbpever, th; mtv nportipag ovxopav- 
Ta; xatehmov* Epacay g Toh Bagel, hnetnxevat 
Thy *Abavd&otov thy o:roropriav xwihvacty, Tourors 
T3TEvIng tolg Abyorg 6 Bactkebg, aig trva nov TGV 
xakovptvuy Tah abrhy tiworpdxios  Tpibeprs 
6vopa taity. Tpiaxoordy & tote Hy ary the B- 
othslag Erg. : | 
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- * Gzoyvida. Casaub., Christoph. et Scaliger. * y&p addit Basil. Gr. *r abest ab codem et Steph. 
” & abest a Basil. Cr. * xza0:&pwoe, idem. * auvant57:1), Idem, probante Valesio. ** 82 addit Basil. Gr. 
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KEC AA. A.. 
Itept rhe diabnxnc too paxaplov Kwrorarilrou 
acuh. | 
'Eviautoy & &ov xat pnvov ber öf- 
wv, &v Nuzopneiq the Bibuviag d h HHN, * 
7d R rie av0pwnivng Bibrytog dBnov Enothueveg, 
rod Osfou Fantiopate; th $Opov EBftato. AvsGA Ta 
dd peypt vv rod ypdvou, Ev TopSdvy TH noraps 
tTobtou Tuyely lueipdpevog. Obrog ptv tpels cada 
xn pov6uovg The Bacnelag xatthnes, Kwvoraviivov, 
xat KwvItaviov, xal Kuvotavra thy vewratov. Elg 
6 thy [66] *Ade5dav8perav tnavenbelv thy plyav npoc- 
traben 'Abavdotou* xat tabra Evasblou ntapdvrog, 
xal T&vavila nile Enyepouviog. 
KESAA. AA“. 
'Axoloxia ù adp row?" Baoilbuc. 
Oavpaytrw d ursel, et Thiuxovroug Evipa; 
Sanabelle “e EEmorpaxicev. 'Apyiepetor yap xpt- 
robot uV thy aiberay”®, thy d A Eyouct 
nEptpaveiay, ttanratoory Enfoteucev. "Ioac; && of 
ska Tteratbzvutvo., Og xal® 6 Oelog tfnnarh0n 
A638 6 npoghrng * tinndrmas Bt avrhdy obx &p- 
It pebs, 6M" olxtrng oixdrpr xat pactiyiag , mov 
£164 Ar, Thv xatk v Mepyrboolt c hevih v 
Bar &id4a5avia , val th txelvoy ywplov e ep. 
acquevov. Kal tavta Myw, od Tov Ilpophrtov xat- 
nYopov , M Untp toule tob BSacnins thy à no- 
aoyiav npoogtpwy  , wxat ths avOpwnivng poorws 
nde tuV e Thy GodEveray , Na Ei34&3xwy wo; ob xpH 
p6vorg tolg xatyyopotor moteberv, xiv &yav wary 
&ttdypeot , EMA Oattpavy Tov Gxowy ®* twp xattyo- 
fovpeve punldrtretw. 
KESAA. AB}. 
Hepl rije relevrnc rov avrov?? Bacilfuwc. 
'0 v od Ynatkebs ele thy &pelve Saceiay 
ue cdi 
Oi &@ Grapyor xal of orpatnyyot xat of Lounot 
Aravtreg Y Mepvaxt Toutov xatabtvie; ypuch, ale 
Thy Kwvortavtivouro)ev perexduioay, The otrpatids 
Anden hyouptvnc val Emnopfvns, val Tixpos G- 
Ppupopevns thy ottpnaty. Natphs yap io neipay 
£ihpecav &navie; *. 'Ondongs && Tun; Td owpa 
txt terbynxe, val indcov t tolg Bacielorg S- 
faEivs ypovov , Twv Gpydviwy thy Tov c, e p- 


CAP. XXX. IB. St. Ch. V. 32.] 
De maani Constantini imperatoris testamen to. 


Anno dehine alioet paucis mensibus elapsis, cum 
essel Nicomediz in Bithynia, morbo corripitur : et 
quam incerta sit hominum vita non ignorans, saeri 
baptismatis donum suscepit. Ad hoc enim usque 
tempus distulerat, quod in Jordane flnvio id con- 
sequi cuperet, Tres ille ſilios imparii bhæredes reli- 
quit, Constantinum, Constantium et Constantem 
natu minimum. Magnum autem Athanasium 
Alexandriam redire jussit, idque præsente Euse- 


bio, et ne fieret magnopere dissuadente. 


823 CAP. XXXI. IB. St. Ch. V. 35. 

Imperatoris deſensio. . 
Mirum autem nemini videatur, quod tantos. 
viros ſraude inductus exsilio muliarit. Kpiscopis 
enim ſidem habuit, veritatem occultantibus, ac 
reliqua specie et elaritate sua imponentibus. Ne- 
que eos ſugit, qui sacris Liiteris sunt eruditi, 
etiam divinum Davidem prophetam deceptum 
ſuisse : decepit autem illum non pontiſex, sed. 
servus vernaculus et mastigia, Siba, inquam, qui 
de Mephiboseth ſalsa detulit ad regem, ef illius. 
agrum sic obtinuit. Que quidem non eo dixerim, 
ut Prophetam accusem, sed ut imperatorem de- 
ſendam, et humane nature imbecillitatem osten- 
dam, doceamque, accusatoribus, quamvis fide 
dignis, credendum solis non esse, sed reis aurem 

alteram reservandam. | | 


* CAP. XXXII. 
De imperatoris obitu. 
Ac imperator quidem ad melius regnum excessit. 


Prefecti autem, [B. St. Ch. 34.] et magistri 
militum, ac reliqui proceres in arca illum aurea 
repositum Conslantinopolim transtulerunt, milita- 
ribus ordinibus præeuntibus partim , partim sub- 
sequenlibus, orbitatemque suam graviter lamentanti- 
bus. Patrem enim mitissimum revera ſuerant experti. 
Corpori autem illi quantum honoris delatum sit, 
et quandiu in 824 palatio manserit, dum proce- 


pevovrwy Endvobov , Teprrrdy hyoupar ypdperv, p res absentis ſilii reditum exspectant, supervaca- 


@\kwv ra cvyyey payetuy , olg babtov Evruyely, 
xal padely 3nws Tov Gwy 6 Npvtavi; yepalper co 
£bvoug Oeperovra;. EI 84 dig Exefvorg State, th 
voy cel thy txe(vou Ohxnv at thy avipiavra yevd- 
eu Bienwv, Totreuodtw ® rale yeypapptvo, 
xa) Ip phoavri Aeondty* Tode botatovrig He 
dosdỹ9²·, xa\ of FoV, pe EZouDevw0h oov- 
TA. » 


* ] Reg. u, 30. 


neum a me dici existimo, cum hec alii scriptis 
prodiderint, quos legere licet, quibusque premiis 
ſideles suos ſamulos omnium Moderator afliciat 
perdiscere. Quod si his quisquam fidem nondum 
habet, is ea que nune ad ejus loculum et statuam 
fiunt, intuens credat iis quæ seripta sunt, ei Do- 
mino, qui dixit : « Glorilicantes me glorificabo, et 
qui me spernunt, ipsi quoque spernentur . 


VARLE LECTION ES. | 
” abou addit Steph. ** &narnfeic. Bas. Cræc. * novnpiay. Bas. Grac., Savilii, Allatii, Pini codex, 


probante Valesio. 


ed.. Steph. 


ande TEU. Bas. Grac., S 
xaTnyopov pevuwy, dem. &yfov Käte ννοο Bad. 


Nest. 
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g volag malebat Camerarins. 
eamdem lectionem exhibet, illi verbo suhjieiat: 8 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


' TOMOE B. 


— 


LIBER SECUNDUS. 


CAP. I. 
De reditu sancti Athanasii. 

Biennium et quatuor menses Treveris commo- 
ratus divinus Athanasius rediit Alexandriam. 
Scripsit autem Constantinus imperator, Constan- 
tini magni ſiliorum natu maximus (is quippe versus 
Oecidentem imperabat in Galliis), ad Alexandri- 
nam Ecclesiam litteras his verbis: 


IB. St. Ch. V. 2.] Constantini imperatoris, Cons lan- 
tini filii, epislola ad Alexandrinos. 


Constantinus Cæsar, populo catholice Eeclesiæ, 


qus est Alexandria. 


Neque Sacre mentis vestre notitiam latere 
arbitror, 825 ideo Athanasium adorandz legis 
interpretem ad tempus missum esse in Gallias, 
ne, quoniam cruentorum inſestorumque hostium 
ſerſtas saero ejus capiti cum periculo imminebat, 
ex improborum perversitate damnum aliquod 
insanabile pateretur. Ad hanc ergo eludendam, 
inhiantium ſaucibus subtractus, sub me agere 
est jussus, aique ita ut in ipsa urbe, in qua degebat, 
rebus omnibus abundaret ; quanquam pr:edicanda 
ejus virtus, divinis precipue conſisa auzxiliis, 
asperioris fortune onera omnia contemnit. Quo- 
cirea quoniam dominus noster beate memorie 
Constantinus Augustus, pater meus, elsi episco- 
pum eumdem charissime pietati vesire suum in 
locum restituere optarat- vehementer, humana 


A 


KESAA. X. 
[67-69] epi rnc &xar68ov rod dylov 'Adavacinw. 

0 ptv dh detoc Abaväcrog Ern Blo xat phvag 
ct t v th Tpribtper Starpſdag, eig thy Ale- 
SA vSpgiο tnavnibev. Epoche & xat Kwvoravii- 
veg 6 gaccdlebg, $ tov Kwvoravifvov Tod Ee 
naiTwy xpeobirato;, avrds yap the p Gubpevov 
Roy EGaofkevus Talartag, th 'Akctavipturs Ex- 


. Kknyoig rad: 73. ypapparar 


Excorolh Baoilfue Kurorartlvou, toi vlod 
Kwrorartlrov , pd 'AdetarOpeic “. 


Kwvoraviiveg Katoap th lab The xabokhinxh; 
ENA mew; twy 'Akcaviptwv. 

Obst ® thy ths dpertpas lepls *® bvwolas ** ino- 
TEpsvyEvat yvwory oha, Tit tobro *) "ADavaotoy, 


B oy tov TpvIxuvntrod vue Vrophtnv fhph; xatphy 


els tag Talklag aneori\bait*, Iv ned ij aypionr,e- 
rd aiuoblpuv avrov” xa! nokeuity tyOpay gl; xlv- 
Guvov Th; la pdgę adbrob xepalhs Entpeve, ph Ap 
dik 7c <6v pavkuv hacrpopys tviziora ö not. 


nebe vd dranaiza vnn tary , dpatpebele cd 


gapuyyuy TOY tnixzetpevwy adry avipay, ö kh 
$1ayzrv xextheuatat, og by zw abef Th ncht. 
tv 7, 6idrpGe, mis: trols dvayxaicg Enmicovdtery ®, 


> of xa\ T4 pdora abrob i dolsthag aperh, tai; 


tamen sorte przreptus, ante occubuit quam votum c 


expleret, consentaneum duxi divine memorize 
imperatoris sequi et explere voluntatem. Is antem 
ubi in conspectum vestrum venerit, quantæ apud 
nos reverentiz ſuerit intelligetis. Nee vero miran- 
dum, si quid in ejus gratiam fecerim. Ad hoe enim 
auimum meum etl desiderii vestri imago, et tanti 
viri species permovit et instigavit. 826 Divina 
providentia vos conservet , fratres dileetissimi.— 
Cum his litterjs profectus est divinus Athanasius, 
cupideque ab omnihus exceptus, tum urbanis, tum 


belars nerordvula ** BonOelatg , xa T4 rie Tpayvurs- 
pag Tvyns &ydn, Ehoubevet , Foryapoiv el xat 23 
pak ora cpbe thy rporpiieothtyy du BeodtCetav. 
6 &owdry; huwv 6 7c paxaplag pvhuns Kuvoray- 
Tkvog 6 Lebaotds “, 6 tpd; nrarhp, thy abtdy Ex- 
oxoney T6 idly T6my rapacyely npofpyto , Gpws 
t nerd & pwnivep x) py npong0etc, npd xo thy 
cih mnpoca tvenatoato , axdtovboy fyr,oaun,v 
Thy Tpoaipeorv To3 the Vefag pvrhupn; Bache 
Stade SAR [70 } ninpocat. "Org Emnerbtv Th; 
öpper gag vb nporbbew;y, 5on wap" tro albobs- 
Teryyrxs Y be. Oö yap dune, ef ti &' àv 
onto abre3 renoinra. Kat yap thy Ephv huyhy 
Are tod bpertpoy tHe el, xa To) THiixoVton. 
av ðpde Id Ir. el; todro tet, xat npotrpeney. 
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» te ypapu. Bas. Græc., Steph. 
Arianos, 5525 Benedietin., tom. 

et Niceph., Hist. Kecl., IX. 3. 
Ax. gun Steph. 2. Axgcralstvat cbve5n Bas. 


Terv. Bas. Grec., c. 


* Eadem epistola est apud Athanasium in Apologia contra 
» part. 1, pag. 203 seqq.; Socr., Hist. Ercl., II, 3; Sozomen. III. 2, 
* Obe. Bas. Grze., Steph., Sozom. 
** 8:2 rl. addito post @nt<3ra0at, ouvibn, Bas. Græe.; cum Niceph., qui 


* le dg abest a Bas. Grac. 


. Ara 76 vult Chr. ** Ansorälbat tyeydver Niceph. 


r#c. ei Steph. 1. Codices Savil. et Pini cum Athanas. 


Pini, Sozom. et Niceph. *ExTieovd;erv Socr. 


rere 


C4] os „err 1 
al Müde. * N 


RN 


Socr.. Sozom., Epiph., qui dt tovto antea liabebant, solum verbum àneerù dat offerunt. % zunleevd- 2 
nid. Bas. Grac. et Steph. 1. 


** EZouBeviOr. lidem. rd abest ab iisdem. 


* 6 $cootbaoro; Chr, &:05:6toraro; Bas. Grac. et 
K z <G257)5 6 ku. &. Niceph.  * Tp65ynpa. Steph. 2 et Casaub. 
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col. Met vo 6 0:tog *Abavdorg . apixeto tre 
Tpappuiruy* ndevres dk avthy doputvus &ntaboy, 
xa\ &orot xat ywprruxo: , xat Mot xal robot. 
M&vovg 88 dia the 'Apelov paviag tors Oracwras 
dave. 4b Th ndkyv Th; olxefag ixivnacy 
unavâg Evat6ids ts xat Gzoydvig®®, xal ö ths 
Tobrwy URnhpyov Guppoplag, xal mikyv 345 oY 


dementiz sodales bie reditus angebat. Quare ma- 
chinas suas iterum admovent Eusebius et Theogo- 
ius, et quotquot huie ſactioni adharebant, rur- 
sumque aures junioris adhue principis pertundunt. 
Qua autem is ratione ab apostoliea doctrina deſle- 
xerit, deinceps commemorabo. 


pate viou ye byrog Suppurtov. dung. E 5 


xa 672g org ix The td) Enootohixay boy patuy eb0ormtog naperpiny. 


KEGSAA. P. 


Oxwe Kwrerdrrioc d Bao lebe rhe pic xt- 


Crewe Xaperpurny. 

Kwvortaviia Auxivviou * u Etygydues yaperh, 
Kwvatavrivou & fv àd AH. Tabry 7:5 npeobrepe;, 
thy "Apetavixhv elobefipeve; Lw6nv, gv Fra- 
vero, xal thy EV y6cov od rpogaveg Ecixvu* auv- 
£10; & avrf} nrpoobtakeyGpeves, Here cuvxopaviiay 
Snopepernmxtivat thy Apetov. Tavtnv 6 raverpnuec; 
KwvITtaviTvog, peri thy tos bvgcbod; dp triev- 
thy, naviodanh;g xn povia; tffov, wat tov the 
znpeia; aviapoy. N obx ef labety* xv tap' 
abr dt th» 75\turhy raphy avrh, Thy ap pdrroveny 
de part lav npooptpey., Tre Th tourov xin0hvas 
x:):vcanan thy ape cute, the vod ga ë fi 
obat npopnbelfag lei rev, eu. O N Kowvaraviivag 
x2) Tyvixadra rovro nothorry ανjẽ¼m ta. za pork 
radra nenhpwe Thy dndoygecy  pertduxe yap 
ad ech naþfbnolag im n⁰ẽꝭðꝛ¹̃ sar. A Gus 
2a) molt; @frevpueve; Oepantiac, owe EOdpanary 


CAP. IL. IB. St. Chr. v. 3. 


OY 
Quomodo r a recia fide 


Constanliz Licinii olim conjugi, sorori Constan- 
uni, familiaris ſuerat presbyter quidam Ariana 


B labe inſectus. Et quanquam is morbum non aperte 


proderet, assidue tamen cum ea colloquens,* 
Arium ſalso accusatum fuisse affirmabat. Hane 
omni laude predicandus Constantinus, post impii 
viri mortem, omni studio complezus, viduitatis 
incommoda experiri non perwisit : et sub ipsam 
quoque mortem illi adſuit, congruensque solatium 


impendit. Tum illa presbyterum hune aceiri ju- 


bens, imperatorem rogat, ut eum commendatum 
habere velit. Constantinus vere et facturum 
827 se mor recepit, et quod promiserat re ipsa 
postea prevtilit, eique libertatem apud se maximam 
concessit, Allamen licet tanta benevolentia ſrue- 
retur, morbum lamen aperire nuagquam est ausus, 
eonslantem cernens in rebus divinis animum impe- 


anoxalbhat thy veoov , Sebaiav Gpiny rept deta C ratoris. Postquam vero Constantinus, ad immer- 


705 ,,die thy ywwpny. eee & Kovotay- 
ative; els thy &varcdpoy pebioraueves Bactieiay, 
Toi; na:oty ty hadhnarg thy Enixnpoy tavthy Sac 
Jefav Stäveinev, obdcl; Tt rourwy ® taheurwvt. 
raphy, co pdvp Th Fpeoburtpy e daß iin 
trioreuse, Kiwvotaviig tavrag do nekevaas. 
Obrog yap tov [73] A rinortorape; bv, tg) 
Tov uv ap:xfobat tporidxtpes fv. 'Evrev0cy 
oI79; 76 Keovaravtiy yew peveg yvuptpos, nthurs 
Tap ta; Siabhnas bg nrpoartayty, cuvhins e, 
za} band“ porrdv nap" avriy ixatevero. Karidwy 
& eVprnoy®? tab Kervaotauriou thy yvwpny, Na- 
&Tzp b xaiipog bn' aveuwy tvaviion ede xd ui 


 xkrvoutvorg ngootomvlay, thappnre thy xt Twy 


edayyeluwy boyparuy Gvait;acdai new. Kat 
by 'Exxinoudv Thtev thy Calm Wogupdpeves, 
eivioug Lac e vf thy Eypapoy Tov bpooudions - 
vhy Frede erat Th Eilacoxallg The Korans xo) 
©7372 xa Tols lepwptvor;, xa} rag nolols Epye- 
Teodar thy Kaaey. "Evieubey 'AVavaciov a 
cdu TX fon ppovouwrwy Xathropaey, Tis ®* xati 
Tourwy SOA irexratvero. Toury auvvepye ue 


tale migraus regauw, caqueum hoe regeun inter 
fMios teslamento divisit, cum ihlorum morienti 
adesset nullus, testamenti tabulas huic uni pre- 
sbytero commisit, jubens us. Constantio traderen- 
tur. Hie enim, quia czteris vicinior erat, ante alios 
venturus eredebatur. Hine Constantio eum inno- 
tuisset presbyter, oblato testamento ut ſuerat 
imperatum, ſamiliaris eidem ſaetus est, jussuaque 
ipsum ſrequentare. Qui animadversa Constantii 
mobilitate animi, quippe qui aruandinam, quæ huc 
illueque conwariis ventis impelluntur, similis 
esset, ad bellum contra evangeliea dogmata susei- 
piendum animos erezit. haque tempest atem qua 
Eeelesiæ jactabantur deplorans, causam in illos 
conſerebat, qui consubstantialis vocem Seripturze 
saeræœ inuilatan conſessioni fidei adjecigsent : 
atque hoc unum aichat inter clericos, interque 
laieos dissictium proereare. Deinde Athanasium , 
et eos qui cum ee sentiebaut incusans, ad siruen- 
das lis insidias se comparabat.. Hoc adjutore usi 
Eusebius et Theogonius, ac Theadorus Perinthius 
(eximiz doctrine 828 vir ſuit hie Theodorns, 


- YVARLA LECTIONES. 


„ Napulätat. Athanas. editus. Acapuagts: codd. Athanas. et Bas. Grac. Ada. omissum in Bas. 
Grace. * ywpnrucol displicet Valesio (nisi sit xwprrox); pro yeptry, ut vaurixdy dem ac vaytns), ma - 
rec. 


vult igitur ywpixovs. av abest a Bas. G 


Scal. et Casaub. “ Auxtvlob. Bas. Grace. ** tour. Steph. 1. 
probanle Valesio. Sed Basil. Gr. ct Steph. Ana. 
5 Ka vg. Basil. Gr. et Steph. 


recte, 
Valesius. al. Basil. Gr. 


os. Bas. Græc. et Steph. 1. Gez ve Chr., 
% Sic et cod. Pini, Christoph., Scalig. 
„ gοοννMjẽmI v secundum codicem ii præſeri 
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commentariosque 'scripsit in sacra Evangelia, 4 NHC Evot6:6; te x Scoydvio; 


quem vulgo appellant Heracleotem) , cum impera- 
lorem, utpote vicini, cerebro convenirent, Athana- 
sii reditum malorum plurimorum causam exstitisse 
suggerebant, nec Ægyptum solum, verum etiam 
Palzstinam et Phcoenicen finitimasque gentes ea 


procella implicari. 


% l Oc6dw- 
pog 6 Ileplvbiog TG riese Tt Hapepdvrus 6 
Oeddwpog hv, val Th xa) tTwy Gelwy KA thy 
tppnvelav cuviypayey ®*, "Hoaxiewrny Tt abr 
6voud;ovory of N ofen?! ouveyis, ate Th 


 yerrovetovtes, thy Saciita ®* bpwvreg , iq and thc 
' Efoplag Endvolov *Abaveciov napnokuv De 


atrlav ve Nö xaxov* xat ob * pdvoy thy Afruntoy perakayydvery Tob xiiSwvos » AA x thy 
— xa\ ch $0orv{xr,v, xa) 74 Aula Gpopa EOvny. 


* CAP. ni. IB. St. Ch. v. 4.) 


De 8ecunda beati Athanasii relegatione, — 
tum ordinatione tum morte. 


His et similibus sermonibus cum levissimum 
ejus animum expugnassent, persuaserunt ei ut 
Athanasium Ecclesia sua expelleret. Verum Atha- 
nasius, precognitis illorum insidiis, secessit ipse, 
et in Occidentem se contulit. Ad Romanum enim 
episcopum, Julium videlicet, qui Ecclesiam illam 
tunc regebat, Eusebiani compositas in Athanasium 
calumnias perscripserant. ls vero , ecclesiasticam 
sequens regulam, et ipsos Romam venire jussit, 
et divino Athanasio ad judicium diem dixit. Qui 
' 8imul ac citationem accepit, in viam quamprimum 
se dedit. At qui fabulam norant, quippe qui eam 
ipsi condiderant, Romam ideo proſecti non sunt, 
quod mendacium ſacile deprehensum iri sentie- 
bant; oves autem pastore destitutas cum cerne- 
rent, lupum illis pro pastore imposuerunt, nomine 
Gregorium. Qui ad sex annos ſeris agrestibus 
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Hepl trig ro paxaplov 'Abaragiov TSevrepar 
Eoplug, xu The Dpnropiov xaraordoewy, re 
xal relevrnc. 


Tebrotg xal tolg TorovrnhgG MoyOtg thy Xouporethy 
avrod noktopxhoavieg yvwpny , Ig abtdy Eh» 


B £Adoat th; *Exx)noiag thy 'Abavdorov. O 8 po- 


nab thy Eniboukhv, dnexwpnaet, xat thy RON 


xare{\nps. Kat yap 76 'Pwpns Nen, Lobt 


d& Tryvixabra thy *Exxinotav Exelvnyy Emofparvey, 
of cep Evot6tov g xart 'Abavacloy auytebeloag 
ovxogavtiag thineubay. 0 & to the 'Exxinolag 
Endpevo; voip, xat abrovg xatahabety % thy P- 


uv Exieucs, xa Thy Oztov 'Adavdotov el; thy. 


Sxyv txd\eos. Kal obrog ptv Efwppnoey ebbbg, 
Thv x\forv T:{&pevo;. Ot & td Sedna eiddte;, ws 
xa) ** guvrebedreg, eig pty thy Pa obx &n- 


FAO, ebpwpartov eidbreg md hedtog* Epna it it 


Tp66ata tov votes Oeacduevet ,  Auxov. aitols 
avi 72] Torptvos Entormoay * Dprydpras Q tobrw 
6voua y E Ern 8 Onpoy Gyplwuv wudtepor TH 


crudelius in gregem 829 grassatus, pœnas tan- C nofpvy ypredueves, Sivas Lide The novnplas, bn! 


dem improbitatis dedit, ab ovibus ipsis acerbe 
interemplus. Athanasius vero ad Constantem pro- 
ſectus (Constantinus enim natu maximus in bello 
perierat), Arianice factionis. insidias deplorabal, 
fideique apostolice indictum bellum lamentaba- 
tur, patrem ei revocans in memoriam, et magnam 
iam synodum, quam convocarat, et cujus de- 
'crela, quibus interſuerat, lege lata confirmarat. 
Que cum lacrymis persequens, imperatorem ad 
patris zmulationem excitavit. His enim auditis, 
liueras ad fratrem seripsit, quibus eum hortaba- 
tur, ut paternz pietalis. hzreditatem illibatam 
conservaret. lilum enim stabilito pietate imperio, 
et Romanorum tyrannos delevisse, et barbaros 
circumquaque in pvtestatem redegisse. Quibus 
litieris persuasus Constantius, præcepit Sardicam, 
que Illyrici est urbs, Daciz provinciz metropolis, 
Orientis Oceidentisque episcopos convenire. Nam 
et alia Ecclesiz mala erant non pauca, que syn- 
odicam animadversionem requirebant. 


abt nxpw; St ον,, rwy Tpobarwy. Abavaciog 
8& Tpd; Kwvoravia apixcpeves, Kuvoravilvos yap 
6 npeobbrepo; 7 nokepwy treOvixer, the Ape tavi- 
hs p&ayyos Tis NHD AC anwbvpero, xat vd 
xk THz &noTToAIh; ehe. whopypeto ® ndepov, 
xa\ rob t e natphg aviuvnae, xat The ouvebou Th; 
peylorng , fv ixetvog ouvelete , Na ws m4 nap" 
txefvwy * ypayevia , 
Expdruve vip. Totabra norvinuev; , els thy n- 
v ] dq Thy Sacthea &tfpreipe. Napavurixa 
rap tobrwv &xovong, Entoreiks To àdt Ah, xapai- 
vov The Tatpwag ebcebelag 4ovlov gurdtar why 
Apo Kal yap Exetvos evoebelg thy Be] 
xpatovag, xa) coe 'Pwpaluy Tupdvvoug xatthuce, 
xa tobe V xuxkp Bap6apoug dneirate. Tovrors 
e- tols ypeppacy 6 Kuwvatdvitg, p- 
eratev cle thy Lapbixhyv, 'Ivpixh & aben ws, 
cod Aaxwy Edvoug pytpdnoiig, xat tovg Th; *Ewas 
xa) robe The '"Eontpas ouvipapely kN. 
Toe yap xal trepa th; *Exxinola; nabhuarta th; 
ovuvodtxt,c Oepaneiag Rev. 
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cibus Basil. Gr. et Savil. expunzit Valesjus. tem Epiphanius Hist. trip. IV. 
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Casaub. 


* mTpecobvoratog. Basil. Gr., 
Gr., probante Valesio. 
"1 r@rp:ov Basil. Gr. * 


lidem - Otoyvig gere Bas 15 Scaliger, Casaub. 
Si 


Steph. 1, 
0 nag ixelvy ypaptvra Toy ouveBplwuy xb. Steph. 


„ Tov Ez\oy{pwy. Basil. Grac., 

ol abrol. Basil. Gr. * xal 4dv 8. Idem et 
% Yerba : et86rz, dg val, que desiderantur in codi- 
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KEGAA. &. 


Tept ad. lou tov yeroperov £Xtox0rtov KwyOorav- 
rio. 


Kal yap Tadlov (Kwvatavrivoundews t Ex- 
eονο⁰eα fv obtog, v D mpoxivBuvetouy 2 Boy- 


patwv), of Th; "Apetavixts perednyotes vicou 
typayavro, ws csg &pynyov * xat Aa twk 


D, & cvxogavriety elwleoay '* th; ebgrbelag 
code Xhpuxas. AMA toutov tTyvixatta ox efacey 
6 JS Elg thy Tap anay0hvat, Tag Twv Ev- 
avrluv 6þþwhhoag UH. Mixphy & Gorepov, 
Thv xougordtny Tod Bactitwg napaneioavreg - 
unv, The ptv Bacevoueng Efworpaxicay Thkew;, 
perwxtiony & els Kouxouadv * d abt prxp2. 
dla pty els Td Kannatoxwov EOvog tehovaa , vd 


8 ye th 'Appevia Th Geuvtipg ouvaprtpouptvn. 1 


Au ob &ntyproe tols n4via xvxacty i ty F pnHĩr 
ob 0avpaciou abo 8:arpi6h* niptavres rag 
die pratgdvoy yvwpng ve drovpyobs, Brat Oavaty 
173] naptbooav. Kal toro Ade 6 elog E8iBagev 
'Abavacug, tv th wept th; Slag '* guyns anokoyig 
al ravra Tp2oredeixwy * Thy yap. The Kwvorav- 
Trvoun6ews Navkov thy Eniaxonov E:wGavtes , xa 


edgpbvregs, np2paveg Gnonvirhvat nenohxacy , ty. 


Tj}, Xeyopevn Kouxovcp The Kannadoxiag , dj, 
toynxdre; ele coατ e Ofhmnov thy yevouevoy N- 

ov * tv yap xal The alptczws abrov npoordtns, 
xal Tov Tnovnpwoy Boukevudtuwy Linperns. Toautag 
puatpoviag i 'Apeliov pzbitotrnzev Blhacpnpla. Th 
Tap xat& tov Movoyevoig uttry ovpbatlves. r xa 
td Exelvou bepandviuwy tolphuata. 


KESAA. E. 
Nepl Maxe8ovlov, xal rijc a avrov overdone 
alpECeuc. 


'AXA& Tobrov obtw vdr“, pAov g th twy 
ob paviv napantpyavres pacikelg, Maxeddviov avil 


- TobToOu TNpo64kovte , 6panyvupova Toutov 77 Unethn- 


p6te5, Eneidh napaninoiug abrols £6haophuer td 
nzavey tov Ivana. 'AMNA pixpdv Lotegov xat toutov 
tthhacav, xtiopa Atyerv obx avacydpevov, Sv Yidv 
h Ola npooayopste: Tpayh. OL 8 xdprv obrog 
txelvev &noxpidels, lag alp ce ο rpootatng ei- 
vyrzat, 6p00cov ty ob8t obrog T6 Harp thy Ti 
elvai Ah, 6potoy & eivai xara ndvia T6 re re- 
x67c Cid&Ixwy * 


A cb. IV. [B. St, Ch. v. 8.] 


De Paulo Conslantinospolitane urbis episcopo. 


Etenim Paulum episcopum Constantinopolita- 
num, rectorum dogmatum deſensorem egregium , 
Ariani tanquam conflatz seditionis auctorem eri; 
minati sunt, aliis etiam quibusdam adjectis, qua · 
lia in pietatis 830 præcones conſingere solent. 
Sed hunc Sardicam id temporis abduci populus, 
adversariorum meluens insidias, passus non est. 
Postmodum vero, levissimum imperatoris ani- 
mum eo impellenies, urbe regia ejecerunt, Cucu- 
sumque relegarunt, Parvum id oppidum est, Cap- 
padocum olim gentis, nune Armeniz secunde 
altributum. At parum ſuit perturbatoribus rerum 
omnium, admirabilem Paulum deserta solitudine 
detineri: sed missis cruentz voluntatis suæ admi- 
nistris, violenta illum morte affecerunt. Quod 
ipsum nos docet divinus Athanasius, in apologia 
de ſuga sua hc inter alia scribens: Constantino- 
politanum episcopum Paulum persecuti, nactique 
apud Cucusum, ut yocant, Cappadocize, palam 
strangulandum curarunt, carnifice ad eam rem usi 
Philippo prasſecto, qui et hæresis ipsorum vindex 
ac deſensor erat, et minister perversorum consi- 
liorum. Tau cruentas igitur cedes edebat Arii 
blasphemia. Nam furori adversus Unigenitum con- 
gruunt et illa, quz contra ejus ſamulos ausu ne- 
ſario perpetrantur. | 


CAP. v. [B. St. Ch. V. 6.] 
De Macedonio et hœresi ab eo introducta. 


Postquam vero hune ita morti, vel eœlorum po- 
tius regno [ransmiserunt ,. Macedonium in ejus 
locum provexerunt, suz illum opinionis esse rati, 
proplerea quod in Spiritum sanetum perinde ut 
ipsi 831 blasphemabat. Sed non multo post 
hunc quoque ipsum extruserunt, cum adduci non 
posset, ut creaturam eum diceret, quem Scriptura 


divina Filium nuneuparet. Quam ob causam ab 


eis segregatus, propriz sibi hæresis ſactus est au- 
ctor, consubslantialem quidem Patri et jpse ne- 


x7.o7dy 6: 7d Ilvevpa npogavus D ans Filium, sed similem per omnia Genitori do- 


evondgο ]π]ů.. Tabra ptv ov ob ig * bo re poo% cens, creaturam autem Spiritum aperie nominans. 


o yeyovev, dg Elphxapey+ 
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Nepl the % TZapòxjj yeroutyne curcdov. 

Ele & ch Tapi nevrhxovra ptv xat Sraxdoior 
uv &pytepels, g Siigaxer T Ralatà di- 
para. *Apixero 8 xa\ 6 ptyag 'Abavdotg , xal 
AN 6 Tagalog, ob xat wptodev tuviadny, 


Hec igitur, ita ut diximus, non longo post tem- 
pore gesla sunt. 
CAP. VI. [B. Si. Ch. V. 71 


De synodo Sardicensi. 

Apud Sardicam vero episcopi, ut antiquis mo- 
nimentis proditum est, ducenti et quinquaginta 
convenerunt. Eodem venit et magnus Athanasius, 
et Asclepas Gazzus, cujus antea memini, et Mar- 
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”* rpoxtvduvetovra. Basil. Gree, 
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13 Kiba. Basil. Gr. et Stephan. 1*9 
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vitiose Bas. Gree. et 


7 zoutwy Basil. Gr. Steph. 1. Sed dec 


999 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1000 
cellus, Aneyrte metropolis Calatie, jam tum etiam A xat Mäpxeeg 6 'Ayxipag"* the Talat prrpont- 


cum magna synodus habita est, episcopus. Vene- 
runt et horum accusatores, Arianzque sectæ prin- 
cipes, qui de Athanasio pridem judicium exercue- 
rant. Verum hi, cum synodi constantiam, et 
incorruptam divinorum dogmatum Sanitatem per- 
spectam haberent, ne vocati quidem in consessum 
ingredi voluerunt, sed ſuga se cum iniquis judici- 
bus accusatores subduxerunt. Quod quidem multo 
melius synodi ipsius liiteræ docent, quarum exem- 
plum evidentiz gratia hie allexam. - 


832 [B.V.8.] S ica ab episcopis qui illir con- 
2 * 1 —— orbis episcopos — 


Sancta synodus per Dei gratiam Sardie con- 
gregala, ab urbe Roma, Hispania, Gallia, Italia, 
Campania, Calabria, Africa, Sardinia, Pannonia, 
Masia, Dacia, Dardania, Dacia altera, Macedonia, 
Thessalia, Achaia, Epiris, Thracia, Rhodope, Asia, 
Caria, Bithynia, Hellesponto, Phrygia, Pisidia, Cap- 
padocia, Ponto. Phrygia altera, Cilicia, Pamphylia, 
Lydia, insnlis Cycladibus, Zgypto, Thebaide, bi- 
bya, Calatia, Palestina, Arabia, omnibus ubique 
episcopis, et comministris catholicæ et aposto- 
lice Ecclesiz, dilectis fratribus in Domino sa- 
lutem. : 


[St. Ch. 8.] Multa quidem et ſrequenter ausi sunt 


Ariani haretici adversus servos Dei, qui rectam 
fidem custodiunt. Adulterina enim supposita do- 
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Hv. *Apltovro & xa of robrwy xathyopor, xat ol th; 
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ouvaydctoa , ans te Pm , wat Travla; , la. 

Takllag, Iraklag, Kang navlas, KatkaGpia;, 'Appr- 


Xhs , Lap8aviag **, Havvovtag , Muclag , Saxiag, i 


Aapdavlac, ae Aaxiag , Maxedoviag , Ocooanlac, 
'Axatas , Help , Opens; Poddeeng, Aslac, 
Kapla, Biduviag , EM N,) Spuylag, No:- 
Sag, Kanratoxia;, Nivrov, Spurias Dang, K. 
Aexiag, Hagpuklag, Avdiag, view Kuxiddov, Al- 
yurTov , OrGatbog, Aibing, Tatatia;, Nakaiotivnc, 
'Apabiag, toil; navrayoy Enioxino; xa oviket- 
tou rote th; zabokixfs xat &noorokizxh;g *Exxiyolag 
&ranntodl; #2) got; &v Kuply yatperv: | 
ona uy al aA Erlhpnoav of *Aptiona- 
rat xarh roy S]] toy Bod, rbv thy nfony 
pulatr6viwy thy dpIhv. NGO y&#þ 5robakdvrec ** 


etrina, orthudoxos expellere tentaruvt. In tantum C &:8a0ozakav, robg dpbo86tovg Ha tete. 


autem exsurrexerunt contra fidem, ut religiosissi- 


morum imperatorum aures non lateret;-Jtaque Dei 
adjuvante gratia, jilem imperatores religiosissimi 
ex diversis nos provinciis et civitatibus congrega- 
runt, et sanctam 833 hanc synodum in Sardi- 
censium urbe celebrari permiserunt, ut omnis 
dissensio ampntetur, pravaque doctrina penitus 
ejecta, pietas in Christum sola apud omnes conser- 
vetur. Venerunt enim episcopi ab Oriente, eorum- 
dem religiosissimorum principum impulsu, maxime 
ob ea que ſrequenter jactabant de dilectissimis 
fratribus et consacerdotibus nostris, Athanasio 
episcopo Alexandriz, et Marcello episcopo Aneyræ 
Galatiz, et Asclepa Gaze. Nam ad vos etiam for- 
tasse illorum calumniz pervenerunt, et ſortasse 
aures vestras commovere tentarunt, ut adversus 
innocentes credatis quæ dicunt, ef sceleratæ hære- 
sis $uz suspicionem tegant. Sed now diutius hc 
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we pant thy Gxchy thy Oenpriectatrwy Sacniuy 
aabeiv. Toryapoiv the yeprres ob Ozob guvepyote 
ng, xa avrot of bzopiteorare: Bae covvhyayov 
Hude tx Hiaphpwy Enapyuny al ndkewv, x thy 
ayiav ravryv evvoboy tal thy Eaplewy ® u ye- 
vt obai 8:5wntorw * va whoa py brybvora nEparpesby, 
rarn; Rt xnzonetlng Lfzabeicng, ij (ig thy Xprovhy 
ebozbeta u wapt nds: puidrrnzat. Hao yap 
and the Kae trioxonor, NPO e nal avto 
nap Toy evoebeotdtwy HNõο,ůs ], jpdkota d 
thpuliouw noidxs nel Tov dayanrtov Gbeipey 
xal oviketrovpyoy i, 'Abxvacioy rob AN- 
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5 olptcewy. Basil. Cr. 


he huerz exstant T. I. P. 1. p. 428 8q. ed. Benedictiv. pariter ut in 


e npootr&y pay. Idem et Steph. J. — Athanasium (in cujus Apalugia 
ilarii 


Fragmentis ex opere bistorico 


edit. Veronens. tom. II. p. 621 seq) singula hæc nomina quz hie sequuntur, prætermissa sunt. Sed le- 
ctionum discrepantiam, ubi nulla est in Theodoreti cadd... non commemoramus. ** Eraviwv xat Tall. 
Basil. Lat. *®* Tapblag. Steph. 2. Apetavonavteat. Basil. Lat. % vno6aktovreg. Basil. Gr. Athan- 
* zar2 e 7. Bas il. Gr. et Lat., Christoph., Athan. * Lapdav. Athan. Zapbt not, Basil. Gr. et Lat., pro- 
hante Valesio. Sardicensium Hilarius et Epipb. Hist. trip. IV. 24. ' sep Basil. Gr. Propter id, Hilarius. 


& arp Athan. “ hub abest. a Basil. et Athan. 


” hdg. Basil. Gr., Steph. vitioese. * ac xa w&; 


buerEp. Basil. Gr. ei Lat., Stephan. Allat., Epiphan., probante Valesio. val log non habuit Hilarius. 
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"Opus, xa KE ö nenochracry tv traben th & xat 
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d xa} albob; Turydvovro; affou , evapevbviuy xat 
pop tf abtoby elg xplory Hefe, Tya Arp 
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1001 | - ECCLESIASTICE HISTORIA LIB. II. 1902 


Mrovet Ne , thy N the hop d alptocws A Illis facere permissum est. Est enim gubernator 
Eoclesiarum Dominus. qui pro his et pro nobis 


scopos nostros, Athanasium, inquam, episcopum 
Alexandriz, et Marcellum episcopum Ancyrz Ca- 
latiz, et Asclepam Gaze ; scripserunt et aliarum 

partium episcopi, Athanasij consacerdotis | 
teslificantes innocentiam, et que ab Zusebio acta 
ſuerant meras esse calumnias et mendacia. Et 
quanquam vel eo marime, quod a Julio consacer- 


B dote nostro vocati non venerunt, et ex lis quz ab 


eodem * Julio episcopo seripta sunt, liquids patuit 
| horum falsa criminatio. Venissent enim prorsus, 
si quam in iis que ſecerant, 

ak quque adversus 
Altamen ex lis etiam qua in bac 82ncta et magna 
synodo egerunt, maniſestiora fraudis sur commenta 


scopi_omnes, imprimisque yenerandp  $enectp 
0sjus, qui et propter #tatem, et propter nel con- 


c ſessionem, et propter tantos labores, omni reve- 


rentia et honore dignus erat, illos exspectarent, 
hortarenturque ut venirent 835 ad judieium, ut 
ea quæ, absentibus coepiscopis, dixerant, vel contra 
eos scripserant, præsenies posgent convincere. 
Sed vocati, ut diximus, non venerunt, - 8vam hoe 


dammodo proclamantes. Nam qui dictis Suis coul - 
dunt, ea coram asseverare non recusant. Cum au- 
tem veuire ausi non sint, nemini obscurum est, ut 
credimus, si quid illi rursum nocege velint, eos, 
cum adversus consacerdotes nostros probare nihil 
possint, obtrectare quidem absentibus, sed vitare 
præsenies. 
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THEQDORETT EPISCOPL CYRENSIS 8 1904 

(76} "Eq, yov yep, @yangauel Gderpet tt, o ovoy dA 
Thy '* zati tovrwy gvxogavtiay , A' ört xa vob 
ET) 6:a76pots Lyxiuacy tyxakouviang, abtoi; i. 
pouv &ravihoavta;. Accpt rà fv xa cidr,oa r:poo- 


1603 
Fugerunt enim, dilectissiuii fratres, non solun A 
N calumniam, qua hos appativerunt, yerun 
etiam quia ibi præsto esse videbant qui ipsos de 
variis criminibus accusaren!. Ferrum enim et vin- 


cula aſlerebantur, et homines ab exsilio reversi, 


et ab iis qui adhue iu exsilio detinebantur missi, ad- 
erant comministri, propinqui eliam et amici eorum 


Hui per istos ſuerant interempli ; et, quod caput 


est, præsto erant episcopi, quorum alius ſerrum 
ei catenas ostendebat, quas istorum opera gesta- 
rat, alii mortem ex eorum calumnia intentatam 
testabantur. Nam eo usque processerunt amenliz , 
ut etiam episcopum 836 necare aggressi int, 
necassenique omnino, nisi ex eorum manibus ela- 
psus esset. Denique $sublatus est collega noster 
beatus Theodulus, ſerens ipsorum calumniam : 
per eorum enim calumniam jussus ſuerai inter- 
nei. Alii autem gladiorum plagas ostendebant, alii 
de ſame ab ipsis excruciatos querebantur. Et hæe 
non ignobiles viri testificibatitar, sed integra Ec- 
clesiz, a quibus legati qui venerant, milites do- 
echant gladiis cinctos, turbas cum ſustibus, judi- 
cam minas, falsarum litterarum $uppositiones. 
Leche eim sunt litter® a Theogonio confictz 
contra collegus nostros Athanasium , Marcellum et 
Aselepam, ut imperatores adversus illos conci- 
taret: et has litteras, qui Theognidis diaconi tune 
erant, convicere. Ad hc virginum denudationes , 
Jncendia ecclesiarum , carceres comministrorum : 
*mneque ob aliam causam heac omnia, quam propter 
inſandam*bzresim Arianorum. Illorum enim com- 
munionem quĩ recusabant, ista perpeti cogebantur. 
'Hze igitur illi considerantes, hæsitabant quid ca- 
perent consilii. Nam cum erubescerent ob ea que 
commigerant , eo quod occultari 837 amplius non 
poterant, Saxdicam venerunt, ut adventu suo su- 


spicionem , quasi nibit deliquissent, excludere vi- 


derentur. At cum eos ibi accusMores viderent, 
quos ipsi falso insimnlarant, et quos calamitatibus 
allliterant, et in oculis essent documenta proba- 
nonum, venire vocati noluerunt. Maxime cum col- 
lege nostri Abanasius, Marcellus et Asclepas ma- 


na fiducia' judieſum implorarent, et illos provo- 


<arent , sponderentque se non solum eorum calum- 
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0 Aανν 
ah Athanasio : Kar rovrov bhabel editio Valesii. 
Epiphanium, recte præſert W. Lowth, 
que Basil. 
veig conjunguntur. 


n paulo past 
„ ou)errovupyet; ouyyevel;. Basil. Lat. Pariter apud Athinasium verba : cv 0 ouyrs- 
2 Fri. Vierque Basil. lia rescribere ausime codice Casauboni et Steph. 


abest ab utroque Basil. et Stephan. xazä abest a Steph. 2 el Casauboni codice. itemque 


17 — 


£66peva, quod est apud Alhanasium, Hilarium-et 
oster habet: 74 ol p 1 ·˖ 7 R.. Uter- * 


% 


2 (Vul- 


gatus 4extus exhibebat U. De Theoduli interemptione haud dubie loquitur Nosier; esique &vtorr, (pro 
quo Athanasius Benedictinorum habet &4r:0av:z), zubmotus, e medio snblatus ſuit. Tum geyyur est sine sus 
fere. * Non morte ſugiebat adversarierum caſumniam, sed eam ſerebat s. sustinebal propierraque morti 
dabatur. Þ interponit Basil. Cr. et Athanas. Av. abest ab utroque Basil. ** of Neg. Basil. Gr. 
et Steph. ® Gesrvtev Basil. Gr. et Lat., Stephan. - 1 et Athanas. v. Chriztoph. et Scaliger. 
Theognitum appellat Hilarius. In Steph. 2 verbs : tb xipl Ocoy. ponuntur Lt Anand. rats, 
abest ab utroque Basil. et Stephan. 1. zarz Mapx. abest ab iisdem codd.  ** Ozoyviov. Steph. Atha- 
nas. 9zoyvitog Christoph. et Scal. Theogniti Hilarius.  ** y£iporoviav. Basil. uterque et an, Epi- 


anius ordixationem alque communionem. * Tooopwyreg orevy, Basil. Gr., et Lat., Steph. 4. * cavre 
— ab ue Basil. ** Z86vayro. Basil. Gr. ei Lat. cum Stephan., Hilario et Epipbanic. * Na be- 


xepivov addit Valesias e cod. Savilii, Allatii, ei Alhauasio. - Habet etiam Epiphanius. 
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2azovutvey D adtoly, xat trayyeioptvwy wh uv A niam refulaturos, sed omnia etiam que Pann 


teyyerv thy cuxopaviiav, MA xat Fetxvuvar Goa 
nr tov *'Exxinowoy abtwy tninpptncav. Of & 
T260UTW pb tou ovverlrog xateoytOnaoav, g vv 
yelv . abrob;, xal 8c The puyhs Thy cvxogavtiay 
adrov Mirka, val rege tninpplAytcay O Ii TW 
dpachdõ 6poloyhoat. 

El zal c pdara od pdvov an TWY TpTEpWY, 
aun xat tu Tobrwy h xaxotporia v h auxogay- 
Tia abt 8slxvoray. önu⁰, va pndt bx orie s- 
pacly trva tiipag xaxovpyias nopioactat ** eu- 
born, taxepdueda xart mv The dnbeias r 
74 nap' Exs{ivev Spaparoupynttvia iferacat. Ka! 
Toro nxpodtpevn, eb HH, e adrous ix c Tpa- 


x0tvrwy ouxopdviag, xa e le p ff Embovity. 


xat4 a)aerovpyoy- hpav nexanxdtag. "Oy. rap 
Beyov cup! *Abavagiou. negcvedodas | 'Apatytioy, 
obrog Th, xa) bv tolg COor EAC. A Gt c- 
don xa, 7& np) Twy MU Opurnnbevruy nap av 
Tov ꝙa lve vat ,a. Exch 8d val wept norn- 
plov d pUouv, dc xhachtvros naps Maxaplov v 
npeaburtipoy 'Abdavaciov, ipaprupngey ptiv att 
ol xapayev6pzver. Ad The 'AcZavipelag xa Ma- 
pawrov, xa ww Lorrwy. T6rwv, ö potty tobte 
rErpaxtai. Kat of inioxoror R ypaavrieg of and 
The AlyorTtou tpd; "Jovitiov why cuiiertoupydy iu, 
bxavas die s , Nd dndvoray hwy ToLauthyv 
test ®® rere. Aw; te 37 & Mob bhopvh- 


pate Eysiwv wxat'. abrod,. var povoptperay cuv- 


darm yeyeviodas. Kal . 6jpwg xa) tv tolg bropvh- 


 alicujus ansam arriperent , consultum duximus 


Eeclesias admiseraut  patefacturos. At int tanto 
conscientiz terrore pereulsi sunt, ut in ſugam 86 
dederint, et calumniam suam fugiendo prodiderint , 
el quz peccarant repentino discessu conſessi sint. 


3 394 , : 


Porro quamvis eorum improbitas el sycophaniia 


non modo ex; prioribus, sed ex isis -quoque. git 


explorata, lamen ne ex ſuga sua novi ſacingris 


scenicos illorum actus ad veritatis normam expen- - 
dere. Quod ſacere aggressi, ex gestis comperimus - 
ipsos sycophanlas. esse, et meras insidias coepi- 
scopis nostris struxisse. Arsenius enim ille , quem 


B ab Athanasio - interſectum dicebant, vivit etiam- 


num, ei in vivis censetur-: et e hog uno ee 
ra, quz de. atiis vulgarunt, vaua esse apparet. De 
poculo autem, quod conſraetum aiebant 838 
Macario presbytero Athanasii, testati sunt qui ab 
Alexandria, ei Mareote, sliisque locis venerant , 
tale factum nihil esse. Sed et. ex episeoporum 
Ægypti lidteris ad Julium consacerdotem nostrum 
abunde conlirmatum est, ne suspicionem quidem 
ibi ejus rei fuisse. Quin et acta, qua contra il- 
lum habere se alunt, univs partis studio confecta 
ſuisse constat. Et iamen in his ipsis actis interro- 
gati ſuere gentiles et catechumeni : et ex catechu- 
menis unus, cum interrogaretur, respondit 'intu$ 
se ſuisse , quando Macarius eo $supervenit : alter 


haet Tovrorg LOvixe) xat xatyxotpever hpwrwvto* ( interrogatus dixit Ischyram , quem jactabant tune 


d Sw al; xaryyobuevcs tpurwpeve;, Epacxty Eviov 
alvat, &ts Maxdpiog Entory T6 T6mp* e Etepog 
tpwrwpeve; Dare, tv - Opuliotpevoy Tap? abtrwv 
"Iayvpav vogobvea. t6re ** xataxciobai tv x ws 
&nd tovroy alva, prs' iu; yeyevhotdal t rw 
puvaornpluy ®, 3:4 vb robg xatnovptvors Eviov elvat, 
. xa vhy "Ioyvpay' ph Tapeivas, AA vooouvta R 
raxeiavai. Kal yap xat** ard; 6 napnovnpes 'loyv- 
pas, bevodueve; Ent th cle, xexauxtvar why 
'Abaveatdv trva twv Oelwvrbaiwv, xat bimiyybar®?, 
Gpodbynas xar* ixelvo = xaipoy vocelv, irs Maxd- 
prog naghy, xat xataxclalai, we xal bx toutou ov- 
xopgvtnyv abtdy e Ah the ouxogavriag 
adrh; jpoddy 76 'layvps [78] bebwractv bmioxonng *? 
bvopa, Tp unit npeoburtpy tuyydvovit, 'Aravih- 

Gave; Yap Gio npeoburepor, of oby Maitip N 
Yev6pever, borepov & naps tov Maxaplov 'Akctdv- 


Cex0svre;, xa) viv © a 'Abavackp Evie, Anap- 


terum 
dpou · rob yevoutvey Emoxdinou 'Aketavipelag pοα 


lemporis ægrotum in cellula jacuisse, ut ex ev 
appareat, nullum omnino celebratun mysleriun 
ſuisse, quod intus erant catechumeni, et ex morbo 
decumbens lschyras non aderat. Nam et lschyras 
ipse nequissimus, qui mentitus ſuerat, cum dice- 
ret Athanasium librum quemdam de divinis Scri- 
pturis combussisse , eumque con victum ſuisse. 

ſassus est se ægrotasse 20 tempore, quo adſuit 
Macarius, ut hine etiam liqueat sycophantam fuis- 
se. Denique sycophantiæ istius premium 839 
lschyrm honorem epigcopatus dedere homini qui 
ne presbyter quidem ſuit. Venientes enim ad con- 
cilium duo presbyteri, qui cum Meletio tunc 
ſuerant, et postea a beate memoriz Alexaudro 


Þ epizcopo lexanrio qucepi em Athanaols ve 


agunt, sunt, neque unquam Meletii presby - 
isse. neque apud Mareotem Eccle- 
siam aut ministrum ullum habuisse Meletium. Ei 
tamen hunc, qui presbyter non esset , velut ** 


VARIX LECTIONES, 


* KDNοννοαεD Basil. 
ab uiroque CT _ « Epiph. 


Athanasium referendum esset, q. d. fraudem 
ox6noy. lidem et — "Th of xa) ob 


— = 5 . com By: 


non est opus, idem 81 
— Gr. ei Lat., — 
— 


Stephan, ** 2.8 f male habebant Bavil, Gr ir. et Stephan: UE Ba 


det ö ah. 


u. ouve 
nio ſere 


See eamque Athanasii et Hitarn 
ab Hilario. “ d 


Feet clan Hiern ibi jubei 
non ad Ischyram eum 
e 


A9. lidem et Epiphanius. 
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Scope 8eeum adduxerunt, ut hoc nomine vide- A urneaw hast amore todrov mpeaborepey yerevi- 
antur auditores in sycophantia sua percellere. obi, und dw toynutvar Meiriov etc d Maps 
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yov, va wp dhe roirp & ini The auneyaviiag xatanihtre rob; Exovovre;. 


Lectus etiam est liber consacerdetis nostri Mar- 
celli, in eoque deprebensa Eusebii et sodalium ex- 
quisita malitia. Que enim Marcellus velut que- 
rendo posuerat, ea tanquam asseveraret calumniati 
sunt. Quare lecta sunt qua sequebantur quzeque 
antecedebant questionem, et recta fides ejus in- 
venta est. Neque enim ex * sancta Maria, sicut ipsi 
aſſirmarunt, initium Deo Verbo dedit : neque f- 
nem ejus regnum habere, sed sine principio ac 


Aveyvwoly & xu w obyypappa toõ ovikerrovp 
you fpav Mapxtitov, xat cöp s tov rept Ebot 
Sto i xaxoreyvia. A yap og Cyrav 6 Miprxenis 
efpnxe, vad“ dg OpSoynptva Kinbebhfrxzor. 'Av- 
eyvoodn obv d& thhg ** xal 74 up abrov cov Cyry- 
hu, xe) dp i norig vob hvIphy edpttn. Obre ra 
and th; &ylag Maplag, © abret drebebartoavro, tp- 
xhv t3iSov <p Bep A, obre vd Eyery vH Bacieiay 
abõ%, GAA xa thy Sackefay Svapyov vat Ar 


tine fine esse seripsit. Sed ot Aselepas quoque orov elvat thy vod Eypaye. *Roxinnd; & 6 olg 


comminisler noster acta protulit Antiochiæ conſe- B roypydy mporhverxey dnopvhuara 


eta presentibus adversariis, et Eusebio Cæsariensi, 
atque ex judicum episcoporum gententiis innocen- 
tiam 8uam comprobavit. Merito igitur, ſratres dile- 
clissimi , szpius acciti nov paruerunt, merito fu- 
gerunt. Nam stimulis acti conscientie guas ipsi 
calumnias ſuga confirmarunt, et credi de se illa 
840 ſecerunt, que præsentes accusatores dice- 
bant, et re ipsa ostendebant. Ad hæe insuper om- 
nia, accusatts ob Arii hezresim , et ejectos non 
solum susceperunt, sed ad majores etiam gradus 
evexeruat , presbyteros nimirum creantes ex dia- 
eonis , el episcopes ex presbyteris , non alio con- 
silio, quam ut impiam doctrinam latius gparge- 
rent, ac propagarent, et sigceram ſidem labeſa- 
£etarcut. 


Horum porro duces ac prineipes post Eusebium 
nunc sunt Theodorus ab Heraclea, Narcissus a Ne- 
roniade Cilieis, Stephanus ab Antiochia, Georgius 
a Laodicea, Acacius a Cæsarea Palestine, Meno- 
phantus ab Epbeso Asiz , Ursseius a Singiduno 
Mesiz , Valens a Mursa Pannonia. Hi etenim eos 
qui una cum ipsis venerunt ab Oriente, nee san- 
ctam synodum ingredi permisere, nec omnino ad 
Dei ecclesiam accedere. Kt cum Sardicam veni- 
rent, synodos inter se per loca privatas egerum , 
Pactique sunt, minis interposilis, se ubi Sardicam 
pervenirent , neque ad judicium prorsus accessn- 


tv "Ave 
rioxe la, xapbviey v thy xattybpry, val Eb 
Toy &nd Katoaptwy, kal tx toy &nogderuy TOY 
Srxaodvrev inmoxdruy Seits tautdy dd afvar. 
Eixv6rTw; obv, Ade &yanyrot, xakovuevor Wald- 
xt oby Cnaxovoveny, Elxdrws Epuyov. Tub yap 206 
ouverd6rog thapvipever, puyf The baute ovxo- 
yovriac itbrylwoay, al noreubfvar th N a- 
day nenohngory, Ieh naplvieg of xatyyopob!- 
de Deyoy xat tnebefxvuvio. "Ex toivuv e vo- 
Tot; riot, al robs N xatnyopnbevrag * a 
bx6inttvrag Sid thy "Apeſov afpeorv, ob  pdvov 
EhEavro, d xal clic peitova Sadpdv npahyaye, 
Ccaxdvoug pv el; Edi piu, d dd rpeoburtipwy 


. tl; Entoxonhy, $t' ob Erepay, I Iva thy aatbeiny 
- Gtaonetpat xal nhatovai buvnbaer, xa} rb cboaby 


Zapbelpwor wore. 

Efo\ dt tourwv pert robs rept EbotGtov viv ES p- 
rot, Oedbwpo; and Hparhelac, Ndpxtooog dn Ne- 
puwdbog the thtetac, Lrtpavog and Avrioyela;, 
 Tewpytog and Aachixelag, "Axdxtio; #xd Kion- 
pela; the Hakacortvng, [70] Myv6gavro; &xd ERA 


doo the *Aolag, Obpoincing A Bryyibobvou v 


Mvuolag, Obding and Mupeny'® the Havvovlag. Kai 
rap obo vote ob abrots DiBoborv und the Eipag ol x 
tnbrpenov, Ude el; thy HHV obvebev tabetv; obre 
dens eic Thy teen e Ocob rapabakety ovv- 
exopnoeav. Kei tpripevor d eic thy Taphuchv, xart 
do ouvSou; 1: tmorobyro wp; bavrods, xat o- 


ros, nequs in unum cum: Sancla et magna Synodo D Oe, perk @nebov, Gore thidvrag abrobg ei; 


coituros : sed simul ac urbem ingressi. adventus 
sui dew purgationis suæ gratia ſecissent, inde se 
ſuga subducturos. Quz quidem rescire-nobis licuit 
ex comministris nostris Macario > ina, 
el Asterio ab Arabia, qui una cum venerunt, 
sed ab eorum perfidia recesserunt. Hi enim venien- 
tes ad sanctam synodum, vim quam passi ſuerant 
conquesti sunt, recteque ab eis nihil agi afirma- 
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y Lapbichv, h Ds ric d l thbetv, pine 
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Dovre ic thy &yfav cvveboy, thy pt» Blav fv A rant, hoe mul * adjicientes, ibi multos esse re- 


bnadov àr⁷didοοοντο , ovitv It nap avrov dp 
De roY tpetreodai, mnpooriOEvre xat mobo, og A 
sly ** tx, noo the dhe avrrrototpever Gene, 
xa} xw\v6pevor. d avriv tibelv tvranda, xat did wd 
&rziely xl ka © xath twy Boukoptvuy 


etæ fidei cottores, qui hue'db ipsis venire propo- 
sitis interminationibus prohiberentur. Atque hae 
de causa tsedulo curasse, ut uns in domo divers - 
rentur omnes, neque ut ben vel tantillun 


agerent permisisse. 
avaywpelv &n* abribv. Tovrov v) Evexa xat 1 ty &vt ck nivea; ® — un +> bps 


v to lõ tac abroly tntptavries. 

Tee obv ob Ede: napactwnhoat, odd dvexouch- 
cou dent Tag ouxogaviing, tx deen, robs 
eve, The nnyds, ths int thb nicorav tn 
erolwv ovoxcuts, ths abilag, vg yupvoor; vd 
naphivuy, wa; thoplac, vhs xavalbong wav 


Er val np6 yt ndavruv 
h Nc th; 6pdhc nfovews vov tnavacticay Bug- 
evupov 'Aperaviv alpecry &' adrav* vod πον yoov 
Tvexey, code pbv tyarmtobg Gbehpobs huwv xat - 
Aztrovpyobg, 'Adavioov thy the *Akektavipeiac d- 
oxonov, xal Mapxeliov D the *Ayxupoyalartias, 
kal 'Aoxtnndv thy Tage, xat robs o ab role ov 
aerrovpyobvras Kopf, WOwougs xat rxadapob; 
clva; &n&pnv@peda, ypapavrec rat og the Exatov 
napoixiav, bars yevloxery trhovng Exxinofag vob 
Laos Tob Late tmoximou thy xadzperora* xa 
TouTov H xe Enioxonov xat rpooboxfv* robs 8d 
ele Tac toxdnetag e tnedb86vrac © Sen AN, 


Ouis igitur eontieescere non oportebat,, nee sine 
censura relinquere calumnias, vincula, endes, 
yulnera, falso confictas epistolas, verderationes , 
an ers — ex8iliz, ecclesiarum ever- - 


— liiteris ad singulorum parœ- 
eias datis, ul episcopi sui innocentiam Ecclesi> 
enjusque- populus agnosest, es hune unum habeat 
et exspectet episeopum : ies vero qui luporum 
ijastar horum ecclesias invagerunt , Gregorium 


Christianos, nullamque omnino cum eis commu- 


*Arzipg, xat Kuvrawdy thy zy Tan, robrovg. E C inis -accipiat. Theodorum amen ab e, 


d ox6nov; bvopdtery, N (80] Xprorravobs, pntt 
Thws xorverviav tre pe abrobg Exerv, nd Chye- 
dat miva nep' abrwy ypdppara, phre pe 
pb abroug. Toug & nept OedBbwpov thy and Ha- 
la The Ebpwnrng, val Napmocov thv and Nepw- 
Rados the Kikuvxlag, 'Axdrxiov thy Kateapslae 
The Iakatotivns, xa) Erigavoy and 'Aviioyalag, 
val Obpaixiov and Eiyyiobvoy Die Mugia;, wal 
Obasvra thy and Mopo the Iawwovlag, al Mn- 


vigavrov nd Kpdobu, xa Tewpyiov why and Agobt- - 


xslag, el xa} pobndel; *® uh napeytvero and the 
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e et est i 


Theodoreti verbis contrarium. Nom 2 
etio: pobn0vrec na etc., "Dor joe Trot eos negare we Catholic ab Oriente 2 


veneraum grofects, x ut ipse vir doctus fatetur, etsi noluerant in unum cum 
Sed ad Georgium solum si verba Theodoreti reſeramus, omnia plana _ 
capitis loco, ubi eadem, quz hic, nomina commemorantur, Noster dicit 
cam venisze, sed eum inter cztera Arianz ſactionis capita recenset ; 
nomina enarasset, ad Georgii nomen diserte hæc verba addit : licet timens non 7 * e. 
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delibus habere. Separantes enim Filium a substan- 


5 tia , ag, divinizate Pairis, el alienantes Verbum 


a Patre, separati ab Ecclesia catbolica. convenit, 
el alienos esse a nomine Christiano. Sint igitur vo- 
bis et omnibus anathema, eo quod adulteraverint 
verbum verilatis. Apostolieum enim preceplum est: 
Si quis vobis evangelizaverit præterquam quod 
accepislis , anathema, sit Þ. Cum his ne quisquam 
communicet, præcipite: nulla est enim communi- 
calio luci eum lenebris. Hos omnes procul able- 
gate: nulla enim participatio Christo cum Beliale. 
Et cavete, ſratres charissimi, ut neque seribatis ad 
cos, neque eorum Accipialis lilleras, Sed curate 
quogque , dilectissimi  ſratres et consacerdotes, ut 
tanquam Spiritu presentes synodo nostræ consen- 
tiatis, et vestra 8ubscriptione pariter decernatis, 
ul ab omnibus ubique gentium coepiscopis nostris 
concardia servetur. Abdicamus porro, et ab Ec- 
clesia catholica exterminamus eos qui affirmant 
Christum esse quidem Deum, sed verum heum 
non esse; Filium esse, sed verum Filium 844 
nan esse; genhum esse simul el ingenitum. Sic 
enim se intelligere genitum proſitentur, quia sie 
direrunt: Quod est, genitum est; et quia, cum 
Christus ante sœcula sit, prineipium ei tribuunt 
alque finem, qui non in tempore, sed ante omne 
tempus generationem habet. | 
TraGe6atouptvous, Gr: Gg dt 6 Xptonds dt, 
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non esse, sed ne communionem quidem cum fide- A E ac &pw; dt 7) är c paxaplov MEA 
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viav &aacwGeodat, 'Anoxnpurropey & ixelvoug, 
ral tFopitcopev The | wabehixths 'Exitnoiag, vob 


Aa uv alndivec Gabs en Eorrve zr Vids tors, 


az Aνοαue,is, Vide obx Eotrv* drt revvntGg io Aha xat aytvhtng. Obrws Exutobe vortv thy yeyev- 
vnjetvoy' 6uokoyoaory, Grit on c Th yeyevvnutvey tork ral Gre v Xprorob mph alwway 
bvrog, ' S1b6aowv abr tpyhv val coc, banep 4 [81] o ty xatpe, äh mpd ve xpdvou yEveory Eyes. 

Nuper etiam viperz dum ex aspide Ariana pro- C Kal dn6yuiwoy 8 850 zeig &nd the eonibog the | 


diere, Valens et Ursacius, qui gloriantur et non du- 
bitant se dicere Christianos, qui et Verbum et 
Sp:;ritum erueiſlxum, vulneratum, et mortuum esse, 
et resurrex isse, quodque hereticorum cobors con- 
tendit, diversas esse hypostases Patris, et Filii, et 


Spiritus saneti pronuntiant, et eas separatas esse. 


Ros autem hane pereepimus, et didicimus, ei banc 
uabemus catholicam traditionem, et Gdem atque con- 
ſessionem, uuam esse hy ⁰ονHj,˖j˙Wirm, quam ipsi hæretici 
iam vocaut, Patris, et Filli, ei Spiritus sancti. 
Et si quærant qua sit Filii hypestasis, profitemur 
eam esse, quam ei Patris solam esse in confess0 
est. Neque unquam Patrem sine Filio, neque Filium 
eine Patre ſuisse, nec id quod est Verbum esse 
posse sine Spiritu. 845 bürgen est 
dicere, * aliquando Payrem ſuisse sine 


b Galal. 1, 8. 


0, neque 


® &Toxpur 
hc et que sequuntur inepla sint ei sine sensu, 


VARLA LECTIOXES. 


v, Basil. Gr. vitio, ut videtur, librarii. *Anozpinropsy Stephan. vitiosius. © Cum 
plane probo Valesii emendationem, qui ita reseribit: 


'Apetavi; tyeuwhbOnouv, OG xat Obpadxicg, of- 
ctyeg #avyovTR XA ox hppiOahhovet keyovreg Eav- 
tobe Xptoriavobg elvat, xat ors 6 Abyog, xa Gre td 
Uvea xt tovovpolty, xat topiyn, xat anibavev, 
xa avtory * xl ötizep cb tdw alptnixay ovornus 
praoverxet, Siapdpouy ev vg brootdarnt; Tod lla · 
Todg, wat vo Nod. xat v &yplou Hveòna vos, n 
elvar x£ywpioptva;. Mete & car napstihpapey 
xa\ $83:3&y peda, val ravryv Eyoey thy xabokxhv 
cap, xu Kier, xa dH h. plav cla 
bac traci, hv ab rel oi alperizot ovolar npoaayer 
peo, vo Harpbg, za ve Yiod, xat r & 
Uvea avec. Kal et CHN, tt; vo Yiod ñ dndoracly 
torey, he, uy. Og ab en fv i hn 103 Natphs 
6,0oyovptvn h Tore Hattpa yes Yio, un 
Yidv xe Narpdy y=yevRotat, R eta; &Jvasdat, 


9 


drt L. en e — 5 xa yevnd; (genitus itemque ſacius est), et paulo post: öct ovtog ele rh rere 


pEvwy tt ille gi i 
ennie 1 ry _ plaue sie Epiph 


qua ſacta zunt). Nisi quis mallet legere: 67 obrwg c:nov, td ye- 
anius : quia sic dixerunt, quod natum est, ſactum est. 


Mad Z37:p substituit, et paulo post verbo kxet yevecry addit, e codicene nescio an ingenio, Chri- 


glophorgonus, cum codices omnes habeant 3729 et Eye: sine Teut zeug vocabulo pariter ul 


Mus: 


Egipha- 
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8 hore AGyo;, Hvidpa ox Exwy*, 'Atronwratoy yap A nominari, neque esse posse; ipge Filius testatur: «Ego ' 
tore kfyerv, ork Navrtpa yeyeviodat ywpts Yiu, in Patre et Pater ia mee; d et: « Ego" Pater 


phre 6voudteodat, faite clvar db vat / Lori avzo? 
uaprupla tov Tlob, ityovon* « 'Eyw tv To Havpl, xat 
60Narvhp &v tuol* » Nn, « 'Eyw tal 6 ar V topey. » 
Oddelts hv apvettat d yeyevvnpevoy, he yeyev- 
vnptvoy ® Tpd nkvruv, inp adpata ral Spark 
T7pocayopeverat , nomrthy xat texvirny Re &pyay- 
yihwv xat ayythwv, xat x69pov, val avOpwrivoy e- 
voug, 571 nhl « H ndaviwy texvite ?* Edidaze pe 
oopla* D Kal ( Havra &' avrod tytvero. » Og "1 
vt rp elvat hbuvarto, ü apyhv Eiabev, 871 6 
Travers bv &pyhv ox Eyer AG rg Gebe & obdtnows 
vroptver g. Oö ktyopey thy Hartpa Yidv elvat, 
ob c t Yidv Hartpa givai A 6 Hathp Ha- 
Thp tort, xal 6 Tl Natpds Yi6;. Ohler $y- 
vayuy elvai tov latpds thy Yidv. Oh - why 
As vo Ozoy [latpd; alvat, æap' bv '* Etepog oux Extry* 


xa\ thy AG row And Gebv, al coplav, al 8vapuy. 


Arie & '* Yidv tapabidapey *. 4 oby Gbotep of 
ro vic! mTpogzyopetovIat, Thy Ti MSyopev 5c. 
dee Ivor i; dt tourov (Ns he eV tow avayevviobartydpry, 
ij St vd xaratuwdhvac vio! mrpooayopevovrat, ob & 
Thy plav vndotaory, id tort tou Harde xa} tou 
Tilo. "Opotoyoduev Movoyevh, xat Ilpwrcroxov* 
aA povoyevh thy AGyov, bg tkviore v xal kottv tv 
T6 [larpi* td rpwrdroxog , To av0pwnyp. Ataptper 
TT th Not rost“, [82] ort xat mpwroroxog Ex Twv 
vexpwv. Ohoherobhev elvat Ozdv* 1e dpuohoyonpey 
lav Harde val Yiod Gedrnra. O98 trig apvetrar 


ort dd Iattpa tov Yiou peifova, ob & Env ons · 0 


rent, GU 7” $12 thy S ꝙpοα˖αpꝛmà , à u' drt avrd th 
6voue tov Ia cg pelidy tore rod Tloõ. Abry & ab- 
Twv ij Pagognuo; xat LiepOzpptvy Epprvela * tourou 


Evexa elprxtvai abtdy pikovercotory* « EN x 6 


unum sumus d. Nullus nostrum negat genitum, sed 
(dicimus) genitum ante omnia quæ visibilia et invi- 
sibilia nuncupantur, ſactorem et opilicem archan- 
gelorum et angelorum, et mundi, et humani gene- 
ris, quoniam lia dicit ; « Omnium artiſex sapientia 
docuii me; et: « Omnia per ipsum facta sunt f. + 
Nam semper esse non polerat, si sumpsit exon- 
dium: jam quod semper est, Verbum. initium non 
habet: Deus autem nunquam terminum admittit. 
Non dieimus Patrem Filium esse, nec rursus Fi- 
lium Patrem esse: sed Pater Pater est, et Fnias 
Patris est Filius. Conſitemur virtutem Patris esse 
Filium. Conſiteinur Verbum Dei Patris esse, preter 


B quod aliud non est: et Verbum verum eum et 32 


pientiam ei virtutem, verumque Filium aſſirmamus. 
840 Sed non sicut cteri filii  appellantur, ita 
Filium dicimus : quia illi aut per hunc regenera- 
tionis gratia dii sunt, aut eo quod digni flant fh 
nominantur, non autem ob unam substantlam qua 
est Patris ei Filii. Conſiiemur item et Unigenitum 
et Primogenitum : sed unigenitum Verbum, quod 
semper ſuit et est in Patre; primogenitum autem. 
propter naturam humanam. Prestat- tamen quoad 
communem creationem, quia est etiam primoge- 
nitus ex mortuis. Confitemur Deum esse: con- 
lemur uvam Patris et Filii divinitatem. Nee quis - 
quam negat Patrem Filio majorem, non propter 
aliam hypostasin, vel propter differentiam, sed quia 
ipsum nomen Patris majus est quam Filii.- Ne 
autem illorum est impia et vitiosa interpretalio, . 
qua dietum ab eo contendunt: « Ego et Pater unum 
sumus, „ propter consensum et concordiam. Sed 
stultam et abjectam istorum sententiam cabholick _ 


Joan. xiv, 10. 4 Joan. 1, 30. » Sap. vu, 21. f Joan. 1, 3. 


VARLE LECTIONES. 


Ile oz Eywv in edit. Basileensi Gr. . parenthesi inclusa sunt. Tum sensus esset > neque id; 
N quid video. Neque ego cum Valegio vel expunte- 
rim omnem illam sententiam: 5 tore Abyog, Hveuua verterim 
nec Verbum esse posse sine Spiritu. Namque eisi verba ; 6 tors. Adyog,-s 
r ea non probaverim Valesii lectionem, lum enim in neutro 
uod est contra codicum aueloritatem. 
f dixerint esse hypostas in, non modo Patris et ; 
sed eliam Spiritus sancti. ** An yeyevnutvey, ſactum Tum omaia plana ſorent : nullus nostrum Filium 
2 contrario : Exaozog apveltas) condilorem 
posses cum interpretibus ſere ana 
ndianz versioni ascripsimus. Vana quidem est, ut e 


quod Logus est, Spiritum esse posse. Recie, 8i 


tionis, lamen vel pro 
dum esset, ut ad 8 tort AGyo; referretur, 
hanc ſormulam deleverim, cum paulo ante 


— negat, sed negal quisqu 


actum esse; quanquam si vel yzyevvnuevov legas, 


supplere: Xtyouev, id quod Si 


toris supra commemorati in Valesium I. c. p. 14. qui Valesius f 
generis, quod jubet lectores ipsos verbum auperiori contrarium per i 
tuere, exempla quis ignorat ? Stephani editio post ala habel 7:0, ut 
hh | 70 texvitt; abest 'ab-utroque Basil. 
Pini codex. lierum Valesius sententias — pulat, vulique ut primo loco 
— Ehabev. 
775 8:2 Tovro De elev Io &vay. xdptv. Steph. qu 


® Tpogaxyopevovcry. Uterque Basil. et Stephan. 


d — AGyo;, deinde altera: ov T&vrors ya 
absunt ab utroque Basil. et Savilii codice. 


dbx Eywv, vel cum jllo et Sirmondo ver '2 


etc., 


illud dicimus su 1; cujus dicendi- 
m disjunctionis 
12 bed, 
legatur hzc : 671.6 xdvrow 

12 p' 6. Basil. Gr. viliose. nei 64. lzc 


quatur editio Valesii, tamen rectius habet 705 dvar. y. Att Tobey plane omittit 8 Pro dect 


[ev mallem Ozod, suadente conte ciu. 


'5 gu riet. Allat., quod optimum putat 


- esins, ita ut xatyq; 


x={915 sit resurrectio. Bene. Si vulgatam lectionem sequerere. xb non vertendum exset, ut ſecerat 


Sirmondus, diſſert à communi crem ura, nam quæ est communis creature ? OQuod $i 
rentur, tamen dicendum ſuisset ric xorvhz xtio:w; in genitivo ; sed creatio, 

- mw i 1% lc sententia: _ cla 
Bavil. “ Sic et Christoph., Scalig. Casaub. Pro 048 Basil. Gr. et Lal. 


homini, communis est cum ceteris hominibus. 


Stephan. ob, S nv brag, 


Filio Dei, tanquam 


— — 


cum Epiphanio. habet 05. 
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THEODORETI - EPISCOPI CYRENSIS 1016 


omnes improbavimus. Quia sicut mortales homines A Harth iv topev, » && thu ovppwvlay xa) thy 6y6- 


solent., cum altercari cœperint, infensis animis 
digsidere, ac postea reconciliari : sie dissidium ac 
dissensionem inter Patrem Deum omnipotentem et 
Filium incidere posse dicunt, quod vel suspicari 
aut animo fingere est absurdissimum. Nos vero et 
84.7 credimus et afirmamus, et inielligimus, divi- 
nam hanc yocem : ( Ego et Pater unum sumus &, » 
de unitate gubstantiz, quæ in Patre et Filio unica 
ex, capiendam esse. Credimus eliam, bunc semper, 
ac sine initio, et sine fine regnare cum Patre, 
regnumque ejus nec lempus habere quo definiatur, 
nee unquam desinere : quia quod semper est, nec 
unquam cœpit esse, nec desinere potest. Credimus 
et mente complectimur paracletum Spiritum san - 
ctum, quem nobis ipse Dominus et promisit et misii: 
et bunc credimus missum. Sed is passus non est, sed 
homo, quem induit, quem as8umpsit ex Maria Vir- 
gine, hominem qui pati posset, quia homo mortalis, 
Deus vero immortalis. Credimus Lertia die resur- 
rexigse : resurrezit autem, non Deus in homine, 
sed homo in Deo, quem et Pairi sue donum ob- 
tulit, quemgue a peccato ei interitu liberavit. 
Credimus etiam, opportuno ac deſinito tempore 
omnes et de omnibus judicaturum. Tanta siquidem 
eorum est stullitia, et iam densis tenebris eorum 
mens obczecala , ut lucem veritatis cernere ne- 
queant. Non intelligunt, quo sensu dietum sit: 
« Viet ipsi in nobis unum sint. » Palam enim est 


votav. Kattyvwpey - NGN of Au, rhe pwpds 
val olx td avrov. Ziavolag. Kal dene yap If äu- 
0pwnor Ovnrtol, Eneidh Laptpeodar hpfavio, cp 
xpouxdte; Erxovontct, xat cl; baklayhy Endvacy, 
obrws Ctaaracy xat SV perafi Natphs Ge/ 
Tavroxpdtopes xat tov Yiou cl buvartar '* Myou- 
ov, önep Gronwratov wat dnovohoa: xat me- 
Gefv . Hale d zal morevopev xat Srabebaiet- 
peda, xa obrw voodpey, ö rt ij iepa pen Daknoccy” 
« 'Eyw xal 6 Hathp tv topev, » al $i& thy The 
— — tod lac bs, xa 
pla rob Yiow. Kal rovro & Nieten. nd vor, 
avipxwe, xa\ dzehturhrws cod cov nerd t Natpds 
Backeverv, xat ph Ixetv phre ypdvov bropitovie, 
phre txdefnety adroy thy gas bt © ndkviork 
tam, 0036 hore Tod alvar hpfato, oli deine 
Tivarat. Niorevopty 8d x2) neprrap6ivopry * v 
rapdxintov +> Gyov Nvebpa, Gap hpiv at; 6 
Köptos val tnnyyaiiato xa Enepbs, val touro - 
orevopey tzpotv. Kai toiro od ninovOev, GAN" 6 
&v0pwncg &v tveBtcarto, bv avilabey tx Maplac the 
Hap6tvouv, thy &v0pwtov Thy nabcly Buvdpavoy, 87. 
&vOpwnos Bvntd;, cds ö addavarog. Niorebopey, 
dri Th tory ds tvicry, oby 6 Oed tv tp àv- 
Ophntp, GX & &vipwnc; tv Tp Oc; àvtornq, Gvreva 
xa\ npoohveyxs wp ati txurov 8wpov, ö A 
panty tx the &papriag xa\ th; gBopi;. Thorebopey 
ds 671 ev06ry xarpp xat oproptve nriviag xat rep 


cur num: quia videlicet apostoll sanctum Dei ( t&vrwy avrd; x. Tooaury © avrov torrv 1 


Sciritum acceperunt, et lamen ipsi Spiritus non 


erani, nec ullus eorum aut Verbum, aut sapientia, 
aut virius, vel Unigenitus erat. « Sicut ego, in- 
quit, et iu unum sumus, sic et ipsi in nobis unum 
sint d. » Sed et accurate vox divina 84 distinxit: 
In nobis, inquit, unum sint. Non alt, Sicut nos 
unum sumus, ego et Pater : sed ut discipuli in 
semelipsis conjuncli et copulati unum sint fide ei 


' conſessione, in gratia item et pietate Dei Patris, et 


Domini ac Servatoris nostri concessione et chari- 
tale unum esse possint. 


&voia, xal obrw ατt outer < ST νανινẽỹj]M cd t- 


Top, Iva ph dvvn0wav Relv d pa; The - 


belag. Ob cuvidorw / Kyp gallen. ( "Iva xat 
ab vel tv hv iv Det. » Laps tem 614 vi i Gre ol 
&7:60toko: Blveupa &ywov tov cov Babov, dh Gps 
avrot obx Hoa Nvedpa, obdt mig abrav } Adyo; , 
d opta, J Svapic Av, on Movoyevis (85] Hv. 


« "Qonep ityw, nav, zal ob Ev kahav, obrws xat 


ab vol Ev hutv zu au. » *AM& ua axpibog hiforeus 
1h Ola qguvh * Er tur & dot, pnolv. Ob 
elnzv, "Qorep hpel; tv tapey, r xa\ 6 Nathp* 


ba en of padnrat iy abrol; cbcuret d hwoptve: zu Cet oh noe al bpndoyiy , aal by of yhpirs xa) 
chatte la oh voõ Occ Harpbc, 2 th 00 Kuplov xa) Lwrhpos HR Guei xal ayiny ty lv. 


dun. 


Ex hae epistola et aceusatorum calumnia, et D | Tx b cs Tpalils woe Bert padebs, td pty 


priorum judicum iniquitas, et dogmatum preterea 
sanilas deprehendi potest. Non solum enim de di- 
vina nos natura beati illi Patres docuerunt, sed 
incarnationis quoque mysterium explicarunt. His 
cognitis, Constans, et ſratris sui levitatem cernens, 
gre tulit, et in eos succensuit, qui hac moliti 


xatrny6pwy thy ouxogaviiay, c d naar dH 
du Thy abixlav, xa} pd; rab coe, Tov Sof 
thv dyslav. O0 Tap pdvoy wh neph whe Velac hpds 
t3{3atav pborw; of paxipc: Hatipes dM xal thy 
t l The obeovohlag iilacxalav mpochverxav. Tavra 
6 Kevara; pepadnxix, bühne py v00 asse 


5 Joan. x, 30. Þ Joan. xvii, $1. 
VARLE LECTIONES. 
5 Sirmondus Ch m sequitur, aut Stephan. 2. At _ i habont 
8 elvac. ”* „ Basil. Gr. et Lat. Bros Steph. Basih Gr. et 
— 2. OY I Wrog abest ab utroque Basil. “ Iva — ab — Basil. et n. 
nc nc por Got v. tot. — neh. babent lidem codd. Ev eto: Th noret th dy) nie. Epi 


QU11>50 TP ye unum sint (forte sunt) ei fidei conſessione, eic. 
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de xupe urõππ² Y , xat Thy eee eee £6 - 
yEpreav. A600 Th obv u eg thy Zaplorhv , 
tr txichduevo; tnicxdnove, ph; Thy d dαιν 
1:74 ypappdrwy antoreiie * ouvantoreis & abtelg 
x2} orpatyydv, CAA d tobrw bropa v, 3; cb- 
5:6eiq de xa Trxarotvvy Tifhapre. Th © ypdppata 
05 rapatveory pdvov ** etys xat ovuboulhv, AMA 
x3} @nevhv tb at tet wnptnovony Baonket. Nparov ptv 
ra txt 76 behpe, vote Emoxdmnog ths dxot; 
vnooxety, c cg U Erepdvoy xat Tov Ew v 
pwptva; mipavonlag patelv* xa ptvro: xat 'Aba- 
vinov Gwodouver Th rolpvy, Shang xat The ovxogay- 


tag yryevniuivrs, xd) The TOv nd Cixaodviuy 


napavoria; ral Svopeveia;. Npoortberxe d, wy el pH 


retodefy, xal wh Sxata npdte, avrds thy 'Akcthv- B turum, inimicorumgue calervas | 


Tpziay xarakherat, xat thy 'Abavdotov anodwret 
rot nododo:. npoberog, nat td S, ev , 
7d oripog. Tavthv betdueves 6 Kwverdviog thy 


yerke xorveovdg. 
[84] KESAA. . 
Ta xardt Iv An Bix&rtior robe i- 
ove xal-rnv &r 'Arrwoxelg ur avror rere- 
nutri TUOxeviiy. 

An' m Toutors diyhoavreg of th due vo- 
pety aloe rag, Td najpplapoy ixetvo xa\ buecebis 
x4780x8vacay Spipa. Kathy0n wiv yap a ⁵dù thy "7 
d nwpeiay Toy Gpyteptwy h Luvwpts, 6 & orpatnyds 
xaraywyhv Eripay elihge. 


ECCLESIASTICE HISTORIE II. . 
thy cura opwv * tyantinve d mark vë./ Tabra A essen, imperatorisque acilitali 5 


signiſicarat. 1 
ü en, tv ATA & envixaara drvyzavey ov, dnioyero Spdauv Grp © 6 way 


_ 


set Constantius, ſacturum se recepit quod 


Let pavoc 8, ab rde yap ® dig *Avriogter 'Exxan- C Stephanus [B. St. Ch. V. 9. ] autem, qui Antio- 


olag xattywy Tos olaxas drobpuyiov tnofer wv 
exdpog, elys ptv vat Dog Ov Tupavwixay cuvep- 


You; rokpr,pdrwy, ole ypwpsves dog cov dp ] Gvi- _ 


£xoptvou; boy parwy raviodanals Napf gu- 
 popal; ret to ddt tod v vlog v, Opactryrt pby u- 
ch, tdy 6 Ttapkvojpov νοανναανν0 Blov, dc ob provov 
dobe zu The &yopil &nhye nponnmiaxitiy xat alxi- 
T6peve;* Wk wat ral; oluiars Envy, iviiny ® 
xat Ape IEA at yuvalzac ocpvorngt. xoopev- 
pbvag. Kat va ph optIpe pnxovwo thy Toirou b$+- 
nYoUpaive novnplav, wv» xavt t dpiotrwy Gvipwy 
r0)py@y C$r7yhooper © andypy Tap rexpmpriocn I& 
x27& vwy &oTOwW** bn txefvou rapavipus npayxbevra. 
Oboe np6s vive yaparrinmy napayevopeves, Lynoe 


Elxa neviexalbexa otractorag habwv, xa} touroug by 
ral; xark thy dnwpetav alpagal; xaraxpias, Hxev 
dr thy yaparityy, xat od ouyxeipevoy bm Yer 
£4peves ovvnpa, xat patuy ob; rhpeior rod dp 
ra roc ol auvioropes, d naps thy abiov Oipav the 


chens Ecclesia clavum tunc regens naufragio 
cymbam præparabat, cum alios tyrannicorum 


gerit exponam, ex quo de czieris BSQ ab eo in 
cives inique ſactis certa sit conjectura. Is ad ſor- 
nicariam quamdam accedens , ait quosdam modo 
Etvou; Evayyos Anode vag Bbefodar vixtwp abric. D yenizee peregriuos, qui ejus operam noctu requi- 
rant. Deinde collectis quindecim ſactiosis satelli- 


VARLE LCN rs. 


% Zephixhv Jo. Nini coden. „Basil. Er 
Casaub. ** Hv interponit. Basil. Gr. 


probante, 

phratam et Vincentium non fu 
dicit : Si in illos i 
mentio esset ſacta. 


&vaidny. Basil. Gra 


Steph. 1 cum Basil. 2 es = e Superiori linea irrepsit. 


— 5 x 8 . 
_ x >» 4 _— — - — 
. 3 — 2 — 


— — oo —  - 


EFF 
* — " > 2 & : 3 A 4 N 5 


9 


2 
„ 
> 4 * 


r 


* 9 22 7 . 
4 14 7 ; 

3 aki is 7 C 
- — - : 2 


nn 
©4x WS 
£5 S'= 


1019 


*nim domesticorum ad hoc faciendum pecunia re- 
demerat), mulicrem introduxit, januaque ostensa 


' eubiculi, in quo episcoporum alter jacebat, ingredi 
Jubet : ipse interim ad vocandos gatellites suos 
 proficizcitur. Euphratas, hoc enim ætate provectiori 
nomen erat, in exteriore forte eubiculo dormiebat; 
© Vincentius, sie alter appellabatur, in interiore 


quiescebat. Euphratas ergo, ingressa puella, sonitum 
pedum sentiens, cum lenebre essent, quis ambu- 
laret interrogavit. la autem respondente, contur- 


batus est Euphratas, dæmonem esse conjectans, - 


qui vocem muliebrem effingeret, statimque Christi 
Servatoris auxilium implorat. Onager vero, sic 


enim nefarii dux agminis vocabatur, quia non 


manuum tantum, sed pedum etiam armis contra 


Pos 1 vutebatur, cum sociis est ingressus, im- 
probos appellans eos qui impietatis judices ſuturos 


conſidebant. Ingenti elamore sublato, coneurrunt 


© domextici, surgit ei Vincentius : et occlusa airii 


Janua, septem ex ſactiosis, comprehensi, Onager 
cum reliquis evasit. Detenta etiam cum illis est 
mulier. Diluculo autem magistrum militum, qui 
cum ipsis venerat, excitantes adennt una palatium, 
et contra Stephani insolentiam declamantes, aie- 
bant scelera illius nec judicium nee quzstionem 
exigere. Magister vero præcipue clamabat, obtestans 
imperatorem, ut iniquum ſacinus juberet non sy- 
nodice sed judicialiter examinari, promittens se 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS _—_— 
scopi pernoAabant : ei apertam offendens (unum A ry!) avipay Excfvev xataywyh;* xat Tavrhv Gy- 


- 


4. 


ewpyviay bpb, Eva yep tov olxetdv touto daa 
zphpary ineneixs, clohyays thy VH, xal tov 
ofzzov thy V inibelfag, VD Th, xabevdery bete po 
ov. &pyttpewy cuvEbaivev, elow yevealdart Tnpo3- 
trage : abrds & robg oraguwrag xaklowy tfhabe. 


Lovin d wv ptv Edppardy, tobro yap fv Svopa T6 


pe oi p, iv wp npoddpe xabcb3ccy * 6 & Brxtv- 
TtoG, btw; yap 6 Erepos wopdterto, iv x6 tviotipe 
02a4pwy xatipervev. Elaw & tdw Oupav the La- 
pairbrys yevoptvn;, Tov xtUrou Twy Tobwy Eö- 
ꝓpardc aloddpevos, 3x6ro; dd hv, Hv tic 6 fal- 
dv. HoerSahüVne Bt Exelvng, Bopubov peords 6 Zü- 
ard tytvero, dalpova tondoag alvai yuvarcelau 
gwvyv ptpnadpevoy* xat rapavutixa thy Lcorhpa 


B X protdv ele Emrvovuplay ixdkii. O d "Owaypeos, o 


rap 6 Tov Tovnpes atipous fyaueveruy. tpocnyo- 
pevero, tneubh pe tal; yep xa. ol %,, *' 
dae [85] xata Twv cboabolyrwy ixixphes, perk 


vod oTipous elacahnube “e, napaviuou; Gnoxalwy 


code rapavonla; Sixaorh; ** Los npoctoxwvtac.. 
Bong 8 Klar yevontng , ouviipapoy ol ol- 
x6Tat, tFaviorn 8d xat 6 Burtvrio; val thy abiov 
&noxiefcavres Ovpay, txth ptv tov StTerwrey cu).- 
azbelv tSuvhOnoave* 6 Ut ye ® "Ovaypos obv toig 
ots dss. 'Eppoupetro & gbv ixelvors xa h 
yuvh. Ty & Thy tw Thy ob abtol; Apixbpevoy d- 
varrhoavte; orpatyydv, xatiiabov 74 facie, xa} 
Ov Lriepavoy Tokpnudetwy xatrabowvres, uv ph 


clericos episcoporum primos ad tormenta tradi- C toda: lenc, hn Bacdvoy Th rovrov ** napavoph- 


turum ; Stephani porro ministros cadem pati opor- 
tere. Quo impudentins reluctante, ac dicente ele- 
ricos verberihus subdi non debere, placuit impe- 
ratori et proceribus intra palatium quzstionem 


* exerceri. Et primo quidem mulierem interrogant, 
quis cam ad episcoporum duxisset 852 diver- 


sorium. Tum iflla juvenem quemdam ad se venisse 


alt, peregrinorumque adventum; et quid opus ha- 


herent indicasse : ab hoc se vespere deduciam ad 
diversoriam. thi quzesita suorum manu et inventa, 


per atrif* januam introqurisse, atque in cubiculum 


exterius ingredi jussisse. Adjecitque ium interro- 


| gationem episcopi. tum ejus terrorem, et preces 


ad Deum fasas, twin adventantium repentinam ir - 
ruptionem. _ 
vc tic ad\fov 06pas elohyaye, wat ele rv wpopo 


para. O I ye otpartnyd;s bruapspbvrus da, tvii- 


Soy xelevoas Thy Siaciita ph ouvobixing, dM t- 


xacTixw; tferachhvai td trapdvopov TApnpar xat 
robe wwv Emaxonuv xinprxovg Dnrioyvelro rpwrIOvG 
«is alxlav txdwoery.* yphvar 0 xat Erepdvov toig 
one cas Ttavra nabelv. Ex N avedny Cur 

paxobvros, xa\ Meyovros ph Gelv xknpuovg d oh- 
var zinyds, Hogs . xat Sacthet xal trols Epyoury, 
EvSav iv tolg gate yevtobar tou npay pate; th 
pi. Kai rpwrov b hot thy yuvalxa, tis 
adrhv eig ch Ov Emoxdnwy &nthyayes xataywyhy. 
N & len, viou cw upd; abthv apixbpevoy thy wv 
Edvery Exibn play xa xpelav clnelv, xat ws Eondpas 
apmebpeves, arhyays vc els thy xarayurrhy, xat xy. 
olxelov ExiZnthoag ogov , xat coõtov eVpwy, glow 
* ebe napnyyines. WIpogrri0z: && rai v 


tm10:6rov hv , xat dd 'yevdpevey dog, xat Thy dbx, xa vd EneioehOdvrwy ® Thy Epokov.. 
| | | ARI LECTIONES. EO 
en rols mnoolv abest a Bait. Cr. * tele. Bail. Gr. cum Steph. robs rzaparurrs 


8:2a5r6&;. Ha Basil. Gr. et Steph. 4. Sed Sirmondi lectionem + robe Ins 
codd. Savilii, Allatii, Pini, Steph. 2, Christophors. et Scaligeri, itemq 


Tapavoula; Stvaotàg post 
ne — Hist. trip. IV. 


25, tuetur Valesius. Recte, mea quidem seutentia, nam hoc ipsum hujus sententiz acumen, quod 
est in napavipo; et napavopiag dusadrate, requirit, ac proſecto justam vindictam exspectahant 


a stralega, 


2 ro570v (70 Erepiivor) napavophpara, que in 
ejus judicia, quz metuerint hi innocentes episcopi, 
ea moveor dictis illius Observatoris, p. 17, qui zapavipoug Sucacth; de 

alur, * post ea que diximus, nil altinet 
Yevnuevns ouvedp. At abest ab iisdem. 
ron vitiose Steph. 1. ** Tp68popoy ot NN habet Basil. Gr. vitiose. 


pis et sodalibus in! 


pty of Basil. Gr. et Steph. 


Mem et Stephan. 


ui venerat cum illis et a judicio pa'atino, ut paulo post narrat Theodoretus. Certe 
| . commemorat Theodoretus, non sunt iniqua. 


insidiæ ab eo struciz per i ny — 


eopios ius 
* tou « 2 et. Cagaub. 
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1021 ECCLESIASTICE HISTORIE LIB;:H. N 2 
KESAA. I. A | CAP. vin. LB. St. Ch. v. I 
Hepl thc Erepdrov xabaiptoewe De Stephani depositions. 

Tavra ! paldvres ol d xν⅛JiI, twv ovverinuptv _ His rebus cognitis, judices | natu- 60 
tic pecov Aro Thy vewratoy © g obe avapeivas rum qui comprebensi ſuerant in medium adducunt. 
chan tov pactiywy Gviyxny, th ore r- Qui, vim verberum non exspectans, conſlatum fa- 
pet pda, xat thy "Ovaypoy tavra nivra Seh- einus paleſecit, ei Onagrum: hac omnia perpe- 
Val xadwpordynov. *Aybcig bt txelvos, cdy Tri- trasse conſessus est. Is vero productus Stopha- 
av ln tavta Tpooteraytvat, Obtw te * Eregd- num dixit precepisse. Ad hunc ergo modum 
vov Thy novnplay Haha meg tec [86] vote Tmwxavra 
rapobot Tov AN xabelety robrov Entrpetay, 
xat The Exx Nola tfhiacav. Oö phv navikracry h 
Exxinala the *'Apetevixhc Aube pb Mn. Ecclesia liberata est. Nam . um s. 
Acc vrioc yap per” bxztvoy +he npoe3plag Ervyev, dem obtinuit, vir genere Phryx, animo yervutos 
avip xd ny ytvog pg; thy bt h xpuplvors, et tectus, sanisque in mari latentibus assimilis. Sed 
xa} 74; bp@ovg nrpag prpovpeveg. "AMA Th . ptv de ito paulo post diem. 
272 rodroy uw borepoy SHH GO B 3 
KES#AA,&, CAP. N. mug 
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Hepl rij 88vripac — rod dHov * Abavra- De secundo | reditu $ancdi Athanasti. | 
Tére dh“ 6 KwvIrdkvis, ick xark tov enoudmuy - 0 ˙ 
TvpeuGpeve Th TEipg H¹j ]., txtoreiev A adversus episcopos agebantur, re a com- 


vaoly To he xa nab, xal Sic, xat ptvro: xt perisset, matzno Athanasio semel atque' et 
ric, nporptmuy bx Th; Eontpag inaverbety. 'Eyw tertio scripsit invitans ut ab Occidente” reniigra- 
d thy ptonv Emiorokhv pixpiy o55av tvihow 5 ret. Harum ego epistolarum mediam, 189 1 


oVYYpayh. est, intexam narrationi. 
Kuvordviing Mn, Abyovoteg, 'Abavaciy *. In. St. Cho V. u.] — neuer. Auguatus, 
Athanasio. © 6 &S | 


El xa\ z hältera 8:4 -xporipwy ypajppituy ib, Licet prioribus liiteris significaverimus, ut sine 
uf, nw; apepiavu; cls wh hutrzpov Kopt= gollicitudine ad nostrum venires comitatum, eo 
T&rov napaytvy, ih c pdakora porheclar hpi; quod maxime velimus te ad propriam sedem de- 
&Tooteial os els Th Li * Gpws x, voy tabre th U ginare, tamen nune etiam has litteras ad tuam de- 
Tpänhata pi Thy chy otepþpetnra belwnapey, 8!“ dimus gravitatem, per quas invitamus, ul sine 
Gy xal rporperbueda, ywpls tives antotiag xat ulla-diflidentia vel metu publica vebicula conscen- 
op660v tniGhval co. dyporiog oyhpads, xa) onoiz- das, et ad nos venire feslines, ut que n 
oa: 7 pde hul;, dvd & nn &noiabon; r, possis adipisci. 
oße. 

Obrws airy tnaverddvia Asse 74 elde, N IB. St. Ch. V. 12 . ee be- 
thy *AkeZaviptuy aroabely "Exxanoizy kxAhuιð,jtt ' nigne excepit,/et Alezandrinam Ecelesiam repetere 
Au of tete rapatuvactetovreg, thy *Age:ravixhy jussit. Sed qui 4unc iu aula plurimum poterant, 
clods8 Hh ẽ vo, Epacxov yphvar why 'Abavaczoy Ariana labe infecti,  Athanasiuw: alebant saltem 
plav tapasyely txxirolav tolg xoivwvely οο Souko- unam iis qui communieare cum eo nollent cecle- 
utvo; abt. Tabra ixeivov pty v Banter, vob 6: siam concedere debere. Quod illi cum imperatori 
achte mph; avrby etprxito;, Epn Slxaton cat  SuggesSisgenty ei imperator Athanasio- hum 
Tolg vos achtes trmidypacty e eizety* gcbleebat esse respondit prineipis mandatis morem geri: 
pivroe A aur dnayyalial * cv, xat atrhoar. , externm habere se etiam quod suggerat el po- 
Tod & Saniitws b795yoptver , Gxep bv atrh- stulet. E cum polliceretur -imperator- libenter 1 
oo; npod0pw;, bctodar zen zal rene dv 'Avriogelq concessurum quidquid peleret, um ipge, etiam 
rol; rag xx NO xattyo3; xorvwvrly 05 Soulops- lllos, qui Anuochis cum iis qui ecclesias detineni 
voug ebxrnpiuv veav , xal Sal zva xai robot  Communieare nolunt, oratoriis opus habere dixit, 
co olxwy '' Tapacze0fvat tov Oel. 'Enth 3& mquumque esse ul illis una 855 ccclesia tribua- 
$niveucs Bana [87], debe eva xai Bixaiav tur. Cum annucret imperator, rectam Jusamque 
tnumpioag thy altre, avreinoy of the aigertxts decernens esse petition m. reclamarunt Ariana: 
glare npoctatavovitg, nde dipl yphvar rag factionis principes, neutrisque dandas ecclesias 


VAiRIZ LECTIONES. 


U 
' pepadmirs;. Basil. Gr. et Steph. v. Basil. Cr. 86. Basil. Cr. al Aire xat dig xa 
plc. ldem et Sarilii codex. 5 In — editionibus premitlitur hie 2 titulus : Emareng 4 
cravtloo pe *Abaviowv. dv. Basil. Gr. - este , Scalig., n 
Basil. Gr., Steph. tnayyeDar. Basil. Gr. einn veb. Idem. r 2 

. inseriptio hie ponitur, que in Sirmondiana erat e. 


8 


Alexandriam dimisit. Jam enim oecubuerat Grego- 
. -vius,'s eivibus- ipsis interſectus. Conspecto igitur 
-pantore suo, publica convivia, ſestaque splendi- 
Hisvima in ejus honorem Deique laudem eelebra- 


mt er beech 


CAP. . IB. St. Ch. V. 13. } 
| De tertio ejusdem extilio, et ſuga. 

Tum ij vero, qui Constantium quo vellent im- 
pellere congueverant, revocant illum in memo- 
riam dissensionis cum fratre Anathasii causa $us- 
cept®, quæ eo usque processit, ut parum abesset, 


. quin ruptis nature vineulis bellum inter se gere- 


rent. Quibus impulsus Constantius, non exsilio 
tantum, ed morie multari jucait divinum Athana- 
sium : missoque cum copiis Sebastiano duce dat 


in mandalis, ut eum velut sceleratum tollat e medio. 


Quo autem pacio, vel impressionem ſecerit ille, 
vel hie fuge se commigerit, melius idem ipse re- 


fore, qui digcrimen subiit, et mirum in modum 


erepius est. In Apologia enim, quam de ſuga sua 
scripsit, hae ita narrat : 


Exquirant tamen etiam-modum_Ceagionis mes, 
et 88 a evismet cognoscant. Adjunxerant enim 


se militibus illis Ariani, tam ut eos incilarent, 


tum ut nos aon noscentibus oslenderent. Quod si 


_ los nulla tangit commiserauio, at quieti saltem 


audire non recusent. Nox enim jam erat, multi- 
que pervigilabant, inslantem collectam exspectan- 
les, cum repenie dux adſuit cum quingue amplius 
millibus armatorum strictis gladiis, et arcubus, 
t-ligque, et ela vis instrueiorum, ui ante dictum est. 
His ille stipatus ecclesiam obsedit, densos milites 
collocans, ut ne quis exlens illorum manus eva- 
deret. Ego vero, qui absurdum rebar populum in 
tanta periurbatione deserere, ac non potius in dis- 
crimen illius causa venire, considens in cathedra, 


reren ad - mo intercipiondum cireumeedizzent, 
qui ibi tune aderant clerici et laici, clamare et D &miva. Aua Tod orparn\drov fig ® bende brate. 


e 


orare, ut nos quoque Subduceremus. At ego con- 
tra, nisi omnibus ad unum digressis, me recessu- 
en porverabam. lioqve consurgens, et orationem 


4 Peal. cv.. 
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dixerunt. Sic Athanssium sdmfrans Constantius A xANstag napacys0hvai d,. Ohrw thy A- 


vaatov baupdcag Kuverdvricg, At. fe ele thy 


"Dietavipeiav, 'ErceOviier & 6 Tprydpiog, ö ab 


ov Ixelvwy Setapeve; thy opayhv. Bcackpave BY 


by +bv vopta, Fnpodowiag tnerfouv e Lopth, 


Dept He wpirue thaplar abet. pat perde 
Kuvordvriov & of &yovres obnep ifoldovre 
&vipvroav the *Abavaciov yhprv pd; Thy abehpdy 
yerovapivyg Smpopls x be piped belv x4 whe 
guar; beouk happhavri;, ndepov &v R AU 


B * txfvnaav, Tobrog braxdel; & Kuvordvaies, oor 


QabHvar jpdvov, Aud va eporhvar vd Oetov mgod- 
$rakey *Abavioov. . Kal tra Libaariaviv - 
drehe orparnydy perk orparid; ri HA,E,NM whale 
ory, avelely xehabong tg. dethprov. "One, Bt xa) 
obo; tneorpdreves, whuetvoy, ditpurev , abrds 6 
ravra nenov0ug, dal napaditug model; x 
eee nally er. 
&i ie tot 


8 
phazws, xat pavdavirucay naps tov lav "Hoav 
yhp 'Aperavol ouvIpaudvreg vols orpatruvrats, ale 
rd napotovery ab οεα, xa dyvooyo: benevivart hulls. 
Ei xa * obreg c Govpnabels tvyyavouary, ant 


Com axovovreg hpepetrucav aloyuvipever. Not pv 


rap hin Hv, xa} rob Laod ve travwbyicov - 

ouvitews. U & orparnidtns thalpvas 
tntory perk orpatiwrwy Thiov f N νναuι,)ᷓ̃ , 
ty6vrwv YM, val Sin Tohvd. aal ca, val gn. 
xa} 667aJa, xad4 xa} np6repov efpyrat. Kat thy 


ptv dxxxkyolay ® abrds neprextztiwcs, cothong robs 2 


orperwwrag ovveyyvy, ©; ph buvacdal tivas EU- 
duc &nd th; bxxhnolag naps) delv abzovy. 'Exw N, 
Soyev tyoupeves iv toonvty ovygoort Xuaα,E . 
tobg laobg, val ph ploy mpoxtviuverery abrwy, 
xabeobel; int to Opdvov, xpotrperov v d Std 
xovov [88] avayivwoxaty hakady, vo &t u vi- 
axovery '*, ( Ort gig why alava th Dog abrod * > 
xa} n&vra; ow; avaywpety, A ei; robs ofxove 


eabdvroc, xa Tav . orpatiwriy nepuabbvruv <> 
lapatetov Evexev To ouvniabelv i,. gl tv c 
06vres dat “ x3npuxet, aal of &nd row Lawv, d CG 


VARLE LECTIONES. 


1 K interponunt Basil. Gr. et Steph. 


"* Forle — ita quidem eum 2 


lat Athanasius loco 


mox citando. *"* Inepte Basil. Gr. tv & anzooyig, el 3 g Yap iv tf The guoaw; 
4 — Wien Lacus — * e anasii dom. 1 wg Benedictin. ” x«al a ha — 
a 22 t rn b v alegius, quia Epiph niu⸗ 

Sed eadem est qu — vl V. 8. not. edit. Script. kistor- 


—— Athanas. ei 
il. 8. el 1 Lot. 
contra — post xal ante hpi; abest. 


itemque Steph. et Epiphanio Mist. trip. V, 2. 


bent vd — 


oreli m consensu habent 
—_ * za} interponunt iiden, 


Lare OO 50 
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1025 ECCLESIASTICA. RISTORIE LIB, n. 1026 
u q{:ovv avaywpely M val nde. 'Exw © piloy A imperans, obtestabar vicissim, ut omnes prius dis- 
&vrideyov ph rfEcGνοõ dv eHα,, al uh xUνν,ν cederent, aste exe dicens periculo me objici, 
xad' txaotov ego. Aw tc oy x] N οο,ÿ | 
r65ag cx. obrws ANN &mifvas tous ndvras, 
dro divas Mywy tp: xrvBuyevery, f Bhabhyal 
Tia; E duav . 'Efxi86vruv. tolvov Tov welotwy, 
nat Twy Aounwy kraxoloubeuvtuv, of od HH bvtes 
deaf povayot, nal tres wy xhnprxty , dverboviec 
sDxv3ay Ahe. Kal obrws N paprvpr tf An,. 
tov orparuwribv pv ® gepieotmxtruy v lepatelov, 
wv d nepupoptwoy thy txxlnofav, Eihibopey vaõ 
Kvplov 68nyouvrog, a abvod puidrrovrog, xat av | 
0d4vovre; abrodg eveywpopev ö, botd;ovres Erh effugeramus, 
why n Gee, Gre ph npobeddxapey thy Lady, G14 xol ** nponduavres Seb, beasebthes el dun- 
purely ®” th; x wivinwivany tovhOnpry. 79 
KESAA. I. * CAP. II. Ia. s. Ch. v. 1. | 
MHepl TI A Georgio, el neſariis eine Alexandrig: acinoribus, 
e, ue, nan 


— jumpbvoug bxelvery ® Srayoybvees Cum ex eruentis inorum wanibus hoe. mode 
x<Tpag, Teprteog nb Liheog Erepoy vov Kxpobitiu — Sr 'a Ged io lupo alteri 
Hxalveov tmeorev0n thy thounlay , bpPoripe; * ajorem in $ $9 ian n 
Gavecg Lyphro. Tas luv yap d Blov thy napheviay on 8 
dreoynptva; *, ob thy 'Abavaciny pdvov &pvelobar 
xotvwviayv, au xa vov Nattpwy avabepatitev thy 
miorry tudyxaſs. TGV n ve Ghee ele 
Lebarriavdy v tov ovpatiwnimniy xavaibywy trod 
pevoy, 88 tv play th ne nupiy Avas, xat 
cad II vac naphtvoug yupvis nepiorhons 3, Apel | 
obat v r HAV. ALS} bean bevy xai ileum idetibus pariter 887 atque infidelibus ex bibentes, 
vdx xtorotg 64205 xa) antoroy rpoxelpevai, xat thy C et ignominiam magno honori ducebant, et, In- 
Kahla * peylorgy cih Lvbputov; dal ce 6p flieta pro fide verbera libenter zustinebant. Ve- 
The worews pdotiyng hopdve dartpevey. Kat rabra rum ista diſucidins insrum pas tor e e 
& aapsarepoy 6 rovrwy xothy bemyhorrat. Elra inquit, superveniens 
dev rh {89] Texgapexoorh 6 nap' adriv dnoora- ee Coppadecia ae ork Crarght® | 
els tx Kannabouing Teopyicg, nbtnccv & nap' a- due ab eis didicerat cumulavit. Virgines en 
d pepdtnxe xaxd. Meri rap vh ESdopa tob - post Septimanam Pascha in carcerem detrusz, 
oye, np ei; Seoprorhpiov UGG, Lmioxonm CpisCopi vincti a militibus dueti, pupillorum vidua- 
Hyovzo bnd oxpartwray Rede, bppaviry xa rumque des direpiz, depredationes et irrw- 
xnpwv hpnd;ome al olxfat, xl tpreyal xa) Lpolo pliones in domos ſacte, et noetu raptati Christiani. 
xar# 7wy ohevoy IV, xat vwxrds Xpcoriavol des obsignate, et clericorym Tratres pro ſratribus- 
xareplpovro* bneogppayiobneav oixiat, xat Aso in diserimen vocati. Et gravia quidem ista, sed 
Anpisbv önzge rav Ae 3 avs. Kal graviora que peitmodum aue sunt. Nam gepti- 
beevk uv ravra, Cervbrepa N cd perk Dadra rern- Mana que 8acram Penteeostem gubgccula est, 
pypbva u. TI ar t63opdbi pert Thy Arta ven- | um populus, completis jejuniis, ad orationem 
voor, 6 Jad; vyorevoa; Abe nept md xoturrh- egressus eget in cmeterium, propterea quod _ 
prov cb EAD, 5:4 7d ndvrag enoorptpectar thy xpds © Georgii communione abhorreret, ubi hoc vir ne- 
Feapyoy xorvevfay. AB tobro pada 6 taprivy- duissimus intellexit, Sebastianum copiarum du- 
20g ab rde , n2potiver tov orpatnidrny Lebagriaviw cem, secia Manichzum, instigavit. Nie igitur eum 


Mavrxalov bvra. Kal howdy abrds, pers nahboug 
oTpattwrov Sina xat flon yupve, val ta xa Ban 


militari manu arma, et strictos gladios, et arcus, 
ac lola gestantium, die ipsa Dominica impetum ſe- 


VARLE LECTIONES. 


u ig hiv. Indem „ Basil, Lat. * Aaddvre; 


cum Athanasio. ge wy Frcs habet 
a-Basil. et Steph any . Basil. 


orhoag. Basil. ® 
Athanasii * 2 Oye per 


H. E. IX, e. xxx. et E . gr 


„ rolphpare, Basil. Gr, et Lal., Stephan., Arab. g. Bagil; Gr. et Lat. 


an. a ES ar Ce Bos os 


fore Vagit. — n dxerv abest a Basil. Gr. 0 
. Gvclag. TEE 7 


p. 1, 8 


. EE 
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eit in populum. Et cum paucos reperisset orantes, A gepovruov, phNOe tv abrf tf, Kupraxh xath Toy 


plerique enim hora jam preterita discesserant, ta- 
lia commissit qualia eum designare par erat qui 
istis aures preebuisset. Rogo: enim accenso, virgi- 
nes ad 858 ignem admotas, ut Arianas se profi- 
terentur adigebat.” EI ubi eas vine non posse 
ignemque nibil curare animadrertit, tum uudatas 
sic-in-ſaciem concidit, ut vi longo post tempore 
agnosci possent. Viros autem quadraginta compre- 
hengos nova ratione laceravit. Virgis enim palmeis 
recens eneisis, et sues adhuc aculeos retinentibus 
ita eorum terga dilaniavit, ut nonnulli propter in- 
fixos ipsis aculeos medicas * Sepe manus adhi- 
buerint, ali vim cruciatus- non ferentes animas 
efflarint. Czteros deinde, quotquot comprebende- | 
runt, conſertin una cum vi xd magnam Oa- 
im relegarunt : corpora vero defunctoruin ne 
suis quidem initio reddi voluerunt, sed inhumata 
pro libidine occullarunt, ut crudelitatem taniam 
ignorasse viderentuy. Quo errore mentis vecordes 
egerunt. Nam eum interſectorum neces8arii de. ils 
forum quidem conſessione gauderent, at subdueta 
corpora lugerenl, impietas illorum ei SBvilia ma- 


sis divulgabatur. Elenim episcopos Agypti ct Li 
bye Ammonium, Muium, Calum, Philonem, Her- 


mem, Plenium, 859 Psinoirim, Nilammonem, 
Agapium, Anagamphum, Marcum, Ammonium al- 
terum, et Marcum alterum, Dracontium, Adel- 
phium, Athenodorum, et presbyieros Hieracem et 
Dioscorum in exsilium mox misere : quos tanta 
acerbitate , raplaverunt, ut quidam in via, quidam 
in exsilio morte occwuberent, Episcopos vero tri- 
ginta et amplius in ſugam egerunt. Unum enim 
illis studium, Achabi exemplo, veritatem si pos- 
gent tollere de medio. Sed ei virginibus ipsis, que 


dira ista perpessæ sunt, consolatorias litteras seri- 
bens inter cxicra h&c. inseruit : Ob bee, inquit, 
nulla vestrum mœrore conſiciatur, tametsi sepul- 
turam vobis invideant impil, et ſunera eſſerri ve- 
lent (ad hoc enim usque Arianorum improbitas 
processit), ei portas occludant, monumentisque vel- 
ut demonum larve insideant, ne deſunctorum 
quispiam inſeratur, Hæe atque his similia Georgii 
apud Alexandriam ſacinora ſuere. At divinus Atha- 


Jad. Kat &.tyoug ebpav ebyoptvors, of Trap“ Mat- 
oo. MtD 814 Thy Gp dvaywphoavee; Foay , 
cotabr elpydoayre*!, ofa nap” avrov IN TR 
oavra pg . Dupxaty yap && H, val erhoug 


naphtvoug nap 26 Tp, Hvdyxate Are tavri; 


hs Apelov lere e[vat. 0; d vixwang abrig 
kenns, xat_ph gpovriQodoag e rob nyphe, yupvo- 
dag Jorndy, obrw AU. «lc 1& c- 
wna e, cg uerh xp6voy abr; dig Ib vat. 
Ag 8 xparhoag ceν,ẽ8pvva xaivotdpy v 


iy xaviudys * 64680vg rag! 44 7&5 nd Tov Fotvl nu 


ed9%; rande, tv avrals ive kr rob aud. 
7& vora e obrw; thtbeiprv, wg Tivde, A - 
xte yerpoupynbhvar, robe tvanonaytvra; & &y 


B aretz axdlonag, .vvi; & wal uh vpe Gnoba- 


vely. Il4vras n; cb tobe nepiiagitvrag ab pd; ** 
xa) rag naplevoug tZwpaay gig thy paydiny "Oag:y* 
7& dd 5wpAara. Tov Tereheutnxdtwy ovit vol Ito 
xars thv @pyhv, @nabobhvac E,’. GM" Au- 
hav e f.,. Ara Saibyrec, vip doo Sone 
ab robe iavieviiy thy tocavtny wattnta. Yparroun 
dd 7outo ns nlavnudver thy biavoiay of rapdppovey. 
Tov yap clas, tov Tereazutyxdtwy, yarpoviey 
pv $i& Thy $pokoyiav, Bpnvouvrwv 88 Stk th - 
para, nel tfnyetro x “. & The hasbela; 
xa e e eyes. Kat Ta ebb; and the 
Alyvrrtov xal Tov AtGvwy t5wpioey tmoxdnovg pv, 
'Appoovicy, Moviov s, [90] Tales, Sikwva, 'Eppiy, 
IRnvov, Vuubaipiy e, Naodppuva , ATN, VO, 


"AVEY2pQov , Mapxov, "Appwview brepoy * xal | 
| Mapxov Erepev, Aan jj, 'Abtotov, "Andes 


pov, Tpeobutipous It **,  Iepaxa' xat AGoxopoy * 
xa} obr7w Tmxpos Placav abroyg, tg vwd bv ab - 
Toy iv tals bag, trig Tt ty abr dd topropy 
anodavelv. 'Eqpuydbeucay * t ixoxinoug wheloug I} 
Tpidxovra. Lnoudh yap Hv abrol; xarh thy An, 
el SUV,, i{dpat thy dihbciav. Kat napapulyi- 
vo & X6yovg tals naplivoy ixefvarg, al vd nas 
Le ixitva vntpevay, ypdgwy, xat tara - 
deexs. Add 70070, nel, hu yevtode die bh cl 
unos, al xa bazrojptvarg ' © ulv plovorory of dug- 
acbels, xa xwibove: T&;-ixpopds © xat pixp YA 
Tovzwyv i xatactpoph wv - 42 ag Leda xa 


Re 


VARLE LECTIONES. 
gory iidein et Stepha Christoph. post tee, Atte 
il el Lat., Steph . N Hed 4 tpay0hvar. Socrh., yon gu 
ding”: ab eis decebat cnt Bey * | 


a 
abest ab Athanasio et utroque Rasileensi. bo Wen 


ol; dd T. gorvixwy ü avzals 
Tag. lidem codices cum Socrate et Nicephoro. 


voy. Athanas. et Socrates. 1 dean vi „ ee wah vv a 


Latin. “ &ocbelag xal abest 
prætermisiti. „ Got. Surat. et wo 
cen. Naänmwa. Basil.  NetGppwve — 
5 Trajectionen uominum que edu untur in codd. 
ralos, nihil altinet reſerre. xat Ns. — 
saub. ad Steph. 2 cam Alhanas. Sed & 
'egjo, ** A” Casaub., Steph. 2, Ch! 
Gr., Pini et Ful, quod non 1 


1a 
2 Ri youoat; habet etiam Athanas. qui cum v 


ala TI 2 exteris chnsentt. * — 

„Adem codices. * &0pdw; Na thy Taphs- 
Basil. Gr. et 
Contra Epiphanius verba xa} | 
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7k; ptv nag xasfouar, ra & 14. hyt har g A nasius nullum sibi ad securttatem $atis-munitum 
alnoveg xadttovrac, Iva ph rig Tov anoyevoutvey esse locum cengebat,, cum imperator ant virum 
&noredh. Tabra pty oby xat 7& nTpogdpaa toro ad se perduei jussisset, aut. mortui caput aſferri, 
$ Terios iv *Abetavigelg alert. O & Osto; amplissima ei qui hoe praviaret mercede propesita. 
"Abavioiog ovity **  ywplov Gyxvphv. Evopitey Els Eopaauay., d | Sacthing N {wvra Aανοοονο = 
Te7ax670G, i refvewrog xopcodrvas abrou thy xepanhy ©, xat proddyop robro dpd brioyvoupdvou Gre 

pdtora aletto. 1; | 104, BIS et 45. n 2701 
KESAA. IB.” 8860 CAP; XN. [B. Si. Ch. V. 8. 

Nept rnc ir Medio. id reroptrncourd8ov.. | (11+ 1» DeconcilioMediolanensl. | | * | 

Avro; & 6 Kuwvordvricg, Maiyvevriou - perk thy Constantius autem, eum Magnentius post Con- 
Kevoravre meleurhv vie *Eondpag xexpatnxdtos, Slantis obitum -Occidentis oecupasset imperlum, ad 
int thy Evpwrnv tEwppnee; xatk The ixefvou tvs © expugnandam-ejus tyrannidem in Europam proſe 
pavviBog otpetevuwv. AU obs & xa obrog m6- clus est. Sed neque* difficile hoe bellum belt 
Zzue; eb cr Tov 'Exxinaubv xavihuce WU h.. quod adversus EKecelesias gerebat; nem attulis. 
Uelbobm yap bh vb nhvea pablug nei0bpevov,” xat Persuadent enim ei, cui facile omnia persuade- 
Thy alperoxhv elobetduevoy vigov, cig Mebidhavey, bantur, quique hereticum errorem adwigerat,” ut 
Achs St abu the Iraklac, ' ouvolev ouvayetpar **, B Medivianum, qua: civitas est talize; synodum con- 
xal :pwrov jtv 70d; ovvelnnutcra Anayrag avay- vocet, ad quam qui convenirent omnes primuny 
x45a4 7h naps Tov AS j ke] Stxaotov xad' Tyri ſacie singillatim ab impiis illis judieibus de- 
Exaotov ®* &y Type yeyovnutvy xabacptcct ouvitodac, poitioni assentiri cogeret, tum postea, ejecta Re- 
cih obrw; *Abavaclov twy *Exxinowy theabtvroc, clesiis Athanasio, alteram fidei doetrinam compo- 
tri pay niotews bidacxaklay dat. AA cuvihh- nere. Haque convenerunt eo quidem qui regias 
boy ptv 7& Baothix defdapever ypappara, o tre- liiteras acceperant, sed neutrum horum adduei p- 
pov & pda tov elpnptvwy hvecyovro* A' &iver- luerunt ut ſacerent 2 sed præsentem coram impera- 
xpvg nap6via ty Hννẽ,jjꝗq [91] buktyfaviec * ©; torem arguentes quod iniqua et impia praciperet;,” 
ASN napeyyuwvra. xat ,,, val rwy 'Exxin- | Eeclesiis suis expulsi sunt, et in ultimos terre 
oh j,, , xal m4; The oixovptvng toxatias fines relegati. Qua de re almirandus” rursum 
olxety xare:pityoav. Kal toro & K 'Adavacos Athanasius in eadem Apologia sua sie scribit : : 
6 bavpdo:og tv ixeivy th A ouviypaye #®, Quis tantum seeleris, 861 inquit, dicendo con- 
Tis tooodtov 85varat “ punpoveioat, Goov Exetvor sequi possit, quantum isti consciverunt? Paentis 
ct ,' ; Art map elphvny Eovamy tay Ex- c enim nuper Eeclesiis , populoque in - synaxibus- 
x\no1@v, xat Tov la elyoptvuy tv talg ouvagscry, © orante, Liberius episcopus Roma, et Pauliuns 
6 ptv inloxenc; The Pwpng Acbiprog, xat Ilaviiveg metropolis Galliarum, Dionysius metropolis lil, 
6 the pntponiew; Tov Taαο , xat Atoviatog 6 et Lucifer metropolis: insularum Sardiniz; et Eu- 
The pniporiew; 'Irallag , xat Aouxipepog d de sebius ab Italia. boni omnes episcopi et praxcones 
pHtpondews ' Thy nat, Laponviay ® vhowy, x veritalis, rapti exsilioque multati sunt, nulla pror- 
EvotStog and. the 'lhrakiag, of ndvre; tnioxona. sus de causa, nisi quod heres) Arianz actipulart 

arabol, val the Alnbslac xhpuxes, Gpndtovrar xa\ et ſalsis illorum contra nos calumniis et-obtrecta- 
topitovrat, npdpacy obdt uiay Exovitg, J Gre wh tionibus subscribere noluerint. Nam de magno et 
ouvidevro th 'Apziavh '* alpeazt, pnit bniypa- . venerande seneetutis conſessore, sui vere nominis 
hav '' abrolg xa A tv al; tnhdoavro biabohalt;, | Ogio, dicere me;Supervacaneum puto, eum ignoret 


NIE petit 26987 re 


van LECTIONES. . | EG 4 


* 9434. Basil. Gr. et Steph. * ot Thy xep.- Basil. Gr. ev Alatii, nie Valesio. ®* ovy- 
tyetpat. Basil. Gr. et Steph. omninoque omnes codd., ut inquit: Valesius: Sirmondi lectio- melior. - 
** x29" Exaotov, quod habent codd. omnes, nescio eur Sirmondus omigerit in textu.. Ac Ponies... 
trauspositum hoe verbum existimans, illud ante ovv0todac collocat, ut non ad Tyriz, sed Mediolonea- 
sis synodi Patres reſeratur, quos Ariani voluerint decretis Tygierum sulscribere. Qua trajectione non 
est opus, cum utique singuli, nempe injusti judices et hostes Athanasii, Tyri consensissent in Atha- 
nasii exauctoraliouem. Qui hic iterum contra Valesium declamat Observator (in Obss. niscell. crit. 
vol. IX. p. 181}, za“ Exactov vull. esse idem ac xarà n tav, ab una parte, non ab uni verso concilio 
Tyrio. An hoc est xa Zxagrtov ? aut non omnes iniqui in Alhanasium judices in concilio- Tyrio (de bis 


eum clare loquiſuy Theodoretus) ejecerunt eum? * &:&exgav. Basil. Gr. ei Steph. * Locus Athanis. / 


est in Apol. de ſuga sua 4, 5, tm. I Opp. p. 1, p. 322. „ dvvarro, Steph. Poterft Epiph. „ Tale. 
Basil. Gr. ei Lat., Athauas. ig Ital. lidew et Steph. * Varist nominis seriptura: Basil. Gr. et Lat., 
Steph, LapSaviay. Cold. Athanasii Laxpdtylzy , Lapdavluv, Lepdtviav. e 'Apztavixh.' Ulerque Basil. et 
Steph. W h. bn abr. i als xa“ ibn inkas. Statadalg al cuxopavriats. Na Christophorsonus. Cum 
S tmondi textu (dousentit Athanasius Benadictin., „isi quod verbum Enpatar absit, in alio Athanasii 
codice omillunlur verba : &$a60at; x2: ENpaszv. Contra Basil. Grae. et Lat. cum Stephan. non haber 
hc verba : txi.4cavre Giabokal; xal. Epiphanius habet: neque in calumniis aubaeripserumt nosgris. Forte 
duplex ſuit lectio, cum alii codices haberent : &v-al; tries. 3:a6oalg, alii eodem sensu: zv alg 
5uxopavtiiat;, quam ultamque lectionem scribarum imperitia conjuaxit ; ge forte ipse Athanasius in die 
versis nujus epistolz apographis aliter eamdem sententiam expressit. Videant acutiores! ; 
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ſortasse-nemo illos hunc etiam relegandum curasse. 4 xal Expatav ouxopavilat;. Hep yp voõ . 


Neque enim obscurus est proſeeto, sed omnium 
lange clarissimus bie senex. In qua enim ille 8y- 
node primas non tulit, et recte dicendo non omni- 
bus persuasit ? Quenam Ecelesia curz tuteleque 
ejus non pulcherrima retinet monimenta ? Quis 
illum moerens unquam adiit, et letior BGY non 
recessit ! Quis egens peliit aliquid, et vuli 

non abiit ? Et tamen in hunc etiam exarserunt 
propterea quod, cerius sycophantiarum quas im- 
pie Lexere solent, struetis contra nos ingidiis non 
subscripsit. Qualia igitur adversus sanctos jtlos 


viros moliti sint, liquet ex $uperioribus; quanta 


vero et in alios plurimos patrariat Arianicz se- 
et principes, divinus item Athanagius eodem in 


opere describit. Eequem, inquit, illi unquam inse- B y<rpapptve Se. OG . xat Eko Enebo?)- | 


clantes eompreheuderunt. quem arbitratu suo non 
contumeliose vexarint ? Quem a ge qussitum nacti 
non sie aflecerunt, ut vel misere periret, vel male 
membris omnibus mullaretur ? Quz enim facere 
judices videntur, hc istorum quoque sunt opera. 
Imo vero voluntatis improbitatisque istorum illi 
potius ministros se prebent. Quis igitur locus, qui 
berum szvitie vestigia non hgbeat ? Cuem diversa 
sentientem ſalsis criminatiogibus, more Jezabelis, 
non appetierunt ? Que nune Eeclesia propler illo- 
rum contra episcopos suos insidias non luget : 
Antiochia, propter Eustathium eonſessorem ortho- 
doxum, Balanzz propter Euphrationein, Paltus el 


Antaradus propter Cymatium et 863 Carterium, 
C , & Estado ebe bpoxoyyrhv xa 5pttBotoy 


Adrianopolis ob Christi amantem Eutropium, 
aique hujus successorem Lucium , qui, illorum 
spe onustus catenis, in his obiit; Aneyra rursus 
propter Marcellum, Berea propter Cyrum, Gaza 
propter Asclepam, quos spe antea contumeliose 
habitos etiam in exsilium detruserunt migeri? Theo- 
dulum vero et Olympium epis copos Thraciz, et 
nos, presbyierosque nostros, ita conquirendos cu- 
rarunt, ui si deprehensi essemus capite plectere- 
mur: ac fortasse jam occubuissemus, nisi lune 
quoque preler illorum opinionem ſuga essemus 
elapsi. In banc enim sententiam datz fuerunt de 
Olympio quidem litter ad Donatum proconsulem. 
de nobis vero ad Philagrium. Hzc ſuerunt impiz 
sectæ adversus sanctos facinora. Osius autem hic 


episcopus erat Cordube, qui in magna synodo Ni- 


ral ebynpordrov va bporoynrot 4hnOay *Ociov c- 
prccdY Tomy ihn Mreiv. Log rap Won nic 
drt nat ® Tourov thoproOhvar nenorfracy. 05 yap 
Aenhog, aha at nhvrwy j,, impavig 4 
Tipo. Holag ray obx hyhoaro cuvitou, xat A 
spd ob nkvrag Enzo; Nola mig * hixknole the 
Tourou npootaclag ob Eyei onpela 7” T xahora; 


Tis \noGpeuds ore, mpoohabev in abr, xa 6) zu- 


pwy ariden aw abred ; Tis dener Brbpaver, rat 


oux Gvexmpyas tuxby Gy eee; Kat Shesg nat. 


xars toute terokuhxacry, Gt; xa De che &g 
woν,j M Sia thy aotbriav abrov ovxopaviias, oy 
der raf; v ihν dnibovial;. Onda pty &h 
xars ry f txplvev tvipov tro\pytn, rd ob- 


Leveav nagforoy; of Th; 'Apranixhc. Ye Tpo- 
o7gravovres, aN. & flog obrog five, bv woe - 
nrhoaro ai" ovyyphppart 35, Tha rap now 
$:wxovres T xazalaboyieg oby UGproav oc; i- 
av; Tiva {nrobvreg na ebpdvreg oby ob weng dt 
I J nf vat navrays- 

dev; A yap of Sutamtal Joxobo: noety, xat cab ra 
tuckedy torty nat pov 05 vt th; 
drs’ rpoaiptetms d novnplas cle Orrnperat. 
Notog tolvuv T6ne; obe Eyer th; xaxiag avrov G- 


pvnja ; Tiva ypoveivre xat* abrav od ouveaxeyt- 


cavro  Rhackuevo: wpoptott; xatt thy esch; 
Hola viv "Exxinola ob Opnvet bit the Exefvwy [92] 
xa c c tmox6nwy abray ® Emboulds ; 'Avaidyea 


Bakaviai ®! $h, 87“ Edppatiuva *** xat ah vog ® ubv 


xa *Avrdpato; *, Si Kupdriov e xat Kapripuoy* 
1 * *Adpravoinokeg , Nd Ebrpbmov thy pildyp- 
orov, d Thy per* abrdy Aouxtov, thy noMdxtg nap! | 
avrov xat @\vcrtg yoptonvra, xat obrwg anodavevrar 


xa\ "Ayxzvpa jptv ik MapxeMov,  Bepora 8& 44 


Köpov, xat Tata & "Amxinnfv* tobrovg yap nollk 


porte po VEpioavre;, xa tfFoprodhvar nenohxacry 
ol Seht, . Bedboukov Bt xat 'Okbpmov Ab the 
Opuens Grag, xat hudc Th val wpeoburtpou; ih- 
TEpoug obrws inoinoav CyrnOhvar , wo; el còöpe- 
delnpev xegair,; Lnoorhvai Ttipwplay* ]. Tha tv 
a rev oitws, al ph naps ywwpny abriav ? A 


D Yopev xat vote. Totabta rag tort 76 uy xath tay 


n2p '0a6pmov pd; why Ava Aovdrov, wa be 


VARIE LECTIONES. 


p. 321. ”* r 199 I $aub. ® 
et Athanas. et Basil. Gr. 


tam et Wesselingium ad vell. Itinerar. p. 


mondi textus non 


mondi el 
locis, que 


Athanasio — ui — 


Stephan. edit. Balavalat. l. Verse scribitur hæc Colosyrize tl > 
148. Priori modo scribitur etiam in Hieroelis 8 needemo p. 712. 
„Basil. Cr.“ non dubito ita reseribere ex Athanasio, 
nc, gon eral w_ Son, 2 Nam et Antaradus Sy 
Le Quien Orientem Christ. tom. II, p. 799. Devteg habebat Sir- 

beodoreti codieibus. 3 'Cazau. et Steph, 2 vitiose. . 
* Kvpdrioy restitul cum Valeciana editione ex Athanasio, pro Kvvriavo, 
Theodoreti codd. 2 semper dicitur ille ab Arianis ejectus Palti in 
Le Quien |. e Sie et Casaub. ac Steph. 2. Sed Bagil. an cum 
nor, * txCyrn0hvar. Hasil. Gr., Steph. 


24 n — CS; notizsimus. 7* Tic abest ab = 
1 K — da Athanas. codd. 
Sd CA de. Bas. Gr. et Lai, *r; abest a Basil. Grae. 2 5 
Nie Sur. 


— abrav Mite. a — Gr. et 


nqnam et Valesians editio 
erat 8. Phoniciæ consularis, 


quem habebant editio Sir- 
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A Hh xpd; $:)&y prov bobbvra Tpappara. Tavro A cena enituerat, et inter eos qui Sardiem convene- 


The dvuazeboug ovupopias & xark Twv &yiwy tos 
hat. "Org & obro; Kopbou6ng tnioxoncg dv, 
xa ty s 7}, Nef Sapa ard Nixaiav ovuv- 
dd, xat 7ov v Tf} Lepbixf ® ouvelmu0crwy N- 


rtevoag. ETG & % AiGeplov To navevphpou thy - 


ondp the &\nbelag nappnoiav, xal coe afiayaotoug 
Wos, ole txphonry npds K] rr, deva: 
Boihoprat Th ovyypayh. 'Av&yparre: yep raps Tov 


runt primas tennerat. Mihi vero Liberii summa 
laude digni liberam pro veritate disputalionem, et 
admirabilem sermonem, quem habuit eum Con- 
stantio, intexere bic place. Hæc enim pii eius 
1 ad acuendos 
excitandosque rerum divinarum studiosos vim ha- 
beant. Is autem post Julium, qui Sil vestro sucees- 
serat, Romanam regebat Eeclesiam. 


rivixabta prodiuy yertvnvrat, dg inaver napadF;at *' x NH,] pg Choy cu Bcfwy vobg Lpantig. 
Obrog 8 perk "lovaov, bg TGA pοτ Gredtfaro, rhv Prpaluy uvex 
864 cap. XII. In. St. Ch. V. 16. 


KESAA. IF, | 

xal ov 

Aid. loro —_ r Aibepl 
Kwrorkrruog Baoilebc”* ela "Hyei; % xa 
di vd XN, os ela, xa tn{oxonov the Hue- 
rd news, AECtoY Expivapey, xat toro , pera- 
oret)&pevor. napaivobuty go, The Gnopphrov d- 
volag vob &voziov *Abavaclov thy xotvwviay Gpvh- 
cabal. Toiro yap A olxovptvn ed * Exe Lol 
pac, cuvitou te mpiopart dldrprov the kx 
datt xorvwviag Expive. AWEpicr ExloxoRoc 
eus: Backed, rh ixxlnoragtixt xplpara pert nokkhG 
$ixaudxpiolag yiveolar dgelher. Aumep of cou Foxe? 
7} sdobelg, [93] xprrhprov covoradhvar xeeuov: 
xa\ el dpdeln *Adavdow; ASt xarabixng, t6te xath 
dy th; Exxinouaotutls dxokovitag tynov LheverOh- 
ot tai ij xar'avrod {hoog. Oba yp diy ts xaratmy- 
placobar aviph;, 5% obx Explvapev. Kawrordvyrioc 
Bact. lebe ele Idea i olxovptvrn xate{npioaro 


Constantius imperator dizit : 1 quoniaui Chri- 
stianus es, ei nostre civitatis Ry by 
duximus, ut accitum et moneremus, ut 
pi Athanasii dementiz communionem 


—— Quare ty pietati tuz placet, judicium con- 
stitui jube: et si condemnationem commeruisse 
videbitur Athanasius, tum in illum juxta ecclesia- 
stici judicii formam sententia proferetur. Fieri enim 
non polest, ul virum condemnemus, de quo a. 20 

bis judieatum non sit. Constantius imperator dizit : 

Totus terrarum orbis de ejus impietale sententiam 
tulit, sed, ut ab initio, tempus eludit. Liberius epi- 


rep) ths Ao Ng ab rob, xat s IE äpxie tbv ( ccopus dixit : Qui subseripserunt, res ipsi gestas 


xatpdv Zranal;er. AGEpoc #xloxoxoc elxey Oct 
drbypayav, ob abrixra tov yeyevnptvoy Hoav, 
au ö 6zav, xat g6bov, xat ria thy nape 
ood, W acts Tf tert Gta, xl pi6og, rat 
&riula; AGEpiog* "Ocn thy Ea c Geov on 
ran. th; naph cov paikiov Cwpeas aporiph- 
oavre;, bv ph walg; beorv | clbov, o xplvavreg 
xarebhexoav , bnep torly Wiibtpiov Xproriavav. 
'0 Bae Karo: xixpirrat xath npdownoy ty 
Th * yevoptvy n tv Type, xat tv th ouvebep 
oloavro o xdvie; of txioxonot the obxovptvyg. 
AiGbpwg* Obbtrore xatk npdownov xixpirar 6 &v- 
8pwnd; . "Ocot yap tire ouvenlbdvrec temp. 
caveo avrod, avaywphodvro; 'Abavactoy tx * tot 
xpernplov, xare{ngloavro dndyws *. Evotbwe 6 
eb oõ og das * E th ouvddep th var Nixaiav * 


222 — „81 phe 
* i et 

. — —— et Yom editions, $2, Ab 
et Lat 4 Uterque 

—_— 6xpryav. Bas. Gr. et Lat., 
uv. Allatii, quod 


codex. 'Ev 
Basil. abest ab Aud 48. cod. et 


uu . 2 ad ea quz sequuntur, ut sensus sit: stulte 
trina superior —— * — 1 pro 4 Tori 

responsio guadet icena 1 respondens, synodo | 
Athanasium Tyri hareseos * esse, * 3 2 


berii 


Paznor. Ga. LXXXII. 


5 Fiat) — . Iidem. val interponunt iidem. na 
ius colloquii est, caput autem inscribitur hoc o, 
knox6nov Pwpng xat 


xa} vod co gententiam claudit 
— ini, Allal. * al dv +}. Basil. et 
atet. 
phanio Hist. trip. V. 47 3— 


xat Nlvatav an forte 


non viderunt, sed gloria metuque ducti, el ne Ys 
te infamiam paterentur, acquieverunt. 
Que ista est gloria, aut mei us et — 
Qui gloriam Dei non diligunt, ius iin munera pre- 
ſerentes, quem oculis. non videbant , absque judi- 


xa Kwvoravrinu hel] 
Lat. 


n 
11 Eusebius, 


33 
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tra illum gesta conficerent : quorum duo vita ſun- A &)6tprog The - xabokixhg norews dnebelybn. A486. 


ei sunt, Theogonius et Theodorus, * reliqui tres 
vivrunt, Mares, Valens et Ursacius. Ab hisce mis- 
sis apud Sardicam hac de re sententia exquireba- 
tur. Qui synodo libellos obtulerunt veniam postu- 
lantes, quod in Mareote per sycophantiam unius 
partis gesta in Athanasium confecerint. Quos eo- 
rum libellos pre manibus nunc habemus. Utris 
horum, imperator, adduci nos convenit ut commu- 
nicemus, iisne qui primo eos damnarant, et veniam 
postea petierunt, an istis qui illos nunc condemna- 
runt ? Epictetus episcopus dizit : Non fidei causa, im- 
perator, 867 neque judiciorum ecelesiastieorum 
studio, Liberius bunc hodie sermonem instituit, sed 
ut apud senatores Romanos victum a se rationibus 
principem glorietur. Imperator Liberio dizit : Quota 
pars orbis es, Liberi, ut solus impium hominem 
vindices, et pacem orbis ac mundi totius dissol- 
vas ? Liberius : Non eo quod solus sum fidei 
causa minuitur. Nam et tres olim soli sunt reperti , 
qui mandato regis resisterent. Eusebius eunu- 
chus dixit : Imperatorem nostrum Nabuchodono- 
sorem ſacis. Liberius : Haudquaquam ; sed tu 
non minus temere hominem condemnas, de quo 
nullum factum est judicium. At ego primum gene- 
. ralem fieri posco subscriptionem , qua ſides apud 
Niczam exposita confirmetur. Deinde ut revocatis 
ab exsilio , atque in sedes suas restitutis fratribus 


pio * Nevre pdvor * Entxpivay tov οαονννννENl]h vu 
abr tv 7p Mapewry, oe &ntorerav © xark web 
tyxaovputvou ouothoachat % abrod dnopvhuara. 
Ard Tovtwy tofvuy 7 of 840 re α,LꝛEa,; Gcoybving ® 
xa) Srddwpog, of & Xotnot vpe Too, Mapn; *, xa) 
Oddng, xat Odpoixto;. 'And tourwy '* tay ano 
oraktvrwy xata Tapbteh co Ttzpaypatro; tobrov 
Evexa oauvexporetro g, of tv th s BAL 
cid ⁰ν, cvyyvopny alrobyreg zy off iv w6 
Mapewry xart& ovxopavilay tx povorepotg ouveoth- 
oavto '* xate 'Abavaciov vnropvhurarar rtv Biba 
abr vdõy Eyopey peta yelpas. Tivi bet cob c] rele- 


oa. hpi, Sacred, xorvwvely, tolg npcrepoy xatayn-' 


PLoa|evors, val tx Ievrtpoy guyyvOopny althoaory, I 
Tols vy Tourwy xarayngioautvoy; Exlxrnroc 
#xloxoxoc elxs* Backed, ob nictews Evexev of- 
p£pov, 008 xptpdrov txxtnoraotixav ad vrt j pe- 
vog Ats pos = thy n motetrat, 63” Iva tot; ty 
Pn cuyxintixot; . xavyhonrat, ws oulioyrodue- 
vog '* thy Saointa. O. gebe ed AHD [91] 
Il&oov et ptpo; the olxouptvns, dri ob udvog oV 


av0pwny Gvocly, kal rh; olxovptvn; the elphvny 


kal Gov Toy x65pou eu,; AGtproc * Ob 31h 3d 
kuk“ uv elvai & the nlotews Batrodras Myoc. 
Kai yap xarä td a,,; tpet;s pdvo. ebploxovras 
 &vriotdvregs npoordtet. Evotboc d evronxoc 
sls © Thy Sacita huby Nabouyobovicop Enoinoag. 


VARLE LECTIONES. 


eunuchum pulat Niczni concilii nomine signiſicasse synodum Sardicensem, more Romanorum poutiſi- 
cum, quos sadis e Zosimi P. R. exemplo constat illam synodum, Nicznam dixisse. Hzc, inquam, sen- 
tentia non placet. Nam ante illa tempora Zosimi, qui tale nomen commentus est, non ita synodum Sar- 


dicensem 


tam video. Nec Eunuchus dicere potuisset, in Sardicensi synodo Athanasium damnatum 


ſuisse. Arianos s. Orientales venisse Sardicam indeque discessisse scio, sed ibi condemnasse Alhana- 


sium, ejus rei neque - 5 
Nam etsi Sozomenus H. 
sunt, synodo eorum Sardicensi tribuit, ſorie 
historico fragment. 3. Opp 

censis se 


d Athanasium, neque apud alium fide dignum scriptorem quidquam reperio. 
E. III, 11 hoe narrat, tamen ille, quæ Hlippopoli ab Oriental 


ibus decreia 


deceptus epistola synodica, quz est Latine in Hilarij Opere 
. edit. Veron. tom, Il, p. 647 | 
ferre, cum a synodo Philippopol. profecta sit, jamdudum viri docti monuerunt; nisi quis 
forte d velit, ipsum Eunuchum eodem ſalso hujus episto 


$eq., quam commentitium nomen decreti Sardi- 
nomine deceptum fuisse. Sed quomodo 


tum Liberius respondisset, non nisi 5 episcopos hoc decretum in Athanasium vibrasse ? aut quis unquam 
audivit synodum Sardicensem Arianorum appellatum ſuisse nomine Niceni concilii? * Savil. habet: x 


thfvrwy ovjrrkcucat abb. Pro Entxprvav babent Basil. Grac. et 


p6vor R 
ab ANatii codice, 


sius. * cuveothoavro Casaub. ? toy &tootrabtviwy 
itaque qui deslinati sunt, duo sunt mortui. Oz6yvio; habent jidem codices. 


Christoph rovrtort addit Basil. Gr. et Lat. cum 


26 — — — rovbrwv, contra hos, in 
emendatio mihi 


„ Exprvay. Abt abest 


eum Athanasius in Mareote absens judicatus fuerit, merito hic expungit Vale- 
p addunt Basil. Gr. et Lat. cum Steph. Epiph. : herum 


8toyves Scaliger. Oz6yvig 


- et Epiphanio. Basil. Lat. habet etiam * 


areolem missos, sententia Sardicz lata est. 


tiones. Quod si auvexporetro 4npo; &n6 trvwv dici posset de iis, qui a quibusdam rationem postulant 8. 


hune sensum verba admitltant. Est potius : &wd tobrwv guvexportetto 4hoos, : oοẽ, uvex 
od rod o . pro p6- 


ejus rei causa missos esse; quod xara 


* pe. lidem. 


li 
Theodoretus synodum, cui Valens et Ursacius 


s commemorati, 


ex 
potest. Nam (ut nihil dicam, pessime ab Observatore vd, var Lap- 
participium — poten. ut —— git : hos tos, ut nuper in Mareotem, ita nune 
08 e Laps. signiticare non potest) neque Sardice Ariani 
sententiam contra Athanasium dixerunt, sed Philippopoli 


ue hoc decretum uam veterum illis 
= —— 
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ECCLESIASTICEA HISTORLE LIB. II. 


Aubtpioc * Obyt* MA obrwy Gg xatabixdter; . A nostris, si bi qui turbas nune cient in Ecclesiis, visi 


kvOpwnov y obx Expivayev. AA xal kr“ Guo 
apdrepov. oixovpevixhy droypaghy Twpoxwphoat p; 
pebatovgav thy riot thy xat Nlxatav tore deĩcav, 
iv! obrws, avaxin0tvivuy cd abchgav hpwv and tou 
tEoprepod, xat anoxatactabtvrwy twig boy IGnotg, 
ei deln of ** voy bopybovg byyevvavtes tal; Ex- 
xanolat;, ovyxatatidtuevo. Th &nogtokxf note, 
dice Ext The ©® 'AbeGaviptwy of xte, axavihoavies 
tvda 6 E&yxanovueves xa of tyxakobvitg giot, x 
6 aviLmowoupesye; avrov, tferaoavreg vd Repl avrwy, 
ooh pve Er. 'Exlxenroc 8xi0xo0Xo5 elxey * 
A 6 8pdpog ov Snpooiuv od drooth eta: thv 
xoelav the Tov kmoaxdrwy rap63ov. Atibgpioc * OG 
Yoeiav Exer th txxhnataotrixt Gn podiou Bpdpon * al 


ſuerint apostolice fidei consentire , tum Alexan- 

driam convenientes omnes, ubi et accusalus. et 
accusatores sunt, et deſensor eorum, examinala 
causa sententiam proſeramus. Epictetus epigcopus 
dixic ; At cursus publicus non suſſiciet ad episco- 
pos subvehendos. Liberius ; Ecclesiastiee® cause 
eursu publico non egent. Satis habent ſaculkatum 
ecelesiæ, episcopos suos ad mare 8838 usque de- 
ducant. Imperator: Quz jam constitula sunt, re- 
ſringi nequeunt. Plurium enim episcoporum rata 
debet esse sententia. Tu $0lus es, qui nefarii illius 
amicitiam amplexaris. Liberius dizit : Nunquam 
auditum est, imperator, ut reo absente judex ejus 
delicta promulgaret, quasi privatum in hominem * 


1a4p  bhxxanolar ixaval ealow Ew The daigoong B odium exercens. Imperator: Omnibus ille quidem 


Zia ci n α . coο taviey tmoximnovy. O Bacoilever 
Tà hon tvrov toynx6ra dvakveadar ov buvartdy £0tt. 
Tov y&p n\etdvwy Emtoxonwy fþ hoo; Logbery &. 
Aet. Lö p6vog et & avrinoobpeves The vie Tob 
&voclov txefvou. ArGdpoog efxer * Bach **, ods 
more Hxovonuey, ph naplvre; To Enxalovptves, 
et avoridrmra xatayyihovro, wg lla Exipay 
eloptpovro; 76 avipwmp *. O Saoileve Havras 
py xorvd5 Hdlxyoev, oddfva Bt obroe we tus. "Oc- 
Tis ph &pxeodelg n Th anwielg Tov peiforipoy 
uon beo, ot thy paxapiryy Kavoravra k u- 
onto napotivuy eig hperipas ExOpay, el ph Hhete 
elt hues pd v dnnviyxapsy thy Tov napotivoy- 


Tog xa) to xapotuvoptvoy porhv. Oö & wor tot c 


odrov xart6pdwpa®**, obst th zat# Mayvevtioy xat 
Eibavdy , wg vod prapod Exefvoy TepLiatpouptvey 
tv ExxAr,ouartIEDYy Rpay patwy, AGEipior Mi; big 
cd Entoxdnwy &povor thy ExOpay, Bab. Al yap 
yelpes wy btxximoraottixey ele d ayd&Cerv ebxac- 
petv dello. "Obey eL cor Zona, xtheuoov Gvaxkn- 
vat code tens el; robs lee t6rxoug * x 
al 6p0e{noav 6pdypoveg ob chuspov dvtinotou ptvou 
tv th *®* xar& Nixaiav tre. [95] opboidy i, 
wits auvend6vreg int md ard lowy “ ond ciphvng 

vob x65pov, tvs ph tv ph Gpaprioavra Gvipa N 
paydhvar ® Foxcuacdy. O Bacilebe Ev tort v 
Fuvoòhevov. Bovlopar Tap os donacduevey thy Tpd; 
Tag 'Exxinolag zorwuwviay, nikev ale thy Pwpny 


&Tootelat. Alk tobtro elo. th eiphvy, xat ö c- og eum in Beream Thraciz relegari. 


Todþag dndarpeyov el; thy Phe. Adpior * "Wn 
rol; abepot; rol; &v Propy Ae. Meifoug 
yap etorv of txx\notaotinedt Oeopot The by 'Pwpy 
dave. O Saoileve * Obxov  Tpiov hpepoy 
ke ic oxdiþews $14oTn pa, ei Sober imoy pabac br9- 
orptþas cle Thy Pwpny, I tvvohoar ' Ev Toly vd 


juſestus ſuit in commune, sed nulli zque ut mihi. 
Qui majoris ſratris mei occasu non conlentas , 
beate memorize Constantem non cessavit in inimi- 
citias nostras impellere, nisi nos singulari man- 
Sueludine et insligantis et instigati impetum Lulis- 
Semus. Nulla itaque apud me tanta est victoria, 
ne contra Magnentium quidem aut Silvanum. 
quanla si scelestum hunc ab eeclesiasdeis negotiis 
expulero. Liberius : Noli per episcopos inimicitias 
was vindicare, imperator. Manus enim episcopo- 
rum $anclificationi vacare debent. Unde si placet 
episcopos ad proprias sedes revocari jube. Ac si 
quidem cum eo qui fidem ortbodoxam Nicze en- 
positam hodie tuetur, consentire videbuntur, tunc 
convenlu habito de mundi pace provideant, ne 
vir innocens oppressus comprobetur. Imperator: 

Unum est quod queritur. Volo enim te, ubi Ee- 
elesiarum communionem ſueris amplexus , mitiere 
erum 869 Komam. Proinde consule paci, et 
subseribens Romam redi. Liberins Rome jam 
fratribus valedixi. Potiores enim sunt Beclesia: 
leges, quam Romana babitatio. /mperator ; Ergo 
trium dierum spatiunr habes ad deliberandum, ut 
aut subseribendo Romam redeas, aut slatuas quem 
in locum deportari velis. Liberius : Spatium trium 
dierum mutare mentem non potest. Quare mitte 
me quo voles. Biduo post bee imperator, exami- 
nato Liberio, consiliumque non mutants, jussit 
imperator quingentos aureos ei misit ad expensas. 
Liberius autem illi qui attulerat respoadit: Abi, et 
da imperatori. His enim opus habet ad stipendia 
militum. Similiter imperatrix alios pari numero 
misit. Et Liberius: Redde, inquit, imperatori. Nam 
his etiam ad militarem expeditionem opus habet. 


VARLE LECTIN ES. 


1% xaradixdZere. Allatii codex, probante Valesio. 
et Lal., Steph., Allat. 


1% of abest a Basil. et Steph. 
2 eloptpwy = angle. 5g Basil. Gr. ot Lat, codex Pint 2 Savihi 4 


5. Basil. et 


ps. e Pad ab 


* oo8tv obrw xa anius : nulla miki victoria 
Neuere 2 2 2 Nixatav —— 
v. lidem. =a vat. Allat., probante — * xa\ el. Allat. 


imperativi, Allatii codex, probante Valesio. Nee * 
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Qued'si his non eget imperator, dei Auxentio et A peraredhvar Bouvier. Arbeproc * Th toy Tpiwv EE 


Epicteto , bis enim opus habent. Ut vero ab his 
non accepit , Eusebius eunuchus alios ei affert. 
Cui” Liberius, Tu orbis terrarum, ail, ecclesias 
expilasti, et mihi ut damnato eleemosynam affers ? 
Vade , prius esto Christianus. * Ita triduo elapso, 


pwv *' 81&ornpa ob peraribyo: oyiopdv. OO brow 
Boden @n6oredy pe. O 82% Sacikebs, perk Bo 
hutpag xpidtvrog Arbeplov, xat ph peratebtvie; 
Tov Loy: pol, clue tfoptabnvar cle thy Biporav the 
Opqrens. 'Ex6dvro; Atbeplov, 6 Banne, &ntoretle 


nulla accepta pecunia , mittitur in exsilium. nEvraxodioug ypuclvoug ®* abre eig Bandvag. As- 
prog cle xp npooxoploavi®* "Amide, Ih; avri to Bacikel · Apelav yap Ee So, tolg otpaturrag 
abrod. *Opolug f Bae Enzpyev abr , abr. Abtpiog elnev * AN ori ro Bactet* ypelav 
rap ab Exe ele v 76v orpariwray e thoblaorv. Ex & ph ypeiav ty & aces, 8irw avrk c 
Abtevriy' xat 'Enxrhry* ypelav yap Eyovorv tourwy **. *Q; &. nap* avrov obe Eabev, Ebot6iogs 6 
edvoIxog rpooptper abr Erfpoug. Abtpiog &t elnev abrp Täg txxanoclag th; olxovutvng hohuwons, 
ral dc xaradhey Denpooovy por npocytpers ; "Aneibe, npwrov Hv Xptoravbs, Kat pou pet; 


hjlpac, pry bebhpevo; thoptody 
* $70 CAP. X. 8. St. Ch. v. 47. 


De exsilio et reditu sancti Liberii. 


a Thraciam: ergo, sicut ſuerat imperatum , 
triumphans veritalis athleta profeelus est. Biennio 
autem elapso, cum Romam venisset Constantius, 
procerum honoratorumque conjuges viros Suns 
rogarunt, ut pastorem 'gregi suo reddi ab eo po- 
stularent, addentes se, nisi exorarent, deserturas 
eos, et ad egregium illum pastorem convolaturas. 
At illi principis iram vereri se dixerunt : sibi 
cnim , quod viri essent, veniam fortasse nullam 
concessurum : Vobis vero, aiebant, si deprece- 
mini, condonabit haud dubie : duorumque alte- 
rum eveniet, ut vel preces vestras suseipiat, vel 
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0 ur th vnn GPC the dInbelac dywwvorks why 
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Gaplixero. Al & vj) d t nat afrwparny 3 5ud;u- 
rot robe &vipa; tlindpouy, txeteiont thy Kevordy- 
Trov, &nodobvar thy vopta th: tolpvy, phoxovant 
el ph c lotev, ab doe u xatatelþory, mp; Bt thy 
pEyav Exetvov Sp ονuðhE&üquoat ® norptva. Ol & Epacny 
ddt vat Thy pactatwng upd * Evipa; yap bvra; onde 
hide lows [96] a5rwor ouyyvopnys © Tut & aviibe- 
aovoats petdobg Thnoudey ern,, xa\ buoly Od- 
epo. ij thy lxetnplay **. 86fera, I ph neibdpeves 


si respuit, vos ilhesas dimiuat. Hoe consilium am- C &ntabei; anontubii. Tavrnyv dasähevat Thy elohyrow 


plexz praslantes ſemine, soliti splendoris ornatu 
ad imperatorem se conſerunt , ut nobiles eas esse 
ex veste conjieiens reverentiam illis et benignila- 
tem impertiret. Sic comparentes orant enixe, ut 
tantam urbem pastore orbalam, luporumque insi- 
diis expositam miseretur. Ille vero alio pastore 
urbi opus non esse respondit : habere illam ido- 
neum qui ejus curam gerat. Ordinatus enim post 
Liberium fuerat ex ejus diaconis unus, 
oo his expotitam Nicze fidem illiba- 
tam quidem gervabat, sed cum iis qui hane de- 
pravant, libere communicabat. Quo ſactum ut in 
ecclesiam , dum intus esset, nemo civium Roma- 
norum sit ingressus. Quod eum 871 imperatori 


al attinavo. yuvaixes, nec The ouvitoug nohute- 
aelag cp d Ratet * zn mepipavels bx 
The tod vos bnokabuv, aitoug avrihg ral perdobg 
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Auxwy. Enboukal; ebiiwrov yevortvyy. O & len 
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Exerv KiTa duvapevoy. Kal yap xs 
v perk w ptyay Arbpioy way Sina Tig c- 
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matrone 8uggessiszent, ea re inflexus, eximium D al yuvaixeq Epagay ixelvai th gane. Ob &h x 


illum pastorem redire jussit , et utrumque com- 
muni opera Eeelesiam gubernare. Lectis in circo 
his likeris , populus exclamavit æquam esse impe- 
yatoris sententiam. Bifariam quippe divisos esse 
apeetatores, digeretis nominibus ex colorum varie- 
tate, et proplerea illorum his unum, alterum aliis 
præesse oportere. Hoe modo imperatoris litteras 


enxapylelc, npoetrate ptv thy ndhvis &pictov Lxet- 
d Eravenbelv, won & dpporipoug Thy "Exxan- 
olav lob. Tolrwy by vp Innodpduy Tov ypappd- 
Twy dyayvacdtviwy, tfe6onos 7d nhn0og, ü 
elvac Myov 0b Ble Th (pov * Gogh rùg Sta- 
pioda ** vo beards, ind cu) xporay Th d] )- 
plag Exovrag * xat yphvat thy ptyv tobrwv, thy B& 
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r 
8 2 . or 


Rectivs Allatii et Savil. à& EH 


, * abest ab i 
: Goxorrivoug, St 


„ is & Pint | On. 
AN 
derte 'Basil. et ag a g7parov. Nidem. 
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1. Gr. et Pini codex. 
— os. Baal. Cr lia et Steph. 2 cum Casaub., sed 
Basil. Gr. et Steph. 1 beretav. lay. 2 Nd eatedc f. Basil. Gr. 
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dxeivey fyetobar. Obrw xwpy3hoavrsg Tod Saciktws A cum irrisissem, in unam vocem ones pariter 


174 yodpparn, xowviv dyhxav gwvhv Elg Ocds, ale 
X prords,, ei; Emioxonog © abrag rap betvat ths o- 
vi; dndabov dixatov. Met tavta; rob pihoyplotou 
dhpov T&g evorbelg val Blnxatobvy woououptvas 
Boks tnavixe Aubtprog 6 Gcontowg. O & dane 
Unogwphong, brtpav Gxyce nov. Tavra toil; iv 
Mc6:okdve tolg Emoxbnots ovpbebnxdo:. cuviha, thy 
voũ 6:7 yh pare; kppoviav qu ,v. EN & tov ye- 
yevn pevwy N Endvein thy cg. 


[97] KESAA. IE, 


Hepl rije & 'Apuulry reroutyne ovydEov. 

Tov yap the novews npopdywy tfehabtviwy, vor 
pioavreg ol thy Paciiiws yvwpnv peratibevres ele 
&nep tbovhovro, ebnetws paka xatakueey thy avit- 
Takov abrols Non, xat thy 'Apeiov Bebatwoery 
$$aoxzanlav, Enicav ty Kwvotdviov ale thy 'Apl- 
patvoy xal ** tobg- The the xal tobg The tontpag 
ovvayayely tnioxdnovg, Rpootrkat rhy ovolay xat 
70 djpjc000UT toy Tepieely bx The miomzes, 14 xath the 
'Apelouv xaxorteyviag tfeupebivia napt tb Hartt- 
pwv prxavipata. Tavra yap Hero thy tov Ex- 
x\norwwv nenornxtva huafpecty. Ee d ouvi0ov, 
pevaxiont jv tnaipatneny of the 'Apelov kw6ng 
peretinores Twv cuva)porobiviuy D , xat 
Capepdvruy Tobg toneplovg ankols fOgor xaypnput- 
vous. "Epacxoy dd ph ypnvas Buotv Evexa MEewv, 
xa routwy &ypdapwy, Sacnrachhvas th; *Exxtnotas 
d dh 4) eine nV Gpotov T@ yeyevnxdrt thy 


eruperunt : Unus Deus, unus Christus, uns 
episcopus. Ipsa enim eorum verba reſerenda cen- 
sui. Post hanc populi Christiani pietate ac juslitia 
insignem acclamationem , reversus est divinus Li- 
berius. Felix vero recedens'in alia civitate sedem 
lixit. Hae ego ad es quz Mediolani episcopis con- 
tigerant propter concinnentiam narrationis ad- 
texni : nune ad rerum gestarum ordinem refers 
gradum. | 


De concilio Ariminensi. 
Fidei enim propugnatoribus expulsis, rati jam 
qui imperatoris animum pro arbitrio inflectebant , 


B perſacile sbi esse contrariam su ſdem everiere, 


Ariique doctrinam stabilire, Constantio persua- 
dent, ut Orientis Occidentisque episcopos Arimini 
convocet, præcipiatque substantie et consubstan- 
tialis vocabula, quæ velut machine quedam ad- 
versus Arii præstigias a Patribus exeogitat ſue- 
rant, ex lidei formula tolli. Hze enim dicebant 
Ecclesiarum dissensionem peperisse. Postquam au- 
tem congregati ſuere, conati sunt ques 72 A- 
riana labes inſecerat, in ſraudem indurere reli , 
quam episcoporum multitudinem, ac præeipue 
Occidentales ingenio simplices et moribus. Axebant- 
que duarum vocum causa, dum et ips& in Seri- 
ptura non exstent, discerpi Ecclesiz corpus non 
debere : sed Patri similem per omnia profitendum 


Yidv card mnivra, vd & th; odalag napatimely ws C esse Filium, substantim vero nomen tanquam alie- | 


&ypapov m. AMA dg tanking aloddpevor, 
Toby uv tavra keyovrag anexhputave avto! 8d T6 
packet thy olxsfav ywopny Sic ypappdruv 8 A- 
av. Halses yap Epacav®* clvai xat zknpordjuot tw 
t Nexalg cuvelniubdetrwy Hattpwy., EI 8& mt: tov 
nap” ixeivuv ypaytvruv Ah,, I tpoobetvat ** t 
Tol5 &prora ett Toiphoammpey, vitoug tavrobs 
&nopavouney, xathfopot Tov yeyevwnxttruv He. 
vet, Layeotepov & avrov Ty axzpich xavdva th; 
niovzw; vi c avrwy ypaytvra npdg Kuvotaviiov 
tris (Ec | N 
'Exioroln rpapsoa Kourorartiup Sucrilei xapt 
enc & 'Apuyuire dfporcobelonc ovretov **. 
Ex th; *! to Oceb xehevorws, xat rob The ee 


num a Seriptura reticendum. At episcopi , fraude 
intelleeta, eos qui bac dicebant abdicarunt”: 
mentem vero suam ipsi per literas imperatori 
aperuerunt. Filios enim et haredes Patrum, qui 
apud Niexam convenerant, se esse dixerunt. Si 
quid, inqulunt, eorum quæ ab illis-scripta sunt 
detrabere, vel recle constitutis addere ausi ſueri- 
mus, spurios nos esse, velut Patrum accusatores, 
ostendemus. Sed exactam eorum fidei normam 
apertius ipsz illorum ad Constantium liuere de- 
Dan | i 26 


. . V. 19. ] Epistolo synodica ad Constan- 
[tune imperatarens rerepa — 
Dei jussu, et pietatis vestræ * mandato, qua de 


cbocbs la nporriyparos; mk nila: boypariodtvra D g4e ohm decreta sunt, observata credimus. 873 


yesyevnadat e norebopey, Elg yap 'Apipivoy e bx 


Arimini enim omnium Occidentatium cizitstum 
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— hopes _— _—_ Seri 
b anius : olim atizata con ſidimus. 
Jubenie Do, etc., — 


Basil. Lat. cum Athanasio. 


et Steph. ** yap interponunt iidem eodd. 
„% Hec inceriptis cies epistole est —_— editione. 
Sirmondianam, editionibus omnibus hie novum caput ordiatur, illud 
exh Lu06twy gde vd 


i Lati 
scriptores, exstat tanquam VIII f 

Hilarii Pictav. ——— il, p. 687 sq. T& ts ku thc, , . 
ibus, qui habent illam epistolam. 


credimus fuisze dispositum, ut ad Ariminensium locum — veniremus. 


[4 
de 8 


e. 40; et 
A 


ragmentum historieo 
Sozom. Ex te Thc 799 Ocou, Christoph., 
. Phat seeus Hilarii arebetypus : 
* 'Apipyvor. 


4 


—— — 


gie fides cognosceretur , et maniſesti ſierent qui 
aliter sentiunt. ltaque sicut longa consideratione 
comperimus., optimum ſaciu visum est, ut eam 
fidem, quæ a priscis temporibus perseverat, quam- 
que ei prophetz et Evangelia, et apostoli per Jesum 
Christum Dominum nostrum, imperii tui custodem, 
salutisque protectorem predicarunt , retinentes 
eustodiamus, et custodientes ad finem usque con- 
Servemus. Absurdum quippe ac nefarium duximus, 
eorum quidquam immultare, quæ recte justeque 
deſiniia sunt, et apud Nicæam una cum gloriosissimo 
Conslantino patre tuo imperatore discussa, quorum 
docirina ei sententia ad omnium bominum aures 
menlesque disseminata pervasit : qu una baresim 
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episcopi omnes convenimus, ut et catbolicz Eccle- A naowy tov tos Buotv ue elg taurd d ndvreg 


ol En{oxona ouvhiBiopey, Toa xat ij nor the xab- 
okixns 'Exxanaoiag yvwp:0h, xat of Tevaviia po- 
vouvteg Exdnho: yevwvrat. e yap int Metro 
$.aoxorouvte; [98] ebptrapey, Epiorov tpavn, thu 
mio, Thy Exnala braptvoucay, fv xal of tpoph- 
Tac, kal 74 Ebayyaa, xa of Ams f,οjẽ-,.Zt Imooy Q 
X peatov Tod Kuploy hpov txhputav, ro xa) Th; 
ane Paoukelag ppoupen, xal The oh; ** Swarey x- 
ot&rtov, Iva tavrnyv xatiyovtes pviatupsy, val gy- 
kattovies ptypt thous bratnphowpev, "Atorov yap 
val a0Epurov tpdvn, Tov bpOa; xat Sixalng Gpiopt- 
v Tt Her gat, xat tov ty Nita vt pert 
v0 t oH ο˖ον Kuvoravilvou v5 cob ratphy xat 
Bann,), Loxepptvey, wv. * 4 Eiacxanla xat th 


Arii oppugnavit, eamque delevit, per quam non f gp6mnpa dhe te xat txnplydn ele mica; vo- 


ista solum, sed aliz quoque bæreses sublate 
sunt. Cui profecto ei addere aliquid iutum non est, 
et auſerre periculosum : quorum alterum si fiat, 
adversariis quod velint agendi libera erit ſacultas. 
Proinde Ursacius 874 ei Valens, qui se Ariavi 
dogmatis soeios et astipulatores præbuerant, ex- 
sortes communionis nostræ pronuniiati sunt. Quan 
ut oblinerent, de iis in quibus ﬆ deliquisse agno- 
scebant, pœnitentiam veniamque postularunt, quem- 
admodum et scripti eorum libelli testantur, per 
quos impunitas illis et delictorum venia data est. 
Gesta autem sunt bee quo tempore synodi con- 
sessus habitus est Mediolani , præsentibus etiam 
Eeclesia Roman pres byteris. Cum ergo simul in- 


mwv &xoag ® xa) ST öegag ric avetraio; h xa 
sech Th; Ape lou alptosme ö iett & bg o pdvoy 
abe, &AMà xa at l, aiptczrg xadyptt;oav. 'Ev 
I Cvrws xat cd  Tpoodelval tr oparephy , xat v 
de lobt Emmxiviuvoy Ondpyer © ws elnep be pov 
vd votre, totat rote tyOpoig Adina Tod noty Antp 
Bent. "Obev Obpadxtd; e xat Obakng, ke. 
Th ®* peroyo! Te xat obppwvns tob 'Apatavixed Y 
do rha voc Hoav xadcornxores, The hpertpas xower 
viag ywprobivreg amepaviyoav. "Hyg fva perdoywory, 
z ole taurote ouveyvunxeioav mhnppeirhoavies, her- 
volag de val ouvyyvepns hGfouv ruxety, dg xat vd 
Erypayga d bn" zus? yeyevnueva huge. 
8 dy &@ndviov etz yertvyrat, xa) tov tyxin- 


telligeremus, post mortem quoque memoriadignum C ht cuvyyvioun. "Hv. & 6 xaiph; vd &v ravra 


Constantinum summa cura et disquisitione conscri- 
pam ſidem promulgasse , absurdum censuimus , 
poslquam Suscepto baptismo vivere desiit , et ad 


 quietem sibi debitam translatus est, aliquid post 


Hlum innovare, el tot sanctos conſessores et mar- 
tyres dogmatis bujus auetores inventoresque de- 
$p'icere, qui ab antiquis Ecelesiz legibus nusquam 
sententia sua deflexerunt, quorum ſidem Deus per 
Pominum Jesum Christum ad tui usque imperii 
tempora 875 transmisit, per quem ita late regnas, 
ut orbi quoque nostro imperes. Verum isti rursus 
miserabiles, animique deplorati, ausu nefario impiz 
de sententiz> prazcones professi sunt, totumque 


z parte t, Gre V Medto)dvep v ouv2Iprow The ouv- 


68ov ouvexporetto **, ovprapbyruy Th xat rwy Tpe- 


obvuripwy The Tov "Pwpaluv 'Exxinolag. *Eyvanc- 
rec & Aha, xa\ cb herd Thy tekevthy Sov prvhang 
Kewvoravrivoy perk nd; axpibelag xa) tferactws 
Thy ouryYpagpetoav nwowy dxrebeindra © I It OG 
£5 &v0pwnwy tybvero Sxrtiobels, xat mph; Thy et- 
h elphvny dvextpyory, Etonov Evoploapey ® 
elvac per” txelvdv 74 xarvoropety, xat Toaoutous 
&yloug bpotoynat; aal pepropa;, 79g val abba 
Tod 86x parog ovyypayels te x tprupera; © naps 
telv, olctvec xark d naJardy The ® "Exxdnolag be- 
opdy &navra gpovobyreg Stapepevhracy* wv 6 Gebe 
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0 ef x5 ars. Basit. Gr., 8 


#avtd x&vreg. Paulo post habuit Hilarius : 


Pretermittimus discrepantia alia, nam Theodoretj textum exhibemus. 


E. Basil. Gr. et Lat., Steph. Ad rob K. 
us : per ipsum Deum et Dom. nostrum Jes. C 


veto, consentientibus codd. et seriptoribus universis. 

et Steph. Uv te ij habet Socr. Hilarii textus omnino 

„ Niceph. ** d abest a 803. yalemdy xat opal 

5 Is abest a Basil. . addunt Athan. eb _—_ Ilaka: Sozom. Kat 
eos Ariane venerant ali « q 

habet etiam Stephan., ut 'Apz:avoy Sozom. et Apetaviou. 


Ahban., Socr., Soz., Ni 
Hilarius. 


habet 
Eeralat Niceph. Hilarius : in suspicionem 
„ Basil. Gr. et Lat. Kade orte 


— 


® xa} 74 &vriypaga. Basil. Gr. et Lat., 
sicuf eorum continent scripta 


habet Basil. Lat. yy pee bnepibelv. Athan., Socr., Sozom., 
„ xz200):x1; addit Chri 


| . *'Fnip ixelv. habet Nice 
abest a Basil. Gr. et Lat., codd. Pini et Allatii, Athanas., 
inde aliquid mutilare. Epiph. : incongruum esse judicamus, eic. 


han., Athan., Soer. El + avrd, Sozom. Ab Hilario. abest eie 
rals xadoknals 'Exxinolarg, et pro of tavavt. Sp., al- 


5: At& Xp:orov 8. 


u. I. X. Athan., Socr., Niceph., Christophors. 


um. At& abest a Sozom. ® reddidi Theodo- 
5b. excidit e Basil. Lat. 4 abest a Basil. Gr. 
contractio 1. 46 i unt Basil., Steph., 


r. 
. Steph. Nihil ſere horum omnium 


15. 0 Ape lob $5Yparcs 


. : et rescripta eorum, Sed Hilarius : 
u txporetro. Uterque Basil. © ven- 
Sozom.. et Nicephoro. Sed Hilarius : 

© bet cac * 
iceph. 'Epevp. plane abest ab ilario. 


han. 
„ vitiose. 


sloph., e Socr. et Sozom., ut opinor. Est etiam in Hilario. 
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thv {ory xal eig Tobg oog ypovoug The Bacaeiag A veritatis presidium convellere studuerunt. Nam 


pertdwrxe, 8k ® tot Atondrou hubv Incod Xprotoy, 
Si ob o xat Td Sactevery obrws Onhptev, ws x 
Th; ua hdg olxovptvng xparetv. Nav yobv ol 
t\ezrvot xat olxtpot To ppoviuart, adepirep tolph- 
part The buaceboug ppgvhorw; xhpuxas tautolg àv- 
Hyreilav, val Emyeipotory avatptnery ndv d 
delag “ ouvraypa. e yap xatt td o tploraypa 
ouve3pov The ouvvibou ouvexporetto, xaxelyor. Th; 
la; andrr,; tybpvouy thy oxthty 7. "Enzrpwvro 
yap navovpyle tivi xal tapay}} rpoogtpovite Tt x 
votouely, the voa] Eratpliag ® gouvaltoxopevoug ©® 
cdp g, Teppudvibv tiva '*, xat AvfEvriov, xat 
Tatov, tobg [99] thy alpeory '* xa\t Gyooraolay $p- 
rotoUvrac, Ov i Silacxalla pla ptv oboa '* nd 
% Slaognpioy dnepbtbnxev. Ns; Bt ouveldoy B 
ob ths abrhs nwpoaiptozws t,, obre Epoyvu- 
povodvrag to" olg zaxa; tppdvouy, elg Td ovpbou- 
Lov huav perhyayov Eautolg, bg GoxeTy Exepdy 73 
Tt ypdperv. H & 6 xaipd; Spaybs, 6 xat vg w- 
pag abrov CSA. I ov ph tols abrol; de} 
7x Thc 'ExxAnolag neprinty, xat tapayh xat 06- 
pubog xakiviovueves '* Enavia ovyyen , BiGatov 
tp@vn ick lat wproptve Evvona 15 xat aperaxti- 
vida dtapu rte, co Tt mnpoetpnutvorg The Hue 
tEpa; '* xowwvlag tnoxeywplotat dt“ fv alrlav 
v0; davabidatovrag nptobers pe thy ohv te- 
Xetav Arran, thy yvwpnyv tol ovveSptoy Std 
Ths trod pyvSoovrag. Tote && nptobes: mp6 ye 
Tavtwv touto napexeicuaipeda, Td * thy aq nu 
morooaohat bx Tov ndlat &pyaluv xat Bixaluy 
6ppwptvoug . Of xat thy. chv 6ordryra d vναννj 
Sovetv, 67; oby Ne '* Epnany Obpaixtds te xa) 
Odadng, Eotay elphvy, ele tt: c Stxaluy avatpa- 
reli * nw rp elphwny ofdv te &yerv tobg thy elph- 
MV xataivovia;; dne yap Eprs xat tapayh k 
Tourwy obv tai lomrals noo: xat Th 'Pwpaloy 
"Exxanolq yevhoera:. Aid Th Ixerevapev thy oh 
triefxerav, va npooyvicry Gxoaly xai yalnvy © 
Bleppart coe hueripavs tptoberg dOphotta;, güte 
pg VEprv tov tereheuvrnxorwy xatvdy Tt peral- 
X&rrerv kN pA © ANN Eons Eppevery hui tots 
raps c] Tpoydvwy Sptocdelat te xl vevopolern- 
voss, 9g Gnavia perk &yyrvolzg Ts xa ppovh- 


876 a communione nostra submoveri. 


cum secundum præceptum tuum synodus celebra- 
retur, occulta ſallaciæ consilia prodiderunt, Conati 
enim sunt per vaſriciem et iumulium res novas 
inferre, ſactionis suse socios nacti Germanium 
quemdan, et Auxentiumw, et Caium, qui contentio- 
nem et discordiam suscitabant : quorum hzresis, 
quamvis una sit, omnem lamen blaspbemiarum 
numerum exsuperat. Ut autem viderunt nos non 
ejusdem animi esse, neque in iis astipulariin quibus 
male sentiebant, in nostrum se consessum insi- 
nuarunt, ut aliud quidpiam seribere viderentur. Sed . 
eorum mentes brevi post pateſactæ sunt. Ne igitur 
res Ecclesiz easdem semper in jactationes rela- 
5 et gliscens tumulius ac perturbatio universa 
conſundat, firmum ae tutum visum est, ea que olim 
staluta sunt rata et immota servari, prædietos que 


rem legatos ad mans uetudinem tuam misimus, qui 
coneilii mentem per litteras nostras exponent , 
quibus ante omnia dedimus in mandatis, ut verita- 
tem ex iis conſirment, qu a priscis olim recte 
sancita sunt, simulque pietatem tuam doceant, non 
8icnt Ursacius et Valens dixere, pacem futuram 81 
quid recti subvertatur, (quomodo enim pacis vin- 
dices hi esse possint, qui pacem tollunt ?) Sed 
dissidium hinc potius perturbationemque tum 
in reliquis civitatibus, tum in Romana Ecelesia exsti- 
turam. Quocirea mansuetudinem tuam obtestamur,. 
ut benignis auribus et sereno vultu legatos nostros 
excipiat, neque ad contumeliam mortuorum novi 
aliquid induei permittat : sed in iis perinanere vos 
sinas, quæ a majoribus defipita et gancita sunt, 
quos magno ingenio et prudentia, Spiritu sanclo 
duce, omnia egisse non dubitemus affirmare. _Quz 
enim ab ipsis innovautur, et et eredenlibus increduli- 
tatem * ingerunt, et non credentibus crudelitatem. 
Obsecramus porro, ut ( episcopis ) peregrinis, quos 
et gravis ætas, et paupertas aſfligit, ſacilem ad sedes 
suas reditum concedi jubeas, ne Ecclesiz ablatis 
episcopis desertæ 877 relinquantur. Hoc denique 
ad extremum oramus, ut antiquis Is nec 
adimatur quidquam , nee addatur: sed inviolata 
permaneant omnia, quæ a pii patris tui lemporibus 


gg, xat Ilvevpares &yiov nerommxtvar phantupey D ad hanc usquediem servata sunt. Neque nos awplius 


àv. Ta yap viv nap' bxelviy xatvoropoupeva volg 


ſatigari, et a parcciis nostris abesse patiare ; sed 
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% xa} St vob. Basil. et Steph. 414 tob. Kuplov hpovy 
ele. ** dy td th; dns. Socr. et Christoph. 

tum illi fraudis suæ quasi velamen retezerunt. 
votab rue Basil. Lat. habet obv. * Tobg ov. 

Basil. Gr. ei Lat. 


Christoph. post n., Socr., Sozom. et Nice 
vom, Bm. Gr. et Lat. cum Steph. — ns 


— Epiph. : ut quasi aliud conscribere viderentur. 
- — og VR abest a Soz. et Niceph. Rectius Socr. et Christopb. 
— ia. 


Tutvwv. Sozom., 


Christoph. 
tom., Niceph. 12 


10 Feppavev t:va. lidem. Athan. et — T, 
sentiente Hilario, , qui ui tamen Auzentium non magis ory quam 
At 


hs vs abest ab Socom. of e 
te. Hilarius : putaverunt aliter esse conscribendum, in quem sensum Graca vu 


70 a 6 her. Christoph. post Soerat. 
3 7 g. Basil. Gr. 


„ Socr. Hilarius : per Deum et Dominum nos trum, 


a — habet Ae ee Jong mihi magis placet, q. d. 


6 &repolag. Ch , etc. Sozom. 
„ 9 . 
E = 

er icephorus 25555 17 


* 
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Eunova alabilia Hilarius, 
„Basil. Lat. et — 1s Sta lang - 
i pahnvalp. Athanas., Socr. — 


1% xvirvSouuevo;. Socr, et 
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ut episcopi cum suis ipsorum populis tranquille A pv Tt:Irevonory aruoulay tu xotet, tolg & Ant ovodory 


precibus et divino cullui yacent, orantes pro impe- 
rio tuo, et Salute ac pace, quam übi in perpetuum 
divinum Numen largiatur. Subscriptiones salutatio- 
nesque episcoporum legati nostri deferunt, qui et 


wpdrnta *, Txetebouey d ta xclevang tobg ® ty 
Moda cat d ta cl o ag. obg xal rd the lx las tl xo · 
vov, xa td th; neviag viel; tpoyer, thy eig r olxeta 
@vaxoptdhy pgblay norhgnabar, fva ph k nh ch Ext 


sanetitatem tuam ex ipsis divinis Litteris edocebunt. ox6nwv a@pnonuptwuy s al txxinofat e’ . "Ex 
6 xai pd &nac Toro 8e6peda, Iva pritv hte en v wy npoUnapttvruy, phre nicovdt 7, AA 
ndvra Epprxta Mah tx the vod o natphg edoubelag rat ® els thy voy yoovwv Clagulatroueyvs, 
hte n had poxbelv, xa wav LS Tapmxity dlorplovg Enrapthea; yeubodare ü ta of int 
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rem potestate abutebantur, sed legatos non intro- 
duxerunt, dicentes, principem curis publicis esse 
distrietum. Hoc autem eo ſaciehant, quod putarent 
episcopos, longioris more tzdio, ei revisendatum 
urbium suarum desiderio, eoactum iri tandem, ut 
erectum adversus bæresin, vallum ipsi subruerent 
ac dissiparent. Sed illis conatus iste nihil profuit. 
Alteram enim epistolam miserunt generosi ſidei 
deſensoxes, imperatorem. obteslantes, ut et legatos 
admilteret, ei sibi potestatem faceret discedendi. 
Quam bic etiam adtexui. 


B. St. v. 20. i ad 
$78 . — 


Vietori Constantio, pio imperstori, episcopi Ari- 
mini congregati. | 

Clementiz tuz litteras accepimus, domine glorio- 
sissime imperator, quibus signiſicas, te propter pu- 
blicas occupationes legatos nostros videre hac- 
tenus non potuisse, jubesque ut illorum reditum 
exgpectemus, donec pietas tua mentem nostram, 
et dogmata majorum agnoscat. Verum nos id ipsum 
quod proſessi sumus, a proposito nostro nulla 


ratione recedentes, nune etiam clementiz tum his 


litteris confirmamus ; oramugque ut placido vultu, 
et humilitatis nostræ lilteras, quibus nunc pietati 
tue respondemus, et illa quz legatis nostris ele- 


mentiz tuæ suggerenda commisimus, libenter acci- 


pias. Porro quam grave sit, ac minime consenta- 


neum, ut felicissimis temporibus tuis tot Eeclesie 


episcopis destitutz videantur, clementia tua nobis- 
cum intelligit. Quare iterum obgecramus, gloriosis- 
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Basil. Gr. 
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benignitati tuz placet, nos ad Eeclesias nostras 
redire præcipias, ut possimus omnipotenti Deo, 
et Christo ejus Filio, Domino et Servatori nostro 
pro statu 879 imperii tui, quemadmodum hactenus 
ſecimus et ſacimus, solemnes preces offerre una 
eum populo. 


1 cou Bia perk vv Kay, xa — 


CAP. XVI. I B. $8. Ch. V. 21: ] 
De concitio apud Nicam Thracie habito, et 
expositio fidei ab illis conscriple. ; 
Perlata hac epistola, cum imperateris agimum 
irritassent Ariani, plurimos episcoporum in urbem 


B quamdam Thraciz, Nicam nomine, invitos dedu- 


cunt, ei partim dolo circumventis. ob simplicita- 
tem, partic metu exterritis persuadent, ut quam 
ipsi dudum adversus pietatem mackinam excogi- 
tarant, absolvant atque perficiant, detractisque de 
lidei ſormula vocibus substantie et consubstantialis, | 
harum loco simile substituant. Quam illorum ſor- 
mulam historia nostræ insero, non quasi recte se 
habeat, sed quod Arii factionem maniſesto evarguat. 
Neque enim illam amplectuntur hujus ztatis impii, 
sed pro simili dissimile predicant. 9Þ 
Perverse ormula apud Nicam Thracie 
fidei f, 


Credimus in unum et n ©" 220 
omnipotentem, ex quo omnia. Et in unigenitum Fi- 


0 lium Dei, ante omnia secula, et ante omne princi- 


pium ex Deo genitum, per quem omuia ſacta- unt. 
visibilia et invisibilia. Genitum autem 

lum ex solo Patre, Deum de Deo, similem Patri qui 
eum genuit secundum Scripturas. Cujus genera- 
tionem nemo novit, nisi solus Pater qui genuit il- 
lum. Hunc novimns unigenitum Dei Filiom a Patre 
missum 880 descendisse de eœlis, sicut seriptum 
est, in destruetionem peccati ei moriis : et geni- 
tum ex Spiritu saneto et Maria virgine, sicut seri- 
ptum est, secundum carnem, et eum discipulis 
versatum esse: et universa dispensatione juxta 
Patris voluntatem expleta, crucifixtum, mortuum 
et sepultum, descendisse ad inferos, quem infer- 
nus ipse exhorruit, resurrexisse a mortuis tertia 
die, versatum esse cum diseipulis diebus integris 
quadraginta, assumptum ad cœlos, sedere ad dex- 
teram Pairis: venturum in ultimo resurrectionis 
die cum gloria Patris, ut reddat unicuique Juxta 
opera sua. Et in Spiritum sanctum, quem ipse uni- 
genitus Dei Filius, Jesus Christus Deus et Dominus, 
promisit se missurum generi humane Paraeletum, 
sieut seriptum est, Spiritum veritatis. Quem ipse 
misit postquam assumptus est ad eœlos, seditque 
ad dexteram Patris, unde venturus est judicare vivos 
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um ſeri Sirmondiana interpretatio cum cæteris. 
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et mortuos. Nomen autem wie (id est, substan- A tw Thv Hapixintov, xabog yer PAN, th Oyivua 


lie), quod simplicius insertum est a Patribus, et a 
populo non intellectum scandalum pariebat, quo- 
niam in Seripturis non exstat, tolli placuit, et de 
c#lero nullam penitus fieri mentionem substantiz, 
maxime cum divine Litterz Patris ct Filii sub- 
stantiæ nusquam meminerint, neque item in per- 
sona Patris et Filii et Spiritus sancti 881 unam 
hypostasim nominari debere. Similem vero Patri 
Filium dicimus, sicut et divins: Scripturz dicunt 
et docent. Omnes autem haereses, vel jam ante 
damnatz, vel si que recens ortæ sunt, quæ exposito 
huic seripto repugnent, anathema sint. His igitur 
alii metu perculsi, alii fraude inducti subscripsere. 
Qui vero assemiri noluerunt, in ultimas terrarum 
oras relegati sunt. 
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enxtpo0nyoav. | 
* CAP. XVI. [B. St. Ch. V. 22.1 
Rome, et occidentalium 


episcopi 
— — , ad bee episcopos scripta de 


Quod autem formulam istam magnopere impro- 
barint athletæ omnes veritatis, aique in primis 
occidentales, testantur quz ab his scripta ſuerunt 
ad lilyricos, Scribentium vero princeps ſuit Dama- 
sus, vir plurimis virtutibus insignis, Romane Ec- 
clesiz post Liberium cathedram sortitus. Scripsere 
autem cum illo episcopi nonaginta, ex Italia et 
Galatia, qua Gallia nune vocatur, Rome congregali. 
Quorum etiam nomina, nisi supervacaneum foret, 
hie apponerem. Litterz vero sunt bujusmodi : 


Epigcopi Rome in sacro concilio congregati, 
Damasus, et Valerianus, et czteri, dilectis fratri- 
bus 882 in lilyrico constitutis salutem in Domino. 


Credimus sanctam fidem nostram in apostolo- 
rum doctrina fundatam : hanc tenere, et banc po- 
pulo tradere, quz a decretis Patrum nulla ratione 
discrepat, sacerdotes Dei, a quibus justum est cæ- 
teros erudiri. Sed relatione Gallicanorum ei Vene- 
torum fratirum quosdam heresi studere cogno- 
vimus, Quod ne exsistat, noi / solum præcavere 
debent episcopi, sed etiam contra ea quæ imperitia 


et siwplicitate quorumdam pra vis interpretationi- x, 


bus deceptorum gesta sunt, obniti deinceps, pro- 
videntes ne in diversas doctrinas prolabantur, sed 
Patrum nostrorum sententiz potius adhærescant, 
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cipue in hac causa damnatum esse preeriplum 
est. Unde justum est omnes in orbe Romano de- 
ciores legis ea quæ legis sunt sapere, et non ſidem 
diversis doctrinis contaminare. Etenim eum pri- 
mum vigere ccepit hzreticorum * perversilas, sicut 
nune etiam serpit Arianorum blasphemia, Patres 
nostri trecenti decem et octo episcopi, et qui e 
883 Romanorum regione venerant sanetissimi 
episcopi, habita Nicææ deliberatione, hunc murum 
adversus diaboli arma statuerunt, ei hoc remedio 


letiſera venena repulerunt, ut Pater et Filius unius 


Substantiz, unius divinitatis, unius virtutis, unius 
potentiz, et unius ſigure credendus sit: et ejusdem 
quoque hypostasis et substantize Spiritus sanctus: 
eum vero qui aliter sentiat, alienum a nostra com- 
munione judicaverunt. Quam salutarem definitio- 
quidam aliis cogitationibus ac lemerare voluerunt. 
Sed in ipso principio ab his ipsis, qui Arimini no- 
vare ac retractare compellebantur, eatenus res 
correcia est, ut conſiterentur sibi alia disputatione 
subreptum, quod non intelligerent Patrum senten- 
tiz apud Nicæam constitutæ hoc esse contrarium. 
Neque enim præjudieium aliquod fleri potuit per 
numerum Arimini congregatum, quando constat 
neque Romanum episcopum, cujus ante omnia ex- 
spectanda erat sententia, neque Vincentium, qui 
tot annorum episcopatum integre gesserat, neque 


c alios talibus 884 prebuisse consensum, maxime 


cum isti ipsi, sicut diximus, qui per ſraudem de- 
flexisse visi sunt, meliore usi consilio, bhæe sibi 
displicere testati aint. Perspicit itaque sinceritas 
vestra, hanc solam fidem, qua Niczz apostolorum 
auctoritate fundata est, perpetua firmitate gervan-- 
dam esse; et nobiscum Orientales, qui se eatholicos 
agnoscunt, et Occidentales gloriari. Credimus autem 
eos qui alia doeent. in isto conaty, ei 2 commu- 
nione nostra brevi segregandos, et episcoperum 
nomine privandes, ut populi eorum errore liberati 
respirent. Nec enim errorem populi eorrigere pote- 
runt, quandiu errore ipsi detinentur. Concordet igi- 
tur cum omnibus Dei sacerdotibus reverentis vo- 
stræ sententia, in qua vos stabiles ac firmos herere 


VARLE LRC TIONES. 


* Borat. Basil. Gr. ** Tpooytypanrar. Basil. Gr, et Lat., cod. Pini, Savil., Christophors. He: 

xa) of — En{oxorot, absunt ab utroque Basileensi, codd. Pini et Savilii, a Sozom. et | 
mondus ea videtur e Stephani editione duxisse, quanquam ibi sit 
formulam putat propterea quod in archetypo Latino est: atque ex parte i 
pro En{oxonna $ubstiluit & in,. neque enim episcopus Romanus Niczam 


directi, 


2 presbyteros miserat, et Sozom. ac Epiphanius itemque Pini 
Azxro.. Contra Valesii emendationem et interpretationem dicit is, qui multa a 


Epiphanio. Sir- 
Valesius servandam 
episcopi urbis Rome 
episcopos, sed 
x et Scaliger my — habent t- 

ia Valesii reprebendit 


in Obss. miscell. crit. tom. IX, p. 24 89. Nihil audeo definire. 


ox4pparos Basil. Gr. 


nus: arma. Unde habuerit Sirmondus. suum Gpwv, nescio. 
| orie dnoot. x. r. Tv. r. Ay. Tnorebev. 


Sozom. : xph & the a 


et. lidem. 
2742 Latinus : contra sentienien alienum a nostro consortio judicantes. 
* chron. Basil. Gr. et Lat., Christoph., Sozom. Ar usque ad hoc. Sed 


liger: pExpt Tod Suwptwhhvat. N 

Bixevriou — Vicentini volebat Camerarius. 
Casaub. * xabexttov. U 
$10ph. 
cum. Sozom. 


yy pertpa. Basil. et Steph. male. 
e Basil. et Sozom. 7 xn tavrotg. lidem Basil. | 
„ 2045 ca dor. vult Valesius ad Sozom. » G vg. Bas. Lat. A voobvras. Iden in margine 


1% yivolu. cob ons. Tiv. tov 
7 Nν restitui, quod habent codices, Ft, scio, ating © 2 Lati- 


2 Basileensibus et 
ber., 2 xplayres. Bagil, Gr. et 


vitiose. * "Touxevriou, 6 


mus. Recreate nos reeiprocis charitatis vestre 
litteris. Valete, fratres honoratissimi. 
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credimus.” Sic nos etiam vobiscum credere debe- A y=:phor: and the huertpa; xowwving ywprabhaes- 
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bat, xa} nepraroedhocobar an abrwy Th tob t- 
ox6Trou na, wore tobe Lavvg The MAN abrwy 


Nievbepwitvras evanveion. OSM yap Ttpbmy Boptotodat buvhoovrar thy Au Tov byhov, ö NN 
abrot ö The nidavng xartyovrac. Evppuvetitw rofvuy perk navruv tov Tod Beod leploy ral Thg Oue- 
r6pa; Tyudryrog Th, tv 1 dui; mayiou; al pebatoug efvar morebopev. Obrw kal husls pat 
bp@v ** neorevery Spclhopev. Tolg 4poibatog the dperipas ryann; ebppevars hui;. "Eppods, ack» 


po) HND. | 
CAPUT XVI. I' B. St. Ch. v. B. ] 
Athanasii episcopi Alexandria de eodem concilio 
| epistola. 


Sed et magnus quoque Athanasius, in epistola 
quam ad Afros seripsit, de concilio Ariminensi 
965 disserit in bunc modum. Hezc cum ita se 
habeant, quis audiat eos, qui Ariminensem aut 
aliam synodum nominant præter Nicznam ? aut 


abrogant , recentiora autem per vim et conten- 
tionem condita anteponunt ? aut quis cum bomi- 
nibus convenire velit , qui nec aua ipsorum ap- 
probant? Nam qui in decem, eoque pluribus, ut 
dictum est, synodis suis alias alia scripserunt, 
aperte docent se singulas reprehendere. Idem- 
que Illis accidit, quod proditoribus olim Judzis. 
Ut enim illi, unico viventis aquz fonte derelicto, 
quod apud Jeremiam prophelam i legere est, 
effoderunt sibi eisternas contritas, quz ayuam 
continere non poterant : sie isti unam oppugnantes 
Synodum eumenicam, multas sibi synodos effode- 
rum, omnesque apud ipsos velut manipuli sine 
viribus evanuerunt. liaque non ſeramus eos qui 
Ariminensem vel aliam quampiam synodum nomi- 
naut prater Niezenam. Et sane videntur qui Ari- 
minensem in ore babent, ea qua ibi acta sunt 
ignorare: alioqui de illa prorsus silerent. Vos 
enim, dilectissimi, non latet, qui ex iis cognostis 
qui 88 Ariminum a vobis profecti sunt, illic 
Ursacium et Valentem, Eudoxium et Auxentium, 
et eum his Demophilum, depositos ſuisse , quod 
alia vellent , quam que apud Niezam slatuta sunt, 
decernere, quando rogati ut Arianam beresim 
anathemate damnarent, recusarunt , ejusque pa- 
troni ac vindices esse maluerunt. At episcopi qui 
ver servi erant Domini, et recta fide prediti, nu- 
mero circiter ducenti, acquiescendum in Nicæna 
sola scripserunt, nec amplius illa quidquam mi- 
nusque quærendum vel sentiendum. Quod Con- 
stantio quoque significarunl, qui synodum cogi 
preceperat. * Verum ii qui Arimini abdieati ſue- 
1 Jerem. u, 13. 


Nixalg GN. xa) pritv mtov N Datrov tap! Exet- 


| KESAA. I. 
'Adaraolov 8£10x67N0Uv 'Aletar8pelac d, ο. th 
cl rhe avrnc udo. 

Kal "Adavdog &. 6 ptya;, iv th mph tobg *? 
"Appoug Emiarolh votabta , wept the iv 'Apijpivey 
auv6dou NG SAN. Tourw Ot Org Cetxvuptvar, 
tis arodiferat ** Tobg Thy 'Aptpivov, ij m ab- 
obov napk thy. tv Nixalg bvopdtovrag; I mig ot 


quis non odio habeat illos , qui qu Patrum sunt B àv prchorie rob; Gbecrouvrag pty T& tw Hattpwr, 


t d vewrepe iv th Ait xatt gioverxiay x 
Blav cuvrebtvia wpoxpivaviag ; tt; && tourors ouv- 
ehe itbaihaticy, avipwnoyg Ci cd aur à No- 
Sexogtvosg; Ui yap zy tate kaut Stn now xa\ 
Tatov, xa wpoeinopey, cuvitor; ß AAo yt 
govreg, sol atorv Exdaoty; abrol xathyopor - 
pevar. Ilaryouc: e tobto, ofov xat of tote tov lou- 
Salou npoietar nendv0acry. NG; yap txelvor, xata- 
keigavres thy povny Tnyrhy ob Cavros ates, 
GpvGav tavrols Ldxxoug, ol ab Buvhoovra: Viwp 
ouviyxewv* yiyparta: N toiro napt Th rpoghth 
Iepeplg* org obrot, payxipevor npds thy oixou- 
pevixhv cuvodov, bputav tautols auvdBoug Toke, 
xa\ Adna x8vat wap avrols, xat og Sptypara ** 


C ph Eyovra. NUV tpdvnoav. Mh tofvuv aveywpeda 


Tov thy 'Apipivov, } MA dvopatoviwy cuvoboy 
apd thy & NixaH yevortvny. Kat yap xal avrot, 
of thy 'Aplprvov bvopdtovrtes, [105] Folxaet ph el- 
Stvat vc iv abrh npayx0Evra* I yap àv towwnnyoay. 
Oidare yap, &yanyroi, pallviec xat bucls naph 
Twy Ehd6vruv E pov (lg Thy 'Apipivov, g Obp- 
odx:i05 xat O,, Ev8dtidg te xa) Abttviiog, Exel 
& v ob abrols val Anpdpnc;, xabnptbroav e- 
AHG, Erepa apc cc tv Nuxalg ypdyerv* Gre 

anaitnbevrig Gavabepation. thy 'Apetavhv alpeary, | 
napyrhravio, xatl übe abrhs HAN eu. 
Tpo57&rar. Of 84 ye inlaxonot, of akndwg yuhaor 
GoJkot To Kuplov, xal é h, motevovres, Hoav | 
8 tyyvg nov Stanxsgtot, Eypatay Ape at th tv 


vnv Cyrely va ppovelvy. Ta xal Kwyoravriy 86 ; 
dnk@xact, d xa thy obvobov Het t. xeaet- E | 


VARLE LECTIONES. 


21 dog addunt Bas. et Steph. 
Benedict. edit. T. I. 
Basil. Cr. Hze | 
Athanasii codices omnes habent 


* 7005 abest a Bas. Gr. et Steph. “ Locus est ibi $ 3, 4 Opp. a 
p. u, 4 892 8q. Partem aliquam habet Epipb. Hist. 1 * Y, 30. & Tat. 
ectio Christophorsoni est, a quo petiisse eam videtur Sirmond 

TSpaypa uh Exo ie. Non igno 


us, quanquam et 
ro Basil. Gr. et Stephan. habens | 


ra, ſabulas, ut cod. Allatii : sg Seda, etc. Sed verba Athanasii aut dubie ducta ex Osee c. vill, 7, 


ubi 6p&ypa. ph Eyov loybv item, ut. hie, 
tanto, 


citur de vanis consiliis, 


uæ 11 cum manipulo tritici 


quantum lere quis manu rapere vel comprehendere poxait sed 


ſarinam non reddit, ut additur apud Oseam, propte 
Valesius, non, opinor, 


ignobilioris nan. | 
ue ad cibum adhiberi non potest. Quad si vidisset 
| 


repudiasset hanc lectionem, cujus sensum se 2 i negabat. Epiphavius V, 50, 
©; Cp&yp. plane omislt. rerawfebat. Basil. Gr. et Steph. PW * 
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gavit. All of &v Th 'Aptpive xabdaipebevies, ane)- A rant, ad Constantium profecti, perſecerunt ut qui 


06vreg npds Kuvordvitov, nenothxact ply LEprobh- 
vat ab robe, ana; & yeveoda: ph avaxdpyry ele 
7a lag nxponiag Toug x27) abrwy amor vays- 
vous, Blav te nabelv &y Th Opgxy iv avto Tp Ne 
pov Gore Toy nap' avrby xatvoropouptvuey 5 
avtyxecbat. Elnep ov wes thy 'Aptpivov 6voud- 
Lover, berxvorwony rpwtov Thy xabalpecry Twy Tp 
eipnhtvaw, xa} inp Eypayav of Exioconot, A- 
yovres hd nitov Cnrety tv &y Nuxalz naps ww 
Hart p 6poroyr,0tviwy, A bvopitey A ouv- 
ov cap txeivny. AA Tabra pty xporrovet, cd 
& ty 7h Opn xara Rl xpaybtivra npobanovrat 
E Ov belxvoviat, The ptv Apetavie al toes bvres, 
a prot B& the bytarvobongs morews, Kat ab 


sententiam in eos pronuntiarant, contumeliose 
haberentur, et in parœeias suas redire minis inje- 
clis prohiberentur, aique in Thracia vim per hie- 
mem illam paterentur, ut rebus novis quas molie- 
bantur consentirent. Quare si qui erunt, qui syno- 
dum Ariminensem commemorandam pulent , pro- 
ſerant primum depositionem istorum quos dizi, 
tum illa quæ episcopi scripserunt, decernentes ne 
quid amplius quzratur, quam Nicez a Patribus 
sancitum sit, neve alia præter illam synodi nomen 
obtineat. Sed be illi habent in oeculto: ea vero 
quæ in Thracia per vim expressa sunt jactitant :- 
ex quibus Ariane beresis ſautores illos esse li- 
quet, ei a sana ide alienes. Quod si quis magnam 


8 Thv peydnv ovvoBoy, xat thy Kap! txefvuy *, B illam synodum et istorum eynodos conſerre later 


dv wig avrieteratcry bx maparirhhov ud, ebpor fiv 
t uv thy eU, Tobrwv d thy dor. Of 
yap tv Nuxala ouvvenbdvreg, ob xabaipebtvres ouv- 
Habov, ana wat dpohoyhoavreg * the obolag tow 
Hatpd; elvar thy Yidv. Obo “ & Nat &nat xat 
de pe po xatatpebivres, wat wpirov iv abrh TH 

'Aptplvip, TAE brGpnoay, ph yohvar Aeyery. ob- 

olay i bn6T7aoy Eysv why OD. Kart nV Th thy 

tontpay naph Tov 'Apelov Niacwrwy TrHaALTa H 

rooatra xatk Twy the danbelag Soypdrwy xat- 

£Ixevachr, coplopard ts xa pnyxaviuara. 
[106] KESAA. 10. 

Nept ric Agortlov * rod rijc 'Arrioxelag Ex10%0- 
Xov xaxoreyviar, wal The 
&8wpov xappnoiag. 

EV *Aviwyslg & perk Erigavov, &5 Oaxitov *! 
Sade EAHAVDg Tay bxxinaiaotiuxay tfnhaby ovildywy, 
Aed6vriog thy zpoebplay A naps tovg Ni- 
xalg ypaytviag Gpoug tavtyy labwv. 'Extopias yap 
hv, avrovpy>s yevoueves The. Thane NN. Bt 
xa}. thy atrlav Th; $6png ** 6 paxaptog 'Abavaoog. 
O pty yap Aci Siabalidpeves pert yuvaicds 
ti vog vewrtpas, Aer. Eborokag, x5xwivptves ** 
guvorxety abth, 8 abrhv taurdy 4ntxoyev, Iv' z 
abelag Ex Gtatpiberv her abrhg. Kat thy pv 
dnoglav ox &nevitaro” Tit touro e pakkov xa 
pe oh ve poα bv xabnpttn. Tad va kV oby nept The 
ans 20 ** yerpaye gore. Erh 8 d xa- 
x6n0z5 abt xal nravoupyov &v xepalaly Re. 
Tie ràp bh Ape lo Baacynplag perfixwv, xportecy 
tme;piro thy v6oov. Kat xi Empnptvorg Toby 
lepwjdvovg K thy Lotndv Guithov Oewpwy, xat tobg 
py Tv xa} ovviecuoy ü The tou Yiou bogohoylag 
rige, robe Ct thy tv G4 * npdbeary txt r 
Yiod, Thv & &r int tov Ilvebparog tpooappttovras, 


®$41a6ravoy xa Ato- 0 


se atque enaminare velit, illorum sinceram reli- 
convenere , sed et ex Patris substantia Filium 
esse conſessi sunt. Isti contra semel atque jterum 
anlea, teruioque in Arimino ipsa exauctorati, pro- 
fiteri ausi sunt subslantiam vel hypostasim in Deo 
dici non debere. Hujusmodi ſuerunt ſraudes et 
machine, quas Arii gregales in Oceidenie adver- 
sus verilalis dogmata comparavere. - | 


CAPUT XM. In. St. Ch. v. 28. 
De Leontii episcopi Antiocheni versutia, et de 
Flaviani et Diodori fiducia ac libertate. - 


Antiochiz vero post Stephanum , ank eum Pla- 


 cito suecessisset, Ecclesia est ejectus, Leontius con- 


tra Nicznos canones, quia eunuchum se ipsemet 
ſeceral, cathedram est adeptus. Audacis autem 
ſacti causam beatus Athanasius reſert. | Leontius , 
inquit, cum male audiret ob juveneulam quam- 
dam, cui nomen Eustolia, et habitare. cum ea pro- 
hiberetur, seipsum illius causa enseenit, ut aum 
ea libere versari posset. Neque tamen ille suspi- 
cionem sie abstersit, et hac potius de causa pre- 
sbyteri gradu, quem gerebal, privatus est. He 
autem de alia ipsius vita scripsit. Ego vero calli- 
ditatem ejus ei versutiam breviter ostendam. Nam 


p eum Ariana blasphemia prorsus laboraret, mor- 


bum occultare 888 conatus est. Et eum duas in 
partes divisum clerum ac reliquum populum vide- 
ret, atque alios quidem in glorificalione Filii con- 
junctionem et uzurpantes, alios præpositionem per 
Filio, in autem Spiritui saneto applicantes, jpse 
Silentio tolam glorificatiovem proſerebat, ita 


VARLE LECTIONES. 


* xaiyoropnutvuv. Basil. Gr. 


3 Aol. Basil. Gr. 
„Ae don 


nasio et cod. Pini. 
xtc oV. Christoph. 


* aro 


” 7& naß ix. Idem. Sirmondi lectionem non 
substituerunt, ut errat Valesjus, sed ext illa lectio e Stephani editione. ** —— 
E  Atovroc est in Basil, et Stephan. sque edilt, 
55 quod habet Steph. 2. 
ei Casaub. . xexwlvutvous. Basil. Gr. probante Valesio. Kal xwivdpews 
To. Steph. Codices magno consensu hie habebant 8“ ob ( ptv omiltit Basil. Gr.), el reeie 
vindicavit Valesius. Sed primus Camerarius, forte ab Epiphanio ; Ob 
post Christophorsonus, quem secutus videtur Sirmondus. — 


leri Valesio. p 
prætulerim cum F De hg 


"+ 


, emendabat 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


ut golam clausnlam IN SACULA SACULORUM A o:yfj ti,v botohoyiav xpoatyeper povov dt td EIS 


audirent, qui propius astabant. Ac nisi summam 
| Ingenii ejus malitiam alia prodidissent, hæc illum 
diceret ſortasse quispiam communis populi concor- 
dize studio excogitasse. Sed cum adversus veritatis 
patronos gravia multa moliretur, ei impietatis par- 
ticipes omai studio foveret, aperte paluit illum 
mali labem oblegere, partim populi metu, partim 
ob graves minas Constantii contra eos qui Filium 
dissimilem dicere auderent. Ejus porro consilium 
ſacta ipsa declararunt. Quotquot enim aposlolica 
dogmata sequebantur, his nec studium ullum, nec 
ordinationem impertiebat : Ariane autem vesaniæ 
participes, et maxima in auctoritate apud illum 
erant, et gacris bonoribus augebantur. Per iden 
tempus Aetius , magister Eunomii , qui suis inven- 
tis Arianam blasphemiam locupletavityin nume- 
rum diaconorum ascriptus est. At Flavianus et 
Diodorus , qui religiosam vitam excolebant, et 
apostolica degmata palam propuguabant, 889 
Leontii adversus pietatem insidias aperte redar- 
guerunt , quod hominem pravis institutis innutri- 
tum, ac per impietatem viam sibi ad honores mu- 
nientem, diaconatus nomine ad perniciem Eeclesiz 


dignatus esset : minabanturque se ab ecelesiastica 


illius communione recessuros , profecturosque in 
Occidentem , et ſraudulentos ejus conatus pateſa- 
cluros. Quibus rebus territus Leontius, Aetio qui- 
dem ministerium ademit , sed in czteris ſovere il- 


lum et tueri non desiit. Duo autem isti admirabiles, 


Flavius et Diodorus, quamvis sacerdotii munus 
nondum adepti , adhuec inter laicos * censerentur, 
omnes tamen ad pietatis studium nocte dieque 


excitabant. Hi primi, psallentium choris in partes 


divisis , hymnos Davidicos alternis canere docue- 
runt. Quod quidem Antiochia fieri ceptum , ubi- 
que deinceps obtinuit, et ad ultimos terrz fines 
pervasit. Hi etiam rerum divinarum studiosis ad 


martyrum templa congregatis , noctes cum illis 


Dewn laudando transigebant. Hoc cernens Leon- 
uus, probibere se tuto posse non putavit, quod 
populum summa benevolentia cum optimis illis vi- 
ris conjunctum videret : sed moderationis specie 
verba colorans , ab eis postulavit, ut suam hane 
ſunctivnem in ecclesiis obire vellent. Cui illi, etsi 
malitiam ejus perspectam haberent, morem tamen 
gerunt, et operis socios in ecclesias 890 ala- 
eri animo convocant, ad boni Domini laudem co- 
hortantes. Czterum Leontium ut malitiam corri- 
geret nihil inflexit : sed moderationis assumpta 
persona, et Stephani et Placiti scelera obscuravit. 


TOYE AIQNALE TQN AIQNNQN Hxouov of meAd&;ovreg. 
Kal ei ay cd &\a ph wolle EEhhouv thy The u- 
xfs m ynplav, elxev àv tet; abrby tavia pnyavidcdar 
cis 70 AaoL Ttp2;r;doupevey 6puocvolag. EN & 
Setu R Nola “ ard Tov dinbilag ** trexvdicate 
ouvnydpwy, xai Tov Th; Gcibeiag pertxoviag Nd 
ong htl neh, hog NV xporrwy Thy AwGr,y, 
dd de tod ndhboug Th Ttog xat biz tag Kwvaotaviiu 
dard Twy av6powy thy Yidv Myerv Tolpwviwy 
yaherhs amend. Acbhiwne && thy Exilvov yvwpny 
7& nETtpayptva. "Ogo, AV yap tols Gnootokixols 


eirovro 86ypacty, od pig nap' ixelvoy xn3sportias 


A ye:poroviag &rthiavaay* of & th; Ape lou pavla; 
pereuanxdres, xat neppnoclag Here ore Hh 


B Mera mhelorng, xal trols igpatixol; iyxarefyovio 


I&ypac. Kar ix:ivoy tv xaipdy vat 'Atrtiog 6 
Evvopioav $i845xako;, bg thy 'Apeiov fShacpnplay 
rails Mv, [107] innvGnace, T6 Twy Stad 
tyxateltyn Top. Au Shabiavies val Adbwpos, thy 
pzy &oxyrixt,v &onaC0peve. noktelav, xpopaves It 
cd &n0GTXWwy LNEppayxouvieg ** Foy partuy, Avr. 
xpug Tob Acovriou Sthneyfav Tag vat the cbee- 
Gelas Embouiac, Gvipa ghaavres, wovnpols jv 
EmirybCevuacy Evipaytvea, tix & the Wacebeiag 
ct pipaveiay xthiachat pnxavwpevey, tant py the 
"Exxanoias tov The &.axoviac bv6patos Hi · 
tneflouy && xa) The bxxanortaotixh;s tnoothoobat 
xorvwvide, xa thy toxtpay xatalheadat, val dq a 
Toh T& Tupeudpeva. Tavra Sele Aedviing, th 
ptv Xerrovpyiag LN, thy 'Attiov, The & Ding 
abrdy depaneia; Melo. M & abidyaoro; Fuvopic 
Naabiavds xa) Audbwpog, leparixys pty Mervovpriag 
pybtnw * teruymreg, v & Jap cuvrerayutveo., 
voxtwp xa ped hutpay ele thy dntp the eboebelag 
do &thyetpov &navrag. Obr. mrpwrot, dx SU 
rec tobe Twy Gankdviwy xopots, ix Na¹οανεe A *t 
Thy Aavitixhy tdibatav AU,. Kal toro ty Av- 
cox npwrov Gptinevoy, nivioos. Eiffpape, xat 
xart\abe the oixouptvng vA TEppara. Obro wov 


del vo Epactds ele robs tov papropwy onxobg = 


ouvayeipovres **, ndvvuyor bdierthouy obv bxefvorg why 
Geb &vupvobvreg. Tavra & pov 6 Azdvriicg, xw- 


Avery pty o GC Gapalls* twpa yEp th nhh- 
D bog cd pda nept vg &pioroug Exefvoug braxelpevoy 


&vIpag* imenelg && tobg M6youg ypwvvis, tv tals 


txxanolatg ravtny leo, nap* abriwy thy Letroup- | 


yiav Melo. Ot &, xa Nav &xpibog thy ixefvou 
co play lG, th xeleubpevoy Lm , val vob 


d pagràac cle thy απεhννννν,,? cuviiiportov pale p- 
Oö, bpvely thy ayaldy ** Acondrnv napeyyuaov- - 


VARILE LECTIONES. a 
* 1 Seto. Basil. Gr. et Steph. Ita et Allatii Pinique codex cum Epiphanio, recte pro- 
nä xat Get ph q -x pipb p 


bante Valesio. Sed Basil. Gr. et Steph., ths kx nem. cpo 
orsonus pro simpliei { 


7 &yery. Steph. 2. ** Hoc babet Chris 


. „Basil. Gr. 
codd. Basil. Gr. et Stephan 


3 zpacris, und est in cod. Stephan. 2, Sirmondus e codice Jo. Pini duxit, ut quidem ait Valegius, 


is rerum divinarum amore flagra 


t secundum codd. Allatii et Savilii : ouvepacrds, q. 
cum bant. Basil. Gr. et Steph. 1#habent Epydras, ſidemque cum 
Steph. 2 et Epiphan. : eie ce tzxinolag. ** Syov. Basil. Gr. et Steph. 


d. coamatores, h. e. qui una 


1060 


— 
r r . . TO I 


„. 


— 


ea e eee 


dT 4140 > T 


rr 


LL 
i, 
_ 
or 
— 
. 
GE 
4 
4 


1061 ECCLESIASTICE HISTORLE LIB. II. 


reg. Toy pivro: Acdvriov ob8ty Enzroe xokdont thy A Nam quicunque pesliſeram doctrinam imbiberant, 


novnpla1, 6.14 th th; Eneneiag nepidtpeves poo» 
wnrelov, xat Lrepdvou xat $axtrou · thy Bleluplayv 
ante. Tobe rag Thy boypdruy thy Siagbopiy 5 
elodetaptvou;, el xa tdy axdactov hondoavro Blov, 
tolg r npeoburtipwy xat S⁰QNπi/„LW Eyxatieye 
-&ypas robe bt rol; navrodanol; elect th; àpe cije 
205 pov ptvoug, xat Twy anotok awy Gboypdtuy dvr 
£xoutvoug , aysptorovgs xatthine. Toutov Th yxepry, 
6 pv x\hpog e elys to; the aipe vue AN 
peretnybras, To N Laod 7h nhetoros Tov ® play 
one pendxet boypdrwy. [108] 098 yap of cg Sta- 
oxanlag npoogt povreg yupvoiy thappouy thy Ha- 
onulav. Oc piv ov $idxitog ©* x ELiepaves xat 
Aedvtiog Buacebh xat napavopa tv 'Aviiogelz Gedpd- 
xact, ovyypaghs ptv olxelag Setra Tek Td Mios, 
Thc & 105 Aa Opnveotiag dd vd ptyebog. Kat nep, 
robrwv Tap Meyerv yph” « "Orr lov of txOpot cov 
$xnoav, xat. of prcodvit; os Hpay xeparhv. EAI thy 
Na cov xartenravoupyetoavto YVWwprv, xal G- 
nevoavro xari tov &yfwy cov. Elnay %* Acdre, x 


lamelsi vitz essent Llurpissime, hos in presbytero- 
rum diaconorumque ordinem allegabat : eos vero 
qui apostolicis dogmatibus adbzrebant, quamvis - 
omni genere virtutis elucerent, inhonoratos relin- 
quebat. Quo factum est, ut in clero complures he- 
retica labe corrupti cernerentur, populi vero pars 
maxima rectam doctrinam tueretur. Neque enim au- 
debant predicatores doctrine blasphemiam aperte 
omnium auribus exponere. Verum quz a Placito, 
et Stephano, et Leontio impie et inique apud An- 
tiochiam gesta sunt, peculiare opus exigunt pro- 


pter multitudinem, et Davidico planetu lugenda 


sunt propter magnitudinem. Nam de his quoque 
dici convenit: « Quoniam ecce inimici tui sonue- 


B ruat, et qui. oderunt te extulerunt caput. Super 


populum m malignaverunt consilium, et cogi- 
t tus sanctos tuos. Dixerunt : Venite 
et disperdamus eos de gente, et non memoretur 
nomen Israelis ultra k. » Nos vero institutam hi- 
storiam prosequamur. 


"tohodpebowpev abrobg kg Edvoug* xat ob ph pvnobh 7d Evopa opa Ert. » "Hel; dd T her the 


!oroplag ovyypahwprv. 
KESAA. K. | 
Nepl rije EvSoElov rod Pepparixtuc xawroropulac, 
xal Bact. leo rod 
rod Lebaorelac, xar 
TROVENC. 


Tourou 


Tephavlxsta nh tory iv peboply The Kikixwov, 


xa Lopov, xa! Kannatoxov xetutvn, el & thy 
Ebppartnotav xakouptvyyv Exapylav teet. The & the 
'Exxinolag npoctatevwy Ed865tog, era Aedvriov 
te vn tv HEZ /, xartiabe ptv thy 'Aviidyeiav, 
np wν,¶uy thy npoeBplav, cud; &ypiov er hvpar- 
viuevo; Thy &prekova thy fefov. 058 yap Acovrig 
Tapanineiug thi xaxohVeiay ovverdiuntey* GAN 
Evrixpvg xatt Twy Erootohexav Elbera Boypdrov, 
val cobg &vriddyety tolpovrag navrodanals nEpt- 
ta ovpgopal;. Kark rovrov & thy yodvoy, *Ayxi- 
pag ptv the Ta pytpordews Backketog xat- 
cixe 7& The 'Exxinolag nrhidia, Mapxeihiov Ne 
E@pevo;* EU Or Ut Eebaoteiag f retro, f the 
'Appeviag tnpwrevev. Ubro: thy EvSofiov napavo- 


play x Ab a pepalrxdreg, Kuvoravily to fact 


Jer rd von A ypapperuy thhiuwcav. Et 8& 


pa, xal Evorablov 
rerernpernc 


891 CAP. XX. IB. St. Ch. V. 23.] 
De Eudoaii Germaniciensis novitale, et de Basilii 
Ancyre . alque Euslathii Sebasti® contra illum 
contentione. ne 


| Germanicia civitas est in Citicum et Syrorum 
Cappadocumque eonfiniis posita , Euphratesiæ 


quam vocant provinciz auributa. Hujus Ecclesiz 
C anustes Eudoxius, cognita morie Leontii, Antio- 


chiam se contulit, episcopatumque invasit. inszar 
apri silvestris vineam Dominicam devastans. Neque 
enim malitiam suam sien Leontius occultabat, 
sed aperte adversus apostolica dogmata rabiem 
suam exercens, eos qui contradicere auderent om- 
nibus incommodis conſiciebat. Eo tempore Aneyræ 
metropolis Galatiz Ecclesiam regebat Basilius, 
Marcelli suecessor, Eustathius autem præerat Se- 
bastiæ, quz Armeniz urbs est primaria. Hi per- 
specta Eudoxii iniquitate ac rabie, de illius audacia 
certiorem per liueras ſecerunt Constantium impe- 
ratorem, qui tum adhue in Occidente morabatur, 
et sublatis e medio tyrannis, inflictis per illos vul- 


obrog Ev 26 pe bvbpevoy HY dit r pie rutuart, O neribus medebatur. Familiares ambo erant impe- 
Thy Tape Twy Tupdyvwy yeyevnutvny HRA lwpevs ratori, et propter laudabilem vitam plurimum au- 


pers thy txefvey &valpeory. Luvſbeig dt Hoav obror 
Io pace, xa\ nie{orns bong Sik thy dt 
Brothv &thLavov napprolag. 
[109] KESAA. KX 
Nepl re e Nuxalg reroptrnec xdly ®* u do. 
Taira patov 6 Kwvordvrig, 'Aviioyeds: v 


k Pal. Lxxx1, 2. 


ctoritate apud ipsum valebant. - 


CAP. XXI. IB. St. Ch. V. 26.] 
De concilio Nice iterum convocato. 
His cognitis Constantius ad Antiochenos seripeit, 
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5 INaxtrov. Christoph 


" cd abest a Basil. Gr. % Ax. Christoph. 


3 Ita cod. Casauboni et Scaliger. Sed Basil. Gr. et Steph. &:apopdy. 
% ov. Bas. Gr., 
bet edit. Christoph. In Bas., Steph. et Vales. edd. plenior est titulus : 
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une Th; 'Ioavplas yeyernptvns cvvi3ov, propterea quod illæ caput gequens cum nostro in unum 
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clesiz illius episcopatum ſuisse, hoc enim ille vul- 
gaverat, Eudoxiumque expelli ab urbe jussit, ac 
pro rebus Nicez in Bithynia gestis, concilioque 
illue eon vocato, penas dare. Siquidem Eudoxius 
apud eos qui res in palatio administrabant effece- 
rat, ut Niczam celebrando concilio assigoarent. 
Sed universorum Moderator, qui res ſuturas novit, 
ut jam preterilas, stupendo quodam terre motu 
conventum impedivit. Maximam enim urbis partem 

terre motus ille disjecit, et incolarum quamplu- 
rimos oppressit. Quo animadverso qui eo conſluxe- 
rant, gravi lerrore perculsi, ad Ecclesias suas re- 
mearunt. Quod mihi quidem divina sapientia ſactum 
videtur. Nam cum in urbe illa fidei apostolicæ doc- 


 haudquaquam a se 892 concessum Eudoxio Ec- A Ertorzitev, w; obx aurds EU thy the "Exxin- 


olag cc vnc Entrpeys mpoe3play * rovto yap Exeive; 
do puir,ovev.* Evadtov dd The uV m9ewg tfchabhvas, 
GUvai & Exag wy Epacey tv Nexaig the Bid 
TpoGgttagv, Axe ouvipapery napsyyvhong thy - 
o. Thy 82 Nixaiav abr EUGH Gpoplont v 
ouvedpip Toug T4 Bal. nem oteuptvouy olxove- 
pet EN, AM“ 6 Twv 3awv Hpytavig cd to6pevs 


tmorapeves ws Hin yeyevnueva, SE cap Twi N 


SGS x£xwavxe Td cuvi3pov. Ta yap miefgra th; 
m6\ews 6 aeiopdg Exclvog xathveyxev, xal Twy oixr,- 
I6pwv Tobg naetoroug die. Toure pepabnre; 
ol ,,, xat xoudy, delt, le ta; olxelag 
'Exxinalag Gvearpebav, Th; & to) Ozob copias 
trooper '70bro pnydvnpa. KU yap tv ixafvy 


trina conseripta ſuisset a Patribus, et contraria g th nec mape wy ayiuv Nattpwy th The &nvotol» 


scripluri essent qui illic itcerum r, 
atque 2ngam fallaciz Arii ebene dur ibus ra esset 
nominis similitudo, qua simpliciores mveni- 


rent, Nicznam hanc quoque synodum appellantes, 
eamque pro antiqua illa proſerentes, Deus Eecle- 
siarum curam gerens conventum inbibuit. 


CAP. XIII. [Ch. 27.] 
De concilio apud Seleuciam Jsaurie habilo. 


Post aliquod tempus, Constantius, suggerenti- 
bus accusatoribus Eudoxii, synodum Seleuciz ha- 
beri precepit. Urbs hc est Isauris ad mare sita, 


= 
Nepl thc , Zelevxeig 
| pernc & 


ig cl re typapn Shacxakia, Evaviia bt ypagew. 


av adrh ks of bete po abportcueva,. apopph bt 
role Ape lou Oracwrat i The Enwvupulag tavern 
tyivero thanatng, xa Souxoely hpakov v & 
Hoco xexprutvous, and Nuxalag xal tautyhv Rod 
ayopevovres, xat wg Thy nakatty itxeivyy npoogys- 
povtec, bithucey 6 tov 'Exx\noibv mpopnloupyes 
7d ouvtꝭpiov 


KESAA. KB. 

nc Toavpiag rerern- 
O. 

Xp6vou N &eh06viog, ö nd td Evbogiouv xatyy6- 


pwy dropvnolels 6 Kuveordvring, ig Talcbxetav ch 
guvolov Te VG mpoatrate * ndhis & aben the 


totius gentis urbium princeps et caput. Ad hane C K „ 


eon venire jussit orięntales episcopos, 893 Ponti- 

cos etiam et Asianos. Præerat autem eo tempore 
Cæsares quidem metropoli Palestina Acacius, suc- 
cessor Eusebii, quem Acacium synodus Sardieensis 
abdicarat : sed is, lot pontificum spreta multitu- 
dine, sententiam contra se latam non admisit. 
Hierosolymorum vero, post Macarium illum, ouj us 
a me azpe ſacta est mentio, catbedram lenuit 
Maximus, vir susceplis pieiatis causa certaminibus 
illustris : cui et oculus dexter erulus ſuit, et dexiri 
pedis suſſrago suceisa. Hoc deinde ad immortalem 
vitam translato, Cyrillus, alacris et promptus apo- 
$tolicorum dogmatum propugnator, episcopali gra- 
tia et honore donatus est. Hi de primatu inter se 
contendentes, maximorum malorum auclores rei 
publicz ſuere. Acacius enim, levi arrepla occasione, 
Cyrillum deposuit, expulitque Hierosolymis : Cyril- 
lus vero Antiochia, quam pastore orbatam reperit, 
prætermissa, Tarsum petens, cum admirabili Sil- 
vano mangit, qui Ecclesie tune preerat. Quo 
cognits * Acacius ad Silvanum seripsit, eique 
Cyrilli depositionem indicavit. At ille et Cyrillum 
reveritus, et populum metuens, qui Cyrilli institu- 
tionibus jucundissime ſruebatur, ab ecclesiastico 


Mov N tyouptvn ele taviny dbpocthvar vobe 

die twag Enioxinoug, xal aw Th xat vob The Tov- 
cixije, xa vo e The 'Aotavis napnyyonoe 3, Kard 
rourov & Thy xatpdy, Kaicapelag pty Th; Nakatori- 
vv (anTporn6ew. 'Axaxtos hyeiro, brabeGapevos thy 
Ebetb ov. Tourov & thy 'Axdxiov i V Tapdueß ouv- 
adporodeioa abvodog anexhpuiev* ans thy e, 
he av ob idtfaro 4hpov, roooutou = ο,ν,ꝗ Gpyie- 
pity xatagppovioag. Tov & ye "Iepooohupuy perk 
Max&ptov zustvov, ov Ne tuvho0nv, Mattos 
th» TpoeZsplay napthabev, &vip bv vols Unbp cbs 
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pdv &pfpnno, [110] wal the GdI Ne derten THis 
de gtd. Tourov & ig Thy &yhpw peracthvieg Plov, 


D Kt whe imoxonurhs xhprog Hiabn, - 20 


&TzoGoToxov boy patwy Tpolvpw; ireppayay, Vhin 


node AH hebe neph npwreluv gioverxobvrec, pe | 


y{arwv xaxov tolg xotvols 2 tytvovro Tp6tevo. U 
pv rap 'Axdxioc, ptxpds Tvas c ph Gpoppidcy 
xabelke thy Kupiiov, al tov '(epooohvpwy t EH 


asv * 6 N Kupiikog, thy pv "Avudyrmiav Tepeh- 


zue, norptvos abrhv torepnptvny ebpwy * al; Be 
Tapodv &qpix6pevog, Tp bavuacky duvvhv TU. 
Obro5 rap xar' Exelvoy tv xpdvoy i Exelvng H xeło 
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tie Randhelac. Todo paboy 6 Axανõο, Entoreins A ipsum ministerio non probibuit. Ubi vero Seleuciam 


<p Erabavp, xa) thy xabaipeory tov Kuplhlov peph- 

voxev. O0 , xai thy Kupikov altobuavos, xat td 
uo dpopwpeves, Hiiora yep The Tov Kuphaou 
$:8aoxanlag dra, the txxinoraotixhg obx e- 
Luce Mettovpylag. 'Eneidh & auviibev ele thy Zehev- 
xs, Exorvaover utv tol; &ppt thy Backketov, xal 
Evord®tov, xat ZMA, xat tovg Lormobg = Ko- 
pidkog 203 ouveIpiov ®, O 84 ys 'Axdxio; apixero 
lv xat avrds pe robe ouvelnuBerag Enooxiroug * 
revrhxovre R Hoy xat Exat6v * Epacxe dd ph N- 
re poy ab voce xorvwvhoery Toy Soulevpdtwv, p Eto 


evt oh tv ouiidyou thy Köpcdov, ate 6h die 


apyiepwobvn; yeyupvuptyer. Kat tive; pty vOv The 
ep xpopytouptvuy, droxwphoat Thy KU ο 


pervenerunt, Cyrillus cum Baglio, et Euslathio, et 
Silvano, et eateris coneilio gg intererat, Aca- 
eius venit quidem et ipse ad episcopos congrega- 
los, numero centuin el quinquaginta, sed negavit 
se eum ipsis de re ulla prius deliberaturum, quam 
Cyrillus, ut episcopalu privatus, ejiceretur e con- 
cilio, Itaque nonnulli pacis studiosi Cyrillum ora- 


bant ut recederet, promiitentes se post dogmatum 


discuss ionem de ipsius causa disceMaturos. Quibus- 
cum morem non gereret, Aescius illis relictis-ex-, 
cessit : et congressus cum Eudoxio, metum illi quo. 
tenebatur exemit, fiduciaingue addidit, spondens 
se patronum illi soeiumque eertaminum ſuturum. 
Et veluit quidem ne in concilinm intraret, sed 


ix6tevov, öcαννοαοα·¶Dhet pers thy tov Joypdtoy B Constamiinopolim eum eo proſectus est. 


dedeptotv, xal thy xar' abr therdterv brdbegty 50, 'ExeiGh . 
x:0; Kehle; Ebbotlyp dd cuyyevopeves, Td ud tyxeipevey | 


alk, xaralinwy H av 6 Ad- 
bog, 04poog Bt tvidne, cuve 


hropos avbrob wat ovvaywwoth; dnoyvopevo; © Eceatiat* xat ot; ptv v wann lone aοο 


Tiexwives, thy N Kuvotavrivoiroky oby xs, xartaabe, 


KESAA. KF. 
Iept tay e Kwrorarrirouxd let ovabeenxorur 
roig 6pbo86Eog 8210x630. 
Kuvotdvriog yap. and the Eentpag Enaverbay, v 
rab 8&6rpibe. oA & wwy ouvernaivbirwy En 260 
paciiimg xatnrophads, xal cvatnpe Kovnpay Gv- 
0pwmuy &noxanktoas, tn' tO py xat py Tov Ex- 
x\no1Ov ovyxporovpevey, thy Sachs avite Di 


[144] Oby fxiora t abrdy Jae nenoinxey A 


vat 299 Kupihov cuvrevdeue, Thy rp tepav or- 
kv, fv 6 ravevpnpe; Kuveraviive; 6 Saotevg thy 


CAP. XXII. IB. 81. v. 27.] | 
De iis que Conslantinopoli orthodorxis epizcopes 
contigerum. 


Ibi tance enim Constantius ab Occidente reverans 
commorabatur. Apud quem eum episcopes Be- 
leucie congregatos mullis accusasset Acacius, per- 
ditorum hominum etum appellans, ad perniciem 
exitiumque Ecclesiarum convocatum, exarsit ira- 
cundia imperator. Precipve vero illum ea commo- 
verunt, gue adversus Cyrillum cemmentus est. 
Sacram enim vestem, aureis filis contextam, quam 


"Iepoookbpwy "Exxinolav yepalpuy Bihwxs *®* th C omni laude celebrandus Constantinus imperator, 


Maxaply T6 The Ges txeivng AN pe, Iva tav- 
Thy ne<ptGakkdpeve;, thy Tod Offov Bantiouaro 
ttrtehß aecrovpyiay, tx ypuoty & a xateoxevacto 
vinpdrtwv, zexpaxtvat toy Kipihov En, xat tavtnyv 
Tv& dv it The Ovpiing Luyitopiroy Ttpidevey, 
nepibaddoda. ptv, bpovpevoy Bt N, val guv- 
re, xat 0avary napatodhvar. Tourov, Eqn, 
x2:vurdy Eyovre;, xpfverv xat tols Xo Six 
peer. Taurtny a66vreg thy apopphy Toy fa- 


ad cohonestandam Hierosolymorum Ecelesiam, Ma- 


cario illius urbis episcopo donarat, ut, ea in- 
dutus, divini baptismi solemnia eclebraret, vendi- 
disse aiebat Cyrillum, et hane mereatum thyme+ 
licum quemdam saltatorem, cum eadem amietus 
saltaret, lapsum esse, casnque obiritum interiisse. 
Tali, inquit, cum socio judicare, deque aliis sen- 
tentius ferre aggrediuntuy. Hac arrepta occasione, 
proceres palatii perguadent. * imperatori, ut non 


ode of rpootatevoviec, %u tv Bann, totum concilium (multitudinis enim consensum 


ph Ti5av &0potoat '* thy gbvobov, iEeSieoauv r vo 
T\h0oug thy cvppwvlaey, a114 Fexa ö robe hyouptvour. 
EV tobrou Evordfiong Hv 6 e Apevia, xa 
Bazlztog 6 ths Takariag"*, wat Zihbevig 6 Tapood, 


metuebant), sed decem tantum precipues evocet. 


In his ſuere Eustathius Armenie, et Basilius Gala- 
lim, et Silvanus Tarsi, et Eleusius Cytiei. Qui cum 
bD advenissent, hortabantur imperatorem, ut in Eu- 


xa *Ene6otog 6 Kl. OSD napayevdpever nap- doxii blagphemias et iniquitatem juberet inquiri. 


£:4ouv tTdy Sacfa, thy Eldofiov Pacpnutay te 
xa), napavoplay tZaleyyOhva:. '0 & naps twy 
aw Thvaviia Eiiaox6peves, e yphvar p- 


Sed ipse, aliis contraria suggerentibus, respondit 


de rebns ſidei deeidi prius oportere, tum deinde 


illius causam examinari, Cumque Basilius, pri- 


pov 74 xart thy nforry Hiaxprdhvar, al obrw ] stina fretus ſamiliaritate, imperatorem, ub aposta- 


x27" Exelvov tferaodhvar. Tob N Bacnefov th po- 
de p cuvndeias Oapphoavros, nat oby nzþSnoig vd 


licis dogmalibus insidiantem, liberius coargueret, 


iniquo animo tulit Constantius, et Basilium tan- 
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quam turbarum in Cecleslis auctorem tacere jussit. A Bac Stent rSavroc, wg tols &noatohixols Emboy- 


Obmulescente Basilio, Eustathius dixit : Quando 
igitur de fide disceptari placet, imperator, Eudoxii 
blasphemias temere in Unigenitum effusas consi- 
dera. Et hc dicens formulam fidei ab eo scriptam 
obtulit, in qua inter cætera impie dicta hc inerant : 
Que dissimili modo proferuntur, dissimilia sunt 
secundum substantiam: Unus Deus &YGPater ex 
quo omnia, et unus Dominus Jesus Christus, per 
quem omania : » dissimilia autem sunt ex quo et per 
quem: dissimilis ergo Filius Deo et Patri. Hane ſidei 
expositionem cum recitari jussisset Constantius, 
impietate illa vebementer commotus, Eudoxium 
interrogavit, utrum ipse ista seripsisset. Negavit 
extemplo et Aetium scripsisse respondit. Hie autem 


e Toy party, tyaktnmve ptvy 6 Kuvordvaros, 
oryhoat '* & npoctrate thy Backhetov, ws Cane 


altiov vat; *Exxanoiats Y W iE vo. Havoaptvoy d 
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nrpoctxerro* Ta  avopolug npoopepbpeva, AGH 
N c obolav torly* Ele Gebe 6 Nathp, £5 ob 16 
navia, xat eg Köpioc "Inoodg Xprovds, 80 ob c 
x&vra* » dvbporoy Ut td, H oð, TH, d 05" &vbpou; 
&pa 6 The 26 Ge; xat Hlarpl. Tab avayvwodhvar 
xe\evong Thy Exbdeorv 6 Kwvotdvricg, x opdfa 


Aedius is erat, quem olim Leontius, Flaviani et B yadenhvas wpdc v txarpevny &gt6etav, Hpero thy 


Diodori accusationes veritus, diaconatu privarat; 

Georgius vero, Ecclesia Alexandrine insidiator, 
impiorum sermonum neſariorumque conatuum 
adjutorem habuerat : tunc vero apud Eudoxium 
degebat una cum Eunomio. Mortuo siquidem Leon- 
tio, cum Antiochenam Ecclesiam invasisset Eu- 
doxius, rediit ille ab gypio, secum ducens Euno- 
mium, et sententiz sus congruentem atque una 
cum impietate Sybariticis deliciis indulgentem 
cernens Eudoxium, Antiochenam habitationem cæ- 
teris anteposuit, ibique cum Eunomio illius stiba- 
diis aſſixus est. Vitam enim ducebat parasilicam, 
et modo ad hunc, modo ad illum ventris causa 
itare consueverat. Quibus auditis imperator intro- 
duci jussit Aetium, et ingresso ſormulam - illam 


ostendit, rogavitque an illius auctor esset. At ille, 


rerum gestarum et quorsum interrogaretur pror - 
sus ignarus, laudemque 897 ex conſessione ade- 
pl urum se ratus, scripti illius auetorem se proſessus 
est. Tum imperator, impietatis perspecta magni- 
tudine, exsulare mox illum, et in locum quemdam 
Plrygiz deportari jussit. Sic ille palatio, blasphe- 
mia ſructum reſerens inſamiam, deturbatus est. 
Eustathius vero in eadem senteniia Eudoxium 
etiam esse aſſirmabat; Aetium enim ejus contuber- 
nalem et convivam fuisse, ejusque voluntati ut 
serviret blasphemiam illam condidisse. Atque hinc 
salis argumenti esse aiebat, conscium hujus 8cri- 
plionis ſuisse, quod præter ipsum nemo Aetium 
illius auctorem memorarit. Atqui ex conjecturis, 
ait imperator, decernere judices non debent, sed 
res geslas diligenter investigare. Cui Euslathius ; 
Fidem ergo nobis omnibus ſaciat Eudoxius se ista 
non sentire, anathemate damnans scriptum Aetii. 
Quam postulationem cum probasset imperator, 
alque ita fieri mandaret, lergiversatus est Eu- 
doxius, multisque modis provocationem eludere 


Ebbs ttov el ad cg tavra ouviypatey '*. O & hpvhin 
napautixa, Lal tavra yay paytvai thy 'Adtiov (en- 
oey 77, *Attiog 8 obrog '* fv, 8 dat ny Acdv- 
Ti95, cg aS vοο xa [112] Awdwpov xatnyoplas 
C8154 peve; , The braxoviag tyipvuce * Dewpying 
& 6 ths *Aketaviptwy tniboulog ouvepydy elye xat * 
Tov 8$vocebav fnpdrev, xat tov evockey O Ne- 
prpdrov* wire ptvior her Ebvopiov To EUS 


ov. Agovelou yep by tereeurnxorog, xat EUddH 
The *Avztoytwy Eil hptaxitro; thy M- 


cdplav, tnavixey A the Alyunrov Thy Ebv6juoy 
&ywv, xa Thy EU&GHEv '£hpwy Gpdppova, val nay 
Th - &vocebelg val Lubaprrixfy) ' xexprotvov N. 
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C o Evdvoply tals txeivov nrpoonhwhy e oriG6drt. 


Tdv yap Tv xodxwy Eymoxer Plov, rat viv ut 
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padwy, eloayx0hvai te npoctrate thy 'Attiov, xa 


cls NUN, Thy Exbeorv Exelvny Endbeife, nuy- 


Jav6uevos cl avbrds txefvoug teroxis eg tobg A. 
obs. O & val ck y=syevnptva ndanav YM, xat 
Tdy Th; , g obx Emordipeves Tpenov, cbpnttiey 
& kx reg 6podoylag xaprwencdat trpoaboxhoag, LN 


r Abyuv Exelvwy abtds au, yevvititup. O & fas 


oe, Thy ths buacebeiag bnephokhv xatiiiwv, eb 
abr] Ehworpdxticev, elg v4 ywpiov tho Opuyias 
@nax0nva: fg. Kat ixelvoc uv thy ix the 
Bharpnuiac xaprucdueves Gtipiav, tEe6AtOn td 
Bae uV. Ebetäb tog & xa) thy Ed865ov Epy Teva 


ppovely* auvorxoy Yap altod xat avacrrov ww | 


*Attwov elvai, xa Tf Toirov yvwpy Haxovotyrs 
txelvov Thy Blacpnuiav cuyysypaptvat. Kal tech- 


prov Eeyey elvai capt Tod guveidtvas tolg rey 7 


pEvors, Td N. Etepoy, d avtdy elpnxtvai Ae, 
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ob dp Fywaiy. Obo, kN 6 Evorabiog, nz A conatus est. Tandem quia indignabatur imperator, 


o&re ndvrag hull; ph tavra ppovelv 6 El8dws, 
avale patituv tob *Actlov td obyypappa. Tod bt gu- 
o:Mtws 4onactay © 3efaptvoy thy atrnyov, xat toltro 
yeveadai npooterayotog, tveltero ty 6 Evdttcc, 
xat noMals txtxprio pnyavals, Etxxitvas thy m- 
xAyary „Es 8 tyaltnmvey 6 Raue, xa) ab 
"Act nhibery hnefanoev, og Tod buacebolg ppovi- 
(42765... xorvwydv, Thy ole e HhpviOn 3:5a5xaklav, 
fv xn rere xa). pers cab [113] npeobeuwy R 
ce cd hex. AvreThyays ptvrot val abtds Tots rep 
dv Eberäbiov, xphvas xat abrobg dvatepartiont ME- 
twv &ypayoy By Toy Guoouolov Td rpbopnua. "AMA 
xa\ md & ob &rrwr, 6 Eilbaveg ken, xat td r- 
Copa, xai th &repoovoioy Eypaya Tuyyavovta, xa) 


et exsilium cum Aetio, velut impiz sententia socio, 
minabatur, propriam ipse doctrinam ejaravit, 
quam et illo tempore, et postea semper profiteri 
non dextitit. Attamen objecit et ipse veissim Eu- 
stathio et soeiis, homousii quoque nomen, quod in 
Scripturz non exstet, damnare ipsos oportere. a 
Sed et er non exstantibus, ait Silyanns, et creatu- 
ram, et alterius zubslantiæ, que in Seriptura non 
sunt, et neque in propheticis, * 1 in apostolicis 
scriptis 898 usquam reperiuntur , xquum est 
illos respuere, atque ex divinis ectibus extermi- 
nare. His assensus est imperator, et ut anathema 
dicerent imperavit. Illi autem primum quidem re- 
pugnarunt : poslea vero imperatoris iram cernen- 


chre TpopntIAOT;, obre &noorohixols hoyforg mpoa- I tes, zgre quidem, ved damnarunt tamen 'ea que 


xelueva, Exaiov avrovg Enoxnpvtat, xal del g- 
£h4oat ovhdywy. Tourorys xat Saciebs Enethpror, 
xa. avade partizery txelvoug Exiievaev. Of Bt ta tv 


Tpwra el; &vithoyiay xabioravto + Lorepov Bt, vo 


Baaitws vv ond deacäapevot, Guoyepalvovres pv, 
@rexhputav & Guws Gnep 6 Zita abrols mpob- 
cctv. 'Entxsivto d lormdv 5po8pdrepov, Tod 6poou- 
olou Ty &valepariopdy elanpattopevet. "AMA oun- 
rtr CS IE x dalnbing 6 Lihbavds mp6. me ab- 
cobg xal vb Sacra Epn El & o bvtwv odx Lott, 
obre xticua, ore Ig trtpag. obolag 6 Gebe As vos, 
$poougtog &pa tort tp. yeyevvnxdrt Gd, ws Ord; x 
Oeov, xal dg z pwrdg, xal thy abrhy Exe: Two yev- 
| vhropt, oLory. Au  ravra pty xa luvatus xa 
— elethyæei · ł cal ba co i tov napdviuv ez * 
ana Soh ve no Tov: ep) Axdxiov xa Ev863tov 
tyivero, val 6 Bactlebg txalinnve, xat tov Ex- 
ot dH, ice. 'Elcyoog d xo E, 
a tals A. xa abrby Epacay tfougiay Exerv the 
Tepwoplag, xat opd; abrobg vie aboege lac ij 3yc- 
o«6alag*. ob phv De oa naTpway $:3aoxa- 
alav. - O & Kwvordvziog,: davpdtery Tov xa}. 7hv 
play, xal thy, avipelav, dnp Toy &noorok xwv 


Silvanus proposuerat, Tum instabant ip de es- 
tero vehementius, flagitantes ut n damna- 
retur. Sed Silvanus ad illos et imperatorem ar- 
tzute et vere : Si Deus Verbum, inquit, ex non 
exstantibus non est, neque creatura, neque ex al- 
tera substantia, consubstantialis est utique Deo 
qui genuit, ut Deus de Deo, et lumen de lumine, et 
eamdem cum Genitore naturam habet. Quee Ticet 
ab illo firma et vera ratione dicerentur, augien- 
tium tamen nemini persuagerunt : sed clamor in- 
gens sublatus est partis Acacii et Eudoril. haque 
incensus imperator, Ecclesiis se illos ejecturum 
minatus est. Cui Eleusius et Silvanus, cum cæie- 
ris, in ipsius poleslate situm esse supplicium dixe - 


C runt, in sus pietatem vel impietalem; eæterum se 


doctrinam . Patrum non prodituros. Constantius 
vero, cum admirari eorum sapienuam et ſortitudi- 
nem, aique in luendis apostolicis dogmatibus li- 
bertatem deberet, Eeclesiis illos expulit, aliosque 
eorum loco subrogari 2 Tune temporis 
Constantinopolitanam per tyrannidem 
occupavit Eudoxius, Cyzico ne Benden pel- 
leutes, Eunomium, ejus loco gubtituerunt,  _ 


boy patwv rtappyolav, ro H H, tov "Exxhnoiwv, ErEpoug, & àvr abtay XATEGFNVAL nds. Tore 
rie tv Kwvartaviivoundew; 3 'Exrinolag 6% EvSdiog tupavyreing apndtes thy e- rie 8 Kuglxov Tdy 


*EXevoto tE\doavres e, Avr Exelvay . xattaryoav thy Evv6pov. 


| KEGSAA. K. 
Zurocuh lauer Tpagpeioa ard 'Aerlov. 


Kal robrwv dt org yerevnptvuy, etoxnpuyth- 
vat d 'Attiov tyypdapg npoctrats Bacrketg * xa 
Thc Sekt of xotvewvor netodtvris dnexhpuiay 
dy 6pdypova. "Eypabav N xat mph; Tewpfiov thy 
The 'Aletaviptwy troupsvoy c xatk toutoy pnvtov- 
dg. ET & ce thy Engrokhv tvBhow- TH or- 
Tpaph, thy kx V poydnplav tmberxvty, [114] Ka) 
Yap tolg ovugpovonct ® xal tols &viiktyouct —_ 
Oe txtxprvio. 


899 cr. XIV. 
Eyistola synodica contra Aetium acripia. 
His ita gestis, Aelium scripto damnari jussit 


D imperator: cui obtemperantes impietatis consor- 


les sententiæ suæ socium condemnaruns. Scripse- 
runt etiam de illo ad Georgium Alexandrinum 
epistolam, quam quidem historiæ inseram, ut eo- 
rum improbitas pateſiat: quippe qui doctrine 
sum ſaventes et adversarios non dissimili modo 
tractarint. * 
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—_ St. 1 5 v. 28.] Eremplum epistole a toto con- A Art gener, ror 


um scriple, contra Actium ipsins 


— ejus blasphemiam. 


— 


Sancta synodus Constantino li congregata, do- 
mino honoratiss imo episeopo lexandriæ Georgio, 


sululem. 
Quod Aetius ob nefaria et scandalis reſerta 


Scripta sua damnatus est a synodo, in eo episcopi* 
congruenter ecclesiasticis canonibus egerunt. Pri- 
vatus enim est diaconatn, ejectusque ab Ecclesia: 
et admonitiones nostræ subsecute, ut nefandz 
ejus epistolz non legantur, sed rejiciantur velut 
inutiles ei inſructgosæ. His addimus etiam ana- 
thema in cum, eique adhzrenles, si in proposito 
persliterint. Et consentaneum sane ſuerat, ut 


episcopi omnes, qui ad synodum convenerant, 


scandalorum, et lurbarum, 900 ei schismatum, 
rumorumque toto orbe, et dissidiorum in Ecclesiis 
auctorem detestarentur, latamque in eum sen- 
tentiam comprobarent. Sed præter vota nostra 
exspectationemque omnem, Seras, et Stephans, 
et Heliodorus, et Theophilus, sociique eorum, nee 
suſſragiis nostris accedete, nec edite in illuin 
sentenliz subscribere voluerunt, quamvis Seras 
Aetii® ejusdem aliam quoque vesanam arrogan- 
uam incusaret. Aiebat enim, fllim projecta qua- 
dam audacia prosilientem affirmasse, Deum sibi 


ea revelasse, quz ab apostolicis usque temporibus 
occultarat. Et post hazc insana et gloriosa Aetil 


verba, de quibus Seras testabatur, nihil move- C gcovrog rod Tnprerpnptvoy *Actfov. Eqaoxe yap 


bantur supra memorati, nee inducebantur ut 
nostrum omnium de illo judicium suffragio sue 
confirmarent. Nos tamen patienter tolerantes, 
longum in tempus nostra de ipsis suffragia pro- 
traximus, nune indignando, nune hortando, nunc 
increpando, nunc etiam enixius orando, ut audi- 
rent ipsi, et syuodo universæ consona decernerent : 
diuque exspectavimus, si Torte andire, si intelli- 
gere et dredere vellent. Sed eum longo tempore 
instantibus nobis non flecterentur, ui qua in Ae- 
uum 901 fuerant decreta sequi vellent, Ecclesiz 
canonem hominum amicitia potiorem ducentes, 
excommunicationem in illos decrevimus, integro 
set mensium spatio eis concess0 ad conversionem 
et penitentiam, et ad desiderium unionis consen- 
sionisque eum synods. Si intra prefixum tempus 
convers i fratrum suorum concordiam expetierint, 
et decretis conira Aetium consenserint, recipien- 
dos in Ecclesiam censvimus, ita ut auctoritatem 
Suam in $ynodis, et charitatem apud nos recupe- 
rent. At si 1 propos ito n 
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tog, xat of o adrots, ob cuoveimptoavto tal 


hperipats yvwpat;, ost guvuroypdart tat; wept 
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D Tpooxaprephoavies hue; obx tlhuownobuey agb vob 
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T9; *" mnpobeculag Enotpibavies Ewviai** thy 
pbe robe abelpoug abrwy dpSvoav, xa cvvOwyrai 
rot mep\ a5zov 9? bprobeia, bextobg abrovg glvas 
Ths 'Exxinala; tboxiudoapuey, val ty tals auvddorg * 
Th» olxelav HHN xat. ayannv pts. he à no- 
Jab e v. El & tnpevorey gperapldanta * Tolpwytes 
xa), Sia * avipwunuy v xavivey The EH 
ral Th; npd; hui pialag nporiphaaytes, T6re Mo- 
Tploug abrobe hyovpeda The. tnoxonuxh; Alas. 
Kabailpegrvy & avrov noueveviwy, avayxaloy elg 
cob r co a trfpoug xabictacdai tnmoxinovy, 
va i kv hes 'Exxinoia thy Tpoghxovcav rA 


Labodoa, cvppuvy npd; tavrhv, tov naviayddcy Exoxonwy thy guybeapor the Gydnng 
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que amicitiæ pretulerint : tune aliens ab epi 
scopali dignitate babendos, ipsisque depositis , 
alios in eorum locum necessario constitvendos 
episcopos, ut legitima Ecclesia, congruum ordinem 
tenens, secum ipsa consentiat omnibus ubique 
gentium episcopis vinculum charitatis custo- 
Gientibus, eadem dicendo, eademque mente ac 
902 sententia cohærendo. Ut Igitur synodi de- 
creta cognoscas, hæc ad reverentiam iuam misi- 
mus, que de ervantem optamus Subjects libi 
Ecclesias per Christi gratiam . pacate legitimeque 
gubernare. * n | 


$& co Xdyerv T ard, xatnpricudvous Ip ary vet, xal th abrh yvwpny. "Iva ov yrvwaxns 3h 5h 
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Ease thy KiJixov Eabey 6 Eby6piog, xa võ 


Lager- 


cap. XXV. IB. St. Ch. V. 20. 
Que causd Eunomianos ab Arianis diremerit. 


Hunc Aetium Eunomius in libris suis extollit, 
Deique hominem appellat, et variis laudibus oele- 
brat. Tune tamen cum iis erat qui illum abdica- 
runt, et episcopus ab iisdem creatus est. Eudoxius 
vero et Acacius, qui Nicz in Thracia decretis con- 
senserant, quorum superius .a nobis ſacta est 
mentio, Bastii et Eleusii loco alios in eorum 
Eeclesiis ordinarunt ; de quibus singulis seribere 
supervacaneum puto. Quare de uno tantum dicam 
Eunomio. Postquam enim, vivente adhuc Eleusio, 
Cyzicum occupavit Eunomius, sanam plebis fidem 
cernens Eudoxius, et imperatoris in eos odium 


ufo thy dyslav bpwy 6 EvSttog, xat thy ga- C congiderans, qui creatum unigenitum Dei Filium 


ia Ozwpevo; yakenalvovrs xatk tov Extiobar ? 
leySyrwv Thy povoyevh tov Ge Yidv, tp Edvouly 
Taphvecs xataxptpar th ph, xat ph d 
vod to Tots Onproptvorg xatnyoplag tpdparv. Kat- 
pod rp. Lyn, teruyxnxdres, xnpdopey A v xata- 
XpoTTouey , xa vobg dyvooivrag Ciddtopey, al 
doe Avro rag N neicopey , I xatavayx4ocopey, 
J xok&oopev. Tabrate neiddpevog tals ö oh Heng 
Edv6piog, ouveoxiacptvny * tpobyepe thy dhotbetay. 
Aol tolg Oefotg Evrpagtyreg Aloe, tov Meyo- 
Evwv dpd Nr td Grovlov, ESugytparvov utv, 4vit- 
ret & ntpogavey, lpacttntog Epyov, ob N- 
vola; tv6pitov. The ov alpetixh; xaxodotlag mept- 
OEpevo, Ttpoownela , ol npocrhbdvieg lxttevoy 


allirmabant, Eunomium admonuit, ut sententiam 
suam occaltaret, neque bane illis proderet, qui 
accusandi occasionem aucupabantur. Tempus, 
aiebat, opportunum aliquando nacti, ea predicabi- 
mus quæ nunc celamus, et ignaros docebimus, 
adversantesque aut verbis adducemus, aut vi coge- 
mus, aut pena multabimus. His monitis morem 
gerens Eunomius, obseuritate involutam proſere- 
bat impietatem. Sed qui divinis Litteris fuerant 
innutriti, 903 latens ulcus cernentes , zgre fere- 
bant quidem, palam autem adversari lemeritatis 
potius esse ducebantP quam prudentiæ. Itaque 
hereticz pravitatis persona induti, domum ad eum 
yeniunt, orantque ut dogmatis veritatem aperto 
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*ab role abest a Bas. Grzc.  ** cl\wvrar npd; vobg, etc. Bas. Grate. et Lat. ** reg abrots. liden 
Grzc. xa\ tal; ouvd8oug xa Thy olxelav. Sic et Steph., sed posito tv ante tals ovvds. * & 
et Casaub. * Cum Sirmondi textu in verbis seqq. consentinnt Allat., Steph. 2 et Ca * — 
mus: quos et Valesius reete sequitur, —— pro pillag ante tporiuhs. habet ouvpgwyias, ub Epi- 

t quoque Pini Saviliique codices, nescio an et cztera. 
L: Std vOpwniay 22 
v GP pove? „ui in Obs. miscell. crit. 
7, ineptissimum eum appellat qui non viderit pi\av0pwniav &v)punuv esse hu . 
Proſecto qui non viderit verba, de quibus queritur, 


anius: concordie nostrœ. Kal pifav ha 
l. merque et Stephani 1 bac ex 
ppovrhoavtes, Tre, &. 7. E. 


trum hujus concilii, Qui si meliora locutus esset! 


. Bas. 
Steph. 2 


, xa}, Twy xav6vwv The 'Exxanolas 
urissime insectatur Valesium, I. e., pag. 
manitatem ipsoru m Pa- 


planissime reſerri ad ea, quibus modo Patres illis veniam promiserant 2b xav6va Tie 'Exxanolag Tyuw- 


Tepov roοt v The pilla; c q vp ο , nibil vide rit. 
phan.: or 6 rg dignitate. * zeta. Uterque Basil. melius. 
8anb., Christoph. et Scal. 


Sed xexriodat habet Bas. Grace. ct Steph. 


Bas. Grac. et Lat. cum Steph. 
„ Bas, Grec, lia et 
* ouveTx2vacptyny. Bas. Gra. 


* emaoxonhs. 
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ipsis exponat, nec eos despiciat, qui diversis A Tpopavia; optorv tx0todat rob 86yparo; thy A- 


doctrinis bane illucque jactarentur. Tum ille fiden- 
tior ſactus opinionem quam celaverat aperuit. At 


uu porro iniquum atque impium dicebant esse, si 


non omnes qui sub eo essent veritatis fierent par- 
tieipes. Raque his et similibus verbis inductus, 
in publicis ecclesiz conventibas blasphemiam 
suam pateſecit. Hi vero ardenti studio incitati 
Constantinopolim contendunt, Eunomiique nomen 


primo deſerum ad Eodoxium : deinde, cum ille 


non reciperet, imperatorem adeunt, de pernicie 
quam inferebat lamentantes, ejusque dicta bla- 


sphemiam Arii impietate :uperare aflirmantes. 
Quibas ad jram provocatus imperator. Eudoxio 
mandat, ut accersat Eunomium, eumque, si con- 
vietus fuerit, privet sacerdotio. Cum autem ab 
accusatoribus sæpe interpellatus Eudoxius moras 
nectere pergeret, redeunt iterum ad imperatorem, 
querunturque et clamitant, Eudoxium nibil eo- 
rum ſecissze quz ſuerant imperata, tantamque 
civitatem Eunomii blaspbemiz expositam con- 
temnere. Tunc Constantius Eudoxio ipsi exsilium 
minatus est, nisi judicium habeat de Eunomio, in 
eumque de objectis convictum animadvertat. Qui- 
bus minis exterritus Eudoxius, per litteras signi- 
ficat Eunomio, ut ſuga se Cyzico 904 subducat, 
sibique ipsi succenseat quod monitis non paruerit. 
Eunomius ergo metu perculsus se subduxit. Sed 
impatiens ignominiæ proditionem accusabat Eu- 


doxii sibique et Aetio injuriam ab eo ſactam præ- 


dicabat. Et eo. tempore suum ille deinceps seor- 
sim cetum instituit. Quotquot enim illorum in 
doctrina consensionis conseii erant, ab Eudoxio 
ejus proditionem damnantes deſecerunt, et Euno- 
mio se adjunxerunt, a quo et nomen retinent in 
bodiernum diem. Unde sectæ dux et auctor factus 
 Kunomius, Arii blasphemiam impietatis accessio- 
nibus cumulayit. Quod autem ambitioni sua ser- 
viens. proprium cœtum conſlarit, ipsa res clamat. 

Nam cum damnatus olim ejectusque esset Aetius,* 

ilum sequi nolvit, quamvis magistrum ipsum et 
Dei bominem appellaret, sed copulatus communi- 
tusque mansit cum Eudoxio. Postquam vero ipse- 
met impielatis pcenas luit, synodi sententiz non 
acquievit , episcoposque et presbyteros ipse jam 
episcopali dignitate spoliatus ordinavit. Hzc igitur 
gesta sunt Constantinopoli. 


CAP. XXVI. IB. St Ch. v. 30.] 
De Nisibis urbis obsidione, et apostolica vita Jacobi 
episcopi. 


Sapore autem Persarum rege bettum Romanis 


* 0s1av, xa) ph che ve xx tal; Sragoporg” 


ce pie pot vous Eilacxaltats, O & Oapohong - 
Epnvev 3 xattxpurrte wpdvnua. AMA yap Ae 
Eeyov Exetvor, xat Mav àvsotov, ph nkvra;* tobg 
on* ard rehodvras the inbelag perahayety 1e. 


0 N abrixa , tobvrotg xat Tolg Torobrorg brayel; - 


X6yorg, Ev role The Exxknolag orte thy Bla- 
enhlav tyipvoaey. 'Exetvor & my C th; hvyk; 
Offavies, lg thy Kwvoravrivourokev E8papoy * 
ral nrp@tov pty tap" Evbotly ty pitavto thy EUV 
hto * Exelvoyu TE ph npooBetaptvoy, TH Bacile? 
rpoce)06vres, thy nap" Exefvou yryvoptunv &nwbt- 
povto Lw6nv. The *Apefouv yap Eleyov Bhaopnula; 
duet ev cd maps tobtou ** Yeyoueva. 


* Ovpbet; && Ent vovον,,.s gactheb g; & r,, v 


Evv6piov T6 Evdotiu mwpootrats, xat de εE¶/⁰ 
Ths lspwoivng yupwooat. "Enetdh- & nolkdxs nd 
Tov xaT1Yopwy GyhoVpevor 6 Ev3dtiog GvaBu6pevo; 
&er6)et, npoohniboy abi; / Bae, Gopups- 
pevor xal BSowvreg jritv Ov ara pep Ev86- 
toy ddp,, AMA N tocautty me piopdy tals 
Evvoplov Blacgnulars Ex3edoptuny. Tore Kiyvarav- 
rtog ard SAA Hrelknoe thy Ev8Gtov, el wh 
Tdy EUVGHU U &yaywuy nder, xat tfeleyybuevor 
k“ ol rächen [117] ode. Tabu belong hy 
&reihv 6 Ev865tog, puyelv x The KuFixou to EU- 
vouly Stck ypappiruy Edu , val kau) ptu- 
peoda: ph neodtvii tat; bnodhxarg. O 8 EUV 
deloac pty dnexwpnce, thy. N &i obx VN, 
npodocfav pty xatyyoper mob Evoffov , HSA 
& ral tavrdy xa thy ACN Eleyev. 'Evreabev lot 
dy i8s{av pparplay ouveothoato. O yap bh ouv- 
loropec Hoav thy Ev tolg do HhE6⁰ abrov ovpguvlas, 
Ev8o&louv ptv &ntoryoav npoboclav xateyvwxores, 
Evvopiy 8 ovverdy0noav, xai thy Exnwvuplay £5 
due vod ptxpr xat Thuepov Exovery. "Evredbey alpe- 
aw; apynyds yevepevo; & Evvdpos, tals the d- 


6e lag npoodhrats thy Ape lou Slaognpulay Exnbtnoev. 


Ort & qgioniplag ndde. boukebwy Fhrov ouveoth- 
oaTo gaVneyov , abth T& nerzpayptva Bo. "Hylxa 


pitv rap *Atriog &noxnpuydel; EEnd0n, of gu- 


etnadev ixefvep , xatro. 3:3koxakov abrtdv , ral Ge 
&vOpwnov bvopdtuv, XN peptvoxey EU SOL ovp- 


D neppayptvog. "Hvlxa & 6 '* abrds Thxag elosnpd- 


Lon rie dcebelag, ox Earepte the ouvdlou thy 

gov, GAN" ks Exerpordver, al npeoburs- 

poug, 6 the Emtoxonixhs Gflag yervpvuptvos. Tavra 
uv oby &v Kwvortavrivourddt yertvnrat. 

KESAA. K. 
ao. lopxiac Nuoilbewe X6dawe , xal Tic 
pI rob &Xt0X0X0U eee Xodt- 
relucC. 
Lash un“ & tod le po gasdlwe drk Pu- 
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Articulus abest a Bas. = x * Zanwpov. Christoph 


n idem cum Steph. abe Ch 


piph. V, 45. 
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paiwy rp α¹αεhαeE⁰ο⏑νẽðe;, dN lg Thy 'Avithytiav A inſerente, Constantius collecto exercitu Antio 


6 Kwvatdvitg , aysipas thv otpatidv . 'Efhiacs 
dd robe Tokeplovg: oby 6 Tov Pha otpards, 
oM 6 Tov Tape 'Pwpalog ebcebouvruy Beg, Thy 
6 rhe vixns. zp6nov t Sryyhoopat, NI, fv 
Avri6xecav Muyboviav Tine Gvopd;ouacry, tv 
peboply xetrac the Hep x PH,LÆ re- 
viag. Tab rns tniToxonog hv, x rokobyog, xl orpa- 
de "Iaxwbog , ob xa rp6olev tuvhodnv. Th; & 
@TooTXT,G ape Th; àx Ng oro Hei. Tod vou 
725 &&taydotovg xat nolubpvhroug Oavparoupylag 
ty tf} S$14o0&q loroplg. ovyypabas , nepiridv oluar 
xat _napt)xo * ae tavrag dnapiiphoacta. 
Mlav && pdvrv h, to mpoxetutvoy Evexa & 
patog. Thy vnd tourov xvbepvwptvny ] P- 
ua log broxetutvny 6 Ile po tmokibpxer * arpards. 
[118] 'E680phxovia & Tpoce3peoang. hutpag, xa 
Tag ptv Leg To telys: Trpoceveyxov, dA 
d Erepa pnxaviupara neptorhong, xal yapaxwunta 
ral T&ppovg dpttag, thetv thy nv Foyvev ob- 
Sands. "Yorepoy && cod norapod 7d peidpoy, bs 
peonv brattuver thy nov , MuyBdviog 88 Evopa 
vob c, n6þ5whev Emoywy , Na T4; by0ag Exari- 
pwbey npooywong , val ö MAC Epyazdueves , va th 
bevpa cuvixworv, ws else nd&prolv yeveuevoy, xa 
korndy ö e px bov 2* Th you, Falun * Aphxe 
var Tod relyovg Os pyyaviv. Th 8 obe Hveyxe, 
opo8poratng obong the rpoobokhg ** an' Eten 
de xal xarenece. Tavurd 8 Nabe xat th Erepoy 
Tov nepr66hou ptpo; , Br* ob thy Efobov 6 MuyB86vio; 


eye, xatyvix0n , thy popny ox Eveyxov. Tabra 0 


La6wpn; ** lh, artec dene e deen 190 
dore%οe nepitceodat. Kal thy u hutpay Exel 
hovyacey, Hors xa. d n &taEN V&R ®, xat 
Thy Ttorapdy yeveodat HN avorparid N po- 
Calwy *! th dotepalg, xal rpooloxwy d Tov x2ta- 
TErTwxotrwy Tod ve ale thy Nu n clowvar 
pepwy, 6pi td telyog Exatipwbey wxobopnutvov, 
za p&ratov atop Tov ndvoy yeyevnuevov. 0 
Ozlog Exeivog avip Tit npoceuyhg , val tobg or- 
Twras Guvdpews tunkhoag, xa tobg AAloug obxh- 
ropa, Tv te nepibolov wxoddunoe, val c pnyavh- 
para tmorhoag robg npootdvrag tfhhace. Kal tada 
köpa, ob to telyer nehdCwv, 4M" Evioy EV To Gel 
vep dy Kuptov T@v Ghwy ®* &viiboloy. Thy & La- 
Gwpny ob pdvov th; olxodoulag vd cdx? xattningev, 
AA xal Eripa big Efebeiuarwory. Ele yap k- 
£orwra Tp nxepibdy tv, th Balu wepixefpe- 
vov Aha, xat the ts AloupyliGog to te Sradhparos 


Yap 


chiam profectus est. Hostes vero profligavit, non 


- Romanorum exercitus; sed piorum inter Roma- 


nos Deus. . Victories vero modum qualis ſuerit - 
905 exponam. Nisibis, quam nonnulli Antio- 
chiam Mygdoniam nominant, in Persici et Romani 


imperii figibus sita est. Ejus episcopus , urbisque - 


custos, et dux erat Jacobus, cujus antea memini, 
vir apostolice gratis radiis coruscans. Cujus ad- 
miranda et celeberrima miracula cum in Philo- 
theo historia exposuerim, eadem rursus Percen- 
sere supervacaneum et ab instituto alienum duco. 
Unum duntaxat propositæ narrationis. causa com- 
memorabo. Urbem cui præerat, Romanis subdi- 
tam, Persicus exercitus obsidebat. Qui, ad septua - 


B ginta dies obsidione producta, helepoles multas 


menibus admovens, mullisque aliis  machinis, 

vallisque et ſossis urbem circumcingens,. capere 
eam non potuit. Tandem alveo fluvii, cui Mygdonii 
nomen est, qui mediam intersecat urbem, procul 
obstructo, et ripis utrinque altius exaggeratis, 

ut fluentem aquam coercerent, ubi tantam aquæ 
copiam vidit, ut aggerem inundaret, subito eam 
velut machinam in murum immisit : qui vim illius 
vehementissimam non sustinens convulsus dis- 
jectusque est. Hoc ipsum passa et altera murorum 
pars, per quam Mygdonius erumpebat, concidit, 
vim aquæ non sustinens. Quod cernens Sapores 
in spem venit nullo 906 se negotio urbe potitu- 
rum. Et eo quidem die quievit, ut limus aresceret, 
radoque fluvius* transiri posset. Postridie admo- 
tis omnibus copiis, cum per disjectas muri partes 
aditum in urbem speraret, murum utraque ex 
parte instauratum laboremque a se ſrustra susce - 
ptum videt. Divinus enim ille vir preeibus suis 
et militum reliquorumque incolarum animos con- 

firmavit, et murum exstruxit , et irruentes oppo- 
sitis machinis repulit. Alque hec perſecit, non 
ad murum accurrens, sed intus in divino templo 
omnium Dominum invocans. Saporem autem non 
solum obstupeſecit exstructionis celerilas , sed 
aliud quoque spectaculum exterruit. Vidit enim 
stantem in muro quemdam ornatu imperatorio, et 
radiantem ejus purpurz ac diadematis fulgorem. 
Quem Romanorum imperatorem esse ratus, mor- 
tem iis intentabat qui eum non adesse nuntiarant, 
Sed confirmantibus illis vera {esse qua dixerant 
et Antiochiz prorsus morari Constantium as8e- 
verantibus, visum hoe quid significaret intellexit, 
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re lav. Bas. Græc. et Steph. 
- habent T&pepyov. ** Enodtper. 
rec. et Savilii, probante Valesio. 


Bas. Grec. 


TY 


TY 


I Grec 
afoot hv. Bas. Græc., Pini, . Allatii, præſerente Valesio. 


5e. Basil. Grac. et Step 
probants alesio. Zanwpng. Chris 
—_— __ sine pugna. *Atovnyr) Bas. Erze. * 
as 


. Grac. et Steph. * Bahn. 


vat. * 
0 Seal. e Cazaub.; del abeunt a Bas, Grze, el Steph. 


Gree. et Steph. Tdy Geo 


19 Mu doviag. lidem. 0 [ta et codes All Allatii S 2 2 Sed mel. 


— 


e . voy 


20 2.70685 — 
„ lidem. T popny habent * Savilii et Allauii, 
„ &xovirl. agree den — a 
Iva 2. A vai cum Epphano 
9 , ls uv, unt cum an 
oY _ 22 Fx dy K. rd 8)wy habent Bas. 
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Deumque pro Romanis pugnare dixit. Et indigna- A thv afyanv txnepunoptvnv. Tondzag & elvai thy 


lione percitus miser sagiltam misit in aerem, non 
ignorans configi eum non posse qui corporis sit 
expers, sed ſuroris impetum non ſerens. Tum vero 
admirandus Ephræm, scriptor inter Syros præ- 
stantissimus, Jacobum oravit 907 ut mania con- 
scenderet, et Barbaros contuitus, exsecrationis 
in eos tela conjiceret.' Paruit vir divinus, et tur- 
rim quamdam conscendit, et innumerahilem cer- 
nens multitudinem, exsecratione alia non est usus, 
sed siniphes et eulices in eos immitti postulavit, ut 
ex minutis bestiolis auxiliatoris potentiam agno- 
scerent. Orantis votum seeute sunt siniphum et cu- 
ſicom nubes, quz cavas proboscides elephantum, 
equorumque, et reliquorum jumentorum aures na- 
resque compleverunt. Qui cum animaleulorum im- 
pressionem ſerre non possent, ruptis loris, excus- 
sisque sessoribus, ordines turbarunt. Itaque ca- 
stris relictis in repentlinam ſugam se dederunt: 
atque ita rex inſelicissimus, parva lenique casti- 
gatione Dei pios protegentis vires edoctus, inde 
se recepit, ex obsidione illa inſamiam reſerens, 
non victoriam. 


'Pwpaloy Ra,ẽZ, Oavaroy 1teiinoe tots "ph 
napeiva tobrov &nnyyexdoy. 'leyupitoptvey EE 
exelvey &\n0h elvar d& nap" abrov eipnutva, 
xai Thy Kwvordvriov zv "Avztoyelg Std rev len- 
cv, entyve The Bews dd pnvwpara, xat thy Gedy 
kn Toy Pha breppayely. Kal Buoyepdvag 6 
de Mag, BGA dyHxev al; vdo Gtpa, elöhg ptv og 
ob Bake thy &owpatoy , The Bt paviag thy HN 
obx FVS Tx. Türe "Eppaty 6 0avpdcc;, cvyypa- 
pebs 8 obrog &ptorog ap L5pors Eytvero, why 
dero "IdaxwEov hvriblnoey Enbhvar tov telyoug, 
[119] l robs Papbipoug ibelv, cal hs apd; xat 
abr u)] &pifvai & Bin. Eltag & ov & Oeonfotog 
&v0pwnog, &vi6n ptv ef; trva mypyov v & puplov 
ados 8%, Env pty ob &phxev ä pv, oxvitag 
3 avrels FEfrmoev Emnepplhvar xal xwvwNag, 
Gore xa} d /) puxpoy Cwhplov to optorv Enap- 
xouvtog Emyvovart thy Sv. Elrero && th cb xf 
Tov oxviniy xat Tov xwv@OTwY T& vepy ©. xa) rb 
uV tepdvrwy ths rpovonalag 3 alkoeely nepy- 
xvlag tnkhpov, tov dt Tianxwv, xat Toy ])) xtH- 
viv, xd te Ota xat the plvag. Ol & peperv ob Buvd- 


pevot tov Cwoplov Thy tpoobokhv, vg de purhpag &niþpntav, xat * mobs Emnoyouptvous xathveyxav, 


thy de rät y auviyeoy. T6 te orparbnebov Rv t,, 


Epuyov 2ataxpdtog. Obrws 6 TpriodOaicg 


Bacthebs Th opixpt x piavipwryp naibelg to Tov eborbouyuruy. Tpopnlouptv Brod pepa- 
ohe thy lob, aviteutev Exetdev, ala, ob vixnv, tx the doe Fpebipevor. 


CAP. XXVII, I B. St. Ch. v. 31. 


De synodo Antiochena, et ibi gesta sunt contra 
sancium Meletium. 


KESAA, KZ. 
Hel thc & 'Artioxala e ovrdSov, 
Tor xara Toy di ado Sun 


Gd yr. 


Hoc tempore Constantinus Antiochhe morabatur. C Kar cob r de cd yp6vov 6 Kowverdviicg tv Avxrto- 


Is quiete restituta, et Persico bello conſecto, epi- 
scopos rursus convocavit, omnes tum ad ejusdem, 
tum ad diverse substantiz negationem compellens. 
Eudoxio autem, qui post Leontium sedem illam inva- 
serat, inde post expulso, et Constantinopolim post 
synodas complures contra leges intruso, 908 An- 
tiochena Ecclesia pastore destituta remanserat. 
Tune igitnr episcopi, qui undique collecti plurimi 
aderant, ante omnia paslorem gregi assignandum 
esse aicbant, deinde una cum illo de dogmatibus 
consultandum, Per idem tempus divinus Meletius , 
cujugdam urbis Armeniez antistes, subditorum 
offensus inobedientia, alio se contulerat, ibique in 
ond degebat. Hunc Ariani conspirare secum et 
doctrinz suz adherere arbitrati, postulant a Con- 
stantio ut Eeclesiam Antiochenam ei regendam 
committat. Nullam quippe legem non audacter 
violabant, dum impietatem stabilire student, ſunda- 


mentumque illis erat blasphemiæ jurium omnium 


transgressio. Multa enim ejusmodi multis in locis 
noyarum. A postolieorum vero dogmatum sectatores, 
quibus magni Meletii et sanitas doctrine, et vitæ 
præteres clarilds, virtutisque opulentia plane per- 
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% SHG. lidem. 
* ouvny ptvor. Bas. Grace, ** 'Yrtoronhoavres. Bas. Cræc. et Steph. 1. 


h Punta los tv Baca. lidem. 
eum Steph, 


xe la dt cpi. The Bt avaxwyhs yevortvr;e, xa tov 
Neporzoy mavcaptvoy Nolte, Ruy Entoxomvg 
ouvh8poicey apvwnff vat reviag xat th6pooyotov Aavay- 
x&Ywv, val 7d & ce pooùotov. Eb oę lo d pert Aedvrioy 
Exetvov v Opiyov &Epricavro;, elra tfehabtvros, xal 
neck cod ovv63oug thy Kwvotaviivounoy napy- 
vo actes rogr Avrtoxt/] EN,, totuives 
tore po. Tire dH o of οeννννονονον,i Enloxona , 
root && Hoav ndvrofev , ouverkeypevor , yo var 
Ekeyov mpobhn0fvar mperepov Th KfV vouta, e10* 
ob7w. xorv}} oby _Exelvey e Soypdrwy Boukevon- 
oda:. Kar Exelvoy 8: thy xatphy Metro; 6 Ocond- 
oog nv div Thc *Appeviag Iovwv, ecltra tov 
&pyoptvuwyv v Buchveov Buayepavas, houvylav Hyev 
trtpwh) Carpibuv. Tovrav brovehoavreg ol ths 
Ape lob ovpuopla; bubppova eL, wal xowuvdy Tov 
Soypdrwyv, Ethfhrnoav thy Kwvotdvriev tourwp The 
Avrrogtuy 'Exxinolag napabobvar ths hvlag. dvr 
yap vopov TtaEptbaivov abeing, xpativar NE pwjevor 
Thv &33:Ccav , tov Osopoy di napabas, no- 
Sab pn Th; fhacpnulag tylvero. Honda & rorabea 
Kolaayou Yhs - adh. Of Bt tov &Tootroh xov 
avieydpever ee. vod h ονο Meetiou xa) 


* at addit Bas. Græc. * pixp. Idem 
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Thy &v Tots 66ypacry byelav elb6reg, xa\ py Hh t A/spects erat, suffragati sunt, decretumque perseri- 


ti 709 Blov Meprpdrnta, al Th; àpe vic thy nhot- 
© Tov ca ,,, Ev, cvvemeicavro, xat v0 - 


Nh yYpaynvat, xat naps ndivrwy broypaghvar 
luer nheforng rt pakora onovlh;s niapeoxebacay, 


Tovro bf ye val obrot xdxetvot, olby xt N 
co, Evoe6ly tp Lepookrwuv Emaoximy ul 
ko , d&vipt. yevaly the ähnbetag dywviorſ.” 


'Ene:8h 8 Baaturhy T:E4pevog xhhorv He 6 nt 
Mextriog. Onhvinoay tv Snavrec of th; &pyrepw- 
og * pexeiimybres, Onhvirnoav t xat of Ale 
715 txx\nolag xopot, val &nav Td Th; nohews nhh- 
025 * naphoav 8 val Touafor xat "EMnveg, thy 
Toku0pulntov Befv Melttiov tuerpdpevor. O & Ba- 
ore be val abr xa trols dow, of Myerv H, 
76 * « Kuptog Feri pe AN d abrod ele Epya 
abrod, » napnyyonorv dvantitai Th nhh0e. Tobe 
ddt ypapery nenatbevptvoug al; Tye; paar N- 
trate r rap' Exietou Leydpeva, ixpibeortpav 
Eceodat tavty thy Bilacxallav dnoabov. Kal x- 
coc ptv 6 Aaodtxelag Tewpyrog thy aipstixty REH 
pece 8voogulav. Mer 8 toirov *Axdxiog 6 Kata- 
pzlag, ptonv tive 8:i8aoxanlav rporhveyrt, nheforov 
pty d the Exefvwy Phacynulag kpeotyxulav, ox 
axpatpvh IN xa @xtpatoy Thy &Ttootrohixdy yapa- 
er pa pv).&trouoav. Tptrov 6 At aveorn Me, 
xal voο ths 02ooylag xav6vog tonite thy eb05- 
dn. Olov TAD tivi erdbpy th AAN ypnoduevcs, 
xa) vd nEprrrdy xa 7d EX\eTnrov Seftpuyey, ebpnulag 
& n\sforns naps tod nhhboug rpoaopepoptvng, xat 
ovvrouoy abtols npoaeveyxity Aviibokobvrwy Biba- 
axaklav, tpet; dnobeltag Baxtioug, era tobg 8d 
ouvayayuy, val thy Eva xatalnuv, Thy à gut xatvov 
txefvny Apes gui Tpla th voobpeva, g V Bt 
Saesh. Kath tautry; Th; Eidagxallag of thy 
Ape lou v63ov tv th buy} pipovreg , the yhowrrag 
txivnoav , xa ouxoyaviiav (EU, th Zabel 
ppovely thy Octov elpnyxiteg Menttiov, xat LNαν⁰,,s 
ye vb ebpinoy Exztvov, xat th: xte Pablug pe- 
pdpevov, xat mepeoxeuacay fl; thy olxelav FHH p- 
x{oar fatpiia. Kat rapavrixa EON &vi' xe lvou 
Tpod6aovto ** , npopavy toy 'Apefov Goypdruv 
auvhyopov © abv Apel yap xa toutov Graxoviasg 
IS. 6 piya; 'Alttavipes Gnextputev. Evdbg 


G Toby, d raf nhndog rod thy viany®® - D 


*Feyptvov &mnoxpribty, cle thy anoorohuxhy Ex- 
ofav thy ty Th zaouptvy aa Sraxerptuny hBpol- 
Covro. Tpiaxovra u yap len perk re the v 
Evotadiou rod naveuphuouv yerevnpeva; Emboulas 
diert hen, The 'Apetavixts Gvexduever BBauplas, 
xa xpnothv tva perabolhv tpoobey6pevor. *Eneidh 
d eldoY Thy d,, Nag abrotg abtavoptvny, xa 


1 Prov. vin, 22. 


bendum et ab omnibus subseribendum diligentis- 
sime curarunt , idque tum hi, tum iin, velut 
commune pactum, Eusebio Samosatensi episcopo, 
glorioso pietatis athletæ, asservandum commenda- 
rant. Ubi vero ab imperatore accitus adrentavit/ 
magnus Meletius, obviam processere omnes pon- 
tifices, processere et 'alii ordines eeelesiasiiei, et 
uni versa civiam myultitudo : aderantque etiam Judi 
ac gentiles, celeberrimum Meletium videre | gesti- 
entes. Imperator autem 900 et ipsum, ei ulios,/ 
qui dicendi ſaeultate valebant, * admonvlt, ut | 
populo sententiam illam explicarent :- Dominus 

creavit me Initium viarum suarum ad opera sua 1,» 
ei notarios exercitatos ea excipere jussit que a 
singulis dicerentur, sie ſuturum credens ut accu- 
ratiorem doctrinam expromerent. Ac primo quidem 
Georgius Laodicenus grave olens htresis virus 
evomuit. Post hune Acacius episcopus Cesarem 
media doctrinam protulit, longe quidem ab illonum 
blasphemia dissitam, puro tamen ac sincero apo- 
stolico characteri minime congruentem. Tertius 
surrexit magnus Meletius, et theologie regule 


# rectitudinem ostendit. Nam ad veritatis amussim 


omnia dirigens, ne plus minusve quid diceret 
devitavit. Acclamatione autem populi maxima con- 
secuta, cum rogaretur, ut doctrinam ipsis brevi 
compendio traderet, tres digitos ostendit, tum 
duobus compressis, et uno extenso relieto. memo- 
rabilem iſlam vocem protulit : Tria sunt que 
intelliguntur, sed tanquam unum alloquimur. Ad- 
versus hanc doctrinam ii quorum animos Ariana 
labes infecerat, linguas exacuerunt, calumniamque 
orsi sunt, cum Sabellio sentire divinum Meletium 
garrientes, et hoc euripo illi, qui hue illueque facile 
impellebatur, persuaserunt, egeruntque ut eum in 
patriam suam relegaret. Statimque Euzojum ejus 
loco subrogarunt, maniſestum Arianorum dogmatum 
deſensorem : hune quippe ipsum magous 910 
Alexander una cum Ario damnatum diaconatu 
privarat. Mox igitur sana pars populi, ab ea ze 
subducens que morbum contraxerat, in apostolica 
ecclesia, quæ In vetere, ut vocant, urbe sita est, 
congregari epit. Triginta namque annos , post 
struetas prædieando Eustath io insidias, Arianicam 
proterviam patienter pertulerant, bonam aliquam 
mutationem exspeetantes. At postquam augeri apud 
itlos impietatem senserunt, et eos qui apostolica 


| dogmata retinebant, ei aperte oppugnari, et occultis 


insidiis peti, divinum Meletium expulsum, Euzoi- 
umque præsidem hereseos illius sedem adeptum, 
venit illis in mentem tum eorum que ad Lotwn 


VARLE LECTIONES. 


v tzpwayvns. lidem. 
vdo c lobe HHV. Steph. 2 


* F. 8. Steph. Kal — Crave. — : 
tls. Bag. Gre. et . *. e ee 1. Tageb ellen. Bak. Gree: of „ ch d 
vs e abest a Bas. Grac. : 
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dicta ſuerant: 
tum evangelicarum legum, quz aperte precipiual : 
« Si oculus *luus dexter scandalizat te, erue eum, 
et projice abs te . » Eademgue ei de pede et de 
mane Dominus sanzit, ei addidit ::« Bonum est 
ui, ut; gereal unum ex membris luis, et non 


totum corpus inum millatur in gebennam. » Eccle-. 


s itaque divisio ad hunc modum facta est. 


« Salvaus salva auimam tuam ; 4 robe ptv tov &nzoorohixav avitxoptvouy boy patwy, 


xai np Ave; mos pmouptvyoug, xa xpubiny Enboys 
Azuoptvoug, xa tdv kV GL EEchabevia Meietiov, 
EvCwiov e v the alpsozws tmpooratryvy Gvi' Exile 
vou ti Tpoedplav 8&;apevov, Tov e Thy Aut 
d ve i gipnutvuy * « Lπ⁰)]/ů ev cowte Thy TEaAy- 
Tov þuyhv: » pg d 5h tovuro, xat rw Evbayyeo 
xd v6jacov, of. capa da rope ùονEElV « E16% d 


be 50v. 4.3855, axavialics oz, Exxoyov abtdv, R Bake ard gov. » Tavza && xal rep) yerphs xat modd; 


6 deanbrng, 1 tyopoltrnae, xal Tpoatihe.xe ( Lvppeper Tap cor, Iva andlntar EV c - pehov cou, Na 
H ptv ov rpg 'Exx)nolag 8talpecig tourov Thy Tp6noy 


uh Gov: 3h. . co an cl; rds wav. 
rav 
cap. XXVII. LB. Si. Ch. V. 32.1 
De Eusebio episcopo Samos atensi. 
Admirandus autem Eusebius de quo supra me- 
mini, cujus ſidei commissum ſuerat commune 
decretum, cum violatas conventiones cerneret, in 
urbem sibi commendatam regressus est. Sed illi 
seripto expressam convictionem metuentes, Con- 
stantio 911 suggerunt ut aliquem miltat qui 
deeretum recuperet. Persuasus imperator unum ex 
iis misit, qui mulatis equis ;itinera conſicere solent 
el responsa quam citissime reſerre. Is ut pervenit, 
et imperatoris mandatum exposuit : Non possum, 
inquit admirabilis Eusebius, commune depositum 
reddere, nisi in unum couveniant omnes qui commen- 
darunt. Responsum nuntius reſert ad imperatorem. 
At ille ira inſlammatus scripsit iterum, decretum 
reddi jubens, adjecitque mandasse se, nisi redderet, 


dextram ipsius manum amputari. Quod terroris 5 
ug Solg dd Cpm. Tadra petvrot debrrrdpeves 


Eypade * T6 yap xopliovr thy Enotokhy Ennydpey- 


tantum gratia seripsit; tabellario enim minas 
exsequi vetuerat. Postquam dirinus ille vir, rese- 
ratis lilleris, cognovit quid supplicii minaretur 
imperator, cum dextra lzvam quoque porrexil, 
manum utramque ut secaret admonens : Nam decre- 


tum, ait, non reddam, quod Arianice pravitalis 
clarum est argumentuw. Hanc igitur constantiam 


ut cognovit Constantius, et tum plurimum admira- 
tus est, et laudare deinceps non destitit. Admiran- 
tur enim etiam inimici praclaras adversariorum 
virtutes, rerum magnitudine compulsi. Per idem 
lempus Constantinus, cum audiret Julianum, quem 
Europæ Cæsarem crearat, majora moliri, et contra 
auctorem guum exercitum comparare, decessit e 


| KESAA. KF. 
epi Evoe6lov tou Exiox6Ro0v Eapoodror. 
Evgt6105 & & 0avupdoio;, ob. kal npabev tuvh- 
ov, 6 Td{hpiopa 7d xorvdy morevubelc, twy ouy- 
0nxwv thy rapabacty beackpevcs, elg thy tyxeyer- 
prag Gyeto nd, Of 8 thy aveyparrtov Eleyyovtt 
dpopwy.sver, tv Kwvordvriiov Enz:oav &nootelhal 
r Td Hahn zouovpsyoy. Kal dh ned; 6 


.Pacrkebg antoreis mtiva, tobgs xatt thy cope lav 


tvallatroptvougs Itnnoug thavuverv elw0tta, xal ths 
anoxpiceg g TEyiota pEpovta. 'Eneidh & apixeto, 


axal 74 rape Sacikiws dnhyyeiey * OLx &vExopat, 


Eon Evot6o; 6 davudo;, thy xorwhv &nobouvar N 
paxarabhxnyy, eu“ AR of bedwxdreg r cau- 
Thy tv . [122] Tavra 6 h AN ν“Aube to xe xoꝶ · 
gt ò & c 0vpp Fon, Entoreiev avtp Ra. 
d nοοονον,⏑q rapsyyvay xa npooribiixey g No 
Etabev txcgAövat abtov thy xeipa thy befidv, el 


osv anzphreiincs Splat. ENI d thy En:owrokhv 
dvarrötgag 6 belog txetvo; vip, cldev &v tolg ypap- 
waoty fv ö pacnebg hnefhnoe xAacty, perk the 82 
Side xal thy edwyvpoy tpolU0nxev, Eppw TO yelpe 
7spelv napsyyvuov* Th yap Vhoiopa, ken, ob Shoe, 
Ths Apetayixhs poxdnplas exo bvra cayh. 

Tavryv od Thy ** avipelav pabwy 6 Kwvardvritg, 
xa\ rte Hrächn, xat dterthece ge,. Oavpd- 
couoi rp xal Suapevel; rd cd &viindkuv rheovexth- 
ua ca, ö nd tov neee Twy Tpatropsvuv dvννν 
T6pevo., Katt tourov Thy n 6 Kwvortdvios 
nv06ueve; drt Toukiavds, bv the Evpwrns antynve 


Syria, vitaque ſunctus est in Cilicia. Nec enim adju- D Kalgapa, he). nxpaypdrov tylerat, xal xark 


torem 12 habuit quem ei pater reliquerat: 
quippe qui paternz * pietatis bereditatem integram 
non gervarit - quam ob causam, quod fidem 
mutasset, acerbe lamentabatur. 


= Gen. AI, 17. Math, v, 29. 


Tod TeTtunxdrog orparelav ouvayeiper, and uv ths 
Luplag** &rhpev, zv & th Kiltelg thy Blov xarthu- 
ov. 0% yap elyev Enlxoupoy, Gy 6 tathp abty xata- 
atone, the ratTppas ebaebelag &oviov ob puldtas 
Tdv x\Hpov, OL Th efvexa nxpag woptpero® the 
nlorews thy hero. 


VARLE LECTIONES. 


Q * Articulus ab * 1 _ Avr 
rec. pagpov, ut Savin li partov. 
Crec., e. ante hec verba 111 
„ u rayrnyv abrov Thv. Bas. 


b. haber ow 677. 5 Net Allatii codex. Sed Stepa.] cum Bas. 

* Hzc: 

t . ac — *. 
Steph Gre. Epi 

cum Steph. ** Lupriaxh;. Bas. Græc. οοαοαον οανναe. Id 


3 95 68 
TS 


nter. vtva, absunt a Bas. 
SO 5 &y interponunt Bas. 
1 3 Sterthet. Idem 


| B 


ECCLESIASTICE HISTORLE LIB. III. 


 AOTOE T. 


pas * 


LIBER TERTIUS, i na at 1 1 | | - 


KESAAAION _ 4 


A ef Jou luarob Saoitelag © xi ι ber 41 
rpagelc £Eoxeider elg dofbeay * xal 

Far 85 æpru thy dotdeia pat, bors- 

por abr i &roprwos © 

Kwvorevriog ty 6h ovtuns xt ne ö w- 
ene Tdv glov, dri The natpmas flotews TApErpPATY. 
"Tovktavd; 8 and The Ebpwnng lg th» 'Agfay ** 
Staal“, & c d tow Kwvoravriiov thy teaeuthy, 
xat dapphoag wy obdtva eviinakov Exwy thy Sact- 
lav rapeiabev. 

Obrog veav ptv &ywv thy fiixiav oy Takkp To 
ade, xat &vn6og wv Emi, Thy Th; cbos w e d d- 
exanz; exe ONAHv. 

Kat uv öh xa Tp63n6og yevepevog, xat EpnGog, 
ric abrhs petehdyyave. Action; & thy Kwvoteavitoy, 
tobe yap He nxpochxovrag dvifer Eetpalvwy tag 
Tupavvidag, xal to c &vayvwatrawy i, yopod, 
xal Th; pag Bibhoug &v vag Exxhnatacttxots gvi- 
Wrotg dnaveyivucxe T6 lap. Kat onwbv papripuy 
tbouhoaro kv, ov nxpoceiifavro Ot of pdprupes, 
thy ele &356erav abrod naparporhtvy ht vo. 
Twv yap. dn desto td the ixefvov yvwpng hi- 
pnoapevwy abibaiov, ee lepubhvar x,. 
Ta uv & the zpwrng tuxlag ab rob, xat the dev 
T6pa;g roavra fy), 

'Emez:idh && * el; thy Eontpay &nalpwy Kuvordve 
riog, sto yap aur eNxav 6 mph; Mayvevtioy 
n6\epoc, Kaioapa [126] the tpag thy Tao An- 
Epnvev, eboc ii te bra, xal elg mHog. ys brapelvay- 


ra, 7d y ® 6vnoug6pov Bog "Toukaves toxtbace C nus utilem sibi metum ex animo excussit,. 


The uc. Odparng 62 Labwv, bg ox Gele, Tov 
pacuuxiy tnebvpnos oxhntpwy. OL && Evexa thy 
EMA nepivootuy pavtaig © Enzthter xat yon- 
opokdyoug, al tebferar rob nobouptvoy pabely Luc 
PGA vor. Ileprruyydver && avOpwnty, cara npoit- 
yev ö N οοα̃̃ p, 8c ele miva tov ellwlhxay on- 
xwy &yayov, val elow yevtolai tov abitwy napa- 
oxeudaca;, vo anarewva; Exact. along. 'Excl- 
vu & pert th; ouvhioug gavraclag bnmgaviveuy , 
Hv@xxage tobrov th Bog  Enibelvar Tp perwmy vl 
oTaupod 7d  onjetov. Ol & tod Aconotixod tponaloy 
Tov Tunov dN G, xat the apertpas fron Gvapvn- 
odere, ppoulo, napaurixa iytvoyro. Luvels 8d 6 


. 


Constantius ergo gemens dolensque quod a fide 
paterna descivissel, excessit e vita. Julianus vero, 
cum ab Europa transiret in Asiam, de Constantii 
morte certior ſactus, fidenti animo, ut nullum jam 
habens adversarium, potitus est SOA | 


[ Ch. V. 2. ] Hie in lenera ætate 3 
cum Gallo ſratre lac suxit pi doctsinz. 


[ B. St. 2. ] Sed et, puber poxtea, et adolescens, 
eadem doctrina imbutus est. Veritusque Constan- 
tium, qui tyraunidis metu propinquos suos tollebat 
e medio, in lectorum numerum, ascriptus, est, et. 
sacros Libros in eeclesiasticis conyentihus populo 
recitavit. dem quogye martyrum exgtyuxit : sed 
martyres, eum ejus ad impietatem lapsum prospi- 
cerent, acceptum non habuerunt. Nam ſundamen- 
tis animi ejus instabilitatem reſerentibus, 13 
priusquam consecraretur collapsa est. Aique hoc 
modo prima et insequens ejus ætas se babvit. 


IB. St. Ch. v. 3.] Quo vero tempore Constantius 


belli Magnentiani causa movens in 9 — 
Gallum Orjentis Cæsarem renuntiavit, qui 
quam colebat usque ad exitum vie retinuit, Julia- 


que conſidentia, contra quam debuit, ad imperii 
culmen aspiravit. Quamobrem Greciam  perlu- 
strans, vates quzrebat et ſatidicos, a quibus de 
eveniu desiderii sul cognosceret. Et ineidit in 
quemdam, qui bæe se predicturum polliceretur, a 

quo deduetus in delubrum idolorum, et in adyia 


| imromisaus, eum fallaces ille dæmones invocasset, 


et hi qua solent specie apparuissent, coegit 
ipsum timor fronti signum erveis imprimere : t 
unn conspecta figura Dominfel tropœi, et stragis ur 
memores, conſestim evanuerunt. Tum præsligistor. 

causa ſugz intellecta, Julianum objurgat. Qui et 
metum in quo ſuerat exposuit, et vim crucis admi- 


VARIZ LECTIONES. 
 Titulus conflatus e tribus, quos exhibent czterz editiones, ut que caput | ADL, £5 _ 


pita partjuntur. *% and 
** tet &. lidem.  ® Th. diem interponunt. 
Basil. Gr. et Steph. * gavivruv, Basil. — 


Aslag Ent Evpwnny. Steph. 2 male. * tv rohre % 
— © nate lag Steph. 2. 6550; 


gissent. Cave hoc putes, vir bone, ait præstigiator. 
Non enim limuerunt, ut tu dicis : sed factum tuum 
detestati abierunt. Ita circumventum miserum ini- 
tiavit mysteriis, et horrendo scelere implevit, 
spoliavitque religione 914 inſelicissimum cupidi- 
tas regni. Imperium tamen adeptus diu oeeuluit 
impietatem, metu pol issimum militum pietatis di- 
seiplina instructorum. Illos enim primus omni 
laude prædicandus Constantinus ab errore libera- 
tos veritatis preceptis insthuerat. Ejus deinde filii 
traditam illis a patre doctrinam confirmarant. Eisi 
enim Constantius eorum a quibus regebatur in- 
ductu, consubstantialis vocem non admisit, ejus 
tamen sensum Sincere conſessus est. Germanum 
quippe Filium, ante secula de Patre genitum Deum 
Verbum nomina vit, eosque qui creaturam dicerent 
palam abdieavit, et idolorum cultum penitus in- 
terdixit. Aliud etiam laude dignum ejus ſacinus 
commemorabo, ex quo de ipsius erga res divinas 
Studio duci conjectura possit. Bello enim Magnen- 
Llano, copiis omnibus convocatis, hortatus est ut 
divina mysleria universi perciperent, semper qui- 
dem incertum esse dicens exitum vitz, tum in bello 
. maxime, ubi conjects utrinque telorum, jaculorum, 
bas/arum tot millia, strictique enses, et gladii, ac 
relique machine violentam mortem intentant. 
Proinde unumquemque pretioss illa stola indui 
oportere, qua maxime in ſutura vita est opus. 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
rari se dixit, cujus figura exterriti dzmones,auſu- A y6ngs Ex:tvo; ths pure thy alrfav, tutpbaro % 


Toure. lou Ne. & xat Th Bog tihkwee, xat tob 
oravpob Javjpdtery Zn thy loxbꝰ - ant3pacay yap 
ol Calpovec, toirov Thy Tinov obx Eveyxdvres ldełv. 
Mu & robro bnokdG6y;, ö ayalt, 6 rene Fen- of 
yap ESzicav, tg ye ob pic: anna BehuSduever wh 
Tape ooh ' yevopevoy yovto. Vbre Bouxokheng thy 
Celd.atov, EuunoE Te x vo pocovg tvEnknoe* wat þ 


Th; Pactelag Enibupla th; evorbelag Lybpvue thy 


Tptod0)ov. Napalabouv & Fw; thy buvarctelav Ent 
eto Epe thy &ot6etav. Atapepbvrus yep 
Uebler robg orparuas, mh th; eborbelng tiobebe- 

YpEvovs padhpara. edc ptv Tap avrobg 6 Tav- 
evpnpos Kwvoravriivo;, the mporipag anten 


< taev0epwoas, ifenaileurs T4 th; alnbelag pab;- 


para. Exerta & of txefvou raid: fiebatortpay tv 
cc voi thy raph Tod natpds yerevnpevny Eibackxa- 
Mav eipyacavro. EI yep wail tob dpuoovolov wh 
rp6spnpa BO bud tov aybviwy abthv 6 
Kuwvotevtiog ob npoolero, thy youv tovrou Eidvoray 
axparpvaeg Gpokbyer. Dvhorov yap Tb mph toy 
alwvwv tx Tod Hat pg yeyevvnptvov thy Oedv A 
sh., xa: og xiioua yerv rolpavias Evite. 
ps &@nexhpurre* thy & Tov clSohuv nevreieg 
amry6pevce Oepaneiav. E It abrod xat Erepev 
65:6rarvov, bxaviy Texprpitent thy rep! Th Vela 
onoubhv, Ev Tap dh t6 pe Mayvtvriov To\6up 
&racav ovvalloag thy otpartikv, perakayety AN 
Ia; ch Ofwy cuvebolieucs puornplov, Gf py 


Quod s quis vestem hane nune differt assumere, C &nov elvai Mywv vn Blov th Hg, oby Ne Bt 


hine recedens domum abeat, inquit : mihi enim non 
initiatis belli sociis uti non place 


. tv Noli, puopluv Exatipwlcy Epicptvwy xat 


Gelev, xa nehrov , xat bophtwy, val pt bh x. 


Si, val xonidwy Enpepoptvuy, xat ray AM pT, 8“ Ov 6 Platog Nef Odvarog. OG Th 
Evexa T Exacrov Thy abidxryrov Lxefvny Eyerv orokhv, Je br: pakora tv bxelvep TH Bi Sehe. Ei 
84 rie hve Jabely thy apreyivny dṽagß an, viv Evreblev &ndpag ofxade &nitw* ipvhrog Tap 


Gvprokeuely obx avetopar. 
_ 915 © CAP. Il. [B. St. Ch. V. 4.] 
De reditu episcoporum, el ordinatione Paulini. 


Hzc Juliano comperta cum essent, impietatem 
animi sui non prodebat. Omnium autem appetens 
benevolentiam, episcopos Eccles iis ejectos a Con- 
stantio, ultimis in oris babitantes, ad Ecclesias 
suas regredi jussit. Qua lege proposita, Antiochiam 
divinus Meletius, Alexandriam celeberrimus Atha- 
nasius, rediere. Eusebius vero el Hilarius ab Italia, 
el Lucifer Sardiniz insulz antistes, in Thebaide 
A&gypto finitima degebant, quo relegati ſuerant a 
Constantio. Hi cum aljis eadem sentientibus con- 
gregati, Ecclesias dicebant in concordiam reduci 
oportere. Non enim eas solum oppugnabant, qui 
contrariam doctrinam sectabantur, sed ipsz etiam 
inter se dissidebant : Antiochiz siquidem sanum 
corpus Ecclesia duas in partes divisum erat. Nam 


KEGSAA. F. 
Nepl * rñc dxardov rar taoxdaur, aal thc 
Navilrov xeporoviac. 

Tabra Toukavds apo; Enmoteueves, vid SV 
beg The vx vox Enibyov elyev. El; ebvoray 
Anavtag tyhxopeve;, t tobe bnd Kuwvoravriou 
tov "Exx)no:ov tfeabtvrag Enox6noug, xai wh; 
toyaciz; The vixovptwng oixobvras, ol; th; olxela; 
traveridely "Exxinolag npootrate. Toitou i od 
rod v6pou cer, cle ptv thy 'Aviidyetav tnavii- 


D dev 6 Octog Mentriog, ci 8 thy *AketdvSperav 6 


nolubpvyrog *Abavioog. Ebot6iog &, xat Hates 
6 tx the Tala , xai Aouxipep 6 Taps thy 
vioov not alvery 23 tv Th OnGalwy th Tpdc 
Atyuntov dire bxet yap abtobgs 6 Kuvordvricg 
tiwotpdxiacey. Obror d tolg Ae budgpport xark 
rab ed yeviuever, yphvar ths Eu, Her 
el; plav cuvayayely ovpywvlay. Ob yap pdvov ab- 


VARLE LECTIONES. 


Idem cum n. „ naktov molebat Valesius, quanquam et xa jaculum gignifi- 
CLI” Iterum hie —— capitum argumenta, ut capita ipsa, in unum conjune 
mondum. „ Of tx 5, Traka;. Basil. Gr. ct Pini codex, 2 Valeslo. 
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Baal 8 . 
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ppovobytec Enolidpxouy, 4Xk4 xa A et qui se ab alifs initio prestantissimi Eustathii 


tg of x&avavrla 
bra nh; tavri toraciatov. Kat yap tv 'Avaro- 
yelg x dd dyraivoy owpa' the 'Exxinaiag Srhpr- 
ro. Of ce Tap £5 &pxhs Evorabiou xdprv tou nav- 
evphnov Twv wv Gnoxprbtvies xal' tavrobg 
auvn0pol;ovro, xa of pers Meetiov tov 0avpacloy 
The 'Apztavixhg cuvppoplag ywprodevieg, tv Th Me» 
youtvn © Haar was Xetrovpyiag Engrthouv tas 
delag. Kal hv. ptv toutwv - xaxefvev pic h 6potoyia 
The Tiarews* Exdrepay ©. yap ovornpa The." tvrz- 
belong tv Nixalg dsa ν¹l vrepepdxet. Mdvn & 
avrob; Epig. an àhh⁰⁰αοο²⁰ Slg, xat i wept Tous 
hroupdvoug dä 128 J. O58 “ yap ij battpoy 
7eaevth dανονοe thy Eigoracy - pd rap The Mee - 
Tlov yerporoviag Evatabiov tereheuvtnxdtog, xa Twy 
Th; £vaebia; ee pera thy Meaetiou ptv 
d Soplav, Evgwutov 3 yerporoviay, The TWv. du 
Gouvrwy xorvwvlag 7% anoxprbftvrouvy, x xa” tau- 
robe ovvadportoptvuy, cvvaglhvat toro. of d 
Evorabiov thy tnwvvplay Exovreg obx kel. 


causa segregarant, seorsim conventus agebant: et 
qui se cum admirabili Meletio ab Ariana ſactione 
disjunzerant. in Palza, quam voganl, divina myste- 
ria celebrabant. Eratque tum istorum tum illorum 
una fidej couſessio, Utrique enim expositam Nice 
doctrinam propugnabant. Sola, illos 916 conten- 
lio, et, in prasules guos amor diyellebat, ; ac, ne 
morte quidew alterius dirempia est discordia. 
Moriuo enim ante Meletii creationem Kustathio, 
cum pielalis cultores, post exsilium Mejetii crea- 

tionemque Euzoii, ab impiorum communione- 30 
subduxissent, et separatos conventus haberent, ad- 
duci non potuerunt Euslathianj, ut eum eis se con- 
jungerent. lujus ergo conjunctionis perficiend? 


B viam rationemque Eusebius et Luciſer exquire- 


bant. : orabatque Eusebius Luciſerum, ut Alexan- 
driam peteret, et cum magno Athanagio ea de re 
communicarel, sibi autem cena labarem cure 
ſuturum. 


Tode the ouvagelag of ret thy Evat6iov xl Aouxlpepa n6pov tnaChrouy edpelv. Kal Acunlyeps 
pity 6 Evoc6iog thy "Akezdviperay HElov waralabety, x 'Abavagiy Tp peydhp xownIcactar e 
vob cou abrds bs ye wy nept the * avpbacrug H Gvabdtacdai e mnovov. | 


& Aouxigep eic  ptv Thy ASG e 
dön aylxero, thy Ace Ot md warte. 
hoe d regt guns rouge xat Touring 
x&xelvorg tpozeveynuov, elta hav aviiiiyovias tolg 
Ths Evoarabloyv cvupoplas, hyelro & taving Nav- 
Mvog npesburepog bv, tyxerporovnaey atrolg, ox 


ed ye nov, dd aunxvev Enioxonov. 


Todo thy &:457aorv bxeivny paxpottipay slpyd- 
cato, Iltvie rp xa Gybofpovra S:itpervey NN, 
pexpr Th; 'Achivipou tov thang ebprpliac aflou 
npoeBplag* dc the 'Avriogtuy "Exxtnolag yx 
pied ele th ns ln, ndvre ndpov xtviecds, xal 
da ddp The dpnovelag eloeviynas onoubhv ve 
xat xpoduplav, vd. xexwpioptver eee wp ed 
The 'Exzxe\nolag auvhppoce awpart. Tete & * thy 
G&&oraary 6 Aouxipsp avihang, Na iv AN 
rwxelz Hibrprpe NPG O 84 ye Ebotbiegielg 
thy "Avridymay äpisähavoc, xa Pede bx th ola. 
rade latpelag bvalarov th ndbog yeyevnudvoy, 
tig thy tonipav enimievucev. O n Acuxipep els , 


thy Taps napaysvopeves, Freph tive bag d- 


x\yoraorurls nporttbcixe 86ypacry* of ©t wavta 
xarabe54pevor, tx The robtou. npoonyoplac xt 
thy tnwvuplay glhpact * Aovxtpepravel dp int 
ngtorov- Ovoudtovto ypdvov. 'Antobn & x vob to 
Td Jörn, xa) nape340n th en. Tabra iv oy 
het thy tndvoov tov Entoxdmuy . 


[Ch. V.5.] At Leiter e e 1 
ſectus, sed Anliochiam contendit. Ubi concordiam 
utlriusque copiosa oratione eum suaderet, ac re- 
clamantes videret Eustathianos, quorum prineepa 
eral Paulinus presbyter, Paulinum ipsis, dr corn 
minime debuit, episcopum rap wed | 


[B. et St. 5.] Ea res dissenslonem illam dintur- 
niorem effecit. Duravit enim annis quinque et oeto- 
ginta, usque ad præsulatum laudatissimi Alexan- 
dri, qui, Antiochenz Eccles gubernatulum ade- 
ptus, viis omnibus tentatis, summoque pro con- 
cordia studio et voluntate adhibita, distractum 
membrum eum reliquo Feelesiz corpore copuldvji. 
Sed Lucifer, 2ucta tune discordia, longo tempore 
Antiochies moratus est. Eusebius 917 vero An- 
tiochiam cum venisset, morbum cernens ex non 
recta curatione difliciliorem factum, in oceidentem 
vela ſecit. Lueiſer autem in Sardiniam revergus, 
alia quædam ecclesiasticis dogmatibus adjecit, ques 
qui amplexi sunt ab ejus nomine cognomen sum 
pserunt, et Luciſeriani diu appetlati sunt. Verum 
hoe quoque dogma exslinctum, et oblivione prov- 
sus deletum est. He igitur post reditum episeo- 
porum contigere. 


YARLE LECTIONES. 


* xaXov Idem cum Stepn. ® Geartpwy. _ Gr. 1 olas Ii by V- * * we 
abest a Basil. Gr. et 


Gabecy. Lenk. 2 m ob rap Bas. Gr. * oup 
avadetcodai. Christophors. 1% Th. Basil. Gr. 


gt) oy ** cum 1 et Pini codd. 


10 4 242 1 


CAP, m. I Ch. v. 6. 


A 
_=_ et quania in Chrislianos ausi sint e 


accepta ab eo poteslate. 


"ou ubt Julianus suam detexit impietatem, seditio- 
hibus urbes redundarunt. Resumptis enim animis, 
idolorum error? mancipati, idolorum delubra pateſe- 
cervnt, zique exsecranda ills et perpetua oblivione 
digna mysteria peregerunt. In aris ignem accende- 
bent, terram victimarum sanguine polluebant, 
aerem nidore ac ſumo contaminabant, et a demo- 
nibus quos colebant perciti, furentes Corybantum 
more, plateas cireumcursabant, seurrilibus et 
scenicis conviciis sanctos insectantes nulloque 
contumeliz ac probri genere abstinentes. Quorum 
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11200 KE@AA. L*. _ 
'Oxdou xa Exoig xard ray Xpuotiaror. au- 
4noar EA e zap* avrov t i Foοονν a- 


Govrer "* 


Toohaved 8 ch olxclav, &ot6erav Ax 


tog, al cle ordotwy tvenihodnoav. 'Avatap- 
bhoavres Tap of th tov che eo 
lwptvor, aviytay ptv Toby Tov cliokuy onxobg, 
tag & puoapa; Exefvag xat AHD atiag teeth; 
tgert)ouv. Kat Hrrov ptv => tm 6wprov mp, thy 
8 yhv 76 athatt Tov dohεEhla pratvovres, tpdhuvey 
xv{aoy x xanve vy At pa · od dt Tov Os pateuoptvoy 
Baxyeu6uever batudvuv, luttovreg xat xopubavrimye 
rec cg & rug nepitfcov, Swpooglats Te xa xwpuw- 
Cars xa cd aylwy x, xal Jotboplag te x 


maledieta pietatis cultores cum ſerre non possent, B roh nt lag odd el8; Hv. Ot & the eborGelag ta- 


convicia rependebani, ei errorem, quem sequeban- 
tur, redarguebant. Quod egre ſerentes rurgus 
impietatis artifices, 918 quibus ad audaciam 
Subsidio erat libertas ab imperatore concessa, in- 
dignum illos in modum multabant. 


LB. St. 6. ] Nam improhissimus imperator, cum 
#quum esset consulere paci subditorum, mutuis 
erga se odiis populos instigabat, ſerocium homi- 
num insultas, quibus modestiores opprimebant, 
dissimulabat, et civiles militaresque magistratus 
crudelissimis et impietati addictissimis commit- 
tebat : qui maniſeste quidem non adigebant ad 
sacrilicia pietatis, sed omni genere con- 


tumeliz illos aficiebant; Abstulit etiam munera, C 


qua Conslantinus Magnus sacerdolibus donarat. 


ILV. 7. J Cue porro per id tempus patrare 
ausi sunt qui simulacrorum errore tenebantur, 
cum plurima sint et peculiare opus desiderent, 
pauca de multis breviter commemorabo. Etenim 
Ascalone et. Gaze, que urbes sunt Palestine, 
virorum sacerdotali dignitate præditorum, mulie- 
rumque perpetuam virginitatem. proſessarum, 
ventres dissecuerunt, et hordeo postea repleyerunt, 
ac porcis egcam objecerunt. Sebastæ vero, que et 
ipsa ejusdem est gentis, Joannis Baptista arcam 
aperuerunt, et, une combustis, ciuerem dissi- 
parunt. 

LB. S.. 7.1 Scelus aulam, quod i Phanicia 


patratum est, sine lacrymis reſerre quis possit? 


Erat Heliopoli, qua ad Libanum sita est, diaconus 
quidam, Cyrillus nomine. Is, Constantino, regnante 
divino zelo incensus, de simulacris quæ ibi cole- 
bantur multa 919 confregerat. Hoc ejus factum 
memoria lenentes exsecrandi, non solum eum inter- 
ſecerunt, sed dissecto etiam ventre illius jecur degu- 


od tat pEpery The Tobrwy ph ⁰ανα,EM ot Phacpnpiag, 
avteodopotvto xat thy bn" txefvewy npecbevoptuny 
$&:h\eygov N. Xakenatlvovres Ot of the Got- 
belag Epydrat, xat Opactrmtos tpibiov Exovre; 
thy and cod xparouvrog '* npooyevontvny Ng 
bnelav. Tnyas abrols davnxictou; ®® Enipepoyv. 

'0 Ta napplapos Baciebg, d rpopndctotat 
Th; dd Eproptvoy Elphvnc, abr;  Tobs Chpuovg 


* hu tftunve* neptiewpa yap T6 Napa 


Tov Opacurtpwy xart toy Enterxeottpwy N) 
peva, xat tac nohirixkg Bt xa) orpatirutines ap- 
yas tolg hordvoig xat Buorebeordtor; Enfotevev, 
Or Ttpopaverg ptv ery robe The ebouhela; Epa- 
ork; obx tvayuatov* d & eldog avrols Emerideoay 
Artnlag. Apes leo yap xa c yepa, cd naph vl 
Mey4ov Kwvertaviivou Tot; lepwutvo, &novevepn- 


_ ptva. 


n 


— vrt Ave NV%οοο trAmoav thy xatphy, nap» 


Noa utv tort, xat ouyypaghs lag Sehe 
rh & otra tx wohn SEtmyhoopart. EV 'Aoxd- 
Jwvi pty yep, xa} tv Tan, nike & abrac ths 
ahatortunc, avipay- ispwouvng .), xat yv- 
vatxwv dt g; lou thy tapdeviay : tnxn yyehpevey avape 
bhEavres ths [130] yaortpag, ira xh Eprihe 
oavtec, wpoudnxav. yolpots Bopdv. EY Zebdorty &. 
al abry * «lg cd Tpostpnptvov EBvo; till, 
*Idyvou tov Bantioran thy ern aviwtav, c 


D re naptiocav vd bord, xal thy xoviv toxtbacav. 


Td 8 &y/ $04viny roapnytty puoog na; fv vie 
@daxpurt Cimyhanre; ty HM NG yap of nphs 
To Ac6dve, KUG, Tis Sidxovog Avi Ob wog kv th 
Kuavortaviivoy * Siaqtheia, Cikp mupronovineves 


del, nog Tov Exel Tnpooxuvourtvuy eldwiwy 


ouverpeſe. Tabs pepvnptver The npdtrus & 
buowvu por, ob jpdvov abrdv &velov, dM xat thy 


yaortpa Tepdvreg v hnatog anzyeboavto. Th 
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'* Hanc 
nostri capitis argumenturn his verbis exhibent 


Grec. et Steph habent : xc ot 
trip. VL I, probante Nahe 


2 xa abry 8 ls. Basil. Er. „ Kwvoravriov, E 


phen cæteræ editiones bhabent 1 7 — 2 eum 8exto Fay nn 
L 
Tp02avo; robe coc tete ox avipe.. — addit Basil. 8. 
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utvrot ndvia tpopmya οaν⁰ν⁰ν os laben , A Starunt. Verum omnia contemplantem oeulun 


a ESocay G&jlag mob Tolphpatog Sixa;. Ot yap 
dh Exeivou. ro H pertiayov, torephtnoay 
ht Tov 686vrwv, xvi xatk tavtdy * txmentu- 
x6rwy* EorephOr,oav Tt yhwrrov CiEnecov ® yap 
xal abt onned6vi nepirecovoatt &pyptbnoay Bt 
xa 7d ders, al di Twv ra0nparuv txhpurrov 
The eos Gee Thy Sivaprv. EV EGS 8 th 
dp6pp ndet, AtovUονν vi yuvatul: * thy ved 
tov apitepwoay bxxanclay, th xataythaotov wat 
avIpbyuvov ** (Bpyoavres &yakua. 'Ev Aopuotbley , 
nds 6 abrn the Opgxng inlonpog, Atpthands 
$ vixnp6pog aywvicrhs nd Kanerwilvou vον The 


Opgrens and Epyovies napebihny mvp. Td 84 


ys Mdpxouv T5 'Apedougiuy Em:ox6tou dpd the 


Aloybiov v Lopoxidoug Getrar peyarlnyoplas, tv? B 


aS vs ixelvou Tpayythows: NADH. Exe ** yap 
or. bv Tols Kwvotaviriev xaipols eldwiicdv Tra 
xaralugoag onxby ixxanaiav ittifparo, do 'Jouka- 
voy pepabnxires "Apebototo oxonhv, tyvpvwany 
Thy Cugptvaiav. O && npaOroy ptv &anoGpavar *' 
ark 7dy ebayyehxdy Eneipatny vouov. 'Eneidh d 
Eyveo Tbv on avzdy ave” abrov ouverlnopbat trvas, 
tnavhxt ts xal Faure To pratgdvy 9 LEdlwxey 


-£8vs:. Of && XaG6bvres, obre bg nptoburny Gxret- 
-pav, ore che perth; fitodnoav ppoviiathve da 


val Sly xat Myw thy S&vipa x05povpevoy, - 
Tov pty qulcavro 7d owpa yupvwoavits, xat toi; 
ploy Gnacrv tmnibEvres ths pactryas* el ei; 


bnovepougs Cvowbers GG eg, xaxcidey avaya- 0 


yovres, [131] 76 de- cd perparxiuy raptocay, 
apeidog avrdy xavraxevrely ** ral; ypayto: N- 
oavts;. Meta & tavra, els yopyatov Eubaddvres, 
xa) rap xat pet xpioavres, tnaidpioy *®* hopn- 
oa tv doe dun hf, cophxas 6pob xat perfrrag ů 
dolvnv rpoxatoy pevor. Tavra A ESpov, Svoly N- 
pov dvayzdgovres , I Thy onity thy 3araku- 


06vra Zopf, J thy the obxobouiag tretfon 


Sandor. *0 d eh pity palenbv KD,, naby- 
pdrwv hvelyero, 8pdcery d rd rpots:voutvuy ob- 
Tv Enyyytdkero. 'Excivo. , bid mneviav abr ph 
naptyery dnzunpore; 7& yphpata, T4 wiv ion 
v zporadeviuy hopicony , vd Bika && txtivutery 
tuQevoy; O & ttnprnptves, xai bind te toy ypu- 


pidwy xevrobuevo;, ö ws Toy opnzov xat tov D deridebat, Tlosque alebat hu esse 


pektrov ERH, ob pdvov obx t3hdov tag d- 
ynddvas, 4a xa: tnerwhate tols avociog, rat 
Derev abtode pty eva yapathloug xat k- 
yeloug,. arty ** f dnddv xat periwpov. Thos 


d Ppayy vi p6prov Tov ypnperuy dee t 


dere illum non posse berry! dimidia parte $82, 


minime latuerunt, penasque dederunt tanto dignas 
ſacinore. Nam quotquot 8celeris illius -participes 
ſuerunt , primam dentes, qui simul omnes excide- 
runt, deinde linguas amisere, que et ipsz tabo 
consumptz defluebant ; postremo etiam  oculis 
orbati sunt, et quas vires pietas habeat, calamita- 


tibus suis testati sunt. Emes# quoque, vrbs fiviti- 


ma, ecelesiam a Christianis nuper erectam Baccho 
muliebri dedicarunt, statuamque ridiculam gemini 
8exus collocarunt. *Dorostoli præterea, quz urbs 


est Thraciz nobilis, Emilianus invictus' atifteta 


a Capitolino universæ Thraciz preside in rogum 
eonjectus est. Marei vero, Arethusiorum epigcopi 
tragedia Aschyli et Sophoclis grandiloquentiam 
desiderat, ut ejus ærumnas pro meritis deptorent. 


nie quoniam Constant temporibus , destrueto 


quodam ſano idolorum, ecctesiam ejus loco zditt- 
carat, Arethusii, simul ac Juliani mentem perspe- 
clam habuerunt, odium quo bune prosequebantur 
exprompserunt. Ipse auiem principio quidem evan- 
gelicz legi obsequens ſugere conatus est. Postquam 
vero didicit aliquos ex suis ipsins vice comprehen- 
80s, gradum retulit, et se sanguinariis illis objecit. 
Quem illi 920 captum nec miserati zuut ut senem, 
nee ut virtutis amantem reveriti': bed virum, et 
vite et doctrinæ ornamentis conspicuum, primo 
nudantes verberibus cxdunt,- et membris omnibus 
plagas infligunt : deinde in ſetidas cloacas conje- 
ctum, atque inde post eduetum, adolescentulorum 
gregi tradunt, jubenique ut eum siylis non par- 
cendo confodiant. Post hæe in eorbem 
garoque ac melle delibutum, sub dio su arden- 


F+7 It 


tissimo suspenderuni, vespas et apes ad escam 
invitantes. Quz ab ills ideo fiebant,” n duorn 
alterum extorquerent, vel ut fanum quod 2 
instsuravet, vel impensas ad idem exatr 
przberet. At ille gravissimos eruciatus 
nihil eorum quæ proponerent ſacturum se 


£t cum, tantam pecunie vim propter hall 


reliquam exsolvi jube 


confixus, et à vespis tide As 
significationem doloris nullam"dabat, ved in 


allixos, se  extelsum ei sublimem. Fern 
mum exlguam tantum aliquam summa . | 
poscerent , paris im piel atis esse 

obolum unum dare, et omnia dare. Ita Neu * 
serunt eum, constantiam ejus valde admirantes, et 
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0 Wh Steph. 2, 3 non potuerunt ug ere. 


Steph. 1 2 h. de 2 'F Steph. 
I. e. e. Toy tv — oo Basil Cg. 


— TSS e xaTaxevidv. Idem. 


. cum Epiph. EY Ao 
phor. a, 4. X, 9 et _— hanius. rectius. lest. Basil. Gr. et Stephan. aroSpdoa 
dali 
0&respov àvayx. Piat et Savili codd. Auotv dr. ö od, avayx. Christ 
Basil. Gr. ei Steph. * bxrefverv. Rasil. Gr. pro zurtvetv. 9 8xy4dv ay 
abest a Stephan et Basil. Gr. Hic habet etiam tfnrhoavro, 


% ravr6. Basil. Gr. N Idem eum. 
87 yuvidc, i. e. androgyno. Basil. Gr. I. 2 
por 86. Basil. — x ice- 
t. Basil. Gr. '”2 tot 
. Idem. "YTa0poy Ni ous... 41 
et Scaliger. v. 
84. lem cum Steph. „Aena; 


8 
L 


est. Nam dæmones vim linguz precumque Athanasii 


* 
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per contraria in contraria 921 iranseuntes. Nam A foov eic aotbetav Eqn, th: d C yoov Eva Gobver 
ex eius ore postea pietatem didicere. | r ndvra Gobvat. Obrws fyorrndivee; anilucay, 
_dnepayachdvres Thy xapreplav, val & vd ivavtiuv tig tevaviia perateddvreg*. Ak yap the -ixel- 
vou Yawtrns perepatoy thy cose av. 


* CAP. IV. [Ch. 7. v. 8.] KE®SAA. 4. 


Quas adrersus Christianos leges tulerit. 
Alia quoque innumera illo tempore adversus 
pielatis cultores ab impiis terra marique perpe- 
rata sunt. Jam enim aperte Deo infestus 'coutra 


Tira xurt toy Xpeoriaraoy trouobrnos . 
Kat krepa & pupla navrayod yhe xat fakarty; 
xa txaivov Thy xatphy und Tov d Uνẽ8ga db Xartt toy 
eboc6wv trakphtn. Kai yap rpopaveg hoy 6' t- 


pietatem leges ſerebat. 
Ac primo quidem [B. St. 8.] vetuit ne Glii Gali- 


leorum (sie enim Servaloris nostri sectatores p- maida;, obrw yp rob Tu po A rob; O:aowra; 
pellabai) poelicis, rhetoricis, vel philosophicis sn, tomruxav, x - Syropuriy , val prihood- 
sLudiis operam darent. Nam propriis, aiebat, penu- vn peratayydveiv Mdywv. Tot; olxelorg yep. ery 
vis, quod est in proverbio, conſigimur. Ex nostris B were pod, xata thy rapotplav, ane. Ex yp 
enim libris arma sumunt, quibus instructi contra Tov huertpwy cvyypapparuy xaboniifbever. thy 
nos bellum gerunt. Postea legem aliam tulit, qua xad' huwv avadtyxovrac de pov. Meri cee le p 
Galilzos, hoc est, Christianos, a militia expetli t#0erxe v6pov, tobs Fakilatoug nnen, 
Juasit. relac i AAV. 


1132] KE#AA. E. 


Lepl tic rerdpeng A opiac =. rie vrñe roũ 


dyriov *Abavac 

Per idem tempus Athanasius, ezereitatissimus Kara toutov cb xpdvov *Alavioiog md 6 v 
athleta veritatis, aliud rursus in diserimen vocalus a9o; the 4anbelay” @ywriorhs Eregov 9nd uecvs 
x{v$uvov. Oo iveyxdvies yap of baipoves the Ab- 
non ſerentes, ad convicia in eum spargenda mi- vactov tene xal xpoosuxhs thy lexbv, vob ol- 
nistros suos armarunt. Qui cum alias multas ja- mxsiovg drovprots el; vhs xat' txefvou Louopiag x 
clarent voces, presidem impielatis, ut Athanasgium _ @noav. Kat wog pty xat Dag agphrav gwvis, 
in exsilium pelleret 92 obteslantes, tum hanc e GvriGodouvtes Thy xpootetnv The doe lag & Fαννν 


o6deog xtr the eboebela; z vohodi tet. 


CAP. v. [B. St. V. 9. Ch. 8.] 
De quario exsilio et ſuga sancti Athanasii. 


Kat tpwrov ptv &t1y6pevuaes toy Tata vo | 


ad czleras : Si maneret Athanasius, gentilem nul- 
lum remansurum : suo quippe ectui aggregaturum 
universos. Quorum precibus. admissis Julianus, 
non pelli tautum, sed occidi jussit Athanasium. 
Metu autem perculsis ſamiliaribus, prædixisse ſer- 
tur brevi cessaturum iumultum, nubemque appel- 
lasse, qua citissime dissalvatur. Cessit tamen, cum 
venisse contra se missas comperisset, nactusque in 


fluminis ripa navigium, in Thebaidem vehebalur, 


eum audita ejus ſuga is qui eum necare jussus ſue- 
rat, omni conatu insequi studuĩit. Quem præveriens 
quidam de amicis, cum ſestinare illum nuntiasset, 
orarentque ex astantibus nonnulli, ut sese in deser- 


rd *Abdavaorov © tzpoot0nxay *3t xa\ rabthy, EI 'AVa- 
väctog jeive,?, oel EMMA pevel , a' Gnavia; 
cle dd olxeloy peracthess yopdv. Tae 'loviiaves 
7&5 lxerelag deFapevo;, ob tfehabhvar udyov Tpod- 
Erabev, àMà xa avarpedhvai mhy 'Abavaacov. Twv 
& dM ppulctviwv, nport pyxtvar Atyatat thy 
vaxetav tob Gopyboy xatkivotry * ves yp attdv 
7poonyopeuce '* Hrakudpevey drt Thxtata. 'VnetwphaE 
xt öh. Dinavbiva vobe anectalptyoug pepaby- 
wc. xat nopdpeiov ebpay pA li thy sT x00 
woa, , int Thy OnGaluy xopav 4viyero.* 6 
v abrdv xpoateray peve;, g EE¶Hh⁰ Thy puryhy 
xaraxptrog Lalwxev, 'Ertpou be tives Tov yvwpipwy 


tam solitudinem subduceret, ipse navigium a rectore D =pocutngpores, xa op63pe Labvery abrdy e ν.ꝭ̃e. 


Alexandriam * dirigi jubet. Ita cum adversus inge- 
quentem navigarent, * fit obviam qui mandatum cx- 
dis acceperat, et, quam procul abesset Athanasius, 
interrogat. Cui ipsemet prope illum esse respondit, 
et eo relicto Alexandriam pervenit, ibique reliquo 
Juliani tempore latuit. 


ctvdg pty c ouv6vrwy tn Thy Epnpoy An 
lud ceuõν aν¹ d r xvbeprtry in thy AuEAv- 
dee tav lõ V th woph eL RN ,ỹ. OG d a 
X4TEviixpy 763 Tuuxovicg ge popdvuv , HV 6 vaõ 
davdtov rhs bvrokds Sc The, val nav d 
xev ö Abaväotog tnypurat'*, O & cl robtov 


_ elnby, txelvov ptv antrepyey, avrds & thy 'Akctdvipuay xarthabe, xat td Merndpevoy The "Toutaveb 


Broth; ©® abr60; &:tadey. . 
VARLE LECTIONES. 
dvr — Cr. ot Stop. * 6 deopuchg. lidem. * 6 . Steph. 
ot _ Ten. Gr. * Cezterz ediu. habent : Iep) 2. r. &y. Abavac. xa) pure. " eborbeias. 
. 2. decav. Basil. Gr. * pevel, Idem. -** npony6peus. Idem cum Steph. gpl. Bail. 


4 idem cum Stephan. 22 Steph. 2. 
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KESAA. C'. 
T6 nud ror d ddpvy Axdddura, 2 xara ror 
dior Bab. luv. 


Joukiavds & Hapoaie Enotpateuoar Bouidpzves, 
cl; knavia ptv rd Rar thy PH hyspoviey 
Anett pia rob ebvouotdroug Tov Lrnxdwy ti xen · 
dev, abrdg & d ujν thy Aagvaloy bxeteve &n\b- 
oa: d) Tk todpeva '*, 0 & robe yerrovevovraes 
vsxpolg Len tpnodiy yiveoDar th pavielz, val xph- 


vat ToVrovg nporepoy ee Erepov peratedhvas [133] 


pl, e10* obrwg Aerea thy rpdppyory, OG 
rap àv efnoul ty, ph Tov Tepevoug Exxabaphevrog. 

Kar' kxatvav d& Thy xa abrd0; xatixetro toy 
zakvixou paprupos Ba] xal tov ouvalinady- 
Twy abr petparxiuy Th Nei xat hog i 
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GAP. VL IV. 10. Ch. 9.] | 
De Apolline Daphnao, el shanclo Babyla. 
Julianus autem, cum expeditionem pararet in 
Persas, ad universa imperii Romani oracula fidis- 


simos suorum misit, ipse vero Pythium Daphnæum 


oravit, ut que sibi eventura essent ostenderet. 
923 kespondit ille, obstare vaticiniis vicinos 
wortuos, quos alio prius trans lerri oporteal, tum 
oracula fundere. Nihil enim possum ait non re- 
purgato luco respondere. 


| Erant porro in eo [B. St. 40.] tune loco trium- 


phanlis martyris Babylz, et adolescentum qui eum 
eo decertarunt, reliquiz, salisque apparebat fal- 


_ bevidpaviig ond The txefvoy '* xaprrog The u- B sum vatem a consueto mendacio illius gratia pro- 


hboug beubokoying elpyepevos. Tod co Th xat Toukaves 


ovvetc, tx yap Th; nakads eboabeiag tyvaxci www 
vixno6puy paprupwy Thy Shvayv, M h txathev 
voy perexcpecs wa, povwy d twy vixnpopuv 
{.aprupwy cd Melfava vote voõ X protou Olaowraig H 
eveyxsiv napnyyunoev. Ol & acptve; e v @icog xata- 
aabdvreg, xat zi Cevyoug teberxdtegs thy Aepvaxa, 
ravinuct ravtng hyouvto yopevtovres, xat thy Aaut- 
uche Wovies perpdiav, xat xa Exactov xwkov 
tr: pdeyybpevor * «© ACN, ndviec of np 
xuvodvre; tolg yhuntot;. » Hrtav yap Tod Satfps- 
vo; One)&ubavoy vob peprupos Thy perdoragry's, 
KE®AA. Z. 
epi Szo8@pov rov dpoloynrov. 


hiberi. Quod Julianus quoque intelligens, ut qui 
ex antiqua pietate perspectam haberet martyrum 
polentiam, aliud quidem inde corpus nullum trans- 
tlic, sed invictorum martyrum reliquias duntaxat 
ut exportarent, Christianis imperavit. Qui ad lucum 
libentibus animis profecti, et area plaustro impo- 
Sita, publicos universi choros ducentes prezibant, 
psalmosque Davidicos concinentes, ad cola singula 
inclamabant : « Conſundantur omnes, qui adorant 

sculptilia a. Dzmonis enim dejectionem martyris 
translationem interpretabantur. | 


CAP. Vu. IB. St. V. 11. Ch. 10.] 
De Theodoro confessore. 


Jou ktavde d c ivreddev abroþ mpoaytvoptvyy C At Julianus, inustam sibi ex ea re infamiam non 


aloy Vn o tveyxwv, th botepala ve the Nope 
te lyne rens] oviingplhvar itpootrate. Eakkos- 
ottog d U NεανðE Ov Tnvaatta, xairot th — 
bovketwy, tot thy TVpavvoy νανfνονν ., Being 
tore t voie tolg XKprotiavols ph napacyetly th no006- 
pevov. Is && pw tv Sande tyxpath rcvd 
Tod 0vpon ph Svevo, veov druck, Chip Gale 5 
xoopodpevov, paditovra xark why &yophy Ap deus, 
xa &npoois roIrov Ext Ellov xpendca;, tudor u 
a vora xattfavey, Botz 88 Sipete ths sup 
xa). robro x01dv $ert\iecey, Te aptayeve;, peypt 
Lnyo3ong hutpac. Eira abrp t& © oidhpou beous 
e pibelc, pulaxlhvar wpoatrate. Tad ra Ew0ty thy 
Jovkavy Bibatag, xal Tod veou Thy x2prepiay tnay- 

lag, tavroy ptv Frrav elvar, toy & Xptoriavidy 
SUxlstav Heye dc ytvopieva, Obtw N, 6 de- 
pions, ravra abe trtpous Oh elface. Kal jvror 
ea. Iv O phy txtkevee the elpxric & ef. * 
Toute yap v bvopa T6 vew t g xat yeyvalp th; 
1 &ywvicth. 1134] Tobrov Feovrt mrves, cl 

ths 685vng Emhodero mh; pcs txelvag xat Ouorh- 
"ns dropelvag Backvoug * 6 d ken thy ptv àpxiy- 


„ Pgal. c VI, 7. 


ferens, choreæ illius duces postera die comprehbendi 
jussit. Sallustius vero, tunc temporis preſectus, 
quanquana impielati deditus, persuadere tamen 
* tyranno conatus est, ne Christianis gloria appe- 
tentibus id prestaret quod optabant. BG Sed 
cum imperatorem videret comprimere iram suan- 
non posse, adolescentem quemdam, divino lo fla- 
grantem, in ſoro corripuit, et suspendit 
in ligno, ejusque terga loris cœdens, latera ungulis 
perfodiens, torquere illum mane adorsus ad vesperan 
usque non deslitit : tum ferreis vineulis constrietum 
in custodiam dedit. Et postridie Juliano rem nar- 
rans; adolescentisque constantiam commemorans, 
sum ipsorum cladem bec lestati aiebat, et glo- 
riam Christianorum. Quo permotus Dei hostis, alios 
similiter affligi vetuit : quin et Theodorum (hoe 
enim adolescenti, strenuo illi veritatis athlete, 
nomen erat) liberum e carcere emitti precepit. Qui 
rogatus a quibusdam, ecquid doloris sensisset, cum 
acerba illa et crudelia tormenta sustineret, respon- 
dit se initio quidem aliquantum doloris sengisse : 
postea vero apparuisse quemdam, qui sudorem ipsi_ 


VARIZE LECTIONES: 


* Pak, tk 26. — Gr. et Steph. „ txefywy. 


N, etc. ita Basil. Gr. et —_— codd., quanquam St 
 enepaty. Basil. 


— Bali. Er. * perddeorv. Idem cum Steph. 1 
PatRoL. Ga, LXXXII. 


2. „ n pdy txefdev o08dy vexpdy 


. 2 habet &\wv etc. 


pv, * 
r. et Steph. te te Bn 
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de ſacie molli frigidoque linteo continenter abster- A 6\fyng arynidvo; ** atodfodar * er of . ina 


geret, juberetque bono animo esse. Idcireo se, cum 
cessarunt carniſices, non latitiam cepisse, sed 
tristitiam, quod una is etiam abierit, a quo reſicieba- 
tur. Falsus vero vates dæmon et martyris gloriam 
adauxit, et mendacium suum patefecit. Fulmen 
enim de colo immissum totum fanum exussit, 
atque ipsum Pythii simulaerum minutissimum in 
pulverem redegit : ligneum siquidem erat, sed auro 
Mlitum extrinsecus. Quod Julianus, Juliani avun- 
culus, cum nocte rescivisset {erat autem Orienti 
preſectus), 925 celeritate summa Daphnem con- 
tendit, opem laturas deo quem adorabant. Deum 
autem, quem dicebaut, abiisse cernens in pulve- 
rem, verberibus excruciavit ædituos, incendium a 


val trva, 606vy pakaxy te xat 4vxp4 rob rpoownoy 
ouvexa; txparropevoy thy Sparta, xat tapeyyvaovra 
dapßetv. Aid Tor tobro RM Snpluv ravoautwuwy,) 


oby hobhvat , WA d&viadhvar tpn. Euvancorhva) 
Yap Bere“ xat thy thy Quyaywylav tpocytpovra. 
'0 & qevbbpavrig Talpwy 0d putv papropog d 


x\bog Ermv5noe, dd & olxelov tybuvwcs Geb. 
Lende yap obpaviley xatantuobel;, thy onxdy 
EvEnpyocy Unavra, xat avrd d rod Hull Arahna 
x6vey Xertotdtny &ntgpnyve. Evnovov yep zv, Ewbcy * 
Hactuptvoy xpuop. Toure Touhawyg 6 Youkavos 
dero voxrwp abo, the twa; dd Lrapyos Hv, vac 
Ne tavvwy Thy Adpvny xattabev, Enx>vphoat 
onoudatguy Top g abtbv ** apooxuvountvp Beep. 


Christiano aliquo excitatum conjectans. At illi B "I8&v t ty xatovpevoy Oedv x6viv yeyevnudvor, 


nec inter cruciatus ut falsi quidpiam dicerent in- 
duci potuerunt, ignemque non inferne, sed superne 
cepisse aſlirmabant : et adventantes de vicinis 
agris rustici quidam ſulmen de ecelo irruens a se 


conspectum testati sunt. 


* CAP. VIII. [B. St. V. 12. Ch. 11.] 
De z8acris vasis fsco vindicatis, et ſrumenti erogn- 
tione sublala. 

Quz ita se habere quanquam impiis compertum 
erat, arma tamen adversus universorum Deum mo- 
vebant. Nam et vasa sacra regiis conclavibus in- 
ſerri tyrannus imperavit, et magn# ecclesiz, quam 


tobe vewx6poug hxigero, napkt Kpriotitavoy tivog why 
Eprtpnopdy yeyevioda: Tondfwy, Of & xa aixi{6- 
evo. pavai Te Geuitg obx Hvtoyovro, Thy yap tp- 
Tpnopdyv Beyov ob x&twhey**, AM  vebey Labely 


Thy &pyhv * «al Tov noo Opwy d Gypolxwy tives 


G@ptx6pevot, Epacay Thy rpnotThpa obpavitev peps- 
ue vov tededobat. i 
KESAA. H'. 
epi rijc ꝭnusdosg tor lepay xzeqimlior, xal 
tiję rd Cwnpeoioy dpaptoewc. s 

AA xal taira obtwol *” yeyeviodat Ae 
te; ol $vgcebet;, v toy Ocov Twy U brfGevro, 
xal rd ts lepa oxevny_ vlg Sacnuxoly tapielorg B* 6 
rupavvoꝰ napabothvar mxpootrate, val the fe rA 


Tonstantinus zdificarat, obseratis januis, aditum C kxx Nelas, tv Kuvoraviives ER,, xabniuca; 


iis preeclusit, qui in ea congregari solebant : hanc 
autem id temporis occupabant Ariani. Divinum 
vero templum ona cum Juliano prefecto Orienti 
ingressi sunt, Felix imperialium thesaurorum præ- 
positus, et Elpidius privatarum principis ſaculta- 
tum et pecuniz curator, quem comitem privatarum 
appellare Romanis mos est. Felicem porro et Elpi- 
dium ſerunt, cum Christiani essenl, a vera pietate in 
impii principis gratiam 926 descivisse. Ac Julianum 
quidem constat adversus Sacram mensam urinam 
ſecisse, alque Euzoio prohibere conanti colaphum 
inſregisse , dixisseque res Christianorum divina 
providentia destitutas. Felix vero sacrorum va- 
sorum magniſicentiam conspicatus (splendide 


T&; 0vpac, àGαοατõο tolg ele abe dd pονπτ nV An- 


tv. OL & ths 'Apelou  ovppoplac tavtnv tyvi- 
xab a xareiyov. 'loviiave & r The Evas brd 
ouveiohade ** els thy Oefov vc Slat pv tapla; 
dx Tov Sacthnav Oncavpay, 'Elnibicg t tov lBlwv 
vo Saothiws xpnpearuy te xa N thy re- 
poviay nemoteuptvos * x6pyta e wpibarwy * why 
Toobrov 'Pwpalo: npocayopeverv [135] elwlact. 
Kal vy Gu, & x thy 'EXnididv pac: Xproria- 
voug bvtag &noothvasi the - evoebelag yapttoptvous 
To CvgcebeT pacihel, O & 'Jovhiaves o5pov piv xari 
ric le pde tpanttng deute · hv dd Edgulov N- 
0Evra xwiboar xatk The x6þbn5 ** Endrate * pavas 
CT Ararat g Epnypa th tov Xptoriavay th; belag 


namque lauteque Constantinus et Constantius D dn&pye: xn8cpovia;. O & Olf tov leb oxzvav 


omnia curarant) : En, inquit, cujusmodi vasis Mariæ 
Filio ministratur. 


Thy nokuteaeiav beackueves, Kuvotaviivo; Tap xat = 


Kwvoravtiegs pikoripws Tabra xateoxiudcavto , 
'I80d, Epy , d nolow®* axebeorv dnnperetras 6 Ma- 


plag Yi6s. 
IV. 13. Ch. 42.] Sed impiorum ſuriosorumque Aua cu Evgcebav Tourwy x pavixoy tApn” 
actuum istorum pœnas brevi tempore dederunt. pdatwv obx el; paxpty Erioav Blxag. 
VARLE LECTIONES. | 


ay. excidit ex eodem cod. ** ph. Steph. 2, vitiose. 2 ken Basil. Gr. et tepa. * ESD ad g 


reſeruni et subjiciunt :; &X2" Hetpp. j you * 
obrws. Basil. Gr. 


Wobat ob x&rw9). Basil. Gr. 
de guverohabov. Steph. ZuviaGov Basil. Gr. 


Pini et Savilii codieibus: Sirmondus habebat Tpi6&rov. 
„ xareoxevacay. ldem cum Stepb, * &rtolorg. Basil. Gr. 


+ * gap abroũ. Christophors. 


e x6pnc. Basil Gr. tphpare Xpier, Idem 


vil 


„Lung. fe- 
= rape. ldem cum Steph. * ye jidem addunt. 
* Ita, re ipsa postulante, cum Valesio reseripsi e Basil. Gr., 
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KESAA. &. 
Ta æard 'Jovliardr IJ. beer Bact. lsg. xal tor 


"" *Toukiavds ptv yap be vo rale epi · 
a, dad once νο de ονν th Eyxata, xa. thy 
xbrpov obxtre Si c &noxpirixiv popluy nap- 
£nzpmney, ä cd pucaphy or6pa , md the Bhacyy- 
plag yev6pevoy Epyavov, ü, ”f,A * xdnpoy ® 
tybvero pdptov. Sac d adrov thy yovalxa lotet 
aaprpuyopbyhy, tada pavar pe Thy Hh 
e 'Ypvely, & &vep, npochxer cd Lwrhpa Xv, &rs 
oo && hs naudelag thy olxslav dnierfe Bovapy. 
Oö de yap Rv Eyvoc tis 6 naps cod nokepoupever, Ef 
ri ovvh0er paxpodunig ypnedpeves, ravrag co ths 
0enidarovg mhnyas ox tnhyayey. » Ex movie wwy 
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Cap. IX. IB. St. 13. 


Quas penas er Julianus avun- 
culus imperatoris, et Feliz. 


Nam Julianus statim gravi morbo correpius pu- 
trescentibus intestinis interiit, cum excrementa non 
jam solitos per meatus egereret, sed scelestum os, 
quod blasphemiz ſuerat instrumentum, excremen- 
torum ſamularetur egeslioni. Ferunt autem ipsius 
conjugem, preclara fide feminam, his maritum verbis 
allocutam: « Xquum est, mi vir, laudare te Crri- 
stum Servatorem, qui tibi castigatione ista suam 
polentiam ostenderit. Nescires enim adversus quem 
pugnasses, si consuelze patientiæ indulgens, has 
tibi plagas divinitus non inflixisset. „ Ex his ver- 
bis, et urgente malo, morbi causam miser inlelli- 


10h, xat tov Enixeiptvuy nadav, cuvels The v6- B gens, imperatorem oravit, ut ecclesiam iis quibus 


cov Thy altlay 6 &eahν, &nobouvat thy hanolay 
idv gata lx ce vo c Tautny terepnhalvotc 5 
A obre kxefVO Eneios, xa arg rob glov th thhog 
t$ifaro. O N Sk Tarlvne Defhatov xal abe 
debe voc ndert ya, ala navnptpdy Te xa) navyy- 
yrov kx 705 or6parte; Ze pe, td &yyeluv rob oh- 
fatog ndvrodev ** el; tobro uh hebe Td pEptov. 
Obrw t navrd; banavn0tvrog vo aluarog, anzobny 
val ab rde , xat 76 al) napenipeln ON. 
Obro: uv o5v the Bvocebelag rare Aq Ae 
KESAA. F. 
ITept tov vilor roũ lap bu. 

Nog & rig, lzptw; vide, &v Buocebely tpaysls, 

kar” Exelvov Thy xatphy elg Thy Toy eboebav her- 


adempta fuerat reslitueret : sed non 927 impe- 
travit, atque ita vitam finiit. Felix vero, et ipse 
divino flagello repente percussus, sanguinem ex 
ore die nocteque mittens, cum eo undique omnibus 
ex venis corporis conſlueret, ita sanguine tandem 
o1ani eſſuso exstinetus est, mortique æterne tra- 
ditus. Atque has isti penas persolverunt impieta- 
tis $uz. 


CAP. X. [B. St. V. 14. Ch. 43.] 
De filio sacerdotis. 
Per idem vero tempus adolescens quidam, filius 
sacerdotis, in falsa religione educatus, ad p'orum 


torn, yopdv. Tovh yep vic Enlonpo; tv [130] cba C eum aggregatus est. Femina enim qusdam pie- 


Sela, xal rod The braxoviag hfiwptvy xaplioparcs, 
ouvhOng hv The Toutov ν“ g. Abrn toutov pert 
the pntTpd; dptxvoypevoy, Ext yap peipaxtiiioy Hv, 
dende ts ts x npobrfeney cl; ebatberav. Kal the 
pyrpd; Tedevrnotong Gpurvelro npdg Tavtny 6 vice, 
xa). ch; ouviloug $:38acxakia; NH. Haris Bt 
T4&5 5ovpCouia; elobetdaueves, hpeto thy Siiaoxakov, 
Tl &v yevorro NPD, S' ob duvardy xat thy Tod na - 
76d; $2:5:datuoviay guyely, xat the cap abs 
xnpurroptvns Ansa peoratayetv. H & Heye “, 
Av, tdv tatEpa puyely, xat rporiphont cd a 
r x&xe£{voy Anpiovpydv, xat nov Ettpay xatala- 
Getv, zu if Aabety dvvardv, xa Sup rob buare- 
Gov; Saciktwg vg vet pe vnoyvelro & tobrou - 
voi est auth. 'Atep Epn 6 viog © « "Hiw oundy, xat 
Thy tpautod go; napatuaw uyhv. » 'Onituy Bt G. 
Vousby huspov, 'Tovitavs tv elg thy Adpvyy an- 
podovlav Enteltowy iin cine Bt xa 6 
vob t nathp, lepabg te by, xat cl hg cuvere- 
oder c pace: 76 dt ca ouvhv xat obrog, xat 
6 rovutev ys abehgps; © vewxdpe yep Horny, rd Sact- 
Mews titopara nepippaivovres. Erd & hutpa; iv 
Th Adovy navyyvplicry elwudagy. Th ov hptpz th 


tate insignis, et ordine diaconissa, bujus matri 
ſamiliaris cum esset, cum matre venientem (iam 
tenelle admodum erat ztatis) amanter illum ex- 
cipiebat, hortabaturque ad amplexandam pietatem. 
Matre vero mortua, frequentabat illam adolescens, 
et consueta doctrina erudiebatur. Consiliisque ejus 
in animo deſixis, rogabat magistram, qua via pos- 
set tum patris superstitionem eſſugere, lum veri- 
talem assequi quam prædicabat. Cui Wa ſugien- 
dum esse patrem respondit, eique utriusque Crea- 


torem præponendum, et alteram urbem petendam, 


in qua latere possit, et impii regis manus evadere , 
aique hoc cure sibi futurum pollicebatur. Tum 
s: « Veniam ad te, inquit, deinceps, et 


p and te animam meain deponam. » Paucis post hc 


diebus, 938 Julianus publicum epulum celebra- 
turus Daphnem ascendit : ascenditque cum illo 
hujus pater, utpote sacerdos, et imperatorem asse- 
ctari solitus: cum patre autem et hic erat, et 
ſrater ejus: ambo enim neocori erant, impe- 
ratorisque dapes aspersione lustrabant. * Septem 
diebus apud Daphnem ſestum agi mos est, Prim” 
igitur die astans adolescens lectulo imperatoris, 


VARLE LECTIONES. 


*% rovg Mog &oc6et; babent cetere edit. 
» MV abt. Basil. Gr. 


© Enzoda; Basil. Gr. 
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cum epulas de more lustrasset, ac piaculo polluis- A Tpwry Tapacte; obo Th Saouduy oribabt, xal 73 


set, curriculo contendit Antiochiam, et admiran- 
dam adiens ſeminam: ( Ego quidem ad te venio, 
inquit, sicut promiseram: tu vide ut utrique saluti 
prospicias, et promissa przstes. » Ila mox con- 
surgens adolescentem deducit ad virum Dei Mele- 
tium, qui jussit eum in superiore hospitii parte 
interim consistere. At pater filium quzrens totam 
Daphnem circumibat, reversusque in urbem vicos 
et angiportus perlustrabat, oculos quoquoversum 
conjiciens hujus inveniendi desiderio. Tandem cum 
ad eum locum pervenisset, ubi diversorium erat 
Meletii, sublatis oculis vidit illum prospicientem 
per eancellos, et accurrens corripuit et abstrazit, 
domumque reductum verberibus primum acerrime 


bþa xart vd Ede Trappdvas xat tov pong Epribe 
gas, Spopw xpnoduevo;, thy 'Aviidzouv xatilabe, 
xa) npdg Thy bavpaclav txelvnv &pix6pevos EvOpee 
Tov * « Erb pty fx cot, Epn, ph Gevodueve; Thy, 
orc6boyecry * ob & owrnpla; Exatipas dried. 
xa\ thv zuarreAlav Exm)hpworv. » Ha paurlxa ij od 
txelvy Stavaorden, npds thy. v Ge, EvOpwnoy 
Meaetiov Thv veov &rthyayev* 6 & c, e abrdy &vu 
Siet &v TH xaraywyly nrpoctratev. O & Kathe 
Thy alda d .it, thy te Adpvnyy Teprev6atet, xa) 
cle td Aru &gixbpevos, neprfer tag &yvite xat tob; 
oTevwnobg, n&vroce Tepidywy TW dplakpw, xai tot 
ov &vixvedoat nov, 'Enetdh dt x Exalvo v xw- 
plov tytvero, KV th xatraywyiov 6 Oelog elxe Meibs- 


cecidi : deinde candentes acus manibus pedibusque B 7:05, &vabiiþa; elbev Exelvov &nd rod Bpugdxrov 


et dorso infixit: postremo conclusit in cubiculo, 
foribusque obseralis Daphnem rediit. Hæc ego il - 
lum jam provecta senem tate narrantem au- 


divi, addebatque præterea se Numine afſlatum 


9 et divina plenum gratia, patris idola 
omnia contrivisse, atque illorum imbecillitatem 
- derisisse. Postea vero, cum animo agitaret quod 
fecerat, patris reditum extimuisse, Christumque 
Dominum orasse, ut annueret, et seras conſringe- 
ret, ostiaque paleſaceret. Tua enim, inquit, causa 


$raxbTrovra * xat Uw gilxuct te xai xathyaye, 
xal els Thy olxlav anayaywy, rpwrov ptv abry 
pdotryas napnoMag Enhyayev, elta G6eloxoug 
Tvpaxtwang, xat vate yepol, val tolg noot, xat rol; 
wre dN * Eneita xabelptas iv To akdpy, 
ral erb pa Etwbey Enibels, els thy Adpvny [137] 
avqade. Tavra tyw tov &vipdhs npeaburov HN yeyo- 
veto; d N οꝗ vou axhxoa. Npoortderxe && xat tadta, 
g Evo yevopeves, xl Dela; xdpirog nN edel, 
ouverpule uV ANN v vo natpd; eld, Exw- 


uæc pertuli et feci. » Hzc, ajebat, cum dicerem, re- hebe 8& avrov thy que,. Tore po & elg voby 
Siluerunt seræ, et apertæ sunt fores. Ego vero ad ash ö ep ESpacev, Elect ts thy 79 natphs nap- 
magistram denuo festinanter recurri : quz me ouclav, xal toy Aeondtnv Xpiotdy hvii66neos vetocat, 
veste induens muliebri, secumque Aatuens in con- xa ouvTpiþat vd epa, xal ta; Oopag avatetdoar 
clavi {basterna], iterum deduxit ad divinum Me- C Dod yap dh Evexa, cn, tavra uc now bd te ua S- 
letium : is autem Cyrillo, Hierosolymorum tune Spara. „ Tabrd pou, Epn, AA νανοε, TSA uV cd 
episcopo, me tradidit. Atque ita nocte profecti sumus p, &vewydnoav 8 al Oupat Y && rdv npts 


in Palzstinam. Post mortem porro Juliani, patrem 
quoque suum ad veram religionem perduxit. Nam et 
hoe etiam nobis inter catera narravit. Sic igitur isti 


ad Dei cognitionem delati salutis participes facti sunt. 


thy SSG. ESpapov. H & oytpd por yuvarnd; 
ce pedo, xat ob abrh ye cle thy xapdpay xab- 
{oaca, TÞ Gel; pe mkv Meetiy ntpoohyayey * 6 & 


Th tov "Iepocolbpuy pe raptiurty Emroxdnyp* Ky- 


Prikog d eyvixadra Y NK obrw vüxttop cle thy Nakarrrivey Opphoapev, Meth 8 try 'Iovntaved 
debut, xat thy nattpa. obrog pd thy dH Enodhynze. Kat tobro yap had; pert rOv wv 
ididahe. Todrov nv Th b Tp6tov obrot npds O:oyvwolay nodnyribevre;, the owrnpiag periayov. 


*CAP. XI. IB. St. V. 45. Ch. 14.] 
De Juventino et Mazimino, sanctis martyribus. 


Sed Julianus licentius jam et impudentius contra 
pietatem armabatur, speciem quidem benignitalis 
pre se ſerens, sed laqueos lendens, ei retia, quæ 
impietatis exitio decepios involverent. Primum 
enim ſontes, qui in urbe, et qui apud Daphnem 
erant, detestandis $acrificiis polluit, ut qui aquis 
uterentur, 930 abominationem participarent. De- 
inde quæ in foro prostabant piaculo replevit. 
Aspergebantur enim et panes, et carnes, el ſructus, 
et olera, et alia esculenta omnia. Quz cum cer- 
nerent quibus a Salvatore inditum est nomen, 
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Toukavds && nappnotatrepov **, ud N * &vat- 
dt ore poY xati The - evaeGelag ' nA gero, th uy 
die intens lag nepuxeipeve; npoownelov, dr Be 
xaTaIxcvdiuy xati H patpa, zpds Thy The & lat 
Bed pov Todgs tfanatwptvous Gypevovia. Ipwrov 


uv s yap tag zy t Gore, xal The iv Adpvy . | 


ya; rails puoapals Oualarg  Epdiuvey, ty Exact 
&noLavwy Tod viyatos mou puooug peralayyavy. 


Exerta & xa) v xat& thy &yopav npoxe{peva rob | 


uidochatog Lvenipnia. Nepieppalvovro yap xat A- 
Tot, xal xpta, xa enwpar **, val Meyava, xa} Taha“ 


VARLE LECTIONES, 


elsa). Basil. Gr. 
culex : napbnoitorepov. 
abest ab em. — Basil. Gr. 


5 xa(. Basil. Gr. 


% PL habent c#lere ediit. 
e an0e(a;. Steph. 2. 
57 Goa &a. Ide cum Steph. 


5 ſta et Steph. Sed Basil. Gr. et Pini 
d 7h pv. Basil. Gr. pv 


9 432 g sera 


2 
Ae s e 0. 0e wo 


9 2 


© i 


3 23.8 


bd 


1105 


ECCLESILASTICE HISTORIA EIB: III. 


1106 


Goa tdwdtpa. Tavra dpwvre; of the ob ceowndrog A gemebant illi quidem et lamentabantur talia dete- 


rzpoonyoplag teruynxotes, Eotevov Y xa whogt- 
povro Ppdehutt6uaver T& yiveueva * perehapbavoy && 
Guws, &nootohixep nethduever. vouup* ( Id yap, en- 
ob, 7d u aN ͤο nwiovusvoy Eobfere, pyity ava- 
xplvovteg did Thy quve ldneiv. Ayo 36 tive; &v otpa- 


c dranptrovrec, aombnpdper yap Ho nat Bact- 


Mews Cale % D, BEy d gupmocig. Ofppdrepov 
Twv yryvoptuuy Td picog e, xat tol; ha- 
alot wy &v Babulove ranpetviey [138] peipa- 
xl ExExpyvro ® phuact t Naptiwrag rap nude, 
Ezyov, gather napav6py tnoothty naph, ndvia th. 
E0vn c bvra Ent the ac. » Tabrd rig wb 6porpa- 
nt wv Exelveoy © peutvuxev. O & ntapaurixa 5% 
&yaywv tobg &plotoug Exelvoug Eiv3pag, cu vc 
tiva eln cd elpnutva. Oi & naþpnolag apopphv ö 
etngdres thy vοο Baoiktwy tpwrnotv, tov àEHA¹- 
voy tzapadhtaviss ce, elnov tordbe* « Ey evos- 
bel rpagytvres, &. paced, xat v6pors atienatvog 
Tebouneuxdteg, Kwvoraviivou yap xat tov txelvob 
ald Noa ol v hot, ogpvptpeta viv poooug &nav- 
da nenlnpwptva VοτονE¶lt, xat tal; Evaytcr Bualatg 
r Ppwparta xat work poluvdueva. Tara n 
olxot reOpnvixapey, xat cov napdvro; anobup6peba. 


Tovro yap &h pdvov The ohs Suayepalvoney Bac 


Mulas. „ Toitwv &xovan; rdv k6ywv 6 Tpadtatog xa\ 
FLocopurateg raph tov Exilvep rpocopolwy 5 byo- 
patcuevos, 76 utv the Emerxelag anebboatro npoo- 


 wnietov, Th 88 th; 8vagtbelag EySpvwas npbownov, 
xal Txpag avrol; xa yakenit; alxlag Embeivar xe- c c#$0s dixit, quod contumeliosi in imperatorem 


VI. 34. 


acvaag, tortpnyoe Hu th; napobang Tig, u 
& H\ev0tpwary Exefvou Tod 8ucthvou xatpod, x 
robe vexnpopoug otrepavoug npobttvnoev. Altlay & 
Th T:pwple ovvhppocey, ob thy ebotberav intp IS 
avnptdycav, 4114 thy naporviav. 'Q; yap Baca 
d Spe Tac Epyoe Tipwphonchare radra bt Opu)ctobar 
Tpocttate, Sacxalvuy * rotg. th; ahnfciag adinrals 


stantes: edebant tamen, legi apostolicz parentes : 
« Omne quod in macelio venit manducate, nihil 
interrogantes propter conscientiam ». ». At, duo 
quidam, militiæ gradu nobiles, erant enim scutarii 
sLipalores imperatoris, cum in quodam convivio 
rerum islarum ſœditatem vehementius deploras- 
sent, admiranda puerorum, qui Babylone elarue- 
runt, verba usurpantes: ( Tradidisti nos regi ini- 
quo desertori supra omnes gentes terræ P, » ab uno- 
e convivis illis proditi sunt. Mox imperator, opli- 
mos viros sisti jubens, perconlatur quid dixerint. 
Illi vero ex imperatoris seiscitatione loquendi ſa- 
cultalem nacti, præstantem zelum acuentes bac 
ſati sunt: « Nos, imperator, in pietale educali, et. 


B preclaris legibus obsecuti, Constantini quippe ac 


fliorum ejus leges erant, lugemus nunc, abomina- 
tione repleri omnia cernentes, et scelestis gacrifi- 
ciis cibos potusque contaminari : hac domi deſle- 
vimus, et nune apud te lamentamur. 91 Hoc 
enim unum est, quod in tuo imperio nos oſlendit. 
Quibus auditis, mansuetissimus ille sapientissi- 

musque, ut a sui similibus appellatur, benignitatis 
larvam exuit, et impietatis personam ostendens, 
gravibus illos et acerbis excruciatos verberibus hac 
vita privavit, vel ex illo potius calamitoso tempore 
eripuit, et ad victoriz * coronas transmisit. Czte- 
rum supplicii causam eſſinzit, non pietatem, pro 
qua exstineti sunt, sed petulantiam. Ideo enim 


ſuissent: atque hanc ſamam spargzi jussit, veritatis 
athletis martyrum nomen ei honorem invidens. 
Horum unus Juventinas, alter Maximinus vocaba- 
tur. Quos Antiochena civitas tanquam religionis. 
athletas honore prosequens, pretioso sepulero con- 
didit, et annuo ſesto ad hune usque diem vene- 

ratur. 


The cd jpapropwy pe yoplag te xal zig. Toiruv 6 ptv Losevrtvog, 6 8 Matiulvos 1 


rope dero. 
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hen, xal peype & Thpepov Ernolyp Snpobavis yepalpovrat. 


Kat ot & tov Ev TE: xal & Ema , cup 
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anHE οαον¼n. 

KE#AA, IB. 
Nept Baleyririaron roo Vorepoy Baoilevoay- 
mog. 

Kal Tu Bakevriviaydg evg, 6 wixpty Gore- 
pov Pacnteboag, xi apo Bt Hv. rnvnabra, tov wept 
74 Base Terayptvoy hoyyopopwy hyobueve, By 
elxev ödp the evoebelag obe antxpuye n. 0 
av yap tp6pbvenog txelvos elg dd the Tüxne m6pe- 


9 Cor. x, 25. P Supplem. ad Dan. 11, 8, vel 32. 


ILV. 16. Ch. 15. ] Sed et ali quo que proceres ac 
magisirstus, pari libertate usi, similes. coronas. 


adepli sunt. 
CAP. XII. LB. St. 16. 
De Valentiniano, qui pos tea imperio potitus est. 


D Nam et Valentinianus ile, qui paulo post Imperium 


obtinuit, tune autem tribunus erat, hastatos regens 
qui militabant in palatio, pietatis zelum, quo fla- 
grabat, minime dissimulavit. Nam cum amens ille 
in ſanum Fortune tripudians esset ingressurus, et 


VARLE LET TIONES. 


„ neCeraipo., Basil. Gr., Pini et Savilit rectius, 


cum cod. Plat reſert Valesius; idque confirmari potest e Niceph. 
Au. 3 obrw; addit idem cum Stephan. | 
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1 16 2 Basil. Gr. ** 76parta. Idem. 
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oavro. Basil. Gr. * dxefve 


lesio. + 
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Pint et Savil. codex. &Euwpatixay reseribit Valesius. . ObabevrtvtuvGg. Basil. Gr. | Stephan, na et paulo 


post. * ob xartxpuye. Basil. Gr. 
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ad januas 93 utrinque neocori consisterent, qui A vog etofet gopevuv* Exattpwizy t tov Oupay cioth- 


ntroeuntes aspersionibus expiarent, ut existima- 
bant, imperatorem antecedens Valentinianus, rei 
hujus gratia utrumque imperium consecutus, gut- 
tam aqua chlamydi sue aspersam cum videret, 
pugno cecidit neocorum, pollutum se fuisse dicens, 
non purgatum. Quo conspecto scelestissimus eum 
ad castellum quoddam in solitudine situm relega- 


vit, ibique manere jussit. At Valentinianus post 


annum et aliquot menses, conſessionis suæ merce- 
dem imperium adeptus est. Non enim jHa tantum 
in vita pios honestat justus judex, sed sanetorum 
laborum premia interdum statim exhibet, collatis 
jam donis futurorum spem conlirmans. Porro ty- 
rannus aliud quoque adversus pietatem molitus est. 
Nam cum mititaribus numeris aurum antiquo more 
divideret, atque in solio regio ipse consideret, ara 
cum prunis præter morem opposita, et thure in 
mensa proposito, præcepit, ut qui aurum accepturi 
erant, singuli thus in aram * prius injicerent, tum 
deinde aurum ex ipsius dextra sumerent. Hanc de- 
cipulam plerique prorsus ignorarunt : qui ante co- 
gnorant, morbum simulantes, szva illa retia eva- 
gerunt. Alii pecuniz appetentes salutem suam 
neglexerunt : alii timiditate pietatem prodiderunt. 


ac of & Tpopepabnxtres, *. „h thy yahethv ixelvny Sifpuyov Ohpav. "Akio: Be . tov 


x jðjau vewx6pnt , Tpippavtrplog tobg elorwdvras 
Tzpoxadaipovres, [139] ws dH Eneibh dt vo R- 
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Soo , elg ppobprov abrdy naph thy Epnuey 


xetuevov EEEneubev, av Fidyerv mpoctetayus. 
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B mCoptvag ntotrobueveg. O & thpavyo xat Etepoy 


xarh Thc ev7ebeiag ttedpe prydvnua. Tol; yap orpa- 
TtwrTixot; xatalbyorg xatk th nakatdy Elog Bravtuuwy 
xpvolov, tx4dnro 7* utv abtd; nt Opdvou Baciixod* 
Tpob0nxe t naph td Edog Btpby avOpaxwy πνε 
xat AiGavewrdy En{ tivog Tpanting napentiOnxe , 
pot cage It tov Th ypuclov xoprgoptvuy Exactoy 
rp6repov N 76 Swpe tv Mbavorrdy, elta 


Td yxpuolov naps The abrod xoulcacda: Befidc.. 


Thvve thy T&ynv of n\etoro. ptv hyv6noav nave 


xonpdrwv Speyopevor, The opertpa; ut gwrnplag * Erepor Bt Berhig mpobSuxav thy ebot- 


Setav. . 
933 CAP. XIII. | V. 17. Ch. 16. 
De aliis conſessoribus. 

Post exitiosam illam pecuniæ distributionem, 
nonnulli ex iis qui aurum acceperanl, in contuber- 
nio quodam una con vivabantur. Horum unus sum- 
pto poculo, non prius bibit, quam salutare signum 
imprimeret. Quo viso, cum increparet illum alter 
quispiam de convivis, et hoc contrarium ei quod 
paulo aute gesserat diceret esse, roganti quid id 
esset quod contrarium appellsret, ille aram, et thus 
et negalam fidem commemoravit : hc enim Chri- 
stianz conſessioni cantraria esse. 


IB. St. 17.] Quibus auditis, complures convivarum 
ejulare et lamentari cœpere: vulsisque capillis 
exgiliere de convivio, et ſorum circumcursantes 
Christianos se esse inclamabant, se imperatoriis 
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ſraudibus circumventos palinodiam canere, pugnam- D ortavol te elvat E66wv, xat pacixoly [140] napa- 


que in qua per ignorantiam cecidissent redinlegra 

turos. Cum his clamoribus in palatium propere 
contendunt, adversus tyranni versutias vociferantes, 
et in ignem se conjici postulantes, ut igue polluti 
alio igne repurgentur. Hæc illi et similia jactantes, 
scelesti illius animum efferarunt, qui mox ampu- 
tari eis capita jussit. Cum extra urbem ducerentur, 


x8£xpotodat rexvicopact, xat nakvySiav Bev, xa) 
Thv TE ayvolag ovpbicav HD avanalalst, Mera 
co cπÄ Ofovres tov Bowy xatihabov th Bacikeia, 
rd Tod Tupdvvoy coptopdtwy xatabowvreg, xal 
Tvp) rapatodhvat napaxarouvies, va opt prav- 


dtvrec 814 nvpds tripou thy xäbapoto bttwvras.! 
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s touren xdpty, Basil. Gr. cum Christophorsono. „ zvaytorartog. Basil. Gr. „ &yaba; d vrt. Cagaub., 
2 6 8 udvou, Basil. Gr. t xat The & 

od. Basil. Gr. et . 1%. cou — rere „ Basil. Gr. xal qe 0. 

. ordine Basil. Gr., qui 2 habet avi Nas. ono addunt idem. 

„ anorllavreg. Basil. Gr. * tt abest ab eodem et Steph. 


Chri . 
— — 


rhe yer. omdpvnes. Stoph 


xe Basil. Gr., quod Valesio — 


rr aa a .. am £. <a. nl 
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ney6peva, thiunve thy tou @kitnpiov Bupdy 
T:pwrov ptv abrov v, xepalas anotpmlnhvar tped- 
trakev. 'Anayoptvwy && atrov Ew Tod 43720, 
hxoouber Td the nokews ide, iydpevov abtoug 
Thc ebuytac, xat thy udp ths eboebelag nappnoiav 
bavudiovres *', *Enzidh & td ywplov Exetvo xat- 
EaGov, Eva tobg xaxovpyoug xokdgerv eiwhecay, 
Hundpnae thy Choy 6 rd Elkwv tpesburepty, TOY 
naviwy avrwy vewretrouv  nmpotoy ** thy N, 
dxrepety, va pt tov Hwy beactpevos Thy cya» 
rh, vd dea elobtfnrai. EN & 6 pty ins 
to nue ci &a ccd c yovara, 6 & td Cipog tyupowory, 
dye TiG pyvowy thy &peorv, xal Boff xwibuy s- 
PD thy Gvaipesrv. Tore 6 vewratos, Thy ** the 
opayh; Suoxepdvag &nakhhayhy Od Hy &pa, Eon, 


'Pwpavd; Sto; ui. paprug Xprotov. » Toro B permisit, sed in ultimos ditionis. 


yap hv abr; 5voun. AA thy ptv opayhv 6 xaxo- 


ECCLESFASTICE HISTORLE LIB. HI. 
- xa A prosecuta est populi multitudo, illorum - animi 
fortitudivem suspiciens, et admirans pro 934 
pietate libertatem. Postquam ad 
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dem intuens metu aliquo pe 
humi genua flexerat, et ensem carni 
supervenit quidam, remissam 
tians, et clamore cxdem e longing 
juvenis zgre ſerens se a morte lib 
inquit, martyris Christi nomine 


lignus ille odio et livore prohibebat, 
dens athletis quos tamen in urbibus. 


relegavit. 


phyxavog ** ixelvog ixwivas ® ov Sakiduevos, xat the ebxnciag Sacxaivuy tols &0% . oö Lade 


KESAA - Iv * 


Dept — trod d uxòe, xal HovEliac ** 

ne & „ xal rij xara den aaa 
abrijc. | 

Kal 'Aprtpiov &, otparnyds N obrog tov. tv 
Aly6nto orpariwrov ye rdvet, & N tov 
cldwhwv ouvEtprbe, thy Gpyhv. Axl tv tolg Ku- 
otavtiou ypdvorg Atywy, bb: pdSvov Twy bvruv Ey3- 
þVWIev, GM14 xal the xeparns Th Lorndv tore pnos 
owua. Tabta val rd toraura S οανEHẽCĩ 6 rpactatog 
xa 6pyhs tyxpartotatog napk Tov Bugctbouviuy 


De Artemio duce, et Publia d 
ejus libertate. 


Quin et Artemium, qui dux militum faerat-per 
Agyptum, quia cum magistratum hune gereret sub 
Constantio, idola plurima comminuerat, non solum 
bonis suis exuit, sed capite tandem obtruncavit. 
Atque bæc et his similia egit is, qui mansuetissi- 
mus ab impiis, irzque continentissimus perhibeba- 
tur. Ego vero præstantissime quoque ſemine præ- 


6vopatuevos. 'Eyw 84 re“ xal yuvaixd; ® aplorng C claram historiam. 9035 hoc loco adjiciam. Istius 


ait c Erhynpa tpoobhow th cuyypayh. Kar- 
epp6vnaav Yap The Toutou Auttnhg xat yuvalxes, TO 
de lh Fhhp xabwnkoaptvat. 

[441] Novbila® c N xat' ixetvoy thy ypdvoy 6vo- 
pactorath, xa rehu0pulntog tx th Th; & pe vic xat- 
opdwapdrwy yeyevnpevn. Abe xat tob yep! ** thy 
Tuydv xp ddtyov befaptvn j e, xaprdv afidya- 

tov Tip Be npocevhvoysy. 'Iwavuncg yap 6 rd tv 
'Avrioyela npeobuttpwy tn mietotov hynodueves 
xp6vov, xal nolaxs ptv The Enootehtxhs mpoeSplag 
rc vhoous befdpeves , ek bt Thule ** thy tre- 
poviay purùw, £5 Exelvng The Oaupacias &pobpas 
t6\Gornoev. AU Jop Exougn raphivwy thy dd 
Blov napbeviav, KN rev, deb pity Guvi Thy 
ce co νν xat cEownota Ge. Toy & facthtwg nap» 
iHv, Yer wverepoy. x2vf Eakkov, elxatappdvyter 
HyoUpevart xal xatrayth\aotov whv Gl4otopa. HS 
& patora ixelva th fopara, & tov cls 
xwjedet thy GobEveiav, val pert Tod Ants Eleyos * 
« Ta eldwia twv tOvwy &pyoprov xat ypuclov, Epya 
XEtpiwv &vOpwruv. Kal net thv the dvato®nolag 


4 Pgal. cxin. 4. 


enim rabiem etiam mulieres divino zelo-succensz. 
contempserunt. 


[B. St. V. 49.]}Publia erat iis-temporibus nobilis- 
sima, et eximiorum virtutis operum fama celeber- 
rima. Hzc modico tempore matrimonii jugo astricta, 
Deo fructum obtulit sane admirandum. Joannessiqui- 
dem is, qui presbyterorum Antiochie princeps fuit 
diutissime, ac spe electus ub apostolieam seem 
capesserei. dignitatem illam perpetuo recusavitꝭ de 
hoe admirabili solo enatus est. Hec secum habens 
cœtum virginum perpetuam castimoniam professa- 
rum, creatori servatorique Deo laudes assidue ca- 
nere cum soleret, tum vero prætereunte impera- . 
lore clarius omnes una psallebant, despicatu et 
irrisione dignam furiam illam ducentes. Coneine- 


- bant autem illa mazime, in quibus idolorum infir- 


mitas deridetur, et eum Davide insonabant : « Si- 
mulacra gentium argentum et aurum, opera ma- 
nuum hominum Et post eztera, quibus illorum 
stu piditas describitur, addebani « Similes illis 


VARLE CEC TIONES. 


% 0avudtov. Basil. Gr. „ p. abest ab eodem. CY hv. Basil. Gr. et Steph. ® 


cum Savilii cod. true. Basil. Gr. et Steph. 


* Hzc in edd. Basil. —_ Valexii ad quens 
cap., a Sirmondo cum nostro in unum conjunctum, leguntur. ve abest a Basil. r. et Steph. vary, 
Basil. Gr. et Stepb. 1. ® Novnafa. Bas. Gr. et Steph. 0b v6pov. Steph. 2. e non habet Er 


- Idem 
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flant qui faciunt ea, et omnes qui conſidunt in A 8&hynow Hv ( Oh⁰Eð, ͤ avrot; yevorvro of nomoby- 


eis *, » Quz gravi- cum dolore audiens ille, silere 
- illas deinceps dum transiret * imperavit. At illa, 
ejus leges parvi pendens, fiduciam choro majorem 
addidit : et pretereunte illo rursus, canere jussit : 
« Exsurgat Deus, et dissipentur inimici ejus . » 
Qua ex re graviter commotus, chori magistram 
adduci precepit, et senectam cernens reverentia 
dignissimam, nec corporis canos 936 misertus 
est, nec animi virtutem honore prosecutus : sed 
aliquos de satellitibus utramque illi malam czdere, 
genasque manibus cruentare jussit. Ila vero summi 
honoris loco habens contumeliam, domum rediit, 
unde spiritualibus illum cantibus de more impete- 
bat, quemadmodum cantuum ipsorum auctor et 
magister malum illum spiritum repressit, qui Sau- 
lem divexabal. 


CAP. XV. IB. St. v. 20.] 


* iis que Judœis templi edificationem_ essis 
nt, et de plagis eisdem divinitus in ſlictis. 


Etenim et ipse, dæmonum ſuriis intra se receptis. 
corybantum more ſurere non desinebat contra 
religionem inSaniens. Haque Judzos etiam arma- 
vit adversus Christianos : primumque illis congre- 
galis, quzrebal quid causa esset, cur cum sacriſi- 
cia lex imperet, ipsi a gacriſiciis absünerent. Et 
respondentibus illis, circumscriptum esse cultum 


staurari jussit hostis Dei, sperans demens Domi- 
picam prædietionem se falsi convieturum, qui ejus 
veritatem magis conſirmavii. Nam ejus oratione 
propensis animis audita, tribulibus suis universis, 
| qui ger orbem terrarum dispersi erant, quæ impe- 
rata ſuerant significarunt. Qui undique accurrentes, 
ei pecunias et promptum studium ad zdificationem 
contulerunt. Suppeditavit et ipse qui jusserat 


quamplurima, non munificentiz laude, sed inſesto 


in veritatem animo. Misit etiam una presidem, im- 
piorum 937 mandatorum ministrum idoneum. 
Ferunt porro illos et ligones, et rutra, ei corbes 
argenteas ſabricasse. Postquam autem ſodere, ter · 
ramque egerere ceperunt, opus toto die faciebat 
inſinita hominum multitudo, noctu vero terra 
egesta de aggere ultro transferebatur. Ac reliquias 
quoque ipsas veteris ædiſicii diruerunt, nova omnia 
se constructuros sperantes. Sed cum gypsi cal- 
cisque multa modiorum millia congessissent, exorti 
derepente venti vehementes, turbinesque ac pro- 
cell et lempestates simul omnia dissiparunt. Et 
cum insanire adbuc pergerent, neque ex divina 


r Pal. cxin, 8. * Psal. LX Vn, 1. 


Tec ara, at wndvreg of e others tn abrtoly. » 
Tovutwy &xovang ixetvog, xat lav aviael;, cid 
ab ral npoctrate xatk thy tho capo do xmpdv. 
H 8& qixpdy Tov txelvou view wppovitcaca , 


naclovog tv yopdy npobuntag LvEnknos * xat ndky 


txelvou biidvrog dey Extieuory © « *Avacthrw 6 
Oeds, xa! Eaoxopmecbhrucay of NV avrod. 0 
* yakethva;, Tov yopo! thy Sibdoxalov &yBhvar 
rxpocttate * xa\ yhpag l allodg atiwratov, o 
vo owpatos thy nl xtetpev, obre thy the 
buyhs tetlpnxey &perhv, 414 tio 9 tby Jopugd- 
pwy NH ini xdppng ** abrhv d pc xuιjũõ, 
xat tals Tape porvifa. 326 naperd;. H & og 
Apa cih betaptvy thy &Tiplav, avertiube pv 


B eic dd bwpdriov, cvvii; dt abc tals nvevpart- 


xais kalle pekwblatg, xabaintep 6 the peydiag 
bxefurg auff pa e xal iiddoxaog Td rtovy pov Exel 
Xa4TERave , Th Tp Lao ivoynobv. 

KESAA. IE. 


[142] Th n —— xal r rij olnodoune | 


&xtyzalpnow, xal rig Enevexbelonc avroic 
6enAdrove adnrdc. 

Kal y&p obrog, tobe didoropag eloorniodueve; 
$aluovasg, xopubaviudy better, wat xath The eboe- 
Gefag kuttwv. At Tap Th vobto xa! rob; "Toubatoug 
xa7* avrov xabwnos x twy elg Xe nent 
oteux6twy * xat Tpwrov uty abtobs ovvaniazag , 
Ape vo Tf &h norte, Tod v6puou Oberv xeebovrog, tals 


Ouclats ob ypavrat. ENS Tt Epacav. &vt Tony 


gum uno loco, protiaus subversum templum in- C thy ogertpav neprysypapbar atpelav, nrapaviixa 


Rpoztratzev 6 Ocouroh;s ixetvos ** aveyeipat thy 
x2Tau0tvra vady, thy Acomtorixhy OnokapEavuy 6 
p4tawog np6ppyory briektyyery Leite Bt h, thy 


. ravrns G@hberav. Tourwy yap Exeiver Tov Loywv 


aonaclng axovoavreg, Aan th mnpoaretraypeva 
rel; xara Th olzouptvny 6popther; E3hLwenv. Of 
8 nd&vwrobev ouvebeov, x2) yphpara xa) ngo0vplay 
el; th olxodopliav eloptpovreg. *Exopiynaee Gt Gr: 
Setra xa) 6 Toiro mpoorerayey, oO r: 
xD vg, d& th dne paydpevog. Lvvantotetie 
88 v &pyovra, c Cvocebwy tpootay pdtwy d Sν 
bnovupydv. S obe, xa) oxandvac tg Vang 
apröpov, xat &ppac, xa xoprvidag ** xaracxtuacat. 
Ertel && ö, Hpfavro, xat td youv txpopety, 


r unʃPmiov hv Toute ESpwy pope, d,, witwp 


$ 6 x adropdtrw; and the pepayy?; pereribers. 
Kartt)voav & at abr the olzoSoplag T4 efhava, 
ve6durta ndvia xaraoxeudoety tnioxvieg. 'Encidh 
8 {xa\ yobou xat trravou nonag peiipuov cuv- 
$9 po pupidbac, thantvn; Ave t f la toi nvevoavres, 
xa\ orp6bikot xa! Kνt,j)ÿ eg at Mahan con; 
&0 pdt; toxtdacav. EN & pepnvirwy xs ο x3! 


VARLE LECTIONES. 


v2 tl. il. Gr. et Step h. a. . 
et b. r Basil. 
probanie Valesio. 


Cr. * xabwnkas — — Xp. an. Basil. Gr. 
0 20 Ut (al et Christophors.) val xopivoug. Basil. Gr. 


TT =D $2 9 <£ X &Q 


—— — $8 


1113 


ECCLESIASTICE HISTORLE LIB. II. 


118 


Th paxpodupla ph cwppoviioptuuy ß bela, rpwrov A patientia resipiscerent, primum terre motus facius 


uv csg EyEvero ptytotog, xat vob Nav,‘ 
c uutyroug Tov Ozfwy lxavds xatanintar . EN 
T2 ox Edeioav, mvp ix cd 6puccojptvuy Oc E¹A¹ 
avadpapdy neiatoug Twy bpurtbviwy xattxpras , 
tobe 8 M Eaxidace. Kat vixtwp &t napraouv 
Ev trverehaGoven xabeubdvrow ,d, xatnvex0n ptv 
ab plug obv q dp<qy th olxoldpnpa, [143] tobe Bt 
xadevdovra; guvvey;w3ev Gnaviag. Kati & thy avthv 
vxra, xal ay c th vorepaigq, tpn tvio opavp 
Tod owrtnpliov otavupor th ohne pwroethts, xa abr 
d 1& ” cov "Iovdaluv to0hpnara oravpoy tnenkh- 
pte, ob Ext ptvror gwroetdov, 4" tx heal 
xaTeoxcuacptvuy pg. Tavra of aviideo: OG 
pever, xal T4; benkdroug pdotiyng Sppwihoavrec, 


est maximus, qui vel rerum divinarum rudibus 
terrorem polerat incutere : et quia non terreban- 
tur, ignis ex defossis fundamentis erumpens ple- 
rosque ſossorum exussit, reliquos in fugam egit. 
Noctu etiam in vicina porticu dormientibus pluri- 
mis, collapsum eum suo lecto ædiſieium univers0s 
oppressit. Eademque illa nocte, salutaris crucis 
lucidum in elo signum apparuit, Judeorum quoque 
vestes ipsæ crucibus reſertæ sunt non lucidis qui- 
dem, sed atro colore snffusis. Qua cernentes Dei 
adversarii, immissarum a Deo plagarum metu dif- 
ſugerunt, Deum esse ſatentes, quem majores ipso- 
rum eruci aſſi xerant. Audiit hæc Julianus, 938 
in omnium enim ore versabantur, sed corde ut 


&ntdpacdy 78 xl c olxsia xatelabov, Oedv 6poko- B Pharao quondam obduruit. 
robvtec Thy ö nd c rpoybvey Th Fop npoonhubtvra. Tabra fxoves pity Touktavds, cad ndvrov 
y2p fs to, 1 dt $apad napaninolug thy xapiay toxdhpuvev. | 


KESAA. 
Hept thc xatù Nepoar orperetac. 

'Enzsi&h & fiepoat thy Kwvoravriov wvbopevor 
re)evrhv tOappnyoay, xat lg tobe *Pwpalay 5poug 
aplxovro nhhepov Tpocayyehavies *, EBogev abr 
ouvayeipa: thy atpatidv, do tains ob Eyovre 
Tp6payov. Iltpya; & ig Achpobg, xat AT o, v 
Audwvny *, xat & da ypnorthpra, el yph orpa- 
Teveiv Ernpura tos paves, Of & xa orpatevery 
Extevov, xat bnioyvouvto thy vixnv. "Eva & tov 
x21 pay ele Eeyyov c0% bebioug tvOhow Th ur- 
Ypayh. Eort & obro;* Nov Adrrec OppurOnper 


17. 


geol ven rpoxaa νονοανj, d xapet Gnpl xora- C 


Ko * rar d r hreporetou Boupor Holendxloror 
"Apnc. Td atv ob tov tx@dv xataythagtoy xwpltp- 
de tna of X6yiav Gedv wat Twy Movowy Gpynyttny 
Thy Nludcov 6&vopdtovreg* ty Bt abrov Td qed 
ep, Thy tfnnrarnptvoy dBipopat. Onpa N nora- 
ub thy Thyprv av6pacy, tne:thnep toirov tert 
O0r,plov duwvupov. Obrog N Ex Tov *Appevitey dv 
Evordvwv pay, xat Si the 'Aazuplag Stwv, ety 
d Ieporxdv elosäahlet AN Tad tourwv 6 
T:7atog Bouxokndels Tov yonopay, xat thy vixnv 
erverponde., xat uti thy Nepaixhv paxny tov mph; 
Tod; Faknalovg tpavidiero ndepov. Tobg 5 Xpr- 
ortavob; Falnaloug overatey, tftptlav abrols ix 
The =p2cnyoplag npooktry frovpeves. "Eder BY 


CAP. XVI. [B. St. V. 21. Ch. 18.] 

De expeditione in Persas. | 

Cum audita morte Constantii audaciores en 
Persæ irruptionem indieto bello ſacerent in fines 
Romanorum, ſaciendum Juliano visum est, quan- 
quam propugnatore carebat, ut exercitum compa- 
raret. Misitque Delphos, et in Delum, et Dodonam, 
et ad alia oracula, qui vates consulerent, an expe- 
ditionem aggredi deheret. Illi vero et bellum geri 
jubebant, et victoriam pollicebantur. Unum ego ex 
his oraculis inseram narrationi, ut eorum ſalsitas 
revincatur. Est autem hujusmodi : Parati nunc dii 
omnes sumus, ut ſeramus tropea juxia Feram flu- 
ium : quorum ego ductor ero ſerus Wars bellips- 
tens. Rideant ergo versuum istorum ineptias, qui 
deum eloquentem et Musarum præsidem Pythium 
nominant : mihi deprehenso ejus mendacio, mise- 
rari subit illum qui ab eo deceptus est. Feram 
iste Tigrim fluvium appellavit , quia fera est, qua 
idem cum eo nomen habet. Ortus hic porro ex 
Armeniz montibus, per Assyriam fluit, et in Per- 
sicum sinum evolvitur. His ille oraculis delusus, 
et victoriam semniabat, et post pugnam Persicam 
bellum meditabatur adversus Galilzos. Galilzos 
autem vocitabat Christianos, hoe illis nomine in- 
ſamiam se illaturum existimans. At cogitare par 
erat hominem in litteris educatam , mutatione no- 


aurdy oxonxf}oa: lo vrebpahhRAõοf., by fxiora D minis existimationem minime lædi. Nam neque 


den Lupalverac npocnyoplas Evaltarh ob yep 
el Lwxpdrn; [144] ovopdcdy Kptriag, xat pe 
6 Hvbaydpag npocnyopethn, e AY pertoxov 
Th; d The Tov dvoudkruv perabokns - o ye 6 
Nipebe G pol vnc EnuanOet; , &nifkecey &v à maph 
dye plows LA, xdkkog. AMA Toirwy Od 6 
ravra nenxatteu utvo; elg vody ga, tx vie ob 
he hply &ppototong npoonyoplag mhualverv ide 


Socrati, si 939 Critias ſuisset nuncupatus, ne- 
que Pythagorz, si Phalaris appellatus, aspersa 
labes ulla ſuisset ex nominum mulatione : neque 
Nireus , si Thersites esset voeatus, jacturam for- 
mz ſecisset, quam a natura acceperat. Sed nihil 
horum animo repulans , qui ista didicerat, Nocere 
se nobis haudquaquam conveniente vocabulo ere. 
didit, et oraculorum mendaciis fidem habens, la- 


VARLE LECTIONES. 


" lxavig xartnAnEev. Basil. Gr. et N os 1 oe. _ rcd abest ah iisdem. 
« lidem et Epi ne 

5 6 N. 6. Mee” Be Basil. — — trans. Steph. 

Scalig. et Casaubon. Sed aa6wv Basil. Gr. et Steph. 


Basil. Gr. et 
et Steph. 
Christoph., 


of x iden. 
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minatus est. 


CAP. XVII. (8. St, V. 22.} 
De nobilis civis Berœensis libertate. 


Cum his minis proſectus ab uno viro Berœ 
devictus est. Virum hunc alio quoque nomine illu- 
strem, ut qui ibi primum locum inter curiales 
tenebat, zelus multo reddidit illustriorem. Nam 
cum filium videret in dominantem tunc temporis 
impietatem esse prolapsum, ejecit illum domo sua, 
et palam abdicavit. llle imperatorem adiens in 
vicina urbi statione commorantem, qua ipse sit 
sententia , et quo pacto a patre sit abdicatus, ex- 


THEODORETI EPISCOPL CYRENSIS 
sive dem simuacruiſ in ecclesiis se collocaturum A ö ntaGe, xat th tov xpnopay yeudokoyig motzbons, 


ms 


HneOQet val; txxchnolag EviSptont The batuoves The 
@xoXdotou- Td elSwhov. 


KEGSAA. E. 
epi rij tov ————— Bepoualov 
agp n 


Mer tourwvy 8 andpas tov annoy, vp" ve 
dvd CS tv RR pol xatyywvichr,, Obrog ò avhp, xat 
wg ptv nepipavhs troyyavev bye Twy rp abr 
Toltevoptvuoy HH © nepipavicrepov Ot abrdy 6 
Mog antberts . Tov yap vidv Oeackueves eig thy: 
rote xparovoay Got6riav tfoxchaven, ifhiace Thc- 
olxlag, va npopavae; enexhputey. O & p N- 
Tovre Th We r pp to Bagel npocehbav, thy v 
olxelav yvwpnyv,. xat thy tov natpig n d- 


ponit. Is vero adolescentem pacato et tranquillo B xHZWuv. O & houylav &yerv Tp vewrepy kA . 


animo esse jubet, patrem ei se Feconciliaturum 
promittens. Et cum Berœam pervenisset, illustres 
et honoratos invitat ad convivium. Venit inter cæ- 
teros adolescentis pater, et hunc cum filio * jussit 
in lecto suo discumbere. Sub medium autem epu- 
lum, ad pairem conversus : Non 940 #2quum 
videtur, inquit, menti quæ in diversa ſeratur vim 
ſacere, et nolentem alio transſerre. Proinde nec 
tu filium cogas, ut dogmata tua invuus sequatur, 
quando nec ego tibi vim facio ut mea sequare, 
tametsi cogere facile possim. Tum ille, rerum 
divinarum fide animum exacuens : De istone, ait, 
neſario loqueris , imperator, qui Deo invisus men- 

dacium praulit veritati ? Hie vero personam rur- 
Sus induens lenitatis: Desine, inquit, homo, con- 
vitiari. Et converso vultu ad adolescentem : Tui, 
ait, ego curam geram, quandoquidem id patri ut 
ſaceret persuadere non potui. Quod ego ſactum 
non temere commemoravi, sed ut ostenderem, 
non solum admirabilis viri laude dignam liberta- 
tem, sed plurimos preterea illius potentiam eon 
tempsisse. 


CAP. XVII. IB. St. V. 23] 
De prædictione pedagogi. 
Nam et Aatiochize itidem vir quidam optimus, 
puerorum agens pedagogum, ſamiliaris erat (ut- 
pote eruditior quam pedagogi vulgo soleant) prin- 


cipi doctorum illius ævi, hoc est Libanio , 80- g 


phistz celeberrimo. Hie vero impius cum esset, 
victoriamque exspectaret , minasque Juliani ver- 
saret animo , pædagogum nostra deridens inter- 
rogabat, quid ageret ſabri filius. At ille repletus 
divina gratia, quod postmodum eventurum erat 
predixit. Sandapilam enim, ait, sophista, ſabri- 
catur rerum omnium Conditor, quem tu per ludi 
brium fabri filium appellasti. 941 Paucis enim 
post diebus ſuribundi illius mors nuntiata est, et 


x2Tai.aferv drooydpeves Thy natipa. 'Emnz\ && 1% 
Gplxero elg thy BEporav, Tobg &v Tet xat (fu 
pac ' guvexdiecey lg totiacy. EV & toutorg v 
xa) 6 Tourou nathp t he c nad — Thy. 
_ abrov orubaba xataxihibfvar npootrate. 88 
aplo vou is og, ken e why cat — 
elval hot Soxat Sidteadar yvwpny trfpus he- 
phvyv, val perdyery wh fovtoptvny ele Erepa. Mh: 
Th ody Rin Tv naida tolg colts 86ypacy dxonov- 
0elv ob Boukdpevov * 098 yap T os, Lon, BAC oha 
rote ate Enzodat, xafro: pada pybiuns dvayxdcat 
duvähevog. O & th veel dd Offa lotet thy hoyt- 
opdu Tapadhias, gl rob tou ln O Sacthed, v0. 
aldotopos αννν,ẽ. Tod Ocojprocoig, xat th hed3og Thc: 


C nbelac nporhopdver ; 0 d mkv od The pub y- 


doc repidelg nponwnetov* labont, ken, Avoptone, 


| dotBopoupeves, Kal pe why viov &moxifvag 7d 


Tp63wTov * ET gov, Len, gpoviie, LA cov v 
natspa Spiga touto o ENG. Toile pevror tow 
&yyhparo; 00 patyy Epvhodnv, aki Eelfat fol- 
pevog, ob pdvov vod bavpaciov iviph; ei bidya- 
i [145] NHR,“ ;, d' set xat nhetoror * 
te lau xareppdvnory buvactelag. | 
KESAA. IR. 
Depl rhe rod aaibaywrov xpopphoewe. |, 
Kai yap zy 'Avruyxelag ney avhp Tis Eprotog,. 
natdaywyelv peripdxia rEmoteupevos, cuvhOng pv: 
hv, bc nMedvoev. Ar A xt raaywydy net 
ob], IG Tyvixauta ] Cilacxikev tyouptvey* 
Ar6&viog dt Hv, 6 tv. cogtorals N %. 
Avaczbhs & obrog Gv, xat thy vixnv npooptvey, 
xl cg "Jovkavoy pavraicueve; ane, Hpeto vb 
, Y xwppdov T4 hptrepe, Ti nou, Ar, 
6 tov thxrovog vids ; 0 8 the bias vans 
x4prrog, cp e th per* & tabpevoy. Thws- 
o@copov yp, ken, coptorh, 6 d navids xata- 
oxevatet Anprovpyds, &v ob xwpptov textoves vidv- 
Tppony6peuang, 'Ohfywv 8 ErehBovawy hpepov, 6. 
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goptoths. Basil. Gr. 


ax 
Steph. 10 &nretdh. lidem. 
1 nbelg. Idem. 


ve. Basil. 87 Pini et —_ _ 
1 aZurdrovy. Basi 


Gr., Na 4 r. e. J ; 
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Tov &\&otopog ixelvou ** Odyato; tpnv60n, xa\ &y A ipse allatus in sandapila: minarumque jactantia 

Yawooox6py x3{pives Lxoploln, xa rov annoy & Inanis evanuit, et Dei gloria cum taude predicata 

NO phrgies enepdvOn, xal 6 Qed totkodn. ext. | 
KESAA. 108. 

epi rije rov dylov 9 nordhrrog 


nr. XIX. In. St. v. 24. Ch. 49; 
De prophetia zancti Juliani monachi. 


Kal d rd &owpdrwy 8 thy Blov zy oA pin 
T&pevos, Io A, thy Z466av th Tov Evpwy * 
pwvh tnlxnv, ob thy nokrelav tv th A. 1006 ouv- 
eypayapey lotoplg, omouiatepov q Oc; ty dx 
Thy lxccelav Tpoatyepe, ths vo duacebnig dv 
pepadnxw; anzildg. Kar' zue It thy hptpav, 
xad* fy txeivo; Lene thy oyayhv, obrog taviny 
Tpogeuxipeves Eyvew, xalro nhewvwy ff ef 


Sed et qui corporis expertium vitam in corpore 
est imitatus, Julianum dico, cui Sab cognomen 
Syrorum lingua ſuit, cujusque vitam in Philotheo 
historia conscripsimus, cum de impii illius minis 
perlatum esset, Deo universorum studiosius preces 
offerebat. Eo autem ipso die quo ille cus fut. 
hic ejus cxdem inter preces edidicit , quam vis 
viginti amplius mansionum intervallo 'digtaret a 


ora0 pay To ppoviiotn ploy r otparoniSoy Castris monagterium. Ferunt autem illum, cum 

Cpi10 poyptvwy, Ga 8 — xat thy B enixius oraret, et clementi Deo supplicaret, fluen- 
puavOgwnou dviibolobvra Aeondtyy, ätzen pay tes lacrymas subito repressisse, effusumque in 
Eanivns thy tov baxptuy pop, biaxubivar &, leetitiam hilari vultu ſuisse, qui animi gaudium 
xat 0vundiag ebf, xl yavwlhvac 7d po- testaretur. Quam ejus mutationem * conspicati 


w7ov, xal roury pnvwaoat thy the Guys Mv. 
Tavtyv ol ouvn06crepor thy perabokhv avrod beack- 
peve., pnvwoat oplory lxtteuoav the ebypootivng thy 
@popphv. 'O & thy obv ken d &yprov, why tod 


| ahn Tov elo Nato, Slug clonenpdybar 


rd ele Tourov ꝗdd tnt, xat xetohhat vexpdv, the 
niGovAng nenavptvoy, Toον *” pepabmures [146] 
bx6peuov &navres, xal 76 Ge thy xaptorhptoy 
Tpootpepoy Guvoy, "Eyvoozy & xat nap tov thy 
dxelvou cel eu pepmvundtuy, abthy eva xa thy 


familiares ejus , rogarunt ut lætitiæ causam ipsis 
aperiret. Tum ille suem atrestem. vastatorem vinez 
Domini , 47-7 injuriarum in illum suarum exsol- 
visse dixii, et nune jacere mortuum, atque insi- 
diarum finem ſecisse. Quibus auditis, exsiluere 
omnes, Deoque gratiarum laudes cecinere. Cogni- 
tum autem est ex iis qui ejus mortem nuntiarunt, 
eamdem ipsxam 942 diem atque horam ſuisse, 
qua exstinetum sceleratum divinus senen cognovit 
et predixit. 


Asp, xat thy , xa)" fv avnpholar why @\rrhprov 6 dete Lee Vo eco kv VE xal 


mtpoelpnxe. 
KESAA. K. 

Nepl rijc & epo: vo Fovltaro® tov 

pt rñ p 8 e e 

Thy Exelvou 8&2 &6ounfav oanptorepov 6 Odvarog 
eite. Atabag yap thy bpitovra norapdy and Th; 
Iepowy thy 'Pwpaluv hyspoviav, xa thy orpartity 
dab id, tvintpnos napavrixa th oxdpn, c- 
petv &vayx@wv, od neidwv todg orparuwrag: Of d 
Apiorot orparnyo) dvantunidva npoduplag tobg 
@pxoptvouyg elwbamn, xiv abvporvra Iwo, Cu- 
aywyobs., xa\ tals H inaipoucry* obrog t thy 
rab eb0dg antxobev Hun, the Enaviiey thv 
Tiab&0gav tunghoag. Hd & toro, Sd ndvrodev 
xou{fery te xal mnopiery tolg orpattiratrs thy 
&verxalav Ttpoghy , obre be The obxelag tabrnv 


CAP. XX. IB. St. V. 25. Ch. 20.] 
De Juliani imperatoris cede in Perside. 


tneonsiderantiam porro iHius consiliiqu* inopiam 
mors apertius demonstravit. Transmisso enim fhi- 
vio, qui limes est imperii Romani et Persiei, exer- 
cituque trajecto, statim naves incendit, milites 
bellare cogens, non suadens. Et cum duces oplimi 
conſidentia replere suos soleant, eosque si quando 
animis cadere viderint, reereare, ac spem erigere, 
hie contra spem bonam statim precidit , reversio- 
nis quasi ponte incenso. Adhzc cum necessarium 
militibus commeatum conquiri undique 1 22 
oporteret, hunc neque Romano ex - 
. neque predas agens in bostili satis 


Tpooetatsy pigeodar, obre thy nodeplay \nitdpeve; D abunde suppeditavit. Nam eultis locis prætermiasis. 


r.apetye thy apboviav. Katahnwv yap thy olxov- 
pEvny, Sher thy Epnpov. 'Evraila th xa} norod x 


' Tpoghs of orpatiorar onavitovre;, xat th; topeiag 


hyepdvas ob Exovres, M' &v Ephtup yoOrq Mau- 
Vt, thy c copwretov Saciitug Eyvwoay df 
Mav. Olo ph & xa or, cpo ICN 
neluevoy * thy Nννντ c nenomxetrog hurrhoavea * 


per deserta iter habuit. Ibi milites, cibi potusque 
penuria laborantes, cum viarum duces non babe- 
rent, sed inculta in regione vagarentur, sapien- 
tissimi imperatoris stultitiam agnoverunt. Dum 
queruntur et ingemiscunt , offendunt ex improviso 
jacentem saucium illum, qui adversus Creatorem 
suum rabiem exgeruerat : neque auxiliatum *. 
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ſuisse bellipotentem Martem , quemadmodum pro- A xal dy "Apsa Thy T9kzpbxiovoy bnixoupov ob He- 


miserat, et Apollinem falsa vaticinatum, nec 
ſulminastrum Jovem fulmen in auctorem cxdis con- 
torsisse, minarum denique jactantiam solo prostra- 
tam et allisam. Quis autem justum illud 9843 vul- 
nus inflixerit, nemini exploratum est ad hanc 
usque diem. Sunt qui ab invisibili quopiam incus- 
gum dicant : alii ab uno e nomadibus, quos Ismae- 
litas vocant: alii a milite ſamis et solitudinis mo- 
lestias non ferente. Verum sive homo, sive 
angelus ſerrum impulit , certum est, quisquis ſuit, 
divine voluntatis ministrum fuisse. Ferunt porro 
illum vulnere acceplo im plesse manum sanguine, 
et hoc in aerem projecto dixisse : Vicisti, Galikee ; 
simulque et victoriam conſessum esse, el * 
miam, adeo vecors erat, evomuisse. 


CAP. XXI. IB. St. V. 26. Ch. 21.] 
De preatigiis Carras past mortem 
55 pas * 

post edem vero illius, incantationum ejus pre. 
sligiæ patuerunt. Nam Carrarum urbs impietatis 
ejus adhue retinet reliquias. Per hane stolidus 
ille iter ſaciens (Edessam quippe, ut pietate orna- 
tam, ad lezvam reliquerat), in ſanum ingressus , 
quod in honore apud impios erat, cum ibi arcana 
quzdam cum sceleris sociis peregisset , obseravit 
obsignavitque januas, et appositis militibus qui 
observarent, vetuit ne quis aute reditum suum 
introiret. Sed nuntiata illius morte, cum impio * 
principi pius gi successisset , introgressi quidam 
admirandam imperatoris forutudinem, et sapien- 
tiam , pielatemque offenduat. Vident enim ſeminar 
capillis suspensam , manibus extensis , cujus alvo 
dissecta neſandus ille Persicam scilicet victoriam 
ex hepale cognorat Et hac quidem Carris abowi- 
nalio patefacta est. 


cb. XXII {B. St, v. 27. Ch. 22.) 


De capitibus Antiocltiæ inventis in palatio, 
{ripudiis ob Juliani mortem. wait 


Antiochiz vero areas narrant in palatio repertas 
complures hominum capitibus refertas, puteosque 


 mulios plenos eadaverum. Talis enim est infando- 
rum deorum diseiplina. 


V. 28.] Czterum Antiochena civitas, illius cz1e 
cognita , epulis ſestisque indulgebat. Nec in ecele- 
giis modo, martyrumque oratoriis, choros duce- 


pevov xata thy bndaysoy, xal thy Aogfav ** 3+ 
eu pavrevoduevov, xat thy teprixipauvoy xate 
Tob wxrefvavrog tolg xepauvols ob xprodpevoy, xat 
dy cd &TEiA ov x6pmov PARA als Edapo;. Thu 
peEvro. Thy Sixalav Q Nl; Emeveyxdveaa rhnyhv 
obdet; Eyvo ptypr xat threpov. A' oi pev miva 
Twv Gopetwy cab avrp tnxtynvoytvar parcky * of 
8& cd vopdhuv Eva, tov 'Iopanlamov rahouptvey* 
&Jo: S rp, thy ** indy v thy Epnpov 
bucyepdvavra. A' ere &vOpwnoc, fre &yyelog 
was Td Eipog, dA bg * tobro SESpaxe Tod Oefou 
vebpartog yerovis Orovpy6s. [147] 'Exctvoy Of ye * 
pact, tefapevov thy nhyyhv, eb0bg nicer Thy 
et pa tov ala tog, xa todtro Plat el; why dfpa, xa! 
gdvas * Nevixnxag, Taknals * xa) xarh tavtd thy 
rs vixyv 6pokoyhoat, xat thy Shacynulay rolphoart 
obrw; tpbodbvrrtog iv. 


KESAA. KA. 
Dept tije & Kdpaic nerd thy dralpeow abrod: 
ronrelac. 


Meth & thy ogayhv, at the ixelvou yontelag 
zpwpddncav payyavelai. Kapai ** yap ny torly, 
Eri val vav Exouan the deset cd NC,. Aid 
Tautrs 6 r, Thy napelav roovpevey, Thy Ap. 
Ede ca wg evocbelg xoopouutvyv eLwvpoy xaTH- 
aEkotrey, ale thy rap td Gvocebwv Tywwpevoy on- 
xdv cle hh, xai trva iv tog o cs xorowvols *7 
toũõ piooug Emtiktong, erg xal chpavrpa tails 
05parg tnidnxe, xl tivag cab rag Tnpocdpevery 
pool cage otpatiwrag, hd clow tov Oupav re- 
veodat ptypr The Exavibou ν,hννag. 'Enerdh & 6. 
04varo; dnnn, val edccbh; Basa thy d u- 
dei diet gato, elom rt vhœεEN%ονꝰ Tob onxov, Ebpoy Thy. 
&Erdy23tov Tow pacitu; tviplay te xat coptiay, xa 
rp>; Toro tot6erzy **, EL yap yovaroy Ex v 
Tpix@v fhwpnubvoy , ixreraptvas Exov ths Nef pC. 
Fe dvaxeipe; 6 durhaog Thy yaoripa, thy vixny. 
dt wou thy xark Nepowy d c nates Iv. 
Tobro pty ab bv K Aga * keep eb He. 

- KESAA. KY 

Have lelow Arrtoxsia su pede - 
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EV *Avrioyela 8 nolikgs ptv xibwrodg Ev. rote 
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Gr. 30 K4ppmg. idem 
editiones. ® 8voce6wv. Basil. Gr. 


n Ita omnino rescribendum cum Valesio putavi, id quod Pini codex 
quod sequitur ot 84. 
Pini codice expressit Sirmondus, nisi Auod ille habet 

Tod beton veup. bwoοο²ñαν g tyzydver. 
{piph: VI, 48. Viroque modo etiam alibi scribitur. Vid. 

xorvwverer, dem. 1. 
. oy Inseriptionem cum ipso capite in duas partes divisam 
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cp onxol;, dA xat tv tot; Oedtporg [148] rod A bat, sed in theatris ht 


Traupod thy vin txhpurtov, al vote ꝭ xs (vo pav- 
revpacy inerwhatov. 'Eyw && xa thy &5iayaorov 
d tybhow ** gwvhv, Iva xat vote ped”. hui 
tooptvors i raving puidrirmtas phpn. Kory yap 
navieg t6dwy Hod cou T4 paviila, Matte pope; 
'Evixnoev 6 Oeds, xal 6 Xptords avrov. 
Mäzthog rap vie hv xath thy xatpdy * Exctvoy t- 
Xocoplag n npboynpa gp eV, yonrelg Gt 
Yowpeves, xa mpoltysry cd pilovia GEpvuvopevc;. 
"Or: & Avrtoxete, naps The peyiorns Fuvwpitocs 
lier pov xal Ilavou cc beta bef4pever SYH, xal 
Opp; Tdv Tv hwy Aeondthy xat Zwrhpa ανννhν i- 
reg, B8vrt6pevor del Thy Efaytotov *® Ster, 
val ab Exelvog Epn ** gaping. Ak tor ToUrO, xa) 


erueis, et illius vaticinia deridebat. Libet autem 
ipsas quoque Antiochenorum voces referre, ut 
harum apud posteros erstet memoria. Nam une 
ore omnes inclamabant : Ubi sunt wa; siulie 
Maxime , oracula? Vicit Deus, et Christus ejus. 


[B. St. 28.] Nam Maximus erat Illis temporibus , 
specie quidem philosophus, revera autem magus, 
et qui futura se pradicere posse gloriaretur 
945 Quod vero Antiocheni, a prestautissime 
synoride Petro et Paulo divinis dogmatibus imbuli, 
universorumque Dominum ac Servatorem ſervi«e 
amantes, deieslandum Julianum odio semper ha- 
buerint, idem ipse aperte docuit orationem pro- 


WroVY² ovvEerpays xat abrwy, xal Miooxwywra * B plerea in eos seribens, quam M isopogonem nuncu- * 


Tourov wvGuagcey, 'Eyw & thy int tf teleurf} ou 
Tupdvvov yopeiav tEog 2 Th auvyypagyh. 06 
yup 6otov Indabov, evaebet ouvatat Sactkelg thy 
duo Cuvacrelav, 


pavit. Ego vero in hoc ex tyranni morte tripudio 
librum concludam. Nee enim fas - esse putavi , ut 
cum pio imperio * dominationem conne- 


. 
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etiam Steph. 2. „at zustvo xarpod. 
Ahne Tete Basil. Gr. et Steph. 


” M:conrwyova; Tovroug, Steph. 


idem codd. 
% elder (det). 
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Basil. re. el Pini codex, probante 
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LIBER QUARTUS. 
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epi rc 'Iobiavor Baoidslac xal evoebelac. 

Meta ** thy "Ioukiavod opayhv, auvelOdvreg oby 
coĩg ö ap ol otparnyot, tboukeuoavrto tive yph 
Thy Bela napatabely, val thy te otpatiav &v 
Th noe ulg Sracwon, T& te 'Pwpal avappaant 
Tpdypara tn Gpob dxpH. bvra, Th Leydpevoy, 
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vat tary, Los” Erne BaOIAa, obre orpa- 
tir ra, obre tov igt Exelvoug* Enionpor Bt 
&vipa, xat ntepipavh, xa nolov Evexa yvwpt pov. 
Lok ts yap ptyioroy elye,.xat hwyhv peyakbppova, 
xa) &ptoreverv &v not ports elwber, xat iv tols d rd 
Tol; peltoo;. Nadpnolg yap xark the Goebelag ypn- 


_  CAPUT PRIMUM. 
De Joviani imperio et pietate. 
Inter ſecto Juliano, collecti in unum magistri 
militum cum preſectis consultarunt, quis impe- 


rium capesseret, exereitumque in hostili terra 


iutaretur, et Romanam rempublicam , in acie, quod 
ajunt , novaculz deſuncti temeritate positam con- 
firmaret. Dum deliberant, milites unum in locum 
congregati Jovianum poposcerunt imperatorem , 
qui nee magister erat militum, nec secundo a ma- 
gistris loco censebatur : vir tamen clarus et illu- 
stris, ac multis rebus nobilis. Nam et corpore erat 
ingenti, et animo excelso, atque in bello, et gra- 
vioribus in certaminibus strenuus esse consueve- 
rat. Porro 94G impietati libere obsistens tyranni po- 


o4peveg, vo tTupdvvou thy buvactelav ox Ebzicev, D tentiam non timuerat, sed animi robore cam Christi 


AMA xart& thy npobupfay tolg v Xprotod ®* pdp- 
doi ouvetStaxto. Tore & of atrparnyol, the atparids 
Thy ovugwviay Olav vhpov dnokabovies, Fra ro ele 


martyribus æquabatur. Tune magistri militum, con- 
sensum exercitus divinum quoddam esse suffragium 
arbitrati, ſortissimum illum virum producunt bn 
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medium, structoque ex tempore sublimi suggesto A ptoov thy ntdvra Eptotov Gvipa ixetvov, xat ina 


impositum imperialibus acclamationibus prosecuti 
omnes, Augustum appeliant et Cæsarem. At solita 
utens libertate vir admirandus, et neque proceres ve- 
ritus, neque militum pronam in deteriora mutatio- 
nem : « Non possum, inquit, ego qui Christianus 
sum, talibus præesse, nec Juliani copias regere pra- 
vis imbutas institutis. Nam qui istiusmodi sunt, di- 
vine provideniæ expertes, facile capi et ludibrio 
esse hostibus solent. » Quibus auditis, milites una 
voce responderunt: « Ne dubita, imperator, nec 
imperium nostrum velut improbum declina : Chri- 
stianis namque imperabis , et in pietatis doctrina 
educatis. Quippe qui tate inter nos provectiores 
sunt, Constantini ipsius doctrinam hauserunt, 
miaores a Constanlio instrueti sunt: hujus vero 
vita ſuncii breve imperii tempus ſuit, nec ad labem 
deceplis inſigendam satis idoneum. 2 
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nardvdcfong padhuata. Ol yap votob vol, Th; Oelag 


rpovolag yervpvoutver, cb ro xa Enfyaprot tols 
rokeplotg yevioovrat. » Toirwy &xovonyte; TWwy - 
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CAP. II. 
De reditu sancti Athanasii. 

a eleclatus his verbis imperator, deliberare 
mox cepit de salute reipublice, et quo pacto 
9&7 exercitum ex hostili solo incolumem redu- 
ceret. At longa deliberatione opus non ſuit : sed 
carpsit ille statim fructus seminum pietatis. Os- 
tendit enim extemplo providentiam suam nniver- 
serum Deus, et omnem difficultatem discussit. 
Rex namqgue Persarum, simul ac imperatorem 
hunc creatum cognovit, legatos ad eum de 


pace misit : dein cibaria submisit militibus, et C 


forum illis in deserto constitui jussit. Triginta 
igitur annorum pace composila , salvum de bostili 
solo reduxit exercitum. Ut primum autem imperii 
sui loca est ingressus, primam omnium legem 
tulit, qua et episcopos ab exsilio reverti præeipie- 
bat, et ecclesias iis reddi, qui Nicez ſidem in- 
violatam servarant. Scripsit etiam ad Athanasium 
illum horumce dogmatum propugnatorem , petiit- 
que ut accuratam sibi de divinis rebus inslitutio- 
nem conscriberet. ' At ille, . conspicuis doctrina 
episcopis convocatis, rescripsit, hortatusque est, 
ut editam Niczz fidem, tanquam apostolicis dog- 
_ matibus consentaneam, retineret. Quam epis!0- 
lam, eorum qui lecturi sunt utilitatis studio, hie 
alex am. 


| CAP, III. 
Epistola synodica de fide ad Jovianum imperalorem. 


Religiosissimo et clementissimo, victori, Au- 
gusto Joviano, 948 Athanasius et reliqui epi- 
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nomol, ol L\06vieg bx Rtpocthnov ndviuy [153] tov A scopi, qui nomine omnium Z®gypii , Thebaidis et 


&rd the Alyortrov, xa OnGatdog, xat AG ba 


-  ox6nwv. 
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xa n60dog toy obpaviwy. Obrw yep inde; xat thy 


xapdlay Eyorg e yerpt Brod, xat thy ** Bacikelay 
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Libye episcoporum convenere. 


Decet charum Deo prineipem celestium perdi- 
scendorum studium ac desiderium. Sie enim revera 
cor in manu Dei habiturus es, imperiumque tuum 
in pace multis annorum curriculis administratt- 
rus. Cum igitor Ecclesiz catholic dem a nobis 
audire pietas tua voluerit, gratias Domino agentes 
hoc nomine, consultum ante omnia duximus, idem 
Niczz a Patribus communi consensu editam reli- 
gioni tus suggerere. Hane enin —— 
dam, et nobis multis modis insidiati sunt, 
quod Arianam hzresin respueremus , et auciores 
heresis schismatumque facti sunt in Ecrlesia 
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Jesum Christum fides perspicua omnibus facta est. 
que et in divinis Scripturis noseitur et legitur. In 
hac enim 8ancti quoque martyrio consummati sunt, 
et nunc cum Domino requiescunt. Mansissetque 
fides perpetuo illæsa, nisi banc hæreticorum quo- 
rumdam improbitas violare tentasset. Arius enim 
ejusque $ectatores corrumpere illam et impietatem 
ad versus illam introducere conati sunt, dicentes 
ex non exslantibus, et I 
que, et mutabilem esse Filiu! : plurimosque 
per ista seduxerunt, adeo ut etiam qui aliquo esse 
in numero videbantur, abrepti illorum blasphemia 
fuerint. Quod prospicientes sancii Paires nostri, 
Niezna in synodo convenientes, ut diximus, et 
Arianam bæresim anathemate damnarunt, et Ec- 
clesia catholic ſidem communi sententia con- 
seripserunt, ut bac ubique prædicata exstinguere- 


tur beresis flamma, quam hzretici suseitarant. 


fre itaque ſides per omnes ecclesias legebatur 
et prædicabatur. Sed quoniam Arianam lrresim 
renovare volentes quidam , ſidem ipsam Niem a 
Patribus conditam repudiare ausi sunt, alli assen- 
ſiri se simulant, revera autem negant, congub- 
stantiale perperam interpretantes, iidemque_ in 
Spiritum sanetum blasphemantes, dum illum di- 
cunt esse creaturam , facturamque per Filiom 
conditam : necessario damnum considerantes, quod 
ex hac blasphemia in populum redundat, fiden 
Nic conslitutam pietati tuz offerre studuimus, 
ut cognoseat religio tua, quam accurate con- 
scripla * sit, et quantopere aberrent qui extra 
illam docent. Scito , religiosissime Auguste, hanc 
omnibus sæculis ſuisse predicatam. Hane proſessi 
sunt Patres qui Niczz convenerunt. Cum hae 
consentiunt omnes ubique gentium Ecclesiz, qua. 
sunt in Hispania et Britannia et 50 Galliis, 
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dus in alia tota el Campania , Dalmatia et Mysia, A &v Nixalg cuvel06vre; Ilaxepec, xal ravry u. 


Macedonia, et Grecia tota. quzque in Africa uni- 
versa, et Sardinia , et Cypro, et Creta, Pamphy- 
liaque, Isauria et Lycia, et quz in tota Zgypto, 
ac Libya, Ponto et Cappadocia, vicinisque parii- 
bus, et oricatales Ecelesie, preter paucos , qui cum 
Arip sentiunt. Prediciorum enim omnium senten- 
tiam experientia novimus, et litteras habemus, sci- 
wusque, religiosissime Auguste, quamvis pauci 
quidam huic fidei contradicant, orbi terrarum uni- 
verso præjudicium afferre non posse. Longo enim 
tempore Ariana hresi inſecti, contentiosius pietati 
nunc obsistunt. Atque ut cognoscat pietas tua, 
els} cognoscit, dem tamen, quam Nicææ trecenli 
decem et octo episcopi proſessi sunt, subjicere 
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Credimus in unum Deum, Patrem oinnipotentem, 
omnivum visibilium et invisibilium ſactorem. Et in 
unum Dominum Jesum Christum Filium Dei uni- 
geuitum, genitum de Patre, hoe est de substautia 
Patris: Deum de Dev, iumen de lumine, Deum 
verum de Deo vero: genitum, non ſactum, consub- 
stantialem Patri, per quem omnia ſaeta sunt, si ve 
que in cœlo, sive quæ in terra. Qui propter nos 
homines, et propter nostram salutem, descendii et 
incarnatus est, passus est, 951 resurrexit tertia 
die, asceudit ad ccelos, venturus est judicare vi vos 
et mortuos. Et in Spiritum sanctum. Eos autem qui 
dieunt, « Erat quando non erat,» et, « Priusquam na- 
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sceretur non erat, ei quod ex non exstantibus ſarius C ört ob Hv,» xal, «Ilpty yevunOhvar ob Av, xal d £5 
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tialem quoque scripserunt, quod germani et veri Grp [dtd £3tt Tl da &infrvod viou E ahn0t- 
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neque Spiritum -sanctum a Patre et Filio separa- 
runt, sed eum cum Patre et Filio glorificarunt in 
una ganctz Trinitatis fide, propterea quod una sit 
in sancla Trinitate divinitas. 
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Auxentio enim, qui Ariani labe inſectus Mediola- 
 nensi Feclesia praepositus ſuerat multisque in 
Synodis:abdicatus, vita functo, episeopos advocans 
imperator, his eos verbis allocutus est: « Ignorare 
lem esse conveniat eum qui pontiſieatu ornatus sit: 
quodque oporteat illum nou solum doctrina, verum 
etiam vita subdites informare, ac sese illis virtu- 
tum omnium exemplar proponere, testemque 934 
doctrine conversalionem habere. Proinde talem 
nune in episcopali: cathedra * collocate, ut et nos 
jpsi, qui regimus imperium, sincera voluntate illi 
capita nostra inclinemys, et reprebensiones ejus 
(abi nos enin necesse est, cum homines. simus) 
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Kal thy 'Eontpay xatalebwy, ada abrhy di 
bevorv cbvohlav, ind tov the eborbela; xnpurpd- 
c &ptdpevo;.: AbGevriov yep, dc why Ape lou h 
elos3tfavo kw6nv, Mebionavou & thy 'Exxinelav 
nxen.orevutvo;, tv mhelotars dnexnplytn cuvdbors, 
Tdv plov drnchebdvrog, peranepptpeves tobe t- 


.ox6rovgG 6 Sacikebg, vote p abrbuvg txphoare 


Myocg - 1 lee cap; ; te bh role deleec Abydic 
Evre9dpapptva, 6xotov elvar rpochrer why &pytepw- 
obe (Guwjptvoy, xat Og od pt rw povp, GM, 
xa\ Plup rob; apyoptvory, pubpitety, val ndong dipe- 


"the Exurdv @pytrumncov [457] xporibfvar, wat pap- 


Tvpa Exe th; Sa,. thy Nee. Towbrov 
bh od xa vo rols &pyrepetixots tyxaliGptonre 


tanquam medici curationem libenter admiltamus. „ B , Nh xa hel of thy Sactielav ibovovres, 

cu abrp Th; hpcripac bnoxifvoury '* xepadtc, xal robs nap” —— IR" "Tore; 

W byrag nat ar emenketv $vieyxn), de guide hena{oineda'*® Cepantlas, > | 
cab M. IB. S. Ch G v. 17 | 

| Be ondinations Ambroa ue, Meble 


N 
N Vos qui divina gralia ornali extis, 


hune, aliis illum provehi contendentibus. Nam qui 
Auzentii morbo. tacti. ſuerant, sus sententiæ homi- 
nes designabant; qui sanjorum partium erant, et 


ipsi pariter consentientem sibi ducem babere eu- 


piebant. Hoe digzidio animadverso, Ambrosius gen- 
us illivs tune rector, veritus ne quid novaretur, 
propere ad ecclesiam acturrit, Tune illi compreesa 
seditione, communi omnes voce. Amhrogium sibi 
paslorem dari deposcunt, qui a mern inĩ- 
riatus nondum erat. | 


re 


* 


ﬆtum fuisse declarasti. » paucis post diebus 
summa liberiate imperatorem alloquens divinus Am 
brosius, quzdam ut a * przsidibus haud recte ſacia 
nn . ait imperator banc liberta- 
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Min Ynploadtar,  copdv me em rat cee 
X0Tjaov pevov..'0 & ipy* « Mee | ' hull; dd kr - 
x*{pnpa. Tels rap the. belag hfwptver yopires, 


| nal thy erw. kast clobefkuever, Eparvov u- 


puto . » Obrot HN ov theabdvres xad' tavrobg 
EGovizvowro. Ol Sd thy nd txefvyy oo Lota- 
glad, ot ptv tourpy, of 8 Ixelvov npob.ndhvas 
ptkoverxouvres. Ol utv yap the Abteviiou veoou per- 
et\nx6res, robs. cudppovas timpitoyro + ol & the 
dyuarvovong polpa; buoyvopora adv Lthrouy Ee 
hyovpevov. Tavtny AD. & 505 he v 
roktixhv hyepoviay nemorevptves, thy ordory_pa- 
ba, xa) C&loag ph vt vewrepes thy xxl 
ola ob cd: xartiabev. Of & The raphy ixel- 
vis rain e, xoviy Gphxav guviy, Aren, 
ogylory tharnrouvreg  xpobinthvar noptva En 
obrog &porvog Hy. 

Tavrta hab 6 Saonkeds, xpoobrats napaurixa 
xa} pvndhvar xa\ yerporovndhva: thy. dfifnavoy 
Svipa. "HS yap avroy N ptv ord py ed 
T6pay odeav thy yvopny, ravids & xaviveg Gxpt- 
6eordpas ths thous. Tate & xai Offav clyas 
Thv o, ix ths Tov thvavala Ppovolyrwy TExpat- 
pbpeve; covpywvia;, Es Ot xal the belag 706 
navayiov Santiopato; ara d pedo. va * 


gabe npocevy | Abyerat wÞ Lworhps xat 
Acondry hy Gavov* xat Yap vote yerevnptverg nap- 
Hv* « Kaige cot, Abonora mnavroxptrop, xat Lbreg 
hpsrepe, 80 ce 26 Av tr pv iveyaipnen. cw- 
para, ob & vx, xa) rs tpdc Cob brxalas 


Ann. » EAI 8, ditywy Srenbovowy ie pd, 


6 vlog *Apbptoic, obo nappnoig [158] niclory wp 
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napk cd Gpyoviwv, e ( Tavtyy cov, A lem rr peverem i 6.900  Perspecla eum 
ten & Rates, xa\ Kala fiber Thy nappyatay, xa) | 


caps ür hv, ob pvov obx avieinov, AA n 
rhe xuporoviag ren. 'Ihtpeve. oy, 


&; ö delog dnayopeter vos, Th ray ihr vlg / o- 


re » Tabra n 
al elnev, xal \ bibpaxe, | 
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*Exiorolh 7 Baothwc 7. xal Bd- 


Aerroc, r 

Ude l. cas bv of "Aolg l by of Sporty 
nep) v Oelwy dppiobnrobvrag boyudrwv, tv pv 
<p Muc evvoloy yevoda ' wrpoatrate , rd & 
nap” txzivev xat fngobfvra xat xvpwbtvra tols 


approbyrovorv i ah. 'Elngyloavro Bt of ouvel- g 


06vrag, thy &v Nexaly ixreveloay ® nfony xparey* 
dude & r abrbe. — —— 


on) Backes rod Cibnovrog Thy Iv tabtuv, 
ph &vex6peve. v tvretlaptvou hulv t& w vie 
ewrnplag. Ut yep pn, > EbayyAov ton Brod 
, Swe inixprory ravtnyv Eyer, anobibooda: ta 


P4 


non reclamari, sed suffragatus 


debant. Decreverunt autem qui eo convener 
fidem in urbe Nienna expositam servari o 
Dedit etiam ad eosdem, adjuncto fr 


iuum non allendentes, qui de salute mandata no 
bis dedit. Evangelii quippe Dei nostri vox est, qua 
haue babet sententiam : Reddite que sunt Cæsaris 
Cæsari, et que unt Dei Deo v. Quid vos di- 


, l . err 2. 
PF — Ws rand Fo. 


Us 


KF #hiCero animo et corlestis hs Ke ser- 


rogastis. Itaque puros nos a culpa vestra x dirs 
volentes, sicut Pilatus in Christi apud nos versantis 


— eum nollet eum perimere, et ut eum da- 
, d orientis partes conversus 

etilt, ei Abialt 1 manus suas, dicens : Inno- 
cens ego tum a 58anguine juali hujus . Sie majestas 
nostra Semper mandavit, non persequendos, nec 
pany ls, inyidia opprimendos esse laboran- 


„ neque, enpellendos digpenga; 
SED „ne hodie quidem sub im- 


ea que. _— eius sunt 
achariz ganguine pe al. Cum quo, 
rOngengere, 3 Celegli | 1 anje. ad- 
sus t, ad Jogigjum mortis 
una eum adjutore ipsorum_ noxio 
Mandatum hoe edidimus 12 et Ceronio, et 
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mand temur, magnam 20 
orthodoxam synodum tes, 
2 * nequen LA FRAY 


— en eimile oignificari, qua- 
tenus nutli ereaturarum, 


ſaetæ bunt. Parr, Filius, bed Pairis 
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dethocchg ontovbatovrt; , xat cc bnpboux x vpn; 
cloxopiltety komet, nl ob &vikfyouer x} rob xpa- 
rodvrog I, AY expo, v hv Tov A 
Bacillus e kutane "puiSrrover, xa\ tol5” hpertpot; 
v6jpou; dnothoooyrat. Yet; t Eneibel; Hely0nre 
chat. "Bpels ptv* txpnodzieda =p Wipe Ewe 680 
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Ikidrog Ent the tEerdouws tou by hplv noarrevops- 
you Xptetob, ph. Ou ** abrdy h, xat babe 
Toy rabety aurdv napaxindeis, ixorpapes\; bn} d 
The 4varolhg pp, xat alrhoag biwp Axl. ni, 
ty{þaro adzod. rg vet kywv © 'Adade elec dad 
roũõ a naroc toõ tao tovrov. Ubie nal w 
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Bpeynalgy e, r "Anzp xa add 


vat kxnre d npaxAtvra. dv? of traplay, cuulbey * 
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hc omni adtibvimes as interpretationes 
baton tune Bag cf ph pr 
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— a merino h __ interſeeti alludit, sed 
Hebr. x, 29 : b TI 
jectura Valesii, qui pro 0 Tabety 7& hs, etc 
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latfpas txzivoug xakovvaes, Thy Syayy The: MSN A Dei eximiam 6e creaturam impie decent. Nos. 
aberhoavres, xat bndueve rols. Tue, wh. heey | | 


Traovodar $4. rod 6pcovalov, xad"-3 obdev.. TWy A 
w xTiehα d ahrod yevoptwur [160] lep 
6 Yids, i pvp 16. Harp! aver Ol yap 
ravra dt xrlope thaigerov Gg dy Yidv 
ov Oc0v Joypatitouarv. Hugs 3d ppoveipsy, ws 
val al qvyodo._viv, I te x Popny, dal t v 
Taullav, lav ela xat thy adthy ovaiev tob arpbe 
xa) vod Tied x 705 &ylov. Nvebparcs , bv c 
Tpo0Wnag, Toyr' oxy, zy spiel tehelatg ö et 
atv. OD Bt, x thy Lela thy ty Ni- 
xalg, xa} 6£oapxdadai ti / Yidy coõ Ocod thy 6poou- 


nerv anodidbvra hulv " xarh rh . Brothy ty 
m7} nie The xplozws *, aan dpupsvey, xl thy 
£aurou dl Eovayuy txberxvivia, Gaby bvia cap- 
x0pdpov,. val obe &vOpunoy ., feopdpov. Kal tobg 
whvavla * gpovoivias avadeparitonsy '*, xal robg 
uh yvnaiug davabtuariiovrac. mv elndvia, brit nplv 


. revvnfhvar obx y 6 Tie AMA ypdgavrag , br 

. xa\'? nply Tvepyalg. yerunfhvar, Tyvips: Av tv 26 — 
Uarpl. Toyro yap xat. ant e tk hep 65 A 

tel park 705 Uarpde; derm, aste Tewel Trrevonhävag. Tabra phy oy 6 Pact) "I 


ov * The & tag naphtvou Maplag, 9 | 


pserunt, pri detu 
Paire N 8 yamque 


ext, dus non zemper eum 5 * 0 

est cum i 
niius. Hze igitur Imperator 1 nn 
Ego vero ipsasmet synodi | nuerss oe loco 
ciam, 
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Ot jos OE Toy Mg ral; RxxAnola; Wn 
cod N Ions Stotxff,te *'Acravig, Gpuyiag, 
Kapoppuylas , Haxatiavig, ty Kuply yalperv. 

Luvai06viov H tn 7h ab rd, xal Cyrhoews mod 
Ae Yevoutvng xepl Tod owrnplov AND, &nebelfapey 
bpooverov elyar thy Tpidba . Narphs, Yiod , xat 
&ylov INvevparos. Kal hy Shay ypdppata A- 
xapdtat xD bpds, o goplopan vd Th; Bpnoxela; 
he Todo; ypdapovinc , A ty Tanevogppootvy 
xarabudvrag. Tour 7 hoy d ypippa Nor- 
xajuey dd vd &yarmrod abelpod H xat G 
aemovpyod "Exnifov rob xpeoburtpov. OO yap By 


vob Leorhpog hpov "noob Xp BiGlo yEypa- 


og eynodica mod in llyrico llyrico £*: 4% of — 
Episcopi Illyrzei Ecclesiis del et 0 

cesis Agianz, Phrygiz, Cure — 

In Domino salutem. | LOH) 114k 16h 


Conventu n nobis actc, 4+ le un den 


verbo disquisitione facta, consubstantialem de- 


monstravimus esse Trinitatem Patris, et Funn, et 
Spiritus sancti. Æquum autem erat litteras' ad'vos 
exarare, non que ad Trinitatis 


pertinent tractantes, sed in bumilitate ut 
babitos. Has igitur — — 


22d in Servstoris nostri Jeb Chrintt Norte 66rd 
plum est: « Ego duldem sum Pauli, ego vero Apok 


* (Ex ptv elht Navhouv, by d An, D Unis, ego autem Cephez, ego vero 1 Chricw. 


[161] tyw 8 RKuyd, kr 8 Xpcorod . Mh Haig 
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Xp: Tov, absunt ab utroque 


* 1 pro vobis crucifixus est, aut in 


Pauli baptizati estis v7 » Et suffleiebant | 


ista quidem bumilitati 3 


{or. % Kal Tod. Bas. Gres. . e 
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quem omnibus provinciis vestris predicando inji- mod; dpi; '*, iid why ryuxodrov pdbov , &y ad. 
citis, Spiritum ganetum a Patre et Filio zeparan- x1pbocere ndoy tf by" dude trapyile, enoxwpltov- 
tes.” Sed necensitas nobis impoelta est, ut ad vos re; Th Eytov Tvedpa dd cob Harpbc wal vob Tos. 
mitteremus dominum nostrum et cumministrum 'Aviryxnyv' ov Loyopey, wear wpds duds vd x6- 
Elpidiuws,”s regio Romanorum principatu litteras prov huav xat ovierovpydy "Ennibiov, ind eie 
habentem, ut exploret, an revera sie ge habeat pre- Seorhrvebong Pwpaly  dpyh; Tobre®* c yphppa” 
dicatio vestra. Qui enim 'Trinitatem non congud- xovna, xarauadivra a ye Apa obrug Hye: cd xh- 
stantialem. predicant, anathema eint: et'si quis puypa öhabv. Ol yap ph élieoU Y he Tpikba bobd- 
cum his compertus ſuerit, anathema Fos, &videpa Eorweny. Kat a mig robroi 
sit. Consubstantialem vero Trinitatem predicanti- qwpateln xorvuvov, avidepa t. Tote & xypir- 


vo froſpactat. apavalobhav obv öde, abehgol, 
sentiatis, sed ut consubstantialem semper Trini- ph trepolibacxately, unt trepoxevebotaty s, AM 
tatem predicantes, regni celorum heredes fleri _ 6pcovotov del xa) S navrdg xn porrovreg thy Tprdbe, 
. possitis. Hac de re dum scriberemus, et commone- B do vnd Fre x\npovophont thy tov 20pavaev ,a. 
facti essemus, banc epistolam nostram scripsimus Het todrov ypayovreg, xat dnipvnor tyovrer , 
 eljam de comministris episcoplis creatis vel crean- txapdtapey tovri hpiv cd ypappe xat wept td 
dis, si quidem ſuerint, ex sano et probo magistratu x«$:oraptvey NM] mv, f xatacrabtviwy cviket- 
ſunclis : ein minus, ex etu ipso presbyte- tovpydv, Lav pty lev, bx ty [iv] THz AH 
rorum. Siwiliter autem et presbyteros ac diaconos vv tnmrox6nuv byrels * ef & ph, d «dro? v ue 
ex ipso sumi ordine clericorum, ut omni ex parte obvreptov. 'Opolwe x EH ed DC xat SDR 
sint_irreprebensibiles : minime vero ex curia, vel abroß vob leparixob th dog, Iva Goty l ve NI Herot 
ex imperio militari. Propteres igitur pluribus ad ravtaxsbev, xat ph Amd rod Soukevrnplov xat orpa- 
vos scribere noluimus, quia missus est unus ex tutte dee. Ele robro-odv® obx h6ovktOnypey did 
omnibus, daminus noster et comminister Elpidius, w &nwyapdtar, di vb &nooralhvar Eva ix d- 
qui studiose exquireret predicationem vestram, wv, cb xUptov hpi xat ovMerrovpydy FE tv. 
utrum ita se habeat, sicut a domino et commini- &r:onodbu; * xarapabdvra th xhpuypa hv, co ye 
s&ro nostro Eusfathio audivimus. Restat ut si obrw; Eyer bonep dxnyxoaypey naps tob xuyplov hpwv 
quando in errore ſuistis, deponentes veterem ho- G vod ouMerrougyon Eboradiov. Aff cl xa wore & 
minem induatis novum. Nam idem frater noster et XA yerevnutver Are, Aro, thy malay &v- 
- - comminister Elpidius veram ſidem predicare vos Opwnov, WSU ene thy xaivdy, Kat yp xat 6 abrd; 
| docebit. Quod saneta Trinitas, consubstantialis Deo Ga3z)pdg zal ounerrovpyds 'Ennibiog Ader Inde 
- et Patri cum Filio et Spiritu sancio, sanclificata xnpvta: thy än .ntorv- Grt < Sta Teig, 1 
es, glorificata est, maniſestata est, Pater in Filio, 6poovotog 7H Ocp vl Narpt, oby TI , xat & 
Filius in Patre, eum saneto Spiritu, in sxcula., © Ivevpart, hylacrat, Zessgag tat. nepavipmwrar, a- 
Hoc enim maniſestato, maniſeste sanctam Trini- hp iv Yip, Tide iv Harpl, oby rf Hvebpart, ol; 
consubslantialem profiteri poterimus, secun- tobe alava;. Pavepwbtvre; yap toutov , pavepme 
olim expogitam fidem in Nicza, quam et Guvnodpeda thy &ylav Tpi dponoyely $pzootoiov, 
Patres confirmaruot. Iiaque fides hac prædieata si sft thv Kala bxrebeloav glory thy by Noxate, 
fuerit, exitiosi dzmonis plagas effugere poterimus. Hy xat ol Ilattpe; tb, av. [162] Knpurroptvnc 
Hoc autem exxlincto, _ pacificis litteris pacate vi- ov the niorews tains, buvnodpeda v Wirrnplov 
ventes mutuo nos yenerari licebit. Seripsimus sane Salpovoc txpuyety ck Ohpatpa **. Ebeodevros bt ** 
vobis, ut nosse possilis Arianos a nobis exaucto- cbt, Suvr,copeda alpnvixels ypeppacr tavrodg 
ratos, dul non confitentur ex Patris 903 svbstan- D npooxuvelv, tv clphvy Eifyovres. 'Erpdapev wy 
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* hpd;. Basileenses vitiose. “ Eyxov habet Pini liber, quam lectionem frmaret jus, si quidem 
bi legendum esset, 3 Valesio in mentem venit, propler tumorem, nulla quidem 
est causa, cum codices Theodoreti habeant 1 cry, Vales 8 55 in nostro legendum 
suadet C rov, . 1 court, codex Pini. ye Bagil, Hoc ineptum voca- 
bulum, forte conflatuin —.— lectione, exstat in Mal Are libro. Sed leenses et Steph. trepototelv. 
* thy 70d cab Bast. Basileenses. “lia rescripsi consentieutibus codicibus universis, cum Sirmondus 
interpretationen : si quidem ſuerint ex sano etprobo magistratu ſunctis vocabu- 
deleyisset, o mo convertisset in 4 Locus ct ener quem 2 
intelligendi videntur episcopatu debeant in pristinam * 
quidem sani = 8 Wr ol ct ue 12 o&pevet omnino sunt qui ſuerant 
ty 
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CAPUT N. 18. 8 St. V. —_ en 

De Audianorum % l. 
————— AY 
&noorokxbv boyperwy Enoutro ppoveiia. Adbalog gerebat laudatissimus imperator. Novorum autem 
66 dic Lupog nat Th yivog xat thy pwvhy, xawvoy dogmatum inventor per id tempus onstitit Audzus - 
edperhs boypdrwv, var. ixelvoy tytvero tdy xarpdy, B quidam, Syrus enere ac lingus,” put” | 


exercent, aliqui mulierum conzuetudine- * absque 


bis viliis sunt vacui, libere cum illis communi- 


juowod!loquir Deus per prophetam: 4 Oui ddr 


: Mundus sum, ne me tangas: hic est ſumus. 


Mora g Kabapéc elt, uh jou bwrov* ebe 
rde tov func pov. » AU thy tobrwv Siezärxeiv est bujus temporis. Quare ad reliquam narratonem 
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lianorum , quos Euchitas vocant qui eorum nomen A t6>4ornorv alpeorg. Evytra; ** & rovrouvg Rpdaayye 


Graca lingua interpretantur. Habent ei aliam ap- 
pellationem ex re ips2 impositam. Euthusiastæ 
enim dicuntur, propterea quod demonis eujusdam 
vim recipiant, quam Spiritus sancti presentiam 
esse putant. Qui hae peste penitus inſecti sunt, 
laborem manuum ut 9685 vitiosum aversantur, et 
somno se dedentes visa somniorum prophetias no- 
minant. Hezresis hujus principes ſuere Dadoes, et 
Sabbas, et Adelphius, et Hermas , et Symeones , 

et alii preteres, qui ab ecelesiastiea se commu- 
nione non separarunt „quod dicerent nec prodes- 
$e , nec obesse divinam escam, de qua Christus 
Dominus ait: « Qui manducat meam carnem, et 
hihi meum sanguinem, vivel in ternum 3. » Mor- 


bum porro suum celare studentes, eliam udi con- B 6 Acaniryc zen Xprotds * 


vieti sunt, negant impudenter : eosque abdicant, 
qui eadem 8entiunt gue ipsi in animum induxe- 
runt. Latoius igitur, Melitinensis Ecclesiz antistes, 


pevougty of eilg thy REMA pwvhv tobvopa h- 
64)ovteg . "Eyxovor It xa\ trtpay rpooryoplav ti 
rod ape yevoptvny. "Evlouctactai yap x 
Jouvrat, Sa{povds Tivo; tytpyetay **- elobeydpevet, 
xai Hvaüna- g &ylou napouolay eavtyy dnoaaube- 
vovee;. Ol 8 teefav thv- vioov lodebe H, ane 
orptgovrar pbv thy TH Ney tpyaciay Gs . wovn- 
ply *1 rv Bt opts avrobg txBibbvrey, whe c 


6velpwv pavraclag npopyreiag** tnoxatoder. Ta- 
vnc tytvovro the alptoewe Gpyryot, Aabing te wah * 


L&66ag**, xat 'Abtipiocg, wat Epic, wat Dvpewvn;*, 
xa At rpds Tourer, of The ptv txxinotarroch; 
dbx ® &rntarnoav xowwvia;, o obre dbvivachar'%*, 

obe A ,õνj phoxoviec Thy Olav reo, m2pt de 
t Tpwywy | pou Thu 
okpxa, xat mnivwv pou th ana, Thaerar cle why 
alda. » Kpvnte & thy vooov nepwpever, xal 
peri Dbyyous àva¹ , tZapvoivrat, xat anoxnpyr- 


. divine. vir ardens zclo, cum videret mulia monaste- vob“ robs vabra ppovoivras, Ap bv th Yuxh ** 
ria, vel apeluncas. potius latronum pestem istam meprgtpovcr.: Amzdlog u , 6 M 
hausisse, ea incendit, et lupos a grege abegit. * E- "Exxanaiav t95vas, avip CM bely 1D hg 
demque mado laudalissimus Amphilochius, quiLy- roh the v6oov ravrn; ondoavre Geactpiveg pova- 
caonum metropoli præpositus geatem regebat uni- orhpia , pikov & off Anorpuat , Lverpnos 
versam, cum luem hanc jllo pervasisse comperis- wavra, xat.robg AVxoug bx whe nolpvns ENV. 
get, insurrexit itidem, et greges quos pascebat 'Qoavrus It xa 'Appudxiogs'd navebynyucs*', thy 
labe liberavit. Flavianus quoque, celeberrimus pon- Avxadvwy pntpbroky vepery ® nentoteupdves, xa 


liſex Antiochenus , cum hos Edesse versari vene- 
nUMqUe auum vicinis instillare didieisset, missa 
wonachorum 96 turba, Antiochiam eos per- 


modo revicit. Calumniari nempe accusatores, et 
ienliri testes dixit, Adelphiumque ztate grandz- 
vum benigne ad se vocans, et prope assidere ju- 
hens: « Nos, inquit, o 8enex, qui vitam longius 
produximus, et humanam naturam exactius novi- 
mus, et adversarios dæmonum conatus perspectos 
habemus, usuque ipso gratiz dona edocti sumus. 
la vero, juniores cum sint, et horum accurate 
nihil norint, apirituales audire sermones non sus 


anav i99wwoy th EBvog, inoxypacay avzdoe vi 
Lbpnv Tavenyv pabuy, tfavicrnce * mdkiy, xat oh 


0 on' avrob vepdpeva the e Anne Me ph 
traxit, morbumque quo laborabant inficiantes hoe 


{ 164] no{pva. AuG, g N, 6 noku0 pytmroy The A- 
T10xtwy &pyuepeby , bv EU ** touroug brdyerv par 
d, tdv olxetov tols nek4;ounmv tyypratoptvous 5? 
dv, ovpprplay poveyav inooreihag, fyrayt te al; 
Thy AVriGTN u, xat- thy: viaov thapvouptvous 
T6vds Tdv Tp6nov Ye. Tobg pay p xatyyt 
povg ln auxogavrety , val tobe pdpropag ge. 
oha * Thy & Ae &yav eren mwpecboryy © 
hniwg xaktoa;, xat ® mhyolov xabcodfver Y, 
Hels, kn, & npcobvra, dy Ma Sebundres 


4inent. Quapropter expone mihi qua ratione aſſir- glou, Gxpribtotepoy wat thy avipwniiay tudbopey. 
metis,, et contrarium spiritum recedere, el Spiri- qvorv, xat d tdw daviinduy baipdvey Eyvwpcy 
ius aancti gratiam advenire. » His verbis sener ille Nhe, neipg AR xa the the ydpircs d- 
delinitgs, latens venenum tolum evomuit, dicens säxônheu yopnylav. Ohre 8 for bvreg, xa) v0 
sacrum. baptismum nullam iis qui eum consequun- D ob &xprbag v, xvivuarmwuripoy b 
dur ulilitatem afſerre, sed sola * oratione — U———— 


* Joan. v1, * 
VARLE LECTIONES. 
* Eoxhra;. Basil. Gr. b., Pini, Savilii, Gries E d cerabakdvreg. Basil. Gr., 
August. 8 Sb 0g, lag . ng Nei 5 
bs 


- Basil. Gr. — * Aug. — ab A 


— 3 
Basil. Gr. et Savil., Valesio. 
. * . e 
r —_ = bag, — —— et ho. 
CT in Basil. 2 abest a . 
idem. eig, x. t. I. 


10 2225 


—— 


2 2 e * - T 


npeo6urn; ixelve; vlc AD‘ xatabelybels, thhpes 
oy Gnavra tv x2xpupptvoy Iv * xa ZN, unde lav 
pv x rod del pantiaparce bptkeiav tolg àgto- 
biete yiveoday „, ply 88 the onoubalav sb 
dy Ta{pova vdv Evoutoy thehauveiv. "Eixerv yap 


iaoro Tbv Srxtoptyoy Eleyey tx to) rpoRratopss, 


Gone p thy por, obrw Zh ® i thy tov Saiudvuey 


doukstav. Tobrwy & dd the anoudalag thauvoptwov 
törde, Ni nr eee ee navdyov Nvebpa, 


alodnrog - xat bpatoeg '' thy olxefav rapouofav on- 
palvov, x6 te owpa i Tov rabdv xivhorw; dev · 
de ph wal thy huxhv The Ent r xefpw Forde nav- 
rel; nr g prxtte befodas ormdy phre 


. wnorelag miefovong rh apa, phre SiBacoxallag A- B elieitis » miserum senem gie 


arvobang, xat Safverv ebraxta 7* _narbevoong. O00 
p6vov 8 6 tovrou '* reruymteg v’ To awpatog 
&naM&rreray oxtprnpltov, AMA xat capa; e th 
IM, mpoopt, xat thy Tpidba 'thv delav tolg 
6p0a\ pol; betet. Obrwy 6 Velog Dabiaves thy Bys- 


P napacxcvdods ky vaha va v, nods v dener id W. 
m „ Henalatwptve huepoy xaxibv, Arat “e os th ob ardpa,.xal ob .byw rd & Lalun en e 
paprophoat ® gov. » Ang Bt rabrne the voou rerevN⁰⁰¹ne, ths why. Ment NOVO 

thy Hapyullav tyxbpnoay, xa ravrnv The ne tvnlnoav, , * ; „ Ho AA Hincy 


1465] KESAA, IA. 
Tiva zpdzov 6 BdAnc Ui ele ri alpeo ty. 
'Eyw & the loropla; 7& ound $yrhoopat, xa 
de xaracyibog, f vag Toa xats Tov 'Rxxinowy 
rpexvuplag kl, thy &pxhv LS. 
I yap Bans thy Bacthelav napatabuv,” Sele 


anootoiuxolg e mpatra F6y pacty bxogcuetro. Tov & 
I6rfwv Thy "lotpov Erabaviuy, xat thy Opgxny - 


Toptvev, ctpartdv te ovvalpoiaat, xa orpateuaar © 
xat abr tboukevoaro. "Etotev aby avrp, wh yv- 
hd the dela; naparitacdat xdpirog, AA th voõ 
tzavaylov Banticuatas navonnig ppatiuevov. Kat 
yobro ty cba Pos, val pdJa, copia; - xd Id perk 
Touto, w The dude pakaxiav, xat the 4lnbeiag 
Tpedoalav Snot. Td yap 5porov nirnovOey 6 vn 
pog nabog 'Abajp mw cd. Tolgs yap The öh 
du ou A6yors xa obrog xatabeiybel;, tfnviparcki- 
en, al Tür, ob bopudwtog - pdvov, GXKe rat 


txamm\av yuvaualuy nh kan be hesse .. The 4p 5 


iss "Apetavixhe den rie dxelvy ap thoapa 
Tevoutvr,, ouvedhpeucs xat tobrov, xat obv abe 
Tzaulv ale vd vhs Panynpins avere:os BAH po. 


VARLE LECTIONES 
rol; Av. non habet A 


ho a faq — be at. rb Babs A no 
x Tod gate 3 
— beg © . 5 8 2 
Enricogb: 7% dh 
rüpnoav. l. * „Steph. 1, | 
August. „ EA 2 . 
Gr. a vilii; ; iph. app 1 
| Toy dg 3. p 


YEyovev Tov Y 
quod hic t dvar. rot abest a Bas. 
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part, xa) 70 nvedpa th EVN rogwpely, aal 203 A inhabitantem demonem expelii.” Omnes 
ravayiov Ilvev patos thy xapiutniygortty. » Toutorg 6- 


C fluctus in Ecclesiis excitavit, . 


Ln Gr. NO Leone 
'9 Ita et - 2. Sed Reyes 


eduntur in lucem ; er primo parents trauere 


ad bune modum fetido. 


3 & n 11555 


* 


CAPUT xi. ['V. 42: Ch. 4 7 g bn | 
Quo pacto Valhis in lens —4 


Reliqus nune eee 
Ponam tempestatis , quæ plurimos 


i ub! 


initium ex- 


1% $£4<0n aro it * 


LB. $1, 42. Valens enim, suscepio imperio. 
apostolicis primum dogmalibus enituit. EI cum 
Gothi Isirum trajecissent, — — 
rentur, exercitum colligere, bellumqus eis i 
statuit. Placuit autem, non nudum divina 
gratia, sed sacri baptismatis armatura munitum e. 
expeditionem aggredi. Optimo id quidem et sapien- 
tissimo consilio, sed quod, postea insecutum est, 
magnam ejus animi mollitiem veritatisque prodi- 
tionem oslendit.. Idem enim migero lin 'aceidit 
quod Adamo primo parenti. Nam conjugis et ipse 
ver bis illectus, in servitutem incidit, nec eaptivus 
modo, sed dolosis muliebribus verbis obsequens 
ſactus est. Illis qoippe., Arianico errore prius irte- 
tita, bune etiam irretit, atque ut in idem cum 
ipsa blasphem ie barathrum rueret induxit. In his 
— 4px" —— ae — 


8 2-4 nag 


207 ken abest a Basil. Gr, * uns. u. GA. 
A TT — — 
1 * 


Au ens cp 
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clarum adbuc tenebat Constantinopoli, na- A "HyzIro 88 Gevayiv xa\ puoraywyov EGS 

| einde yip bu The Kuwvotaviivoundews - xatelye 
tobe dlaxag, ox ebOuvov , aria Santifuv 


| e | 


CAPUT XN. IB. 8. V. 13. Ch. 12.]. 


— EEE 6, 


1s igitur, cum Valentem baptismo Initiaret, ju- 
rejurando' infelicissimum obstrinxit, ut in impio 
dogmate perseveraret, omnesque qui contraria 
gentirent omnibus locis expelleret. Ita ille, deseria 
apostolica doctrina , ad partes adversas traductus 
est. Nec longum tempus abiit, cum cetera pri- 
sUtit qua Jorarat.” Ejecit enim Aritiochia quidem 
magnum Meletium, et Samosatis divinum use - 


Fos. 
KGAA. I. 


. na 8xtOx6X0ve ® 


Tore & ov ® nap' abrdy the uvhanc; why xatpdy, - 


Spnoig Becuet thy TpiokOov , Gare 1 th - To 
$67 parag $vgcebels npoouetvar **, xat tobg. rivay 
cla ppovouvias ndviodev Abenden. Obrw rthv à no- 
otoktxhv ixetvo; Eidacxallav xatak nuy, The bvav- 
lag pepitog iydvero ©. xa Bpayios Biehnavidreg 
Leven, w& AN. Nhe. tw 6pwporptvey ”% Up- 
oy. EMA jptv y4p * tx The 'Avridzou The 


bum. Laodiceam BgY autem orbavit admirando g ptyav Meriov - Ix 8 Tahoad c, dd Octov Kö- 


pastore Pelagio. Qui cum uxorem in adolescentia 
duxisset , in ipso thalamo nuptiali, prima die nu- 


ptiarum , sponsez persuasit , ut castitatem conjugio 


anteferret ; eamque pro maritalf conjunctione fra- 


ternum amorem amplect! Jocuit. Hoc ille perſectz - 
continentize specimen dedit : cui cum adjunetas $0- 
rores , choros una ducentes, alias virtutes habe- 
ret, communi propterea suffragio præsulaium ade- 
ptus est. At hostem veritatis laudandæ conversa- 
tionis splendor ad reverentiam non inflexit. Sed 
bune quidem in Arabiam relegavit, in Armeniam 
vero Meletium, in Thraciam apostolicis sudoribus 
redundantem Eusebium. Qui cum multas Ecclesias 
pastoribus carere didicisset, militari habitu indu- 
ths et tiara capiti imposita, Syriam , /Pbeniciam 
er Palzstinam peragravit, presbyteros ordinans et 
diaconos, aliosque sufliciens ordines ecclesiasti- 
cos. Quad 8i quando doctrina consentientes episco- 
pos invenisset , etiam pontifices carentibus Eecle- 
siis preficiebat. 


ot6tov. Aacdixetav N Iiayiov tov Baupaciov now 
pvo; tartpnaev, *O; Wave pity viog d thy tob 
yapoy Tuydy * &v abrh & th ward, tf npwry ww 
yawov huipz, thy &yvelay rg [166] th; xo 
vag nporphon the vipgny ** , xa giooropyiay 


api ür yapixhs guvvagela; Eyery aer. 


tfenaldeuoy. Obrw, ptv Th thy owppootvny Nv,ES - 


dog: alye dT c ras rabenge Ape Apetde iv 
a aby abrh yopeuotan; * ob 8) elvexa - fhow.. 


xorvf; hv T-poeEplay tbtaro. All“ Gps obt al th; 
nokrelag txtiveg xathSeoav Thy. th; Anne ag nohE- 


pov. Au tobtov ptv el; thy *Apablay EEinzubey* 


el; & thv 'Appeviav thy Oetos Mett, lg bt ye 
Thy Opxnv EU,, why &nootrolioxals sp. 


C nepippedpevov. Obrog Tap waage tov EAN] I 


tphuovg edv notutvey paboy, erpartwrixdy &jre- 
x6jaeve; cxfha, wat rpg xakwrwy Thy xepathy 
Thy Evplay e pefſet, xat thy Servixny', rat thy 
ahatortvnv, zptoburtpoug N yerporovev, xat Sta- 
x6voug , xat n the Exinoclag eiypats w- 


cup **- cf & wore xa\ dmox6nuy Suoywopdvuy Entrvye, watt npot3poug tals beoptvarg ixxinclars 


CAP. XIIl. IV. 14. Ch. 13. 
K company —— et alis. 


| Quaniam vero animi mne 


eos oportere qui ignorant. 


70 (l. el S4. .] Sub vesperam enim lator ejus, D 


eum advenisset, admonuit illum ut sileret, adven- 
tusque sui causam vecultaret. Nam si populus, aie- 
bat, qui in divino zelo est educatus, resei verit, et te 


KESAA. IF. 
ep! 'Edos6lov _ Zapoodrur, xt. lot 


. 'Ondonv 8& . 


tac nabetv. 

'Aptxero A yap 6 touroy h., thy vepov 
rep: Sell öl 6. & avrp ® aryhoar napny- 
yonoe, xa) xpupat The dpiiews thy altlav. « EI rap 
hüben, len, b nhhbog Chap bedy cuvredpaptver, 
od V xaranovriovory ', tyw & tas öde rhe ons 
dauurie elonpax0hoopar Sixag. » Tabta alu, val 


E ov eee 


ne. 


- 7 y- —_—_ =y * 


LEES 


| wifes _xerpbynv 
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rho tonepeviy Merrovpylay ov hee inreddons, apt! A sert luv, incipientis 80mni ter port 


ark; rob Unvou Ta; glos, tv bapphoag tov 
olxerwv, p6vo; tFekhubev 6 tpeoborr; Sabituv, e- 
nero 6 6 bepdruv, npooxepdatoy pdvoy xat Br- 


6: %% xopttuv. Keralabir I rob noraped thy - 


bydnv (nap* abrodg rap vob horewe ro cep. 
6 Edppdrn; Ee: why ndpov), indy te nopO peiov® 
ma rol, Eptrats tavverv Ent d Zedypa ap- 

yonce. "Aptpa d yevoutrne, 6 a +» Zebypa 


— rd & Lapdoara 6Gvppov i xa dptvov 


peord. Tod yip olhxtrov Exefvou trols yvwplpos Th 
npoorerayptva pyvwoavie;, xat viva; ptv abr 
svvexdnphoat nporhxet, Nola; 8d BAA [167] K- 
ploat, wXopupovre piv Enavreg rob noptves thy 


— 


ortpyorv, wihpnc. Ut 6 Tov norapor mndpog Twv * 


fidei te commigea, golus pe 


maebvrev tybvern. EU - N @plxovro, xat tv B ovesque lupo ne proderet. Sed cum flecti non pos 


ro000pevoy eldov notptva, WBupdpevor pity xat ort- 
voveeg, wat nfrage GCaxpowy mpoytovres, ele 
inerpavro HD, xat ph poet Tolg Axocg c 
xpd6ara *. Cre N obx Encronv, fxovoav t ab- 
rob Thy arootokiedy dvayiveexovro; voyov, dg St 
ropebet vnde, tpyul; xat tfouglats bnordzorodar; 
ol u abrÞ ypuolov r:pochveyxav, of  Epyupov *, 
ol M todhra, brepo, B vhebrag, Gt els Edvnv xa 
*. analpove; T. O ot epd 
Trva naps tov ywppurtpey labov, xat $:3a0%a- 
Mats Aravrag nat npocevyaly xaborifong, xalt tov 


— r reer 3 | 
documenta omnibus et preces impertiens, hortans 


@roorokxvy Oneppayety boypdrwy napeyyvhoa;, Ent ' Thy lopov e ol * * 2 Pn 
x27alabdvieg, dene napathiavre;, npootpevoy tov TUN“ e thts 


Arrrhoopar * & wn the Tobrwv ntforews wh de- C 


pby xx xa} &xparpvtc, abuxetv vopuli;uv i ph & 
vhs rapie Eftpvnorog yEvorto. "Exeidh yap of 
The 'Apclov ovppoplas, tw ndvra  iptoroy No- 
pivo; thy nolpvnv yupvbgavres, apo Givi! xef- 
vou Tzpob6diovro '* npde3pov, ob, Twv thy ny ** 
obtouvrewv, ob nevig aviiv, ob nhouty Lapmrov 37, 
db olxtrys, ob yerpordyxvhs, ob ynyndves, ob pu- 
donde, oe Gvhp, ob  yuvh, ob vos, ob npeobt- 
nc, «lg txinoraorixty guviiegs Gipixere aviko- 
r pdvog It Siren Exelvo, obbevds ab obre 
6p@vroc, obre Ar perabib6vro;. Katte pacty 
avrby Nuν,Eeßiu cuvetnxtvat nonrf. Ke & x 
Tourou texphpriov. 'Enzith yap 0, Boukn- 
dev, ol olxtrai toy Sakavelou tag Oupag cle: v. 


<ob; eloehbelv Souloptvous xwibovres, mwhbog cp D ginem pro ſoribus stantem conspicatus, aperiri eas 


Tov Oupay beacdtueves, avanttacdai '* taviag d- 
kzvor, al debe vo Jovrpos e 
frate. Tautd & toöto val % zu tolg te. 

nenolnxe. Aovoptvy rd abrp napeotnxdtas IBwv, 
oupperacys võW Orppay Werwy iEnttpebev 5: 


Dt. 

Iv. 18. Ch. 44.] Exporiam' autem istorum quo- 
que fidei ardorem ac sinceritatem, inſurium me 
fore judicans, nisi æternam memoriam litteris con- 
zequatur. Nam eum Ariani, post ademptum gregi 
pastore m longe optimum. alterum ejus loco gubro- 
gassent, nemo ex incolis urbis fuit, non in ege- 
state vivens, non aſſiuens divitiis, non ſamulus, 
non opiſex, non agricola, non ardorator.” non vir, 
non ſemina, non juvenis, non senen, qui ad cccle- 
siasticos ecetus de more conveniret. Solus ipe de- 
gebat, cum eum videre nemo vel alloqui 'vellet. 
Tametsi magna illum moderatione usum ſerunt : 
quando cum statuisset, ſamuli, ut alios aditu pro- 
biberent, balnei ſores occluserunt. At ille, multitu- 


jussit, et in balneo libere una lavari qui velient-: 


quod ipsum intus etiam in thalis preevticit.. Nam 


cum lavanti sibi astantes videret, inviia vit 97 vt 
aquis calidis secum una ſruerentur : et cum illi 
silentio suhsisterent, 4 caves 'd bert ar- 


VARLE LECTIONES. 


og ce 
gon : K. 06 £05. Tano. xa AGV vo 


cum Steph. et Epiph. 


Pini Aale, Bag You Basil. Gr 
r. 

m cum Scr ee 

povto; Yhv. " Baxil. Gr. et 


„ WV Exevnv addunt Pini et Savilii cod... * 
. 1. d &avanerdoa. Basil. Gr., Steph., Niceph. ! 


et unn 
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surgens ocius exiit e balneo. Tum vero , ol & otywvres <l5rhxaoay. [168] O dd why 
| heresis contactu inſectam aquam Tati, totam corel önahagsdw, bdrtop dvacräc 15 ibehä be, 

acas emisere, aljamque sibi infundi. jussere. Ot &, - 705 tie alp sene &youg: rat cb een 
of cognito, abiit ile, urbe relicta, stolidi pla- percoxnxtvas. voulonvres, ixeive.. dv. woig - Onovds 
neque amentis esse ducens inlestam et commune pou caffe av, re U d  atrrolg. "xepacthver 
in eum odium gerentew urbem incolere, 


zpoattatav. Tovro palav Bxetvoy Þyero thy noe 


XaTaAIRQW, TOALV obxely Aren, K l xo;vhy, Cvoptveiay Exoucay , a6ttepov givas vohlong ak 


[B. St. 45,] Cum Samosata reliquisset Euno- 
mius (hoc enim illi nomen ſuit), Lucium ejus loco 
præſecere, lupum reyera insidiatoremque ovium. 
lpsz lamen oves, quamvis pastore destitutz, pa- 
storum munere ſunctæ sunt apostolicamque doctri- 
nam servarunt incorruptam. Quanto autem hie 


Tov & Evvoulov vd Zapdeara x27akndvrog (obs 
d 7T4p wvoudteto), Aouxioy atioils à v txelvey 
Tpob6alovto 1%, mpopavh Loxov, xat wy Rpobdmuy 
Eriboukov, "AMS xat '*  noyutvos kenn bra th 
Tp66ara, 14 ropivuv. clpyitovre S4b A. yap 
Thy anootohxhv Sarah gpularrovies Aovlov, 


etiam in odio apud omnes fuerit, altera hc nar- B "Onzws & xat vob) Anavreg tuvadrrovro, Ice 


ratio docehit. Pilam inter ge jactabant in ſoro pueri, 
ludo se oblectantes, ac forte contigit, ut prater- 
eunte Lucio elapsa pila per asini ejus pedes vol- 
veretur. -Exclamarupt pueri, contaminatam esse 
pilam arbitrantes. Quo ille animadyerso, gubsi- 
stere unum de comitibus jussit, et quid fieret obser- 
vare. At pueri igue accenso, pilaque per lammam 
trajecta, sie eam purgari . cenguerunt, Non sum 
nescius, puerile jd ſacium. ſuisse, ac de prisei mo- 
ris reliquiis : sed en eo conjici satis potest, quam 
gravi odio 973 urbs illa sectam Arianam prose- 
cula sit. Cæterum Lucius mansuetudinem Eunomii 
non est imilatus.. Sed et. presidibus persuasit, ut 
alios sacerdotalis ordinis compluree agerent in exsi- 


Tedafar Khynpa. Mipdxia yap Th xark thy & r- 
pav ogalpay ailjior avieineuprov, Tepropeya th 


radi, Tourou $& rapidvrog, ouvviby thy opaipay 


Exnegouanv Cit. cu cod Gvou brabhvar nodwy: . 08 
dd awvwv).clufav, avanknadhvar pucoug. Thy cpaipay 
brat ngpereg;.'0 & .cuvel; xu, h ü rwy - 
pivwy Tpogpetvai, xal yvwver td Spwpvov. Ol & 
nails; np Gvabavreg *', xa thy opatpay dn the 
rb dv, Ne,, obrw xabatipery uns. 
Kal elsa zy, de peipaxibisg cob to, xal The Tar 
aid; Mebavoy ouvnblag* ixaviy t Gpmg. TKH 
pubant vd  picog b760ov. elysv h Ae maln wept 
Thy 'Apelov cvppoplav. O ptvios Aouxiog,. ain 
dee Thy Ebvoylov xpattnyrar u mobs phy 


liuw, et eas qui divina dogmata pre exteris stu- C aal £lovg dn legwptvuy ifoorpaxiaat. robe äp- 


diosius deſendebant, ad ultimas imperii Romani 
oras relegavit, Evolcium quidem diaconum in 
Oagim, desertum oppidulum; Antiochum vero, tam 
wagni Eugebii coguatione insignem (ſratris enim 
erat filius), tum multis suis egregiis ſacinoribus 
clarum sacerdotalique bonore præditum, in extre- 
mos fines Armenia. Quemadmodum autem pro di- 
vinis dogwatibus hic decertarit, sequentia demon- 
strabunt. Nam cum divinus Eusebius, post multa 
_ certamina, el pares numero victorias, mariyrum 


exiiu vitam claugigeet, congregatum est, ut assolet, 
genlis * concilium, advenit et Jovinus Perrensis, 


lunc episcopus, qui Arianorum communioni aliquo 


xovrag Exzioe* tobg & ye ragepdyrug wy bee 
breppayodvras Sohn, cg abr thine The 


Pwpaluv  hyspovias cd rü phara EU py. 


Gaxoviag hfuvpdvoy lg. "Oagry, els Td Epnpov 10 
audprov 2 *Avriozoy dt, xat the ** Evbac6iov to 
her auvyyevelag xoopopevov (abelpiiovs yap 
abr trvyyavey by), val Trio; olxeiorg xatophu- 
pac, Laprtpuvpsyoy,. xal utv Th xat lepwouvne 
miwptvoy, gig tive The 'Appevias dar iv. Ons; 
8d obrog wv Get öh boypdrwy, T4 perk 
Tavra duet. ENS yep 6 dels KAGs, pert 
vo nods aywvas, aa Tas lonpibpors vixas, 


xa) 7) rov -papropwy tbifaro THe, winde hv 


lempore adhæserat. liaque cum Antiochum omnes D oi vod EO ij avvodog, A to && xa 'lobT- 
patreo successerem alegissent, adductumque ad vo; ** the Titppne ** wyvixaira tniaxonc; [169] G 
 bacram mengam genus ſlectere cogerent, conver- Gktyoy sd va A obres The Toy 'Apetavi{dyron 

aus ille, ui Jovinum vidit capiti suo dextram im- Hvtoysro xorwwviag. Neviuy 3 obv Tdv- Aveloxos 
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lectionem confirma 811 pov6d)ero 

1 Tha. xa\, Basil. x2 et hr h. » Nabe — Bas. Gr. et Savilii, recte probante 
abet Swabetv, et Epiph. transirs. Valesius malebat Tupdy 
ph, Sed cxteri omnes: Stk rb nvpds. 2 « 7d N 


xa v Ov e. sosunt à Basil. Gr. Vulgatam 
« — Best. 3 4.0 2. 


3 lectio in —— est Epiphanii diebe hea 
Itinerar. p. Er A0, off ei L 1 Orienl. Christ. * Il. . 945, — plura de 
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1153 ECCLESTASTICE HISrONM R LIB: IV. 1181 
| ' £05 bete Hidbojoy, xa naps rhy A ponentem, manum repunt, et 6 conecramtium na- 
lepdy cptrtav dαννννν,ẽje d xal νναν Stacapt- ; 
vey d yovara, tnx) ovpayely elde dv Toabivov*® 
hv be5tav tmibevra th xepalf, aneceioars te thy: 
yeIpe, xa\-rov yerporovobytwy &Ro% piihva. rpoT- 
habe, Mr ph evixcedar, dakine Bebaptmyg 85a 
Aatopn ping ceheo0tvra prothpia. AMA madre py 
do per obe che - ypdvoy-7 Ivo. Tüte Be eig 
thy 'Appeviav' thy bviortpav amhy0ny. O 8 — — b lep Sthye,. ran 
ere MRoptvey, ral vc Gee — nn dulv ypaptven ? 1. 4 


KESAA; Ia“ "CAP. XIV. IB. St. v. 16. Ch. 150 de 


.. . PleiiansGpitcops es late ih 


2 
2. T, 2 — ob by Barsem vero, cujus nunc etiam celebris est ſama, 
"Elton ** pdvov dv dove, nat rale cue 1\no:0- g non Edesee modo, quam regebat, et in vieinis ei- 

1 T6\cow, AMA vat bv Socvbxy, at bv Atrö- vitatibus, verum etiam in Plicnicis, in e 

rep, xa\ Gn bats: (rad re y4p waived GM öhe rd ei in Thebalde, Jon omnes gentes 

vn $i& Thy rhe >perſ}e nxprprpbpews UND 

res pub abrby vb 5 Bange "Apabov otvety"rhv M 


nis ities barbaris vieinum, cut —— 
ecelis dignns $enex abductns est. Ferunt autem is 
odpaviby log AHA npecbbrng. EY & f Apd- Arado insule lectum ejos in hodiernum diem ber- 
tb | | vari, et 975 magno in honore esse, quod mul 
e in eo collocati 5anitatem per om Ts 
—— tao. +:——mppr—eg awry hv bytlav C Plant. h 115% 
de 7h; nlorews dt voti. 

KEGAA. TE” | b WM Mi 


1. * 


Nn Er 'E8&on 0 reraghy 9 et bu. 
| 1 * — td derbe Be in ms i 2 — + 


Nldduvrotvuy -6 Bang, thy — eqs Iterum ergo Valens eee TT 
vog  Yopruweng, AN &vit rorptves Extoryarv. 'E- gore lupum imposult. Et quoniam | — 
ih 8& S&navvec, thy w xaraZenbvrec, np 207 IM 
Jorg ovwnOpoitovre, tpixero hv abrde eig Thy 
Dea - 76. S dndpy npoetrate, [170} (M6- 
Tzorog d I ryvixadre Hv), cobg Ts ö ah ovpa- 
TWwrag dd poion, of 74; eispoph; nptrranv'® ele militia lis qui” adessent, 
dar, ul eic Echtes bovdpews vobe nxpovrag multituditiem 9 — 
nzapakabety, ral vd ovvadporitprvey oxedion wf- bellieis armis pareunt, sl opus sit. . 
bog, xa þab3oug naloviag, xa Pordlotg, wal. — 
bleu nolejuxot; bpydvor;, el hoot, xpwptvor, jens, ſeminam videt eum infunte in unis propere 
Trd the te een 6 brapyos md. xeevdpevey featinantem! Nam et contempils niiitibus primes 
Boa Sd 3 8 n elde YU pp xo morum ordnes perruperat. ee 
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a. hy dd rob yo. Steph. 2 vitiose. » Czterz editt. habent : —— Este | nat 287 
Tov abr ttoptodtvrov xinprxov. © 22 Gr., confirmante e XI. 22 et * VI. 17. 
4 brdy nee habet ille Basil. Oh 25 1 * p. idem. & | - 
a dem code. Tenn. N * p80 
Steph & YELTOVE . 
bent : vede ier be Bap6&por;. * nomen Friel 2 Palestina 
2 uem quart ater 8 Agony, . N Toons. Sed Basil. Gr. 
KEPT, x. 7 „ abgunt a Bas . ct alesiana editione, 
e Tos fo partes divisa st. „ *Eveooav. Basil. Gr. et Steph. | 
* e!orpdrrery. Christoph., Scalig. ei Casaubon. * 8idov. Basil. Gr. vitiose. 
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ale .animus humano meta non tangitur, terrores- A taly xepolv ** pEpov, xat pane ye txeryduevov. Kal 


que ejusmodi pro risu ac joco habet. 


hp hv v ———— rabtv, ch 


—————— —— — . elad6yerat . 
ana ah: Mabta dipars yihure vopltes xat ratyviov . 


IB. St. 47.] Prefectus ergo illam conspicatus, 
remque intelligens, aceitam percontatur quo per- 
get. Gui illa ; 4 Cognovi, inquit, adversus Dei ſa- 
mulos 976 paratas esse insidias, et ad fidei con- 
Sortas contendo, cum ipsis cupiens tormenta 
subire que inſerra vultis.. — 41 inſantem, ait 
preeſectus, quorsum gevias? — Ut mecum, in- 
quit, optste mortis particeps fiat. » He ex ſe- 
mina cum audivisset preſectus, deque illa omnium 
alacritatem perspexissei, renuntia vit imperatori, el 


<Tinedhamduges mee teens U 
ad Trybjaavey, Hyaxe c, xa) Hhpsro wo ga. N 
&, « Mepddnxa, ken, vas xats tov Oclov Depa- 
mdvrwv. rupeubeloag imbouldy, val las tabs bpe- 


 niotovg hn, luapoptvy va o txt $h- 


Sαj,jGe Thc by" duly Imipepopivas. f,. — 
Td 8 Bptpoc, zen ö Inapyagy el bh core wiperg;) 
H & ken: « "Iva ** bobs por The Gfiepdotou te- 
ure xorvwyhay. » Taba 6 Gnapyos naph The 
&v0pwrov pabuy, xal Gta tavirng thy andyrmuov 


ſruutra ſuluraw endem ostendit. 4 Nam et ipsi, B tue npoduplay, AHT GAA e v6 Sacihl, xal 


aiebat, inſamiam solam inde reſeremus, et istorum 
multitudinem quidem cruciatus, quos exspecta- 
bant, pati non permisil, sed prineipes eorum, 
pres byteros et disconos, advocare jussus est. et 
duorum alterum fieri, ut vel ad lupi eos communio- 
nem adduceret, vel urbe pulsos in ultimas oras 
amandaret. Convocatis itaque universis, blanda 
illis oratione persuadere conalus est, ut impersto- 
ris legibus oblemperarent : exlrem# enim * demen- 
liz aiebat esse, principi, qui tot tantisque impe- 


Is. St. v. 18.] Et quoniam taciti mutique sta- © 


bant omnes, ad Eulogium virum laudabilem, qui 
his presidebat, conversus praſectus : « Cur, in- 
quit, iis quæ a me dicta sunt non respondes ? » Et 
Me : Non putabam, ait, respondere me debere, 
cum interrogaltus non essem. —  Atqui ego, 
inquit præſecius, longa vos oratione ad ntilia suin 
coboriatus. » Cui Eulogius ad omnes spectasse illa 
1s yerba  dixit, absurdumque duxigse, unum se 
exclusis respondere. EA me uno si rogabis, 
.quid gentiam non celabo. » Tum præſecius: 
| P 
mulanter respoudens et ſaccte.: « Nuugquid, ait, cum 
o eliam sacerdotium est consecutus? » Iro- 


| . in grandzvum, hac eliam adje- 
cit. :.« Hoe ego, stupide, non dizi, sed ut cum qui- 
bus communicat imperator, cum iisdem commu- 
nicetis admonui. » Et cum respondisset senex, ha- 
bere se pastorem, cujus nutibus obsequantur, octo- 
ginta pariter comprehensos ablegavit in Thraciam. 
Dum deportarentur, summa ubique cura excepli 


U todpevov parnv M . «© Avoxieiay 
rap. kyn, pdvey ix. rob Tgwpdve. bpejdpaba, tnal- 


vey S thy Tpoduulay ov obtoopsv. » AA aire 


clabw, dd pty mies nelpay tov. tpooboxnOfvney 
obx lacs Lunypay Ge- de 3t routwy hyoupd- 
voug, Tpeabutipoug pnpt xal biaxdvovg, raf 
n 
vewvhoa .T> Arp, 1 oö Goreog Lhadoat, xat of; 


 Trvas Loxaria; napantuba. 'Exaidh & cuvhbpoeey | 


dn ae, hring xpwpeves Aoyors H, nai piro 
taic fiaortwy vopodeciat; kxonoviciv. Napananfias 
rap harev elvat peordv, Tp Bacthel ThLaxoutwy xat 
Tocoutwv hyouptvp. edapidphroug &vrersfvery d 
0pwnove. 

'Eneidh 6s arywvres . Anavrec, nd; 
Td Tourwy hyoupevoy (Evadyiog Tt hv, avip afidya- 


g ), dd 6 bnapyog* « Ti. 35h wore ob anoxplvy 


rpds & [171] nap' hpov elpnutve; » O N, « Olx 
chene, kpy, xohvar EVE; tpwrnydel; anoxplvachar. 
— Kal phy, 6 bnapyos len, noobs Nase 
robe napaivaey dd tt cuvoloovia, » 0-3 RAG 


yo len pe &navras *” ixetva ciphobat, xal iro 


nov net npevai tobg. Mee napwadpevey tnaoxpi- 
vao0at. ( Et & zun pdvov- Epoi **, thy yvwpyv thy 
tpauroy.** n. Torydprot, Epny 6 Vrapyts, 


x0Lvwvnaov Tp facet, » O & gipwvixaey © 1 


pale yapuvrus npooptper* « Mh rap, Eon, xa 
psTE& The Bagielag val The lepwauvns pertaxey; » 


n gengit r et 9 0 A bnapyos The elpwvela; aloddpeve; Mai, 


val Lodoplats xatt Tov wpeaburoy * 


xa). ravra xpooriderxey * O toute leu, tubpiv- 


due, d' oe xorvwvel Sacnebs,. roirwy , wot 
vwvhoat duty napyvecg.» Eg & cla 6 npecbi- 
Ins nat notutva Eyev, xa tolg ixefvoy veruany 
Eneadac, EySohxovia xath tavrdy ** guiiabav, al 
thy este tifnapuſev. 'Anayhprve Bt Bepanaic; 


VARIA LECTIONES. 


ue — ral Leet. Baall.: Gr. ot 


ini codex, den Nec * li 
— * „ addunt il. G E yo 
. Conürmat Ni 


vixeg. |. Gr. vitiose. 


fc. var abrty. Basil. Gr. 


Steph. ** xa} addunt jiidem.. Oh 
er r r Gr., quanquaim vitiose he- 

1 oy zn by " bps. Sept. 1 e 1 * a * | 

. T. YV. FR 1 * r. 

ar ua et Pini codex, a Niceph. XI Bs. en 

T6p0y, ovrwy expungit cum Basil. Gr, el Pini codice Valesius. 


zov. iidem. Ita et Savil. co 


e. Basil. Gr. vitiose. Af 
MT d eq 
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bx l x@jar, Yepaipoveat tobg vixypdpoug 
remeräc. A & oog Toby dvr Dg Along, 
vat v fager napeoxevacey, de Tiphv naprd)- 


uv vote avipdeccy txefvor; ij vourobeton tpobtivnory | 


&ripfa. Tadra hab 6 Bilng, tvs bo Seatpebhvar 
xpoctrate, xt robe ptv etc thy Gpgxmv, Toby Ut cle 
wit; die "Apablag toyxartit;, Doug" it lg vac“ 
*Hhe ®nbatB3og Eixonaphvar nollyvag. Pact bt, al 
ods h oberg ovviCevte, NaN cU Ha robe bporarove , 
xa\ &@be\pobg bvra; &n* iihhwv ywploat. Edldyiov 
dt, +dv Ov ©Awv hyospevoy, xat Upwroytvnv thy 
per” dxeetvoy, lg Ar thy GnGaluy Etinautev. 
"By & ot thy rovrwy &pethv napaBwew'th Affen. 
DN rar dora tdy ee news edpbvreg 
tnloxonov, Tov N τονινjẽ⅛6õ txorviavouy ονj 
ru, Ada 8 eafyous clbov d ονιανονννοον, xat - 
Denevot ETV "EMnvaq elvar tobs thy ndv 
olxodvrag; fynoav ptv, g elxds, val thy &notiav 
Wphvnoav. Ob phv &roxphvar tvipoay 2d Oel, 
a ele 86vapry the tobrwy lavpelag dh,. 
O ptv yap blog Ebddyios, bv obxloxp xaderpyyt- 
voc, ravnptpiov xa\ mavvoyioy Tv Tov bla - 
Xe; Oedv. Npwroytvns & 6 AH νν,h%Qοn!, cd x viuey *” 
Tpdppara nenadeuutves, xat. YA [172] als 


rx hoxnptv;, T6rov ebpwy luis. xal voõ- 


Tov $&8aoxaketov xa nadeurhpiov ** anophvay, pet 

paxiwy xdrtorn E:34oxakos, xa} xark “ tavrdy ypd- 
dei 8 cle Taxe tibacxe, val Te Ola tfenaibcus 
rig. Aavtrixds Is yep abrols dnnydpeucs en- G 


vo mepineodures , &pixerte we els thy olxlav, xa\ 


ths de AC vo vooodvreg, ονAà. , nxpoctuxh d 


weov. tthhace, Toro pepadnxire; o  rOv A 
na:dlwy cr pg. Hydv ts attdy als the olx|c) (ag, vl 
70l; dþpwarovoery Emmovpsly tviibddouy, O & ob 
apo xe pov ln dv Geb Ixetetont Iva indo ti 
vooov, phy aEudhvar Y Eþpwctov The tou Sane 
opato; SEA. Oi & rpodbpus dahxovov* xathnrerys 
1ap & the dytlog nddog *, xal var ravidv huyhg 
dd nal owpartoy vi dralgv - Uptneovro. EI & ord 
diva Tov tpwptvuy Exerc The Oalag perabkayety Ad- 


prtoc, aue robrov p Thy Ebadyiov, xa natdoe 


. qui cteris praerat, et 1 
nem ab illo secundum, Antinonem in Thebaida re- 


est, una illos et celeriter seribere docens; el in 
diviuis eloquiis erudiens. Nam et Davidiea illis car - 
mina dictabat, et ex, apostoliea docirina, qu 
maxime congruebant, ediscenda proponebat. Uno 
autem r 


rum parenlibus. innotuit, — «nas illum 
deducebant, orabanique, ut zgris opem ſerret. At 
ille negabat se prius Deo supplicaturum, e ut 


morbum ſugaret, quam infirmus baptizmi donum 
susciperet. Ipsj vero, urgenle sanitatis desiderio, 
Lbenter parebant, eademque opera et animi et 
corporis sanitatem percipiebant. Quod s quando 
sanum quempiam ad divinam gratiam pariicipan- 
dam iuduxerat, hunc ad Eulogium deducebat, et 
ostium pulsans orabat ut aperiret, eique sigillum 


wv. .thv pa Gvetgal pg et, val thy Acono- p magis necessariam esse aiebat — 
rudy decide dx 7p OH eHοοντν˖ oppayita. 'Exeivov && Omnibus, antem admirationi erat. Protogenes, cum 
buoyepalvoyros, ts bunu van Nc vhs Stud, obs viderent eum qui 104 miracula RG OL 
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-" Whx<vrovv. idem. due ab eodem et 
taubon. Confirmare — Nice 
Tpappara. Sed omnes cæteri 

70d Edvoplov ypapp. non 2880quor, nis + a0 velit 2 del bros Tunomii i 


Haas renattevpntvo; non videtur esse sacræ Scriptur:e interpretationem buen Hb uidew JIE. 
 ferunt hune sensum. nec quæ sint legitime litters Sirmondi /intelligo), sed qui didicit pers at 8. 1 
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le 7& — T9 


aii 


babe > Pra theraibeucr kya. itferalbeves habet etiam l 
sed ix2r:vanv 4&naidont habent Christoph., Scalig. et —— — r 
— 6 en 82 Basil. Gr. et Steph. | 


amen primas cedere, el quos cepiszet ad illum 
cere. Merjto itaque mulio majorem preslan- 
joren que illjus., virtutem esse conjiciebant. Jam 
Vero, cum, gedata . te tranquillaque gereni- 
ate regtiw(a, redire . exsilio Jussi essent, de- 
duxere illo> universi cum questibus et lacrymis, 
e antistes Ecclesie, evi deinceps illorum 
zultura carendum es8et. Postquam ergo in pa» 
pervenere, . divinus quidem Eulogius, maguo 
Barse ad doloris experiem vitam transgresso, Ec- 
clesiz quam rexerat gubernacula suscepit ; Proto- 
95 autem admirando excolende * datæ sunt 


74 


mom 3 gesta ech, | 
ms rewpyaly rtpogerdy0n Tag, Kaäpas 


980 CAP, 9 (B. 84. J. Jy. Ch. 17 


De sanclo Basil 
— ol peat 774 lle, el , puny 


— cum omnes prope diterim Ecelesias 
pastoribus spoliasset, Cæsaream petiit quam inco- 
lunt | Cappadoces. Ibi tum preerat Basilius ma- 

gnus, splendidum lumen orbis terrarum. Præmise- 
rat wrt nt preſectum, cum mandatis, ut Basilium 
vel ad Eudoxii eommunionem amplectendam addu- 
ceret,. vel recusaatem in exsilium expelleret. Nam 
cum de ſama viri dudum accepissel, primum inum C 
adoriri noluit, ne 8 ſorti animo impetum excepis- 
det, Mque bhunc repulisset, exemplam aliis ſorti- 
tudinis preberet. Sed hæc molitio- tele aranez si- 
milis apparvis.. Aliis enim episcopis ad utilitatem 
vet Exempla sat ſuerunt, qui turrium instar 
murum fidei firmum tenuere. Cum autem Cæsaream 
preſeectus venisset, aceſtum ad se magnum Basilium 
honorifice traetavit, blandaque oratione compel- 
lane bortatus est, ut tempori- cederet, nec tot 
Eeclesias ob minutam dogmatum diligentiam in 
diserimen conjiceret. Promittebat et imperatoris 
amicitiam, et mulla per illam in alios derivanda 
heneficia. Cui divinus ille vir adolescentulis con- 
gruere tales sermones 'respondit : « Hi enim, et 
qui corum sunt similes, inhiant huyusmodi re- 
Dus : at qui saeris Litteris sunt innutriti, ne 
waam quien syllabam divinorum dogmatum 981 
sperni sinunt; pro his vero, si res poscat, nullum 
genus mortis reſugiuut. Imperatoris porro amiej- 
tiam cum pietale conjunclam magni ſacio: absque 
hac, perniciosam dixero. » Et cum indignaretur 
præſecius, et insanire illum diceret : (Ego vero, » 
divinus ait Basilius, « hae insania insanire semper 
velim. „ Jussus autem exire, et quid facto esset 
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owrnplav. 'Edavuatoy & anavres thy purteri ug 
dawpevor, Tavte ply fayparovpyouyra,. T000uUTMG 
8 cob ie Oer ag perabibdvra_ se, xa 50 
EU or hó . zOv. xpwreluv . napaxwpobvia, A hg 


aypevoptvoug txeilvp wzpoogyovia, 'Erbnatov bh oby 


EixiwwG, TAP Nl Gl thy bxefvou xai - 
ti p &pethv. EN d tov x\idwves navcaptvos, 
xa} xadapd; yevoutwng.. yalhvne, brave pa 
£74;0n5av, npobneupavatbroug Enavie; dloguplpe- 
vot xa daxpyovres, cy hxcora ©. 6 rh; Exxanaia; 
hryoupeves, The txelvwy  yewpriag torepnpives, 
'Enzeidh T Thy Sve. xattaabov, & ab betog 
Euros. Bapooy tov petdhov. peragtdvicg Big Thy 
Done Blow, the bn txelvou. xubeproaptrns RN 


| B olag inte robs, olaxag * 6. 8}-atryaorog News 
0 N n64Lv XEXSARWPLEVIY,, xal, axaviav EU νÄſ nxernpw* 
* val ig Sch  puonoviag. Tara ptv ov herd c um ne aer Bir 


[175] KA. IG. ; 6 


nan, toũõ dxiou Bug. sion ro Kawaps! 
— db, A ror x4 pion. ror — bad 
vu Mo#6otov Oxdpyov. 


0 6 — "rfioav, qc nog elnelv, Exneta 
tod votet voc torkpyoe, xa). elg ® thy K,, ea Op. 
pyjorv, He olxhropes Kannabrare hyttro & raving 
TryvixaFra Bazilews 6 pitta; ®, 8 the otro 
pworhp. Npobnezuhe Ut e Grape, tea vos 
J meko hv Baνν, hv pd; Küsse Ande- 
= xorvevtay, ph ne06pevov itfefoat. Tov yap 
avipd; tb xitog nrpontnuoutves, cp, npoobately 
dür h0nory+ fva ph yevalas thy rpoobolhy Bet 


pivoc, nat enden Enoxpourtjievo;, avipela; wil 


Dog &pyttonoy ® t AMA àpAN ng lorp pd 
pda npanrihoiov Gobn. "Aprece yap ol; 
Motg dpyrepebory ele bptieiav th nakad bimyh- 
para, al olby tive; nipyor thy th; nlotew; weßl- 
gohο⁹ r ** Srerhproav. O ptvior brapyog, th 
thy Katodperav &pix6peve;, xa! Ba, thy h 
heran hh, cine te Nelwor, xat Miro np; 
abr Hog Exphonrs, elfal te xÞ xatpp naparvay, 
xa" ph rxpotobat * cooavrag txxinolay &. dntyry 
boypdrwv . axplberav. 'Tmoyvelro & al thy Sac 
Meng pinklav, xat T4; tx tabth; bi abrod noel; 


D tooptvas ebepyeclag. O Bt Vlog Exetvos avhp® pri 


paxlotg Epn tobroug Eppdrtety tobe Ldyoug. « 'Exet- 
vol te rp, xa! of lx Tp006 pot, rept cd tora- 
ta xexhvactv. Ol & cg below yo; tvieOpapptve, 


npotadat pty rd Oz{wv boy patwv obde plav &vegov- 


Tat oe, ödp d Tobrwy xai ndoag, cl Bo, voõ 
davertou T4; Wag tondfovrar. Th. & Ban vr 
Mav ptya ptv hyabpar guet, edasbelag, Stxa * 
Tautns, dA anoxal. » Tod & dnapyou xake- 
Trhvavrog, xa) evorratverv phoavrog, 6 Octog Eyn 
Bagg * ( Taurny Exav al; det thy &voray clo 


VAR AE LECTIONES, 


18 iidem. - ® Top, yupvocas, lc, Basil. Gr. et Steph. 
Pini probante Valesio. apyttuno;. Basil. Gr. ei Steph. 
* pini coder addit: 6 ths obegvabins nampaloravag hag. © dvev. iidem. 


& utyac abest a Basil. Er. el 
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hat. » *Eneith de thedbelv npocerix0n , xa. md A 


npaxttov Soukeuaacdai, val th borepaly Iniwans 
why yubpnv, cuvinro dd rol. Myorg xa anon * 
pdvas Meyetras 6 naveipnue; txetvog avie* Ed 
ud 6 abr65 cot xa) abprov HEw, ob It ph perabd- 
ans thy Twwpnv, AMA xphoar tals @neihals. » Ma rd 
tobode tobe d Nοεαε , 6 Urapxog bnavrhong To ga- 
o:el, [174] &rhyyat te 74 elpnptva, xat thy. tov 
avipd; tdibafev &perhyv, xa\ db ths $vxh; avipetov 
xa bappαE¶ tuhvuce. Kat Tüte V orjhoas 6 
8aothevg slv. Exe NN x Th olxlag 
elde bent” xdranzpoteiang nhnyas (6 rs rap 
vids &þbpworhong nap atris tv Tod Davatov ths 
nVag , Kal thv yaperhv t $:@popa Enokidpret 


 na0hpara), xal '* thy al tntyve toy oxu0pu- 


dy- Ty Oetov '* &vOpwrov, Gv,xokdoftv Huefhnae, 
zabetv ele thy olzfav NUN. Of & orpatnyot 
rol; Bacrkixot; Brmxdbvouy mtpootiypac. Tre pv 6 
ptya; '* Baclletog xaralabov tx Saciheta, al thy 
vod Paotdws vidv nap* avthy bvia thy rehevthv he 
o&pevo;, tpdg thy Twhv Tourov Orootptyery or- 
toe co, e rob ravayiou d tov eba:bouvrwy & 
deln Bantioparog * val tavra elnwv E ονον,“. O 
$ 2&6v d pοπỹb̃ x274 Thy &v6nyrov enen 


_*Hpwdny, Tolg ovprapobary abr tx the 'Apetou 


ovppoplas Bantioa: th na:ibiov mnpoctrate, td 6"? 


napaurixa Tod Blou vd mthog tttaro. Merapehnte; 


& % Bang, xal thy niblabn twy Gpxwy Esta 
Xoyto&uevos, lg Te thy Oetov vewy elgerhivfe, xat 


opus deliberare, ac posiridie * senteutiam auam 
exponere (verbis autem etiam minz jungebantur), 
dixisse ſertur vir laudatissimus ; « Ego quidem a 
te idem cras veniam : tu vide ne mules consilium 


et ut minas exsequare. » Post hoe colloquium, pre- 


ſectus obviam ſactus imperatori, nuntiat ea gue 
dixerat Basilius, et docet qua sit vir ille virtute, os- 
tenditque animi ejus constantiam et ſortitudinem. 
Ac tum quidem tacuit imperator et urbem ingres- 
sus est. Posiquam vero domui suæ divinitus infli- 
ctas plagas vidit (nam et ſilius æger morti proximus 
erat, et uxor variis incommodis afflictabatur), 


ærumnarum istarum causam intelligens, divinum 


virum, cui supplicium intentarat, Jomum ut ad se 
veniat obtestatur. Parent duces regiis mandatis. 


B Tum in palatium veniens magnus Basilius, impe- 


ratorisque ſilium, qui morti vicinus erat, conspi- 
catus, reversurum ad vitam spondet, si 8acrum ba- 
ptisma piorum opera perceperit : atque 902 hoc 
dicto abiit. At imperator jurisjurandi sicut amens 
Herodes, recordatus, ab Arianis quibusdam, qui 
aderant, puerum baptizari jussit. Qui statim deinde 
mortuus est. Quare penitentia ductus Valens, et 
quam noxis ſuissei jurisjurandi veritas considerans, 


ad divinum templum venit, magnique Basilii do- 


etrinam suscepit, et allari consueta munera obſu-' 
tit. Quin etiam intra sacra vela , ubi scdebat, eun 
advocans, et multa ipse de rebus divinis verba fecit 
et illum facientem audivit. Aderattuac ibi quĩdam. 
nomine Demosthenes, culinz imperatoriæ prapo- 


The. Tov peydioy Bacaeicy Sibacoxakias anhiavee, C situs, qui orbis te ; 2 


xat ch 0votacrnply c eld npocevhvoye Sap. 
Kal elaw 88 abr twv 0zferys ® napanetacudtwy 
Evda zadnato xs yeveolati, moodg mpg abrthv 
Ep! Tov Oel Coypdtwy E Rte A, Hal Th 
Mfyovto; Hxove. Haphy 84 tig Anpoodtvys xakovpe- 
vog, Tov Sacthxwy rpapnbovueve; Gay, OG TH t- 
$aoxdky The oixovutvng Entpuer4epevo; Ebap6tpt- 
ov. O && bOetog Backing perdidong, « 'Edeacgueda, 
ken, xat Anpoohtvyy aypippatov. » 'Enzith & 
, Exeivog buoyepdva; hnefinas * « £6v tory, Eon 
6 p&yas Bach:o;, The ch Copa xapuxeiia; pope 
cle * toypatwy Yap Oe Enatesry ob Bivacat, 
Bebugptvag Exwv t&;g &xodg. » Tabra ptv obv xp 
zodrov Eqn. O & paces obrws tyaobn thy &vipa, 
e xal xwpla x@ora wv elyev abr): tote dn 
abr  gppovrigoptvng Swphonadar nfvnorv, of wh 
owpa Gnav kewbnptvor, Nie lovog &re pdlora be- 
pa lag tpoodtovrat. Thy V oov Tpwrny tob B&- 
evrog npocbonhy obrws bitpuyey 6 Ha Backeiog. 
'Enetdh & T&v Fxev abr; e, xat tov nportpwy 


barbare locutus est. Tum subridens divinus Basilius: 


« Etiam Demosthenem , inquit, illiteratum vidi- 


mus. » Ei cum ille ira percitus minaretur : « Tunm 
est, ait magnus Basilius, jusculorum condimenta 
curare : divina enim dogmata, eum obstructas au- 
res babeas, audire non potes. », Hzc ad istum. At 
imperator Basilium tantopere est admiratus, ut 


prædia que ibi habebat optima pauperibus donaret, 


qui sub ejus cura erant, ei tolo corpore labeſactati 
curatione maxima indigebant. Ad hunc ergo modum 
primum Valentis impetum Basilius devitavit. lie- 
rum autem reversus ille , preterilorumgue oblitus 
( quippe mens illius a seductoribus quibusdam ob- 
sessa 983 tenebatur ), Basilium instigat, ui in 
advers as partes se Llrausſerat : deinde cum hoc 
non pers uaderei, jubet edictum de exsilio conseribi. 
Quod ipse cum manu sua obsignare niteretur, 
nullius litterz apicem perſicere potuit. Nam cala- 
mus contritus est. Cumque secundo ac lertio ca- 
lamo idem accidisset, et obsignare tamen impium 


VARLE LECTIONES. 


® perk 8t robroug robs Myoug Basil. Gr. et Steph. d ar thv olxlav abrod den. elde fidem. 
"1 Tas x. 7. dav. iidem. & ab jigdem abest. * al ahest a Basil. Gr. "* tofvuv idem cum 


„ ptyas abest a Basil. Gr. de avaotptyziv Pini codex, avazrptyat Basil. Gr. et Savilii, quam lectio- 


dem preſert Valesius. "” Ita jam Christoph. et Scalig. Tov 5pxoy babebant Bagil. Gr. et Steph. 76 Mo 
pvnpves Basil. Gr. vitiose. i 6 & idem cum Steph. » Articulus a Basili Er. abest. ** 9s {wy 
abest ab illo cod. et. ut in Steph., z:Xzvoag post rev. ® avr6os Pini codex, Epiphan., Christoph., 


Scaliy. et Vales. 
PaTroLt. Gr. LXXXII. 
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Mud edictum conaretur, dextra concuti ac tremere A Enielnoptvogs (37d yap tov [175] Efatatwviuy 
copit, et attonito metu animo, chartam manibus EroXtopxetro thy yvwpnv), Th; Tov tvavt iv abrdy 
dilaceravit, probavitque omnium Moderator, se et abb, yevtodar polpag npootratey ®** elra ph nel- 
ut alii talia paterentur permisisse, et Basilium cas, tdv nept the tfoplag ypayhvar veuov txtlever. 
insidiis 8uperiorem reddidisse, atque in iis quæ huic Tovrtov & th; yep) nzipabet; * pebatmoat, ob play 
evenerunt potentiam suam ostendisse, in altera orto:ysfou xepaiay tZtreivev* 6 yap xiap; ouverpl- 
autem parte prestantissimorum virorum fortitudi-  6n. 'Eneth & xa 6 Sebre pg, xd 6 vH Rd,⁰t 
nem celebrasse. rautd ad dntperve xat pebartwoa Tov BuoceCh 
v6pov ixetvoy Epikovelxer * Eoefobn v i &eSId, xal Gh L&S Selnatog 8 mhhong à gun yevor 
pEvn, &ppoty raly yepotv thy yaprnv Bieppnte, xat de tov Blwv 6 Hb ravig, bg xat vob g Ao 
abrds Ev3tdwxev Exetva nadety, xat todrov twv Eniboukwy &ntpnve xpeittova* di ptv TOY Tept tobtov 
yeyevnpevuy, thy Svapty thy obxefay SKVU 8 & The Ertpag olxovouliag, tov apiotrwy avipav thy 


avipelay xnportuv. 
LB. et St. 20.] Valentem igitur incursionis suz 
spes hoc loco ſrustrata est. 


CAP. XVII Iv. 20. Cu. 18. 


Evraboa pty obv Bale rooobakuy the dle 
thevodn. | 
KESAA. IZ.. 


De magni Athanasii obitu, et Petri zuccessione. B epi ric rod perdlouv®® 'Abaraolov relevring, 


Alexandria vero, victore Athanasio, post crebra 
certamina, paresque numero coronas, laboribus 
soluto, et ad vitam laborum experlem translato, 
sedem ejus oblinuit Petrus, vir optimus, quem 
primo quidem beatum illud caput designavit, una 
autem suffragati sunt omnes, tum sacerdotalis 
ordinis, tum honorati et magistratus : populus 
quoque universus lætitiam suam 9841 acclama- 
tionibus declaravit. Athanasii enim sudorum par- 
ticeps ſuerat, domique ac ſoris assiduus comes, 
omnis generis pericula cum illo subierat. Quam- 
obrem vicini-etiam episcopi accurrerunt, et qui in 


palzstris monastieis degebant, iis relictis, orabant 
C xarakndvreg rakatorpa; of zv Exefvarg Erdyovreg, 


ut Athanasii sedem Petrus sortiretur. 


CAP. XVII. I V. 21. Ch. 19.] 
De ejectione Petri, et Lucii Ariani introduckone. 


. Postquam illum autem in pontiſicali sede collo- 
carunt, continuo rector provinciæ, collecta gen- 
tilium et Judeorum mulltitudine, ecclesiz septa 
cinxit, Petrumque exire jubens, invitum alioqui 
expulsurum minabatur. Hoc autem agebat ille, 
in speciem quidem ut rem gratam faceret impera- 
tori, damnis eos afliciens qui contraria sentiebant, 
revera autem impiz irz qua æstuabat indulgens. 
Idolorum enim cultui deditus erat, ſestumque 
splendidissimum esse credebat turbulentaia Ec- 
clesiz jactationem. Admirandus ergo Petrus, in- 
opinatum bellum animadvertens, clam exiit, et con- 
scenso navigio Romam proſectus est. Paucis vero 
diebus elapsis, Euzoius cum Lucio Antiochia venit, 
eique tradidit ecclesias, cujus impietatem improbi- 


II&rpov yeipororiac. 
EV *AkeSavipeig &, *Abavaciov tod vixng6pov, 


ner robe noklobg &ywvas , xat tobe Lloapi0uou; 


otepavovsg, Avatv Tov Tovwv elingpdra, xat lg thy 
c thevdtpay Brothy * peractivros, Ile pe vip 
&protog Thy Tpoe3play Edtarto* rpwrns HR The na- 
xaplag txeivng npioaptvngs abr xegalh; dy- 
cy & ovuJhpwv ee, xat tov le poi vo, 
xl Twy EY 76\t xa} &fEtopar ®. Kal 6 Abe 88 Gann; 
rat evgnularg tov thy hBovhv. Tov yap 'Abava- 
olov ovppertoyey iSpwrwy, xat tvinpodvit te 5 vat 
&robr pouvrtt ouvihv, xal tobg mavrobanoug obv Exefvy - 
xtv8ovoug Reeves. Aid dot toiro xal tov dpy- 
tsptwy ouve3papos of ne\atovres, val m4; &oxntixa; 


Tdv *Abavactiov Opdvov xknpovophozt thy Her po 

IIS louv. n | 

[176] KESAA. IF, 

Nepl rnc exbolnc Nerpor, xal eloaywynsg Aovxlov 
Tov *Apetarod. 

"Enzidh & rotg &pyteparixols abrdy tvi8pucay 
Owxotg, eb0Lg 6 too EOvoug fyrobpeves, thy EM- 
b xa} "Ioudaixdy Gprhov ouvaBpoloang , robs Th; 
"Exxinolag txixiucs nepi6dovg, Efifvar to erp 
Tapeyyuay * xat yap Exovra TESA Heller, 
Exolet && tadra, 7þ Sacnet ptv bey 7& Ouphpn 
Rpay pateuduevey , xat robe tivavria gpovotviag 
avaniunia; cvugpopoy * Th 8g ye dnbelg, the Su- 
ot6oug ap rie tppopotpeves. The yap mov elbwiov 


D Gepaneiag dE HEN, val aunporttny dnekdpSavey 


topthv thy The "Exxinolag CG. Hero HV obv 6 
9aupdong, mov ad6xnytov Oeacdueve; noe pov, Labav 
tterhube , xat oxapougs Enba;, cle th» 'Pwpry 
&rtpev. 'Ohfywy 8 Biehbousty huepaov , EUCH 
and *Avtiozelag AUTO &ywy Gpixerto, xat Th; Ex- 


VARLE LECTIONES. 


. 3 ucpliog npoctr. Steph. e pls 
nabet. 
Scalig. neptrovrwy Basil. Gr. et Steph. 


Basil. Gr. et Savil., quod et Valesio magis placet. 


- naphveccy Basil. Gr., Christoph. et Scalig., quod et Valesiana edit. 
8 neipacdel; Basil. Gr., qui et Beule post habet xeplav, vitiose. mnept tobrov Christoph. et 
* &yfov. cteræ edd. 


uud 


7 els Thy &rovoy xat eu 
dh 


5 SohArαπ̊ᷓ Basil. Gr. et Savil. pro 


Tixdv. Pini codex : &rwrdrwy, © ve abest a Basil. Gr. » Sid ve Christoph. 
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x\nolag kcsοο maptuxcy. 0⁵ Th; 8vocebela; xa. A tatemque experta jam erant Samosata. At populus, 


napavoplas xal d Lapdoarta netpav Eiabev. Th & 


bog, tals 'Abavaclov &:3aoxanklars Eviedpapps- 


vov, Lx tvavilav Tpoghv beaodpevoy, ch Exxin- 
o140TUXWy antoty cavaidyuy. | 
O & AoUxicg, bopugipots xtxpnitivos rig Tov 
eldwiuv Oepanturals, tobg jptv fixife , robe 6 
zadcipye , robe & Spanereverv hvayxatey, Ewv 
& bap6apwy de pet tas olxiag. 'AMEA tavra 
&uervov 6 Aga, Ifrpe; Ev Emiatoly dN He. 
'Eyw & play &vectoupyiav Tov Aouxiou Eimynoape- 
vo; , txeivny EvOhmw Th ovyypagh thy Eniorokhve 
"Avipe; tv Alyuntyp , thy Tov &yythuv Tolerelav 
c ]., coe jtv nokittxobg opuboug &nt3pa- 
dau, Thy &v Ephpp Gt tpochhovro Brothv, xat thy 


vappwin xat &xaprov xapropdpov antpnvav, xap- 


dx Tp Geb Hör te xai xd)aorov pipovies fv 
tvopodernoav &perhv. Tavtns nonot ptv Hpfav xal 
ot The nohurelag * naborpibng N Eprorog twv 
&axyrixwy tyEvero guvtay patwv 'Aviuvicg Exetvng 6 
nokuv pvntog , aperns nalatorpay tols dtoxnrat; 
arophvas thy Epnuov. Tobe obv Exefvou ** fraowras 
(avrds yap pers Tov peylorwy xat xaliiatwy pop- 
Tlwv ale vobe &nnvepoug Aptvag xabwpptrro ) 6 
8vorn vo; txelvog xat tprod0iiog Lie. Tobg & tov 
Daly) Exelvev Hyouptvoug yopav, Maxdptdv te vd 
doldtnov, [177] xa) thy Exefvou 6pwvupov, xat Iol- 
S$wpov, xal dog AMO Ex Tov ennhaluv Efayayuv, 
ee xt vioov Rt e , Ind 8vocebwy olxovptyny 
av0pwrwy, xal pnitva nwrote Eefaptvny ebe 
$:3&5xaJov. Tov & nop0pelov th yh The vhoou N 
A4oavtos, 6 Salm 6 nap" txelvorg * mruwpevos, 7 
lSpuptvoy xataknwy eldwiov, de ele nakatdy of- 
xnThpov, Thy top lept ae Eftpnve Ouyatipa:, xa\ 
paxyevoptvnv H thy dxthy thhrayev, els fv vd 
Topl petov of Eperat npoowppcav. OT NN Th 
T)\waoy xpnoducves The xdpng, £66a Si tavtn;, 
Gre p tv nne i v nvebua to Ilibwvos Exo · 
Hxovov d &navies, xat Evipe; xa yuvalxes, Exsfvoy 
Tod datuovos Myovtog* « *Q The duettpag buvactelag, 
© depdrovreg Tod Xptorod ! navraydbey d nap' bh 
tnnepeda, and n6ewv xa xwpoay, and dpav vat 
fouviv, and The olxn cc po Eorepnutvng Ephpor · 
M.n{oapey tv Topic To vnouBply bidyovreg tov öhe- 


Athanasii antea doctrinis enutritus, contraria nunc 
alimenta cum videret, ab ecelesiastieis couventibus 
abslinuit. 

985 [B. et St. 21.] Lucius vero, satellitum 
loco usus idolorum cultoribus, alios verberibus 
laniare, alios carceribus includere, alios ad ſugam 
adigere, aliorum etiam domos ritu barbarico po- 
pulari. Verum ista melius admirabilis Petrus in 
epistola commemorat, quam operi meo intex am, ubi 
unum Lucii scelestum facinus exposuero. Viri sunt 
in Ægypio, qui angelorum conversationem æmulan- 
tes, ab urbium tumultibus se 8ubduxerunt, vitamque 
in solitudine agere maluerunt. Ubi arenosum ac ste- 
rile solum ſrugiſerum reddentes, fructum Deo suavis- 
simum et pulcherrimum ſerunt, virtutem, quam sibi 
tanquam legem imposuerunt. Hujus disciplinz duces 
cum alii multi exstiterunt, tum optimus religioso- 
rum ordinum magister ſuit Antonius ille celeberri- 
mus, qui virtutis palestram monachis solitudinem 
eſfecit. Hujus ergo discipulos (ipse enim cum ma- 
ximis et pulcherrimis oneribus ad tranquillos por- 
tus appulerat ) miser iste et infelicissimus inseeta- 
tus est: ac divinorum illorum cotuum duces, 


Macarium illwa celebrem, et alterum illi cogno- 


minem, et Isidorum, aliosque de speluncis ab- 
ductos in quamdam insulam relegavit, que ab 
impiis hominibus habitata nullum unquam pietatis 
magistrum habuerat. Cumque ab insulz * ora longe 
abesset navigium, demon qui ibi colebatur, con- 
secratum sibi deserens simulacrum, quod antiquum 
ejus ſuerat domicilium, filiam sacerdotis ad insa- 
niam concitavit, et furibundam 986 ad litius de- 
duxit, quo navim remiges appulerant. Instrumen- 
toque utens lingua puellz, per hanc eadem clamabat 
quz Philippis quondam illa, quz Pythonis spiriium 
habebat : audiebaturque ab omnibus, tum viris, 
lum ſeminis, demonis vox dicentis : (0 potentiam 
vestram, ſamuli Christi! undique a vobis expulsi 
sumus, ex urbibus et vicis, ex montibus et collibus, 
ex deserta et incolis vacua solitudine. Sperabamus 
nos atelis vestris liberos fore, dum in hae parva 
insula sumus: sed spes nostra nos ſeſellit. Hue 


TEpwy ð ννMνaf/pßelöv, xat the KxlZog Le- D enim vos amandarunt qui vos insectantur, non ut 


pev * vradba tap dud; thEneplav ol Subxovreg, oby 
Iva dui; &vieoworv, AM Tva hull; &' duav Efeldow- 
ov, Aproräheba xat the vnoldog * tat; yap the 
@perhs dpav Gxtico. Bakldpeda. „ Tabra Myovres, 
xat 7& Tobro.G npocduora, el; ptv Th ESA HO thy 
x6pnv xattbalov, avrot & ppoudo. ndprav tytvovro. 
0 8 Gelog Exelvo xopds npocrvtduevos thy xdpnv 
avertnoe ””, xa To rere vH evt awppovoiaty v x 


vos afficiant molestia, sed ut per vos nos expellant. 
Decedimus ergo etiam ab insula, quia virtutis ve- 
stræ radiis configimur. Hæc et his similia dicentes 
puellam humi prosternunt, et ipsi prorsus evane- 
scunt. Divinus autem ille chorus puellam precibus 
excilavit, sanamque mente ac viribus integris pa- 
renti reddidit. At qui miraculum viderant, ad san- 
clorum illorum pedes provoluti, salutis adminicula 


VARLE LECTIONES. 


* felge vo Pini codex. 
idem 
Savilii. £ 
ap“ ixcfvov Basil. Gr. 
E57n5ay, et paulo post &n{3wxay Basil. Gr. 


8 * He, rode 8 xabetpre, absunt a Basil. Gr. 
nente Valesio, x2}, 7955 x. Steph. W goprtiwy habent quoque, probante Valesio, codd. Pini et 
Basil. Gr. et Steph. peyloruy te xal xa. Epodiwy, quibus verbis et Basil. gubjicit ; &t&pas 
Sic et Pini Saviliiaue codd. Sed Basil. Gr. cum Steph. n&vroJev. 


% robe txefvou oby 


40 


1167 0 


THEODORETT EPISCOPT CYRENSIS 


1168 


ut consequerentur orarunt : dirutoque idotorum A tþþwptvnv &nt3wxev. Of & rob babhatog Ocatal, 


delubro, et doctrine radiis illustrati, saeri bapti 
smatis gratia donati sunt. Que in urbe cum inno 
twissent, omnium illico factus est concursus convicia 
jacientium in Lucium, et divina se ira plectendos 
dicentium, nisi divinus ille sanetorum chorus di- 
mitteretur. Ita civium iumultum extimescens Lucius 
987 sanctis viris ut ad speluncas suas redirent 
potestatem ſecit. Satis quidem hzc erant ad demon- 
strandam ejus impietatem ac nequitiam : sed scelesta 
illius ausa melius exponent admirabilis Petri liiteræ. 
Quarum vitans prolixitatem, de medio excer 
quzdam inseram narrationi. 


rp) Tov A i Extivey nobwov xakviobuevor **, roy 
Th; owrnplag Epobiwy perakayety hvii66aroav. Kat 
dd RV rwy eidwhov xatthucay t{pevo; * tals & the 
&:38aoxailag axtio: xaravyachtvreg , the v nay- 
aylov Pantiopate; hEwolnoav yaprrog. Toirwy ty 
I &over Thhwv yeyevnatvoy , navinue: cvvhibey 
aravreg Th Anuxly otbopotuevcr , xat Gehiatoy 


cds avrovg bpyhv xataihbeabar AGV, et ph 


Tov &ylwv * Exelveoy 6 Oetog äpebeln yopt;. O0 c 
de lou d Novxto; thy the mwhews Obpuboy, travelbely | 
Tot; Oeoneolo; aviepaory Enttpebey elg <& oxhhaia. 
Tzav& ptv Th xat ravra betfar thy Exefvou Be- 


plav te x actberav. Laytorepov d TH; rolpnleiong ddt mapavopiag co Davuacloy Ttrpov th ypap- 
para. ET & wt pixos gebywy, rd ty HHO xefpeva the Enotolnh; EvOhow Th ovyypagh. 


* CAP. XX. IB. St. v. 22. Ch. 20.] 


Ez epislola Petri episcopi Alexandrini , narratio 
eorum qua A dri sub Lucio Ariano conlige 
run. 

Provinciz rector Palladius“ seeta gentilis, et ido- 
lurum cultor assiduus, Christo bellum inferre sæpe 
meditatus, collectis copiis supra memoratis, impe- 


tum in ecclesiam ſeeit, perinde ut si ad subjugandos 


barbaros conlenderet. Tum vero, tum scilicet 
teterrima contigere. Quorum solam narrationem 
instituens, doiorem mihi suggerente memoria, la- 
crymarum vim maximam proſudi: atque id sane 
ſecissem diutissime, nisi has divina cogitatione 
repressissem. Nam in Theonam, ut vocant, eccle- 
siam ingresse copiæ, pro gravibus verbis idolorum 


[178] KESAA. IO. 

'EE £21oToAng erpou £xwox6nov 'Adetarfpelagy 
&c1ynog xepl ror &r 'AletarEpelg ovubeenud- 
rom Ex} Aouxlou Tov 'Aperayod ?. 

'O tov EOvoug fyepoverwy Nakiddtog, tOvinds bv 
Thy alpeotv, xat Toy eliwhwy AU mpoxuitiviobpevcg, 
xar& Xprorod otpateveodat modxtg pelethoag, th 
Tpot:pnptve covvalpoloag Hb, bppi xart The 
'Exxinolag, Os Bapbipoug Onorita: Eneryduevos. 
Tore dh, dre yelprora yEyovev. AM vat pdvoy Ons 
ayopeuaat dj, the pvhung blovyy por mxpsyobonc, 
Eraphxa daxplwy &ptrpwy * gopdy * wat Ent mold 
Euerva av toro ndgywv , el pH ele hoyropi Mwgh- 
oat raperxevaca. 'Ev yap th xakovptvy Ex, 
Ocwvd, Eneroe) 06via th mf On, dv prpdtwy cepvoy, 


laudes usurpabant, pro lectione sacre Scripturæ C cidwkwv ebpnulag exh2tov®, av He Tpayay ava- 


manuum plausus indecoros, ſractasque cum obsce- 
nitate voces, et adversus Christi virgines contumelias 
quas proſerre lingua reſugit, cum turpis sit ipsa 
prolatio. Unde et e prudentioribus quidam, cum 
has tantum audisset, aures obstruxit, malebatque 
gurdus fieri, quam ſœdas illorum voces auribus 
_ excipere. Sed 988 utinam verbis contenti in his 
solum deliquissent , nec factis ipsis verborum pe- 
tulantiam superassent | Convicium enim, qualecun- 
que demum sit, tolerabile illis est, in quibus habitat 
prudentia Christi, cum divinis documentis. At isti, 
vasa irz aplala ad interitum, curvato naso strepitum 
obscenum per nares, et, ut ita dicam, tanquam e 
ſistula effundentes, sanctarum Christi virginum, 


yvwotws, xpttrovg yetpaoy actuvouy, xa xexilacueva; 
per* aloe tr % wy; , xart Tov Tov Xv 
rap)ivwv YEpers, ig , otra Tpogpepery obx àv- 
te cat alaxpb yep tot 2a) LEyerv. Kat yap hv 
Tt; Tov ed gpovolvrwy Tairag axovong EBvuce tas 
&xods * xat HAV AUE &y yevtolar xwpdy , 1 
abthxoog yeveodat thx; aloypioyiag abtiv. *AMV 
elde M6yorg &prxovutvor. povov ESnueapravey, xal ph - 
Tnpatet thy tov X6ywy Evixwy' acthycrav®, Eno 
oTo; Yap h Lobopia, xiv oladnnotovy tuyya@vy, rap 
olg olxeT Xprorod ppdvnor; , xat Vela Eidaypara. 
Ab rot tofvuv obrot, pries axevny tuyydvovreg xat- 
nprioptva® cl; anwieiay, thy HHV ctpwoavres, $6- 
gov &5e\yh Std“ Tov puxthpwy paxpdy, xat l ob- 


religiosa exercitatione sanctorum ( angelorum ) D cg ek, g &nd xpouvod npoytovrec , Thy n 


imaginem exprimentium, vestes discerpserunt, nu - 
dasque, ut se habet natura, per urbem totam cir- 
cumduxerunt, petulanter illis pro libidine illudentes 
et crudelia prorsus ac barbara erant omnia. Quod 
81 quis misericordia tactus dehortari et impedire 


todHra Stöß no tov &yfwy Xpriotob naphtvuy, 
Ov i &oxnatg thnov Gyxfwv * Exaparxthpitieye wy &' ij 
pete kxet, yupves nioav thy nd the, 
dta cal oe pers dee Y tperov ECounovio. 
Kal des wpet xat Feva cd revGnevd. El youy tis 


| VARIA LECTIONES. 
Sie et Pini liber. Sed Basil. Gr. et Steph. xvkiv3>vuevr, % opl; ab utroque abest. * 6 tov &y. 


idem. 


2 jn cæteris edilt. est: kx Th; Emtor. IN. Allet. Tthy. N. 7. 6. A. coup6dvrov ö Aouxtou. 


Li Aus · 


Tpov. Basil. Gr, et Lat., . Scaliger, quod magis placeti. Ernpiouy codex Pini, Christoph. 


et Scalig. ao&6ztay Savil. 
Christoph., Scalig., Casaubon., Niceph. 


prtoptvo. terque Basil. et Pini liber cum Niceph. XI, 28. dns 
ayy®wy addit Christophorsonus, apud quem etiam tyapd- 


x7:52v, itemque Niceph. Angelorum addit quoque Epiphan. H. trip. VII, 40, quod et legi putabat Came- 


rarius, quanquam vertit : quarum religiosa exercitaſione 8anclilalis imago exprimeretur, 


legendum pulat Valesius, 1uod rectius videtur, 


avs thy . 
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ovaunado; '* int toro Exwhuce, napaiviciuy xpu- A ista tentaret, non sine vulneribus abibat. Verum, 


peveg AGs, Tpavpatia; Gnt).veto. AUA ev wv 
gvppopey | tollat Bralug glopay bneatnoav owpa- 
dog, moat t tapivuy pordklots xati x2pakns 
Turr6ueya Epevoy df, obx Entpsroutvey TW 
owpdrwy ob A th öl! napadiboadar. [179] Now 
ody ptxpt ochpepov Tov yovtwy bEupoptvuy oby eb - 
plax:ta owpara. Aud if rd pixpa npd; d he- 
r Feffpyopat; Tf & tobrorg tu6paBuvw, xat 
ph apodpag int d , xatentiyovra Salve ; to" ole 
cd ol8' det 0avpdoere, xal peveirs zul nol oby 
hulv &xavel;, tfiordpever Th; guavipwnia; thy 
Köptev, di ph Gpinv Td Ghoy auveoteitev. A 
yap xarâ th yeypapptvov ptr: yerove , phte hxov- 
ohn tv tals hpipais tov rattpwy hav , car 
tu abrod rod Ouataotrnpliov Enztthouv of Sb 
Geic. r yap iv x nN oxnvi; araxtou, nai 


ri &þpeva quorv EZapvnoduevoy, xa thy yuvatxeiay 
_ no0haavra, Trotbh , var td yeypapptvoy, toig 


&p0akuorg Hraxproduzvoy, Kal guxet'* Tas Gyets 
tpubhvavra, g dc cap abr ellwia, Onivpdppe 
To oxhpatt, AN abcoũõ tob ayiou Buctactnploy, EO 
DDO rob &yiov Ilvebpartos Enxakovueda, ebxy- 
xp Th otpogh ds xaxeice ch Ae oxnuatits- 
ue vo, 6pyeiabar tapeoxevacay, Thaty wiv re- 
ces, adsapov; & tnagitvreg pwve;, Ol && naky xat 
vob co npd; aratiay '* fynoapever, xat c nappyy- 
x6ra SN Enn pakkov Hnep Wecua oyiodpevn, £5 
abc Iva yvwpruwratoy &y aloyp6tyte, 6pou thy 
tab ra xat thy als yupvwotuevoy, bg i puorg Exe 
oxt,uatog, Ip Ths Exxxanolag tmbibacavies ** 
Om, Enpnyydpov alaypoy xatit Xprotou mpoony6- 
pzvoav!?, Avr rr Qelwy Eh aloyplrnta npol- 
SA ro, vil cepvwy k6ywv hcthyeiav, avi ebabelag 
ate, &vi' Eyxpareliag nopvelay, porysiav, & p- 
voxottlav, xonhv, Bpwory xal n6arv to Bly p 


volg Wo elonyovpevcs glvat xphotiua. Toirwyv 3 


obrws Exdovrwv, x&pod the "Exxdnolag bravaywph- 
gavtog (nw Yap obyt, Gov GoTpartwiwy Egodor, 
8 wou THwog np; arabiav apyupwntog, Gnov ilo- 
T:plai ypnparuy, xat tOvizay rhhfn pera peylorwy 
i do :), q̊ ut ce pos did ev anootthetar 61430y0G, 
Ypuoiov thy Enoxonhv Ws AM xogpirdy M- 
o&pevog , Aouxidg Tis, Uxou Thy Tovnpiav xal tag 
pdf Eysrv Eanoubaxuy, obx Emoxinwy Gplo3dguy 
auviy,. ob Yhow xinpixiy Gn0rvov, ob al vijos i 
ud, os of Tas EN as Sta rope Oον Oeopnl. 


o rem calamitosam ! muliz virgines per vim stu- 
pratæ sunt, multæ contuse ſustibus capite sunt 


exanimatæ, quarum corpora nec sepulturæ man- 
danda concedebant. Itaque multa in hune diem quiri- 


tantibus parentibus non comparent. Quanquam quid 


parvapersequor, si cum majoribus conſerantur ? aut 
quid in bis immoror, et non ad urgentiora ſestino? 
Quorum vos, sat scio, magna capiet admiratio, ita ut. 


diu nobiscum attoniti hæreatis, obstupescentes Domi- 
ni mansuetudinem, quod non universa ſunditus de- 


leverii. Quz enim neque ſacta, ut scriptum est, ne- 


que 989 audiia sunt in diebus patrum nostrorum, 


ea in altari ipso impii perpetraruut. Nam velut in. 


petulantis scene pulpito , puerum qui virilem 


B ;exum ejurarat, et muliebrem affectabat, stibioque, 


ut scriptum est, oblitos babebat oculos, et ſaciem,. 
Sicut ipsorum simulacra, ſuco rubentem , muliebri 
kabitu, super ipsum sanctum altare, ubi Spiritus 
sancti adventum expetimus, imposuerunt , et con- 
cinno in orbem motu, manibus hue et illue gestus 
agenlem , saltare compulerunt, risu immoderato- 
effusi, vocibusque neſariis acclamantes. Rursus 
hoc etiam ad conſusionem spectare rati, quasi 
præteriia decora potius quam neſaria existimarent,.. 
unum ex suis notissime turpitudinis, qui una 
cum veste pudorem pariter exuerat, nudum ut 
natus erat, in ecclesiz solio collocantes, turpem 
adversus Christum concionatorem nuncuparunt. 
Pro divinis enim verbis turpitudinem eruetabat, 
pro honesto sermone impudicitiam, pro pietale- 
impietatem, pro continentia scortationem, adulte- 
rium, masculam venerem, ſurtum, crapulam, et 
polationem vitz hominum utilia esse docens. 990 
Quæ cum ita se haberent, et ego de ecclesia disces- 
sissem (quid enim aliud facerem, ubi milites irrue- 
bant, ubi argevto ad seditionem conducta plebs 
erat, ubi pecuniæ cupiditas, ubi gentilium turbe 


cum amplissimis promissis ?), suceessor nimirum 


noster miititur, qui auro episcopatum , tanquam 
dignitatem mundanam emeral, Lucius quidam, lupi 
revera nequitiam et actus referre studens, qui non 


orthodoxorum episcoporum conventu, non vero- 


rum clericorum suffragio, non populi postulatione, 
sicut ecclesiaslicz * sanctiones statuunt, episcopa- 
tum adeptus. Aderant autem illi (nee enim simpli- 


eiter urbem ingredi poterat), non episcopi ulli, non 


VARIA LECTIONES. 


 ovuralov. Basil. Grae. et Lat. cum Niceph. 


1 Sie et Pini Saviliique codex, itemque Basil. Latinas 


et Niceph. Sed Basil. Gr. et Steph. 7h Taph. *'* oro:6h abest a Pini codice et Epiph. ori6n habet Bas. 
Grec., quod et Valesius probat, ut Petrus alluserit ad Jerem. iv, 30; quanquam alias rescripseral : 
artGlep xarayeypapptvor robs Gglakunby. Eifppn Niceph. '* puxiw Pini liber, Christoph. et Seal. Sed 
si Petrus in inente habuerit locum Sapient., xi11, 14, nihil quidem mutandum. ** oxnpari{6pever Bas. 


Lat. ** evraffav malebat Christophorsonus ; itemque Camerario (qui ita vertit: Sed et hoc rati non nimi@- 


perversitatis opus) videbatur in Grzco codice (Basileensi) uwixpdv omissum esse, quem, nisi fallor, trans ver- 
) prxpd 1 


Omnem hanc petulantiam quasi 


_ Sum egit Epiphanii interpretatio: * rursus hoc parvum judicantes,. etc. Sed non opus est | 
v xpnynls: oxnvi; araxtov actam esse modo dixerat Petrus, quare- 


nune narrat eosdem nebulones iterum fecisse, quod p, &rzifav idoneum Pane od 8. 
uterque Basil. npocayopevcavto Bas Græc., pο] pe Bas. Lat. cum Nicepm. tynodpe-- 
wag codex Pini et Niceph. rasa Basil. &\r0:tfag. Steph. 2. 
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prevbyteri, non diaconi, non populi multitudo: A Tõ & toovry ouvioav (4nkf yap cloiby the wee 


non illum præibant hymnos ex Scripturis deprom- 
ptos cantantes monachi: sed cum eo Euzoius erat, 
ine jampridem, cum Alexandriz nostre diaconus 
esset, una cum Ario in sacra et magna synodo 
Nic#na depositus, nunc autem præsulatum deva- 
stans Amtjochenum. Et comitatensium largitionum 
comes, cum ingenti militum manu, in omni semper 
impietate nobilis, nomine Magnus. Qui cum ececle- 
siam Berytiorum, quz Phenicum urbs est illustris, 
Juliani temporibus incendisset, hanc postea sub 
beatz memorize Joviano suis impensis restituere 
coactus est, parumque abſuit quin capite truncare- 
tur, nisi multorum intercessione imperatoris cle- 
mentiam obtinuisset. Nunc ergo bine considerare 


convenit zelum vestrum (quem ut ad hzc vindi- B 


canda excitetis obsecro) , qua et quanta in Dei 
Ecelesiam admissa sint, ex 991 quo tyrannus 
iste, quem dixi, contra nos insurrexit. Simul enim 
mne a pietate vestra, et ab omnibus ubique orthodo- 
xis sæpenumero abdicatus Lueius urbem sibi justis 
de causis infensxam occupavit. Non solum enim, 
sicut blasphemus jlte in Psalmis insipiens, dicit: 
Non est Deus vere Christus: sed moribus est 
etiam corruptis et perniciosis, maledietis gaudens, 
quz adversus Servatorem jactant ii, qui neglecto 
Creatore creaturam colunt. Quidni enim, cum affi- 
nem gentilibus sensum habens, Deum recentem 
sceleratus colere audeat?-Unde et has ei laudes 


coram eivibus accinebant : Faustus adventus tuus, 0 


episcope, qui Filium negas : amans tui Serapis huc 
te deduxit > patrium idolum suum nominantes. Con- 
tinuo enim, momento nullo ' interjecto , Magnus 
supradictus, impietatis ejus comes individuus, 
acerbus satelles, et satrapa crudelissimus, collectis 
in unum cure sus commissis, presbyteros et 


disconos numero undeviginti, quorum aliqui 


octogesimum #tatis * annuum excesserant , quasi 
tetri et Romanis legibus contraril criminis reos 
comprehendit, publicoque judicio constituto, illos 
Christianarum pro virtute 992 legum ignarus adi- 
gebat, ut paternam ab apostolis per patres traditam 
nobis ſidem proderent, gratum etiam clementissimo 
Valenti Augusto id fore confirmans. « Obsequi- 


Jews Entibalverv obx h8vvarto, oö EnTxoruy tw}, 
[180] ov npeoburtpwy, od Braxdvuv, ob Mawy nihOn+ 
od Tpohyev Ttobrov povdtovies, Vuvoug tx Tau 
&vaptnovreg M Edtwtog hv, 6 mpwny pty oby 


Apel xabatpebel;, Eidxovog bv The kad“ nde 


*AbetavBpelag, Ev th xati Nixatav &i xat HEA 
ouvideo, Ap & npooradla thy *Aviiogtwy Anu - 
pevog. Kat 6 tov xopmratnoſty & lapyiriovey - 
unc, oTpattwrov Enaylpevos Eperpov nhnObv, 6 ty 
rao dee del yvwprtopevor, Miyvos mobvopa. 
Oc tv Tots Toultavod xatpol; thy Bypuriwuy txxan- 
olay tunphoag (Sorvixwy d abe ng mh). 
t rod Th; ©® paxaplag pvhpng Tobravoy * ypdvors, 
ZE olxe lv ca v avopOooat xatnvayxactat, dA o 
xal ch xepakhv Tpnlel;, el ph piavWpwriag tx 
mie nepipophs Etuyxe Saonkixf;. 'Avaloyicactar 
Tolvuv tx Tobrou Thy 0ptrepoy Chhov npoochxet, fv 
dre epi vat pe xd xl tov yevortvey rapaxaly, 
ola xat MN t& nennt xatt the vo Ocod 
"Exxinofag, Torovrou Tupdvvoy Tol npoetpnpevoy 
Ka: H¹u tnavactivrog. "Apa yap 6 naph The 
öde rt pas deo loc, xa tov &navrayod d pονα 


 Emaxdnwy, NUN, anayopevuBeig Aotxiog Th; p 


addy &reybO Haxeimutvng k eddyorg vals por 
ode Entory news. Os yap pdvov, Og 6 80 
enhtog &v Fakuolty Eppwy, Ayer, Obx Eotr Gebe dun- 
Orvdg'* & Xptorh;, aM wat tols Emmtnbevpacy 
Sep0&pn rat Eifgpberps, yalpwy Ent tal; Ra- 
lag, tat; xatc Tod Ewrhpog neuroptvars pd 
Tov Th „cle Latpeudvrwy Tap thy xrtfoavia. 


ls yap ooh , Gnov ye rapanthoroy "Elanorv Eywy. 


Td pd, np6oyartov B tolui ** 6 Wirrhprog of- 
Gerv GSV; Ex blo: yap. abtwy touroug tobg Enal 
voug | ExepTov * Kakog Hades, tnfoxone, Viv ph 
Ar] 6 Eapanig * os gikuy elohveyxe* Th xrEtpov 
elSwiov e tauroy dvoudtovreg. Abrtixa yap, forns 
ob pu; naperbovong, 6 wportpnptve; Mayvos, 6 
Th; &Go6:iag adrov xorvwvhs dbtatperog, val Sopu- 


. p6p0g mxpde, xat carpdrtns wptatos, ovval polong 


xa), 74 Ind thy tauroũ ppoviida tnavaxeiueya ,. 
Tpeobuttpoug xat Siaxdovoug Thy &prOpdy Evveaxat- 
dexa ovikabbpevo;, Ov Trveg Td bySonxoorty - 
6eGhxacry Exo, g takdvra; B Ent puonpy Twi xat 


mini, magna voce aiebat, infelices , Arianorum D v6p<y 'Pwpaluy Tb , Snpdctoy dp x prov, 


sententiz obsequimini. Ignoscet quippe vobis Nu- 
men, etiamsi- vera sit religio quam colitis, qui non 
vestra sponte, sed necessitale hoc egeritis. Neces- 
sitati enim deſensio semper relinquitur : liberæ 
autem voluntatis comes accusatio. Proinde his 
ralionibus ob oculos positis, abjecta omni cuncta - 


[181] xatnv&yxatev, ox eld, todg ddp aperhs 
X pio vepoug, Thy ratTppay Tape r &ToOoTe 
wv dt t navttepwy &rododetoay fplv npobridvar 
clortv, HED Ent tout xat thy pihav0pwndtatou 
Abyouotov Bakevra Etoyvpttopeve;, «© Nefodnyre, 
T&aves, Mywv peyraln Th Roß, TH tov 'Apetavwy 


| VARIE LECTIONES. 
* F tots Tov the, etc, Pini liber. 1 "Lw6tavod Bas. et Steph. ** @ndiving iidem. . Ent rats 


- xat4& vod Lot. cum. N acynplat;. Pini codex. 
bante Valesio. Sed =. 
- 2 exceperis, cum 


iceph. 


26 * 2 3 
nisi quod hie habeat cum czteris codd. et Niceph. bs. | C 
% efSwaov habent codd., quod gcio, omnes et Niceph. ** tag Bas. et Steph., Nicephorus 


Lzpans. 


guogue. ds ö petri iidew. 


ap oy habent Bas. cum Steph. ** Tpoogaty 


2% Ita et Pini liber, Steph 2 et Niceph., recite pro- 


habent codices omnes, 
tv To\p4 Gev. Sic Casaub. itemque Christoph. 
” Ita codex Pini. Sed Bas., Steph. et Epipb, 


Land 
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ppovipart, tetodyre. Luyywwpovhor: yap bptv td A Uone, venite alacres, et Ariano dugmatr, quod 
cov, xiv dn ot6yre ** Opnoxeiav, obx ab -ꝶ Lucius (nomine appellans ) aunc pradicat, sub- 
ptrwg, 614 mpd; aviyxnv Tobro npatact. Th ptv gcribite : compertum habentes vos, si obtempera- 

ràp aviyxy anooyia nepucinetai, tp & abbaiptry veritis, pecuniam, opes et honores ab imperatori- 
&xolou0det xatnyopia. Aid torovroug hoytouobs mph bus consecuturos : sin autem renuitis, - vincula, 
6p0apov Ttpevor, Fete GU, eo tormenta, quæstiones, flagra, et carnificinas sub- 
anadtpevor navie, c-) 'Apelov Onoypapovrts 56- ituros, tum pecuniis pariter possessionibusque or- 
ruart, 8 vdy xnportes (vopactt Mfywv) Aobxtog, d batos, et patria ettorres, ad tristium locorums 
eld reg c neibapyodvreg yphuata, xat ndpoug, val habitationem esse damnandos. » Ita quidem egre- 
yipa naps Gbaciktwy ** Eee Gnavarvopevor , gius ille vir, ſraude minas temperans, ut 2 pia 
elpxths, xal orpeb\wucewy, xat Sacdvev, val na- omnes doctrina desciscerent, bortabatur, aut 
ariywy, xat dapacrnpluv nelpav AHsobe , ypn- eogebat. Illi vero, qui acerbiorem, ut revera est, 
pd4rwv 6pod xa) xrnpatuy ctepnbevieg, xat the da- omni tormento pietatis proditionem, his ii verbis 
epldos peravactdvres, el; Jae nog olxtont = %) ? compulsi responderumt , virtute fortique animo 
xaraxpithoeote. » ' obrog ptv 6 yevalos, ſraudem simul ac minas prosternentes : © Degine 
andty * thy &nzihhv xepdong, peravacrhvat Th; B tandem, desine nos his verbis deterrere, cessx 


evoeboug voο ndvrag xat npobrptneto xat xathvd- 
ra yvwpn;., Ol && mixpdrepov Backvou niong thy 
el; ebotberav rpoboclay hynokuever (Eyer yap obtws), 
cototode cp e avrdy avayxatcuever anhvincav ph- 
pactv, &perh xat yevvalp gpovhuart 6jod thy and- 
Tyv xa}. Ta; &nzi\&;g Dnotatavitg © «© Nenavoo ot 
aby, nxEravao tobtorg hui; Lxpoboy tols phat, 


inania 993 verba proſerre. Nos enim neque novi- 
tium, neque recentem colimus Deum. Frustra licet s- 
tuans spumes, irruasque tanquam ventus vebemens, 
in pietatis doctrina inhzsuri usque ad mortem u- 
mus, non imbecillum, non sine sapientia aut veritate 
unquam sentientes Deum esse, aut qui aliquando sit 
Pater, aliquando non sit, juxta impium istum Aria 


krexe ehxala * npoptpery Bα¹⁰,heæa. Helge yap obre num, temporalem aut momentaneum-Filium opinan- 
vindov, obrs np6agarov oe, Bedv, Kiv tnappi- tes. Nam si, ut Arianis placet, ereatura est Filius, 
ne xuhalvov ehxh, xat mpoophorns Og Blatg®® minime consubstantialis Patri, ad nibilum. 
avec hug, tolg ebe lag Apt davitov tyronteubpeda - recidet etiam Pater, qui non exsistente Filio Puter, 
Typacrv, ob abbvapoy v, obx Eoopov, od xwpls secundum istos, aliquando * non ſuerit. St vero 
alnbelag mwnore ppovhaavres Ozdv, od mort ubs semper est, utique exsistente vero ex eo ſetu et non 


bra mwatipa, dor 6 ph Evita, xatt thy di c Per defſuxum, quia impatibilis est Deus. Annon 


Toutov 'Aperavdy, ypovixty = mpbaxatpoy bofdtovies 
wv Yidv. Et yap xifoua, xatd toe *Apttopavitas, 
d Yids, ob bndpywy Natpt 6pootorng, lg rd ph 
cłvat ouothoattat xat 6 Hari ob dyeorwrog Yiod, 
obe G Tore xt abrobg Nathp. EI 8 at Nathp 
tortv, ö c Cnnovert told EE avrod Alnfivod xal 
o xa, an6þporav yevvhuarog (ac yap 6 8646) · 
we ouy *obx Eypwy xg) pavienng 6, i [182] ore 
obæ Tv, gppovev thy Yidv, & ob c xd, cl; od 
Elva. xar x4piv ouvecty ; Ol yodv hptrepor xark 
d thy olxouptvny Ha ce pe, Os txreadvieg obro 
elx6tws &ndtopes yeydvacty, t&y Nixalg ouvelOdvres, 
avadeparioavie; thy Ape lou xaxoBoiav, ig 6 vewre- 
£% obrog vov tpototatat, od Erepoototoy -, & viy 


demens igitur et vecors ille, qui erat quando non 
erat de Filio dicit, per quem omnia gratuito facta. 
sunt? Propterea qui apud Niczam toto ex orbe 
terrarum convenere Patres nostri, a quibus isti 
excidenles spurii merito facti sunt, pravam Ari 
sententiam, quam nune junior iste defendit, anathe- 
mate damnantes, non alterius a Patre substantiz; 
quod tu dicere nos cogis, Filium esse dixerunt; 
sed eadem ex substantia: quod pio sensu reete 
intelligentes, ex multa divinarum vocum collatione 
consubstantialem conſessi sunt. » Hac et hujus- 
modi alia cum dieerent, in vineula conjectos multis 
diebus 994 detinuit, si quo mode posset a pietatis 
sententia dimovere. Sed illi potius, velut in stadio 


hpi ele xatavayxdicts, thy Viv elphxasr tob D fortissimi athlete, omnem metum excutientes , 


Harb, à u' kx the abth; ** ob e. O xakdg per? 
£L0:6oug S¹νvo⁰οt vohoavreg, tx ig Tov del 
f qpatwv ovioyhs 6pooyotov wpokbynoav. » Ta th 
dotadta xat t& touroy EE Myovras, ab- 
eie huepov ToA\bv, oldpeve; the eboebodg HEN 


« 1 Cor. iv, 9. 


ot Basil., ut paulo post xataxp:dhcecdar. 
cum paulo 
cum libro Savilii et Niceph., probante Valesio. 


a e uterque Bas. nt Steph. 2. 


saub., Steph. 2 et Niceph. Sed Bas. et Steph. 1 &3uvarov. . 
 Er:povs jidem Bas. ** Sie Basil. Grzc. (non avrtov, ut nare- 


ph. t. Sed abrov babent Pini et Savilii codd..cum Eyiph.. et N 


abesl ab utroque Bas., Epiph. et Niceph. 
tat Valesius) et Lat, cum Ye 


post iterum Theodoretus anz4tnv et &nt:thag conjungat. 
3 glog uterque Basil. 


seque ipsos ex rebus præclare a Patribus divina- 
mente gestis confirmantes, majores animos ad 
tuendam pietatem ostendebant, gymnasium virtu- 
tis credentes esse tormenta. Sic igitur decertantibrs 


jllis, cum speetaculum, ut beatus Paulus scribit*; 


VARLE LECTIONES- 


3? 8acritw; Pini codex, Niceph. et Epiph.. ** Lge + 
% &y@rty iidem codices cum Sieph. 1 et 955 N Ws, 


% gixita Basil. “ of6ovrtg iidem. 
3 {tz et. Christoph., Scal., Ca 


„ Jyo::61 Bas., Steph. et Niceph. 0 
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ſacti-essent et angelis et hominibus, occurrit tola A xwhoerv Ts. Of 8d Alon, bonep tv r 


eivitas, visura Christi athletas, tortoris judieis ver- 
bera tolerantia vincentes, lropza adversus impie- 
tatem per patientiam erigenies , triumphosque de 


populo universo variis modis querente ac lamen- 
tante, nus et ab omni bumanitate alienus, coa- 
etis iterum turbulentiz assuetis copiis, ad judicium, 
vel ad inanem potius condemnationem, in portu ma- 
ris eos vocat, perstrepentibus contra illos conductis 
de more vocibus gentilium atque Judzorum. Et cum 
maniſestz Arianorum bresi cedere nollent, lugente 


pro tribunali populo universo, pronuntiat ut Alexan- B 


dria 905 exacti Heliopolim Phœniciæ deportentur, 
ubi Chrisi nomen nec audire incolarum quisquam 
potest, cum idola eolant omnes. Itaque jussis il- 
lis navem conscendere, stans ipse iu portu (prope 
enim in publico lavacro sententiam in eos tulerat), 
srictum ostendebat ensem, terrorem se illis inje- 
clurum ratus , qui ancipiti gladio infestos dæmo - 
nes persepe sauciarant. Atque ita solvere illos 
jubet, nullo imposito commeatu, nulloque prorsus 
exsilii instructos solatio, quodque mirandum et 
incredibile videatur, albescenle spumis mari, et 
gre, opinor, rem ſerente, ac nolente, ut ita di- 
cam, illos excipiendo injustum imperium partici- 
pare. Demonstrabat enim etiam ignaris barbaram 
zjudieis voluntatem. Vere ergo dicere licet : Obstu- 
pait celum hac in re. Planzit enim civitas uni- 
versa, ot nunc quoque ingemiscit. Alii alternis 
manuum ictibus pectora tundentes sonos edebant 
ingentes : alii manibus oculisque in ccelum subla- 
lis, vim illatam testabantur, tantum non dicen- 
ies; Audi, celum, et auribus percipe, terra, 
quam iniqua sint quæ geruntur. Denique ejulatu 
Plena erant omnia, et carmen ac lamentatio tota 
urbe regonahat : ſlumenque lacrymarum, mare 
propemodum inundatione sua obruens, omnibus 
eonſestim effluxit. Cum autem in portu stans ille 
remigibus imperavit, 996 ut vela panderent, 
tum promizcuus ejulatus virginum ac mulierum , 


wv adinrov ol r] , Cala nIoav Gnp- 
abtoavres, tnakeigovres tavrods vote v Ila i 
d Ole Ah avigayadhpac, yevvatdtepoy 
elyov mneph thy ebotbetay Td ppdvnpe, tvpvdcioy 
aparhs tag orpt6lag hyobpever. Ohrw tolvuy Gyw- 
witoutvov, wal Ofatpey, bg. 6 paxipieg ** Naikog 
Yoduet, yevoutvuy xal A öl xat avipunag, 
tnbrpeyey i Achte Bae, anri; Deacaptvy 5 


Xptorod, xaprepla vob Sacavitovre; Sixavted M- 


x@vrag ccc pdoriyag , xat Ttp6raia & dnopovis 
xar& &Goebelag tralpoviag, xat Oprapbou, _ xav> 
'Apetavioy Emberxvuptvoug* oe bnordfag ** 6 nrxpde 
obrog den,, $1 &natlov xat Backvwy 7 tolg lg 
Xptordy &osbodorv Exiwarty Evopitey. 'AToxaxhoa; 
cot rap tails Toy Sackvwy ' Emvolag Nabe de 
Tpoobolals, &ndviwy tw Lawy 6Supoptvwy Torxikng 
Sick won TO Ophve, 6 nTrxpd; xl nr; dnoBtwy 
ptavOgunias, c gv, naky npd; arafiav ouv- 


ab poldac Ain, int xplorv abrodg, d dd Ewkov - 


xar&xptory Ane, tpi; Tp The 0akgoon; Apevi, Ko- 
Luwvhrwv avvhOwg tnagieptvwy xat* abtwy TOY 
god Tap wy eliwlokatpoy xal tov 'Joubaluv. Kal 
ph 02)nodvrwy elfar Tf npopavet alete  twy 
'Apetopavitov, anopalverat, cu lawy pd ToU xa · 
oTnplov xdviwy ddupoptvur, the, Ne EVE lac pers 
avactavrac Thy HAN the Borvhxng obxtoat, 
kv Tov Evorxobviwy oct; x&v dxodoat td vo X pr- 
cr &vtyerat Gvopa * eildwiixot yap of rave. 
Iapaurk ** di ox4poug Embnvai ngoerdiac, abe 


| tomnxcg Ent Tod Anävoe (mnolov yap iv önnen 


kovrpe thy xathxprory xar* abrav Gpios), TV 
did NV Th Eipeg, voulang tx tobrou pobety 
robe Th Nerd payxaips robe nokeploug balpovas 


AN ,·̃ xaratrpwoavtay. Obrw Th wv ** anorhely 


abrobg xedever,. obx tpbankoptvoug Enthbeia, od 
napapsbdy tr th aivohov The Efoplag Exovrag, xa\ 
Td davudkaov * xat Enotov, the Gakdaons Enxappt- 


| Tovang, xal Suoyspoy; oluat. dd robr2 pepouong, xal 


ph Boulopdvns, Iv* obrws efnw, &: dnoboyns roy Gv- 
$p@v, d xowvwyhoat xelevopart. 'Eviqarve Tap 
al vg &yvoouar Tod xptvavtog ®* thy BAH po 
npoaipety, "Eat youv dln0og elncty* "Eftorn 6 ob- 
pavds Ent rob r. 'Eartvats rdp i Nn, AN, va 


seniorum juvenumque, et amaris permista lacrymis D Expt & vo Opnvel. Kal of ptv &\enabng® th 


. lamentla; : clamoresque omnium turbati maris flu- 
ctibus excitatum sirepitum obscurabant. Verum 
illis Heliopolim navigantibus, ubi superstilionibus 
addicti universi, ubi diaboli ad voluptatem vigent 
artes, ubi horrenda ferarum latibula ( montes 


leit xtonoOv ®* Ex arnOwy paxphy antneprov * of & 
T& yTpa; 6po0d xat tovg bdpbalporg elg obpavorg ®® 
&veEtervov, Thy Blav Siapapruplpevo, povovouyt A- 
yovre; * © Axove, obpavt, xal tvwri7 ov, h ** yn, » ori 
TnEpavopa T& yirvopeva. Kar dmg oipwyts md ndv 


YARLE LECTIONES. 


& g. & 
nam mallet : 9eac6 vor. dea 


Basil., Epiph., Niceph. * veao4peve. lidem, non male, inquit Valesius, quan- 
habet Niceph. | 27'S 


Epiph. contemplatura. 97:0765at . uterque 


Sil. Ita SEE: 2.5 — Basil. cum Steph. 1 et iceph. magis accommodare ad superiora similia 


wh — 4 Bas. el Niceph. 


„ &yoccbelg Bas. et Steph. 1 

. N abext « codice Pini et Basileensibas, item 
9 Basil. et Steph. eum Niceph. 

. et Niceph. * xrunovg idem. “ o5paydy iidem codd. cum Steph. et Ni eeph. 


cum Epiph. et Niceph., probante Valesio. 
temque a Niceph. ” gy abest ab 
* rod - xptvovrog ulerque Bas. 


* 
— RY a «a . — 
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dnez3hpwro, xa) pln, xal bfg hv tv Kan Th A quippe circumquaque in eelum asgurguat allis- 


e: yopevuwy, al norapds ix Taxpuuy oyeBdv xa- 
Auxrwv HRO R thy 04latrav tolg Enaory AN 
Tpoceytvero. "Ore tofvuv 6 rpoetpnutves Ent tod At 
ptvog napwy, cot Epttatg dou th lovia npootratte, 
tors ovppixtog olpwyh naphivuy xat yuvarxav, 
npeaburtpwy Na vewv, xat Ophvo. mrpooreniey ptvor 
Caxpuorv 6Etotv al tov &ndviwy Boat th; knapp 
Govang 0akdacng thy xpoapnoodpevey ®) cg xe 
xT67ov dxd&\urtov. A o tiy pH 
&nonedviwy et; *liouroky, Iv 8£iorbatuovay * 
dg. £v0a tov d ta οο v pe hiovhv Enitybeupara, 
Evda Only tytoria gobepk * boy ràp xινν,⁊⅛ © nav 
7ax60v ovpave * npooneldtovier of nkvies l 
tv pton-th wöhet v, xat Exactog Bla, dopups- 
evo xa otevay pov tEnniurovieg bhuata, od a- 
xpberv t cc cpi co xc tb Th; mohews Endpyoy 
Iakadtou, 8ro:3atpovecrttou xat avtod tuyydvoy- 
Tog. ona yap * mov xhawviwy Gpratcuevo. xal 
gulani{dpevor wp6repov, ela alxi{dpeve, Earvdpe- 
vot , Bacavitopever., tols Þevvnoio; xa IIpotxo- 
vols. napediiovro e tao, EvOpwno: The 
Exxkuelac & EvOcov Chhov Ontppayot. Of ele 
1#p Hoav povd;ovres, E Nh olxobvteg 8. &oxnorv, 
ped” bv, efxoo: xat Tprov Tuyyavivrev, tp 


Dorepoy 6 Eidxoveg, & cap told &yannmtoOd huov A- 


pd&30u Tod The. Pogue Enoxdntou xopiong huly 
6pod napaxintixt xat xorwvuvixt ypapuara, nicw 
IW xeTpe 80:\;, ond dypluy lm Hero, Gp 


simi ), cum omnes de ctero, et in commune, et 
privatim singuli,, media in urbe, plangerent, et 
lugubres voces ſunderent, ne flere quidem | 
tur, vetante præſecio urbis Palladio, qui et super- 
slitioni addictissimus erat. Multi enim ex lis qui 
plorabant arrepti primum et in carcerem conjecti , 
deinde verberibus csi, lacerati, torti, ad Phen- 
nensia et Proconensia metalla mittebantur, homines 
Ecclesiam divino zelo propugnantes. * Plerique 
enim illorum monachi erant , solitudinem religiose 
vive studio incelentes, numero tres et viginti. 
Cum quibus paulo post diaconus, qui a dilecto no- 
stro Damaso episcopo Rome consolatorias nobis 
997 simul et communicatorias litteras attulerat, 


B Anelis post tergum manibus, publice a lictoribus 


lanquam insignis aliquis maleſicus ducebatur : 
qui ultra quam homicide solent vexatus, lapidi- 
bus et plumbi massis cervice din cohtusa , navem 
in mari, ut c#teri, ſrontem signo sanctz erueis 
consignans, omni ope ac subsidio destitutus ascen- 
dit, et Phennensibus zris ſodinis traditus est. 
Adhæe cum tenera eam puerorum corpora juden 
torqueret, quidam inter tormenta deficientes se- 
pultura ipsa fraudati sunt, parentibus, ſratribus; 
et cognatis, totaque, ut sewel dicam, urbe postre- 
mum hoc illis solatium tribui deprecantibus. Sed, o 
summam judicis vel potius damnatoris inhumani- 
tatem ! qui pro pietate decertarant, eum homicidis 


ric cd xax09pywy neEptbentos, dg povewy Bacdvos & (non) equabantur, insepultis corporibus jacentes: 


xorvewvhan; , fo xat polibita x abrov toy 
abytvwy tn nokb pattitioueves, Ae oxdyou; Ex 
dak&Iong napaninaiug tols AAlote, vod Offou oray- 
p2V EN petwnov th onpeloy yapartnplon;, ob thu - 
Nelas, ob bepanelag tuywy, tols xataptvwns Na- 
td n er ko N caũta tod ® yahxov. Ext youy 
Baozvitovrng Tod d νπ Enahk nadapluy ewpata, 
diu de T72pavri pepevixacty, add bolg tag] x2- 
vwvhoavte; , yovtwv, xat & mο, xat cvyyevov, 
xa} xdong, ce Excg elnelv, ths mdew;s plav ab rot 
alrouvrwy 3o0f,var thy ber tea rapdxinov, 
Au, ò oN anavOpwnlag tob Erixdovrog, d 


qui strenue pugnarant, ſeris ac volueribus devo- 
randi objiciebantur : qui patrum 'misericordia 
tangerentur propler conscientiam , capite tanquant 
ob gravia ſacinora truncabantur. Que lex Romana, 
que barbarorum sententia in eos vindicavit qui 
patrum causs dolerent? Ubi tam iniquum quid- 
quam veterum ullus aliquando patravit? Juszerat 
olim 99g Pharao Hebrzorum masculos truci- 
dari : at invidia et metus hoe mandatum sugges- 
sere. Quanto his humaniora illa tune fuerunt? 
quam expetenda, si optio flat injuriz! quam po- 
tiora, si injouitas conferatur! etsi revera sejungt 


VARLE LECTIONES. 


Hie Sirmondus primum sine codicum auctoritate expnnxit * d., cwpdcv* deinde 
i habent singularem T@ xvpart codd. Basil Brin ＋ Pin 0 

quanquam codex Pini post 7. zpoopyoadpevey addit ywpdy, qua lectione ductus Valesius Suspicatur 
legendum esse: xal Tov Tpospyacoptvuy ywpav To xvpart, etc, Ut de ventis loquatur, quos Latini 


pro plurali voc xy 


coros appellant, sensusque sit: cunciorum clamores 
s5Irepitum 8uperabant. Sed item Valesius levi — locum ita restituendum 
by (aut, si quis mallet, &vtpwv) tols 
* — ae Niceph. ble abest a Bas. et Steph. 
Sed Bas. Græc. et Steph. ov 


L hs 2 da. Tov Tpodpnocopdvuy 
vc 


i, ilemque Niceph., 


maris et ventorum fluctibus illisorum 


pavoy. Bas. Lat. op. 
log Bas. et Savilii. Ilpoxovv. 
excidit ex utroque Basil.“ I» 


nino duo sunt * Mibi non displicet lectio Basil. codicum et Steph. 1, Nome on: rote xe 


ut Ilpoxovvfjora 
- pty addunt iidem. 608 
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scelera non possunt. lacredibilia sunt qua diei- A & tov xaraxpfvovre; | of & ebotberav aNhoavreg, 
mus, immania et dira, crudelia et barbara, im- poveuoty ov '* guvexplvovto, &rapor. pevovre; T4 o- 
mitia et acerba. Inter bac tamen -insolenter exsul- yara * of zalng &ywvitopever Onploty xat nrnvols 
tabant Ariani ſuroris sectatores. Et cum civitas mpd; Sopav Epptrrovro Ol ovuradhoar BeGe 
tota esset in Juctu (domus quippe nulla erat, in qtvo. narpdor Sick thy auveldnorv, thy xepallhv og 
qua, quod in Exodo scriptum est, non jaceret mTapavopa Spägavteg Gmnertuvoyro. Toto; vec 
mortuus), non conquievere lamen qui sceleris ha- Popalov, cola & yvwpn Sap6ipwy Toe N- 
bitum insatiabilem contraxerant. Voluntatem enim tp ovuratoivrac hutvaro; Nov tg zOv nakaidy 
ad deteriora incitantes, virusque improbitatis 8uz more ESpace totwitdv tt rapdvopeov ; *Exticyct note 
usque ad episcopos provinciæ difſundentes, * sa- S#apac &varpetobat tov 'Ebpaluv t& &þpeva A 
tellite ad injuriam ulentes predicto Magno comi- vg xal 8og bntbake toute th rp6oraypa. IId 
te Jargitionum, alios curiz tradiderunt, alios qui- & t6re tov voy gthawWpwndrepa , ndow No 
bus placuit modis circumvenerunt, omnes unde- mp; atpeorv abtixhparo; ! nbow Beo pe oby- 
quaque ad impietatem irretire studentes, nihil wptory &vophuaro; ! xiv AH at xaxlat wh 
inausum relinquentes. Sed et circumevntes, sicut ywpltuvrar. "Antora cc keyopeva, andvOpuna xat 
proprius hresis parens diabolus, aliquem devo- B & v4, wp& xat Papbapa, evnich xal mixpd. 'AM" 
rare satagebant. In universum ergo, cum omnia zy Ttovrotg Eyaupluy ol ths Ape loo pavia; dnfxoet 
ſrustra conarentur, Agypti episcopos undecim yopevovres. The 8 ndlews nkong dopupoptvng 
numero, viros qui a puero ad senium usque soli- (obx fv yp olxla zy i ph '* te0vnxas, og tv tf 
tudinem religiosz vitz gratia incoluerant, volupla- EEZGSꝙο y&panta), o hpeunoav tay of thy EE 
tesque ratione et actione subegerant, piam 999 axdpeorov"® npds napavorlay dN, sg. EN yap 
fidem intrepide pradicantes, pietatis dogmatum rd y={pw thy tpoalpeorv yupvdtovreg, ptxpt ov 
lacte nutritos, et victoria contra dzmones sxpe- Th; Etnapyiag tnioxdinwy Thy [tov The xaxiag by 
numero potitos, viriute pudorem incutientes ad- Emnexrte(vovres e, Sopupdpy dpd Gbixiav ! to tov 
versario, Arianam heresim sapientissima oratione apt '* xpwpever xdpnn T6 ng: pnupiyy 
coarguentes, instrumentum crudelitatis eumdem Mayvp, robe ptv Bovleurnply Tnaptiocav , tolg 
ipsum babentes, in exsilium ejecerunt Dioczsa- FT Aloe y tGouhovra '® tpinov trhBpevoy , car 
ream, urbem a Judzis Domini interfectoribus ha- y69ev npds &ctbertav tobg cas Onpeicat Boulder 
bitatam. Et tamen ede ſratrum, velut orcus, non hevot, ovdtv &ptvres &rdpyrov. AA yap xat 
exsaturali, ubique gentium dementes et stolidi ausi G xv Ttepiepyopeve, xa thy LSV the aipecrw; 
sunt improbitatis sua monimenta relinquere, nobi - martipa &iabokov Efhrouv vd xatanety . KDA 
litatis ſamam ex ſacinoribus affectantes. Ecce rofvuv, zap niviwy anpadpever. , Evicra tov 
enim rursus clericos catholice Ecclesiz Antiochiz amd th; Aiyuntou du &pr0pdy Enoxdnwy, Evipa; 
degentes, una cum spectatæ viriutis monachis, zx naidiov ptypt yhpws Thy Epnpou 4axhorwg NA 
qui tragica eorum ſacta testificari statuerant, im- olxhsavra;, xal X6yw at Kpäßet t&5 hdg ö ne- 
peratorias aures contra eos oblundentes, Neocæe- rTdtavia; , xat thy ebge6h not averaioytviuc 
saream in Pontum relegandos curarunt : qui vita xnpurtrovras, xat t& ths evcrGelag yahouynOtvra; 
ipsa ſortasse propter locorum asperitatem orbati 85ypara, xal vixnv rA, xath Sad Endpay 
sunt. Tales tragodias tempora illa tulere, silemtio a; “, aperh dvownouvra; thy &viinakov, xat thv 
quidem et oblivione dignas : sed qua litteris pro- 'Apetaviy cogwrdetep A otnaretovrag atpsory, 
dite sunt ad eorum reprehensionem , qui contra BEpyavov wpdtnrtog Thy npoetpnutvoy Exoviegs, Onep- 
Unigenitum linguas moverunt : et blasphemizz opfoug Ttenohxacry, tv oixovptvy Taps twv Kupto- 
morbo implicati, non solum universorum Domi= xt6vwv "loudaiuv det, trobvopa Atoxatoapelg. Kal 
num conſingere conantur, sed et contra pios ejus hug sg 6 Ans, tn bavaty tov aelpwv obx h- 
famulos bellum implacabile susceperunt. D nin) &pevor, &navraxov yi; Erdhpnoay of napiyps- 
veg xa a6etepor the olxelag wattnto; xatabkctþar- pn jdruva, AX xaxov Exeiv th yvwpiopa Bo HEV 
"Iob” yap Au xinprxobs The - xabokxng "Exxinolag tv *Avrioyeilg Srarpiborra;, Apa onwbalong 
povatouct, T4 the Epapaprovpylag abrov Siapapropacdat npoleptvoug, Sacthrkts Hyxhoavres wat? 
abr &xods, Thy Neoxa:todpetav tob vv obxetv napeoxevacay * of t&ya xat tou i torephOncav, Bk 
Thv tov T6rwy &ypidryra. Toravtag 5 xatph; Exeivo; titfaro tpaywiiag , oryhg piv xat A 0% afla;, 
ty ovyypeppact & tweptva; ol; Eheyyov Toy xatk to) Movoyevolg xtvnodvruy Th; yhwrttang ot thy 


VARLE LECTIONES. 


* abest a Basil., recte, ut opinor. ?* tot; ſidem aum Niceph. * uh fv Steph. 2. ox fv Bas., 
Steph. 4 et Niceph. Y* &x6\aotov Basil. * Enzxtefvavre; iidem. * &tixlacg iidem. s l 9 
dum, ut erat supra, e Basil. et * Rn Bas. et Steph. _ ** Evi8pevov 3 
Stva xa talen Bas. et Steph. 1 Modvres (l. Tyr.) v1v& — Niceph. et E * ee 
pevot marult Valesius non male. ei Hoc: xa rh — vrords, que habet 8 —_— 2 Niceph. et Epiph 
absunt a Bas. et Steph. 1. y gavras. Pini liber. tndp. abest a s, quod ani 
vertens Camerarius paulo ante pro my legi volebat vucnrds. 
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The Bhaognulas elove5&pevor Array **, ov pivoy edv cy Bla Acontrey togcbetv ke, aua 
val xar# v evoebov abrod Oepaniviwy Tov &oTovboy avebttavto n 


[186] KESAA. K. 
Nept —_— Thc dxnroũõ rar Sapaxityaer, aal 
nc Mwdooy i ro 6 rod horde yewporoviac. 


Kar ixelvov thy ypdvoy , Tov 'Iopanitov v 
pa, ts nelatobong Th Pwpaluy H rehovtg a 
tnttcro- xwpas. Mabia  &  toirwv hyetro, oby 
dpwen pity fv Ha pborv, avipely N ppovhparr 
x£xpnuevn. Abrn pert: nokia; ovunioxig et 
ptvn, eta ci He i elobefaptvy th pag, firn- 
ge Gpytepea xpobindhvar tw Ever Mwohv triva, 
t p<boply th; Alyuntou xat Hakatotivng toxyvups- 
vov. Tab &:3apevos 6 Bains thy arne, ele v 
"Metavipeav enaxdhvai ** thy Gelov &vipa Mp 
erate, xaxeidev avtdv thy &pyteparithy NAH 


oJat xdpry * Exelvn *! yap HD N , . ENG 


A 


CAP. XX. [B. St. V. 28. Ch. N.] 
| cenorum el Mosis 
N —— — rh 

His 1emporibus Ismaclitaram gens vieinas 

1000 Romano imperio regiones populabatur , 
quorum dux Mavia , naturalem serum oblita, vi- 
riles animos induerat. Hæe post multos conflictus 
feedere facto, divinæque cognitionis lumine susce- 
pto, petiit ut genti sue pontifex erearetur Moses 
quidam, qui babitabat in finibus Zgypti et Pa- 
læstinæ. Annuens postulationi Valens Alexandriam 
duci sanetum virum jussit, ibique propter Juct 
vicinitatem pontificali gratia insigniri. Quo per- 
ductus cum esset , videretque Lucium sibi manum 
velle imponere : « Absit, inquit, ut manu tua con- 


6 AN, xat toy Aouxtov eldev R xi eva abc; thy B gecrer. Nam te invocante Spiritus gratia non ve- 


Let re:pwpevey, « Mh yevorro, Lyn, naph the ode 


he x=iporovn0nvar yerpds * obx Emporis yap cob 
xakouvtog i ydpts Tod Nvevuartog. » 0 & Aobxtocs , 


. « Il60zv ravra, Eon, toni{wv hfyer;; » 'O &, «Ov 


Tondtuv el, A olla capay* tolg te yap tnooto- 
A 86ypact Srapdyy , xat aviinake pbtyyy, xat 


Tols Bhaophpuag Xros ovpbaiver th napavipws 
Yiyv6peva, Tis yap dt of SuaceGhg tolg x,, 


- oTtxol; auvhadyorg ohx Lxwpace a; is tv atenat- 


vu &vSpwy obx tihlatat; nolav Onprubiav Bapba- 
ptxhv ob &nixpube v naps cov xad' £xdornv hut- 
pay Takuwpeva®** ; Tavrad pity dappaitug Hef 
6 & qpoviy ® FHxove, xat apayhs pity hoicro de, 


ibedler dd ph Av tEdaby *! tdv naveduevoy Ne. 


05 &h Xp. Ertporg Emoxdno ® npocay07,var npoa- 
trakev, og kx SEH. Meth & th; akaytoron 
Tiorews Thv dpytepatixhy elabeEdauevo; Ap, pg 
Tos airhoavias napeyevers, xat tails dnoatolhxals 
8:8a3xanlaig re xat nere Tpd; dh - 


nit. Cui Lucius: « Qua ductus, alt, conjectura 
hoe dicis? » Etille : Non conjecturain sequor, 
inquit, sed certo scio : quia cum apostolicis do- 
gmatibus pugnas, et contraria doees, et blasphe- 
miæ verborum impia ſacta conveniunt. Quis nam- 
que impius ecclesiasticis conventibus tua causa 
non insultavit? quis laudatorum virorum expul- 
sus non est) quam ſeritatem barbaricam quoti- 
ana ansa tua non obscurant ? He ille fidenti 
animo dicebat. Hie vero cœdem spirans andiebat, 
et occidere quidem cupiebat, sed verebatur, ne 

restinclum bellim iterum accenderet. Quare ad 
alios episcopos duci 1001 jussit, quos optarat. 
Ab his ergo percepta cum admirabili fide gratia 


C ontificali, ad eos proſeetus est, qui ipsum postu= 


larant, eosque apostolicis doctrinis ae miraculis 
ad veritatem perduxit. Atque hæe quidem Alexan- 
driz a Lucio gesta, 2 


sata sunt. 


beta tnodhynoev. EY U ov 'Akchevipelg ** toradra W de Aouniou trokph0n, xat önd the belag 1 


undelag wxovout0n. 
[187] KES#AA. KA. 


Hep ray & Kwrotarrirovadle: round vr. 


E & Kwvotavtivoundiet oxdpo; ebosbwy /, 


TEpwy Eur aavreg ol th; Apel ovppoplas, dH 


aveppdttotav el; th naar elt cd tov 6po- 
Yvwpdvoy els cops Etepov Eu6i6acavreg, mip 
trageivai To . Twy tpeoburtpwy ixiievocav. 
0% yevoutvou, nvp\ xat dakdtty paydpevor, cc log vd 


pub napentuplncny, xa tob papruplov thy ott- D Antiochie autem longissimo lemporis spatio com- 
gavov avedhoavro. EY 'Avrioyelg & & Bang ypovov moratus Valens, licentiam omnibus concesser ant, 


Grarphþag ö pdkare nhetorov, Ana nv dibeiav 
ednet, xat "EMAnor, val 'loudaforg, val tolg AM, 
dot 7d Xprtoriavdy  Zvopa teprxetpeyor , tavaviia 


CAP. XXI. IB. St. V. 24. Ch. 22. 
De rebus atrociter gestis Constant inopoli. 
Constantinopoli vero Ariani navem piis presby 
teris reſertam sine saburra in altum impulere, 
tum ex suis aliquot alteri navigio impositis, jus- 
sere ut presbyterorum navem incenderent.Quo facto, 
cum igne marique conſlietantes, tandem in pro- 
ſundum demersi, martyrii coronam adepti sunt. 


et gentibus, ei Judzis , et aliis quotquot sub ney 
mine Christiano doctrinam evangelicz repugnantem 
profitebantur. Nam et gentilium sacra obibant qui 
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Sic Steph. 2 et Savilii cum Epiphanio et Nicephoro, Sed Basileenses et Steph. 1 v6aov. 5 Mwbotws 
habeut czterz editt, * Utique egendum : the "Pwp. fyspoviag * nam 2 — Romanum imperium 


sibi vieinum Saraceni po r non vicinas Romano im 
— bong yes = Ch 
oo dLmEXwagce - 
Beckie —— -» Pini Saviliique codd., quod et Valesins recie 
date 


Bas la male habet Step ” Ava 
lius, probante Valesio. as 1 
Gr. » ha et Christoph., 


eum Basil. Gr. et Steph. 1 —. povewv. * tylero Basil. Gr. et Steph. 


ncias lesius uit. 
$ . 2 Sealer . — — — — 
il, Gr. et ” rokpnptve Basil. 


Basil. Cr. ** at» 


Thy addi idem cum Steph. % th Aeg. lidem. * Xptoriavav Basil. Gr. 
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errore illo tenebantur, et ab Joviano post Julianum A tat; «vayyeuxals $i5aoxablats xnpurtovct. Kal yap 


exstineta seductio illius permissu reſlorescebat. Nec 
jam in occulto Jovis et Bacchi et Cereris ſesia per- 
agebantur, sed per medium forum bacchantes 
eursitabant. Solis ille inimicus ſuit apostolicæ 
doctrine cultoribus. Primum enim saeris edibus 
1002 illos expulit, quibus laudatissiwus Jovianus 
etiam recenler exstructam ecclesiam concesserat. 
Deinde cum ad montis radicem congregarentur, 
ibigue hymnis Dominum celebrarent, et divinis 
eloquiis fruerentur, contrarias aeris injurias perſe- 
rentes, nunc pluvize , nivis ac ſrigoris , nunc zstus 
vehemenlissimi, ne hae quidem laboriosa commo- 
ditate illos uti permisit, sed conventum immissis 
militibus dissipavit. 


Ta; *EMnvat; teherag Enarihouv®* of Th MANN de- 
Soukwptvor, xa thy pers Iota dad "JoGiavoy® 
oe tfandrnv, av0hoar cl cuvexwphory 
obrog. Kal T4 Atäeta, xal t& A, xat v the 
Anphrpas * bpyia, ox tv napabuoty txkhpouy, d 
ky ebacbet pacthely, aA 84k pong ths Eyopd pax - 
yevovreg Erpeyov. Mdvors & Nine Hv tots thy 
&Ttoaorokxhy d,, lav npecbetoust. Npmrzov u 
ràę avrovg Twy le phy U EH ofxwv · ab cotc yp 
"Jobrtavds 6 navevpnpocs thebwxert xat thy vedBunyrtov 
dtxxanotav. E Neid && napk thy Tod bpoug ouvidvie; 
xpnnida, bpvor; te cd Aeondtnv t o, xat thy 
Beiwy oyiwy &TthLavov, tov Evavtiwy tob &tpo; &v- 
ex6peva nxpocbokby, xat not pty de vr. xat vige- 


rod, xa xpujpod, nort 8 apo3portrov ploy pod, ob the Enmovev tavtrns wopekelags peralayety abr 


ouvexwpnaey, d &nootelhag orpatiotag toxtdase. 
CAP. XXU. [B. St. v. 25. Ch. 25.] 


Quo pacto Flavianus et Diodorus orthodoxorum 
| conventus agebant Antiockie. 


At Flavianus et Diodorus, tanquam rupes quæ- 
dam, irruentes fluctus frangebant. Meletio enim 
pastore ipsorum remotis in locis degere coacto, 
gregis illi euram susceperant, lupis quidem for- 
titudinem ac sapienliam suam opponentes , ovibus 
vero convenientem curam impendentes. Ab imo 
igitur monte depulsi , oves ad ripas vicini flumi- 
nis pascebant. Non enim, ut Babylone olim captivi, 
organa in salicibus suspenderunt, sed Creatorem 
Beneſactoremque laudabant in omni loco domina- 
monis ejus. At ne hoc quidem in loco piorum pa- 
storum, Christi Domini divinitatem asserentium ac 
predieantium conventum tulit inimicus. Rursus 
ergo admirabilium pastorum par in campo milit um 
exercitiis destina:o, sacris ovibus collectis spiritale 
pabulum suſſecit. At sapientissimus 1003 qui- 
dem ſortissimusque Diodorus, quasi ſluvius quidam 
limpidus et ingens , suos quidem irrigabat , adver- 
. gariorum vero blasphemias diluebat : nec generis 
splendorem considerabat, sed zrumnas pro fide 
libenter sustinebat. Flavianus vero, vir optimus, 
patricie et ipse genere natus erat, sed nobilitatem 
solam ducebat pietatem, et velut palzsirz ma- 
tzister quidam, magnum Diodorum , ut quinquer- 
tionem athletam perungebat. lilo enim tempore 
in ecclesiasticis conventibus non concionabatur, 
sed concionantibus magnam argumentorum et sen- 
' tentiarum Scripture copiam subministrabat. Ita- 
que tendebant illi quidem arcus in blaspbemias 
Arii : hie vero tanquam ex pharetra quadam men- 
lis sagittas $aggerebat. Domi sane forisque disse- 


rens hæreticorum casses facile rumpebat, aranea- 


KESAA. KF. 
Oe Glabiaroc xal AiEwpor thy &r Arriozsig 
ror dpboEdtwr ourexpdtovy bxx4nolav. 

Dabravec & xat Ardbwpor, xabanep tits - 
Goo, T& Tpoobdhovia Sidhuov xVpara. Meeriou 
rap vo apertpou norptvo; Exh; Eidyarv hvayxacyt- 
vou, ohr The Ttolpwng tneperobvto, tolg pty Loxoty 
vrt Nette thy oixelav &vipelay te xal coplav, 
{188] rolg de npob4ro1G npooptpovreg thy Eppirtov- 
oav 0zpaneiav. Ex & obv the Onwpelag AEcha- 
0Evrec, napk Tag bybag v yeirovos norauod Th 
Tp66ara Evepov. Ob yap hvtcyovro, xatk robe by 
BaGukwove Sopvalurrovg , tm tat; Iifaty® xpepica 
eck bpyava * 4X Gpuvouy Thy Nawmrhv te x Evepyt- 
u tv xavri vnn The Ceonorelag abrov. "AM" obit 


C thv tv $$ 76 ywple ovvoboy Hveyxe Tov ebochav 


voptuv tov Thy Acandtnyv * Geokoyouvtwy 6 Tmoktproge 
Hau 8 ov tov Oavpachuy Exefveey Totutvoy 1 
Euvwpts, cle vd nokeprxdy yupvdooy Th Ola npibata 
ouvayeipouca, thy nvevpatithv Dnedefxvy mndav. Kal 
Arb8wpog ptv 6 copwratl te wat aviperdratog, old 
rig nora uds Creidhg ve xa peyag, vote hv obxeiorg" 
Thv àpds lav * pie pe, tag It tov Evaviiwy RA 
pnypiag intxiute K thy EV Tod yEvoug obx Do- 
vl evo nepipdveray, thy & imtp the nlotews ve 
j, tonachug bntperve. Ma,’ Bt 6 &proro;, 
TE evrarpidoy tv? xat abrds Enzptoxet, ebyEveray 
8d ci edot6erav dned&pbave h, val oldv Ty 
natdorpibng vd ptyav Abbdwpov xabtnep trvk mEvt- 
abo Hetipev abanthv. Kar' Exetvov yap v xatpdy, 
zu pty tolg hxxtnotactixots oor Elnunydpet ound 
rote, tate d Tovro Spa: õ, iu napetyey ayboviay 
tvdupnpdrwv ce xat Fpayixav ver juatwy, Kal ol ptv 


Etervov xt Th; *Apelov Bhaopnplag id dE * obrog 


& >ad&nep Ex two Be ROH the SV rd Bean 
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* &nerQQouy Pini liber. 


ceph. XI, 24, qui tamen habet 74 rs Anh. Epya. 
— 1 1 Pini, itemque ab Epiph. Vi, 3. Sed Niceph. I. c. habet 
Hoc vocabulum Sirm 


male, nisi quis velit eum Valesio rescribere öde lav. àvõe lav haben 


Basil. Gr. et et Steph. ' olxelav Basil. Gr. 


Gr. 


® "IwwGravoy 2 Gr. Steph. Sic paulo post. 4hpntpos 


om, « cum Ni- 
® tn r. rear. Hac Fu + a i |, Gr., 

Tas lag. Xprovdy — 
us e conjectura Substituit non 
codices. * ptv abest a Ball. 
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cp ee . Olxor ptvror x. npools Stabe GH”, A rumque telis similia illorum objecta videri ſaciebat. 


Tov ulpe ci te Epxug PaSiws Nνijẽm a, xat à aN 
ibelxvo ccc kV ο npobihpata. Luvnywvitero dd 
cob roc xa 'Appattns Ng, ob thy N, v by 
Th $c4o0&qp ovverpapapey torople. Thy yap tov 
npobatwv owrnpiay rpotipuhoag The houylag, thy 


aoxyrtixhy xatah muy xakvGny, dd Totpevixav Bpw- . 


du Hvelxero. Ondooy H ov obrog &perhs ouv- 
thete nhoutov , neprrriv hyoupat vov Atyerv, . 


His duobus ; certaminum socius fuit Aphraates, 
ile, cujus vitam in Philotheo 2 — 
Orium namque salutem quieti anleponens, mona- 


est. Et quia i putem, quantas virtalis: 
opes collegerii hoc loco exponere, cum alio in opere 
perscripserim, unum reſeram duntaxzat, quod huic. 
historiæ maxime congruit. 


tripe Tpaypariiy ravra cuyyerpagwg. EY && pdvov Toy ixefvov Se ehe waa Soo mY * 


loroęlg. 
[189 KESAA. KT. 
Ta xara Tor dior 'Agppadrny pordtorta. 

B6pabev pity 'Op6ving 6 vorab napappel vd ga- 
o,, x & peonubpla; od peyiory Tuvpopos IG 
The n6kews Enpxodouyras epi, fuproves “ 
Joe ExatEpwley Exouon. Metal & twv te pactheiwv 
val 799 norapeod Mewpdpeos Rory, ö, tobg 
dt c Tho Ttvlaoy &x to Goreog ASV, val 
els doe npoactsiougs typoug napattunovca. Ak 
rautns 'Appadtng naptiwy 6 beantotog, elg Td w- 
paxty anther yupvdarov, cd de tpobatwy thy 
npochxoucay ron odpeve; fepanrtiay. Tourov Evobey 
tx The asi otros Rraxuntuwy 6 gacdlabe ese, 
o:vpayv Ts avabebi.nutvoy, xal &v TH Ba Oe c- 
T6ves ** padifovra. Kat tive; elpnxoto; wg Ap 
Ns ob, ob Td The ndMew; tEhpryrac nhnbog, Eun 
pe abrdv * Hot ob Babitets; elns. » O & cope; 
ana xa} rpop6pw; © « 'Vmtp The che, ln. Rpoceu- 


Aphraatem esse dixisset, de quo pendebat * lolius 


1004 CAP. XXIII. la. S. v. 26. Cn. 24. 
De sanclo Aphraate monacho. þ 
Regiam quidam ab aquilone Oronles fluvins, 
præterſluit: a meridie autem duarum contigua-: 


B tionum porticus amplissima muro urbis- inzdifi- 


cala est, excelsas utrinque turres habens. Inter 
regiam et fluvium via est publica, que porta illa 
urbem exeuntes Cexcipit, ducitque in 


banos. Per hanc transiens divinus Apbraates ibat - 


ad locum, ubi milites exerceri solebank,, ut con- 
venientem curam $anctis vvibus exbiberet-Quem. 
ab allo ex regia porticu prospectans imperator, 
cum vidisset vili pallio amictum , et concito gradu 
summa in senectute incedentem , et quidam 


urbis multitudo, mox ad illum imperator: Die, 
inquit, quo vadis? » Ille autem sapienter et ap- 


posite: « Pro tuo, ait, imperio precaturus. — 


Ebuevos pactelag. » — A' ofxor os peveiy ph, C. Alqui domi te manere, dixit imperator, ihique en 


6 Paotebs ken, xat Eviov xat4 Tv povabudy '® 
rpoceuyeodat vouoyv. » O 88 Octog Exaivo; dvip, 
© Eö cha, tpn, Myers, © faced, tours pe dA 
Ber, xa) Tobro Spav peype al voy dreriheca, ug 


clphvns &nh\ave Tod Lwrhpog rk tp6bara. EN 


& mnodLy Lroueptynxe Ddpyuboy, val nokvec Enix pe- 
nua tat xiviuvo;, wh Onpiakura ytvyrai, mhvie RK 
pov Svayxn, val Sa Hei Th Optppara. Eint yep 
por, ken, © packed, of x6pn Ti broyyavoyt* Eviov 
tv 0adpp xabnutvy, xat thc obxiag Enmperopevn, 
elt tdcacduyyv ** tpnecobanv phdya, xa Thy R 
Tpwav obxfav turinpaptvyy, ci Spdont wzpoohxev, 
elt por; Eviey xadtodar, xat thy obxlav tpmimpa- 
Em nepwpty, xat the ployds wpoojubvery Thy A- 
Sv“; 4 76 dakdpe yaiperv elnovoay brabdery 4 
Gvew * x4rw, a v3popopetv, xat cbevvovar Thy 
pra; Ahov br % Tobro tpel; * robro yap xd 
ayyivou te xa) ppevhpoug. Tov Spe viv, d Bactiked, 
Lov rp ele dw ratpwav u obxlav tpbardvieg 
thy pabya, nepidtopev xatacbton tavrnvy TEetpu- 


pevot. „ Tata 6 py clnev. O & &nzMhoang ® tote 


solitarii lege orare par eral. „ Divinus vero-ille 


vir: « Recte ais, inquit, imperator. Hoc me ſacere: 


conveniebat, idque bactenus ſeci, aum oves Ser- 
vatoris pace ſruerentur. Nunc quoniam rebementer 
conturbatz sunt, el in discrimen adducte, ne a 
ſeris diripiantur, omnia tentanda sunt, et oves 
conservandz. Die enim, quæso te, imperator, $i 
puella essem intus in conclavi residens, et domus 
curam gerens, et paternas zdes viderem repemina 
1005 flamma conflagrare , quid me tandem fa- 
cere conveniret? intusne desidere, domusque 
incendium negligere , et operiri dum ſlamma inva- 
lesceret? an relicto conclavi gursum ac deorsum 
discurrere, et aquam aſſerre, flammamque restin- 


D guere ? Hoc te proſecto responsurum liquet : hoe 


enim prudentis et cordate puellæ ſorei. Noe est 
quod nunc ago, imperator. Nam cum flawmam in 
paternam domum nostram injeceris , eireumeursa- 
mus, eamque exstinguere nitimur. » Cum bac 
dixisset , imperator minitans obticuit. Unus au- 
lem de cubiculariis ejus, quod PEGS 


VARLE LECTIONES. 


1% Tpogt pootgepey _ _ Pini Saviliique codd. 
„ at malebat cum codd. Pini et Savilii 


offerebat. ** tx Bas. G * guvr6 * h. 2. 
lesius, recte. Congentit Epiph wal, Pe to 
San ele era 0caca 


us 
Sed Basil. et Steph. 7. Aae. be; pe ate Ch 


Gr. * Hoc, &7z:. expungit Valesius pro 


ristoph. et Scali Fend n 
pter ea quod in Philotheo p. $16 Sirm. noster nib 


istis minis; cumque Pini codex babeat : 6 & oryhoag hnefanery scribendum conjicit ade v. 


probante Valesio. 3 Niceph. I. «Hop 
bristoph. et Seali 


HA by Bas. Gr. 
Irn adit idem cum et 
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dentius insultasset , hoc modo prenas luit. Is bal- A Tuev. El; & tov np) thy Bacihudy v. 


nei curam cum gereret , costatim post bunc ser- 


monem descendit , ut imperatori prepararet : cum 
intrasset, subito mente captus, in ſerventem aquam 
minime temperatam desiliit, et exstinclus' est. 
Sedebat imperator, exspectans ut introitum nun- 
tiaret : longoque tempore interjecto, alios misit 
Jui eunctationis causam reſerrent. At illi intro- 
gressi , omnia circumspicientes , repererunt illum 
n ſervente aqua mortuum, et calore dissolutum. 
Quo ad imperatorem perlato, cognoverunt quam 
vim haberet Aphraatis oratio: ab impiis tamen 


dogmatibus non recesserunt , sed obduraverunt ad 


exemplum Pharaonis cor suum; et vecors ille, 
audito sancti viri miraculo, contra pietatem ſurere 


perseveravit. 


oc«bela; lurtòv. 
1008 CAP. XXIV. In. St. v. 27. Ch. 25.] 
De 8ancio Juliano monacho. 

Eodem vero tempore celebris etiam ille 3 
cujus untea meminimus , relicla solitudine, Antio- 
chiam venire coactus est. Nam cum mendaciorum 
alumni, tezendarumque calumniarum gravi sem- 
per artifices, Arianos dico, magnum illum virum 
suarum esse partium affirmarent, misere Flavianus, 
Diodorus et Aphrates, clara lumina verilatis, Aca- 
cium strenuum virtutis athletam, qui Berrehensium 
Ecclesiam sapienter poslea rexit, ad iaudatissimum 
virum illum, obsecrantes , ut tot hominum millia 


a - xapblay avriv, xat rhv rob deten davparovpylay — 6 tu6p6vryrog, 


0pacutepov [190] &nelhoag T6 bel avipt, rorbute 11 
Tt n&rov0e* Toy Bakavelov nsnoreu pews Thy ty 
pEeav, ebdbg perk Tcvobe robs L6youg, xathibe 
Touro ebrperiawy tÞ Bacil * eigw It yevopevcs, Nl 
Tag pptvas Tinyel;, Els md beppdratrov biwp wh 


* Expatov xatelhivbe te xat tereheurnxev. Ex 


& 6 gacdlebg txetvoy cpo, bare abr h- 
oat Thv eloobov. E Nei && Ne Av xaipds, 


aärtotecev Ertpoug 6 Sackebs, the heMAHee ? Thy 


altlav pnvvoovta;. Ol && claw yevouevet, xal ravie 
TEptoxorhoavieg, tbpov AN &v To daxpdrty e- 
Ovetra xat biakubtvra Ocppy. Kat Shiow tobrou 
Devot vou 7Þ facet, Eyvwoay the 'Agpadrov KDS 
cure Thy layvv. Toy 8&** boypatww twy buccibwy 


B ox tttornoav, dM toxihpuvav xatk why apa 
peptvyxe nate The - 


KESAA. KA. 
Ta xara ror drio Jou. lav roy pnorayey . 
Kar tobrov 8 tv xatpdv, xa! "Iovleavds txelves 


6 ToLuVpvnros, ob Nl npdobdev tpvhodnv, xatalt- 


rely uv thy Epnpov, lg & thy *Aveidyeav elch 
hvayxdodn. 'Enztth rap of to qc % ouvrefpay- 
utvot, xal T4; cvxogavtiag pla pablug opatlvorreg, 
of c *Apelov Myw ppovouvteg , thy pdyav &vipe 
txelvov Euoyvpitovro The abriv elfvar ovupoplas, 
&antortiiav of The dinbelag ® gworhpegs, Maude, 
xa) Auddwpog, xat 'Appadrtns, &vipa aperhs A 
Thy, 'Axdxi6v pnpt, Thy xpovy borepov pda copny 


migerari, et adversariorum falsitatem reſutace, ve- G hv Beportwy ** ENA lb, npds why 


ritatisque predicativnem conſirmare vellet. Que 
porro veniens, rediensque, atique in ipsa maxima 
urbe miracula edidit, in Philotheo historia nostra 
perscripta sunt, quam adire iis licet, qui hee 
volunt cognoscere. Quod vero populum urbis uni- 
versum ad conventus nostros aggregarit, dubita- 
turum pulo neminem, qui humanam naturam 
considerarit. Solent enim res inusilatz omnes ad 
se ut plurimum pertrahere: magnitudinis autem 
miraculorum ejus testes sunt etiam hostes verita- 
tis. Idem vero ipsum jam antea Constantii tempo- 
ribus Alexandriz prestiterat magnus Antonius. 
1007 Deserta enim solitudine, totam illam ur- 
bem obambulabat, docens universos, Athanasium 
præeconem esse apostolice doctrine, Arianos vero 
inimicos et hostes veritatis. Ita sciebant divini illi 
viri congruentia cuique tempori accommodare, et 
quando quietem amplecti con veniat, et quando 
urbes solitudini anteſerre. 


naveignuoy A p txeivoy, &vtibokouvres nods 
&avOpwnwuv pvptabas olxteipat, xal cd uV Evavtiuv 
thy yeubohoyiay thtyfar, Th & The @knbelag xnp- 
ypare Scbatwoat, Kai boa pv obrog xat inaviey, 
xa. iw, xa tv abrh 8 Th peylory et tebav- 
parovpyyxev, ty th Siulobtp hplv cuyyiypaniai 
ioropla, f pdbtov tvruyety tobg Tatra Souloptvoug 
pabetv. Ort St &nav md the ndews ie, Thy 
hutrepov ovvhOpoiae oloyov, ob ivIotdtery olhat 
Tov thy avlpwnelay pvorv tneoxeppivuy. Nepuxe 
Tùp d napdboga Exerv Anavras wo; tninav np; 
tavre. Ort N xat nerd clpytonto Oavpara, pap 
rupobο al of Th; &ndelag motor, [491] Todo 
xa\ &v *Aetavipeig p roude to ypdvou rerolnxev 
iv Tdlg Kwvoravriou “ xaipols Av, ̃ẽ˖,/w 6 Rv. 
Katakinwy yap thy Epypov, Gnav xe ο pier dd 
&orv, &:i840xwy Enaviac, Oc The anootohtxhg Sa- 
oxanlag xhpvt torlv 'Abaviciog, xat tg aviinake 
Th; ainbelag of The 'Apziov ovppoplas. Obrus 


fſbeoav of befor Eivipes Exetvor d nplopopa xder npocappdrrety xatpy, val NUN, ptv xph Thy hov- 
xlav &ond;cobat, myvixa & nporipiv cg ney The k Huis. 


VARLE LECTIONES. 


1 rotrourdvis Basil. Gr. * & in Basil. Gr. et Steph. 4 post 2 4 u. 
bi 28 codd. Christoph. el Valesii. Sed Basil. 
*. 7 


A p. Myrto Basil. Gr. 
BEporay er. 
* Kwvcrtavilyou Wall Gr. vitio * 


25 eda:6elas {ag Steph. 2. 
Epipbagiue vin, 5 vitiose, 


2 xa} 'Avroviov thy 


et Stephan. Errypaghy sie exhibent : T& xark vv 


otaluy Niceph. II. E. Xl, 
* &xwy xat — idem cum Steph. 


a. a PY I”— *". «as aww a 


10 S& > &S ” 
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A 


-Hoav 8 Kal &\o. xar' NG thy xatphy, The 


ths povaxixhg pilocoplas dpitvreg pappapuyds. Ev 


pkv th Xakxibewv Ephpep, "Abtrog, xa! Mapxiaves, 


xat As padus, xat Etespot mpds Ttoutorg ob ev- 
apl0pnyzor, tv nadnrols owpac: thy anadh Storhv ** 
nee ch,, K Tt th 'Azaptwy ywpe, 'Ayanytd; 
xa} Lupewvng, xat Havkog, al Alon thy G&xpav 
gihocoplay oviityovres, 'Ev & th Zevypartwv, 
Ilovnkog * xat Naikog, EY & th Kuvpeotov, 6 
mzavebgnuog 'Axeeul; tv olxioxy xadeclpxto, xa 
iEnxovrovtnv xpdvov toutov EGlou Tdv tpdnov, obre 
bpwpevo;, obre pleyyopeves. Zevparios ** Ot 6 


1190 
CAP, XXV. IB. St. V. 28. Ch. 26.] 
DOuinam alii monachi hoc tempore claruerint. * 


Fuere et alii per id tempus, qui monasticze ute 
ſulgore collu * In Chaleidensi eremo Avitus 
et Marcianus, et braentes, et alii vix numerabi- 
les, qui in patibilibus corporibus vitam perturba- 
tionis expertem meditabantur. In Apameensium 
vero regione, Agapetus et Symeones, et Paulus, et 
alii ad philosophie culmen contendentes. In Zeyu- 
gmatensium, Publius et Paulus. In Cyrestensi, 
laudatissimus Acepsemas in cellula inclusus sexa- 
ginta conlinuos annos transegerat, nec a quoquam 
visus , nec cuiquam loquens. Admirandus vero 
Zeumatius, eisi luminibus orbatus, circumibat 


abridyactog, xalro: th HAN A rh, nepriet B tamen oves confirmans, et lupis resistens. Quam- 
obrem monasticam ejus casulam incenderunt : 


ornyplttov td np6bara, xa rolg Luxor paxpeve. 
05 &h ydprv ab thy &oxyrixhy xakb6nyy de- 
oav* AA Tpaiavig 6 morbrato; orpatnyds, Erd- 
pav Us{paro, xat The dne be pans lag peridunev. 
EV & th 'Avriogtwy, Ma ptavbe, xat Evot6tog, xat 
'Kupuraves, Nakiabids te xat Lvpewvns, xat A- 


Spang, val Wo Kp tolrorgs Thy Eixdva thy 


belav àxHpRa ro biaowcavie;. Kal tourwy Gt xaxet- 
vev dy Blov aviypantov nerorhxapey. Kal th bog 


&, rd ri peylory napaxetpevoy net, Letuiove 


zapannolug wpdtoro. Kal yap iv tourw Heros 
6 Tadarns SUGlaune, xat 6 tourov ye 6pwvvpog 
6 AlyvTrtiog, xat Pwpavds, xat Levnpos, xal Zhvoav, 


sed alteram exstruxit Trajanus magister militum 
fidelissimus, et reliquam eidem curam i it. 
In Antiochena rursus, Marianus, et A1 el 
Ammianus, Palladius, et Symeones, et Abraames, 
et preter hos alii 1008 divinam imaginem inte- 
gram conser vantes. Sed nos et horum et morum 
vitam litteris consignavimus. Quin etiam mons 
mazimæ urbi vicinus prati instar renidebat. In hoe 
enim enituit Petrus Galata, et alter huie cognomi- 
nis Egyptius, et Romanus, et Severus, et Zeno, 
Moses etiam et Malchus, aliique plurimi, vulgo qui- 
dem ignoti, sed noti Deo. 


Moe ts xal Mal xoc, xal AAlot nhetorot, nape ptv Tov noM\bv ayvooupeve, naph Gt c Sep Yrvwoxd- 


. 
7 


[192] KESAA. KF. 
Lepl Aid h 1 xal 'Egpaty tou 


Kark tobrov why ypdvov, &v "Elton * ptv E- 
atm 6 Oavpdoiog, tv *Aletavipeia &t Eitnpene 
Albvpog, xa tov A] Nl) The Ginbeiag boypd- 
Twy ouyypdpovreg. Kal obrog ptv Th E5puy xe- 
xonptve; Su, The tTveupatixhce xdpirog Th; Ax 
une hole. Naibelag yap ob yeyeuptvos Ene 
Ade, ToUg Te molvuoyedel; * twy EAfνᷓ tüae rte 
mavoug , xat dong alperixhg xaxoreyviag ü- 
hype thy aodtverav. Kal ke Ap., 6 Bapdn- 
o&voy, OA trvag ouvredelxer Achat, xa Th Tov pe- 
lovg hbovfj thy Gotbeiav xepacas tl tobg 
Txovovrag, xat cp BleOpov Hypeve, Thy &ppoviay 


C 


CAP. XXVI. [B. St. v. 29. Ch. 27.] 
De Didymo Alezandrino et Ephremo Syro. 


Tune eliam temporis Ephrem Edessz, et Didy- 
mus Alexandria claruerunt : quorum uterque ad 
versus hostes veritatis dogmatum libros edidit. Et 
ille quidem Syriaca usus lingua, spiritualis gratiæ 
radios diffundebat. Nam eli gentilium disciplinas non 
degustarat, multiplices tamen illoruin errores, ei ha- 
resum omnium fraudulentam imbecillitatem paieſe- 
cit. Idemque quoniam Harmonius, Bardesanis filius, 
odas quasdam olim composuerat, et modorum suavi- 
tau admista impietate audiemes demulcebat, rapie- 
batque adexitium, modorum concentu inde assumpio, 
pietatem indidit, jueundissimumque simul et utile 


Tod ptoug Exetdey Labov, aviuits thv ebotbetay, D audientibus medicamentum exhibuit. Quz carmina 


val Tnpocevhvoys tolg &xobouary HBtorov 6ja0y a 
Evno:p5pov pdppaxcy. Tavra xat v rd Gopara 
patEportpag tov vixnpdpwy papropwy' th; navnyt- 
pEtg- now, O & Alduvpos, case the entiurhg 
torepnputvog alodhafws, xa momTwLAOv xat pnroptixiov 


_ perQaye nabeuparuv, aprOpytxnhg de xal yewps- 


Tplag, al &orpovoplag , xal tov 'Aptororihoug 


nunc etiam triumphantium martyrum ſesta lztiora 
reddunt. Didymus autem, a puero sensu oculorum 
orbatus, et poeticis ac rhetoricis disciplinis excul- 
lus est, ct arithmeticam, geometriam, astrono- 
miam, 1009 Aristotelis syllogismos, et Platonis 
ſacundiam aurium adjumentis didicit, non quasi 
veritatem ista doceant, sed quod arma sint verita- 


VARIM LECTIONES. 


- dv =. Pg Sic ep. 3 
12 sil. Gr., 
te Basil. n 


9 n horpadoriac. V 


Movreg *. 
wh, — eum Steph. 
3 X::poacn. Idem cum Ste 
Valesius. * n:40av. Bas . Gr, 


lere editt. #® Basil. — * vitio. 1 Ho- 
— phan. VIII, 6. Condrmai Ni . E. XI. A. 
— q. d. multiſidos, reseribit 
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tis contra mendacium. Sacre vero Scripturz non A cuore, xat Th; IMdruve;"evbentlag, SA roy 


solum litteras, sed etiam sententias perdidicit. In- 
ter cultores igitur vitæ religiosæ, virtutisque stu- 
diosos, illo tempore illustres hi ſuere. 


&ncodv ele, & pathpare, ob ws dhe 


txratevovra, ak ws ö na the dinfiiag xath v 
geb οος yriyvopeve. Kal pivie xat th; ei, Tpa- 


phe pepddqzev ob pdvov d ypappara , ä xat rd rovrwy vohuara ®. EY ptv obv Goxnralg, wat 


eie aper 
CAP. XXVII. [B. St. V. 30. Ch. 28.] 
Quinam hoc tempore in Asiana et Pontica illustres 
ſuerint episcopi. 

inter episcopos vero emicuerunt duo Gregorii, 
Nazianzenus et Nyssenus, quorum hie quidem ſra- 
ter, ille vero contubernalis et adjutor ſuit magni 
Bagsilii. Hi in Cappadocia veritatem propugnantes 
ſortissime dimicabant : et cum his strenue rem 
eliam gerebat Petrus, iisdem quidem quibus Basi- 
lius et Gregorius parentibus natus, sed externis, 


gpoviietals, obro: xat* Exalvoy Eifhaprov thy xatphv. 


KESAA. KZ“. 


Tivec & rñ A0 ral Norriuxy ** S1&xperxoy 
&Exloxoxo ns Tovror ror xa'pey. 


Ey &nox6rog & Tpyydptog kxärepoc 8 te Na- 
Trav,ov xat 6 Nuoong, 6 V abelpds, 6 & oboxr- 
voc we x ovuvepyds Tod peydhov Baotefov tuyys- 
vv. Obrot ptv oy tv Kartraboxlg the eborbeiag 
d ce pax o Hptareuoy* couvnplotevue Bt atrols 
xa), Ilsrpo;, yevwvhropa; pty Baoelp xal Fpryoply 
rob; abrubg toynxig , the & Opabev cute lag ob 


ut iin, disciplinis non ingtructus, vite tamen et B peretinxwbs oby Exeivors, T4; & tob Biov pappapy- 


ipse claritate conspicuus. In Pisidia autem Opti- 
mus, et Amphilochius in Lycaonia, pro avita fide 
ſorti animo stantes in acie, hostiles impetus repel- 
lebant. In Occidente vero Damasus episcopus Ro- 

me, et Ambrosius Mediolanum regens, eos ferie- 
5 qui remotis e locis tela conjiciebant : et cum 
illis hi etiam qui ultimas in oras fuerant relegati, 
et sus per lilteras confirmabant, et hostes pes- 
gumdabant. Excilavit enim omnium Moderator gu- 
bernatores pares magnitudini tempestalis, et ho- 
stium 1010 violentiz virtutem ducum opposuit, 
dimcultatique temporum commoda remedia dedit. 
Nee vero hac solum providentia Ecelesias beni- 
gnus Dominus impertiit, sed alia eliam illas cura- 
tione dignatus est. 


* CAP. XXVIIL, In. St. v. 34.] 


De litteris a Valente de bello seripiis ad magnum 
Valentinianum, el de pio hujus responso. 


Gothorum enim gentem ad bellum excitans, 
lum qui contra pios solos bellare noverat ad 
Bosporum pertraxit. Tum futilis ille imbecillitatem 
suam agnoscens, ad fratrem misit qui exercitum 
peterent. Rescripsit ſrater, nefas esse opem ei 
ſerre, qui cum Deo bellum gerat : ejus potius te- 
meritlatem jure coercendam videri. Hzc inſelicem 
illum tristitia compleverunt : a temeritate tamen 


ya; agtel;. 'Ev Nowlg & "Onriposg, xat 'Appiid- 
yuog &v Avxacvig, [193] yevvalug öde the p 
vixhg rapatetioueveor wictews, ths tvaviiag an- 
£xpotovro tpooboldg. "Ev 8d ye th tontpg, Adpa- 
dos ptv The Pwpns hyovpeve;, 'ApCplows Ot Me- 
$:6\avov ifuverv nenoteuptvos, tobg ndppwbey 
axoviitovra; Ebalkloy *''* al pert tobrwy, of ta; 
toxartàg olxely hvayxacptvo., yYpdapact xat tobg 
olxsloug torhpttov, xat obs nolkeplovg xartiuov. 
Avripßò vo yap T6 peythe. Tod xaubove; E 
xv6z pita; Twv wv 6 Hedravte, xal th Twy Toke- 
plwy ** opo8p6erytt thy Twy ctpatnyov Evittatcy 
apechv, xat Tp6oyopa Th Tov xatpod Cuoxonig wh 
akctlxaxa Elwxe pappaxa. Ob pdvov d taving ths 


C zpopnbelag ral; 'Exxinolay pertlwxev 6 nv 


Opwrocs Kuprog, MA xa wires avrag xnbeuoviag 
Ste. 
KESAA. KI. 


Nept ror xapt 9 rp Aexd. lo Ba derri- 
ria cp coũ .li 455 wr, xal Tor 
ap exelirov alotewc * drtriypagtrruy. 


Td yap tov T6rdwy Edvog tapaxivieng tl; d - 
prov, Ent Thy Beanopov elxucs thy xatk jpdvov 
Tov eboebav pepabnxora corpateverv, Tore &h thy 
oixefav GodEveroy 6 pdaratog tyvwxio;, drt 
pe toy dbelgby otrparity Efarrbv. O & kx 
kev , bg oby Gorov Enapovervy dsp nokepodvri 
Oe, Sxarov & thy tovrov xaranaveiy Opacttyra, 
Tavra vd de Exetvoy peltovog aviag EvEnhnoew 


non cessavit, sed in oppugnanda veritate perstitit. D ov phv Hes the Opacttyrog, 4M" Entpeve xatk 


CAP. XXIX. [B. St. v. 32.] 
De Terentii comitis pietate. 

Redierat ex Armenia erectis victoriz tropzis Te- 
rentius dux prestantissimus, et pietate insignis. 
Hufe optionem Valens cum dedisset petendi quod 
vellet, petiit ipse quod pietatis alumnum decebat. 


VARIE LECTIONES. 


The anbelag napatraribpeve;. 
KESAA. K. 
epi rnc Teperzlov x6umroc eboeEslac. 
'Exavyxe ptv yap ànd the *Appeviag Teptviieg 
Tp6raua orhoag* Hv N ore Eprotog , al eb- 
gebe xoopoupeves. Tory Ewpeav 6 Barns atrh- 
oat rpocttatey* 6 & tnhyyeev Hvnep Ec: thy cb- 
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ate l cνα p οννν!i. "Hinze yap o ypuodv, ot A Petiii enim, non aurum, neque argentum, non 


Agrupov, od xwpiov, ob buvactelav, obx olxlav, M 
txx\nofav rapanyebfvac play tolg the &nootolixhg 
$:8aoxata; npoxiviuveboucrv. O & thy le xc lav 
deßähevoc, xat Tvobg T4 Eyxelpeva, xahe HV, de- 
tpp nge, xat of Aa vwd alrhoat xpootratey. O & 
rhe ixeolag ov\\tag Th b HHH · ( Blekpny, (194) 
bon, & packed, xal Eyw td Swbpov, xat Erepoy ox 


alrhow. Zxoxou yap xpurhs 6 tov Gwv xptrhs. » 


KESAA. A. 
epi rc Ipamvoð, - orparnrou **, Kapp- 
og AC. 


'Ene:dh 8 tdv Bdortopov aA, el; thy Opixny 


agixeto, rpwrtov ptv tv Kwvotavievoundet netatov 


sul c pie ypdvoy, Setuaivuy *” thy eh. 
Tpatavdy & od th orpart{ thy orparnydyv xati 
Toy Pap6apwy &ntoreihev. ENS 8 frenvel; 


tnavhibey eV, torbopetro May Obalng , na- 


laxfav abr xat Beifav tyxalobv, O & nabpnola 
xono@&pevo; avipt yevvaly wperoban” Ob ty, 
fon, © acted, rnb: AMA ob tpdy thy vixny, 
card co Oeod naparatidpeve;, xat thy ixefyou g- 
Thy Tpozevaev tolg Bap6eporg. Hag cob yap moke- 
po5pueveg, txelvorg ouvretretat” Th & Oe; h vixn 


- Enerat, xat vofg Ond to) Ge,] otparyyouptvors 


Tzpocyfveta:. "H obx oloda, ken, tivag Tov AN 
o EZeldong, tio napabibwnn;g ® tavra;!s Tavra 
dt xa) 'Aplvbeog, xat Bixtwp, crpatyyot ** yap Heavy 
xal avrot, ouvwpoldyyoav ** obrwg Exerv, xat to 
packet uh yakenalverv rapfvecay thy N AAT 
arhbeiav guvveteuypevny. 

KESAA. AA. 


Nept IJoaaxlov tov & Kurotarrtvovrnd le: pord- 
oc, xal Bperariwroc ** rob Yxvbtov ta- 
ox6x0uv nappnolag. 


dae & xa} 'Joadxnv, oxnvhv atrd0; povaytxhyv 
Eovra, n eldey abrdv ovvefidvra Tf opa, 
bofj ypnoduevev pdvat- « Not Sabifers, & Backed, 
xatz YBeou gtparcucdpeyes, val towtov bx Exwv 
tnixoupov; Abrds yep xate cob tobg Sap6apous 
xexlynxev, cet xat ob xat' abrobs Ng yhwr- 
tac els Shacynplav,” txivnoag, xal Tov Fx 
bpvobvras rw) Oefwy ofzwy tfhhazng. Haben &h 
oy nokepoy, xat zavcet thy ne poy*: ind3og tails 


agrum, non potestatem, non domum, sed eccle- 
siam unam iis concedi qui pro doctrina apostolica 
decertabant. Valens vero, accepto libello, et com- 
perto quid contineret, slomachatus illum dilacera- 
vit, jussitque ut alia 1011 poswlaret. At ille, 
collectis libelli ſragmentis : « Accepi, ait, impera- 
tor, habeoque abs te donum, nec aliud petiturus 
sum. Nam quis scopus meus ſuerit, judex erit qui 
judex est omnium. » 
CAP. XXX, IV. 33. Ch. 29., 
De libera voce Trajani, magistri militum. 


Posiquam autem trajecto Bosporo in Thraciam 
venit, primum quidem — armee 


B substitit, bellum reſormidans. > eien 


IB. St. 33.] Trajanum interesa ien mill 
tum cum exercitu contra barbaros misit. Qui ab 
eis victus, accepta clade, cum rediisset, gravibus 
conviciis exceptus est a Valente, ignaviam ini c: 
timiditatem exprobrante. Ille autem libere, ut vi- 
rum fortem decebat: « Non ego victus sum, in- 
quit, o imperator, sed tu victoriam prodidisti, qui 
adversus Deum aciem instruis, et ejus auxilium 
barbaris concilias. Nam abs te lacessitus ad ilios 
transit : Deum autem sequitur vietoria, et illis ce- 
dit qui Deo duce militant. An neseis quos eccle- 
siis ejeceris, et quibus illas commigeris ? He ita 
se habere aſfirmabant etiam Arintheus et Victor, 
qui et ipsi magistri militum erant, orabantque + 


C; inaperatorem , ne conjunctis eum reritale repre- 


hensionibus suecenseret. 
1012 CAP. XXXI. [B. St. V. 34. Ch. 30.} 
De Izaacio 7 Constantinopolitano, et Bretu- 
. nione episcopo Scythic. 


Ferunt et lsaacem, qui cellam ibi habebat mo- 
naslicam, cum illum videret in expeditienem ab- 
euntem cum exercitu, clara voce exclamasse : 
« Quo pergis, imperator, Deo bellum inſerens, 
ejusque carens auzilio ? Ipse enim barbaros con- 
tra le concitavit, quia iu contra illum multorum 
linguas ad blasphemiam insligasti, piosque ipsum 
laudantes ex sscris edibus deturbasti. Proinde, iu. 
bellare desine, et ipse bellum compescet : redde 


noluvaig robs àploroug voutas, xat MN thy vl D gregibus optimes pastores, et victoriam sine labore 


&ntovnri, Ei & toirwv pnitv CeSparxus napard- 
Sato , fabian Th nelpg, ö, oxhnpbv th mpg 
xEvrpa r Obre yap Enavhics, xat po- 


Quod si bis neglectis ad pugnam pro- 
cesseris, re ipsa experiere quod durum sit contra 
slimulos calcitrare. Nam nec ipse reyerieris, et 


VARIE — 


Tn\&rov. Celerz ediu. Ita codex Pini. 
. cum Epiphanio VI, 


K. 11 43. Sed Basil. et 
e Sie et Steph. 2, ut Pini codex verius zpoty. Basil 


PaTroL. Ga. LXXXII. 


n guvw{aoAoyno@thV 


N 


liber. *' orparnyw—rovtw. Idem 
= et Christophorsono Für. 0 2 habet holy. 12 ta et liber Savilii. Sed Valesius cum * 
— Pini recte restituit : k ASN bela ouve;euyptvorg, quod jam ha bebat Nicephorus |. e. v 
e Christoph. et Scaliger; r Gr. et Steph. exhibent cuveCcuyptvors, sed in 2 
tav. ** xat Ber. — Ahne. Hezc absunt a Basil. —_— edit., cum ad illud. 
quod. ig his edit. sequitur, caput reſeraulur. ** Sic et Steph. 2. . 1 cum Bagil. Gr. 
1 uam lectionem confirmat Neeb. H. F. II 50. lia | h. et 
bene. . et - Rapardteo. _ 
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exercitum insuper amiltes. Ad hec iratus impe- A anto\tozig thy orparidv. » 'Opytobels & 6 Baciketg: 


ralor : (Et revertar, inquit, et occidam te, pœnas- 
que exigam ſalsæ prædictionis. » Tum ille minas 
nihil veritus: ( Eneca, clamans ait, si deprehensum 
ſuerit in verbis meis - mendacium. » 

[B. St. V. 35.] Sed et Bretanio, vir omnium vir- 
tutum insignibus illustris, totiusque Scythiæ urbes 
pontiſicia regens potestate, animum divino zelo ac- 
cendit, et dogmatum corruptionem, iniquasque * 
sanctorum vexationes in Valente redarguit, cum divi- 
nissimo Davide clamans. « Loquebar de teslimoniis 
tuis in conspectu regum, et non conſundebar b. 


1018 CAP. XXX. IV. 36. Ch. 51.] 


De Valentis expeditione in Gothos, et quomodo in n 


ea penas luerit 

At Valens, spretis optimis illis consiliariis , in- 
structas copias ad conserendum prælium misit ; 
ipse in quodam vico remanens victoriam exspe- 
clabat. Sed milites, Barbarorum impetum non 
sustinentes, terga dedere, et ab insequentibus 
cxsi sunt; fugiebantque illi — 45 summa, isti 
pro viribus persequebantur. 

[B. St. 36.] Et cum pervenissent Barbari ad vi- 
cum illum, in quo Valens audita clade latere co- 
natus est, igne admoto pietatis hostem una cum 
vico incenderunt. Ita ille etiam in hac vita scele- 
rum suorum pcenas dedit. 


CAP. IIIII. [V. 37. Ch. 32.] 
Undenam Gothi Arianam heresim contrazerint. 


Operz pretium autem ſacturum me arbitror, si 
ignorantes doceam, quo pacto Arianz pestis con- 
lagio ad Barbaros pervenerit. 

IB. St. 37.) Quo tempore, Istro transmisso, 
pacis ſcedera cum Valente sanzerunt, Eudoxius 
ille infamis, qui presens aderat, imperatori sug- 
gessit, ut communionem suam eis persuaderet. 
Aim enim, ex quo divine cognitionis radios sus- 
ceperant, apostolicis dogmatibus alebantur. Fir- 
miorem quippe ex communione sententiæ pacem 
alebat ſuturam. Laudato hoc consilio, Valens con- 
sensionem dogmatum Gothorum 1014 ducibus 


« Kal znavhw, Epn, xal xataxtevw ce, xat ij 
vevdodg [195] npoayopevarws elonpdtopar Thxa;. » 
'0 & Fxcora Cloag thy &neikhv, ken Bowy* Ke 
vov, el gwpabzin toy Mywv Td heudng. » | 
Kal Bpetaviwv , tavrodanh ptv Lapnpuvopeve; 
Ape rij. d dd the Tx lag tag noe Apyiepartt- 
x&g IU, nenoreuptveg, Envporuct te th Chy 
Td pp6vnua, xa Thy Tov Soypdrwy Biaplopay, xat 
re x Tov &yiwy napavorliag tou Bakevrog Hley- 
Se, xal pert vod Octordtou Ants E66a*r EAA 
tv rote prapruplots cov Evaviiov Bacttwv, xat obx 


hoxuvSphyy. » 
KESAA. AP. 


Dept rhe zxars Forbor Bdlerroc orpurelac, wal 
Gaxwe Erios The doebelac Elxuc. 


'0 & Tov ovpboulwy Exefvewv Twy Gpiorwy ® 
xaTappovhoag, thy Q otpariay els thy napataty 
rTpobnepey * abrdg Ot Ev reve xwpy xadhpevos thy 
vlꝛen v zpoctpevev. Ol & otpatiwrta: Twy Sapbapwy 
oö ve r xe Thy f, trpanovro, val xatexte(- 
vovto Suwxdpever* of pty ® 0, xartt tay, 
ol & xaraxpe&rog Ewxovies. 

Karanab6vreg d thv xwpnv Exefvny of Bapbapor, 
Eva 6 Bang thy frrav pepabrxug Eneipdly la- 
detv, trip AGG Evenpnoav ab f Kanten xa) 
Tdy th; evocbelag aviinakov. Obtw ptv oby © txet- 
vog xd IG —_ Sl norvhy Etiogy Ov AN- 
pennaev. 

KE®AA. AP. 
Heber ol Foro the 'Aperarueme net. lago 
x4drnc. 

'Eyw && Tpobpyov © voultt &:845at tobe eyvoody- 
Tag, Gnwg of Papbapo. thy 'Apetravixhv elo 
v6oov. 

"Ore d "I5Tpov Siabaviteg npds thy Bakevra thy 
elphvny tors las, tyvixaita napwy Ev865iog 6 
Tyowvupos, ödev Th gane eto abty xovw- 
voat robe T'6r0oug. ala yep ths the Ocoyvorcias 
axtivag Tetapevo. tols d&mootokexols Evetpegero 
STD. ( Bebatoripay yap , ken, td xowby v 
ppoviuatos thv elphvnv tpydoetat. » Tavtny Enat- 
vt e Thy yvwpny [196] 6 Bains Tpobrerve vote 
txelvwv ij red tov boypdruy thy ovppwviay. Of 


proposuit. At illi adduci se posse negabant, ut D zi ox avEtecdar Ekeyov thy Tatpway xatatelgeiy ® 


paternam doctrinam desererent. Illorum eo tem- 
pore Ulphilas episcopus erat, cui plurimum 
tribuebant, ejusque verba pro fixis legibus babe- 
bant. Hunc verbis delinitum, pecuniaque eblau- 
ditum Eudoxius adduxit, ut Barbaris amplecten- 
dam * imperatoris communionem persuaderet. 
Persuasit autem, cum diceret ex ambitione ortam 


$:3aoxaklav. Kar txetvoy && thy ypovov Olang 
abrov Enloxore; Lv, © paka Entidovro, xat tous 
txe vou M6youg &xivhroug dnekdubavoy vepoug. Tow- 
Tov xal 6yotg xataxnihoag EUS, cal yphuar 
Seed neinar napeoxibace tobe Bapbapoug Thy 
Bag xorvuwviay Acme. EN &, vh- 
oag zx ouoriulag rer Hat thy A, Soypdaruy 


VARLE LECTIONES. 


b Psal. win, 46. 
22 Scalig., Casaubon. 
toda habent r et Steph. 59 xa} of 
— vil. Gr. et Steph. e 5ntp ov. Cæteræ edd. 
Basil. Gr. et Steph. habent — — 


ta Christoph. et Scaliger cum Valesii editione. 
v Epuyoy—tFlwxov, Basil. Gr. et 
omnes. 


et Steph. ® od abest 2 


8 xpovpyov. Basil. Gr. © Christophorsonus, 
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ri pepov of T peifova utyv thy Nattpa Myovor 
red Yiou, «lat © thy Viv elnelv ob &veyovrat, 
xal co: xovwyouvts; tTols jd. "AM" Gpw; ob 
TAvranao thy rarpway Sibacxallav xattinov* xa 
yap Obigpihag EvboGip xat Bakevii xormovroat nel- 
b abr, ox elvai boypdrwy kn iiayophy, A 
paraiav EY Epytoacdai thy gdtdtανονꝰ. 


discrepantiam. Itaque bodie quoque Gothi majorem 
quidem Filio Patrem esse dicunt, sed creaturam 
dicere Filium abnuunt, tametsi cum iis qui dieunt 


_ communicent. Altamen a paterna doctrina prorsus 


non desciverunt, cum Ulphilas persuadens ipsis 
ut cum Eudoxio et Valente communicarent, nullam 
dogmatum discrepantiam esse dixerit, sed ex 
inani tlantum contentione ortum dissidium. 


AOTOE ITEMIITOE. 


LIBER QUINTUS 


[197-199] KES#AA. a. 

Nepl rij Ppariuavor tov ga. evoebelac. 

"Onws ER tn) nhetorov peEper ee xat* abrov 
Autroviag 6 Acondty; Gebe, xat Gnwg xohdtet tobg 
obx elg 8tov Th paxpoduples ypwptvoug, Toaatra xat 
TS Tpaxws xat nxenovOuny 6 Bang Lö axpiba;. 
Olov y&p tio: orabpol; xat Fuyol;, oct. x d. 
x2t05Vvy ypwpeve; 6 pilavOpwuncs, frav Ty tivity 
peyEde: toy Thnppernparou Onepbakiovra The 
optlavipuriac T4 perpr, th Stxalg tiuwply xwiber 
Thv tn! 74 np6ow popev. Dpariavs; &t , 6 Bakev- 
Trviavou pty vids, Balevrog 6: abspiou;, nicav 
thy 'Pwpaluv ire poviav napthabe. än ptv yep 
Ths Evpwnng napeihger t& oxftnarpa perk thy cob 
ratpds teievrhy* x txefvoy It ye ® nepidvros, 
txorvever The Bates. Npogthabev ov xat thy 
'Aolav, xai c Xerndpeve the AiGong, inatbog àv- 
atpsdEvrog tov BA %. 

KEGAA. F. 
Nept ric d æarcòou roy 8XOx0K WY. 

Noobs pevror thy cb ELC fv glyev ł dort pav 
xareornoe, xat th; Bacikelag ths &napyis T6 Ba- 
oe“ Tov Gawy rpochveyxe. Neuov yap Eypate, 


xal robg EXnhaptvoug notutvag Enavenbely xeleva, 


xal Tols opertipors Emnoodhvar notuviors, al co 
Oziovg olxoug napatodhvar® tolg thy Aapdoov xo 
vwviay Tpoatpouptvorg. Atpazog t obrog Pwpn; 
En{oxonog Hv, xat & Ng Blp xoopobpeves, xat 
Tavra Meyerv xal RAe Ontp tov &rtzoorohray 


CAPUT Punx. 

De Gratiani imperatoris pietate. 
Quemadmodum Dominus Deus et contra ipsum 
insanientes diutissime ferat, et eos puniat qui 
ejus patientis non recte utuntur, qua Valens 
eatenus egit, et quz passus est, cerio fuere docu- 
mento. Misericordia enim et justitia, tanquam 
stateris quibusdam et trutinis utens hominum ama- 
tor, ubi aliquem viderit magnitudine scelerum 
mensuram benignitatis excedere, justa animadver- 
sione coercet, 1015 ne ad graviora prolabatur. 


Gratianus igitur, Valentiniano Valentis fratre na- 


tus, universo deinceps Romano imperio potitus 
est. Jam enim antea Europe sceptra post patris 
obitum susceperat, illoque etiam vivente imperii 
consors ſuerat. Valente autem sine liberis exstin- 
cto, Asiam quoque, et reliquas Libyz partes 
obt inuit. | 3 
CAP. IL. 
De reditu episcoporum. 

Is vero insitam sibi pietatem manifestiorem 
mox fecit, regnique sui primitias omnium Regi 
obtulit, lege lata, qua jubebat, tum ejectos in 
exsilium paslores redire, gregibusque suis restitui, 
tum sacras zdes iis tradi , qui Damasi commu- 
nionem amplecterentur. Damasus hie Romanus 
erat episcopus, et laudabili vita conspicuus, et 
omnia pro apostolicis dogmatibus dicere ac facere 
paratus, qui Liberio in Ecclesiz administratione 


Soypatwy alpotpevog* pert Aibtpov bt © the Ex- 9 gucceserat. Una cum lege Saporem etiam misit 


xknolag napeiihper thy vnde no Vlav. Lovett cc ue && 
dh v6pup xat Z4nwpa thy otpatyydy, bvopactoratov 
N,, bvra. Kat the ptv *Apelov [200] Baopn- 
piag tobs xhpuxag, oldv tivag Ghpas, tov lep 


0zlorg noruvicg robtwy anobolhvar npootrate. 


magistrum milituw, qui tune celeberrimus erat, 
præcepiique Arianz blasphemiz præcones, tan- 
quam agresles ſeras, sacris septis expelli, opti- 


4 mos vero pastores di vinis eorum gregibus reslitui. 
onxwy eBAαν, toe Tt àplo tone notutvas ge | | 


VARIE LECTIONES. 


® uty. Basil. Gr. “ye abest ab eodem. ** 7a 


tet v. 63, Basil. Gr. et Steph. ; ilemque Niceph. H. 


8 


XI. 3. ® arododFver. Steph. 2. Sic ei in Pini Saviliique libris. Sed 8 abest a Basil. Gr. ei U 
® Sequitur Sirmondus Steph. 2, aut Christophorsonum fere consentientem cum Steph. 1, nisi quod hie 
habeat rob ro. Mihi quidem verior videtur lectio cod. Basil. Gr. quam vel a Yalesio in textum receptam 
video: rote & apliotois notuto: xat tot; Oel, notuvic; robrovs Endboiva: npocttate. Confirmat hane 


lectionem Epiphanius Hist. trip. IX, 2. 
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1016 Ch. 5.] Quod quidem cum apud alias A Kat z Exdory ptv EOver tobrs ye &bnpirug" 


gentes singulas sine controversia ſactum esset, 
Antiochia primaria urbe Orientis contentio exorta 
est . 
CAP. III. [B. St. V. 3.] 


De Paulini contentione, et 2 Laodicensis 
novatione et de Meletii virtute ac pietate. 


Duas In partes, ut ante diximus, divisi erant 
2postolicorum dogmatum propugnatores : quorum 
alii statim post structas magno Eustathio insidias, 
Arianicam impietatem detestati , seorsimque con- 
ventus agentes, præsulem habuere Paulinum: alii 
post Euzoii ordinationem cum eximio Meletio ab 
impiis segregati, atque illa quz memoravimus 


tyEvers, tv 'Avriogela & th Th; Eng hyoupdvy Epi 
avho0n “ rode. 


KESAA. F. 


Nept thc Navilrov —— wn. xal Thc 'Aro- 
Atraplov Tov AaoOitwe xaworoular, xal ep 
Tnc Me.lerlov prloovogpiac xal_pilobeslac. 


Axa ptv, e xat tp6olev eiphxapey, ol Twy à no- 
rox brepaywyitbueva toypdruy brfhprvio' xa 
of EV ev0bg pert thy xar' Evborablov tov peydhou 
Tvpevbetoav Embovkhv, Thy *Apetavixhvy BiehuZtaue- 
vor BGA Uplav, xat xatit od avrobg abpor{buever, 
Iavitvov elyov hyoupevoy ol && peri ch Eo cuſtou 
y=tporoviav oby Meer TH ndvu twy Gyoctbouvtuy 


diserimina perpessi , sapientissima Meletii disci- B &ntoxpi0tvreg, xa) tobg xev3bvou; Exefvoug ods Steh- 


plina regebantur. Præter hos tertize classis ducem 
se præbuit Apollinarius Laodicenus, qui, assumpta 
persona pielatis', cum apostolica dogmata tueri 
visus essetl., postmodum maniſestus hoslis appa- 
ruit. De divina siquidem natura perverse ratioci- 
natus est, quosdam in ea dignitatum gradus con- 
sLlituens : et incarnationis mysterium imperſectum 
ſingere ansus est, animamque rationalem, cui 
corporis tradita est moderatio, indultæ salutis 
exsortem ſuisse aſſirma vit. Cum hanc enim, ut ipse 
ait, Deus Verbum non assumpserit, neque medici- 
nam illi præbuit, neque honorem impertiit : sed cor- 
pus quidem terrenum ab invisibilibus potestatibus 
1017 adoratur, anima vero, ad imaginem Dei 


condita, inſra mansit peccati dedecore circumfusa. C 


* Multa insuper alia ſalso et czco mentis errore 
congessit. Nam interdum ipse quoque carnem ex 
saneta Virgine sumptam esse conſitebatur : inter- 
dum hane simul cum Deo Verbo e cœlo descen- 
disse ait: interdum ipsum carnem esse ſactum, 
sed à nobis nihil accepisse. Sed et alias ſabulas 
nugasque divinis promissionibus -adjunxit, quas 


in presentia recensere supervacaneum putavi. ; 


Talia ille cum doceret, non suos duntaxat conla- 
minavit, sed quosdam etiam ex nostris eadem 
labe inſecit. Postea- enim, suam ipsi cernentes 
tenuitatem, et Ecclesiz splendorem considerantes, 
conjuncti quidem sunt omnes, paucis exceptis, et 


- pEvnxe, 7, 


habopev Lropefvavteg, ond th; Meer io copwrd- 
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vrepacnitey Ne Uarepoy rpopavhs WOpOn No- 
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txphoato I6yorg, Bab nog mTivas &fiwperwy yeuvh- 
gag xa td ths olxovoulag puothptov dre än- 
vat tereapnxe, val thy Aoyixhv DD, thy lo- 
verv 7d oOpPa nEftITEL LEVY, tatephabai Th? YEYE- 
vnpevn;g Egnoe owtnplag. Obx elingws yep taviyv 
rar tdv txeivou M6yov 6 Ozdg Adyo, obre latpela; 
ASL, obre Fine peridunxey AMA Td nV owpa 
Td yhivov Und Tov Gopdtwy Tpooxvveltar Guvdpiuy * 
U & eh i var elxdva befay yeyevnutvy xdtw E 
rie Ahaprlag attulav nepixetuevy. 
oha & e e tovrorg xat Etepa elnev toyakutvy 
xat Tvplwrrovon Cavolg. ot pty yap covvwuoldyer 
xa abe tx Th; ayiag HNapbevoy npocerhpbar thy 
o&pxaz, not & ovpavitev tautnv To Op AG 
ouyxarteinvbevat pyaty* A “e abrdy yeyevhr 
odai o&pxa, obity £5 huwy elnpora® Kat ErEpoug 
8 pyboug xat hpovg tals Oefats Enayyenarg ouv- 
tc eV, og xa Mfyerv repirrbv Ent v napdvro; 
vev6ptxa. 'Exetvog V oby torabra Mywv, o nV 
tobg olxefoug th; BAN 77 [201] EvEnanoev, 4.4 aa 
7101 cy hpettpwy taving'® pertbuxs. Xpdvy yep"? 


_ communionem ecclesiasticam acceperunt, morbum p botepov, thy te opertpay dpwvies ebreketav, al 


tamen, quo antea laborabant, non exuerunt, sed 
hoc ipso multos qui sani olim ſuerant corruperunt. 


Ex hac radice in Ecclesiis natum est, quod uns 


carnis et divinitatis natura dicitur, quodque divi- 
nitati Unigeniti passio ascribitur, et alia id genus, 
de quibus populorum zacerdotumque certamina 
exsliterunt. Verum hæc quidem postea contigere. 
Tune vero Antiochiam ingresso Sapore magistro 


Thy Th; 'Exx)nolag bewpever nEpigpdveiay, couvhyOn- 
oav ptv Thhv dilywy &navies, xat The Exxhnoiaot- 
eig xorvwylag pertayov * thy d nportpay obx àn- 
E0evto v6aov, d= xat rokoug Tov tat Ep pwptvwy 
Taurns tvinhnaoav. Ex code th; pling Ev tal; Ex- 
olarg EE&otnaev h pla the capxdy xa) The Bedrntos 
o boi, xat 7d th etc rob Movoyevolg tpoodkrrecv th 
dog, x 5a, don vg Lacs x tolg lepeior thy 


. VARIM LECTIONES. 


Sie et 


Christophors. 
1 Pini. Hic etiam addit ce tobe. vb addunt Basil. Gr. et Steph. 86kag dnspacn. 
Gr. * Hon. & xai tt. pe tour, lx. Bas. Grac. et Steph. Sed Piui liber habet: Io. 8 &. dot. x. trep. 
4 


evewypwcev. 75 Ade excidit e Slepb. 
que Niceph. H. E. XII, 4. 
et Steph. "Oca tot; te Lact; codex Jo. Pini. 


2 "5.8 abest a Pini codice. 
'* The AwGng. lidem. w &. Pini liber. * so te toig Aeg. J. Bas. Gree. 


cum Steph. 2. Sed Basil. Gr. et Steph. 1 &abtopforwg. ?* tytvero. Basil. Gr., Sav. 


boy parwv. Basil. 
77 Avpnc. Bas. Grzec. et Steph. item- 


1201 ECZELESIASTICE HISTORLE LIB. V. 1202 
$capdyny yertvnxev. AMà cab ptvlatepovyeytvir A militum, et imperatoris legem proferente, aſlirma- 
Tat. Tore &, &gtxoptvoy E4anwps; tov oTpatnyon, xat bat Paulinus se Damasi partium esse: idemque 
cby Parrkixdy bnodelfavrog vopov, loyupttcto uty 6 ipsum aſſirmabat morbum suum celans Apollina- 
© Ilavaivog abrds elvai the Aupdoo pepiboge loxuplc co rius. At divinus Meletius, 1018 illorum sper- 
In xa\ ArνCA ph xataxpurtuy thy vecov, O d nens contentionem, intra quietem se contisebat. 
Oelog Menttiog hovyh xabhoro, the Exelvuy &vexdpe- Flavianus vero ille sapientissimus, qui in presby- 
voc E pidoc. naa & 6 congwratog, 7H twy xpeoby- terorum adhuc numero censebatur, primo quidem 
ce p Eyxareiley jivng lv yore, mpatTOY ptv mpg ad Paulinum magistro audiente sie est locutus.: 
tdv Haviivov Lon, tov orpatnyed tnathveog* « El thy « Si Damasi communionem amplecteris, o amice, 
aahacob, © piidrys , xotvavlav dard. tnieitov tua nobis et illus doctrine. cognationem. aperte 
ijulv capa; thy tov Soypdtwy ouyyeveray i. 'Exe!- demonstra. Ille enim unam Trinitatis conſitens 
vos y&p piav the Tprabog oba öh, ths essentiam, tres hypostases maniſeste predieat; tu 
pet, broorkozs hrapphiny xnportet ob Bt Arti- vero contra hypostasium tollis trinitatem. Quare 
xpug Tov brootdotwy dvatpets thy cp. Acttov dogmatum ostende concordiam, et eccleslas./ se- 
oͤn ody roy boypdtwv thy cvpgwvlav, xa idbe rg , cundum legem eapesse. » Deinde eum os illi hac 
zxxnelag xatck Thy v6uov. » Obzws Exetvov cot B reſulatione obturasset, ad Apollinarium conversus : 
Berxotsc Emoroplon;, ap wv *Anohviptoy zen « Demiror te, inquit, o amice, tam impudenter 
« Gauvpdiw de, © vlg , obrwg aviiny xark * rh; repugnare veritati, idque cum exploratum babeas, 
4nbelag paypevov, xat tabra capa; txorkuevey Damasum, perſectam a Deo Verbo assumptam esse 
Oc & davudotos Atpacoy tehsfav ond rob Ocod Abyov haturam nostram, proſiteri; iu vero. contraria 
Thy hpertpav pvorv averlhgbat pyarv © ob & tob- docere non desinis. Mentem quippe nostram sa- 
vavtlov Mywv dtatehetg. Thy yap voby thy hptrepoy Iutis exsortem ſacis. Quod si bac accusalio nostra 
rde owrnplag &noorepels. El d ge, papev rabre ſalsa est, vel nunc saltem probatam abs ie novi- 
ooο xatnyopodvres, viv youv thy bred gov rexdetoay tatem ejura, et Damasi doctrinam amplectere, 
apvhdnt: xacvoroplay, xa) thy Aapgoov ortptoy tum divinas des obline. » Sie igitur sapientissi- 
8&8a0xa\lav, xal vobg Oe log Jäße onxovg. „ O pty mus Flavianus verissimis rationibus illorum com- 
oο⁰ coptratos Pabiavee trols &ndto; Myor th pressit audaciam; Meletius vero, mortalium-om- 
tel xt οννς nappnotay, Metro; dt, 6 w- nium mitlissimus, amanter et benigne compellans 
Twy &v0pwnwy npadrato;, piogpves Apa xa Paulinum: « Quoniam, inquit, et mihi ovium 
ils Epr wp bv Navkivov* © Es xat ho , istarum curam Dominus commisit, et tu alias oves 
Twves Twy tpo6atwy thy Extuetetay 6 Tov Tpobatwy C curandas suscepisti, ovesque inter se religionis 
zvexelpiae Kio; , xa ob rav [202] AMο Y“ communione consentiunt, greges nostros, 2mice, 
de Far thy gpovrida, xorvuvet dN &hkhnor The cbee- conjungamus, et contentionem de prafectura. 
6siag rd Optppara, cuvawpsv, w pikbrng, 4  dirimamus , 1019 ovesque in commune pascen- 
nolpvia, xat thy rept The hyepoviag xaralbowuey les, communem illis curam impendamus. Quod. si 
Siapdxyv* xovi & cd np6bara vepovreg, xorwhv de media sede est controversia, ego hanc etiam 
abrul; npoceveyxwpey Oepaniay. El & 6 utc conabor removere. Ponatur enim in en, ques , 
d@xog Thv LN yevvE, kr xa teabrnv Fe Bacrum Evangelium, et ex utraque parte nos se- 
Teipdoopar. EY yap tourwp Td belov Ttporeberxvs deamus : et si quidem prior ego e vita exces8ero, 
Evayytov, bxattpubev hpi; xadhodat rapeyyun* tu solus, amice, gregem retzes : sin autem tibi 
val cl fab KHD 270 belatuny vob fiov 7d nspa;, prius id contigerit, ego rursus ovium pro viribus 
hg IIS, © piheg , Thy The Rolpvng renova. curam geram. » Quz cum benigne amanterque a 
El 82 ob x po Tobro ndbors, tyw andy ele 85- divino Meletio proferrentur, Paulinus tamen non 
vapuv Toy nzpobetwy Lnperhoopat. » Tabra hriws acquievit. Itaque magisler- militum, re dijudicala, 
pty Aha val gioppdvu; 6 beloc alt Metriog · 6 & p eeclesias magno Meletio tradidit: Paulinus autem 
Iaviivog oox krepHev. O & orpatyyds , xprhs segregatarum jam olim ovium anlistes permansil. 
Tov elpnptvwy yevoueves , TH TA Meerlp t&5 txxanoclag naplduxey * 6 && ane eee e 
EE Ape knoxpr0tvrwy npobetwy tyoupevcg. | | 
KESAA. A. CAP. Iv. IB. St. V. Ch. 4. 88.1 | 
epi Ebœsctiou rod dat Fapoodruv. De Eusebio episcopo Samosatensi. 
'AToviprog & the vv BExxayaiov hyepovia; Apollinarius vero ab Eeclegiarum gubernatione 
Sahar, SrapphBiny Lovndv Thy xarvoropytetoay repulsus, aperte deinceps novam suam doctrinam 
b:bacxaay kxf put ce, xal The alp“ cg tavrdy An- predicare, ducemque se ipsum bereseos profitert. 
tenvev &pynyv. Kal ard; pty &v Agbs c Morabatur is quidem, ut plurimum, Laodicem; An- 
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un e<5t6c1av, Steph. 2. An reseribendum cvggwvlay ex sequentibus? * piiGrng..Pini)liber et Nicepk. 
a avaltnv th 6\nbelg pay. Bas. Griec. et Steph. Nfg habent Christ., Seal. et Pini —_ hic — 
S che. “ In Pini codice tamen Valesius narrat inchoare hoc cap. 4 paulo inſerius verbis illis: 
8 rag Evgt6ug, ele., quod ille probat. | 
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tiochi tamen jam antea ordinarat Vitalem, vitze A Th\zTora F$itrpibev * &v 'Avtiogsig & hin npdrepoy 


sane honestate insignem, apostolicisque dogmati- 
bus innutritum, sed erroris postea labe inquinatum. 
Divinus autem Meletius Diodorum illum, cujus a 
me jam ſacia est mentio, qui navem Ecclesiz in 
gravissima tempestate incolumem servarat, Tarsi 
pastorem designavit, Cilicumque gentem ejus cure 
commisit. Apameme vero | episcopum * creavit 
1020 Joannem, claro quidem illum genere or- 
tum, sed sua magis quam majorum virtute il- 
| lustrem. Doctrine enim pariter et vitæ ornamentis 
enituit. Hie tempore tempestatis consentientium 
secum in fide conventum gubernavit, adjutorem 
habens laudabilem Stephanum, quem ipsum quo- 
que divinus Meletius ad alia certamina destinavit. 


Exeysrporovixe: Brrdktov, Bly ptv Af, x00 pou- | 
pevov, xal tolg &rootnhixols E5ypacry EvreOpappt- 
vov, Dore po d thy v6oov 8 SAHv v. O &t dee Me- 
Mxtog, Arbdwpov Exetvov, ob xat mpbobev Euvhodny, 
Toy ty T6 nayyaltny x\Swv a6&ntiotov td the 
"Exxinolag $tacwoavea oxapos, Tapotwy ** xat- 
terne nR ptva, xat td Kiklxwy avrp Etveyetproey 
E0vog. 'Anapelag 88 thy &pyieparixhv Empeeay 
Todvvy cee, , dg elye V xat tov yevoug thy 
TEptpdveray, xatoplupact: d pakkov olxelors f po- 
yovixols Ehaprpbvero, Kar tairdy yap abr xa 
ros Ex6oper xat Blog. Obrog ꝭv c The c xarpy 
dd Tov 6poriorwy Etxubtpvnce avhoyov, cuvepydy 
& elye Tov a5tsrarvov Ertpavoy, 414 xat toitov 6 


Cum enim cognovisset Germaniciam Eudoxii peste B 0:to; Mettiog aig trEpoug & r uertornos. Ma- 


corruptam esse, sanando - morbo medicum hunc 
misit, qui et Gracorum artes omnes didicerat, et 
saeris disciplinis a prima #tate fuerat instructus. 
Neque eum certe spes frustrata est. Spiritalem 
enim doctrinam exhibens lupos in oves mutavit. 
At magnus Eusebius ab exsilio reversus, Acacium, 
cujus celebris est fama, Berœa ordinavit episco- 
pum, Hierapoli vero Theodotum, cujus religiosa 


conversatio nunc etiam in ore est omnium. Chal- 


cidis porro Eusebium, et Cyri nostræ lsidorum, 
utrumque admirabilem, et divino zelo conspicuum. 
Sed et Eulogium illum, qui pro apostolica doctrina 
sirenue decertavit, et Antinonem cum Protogene 
relegatus est, ab eodem ſerunt Edesse, divino 


Barse mortuo, pastorem fuisse ordinatum. Proto- 


genem vero certaminum suorum socium Eulogius 
Carris præſecit, male afﬀectz urbi curando morbo 
idoneum medicum subministrans. Postremum 
omnium Marim divinus Eusebius Doliche creavit 
episcopum : oppidum hoc parvum, et Ariana labe 
tune 1021 temporis inſectum. Hunc ergo Marim, 
virum gane laudandum, et multis virtutum generi- 
bus illustrem, in episcopali sede collocare volens 


magnus Eusebius, Dolicham venit. Urbem in- 
troeunti mulier quzdam, ariana peste laborans, 


conjecta de tecto tegula caput illisit, eoque ex 
vulnere haud multo post ad meliorem vitam mi- 
gravit. Morti autem vicinus eos qui aderant jure- 
jurando astrinxit, ne quam a muliere facti hujus 
pœnam reposcerent, Dominum nempe suum imila- 
tus, qui pro cruciſixoribus suis orans dixit : ( Pa- 
ter, dimiite illis, non enim sciunt quid ſaciant e; 
et conservum Stephanum post multos lapidum 
jctus elamantem: «© Domine, ne statuas illis hoc 
peceatum 4. » * Tali morte post multos et varios 
agones vitam finiit magnus Eusebius, et qui Bar- 


© Luc. zm, 34. 4 Act. vu, 59. 


dhe y&p ond mig Evdofiov A- ene SrepOaptar thy 
Tephavixstav [205], trodtrov &ntaterths lav ae 
Xaxov * xal Stick n&ang yup he nabelag Env. 
ve. xal votc below EvereOpanto Sdypan. Kat the 
da xidos ob thevodn. Th yap nveuparixy xpwneves 
C&:8aoza\lg perthabe ve Luxovg els rpdbarta. O 88 
urge EHE, tx Th; Onepoplag Enaverbwy, *Axd- 
Xtov jv, ob cob 4d &“, &v Bepolg xexerporovny- 
xev u "Ispande. $& Geddoroy **, ob thy den- 
xhv Tokureiav ptypt x threpov Gbouvorvy y Ante. 
Evat6tov & Xadxidog , Kupou & the hperEpas 
IoiSwpov* &ttaydotw bt Horny &pp, xat Chip Gly 
X£x0Iþp7,ptvw. Pac & abr xat Eldyiov Exetvov, 
Tdv ö p cd &ToTTOXWy Aywvoptvoy ®* Foy paruv, 
xat els Thy 'Aviive herd Ilpwroytvoug aneotalpt- 


- vov, dig 'E8tong ®* xeyerporovnxevat notutva * Bap- 


ons rp 6 0eontaiog Hm tov Blov th t&.og Efbexto. 
Evadytog & Npwroytvyyv, tov &ywvwy tTdv xorvevdv, 
ral; Keparg Nrn., latphy deEixaxov ob cd 
Craxeiutvy Twpnotpeves Ne. 'O Bt Gero EbotGto; 
£5yarov Enioxonroy Maprv th Aokiyh xexerporovnxer 
roklyvn & aben opixpt, xat The 'Apetavixhs 
voc x Exetvo v xatpov pereiihoper. Tourov thy 
Maptv, &Ettrauvov via, xat nolols elbeorv ape c 
hyMatoptvoy , tybptoat vol lepartixols L-: 
Ono 6 uta Evatog, thy AAN ** xaztabev. 
Etot6vre & abr yuvh T6, The 'Apetavixhg veooou- 
tureninoptvn, xtpapov Evwdev tnaphxey md tov 


o ort ros, 8c Thv Te xepalhyv ouvitpube, xal huet d- 


yov el; dw &pelveo plov naptrepyev. O & cchev- 
Tov ca pH Gpxots Tobs napbviag nebhoas, 
pro: plav thy toro Spdcacav elonplitar u. 
Kat dy olxetov yap thou Acondrnv, öS wept Ov 
toravpwnxttwy En * « Natep, &ipes abrolc, ov yep 
olsaot ti Notober „ Kal thy 6pdSoukov E :, 
perk Tag ang 2wv Aidwy viedbas Bohoavia* 
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* Tapodv Codex Pini cum Niceph. Hist. Eccl., XII, 5. % Oz6&wrov. Bas. Grac. * Xa 
Bas. Grac. © "Ebtoon. idem cum Steph. et Niceph. “ Kapparg. lidem cum Niceph. ** A0 
ni liber. Confirmat Niceph., quanquam semper seribit Aokfyvn. 9 &yhatopevoy. Bas, Grac. 
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Evot6tog Edt;ato tEhog, xal robe &v Th Opgxy Ba- 
Gapoug biapuywy, rds Twv bvgctbwy alpstixwy ob 
diepuyes xelpas, aka bt Exelvwy toy ro papruplov 
aTEpavoy Evedhoaro. Tavra pty ov perk thy En- 
@vobov Tov Enmoxdnuy EyEverto. Tarte Bt, ch 


ECCLESIASTICA HISTORIA LIB. v. 
« Kupte, ph orhons avrol; thy Guapriay tautnv. » A baros in Thracia evaserat, impiorum hereticorum 
Toroure pert tobg naviedanug aywvas 6  ptyas 


anus effugere non potuit, sed martyrii coronam 
per eos est adeptus. Hæe igitur post reditum -epj- 
scoporum gesla sunt. Gratianus autem, Thraciam 
a Barbaris, qui Valentem combusserant, vastari- 
certior factus, relicta Italia, in Pannoniam profectus 
est. 


Opgxny Snouptvny pabov b tov thy Bakevra xexauxitwy Bapbipuy, xatalnoy hv Uraklay, els 


Thy Havwwtav ** apixerto. 
1204] KESAA. E. 
epi thc S80800 lov orparnyiac. 


Kar" Exeivov & Thy xatpdy Ocod6atog, di te thy 


rd Tpoyovwy Teprpdveiay, xat dick thy oixefay 
avipelav, bvopactoratog hv, xat tobrou yaprv ond 
To) p06vou tov Gporipwy ** xat dpopthuy Bi 
pevog, zu tals Travlatg ** $itrpibey y txefvarg 
rp Epu te xa Erpapn. 'ATtopwy bh ov Ra 
6 Tt x6h Epacat, puondevreg yap ix The viznsg of 
Bapbapor, 8Evopaya Hodkv te xa, t86xouv, thy G 
Sooo otpartnyiay ory une, Tov xaxwy. Abc 
8d ody, tx Tov Lnaviay ”! thy dvipa e cane fü /- 
evo, xa otpatyydy xerporovioag, perk the ouv- 
etleypivns tfenepye orparidg. O 8 th notes 
ppazdpeveg Vapoakews Efwppnae, xal The Opgxns 
. EniGac, val robe Bapbipoug Geaokpevos Gude 
Xwpouvtasg, Etate thy otpatiay Og © elg paynv. 
Ahava & yevoptvng, ox tveyx6vreg txeivor 
Thv SOU cu Ta&5rv xatthmov * Th; && tporhg 
y=vopevng, of fa Epeuyov, of & xataxpatog l- 
xov. onde & gdvo; r Bap6apwy EyEvetro. OU 
pSvov yap ond "Pwpaluy, dA xat bn alt 
txrefvovro. Obrw S toy nhforwy va e , 
6\tywy 8 tov aately Suvnftvrov Crabtviwy thy 
"lotpov, evdbg 6 &prorog ovpartnyds, fv elxe otparity 
ty tals ntelaguuoants noe Hiehwy, abtds e Thy 
pacita I patiaviy xatt Taxe thauvwy agpixeto, 
rd olxe{wy Tpontaluy * yev6uevogs Ae og. Kat 
erk V Meyery O arp t6xet IO Bach, 
vnEpexnintropstvy Th re, ol & tal &x{or i rob 
p06vou Pakidpevor, xat nepeuytvar abtdy Heye, 
xa) Trepdaprtvar thy otpartidv. O && tobg &viite- 
Taypevoug tihtrnory Gnootelhat, x yvwvat Tov 
@avnpnpevwy Bap6apwy td nhhBog. P4tov bt, Epn, 


CAP. V. [B. St. V. Ch. 5.] 
De Theodosio magistro militum. 
Per id tempus Theodosius et majorum suorum 
nobilitate, et sua ipsius virtute clarissimus habe- 


batur: eamque ob causam, cum æqualium popu- 


lariumque invidia 1022 premeretur, in Hispania 
vitam ducebat, in qua natus educatusque ſuerat. 
Inops ergo. consilii quid ageret imperator, eo quod 
Barbari elati victoria zgre vinci possent, aut vinci 
posse viderentur, finem malis ſuturum credidit, si 
Theodosium rei militaris ducem constitueret. 
Quare accitum mox ex Hispania magistrum militum 
renuntiat, collectoque cum exercitu in expeditio- 


nem dimittit. Ille vero ſide munitus magna ſidueia 


iter suscipit, ingressusque in Thraciam et Bar- 
baros ex adverso venientes conspieatus, aciem 
ad pugnam instruxit, Congressione ſacta, cum 
impetum illi non ſerrem,, ordines deserunt: fuga- 
que inita, alii terga vertunt, alii pro viribus i in- 


c Sequuntur. Magna fit strages Barbarorum.. Nec 


enim a Romanis solum cxdebantur, sed mutuis 
ipsi quoque vulneribus concidebant. Plurimis au- 
tem hoc modo interſectis, paueisque qui subducere 
se potuerant, Istrum transgressis , continuo dux 
optimus, cum, quem habebat exercitum, per vi- 
cinas urbes dispersisset, ad imperatorem Gratia- 
num, ut suorum ipse tropæorum nuntius esset 
summa ſestinatione contendit. Cæterum impera- 
tori, ob rei magnitudinem allonito, incredibilia 
quz narrabat videbantur: alii, quos Stimuli punge- 
bant invidie, et fugisse ipsum dicebant, et exer- 
citum amisisse. Tum jlle istos ipsos qui adversa- 
bantur * milti petiit, ut de cxsorum multitudine 


cognoscerent. Facile namque vel ex spoliis per- 


xa) &7d rd oxVkwy Emtyvavar thy &prOudv. Tov- x, spici aiebat numerum posse. Quibus verbis per- 


Tots Eltas tolgs 16 oe 6 Bacikebg, àntotetle tobg 
&opevoy; T4 rerpay ptva, val cab ca du. 
[205] KESAA. . | 
Hept tric rovrov en xal &y apoeiter 
OrElpwy. 

0 & S&ptorog otparnyd; abr peivag, ö elde 
deoneolav tive, xal nap' abrod capa; avid Se- 
Not * rod tov B\wv G 'Eddxer dp bptv vb 
velov MeMtriov, the *Avriogtwy "Exxinolag vd 
pe ο JAS te abr Baotoxhy ce piheyra, 


suasus imperator, misit qui res gestas nN 
et de his postea reſerrent. 
1023 CAP. VI IB. Si. V. Ch. 6 
De ejusdem imperio, et viso per somnum. 


Interim vero manenti apud Gratianum præstan- 
tissimo Theodosio admirandum quoddam, et ab 
ipso haud dubie universorum Deo missum, visum 
oblatum est. Videbatur enim videre divinum Me- 
letium, Ecclesiz Antiochenz antistitem, qui impe- 
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% Havvovlav. Bas. Gree. et Steph. *®* Ita Christo 
a Bas. Græc., Steph. et Fpiph. isi. trip. IX, 4. 
a Bas. Cræc. Tpontwy. em. 


: &xtior, Phe) 


Scal. et Casaub. Sed verba xat 6popuh. absunt 
412 br idem.  « ws abest. 


vlaig. lidem. “ Toxaviev, lidem 
* 2x addit Christoph. 
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ratoriam sibi lenam injiceret, capitique similem A Kal napaninofy crepdve xoopouvra thy x2ypakfy, 


corvnam imponeret. Quz noctu visa mane cuidam 
ex familiaribus eum  indicasset; perspicuum ille 
zomftiunt esse dixit, nibilque obscuri vel ambigui 
continere. Ac pauci omaino dies intercesserant, 
eum reversi sunt exploratores, et plurima Bar- 
barorum millia cæsa ſuisse retulerunt. Unde per- 
sussum habens imperator, optimo a se consilio 
ereatum illum magistrum militum ſuisse, impera- 
torem quoque designavit, et partem imperii, cui 
Valens præſuerat, regendam ei commisit. Inde in 
Mallam ipse contendit, Theodosio ad traditas sibi 
provincias dimisso. Qui ut primum imperio potitus 
est, Ecelesiarum eoncordiæ præ ceteris rebus pro- 
spiciens, episcopos ditionis suz Constantinopolim 
matarare jussit. Hzc enim sola pars Ariana peste 
reſorta erat, cum Occidens ab hae lue liber ma- 
neret, quia Constantinus, Constantini fliorum 
maximus, et Constans minimus natu, paternam 
dem illibatam conservarant, et Valentinianus 
quoque imperator Occidentis sinceram pietatem 
retinuit. 


1024 CAP. Vi. B. St. V. Ch. 7.] 
Quinam insignes ſuerint Ariane ſactionis anti stites. 
At vero pars Orientalis labem istam multis aucto- 
ribus contraxit. Elenim * Arius Alexandriz in 


Mgypto presbyter, blasphemiam istam primus 
omnium edidit. Tum Eusebius et Patrophilus et 


Aetius Palzgtini, Paulinus et Gregorius Phœnices, C 


et Laodiceze Theodotus, hujusque successor Geor- 
ius, et post hunc Athanasius et Narcissus Cilices, 
male jacta semina nutrierunt. Eusebius item et 
Theognis Bithyni, et Menophantus Ephesius, et 
Theodorus Perinthius, et Maris Chalcedonius, atque 
alli quidam a Thracia, improbitate sola nobiles, 
longo tempore zizaniorum sata et rigarunt et ſove- 
runt. Subsidio autem perversis agricolis ſuit tum 
ſacilitas Constantii, tum malitia Valentis. Hane 
igitur ob causam solius imperii sui episcopos Con- 
stantinopoli cogi jussit. Quo cum advenissent, 
centum numero et quinquaginta, veluit ne magnum 
Meletium sibi quisquam indicaret, ex somnii sui 
memoria virum cupiens agnoscere. Cum ergo in 
.palatium lotus ille cœtus episcoporum intrasset, 
aliis omnibus prætermissis, ad magnum Meletium 
aceurrit, et, velut patris amans filius post longum 
tempus paterno ſruens aspectu, amplexatus est 
eum, osculatusque 1025 oculos, labra, pectus, 
caput, et dexteram que ipsi coronam imposuerat. 
Visum etiam quod oblatum ei ſueratexposuit. Czte- 
ros quoque omnes cum amanter salutasset, tanguam 
Patres rogavit ut de rebus propositis consultarent. 


Tad ra voxtwp ld, tuhvugey Ewhev TOv cuvifiuy 
Tiv{ - 6 8 capdg elvar Td Evonyov Eon, val pnbty 
alveyparod;, und appiboroy Eyerv. *Odfywy © 
&yav Sten dbobο,ỹƷ? W Huepov, Enaviibov ED tov Re- 
Tpay jtvoy of Epopot, xat xatyxoytiodar T4; molkas 
Tov Papbipwy Epyoav HDH g. IIS tobelc && & Pact 
uebe, che Aptora npiztpeves abrdv orparnydy, 
Bao xeyerporbvnyxe, xatth; Balevrog polpag te 
ox tp rapture. Kal avrdy pty Ent thy "Iraklav 
ttwppncev, ixetvoy & elg ch Bodetonv eh 
ra pc ce ev. Evdbg & obv thy Bacnelav napala- 
S, Th; cd 'Exxinoioy wpd Tov wv covet 
viag tneperh0n, al tobg The olxefag hyepoviag 
Enrox6noug elg thy Kwvoravrivouroky Tpapely 


B ran. Abrn yap pdvn the 'Apetavixhg tve- 


ntrnoto® Mun; © h yap Eontpa th; vioou tavtng 
Qev0tpa Hitperve. Kwvoravilyo; ptv yep, 6 wwy 
Kuwvoravifvoy naidwy wpeobvratos , xa! Kwvrras* 
6 vewratog, Thy rarpwav Titty axhpatov Ciethpr- 
oav, xat av nd\v Balevrimaves 6 facies the 


'Eontpag &xpacpvh biepuiate thy cb ,o. 


KESKAA. Z. 

Tivec &i 1 * Grat rije Apelov ov 
ono = — Ap H- 
Td & Tpnpa tov "Ewwv * toklayddey thy MwGny 
tavtyv TGS. "Apis te yap 'Akctavipelas the 
Alyuntiag npeoburepog Ov, Exet thy Blacpnuiay 
tyEvvnyce x Elgtbiog, al Narpipiho;, xat As- 
Tt, of Nakacortvor, xal Nlaviivos xat Fpny6prog, of 
Solvixeg , xat Aaobrxelag Oeddorog ©, xat 6 perk 


Todrov Tewpriog, xal pert tourov! 'Abdavaads te 


xat N4pxiocog, of Kikunxeg, c xaxo; xarabindevie 
EEt0petav [206] ontppara* EAS te xa GeG- 
yvi6;, of Bid uV, xa. Mrv6gavrog * 6 "Epcot, xal 
Ocwiwpo; 6 NepivOtog ?, xat Mate 6 Xakxnbdvis **, 
xa} Erepol Tie; and the Opgxns, and xaxia; povn; 
En{onuor, type noon Creteheoay Thy tw Ctiaviuy 
aropay Eptovits te xt Oalnovreg. Tote && xaxoi; 
ouvEnpats yewpyols, Kwvoravriou te ij cbxokla, xa 
i Baevrog poyInpla. Toirov bh Evera, pdvn; vie 
olxelag Bala tobe Enoxdnovg ee thy Kuvoray- 
T1rvo5 roy ouvvalporothvar rtpootratev. EN Be 
aplxovro, nevrhxovra It Hoav xat Exardy, nap- 


D Arronez hne abrp pyvioar bor 6 ptya; eln 


Mel rtog © EGouheto yap Ex the tob ** Evunviou H- 
une pnvvbhvac thy pa. Kal Eneidh ele mv Basel- 
ut eloehhhubey olxov Gnag ixetvo; Tov E ιννναν 
6 8pakog, robe ng xatahniy Anavig; , IQ he- 
yep Meretiy tpoctIpapey, xal odd tig nals S’ 
cctop, ik ypovov paxpon beag natpixns Ax 
havoag , nepterntiagers Te v xategpinet , xal 
dpdakpoug, xat yelar, , xat ordpva xai xeganty, 


al thy orepavocacay befidv. "Ebhiwo t xat thy Bev fv else. $:oppovncdpeve; 8 * Tobe Ge 
&ravrtag, - poukevoaolai nip! tw trpoxtiptvey wy natbpag Ein. | 


VARLE LECTIONES. 
* Congentit Bas. Gree, _ 1 Sed Pini liber aventn\noro. * Kavoravs. Bas. Grec. 
Go dem 


d Cho. Bas. Grac. * 


7 cob re. Idem cum Steph. Mewdgavrog. Christoph. * Iep- 


vo. Bas. Grac. ** Kakyn86viog. Idem. *' tov abest ab eodem. 
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KESAA. N. 


Ilepl rhe & Kuavrorarriround det ovradpoiodel- 
one uc ov. 


Kar' ixctvov & toy ypcvov 6 thy Nattavihy d 
reXevrala not uavas tv Kwvartavitvounde. TetTpibe, 
Tal; 'Apetavixals &viitartbpevo; Blacoynulatg * xat 
roy re 0etov Aab tals evayys.xals hpdwy S:5aoxa- 


Mag, robe te The Toluvng Efhw Thavwptvoug 


aypevuv , xal Th; 6)eOptiov mag Eleubeply , obtw 
rh tolpvnv xs E dkroο peydlnv &nfpnvev. 
Tod co ld 6 Octog Metro, xal tov thy xav6va 
7e paporwyv Thy oxondy Emorduevg , mas yep th; 
gilapyxias &gyoppts neptxenrtovres, Exwiuvonv thy 
peradecorv, Ecbaluos to '* Tpryopip thy the 
KwvoravievournSewg Tpot3play, 6).ffou 8 BrehDGv- 


Cap. vin. In. St. v. Ch. 8. | 
De coacto Conslantinopoli concilio. 


Eo tempore Consiantinopoli degebat is qui Nü- 
zianzenam Ecelesiam novissime reterat, Ariano- 
rum blaspbemiis vehementer obsistens : qui plebem 
sanclam - evangelicis imbuens doctrinis, ovesque 
extra gregem aberrantes revocans, et a noxio pa- 
bulo abducens, ita gregem illum ex modico ma- 
gnum ſecit. Hune cum vidisset divinus Meletius, 
et eorum qui canonem seripserant perspectam 
mentem haberet, quod ambitus * videlicet materiam 


præcidenies, episcoporum translationem prohibue- 


rint, Gregorio Constantinopolitanum episcopatum 
conſirmavit, brevique post tempore ad doloris 


doc xp5vov , 6 ptv Belog MeMtriog els thy Muro B expertem vitam migravit, omnium qui dicendo 


pertorn ch, Und TEviwy 'TOv Tob '* you h - 
ethnx6trwy tat; Enrraplors tekewwbel; s ebpnularg. 
Truddeog 88 6 ths Aletaviptuy Enlaoxontog, 86 


Ilezpov GiedtZaro dd The *Abavaciov npocdplag. 


xknpov6pov yevepevov , avail tod Oavpaclov Ten vo- 
piov , Mattudv ctwa xexerporovnxe xuvixhy, cb 
abc Ta; xuvixas &noxeipas [207] tplyas * xa) The 
'ATohivaploy & tepbpeiag Y obrog gv. 


A ob Hhveyxav cob Yeyevnpevou Nh Gtonlav 


of Tyvixavta ovveiieyptvo * hoav & &v3pe; àgG- 
Tarot, xat CM Gefov xat copia; avankeot, 
EMAS ptv 6 the Tov peydhov Bates lou po- 
cdpe lac d dd, Tpnyopos B& xa Ie pog, of tobg 
abtode Baca nattpag abyhoavreg © 'Augihd- 
Nos && Auxadvwy fyetro, xa Hioiiwy "Onriucs, 
kal Kix Arddwpogs. apa & xat Hehaytog 6 
Aaouxelag, xat EY 6 EN⁰ , xd *Axdaxic, 
xa) 'IoiSwpo; 6 hperepos, wat Kipiiies 6 Tepogr- 
W, xat Teldorog 6 Karoapeiag the Ilalatorivnc, 
rm xa ply x00porpeyo:, xl itepor melot9 Th; 
Gperh; dbu. Tore &h ov obrot niviec, Tov 
Altyuntiwv cd avrovg dnoxplvavtes, o dq pe- 
ray Dpryople ths nxavnyvpets Ne tas Belac. 
'0 & befog napexdier Dprydpiog, wept cvupwla; 
ouvn0poroutvoug Thy pb dH budvorav TpH- 
diho The de aviphe Gbixia;. « 'Eyw te yap, 
tpn, Tov nhetdvwy ppoviiduy &naklayels, Thy £pot 
plnv &ntoahopar houyiav, val dug; Thy Tpiad- 
0nrov elphvyy perk Thy paxpdy Exetvov xat yalemdy 
@&whverde N Tov yap lav dronwrtdtwy, 
ati cw.) mokeprxwv Gnakaytvrag gel AHA 
panetv, xal thy olxslaY avanoxtty loyov. 'Enfyap- 
Tot Yap obtw vlg Cvapevtory todpeta. "Avipa &h 
o EniCyrhoavres atitravov, xat voy Exovra, 
rd ppovridwy td n\n8og xat GEA xat £5 Sta- 
beivac Evvdpevov, &pytepta npobiktecole. » Tabrate 
of Apero roudves tals Onodhxais Ne,, 


aliquid poterant ſunebribus orationibus exornatus. 
At Timotheus Alexandrinorum antistes, Petri succes- 
sor illius, qui Athanasio in episcopatu guccesserat, 
pro admirabili Gregorio, Maximum quemdam cyni- 
cum, detonsa subito cynica ejus coma, ordinavit, qui 
ſrivolis etiam Apollinarii argutiis animum oppleverat. 
1026 llaque tam absurdum ſacinus non tulere qui 
tunc convenerant, Suspiciendi plane viri, etdivino ze- 
lo ac sapientia pleni. In quibus ſuit Helladius magni 
Bagilii successor in episcopatu, Gregorius item et 
Petrus, codem quo Basilius patre nati, et Amphi- 
lochius Lycaonum pastor, et Optimus Pisjdarum, 
et Cilicum Diodorus. Aderant et Pelagius Laodicez, 
ei Eulogius Edessæ, et Acacius, et lsidorus noster, 
et Cyrillus Hierosolymorum, ei Gelagius Czsarez 
Palzslinz, doctrina moribusque insignis, aliique 
virtutis 2thletz quam piurimi. Hi tune universi, 
seipsos ab Ægyptiis segregantes, eum magno Gre- 
gorio conventus celebrabant. At divians - Grego- 
rius orabat illos, ut qui constituende concordize 
causa convenerant, mutuum ipsi consensum unius 
hominis injuria potiorem ducerent. « Nam et ego, 
aiebat, multis curis liberalus gratam mihi quietem 
recipiam, et vos post longum illud et grave bellum 
optalissima pace fruemini. » Absurdius enim pro- 
ſecto nihil ſuerit, quam eos qui hostilia nuper tela 
evaserint, suis inter se lelis figi, et vires suas 
consumere. Sic enim risvm jinimices letitianque 


D parabimus. Quare virum querite aliquem laude di- 


gnum, intelligentiaque præditum, qui tot curarum 
pondus subire ac sustinere recle possit, atque 
hune episcopum designate. His monitis obsecuti 
optimi pastores, Nectarium virum patricium, generis 
nobilitate clarum, virtutibusque omnibus illustren, 
maxim# illius urbis episcopum ordinarunt. 1027 
Maximum vero, tanquam Apollinariidementizparlici 
pem, episcopali dignitate spoliatum abdicarunt.' Tum 


VARLE LECTIONES. 


n Alync. Bas. Græc. 


1% 0: tor&rp addunt Bas. Græc. et Steph 


„ » +795 abest a Bas. Grac. * rat 


Vuoldelg e Bas. Grec. et Savilii codice merito rescribit Valesius. ** benen lag Steph. 2. 7 05705 addb- 


derunt Christ. et Scal. 


1% 'E&con;. Bas. Grac., articulum etiam ante lago. omillit, 
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eanonibus ad rectam Ecclesiz administrationem A Next@ptov eLnarpiiny 313pa, xa). xe pfDννε˖ ytvou; 


editis, Niczzque exposita fide palam conſirmata, in 
suam quisque patriam reversi sunt. Sequent i æsta- 


te, cum ad eamdem urbem ecclesiaglicis iterum _ 


negotliis evocatt plurimi rediissent, synodicam ab 
Occidentalibus episcopis epistolam acceperunt, qua 
invitabantur, ut Romam ad synodum, quz ibi 
maxima cogebatur, se conſerrent. Verum hi lon- 
ginquam quidem profectionem velut inulilem ſu- 
turam deprecati sunt: epistolam autem miserunt, 
in qua procellam contra Ecclesias excitatam sigui- 
ficantes, illorum hac in re negligentiam denotabant. 
 Apostolicz quoque doctrine summam iisdem lilte- 
ris indiderunt. Sed scribentium virtutem ac sapien- 
am litter ipsæ apertius declarabunt. 


X0T[.0Ujacvov, al tols The àpe dic allot Maprmpud- 
pe vov, Enlozonnyv The peytrtys Exetvng Exerpordvy- 
g D. Thy && Mituov, e the 'Amoltvaploy 
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Ths ExxAnataotixhs Ypabavreg evxooplag , xat thy 
txre0deloav note tv Nixala gel peverv Cray» 


pevoavtig , Els the olxelag tnaviibov ratpias. 


Toy & E7tyevoutvou Ofpoug , elg Exelvny abt; thy 
n6)v of netotor tobtwy mtapayevdpeve, xx 
or yap avrovg nay ouvexdiecav Ape, cuv- 
odtxhv Emtorolhv TOv The 'Eontpag Emoxinwy 
td:5avio, cle thy PA abrovg Gpixtobat N- 
Tpenovaav , [208] w; S peylorn; abr eu- 


xpotrouptvng. AMA thy putv 4nobnulav napyrhoavio, ws obdty Exouany xtp3og * - Entotethav Bt, 
e de x\vdwya Thy xati tov 'Exxinoov -tnavactavia cnpatlvovre;, xal thy yeyevnptvny abrwy 
AGs alvirrbueyor.. 'Ev x<pakaly 8 '* N th anootokixty tolg ypdppacry EviOnxav gpdvnua. 


Lagtortepoy & ch cd yerpagtuv vd pe lav te x coplav avte Gnawret I& ypdppard. 


CAP. IX. [B. St. V. Ch. 9.] 
Epistola synodica concilii Cons tantinopolitani. 


Dominis honoratissimis, et reverendissimis ſra- 
tribus et collegis, Damaso, Ambrosio, Brittoni, 
Valeriano, Ascholio, Anemio, Basilio, et reliquis 
sanctis episcopis in magna urbe Roma congregatis, 
sancta synodus orthodoxorum episcoporum, qui 
in 1028 magna urbe Constantinopoli convenerunt, 
in Domino salutem. | 


Multitudinem calamitatum nobis ab Arianorum 
patentis inflictarum reverentiam vestram velut eas 
ignorantem docere, et enarrare supervacaneum 
videtur. Neque enim tam parvi res nostras ducere 


KE@SAA. . 


Zurodixòd e mapa thc & Kwrotartirouvad let 
CUYOEOv. 


Kuplotg Trpuwrdrog , xa) eblabeordroy ue xc: 
al oviaetrovupyols, Aan ), 'Ap6pooyp , Bptir- 
c, Obakeprave, 'Aoxontp *', *Aveuly, Back 
Ah, wat rotes tot &ylors Enoxtno;, Toig 
ovvelniuOGory tv Th nern let“ Pon, i ayia 


oV vd ep SH Emoximuy , tTOv cuvelniu- 


06twy y If, ner ret“ Kwvotaviivounddet, ty 
Kopip . xalpe tv. 

Td puty dg &yvoovoay thy Luetipay eldetay 
T1820xerv , xat Tinyetobat c nabnuaruwy 2 4 
nog, Tov EnzydEvirwy huly naps th; Tov Ape 
voy ** Cyvactelag , -neprirdy Log. Obre yap obrw 


arbitramur pietatem vestram, ut de his doceri C n4pepyov rd xa hpi; xpiverv thy vperipav to- 


opus habeant, quibus condolere oportebat: neque 
ejusmodi erant tempeslales, quibus conſlictati su- 
mus, ut latere ob @nuitatem potuerint. Sed et re- 
- cens lempus persecutionum vivam adhuc servat 
memoriam, non in iis modo qui passi sunt, sed in 
iis etiam qui perpessorum zrumnas per charitatem 
participant. Nam heri ſerme, si dicere licet, ac 
nudius tertius quidam exsilii vinculis soluti ad Ec- 
clesias suas per mille pericula rediere, mortuorum- 
que in exsilio relate sunt reliquiz : quidam etiam 
post reditum ab exsilio in ſerventem adhuc hære- 
ticorum furorem incurrentes, lapidibus ab eis sicut 
beatus Stephanus obruti, graviora in patria quam 
in alieno solo pertulerunt. Alii diversis suppliciis 
excarniſicati, stigmata Christi et vibices adbuc in 
corpore circumferunt. Pecuniarum vero damna, 
et multas civitatum, et privatas singulorum pro- 
scriptiones , insidias, contumelias, et carceres 


peda deoot6berav, wy betobat to patty ravra, ole 
txphv ovvalyely * obte totobrol Tres nEpioydvies 
Hude yerpOves, WO; Lavidverv Gant ** guiperntcy. 
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ohn 74 le * tive; & xat pert thv the thoplas 
Ena@votov, Et: Spaccovit Th Toy alperixov p- 
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VARLE LECTIONES, 


1% y4p. Bas. Grzc. et Steph. » Bpfrz@, codex Jo. Pini. Epiph. IX, 43, Briitonio. 


21 Ax. Bas. 


Grzc. et Lat., Christ., Epiph. * peyaYondti. Bas. et Pini, probante Vales. * Sic et Savil. liber cum 
Niceph., apud quem hc epistola exstat H. E. XII, 16; sed Basil. Grzc. et Lat. cum Steph. rd nabwv. 
* 'Apziopavey, lidem codd. v6. Bas. et Niceph. ** &:wypdrwv. Bas. Lat. * val abest a Bas. etNiceph- 
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Enav6phworv, Iv Gonep kx paxpls &þpworiag, tals 


var ptxpdy Emtpereiats Td owpa The 'Exxinaiag 
txvornnevovres, pts thy apyaliav the evoebelag 


_ byletav Enavaydywpev. Kal yap el 14 nähtera So- 


xodpev The Tov d νj‘ Ennhdybar opodpityzCG, 
xal. cg xc xpovinms naps "Tov aiperixwy 
xaraoyedeloag apriws Gvaxopitcalar, nhhv GMA 
papel; hulv Luxor, xa pers td the pavipag tfwolh- 
vat, xard Ta; vita; T4 nolpvia ttapraovieg, av- 
riauväggts roh eg, Thuwv xivodvreg Enavactd- 
dee, V, obey aig thy twy Ex i Bdbnv. 
"Hy ptv obv &nep elphxapev dvayxalov, Thefova 
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ctiones multiplicatæ sunt supra numerum, 1029 
ſortasse ut peccalorum pœnas lueremus, ſor- 
tasse benigno Deo nos per ærumnarum multitu- 
dinem exercente. Pro his igitur Deo habenda 
est gratia, qui tantis afflictionibus servos suos 
erudivit, et secundum multitudinem miserationum 
Suarum rursus eduxit nos in reſrigerium. Nobis 
Sane ad instaurandas ecclesias diuturna opera, 


longoque tempore et labore opus erat, ut corpus 


Ecclesia tanquam ex diuturno morbo lentis sensim 
curalionibus recreantes, ad pristinam pietatis sani- 
talem revocaremus. Quamvis enim persecutionum 
asperitate liberati maxime videmur, et ecclesias 
omnes diu ab hzreticis occupatas recipere : alla- 


B men molesti nobis sunt lupi, qui etiamsi ab ovilibus 


ejecli sunt, ovium greges in sylvis diripiunt, con- 
trarios conventus agunt, populorum seditiones 
concilant , nihil denique quod Ecclesiis nocere 
queat prelermiltunt. Quare in his necesse nobis 
erat, ut dizimus, longioris temporis operam collo- 
care. Nunc vero, posiquam synodum Rome Dei 
nulu congreganles, nos etiam pro ſraterna erga 
nos charitate vestra, tanquam membra propria, per 
religiosissimi imperatoris lilteras evocaslis, ne quia 
soli tune ad subeundas ærumnas ſuimus addicti, 
nune in ista imperatorum de pietate concordia 
soli regnetis, sed nos etiam vobiscum, ut ait 
Apostolus e, conregnemus, optabamus, 1030 si 
lieri posset, omnes simul, relictis Ecclesiis, desi- 
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hv hv, el &vardv, &nacy ad plus xatahinovo its que nunc primum incipiunt, prorsus eyes et 


'Exxanolag, To w60w i th ypeig yapionctart. Tis yap 
hplv Shoei mrtpuyas woe neptorepds, xat cer 
odno6peba, xa! cp dud; zaranavoouey; inet ** d 
dodo navrelang tyopvoy Th; 'Exxanolag, pre the 
Gvavewcews Epyoptvas , xat td mplypa navrina- 
ov hv Tolg nokots abvartov: ouviedpaphxetuey rap 
ele Thy KwvItavrivotroky, kx Tov tEpuct ypappd- 
Twv cd Tape the LpetEpas TtidtrttoCG perk Thy &v 
Axvintz avvodov nds dy beoptitoraroy Bactita 
Seod6arov Emorahbtviwy* Ap h tavtny thy 


rem præstare omnino multi non polerant, * 

veneramus enim Conslantinopolim, ad — A 
reverentia vestra Superiore anno post concilium 
Aquileiense ad religiosissimum imperatorem Theo- 
dosium missas, ad hoc solum iter Constantinopo- 
lim usque instructi, et de hae tantum synodo 
episcoporum qui in provinciis remanserunt con- 
sensum afferentes, cum de longioris profectionis 


onere nec suspicau essemus, nec ante quidquam 


audissemus quam Constantinopolim pervenimus: 


@nodnulav thy ptxpr Kuwvoraviivoundews Tap- gy cum przstituti quoque lemporis anguslia, neque 


£0Xeva.opevor 36, xal nep) ravtng povng The ouvdtou 
Toy v tai n pervaviwy Emoxonwy ouy- 
xaradearv E hv, [210] pelfovo; 8& ® anodn- 
plag phre npoodoxhoavieg xpaiav, phre npaxot- 
Tavres Ghwy, cp &y Kwvotaviivoundat ®* e 


1 Cor. iv, 8. t Psal. Liv, 7. 


ad longius iter adornandum, neque ad episcopos 
communionis nostræ qui in provinciis erant com- 
moneſaciendos, eorumque consensus obtinendos 
satis esset : quoniam hac multaque adhze alia 
plurimos venire prohibebant, quod proximum erat, 


VARLE LECTIONES. 


» ntpoortuhce recte reseribit Valesius, Tporiunotg quidem nullum hie sensum ” anhroctsbνν,jEr 
Bas. Græc. Ky t. cum Steph. 1. deres. Th — — Niceph. 21 Kei. lidem. ur ho lidem 
codd. Ext v est Christ., Scal. et 3 itemque Niceph. * tEzna{deuce. Bas. Bas. et S. 3 tnx 
lidem cum Niceph. ® dpyoptvns. Basil. “ rapaoxevacduevo, Niceph. 8 2. N 


abest à Basil. 


n cls KwyoTtavtivour%y. lidem cum Steph. 1. 
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eum ad res constituendas, tum ad vestram (no- A Tpd; & tourag, xa) The mpolecuiag 8:43 orovirnza, 


stram) erga nos (vos) benevolentiam declarandam, 
reverendissimos honoratissimosque ſratres et 
collegas nostros episcopns, Cyriacum, Eusebium, 
1031 ei Priscianum exoravimus, ut proficiscendi 
ad vos laborem libenter susciperent : per quos 
ei pacifica unitatemque spectans voluntas nostra, 
et incensum sans ſidei studium patefiat. Nos et- 
enim, sive persecutiones , sive cruciatus, sive 
imperatorias minas, sive erudelitatem judicum , 
sive aliam quamcunque tentationem pertulimus, 
pro evangelica (ide a trecentis decem et octo Pa- 
tribus apud Niczam Bithyniz confirmata sustinui- 
mus. Hane utique et vobis et nobis, et omnibus qui 
verz ſidei verbum non pervertunt, probari conve- 


phte p rapaoxevhy paxporipas atobnulag Evite 
dovaong xa:pov, pwhre cd tobe ty Tai; tnapyiars 
xorvwvixousg Emoxoroug drop o0nvat, xat ta; rap 
avroy ovyxatabtae; Mabety: & Reif tabra, xat nol- 
A Tp>5 tourots Erepa, thy Tov nhetdvey Egttty 
Stexbocev, & bevrepov Hv, cl; te TOv Tpayperuy 
trav6ptwory, xat thy The ®* bpertpas nep) fd 
@&yann; anddertfrv, touro nenofxajpey, cob alto 


uur, xat tipuwrdkroug oviketrovpyoug x, d. 


pou; huabv tmaxonovg, Kupraxdy, Evgt6iov rat 
HIpioxtavev, tpodypw; xapely &ypi; Vpaov Bucwnh- 
oavreg* S Gy xal thy ihrer pay wpoalpeory t pH 
xhv ovoav, xa oxondy Evoocewy Exoucay , xat thy 
dd hav Thy ödp The ö nforewg pavephy 


nit, ut que antiquissima sit, et baptismati consen- B nRnodpev. Hcl; yap, cfre Buoypols, efre Onfyers, 


tanea, docens nos credere in nomine Patris, et 
Filii, et Spiritus sancti. ha nimirum, ut una creda- 
tur divinitas, et potentia, et substantia Patris et 
Filii, et Spiritus sancti, z#qualisque dignitas, et 
imperium cozlernum, in tribus perfectis hyposta- 
sibus, sive in tribus perfectis personis : ut neque 
Sabellii pestis locum inveniat, qua hypostases 
confundantury, tollanturque proprietates ; neque 
Eunomianorum, Arianorumque, et eorum qui 
Spiritum sanctum oppugnant, vires habeat bla- 
sphemia , quz 1032 substantiam, seu naturam, 
et divinitatem discindit, atque increalz et consub- 
slantiali et cozeternz Trinitati posteriorem quam- 
dam aut creatam aut diversz su bstantie * naturam 
Inducit. Incarnationis quoque doctrinam incorru- 
ptam servamus, neque anime, neqve mentis 
experiem aut imperſectam carnis dispensationem 
suscipientes, sed tolum secientes perſectum ante 
secula Dei Verbum, perſectum in novissimis diebus 
salutis nostræ gratia hominem factum. Quz igitur 
ad (dem attinent, quam aperte predicamus, in 
summa sunt hujusmodi : de quibus amplius animis 
vestris satisſacere poteritis, si lomum synodi Antio- 
chenz, et eum qui superiore anno Constanlinopoli 
a synodo universali est editns, inspicere dignamini, 
ubi et ſidei conſessionem uberius exposuimus, et 
in recens adinventas hereses anathematis senten- 
tiam perscripsimus. De privata autem Ecclesiarum 
administratione, antiquus, ut scitis, mos obtinuit , 
sauctorumque Nicez Patrum definitio, ut in singu- 
lis provinciis episcopi provinciz, et si ipsi velint cum 
eis nitimi, ordinationes secundum utilitatem per - 
agant. Qua ex forma scitote ium reliquas apud nos Ec- 


D 


efre gung aneikas, ele ths Tov &pyovrwy Wwpd- 


Tyra, Eire ctv netpacudy Etepoy tape toy alpeti- 


x dnepelvapey, Ontp the ebayyerixt; notes, 
The Ev Nixala The Bi, b naps c Tpraxociuy 
Gxtwxaltdexa ** Nattpwy xupwbelongs, Ontornuey. 
Tavtnv ** yap xa dplv, xat hutv, xat det rol 
ph Staotptpouc. thy Ar The än, nfotews 
ouvaptaxery det, rpeoburdtrv o , xal dxdkov- 
dov Ip pantiopart, x $:84oxovcav hpi; xtotebet 
cle dd bvopa vod Harpbs, xa tod Tod, xat vu 
&yiov Ilvevparos. Anhadh Geotrytog xat Suvapes, 
xa oblag pri; 70d Narph;, xat rod Yiou, xat vob 
&yiov Ilvevpatrog miotevoptvns, Gporipou Te The 
ating, al ovvaitiov Th; Sachefag, tv rio te- 
Nefatg ** ö, Frou Tpiot reel p 
bNoig OG phre thy Eabenifou v6oov ywpav ee 


- ouvyyeoptvwuy Twv dnootdaewy, eco Tov ld acid 


avarpovptvuy* hte phv Thy *%* Edvoptavov, at 
'Apetavey, xat Iveupatopdywy thy ! Shacpnpiay 
loyverv, The obolag, I the poorwy, f the dev 
Teuvoutvng, xat th &xtioryp xat 6poouciy xat cuy- 
aidly Tprabt perayeveoripas de, J wrioths, 1 
Erepoouclou poozws Enayoptvy;. Kat thy th; Eve 
"Opwrrhozws R v Kuplov MSyov &bidotpoyey (wr 
Couev, obre Agb, ore &vouv, f atehh thy ThE 
oapxd; olxovoplav rapatey6pevor ov Bt elbbres 
tT6ketoy pty bvra b alwvwy Bob Adyov, c i 
Av pwnov bn toydtwy tov hh p Bia thy huertpay 
12111 owrnplav yevopevov. Ta RV ob xath v x- 
ortv, Thy cap hubv * avurootiiwy xn purropeviy, 
cc tv x8pakaly toradra* nept Ov xal Ent c 
wwyarwynthvar buvhocale, IG te &v *Avriogels 
coup capà hg det ouverBovang guvebou rere 


VARLE LECTIONES. 


»% Hand dubie rescribendum %a\ 


dran. Ansdeig., quod et Fes 


v The Tipas ragt bp a 
ipsa docet et ea quz sequuntur. ide a Maul Bas. et 1 Niceph., confirmante Epiph. 
* 


lidem codices numeris hee exprimunt vu atque ante I[lartpwv addunt &, p 0:opdpwv. 
codd. Pini et Sav., Steph. 2, Christ. et Scal. cum Niceph. Sed Steph. I et Basil. ravra. 


9 Ia et 
15 fv pa6kts 


work tpeaburdtr,y te oboav. Bas., Steph., Casaub. ——— omnes codices, cum Niceph. Primus Chri- 
stoph. ausus est expungere verba fv ushig, quem Sirmondus secutus est, cum se extricare ex obscurt- 


Sed recte Valesius 


tate verborum non posset. 
issimam fidem. In Bas. 


servamus quanquam antiqu 


st fv 4g supplet e sequentibus owgopev, quam mT 
t. Ax habentur verba fv nüt Tort, sed ea excidisse 


— * re addunt Bas. et Steph. * relestorckratg rat;. Pini codex cum Niceph. et Epipb. 


5* hv x6v. Bas. el . 
Steph. habebant : ov tap' hp. 


* thv abest a Bas. et Niceph. 


na et Christoph. et Scal. ! Bagil. cum 
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xarattwoavitg Evivyely, xat to npyucrv &v K A clesias administrari, tum illustrissimarum Ecclesia- 


orarvevourdke: raps The olxovpevixtg txredEvrr 
ouv6dou, ty olg nhatitepov thy nor bpooyhoa- 
ev, xat tov Eveyyos xarvotoprdeiodv alptotuy 
avabepartiopdy Eyypagoy nt:nothxapey. Ile pi & cd 
01x0V0twy v xtr ptpog tv tal; *Exxinolats, 
aα⁰ẽ,ẽ r re, Oc fore, Oeopds xexpdrnxe, xat v 
rl tv Nexala Nattpwy Gpos xal* Exaotyv Emap- 
lav robe vñc Enapylag, xal elnep Exelvor Boulorvto 
o abrol; robe bpSpoug, mph Th ovpytpov te- 
odat cg yerporoviag. Ol &xokot0u;, the te Ag 
'Fxxinolag nap' huty olxovouctodat yivwoxerte, xat 


Toy Eton poratwy *Exxhno:ay avabcietyOat r 


lspet;. "Odev Th; utv tv Kwvataviivoundiet veora- 
robe, g &v cot rig, 'Exxinolag, fv Gonep x ot6- 
pare; Movrog The Tov aiperixioy Phacpnulag ü- 
yoov EEnprrdoauey & tov olxtippiy tob Bzov, d 
aideotpwratov xat Oeopritoratoy Nextdptov Enloxo- 
Tv xeyerporovixaypey, Ent the olxouvuevixt; ouvdlou 
perk zorvig 6povolag, ö ble: e rob Oeoptheotd- 
tou Paot\tws Ocobootov, nayrss te to x) pou, xat 
zaon5 Eninoitoutrng The eg. Th; GE npeoby- 
Tarn x OV &nootoktixnhs Exe tho tv A 
rioxe l the Luplag, &v } tpwry td tipiv Tov Xpt- 
criavoy typrpatioey Bvopa, thy aites:uwratov xat 
0:0p:toratov Enfoxonov .abiaviy of te The Enap- 
Lag xat Th; avatolixng homhomwy auvipaylvre; 
xavovixb; tyerporbvnoav, Rdn cv hoo th; Ex- 
x\nolag wares Tia pil; gwvhs Thy EvEpa Ttrwncd- 


one Hvnep EvOecpov yerporoviay ES xat td the C 


ouv68ov xotv6bv, Th; Ot ye pytphs anacoy tw Ex- 


' x\notwy The, tv Jepogandhotg, Thy alteotuwratov 


Xa Oeopriieoratoy Kypihiov Enloxonoy eivar yvwpl- 
Lev, xavovixes Te napt twv The Enapyias Ae 
porovnltvra , val Meira mph; tobg Apeta- 
vodg tv Trap6por, thro deneaves. Ole ce ty- 
Veopwy xal xavovixeg nap" hulv xexparnxdct, xal 
Thy duertpay ovyyalpsty napaxatoduey ebidbeiav, 
hs nvevparixf; peorrevobong aydnng, xa tob 
Xvpraxou pdbov, xda uv xatactihiovtog Av 
lun [212] =poond0erav, thy & roy 'Exxina:ov 
oixodouhv Ttportporipav noobvtog ® The npdge Thy 
xa0" Eva ouvnfelag * N ydprrog. Obrw yap tb te 
Tis norews ovppwnftvro; M6you , xat The Xpt- 


rum ereatos fuisse sacerdotes. Unde et novæ, ut sie 
vocemus, ecclesiz Constantinopolitanz, quam nuper 
ex hzreticorum blasphemia, tanquam ex ore leonis 
1033 per Dei misericordiam eripuimus , reveren- 
dissimum religiosissimumque Nectarium in generali 
cuncilio, communi omnium consensu , et presente 
religiosissimo imperatore Theodosio, cleroque uni- 
verso, et cuncta suſfragante civitate, episcopum 


constituimus. Et antiquissime verzque apostolice 
Antiochenz in Syria Ecclesi#, in qua primo vene- 


randum Christianorum nomen auditum est , reve- 


rendissimum et religiosissimum episcopum Flavia- 
num provinciæ simul et dicecesis Orientalis conve- 
nientes episcopi canonice ordinarunt, tota Ecclesia 
consentiente , et quasi uno ore virum collaudante. 
Quam quidem legitimam ordinationem synodus 
quoque universalis comprobavit. Matris vero Ee- 
clesiarum omnium Hierosolymitanæ | 
mum et religiosissimum Cyrillum episcopum esse 
Significamus ; qui et canonice olim ſuit ab episco- 
pis provinciz ordinatus, et cum Arianis plurimum 
diversis in locis decertavit. Quibus tanquam legiti- 
me et canonice apud nos conslitutis , yestram quo- 
que reverentiam gratulari obsecramus, intercedenle 
spiritali charitate, et Domini timore. humanum 
omnem aſſectum coercente, ecelesiarumque zdi - 
ficationem pluris duci faciente, quam privatum 
erga unumquemque voluntatem et gratiaw. Sie 
enim et ſidei doctrina consonante, et Christiana 
in nobis charitate conſirmata , desinemus illud di- 


cere quod ab apostolis damnatum est: « Ego qui- 
dem sum Pauli, 1034 ego autem Apollonii , ego 


vero Cephæ : atque omnes nos Christi esse osten- 
dentes, qui in nobis divisus non est, indiscerptum, 
Deo ſa vente, corpus Ecclesiz conservabimus, et ad 
Domini tribunal cum ſiducia comparebimus. Hze 
illi adversus Arii, et Aetji, et Eunomii dementiam , 
itemque contra Sabellium, et Photinum, et Marcel- 
lum, Paulumque Samosatenum, et Macedonium 
conscripsere. Quinetiam Apollinarii novitatem si- 
militer aperte damnarunt, cum dixerunt, Incar- 
nationis quoque doctrinam incorruptam servamus, 
neque anime , neque mentis experiem , aut imper- 


ola vi xupwhciong tv hptv &yanns, ravotpeda D fectam carnis dispensationem suscipientes 


Mrovrec vd taps tov &nootrdlwy Xatsyvwopdvoy® « Eò iV aH Havkou, tyw d AM, tyw & Knot » 
ndvieg && Xptoro pavevies, b; tv hutv ob peptporat, Ozod xarabwbvrog, Eoyiotrov Th obpa the "Exxin. 
olag T1phoopev, val 16 Shpart co Kuplov perk naþpnolag mapacrnoductha. Tabra xark te the 'Apelov, 
xa) *'Aetiov, xal Evvoplov pavias, xat wivro xat xark Eabenatov, xat $wrervod, xat Maps, Hav- 
Nov te rob Lapocartus xa: Maxeboviou yeypdpaar. Qoaitws. &-xai thy 'ATokvaploy ** xaworopiay 
Tpogavieg ANN, clpnxitec, Kai wiv. he tvaudpwnhorug dt tov Kuplov Mbyov abidarpogov CUR Le 


leu obre &þvyov, obre &vouv, I reg che The onprds oV rapatex6pever. 


51 Cor. 1, 12. 


VARLE LECTIONES. 


ane lectionem Valesio 1 recie probatam habent 9 — codd. eum Niceph. 
cotodonje . 


Steph. erat avabets bal, cui Epiph. consentit. 
cum Steph. Ax. Iidem hie et alibi. 


In Bas. et 
ovpnradelag verius babent iidem 
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CAPET X. I Ch. 40. ] 
Damasi episcopi Rome 8ynodica adversus Apolli- 
narem et Timotheum scripta. 

Sed et laudatissimus Damasus, cum exortam 
esse hanc heresim accepisset, non solum Apolli- 
narem , verum etiam Timotheum ejus discipulum 
abdicavit , et litteras hac de re ad Orientales epi- 
scopos seripsit, quas historiæ inserere visum est 
consentaneum. 

LV. 10. ] Epistola Damasi episcopi Rome. 

Quod debitam sedi apostolice reverentiam ex- 
hibet charitas vestra , vobis ipsis plurimum præ- 
statis, filii honoratissimi. Etenim ut moxime in 
saneta Eeelesia, in qua sedens sanctus Apostolus 
docuit quomodo nobis tractanda 1035 sint guber- 
nacula qua suscepimus, honore tamen isto inſe- 
riores nos esse conlitemur : sed propterea * modis 
omnibus laboramus , si qua possimus ad beatitu- 
dinis ejus gloriam pervenire. Scitote igitur nos 
profanum olim Timotheum, Apollinaris bæretici 
diseipulum, una cum impio ejus dogmate condem- 
nasse: nec reliquias ejus credere vim ullam dein- 
ceps habituras. Quod si antiquus ille serpens, 
semel atque iterum jetus, suo ipsius malo revixe- 
rit, qui, cum extraneus sit ab Ecclesia, morliſeris 
suis venenis inſideles quosdam tentando subvertere 
non cessat, vos tamen hanc velut pestem decli- 
nate, ſideique memores apostolicæ, hujus maxime 
que Niczz a Patribus scripto est exposita, firmo 
gradu stabiles in fide ac immobiles permanete, nec 
vaniloquia exoletasve quæstiones a clericis aut lai- 
cis vestris in posterum audiri patiamini. Jam enim 
semel formam dedimus, ut qui se Christianum 
proſitetur, illud servet quod traditum est ab apo- 
stolis, cum sanctus Paulus dicat : Si quis vobis 
evangelizaverit preter id quod accepistis, anathe- 
ma sit b. » Christus enim, Filius 1836 Dei, Do- 
minus noster, generi humano plenissimam salutem 
passione sua contulit, ut totum hominem pecca- 
tis implicatum ab omni peccato liberaret. Hune si 
quis imperfectam humanitatem vel divinitatem ha- 
buisse dixerit , is spiritu diabolico plenus, gebennz 
ſilium se esse demoustrat. Timothei ergo abdicatio- 
nem quid a me denuo requiritis, qui et hic judicie 
_ 8edis apostolice, prezente Petro Alexandriz urbis 
episcopo, abdicatus est una cum magistro suo 


k Galat. 1, 8. 


— 


KESAA. v. 
Turoòixd u Aapdoov Exiox6xov Pwunc wxarh 
'Axolwraplov xal Tiuobbov ypager. 

Kal Adpacog & & navevgnos, tautyyv nab 
avagueioav thy alpegrv, obx 'Anolvdptov jpdvoy, 
d xat Truddeov thy Exefvouy ye gorrnthv xaVehuy 
&nexhpute* xat toiro tot thy *Fipav IOLvoury int 
ox5ToyG $14 ypappdruv Ehhuocy s, Ap kext 
Th ouvyYpagh vevopixe yphoruov. 

'Exiotolh Aaudoov Exiox6rov "Pwpnc. 

"Ort th &Tootoexy} xabi3og thy bperrioptvny ally 
i ayann buoy Enoviper, tautols cd Meere 
raptyerte , vio Trpwrato. Kal yap el t para 
tv th &yiq 'Exxanaolz, tv f 6 &yio; AgBr xal- 
eS6ueve; teibate mwg npoarhxer Hude vob ofaxa; 


B ibuverv od; avetefapeda, Spwg 6poroyovpey Eautobg 


rrovag elvar The vine AA Brkt Tour ls te 
Tp6nw onovu3atopey, el nws dune npds thy 
do av ths paxapibrntog avrod napayevecdat. Divw- 
oxete-tolvuy, its thy dar ** TrudOcov, thy Be6nhov, 
Thy patyrhv "Anovaptoy ®” Tov alperixov, pert 
Tov. doc avrou e xabeiopsy, val cb 
pag Torebopey abtod T& lefþbava idyw wwvi rob 
Locnov Loyverv. El &' Et s & Eoig Exelvog 6 nalads, 
&nat xal Ceurepov xatatnyOilg , cp Iiav ct 
plav avatF, Got Extds the 'Exxhnotag Onapye, 
de cp rol [213] taurov Oavarnpdpors pappde 
X0tg Trvag aniotoug Crantpatuv od naverdt, cab 
onep pope! G tn, txxiivate, nus Duet; ne- 
pvnpevor the anootohixng irαν,Ees, TavtngG pate, 
rig Ev Nixalg taps tov lat p ]]. tyypapns Lfert- 
0n, BeSanue Sabdpp loyupws Th nioter AEN 


$apeivars, xal ph paraooyiag val hyavioutvag | 


Tyrhoz1Gg perk toro. dnopeivnyte © axoverv robs 
xAnpixobg N vob Latxobg dpav. "Hen yap &nat vö- 
nov tdwxapey, va 6 yivwoxwy Eauthy Xprotrawy, 
tsv purartrot, ö raph t Enootb)uv napsit- 
On, XLEyovtog tob &yfou Naviou* « Ef tig dpi; ebay- 
rex eat xa d naperabere, avatepa Eotw. » 0 
y&p Xptords, 6 Vids Toy Ocov, 6 Kyuprog hpav, wp 
Vt’ Tov av0pwrtuy dt tov ISfov maboug mhnpe- 
ori al,. thy cwrnplav, Iva Mo thy Give 
Opwnov tal; &papriatg Evexdpevov ndhong Aha 
tevbepwon. Tod ef mig ** avOpwndrntog der- 
To; Elatrov toynxtvat efno, nvepares S 
ce TT, pwptve;, The ret HN vidy Eautdy &nobelxvuct. 


VARLE LECTIONES. 
3 Ze$hoxev. Basil. et Steph., Niceph. H. E. XII, 17. 


3* £avrot. Vidit Valesius sensum in- 


eplum esse; — suspicatur hzc male verba ſuisse e cod. vitioso archetypi Lat., in quo seriptum 
pro | 


ſuerit vobis nobis) plurimum tri buitis. 


% Camerarius volebat: rt at thy TrpdOzov — xaDeIAoRev, 
emendatio mihi quidem verissima videtur, non modo p 


1% rapexsods habet liber Jo. Pini, Niceph. etiam. 


quod jamdudum Timotheum condemnave- 
r, ea quod Epiphanius His. 


rimus. Qua 
trip. IX, 14 habet: quod quidem Timotheum - condemnavimus, sed et Damasus _ post Timotheum 


Gnas xal Sevrepov xatadn 


thy KAGAPPEZIN Tino; ” Aro. 


Evra dicit, atque inſerius planissime addit : tf IAA 
Basileenses et Stephanici. ** et 84 ci ExcTtvoc 6 


N Tap" tuod Cnreirs 
- nook Sil. 


Eodem modo trajecta- verba apud Nicephorum. ** xarantinybelts rescribit Camerarius. » duct;, quod 


| habent Christoph., Scalig. et 


ubon., itemque Nicephorus, abest a Basil. et Steph. bnopelyare. 


Basil. uterque cum Steph. ® Fro: addunt idem cum Nicephoro. 
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Ti to:vuv nay rap' tuoy get thy xadaipssry A Apollinare, et in die judicii debitas pœnas et sup- 


Trpedcov ©; Kat tvran0a xploer ths &ToIo0XHhG 
xa dpa, . xa Il£&rpou Tod Emoxdntou The 
"AdeCavipewv ndewe, xabrpttn AE to Eiiacxdig 
avroU 'Anokivapliy , &; Kal tv hutpe the xpi- 
o:we Tas byeroptvas Ttuwplag xat Pacdtvoug - 
pever. EI Þ& tivag xougorepoug Reet Exetvos, wg 
cw a aida Eywv, torts thy Aub Elniba thy elg 
Xi th 6pokoyia pertbake, perk tourov zd olg 
anoketzat, Gorrg &h mots Bouletat, Tp xavove th; 


plicia suslinebit ? Quod si leviores quospiam ille in 
suam sententiam perducit, quasi spem aliquam 
habens, qui veram spem in Christum una cum i- 
dei conſess ione mutavit, cum hoe pariter peribit 
quicunque vult Ecclesiz canoni repugnare. Deus 
vos incolumes custodiat, filii honoratissimi. Quin 
el alia quædam episcopi in magna Roma congre- 
gati adversus diversas hzreses scripserunt, que 
narrationi intexere congruum existimavi. 


"Exxanolag &vrenalaloag. O Ord öde vyialvorrag brapuidrror, vic dict. Kat Dan 53 mive 
ouval porobevreg tv Th peyaln Pn yeypapact xark Llapdpwy alptorwy, Ace dvayxatov hhbnv ty- 


beta th ovyypayh. 
KESAA. IA. 8 


n rg xabolixnc æloreuc, Tv d xdaac 
Adpacoc dxtoreds ap txloxonxor Navdiror 
& ro Fragen pd oc * Exevero r QOeooalo- 
vixy * 


"Enerdh pert thy tv Nixala ovvodov abry ij mhavny 
avezuyev, Gore told trvag Bebhgp ordpan elnety, 
rd Nivea td &ytov yeyeviodat 6:4 tov Tlob, àva- 
deparlouey tobg ph perk ndong eue pla? xnpor- 
covtag od To arp xat tp Yip th; pid xat th; 
abrhs obcla; de al tfouglag Ondepyery th Ayr 
Ivedpa. 'Opolw; & avabeparitopey xat coe Th [214] 
Laßeniov &xoov0otvtra; navy, thy avthy Mfyovrag 
xal Ila ci pa elvat xat Yidv. 'Avadsparitopey "Apeov 


ral Ebv6ptov, of th fon SucceGelg, el xat trols 5 
pac: baptpovrat, thy Vidv xat td &yiov Tvevpa 6 


roh elva. 8::oyupliovract. *Avabepatitouey tobs 
Maxedoviavobg, ofrivs; tx The 'Apefouv pense xat- 
ay6pevo., oö thy dt,, AMA thy mpocryoptay 
tvhliatav. 'Avabepatizopev Pwrewwhv, 8g thy tou 
"Eblwvog atlpecorv dvaxaivitzuv, thy Kuptov huvv 
Inoovv Xptotrhy jpbvov &x The Maplag hol ret. 
Avade partizopev xa tobg d ev vicug duoyupt- 
Coutvoug, Eva p Tov aluvuy, xat M pert Thy 
dic capie bx Ti; Maplag aviintiv. Avas Hare 
pev xaxeivoug, oftives àvri A0 $vyhs Biiþogvpt- 
dovrai Gre 6 tod Geoõ AG Eorpdyny Ev th avOpw- 
ly cap. Abos yp obrog 6 Tod , Adyos, ob. 
avri the Aoyixtg xa voepis buys tv ⁊q tautov 
GWpPatt yEyovey, dM thy huetipav, Tourt' EoT; Ao- 


CAP. XI. IB. Si. 10.] 


Con ſessio fidei catholicwe, quam Damasus papa in 
Macedoniam misii ad Paulinum episcopum, cum 
esel Thessalonice. 


Quoniam post concilium Njcenum hie error 
emersit, ut quidam ore profano dicere audeant, 
1037 Spiritum sanetum per Filium factum esse, 
anathematizamus eos, qui non liberrime predicant 
Spiritum sanetum unius ejusdemque cum Patre et 


Filio substantiæ ac potestatis exsistere. Similiter 


autem anathematizamus eos, qui Sabellii errvrem 
sequuntur, et eumdem esse dicunt Patrem et 


lium. Anathematizamus Arium et Eunomium, qui 


pari impietate, licet verbis discrepent, Filium et 
Spiritum sancium creaturam esse confirmant. Ana- 
thematizamus Macedonianos, qui ex Arii radice 
propagati, non impietatem, sed nomen solum muta ' 
runt. Anathematizamus Photinum, qui, Ebionis ha- 
resin renovans, Dominum nostrum Jesum Christum 
solum ex Maria confitebatur. Anathematizamus 
eliam eos qui duos filios esse affirmant, unum ante 
sæcula, et alium post carnis as8umptionem ex Ma- 
ria. Anathemalizamus et illos qui asseverant pro 
rationali anima Dei Verbum in humana carne ver- 
Salum esse. Ipsum enim Dei Verbum, non loco ra- 
tionalis et intelligentis anime in corpore zuo ſuit, 
sed nostram, hoc est, rationalem et intellectualem, 
sine peccalo animam assumpsii ei conservavii. Ana- 
thematizamus eos, qui dicunt, Verbum Dei produetio- 


rich xal vogpùv, &veu die Ahaptlag hv &virabe D ne et contractione a Paire separatum esse, idemque 


ral Eoogv. 'Avaleparitopey xal tolg Myoviag Thy 
ASyov Tod Ocod th txt&oe xal th ovotrolf and tov 
lla rpbe xeywplodai o, xa avundboratov a elvar, 
I pterv Ts Bhacpnpouviag. Tobe & and 
Exx3.noudv elg It ph. *Exxinofag pere06vras &y pr 
roa &nd The Huetipag xowvwvlasg lor ploug 
Eyopev, Axpie ob npd; abt tnaveliwcr tas neg, 
ty als xpwrov Eys:porovitnoav. KA 8d ti, Dov 
and cow el; T6rov pete O6vrog, tv T6TzY voõ COvtOG 
txz:porovi0n, Axt togovrou oyohdoy 4nd rob &pyie- 


sine zubsistentia esse, interiiurumque blasphemant. 
Eos autem, qui ab Ecclesiis ad alias Eeelesias migra- 
verunt, tandiu a nostra communione alienos habe- 
mus, donec ad eas redeant civitates , in 1038 
quibus primum ordinati sunt. Quod si quis, alio 


ad aliam sedem translato, in locum viventis ſuerit 


ordinatus, tandiu a sacerdotali dignitate vacet is, 
qui propriam deſendit civitatem, donee suecessor 
ejus requiescat in Domino. Si quis non dixerit 
semper Patrem, et semper Filium, et semper esse 


VARLE LECTIONES, 


© . jidem addunt. 


abest a Basileensibus et 1 . Epiphanius consentit. 
xado), mot. fv Entorteies Aapas. ape 


hunec titulum: Error) 
* re malebat — 


22 Basil. Latinus. 


% Aro! tidem. % 3%, quod habent Christoph., Scalig., Casaubon. et Niceph., 


i codex ad latus ita exhibet 
Mauxedovig. 


* Jo. Pini 
Naviv. kia. bv th 
e xcxwpct70a; Basil. Gr. et Lat. 
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Spiritum sanetum, anathema sit. Si quis non dixe- A partixov “ atiwpatog 6 rh idfav ndv xataketbac, 


rit Finum natum ex Patre, hoc est, ex divina 
ejus substantia, auathema sit. Si quis non dixe- 
rit verum Deum Filium Dei, sicut verum Deum 
Patrem ej us, et omnia nosse, et omnia posse, et 
Patri æqualem esse, anathema sit. Si quis dize- 
rit quod in carne degens Filius Dei, cum erat in 
terra, in clis et cum Patre non ſuerit, anathema 
sit. Si quis dixerit in passione crucis Filium Dei 
dolorem divinitate susünuisse, et non carne ac 
anima rationali, quam in forms servi assumpsit, 
sieut sancla Scriptura dixit, anathema sit. Si quis 
non dixerit Dei Verbum carne passum, et carne 
cruciſixum, et carne mortuum, ſactumque primo- 
genitum ex mortuis, quatenus vita est et vitz au- 
ctor ut Deus, anathema sit. Si quis non dixerit 
quod in carne quam assumpsit sedet ad dexteram 
Patris, in qua etiam venturus est judicare 1039 
vivos et mortuos, anathema sit. Si quis non 
dixerit Spiritum sanctum ex Patre esse vere ac 
proprie, sicut et Filium ex divina substantia, et 
Deum Dei Verbum, anathema sit. Si quis non 
dixerit omnia posse Spiritum sanctum, et omnia 
nosse, et ubique adesse, sicut et Filium et Pa- 
trem, anathema sit. Si quis dixerit Spiritum 
Sanclum ſacturam, aut per Filium ſactum esse, 
anathema sit. Si quis non dixerit Patrem omnia 
per Filium incarnatum et per Spiritum sanctum 
condidisse, hoc est, visibilia et invisibilia, ana- 
thema sit. Si quis non dixerit Patris, et Filii, et 
Spiritus sancti unam divinitatem, auetoritatem, 
potestatem unam, gloriam, dominatum unum, re- 
gnum unum, voluntatem et verilatem, anathema 
Sit. Si quis non dixerit tres veras personas, Pa- 
tris et Filii et Spiritus sancti, semper viventes, 
omnia continentes, visibilia et invisibilia, omnia 
potentes, omnia judicantes, omnia viviſicantes, 
omnia ereantes, omnia conservantes, anathema 
sit. Si quis non dixerit adorandum Spiritum san- 
ctum ab omni creatura, sicut et Filium et Pa- 


trem, anathema sit. Si quis de Patre et Fi- 


lio recte sentit, de Spiritu autem saneto non 
1040 recte sentit, anathema, quia hereticus est: 
quia omnes herelici, qui de Filio Dei, et de Spi- 


ax pic ob 6 SradeZdpeves abt dvanatontar tv Kupiy, 


Ef vic ph eli del Thy art pa, xat det cb Yidv, xat 


del td @y:ov Hvedua "' elvar, avideua Eotw. El mig ph 
eln v Ytdv evvnoevra tx Nartpds, rourtorty, £x th; 
obolac the de lac avrov, avidena forw. El eig n eln, 
aun Gedy thy Yidv vo Ge-, c Mn Gebx 
thy Nattpa abrov, xat nivra d Oh, xat nivra 
eld&vat, xat tp Natpt Foov, dvideua forw. ET m5 
elch. br: tv capx! S:&ywv 6 Vids Tod Geo, Gre Hy 
tv tf} If. tv tolg obpavols xat obv + Narpt ob dv, 
Aväbena kor. ET tig efny, Gre tv th nber rob 


oTavpe) thy 68ivnv'* Ontpervey 6 Yidg Tod G,] 


desc, xa obyt onpxt xat buy} Loyuxf, Hvnzp 
avelabev iv th vo“ Jobkov poppy}, ©; efpnxev h 


B &yia Tpagh, avidepua ko. ET tic ph cnn, wv 


Tov [215] Geb AdGyov tabdvra capt, x bavircy 
yeuoapevov oapxt, yeyoveta Te Tpwrotoxov Ex Twy 
vexpov, xadd wh tort xat Jrwonoids & Yidg"!, avd- 
dana erw. Ek mig ph eln, Gre &v capt Hvner 
avenabe '* xabdtfcrar tv d $5614 vod Natphs, iv f rat 


taeùoe ai xplvar Cava; xa vexpoug, dvd He h¹ LON. 


Ef T3 ph efny dd Haba dd Aytev kx tod Nartpds 
Elva. d,, xat xuplug, bg xat vy Tüby tx dig 
Oztag ovolas, x Bedy Brod Abyov®, Ave Eee Eotw. 
El xi ph ety ndvra Evacdai td Hvebpa td &ytov, 
xal cd eldtvai, xa} navrayed ® napelvai, og xat 
dy Yidv val Thy Hartpa, &videua or. ET rig 
eln td Ivebua d Arto rolnpa, I 3:4 Tod Tlo⁵ 
re revNo dat, avadepa Lr. ET rig ph cfny, c 
di tov Yiou toy oapxubtvrog **, xat rod &ylou ved- 
patog, Tov Nattpa nenomxtvat, tobr' Eonrv v4 
spat xa c &6para, tvideua totw. EC tic ph ory 
Tod Hape, xa vob Yiob, xat rob &yfou Tvedpato; 
plav bebryra, thouglav, Suvacrefav play®, Idfav, 
xvpicrnyra jplav, Sachefay plav, Ofhyorv xat iih- 
det, avadepa tow. Ef tig pla nrp6owna ph el 
a@nbve, rob Iartphs, xai rod Yiod, xat tov dryfou 
Ilvevuatos, cle art Covra®, th nevia xattyovia, 
74 6park xa) c &6parx, nx&vra S cv, dt 
xplvovra, d Sworoodvra, nevia dn jpoupyouvra, 
raves owtovra ,, avideua Low. Ef wwe ph elf 


| npooxuyntdy oh Hvebua td &ytov naps non; The 


xT{ozw;, Oc xa) Thy Yidv xa\ dy Hattpa, avideps 


VARLE LECTIONES. 


III, p. 162. Sirmondi. 
fv kaut; Babe, xa0w; efprxev h Tah. 


habet : xat Bede 


malismus abest a codics Pini et 22 Hist. trip., ilemque a collectione Romana Holstenii, ut 


observat Valesius. "* xat — ocapxt. | 
4 et . % Hass. Jo. Pini liber. 
putat in archetypo Latino : Deum Verbum. In 
addunt Basileenses et Steph 
ctione Holslenii. 


v etiam addit ra. 


= et yo cw ab Holstenii editum, in quo est: nes semper viventes. Recie. Eamde 
AI 


lectionem bahet Nicephorus. 


., abest autem a Pini Saviliique codicibus ; Nicephoro, Epiphanio et colle- 
e N. Basil. Gr. et Lat. cum Steph. et Nicepn. tov Hae 
et Holslenii collectione. *®* Ba 


. K | — 9 


sileenses et Nj ita distinguunt : 


we 


1 * _ —_— w=_ ww —_— ww - a * 0 —"* ww "of 
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i:T7w, EL ti; nept rob Harb x vob Yiob xa A ritu 8aucto prave sentiunt, in Judzorum ei gen- 


p20vhatt, pi It tov dyiov Nvevuaros ob xaiog 
get“, avabeua, ri alperud; tons irs ndavies 
of alperixol nep) Tod Yicu co Qeod xat e tov 
&yiou Nveupuato; xaxi; ppovobvaeg, iv th wwv Tou- 
day xa) twy tOvixwv &TLETlg tuyydvey tfyyovras. 
ET re & pepticer bedrqra, Geb thy Natdpa Mywv 
ava pepog, xat G6 thy Yidv, al Geb T AN 
Ilvebua, val suexuploatto Ocobg Mfyeadati, dal od 
Oady, Sk thy plav zcrnyra xai buvacreiay, Hvnep 
eivai T:075Sopey xal oldapev, 20d Hatphe, v, toõ 
Yiou, xal Tov &yiov Hvevuaros, Ozdv Eva iv tprobv 
vrootdoeary ® i Nd ö nge thy TU xat 


tilium infidelitate versari con vincuntur. $i quis 
deitatem diviserit, Deum Patrem dicens in parte, 
et Deum Filium, et Deum Spirizam sanetum. 
aſſirmaveriique Deos dici, et non Deum propter 
unam deitatem et potestatem, quam esse credimus 
et novimus, Patris et. Filii- et Spiritus sancti, 
Deum unum in tribus hypostasibus; aut qui sub- 
anathema sit. Nomen enim deorum et angelis et 
omnibus sanets a Deo donatum est: de Patre 
— — propler unam 


7d Ar Nvevua**, we pdvov dnovenca td Natipa lemque 
adv Mahal, f *' mozeteadar Eva Gebv, avideua Dei nostri et significatur, ut . credamwus 
tot. Td Tap bvope toy Ge xat trols Kö Log xat B quod in Patrem et Filium et Spiritum cancluw 
ndow, &yiou naph O kap epi & rod baptizati cumus, et-non-in-archangelorun aut a- 
Harehc, xat co Tiob, xal rod &yfou Hvetparos, bit gelorum- nomina, sicut heretic, Judzi ei gentiles 
Klav val lonv deornra, od wy bed“ budpara, ant. Hec igitur Christianorum est salus, ut 
vob Ocob hpav ivicixvura: [216] xat onpalve- 
tat, fva montwpey bu els Nardpa, a Civ, a .ef 
Too Nvebpa farti{dpeda, xat oy) lg wk wiv 1 | 
apzayythwy i rr evoata, sg of aiperixo, | liam, in en credemus. 
ode Toubala,, f bv Tapappovouvteg. Abty „ eee eee bode, 23 
Teri. vob Eort db Natph, xat t6 Yip, xal 16 r Nvevpan, xab fanzritduever ols * * 


8 


| play debrnra, xat buvacrelav, aul be dent, xat obolav, ig. abrdy moratwpey.. 


Tavra ptv obv * Tpaniavod neptbvro; bytverto. 1041 L. et Ch. 12.] Et ke quidem ge 
| p te Gratians, ug l 
KESAA. IB. CAP. III. la. 8 1 
to mars Crt, f Hani yan 


thc DV paruarod televrnc, xal Matipov tv- 
Nept ene — 


Eren N ixafvec Ev de nope; Eprorevwy, xal «Gratians anion, ——— 
Thy nhder; cwppbvu ve xal Sixalng Ive, iE eivitatesque moderate ac juste gubernatas.,. ex 
dmGovkhs dredevryas, nada; ptv ob xatah nb insidiis interempto, cum is Glios imperii hareles 
xkn pov6poug The factielag, al && xopdh veov non reliquisset, sed ſratrem duntazai adwodum 
eam vod narpds, Maßschoe 86% Tic the Bakeve adolescentem pairi cognominem, Maximus quidam, 
ctvtavoο xaray povhoas vebtntoeg, hpnacs thy he SPrela Valentiniani adolescentia, Occidentis princi- 


'Eonipag hyepoviav. . patum invasit. 
KESAA. IT, * CAP. XIII. I8. $4. v. Ch. 18. 
ic Balevery | 
N r | De dne 'uzore Valontiniani, #t inxidiis 4 


50 to perdiov yaperh, rob 8 'veou phrnp, & utor, mater vero adolescentis, concepla 
Alan The *Apeiavixh; Ebacxanlag LsdEa vo ontp- dem Arianz doctrine semina filio suo detexit. 
para, SMA nenvulnxe TH nab. Tod piv yap pott- riti enim ardorem dei perspectum habens, toto 


Kar' — thy yp6vov "lovariva, , Balevrimna- Hoe vero — — 


you 7b beppty Lmoraptvy th; forces, Jabel vitz illius tempore oceultare studult. Ac An te- 


d avta thy ypbvov £onobbace. Tod & nad; cb rov D neram mentem et Nexibilem videns, ſallaciam con- 

ppevidy GI nal eberxrov beh. poorverxeTy%® adentius adwovit. Is autem matris monita ute 

thy Ltankrny tapprocy. 0 & th; pnrpd; Th; ö no- credens (nature siquidem escam spectans letbalem 

dag bvnoupdpoug ,, © als yap td the g5- hamum non cernebat), cum Ambrogio primo om- 
VARIA LECTIONES. 


non 'deorum nomina, sed nomen 


| pry = et Steph. cum * . rl ab iisdem ; 
in T e 27 2 d wood. Hzc absunt b Epipbanio et a ino; a Ni 
— r illa — 1 7 Dy. - Arrow. . „ Niceph. 0 


h. 2 et Jo. Pini coder, itemque Ne 


N 
icephorus. - nod neque archetypus Lati 
8. neque Pini lib. aguoscit, addunt Basil. Gr. — * 1.7 
— Bug % Valesius reseribi jubet secundum a ; 
Basileensibus. N 
8 addunt cater2 editt. ** addunt Basil. Gr. el Steph. 


hpckv dubalcvvras. % abest a 


7 Valesius. 
PaTroL. Gr. LXXXIIL 


Basil. , Steph., 


: Ext. " 3 ell. Gr. 
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nium communicat, ratus, si hune in suam senten- A czws TEheap anbitnwv, th Davatnpbpw Eyxt- 


tiam adduceret, ſacile aliis omnibus superiorem se 
Juturum. Sed Ambrosius paternam 1042 illi pie- 
tatem revocabat in memoriam, atque ut intactam 
gervaret hereditatem quam acceperat hortabatur. 
Docebat etiam dogmatum discrepantiam, el quo 
pacto hæc quidem Domini doctrine et apostolorum 
predicationi consentanea sint, alia vero maniſeste 
contraria, legique spirituali repugnantia. Adole- 
scens vero, utpote adolescens, et a decepla matre 
incitatus, non modo Ambrosii verbis non est assen- 
sed etiam ira exarsit, levisque et gravis ar- 
mature militibus ecclesiz septa circumsedit. Ubi 
autem ſortissimum bellatorem his rebus minime 
exterritum vidit (pro larvis enim hec habebat, 


oTpov oy Ü * 'ApGpogiy Trpwrw T%$ nept Tot- 
cy Rpocevhvoye Moyoug, ob he el Tobtov pera- 
rc loo, c Ewy pablug A tepitccobar. O bt thy; ! 
Tov carpe avepipvnoxey everbela;, xat thy xkhpov 
cee. puidrtery Ov Hine Eovkov. 'Edibacoxe 
6 xa} rhv r6v Coyp&rouv Stapophy, xal Frwy Th 
pty Th vod Kuplov dibaoxably xat tolg tov anoots- 
Awv gh, xnptypar, te Ut Eviixpug Evaviia, 
xa Th xvevparixh vopobeoia paybpeva. O & vio, 
ola Th veoc, xa naps pmtpd; [217] den. ng 
Ony6peve; , ob pdvov od npooleto th eydpeva, dA 
xl 0vpoy mhhpng tyfvero, x NN rt te x 
TEATaAGTMV tolg Exxknoiactods nepiGdhouy Bxuxio. 
Exe 8 vd ptytorov txetvov &ptorta o the- 


que puerulis objici a quibusdam solent), tum B 8taro tov on avrod yevortvey * popponbxeta * yap 


gravius indignatus, aperte illum e sacris foribus 
prodire jubet. Et ille: « Hoc ego vero, inquit, 
mea sponte non ſaciam, nec ovium caulas lupis 
prodam, nec divinum templum blaspbemantibus 
tradam. At si tibi occidere libet, intus in me en- 
sem vel hastam deſige. Libenter enim hujusmodi 
cxdem excipiam. » 


*CAP. XIV. I B. St. V. Ch. 14. ] 
De iis que Maximus tyrannus Valentiniano 
juniori 8ignificavit. 


Loago post tempore, cum rescivisset Maximus 
cue in clarissimum veritatis præconem tentala 
ſuerant, litteras scripsit ad Valentinianum, hortans 


dnt\abe radra, jperpaxuiniorg dud “h wpoope pb- 
eva ce Th xakenthvac, tTpogave; abtdy txteuas 
rd lep l Shvar tpobupv. O dH Ex py, 
Epn, toute ob Spdow, ob npodwaw ve lUα⁰ vd 
cd Tnpobarwy ondv, b trols Phacpnuotcr why 
dero napaitaw veov. A'“ of oo. xteivat 8oxet, 
vdo Entverxt hot Td Flog, I Thy alyphv. 'Aona- 
olws yap oper thy v,] opayhy. » 
| KESAA. IN. 
Nept rar 1 d - 
epl xape ant roy + -« han Ba. err. 
Xp6vov 8 ovyvod tpiboptvov, pepdlnxe wiv 6 


Mattuog T& xat4 Tod peyalogwwy xhpuxos The 
&@\nbelag roluwpeva * Entoteie N To Bakeviivieww, 


eum ut bellum adversus pietatem omilleret, mo- C oy td Ths cb oc ſᷣe lag ndkepov xatdhooar napey- . 


nensque ne paternam pietatem desereret. Belli 
quoque minas adjecit, 1043 nisi pareret : ac re 
ipsa verba confirmavit.. Nam collecto exercitu Me- 
diolauem versus duzit, ubi ille*degebal. Ille vero, 
audito ejus adventu, ſugit in Illyricum, experientia 
doctus quid sibi proſuisset matris consilium. | 


CAP. XV. [B. St. V. Ch. 15.] 
De iis que a Theodosio imperatore de eadem re 
scripta sunt. 
Laudatissimus vero princeps Theodosius, certior 
de ils ſactus que egeral imperator, et quæ ad illum 


yvOv, xa napaiviy ph npotodar thy naxppay ch- | 
o. poor SR xa tov noltpou thy d- 
hy, el ph ns (0omro * xat L, xat Th Epyov tol; 
rotes Entderxe. Thy yap otpartity &ycipa;, int thv 
Mestäzavov ph, Evda txeivos &thyev. 0 & 
padwy thv Epodov, d Melone txetro peuywy *, th 
ne{pz pabouy tivwv tx The rp he dnbvaro oup- 
So,. 
KESAA.; IE. 


Nepl — at 
ep ror Raps oo — * xepl 


Nu06pevog && Ocobbotog 6 (3. Pe Bacrkeds, 
7& 76 naps to Bacitug npaydetvra, xa th naph 


. gcripserat tyrannus, ad proſugum adolescentem p Tov copy ypayevia, Eypaye v6 TEQELYETL Vee, 


scripsit , mirandum non esse, si imperatori trepi- 
datio, tyranno adjuncta sit victoria, quia pieta- 
tem impugnavit imperator, Lyraunus adjuvit. Ille 
hanc abjiciens nudus profugit : hie eadem munitus 
nvdatum vincit : pictati enim adest ejus legislator. 
Et haze quidem seripsit cum procul abesset. Posi- 
quam vero cognila ejus fuga ad ſerendas illi sup- 


petias proſectus est, ut proprio regno relicto in 


ph xohvat bavpdyery, el To Bacnelt utv th Fog, T6 

dt Tupdvve td xpeto; ovveteurrar * tf} yap ebe 
nento\tunxe* uty 6 Bactleds, 6 8 Topavvog bnexot- 
pyoe* xat 6 ptv taurny npotueve;, anobiipdoxet 
yupv6g © 6 & ravty xabwnkautves tov reh 
pEvou xparet. Th yap eboeGelg x 6 carne oH, 
vopoderng. Tavra h obv dg bv 218] Entorerbev. 
'Enaidh & thy guyhy pepadnxa ale braepisy 
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api vo. x2) thy ply olxelav zatalehomndra Saciheclav, A suum venigse conspexit, primum quidem anime 


ele 8 v ao napayev6pevoy elde · npwrov V v 
uxf} rd bepaneiav npoohveyxe, xat thv IAN rev- 
ptvny the &ceGelag tfhiace vdo, xat elg thy c- 
Tppay eboibriav tnxaviyayey el apf napey- 
vuhoag, xat xt v typdvvoy otpateuoag, dvat- 
pwr} N tp vip thy Bala naptiwxe, thy & 
Topavvev Extervev, 'AZtxely yap Onihabev, xal th; 
cp Tr yerevnutvac napabalvery cuvihaas, 
el ph Torvhv robs &nextovorag ©* alanpdatatro the 
@paync. 
KEGAA. IQ”. 
epi 'Apgpiloxiov Exr1ox6xz0v Txovriov. 

Mera 6 thv Exzlvev tndvobov, &pixeto ptv 6 Oav- 

pag 'Appindyios, ob nokdxty tuvhodnv, d- 


av 70g wv Ape tavùy tx t) tT6ewv H B 


ovladyouvg. O & Sac:hed; annveotipav bnokabuv 
thy altno:v, o thtfaro. O & copwrato; Ah 
axe napavrixa rh, pvhuns dslav thebpe 
phxaviy. ET] yep abdt; rwv Sacnelov yevouevos, 
xa} napeotwra To packet thy vids 'Aprdbtov e- 
jaevor, veto & obrog xexeiporivyto ν,œbbe, abr 
pty hondoato ovviOw; abu fastläa, tytgacroy Bd 
xartiins *** Thy vidv. O && Sacinebs, tnunodhvar vo- 
loa dv 'Appiidytov, tpoor)fely xat mij eat rpod- 
'. Erafe dd vidv. O 8 &noyphva ** Epn the abr 
nap' at npoaeveybctoav rf. O & bugyepdvas, 
olxelav Axle naporviav thy Tot h driplay. 
Tyvxavta oundv 6 copwratos 'Appiadyog txxz- 
au xtet td to yeyevnutvoy axondy, xat Sowyv tpn" 
« 'Opi;, & Sactkeb, Emws ob pepers thy to nadds 
&TtLpiav, d vote eie torrov napoivotot yakenal- 
vetg Tixpwy. Iioteuaov &h obv, xat thy Tov d 
' Oadv robe Thy Tb avbrov why povoyevh Blacpn- 
pobvra; ßere, xal ws dyaplorovg mept v 
Lwrhpa xal evepytrnv yerevnptvorg procty* » Obtw 
ouvel; 6 factlebe, xal c Te nenrpayptva & v len- 
ptva davudcag, vepov evbbg Eypaye tobg cd aipe- 
WxOv gviadyovg xwhtovra. AUMA“ yap ob ppitov 
,L Hrapuyely v xorvoy [249] rov avOgwnwy 
noepiov cg &pxvg. Nohidxts yap Tis Grabpas The 
aceyeiag Th nabog, Th The nheovsGiag ne pt cel pe ca 
rn el dt xa) raving xpelrruy gavein, trepwbey 
avapbe cat vo g06vou od papabpov. Kiv touro Gt 
Kauv dneprnthen, tou Oupod th Bixtuoy ebpyact 


curationem adhibuit, et insitum impiectatis mor- 
bum depulit, paternamque ad pictatem reduxit; 
deinde bono animo esse jubens . et contra tyran-' 
num copias ducens, imperium adolescanti sine 
sanguine resdituit, et iyrannum interemit. Rem 
quippe injustam se ſacturum putavit, et pacta 
cum Gratiano ſœdera violaturum, nisi pœnas ab 
iis repeteret qui necarant. | 


1044 CAP. XVI. In. St. v. Ch. 16.) 
De Amphilochio Iconii episcopo. 

Illine reversus cum esset, accessit Amphilochius 
ile admirabilis, cujus a me spe ſacta est mentio, 
preces offerens, ut Arianorum conventus ex ur- 
bibus pellerentur. Quam ejus petitionem impera- 
tor, quod nimis duram erederet, non admigit, At 
sapientissimus Amphilochius tunc | PSCEN! 
latium introgressus, astantemque imperatoris con · 
Spicatus filium Areadium, qui particeps imperii 
paulo ante ſuerat designatus , ipsum quidem lin- 
peratorem de more galutavit, sed honorem filio 
nullum exhibuit. Imperator, oblivione ſaetum ra- 
tus ab Amphilochio, accedere jussit, et filium 
honorem habuerit. Quod indigne ſerens Imperator. 
$apientissimus Amphilochius 


C tur. Tum demum 


ſacti sul consilium reseravit, et vocem conten- 
dens: « Vides, inquit, imperator, ut fili tul 
ignominiam minime ſeras, sed in eum contume- 
liosis graviter suecenseas. Crede igitur universo- 
rum quoque Deum eos detestari , qui unigfnitum 
ejus Filium blasphemant, et tanquam erga Serva- 
torem benefactoremque suum ingratis inſensum 
esse. 5 Ita rem intelligens imperator, ejusque et 
facta et dicta pariter admirans, legem mox scri- _ 
psit , quz hæreticorum conventus probibebat. Ca - 

terum universas communis hominum bostis tendi- 
culas vitare facile non est. Sepe enim; qui 
incontinentiz morbum evaserit, 1045 avaritie 
laqueo irrelitur : et si bunc etiam superarit, alia 


npoxeluevev, Kal Aag & puplag vote avipinny D ex parte invidie barathrum objicitur. Quod 8i hoe 
clone nodoorpia;, re cls Gua pov. Kat m4 item transilierit, obvium 6t rete iracundiz. Alias 
pzv N c 5wpatog broupyobvta Eyet tals xatd denique innumeras hominibus pedicas tendit » qui-. 
The ie texratvoptvatg bn abrod pr gavals * woves bus captos trabat ad exitium ; habetque prorsus cor- 
n 6 vodg typnropig nepryiverat, of ep) 74 bela poris periurbationes insidiarum quas anime struit 
fon}, do pnavnpdruy Hakbwy thy bopnv. The administras. Sola mens vigilans victoriam adipi- 
av0pwneiag ö. obv SU xa 6 baypdoog obrog scitur, rerum divinarum studio machinarum im- 
etage Basdlabe, al tov nabnpitu pertlays, petum frangens. Natura itaque * humane parti- 
ral 76 Suat bon aperpla npooyevoptun wadv = ceps eum esset admirandus hie imperator, pertur- 
de * Kal nzpavopoy eipyioaro nidog. E & xal bationum expers non ſuit : justeque ire accedens 
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immoderatio crudele ac iniquum facinus patravit, A zodro th; tov EvreuBoptvov e lelag Evexa. Ob yap 


quod legentium utilitatis gratia commemorabo. 
Non enim tantum reprehensionem admirabilis im- 
peratoris conlinet, sed et laudem ejus memoria 
dignissimam. | 

CAP. XVn. [B. St. v. Ch. 17. 


De cœde Theszalonicensi, et de Ambrosti episcopi 


libertate, ac vietate imperatoris. 


Thessalonica urbs est maxima et populosa , Ma- 
cedonum quidem in gente posita , sed qu caput 
tum Thessaliz et Achaiz, tum aliarum- com- 
plurium provinciarum , quz reguntur a preſecto 
prætorio Illyriei. In hae cum orta esset seditio, 


magistratus quidam lapidati et vexati ſuere. Quo. 


pdvoy xatyyoplav Eye: vo Oavpacrod fa, 
a xa) evpnplav pvhans at uνν,4N. 


KESAA. I. 
| ror & GOeooaloyvixy ** ogayor, val xe 
2 Tov dc, A & — lag. — 
rij Tov gat £00; _ 

Gcaooahovixr, ng tort peyiory xat nohuavOpw- 
Tog, eig ptv td Maxed6vwy Elves Tehovoa, thyouptvy 
& xal Oztra\lag xat. *Ayatag, xat pevrot xat d 
Tan uwuv tOvav, Goa tw "Ivpioy Thy Urapyoy 
tyoupevey Ext. EV tavty rd, Tü von tives, 
xareieuodnodv te xal xatecvproav Twy Gpyoviwy 


nuntisto accensus imperator irz impelum non B "6+ 0 & Bactheds tLaphelc bnd'? dryehdeveuy, 


tulit, nec freno rationis 1046 vim ejus repres- 
sit, sed vindictz arbitrium illi permisit. Illa vero 
hae potestate accepta, velut juris sui tyrannus, 
ruplis habenis jugoque rationis excuss0, injuslos 
gladios in 
cum sontibus trncidavit. Seplem enim hominum 
millia interfecta perbidentur, non præeunte judi- 
cio, et condemnatis iis qui dira illa ausi ſuerant, 
sed sieut in mesge omnibus simul spicarum more 
desectis. 8 


IB. St. V. 28.] Hac audits lacrymabili calami- 
tate, Ambrosius ille, quem sxpe memoravi, im- 
peratori, cum Mediolanum venisset, atque in sa- 


distrinxit, et insontes pariter 


oo Hveyxe vo Ovpor thy uh. obit c // 
co rh Thy Tourov Plpny Exwivary* MA 
romp thy How Eve TIN The Tyuwpiag Lntrpeye, 
Tabrqv dd thv tfouriay ixetvo; Labwv, old Th a- 
voyadg Ie xat Twpavvos, Thy beopby ano pptta; xat tov 
107161400 brapuywy v Cuydy, ddt Si xare neviwy 
drove, xa coο GNwoug pert vd bnevOuvey xat- 
bxtervev. Ext yap, ws gacw, avnpttnoav N- 
$5, og xpiozwe Hh, xai rwv th Jervis kx 
rETo0pnyxotwy xataxptihtivruv, m' wo; tv apyryp 
Taviev 603 de 4orayvwy xatatprtviey. 

, [220] Tabu patty thy dSvppwy ytpouoav Gvy- 
pophy 'Ap6pdarog Exelvog, ob nokidxeg ipvhabnyv, 
&pix6pevoy ele Meiidhavoy tdv Sacita, val couvhOug 


crum templum ge more ingredi vellet, obviam C et; by Oetov ctoz)bctv poulnbtvia vey, bravrhong 


procedens extra veslibulum , 'sacris illum limini- 
bus pedem inſerre tali oratione vetuit : ( Ignorare 
videris, o imperator, patratz a te cxdis quanta sit 
magnitudo , nequhe adbue post sedatam iram ad- 
missum facinug ratio pervidit. Non sinit enim 
ſortasse imperatoria poleslas peccatum cognoscere, 
rationique tenebras offundit principatus. At tamen 
naturam te nogse' par est, quam ſragilis et fluxa 
sit, avitumque pulverem ex quo orti sumus, el in 
quem dilabimur : nec purpurz fulgore decep- 
tum, corporis quod illa tegitur imbecillitatem igno- 
rare. Natura conjunctis princeps imperas, atque 

adeo conservis. Unus enim omnium Rex ei Domi- 
nus, Conditor universorum. Quibus jgitur oculis 


communis Domini templum aspicies? quibus pedi- D 


bus s2crum illud solum calcabis ? quomodo manus 
extendes jnjustæ cædis sanguine adhue stillantes! 
quomado 1047 bujusmodi manibus sacrosan- 
ctum Domini corpus accipies? quomodo pretiosum 
ori sanguinem admovebis, qui farore actus lan- 


tum sanguinis neſarie proſudisti? Recede igitur, 


EEw twv Tpobupwy, d ca rd Lepwy tponvialuv 
rote itywy ixwivcey* « Obx oioba, wy Eons, d 
pacied, the eipracutvn; Hh L/(talac Th nere doc, 
obdt pert thv toy fupod naviav & Loytiouds kt v 
dd ro\pr;,0tv. Ob kd yap fows the Pacihelag 1 By- 
vat  inyvovat thy apapriav, 4" tmmngootet 
h thovola eh Ioqopp. Xph pbvror lüb, Thy p- 
orv, xa) vd Tavrng Ovnrdv te xal TLapptov, xat thy 
Tp6yovey yoov EE ob yeyovapey, xat ig by anop- 
þEopev, xat ph To Ave the Wovpyibog &nbouxo- 
ovpevoy , tyvocty Tod zakunrtoutvoy cwpatos Thy 
aodtvaav. Opopury Ape, & Sacnked, xa: pity Th 
xat 6p,oboukov * el; yap andvruv Aconctng nat 6 
Bacthebg, 6Twv Ehwv Ar provpr6;. Noforgs toivuv - 
o0akpots ber toy Tod xorvoy Acondtou vewv ; nolowty 
dt co Id C&7ebov Exetvo nwathoetg Td Eytov ; nag Ot 
rag yeipas ixrevels anoatratouong Ez ob d) 
p6vou td -alpa ; ni; & ro:avratg dnodity yepat rob 
Azororov td naveyiov owpa; ww Tt TH orcuant 
Tpoooiostg v alpa vd vj, rocourov gt whv vd 
0vpod A Exxta; napavipus; AH; "Ant tolvuy, 


et cave prius crimen altero crimine augere cone - xal phy ne:pd ve Cevripa; Thy rporipav He 
ris : sed vinculum admitte, quo te ligari Deus rapavoplav, xal 8&yov thy beopbv þ 6 Gebe 6 mov 
omnium Dominus sursum probat. Medicinam id dv Acondrny; Evwbey yiverat obpudnpog. larpunds 
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& oVt6G, xat wpdteves byiaing. » Tovrou ef;as 1 0 sanitatemque reslituet. » His 0 


gastlebe ol Mel, cls Yap Below. Joyiog kvre- 
dpappeves ft capa; tive wiv tw le“ . ⁊ va & 
tov Bzouduy L&ta, orevoy xa $axp'iwy Enavniiley 
tig c Bacikeia. Xpbvou & cuyvos biekbdvtog, dcr 

14p avakwhyocav phves, xatiabey i tob Trios 
bv yevtMacg toprh 6 i ßaadlebc zv role Bac 


io . xadhoro, thy cd daxpuuy avarlaxwy u. 


Tourto 0cao4peve; 'Pouglveo;, pdyiotpo; Ot ryvixadra 
Hv, val ce peretye ® napdnotas, fire bh ouvnbe- 
ere pos bv, rpoci)dwy pero tw Saxpuuv vd alten. 
o h mips [221] dvayubta;, aal oyodpbrepov 
Tpoxtas Td daxpyov* « Lb ptv, zn. Pougive, al- 


deic, cd yap uh obx Enaroddvy xaxov* ty Id: 


grivw xa 6zopupopat thy tpavroy cvppopay loyt- 
dehevog, ws Tols pv oixezars xal tols npocattars 
&vetog 6 belog vews, xat lola abeing, xa thy ol- 
xslov avribadovary Aeandtny, tuo && xat obrog iba- 
rog, xa npds rovtp pot 6 obpavis anoxexieictat. 
Mepvnpat rap The Aconorixts gwvig, f hrapphinv 
nel: « "0 v Shouts zu The Is, Eorar Jabeps- 
vov tv tolg obpavel;. O & « Apapobpar, Len, el 
dot Jost, at cb &pytepta neiow inaphoans D 
oou u c Teoud. » « Ob mwefoerat, Epy & Bamse. 
Oda yap byw the 'ApGpoaiov yhoou' Td Sagen, 
0282 aideadei; rh; Saciklag thy & S,, thy Oetov 
rapaby ogra vouov. EN t nheiosr; ypnodpeves 
6 Povtvoc WN neiderv u, e %ο Thy 'ApGpdotov, 
nebel abrdy 6 Promebg vat Thos kxdkeuge * 


xa? abr &, dd The lO bouncunbslc. ehe- 0 


67,02 perk Bpayd, rale brooytoeo: Tod "Pougivey 
coe. Abrixa && tv Pougptvov lov 6 detog 
"Ap6p6arr; * « Thy tov xuvey duale av, pn, Pou- 
give, Fnzotc. Tooaurng yap prargoviag yevdpeves 
evubouke;, thy allo tov perdnwy antivoas, val 
obre d p pg, ore bibiag, vj xarti the belag 
autzrhoag elxdvog. » 'Enzith 3 6 Pouptvog hvriG66- 
Act, xat Thy Sactlea Eleyev HF, ind toy elo Chhov 
Txupreinbeils Ap6pdorng 6 Ocontmc;* Ech, 
ton , ö 'Pougive, oH bs xwihtow Tov Ieowv 
abe tx:Ghvar ** npodupwy. EI Tt gig tpavvita thy 
Bal pediornor, btopar x&yi wel hbovig thy 
opayhv. » Toutwy 6 'Pouglves dxovang, TH, 6:4 
io; Top Pactet thy Tod &pytemoxonou ** gxondy, 


lexus imperator (in divinis enim eloquiis adu- 


vatoris nostri natalis dies advenerat, et. impera- 
tor in palatio residebat vim effundens 
lacrymarum. Quod cum animadvertisset Ruſinus, 
qui magister officiorum tunc erat, et summa liber- 
tate ut ſamiliarissimus utebatur, ipsum adiens 
causam fletus percontalur. At ille vebementius in- 
gemiscens, et uberiores in lacrymas erumpens : 
« Ludis, inquit, tu, Ruſine, mea enim mala non | 
sentis : ego vero gemo et lugeo, meam 


B rans calamitatem, quod servis et mendicis ad di- 


e eee — intrentque cecuri. 


veritis super terram, erit ligatum et in ecelis. » 
Cui Ruſinus : « Curram, i placet, ad 
tificem, et precibus adducam ut solvat vigeula 
. ee dated, ait imperator. Nota est mihi 
=quitas sententiæ Ambrosii , neque ille reverentia 
imperatoriz poleatatis divinam- tranegrozgurus en 
legem. » Sed instante mullis verbis Rufino, et 
spondente se persuagurum Ambrosio, propere 
abire illum jubet imperator. aique ipse, ſalsa spe 
inductus, paulo post secutus est, Ruſini promis- 
sis conſisus. Simul autem ut Rufinum vidit divi- 
pus Ambrosius: « Canum, inquit, impudentian 
zmularis, Rufine. Tante enim cædis consiliarius 
pudorem de ſronte abstersisli , et neque erubescis, 
neque formidas post tantam adversus divinam ima- 
ginem adinissam rabiem. » Cumque preces adhi- 
beret Rufinus, et imperatorem brevi adſulurum 
diceret , zelo divino suecensus sanctus Ambrosius: 
« At ego, inquit, Ruline, prædico probibiturum 
me illum saerorum liminum ingressu. Quod si im- 
perium mutarit in tyraanidem, cum voluplate et 
ego cedem excipiam. » His auditis, Rufinus pon- 
lificis consilium imperatori per internuntium si- 
suasiique ut intra palatiuin se contineret. 


guiſicavit, 
cal ptwerv cla tov Sacnefuv eV. 0 & ga- D Sed impergtor, cum hae medio in ſoro didicisset: 


hebe. xatt jfonv thy &yopav rabra fab * 

« "Anz, Epn, xat * Tac Salas Sifopar napo- 
viag. » 'Enzidh 8 Ttobg {pods nepi6doug xartha- 
Gev, cic pv thy Oetov ob etazhfiube „ vewy* e 
dd dd apyrepla napayevipeve;, tv & TO Gona- 


i Matth. xv, 18. 


Ibo, inquit, et justas contumetias perferam. » 
Cum autem ad sacra septa pervenisset, in divinum 
templum non est ingressus, sed ad ponlilicem in 
salutatorio residentem accedens, ut vineulis solvere- 
tur obsec rabat. Ille vero tyraunicum ejus adventum 
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1049 appellabat, et in Deum furere Theodosium A ora obrog ofzey xabhoro, IAtxäpel LubFvar tov 
ajebat, ejusque leges conculcare. Cui imperator: Tcopiv. O 8 rtupawixhv txdier thy napourtay, 


2 Minime, alt, contra leges latas mihi arrogo, nec 
sacra vestibula per neſas ingredi eupio : sed ut 
vincula mea solvas oro, communisque Domini ele- 
mentiæ recorderis, nec mihi occludas januam , 
quam Dominus pœnitentiam agentibus omnibus 
pateſecit. » 'Et pontiſex: « Quamnam tu, inquit, 
pevitentiam post tam iniquum facinus ostendisti? 
aut quz medicamenta gravissimis vulneribus $a- 
nandis adhibuisti ? Tuum est, ait imperator, me- 
dicamenta ostendere et temperare, meum vero quæ 
adhibebuntur accipere. » Tum divinus Ambrosius: 
« Quoniam tu, inquit, judicium iracundie permit- 
tis, et non ratio, sed furor profert sententiam, 
scribe legem, que iracundiz sententias irritas 
reddat et inanes : diebusque triginta perscript:e 
maneant de ede vel publicatione late sententiz, 
rationis judicium exspeclantes. Diebus autem trans- 
actis, qui judicata scripsere imperata exbibeant, 
ac tum ira sedata * ratio apud se dijudicans ex- 
pendet quz decreta sunt, dispicietque, justane sint, 
an injusta : et si quidem injusta esse compererit, 
seripta utique conscindet ; sin vero justa, confir- 


mabit, recteque judicatis dierum numerus haud- 


quaquam ofliciet. » Consilium hoc amplectens im- 
perator, factuque optimum existimans, legem sta- 
tim conscribi jussit, et manus suz 1050 sub- 
scriptione firmavit. Quo facto, divinus Ambrosius 
vinculum exsolvit. Ita demum intrare templum 
ausus fidelissimus imperator, non stans, nec geni- 
bus flexis Deum precatus est, sed pronus bumi 
Stratus in Davidicam vocem erupit : « Adbzsit pa- 
vimento anima mea, vivifica me secundum verbum 
tuum 1. » Et manibus capillum vellens, et froatem 
percutiens, et guitis lacrymarum pavimentum ri- 
gans, veniam sibi dari postulabat. Ubi autem 
tempus advenit, quo dona sacræ mensz offerret, 
gurgens paribus cum lacrymis sanctuarium con- 
scendit, donisque oblatis intus ad cancellos substi- 
tit, ut solebat. Verum hie rursus non conticuit 
magnus Ambrosius, sed locorum discrimina edo- 
cuit. Primumque nunquid vellet rogavit, et cum 
imperator diviuorum mysteriorum perceptionem 


al want rod Gee peprvtvar thy Geode 
Bere, xal Tobg'txelvoy vipoug narelv. O & Bad- 
debe « Ob Opacuvonar, Eqn, xatt tov xh 
v6pwy, ob8t rapavipus NV tov Ispav tpofi- 
pwv zylenat dd oe Abt, por ® v Seopdy Gf, 
xat Thy Toy xorvob Aeondrov [222] v 
oytioncbar, val ph xhetoa! por Ofipay, fv dt vlg 
perapeielg ypwptvor; 6 Aerndrn; GvG. O & 
apxiepebe ken « Holav o peraptictav Ederfag 
peri tooautnv napavoplayv ; tolo & pappdxo th 
Toolara ibeperevong tpavupara ; » '0 & gat · 
Dy Eprov, nel, +> val Celfac e zal xepacn wh 
pappaxa *! * tuby , v 8EEacodai th npoapepueva. » 


B Tere 6 clog *ApGpdoicg * « Esd 26 upd, bog, 


Td tx Emntrptrecg, xat ny 6 hoyiopds thy d- 
ou, dM 6 donde Exptper, ypdpov viuov tod- Oupes 
Ta; {hpoug Gpyas vj, xat neprrthy, xl cpi 
xovra hutpas al goveurinal * xat Snpevurixal evi - 
c, Yves tyreypapptvat, thy tod Loytoped 
mpotey0pevat xpiorv. Arehbouoty & tov huepov, 
ot ra dyvwoptva yeypagores c npooreratpeva 
Cerxvbrwoay * xat Tyvxabta, rob Oupor newavps- 
vob, ad tavrdy Sx&zwv 6 Loyiopds, itherdae wi 
tywooptva, al bra: efre AS, fre Blxata ety * 
xal «| ptv ebpn An. Tov Grrt Graphic: ma ye- 
ypapptva * ct 84 ys lata, Sebarwort, xat 6 td 
hpepov adpib de ob dc coe bpding Eyvewops- 


c . Tabrm 6 Baonkebs Seu thy glohynouw 


xa) &prora Eyerv dbrokabov, ao ypayghval te Thy 
v6pov txieuces, xa tolg the olxelag yriphs Ge- 
Galwss ypappac, Tourov It yevonrtvor , Bifthuot thy 
$0pdv 6 0etog *ApCpeotiog, Obrws 6 morbratog Ba- 
otedg elm yevtoda: Oapghoag tov Oefou ve, oby 
tarts Thy AeTndayv lxtteucey , ob rd y6vera - 
vag, AMA tpnvhs int Tod Gantiov xefpevo; thy 
Aauttixhv &phxe gwvhy * « ehen v taper 1 
uyh pov, Ces pe ark d LGyov cov. » Kat tal; 
yepotv anorihiwv The Tolyas, val th perwnov v 
dctuv, xa) ralg' 7ov Taxpuuy otraydo: tobiagog xa- 
raþpaivegv, rr; hvaibdnzr tvxelv, EN 
& 6 xaipds Txder oh lep3 ga. vd d Tpog- 
eveyxely, avacrti; peri tw [Twv baxptwy TW ava- 


' exspectare se diceret, per primum diaconorum D xr6pwy tnt6n · xpoceverxiy d, G elbe t, Ev- 


hee ei significavit : « Ad loca interiora, imperator, 
aditus solis sacerdotibus patet : exteris omnibus 
invia sunt et intacta : proinde exi, et cum aliis 
consiste ; nam purpura imperatores facit, non sa- 
cerdotes. » Quam itidem admonitionem æquo 
animo accipiens (idelissimus imperator, renuntiari 
jussit, se non animi arrogantia mansisse intra can- 


cellos, 8d quia Constantinopoli hunc morem esse 


i Psal. cxvin, 25. 


$ov apc cg xryxkidag peptvyrxey, 'AMA& ndarv6 
ptya; 'Au6pborog obx tofynorv, WV thenalleuce 
Thv Tov T6mzwv SLapopty. Kai npwrov py Hpero £f 
Trvog Storro * Tod bt Ra,, elpnxitos, by npe- 
ptyer Thy Tov di puornpliuy rh, EhAWIEY, 
dnovpye TH wv Sraxtvwy tyovuptve xpnodpevs, 

dei « Ta Eviov, d Saothed, pdvo.;tortv iepebor fr 

olg 8& Mog Aram, Azurd te xa) &avora * 5:0 


VARLE LECTIONES. 


0 ut. dem. 


expuncta dicit Valesjus. govrxal. Basil. 


f 2d Setz. Idem cum Steph. 
eum absint a Pini Saviliique codiribus, item 4 ab — (addo, et Nicephoro 


1 lidem addunt : xat 74 solar bepanevoar. Que 
, recte-a Sirmondo 


TTVEV Idem cum Spb. g * 
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[225] rolvuv, xal rote D zorvevet the other + didieerat; cxteram pro lic ella m euratione gra- 
aovpyts rap Baciktag, ob leptac moe.» Kalravryy tias agere. Tali ac tanta virtute emicverunt tum 
8 6 mor6rato; Ba, hoptve; Setähevog thy imperator, tum episcopus. Utriusque enim admi- 
elohynowv, Evre3hiwcey, g ob Opanzttyrtt zpwpsves ror, bujus 1051 libertatem, illius obedientiam'; 
kd Tov xtyxkibwy peptvnxey, A' tv Kuwvorav- atque hujus zeli ardorem, illius Gdei sinceritatem.. 
Tivound\et toute elvat Edog paluy* « Xiprv && Pietatis porro normam, quam a maguo ponliſice 
See, Epn, xat thote the latpelag. » Tooauty acceperat, Conslantinopolim quoque reversus obser- 
ral Tykixabry xt 6 &@pyueped; xa 6 gane g di- vavit. Nam cum divitum rursus templum die ſesto 
Aaprov per}. *Apportpwy® yap Eywys Arahat, intrasset, muneribus $2crz2 mensz oblatis, exiit 
Tov u thy naþþnyoiav, voõ & Thy ebneidaiave* xa) e vestigio. Et cum ecclesiz antistes (Nectarius * is 
50 Y thy 203 Thaov 0eppiryra, rob I thy vie erat), rogaret cur intus non maneret, ingemiscens : 
z{orews xadapdryra. Tobe & th the cbobelag « Mgre tandem, inquit, imperatoris et sacerdotis 
dpous. oe raph Tod peydlov &pyteptog HAHN e, discrimen sum edoctus. Veritatis magistrum vix tan- 
ral cle Thy Kwvorayrivobnoly Enaverdoy beethpny- dem inveni. Unumenim Ambrosium novi, quiepisco- 
dev. *Eoprhg rap abc wky belag el vv beton pus jure nuncupetur. „ Tantum afſert emolumenti 
&yayovong ** veiy, wh lep tpantty v lope Tpor- B reprehensio, quz ab illusiri virtute viro adbibetur, 
everxwy eb0bs thelhhude, Tos 8 The Hag npot3pov, Nexrhpiog d ci, dy, Seng · 
Ti dq Tore ph HEN Eviov, Svoyspdvas ; — Mähte , Lyn, Baan at leptug Wibaxinv bragophy, 
haas eVpov dhnbelac Sti, 'Apbptorov Tap alda pdvov Enioxonoy Glu; xaJobpevov. » Tocodtov 
bunow Deyyos naph dviphs Gperh Mprovees npoopeplpeveg. 
KESAA, Ir. Car. XVII. IV. 19, Ch. 18.1 
Depl Naaxllinc rijc gaoi Il doc. 
* & xa\ ä &popphy Gala 6 Backers. 
N yap rob raue Tv Tvydy per” abrod ® Sefa, 

ro del abrip'* ouveyis Avent 
tavrhv tTorovg rpwrov αενοναν ixrtadsvoagn, Ob 
Yap tnhpev avthv the Pactkelag ij buvacteia, AMA 
dx 0efkov nov tnipreuces nov. The yap ebepye- 
ofa; vd ptyedog pelfov dd cep why evepytrny' elp- 
ae pitpov. Abrixa r xat twy td owpa N- 
Tpwptvoy, xat Anf th pln eubnutvoy, 
navrodanhv Eroietro ppovrida, ox olxirans, 0580 C 
bopupdpos bnouprols xexpnubry, Gl abrovprs 
yeyvoptvy, xa el; Ta; tobrwy xataywyts Aagonrvou- 
pbvn, xa Ex4ory Thy xpeiav nopl;oucn. OU xal peditabat necessaris. 
Toy txx).notav tobg Fevavag neproaroban, e visens, 1052 decumbentes — 8e 1. 
x\rvoneret; 8“ tavrhg Evochievev, abrn K. x- curabat, ipsamet ollas tractans, et jusculum degu- 
cpac &nroptyn, xal Cwpod yeuoptvy, xa) 7pibkov ® gang, patinam afferens, et panem ſrangens, & ollas 
Tpooyepouca, xat Eprov M, xat Ch p- porrigens, et pocula eluens, et alia omnia obiens 
Toba, [224] xa) x &r9xk3;ougn, xa Tüll que gervorum et ancillarum opera putantur, 
dv tpratoptvn, 55a olxerioy xat Oepanarviduv vero, qui hanc ejus operam 1 lebanu 
fpya vewpuorat. Kal trols thy avrovpylav Entyerv erio 
rEtpwptvotg Entieyev, wy; 4 Th V xpudtoy Btaveuety 
Th Pata npoghret * rr 8 b57Tp abrhe e ga- 
orneiag Thv eee * —.— . , 


oc, ©" &vep, wpochxer Rar ch rl u Hod lat, 
tl & yEyova; radta yap Stmvexa; Evluporpe- 
vos, obx kon wept thy ebepyttnv @xdpioro;, W fv administrabis, et hoe modo coles eum qui contu- 
Wtfw Saothclav xvbeprhoctg Evvdpws, xa tabry lit. „ Talibus subinde sermonibus utens, virtutis 
Oepanevor; thy Bedwxcra. » Towro del xaxpn- viri seminibus pulcherrimam quamdam ei com- 
ptvy AG ros, ol6v tiva xak\iiornv aptefav xat mp63- modissimam quodammodo irrigationem — 
Popov tot; The à pete.“ vo aviphs wpootyepe ontge |» 

pact. 


vVAMA LECTIONES. 


% 4up6;epa. Basil. Gr. “ gyovong. dem. * otevitas, ts, E Basilius et , 
indy eatery Basil. er. e % görGv. Basil. ll Ned Xl, 42. — r a, 
Steph. „ Tpu6Ytov. Basil. Cr., Tpu6alov Niceph. ** rd Ala. Idem cum Steph. * s 

Niceph. ** th 6p6guyt- Basil. Cr. * ric apc. abest ab codem codice. 
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[Ch.49:} Ame virum illa-quidem- ſalo functa 4 Igoripa * pfvroc dab ävögbe brevedryee, xa) 


est: aliquanto autem post mortem ejus tempore 
quiddam contigit, quod imperatoris erga illam 
amorem declaravit. 
CAP. XIX. IV. 20. 
De zeditione ſacta Antiochiæ. 


Bellorum assiduitate coactus imperator extraor- 
dinariam quamdam illationem civitatibus imposue- 
rat. 

IB. St. 19]. Civitas Antiochena autem novum 
tributum passa non est. Sed populus, cum suspendi 
eos videret a quibus exigebatur, tum alia egit 
que 8editionis oeeasionem nacta patrare plebs solet, 

tum 1053 zneam statuam laudatissime Placillz 


cuvtin perks ypovov tiva the Ttekevrhs Toidvie tt 
reviobai d thy tov g, nept abrhv pihootopyiay 
type. 
| KESAA. 10. 

Nept thc er Arriogeig yerorviac ordoeuwc. 

Tad tov cvyvoy  roltpwy. Gvayxatcpaves & 
Baotlebg elopopdy viva ffvry tals neo ti 
barre, 

HN *Avridyouv g Th xaivdy thog cox Hvey- 
* v. A bpwy Aeg tobe elonparropevous xpe- 
uavvptvou, Die te Bpacev, nowTv p. EN 
np6pacy els Grafiav Lap6dvov, xa thy Ta 
clxdva The navevgphpou INaxihing, vob yap dv 


(hoc enim imperatrici nomen erat) disjectam per B swoha th gactlist, xathverxt ve xat int en the 


magnam urbis partem traxit. Quibus auditis, im- 
perator graviter, ut par erat, indignatus, et privi- 
 legia urbi ademit, et vicine urbi primatum atiri- 
buit, ægerrime id laturos arhitratus : æmula quippe 
jampridem erat Laodicea Anticehiz. Adhæe incen- 

surum etiam, et eversurum urbem, aique in vicum 
eam redacturum minabatur. Magistratus porro 
quosdam in ipso ausu deprehensos necarant , 
priusquam ad imperatoris aures tragedia perſerre- 
tur. 

IB. St. 20.] Bzc autem omnia imperstor quidem 
precipiebat: sed ne ſlerent obstabat lex magni Am- 
brosii hortatu lata. Cum igitur venissent qui illius 
winas ferebant, Elebechus, tunc magisler militum, 


Thhews xattovpe pipog. Tavra nuevo; 6 Sact- 
ubs, val xalentvag Gonep eld; Hv, Th Te The - 
azw;, apeiietro npovipa, xat Th yerrovevouoy, adMEt 
thy fyepoviav Eibwxe **, tavty RAe vopliuy 
vide * Enhorbne, yap , Aaobixera thy *Avri6- 
xe &veodev. Meth & tavta za tynrphTery , N, 
xa\ A,, xat el; xwpny Td du peraoxeud- 


ae. Ot 84 ye Epyovres xal àv e vag, Tap” 


avrd oulabvres td ANA, ly yvovar thy Pact- 


Au thy Tpaywdlav, 


Taba & Ttivrad gane g npoctratre kv, ob 
tyEvero 8k, vo van xwibovrog Gy 'ApGpioie; 6 
ptyag ve, napyvecev. 'Enzidh N dapixovro of 
7&; &rzi)a5 txefvou ®® xopliovres, 'Edebry6s TE cp 


et Cesarius palatii praſectus, quem magistrum of- C rue ryvixadra dv. xat Katokprog ** Tov Sacnhelwy 


ficiorum Romani vocant, omnes minis exterriti 
magno in melu versabantur. At virtutis athletz, 
qui ad montis radices habitabant (multi autem tune 
erant et optimi), multis apud viros illos monitis ac 
precibus usi sunt. Macedonius vero divinissimus, 
rerum bujus vite nihil sciens, ac divinorum quo- 
que librorum prorsus igharus, in montium vertici- 
bus vitam agens, et dies noctesque Soteri univer- 
sorum puras preces offerens, nec imperatoris im- 
pety pereulsus, nec ab eo missorum potestatem 
considerans, media in -urbe alterius chlamydem 
1054 apprehendit, et ex equis ambos descendere 
jussit. Illi exigua statura seniculum, vilibus pannis 
amictum * cernentes, principio quidem indignati 
sunt; sed ubi quidam precedentium hominis vir- 
tutem significassent, ei ex equis desilierunt, et ge- 
nua jllius amplexi veniam rogarunt. Tum ille, di- 
vina reſertus sapientia, sie illos affatus est: « Hzc, 
awici, renuntiate imperatori : non imperator tantum 
es, verum eliam homo. Quare ne solum specta im- 
perium, sed naturam quoque considera. Nam qui 


homo es, natura conjunctis imperas : ad ima-, 


ginem autem et similitudinem divinam bominum 


hyoupeves, pdyiorpoy bt of PhD xakodnr [225] v 
cab n Eyovra thy dpyhy z det HN Hoav &navres, 
73; arst&5 nEpptrxereg. Oi & thy bnwpetay ** ol- 
xobvrsg The dere dba, vo && Hoav tyvi- 
xa xa} S&p.orot, node xa naparvectts xal 
napaxihaz rol avipdory Aut npoohverxav. 
Maxz86vio; 3 6 0er6rarog, obitv ptv td) xarte = 
Slow Emtordpeves, xat twv Gel Bt Loyiuy ndprav 
Arete Oy, tv & rale vm pay xopugals Carre 
hevos, xal vixtwp xa pet" nh ty Lwrhpt cd 
wv xabaps; npoaytpwy ⁰,ẽRe, ob v Sacitug 
xaranaysl; thy bpphyv **, obre phv tov &nootalty- 
Twv cv tfouclav ele vouv AaGwv, tv ptop To Govt, 
the xaavidog baripou ED. Art p ix wav 


xara6hvar LUG. Of & pexpdy yepovriov, 


core bdxy ** nepibebhnptvov Idvies, Th mpwrov 
pty dad ryvay © En) “ 84 reg Ov hrouptvuy thy 
rob av3pd; thhiwoav ape tiv. xatenrhinodv te and 
rd {mTwv, xa) c) Exefvou yoverwy ,L he 
ouyrvouny t£fhrouy **, '0 & The belag copias k- 
popnbelg, totals mph; abrobgs txphoato Adyorg * 
« Efrartes, ò vio. &vipes, To Sacthet* O05 Bac 
el pa6vov, 414 xa &vOpwncg. Mh tolvuv pdvny dpa 
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it Steph “ deb abest a Basil. Gr. ** naptiwxe. Basil. Gr. et Steph. Tradidi! Epi- 
„ Basil. Gr. ** & addit. idem cum Steph. bxwplav. Basil. Gr. * dr,. 


m. * fgaxig. Idem cum Nicepb. XII, 44. * zncidh. ldem. ** 8 malebat Valesius. 
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Sean 


thy Sacnelav, 44 xa thy gory Loyiov. AVO p- A natura creala est. Ne igitur tam erudeliter imma- 


nog rap dw, dpogvay Bactieberg, Kar" clxdva 8 
Vefav xat 6polwatv i Tov avOpwruy Febnprovpyhrar 
ovotg. MN tolvuv ona; obrw; xat &nnva; rob Ocob 
rh ehebva xararpayhva; xetievon;. Napotuvel; yap 
Thy An pcovpydv Thy Exeivoy xokdfuuv gu. ZN - 
gov Yap ws xat oh yalxhg LV, Buoyepaiviuy chcb- 
vog Tavra wotstg. "Uoov Tt the dfvyou d]. B 
Eauy6s te xat Torn xat oyixh, Bhaov Ana, ml; 
yt voy Exo. Npdg & toiroy Loyiokobe raxetva, 
ws Au pty SAS. /n The pid;  elxfivog nolkag 
bnpcovpyhoar xakxds * abrp 8 xd, abbvaroy 
play youv Twy @vatpedtvrov Snjrovpyhont Tpiya. » 
Tad ra &xoveavreg of Gavuactot &ivipeg Exetvor, Bt- 
en6p0pcucav T4 clpnutva to gane, val thy tob 


niterque Dei imaginem jugulari precipias. [rritabis. 
enim Creatorem, in ejus seviens imaginem. Per- 
pende enim te propter æneam statuam oſſensum 
hzc agere. Quanto autem inagime prasstet animaia | 
et vivens ac ratione prædita, omnibus qui sensum 
habent est perspicuum. Illud præterea consideret, 
nobis quidem facile esse pro effigie una æreas mul- 
las fabricari : ipsum vero vel unum interſectorum 
capillum creare nullo modo posse. „ Hec egregii 
ini viri cum audivissent, ad imperatorem singula 
retulerunt, et ire flammam exslinxerunt, ita ut pro 
minis apologiam scriberet, iræque causam expone- 
ret. « Non oportebat, inquit, me peceante, mulierem 
omni laude dignissimam, post mortem tantam con- 


do xartobeoav pioya, xat ävri Tov &nziov B iumeliam sustinere: sed in me armare decebat of- 


txeivev anokoyiay Eypate, al The ię je thy alviav 
tFhawazv. « Obx Ez yap, ln, ipod nnpperhoay- 
dog, yuvalxa nden ebpnuia; gtd rn Senden 
nerck Telsvrhv Cifacdai naporiay * xat* Luo 82 
xe Thy Oupty tobg Gyavaxtobvrag LO. » 
IIpor:eberns &t g ver xal avilrat, vt vg find wv 


@pyovruy Ap pada. 'Eyw [226]8 tab &- 


ſensos indignationem suam. „ Addebat et 1055 
dolere se aique angi anjmo, quod aliquos a judi- 


eM, xat To naveuphpov povatoviog Thy Tappnolav oby deset dlxeaiov Lune un. EY 


dd vijov bxelvov Benvdg bvnoupdpov, by & pbyas 'Ap6pdatog ypaghvar 


KESAA. K. 
epi rev xaveaxov ric xaraludtriur raoy . 
0 & mwrdrato; nad xat# The 'E\nvixhs 


rc cd cliwioy teptvn xovikudiive „ Ne. 
Kuwvetavrivog ptv yap 6 ptya;, 6 mhong dfuvratog 
ebgnpla;, pare; cbocbzig rhy Sacnuiay xoophons, 
xat Thy d,] Et pepmvlav bpov, cd tv tot; 
Salto Overv ravidnacy tnnybpeve* tobg Ot toy- 
Twy vaodg od xatthucev, M' abetoug alvat npoa- 
trage. Kal ptvro: x of rovrov naldeg voc natpwors 
hxodov0noav Tyvearv. "Jovkigves &t avevewanto Thy 
aot6riav, cal Th; nakaidls deans Lhe thy - 
ya. "Iobravic 8& thy Sacnefav napatabov, ndv 
Thy cd eidtiwy Exwhvcs Gepanetiay * xa Bakevii- 
wave 8 6 ptya; rotokobe xeypnptves veuors IOuve 
thy Evbpwrnv. O & Bing nic: py frols Dos 
tui pee Opnoxeterv I Bolkorwro ®, xat 74 den- 
oxeudpeva Oepancvery * pdvors It . Ste ct Ac 
colg cu d cοοτποον] j Dreppayotat boy pdtwy, Ilavia 
Youv vd the Exs{vov Sacthelag ypdvov, xat td k- 
Cwptov Herero np, xa) onovitg v, Ouclag tots el 
date npoobpepov, xat Th; Fnpodeviag xt thy 
@&yopdy tnerthouy, xat of Tod Atovtaou T& r te- 
re\eoptvor, perk Tov alyibov Erpeyov, tobg xbvas 
| CiaonOvrec, xat pepnvores, xat Saxyetovreg, xat 
Tia “ Sh tg, A thy rob Sibaoxilov novnplay *? 
Trot. Tavra ndvia Ocod6orog edpwy 6 motoratey 
pactikebs , np6ppitk Ts Gvionace , val Ahn nap- 
idr. 0 


raphvecey. 
CAP. 2 — 5 21. Ch. 20. 


terdixit, borum tamen ſana non evefii 
przcepit. Hujus quoque Mii ; 

cuti sunt. At Julianus impietatem 2 et 
pristini erroris flammam accendit. Jovianus vero 
imperium excipiens, idolorum rursus cultum | 
hibuit : et Valentinianus * magnus 
legibus rexit Europam. At V aliis a. 
omnibus permisit religionem 8 j quam 


tatem ostendunt. Hzc omnia nactus | 
fidelissimus imperator, radicitus exstirpavit et 
oblivione perpetua damnavit. 


VARIE LECTIONES. 


* gin addunt' cæteræ. ediit. 
cum » „ ta codex Pini et Christophors., 
et IU, 28, confirmare videtur: Basil. Er. 


. 


ovrdt. Idem. © d Ala. Tem 
ue Epiphanius IX , 39, probante Valesio. Quod 
„ habebant : Taviyupry, : 
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CAP. XXI. IB. St. Ch. 21. 


De Marcello Apameorum episcopo, et ſano Jovis 
per eum dirulo. 


Primus ergo inter alios episcopos Marcellus, vir 
undequaque przstantissimus , lege illa munitus, 
urbis sibi commiss# delubra dejecit, fiducia potius 
in Deum, quam multorum ſretus auxilio. Atque 
hoe etiam ego ut memorabile narraturus gum. 
Decesserat Joannes Apameorum episcopus, cujus 
supra meminimus, Subrogatusque pro eo fuerat 
divinus Marcellus, - spiritu ſervens juxta sanctio- 
nem apostolicam. Venerat autem Apameam pre- 
fectus Orientis cum duobus tribunis, et illorum 
militibus, Et populus quidem militum metu quietus 
ſuit. Ille autem Jovis delubrum, ingens illud mul- 
tisque ornamentis varium, deturbare aggressns, 
cum valde solidam, firmeque compactam ejus stru- 
cturam videret, nulla ope humana dissolvi lapidum 
coagmenlationem posse arbitrabatur. Nam et ma- 
ximi erant, et inter se apte cohzrentes, ac ferro 
1057 preterea plumboque colligati. Hac præ- 
ſecti desperatione perspecta divinus Marcellus, ad 
alias illum urbes amandavit, ipse vero Deum pre- 
catus est, ut destruetionis viam demonstraret. 
Mane igitur quidam ad eum ultro venit, qui neque 
structor erat, neque lapidicida, nec alius artis 
peritus, sed Saxorum tantum et lignorum bajulus. 
Is fanum se facile destrueturum proſessus est, sed 
parem duobus operariis mercedem postulavit. 
Quam ubi daturum se promisit divinus pontifex, 
rem vir ille in hunc modum molitus est. Porticum 
quatuor ex lateribus fanum habebat sibi adjunetam, 


- in quam sursum incumbebat. Column porro 


maxim#e erant, et mensura templo congruentes, 
ambitu singulse cubitorum sexdecim. Lapidum 
autem natura firmissima, et latomorum ferramen- 
tis non facile cedens. Harum ille unamquamque 
in orbem excavans, et lignis oleaginis superiora 
suffulciens, ab una ad aliam pergebat. Tribusque 
columnis ad bunc modum excavatis, ignem lignis 
admovit. Verum ab igne ligna de more consumi 
non sinebat dzmon quidam ater apparens, qui 
ignis efficaciz resistebat. Postquam autem id ipsum 
sepius agentes inulilem esse conatum animadver- 
- terunk, pastori post meridiem quiescenti signifi- 
carunt. Ille ad divinum templum mox accurrens, 
aquam in vasculo afferri præcepit, et aqua sub 
saero altari posita, humi ipse prostratus in ſaciem, 
benignum Dominum precatur ne 1058 dæmonis 
tyrannidi amplius indulgeat, sed illius imbecilli- 
talem detegat, et suam potentiam ostendat, ne 


| KESAA. KA“. 
rod | A * 
"a 2 —— — &X10x6X0v | — . 
0D. 
lIpwros ptvro: u Ehwv &pyrieptwy Mapxeikog 6 
ravia &puorog, ink To vopup xpnodpeves, The łx- 
xexeproptvng news NA reptvy xatihuor, tf cp 
adv Ocdy naþþnolg Ero, J c nokwyerply xpnok- 
pevog. 'Eyw & zal tobro S&mrhoaopar prhpns bv 
abwrartov. 'Ererekeuthxe ptv Twivns & the Ana- 
pity Enloxono;, ob xa NGO, tpvhodyv * txe- 
yetpordvyro & dvt* ixeivou Mipxebiog 6 Oclog, Cie 
dq tvevuartt x thy Tod *Aroordhov vopnteclay. 
'Apixero [227] & el; thy *Anhpeiav rhe Ea; 6% 
brapyos , &vo qriidpfous oby voc brnxdog abi, 


B Kal td utv n\n0og 8:4 Th toy orpatumriay hovyacs 


Stog vb & rob Ardg t6hhevog ptyrordv we bv, xal 
Top x67py terox)ptvov, xatakbant H¹⁰¹ Ex2t- 
eäbn „ oreyaviy Bt Aren nat ® areptymoy ® thy 
olxodoplav edpwy ®, ibivarov avigato; Onilabe 
Sia bαν,˖ rwv MOwy thy G&ppoviav. Mtytorol te yap 
Hoav, xat &M\hhow Ana couvnpocptva, xat pev- 


Tot xa ordhpwp xat pokiby npoaebeutva. Tautnv 


rob bn&pyov Thy Se & flog Maprebiog ls, 
dxelvoy' pty els rag Mac tpobnepye whe, abrds 
82 why Bedv hvri6z: ndpoy Sodvar th LuUoet. "Hxev 


oy Tix abr6paro; Ewhev, obre obxol6pog, obre li- 


76p0g, obr' AU tvs tmardpeves TH vn, AMA 
Alo pEperv Ent Tov Opwy xat SUB cidioptves. 
Obrog ngocehbby bnfaysro fora thy vews xata- 


0 kbar, buolty d tevitav ® anfrer prov. 'Emneidh 


dt Tourov xi ν vo dπτ )́t 6 Gg Aν,e ee, towbvis 
Tt 6 àvhę txeTvo; tunyavhoarto. Z co ix td te- 


pwy TAgvpay 6 vel; elyev tp" Goug xecfpaeves "* abre. 


ouvnppooptvny, Oi 8 xioves ptyiorol te Hoav xal 
lodpetpor: IH vep '' * Exdarou N 6 xoxo; Exxal- 
dexa be nh yewv Hv. H It Tod Mov bots, oreppo- 
tdi vis Hv, xal od þablug toig cd Aid or ¹εh¹Ä p- 
vot; Unelxouga. Tobtwy Exagtoy Y x5xkp Siopurruv 
exelvog, xa) fiko thatvors ö e g] td öde 
peva, zy rep ade pertbaivev. Obrw d cpelg 
Toy xi6vwv G6pytas, thy Fra tolg Fulots pas- 
tive TRV AM“ ob ela xath gbary nd cob nvph; td 


Eva danaviodat Salm Tig pthag parvdpsvcs, xal 
D *wuwv the Herbe thy EvEpretav. Exel!“ & wahlä- 


xig vod d pον νντεε Avbvyroy '* Ewpwy thy pmyxaviy, 
tuhvuzay vw IQ notutve perk peonpbpiay xab- 
cbdoytt. O 8 napavrixa el; wv Get d K ve, 
xal sig &yyo; Viwp xoprcdivar npoardiias, AH 
uv vd wp '* dd d eto Oucracthpiov* abrds Bt 
lc 7d EBagog dd pirwnoy ele, thy gridvOpwnry 
hvri66kz: Azondtry, ph int nctorov iv3odvas v 


VARLE LECTIONES. 


® Ut a Jo. Pini codice vocabulum Axapslag. sie omnis hie titulus a Basil. et Steph. abest, propane. 
illo capite 


quod titulum capitis superioris in Sirmon4i editione 20 ad nostram sectionem transſerunt, 

20 cum cap. 19 Sirm. conjuncto. 6 abest a Basil. Gr. et Steph. Enz:pactn Basil. Gr. © 

— idem cumS:eph. . 2 Basil. Gr. Leipgav Niceph. XII, 27. “ i&vy. Basil. Gr. cum Steph. 
av. > 


e. iph. 
aal ouvnpp. 


© 72yvirotv. Basil. Gr., ⁊cvi catv 1 rectius. * xe: abr 
ristoph., Scalig., Casaub. vod vew. Basil. Gr. * Z5 al &“ 


cum Steph. "* Avuvov. Steph. t ol; 7h Ustep t. Steph. 2. 7 K 800 vat. Basil. Gr. et Steph. 
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cupavvlõt tob balpoves, dM xa thy &abiverav thy A majoris damni incredulis flat oceasio; His et simi- 


tel Vo yuprwoat, xat thy oixelav SU, Embcigat, 
lva ph Tp6pao dH ed tolg anforog peltovag ü- 
vrai fhabng. Tavra [228] elnwv, xat do vv 
Tap6;oa , xa tne; rob oraupod thy Timov wb 
var, *Exvridv 7 miva Haxoviag hEuwpvoy, nlotes 
xa Ch neppayptvov, labetv te Td Gimp txthevae, 
xa\ d& r&youg S$papely, xa} pert niTrews Srappivat, 
xat thy p)\bya npoceveyrety. Obrw tobtou yevops- 
vou, &@ntSpapey '* 6 daluwy ob tveyxiwv thy to 
da co npoabokhv * th d np de Hal to avrendep 
xpnodpsvoy UG, Enziaberd te Twy Fü, val 
Tavta iv Ne . xatnvdkucev. UI & xfoveg ppouiou 
toõ Epeidovrog yevoutvou aitol te xattrecov, xat 

MD ehxucay buoxaibixa, Kai tob ve dt th c 


libus dictis, et signo crucis aqus impresso, Equi- 
tium quemdam ex ordine diaconorum, fide ac zelo 
munitum, aquam accipere jubet, et ocins ire, et 
cum fide spargere , ignemque admovere. Quo ita 
facto, dzmon'excessit aque vim non sustinens; 
et ignis, aqua sibi contraria velut oleo excitatns, 
ligna apprendit, eaque momento consumpsit. Co- 
lumne vero, sublatis e medio ſulmentis , et ipse 
collapse sunt, et alias duodecim attraxerunt , 
latusque delubri, * quod columnis adhzrebat, 
pari ruina concidit. Fragor autem, qui ingens ſuit, 
totam urbem pervagatus omnes ad gpectaculum 
convoca vit. Qui ubi inſesti dæmonis ſugam cogno- 
vere, ad Deum universorum laudibus celebrandum 


xlooi ouvnpptvoy xatnvex0n N”, ind th; Exei- B linguam excitarunt. Eodem modo divinus hie pon- 


vov Blas ouvelxuoltv. O & rums elg Gnav v 
Aru Stabpapwy, cob yap gv, nkvtag elg Obav ouv- 
hye:pev. Exel & * al tov aviindiov dale 
luabov thy purhy, cle dpvplay tob Ozob rw Bhwv 
Thy YMovtay tx{vnoav. Obrw xa te teptvn xat- 
Qu3ev.d belog ixeivo; appiepets. ona & xat 5a 
nepl Toole rob aviphs xat May at:dyacra &nxh- 


para Eywv, xal rap vols vrxnpdpors Entorehke ——__ xa) &vreypapuy ** trvyyave , xa 7605 xa) 
„ ivaBbopar cab vov toropelv, Iva ph May — 
keipav volvuy defir nor cpcd hat. 


.abrds dd cd peapropuy tvebitaro * 


@noxvhow Tolg Evreuioptvoug th auvyypagh. 
KESAA. KB. 


eg? r EXtOx06X0U 
&r rh 7 ror edi a 


Ad Vd õο takes =dv rou0pyanyrov 6 Oavpazicg 


diebe Save Tifrpo;, ed dd Uärpov Tihsbeoc. Tine C Petrus suecessit, Petro Timotheus, 


& Ges, &vip wuxvd; ve The ppevas, xa). &vIpetog 
d pp. Obrog thy *Alefdvipeu mkv, the cldtw- 
hs evitpwes nhvng. Od yap pdvov , tx gd pu- 
_ Gvtonrace th ru eldwhuv teptvn, (X14 , rd Tov 


ttxnatwvruy leptwy tolg EEnnarnutvo; Ontdeifs rum quos fallebant oeulis snbjecit. Ereas 1 


tiſex alia quoque ſana demolitus est. Cumque alia 
permulta de hoc viro valde admiranda 
que narrarem (nam et invictis martyribus 
bat, et responsa accipiebat, tandemgue et 
martyrii coronam adeptus et}, hc in presens 
referre supersedeo, ne prolixitate lectores tdi 
afficiam. Quare ad aliam narrationem venio. 


1059 CAP. XXII. [B. St, v. Ch. 22.] 


Allet aròpelac, 22 — ͤ — illic in 


Atbanaio un fams_ceeterimo irre- 


philus. vir summe prudentie, ex 
Hie urbem Alex andrinam simulacrorum 
I Non enim idolorum modo ſana ſunditus 
evertit, sed subdolas etiam escerdotum artes eo- 


pnxavipara. T4 te rag kx yakcod xat Th x $5Nwv et ligneas statuas cavas introrsum fabricantes 
xevk EvBodev xataoxeudtovieg Edava, xat rol; tol- earumque dorsa parietibus applicantes, meatis 
x9ts 7& Tobrwy npocappdCovreg vote , nipoug tives quosdam non conspicuos in parietibus relinque- 
apavel; &v rot colxotg ij le av. Elta $:4 tov abirroy bant. Deinde per adyta subeuntes et in statuarum 
avidvres, xal e lou c.) Eodve yrv6pever, Anzp & ͥ penetralia ingressi, qusque vellent, per has mpe- 
lovro 614 Tovtwy xtlevov. SevaxitGpevet & of zu- rabant : deceptique qui audiebant im x 
atovreg Epo th x5\eudpevov. Tabra 6 copwrares bant. Has destruens $apientissimus | 
xarakvwy [229] Gpyiepebs dals tfanarnelory On- cumvento populo rem pateſecit, Serapidis acts 
kette Thu. Ele & tv rob Zapdmibog vewy &vabic, yy ingressus, quod omnium que in tolo 
tov & navrayed Nic. xabd pol tives, piyiordg cc © terrarum orbe sunt maximum a quibusdam ei 
obroc xai x4\otos, else Th Sar tapptyebe;, xat pulcherrimum ſuisse perhibesur, statuam vidit 
7 peri: rovg bearäc edtrrbpevoy * mph; & rH longe maximam, et que magnitudine sua terrorem 
peythe. xat Jog x,, anatnds , bs of ti gpectantibus incuteret : ac prater maguitudinem 
cob cty Nele, xhovnttortat pty < yh, vp ſalsus quidam rumor obtinuerat, terre motum , 
& &navrag* xt UG. AMA tevrovg pty ve Bi quis propius accederet, exstiturum, exitiumque 
byoug ypaibiuy pebudvruy vopica; cla AURA fa, omnibus allaturum. At rumores istos ebriarum 
rob d fog os eres xarappovioa;, txtleves anicularum esse deliramenta repulans, et magui- 


VARLA LECTIONES. 


TT *Rxoftiov. Pini liber *Exxofriov appellat Nicephorus. * #nibpa ne proponit Valoging. cus er 


Sc. Basil. Gr. et Steph. ** av; „ab avzrypagh reaponsum, mutato accentu 
cus, ut puto. 3 ad r., Pini Savilliaue cn probante Valesio. « Gnavea, Dasil 
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tudinem velut inanimam spernens, secvrim ge- A Ttv: AN fyovri naloar npobupws Thy Eapany' 


slanti * cuidam præcepit ut iclum Serapidi alacri- 
ter infligeret. Cum inflixisset, clamor exortus est 
oninium ob vulgatam famam trepidantium. At Sera- 


pis neque LOGO accep!a plaga doluit, quia ligneus 


erat, neque vocem emisit, cum inanimus esset. 


Ubi vero caput illi truneatum est, mures gregatim 
erupere: murium enim domicilium ſuerat Ægy- 
pliorum deus. Statua autem in minutas partes dis- 
secta, cztera igni tradiderunt, caput vero per to- 
tam urbem raptarunt, spectantibus qui adorabant, 
cjusque qui adorabatur imbecillitalem deridenti- 
bus. Noe igitur modo des trueta ubique terrarum 
et maris ſuere dæemonum delubra. 
CAP. XXIII. [B. St. v. Ch. 23.] 


Exe lou & cẽjui vr, tE66noav ptv Enavre; th - 
Xovpevov Zeloavrteg * 6 & Täpa nie Sefdpeves diy 
uri, obre rng, SU rap Hv, ort gwvhy 
aphxev , Are Ov. 'Enzidh && thy eee de- 


noten. pies ayehnddy ifiipapoy Eviedev* pow yap - 


olxyrhpiov I 6 Atrumriaw 065. Elg jpoeph Ut avrdy 


Credbvreg, c h naptiocav TH Rp, thy It x5ga- ' 


khv St raved; Tov hoteog Eoupoy, c Rp9TXUvOLY- 
ry 6pwytwy, xat Tod nap" abrwy rpooxuvnltuzos 
Thy Gobtveray xwjuypbotvrov. Ohw Th, naviay9d ** 
Yhs xal baidrrng vd vd eldwhwy xatehutn tepivn. 


KESAA. kr. 


De Flaviano 22 Antiocheno, et Occidentalium B Nepl &. lat iaroõ rod 'Avrioxrlac £Xt0x6x0v, xal 


ini causa zeditione. 


Antiochiz vero magni Meletii cathedram susce- 
pit Flavianus, is qui una cum Diodoro multis illis 
pro salute ovium certaminibus defunctus est. Vo- 
erat quidem Panlinus Ecclesiz præſecturam 
adipisci, sed sacerdotum cetus restitit, non con- 
venire dicens, ut qui Meletii consilia respuisset, 


post ejus obitum illius sedem obtineret : sed illum 


pastorem fieri oportere, qui multis laboribus ela- 
ruerat, et pericula plarima pro ovibus adierat. 
Ea res Romanis et Zgyptiis diuturnum adversus 
Orientales odium peperit : nam nec Paulini morte 
simultas sublata est. Sed post illum quoque, cum 


Thc 6:a Navdiror yerernutrnc ro Avrtixoic 

rds . 

EV *Aveuoyela & Meetiouv Tod peydhou Y 
dpa SGV Crediaro, 6 obv Atodwpy vos 


e txefvoug bntp the cd np26dtwv owrn plas - 


dnopeivag & rue. 'Ebovih0n ptv yap 6 Haviives 


_ thy The *Exxinalag hyepoviav Ae 6 & twy le- 


ple avretne yopd;, ob AH. AH Tov Meetfov 


Tag gvpbovit; ph Bfdpevov, pert thy Lxefvou te- 
kevthv tdv txefvou Opbvoy Labety A thy tools 


laprpuv6pevov n6vorg, xat tn netorov d) npo- 


6&rzwv Tpoxiviuvercavia, npochxzry ®* yeveolat Not- 


_ ptva. Toire & Pwpalotg xat Alyurtiog Cuoptveiay 


de thv Ea paxpordtny cipydcato. OL yap th 


Evagrius illius sedem occupasset, non desie- C [lavatvou bavity cf tei md Ex0og Ad xat ner 


runt cum magno Flaviano inimicitias exercere, 
quamvis Evagrius eontra legem ecclesiaslicam 
proveeixs ſuisset. Solus enim Paulinus illum 
1081 creaverat, multis simul canonibus violatis. 
Neque enim morienti permittunt ut suo loco quem- 
quam deligat, et ones episcopos provinciæ con- 
yocari jubent, et absque-tribus rursum episcopis 
episcopum ordinari vetant. Attamen ' horum illi 
' phil $cire cupientes, et Evagrii communionem 
amplexi aunt, et imperatoris aures adversus Fla- 
| vianum concitarunt. [aterpellatus enim axpenu- 
mero, Constantinopolim eum accersiit, et Roman 
proficisci precepit. Flavianus vero, cum hiemem 
obtenderet, ac primo vere jussa ſacturum se pro- 
mitteret , rediit in patriam. Sed cum Romani 
epigcopi, non solum admirandus Damasvs, sed post 
eum etiam Siricius, et Siricii suecessor Anastasius, 
imperatorem acrius perstringerent, dicentes eum 
tyranuos quidem illos opprimere, qui contra se 


ixelvov , Ebayplov thy Exelvou tapetngoto; Opovev, 
[230] 8&:4pervav 76 pey@up ,,, xakenalvovres, 
xa} tavra Tod Evayplov naps thy bxxinoraotixby 
mpo6e6Xnutvou becudv. Move; yap abt 6 avhtvog 
Tpol6aeto, nohkobgs xavivag xatk tavndy *® napa- 


645. Obre yap & taurod TH tehevravrt yerpero- = 


velv E&nrrptrouc., xat ndvias ouvyxatetadar th; 


tnapyiag Tobg Emaxbnoug xeheboudt © xat ad nd 


Sxa Nö Emoxdnwy Emoxdmy ® e yerporoviay 
&Ttayopatouct yiveadat. 'ANN" öh⁰jνt] tobtwv obdty gel- 
b&var 0ehoa7tes, thy Ebayplov pty xorvoviey hond- 
Fovro, kack aS v © ths Baile Exfvnoav 
axodg. *Evoyhndel; rap nods , Hrays te abrdy 
els thy Kwvoravrivobrokey, xat xataiabely thy 
'Pwpny txtieucev.'0 & Mage, yerpove te cla 
phoac, xat dnooydpeves 795 Llapos dnokaurovros 
rd npoorerayptvoy nlnpwattv, tnavixey lg Thy 
natpida. Et & of the Phe tnioxona, % 
ja6vov 6 Bavpdoig AAV, AMA sal 6 per” kx 


ae wa ct aA: a wt GG 24a &a %>o23 0 QoOEe-- * <0 «© = 


ingurgerent, eos vero qui adversus Christi leges Tiplxtoc, xat 'Apaordag 6 Eiprxiov Ziaboyos, po- 
insolescerent, in tyrannide sua impunitos relin- Tp6repov vod Baciiiws xadhþavro, robs h ol- 
quere, accersitum denuo illum Romam ut iret cogere xefovg avrdy phoavreg xarTaiuery ropavvoug, tobe Bt 


. | VARLE LECTIONES. 
"2 74 raviayo? v. x. dak. 76h, batbvery ave... ach. Basil. Gr. et Steph. &:aordso. Basil. Cr. * 11 recte 


Sirmondus, probante etiam Valesio, reposuit, cum inſinitivus deat a participio e pl — 
Gr. et Steph, habebant : xet, ** xar” abt6v. Basil. Gr. W rabrby Nieeph. —— — 
Baal. Gr. et Nice Valesio magis placet. - it Jo. Pini liber. pag. Steph. 2. 


% rg 23 Savilii . probante Valesio. *! eborbede tlie Basil. Gr. "Meg Ly ei Nicepb. 
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xa tov Xprotod vepwy Opacuvoutvoug Ent The A institit. Tum vero vapientissimnus Flavianus, admi - 
rupavvidog dv, mkv abrdy peranzudpeve; an rabili utens libertate : Si-fidem; inquit, meam; 


aiperv ub cle thy Pwpny \viyxate. Tore a- imperator, ut minus rectam reprehendunt, aut 


Save & gopwratos, Th dttenatve nappnoia ypr od- vitam 8acerdotio indignam esse jactant, accusaio· 
pevo; , Epr,* « El nv the nlovews, © paced, rho res ipsos judices non reeusaho, aique in corum 
tpi dc obx 6p0hg xarnyopobet tives, I vby flo acquiescam gententia. Sin autem de sede ac pri- 
ꝓaoly lepwouvng dvatiov, xat avrols yphoopat vet matu contendunt, non litigabo; nec adipisci 1062 
xa7r,y6pors xptrals , xat thy nap' Exeivuy ixpepo> volentibus obsistam, sed cedam witro, et pontifi- 
ptvnv vrolow Yhopov"*. EI & wap Opdvoy xat npo- catum relinquam. Quare sedem Antiochenam da; 
«pla; Cvyopayovory, obre Sixdcopar, obre trol; l- imperator, cui voles. „ Hane ejus animi fortitudi- 
bel Boukoptvor, &vriuaytoopat, a txorhooper, nem et sapientiam admiratus imperator, patriam 
xat vie npoce3plag aptiopa. Torydprot Sg þ Bovier repetere, commissamque sibi  Ecclesiam- pagcere 
Thy 'Avtoxtwy Opdvov, & Bactied. > Tairnv abrob jussit. Longo post tempore Romam veuiens impe» 
ral thy avipelav xa thy coplav bavpdoag 6 pan rator, eamdem rursus ab episcopis accusationem 
ubs, thy tveyxodoav xatalabely, xat thy tyyerpr= pertulit, quod Flaviani scilicet tyrannidem non re- 
odetoav noruatvery 'Exxinolay txtieves. Xpdvou Bt B primeret. Instigabat imperator, ut tyrannidis genus 
ovyvob bienddvrog ele thy Ph Epixbpeve;*” edicerent, quasi ipse Flavianus esget, ecjusque 
paciebg Tag avri; nay bud tov Extoxdnwy xat- Patrocinium suscepisset. Cumque illi judiciose 
nroplac dntpevev, c Thy Qabravod rupavvida ph dicerent cum imperatore eertare non pause, horta» 
xaTauwv. O & Are avrobg txtieuce the Tupay- tus est de cutero ut Eeclesias ad pacem revoca» 
vidog vd eldog, avrds eva $abravds Meywv, xa rent, litem dirimerent, inutilemque contentionem 
txelvou cd fee oba. Ext lv d leydvruey exstinguerent. Paulinus enim, - aiebat, jamdudum 
©; ob &5vavrat Nd Suj,¾at gaotlet, apfα,νν howhy e vivis excessit, et Evagrius non legitime provectus 
6povolz ta; 'Exxinolag [231] ovveyat, xat Sαονοj,s ext. Flaviano episcopo adhærent Orientales Eccle- 


. Thv Epty, xa\ c &v6vytov oG6toat prioverxiay, Hau- giz : et cum orientali diceces Asianam quoque 


Mv6g de yap trelevtnce ndMat, xat Evdyprog obs totam, et Ponticam, et Thracicam communione con- 
hne Tpobt6Anza xa The] Ea al; Exxhgela junctas habet. Sed et Illyricum universum eum- 
di DQabravod npoeB3plag tviixovrar, wpds & If dem agnoscit orientalibus episcopis præsidere. His 
Ez, zal thy 'Actavhy Anaav, xal thv** Nov monitis cedentes Occidentis  episecopi,” simultatem 
ctv, xa pevr% xat Thy Opgzixhy ®” xorvwwobong g se posituros, et legatos qui mitterentur recepturos 


Y = =» vv» 5 » -0Q W 


rei xa ouvnpptvas, xat Td Ip & Ana 
txelvoy ole ray xa7& thy 'Avarolkhv Emoxdnwy 
hro6pevov. Tabraig eitavreg tals naparviceary ol 
Thc *"Eontpag tnioxonot, xatakuaty Lntgyovro thy 
duaptverav, xat co nepplncoptvou; btfagdar N 
obeur&;. Toro paluv 6 blog Dabiavds, antoreihev 
cle thy Pwpny, xat tov. afterafver %, j v 
vas, val m] ] *Avrioxelag ** npeoburtipwy N, Sta- 
x6wov * (retro & ndviuy Axdxtog, 6 Bepolag h 
The tv Lvuplg new; *** norpaivery Maxwv, TAvIaxOD 
& ric cal 0akdrrns hy g. Oe oby tols Eo 
ap:x65peve; elg thy Pu, thy paxpiy xatalvoang 
daptveiay, & tnraxalbexa trwy tal; 'Exxhnolats 
tnpurdveuce thy elphvnv. Towro N yvdvres Alyt- 


Ito, Thy &ntybetav obtoavreig hondoavro thy bpdvoav. 'Hyziro & myvxabre the  pbv "Pwpaley 


polliciti sunt. Quo audito, divinus Flavianus * 
Romam misit, tum laudabiles quosdam episcopos, 
tum presbyteros et diaconos Antiochenos, quo- 
als quidem in. Syria eivitatis sda ne 


rimus. Hic Romam cum aliis proſectus, diuturnas ' 


et seplein Eeclesiis restituit. Quod ut Agypliis 


quoque innotuit, concordiam pariter odio exstin- 


elo amplexi sunt. Præerat tune temporis Romano- 
rum Ecelesiæ Innocentius, successor Anastasij, 


vir prudentia sapientiaque clarus ; Alexandrinorum 


vero Theophilus, de quo supra quoque meminimus. 


Exxanalag 'Ivoxtvriog biabetdueve; *Avactdoiov, avip iyyivoig val o,, xoapotueves” ys & 


'Mchaviptwy Oxdpihog, ob vat npdedev ipvhodny. 
KESAA. KA. 
| E lov ruparyridoc, xal Geo 
* olov ny ene did xlotewc — — c 
T uv od Tov Eu elphvny tobtov cd 


Cpbrov 6 TLo76rato; Enpuraveuce RHtbwg. Ned 84 


CAP. XXIV. I B. St. v. Ch. 2. 


D 
. Theodosii imperatoris._ ob 


Hune in modum 6delissimus imperator pacem 
Ecclesiarum composuit. Ante pacem autem consti- 
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1251 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS | 12:2 
tutam, | Valentiniani morte Eugeniique tyrannide A re The yeyevnpevns elphvng, thy te Bakeviivaves 


audita, cum exercitu movit in Europam. Vivebat 
tune in Agypto Joannes quidam, disciplinam co- 
lens asceticam, qui spirituali gratia ornatus, sei- 
acitantibus multa prenuntiabat. Ad hunc misit 
Christi amans imperator, scire avens an bellandum 
exact contra tyrannos. Ac priore quidem in bello 
victoriam sine sanguine ſuluram vaticinatus est, 
in pagteriore vero post multam edem victorem fore 
imperaterem predixit. Cum hac spe copias educens 
imperator, acie instrucla bostium plurimos cecidit, 
plurimos et ipse auxiliares barbaros amisit. Ibi 
cum duces pavces in armis 1064 superesse dice- 
rent, suaderenique bellum aliquandiu intermitiere, 
ut vere ineunte novas copias cogeret atque hostes 
multitudine $uperaret, 
perator repudiavit. « Nec enim committendum est, 
inquit, ut salutari cruci tantam imbecillitatem iu- 
pingamus, aut Hereulis imagini tantas vires conſes- 
nostrum antecedit, imago illa hostilem. ( His cum 


ſiducia dictis, cum copiz que restabant exigue 


ſractzque animis essent, oratorium nactusin vertice 
znontis in quo castra erant, totam noctem Dominum 
universorum orando consumpsit. Sub gallicinium 
autem somnus illum præter voluntatem oppressit. 
Humi ergo prostratus, videre sibi visus est duos 
viros candida veste amicios, et equis albis vectos, 
qui ipsum bono animo esse, timorem abjicere, et 
prima luce arma capere, copiasque ad pugnam in- 
_ $lruere juberent, auxiliatores se missos esse ac 
deſensores : quorum alter se Joannem evangelistam 
2iebat esse, alter Philippum apostolum. Hoc viso 
sibi oblato imperator a precibus non deslitit, sed 
alacriore in eas studio incumbebat. Hoc idem miles 
quidam cum vidisset, centurioni suo indicavit, bic 
vero illum ad tribunum deduxit, tribunus ad du- 
cem. Dux novi aliquid indicare autumans , im- 
peratori hac nuntiavit. At ille : « Non mea, inquit, 
causa iste hoc vidit; ego enim lis credidi qui 
victoriam polliciti sunt. Sed ne quis putet me, ut 
1065 cupidum pugne, visionem finxisse, huic 
etiam ista ostendit qui imperii mei est adjutor, ut ido- 
neus sit testis narrationi mem. Mihi enim prius hoc 


consilium Adelissimus im- B 


Tekeuthv xal thy EU Ve viou tupavvi3a pabuv, el; Thv 
Evpwrny torpdtevcs. Kar' kx d tv xpdvoy Hy 
Tt; Iwdvvng V Alyonzrp, thy Goxntixhy d 


pevos noktelav. Obrog nvevparixhg perakaywy ye- 


ptreog , c tolg nuwavoptvors p , re td i- 
ptvuv. ebe tobrov 6 qridyprotog antorere gar - 
keb;, el rot pnyrtov tolg Tvpdvvos pabeiv T xi. 


Kal zal uv Tod mporipov noltpou thy dvatuurt 


Tpony6pevae vixny z & Tod Seuripou pert mokby 


 p6vov vexhoerty Thy Sacita npoeipnxe. Meth Toiat- = 


ne Enidog [232] orparebong 6 Sacthebg, wokkobg 
ptv TOy Ivavriey napararrbpueyos xathxoviice , 
Tokkous N toy Enuxoupotvruv abtp BSapbipuy 
act. Tov & otpatnyoy dfyou; elvai tobe oh- 
Tapatatrouevous pnodvruv, xa evaxwyhv tiva 
Gouvai TH oat pup ovpbouleuadvrwn, Gere Tod Hpog 
@pxo pivou orpatiay ouvayeipat, xat Th nhhbcr 
Tepryeveadat tov dM“ͤua vd v, ox tiffato thy gele- 
hyqory 6 ct Nhe D,. O0 yep ken yohvar 
Tooxutny pty aodfvaay vo owrtnplov xatnrophant 


axaupat, roxmirny && wpoopapruphoat öbvah¹¹ĩ th 


To 'Hpaxitouc cin, © raving ply yap 6 oravph; 
retta the orparids, the It c aviindev xa lv. 
To cov two otra elpnpivuy, xa! the ö maler 
vate orpart..., tityns ds obang, xat Mav abv- 
pobang, edpwy olxiaxov ebxthprov bv th co Epoug 
&xpwvuyiq, tv © td orpardnedor H, navvuyo; d- 
etc: tov Tov d) Aeondtyy &viibonwv. epi & 


c Bexrpuovuy wig, tvixnaes ptv 6 inves the yuwpny* 


En & tov Cantbou xelpevo; , pd 8B6xe: Bo trois 
Xevyerpovouvrag Evipag to' Ianzwy Gyouptvoug N- 
xGv, of 0appely ts txilevoy xat td Sc iEchdoat, 
xal 07d thy tw Kc xat ,a orparidy 
els napdratv * tnxixoupor yap Leros &neotrdabat 
al np6payot Kal 6 ptv TN taurhy ® Heye 
elvar dy cba rretothv, 6 ü ${\tnov thy &n6otolov. 
Tavutyv id thv bv 6. Paciebg, ox Einfe ths 
lxetclag* ü perk nhelovos tavtyv Tnpobupla; 
Tpockgepe. Todt xat otpartwrng Tig Oxardueve; 
CeThawxe T7 Zoxaye * txelvog d toorov npd; why 
xthiapygov frayev* 6 &@ flap &nhyays * wh 
oTpatnyo. O & cpu xarv6v Tt pyvverv ö o- 
aabwv, arhyyzas tadra To © Rae. O 846 « O 


visum communis Dominus obtulerat. Quare omni D zpod Evexa, kn, rabra = Tha tebta tai tyw yap 


metu abjecto antesignanos bellique duces sequa- 
mur: neque victoriam multitudine bellantium 
quisquam estimet, sed duetorum potentiam unus- 
quieque consideret. » His verbis milites affatus, 
omniumque animis conſirmatis, de montis vertice 
copias deduxit. Tyrannus quoque milites procul 
videns ad bellum paratos, suos armavit, et aciem 
instruxit. Ipse in colle quodam remanens, mori 
cupere imperatorem, et de hae vita pugnando 
exire dixit, ducibusque præcepit ut eum ad se 


roĩg Tthv vixnv brocyoptvors rie tr hank ta 
ph vie brody pe c The napardtews dpryvwpevoy 
na: thy bv, xa tovry tavra pephvuxey 6 Th; 
tphs Pacielag Enixoupo;, Iva paprus afidypes 
yivnrza The ths dN Hr * xpOrP rap k hν cab; 
uu 6 xorves Aeondrng the brv Lniteifev. Aro- 
oxevactuever &h oö th bog, voce npopdyors x 


'nodepdpyorts Enwpeda * xat poets Th nhh0e. wy 


Tok pouvruy oral paodw thy ve, 4Mk4 twv fyou- 
pEvuy loyt;todw® Exactog thy Bovapy, » Tantra xal 


VARIE LECTIONES. 


— Basil. Gr. * aviy;ays. Idem. * Articulus abest ab eodem et Steph. d7:oyvouptvors. Bas. l. 
| Gr. "Ynoympiver; Nicephorus XII, 39. * re. Idem codex. - 
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ECCLESIASTICE HISTORIE LIB. v. 


rol5 orpatiwrat; elnov, val tavty® inavrac npo- A vivum vinetumque perducerent. Ubi phalanges 


duplac * tprhoas, [233] tx The Tov Epoug xathyaye 
x0pu@hg. O & typavve;, pF l tobg gt 
cut ase noe phoovrag!, xabwrkas thy orparidy; 
ral el; naparatv Eratev. Abrdg & nf tos t- 
k6pou peivas, bavariy®* ts k thy Baca, xal th; 
nrepobong anaklateiovra®* george rapatttteadat, 
xa\ rg arpatyyols ixikeucs C,, towroy xat 
ner pevov tpocayayely, 'Enzth & al reg 
tory oav, nN Ae“ ptv fv Tov Tokepiwy td 
ibo, ebapidpnrov It xopibj td ro gane ouv- 
<87ay ptvov. 'Aptaptuoy & xat torwrwy ede v 
apiEvai & Bin, Eeifav Galnbelg ta; bnooytarrg of 
Tp6payon. Ivebua yap Biatov aviitpbawnov whv 
nos iu gepopevoy, vo pity Exefveey tobe an- 


- Eorpage xa) ck cht, xa) TA Copara, xat niv D. 


abrot; kyprotov Av, xat ore bn\frng, obre tofSrne, 
obrs ne\racths rnpaivervy thy Tob Szoiktws H- 
vato orpartidv. Kat pivrot xat x5 drt pdkora 
elo xtc roy npodwnwy gepoptvy, jpoerv IA 
Ptpapa, val tal; x6pats Ran nos poujptvars 
hv&yxatev. Ol & rb fag crpatiortar MGyv 
obdt plav tx th; xaratyidog ixelvng befdpever, 
0appartw; coe We oe xattxreivov. Ol & ravra 
gh, xa! th» Os ZN nee Em rovuplav, wh 

dA plhavres, perdoug naps tou Hννm˖i⁰)e v,“ 
ir. O && xal cle, xal ofxrov. pertiwxev, 
&yayelv ab coe Thy Tipavvov xatt tho; tx 
oev. Oi & 0fovres avibnyoav cig thy Mdpov, ov N- 
hyaeve; bxetvog H v Spwpeva. O & tveuoriuov- 
rag ov, xat To At pyvwortas thy onoudhy, 
vixns & Y NH aG, val Hhpeto el xai Gzoddotov 


ren2dnptvev, ws npocerayOnoav, frayov. Ol 86 


« Obx txetvov, Egnoav, cot rpoctyopev, dM of tpi; 


txelvov &n4yopev. Toro yap 6 voô xavids - 


trake Npvravi. „ Tavra Myovres , tfaveornodv ts 
tx vob Ippov, xat 74 deouk bib ce g nee 
&rhyayov, xa npoohyayov Sopudherov thy mph 


* peyalauyotpevey. O Bt Sackebs tov te elg Bakevrimnaviv weben avipvnae, 


ce 


constilere, multo amplior hostium numerus appa- 
ruit : pauci contra, et qui numerari facile pos- 

sent, sub signis imperatoris. Postquam autem 
conjici utrinque tela eœperunt, promissi sui fidem 
* propugnatores illi ratam ſecerunt. Nam ventus 
vebemens in hostes irruens ex adverso, illorum 
Sagillas et hastas et jacula retorquebat, sie ul 
nullum eis teli genus usui esset, imperatorisque 
exercitum nec gravis armature miles, nee ga- 
gittarius, nee peltastes lædere valeret. Quin etiam 
tanta vis 10688 pulveris in eorum facies ſereba- 
tur, ut palpebras claudere, et periclitantibus pu- 
pillis subvenire eogerentur. Imperatoris vero mi - 
lites, nihil incommodi ex eo turbine patientes, 
fidenter hostes perimebant. Quz illi cum cerne- 
rent, et opem divinam agnoscerent, projectis 
armis veniam ab imperatore precati sunt. Cessit 
imperator, et misericordiam indalgens, jussit ut - 
tyrannum ad se quamprimum addacerent. Currunt 
iin, et collem ascendunt in quo residens ipse res 
gestas ignorabat. Itaque anhelantes conspiciens, 
et ſectinationem crebro anhelitu indicantes, 
cioris nuntios putavit, quæsivitque an etiam Theo- 
dosium, ut jusserat, vinetum 
vero, inquiunt, non inum ad ie adduximus,, 1 
in 2d New gorderanes. hee et 
imperavit. Et his dictis, de solio abrepium vin- 
culis injectis abduxerunt, captivumque duzerunt 


OY 


rator vero et ea que in Valentinjanum 
commemoravit, et iniquam tyrannidem, et 1 Il. 
simul Herculis imaginem, et inanem 

cepiam audaciam. Atque ita justam 
congruentem in eum protulit v 
tiam. Talis ille ct in pace et in lo 
divinum semper auxilium implorans, semper 
potiens. | | 


The tapay6uou Typavvidog , xa tov xati the no Sactielag motpuv* ExwplSnet te 17 22 Thy 
HpaxAdoug c,, xat td patatoy Gr ixelvny SHV pv Odpong. Kai thre Brixalay xat ene - 
hverxe [254] th; var avrod T1pwplag thy pov. Toodrog dv bxelvog xat &v clp, val iv reif, 
as) uv Thy delay tnxouplay altwy, &c- & vabrys Turydvey *?, 


KESAA. KF. 

Nept thc 880800 lov rod Baoilbue televrino. 
Mera & ce thy viz dþfoorhoas, vols viols 
thy paorelay Gubverue* val wh py npeoburipy thy 
olxelay Ewxev hyepoviav, to vewripw & the Eö- 
fg rd oxhnrpa. Thy cboHH a Bt telefav x 
Tovrov Eyxety xdxetvoy Tnaphvect. « At tavtng rap, 
ken, val j '* elphvy quidrretat, xat ndepog xata- 


1067 CAP. V. IB. St. V. Ch. 25.] 
De Theodosii imperatoris obitu. | 
Post hanc victoriam morbo correptus, filiis im- 
perium divisit, et majori quidem natu partem 
quam ipse rexerat, minori vero Europe scepira 
commisit : utrumque autem, ut perſectam pieta- 
tem retinerent, hortatus est. « Per banc enim, in- 
quit, et pax conservatur, et bellum conſicitur, et 


VARLE LECTIONES. 


*ravrng. Christoph., Scalig., Casaubon. 


* xpodupig. Basil. Gr. 


phorsonns, Rectius Scaliger et Pini liber Td. To\eunocfovrag. Sie et Ni us. 


dobv cc Pini liber et Scalig. Oavatodvra Basil. Gr. 


et Scaliger - ilemque Pini codex, quod non displicet Falesig. Basil. Gr. et Steph. haben 


"4 davatrovra Camerarius. * * Christoph 


Savilii coc codex vitiose &taMdEev.. “ of addit Basil. Gr. “ Tvxelv abest a Basil. Cr. bs abest ab 
'Aroruyydvuy 


dem et Steph. peralayydvor. lidem. 


Niceph. %* Articulus abest a Basil. Gr. et Steph. 
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Lostes fugantur, et tropza eriguntur, et victoria A erat, xat Todpot Tptnovrat, val avioravras wp6- 


dispensatur. „ He ille monita filiis suggerens 
diem obiit, immortali gloria relicta. 


[Ch, 26.] Imperii porro SUCCESSOTES, pietatis 
quoque heredes ſuerunt. | 
* CAP. XX VL. IB. St. V. Ch. 26. 
De Honorio imperatore, et Telemacho monacko. 


Honorius siquidem, qui Europe sortitus erat 
imperium, gladiatoria certamina, quz Rome fieri 
solebant, tali occasione sustulit. Telemachus qui- 
dam, vitam agens asceticam, ab Oriente proſectus, 
Romam hac de causa venerat. Is quo tempore hor- 
rendum illud spectaculum edebatur, stadium in- 


Tata, xat vixy Spabevera. » Exetvog ptv tab ta 
role rao) naparveza; trelevtnhoey, dfljpvy otov N 
xa cai cb v. 

Oi & the Pacielag Stäsoxot, val th; eborbeiag 
tyEvovto xanpovepe. 

- _ KESAA. KF. 
Nepl Orwplov hy mg xal Talajudzov 
| a X 


"Ovwptog ptv y&p, 6 the — vo Bacuelav 
deSähgvoc, ta; iv Pwpy Tdat yivoptva; hvoha- 
xiag xatihucry, &popphv toravic  labov, TNA 
pax6s ** Tg hv why Goxntixty &onafbueyo; Blow. 
Obro; amd the "Exas &nkpac, aal vero vpe Thy 
Pwpnv xarakabwy, the pucapd ixifvrs Enitehov- 


gressus , et in arenam descendens, armis inter se B ptvn; 0tag, claude val abrds els cb ordbiov, 


pugnantes compescere conatus est. Quod indignali 
cruentz cædis spectatores, demonisque , qui san- 
guiue illo delectabatur, ſurore perciti , pacis au- 
eiorem lapidibus obruerunt. Re cognita laudabilis 
imperator, et illum invictorum martyrum numero 
asc ripsit, el nelarium speclaculi genus interdixit. 


1068 CAP. XXVII. IB. Si. v. Ch. 27. ] 


De Arcadii imperatoris pietate et ordinatione 
Joannis Chrysostomi. 


Constantinopoli autem, mortuo Nectario, qui 
Keclesiam illam gubernarat, Arcadius, eui imperii 
pars illa obvenerat, cum Joannem, magnum lumen 


xal xara6ag naverv xe d t tobg xat' hwy xe- 
xpnpevous vate bnkowy. The & praigovias of beatal 
xakenhvavte;, val tov vlg alpacy txeivorg N- 
nojputvoyu baluovo; gicdefapevo. thy Baxyeiav, xart- 
Ecucav The elphvng thy tpiravev. Towro pabwuy 6 
davpactd; Sacrkevg, why ptv voc vixnpopors Hu 
noidpnes peprugt, thy d novnpev Tx Enauas 
bewplav. 


[255] KESAA. KZ. 
oe cM Th "Apxa®lov rod Baoiliwe eboeElac, 
dF ery ov Xpu@oorguou „ 


— 3 K wvotavrivourdet, Nextaplov teleurhoav- 
dog, 65 Thy - 'Exxanolav Exeivny ino{pavey, Ap- 
xa810; 6 ravtny IOuverv thy Sactefav Laywy, nad 


orbis terrarum, Antiochiz inter presbyteros coop- C TI. thy ptyav the olxovptvns yworhpa ty 


tatum cognovisset, ad se accersivit, et congre- 
gatis episcopis mandavit, ut divinam episcopatus 
gratiam ei conferrent, maximzque urbis pastorem 
illum constituerent. Quo uno ex facto imperatoris 
erga res divinas studium eluxit. Per idem vero 
tempus, Antiochiz divinus prezrat Flavianus, 
Laodicex autem Elpidius, qui magni Meletii ſue- 
rat contubernalis, ejusque conversationem exactius 
quan cera annulorum ſormas exprimebat: Succes- 
serat bie quidem magno Pelagio : divino autem 
Marcello Agapetus omni laude predicandus, quem 
monasticis 
tem poribus excelluisse dizi. Seleuciz vero ad 
Taurum site episcopus erat Maximus, summi 


Joannis condiscipulus, et Theodorus Mopsuestiæ D 


ambo doctores insignes. Claruit etiam et pruden— 
tia et vita divinus Acacius , Berœa episcopus. Ga- 
latarum vero gentem pascebat Leontius, multis 
virwtum generibus illustris. 


CAP. XXVII. IB. St. v. Ch. 28. 
Do divina hujus episcopi lidertate. 


Magnus vero Joannes, susceptis Ecclesiz gu- 
beruaculis, et iniqua LOGY quorumdam facta li- 


exercitationibus hzrelice» procellæ 


Avrioxt ia Tp wwv rpsobuttpuy nix yopy, 
hyays ve, xal Tolg guverkeyutvor; Enoxdror abrdy 
Th del npocayayely napnyyimocr ap, xa. th; 
peyiotng ixeivng news &nophvar torpdva. "Ixtrviv 
& xa} rovro pdvoy d ëν,qꝙ Tod ga, thy TEpt 
tà beta onovihv, Kath tobtov tv ypdvov, 'Avtiogeia; 
ptv 6 Gelog fyelro Mabiaves, Acobixelag *7 Bt N- 
lde, rod peydhov Meetiov yevopevos Gvaxnvcy, 
xa) thv ixelvou nokerelav txpatiipevos A M 
xnpd5 Twv dazxruiluy Tobg Tbnovg. Obrog pv 05. 
Tdv utyav UAA briebttars* Thy t Get Map- 
xeMov 'Ayantyths 6 Tnavevpnpes, by bv tals d 
xa naatorpars hanptney Epny  xati thy wh; 
alp:Tix15 Tang YE, iv. Zekevxeiag && The npd; I 
Tavpw Md5:uog, Ittvvou cob cdu oupportyths. 
xal Bediwpos The Moyoueotiag: Sppw 8 Sta, 


Hornv Jap. Athapre 8 couvicet re al Sly 
& Ozlog 'Axdxiog IOivev thy Blporave Aedviicg 


7d Talatdy ino{parvey LTO Vog, Ng eL dec 


ap Rpuvopewcg. 

; | KESAA. KF. 

Nepl ric zars GY rovrov rov #xtoxdx0v - 
Snolac. 


'0 & ptya; "Iwdvvnc obe Exxinolag befape- 
vos dlaxa;, ti; te raph tive yivoptves aixiag ab 


VARIE LECTIONES. 


10 y 
Er. of radi idem cum Steph. 


Pini codex. “ Sie et Basil. Gr. Sed codd. 
w hc addit Basil. Gr. 


Pini et Stephaul: Tnizpdxios. '' Anchixiag. Basil 


nv BP 


ws STS cn TT 7 © 


Ca) 
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rappyofz Irfieyys, zal gate xat Banks: nap- A bere arguebat, et imperstori a1que imperdirici 


fver r Tp65pepa, xal tovg lepeag hfiov xatk tobe 
xztulveus nokureveeda vououg” to N rouroug 
r2pabaiverv roiuwvit; Enibaivery Toy avaxtopw 
tx<Avev, ob xp Mywv, The pity Toy lepfwy 
&anokavery ** cis. thy Tt twy aknfov ieptwy ph 
dd Stothv. Kal tavtny Enmelto thy zpopt0cav, 
ob pbvoy ixeivng the sts, GALE sal the Bpdxr,s 
axdenc, ol; T5 & abrn hyzpoviag stehen, xa) 
Ths 'Aolag ng, ond Eviexa [256] & xat abr àp- 
y6vrwy dt.. Kal ptvror xat thy Hovrixhy c- 
rot xarex6ope. tolg vopots, toapl0poug & xal abry 


Eyes The 'Aoiag tobg hyoupbvous. 


KESAA. K. 


lepti ray & Sow lxy d avrod xaralubtriav el- 
d reay **, 


Maden & thv $orvixnv Er: neg cg vd $ayys- 
vewv Teleths HN, toxnte; ptv Ghiy bel 
Tv pnoovptvoug cuvencte, vouors Ot abrobg Enkiong 
pacuuxat;, xars Tov eidwhixiwy EfEntube IEuevoy. 
Ta & rolg xaraluouct texvirats xat rol tobrwy 
onovpyols xopnyovuevs xphrare ox tx tanie iu 
bectiurov iapbive ,,, aki The N 


noh ang Na, leitet Maprpuvoptvag yuvaluag A- 


Tipw; tabra napH⁰E u avircide, t ix The yop- 
alas quoptvyy elhoyia beurvig w.. Tobe piv. obv 
drehst Trav Fatudvwy Gnxolg Tourov Thy 
pod tx pabpuv dveoracev. 
KESAA, A. 
Bepl rijc exxlnoiac rar Tord. 


thesauris deprompias insumpsit, sed 


conducibilia suggerebat, et sacerdotes ut ex le- 
gum przscriplo viverent admonebat : eos vero 
qui has violare ausi essent, sanctuarii aditu prohi- 
bebat, non oportere dicens sacerdotum honore 
ſrui, et verorum sacerdotum vitam non amulari. 
Neque hanc ille providentiam gerebat in illa tan- 
tum civitate, sed in Thracia etiam unixersa, quæ 
sex in provincias divisa est, et in Asia tota, qua 


ab undecim presidibus regitur: quin et Ponticam 


quoque jiisdem legibus ornavit, quæ pares numero 
cum Asia rectores habet. 


CAP. XXM. [B. 81. v. Ch. 29. | 
De ſanis idolorum ab eodem in Phenicia dejectis. 


Porro cum certior factus esset Pheeniciam 
adbue circa idolorum sacrificis insanire, mona- 
chos zelo divino ferventes collegit, imperatoriisque 
armatos edictis adversus idolorum delubra jmmi- 
sit. Pecunias autem, quæ artilicibis dirventibus 
et eorum- ministris præbebantur, non ex r 


et fide claris ſeminis, ut liberaliter has suppedita- 
rent, persuasit , henedictionem que ex erogatione 
nasceretur ostendens. Reliqua ergo dzmonum de- 
lubra in hune modum funditus exstirpavit. © 


CAP. XXX. IB. St. v. cu. 30. 
De Gothorum ecelesis. 


'Opov 8 und ** thy Exudtxdy öhtlov b7:d vie C Seythicam praterea gentem Arianicis reubus 


Abstammung Ynpeubivra cayhvng, dviepmravioato 
xa abrds, val n6pov Ap tfevpev . Opoyhon- 


Toug yap ixelvorg ** npeoburtipoug, xat Fiaxdveors, 
val rode c Orla brave uwexovias Moya fpobar- 


Abpevos, lav tovtror; Extveruev txxinoiav, xo) 6:4 


Toutwv Tokiou; Twy nlavwptvuwy iOhpeuarv. Abrtd; 
de Yap 74 netora zu porrwv brektyeto, Eppr- 


veurff xpwpeves 7p bxatipay yhoooav Entoraptuy 


div, val rob; Mrety d. TOUTO capcoxa ba- 
de Sv. Tabra ptv ov EvSov &v Th met Ste v 
nαi f, xat nokkobg tüv EEntathptvuy NN pet, 
tos anoorokxay xnpuypdtuy i c vg thy Af 
detuv. | 

KESAA. ANA. 


Nen rhe ele Zxvoac da abr oõ 


volac, xal roũ xart ror Andra $2 


Mad 8b tivag tov voudBuv * raph thy loro 
toxnvwptvor; Su uV The owrnpias, Tove pñodat 
& +05 3d * viua tpoaptpovro, tmeChtyory Evipa; 
vd &700roLxhv prionoviav ECnlwnxdrag, xat rowroug 
[237] bxelvotg informa. Er & * xa ypeppa- 
orv Evrerhynxa nap? avrov ypayetor np; Acbvaiov 


why *Ayxbpas tximxonov, Tt by xat tov Lxubdv 


siam as8ignavit, horumque opera multos ab errore 


Perilo, et erga eos qui disserere poterant, ut idem 


captam videns, 1070 contra et ipse machinatus 
est, et caplandi viam invenit. Nam ejusdem ipso- 


rum linguz presbyteros, et diaconos, et divinarum 


Scripturarum lectores ordinans, unam els eccle- 


vindicavit. Sepius etiam ipse illo se conferens dis- 
serebat, , interprete usus aliquo utriusque linguæ 


præstarent satagebat. Atque hee ille intus in urbe 


assidue gerebat, multos que ex lis qui decepti ſue - 


rant revocabat, veritatem illis olendens 2 2 
tionis apostolice. | 


CAP. XXII. IB. St. v. Ch. 31. 


xpo- D De , eee 


Rursus cum nccepisact — quosdam [s- 


tices preberet habere neminem, viros apostoliei 
laboris 2mulos conquisivit, eosque illis præſeeit. 
Ego vero ejus quoque liuveras legi ad Leontium 
episeopum Ancyranum seriptas, quibus et Seytha- 


rum conversionem signilicabat, et ut viros illis re- 


VARLE LECTIONES. 


2 &rnoaabetv. Idem. *' vad caterz edilt. 


* Ft jidem adduul. 
'PatrROL. GR. LXXXII. 


n ö woSeMNvUg. Basil. Gr. et Ste 
et — % tEnvpev. Basil. Er. ** txeiver; Iden. Deu addout Basil. 
25 


nd xa) abest a Basil. 
- et Steph. d abest 


* 4 . « + . 0 - © = 


gione nostra Marcionis hzresi laborare quosdam 
vicos intelligens, episcopo qui tunc erat litteras 
Scripsit, hortans ut morbum profligaret, simulque 
regiarum legum subsid ium subministrans. Quo- 
modo igitur Eeclesiarum sollieitudinem animo 
jexta Apostolum circumſerret, satis docere ista 


possunt. 


1071 LV. Ch. 32. Ejus vero libertatem etiam 
aliunde licet cognoscere. 
* CAP. XXIII. IB. St. 32. 


. De Gain postulatione, et Joannis Chrysostomi 
respons ions. 


Gainas quidam, natione Scytha, sed mente bar- 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
gendis idoneos mitteret obsecrabat. Sed et in re- A t3hiwoe Thy perabolhv, vat NHD „ vipa; 
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pd; thy Tovtwv © nodyyiav Entraiovg hElwory, Ey 
Th xwpe & th hpertpy the Maprluves vicov x- 
pats voi Emaxhpar habhv, ct tee 7 ThvixzitL 
Totalvoyn, xat mporptruy- A thy vooov, xat 
Thy «nd Tov Sachixv v6uwy trzuxovplav dptyory. 
"Orws nv o thy ww» *Exxinowov pepruvay iv th 
Foxi nepityepe, var thy delov 'An6otokov, ixava 
xa ravra dt 

Ert & xa tripwley abrod thy nappnolay pa- 
betv. 

KESAA. AB. 


epi rnc Catra®” alrhoewc, æal rijc art 0 
dv o * ute 


roũ &Mt0x6X0U 
Paivi; * vic, Zxudng V v T, Bapbapixto- 


barior, et insolentia tyrannica, magister militum B re oe & T yvopnv, ppovipart dt rvpavineg xe: 


erat illo tempore qui et e gente sua sub se habe- 
bat plurimos, et cum his Romanorum equitum 
pedilumque ducebat execrcitum. Metuebant illum 
porro non solum alii omnes, sed ipse etiam impe- 
rator, meditari eum tyrannidem intelligens. Hic 
Ariana labe inſectus cum esset, unum sibi e divi- 
nis templis dari petiit. Imperator pruspecturum se 
curaturumque promisit : el, accito di vino Joanne, 
petitionem exposuit, potentiam illius commemo- 
rans, et tyrannidis affectionem innuens, orabaique 
ut barbari ſurorem concessione ista ſrenaret. At 
generosus ille vir: « Ne tlalia, inquit, promiseris, 
imperator, nec Sancla canibus dare jusseris. Nun- 
quam enim commitiam, ut eos, qui Deum Verbum 
prædicant. et laudibus celebrant, ejiciam, divinum- 
que templum iis tradam, qui eumdem blasphe- 
mant. Nec vero barbarum illum formides, impe- 

or: 8ed-ambos, we et illum advocans, silentio 
quz dicentur exaudi, et ego ejus linguam ſrenabo, 
adducamque, ut minime id petat, quod dari non 
expedit. » His anditis gavisus est imperator, et 
postridie ambos 1072 advocavit. Et Gainas qui- 
dem promissum exposcebat : magnus vero Joannes 
reclamabat dicens, non licere imperatori, qui pie- 
tatem pruſiteatur, adversus res divinas quidquam 
moliri. Cumque affirmaret ille, sibi etiam oratoriam 
domum aliquam esse oportere : « Tihi vero, aii ma- 
gnus Joannes, divine des omnes patent, et nemo 


vetat orare $i velis. — At ego, inquit, Gainas, alle- D 


. rius sum Sectz, et cum ipsis templum unum divinum 
habere postulo, ac jure sane postulo, qui tot bellicos 
labores pro Romanis perſeram. — Sed tu ma- 
jora, inquit, laboribus premia percepisti : nam et 
magister es militum, et 'veste ornatus consulari , 
teque' congiderare par est quid olim ſueris, quid 
modo sis, quznam prior egestas ſuerit, quæ nunc 
presens rerum copia, quibus vestimentis usus sis 
priusquam Istrum trajiceres, ei quibusnam modo 


Yonptves, torparhye: rat”. txetvov Thy ypSvoy *%, 
woe ptv x2) Tov 6popthwy Uinxdou; kxuv, 
&ywv & perk tourwy ' xal Tov 'Pwpalw thy te 
Ni wat Nei orpartdy.” 'Enzpplxecay ** Ot 
airy ob pwdvoy of Alot m&vieg, AM xat abrds 6 
gabe, thy pererwptvyy Loopwptves TupavlBa. 
Obrog” th; Ape lou Lw6ng perakayuy, Eva avty 8oõ- 
vat cov Gefev onxav NH rade ** thy Ban. 
0 & oxonhoery ken, xa) bepanevorv “ NH- 
%, al thy Oetov perantudapeve; Twevvny, x0} 
Thy alryory ele, xal th; duvarreia; aviuvnor, xat 
thy pekerwptunv brnvitaro tupavvlde, val rapexd- 
Aer TH Se Thy v pap6ipoy yakvaca Oupdv. '0 
dd yevvalog txelvog avip* « Mh totadra, kn, & Ba- 
a) ev, dnoyvos, dt Siddvar napaxcietou t& AN 
trols xuoly, Oö rap dvifonat, robe piv tv Geb 
A6yov be %O“τ g te xat duvoivrag Etayayely, 
rol; d& Ttobrov Phaopnucbery ixbobvar *” thy ej, e“ 
vsov. Kai phro: Belong thy Phpbapov txetvov, ö 
Backed, ä S&pyw xaktong, ii Te xixetvoy, ob 
pty houvyh Tov keyoptvwy Lrdaxove, Tr N ixetvou 
yakhvwow thy yi Ottay, xat nelow fxiora alrhoat 
3 ph Seb ovpptpet. „ Touzwy &xobong 5 Bact- 
Lebe, hon de xal Th borzpala auporipoug Exaicce. 
Kai 6 tv thy [238] tnayye\lav tere: 6 Tt dra 
"Iwdvvn; Avril re phoxuv, obx Etetva: Bacthct vd 
de lv xatarohpty eborbetv ye Tpoarpouptvey, Exel - 


vou 8 X&yovrog Og Ah xa abrby ebxrhpiov Re 


olxov* « "Anag cot, Epy 6 ueya; "Iwdavwng, 6 ® 
de dog 2 hvtxrat, xat ovdct; efpyer TpoceuCa- 
ot. npodupotpevov, — AMA tyo, en 6 Tat- 
vig , tripas dndpyw cvppoplas, xa cd ixeivor; 
Eva oo olxov Eyerv. alto, xat ala ye Crxalus 
alt@ roiobg dne Pwpaiuy rohe pizobs Dropdvuy 
rh — AM iets, ken, peifov; t) ndvwv 
rag dvr arpatnyd; ve yap el, val the na- 
rixijc t. Suu ονi e crokhgs, Na yph os oxonhoat, 5 


b Hoda nat, tf & yeytvnoar voy xat tis pivh 


VARIE LECTIONES. 


® of adit Pini ner * Davos, Baait. Gr. ® Dates, Nel, Gr, . Angy. Idem cum Steph. 
3 lidem. * Sobvat of. Pini liber. ** &xhyyene. lem. ** avrdy addit idem. be 
Basil. = Articulus ab eodem abest. ** Tatvi;. Basil. Gr. 
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colo pty iadhpacy ixixpneo npty biabyvar dy 
Igo, nola & vov Nep. Exdmtyoov 
Toivuy, gs iyor of ?!, utyiora It th yepa, 
xai ph yivou neph robe teriprxtrag AyEptotog. 
Torot ade ypwpeves dyors 6 the olxovptvng Eiifoxa- 
406 Enegtbuios thy Tatviy, xal oryhy Ee * vd y- 
rade. Xpdvou & Bier b6vrog, thy K, peretnbetoay 
tvelvo; tySuvwrs Tupavviia, val thy otpartzy iv 
Th Opdun ouvayaybv, tintfers te Xa: thou oa 
Thetora. Tavra pepalnxoreg xartnrnfay ** anav- 


7:207662 Re,, tis & ; nagoiuoa nepiovain* xal A induaris. Perpende igitur exiguos bine labores, et 


maxima hine premia, et noli ingratus in eos esse 
qui te honestarunt, „ Hac oratione orbis doctor 
Gainæ os obluravit, et obmutescere coegit. Tem- 
poris autem intervallo, dudum medilatam 1yranni- 
dem pateſecit, collectoque in Thracia exercitu, 
prædari et vastare varia loca eœpit. Quo nuntio 
sie exlerriti unt omnes, et principes et subditi, ut 
nemo cum illo confligere vellet, nemo legationem 
ad illum obire iuium pularet, cum barbarum- jus 
ingenium suspectum omnes haberent. | 


rec, xal Gpyovres, xal dpybpeve, xai obre naparerrechal rig wp ixelvov B60 to, obre _ 
o6sveoda: abewg Lnekeubave: th yap mh yvwung Pap6apoy Tao to dd. 


KEYAA. AE. 

Nepl rie avrov * xpde Datrar 4 xpecbeidc. 

T6ts vobg &houg Enavrag Sestörag ata 
T6vreg, Tov ptyav toirov Enztoav d@protia Thy 
rpes6elav norhaacda:. '0 &, obre thy yeyevnpevnyv 
aviioraoy loyiodpeves, obte thy EE ixeivng guei- 
can TLagopay, nrpodupus tl; thy Opaxny tfwppnoe. 
Tvobc dt Exetvog dy npeobeuthv, xat thy vnip 
Th; eU yeyevnptvy tvupylil; rappnolav, 


 drhvryas xe noe; * xdppwbey, xat thy Exei- 


vou Se EY trols Spang neprriberxe, nat pov 
rot xa rovg natdag ve, lepols avrov [239] po- 
ex6pics youaory. Ubiu niguxey Eperh xactattely te 
xa\ xaranihtrey xat tors &yav Suopeveotatouc. 

"AXX" obe fveyxev 6 gOdvog Th; The txefvou i= 
Locoogpia; pappapuyds dna tal; olxeiats xpnod- 
pevo; pnxavals, thy Sacieveuany mndv, pakov 
& thv okcxovptvnv &nacav, the ixeivou yhorrng 
teripnet val pp.. 

KESAA. AA“. 

Nept rar 8:& roy ** Xpvodotouoy ee uνενεαενννπν αντνννπ. 

Fro & tv chte tþ pepe: the loroplac revs- 
peveg, ob ola ö Wr Kü. Ar THA, yap thy 
var Ttovrov Tokpnteioav abixiav Sourdpevo;, thy 
Dur &perhv tov NN h alaytvopat. UN Sh 
xp abtov xa t&g npoonyopiag xataxpyyat TEt- 
ph. OU ro. hapdpoug Bvopevelag kN p- 
Sete, thy ptv aotparttougav Tov vpe ld etv o 
dot a nav apathy * buarhvous Ts Trvag xatyhyopoug 
edp6vreg, xat the ouxopavtiag Th mpoyaves Ozw- 
evo, pP tou &ateog txd0ioav td cuvi3ptov, xat , 
Thy n vv '0-3 Bacthebe, ws iepeyuct 5* 
T:07&UIag, rp abrdy Tov Eotzog yeveodar mpod- 
6rabtev. '0.8, phrs the xaryyoplas axovanc, pre 
Thy. &nohoyiav npoceverxwy, Wwe Elnkeyptvos T 
ol; hriabn, thy cv xatahrety hvayxacty, xat v 
ty. cb otr6pat; do Ildvrov xeluevov xatciabey 
lep * obrw yap txelvo th Enfveiov * bvopdtovct. 
Lerojoy & peylaroy vwixrwp yevortvou, xat Sei- 


1073 CAP. XXIII. [B. St. v. Ch. 35.2 
De ejus ad Cainam legatione. K 
Tune igitur, prætermissis aliis omnibus ut metu 
perculsis, ſortissimum hune virum adeunt, eique 
perauadent ut legatione ſungatur. Qui nee alterca- 
tionem qua illi restiterat, nec ex ea natam simul- 
tatem considerans, prompio animo in Thraciam 


proſecius est. Ile autem, legati adventu cognito, 


et libertatem qua ob pietatem usus ſuerat animo 
revolvens, et procul obviam libens occurrit, ejus- 
que dexteram oculis suis applicuit, et liberos 
suos saeris ipsius genibus admovit. Usque adeo 
2 — mona. v1 
dere virius solet. 

IV. Ch. 34.] verum radiantem ejus sapiemiæ 


0 splendorem —_ non tulit : sed consuetis arti- 


bus utens, urbem regiam, vel orbem terrarum 
potius universum, illius lingua et mente- spoliavit. 


CAP. XXXIV. ſu. St. 34.] 
De tis que propter Chrysostomum evenerunt. 
Ego vero ad hane historiz partem delatus quid 
animi habeam nescio. Nam dum injurias ei illatas 


narrare ingtituo, eorum qui intulerunt* virtutes 


alias revereor. Qua sane de causa ipsorum etiam 
nomina occultare conabor. Hi cum diversas si- 
multatis causas haberent, ſulgentem viri virtutem 


_ cernere noluerunt : 1071 sed infelices quosdan 


accusatores nacti, et maniſestam calumniam per- 
spicientes, procul ab urbe conventum habuerunt, 
ibique sententiam pronuntiarunt. Imperator vero. 
ut ſidem habens $acerdotibus, procul Mum ab 
urbe relegari jussit. Ipse porro, nee audits accusz - 
tione, nec allata deſensione, tanquam eorum con- 
vietus de quibus fuerat accusatus, urbem relin- 
quere coactus est, et ad Hierum in ostio Ponti 
situm pervenit : sic enim navale illud nominant. 
Terre autem motu maximo noetu facto, et impe- 
ratrice metu perculsa, legati sub auroram ad ex- 


VARLE LECTIONES. 


„ cola. Basil. Gr. et Steph. *! xpover. Stepb 
Tueav. Christoph., Scalig., Casaubon. 
habent czter#. d abr6v. Bedem 


repudiat. ** 81 
Gr. et Steph. trivnov. Basil. Gr, et 2 


4 npcobetoacdat abets, Pin Pini codex. 
wo; aftdit Basil. 


% N XINL 6 et E s tanquam superſluum 
1 —— Cris Au hu Fin Vene codices. Sed arent Os ag 2 


% &yev Pini liber. aoxetv Niceph. 


Gr. et Seb, ger abect a Bagil 
nio, quod et V 


— ———— — 
——— ñ ook eee 
— . 

=. — = 


oo LE INT 


2 IT Pn 
—— D 


3 


— 


1963 THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1281 


pulsum-missi sunt, rogantes ut citissime in urbem A ha coc thy Sacthiba xateonxirog, pH od thy 


rediret, urbisque periculum depelleret, aliique 
rursus post illos missi, et alii post istos, reſertus- 
que dee Bosporus erat magna turba legatorum. 
Quod ubi a fidelissimo populo rescitum est, Pro- 
pontidis ostium navigiis eampleverunt. Occurre- 
runt enim cereis ſacibus accensis universi. Ac 
wm quidem dissipata est caterva inimjcorum. 
Paueis vero past mensibus coaluere jiterum, et 
P@Bas enegere, non jam ſalsorum illorum crimi- 
num, sed obiti post depositionem ministerii. Hie 
vere aiebat se judicatum non ſuisse, nec objecta 
crimina audivisse, nec de iis respondisse, nec 
przesentem ſuisse condemnatum, sed in exsilium 
ab imperatore ejectum, ab eodemque denuo. revo- 


catum. At inimici, altera synodo congregata, judi- 1 


cium non quesierunt ; sed cum imperatori persuasis- 
sent 1075 legitinam et justam fuisse senten- 
liam, nan solum ex urbe illum ejecerunt, sed 
in parvum quoddam et desertum oppidum Arme- 
nis relegarunt, cui nomen est Cucuso : atque 
inde rursus educentes, Pilyuntem transtulerunt, 
qui terminus est Ponti Romanique imperii savis- 
simis barbaris finilimus. Sed benignus Dominus 
ad insulam illum perduci egregium athletam non 
est passus. Nam Comana cum venisset, ad senii 
dolorisque expertem vitam illum assumpsit. Cor- 
pus autem  praclaris * deſunctum certaminibus 
juxta capsam Basilisci martyris conditum est, cum 


tw pe thy En aptvor © dniordnoay, tvis- 
6olodvrtes Os Ta&yiora th &otv xatahabely, xal oTH- 
dal Th T6het Thy xiviuvov. Kal Erepor: & per? 
txe vo tntuplnyoav, xat Wot peta cob ros, wat 


T\hpng 5 Blonopog Ty Te umoptvuy tyEveto. Ec 
Th & dodo 6 niorbrarog Eyvo leche, tx 


col Toph pelo Th; Neonovaibog th ordpa. Anavieg 


yap drhvinoav, dc tx xnpod Mapnibag po- 
&TTovres. A Tore hdtv od v Tov Cvepevay Aẽ) -d 
ovlopog. OA ον It Frek0Svrwy u, cvvnfpoloby- 
oav aut, xa Slxag elatnrpoerrov, od tov eus 
Txelvery ypagay, äh The perk thy xabalpeory 
kerrovpylac. 'O & Heye, phre E&xacachat, nutte 
" ov Ypagoy braxoboat, pits anohoyiav nok- 
oba, phre phv zarexpitfivac naphoy, ähh“ Ind 
Baorktws 5* iEchabFval ct xa ad nd vνůvJvat. 
Kat auv68ov ouyxpornbetiong [240] trfpac, obx Tei- 


07,5av Seng ol 8vopevel;* AMA thy Saoikda nEloav- 


re Evvopov N 8tzalav elvasr thy $hpov, ob nV 
The Wales ixelvng tfhiacav, 411k val of; ct 
noalyvny ©* apixpdy te xat Epnpov The 'Appevias 
tEemepbaye Kouxovads t bvopa tavty * xaxel0ey 5t 
ttayaydvres, els Niruouvra perpxoav * rippa BÞ 
vod ο⁰ xal Tod IlSvrov xat the Pronakev tyre nov. 
Tol; bpordtors yerrovedoy®" Sap6iporg. AM" 6 gik- 
avOpwnes obx elacs Aeonityg aig Exectvo th vnau« 
$piov ® araybhvar thy xalifvixev &6krthv. Ele yap 
K6pave nepayev6psvoy i, thy &yhpw xat ©ivrov 


hoe . martyr ipse per somnium fleri jussisset. C pert0nxe. Slov. Td 84 ye xakig &ywwokpevey cowpa 


Quot igitur episcopi illius causa suis sedibus pulsi 
ultimas terrarum oras incoluerint, quot etiam 
monachi simili supplicio mullat} sint, superva- 
caneum puto exponere , et narrationem protrahere : 
prassertim eum ea que tristia sunt contrahenda 
cengeam , et tegenda errata eorum qui auctores 
ſuerunt, quod ejusdem nobiscum fidei ſuer ini. Pœ - 
nas certe plerique eorum dedere, suppliciisque 
suis utile aliis documento fuere. Iniquum porro 
facinus supra cœteros detestati sunt episcopi Eu- 
rope , et se ab auetorum communione $ejunte- 
runt : ad quos HNlyrici etiam episcopi omnes 
accesgere. Orientalium vero civitatum plurimi 
ſacinoris quidem communionem vitarunt, Eccle- 


Trap rhv Sheng dvi Bacthioxov rob paprvpos, 


Tovuro 8. dvelparos rpooterayotrag Tod paprupoye 
"Ordo: pty obv tov Emoxdnwy & Exelvoy twv Ex- 
xinoudy tinlddnoav, xat art; Gxnoav Th; The 
olxouptvng toyaria;, 6x60 3 nat tov thy Goxnti- 
xhv ptXocoplav hyanmxorwy vols Foot; wah 
neptnzoov, re pre olpar 8:nyetgbar, val prxtvery 
Thy evyypaghv. Ag Is xat xphvat vopite cus 
ore c oxubpwrh, xa\ tov. EeSparitwy dͥ HO 
otwy Hr ouyxalunrecy t& mhnppelhpara. Elooav 
u vdo dixas TWu \houemudtwy of metotor, xa tote 
Gow d' dw Enatov thy byierav Tpochverxav. 
Tavrtny t68e\utavro Srapepburus thy dbixlay of The 
Evpuntg tnioxonn · the yap td SeSpaxitwy od. 


sie tamen corpus non distraxerunt. Sed et de- D avroug antxpivav Nov * xat 'VAugo) & ct 


"uncto orbis terrarum magistro, episcopi- Occi- 
dentales non prius 1076 episcoporum A£gypii, 
Orientisque, et Bospori ac Thracis communionem 
admisere , quam divini viri nomen inter deſunctos 
episcopos retulissent. Et Arsacium quidem , qui 
ei guffectus ſuerat, nec salutatione dignati sunt: 

Atticum vero Argacii successerem, post multas 


The pepitog ixeivng tyduovra. Toy & de Mu 
&v{oyovra mndkewy of Net, Epuyay pav the d- 
xia; thy xorwwviay, th & the 'Exxnolag ox ity 
pin wrd. Kai teeuthaavie; U tou eU d- 
Sande the eolxouptvny, ad Tpirepay of the Ko- 
pac tn{oxoro: twy iv Aiyvary, xal of 'Ewpq**, xat 
roy iv 76 Boondpy, vat of Opry thy xavwviay 


va LECTIONES. 


44 — lidem. * x 
og hong 3 Ita 


— — 5 gad. 
et Scaliger, Basil. Gr. et 
G g˖ο˖mü . xat vie Ebac xat Tov &y Th Boon sil. Er. 


poodrrevreg. Basil. Gr., Pini, Savilii, quod et Valesio magis placet. * Hee 


Savil. * AKvton. Pini, . “ yerrovetuy. Pag l. 
et Steph. haboant Gap 


2 
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de, tw; d xs vou Tod 0eonezoiou Gviphs v A legationes et pacis petitiones , tandem receperunt, 
rote ted ve Extoxbno; ovveratav. Kai 'Apodxtey cum tabulis nomen inscripsisset. - 
pty, dc het ix tytvero, Rpoophorug ox Hifwony * 'Arrody A, thy "Apoaxiov deen, 2 
8 vnc elphvnc Tuxely @Eroavre , Ap borepoy Ubthavro, thy zpoonyopiay Eyypitavra,” 
ii] KESAA, AP. CAP. XXXV. In. 81. V. Ch. 38.) 
Hep! Ae dd po dA, 0 ονν Awepels, De Alerandro episcopo Antiechiw. | 
Kart vod & thy yp6voy 'Wehavipela; pv K- Eo tempore Alexandriz episcopus — 
prikog tnioxonog fv, Beoplhov jptv Ae οο,, rov Theophili fratris filius , patrui in catbedrd gsueces- 
6 0ztov thy np%3ptiav Laxwy * The d "Teposokipey sor. Hierozolymilanz vero Ecclesiz præerat Joan- 
"Exxinala; "Twdvvns elxe thy tpoeB8piav, avip dE nes, vir laudabilis, qui Cyrillo successerat, eujus 


ayaotog, KU˖⁵²/]N]]Mν Eiabefdpevog, of val pd e supra meniinimus. Antiochenos pagcebat Alenen- 


tavhodr,uev. Thy Bt "Aviioxtwy 'Atfavipor inof- der, cujus vile institutio episcopmot congruebat. 
pave, ovpbalvoucay ®* Exwy th dpptepworvy thy Nam cum in palestra monastica- tate ante pon- 
tokurelav. EY aoxtuuixf} Tap nahalvrpe thy rpd The  tifieatam transegisset , plurimumque se exerenis-/ 


em0x0nh; Grarehtong ypdvov, xat yupvacapev; B set, strenuum athletam exhibuit , sermone docens, 
tmmictotov, Gr revvatos aywviorhg, xat Ar) et sermonem vita confirmans. Successcrat is Por- 


catde , xat ge to Bly thy αο . Oltog Hop- phyrio, qui, post Flavianum illius Ecclesiz# ela vum 


vbpiov dic ddSate. 8c perk eee robs ofaxas tenens, multa benignitatis monimenta post e 
Exefvoug napalaboy, v prnpea prievipuria; reliquerat : atque hie quidem excellenti qundam 


xarO\enev. 'Exztvo; ptv oy th nuxv6rn3: dit Ee mentis prudentia ſuit : Alexander autem exercite- 
Tov ppevov. U 8 blog "Akttavipe; Acetat zal tione ascetica , egestatis studio, lingus facimdia, 
piiocople, xxl ixthuove Slp, xat ch pebuare the et luſinitis aliis ; aralize donis precellebat. 107% Mic 
Tarr; xai poplog Kripo imleovextet yaplona-, magni Eustathii partem, quam Paulinus olim, et 
ov. Oö roc xa thy Evoradiov Tod αrh̃νο⁰ oujppo- post eum Evagrius redintegrari non permiserant, 

plav, fv cd ο0νν⁰ονανανẽỹla uv obx clave, xal guagione et hortations sua cum reliqus corpore 
per? Lx Eö dp, xerbol xat napaxihcet xpw- conjunxit, diemque ſestum celebravit, cujus gimi-- 
pev6g; 76 long cvvhppocs owpatt, xal toyediacey lem nemo vidit unquam. Collectis namque omai- 
boprhv, ff napaninolav obe ide’ mihtore. bus qui fidei ejusdem erant , ium clericis, tum 
Hävrag yp robs bpontoroug rapalebuv, xa vobg laicis , ad illorum congregationem venit , ed canto- 
ie pujtvoug, val tobg wog s, apixero np; thy ribus conjunclis , unoque hymnorum coneeme 
$phyvprv* xat napalabloy 4dovras, xat play ap- contexts, a parvula porta cecidentens apeciante 
poviag duvudliav dphva;, and the wpd; tender re- ad maximum usque templum totum ſorum homi- 
pantene nviibog, ptxpt 765 peyforov ve, rioav nibus implevit , et rationalem” quemdani Quviuit 
thy ® Ayopky dvporuy richt, x3) norapdy preterlabentis instar Nuvii repraventavit.” Que 
leite Loyorbv, thy napapptovea prpotpevev tora- cernentes Judzi, et qui Ariana labe erant infecti, et 


uv. Tavta 8& 5povreg nat "loubalo,, vat of thy exiguz reliquiz gentilium, ingemiscebant et-Juge- 


Ape lou A etobebey pevor, val th Spayxitatov rww bant, et cum alios fluvios in mare Ecclesize ferri 
"Efvwv lethavov, Eotevoy xat wiogbpover ©, xat viderent lamentabantur. Hie magni Joannis nomen 
Tobg dog bewpever norapobs al; Thy The '"Exxin- primus eeclesiastieis diptychis ascripsit. 
lag tu64ovrag Fihaooav inrobbpouts. OU thu "Iwdvvou 08 U Tpoonyeplay * tote eee 
o1aotixol; dNτεοννοto EvErate. 
[242] KE#AA. AQ”. CAP. XXXVIL IB. St. V. Ch. 36. 

7 roy terfdrer 'Iodyrrov draxopdne, 

”" 2 rije alete f8o800lov rov Baoilbwe 
aal ror de lg avrov. 

X pivep ptvros Ute poY xal ar rob i8aoxatou th D Peta vero ſpecletizita docioris reliquiæ in.urbem- 
kelava cls thy Bagteboucay perex6 pony v. regiam relatz ſuerunt: ac tum iterum fidelis po- 
Kal xäuv 6 Ntorbg Gprkog, bg hneipy th dA: pulus, per mare navigiis quasi per continentem 
deck cm/) nop0peluv xpnodpeves, 0 Boondpov rd incedens, 1078 Bospori fauces ad 1 


VARIE BECTIONES. 


„ Kypfitov tos tmox. "Metavipeiag xab 465 "Aketdvipe tio. 4 
e . 


— editio. 


uhhEZä oGoav. 
by one 1 


. — 2 * Dept whe your pbvng Tolg col | 
5 ral The v. An gr e alesii edd. Christo 
bone habet titalum : TX 2pov_yevoptvng Tov keubdvev "Tudor peraxouuths'* nept lg 
Ozodos, toy Hh⁰nhũ * cd à de. ab rob. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1268 


1awpadibus conlexit. llunc autem thesaurum in A 78d; Th IIponovris: ordpa tal; haprer, xatixpube- 


urbem intulit is, qui imperio nunc potitur, qui 


avi namen 8orlitus, ejus quoque pietatem servat 


incorruplam. Hic oculos et frontem iu loculo deſi- 
gens, pro parentibus preces ſudit, et iis qui per 
ignorantiam peccarant ut ignosceret supplicavit. 
Jampridem enim ejus parentes obierant, ipso ad- 
modum adolescente orbo relicto. Sed orbitatis in- 
commoda illum experiri parentum ejus majorum- 
que Deus non est passus. Nam et piam educatio- 
nem ut sortiretur præstitit, et imperium ejus a 
seditionibus liberum * custodivit, tyrannicosque 
animos compressit. Quorum ille beneſiciorum sem- 
per memor, beneſactorem suum laudibus celebrat. 
llabet vero divinæ laudationis socias sorores, que 
et perpetuam virginitatem colunt, et divinorum 
eloquiorum meditatianem summas delicias ducunt, 
thesaurumque tulissimum existimant egentium 
necessilati-Subvenire. Imperatorem porro ipsum 
+ alia mulla cum exornent, in primis sane huma- 
nitas et clementia, et animi tranquillitas nullis 
procellis patens, et ſides sincera aique speclata. 
Cujus certissimum ostendam argumentum. 


(B. St. V. 57.] Venit ad imperatorem vir quidam, 
monasticam quidem vitam ducens, sed animo 
preſractiore, ut aliquid postularet. Quod cum sæ- 
pius ſaceret, nec-impetraret, ecclesiasticam illi 


communionem interdixit, et injecto vinculo dis- C 


cessit. Fidelissimus vero 1079 imperator. ad 
palalium reversus, cum tempus esset convivii, et 
adessent convive, cibum se prius caplurum nega- 


vit, quam vinculo solveretur, atque hac de causa 


ſamiliarissimum quemdam ad episcopum misit, 
vrans ut ei qui ligarat solutionem imperaret, Cum- 
que episcopus diceret non debere a quovis injectum 
vinculum admitii, et solutum eum esse signiſicaret, 
solutionem uon admitit, donec is qui ligarat multo 
cum labore quæsitus communionem restituit : us- 
que adeo diviuis legibus obtemperavit. lnde et ipsa 
idolorum delubra qua restabant ſunditus dirui 
zussit, ut ne quod posteritati pristini erroris ves- 
ligium exstaret; hanc enim sententiam legi hac 


Tob row 88 kaun th Net thy Onaauphy 6 w Ba- 
ae Tpochveyxey, 6 to n&rtTrov xat thy tpoonyo- 
plav aywv, xat thv evotberav purdta; axhparnv. 
Obrog Enedel; th pv xat tobg 6p0akpobs, xat 
Id petwnov, lxetelav Lntp toy yeysvnxotrwy Rpos- 
ijve xe, ouyyvovart Tot; £5 ayvolag tSiuxnxdory Gvit- 
Gokhong. Naknt EV yap irebvixecay of toutou yo- 
vel;, xopdh veov tv. bpgavelg xataiindvie;. 'AXMAQ 
ep ay labelv th; dppavelag ox lacey 6 c 
rattpwy vat Tov rpoybvwy Beg. Tpopns ts yep ab- 
Thy perakaxety evoceboug rapeoxevaces, xat thy Ra- 
oel tpvhatey doradactov, xa Te; Tupavixiks 
tyakivocs yvwpa;s. Tse tov ebe pre Ü R“ eV- 
utvog del, thv ebepytrny yepalpet tolg VO. Exe 
& Xxorvwvobg Die duvySiag ta; abelpa;, Sc flo 
ch tapbeviav &oxovoag, xat tpuphy thyouptvag pe- 
yiornv Thy Twv Befwv hoyiwy HN. xat Onoavphy 
Au vopt,ouveang Tov beoptvwy vg IPS . Ab- 
Thy ptvro, Thy Bactita, zal l Aa“ ixcopet * 
oby Fxiora I} priiavipuria, val rpatrng, val ra- 
um duke Can ob Seren. xa: flor Expat 
pve de xal C6x1pog. Kal ravrys apts Enibeifw 
Expt prove 

'Avihp TYG, Goxyrixhy pay Gona{buevos Plov , 
Opacuttpe It xpwpeves Tvopny, Tpocerhnube TH ha- 
o:\eT nept Tivo; '* Eedpevog. EN ii d tovto pA 
nokdxt; obe Etyye, the txxinouaotixh; abtdy xot- 
voviag txwivce, xat thy Seopdy tele dnexwpnoey. 
'0 8 morbraro; Sactheds, napayevopeve; els It 
Bacikeia, xa tov xatpoed xakobvtog el; evwytav, x 
td ouagtrwuv Ttapdviuv, oe yu cpu nubFvar ' 
dv 8&0pdv peracyely Tpoghs * [243] xat tourov 6h 
Evzxa mh; wv Gpyiepta thy olxetdratov Eu, 
rapaxaliby Emrptar tp bebwxdrt'* thy Ezopdy Gra- 
\doat. Tod & tnioxdnou phoavrog ph NFA naps 
ravids brovobiv btyeodat thy beoubv, xa dN 
To; g Murat, ob thtfaro thv. vor, Ewe 6 Thoag 
aby N 76 Twp Chand; thy xorvwvlay dnt 
dev chtw tolg de totg menioteuxt 7? vopuorg, Tod cou 
bh Evexa, val abr tov elwhxbv onxav e uns- 
peva ix ß pαοατe tvacnachhvat npoctratev, Wars 
robg heb hz eootvors prbty Hyves The rporepas 


de re scriptz indidit. Bonorum vero istorum se- D EAI beacachar * thvbe yap thy d IG de /. 


minum fructus assidue colligit : providentem enim 
sibi habet Dominum universorum. Etenim cum 
Rhoilas dux Seytharum nomadum, ingenti cum 
exercitu Istrum trajecisset, Thraciamque vastans 
et diripiens, urbem quoque regiam se obsessurum 
capturumque momento et eversurum minaretur, 
Deus illum de celo fulminibus igneisque turbini- 
bas exussit, et copias consumpsit universas. Tale 


vob c Eviedeixs vepw. Toitwy & tov &yabaov crep- 
ta&wv dene Fptretat T xaprove * why yap tv 
v Aeondrnv npopntobpevey Exer. Kal rap hvixa 
pudlag *, Exudov tov Nopdiwy hyoupevo; , oV 7s 
"Torpov dtn pert orparids or udo ere, 
xat thy Opgxnyv LfhοUDnανͤ Nc . xat thy Baornisz 
Nd Tmohopxhoaty Te x avtoboet aiphozry, xa} 
aviotarov HHH norharty, oxy arol; Av Gebe 


VARLE LECTIONES. . * 


® yeipa; habet codex Pini et . Hist. trip. X, 27, quod recte præſert Valesius.“ 


Nl — Basil. Cr. * 
70 Eve; Niceph. » Os 
cephoro 


expressit 
axes Pini. “ Sic et Nice 


Nonld 


. 
72 Febex6rt, quod et hanius cum Ni- 
ulo ante Jiehatur 22 —. 7% Tem 

eum scribitur *Pwi24;), itemqus Epiph. 


anius. Basil. habet etiam xo5pet. '* tavrod. Savil. $ovurov Pini. 
ol addit liber Jo. Pini. 

reeie rescribit Valesius ; ssh Enrbei 
|. e. c. 4 (quanquam 3 


probante Yalesio. Basil. Gr. cum Steph. habebat *Potkng. 
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3:3 rpyorhpot H, xa abzby xatiyncts, xat Thy A quiddam etiam in bello Persico prestilit. Nam cum 


Grparti&v xaravalucty Enacav. Toobtov “ Gs te xd 
c llepoixq nou nenoinxev. Exe yap t, 
thy 'Pwpaloy &cyonlav pepabdyore;, xatt Tov 


aaruyertbvuwy torpdrevany, T4; up the elphvng. 


rtapabe6bnxoteg conovin;, Enzxov per 6 tl; moAjuov - 
pEvorg obbei; * tf yap ciphvy tebapprxug o Sact- 
abs, ale Etipoug Totuouc, xal robe GTpPATNYOV;, 
al dog otpatioras tfinzubiy * erp Lavporaty 
xa Jaka peyiorn Balu, thy Ent Tk mp6ow P&ꝓ H- 
plav ixwivugs, xat toy Tov Irawv Ent8n oe Spdpov * 
xat z e[xoo: hptpars Ioapi3poug tfavicar vlog 
cox layvoav, Tg of orpatyyo! ts dpixoyto, xa! vo 
oTpatrtwrag cuviOfocav. Kat iv To mpottpy Gt 
ToAtpw, rob coc ab robe c Enwvv pov rod Bacthiws 
Tonpxobving why xatayehdotoug Anton ve. eO 
rap tpidxovra hutpas νEAu del Bapapdvoy '* thy 
pos ir xuxiwcavros Nov, xat wolf; piv 
Qtnoney rpoceveyxdvic, pryavals 3 yproautvor 
Kvplatg, xa! rvpoug Egwhev dmobs avieyelpaviog, 
vg dvitayev 6 Oetog apytepeds, ELvdutog Bt cd 
5voun Av, xal 2bv Tpooyepoptvuy pnyavrudcuy thy 
Pbpnv StA x tov orpatrnyay m huetipwy 
Thv*np)g robs rokepioug Gnetprxiruy Al, xat 
role nokopxouptvo; Enapxity ob Toapwvrwy, 

avicraparatiopeve; [244] anbpdyrov ® thy nv 
topbatrv. Ede & td ù nd 2wv Sapbipuy rahobviwy 
Baoitwv thy ouvh0n Blacynulav terolpnxdro;, xa 
cd Pagan xat Levvaynpet6 gOeytaptvor, xat .. 


* 


illi, quod districtos alibi esse seirent, 
in 'vicinos sibi, ruptis LOGO ſederibus, arma 

movissent, nee quisquam esset qui lacessitis open 
ſerret,quia pace ſretus imperator duces - $y0s et 
milites ad alia bella dimiserat, imbre vehementis- 


simo et grandine maxima aſflictos ulterjus progredi 


vetuit, equorumque cursum inhibuit, ita ut diebus 
viginti totidem millia passuum conſicere non potye- 
rint, quoad duces adventarunt, et militem college- 
runt. Sed et anteriore bello hos ips0s, cum urbem 
imperatori cognominem- obsedissent, ludibrio ex- 


posuit. Nam cum triginta et amplius dierum 'spatio | 


prædietam urbem Vararanes cum omnibus copiis 


cinxisset, helepolesque multas, ct omnium  gene- - 
B rum wachinas admovisset, atque oppositas turres 
præcelsas extrinsecus excitasset, solus restitii di- 


vinus ponliſex, Eunomius nomine, objectarumque 
machinarum retudit impetum : et cum milites 
nostri pugnare cum hoste renuerent, obsessisque 
opem ſerre non auderent, hie sese hostibus oppo- 
nens urbem servavit incolumem. Et cum uans de 
regibus, qui inter barbaros erant, consuetam blas- 
phemiam insolentius jactans, et Rhapsacis ac 
Sennacheribi verba usurpans, divinum templum se 
incensurum rabide minaretur, rabiem hanc non 
ſerens divinus ille vir, balistam, cui a Thoma 
apostolo nomen erat, in muri pinna statul, lapi- 
demque ingentem imponi, atque in ejus nomine 


pavixa; aneihoavtog thy Octov mvprokhotty vs, 0 Nee 1081 biasphemarat emitti jussil. Qui recta 


ob tveyxav . thy la, 6 Otog Exetvo;. avie, v5 
uu Epyavov, naph thy Enxaltty tevhvar xciet- 
Gag, 8 tov &noordhov S n inwyvpor fv, xat 
Ado Y perav drt, cups NU hong, tv T6 6v6part 
ob Pracpnpnlevrog ape mnpoctratev. O & 
art rob ducoeοο̃ Bacihing Exelvou xτεNeE Abele, 
xat 7 orduare Ned 76 hugapõ, 16 ce npdo- 


wrov dee, val c x£pakhv ouverpricy Anacav, 


ral dv syx£paJov Crtpave Th yh. Tobro Oeacdueve; 
5 thv pid &yeipag, al thy ny aiphozty 


n impium illum retzem delatus, et in neſarium 
os impactus, et vultum- ejus deformavit, et totum 
caput comminuit, cerebrumque | humi dispersit. 
Quad cernens qui exercitum coegerat, et urbem 
se capturum sperarat, mox digcessit, reque ipsa 
ve vietum conſessus, melu pereulsus pacis ſedus 
pereussit. Ad hunc modum Rex universorum ſide- 
lissimi imperatoris curam gerit. Nam et 
que illins servum se agnozeit, et debitum 
exbibet obsequium. | 
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CAP/XXXVIL. B. S.. 38. Ch. 27. 


deranti eas civitati reddidit. Sed hoe postea fac- 
tum est. 

[Y, 38. ] Innocentio autem Ro- 
manz urbis episcopo successit Bonifacius. Bonifacio 
Zosimus, Zosimo Ctelestinus. Hierosolymis vero 
post admirandum Joannem Eeclesiz curam $ubiit- 
Praylius, vir sul vere nominis. Antiochenz item 
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{971 ' THEODORETI \EPISCOPI CYKENSIS 1979 
post divinum Alexandrum Theodotus, gemma ca- A G7: gepwyupe;. 'Ev 'Avrioysiz N, perk vb Get 


stitatis, ecclesiastieam cathedram tenuit, et man- 
Suetudine præstans, exaciz vite disciplina insignis. 
Iste Apollinarii sectam reliquis ovibus admiscuit, 
cum impense rogaretnr ut eos gregi conjungeret : 
sed multi eorum cum pristine labis nota mansere. 


TOG2 CAP. XXX VHI. [B. St. v, 39. Ch. 38. 

De perzecutione in Perside excitata, et qui illic 
. . marlyrium perpessi sunt. 

Per id tewpus Isdigerdes, rex Persarum, Ecclesiis 
bellum intulit, hine arrepta occasione : Abdas qui- 
dam episcopus, mullis virtutum generibus illustris, 
zelo intempestivo ductus pyreum destruxit. Pyrea 
autem vocant illi templa ignis. Ignem enim Deum 
putant. Hac de re per wagas certior rex factus, 
Abdam acecersiit; ac primo quidem leniter ſactum 
reprehendit, et pyreum denuo zdifcari jussit. lo 
autem repugnante, et hoc ſacturum se negante, 
ecclesias omnes se Subrersurum minatus est, re- 
que ipsa quod minabatur implevit. Divino enim illo 
viro trueidari prius jusso, ecclesias destrui pra- 
cepit. Ego vero intempestivam sane pyrei demoli- 
tionem aio ſuisse. Neque enim divinus Apostolus. 
eum Athenas venisset, urbemgue idolis deditam 
videret, aram quamdam ex iis quas in honore 
habebant, subvertit: sed verbis eorum ignoran- 
tiam redarguit, et veritatem edocuit. Destructum 
vero templum non instaurare, sed occidi malle, 
quam id preslare, magnopere laudo et coronis 
dignum dueo. Par quippe mihi videtur esse, 
ignem adorare, et ei templum exstruere. Hine 
igitur exorsa procella gravissimos et s2vissimos 
fuctrs contra pietatis alumnos excitavit, et tri- 
ginta jam annis elapsis lempeslas a magis velut a 
turbinibus quibusdam agitata * duravit. Magos vero 
1083 Pers:e eos vocant, qui sidera deos ſaeiunt: 
quorum nos fabulas alio in opere ostendimus, in 
quo ad quzstiones illorum solutionem altulimus. 


Et Vararanes quidem, Isdigerdz filius, post mortem 


palris una cum regno bellum etiam adversus pie- 
tatem suscepit: moriens enim ille ambo conjuncla 
filio reliquit. Tormentorum vero genera, el exquisiti 
erueiatus, quibus pios affecerunt, verbis exprim+ 
vix possunt. Nam querumdam manibus , aliorum 
dorsis cutem detraxere, aliorum capita a ſronte ad 
barbam usque pellibus nudarunt : alios semisectis 
arundinibus circumdantes, et qua parte incisz 
erant corpori applicautes, ſirmis deinde vincutis 
a capite ad pedes usque astringentes, vi arundines 
singulas extraxere, ut vicinam culem dilaniantes 
acerbiores dolores eflicerent.Lacubus etiam effossis, 
ac diligenter oblitis, magnorum murium greges con- 
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xaTahyaozy Tas bxxAnolas tneiknae al pevro, xat 
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piiov xatihuory obx gig xaiphy eee nu. 
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oi © Thy &t tourwy pubokoylay iy kt ur- 
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Topl; 76 ewuart npocappubcavris, era dA ore - A elusere, pietatisque athletas illis devorandos obje- 
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@neavverv tk Onpla uh S85vwviai. Ot & peg bad 
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Thy Ttawplay- Tpooptpavreg. Kat Wag && tourw 
x2kenwrtpas invdyany trwplag, thy Th; Lorem 
d&ddotopa, xat the ilnfciag noltuioy Eibfoxakoy - 


cere, manibus eorum ac pedibus constrictis, ne 
abigere a be bestias possent. Mures vero fame 
pressi carnes sanctorum sensim depascebantur, 
longum illis et acre supplieium inferentes. Quin 


et alias quoque his graviores LOGS penas exco- 


gitarunt, infesti nature dzmonis, veritstisque 
hostis magisterio eruditi. Athletarum tamen ſorti- 
tudinem non fregere. Sua enim- sponte accurre- 
bant, mortem que immortalem vitam parit oppe- 
tere cupientes. Duos ergo iresve commemorabo, 
ut ex his aliorum quoque constantis intelligatur. 
Hormisda quidam erat, præeipue apud Persas 
nobilitatis, Achzmenides genere, preſeeto patre 
natus. Hune esse Christianum rex cum didicisget , 


Eyovreg. A ob MeV tov 40ntov th avipelay, B evocavit, Deumque Servatorem ejurare precepit. 
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padnzu; 6 Bacnebg Hyaye te xat npootratey à Vn 
vat thy acowndra Ordv. 'O It Eon, phre Sfxan, 


re ovugtpoyra npoore raytvart thy PSactta - « 'U 


rap Tor natbeudpeves babiug tov Oeoõ ru Gkwv 
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chv ovorv e Et & rinplag toydrns 


dio 6 rd od, © Backed, dpvolpevog p. da- C adustum, et pulvere conspersum , et paterne me- 


anhackuv xol&otwy Gfwrepos 6 Tov r raves 
apvovpeve; Nomrhv. » 0 Ut Sac, Efov thy Tov 
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Tupvdy dN Het the orpartid; t&; xaphloug txtevcr 
daga ypwpevoy H. o dd Al 
ie p, Zac and Th; xapdpas, elde thy Eprotov 
vd pa dee LVO ind Th; dneritvo; gpleydpevoy, xat xdvews 
avarinidpivoy' xat the natppa; neptpavefag Av 
pvnodel; fret dc xal tyluozodar yrrevioxov ix A- 
vo ts r0tmptvoy txtlevary. Etra voulon; bnd te voõ 
port pou m6dvoyu xat th; ere aD, 
palaxiodfvar th ppdvnpar « Nuv youv, En, the io 
tea tune enakeyel; Gpvhiyr; tou [247] thxrove why 
vi6v. » O 8 Chov Befou nhna0els Sidþppnft te d x:- 
Tww{oxov, xat npoctpprpev Orermwy e Ef bid ro 
pe olet Th; eboebelag Exorhorobat, Eye Th Sd 
ad the Cvocebeiag. » Tairnv avroy thy dvds lav 
6 Barn OD, yuuvy oö The Bacthelag 
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Cui ine: « Nec justa, inquit, nee ulla, rex, 
imperas ti. Oui enim universorum Deum facile 
aspernari et abnegare didicerit, multo facitius 
regem contemnet, cum is homo sit mortaleta na- 
turam sorütus. Quod si summo supplicio dignus 
est, qui scepiris tuis, rex, obsistit, longe gra- 
viores pœnas meretur, qui rerum omnium abnegat 
Conditorem. » Rex vero, quem verborum ejus ad- 
mirari sapientiam par erat, strenuum athfetam 
ſacultatibus honoribusque * spoliavit, nudumque 
subligaen lo solo incinctum cawelos exercitus ducere 


præcepit. Ptuseulis diebus interjectis , prospectans 
rex e laqueato, egregium virum videt radiis solls 


mor nodilitatis eum accersiit, et linea tunica indui 
jussit : tum ex præterita zrumna et presente beni- 
gnitate animum ejus emollitum ratus, « Nune $al- 
tem, ait, contentionem illam pone, fabrique filium 
1085 <jura. » At ine, divine zelo cuccensns, 


tunicam disrupit et »bjecit : Si bujus causa. 


pietatem me deserturum putas, hade tibi donur 
cum impietate. » Hae ejus visa fortitudine, res e 
regia nudum expulit. Suenem preterea, mille ser- 
vorum dominum, resistentem sibi. Factoremque 
zuum negare abnuentem, pereontatus quinam 
omnium ipsius servorum esset nequissimus, huic 
cæterorum dominatum tradidit, et dominum illi 
servire jussit, eidemque dominam domini conju- 


D gem copulavit, sperans hoe pacts se veritatis 


proputz natorem de sententia dejeeturum. Sed sp 
sua frustratus est: domum quippe habebat in 
peira #dificatam. Benjaminum quoque diseonum 
in vineula conjecerat : hiennioque elapso, Roma- 


petiit. Rex a Benjamino promilti jussit, nulli se 
magorem doetrinam Christianam expogiturum. = 
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1275 THEODOREFI EPISCOPI CYRENSIS 21G 
legatus quidem jussis obsecuturum Benjaminum A xat d &ondznv ixelvy bovkeverv rpoatrahs c 


recepit : at Benjamin legati suasionibus auditis : 
« Fieri, inquit, non potest, ut lumen quod accepi 
non impertiam. Quanto enim supplicio dignum sit 
lalentum abscondere, sacrorum Evaugeliorum bi- 
storia docet. » Sed horum omnium tune ignarus 
rex, Yinculis solvi diaconum imperat. Ille vero 
quod antea solebat facere perstitit, in tenebris 


ignorantiz detentos eripiens, et ad intelligentiæ 


lucem adducens. Anno transacto, cum indicata 
regi ſuissent qua agebat, sisti jusso abnegare 
præcipit 1086 quem adorabat. Ei ille, regem 
percunctatus, quonam dignum ducat eum, qui 
deserto ipsius regno allerum anteponat, cum is 
morte respondisset extremoque supplicio, tum vir 


te ute d avre xal thy 38onovav thy tou Seandrou 
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Sapientissimus : « Qua ergo pena, inquit, non B yov. 'Ondong yap tov tiuuplag xataxpibar td 


merito plectatur is, qui Factorem et Creatorem 
deserens, atque unum ex conservis heum statuens, 
cultum qui illi debetur huic exhibeat? » Tali ora- 
tione rex offensus , viginli arundines præacutas 
manuum ejus pedumque unguibus inſigi jussit. 
Et quia pro ludo cruciatum hunc habere illum 
videbat, aliam rursus acutam arundinem verendis 


infixit, quz identidem retracta vel impulsa dolores 


ineſlabiles incutiebat. Post hoc supplicium, impius 
el immanis crassum stipitem cum berentibus ra- 
mis per imam sedem adigi jussit : atque ita gene- 
rosus athleta spiritum exbalavit. Infinita id genus 
alia ab impiis illis patrata sunt. Nec vero miran- 
dum est, ſerri ab omnium Moderatore tantam is10- 
rum ſeritatem atque impietatem. Nam et ante 
imperium Constantini Magui, quoiquot Romani 
imperatores ſuerunt, contra veritalis amatores insa- 
nierun!, et Diocletianus ipso salutaris passlonis die 
totius Romani imperii ecclesias omnes destruxit. 
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IB. St. 40.] Sed annis novem exactis, illz rur- D 


sus floruerunt, multoque majorem et amplitudi- 
nem et ornatum adeptæ sunt, et tyrannus ille cam 
impietate sua periit. Bella porro hujusmodi, et 
Eeclesiz robur invictum prædixit Dominus. Ac 
res ipsz nos docent, 1087 plus commodi bel- 
lum nobis aflerre, quam pacem. Hec siquidem 
molles nos et immiles, et timidos reddit: bellum 
vero animos acuit, et præsentia tanquam fluxa 
spernere docet. Verum bac nos in aliis szpe li- 
bris disseruimus. 
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X, 34 remissos, quod recte prafert Valesius. A Niceph. omnino abest. 
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Nept Oco8apoy £xtox6x0v Moyoveortlac. 

Kar ixctvov 8 thy AN, Nad by & Oeteg Oxd3o- 
ws Thy 'Avrioxtwy uvev ENU, Bedbwpng 6 
Majoveotiag Enloxonog, Ne ptv EN AU 
Zisdoralog, xarh dong & garayyo; ale rex 
apt, vod Blov' th THog EAN. Obrog Th; 
ptv Atodippov rob ne bibacxatelag anhiaucey - 
lewdvvoy f t93 Octordrov yeytvr;rat xotvwydg ve 
rat ouvepy6; *** xowvh yap Tov rvevpariegy Ato- 
dwpov vapdtuy AHA EE & rat tpiaxovra tv 
rf} npoeSplg Siertlegry Ex, ard tho. Ape lou at 
Eo YH rapatattopevo; pdlayyes, xat thy Lyotpr- 
xbv "ATokvaplov xataywvi{dueves MN, xa thv 
aptorr,v ndav volg Oeforg mpobatotg npooptpwy. Kal 
6 rovtou Q &behpd; Nokuypbvieg thy ANA [249] 
'Exxhnoiav tnolparvev &ptora, xat th Tod Mdyou 
xapert, xal th co Blow kaprpdrnae ypwpeve;. Ed 
& rde ovyypaghs Eviat0s e⁰ννẽ½ͥeyog, vobg tvttu- 
Fopevoug avriboln mpooeuyals Thy ndvov Gpeiba- 
odat. Nevre ptvro a Exarhy txav fb i loropla 
ne pA xpevov , &ptaptvy tv an) the "Apsiou 
kvtTnG, Sean & nega; rwv aftenatvey avigwy 


Beobwpoy xl Szo86rov Thy Teeurhv. Katalthu * 
ue hyspoveboavia; * nolewv. 


KATAAOTOE | 

Tor yperloruwy threporevodyruy Ad. lau- 
EAIOXORUY. 

Pwpaiwy * Mn Eilueorpos 7, "IoVkiog-+ 


e *&? 


CAP. XXXIX. IV. 40. Ch. 39.] 

Eo vero tempore, quo divinus Theodorus Antio- 
chenam regebat Ecelesiam. Theodorus Mopsues ties 
episcopus, lotius Ecclesiz magister, hæreticarum- 
que omnium cobortium debellator, vitam finiit. 
nie magni Diodori auditor fuit, Joannisque gan- 
ctissimi soeius et adjutor : una enim spiritualibus 
Diodori fluentis potiti sunt. In episcopatu autem 


annos peregit sex et trigiuta, contra sectam Aria- 


nam et Eunomianam dimicans, et clandestinam 
Apollinaris cobortem profligans, ei optiinam divinis 
ovibus herbam suppeditans. Hujus porro etiam 
ſrater Polychronius Apamenorum Eeclesiam op- 


time rexit, vitæ claritatem cum sermonis gratia 


conjungens. Ego vero historiz finem hic ſaciens, 
lectores oro ut laborem nostrum precibus suis 
compensent. Quinque autem et centum annorum 
temps hc historia complectitur, ab Arii vesa- 
nia incipiens, desinensque in obitu laudabilium 
virorum Theodori et Theodoti. 1088 Porro epi- 
scopos etiam, qui magnis urbibus post persecu- 
tionem præſuerunt, ordine recensebo. 

8 xark * Tatry Nat rodg perk dy Stur c 


_ INDICULUS 
Episcoporum , qui magnis urbibus præſueruni. 


Rome Milliades, Silvester, Julius, Liberius, 


Aibtpiog, Aähaoog, Eiphxing,: 'Avactdoto;, "Ivoxty- C Damasus, Siricius, Anastasius, Innocentius, Bo- 


7105, Bovięckriog, Zworuog, Kenearives. - 

'Avrioxtwy * Enfoxono: * Brrdliog, Prhoydvics, 
Ebotabtog © obro dp0dBotor * era "Apetavet *, E0- 
Mhiog, Epe, Paxrt2;, Eripaves, Aedvricg, 
E:855t0;* kN '* bp068ofot, Menttiog, $haviaves tt, 
Ilopyy prog, 'AktZavipos , Ocdborog* xat ouvhpOncay 
cob roi of and Evoradiou 1 Naviivoc xat © ROG 
TPO. 

'AleZavipeuy 9* + Tttpog **, Axt Md, 'Akttav- 
pos, 'Abavdoro;, Tpnydprog 'Apetavdg elt nay 
'Maviorwg * Tewpyiog '* alperixdg* elta nay 
'Adav4oco;, INttpog '* 6 'Abavaciov patyth; ** + 
ta Aouxiog 'Aperaveg ** + et nay * Ttrpo;, Ti- 
pSdeog, Ocdpthog, KU, 6 Ocophhov a&velrdg **. 


| TepocoXvuwy * Exfoxoner 35 + Maxdptos, Mattos, D 


Kupthiog, Iv, Dpadicg, Toubevilog . 


VARIE LECTIONES. 


* hs. Pini eodex. * ypdvous. I 
rant a Bavil, — abemt 


oavrag. Eadem editio mendose. * Hune catalogum, qui in omnibus edi | 
Theodoreti desiderabatur, primus edidit Sirmondus, sed vitiosissimum, ut qui e. e. quosdam 
epp- indicem conjecerat. Quare cum Valesius e codice 


Antiochenos in Hierosolymitanorum 


- _ nifacivs, Zosimus, Colestinus. 


Antiochiæ episcopi, Vitalis, Philogonius, Eusta- 
thius. Hi vrthodoxi ſuerunt. Port hos Ariani, Eula- 
lius, Eupbronius, Placitus, Stephanus, Leontius, 
Eudoxius. Deinde orthodoxi, Meletius , Flavianus, 
Porphyrius, Alexander, Theodotus. Quibus con- 
juncti ſuerunt ex Eustathii parte Paulinus et 
Evagrius. | | 

Alexandriz, Petrus, Achillas, Alexander, Atha- 
nasius, Gregorius Arianus. Post bune rursus Atha- 
nasius. Georgius hereticus. Post rursus Athana- 
sius, Petrus discipulus 1089 Athanasii, deinde 
Lucius Arianus, post quem iterum Peirus, Timo- 
theus, Theophilus, Cyrillus Theophili fratris filius. 

Hierosolymorum episcopi , Macarius, Maximus, 
Cyrillus, Joannes, Praylius, {Juvenalis. | 


; % 


Jem. * He, xaralEw,-x. 4; My cum cata ; n ab- 
Stephanici eum Pini — 5 — 95 wan 9 
epics 


vii emendatiorem edidisset. ex ejus recensione catalogum excudendum curavimus, adjecta tamen di- 


7 Lfa6eTrpoc. 


versitate Sirmondianz editionis, a qua vel 2 inseriplio hujus indicis abest. * 'Pwpng. 
Frv v0rvwvixol. X. "1 $\abiavss. 


" 'Avrioxelag. er rohre alperiot, 


„ Tepocokbpwv. 'AltZavipeg et qui 
Antiochenorum in Hierosol M-h ot 


EvA4A. ot S. ** etra. 


uuntur, usque ad Evagrium ; qui uti diximus, inepteex indice 
urbantur apud sirmondum. Tum czteri 


Hierosolymilani, Ma- 


— "loubevio;. 1 re: of anh Evoral. absunt a Sirmondi editione. ** xat abest ab eadem. | 


= — 16 4 


— A aväctog, absunt a Sirmond. % pert routwv Ie xpog. 


non est apud Sirm. * etra Deny. loevindg, KUW *Abavds, “ Hee, Tewpy. 


5 A860. pad, Hac non habet Sirm. ** aipe- 


tixdg. n & ard addit Sirm. * Avec. absunt a Sirm. ** fc in Sirm. supra erant statim post 
vochenorum epp. indicem posita. ** intiox. abest a Sirm loscvältog. 
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Constanlinopolis episcopi , Alexander, Eusebius 4 Kewvoravrivound\us; Exfoxonor -- *Abttavipes , 


Nicomediensis translatus in eam sedem Arianus. 
Post hunc Paulus coofessor, Macedonius hostis 
Spiritus saneti. Hoc expulso, impius Eudoxius 
Ecclesiam obtinuit. Demophilus a Beroe Thraciz 


Evot6ieg d Nuxopriclag tx net,, 'Apria- 

, neck robrov Naiog 6 pohoynyrhc *, Maus- 
86vieg 6 nvevpatopdyxe;. Toirov zapwodtueves EU- 
$6105 & TSyacebh; xattkoys the 'Exxinclay e An- 


urde herelicus, Gregorius Nazianzenus, Nectarius, 
Joannes Chrysostomus, Arsaeius, Allicus, Si- 
sinnius. 


e 6 Begöne The Opbeng aiperinds Tnrepinc 
6 Nactiavcob. Neräptg , 'Trdvyng 6 Xpucdore- 
hoe, *Apodxtiog, 'Arrixds, Liolvving *, 


VARLE LECTIONES. 


W Eniox. iterum abest. etra addit Sirm. ** 2x addit. “ Hze ix fstab. Ap., absunt a Sirm., 


quibus ibi est af en aht Sog val ndprug. pert todrov Maxed. alpectprne nveupato 
hou txxk. — Tobrov addit Sirm. — tt pertdnxev* eira Four. * * — 


—— TouTov Next. ** & Xpuadat. abest. *” Ziaivig. 


BEATI THEODORETI 
PHILOTHEUS 


RELIGIOSA HISTORIA. 


RELIGIOSE HISTORLE — 


AD REGINALDUM POLUM CARDINALEM IN ANGLIA LEGATUM 


PRAFATIO. 


De monachorum vita, moribus et institutis, cum multi multa sparsim scripserin:, duo celeberrimi & 
magni nominis auctores, Palladius et Theodoretus, ea liuerarum monimentis mandaverum, que, eum 
ji, de quibus seribunt, vel illorum temporibus, vel paulo ante eorum tempora vizerint, ant a viris fide 
dignis, qui ea viderant, accepere, aut ipsi suis oculis præsentes conspexere. Quorum alter quidem, nempe 
Palladius, antea Latine versus, sub Heraclidis nomine in lucem exiit, sed non integer, eum in eo pliis- 


quam triginta Patrum Vita desideretur. Theodoreti autem Ozopitihs, id est, Religiosa hisforia, eujus | 


ipse szxpius meminit in Hiztoria ecclesiastica, cum Christians reipublicæ utilem censerem navare ope- 
ram, si mea opera in lucem prodiret, eam verti Latine, et cum, ot dixi, mancus et mutilus fuisset antes 
editus Palladius, non satis habui id quod et deerat supplere, nisi eum denuo a capite verterem. Cuos 
ambos muita me moverunt ut in gacrosancto tuo nomine dedicatos vellem in lucem exire : quod Joan- 
nes Morvillerius, Aurelius egiscopus , vir, ut scis, doctissimus, et tal observantissimus, qu me jam 
pridem in sum ascivit familiam, tuis potissimum angpiciis hoc opus in lacem emitiendum cen 
suerit. Vale. 
Lutetize Parisiorum Idibus Augusti MDL V. 


267 
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DE PHILOTHEO SEU RELIGIOSA HISTORIA ESTO TI. 


Theodoretus Apes 6b. 1 iv Ecclesjatice Historie, cap. XXIV, de Juliano * ejusque Antiochiam 
narrans adventu. 


Kal sea pv obrog, at Enaviev, xa} lv, xat tv A Que porro veniens rediensque, * in ipsa 


aörß 6 th peyiory nds; rebavuparevpyhxev, tv rh maxima urbe miracula edidit, in Philotheo histo- 
$5lo06p hputv corre lovopig. ria nostra perseripta sunt. 


Idem in Epistola XXCII, ad Eusebium Ancyranum, libros a ze 8 criptos commemorans. 


Kat pvorixh & hptv ovyytypantar Bil, xat Mysticum etiam librum conscripsimus, et aun 
rept Ilpovolag Ip, xai tov Al 6 Blog, de Providentia, et Vitam sanctorum. 


Nicephorus lib. xiv Hist. cap. LI V. 


'EnoviOn avnp xat brepa $60 © tv v u 'Exxtn- Elaboravit et alia duo, quorum unum Kcelesia- 
naotixhv, Sclddeor Bd lovoplay Myer th Erepov, tv slieam, Philotheum seu Religiosam alterum histo- 
& bloug cd Tyvixabta bolwg Sebrundrwy & e,ELt ram vocat, in qua sanctorum ejus ætatis virorum 

vitas persequitur. 


1090-1099 Joannes Damazcenus Libro 11 de imaginidus. 


Ex thc Silobtbov tworopiac Geo8wptjrov &xi- B Ex Philotheo Tneodoreti episcopi Cyri, in vita 


ox6xov Kvpov, ale tor Blor too driov Zupewroc Simeonis in columna degentis. Nam de Italia quid 
roy xcor{rov. epi yap "Irallag mpirrdv tort xal attinet loqui ? Aiunt enim, virum hune in maxi- 


Mreiv. Hast yap obrw; &v Pwpy th: peyiory vo- ma urbe Roma usque adeo clarum exstilisse, ut | 


0pvnAnrov ve d Avda., dc tv Anac tols. cd —— in omnibus officivarum veslibulis homines 
lpracrnpluv. tponvatog clxbvag aνο BSpaxilag par vas imagines ipsi erigerent, hine videlicet præ- 
tvarrhoat, pvlaxhv dN om xa\ a &v- sidium sibi ac securilatem comparantes. 

rddey nopltovrag. 


Qui locus citatur etiam in 56ptima 5ynods, actione V. 
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Tor MAKAPIOY @EOAQPHTOY 


ENIZKONOY KYPOY 


ÞINAOGEOE IEZTOPIA 


AEKHTIKH TIOAITEIA 


B. THEODORETI 


EPISCOPI CYRENSIS 


RELIGIOSA HISTORIA 


ASCETICA VIVENDI RATIO. 


PREFATIO. A NPOAOTOYE. 


 Excellentium virorum, et virtutis athletarum , 
putchrum quidem est videre certamina, et oculis 
havurire utilitatem. Quz enim laudantur, dum cer- 
nuntur, et digna videntur quz possideantur, et sui 
amorem excitant, spectatoresque ad ea compa- 
randa inducunt. Aﬀerunt tamen ulilitatem quoque 
non mediocrem præclarorum hujus modi ſaciuo- 
rum narrationes , que ab eis qui 1100 sciunt 
eorum qui nesciunt auribus offeruntur. Visum 
enim auditu magis fide dignum esse dicunt aliqui : 
sed auditui fit etiam fides, dum ex eorum qui 
dicunt veritate singulorum dicta dijudicat. Sicut 
enim linguz et palato. dulcis et amari, alia- 


rumque hujusmodi qualitatum ereditum est judi- 


cium , deque iis ſerunt illa sententiam : ita ora- 
tionum notio auditui est commissa, novitque 
a noxiis eas que aliquam afferunt utilitatem 
secernere. Quod si utilium narrationum integra et 
incorrupla maneret memoria, nec oblivionis veluti 
caligo quzdam aspersa labes eam sensim aboleret, 
de iis utique scribere supervacaneum foret , quod 
que hinc percipitur utilitas, ad posteros ſacile 
perveniret. Sed quia tempus corporibus quidem 
damnum affert , seneetutem inducens et mortem, 


Tov &plorwy &vipay, xat the Ape rig adnrin, 
xady E eV tovg &ywvas, val rol; dg thy 
&p0.cuav Epocacthai. 'Opwpeva yp wh ETrarvoUpomn 
attbxtmre te palverat, xat atitpacra vive tat, xal 
de thy dev kee rodg Beark;. Stper & has 
bvnorv ob perplay Tov TRovtwy xatroplwpdruv u 
* Ttyyhpara, naps toy eiddtrwv tal; tb ob tl 
doc.) &xoal; npoopep6peva. IItototi pav pv yap th 
&xon; clvat ch BY pact tive * — 


v dnrch, Th td Leydvrwy det xpivouca ti 


ney6peva. Kabänrep yap qrixityai, xat xp, 
xa ral; &ay tals toravrat no:dryo: yhwook 5s 


al dnepwa GMAC nenforeurat, xat xatd tavily 


th {hpov Exptpoucty * obrws axof Thy Tov u 
tvexe:plotn Hidyvocty, xat' tobg dH Y g/ piper 
Tag Tov Shabspav &noxptverv Exiotatar. BY pb 
o Aue Epeve Tov Evnorpbpwy Bmynpdruey i 
pvhpn, xat ph the Ane . % 6h old vic dnl 
diary AE ov abrhvy A EE, o, nepertts 
Iv It noubey xat napthxov hoyoy papely cd totabta, 
Thc tyra dev Nag xat lg vobg Gorepoy Eoops- 
voug ebnetig HAU 3abarvovong. ENU bt 6 196 
vog Mo6drar ptv owpatt yhpag tmytpuy v G- 
Tov, Mubirar 8 xaroptwpast Ahh tproay, 1 


VARIE LECTIONES, 


1 Gp 
VIII. p. 314. den Theodoretus ipse semper 


audit Herveto , quam inseriptionem etiam exhibet codex Vindobonensis apu d Lambecien 
tum nomen habet, ut H. Eeel. 1, 6; 1. 28; 11, 19; 


H. E. zw., 24; 11, 2, A et alibi, cum Joanne Damasc. de in:agg- l 


> 6380 vulgatam fagcriptionem con 


9. 
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131er 


neee wy piiobiwy Gvipwy thy wehrte ovy- 
ypdyev Enryzipouary. "OQonep yap of r awpara 
be par rEmotEuptve, pappare xatacxevdtouct, 
7h v6ow Toke pouvreg, al toil; xapvoucty Enapovov- 
i ob rng xa) ij Th; Tadobe ouyypayhs pruonovia, 
Tt pdppaxcy Wefixaxoy yiverat , hbng i- 
—— Kal uvhuns inixovpov. Ha; yap av obs 
&ronov, north; piv xa} cvyypaytas the tv woll- 
patG dvd raf la ouyypeyat, Tpayybonowb; Gt Tas 
xakdg xexpupptvag cvppopl; Nppave; lun · 
Gat, xa rovtwy Thy pvhunv dvaypartov xatairety* 
Deus 5&5 trvag elg xwpySiay xal yehura xat- 
avalw3at cobg M6youg H,ñ & neputely h0n napa- 
Z:30utvou; &vipa; i cwpart dq te xat rabnry 


RELIGIOSA HISTORIA. 
«hv pvhprv. àh¾οο , obx Av Tg hply ebibrws ve- A rebus autem „ 


. d eee 
que in his conseribendis ponitur industria, 
taris eujusdam instar est medicamenti , quod et 
oblivioni insidiatur, et opem ſert memoriæ. Quo- 
modo enim absurdum non sit, ut poetz quidem et 
historici ea conseribant quæ in bello ſortiter gesla 
sunt, a tragic rocks — HIE- 


cum proferent, earumque scriptis mandatam 
linquant memoriam; nonnulli etiam — 


ae iniederyptvous, xat thy ecwparov guorv B rebusque ridiculis orationes consumant : nos vero 


tTnkwidras ; oiav © obx iv dixaiwg' toatpey df- 
xny Tov aftayactwy Tourwy &yWwvwy TEpLopwvreg 
apaupouptvny thy pvhpyy ; el yep avrot Tov Ra 
rere &yiwy thy Expav-gihocoplay nlwoay- 
tec, 6b yahxy xat ypappars thy ixcivwuy Bvexda- 
ga 'pviuny, 224 ndoav abr The 6perhy ixpa- 
Eausva, oldy vas alva avtiv EpyLyoug xat orh- 
las ad; avrovg tenothxact, colac fv hui; tLyopev 
cixbrws ouyyvwpnG, pit ypepparct thy. Goituoy 
cob cy YEpaipovres Blov ; Kal tavta tov &v 'Ohupe 
ziagry &ywvitoutwuy adintwy te xat TAYXpatiactwy 
cx Trwwptvuy, xa ptvro xev tals innodpopiats 
cu Vixt,pdpwy Evayarvoptvuy toũ co abc 
de zoptvwv 7d yepag. Ob pdvoy t touroug A at 
ouyyevel; Avspas, xat OnlvGplac, xat appiodchovg 
eite dv flev efre yuvalxes;, of Th; vob cv Oe 
plas priodedpoves tals caviorv tyypagouary, tr 
raziotov avrwy thy pvhpnyy Gapxtcat prioverxouy- 
teg. Kalcoi the pvhpns aw6ny tals rate ob bvy- 
ou Eproovong An' Gps of u tourwy Epwyres 
tou tous, of & Exefvey Exeivoug, xat tavra lupatl- 
vovra;, Th Cwypagle yepalpouar. Kat k dN 
046av 6 Oavatog thy pvorv ue, ypwpara xipay- 
wvres, kal d ixeivwy rag caviarv eviiOtvres lv- 
baluara, nol The ci. paxportpay yeviabar thy 
prhpny copitovrar. *Hucls & gl N ovyTpayopey 
puocoplag bidioxalov, xal thy V obpavel; Na- 
av t{nkwox6ra * Twypapobpey Gt ob ch. cwpdrwv 


Tos yapaxtipas, obst Th tovrwy Exrunwpara rol; p diuturnior. Nos autem vitam gcribimus. 


&xvwooyary Eniotixvupeyt Ad tTwy dopatum qu 
rag iba; Txuaypagobuey , val nxtuoug aller 
xa! ov urtloxac apavel; bnibeixzvupsy. Toavtr,y yap 
abrot; val thy navievxiav 6 Th; cafe avrwy 
ITpatnyds xat ph nEpiriderxs MNavkog * 
© 'Avalabere yap , nel, thy navoriiav tov Benn, 
ba Sunne aviiothvar iv Th hatpg tf vod, 
kal &navia xatepyacipeve. orhvai, » Kai dy 
« Lrhre ody nepiwdueve thy dapby duav tv akn- 
beiz, xal Lvduadpever. hy Owpaxa the &,. 
xat bnodyadueve. robs nddag iv trotuanle rod Ev 

rr The elphvns, int dae dvalablvreg thy 
bupey The niorews, bv © duvharode ædvta th Bahn 


ob novngon ô c nenvpwptya cbtoat, xai thy N- 


oblivioni tradi sinamus viros, qui in corpore mor- 
tali et 1101 palibili impatibilitatem 
et incorpoream zmulati ied nd? aie. 
vero pœnas non merito dederimus, si admirabi- 
lium iztorum certaminum nihili faciamus 
rari memoriam? Nam cum | ipsi priscorum | 
ctorum summam zmulati philosophiam , non ere 
ac lilteris illorum insculpserint memoriam, nod 


mur? Idque cum athletz er paneratiaslee, aui in, 
Olympicis decertant , honorentur statuis, et in 
equorum curriculis, * qui victores ſuerint aurige 
idem premium accipiant. Neque bos solum.. 
sed muliebres etiam viros et effeminatos, et de 
quibus virine sint an mulieres incertum, qui 
borum spectaculis delectantur, in labulis de- 
pingunt, 


animis damnum afferat, non emolumemum : 
allamen hos quidem qui hos amant, illos vero 
qui illos _— damnum — pictu- 
ris * quoniam mortalem 
mors — . — L. lemperantes, 
que illorum tabulis imponentcs , rationem e 
tant qua fiat eorum memoria longe quam," 


philoso- 
phiz magistram, et que illam 2 
imitata est que agitar in ecelis ; les 
autem non ſiguras corporum , nequo her express 
iis ostendimus qui nesciunt: sed ſormas invisi- 
bilium animarum adumbramus, et bella quz cerni 
non possunt, 1102 conſlictusque qui non 3ppa- 
rent, ostendimus. Tali enim eos armatura. jllorum 
pbalangis dux et princeps Paulus induit dicens : 
« Accipite armaturam Dei , ul possitis resistere in 
die malo, et omnibus conſectis stare. » Et rursus: 
« State suceineti lumbos vestros veritate, et in- 
duti loricam justiliz , et caleeati pedes in prepa - 
ratione Erangelii pacis, in omnibus sumentes 
scutum ſidei, in quo poteritis omnia tela maligni 


2 — — —— —— — 4 . 3 
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ei gladium spiritus, est verbum Dei ©. » Hac 
Cn een — cen 
mina. Talis enim est hostium quoque natura, in- 
corpore, invisibilis, obscure invadens, elancu- 
lum insidians , repente ac præter exspeetadonem 
irruens. Quod ipsum etiam dux idem docens dice- 
| bat : « Non est nobis colluetatio adversus carnem 
et sanguinem, sed adversus principes , ad versus 
potestates, adversus mundi rectores tenebrarum 
unjes ezcull, adversus spiritaka nequitiz in 
nns >, > 


gregatio, aut unusquisque potius eorum a tot et 
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ignita enstinguere : et galeam salutis assumite , A xe£yalalav 703 owrnplov Sd EAoO Hut, xa\ che p&yaptcy 


rob nve6uaroy, ö tore Sha rod. „ Tabrny ab vb 
Thy zavorifav tvSboag ee robe Eyavas eichyaye. 
Toravry Tap nat Gy nl i gore, aowpares, 


aba voc, tpaving tmobon, xpibtnv tmbovietouca, 


loxwon xa! thamvalug xpoc6diMovon. Ka tobro 
$:8&7xwy ab rds obrog 6 orparnyds Beyev © « Obr 
tere hv < NAA apdc alpa al okpta, dM Tp; 
was Spyts, mpds Thc L Stag, pbe robs roch 
Topag To oxttovg '7ob alaves vob tou. pe d 
— 07 +> Et. 2 he, I 


"KA hsc ann eee 
1 cb & roirwy covppEopla, ndl N troorwy 


tantis hostibus cingeretur : neque enim omnes xaervog dd rooubrwy xa rorobrwy moepioy N- 
Simul invacerunt, sed modo hos, modo illos B xXobpeve; * obre yap voti ndcrv brafecoav, AMA viv 
adoriebantur : tam preclaram retulere victoriam, pv tory, viy 3' txefvip Txpootbaklov * ore lan- 
ut fugerint adversarii, et his ſugatis nemine ob- pv &vethoavto virxnv , cc robs pty dvrindoug 
ante tropeum erexerint. Victoriam autem ipsis Tpanreredont , tobten & xark xptro; bridfat , val 
preobuit, non natura, que et mortalis est, et Tp6natov tyctpar nee tunobav yevoptvo. ap- 
1103 innuweris plena pertarbationibus, sed cfyz & abrots thy vixyy oby ii vb, bunch rap 
mens divinam gratiam attrabens. Nam cum divine aden, xa\ pvpiuy wan evinicu; © 4M < yvwpn 
pulebritudinis ardentes essent amatores, et pro eo Thy Oefav yeprv Epcrxoptvy. 'Epacrat yap bee 
quem amabant omnia lubenter et agere et pati sta- ob fav x&iovg yevdpever, xo ETracieg inavea 
tuissent , perturbationnm impetus ſortiter sustij- Späeat xa) nadely one vod Ipwptvor: 4prver, 
nuerunt, diabolique telorum procellas stremue fveyxay ptv yewaiw; thy dh nedov tnaviorany, 
repulerunt, et corpore, ut apostoliee dieam ©, ca- &nexpotouvro dt xaprepey wiv Tod brabdiov HEν 
aligato. atque in gervitudinem redacto, irz ardo- tag vipdbac, xa) &noorokixty elnel, th owpa UN- 
rem $edaverunt, cupiditatumque rabiem yuiescere n4oavreg vat bovleywyhoavres, vi; uV Tov Or 
coegerunt : jejunando autem et humi cubando _ pod pieypovks xarerpdbvav, tov ixidupoy e vÞ 
sopitis animi motibus, repressisque eorum in- © Xuoowe; hovyiav Arete hvdynacav* horrly Bt xa) 
suktibes, corpus adegerunt ut ſœdus iniret cum yapeuvis obrw e Wan xopioavrec xat vd vod v 
anima, et insitum hoc bellum sustulerunt: oxtpripara xaranaboavreg, ola +> dh 
pace autem inter illa sie compos'ta, omnem pd; thy Guxhv xaryviruacey* na v nb ih- 
advertariorum catervom profligarnnt. Cum enim Tov cobrov xartiuanv ndiepov © ob ve dt Toro Thy 
eis deessent cogitationes, qua interna prode- eiphvnv Spabeboavres, nay toy tvaviſoy vd or 
rent, et bumanorum membrorum zuxilio care- LEHLœwwaav. Tobe rap cd Eybov wpoteptvous Loyropobs 
rent, bellare non polerant. Telis namque in nos obne Exovrec, xat the tov" οονννν fh,,Cu ovy- 


inevcacentur oculi, 


diabotus membris nostris ulitur. Cum ergo neque epylag torepyptvor, mokeuety obx HSovavro. BGU 


rabant insidias. Quemadmodum enim urbem in 
altos conditam, et validis propugnaculis munitam , 


demulcerentu1 rap b hpOv 6 Hidbokog Tots hperipors ue 
admitteret consilia ,. trostra „ 


enn 288 vob <4 nomph belegen Boukabyuare, na- 
2atog rol; Embovietovory Hy i os. "Qoxep Tap 


proſundisque ſossis undique circumdatam , nullus p W e' bc profopnptwny, xad zepibiorg lex · 


' hostis ceperit, si ex iis qui intus sunt nemo pro- 
| dat, et portas aliquas aperiat, ita fieri non po- 
test ut demones, qui bellum extrinsecus gerunt , 
zuperent a divina gratis circumdatam , 
rogitationis alicujus socordia sensuum no- 
strorum ſenestram aperuerit, et per eam 
inimicum intro admiserit. Azc a 1104 divina 
Seien uu aperts didiciezent Hi quorum laudes 
andiviezent, « Ascendit mors per ſenestras ©, » di- 
vinis legibus, tanquam- repagulis quibusdam et 
veelibus, sensus oceludentes, menti claves eorum 


« Ephes: vr, 13-17. Þ ibid. 12. 1 Cor ix, 27 


pots neprrereyytoptvyy, xa) pdpart; Padela ab- 
rode xvxtouptvyy, on bv bie Bay nokdpuor, ph u 
vog cow Evo Y Tpoleptvou, xat nubag vrvk; ö- 
avoirovro; · obrox5 dbbvatov vlg ESU vue 
$alyoor the bnd The belag yhprrog xuxhouptvng Tept- 
evt Code, el ph Tos Loyiruod parotwwn mv- 
Aa 2tivs vd ty hptv aloe dvoline, xat val 
T1; elow edo nuksprov bttarro. Tabra capa; bn 
bh; belag uc ie ö. Tage of Tap” hui cb 
prpobuever, xat &xovoavre; tob Oro dc rob np0- 
tou Myovrog, Og . "avt6n Odvarto; Get xv buph 
bv, » ody trot r 


©. Jerem. M. 2A. 
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hots TH oe CE 2 
tvexzipeoav mg xai obre V obre yeian 


nodely, tre th yauwby nat aa nepurdta. dc 
whe yaorphs edo ndpoy kd aeav, xa roabra lag 
6hverv ididafav, ofa oby fhoviv, AM ypeiav AG 


rie. vl Tols Eviov Jayiepots thy dpdvorav tpura- cus invadentes irridebant , 1 01 2 
veboavrag, robe EF N, averndbou; tyiuv, propter divine gratiz preidium non poterant: 


tc ttt vat pty Rl dt thy the delag xai g od Buva- nullum autem inveniebant proditorem , qui inj- 
ptvous v, oitva it mprirnv ebploxovre;s micos vellet admittere: et cum hostes ssen na- 
tiodixeoda. vob; dvonevel; npoarpotpevey * xat thy tura invisibiles, corpus tamen, quod oculis cernj- 
dev ddpatov Eyovieg of noabprert, cwparos bpwpt- tur et nature necessitalibus obnoxium est, vin- 
wou, xat tals The pyozwe dviyxars Lnoxeiatvev, cere non potuerunt. Hujus quippe auriga, et mu- 
xparely ob hI5vavre. O yep hvtoxoc roirov, xa! gicus , et gubernator, et optime hbabenas tenens , 
| povernde, xa) xvGepvhrns, Epiora u xartywy the 1108 equis persussit ut recte procederent : et 
fqvia; , tv ih: pipeadar robe Irnovg dvineioe* numerose chordas pulsans Senguum, - effecit ut 
bub & Ti; vy aiodheewv Rp i navapp6- ( send omni en parte 'concinnum-redderent. : et 
vv N @norehety naperxevarty ee d gcienter elavum 'movens, AIAN 
xividy > nd. xa). rv xvparey the Rpoobokhv, ventorum impetus fregit. | 
al thy c Tveupdrw ] ABR: v. 

Tod dong wolvuy doe 31h h pupioy thy Biov es (terry aud er nee 
Geboavra;, pon & xat rakattwplats 7 owpa ingressi sunt, sudoribusque et afllictionibns- cor- 
bapdoavras, val Tarte pt th ndbog dyvohoavra;, pus edomuerunt, ac risus quidem-affectionem * 
ty Di 8 xat dhxpuorv Enavie thy Blov Sa ignorarunt, in Juctu autem et lacrymis - ombem 


vhoavrag- xa Tpuphv pty Lubaprrichy thy &3:- vitam consumpserunt; qui delicias 8) baritiens 


lay 'vouloavrag, BNN 8 Fbtorov thy ininrovov jejunium existimarunt, somnum autem guaviasi- 
&ypunviav, orpwpvhy d pataxhv thy 705 tdkpous mum laboriosas vigilias, molle stragulum duritien 
avricunlav, HM Ahr p te xat Enkerotrov, rh soli, immensam et inexplicabilem voluptatem in 
tu rat; npoozuyal; val akppbiarg brarpibhy tov orationibus Pxalmorumque cantibus; vereari : bos , 
Tovg robs nv elbog àpetie ouverinyiras tis o inquam, qui omne genus virtutis compleni sunt. 
au eix6rws Oavpdonc; pov & ti; à mph; quis non jure admiretur, vel potius quis pro di- 
Way ebyyphoreey; dun phy ev mne erde,  guitate cellandet eee eee wales 


ox; tc wh ard Ivsbha- Ah Bt yaplopata la- 
nr tv Tp abrp Nvevparre Ly Bt tvepyhpara 
bovdpewy: du & apopyreia: Bip Bt Thy Tee- 


cov, dep & tppyvela yhwoody, » Kai deurvig thy 


* | Cor. 2, $-10, 
PaTror.. Gn. LXXXII. 


runt, ideo nec minores laudes cansequantur. Seri- 
bam vero laudem non unam communiter omnibus: 


diversa enim dona divinitus eis data sont, quem- 


admodum docens dicebat beatus Paulus: « Alii 
enim per Spiritum datur sermo saplentis: ali 
autem sermo scientiæ secundum eumdem Spiri- 
tum : alii dona curationum, per eumdem Spiritum : 
atii operationes virtutum : alii prophelia : alii ge- 

nera_ linguarum, ali interpretatio linguarum . 


41 
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Horum autem umnium ostendens ſontem, subjecit : A rohr. andviwy nhyhv trhyaye: « Tadra & x 


Omnia autem hec operatur unus ei idem Spiri- 


tus, dividens privatim singulis prout 1108 vult t., 
Quoniam ergo diversa sunt dona consecuti, me- 


rito separatam singulorum narrationem jnslilue- 
mus: non quecunque ab eis gesta sunt perse- 


quentes {ad hec enim scribenda ne tola quidem 
vita Suſfireret), sed ubi pauca de uninscujusque 
vita rebusque gestis narraverimus, ei ex paucis 
tolius vite ſormam indicaverimus, ad alium pro- 
grediemur. Neque vero sanctorum omnium, qui 
ubique gentium claruerant, ite historiam seri- 
bere conabimur : nec enim omnes gui ubique clari 
ſuere novimus, nec ſieri potest ut ab uno omnes 
describantur. Eorum ergo solum vitam conscri- 
bam, qui luminum iustar in Oriente ſulserunt, et 
fines orbis terraram radiis suis complexi * sunt. 
Narrando autem procedet oratio, non encomiorum 
legibus utens, sed pauca tlanium- quædam simpli- 
eiter exponens. Rogo autem eos qui in hanc reli- 
giosam Historiam, seu asceticam vivendi rationen 
inciderint (appellet enim quisque hoc opus ut vo- 
let), ne iis qu dicunter minus eredant, si quid 
audiant quod ipsorum vires exredat: neque illo- 
rum virtutem ex seipsis metiantur, sed exploratum 
habeant solere Deum clitus ex piorum animis 
saneti Spiritus dana metiri, et majora kargiri per- 
ſectioribus. llc autem illis a me dicta sint, qui in 
rerum di vinarum mysterils aon satis accurate sunt 


Evepyel ⁊d v xal th avtd Nvevpa, Sta ο dig ixd- 
oc xa0w; Bouletar. » ENU toivuv Srapdpwy * 
Tuxhxar Zwpeov, tixdtws idig txdorov tom abpela 
*d &fynuar* ovy anavia biefidvreg th nemo TEV pbvar 
ei ràp thy taavtny guvyypagyhy O Gnag Av 6 
Blog apxtoetey* &3) bnfya tov txtory Se6nvptivwy 
} n2npaypivuy Sryynokupeve, xat Bit twy Ai 
Tod ravid; Biou thy yapaxthpa rtepadeifavie;, tg" 
ire pov Sabiovpela. Oö cd, 3: tov dn. sd 
T-arp:4@rwy “ thy Dονννννẽjj loropla ntapabos- 
vat ns:paciueda* ofire yap Lans do naviayoy 
Saka] vg, vote ,h Gnaving by ivd ouy> 
pv. Movuwy tolvuy Twv xate thy tw gwathpuy 
$ixyv @avayzavivyrauv, val tai; drt Th The olxou- 
pivrg wtppers xartitinporwy, avaype}w thy Blov. 
Apnynpatrizns 88 & % npobharrar, ob vouoy 
iy xwjplov xpwpEvEs., u dA Trvwy Gttyva; 
72209 jevog Thy Sthynarwv. - AEN & obe Evievtous- 
vous rde tf probe toropiy, -i hoxnrixf} ανν,j⁊ 
we yap Sevketrat die xakeirw td ouyypappe ph 
ares rag Meyoptvog, ol di ontp thy laut 
axovorty Suvapy, pre optiorv abrols thy zx lv 
petpety &pethv* Gn ei, capmy, wg tals dd 
ebgebwy yvwpat; perpery elwbev 6 Ge rob &. 
| Ivevparo; cd yapiopare, dal tate we\etoripats cd 
peitova Sit. Tavre I por up robe ob Alav 
- Gxpibag cd bela pepunptvors elphobw. Ol yap pi- 


tat Twy Gbutwy tou Ulvevpates loan the puon- 


initiati. Myste enim aditorum Spiritus magnilicen- G piag vo Hveuparcg, xat ola 84 evipwnuy iy dv- 


tiam ejus norunt, el quanta per homines in homi- 
nibus miracula faciat, ut incredulos ad Dei cogni- 
tiohem adducat. Qui autein iis quz a me dicenda 
sunt crediturus non est, liquet eum ne illa qui- 
dem vera credturum, que per Mosem, et Jesum, 
et Eliam, et Eligevn.gesta 1107 sunt, et pro 
ſabulis habere mjracuta,-que a sanctis apustolis 
patrata sunt. Quod $i vera illa esse lestatur, hic 
quoque a ſalso aliena esse credat. Que enim in 
Hlis operatu est gratia, eadem per hos quoque ut 
fierent efſecit. Perennis autem gratia, eos qui di- 
gui sunt eligens, per hos veluli per $alienutes quos- 
dam eſſundit fluenta operationis sue. Ex iis porro 
gue dicenda sunt, aliqua ipse vidi: que autem 


0pwnog davuarovpyel, th v tepatrwy peyaloupyl; 
tobe aniotovg lg dera zessen. O & 


rol; nap' hv EU neohk vun, kmorhowy, cbö me- 66; 


obs role Stk Mwotteg, xat "Ingov, xat Hala, val 
Ex νñ ysyevnptver; os ANοον,⁰ rior Ons, c · 


— 


don & Hrettat xal tas 6:4 vd lepav anoatdier e 


yersvnutvas Davparovpyiag. EI & ixeiveg Hh: 
paprupet, yiudoug theviepa GLVvat moreudrw xat 
tabra. H yap iv ixefvog Evepyhoaca yep, abrn 
xa dt 7ovzwv Evepynxivas nerolyxiv. AVV dl 
h y6pts, xal tobg aflovg txheyoutvr, ofov Sd trwwv 
xpouviby ava6lute: kid  rourwy The ebepyaicia; 5i 
vauarta. T & My0nooptvuy tviwy ptv avtontn; 

. &yevepyy tyw Tan && ph. rebfapai,. raph td kul- 


non vidi, ab iis audivi qui viderant, viris virtulis D voug tehsaptvuv. &xtxoa, avipoy ape tie Epartwy, 


amantibus, «dignisque babitis qui illos viderent et 
__ eoram doctrina ſruerentur. Fide autem digni evan- 
gelice doctrine. scriptores sunt, non solum Mat 
theus et Joannes, primi ei magui evangeliste, qui 
Domini videre miracula: sed etiam Lucas et Mar- 
eus, ques ii qui ub initio viderant, et verbi mini- 
stri ſyerant, non ea modo qua passus est, et que 


ſecit Dominus, sed ea etiam qua assidue docuit, 


accurate decuerunt. Nam et beatus ipse Lucas, 
qui Spectator non ſuerat, in principio operis sui 
dicit se ea narrare, de quibus certior ſactus sit: 
et nos, licet audiamus eum illa non vidisse quæ 
narrat, sed hanc doctrinam ab aliis accepisse, non 


t Cor. xn, 11. 


kal The ixivoy -C£25- x2 $:6amxanla; hE:uhjh- 
&5167,5u0% t RQ thy. evayyehxhv ouyypdgwy 6ida- 
oxaiizy o pdvoy Mardalvg xa) 'Iwdvvy;, of 7pw:0: 
xa}. ps rho Tov. £927 Yah IrWwy, Of c AzGR0TI 
band ab ti ctat GAA x3) Avuxi;, al Mapzoss 
od; o F apyhs avriniat, zal ynnpiter roy Ax. 
o 3 Rα,u de xa fddpaxty 6 AfGTOTTE, 
ν vat & SAN, Eicptie cy, axprbw; ELN 
oav. Kal uh yeysvoutve; tap abrbrtrg 6 paxdpts 
Aouxds, the cura Gphapeve; rept ne- 
goprpivoy Tpayparwuy ] aal vn thy ν¹⁊t 
xa) hus'; &, 32:060vre; Tri ob avrontng ite co 
rod ꝛ a9Ov GC: yr,udtuv, 61.4 nap” AU ta 


uw %S wm ff ow M od. wh a — 


e w_w x 


S Ei i &£ & & 


e „„ Ge gs „ 0 00 e co fi „ ww 


1 


r ets... AS. A ot EPs os 


1293 'RELIGIOSA His ron 1291 
eiue desaexa lav tapthabev, div Frrov abe x2) A minus illi ei Marco eredimus, quam Matiharg et 


Mpx Tpodtyonev, J Marbaly xat la . A516 


xoewe Tap txtrrepe; Srmyobpevcy, Are &h naph vd 
__rebeautvery Bbibayptve;. t Torydproc wat hauls rd 


pty tpobpev 5 avrofrar, & dd vg abronratg d- 


nrnoautvort; nentioraundtey, © aviptcr thy xs 


Stow Cn. IMefova; d Ne tovtou bebandvnxa 
Mrs. welt Pov6pevog ws andy Srmyhoopar.” Ap- 
Sou Ut the 1 kvbev Lv. 
', — HKS. 
Mw99hg 6 — vopobern;, 6 ths baldtrns thy 
unt yuuywea;, xat thy dvu3pov Epruov Ude: 
xarax).50ng, xat V A nevea Davuarovpyhong, 


Ov N yeyevnptvey j, Thy. Tolrrelav quv- 
eker, es ef tg neues. tv mapk wiv Al- . 
rv jm? e R, ankk The Evebev yhpirog v 


afyknv 8&54peveg. IG yap av Enabev Ade tow 


Aceh thy Ape vv, ak c Rn vn g1)4Gzov, - 2a) 


do Nòt th Stxatov, xat h cb vοο Ma- 
det x lep α⁰iu xat vod *ACpatu ci 'z)Forv,: th 
n{orw, cy xapreplay, The trapedh GE evlav. e 


oοο e Tod e, lepoupylav, vad thy Thy | 


DA xarop0wpdrwy xatdioyov, val cuvidpu; sel- 


ev, tov 0eoneofov” txefvirs avipay tobg "ayovay, i 


ual vixac. Tac dvapphoer;; el ph do voepod: xa) 
dalon Nvevparo; the dvr, titfaro; Taru i=l 
rob ca niet der The ouvepyias, . xv d 
T6d Huh xat ip hpov ih lapydvrov u thy 
Blov Teipwatvy cuyypdat, xat ov cu vouods- 


Joanni. Fidem enim, dum narrant, merentur 
ut ab jis, edocti qui viderant., ( — 


verbis disserui, ut me vera narraturum perguade- 
—  — —— ——— | 


1108 1.— JACOBUS. .. 

| Moges,divinus legislator,,qui maris, 
ruit, et aquis obruit aridam 
omnia ſecit miracula, veterum sanclorum.,res ge- 
stas conscripsit, non ea utens. sapientia, quam ab 
Egyptiis didicerat, sed splendore gratie celitus 
demo- Uadenam enim — ag 


ofav role ed, tour enden wporebvar. Th C ee 3 


$05Twy Tolvuy enn — xa Ths denr- 


deus aperto. 

NtorGig torr mig bo pindople whe 'Propaiwuy v 
apo Sactkeia;, f Ahn ply Pwpalog Tsa 
w6pert, xat rd thy robrwy Hycpoviay irdhet, Ex 
dare 6ptupeves 6 ptyag 'Iaxwbog, thy tpnpredy 


xat $5:y:ov hondonry ion, xat cg wv vnhork- 


Twv pov xaralabouv xopupis, iv ixeivats Sei rev - 
tv klapt kv, rat GEper, xat petomupe tals ATR. 
Yownpeve;, x21 bpoyov Eywv Thy obpavdv* thy d Tov 
y=riveg vaighy &vrpov avthy briedeyerto, Spayeiav 
ort c naptyov. Tpoghy && elxev, ob thy pert ndvov 
onztpontumv e pvoptvny, MA Thy avtopdrug H 
dr voον e. T yap &ypluy StvIipuy tobg avtopuels 


oviktywy xaprod;, rat tov Soravav Th; ibwhipoug, D ſrucius, ei ex berbis esculentas, et que 
wat Mayavobitg, ix cob ibidbu th cwpart th El; 


th ov aroypovia, thy tod nupds rapanovpeve; 
ypetav. Nzprevh 8 fv abr x TOs Kp H H- 
og al rap ta ratoti cd alywy epixes vd Exetvey 
tnkh pouv. Ex Tobtwy avi x21 roi bt,, val 
Tt anhobv ntepiciatov. OU <3 cwps xatarplyev, 


xat thy Tveuparixhy <pophy birvixt; zpraipeps th - 
wh xat td Thc &:avolag rue txxabatlpwy, xal 
x&rowtpoy Slapavts doo Offo x2raoxevdtu vet- - 
hatoc, avaxexaivuputvy tponwity, xatt thy det 


'Andiotoov, « Thv 86 Kuplov xaronpidueve;, 


thy abr cheiva perepoppoiro tn) bing eig B5fav, 


© H Cor. in, 48. 77 5 


dam als. erant, ignis usum ,penitus recusant 
Usum quoque lanarum super vacaneum | 


_ amiculum. Ita corpus aſſligens, spiritale 


5 $147 38, enden Sifgcs 


atque autumno silvas petens, « et pro —— 


. 


piens, quod parvum ei præbebat 
bus 1109 illi erat, non qui cum labor 
et seritur, sed qui sua sponte producitur., Ex sil- 
veslribus enim arboribus sponte natos, collig 


olerum, ex his corpori dabat quæ ad 


earumque vicem asperrimi. caprarum villi exple- 
bant, ex quibus et, tunica. illi Sebat, et gimplex 


assidue suppeditabat ;anime, wentisque aciem ex- 
purgans, et diviui —_ Tn efſiciens 


* Spiritu. Domini. , Hine eins in Deum 


* — * 
E 


Amun oP Von aut 
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fiducia nugebatur in dies, et a Deo petens qua pe- A xab4ncp and Kuploy Dveparo:. » Evteõbev ij æpdbe 
tere aportehat, e stat obtinebat. Hine ſulura wb Ochv abe Tappnals xad” txaornv nbke co thy 
quoque prophetarum more previdebat, et ad Hptpay, val abrivv A chy Gebe airely Bo, æapauti- 
ſacienda miracula virtutem a sanctissimi Spiritus xa Ah,. 'Kvreudev xat T toopeva mtpopyri- 
|  gratia pereipiebat. Ex his pauca 'commemorabs, et x6; nporwpa, xat Zövahuv el; 0avparovpyiay ix 
— —— tis qui neretnmt The 0b &yiou-Hvebpares idtfaro yaprrog. Toirwy 
— Og afra Sinyhoouar, val The Gnborniih; abrov lan- 
rtr36ve; toil; &yvoouar thy dxtlva i. 

Vigebat illo tempore hominum insania erga si- Hxhade xar' txetvov vb x gi nept Th cl 
mulacra, et inanimz quidem status divinum sibi tov evlpwruy Havla, xat cc! n Ab Edave th 
eultum vindiesbant, Dei autem cultus vulgo ne- betov otbag toperepitere, h L v0 Ocov Oe pa la 
gligebator a plurimis: contemptuique babebantur bnd 7ov Kalotte xarnuetetro* ebxarappbonro Bt 
qui cbrietatis rum nolebant ense participes,, dean ol xotvevely judy or Wore Lxelvorg The hi- 
quique' perfecta virtute provditi res discernebant, Ons, @zpi6h It, de Th var, thv Tov hc 
et'simulacrorum ridentes imbecitlitatem , univer- Edxpror* Eyovre, al thy pty Tov cidwluv yerav- 
orum Opiſicem 'sdorabant. Venerat autem 1110 B c dobdveray, thy tov Saw dt cpονο An- 
ine per id tempas in Persidem, visurus plantas mou vv. Kar' txetvov why Nah, b thy e polba 
vere religionis, et congruentem eis curam exhi- xartabe, t& gvri the ebocbalag & voc, xat ch 
biturus : eumque lontem quemdam forte trangmit- rpoofxoveav abrol; be panel xD ˖ xn 
deres, paollze quis in ee panics favabant, et ve- 8 abou ct budvrog, xp. wits %, 

| | oat, xl luarta tol; noo &rnoppurtovant, ovit tov 
oxhpares ο xavonpent; xaryitabyoav, àMà ti 
aide anoppipacar, &rnpubpiacputvy tqpoowny, xa! 
| | val epbakuols rbv beo vOpwrov LOewpour, 
neo vestes quae 'Succinxerant demiltentes. Qued obre 45 xepakac ovyxakbrroucn, obs T dveguu- 
wyre ferens homo Dei, opportunum ratus Dei oh yakbant hadria, Toro buoyepdvas 6 rob Ocov 
virtiiteih ostendere, ut illustri miraculo ab im- - &vOpwntos, xa Seta Tod Ozov thy Evapuy cis nat 


pietate liberaret,” ſontem est exLecratus , et en- pv iheihoas, Iva th davparoupyig the Aegi 


tum conſestim evancit : puellas quoque'extecratus Eevbepway, txnpacaro ptv -f xy}, xal ppouny 
est, et impudentem earum juventam immaturs g Tapavrixa + beibpov Vd txnpacato & tai 
exnitie casligavit, ac verba conſestim ſactum est peipa, val thy &vaioyquvroy abrav vecrota npowpy 
consecutum , mutatusque est niger color pilorum, ix6hace nokf, al enero DT yy wh Epyov* xat 


et similes' evuseruut novellis arboribus que vere dd ü tov wprywv tvyiidrzero, xa} chuncecay - 


operte sunt folie autumialibus. Ma sensu tact — Veopbrots Eevipors iv Laps peromupive giila rept 
supplicii (num et fontis fluerta: efugerant, et zun = x2tptvors. Obrws alodbpevar the ci the 


invicem capita intuentes, fepentinam illam muta- Yap wurde anibpa ta vipaza, al the Aer 


tionem videbant), eursim ad urbem contenderunt, bzpevar  xepankks,, iwpwy thy Gbpdav ixalvry 
renuntiaturz quod ncciderat: Yui niox accurrentes, ' perabokhv © Epayov els thy wiv +> ovpbav 
ut ad magnum Jacobum' venerunt, rogaverunt ut dar. Of & Epaptvrec, xat thy ptyav 


jram compesceret, et penam remitteret. le vero xatalab6vie; "Idxwhov, ixttevov yardoat thy bpyh, 


nihil eunctatus, Domino 'preces obtulit, ei eme val Xboar thy chi eM. O It h, Spaxy Hans- 
rursus seatere fussit : tum illa denno e suis pene- | a5, Tpootpepe u t Acondry thy lxtolav, ixt- 
trallbus juni nutibus derivata ergperunt. Hoe im- ue dt ähtv @va6idoa; dd vipara' th & napav- 
petrato, petebant ut etiam filiarum' erinibus pristi- Tian rau ix Toy oixelov &vegalvero ahl, 
nus color redderetur. Ferunt autem illum boc quo- py *<i; ud Eccaiov perogerevopeya veupacty, Ol d tr 
que conces8i8ee, et puefias requisiiese, quiz biene ru Tervynx6res, nul rol; rhoxdpor av dure ci po 
hae peha"ſuerant : 1111 e quoniam hon vene- Thy Tportpay hvri6douy U, anobodfivar. Thy Bt 
runt, supplicium reliquisse, quod docamentdim ciGat tv xal rovr6 yacory, im{nrhoat It 145 x6pas, 
ſoret "tenipbrantis, et argumentum honevtmis , di- ac thy natdlav xa difaptvac* xa NN or 
vinzque virtutis perpetuum et evidews monimen- @p{xovro. tioar thy ci i,H.z Eidaypa cwypoouvh;, 
tum. Tale ſult novi lujus Modis miractium ;\quod =at <bxoopiag bnddeav, xat the Oclas Juydpeus 
quidem non virge percussione, sed sitzno erueis 6ndpwpa Stnve nde 36 val zvaprig. Toowrov vob 
perfectum est, Mibi vero preter miraculum admi- veov Tovrev Mbit,, 5d bavpa, o RU pate 
rari 6ubit mansuetudinem. Neque enim ut magnus Yev6avoy, d I vob oravpe? onpely dev 
Eliczus lmpudentes Hidy/pcfiay wrvis/tradidit im- thy tvepreiav. 'Eyw & mp; th 0avparovpyiq x0- 
manibus*: sed, innoxia"quadam discipline ot que pdf bavudiu xai thy tpatryra. Obit yap ws 6 
dedbcoris param babebat, pietatem smut et mo- pra; 'Enooalog Eprxog aluebipor; th; gvarkels 
derationem edocuit. Quz quidem non eo-dixi, ut inefvag naptiwxe xdpag* an' abtabel vt N 
prophetam $sevitiz accusem (absit ut adeo ins- „ belq, xa) 5pUxpiy Eyovay thy xoculay xpnadpevers 
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edgtbe1ay $05 xa) ebxooplay Uibate. Kat ravra A niam ), sed ut ostendam ! 


Epyy, ob &Thveiay rob wpophrov xarmyopay, ph 
obrw pavelny AMA benvig bg Exelvnv Exwv thy 


Svahtv, th vo Xprarod npadryti, xat if Karvy 


Atadhxy ineriler ck npbopopa. Obrog Ekort tore 
8:xaothy Hi dil Whey NG Drackpe- 
voc, Aide Twi peyiore napaxeiutlvey tnapaciueve;, 
ouvrptGrvas xa ndern. xat Toure s mαο]οαννν 
Thy @oxov bxzivou rapnyyinee Vhyov. Napaurtza 
d 0b Abou el; pupla pdpia peprodivroc, iEiber- 
parw0naav of cat, ppixng & Ww ng 6 K- 
xaoths ysvopeve,, dtvexaltoato py rhv Nportpay, 
tripay N Cixaiav inhveyxe e xivraida thy 
oixefoy Azondrnv ihhwary® b; bekZar Bouknbel; Wy 
try Lroptve: th ados, dat Sable av thcihoag 
robs akitrnplovs Exiiacey, ob abroly te diu · 
plav, AAA thy &uxov ovxhv Myp Enpdvas, thy 
oixelav Letze dovapiyv, Tabu xa) avrds thy - 


avdpuniay pipobpeve;, ob thy Avene ixiace drxacthv, Wk off 40" A000 am neee eee 
rener 


ta ld atv. 
Ev cob coc dia æpt a xat nov infpacrog bv, 


HISTORIA. 


beret virtutem, ea 
suetudini et Novo 


cum vidisset 


91 2 


et horrore plenus judex priorem revocavit, . 
teram protulit sententiam. Aique hie quoque suum 
imitatus est Dominum , qui ot ostsnderer 5 be 
————— ME 
punire sceleralos 
wlit, cod eum ſntnliadm'verds/ Wrefations — nt 


B posset demonstravit. Quam el ipse imitans elemen- 


tiam, * —— ray — — 
dis justitiam illum perdoeult. 


Thy the &py:epwndvng Epyeras Metroupyfav, v the ſama versaretur, trahliur ad 
natpido; Java thy xpootaciav, 'Evahidta; & 1112 — — —FE-—k 
rhv Bpciex AlNU Trarpibhy, kal Thy ku Gcret ba- iliaus hahitatlonem eum motasset, urbonam que How. 
yerhv ob xark yvwopry Bidpev, obre thy tpophv, ex anjmi sententia suseeplsset, mee ebm ws 
obre thy @prexdvny tviaaatey uA cd h ywpla tavit. nec vestitody, sed mutatis Jocis wit ins- 
hpei6ero, i S nokrela perabokhv obx düfte. Of tutio nullam cepit mutationem Ciescebmit vers - 
dt ndvo. npoo0hxyv tipbavov, xat mA ste Inbores, ut molto pures erant priofibus.”, 

Tov Tporipuy tytvovro. Th y#p vyorelg xat yapev- ( njuw enim, et hunii eubationem; e - qu6- 
vig, val rf 765 a D nxpebenh, dnxiaheony al 80 induedator, accooodrent — indlgentiinis. 
ov 7bOv beoptvuov - ppovrides © yrpav, ppt, AI- omniuw; ut ex de viduis esset sollleitus, et orpha- 
peta, xal bppavov xn h], xa toy ano nis provideret, et injuriam ſaeientes avgueret;, et 
c ol He, vd d Aοοαf¹ʃex i Sten la lu, injuria oppressis Justum aſſorret auxilium./ Kt quid. 
pla. Kal rf de? sede elbbra; lea xaraibyzober, opus ey omnia recensere apud eos qui norunt 
& Tov; ravrnv dvabeteyptvou; mepiorotyiter thy quzenam illis competant, qui bane pbovinelam dun- 
npbvorav; Atapepbvrivs Bt Bbxelvo; vob torobrovs cepere ? Insigniter autem We bos amplectebatur 
n6voug hoxdero, Gre bh Siapepbving xat nodbv Habores, ut qui ovium Dominum insigniter et ama- 
ral Tbs ‚ 76v npc6drwy Keoptov. Oh & ret et timeret. Quo autem virtutis opes colligebet 
rhelova The Ape rde tv nhobrov ouveleye, rooobry majores, eo majore ganctissimi Spiritusgratia'ſrue- 


gc? al thc Tov ravayiov Nxa⁰¹ᷣoc &xhlave batur. Nam cum 1111 aliquands im weum quemdem 


xd@pereg. Kal 3h wort ef; rv xwpnv au/ i -6v vel oppidum iter esset (locum enim certo dieere 
&raipovri* od yap Ex Myer @xpibog th ywplov* non habeo}, netesserunt ad eum pauperes qui- 
apοονν, l tive; nivnrec, Eva tivk wOv couvivrey g dam, unum quemplam ex suis velut 
teh ved xporedeixdres, ral cia npd; Thy txelvov D mortunm proponentes , et qurdemm ad ilum sehe- 


raphy brerhbera vage txeretovreg. O & eltev 
v νιοννοννοο· ον © Tp Oey N f Ontp ved v ed ονε, th 
,, npoctpepev, det napaxalov Th xath 
dv io rhnppernbeivra, xat to troy bexakwy At- 
oat yopoy., Toorwy Meyortvov, tpinrato Tod cd 
oxy rropbyes thy b dvar ij Huh. txopyyelre Be wh 
obhart cc! xakvppare cg It pixphy Kev 6 
beontorog EvOpwrno;, avacthvat thy xetipevoy ix6- 
kevov i td Spipa rowro guvreberxdtt; © bg t - 
px obx inatovra, dh akhbiiav th oyhua ret Nh 
voy, xa) el; np6owrov th Tpoawrelov perabinfty, 
xaralap6avouc. α thy piyay 'Iaxwbov, WN d- 
pevo. ©. xai ww nobwy Tpoxalvidueve, xa toy 


Ah dpana ves akzlau ev: Mrovteg thy 


liendum necessaria postulanles. Ine autem annun 
rogantibus., Deoque preces offerens 
mortue, rogavit ut ei remitteret qua in vita 


fabulam composuerant, ut eum viderunt non en- 


audire, et reipsa evenisse quod simulabatur , 
LI13 veramque in faciem mutatam esse larvam. 
ad magnum contendunt Jacobum , obtestantes, et 
ad ejus pedes provoluti, audacisque facti causam 
dicentes fuisse pavperiat-m, rogabant ut delieium 


. 
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ipsis condonaret., ablatamque mortuo animam re- A Teviay ixerevoy boat optory ad code thy Kinupt- - 


sliiueret. Domini ergo imitatus clementiam preces 
admisit, et miraculum exbibuit, vitam precibus 
ablatam, precibus, restituens. Mini vero magni Pe- 
tri miraculo , quo Ananiam et Sapphiram ſur ti 
mendacigque reos morti iradidii, simile hoc vide- 
tur. Nam hie quoque, similiter eum qui veritatem 
subripuerat, mendaciumque protulerat, vita pri- 
vavit. Sed ille quidem ſurto cognito ( revelayeral 


enim gratia Spiritus] iptulit supplicium: bie vero 
rem nesciens, vii y * ei qui Simulayeral ſusis 


precihus abrupic. Et divinus quidem apostolus mor- 
tos a calamitate non erihuit, quia salutaris prædi- 
eatiqnis initia limore opus habebant: bie autem, 
aposlolica referius. gratia, et puniit ad lempus, 
et pm mex remisit, quia sic naverat se lucri- 
facturum eos qui pecearant. Verum ad alia per- 
gouduny est, aique illa etiam breviter exponenda. 


Xitav, xat &noobver © *. UN Thy Cpacpeletony 
Puxhv. Thy Azonoraxhy Talvuy gravlpuriay prpes- 


evo. val thy lxa xc lav Sea vo, al the Ozvpar- 
ovprlav inzdelfaro, thy Ob the edxhs apanpebet- 


oav Cv T4 th; erde &nobodg 7 x2iutvey. Tod ro 
a inert Toxel Th toy, arne INitpou Larxiva 
bavyaravayie * de thy Avavlay xat thy Lanyzipay 
xexhogorag xa gef daviny os de 
Kal xap woavtws Thy Gnfberav xexbogdta, ral ch 
veuder xpnoisvey aperto Thy Twhv. AM“ 6 ptv 
vob Thy xhonthv, ANU yip 4 195 Nutbuates 
Late, hv Six Enhyayey © 6 & ob ECndparcs 
. nporhveres pd» ch. 4b. 
'kornas & IG 3 nlagudy vod lov thy SpSpoy xa 


By pv de cog Are ob Hue tal; teOvnudor * 


quhpopùy * (d o rap ende tod owrnploy xtpt- 
Ypatog va pooh). 6 & th5 àοοτοh⁰mne ö ε˙αο.⁰ 


dvinizw;s xdhpirog, xab txbiacey aig xatpdy, xal Eds taytws thy xdact * toirw Yap fest xepla- 
wy ebe  xraioavras.: Aua Tae vai zul rd Aa trtov, xa} auvidpw; xaxetva T FEN. | 


Etenim, cum Arius, blasnhemis in Unigenitum 
ei Spiritum, 8anctueo pater el apiſex, in eum qui 
ipsum crearat linguain moveus, lumultu ei per- 
turbatlone implevisset Agyptum, et Constantinus 
maximus imperator, gregis nostri Zorubabel , 
(Wippe qui totam piorum, sicut ille, captivitatem 
redyxit ab 1114 exilio et divina templa solo 
equala in allum erexit), Ecclesiarum presides om- 
nes Nirmam convocasset, venit cum aliis magnus 


queque Jacobus, pro veris dogmatibus, ut ſortis- C 


timus bellator et tolius agminis princeps, decer - 
katurus. In Romanorum enim ditione Nisibis tunc 
eral. In bac ergo magna synodo, cum mulla be- 
ne ructeque, multa etiam gecus dicta ſuisseut , 
(erant enim pauci quidam, qui coutraria quidem 
sentiebant, sed impietatem auam prod:re non au- 
debant, eamque decipulis; yuibusdaw tegebaut , 
non omnibus vulgo notis, sed iis qui veritatis 
arcana penetrarent liquido per⸗pectis), recitata 
bol qua tolo lerrarum orbe nunc obliget- prædi - 
caturque dei conſessio, subscripsere autem ugi- 
versi. wanugue et calamo ita se credere ac sen - 
tire proſessi sunt. Yerum eorum pars maxima li- 
benter hoc agebat : septem duntazat Arii blagphe- 
mia deſepsares, lingua quidem et manu assensi 
* Sunt, lingua vero repuguantem senientiam reti- 

nebaut, juxta prophetlam: « Populus bic labiis 
me honorat, corde autem longe est a me >; » et 
Juxta disertam Jeremize vocem: ( Prope es lu ori 
eorum, 1115 et. procul à _reuibus eorum . » 
Ex his consoga_de. jisdem beatus quoque David 


* *.. nt, 18. Ren. xx1x, 23, 


 'Enzidh yap "Apeics, 6 the xa tov Movoyevoug 
xal cod navay io, llvad ha coc Yaopnula; tarhp xa 
GnpuLouathcs xark Toy nenromxorogs Thy yiotray 
wN ng, bverhnas thy Afyvzrov OopyGoy xal u- 
cards.  Kwyoravrivng & & HTI Bacikebs, 6 rhe 
222 Toposäben- xa ixetvoy yap HE Toy 
ebcebwy alxualudlay ix de vnepaplag &r7acav kx 
avhyaye, xa\ Tos be{oug vews 815 Elage; iS 
tic bo; A Neg. ENI telvuy oro; nhyzas toug 
T@v 'Exx\noupy mpoiignus xat' i thy xatghy o- 
hyepey ale thy Nixaiav, apixere perk cd A xal 6 
pas 'laxwubo;, roy dplwvlreppaxhowy SHA, 
ola tic hears xa) mg p2x% anden Thc gd ͥ es. 
Tie Pwpaluv Tae hrepoviag cnvtrad ra brhpysy h 
Niete. Ev row! of H ., va h 
cd xal xak&g, vod 5 Na Aeg elpnutvur * Hoav 
14p 6atyor rv, ol x&vavila u to pdvevy, yupvouy 


& ch .5pwv ovx. tO gppouy &otberay, AA  Teked- 


achat tw cvvexdhurtoy, 0 dat ply ywopipers, 
rol; d axpi6ts: The ibgfiglas poore val hal 
Chiao * drayopetsrar phy i Na tdgay thy oixov- 
uA tn). v napbvrog xpatroucs d xa) xTpurto- 
utvn Ts Klaras dpotoyig.* Qinrenphvavro Ot 


y äravras, xal cf ze ph xa r. cala ow αονινν“αν 


*ab ppovely ονq,ẽ h e * MN of mhefous v Ache 
vol Toute %,) · ird dd trveg e Apsiov Slacpt- 
piag avviyopet, Th. E ct xe) Th yargh cus. 
tjondynoav, . eviigheyyoptury & th rr Thy 


qvopyy ANN. xatk thy rpophrilay thy Aeyou- 


gav* « Obrog & bas Tee Tesa pe tru, tf & 
xapig n6þ6w AUA⁰⁰,Eͤ an ipod" » xat xark why 


-YARLE 5 . 8. 


ea Constantinopoli 
aw pe Praierea ex Athanasio Macarium presby- 


terum, non | ==» = 1 Nisibenum —— — Alezandrum tradit Mist. eccl. 1, 13. 
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Iepeplov gwvhv Thy Grapprony H jͤnmD « ETTU A dizi: 4 Ore gun benedicebaut, et cor 


et od Tov 0:6pate; avtwy, xx) ndppe nh Tay ve- 


gpav avrwy. » Li ppwyn & toro cep Tourw! , 


4 pox&prog Len Aabide « To ondugtt avrwy n- 


youv, xat th xaphlq avrov xatnpavio. » Kai nd- 


atv * « 'Hnakuv0noav of r alrwy bnip Hatov, 
xai avrol elt Bokibeg. „ Oboe: thy the *AkzSaviptuy 
tn{oxonov why ptyav 'Adgavipoy  napsxaiouy, ol- 
xteTipa: Thy Ape to Und ndong} N anoxnpu- 
x0tvra The p&iayyo; * Tod & xa\ th Tobrwy Lroviov 
cid dag, xat Thy Nj. rovnplay — xal 
T0370 xapry ob Eeyoutvoy thy aftnorv * Ako tives 
db &tT)GthrtE auve;nxotwy, mold; The pirav0purias 
aefheoav ebe, ca youipery A&yovieg xa Thy 
dd Zu Oebv, EH N 6 ptya; 'Aktzavipog thy 


Brxov n d ptav0pwriav etavOpwnlay wyopayt, B jejunii macerationi se — seplemque. cum eo 


T3oOv oboav Lupavrixhv , xat kubng rpopacty 
E7zo0at col noi uvlng Enacy Hefe naphve. nfo 
6 clog "Idnwbog, th phv the vnoreiag xphonoctar 
xax9V7iz, intra It nark ravrdy hutpac .rhv. Ocdy 
les ⁊̃: boat vd tal; 'Exxd.notiag cuvoioovy Rrpyraveucat. 
AtEaptvuoy dt aniviuv mob Ocfou eviph; thy elahyn- 
ov * {fbroav yap avrdy Gnootrokixols yapicnas 
Anm txapdvvere pty i vnoreia th wpoaocurh * 

delete & rat; 'Exxinotatg 6 tovrwy xvbepvhrng 
dd ovpptpov. Kat zt anfvrnocy 4 Kupaxh, 
vad“ fv MANN of n\efoug dd dhtrhpiov efolay0t- 
ecodat, xa\ th; belag Lerrovpyia; Epdaceyd xapds, 
aal cpo Eh &navre; lbetv thy dviideov theov- 


uv, ThVizabta Yivera: dale bvru weak naphiobeyc, sit, . 


baba. KV Büchortofg yap nat Sονο⁰óνο,ο ywplors 6 
adj pỹο bxelvog the &nhhorov Tpoghs txxpivey t& 
NEPITWUATL, xal Th robrwv park Tobrwv AA, 
delta. Obrw t tov exldyywy avrod branubtvrwy, 


xa), oby 7h x67pp x2yworxbruy, iftrory 6 Ealing 


napaypha, xat thy aloytorov Hxelvov” Gnttuerve 
04varov, th; Svowbovg abrov Slacpnplag tv bvawiter 
yuplot elonpaydri; rhe cb0ovag, xat Tit rhe la- 
xt60v 795 peydov yhwrtng Eefepeve; thy opayhy. 
Gavpd4;c: utv obv i bela Tpayh Grvet; why leptar, 
val ehx<rws Oavpdter,. rt Thy Sith poy Lap T- 
vov epd EAV xartopate, cd Zapf Sid xat - 
& Raxdüpftog Eleye Aas i Eory eee xat 
Kudsato, xat kxüNnνταεαενν i , xat thoylobny 


dicebant I: et iterum : 4 Molliti sunt gern 
earum super oleum, et ip>i vs 
bant, ut Arit wisereretur,/.ab 


ram aſſirmaret, hortatur omnes divinus Jacobus, ul. 


turgizetempus/adexeet, exspeclarenique omnes ut. 
inimicum Dei venia donatum —— divigum 


core effusis, * concidit repente-inſelix,.et. turpis- 
Siam iltam mortem obiit, graveolentis blasphe- 
mia sue in graveolentibus locis penas luens, ct. 
per magni Jacobi lingua m letalem ictum excipiens. 
Admiratur sane divina Seripiura Phinees  8acer- 
dotem, et jure admiratur, quod Tambri popularis 
exitii auclorem interſecerit : unde et psallens bea- 
tus David ajebat : « Stetit Phinees, et placatus est. 
et cessavit quassatio, et repulatum,est illi ad ju- 
Stitiam, in generalionem et generationem, usque 


in sxculum I. » Verum ille bellico usus leis justam.. 


et celebrem illam cxdem patravit : huic vero pro. 
hasta et gladio lingua satis ſuit, que inpium per- 
emit, ne videret gloriam Domini. Atque hoc unum 


abr cle Erxatoobvny, cl; TY xat yevedy Ew w9k D profecto suſſecerit ad Ariane impictatis revincen- 


aldbvog. 1 AM Tus Exetvo; Grip Tokepixt N 
pevog , Thy bEtxalavgxat nolv0pthyrov ev 
elpy4oaro opayhy * ror It Hpxeoey vil dpateg 
ral Eſpoug , yhorre, xat ved thy dn, Tva ph 
den thy SdSav Kuptov. *Andypn e tebro pdvey tov 
The Ape loo Byooebeiag xhypovepwy tat thy 
. O yap rooobrog” &vip, ww pity o i 
xpeabevoptuuy Boypdrwy xhpvs fv val ouviyopes * 
obreo NT oped} Thy rovrwy &otberay d Ge, 
ore na) dv adrhs naripa xarytbvrieey, ö th 


Narri ypnodpevee.] 'Enetdh & * 6 ovhtoyog 6 depp 
- $Pgal. LI, V. k Psal. iy, 22. 1 Psal cv, 50. 


dam insaniam, quod hie Lantus vir dogmatum quae 
a nobis celebrantur præeo ſuerit et deſensor,  is- 


lorum autem impietatem sie detestatus sit, ut ejus. 
parentem lingua sue mucrone confoderit. } Post- 
quam autem dimissus ſuit sacer ille conventus, et. 
unusquisque in domum suam est reversus, rediit 
hie quoque, velut strenuus vietor exsultans ob 


ille admirandusque imperator cum coronis pieta- 


tis exeessit e vita, orbisque terrarum imperio cjus . 
filii successere. Tunc rex Persarum,' cui nomen. 


YARLE LECTIONES.. 


1 Ealem nartat Noster Hist., eccl. u, 26. 
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Sapores, 1117 hos ut patris viribus impares A v:e\v0n, aal thv ohxefav ella xxrtiabev Examcc, 


contemnens, adversus Nisibim cum magnis equi- 
tum et peditain copiis bellum movit: duxit autem 
eſephantos quoque quamplurimes. Divizoque ad 
obs idlonem exercitu, urbem eircumcinxit, et ma- 
chinas exstrutit, et propugnacula diſſcavit, val - 
josque gens, et intermedia ramis cratium more 
conte rens, milites terr: on aggerere precepit, et 
türres contra' turres exeitere. Deinde in eis 8a- 
gittarios collocans, ot tela zu eas qui in muris 
eraut mittere jubens, alios inſerius ſodere, muros- 
que subruere impera vit. Ubi vero irrita evasere 
omnia, sancti viri precibus disturbata, tandem 
præterlabentis fluvii eursum. multorum hominum 
opera inhibeng, cum repreasz oppositis aggeribus 


Enavixe xa\ olrog old 7:5 Eproreig xat vixngdpes 
tolg Th ebos dc lac rponalo enayaindpeveg. X AV 
8 Fred06viog 6 ub plyag inelveg xai baun dotog 
Samnkeve perk Tov The eborbeing orepdvey U- 
eFher Thy Ploy ol & Txefvou naideg the gixavpturg 
Thy ty=poviav txinpovipouv. Tre & Heaps fac 
aebg, ZanGpr; bropa Tobrw Hv, xatappovicag c 
zailov, ©; od th abrk TÞ warp) buvaptnuv, in- 
£3rpereure th Niolset, ahn ply Ah deαοᷓ. 
a Ut N ovparidy cle 81 val iigave 
tag Gr: wheforovg, Kat sub c els rohwpxiav thy 
arparidy, a. N xuxhp, xat py{ovipara-ſorn, 
xx) 76p3et5 Evorxobdper, xal oravpwpare xararh” 
robe, nat Th hieu rabrwy goppyBy mepLypdrmey coc 


aque vim maximam collegisset. repente in murum B Ae, ixrve npoayodv. rol arparubrats, xa) 


* ceu yehementissimam quamdam machinam im- 
misit : qui vim aque ſerre non valens; jus im- 


rbproug tGvaeyeipery vol; nipyer;, Elra txt tobe 
ro55rag avabibituv, xat apifvai xath twy int Tow 


petu concussus illa in parte ſunditus corruit. Tum -t£{youg hornudrwy th Sin Aab, Eos xdtwhey 
ili magnum damorem sustulerunt, quasi urbs vrophrrety wh retyzog txilevey. "Og 8d Anparte 
enptu facilis jam eaxet (magnum duippe civium © T4vra tylvers, th ob 02oneoiov &vighs Nah 
murum ignora hant); distulere tamen irruptionem, zpo5rvyx{ , Wee v frapapplovrec morapen md. 
quot videreut-urbent tune adiri propter aquas non pebun tf roluynrply: xukboag, xa th. 6norery fart 
posse. ltaque Jongius recedentes, quasi a labore xrxw)vptvey Teh horapnd tt Ales vοο oda, 
respirarent, et quiescebant ipsi, et equos cura- traphxey abpdov xark Tad telyovs, ofbv dvi ka- 
bank. Incole autem ardentiores in preces cunversi hart tary apolportry ypnodueve;. Th & ox 
cunt, magnum Jacobi intercessorem babentes. fverxt#vhv vob Glaze; tpbokhy * aA Th EU xata- 
At qui State adhue vigebant, quam maxima pote- cctobecig, &pdyv &nay cb dat taste pipeg x2TERE- 
ratit-comtentione muros instaurarunt, nee pulchri- gry, Ot & ptya 18G, & ebalwrov yEvoptvey v 
tudinis, nec concinnitatis rationem habentes, sed _ 45reog, Th rap piya tele; 7wv Lvorxotviuy ty d- 
octinini teigers eamponcntes, & lapides, <t lateres, © ovy- hvebdnhovro 8 Syuog vhv mpoaborhv, Wbarov 
er quidquid anusquisque attulerat: 1118 ce GpOvre; bud c Orv yevoptuny thy chr. 
vocte una opus processit, et in tantam crevit al- ape rolvuy bnoxwphaavieg, tg vo nivoy lo 
litudinem, ut et equos adity prohiberet, et homi- YXophoavros, aro! te Sraveratovto, xa\ do [rrovG 
nes ascendere absqve scalis non possent. Tune tOzpanevov. OI & thy milky olxobvieg ele bxerelag 
hominem Dei arant omnes, ut in muris se osten- oyoSportpa; irpirovro, npeabeurhy Exovte; why l- 
dat, et exsecrationum telis hostes feriat. Is vero rav "I&xwbov al & iv N ndvies dvipxolSpouy 
exoratus ascendit, ei uorum infinitam multitudi- onovdf, obre xe obre &gpoviag Em:prrovyevc * 
nem conteinplatns, a Deo petiit, ut seiniphum et aA nod; Th tugdy Enavia ovvardtvre;, ral X0ous, 
eulleum aubem in cas immitteret. Quod dum pe- at Along, aal ö tt &v dig bxdpye + xa) ty pf 
teret, Deus Illi obsequens, ut Moysi, continuo im- vori npob6n v Epyov, xat toaottov Hage Cog, 
misit. E viri quidem divinis telis vulneradantur, Tov &n6xpy SN xat wwv Ianawy thy Epdpoy, 
equi autem ac elephant. ruptis'vinculis, eum acu- val w avipav thy &vev th in{bacv. Tore 
leos illos ſerre non passent, huc et illuc dispersi mdvre; lxt ⁊t bovei thy t Ozon &vOpwnov gavhvat 
ſerebantur. Videns itaque rex impius, et inutiles g int rob ws {youg, xat &pal; xarareizioat robg Nole- 
-sibj- machinax omnes ſuisse, et aum irruptionem jfovg. 0 & netodzi; vii, ral the wolàg abb 
irritaw-evasigse, muro ea parte qua corruerat ite- bead ο OHG BAC, oxvigay abrolg xa\ xwvorwy 


rum #dificato : atque omnem præterea exercitum, 


et laboribus exhaustum, et incommodis sub dio 


couſlietantem. et divinitus immissa plaga percus- 


sum, cum diviaum quoque bhominem super muros 
ambulantem cons pi eatus, imperatorem operi insi- 
stentem ipsum esse conjecisset, quod purpura et 


diademate cinctus appareret, indignstus est in eos 
qui eum deceperant, expeditionemque suaserant. 
et imperatorem dixerant non adesse. Quare capitis 
mos damnans, dimisit exercitum, et in regiam 
uam quam citissime regressus est. Talia sub 
hac etiam Ezechia mirabiliter egit Deus, nec illis 


tnmrn6 phat wipe; ixtrevas Thy Bedv, Ka) & pty Da rev. 
6 & Exzpne, Much napaninolug weiddpueve; * xa 
ol ve &vIpe; vols Oclow xaverirpwexovte BEAcony * 
of re Frw0; x31 of ee d beays ad phfavies 
tTpanttevov ride xaxcloe oxeitruvipevc:, xa pe 
txeiva; ov buvapeve zg Auldag. Ocactpeves rolvuy 
& 8vaagc6h; Sang th pravipare ndviz avnory 
oog NN, xg rob notrapor thy xporn 
Con] &v6vyrov yeyevnptvay * td rag xatantody 
avyxoBduyto wsTyo; * xat thy orpatity nioav, al 
tot ndvorg raaoimupouptvmy, xdt Lrailptov xax9- 
nalovary, xa! vid the derigrov Davinucrny u 


66 | _  RELIGIOSA HISTORIA... 
Ys * Ivy El ut why Oztoy er Na os oi, ye 


pub{Covra, xal ronaca; abt iycardvat Tp ir 
thy Ba,, Aovpyita yap xat G. Inna repixelue- 
vo; dpd, hyavaxte: v xarh Twy tFanatryadviwy 
xal arpareboat netodviewy, dal thy Pagiifa ph up- 
elvar pnodvruv. Oavirov It fhoov xarh toirwy - 
evsyxwv, vs td otpetevua, al tt ole Sackeia 
xartiabav bri T&xiora. Totadta xa int tobe rob 
Exexlo tedavuarovpyyrey Oebg. ob welova Au- 
vey, AMA xal peltova, os, ihre Canet. Td yap xat 
vo Telyoug xaransodvc; ph. iava: thy nv, 
r0iav 0a5parog vnepbolhv Nan: Ex- Bt pb 
ow xaxalyo Krav 0avpdtu, br. xat apals yon 
3&yevec, o oxyntrobg frnoev tvex0hvar, x2} x8pay- 
vobg, bnzp 'Hila; 6 hr, kx tmotnory, hvixa 


+9T7bog pls. Hxoves rap Tov Kuplov p 
I&xwbov xat "Iwdvvny tobg Tour" avrd necpadtvras 
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xo0chTat Crapphiny elndvicg * « Obn oldare nolov - yi | el 


tvebpars; tore ; „ Ak tpuro ob ydvas abrole thy 


Thy fenzev, obla Top. tapadodfvac Thy paayya 1 om 


napexiiccry, AMA rol; got ixalvo; xaratrpw- 
byvat, xx: Tov Geo sia thv gr es Note 
perapalety thy ebEe v. Tooatrtny clyev 6 blog 

av AH yaprog. 'Ev tovroy harehwy, val 
Ka tx4orry tv tolg Oeforgs abtavipevey hptpav, 
perk th; peylorn; ebxlela; wh thy Bloy &nddero, 


xa\ Thy tvieb0:v anodnulav tore Aa co. Xpdvou i eee e * . 
xpatodvro; Tf Neporrf Saonelg napabodivre; , iffzoav ptv Snavie; of thy UU 
8 705 Krone d oha, ardlenrte pbv xal oguplpever thy . 2 — 
RET Too 2 Tabea apt 82008 


F. — JOYAIANOE, 

Tovkiawd;, % Ei66av ni of Enrywprct v: 
pevres Gv6patov, vd dt wrpecbttny th "EXMGS: pwvy 
onualve. +» bona, iv tf at ptv Tapbvuaiuy , 
viv 8 '07porvov dwpatontvy, thy eoxyrtixhy v 
6r,v trrh$aro. Atarefver d abry pg nt tondpay 
php abrod d norapo? The being * Ebyptrns 


& been beg ade Nes, m ee, . werf 


bye: die Prpaluy freovia; * < yhp Apt 
brabty:rat, nipa; oben tontprov the Neparthg Ba- 
onelag, fv *Adiabnvhy of pert rabza Ovipacay. E 
Tour Tt Evs: woke pby xdkets peydhat xat - 
aukvOpwrot, Tip 8 taprikin wiv vixovptvy, 
fu & dete de xat Epnyrog. Tuben Loya- 


tiv The tphpov xarakabov 6 bicg — — — pervenizset, 


xn &vIpoy edpwy ob yerporofyrov, o gl xat xa- 
kong pwpoyptvey * ak Ppayelty mia oxtnyv p- 
£xarv Tuvaptvyv tolg xarapetyery tOfhovory, dN 
oius Gxyaox v xwpov, av xpudly xat Gpyopy v 
ra\gproptvwy Pacthefwv vopituv rolutetortepov. 
Ey cot Gifyev, Enat rhe t6bopdbog err h- 
Toknpub6avuv. Tcl It hv avrp SEprog 6 xeyypriing, 


„ Luc. IN, 8. 


antrum nactus non manu factum, neque bene 2c 
pulchre excavatum, sed quod advemantibes exi- 
guum legumentum prabere posset, locum libenter 


inbabitavit, auro ei argemis ſulgentidus palatiix | 


magnificentiorem existimans. In hoc degens, semel 
in hebdomada cibum capiebat : cibes autem erat pa- 
nis miliaceus, isque fiirfuraceus, et obsoniom Sales, 


VARIE LECTIONES. 9. 
1 256av. Hervetus recte ; quaquam ei E462; scribebatur Hist. eccl. iu, 19. aba. Hervel- 


— IN — 1 * 


* - 
—T———— — — — 


. I 2 — gt iy 


k 


— 
— 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1308 


Potus vero suavissimus, nativum aquz fluentum : A xat abrbeç nirvplag * bhov Gt of Meg * n5jua Bt f&= 


nec potum hune satietate metiebatur, sed sumpti 


aute cibi 'necessitate definiebat. Deliciz porro illi. 


et lautz atque opiparæ dapes erant, Davidicorum 
hymnorum decantatio, et assidua cum Deo collo- 
quia. His 'inexplebiliter cum ſrueretur, satietatem 
eapere nolebat, sed cum semper impleretur semper 
elamabat: « Quam dulcia faucibus meis cloquia 
tua ! super mel et favum ori meo v. Beatum quo- 
que David audi vit dicentem: « Judicia Domini vera 
justificata in idipsum, desiderabilia super aurum 
et lapidem pretiosum multum, et dulciora super 
mel et ſavuin *. » Audivit illum rursus dicentem : 

« Delectare 1121 in Domino, et dabit tibi peti- 
tiones cordis tui v; et terum: « Læietur cor quæ- 


rentium Dominum a; 3 et: « Lztifica' cor meum, ut B 


timeat nomen tuum *;» et': « Gusfate ei videte, quam 
benigaus sit Dominus z» et: ( Sitivit anima mea 
ad Deum ſortem et vivum ; et: © Adhesit anima 
mea post te ©, » Atque illius qui hæc dixit amorem 
in 86 transtulit. Ideo enim magnus David canens 

ut amoris di vini participes 8ociosque mul- 
tos efliceret. Neque vero spe falsus est,sed et divinum 
une virum;-et alios innumerabiles divino amore 
sauciavit. Hic enim tanto amoris igne ſuit incen- 
sus, ut desiderio inebriaretur, et terrenarum rerum 
nihil videret, solum dilectum et noctu somnians. 
et meditans interdiu. 


orov th abroputs v)) UA vnn, xat rob d o 
* py perpovuevev, AMA th Lela The Tpoxa- 
Ta6\nbelong vpe bpr;cuevey. Tpuph Bt hy abr, 
xa) xis, xat naviacola navrodanh, < vo AaGts 
dp vedla, xa! < Srimvexhs mph; Bedv Eprifa. Tourws 
anhotws #&—navuy, x5pov ae o EGouleto - 
An' ai pty ivenipriato, act &i da, « Dr yhuxta 
To Mapuyyt pou rd Myth cov! Untp pil xat x- 
plov 76 ordpart pou. "Hxover Bt Kd rob paxa- 
pov Aabis Lyovrog © « Th xpipara Kuplov dna, 


S:8:xarwpeva ' tn) 7d abb, tmibvpnri öde yopuotov. 


at AIO T{prov nokbv, xat yhuxvrepe Ontp pes 
xal xT,plov * » "Hxo2vory abrod dey Lyovrog * « Ka- 
Tarpugr,cov toy Kuplov, xt Ton co. vr alt H 
Th xaptia; % » xat abbt;, « Edgpavihro þ 
xapdia Fnrouvrwy Thy Kyptov® » xaf, « Ebypavoy 
Thy xap8fay* pov, rob seko cd Evopi cov. » 
Kal » Tevoaode xat ert Grit ypnord; 6 Köptog. 5 
Kal « *Edin,oev i Sui pov pd; Gebv, why lexv- 


pdv xat Fövwra. » Kal « 'ExolifOn A yh pou. 


al ov. Kat pert0nxev al; tautby rob tavra 
elprxdtrog Thy Eputa. Toutoy yap ydaprv abt xa 
Aas 6 ptya; fWbwv ididaoxev, wy &v noobs xot- 
vevobg xat ouvepacti; tov Geo xaracthorte. Kat 
ob Thpapre the Einibeg AA zal tobrov thy be- 


'ontarwov AvD, val puplovg tripoug to Bly xa 


Erpwarv Epwrt. Tobe yap obrog RN plitpou 


Tupody, che pebberv 76 N, xa) gt bptv tov ritvoy, j«6vov I Thy Lpwpevov xat vixrwp Gvet- 


ponrodelv, xat ped" hptpav gavidtcodar. 


Hane gumman ejus. pbilosophiam multi, tum e C Tavrry avrov thy Ay giiocoplav noel na- 


vieinis, tum e longius dissitis, cum audivisseut 
( alaia enim ſama oras otunes pervagerat ) , accur- 


rebant, orantes ut palwsirz participes fierent, ub 


coque * lanquam gymnasii magistro et padotriba 
in posterum.viverent. Non enim aves solæ can- 
tando aves venantur, cognatas ad se evocantes, et 
nature suæ gocios caplanl, alii quidem ad exitium, 
alii vero ad salutem. Hoc modo congregati brevi 
decem ſuere, dehine duplo et triplo plures, inde ad 
centesimum postea numerum pervenere, et, tam 
multi eum essent, antro illo conunebantur. A sene 
duippe didicerant curam corporis 112 negligere. 
Vescebantur autum ipsi quoque, steut magisler, 
hardeaces pane sale condilo. Successu vero lempo- 
vis olera spoute nascentia colligentes et fictilia vasa 
implemes, muriz quantum satis erat miscebant, 
obsonjum, iis ſuturum qui opus haberent curalione. 
- Huic-autew olerum generi humida habitacula in- 
ſesta sunt: situm enim illi ei putredinem inducere 
solent. Que labes huic obsoni cum accidisset (in 
antrum enim multus undique humor influebat), 
rogarunt senem discipuli, ut sibi parvam aliquam 
cellulam exstruere liceret, quanta capiendis obsonii 
hujus vasis satis esset. Ille autem primo quidem 


a Paal. cxvin, 1403. „ Pal. un, 9. 10. PPxal. xxx1iv, I. 4 Psol. cry, 3. 


* Psal. xx*11, 9. * Pal. x14 5. Pal. £x11,9. 


padnx6re;, of utv tx yerrdvwy olxobvrieg, of 8 
n6þpwhev * ö ne po yap i phun Stüäbes ndhvine * 

ESpapov Ixstevovres the rahalotpa; perakayely, 
val br” abr ol Tv. yupvacrh xat rather. 
Td zoundy Bir UU. Gnpetouot yep ob pdvov Bpvride; 


bpv:0ag AB, va p tavrobg v bpoyevels £x- 


Xa%0vpeve, xat ral; nrspuxetutvat; tepireipovrig d- 


.Yats du val &vOpwro tobe bpopuels, of n ele 
AwGnv, ol & cle owrnplav &ypeoucty. Obrw ouvaye:- 


p6pever dtxa pv taxis tytvovto, elta d A xa) 
TptrA&omo clra thy bxathy tnihpwany Epi pdv. Kat 


tooouTaus d yevoutvoug Exatvo th &vipov Edfyerto* 


Epatov yap napt to npecbutou The rob ο,Hroc 


_xaTryogely Oepanilag. 'Earrobvro © xat avrot wp 
D rauborpiby napaninolius Tov x£yypublay Eprov tolg 
Man hlivdpsvov. Xpbwy N Gorepov xal twy ab- 


ropuiby AMayxdvev cviityovreg, ara xeptpo; T- 


. popouvres, val The & ng 80 andypr, hr, 
crow qu ol Oepanciag bebpevor. Tod 88 c Au- 


yave v vevortiouiva tay olxypdtuv NH,: cðõ- 
pwra yap abrp aal o nipuxey tpromly. 
Toutou totyapouy tou ndboug neph ve Td Gov 


yerevautvoy © nokkhv yap navraydlev Td Evipov 
ciasdixero thy vorida * ixttevoy dy npeoburny of 


draodrati, olxfoxoy tri Bpayuy opiory rp]. 


© Pal. LXIIV, 4, 11. 
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blpacdai, rol; toe v byov | anoypwrs ] A non acquievit petition: tandem vero persuasus 


Ie los. O & 24 pv npora thy ννννð,E ox 584 
Te d di were matodel; © ötbäxbn r bnd vod 
peydou Navzou, uh v kavrod Cnyretv, AMA tolg c- 
, netvols . ouvantyt oa G ibifov ty: ton obxiaxov ti 
. p57pa Bpaxta ev xab chen, A et S nip pw voõ 
Avrpon, rde quvH 7G Se p,, {xaraiag. 
Elbe Tap Tevrhxovie-pav nroikdxtg orabioug, let 
dre xa), dc roovroug xarh thy Epnpoy BIC, 
xa cane tavrdy avipwnivng. cuvouclag J. 
xal. els davrdy veuwy, A tavedy 6juety cih 9p, 
xa) 7d. 0slov dxelvo xa S&þþnrov xaronrpiteadar 
aeg. Tarn; Mabouever rhe; agents of The dxalvou 
_ x7bepovia; Su,. Th pt. Talg ovppecrpev, 
ue IC R I tnerd&x0noav Thy. olxiaxov tbelpavro. 


(a magno enim Paulo didicerat non sua querere, 
ed accommodare se humilibus ), cellutz brevem 


et exiguam mensuram dedit , proculque ab antro 


discessit, golitas Deo preces oblaturus: Solitus 


enim erat, ad quinquaginta interdum stadia, non- 


nunquam ad duplo plura per desertum ambulans, 
et se ab omni humana consnetudine separans, atque 
in seipsum rediens, privatim versari cum Deo, ac 


divinam illam et ineffabilen pulchritudinem ape 
culari. Hoc otium nacti ejus discipuli, usui quidem 
et necess iiati congruentem, seil majore quam jussi 
ſuerant mensura cellulam exstruzere. Decimo post 


die reversus, velut Moses quidam, de monte et 


.contemplotione illa ineffabili , majorem-+ quam 


'Enavei0wv & pert dexdrnv hptpav, old 7:5 Mwb- DB volebat structuram factam -conspiciens*: Vereor, 
hs @md tob bpoug xal the dpptcrouv bewpla;, val . inquit, o viri, ne, dum terrena dilatamus habitacula. 
6:ao&peve; LI t6overa; thy olxolophv ye- minunmus -colextia, et tamen lemporaria 11 
yevnptvny * Ad, en. & vipes, uh r int unt ista nee din nobis neut future: illa aten 
dc ebpivavieg N,§—uria chien rd ovpi- tern; nullumque finem- habiturs. Aique bee 
via © air; rabra . tort xp6axapa, val pb A- quidem dizi, ad perſectiora chorum erudiens, 
Toy hptv Teta © bxatva Bt. alli, xat mp3; loleraxit lamen ,. vocem exaudiens apostolicam, 


aabelv of Covapeya, „. Kat rabta ptv HAN, c c 
Mew7epa Thy yophy kx Rae Uvelxero de 6pw;, 


Th; &noorohixts tnaxoyong gwvhs © « Ob Foto 3d communem Deo 
tpavrod 'ovpptpoy, àMA cd cb) A, Ia auda- vero. bins. exire in solitudinew, 
or. » "Efenaldevas. dt xdhxelvoug, Eviav pty wN genua fleclentem debitam Domino exhibere 
7þ 0:0 thy. öh” la npooptpery, perk. 3 thy hw tionew, alterum. vero stantem psalmos 


av 850 var Thv kennen ifrfvar, xat Thy, utv ta 
ysvarz xatax4priovia thy peihoptvyy 1 Acondry 


pop Tpogxuvnoty, Thy & A tonite hak- C 


hob Aavtrixovg nevrexaitexa, cla tvalldtrev ad 
 Epyov, al thy pty ay.ordyevey Nav, db & cle 

"Thy xaraxbnrovea mwpooxuyely x touro e tw0t- 
vod utypt beling ding die xi Ao Towyvreg. Nob & 
faiov Cvopav Bpays tt bravanaudpeve, gig 7d Ay- 


Tpov OD ptv Evbev, 0570; Be Lxethev, cd, d navraxddey ouvfiecany, . xa) Thy - 1233 beats, 


rat raurbv 76 Aeondty, npootys pov. 


Eliabet 8 xa avrds 6 KpHνεονονν iv rtv ⁊ d 


tn:onpartpwy xavany the Lettovpyiag kapbevev. 
Etxs co d arp ouyvirepoy up vic, 7d phy yeves 
Ntpon;, v5 & gldog frag xat atidyaoro;, bavya- 
my TT 7av a Thv BAY xa, la- 


pf6\zrro; Hy, of ce abr60, EF, nA xat rol 
ty rh Zvglz the ola? ppoviiormplors, v ol; 
val dre\evra Rin, d, 157272, 1Errape xal ixa- 
Thy zn. Ora; 16 u wpeabory. the. Ent thy 
Epnuov xowwvhoag tov, moppubey elneto. OL ra 
ela nzdferv & 6:840xakos, va ph np6pany avrol; 
debeo Takdtews yhvnzar, 0 @. diälagte IAN Thy 
vodv dig reg vo Ozoy gaviacia;. 'Endpevoc && dpi 
rar thy 63v Tpaxovid trua nap peyti0n xectpevoy. 
Etta 02ao4psve; t A obx g., x- 
vat & ons Ond v0 Sdobg Oehhong, à veg. 


cn nav cd loyrapdv. "Enzra xs, xat ynoile 


„ Rim. zu, 16. 1 Cor x, 33. 


cenlum et quatuor. Is cum magno sene iter ſaciens 


« Non quaro quod mihi utile eat, aed-qued multis, 
ut salvi flant. » Docebat autem illos. inhus guidem 
hymnodiam oſſerre: post auroram 

el uuum duidem 


eanere Davidieos: tum deinde, operis ſacta commu- 
1atione, illum gurgeylem. canere,, bune, vero humi 


escenies. hine illi, illine _— in 
antrum conveniebani, et . ne Do- 
mino simul offerebant. 


Solebat autem ipse quoque, senen uoum aliquem 
ex insigniaribus officii socium assure. Sequebar 
lurque illum . vir — 


Mk 4 97 7—— 
in quibus vitam ſiniit. cum via isset apnos, ut ferunt, 


per desertum, eminus sequebaiur. Non sinebal 
enim inagister illum propdus accedere, ne qua 


Lean ul 


rursus conſirma vii. Deinde 
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| 
| 
| 
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arripiens, in eumque- comjiciens, eodem in statu A Base, xal tavrny äwovtlong, dpa thy Spdrxovra 


manere draconem, nec com movere se posse anim- 
advertit : ex quo mortuum esse intelligens, senis 
opus esse mortem belluz arbitratus est. Peracto 
itinere, completoque bymnorum officio, cum tem- 
pus quietis advenisset, et sedens senen ipeum 
etiam modice quieti corpus tradere jussisset , 
primum quidem tacitus sedebat. * Deinde cum 
sener Sermonem quemdam exorsus esset, lum illum 
leniter subridens Jacobus rogavit, sibi ut quod 
ignorabat aperiret. Ei cum interrogandi potestatem 
ſecisset, « Vidi, inquit, in via, jaceniem maximum 
draconem, ac primum quidem timui vivum existi- 


tn} oxhparc; ptvovra, xat xv eat naviikng ob 
buvdpevoy. Luvels & tg vexpy eq, I ö Ee 
elvat v xpsoburoy rob Onplov thy Odvartov. Thy dr 
ud thavnn;, nal whe dpyblag thy Mrrovpriay 
neninpwne;, os & the evanading Fre xapds, xad- 
loag 6 nprobirng, val avry vd owpa xpocaverad- 
one .pexphy napyyyoyee, od n xporov xabhoro 
oryov. EN, & 6 wpeabornc vg Haro Hanks 
Fre, perk duo petkdparo; hefrrucry 6 Thxwbog 
Fe abr weint vo &yvoouprvov. Tov & Epecbar 
Enrrptavroge Nen, len, xatk thy S Spaxovra 
pbyroroy dBA”, xat th ptv nparoy BBedlery 


mans. Ut vero wortuum animadverti, securus iter Tf cobrov ö elahH¼bV : ke Bt tiOventa Bea- 
am ingresgus. Die ergo mihi, pater, ait, quis azpnv, 0aþShrnc thy nopelav tromoduny * alxt por 
hune interſecit.? tn enim-praxcedebas, nullus autem B cofywy, & Harp, tis rodrov &xhxcrewve ; ob rùp hyob 


alius hae preteriit.. » Tum $enex, « Cessa, inguit, 
talia perscrutari , dum sciccitantibus- utilitatem 
aſſerre nullam possunt. » Sed instabat nihilo secius 
admirandus Jacobus, verum seire desiderans. Et 
genex diu quidem celare constus, diutius autem 
- amicum angi non ferens : « Ego,. inquit, 8 seire 

aves, Ubi dicam : sed veto ne quod dicam ex te 


— — nero 


de 6800 - brepog it cbelg raven bukiubey. » O 
& npeoborns * « Navoar, Epn, nolunpaypovaov t& 
dotad ca, pepery bvyTrv tel; xpwptve; obbepiny zu- 
vipeva. » A oblty Frrov 6 daundketog Isg 
ntxerro, padeky cube iyrbpeveg. U & pH 
Inc, xpbrrerv pdy n nb NEU pPOPEve;, Gvifv be 
A ipacrhy bel Arten oe hvacydpeve; * « "Kym 
oor, Toy, tp, cl nav zeln * napey d d f 


Stva Erepov tpod g οτοε morhoaodas do Nα⁰0 


vou ouvloropar ποονντνν yp th rorkbe cp, cl; 
@atovelay va ripov nolidang tyalpovra · fv Bt ic 
Tivwpat, Myer ob xwibe, xat the belas xdpifes 
&nyefodac rhv 85vapry. ET Lobt colvov, Ep 6 trug 


pateſecizze. At ego Dei nomen appellans, digitoque C Toukavts, © Sabifovel por xark thy d8dy 6 tho 


tropzum erucis ostendens, et omnem metum ex- 
cussi, ei belluam extemplo corruentem vidi, com- 


dxekvo; ther, xa) vd orbua &vewyvy xaramety le- 
hv. Er It th rod Grod npoenyopls xpnobpern;, 
xal 76 dard v rod 3raupob rpdraov bnobelfa;, 


munique faudato Servatore, perrexi ulterius. » | 
Sic finita narratione, ad antrum pruſectus est. &nav pv Cog anzoroduyy, necby N th Gnplov 
napavrixa lg thy itdeackuny, val thy xoryby &vopvhoa; Lwrhpa thy Un) td npdew Topelav Enomad. 
uv. » Obrw mh &thynpa cvprepdvas, ivactis efyero the Ent th &vrpov bob. | 
Alias quidam adolescens, nobili loco natus, mol- "Adore & peipdxtov, N ebyevay flacthaav, tpu- 
ſiterque educatus, animi alacritaiem gerens viribus vc & rt<0papptvey, xpodupls It peilovi rhe 
majorem, precibus a sene contendit, sibi ut cum Tvv&pew; xexpnytvey, befrevcs thy npeaburny the 
ipso deserti peregrinationem obire liceret, non il- zu thy Epnpoy abtp xorwvhoat Tnopeias, ob the 
lam communem, quam. omnes inibant quotidie, sed wowvhs ravry; Ond ndvruv v txorny devoptung 
longizsimam, quz spe ad septem, spe ad decem Hptpav, AA the paxportrnc, val late pv 
quoque dierum her producebatur. Is autem erat , hppa; kt. Ats & xa) Thxa xareyovan; üs. 
celeberrimas Asterius. Quem cum divinus senen Gnplag. *Aoripiog & Hv obrog 6 nolu0piiinrog. Tod 
prohiberet, et aquis earere solitadinem moneret, in- C&-dconzolov npecoborov thy viov Sraxwibovros, xal 
Stabat adolescens, obsecrans ut hoc ei donum con- th; tphpov td EvoBpov Mrevtog, Enixerro Linapov 
cederet. Victus ergo precibus cessit senex : et ille 6 vio; rabrys &nolabea the Swpel;. 'Hrrnbelc & 
Sequebatur, primo quidem aflacriter : sed post pri- wal; hxeofay; tvibwxcy 6 npeobory;* 6 Ut txoodfer 
mum et alterum ac tertium diem elapsum, radiis cd ptv zpOra xpolbpw; © zpwrns &t val bvripas 
zolis ardens (estas enim erat, et vigente 2:state at rtpirng Tredbovong fptpas, dd rhe Manie 
nme lis ext.ardentior), ei perpetus taborabat. &xrivo; pheydpavos* GD rap Hv, ixpdtovro; bt coõ 
E principio quidem, memor eorum quz magister O0tpovg opoIporipav dhrovbev inptper rhy padyar 
predixerat, morbum aperire non audebat. Tandem Tir berths: rpuydpeves. Kal td ptv rpwrov &nay- 
vere-victus, ac plane deficiens, senem oravit ut ui TY vd cao hoxivero, tov d tov dα,uaheu 
misereretur. Tum He, revocans in memoriam que Tpoppydtviuv el; EVH ANN. hrrwpeves be, 
premonuecral; Jussit eum 1128 reren: sed cum =) Jc:no0vpls xarexipeves, oixreipar adrby why 
diceret adolescens, se nec viam scire quz ad an- m=pzo6vrnv itte 6 &, tov wpoþphoruv avapvh- 
trum ducat, nec, si sciret, ire posse viribus iti aq, &r:tva: nv AHAUS. TU && vn pf ths 


EFF 
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ese. ein. ini rd &vrpoy epovoay iniatacher Ad ovvsc. A contumPliS, Adolezcentis vicem miseratus vir di” 
phre el yrowaxo: bivacda: hvabadiom , the loyvog vinus, et imbecillitati corporis ignoscens, genibus 
0nd Tov Sl banavndeion;, oixreipag 6 belog A- Alexis Dominum oravit, solumque calentibus la- 
Opwrn; tov veaviou wh g, xat tf v owpare; erymis irrigavit, viam salutis -exquirens - adole- 
dGodevely ovryvery dinovelpa;, vag vd Tbvara centi. Qui autem ſacit voluntatem 4imentium ip- 
=dv Azon6tny lxtteus, Cdxpuor & beppol; th Bayes Sum, eorumque orationem exaudit, Silias lacryma- 
köpft, xa ndpoy aurrnpliag trefhrer wp vity. O rum ad  pulverem  effusas in ſontem aquarum 
& row v enk toy pobouptvuy ae, xat rh converiit : et sie fluemto repletum adolescentem, 
Tehoews avrwy eloaxouwy, thy Twy Saxptwy Geka provinus abire jussit : manetque ſons in budiernum 
The x6vews, @paptvry wxrhv ubs tnipyve, xat usqne diem, Mozaicz divini seuis orationis ſerens 
obrw Tov viuaro; tupopnttvra thy view ebb; amd ſestimonium. Quemadmodum enim ille olim, cum 
vai npootragey. 'H& yh Cebperve phypt at vov, sterilem petram virga percussis8et, exundantes 


rd z6rpayv ixefvrv thy &yovoy nhhEag, xatixiues  arenam irrigans w erymis. ———" ſontana fiuenta 


ri 
— — — 
ien the ærei g Thy hrepoviay tygerprobels, obx ela: 
ply tf 6oxyrurhs nokarelag eb elfag, &oxyrixky 
TT val no2ruchy intpaiaey dperhy* nal. che pv thy 
axle a/, 7h; d thy oheoveplay d. el; v d 


while, däkwen yovals, ben eg ell Ag bxefva; u emanarent, non ul multarum myriadum, 66d ut 


 adolescentis siti mederetur. Mente enim a 


Hl 


r axts..Qnjoct ID GO 


suo exhibens. Portabaique id onus non decem vel 
itinere. Quem cum aliquando caricarum garcinam 


rac; xohlce cpo ij tx tapoi tnaibelg xthvesr D bumeris gestantem senen vidisset. 2gre id ferevs 


popria. Ave & pebipvov; cvikfyuv, os id naved; 
do re dnoxpwyra; wp yepovrt, Tal; olg, 
pn, brevide. vd rorovrov popriov, xthvos tavidy 
rob bakaea des mob paves. Kal obne piper vd pop- 
tiov tGab:Cev, ov bixa orablovg ij efxoory, A td 
hpzpov tfaviwv Topelav. Kai xors Genakpevoc 6 
rzpeoburng u Gpwy abrdy plpovra 3d vu lo 
poprlov, SN,, Len ph nothonodar Av tabra 
Tpoghy. Ob yap binaov ExeTvov jptv recoutov ö noh 
ve:v x6rov, ardy & tee le ivipugty ed; 
dxrifvou. Tov & &nmpoonptvev, by ix tinakkdie. 
705 gopriov robg Shot, el ph ouvert 6 
npobvrn; perakhfectac the xourodeion; rpophy * 
« Norhow, Beyev 6 rp, 3d xehevipevev, över 


esurum ge negavit. Nec enim juslum esse, ut ille 
tantum $ubiret laborem, ipse vero delicate - ejus 
laboribus ſrueretur. Sed eum jurasset ille, ge onvs 
ab bumeris non depositurum, nisi allato cibo se 


usurum sene confirmaret : « Faciam, inquit senex, 


quod jubetur, tu modo sacenm extemplo depone. » 
Nam in hoe quoque imitabatur  primum aposto- 
lorum, qui cum pedes ejus Jarare Dominus vellet, 
iurum; ubi vero audivit ahseindendum se a Do- 


mini communione, 1128 nisi permilieret, oravit 


ut et manus cum pedibus et coput--lavaret, lia et 
magnus Joannes, jussus tingere Servatorem, prin- 
cipio quidem et $ervum se conſessus- est, et. Do- | 
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minum ostendit : postea vero ſeeit imperata, non A &@r6bou thy Oukaxov drt ehytiora. » Euthetto yap x 


proterve resistens, sed obsequens Domino. Ita hic 
etiam vir divinus ; gravabatur quidem alio labo- 
rante cibum sumere, sed ardentissimam famulantis 
alacritatem cunsiderans, voluntati suz illius mini- 


Slerium eee, 


cob cp vd. d ποοπ.τ,ν why Tpwrov * bg c Kuploy 
anoviha abrov tovg nddag Oahhoavioeg, ce 
V hovhbn, &vrixpug laxupratpeves - os ob yevhae- 
dat Tovro i N hxoucey e the: Aeontottxhg - 
 Hayhoerat, xowovia;, a ph. vob ouyywphoniey 


lxtreve vn 176 xeipe Tpd;” rol noo, xal cho xepalhv anovifacda:, Obrw xat lYwdvvng 6 rd Barti- 
oa. xc\cuodei;' dv Lurhpa, rpwrepev A xat thy oixeſav wpordynaoe Bouvaefay , al thy Azonornv - 
td ct * Corepoy It Th xekevelty tnettleagty, ov opacbrnt Ypwpeve;, AA Acondty ne: 06peve;. Obrw 
& xa 6 0etog obrog vip tEaptovero ptv Eripouv novolvrogs avrds anokatery Tpoyhg den, & aide Oep- 
porernv Tod Oepareurod thv rpodupuiav, Th; obcelag aiptotwy thy txeivou Oxpanciav tpoeiieto. 

Erit ſortasse quispiam, ex iis qui reprehensio- Kai tote rig wv pihobdywy, xat oxwiarery: td 
nibus delectantur et honesta tantum carpere zal 'udvov E&diday ptvor,. pay &v ph &EOMOhHt I- 
didicerunt, cui hæe narratio commemoratione + veutov sunt cout c Gyn. Ech & mp; ral; 
digna non videatur. Ego vero altis bujus virt mira- 1 ate Tov daviph; bavparovpyiatc at rovto npoT- 
culis hoc etiam adjeci, non solum ut magnorum rTeberxa, ob pdvoy Twv . peydhuv avipay th wept ab- 
virorum erga eum observantiam ostenderem, sed vd ot6a; tmibeifat \Bovidpzvos,:4M114 xat rob H 


quod morum ejus suavitatem et moderationem de- 
clarari opere pretium existimarim. Nam eum 
tanta esset et tall virtute, ne levissimo quidem 
honore dignum se esse censebat, sed hune ut ad se 
nihil attinentem lebat : rursus autem tolerabat, 


montem Sinæum tandem cun paueis e ſamiliaribus 


proſectus est,. non oppidum is ullum, nec 
vieum, sed per inviam iter agens galitudinem. Fe- 
rebant autem humeris quoque alimentum neces- 
turium, panem, inquam , et salem, et poeulum 
ligneum, et spongiam ſune alligatam; ut si quando 
proſundiarem aquam invenissent, spongia haurirent 
expressamque in poculum biberent. Muliorum itaque 
1129 dierum iter 'emensi, ad montem optatum 
perveniunt, et cum Dominum suum adorassent, 
longum ibi tempus transegerunt, loci solitudinem 
et anime quietem maximam-ducentes voluptatem. 
Cumque in petra illa, sub qua princeps propheta- 
rum Moses latens, Deum quo paeto videri poterat 
merit videre, ecclesiam exstruxisset, divinamque 
aram, que usque in hodiernum diem manet, con- 

stcerasset, in palæstram suam reversus est. ne 
minis porro ejusdem cum ipso nominis, sed impii 
imperatoris certior factus, qui pios omnes se fun- 


avrov-7d yhuxd xa ptrpiov bEnlwca e p ij yo 
peveg. Too e yap bv v toodrog thy: apt tiv, 
odd rij roxovan -Tiph; AOοο tavrdy bnekdpubave, 
xal anwhetto  piv abrhv wz obbauttev avrh npos- 
hxovaav,” tvslyero d nakev, hg vobg Spaviang e- 
 y=roboav. Tavtnv - enobiipdoxwy , öde yap Anne: 
yEvovag;'eflxe pe aby 5:4 th; hne vob v 
a rad tpacta;, d g nl td Elvatev bpog per? 
dA : Tov auynbeatipuy Iifwppnocy , ob. ndhew; 
zial, ov x@pPnG, àMà thy: ASt Epruov ga- 
-rhv tpya{6pevos.. "Epzpoy N bunt Tov Gpwy xat 
'rhv @vayxaiay. Tpeghy, thy &prov, vn, xat robs 
y:i&v prpivlt tpoctebeptvny * Tnwy of wore Sabbre- 


| pov sbporev Vltp Evighoavro pv if} onoyyif, Gwo- 


0ihavres & el; tov xwbdwva tnoniotev. Torydpro: 


ö hpepwy ity Efavogavres xatakapbavourt 


Th no00v uevoy bpog, xat thy olxeiov rpooxuvhoavisg 
Aeordtnv rtokbv Excl Sterfhecay ypdvov, Tob ywplov 
Thy tpn play xa v The gx hovxtav Tpuphy He- 
yiornv hrobpevor. E. dtn 8 off arb, by” f 
xpuRT6peves  Mwbohg ebv rpopyrov -6 xopupale; 
HEw0n thy Oe Lelv, wg buvardv fv Betv , zxr- 
olav E&iuduevos, val Wetov 'ayidon; Ouoiarthprov, 8 
xa ele dc vᷣpo d i netvev, ele Thy olxe lav ia xs x- 
alot pav. Mad & 755 bjwvhpou utv, bvaceCod; dd 
pactitwy ta; Gnidg * ravwheBplay yap tol; ce 


ditus deleturum jactans , proſeetus erat in Persas, D 6torv &nzihhoag, thy tn Ttpoang nopelav Lorehharte* 


cum abominandum illum reditum inhiantes ex- 
spectarent qui eadem sendebant, ipse tune Des 
enixasz preces offerens, easque ad decem usque 

dies producens, audivit vocem que dicebat exse- 
crandum illum et ſetentem poreum de medio esse 
sublatum. Sed neque finitis precibus statim finiit 
orationem, sed petitionem in laudes mutavit, gra- 
tias agens servatori suorum, clementique et po- 
tenti hosti alienorum. Impium enim longissimo 


tempore toleravit : sed cum ejus patientia majo- 


rem in rabiem sceleratum concitasset, opportune 
intulit ' suppliciom. Completa oratione, ad suos 
conversus, letam palam et tranquillum animum 
pre se tulit : animi enim letitia hilarem vultum 


xa txexhveoav of t& abr ppovobvreg thy dne. 
txefvyv Endvoboy * Thvixaita axoubalay th Bop 
Tpoceveyxwoy nprogeuyhv, xat tabtnv jpfyprt dex 


- huEpas kr, Hxovos pwvh; eth. Oc 5 


puorph; xat bvowdng fen yoTpo;. A' ovbt 


. The nporevyn; 70 nEpas. Cehaptvrg, cube ouvent- 


pave vv ebyhv, AAA thy altyorv gig bpvyifay fer- 


. Ebadev, evyaprorhprov Evantuauy Q To Lwrhp: 


Tov olxs luv, xa Tov &\orplouv tvefixdxy te xn 
duva dq; ,p. Enaxpodypnce yap int neo ww 
Cvaaebel dN] dd ij; paxpodunla cle peifova avrrav 
enatborpibyoe thy dldotopa, clg xatphy Tupiay 
inhyaye. Nenknprnwng Bt thy ebyhv, xat cp robs 


olzsHovg Emerrpageig, g Hv eB pov thy E:idhvoray - 


NS” Rs ©” YyE © 
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it 


Ezwy © Ouprila yap teyavwutvoy NV 2 cp A exhibebat. Admirantibus autem jis gui aderant 


wrov, Bavuackviuy t tw auvbvrwy Th x tou 
0e&paro; * oxulpunds yap del parvopeves, Thvixanra 
peiduwy Ah ö x ad abela xuv0avoptvuv.* 

« The evppoouvns, byn, © Gvipes, xat 0vundia; 3 
napwy xatps * nEnautai yap & toibhg vat thy 
"Hoatou 'pwvhv, val snes Sixag tov . rohprudtov 
Stag xat vat cod nexomxdzeg xat cecwndrog 
Typavvhoa; cod, vnd defi; Lnnxdou Bdbexrta thy 
Tvrxalav opayhv Si rodro yavwupar, ths ö Auel 
vou N, 'Exxinolag yaupueas dewpevos, 
xa}, P\Erwy dv @ntthprov bd cd ù a abrov Trpw- 
H nter odbeud; Ermixovuplag Emuydvia. » 
Ex u ob the Tov 8vgctbovg talrou oyaryh; do- 
aurns Ad Th; rpRoyYVuatwy, EN N xal Obd- 


ans, 6 her ixelvov Tag hviag tie Pwpalxhg tyre - B imposturam suscepissei une wajo 


poviag Sefapeves, cd ebayyehnxiwv Goypdruv NpQ- 
ie voc thy &)hbeiay, the Ape lou A thy andtyy 
Tsa ro, Tyvixavre peilywy ij F xarh the 'Exxy- 
ofa; rele-, Twv  ptv xvubepvyrov raviaxd0sv 
tauvoutvuv , XETETOVILTTOY dd tivwy xat nols hh 
Gvreroayoptvuv. Kal Iva ph nicav Tx in- 
hat k rob napbvrog thy Tpayyiiav, tia vov 


illum habenas Romani 4 _— 


noyum spectaculum, quod qui tristi semper aspe- 
eiu videbatur, tunc cerneretur, cansam- 

que rogantibus : Leis. inquit, 9 viri,. provns 
tempus est, et gaudli. Cessavit un pius, ut 
ait Isaias, et audacium 1130 meri- 


das penas dedit : et qui tyrannidem in Deum fa- | 
eiorem et, Servatorem exercuit, ab obsequente 


dextera jure cxsus est. Ideo ketor, Eeclesias, quas 
ille oppugnabat, exsultantes videns, et sceleratum 

cernens a demonibus, quos colebat, nibil auxilii 
econsecutum. » De hujus ergo impii cede talem 
habuit præscientiam. Cum Valens autem, qui p 


Ecclesiam coorta est procella, 
undiquaque pellerentur, el  atque hotes 
pages Snot greg ft 
in pra'sentia — — 1 
missis, unum tantum commemorabo, quod ſioren 
tem in hoc sene divini Spiritus gratiam aperts 
demonstravit. 


et-, bode u ubs, pumodhoopas, Þ ab. bnavteieny vhs, 65 npeobiry,, 768 beten naue. 


Naptv dvar d nideitꝭev. 

EE ear ptv and the *Avrioytov 6 ptya; Me- 
Abttog, 6 rautyv ond toy 2wy Gwy coy nopalvey 
RENE pv; © thr fhhavro dd tw det veav of aig 
dv lepdv x gov TeXobvres &ravres ο 76 dpoyu- 


pon: dach, of c play the Tpcazec belsc obolav-y 


Tpea6zvovre;.' Kat 'viv ptv thy ö., Hr 
Cevovres, txt rag lepag inolouv auvdboug vd Bt 
tov nozajuoy Thy byOnv lot prov EnotoUvte yoploy.* 
Sort && d mnodepirdy yupvictoy, th p die B0- 
petov SLaxeiuevev nbng. Os yap el. of nolepouy- 
tes d t ve IBpyodat ywpicy '2obg eboubely. RO 
A &@ Toy yeb3oug ob xpbpipor , xa phunv 
tv Lxcivy If ne xartonmupay, hb; tod poydhov 
"Iovkcavoy, toute Tob mpeobrov, nhl, vd ùx' ab- 
"ov O0proxevoptvev. boypdrwy thy xoweviay d,] EZ̃- 

Coptvov. Tob vo nter via tobe evarbeis, jh tobe 
eb ids o ονο² xat anhoixwrtperg pevaxianca ij han 
Tols vd aiperixiy neprbdhy; D ονον A of de- 
onto; xat paxdpor Evips;, $abiaves xat A8 - 


p%, lepoupylag hfiwpevo, xat rob ie οον Lao Nj 


Tareuovres, xat 'Appadtns, ob thy Siov abr N 
tavrdy öh d Ge; pavar npodhaw, whv- piyav 
txetvov *Axdxiov ? eo, ob hIn thy prhpyv Ervim- 
he- a, abelv nV the 6605 xorwwwy Thy tautod 
pdv $8:8&0xaJov, robe SR roy &yiov yEpowrog porrn- 
Thv, 'Aotdptov ExeTvoy thy NV, Spaysly d mpg wh 
xorvdy The 'Kixanolag ANNA, the ebayreuxts 
Chacxakiag td Epeioya, xat neloar xatahnelv pv 
Thv tv th E$phzup Ctarpibhv, apixtobar 8d els tm- 
xouplay pupiatwy togoutwy Un tfandktns d- 


1 lsa. xiv 5. 


® Brevius bac norrat Noster Hist. eecl. i, 24. 


. Ejectus: ex Antigchena Kedjesia — — 
Neletivs, evi. Deus univergarum. illam 
commiserat. ejectique. ex divigis ſuerant 
cum populo 3 — —„— 
Trinitatis dirinem unam colebant essentiam. EI 
nune quidem ad montis ima venientes, sacros ibi 


alumni mendacii,, et rumorem in illa civitate 8par- 
serant: quasi magnus Julianns, hic, inquam, senex, 
1131 dogmetum qu ipsi sequebantur amplecte- 
retur communionem. Que res pios maxime angebat, 
ne ſama hee - rudiores ſorte ac simpliciores deci- 

piens hærelicorum illos laqueis implicaret. Sed 
divini bealique viri, Flavianuset Diodorus, presby- 

teralu ornati ambo, religiosoque populo præsi- 


Þ dentes, et Aphraates, eujus vitam yobis Seorsim 


Deo dante .adjiciam, magno illi Acacio, cujus 
mentionem jam ſecimus, persuadeni ut vie comi- 
tem aCcipial, uum quidem magistrum, sed sancti 
senis discipulum, insignem Asterium, feslinetquo 
ad communem pietatis splendorem , evangelic: 


_ doctrine sustentaculum, eique persuadeat, ut, su- 


litudinis habitatione relicta, venial, ſeratque auxi- 


. lium tot millibus fraude eugtlibus, et adventus 


sui rore ſlammam exslinguat Arianam. Accurrit 
divinus Acacius, et sumpio, ut jussus erat, magnc 
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1319 | THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 1390 
Aztefio, 30 maximum Ecclesize lumen se contulit, A ptyoy, x2) thy 'Apeſou xaraobtoa: x tf, the 


et cum eum salutasset : (Die mihi, inquit, o pater, 
quanam de causa totum hune laborem tam liben- 
ter tuler2s? » Illo autem in hc verba respondente : 
« Mihi et corpore, et anima, vitaque, et rebus 


omnibus pretiosior est Dei cultus : conor autem, 


quoad ejus a me fieri potest, mundum ili offerre 
ministerium, eique perpetuo- placere. » — « Ratio- 
nem tibi, ait Acacius, exponam, qua illi plusquam 
nunc servias. Idque ego non sola ratiocinatione 
ductus, sed ipsius disciplina edoctus ostendam. 
Nam cum Petrum aliquando interrogasset, an 
eum plus czteris amaret, audiissetque id quod vel 
ante Petri vocem 113 scicbat, « Domine, iu seis 
. A » ostendit ei quidnam agens eum 
coleret impensiud : Si amas me, inquit , pasce 

« 0v0s Woes, ot pooce nes eos » Hoc quoque 
Ubi, o pater, faciendum est. Periculum enim est, 
ne oves a lapis devorentur : has autem valde amat, 
qui a te valde amatur, et amantium proprium est 
ina facere, que cum fiunt , eis qui amantur grata 
sunt. Et alioqui periculum est non parvum, mul- 
torumque et magnorum istorum sudorum detri- 
mentum, gi veriiatem graviter oppugnatam silentio 
prodi patiare, ejusque zectatores capi, atque ad 
eos capiendos tui nominis escam apponi. Te siqui- 
dem impietatis sum socium habere se inaniter 
jactant presides Ariane abominationis. „ His au- 
ditis, senen quietem statim ad tempus valere ju- 


bens, nee elvitatis atrepitus sibi inusitatos refo- C xorvwvwdy Tap Eyerv or the oyeripa due of - 
die *Apeiov Slehuplag npoortra  veavietovrat. » 
Ebb &xovoa; 6 npeoburns, tf} ptv hovyiq xaiperv 


giens, Antiochiam proſeetus est. Duorum autem 
vel trium dierum itinere progressus in solitudine. 
noctu veuit in oppidulum quoddam. Ibi dives mu- 
lercula, serum illum cotum venire audiens, ob- 
viam occurrit eorvmn perceptura benedictionen : 
genibusque provoluta , rogavit ut domus sun di- 
versoris uterentur. Cessit senen, tametsi annis 
amplius quadraginia tali spectaculo abstinuisset. 
Dum in sanetorum virorum minigterio admirabilis 
ina mulier esset occupata, puer septennis filius 
unĩeus mami quze hospitaliiatem Sarrę est mu- 
lata, sub vesperam et tenebras cecidit in puteum. 
Ex quo eum tumultus ,' ut par erat, exortes in- 
_ gens eget, mater, re cognita, quiescere omnes jus- 


apitiws Bpdoy, "ESpapey & Ofto; *Arixtiog, xat thy 
pyav 'Aortproy bg Tpoarrdy0r, Mabbv, ale ap 
why ptytorov the 'Exxinolag quorhpa, xat Gona- 
o@pevos, « Elxt hot, Fon, © Härep, tivo; Evexa 
vo ο Enavra tv n6vov pal” ffovie bnopverc; » 
Tov & @noxprvaptvoy, bg « Kat owparn;, xa u- 
Xs, val Chg, at Tod Plov urg þ vd Ge por 
bepareia Tymwripa , xa} NH 80 Bdvapar 
xa0aphy ab-p fponov thy Letrovpyiav wpooptpery, 
— Zick n7&vrwy - @ptoxerv. — Yrobelxvopt ot, 

6 "Andxios len, Tp6nov, t ob nitov , vo ast 
Vepaneboris, xa robro tpi, ob dreh, öh xpw- 
pevog , Mä the abrod Siiaoatiag ptepatmuc. 


Eptpevos yep more thy Herpov, c nidov abrby rw 
B ne gikel, xa patov & Axioraro val npd the 


epo nie © Lb yap ofdas, nel, Kipre , Sei 
vd dg, „ dnddeifev abry tf Spdcag nhtov nbrdv 
de pa nee, * « El yap puels pe, nel, nolparve 
T& xp66ar& pou, xat S6Txe pov c Gpvia. » Tobro 
xa\ col, © Hatep, nomrfov tort. Kw SU yap Oh 
Xixwv Hrapbaphvat th nolpvia, vdr & avre Alav 6 


dd ooõ grhobpeves lav * (tov Tt cd tpworeov xt va 


nocely, & rods tpwptveug Enttpret yrodpeva. "AN 
As we & xa xiviuve; od cprrpds, xat Tov w 
xa}, peydwov txelvery Ipwrev (npla, | dvicyoo 
or7}} nxpotodar thy A,. yaketay nokepoupbvny, 
robs & ravry nponxetutvous &ypevoptvy;, öS ch 
d rd 0npevoptvey thy od yeueobes tpoonyopiay* 


elnwv ei; xapdv, roy t - nokta Boptbwov ov 
&ywvikang wv» Andes, int thy 'Avridynav Erpeye. 
Avo It xa} vpe tFavuoag bi4 Th; tphpor corabpoi;, 
el; di ywplov bandpas xariabouong Gpixero. Tü- 
vatov &i i 7wy ebndpev Thy isphy d,] Hxery x- 
doutvn xopdv, Wpapev abrov epurnoat c ea 
cal p rov noboy xakviovudvy thy oixiav avrh; 
yeveodat xataywytov hviibdaet. ELS 6 wpeabbrns * 
xa) rabra n\clova if teoonpdxovra NN Th; Thravtng 


_ bbag xrywpoptves, The & bavpaciag irxefvng yu- 


vaixds rep! thy td te pd ixcivev dvd oe pa cc lav 
Cuarpibovong „ rde reg nadiovy, ob pdvov phinp 


sit, 1133 puteoque operculum quoddam impo- D ob troyyavey, ij the Edppas thy prackeviav d 


nens, rediit ad ministerium. Mensa autem sanctis 
viris appogita, divinus senen mulieris filium vo- 
cari jussit, ut 'Benedictionem aceiperet. Cumque 
admirabilis. mulier male illum babere diceret, 
perstitit jubere ut duceretuy. Ubi autem signiſfica- 
vit mulier quod acciderat, 2ccurrit, mensa reticta, 
sener ad puteum, et, ablato ipsius jussu operculo 
. lumineque allato, puerum videt summe que 
insidentem, aquamque manu pueriliter pulsantem, 
ac pro ludo ac joco habentem quem interitum 
putarant : ſunibusque astricto quodam et in 
puteum demisso, puerum extraxerunt : qui ad 


s Joan. xx1, 45, ** ibid. 16, 17. 


os 


aca, toripas obong, xat s. els dd cptap 
xt, Gopibou $2 np) ehe, dg cls, yevo- 


unt, aledoptrn 4 phrnp, hovytav ptv &rety 


Anas; rapaxiicterat, xdivpppa 86 ve T6 ꝓpia v 
T rige oa, de &:axoviag elxcvo. Th; 6 tpane{n; vol; 
de lot avipeort naparebelong, 6 eto; npeoborny; txt 
levot th th; yuvarnds eloxin0hva rablov, xat vhs 
edoyia; perakayety; The & bavpacia; yuvard; 
aþpworiq xartysodar Leyobong, due LvexOnvas 
coco cage vd. "0; & od hoc f phrnp bye, 
xarakurdvs. ptv thy tpant;av 6 xpsabury;, xapa 
& md ppbap Spapeoy, xal Td ptv xu repia: pe- 
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0Fvar, porta Ct x0pradFvar xe\evoas, dpi td nadfov A senis pedes mox properavit, vidisse se illum in 


7h dmipavels Toy UA Enxabhuevoy, xat th x 
cat v Vata natov, xal thy voprodtvra BaeOpov - 
ratdi&yv Tive xat a05ppara fyoupevoy * xal xx 
vv Tposdhoavreg xai yaidoavrec, dviphoavro wh 
ratdov, xa\ napavrixa xpootB3paps tolg vc rpeo6y- 
Toy Nοον, abroy ven Myov zv Tol; USam⁰ we- 
povra , xat Ino6piyioy yeveodai xwhbovra. Tobrov 
=xp vob pakaplov npeobirev "whe gitoteviag f 
davpacla yuvh thy proddy txoploato. Kat Iva th 
da > xarh thv dbdy yeyevnptva , Je 
uv els thy *Avridyetay, niavreg && navrayi0ey ouv- 
£deov , lbelv ts nobouvreg thy c Brod EvOpwrov, 
xal tarpelav tvi 70d N E, u ka tog bopitpe- 
vog, Kathy0n & tv voc raph th dnwpelg oN νõ: , 


aquis dicens sustinentem, et ne mergeretur pro- 
hibentem. Hanc hospitalitalis sue mercedem re- 


cepit mulier a beato sene. Ut alia autem pratter- : 


mittam, quz in itinere ſacta sunt, venerunt tan- 
dem Antiochiam : confluebanique omnes undique, 
Dei hominem videre gestientes, et morbi quisque 
sui medicinam expetentes. Habitabat autem in 
speluncis que in imo sunt monte, ubi divinum 
quoque apostolum beatum Paulum babitasse ct 


tudinem moleste ſerret, veritus ne perturbarentur 


zva xa thy Octo &n6orohov dy paxdptov Nabov B qui aderant, si viri morbum reseirent, 11341 de 


xaraydnval te xa xpubhval pany d' ebbbg, Iva 
pabuory Gnavres dg EivOpwncy eln, xarabonh 74 
veral Tt5 abr pe voõ opodportry. *Axaxiov fd rob 
peyatou Td n trhnbog twv ouverkey pivey bpwvtog, 


xa Thv ovubicav E8voyepdvavroes Gppworiay * why 


Thoeodar y&p Tobg ouvelnhubdrag ivijutev, ot td 
vionua pdtoury, bvipeg ba rh; bxelvov yr1pd; be pa- 
relav ebpacdai rpooboxwyrteg ( M abbuer, Heyev 
6 npzoburng el yap &vayzalov The byelag vd xphua, 


 napavrixa xa rodro She Brdg. » Eööbg Tofvuy 


nerd tobroug Toby Aeyoug ale lxa vgl r pa hε v, 
xa ovvh0we T& yovara ral td perwnoy to thdpet 


redong, tvaiibdner The byslag tuyelv, clnep TG dum vice elunibus suis utens 
6vy ag Evredbey trols ouvvelnhubdert yevhorrat. Obnw c 
i cpονιiꝰαάν TUVEREpaVE,. xa Tokbg bpm; Ban 


val: yev6pevog tou Trvperov thv pibya xattabecev. 


'Exeidev Ttokob; tavrodan@v voor patwy t\ev0spw- 
gas, Ent Thy auMoyov et tov cb. Audvrog & 
avtovu Tov Sacluv Ta; Oupag, rpocalirng tg, av 
xa A Toy 
tEapoug cvpopevcs , ve thy Ref, xat th or 
gpg voõ npcaburov nekdong, EMA uv th notes 
ed raboc, dvannthoa; d why npd whe dþfpworias 
nedefxvuro Tpdjpov, Th abri nov 76 xu, by I- 
Tpog xat 6 "Iwavvn; aviermoav. Toovou yevoytvor, 
ouvþpet &nav th vod horeog nhhbog , xat th noe 
dv yupvtorov nhhpes Twy ouviledvrov tyfvero, EV 
aloyvvy 8 Noa of ovxogevrar xat rob j re- 


Toy Todwy tolg yloutols xeyprnutvos, 


cujus manu medicinam ge adepturos sperabant, 


« Noli angi animo, inquit senex,; quia. al Neces- 


: 


saria est sanitas, eam illieo dabit Dominus. » 
tim ergo post hæe verba ad preces con versus, et 
genua, ut solebat, ſroniemque so admovens, 
rogavit ut sanitatem reciperet, si ex illa reditura 
esset aliqua utilitas ad eos qui convenerant. Non- 
dum — ——— 
sudor flammam ſebris exstinxit. Cumque 
illie ab omai morborum genere 
piorum * conventum proſectus est. Dum 
domus portas preterit, n 


i 


7 


i} 


batar, pallium ejus extensa- 
morbum exegit, exsiliensque 
morbum solebat, claudo illi similis, quem F 
et Joannes erexerunt. Quo ſacto, conſluxit 
urbis multitudo, ita ut bellieum gymnasium 
minibus repleretur. Unde pudore aſlectis 
niantibus artificibusque mendacii, - eto contra 
et hilari animo erant alumni yeritatis : et qui 
aliqua ope indigebant, ia domos $uos trabebant 


0 


il 


splendidum lumen N Vir quidam, 2 | 


praditus magistratu, 


ipsumque ab urgente morbo lideraret. Accessit 
ille nihil moratus, communemque Dominum depre- 
catus, verbo depulit zgritudinem et gralias Des 


xvitar, tv eb0uply I ndoy xa) ebgppoouvy, th; cò - D agere jussk. 

gebe lac of Tpbytpor. 'Exeldey elg the ohelag eNaov thy th; ebocbelag gworipa ' of Gepaneiag Sebjpever. 
Kat vie avhp, peyfornv phy iyxeyeipioptves, rat Th; "Ew r nhbilia xavhytrv nerxorevplves, ahh 
pag bxtreuaey avrdy Epixtodar, xat th; kee appucriay Elevitpiont. O Bt obitv pealtong nap- 


eyevzro, xat ty xowvdv lxetevang Azondtnv, lud rh th Kaos, wal yaprv bpodoyely raphrrba 55 ; 


Sep. 

Tavra xa rd toiavra hanpatipevo Ent thy 
G@oxtrixhv oundy i8oxtpace ra t raven betv. 
Ad & ths Kopov thy Topelav notwbpeves, wks It 
abr bet oradpol; *Avroyelag indfyovon, xathy0n 
jv el; -dv vod vixnpopev pdprupes Atovuclov HN. 
Ot & thc eboebelag Exe? mpporatetovreg ouvel- 
06vreg bxtrevov tnapuvar optor mpourtov . BleGpoy 
npo3toxwatv. 'Aottptov Yap Epacxov V cogtotixf} 
. Tpagsvta, val tauròv ei; thv tov alpe- 

Parrot, GR, LAXXIL, 


cam hæe aliaque id genus peregisset, statult dein- 
ceps exercitationis monastieæ 1135 tugurium 
repetere. Cyro autem iter faciens, qu urbs duorum 
dierum itinere distat Antiochia, divertit in ædem 


præelari maviyris Dionysii. Qui religionis ibi an- 


listites erant, una omnes rogarunt ut sibi certum 

exitium exspectantibus opem ferret. Dicebant enim 

Asterium, virum in arte sophistica exercitatum, 

qui ad hæreticorum ecclesiaw defecerat, et episeo- 
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ale munus erat assecutus, ſalsitatem acriter de- A Tixwy Exxanoclay eiapphonvra, xal Emoxonixhg 


ſendere, et improbo artiſicio veritatem oppugnare. 
+ Veremurque, aiebant, ne ſacundia velut esca 
quadam ſalsum tegens, et syllogismorum nexus 
lanquam” retia 'expandens , simpliciores multos 
implicet. » Hac enim de causa ab adversariis-ac- 
citus est. Ad quos senen: -« Bono, inquit, animo 
estote, et Deo nobiscum supplicate, jejunium et 
aſſlietionem preeibus adjungentes. » Dum orant in 
bunc modum, pridie ſesti illius diei, quo verba 
facturus erat deſensor et hostis veritatis, divina 
plaga percussus est, et cum unum tantum diem 
zegrotasset, e vivis excessit, vocem illam scilicet 
audiens :-c Stulte, hae nocte repetunt a te animam 
mam :<quz autem mala parasti, retia et laqueos 
tibi erunt, et non alii a. » Eadem itaque passus 
esi qua Balaam, qui et ipse adversus Dei populum 
aceercitus, contra illum impia quzdam consilia 
Balaco cum dedisset, Israelitica dexira «czsus pœ- 
nas dedit. Sic ergo iste in Dei · populum prava me- 
ditatus, vita per Dei populum privatus est. Hoc 
autem 1136 beneficium per hujus intercessionem 
Cyrus aceepit. Mihi vero ista que narravi, divi- 
num illud caput, magnus tradidit Acacius, qui res 
ejus omnes accurate noverat. lilinc ergo digressus, 
ad sodales suos eum pervenisset, atque una cum eis 
non exiguo tempore versatus esset, ad vitam senii 
ac molestiz expertem alacriter migravit, impassi- 
bilitatem in mortali natura conseetatus, corporis- 
que immortalitatem exspectans. At ego mee de illo 
narrationis finem hic faciens, ad alium pergam. 
sanctos orans quos commemora vi. mihi ut per suam 
intercessionem supernam bene volentiam concilient. 


Meiroupylag A h,‘M“,] ., de vd Ip qc i ouvn rope tv, 
xal xaxoreyvig , the 4knfelas xexprobat + « Kal 
T:dolxapev, Euer, ph olbv Twi 8chzdopartt tf 
ebyhwttla v heudog ouyxalubag, xat the Twy Noyt- 
apwy e ol trva Extua nethoag, Toilobg v 
ana6eyre ouvetnxetwy dE · Tobcο yap yapry 
us cd N Dh nd ru Evaviluv yertvnrat. O & 
Tpeaburys * bapestse, ien, val ned inv thy 
Gedy ixerevoare, re lay xa xaxouylav th npoc- 
evxf npootidEvieg. » Obrw tovrwv thy Qedy dvri- 
Cohouvtwy, p pill; the ravayypems hutpas, xa 
fv Ka vob A6youg ntohaeobar 6 rob Geuboug 
ouvhyopos, xat The dlnbelag nitpos, beta 
de Sa Thy nAnyhv, xat play pdvnv &ppwothang 


B hptpav, Efw Tod xarakdyou Tov Cuvtuov tyEvero, 


txelvng &xovwv, bg Elxds, The gpwvig * ©" Appoy, 
Tauty Th vuxtt &namovuet thy huyhv cov &nd cob * 
A & hroluaca; xaxe, Extui rs xal naviypa;, cot 
zorat xa) oby Ertpw. » Tab 88 nenov0e xat 26 
Bakadp,, 85 persttpg0n ptv xal adtds xatt tov 
Oe lov Aaod* Gv6oia Ot xat' avroy To Balda cvp- 
Govkevang, avrod Cehwnes Flxyv, ond Cehidg Iopar- 
ure SeZdueves - thy opayhv. Kal obrog tofvuy, 
ieidh in) tv. katy To Ocob xatiravoupyeyoato 
yvwpnv, &i& Tv) 1204 ob OBzou thy Cwhy epnpeby. 
Tautns & th; swrnpias dd the Tourov mpoceuxh; 
1 Kipog &nAaucey. Eno 88 rd Strata t dei 
sp 6 utyas 'Audxiog RapHοπ π.¹e , ànpfονοε 
&ravia c xat' avrdy Emoreueveg. EVE tolwuy 
&nobnphoag, xa) robe (racwras zarakabuv, xat 
Nx 66vov aurolc cx balyoy auvitatpias, aig cd ayhpw 
N &\unov PSiov npo0vpw; ,in pertotr, pererhaas 


pv Ev dne Lore thv &n&02tav, thy d rob owpat>; abavaciay avaptvuv. ET & tviaida thy np 
vodde c SEN or. Myov, dg“ Erepoy Sabtoupar, toig Eppepopivoug 7H d HHH ft Gyious 
&vr:Gokwy, tpozevicat por thy Evwbey di mpeobtiag evptveay. 


CAP. III. MARCIANUS. 
Aareianum vero eeleberrimum quomodo pro di- 
gnilate laudabimus ! an illum videlicet cum Elia, 
et cum Joanne, ac similibus comparantes b, qui eir - 
cuibant in melotis, et pellibus caprinis, egentes, 
aſlicti, vexali, quibus dignus non erat hie mundus : 
errantes in solitudinibus, et montibus, et spelun- 
cis, et ſoraminibus terrz ? Is enim patriam olim 
quidem- habuit Cyrum, cujus antea meminimus, 
postea vero solitudinem: bac autem et illa relicta, 
celum nune habet. Et illa quidem eum genuit, hæc 
vero aluit, victoremque eſſecit, ccelum autem coro- 
natum excepit. Contempla enim claritate generis, 
quod a patriciis ducebat, et splendore palatii, in 
quo proceritate corporis et forma donatus ab au- 
ciore natura, animique prudentia pollens flore- 
bat, in Deum et res divinas totum amorem translulit 
et, omnibus valere jussis, medias 1137 solitudi- 
nes adliit, parvague exsfructa domuncula quæ 
cotpus ejus vix æquaret, eademque parvo quodam 


« Luc. Au, 20. > Hebr. 21, 57, 38. 


T' — MAPKIANOFE. 
Mapatavzy & thy nv nw; fv afiug bavpdcar- 


ne; A Sov 87 Mig xat Tv vn, at toi; xart' 


dx lvous ouvierrovies, ot c iv pylutalc, iv 
alyelouy 8Eppactv, dere po Ev, bibopever, xaxou- 
x95 pever, Ov obx Jv AS tog & xbopog obrog, tv En- 
plats nhavbuevo, xat Bac, xat onraatorg, xat 


D age 6nals the yh; ; Obrog yap matpiia naar pv 


Faye thy Kipov, As xal npdadev tuviobnv, perk 82 
cabra thy Epnyov, xa tabtnv d xaxeivny xatal- 
Tv, voy Eye: thy obpavdv. Kat ü V abrdy tytv- 
vnoev, ij & EOpeys val vixnydoov &nipnve, 6 & 
orepavitrnv Euro. The yap tov yevoug xatapps- 
viong neprgavelag, g ebnarpiiiy yep xathyeto, 
val Thc zy pacrelors Lapnpdryrog, iv Exeivors Tap 
det, fee owpartog xa x4kkog naps tov AN- 
putovpyod Se SARA the gvarws, xat hurhv Exwv 
ayyivols xexoopnutvay, lg Ocdy xa cd Ocob 50 
rp  pertOnxe, .xat dv pg a ppioans, 
xarzalapbave the thou thy Epyaidy, val cpixpdy 
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olx{3xo0v SetHAAHEe vg, ob dq cwpart obpperpov, A alio sepio circumdata; ibi elausus harebat assidue, 


* &\p ve Ep tive Oproxley tepiGalov, xabcip- 


x70 SHV , nan; ptv cuvouclag avipwnaivng 
x2xwptoputvos, To & ch d Aeonbry S HN, 
xat vie yauxela; ixeivng Endtuy gwwhg. Tols pv 
yap Oelotg  tvruyydvev oyiors, The belag guys 
&ntodavery hyetro* tpoctuydpevos It xa th; lxæ ve lag 
TpoIgtpwy, ad rde thy mnpds hv Acondryv t N, 
dhe EY. Kal tooatrng del puede inohavwy x6pov 
Labetv o t626kero. Hxobον̃ yap tob Oefou Tives- 
ua dog 6:4 rod peydou Aabls brobdkovto;, U 6 
peretiy tv v6pup Kuplov Hf xal vuxrds, kor. 
tg dd Sc Td nepurevpdvoy Rap Tàg Briefdboug 
Tov ö SG,“, 6 dy xapndy avrod Cort Ev x ) 
abroõ, xal d v abrod ob anoppSuhortnt. » Tob- 
cv cd xapruv tpituevo; thy Hνοντον tobrov hond- 
deo , xat thy. utv rpocevyhv < Galmpbla, 
Thv & yaduydiay i npoaevyh Siebtyero, xl & 
Tepa wdly h Tov Offov loyluv tviyvwerg Nov 
dd hv ab ⁊qᷓ;ᷓ p6vog Ap, x obrog oradpyp npape- 
pdpevo * cob roc Bt Hv 6 *oraPpds, ccc wh xatbly 
Apri ade tnakaytvii thy Apel mhnpouy* pact 
yap Tov | &prov Thy Mtpav terzpayh Biatpouptvyy 


hpEparg terrapst Figvtpeodar, xat hutpg txdory. 


- play @novepecdai polpav. 'Exexpixet rp tentpag 
xa lav ob ie tv ji pav, xp i pnbtrors Labety* 
u' del zy retrvfiv, tact && Sv, rpoaopepery bt 76 
lui rd ale d C, anoxpavia. "Elcys rp chr 6 
3:4 RE ο hpepav ofuv perakayydavey, obe- 


veatepoy hx ty tals th; aas ij ip tag öS - 0 


ctxc Aetrovpylag l Nνjb̈et · zv ij &ᷓ αν hutpg tov 
r perakap6ave, Melo Va, wy elxds, c pοο/α p6- 
eve Thy yaoripa yoptitet, Papuvoptm & abr 
Cxvnpottpav mepi thy dypunviay xabioryo: thy 
wwyhv. "Apeivov toivuy Heye xa0' hpipay perakajp- 
Gavery Tpoghc, x6pov e dnopelvar pyitnote. An- 
vhs yap vnaotela ij Smverxh; AV. Tavra vopods- 
cd $&:eteet 6 de coc obrog avip, xat owpa peyrorov 
Tywy, x Twy t a ndviwy avOpwruy piyiotog 
bv xal x&\\orog, jprxpp tTouto. artlep Cidrpege, 
X p6vou 8A Tivo; $ichbdvrog 8 auvolxougs idifato, 
FEbot6ov, &g The le pig txetvngmmalubng xanpoylneg 
tytvero, xat *Ayartytdv, 6G thy &yyehurtv tavinyv 


ab omni quidem hamana conguetudine sejunetus, 
sed cum Domino universorum colloquens, et dul- 
cem illam vocem exaudiens. Divina enim versans 
eloquia, divinam se vocem audire censebat +; orans 
autem et preces offerens, ipse cum Domino loque- 
batur. Et cum tantis semper ſrueretur deliciis; nun- 
quam tamen illum satietas capiebat. Audiverat enim 
divinum Spiritum per os Davidis psallentem: « Qui 
meditatur in lege Domini die ac noete, erii tanquam 
lignum quod plantatum est secus decursus aquarum, 
quod fructum suum dabit in tempore suo, et ſolium 
ejus non deſluet e. » Hos ille fructus desiderans, 
jucundissimum hune laborem amplectebatur- : et 
orationem quidem psalmodia, psalmodiam autem 


B excipiebat oratio, el utraque rursus leetio divinorum 


eloquiorum. Cibus autem illi erat solus panis, isque 
ad mensuram datus : mensura vero ea erat, qua nee 
inſanti a lacte nuper divulso satis esset. Alunt 
enim panis libram quatuor in partes divisam, qua- 
tuor diebus ſuisse distributam, et singulis diebus 
partem unam assignatam. Statuerat enim vespere 
comedere quolidie, nunquam autem satiari, sed 
semper esurire, Semperque sitire, corpori autem 
ea exbibere, quæ ad vilam sustentandam suſſice· 
rent. Dicebal enim eum qui post multorum dierum 
inediam eibom capit, et diebus inedig, oflicia Do- 
minica 1138 languidius exsequi, et quo die rur- 
zus cibum capit, plura, ut fieri. solet, ingerendo. 
ventrem onerare, et hoc gravaio tardiorem reddi 
animam ad vigilandum. Præstare ilaque aiebat, vesci 
quidem quolidie, sed nunquam exspectare gatieta- 

lem. Verum enim jejunium est perpetua esuries. 
Hanc legem proponere non desinebat vir ille di- 
vinus, et cum corpus haberet maximum, alque 
omnium sui temporis hominum maximus et pul- 
cherrimus esset, exiguo id cibo sustentabat. Post 
aliquod temporis spatium, duos admisit contuber- 

nales, Eusebium, qui sacri illius tugurii ſuit heres, 
et Agapetum, qui has angelicas leges transtulit 
Apameam. Ibi enim vicus est maximus et populo- 
sus, Nicertæ nomine, in quo duo maxima philoso- 
phiæ gymnasia construxit, quorum unum ab eo 


vouedeolav clic thy 'Anaptuy peregurevae. Kwpn nomen sumpsit, allerum vero ab admirabili Simeone, 
rap vlg tort peyiorny xal roludvBpwncs, Nexeprat D qui annorum quingquaginla spatio in hae diseiplina 


&-bvopa ravrty 8d tolvuv gioaopla; iy touty 


gpovriothpia xareaxevace piyiora mh uv Oro 


abr npocyyoplayg inwvy pov, td & vo Oauuactos 
Lupewvov, 6&5 nEvrhxovia Erwy apibuby by ravty th 
puocople Siftlapyev, EY toitrog pexps xa H 
nzlovg I Tetpaxto:o Kidkyouorv hvipes, ape tie 
abanral, xa) evccbelag tpacrat, xa r ovpavdy vc 
T6vorg voy pevert © becpoderar dd raving The voll- 
telag 'Ayammids xa Lupewvng, naps Tov hr 
Mapxta vob, 'tovg v6poug Eefapever. EN R tourwv 
pupla tpurevOn cep hoxntav xataywyta, Tout ot 
Tols v6pors x90 0vpeva, & od pabtov &pripely. AMA 


© Pal. 1, 23. 


reſulsit. In his hodieque viri degunt supra 


gentos, virtutis athletz, et pietalis amatores, cœlum- | 


que laboribus suis redimentes. Cujus sane inslituli 
legislatores ſuere Agapetus el Simeones, qui a magno 
Marciano leges acceperant. Et ab his porro ale pla- 
ria propagala sunt ascetarum habitacula,. iisdem 
legibus utentja, quæ diſſicile sit percensere. Cæterum 
horum omnium sator ei plantator ſuit vir ille divi- 
nus. Qui enim pulcherrimum semen præbuit, is bo - 
norum quæ ex eo nascuntur jure auctor vocandus 
est. Primum ergo, ut dixi, solus voluntarium illuin 
carcerem tenebat. Deinde cum n, 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1X8 


non habitabant tamen illi sub eodem tecto. Nam A purovpyds tovrwy ANG & Beontorog ixci og 


ne ipsi quidem 1139 oli domuncula sufliciebat, 
ut admodum par va, ei que tum stanti tum jacenti 
multum laboris aſſerret. Quippe-qui nec stans erigi 
poterat, cum ieclum caput et collum premeret, nec 


recubans pedes extendere, eum corporis longitudi- 


nem domuncula non zquaret. Alam ergo ut ex- 
struerent permittens, jussit ut in ea degerent, ac 
per se ipsi hymnos dicerent, et orarent, et divina 
eloquia lectitarent. Cum vero plures hujus ulilita- 
tis participes fieri oporteret, alio habilaculo ejus 
jussu procul exstructo, jussit eos in illo degere 
qui vellent. His præſectus ſuit Eusebius, qui ma- 
gni Marciani doctrinam eis tradebat. Divinus au- 
tem Agapetus, erudiius atque exercilatus, ul par 
erat, optimeque in hac palæstra institutus, disces- 
Sit, ut dixi, et semina sparsit quæ a divina illa ani - 
ma acceperat : adeoque illustris et clarus evasil, ut 
pontiſicali sede dignus babitus sit, eique commis- 
sum sit munus pastorale, ac suæ ipsius patriæ cura 
concredila. 


avhp* 6 yap wh ontppa t Ae napacywy, 
ob coc xal Tov poviwy dyabav alriog àv clxctws xhn- 
deln. Td ptv obv p, og Epnv, moves thy iOc- 
Lovotov elyxev eipxthy bxefvyy Enzta vo $50 r- 
vous brodefkuive;, ob cuvolxoug elyey* obs TAS 
abr pov 6 oixlaxog &ntxpr, chin be bv xopth, 
xat n6\bv abrp xat torr xat xaraxtiueve rap- 
Exwy Tdvov, OU ce Tap tors Gvophotabat olds te Hv, 
Ins 6poghs xal thy xepakhv val dy abytva K- 
robe © obre xataxiiv6pevos xe lvetv tobg nddag 
Mb va co, labuerpov 7p cwpar, ce ofxou Td uhm; 
dux Exovtog. "Erepov obv abrols Emmpdlag xata- 
gent. ty Iixefviy Scree txthevas, xat vad 
tauvode & vuvelv, xal npotetyrobat, val rolg Oclorg * 


B EvruyyGverv Joie. E Nei It Ee. nhelovag the 


wpenelag tavtng peraayety, Erepoy Ropwbey olxo- 
Copnbhvar xataywyov napetyvhang, tv us lv 
Ti&yerv Tobg Bovleptvoug Extlevev. "Hyepdveucs && 
abr 6 Ebot6iog, thy c peydov Mapxtiavod 
Chagxaklav Franplueruv. O & Oelog Exetvog 


'Ayamqrd; natZozpiby0et;, og Edi, val yupvachelc, xat thy 4Vanrixrhv ratrny Eprora Neuss, Ena- 
vixev, dg Epyy, za A zaph th; belag txelvng Cure ssi. xartoncpe onippara* obtw d nzpipavis 
t rave vo xl nepibientog, ws xat the Gpyiepatizhs Tpoetpiag à Suhr v, unl ot hie vt tyyerpeodhvar 
xySpoviay, xa\ th; oixela; nxrpitog tprioreu0hvas Thy tmpticay. 


Admirabilis porro Eusebius, congregato gregi 
præsidens magistri etiam curam gerebat, e sotus 
suo illum tempore adeundi, et num quid * vellet 
rogandi poteslatem habebat. Noctu ergo videre 
<cupiens quid ageret, per ſenestram, que admo- 
dum parva erat, ausus inspicere, videt lumen, 


Evot6tog & & r Th; ouvaliporotelong 
Tpoorateyuwy Gytng, xat Tod Sdiacxaiov thy N 
h, dvs. xa pyove; elg xarphy abrp yo 
T#v x2: rudavecdar ph tr Sovhorro trovto. 'Eve- 
kt;oas 6s tors voxtwp lde 3 te npdrtet, brohpnos 
Th} pwraywy, Spaxeia & hv abry, lädt · xat 


non lucerne, neque manufactum, sed divi- C Tapaxuyas pg pogo hvyvialev, od yerperotytov, 


num, et a superna gratia proſectum, supra magistri 
caput * reſulgere, et in divinis Seriptis liuerarum 
structuram ostendere. Librum enim pre manibus 
babebat, 1140 et divinz voluntatis inviolabilem 
thesaurum quzrebat. Hæe intuitus cum esset Eu- 
sebius, magno timore ac stupore percussus, ot in- 
fusam ſamulo Dei gratiam, et qua Deus servos suos 
benevolentia prosequatur edidicit. Alias rursus, in 
veslibulo domus orationi operam danle Marciano, 
draco quidam, qui muri partem orienti obversam 
replando ascenderat, .inde ab alto prospectans, 
hianti ore tervoque ' aspectu insidias minabatur. 
. Procul autem stans Eusebius, et berrendo illo 
spectaculo terrefactus, magistrum id ignorare ar- 
bitratus, alta voce clamaus illi ostendebat, rogans 
ut ſugeret. Quem increpans ille, metumque tan 
quam perniciosum affectum expetlere jubens, di- 
gito crucis figuram expressit, et ore insufflans ve- 
teres inimicitias paleſecit. Mox enim draco, spiritu 
boris veluti flamma quadam correpius et incensus, 
exuste instar arundinis in muas partes dissectus 
est. Vide ergo, an non dominum ut benevolus 
servus imitatus sit. Dominus enim, cum fureret 
aliquando mare in naviculam discipulorum, eos- 
que laborantes videret, non prius tamen maris æs- 
tum sedavit, quam incredulitatem discipulorum 
inerepando compesceret. Hine edoctus vir admira- 


ane 0:6odorov, xat th; vohey yaprrog, Th; ob &i 
$aox4ieu xopuyh; tnagtpdnyov, val v Qefwy No- 
T brodeirxvtov Thy Tav Tpappdrus ovvOeay. 
Ka yap pris xattywy trbyyavs, va Thy Ao 
dnoauphy Enzthter Dod dean 02)fparog. Tot UA 
o&pevo; Elotbiog 6 Oavudro;, Song ms tveniu- 
av, xa! pplxng peotds AY, val thy xatraxe- 
xvptvny tou Oslo Bepdroyto; £lidoxeto ydpry, xat 
Tov Bev thy Teph co Goukoug Epavlavey cbvoay. 
"Adore &, tv ch mpoavily tos peydhou D,! - 
pEvou Mapxiavod, 8piaxwy mig &veprica; el; why 
pe tw terpapptvoy tolyov, Evwlev tob tTolyou ? i- 
dude xexmvuy te dh xat Shoouphy garn, xat 
thy RN onpalvuv. 6: N torus 6 Evot- 
Sog, nat 7d ppux@eg Exeive Biapa üs log, nat thy 
$:8&3xaov &yvoetv bnorondag;, Onedelixyv Sowv, 
xa\ pure dvr. O N tmmphon;, xai thv 
de clav txbakety xeeboa;, nddog yep elvat xat ca- 
Tyv 6XeOprov, 3d ptv onpetov  Caxtblp tou oravpe? 
Tposrunwae, tvspuoyce Ot 76 cropart, xat thy N- 
Aud rapsthiwucey ExOpayv. O &, xad&tep cupl tivi 
Io coõ ordpato; mt avapteig, val oiovel tp- 
rpnodel;, xaldung AN xatagheyfeiong als NA 
Steen. Opa hot tofvuy el wh thy Aeondtyv ws ab- 
voug olxtrng pepluntai. Kat yap 6 Azendrns, wh; 
bak&rong Empaveiong not 76 oxdgpet Th Twy Hh 
0nrov, &ywviavtag Tobtoug Beacdpevey, oh rpSIEpAY 
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Ths dalzoong thy Caanv tordpece, wptv } tov ha- A bilis; primum a discipulo-timorem- excussit, deinde 


dit inerezzhort (xaranaboo. thy &norlav. EVH e- 


belluam supplleio dedit. * 


bey 6 habs obrog tara ce, cpπναNh e hab thy de lav kSHabev, eld oö cu 2 o- 


plov Ttpwple nraptiuxt. | 
Touaurn tov paydiov Mapxiaved xat i copia, xat 
h bavparovpyia, xat ij zpd; Gebo Nappa. An' 
Tpws x roravrng xdpirog hEuwptveo;, xal Oavpa- 
couprety era dE, vg. xpurtety tanobbate thy 
1e bu, vob lemesörou thy Gperhs wh; hnkavac bę- 
opwpevos. Th yap the datovelag bnooneipuy naboc,. 
robe ndwp ovineyevias xaprovg Anoteverv L.. 
Kal xpunterv 6 thy &80ptvny. npoduporuevcs xd- 
pv, &xwy thauparobpyei, The Tov xatoplwparuy 
aly\nes araotpantotons;, xat thy xexpupptvny $y- 
wap rapayvuvobong* xat Shntes toidvie ouvebn 


Talis magni Morciani sapientia ſuit, et miracu- 
lorum potestas, et fiducia in Deum. Sed tamen. 
tanta gratia præditus cum esset , et magna posset 
taeere miracula, studebat hanc celare potestatem, 
1181 przdonis virtutum technas babens suspe- 
ctas, qui arrogantiæ vitium' subseminans, labore 
collectos fructus eripere conatnr. Quare datam 
sibi gratiam celare studens, invitus venicbat ad 
ſacienda miracula , cum eximiorum ejus operum 
jubar resplenderet , et quam oecultabat virumem 
maniſestaret. Quodam igitur tempore res accidit 


reviada. *Avip dic way ebnarptiov, xat &pyt; B bujusmodi. Vir quidam, nobili loco natus, et 
E7paruwrint; monkding tyyerprotels, ind Bepoiz; militaribus sepe ſunctus honoribus, ex Berrhœa 
the Lvpiag dppepeve;, The Gvyatphs int ypevp Syt im urbe oriundus, cum ejus filia dudum bac- 
TAG xopubavrieong, xa bnd romp Saiuovog Charetar, et a malo damone vexata In 1 
dvoxhovptvng, xat drehen, car thy n- ageretur, * venit in solitudinem, et quiz mag! 
reb Erba dd abr xl &vribohoar UA thy nporipay rem eonguetudinen fore ut eum t, et 
ouvhÞeuay npooboxiv. Veuodel; Bt rh; EhniSog, xal Coram rogaret. Spe autem frustratus, cum Dei 
the Vas btapapriuy vob belton Beptrovrog, Hxetets: Bervum videre ipsi- non Hiceret , senem quemdam 
cw c pe Gr, c nar? kacke xaypod Thy cob halo FOgavit, Cui illo tempore divini viri commissum 
aviphs Sarovlav tyxeyeſpreto, puxphy Lnxb0tov erat ministerium, ut parvum leeythum oleo ple- 
Malo Mpeg ö rozägaobal re xat æup abrhv bet Num acciperet , et ad ostium domuneuls depone- 


705 olxiSfov Thy 06pav.. O 8 npecbirng, eg 
ptv TI tyyelpnarv &pvnbelt;, wolli & ndiy 


Tapaxindel;, frrwv the beeolag tyivero. Tov R c 


xTbrov alo06peves 6 ptrag Mixpriaves, tnvv0avero- 
tie vc ely, va vt $6pevo; Fx. O & thy u anbh 

nxp6pacry Expurtev, taxhwrevo && aptybai, og ha- 
Fno6pevos ph Tr xelevor-xat rout lt r Enentprets... 
"YT & thy e Ach the x6png 6 arb lxtteuev 
&nobodTvar alryp v Imxybtov, 6 && debit; kv, & f. 
& dhe hoveſh fi Hbvyaro, xa} thy yelpa nporeivas, 
xa\ c knxvdcov Labeiv, Enetpdro lav0dvery * 6.8 
Nu. tn60ero of Sovldpevo; Hxo. "Ns; d thy abrhv. 
Epr, -p6gamy, fv xa! tontpay T, dN 
6 0etog avhp, te Th naps td cle yeyevnpevyy, 
võ npeo6urou thy Egihrv, ni anayyihlery x- 
Me,. O && Tztpaivev xal pepov, xat xpurrev. 
dv rig bla; yapiros dviniewv ob Cuvapevos, tis 
te det Ae, val to nabous thy TpaywSiav dN 

ox, xa v Anu0iov tnediixyv. O 8 travixrer u, 

òc sinds Hv, Cerxvuvat thy &perhy ob Souldpeve;, 
aneihoa; d dns, c el abt; rravra rokphore, 
xa\ rhe ouvouciag ixsivng orepnihoerat, val thy 
bvraxoviay apaipedhacrar * peyiorn d Hy h Cnpla 
rote Td x5p3og tniotaptvor; © antnepey andouvar: 
th Sec xe\evoag.. Kal 6 ptv travra ixtieue, 
ri xrapac dt ocaρhE¹ 6 baipwy. epeorhxa; Tod E- 
ehavovrog £66a thy 8ovayuy-xat Mapxiavds t&v Re- 
polg r Sucaoray elpydteto Enplog trot xati toy 
daijovog ypwprves, xat thy Alrhpidy ixetvov £5- 
e\aUvwv, xat thy x6pny xabapayv the tvepyelag Gmo- 
paivey txeivng. Kal tbr eU U ixpiba; 6 
mh; png nathp * txavidvri yep abr, xat frous 


ret. Quod sener cum sæpe faeturum se Hegagset , 
ac spe rursum rogaretur, victus tandem precibus 
cessit. Strepitu audito, magnus Marcianus interro. 
gavit quis esset, et qua de causa veniret. Is au- 
tem veram celans causam, finxit se venisse ut 
perconlaretur num aliquid juberet : et, hoe dicto , 
dimissus est. Cum autem sub auroram rursus pater 
puellz restizui sibi vasculum postularet, sener non 


sine metu, ivit tamen quam maximo potuit sjlen- 


tio, et porreeia manu accepts lecytho, latere cona 
batur. Sed ille rursus interrogat quam ob rem 
veniret. Et cum causam eamdem, quam vespere, 
pretexeret ,, woleste ſerens homo 1142 Dei, 
quippe cum præter conguetudinem accessl[sset , 
vera respondere jussit. Tum ille timens-et treme- 


bundus, ut qui eum qui Dei gratis plenus erat | 


latere non posset, et quis venerit dixit, et totum 


D worbi tragediam exposuit, et lecythum ostendit. 


Agre rem tulit vir sanetus, ut eum decebat qui 


virtutem - nollet ostendere; minatusque, si talia. 
rursus auderet, consuctudine ls et ministerio 


privatum iri , qum maxima iis pena erat qui quss- 
tum hune noverant, abire illum jussit, eique vas 
reddere qui dederat. Et hæc quidem ipse jubebat. 
Demon autem quatuor dierum itinere distans eji- 
cientis se virtutem testabatur : et judicis partes 
Berrhez agebat Marcianus, carnificibus quibusdam 
wiens adversus dæmonem, et sceleratum illum 
expellens, puellamque ab illius vexatione Iibera:- 
reddens. Quod quidem puelle patrem minim® 
latuit. Redeunti enim, cum ab urbe paueis stadiis 
abesset , ſamulus illi occurrit 4 domina in agrum. 


It: r 


. ee rows 2 : 


— wm arm dere or muy «, So trot gr a ty - 


am wa: 


ey —_— 


— — 


— — — = 
rr Ry ya — 
— x = Dri 42 


: 
o r ago Roo a—a AY 


——— > 


a — 
* 8 * Da — 11 — <6 A - 
dr e 
= ” VO — 


1331 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


1332 


missus, qui ut dominum vidit, miraeulum narra- A rob &oreos oradiovs &antovn, oixttng ig ant; yrn- 


vit , quatuor ante dies ſactum significans. Diebus 
ergo enumeratis, et tempore accuratiusexaminato, 

illud * ipsum fuisse comperit , quo sene lecythum 

altulerat. 

hptpac, xat thy xaipdv_dxpibog therdoa;, luclvov 

o6ytns 


Mihi autem subit animo repulare, quid non 
ſecisset magnus ille vir, si miracula facere voluis- 
sel. Si enim etiam cum studeret virtutem. occul- 
tare quam acceperat, tanto radiabat splendore, 
quid ille wiraculum non patraret si liberet? Sic 
autem spiritalem quoque gapientiam suam nou 
omnibus ostendebat ; tum etiam, cum tandem 
1143 permisisset ut post diem festum salutaris 


os, els dp ö rd the Se anoorabet;. Obrog 
Tdy & on6rnv αοj,BĩGupuevog rpootgeps The ee unf 
ava dope cd EU U.,, x terrapwy hpepay 
Mr rerevieba: td bavpa. Aptbghcag rolvuy cg 


eva; pepdbnxey, tv & v Anxidtov ASeNGHteVY & pe- 


*Eyw 8. «5 Evvoray uh¹h¶v p, t ob &v F*pacey 6 
ptya; obrog &vhp, el davparoupyety £Goviera. Et yap 
xal xpurterv tonovdaxwy fv t3ttato yhprv, roont » 
Tyv ar diet, nolav ob &v tepatoupylay de- 
gag elpyacato ; Obrw I xal thv mvevpuaruthv abrod 
eoplay ovy &nacy thhhou, xa tavra td teaeutalov, 
pera thy co awthplov riVoug xat The Szomotixhs 
avactacews topthyv, elotfvar vos Boukopevoug el; 


passionis et Dominic resurrectionis, venirent ad B avtdy tnirpthage aptler x txetvov Anavieg A 


ipsum qui vellent. Quo sane tempore omnes illum 
videre contendebant. Itaque venerunt ad illum ali- 
quando una congregati primi pontiſicum, magnus 
ille Flaviauus, Ecclesiz pastor Antiochene, et 
divinus Acacius, cujus. supra memini, et Euge- 
bius Chalcidensis episcopus, et lsidorus qui Cyri 
gubernacula tune regebat, singulari omnes virtute. 
Cum illis etiam erat Theodorus Ilierapolitanorum 
antistes , monastica exercitatione et mansuetudine 

conspicuus. Aderant quoque nonnulli ex optima- 
tibus et honoratis, quos fidei ardor incenderat. 
Omnibus ergo cum silentio sedentibus, et sacram 
illius vocem exspeclantibus', ipse quoque diu 
tacens sedebat, lingua quidem otiosus, auribus 


autem intentus. Tune as8identium unus, familia- * 


ris iui propter curam anime, et clarus insuper 
4ignitate. Omnes, inquit, 0 pater, etiam divini 
hi Patres, doctrine tum sitientes , suavissima 
ſinenta tua exspectant. Omnibus ergo qui adsunt 
utilitatem impertire, nec beneficentiz rivos oc- 
clude. » llle autem, cum vebementius suspirasset: 

c Deus, inquit, univergorum quolidie et per crea- 
turas  Joquitur, et per divinas Seripturas verba 
facit, et quz consentanea sunt adinonet, et quæ 
utilia docet, et minis deterret, et. promissis bor- 
tatur, nec utilitatem ullam capimus. Quomodo 
ergo loquens prodesse queat Marcianus, qui tan- 
tam utilitatem cum aliis aspernatur, et ſructum ex 


ab tanoudatov thy xatpsv. Kal & notre pixovro 
pd avtdv ouvaydtvreg Tov apyieptwy of Trpwrtor, 
Naß tax 6 pfyasg thy 'Avriogtwy rouaalverv NN 

atevjptvo;, xal 6 Oelog 'Axixiog, ob val nptoley 
Euvhodny, Evat6s re 6 The Xakxibtwv, xa) laid 
po 6 tate thy Kipoy xubepyiv nemorteupeve, & pe- 
Th Sanptnovrieg. Luvhv dd avtul; xal O:ddorog th; 
"Ie panoktoy xatixwv te; hvlag, toxhou xal N 
rn eprwv. Naphoav d tvs xat tov tv THe xat 
akwpac, the notews v Cwnupoy Eyovies. Naviww 
Tolvuy if xalnpevev, val thy lep x,, mnpoa- 
de oh] pwvyhv, od xat abt; Ent nokb xabhoto, 
apyov ptv thy hr, tvepydy & HM thy &xohv. 
T6re TG cd xa0nptvuy, cvvhing bv abr tia thy 
The bwyhs Emipetay, xat Wu; It afiwpart An- 
a- « "Anavrec, Eon, © ntep, xa ol Beto. Ia xi- 
peg The os Subavreg Eilacxallag, v Hiiork cov 
Tpooptvouct vaparta. Metdbog tolvuv tog napoucts 
nat the woekelag, xat ph xwibans tobg The ebep- 
yeolag xpouyovg.2 O & ptya otrevatzes, 6 cd uu, 
ken- « Oads xa txdorny hutpav, xa dd The x- 
omg He, xa & Twy Oefwv Dpaywy Haktys- 
cat, xat napacvel 74 ELovra, xatetonyetrat t gu- 
ei povta, xa\ areal; debirrera, val wporptre: tals 
ö ooαõj,ů i, xat bvyorv obde play xaprovpeta. Hug 


_ roivuy Mapxiavd; gbeyy6pevog wpekhone, tooattyyv 


,p pers Twy wv EnonepT6peves, xat bvn- 
o ixeibey cbpaobat ph Boulder j; » 'Evreubev 


illis capere non vult? » Exinde multi sermones D ran, pty nape rov Nattpwv txvh0noav Au, 


habiti sunt a Patribus, quos 1141 inserere war- 
rationi gupervacaneum duxi. Cum autem sur- 
rexissent et orassent, eumque sacerdotem ordi- 
nare vellent, manus tamen admovere non aude- 
ant: atque * hoc illum, illo vero hunc adhor- 
tante , cum recusassent omnes, re infecta disces- 
serunt. 8 | 

Sed enim aliam quoque his addere volo narra- 
tionem , ex qua divinam ejus prudentiam cogno- 
scere liceat. Avitus quidam altera in salitudine 
monastice exercilationis primus fixerat tugurium. 
Est autem illa pauio quam ista septentrionalior, 
nonnihil vergens ad orientem, ventumque spectans 
Aparctiam, qui proximus est Subsolano. Is magno 


og tvbelvai 76 Simyhpatt rapeAxov TG. 'Ave- 
ordvreg Tt val npocrviaupeve, xat the lepwouvncg 
abt thy yerporoviay die EVA belhoavieg, Leto 
dy thy tnryeiprorv. Kal obrog bel, Exeivog Bt 
cot cp ,, et ntdvieg && bpolug mapairnod- 


ue vot vi Exndvoboy Exorhoavro, 


Au y&p Boöonat xai flo toutotg Nοο,Hietvat 
S&hynpa, the Olay dndpyov avrov guviceus yvwpt- 


cha. Ates tic els thy tr6pay Epnpoy thy Goxnyrt- 


h xadv6nv tp@rog trhEato. Bopgtortpa d ravine - 
tort, val puxpdv dps Ew xetutvm, xarh thy dnap- 


xvlav &vejpov hv 26 apykwarty nehdovra. Obrog 


rod peydouv Mapriavod xa ypdve xa nov rpeoby- 
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repoc Nu, pridoopag Bt 6 &vip, xat 26 ne Ply A Marciano et lempore et labore antiqulor erat, vir 


ouvreOpapptvog. Obrog navrayx6dev neptpuriovus- 
vn thv Tvb avipdc xarapatoy &perhy, is. prxpts 
fovxiag xepdakewrtpay elvat thy toravrny Ofav ve- 
wpixeg, ks pak onevdwy e thy modo pevos. 
Mad dt a%rod-thv &pifivd ptyn; Mapriavdc, hv 
05pav ' avoita; etoebtfaro, EbceGly && Th baba 
nxpry yon 02, xat boxprov thor, val Myavov ee p 
Exot. Exe. & the AA⁰ο Brakftews EvenihoOny- 
oav, xai thy AHI,ã xartpaboy #perhv, xowvf thy 
The 'Evvetn; tnetilecay ketwovpylay, "Hxe & Edvot- 
6rog rpdnetav pepwy, xat Eprovg nrpooptpwy. O & 
ut race Mapxiavds 76 beoneoly Aft « Aropo, li. 
Tevrwv pot rpoogthtotare, xat tabtys xotvwyſow- 
pev The Tpantn;. » O K- Ob ola, tpn, - 


plane philosophus , ei in duro viue genere exerci- 
tatus. Qui de eeleberrima viri virtute cum audiisset, 
diuturna quiete utilius sibi ſore ratus hoe specta- 
eulum, ſestinus accurrit , ut eum videret quem 
optabat. Cognito autem ejus adventu; magnus 
Marciands ostio aperto illum intromisit, precepit- 
que admirabili Eusebio, ut et legumen, coqueret et 
olus, si haberet. Postquam vero mutuis inter se 
colloquiis satiati, alter alterius virtutem cogno- 
vere, none simul officium peregerunt : veniique 
Eusebius mensam ſerens, ei panes. Tum magnus 
Marcianus divino Avito: « Adesdum ait, omnium 
mihi jucundissime, et hujus mensa simus una 
participes. „ Ille vero: Non memink, /inqvit, 


worte pd Th; tontpay ect perakabiv, Ng B cibum me unquam sumpsisse ante vesperam: spe 


TT cat 860 xal pet; xar> radrdy &orrog hutpag bra- 
rcd. » n utyag Mapxiavd;* « Ehod rob Elvexa, 
Ezn, chuepov &perSto0w th EOog & yap vb 
owpa Traxe{uevo; npooptvery thy Eontpav od i 
par. » e & xa rabratywv thy Oavpacrdy "AGitov 
obe Eneide, orevitat dc Mretat xat pavare « A 
t7w te &0vub Ma xat Sdxvopat thy buyhv, &tr 
Togourov Untuerva; ndvov, Iva Trva ptdrovoy N 
 pik6oopoy (Ong, zal The Ehnibog hrvofet;, xd 

Tiva xat &owrov &vit groodpou ggf. At- 
0Evrog dd mpg radra Tod betordrov 'AGfrov, * 
phoavreg, ©; xpeivv peraldGor &v Het Hv, 1 
Tobrwy G@xovor, 6 ptya; Epn Mapxtavdg* « Kat 
etc, & pdrns, tv abrdy oor ptripev Blov, x. thy 
abrhv &ora{6peda nokirefav, xat the avanating 
Tportuwpey vo r6voug, val thy vootelav Th; ro- 
nc Tpeatpedusda, xat voxrds Enyivoptvng, vit 
rab re peralayydvopey* G1" lopev ti the dying 
7d zphpa Th; voorelag er tyrwrepov. TV nV rap 
Thc deizg Eppov vopobecla;, mh && the hpav abrov 
tee * npoohxet It. robs de log wh vd he- 
TEpwy T6vwv ToAAG voultetv trpuwreporg. » Totnοονο 
npds & SrakeyObvres, xat Bpayelag fer- 
yovreg Tpoghe, xat cd Ocdv davioavres, val pete 
&.)tXotug ovviiarpibaviec „ Eywplodnoay, 
Av AAA bpoEvres wp Tt. Tis volvuv 
obe A bavhäecte roite cob tiviphc thy coptav, by" 
hs xvbepyw@peve; fiber pv vnoreia;, fiber S8 qitoos- 
pla; xat priadekplag. xatpby; fer Tt a Tov Th; 
ape vc popluy td S14popov, rat nolov ND p 
Ter napaywpely, xat wmv xatt rap $:86vau 7% 
veenthpua. 

Eu & Kal A Sthynpa the tv tots Veloig 
avg) rekeidrnrog yvopropa. ' *Aptxero rap wpd; 
ab rd þ abehph ard Th; natpiBog obv Tp vis, avipt 
Te Zyrt, cal the Kupouv npwrevovit, ths avayxalac 
abr ypelag mhoug!n;s xopitouca. O TE thy tv 
aZzkphv ety ob Hviryeto, Thy dt dbelpibotv eio- 
ci ga co Th; rp Oproptvng ouvruyiag Hv s. 
C & betrevov OnobeyOhvar t& xoutabevra * « Ad 
W, Eon, povacTnpluv debe e; Tow ixefvey 
tee doc abrov pereiwnxate; » Toy 88 elpnxitog 
Ws I bebwndreg slv « "Ante, ken, pil" Gy 


amice, eamdem quam tu vitam ducimus, et eam- 


autem binos ac ternos simul dies jejunus perma- 
neo. » Et magnus Marcianus : « Mea ergo, inquit, 
causa mutetur bodie consuetudo. Nam cum imbe- 
cillo sim corpore, vesperam exspectare non 
1115 possum. Quibus verbis cum admirabili 
Avito non persuasisset, ingemuisse ſertur, t 
dixis8e : « At ego animo angor et diserucior, 
quod tantum laborem ceperis, ut laboris aman- 
tem hominem videres, et philosophum , spe au- 


auditis factus divinissimus Avitus, gratius sibi 
futurum diceret carnibus vesci, quam talia audire, 
magnus iterum Marcianns, « Et nos, inquit, e 


dem vivendi rationem amplectimur, et quieti labo- 
res anteponimus, et jejunium - pluris facimes 
quam cibum, eomque sub noctem capere solemus: 
sed scimus * charitatem jejunio esse prestantio- 
rem. Hzc enim divine leyis est opus, jejunium 
vero potestatis nostræ et arbitrii-: divinas autem 
leges pluris quam labores nostros ſacere nos con- 
venit. „ Hzc illi eum inter se invicem disseruis- 
sent, exiguoque sumpto eibo, Deum laudassent, ac 
tres dies una transegissent, disjuncti sunt, spiritu 
se rursus mutuo conspecturi. Quis ergo hujus viri 
sapientiam non admiretur, qua duee jejunii tem- 
pus noverat, noverat et philosophize ac fraternze 


D charitatis : virtatis quoque partium difſerentias 


videbat, et . Ann 
in tempore wetoria tribuenda ald. r 


San 
5 


Possum et aliud: oommemorare, 2 
divinis perſectio —— Venerat ad 
patria soror ejus eum flio, qui et vir erat 
urbis Cyri obtinehat principaines, quæ ad _ 
im necessaria erant afferens abunde. Is vero soro- 
rem videre non T146 est passus: : Sororis aulem 


Mium, quoniam eum alloquendi tempus erat, in 


conspectum adinisit. Cum autem rogarent ut acci- 
peret que allata ſyerant : « Per quot, inquit, mo- 
nasteria transiistis, et quibusnany illorum ex his 
aliquid imperliistis? » Cumque is nulli datum osse 


1 
14 
; 
© 
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res pondisset: 
listis. Nes enim nullo horum indigemus, nec si 
egeremus acciperemus , quia vos naturalis —— 
cognationis, quam divini obgequii studio, banc 

in nog beneliceatiam exercetis, Nisi enim solam 
goneris necesshludinem gpectaretis, non nobis 
solis impertitj hac essetis. „ Hac dicens, filium 
sororis eum sorore dimisit, vetans ne quid acci- 
peretur ex iis que attulerant. Sic ille extra natu- 
ralem positus in caelesjem migrarat conversatio- 
nem. Quodnam enim, quod Deo dignus esset, 
maniſestius aferri possit indicium, juxla ipsivs 
Dei vocem ? « Qui enim, ait, non relinquit patrem 
et matrem , ſraires el sorores, et uxorem et ſilios, 
non est me dignug d. „ Quod gi qui von relinquii 
indignus est, qui relinquit, et tam exacte hanc 
observat perſectionem , clarum est eum ſuisse 
diguissimum. Ego vero præter bc admiror etiam 
ipsius eximiam in divinis decretis diligentiam. De- 
testabatur enim Arii vesaniam, que imperatoris 
potentia illo tempore accendebatur. Abominaba- 
tur pariter amentiam Apollinaris. Fortiter etiam 
adversus eos decertabal qui cum Sabellio sentiunt, 
et tres hypostases in unam cogunt, Valde præ- 
terea aversabatur Euchitas quos vocant, qui sub 
moBaslico habitu morbo laborant Manichzorum. 
Zelus autem pro 1147 decretis ecclesiasticis tam 
ardens in illo ſuit, ut etiam adversus admiran- 
dum et divinum virum justam dimicationem sus- 


ceperit. Abraames enim quidam senex erat illa C 
solitudine, vir cano capite , sed magis cana pru- 


dentia, omi virtute clarus, et uberes assidue 
fundens lacrymas compunciionis. Is principio, 
quadam inductus simplieitate, primum pascha per- 
agere non dubitarat : ignorans , ut apparet, quz 
hac de re Niczz a Patribus ſuerant constituta, et 
antiqum eupiens gervire consuetudini. Multi porro 
iidem alii eadem id temporis ignoratione labora- 
bapt. Sed magnus Marcianus , mulls sxpe verbis 
conatus senem Abraamem (sic illum appellabant in- 
digenz) ut cum Ecclesia consentiret traducere, cum 
reluctaniem videret , aperte cum eo communicare 
destitit. Temporis tamen suecessu, divinus ille vir, 
abstersa macula, et in ſestocelebrando Ecclesiz con- 


THEODORETI EPISCOPT- CYRENSIS 
« Abite, inquit, cum iis que altu- A ixopioare + hls yap tod og obre bedpeba, 


obre el beolpeda, Ifolpeda puede rap curre- 
velac, A ob belag Oepaneia; neppovrixdreg c- 
doc hp; progpovelobar Bebouhnode. EI rap ph 
p6vnyv Tov yEvoug tripire thy ayycorelav, oby huly 
pd6vorg perebaxate &v wv vdr. » Tabta Mywv 
Tdy &bekptboby perk The Gbihphg inert uato, obdt 
Bead tt Toy Tap' abrav npoaeveyxOtvruv ö rose- 


| x0hvac x2)ebgag. Obrug EFhu the guorwg Iv, xal 


ele thy Tov obpavav perabebhxer wt, Notoy 
Yap &v ti; rovtov aaptatepoy napkoye: naphberypa, 
et 705 G4 AETrg zv, uarä thv abtod 703 Ocob 
pwvhv ; < '0. ph xarakprawy rä, ena, na- 
TEpa, xal pnttpa, xal abelgobg, xa abelpl;, zal 
yuvalxa , val tixva, ox fart pou AF og. » EL & 6 
ph xarakundvey tviiiog , 6 xatah pravuv , xal 
roma xpwpeves Exptbet teherdrmtt, df Os 
&&wratog Av. EV 3 nds toiro Oavpdiu xat 
Thy cw Oeluy atrov Joy peruy Gxpiberav. EGG 
autrezo pty yap thy Aeon paviay und the Sac- 
kixhs buvactelag xar' txetvoy thy xatphy tharrops- 
vnv * tpvadrtreto & al thy ' Anolivaplov ppevebld- 
GEecav. AtcpAysto SN yevvalug xal mol vd Zabel lo- 
ppovetct, xat tag tTpelg dnootdatts cle play couv- 
&youarv..'AneoTptpeto t xopth xat robs dvopatc- 
pEvou; Edytrag, tv povayixp Ttpooyhparti th Mavi- 
yaluy vocobvrag. Obtw & deppty cls thy ö nde tov 
txxinonactixay boypdrtuy Cov, Grit xat mph Gv> 
Spa favudody te xal befov d Nαν a avedifarto payny. 
'AGpadpne die Hv xatk thy Epnpay Axl, c- 
dne vip, oA ptv Exwy thy Tplxa, nokiwrepoy 
8 db ppdvnpa, perf ndocy Leprov, xa} evallutuy 
asl Td Th; xaraviiews Fdhxpuov. Obrog xatapyis 
dns trvog &r)bryro5 adele, 7d npwrov te ? 
hvelyero HAM * ayvowy ptv, og sbb, t& nepl 


vote telg Hatpdory bv Nexaig vevopodetrnutve, 


Loet 88 &pyalep Pouketiety aipotpevoy. ohe 88 val 
lot nat ixelvo Tod xatpod taityv Eydcouy th 
&yvoray. Am 6 ptya; Mapmavds, tools ptv con- 
xg xprodpevcs Aro, Exeipaby thy nxpecbbtnv 
"Abpadpyv* obrw Tag abr of tytwpior zpocnyd- 
pevey, els thy d Kreta perayayely ovpyw- 
viav. 'Anzivovvra M beackuevoes , the pe avrdy 
Tpogava x2rvuviac antoty u ypdvou briehbdvrog, 


.cengum amplexus, yere cecinit, « Beati immaculati D 6 dente txelvo; &vhs, nopphþac by papoy, val 


in via, qui ambulant in lege Domini 4*. » Atque 
hujus preclari ſacigoris auetor ſuit magnus Mar- 
eianus. 


Huic sane multi oratoria multis in locis dif- 
earunt : in Cyro quidem sororis ejus filius Alypius: 
in Chaleide vero Zenobiana quzdam , et genere 
clara , et insignis virtute, et magnis pollens divi- 
tiis. Idem et lil quoque faciebant non pauci, vi- 
clorem illum athletam ad se rapere contendenles. 
Quod homo Dei cum didicisset, admirabilem Eu- 
sebium rogat, terroris pleno illum astringens 


4 Matth. x, 37, 4 Pal. cxvin, 1. | 


The de lac toprhg ayanhoag thy oupgwviay, Eakkey 
dinbevwy „ Maxipior of fpwpa iv 65, ol no 
peu6pever ty veep Kuplov. » Kai toiro d ths tov 
ue Mapxiavou &ibacxallag vpn. 
Toutwy nook ptv noklayov onxous ebxtnplove 
iSzlpavro* tv Kipp piv 6 &a pe AN 
Znvobiavh 84 tig tv Xadxlbi, xal yever Leprovca, 
xa) aper} S.anptrovuca, xal nloutou nEprovualg x- 
pace. Kal Etepor & o datyor avtrd towro ESpwy, 
Tdv vixnp6pov Exelvov ablnthv &prdcat prihoverxovy- 
cg. Toiro yvobg 6 rod Ocod Evipwncs, neperxdle 
Thv 0avpdoov Excivay Ebatbiov, Gpxovg avty h. 


* * —_ „ 4 * ” 
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cve yu de la toe navids yeuovras, dvd Vp c; wl A jurejurando, ut corpus suum illo in loco deponat , 


xaradetivai 7d oda, xa pnitvaiayvwya. dd t ADD, 

ui 360 td ouvnfcottpry cuvolxuv, pixpts bv Bi- 
gun woe d dp pdg. Kai coꝰο v ap bavpd- 
o10G bxeTvo; En) pwoey EivOpwnos, ENS yap id vο 
vixnp6pov td g, xa) yopds ayyihwy thy lepav Exet- 
vnv-xal dc laviuyhyv ele 74; bv op; povas e ci Nx, 
od w te po abroy thy tehevrhvy xatephvycey, Ews 
ue td th doo Tov YVWpipuwrepwy thy T&pov Opttas, 
xal cb dh v,, The The thy Enipdveray i- 
pace. Kat nevrhxovra Sildevrwy tvigutwy, {| 


nzidvev, pupluy cuviecdpaprxituv, x Smpeuvn- 


x67wv v 5wpa, &3nog & repos jpaejaevnxev. KEN 
& ixaoro; - Tv npoeipnptvuy onxav, 6 pty àno- 
oö, 6 && paprupwy vneidgaro Aen., bapph- 
oavteg hen of The ixefvou: oxtvic wn Scdaxie 
x\np2v6pa, p S tairwy Erwy Adpvaxa liffvny 
X&TATXEVETAVTES, bv TaUtY Tov vil owjparog he- 
v:0nxav 7& Mv, wg Tv z&pov Onobelfavros * 
obe Yap he tx v Tpwav Hi. 

Znwrhs 8d yevopeves The txetvou ape the Eb 
Giog 6 davpdotog, elo d e⁰rαννοẽR N, xatatpl- 
ywv Td owpa. Eke yap xat txatdv tn νονν⁰ nept- 
xe{uevog AN pe, inidnxe ptv tavryp xat the tov 
0e:ovr&rou 'Afanyrod Aag nevrhxovra, npoctOnxe 


c wal hg 00 nerd Mapxiavod 6ySofxovra. 


Eoxe & olxnrthptov kdnxxov tive dEdrwy annhaypt- 
vov, xal Tpwyv ttwv A pid nb robrov E:dywy Siertheot 
Thy p6nov. El; towrovg Ot Lfebnv v AG, GeT- 
Sat Bovldpevos Goorg xal Eo perdhuv xatoplwu- 6 
pdrwv 6 ptyas Mapxiaves tytvero mpdgeves. The 
rob tou pilocoplag inwvato xat Baclketog 6 bavud- 
roc, 6 root; Lotepov xpdvog napt thy Eelevxdbn- 
Aov Ne & abry the Luplag * Th povayirdy Sei- 
pdpeve; xeraywytov, xat Lapua; piv by tool; e- 
Teorv &perhs, pas d rapepdvre; tv th OeoptheT 


vic Krane nThſare, val Ip dete vc prVofeviag 


x2ropdwpart. "Ocoug Bt xat obrog naptornce TH, 
Ge «© tpydras, &noorokixi; elxety, Gveratoyty- 
tovg, Sptoropetvrac why Ldyov Th; Elnbelas, » ti; 
&v Pabiws GprOphoriev; "Iva yp vode Mug Ent 
705 nap6vrog naperims, ebpn lag pt bvras dffove, 
pHxog 8d tprowdvrag Ip Nhe, Evdg roorwy 
xat jpdvouv pvno0hoopart. 'Eytvers tis tTobrou porrn- 


et sepulerum 1148, nisi post longam annorum 


seriem, nemo seiat, præier domeslicos duos cæie- 
ris ſamiliariores. Jusjurandum autem prorsus im- 
plevit homo ille admirabilis. Nam simul ac vietor 
egregius vita funclus est, et angelorum chorus 
sacram illam divinamque animam in clestium 
sedibus collocavit, non prius ejus obitum indica- 

vii, quam cum duobus illis ſamiliaritale conjun- 
clioribus ſacta ſossa, ei corpore deposits, lerrz 
superſiciem complanasset. Unde quinquaginta post 
annos vel plures elapsos, cum eo proſecti plurimi 
corpus diligenter investigassent, ignatum mansit 
sepulerum. Postquam autem unumquodgue ex pre- 
dictis oratoriis, hoc quidem apostolorum, illud 
vero mariyrum accepit reliquias, secure deinceps 
ejus cellula doctrinzque beredes in arcam lapi- 
deam, biennio ante constructam, pretiosi corporis 
reliquias transtulerunt, uno, qui ex tribus illis 
solus superstes erat, Sepulcrum ostendente. 

Ejus porro virtutis æmulator admirabilis Euse- 
bius corpus plurimis laboribus aſſligere non de- 
stitit. Nam cum ferri centum et viginti libras cor- 
pori haberet impositas, sibi alias imposuit divini 
Agapeti quinquaginta : quin et magni quoque Mar- 
ciani alias adjecit octoginta. 1 ei domici- 
lium lacus quidam aquis yacuus , in quo tres 
annos bhujusmodi vitam duxit. Ad lire sutem 
explicanda eo sum digressus, ut ostenderem quam 
multis aliis eximiarum virtutum auetor ſuerit ma- 
. eee Hujus philosophiæ fructum quoque 
percepit admirandus iNle Basilius, qui longo post 
tempore apud Seleucobelum Syriz urbem mona- 
sticum 1149 exstruxit habitzculum, et eum in 
multis generibus virtutum enituerit, — 
in Deo longe gratissima possessione Possesclene thivitarts, et 
in divino opere hospitalitatis. Quam multos autem 
hie quoque Deo exhihuerit ( operarios inconfus i- 
biles, ut cum Apostolo dieam e, recte tractantes 
verbum veritatis , „ quis facile enomerel ? Nan 
ut alios in præsentia pretermittam , laude quidem 
dignos , sed qui prolixam redderent narrationem » 
unum duntaxat commemorabo. Fuit inter ejus 
discipulos quidam Sabinus nomine, qui corpus 


the, Labivov 8 abb ce, dc whvog jv- D immensis laboribus macerabat. Nam neque'panis , 


plorg cd dna xatedandtvyoey. Obre yep Eprov, 
cbre b&þou Trwvds perekdubave © tpoph 8 v avry 
®evpoy ban Fevdpever. Mryvoves &@ obrwe lcd 
, vob pyvds thy Tpoghy, cb ebpwrifiv, xa} 
o txntpmey Thy Svawbiav. *EGouleto 8 e 
rode hc roi ode Tpoph; Td elbog Ah v 
owpatoy; cg dpttets, xat Tf bvowbiz The vor 
papalvery thv S. Obrw It xad* tavrdy Bidyuv, 
el Torts v Tov yvwplpwy Gpixero, Tay napartibe- 
pivey &ndvruv anloixis jperekdupbave. Tooautnyyv 
8 yepev bedbev idtfaro, ws yovabek True twy Emnt- 
Thpew, xat tint yiver xat niobrp cxpvovoptvy, 


* [1 Timoth. 1, 15. 


neque obsonii ullo genere vescebatur: sed cibus illi 
erat farina aqua in hune modum madefacta. Solebat 
tctum unius mensis cibum de industria miscere, 
ut $itwm contraheret, et male oleret. by 


zine delectu vescebatur. Tantam 
eptus est gratiam , ut muller quædam . 
genere nobilis, et opibus florens, ad ea couſu- 


gern, rogaritque ut filize a dzmone vexaſz opem 
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terret. Visum enim sibi ajebat quemdam in som- A 4 th; 'Avrioztwy abr npoo8pe pet, xa derveõ 


nis, qui ut eo se conſerret hortabatur, et presidis 
monasterii precibus salutem filizz procuraret. Di- 
cente autem illo qui responsa dabat , presidem 
loqui cum mulieribus non solere, cum instaret 
mulier cum lacrymis et ejulatu , vehementerque 
obtestaretur, preges venit. 1150 Sed negabat 
mulier hune esse: alium enim sibi dieebat osten- 
sum ſuisse, rubicundum , et qui pustulas quasdam 
haberet in genis. Ubi ergo cognoverunt quem quz- 
rebat (erat autem is tertius monasterii , non pri- 
mus), adduxerunt eum ad mulierem, cujus vultn 
ab ea stalim agnito, malus demon vociferans puel- 
lam reliquit. Hujusmodi fuere magni Marciani di- 


scipulorum facinora : tales plantas optimus agri-, 


cola ubique gentium propagavit. Ego vero huic 
rursus narrationi finem imponens, oro et obsecro, 
wt horum omnium ON divinum auxilium 


adipiscar. 


IV. — EUSEBIUS. 

Quales Deo ſructus sterile desertum attulerit, 
lempestivos et maturos, et plantatori suo gratos, 
prudentibusque viris amabiles et expetendos, in 
supraseriptis narrationibus ostendimus. Ne quis 
autem loco circumscriptam esse virtutem existi- 
met, solamque solitudinem ad tales proventus 
idoneam , age orationem deinceps ad habitalas 


oa; txapovar th dora nd Balpovos mokepou- 
ptvy. "Ovap yep, nn, Ecacdpnyy vu ivratta 
Tpapely rapeyyuovre, xal tal; ef vo the povng 
hyepovebovrec-th fvyatpt noplant thy curnplay. 
Bere colvuv & the anoxplotts normupeve; , we on 
eln Edog dd tpooratebovra yuvartt dass t bg 
8 Entxerro Cavxepboven << yuvh, wat oyupoptyy, 
xa\ NN g norviwntvy, tfelhxude pty 6 the pov; 
hyobpever Exaone di i; yuvh ph ach elvai, brepey 
82 abr} dnodery0hvar dnetpulpoy, tfavihnark vt 
xa c Tov napetwy Eyovra. U, N Eyvucay ' why Fu- 
ov pevov, cp oc Bt Hv The povhe, A ob npare;, 


cc lava abr tyayov phe thy yuvalia, xat nap- 


aurlxa ij ptv intyve th. xpdawnrov, & & novnpt; 
Taluwv Bohoag thy wopnyy xattlxe. Touaura Toy 
⁊oũ pey@ov Mapxiavou porrytwy T& xatoplwpara”® 
votaũta ꝓut naviayo? xatepbrevcev 6 Eprotog ꝙu- 
Tovpy6;. 'Eyw & ndkyv tobre Ttog Th dN 
Zed, aviibolem xat Stojnar d th Tolrwy mevs- 
wy Tpeobeiac The belag tmmouplag tvyelv. 

'Oroloug ptv xaprovg i Exapmo; Epnyos top By 
TRpocevhvoyev, wpſuoug a mneneipoug xal tw gu- 
Toupyo ntpooptlets, val reg ed ppovoucor Twy Gv- 
Gpwnuy pachloug xat tprrobhtoug, Ev tots fon 
ouvyYpagetory dnedelfapey Eimyhpacty. UC &v &@t ph 
tig drodaby x6nw nepiyety papa thy Gperhv, xa 
uV e thy Epnyov els Travtys p οõñoο D- 


oras convertamus, easque ostendamvs parandæ Cc pw Entrybelay © wipe t elg thy olxoupivny- 


philosophiz impedimento non esse. 


Mons est przcelsns, Antiochiz quidem situs ad 
orientem, Berrhœ vero ad occidentem, vicinos 
supra montes eminens, coni figuram supremo 
cacumine reſerens, ab allitudine nomen sortiius. 
Coryphem enim, id est veriicem, appellare solent 
qui eireum babitant. In hujus olim summo apice 
templum erat dæmonum, vicinis gentibus præei- 
pue venerandum. Subtus ad meridiem, in sinus 
speciem exporrecta planities, cubitis utrinque 
non admodum altis . circumducta : 1151 qui ad 
equestrem usque viam protensi, binas semitas a 


perabwpey T6 Am, xal 3ilfwpsy th The edo 
plag xrhoer Hxiora ravthy Epnodwy yivoptvny. 
"Opog tart b{mdv, pe bw ptv. the 'Avridzovs 
Bepolag T ebe tantpay braxeipevov, cd TApaxet 
pEvwy dpd bnepxeipevoy, vac thy axporgtnv x0- 
pu@hy xwvocidts pipopevey MHH, and tov bd 


Thy Ttpoonyoplav SeHA⁰, N * xopuphy yep ard of 


ce plotxot nmp2Iayopevery elwhact. Toutou 0 ,E 
ab h thy axpwvuytav TEpevs tv Za¹,Hꝰ]uu und cox 
rei cove ud )/ A,‘! Tawpevoy p g pecnubplay d 
ed xoLntobts oral, &yxwary Exatipe- 
dev od May of rEptstprdpevov. Arhxover 6 
obror, pbype the buinnevoptvng bod, Tag bxatipobev 


meridie in septentrionem lendentes excipiunt. In p ànd peonpEplag ku thy Eprxtov &vatepvoptvas N- 


bac planitie oppida sunt et magna et parva, mon- 
tibus hinc inde adjacentia : ad ipsius vero excelsi 
montis radices vicus maximus et populosus, quem 
incole patria voce Teledam nominant. Supra in 
latere montis saltus minime arduus, sed leniter 
inflexus, planitiem atque austrum spectans. In hoc 
philosophiz scholam Ammianus quidam exstruxit, 
vir eum aliis virtutibus clarus, tum singulari mo- 
destia omnibus antecellens. Cujus rei hoc argu- 
mentum est, quod cum doetrina polleret, quæ 
non solum ejus discipulis, sed totidem aliis suffi- 
cere posset, spe tamen ad magnum ibat Euge- 
bium, rogans eum atque obsecrans, ut adjutor et 
"zdotriba ac magister esse vellet palæstræ, quam 


de xd hv tpiboug, EY cob, ywpla xat piaxpt xa 
peydha xatwx:orat tols bxatipwiey bpeat ouvnu- 
uv rtzap' abt & toõ Wmov Spoug t& xpdoneda,, 
xwpn Tis tore peyiorn xat noludvpwrog, th 6 
tyywply wv Tehediv abrhy dvopdtouev. "Avew d 
The dxwpelag vary - Tis tory ob nav rpocdvins, 
aM perplug tine np; dd nediov Exalvo xal 
ro &vepov anebitnoven. EY tabty qilocoplas 
ppovriothpoy *Appavic ic Kelpato, avip. noel; 
uu xa ö Me &peris elbeor Map awy, ppovipars bt 
dri nd,,ALrf̃ nec pi tobe A bnieoverxtet. Texph- 
ptov dt, Aαονετνανν yep ele dν,Aklav od role ol xs loc 
p5vov 0raowratg, WAX val dg tooouro thfaprxtty 
Suvähevog, cal vox nphg Thy hr Ebdtfos 
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ESpaps, ouvepydy Labety lxetevuy, xat th; d abto A fundaverat. Aberat autem stadiis viginti quinque. 


carslong naialorpag nadorpibyy Te Nl 3;3dhoxa- 
r *Aperothxe: && gradioug ndvie xat £lxoav, tv 
oixhpart opixpy tw av, ob ꝓutn H Exovr 
xads:pyptve;, 'Enodhynae. & abt N rainy 
Th» d pt ci; Mapiavds 6 tovtou pv Oeio;, tod & cov 
Nds 0sp@nwv. Ana yap toonitov g Ne, Ane 
xat Moi thy ptyav th txwvupia cab teripyxey 
6 4c andtng. Ob rg 6 Maptavdg, vob deln yeuoduevcs 
pte. o hOeincs pdvog vlc dre, Evrpugdy, 
aA TtoMobg utv xal &iloug ovvepacta; Enohoaro, 
£0hpeuce Bt xal thy ptyav Ebot6ov, xat cd tourov 
ade, xa xatht tdv Blov bvra ye dev. Obx 
eNoyov yap phbn, robs Vo abr bagtpovrag 
aypevon npd;; ape cho, tos Bt d&ehgibong avaypes- 


parvo et sine ſenestris inclusus habitaculo. Ad 


| hane porro illum virintem deduxerat Marianus 


ipsius patruus, fidelis Dei ſamulus: hoc enim di- 
cere sat ſuerit, eum magnum quoque Mosem Do- 
wines:boe nomibe Hondhtarit: Marianus hie divi- 
num amorem cuin degustasset, golus bonis frui 
noluit : sed et alios muſios in amore socios * 

vin, et magnum simul Eusebium, atque ejds Fra- 


trem, illins etiam vita vere ſratrem allexit. Neque 


enim consentaneum existimavit, ut eos qui ad 
ipsum nibil attinerent incitaret ad virtatem, 
ſratris vero filios non item. Hos ergo ambos 


cellula inelusos 1152 ongelicz vitæ praceptis 
erudiebat. Sed morbus fratrem invadens cursum 


, Tove xartakmety. Tovroug G&pportpoug Ev. olxloxy B interrupt. morbumque mors est consceuta : pa- 


xadelptag Spaxel, thy &yyehuxhv wt Enalbeu- 
ov. 'AM& to hx dtelgep vecog npocyevoptvy vd 


__ enim past diebus quam illine abscesserat r 
ii. 


Tp6pov txetvov SAHNα,,Lðα V txobobhet SK th veow xat 6 Odvatoy * Atrac rag ue r thy ixeidev bee i 


Eons hptpas, cob Blov Th 760g thEfato. 

Artuerve & 6 ptya; Evgtbiog naph nwivia. rob 
dato thy Blov, ore cd tiva Fiakeybpeves, obre 
dd pw; dE, AMA Eimvexas xabcipyptvog. Kat 
pete Thy xy bt teheuthv tootov hondaarto thy 
Bfov, Teng 6 Davudotiog Exetvog 'Appriavis nohaals 
-abrdy xaradi\tag hxeolat avinzoey* EIA yep 
Lot, npds abrdy ken, & Eptote, thu vopliuy da- 
oxetv v trinovoy tobtov Ne abyprody heu- 
0a; Blov. » Toy & « tv Ov, wg elxdg gv, Shnovbev 
elpnx6rtog, Thy xa the &petrhs vopoderny xat Sta- 
oxazov © » Obxodv, tne 3h tovro» tpis, 5 Appraves 
ken, ty» cot cp Emibelf, 5." ob xat rd Epwra 
Ne Aeg, xa! thy tpwpeyoy Bepantiotg. Td 
ptv yap dn. el; Eautdy tiva nepiorhoat Thy k- 
utletav, ox &v, s oipat, pimavria; Sabri Ta- 
Phy. 0 rp Velo; vopo; ayandy thy nas ws bau- 
Tov Crayopever.* cd 8 nolklolg ets. xorwvlay tot 
Tovtov Labely, vo Th; &ydnn; tort xatoplwpartes 
tov, Tayrnv & 6 Geese Hadkog « veuou NAH 
ph » Tpoonydpeuce Bod Ot al au 6 Arg 
« 'O v6uo; xat of mpoghrat V tout TH Adyy Gva- 


x<palaouviat, tv To 'Ayanh Thy n cov 
©; txvtdv. » Kai 6 Kipto; It tv lepols Ebay re- 


kiog v ar ο² N, tov Eiwv piety. abthy ho- 
Joynx6t:, notualvery abrov T& npdbara napny- 
tonge rol; Tt robro ph nenxamxooy tyxaloy Git 
tod Tpophtov Bot * 
wohne Bboxovory, ob cd mtpibara vipount; » 


Tovrou xd xat thy ptyav Ha tobtov pertidvra 


Thy Blov tv ptow orptyeotar rwy Goebav Extlevce. 
Kat thy &vtepov e HAL, "Imdvvny toy vo, thy 
Eom pov &ona{6uevoy, tals to "Toptdvou raptrepyey 
b/datg, Exel Panritery xat xnptoctry napeyyvhoag. 
Exe toivuy xat ob beppud; Epacrhs el rod me- 
T7") nx6ro; xat oeowndro; Oeob, nolkobg xat Mog 
ovyxatacxztacov tpacti;. Toto yap tp xotve A- 
rt kay tort npooptits. Arik codro xat thy Lege- 


Rom. xi1, 10. 


n of norptves, ph Eaurobg of 


5 Match. xxn, 39, 40. * Joan. xx, 16. 


en autem magnus Fuzebius quent 
patruus vizit, nec ulli loquens, nec lucem aspici- 
ens, sed perpetuo inclusus. EI post ilius quoque 
mortem, eamdem vitam duxit, donec admirabilis 
ille Ammianus multis precibus delinitum infexit. 
Die enim mihi. aiebat, o bone vir, cuinam pla- 
cere studens laboriosam et squalidam ' hanc vitam 
elegis1ti ? » Et cum ille, ut par erat, responligset, 
« Neo qui virtutis est legislator et magister. 
Quoniam ergo hunc amas, inquit Ammianus, ego 
tibi viam ostendam, per quam et ardentius ames, 
et illi servias quem amas. Nam quisquis sibi soli 
consulit, nimiz suæ ipsius cure non poles, ut 
opinor, reprehensionem effugere.. Jubet enim lex 
divina proximum amare ut seipsum : muliizauiem 
opes suas communicare , proprium est munus 
charitatis, quam divinus Paulus * « legis plenitu- 
dinem „ appellavit , idemque  rursus / clamat ; 
« Tota lex et prophetæ in hoc serwone in Summam 
rediguntur : Diliges proximum tuum sicu ie» 
ipsum 6. Dominus quoque in saeris Evangeliis » 
Petro, qui se illum pre czteris amare professus 
erat, pascere oves suas precepit. Eos vero qui 
hzc negligunt increpans per prophetam dicit : 0 


D pastores, nunquid pastores seipsos pascunt, 1153 


et non oves | ? » Propterea magnum quoque Eliam, 
qui hane vitam seetabatur, inter impios versari 
jussit, et secundum Eliam sanetissimum Joannem, 
qui solitudine delectabatur, ad Jordanis ripas 


misit ut baptizaret et pradicaret. Quoniam ergo 


tu quoque Deum, qui te ſecit et salyavit, ardenter 


amas, fac alios tecum reddas Hoc enim 
communi Domino pergratum est. Ea de causa et 
Ezechielem speculatorem appellavit, peccatoribus- 
que tes!ificari jussit ; et Jonam Ninivem proficisci 
precepit, et cum ire nollet vinctum transmisit. » 
Hze et similia dicens, sanctum virum  emollivit, 


i Ezech. xxx1v, 2. 
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atque ex yoluntario ino carcere eductum abduxit, A xt Tzpocnydpeuces axondv , xai trols &paprwiot; 


suorumque illi sodalium curam tradidit. Ego vero 
utrum plus admirer nescio, illiusne modestiam, an 
promptam hujus obedientiam. Etenian ſugiebat ille 
principatum, et subditorum unus esse maluit, 
preſecturz periculum reformidans. Et magaus 
Eusebius, quamvis hominum frequentiaw aversa- 
batur, cessit tamen, et laqueis charitatis irretitus 
gregis curam suscepit, chorumque duxit, ad quem 
docendum multis illi verbis opus non erat. Suſſi- 
ciebat enim bujus aspectus, ut vel tardissimum 
quemque ad virtutis cursum excitaret. * Narrant 
enim qui viderant, vultum ejus eam semper gravi- 
latem pre se tulisse, que ad timorem aliquem 
spectantibus incutiendum satis esset. Cibum autem 


Gapaprupacta napyyyla* xat thy Iuvdy cle vi 


| Nivevi kx, tpeyey, xat ph Bovldpevov ]- 


Tv naptnz us. Tavra ral v rotabra Mfywy Thy 
betov xarexhinoey &vipa, xat thy LOchovatov Exel- 
whv- dropytag slot, Eid te xa andre, v toy 
drnowrov Trape3iiov Thy INH v. Erh & oe 
ola n6tepov , Oavpacw, tourov thy perptdtnmrae, 
ij tv (vou thy evbneldeiav. Kal ra obe thy frrepoviav 
dpa xi cue, xat toy Grnzxdwv el; elvar pov b 
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soeios vero alternis diebus vesci jubebat. Cum Deo 
assidue colloqui præcipiebat, nullumque 1154 
tempus ab hoe munere vacuum relinquere : sed 
communiter quidem przfivita officia exsequi , 
intercedente autem temporis spatio unumquemque 
privatim, vel sub alicujus arboris umbra, vel ad 
rupem aliquam, vel ubi quietem quisque delegerit, 

aut stantem, aut humi prostratum, orare Dominum 
et sibi salutem poscere. Singulas vero corporis 
partes ad virtutem erudiit, ut ea sola facerent quæ 
ratio permiitit. Quod ut omnibus manifestum fiat, 
ex plurimis ejus gestis unum exponam. 
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Consederant in saxo quodam ipse et Ammianus, C Eat Tivo; wah ioo He se ve xat Ahh 


divinorumque Evangeliorum historiam alter legebat, 
alter obscuriorum ejus locorum explanabat senten- 
tiam. Terram in subjecta planitie arantibus agricolis. 
ad eorum contemplationem abreptus est maguus 
Eusebius. Cum ergo locum evangelicum legisset 
divinus 'Ammianus, ab eoque iuterpretationem 
seiscitaretur, et repeti lectionem jubente magno 
Eusebio, subjecisset Ille: « Fortasse agricolis deleeta- 
tus, ut apparet, non exaudiisti; » oculis suis legem 
deinceps imposuit, ut neque campum illum spectaret 
unquam, neque cœli astrorumque aspectu oblectare- 
tur: sed angustissima 2d oratorium pergens semita, 

ca.jus mensuram palmi unius fuisse ajunt, extra eam 
.deinceps egredi non est passus. Vixisse porro illum 
post hane legem tradunt annos amplius quadraginta. 
Aique ut cum spontanea voluntate ad hæe illum simul 
adigeret aliqua necessitas, lumbis zona ferrea præ- 
einetis, et cervici gravissimo collari imposito, zonam 
collari atio ferro conjunxit, ut hoc modo inclinatus 
in terram ws8idue 1155 despicere cogeretur. Has 
de de peenas exegit, quod agricolas illos esset con- 
templatus. Ista'vero me et alii multi docuerunt, qui 
illum viderant, et res ejus omnes perspectas habe- 
bamt : sed hoe ipsum narravit senex magnus Acacius, 
euſus a me jam aliis in rebus ſacta est mentio. 

Aiebat autem, ex eo se percontatum aliquando, 

cum incurvatum sie videret, quonam suo fructu 
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et justitiam — wh nilens,. 2 
cupiscentiam - excitans, aut ſastu inflans et super - 
bia, et quæcunque moliri adversus animam meam 
solet, hostem conor ad hæc parva traducere, in 
quibus si vicerit, non magnum damnum aſſert; 81 
vincatur, magis erit ri dieulus, ut qui ne in parvis 
quidem rebus vincere queat, Quoniam ergo bellum 
hoe minore periculo geri sentio, quod leve dam- _ 
uum accipiat qui in eo feritur (quid enim damni 

est, vel campum videre, vel oculos in | colum 


' Cuvipevo;. Exe tolvuy dxvSuvorepoy olda vob I altollere?), ad hoc jllum pugne genus transtuli, 


in qua ipse nec perimere potest, nec ſerire. Neque 
enim letalia sunt he jacula, ut quz ſerreis illis 
careant aculeis. Hzc ab illo se audivisse dicebat 
magnus Acacius, ejusque se admiratum esse 8a · 
pientiam bellicamque virtutem et peritiam. Quare 
hoe etiam scire cupientibus -ut admiratione di- 
gaum ei memorabile 1156 commemorabat. _ 
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i Coloss. in, 5. 


— ts et 
omnes viriulis eupidos ad illum trahebat.- Vene- 
runt itaque divinissimi quoque Juliani senis, cu- 
jus bistoriam jam seripsimus, gre-. 
gis arietes. Posiquam enim divinus illi vir ſato 
functus ad supernam vitam migravit, Jacobus Persa, 
et Agrippa, gregis lljus prepositi, ad magnum Eu- 
sebium convolarunt, recte regi satius quam regere 
arbitrali. Jacobi autem, eujus etiam supra memini, 
cum ejus virtutem summatim ostendi, nune quoque 
summe philosophiz evidens proſeram argumen- 
tum. Nam eum abjens e vita divinus Eusebius 

præesse illum gregi jussisset, przſecturamque re- 
cusans iis non persuaderet, qui hane ab eo susei- 
pi cupiebant, ad alium gregem se conlulit, pasei 
malens quam pascere, ibique post muttos annos 
vitam finiit. Suscepit proinde prteſecturam Ham 
Agrippa, vir tum aliis munis virtutibus ornatus, 
tum precipue anime puritate, per quam cum 


Atadtysrar . rolvuy thy. hyspoviav y divinam pulchritadinem-  as8idue contewplaretur, 


et iNius amore flagraret, perpetvis laerymis genas 
rigabat. Hoe autem, cum electum illum et divinum 
gregem recte longo tempore pavisset, vita ſuncio, 
divinus Davides, cujus aspectu mihi queque frui 
conligit, preſeeturæ successit : vir qui revers juxta | 
1187 divioum Apostolum, mortificaverat mem 
bra que sunt super terram J. Tantum enim pruſe- 
cerat ex doctrina-magui Eusebii, ut cum annos- 
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@xwbog — bsunt ab Herveti yersione. | 


tim gregis erant preſeeti. " Hac, 'I 


— ehe, a 


totum illud tempus ire et excandescentiz vacuus 
ED) nec post susceptam prefecturam illum 
quisquam ab hac animi perturbatione victum 
unquam viderit; idque cum, ut credere est, offer- 
rent se infinita' qua cogerent. Centum enim et 
quinquaginia numero sub ius dextera pasce- 
bantur, nonnulli quidem excellenti virtute cœle- 
Stem vitam æmulantes, alii vero suecrescentibus 
adhve-pennis/terram-transitire et supervolare do- 
cebantuy. Et tamen, cum tot essent qui divina 
docebantur, ac nonnunquam haud dubie delinque- 
rent, cum ſieri vix possit, ut qui nuper venit in 
omnibus recte se gerat, immobilis mansit vir di- 
vinus,' tanquam corporis expers, nee eum ad iram 
occasio ulla pertraxit. | 

Dj) Anavra "Sd3ov, Euevev Gnxfvrro; , of Tis 
mpogkorw; eic oh tyaipobong. / 

Quod ego non auditione tantum accepi, sed re 
eliam ipsa sum expertus, Nam cum aliquando 
visendi illius gregis cupidus eo me cum aliis ejus- 
dem mecum instituti comitibas contulissem , inte- 
gram . bebdomadem apud divinum illum virum 
degentes, vultum ejus observavimus nulla prorsus 
mulatione affici, nec modo letitia diſfundi, modo 
tristitia contrahi, ocülosque similiter, non alias 
torvos esse, alias hilares, sed in eodem semper 
decori siatu consistere. Sunt autem hi quoque ad 
jadicandam aniui tranquillitstem idonei. Sed 
ezigtimet ſortasse quispiam, ideo talem esse vi- 
Sum, quod nulla eum causa commoveret. Quare 
quid iunc nobis præsentibus acciderit necessario 
erponendum est. Sederat 1158 nobiscum vir 
divinus, de philosophia verba ſaciens, et summam 
evangelice discipline apicem investigans. Dum 
* haberentur- bujusmodi sermones, Olympius qui- 
dam, genere Romanus, moribus et ipse admirandus, 
sacerdetiique-honore preditus, et præſecturæ illius 
secundas- partes gerens, ad nos venit, divinum 
Davidem alta voce increpans, et commune” dam- 
num lenitatem illam appellans, perniciosamque 
omnibus esse dicens ejus mansuetudinem, et 
amentiam non modestiam summam illam vocans 
philogophiam. Ille autem, velut animam habens 
adamantinam, verba jlla sie accepit, ut iis qua: 
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lague vulium non mutavit, nee institutum ser- 
monem abrupit, sed leni voce verbisque animi. 
— teslantibus, senem illum dimisit, ro- 
gans eum ut es procuraret que 'vellet : « Ego 
enim, inquit, eum his qui ad nos venerunt loquor, 
ut vides, necessarium esse putans hoc oflicium. » 
Laos ratione possit quisquam - animi lenitatem 
apertius extendere? lium enim qui supremam 
gerebat vreſecturam, tali ab eo affectum esse con- 
tumelia qui secundas tenebat, astantibus praser- 
tim peregrinis, et maledictum audientibus, nul- 
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lav zx rc Ovpod C bropedvai xat tapaxhv, A lamque ira passum esse perturbationem, eequam 
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magni et excelsi animi constantiain ſortitudinem- 
que non superat? Ac diyinus. quidem Apostolus, 


nalura metitur, dicens: 


peccare, i 


stram k. » Nam cum irz motus nature esse seiret, 
non arbitrii, 1159 noluit ea lege decernere, qua 
factu diſſicilia esseut, ac ſurtasse fieri omnino non 
possent..: sed motui naturæ, ireque tempestati 
mensuram diei spatio defiuivit. Jubens hanc'ratjo- 
ne comprimi, et tanquam ſreno retineri; nec ulira 
terminos progredi permiuens. Vir autem bie di- 
vinus supra leges lalas decertavn, ei extra stadii 
sepla. desiliit, qui non usque ad vesperam ire ut 
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permisit. Talem is ſruetum ex * nn con- 
suetudine percepit. 3 


vidi ei alios quoque in 3 
losophiæ amatores et æmulatores non paucos,florenti 
quosdam ztate, alios proſunda seneetute, qui cum 
annos agerent * supra nonaginta, laboriosam vitam 


relinquere noluerunt, sed obeundis juvenum labori- 


bus claruerunt , noctes diesque Deum laudantes, et 
sacra illa officia peragentes, vilique illo eibo post bi - 


duum vielitantes. Ut alios autem, non silentio sed 
laude et commendatione dignos. prætermiuiam, ne | 


prolixior quam par est fiat narratio, ſuit in divino illo 
loco quidam, Abbas nomine. ex lsmaelitide quidem 


radice oriundus, verum ex Abrabhæ domo nequaquam 


ejecius, sicui ille a quo genus qui pa- 
terne hæreditatis cum lsaaco ps ſactus est, 
vel ipsum potius rapuit regnum celorum. Is mona- 
slice bujus exercilationis exordia duxit apud quem- 
dam, qui eremum tunc habitabat, optimum barum 
rerum magistrum, cui nomen Marosas. Postea vero 
hie quoque aliis præesse desinens, ad gregem hune 
cum Abba venit : 1160 nee parvo superstes 
tempore, post przeclara certamiua celebrem ſa man 
adeptus excessit e vita. lile autem octo jam et 
iriginta ibi annos transegit, et quasi laborare nune 
inciperet , sie laborare desiderat. Nam in bodier- 
num usque diem pedes calceis nunquam 1exit : 

cum ſrigus est, in umbra-hzret; cum zslus, 


& &xTG uk ben xa) rordxovra Ns Ster tlseev D solem eaptat, ejusque ardore velut zephyri aura 


ben, ws Evayyos 88 tou novely Gptapeves, obrwg- ; 


ple rat voõ NV. Mexpr yep xa thuepoy' dnodh*: 
pac. ptv vo nag οοτ AA nwrote, Th oxid 


& npoce$pevuy' tv / xpvpp, Thy Hoy by TP: 


woyup xarabtyetar, xal wg Fepupoy | abpay- thy 
kralbev 8Exerar padya. "Anavia & tobte thy yo6- 
vv datos perahayely ox \vioyeto,  obx ixeiva 
todicay, A rol vd ph xl ve tv iNet Tpoogtpe- 
ada, avvnbes; * byporepuy y&p ohr orrlwuy AN- 


lavery elw0acty A TOv avtwy tolg Meg d- 


abu rtl. Tobe 8 Spaxta, xal Fon Spayelav 
kel nor do vauiv, xc irettat Thy Tod bSarog 


& Ephes. iv, 26, 


delectatur. Toto hoc tempore aquam non gusta vit, 
nee Cibis illis usus est, quibus vesci solent qui 
potu abstinent (humidioribus enim uti consueve- 
runt), sed iisdem prorsus ipsis, quibus alii. Pauea 
namque comedens , ei quz vires exiguas aſſerunt, 
potum aque Supervacaneum - putat. Ferri mole 
lumbos:-precinetus raro sedet, noctisque ac diei 


mino preces offert. Accubitum sibi penitos intee- 
dixit, nec accumbentem illum bactenus quisquam 
vidit-: sed ex quo princeps chori factus est, pre- 


ſecturamque sortiius, tolum hunc laborem alacri 
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ſert animo, subditis exemplum seipsum prebens A xpelav. Lid dd Bape? thy bopuv E£3woptve; xa 
philosophis. Hujusmodi triumphantes athletas ura ptv Suydxtc, The 8 vuxtds xal the hudpag 
divinus Eusebius certaminum istorum pedotriba et d e Eornxug, f Ent tO yovetwy Ive, thy 
exercitator Domino exhibuit. Et cum alios complu- vic ere v Aeondry Aetrovpylav tpoagtper, the & 
res tales reddidisset, ad alias eos palzstras doctores xaraxiioews navrelng thy xpelay hpviin. Oö 
transmisit, *quitotum illum sacrum montem divi- yap abt xataxat0tvra ptxpt xal thuepovi0cacato 


nis his pratis et odoratis floribus impleverunt. Nam 
cum orientem spectaret primum. ejus agceticum 
lugurium, nune ejus philosophiz propagines ad 
accidentem quoque ac meridiem videre est, 
111 veluti stellas quasdam circa lunam emi- 
cantes: atque alios quidem Grzca , alios ejus in 
qua versantur regionis lingua Creatorem laudantes. 
Sed rem aggredior, quz fieri nequit, si omnia 
divina illius anime gesia persequi velim. Quare 


NOTE, XML xat v yopou xopueaio; anogaylels, 
xa Txpootareverv Maywv, Toutov Anavia piper p- 
05 peg vd n6vov, &pytrunov Eautdy priaocopias vlg 


by x60 7&1 nporedel;. Towovrovg vixnpipoy; iyw- - 


veorh; 6 Oclog Edat6iog b rovie twy aywvev nato- 
Tpt6n xal yupvacrhs naptornot to Oc. Kai Wil 
& mn\eforovg &nophvas toobrovg, tripars nas 
orpats Sibaoxdou; napsrepyev, of Td Epo; Aingy 
ev Td lepdy tov Oefev toirwy Aetpovuy: xat 


narrationi huic finis imponendus est, et ad aliam B cowSov avOtuv tnkhpwcav. Hebe tw yap the is 


convertenda oratio, atque illine rursus petenda 
utilitas, vbi hurum magnorum virorum benedi- 
ctiovem imploraverimus. 


— — dae pty Th E Mast, Dove & th tyywply uv the mt Arete peng. 


apyne naysiong Goxyrixhs xakbbng, val mph; 
tantpav xat peonpCplay Eorry lde raving the 
pthocopla; v Exyova, oibv Twas tortpag nept d- 


Ada yep dbuvdro: bmyeips, tk bnd the Beings ixefvng xatoplwitvra Cx Anavra Sisten bel 
tprtpeves. Totya poõv Toe wh &emrhpare 1d n6pas. d rade rte, ty" Erepov Bt vH, xal why krelde“ 
Td οοτοννανν tpocteferdoy, thc. ebloyiag twvbe porduv avipov pirakaxely beetebovra. = 


| V. - PUBLIUS.: . 

| Kodem tempore ſuit-Publius, et forma spectabi- 
lis,et anima preditus que ſorme#.conveniebat, vel 
corpore potius lenge admirabilior erat. Is senatorio 
ex ordine originem ducens, in ea urbe natus. est. 
apud quam Xerxes ille celeberrimus,. cum moveret 
ia Greciam,. et copias vellet Euphratem fluvium 
trajicere, congregala navium mullitudiue, iisdemque _ 
imer se conuexis, ac ponte hoc modo ſlumini im- 
posito, locum Zeugma, id est juneturam appella vit, 
urbique ab eventu nomen dedit. Ex hoc ortus, 
talique genere procrealus, editum quemdam locum 
sladiis ab urbe non amplius triginta distantem 
Qccupavil, parvaque in eo exstructa domuncula, 
omnia vendidit quæ a paire acceperat, domum, et 
agros, et greges, et vestes, vasaque argentea et 
#nea,.et si quid aliud possidebat. Et cum ea qui- 
bus par erat distrihuisset, seque ab omni cura 
terrena liberasset, unam pro omnibus curam aus- 
cepit, 110 ut ei serviret qui ipsum vocaverat, 
et hane animq perpetuo versabat, nocte dieque 
quemadmodum eum augeret considerans. Quamob- 
rem labor illi crescebat assidue, majorque et inten- 
sior ſichat in dies, suavisque erat et voluptate 
plenus, procul arcens saetatem. Nam ne mini- 
mam quidem diei partem otiosum illum quisquam 

: 8ed psalmod iam oratio, orationem psalmodia, 
utrumque divinorum lectio excipiebat, post 

leec venientium hospitam cura, tum alia deinde 


necessaria opera Succedebant. Hujusmodi viiam 


agens, et imitari cupienlibus virtutis exemplar 
seipsum proponens, velut suaviloquia quzdam 
ay — sui ny in salutares Jaqueos 
ilexit. | 


F. — HOYTAIOE. 

. -Kark vd arb ypdvov tyEvets dig Nobme, al 
# eibog aiobtarng, x r dor * ede ovpbal- 
vou Eyowv h & v Tov owparo; Navpa- 
orovtpay tv. Obroy be Boukeutixhg nv gvp- 
poplag ppwpeve;, nv & Exwy va fv Zipin; 
bxelvog 6 rahubpurintoy, int thy EMA otpatetuy, 
Na Thy Torapdy . Ebpparny Hiabhvar onedbiuv rf 
orpatt4, nknbog veav ouvvalpoiong, xat tavta; dl- 
Khaats oviivgas, xat Tory T6 Tpdry thy Toraply 
yeuupwens, - Zebra td xwplov %,, xal thy 
and % Tpayparo; Mwxey Enwvupiay Th nd. 
Rvre dev bppwueyo;, xat ab Towovrou yEvou; Be- 
Aanrmzo;, Lmaidy tr pwplov xatalapbavi, tov 
Gove; ob nico | tpraxovra' otrabioug &peornrds. 
Ey -Toutep Ppayvy t:iva olx{oxov Tetudjeve;, N 
jadv- &navra, boa nxvpohey d, oixiav pnpl, xa) 
xThuara, xa} - Sooxi para, xat tothuara, o, vt 
&prvpi N ya, val ek 7; Erepov pert rourwy 
trbyyave, Aaveipa; & tabta xark thy de, vd 
ole Ez, xat n&ong kau ppoviidn; tine ihevfe- 
pong, plav vii dt txelvny titato gpoviida, 


D thy voõ xaktoavrog Gepantiav, val raityy aveilttuy 


* I orf Steripet, voxrwp te val per” HH 
oxonovueves, Inmw;- tavtny abeHνεν,uQTob ro Evexs 
& g abr dt]. Eero, xat iniracy xa 
betiorny hptpay ityero, xat Nurbe Hv, xal hovis 
anden, x6t n6ppw why x6pov Hatvwv. Ob rä 
Tic abr t0e&5aro monore Spayl youv' poplov H- 
pac aveneving perateydvia, AM thy phy yealpy- 
Stay 4 wbxh, a in 47% 5 hadqupbla, kuq6regps d 
ij Tov befiwy lr,“ v died xc co · ełxa ij v 
&pnevovntvov Nh¹ͥ“¹ Efvov* Encitra £0 Tr $9Y 
dveayzaiuy Epfuv” tylvero, EV tobro why Rio 


ode bv, an Cs aperhg Tolg Tnoby Bovloptvorg npoxeipevo;, of Tig bpvig ebxthabog, mono; 
dd 6popyhuv H, 7% cwrhpia tara cvvhyepe Ohpatga 
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An vat AfA, ptv odtva c5vorrov Exzrv A Cterum initio nullum sub eodem seum tec 


hvsoxero* PSpayel, & ohdoxoug ad riDοονE? obxobo- 
pv, adrdv xa9* tavrdy Dxaotoy Gy cvvidvroy 87 
auer txf\eve, cum Enoxonov, x2) Toby ofefoxovs 
bieptuvopev;, pf vi wp vic xpeing anoxetpevoy 
lyo:ev. Sao d abrdv at d e p, thy ty 


abc ran nohunpayuovely Gxpt6O;, wat e 


TVs 8Ypn t909 wpteptvoy ielove, Tooytpatvery, x2) 
yaorptpdpyovg 7625 toro nnoIviag tnoaety; 
'Extevor Yap phre toblovea;, phrs Hvovray &va- 
ue Thy pow, AM tomorwy 4x0kadery,” triton 


cih o ,L“ raptyrry An Thy Cwhv. EI 8 Tote 


xa), cd nerbpuy Enoxaxptuitvey +> Kizvupoy kde - 


ond, Gg LvBapirixh; rpuph; Enokatourt, tots robro 
dd pad. toifopettos. Kai vixrwp' &t tExmvalug 
rad Thy Ex&TTov p iptixvoSueve;, ci tv vt 
zbpev rrenrophra, xat thy Ge U⁰οDοντ,α, gr 
n&)v &rey@pe; * ol dt 7rva n xareybpevoy ode vo, 
x} veel pv rhv 05pay Lndracce; rh Nen Bt mh 
xdtaxe{uivov Ebakkev, by wielova {Eder ch owpart 
thy de p,? zpoogtpovie. Todtov abrob whv nov 
tov 6poyvewpivoy tive; bexofjuave, Ev nity oixo- 
bophoat chr, cloyyhoaveo. 'AripiGtorepov 
Yap Ecacav tob; Ts vo Eeonapptvous Sroccefbar, 
xa\ , abrdy The niziovo; ppoviideg diniiayhozodar. 
Edika r thy napaivenry 6 copwratos, xa\ of- 
pac Anavtag, xa) robe Nepp Exelvoug narzibeon; 
olx{axov;, tva 8 tolg' oveiieyptvoy; be:ptpeve;; 
x&v}" rs nd\revedvar, wal apathy Gens; 


ixbreve, x rodrov pbv thy txefvou — ape 


rica, txttvVo Bt: vp rovrToy Chap xepavvbve wÞ dev, 
xat &ov #&ypunvies perahbbvea, vod The vote lag 
peralaubivery pabhpatcy. O yas wap" abih- 
kwv, Eon; 335 WCG leap6dvortts, thy wihrwtrdrnyv 
xaropd00pey Ape. Kalinep yap tv Tail; me- 
vate &yopat;, 6 ptv Eptwy tov? npathp, & & hays 
wov, 6 & tparkov EpTopo;, Deg Tt OniShparov 
Inyuouprls * #39" ade d. ch. xpeley tpanCojpe- 
vot uhr D S:orebovery - 6 He r HA,, 6 
doe, Ariana vniinpn;, 6 & idyavoy ovodpeves 
a oo Eprov* org hull; Ahoy tvriebebbvan 
npoafxecrh; Ape vc ⁊& tolbriphyre pdpra.05rw vd 
dh Hoh vt xa #ywvitotitvor, xa 

üs. Sf S &vu probvray, Babey Epos v 


vidi vie colac xat vo vf tyywpit xexpntiivorc D nulli rogarent wt in gregem cooptarentur, ul sacra 


cv x ovvIpapudvre; dN hetrevoy, xa the &yting 
yeviodat, ral th; lapds ahhr⁰ bidaoxakiag perake- 
yelv · La Sar⁰ & thv alen, the Aevnorixtfg feh- 
ptvog vohebe lug, fv <li; lepele tpaazvhvoyey &wo- 


erde, « Hopeubtvres, ry, putyrebdats ndvia 


B vigilantem et Deum laudantem offenderat, tacitus 


cepit alios qui- patria lingua-loquebantur ejusdem 


habitare passus est: sed exiguas cellulas foribus 


vicinas diſeans, singulos seorsim degere jubebat. 
cellulas subinde invisens, et observans numquid 


prætor res necessarias recondiium habercut. Ferum 
etiam illum trutinam eircumferendo- panis mensu- 
ram diligenter expendisse, et i ultra statutum 


— — helluones qui 
hoe facerent aj | 
mederent, neque 
om sumtfrent quantum ad — — alis 


esset. Quod si quando secretam a farfuribus ſari- 


nam deprehendisset, lanquam Sybariticis. deliciis 
indulgentes — Tikes Quin et noctu quoque ex 
improviso veniens ad ostia singulorum, $i- quem 


preateribat-: 1163 si n oppressum et dor- 
mientem, et manu ſores pulsabat, et lingua illun 
ut corpori plus æquo servientem increpubat. Quem 
ejus laborem considerantes quidam e sodalibus, 
suggessere, ut unum omnibus conderet habitaculum. 
tic eater folveamy/et ei qub dleperat pant: ouch: 


— — 
absolutam reddemus. Atque jr ey vo- 
nalium alius panes vendit, alius olers, hie vestium 
institor est, ille opiſex calcea ment oruni, a se autem 


agunt jucundiorem: qui enim dat vestem, - pro 
ea calceos accipit, et qui euiit otus, vendit panem : 
ita et nos vicissim oportet preliosissimas virtutis 
partes inter nos permutare. » Cum in hune modunu 
qui ejusdem erant lingus exereerentur et deceria- 
rent, Deique laudes Greco sermone celebrarent, 


instituti degiderium-: accedentesque ex his. non- 


ejus disciplina ſruerentur. Annuit ine postulatis. 
legis memor Dominicæ, 


11646 
edixit, « Euntes docete omnes geiies'1.» Et allerum 
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dn kon. „ Kal nap” txelvo ud Yaraydyioy Frepoy d 
ere irrt vod rohe ditt kx Ale ew teve 1 

beton zaracxsvizas, ci by" W wrong eee? 
onnitves npootratev dpjoybvn; we al lden An- 
pag, ka kal thy toneprvh at thy twhrvhy pv- | 
wblay xoivf} xpooptpwet ech S8 ö. deri bo Geyppt- 
vor, Kal th olxalq Txaoro; xeyprotvcy SοH, d Ga- 


I Matth. xxvin, 19. | 5 — 
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13:3 THEODORETI EPISCOPI 'CYRENSIS 1356 
leges violandas putarint: idque eum prafecturam A Sox & thy G avanturovres. AA 6 uiyps 


uam post eum non duo tres ve, sed complures sortiti 
sint. Nam aum primum ille, peracto certamine, abiit 


e vita, et in aliam doloris expertem migravit, Theo- 


tecnus rec linguz, Aphibonius Syriacz preſe- 
cturam suscepere, spirantes ambo virtutis ejus 
Statut qumdam et Imagines. Nullum enim ex illius 
obitu doloris densum vel socios vel extraneos capere 
permiserunt, eum expressu vii iltius simulacra 
seipsos exhiberent. Sed divines Theotecnus non 
longo tempore superstes præſeeturam Theodoto 
reliquit. Aphthonſus plurimis annis supervizit, 
gregis euram gerens, eumque juxta preſlxas leges 
gubernans. Theodotus hie autem, ex Armenia 
oriundus, cum asceticum illum caetum conspexis- 


cal Thuepoy Tse th; nohurelag th eidog* nal obs, 


6 ypove; 6 tabza xal cotadta d&pelbery prihovemby, 
ovy of Thy ixeivou xe povlav tabetapeve Gvatple 
Gat Tt td On txa lvou ce avenelodnoav p 


xal rata ob ö xat vp εi)/, X14 xat nhewvev tay- 


Tyv v renotpiaͤ- Frabefaptimoy. Edi piv yhp, 
txelvou Thy &ywva mErhnpwndtog, a I6vEs Thy Blov 
onefe06vro;, xat aig thy &kunoy xc l het 
70g Cwhv, Ocdrexve; pv the Ease guvig, 
"Apb6viog && the Tüpac thy fhyepoviav Ciedd=avio, 


apgbrepot cal tives Epuyor xat e lde the d- 


vou @peth; yevepevo., Obdspiav yep obre tols uv 
oĩotv, obre trolg Efwbey apixvovutvor alobnaorv - 


Gelv the txelvouy tehevth; auviywphnhaoay, ode av 


get, principio quidem subditorum e numero fuit, B The txelvou rokeralag ixpayeia Sevi. AAA 6 


magno Thentecno moderatori obtemperans. 1165 
vero excessit ille e vivis, ut dixi, et 
preſectaram ipse Suscepit, tam multis virtutibus 
© <aburidavit, vt majorum gloriam propemodum obs- 
eurarit. Sie enim jlluar divinus amor alen. tot 
talibosque sagitiis vulneravit, ut -nocte *© dieque 
compunctionis lacrymas ſunderet : tauta reſertus 
est spiritali gratia, ut illo precante silerent omnes 
qui aderant, ei saeris ilis verbis intenti solis essent, 
studivsam orationem esse auditionem ipsam ducen- 
us. Quiz enim adamantinus adeo ſuit, eujus ani- 
min verba ita vic prolata non demulcerent ? cujus 
duritiem et inobedientiam: non emollirent, et ad 
[ traqueerent ?Opes iiur in dies 


; -quinque supra viginti gregem 
pavisset, appositus est, ut Scriptura divina loqui- 
tur, ad paires suos, in bona educius genectule, 
habenas tradens Theoteeno, genere quidem ſratris 
filio, ted morbus fratri. Divinus vero ille Aphiho- 
nius, cum annos amplius quadraginta choro præ- 


u bstog Oxbrexvos ob n ον inmbiwan; xp5vov,* 


Scoddrp thy hyepoviay napiiwxey * & A0: 
int nketorov Bituerve The &yiing tmpeoypeys;, 
xa\ xard tobg x8tptvoug v6poug thuvev. O Ut Ges- 
Toro; obtog and The} 'Appevias bpuwpevoy, thy 
&goxyrixhy ixelvyy cuvppopiay daao&peves, t ub 
TpPoOra perk 'Twy Wnnxdwy tritraxtod, IQ peydiy 


Ocortxvep xv6epuawvrt if vos. 'Enzh Ot, os 


kenv, 6 pv _ thedhpyary, avrds 8. dh npegrgclyy 
rapihabe, rocovrng bhxdpacty ayabel;, ws &noxpl- 
yau puxgod Fab Tov; chr of} HH Obrw the 
abwdy 6 Oelog xareipytoare Ne, xa "A 
atrdy xa) Torres xattrpwas een, or 

vinrwp- Mal pe)” tutpav The Eav apo 
Tev cc Ceexpua ©. Toeaü ie Bt eehte J- 
eros dvamsaje Fu. bg npooruxoptyor oryfy pbv 
knavra; coe napbvrag, tnalery d povwy ) eu lepwy 
te lv pnpemwy, xpocevyhy onovdalav thy 2g 
ow Hv. Tis rap obrwe abapdvrives Hv, & 

txalviov obrws npooyepoptvuy Tov ny phony 
dehydfvar thy: Yuxhy, aal cb oxknpby ebene xa) 


ſuigset; sedem acendit pontikealem, nec pallium anzi0t; xarapardiai, xa\ npd; thy belav began 


mutans asceticum, nec tunicam caprarum e pilis perayayely ; Obru xad' txdo v dpa why Tlovrev 
contextam, ' cibisque lisdem utens, quibus ante abtwv, val tobe &ovioug Onoavpobg nhhper vd 
epizcopatiomvescebatur. Et quamvis gollicitudinem +Touovrwy &yabiv arogpalvuy, AVN xal cfxom ken 
mam $usceperat, gregistaniev nihilo secius curam mupava; th nolpviov, c ονẽ¶H i pe vo nartpas 
yerebat, dies ib conplures ducens, et nunc duidem avrov, xark thy Gelav Tpayhv, zpapelc tv thee 
dizsidentium -4ites componens , nune quacunque xakg, Ocortxve d? h dvr vd vd voc, abihpp 
molestia quis afſiceretur, opem ſerens, interdum p & 5dy rp6nov, T4; hviag napadot;. Kal 6 betog d 
etiam divinam sodalibus exhortationem exhibens. txelvo; 'Apbivicg nhziova A 7602apdxovre Fry tov 
Atuque hec 1106 singula sie prestabat, ul con- xopob tpooraratoas, the dpyiepwotvns thy npoe3piav 
tubernatium interim vesliments resareiret, legumi- tato, ore dIuytixhvy Lvakidag orovpay, 
na expurgaret , {ramentum ablueret,..aut..aliud ors thy E alysluv tpiyzov xatteoxiuacptvoy xrrave 
9 — Ad bune ile modum, vad orriwy üs, olwv mph Tis poedplac ax 
— ———— — Maus. Kal tavtny Bt thy xe hovlav dvabetipeye; 
hujus oneribus clestem partum intravit. ob Frrov ths AU txelvys kat aro- ixel he 
porro do Thebteeno dicere attinet , aut de 
suecessore Gregorio, quorum. ille, cum a prima wüten vhs dBase Granby, viv N cd ö oro 
e genus omne. virtutis encoluiseet. cum avita &yuvoytvuy Toy peves tpdvorav, Kore dt ol; 
gloria decessit : alter hodirque superstes in pro- d:aowrarg ch belav ND eM napalventy. Kat cod- 
veeta senectute lanquam in vegelo corpore laborat? c £xaorov Idea, dd ch dnooxhvav pirafd ur- 
Perstitit enim vitis fructum penitus respuens, ac ptpþd4trrwv Sixia, f thy pan txxadaipwy, | why 
ne 2cclo quidem vel uvis passis utens, nec latte, otro txxiyvwv, N Ao tm: TGV do tou ctov peraxepl- 


adele Gargibwv hpdpac, aal vov pty wav dureh- 


» E282 57. 
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1357 RELIGIOSA AISTORIA. | 19s 
tov, OC v xa: thy tpoeBpiay x25 phoag, xat Thy pe- A seu liquido, seu conereto: sie enim vivere maguys 
Thy kauf, perk Tov tavtng gopriwy Thy - Oefov Publius edixerat. Olei vero usum tempore Pente - 
untva xavi\abe. Kal tf bet \fyerv aN Ocortxvov, costes admiitentes, oo posten rursus abstinens. - 
xat 795 per' txelvoy Ppryoplov, coõ pty by vedtyt: d cling gihocoping ᷣννGd , xa perk g - 
rie 8bx\efa; &nodebnpyxbroc, rob Ct Ext xa ohpepoy iv yhpp Babel, c bv axpdtovtt nmovobvrog v Sipaans ; / 
Autperve Tap navrele; the AN hv xapady napartoVueves, xal bd boug + orapituy HN M os ' 
yikaxtog, ox Art npOtvro;, ob nennyhro;. Obrw yap frody & pra; tvopcdirnce NO 'Elkalou bd; 
a ed ws tn er EEE 


xat fü, 'rocavrny Gothetav c, 3tyfj, invidi esse censens tantam -atilitatems premere” 
rols &yvoods: wpoortfeixa Th 8&thynua, xai avrols silentio, nescientibus ista narravi, ut et jilis-+ mas! 
rhv dvredfey dl ctay rpaypareubjaevc;, xatipavre B nanlem inde fructum procurem, et ex eorum con 
ed and rhe pvhuns repos pever Hp "Hxoven memoratione aliquid ipse lucriſaciam. Audi vi 
ràp vod Acondrov Mfyovrog Hag Sovig öheboyrthert: enim Dominum dicentem: « Oui me conſessus 
ty hal Eynpootey tov avipwnuv, dpoloyhow ve vd ſuerit coram hominibus, conſitebor et ego eum 
tv ab eq; Epnpootey 205 Narpd; pou, rob bv obpavol;.» coram Patre meo qui est in cealis'*, + explorajui- 


Ka\ olga 52905, dc vote avpwnog thy robrwy n- que habeo ſuturum, ut si ernie apud bomines' 


u Tpoceveyndy, ee v dan 9p) — GUI Rn Ou Mejor pg = 
. — EYMEONHE O HAAAIOE. 

— 5 dd rpecbiryy of dig En h 
Meltwor, xal ahn The de lv ιτννοον,j,ͥ napaboin 
thy pvhany, abciag fv cixtrug xat Bacxavia; ob GR CEE 
pa roi ypaghv, we phre inarvely Täle 74 4&5: ui qui nec landare illa velit qua  laydamila sunt. 


kraus, phre vols dpelaksbat fovtopve ale hlhn- nee que 5tndio digna lis qui proficers tupjutitimie | 


ow abdpaera xporedels. Evd & ob db Th; xat- ( Landa proponere. Ego vero cjus. vim institutuns 
nYoplag, d wed tho 2 — | des iderio 
8 —— —— 
pevo; Blou, xa\. &y tive Spaxet Start-ë²ƷDᷓrs vos Evrpy, 
napayuxhs wv &wgwnivas. obtepuds ar aut: h- 
vos yep ſhowevery  rporihero, Ip Oat dt v Haw 
bvbeaega dc dhaahipr"5.6h rd fBoravioy 
inoutro cpi. dos 6:74vog. ud dh wal Thy Ewobey 
mouolav thwphoato xdpiv , bg xal vote Ahxtpwrd- | 
vos x2}, dpacurer0s = fre nl. Kat rob . | 
bhaov ob vote cb ve. A vnd rol; AN, re 
loubaloyg tybvero. Xpelas u yep Tivos Evexa. at oppidum quoddam. ertra regionis 'nogtrae fines 
tage ele c cd gpovpluy, way Ei the xad' hug pogitum. Imbre antem com venti procells effluents 
oixovutvng braxstupivuy, 'Verov & Lebpov yevopt- maxime, cum ulteriora videre non possent, aber- 
vou, xal Jalian; npoobakouong, biapapravous: wiv D rarunt a via, errabautque per solitudinem, neo 
The 68006, cc np6aw Adr ob Cuvdyeve * @@vrat vicum ulluin, nec antrum, nec viatorem offender» 
N xar& Thy Epnpov, obre xwpny, cite dvapov, obre tes: et cum media in continente; perinde ac $i /na- 
Girgv ebplaxovres, bv hrzipp ? dd ptog tols vaurth- vigarent, lempestate jactarentur, ad divini Symeo- 
Yoptves napaertihoiov xiulwniduevc., xatalapbi- mis apelnucam e eee WB 
vou old tive ptva rob Oeiov Lvpewvor th onh- hominemque cernunt + 
Mv, xa} Hewpobory Eivpwrov abxporre xa) bv dum, laceris pellibus 1 un 
wrd, xal Bgayxs 7% crovpay but cd Hwy pipayra. primum cos vidit salutarig, erut enim adabilis, et 
'0 & cbs rs bpob xal hondoure. Kal yap-clnpeo- adventus* causam sciseitatus est. Et cum rem illi 
Hy9gos Av. zal rhe & LBS Hoero Th Atriav. Us 88 . 8 
3d avp6av &nxhaavro, xal ci d 7d gpaproy Syou- 10K „ © 
a d habely lxdv,jE. « Meivars,, en, xat | | 
Tapautixa du eywyous S ]]—ᷓʃ¶̃, thy nolbuptvyy 
b &rodeifovrag. » Of hb od tneibovro, xat Stav- 
8$7avovro* xadnputvuv 8 ab rd, ons A- 
- ® Mallh. x, 32. 


non lorvo intuentes aspeelu, e dowing 
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cuipiam blandienies, ae serviiutem signiſicantes. A 755, o B05updy pagrovtts, au ald tiva N 


His anmuens jussit ut viros illos ducant, atque in 
viam reducant unde digressi aberrarant. Fabulo- 
nam. ergo narrationem hanc nemo putet, cum veri- 
4atis ejus lestes habeat communes bostes veri- 
1atis. lidem enim ipsi, qui beneficium accepere, id 
pradicare non cessabant. Et hoc mihi magnus hie 
Jacobus narravit, qui se adſuisse aiebat, cum illi 
divino Maroni hoe miraculum commemorarent. 
Jude is porro Chridlianorum miraculun: leslantibus 
jure dicatur? Si quidem illi, quamvis averso. sint 
animo, vincuntur tamen, et radiis cedunt verilatis : 
hi vero, qui benevoli exislimantur, — con- 
sortes, ne inimici quidem gratis * 
tentibus creduut. 


Hujusmodi miraculis divinus ille vir cum innv- 
isset, vicinorumgue. barbarorum,, qui eremum 
illam ineolunt, et generis auctorem lamaelem ba- 


dere se jactant, quamplurimos allraxizset, quietis 


cupidus, speluneam illam relinquere coactus est. 
longumque iter emensus, ad montem pervenit, qui 
Amanus appellatur. Quem mullorum antea deo- 
Tum insania Jaborantem multis ac variis miraculis 
vxcoluit, et vigenlem nune in illo pietatem disse- 
minavit. Sed quoniam omnia eins gesta narrare 
perdifficile foret, ae mihi ſorlasse impossibile, 
unum udi et apstolie 11069 ac pro- 


phetice 
lectoribus inde quantam 
gratiz: vim sid adepius cogitandum. relinguam , 


oalvovrig, xat thy. doulsiav Uroonpaluovres. Toys 
Tots ixikzvae biaveruy Fevayurhsast tobg Evipas, 
xal «l; za &nayayely Thu ., fy xatal ndureg 
Thy x>d&vov; Lndpervay. AA pn; pubaue; clvas 
bd Sahne vhs, abe xorvobg, the, ehnfaing, 
tb pagrugoivrac Exuy th, 6hndelg, Adra ra 
ol vhs «vepreaiag reruxyudte;, 50370. (Bovieg desi 
ua. Kal, robrs. net obrag 6 - ptya;. Idxubes, l- 
nrheato, tageiva: phoag atrol;, ro bs Map 
&,n7ovptvors. cd lava. O toivuy If, tf tay 
Xatoniavoey. paprupeneo bavuatrovpyiag hLamarby, 
nic o av eixdrug, d cg re t lousafι, xanbelr,; 
Efrxp el hie aul. Syouavels, Brace, dr wavzas. hes, 
xal rale rig &\nfleia; dxtio. napaywpouary.* of & 


B chveet vopu;duever xal the laren xowuvot, old. 


vols ip th buvipa g aicoc paprugeoyot Ki 


gra ouatv. 

Ex co votodrν Ot baugarwy 4 $:antaog zx 
vo; av pwn; inionpes Terre, xal nob.oug. way 
ye.roveubviwy , papbapuy inoanacdpives (olxobar. I& 


Thy Epnypov ixefvny of why Japahh. os provduanty - 


rp6yovey), houxiag: tpiov, xaralenety Avayxicty w 
arhaaov, xa nonkhv &vooag diby, bpo; xatrakapll- 
ver vd xaobpeyov 'Apavdy, xat touro die maker vi- 
Lyewpyn ce: He, val thy voy bv abry ge 
ptvyv ebotbaav xaregurevcev. AAA navra pv 
Sture tba May infnovey, toi. & tu v ab- 
v. Exöc volvo Rv belc. xat oldv-rva yapaxthga 


r „„ 


— ß — — Bec 
bvreadev ie Rade ypures, The: loxbve Gee Fv, at 


Saas erat, ol mes5is, et in arenm congeredamur apyrds, xat cd. SAH dlc vhs Bw perexopliene. 
„ manipuli. Quidam zun, justis laboribus: non; con- Ave & mic, rol; dixalog obx hprobueve; ndvory, 

4enius, sed alievorum appeiens, manipulos vicine 424 ry &Xiorpluv iqutpeve;, bpchero y v to) 
nubripuit, suumque his cumulum augere conaba- =tiac Tpaypdwuy, abters N v olxetov- dic cod 
tur. At furtum Deug:cantingo sententia sua dam - tHieipdro Onpaver 41) Ole thy xath the Alone 
navit. Cecidit. fulmen, et area flammam concepit. ©! Ou iEdpepe. (fpov- v xprorhp treptpers, aal 
Miser autem ille ad hominem Dei, qui non procul f Weg tven{papare, N d evg txclvor by vod 
& vico seem fHNerat, accurrens, calamitalem qui- Orov xars)epbavey &vGpwney,. ov m6þpw The xwpns 
dem explicuit, sed ſurtum celare nitebalur. Post- toxnveptvey * xat thy pty ovapopay binyeiro, xp 
quam autem vera eloqni jnssus ſurtum conſessus mTreev & c xtonhv-tremwpiro. U N tand Lfyerv 


est (coegit enim illum dolor ui sei psum accusaret), 
admonuit vir divinus ut expiata injuria penam 
aboleret. ( Simul ac enim, inquit, manipulos reti- 
tueris, dirinitas immissus ignis extinguetur. » 
Videre wac erat hine illum currentem, ſurioque 
_ Subreplas spieas ei quem offeuderat restituentem : 
inde pyram sine aqua divini senis precibus et in- 
tercesSioue restinctam. Que res non tantum acco- 
lis terrorem injecit, sed et Antiochenam urbem 
universam, cui vieus ille parebat, es propttre 
compulik. aufue hunc dæmoniaei ſuroris depulsio- 
nein „ alium ſebris cexsatianem, aliam 
alterius 2 vexantis mali remedium. lite 
vero insite sibi gratiz ſontes affutim- efundebat. 
S quicter rursus expetens, ad Sinzum montem 
proficisci decrevit. Quo cognito, eximii.viri per- 


D N tavroy xatnyopely 


xekavobri; Gpokbynar the Bene (rd rap kb; 

xavnvdxac), xp HN 6 
detog ixetve; avip tf} vor: Th; dbixiag boar thy 
T:wpiay, 20 yap, Len, 7 bodypata bxefva kx- 
Trwwwovra;, Th d t˖˙ν ixeive abeodhorrat wop. » 
HR vol ibelv- adv-pdy Woven, rat 76 dd 
ob; xlantvrac aordyvas tporytpovra, thy dt æupùꝰ 
&vev Caro; obevwuptrryy Th tov Befov npeabirov 
npogcvx}} val npecGtia. Toure ob pdvov to rept- 
olzov; tvirnoes Selparo;, a val thy roy &naday, 
thy. 'Aveibyov Myw* Onb reveny yap oh pl 
tric dee inet} xarmviyxace, xat thy ud anay- 
yt Etui A enallayhy , Thy & rue 
rob N, vv it dee rrvdg viby tvoyhobvrey 
larpeiay. O & apdovo; the tvorxovonc yap:tos EM- 
phys: cd vaparta. 'AV)4 Kal: the fouyiog tgin, 
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& man ale, xat thy abrhv perubvreg 
gaocoplay , ouvidpapoy xoivwwhoa: abrp th; à c- 
dnplas rodouvreg. HM tofvuy E didy - 
avboavres, di xark Thy Loldptriy tyevovro Epy- 
hv, boot noþfeodey Arb Paboug yelpas ava npds 
bog txrewvoutvag. Kai th ptv bt, Galuoves 
— iv6putov , npocrutipeovn bt onoviaure- 
pov, xn} c abrk feactueve, Gppycay in' u 
wd 7wplov, xat Spaxd ptv bpurpa fewpouary, S 

mots repurany af (wax; xaratioes Laura 
Ppraavwpevat, oitva N cldov ret trpoparv6pever. 
Tod xt6rov rp rwy nobav aloddproc; 6 ths xeipas 
Hererautvac Eywv, cow The xatabiocw; xarexpyby. 
Riaxihas & 6 wpeobbryg, Uirndps . pale aua 


RELIGIOSA/ HISTORIA. | 
v0 Elxatov Bpog xxrahapbdvoy inefvphos. Maddvrig A multi, qui idem vita genus sectahantur, advyola- 
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runt peregrinationis 8ocios 8e adjuigere cupientes, 
1170 Mulorum ergo dierum itinere couſecto, 


cum ad Sodomorum deseria pervenissent, viri ma- | 


nus proſundo ex loco in altum sublatas eminus 


multis orabat. ut videndam 5e pratberet, $3 41 
humanam haberet naluram, nec impostor quis- 


6pdhvar airdy, el avOpwnelav bye. thy query, xat B piam demon sessel, qui talibus spectris illuderet. 


{th Sale 715 &rrarewy eli 7oradra oxnparitdueves. 
Kal rap hpcis, Epn, Thy Goxytiabv perubvres glou, 


« Nos elenim, aiebal, eremiticam vitam ducenles. 
quietemque amanles, per hanc solitudinem err 


nai The hovylag tp@vrec, Wnvpela ati Thule thy mus, Deum universorum adorare in monte 
tenbov, bv +6 Liv] pet ebe ev &nbvrev ehe- coplentes, in quo Mosi ſamvlo semetipsum osten- 
nobvtec pon ehe Ses, by G Mnf T9, bepd- dens letzis iabulas dedit. Non quod loco circum- 
novri thy olxeefav impavanay normokpeve; , Ew Bcribi Deum arbitremur : andivimus enim 
vc vopodeolac ig whixa;* oby et th Oelen nept- dicentem : Calum el lerram ego impleo., dicit Do- 
yrypipbat vwai;opey (DxoGopey yhp avred MU t, minus, et quod terre ambilum contineat, et ho- 
zi Tor ovpardy aal chr ir dr xnpd, Are mines qui babilant in ea _sicut locusie* : ged quia 
ku pioc * val xi ee vb yopov The Ic. xa Toe -<pl endiater accent; — OO v- 
tvorxodveag bv abry bg Axplbac), 632" zi wot mienter desiderant, sed locis etiam delectantur, in 
beppid; tpory ob pbvoy of tpwprver e, quibus illi presentiam suam coogreasum(que pra- 
al xat of 261% tphojucr, of c ob ve nap- 2. ˙ 
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alta ifyovro; Tod rpes6bortoy , dvalcixvuorv ͤtautbx 
du The xarabbeewe 6 xexpuppdve; Evdpurne;, xat fv 
&ypio; hv iv, avypypiy & ken. The arg v, d 
dd np657wnov tþSvridwptvoy , xatioxniorevutva Bt 
whvrn wh hug 105 chere, Pits ua TovIypA 
ne pt6e6\npeves porvixiver; Biaotol; ouvefpajuptva. 
'Arnactuever bt, xat rh; elphvys w npdcpripa de- 
Stoch, Envv0dvero tfve; dg vlev, nat dev Fromwy, 
xa) $70v Ne,. Oi t Kal pd vd tp@rnyorw &x- 
exptvavro, xa &vrenv0ovro nd0ev te tankvbe; en. 
xat vi $h ore rabryv t thy Jwhv. O &, . Tab- 
ru terey xv rh npodupley, ten. fv cl Ghee 
Eovreg &niere, xowwvdy Tt The 680 raving tn- 
exorhprv cuvvhry, revi at 6poyvwpNva , xa} thy ab- 


corporis exsuccis et exbanslis, 
vii amictus indumento ex palmarum follis con- 
texto. Ei eum eos data pace salutasset, qui esgent, 


se homo e caverna qui al, agre 
coma squalida, ſacie corrugala, an, 


unde venirent quove tendereni interrogavit. Ipsi 


vero el ad interregala responderuut, et percontati = 


tunt vicissim, undenam eo veneril, et 
hoe vitze genus delegeru. Tum ille: Bodem, inquft. 


quo vos nune ducimini, tenebar desiderio, itineris-- 


que hujus comitem habebam unum e ſamiliaribus, 


eui eadem mecum mens erat, idemque propoitun.. 


Obstrinxeramus autem mutuo nos Sacraments, ut 
ne morte quidem societatem divelleremus. Ilaque 
quoniam illi, dum iter ſacimus, hoc in loco mors 


xt, hot xexthjtvey oxonty, Gpxy d 4kifkoug'y obtigit, ego jurejurando devincius, et terram cf- 


inenxcheriuev, N U Cavin ywptzat the ouv- 
ovelay. Tora xavh the Ann ixetvov ply 
dee ovvi6n WUEncda: rol gl td * pg d & to 
bpxp xc] ]οα pie 2 Gt. xat cf 
d qwpa napldura * raph tobro Bt v owpa thpov 
tee pom dh vr, vis neput we tov lov 
©» %s, xat d Acondry; thy cuvvifÞy lerrovpylav 
xpo6x4pes, Tpophy dt kues robs qolvexa, od Gbsl- 
voc pol ccc xoplCerv raph rob v M. 
Tootwyv obrw Meyoptwov, Mwv THdþpulty avepevn, 
&ywvig N tov o Tp npeobury neprreddytwv, al- 
obddpevo; 6 int The xaradvarus xabhpevo;, evarrk; 


» Jerem. xxn, 21. lea. x. 22. 


Vescor autem palmarum ſructibus, quos mihi 


ſodi ut potui, et sepultar® corpus Lradidi, mihique 
sepulcro altero juxta eſſosso, vita finem * 
specto, ei cons uelum Domina migisterium 1 


frater quidam ab eo jussus qui mei curam gerit. , 


Dum hee loquuntur, leo procul apparuit. Cujus | 


aspectu exlerTili genis.comiles cum esgent. re anim- 
adversa qui in ſovea jacebat, gurrexit, et leoui. 
innuit ut in alteram partem lransirel. Paruit eve- 
stigio, botrumque attulit daciylorum, dein pedem 
reſerre jussus abit, et procul a viris illis decum- 


bens obdormiil. * | 
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casset, et post liturgiz finem eos intus salutasset. 
spectaculi novitate stupeſactos dimisit. Quod 31 
quis fidem dictis non habet, magni Eliz vitam, et 
corvorum ministerium reminiscatur, qui ei mane 
panem, 1172 vespere carnes perpetuo deſerebant. 
Facile est autem omnium Conditori ad tuendam 
knorum salutem vias omnes invenire. Sic nempe 
Jonam in ventre ceti tres dies noctesque servavit, 
fecitque ut Danielem in laem leones obstupesce- 
rent, et inanimus ignis ratione operaretur, eos 
qui intus erant illuminans, qui vero ſoris, ex- 
urens. Sed supervaeaneam rem ago, qui ad demon- 
«trandam divinam potentiam argumenta producam. 
Pogtquam ergo ad optatum montem pervenere, 
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viget, precesque et psalmos cum illis communi- A 76 Mert $:4veucsy aig 3d brepoy trabFhvai pipog, 


'0 & Tapavrixa del vt xa) xa, pipwy rhv gore 
vixwy Thy fotpuv. ELN why anne kr panels, 
xa) n6þpwlsy tov avipaey xataxiibel; txadiidnar, 
&aveiuag Ttoivuy Toug polvixas Gnact, npoauyh; 
re xat akuping xorwvhong avrois, al perk t 
T£M25 The Memovpyla; iwbev aonacdkuives à cc 
Cato x aha t:dnndrag. El & tis &ntowet volg 
elpnptvot;, The "Hob Tod ndavu nokrelag, xat the 
Tov xopaxwy braxovia tvapynodhiw, o pH pv 
&prov, Telkng & xptag avip xopitovreg Re ον˖vᷣ. 
"P4tov & top Momrf Tov Juv ravrotancus ndpous 
eic thy Tov oixelwy Ocpaneiav cup. Obtw thy 
10, lv eh rang rod hau: <pla voOhpeps zuvü- 
kage; xa tos A &y IH Adxxw teOnnivac thy 


aimirandum senem ferunt eo in loco, in quo Deum B aavihi cp ,“, xa cb &fwvyoy nlp lo ivep- 


"videre Moses meruit (vidit autem quantum mortali 
nature ſas est), genua fixisse, nec ante surrexisse, 
quam divinam vocem Domini ipsi benevolentiam 
Indicantem audiret. Itaque eum integram hebdo- 
madam pronus hoc modo peregisset, nec quidquam 
elbi gustasset, vox illapsa jussit ut que apposita 
erant sumeret, alaeri que ani mo comederet. Quare 
manum extendens, cum tria poma invenisset, bis 
Juxta dantis imperium pastus est. viresque inte- 

gras recepit, et socios, ut par erat, magno cum 
Ton gaudio salutavit. Ita letus hilarisque dis- 
ees8it,, ut qui et dlvinam vocem audierat, et datum 
a Deo eibum acceperat. Reversus autem duo item 
religiosz phjtosophiz gymnagia exstruxit, unum in 
dorse montis de quo dicebamus, alterum sub illo, 
ad ipsas radiees monlis: eollectisque in utroque 
virtatis athletis, utrorumque magister ac pedotriba 
fuit : et infesti hostis insultus eos docens, et 
agonothetz benevolentiam 1173 spondens, atque 
ut fidenti excelsoque animo essent admonens , 
suadensque ut erga socios madestiam retinerent, 
adversus hostem animi magnitndine uterentur. 
Totia docens, sie vivens, tantis miraculis pol- 
lens, et splendore omni coruscans, laboriosz vitæ 
| finem cepit, in eamque migravit, que senii et 
dotoris est expers, gloria immortali et nunquam 
interitura memoria post se relicta. Hujus henedi- 
ctione., dem superstes esset, potita est beata, 


ch þaxtiay 


retv, xal coe Hv Eviov pwrifery, Tobg d Efto R. 
xale ty ce οννντε. AMA reprrtby Nονẽ,/⅛rapl Th; Oalag 


| $uvaptes; & οe ee npoaptpwy. Est volvuv th 


Ol HV xarthabey Bpoc, pace bxelvev d bau- 
p&otov Ye pοστνẽ,ỹv dl xy 2H ywphy, &v & vb Badv 
Mwbohg iv i Sn, eidev SR g buvardy Hv Guat 
Ovyrh, vat r yovara, aal ph Tp6repey Gvacth- 
vat , tw; Oeiag tnhxoves gwvhs, Thy ASIrotINAY 
abr ebptverav pnvvotong. KNM dA Aar the 
t6Topddog Thy 25xiov obrw Gvyxexvgans dανννec, 
Tpophs ovdt Bpaytizg perakaywy , txdicuaev { I- 
voutvn pwvh val cd mnporedfvra abtp aabely, xat 
rpodpw; xarayayety * keln N u , xeipa, xa) 
Tpla phia evpoy, xa rovrwy tppopncis wy 6 dc 
x65 Tapnyyvnoev, logos Ts yeEyovev Gndang Gvd- 
TXew;, xai pers fupnilag robs auvevias, ws club 
Iv, hondoaro. Teyniuy tolvuy xat yavvypevo; its 
avhet, &ts bh N Oe ag enaxovang gwvnhs, xat Oc 
Sz Kähw ä,, Tpogh;. 'Enaverbwv Q xal 
30 puronepla; bxoddur os ppovricthpa, iv v el: 
Tod Cpoug eg ob npoerphrxapsy, dart - 
pov bt unt atrd, nap" adr& Th; brwpelag dd x 
o7:da zv txartpw N adinci; aperh; avvalpolong, 
cal robrwy xaxclvev yupvacths iytvero xat naide- 
Tpi6n;, xat rob &mnindhov xal nokeplov $idGoxwy 
T3; 7p0560\ 35, xa) 205 &ywvobttou thy ebvoray u- 
1 vovpeve;, xat fappely napaxalwy xa SDH 


doc dppopoy, xat abe phy robs bpopuls perpid- 


imo beatissima mater mea, quam horum pleraque D Cziuy xa, ng; 3& Thy Totpov peyalogppooty 


narrandem sxpivs audivi, Ego vero, ut potentiæ, 

qua nunc valet, intercessionisque ejus fructum 
capiam oro, et impetraturum me scio. Nam Do- 
mini imitans bevignitatem preces meas prorsus 
odminet. 


x2xphobai napeyyuav. Tot Eibdoxuy, gbtw He- 
7:99, ThLxabra avuaroupyeov, xe ta; navioda- 
cg pappapurt; apielc, The Emmbvey Cie td v 
i387 2709, val cle why ayhpw na) . ane pho; 
Blow, &562072v xhdog xatakemwov, xat wvhhnyy cat 
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"=probelag A Unαν EveiGols, val oba Gg rebfopat. Aces yap muff thy afrnarv, thu rob A 


doo Saen ppobpeve;. 
PII. — PALLADIUS. 

Palladins autem jlle celeberrimus huic zqualis 
t*mporse fait , et moribus similis, notusque ac ſa- 
wili»ris. Ad se enim, ut ferunt, invicem venti- 
taates, mutuam utilitatem capiebant, mutuo se 


Z.— HAAAAAIOR. 

Hakidbing & 6 nokudpliimtog 6jdypoues TOUTE» 
rertynvat, xat ductpone;, xa! ou. xat yuupt- 
og. Hap' 4ihiovg yap, Og pan, yorrwvreg The 
n2p* Ae opanciag anhhavey, rapabyyorreg 
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eus. val al; Fhhov why Oalov - Ayeigovtsg. 'Ev A provocantes, et ad zelum di vinam incitantes. In» 


elx(axy bt tive Nero, xwpy jeylory xat vo- 
avipwny Tte\dovri * "luna & bropa taity. Hep 
_ pv yap The tov aviphs xapreplag, drag te x 
. &ypunviag, xal The Simverot; npoorvyhs, Nepiardy 
hyodpat drmyetadai. Thy yap avbthv ev bv touros 
76 del Lupetv. ixelvp F Th & baba, od 
pExpt xal rhuepoy 435 pevov, th ind ms xe ivo x 
. geovng yevouevov xat yepds, οοονοõο, RvGhH⁰EF 
. &yyhoaohar. 

laviyupt; cle * Tpoctpnptvry ouvvnyeipero 
_ Xwpnv, Tobg ndvrobev tynbpoug Enaonwutvn, xat 
ibo 4p: pos xpetrrov Epelxoptvy. 'Ev tavty tic 
Anroc. än Hue gipwy Gnzprokhea;, val od 
xpuolov ouvalpoloag, vixtup &naipery 600 Aro. 


clusus is degebat in cellula, vico mazimo et po 


puloso vicina, cui nomen Imme. Ac de Sumuin 


quidem viri patientia, eibique et omni abstinen- 
tia, deque-continua ejus oratione, dicere superva- 
caneum puto, cum in his jugum idem traxerii eum 
divino illo Symeone. Miraculum autem. quod ejus 
voce manuque factum in bodiernum usque diem 
celebratur, operæ pretium duxi recensere. 


Nundinz in prædieta vico agebanwr, quæ mer 
calores undique acciverant , hominumque mulli- 
tudo immensa 11741 confluxerat. Ibi. mereator 
quidam, venditis mercibus quas attuleral, auro- 
que contracto, nociu abire statuerat. Collectum 


'Av3pozdves bt tic, 7d culleytv kxatvo Beaokpeves B vero aurum bomicida quidam conspicatus, f ac 


xpuotov, ofarpoyu trvds xal paviac ippopnbcls, dbx 
_ pty Lrvoy Tay Pepdpwy AN, tob d aviph; 
dxelvov thy &roSnplav tytiarre. Merà & 4kextpud- 
vo Gas, 6 ptv &rhpe dag 6 & mrpolatov un 
7670v vA ale Tvsdpay Enrhbeov xaratabuv, IE- 
anivalug ts zpobakty, tnhveyxe thy fn, xat 
Thy praugoviay GA npocridng, N xa kg 
rods d , o dug ε. Td ràg xpuciov lach, 
Td vexphy ixeivo owpea napk thy To perdov Hal- 
Andi wpo3tþprhs Oipav. "Ns; N int iytvero, xa 
h hun Siebpaps, xa h raviyvpc Anaca td, ex- 
vnpetvoy kn, ouvideav Anavris, val thy Oigav 
| happhiavres, eb ac eloenphrroves the oe Ne wv 
Oclov Ilaikddtove El; & cd toro Egtuyrwy hv 6 c 


v7 abravprh3a;. Neproraeitopeves rolvey gb C 


- F0oayrne mndvo; 6 deontao; EvOpmrog, gig thy 
_ &bpavdy Iv, al th Gavoly Tdy obpavdy nps, 
lt raue Thy Aemndthv, the cuxogaviiag SU⁰tiĩ ta td 
_ $53395, xa) Thanv &nophvart thy xzxpupptvny a- 
. betav. Obrw;z eviipeve;, xat the tod xetutvoy A- 
she 8:5:4;, « Eint, Epn, & vsavla, th; oo; tavtyv 
trhverxe thy Thnyhv * belfov' why tod poooug adbtv- 
uv. xai thy abwov &ndpnvov the novnpds vabene 
., cvxogaviiag tievbepoy, "Hxohouder & rp pv AN 
6 Mog, Th Sag & & &vOpwncs, xai xabhuevo; 
TE pteoxomet u ve napdviag, Onebelxvue bt rH 
datùꝶ cd &v8pogdvov. Boh It niaviuy ive vo, xa 
Id 0aypa Exrinrroptvuy , xal thy yeyevnutvnv 


furore percitus, somnum oculis depulit, et hominis 
illius discessum obgervavit. Et cum ille post gulli 
cantum securus abiret, hie praveriens, et locum 
insidiis aplum oceupans, repente insiliit , incus- 
saque plaga cxdem. perpetravit , et exgecrando 
sceleri aliud impium ſacinus addidit. Auro enim 
abhlato, cadaver ad magni Palladii januam abjecit. 
Ubi dies illuxit, ſamaque sparsa res ot mor- 
calu vulgala est, accurrunt omnes, ostioque e- 
ſracto patratæ cedis pnas reposcunt a divigo 
Palladio: aderatque inter _— ipse qui e- 
dem commiserat. i 
titudine vir sanctus, « 


niæ ſalsitatem redargueret , ot 2 
lebat revelaret. Sie precatus, morty ara mane. 

apprehensa: (Die, inquit, © 
hoe tibj vulnus inflixit ? ostende zecleris-anrto- 
rem, et innocentem ab iniqua caluwnia libe- 
rum declara. » Sermonem sermo secutus est, et 
dextram homo, * et sedens aslantes circumspexit , 
hominemque digito demonstravit. Iline sublatus. 
omnium clamor, et miraeulum stupentium, et in- 
jectam calumniam detestantium. 1178 Sicarium 
autem illum exuentes, et gladium ervore linetum 
invenerunt, et aurum quod ad cædem instigarat. 
Divinus vero Palladius, eum admirabilis dudum 
haberetur, merito exinde visus est admirabilior. . 


ouxopaviiay ix0apbouptvuv. 'Arobicavreg N mv p Hoc unum quippe miraculum ad ostendendam vii, 


prarpbvoy Exetvoy, xat thy pdyxatpav ebpoy Err 


apud Deum fiduciam 8atis erat. 


_ nxgarviypbvey wp alpart, xa) th xpuolov r 
Nasic ada äiärasroc Ov, dhrayaatorepe; clxbrug Are Y iybvera. Iv. Tap fv +»  babpg Belia: 


 rhv napk wp 85 vod &v8pds naþpyolav, | 

Kal 'A6padpn; & & bavpdoio; The adrhg v oup- 
poplag, 8c dd AQ xalovuevoy Napdropov Gxnas, 
a vrose 8 rhe, Aperdde rde pappaguyts Leimepe. 
Mzprupet & th Yapnpernn The Cue T& perk 
casu vero Oavuara. Ave yap h 
ixeivoy Ohm, pipe val thuepoy nravrodank; Oepa- 
_ nsia;, xa) paprupes of tavra; txcldev aphve; 8:4 
The l &pudbpevor. Enel & efy xa the vod cu 
tnixovpla; tuyely, Th v0οντοο.]. pvhpn why — 
xabay:472% vet. 


Ejusdem quoque ordinis fujt admirandus Abras-. 


mes, qui Paralomum quod vocant exstruxit , vir- 
tutisque suæ radios omnem in partem diffudit. 
Vitz autem illius elariiatem testantur qua past 


mortem fiunt miracula, Scalet enim hodieque lo- 


culus ejus omnium generum curationibus , quarum 
testes sunt qui has inde per fidem affatim bau- 


riunt. Mihi vero utinam eorum ope ſrui contingaf, 
qui horum mentione linguam sanciifleayi, 
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VIII. — APH¹RAATES. 
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losophari facile sit volentibus, give sint Græei, 
give barbari , et ex aliis sane multis prompium est 
cognoscere, et aperte monstrare Aphraates unus 
potest. Natus enim educatusque apud Persas, 
gentem iniquissimam, et a talibus parentibus ortus, 
et in eorum moribus institutus, ad tantam perve- 
ait virtutem , ut eos obseurarit, qui ex piis geniti 
religiosam educationem a prima ztate sortiti sunt. 
Primum enim, spreto genere, quod ili elarum erat 
et illustre, majores magos imitatus, ad Dominum 
— se eonvertit: deinde popularium sub- 
rum impietatem exsecratus, regionem exteram 
ban pretulit, 1176 Edessamque petens ( est 
autem urbs ita maxima et populosa, religionisque 
eu longe elarissima), domunculam extra mœ- 
nia nactus, in eam se inelusit, in anime suæ cu- 
ram incumbens, optimique instar agricolz aſſe- 
 eluury spinas exscindens, et Pominicam segetem 
expurgans, ei evangeficorum seminum tempesti- 
ves Domino 'fructus 'offerens. Inde Antiochiam 
venit , heretica tune procella vebementer * agita- 
am, diversatugque ante urbem in gymnasio quo- 
dam philosophiæ, cuin Græcæ linguz pauca verba 
didficisset , plurimos statim ad divinos sermones 
Sete des periraxit? et 'semibarbara lingua lo- 
quens, animi sensa exprimebat, ex divini nempe 
Spiritus gratia ſonies ſos deriving. Quiz enim | 
rum qui eloquentian ostentant, et contracts 
gupereilio arroganter loquuntur, et propter syllo- 
gizmorum laqueos juveniliter exsultant, inerudita 
et barbara iſlius voce superior fuit unquam ? Ra- 
Honibus enim rationes, et divinis eloquiis philo- 
sophicas dissertationes debellabat, cum magno 
Paulo clamans : (Eisi imperitus sermone, sed non 
scientia p. » et hoe modo perseverabat juxta di- 
tum Apostoli: « Consilia destruentes, ei omnem 
altitudinem extollentem se adversus scientiam Dei, 
et in caplivitatem redigentes omnem intellectum in 
ium Christi 4. » aque videre erat conſluen- 
tes et magistratus dignitatesque , et in aliqua mi- 
litia constitutos, et manu sibi victum parantes, 
atque uno verbo idiotas et milites, doctos doctri- 
næque expertes, penuria 1177 laborantes mw 
opibus abundantes : atque alios quidem silentio 
quz proſerebantur agdire, alivs vero interrogare 
et percontari, dicendique materiam suggerere. 
Tautum perro laborem eum sustineret, adduci 
nunquam potuit ut contubernalem admitteret , 
sed omnia ipse præstare malebat, quam aliorum 
uti ministerio. Cumque ad atrii januam cum adre- 
nis babere colloquia soleret, ips - mei adventantibus 
aperiebat, abeuntesque dimittebat. Nivil a quo- 
quam accepit unquam, non panem, non obso- 
nium, non vestem, sed solus unns familiarium 
panem illi suppeditabat: nisi quod in summa se- 
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C atvog Parry, ths the Sravolag dn npobyepey, 
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pix ie, obx Gov, ait ipatiov, A of; abr A nooiute olera etinm pas 2olis occagum adbibuit- 


pbvog Tov TWwpipwy xe hv Giprov* als & yh- 
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clus qui in ea nascuntur, ex patria tua lunicam 
banc alluli tibi: quam oro ut accipias , et me vi- 


$ermones , augi se et ancipiti cogitatione digtrabi 
dixit. Et lo causam rogante ;.« Cortubernalem, 
inquit, unicum semper habere conslitui, legemque 
mihi ipse imposui, ut duorum proraus respuam 
coulubernium. Sedecim igityr annes uno mecum 


& thy alrlay nuboptvoy, « "Eva, len, ovvorxev B hactenns habitante, eoque mihi gratissimo., popu- 
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»a} ü ruxelv äh.  Toird por. pepiter Thy 
voav * $60 Aby Tap IXS xarh taviby obx dvizppar.” 
cdx rde puriryy ts puabryv aond4ojua v & npore- 
pov Ws x@tabypdy por yeyevnptveoy ixbakety xat A 
pdv trod xa AS. UR. « Elxirws, len, © 

Phrsp* ob yap bow, dd pv Ennketorov xc 
nevx6ta xpovov, ws oux inrhiciov anontuaader, 
ꝛdv d od 7w nelpav 3wv olxelwy Febwndra tpdmuy 
dq pbvyy alodifacda. thy natpiia. » Uebe rabras 
des 'Appaitys, « Ohxoiv, Eon, © baundete, thy 
xt Tovroy of horas 8 AY yep — 
Sehne Ates N vat Thy ah, xat xpifrrwy 
xar& thy o þhpov 6 TocoUt6v por Craxoviong A 
vov. » Obrw xaracopuotupive; Thy 'Avituov, xat 
babua the. ayyvolag napeayxnxi;, Enos HU 
aoundy abzy np) Tol xrrwve; Lxeivou AGyov Nrpo3- 
eveyxetv. EY & tada Stec, &vo xt tavity 
tnidettat Soul jpuevo;, xat ddt wap' tv Ger n- 
vou Thv &noxpacay Io cwpat, Oe pan, xal Grt 
roaaurng I coplag dvantiews, Os raparxcudacnt 


laris meus aller advenit, qui simul habitare cupit, 
et hoc sibi concedi rogat. Ea res mentem mibi dis- 
| trabit : duos enim simul habere non patiar. Popu- 
larem Sane ut popularem complectar: priorem 
vero, ut qui cordi mihi 1178 ſaeru, expellere, 
ei grave arbitror et injustum. » Tune jlle: $ Merj- 
to, ait, o pater: nec enim ſas est. lum qui libi 
diuturno lempore ſamulalus sit, lanquam, ineptlum 
amandare, eum vero qui morum $uorum specimen 
nondum dederjt, solius patriz nomine admittere. 


Ad hee vero divinus Aphraates : « Tunicam ergo 


istam, vir magne, non accipiam, Duas namque ut 
habeam ſerre non pogsum. Ext vero mes quidem 
c $evlentia gratjor,. ac tua etiam patior 
longo mihi tempore ,ingerviit. » Cum Anthemium 
nac argulia conclusigget , $olertizque, aum in ad- 
mirazjonem . excilasset,, eo adegit,, ut de 


ideo. commemorayi , duo. ut eadem opera — 
rem : quod unius lantyum opera in necessario cor- 
poris obsequio usus sit, quodque ea praditus sa- 


pientja ſuerit, ut eum qui rogabat ui acciperet, 
ne acciperet sententia sua definire coegerit. Sed 
his omissis, majora narraturus sum. 


Thy lxacto 2 {nplcachar 7d ph Sisal. Au th Toavra enn 74 . dark 


goht. 
Jou tavoũ tov Oenjproons Blxag the aoubeln; tv oh 
paphapy Sebwxtrog, balyns ptv yarhvng dxtaaucav 


%15 696:6alas of Tpdpipe., 'Irbiavoy Th; Propaluy 1 


re povias 85apivouv ve olaza;. Reid d xa\ 


e Bpaxuy vont Bacnheboas xpdvev toy Biov 3d 


adp t3tfaro, Oö Bt The Ko thy hyepovizy 
da;, xararyites nd na, Ouehat Th xa hpi; 
aeg mwihayo;, xat xhubuv tyftyapro yaherts, 
x2) Torxuplar nmaviodev Th cxagpe: npoatbanov. 
Xaks nwrapev d Thy xetpava IH, tw xubeprrrov 


tpnplz z nolet. Tod voug yap 6 nt pdvn; the cboe- 


Geiag Opal; Ha thy dx poplav olxety xatnvey- 
xt. Kat rooavry napavouls ypnIdpives, x5pov 
de Suace6iiac oor än ve dA naviwy cd 
t toxeiavvy thy ovaloyov, Or,p>g Sixyv ayplov 


r m{pviov Sraonioaobay prihove:xwv. Toiroy afvera. 


00. v4 40v 290%; 37.251; kx nf 2529. 304 


Postquam Deo invisus Julianus impietatis suæ 
in solo barbarico penas dedit, tranquillieres ali- 
quando pielalis alumnorum res ſuere, Joviano 
imperii Romani babenas moderante, Post quam vero 
is etiam post exigui lemporis principatum vita ex- 


_ cessit, et Valens Orientis imperium est adeptus, 


prucellz iterum et turbines ventorum mare nostrum 


_ agilarunt, tempestasque orta ex, gravissima, quæ 


decumanis fluctibus scapham impetebat. Tempe- 

stalis porro acerbitalem augebat penuria guberna- 

torum, quos in exsilio detinebat soli pietali inſe- 
$tus imperator. Neque illum post tantum scelus 
jmpietatis * satietas capiebat, 1179 sed omnium 
piorum c@tum divellere, et agreslis ſere inslar 
gregem dissipare conabatur. Quare illos non ex 
omnibus solum ecclesiis expulit, verum eliam 
ex pede montis et ex ripa flu minis, ei ex bellics 
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gyainasio. Omnia enim bac loca vicigsim muta- A xai tx Th; Hus, xa\ ix ths 6,0n5 vo dora hot, 


runt, eum armata illos manus insectaretur. Ac 
Scythz quidem, aliique barbari, Thraciam univer- 
sam ab Istro flumine ad Propontidem usque impune 
poputabantur : hie vera nec arrectis, quod ajunt, 
auribus hee audire sustinens, in solos populares 
suos et subditos, et religione claros, arma conver- 
tebat. Divinus autem populus malorum illorum 
importunitatem deplorans Davidieum carmen con- 
einebat: (Ad lamina Babylonis, inlic sedimus et 
flevimus, dum recordaremur Sionis * ? » Sed reli- 
qua  cantici minime illis conveniebant. Neque enim 
-permiserunt Aphraates, et Flavianus, ei Diodorus, 
ut in salieibus suspenderentur organa doetrinæ, 
nee ſerre potuerunt ut dicerent : « Quomodo can- 
tabimns canticum Domini in terra aliena®? » Sed et 
in montibus, et in campis, et in urbe, et in xubur- 
' banis, et in domibus et in foris canticum Domini 
ussidue decantabant. A Davide namque didicerant : 
Domini ext terra, et plenitudo ejus : orbis ter- 
- Farum, et omnes qui habitantin eo (.; Audierant 
rursus eumdem vaticinantem : « Benedicite Do- 
mino, omnia opera ejus, in omni loco dominatienis 
ejus u. „ Audieraut et divinum Paulum precipien- 
lem : Viros orare in omni loco, levantes puras 
maus, sine ira et disceptatione v. 1180 Sed et 
Dominus ipse Samaritanam alloquens id ipsum aper- 
tius predixit : ( Mulier, erede mihi quia venit hora, 
quando neque iu hoe loco, neque in Hierosolymis, sed 


xat bx rob no)epxo3 αρNαõ,thb j. Tabra yap Anavta 
&peibovreg E:crtleoav Th ywpla, The enhtixhg yer- 
pds yeveurvor nipepyov. Kai Lxvdar ptv, wal of 
Mor ShpCapot, thy GBpgrxyv Gnacav anh tob "Torpoy 
udp the Ilponoviidog &bews Eintfovro* 6 Ot tote 
tu jtv obi thy axohv toto tol; h, Th Th de- 
pevov, d, Eexeodar , xatt Tt wwv Gpopthev, 
xa) brnxdwy, Na eborbelg laprapuoptvuy, wh 
dog txtxpyro. O & blog ety, vb xaxev tue 
vv thy &wplav Ao οε˙ανẽL-hg, Thy Aautrixhv kul- 
vn Eþaikey sf. * « 'Ent T norapov Babulovy 
Exel Lxeabionpuey, xat txhavoapey, bv TH pwnobhvar 
Aude the Ziv, » T& dd Joni rhe de ob vt ab telt 
Gpjpbbta Hv * ob yap efacey *Aypattng, xat Ghabia- 
ve, val Addvwpor, int tat; irfarg xpepaddhvar mh 
boyava ti; dtα,-e a], od cle hutogovror «lag 
&5opev thy s Kuploy Ent e Wiorplag j » alk 
xa zu pen, xa} zu nxdlog, wat tv Govet, xa ty 
.npoacrefocg, val iv olxlat;, xat iv dyopals lov d 
nvexw; thy whhv Kuptoy. "Epabov y4p taph toy A 
618, dei « Tod Kuplov, ij Yh, at d rhhpwapn abrhg, h 
"olxouputvy , xa rhvres of xatowwovvres iv abrf. + 
"Hxovoav NA Too abrod npophrov Myovrog* 
« Eldoyctre thy Kuptov, av rd kpra abrod, by 
' avi v The Sce note avros. » "Hxovcav xat 
-ro5 0eoneofov napeyyubvre; Habbos Hoe 
oda code S&vipa; tv avril T6mp, Enafpovrac bolac 
xeTpag ywpt; bpyhs x Srakoyerplv. Kal avid; & 


In oninj loco adorabimt Patrem-=.» Hzeilli percepta C o Acondrns, nods thy Lapapetriv diakeydjeves, ca- 


cum haberent, ei domi et ſoris, atque ut apostoli ver- 
bis utar, «publice et per domus 72 testificari non ces- 
8abant, preestantissimorum instar ducum, et suos 
armantes, et adversarios confodientes. Quod ighur 
hee que dixi prestiterint magnus Flavianus et divi- 
uus Diodorus, qui sub alio gregem pascebant, et se- 
eundæ eathedrq honorem gerebant, admiratidem id 
sane ac laude dignum : sed tamen boe agebant duces 
delecti, ducumquelegibus obnoxii; at sapientissimus 
Aphraates sua sponte in bac certamina prosiliit. In 
quietesiquidem educatus,cum privaiam apud se vitam 
instituisset, ac teli, quod ajunt, extra jactum egset, 
belli atrocitatem considerans, propriam securita- 
rem conlempsit, quietique ad tempus valedicens, 


piorum phalangi antesignanum se prebuit, vitaque D 


el verbis ac miraculis ſeriens, cœsus ipse nunquam 
es. filum ergo, cum ad bellicum gymnasium iret, 
- conspieatus aliquando plane demens imperator 
(ibi enim tum forte Trinitatis cultores convenerant, 
et illum quispiam ad ripam fluminis ambulantem 
imperatori ostenderat ), interrogavit quonam ire 
_ ſestinaret. 1181 Cumque ire se respondisset, ut 


ral. cxxam, 4 = ibid. i. 
y * x 20. f 


* 


1 Psal. xz, 1. 


gl ctepoy tod npocfpraev* Ah rap, Eon, Ar 


dot, T vat, ri kęxetat pa, xat vv Lorry; de obre 
tv c T6TzQy voοντ.j⁰, obre tv *Fepoookiiotg, A by 
Tavit T6 xpooxuvhoouct 76 Natpt.'s Tavra - 
ratisev ptvor, xal tv ox, d bv dyopt, val anoort- 
xi; clnetv, ( dnpocls wal x ofcoug » Rrapap- 
Tvp6uevot d te ct qο, oldv tives Eprotor orpatnyot, 
robe ptv olxeiou; ie, dog Tt Evaviioug xata- 
xevrodvreg. Thy utv ov HH f MAG, xat vd 
betov Ardbwpov b vat Thvixdbe, kal the 
devripac NMSu⁰ν0uug xabe3pa;; rabra dpd A xD 
pc, davuacrdy ptyv xat edpnplag Sov. A Tres 
Tara Expettov ozpetnyot npobe6inputvor, xat vole 
otTparnyixol; dnoxeffrever veptorg * 6 & cnpwraves 
Apadrijc to chor: tm Tobroug xaterhinos rob; 
ayovag. "Hovyiq yap ouvreOpapptves, xa xa tav- 
dv Thv- PHH voS. xat Ef Bei, wh SN Leydpe- 
vov, xb HE, g, rob ro)dpoy Th apodpby dcaoduevcc, 
Thy oixelav aogietav on hyonmzev, A ale xat- 
pv Lppvadar Th hovgly pptoac, npbpaye; rhe vc 
edoebav xtc piayyoc, Ml jv. xa Bly, xal 
My, Kal davpac, Sakldpevor bt oddtrore. Kal bh- 


u« Pal. cu, 22 *1 Tim. u, 8. * Joan. iv, > 


VARIZ LECTIONES. 
* 8; 5 Herveli liber, male. Vid. Theodoreti II. E. 1v, 22, ubi et e. V repetit narrationem de col+ 


loquio Aphraatis cum Valente Aug. 


pat} 
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note 0256 ;pve; abrdy v &verte; Sacikels els A pro orbe terrarum-et. pro imperio preces offerat : 


od 0X8 prxdy E5:6vra yuundaoy (tet yap cd cuv- 
en Tong The  Tordboc ouvalpolieotar Otacwra; ), 
dude ie 86 Tt; abrdy napk thy b&xdnv Tod norapod 
pail;ovra bx twv SactMcluv tþ pact braxumrovar 
ties vo wo? thy $pphv tnefyoro. Ton &t cl Ng, bg 
va; dntp the olxouptvns xa} The Sacielag A 
np25evyk; nom 6 peveg,, Nav & fande anoxpl- 
vato* Kal el tf wort, thy povhpn Blov bmayysNG- 
uv, abewg xara thy &yopav Babliet; thy havyiav 
xatalmnwv; „ O & (xa rde elbe: thy Azondryv 
ptpobueves napabolinng out, « Elxi por, 
kon, © Samkeb, ct ape, iriyyavov tv Dalduy 
ctv xpunroutvy , tdeackunv 6 ta nip H 
e rov _narpd; olxlg, v &v por auvvsboulevang Spdgar 


percontans iterum imperator : + Et quarzum 


tandem, ait, qui vitam golitariam proſessus es, 


quiete relicta, forum securus obambulas? Tum 
ille, qui Domini exemplo parabolice loqui congue- 


verat: ( Die, inquit, mihi, imperator, si virgo essem 
in thalamo abdita, et in paternam domum 


injici ab aliquo flammas viderem, quid mihi ar- 


. oportere, 
et aquam aſſerre, ac sursum | . v. 

et flammam exslinguere, noli, in 
hoc ipsum ſaciam, suecensere. 


— 


itanroudvny. bawptvy thy gidya, kal thy olxlav B thalamo incluse cousuleres. hoe, ego N 


tprnpaptyyy bpmny; Eviov Nat, xal nvpro- 
vou vn thy oixiav zapopy; AM“ obrws &v NVS 
. pv x&yw The, nupxald; napavilupa. El & Mete, 
Let Tpapelv bet, xal biwp pip, xa) Stab Hv Ev 
xa} x&7w, xat thy padya asc‘, ph ν,öoo Not, 
& gaemb, vob abrd naodvr.. U yap &v guvebObU- 
200%; 0a)apvoptvy naphiny , cod re 8g Ave 
Copa thy povhpn Bion Exnyyahptves. El Bt linen 
bee T houxlav. Karahuns ve, tnmptapoy cavty 
7atnv ale wdv Oclov olxov tubaddvri thy gadya, al 
ph 2pok obevvivaz fragaptnp, Ort wv php Fhrov- 
bey tragbvary rpochxe: olxyp narp@y ANNA. 


xa. ae waondrnIag* bor N cd in ie nac ryijetdprepog 6 Sed, navrl nov dev, nat < raus 
Mg &uvhry rev Gate. Oösty tolvuy and con, ot the Leapyis 
d gastlad, robs th; ebaebela; tpopipors ovvalpoltovr; ws xat vipovres, | 


quodquietem 3 


vitam ducens ſacere cogor, Ke 


domum Nammam 


pascimus, b 
His dietis, iacite as8ensus est 5 
nis æquiiate convictus. N 
dvavrlo- nprropsy, 

anal; | 823 


ei dels, 


gEpovhig nav. » Tourwy . 6 tv ganmlzbe tnbnpliere v the Ava; Guxaſe cu. 


EI; 8 715 7wv obe cls &vSpag, ob re 
TEADUVTWY, au aun nv 5 x6. zp6vp Yevtodar 
3276pas, xal rovrou. elvexa cbvoos etvas Paget vo- 
Had zhevot, xa) r Tpoonyopiay tyrebbey xapmodje- 
vet, 0Yro; Aw Tp Ofly A pwry oadopnodupevcc, 
aal 04varov ngoannefinaey M' obx al; paxpav 
F138 rhe Opacturtnmros Clxnv. Tob yap Backing Ba- 
Lavely td cwpa de pana Oehhoavro;, pose 
pty 6 8&aw;, ©; thy tov 646pevo;, el cd xexc- 
pagutvn efy * rnpwhl; Ut ths ppivas, th v Gxpa- 
dov bexoptvy 0:ppdy dp tnnhbnory doaulvlw , 
xa ovdevi; Eviov rapdvieg (pdvo; yap Ebpeves at 
tote nb eli <loxkhlvde), di eve E/ xat da- 


au6pevog. Xpdvou Bt ut tat tpiboptvoy, clanture 


ov 6 gacnlabe dxcalvoy x2ktTovra, ob d obrog 


 es5et lemperaium, emolaque mente dexiliil in labrum 


els yuvalxa; C( Quidam autem ex is qui nec viri cenzentur, nee 


ſemi ue, quibusque ademptum est ne 1182 pat res 
lieri unquam poss int, eoque benevoli imperatori esse 
creduntur, indeque nomen accipiunt, cum virum san- 
eium eonvieiis dudum esset insectatus, etiam mortem 
comminatus est. Sed audaciæ pœnas non multo post 
dedit. Nam cum in balneo corpus lavare vellet impe- 


rator ,precessit inſelix, solium inspecturus, an recte 


quod ſerventem aquam continebat ; et cum nullus 
adesset, quia solus ad erplorandum inirarat, co- 
eius remansit et taheſactus. Aliquanto post alte- 
rum misit imperatar, qui eum yocaret : qui cum 
per cellas omnes neminem reperissel, principi re- 

nuntiavit. Accurrunt exinde compleres, et zotia 


tv obe Tov ofxwy (ö ph, &rayy the. tp Bank. D omnia periugtrant, tandemque ad ittud venientes, 


Ex wovrov Thefoug elatdeov ths nuious Arden 
dis pruvwpeve, xat Td tehevralov gig Exefvny apixd- 
ut vot, ph abrdy Eppruptvoy, val the Twhe tove- 
pnutvov. Bopiboy 8 yevortvoy, xa nivruv 6Bupo- 
pevwy, ol uty vd beppdy VO Efhviknzav Viwp, of 
& 7d pio &vexdpiony owpa. 'Evieuvey bee; 
Erin dh Barc), xat niet tot; xa The ad- 
bela bmkitoptvo. Þhun 8 Tk naong Mo The 
75\:w;, dag txetvo; 6 takainwpoy the xarth "Appad- 
T% rxp2via; Emo Slxag, xa niviig tov Ap 
Toy 3:ertouy Lpvoavreg Ozdy, Tobto twy Evavtiuy 


prostratum ei exanimem conspieiunt. Tumultu con- 
cilato, flentibus universis, alii ſerventem illam a- 
quam exhauriunt, alli miserrimum corpus edueunt. 
Hine terror imperatorem invadit, et omnes qui 
adversus pietatem bellum gerunt : sparsusque per 
urbem est rumor, quam graves penas luerii infe- 
ux ine, qui Aphraatem petulantius exagitarat, et 
Deum Aphraatis certatim omnes laudibus effere- 

bant. Quz res obstitit, ne, quod adversarii conten- 
debant, in exsilium relegaretur vir Dei. Exterritus 
namque imperator, cos qui id suaderent aversaba- 
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ter, virum autem reverentia prosequebatur. Cujus A k hf toorpantobi,var thy tob Oret A pu 
virtutom etiam aliande cognovit. | Stash EB, yup 6 Pactiebg, Tabs 
Aby adra naparwedvrac dncotpiyero , tv. alto & thy &v3pa elyev. "Exate 8 thy &perhv avrod A 
tripadev. | 


Equus erat genere nobflis, et exercitatus, impe- 
ratori longe cliarissimus. Is morbo correptus mœ - 
rore afliciebat imperatorem: 1183 morbus au- 
tein erat 'rediendz urinæ difficuttas. Huic curandæ 
 advocabantor qui artem illam callebant, et cum 
ders cederet, angebatur imperator, lugebatque 
equorum curator, Qui pius cum esset, ac firma 
fide preditus, media luce cum equo ad magni A- 
puraatis babitacutum se contulm, morboque expo- 
ito, et fide sua indicata, orabat ot malum oratione 
aua depelleret. Qui nibil eunetatus, sed ad preces 


Ino vie Tov © Hepvuxtrov, x pipery ed pita 
debe Ba HHV. tntpacto; Hy nav TH fa. Tobry 
r&00; ci ovpbav tviaphy dere. thy paorkta* ini. 
xevo & avrov Toy dypiy xeprrrwpdruv ij Exxpiocg, 


_ Tpd; ravryv bxadobvro thy Vepaneiay of rabry, 


hoxypdver vp Themv. Hrrenevne Bt and ravry;, 
Avid vo ö S20uebg, xat Ghopbpero 6 cd Farmov rem- 


- orsvptvo; Thy tmypbteraty. Eboebh;g N bv, Aal new 


Thy z{ovty tpwptves, proovon; Hs wxorrakep- 
Save o To UTmyp to peyitov 'Appadtov th xata- 
Toyov, xa th mide; club, a thy nforry d- 


statim eonversus, aquam ex puteo hauriri, signoque B cnc, ixtreve zpoceuyf} Mica Thy v. O Ut ob 


8alutaris crucis imposito, ad equum afferri jussit : 
quam præter morem mox bibit. Deinde oleo invoca- 


- pr\khong, a napavriza thy Geh kur teboug, Viwp 


txevory ix tov pptatoy Evighonodai, xat tory 


done divina benedicto equi alvum inunxit, manus- 95 owrnplov rravpes wh ovpbetov Unibet; cp 
que contactu morbus abiit evestigio, et urine natu- per =þ TN Tpootratev. O & napt wh cle 
ralis egestio secula est. Lzius igitur ile cum equo Exey. Nr Datov v7} tre For if) bela ninpwen; 
ad $tabulum rediit. Sub vesperam autem, qua hora *Qoylac , tnrypler thy rod Frnavo yaordpa, xal vþ 
stabulum visere solebat imperator, cum de more Gap} the Lc S eb0d5 t)udy =d wiibec, nat napaxpipa 
venigset, de equo percontatus est qul valeret. Ei eum d Greptoy xath pbew Er Te UG rolwy 6 
me rextitulam ei valetudinem respondisset, equum- &vOpwroc, d E abby, bn thy baawva iNN. 
que produzisset, ut valentem illum, et exsultan- Azfang bt bla; (xarh rovrov yip thy xarpdy elite 
tem binnientemque et cervicem superbe attollen- 6 Baabe bal thy Ianibva gorrfy) det te x Hoero 
tam vidit , salutis causam interrogavit. Diu autem Grwy Exe: 6 Tn. Tob dd thy byiciav onpdvavres, 
Ine tergiversalus, quod medicum prodere nonaude- xa\ tv fxrov t;ayaydyro;, tpwptvoy tourov hav, 


LEEDS TESHFISSIO8SELIPADT 


ret, inſensum illi esse sciens eum qui sciscitabatur, 
verum tandem effari coactus ext, curationisque 
modum edocuit. Obswpuit quidem imperator, ad- 
mirandumque prorsus virum esse conſessus est: 
a pristina tamen inzania non deslitit, sed ad ver- 
eus Unigenitum ſurere perslitit, quoad barharico 
tandem igne consumptus, et concessa 1181 ſamu- 
lis ac mendicis sepultura privatus est. Divinus 
vero Aphraates et in illa tempesiale virtutem suam 
paleſecit, et reddita tranquillitate eadem prestare 
perseveravit : aliaque innumera edidit iniracula, 
ex quibus unum aut alterum commemorabo. 


val yavpiovre, xat xpeueritovie, xat thy abyxiva 


— tvareivevra , the Gyulag tnvwidvero thy 
alrlav. e & Arie sina Svdbalduevo; (iht- - 


ble; rap 0nodeTFar Thy lavpdy, uchi thy tpdpevey 
tncorduevos), 66 wore thnOtg alnety L6rdo0n, xa) 
Ths bepanzia; wv tpirov ibidafev. 'Exnifrrera 
u 6 Saotkeds, xal Eidkyactov clvar thy &vipa xad- 
opotoyel. Ob phv he nporipas &nnhidyn pavias, 
au tntpeve xark tov Movoyevodg Lutrav, Ew; Gre 
papbaptxot cp tytvero napavilupa, bd tay; 
faa vote olxtrarg F npocalrar; afrwdel;. O It Glo; 
'Aypadrng, val tv Ae th Ca thy olxs lav Reitt 


&perhv x2). rene yevoutvng v4 Loa dp Sura. Kat Ma & pupla clp r Oavpara , & 


tvde i 850 h ⁰t-tC 
Mulier quadam stirpe illugtri, viro intempe- 


Tuvh vie cd edratpitov, àuιαανντν tvipt ouvei- 


ranti juncia matrimonio, ad beatum virum venit,  Xovca thy Tod Tah C urbv, aphcero npds Thy paxd- 


deplorans calawilalem suam. Ajebat enim pellici 
addictum magicis quibusdam prextigiis ſuise in- 
cantatuin, et odio habere ge legitimo conjugio ipsi 
copulatam. He autem ad atriensem januam stans 
mulier dicebat, Ihi enim ſeminas alloqui solebst, 

neque ullam intra januam recepit unquam. Mulie- 
rem ergo ejulantem migeratus, presiigiarum vim 
precibus repressit, et allatum ab ea vasculum olei 
divioa, invocatione -$anctificans,” eo virum inungi 
jussit, Quod illa cum ſeeisset, viri amorem in se 


transtulit, eique persuasit ut illegitimo toro legi- | 


timum anleponeret. Ferunt etiam, cum in regio- 
nom repente aliquando irruigsent * Jocuste, ct 
ignis inslar omnia consumerent. . seceles. arbores. 


prov kNνον E&vOpwnov, thy olxelav xwxbovon cup» 
popdy. "Eqacxs yap dd &vipa naklaxis. npooxei- 
pevov Yonruxh Tivi payyavels xataysyontevolat, 
nal &ney0avectar npd; adrhv yapou voy ouvveteu- 
yptvny. Eye & tabra ij yuvh xp the abe Ilon 
05pag toribon. Obrw yep elwber thy N 7d On 
nolodar 8:4defiv · elo rap The d obe 


_ eloedifaro π rec. Tore tolvuy oi re lpag thy yoval- 


xa webtv, ebxh whe yomrelag hpavpet Thy 
tvipyeiay, xat Tau anxutiov bn” abrh; nporeyt- 
xv M delg Lnix)hort xabayidong, xploacdar rovr0 
a tags. Tavrag i Yo Wnp cn Tas ö n- 

nac, pertdnxev ee tavrhv thy 20d dpoCoyov Epwre, 


* R5K2txE NPD: zit napavdper xofth; Thy 
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lvo. d n Se 7078 xa) axpling tianvaing npoa- M paludesy prata, et nemora , venisse ad illum 


 Cadotang. th yh, xat Kue napaninciug, eee 
rpoadanavweny, xa Jha, xa purh, xat. in, xa 
Dom ral AcapOva; , xt dig nap abrdv cb, 0g 
ah, aviibokwbv trapbvai, Eva. pty &ypby Exovri, ir. 
rovrov d x bavidy, xal Tunalxa, xal calsa:, xa\ 
| obxslaug. Tpiqavri, xat. mp>;, vob cν Thy b 
eloyopdy elanparroptvp.. lake toivuv 6 thy Azono 
vxhvy AAV Ka pipwpeves, Ida Viato; abr 
xporevexhya. tpoatratev. r & thy N cg 
| hveyxev. 6 ci cüx tnayyduv, inerifie. nb vDοντντ 
thv xetpa, lxtreue & thy Gef Tuvdpews dias zu- 
gopndivar 7d vaya. Ela thy ebxhv ovprepavas, 
napyryunee tolg den ywploy Spo AU dat wh. 
bitwp* nexolnxe & 6 Toiro: x0prcd;acveg f npoarrdr 


dpoupars, txelvarg HV,. Mixpt yep tov Gpwn 
dxelvewy Eprovoal te xal nz prnatdparat crpatond- 
d Cixyv al Gxplites, els robniaur ndkiy- bxwporyy 
thy drs Ta cba Cerualuoucnt, wat bonap 
div xakivep Cyy6pevat , xa itn. td h,, ywpety 
xwiludpevat. Kal v set mdavia: Mfyerv Th: ond the. 
paxapla; ixelvys tfe:pyacutva yyhs; Ixav& yap 
xa}, 7ad7a. hg Evoxoveong abry xaprog inibeftar 


quemdam recte ſidei bominew, ei orasse ut ipei 
opem ferret, agrum unicum haberti, quo se ip 
et uxorem, et hiberos, et ſamiliam aleret, ac impe- 
ratoriam prelerea illationem penderet. Rursum 
ergo, qui Dominicam imitabatur benignitatem, vas 
aque aſſerri ad se jussit. Ubi vas altulit-qui-ro- 
gabat, manum aquz impomnit, Deumque oravit; ut 
divina virinls 1185 fluentum impleret. Finita 


bili, dditerminonentar — —-—-— 
volantesque instar exertitus: lacusta, retrocede- 
bant hine rursus, inditam beuedictionem exlime- 
10g. Nat &vi\ Eprxovg. djdyou te xal debe ralg B scentes, et tanquaur (reno quodam inhibits, asd 


ulterius progredi velitze. Cuid porro attinet omnia: 
quz# a beata illa anima gesta sunt dicere, eum 
suſſiciant ista, ut habitantem in eo gratiee splende- 
rem demensirent ? Oeulis ilum ipse conspezi, gan- 
cl:eque illius dexter: benedictionem poreepi, eum 


adolescentulus adbuc matrem ad eum -profectam- 
essem comitatus. Alque illam quidem de more 


aperia janua colloquio et benedietione dignatus 


d aly)ny. Tovray xaywelezths dd wAAH, xat t 
&ylag txelvn;. Sat de thy cοννν,ue ehννν peipd- 
cio ty dv be, Th 6 pyrp) xorwvhang hs at 
ily &v8pa wmpelag. Kal abr phy. xark th elude 
dnavoitas thy Opay Hakifaw;. tt nat evhoyiag 
ICY An & clobeEauevey Eviov, tothe c ονu - | 
Xs bei rss h eu. Taiinng. val viv 4rotat- C Nunc vero, — — onere doposito, ut 
63246, cih avr)y ,,,, Ml dd eyyihoy. ouy- athleta victor apwl -agonothetam utitur fiducing 
W. al elo \ t, be dd G aßen - Quareejus quoque intercessionem ut congequariors; 
oig xexpyz0ac, Tors atv yap. ary; tp. nt. vob owparog iperpairo, d d npipacy anovelag tf 
alt yEvnrar nagSncla, Nov & tbv nabaov anbtueve; h goptiov, the  vexrpdpes n mount 
wanna al” xa} tie nap! 2 ö 


IX. — * 00 
S Aendern eee 
piovg.* lapev. & rohe tv th Asig, dong ixelvary d- tales: novimus ot eos qui” sunt in Asia, ab ls 
revo, of napd ty Ebgervey xatwpxio0r,cav -D. oriun dos; qui ad Poutnm Euxinum sedes Meru EA 
Ex rourwy 6 paxdpics xat tl 70380. xa) moll.dxys, his beatus ae 1188 s:xpiusque beatus ortus est 
tbiagrn or Ilizpes. 'Enrk &, og pany, AZ in. Petrus.. Qui septem, ut ſerunt, annis apud parentes 
rape tol; yoveuot tpapels, Thy MO,? Anavia % edueatus, reliquam totam vitam in philosophie cer- 
ty date ci prioooglas die νuνοαντονν,νt- AUA vesUrñat taminibus congumpsit': obfisse autem dictur; eum 
NR Meat Ern Suvon; tvvia, xa Evvevhrovra. Tü D vizisset annus novem et = Rum. ergo qui 
Tolvuy $50 N, tvverhxovra. aywvickpevey N, val. nonaginta ei duos aunts 
di n&ang hptpa; te al voxrds vixngdgoy bit semper victor ine pro dignitate quis tuudabit? 
oavre, ti; &v.a5iwg davudce ; noiad' av apxioss. aut que lingua- prevforis ſeciuoridus, —— 
pg RA yawrra, mov ty pecpaxiy xat.nadiy,. 
xa) &vdpt re\alep, xal npsobury, xal yipovry movne 
divruy xaroplupdruv ; Ti; &v tx:ivou thv para. 
perphozt; ric. & àv cc tv to9t rw xpve yevortva;. 
&p:0phocs x; Kg & Gy do AH. i cd 
vn abr xarabin0tvrev. nend, I rudy au- 
kertviwuy Spaxhäüswvv; Tis orig öde thy. ide 
woiay, 4a; xaribety axpi6w; thy ix The, zaths. te 
nopiag ouvaBporotcioav e p,, ; Olla tov la- 
vv xaroplwpdrtuy th ntEaye;, xat & toro Nh dis obruatur oratio. Quare propter littus incedam 
tf hz; SM νjEec lovople Schall, Tva ph & des ot maris:qaz contineuti prosima sunt adumirabor 
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et exponam : profundum autem illi relinq uam qui. A dnobpyyros n. OG Evexev raph thy eva 
Junta divinas Litteras * profunda serutatur, et oe- SaT:oduac,' xat T raph thy Frtpov rob neldyoug 
eulta cognoscit. 0avudcopal re xat $inyhoopat * thy It god xata- 

Mathe, rH rack Thy bade. Tpaghy en habn deem 
xa 7& &n6xpupa yivwaxovti. 


— 


nie igitur primis anvis in Calalis certavit. lude 
visendi studio abiit in Palestinam, ut conspectis lo- 
eis in quibus salutaris pazsio suscepla est, Serva- 
torem Deum in illis adoraret,” non quasi loco 
cireumscriptum ( incircumscriplam enim ejus 
naturam non ignorabat). sed ut oculos etiam ipsos 
rei adamatæ contemplatione pasceret, nec sola 
mentis acies sine visu spiritualibus per fidem de- 
liciis 1187 frueretur. Solent namque qui aliquem 
— ung RG nee enuf 
attei lztitia, sed et domum, et vestes, et calcea- B 


Obro; tofvuy tv Tua cia thy cv not yp, 
"Exetdev lotoplac efvaxa thy Hakatorivyy R 
sev, ka tobg cd orie ahn C:faptvous decode 
voc T6rove, tv avrol; Thy geowneta rt 
Oedv * oby dc cd neprypagduevey (haiorate yap 
avrod td the pbciw;; '@neplypagoy}, u' Ive wal 
rob; 6p0daiuod; toridaoy th Vewple tw obo tua, 
xa} ph p6vov ed rhe Ade u, ya The Weng, 
The nvevparixh; 62 vhs norews 2n0Lavy ppi, 
Heporars: yep muy of 'piootlpyws Rept vt Sa- 
xefuevot, ob &rd The Ota; avrob he bupnblay 


monta- summa eum voluptate contemplari. Talem xaprodeder, 4314 al thy obxlav, zal todkuare, xal 
erga Sponsum amoren gerens in Canties cantico= 9notipata, pert non; betet ebppooivng. Tor- 
rum memornta Sponsa” clamans ajebat : « Siem roy Axor 4dv Epwra nept cy vwpploy i iy celg 
wolus inter ligna gilvarum, sie dilectus meus inter "Acuac: tov &opdrwv pepoptvr voor Rod Mfyovan+ 
nos. Sub umbra illius quem deideraveram sedi, “ dg pen tv tots E5ow vod Bpupos, btw; 
ei ſructus/ejus duleis gutturi meo -. » Nibil- ergo s Ae kpiboüe pou avaytooy rv viv. EV of cud 
absurdi etzit vir hie divinus, qui eodem ertza Spon- agrog tre05pron xat krGOtsu, xapr; abrod yhuxdy 
wum amore captus, iigdem quibus Sponsa verbis ty Ydpuyyl pou. » Obbty o Axeinde oblt 6 bete; 
dixit, « Vulnerala amore sum b, » ac veluti sons: frog menolnxev Ap, Thy ab cx ep) Thy vup» 
umbram aliquam videre desiderans, loca inquire- gfoy Fefdpevo; Epmora, xa\ role The winprs xonod- 
hat, en quibus salutares omnibus hominibus pevog pH- Terpwptvy Arie by. IIobt of it 
antes profluxerant. Optatis itaque potitus 'Autio= wa04nep d vod vupyplov Oewphoat oxtdv, vobe 
chiam se contulit, urbisque - religiosam pietatem = grxacy d vbpvwrorg the cwrnploug wth; tvabli- 
cougiderans, externam regionem patrizz aniepo- G "Eves dec iy rot Thwovg." *Anoiatoag toryapoiy 
uit, cives.reputans, non eos qui ex eadem essen © Gy” trews0nor, xarhy0n pv cl; the 'Avaiidyziay,* 

goute-ac genere. sed qui-ejusdem sententieæ fidei= Gtaokueveo; Bt rh; no\ews Td v0, th; natpibog 
que participes esscut, et jugum idem traberent re- hy Efvrv ND %, no\frac fyoUpeves, ob vobg 
ligionis. Ibi autem babitare cum statuisset, non $pop3koug N ouyyevels, Ma robe 6poyvepova;, 
tabernaculum extendit, non iugurium üxit, non l the lere vv Vg, xat hv abe Lpthxov- 
_ domunculani excilavit, sed in alieno sepulero o- sac rhe eborbetag doro, rade 8 thy Star pi 
wm tempus transegit. Cujus pars superior promi- gyarhoa;, ov oxnvhv Hifrevey, ob xa\66nyv. inj» 
nens habebat tabulatum, cui connen scale aditum Exro, ob olxtoxov Ave ipev, M tv Arp thy 
lis dabant, qui ascendere volebant. Hoc loco in- by Advra derts ypdvov. Tua Bt clxev obro;, 
clusus longissimo tempore perstilit, ſrigidam bibens val ZpöpartdV tive Nh να⁰,/α, & xMpat ous 
aquam, et solo pane vescens, neque id quolidie, sed die vippooptvy rode &va6hvar Souvkoptvoug thtyerto. 'Ev 
uno jejunus manens, postridie hec sumebat. Cum ad -otry xabeipyptvo; dci nhetorov burtiect Ap, 
eum furibundus quidam ei 188 insauiens, malique zart ptv fuyps ypopevr, Botrov R dH orrot- 
demonis tro agitatus venisset, suis illum precibus fievog, xat cadta ob xad' bxtornv Hut pav, Ana 
munda vit, ei ab illo diaboli ſurore libera vii. Sed abire p Klav ptv dcιi,ο Sahle, tf} Bt dorepaly rourwv 
nolentem, roganiemque sibi ut liberationis merce- gp ory Frm, 'Enecdh'b rie a lx v xopy- 


daur suum ipsi ministerium rependere liceret, ad- 
misit ia contubernium. Et bunc etiam ego novi, et 
miraculi memini, et curationis mercedem vidi, et 
audivi cum ipsi de me sermonem inter se haberent. 
Dicebat enim Daniel, hoc quippe illi nomen, pra- 
rum. At vir diviaus, parentum erga me amorem 
considerans, id ſulurum negabat. Szpe aulem me 
genibus suis impositum uva passa paneque aluil. 


| Cavidv xa prfun ve; xa the To) rovn ped Balpoves 
— — avanketog, ixibape b abrdy npocrvid- 

„val ie braboixhg Fankvag Macublpwor pax- 
— —— QIAG vhc Baga- 
nefa; txelvns avridobvat the Kaxoviav xadiuxeret- 
oavea, obvorxov Enochoatro. OG va tobrov rd, 
xa\ voũ 0avparo; pfuvnpar, xat thy the de pa cc lac 
tbenodpyv proddy, at ths np) th yevopevng 
abr axhxoa D, e. O wiv yp Aavihk Here 


Mater enim, apiritualem eius gratiam experta, se- (robro rùp abt övoha), ws « The xai abry Na- 
mel in hebdomada benedietionem itiam pereipere woviag xovwvi;cw xayo. 0 & Gnjỹt ixeive; 


1 Cor. 11; 10. Cant. u, 3. » Cant. v, 8. 
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who 09 —— vobro yeviadai, d rep in A me jubebat. Ejus porro noticlam hae oceasione 


ch yeyevvnxorwy oy iGopeves vr pov. ex Arg bt 
pe Tolg ydvacrv imxablaag, apo ue xal Aptey 
bitOpeye. Hetpav yap abvoõ the nvevparixh; xdpt- 
rag ij Hfenp beFaptvy, Enat pe The GBH A- 
ons. Tpurdv 8zefvny thy cöertav txikeve. Türove 
& abr} yywpipes is airiag rofode* Nabog abrf 
darbpey rwv 6plakuay inoxhpay, xpetrrov bevy 
larpurh; tnorhuns * ou yap Hv, I tele nakaols. 
ovyyerpapptvoy, ff tals Larepov yewoudyors ieh 
ptvov, 5 ph npoonvex0n th. vow, ENA Ut Me- 
be Anavra, xa) ididafev ovdeplay buynv Eyovra, 
Ix 715 3&v ouviuy vv bete Evipa pyvwovon, xat 
d yerevnpivey ö avrov diB&oxoven fabpa. Thy 
wap bud;uya eye vod ryvixite The "Ew xai, 


werd nnbaa (Hep ahi dt Hv ob roc), 76 nadhpar; B tedtam. Nondum enim 


rde pit oo οοανο, Iacnchai abrdv ebyf} xal oppa- 
yi yprnodpevov. "Hxoucey < Athen, xa napay- 
vixa pe dv GTV &v0pwrov ESpape. Nepuniprva 
& elxev Eppara, xx) nepibiparn, xa) T Ap, 
xat thy noweldnv ra thy kx onprxiy vopatuy 
dpaopvnv. Ode hp The ape che the teketorfpas 
rrebeco· ret & ral c xpGV p, xat ve The ves- 
duo Hvelxero x6gpor. H ders, tofvuv xapalh 
tk rouaura 0racaptvy, The paoxooplag nplrepey 
2 lþprorlav läcato, vototobe 16 og Net 
5* « Fins por, Len, tThvoy (tf Ta ar yoh- 
rope pv}, xat o Aha The dyiag- ixzivnc 
— td np6opyus), af ric Crypdpcr, £5 haba 


thy AVV Hoxnutves, efeva” duc ypdecey, "tis c 


wipes brayopeber the vhs; aal ratriſv" mpobety 
rol oihoptverg pv. tpoibjievcy” BE tic L rapoc. 
bxelvnv ptv thy v oz @xprbac Enorduevec, 
þ om opted ere gr om gre ewe 


bein ptv ral; bypuot al ral; flegapl 
pag ypapui;, Levxorepoy It th 

xa} ral; napeialy 79d tpulpod ypwratos Entubibor, 
ob cot Soxet cd npdrepov elxdrw; ayavaxthoar c- 
ypdpov, de The Theme abre May LEptoptvn;, xat 
xpoo0fxa; bv obx thebro bd a befill; Se ta- 


tpubphy, xal kevxdy, xatutlay tneytars yponn, ci 
ph tvbelv duty tabrns Evopiters the trpoothan;* 

ditoda: 8 rourwy dnrokapbavoucat th oba, aobt- 
viiaty xataynyltode rod nomrod. Hoope It cl- 
dvat, Sri oVvppirpov Exai Th Boukhorrt thy buvapy, 
« Nlavea yap, F pnymv 6 Aabis, 80 HD, 6 K- 
prog d wol not » th & auvoloovy Enaot npopnlotpr- 
voc, Son lsdrat ob Bilwat. Mh tofvuv biagtelpere 
do Ogo thy af, unit nplods npooribivat 
ine 6 cope ox Elwxe, ust cd v tobro ler- 
vette x&i0;, 8 xat tals cwppovetonis Avjpiatverat 
tol; op. tmiboukevov, » "Hxoues tobrwy h navie 


© Pgal.- exit, 3. 


Arophverr, . 


adepta est: Laborabat illi alter oculorum mor bo 
ejusmodl, cui cedere ars medica. videbatur. Milt 
enim erat, vel conscriptum ab „vel a re- 
centioribus inventum, quod huic curando admotum 
non ſuisset. Postquam autem omnia r 

nullam aferre docuit, indicavit iuum 
mulier quædam e domeslicis, factique ab eo wira- 
culi meutionem 1 uxorem illius 
qui tunc regebat Orientem, Pergan n i 
erat, eum eodem morbo pre! o curatam 
ſuisse precibus ei erueis signaculo. Audivi water 
conſestimque ad divinum hominem se itulit. 
bebat autem illa circa 80 et 12 4 2 5 
alia ex auro, et vestem variam ex $ 


ir... 


1189 degustarat, et flos erat ziatis, juven 

que. ornatu delectabatur. Divinum ergo « aput * 
intuens, nimiz elegantiz primum = N "= 
navit, in hune illam modum allog 4 
inqujt, 6lia ( Ipsa 2 W et 
sanctz illius linguz allocutionem non jmmulabo ) , 
si quis pictor artis sus peritissimus, imaginem 
aliquam ex artis legibus accurate depir 
videre volentibus spectandam propouat : yeni. 
2 n e 
gens quz pingere volue Acuite toes 
— regrek 


lineds " addat nglc 
reddat, et rabeum genls color 

rem pictotem' pulss bon 
PTA is oy hi 
opus hon erat ab ind 
inquit; Conditorem wee acre. | 
CORD — 


auiem his corpus dum ereditis, imbec 


tis auctorem. Atqui sciendum est. — 
inum habere polestatem. ( Omnia enim, 7 Inquir 

pbvn; ; Ob nov, Eqn, xat thy cd Ax, An- David, « quiecungque voluitfecit'©:'> sed | 

qdv, xa) rh; hueripa; yoorwy Mdoryy ve xa Zw- tall congulens ta hon det que U 

O &yavaxrelv morebere, brit the Gpphrov 50- Quare imaginem Dei ne corrumpatis, neu 

Flac txrlvng apablav xarnyopttrs. Ob yap av t gf cere conemini que apietiter non dedit, neque 

 adulterinam 1190 excogitetis pilchritidine', 


quz et pudicas labefacit, videntibus tendeas Inst 
dias. » Audiit hæc ſemina longe i agate, 
reti mox capta est. Nam et hie quoque cognomi 
nis sul exemplo piseabatur, pedibusque 
[uta et obtestans, sanitatem oculo restit rogabat. 
At ine bominem se dicebat esse, atque eadem cum 
res præditum natura: grave prieterea peccatorum 
* onus sustinere, eamque ob causam sine fldueia 
apud Deum esse. Cumque lugeret mater et obseera- 
rei, nec ipsum relicturam se affirmaret nisi $ani- 
tatem obtineret, Deum horum curatorem esse dixit, 
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semperque cfedentibus que postulant concedere. A aptiory To., Kal rap A the vo nie pob 


« Prelude dabit nunc etiam, inquit, non mihi gra- 


tiam 1ribuens, sed dem” tüam considerans. Quare 
1 hand infegrani habes et sinceram, et ab omni 
dubitatione liberam, valedicens et medicis et phar- 
macis, divinitus datum accipe hoc retmetiuw. » 
His dictis, oculo manum impovuit, et salutaris signo 
erueis expresso morbuiu depulit. Inde domum re- 
versa, eluto pharmaco, ascititioque omni ornatu 
| abjecto, vitam ex prescriplis a medico legibus in- 
_ slitvit, nec yarjaio induens vesteni, nee sure 8e 
convenustans. Aique bee cum juvenis admodum 


ouyhvig tytvre, Th yap dn αοαNe ee, 


xa cbtog Mleur, al üb not» Awroh vi, xe 
norveptv + epba khh bobfiva: thy bepanaiay 


het rcev. O N Ang ptv Hue eV xab thy 


abrhy Eyerv pdstv abel, nb dt &papripitwy 
pop txiptpeodat, xat tobtoy efvaxa the 'npby 
dy" Geb aß p Helag UntoorepeTabat, Os; BE ExlNarty 
1 pro, ul qvriblaer, x1 Tpacer ph zaradel/b:y, 
el ph 766) ie lavpe lag, dy GY LN toitwy thvar 
bepanzurhv, yopnyelv A del tele nrorebougt wa; 
alrhozt;. ( Aae rolvoy, cine, xat vd, obs tuck 


essel, annum 8cilicet zlatis agens vicesimum ter- + thy Ad Cepovjeeves, Ma thy ohv Kletty Oridye- 


tium, necdum etiam mater ſacla, posl seplem enim 
alios annos me tandem enixa est, qui primus itli 
atque : ultimus partus fut. Tautun ili magni Petri 
disciplina profuit, ut duplicem adepla sit curativ- 
nem. Corpori enim medicinam quærens, 1191 
anime simul incolumitatem consecuta est. Talia 
ile loquens W talem Ofans potestatem 
habebat. 


voc. Et tofvuy tavrny Eyerg axpatpvh Kal ctwa, 
ral n&dr; epi. . @nraiayptvny, Epochat xl 


B larpot; gpazaca xal ' pappixog, toto Vihar 35 


0:6a8or:v plppaxcv. » Tab“ clniv, Ade thy 
x=Tpa to Spddlpp, xat tov cwrnplov otauped th 
or,pelov tvnwaag, thy viaoy n 'Excibey ele 
Thv elxfav Nas D, xat 3: gappaxoy' anovige- 
ptvn, x2) c tnefoaxtoy iravra anoppitaca x63poy 


xark rob; nd 705  lavpov reer vipous Enoletebeto, obre norxihny ebf fepibalbhoptyn, obre 


xpvolorg pa 


n cabta viav &youen hv tuxlav Note Ipiroy rp Nat chxoordy ix yeveri; 


Frey krog, phrrp oss TevoHYI- ktà yap Ma tnbuwoarn Irn, obiw Tac tpag wifvas Tüte, bg 
u eta xat pdva; titaro. Toaorov The Tov peydiov Harpen Stacrahlag ändwato- val deri 
tdtfaro bepanclav, aal cc owpart thy larpelay haeteν,i xal thy the huyhs npaerxrhoaro cba lav. 
Toarra val Afywv bxelvo; tvhpyec, xat npoarvybpeve; loyuey, 


Alio yero tempore ſamulum coquum a malo quo- 
dam demone vexatum, cum ad eum perduxisset, 
ejusque opem implorasset, oratione ſacta, vir divi- 


nus imperavit damoni ut date sibi adverzus Dei © 


creaturam potestatis causam effaretur, Tum ille, 
tanquam homicida quispiam vel muri perſossor 
coram judicis stans (ribunali, et a 80 patrata eloqui 
jus8us, ordine omnia, verum preter morem dicere 
mein coactus, enarravit. Heliopoli aiebat famuli 
hujus dominum zgrolasse, et dowinam conjugi ut 
=groto-as5cdigse, ancillas porro domus illius, in 
qua manebant, monachorum, qui Aatiochiz pbilo- 
sopbabantur, vitam commemorasse, et quanta in 
dzemones prediti essent potestate. Has deinde, ut 
puellas ludo gaudentes, dæmoniacas et ſuriosas si- 
mulasse, fainulum autem illum ipsum, pellicea veste 
amictum, monachorum ritu eos adjurasse, Quz 
dum Serent, ( ego, inquit, ante ſores staus, el 
glorjoga illa de monachis verba non ferens, expe- 
riri reipsa yolui, quam illos babere jactabant pote- 
statem. Naque missas ſaciens ancillas, in hune me 
intrusi, scire cupiens quo pacto a monachis ex- 
pellerer. Nune vero perdidiei nec alia opus habeo 
: quare jussu uo mox exeo. » Atque 
here dicens ſugit, et ſamulus libertatem adeptus est. 
Alterum quoque rusticum matris ejus maler, nutrix 
vero mea, demoniacum ad vitiorum hostem addu- 
ens, oravit ut ei opem ferret. Quem ile rursus 
inlerrogavit, cujus essel, et a quonam potestatem 
1192 in Dei creaturam accepisset ? Cumque 
tacitus ille subsisteret, nihilque responderet, ge- 
nibus flexis Deum oravit, obsecrans ut — 


ere & olxtryv emo d dvs Tovepod 
| Ealpoves bvoxhovyvey Gnayarobad, the nap" arei 
| Tuxely ü ae latreve. 0 & 6 6766 
arne, bxdkevas tp baipov. The dard 70d 0elov noch 
av AS,? thy ale clxelv, 0 dt, xa0@nep 
ric Avgοοανοο I votrwp UNO üb Srn,α,HGob Shpa- 
dog tors, val A A se dpaxs cot rv, 
obrws. &navra Stehe, ape vd elende Ind doug 
6Andevaty dau voc. xa\ laut tv "Mound: 
Nec why pt 705 olxtrov aþfworhoans dende, the 
& ye banovav wo dp6;urt are __ Th aber vob vn 
napaxathada.* rag 8 nadioxa; vie olxias, iv | 
nah. r7ovly, 'Avioelg gilooogotviwy pova- 
ö Crqyeladar Thy Bicy, xa banv xorkt Sat 
Exoucr Thy layiv. Era vabrag, ola th x6pa; nab{ 
xa:poucng, daoxgiveada; th; baiuonwensg xat pepn- 
vulag, abrdv & Lxalvoy thy olxeiryv o10vpay wet- 


D Sah, povaxizns thopxitety ixeivag. ( Tous 


du, gnolv, tmreovutvuy, naps thy O5pay totws, 
Kal vobs datovixoig Nagl ch povaywy AN Ohh 
bverxiv, Th ralpg pabely g. SOHO v, Av Exerv sl 
voug Eveavieucavte Covayuy. Tod rob efvexa dg Rat- 
Slanag xatahlzüw, ale Tourov tpaurdy «l3tppr,ca, 
pabelv 0c hoas, zug bad tay povayav KEA 
pat. Kal viv, Eon, pepdbyxa, ral ne (pa; kripa; ov 
toka: napavrixa © cov xzhebovreg eil. „ Taira 
Mr ipantreus, xal the Deavdeplas 6 olxern; 
&nf)ave. Kal Erepoy bt Eyporxoy The parph; pay I 

une, tph dt wird, Satow, npocayayoucs 
knahbvat rapexdbct thy The xaxiag Gviinakov. 0 
& Kälte -tnvv0dvero, üben te ofn, xal raph cl 
Base th» atk vob deln wort ha vg Efouclav. 'Q; 


ELLE EEE II ISS SS EESTSSSSS&: 


luavoc. 7& ydvara x\va; zpommyero, a d Oaby 
qyri600e; elsa 7 dorm ply vd oixela Oc panive 
wy thy 8vaprv. Kat ndrv tviorers, wat mir 
txeTIvog dv Lola, al va, ppg de 
tylvero. 'Enzibh & 8epporipav N anoubarrtipas 
50 gcondry npocrvhvoxe npooruyhy, Gvacrig Hv 
nd; vd AAN « OG oor Emerdertes, ür pog, ha 
d Ilirpov Stag. arhxpivat molvuy Ond wh; ixaivoy 
dviprw; xaravayxatoyeve;. » ese, xainep 
avaiogzuvro; by, 6 &ktovwp thy rob dryiou ta 
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surrexit, et ille contra renitens ilerum ohmutuit, 
alque hoe modo ad horam usque nonam reg proces- 
sit. Pos lea vero, cum ardentiores Domino dt en- 
Liores. preces obtulisset, surgens, sceleralumque 
compellans, « Non Petrus, ail, tibi imperat, sed 
Petri Deus; quare illius adactus potentia resyonde. 
Rereritus est neſarius, impudens licet,, ganeti viri 
modestiam, magnaque voce exclamans-; (In Ama- 
no, inquit, monie versor ; bune antem auam in. 
via e ſonte haurientem et bibentem eum vidissem, 
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in eo. mibi domicilium congtituere:; valui. — At. 
egredere, .ait homo Dei, ubi hoc illo imperanta, 
b dcactpeve; blwp &nd tvs myrhe dνανE,d4ei% qui pro orbe terrarum guflixus est erhei. 2 Audit 
rt xa\ n{voyre, öfnen oixyrhpioy olxefov He- ille et ſugit, nutrieique liber a, ſurote redditus 68 
oil. — "AMV eit, Deyev 6 vd G5 &vOpw- B'agricola., Alias id genus innumeras de beata illa 

anima narrationes habens, plurimas pretermitlam, 


79%, co otzupwitvro; ödp e obravntvng tours 
9 —— 


oo naperyvovtog. » "Hxovey X Bees, xat. Heure. 
ral the A r Bebbepey anchiboro v ered} 6 re - 
bc. Kal brepa d opta the paxaplag bxefivns. — — 4 ins. 
quxhs rocadra LN Eryrhpara, napatciges 24 mhet- atbletam progrediar.. dar gu 
67a, cdονοοονοοονσ bets Thy det el ap hp: ee palg ime Fahy. —— ba 
parovpylatg. Ey N I 85o denrnedhrvog, Up" 2 1 

H dic kxd\aotog; ore tv volg Ave xpdverg. 
Kipy volvov mig irtipbyaps;, Gpav Eyoucn rah, 
dd thv vob voο Seonorefay reobon, thy h xa- 
cult no, de olxelooc. —— 7 
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azokactav. A & y apa tachete peydkog aſſecit propter Saram Abrahæ 


val novnpet; E ονẽ rept LapSag mh yuvatxds A- 
Cpadp, xa) &vinayoy puidtn; thy owyppova, N 
tobe Aar narktag dog, — be 


avdyrog, Og the vd betov werbe — 
ob Kpckeral, havylav hyery hand ge ro, obrlrt Thy 
ob xat Gel SU vn hagvyodoav u ννναν. 
Aben yodvoy dαννννινντ,,,ÜeHhα⁴rt 3EpieneCE la 
xapulvo; m eb abe F 50 & baerh thorzoupuy 
xa\ ij & ovvnttero. Ankà Thy ni α Ha- 
pov bv Th The 686vr;; Ah. wal Lyaccev ¾ddο the 
tspds bixitvng p ele 74 Gre B., xd 
trat thy 685vnv xotul;eodat, xat pit BPpayxeiav 
alob not ixeldev aviapav brodtyeadat. Toirou xapev 
abrdy xl ovyverepov peranturoptvy raywylas 
anhaben. "Anavig yap DN wv who, ixelvoy nap- 
ovolag xatpdy waving The GlynBouas sat. 
Parnol. GRA. LXXXII. 


ctam serva vii 3 — 
citate perstrinxit, 


— 
vecors, se illam — Spongar geneajens, 


vineere non posse, qulescere coactus oat, nee am- 


plius eam persequi, quz capta cum esset per di- 
vinam potentiam evaserat. Hee ipsa procedente 
tempore gravem in morhum incidit (et cancer mor 
bus hie erat), mamillaque intumescente dolor pariter, 


. 8acra 
ills; von auribus, ingongerat, iu 
sedari colere, — — 
residere. Unde ſrequentius illum quoque accersens 
consolatione fruebatur. Afﬀirmabat enim, quo 
tempore præsens aderat, omnes des proreus. dolores 
abscessisse. Verum iam quidem port talia certa., 
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ming en hae vita excedentem victoria laudibus A Au Exelvyv pty obrws &ywvioaptvay pers tay 
prozcutus est. Rursus' vero matrem meam, post Envacluy Enalvwy tolls t,5 piov pe. ay 
partum;quo me-enixe est morti proximam, nutri= & thy h thy thy, pers ta; tua; wiivag 


ſerunt, -desperantibus,” lugentibus -domesticis, et =. Tov 0aydrtov yetpwy. "Extiro yap, &; pat, än- 
obitum prectolantibus, clausis oculis magna cum etprx6trwy e tov latpwv, wwy d olxcluv u- 
ſebre conflictans, famitiarium neminem agnoscens. poptvuy, xat xp2ctexoptvoy td rü los, pepuxtrag 
Ut autem advent e, qui apoztolicum nomen ge- Exovoa tou H, Mabpuy cd xte HN, 
, Tebat et gratiam, et Pat tibi, filia » disit (hae obs Twv ouvhiwy Eniyivwoxoven, e Bt Hxey 6 
— eius erat sabutatio), conſestim palpebras The d&nootohuxng xal npecyyopiac hiuwpives N 
reverasse dieitur, ei in um fixis-oculis aspexisse, Xäptroc, xal, « Elphvn cot, texvlov, » T EAto 
benedictionisque fructum postulasse. Posiquam (rovro yap Hv ab npdapnpa), rapavtixa Myerar 
ulula vit feminarum chorus (ista enim cum do- at cd Sitgapa dvantitat, al &revis als abrdy 
lore animt letitiz clamorem * illem -expresserat}h, idetv, xa) The elnoyiag thy xaprdy EnayyeHas. 
pravzepit vir divinus ut orarent eum ipse universe. B 'Q; & Ave Tov yuvatxav & xopds, (40vpla 
Sie enim sabutem recepisse dicebat Tabitham, vis Yap ral ebdupla v tavrdy Lxpabnoav), xal thy 
duis laerymamibes et magno Petro illarem Deo Pohv bia lun elerαν, mare T ud 6 blos Abu 
laerymas oſſerente a. Orarunt, ut jusserat, et adepl® Tog xorvuvnoat ab de aposcuxne &@&n&oag* on 
sunt ut preedixit. Finita enim oratione, ſinem quo- Tap Heye zal thy TaGidav th; owrnplag reruyn- 
que morbus accepit : sudorque mox undique pro- wEvar* ch pty xnpwy Gvpoptvuy, ol dt he 
ſluens ardorem illum exstinxit, et apparuere indi- Harpen c kxsl,,G $&xpua nxpooptpevies Top Oy, 
cia 8anitatis. Hze nostris etiam temporibus mira ltc cνο g xe, va L\apbavov e NN. 
eula per "famnulos sus facit Dominus. Huus quo- Tec yap the abi; befaptvnc, log xat h wang 
que, sieut beatissimi Pauli, vestimenta operaban- Utxero, val iBpug ndvrodev ifalpvns Epper, xal th 
tur ©: quod quidem non exaggerationis/ alieujus mvp ixetvo Labtvvure, val c the byalag avegalvers 
studio- posul, sed veritatis fretus testimanio. Nam onueta. Totavra val iv. tolg hperipois NV, ik 
zona- Sue bifariam divisa, lata quippe et longa Tov idiwy avrov Oepariviwy 6 Aconttn; Oavpa- 
erat, erasso e lino contexta;, parte ung lumbos suõẽ Toupyet. Tovrou xal & ypas tov luatkov '* 2 dem- 
chixit,” aher meos. Hane mater zgrotanti 'mibi vc Hay napaninoclug tvigye* xal rouro oby 
ape imponens, 1193 pe etiam patri, morbum © d=ep6oyj ru xpwpeve; vibe Un, AMA thy Alf bet 
depulit, eodemque ad sanitaiem ipea etiam perzepe ouvopokoyoucay Eywy. Thy yep olxelav Cuy dci 
usa est - remedio. Sed et amicorum permulti hoe Tepuwy (nharela & y an paxph, amd vou nayiog 


scientes, zonam ad gros sublevandos identidem „ 


actipiebant, et gratiz illivs vim ubique deelara bat. sp, th tripyp & Hifwee thy phy. Tavrny 
Quo iam modo eum quidam obtinuisset, eos qui woläxte ptv tho vooouvts bnibedan < prop, woke 
dederant ingratus/erga beneficos in privavit : at- Xdxig & To narp), thy vicov &nh)acs: xal abi & 
que ita nos dono isto'spoliati sumus. Sie ille eum rTovty to pappdxy tpi; byclav txphoarto. No 
resplenduisset, et Antiochiam radiis suis illustras- & nal cd yvwpipey Toure pepabnxdote; , ele 
set, cerlaminum finem nactes est, repositam vi- tnxouplay tov vere thy d ι A¹εα˙ xat 
ctoriz coronem exspectans. Ego vero quam ab eo mTavrayod thc txifvey yaproog AN, LvEpyetay. 
benedictionem dum supersies esset conseentus sum, Obrtw ce abrhv kabwy robs Tebwxdrag tortpnary, 
endem ut nune etiam frui_ liceat obsecrans, huie &yvopwy De vo ebepytras yeveueves” touroy 
quoque narrationi finem imponam. Thy Tpdmov ixelvng The pad Eyvuvalnucy 
Obrw- Adppas, xat % 'Avridyzou . n egg, this vv &ywwov tybverto, thy anoxtipevoy v, 
vexnodpors orfpavoy avaptvev. BY & e neptdvro; ennaves eloyiac, aasee wet viv eee 
xadcxereboag, wipag tmidhow rai Tie © Styyhpare. 
. — THEODOSIUS D . — OEOAOEIOE. 

Rhosus Cilicum urbs est, ad — iis qui Pao; tort Kilfmiooa nog, iv dest; clonidovr 
nei sinum ' ingredianter.' Huus ad ortum et d Krkixiov x6anmv . Tavrng apts te xat gen- 
meridiem mons est altus, spatiosus et umbrosus, Gplav, 5pog korb d, epprngt;, xai unt 
qui et ſerus quoque agrestes in silvis" alit. In hoe +-ptper 8 xat (hpag iv tal; Mypay ayplovg. EV 
caltum quemdam ad mare vergentem nactus, ma- vob th virny ebpoy ew, wp; 0dkacoav knoxaiveu- 
genus celederrimunque Theodosius, parva sii ov, 6 ptra; xat nxok0pilinreg O, N 


et. ix, 40. 0 _U x17, 78. 
eu Nan LECTIONES. | 
"*-An4Jegendum : St cy lacie, q, d. corpus s. culis ver vestes 7 *"' vr videtur Herveli liber 


eis 144 procibus” exoratus, adveniens e mortis nap” aired yevoutvny tos bavdrov th; wha, ö 
faucibus eripuit.--Decumbebat enim medicis, ut. ths tirbhg Mnapnte; apixbpeve;, LEhpracs way 
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c olx{oxov ' obxolophoag, pvos thy ebayyehixhv A expirutla' . solus amplexus est 
evangelieam, vir ortu quidem Antiochenus, genere 
auiem nobili et illustri, sed qui, dome et cogna- 
tione et omnibus aliis relietis, pretiosam, quod est 
in Evangelio”, emit ur De hujus ergo 


hond;ero een. Avip tx the 'Avridyov bv 
apjubjacvoc ,- tnlonpe; N by and the vod Y 
Lappmp6ryt2; * MN Bpns xat olxtav, xat ovyyevetay, 
xa\ ra ndvra xatalnov, Thy rokbtipnroy — 
rel use elrely tnplato pap apirny. epi pty obv 

anacviac, xat xajpeuvia;, xa de t vi &pne- 
yovng, repretby tori Afyery Tol; vobg Exefvou O- 
mute xal porrnths bewptvors, xat ravirny di ab role 
ap ⁰e © Thy mokrefav. Auapepbvieg Ot öh Tara 
lurlvoc perhet, Gre öh nupdberypa tavidy xporidel; 
rol elonyoptvors. poet & rourot td bx oh- 
po popriov avyzevi, xat bh,, xat Ah taty N 
polv. Kal x6pnyv 8 bpepev abyprpty, xa hi ab- 
roy G&ihxovcay i nodav, xat neparripew Tnpobal- 
vougay, wl rolrov yeprv Th ld oss. 
Ilpoozuyf & xat duvydig S,], N-, Int 
duplav, val dupdy, xat thyov, xat TA dd Ap 


the oye narexolpute | Onpla* ivory 8b move 


inaVbhuy dsl, x2) Thy yerpoy tpfaciay perher, voy 
vũv & atx &pov pay tv tf van xatacxeudtov, xat 
oxtppara xatabaiuv, xat thy anroypaocay tree 
- oviitywv Tpogphv. Exch 3 to ypovou npoldvrog 
nd&vrodev avbtod Th xtog Bidrpeys, cuvideov Nn, 
noayxdev, xotvwyhoat att xat oixhorwy, xat nd- 
vv, xl worre tnidupoauvieg* xat rovrovg ö robe 
x6jaevo;, bl rourov Enodhye: adv low xa dv Welv, 
robs hd lorla, dobe & beppets HN e doalvovras, 
vob & 745 NIA AN The onvpidag handxovrac, ͤ Q- 


dakdoctov; hv dd xwpiov, val nophucioy borepoy xa- en 


Taoxevdras, route Ei; thy rwv Gywylpoy txixpnro 
xoslav, ixxopiiuv wy guvolxwy td Epya, x gloxo- 
pitwv v Stovra. The anoorohixhg Tap pepvnptves 
gwvhe, The eyovans* « Nuxrds xu hpdpas bpratoue- 
vo, als dd ph inbaphoal Trva duav's x, (Al yeipes 
abrat Tok xa rol5 cb tuo) Enhoxecav* » abrbe xs 
elpydtero, xa co bjooxhvous naphver tolg xars 
$uxhv ndvor; xat robs Gwpatinodg Guveioptpery dp - 
rag, Kat rag &ronov, Tos ptv iv Bly otpegoptvous, 
xa) na:i3la xa yuvalxag Talatrwpouptvous xat 
Kovouvrag &anotrptycy, val xp; orte xal pages 
ciaplpery, xat Sachebe dnarrciodar, xa tp Ge/ 
ngeagptpery 3&5 anapyis, xal Twv Tpocattwy ale 
Ibvayury depanevery thy Eviciay © hai & thy dv D 
xalav zx cdu n<vwy pH ropitcodat xpelavy xa ravta 
rale py pop} val Bpaxele, crea Bd dh 
zpwpbvoug © 4X14 xabhofiar clow tas xelpas Exovras, 
v 2 &Xotpluy em xaprovptvors. Tabta xal 
th lle Mywv, z thy tpraciav npottpene * 
The pdv mavraxod vevopucptvas Ola Lertovpyiag 
tts als xatpdy © Tv d ED xpovoy amovepuy 
ph toyuols. OO hxiora & the tw Fever ue 
depanziac dvs npactytt A ppovipatee he- 
Tpabryr, xax0gpmudvor;, xa thy nep) Thy dae 


| naurybver eee, cathy iyxniplong Thy np6- 


f | Thess- u, 9. - 5 Act. xx, 34, 
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magnan Orientis partem populali sunt, captivosque 
abduzerunt. Quis enim earum qui has terras no- 
audivit, ob tis invectas, qui olim Solymi, nunc 
Lauri nuneupautur ? Sed illi tamen, qui nec urbi 


ducerent ( nec enim dubium erat, quin redemplio- 
nis pretiom pro eo amplissimum jilis missuri B H althoavres, xal cd txayyelaviec, A- 


enen omnes qui res divinas haben in pretio) , 
hortatu bu perauagerunt ut se conferret Antio- 
ehiam. Jam enim captivos egerant duos. Ecolesia- 
rum praules, et omni quidem illos officio colue- 
ram, sed aureorum pro utroque 
miltibus acceptis ita demum redire quo vellent 
permiserant. Antiochiam ergo cum venisset, habi- 
avid in diversorio flumini vicino, omnesque ad se 
pertrazit, qui talia decerpere noverunt. 
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holes quagque feri et immanes  reveriti sunt, qui A volav. 'Enzoxdne: t a ws &navie iopvvupeyegy 


ci xar& rovg xatptvou; Exagtov AN, veuenc, 
Ob && nokubptrtntog tytvera, ws vobg vaurche- 
vous, xa) neioarv f N˖,j,ꝝ Egeorota; otabloy, 
V Oco80Tiov xakety bv vote xiviuva. Body, xat rh 
Ozodociov npoonyopls xaraxouyiictv The G 
Thy C. Touroy 13tabnany xal.nofuio. Opacels 
xa) &vhpepet, of Thc bw. 7d ,v Aniodpevel x5 
xat thavipanotickerer. Tie rag viv-rhy nad Ms 
olxovptvny elxovyrwy Gvhzoog. TW. xart' N,,boa thy 
xatpdy gvpbebnxirwy xaxwv, dd vo xdat py 
Lokbpwy, vovt & loaupwy 6vepaiputuuy ; "AM hung 
ph n6\ews, ph XII Lxatver gerodpever, ä An- 
ag Gag ety huvhOnany Lnloguever xat Fupt napa- 
E6vres, A xalvny thv-piiocoglay ,,; xl dt 


Gyrov 7d &oxnrixdy Lxelvo ratiiroy x. 
vat w oby Anat, aA xa Big ninorhxan, All- 
cavris © Gpws tov Exxinaiby of Txpdebpot, wh 


> xpnparwy Epwta Tels Sap6ipes 6 Erabokng Lyba- 


Lav, bopvalurav yeveodar napacxeudan tv uta 
dxaTvoy gwaothea,* xa yep. hv ande Abtpa NA 
za raviaxddey dnp avzon raph nhviuy t t 
dela Tiwwrov RR aplhacobat airols © napaxantany- 


dae naldoum thy 'Avaidymay - xarahabely, Mön 1p 


d v@v/ RAunν⏑i3dWy OUR atxparartoug elhpact, xa be NC E andeng ij Slesonα. Texpaxioythioug 
8d a} jpwplovg ö ppordpwy dehhpevor.xpucods, bre Lnttpalay Lnavertcty ö. Bo KN 
& ic % 'Avriidyerav * dpixero, S phy. xataywyiov ch foray nnn . * be 
tautdv t,] toe Th cradra Tpuyy txtoraptvoy;.. 

Caterum orationis/cursn abreptus miraculom a r. & thc 205 ISyou güne taxdjpevog, raphan 
divino viro factum pratermisi, quod ineredibile 8nyhcac0ar Vacha, ind vob 0:oneofov tod vo yeut- 
ſortasse multis videbitar; sed manet hactenus ndem G pevov. OSN, vols mokols xa) Artern eV: Säge, 


narrationi asserens, docensque qualem ille apud 
Deum gratiam fiduciamque oblineret. Supra mona- 
sterium ab eo conditum prærupta rupes eminet, 
drida autem illa ohm prorsus erat, et humoris 
expert. In hoc ile u u,ỹjůü a vertice ad mo- 
nasterium usque devignavit, quasi aquarum fluxum 
in sua potestate. Nenus ergo fidueiz in 
„ certusque, ut apparet, propitium sibi esse 
— — noetu evi- 
gilans ad summum aquzductum ascendit, prius- 
quam sodales ad consuetas preces exsurgerent. 
Deumque supplex orans, et in confidens qui ſacit 
voluntatem timentium 1199 ipsum, rupem virga qua 
inntebmtur percussit, et ita mox dirupta fluminis 


instar aquam eſſudit: que in monavterium per D nua Toy pobouptvuy avbrdy, 


aquzeductum delata , ususque illi omnes abunde 
subministrans, inde in mare prozimum evolyitur. 
Et Mozaica magni Theodosii gratia in hunc- usque 
diem operans ostenditur. Satisque hoc unum est 
3d intus erga Deum — — = 
angelorum cctum receptus est. — ent — 
mediam urbem sacrum corpus, tanquam aureis 
guibustam coronis ferro illo exornatum, præeun- 
t: bus cunetis, etiam summos magistratus gerentibus. 
Eraique circa ſeretrum lis et concertatio, omnibus 
ſerre conlendentibus, ſluentemque ex eo benedi- 


ah ptvrecye paprupody , yy exp. nat 
vbv, xat Seu ola; Efe & bavhdetoc obrog 
avhp napi © G ydpirl; T6 ok nafppnotag, Ken: 
pong tic r Intprertat vg ppovreotyplos, 
obrep abrde tcluars, S&vixpo; & xa) Enpt navre- 
ke onf.pye th wp6repev. 'Ev arg dipayoyiov 
dnoly ov and The xopuptc nl v povaorhprov-peps- 
pevov, G n Ter Eywy thy mov W84rwy p- 
pv. HNenotdhoews dd yepoy ag Gebv, xal dap, 
ac elde, ch thy dcondrny xextnpever, at u- 
otry EN abforaxrov, verde Ste repbele, àvetoty 
tl thy &epav. ob dpaywyod, wpty vοε Heαονν]τ·.m. 
del 7&5 obe te cb bravacthvar. Kal dt p- 
£vyov Thy Geb Lxetevoag, lappov wH noobvrr v 
"} 6463, tv ñ 
oxnprrtdpeve; truyyavev, Ervbe thy nirpay* i 


bayeton Viwp mnorapnity Oe rat cfow rod 


povaotrnploy N Tod Wpaywyod yevdpevor, val ele 
Tniocav ypetav mhovolog yoprrroby, ge thy napzxet- 
ptvyy 0aacoay ixxplverac. Kal Gefxvurar xf. 
Sedo, v peydiov Ueodoohou Y Mwoatxh dps 
tvepyodoa. ANA It rat toro pdvov Gelfar x00 
av vhv. vpe why Bedv nabpnolav. Okfyoy bb bv 
'Avrioxelg tmbuboa; ypdvov, pd; why dyyerurhy 
pertory Nope av. Ati & poo. ob ove; Th owpa v 
lep tx pe vo, olv c orepdiverg xpuools Ti oudhpyp 
tx iy Wpalibugvey, nhvewy fhrouutver, ral rd 


A 
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ads - peyaaag apyihs nemateupdvey, "Dew. Mt boa ctw enacting — — 
meh eh xAlvyy, xai_brapdyn pepery ravrny ar- | est, Julian, briumphanlis 
ray bn optvur, xal the brad ie dy · 
. Obrw pepbpeves, cl; hv wwy dylwuy papropuy 
onxbv xatatidsrat, Vaukavou 767 vixngbpeu. The 
evorbelag &ywvicron bubornn vi; . 3s xat dpoppigng 
rarowas, Oe I avidv bnedifaro, 4 al why be- 
ont 3tov ah paxipiov "Agpadtyv.: Thy. & cd ay6- 
ing MTS” 'Ealabiog & Davao biebtfaro e 
tFhxovra pv iv Exalvos vols novors ueteheaay Len, 
elra thy Kiabwy teddev T mporbpiav- obe 
c p0ocoplay thy nporipay xaral mi, val cle 
nby9G dxetvorg robe The Epyrepweuvne pores - 


npdpas xpooribel;. Tovres at. Pizulog's anders cul Syriaca lingua nomen ct Marato... Eg0., vero 


ixpoarh; vero, dyting peyiorng reh A- narrationis . hujus finem bie siatvens, oro ut 
yayin * xal Qlpervs re nal 6 Lxebvov yopds 61; bee B inde quoque benedictionis particeps Lam. 
ide avis nokerelag tx6peves, Naphnerna: d 36 gpornomply xipy, Maga teen aden 
Ero & cobse tou 8:nrhuare; 29Wvre nomodpaves ni pac, la cjö E N nnn — 
rlac. 7 


IA. — PNMANOE. 


Epeory, els vi n ee de us Antiochenam posten 8 
Biov cd che titjaro. Pehade & 6 beloc, tv of divinus vero Romanus, e R 
Twam xa) verbale, aal c“ abr Tpayat;, bv Av- primum educalus, virtutis ceriamina syscepit | 

royely vobe rhe; perde dneditare Abhevc, thw ptr liocbim, extra urbia mania, ima in monte gedem 
do Tod &oteog meprbdhuy., naps thy ö ene ligens, et aliena in cella eague angusta perpelue 
evo, zy älletpiy & ohxiblp, cal tonne vivens. Vixit autem ad senectam neqne, nec gue 
epuxph, ndvra +dv! xpvor dentedboug- Aeriiens: 3d ulens, nec lucerne lumen admiliens, Cibus namgue 
ptypr D, phre mvp} xpnodupeves, phre Luyviatoy illi penis erat cum sale, potus vero aqua e ſonte, 


de Sah pag. Tpogh yep fv abrſp hprog xat Mac * esaries magno par Theodogio, veslisqus et ſerrum 


ala & xpnvuatev vipa, aan dn wp perky Gcodo- © gimiliter. Proctabat bie autem morum gimplicitate 


7pbnwy, nal ppoviuarey perptoryne. Kai. rovrou Dominus, respiciaw, nisi anper mitem. ac. duielum. 
— being xapirog ple thy afyiny. EM et reverentem sermones mes? Et diseiaulis 
plva_yap, Snelv, GA, ah 4 int co Kpdev, suis rursum aiebat: ( Diseite a me, quia milis gun 
xa\ hobgn0v, xa xptpovre pou tobe Aörebc; » Kab ei bumilis corde, et invenietis. requiem animabus 
rolg-ibloug d K Heye patyral; © « Mibere dr vestris 1; » et ilerum :.4. Beali, miles, gquonjam 
tpod, ore pd Eli, xat ranxcivee th xap8iq, ipsi possidebunk terram i. » Eg Mosi legiglatori hoe 
nal edphoere 4v4ravorv Tal; yvyal; bhv. „ Kal illustrium ſaciporum ſuit insigne, ( rat enim, 
Ache u Mauäptot of cpuelg. Set abrot xinpovoh- inquit, Moses vir mitissimus super omnes bomines 
cover Thy Tv. » Kat Mbeet & ech vopodiry voοOð dui sunt in terra t. » Hoc ibu, et de propheta 
zy vd 2@v vcop beo fHACu Y tnlonuov, (Hy rap, el, Davide testatus est Spiritus sanelus: 4 Memento. 
Mobohc npatrazog naph nayrag ab päbroug robs Domine, Davidis, et omnis manguetudinis eus 1.» 
bvrag int the Tic. „ Toure xa\ r 
d navdyiov tpapropnes Hvebpa * « Mvhadyr: yap, Simplex, demi 2 n. Has yirlules cum 
nel, vob Aabt, a ndong the pH abr velul apis ex divinis pratis collegisset, 
Kat nzpi ob natpiapov Lars pepadimapey, br; mel confecit e 
Anlacrog Hv, oixav olxlav. Taras dlm pealrrys tx 
Tov ein txiivey Meijpavuy th; peri; d ον,jG/s, td 
ths aanbelag xateoxetace pl. AM ob he wv 
nivay &nhiaves. Ipobxetro d aired ul als co 
15 *! $3tora veparte va trols mph; abrdv @prcvou- 
— — 
Tp | - xp) | 
volag te x etphvn; xpootpepe naparvecccs * noobs plurime sua sponte ee roo aw 


* Isa. £xvi, 2. + Matth. x1, 20. ji Match. v. 4. Num. In, 3. 1 Pal. EIn, 1. * Gen. 111, N. 
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etum, eiboque qui mortem tantummodo areeret A & tov belwy wat pdvoy bpwpzve; antpyvey Epactds. 
vietitintem? Preter maguitudinem porro et multi- Tic yap ob xiv dnreprydodn npeobornv bewyeves wh 
tditiem laborum, que" in eo forebat gratia, ut in oDbpe terpuywptvey, vn, oldnpov dt nhetotov pipety 
sdniratione honoreque esset, omnibus persuadebat. alpobhevov, xat c bx TpryOv Zodhpart RN 
Nulorum etiam spe graves morbos deputit, mul- val rpophs &nokavovra xwiboae pbvov &roy pong 
tis vieritibus feminis Tiberos impetravit:" Et tantam d tx Arpod* d,]; Wphs 8 m6 peyidet xat'ay 
ino Spirit potestatem adeptus, inopem se cher xOv n6vwy, val ij Enaydoven ypc Oavpbtoy 
mendicunique appellabae. Omnes ergo qui ipsum abrby &navrag kal  yepaipery 4vinecde. Dohöv jby 
ſrequentabant; et aspectu, et #ermone” beneficiis, rap dee Tae cage anhhace vicoug, wut i 
qiioad vixit, cumulare” non destitit: et postquam rpvatet oreplpac ixaplonvo nalda;. Kal rooadtyv 
hine abit; angelorumque in etetum translatus est, rap vob 0e lo Nveluaro; befdpevos dh, t- 
memoriam ' retiquit, non una cum corpore conse- dy tavrdy xat npocairyy OvSpatev. Havtac volvuy 
pultam, sed que floret vigetque, et inexsuneis per- rob; nap" abrq ore. DC, xat hg. xa ohey- 
petuo manet, ac volentibus opem ferre potest. Quare hv, Geste ninpay wiv. Gnavra berfhert 


Mine et ego benedictionem” exposeens, allorum glov. Kal tvrevdev3t ixiyphoag, xat ele thy yy. 


quoque athietarum res gestas pro viribus exponam. B hv yopelav perarebet;, xarthinre pvhpny ob o- 
capeloav evpatt, & tvdodenv, xa\ teOnnvutay, xat &obeorov cls het Riaptvoucay, xat | cls bvnorv tals 
Poukoptvor; Epxotocay, Kal thy Evrebbev 9 edzoylav, aal vc xat4 voοε A, — 


de oldv te dH ονtrͥm 
Admirandum vero Nanbaem non multi quidem 
norunt sed qu? norunt laudare pro dignitate non 
possunt. Hic enim amplissimis opibus in 
putria, hoc est, in Ponto, relietis, Basilii magni , 


I. — ZHNQN. 

Zhveva thy dauptorov od nook ptv yrvwoxouery, 
ol & yrvwoxovies Gave affiw; ob ELvavras. Ob- 
cog Yap nodrov bot pdota rhetorov bv th nxTpib 
rnb, (ab vi © hv 6 lI6vreg), anhiaves py, 


ut aiebat , vicinam Cappadociam 'irrigantis imbu- che Deye, thy Baogelov-rob peydbov vapdroy yet 
tus est ſluentis, et fructus” irrigatione illa dignos rovebovrog, xat thy Kam eptebovres, vhe i 
rofit. Sime! ae enim Valens imperator e vita zub- apzelac afiovg digen robs xapnodg. Eöbüc phv 
katvs est, militie cingetum deposuſt, eum in eorum y&p Obdtevrog vod Saciiug  dvarpebivrog, the 
numero militaret, qui imperatorun litteras celeri- orpatwrihv &ntdero Twonv. 'Eyxateiiexto N tole 
ter deferunt. Ex palatio autem in sepulerum quod- _ 74 fSacttws diwe Kraxopitove - ypappara. 'And 
aum be conferens; - cajusmodi in vicino Antiocbie © 8 cöy Saciirluv of; vun vhpov bpjrhong (roMods 
monte unt plurima, solus ibi degebat, animam 8 Eyer d th *Avrioxelg napaxelpevoy bpog) hv 
puriſicans , ejusque aciem expurgans, el divine Hye, thy puxhv ixxadalpwy, xat 7d ravrng dnrt- 
vacans contemplationi, Deique ascensiones in dv &noppurtwv, val thy befav pavratcuevo; Ge- 
corde no disponens, et alas optans instar co- play, al cg rod Ocob ava tv eff - xapbig 
lumbz; et in divinam requiem evolare cupiens. t:04pevo;, xa wnripuya; Aae ' bark neprorepil; 


Quamobrem lectuw non habuit, non lucernam, 
non focum , non olfam , non lecythum, non arcu- 
lam, non librum, non aliud quidquam : sed 


tprbuevos, xa cls ch def a xatinavery avanthvat 
nodav. Toirov yeprv, od N elxeu, of ANN 
ob toydpav, od xorpav, ob knxvbov , od. xibwriov, 
od Bibktov, obx £3.9.tt A Shxta ptv hprefyero 


vetustis amiciebatur amiculis, et calceamentis 
similiter, qua ob detritas soleas vinculis indige- Taxa, zal ö o Ee; dd woatrws Beopav bebpeva* 


rent. Ab uno tantum ex amieis victum necessa- Grfhprro yap Tov - xarrupdruv Id 8ppara. af? 


rium accipiebat. Is autem erat panis unus duos tvd; & pdvoy tav yvwplpwy thy dvayzalav  Tpophv 
in dies attributus. Aquam procul haustam ipsemet Eropitero* abry d dv ol; Eprog 560 xopnyobpeves 
afſerebat. 'Rogatus autem a quodam, qui eum sub D hptpat; dd 8 bop ndþSwdev &pubpaveos abrds 
onere viderat, ut allevare liceret *, primo quidem Epepe. Kal nor tig ab &ybopopoivra Oeacdueves, 


PEST 7125212221282 


suadere animadvertit , urnas tradidit : duas enim 
ambabus manibus ſerebat. Sed cum ad atrii januam 
pervenisset, effusa aqua et dispersa , iterum cucur- 
rit ad fontem, ea que dixerat opere confirmans. 
Ego quoque ipse , cum primum ejus videndi desi- 
derio in montem ascendi, urnas manibus 1203 4e- 
nentem vidi: deinde cum sciscitarey, ubinam esset 
admirandi Zenonis habitaculum , nullum se nosse 
monachum dixit , qui hoe nomine vocaretur. Unde 
ilum ipsum esse verborum ex modeslia conjiciens, 
| vecutus sum, januamque introgressus , lectum vidi 


restitit, ferre 8e non posse dicens, ut aquam 
sumeret quam alter attulisset. Ut vero se non per- 


leite uõ,é xouglont rob mdvoy * 6 && th pty npwra 
vr He, SiS OG Oο dveterat perakabely 
bbarog o Dov xoprodevrog. g & oox Enztosy, 
IS d orapvia* 800 rp tuyolv taly yepoly bx 
eptpero. c & clow th; abklov Ovpa; tytvero, l- 
x6a5 v bbewp xat brappdvac, v. Epapey txt vd 
xpouvdv, Apr Bebatwoag robe Are. Kaye B Gre 
pd tou abtdu lovopiñ ai nodhoag el; vd bpog avRnbou, 
ibeacduyy rav yepolv c ovapvla xarttxovra. Elra 
hp6pyv, Sr ln td rob Gavpaciov Zhwwvos xat- 
aywytov* 6 & hxiora Deyev eldtvar pord,ovre tavry 
rh npoonyopla xakovpevov. 'Ey 8A abrdy cl 
7on@0ag tinbpnyv, texphptov now pee; wy ? Mv 
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ACO. Td 8 d toaovty piiocoplag byes To- grandevus, qui annos quadragima perpetuos in 


Gra, xa The pvotixhg perakapbivuy tpantting, ele cd non elavem habens, non seram, nee engtodens 


vd nürp˖’.. Ie & claw the Odpnα tyevepnv, ori- A ex ſens convrvctam,, e. nee uu. 
Sa eiTov and y6prov avyxetptvyy, xal Erepby vv | | 
popurdv tl 7wy Aideov xateotpuptvey, c proepiay 
dxeidev oi kN dx xa ij ha vo. anoptporyre Phabnv. 
'Q; 8 Tools apt vο̃α,⏑L Exivieauey k6youg 
(&ph pdyyds e ee eee 

v4 CyroVpeva) v tset Aon Enaveivar ofxabc, 
bxerevov abrdy bouvar vs Th; ebioyiag L. O & 


dvr, nhnpoby had; thy cbfhv Evvopov eV 
Mr) xa} tautòv nv iSwrnv x, orpatriotag 
& Ade dvondtuv. Kat yap Exvyxavey mhvaxdbe ths 
isp3; Bibloug tp belp vravayivworey ap. 'Huwy 
* che va6rgra nxpebakioptroy, xa the yluxiag/vd 
4c (äptt Tap iovhov- Ppayclav. S npoborhy 
tbeb:ypeda) , x dropwptwoy G; oy Fiopey abb, 
el cobr dpdoas voy fracdelnpey - ply c more B sed imercessionem longa exeunatione- purgavit , 
ral; lxe cala ic dmuxapglels, nporhverxs pv 7h Ozp charitatis obedientiaque gratia se ſeeisse dicens : 
Thy TpeI6ztav i d dip the npecbeiag ato- propius enim accedemes precantem audiebamus. 
Joy lav dci cctve, ric alvexa xat conerbiag co Quod autem ad tantum philosophia eulmen eve= 
nemo: mxtvac Aywy * xat yap txovopey ebyoptvoy ctus, lantam animi moderationem retinuerit vis 


oauTny  Exerv ppoviuatres t per npeobbryy monaslica- exercitatione posuerat, quis satis ad- 
&v3pa (receaperovra p ben tv th aoxhocr Se mirari , aut quis maghnitudini pares/afferre laudes 
xa; dr,), tis &v afiv; bavudce ; wolav 88 pose Et tamen , eum tantas viriutis opes possi- 
av cite Tip fer npagopoy cαοονœ⁰§Mmͥ x norhoaro; defet, quasi extrema taborans inopia, veniebact 
Toocovrov d &peth” xextnpivec nodtov, bg nevig cum populo ad divinam ecclesiam die Dominico , 
vh tox aviov, ol; thy delay txxinolay perk rov 1204 ei divinos audzebat sermones, of aures. 
neiwy xata Kupraxhv hptpay tpolrar xl tov defy pretbebat doctoribus-, et mystiem mens particeps 
dj, u Xdywv, xat tols Scanlon drove Th ſactus, redibat ad novum ilhud-* habitaculum-, 


x2:vy bxelvo ur eV Ave: ob x2etbiov Ax, © ulla relinquens, duia invium erat proreusque 
oö pviaxe xarakuravuy ibatoy vp v tots xaxovp- inviolabile maleficis, us quod premter gtoream illam 
Tote, xa\ navriiag due, povey fyev Ne thy nibil baberet} Unum librum a sodalibus- accipiens 
popurdy. BiGkov && wav rnaph tay o, epbi- totum 'periegebat, et bee prius reddito alteram = 
vv, dveyivucxey Gimacav Ng tabrnv anobi3ovg accipiebat. Verum seras licet non baberet veeti- 
po va pov, obrws trtpav Ade. Au“ Gpws busque non uteretur, a Superna gratia eustodieba- 
waer pn ox Ax, ovdt pools xpwpevos, ö vic tur : quod duidem experientia ipsa -liquido«per- 
&vwhev yaprros ippoupetro. Kat tobt capa; 5: gpeximes. Nam quo tempore Isaurorum -caterve 
abrh; the neipa; tpdbopey. "Ore rap v Ioaipey noctu arcem cepit, maneque- ad montis | usque 

6 26x90; voxrwp xa, Thy u, ef perk radices progressi, plurimos tum virostum ſeminas. 
Thy Ew ptxpic abrhe The brwpelag xart3papay, con- | | 

Jobs py &vSpag, monk; d yuvalxag why Ace vir hie divinus aliorum cades intuens, i orum oni, 
ue cio ce Slov, anmnves xatmrxovigav. Tore tolvuy prece sua lenebras offudit , ita ut januam proter- 
6 be og obrog avip, Tov E\wv bebpever The opa g, euntes non Ccernerent. Ut autem reſerebat, testem 
co v R xatcpas pwr bet; * xat ö Th; p appellans veritatem, tres etiam adolescenies pers pi- 
Oupag Ivres 00x thewpouy thy efoodov. ur 3 cue vidit, qui totum iliud agmen profligabant, Deo 
Epacxe, paprupa xalov Thy akhBeiav, xat pia peculiarem suam gratiam -aperte demonstrante. 
peipdors bvaprin; thehoaro brav bxelvo thehavvoyra, cd ovipes, rn ny poder ono 
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Om hv obv cn glov 6 betog obrog tivhp, wal 


ofa; Oedbev anhiavos yxdaprrog, Gndypr xat vοο 


v:8&5at. Au yep davaynalov xaxetvo tobtos p 
etwa. Alav avrdv. qvia xat ESaxve, th rapetvar 
Thy 'neprvolav , xat ph xark "dv ebayyelindy 
$:anpadyval ve xa) Zaveprhvar vouov. Alrioy 88 
robrou fv vie vy ben pd hxla; 28 bspw. ESN 


Tap vonn Hv cd te xThpara, va +4 AH v, ad- 


We Ev xara\abely rhe darvopi kvenev thy bver- 
'x0dgav ovx Hdekev * trtpw & Th; oblag tnobbodar 


quam divinitus gratiam aeceperit, abunde docers- 
hee possunt : sed tamen -illud etiam his addi. 
necesse est. Angebat illum urebatque vebementer, 
quod integra manerent ipsius ſacultates, et non 
juxta legem evangelicam venditz ae dietr Duin 
ſuissent. Causa autem ejus rei ſuerat fratris filio+ 
rum ztas immatura. Nam communes cum esent 
possessiones et pecuniz , nec in patriam ipse divi- 
sionis gratia proficisci volebat, et facultalum par- 
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araclarentur. ſrairum ſilii, in ipsum 
calymniz redundarest. Hee apud se animo ver- 
dans venditionem diu diglulit. Postea cum cuidam 
ex. sibi notis omnia vendidissel, magnam partem 
ipee distribnit, ac de cteris deliberare morho 
inlerveniente coactus est. Accilo igilur civilalis 
dor religionis:, exemplar virtutis, exacta imago 
philgsophice) : «+ Adesdum., inqum, o veneranduin 
mihi capul., este istarum quoque prcuniarum opli- 
mus disp2n8ator, eas juxla Dei voluntatem distri- 
buens, tanquam jpsi. judlici rationem redditurus. 
Alias enim mea ipse manu quam oplime visum est 
dispensavi, et. reliquas similiter dispensare ani- 
mus era. Sed quoniam abire ex hac vita jubeor, 
barum ie dispensatorem instituo, qui et pontifex 
es, et ponlificatyu, dignam vitam agis. „ Pecunias 
ergo velut diviao qussiori tradidit ; ipse vero non 
multo post tempore superstes, tanquam Olympi- 
cus victor quispiam ex sladio decessit, non ab 


laudes reſerens. Ego autem bune etiam mihi apud 
Deum intercessorem deposcens, ad alteram uar- 
—— | 


II. — MACEDONIIS,, 
— Crraarnsd co. — 
deum  edens) appeliatus est (hoc enim illi cogno- 


hominibhus (antummodo , sed ab angelis quoque 


| un 1808 venundare verebatur, ne si avarius ab A td pipog let, ph Ne,“ of wvotpever U 


Twy ααννανν xpnodpeve, Slacpnplats abrhy - 
Cawot. Tovroug ty taut orptpwy v hoyeopob;, 
Toby Thy - at6boow avebdiiere ypovov, bote bt 
2% Toy yvwplpey anoiduevo; AN, 74. pty 
her $reverue, eri d appworia cvpbira nrp\ 
c Aeerajpttvery, Peuketonchat xatydayxacs. Mea · 
m2 djaeves taivov why The N, mptsBpov (hv Bt 
6 peyas Akttavipe;), od the ebockeiag rita, 
ric @petns 7d &pytrumov, ij dxpibh; The prvccopia; 
einty, « Azvp?, Epn, © Ocfa por xcvalh, yevoy v 
TIovis Tov xpnudtwy Gpratog ofxovinec, xatt thy 
deco abr $:avigauyv: crondy, ws; dug TH vel 


rde cbbdvag be Ev. Tov pavyip Abev abroveyty = 


t re vs rh. xai AMG,. tvdpitov &prota v 


Ba az: n6peva d napaninatius vixovoptty iGoulduny. 


Ext & &x rovde Tov Blov perabtvar xehevonnt, 
od co diu olxovGuav xabfornu, epyiepta te BNN. 
ral Thc dpyrepwouvns En noktevdpevov, » Th 
U ov xphpara os del dani mapabiburxcy* ad- 
Id; 8 0d nokby duni, ypdvoy, off ds un- 
vlg awd Tov oxapparuy dne, ob naph 
av0pwnwv jpbvov, na xa raps tyyihuv Thy obs 
pnpiav Sefapeve;. EY 3t xat- rovrov Twp; Thy 
Aeomndtryv d ade tpou npobeverv &viibokhang, eit 
trEpay &ihynorv To) Lourod peratptopa. 
I.— MAKEAONIOE. 

Maxeddviov ö. hv C Kprbogdyov (4 yep 

rotdꝭe Tpoph rautyv avire thy Exwvupiay tnt0r xv) 


men-esca dedit, qua vescebalur), norunt quidem ( tout ptv knavreg, Golyuets 23, xat Top, xat KH 


omnes ei Phanices , et Syri, ei Cilices; noruni et 
isvorum vicini atque ſiniumi : quorum alii miracula 
viri oculis suis viderunt, alii 1906 ſamam illa 
pradicantem ei celebrantem audiverunt. Nec la- 
men omnia seiunt omnes: sed cum hoc isti, illi 
aliud didicerint, quod quisque norunt, id merito 
solum-admiraniur. Ego autem, qui divini hujus 
viri res eteris accuratius novi, quippe quem 
ad eum visendum £ugpiciendumque multa impelle- 
ham, Singula pro  viribus meis exponam. Hunc 
autem illi ordinem resertavi, et post multos ejus 
mentionem colloca vi, non quod virtute posterior 
aliis esset (cum summis enim primisque cerilabat), 
ed quia. cum longissimam vizerit atatem, post 
_ Hios quibus memini escessit e vita. 

Hie ergo pro palestra et siadio montium verti- 
ces habnit, non uno loco afizus , sed nunc in hoc 
degens, nune migrans in aliam. Quod quidem non 
eq ſaciebat, quod loca tzdio essent, sed ut con- 
fiuentium ad se et undiqne accurrentium lurbas 
efſugeret. Annos quiaque ei quadraginta hoc modo 
duxit, nullo uteus tabernaculo, nec 4ugurio, sed in 
proſunda caverna manens : unde et Gubam illum 
quidam cognominabant, quz vox, Syrorum lingua in 
Grecam conversa, lacum 8ignificat. Post id tempus 
zam senior factus , orantibus cessis, et iugurium 
| gexalruxili.; ac polen etiam amicorum rogatu 
domuncelis * quoque usus est, non propriis , sed 
alienis : peregitque in tugurio et domunculis annos 


veg * foaor & xl of rovrwv õopol ws xa\ yeirove; e 
ptv av76T1rat tov vo eviph; bavpdruy yevbjpever, of 
& ric hic ghovong ravie xai Dpuliotong Axovany- 
ca g. Où phvEravres [oactuiravra, a' of V voõ do, ol 
& dxalvo SRU G, & yevwmeuary n , woven 
davpd;ovov. 'Eyw &. d ard thy beiav Aal ve 
pakhv td noalwy axpibtorepov Emortieve; ( 


rap hot nap abr LVU Kal bavudiay npettpents), 


&nyyh50par ws Av Ivnν ) Taviny bt avty 
rhv rd&iy. rerhoyna, xa} nach noiobe ad vo wh 
$hynpa ribeixa, wx ze I2V5epeg Twv Ewy THY 
aperhv (rals yhp lxpoug ut a pd wess Lpdyubacs Hy), 
u G54 yodvoy febuning ö. jadibkicta nhetozov, f 
tus lvo. Oy tpvhobny tou flo th RAe tbdZato. 


Ubrog Toivuy nazalorpay Eye, xal erdbiov, ta; 
va 6ptoy xopugds, on d tc ipupudves N 
Ad voy pv Toute kv ERM, vov & ec dH 
perabatvev. 'Enols: & tobe, ob t& ywpia  Juoys- 
palvwy, 4X4 rwv ws abrdv evvidvrwy xat ndvro0cy 
ouviebvrwy &nobiipacxuy tx: nah0n. Neve & xat 
TerIapaxovia Et toutov d $rexdheas bx d- 
nov, od xv} xpwpeves, ob xankiGy,. - tv dpv- 
hart abet thy ordow noebuevo;, Wev xa} Toubiv. 
adr6v trveg Emnwv6 patov * and d Th; To pac Thwerng 
el; thy KA vo perapepdpevoy tdxxoy cnualve. 
Th bvopa. Mera Bb Ttourov by ypdvev fpec6orns 
ysvopeves, elge tols lxevevouct, xa xa n- 
Sd. "Yarepoy & tov yvwp!pwy Gtvnibohouvruv, va 
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olxtBlotg,, ob olle. 6M aborpiog ixphontn. A aliog viginti . ita 1 


[1&vzs & val eL hrarerthexey £57 tf xanu6y xa 


col; olxiblo tviiectrwpsv * 5. creed A0. 


tfbopnxovra E tw dywvwv thy xpdvov. Tpoph 5d 
z. o är, ot danpimc, AA wide 
214030 þpevats, xal povy batt beveutuatc. Kal tab- 
mv abc hv-7pophy d gene d Anh. Teva aux - 
tens. zei Nekro Ter, ypdvoy. Kal note 
rpde abThv appurovaay Gpucdpeves, patuv wy od 
lara Tpoghs xavakihl.ou -vh voy: peratabety 
b AND yep Xondy N abrhhordtero Blov:); 
chav za phve rol; lac. xatgdppaxey waloar thy 
r6caurn c ould yep Tpephs Lüptu, AM xpring 
xpoTpeperac * Kal yap tyw, Epn, Terrapaxovta 
by tals xpibals, w; dloha, ypnadpeves nV, 
dodevelac por Th nparepals Teo. reve, why 
covarcxov Extheuge Giprov Spayxuy airheal te rat x0jul- 
cacdat. "Evvoa yp vi; jpor-ytyovev, the el 250 vainy, 
tobe b 7b Davitov raps tp Sun xpith, 
bbc vo aywvas txpuybv, cal The boukeiag Epanc- 
rebong vob ndvoug. Auvatod yep bvreg cpo] fipa- 
Le Wr; yas Thy Odvatov, xa vn TE Pip 
r:p06jueivas novoivra xa ralaenope! prvos, xa) thy 
ivrebbey auveyaipovre nowtov, Thy d ltuod Teltv- 
Thy. ths &v priocople Fc aiperwrtpay bniabeov, 
dalpare rolvuy kurden Lupopyag, rat cod hoy 
ch 7&5 &xibac apbauva tekhoa;, airhoal me why 
kprov Extdeves, val xoprabtviog . rte. Kat cot 
wotvuv naperyvy, pnxttt wor thy xp, A Thy 


ivo nraptyerv. » Ex vie &cubodg rolvuy &xmxda- C 


pov Thur, WG TETTaplxovia try ts xpi0a; vo- 
ohv t coin v. Td V o aoxnmroedy rob ps xat 


wthbrovey d,] 1 ain dopaviemra! . ue — 


AwG0ev. 

Enerth yap 6 ptrac egen why peri web 
Geov rol pony cou brhx On, thy I v pe 
kuadev aperhv (f8ro yep, xa) iv vlg hindvicwy 
tyape co orbuacy) , yer ptv abrdy ix The vod bpoug 
xopughs, c TY e xar* abrob yevoutvng * the bt 
puorixhs tepoupyiag mpoxsiutwne , rpocdyer: Ty d- 
craoryply, dal mol; lepeborv tyxaraktyer. Ng © 
rig Edabev h Xerrovpyla, nal ric abr robe he- 
lf (xh rap H ver vb re, th lb A* 
ioubopeirorxat dyors IGuiDE¶mV &navras © Gore poy & 


thy Saxrnplay dag (clude yap or i] D culo, in quo innixus propter senum incedebat, 
pomtiſicem ipsum, et alios qui aderant insecutus 


bi dd Fps Sadiferv), thhoxev abrbv Te Thy Gpyt» 
epde, xat robs Mog 6504 naphoav, TNS AAG 
re why yeeporoviay the ved 8povg abrdy op 
rat ths nobouptvyc brafrng anootephonty. *AXMGE v 
uV avrdv peg Twes Thy gvvhiov Gyavarxtobvie 
aa ct ca. EN & Th; tEdopdde; oe e dN 
wörboc, xatt Free Y The Aconovixhs Lop rde 8 
hutpa, adbic avrd 6 pbyag Babiavde prrentuþaro, 
The navoyopews xorvwvhont ogſe: napaxalbv. '0 
a npd; robe "@apmoptvorg?, © O dnbypn duly; 
ken, va en yeyevnpiva, MA au pe Sobhecde 
Tpobakcodat ntpecbttepov j » Twv N eydvrwy; bg 


» Malth. An, 3. 


cerlaminum ejus summa perveniat. Cibus illi non 
panis, nec legumina, sed hordeum contusum, 
aqua sola madeſactum : atque hun iin eibum 
1207 mater mea, postquam ſamiliaris ei facta 
est, longissimo tempore Suppeditai is; EI cunt of 


zgrotaniem illam ahquando venizger,, didiertget 


que adduei non posse, ut congruentem morbe 
eib sumeret (monasticam enim ei pan quoque 
vitam erat amplexa), hortatus en it medieis cede- 
ret, ac pharmacum esse hune vibuw/ puturet, ut 
quem non delieiarum, sed necessitalis gratia usur- 
paret. « Nam et ego, inquit, qui per annos qua- 
draginia hordes solo vixi, ut nostf, eum hesterna 
die infirmitas me quzdam invssistet, contuber- 
nali meo parvum mihi panem quterere et afferre 
jussi. Se enim meecum” reputabam', apud zquum 
judicem me, si morerer, rationem mortis reddi- 
iurum, quasi eertamina reſugerem, ei servitutis 
labores dechnarem: ut qu, cum eriguo cibo 
prohiberj mors posset, atque in hac vmta laboribus 
et erumnis exercftum manere et paratas inde opes 


congerere liceret, . 


phia vivere maluerim. Quare hoc metu 
cogitationisque neuleos retundere cupiens , et 
ponem jugs ; et allstum comedi: ribique precci- 
pie, ne mibi anfplius hordeum, sed panem pre- 
beas.” » Ez veridies igmur lingua bordeo illum 
annis quadraginta virisse didicimns, et quam stre- 
nuus aceta laborisque amans vir fuerit , abunde 
ista declarant : antiquitatem vero et simplicitatom 
morum eſus ex alijs ovtendemns.” 


PeRquact wide ahnen Flavianus ee 0 
gregi pastor est ordinatos, el viri viriatem cogns 
vin (predicabatur enim et per omnium ors ſere- 
batur), de montis. ilum vertiee per 'speciem 
1208 objectz aceusstionis abduxit, et sub my- 
stieum $acrificium altari admorit, cooptavitque in 


numerum 'sacerdotum. ———— | 


hoc illi quidam indicasset (ignorabat enim prorsus 
quid egiseent), primnm quidem eo eite verbisque 
asperis proscidit universos : * deinde àrrepio ba- 


est, ordinationem hane ratus montis verticem si 
optatamque habitationem erepturam. Sed tum qui- 
dem sie indignantem gre tandem amici quidam 
magnus Plavianus, rogatque ut 'celebritati cum 
ipsis intersit. Tum e ad cos qui venerunt: An 
vobis, at, non suſficiunt que jam seta sunt, sed 
iterum me presbyterum 'ereare vultis 7 Ei re- 
spondentibus illis Geri non posse, ut bis eadem flat 
manuum impositio, non acquievit, nec proſeetus 
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eat; donec ilium tempus et ſamiliares hoc sepius A ob 8vvardy ofn 8; thy adrhvinrre0fvar AGD, 


edocuerunt. Scimus sane haud laudandam multis 
visum iri hanc narrationem: apposui tamen, me- 
worabilem judicans, ut idoneam ad mentis ejus 
simplicitatem animæeque puritalem demonstran- 

dam. Talibus enim Dominus clorum regnum 
promisit, dicens : Amen dico vobis, nisi conversi 
ſueritis, et eſſiciamini sicut parvuli, non intrabitis 
in regnum celorum k. „ Quoniam ergo animi 
ejus characterem paucis ostendimus, ſiduciam 
etiam ex virtule natam ostendamus. | 


Dux quidam militum, qui venatione 1209 de- 
lectabatur, in montem venaturus ascenderat, se- 
quebantarque canes ac milites, et cetera venationi 
opportuna. Is vero ut hominera procul vidit, et a 
comitibus quis esset intellexit, ex equo mox desi- 
liens propius accessit, salulatumque quid ibi rerum 
ageret interrogavit. At ille vicissim interrogans : 
« Tu vero, inquit, quem in finem huc venisti? » 
Et cum ad venandum se venisse dux respondisset: 
4 Ego vero, ait ille, Deum meum venor, et capere 
cupio ; * videre illum desidero, neque unquam ab 
hac pulchra venatione abstinebo.» His auditis, dux 
cum admiratione, ut par erat, discessit. Alio tem- 
pore, cum civitas a malo quodam dezmone agitala 
in regias statuas furorem exseruisset, venerunt 
preestantissimi militum magistri, ultimi exitii sen- 
tentiam civibus afferentes. Hic vero de monte de- 
sceadens, ambos magistros per ſorum euntes in- 
bibuit. Qui, cognito quis esset, de equis mox de- 
Siliunt, manusque et genua prebendentes, $alute 
impertiunt. Ipse vero imperatori renuntiare illos 
jubet, hominem ipsum esse, naturaque eadem 
preditum, qua qui contumeliam fecerant. Es cum 
iram natura meliri conveniat, immoderaia illum 
ira ductum esse, qui suarum imaginum causa di- 
vinas imagines det exitio, et pro reis statuis cor - 
pora morti tradat. « Et nobis quidem, aiebat, zreas 
relingere ei reſormare facile ac proclive est: ex- 
slincla vero corpora ad vitam revocare, in tua, sis 
licet imperator, potestate non est. Et quid dico 
corpora ? nam ne pilum quidem 1210 engere 
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illi per interpretem Grzce reddita audientes obst u- 
puerunt, ei imperatori se renuntiaturos gignifica- 
runt. Ego vero, quin divini Spiritus gratiz verba 
hec ſuerint, neminem arbitror iturum inficiss. 
Alioqui quo -pacto hc locutus esset vir omnis 
eruditionis expers, in agris educatus, et in mon- 
tium cacuminibus vitam agens, summam simplicita- 
tem animo circumſerens, et in divinis Liuleris mi- 
nime versatus ? Quare cum spiritalem ejus sapien- 
tiam ostenderimus, et anne * ſidueiam 
* Matth. un, 3. | 
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plecteretur, ct non salus ei potius per pœnitentiam 


ſaciam. 


Uxor divitis evjugdam edacitatis morbo 1 


bal: et morbum hunc quidam dæmonis 
alii corporis inürmitatem arbitrabantur * 
autem, sive illud ſuit, W je riginl: 
Singulis diebus . gallinas 3 i" 


de Signum crucis ellingens, bibere jussit, et mar- 
bum sanavit, aique immoderatam appetentiam ita 
repressit, ut illi deinceps ad victum in singulos 


quidew morbus hoe modo curatus est. Puelte au- 
tem, que thalami parietibus adhuc 8 


abscedere juberet, ine Se f 
dixit, sed wagicis han Fong cosetum, . ane, 
el nomen ejus qui coegerat, et prevligiarum ca 

sam amorem exstitisse. Quo audito, ira im 
pater non tulit, neque ſiliæ curationem erspecia- 
vii: sed majorum præsidum przsidem adiens, qui 


plures provincias regebat, hominem accusat, et - 


ſacinus exponit. Hie autem in judicium adductus 
inficiabatur, et accusationem calumniam 
bat. Ille vero testem alium non citabat, quam de- 
monem ipsum, qui minister fuerat incantationis, 
judicemque orabat, ut ad divinum virum iret, le- 
stimoniumque reciperet. Qui cum fas non esse di- 
ceret, nec jus tum, ut in monasterio quzstio habe- 
retur, adducturum se in judicium pater puells 
Macedonium recepit, et accurrens , persuasit Illi, 
et adduxit. Sedens autem extra jndicium mo 
non judex sed spectator ſaetus est. Judicum enim 
partes agebat magnus Macedonivs, insita sibi utens 
potestate, dæmonique przcipiens, ut, rejects ſami- 
liari sibi mendacio, totam ret tragediam vera var- 
ratione exponeret. Tum ine, summa necessitate ad- 


D actus, et virum ostendit, qui 'magicis'carminibus 


vim attulerat, et aneillam, per quam 'potio puellae 


data fucrat. Cumque alia etiam dicere pararet, 


quæ ab aliis quibusdam impulsus patrarat, huie 
domum incendens , illius jumenta iuterimens , 
alium alio mon damno aſfficiens, silere illum 
jussit vir Det, proculque 3 et ab 
urbe statim abscsdere: et tanquam 
legi obsequens, ſecit imperata, ' fugitque evesligio. 
Ita divinus vir hanc | liberans a furore,” miserum 
quoque illum eripuit accusationi, probibuitque'ne 
judex capitis sententiam ferret, sanclum 'negans 
esse, ut is qui ipsius opera convictus ſuerat mortd 


. donaretur. e ergo. ee cranes e 
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THEUDURETY EPISCUPI CYRENSIS 1408 


ceane Wi divine gratiz exuberantiam ostenderent, a 0xvatnp6pov txwivas yhqav, oy Gatov clvat whey 


ego tamen etiam alia commemorabo. 


Tol; 8. a yevoutveor; herxotc ieh ver opa 


The, AMà naher thy St peravolag abr owrnplav yopyynthvai. 'Andypn HV oy xat tavta the Rape 


oxedetors abr dela; Buvdpews bekZai nepiovotav. 

Nobifis quedam ac” predives ſemina, Astrium 
nomine, mentis impos facta, sie ut suorum nemi- 
nem” agnosceret, cibumque 2c potum oinnem re- 
gpueret, longo jam tempore in hoe detirio perseve- 
rabat: quod quidem alii dzmonis operæ (ribuebant, 
medici' vero cerebri morbum appellabant. Quare 
omni arte consumpta, cum auxitium inde nultum 


exsisteret, vir ejus Avodianus, magistratu et digni- 


tate clarus, ad divinum illod caput profeetus, et 
conjugis calamitatem exposuit, et remedium ex- 


petiit. Cessit homo Dei, ejusque domum venit, et B 


Deum magna contentione precatus est. Peracta 
oratione, aquam afﬀerri cum jussisset, eique sa- 
Jutare signum Impressisset , bibere illam jussit. 
Reclamantibus medicis , quasi ſrigido potu hie 
morbus augerelur, maritus, tota illorum turba ex- 
pulsa, uxori potionem prebuit, et illa ut ebibit, 
ad se mox rediit, 3 mentisque compos facta, 
ei a morbo prorsus lib , Sanctum virum 2gnovit, 
ejusque dextram supplex apprehendens, oculis suis 
imposuit, et ori admovit, et sana mente in posterum 
potita est. 
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Aattoptvy tou n&dovs, vb. betov tneyfvwaxey Gvipa, xal thy bifizv abetv bhxtreve, rat tots byDakpely 
dneriVer, xal 76 ordpart npoctyepe © xa ee Thy Enztra, StG xpdyoy pH Eppwyitvars I- 


ptvy.. 


Cum autem vitam ageret in monte, pastor qui- G 'Hviza & thy zetiov colt rt lav ende vo, notufu 


dam, palantes quærens ores, ad locum pervenit, in 
quo erat vir bei. Obscura porro no erat, et nix 
mulia descenderat: viditque, ut reſerebat, pyram 
circa ipsum accensam, et duos alba veste indutos, 
qui materiam igni subministrarent. Quippe animi 
alacritatem afſerens, divina ope ſruebatur. Sed et 
, Prophetici quoque doni particeps ſuit. Cum enim 
ad eum venisset magister militum, religione illustris 
(Lupicini enim viriutem quis nescit ?), sollicitum- 
que 8e esse diceret de quibusdam, qui ab urbe 
regia res sibi necessarias mari advebebant ; quin- 
quaginia namgue aiebat elapsos dies esse, cum ex 
portu solvissent, nec de illis ad se ſamam ullam per- 
venisse, ille nihil cunctatus : (Navis, inquil, amice, 
una periit, altera Seleuciz portum cras intrabit. » 
Et bee quidem divino illo ex ore audivit, verborum 
aulem verilalem experientia perdidicit. 


Verum . ln e as nenties/ e od me- 
ipsum spectant, tredecim annos cum patre meo 
mater cum habitassel, liberos nondum susceperat : 
Merilis enim erat, et ne ſructum ferret natura 
prohibebat. Quz res ipsam quidem male admodum 
non habebat ; in divinis enim erudita id expedire 
eredebat : pairem vero meum orbitas vebementer 
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1409 RELIGIOSA HISTORTA. 
hel raue, Tobg Deiovg dev, tg alt; zal of naph A angebat, et quoquoversum oberrans Dei ser vos ore 
700 0:05 naida;. Oi nb od &kot Kal phat bat, 1214 ut sibi liberos a Deo postularent. Ali 
bmioyvodvro, xat ordpyery abb th Octov Sovinua ergo, et oraturos se promittebant, et ut in Dei nutu 
nzpnyyUwv. O & belog obe v0 prog, tap ß HHN 
alriotv Ne,. xat vidy Eva Naß mob Tov tioni Mquide annuit, et filium unum ab wniverso- 
dοᷓ An provpyor Lhyeobar dniogvetro. Tpudbv roflvuw rum Auetore accepturum pollicitus est. Post tres 
Crek06vrwv Cvraurwy, xat the Enayyahiag od ut annos, cum exitum promissio sortita non esset, 
ob ShZapevns, adv Erpeyey 6 nathp thy dadayesry rediit iterum pater promissa reposcens. Ie vero 
&namnbv. O © neupbhva. anrp npoetratre thy mit ad se conjugem jussit. Ei eum adesset ma- 
6p&Cuyov © aprxoptvn; dd the pntpas, Neyev 6 Belog ter, dixit ef vir divinus, et petiturum se, et inlam 
&vhp, c xa atrhou, va ert 7d nadfov, val flinm accepturam * sed bune donatori reddi opor- 
ws 7pochxer touro T6 Exbwndrt aviidobhvac. Th; d tere. Cumque unam sibi anime salutem, gehennze- 


acquiesceret hortabantur. At vir divinus, et peti- 


pntphs awrtnplav wyhe pdwny dvaibohovong habety, 
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£37548 (Span y@p abc v nabog Exwive), xat ws 
ox £6ovneto naibuy et, aut phinp avipvnas, val 
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que liberationem in votis esse mater responderet : 
lusuper, inquit, et Mium dabit munificus Largitor. 
lis enim qui sineere petunt in duplum erogat bene- 
ficia. » Reversa hine mater, promiss ionis benedictio- 
nem reſerens, quarto post mense quam promiserat 
enneipit, ei uterum gerit, reditque ad virum Def, be- 
nedictionis seminum manipulos ostendens. Quinto 
autem post coneepilonem mense in diserimen abor- 
tionis venit, et iterum misit, quia ire ipsam morbus 
vetabat, ad novum suum Eliseum, suggeriuque se 
matrem ſieri non optavse, $imulque ab eo promissa 


revocat in memoriam. Ile vero venientem proeul in- 


tui tus, etiflum agnovit, et eausam sigaiſſea vit. Noetu 
enim Dominos illi ot morbum et salotem indicarat. 
Assumpio igitur baculo innixus abiit, domumque 
ingressus, et pacis, ut solebat, salutatione data: 

« Bono, inquit, sis animo, nee timeas. Neque enim 


Aabwv tolyuv thy Saxtnplay, &pixezo oxnp:n;%uevs, C donum auſeret 1215 qui'dedit, nisi tu inits pa- 


ral The olxlag claw yeubpeves, xa ths eiphvns, os 
«lwber, td Tp6opnpa biiuxwn;, Gp, ipn, xa 
ph belags ob yap aqatphorrar Th bwpav 6 deb. 
«| ph ab ve yejevnptvag napabaing auvdhxas. 
"TYntoyov & avi:3waev 7d bodngatuevoy, xat als thy 
delav avtd bepartiav xatoouwrr. — Obrws, Epn 
\ Athene, xat tyw. rexety Sovkopal. tz xat ebyopat. 
Tis yap hela: tou naiwlou Tpogrs aiperwrepeoy 
hyobpat Thy drdeatov. Thxov. — Nis tofvuv, ton 
6 0z10g bv pwncg,, cada db Viwp, xat the belag ime 
xovpla; along. ». "Eme totrapobw be npoctrate, 
ral 6 The &pbiwazw; tipanrtteuce xiviuveg. Toaavta 
doũ hperEpoy EAD t& Lavpara. The toutou B& 
$oylag nokdxs tyw xat 6:38aoxaklag anhiavga. 


cta vielaris. Promisisti nempe reddituram te quod 
dabitur, divinoque obsequio consecraturam. — 
Sic et ego, ait mater, parere volo, ei opto. Po- 
tiorem enim abortivum partum duxerim, quam 
alienam flii edueationem. — Bibe igitur, inquit 
vir divinus, hane- aquam, et senties divinum auri- 
lium. » Bibit illa ut jusserat, et abortus periculum 
abscessii. Tanta Elisei nostri ſuere miracula. 
Hujus ego benedictionis et doctrine szpe fructum 
cepi. Sepe enim me adbortans dicebat, „ Multis 
cum laboribus, fili, natus es: multas et ipse no- 


cies, duxi boc unum poscens a Deo, ut parentes 


tui hoc fierent, quod te nato appellati sunt. Dignam 
igitur laboribns vitam age. Ante partum promis- 


liapaivoy yep hot rohldxy Eleye* «© Meth oh, D sionibus consecratus es: Deo autem qum oblata 


© Tatblov, yeytvwnoat ᷣ Nl noliks Sars 
VWxTag 30470 , pdvoy Thy Oedv lr:etevwy, Gore cou 
doe yoveas Toute. yeveodat, & pers thy yevynary 
Uoudoneav. 'Afiwg tolvuv rohrevoy- Twv- NOVwY., 
Ilgd Siu tveriing Talg dnooytoec.* th & v 
Ocod avabtuare ci64opa dal totry, xat iavora 
Tol; c,. Ipochxer tofvuv xal od, c ptv pava 
Ths wwxhs xevhpatae ph ,es ada ixelva N 
V xa bpiv xal atyerv xaiivbuueiadai, & vb ths 
Gpeths vopoditnv Oepanever O. Totabtd por 
Tapaivwy ts) Stertieoty 6 to Ofcoy AvOpwneg. 'Exw 
& xa\ cy AH, ffH¹⁰nhat, xat thy hel eU 
d upeGAd V. "Eprois &t ph Bbetxvis thy napalvecy, 
hee c the belag forrg Bit the txefvoy tuyety 


sunt, veneranda sunt omnibus, nec 2 vulgo con- 


trectands. Quare oporiet tle pravos animi motus 


non admiltere : sed illa tantum et ſacere, et loqui, 
et cogitare, quz virtatis legislatori Deo placent. '» 
Talia mihi suggerere vir Dei non cessabat. Ego vero 
et verborum memini, et divinum donum edoctus 
sum. Sed quia monitis ejus facla non responden!, 
oro ut divinam opem ejus precibus consequar, eb 
quod reliquum est vitz juxta ipsius præcepta per- 
agam. Qualis ergo is ſuerit, ei quibus laboribus 
gratiam divinam allrazerit, satis docere ista pus- 
sunt. Sed et dignum laboribus honorem etiam in 
hoc seculo mors ejus consecuta est. Omnes enim 
ium cixes, tum peregrini, et qui praecipuos 1216 
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ris suis gestantes , in triumphanuum martyrum 
templum deportarunt, et cum divinis illis viris, 
Aphraate ac Theodosio , sanetum Deogue charum 
ejus corpus deposuerunt. Gloria autem @lerna ma- 
net, quam delere nulla. tas possit. Nos vero, nar- 
rationi fine imposito, suavem ex uarratione odorem 
percepimus. 

reg x, «l; thy Tov — papripwy on 


Artes cb suv A 
XIV. — MAISYMAS. 


Non sum nescius, apud Antiochenam urbem alia 


Sererum, et Petrum Agyplium, et Eutychium, et 
Cyrillum, Mosen, Malchum, et alios complures, 
qui eamdem viam sunt ingressi. Sed si omnium 
res gestas mandare liueris conaremur, nuljum 
nobis lempus suſliceret, præterquam quod mullo- 
rum lectio satietatem aſſerre vulgo solet. Ex jis 
ergo qui scripti sunt, de omissorum vita conjectu- 
ram cuncli ſacientes, laudibus efferant, æmulentur, 
et ſructum colligant. Ego vero ad Cyri prata me 
conſeram, et paucorum ſragrantium ſormosorum- 
que in his lorum pulchritudinem pro viribes expo- 
nam. 


* Fuit ante nostram ætatem Maisymas quidam, 


virtutum omuium specimen exhibuit. Cui cum in 
privata vita claruisset, vici cujusdam cura com- 
missa est. Sacra ergo administrans, Deique oves 
pascens, ea dicebat et agebat, quz divina lex 
precipit. Ferunt autem illum nec tunicam, nec 
pallium post 1217 longum tempus mutasse, sed 
cum lacera erant, alios pannos assuisse, atque hoc 
modo senectuti subvenisse. Hospitum vero in- 
opumque tam alacri animo curam gerebat, ut 
transeuntibus omnibus ſores aperiret. Dolia quoque 
duo habuisse dicitur, unum frumenti, allerum 
olei, ex quibus cum egenis omnibus semper ero- 
garet, plena tamen semper erant, Sareplanz viduæ 
concessa benedictione his etiam doliis auributa. 
Idem quippe omnium Dominus, dives in omnes 
qui invocant illum : et quemadmodum hydriam 
illam et campsacem scaturire jussit, hos pitalitatis 
seminum manipulos reddens, sie admirando huic 
parem alacritati copiam retribuit. Ad patranda 
- quoque miracula magnam ab universorum Deo 
adeptus est gratiam : quorum unum modo et alte- 
rum proſeram, cetera dum ad alios propero missa 
ſaciens. 


Mulier quzedaw et genere et fide illustris, ſilium 
tenelle adbuc ztaltis morbo conſlictatum multis 


1% Evzoyne. lervet. 
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gerebant magistratus, saerum illud ſeretrum bume- A Tpocz:uyfc, xat th kerndpevov The dale xat> wit; 


bnodhxas 74g ixelvoy tmbi@dvart. Oui u oby 
datos Iv, xat ofor yprodpeves ndvors Thy del 
tneondaato pH, lxavi xat tavra 3ibaat. 'Edtfaro 
&- nne val var cs Tv piov h Tehevrh "ray 
T6vwv AAV Thv, "Anavres yap val noltrat, u. 
Stvot, xa} of rc peydag dpyis obxovonety Neu- 
orevutyor, thy iepay ixeiyny int tov bpwy pepov- 


anex6utgav, vai perk tov Oefv e Gvipi, - 
'Appadroy xal Ocoboolou, td Gyigy, Exelvo. xat Oeopiht; xarttmxay cwpa. Th & mög Epervey &obeotov, 
kal obdel;. Toure xpdves . CTuvhasrat. Vol dd 760g Un, 76. Crmyhpare,: thy &nd mh . 


Iv. — MAIEYMALE. 
- Ola uv chr et week naps thy "Avridzey 


quoque mulla pielatis lumina emicuisse, magnum B nduv Eifhappay cboebelag yworhpeg, Lebhpde 28 


6 ptyas, xa 6 Atrürrtog Nezpog, val Erde , 
xa\ Küpchlos. Mwbohg ve, xat Maälxoc, e 
het thy abrhv nopeiav dievoavreg. A et the 
&x&viwy te cuvyypdpar mnerpateinupey, dn. 
hyplv ob &prxtceies 6 ypover* Mikwg me Gt, xl 
xpooxophs tolg nokolg i v Therovey av ft. 
Ex tov ovYYpagtvruv tolvuy xat thy Twy Tape- 
xerpbtvrev Texparp6peyet Blov, ebgnpeirucay Ad- 
dec, xa GCmhovrwony, xal thy &ytietav xaprote 
odwaav, ET 8 tn} tobs the Kupov Aerpava; 
S:a6hoopat, xat Tov iv Toirow ebwbay Te xet 
abt iddy av0tuv Aly be vi pdiora napabniuw 


thy Gpav. 
'Eytvert6 tic Matovuli; bv tolg p hutv ypoveg, 


Syrus quidem lingua, rurique educatus, sed qui C Zypog hv thy pwvhy, tv &yporxiq 8 redpappives, 


dv & eldog &perh; intbeleryptvo;. Araidpda; & 
tv IG xa abrdv Slip, xwpne trvec Evexerplobn the 
dmpticcav. Tepoupyov NA, xat c Vela npdbara 
vino, txeiva Dey te xa Enparrev, Ang 6 Oelog 
der rope vet v6pog. Sack Bt abr whre NV, whit 
Thy o:tobpay t nietorov Epatpat, AMA vote tv. ab voce 
yevoutvn; phypacy Erepa ß ovppantovea, 
Tobrov abt thy rp6rov Gepanevery wh Yhoag. The 
dt dy St v al nevirov Empetelag obruw; Enzue> 
Xetro npo80 pwy, dg Tolg naptobory  Enacry àvans· 
awo vat T4; dps. Avo 8 nidoug Loynxtvar Lfye- 
rat, ⁊dy nd ofrov, vd & Halo. Ex tourwv txoph- 
ye V ana; rol; Scohüvoig det, nhhpers & clyev 


p 4a. the eh Lag pete Tes tebelong cherte xal 
An Tovrovg Eveybelong Tobg wiboug. O yap ard; 


Kuptog naviwv, thoutwy el; dvr vob TN 
ut vou abtov * xat bonep thy VIplav Exefvny, xa 
Tv xap4&xnyv ava6AbFerv txteuas, Tov The vc 
viag oneppetwy naphywy th ph obrw N 
Tbs 26 davpaciy fdwxe the - xpodupia; thy xop* 
nriav lodpetpov. No & rat el; Oauparovpyiav 
napt to Ocod Tov Cw thffato yhprv. Eve; & i) 
350 0avpdrwuy pvnoVhoouar, ccd &t Morn rapie, 
tui robs Aloe Ebelv Enerydpeve;. | f 

Duvh vie, xal tet xa lotet x06 pouptvy, vd x vidv 
asg e neprrtodbvia (x0ph Ot IV 'viog) nokioly 
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zpob0nxcv arp. 'Hirnbelong Bt the cnc, xat A medicis curandum oblulerat : cumquears suceum- 


ti latpwy &netpnxdtuy, xat tifvhieda; td na 
dlov S HHH elndvrwy, ob antppubev i yuvh th; 


1p90Torepag ,. AA thy Lovpavtriy te 


tyubcaca, tn:ridna. vals hpdvos the. xapdpav. 
Tabrg & tauthv xat td Kats zva, cb be 
txeTvov xattlabev &v0 prnov, xat dLogupoptvr, xat 
the pvgcw; Lniaxvlouca td Oe, tnapivar ix 
2£vev.. O 8 Xabwy xd taidiov tal yepoty, xat th tov 
03taornplov xpyrit. nehaoag, Exetto tpyvig thy 
wy $uxwv xat gwpdtuy dviibolay latpdy x. la- 
ta thy altnow, anidwxey tþpwptvoy th pytpt thy 
viev. 'Eyw & touro nap' abrhs dxhxoa the Td bavpa 
dea ca nne. xa tov naidds betaptvng thy owrn- 
piav. Saat I xa) dv The xwpng ixelvng deondrnv 
apuxbpevlv notre. Antwicg *), & Hy 


'Avrioxewy fouls T  npwrela Eywv, Jugcebaiag 


& xaTsx6pevo; Top) , opedperepeov i Be v T- 
x6voug eianpdrtecbat tobe xapnovy N Qetov 
ixetvov &v0pwnov Tept piav0ipwniay elonyelodal te 
xa} napaively, xl tobg wept £htoug x ofxrou t- 
cv A6youg * Thy n pelvar pty apelkacrov, th 
neipg N yvavas the &nabiag thy RAA 'EnxzZh 
ra analpery Ide, xal th Cb eg hv evrpents, xa 
xadioag txiieve T6 v GN raporpbvat ths HHEg;- 


vous, ai tv elixov navri aver Srafdpevar, xat - 


Aaxery Tby bupdy tnerybpevar, of & tpoyot orbhpy 
xa}, hon npoadedeptvors bqpxetcav. ENA R 
ral Ov &ypolxwy td n\bog pools tobe Tprove 
dvexlvouv, obity ,] tntparvs, Tov ebvouottpwy 
ic Tp Antulty napebevov, thy altlav oha et, tdv 
lea dd Ttpeaburnv nadel Mfywv, xat ©; 
npoohxet rorrov ebpevh xaractheat. Toryapoiv 
Yang dn tov Cevyoug, Ixtreue by CifntuCs * x 
Wy n9o3wy Tpoxanliviov paves, xat cd mwaph paxia 
TEprrtvoobueves , Jaaa thy bpyhv hvrii6dkes. 'O 
& thv lxerelav 8e Fh, xat ravrnyv T6 Acondry 
Tpogeveyxaov, Elucs Twy Tpoxwy ve Gopdtoug e- 
oh. xa pipectat ouvilies td bynpa rapeoxeta- 
G8, Lozaà & xat Aa roa rept the Oclag kx. 
vt. Nahe SN roöb vrai. "Eort & xal bx tovrwv 
v H,, bs Hxiuora Mubdrat. trols prxocogpety 
Tpoarpountvan; h tv dre val xwpars Statptbh. 

"Ebert yap obrds de xal ol xat* ab the tot Beob 


beret, desperarentque medici, et moriturum pue- 
rum baud dubie affirmarent, spes meliores mulier 

non abjecit, sed Sunanitidem imitans, leetiea mu- 
n a 
divinum virum pervenit, lugensque et maternum- 
afſectum preſerens, ejus opem implorabat. Ile 
sublato manibus puero, et ad basim altaris depo- 
sito, humi prosiratus animarum corporumque me- 
dicum orat, volique compos filium matri restituit : 
alque hoe ego 1218 ab illa ipsa audivi, qua 
miraculum viderat, Giique salutem impetrarat. 


Ferunt etiam, cum venisset aliquando vici illius 


dominus (Letoius hie erat, Antiochenz quidem 
curiz princeps, sed qui gentilium caligine obsessus 


obro5 (IIe lv B tenebatur), acrius quam par erat fruetus agrorum 


exegisse 2 colonis, divinumque virum ad humani- 
tatem illum inſormasse, hortatumque esse, ac de 
misericordia et benignitate verba ſecisse : illum 


vero implacabilem perstitisse, sed obstinationis 
damnum experientia didieisse. Nam eum abeun- 


dum esset, rhedaque parata, sedens ipse aurigam 
mulas incitare preciperet, eluetabantur ille qui- 
dem totis viribus, et rhedam trahere nitebantur. 


sed rote ſerro plumboque astriete videbantur. Et 


cum rusticorum quoque mullitudo rotas vectibus 
impellens nihil proficeret, ſamiliarium unus Letoio 
assidens causam suggessit, imprecalione usum esse 
dicens senem sacerdolem, eumque placari oportere. 
Quare desiliens de rheda supplex illi ſactus est, 


— spreverat, cjusque pedibus advolutus, et la- 


ceros pannos amplectens, rogavit ut iram compe- 


sceret. Cujus ille preces exaudiens, et Domino suas 
offerens, occulia rotarum vincula resolvil, currum- 


que de more ſerri permisit. Alia hujusmodi multa 


de divino illo capite memorantur. Ex bis. autem 
discere licet, minime officere philosophari volenti- 


bus, si in urbibus vel in vieis babitent. Ostendit 
enim et hie ipse, et qui ejus similes Dei cultum 
cordi habent, fieri posse, 1219 ut in media bowi- 


num ſrequentia qui versantur, ad ipsum virtutum- 


apicem perveniant. Mihi vero, ut vel paulo supra 
mne eee $14 


cibus contingat. 


gpovrietal Oepaneiag, ws Suvatdy wat tv ptaw nohlwy otTpepopdvovc,  abths Lnetodar IG Tov Gperov 
xopuphs. He ird ths Toby Sawpelag puxphy Ave yevolpny vals cob pfade fombobpevece 


IF. — AKEYIMAZ . 

'Axzipl; xatk tv avtdy vt ypdvov, ob x 
töpb xa nSoay thy "Ew. Obrog tv olxioxy xabelp- 
bas laub, tthxovra bie rde len. phre bpojev©;, 
hrs pbeyy6peves, AM el; aut vcbuv, xal thy Ocdv 
pavrat6ueves, ndoav ixeibey huyaywylay tityeto, 
xa7& Thv xpognyrelav thy Leyaucay* « Katatpupnoov 
tou Kuplou, xal wn co. T4 alrhparz the xap3lag cov. > 
a tive; Q Bpaxtos bpuypartes thy xeipa nporel- 

I Pgal. xxxv1, 4. 


XV. — ACEPSIMAS. 
per idem lempus Acepsimas ſuit, cujus ſama lade 


r 


seipsum inclusisset, annos transegit 


nec ulli visus , nec ullum alloquens : sed in se- 
ipsum intuens, beumque contemplans, omnem inde 
capiebat consolationem, juxia propheticum dictum: - 


« Delectare in Domino, et dabit tibi petitiones 
cordis tui 1. » Per angustum vero ſoramen manum 


na LECTIONES. 


* Aarwiog. Hervet. Sic etiam paulo pes. 
Hist. eccl. IV, 25. 


u 'Axevcul; erat in Herveti libro; nemque — mem 
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entendens, allatum eibum  accipiebat.: Foramen A vov, thy xopttoptvny Tpoghv eee. Th 8 
porro non recta perfosgnm erat, ne 'introspicers bpuypa 05 Sraprntpt; tv xavevbd brwpuyptvor, k 
volentibus liceret, sed oblique circumductum- yh np6xcura rolg pv Soutoptivor;, AM tyxtporey 
Cibus autem illi aerebatur lens aqua madeſacta: Hy Hoe; xatcoxevacutvoyv. Tpoph Ut abrip 
semelque in | hebdomada * noctu etressus, aqu]§ẽð d:oufſero paxd; 3:i4&6poyog DνE,Htm ina 8d tie EOGe- 
quantum satis erat ex vieino fonte hauriebat. 450; voxrwp ER. vd Epxobv biwp and the ela- 
Haque pastor quidam 0ves pascens, cum: illum per Z7c57Tn;avepdro nnyh;. Kot wort ti, ndppubey rope 
tenebras moventem se procul aliquando conspi- 6xrevg Optprara vEpwv, ox6roug bvrog, xivoupvey 
eatus lypum- esse conjiceret, quia multo ferri on-ub- Orxodpevo;, ul kixov Onotondong, cvyxexvyty 
stus ponders incurvus incedebat , ſundam ad jacu- yxp GABA ordhpy mole Bapuvipeve;, thy opey- 
landum-agitabat.' Sed cum manus immobilis diu 35vyy ©; Al axovriowv txfvnoe. The & yerpts tut 
maneret, lapidemque emiltere non posset, quoad m#ietotov dxivirou pevotong, xat apifvar thy A 
divinus ille vir hausta aqua reversus est. errorent ob &uvagttvn, Fwy txetvo; 6 Oefog Evip th Ohep Apu- 
,agnovit, summoque wane ad virtutis gymnasium = odgpev; Eravixey, afobdnary the ayvolag küsste, 
profectus, quod acciderat narravit, ei petita venia re- wat pert thy ty xatakapbdve. wh th; apt; ypov- 


missionem impetravit, nov aliqua 1220 loquentis B :corhprov, xa der u d erg, xat evyyrepuny 


voce audita, sad ex manus motionibus benevolentiam alxet, xat kayuGdve. eff Inne thy &ytory, od 
intelligens. Alius quidam, perversi moris curiosi= oywovnc ederfautw; axovong, M 3:4 rh th; yer- 
inte ductus, seire avens toto tempore quid ageret, pdg xtvnudrov xatapatuy thy ebptverav. "Allo; BE 
platanum maceriz coutiguam ausus est ascendere, T4; , xaxohbet nokutpaypootvy D, vat 
sed audaciz ſruetum mox retulit. Dimidia enim yv@va. ro0hoa; tf Spav &ravre thy ypdvoy Better, 
parte corporis tabeſactus, supplex accessit , deli- cle hy rap“ 6 Gptyxiy nepurevutvnyy nhdravev 
clumque confessus est. At ie excisa platano sani- &ava6hva: ters, s IA ntapavrixa the Tang 
latem recepturum predixit. Ne quis enim ex simi- tiptþarto tobg xaprov;. Td yap Hprov rol owpare; 
libus ausis pari pena plecteretur, arboremconſestim àn' S5xpa; xopvyts pdxpt Tov robo bee, 
exscindi/ jussit : arborisque gectionem seecuta est lustig tytvero the Epapribog xatnhyopav. O & 7H 
supplieir relaxatio. Tanta ergo fuit saneti bujus rTopf The MardYο thy byefav Enzodat npoept.vucey. 
toterantia, tantamque ab agonotheta gratiam ade- la rp ph xat Frepog d& kon 8pton; ö ohe th 
pins est | loa, Tpr,0hva. nxzpavtiixa th dEvipov txfcuoey. El- 
nero 32+} copy xat mh; trpwplag ij bog. Tooairy piv OD obrog 6 Heontong Exphonto if xapreple, 
roeabryy d napk Tod drycvobtrov thy Napf St. | 

Cum vero ad digcessum ex hae vita se accinge- C Hvtra 8& ch tvrebdev &nodnpulay ert leo, c 
ret, post dies quinquaginta mo urum se sitznii- cafhavev g pert nevthwovra Htg dH. £60 
cavit, et omnibus qui velilent visendi sui copiam ßiov 7d cchog bnedtturro t Enavra; v ibely be- 


ſecit. EI cum Eeclesie queue pontiſex venisset, Atfouvtag. E Nati d xat 6 th; 'Exxinotag Apt 


urgebat eum ut presbyteri jugum subiret, « Novi, mpde8pog, Hetrev avrhy Vnobtfaohat vo αοα,)- 
dicens, '6 Pater, et philosophia tum sublimitatem, {pov ci Cee, c Olla, MWrwv, & Härep, xat 
et inopiz mes magnitudinem. Verumtamen pon- rhe oi p130Joplag wh bog, xat the kußſe ntvias 
tificates munere ſungens, per hoc ego munus, non Thy vrepbothv. AMA the Eppriepwotvng thy el 
per iam ordinationes perago. Quare accipe, inquit, voplav nerorevutvey, tabry The yerporoviag, (nn 
donum sacerdotit, ministrante quidem dextera mea, ob ixeivy npd6iiopat. Atta tofvov,, Lyn, the 
sed prectante Spiritus gane gratia.. » Ad hae hie lepwoivn; dd Sp, The bv Knie Eefids drovpye®- 
respondisse diciter :* „ - Quaniam paueis abbince ons, th; 8 tov navayiov Nvebuarog tobro yaprrs; 
diebus e vita discessurus sum, de his minime con- yopryovong. » Hebe vabra pavar Myerat c Ot 
temdum. Enimvero'si divtivs victurus essem, grave ien trag Eviebbev ixbnufow Hnüpag, Huter 
el tremendum acerdotii onus plane reſugerem, epi rovrwv Furohax fe- el tw yap knee int 
reddendom deposit vadonem perhorrescens. D steven gd, t Sha, weprav Epuyov vb ßapb robro 
1221 Sed quia brevi bis omnibus relictis abitu- x gobepdy vii lepwotvng poprfov, the mapaxare- 
res sum, jussis pareboe non invitus. „ es igitur, Ofens 6pprtov Ti; cbObvag. EN, N on el; f- 
ducente nemine, bie genibus ſlenis gratiam 'exspe- wptv ancie5oopar xaralhmby ae ve, cd v 
ctabat; ille manum * imponens Spiritui ſumulabatur. X£Xev6pevov 8fopar. » Abrixa vol vuv, obbevd; &yov- 
Sacerdetio autem paueis diebus superstes, vitam coc. 6 ptv vc y6vara x4prrwy thy xaperv dvepevey, 
eum vita commultavit, experiemgue senii et doloris & & thv yetipa karre bnovpyer th Nvedpert. 
pro multis curis obnoxis sortitus est. Corpus vero Ty & lepwovvy AH tmbubong hutpa;, Blob Plov 
cum rapere omnes vellent, ae suum quisque in vi- +AAadZaro, xat rb &yhpw xat Dronov &vit Tod rokv- 
cum transferre studeret, quidam revelato sancti qcpdvri&o; Dabev. 'Apraetv & niviwy Soulndiviwy 
jurejurands litem diremit. Sacramento enim astrin- +> ca, wn cle thy olzelav txdory xwpny tnox0- 
xis5e illum dixit, ut ipsum hoe in loed sepeliret. piferv Tprargouptves, pnviceg Ty Tod dyiov v 
Usoue adeo cali civibus cure fuit etiam post GTpexoug, thy Eprv &idhuory. Oo Yap abrdv 
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hgnoev, zv ixeivep T6 ywply napatouyas THYt0 Tas A mortem simplicitas: qui neque in vita altos spiri- 


oh Obrw at. th; het Oavartoy evrekeiag za 
audvto vd obpayev ol nonirat* xal obre npidvres 
piya ppovelv hveayovro rWnNGTE, xa TEhevrhGavieg 
dd Rap av0pwnuy obx Eneandoavto YEpay & 
td pATpoy nav gig hy vopplov pertderav, xath 


345  dwppaveucng yuvalxag, at naps plvwy  TWv. 


duoTuywy x geilste xat tnaiveighas anouid- 
oval, re nap' A elpnpia; xatagpovobant. 
Tou do x@ptv. avtobs 6 vupolog xat wh poukoptvoug 
hordhuoug antpnve, val the nag tvipwnors abs 
xaclag ix nepuuclas E,. "Orav yep tis Th 
beta e atth 14 ovpdvia, npocritno: per! ixet- 
vwv Na Erepa xh, nohanadag tag aith- 
ces Gwpoyueves. Touro youv xat vopolerwy He ev * 
« Alrstre Th» paoielav tou Od, xat thy 8:xaiocy- 
n abtoõ, xat tx Mound maven nrpooredhoetat bulv. » 
Kal xv O zarakpnavuy tattpe, val nN pa, 
val ade\poug, xal yuvaixa, val t6exva Evexev £poy 
xa Tov EU elo pou, xat V TO alwve Tour 
txaroviankactova erat, val &v To peovii Cwhv 
elwvioy xnpovorhort. » Taita pris, xa) ce, 
xev. "Hal; & en, xa yp raibevoptvorg, xat tals 


dba Ent 7d B The uw xkhoew;, v Xprorop bg dq Kvuply hpov, & 


aiwvag. 'Aphy. | 
19”. — MAPON. 

Mipves ue ta rob co pynodhoopar* xat rä 
obrog Thy Oele Toy &yiwv yopdv xatexdopr,ce. Thy 
bra:dpoy % donacdtpeves Blov, zopuphy tiva Rat- 
Aabev, &nd Tov mat bugcebibv Timwptvry xa 


dd zv abr} 76 Catudvwy Tepeve; T6 Op xabocuuw- > 


og, v abc; dc pie, oxnvh ! tra Ppaysiay vengä- 


uuevog, Auydxic & ravty ypnoduevc;. Hover; o rol; . 


tlwb6orv typhoato povorg, AMA xat Ertpoug Emevoet, 
the ptrocoplag oguvalpol;uy Thy  odrov. O 8K 
aywvobtrngs role ndvors thy Apr ene pbTpyoev. 
Obrw yap avrp .,, 6 He TG td cdx 
lapdatwy tiwphoato ydp.opa, ? navieyod pay TOL- 
Tov Td xAõ EraSpapetv, niving && ndvro0ev bc- 
u, val Th de, ©:I34&5at the pH Td dne. 
N 1p tv, xat xupe coe obevvuptvou; th Bpdoy 
the ebloylag, xat pptryv tavoutvny, xat bafucva; 
bpanerevovrag, xat navrodand xat nowiha vooh- 
para KW yappaxy bepatrubueva. 'Iatpahv pity yap 
naldeg txaory Kaba xatdhinkov nrpooytpouct 


ius gesserunt unquam, et mortui ab hot zinibus glo- 
riam non captarunt : sed Lotum amorem inspousum: 
transtulerunt pudicarum more muliermn, que 2 
solis conjugibus et amari et laudari cupiunt, alio- 
rumque laudes as pernantur. Eapropter illos spon - 
sus nec volentes claros ac celebres reddidii, homi- 
numque gloriam ad cumulum imperiiit. Nam cum 
divina sectaas quispiam ccleslia petit, una eum 


| tis adjicit et alia, multiplicatas largiens putitiones: 


Hoe enim legem sanciens quoque dixit: « Petite 
regnum Dei et justitiam ejus, ei caters omnia ad- 
jicientur vobis ®; » et rursus: « Qui reliquerit pa- 
trem et matrem, et fratres, et uxorem, et filios pro- 
pier me et Evangelium meum, et in hoe seule 


B centplum accipiet, et in ſuturo vitam eternam pos- 


sidebit ®. „ Hec et dizit et 1222 fecit. Nobis 
vero et sermone et opere eruditis, atque horunt 
precibus subnizis, utinam contingat ad scopuny 
collineare, ad bravium FUPerne yocationis, in 
Christo Jesu Domino nostro, cui honor in $2cula. 
Amen. 
TobTwy Tponeuyals Intpeiboptvee, wack oxondy 
”h 865 els _ 


XVI. — MARO. 

Maronem post istum commemorabo, nam et die 
quoque divinum sanctorum chorum exormavit, 
Vitam enim sub dio agere cum instituisset, certieem 
montis occupavit, in honore olim babitum apud 


impios, demonumque delubrum Deo conscerans, 


in eo versatus est, parvo exstructo tabernaculo, 
quo tamen raro usus est. Laboribus autem se non 
modo consuetis exercebat, sed alios 2 


philosophizz opes accumulans: agonotheta 


gratiam supra labores dimensus est. Curationum 


enim donum tam abunde illi largitus est munificus 
Deus, ut omnes in oras ejus ſama pervaderet, om- 
nesque undique attraheret, et ſamæ veritatem ex- 
perientia doceret. Videre namque erat benedictio- 
nis rore exslinctas ſebres, et horrorem sedatum, 
et dæmones in ſugam actos, et diversos omnium 
generum morbos uno pharmaco sanatos. Medici 
quippe unicuique morbo suum »pplicant remedium : 
sanctorum autem oratio commune malis omaibus 


papparcy f 3 tov ATi Ttpoceuxh xotvdv tort b ext remedium. Nee vero corporum tantum ægritu- 


\nad@v &efrptpuaxcy. OG pdvuy Bt Tg owjparixig 


apc ldvo, dA xat tal; huyals thy A 
popo bepaneiay npogtpepe, Toure ply thy Theov- 


_ effav, bxefvey dd thy Gupdy latpetwy* xat Tory 


uV thv nep). owppocuvng Sidaoxanlav npooytpwy, 
ixxefvep & 1cpooriVet;. td the SN οjẽꝭdng nal, 
hata vn 700 pty thy dxohactiav nabevwv, tov 88 
ud vadpdy Be Tel gv. Tavry x HH tf vewprte, 


0 Matth. vi, 33. » Matth. xx. 29. 


age: ö — apny, absunt ab Heryeti versicne, 
Paraot. Gr. LXXXII. 


_ VARIE LECTIONES. 


dines curabat, sed animis etiam congruentem cura; 
tionem adhibebat, hujus sanans avaritiam,  iliius 
iracundiam; huie temperantiz doctrinam tradens, 
in 1223 præcepia dans justitiz, hujus castigans 
incominentiam , illius excitans socordiam. Haue 
exercens agricolturam multas philosophiz plantas 
eduxit, et hortum hune, qui in Cyri regione mane 
floret, Deo ipse consevit. Hujus plantationis ovis 
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illam merito quis transſerat : « Justus ut palma 
floreblit, sicut cedrus que in Libano est multipli- 
cabitur o, > aliique omnes, quorum mentionem, 
Deo dante, ſaciam singulatim. In bunc modum 
divine operam dans agriculture, animasque simul 
Sanans, et corpora, brevi morbo defunctus, qui 
et nature imbecillitatem, et constantiam illius de- 
clararet, excessit e vita. De corpore autem inter 
vieinos acre ortum est bellum. Sed vici finitimi et 
populosi adventantes incolæ simul omnes, cæteris 
ſugatis, optatissimum thesaurum abstulere, templo- 
que exslruclo maximo, in bodiernum usque diem 
ulilitatem capiunt, publica celebritate victorem 
illum honorantes. Nos vero etiam absentes bene- 


ria pro loculo. 


XVII. — ABRAAMES. 


Admirandi vero Abraamis mentionem preterire 
ſas non est eo nomine, quod post viiam monasli- 
cam pontiflciam dignitatem exornarit. Nam hac 
proſecto de causa dignior memoria jure videatur, 
quod vile institutum mutare coactus vitam non 
mutarit , sed cum afſliciatione ascetica trausiens, 
1221 monaslicisque una laboribus , et pontifica- 
libus curis circumsessus, vitæ cursum conſecerit. 
Ei hic vero Cyri quoque regionis fructus ſuit. In 


eollegit. Sic enim illum aiunt qui cum eo yersati 
Hunt, vigilando et stando ac jejunando corpus sub- 
egisse , ut immobilis longissimo tempore manse- 
rit , cum ambulare non posset. Quo incommodo 
divina providentia liberatus, periculis se pro 
divina gratia exponere statuit, Libanumque vicuw 
maximum petens , quem impietatis caligine deti- 
neri acceperat, et monachum sub mercatoris per- 
sona legens, saccosque cum sociis gerens, lan- 
quam nuces empturus, quarum in eo vico pre 
czleris proventus est maximus, domo conducta , 
pecuniaque modica possessoribus prærogata, tres 
aut quatuor dies silentium tenuit. Postea sensim 
divinum officium moderata voce aggressus est. Ubi 
vero Psalmorum auditus est eantus, continuo ad 
preconis vocem omnes evocantem couſluxere viri et 
mulieres, ſoribusque obstruciis, desuper e lecto ma- 
gnam vim pulveris congestam immiserunt. Sed cum 
suTocari et obrui eos viderunt, neque aliud in 
animo babere, vel agere, vel loqui, sed Deo pre- 
ces-lantum offerre, aliorum aumonitu ab insania 
destiterunt, reseratisque janvis, e pulvere abs- 
tractos abire mo jusserunt. At eodem tempore 
exactores adſuerunt, qui tributa pendere compel- 
lebant , et alios vinculis, alios verberibus aflicie- 
bant. Divinus vero ille 13225 vir, haud memor 


* Psal. xci, 13. 


hae enim natus altusque ascetics virtutis opes C 
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est magnus Jacobus, in quem propheticam decem A rana prä waoouylag amps, val vdv viv zv e 


Kupov ywpe tebniira napdberoov abr T6 G0 
xateptrevces. The toutou guroupyla; Eprov 6 nv 
axe, els bv elxbrws dv vg xbone thy po- 
pyrixhy te V pwvhy * « Alxztog dc polvit àvOett, 
wort xt8pog i tv T6 AA ninbuvihorrat, » Aal of 
or Sd äravtec, ov ig o G) ava prrotheor- 
pat. Obrw & the belag yewpriag tmperotuevcy, 
xa). Gude 600d Oepantvuv xa owpara, apfweriay 
bropeiva Spayelav, Iva xa the pvozwg thy ad- 
vetav, xal the npoarptctwe xatapdbuncy thy bv 
Se lav, abe ptv nee thy Biov. depo; & 
rept Tov owpato; Tolg yerrovebous: ouveary o- 
Tp6g. Khun 84 ti; cd 6pbpwy Trohuav0pwnog nave 
dnp} napayevoptvy , tovg pity doug toxtbace, thy 


dictione fruimur : $uflicit enim nobis illius memo- B & tpnr60nrov txeTvov hprace Onoaupdy, xat onaby 


olxedopnaapeve peyiorov, thy ixcibev putypt nai 


Thpspov w3tketav xaprovviat, En porael nzvnyope thy vixygdpoy hxetvov yepalcovreg. "Hjsl; Tt rat 
amd thy ebhoyiav xaprovpeta * ande yap haly ävei the Ohing i prhun 


IZ. — ABPAAMHY. 


Ov 'ACpadper do davpacrov thy pvhpnv K- 
painely evayt;, mpopdart ypwptvoug, Gre perk thy 


povhen lov thy Epyteparixhy Lgal3puve pla. 


oh yap Shnovdev toutou ye vga afiopvrpovry- 
tore pog c lx. à eln, 71 thy nokerelav Srachel; 
tvahläkat thy BI obx Haeulev, AAA perk the hown- 
cixje ee xaxorabfag , val xatrh tavidv pove- 
xexolg 7s ndvorg, val apytieparixal; neporotyi{ous- 
vog ꝓpovrlot, tov g;lou v Epdpoy tfhvuce. Kal og 
& ths Kupev xwpas xaprig. EY tavty yep un 
Te0e\5 xal rpapeis The haxntixhG ape vc Thy nhas- 
Tov ovvtefe. Tooauty yap abr gacty of guyyeyo- 
vote; AN, xat otdart, xat vnoreig, xxrabaph- 
oat td dna, os ANN Ent mhetarov Brapetva 
LS, fxiota HAU A buvipevov. Gela & npopr- 
delg th; dobevslag txelvng &nakllayel;, xivivvous 
elaeverxely &vti the belag xhpirog hGounhOn, xat 


 xaradau6dver thy ALG xwpny tri here, 


xarttyxeaodat tp the Goebelag (bpp pepabnxug A 
Tpo3wnely tunopuup td povaxixdy xpdawnov xata- 
xpuþac, xa bulaxovy perk twy ouvovrwuy iEntgept» 
pevog, c dev avnadpeves xdpua, twwrov Tip 1 
xwpn Sapepdviw;s ipepe thy xapry, xat olxlav 


D prodwadueves, xai Glfa xphpata vlg NaN rf 


npobedwnws, pil; ptv xal tEaonpas hutpas Q eu- 
xlav Hrev. Elta xtc prxpdv The dela Hyarto Late 
ravpylag, perpla gv xexpnptves. ENA & rde 
annpslag dH“, & pv xhpvi L xa\ auvexd- 
Jet ndvra; © auverltyovro t Na Evipes, xat yuval- 
x85, al t&5 05pag tavoxotophoavteg , Evubev är 
The 6pophs nakby xouv Gvppopobvies xattballeve 
U; & twpwy &norvireud xa ywvvuptvog, d- 
dy obre Epdv, obre yer Bfhovrag, coxhv It u 
Tp Ge nxpoaxopiiovras , toy tiipwv Orodeptwey, 
ths pavla; Na. Elite th; Obpag davoliavii;, 
xa) 70d N % avacndoaviec, Alva napavtixs 
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aan. Aud vat abr thy xatphy npdxrope; A eorum que in ipsum acta ſuerant, sed Dowinum 


ar 7a; siopopi; txtivvuery xataveyxdtovieg* 


na vobg hub dA. nοοð, tobe Bt fxigovro. A' 6 Gefog 


kxeIvog avhp, obe Ve Lxefvwv Tov ale abrbv yeye- 
np Rec, thy & Acondrnv prpobpeves, 
de r oravpp voc Tov Touro beEpaxituy 
beide co, Toug npdxtopas ixeivoug ixerevey hutpus 
nocetodai thy elonpatv. Ee & rat tyyunris x- 
e;hryoav, Tos ort thy xp6ozknov vnede;ato, v 
xpuoivoug txartdy per' dhlyag Swe hutpas bnftoye- 
70. 'I'nepayacdtvre; bt of 2&4 det kN tppactue- 
vot The puavipunria; thy &vipa, al) pty bntp 
teh TETOA pan peeve currwohuv, rportikthv abr 
yeveadai na votv. Ob yep elxev h xwpr, Son- 
Thv* adrot dd Hoav v yewpyot, val Ceanfrart. Tobe 


pv dv txardy ypuoivoug &puxbpeve; ele thy N B 


"Ejioa It hv abry * xa) yvwpluoy; Trvas ebpars, wel- 

rat $&ve:iopa., Elta thy xwpny xatakabwv, xat4 thy 
xuplav ninpot thy bndT3yeav. Tairnv avrov thy 
anoudhv ,ein, cnoubatoripay npMIpEpoucty 
abr thy napdxinorv. Tov & tovro Spiv brooyops- 
vou, «| txxanolav olxodopely tnayyeihaivro, 600 
tnryeipely lx ce uo xal nepthyov v paxipov &v- 
dea, tobe tc eν . οο,ůỹS t6novg Enberxvovreg. Kat 
6 uv robrov, 6 & ixeekvoy Emfiver NpDeα.D⁰ο Bt 
Thy &peivee, xat T4 eU xarathia;, tv dA 
Yoivp thy Epogov rA. Kat th; olxodSoulas 
brFaptvns vd cüipac, le pia di gan, rapnyyia. EA. 
& Heron s Erepoy o. &v Hotvro, avrdy 3 xa 
nxar6pa xa) noutva Mabely hefrevov, dt xc cat The 
te pwovvns thy xeprv. Kal tpia ure VGV abrols 
ken, xa} cpbe c beta nodnyhoa; R, Erepoy &vt* 
ab c vu ouvovrwy TwpoBinOfvat napacxtivadc;, 


Kap cd povayixdy xartiabe xarayoyiov, Kal kv 


pH 7&vra 7& txt Vo Ernyobpeve; paxphy ] ²ũ—2ꝛV t 
d Stütyynha, tv toro; brakephag , d K&pwy ö - 
Six stat npoe3plav. Ids bt abrn rie - bvaceGelag 
*. NN thy A, val th tov batudvuy bavthv 


bxbedwxvla Saxyeig. Aua The robrov yewpyias Gfubeloa, xat rhe abrob Gidacxatla; befaptry wh | 


imitans , qui cruei aflixus seeleris auctorum curam 


gessit , exactores Illos orabat ut illationem buma- = 


nius exigerent. EI cum illi fidejussores flagitas- 
sent, advocationem ultro suscepit, et aureos cen- 


tum intra paucos dies daturum se promisit. Admi- 
rantes autem supra modum, qui dira illa perpetra- 
rant, viri humanitatem, veniam de admissis petunt, 
orantque ut ipsis dominari ac præesse velit. Do- 
minum enim vicus nullum habebat, sed iidem ipsi 
et agricolz erant , et domini. Centum igitur au- 
reos Emesam in urbem profectus, a quibusdam 
quos repererat ſamiljaribus mutuos * accepit , 

et ad vicum reversus die prefixa promissioni 
salisſeeit. Quam ejus diligentiam intuentes (vicani) 
petitionem suam iterant enixius. Et cum ſacturum 
se recepisset, si ecclesiam zdificaturos se spon- 
derent , rogarunt ut statim ineiperet, beatumque 
virum per circumjecta loca ducentes , que aptiora 
ſorent indieabant. Et cum hie illum alter alium 
laudaret , ille optimum deligens , et fundamenta 
Jaciens , brevi temporis spatio tectum imposuit. 
Perſecto zdiſicio, admonuit ut sacerdotem crea- 
rent. Et cum alium se creaturos negarent, ipsum- 
que ei patrem et pastorem habere optarent , sacer- 
dotii gratiam percepit. Tres cum illis annos cum 
egisset , eosque in rebus divinis præelare inslituis- 
set, aique alterum ex $0ciis suo loco designandum 
curasset, ad monasticum diversorium iterum se 
contulit, ac ne singulis ejus rebus recenseudis 
longiorem narrationem efficiam , bis gestis illu- 
stris, 1226 Carrarum fit poutiſex. Erat autem 
civitas illa impietatis ebria erroribus, ac demc- 
num dedita furori. Sed postquam hujus agricultu- 
ram promeruit doctrinzque illius flammam con- 
cepit, et pristinis sentibus libera mansit, et Spi- 
ritus Segetibus nunc abundat, maturos Spicarum 
Deo reſerens 


=bp, vv pdv Tportpwy txavioy itlcvitipa Sei Hh, 1 vols Antorg Tov Iveupara;, &orayvwy 


pl T6 G tpooptpoucn Spar para. 

Au ox &ndver; & Oetog tvhp thy Gefav tavtyv 
yuwpyiav elpyacato* ndvorg Bt puplots ypnodpeves, 
xa\ cd 7& 5wpate Vepaneberv nenmoteuptvuy thy 


ty ptpotueves, T& ptv napaxiforn yhuxalvev, 90 


7& dd vote abernpotipote x. ον pappdxots, Lor: 
& wo xa} tänvov, xat xaluv, thy örelav clpyd- 
da vo. Th 6 S:3aoxadlz, xat th Gn tncpetela, xat 
al vo lov Laprnidve; cuvnyopouy. "Exeivat; rap 
pwr {6pever, xal cu keyoptvuy Lrhxovov, xat Ach 
vot t Tpwpeva xarebtyovro. vr yep the 
ebplag hv xp6vov , pre ptv hv abr 6 Eproc, 
pr N vd US, &xpyore; It ij An, neprorh 
& h voõ nvpds xpela. Teroapdxovra Hy Tap vù tu 
ac dvrupdeyyoptvag ohswelac inkhpov, 20. diä 
por yrvoptvuoy xpozruywy d αοτεταννν v tr 
+ & Zerr6pevov The rr int eee xabhors, 
pays ct bravanaveoda nzpzywpay tols Brepdpnts. 


| Vri py 65v o i Eprep He Chopra: fvOcwnos, 


At es fie" e Bebe Kh," 


agriculturam exercuit : sed labores perſerens innu- 
meros, eorumque arlem imitans, quibus corporum 
credita esi curalio, nunc exhortatione leniens, nunc 
acribus astringens pharmacis, interdum urens ac 
secans, ad hanc sanitatem perduxit. Doctrine vero 
ei czlerz diligentiz vit quoque lumina sufraga- 
bantur. His enim illuminati et sequebantur quz 
dicta ſuerant, et quæ fiebant libenter accipiebant. 


po- Quandiu enim antistes ſuit, supervacaneus illi pa- 


nis fuit, $upervacanea item aqua, inutilis rurzum 


dixit olim Moses legislator, dictique hujus mentio- 
nem fecit dne. cum diaboli provocationem 


v x om 
8 * 3 - bo | _—_ N { * 4 * 
. 4 N 5 * 4 "= * 1 * — 
PP eee 
W * = he l 9 * 8 2 0 * * ry 2 , 4 * PSY 1 


© N. j 
=. ob $4 Ln Ow 
— — 


k bed, 2” 1 e "i" wh te % . 
0 * . x . 2 [ CREE Ab dead 1 8 . 2 S a 
enen _— — N 2 Wie . wn - db G 
h 121 £ y \ + = — * ” — un 0 $4 V- N 223 * 231 4 —_— LEY TEES <4 en W K 22 FED" 
. * 4 * 5 
4 *''S oe E o . _ 


8 — 
1 118 a Z 


8 
1 
N 
: 
. 
: 
* 
2 
= 
0 
17 
. 
1 
* F 
34 
7} 
+4 
4: 
1 
c 
l 


22 — 24.43 : — 
— — — = 


- * 
— <> egy 


Bree ee 
ho 4 + — . - . 5 . — = - 


1423  THEODORETI £&PISCOPI CYRENSTS 1424 
reſelleret. Quod vero etiam sine aqua duci vita A Epn pty Mwbohg 6 vopobtrn;, &ntuvnudveuc: Uh 


possit, nusquam ex Sacra Scriptura didicimus. 
Enimvero Elias vir tantus principio quidem ex tor- 
rente aquam hausit : deinde ad viduam Sarepla- 
nam proſectus, primum 1227 aquam sibi afſerri 
jussit, dehine panem peliit. Sed admirabilis vir iste 
nec panem episcopatus Llempore guslavit, nec legu- 
mina, nec olera igni cocta, nec aquam, que apud 
rerum istarum peritos prima e qualucr elementis 
ob necessitatem est habita : sed lactucas, intyba, et 
apia, et alia hujusmodi cibi potusque loco babuit, 
pistorum coquorumque Supervacuas artes esse de- 
monstrans : autumni vero tempore ſructibus ve- 
scebatur. Hzc autem ipsa post vespertinum officium 
sumebat. Et cum corpus lantis laboribus conſiceret, 
aljorum tamen curam inexplebilem gerebat. Adven- 
tantibus enim peregrinis ei lectus erat paratus, et 
panes mundi selectique offerebantur, et vinum odo- 
riſerum, et pisces, et olera, ei quæcunque his ad- 
jungi solent. Quin assidebat et ipse meridie convi- 
vantibus, appositarum dapum partes singulis præ- 
bens, et calices dans omnibus, et bibere jubens, 

cognominemque illum suum, pairiarcham nempe, 
imitans, qui peregrinis quidem ministrabat, sed 
cum fllis non epulabatur. Jo litigantium autem 
controversiis diem lot um ponens, aliis ul inter se 
reconciliarentur persuadebat, alios cogebat, qui ad 
justa ſacienda blandis suasionibus non parerent. 
Nee injustorum quisquam audacia sua de jure vi- 


ctor recessit. Injuria enim oppresso justi partem C 


semper addens, inexpugnabilem eum reddebat, et 
eo qui injuriam ſacere volebal superiorem. Similis- 
que erat optimo medico, qui exuberantiam humo- 
rum semper prohibet, curaique ut 20ua mensura 


temperentur. 


Tavtnot The gwvis 6 Acondtng , tob Sta66hov thy 
Tp6oxAnov Trapatrtovueves. Ori & xal ivev blatog 
C:abiwvat IOv Evvatwv, odlapor th; Oaiag T paphg 
traidev0npev. Kal yep 6 rocobrog "Mila mnparov 
pay &7d Tod yerudppov thy xpelav tnkhpov Anetta 
dd in r Lapagbiav xhpav napayevipern;, big 
avrp rpwrov xopiodnvar rpoctragev, eld obrw why 
Eprov D.. AM 6 davpacrds obrog dg. 
obe &prov NανE,?2 thy The dead v pertate 
ISV, ore donpluv. obre Maydvov 6prknadviny 
tvpt, obx US. ö cd tertdpwy otoryslwv rpatow 
Tape tols c o/ dete e, 865acy tvoutioby 
dt thy xpelav* A bpibaxivas, xat op, xx) ofs 
uva. xa 80 Ttoavta, xal tpophy EnoaTro, xai nds 


B ka. &pronowwy xa} &onowy nrEpirrkt; ATopalwey 


36 vA. Ex & th Ops The enwpas, Af the 
xpeiav Enkhpou * xat tovrwy i perth thy k 
pereaptCave ketzovpyiav. Torovrag 8d ndvor; xates 
TN Td 6wpa, A, tols Dt npoobpepey 
digt Astav. Tote yap apimtoptve; GEvocg, val oribks, 
Iv 6vrperhs, xal Gpro Japrpol ts xat Eaxpire 
Tpo3sgtpovro, xat olves avboehlac, val ly0veg, va 
xava, kal tika Goa tourors ouviteurtat. HNape- 
x&0nto TT xal avrd; peonubpias gols tarwpivo; 


_ polpas Exdotw tivag Twy rapaxetutyuy tpooptpuy, 


xa) cg xvkxag nico bidobg xa nivery napey ru 
xa\ V 6pw@vypoy Tx prpotpeyos, tov natpidip= 
IV Pr, 886 rol; CEvorg Crmxdver pv, of ouverorifite. 
dt. 'Ev & tals tov Cuyopaxouvruy xte Singe 
peu, vo AHR xatakidtreodat AU Evensrhe - 
robe dd xaryvarxatc tails hptpoy αν,ẽů¶æñ,ꝭauß ph 
neidoutvous roily Td Cxatoy. Vikelg & cd ably 
Gpaauryri dd Strato dine vevixnxug. Tow yep dbt- 
x0v utve Thv tou Tixalov poipayv act npooribel; AH 


Tov käse tzw, xa} Tod A LOchoviog 3 Kal latpp à t dane. cv h &s) dd Alen 


Naber xal Thy loopetplay pnxavwpevy tals 

Hujus videndi desiderio captus imperator (alala 
em est ſama, ſacile omnia 1228 tum bona, tum 
deteriora nuntians), ad se illum accersiit, venien- 
temque amplexus est, et agrestem illam pellem 
purpura sua honorabiliorem exislimavit. Reginarum 
vero chorus et manus ejus prehendebant et genua, 
virumque orabant, qui nec Grzcam linguam intelli- 
gebat. Adeo et regibus et hominibus omnibus vene- 
randa res est philosophia: quam qui amant et pro- 
ftentur post mortem quoque majorem gloriam 
consequuntur. Atque hoc tum ex aliis mullis per- 
spicere est, tum ex iis maxime gue huic divino 
viro contigerunt. Postquam enim vita functus est, 
et hoc rescivit imperator, volebat omnino in aliqua 
Hum ede saera deponi. At æquum esse animadver- 
tens, ul pastoris corpus gregibus suis redderetur, 
funus ipse deduxit ante omnes, et cum eo subse- 
quens reginarum chorus, magistratusque universi, 
et Subditi, tum milites, tum experies wilitiz. Cum 
hoe illum studio et civitas Antiochena, et czterz 


deinceps excepere, donec ad magnum illud lumen 
perventum est. Ad ripam autem Eupbralis r. 


VA. 


Ted tou xa thv 0tav £x60nce Saorke;* bndntepes 
Tap i; phpn, x4vra Sablug xat t& va xal Th A 
pnvuovuca* xal mpd; abtdy kt, xat aprvoruever 
do cat do, xal thy &ypoxuchy Exelvyy cravpay The 
elxlag &houpy Bog Tt uripay fyiiro. Kal 6 twy Ba- 
o1\ibwy t xopds, xa AN] hatovro, xa ref. 
xa\ lx6revov &vipa, o Nei th; 'Eiaog Fun- 


D 5r&pevey Aon. Obrwy AA, paciheior xal nic 


av0pwnoyg aldoug AFA tort AHA piocopln* xab 
tedevthoavteg & ol tabs tpacral xat ppovrecrat 
pelLove; eoxiciag tuyydvouct, Kal touto noaxdbey 
uv Lori xarapately, ob fxiora I xal tx tov un 
T6vbs cb Oe N,“Qꝛ &v0prrov. 'Exeibh yap treu 
dne, xat tobte Eabey 6 gates, h6oulhOn pay by 
tt xd leu abe xarabtada: onxiv. Mad & 
g d g⁰α etn rote rapvigs exododhvar row he ‚ 
dd awpa, xa abrd; npolinepney. hyovpeves, xal 6 
Toy Bacliwy yopds, de YO, xa &pyoviec Enay- 
dec, xa) Gpydpevu, crpatiorat xa Burat. Meth 
Tairns abo the onoubhg. va i ATG Onebt- 
Cato dig, xat al perk tabtny, Teng ale t plyay 


txetvay Gplxera norapdy. Naph. ** toy) Ebyparey 
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qv Gx, 8vvevcov ptv dre, ouvideov d Ever, xat A rebant eives, concurrebant et peregrini, et rusti- 


yupnTiot navtec, xat Guopor &t the eboyiag Gno- 
kavers \unefyovro  pabbopdpor Bt nokkot thxivg 
napeixovro, vo yupvouy Th ampa th; todfrog - 
pwptvoug, xat paxia Lap6averv ixcibev tic He, 
g natovre; bedtirropever. Kat Hy dxoverv, cd tv 
$akadvrwv , Twv d dpnvplotvrey, H u yap 6Bv- 


 popbvry, npoardtnv Exe, ij & Tpopta, ij It noutva 


78 xa) &&oxakov* xat 6 N daxptoy tattpa /? 
dev, 6 & tnixoupoy xat xni:pdva. Mer votoò tv c- 
vnd vt xat Y ννν TH Tipw v &ytov Exetvo cat 
tepdv Tapeiwxav op. EY & bavpdcag , Gti thv 
moartalav AH, thy Bfov ob covpuertbaley , olds 
averptwny tv th mpoebpla rü blartav, ADA 
robs &oxntuzoLs Ennbtnas ndvouy, tv Th td mova- 


eani omnes, quin et ſinitimi quoque ad fruendam be- 
nedictionem contendebant. Loculum porro lictores 
multi prosequebantur, eos qui corpus veste spoliare 
nitebantur, et panniculos inde assumere eupiebant, 
verberum metudelterrentes. Ibi audiresimul erat alios 
psallentes, alios lamentantes. Nam quæ lugebant, alia 
iutorem suum appellabant, alia altorem, alia pasto- 
rem et magistrum: et qui lacrymabantar, patrem 
nuncupabant, et adjutorem, et curatorem. Hujus- 
modi cum landibus et lamentis sanetum iltud 122 

saerumque corpus sepulturz mandarunt. Ego vero 
id admitatus, quod mutato vitæ institutu vitam una 
non mutarit, neque molliorem vietus rationem in 
episcopatu secutus sit, sed asceticos labores adauxe- 


r abrdy loroply xariefa, xa) th; ayanybeiong B rit, in monachorum illum historia recensui, et ab 


d adtod ovupoplag obx tyworon, bg the Evrebbev 
tyitpevo; Ebnoyiag. | 


ur. — EYZEBIOE, 


Tots ' tpoerpnpeve.; tylor npoothou wal v ne- 
yav Evat6tov, 8; ob pd eo ptv trekevrnoe 
xpbvou, Kühne bs Fry Sebuoxix, lahperpov 1 
xpdvep why nbvov dntpervey, lodperpov &t +6 wvey 
ouvedetzy Apero, Noa, Bt th EviebOey n- 
eviyxaro xtp3og. O yap 'Aywvodirng of ptortple 
do Eviil6acuy dnepbatver tobg &Iovg. Ob rg vo- 
vov leg th tpora thy vixefav ratanorevong 
txpeaciay, Fre vo ; iv Exetvor Hyov. "Avipes yap 


I Hoav xa abrok Octor, xat rhe tperhg anal te c 


yupvacral. Xedvoy 36 T tobroryg ouvhiarplia;, 
xa eb xat xa The procoplas thy j, & · 
pakabov, thy porypn Sov hendoaro, xal wva ga- 
xefav Epoug” xarahaboy, Enhxerrar . && avrf op 
perfor. Aerpüe 8 adrhy dvopdtourt, Oprexiey 
pvp xpnodpeve;, xxl Todg lid o n ob 
app6on;, drzi0 pu; v omdy ralamnwpony Rerfheos 
lav, dove ptvCepparivy xakunidueve;, toebiv0or; 
& xa) xv&pors Dörte bevoptvors Tpepbuevey. Kat 
io paw && Eorrv Gre pereh&pbavey, ö Eee v 


ewparos Thy Gobtverny obrw Terepwpsv;. Kal ei; 


pace & Uiacac Sadb, 6; rat tov dbviuev Toby 
abe lou &nobaketv, o thv rpophy obre thy ofxyorv 


_ Hpetbev* e xa” by yerpeove wyyvoueves, xu tv 


be pet paeydpevo;, S pe pe xapte pe wh; tvaviia; rob 
&Epog -ouwtyras, tprxvwptoy I. tppugn-) V E ο 
th npbowrov, Teraptyeuutiva N Einavia m4 ni rob 
owpars;. Obrw Bt trol; noel nivor; Td cape xat- 
ebandvnyory, ©; ht thy CoOvnv Ent the Leo pvery, 
t td x4tw yeopety. OS ràp v © di Nhe, 
x#Tyvdkwvro 6 xat Toro, xat laxia, xai tapel- 
you off Fun Sablav the int v4 ate Popdv. Tor 
raprot v Mr Thy dh ce, obrw wif 


erco abr} coptodpueves. Kone & adrdy A- 
 Exvatiey n Tpdc rob; noobs burkla + Thy Velav Tap 


Snvexi; pavraſspeve; bewpixv, Bxery txetbev o 
Arto thy Sidvorav. AW she xat Ocppdy Exwy 
en dy Epwre, diy; mov yvoptpwy Enxoppertrery 
thy döpav xa efow Srabalverv Entrpene vn thy 


ordine quem adamarat non sejunti, 22 
quoque benedietionem expetam. 
XVII. — EUSEBIUS. 


Supradictis sanetis Eusebium quoque magnum 
adjiciam qui haud ita dudum quidem vita excessit, 
plurimis autemannis eum vixerit, æqualem ætati labo- 
rem pertulit, æqualemque labori virtutem collegit, et 
multipliceminde fructom retulit. A gonotheta namque 
remunerationum * magniſicentia labores exsuperat. 
Nie igitur cum sui ipsius euram aliis initio credidis- 
set, ducebatur quo illi ducebant. Viri enim erant hi 
quoque divini, athlele ac pugiles virtutis. Ali- 
quanto vero tempore eum illis versatus, et philo- 


G sophiæ scientia plene imbulus, vitam solitariam 


amplexus est, dorsoque montis occupato, eui vieus 
prægrandis adjacet, Asicha nomine, materia sola 
contentus, eujus lapides ne luto quidem coputarar, 
sub dio reliquum vitz spatium in zrumnis emen- 
sus est, pellicea veste amietus, ciceribusque et fa- 


bis vescens aqua madefactis. Caricas etiam interdum 


sumpsit, corporis debilitatem sublevare bac ratione 
studens. Ad senium auiem ultimum proveetus, cum 
dentes plurimos amisisset, neque victum mutavit, 
neque habitationem, sed hieme coneretus, estate 
adustus, 1230 constanter ferebat contrarias se- 
ris qualiiates, facie corrugata, membrisque corpo- 
ris omnibus arefactis. Corpus autem multis labo- 


p Tibus sie attriverat, ut zona in lumbis non hzreret, 


sed deorsum deflueret, cum obstaret nihil, quia 
extenuati clunes et cor ſacilem ons 


dabant. Quare tunicz illam assuens artem invenit 


qua consisteret. Multorum congressiones zgerrime 


ſerebat. Divine quippe contemplationi perpetuo 
allixus, avelli ab ea mentem nolebat. Aitamen et- 
i tam incenso amore teneretur, paueis qulbusdam 
_— obstructas ſores recludere et intrare permit- 

: quos divinorum eloquiorum doctrina in- 
42 dimittens, januam luto jterum obsepire 
jubebat. Verum satius tandem etiam paucorum 
congressum vitare ratus, lapide ingenti ad ja- 
nuam admoto aditum penitus interelusit, et per 
foramen elde paucos e familiaribus alloque- 
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batur quidem, sed ab eis non cernebatur. Sic enim A an tov Gelwy Xoyiwv Eibaoxaklav npoaptpuy,. 


prospexerat : indidemque exiguum illum cibum ac- 
cipiebat. Rursum vero aliorum omnium colloquiis 
exelusis, me unum illa dulci Deoque grata voce 
dignabatur, et abire volentem diutissime de ccele- 
'stibus rebus disserens detinebat. Sed cum ad eum 
confluerent multi, ac benedictionis donum exposce- 
rent, iumultum bunc moleste ſerens, nulla senii 
sul habita ratione, nee urgentem imbecillitatem 
considerans, maceriam 4ransilit, ne vegetis qui- 
dem et robustis ascensu ſacilem et ad proximum 
ascetarum 1231 cotum proſeetus, parvaque rur- 
sum maceria juxta muri angulum exstrueta, con- 
suetis laboribus decertavit. Ajebat autem gregis 
hujus prepositus, vir omni virtute cumulatus, 
quindecim illum cum caricis sepiem saeri jejunii 
hebdomadas transegisse. Atque hoe ille certamiue 
defunctus est, cum annos ageret supra nonaginta, 
et debilitate inexplicabili teneretur. Sed debilita- 
tem vincebat animi alacritas, et Dei amor facilia 
omnia reddebat et expedita. His ergo sudoribus 
perſusus ad cursus melam pervenit, et agonothe- 
tam cernens, et coronas desiderans. Ego vero in- 
tereessione illa frui cupio, qua ſruebar eum su- 
perstes esset. Vivere enim ipsum credo, et puriorem 
ad Deum habere fiduciam. 


lv &ridvrag Ne Th Obpg thy D inidel- 
vat. Kal th Tpds tobe diffroug & ouvruylav gu- 


yelv &pervoy HH“ e, à ct, e thy elo - 


Te\we, Th Ovpa ixcivy nibov pty.orov ouvvappdoans. 
Ate - Trvog d 6puypartog Uhl Twy couvhOuy d,, 


yero ptv, oby Kwpito Þ · obrw yap tuepnydvyre* 


txeidev 88 eloedtyero xat thy diynv te vn Tre» 
pH. av && thv pe Gnavrag anayopevong ta · 
ev, tub pdvov The yhuxelag ixelvng xat Ge 
pling \{lov bie xat &nitvar Soulduevoy Em 
T\etorov xatelys np) toy obpaviev Ttpaypdruy 
S ae dhv. Hoh & cp abthy Gpixvountvuy, 
val The edloylag &anarovvrwy Td Cwpov, dg 
toũtov Cuoyepeva; toy Odpubov, obte td yhpas olg 


B youv habov, obre thy zn, dd hoy 
_ o&pevog, dnepbatver td Bpryxiov, obx evenibartoy by 


ob AR tolg pda oppryoor N thy ne)dfovcay thy 
@oxntwov xatakabwv cvppoplayv, Opryxiy Rv oh. 
xp nape thy Tod tolyou ywvlay ypnodupeves, perk 
Tov cvuvhiwy tywvitero ndvey. O * tavrng np» 
ora rcd Th; vol Vn, av neon; he eg by Gperhs, 
loydorv abrdy tpn nevrexaliexa yonodpevey, ths 
t erq the &yiag vote lac dude £630p abag. Kal robe 
Tov ij r n dο tov &ywva nefova uV g tvvevixovra 
krn BeGrwnxws, Abe vel Bt d oo der M¹I ͤbg, 


aua the tobevelag Hv xpelrrwy i NpouhHla, xat 6 Oclog nog ebpaph ndvra Fiedelxvy xl GA. ToC 
voie xal obrog vlc poo: NE, xatthabe Tod Bpdjzov thy voacav, val thy dywvodirny bpav, 


val rodg * orepdvoug no0av. EY & the npeabelag Exelvng tvyelv abi, e Er: neprbvre; Ar e 


Zfiv Yap abrdv tej, xat xabapwriipav Eyerv xp thy Ge naß H]. 
C 


XIX. — SALAMANES. 


Injuriam virtuti facturum me putans, si admirandi 
Salamanis vitam desiderantibus non indicem, sed 
oblivione obrui sinam, ejus 8ummatim narrationem 
aggrediar. Vicus est ad occidentem fluvii Euphra- 
tis, ipsi ripe imminens, Capersana nomine. Hine 
vrius ille, cum ad quietam vitam animum adjecis- 
set, domunculam in ulteriore vico nactus, in eam 
se inclusit, nee ostio relicto, nec ſenestra. Semel 
autem quotannis terram svuffodiens, totius anni 
alimentum accipiebat, cum nullo unquam homine 
loquens. Et bunc in modum non brevi, sed lon- 
gissimo tempore perseveravit. Civitatis vero, cui 
vieus suberat, antistes, viri cognita virtute, sa- 


I&, — ZAAAMANHE, 


 *Abtxely vouteng thy &perhy, el xa) Lakapdvoy 60 


davpaciov thy flo vote beoptvors ph Tw pu, 
au ond the Ahne x ww neptiboryt, iv - 
paialy norhoopar thy SH νον]ͥ R¹N¼ tis tort voõ 
Evppatov norapor npde tontpay, abrh Enoxeimutvy 
Th by0n, Kanzpavi xakouptvn. Ex tavrng obrog 


bpuwpeve;, xat tv havyrov Gonatbpeves Piov, tv 


eff nspay xOpT7 opnxpty olxiaxov ebpwy, xadciptev 


tavrdy, obre Obpav, obe Oupita xatakmuv. "Anat - 


$& Tod brovg Rap Thy Y 6ptrtrwv, navrds vod 
Erovg dnedtyero thy Tpophy, obe’ more avOpwny 
Stabe yGHο. Kat tobrov thy Tpdrov obx rev, 
au dei pdhora mtorov biertheces ypdvoy. Kal 6 


cerdotii donum 1232 impartire illi cupiens, ad D rie Nee 8 &pyrtepebg,: Ic bv i h. — 


eum vent, et effracta domunculz parte ingressus 
est, manum illi imposuit, precationemque peregit, 
multisque illum verbis afatus, gratiam qua dona- 
ins ſuerat indicavit, nullaque ab eo expressa voce 
discessit, et diruta restaurari jussit. Alio rursus 
tempore, vici ejus natalis incolz, fluvio noctu trans 
misso, ,perfossaque domuncula, sublatum illum , 
nee renitenlem, * nec annuentem, in vicum suum 
exportarunt, et similem mane domum exstruentes 
conſestim ineluserunt. Ille vero similiter obmutuit, 
nulli prorsus quidquam loquens. Paucis vero ite- 
rum post diebus, vicani vici ulterioris, noctu ad- 
ventantes, domo effracta, illum ad se abduxerunt, 


aviphs patwy &perhv, àꝙ fed the lepwouvne 

dobvat 7d Sapev Souldpeveg* xat biapfphtag vod ol- 
x{oxov tt fi po eloehfhube* xat thy yetpa Entibnxe, 
xa) thv edyhv tnert\ece, xa} nod fk pb ab- 
Thy ken, xa) vhv vou Lyhvooe xdprv. Od- 
be pull; dt ce Ax” &nehhnvbev, dvorxodopn0h- 
var xeacbang 7d bpuypa. AMore && nv, ol The 
he kx lung, ä He Gppnro , vixtwp vo nota» 
pod vb n6pov Gtanzpdacavrec, xat 7d ofxnpa Saß - 
hbavzeg, habdvres at cb, obre &vriteivovra, ob ct 
xezebovra, els thy olxelav xwjpnv popdtny Lxdpiony * 
xat rrovrov Ley olxiaxov SetRACA o, rapavrixa 


xadeTlptav. O & polo hovytav Hrev, esd 8 
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hn bakeydpeves. Mer) drag && ndiv hutpas, A nec contradiceniem, aut manere contendentem, 


ol vhs @vrintpa xwang, voxtwp tneOdvies, xat th 
oleypa $afbphcavres, p bavrobgs &nhyov, oö 
avriheyovea, odd peverv Srafbpevoy, odd ad nav 
rp0dvjwe &naipovra. Obrw vexpdy tauthy Ttavie- 
ve 7Þ Sip x,; ds, xa thy anootohixhy dl 
gwvhv a\ndevuy ipbtytaro © « Xprory ouve ora 
hat, T@ & ob L* tyw, Tf 5 tv tna Xprords 8 8 
viv Cd tv cap, tv more. cob th voõ To rob 


| God Tod &yanhoavreg ps, xa bbvrog tavrdv intp 


tpod. » Totobrog xat obrog tydverto. 'Apxet yap xa 


nec libenter rursus abscedentem. Ita se mortuum 
prorsus mundo exhibebat, et apostolicam illam 
vocen vere loquens usurpabat : « Christo confixus 
sum cruci, vivo autem jam non ego, vivit vero in 
me Christus; quod autem nune vivo in carne, in 
fide vivo Filii Dei, qui dilexit me, et tradidit semet- 
ipsum pro me P. » Talis hie quoque fuit. Suffi- 
ciunt enim hec ad declarandum totum ejus vite 
na. ejus benedictione, 
ad alios transſeram orationem. 


radra $:3845ar thy n&5av Tod Rlο npoulpesrv. 'Eyw & xat thy iviebbev gammmengg 


thy Twv &@\wv Sthynorv perabhoopat. 
K. — Mari. 


Ophpov xwpn tis ton nap* halv xa 


XX. — MARIS. 
Vicus “ apua nos est, cui nomen Homeri. Ad 


up tavtny O,) ' olxolophong Bpayd Maple 6 B hune angustam domunculam eum exstruxisset divi- 


deondoio;, cc val tpidxovra tv abtp xadeipypt- 
voc Giereeccy IN. oh & tx Tod napaxctutvoy 
bpovg d ei ta do thy vorita, xat A6 wa ö da- 
Twv Aαvννονεαεενα "Oon & tols owpacry ivrevdev Emt- 
ylverat g AEN, lac: N toro) xa ywpnytixol * xa 
Yap tols &ypolxors Siu Y nadhpara tvrevbev 
pu6peva. An' Jpg o tabra Enos thy lepav 
ixelvny xepathyv v olx{oxov @pctþar A brifperve 
xaprepwy Ew; v 8p6pov tEhvuas. Kat tv tp6tepov 
& Slov perk tov the & perde Zuse vον ndvwy. "Obev 
xa) TP 5wpatt Thy &yvelay xa th xi rethpnoe. 


Kal tovr6 po. capwy abe g xarsphvucey, Agbopov 


arp Ztapelvar td owpa STG, xat olov à c the 
pnTppas SAH MU e phrpag. Kal ravra nds u 
papropwy navnyvpet; tmrenktong, hvixa vicg dr 
xavev, ebpwvis IN xatabiifag robs Shpoug. Ta- 
kwv yep tn netorov $ierthcoes ypdvov , & te 


nus Maris, inelusus in ea mansit annos triginta 
septem. Multum autem ex 1233 vicino monte 
contrabebat humoris , ita ut aquarum stillis ma- 
narei. Quantum porro damni corporibus id aſſerat 
urbanis pariter ac rusticis notum est. Nam in iis 
qui agros habitant maniſesti sunt morbi-qui inde 
nascuntur. Sed hac tamen saero illi capiti non 
persuaserunt ut domicilium mutaret, sed constan- 
ter inhzsit, quoad cursum peregit. Quin et prio- 
rem quoque vitam virtutis laboribus exercuit. 
Unde et corporis ei anime castimoniam conserva- 
vii: quod mihi aperte ipsemet innuit, corpus in- 
corruptum sibi perstare docens, et quale materno 
ex utero prodiit. Idque cum publiess martyrum 
solemnitates multas celebrarit, cum junior eget, 
populumque vocis suavitate demulceret. Psallendi 
enim usum diutissime retinuit, et corporis forma 


awpate; Mepnwy. An' Saws obre Tod owpatos Td erat egregia. Sed iamen neque oris venustas, ne- 
vg, obre The gwvhg i Laprpdrng , oby , Twy que Claritas vocis, neque multorum ſrequentatio,' 
To\\ov Eripitia, 7d the boys Ehuvphvato xdlloc anime pulchritudinem deſormarunt : sed reeluso- 
ak vote xabetpyptvors xapaninoleg Storebewy, rum more vitam agens, anime sum curam gerebat: 

Ths olxelag tnepeetro Gn, © none Bt thy AE inclusionis vero laboribus virtutem adauxit. Hu- 
Thy Tols The xabcipiews ndvoy. Toivrov nokidxts jus ego consuetudine usus sum persepe. Obgtru- 
the ouvouclag är 'Anogptrrerv pb por Cam enim januam palefacere.me jubebat, ingres- 
ch 0Upay ixtacue * xal elowdvra It NEPLETTUGTETO, sumque awplexabatut ; ; et prolixa oratione de philo- 
'Ardtyr: & kal obrog — al 7& woll vafrosque mores penitus aversabatur, pauperiatem 
den navranacv i685)rrero * Thy neviay && bnkp vero pluris ſecit quam summas divitias. Nonaginta 
Thy &4xpay evnoplav \y@nnoev. "Evvevixovia Av D natus annos cilicinis vestibus -utebatur : pane ac 
Bebrwxws, vlg £5 alyeluv Tprxywv xateoxevacutvos sale modico vitam sustenlabat. Cum autem 1234 
luatiog txphro. "Aprog d xak beg dniyor The Spiritalis mysticique saerifleii videndi degiderio. 
Tpogphs abr thy ypelav inihpouv. Nodhoag && Sid diuturno teneretur, rogavit ut illic divini.doni.fle+ 


xpdvou paxpod thy nvevparixhv xa puorixhv Ov- Tet oblatio. Ego vero libenter oblemperavi, et sacra. 
vasa aſſerri jussi (nee enim procul aberat locus), 
diaconorumque manibus utens pro altari, mysti- 
cum et diviuum ac salutare gacrificium obwli. Us. 
le autem spiritali reſertus voluptate, clum ipsum 


diav npooyepoptvyv Ielv, firnoev ixel rev A 
Thv Tod Gel Ewpou tpoaxopihv. "Ey && agptws 
brhxovea, kal T4 lep oxevy xopatdhunt naps- 
axevdcag, ob noþpubev yap Hv wh ywploy , xat tals 


Tov SLaxowwy xepotv &vit bugtaotnaioy xpnoapeveg, 


Þ Galat. u, 19, 21. | VARLE LECTIONES. 
* Hervetus: (Est Homeri quidam vieus, qui a nobis vocatur Netis. »  Y an 
« Tempore autem hiemis quædam duoque guitz aquz in ea ewanabayt. » 


videre se exigtimabat, nec tali se m__—_ letitia 
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perfusum ajebal ſuisse. At ego, quem ille ardenter A thy pvuoruchv val belav xat owrhgiov hol Npoge 


admodum diligebat, injurium me in ipsum ſore 
duxi, nisi etiam mortuum laudibas prosequar: 
injurium et in alios, nisi præstantissimam hanc 
philosophiam imitandam proponam. Quare ejus 
ope nunc eliam implorata finem imponam narra- 
Prhogoplay npobelr,y 
Apa; Enidhow TW dent. 

XXI. - JACOBUS. 


Postquam athletarum virtutis, qui jam victores 
renuntiati sunt, agones percensuimus, illorumque 
tum in exercitatione labores, tum in certaminibus 


eic plpnov. Kat voy colvuv 


ve Tx. O & neon; hbovig Evepopetro nvevuatixhg; 
val ab 6piv thy obpavdy drekdubave, xat len- 
oxev oudtnore ebppectvng anokelavxtvart toratthg, 
Ex #2 Oeppin; Mav N avtod pike; , A 
wh@nv, al ph xa} te\gvrhoavn evpnphoatur * abt 
xhozrv d vo dog, > ph thy plot tavrny 
ri nap abrov Tuyely dmixovplag Eviibolheay, 


KA. cy IAKQBOE. 


'Enetdh ü ad vaßßubtvrtov the &perh; d0nrby 
robe &ywvag EreGhabopsy, iv xepakaly biyynotpever 
xa robe tv Th pekbry n6vovg , xat robg tv olg 


sudores, clarissimasque et nobilissimas victorias B &y@orv l8pwrag, Kal th; Maprporarag xat NE pi 


summalim enarravimus, age nunc eorum qui su- 
perstites sunt, et magniſice decertant, aique an- 
teriores sudoribus vincere student, vitam descri- 
bamus, utilemyue posteris memoriam relinqua- 
mus. Sicut enim sanetorum, qui olim clarueruut, 
conversalio ulilitatem iis qui post secuti sunt allulit 
makimam: ita iis. qui post nos ſuturi sunt, exem- 
plar erunt istorum narrationes. Horum vero ini- 
tium ducam a magno Jacobo. Is enim et tempore 
el labore ceteros antecedit , qui ipsum imitando 
mira ei stupenda ſaciunt. Contigit autem, nescio 
quo paclo, 1235 ut et vita ſunctorum, et adbuc 
superstitum, nomen boc primum locum teneal. 
* Deſunciorum quippe vitam cum describerem, 


paveatetag vizag, peps rat wv Err nepidbvrov, xal 
pEyaronperus &ywwitondvuy , x  pihoveixoUviey 
uixhoat tolc lipier robe npohabdyrac, thy nokrelay 
ouyypajwpey, xat Tels Eooptvors x, 
6vnarpopov pvhanv. "Nonep yep Tov: xdlar ror 
Cranpeytvieev tyiwv h nokta voc Enaita peylorny 
ni he ta tx6prcey, obrws tpytrvna tolg EE, hudg 
rk tobt] yevicerar Srmyhpeara. Aer Tounuv 
rothavjar Thy ptyav "Idxwhov + obrogs yap vd 
DA) 2at To ypovp, kat Tp ndovw rpwrever, xal 
Tourov Criooavreg , T& Oavuacrs xat napdbota 
dp. Luvs6r, & ox old“ bnwy, wat Tov &nekbdu- 
Twv, xa Tov Em teprdvrwy , tobro mpwrevagnt 4h 
bvopa. Kal yap vat thv Exelwwy noketefay NN j 


exorsus.SUm a divino illo Jacobo, qui Persarum C pevog, 4pyhv dd bete ixetvoy Enormodpyy "Jaxw- 


exercitum oratione sua dissipavit, disjectisque - 
urbis me@nibus urbem capi non permisit, et hostes 
ſugere coegit , culicum ciniſumque acie in illos im- 
missa. Qui ergo et honore et moribus illum re- 
ſert, viventium adbuc athletarum- agmen ducat, 
non quia idem nomen gerit, sed quia ejus quaque 
imitatus est virtutem, exemplarque philosophiæ 
aliis ipse ſactus est. Maronis enim summi illius 
in consuetudinem receptus, divinaque ejus do- 
ctrina institutus, magistrum ipsum laborum mo- 
gnitadine obscuravit. Habuit siquidem ille pro 
muro velusti erroris delubrum, et ex pellibus 
_ cilicinis tabernaculum, cujus ope pluviz nivisque 
injurias omnes declinabat. Hie vero, his omnibus 
valere jussis, et {abernaculo, et tugurio, et muro, 
eclum habet pro tecto, contrariis aeris impressio- 
nibus universis expositus, et nunc quidem largo 
imbre diſſluens, nune gelu ac nive concretus, in- 
lerdum radiis solis tostus et exustus : ſortiter om- 
nia perſerens, et tanquam in alieno corpore di- 
micans , corporis naturam alacritate animi vincere 
centendit, mortalique hoe et patibili circumdatus, 

sic-vivit ac si in impatibili, et viiam in corpore 
corporis ex pertem meditans, cum divino Paulo 
clamat: «In carne ambulantes non secundum car- 

nem militamus. 1236 Arma enim nostra non 

sunt carnalia, sed potentia Deo ad destructionem 

 manitionum.- Consilia destruentes, et altitudinem 

h se extollit adversus scientiam Dei, et capti- 


Gov, 86 Thy Heporxhv txefynv orparelav toxidacs 
Fpocevury, xat Toy Ted &orzswg Neprbioihov xatane 
o6vtwv, ore thy wot Ghwovai Gvvexwphaer, val mol 
T9keplovg purely xatmvayxacey, tunibag abrols 
X@QTaGTpatevcag, xal xwwwrag. O txeivou vou 
6p6ripog , xat 6pdrponc;, The vwy Et: nrepioviuy 
&ywvotoOv Tpoteverw: ovppoplas oö imerdh The 
Tpocnyoplag d xorwvd;, ann" Grt xat thy kN) 
trhawoey pe, xat tapdicrypa piocoplag abrd; 
Tols &otg EyEvero. Mapwv yep txclvp 36 raw 
avyyev6pevos ,. xal The belag abrov didaoxania; 
perakayov, voc pelioo, ndvorg- entxpuye thy Bibd- 
oxakov. O kv yep xat repiGokov elys the naked; 
Ae, v TEpeves, x exnviv tx dH rpixtvey 
ria vo, al tavry yownever, TH; rob dete wal 
vie coũ Cidpuys npoobondg. Obrog 8 nds vob cos 
dpf ppacn;, xa\ oxnvh, val xakuby, xat reg. 
66d , bpoyov Eye: vd obpavdy, thong Tov Gepo; 
rag ivavila; 8ey6pevog npoabokdg. Kai viv pv 
ber AaVpy xaraxiuidpevoy , viv & xpupp xal 


viper mtnyvogeves © Wore 8 Tal; devot per- 


pevlg 05 nai tri npdpeves, nat apbe hravre xap- 
repay wat e tv dotply dywvitoueves owpart, 
xa) pioverxwy Th npolupls vichoat thy Tov owpd- 
Tog p5orv. Qvyrdv. y&p toro xa) nadytdy mnepexet- 
pevog, ws tv anabel nohiteverat, xa thy aowjparov 
dende tv owpart pererav, perk voõ Oeoneofou (at- 
ov Bo ( EV capri 'nepratobvre; os xath ofpra 
orparev6peIg © mh yap öma ih cb oνν,Ed;, AU 


— a 4 #a «as Ms «zS an” 2X0 F. pa [9 
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buyers tp Bp nd; xabalpt e Sxvpwpdtuy © oyt- A vanles omnes intellectum-in obsequiam Chriati a. 


oppoug xabtaipouvte;, xat niv Wnpa tnapdpevoy 
vard hs YYwazw; voõ G * xat alxuakuriiovres 
wav v6npa ale thy dnaxohv t0b- Xprorod, » AMA 
tobroue toe nip poor ayavag tv paloay tuchs- 
nos ndvotg. EV olxioxwy tap ww pays? tpdrepoy 
tavrdy xabclpfa; , xal td EEwbev Bopybuy eue 


pwgas , xat th tov Ocov pvhun dt mv | 


vobv. ob cio thy vhs tre ho Ai Enoelto el. 
Tupvactpsves 3} Gpiora , xat rd & rανν τ 
toda thy puyr,y anophvas, wv. pertbvwv xater6)- 

Ine &wy NK, Tout 7) bpog xatalabiy,.s toube 
0b Ae Tpidxovra crablog aptornxey, NE 
an xa} oc640puoy, £npoy by tat xal äxap- 
Tov Ng. Tocavtny & voy. evoyiav Se5&ybai 
Ne, ws Thy NSA Sanzviobait yhv, 
rwy Tdvrodey dptxvounutywy gig ayticiav tavtyy 
xoptGoutvuy. EY tovrw Sarrhgevog, Und cody 
Tepaytivoptuu &td&vrwy Oewpetras * ob dvr 
Exwy, Ws Env, ob oxnvhv, od xakubnv, od Opryxiov, 
oy alpaaav neprppdrioucay AA xal mpaciuy6- 
pevo; 6pdrat,. xal diavanaudpeveg, xat t, xa 
xad\pevog, val vyialvuy, xa appwarig Twi x. 
ex6peveg* bg Cmmvexwns nh Ocarals dywviteodac, 
xa) 745 avayxas The 'puorwg. &nroxpoucadar, Obs 
rap ol; Eko avOpunotg, Ev eXevbepla ppaxs's 


Verum ad hujusmodi naturam excedentia ceria- 
mina per minores labores se comparavit. Cum 
enim angusla se domo inclusisset , externisque a 
tumultibus abduzisset, mentem in Dei recorda- 
tione deſigens, ita se ad perſectam virtuiem exer- 
cebat. Posiquam autem optime se exercuit, ani- 
mamque bonis laboribus assueſecit, tum majora 
ausus est ceriamina , et montem hune petens, qui 
triginta stadiis ab hae urbe distat, elarum jllum 
reddidit ac venerandum , cum obscurus olim esset, 
planeque inſructuosus. Tantam nunc autem acce- 
pisse benedictionem * creditur, ut vel ei imposita 


terra adbibeatur, cum undique aceedant qui utili- 


tatis sua gralia illam esportent. In hoc degens, 


B ayrentantium omnium ocvlis patet, speluncam, ut 


dixi, non habens, non tabernaculum, non Wwgu- 
rium, non maceriam, non sepem que circumdet : 
sed et orans cernilur, et quiescens, et staus, et 
sedens, et cum sanus est, et cum aliqua tenetur 
ægritudine, ita ut perpeluo coram spectatoribus 
depugnet, naturæque necessitates repellat. Neque 
enim hominibus aliis, liberaliter uicunque educa- 


lis, facile est in exterorum oculis exeremenia ege- | 


rere, nedum viro qui ad gumman. , 
per venerat. 


cebpahhdvog, Efvuv wapbviey, conn The ö Teprorwpdtruy ixxploz; wotsfabat , phre ye avspl 


Thy @xpav piocoglav tfnoxnuevy. 
Kal vabra Xeyw, ob rap' Au tours hab, 


a avtds abtõnrꝗie yeyevnutvs. Nod teooapwy 


rap x Texa Eviautwvy, vooog abty Nei mpoane- c 


god, Siidnxey ws Hv elxds Thy Ovgrhy - Exovta 
ben. Otpoc yep hv expatov, val oyoIpirepoy 
ei creo The axtiveg h pads, vb ukw aviuwy xe 
x0:anpevew , Gxivhrou TE pevoyros rob atpog. Th 
d nabog Hv nanuppas xorhe pepopdvng Ent cd 
vj, xat daxvouong Td Evrepoy, xal cuvwbhouans, 
rab Tptyerv Ent T& Ew BSratoutvng. Tere thy h- 
y Tov G@vipde xaprepiav ihcaodkpnv. Haas 
rap xwpluy gvvabporrOtvruy, Epracoptvuy th owpa 
Td vixnodpov , xadhoro Grydbev Hunte. H u 
yip puts ifvar Ent thy Exxprotv xatnvayratey 

h 88 hc Nag NN,, nhndvo; ashes peverv int 
oxhjartos t6ratero. EY & tobro yrvwaxwy, nok- 
ads ptv vg ouvelbouat naparviecets xpochveyra; 


Nec mare ab aliie bas eudite ceſere. cod anm ear 


lis ipse conspexi. Nam cum ante annos qualuordecim 
gravis illum morbus inyasisset, sie illum affecit, ut 
aſſici eum par erat qui mortalis 1237 natus esset. 
Xstas enim eral summa, et radiorum flamma vehe- 
mealius ardebat, silentibus veniis et aere tranguillo. 
Morbus autem erat redundanlia bilis , quz ad ima 
tendens mordebal et comprimebat intestiuum, ſoras- 
que erumpere conabatur. Tum magnam viri constan- 

uam perspexi. Nam cum ex piurimis vicis conſlu- 
xissent, qui vicioriis nobile corpus rapereni, se- 
debat duas in partes distractus. Natura enim vim 
afferebat, ut ad excernendum exiret : circumfusz 
autem mulltitudinis reverentia eodem in statu ma- 
nere cogebat. Quod ego animadvertens, cum iis 
qui eo convenerant multis suasionibus, multisque 
minis egi, abire illos jubens : postea etiam gacer- 


nokag Bt val üs UAg, Ava xchevev. "Yotrepoy D dotii vineulis eos astrinxi, et non sine max imo labore 


& xa} rd The lepwavvng avrols dsh meprribenca, . 


xa oby T6vep nokp Geling &fiag annepddunyv. 
0 & delog avip, obi rourwv &ntibeviuy, iyi 
The pvorw; * GAN Eperve xaprepov, ie vi bi- 
yrvoutvn ßadbeta ct ag anzibely oftate xaryviy- 
xacs. Hay & tf vorepaiz mph; abt ipix6peves, 
©; eltov phoypdy opobptrepoy yeyevnptvoy, xai 
Tdv Enexe{fevoy aq nvperdy Tw k SH ν mupt - 
p6pevdv te xat avfaviuevov, xepakigkyiay oxrþd- 
pevo; due ph en He th; axtive: thy h- 
Son v, xai rapexdiovy Ppayzidv pot trva nap' ai 


u Cor.-x, 3 seg. 


vespere tandem amandavi. Ille autem vir divinus. 
nec post horum discessum victus est a natura: 
sed perstitit tolerans, donec proſunda nox adve- 
niens domum redire omnes eoegit. Postridie vero 
ad eum reversus, ut 2$Lum invaluisse vidi, et ſe- 
brem qua vexabatur externo igne ali et augeri, 
dolorem capitis pratezens, dizi me $olis radios 
ſerre non posse, ei rogavi, ut mihi modicam ali- 
quam umbram apud se procuraret.. Quod ille ut 


jussit, tribus arundinibus defixis, duabusque peil- 


libus impositis, uwbram adinvenimus: ei cum 
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introire me juberet : « Turpe est, dizi, 


me qui et juvenis sum, et viribus integris, hoc 


frui solatio : te vero et gravi ſebre laborantem , 
et tali egentem solatio, ſoris sedere ardentibus 
solis radiis ex postum. 1238 Quare si me, in- 
quam, vis umbra frui, utere mecum hoc exiguo 
tabernaculo. Tecum enim manere cupiens ab æstu 
probibeor. » Cessit itaque his auditis, meique cu- 
ram potiorem duxit. Posiquam sub umbra recreati 
una ſuimus, alium rursus sermonem orsus sum, 
et decumbendum mihi esse dixi, quod femur ses - 
sionem ſerre sine dolore non posset. Cumque ro- 
garet iterum ut decumberem, iterum audivit, 
haud tolerandum mihi esse, ut sedentem illum 
videns ipse decumberem. « Proinde si me, alebam. 
hae quiete vis ſrui , una decumbamus, pater, aique 
ita solus jacens non erubeseam. » His ego verbis 
eum ejus constantiam delusissem, feci ut cuban- 
tium solatio frueretur. Humi vero jacentem blandis 
sermonibus aſſatus sum, ut animum ejus ail lætitiam 
avocarem. Manu vero sub vestem immissa, cum ejus 
dorsum leniter defricare vellem, tune ferri grande 
pondus vidi, quod lumbos collumque vinciebat : ca- 
tenzque aliz a circulo qui circa collum erat, bine 
ante, bine pone, ad inſeriorem eireulum oblique 
descendentes, et X liter ſiguram ante ac retro 
exprimentes, duos inter se eireulos connectebant : 
et manus quoque circa cubitos alia intus habe- 
bant vincula ejusmodi. Tanti ergo ponderis onus 
congpicatus, rogavi ut zgrotanti corpori opem 
ſerret, quod simul ferre non posset onera volunta- 
ria, et zgritudinem non voluntariam. « Nune qui- 
dem, ajebam, pater, ſerri officio ſungitur febris : 
qum ubi cessarit, tum corpori denuo ferri onus 
1239 imponemus. » Cessit hae etiam in parte mul- 
lis hujusmodi carminibus delinitus. Sed tune qui- 
dem cum paucis diebus ægrotasset, facile convaluit. 
Postea vero graviorem in morbum incidit. Et cum 
multi undique convenissent, ut ejus corpus auſerrent, 
hoe audito accurrerunt cives universi, tum milites, 
tum privati, alii bellicis armis instructi, alij armis 
ntentes quibuslibet : acieque disposita pugnabant, 
et tela conjiciebant, non ut percuterent, sed ut * 
terrerent. Pulsisque hoc modo circumvicinis, victo- 
rem athletam lecto imponentes, nihil eorum que 5 
fiebant sentientem, ut qui nec tune senserat, eum 
a rusticis coma velleretur, in urbem venerunt : 
el cum ad ædem propheticam pervenissent, in pro- 
pinquo huic monasterio lectum deposuerunt. Ve- 
nit autem quidam Berrbhœam (ibi enim tunc eram) 
que gesta ſuerant significans, ei mortis nuntium 
efferens. Quare conſestim accurri, totaque nocte 
ner faciens ad divinum hominem post auroram 
perveni, qui nee loquebatur, nec astantium quem- 
quam poterat agnoscere. Ut vero eum salutavi, et 
salutem ei mandare magnum Acacium dizi, ocu- 
los statim aperuit, quesivitque quomodo valerem, 
et quando venissem interrogavit, et cum d sin- 
gula respondissem, oculos iterum clausit. Tribus- 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


bvra, xa) t{þþwpbvov, thobe Th; uyaywyiag tuyealy* 
ot dd per; xarey6pevoy Lavpy, xat th; Toratrng 
napayuyſ; bedpevov, EE xadFodat Beydpevoy th; 
Flax}; &xttvog thy wpocbolhv. Et tolvuv, Epyy, 
0dr pe the oxide knokadoar, revo por xorveds 
The gpaxelac tabrng oxnvig. Npoopetvar Tab on 
Botlopar wiv, Ind & The dxtivog xwibopar. » 
Elte Ttofvuv tobrwy &xovong Tov Meywv, 
tuhv depanelav pov. Ee Ut von,, The oxilly 
ann hεR, hpE&pnv xv Erfpov XGyou, x pry 
drt Zet not NaraxAforwg, TeV texto thy xabtipay 


B Adnee wh gipovro;. AMA Key HElov pv pe 


xarax\tlvecdar , &vrhxoue , bg ob popnrdy Let 


xadhuevov abrdy bpavrr nporxAtvectat. « El volvo, 


fonv, Eder pe xal tavtng tvantolaboat The Gva- 
nadkng , xowvf} npooxiiO@pry , © nirep* ob yap 


tpudpitor pdvog xataxiivbpevos. » Torobro Moyo 


ab tod thy xapreplav xatacopotueve;, Thy a 
Thc aveaxilozws abrp napatuyhv cloevivoya + in 
8 vod Wkypovs Epprpptvy npootpepoy Myoug N- 
plevrag, int td Ovpnptorepov thy huyhv peragh 
pwv. Efow 8& Tod Ipatiov thv yetpa BLW, inn- 
pwpnv petplug &worpiGerv th vera, tire Tod o:3hpou 
Td cob poprliov Tc f, 8 xat thy bopby - 
opet, val Thy abytva. Kat treat & duos and 
Tov rept dd abybva xixhov , 800 uv Exnpociey, 
$50 8 Crodev, cle Thy & xoxhov tyxdporat =- 
hxovaat, xa\ Tod X ororysfov Th oyfpa node, 
EuTpoobty te xa) bmadev, coe dd xixoug dhe 
org ovveeov * xat tripoug Bt al yetpes Eviov nept 
robe &yxOva; elyov TRoVrouvg Becporg. Td nohure+ 
Xavrov obv Touro Ozactuevo; popriov, lxttevoy KN 
x0vphoat TH owpert xdpvovrt , xat peperv ob d- 
vaptvy xatit tabthv, xal c thehovora popria, xat 
thy &xovarov G&ppworiav. « Nov ptv yep, om, 
& ndrep, 6 nuperds tk vod orbhpev moet dc 
obrog Lwphoy, Thvixaira Tp owpart thy xx o 
Ay Feth H,, pdprov. » Elfe xal ele robo H- 
Lat; wiabrat Nei Empbals. An mrs 
uv 6dfyag &ppwarhoag hppa; , pad. thpdlcr. 
Xp N Vorepov yahenwrips neptin:cs voy. 
D h $ mnod\ay60ev guvernnuberuy, wy àpna- 
o6pever 7d oh. nubdpever of Tod Eovewy ouvidpa- 
pov &navreg , xa} orpattOrat , vl rar , ol pv 
thy no\epexhy dvalabvres oxevhy, of && hots 
rolg npocTuyobor ypnotueve * xat cvontipabtvre; 
t udryovro , val pen apitvreg, o OG Nenne. 
a Og gobhoovreg pdvov * xat obrw. robs c 
ch tEehdoavres, th AN thy nhvra0ikov &ywviorhv 
tni0tvre;, tov yivoutvwy oblapt; atolavipevey, 
obs yap the x6png abr Tiioptvns U wwv 
ay polxwy trhodero, int thy adv La ele Bt vd 
Dy apixdpeve. onxdv, elc cd Toy neMdCov 
ppoviiethowv thy x\lvyy &nidevro. "Hxe 84 mis 
elg thy Bipporav, duet yap dy t76yyavoy, vd yeyc- 
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o pater, A oyeb:&oa oxidv* xal ks npoctrate, nakipoug 
pet; whEavreg, xat 850 tobrog e pid ve cradpay,” 
tooprotpeda thy oxidv * xehevovrog BE po. cl 
ldvat « Aloypdy, Epyv, & nkrep, ink pv, va vicy 
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vapdva enpaivuy , xat the txhevrh; roh lep Thy A que elapsis diebus, rogabat ubinam exvet. Quod ubi 


ærreklav. Totraprot napavrixa Span , xa thv 
vixra cd el; 6dornoplay xatavalacng , xat- 


Qabov pers Thy Ew Ty Oelfov &vOpwnov, obre 


pbery6pevov, obre ti twv napbvruy tmyivwoxey 
buvdpevov * dg 84 ye tpoortnov, rat thy tr 
'Ax&xtov tpoopltyyeaodat abc LN, aviwts napa- 
xphpa vobeg bpbalpols, xat Snw; Exw Hhpeto, xat 
worte eli t\nkubas tnuvOdvero © tpod Bt mph; tadra 
@noxprvajpevoy, Ra tobg bpdakuobe Ius. Tptov - 
N $:e\doveawy huepav, He Not eln hab 8 
May fxbero, xai hfiov rapavrixa glg Td Epog Am- 
xopitcodac. Ozpantvery && abb dick navruv 104 
kev, cbbbe thy xnivnv rapnyyonca piper, Kal ele 
> nodoUpevov ywplov &ntoxoplierv, Tre the os- 
6aoula; tuo! xepaklng th epikbriueov e. Th yap 
dere pala nriodvng ary yuldv npogevhvoya xata- 
coca * deppor yep obbevis perakayydvery hvelyero, 
navrelug Tov Tvpd; thy Apel &naprnadupeves. 
'Enz\ & perakap6averv obe Hehe * « Tidorv- hulv, 
lynv. © ædtep, perabog perdobg * xowvhv yap cwrn- 
plav thy ohv dra prob. Oö yap pdvov bee- 
Mela &pytrunov npdxetiont, Ga) xat rpocevybpeve; 
tra hùveic, xal thy Olav hutv ebutverny mpotevel;. 
Et Sd os &@noxvalst td &nbec , xal rovro, Epnv ; d 
rep, xapripnoov * cl3og yap xat tobro piiogo- 
pll;. "Qonep yap bytaivuv Tpophs tpituevo; Lvixa; 
th xapreplg thy Eprerv* obrw vov fxiora 6pey6- 
pevos, Thv The perakhdews xapreplav trideitat. » 


cognovit, ægerrime tulit. oravitque ut in montem 
quamprimum reſerretur. Ego vero in omnibus illi ob- 
8equi cupiens, lectum mox tollj, et quem optabat 
in locum deſerri jussi. Tum perspexi quam minime 
cupidum honoris esset caput 1240 mihi veneran- 
dum. Pos tera enim die ptisanz suecum Illi obtuli, sed 
reſrigeratum, quiacalidum quidquam vt sumeret, ad- 
duc: non poterat, ignis usu sibi penitus interdicto. Et 
cun- sumere abnueret : Nobis, inquam, pater, omni- 

bus hoc indulge. Incolumitatem namque luam com- 
munem esse salutem arbitramur. Non enim utilitatis 
tantum exemplar propositus es, sed et orando fers 
opem, et divinam nobis benevolentiam concilias. 
Quod si tibi hoe grave est, quia insolitum, perſer 
hoc etiam, pater, dix i: nam et hoe quoque genus 
est philosophiæ. Sicut enim cum sanus esses, ei- 
bumque appeteres, lolerantia vincebas appeti- 
tum: ita nune cum minime appetis, Sumendo-to- 


lerantiam ostende. » Aderat, cum bee dicerem, 


homo Nei Polychronius, qui orationi mem obse- 
cundans, primum id sumere se velle dizit, idque 
mane cum esset, ac spe post dies septem corpus 


alere solerei. Victus ergo his sermonibus, clausis 


oculis, quod in amaris potionibus ſacere solemus, 
Succi seyphum unum ebibit. Quoniam autem pedes 
* quoque, qui propler debilitatem incedendi- usum 
amiserant, ut aqua lavaret persuasimus, opera 
pretium existimo hane etiam ejus philosophiam 


Tavt port MEyovrt ovpraphy xa 6 tov Beod &AvOpw- C aperire. In propatulo enim juxta erat seyphus. 


nog INohuypdvic;, &; To yp ovvaywvitdueves, 
abrds npwroG perakapbavey Hoehe the Tpophs, xat 
tada bpdpoy Gvrog , bg Ag 8ʃ. kt huepwy 
+) owpa Stürpeev. Hreubele tolvuv 176 Ady, 
la tov xviov pepurdot rol; bpbakpols napentu- 
gar xvaxa, inep rote Ext TWv u Totipwy 
elodapev. 'Enetth & Kal tobg nddag, td Sadiery 
dE &roviag &notoavras , Oda. BAH nenelxapev, 
TpoIpyov voulyw xat tauthv avtou thy priocoplay 
yupvwoat. Napexeiro piv yap nhnolov 6 oxupc; © 
de tp & ti; Twv Saxovouviwy poppe Trvt TOUTOV 
ouyxanbat, wg ph S; eln Tols nap* abrdy àꝙ- 
txvoujtvors. U 84 (TI v e, key, dd oxygov ; » 
Tov 8 eipnrxdrog g ph rapdxonto tolg apixvou- 


Hunc, ne adventantium oculis pateret, sporta - 
gere quidam e ministris conalus est. Tum ile: 
« Quid seyphum occultas? » Et cum respondisset: 


Ne conspicuussit iis qui ad te veniunt. »—« Apage, 


inquit, ili , ne bominibus abscondas ea que 
— Deo maniſesta sunt. Illi enim soli 
vivere cupiens, humanam gloriam eontem- 


1241 exerciiatione usum me sciant isti, Deus 
autem minore ? Laborum mercedis hi datores non 
sunt, sed Deus largitor est. » Quis ergo non supra 
modum admiretur tum verba, tum verborum-pa- 
rentem illius mentem, tanto humana gloria supe- 
riorem? Simile quidpiam alias quoque factum 


ptvor; els bewpiav.» — «ATzaye, len, & ral, ph xp - D memini. Vespera erat, et quidem proſunda; tempus- 


* av0pwnotg t& to Oc; ro Hwy bednhwptva. 
'Exefvep ràp Cfv pov Bouldpeves, The avOpwnivng 
od neppdvrixe Ne. Ti yap byckos, cl obro pv hot 
. Murr ole &axyorv, 6 & Gebe nel; tob 
yip öde 2wv ndvwy ,ob oby obo borhpes, A 
6 Geds Top. » Tis tolvuy ob &v dnepayactein 
val doe Aug, x2) Thy Tolbs Adyoug yevvhorvia 
vouv, ob 86S avdpwrivng yeyevn ptvoy d xipte pov; 
Totob res tt xat dete yeyevnutvoy pepdtnxa. 
'Eontpa. hv, val tonipa Sabcia, val qe vpe 6 
xavp6;, Aabwy tolvov Th napaxstuevov botpaxov, 
rob Ppaytvre; paxod perekipbaver ca rap clye 
rv Tpoghyv. "Hxe 8d 215 &nd rod Aeg, elo 
T:v2 oTpatwrixhv Epremotevutveg. 'O8 xal 6p - 


que edendi, Arrepta ergo testa apposita, madeſa- 


elam lentem sumpsit: hoe cibo vescebatur. Veniebat 


autem tum ex urbe quidam, cui militaris quedam 
commissa ſuerat exactio. Hune adventaniem pro- 
cul cernens, lentem non deposnit, sed eibum de 
more capiebat. Et cum dæemonis spectrum esse con- 
jiceret, verbis insectabatur ut hostem, ac nihil ti- 
mere se oslendens, leniem interim ori admovebat. 
Obsecrabat autem qui conviciis appetebatur, et $e 
hominem esse aſlirmabat, astrictumque jurejurando 
quod ex urbe ante vesperam discederet, hoe tem- 
pore venisse. Ipse vero, « Bono sis animo, inquit, 
nec limeas, sed ora et abi. Meeum autem epulare, 
et dapes participa: » et hac dicens lentem i 
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plena manu impertiit. Sic inanis glorie vitium A Swbsv abrdv Oaactuevo;, ox ans % Thy paxdy, 48 
cum aliis ex animo -exterminavit. De tolerantia dh auvidug napertunero Tpophv. Aatuovns Bt 
autem Supervacuum est dicere, cum visus ipse tes oavractay drokabuv, Kyo Bikkuw ANννν,GUYev og 
tetur. Tres enim sepe dies totidemque noctes nive mToXtptov * xat Teixvbg we ob Sete, ner TH ot- 


delapsa sie obrutus est, pronus jacens, Deumque 
orans, ut nec minima pars pannorum ejus cerne- 


pat, npootpepe thy paxdv, Ixireve- 36 ye 6 rag 
Lotboplat; Sakkduive;, xat Evfpwnog Epacxey elvan, 


retur. Sepe etiam sarculis ligonibusque impositam xal che Epxy tivi npoonebet; np tontpa; tnalpery 1 
nivem amolientes vicini hoc modo jacentem eri- the röheeg, xard tobrov &v(xomo thy xaipdv. O N 
piunt et excitant. « Ba&poert, ken, val ph Belong, AA mnporcufiuevcy 2 
amid. Devoy g por N] οοονν˙ονe. val The Tpophs HD xowvwyn oy, » Kal Gpa vabra Mywv, En\fpor - 
Thv Sega, xat, Tov paxod perediZov. Obrw Th; xevng ding Id mnadog perk toy WDwv the Gixvolag a, p 
Ar. Heel di ye xapreplag nepirrdv xat Meyerv, paprupobong The bhrwe. Tpels yap wong tub _ 
pa; xa. roonvtag vörtag yidws xateverbelong, o,, xateywae0n npnvh; xetueves, xat thy e 44 
luce. Og h Spays vi ov reprexerntvuy abr paxiwy bpdodat. Nokkixtg st xat Spa yowjrver 4 
Ka n j of yerrovevovres, vu rovte TO v thy Og &roov povreg yidva, dvaconudl ty youu 
nad tye{pouor iL. vv. * 
1242 Er laboridus istis divine gratie dona B Ex tovtwv Toby n6vov t& the Oelag xe Ut” alc 6 
decerpsit, quibus fruuntur omnes qui volunt. Per Gato 8pa , Ov tdvres peralzyydvoucty of ould 8 
eas enim benedietionem ſebrium estus mali pevor. Th y&p txefvou cUον. mokkoi ptv te — 
exstincti sunt et exstinguuntur, ſebriles etiam ri- ofv te kal obeyvbovrat nvptrof * moot Bt d vin 
gores multi cessarunt peniuisque excesserunt. Multi FN te, vn ravrelng dnreywpr,oav πονν BY "eo 
guoque demones ſugere omnino coxcti, et aqua gvevyzrv hvayxdodnoav balpoveg* xt Th Viwp th Ind yo 
dextera <jus benedicta salutare fit medicamentam. wh; txefvou de Ede ebloyoupevoy (efixaxov papparxey 
Quis neseit mortunm puerulum hujus precidus ad yfverat. Ti; &yvoet vo reOvnxdrog naibiov thy did = 
vitam ſuisse revocatum ? In suburbanis enim civi- The Toutou Tpoaevyng yevoutvnv Eviotacty ; E na} 
tatis degunt isuus parentes, qui filios quidem rap Tol; the e Tpoactelorg of tovrov alot yev- 600 
multos procrearant; sed immaturos omnes ad se- vhrope;, ol vοᷓ pty naby tytvovyro cart pts, as 
pulerum extulerant. Cum ergo postremus hie natus mT&vra; & 4wpouvg T6 rg naptre av. "Ore tolvuy ' 
exget filius, propere hominem Dei adiit pater, lon- woiro +» rteleuratoy Eyevvh0n nadiov , ESpapsy * 
gam ini vitam deprecans, promittensque Deo se sf 6 nathp pe Thy vo Oro) &vOpwnov, paxpl; = 
viveret dicaturum. Quatuor porro annos cum vixis- _ abr Cwh; perakayely lxerevuy, xa dro vodpeve; to % 
tet, vita ſunetus est. Aberat pater: qui mox'ad- * Ge Gvadhorty, ct Thaete. Teooapa rofvuy Ern dia- va 
venienz efſerri jam illum videt, rapiensque de G6:00av, ttfaro rob Blov th tHog. ARF Bt & nathp* _ 
laeulo: « Promigsa, inquit, preestare me oportet, &prxd6pevo; it tEalpuns, bpt todro korndy Expspopt- 10 


Neique bomini vel mertunm offerre. + Detulit ut 
dicebat, ei ad sanctos illos pedes deposnit, eadem 
dicens que suis dixerat. Homo autem divinus, 
puerum ante se collocans et genua flectens, vite 
mortisque Dominum pronus oravit. Sub vesperam 
vero vocem puer edidit, pairemque appellavit. Ex 
quo susceptam a Domino vir divinus orationem 
suam, vilamque concessam intelligens, surrexit, et 
adorato eo qui facit voluntatem timentium ipsum, 
ei exaudit-preces eorum, orandi ſinem feeit, et patri 
filizm- reddidit. Hunc et ego ipse vidi, 1243 et 


vov, xat &pricag &nd th; xhivng* « Ipoohxer, yy, 
xinpocal pe thy bndoyeecv, val th t Ocod a- 
opc xa teOveds &nobodvat. » Kat anzxdpoty Gs 
rpos{prxe, xa cdi p wy A Exefvey N, 
MEywy Exetva A xat vlg olxelorg elphxer. O && Velo; 
&vO0prorre; nporederxig Th natbfov, xat rd yovara 
x\fvac, Exerro tprvh;, Thy Cuff; xa bavdtou Acond- 


ry Tapaxaiov, Acting 88 lag dies th nabloy = 


pwvhy, xa) Thy Tartpa txdecey. Obrug atoddpeve; 
6 02ontowog ixetvos dhe, g thy lx vs lav 6 Azond- 
Thc tac ga to, xat ch dom tyophynyoev, àvtorg. xa 


patrem eum miraeulum narraret audivi, multisque D xpooxuvhon; thy nHovvra cd Gn tov poboupt- 


apozlolieum factum commemoravi , utilissimam 
audientibus narrationem fore non ignorans. Et 
ipsemet ejus spe auxilio adjutus ſui. Unum autem 
et alterum reſeram, ingrati valde animi esse judi- 


—ͤũ—ͤd— — yrs nec do- 


very b, Kal de behorws abrov cloaxotovra, 
ovventpave thy le vclav. xal th poonvrt Th natbiov 
An . Torro Kr Eeackpyyv, val cob narph; 
7d adh S&nynozptvoy wxhxoa, xa} nook; npoc- 
hverxa d Ser Enwoorolndy, elBing kal nolkng 
&prlefag gols Exouvaoptvors todprevoy ND. 


— — anhaveu* pl; 58, f 850 prrodhoouer , Mav ros nevοο ANV - 
poy cant, cat rap ,, k Seda the cbeprtolag rd eld. 


— regione impictatis spinas exseeraudus 
Marcio multas disseminarat. Quas eum radicitus 
evellere conarer, ſunem omnem, quod ajunt, mo- 
vebam, et machinis omnibus adnitebar. At quo- 
rum ego saluti operam navabam pro eo ut 


Mapxlv 6 B8:vpd; NACH Gofebelag Aud ele 


vd yopav th; Koppov xattonzipe news, Tab rat 
avaoniy npoppltovg nttpwprye;, Nd A, 7d 
Meydpevoy, txfvouy, xat cd prxavf xpopeve; di- 
tt h. Of dd 7h; Si“ tuod de panslag Enoatovies , 
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(@vr} rod dran pe, » N οο²αœο⏑Ü Nn , Einaly, « &v- 4 diligerent me, Prophet ut verbis loquar, « de- 


N pe, xal Edevro xa tpon xaxd vil aya- 
dv, xal ploo; evil the ayanhoewg pou” » al 
ronTixal; ypwpsve, payyavelag, xal baipoc: novn- 
pd; avveprolg xexprpevo., topdrw; nokeuety Act - 
povro. Kai vors vixtwp dd tt fowv Gkirhpiog 
balpwov, xa) Th £6pg x2xpnptve; pw" « TI modepsls, 
bbelva, Mapxiwv ; ti Shnore & thy pe touroy 
dvd udynv ; tf cor Aunnphy ee rWROTE ; 
Adoov Tdv N, pov, xatranravcoy Thy Sugpdveiay* {| 
rf Nel aH, 530v xakdv hovxia. Ed fab yap, 
bg Nd &iv os xatrxdviica, el. uh ty Tov paprty- 
pwy xopoy gby "Jaxwby ypoupouvret os Ewpwv. » 
"Hxovan Toutwv fd, xal c ov yvwplpwy mhn- 
olov xa0dsvdovri * « 'Axovet;, Epnv, 6 Setva, toy A8 


tavazthvat Soulduive;, xat Saxiya;, xat yvwvar 
tig 6 be rns, cod yapry houxlav Hrov, xabeb- 
deu as rondoag. » *Avactavieg tolyvuv, Gpyw tt 
died ποπ,tπ xat obbtva obre. xyvovjuevov, obre e- 
Y6uevoy hxovapey * Twy Tt pnpdruv ixelvwy xak of 
Dao huov trhxoveay cvvarnct. Luvhxa tolvuy, ws 
xopdv ptv paprupwy HH td you al ou Twv har 
pry Anxv0:ov, & naps nol av paptrupwy eie - f- 
nv Exov Thy cb ola, rapathy bphv Bjhpthto xkfvny* 
xat 7h pa 84 pov. dntxemmo c] peydhov land- 
6ov dd naJaidy n=pibdhatov, ravids Epxoug. dbapay- 
zivoy layupetepdv port yeyevnuevoy. Kat hvixa & th 
peyiory Tourwy xwpn rpoc6dhery ine, elta 
nod tiva Y paw yivopeva thy EZobov Ciexwavey, 
En: pa napt V Eudv *Hoatav, the Oeia; ovppayxias 
aviiGolwy &nokavant. '0 bt * « Odppet, Bere nevi 
rap Exeiva div apayvwy S, Th xXWAbpars: 
val vob pe vuxtwp ae 6 Ges, obx Gbvap 
oxtaypaphoas, (ann bag imbelag. Ewpwr yep, 
Here, the Ye eptepeve;, cart" txelvo th pepos, 
iv 74 xwpla ixclva iiaxirar, ö vii nupoetdh, 
and th; tanipag int thy bw den, xal St Rü- 
ov vo &5pog pepdpevovy. Tels & ebxa; TS, 
au tdc6ac&pny tnixapplivra, val md xuxhorepis 
imbeifavra oxhua, xat tf Ns, avvayletoav thy 
x6pxov. "Ut & ndv mnpocevy ts cupneptvas, 

idracdpny Tix Tundiva, xat cle xanvy Stau- 
dvra. „ Tavra ab rde by obrw ,t huels & 


idcackueda ouvoporoyoucny tf rpopphaost Thy le- x exitum vidimus. Mane quippe, auctorem mali gem 
pentem sequentes ducem, qui Mareionis dudum. 


ery. "Ewbev uv yap, ond Tod Gpyexdxoy byews 
orpatnyoupevet, o! ndai V The Mapxiwvg cvp- 
poplag, viv & the &nootrokxhs yevopever Sd ο, 
yupve hulv and the Eantpac dppwvreg Th Elpn Tel 
xvvoy, Ie pd 6 tpirnv wpav The hudpas cvontipa- 
devices, the oixelas ippdviizov pulaxhs, xabanep & 
bois Th xspxp Thy x<palhv auvexdiuntev. 'OySdn 
& &©pg oxedacdevreg, xwpav hulv Bwxavy. thc ele 
Thy xwpnv cladbou N napavrixa ebpopey. byry L 
bang xanoy nero pevoyv, xat ö txelviev Tnpo- 
xuvoujevev. Thy yap xa v r Anjuroupyer xat How 


Tod c Tv Tpopavae; avadi5devey andrepov, vx 


0 Psal. cvin, 4, 5. 


trabebant mihi, et posuerunt adversum me mala 
pro. bonis, ei odium pro dilectione mea -; » magi- 


eisque prestigiis usi, et pessimorum demonum 


auxilium asciscentes, invisibile bellum inferre con- 
tendebant. Venitque aliquando de nocte exitialis 
quidam demon clamans, et Syra loquens voce: 
« Quid heus tu bellum geris cum Marcione? cur 
landem cum illo hanc pugnam suscepisti ? quid ille 


libi molestiz creavit, inquam ! Bellare desine, ini- 1 


mieitias depone, aut experientia disces quantum 
bonum sit quies. Scito enim quod te jam pridem 
conſodissem, nisi mariyrum chorum cum Jacobo te 
custodientes vidissem. » Hac ego audivi, et cui- 
dam e ſamiliaribus, qui juxta dormiebat : « Au- 


yoptvey ; » O 8.- « Iavrwv, elnev, Exhxoven * xat B gigne, inquam, gue dicuntur? 2 et ile : < Omnia, 


inquit, audivi, et eum surgere liberet, ut dispice- 
rem el coghoscerem quis loqueretur, tua causa 
destiti, quad te dormire arbitrabar. » Surgentes 
igitur ambo, el cireumspicientes, nec motum-ullius 
nec vocem audivimus. Verba porro illa nobiscum 
1244 audierant alii quoque domestiei. Intellexi 
ergo, mariyrum chorum ab eo dici lecythum olei 
martyrum, qui colleetam a multis mariyribus be- 


nedietionem continens ad lectum meum suspensus 


erat: sub capite autem meo magni Jacobi vetus 
ſuit pallium, quod mihi validius erat vallo quovis 
adamantino. Cum autem vicorum istorum maxi- 
mum aggressurus essem, ac mulla deiude incidis- 
sent que exitum prohibebant, misi ad lsaiam meum 
divinam opem implorans. Tum ille, « Bono, ait, 
sis animo..linpedimenta enim illa omnia aranearum 
instar dissipata sunt, idque me per noctem Deus 
docuit, non vanum somnium adumbrans, sed ve- 
ram visionem exhibens. Vidi enim, aiebat, eum 
hymnodiam inchoassem, versus partem illam fa 
qua vici positi sunt, serpentem quemdam ignen 
specie, qui ab oceasu in ortum reptans per medium 
vera ſerebatur. Tertiis vero preeibus peractis, vidi 
rursus inflexum, circulique ſormam referentem, 
cauda capiti —— Et cum oeto rursus preca- 
tiones absolvissem, duas in partes dissectum vidi, 
solutumque in ſumum. „ Atque- hac ile quidem 
ita prævidii: nos vero consentientem prediction 


partium erant, nune phalangis sunt apostoliee, 
nudos nobis ab occagu irruentes gladios ostende- 
bant. Sub horam vero tertiam diei in orbem cob- 
lecti ad sui eustodiam incumbebant, sicut serpens 


caput contegebat. Octava demum hora - dispers} 


ſacilem nobis in 1 245 vicum aditam prebuerunt : 
statimque æneum serpentem offendimus, qui ab 
jpsis adorabatur. Bello enim adversus Creatorem 
Factoremque universorum aperte suseepto, erse- 
crandum serpentem, tanquam ejus hostem, colere 
studebant. Quoniam e divinarum (tory ot 
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num aarrationem ingressa est oratio, age narrabo A tn4parov bytv, bs Exefvov nh, Ocpanetey 


que ab illa veraci lingua audivi. Narravit autem 
non cupiditate honoris, ab hoe enim etiam vitio 
aliena est anima divina, sed occasione quadam id 
eloqui coactus quod celatum volebat. Rogabam 
illum enize, ut Deum universorum oraret, mihi ut 
segetem loliis vacuam redderet, liberamque a semi- 
exsecrandi Marcionis error, qui magnopere inva- 
luerat. Ille autem obtestanti mihi: « Nec me, in- 
«quit, nec alio apud Deum tibi opus est inlerces- 
Sore. Summum habes Joannem, Verbi vocem, 
Domini precursorem, qui hoc pro te deprecatur 
-as8idue. » Et cum dicerem confidere me precibus 
tum bujus, tum aliorum sanetorum apostolorum 


| tanoudaCov. *'Emetdh I eig thy tov Ocluv &noxaks. 


hewv eioh\bev 6 Aro Brhynow, pipe A naph The 
age ixelvns @xhxoa Binyhoopa yoo, 
Aimrhoaro & ov pthoripovpeve;, nu yap ral cod 
Tov Tov n&hou; ie huh, AMA Trvo; xpelas fta · 

cave e & xporterv 16olierto. 'Ixtrevov abtby 
&vr1Gohoa: thy Twv wv Ge, xabapby por dia- 
vie &noghvat od Xhlov, xat Tov alperixov oneppd- 
wv ndprav tevdepacar. 'Hvia yep pe xoptdh 1 
Tov Bdzhupod Mapxiwvos int nhetorov Staxpathonca 
wavn. Een tolvuy Mnapobpeve; *'« 00 turd, 
obe A ef co: wpds avrhy npeabeurob. "Eyn; 
Tap "Iwdavvnv thy yu, thy tob A6you gwvhy, 46) 
Azondtouv thy tp63popov, tavtnv bntp got thy le- 


et prophetarum, quorum nuper-nobis allate ſuerant B cela 8:4 navrds npooxopitovra. » *Epol bt At- 


-reliquiz: ( Crede, ait, te Joannem habere Ba- 
ptistam. » Ego vero ne sie quidem adduci potuit ut 
silerem, sed tanto magis insliti quzrens et scire 
_ avens, cur hujus potius faceret mentionem. Tum 
ine: ( Vellew, ait, amplecti amabiles ejus reli- 
quias. » Et cum dixissem, « Non afſeram eas, nisi 
pollicitus ſueris te dicturum que vidisti, „ polli- 
citus est ipse, et ego postera die alluli quz opla- 
bal, omnibusque procul secedere jussis, mihi uni 
hee narravit : 


dd & th borepaly zähe cd nodovucva, xa nevra; 


Tavra. 

Quando, inquit, hos urbis custodes e Phoenicia 
et Palestina venientes 1 246 cum Davidica chorea 
encepisti, subiit animum cogitatio quædam, num 
vere Summi Joannis essent he reliquie, non mar- 
tyris alterius, nominis ejusdem. Post unum ergo 
diem cum ad hymnos decantandos surrexissem, 
visus evt mihi quidam alba veste indutus sic afari 
me: Die, Jacobe ſraier, cur adventanlibus nobis 
obviam non venisti? „ Et cum rogarem quinam * 
essent, respondens dizit ; ( Qui e Phegicia ei Pa- 
lestiva nuper venimus. Nam cum alacri animo nos 
omnes exceperint, et pastor, et populus, et urbis 
incule, et ruslici, lu solus honoris particeps non 
ſuisti. „ Ianuebat autem illam meam haesitationem, 
Ad hee igitur dixisse se dixit, « Et vobis, et om- 
nibus aliis absentibus Deum adoro. » Rursus autem 


dog, g xat tal; tovrov niorebw Tpodevyals, xa) 
tals cd wv tylwy &noorduy xat rTpophtUY, Gy 
Evayyo< hulv v An ixexdpioro, « Odppet, ken, 


ec Lesben Eyerg Thy Bantiorhv. » A oo 


obrw atyhv Lyerv \hverydpnv * nog & e k- 
ex<{unv ruvdav6ucves, xai habet tp:tprves, l th 
Tob70v lm tpvhoedn. O SA « Hzprnrvtacha, 
tpn , t6ovkdunv avrod d inipacra lein. 
*Emnzidh & Leroy « Obx ofow tavra, ei ph iel 
b760x0:to A beacktpeve; on, » abrd; pty ö nie- 
n6p5w NU, yevecdat, Eno povy Sture 


"Hvixa, en, rode nokovyous Tourouve ard the 


c lle xa The Nadatorivng dpixopevorg, perk 


Th; Aauttixhs Onebtfw yopeing Evvork pmol tis ye 
yovev, el c; dvr: rabra "lwdvvoy rob ndvo u 
val wh &\ov rob pdprupos bpwvwpr, Mirk play 
rolvuv hptpav, tyw ptv d thy dpvyilay &,, 
vwxrtwp * bp 8d tva Xevyeripovorver, xat, « 'Abelgt 
"I&xw6e, Meyovra, clk, tf S Uðỹꝭre &prxoptver; Hu 
oby brrhvryoa;; » 'Epoyr Tt tpoptvoy, wives mort 
elev , &nexplvato Mywv* « Of an S$ovlxng wal 
Hakaiotivng tf xporepale tinividre; * xa) ndviey 
hpi; dnobetaptvwy τν Zn, xat vo noptves, 
xa) 70d Aacd, xa} &orov, val xwpnyrixov , ob pv; 
on txorveynong The ph; » Hvlete co d thy yewve- 
ut vnv appibonlav. Elxaty volvuv kn npd; Tavra, in 
« Kal &ndvrwv vpav te xa) Toy Aνναονᷓ fndviwy 


die sequenti- idem ipse sub eamdem boram appa- D tpooxuve to cp. „ Nay & th dorepalg xard vv 


rens: « Jacobe, ait, ſrater, vide illum, cujus veslis 
- nivis candorem reſert, propter clibanum ignis stan- 
tem. Ei cum oculos eo convertissem, ac Joannem 
- Bapiisiam esse conjicerem (nam et veslitu erat in- 
dutus, et manum extendebat ut baptizans), ( Is 
est, inquit, quem conjecisti , » quin et alias: Cum 
ad primum vicum noctu ad castigandos seditiosos 
abires, Deoque intentiores preces offerri mandasses, 
tolam noctem Dominum orando Lransegi. » Deinde 
vocem audi vi dicentem: (Ne timeas, Jacobe : nam 
universerum : et magna prorsus ſacta cædes esset, 
nisi ejus inter ventu repressa ſuisset diaboli auda- 
cia. » Hee ille mihi eum narrasset, pretepit ut 


ab vdy xarpdy, ate txelvoc tnupavel; * « Op. byn, 
engt "Idnwbe, vv txetdev zo va, ob h pv todh; 


TG, nah Thy xporty Enelxactar, xMbavo; N ab- 


rob nvpds rpoxeirnt. » Epob & th; berg irxetce 
peradtvrog, xat dv Barriathy Dm brorord- 
oavroc, xa\ yap thy ovolhv eee, xa Thy 


_ xelpa che Sanritgwv nxpobrerve Ag tony, kon, 


& önt ase clvat* » at Whore 86. « Hina, bn, 
cis Thy npoTtv voxtwp Gnherg xophv, narFeVowy 
bse Gtacuoth;, onoviaiortpay th Oey npooeverxtty 


Inv . . 
Mn belone, Jhxube * 6 yap ptyac Veodvns 6 
Bantuwhg nawiy:d dvr thy vv A Orb, * 
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1 RELIGIOSA- HISTORTA. 
nokds yap àv rerovei poveg, ei ph tals ixeivow A apud me Servarem; nec cum aliis £ 


apeabclat; tabtodn tov biabdtou td bpdacge v Tarek 
p< S:yyno@peves, napeyyince n aldfvai, xat 


ph Xabelv &\oug ouvicropage Eyw 8& cela 
Evexev, ob pdvoy Tool tpochverxa td bihynpa, 


a xa ovyypayh}, aG. Kal Twohy 8 tv 
naTptdpyny GSA EN. val thy xepaihv c 
ua 7d y6vzoy, val tv reg the Gpag äpfũτ)Dν,ν why 


aly\nyv, unt iy ape ie axperyti Eoyatov Eauthvy tov 


At ego utilitatis gratia 1247 non seln multis 6s 
narravi sed nunc etiam litteris mando. Sed et Jo- 
sephum patriarcham aiebat se vidisse, cane capite 
alque barba, et in senili ætate forme splendore 
radiantem, qui in ipso virtatis ſastigio postremum 
se sanctorum nuncupabat. « Nam cum ego illum, 
inquit, eorum qui eodem in feretro eraut primum 
dicerem, ipse ullimum $e appellabat. » | 


art dvopdtovra. EHOõ yap, pnot, npwrov W td The Otheng abr nts wa. adde 


tavtdy Eoxartov ne. 
Ainyhoaro 8d por xal rag yeyevnpeva; abty ad 


wv Tovnpwy Gatudvey mavrodant; npoobokds. 


Ebbe ptv rap. Deye, tavtng hot The nokrelag 
aptaptvp yupve; Ewpdte Tis, Aidionos Eywy th e- 


bog, nip ix vd) dgbalpay tpiels. 'Exw Bt dpwy, 
Tous 178 Lventpapyy, al el; ebxhv trpenduyy, xat 


Narravit præterea mihi multiplices . quos 
a pessimis demonibus pertulerat. « Cum primum 
enim, aiebal, hoc vite genus aggressus sum, nudus 
mihi quidam Aihiopis specie apparuit, ignem ex 
oculis emillens. Cujus aspeciu exterritus ad ora- 
tionem me converti, et cibum capere non-potui, 


peranabely odx hverxopmv The Tpophs © xart' txelvov quia sub id tumpus speetandum se dabat. Cum vero 
1apinegalvero V xaipdv. '; & Enta, xal N, xa? septem, oclo, ac decem jam elapsi dies essen, et 
ta xa Stabo hutpat, xal &orrog brertouv, üg die jejunus permanerem, tandem acerba infestaticne 


.novnpl; todo xatagpovhon;, xabHEE D th; 7po- contempta cibum sedens sumpsi. Quam ille animi 


die her 
ppoauvny obx Eveyxwv, fd tale hnefket.» Exd 


vov. O & tavtny pou thy peyae- 


N, ken, Deyov El bv Enittrpaytar naph tob tov 
wy Asoxbrtou, nals, xa) Säsonat ped" hovig thy 
Ari, cs On' rav naidpeves el ö ph En- 
cr pan, od nao, xiv pupriaxts Avithons. » Tob- 
dy &xovan; tipantievuce t6re * RANG mndAty xpyub3ny 
dex. Auttwv. Th yap Sig por the E65opdbog xd 
whev xopi{ouevoy Viup, enraviny to xojpuliovit, xal 


mei conslantiam non ſerens, virge ictus intenta- 
bat. „ «Ego vero dicebam, ait: « Siſquidem hoe tibi 
ab universorum Domino permissum est, pereuie, et 
plagas libenter tanquam ab eo inflictas-accipiam. 
Quod si permissum non sit, minime percutics, 
millies quamvis cum ſurore inaanias. » His auditis, 
ſuga tune se proripuit : sed clam rursum ſurere non 
desiit. Aquam enim, que bis ad me per hebdoma- 
dam ex iuſeriore loco afſerebatur, ei qui afferebat 


d tudy el505 pipovpsve;, trapbave, xa anifvai xe- C Occurrens, vultumque meum ementiens, accipiebat, 


Aevwv KLV EAxet vd viapa. Kal touto ob Big - 


vov, A xal vpe nohoag, Td tob Siboug jor AN- 


tetpace us nabog. Lyddpa & aviabels, hpdpny wv 
chod6ra xopl;cv' « TE &h more tete xat Sera 


Keabougiy huepay ox ixduicag biwp; » O & vl 


ere xa} terpdixts xexoprtvas, xal pe toute de- 
Ada. « Kal nov rovro, Epyy, y naps cov g- 


povroc idetauny; » 'N; & thy x6Tov dnidetfe * « Kev 
pupidaic, bony, Exel pe gde cap,, ph 
dip 7d dyyelov, ig cis todrov &plxy Thy t6Rov. » 
Obrw xai ravrny avrov thy AO i S ,t; 


 aldg bripag inerpatn, Boff Tag voxrwp xpnodpeve; 


len, ori « Le rogauth; buowdlag Epnhaw, val rogay- 


eoque mox dimisso lolam effuadebat. Quod iterum 
ac tertio cum ſecisset, valida me siti oppuguavit, 
gravique aſſectus molestia , quzsivi ex eo qui de- 
ſerre consueverat : « Quare per quindecim hos dies 
aquam non allulisti? » et cum ille se ter 1248 
qualerque 3tlulisse, meque accepisse, diceret : «Et 
quo, inquam, loco abs te allatam accepi? » cum- 
que locum ostendisset « fillies licet, dixi, eo ve- 
nientem videris, vas ne tradito, priusquam ad hune 
locum perveneris. » Hac ejus quoque machinatione 
gic eversa, aliam rursus tentavit. Noctu enim vo- 
ciſerans : « Tanto, inquit, ſetore le implebo, tanta- 
que aspergam infamia, ut oeulos ad te nemo 


Inv 850xA64av xaraoxcudow, bg pnbtva os he-. usquam hominum adjieiat. » Quibus ita se respon- 


. bev 0edonchar &vOpwnov., » *Eyw &, len, pe tavta D disse dicebat : «At ego tibi habebo gratiam, quod ini- 


&nexpivipyy , öri « Lot xdpry dpohoyhow * Gxwy yap 


. abspyerhorts Thy Gvopevh, AY EvIpupiy Th voõ 


Scov pvhpy rapacxeudiuv. Tre yap mnhelovo; 


_ &n9Javwv, Epyov axhow Vinvexts voο Oefou xdkoug 


dy gavrac{ay. » Ol tolvuy dia οοu i ine ph, 


| peTovon; hutpas thy elwOviav Metrovpylay Nb, 


$p@, Len. 800 zx Tod bpoug xatwweng yuvalxa;. 


.*Eyw 82 td nbc; buoyepdvas, val Mibois Sakely di- 


X6tghoas, The too andoropos tines tpvhodny, 


__ aa ravryv dnd\abev elvas thy Senta. Ry 
Sun Sohoa;, ws el xal rol; por; Enuxablaatey, 


96 gad voc M0og, ov SH, vn SR xphoopar th 
,Npogvxh. Ia nv, al & ppoude; tybvovro, xat v 


mic um 2 
ut in Dei recordatione uberius oblectetur. Plus 
enim otii nacto perpetuum opus erit divine pul- 
chritudinis contemplatio. „ Paucis igitur trangaclis 
diebus, cum solitam liturgiam meridie peragerem , 
« Duas, inquit, ſeminas de monte descendentes vi- 
deo. » El eum re insolita perturbatus lapidibus im- 
petere pararem, venere in mentem ming scelerati, 
alque hane esse infamiam illam conjeci. Quare magna 
voce antevertens dixi, me illas, licet humeris meis 
insiderent, nec lapidibus appelilurum, nec insecu- 
turum, sed solis precibus pugnaturum. Hzc ego: 
ille vero evanuerunt, et cum verliis meis ſinem cepil 


1447 
inane spectaculum. Post hzc rursus : 
quit, cum orarem, vehiculi strepitus auditus est, ei 
aurige clamor, equorumque hivuicntium, et me rei 
novitas conturba vit. Cogitabam enim, nec præsidem 

in urbe tune versari, nec viam curruum hane 

esse, nec lempus vehiculis opportunuin. Hæc au- 
tem reputante me, auditus est tumultus tanquam 
appropinquantis multitudinis, preibantque lictores 
quidam clamantes, sibilantes, et turbam de medio 
submovenies, 1249 viamque principi expeditam 
parantes. Ubi vero proximi esse mihi visi sunt, tum 
ego: «Quis es? inquam, et unde venis ? aut qua de 
causa hoc tempore venisti ? quousque ludis, inſelix, 
divinamque patientiam contemnis ?» Hæe ego dixi ad 
orientem conversus, Deumque deprecans. Ulle vero 
impulit quidem, sed dejicere non potuit, divina 
gratia obsistente, statimque omnia evanuerunt. » 

Dicebat etiam, se exitialium iHorum latronum tem- 
pore, qui ab Isauria proſecti, Orientis loca plurima 
incevdentes populati sunt, vehementer limuisse, 
non cem (nec enim corpus suum lantopere ama 
bat), sed servitutem et captivitatem, ne impielatis 
Morum iniquitatisque spectator ſoret. Hoc ejus ti- 
more eognito diabolum (sepe enim illum apud 
am icos profitentem audierat), mulierum ejulatum 
noctu representasse. « Ego vero, inquit, audire 
mihi videbar hostes adventare, et ignem vicis sub- 
jicere. Staum ergo discriminala capitis coma, et 
capillis dextra levaque per humeros in pecius de- 
missis, cervicem ad gladii ainpulationem com- 
parabam, ut brevi jetu accepto ab exsecrando illo 
gpeclaculo liber fierem. Hunc in modum nocte 
transacta, cum illorum irruptionem continenter 
ex$Spectarem , postquam dies itluxit, et advenere 
aliqui, rogabam ecquid de Isauris andiissent. Et 
cum illi njbil per hos dies 8e-cognosee dicerent, ita 
diaboticam, inquit, illusionem hanc etiam ſuisse 
animadrerti. Alias vero petulanti juveni prestanti 
forma et flava coma insigni similis, ridens ad me 
simul tTudensque accedebat, et ego 1250 ira suc- 
census abigebam illum, insectans maledietis. Ille 
autem consistebat, aspectu meretricio, risuque ac 
sermone spirans voluptatem. Tune ergo majore ira 
concilatus. « Quomodo, inquam, tolum orbem terra- 


struere? » Ic vero se haud solum aiebat esse, sed 
dznionum multitudinem per orbem sparsam esse 
gentium, qui hoe modo ludunt pariter ac serio 
agunt. Ludo quippe isto, ut videtur, naturam ho- 
minum universam delere student. ( At tu, inquam, 
binc abi Christo jubente, qui legionem olim per 
poreos misit in proſundum. » Audiit, statimque au- 
ſugit, nee Dominici nominis vim ſerre valens, nec 
famuli ejus philosophie lucem intueri. « Plura his 
alia mihi narranda cum suppetant, seribere non 
libet, ne infirmioribus non credendi occagionem 
præbeat multitudo. Nam iis quidem qui divinum 
hominem contuentur, nihil istiusmodi cum dicitur 
ineredibile videtur, virtute que cernitur dicta con- 
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cura vi. EI quia lapidem a pruina labefactari anim- 


postquam perſeeta ipsius jussu fabrica tectum im- 
posuimus, Non pat iar, inquit, at Jacobi sepulerum 
hoc appelletur, sed (riumphantium martyrum tem- 
plum hoe fieri vols, et me velut inquilinum quem- 
piam illorum cohabitatione dignatum, alia in ares 
» Neque hwc dixit modo, sed reipea praevitit. 
Collectis enim undique multis prophetis, mullizque 
apostolis, et martyribus quamplurimis, omnes ung 


cupiens, et cum eis resurgere, divinoque conspectu 
potiri. Atque hoe certe, quanta ſuerit animi mo- 


destia, argumentum est idoneunt, quod qui tanta 


opes congesserat, quasi summa —— 
i coneupierit. 


Whekhozg, cal oby abbot; avacrhvar, xat the Orwpla; afrudhvar nodhong. I Gs — 
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Coo ergo venerandi aided optic ttm 


juamodi coronis ſuerit exornatus, abunde possun 
hee docere. Sed quia sunt nonnulli, qui eus mos 
rositatem crimivantur, nimiumque golitudinis' & 


ad 5pectandute expecitus- ent, ws Jerk Gich;/anv nts 
ceria circumseptus, nec tugurid aliquo abditus, ang 
tabernacule. Et qui adventant" omnes nue sepi- 


lunt. At ceteris hujus philosophie amatoribus et 
maceriz sunt et januz, et quiete frui licet : aperit- 
que ei velit qui reciusus est, et differt quoad libet; 
12523 expleturque quandiu volt divine comem- 
platione. Hie vero nihil est hujusmodi. Quare illos 
qui orationis tempore interpellant fert ægerrime, 
Quod si jubente ipso mox recesserigt, edit iterum 
ad orationem. At 81 turbare pergant, et semel ac 
secundo monitis non persuaserit, tune graviter ſe- 
rens et increpans eos amandat, Mihi autem bac ds 
re cum illo sermo ſuit. Dixi enim contristari quos- 
dam, qui expulsi ſuerant, benedictionemque non 
acceperant, et convenire, ut qui hujus gratia ve- 
niunt, multorumque dierunr iter conficiunt, trivies 
136 
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non recedant, sed lzetitia cumulati, et qui philoso- A &yboptvoug tnavitvat, AA Ovpniiag tupopouus- 


phie tua commemoratione nescientes reticiant. Ille 
vero: Non aliorum, inquit, sed mei ipsius causa 
in montem veni. Nam eum multis peccatorum ul- 
ceribus opertus sim, curatione plurima indigeo : 
eamque ob rem Dominum nostrum oro, ut mihi 
salutaria vitiorum remedia tribuat. Quo pacto igi- 
tur absurdum valde ac stultum non sit, orationis 
filum pracidere, atque bomines interim alloqui ? 
Etenim si ejusdem nature hominis famulus essem, 
ministeriique dominici tempore, cibu'n aut potum 
tempestive affefre prætermiitens, cum aliquo e 
conservis ſabularer, quibus plagis non merito aſſi- 
cerer? Quod si presidem adiens, deque injuria mibi 
a quopiam illata expostulans, orationem in medio 
cursn abrumperem, sermonemque alium ad aliquem 
ex * aslantibus - ordirer, annon gre laturum ju- 
dicem putas, ac non solum opem negaturum, sed 
verbera quoque additurum, et extra cancellos cje- 
_ cturum ? Qui ergo ſas æquumque sit, ſamulum qui- 
dem erga dominum, et supplicem 1253 erga 
judicem decenter se gerere: me vero ad Deum, 
qui et sempiteraus est Dominus, et judex æquissi- 
mus, et uni versorum rex, accedentem, ne ad horum 
quidem exemplum accedere, sed ad conservos in- 
ter orandum me con veriere, et longam conſabula- 
lionem texere? » flæe et audivi, et ad eos retuli qui 
conquerebantur. Ac mihi quidem bene recteque di- 
xisse videtur. Nam prater bec que dicta sunt, 
proprium est amantium alios omnes contemnere, 
in eoque uno herere quem amant et diligunt, al- 
que hune et noctu somniare, et interdiu animo 
versare. Propterea zgre ſerre mihi videtur, cum 
in optala contemplatione insistens adamata pulchri- 
tudine expleri prohibetur. Narrando ista conseri- 
psimus, brevitati inprimis studentes, ne prolixitate 
lectoribus tedio essemus. Quod si superstes huic 
narrationi vixerit, alia videlicet preclara facinora 
prioribus adjiciet, et hc alii congeribent. Nos 
enim hinc emigrandi desiderium maximum tenet. 
Pietatis autem athletarum agonotheta finem huic 
cerlaminibus dignum tribuat, ut quod superest cur- 
sus priori consentiat, victorque tandem ad metam 
perveniat, et infirmitatem nostram ejus precibus 
confirmet, ut corroborati multas clades nostras 
resareiamus, et ex hae vita victores excedamus. 
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XIII. — THALASSIUS aut LINNAEUS. 


Tillima vicus est apud nos, olim quidem impie- 
talis Mareionis seminibus conspersus, nunc vero 
evangelica 1254 ſruens agricultura. Huic ad me- 
ridiem proximus est collis, neque asper valde, 
neque admodum acclivis, in quo asceticum habita- 
culum condidit admirandus Thalassius, vir dotibus 
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tudine , animique modestia omnibus ztatis. aus 
hominibus antecellens. Quod quidem non sola au- 
ditione ductus dico, sed experientia. Hominem 
enim conveni, et suavi ejus congressu persæpe 
politus sum. In ejus chorum recepius est qui nunc 
ab omnibus decantatur Limnæus, juvenisque ad- 
modum palzstram illam ingressus, ad summan 
hane philosophiam belle institutus est. Ac primum 
lescentulus silentii legem huie imposuit, mansitque 
longissimo tempore nihil ulli quidquam loquens. 
Postquam vero divini senis doctrinam abunde per- 
cepil, virtutisque illius efligiem in seipso expressit, 
ad magnum Maronem se coniulit, cujus supra me- 


B minimus: convenit autem eodem ipso tempore quo 


divinus Jacobus. Et multum hine quoque utilitstis 
ſructum cum cepissel, vitzque subdialis æmu- 
landæ studio teneretur, cacumen alterum occupa- 
vit, vico cuidam imminens, quem Targalam * vo- 
cant. Ibi ad hunc usque diem perseveravit, nec 
domunculam habens, nec tabernaculum, nec tugu- 
rium, sed nuda maceria eireumdatus, structis ex 
lapidibus ne luto quidem copulatis. Januam autem 
habet luto semper obductam : quam adventantibus 
aliis nunquam aperit, mihi uni cum venioaperire per- 
miltit. Eamque ob rem coeunt 1255 undique pluri · 
mi, cum de adventu meo audiunt, intrare mecum una 
cupientes. Cum cteris autem, qui alio tempore ad 
eum veniunt, per exiguam quamdam ſenestram lo- 
quens, benedictionem illis impertit, plurimisque 
per eam sanitatem largitur. Salvatoris enim utens 
nomine, morbos comprimit, dæmones expellit, et 
apostelica imitatur miracula. Non solum autens 
venientibus ad se curationem tribuit, sed hane 
spe suo ipsius corpori exhibuit. Invaserat enim 
illum jam pridem morbus colicus : quam acres sint 
autem qui hinc oriuntur dolores et erueiatus, as we 
time sciunt illi quidem qui sunt experti, seiunt 

vero etiam qui spectatores ſuerunt. Volutaniur enim 
ſurentium more, hanc et illam in partem se con- 
vertenles, et pedes simul extendunt et contrabunt : 
interdum sedent, et exsurtzunt, et ambulant, quie-- 
tem aliquam omnibus modis aucupantes. Idcirco et 
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quod capientes. Et quid multis opus est ea que 
omnibus aperta et maniſesta sunt percensere ? 
Cum hujusmo4i morbo colluctans, et tot tantisque 
doloribus cruciatus, medicorum ope non est usus, 
non lecti perfugio, non ullo pharmacorum cibo- 
rumve levamento : sed super tabula humi sedens 
oratione sibi erucisque signo medicinam ſecit, et 
divini nominis cautione dolores consopivit. Alias 
etiam, dum nocte ambularet, viperam dormientem 
calcavit, quz planiam pedis invadens in ea denies 
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infixit. Subvenire pedi dum conatur, inflectens se A xat Th the belag npoonyoplac Empbf ths & 


manum admovit, et os 1256 bestiæ in eam eon ver- 
it: cui rursus lava manu opem ferens, in hanc 
quoque bestiz iram traxit. Postquam autem rabiem 
explevit (morsus quippe supra decem intulerat), 
ablit illa, suumque in latibulum se recepit : ipse 
vero acerbis undique doloribus eruciabatur. Sed ne 
tune quidem medics artis auxilio uti placuit, sola- 
que ſidei pharmaca vulneribus suis adhibuit, ora- 
tionem et signum crucis, et invocationem Dei. Pro- 
pterea autem, ut arbitror, s#xvire in saerum corpus 
hestiam illam permisit universorum Deus, ut divi- 
ne illius anime patientiam omnibus patefaceret. 
Hane enim ejus dispensationem in strenuo quoque 
Jobo usurpatam cernimus, quem mazimis et multi- 


pfieihus agitari ſlueubus passus est, eum guberna- B rd dh Bed; elace xa Tod lepod owpare; wh UN 


toris sapientiam omnibus vellet ostendere. Unde 
enim alias vel illius fortitadinem, vel hvjus patien- 
uam perspectam haberemus , nisi pietatis hostis 
telorum in eos genera omnia conjiciendi potesta- 
tem accepisset ? Quz ergo viri patientia fuerit, 
satis docere ista possunt : nune ejus humanitatem 
aliunde ostendamus. Multos enim. oculis captos et 
mendicare coactos cum in unum congregasset, et 
utrinque ad ortum et occasum habitacula con- 
struxisset, in his degere illos et Deum laudare jussit, 
alimenta eis necessaria ab jis qui ad ipsum venie- 
bant suppeditari precipiens. Ipse autem medius 
inter eos conelusus et hos et illos ad hymnodiam 
excitat. Iiaque illos Deum assidue laudantes audire 


est. Tanta est perpetua illius erga ejusdem mature © 


participes humanitas. Initorum autem sub dio cer- 
taminum ipsjus et magni Jacobi 1237 idem est 
temporis spatium. Octavum enim et tricesimum 
annum jam expleverunt. 
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plov ixetvo Lutrhoart, Iva yupvhy Ana the belag 
txelvng boyhs tmbeltnrac thy xapreplav. Tab 
ràp ab v xat ini vob yevvaloy Ii thy oixovopley 
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rodant xa abu 6 the evoebelag ür Ne; The 


pv oby to a&v3pds xupreplayv lxavs xat ravra - 
$&{a: * rhv d oprdav0pwniay trtpwbecy tnibeifwury, 
Hoods yap md Batrerv &pypnptvorg, xat N 


aurefy hvayxacptvovg ovvayayuy, xat bxatipubry 


Tpd5 kt 2a) cp tantpay Deifie vg xt i. 
dick ye tv tv Tobrorg xa) Thy Geb dpvelv rapeyyonor, 
hv 4vayxalay abrols Tpophv napt Tov el; abrby 
&prevouptvuy yopnyelodar xekeveov. Miong dd av 
xa0erpyptves, xat tobroug xtxetvoug el; vuvydiay 
Sthysrpe, va ker &xodoat avriy Einvexay thy Ate 


Indrnv dpvouviuy. Tocatty np) robe dpopuels ptavipwnig xeypratves SUN Tov 8 ö raid pl 
&yOvoy gbr Te xa) tp perdkyp "laxwby & abrl; torr ypbvog. "OySoov y&p xat Tpiaxoordy Hig eu- 


e procay Eto. | . 
XI — * JOANNES. 

Hoc etiam vitz genus æmulatus est Joannes, vir 
lenitate inter cztera ſet mansuetudine illustris. Is 
asperam quamdam crepidinem cum occupasset, 
frigidam et septentrionibus expositam, in ea vi- 
ginti et quinque annos hactenas transegit, contra- 
rias neris injurias perferens. Reliqua vero, ne 
singula persequar, victus, vestitus, ferrique onera, 
supradictis similia sunt omnia. Rebus autem hu- 
manis omnibus tanto est superior, ut ex his nullam 
decerpat consolationem. Cujus rei manifestum 
indicium mox proſeram. Nam cum amygdalum 
probus quidam vir propter ejus lectulum plantasset, 
et illa temporis successu arbor ſacta umbram illi 
preberet, visumque oblectaret, abscindi jussit, ne 
quid inde caperet 86latii. lane quoque vitam Moses 
amplexus est, qui in edito quodam vertice Rams 
vico imminente deeertat, et Antiochus vir grande- 
vus, qui desertissimo in monte maceriam exstruxit, 
et Antoninus , qui in senili corpore juvenum 


7 Antonius, Herv. 


KT. — IQANNHE. 
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wylwg, by Yernpaxctt owpart Tol; viety raparhy- A inglar degudat. Esique bis omnibus-cadem vestis, ot 


beg Eyron{6pevo;. Kal Eorty abraly baby h abrh, 


xat cpo, xa! erde, xat nxpoceurh, val v 
N vo, xa wavy ppc. * Kal obre ypevou whxog, 
ob Nag, obx Gtoftvera plorw; Lifyyert thy xeapre- 
plav, M' ARAL NN tv tavrols Eyovs: thy Epwre 
ray novely, Kat &oug $8 nae{arovg &ywviath ty 
ral huertporg ptpeary, Seel te al reblog, 6 rhe 
ape vie aywvolttng et Ozds, ode xat pid hid. 
pbvov obx evnerts, phr: ye &h Fern Slov 
TvYYpobat. 'Apxodagy tolvuv bx Tobruv bptkctav 
ral; xep3gverv Bounoptvors tporebeixdteg i lep 
i Ginyhorw; Tpeyopat, val Th; Torrwy edloyias 
p8raaabely attov. 
KY, — ZEBINAL I NOAYXPONIOS. 

ZaGrvlv Wbovo: peypr xa Thuepov of the l 
diag dfuwpdvo., Gao It avrdv cg pace tadoavia 
pad, val trols abrols novo ptyprs abrhs xpnod- 
pevov The tekevthg, hn Tov The veerntog Ah,ẽLS 
vg4 7Þ Papurary Biatduevev yheoo, 'Enlcovexter 
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hc npoceuxhc tpooedply, 'Ev tavry Tap Gmpe- 
pc ve xa\ $iavuxtepetuy, of pdvov obx ti4pbave 
x6pov, &MA4 xa bepudrepov toy m6dov elpydterto. 
na xat tols be abrby 3& ye apnevouptvors 
dura dz Saleröpevog, xerdyerv tx cu oùpavdv 
dun hyvelyzero Thy Sdvoay * 4X ebbbg . Lxefvoey 
6 naarrpevos, os pn xe Bpaxd Tope 


rad 2wv $\wv Ocod, ndhy Thy Ixetefav mpootgepev. 


"Enzdh N thy Smvexh ovdorv Th yheas Mön 


| pipery obx ela, Eperops Toit thy faxtnplav tpoa- 


tape, xal caben npoaxiiv6ueves vet V An- 
en xat nbyxe7o. $:)ofevig & pg doe Ae x0- 
ouovueves Gyabolg, ptverv Thy tondpav HMD 
Toy Og awry &apixvouptvey uA. Of & thy 


. navviyzov abtoõ detualvovreg otdaty, aoxoniag tivas 


ouynr6ueve, Tov nowy eplc abrovg Onefhyov. 
Towrov xa & ptya; ixeivos Oneprydtaln Mato, 
xa} rolg ortet he altdy AE napyyyoa v 
Leiv, xat rob xpeabbrou thy cba tpurfiv, a- 


T6pa xat &8&oxakov bvopdiuv , xa dn, Epyt- 


rund &noxalav &perhg. Toutw xorvwyheat h 


raph napexdeacty * d obe elaony of td iepby 


txatvo awpa Stapnäaavrec, xa) ele 7d npoepnptvoy 


victus, et statio, et oratio, nocturnique ac diurni 
labores conlinui : et neque temporis diuturnitas, 
neque senium, neque imbeeillitas nature constan - 
tiam frangit, sed - vegetum in seipsis laborandi 
retinent studium. Alios preterea complures in f6- 


nibus nostris, monlibusque et campis, athletas 


babet virtutis agonothela Deus, ques vel enume- 
rare difficile sit, nedum 1258 singulorum vitam 
conseribere. Quare cum ex his suſficientem iis qui 
lucrum captant utilitatem propos uerimus, horum 
eliam ut benedictione u 


narrationem convertemur. 


XXIV. — ZEBINAS aut POLYCHRONIUS. 


B Zebinam hodieque predicant qui videre illum 


meruerunt. Aiunt autem illum, cum ad summam 


senectutem pervenerit, jisdem laboribus ad ipsam - 
usque mortem usum esse, neque extremo adactum 


senio ſuisse, ut eorum que junior solebat quid- 


quam immutaret. Superabat autem, ut ferunt, . 


omnes evi sui mortales assiduitate oratiouis. In 
hac enim noctes diesque perseverans, non modo 
non satiabalur, sed desiderium etiam efficiebat ve- 
hementius. Quare cum iis qui ad eum veniebant 
paucis disserens, cogitationem a ccalestibus abdu- 
cere non patiebatur : sed ab illis mos liber, quasi 
nee tantillum a Deo universorum separatus, ad 


orationem iterum redibat. Et quoniam ut perpe- 
tuam stationem sine molestia ſerret senectus non 


permittebat, huie sustentandæ baculum adbibuit, 
quo innixus laudes Domino precesque offerebat. 
Hospitalitatis inter cetera bona studio prestans, 


multos ex iis qui ad ipsum veniebant, exspectare - 


vesperam jubebat. Hi vero continuam ejus tote . 
nocte stationem reſormidantes, negotiorum pre- 


textu laboribus se subducebant. Nunc magnus etiam 


ille Maro admiraius est vehementer, ad ventantesque 


ad se omnes hortabatur, ut ad eum se conſerrent, 


ejusque benedictione fruerentur, patrem illum vo- 


cans et magistrum, et virtutum omnium exemplar 
appellans. Quin et eodem sepulero ut conderetur 
orabat : 1259 sed non permisere qui sacrum 
illud corpus rapuerunt, et memoratum in locum 


xwplov &noxoploavies. 'O && Yeoman; Zebivig D deportarunt. Divino autem Tebine ante illum vita 


rporeeurhoang, els Thy neldfoucay abtp xupn 
(Klxta & abry xalet ra), v vopttoptvuy &Tthhauge, 
xl ondy 8 rf hen pEyorov qxoddpnoay. Lag 
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nap' Hh Twp vous. 
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Tparov Tplyivov - abr de xrrwva, 'Byw & 
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functo vicinam apud Cittam - justa ſacta sunt: 
templumque loculo ejus maximum inzdificarunt. 
Curationes enim diversas prestat iis qui cum fide 
accedunt. Sub eodemque teclo conjunctos etiam 
nunc babet martyres, qui apud Persas quidem 
honoraniur. 

Hujus disciplinz particeps ſuit magnus Polychro- 
nius : sed ot divinissimus Jacobus hune sibi pri- 
mam cilicinam tunicam dedisse dixit. Ego vero, 
qui eum nunquam vidi (decesserat enim priusquam 
venirem), in hoe magno Polychronio Zebinz philo- 


sophiam conspicio. Nec enim annuli ſiguram cera 


sic exprimit, ut hie illius characteres reſert: quod 
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illum viderem, et senio simul et debilitate oppres- 


claros expetiit, qui seorsim in alio degebant mo- 


divini hominis obsequium omnibus anteferrent. Hi 
vero eum brevi tempore cum illo habitassent, con- 
tlnuam noetis stationem non ſerentes fugere conati 
sunt. Et cum virum orarent, ut laborem imbecillis 
tate eorporis metiretur : Non 86lum, ait illis, non 
cogo ut stationem mecum continuetis, sed jubeo 
sxpe ut decumbatis. » At illi: ( Et qui possumus, 
dicebant, stante illo qui in laboribus consenuit, 
corporisque imbecillitatem contemnente, decumbe- 
re nos, qui et viribus integris, et in media sumus 
late? » Sed venerandi mihi capitis nocturnos la- 
bores sie didici. Viri autem isti tantam sibi dein- 
ceps virtutem - paravere, ut eamdem cum magno 
sene pbilosophiam sectati sint. Et Moses quidem, 


permanet, omnem illi tanquam patri ac domino 
ſamulatum exhibens, et radiantem ex sacra illa ani- 
ma virtut2m diligenter exprimens. Damianus vero, 
quod alteri nomen est, in urbem quamdam haud 
procul distantem proſectus, quam Niaram vocant, 
parvamque domunculam ad areas nactus, in ea 
degit, eedem vivens instituto : adeo ut qui hune 
et illum recte norunt, illum intuentes, magni Poly- 
chronii animam alio in corpore se videre existiment. 

Eadem enim et simplicitas, et mansue'ndo, et mo- 

destia, et sermonis lenitas, et congressus suavitas, 
_ et animi vigilandia, et contemplatio Dei, et statio, 

labor, vigilia, eibus, et ad legem divinam exacta 


lam, quæ lentem habet madefactam, * nihil est in 
ejus habitaculo. Tantam ille ex magni Polychronii 
censuetudine utilitatem percepit. Ego vero relicto 
discipulo gradum referam ad magistrum. Ex fonte 


Hie igitur, expulsa ex animo cum czteris vitiis 
cupiditate honoris, inanisque glorie calcata tyran- 
Ride , labores suos semper occultare studebat. Ae 
ſerrum quidem gestare abnuit, veritus ne quod 
inde damnum acciperet, si animus superbia in- 
flaretur : sed gravissimam quercus radicem afferri 
ad se jubens, quasi aliam in rem ea indigeret, 


THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
quidem aperte comperi, ea que de illo narrantur A T679y txpdrretat, os obrog Exelvou nepiptper robe 
cum jis quz ab hoc ſlunt comparans. Divino enim | 
amore similiter flagrat, et terrenis rebus omnibus 
Superior est, corporeque astrictus alatam habet 
animam, que et aera et zthera permeat, et supra 
c:elos attollitur, divinaque in contemplatione assi- 
due versatur. Nee cogitationem inde unquam avelli 
patitur : sed tum etiam cum venientes alloquitur, 
celestia meditatur. Ejus autem perpetuas noctis 
vigilias, stationesque hinc deprehendi. Nam cum 


sum, nullo prorsus ſamulatu sublevari, szpe orando 
persuasi, ut duos in eontubernium, quorum solatio 
frueretur, admitteret. Et quia 12680 viros virtute 


sie enim appellatur, usque in hodiernum diem C 


siquidem rivi fluenta deducentes aquam accipiunt. 
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bat : interdiu vero etiam, cum vacabat. Cum vero 
accedebat aliquis , et ostium pulsabar. eam in ali- 
quo loco abscondebat. Hane conspicawus quidam , 
mihi quoque indicavit; et cum explorare vellem 
quanti esseti ponderis, ambabus eam manibus 
ægre sustuli. Quod ille animadvertens, dimiuere 
jussit. Ego contra orabam ut auſerre sineret, ut 
laboris occasionem eriperem. Sed eum illum mo- 
leste id ſerre viderem, cessi victoriz desiderio. 
Ex his illi laboribus eſſloruit divinitus concessa 


gratia, multaque ejus precibus-; flunt miracula: 


Eienim eum gravis illa siecitas, que homines af- 
ſligebat, ad preces incitaret, venit ad eum magna 
turba sacerdotum: cum quibus et quidam erat 


B Antiochenz regionis, qui multos vicos pastor re- 
gebat. Hie astantium seniores rogabat, viro per- 


Suaderent, ut cuidam lecytho dextram imponeret. 
Quod illum minime facturum cum dizissent, dum 
preces posthzc fierent, et venerandum mihi caput 
1262 oraret, ipse retro stans lecythum' utraque 
manu porrexit : qui ita seatere cepit, ut duo 
tresve ex iis qui aderant manus extenderent , et 
oleo plenas referrent. Attamen licet gratis ſundat 
radios, et eximiis omnium generum. actionibus 
polleat, et quotidie opus augeat philosophie, tanta 


est animi modestia, ut singulorum qui ad 


eum veniunt pedes amplectatur, et terra ſrontem 
imponat, seu miles, seu opiſex is ſuerit, seu rus - 
ticus. Rem commemorabo, quæ et simplicitatem 
ejus et modestiam possit ostendere. Vir quidam 
probus, gentis hujus præſeeturam sortitus, Cy- 
rum cum venisset, magnorum istorum athleta- 
rum conspectu frui mecum voluit. Aliis vero per- 
lustratis, ad hune etiam pervenimus, cujus nune 
de virtute sermo nobis est. Cui cum ducem esse 
dixissem qui mecum venerat, æqui studiosum, et 
amantem piorum, statim homo, divinus ambas ma- 
nus tendens, et pedem utrumque prebendens , 
« Volo, inquit, a te quidpiam postulare. » lilo 
autem ægre admodum ferente, et ut gurgeret 
orante, facturumque se quod juberet promittents 
( putabat enim illum pro alique ex subditis inter- 
cedere), « Quoniam ergo, alt vir divinus, pro- 
misisti, et promissionem jurejurando — 
su, acri studio pro me Deo preces offer. » Tum 
ille frontem ſeriens obsecrabat ut juramento se 


abgolveret , ut qui nec pro seipso dignas Domino 
preces offerre possit. Eum igitar qui in tam su- 
blimi philosophia tantam animi moderauonem re- 
lineat, 1263 quænam pro dignliate laudare possit 
oratio? Laborandi studium in eo tantum est, ut 
nullis ægritudinibus infringatur : sed diversis ob- 
Multis 


sessus morbis eosdem labores 
autem illum spe verbis orantes, oblinui- 
mus ut hane illi domunevlam exstrueremus, cor- 
pori plane rigenti calorem exiguum procurantes. 
Huie aurum sæpe multi vel superstites obtulerunt, 
vel morientes reliquerunt. Ipse vero nihil a que- 
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tur digpensatores ipsos esse jussit. Pelliceam quo- 
de vestem ab aliquo sibi allatam magous Jacobus 
ad eum misit: sed hane densjorem et elegantiorem 
ene videns mon remisit. Vilibus enim minimique 
pretii indumentis semper usus est. Paupertatem 
autem magnis opibus sie amabiliorem dueit, ut 
nec alimentum necessarium semper habeat. Scio 
enim, cum spe ad illum postulande benedictionis 
gratia venirem , aliud nihil præter caricas duas in- 
vonisse. Hujus mel et spectantibus optabile est, 
et audientibus perjucundum. Neque hominem 
quamvis dicacissimum , quemquam novi, qui huic 
labem unquam imposuerit: sed eum laydant et pre- 
Meant omnes, et qui ad eum veniunt nolunt recedere. 


- 


artaMarrecbat. 
ALY. — * ASCLEPIUS · 

Hujusce ordinis est admirandus quoque Ascle- 
pius , stadlis decem distans, sed eodem vivens in- 
sﬆtityto. Nam et cibus idem illi, et vestitus, et 
morum modestia, et hospitum eura, et amor (ra- 
trum, lenitasque et mansvetudo , et conversatio 
eum Deo, et summa paupertas: 1264 virtutis 
prater bee ailuentia, et opes philosophiez, alia- 
que omnia qu de sacro illo eapite recensuimus. 
Ferunt autem illum tum etiam, eum de numero 
rsset qui in vico habitant , agceticam et modera- 
tam vitam egisse, nullamque ex aliorum consor- 
tio maculam contraxisse. Unde qui utraque vita 
tum civili tom $olitaria excelluit, duplices merito 
earonas recipiet. Multi porro et alii ejus virtutem 


emulati sunt, nee nostra solum plena est, sed vi- q 


eine et jam urbes et viel hujusmodi philosophia. 
Horum unus est divinissimus Jacobus, domuncula 
quadam reclusus prope vieum, quem Nimuzam ** 
vocant. Qui cum fini vitz git proximus , annorum- 


que amptius nonaginta, solus inclusus est, per 


 angustum foramen oblique inflexum responsa red- 
dens, bed ita ut non videatur, nec igne utans, nec 
lumine fruens lucerna. Me vero bis patefacta ja- 
nua ingredi jussit, hune mihi honorem tribuens , 
et suum erga me amorem demonstrans. Qui ergo 
superstites sunt oratione mea non egent. Possunt 
eum, si velint, istorum philosophie spectatores 
keri. Posteris autem, et honorum aspectu non 
fruentibus, ad utilitatem ista sufficient qua 
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his loquendi finem hie faciens, et benedictionis 
remunerationem exposcens , ad aliam narrationem 


1265 XLVI. — SYMEONES. 
Symeonem eximium , magnum orbis terrarum 
Fziraeulum, norunt omnes qui Romano parent im- 
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ſunt. Solent autem homines natura mciiri ca que 
dieuntur. Si quid vero dicatur quod ejus excedat- 
limites, ſalsa videtur oratio iis qui divinis myste- 
mare plena sunt piis, qui, cum divinis instituti 
sint, et sanctissimi Spiritus gratiam perspectam - 
habeant, dem iis que dicenda sunt non nega- 
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que animo narratlionem institaam. lade autem exor- 
diar, unde ille divine vocationis sumpsit initium. 

Vieus est in confinio regionis nostre et Cilieum 
situs, quem * Sisan nominant. Ex hoe ortus, 
ores primum a parentibus pascere didicit, ut hine 


etiam cum magnis viris conſeratur, Jacobo patri- 


archa, et Josepho continente, et Mose legislatore, 
et Davide rege ac propheta, et Michza prophets, 


et horum similibus viris divinis. Cum autem ali- 


quando nix multa decidisset, et oves intus manere 
cogerentur, otium 12886 nactus ad divinum tem- 
plum venit cum parentibus. fiz+ vero sacram ejus 
linguam narrantem audivi. Aiebat ergo evangeli- 
cam se vocem audivisse, que beatos prouuntiat 
eos qui flent et lugent, ei miseros vocat eos qui 
rident, et felices eos nominat qui mundo sunt 
corde, et alia qua bis connexa sunt. Deinde in- 
terrogasse quemdam ex pregentibus, qua ratione 
hec consequi aliquis possit, et illum monasticam 
ipsi vitam suggessisse, summamque illam osten- 
disse philosaphiam. Susceptis igitur divini verbi 
seminibus, et in profundis anime suleis rite re- 
conditis, in vicinam sanctorum martyrum dem 
profectum se dicebat, in eoque genibus et fronte 
solo affixis, eum qui omnes homines vult salvos 
ſieri orasse, ut ipsum ad perfectam pietatis viam 
dedueeret. Diutius autem in hunc modum perseve- 
ranli sibi dulcem queindam gomnum obrepsisse, 


poche ode LOihovea, 808. visumque oblatum istius modi : « Fundawenta, in- 


quit, mihi fodere videbar, et astantem quemdam 
audire, qui diceret proſundiorem adhue- ſossam 
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enim exsurgens, ad vicinorum quorumdam mona- A t6vov Lwphoavrog, xat the olxodoulag Eooptvng 


chorum habitaculum venit, duobusque annis cum 
illis versatus, et 1267 perſeetioris virtutis amore 
captus, Teledam vicum illum petiit, cujus. antea 
meminimus, apud quem magni et divini viri Am- 
mianus et Eusebius monasticam palæstram erexe- 
runt : sed non in banc divinus Symeones se con- 
tulit, sed in alteram, qua ab ea prodierat. Euse- 
bunas enim et Abibio , cum magni Eusebii di- 
sciplina satis fuiggent instructi, hoc philosophiæ 
gymnasium condiderant. Qui cum animi concor- 
dia moribusque tola vita consenserint, velut ani- 
mam unam duobus in corporibus gerentes, multos 
ejusdem vitæ cupidos babuerant, His autem eum 
gloria vita ſunclis, sodalium prefecturam susce- 


pit admirandus Heliodorus, qui sexaginta quinque B 


aunts cum vixerit, duos ibi et sexaginta inelusus 
transegit. Tribus enim apud parentes educaius 
annis, ad gregem hunec allectus est, cum eorum 
quæ iu seculo sunt nihil vidisset unquam. Dice- 
hat quippe, sibi nec porcorum, nec gallorum, nec 
aliorum hujusmodi notam formam esse. Hunc et 
ego vidi persæpe, morumque simplicitatem admi- 
ratus sum, et animi puritatem magnopere suspexi., 
Apud hune igitur clarissimus hic athleta pietatis 
decem annorum spatio decertavit, et cum cerla- 
minum socios haberet octoginta, longe omnes su- 
peravit : adeo ut cum cæteri alternis diebus cibum 
sumerent, totam ipse hebdomadam jejunus exple- 
ret, gre ſerentibus prepositis, et cum eo rixan- 
libus assidue, et immoderationem id appellanti- 
bus, nee persuadere verbis, alacritatemque refre- 
nare valentibus. * Illum 1268 ego ipsum qui 
gregi nunc præest audivi, cum narraret ſune il- 
lum ex palmis contexto, quod genus asperrimum 
est etiam manibus cum tangitur, lumbos cinxisse, 
non extrinsecus eircumdato, sed ad cutem oppo- 
sito, et tam arete compresso, ut tota illa pars in 
orbem exulceraretur. Et cum dies amplius decem 
hoc modo perdurasset, ganguinisque guitis ex- 
as peratum ulcus stillaret, rogatus a quodam qui 
viderat quæ causa esset sanguinis, cum is mole- 
sti sibi nihil esse respondisset, vim faciens com- 
wilito manum immisit, et causam deprehendit, 
præpositoque indicavit. Qui mox illum increpans, 


et obsecrans, reique alrocilatem damnans, vincu- 
lum illud vix exemit : Sed ne sie quidem adduxit, 


ut ulceri medicinam aliquam adbiberet. Alia porro, 


hujusmodi cernentes, excedere illum e palzstra: 
. jusgerunt, ne corpore imbecillioribus, et supra 


vires suas mulari conantibus damno. esset. 
Egressus ergo, et desertiora montis loca petens, 
eisternam aquis vacuam, nec valde proſundam 
nactus, in eam 8e ipsum demisit, ibique Deo laudes 
obtulit. Post dies quinque, pœnitentia ducti præ- 
positi duos misere cum mandatis ut illum quære- 
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dp, ob. Ewbev capie, M avie npoopten; 
To di pati · xa obrw av ouytogiytev, hg Ana 
txetvo tv xixMy Td. pepo; Huben, & ne pUανjEtto. 
ae & melovg f Säx hus 


pov Yiyv6pevoy, al- 
parog heler araydvag, hpetd Tis avtdy 0eacoaevc, 
Tic h alrla vo alparog* Toy 8d pybdy Eyery A 
ob Mroyvos, Prackpeves 6 ouyaywworhs v why 
yelpe tvibake, xa thy alvlav ,xattpate,. xa cab- 
INV I Tp0ITATEUOVTL XATERHVUGEY. Abrixa Tolvuy 
xat dn7i Ov, val rapaxakov, xat tov rpdy parc 
Thy @©p6tryza Labakuy,. flieg txelvoy dνE,js Tdv 
80p6v. Au obs obrws ste Ozpaneiay revs 
bxelvep T6 Exe npoceverxtly, "Alla & votabra 
$p@vIa bpwvreg, davayxwpely The Nl, ep Exel 
vn; txddevoy, bg àv ph tolg aodeviorepoy οπMτꝰö 
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me, Pence atriog yevorro. Keen tofvuv, xat 
 tpnubrepa vo Bpovg xatalabov,  xat Mixxov 
wk edpwy EvuBpov, wat od Mav Badby, xadfxev 
ic rouroy dar, xa) c Ge thy dpvoBiay Z cp 
hope. Iltvre 8 brayevoptwoy hep dv, perapeiy- 
rec of rde nalatorpag ixelvng hyepbves, bo 
avi d Et ce pay, AN te abrdy xa) ayayety 
imrrpeþavreg. Torydprot Th bpog obrot neprvoorh- 
artec, hpovrs Tas ef Optppara vipovrac, of 
w t0c&oavro vod ypopa Eyovra, xat oyhpa 
xeptxe{uevoy. Nc 8 Thy Av ol Horptves Ons 
etFav, cod pity ebdbg xarebbyoav* oyorvicy It 
bd xoptoavreg, ovv nog abr aviphoavro N- 
w. O00 yap tf-xabddy napaninciug i Evobdg bort 


thnerhg.  'Ohfyov rolvuy nap' txelvors brarplbag B 


1p6vov, el; Teiaviooov Gpixero xoOpnv, Th xopuph 
iy'  vov Eornxev dnoxetptvny. Ey tavty ftp 
thefoxov ebdpwy, xp xD, f, die rt ken. 
Werv 8 del the Aperiyc dy nhobtov gioveixv, 
Ire05prce Mobo xat MIA voce Ozfoig avOpwnong 
rmpanyolug teooapexovia hutpag domes irapetvas, 
Kal rale: 7dv Oavudatoy Bdooov,” bg thrxabra 


meg tepiodcuce xwuag vo xatt xwpny lepeocty 


lic ca cdu pnydtv Evov ptv xaralretv, M R 
uraxptoar-Thvy Obpav. Tod && xat thy 8Svoxoniay 
wo rTpdyparo; drayopebovrog, xa: naparvoivreg 
ch voplTziv @pethv ev v Blatov Odvatoy* xat- 
topla yep abrn, xa ueyiory, xat nporn «AMA 


Nato; &nd00v, xiv [Su vd owpa tpophs Sedpevov, 
prrakhbopar rovrwyv. » *Eytveto Og Extevar* va 
m {tv &mneridero, ij Op NN tv v dnebtyerto. 
nerd & td cc rv hpepov, xe pv & 0avpdoog 
txeTvos at Tov Ocob EvOpwnog Bdodog, why Bt 
mv apelov, xat the plc elo yevbpevog, eb- 
js uV 7&6» &prwv v &p:0 dv, ebpe & nihon nat 
ty ord voy tob VBatog, avrby & ANvοο Epþtppe- 
wy, al obre fre, obre xte Juvdpevoy. 
Izoyyiav tolvoy alrhoa; xal tabry 7d othua Sta- 
bptEas xa &noxkbong, npochverxey abre tov Gel 
puornpluv T& avpboda. Kal obrwe SI tobrwv 
wappwodets dveornoct ts tautdy, xat copie fe- 


t*lag pertabe, op,, xat atperc, x Th tob- 
wy rapanihoa, xati Spayl Siapacowptve;, xat D sunt. Sed ad magnum Symeonem redeo. 


d ve, kn, & Hara, Sxa po. Eprovg xat ordpuvoy 


reiht votg, xal M d RR Bovapey neipwyt- A rent ei reducerent. Itaque montem obeuntes quos*: 
dam qui oves ibi pascebant percontati sunt, an 


quemquam hoe oris colore, et sie indutum vidis- 
sent; cumque illi eisternam commonstrassent, 
magnos statim clamores ediderunt, et allato ſune 
multoL 269 itlum cum labore eduxerunt. Neque 
enim que facilis est ascensus ac descensus. 
Brevi ergo tempore apud illos commoratus, in 
Telanissum “ vieum proſectus est, montis vertici- 


in quo nune degit subditum. In hoe parvam oſſen - 


dens domunculam, tres annos inclusus- mansit: 
virtutisque opes augere in dies contendens, quadra- 
ginla dies, sicut divini viri Moses et Elias, jejunus 
iransigere concupivit. Suadet itaque admirando 


Basso, qui lune temporis multos vicos circumibat- 
vicanis præsidens sacerdotibus, ut intus nihil re- 


linquat, et luto januam obstruat. Illo autem rei 
difficultatem suggerente, et monente ne virtutem 
esse putaret mortem violentam ( crimen enim 
hane esse primum et maximum), « At iu, o pater, 
inquit, decem hie mihi panes appone, et urnam 


aquæ, et ego, si videro corpus cibo indigere, hine 


sumam. Factum est ut imperabat, ei reposita 
sunt ista, et obstructa luto janua. Finitis autem 


diebus, venit admirandus ille Bassus, vir Dei, et 


luto amoto januam ingressus, panum quidem nu- 
merum invenit, et urnam aque-: plenam+ at 
ipsum exanimem prostratum, nec loqui, nec mo- 
vere se valentem. Quare accepia spongia cum 0s. 


ejus humectasset et eluisset, divinorum illi myste- 
C riorum symbols imposuit: quibus | 


erexit se, et cibi aliquantulum sumpsit, laciucas 
et intyba, et bis similia paulatim mandens, ei in 
stomachum demittens. Obstupeſacius magnus 
1270 Bassus ad gregem suum rediit, maguum 
hoc narrans miraculum. Sodales enim babebat 


supra ducentos, quibus nec jumentum, nee mo- | 


lam habere permillebat, nec oblatum aurum ac- 
cipere: nec ſoras exire quemquam, vel ad 
emenda necessaria, n 
gratia, sed intus manere, missumque 2 divina 
gratia victum suscipere. Hane legem in hodier- 
num usque diem observant s0dales : et quamvis 
numero excreverint, data precepla. trangressi non 


vel amicorum visendorum 


| yaorp) napantiunuv. TN epa eg tolvuy 6 ptyag Exelvog Bdooog, thv oixelay  &ythnv _xare)abe, 


* ptya Toiro &:nyovpeve; dabha. Meloo: yap & Fraxociorg Racwrat typhro, fte xrhvos' Cyerv, 


[hve U ue, phre ypuolov mpoopepdpevoy dnobtyeodat, phre ri Ew The Oipag itvary tf 
u cd &vayxaluy OvnoGpevey, I v Tov yvwpſpuy ehe vo- 413" Eviov Brdyerv, xat thy and The belag 
teprrog neproutvyy Tpophv dnobtysodar. Tobrov ptypr xat Thuepov wv vipov ol Gracie: vv 
woc, val nelovg yevopever ths doe long ob napt6noav tvronkk;. "Ext 6 in. 7dy \pEyay  Trabhaopa, 


Lupewtvyy. | 
Ille igitur ex illo tempore ad hune usque diem 


EE Exelvoy rolvoy ptypr xat Thuepoy (d erch Bt 


ral e[xoo: d eu ubev Em), the teooaphrovra &orrog 


dat ve hutpac* 6 & yodvog xa ij petty Tod ndvoy 
dd n\6ov tavknoev, Eiwle: V yap ths Tputa, 


per annos viginti - oeto quadragenos dies sine 
eibo transigit. Teinpus autem et exercilatio ma- 


gnam laboris partem detraxit. Solebat enim pri- 
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THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 


mis diebus stare, Deumque laudare : deinde ubi A hutpas tordvari, val thy Geb &vupvelv. Elta wal 


corpus stationem propter inediam ſerre amplius 
non poterat. sedere deinceps, et ita divinam litur- 
giam exsolvere : postremis vero diebus etiam 
decumbere. Consumptis enim paulatim exSlin- 
etisque viribus jacere semimortuus cogebatur. 
Postquam autem in colunina stetit, 2dduci non 
poluit ut descenderet, aliamque rationem iniit qua 
ztaret. Trabem enim alligans columnæ, et seipsum 
trabi astringens, quadraginta dies sie explevil. 
Posth:ec vero majore celitus accepta gratia, ne hoe 
quidem opus habuit auxilio : sed cibis omnibus abs- 
tinens quadraginta dies stetit, alacritale animi di- 
vinaque gratis confirmatus. Tribus ergo, ut dictum 
ext, in illa domuneula transactis * annis, ad cele- 


a % St thy &naotiav ptperv obx Er thy ork. 


av layvovrog, Noba lot, xat thy bela ln. : * 


rovpylav imrekely* m4; bt rekeuralag huipag nal BG” 
Tpoax\veodat. Aanavoptus yap xathk Bpayld the BY"*** 
loyvos, v antoobevvuptvy, xeladac hutdavys hvay- | 
xd44cro. 'Ene\ & int tov xlovog Eovn, dv phy 

avx Hvelyeto, tpnxavhcaro 8 thy ordory  bripine, 
Aoxdy yep tra npoobhang TH xiove, xa cyoivicy 
Nav Eautdy Th Son npooappdons, Tas te o · 
xovra OD dee iuipac. Meri & rabra - 
voc Loundy The Av yeprros Gnokavoas, ob 


ravTns Legen the Sonbelag, än Eomnxe the ct PK 


gapdxovre Cas. , utv ox tnoatauy, tpo- 


um 


berrimum hune montis verticem venit, maceriam B &; leny, tv ixelvy TÞ gixloxp $raze\tang br, c 
1271 circumduci precipiens, catenaque ferrea T2u0purintov taurnv xattabe xopughy, Opryxiov i 
viginti cubitorum fabricata, ejusque eapite uno ad wUux2p yeveodar napeyyvhoas, Mu ts ix orbhpoy 


dvplg 8 xai Oel pwvvbpeve; xhpirt. Tela rolwv, Þ 


saxum ingens aſſixo, alters ad dextrum pedem i1- 
ligato, ut extra limites illos nec si vellet egredi 
posset, intus mansit, elum assidue animo agi- 
tans, et qua supra eelos sunt contemplari vi co- 
nans. Mentis enim volatum ferri vineulum illud 
non impediebat. Cum vero admirandus Meletius, 
qui Antiochenz regionis tune episcopatum rege- 
bat, vir pradentia et intelligentia clarus, ingeniique 


Thxewv ehxoot xatacxeutras, val tern; Varipay i 
py rn man priory npooniwcas, Varipay 


& vip desi) mob) mpuoappdrac, 5 By hung Bovld- Ur" 


pave; Eu Tov Gpwy N, &mior, Srhyey lden, 
Cyvexas Thy obpaviv pavratduevoes, xal c iw 
Twy obpaviy bewpely Sratdpeve;. O0 yep trübe 
The Stavolag thy mrhorw 6 v outhpou dense. 
"Enei&h & Me\ttiog 6 dauhdetos, Enxroxonety tnvi- if 


s0lertia ornatus, gupervacanenm diceret ferrum Xxavra The 'Avridyov nAews Terarpive; Thy Tu, 4 


esse, eum ad rationis vinenta corpori injicienda &vhp gpovhor: val ouvicrt Mepnwy, xa & I 


volumas sufficeret, cexsit, et admonitioni ejus x8x00pnpives, repiredy pn e alönpov, Gpuobons BY" 


paruit, accitoque fabro vinculum solvi jussit. See” , The hne Xoyixe Top owpartt nepibeivay Fraud 
quia eruri applicata ' pellis fuerat, ne corpus a elte pv, x thy napalveory cb. ele 
varta & hn xcleboag, vant rpootraty hv 


ferro hederetur, et hane quoque quia consuta erat 
diffringi oportebat, cimices maximos supra viginti Top6v. 'Enzidh 8 xat Säpha Tp oe nporhs- 
in ea latitantes visos dizerunt, et hoc se conspe- pooro, e &v ph MuGndeln nd Toh ordhpov od 
xize affiemavit admirandus Meletius. Ego vero c@pa, xa\ set xa\ tobvo (ouvebpapptvoy Tap hv), N 


i leireo commemoravi, ut magnam viri patientiam Giappayhvazi, neloug d efxoc: peyiorous byacey | 
hine etiam ostenderem. Nam cum pellem manu 6peis zu dxefvep xaribelv tppuicbovras * xat youre BY 


comprimere, et omnes enecare facile posset, mo- ken 6 davuacnc; rebedodar Mentriog, 'Eyw & . . 


lestos morsus toleranter passus est, in parvis se <pvnpdveuca, thy no\lhv tob aviphs xevieudey xap- 
libenter ac majora certamina exercens. Fama ergo Teplav NU, Hihoat yep off yep) v dips, 
per omnes oras volitante, concurrebant omnes, xa! Stag0sTpar nevra; deve pablog, tw Av 
nom viciui' mods, sed ii etiam qui multorum die- pov Snypatrwy vga, o xaprepiv, tv role tee 
rum itinere distabant ; alil paralyticos offerentes, thy vd per{dvwov Aανον⏑]hj Ganatdpevc; yupvariav. i 
alii”sanitatem zgris postulantes, alii patres fert The rtolvuv phpnc nhvroae" Sta Deo cuviteor BP 
rogantes, ot quod a natura non acceperant, per h &nevres, oby of yerrovevovres jadvov, aud vn of 


illum obtinere deprecantes. Qui accipiebant auiem, 
et petitis potiebantur, cum gaudio 1272 redibant, 
predicantesque beneficia qua acceperant, multo 
plures ad eadem pelenda concitabant. Sic autem 
undique venientibus omnibus, et tola via fluvium 
imitante, hbominum pelagus illo in loco videre est, 
fluvios undiquaque influentes excipiens. Neque 
enim bujus tantum nostre regionis incolæ con- 
fluunt, sed et lemaelite, et Persz, et Armenii his 
, subditi, et Iberes, et Homerite, et qui illis inte- 
riores sunt. Venere etiam multi ultimas Oceidentis 
oras incolentes, et Hispani, et Britanni, et Galli, 
qui horum media * obtinent. De halia namque 
aupervacuum est dicere. Ferunt enim maxima in 


nokav hpepoy Ggcoryxdtes 68dv * of phy mapa 
ptvou; Y obpa nxpoopipovres, of & appworor 
delay alrouvres, ol d nazipag yeviodai napaxa- 
Aobvteg, xat & cup mh; pLoiw ox Na, lxtrevov 
St dxeefvou Uv. Aaubivovie d, xa) cd alrhowwy 
&roavovieg, per' ebppootvns ptyv tnaviecav* x 
pbrrovreg & the edepyeolag bv Eruyov, nolanka- 
aloug cd atraov Sbenooptvoug iLfEtneprov. Obrw Bt 
Tdvrwuv cats &pitxvouptvuy, val xονẽO bd 
noraydy prpovptvng, KUV evOpwnuy Eotiv lsa 
ty axelve ouviorduevoy Tp Ip vob ravraxdvey 
bex6pevov norauobs. Oö yap pdvov of thy 1d 
hu; olxovutvry olxoivres ovpptouary, AA xal 
Jopaniirat, xat Ntpoat, xat AAV of Tru? 


ee. 'Agixovro . ee zac whe Bondpas 
„ u. rec togarids, Tavor te xa Bperravei, xat 
© na) rat, ol d poov Tobrwy xartyovrec. ep yap * 


RELIGIOSA HISTORIA. 
welpiot, xal "I6npes, xai 'Opnplrat, val ol zei- 4 Roma celebrem adeo virum esse, ut in omnibus 


nEpirrdy xa A&yerv. ac) yap obawy tv + 
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oficinarum vesi ibulis parvas ejus imagines sta- 
—ͤ ras nt — —k 
comparantes. 

Faun Th peyiory aedudpdinTey yevieda. a 


e iv &nac: tolg vd tpynernpluv nporvialng 6 EI II veau 


Rueniem comes kennen end qu ue 
tabant, et tangere omnes conabantur, atque ex 
pelliceis illis vestibus benedictionem aliquam bau- 


e 

— - Gplarv abrolg xa\ aoyderav tvrebbey nopitovrag. 
tpwe. Esten vol vuv à pid pou xpeirroug of dprxvoupeve, 
losgeht Anavrec ineyeipouy, val viva e 

fd - . y &nd Tov Cepparivey e luatiov tpuydy · 

Aulo- vv ptv The dine Td ö ne p˙CAM &romov guat 


wv, Enzra val tov npkypatos Td tninovoy 
lepalyun, Thy Ent vod xiove; tunxavhoaro r. 
wrov V 3h thyxewv TunGhvar NAU, al bib 
ul xa, paera Ot ravra db xal elxoor, viv lt IE xat 
xovra * avanthvat yap ls ovpavdy elta, xat 
* tre Tavtng anakhayhvai Statis. EY 
b82 ths belag Evev olxovopula; ravryvy miIrSVQ 
ada thy rev. Oö Ne alvexa doe pepyrpot 

napaxaly yahvaeca thy Dt tav, xat mh 
Are ws bruvyes pipeobar + oxonely 88, og N- 
i5 Totavta 6 Aeonotns Twv pabuportpwy Evexey 
lag tpnxavhoare. Kai yep dv "Hoatav yupvdy 
&vunddyrov Babioa npoctrate  xat thy "lepe- 
lav nepliuapa th 4opuvlt nepibelvat, xal ob vlg 
ib npooptpery thy npopnyraliay * xat dore $t 
W Eualvoug xa} o«bqpobe et Tabra Typ vp 
ſup Twepibakly * xal Top 'Qont yuvalxa ndpvyy 
v, xa abe dyanhoa. yuvalia xovnpev wat 
isa xal cb ladet, Ent Tod Sefiod eu- 
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e $9 £Lwvy pou neviipovre xat Exardv © xa nd, 
ho- pwtai ver, xat gevyovra thenbelv, xat atlyp- 
.» lav tv tavto Stada xa) Ahors bt Elopes aig 
hv), ph» xapatiGar, xa E5pactar root Thy xepakty, 
oay Wot v£rpaxh ta; tpixas Trekelv, xa dnoveluat ths 
% Wy £15 rede, cc & als x65e, va ph Enavra xata- 
an- „ Tlvsodat 8 tourwy Exaotov wpootraves Tov 
ap- N 6 UND, robs My wh ei, pndt 
pa, Fs pole dat avexoptvors, Ip The Oct 
m napabdiy G οb, xat db Oeontopdruv 
„ale et napacxevdtuv. Ti; Tap d fv Etenkdyny 
av. 0 &v0 pronov Nu Bνονντν O,,muhv; Ti ons 
co! I thy alriav Tod yrxvoptvoy Habefv ind0nos.; Tig 


ob &v hoero* TI Thnore ndpvy cvvorxety 6 mpo- 
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M Gebe revt od rpoctrats, The c pgorwvy 
y vob xa napdtotov Expurdveuces Ofapa, to 
up T6vies Dtv els Oewplav, xal midavhv Tolg 
xvoyptvor napacoxevdiuv thy xpoopepoptvyv 
zaivearv. Td yap x tou Oedhparog Evexupoyv 
Sypewy xe cat tov d ddr pats xal 6 eic Dewplay 
Vue I& Oeia nadevbei; Enavepyerat. Kat 


lsa. xx, 2. ' Jerem. 1, 17; u., 12. 


n Hie locus de cullu Simeonis in Malia reperitur 


SES SASPISLSPRATF 


m6 &viyerai ; Kabänap tolvuy bxelveev Lxactov 6 D fieri jusslt, ut ignavorum ae desidum utilitati com. 


u Osee. 1,2; in, 1. 


VARILXK LECTIONES. 
etiam in Ioannis Damage. or. Ill, De imagg. t. 1, 
366, Le Quienii et in Actis synodi Nicznz 11, act. 4. | 


rire: primum nimiam honoris magnitudinem ab- 
surdam existimans, deinde rem ut laboriosam ere 
ſefens, stationem in columna excogilavit. Ac prin- 
cipio quidem sex cubilorum cdi fussit, poten 
duodecim, tum deinde duorum et viginti, nune 
vero sex et triginta. Evolare namque in cum 


B cupit, et ab hae terrena conversatione recedere. 


silio ſactam credo. Quamobrem eos oro quos re- 
prehendere deleclai, nt Magus ſrenum injiciant, 
siderent Dominum talia persepe ad segniorum uti- 
litatem instituisse. Nam et Isaiam * nudum disesl- 
ceatumque incedere jussit : et Jeremiam * nccia- 
gere lumbos suos, atque ita propbetiam incredulis 
efferre : et aliquando catenas -ligneas et postea 
ferreas collo imponere : et Oseam nxorem gumere 
ſornicariam, et rursus diligere uxorem pravam et 
adulteram. Ei Ezechielem v super latus dextrum 
dorwire dies quadraginta, et super sinistrum cen- 


— xatraxaitnvai hatpa;, xa int © tum et quinquaginia : et rursum, perſodere sibi 


parietem, et per eum effugere, eaptivitatemque in 
seipso designare : alias etiam * gladii aciem ex- 


na cuere, et caput radere, pilosque quadrifariam di- 


videre, aique hoe illa parte, et hac iNlud ſacere, ne 
omnia percenseam. Horum unumquodque fieri 
jussit uxiversorum moderator, eos qui sermoni non 
parebant, et prophetiz aures prebere abnurbant, 
spectaculi admirabilitate culligens, et ad audendas 
vaticinationes inducens. Quis enim non obstupuit. 
cum divinum hominem nudum ambulantem vide- 
ret ? quis ejus rei cauzam cognoscere non deghile- 
ravit ? Quis porro sciscitatus non est, cur tandem 
eum ſornicaria habitare prophela non gravetur ! 
Ut igitur horum unumquodque universorum Deus 


suleret: sie et novum istud admirandumque spe- 
ctaculum instituit, ut omnes rel novitate ad pe- 
ctandum pertraheret, probabilemque adventantibus 
traditam 1274 sibi admonitionem efficeret. No- 
vitas enim spectaculi idoneum pignus est doctring, 


et qui ad spectandum venit divinis imbutus rece- 


dit. Et quemadmodum qui apud homines imperium 
obtinent, per temporum intervalla nummorum 


„ Ezech. iv, 4; u, 5. * Ezech. , . 


1475 


primentes, interdum stellarum et angelorum, in- 
terdum novo characlere pretiosius aurum reddere 
conantes : sie universorum Rex, tanquam chara- 
cteres quosdam, novas istas diversasque vitæ ra- 
tioaes pietati adjiciens, non fidei alumnorum tan- 
tummodo, sed incredulitate quoque laborantium 
linguas ad laudandum excitat. Quodque bœc ita se 
habeant, non verba testantur, sed res ipsz cla- 
mant. Ismaelitarum enim millia quamplurima, que 
impietatis caligini servierant, statio illa ja co- 
lumna illuminavit. Nam veluti super candelabrum 
aliquod posita lucidissima hac lucerna, radios 
solis inster omnes in paries emisit : Iberasque, ut 
dizi, et Armenios, et Persas accedenles, et divi- 
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imagines — leonum interdum eſſigiem im- A Gonep of Sacteberv Tov avipwruy Aννν,je Anal- 


Gover xark vt ypdvou Teplobov vag rd vopuopd- 


Twv ehx6vag, rort ty Ledvrwy Exturobvreg lv 
para, co d &ortpwy xat ayyAuv * £Aore v Gfwy 
Yapaxthpe Tiptorepov Gnopalvery netpwpevor thy 


1476 ru 
\ by 
* 


v Dονον + obe 6 vm) d; Napbacneby, ol wwe; | © 


yapaxthpas, cg xawvis tavrag xat mnavrodent; 
rokrelag th cb nepirtbels, ob pdvov bv tpo- 
ln The lors g, AMA xa wy Thy Gmoriay 
vooob Vr, cle Cb N¹lav tag yhwrras xivel. Kai t 
cad ca todrov Eyet dy Tp6rov, o N ro pepropes, 
aa i Tov Tpaypdruy oh. Tobe yap "TIopandiras, 
mag pupiddas T6 Copy ve acebela; bouevatons, 
h int Tob xlovog tywrice ordorg. "Qonep rap ini 
Tiveg AN ee 6 pavwrate; obrog A, thou 


num baptismum accipientes videre est. Ismaelitz B 8xnv n&vroce Thg Gxrivag thinepe* xat forty 


autem turmatim venientes, ducenti simul, et tre- 
centi, ac interdum mille, patrium errorem magna 
voce. abnegant, simulacra que coluerant coram 
magno illo lumine conterentes, Venerisque orgia 
ejuraules (hujus quippe dæmonis cultum amplexi 
jam olim ſuerant), divinis mysteriis initiantur, 
leges ab illa sacra lingua aceipientes, et paternis 
moribus valedicentes, asinorumque agrestium et 
camelorum 1275 esum respuentes. Atque hos 
ipse vidi et audivi, cum et paternam impietatem 
abdicarent, et evangelicæ doctrine assensum pre- 
berent. Jam et periculum semel adii maximum. 
Nam cum jussisset ille, ut ad me accederent, et 
sacerdotalem benedictionem acciperent, maximum 


Serv xal "I6npa;, we Epnv, xat "Appevioug, wal 
Itpoag &pixvouptvoug, xat rod dee Santiouarcs 
anoavorta. 'Iopannitar & xatt ovppopla; ap- 
exvobueve, Hiaxcam xarth raurdv, xat Tproxdonmn, 
kori 8˙ Gre val yluor, Epvobvrat pav Thy natphay 
tZandtnv pore Bohg, rc & bn ixeivwy oxbactivra 
als Mp ToL peydhouv Exeivou pwerhpog cuvepl- 
Govres, val toil; The 'Appobitng dpyiors Gnorartd- 
pevor (Ttavrns yap dvexatev the Gaipove; ret 
ed av c Latpelav), wv de luv antohavouat puorh- 
ple * v6puoug. naps The lepl; txelvrg beybpever 
wang, xat role Edect ve natpwers yaipery ypd- 
Covtes, t) Te bvwy Tov &yplwy, Tov te xaphluy 
Thy tdwihv &rapvovpevet, Kat tovrwv ab tinte 


illos dicens ex ea fructum percepturos, bi barba- C tysv6prv rh, xa} &xhxoa,. xat thy natrppay de- 


rico impetu irruentes, alli a ſronte, alii a tergo, 
alli a lateribus trahebant, et qui remotiores erant, 


super alios conscendentes, manusque protenden- 


tes, aut barbam vellebant, aut vestes discerpe- 
bant. Ac me proſecio isli- rehementiore incursu 
enecav8enl, 
passet. 


nisi sublato clamore omnes dissi- 


Getav &pvouptvuey, xat Th ebayyehxf Sibacxally 
 ouvtideptvuy. Kat xiviuvov & &nat Ontperva n- 
y:otov. Abr e ptv yap abr npore).defy Extlevce, 
xal ca ipod h le pati edhoyiav rabelv, n. 
aTov  phoag abr tvieddev xaprwcacha: xipbog* 
Bapbaprrwrepov d guvipapdvreg keV, of ptv 
Earpootey elhxov, of & briodev, dio tx Raff 


ol & &peor@reg, Twv Glu d$nibalvovre;, xat tas lelpac nporelvovres , ol uv 7d yEverov exo, of dd 


by) luatiov tnapbavorro. Kiv &nenviyyy bond 

pevo; &nzexibacey Enavrag. * 

Talem a dicacibus irrisa columna fructum ede- 
bat, tantum divinæ cognitionis radium barbarorum 

mealibus infundebat. Nam et aliud ab his factum 


Ths Exefvwy Oepporipas npood3ou, el wh Boff ypnod- 


Totab rij 6 nd tov — oxw rh 
voc x, W wptieiav Gvebiuce, val togattyv dv 
deoyvuwniag tals rd Sap6apwy d], xatines- 


est hujusmodi : Rogabat tribus una divinum homi- D ev. Olsa & xat do 67d tobrwy rordvle yeyevnps- 


nem, ut phylarcho suo deprecationem aliquam et © 


benedictionem transmilteret : alia vero quz aderat 
tribus refragabatur, non debere dicens ad illum 
miui benedictionem, sed ad ducem suum : illum 
enim injustissimum esse, suum vero alienum ab 
injustitia. Post longam autem contentionem alter- 
cationemgu2e barbaricam, tandem in sese invicem 
irruerunt. Ego vero multis iltos verbis hortatus sum 

ut desisterent : posse namque virum divinum et 
huie et illi benedictionem impartiri. Verum et hi 
negabant hac illum potiri oportere, et illi alterum 
hae ſraudare nitebantur. Minas autem ille desuper 
intentans, canesque 1276 appellans, contentio- 
nem zgre $edayit. He autem eo commemoravi, 


vov* Ixdteue pla puh Thy Geh &vOpwnov, aN 
Tiva Kal evoylav txntubai t opertpe puldpyy * 
San & puh capobea davrikeye, ph Sefv kw thy 
eber txnepothvar Mroõαjõ;π, M c tavrh; 
ire Thy ptv yap abixwratoy elvat, thy & db 
xlag &\\6tprov. Maxpis & qioverxiag yevopevns, 
xl Stanäxne Sapbapixhg, th teevratoy xat' A⁰i 
wv txwpnoav. 'Eyw && nokols yprodpeve; Moyers, 
houxlav Exerv tapyvouy, bs &v &roypavrog T0V del 
avipds xat Toitw xaxeive peradouvat the clas. 
AM xa obrot Eleyov, ph Gelv zx Tautns Tv 
Leiv, xte ta bene anootepely Enzipavio v 
bre pov. 'Anethoag 8d abrol; &vewbev, xat xuva; R- 
Mong, udvi; thy oihoverxlay xattebece. Tara & 
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Ion, Anale ab ew The bravolas elfen Thy al- A ut quanta illorum animi Ades esset oslenderem. 


67iv.. Oö rùp &v.obrtw. xat' Au] HA, fl ph 
perform ei dvvapry tob Oeoneafou dvb π)/jD thy 
enMoyiav in{atevov.: Eldov & xat More baba re- 
evnptvov. dolötnov. Eloehdwyr yep ws (Eapaxmvey 


& xa) obros gVapyos Hv), Thy delay lxttevucs xepa- 
Ahv, da U, &vipt xatt thv. 683dv . napeBivre "wh 
tin Tov owparog. "Eleye & toiro xath thy Ku- 
Alvixov (ppouprov N abryn peyiorov) dropepevnrd- 
val dd Kb. Kopiabevra tolvuv gf ptooy- A οννẽ—i- 
vas Exehevas Thy Twy Tpoydvey &ot6eiav, *Enetbh 


N &opeveg xhredtfaro , val bnhxoves, val td e- 


Azvabty ttenkhpwgey, Ape vo | H, rH aeg, 
val 7p povoyevel Yip, xat Th yp Hvadhatt. Tov 
N moreverv dporoyhoavros ,.c Tavraig, ken, ral; 

apognyoplats nuareuwy, avictn:. > 'O; & avtory, 
npoaeratsv = IN bpwy peperv Tov pulapyoy. ptypts 
arhs die ung. . Meytorov 8 elye owpa. Kai 4 


ptv aabay napaurixa: þyxero Ol & napSvrec dic 


bpvwdiav tov Ocod T4; yhwagng txivnoay, Torro 6 - 
7poztrate tv. Azondtny - prpotpeve;* bg Tp napa- 
kutwp pepery thy x\ivnv txteucev. *AMA pil; Tupay- 
vida xaneirw : thy plpnory. Abo yap tori: pwvh * 
« '0 More el; tu, ⁊ Epya & tyw xo, xaxetvo; 


- nvothaet, xa pelfova Tobrwv: rochoet. Kal tavtng 


R rde tnayyenag td 360g tbeacapeda. The yap 
roõ Kuplov dg od bavpa ipfacaptvn;, ij tov 
pey@ov  Netpoy ok, xat Odavatov. Huge, xal-v6- 
og CHN, xa datuovag tpuydbeucev..'AM" 6 


Neque enim in seipsos sie insanfissent; nisi divini 
hominis benedictionem vim maximam habere credi- 
.dissent. Vidi porro et aliud celebre factum mira- 
culum. Ingressus quidam (erat autem hic quoque 
- phylarchus Saracenorum), divinum caput orabat, 
ut opem ferret homini, cui paralysi soluta in via 
fuerant membra corporis. Ajebat autem ad Callini- 
eum. quod castellum est maximum, in hune mor- 
bum incidisse. Cum is ergo allatus esset in medium, 
jussit ut majorum impietatem abnegaret. Quod 
ile cum libenter admisisset, obtemperansque jussa 
implesset, rogavit an crederet Patri, et unigenito 
Filio, ei Spiritui saneto. Et eum eredere 8e pro- 
ſessus esset, « His, inquit, nominibus eredens. 


B surge. „ Ubi autem surrexit, jussit ui phylarehum 


humeris suis ad ipsum usque lectum ferret. Erat 
autem is corpore prægrandi. Quo ille sublato cot. 
ſestim abiit : qui vero præsentes aderant, in Dei 
laudem linguas excitarunt.- Hoc porro ille Dowi- 
num imilans precepit, qui paralytics” jussit ut 
lectulum suum ferret. Cæterum imitationem hanc 
nemo tyrannidem vocet. Ejus enim vox est: « Qui 
credit in me, opera que ego facio et ipse faciet, et 
majora - horum” ſaciet 7. „ Cujus sane promissi 
eventum vidimus. Nam cum umbra Domini mirs- 
culum nunquam - ſecerit, magni Petri umbra-et 
mortem delevit, et morbos exegit, et dzmones 
ſugavit. 1277 Verum Dominus et ista per servos 


Azondtng xa wavra ik twy So) tvipyer r G suos miracula patrabat, et nune similiter ejus no- 


bavpara * x viv t waautws, Th Tourou x£xpnpt- 
vos Tpocnyoplg 74. pvupla 6 blog  Lupewvng tpya- 
Cera: babhnata. Luvibn yap val Erepov baba ye- 
veadac dd toutou qt nporEpoy pnlapm; tiatrot- 
pevov. Tov yap ele rd 3wrhpiov bvyopa voõ ASt 
Xpiotaõ nent otevxdtty Tc, 'Iopannitng ox &5n- 
p05 , ebyhv tnothoaro mph T Geb bn) avry 
pdprupt, xal ö GGG. H & dndayeag Av, do 
at t oa co Lorrov peypt TEoug H νονH Tpophe- 
Tavtyv oux ols' ömν]⁰.e˖ ypdve tit thy Nνννν,Imbvx 
rapa3papwy , bpviv xatabioas, todier irdhpnor. 
Tov & Ocod avzdv & idtyyov pe eto ty- 
eyxely koa c, xa). cd t auc Ttphoa Oe panovia 
jþ&pruvpa de napababelong yev6pevoy UnooytTreu, 


men usurpans divinus Symeones innumera peragit 
miracula. Accidit namque ut aliud quoque ab eo 
fieret miraculum nihilo inferius priore. Ismaelita 
enim quidam ex iis qui in salutare Christi Domini 
nomen crediderant, ininime obscurus, votum ipso 
teste Deo ſecerat, et promissionem. Promiserat 
autem ſuturum, ut deinceps perpetuo abstineret 
ab esu cujusvis animati. Hane jlle promiss ionen 
nescio quo pacto transgressus aliquando mactatam 
gallinam ausus est comedere. Quem Deus ad con- 
versionem certo indicio ducere cum vellet, ſamu- 
lumque suum honorare qui testis  fuerat promi3- 
— in lapidis naturam galline caro conversa 

t : adeo ut nec si vellet edere amplius- illam 


els MO pvorv i aapf The bpvidog nete. D * Qui enim id edi posset, quod eibi causa 


Gore h poulduevoy Bovacdai 0b kohle ab · 
dv. Nag yap oldv te v, and nerpwhtvrog OD 


- El; Bpwary Eneinnro cowpatog Lö Sovachar ; 


Tavrty xatanhayel; 6 Sapbapog th Napa, beg, 
od co T2xet thy dees x daR ve, td xexpup- 
. ele pws mpooptpwy Ah ma, xa thy Ra- 
Gaorv &vaxnputtuy Tic, xati tod mnralopatog ix 
Geo ovyyvwpyy alrovpevcy * xal thy & to ele k t- 
xovuplay xakov, c &v tals rtavroduvipng atrod eb- 
rale c) $&£opaov avtdv The, Epapriag Ehxuocere. o- 
a & tov bavuaro; avrertai yeydvact, th pe Ip 
orhbe: ptpor £5 bortou xat MOoy ouyxefpevcy ο 


1 Joan. xiv, 12. 


sumptum in lapidem iransierat? Obstupefactus 
inusitato spectaculo barbarus ad sanetum eeler · 
rime profectus est, occultum peccatum in lucen: 
proſerens, et transgressionem suam omnibus enun- 
tians, delictique veniam à Deo petens, et sancti 
auxilium invocans, ut precibus suis omnipotentibus 
peccati vinculis ipsum exsolveret. Miraculum hoc 
multi conspexere, qui galline partem pectori ad- 


herentem ex osse et lapide conſlatam altrectarunt. . 


Ego vero non solum miraculi spectator, sed rerum 


etiam futurarum prædictionis 1278 auditor fui. 
Nam et siccitatem illam que exstitit, magnamque 


% 


- 
5 * OY * 
* 7 
= : — 2 
— Jo — — 2 - * — — 0 — — 
0 N TEE 4 * * - 8 2 oy 
Nen —_ bad 5 , * ow \ A Fatt” # l — _—_— N 
— — Nr P - — — — — — 
5 - * — 1 — - - — = — ” — — ” —_— 
: ö — m — — — - — 2 - — be 
* Ten bo —# ) Y _— n- — — = ST 
- - — — + > = — — 2 5 — * - —— — 
— 5 - 


— — 


rr ——__— 8 

a Tx : 

— — — — — * - — —— 

— — — — — 


* 


eee 


1 
— 


— — 


OE En * " 
— — 


1479 THEODORETI EPISCUPI CYRENSIS 180 


anni sterilitatem, ac secutam ex ea famem simul A gf,cavre. 'Eyw & ob pdvov g 0avuitov abrinyy, 
atque pesiem biennio ante predixit, virgam homi- dl xat The -@v yevnooptvev rpopphorae; Lyevd- 
nibus jncussam a se visam dicens, et flagella que prv &xpoarhs. Kat y&p eb verse abxubv, nal 
inſerret significantem, Alias etiam bruchi quem thv noakhy ⁰,ü3• e d brovg. dùxx¹˙ pa, xat- c 
vocant irruptionem prænuntiavii, eamque non dxohov0heavra Azdy, 61,05 28. xa) Loydv, wpd $50 
magnum detrimentum allaturam, supplicium mox elney tviautov, gc elprxdg tebeiicdat vg dv- 
subsequente divina clementia. Triginta autem Opwnog Enypepopivny, xat tas &' avrhc wpouy- 
diebus elapsis , innumerabilis quidem exorta est vvovaav pdrtiyag. Kat Aller dt The xakoupdvys 
multitudo, ita ut solis radios dissecaret, * umbram- x4prns thy npoabolhv xpocthAuce , va wy o 
que efficeret : idque nos omnes liquido perspexi= nta Avpavetrai, rhe 0:ias qiiavipwriag d 
mus. Ceterum soli brutorum animantium pabulo Oovon; th Tipwpig. Tpidxovra © $ichbovety hur- 
nocuit, hominum vero alimenta nulla ex parte pOv, zuäzen pay nkhBog Enzipov, OY xa Stur, 
legit. Mini etiam, cum a quodam oppugnarer, ini= hv &xriva, xat ox<3:4om oxidv * xa} robo hxprbig 
mici exitium quindecim ante diebus predixit, pro- teaodpeda ndvre;. Mdvov & v tov &\bywv N 
dictionisque' veritatem experientia comperi w. Alia tvphvaro, obst play kwbnv Th Tov &vOponuy 
hujusmodi sciens prudens omittam, orationis vitans B npoceverxovon tpoph. Kal Tho 8 bnd ce - 
prolixitatem, præsertim cum ad demonstrandam povptvy, & revrexaibexa Eptvory huepay thy 
spiritalem ejus perspicientiam ista suſſiciant. v rokeplov xataluory, xat of alp the mwpopph- 
gewg Thy @ihbeiav Epabov. Kal un Ot towabra ndproa dnaiorduever naphow,, pebywy vob Myov 
Td ue. 'Andypy It x ravra belfar rhe dtavolac abrov Thy rvevpatitxhy bewplav, wet. 
Hujus apud regem quoque Persarum ingens glo- Toute won Td Nie Nh dap T6 epo Ra- 
ria ſuit. Ut narrarunt enim qui ad eum legati pro- cet. dc rap of wpds bastvoy dust zent · 


ſecti sunt, diligenter 8ciscitabatur, qumnam viri 
vita esset, et cujusmodi miraeula. Sed et conjugem 
ejus aiunt et oleum ab eo 12709 benedietum 
petiisse, et tanquam donum maximum accepisse. 
Quin et regis domestici omnes, fama permoti, 
quamvis 2 magis multas contra illum calumnias 
audirent, et accurate percontabantur, et re per- 
specla divinum virum appellabant. Catera autem 
turba ad muliones accedens, et ad ministros ac 


oavro nptcber;, Empelng truvidvero, vis te er vob 
avipds 6 Bloc, val nota 74 bavuara. Thy & bybfure 
vob co gas: xat Bay alrhoan; The vTobrov ebioyiag 
hEuptvoy, xat wg ptyrorov Copoy xouicachari. Kal 
ol cep Sacnta It ndvres md the phpne Sakidpe- 
vor, val nokia; rap cd pdaywy xat' abtod cuxt- 
gavrlas bexdpevor, xat dxpibing tnuvidvorro , wal 
8:5a0x6pevor belov &vipa ovdpatov. O It omits 
Gpikog tots 6pewxb pos npocuvte;, xat xadixtrats, 


milites, et pecunias offerebant, et ut olei benedi- C xat orpariwrag, val yphpara npootpepoy, xu thr; 


ctionis participes fierent obsecrabant. lemaelita- 
rum autem regina, sterilis cum esset, liberosque 
optaret, primo quidem missis quibusdam ex pri- 
moribus, ut mater fieret obseeravit : postquam vero 
compos voli ſacta est, peperitque ut optarat, na- 
tum regem accipiens ad divinum genem contendit : 
et quia mulieribus aditus non patebat, misso ad 
illum infante, rogavil ut benedictionem impetraret. 
« Tuus enim est, inquit, hie manipulus. Ego cum 
lacryinis precum semen contuli : tu ex semine ma- 
nipulum edutisti, divine gralie pluviam oratione 
tua eliciens. » | 1-5 


Sed quousque tandem Allantici maris attitudi- 
nem metiri conor? Nan sicut hane dimetiri homi- 
nes nequeunt, sic orationem ex superant qus ab illo 
fiunt quotidie. Ego autem ejus ante hac omnia ad- 
miror constantiam ; noctes enim diesque ab omnibus 
erat visus. Foribus enim ablatis, murique disjecta 
parte nou minima, novum omnibus et stupendum 


ov Malob ebloyiag et,, tv beet veuov. H & td 
1-pamurov Sachiogn , orepipy obon xa\ u, 
tpueptvy, xpErov pts Tivas Tov dfrcortrwy A- 
ore, yevieodat parnp ixtrevery. Eat A 
Eruye The abrhorws, xa tee bg Ern6dn ox, why yev- 
vndevra Labovaa Bacikta, nph; why Oefov mpeoburny 
ESpaps wal inebh yuvaifiv obx eforrdy Hv, wpd; 
aby nipbaex d fees, the nap" abrob ruyrly 
cOoyiag lxbrevs * « dv yep, Eon, rode th Sera. 
Erw phy yap perk daxpiuy ed the ey; apo 
evhvoya ontppa * ob It + ontppa nxenofnza; pd- 
Tha, the belag xhpc; Stk npocruyhs Bacon v 
dero. 

a nig whe pitoverxtd perphoat 263 'Arhay- 
Tixob nenyoug vd RAe; dene rap kreta rol; 
&v0pwro; &ptrprria, obrwe dnepbatve. Fihynmorv re 
Nad hptpay vbn' txefvou yrv6pueva. 'Eyiv SR abrov 
«pd 7oirwy &ndvrov thy xapreplay baud. No- 
xrwp yap xl pet" udp Eoryxev bid c H- G- 
pevos. Tag dp yep à ge, xot vod c p 


| | VARLE LECTIONES, 
ie adduntur in Herveti versione hæc: « Quin etiam ei aliquando vise sunt dus virge, que ſere- 


bantur quidem de celis, in terram autem orientalem cadebant et occidentalem, Hanc 


autem Persicz el 


Scyibicz gentis in imperium Romanorum insurrectionem significavit vir divinus, et iis qui aderant afla- 


tus est vivionem, mul 


et precibus assiduis repressit plagas quarum intentabantur mine 


lacrymis 
in orbem terre. Gens quidem certe Persarum jam armala et parata ad Romanos invadendos, eis divins 
adversante voluntate a cœpto est retardata, et intrinsecus in malis propriis occupata. » - 
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\pipo5 o thdyiorov xaraluang, AdG, ,t wi: A Bpectaculum proponitur. Nane quidem long Stans 


Kaya xavdy n xapdotov * voy pv horas ptxpr 
l, vd & dad xataxapradpsves, xa) Tp Op 


Ap00pEpuy Tpoaxuvnoty. Hoot & val Gpiipora 
toy torwrwy Tavtac TA npoaxuvhort;. "Anat 84 

uc cd oby tot yiklag val Haxociag cp TErrapst 
jo 7eo0apaxovre G&pi0phoas, a dA, diu 
thy 4hopov. Karaxunrwy & de tolg Twv nobwv 
daxtvLos npooneidte: td perwnov, "Ana Ot the 
oh rpophv h yaorhp vnobexoptyn, xal rauen 
Spaxelav , ednetws Enxdunreodai dq; vwry mapa 
yupeT, Su & an) th; oraoewy xa ypdviy Elxoc iv 
da ci p yevecdai nodl; xat Ermvexas nhetatov lywpa 


hxeibev txxptveodar. A Ho tourwvt Twv Ra 


div thy gitocoplay EY aid piper yevvaluy, 
aal 72 kxobeta, val cd 4x0v93ia N routwy xdxitywy 
rf npodupla npryevpeves. Toure 3 th Leos ö n- 
delfal trvi hvayxacdn wore © Eimyhoopar 3t xat thy 
giriav. 'Aplxerd tw and PSN. avhp onovdalog, 
nal Th voõ Xpcoroy braxovig tirinutveg. Obrog thy 
xopughy ixeivnv xaratabuy * « Ein por, ken, wp; 


The @nbciag ab eig. rhe Tov avipwnuy Vg bat - 


orpebdong, Ap eL, N aowpato; guotg ; » Aus- 
wpavevruv It pe thy tpwrno;v tw rtapdviuv, 
aryhv pv Grete Ex6dev3s ndvias * np; kx ο Gt 
en II. &h nors ravtny thy x3Yerv rpoohveyrag; » 
Tov && elpnxdtos * « r ndvruy dxove Opuriouviuy, 
bs obre todieg, obre xabevders * avOpwnuv t kd 
rspov LGH. * ob yap dv mig tavtny Exwy Thy glory, 


5pophs Sta xat UNO Cabiwarty * » Entebelvar C 


pty vi x xa{paxa wpootratev, d vad val te kx 
yov xH ονν,,t xat rpwrov ptv Tag xeipag xatapately, 
eiza lou Tod Sepparivov nepibokatou thy Ap Ba- 
uv, xal l&tv ph Tobg nag pdvov, G4 xa) v A- 
enwratoy Exe. Ish 8K xa davudcag & ivOpuno; 
hv rob ixoug brepbokhv, xat rap*' avrod paloy w; 
anoaver tpophs , xateihiubey Lxetbev, pe Epi 5 
apcx6uevo; Eryyhoaro navia. E & tal; Snuoretor 
zavyyvpect xat q bree vt, xaprepiav. Meri 
Yap halov Svend ke &v obrog ndiv eg Thy & 
dolor yevyrat, The xeipas avateivuv el; obpa- 
vv tavvuyov Eornxey, oe Unvp Belydueves, obrs 
ond n6vou Vixwpevog. 

Ev T060UTos d rover, xa xatoplwpdruv byxyp, 


xa) n\h0e; 0avpdrov, obrw; torh td ppornpe bot D norum amplitudine, et miraculorum 


7pt65, g xdviwy avOpwruy Rat thy affav Dora 


og. Hebe & Top perplp ppovipatty val ebnpda- 
dg May tort, xat Hunde, xat Enlyapts, xa 


apdg Exaotov Twy S:aksyoptvwy &nroxpivopevcg, eite 


yiportyvns, ere npozattng, ere &ypoincg e. "Eia- 
be dd xal ic bidarxakla; naph 10d peyaoligey 
dconirov 7d $wpeov * Ra Big ixdorng hadpas Th; 
naparve3stg noov paves, tmxiuter Tov dxoudvtoey 


the &xo2G, in}, xhpiro; pda Lakeydpeves, xal th 


Tod Oelov INvevuatos rpooptpwy nate para, xal 
tvavebery cl; obpavy, xl ntracha: napeyyub, 


quolidie 
irrigat, scite admodum disserens, et divini Spixi- 


tempore, aunc subinde se inflectens, Deoque ad 
orationem 1280 - offerens. Ac multi sane astan- 
tium * adorationes istas enumerant. Semel autem 
quidam ex iis qui mecum erant, cum milte ducen- 
tas quadraginta quatuor enumerasset, ſessus postea 
numerare destitit. Semper autem, cum se inclina- 
bat, ad digitos usque pedum ſrontem adinovebat. 
Nam cum semel in heddomadacibumn venter eapiat, 
eun: que exiguum, dorso concedit ut facile inflecta- 
tur. Aiunt autem illi ex statione inveteratum ulcus 
ſuisse, multamque ex eo saniem continenter deſlu · 
xisse. Al tamen nihil istorum ejus philosophiam 
labeſecit : sed omnia fortiter tolerat,, tum dus 
sponte subit, tum que nolenti aceidunt, ut utra- 


B que animi alacritate pervincit.. Hoc porro uleus 


cuidam aliquando, qua de causa, dicam, ostendere 
coactus est. Venerat a Rabena quidam vir bo- 
nus, Christique ſamulatu honoratus. Is ad cacumen 
illud cum ascendissel, Die mihi, inquit, per ipsam 
veritalem, quz humanum genus ad se converiit, 
homone es, an incorporea natura ? » Agre autem 
interrogationem ferentibus cunclis qui aderant, 
sllere omnes jussii, et illum alloquens: « Cur hoc, 
ait, sCciscitatus es? » Et cum ille respondisset: 
« Quia jactari ab omnibus video, te nec comedere, 
nee dormire : hominum autem proprium est utrum- 
que, neque enim quisquam est bac preditus natu- 
ra, qui absque eibe et somno vitam duet: +» ad- 


moveri scalam jussil, illumque ascendere praecepit, 


ac primo quidem manus explorare, deinde 1201 
sub pelliceam vestem manum immillere, et intueri 
non pedes tantum, sed ulcus etiam leterrimuin, 


Conspicatus autem vir ille, admiratusque ulceris 


magnitudinem, certiorque ab eo ſacius ipsum eibo 
vesci, descendit illinc, et ad me veuiens 

narravit. In publicis autem solemnitatibus aliud 
etiam constantiæ specimen præbet. Post solis enim 
occasum, quoad idem rursus ad horizontem veniat 
orientalem, manibus in ealum extensis stat tola 
nocte, nec $0mno capi 8 e nec l= viuei. 


In tantis autem laboribus, egregiorumque faci- 
am * 


tanta est ejus animi woderatio, ac. 61 omn 
minum inſimus eget. Præter 
aditu facilis * est. et afabilis ac : Suavis, 


tus documenta exhibens, jubensque in eclum re- 
spicere, et evolare, atque 2 terra discedere, et 
regnum quod exspectatur cogilatione versare, et 


vam LECTIONES. 


2 Ab Arabena. Herv. 
Parnot. Ga. LXXXII. 
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et ſutura exspectare. Sed et judicantem quoque 
illum videre est. reclasque et justas sententias 
proſerentem. Hec autem aliaque id genus post 
horam -nonam exsequitur. Totam enim noctem 
1202 eit diem ad nonam usque orando consumit. 
Post nonam vero, primum quidem divinam doctri- 
Ram pregentibus tradit, deinde admissa unius- 
cujusque pelitione, et curationibus aliquot peractis, 
litigantium -controversias dirimit. Sub solis autem 
oecasum cum Deo deineeps colloqui incipit. Cæte- 
rum in his dum versatur, atque hæc omnia præstat, 
sanctarum simul Eeclesiarum providentiam non 
negligit : nunc pugnans contra gentitium impieta- 
tem, nunc Judzorum ſrangens contumaciam, nunc 


ad imperatorem de his litteras mittens, interdum 
presides ad divinum zelum excitans, ipsos etiam 
interdum Ecclesiarum pastores admonens ut gre- 
gum Suorum majorem curam gerant. Hæe porro 
eo-scripsi, ut ex gutta pluviam ostenderem, et jis 
qui hee seripta lecturi sunt digito indice degu- 
slandam przberem mellis dulcedinem. Quz vero in 
are sunt omnium, bis longe plura sunt. Sed omnia 
ego conseribenda non suscepi, sed ex paucis ejus 
in omnibus instituti ſormam demonstrare. Scribent 
autem, ut verisimile est, et ali multo plura * : 
quod $i vitam produxerit, 1283 majora etiam 
ſoriasse addent miracula. Ego vero et ipsum pro- 
priis orationibus adjutum, in bonis istis laboribus 


Pergeverare eupio, et Deum oro, cum sit commune 0 


decus et ornamentum religionis, et meam ipsius 
witam corrigi, atque ad evangelicam normam di- 
rigi. | 

belag &y) Aena, xa\ d tpavrod pu0prodhvar Sov, 
4 ö 


XXVH. — BARADATUS. 
Et communis hominum hostis multas nequitiæ 
vias invenit, humanam omnem naturam firnditas 
perdere studens : et pietatis alumni multas ac di- 
versas scalas excogitarunt, quibus ascenderetur in 
eelum. Alii quidem turmatim decerlantes (sunt 
autem hujusmodi cotus innumerabiles), incorru- 
ptas reſerunt coronas, optatumque ascensum con- 
gequuntur. Alii vero solitariam vitam amplexi, et 


solationem aullam captantes, vicloriz laudem sic 


et miracula, et divinarum virtus 
solum apud loculos sanctarum 


| THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 
gehenne minas formidare, terrenaque despicere, A xa! The Yhs are, v thy 


cum solo Deo colloqui cupientes, humanamque con- py 


pavedgcoda:t Rao lav, val the ret vvije de d tt vat Thy 
ancνν., xatappovely te tov Yve, val rpooud- 
vetv dc RH. Ee & abr tv val bo. 
Covra, xal pda; xat ötxalac cat 4hopoug txptpovre, 
Tavra 8 wa\ cd totabra pert thy Evan de- 
Tparretat GHV. Thy rap vixta &nacav, val thy 
Hptpay pexpts tvwdty; de, npooruybprvey. 
Mert& & thy tvwdrnv, zpwtov ptv thy Olav 8. 

oxanlav tols napobe: npooytper, elta thy EN. 
oo Tefdpeve, alrnav, xul tivag Ido; Epyacd- 
pevos, Toy &pprobnrobyrwy Stabe: ths Epebag. 
Hep & loo bvopac, rhe npds vv Ge M 
Staudte Apxerat. AW. kV Toirory Ov, xat rabra 
Gnavra Epwv, obdt Th; Ov &yluy EN Gpe- 


hereticorum turmas profligans : atque interdum B Jet æpohnbelag · viv EU EAW Svocebely pays- 


pevog, viy & thy Toubaluy xaralbwy der, 
ore & 4; rev alperixiv covppuoplas oxedavvige 
al norte pty Sactet H tobrwy Extorf)uy, front 
& rode &pyovrag ele why God Fhkov tyelpwy, More 
8 xa} avrolks Tov Ex jf⅛Müu ohn Hhelova U- 
etodat c απwᷓ̃ Touviwy xapeyruby thy Enmpelciay. 
Tavra & Stege, &nd gendes belfar ty Gerby 


 netpadel;, zal c Aryavp baxtigp robs Evroyyt- 


vovrag Tp ovyypeppart The yhuxtoryrog Enoyeduy 
vod ptkrog. Ta && Kap fdvrwv ARA tobrwy 
tort nodanido:a. A' 6b nevie Eywye couyypdyery 
trhyyeipar, ABA 8 Aifywy The Exdotov nolrelag 
t idetEn vοο yeapaxthpa. Luyypdover It, ws clubs, 
xat Mt tourwv! nokip Net cl It xal kx. 
x, peiZova tuxdy rposVhcovet Babuara. 'Bru & 
xa) abrdy Tal; olxe lat np>cevyal; Sondoupevoy, 
ol; &yadol; toro rover; EER xat nods, xo 
Thy Gedy lxe te dh, x65opov bvra xorvdy, xat the eber- 


xa\ npd; thy edayyeochv nolrefav xareubuvlh} 


KZ'. — BAPAAATOYE. 

Kat 6 c Tov &vOpanwy EGorwp mohdy Thi; 
zaxlag ETG pe öde, ravwleOpla yiroverroy Nc 
dod Yai d oy Tov avIporov thy glory * ral The cö- 
oebelag ol Tppruor th; ele obpaviy tvd3ou nolkls 
xa} F.ap6pove tpyyavhoavro xMpaxa;. Of pbv yep 
xarck ovuppoplay eywvitopever, pH & vorab ra 


ovorhpara, xa) apt vx, Tov dxnpdruy 
oregpdvey Gnokavoudt, xat The noboujptvng d 


Tuyydvovory. Ol & thy povalixdy &onn{bpever Plov, 
xa} pvp v; Bp RD pereravie;, x nape- 


r ui unquam fuerunt mansisset — postquam eum deinceps 


pere, quod homo quidem esset 


rationum, sicut quando erat superstes, ita nunc. quoque fiunt. non 
iquiarum, sed etiam apud summæ ejus virtutis et diuturnz decerta- 


tionis monumentum, magnam, inquan, illam et celebratam columnam hujus justi et laudibus celebrandi 
Simeonis. Cujus $anctis intercesslonibus cuplo ut ego adjutus in his sanctis perseverem laboribus ; 


umque precor, etc. 
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1485 RELIGIOSA- HISTORIA: . | 1486 
boxfs — odd pd; peradayydvovrec, obrw A adipiscuntur. Alli porro in 4abernacvlis, et alli in 


che &vapphoiu; Enolavoucty, "Ako: && &v oxnval;, 
val Erepor iv l ν,j,ñu Erdyovies, r Ocdv avupvou- 
av. Ol & dd tv &vrpors kal onnhators - eondLoviat 
flov. ane It, Ov zv tuvhodnpev, obe &vrpov 
lxetv, od ,, ob axnvhy, ob xazbbnv Emclobn- 
oav * 4214 yupve Tp apt 74 oa pa cwpare de 
roc. c) dvaviiwuy rRoothrwy &vExovrat* fork phy 
50 xpop@ 76 Sper 7yyv0aever + nord ö ec cu ff 


the drives paeydpevert. Kal tovrwy 8 as nav 6 


flog 8:4p0pe;. Ol ptv yap torwer Grmverine, of &; ele 
xad6dpav xa) ordorv Thy hptpay pepitouct + xa\ of 


nv iv Opeyxlotg rok xadeipyptvor, tov now The 


guvoucla; txxifveucty, oi d ob torovty xakbu- 
parti xpwpevet, Tpxeivrat nd tolg Boukopdvorg als 
tewplav. Tovrwv © Exagtov Ent Tod napbvros 81 
the\baly tvayxdodny, tov Oavpaziov Bapaddrov thy 
flov Tos AH auyypdhat. Kaiva yap xal obrog d- 
none xapreplas txtnbevuata. Nowroy pv yap &y 
olxioxy ypovov Tokuv Eautdy xabeipta;, ths data 
ue $vxaywylas anhiavev. 'Excidev thy dnepxet- 
ptvyv xata).abov payiav, xat xibwrdv trva Bpayetav 
obs Ip Swart Gb papetpey tx FLawy xatTaoxivdca;, 
iv abrf Tthye, xataxynrety dene ,. 
0% rap etyev bog labperpov th phxer rod cwpartos. 
0% oN, 8, ye abe ovvheppuocto, AAA tals xryxaicr 
zapaninolug Seth vo N, x4 tal; pwraywyols twxet 
tals abr p cob oa tod gwrhg vg Eladboug. OL 
läpev, obre tals thy det Ganniidtrrero npooGo- 
lat, obre The Mae taeubepouro res. ä 


tuguriis degentes, Deum celebrant : alli in antris 
et speluncis vivere maluerunt. Multis, quorum ali- 


horum rursus vita diversa est. Quidamienim-otant 
perpetuo : alii statione ac $essione diem dividunt: 
et alii quidem maceriis quibusdam circumsepti, 
multorum vitant.congressum : alii nullo ejusmodi 
tegumento utentes, omnibus qui contewplari eos 
volunt palam sunt expositi. Que singula persequi 
necesse habui, cum admirandi Baradati vitam seri- 


B bere instituissem. Novas enim hie etiam patiendi 
artes exquisivit. Ae primo quidem domuncula se 


ipsum longo tempore ineludens sola Dei consola- 
tione ſruebatur. inde superpositam rupem petens; 
par va quadam area corporis mensuram non equante 
ex lignis ſabricata, in ea degebat, deorsumque per- 
petuo incurvari cogebatur, cum allitudinem cor- 
poris proceritati parem non haberet. Neque vero 


_ compaclis asseribus illa conviabat, sed aperta erat 


cancellorum in morem, similisque ſenestris qua lu- 
minis introitus latiores habent; Quo- ſiebat, ut 
neque ab impetu pluyie immunis esset, nec a solis 
ardore libera : sed utrumque nihilo secius quam 
que sub dio sunt exciperet; * hoe uno superior. 
quod inclusionis labor accedebat. Cum autem diu- 


ante pd vg A, dnadpiogs napaninoluc te- C turno tempore hune in modum perstitisset, postea 


ro AnsovGNvet && hv TH The xabeiptiwe N. 

llokbv & ypSvov Touroy α,ẽœ¼lli aa? thy Tpdnov, dove 
pov AEG AHA, tal; co Ozomzalov Ozoddzov, Gs thy 
del parixhy The 'Avriogtuy HaGe rpocEplav, nap- 
atud ate oiY eifag. "Eotnxe ht dtijvex de ele obpaviy 
the yetpag ixrefvey, xat mth tov. wy Gedv Gv- 
nv, &nav Td cwpa T6 Epparive cvyxalurawy 
- Ae Thy NN SR hn, aal cb ordpa, Spa- 
av 76 nvebpatt napeioBuorv xatarltloney , Iva 
ivarvey thy xovdy d pa Tex6 paves, de A 
(hv ob ola ts td av0pwnuy h puotg. Kat vo 
knzvra dnopdve. why An, obx ebpwatov cwpe 
uur, aka zal Aa alete Bakkbpeve; nad * 

deen & h wpodupla, xa) ch Oclp Epwrrt nypro- 
lovutvny, ptdtera: novely * Tovely ob dv αα⁰E xv. 

Kat Tr: pptvag dd cu,E xex0cpnjfptvos, Apt 
ua) 7&4; naVasg val dg Gnoxplong noetrat * xn 
wioyiterar Lor ire wv. Tobs "Apeotorahixobs 

abu dvervundtuy &paervdv ce xa Cuvatw- 
tepov. Ex abc 8 ò v Wes the aperi;s, od is 
wyavabhvai dd opa, 414 x Epriety xe, 
mp) ayr4 705. bpoug 34 xpdaoneda. Olde yp bony 
Baer AA pheypalveuca 7p tg S,. To- 
airy tv x<pakaly xa\ i ce pirecopla dv ab- 
pv yvorro Thy voacav Toy d ha xarnlaGatu. 

Korh yap cb ⁵D⁰οονν t eborbav, d vixnpdpwy 
winwv h ebxneia. 'Ept & elg tal; tovrov- Lnepet- 


egressus est, divini Theodoti, eui  pontificalis Au- 
tiochensium sedes obligerat, monitis 1286 ob- 
temperans. Stat autem assidue manus extendens 
in celum, et universorum Deum laudans, totumque 


corpus pellicea obtegens tunica : circa-nasum vero 


et os solum, modicum spiritui meatum reliquit, per 
quem respiret, communemque aerem ducat, sine 
quo vivere humana natura non posset. Totum 
porro hunc laborem sustinet, eum corpus nactus 
sit minime robustum, ac multis morbis obnoxium, 
sed ſervens animi alaeritas, divinoque amore in- 
censa, laborare illud compellit, quod lahorare non 
potest. Jam vero mentis intelligentia prestans, op- 


p lime interrogat et respondet, rectiusque 1nterdum 


ac potentius argumenlatur,: quam qui io Arigtote- 
licis labyrinthis versati sunt. Cumque ad ipeum 
virtutis ſastigium pervenerit,.. non permiuu ut 
animi ſastus simul ascendat, sed inſra-illum ad 
ipsas wontis radices repere jubet. Novit enim 
quantum damni fastu. inflata mens afferat. | Hee 
igitur in summa hujus est philosophia: qum uti- 
nam sie crescal, ut ad cursus metam pertingat. 
Communis enim piorum est lztitia, vietorum hujus- 
modi gloria. Mihi vero utinam -horum preeibus 
subnixo contingat ab hoe monte non procul absi- 
slere, sed paulatim ne 
platione recreari. 
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XX VHI. — THALEL AUS. 

Neque Thalelei silebo narrationem : plenum 
enim est miraculo spectaculum. Nec vero aliis tan- 
tum aarrantibus 1200 audivi, sed oculis ipse 
vidi admirandum 8pectaculum. Vieesimo enim 


stadio a Gabalis (urbs ea est parva et elegans), 


oollem quemdam cum insedisset, in quo delubrum 
erat demonibus deicatur,, et ab impiis olim cre- 
bris saeriſſeiis honoratum, exiguum ibi tugurium 
deſixit. Neſarios autem illos ideo colere se dice- 
bant, ut maguam illorum crudelitatem hostiis pla- 
cere niterentur. Multis enim exitio erant, et præ- 
tereuntibus, * et propinquantibus, non bominibus 
modo, ed et asinis, et mulis, et bobus, et ovibus : 
non bellanies cum brutis, sed hominibus per illa 


THEODORETI EPISCOPT CYRENSIS 
A KR. — GAAEAAIOE. 


Oö Gakehalov oryhoopar wh Sefyrnhn¼. neceby 
Tap dd daha abuarog. Oö GA & nv d- 
myncaptvuy dfn, (104 a abc Eyeviuny 
rob napa6;ou davuaro;. 'And oradiwy yap ef 
Tas (tg & abry ohe” rat yapeoriry), 
a6qov tv xatakabov, tv © tthreve; tv baluony 
&vaxetuevov, val ö tov ndar Bugoebov Mag 
Buolatg Tia bpevoy, cprxpdy trva lenny txt 
'Ebepareuov d co ditnplovg, ws Epacav, thy 
Tv adrov opdtrnra Ouolats npabvery nerpunr. 
vor. Hong yap vpalvevro, wat mnrpiober, xa) 
ret covebouotv, ob avipumno; pdvor;, AMA xat bvors, 
val huGvors, xat Souct, xat rpobdrotg* ob tolg Wide 
youg re pobvreg, MA St, toitwy ve avipwnng 


insidias tendentes. Tunc ergo adventantem illum B tmGovievovreg. T6re tofvuy &p;x6pevov tourov l- 


cernentes, perterrere quidem conati sunt, sed mi- 
nime potuerunt, cum eum ſides prutegeret, et pro 
=o gratia pugnaret. Unde rabie ac ſurore pereiti, 
adversus consitas ibi arbores irruerunt. Erant au- 
dem in colle illo et ficus et olez virentes plurimz : 
ex quibus subito evulss ſuerunt plusquam quin- 
gentæ. Quod quidem narrantibus vieinis rusticis 
<ognovi, qui eum impietatis olim caligine teneren- 
4ur, per bujus dootrinam ac miracula divine co- 
nidionis lumen perceperunt. Et quoniam philoso- 
phiz athletam infesti damones bis rebus non 
expulerant, alias rursus machinas admoverunt. 
Nootu enim ulviantes, et lampadas ostentantes, 
terrorem injicere conabantur, et mentem pertur- 
bare. Ut vero insultus illorum omnes derisit, ino 
1287 tandem relieto, diſſuger unt. Ipse autem rotis 
duabus fabricatis, quarum diameter duum erat 
cuhitorum, rotas ambas tabulis, non inter se con- 
nexis, sed distantibus copulavit. Deinde intus 
sedens, cuncisque et ela vis distantes illas tabulas 
defigens , sub dio rolam evexit : tria alia procera 
ligna in terram deſigens, et superiora illorum ca- 
pita lignis alis committens, horumque in medio 
duplicem illam rotam illigans et suspendens. 
MHujus autem spatium interius duorum cubitorum 
altitudinem habet, cubiti vero unius latitudinem. 
In hoo ile residens, vel potius suspetisus, annis 
jam decem perpetuis egit: et cum vasto sit cor- 
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ovx TeD ve pthocopla; Thy abknythy, rat be- 
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na ro Enetpwvro, xat Odpuboy tpbakcty TH do. 
fl; & n4oag avrtwy rg iqddovg ea, ere 
adrdy xarakindvres &nt8pacay. O & 800 tpoyod; 
xaraoxeuiea; $vo mnhyiwv Eikuerpoy Exovrag, cavi- 
ot ob auvnppocutvat; Hate, AAA Stu SEõ,Eν - 
xvlatg Epypw ouvvtfeuvte vs epoyy. Eira IVG xad- 
foag, xl y6ppor; xat How The bteoryxvla; dev. 
xararnhta; cavidag, naw pov tEhprr,oe thy Tpoydy* 
pla trepa Ea dnt el; thy Ady xatarhiac, vl 
Th; &ve toutwv api EU kt po, ouvita;, xat 
rob cov tv pow npoodhong Tdv Etxhouy Exetvoy Tpo- 
V, xa} alwphoa;. Tobrov vd tvrds 800 phy wh- 
yewv et +> bog, nhyeoc Bt td cdp. EV tory 


pore; nee sedens cervicem erigers potest, sed D xadhpeve;, Rae dt xpepdpeve;, Tixa vdo d- 


incurvus semper manet fronte genibus aſfixa. Ad 
hune ego cum venissem, divinis Evangeliis inten- 
tum, maguaque Kudio ſructum ex his captantem 
inveni,/ Interrogavi autem nove istius conyersa- 
tionis causam disoere cupiens. At jlle, Graca lingua 
yespontens, nam gente Cilix erat: « Ego, inquit, 
multis onustus peceatis, et intentatis supplleiis 
fidem habens, hoc vite genus excogitavi, ut me- 
diocres cruciatus corperi infligens, impendentium 
— Hiorum gravitatem effugiam. Graviores enim iin 
sunt, non quantitate solum, sed ipsa etiam quali- 
tate; sunt enim Involuntarii. Cuod vero præter 
voluntatem fit, valde acerbum est: quod autem est 
voluntarium, quamvis laboriosum sit, minus est 


erlacce) Ern. Lopa dt ptytorov Eywv, ob8t xab- 
hpevog evoptoty 8dvatat mhv avytva* d cuyxt- 
xvpw; tet xabnrat, vg yovact npocnhupdvey v 
rp6ownov Eywv. Tiphs vobroy Gptxbpever , eb po 
ab vd y Tov belwy Evayyelwy thy wptherav au- 
yovra. 'Hpdpyv S, pabetv th; xarvi; ixefvn; no- 
kerolac Thy alviay nod@v* 6 8 mh EMAB yonohprves 
gwvyj Kdt rap wh vive; troygavey Gy * ET, 
tpn, noel; bmoxelpew Gpapripact , xal 16k 
hnecQnptvar; trpwplars Rte , THe tob Blov ue 
elSog Emvevenxa, xokdoetg perplag rh cwpart ph” 
xavwpeves, Iy* ixefvery Ov nxpooboxwptvev - 
ovkhow Thy byxov. Kakienbrepar Tap Exetvar, ob tf 
wo hv, AM xat abrf Th wos rNet- Aw 
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pbv * *d 8 kde, xiv Eninovov Fairdv tomy 
Aretvdv. Abbalperog y&p, M' ob Rlatog 6 mdvos. 
va toivuy, Len, tal; pixpal; tavratg aviat Har- 
thou d mpocboxwpusva, putya Evtebbev &mnolow md 


drspyyao0ny * Gy ob pdvov dne ck xefpeva Hr 


lde vo oxap para, xat ia oixodev ö Ne dywvl- 
6parta* d' rt xal tobrwv vas alrlag tneyiveart 
te, xd Doug (aas. Kal daönata & Biz the 
tod co Npooeuxhs n yiveada: ee of mnepl- 
ot, oö &vSpwnuv pdvov, dM xal xaphuv, xat 
bvev, xalt huidvwy bepanelag knohaudviuv. 'Eviev- 
dev Gossel KA xattyopevoy N &nav th voc, 
thy ptv narppay tfandtnv hpvhOn , tob Oefov & 
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x#p30;. » Tobtwv &xovong Mav abrdy vie &yytvolag 
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t Täp. Td 8 Kap ywwpny Eeva, Mav Av, A — Spontaneus enim labor est, non violen- 


tus. Quod si parvis, inquit, his molestiis ea minuam 
1288 quz exspectantur, magnum hine reſeram 
lucrum. » His auditis, solertiam ejus vehementer 
admiratus sum, quod non solum ultra constitula 
scammata decertaret, aliaque de suo certamina 
excggitaret : sed quod horum caugas et ipse nosset, 
et alios doceret. Miracula porro hujus precibus 
multa Geri testes zunt vicini, non hominibus modo, 
verum etiam camelis, et asinis, et mulis curatio- 
num remedia percipientibus. Hine tota gens ills, 
cum impietate olim laboraret, deceptio- 


| paternam 
nem abdicavit, divinique luminis splendore illu- 


Strata est. Horum ſretus auxilio, dæmonum quoque 
delubrum evertit, et templum maximum trium- 


pwrdg Thy af rum L8G. Tovrorg ypOueves dnovp- B phantibus martyribus erexit, diis falsis divinos 


yolg, xa} d Tov batudvwy xatthucs  TEpeves, xa 
onxdy pty.otov TH; xakivixors dvi h rut, 
cotg beubwvpors ejj,˙t, rob; Oefoug ävrrräßag ve- 
xpoug.. Tails N tovrwv ern pee, al tourov 
herd thc abric vixng tov aywvov. . A h xata- 


mortuos opponens. Quorum utinam intercessiont- 
bus coniingat, et. hune ad certaminum metam 
eadem cum victoria peryenire, et nos ab his et ab 
illo adjutos, divins philosophia ceriaminum ar- 
dentes eſſiel amatores. 


Muse, xa hui; d vu x&xetvou Bondouptvoug, Epacre; yeveadat dephaobe dy vie piloaplas a4 


vopdrtov. 'Aphyv. 
KO. — MAPANA xat KTA. 

Tov &@plotruv avipav thy Nea ouyypdbas, 
xpoupyov voultu xat yuvatxav oudty Hr el ph xa 
paov hywvicptvuy Enya vnobhvar. Abrat yap eb 
piag pelifovdg elow Age p, goory mtv aobeveott- 
pay Layodzat, thy abthv f trols avipac: mpoduplay 
did, xat The tpoyovixhs aloyivng ve r- 
vo; Elevbepoboat. Mapdava; N R Kuipa; Ext tob 
Tap6vtog pvnodhoouat, a! the Aae Gndoag tolg 
Ths xapreplag vevixhracy Who. Tavrats natpl; 
pby 4 Beppora, yHvo; 8 od The narplde; tmlanpor, 
Ipogh & c yever avpbalvoucn * A tourwy &ndy- 
tum ù epi, xat Bpays tt mph v Eorewg N- 
ploy reprbakovoat, val elow toro yeveuevat, M 
xa) A Thy Opav evpro3cpnaav. Kowwvhoar & 
avtal; toude vo Blov Ta; Oepanaivag npodupnlel- 
gag, iS Toude Tod Tepi6dhoy gprxphy Cetudpevar 
vt HM,. tv bxefvy SA Exflevoay, Exp 
d abrat $i& chte pd Trang Oupiios th ön' bxelvev 
yrv6peva xa el; te rpocyyhv ah Sraviorir, xat 


ele thy Octov Epwra nuprokovorv. Abrat && obre ol-. 


C runi, genusque suum ab avito dedecore vindica- 


XX. — MARANA a CYA. | 
Præstantlum yirorum conyersatione deseripta... 
operæ pretium existimo femings. etiam commemo- 
rare, quarum nibilo minora, sed majera potius 
ceriamina ſuerunt. Hz namque majori laude dignio- 
res sunt, que infirmiorem naturam cum gortile 
sint, eamdem cum viris animi alacritatem ostende- 


runt. Maranz autem et Cyrz in præsens mentionem 


ſaciam, quz tolerantie cerlaminibus 1NSd9 alias 


omnes vicere. His patria quidem est Berrhcea : 
genus autem in patria illustre, et educatio generi 
conyeniens. Sed his omnibus contemptis, cum. 
exiguum quemdam locum ante urbem circumspe- 
xissent, in eumque intrassent, Juto ac lapidibus 
januam obstruzere. Famulas autem, que ejusdem 
vitæ parlicipes fieri volebant, extra hoe geptum, 
parvo structo habitaculo, in eo degere jusserunt.. 
Contuentur autem ipsæ per ſenestellam que ab eis 
geruntur, easque ad orationem ſrequenter excilant, 
et ad divinum amorem incendunt. Ipsz verg nec 


xov, obrs xakubnv Exovaat, tdv brat pov Eondyovrat domum, nec tugurium habentes, sub dio vitam 


Blov. "Avril & Oupa;, Bpaxetä tis abrals Oupls xat- 
tos dactat, 8, de thy de &vayxaiav Tpoghv e- 


Tovrat, xal rale cp ag d οννπYνοοννα,ðeM c οονt - 


afyovrar yuvartly, El; & tadrqy Wptorat thy cuvou- 
alav the Nevrnxoarhs 6 xaips; * xarh yap why Gov 
yodvev thy havyiov dond;ovrat Blov. H Mapdva & 
haun tals &pixvouptvar; Laktyerar * The yap Ap 
ov8ect; axhxos nwrore SEE.  orinpogoporct 
8, xa} roaoourov gipoust popriov, ws thy Kupay, 
&39: veotepov owpa iexoucay, nx The Ths Xata- 
dun, xat avophonv td awpa hxiora bovaddar. 
T& 8: nzpi60\aa ptyiora Eyoucty , ws Babe Y ptv 
&noovpeadar, xu axprbw; ouyxalurrterv TW node * 
tunpoobey & ptypis abrhg the Lwyns xabicedar, TH 


ducunl. Et januz loco parzZa quedam ſenesira 
ſacta est, per quam et vietum necessarium accic 
piunt, et cum ſeminis quz ad eas veniunt collo- 
quuntur. Ad congressus autem hujusmodi designa - 
tum est tempus Pentecostes: : aliis enim temporibus 
silentium observant. Marana porro cum adventanti- 
bus sola loquitur: alteram vero loquenlem nemo un- 
quam audivit. Ferrum gestant, tantumque onus. 
ſerunt, ui Cyra, qum imbecilliare est corpore. usque- 
ad lerram incurvetur, et corpus erigere nullatenus. 


possil- Amietus habent perlongos, iis ub. a_lergo. 


trahantur, et pedes prorsus legant, agteriug. vero 
usque ad zonam ips am descendunt. ſaciem etcollum,, 


et peclara, et manus penilus occuliantes.. las. 
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149 THEODORETT EPISCOPI CYRENSIS 


autem tepe conspexi, per januam intromissus: 4 Tp6ownrov 690 xat thy αν⁰εę, i, xat TA. oth0n , xat 


weserari enim mihi 1290 josserunt sacerdotii di- 
ghitatem honorantes. Vidi ergo nec strenuo viro 
perferendum Mius ferri pon@us. Ei post multas 


preces tune quidem auſerre potui : sed post disces- 


sum nostrum idem iterum membris suis impogue- 
runt, cervici collare, lumbis eingulum. manibns et 
pedibus qua his erant destinsta. Atque hure in 
modum vitam ducunt, non quinque aut decem, vel 
quindecim annorum patio, sed duorum et quadra- 
einta. Et eum tam longo tempore | decertarint, 

perinde ac sf nunc primum certamen inlireut, ita 
sudores expetunt. Sponsi enim pulchritudinem 
cogitantes. facile ac lubenter curgus laborem per- 
ſerum, et ad certaminunt metam pervenire student, 
stantem in es coronamquie victoriz ostendentem 
cernentes quem diligun t. Hae de causa et pluviz, 
et nivis, et solis vim sustinentes non tristantur, 
nee discrueiantur, sed ex lis que molesta videntur 
letitiam capiunt. Ac divini quidem Mosis jejunium 
æmulantes, ter tantumdem - temporis impastz 
transegerunt. Quadraginta enim post dies exiguo 
cibo refectz sunt. Ter etiam divini Danielis inediam 
emulate sunt, tres dierum hebdomadas peragen- 

tes, atque escam tune corpori exhibentes. Cum 
autem eeptsset itlas aliquando desiderium salula- 
rium Christi cruciatuum sacra loca contuendi, 

Aham profectzx gunt, nullum toto itinere cibum 
gustantes: sed ad urbem illam eum pervenissent, 


re yelpas &xpibug xataxpirtovea. Tavtas d v 


Lag Beach pyy el Ne Bupag Exefvng yevopevy.. 
Arogitar yhp por napexrieboavro , The lepwobmng 


Thy npot3piav tywocat. Elbov tofvuv ob3t &vipt yev- 
val popntdy thy Exelvou Tab otdhpov otabpdy, xu 
Nod Anaphoas, Tagavrixa uV &peety vid 
pert & ch hpertpay avaywpr,otv, dν abrtdv tol; 
olxeiorg nepitdecay AUS * abyivi ptv why NC 
yEveov, Ib & thy Conv, yepot Ot xat noo th vo- 
Tot &noveveprutva. Kal tobtov Storevouct thy tp6- 
wav, ob TEvre, I Stna, I nevrexailbexa jpdva EAV 
oacat EN, àMà 80 x Teooaptxovre, Kal toodbroy 
amn, xp6vov, de Apr Tov &yOvey &4pivar 
Tov ddt t p. Td yap told vupglov pavratiue- 
vat x4\og , ebretig pda xal fabius pepouct toll 
Tp6pou thy n6voy, xat xataiabely Eneffrovrat tay 
&ywvwy d de, tv Brefvep bv Epwpevoy betört 
BEmovoat, xat th; vixng Gnodemevovia thy otrfpayey, 

Toò tou efvexa, xa dev, xat veperod, xat Mou de- 
Yopevar npoobokhy, oö avicvrat, o alyvvovret, 

a' Ex wv boxouvrwy aviapav Ovprblav xaprovy- 
Tat. Kal tov pty 0coneciov Mwbotws thy vnorelav 
d ,a, vpe Aortot rooobrov Crert)evav ypivey. 

Ak reoonplxovra yep hpepav copie Ppaxelas her 
£abov. Toe & wal tos deten Aavihi thy &naotiay 
thhwcav, tpet; E63opddag hpepaov Efawovont, xal 
I6rs Tpoghv yopnyobaat TH owpart. Nodhonoa 3t 
rote Twv awtnpluy tor Xproror, nadnparwy tobe 


sdoratione completa, cibuin sumpsere, iterque rur- C ispovs deäcnobal cnçug, ESpapoy cls Thy Ahlav, 


sus in redhu jejunz 1291 confecerunt. Wansio- 
nes autem intercedunt non pauciores quam viginti. 


Et eum vietricis Theclz temptum, quod in Isauria 
est, visere libuisset, vt charitatis in Deum flammas 
undique accenderent, jejunz simillier jerunt, redie- 
runtque. Usque adeo divinum iNas philtrum extra 
se rapiebat: sie illas divinus erga sponsum amor 
dementabat. Hz igitur tali vitæ forma muliebre ge- 
nus ornantes, velut exemplaria czteris factæ, vi- 
etricibus coronis a Domino coronabuntur. Ego vero 
et utitate quz bine oritur proposita, et henedi- 
ctione delibata, ad alteram pergam narrationem. 


oe pill; xark thy 68dy tbh; anohavaonca:, A 
els kus apixbpevar thy mkv, xat thy npooxd- 

vn) txninpaancat , Tpopic perilabov, al nav 
tnavinbov A.ö. Thy nopelav &vicaca © oral pot 8. 
cletv od MAärtoug tov cxoot. Kal the xakrvixou 
8 Gene Embvpſoacar bekogodat thy tv 'Texvply 
ob, Na The np) why Ozby &ydmy; navraxddey 
teh ο thy mupody, DO; and obrws Enaviantos 
&otrot, Tooobrov arg wh beton EE:6dxyeucs l- 
Tpov* ore abr; & belog Epos mept why vopylon 
EEtunvev. Abrat pty taatry mohtelg td Oh xate- 
x05phoncat yivog, Oc Epytrunae xat tals Ear e- 


v6pevat, rol; tmvixforg otepdvarg Od Tod ASH Tarviwlhoovrat. Exð & xal thy Evrebbev apaay 
npobele, xat thv edoytav Speþdpeve;, & lege rr S&hynpa. 


XXX.---DOMNINA 

Dein Maronis, cujus actea aientabwes, 8 
zmvlata est admiranta Domnina, que in materne 
domus horto' parvum tugurium defixit. Tugurium 
autem hoc iti prestant eulmi panicorum. In eo dies 
totos continuis laerymis ducens, non solas rigant 
genas, sed amictus quoque cllicinos. Talibus enim 
indumentis corpus tegit. Sub gallorum autem can- 
tum ad divinum m, quod non procul abest, 
se conferens, eum aliis, tum feminis, tum viris, 
Domino uhivergorum laudes offert. Nec ineipiente 
tantum dle, verum etiam desinente hoe facit, locum 
Deo consecratum quovis alio loco venerabiliorem 
esse, et censens ipsa, et allos docens. Quo nomine 


moetznam ius curath geavit, matri et 1292 fra- 


A. — AOMNINA. 

Tov beoneolov Mipwvog, od xat mpwnv tpvholn- 
leu, N davpacia r Thy gloy d Mονονν, iv v 
N The uten olxlag opixpty va x2vny 
tg av. Neel & ab eff xaib6nv (f perfvoy , Ra- 
Jahn. EV txefvy Senhepebevoa, Zäxν⁰νον’ Eimvexeny 
ob udve xata6ptyer The napert;, Ad xal wh bx 
Tptxav t pic at * vote Tap Eodh pac ovyxabt- 
rei dd owpa. Negt & Ghexrpudvey sc, eic why 
detov vady od Tn6þpw bvra ea, pers Tov iAwv 
xal yuvarxiy xat avigav, To Acondcty Toy wv 
rpoogtpe: thy uV. reden & obe &pyopevns 
p6vov hptpac, aM val cee one wowT, navids 
ErEpou ywplov Thv &prepwptvoy TH Oc; ywpar ceba- 
apudrepoy elvat, xat Inokap6tvouca , xa) tows M- 
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ove Lxbibaoxouca. Tovrov elvexa xa nohkhg abr A tribus persuadens, ut ſacukates suas in illud im- 


impeelag flue, thy He ν tiionon, val tobg 
abehpobg, gig tabtov. danavhzar cd Evra, Tpoghy & 
bees Thy gaxdy anoCpeydpevov Vari, Kal tobrov 
knavra Vioptve. thy N, haet XATECXNITEL= 


uv xal Ai vaT ypwutvny. Aenroratou yhp Th bip- 


pa, xal duevoidt;, urg trols battoig nepixerrat, 
xa) mueahg val oapxioy dd Twy ndvwy d- 
cv. IIpdxettar d Rd trols bpfv avthv bovkopdvors, 
ral &v8pgc, xat yuvaitty, obrs 6pwan npdawrov, 
ob xe &i p nporideion, xptawnov © GM axpiing E 


. =p TEpibokaly xakurroptvn, plxpt t Toy youttwyv 


xazaxaprioutvm. Ac rr 8 Alav xal 4onpa gleyyo- 
pEvy, herd Taxpuwy It Get ck Leydpeva ; npoptpou- 
oa. loax yep pou labouca thy Be5:&v, . val tots 


pendereni Cibus porro.illiest lens aqua madeſaeta. 
Laboremque hunc totum sustinet, cum eorpore git 
exhausto, ae semimortuo. Tenuissima enim cutis, 
et membranæ similis, tenuia ossa circumtegii. 
adipe carneque per labores econsumptis. Omnium 
autem 9culis exposita est qui conspicere- illam. 
volunt, tum. viris, tum ſeminis, nee ſaciem ullius 
aspiciens ipsa, nec ſagiem ulli spectandam prebens : 
sed amictu penitus contecla, et ad. genua usdue- 
incuxvata. Exili autem admodum voce nee satis. 
expressa loquens, cum lacrymis semper loquitar. 
Sepe enim dexteram meam prehendens, ei oculis . 
suis adinovens, sie madeſaclam dimisit, ut Jacry- 
mas manus ipsa stillaret. Eam igitur, que tantis 


dp0anuol; tnidelaa, oN bd6poxov yevoptvny di- B abundans opibus philogophiz, perinde ut qui in 


xev, de abrhv &nootdat thy yipa td 8axpuov, Thy 
a t togobrw novry pilocoplag trols tv Eoydty 


summa egeslale vivunt, lacrymatur, et. luget, ac 
ingemiscit, quznam pro merito laudare possit. 


doo nevig napanhnolu; ZaxpbUimana, xa) 6logvpo- oratio? Ardens enim in Deum amor has. parit la- 


ptvnyv, val orivoοον, Note &v aflw; Na,, A6- 
ros; 0 yap dende nept Tb Ocdy Ep Exelvo ther: 
od Taxpuov, elg thy beiav bewpiav mype:bwy thy 
vouv, xat tal; &xtio: yurtwy, xa els thy Evrebbcy. 
xaten<fywy perdbacrv, Kal tv toutors d Ermpepet- 
aue Is xal Favuxtepetouce, odd twy GMwy the 
aperie eBay An A depanaüet py el; Söva- 
pty dobg @ploroug dywvicrhs , wy tpvhodnusy, xa. 
oe napeinopev. Gepanztc && xal cob Me abrhy 
@pixvouptvoug, xattycodat pty napi tp The xwprig. 
ahh xelevouca, abrh N Tag gpelas andoag £x- 
nE4rovuen, Hexe yap abrh, dd The g e xa 
Tov. àbeαο el; dandvny, thy. && avths ev 
xaprovusva. Kapon & ele kxalvo td par; hprxvou- 
utvou, Td võxtov &&_ths. hpetipag.xwpas tovl, val &p- 
Toug,. xa}, mp , xat tv Sik6poyoy nipne. paxdv. 
AA ptyxpr nite pyxivey taitng thy de AN 
gan re prioverxt, Sov xat Ttwy Ewy ei; 
ptaoy mtporibEvai thy Blov, al xa tautyv, xaxeivac 


dy np6odev tpvhodny, tpiphoavro; Nodal rap x 


aa, al ptv tdv povalixdv hondoavro Blov, al & 
y peta therdvwy hy4rmoay Tohtelav, ws xal N- 
Thxovra xat Caxagla;, xa} nacloug, xat Harro 
xa cd raytdy ſuorevery, pil; avexoptvas Tpoghs, int 
id pduov xadeiterv alpouptvas , xat dg ptv 


 x8ipag dnovepoucns tply, bpvors BY Nrray Dd 


Gpicpavaas. 
Mola & Totavra xat api0pby vixwvta pirocoplas 
torl ppovriothpa, ox tv th hpetipg dd povov, AMA 
val xar& n&oav thy "Ew. hene & tourwy xa} Ha- 
Aavorivy, xat Alyvurrtos, xat 'Aola, x. Ildvios, xa} 
Evpwry nia. EE ob yap 6 Acondrns Xptords thy 
apbeviav iripnoev Und naphtvay tsx0clg, robs The 
naplevia; kepoavas h poor; tEngarnas, val tix cbwin 
raũta xa\ 4pdpavra &v0n nzpoagtpet Tp north, ob 
aig &þpev xat hav thy &perhy braxpivouca, odds ig 
' 859 Trapopis Thy. pihogaplav pepitouca* owpdruy 
Tap, A ob 4vy@v td-3:4popov. « 'Ev yap X 
"Jncod , arc tv Geko *Andotokov, obx Evi &poey 


cal Ohav * » pla 3. val ivipdo; val yuvart xexo- 


crymas, mentem ad divinam accendens.contempla-- 
tionem, stimulisque pungens, et.urgens.nt ex. hac 


vita excedai. Neque vero, dum in his dies noctes: 


que se exercet, alia. viriutum genera. negligit.: sed 
curam pro. viribus gerit prestantissimorum.atble- 
tarum,. quorum. mentionem. fecimus, et quos pre- 


termisimus. Curam eorum quoque gerit, qui ad Inos 
veniunt, aud vici pastorem diversari eos jubens, 
et omnia illis. necessaria submiitens. Presto enim 
ini sunt ad sumptus ſaciendos matris fratrumque 
ſacultales, quæ per 1292 eam benedictionem ac- 
eipiunt. Quin et mihi etiam, cum ad eam partem 
venio, quæ regioni nostræ ad austrum sit est, et 
panes, el ſructus, et lentem madeſactam miu ll. 
Sed quousque tandem orationem 
ejus viriutem exponere contendo, eum 
quoque vitam in medium proſerre conveniat, quz 


et hane et illas quarum prius meminimus, imitate 


sunt? Muliz 8iquidem aliz, partim solitariam vitam 
sunt amplexz, partim versari cum pluribus malue- 
runt, ita ut ducentz et quinquaginta, am eo. 
plures paucioresve una degant, uno eibo vescentes, 


super storeis Solis dormire solitæ, et manus qui- 


dem lanificio addicentes, linguam_ vero bymnis,, 
co tes. 8 


2 * 


Exstant autem inſinita numerumque excedentia.- 
istinsmodi philosophia gymnasia, non in regione 
nostra lantum, sed per totum etiam Orientem. Plena 
istis et Palestina, et Kgyptus, et * Asia, et Pon- 


tus, et. Europa universa. Ex quo enim Christus 


hominus de Virgine nascens virginitatem bonoravit, _ 
virginitatis prata natura produxit, et odoriferos.. 
istos nec unquam marcescenes flores profert- 
Creatori, haudquaquam in masculum et ſeminam 
virtutem distinguens, neque in duas differentias 
partiens philosophiam. Corporum enim, non ani- 
marum ext diſſerentia. In Christo enim Jesu. 
Sicut divinus ait Apostolus, nan est maggulus,. 
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donala est fides. « Unus enim Dominus, una ſides, 
unum baptisma. Unus Deus et Pater omnium, qui 
est super omnes, et per 1204 omaia, et in omni- 
bus. Unicuique autem nostrum data est gratia se- 
cundum mensuram donationis Christi . » Unum 
eliam retznum eolorum vietoribus proposuit ayo- 
- nothela, commune boe premium certaminibus 
,* contituens. Mute igitur, ut dizi, et virorum et 
ſeminarum paleslre sunt pietatis, non apud nos 
lantummodo, verum etiam in Syria universa, et in 
Palestina, et in Cilicia, et in Mesopotamia. In 
Agypto vero ferunt quædam esse monasteria, que 
virorum habeant ad quinque millia, opus facien- 
tium, Deumque interea laudantium, qui opificio 
$86 non selum victum parant necessarium, sed 
peregrinis etiam egentibusque subveniunt. Verum 
omnia enarrare, non mihi tantum, sed et omnibus 
hivtoricis impossibile fuerit. Quod si possibile ſoret, 
Supervacaneum tamen ſuturum putarem, ostenta- 
tionemque omni ſructu carituram. lis enim qui 
wilitatem aliquam capere cupiunt, sufficiunt quæ 
dieta sunt, ut voti compotes fiant. Ideireo enim di- 
versas vitas exposuimus, et ſeminarum narrationes 
ad eas que virorum erant adjecimus, ut habeant 
et venes, et juvenes, ei ſeminæ, exemplaria philoso- 
phie, gratamque sibi quisque vitam exprimens 
vit tu regulam ac normam habeat eam que in 
narratione continetur. Et quemadmodam pictores 
in archetypum intuentes, et oeulos imitantur, et na- 
sum, et os, et genas, et aures, et vultus, et ipsos ca- 
pitis barhzque pilos, ac preterea sessionem ac sta- 
tionem, ez gestus ipsos oculorum vel hilares, vel terri- 
biles : 1295 sic eorum qui'scriptionem bane legunt 
unumquemque oportet, ubi vitam aliquamimitandam 
sibi propozuerit, ad iflam quam delegit suam Ipgius 
conformare. Ft quemadmodum fabri qui adamussim 
tabulas dirigunt , eo usque superflua detrahunt , 
quoad appositæ regulz consentire tabulam videant: 
sie iſNlum oportet , qui vitam aliquam imitari velit , 
eam sibi regulze loco applicare, ac vitii quod re- 
dundat amputare, et virtutis que desunt apponere. 
Nac enim de causa seriptionis laborem suscepimus, 
ulilitatis occasionem iis qui volent propotientes. 


) THEODGRETI EPISCOPI CYRENSIS 
neque ſemina z. Una autem et viris et mulieribus A phynra: orig. « El yap Köptog, pla xlotig, by 


ANR ol; Gebe l arp ndhvewv, 6 Ent ad- 
Twv, xat Sick ndvrov, xat tv wow hulv* xat FN 
tx&ore ih U86dn i xhpig xark v perpov Thy de- 
pet; to) Xprotod. » Miav dt zal fee, obpaviy 
&ywvodttn; tols vexnpdpors nportOnxev, GOov v 
xoervdy vlg &yworv pag. ona tolvuvy, bg Eqny, 
al &v8pay elo xal yuvartey cbobelag nakalorpar, 
ob nap? hjlv pdvov, MA xa tv Luplg rhcy, ua i 


Ilakatorfvy, xat &v Kikixigq, val tv Th h, av ne * 


atv ty Alyorty 8d pac: xa) avi te yuuidbag 
a&vipav Eyerv Evia gpoviiothpia Epyatoptvuy, xat 
perath V Aeondrny dvupvobviay * xat ob pdvoy thy 
avarynatay ix tov Epyrwy Top:foptvuy Tpoghy, (ANAL 
xa St voie epixvouptvor; xat revoptvor; Enmoupory» 
Twv. AMA dN Neko, obx pot pdvov, aa 
xa) 7&1 ovyypaytiorv aBvvatov. EI dt x d 
Fo, n2þ6\xov elvar vopiiu, xa yuoripiay obity 
Eyoucay xtp3og. Tolg yap bvyotv tiva Sptnecbat flau- 
Xoptvorg &ndypr) xat v flpnpiva tapacxety Th - 
doe. Toirou yap Evexa, xa\ Sriapdpwy HN 
veboauev Ply, xat yuvarriy Tryyhpata tols td 
&vSpov tpoctebelxapey, Iy' Eywor xat npec6orar, rat 
vor, xat yuvalxe;, 'pitocopla; Epyiruona * xat +by 
xara05prov Exavro; txparripevos Blow, xavove 
ct x. yvopLva vod obxefou, thy tv dq; Str 
xzeluevoy. Kal xab&ntp ol dπ tp ανοον ele th &pytruncy 
&opavreg, xat bodatuobs &noprpodvrat, val plva, 
xat or6ua, xa! nxupert;, xat &a, xa) ptrwnn, Al 


c abrac The api. v tov yevelou The Tplyag* ape 


rob tote & xa) x20fTpay, xa, ordory, xa avrs Ha 
r 6pdaipav T4 hn, efre yapont, efre Shooupk 
eln obrw Tpochxe: xat toy tyroyyavdvroy Exactoy 
778 7} ovyrpayh, Blow Twi HH rpoarpobur- 
vov, tzpd; dest by xpoarpetran thy obzetov pubpl- 
Cerv. Kal np of theroveg tf onapr}}, the cavidag 
antubòvoYteg, pep: t632UTou th reprrthy Gparpet- 
ov, The Av Tdv xavbva rapabivie;, Tonv yevoptvny 
thv cavida dckowvrar * obr dd thy Cy kody v Bloy 
Souls pevov, Eauth todtov &vi?. xavive; naparibivat, 
xal Th; te xankag Ariete Th nepirrdy , v The 
aptth; aviitinpoly ra  Diclnovex. Todrov Tip 
elvexa xa thy th; evyypaghe avebefiueda moves, 
Gpehslac Upopphy wp. wo; BovhopEvorg* 


Oro autem lectores, qui aliorum laboribus sine D ati dt vo EveeuBoptvors, vote Eripwy mdvors U- 


labore ſruuntur, ut laboribus preees rependant. 
Simul et illos preeor, quorum vitam conseripsi, 
ne me procul a spiritall eorum chorea positum 
despiciant, sed infra jacentem trahant, et ad 
eulmen virtutis perducant, choroque suo 2djun- 
gant, ut non alienas solum opes laudem , sed ipse 
etiam laudis materiam aliquam consequar, opere, 
verbis, et mente glorificans universorum Serva- 
lorem Christum, Deum nostrum, cum quo Patri 
gloria et semper, et in s uh sculorum. Amen. 


x Galat. 1, 28. « Ephes. w, 5, 6. 


vo tvrpupaviag, cpo uA Tobg novou; Gpelfacdar. 
Ie red Ot a tobrovg, Ov Thy lo ovueypetdpny, 
ph nepudely pe n6þpw The mTvevparizhs atrby x0- 
pelag Eidyovra, A ivelxdom xhtrw xefpevoy, xa 
Ape vd bog Thc pete d reren, xat wp Whp 
vo own: Og Av ph hv ebgnpofny th t- 
tptov n\obrov, AMA rat abrbe oyotny dvd d pop 
ebenhlac, kprw, wat Myp, xal Stavelg Jobi{uv tv 
Ewrhpa tov ] Xprovdy, thy Geb ih. 120 ob 
© Nargt <86ta, ob c &yip Hvebpanr, viv xa 
del, val el; robs aldvas toy aldvuy. ANN. 
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"W\lxor uv of The &perhs abet. xat Goo aa A 1296 Quant did virtutls ncklots; wag 
olog orepdvos xaprpovovrar , cape; Siidoxe: th mais qualibusque coromis ſulgeant, perspieue de 
np) adrov ovyypagtvra hptiy Simyhpara. El yep illis a nobis conseripte narrationes docent : que 
nal ph neva; abrov cafe vob g äb og, dhl“ tametsi non cuncta illorum contineant certamins, 
knbypn xat d Gra navrd; Tov Blov Feigar i guſliciunt sane vel pauea ad totius viue rationem 
napaxrhpa. Kal yap why xpuodv oby &navra tv ſormamque demonstraudam. Etenim' non omne 
npooyeptpevoy Faravoca i nfo, 4" dur twi aurum allatum consumit lapis Lydius, sed parvam 

{| *poorprGoptvy Edxipov ft aBdxtpov Befzwor , quamdam partem dum atterit, probumne 8it an 
dd cogr dd <0n6rw; b GAY Apt Serv adulterinum demonstrat. Itemque 'Sagittariues 
rata &v vi; Ap, clrs fiprova rogevor xark quigpiam ex paucis telis emissis accurate” nosse 
do H, ere Ew yeporro, Thy AN potuerit, sen bene emittat sagitas in scopum 
o Hoden hA Vg. Ore xat tobg Allobg Texvirac, Ia dirigens , seu a seopo aberret in arte non ererei- 
ph a0' Exaotov Myw, Juvatdy d ανννο , xat öpD - tatus. Eumdem etiam in modum eczteri artifices , 
play, xa tpayybiag dnoxpirh;, xat xvbepvhra;, ne de singulis dicere sit opus, 'explorare facite est 
nal vevrmyods, xal lat pobe, xa Tyndvous, val rods et pugiles, et cursores, 129% ei wagediz acio- 
Dog &natana;, cot tive prrayetpitovct rhyvnye B res, et gubernatores, et navium ſabricatores, ef 
hav yap rn nelpa xat Twv Exrorypdvaey Ent medicos , et agricolas, et alios, ut semel dicam, 
betta thy c, cal Tov bvpatt pov ypwptvuy quicunque artem aliquam tractant-: sufficit enim 
Byte: thy apablav. 'Andxpny volvuv, c Epyy, xal exiguum quoddam specimen ad peritorum artem 
wa Gala ovyypaytvra Tov Exdoty xatwphuptvw, comprobandam, et eorum, qui solum nomen sibi 
nd $:545a; Thv to Blov xpoalpeorv. poche: vindicant, ignorantiam coarguendam. Suffecerint 
N nde Ent - 205 nap6vros, Epeuvhont, nat Cythoat, igitar, ut diri, vel pavcula illa congeripta de fis; 
26) xarapadely &xpi6o;, ehr propre. cc que praclara ab unoquoque ſacta ac testa sunt, 
thy oN, hondoavto, xat nolow ypwprve. loyts ad universam vitz rationem edocendam. Convenit 
epot;, abr x2re\abov th; q1).000glag Thy x0pu- autem nos in preventi perscrutari:, et investigate, 
phv * dri yap ob of, {@RY bappodvreg Tod awmparo;, | ac perd sedulo, undenam impulsi, ejusce- 
wy ödp thy pberv thy dvS@pwnilav hpdgohnoav, modi vite rationem amplexi- sint, et cujusmadi 
za) rod Tavry xeiutvouy repibyoav vopous , val usi rationibus ad divine hujus philosophie ſasti- 
th naytvre role The ebocbaing hywvoral; bneps gium pertigerint. Nam quod non corporis robore 
mhCr,oav ox4ppare, caphs i wipe diidacxaos. o- fret, que bumanam naturam era ,. 
leis yep ch The piiocoplag rabrng &polpwy, thy © terminosque ei constitutos transgressi- sint, a0 

worwv xaprepiay tmabeitato nwnote. EI yap zal septa pietatis athletis defixa transilieriat,, mani- 
Wpovrat no utve; , ah“ obx dsl vat. &vipoy yap feste docet- experientia.. Nemo siquidem | hujus 
1pOvrar , xat cle v4; olxlag traviio., zal es- philosophie expers ,-illorum. unquam 
pact 8 code nba xakunrout, val keHHαον O- ostendit. Etenim si nive quandoque consperguntun 
portporg cd A pepn Tov awpato; . pastores, sed non semper : queniam et antris 
al Ac, xa\ rpls Th; hpdpa;, cνα SR Kal terpdxts, utuntur, et domes repetunt, et calceis pedes e- 
wor de &roavouct, Kal xpewpaylia 8 xat olvoto- gunt, et calidiorihus vestimentis alias corporis 
d Noe toxdpas Epervov Stabe nghalvet t& ow- partes amiciunt, et bis terve in die, ac ſorsan ot 
pare da rap d war Tpogh Thy  diioiacty quater, cibum sumunt. Sed et carnis esus , vini- 
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que potus, quovis ſoco melius corpora excalefa- A SSN. val olov 19 pq tv. biaxptetca, xal th fnap 


ciunt. Cum enim ejusmodi nutrimentum alteratum 
ſuerit , et quasi quidam, colo discretum , et jecur 
occupans , in sanguinem mutatum exstiterit , ad 
corquidem per 1298 cavam venam progreditur, 
inde vero concaleſactum , quasi per quosdam di- 
spersarum venarum conductus, percurrit universas 
partes corporis: quocunque autem pervenerit , 

non tantum irrigat , sed ci ignis instar excalefacit, 
meliusque mollibus vestibus corpus circumſovet. 
Neque enim, ut nonnulli existimant, tunicz , et 
tog, et pallia , corpori prabent calorem-: alias 
enim et lignis et lapidibus quibus admoventur, 
calorem imprimerent. At nemo vidit unquam li- 
gaum, lapidemve calidiorem a vestibus ſactum. 


liaque corpori , ista non prebent, sed B 


corporis ealoret t. duntaFat : et frigidi 
quidem aeris impetum propellunt, exeuntes autem 
e corpore vapores suscipiunt, iisque et calefiunt 
ipsa, ei calidiora corpori admoventur. Testis est 
_ experientia : quoniam ſrigidum persæpe lectum 
ingredientes , stalim applicatione corporis stratum 
ex ſrigido calidum reddimus. Constat igitur corpus 
eibo ac nutrimento magis, quam vestimento ullo, 
calefieri : et qui eo usque ad satietatem fruantur, 
preesidium suſſiciens habere adversum ſrigoris in- 
cursionem. Illo siquidew corpus armant, et ad 
resistendum buic anni tempestati præparant. Qui 
vero cibum et potum quotidie non sumunt, et 
quando gumunt satietatem non exspertant, sed 
flagrautem appetitionem refrenant, et ea sumunt 
quae minime corpori caleſaciendo sunt apta , dum 
vel berbas comednnt instar animalium rationis 
experitium , vel solis 1299 madefactis vescun- 
tur leguminibus , quemnam ex ejusmodi nutri- 
mento calorem- hanserint ? aut quanta ac qualis 
inde sanguinis scaturigo ſuerit ? Perspicuum est 
igitur nulla ex parte alios horum studiis esse 
similes. Neque enim una eademque est vestis 
horum atque illorum , cum hæe sit asperrima, et 
minime ad caleſaciendum accommoda : neque 
similis est victus, sed ex diametro pugnans. Nam 
pastoribus , aliisque similibus, comedendi tempus 
est omne lempus : suo enim appetitu lempus me- 


xaraiabouca, thy els alpa perabokhv o Rohan, 
vpe uty ele thy NEN di ths v phebg + 
tx0eppateioa It, Free, ofov Sid wvwv xe 
Tov $te£onrapptvuy prebov, cl; Anavia Sratptyer th 
voy awparc; GH. ob &' av aphonrat, obx Sper 
uv”, AMà xat nvpy; lx itxbeppailver, xal tay 
pataxoy het Epervov epi UNE td oh. OL 
Tap, &g tives dnokap6dvouct, yirwvec, xa apne- 
x5var, xa) tgp, rh orwpartt Thy Op nap- 
Exovory* rp Av, xal Eva, val Mboug EdEpuavay, 


ol; av tr:Hagav * WA dee tedoaro nwnore, f 


knen , f Mov , Beppdrepov bd tpariuy Yeyevnut- 
vov. Obxouy ob To Et Tavra naptys: thy 
0Eppny au rob owparto; Tavta puidiiet thy Oip- 
pv * xat @ne{pye; ptv Tod vx pov Gepog Thy 
6okhv * drodeyopeva 8 robg bx co abate; | 
Ta; &tpobs, xe) deppaiverar cob cot, x depus- 
cep Tmpoc6d\het To cwpart. Kai pdprug i nelpa * 
does yap wears Th an npeobdMovaeg,, f 
vod owparos ihn,) Oepphy the pb Bpaxtos qv- 
xpdv &noreoUpey oTpwpvhv. Obxovy i Tpogh nav- 
Tds luariov nhtov brabeppalve:. td owpar' ol & 
tabrn; el; x6pov peraapbdvovres , Epupa Eyouory 
apo pe Thy To) Xpuov npoabolhv. Kabon\(- 
douot rap ravry Td ha, val avitxerv pe thy 
Torautyv Tod Etoug napacxevdtovcry bpav. OL B& 
phre c, phre norwy, xa)" $x4otnv &nro\avovreg 
thy hptpav, xat hvixa 3'&v &noavouct,” od thy 
x6pov dvapvorreg , aud why geben dxpAtoucas 
av, xl peralapbiovres, ov wwv beppdvas 
$vvaptvwwy Td owpa, 4a" à Tonpayouvres. tois 
@byor; napaninoclug, I Siabpbyors banplois xpu- 
hevot pdvorg , nolov àw ix The rorattrng mpophs 
&pvoarvro Odhrog ; mon ' Bv tvaebdev, { ola 
Jg alparo; ytvorro; Kar ob rofvuy Eo:xe th 
Tov M tlg vob ru Emithbeb pay, Obre yep 
doe d avrh roorwy xdxevoy * Tpaxurity yp 


abry , xa\ hxrora 0eppdvar Tuvaptvy * ors tpoph 


hola, d' tvavriia zu iapttipov. Not pty yep, 
xa} rols AD trols TowbroOG, dope xatphs Gnas 
xaipds * Th pA yep bpifovrac TU xauphy, xiv 
lande v ij ce tpoobaky , napavrixa tpoaytpovn 
Thv. Tpophy * xat npoopipovery brs &v wx ob 


tiuntur, et cum mane eos ſames invaserit, exeati- P Tag Gprorat, caöro pv tadlecv, Lxalvo & Fx:ora, 


gio cibum capiunt : capiunt autem obvium quemque, 
cum ipsis definitum non sit, hoc quidem vesci , 
itlo vero minime, sed quibuscunque voluerint , 
libere fruuntur. At his, et dies, tempora , et cerla 
esc genera sunt, alque mensure : ac seclusa 
hujus satietas. Quare non est quod querulorum 
quispiam nobis agricolas , et pastores, et nautas 
in medium proſerens , conetur maximorum borum 
pugilum extenuare certamina. Agricola siquidem, 
interdiu laborans, domi noctu reficitur, omnem ei 
curam et obsequium subministrante conjuge : et 
pastor similiter cuncta illa in promplu habet gue 
diximus. Naula vero, corpus quidem solis radio 
exponit, sed ab aquis remedium aſſert corpori: 


au ndvrwv Ov av Edu, ale; Anahavoverv. 
'Evrauba d val hptpar, xa xaipol, xa cl6n the 
Tpophc, xat ptrpa ©. xat x6pog Tabrys x5xwprope- 
vog. Mnbe\g tolvuy hutv tov pepſrpolpwy, T- 
vous, xat noutvas, xat vaurag xpoytpwy els hie, 
opuxptvery “pe lc rw peyiotwy Tobrwy abu 
Tay do &y@vas. O re Tap TGV, led“ hptpay 
xajby , ofxoc. bepaneverat vixrwp , nioav ary 
depanclay rh; $poyoyev nopi;ovong. Kal 6 m- 
$& woautws perakarydver dvr xtc lvu, Ov xpo- 
eiphrapey * 6 & vaurng deve ra uV Thy &xbiva 
xar& co 6wpato; * 6X4 thy &rnd tov bidtwy epa- 
nelav npooptpe. a cwpart* ANNE, yep Gov 
Bovketat, xat Th phoyt The dxriyos, haun 
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ORATIO DE DIVINA CHARTTATE: 


mpooptpet Thy Tov dd hvypernra. Obro dt A nam in his natat quantum vuli, et solaris radiiflamme 


de per es lac ptv obdeprd; nap* ollevis 4nolatouny, 


00 yp ouvorxoder yuvalxes; al tot; &vipao: navro- 


Tanhv pnyxavovrar napzÞvyhy. OG Bt the dcrlves 
bepporepovy Tnpnobalovong , thy &nd tov Vidrwv 
quraywylav Tpooptpovrat * ob Nei bpg thy 
*#pophv dvrirdtrouer Ip pon, ore The vuxths 


"hv &vdraviav, ol6v vt pdppaxov, tolg pelnpept- 


volg rpoogtpouet ndvotg * xat pueliougs yp, va 
long, of ravtr,; tov tv futpy yryvoptvuy lp 
dv EV tabty yep, wat thv be thy bavoy &va- 
d6xovrat Nau, xat the yhuxelag treefvng ob 
@vexovrat Horns dna The haforns nepryfvovrar 
.rupavvitog, xat navviyio. Srarehodor thy Aconbryv 
dpvodvres. Obbel; rofvuv roy Efw the vod ru piao- 
oopla; , thy tolrwv Embileixrar xapreplay. EI & 
pet; Tov &\kwv dv pwnuwv dviioyetly pg vobg 
<otobrovgs mdvoug Eed5vyrar , Shhov bg 6 rept Thy 
Gedv Ep; brepbhvar todg th; doe napeoxebacty 
pong xa TÞ Evwhev nvpep nuprotobuever , we- 
poverv &onaclus thy to xpupo rpoabolv, val th 
+vredbev pdp, thy the Gxtivog xatanpabvoucr 


pra. Obrog adrodg xat rptyer, xat Abet, xa\ 


apt, xat re pd Elmer, xat ntreodar da- 
get, xa dy obpavdy Inepbalvew napacxevdtet, 
xat dv Epwpevoy Og Cuvardy NA., xat Th 
the 0ewplag pavractz nuporter thy ndbov, Nl 8. 
eye[pe: d plarpov, xal cpoBbporipav EAN thy 
ra. Kab4nep rat ol Tov cwpdruv tpovres, 


remedium opponit aquarum ſrigiditatem. Hi autem a 
quo curentur non habent. enim illis coha- 


bitant uxores que omne genus 80latii viris suis e- 
cogitant : neque 1300 solari radio calidius eos 
ſeriente, refrigerantur aquis : neque hiberno tem- 
pore opponunt escam frigori, neque quietem noctis 
velut diurnorum laborum medicamentum adhibent, 
cum et majores et plures illis bujus sint sudores, 
quam diei. De nocte enim eum somno colluctan- 
tur, neque illius dulcedine se vinci patiuntur : ved 
dulcissimam illam tyrannidem vincunt ipsi, totam- 
que noctem in divinis laudibus transigunt. Nemo 
igitur horum philosophiz expers, eorum toleran- 
tiam exhibuit. Quod si nullus ceterorum hominum 
ejusmodi laboribus resistere potun, maniſestum 
est amorem in Deum effecisse, ut terminos nature 
superarent : supernaque illos flamma incens0s, 
ſrigoris impetum libenter sustinere, ac cœlesti rore 
perſusos, solaris radii lammam mitigare. Hie ipsos 
et nutrit, et irrigat, et vestit, et alas prbet, ac 
volare docet, et ut cœlum transcendant effficit, 
et dilectum quoad fieri potest ostendit, contem- 
plationisque specie desiderium incendit, et amorem 
excitat, flammamque infert ardentiorem. Quemad- 
modum enim corporum amore capi, ex aspectu 
eorum quos amant, materiam amori submini- 
strant, ardoremque illum graviorem reddunt : sie 
qui divine dilectionis stimulos admigerunt, divi- 


banv and eie Ofag Tov Epwptvuy c Sf nopi- C nam illam et illibatam pulehritudinem animo vol- 


Cover ; xa} thy olorpoy txetvov yalendrepoy &nep- 
yatovrar * obrwys of The Oefag iydimng mh xtvipa 
Tex6pevot, 7d Octo Exrivo xat &xhparov pavrats- 
pevor x4)0.05, Gvrtpag the &ydnng The Gxibag Le- 
racovrat, x Gow nhtov &no)adoat nodogot, tooobttp 
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thv belav vopodectav beEdpevos, od pvov xdpov obx 


Aabey, ama vat opo3pottpav xat 0epportpay thy 
tndvplay txrhoaro. Kabdanep yap tiva xdpoy d 


ventes, vebementiores charitatis aculeos efficiont, 
et 1301 quanto magis ſrui desiderant, tanto 
magis satietatem depeHtunt. Nam voluptatem 
quidem corporum gequitur satietas : divinus 
autem amor satietatis leges non aqmittit. Talis 
erat niagnus legislator Moses , qui cum divina 
$xpe contemplatione, quantum bomini fas ſuit, 
dignus esset habitus, et frequenter bestam vocem 
audivisset , diesque simul quadraginta intra caligi- 
nem versatus, divinam legemaccepisset, non modo 
eum satietas non eedit, sed et vehementius atque 
ardentius desiderium ejus exstitit. Perinde enim 
ac rern 
tate sus, et quasi quodam amoris furore 
supra percitus, propriam naturam igno- 


.pboty, tned5proe & ldetv, & uh dps ety © Honep 


180d, od Ayer; pot © Rec ydprv nap* hol, xa\ 
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rh; 400 Epwrog txefvou betipevo; pibng, xat c) ravit, et ea videre desideravit, qus videre fas 


prrpy Alav txbaxyevbecl; , thy ptv olxclav hyvinos non est. Quasi enim oblitus dominii, et soluni 
amorem animo versans, dixit universorum Deo: 


« Ecce tu dicis mihi: Invenisti gratiam coram me, 
et novi te pre cunctis. Si ergo invent gratiam in 
conspectu tuo, ostende mihi teipsum, ut seiam 
te b. „ Tantam a divina ditectione hausit ebriets- 
tem : nec ea tamen sitim ejus regtinxit, sed vehe- 
mentiorem reddidit, et accessio potus | 

desiderii ſacta est, et appelitionem anxit fruitio. 
Et quemadmodum ignis, quanto plus nutrimenti 
suscipit, tanto majorem vim exserit, augetur enim 


rap tmiab6pevos th; Feonovefag , xat th piltpoy 
loyi{6pevo; pdvov , Epn npd; thy r] Bhwvy GO · 


dia os napk n&vrag. Et tofvuv cbpov yapry Evaviiov 
gov, Revi pot cenvrdv * yvuorang (hw ot. » 
Toravrnv And The belag iydnn; idifaro piOnv, 
ral ij tn vd Sie ovx Eobeoey, AMA opobptrepov 
ine: pyacartso. Rai A npoodhxn Th; ndomw;, tniracg 
lysvero The totes, val thy petty HEN , Andy 


« Exod. XXIV, 33, 34. Þ Exod. xxxvin, 13. 


4503 
appositione materiz , et non hebetatur 
dilectio rerum divinarum contemplatione incen- 
ditur, et vehementiorem inde ardentioremque ope- 
ralionem recipil : 1302 et quanto quis amplius 
in divinis institerit, tanto magis charitalis flam- 
mam excitat. Aique hoc nos non solum magnus 
docuit Moses, sed etiam saneta illa sponsa, de qua 
divrinus ait Paulus: « Despondi vos uni viro, virgi- 
nem castam exbibere Christo. He enim in Can- 
tico canticorum ad sponsum clamat : Ostende 
mihi ſaciem tuam , sonet vox tua in auribus meis: 
vox enim tua dulcis, et facies tua decora 4. 
Ex his enim que de ipso audierat dici, ejus amore 
capla, non est conlenta verbis, sed ipsam ejus 
vocem audice desiderat : et ex iis qus de illius 
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o odd. roooure peltova thy ivEpyetav. Sei- 
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Kal Gow &v c nov rol Oeforg EvStatplyy, tocotny 
paov tEdnre: the ayanns thy Gr. Kal toro 
hpi; ob pdvov d ptyag tiibafe Mwbohs, 4124 aal 
h ayia viupn , nept ie & Ocentetog Gres Iadbog * 
« 'Hppoodpnv dpi; Evi avipt napbevoy ayviv napa- 
orhoa: v Xr. » Abry yep d T6 Aha tv 
$opdtwv D tv wpplov Bo ©. Af po thy 
dy gov , xat 4xovtiodv pot The pwvhs Gov, 861 f 
gwvh cou Hela, xa , S, cov Opale. » Ex yep 


pulchritudine narrari audierat, lanquam aliis sub- B rd) Re avro3 Moywv- beFaptvy Tv it, obx 


vecla, ipsius quoque conspectu frui cupit, vim 
amoris laudatione illa significans : Ostende, 
mihi, inquit, ſaciem tuam, et Sonet vox tua 
in auribus meis : vox enim tua dulcis, et ſacies 
tua decora. » Hujus etiam pulchritudinis amore 
captus illius sponsor ac paranywphus, diviaus, 
inquam, Paulus, amabilem illam amisit vocem. 
« Quis nos separabit a charitate Christi? tri- 
bulatio, an angustia , an fames, an perseculio, 
an nuditas, an periculum, an gladius? sicut 
scriptum est: quia propier te mortiſleamur tota 
die, stimati sumus sicut oves occisionis *. » 
Deinde et tolerantiz hujus oslendit causam: Nam 
In bis, inquit, omnibus superamus, propier Deum 


qui dilexit nos. » Considerautes enim, quales cum C 


essemus, cujusmodi * bonis aſfecti simus, et quo- 
modo non primi nos dilezimus, sed amari red- 
amavimus : et ab eo, quem odio habebamus, amati 
sumus, cumgue inimici 1303 essemus, recon- 
ciliati sumus 1, non ipsi pro reconciliatione sup- 
plicantes , sed intercessorem babentes Unigeni- 
tum, et qui injuriam intuleramus, ab aſſecio injuria 
consolationem accepimus : crutem preter ea salu- 
larem expendenles, itemgue pro nobis cruciſixum , 
sslutares passiones, mortis — spem resur- 

recilouis nobis datam. 


llæe -t ejusmodi alia consideranies, gravia 
guzque nobis ingruentia superamus, 
rum recordalionem cum temporaria corporis afſſli- 
Vibenter cuatinemus : queniam universa vile tædia 
cum Domini amore ponderantes, admodum leyia 
illa deprebendimus, Quod si cuncta, quæ jucunda 
et dulectabilia videntur in hac vita, in unum rede- 
terimus, ex adverso libratus divinus amor umbra 
qua vis imbecilliora illa, vernisque floribus corru- 
Pliviliora demonstrat. Hezc partim ante dictis, 
pariim et post dicendis designat maniſeste. 1 Cer- 
dus sum enim, inquit, quod neque mors, neque 
vita, neque angeli, neque principatus, neque pole- 
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4 Cant. u, 14. 


* Rom. vm, 35 eq. 
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obre Si0o;, ore mrs xt loc F, Buvhorrar A states, neque instantia, neque futurs, neque alti- 


huts xwpicat and the & rann Tod Orzod, th; iy 
pier 'Incob 26 Kuplp hpov. » 'Enxcith Ta Evo 
> oxu0pwnt pdva rederxibg, napethracs AAV, 
nal orevoywplay, xa, Tuvy pdv, xa) ud, xa yu- 
pv6ryra, xa) xl ον̊qο, xat pdyatpav, tourErte v 
f:alav opayhy * ebxvrw; tvraiba, xat t& Oupton po- 
clio noi colg dye, <p 0avity thy Twhv, v vonre 
rol; atohnyrol;, trol; Epwptvors T4; topdrovg d, 
p£t5, rol; napoder xal rapiobor d pehovre te xat vd 


pvovra * npds robrotg, The ret vd Bdbog, xat The - 
bactlkelag th bog, Tabra d ndvra napeteracas, 
xa} edp&y Enavra 26 prpy napaywpobvia, xa) 


dd rpc xat ra Ovpher, xa the Eydnng thy 


vedpyory The zy re xoldotws Tixporepay * xal 
delzag che, elne old te Hv, eto &v pert The 
belag tyanng thy hrennptvyy x6)acrv, N Six va 
vn hv Enyyyedptvyy Tov obpavov BSachklav, he- 
ö 76 n60 t ph bpeorara Cyrel, xa} ravre 
worre Va Tp del piltpy Sete. « Obre O 
yp, pnotv, obte Sdbog, obe Tg xe ,p dN 


verat Hude ywploar and the à rde v Brod, The. 
to X pio; "Incod ⁊cqᷓ Kuplyp hpav. » Ob yap pdvoy, 


yyo!, dvr 6400) tw bpwptvwy xat kopdtwy vd xe pl 
why Lwrhpa xat Autpwrhy Tpori0nj. plltpov, AMA 


'xal ef die Erdpa cl raving xa nal xat xak- 


Alwy &vagavitn, ob near. pe Thy &ydnrnv A j,ũ)6 
dar Au xiv t& 0vphpy vic rapdoyy ba tavrn;, 
vb $fFopar * x&v tnaydyy Std rabryv v oxvlpwnt, 
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ravrnv dune ndon; por Tpophs Ovpnpeorepos, x 
elphvns Asten 6 Sterhbg, xn ij ruh Movpyt- 
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pevog dntp ihm xatdpa. » Kat * « 'Eranziwucev 
tavrtdy, yev6peveg dnhxoog ppt bavdtou, Bavitou Bt 


tudo, neque proſundum, neque creatura alia possit 
nos sepurare a Charitate Del, qua est in Christo 
Jesu Domino nostro 8. Quia enim supra ea solum 
que trivia erant posuit et comparavit, tribulatio- 
nem, et angustiam, et persecutionem, et famem, 
et nuditatem, et periculum, et gladium, id est, vio- 
lentam czdem : jure 3 hie etiam jucunda 
tristibus adjungit, morti vitam, 1304 sensibin- 
bus intelligibilia, visidilibus virtutes sub aspectum 
non cadentes, przesentibus ac præieritis ſutura et 
permanentia, profunditati denique gebennz al- 
titudinem regni. Hæe vero omnia cum inter se mu- 
lu0 examinasset, cunctaque amori cedentia com- 
perisset, tristia simul et jueunda, charitatisque 


B privationem quovis esse supplieio gebenne acer- 


biorem, et malle se, si liceret, ostendisset cum 
dilectione divina intentatam gehennam, quam sine 
illa promissum regnum * celorum, inebriatus de- 
giderio, non subsistentia quærit, et cum Dei amore 
comparare il}a contendit. « Neque altitudo enim. 

alt, neque profundum, neque ereatura alia polerit 
nos separare a charitate Dei, quz-est in Christo 
Jesu Domino nostro. » Non solum, inquit, eunetis 
simul visibilibus et invisibilibus amorem in Salva- 


torem et Redempiorem præpono, sed et si qua alia 


ereatura hae major et pulchrior apparuerit, ut 


charitatem mutem nequaquam persuadebit. Sed 
neque jueunda si quis offerat, sine hac recipiam : 
et licet tristia propter hane ingerat, expetenda 
mihi, valdeque amabilia videbuntur: et que ejus 
causa toleratur fames, quibuscunque deliciis mihi 
gratior est, et pergecutio pace dulcjor, et nuditas 
purpura auroque inlexlis vestibus venustior : et 
periculum quavis seeuritate jucundius, violentaque 
jugulatio omni vita magis expetenda, Passionum 
enim causa consolationis mihi loco est, eum pro- 
pter amatorem simul et amatum illarum tempe- 
states perferam. 1305 Eum enim qui non no- 
verat peccalum, pro nobis peccatum fſecit, ut nos 
efficeremur justitia Dei in ipso. — « Qui eum di- 
ves esset, propter nos egenus ſactus est, ut illius 
inopia nos divites essemus i. „ Et : « Redemit nos 
de maledicto legis, ſactus pro nobis maledictum i.» 


oravpod, > Kaſ* Fri Gpapruy bvrwv hpov, Xpt- D Et : « Humiliavit semetipsum ſactus obedieus us- 


ovds bnd hpov antfave. Tabta xa c toavra 
wricshevoc, obx Av chain Thy wav obpaviy 
Bacitelav, Stxa the cep rourwy dr n o Av 
pbrονα˙ναε̃ thy ty yatvvy tipwplay, elne clxbg gv vd 
zavryv Exovra , t e. Toro α,Ül la- 
1 Sea,, cap; © « 'H yap & rann vod Gοꝰ 
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5s Rom. vin, 38, 39, b II Cor. v. 21. 


= II Cor. v, 14. 


ibid. vin, 9. 


que ad mortem, mortem autem crucis k. „ Et: 
« Cum adbuc peccatores essemus, Christus pro 
nobis mortuus est I. „ Hae et id genus alia consl- 
derans, regnum ccolorum sine charitate in Deum 
adipisci nolim : neque gehennz supplicium reſau- 
gere, si par essset, eum qui hac preditas ait, aup- 
plicium ullum sustinere. Hoe quoque alibi-perspi- 
cue docet ; « Charitas enim Dei urget nos, sti 
mantes hoc, quoniam unus pro omnibus mortuus 
est, ut qui vivunt, jam non sibi vivant, sed ei qui 
pro ipsis mortuus est et resurrexit ®. » Qui igitur 


i Galat. ur, 15. * Philipp. u, 8. 1 Rom. v, 8. 
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tuus est et resurrexit, omnia pro eo agere et pati 
sustinent libenter. Hine et qua sua natura magna 
sunt, perpessuque diſſeilia, cum amore comparans, 
parra dicit, et toleratu t Id enim, ait, quad 
in præsenti est momentaneum et leve tribulationis 
nostrm, supra modum in sublimitate æternum 
gloria pondus operatur nobis ®. » Postea etiam 
quo pacio comparanda sint edocet : « Non coutem- 
plantibus nobis quz videntur, sed quz non videntur. 
Quz enim videntur, momentanea sunt; quiz autem 
non videntur, æterna o. Oportet enim, ait, conferre 
cum præsentibus ſulura, cum temporalibus vero #ter- 
na, 1308 et cum tribulatione gloriam. Ila sigui- 
dem momento præterit, bac autem æterna est. Hac de 


fiea est et magni pretii. Hine quoque illud supra 
modum utrique aitribuit et levilati tribulationis, et 
ponderi gloriz. Hzc enim, inquit, supra modum 
parva sunt, et levia, ac momentanea : et illa simi- 
liter supra modum gloriosa, et magniſica, et pre- 
er- ſe Quomodo clamat et alibi di- 

: « Placeo mihi in infirmitatibus meis, in con- 
. in necessitaübus, in persecutionibus , 
potens sum P, 

Hoe quoque magnus Petrus exstimulatus desi- 
derio , quanquam futuram negationem prævidisset, 
noluit tamen se occultare : sed melius duxit se- 
quendo negare, quam ſugiendo conſiteri. Quod 
enim ex amore, et non ex audacia, secutus sit, 
res ipsz testantur. Neque enim ut magistrum post 
negationem relinqueret adduci potuit : sed flevit 
quidem amare, sicut historia docet4, elademque 
suam, et imbecillitatem deploravit, vinculis au- 
tem amoris constrictus se prebuit assiduum. Quin 
etiam, cum letum Dominice resurrectionis nun- 
tium accepisset, primus ad sepulerum venit c et 
in Galilza rursus, cum piscaretur * , atque esse 
Daminum cognovisset, qui in littore stabat et 
alloquebatur eos, non passus est navem lardius 
maris terga secantem, sed alas optavit, quarum 
adminiculo per aera littus quam velocissime occu- 

paret. Verum quia pennis 1907 natura est de- 
slituta, pro aere aquis, ac pro alis manibus uti- 
tur : tranansque ad cum quem diligebat pervenit , 
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non amplius sibi vivunt, sed ei qui pro ipsis mor- A Tpdons val nadely dhe dvexovrac. Kal th th 


prelatus est. Nam ubi diseumbere jussit, cibosque 
inventos distribuit, mox colloqui cum eo ccepit : 

interrogans quidem ac sciscitans , quantum * amo- 
rem habeat, czteris vero magni Petri amorem 
detegens : « Simon enim Petre. inquit, diligis me 
plas bis *? » Ille autem ipsum testem amoris sui 


appellavit. « Domine enim, ait, tu seis quod amem 
te t. Scrutaris enim corda hominum, et tibi cogi- 


tationum motus patent, nihilque ex rebus humanis 
tibi manet absconditum : cuncta enim nosti, novis- 


© ibid. 18, PII Cor. xn, 10. 
r Joan. XU, 6, ibid. 15. # ibid. 


= If Cor. w. 17. 
xviu, 27, 


pvoee dt peyada, xal xakena nadhpara, T6 pilmpy 
ovyxplvyy, pxps Myer xal ebpopa. « Td rag map- 
aurlxa, ned, Dapphy The Oifews Adv, xaf* 
o e pb ol dv eic dnepbothv alwvov Bipos Geng ur- 
ep race ca hutv. Elrg xal nw; set cuvyxpivery. d- 
$40xe: * « Mh oxonovvtuwy j t& PhenGpeva, 4a 
7& ph Plendpeva T yap ese tp6oxaipa * 

rk & ph ſendpeva alu. » Npoochxer yap, pyei, 


 napartdsvar Toig buy napobo, th pikovia, tols bt 
rpooxaipos Th alwvia, th 3 Oe rhv SGF - 


adv yap Ext d f nl. h 8. td alwvioy * touroy 
x4prv abry ptv x2bpn xa} ebpopog, txelvn & nolv- 
Th; de xa) Papvriuog. Tavty Th xat td za” bazp- 
So. in- anporipoie Tpoorideixe, xa Io Napp Th; 


causa levis illa est, et portatu ſacilis : hæe vero magni- B 0lyew;, xat To Piper The 56Gng, Kat tavra Tap, 


nov, drzpbaiidvrug xat ep, xat xoupa, xa 
Kp * xaxetva boadtwg ped" dnepbolly; l- 
Toba, xal Naur hi, xat Sapiriua, xat aluya.. Kal 
erk put holes Bof ( EbSoxo tu Gobevelarg, bv 
DS, iv Gavdyxats, tv buypol;, tv daxatacra- 
olat; dndp Xptotod. "Orav yap dobewe, tive buvard; 
eint. 


in angustiis pro Christo. Cum enim inürmus, tune 


Tod xat 6 ptya; erpog rerpwptvos To , 
odd nxpopaduy thy taoutvny Epvyory labelv xateli- 
Sato du &pervov Onthabev Endpevo; Avid vat, 
IN pevywy dponoyhoat. "Orr yap Epwrog Hv, xat ob 
0pacytyto;, h axolouinag; Exyovog, T& npdypara 


0 paprupel, Oöst yap pers thy een eee 


hvEgyeto thy Eid&oxatov A E’ MY TxpH, 
che lotopla 8i8&oxet, xat Thy Hrrav @nwllpats, 
IlpochSpeuce & rol; tob pllrpou Seaprols xateydue- 

vog. Kal pEvroc xa} 7& rh; &vactkaorw; Tefauevs 
Evayyiha, Tpwrog Thy T&Epov xatihabe * x iy <f 
Taknalg & ney A⁰,zv, cla palov ay gives 
Tdv Köptov, cd Ent the Hidves tarwra, val xpoabua- 
Ley6pevov, oN dvi ext co ptv tov nopd ploy oN 
ce pov d ati vovro; The Bakdoong th vora * Endbnes 
& dn6nrepog yevoueves Bt ab rod atpog mhyiom 
xataabety thy &x7hv. 'Enzi3h N mrepdv i eee 
torbpnyro, xpr,rat pty Gvii cob afpos trols Ono, 
&vrt & rev rals yepot. Atavnydpeves Ot xata- 

Aau6ave. thy &yanwpevey, xl AU LzpG6dve tov 


et cursus sul premium obtinuit, quod honore allis yy 8p6pov, thy tov % mporipnoy kn yp 


xad{oa, npoctrate, xai r evpebivra oia dil vet, 
ric pd; abrdy ev0bg Fpfaro Salis, tpwpeve; 
pv Fhdev, xat nvu06pevos ndcov Eyo: Th gi\rpey, 
arαπντ e, & tot; Eko vo terdbou Ildtpou thy 
era ( Tinu Yap Werpe, Epn, pits pe A 
robrwv ; » O & adrdy el; papruplav txilece ob 
plktpoy * « Köpte, yap, elne, ob olBag dri pid ̃ d. 
'Epbars Set; Yap eig ths cd evOpwnuy Guyks, xa) 
oh Enforaca: th th; Gravolag xivtuara, xal 
ob Jav0Evi. cz; tov GvOpwnivey odlty, Tivucxets 


4 Matth. xxv1, 75; Marc. xn, 72; Luc. xu, 62; Joan. 
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b x&vra, ta Jer, xa ra &pyala. Ipdc rovrog A gima, et antiqua. Quibus Dominus subjunxit , 


— « Holpatrve th mpdbate jou. » 
Fre u yap, pov, avewichs* ebepyeclav dN ha- 
yiornv hyovpar, cd Epav tpobetwy Thy hte, , 
xa thv «is Lxciva xn poviav els tpavrdy avabt- 
your. Hpoohxet tolvuy as, Hh; anohatets rpoprbelag, 
-peradi36var rol; 6podovictg, xat Soxerv, ws B63x7, 
and ©; napalvy, nraalvery, xa) fv bpalher h. 
atv, 8. txeivey du. Tara ny xat bl; 6 


-Azondty; pero, xat & 6 ptya; anexpivato Herpos, 
al 8) rob notptve; thy yeporoviay idtfaro. EN 


& xa? rpiry npoonvexdn , ox £0 bpolus Op- 
nig Na adews 6 paxipiog Gnoxpiverar Nttpo; + 
d &ovg tpniniatai, xat Odpubov clobtyerart tH 
bert. al arena Tf (hoy, xal Sdbornev, ber- 
-p£voG, ph trepay E&pvnorv 6 Acontimns tpodewpwy, 
"vv Th; Ara Pnperwy xatayers * aviipaps yop 
+vov; cls rd nporepa, val avipncry avtdy, ws fon 
ai cp D mA H pexpr bavdtov ph xata- 
Arrety Crtoyupionto Thy Eiidoxakov, farovucs & og 
Ul akixropa pwvhoat, tpi &napvhony pe. » Kal 
#bpev, od thv olxeiav dndayecty nepatrouptvyy, AAA 

vod Aeondtov Bebatouutvny thy mpdþpnorv. H to- 
t ad7dy ibedirrero pvhpn, xat ox cla 0apaaiius; 
#hv &ppoSiav rpoaget perv Endxprory. AN ste lac nv 
ua\ mucpk; Uttaro 74; axidag* napeywpyoe Bd bu 
d Acowry the yvwaew; * ox dvittefvey, boo Th 
np6repov, ot MTN e Kiv Sen pe obv od An- 
Havelv, ob ph o &napvhoopart. » Au The” phy 


« Pagce oves meas®. » Ego enim, ait, nullivs-5um | 
indigens : maximum vero beneſicium dueo curam 
ovium mearum , sollieitudinemque erga illas adhi- 
bitam in meipsum recipio. Oportet igitur te provi- 
dentiam eam qua ſrueris conservis tuis imperliri, 
eosque pascere, sieuti pasceris, et ut regeris, re- 
gere, et quod mihi acceptum debes beneficium, 
per illos rependere. He iterum interrogavit Do- 
minus, et bis magnus respondis- Petrus, et bis 
tertia quoque adjecta est interrogatio, non pari 
jam ſiducia et securitate respondet beatus Petrus, 
sed et timore plenus, et animo I ZQSturbatus, an- 
2 metuitque, reſormidans ne Dominus, aliam 
B ejus negationem previdens, amoris verba derideat. 


 Reflexit enim sese mens ad ea que precesserant, 


et in memoriam revocavit, quo paeto jam antea 
sxpius asseverasset, magisirum se ad mortem us- 


que non relicturum , audiisset autem, quod prios- 
quam gallus cantaret, ter abnegaturus eum eget : 


reque ipsa comperisset, non promissionem sua 


| — sed predictionem Domini contir- 


matam. Quorum recordatio timore illum percelle- 


bat, nec permittebat eum conſidenter idem re- 


spondere. Verum aculeos quidem peracutos ei acer- 
bos persensit : cognitionem tamen Domino cessit, 
non ut prias resistens, — — — 
oportuerit me mori tecum, non te relinquam 


ra ene abr Eyerv ouvicropa phoxwy thy Acondrnv, © sed charitatis sus dicens habere Se Dominam . 


thy &>xp161 & rtwv dπ])˙ yvaoorv wap" abe ed 
Ip ori vf tov Twv 6pokoyaov + « Kypie, rap, 


px6vep 
bn, ob ndvra cida;, ob n&vra yivlhoxetg, od olda; 
ðxi 


b cs. » "Orr ptv yap j, xatolBag, xat 
paprupel;, EI 88 rat Siapeyw gilov, captorepoy 
e aids. Ob8ty vp ty cel cd boch bp, 
obs Cuyopaxhow wept Ov obe tnirrapar Epaboy 
eh nelpg ph avril ev wh Gcondry. Db Bt the M- 
belag nyyh, ov whe Two; E6vocog vue ools 
dpote tupetvery Eedibay pai. Tod vo th d oe avtod dead 
hevog 6 Acondrns, xa) vd h ο N &xpiba; tnork · 
paves, Th npoayopetoet rhe televrhg Abet thy do, 


ra Sts ef & rd thy popruplav, va 0b Nirpou 


the 6pooyiav xvpot, xat c Exe: The &pvhorwe 


rum factorem esse. « Domine enim, ait, tn omnia 
seis, tu seis quod amo te *. Quod enim te mem. 

et seis, ei teslimonium præbes. In dilectione autem 
an permansurus sim, clarius ipse nosti: nibil* enim 
ego de ſuturis dixerim, neque de iis qua non 
novi, decertabo, ipsa doctus sum experientia, non 
contradicere Domino. Tu vero fons veritatis, tu 
intelligentiæ abyssus : luis insistere niatutis' edo- 
eius sum. Hune ejus timorew videns Dominus, 
amoremque penitus exploratum habens. prædietione 
mortis solvit timorem, et charitati 1300 tesumo· 
nium præbet, Petrique conſessionem corroborat, 


mpoogtpert The bpokeyiag dd pappaxnv. Att tobro D et negationis ulceri conſessionis pharmacum ad- 


yap olpar xat vH rab dh * Tva led- 
propa rol; Daxeov tnidf Th plppaxa, xa) ThE 
rol napobat rov padnewy the aydnns Thy gidya. 
H rofvuv rpdppyet; the tehevihg, xa why Terpoy 
bvyaywoyet, xa vo Dov t3ibaoxev, og olx V- 
pla; hv, A ob yvwpng i Eprnots. Kat robro-avrds 
6 uche xat Kupog hpOov ela do, xpd; avrdv el- 
pyrig ( Anu, Efpwv, tfyrhoaro 6 Earavis 
orvedoar dpi; wy Thy ofrov, x&yw tiehOnv np cov, 
va ph tary A Klo cov aA xat ov move Ent 
orpdþac, orhpriov tobg abelgpotg Tov. » "Qoxep yap 
tyiy, py, cakevduevoy oby Onepelidy os, obe 


© Joan. 11, 15. Y Malth. I u, 55. 


x Joan. xx1, 17. 


movet. Ob id enim arbitror, et hane exegit tripli- 
cem, ut paris numeri medicamenta ulceribus im- 
ponat, dizcipulisque, qui aderant, charitatis flam- 
mam maniſestet. Prædietio itaque mortis, et Pe- 
trum consolata est, et alios docuit, - 
lam dispensationis ſuisse, non mahl. Atque hoc 
se Salvator et Dominus noster insinuavit , dicens 
im : Simon, Simon, ecce Satanas expetivit ut 
vos eribrarei sieut triticum , ego aulem i pro 
te ut non deficiat fides tua, et tu aliquando con- 
versus, confirma ſraires tuos 7. » Quemadmoduin 
enim, ait, ego te fluctuantem non despexi, ita ct 


T Luc. xu, 31, 32. 
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THEODORETI EPISCOPI CYRENSIS 


iu Sugtentaculum esto fratribus conturbatis, et A Le, yevod xa\ ob ve bovouptvor; tov Gbzkgay 


quo servatus es auxilio, ipse aliis impertire, ne- 
que labascentes impelle, sed erige periclitantes. 
Ideireo enim et te labare sino, cadere non permilto, 
slabilitatem per te fluctuantibus procurans. Sie or- 
bem lerrarum universum fluctuantem atque laban- 
tem magna hee columna confirmavit, et ut corrue- 
ret omnino non permisit, sed erexit, stabilemque 
reddidit, oves divinss: pascere jussus, et cum pro 
ipso. afficeretur injuriis tolerabat, et verberibus 
exsus letabatur, exiensque ex pravo Cconcilio, eum 
consorte gaudebat , quod habitus esset dignus pro 
nomine Domini contumelias pati :. Quin et in carce- 
res conjectus, pre gaudio gestiebat. Cumque a 
Nerone erucis 1310 supplicio propter cruxifixum 


oo, xat ic &nohavers kp. perddeg * val ph 
whel; robs 0cabatlvovras, an aytotyoov xivivvetov- 
g. Tobroy yep os ydprv xat npoonraloa guy- 
Ywpd, xa\ cc obe d, grdItv vlg onkevopdvo; 
8:4 c pryyavwpeves. Obhtw thy oixovptvny we- 
ut vn 6 ptyag obrog atv Emhpeios, xal xatane- 
oc lv ovx Elect navrelas, A evwptuce, val Ap 
à xi ꝓnqve, xat xo udvai th ela npbata xeevabel; 
xa ne porvoupeve; vrtp toltrou Hvelyeto, val ar- 
T6pevo; Heco. Kal KE tx tov novnpob ouveipley 
ob 76 6po;oyy Exarpev, Gti xatniiutn nip teu 
6v6pato; Tov Aeondrov &tipacthvar. Kal el; Scan- 
⁊ijpta dd gal, tydvvuro, xat ebypativeto. Kal 
ted bnd Nepwvoy thy d araupor bntp rob eta · 


damnatus esset, lictores orabat ne eodem quo Do- B pwbtvrog xarebixaodn oparyhv, napexdiet tobg zu- 


minus modo crucifigeretur, sed contra atque ille 
guspenderetur : metuens videlicet, ne similitudo 
passionis æqualem sibi apud ignaros honorem aſ- 
ferret, Propterea manus deorsum, pedes sursum 
aſſigi roga vit. Ullimum enim locum non in honore 
solum, verum etiam in opprobrio et ignomiaia 
eligere didicit. Quod si etiam decies et quinqua- 
gies mortem hanc subire licuisset, summa cum 
volupiale divino succensus amore suscepisset. 
Hoe autem ei divinus clamat Paulus, nunc quidem 
dicens : « OQuotidie morior per vestram gloriam, 
quam habeo in Christo Jesu; nunc vero: Chri- 
8 conſixus sum cruci : vivo ego jam non ego, 
vivit vero in me Christus b. » 

Divinum igitur amorem quicunque suscipit, ter- 
rena simul omnia pro nibilo ducit, voluptatesque 
corporis omnes calcat, divitias, et gloriam, et hu- 
manum honorem spernit, ab aranearum telis nihil 
diſſerre regalem purpuram existimat, preuosos quo- 
que lapides litiorum ealculis æquiparat: non bea- 
iam habendam censet corporis sanitatem, nec cala- 
mitatem morbum vocat, neque inſelicitatem ap- 
pellat paupertatem, neque divitiis ac deliclis ſeliei- 
tatem metitur ; sed fluvialibus aquis, plantatas in 
ripis arbores præterſluentibus, et ad nullam earum 
subsistentibus, simile horum 1311 vnumqued- 
que videri merito arbitratur. Pari enim modo et 
paupertas, et divitie, et sanitas, et morbus, ho- 
norque et ignominia, et alia quzcunque humauam 
naturam prætercurrunt, non semper apud eosdem 
manere conspiciuntur, sed possessores suos per- 
mutant, et ab aliis ad alios perpetuo transeunt- 
Multi siquidem ex opulentia in extremam pauperta- 
tem decidunt : multi contra ex pauperibus in di- 
vitum numerum transcendunt. Morbus vero, et sa- 
nitas per omnia, ut verbo dicam, corpora pervadunt, 
tum quz ſame premuntur. tum quæ deliciis indul- 


* Act. v, 1. 


« Cor. xv, 31. > Galat. u, 20- 


plovg, ph 7Þ  Aeondry napaniyolug, wh ixphy! 
Tpoon)ubhvar* 8foag, by elxdg, uh ij co nabou; 
ravt6rnc, loov avrp naps twv davohrwy eloxvire: 
2 rpg. Att toro xitw nrpoomu0hvas th; Nel. 
xa\ &vew tobe n6da; ixtteve. Th yap Eoyatov alpel- 
obat, oba iv th Tip} pdvov, aac xat tv of King 
aA, v. EI & xa Texdnxig, wat revrnmxovIdnxg, 
tourov dropetvas thy Oavatov ofdv te Hv ibttaro by 
pert ndong ie, tp belp nuprohoupeves ao, 
Tovro & xal 6 detag Habbos god, vov pity Mr 
« Kabnptpay knodvhoxw, vh hy dpertpay xavynew, 
hv Exw tv Kr; 'Inood vd A= Keie cus 
eoravpwyat. Zo & on tre tyw, F « iv ipd 
XptIr6s. » 

Ox 6 Tdv Epwra T Oetfov 8e SAhevog, ndviey 
u 6pob Tav yatvey xatagpovel, navel ö nem 
Tag cod awparo; hiovig* Onepop} mnhovtou. * 
86&ng,. xat Tho naps Geviponuy Tiph;* pal 
ob Hagpepery d voie the Pacikoxhy dhovpyiba' 
code nonutekel; Ov Aibwv tals naps te; bydag 
anzxdter Ynopiow ob paxaporhy ſyretrat thy 
o relav tou awpatos, ot ovppopty thy vicoy an 
xalet, obst dvonpatiav thy Tneviav npooayopetet, 
o nou xa Tpuph thy seta pls 
au noraploy pevuas,, th raperepurevpva tal; 
6xbaus rapapptoue Eivipa, nal xp ob cob cu 
loraugverg, det torxtvar tobrwy Exaotov tre! 
xaking. 'Opolug yap xat nevia Nl fes, xal 
bysla xal vos, th de val &ripla, aal cn, fon 
Twv &v0pwnuwy napatptye: thy v, ob nap col 
ab coe de ptvovra fewpetrat, dd vobg xexrnutr 
vous &peibovra, xa if &\kwv ele Meg Ermvexiy 
petabativovra. ene uV yep dF ebnoplag he 
T{rTovuory El; neviay d aτνιννν vhνοα Bt u meviie! 
cle dv TOv mhoucluv xatdhoyov &vabaivoyst. Kat 
v6aog bt, xa drei s ndvruy, to; nog clnely, 
owpdarwy, xat newwviwy xa Tpugpwvruy, (ever, 


VARIE LECTIONES. 


Sie sine dubitatione rescripsi ; 
vai ſrequentat noster, ut ad psal. xx1, 2 et alibi 


(Sep ** habebat editio Sirmondi. To txplyp r οοννo - 
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1513 ORATIO DE DIVINA ET SANCTA CHARITATE. 
| & xa). prXogopia, povn h e dyabov. Nix A gent. Virtus autem ei philosophia 


1ap oy rod xeipag, xat cuxoptviou yAwooav, 
xa} no0epuxiy RGA xa bopdruy vegdBag ob yive- 
ras NVpestrovy napavalupa, o xtutwv; rdpepyov, 
«ddd; vayayiov Jnpia. Taurng & ypovo; obx dgatpel- 
n, An' abzer thy Sovapey, "Yn & raving ij nept 
ei Gebo rann. 'Abuvarov yap xatoplcat piko- 
av Tdv ph 0ppudy 70d Ocod yevourvoy Epacthy · 
p@daov d avrtd route giocopla raketrat. Lopia yap 
4 Heads wat Eon val xaketra.. Nept ptv yap tov 
deod Tov Ga 6 paxdptog Meyer Tladke; * « 'Apbdpry, 
ivpdry, povy copy Ge * » rept d rob Movoyevolg 
gs: * « Xptotds, Oe Evvas, xat Ocob copla.s Kal 
ray)! (ESG gui copia 4nd Ocov, Sixatogtbvny ts 
za &yiaopds, xa} &novtpwrs. » 'O tolvuv mw yt 
qii6oopos, xat pilddeo; iv elxitws xakotro, O & 
gia6beo; wy Ewy Gndkviwy WneEpppviey, val Thy 
tpwpevoy pdvov bpwv, TEvrwv dhh⁰ Thy Exelvou p- 
net da pas- ixelva pdva, wal Mywv, xat 
xparrwv, xat Loytt6pevos, & thy dyamwpevoy p- 
ax; val depart, xa pucarropeves Enavia 50 
ixeivog &tayopeve.. Tautng 'AShp. the eyann; dry- 
wphoag , xa} rept thy evepyttrnv &yvwpov. yeubue- 
doc, àxGVbac. xal d, xat rakattwpia; tpibars 
hs dyaprenias H Taurnv "Abe to yopnye 
tov à rad pe talav Sapvidzas, xat tov uv ra- 
rrpd; hboviry xatagpovh3ag, thy dc co Ge/ Ko- 
doe vos e pa c lav, tolg axnpitog xatex25phby ote- 
pavors, xa) $14 n&Ing yeveds ôö debe. thy ebynulay 
Ga de pvhpn; xaprovueve;. Tavtny 'Ewoy æ⁰⁰r 
val yvnolay xrnoapeves, xat Eonzipe xakdg, ul 
iepugrv &pervov, xal th; toõ Ocon Bepaneiag fu 
twpicaro thy hefe ov, zat thy addvatov Thug 
(why, xat Thy && tov lov Tavids elxach xat ab- 
c pvhunv, Ti &v ti; elno wept The Tod Nee 
pobetag, fv 083 c æuDH e def eV ESv j po- 
Wat navrov txxiivdeviuy, val thy Evavtiav Npονανο 
yu, p6vos thy ebbelav bievas, nivruv 6pod thy 
Jomrhv wporibel;; Ob yepry, xa! pvogs perk tov 
raidwy The owTnplag Tetroynxe, xat ontppa xat- 
taalpan Th vüset, xat onvthp tpuidyty TH yever. 
D Meyiaedtx , 6 ptyag tpytepebg, tov rd el- 
da gibst tpoehoptvoy thy voy Behudpeves , 
GN) noenei Toy wv thv olxelav lepworvnv Gv- 
Gyxev. 0d Tapi, vd ptyav L proddy Lxopt- 
tara, TYn0G yevpeves N oxtk rob xatk d,, 
ingropa;, xat &phropos, xat ayeveatoyhrov, prhre 
tech dsp, mrs Cauſſe ches Exovrog. "ANA rade 
e Ppadizuv 6 AN. xp. Aplxeto, thy ypn- 
parioavre 595 G plaov, thy Gxpibag The ouitlag 
wh v6poug vat puidzayra xat Eidfavra. Tis yep 
tryosT v ob7w nw dd bela nrnatevptyuy, ring 

bnhxovorv 'A6paiju 6 ira aur xaktoavri 


wp Geh, nw; thv narphav xarihinev cixiav, xa 


th narpide; Thy Sh npocihero ; bnaidhneo Gnak 


© | Tim. 1 I 4 ICor. 1, 24. „ibid. 30. 
nds N; Eecli. tw, 16; Hebr. x1, 5. 


PaTret, Gn. LXXXIIL 


Gen. 11, 1 seg. © Gen. 1 
1 Can. vi, vii, vn, cx el 1. 1 Gen. un, 18-21; Hebr 
wm, 3. 2 - ty x1), et xv; Hebr. 11; - Galat, n.; Act. 7. 
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ac permanens. Vineit enim et 22 
et calumniatorum linguas, et hostillum 

hastarumque tempestates: non abenmitur ſek 
neque ſluelibus obruitur ; uon perit nauſragio. Hujas 
vim non diminvit tempus, sed auget. Hujus parro 
materia Dei es dilectio. Fieri enim nequit, ut phbilo- 
sophiam perſecte assequatur, qui non sit ſervens 
Dei amator : quin hoc ipaum philosophia, id est 
siudium sapienliz, vocatur. Sapientia enim Deus 
el est ei vocatur. Ie Dev enim universorum beakus 


Paulus dicit ; « Immortali, invisibili, sali sapien - 


ti Deo e. » De Unigenito autem ait 4: „Christus 
Dei virtus, et Dei sapientia. » Et rursus: ( Daa 
est nobis sapiantia a Deo, juslitia , et sanclificatio, 
et redemplio e. 5 Qui igitur vere est philosophas, is 
et philotheus jure appelletur. Dei autem amator, 
cetera omnia conteinnens, et salum quem -amat. 
intuens, ejus cultum omnibus omnino rebus ante- 
ponit, 1312 illa duniaxat et dicens, et agens, ac 
cogitans, quæ placent dilecto, eique grata sunt. 
et cuncia detestans qua ille vetat. Hane charitatem 
Adam cum parvipendisset, atque ingratum se in 


bene ſactorem exhibuisset, spinas, et labores, et 


calamitates pro mercede ingratitudinis retulit 1. 
Hanc Abel largitori bonorum firmam cum gservas- 
set, venirisque voluptates aspernatus, Dei gervi- 
tum pretuligset, immarceseibilibus coronis exor- 
natus est, et per omnem it generationem, laudis 
q ſruetum ex memoria decerpens 6. Hane veram. 
atque germanam possidens Enoch, et recte semi- 
navit, et melius messuit, ei di vini cultus mereedem 
reportavit translationem in paradisum, et vitam 
immortalem, claramque ac celebrem per vum 
omne nominis memoriam b. De Noachi autem in 
Deum charitate quis pro merito loquatur, quam 
neque iniquorum ac flagitiogorum - mullitydo 
relardavit , sed omnibus declinantibus, d in 


contrariam partem deſlectenübus solus viam 


rectam . tenuit, universis pariter Creatorem 
anteponens? Quamobrem et solus cum filiis 
salvatus est, et semen relietum est nature, et 
seintilla servata generi i. Sic Melchisedech magnus 
pontiſex , idola colentium amentiam detegtans , 
. "encerdetions* anen_- — 
cavit, cujus gratia magnum illud premium repors 
tavit, ut figura et umbra ejus fieret, qui vere est 
sine 1313 patre, ac sine matre, et sine genealo- 
gia, neque initium dierum , neque vitz finem ha- 
bens I. At enim ordine procedens oratio ad illum 
pervenit, qui Dei amicus nuncupatus est, qui le- 
ges amieitia accurate . servavit et docuit. Quis 
enim eorum , qui in divinis quoquomodo versati 
sunt, ignorat, quomodo vocanti Deo paruerit Abra- 
ham *, magnus ile patriarcha? quomodo domum 


5 6eqq.; Hebr. x1, 4 


18 


ile est bonum 
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it, et patriz $uz alienam regio- A hodobn vob xexinxdro;, xa) c Ala ndvra Sevaepa 


paternam | 

nem -pretulerit? Quandoquidem semel amore ejus 
capſus, qui ipsum vocaverat, ei alia universa illius 
amori postponenda censuit, et multis difficultati- 
bus involutus, dilectum suum non reliquit, tan- 
quam qui promissionibus suis finem non impo- 
suisse I. Quin etiam siti pressus, et aquam ex 
puteis, quos ſoderat, bibere prohibitus, nec illi a 
quo vocatus erat indignatus est, nec eorum qui 
leeserant injurias est ultus. Famis quoque vim 
passus est, et charitatis flammam minime restinxit. 
Ablata etiam ei ſuit conjux n, et forma præstans, 
et continentia insignis, quzque'in omnibus suavem 
ini et gratam vitam reddebat : nec tamen Dei amore 
una cum conjuge spoliatus est. Sed auxiliante Deo, 
et diuturna illum patientia-exercente, injuriarum- 
que ineursus perpeti permiuente, idem semper in 
amore perstitit a. Factusque erat senex, et pater 
non erat ſactus, et erga illum, qui patrem ipsum 
se ſacturum promiserat quidem, sed noudum ſece- 
rat, 1314 eumdem animum retinebat. Postquam 
autem sero tandem promissum obtinuit, ei Sarræ 
naturam devicit, et senectutis terminos transgres- 
sus est, paterque lgaaci exstitit, parvo tempore 
hoc gaudio reereatus est, cum puerum jam adole- 
scentem,ei qui dederat, in sacrificium offerre jus- 
zus est, et donum sub reddere largitori e, sacriſi- 
eatorque. ejus ſleri, qui erat fructus promissionis, 
et in victimam ofJerre magnum fontem gentium, et 
sanguine unigeniti filii manus cruentare. Verum- 
tamen cum hec cuncta, atque his multo plura, sa- 
erilicio- inessent, nequaquam restitit patriarcha, 
neque jura naturæ objecit, neque promissiones in 
medium attulit, neque alendz senectutis et sepul- 
ture mentionem Tecit. Verum, humana omni cagi - 
tatione abjecta, et desiderio desiderium opponens, 
el legi legem, divinam scilicet naturali, cucurrit ad 
sacrificium-?, haud dubie plagam inflicturus , nisi 
celeriter munificus donorum Largitor a, prompium 
ejus animum approbans, czdem inhibuisset. Verum 
nes cio an amoris hujus magnitudini enarrandæ ulla 
suſſicere queat oratio *. Qui enim ne ſilio quidem 
unigenito pepercit, postquam id dilectus imperavit, 
quid propter illum non sprevisset? Sed et magnus 


Thc Exefvov gifag thoxtpace Ute, rat Wat, 
Tory Guoxonats neptrerwv, od xatihineg v 
Epwpevov, S tals affe Lais obe Emibevra th ne. 
pag * äh wat Siet mietopeves, xat Nie UD 
àꝙ Ov Gpute ppedtwy elpybuevog, obre xt x63 
xa\eaavtos tbuaytpavev, obe tobg Gbtxouviag Hub- 


va ro. 'Ev5ato xa Myjzo3 r:poobolhv, xat ob loben 


Thy The @ydwnG nvpady * &pypebny xa thy $pdCura, 
xa), Op 1d,,novIAav, xa wppudyvy %, Rl, 
xa: dt nd&vrwv avrp Ouphpn tov Bl naptyoveay* 
* ov ovvagnpedn thy n:pt Thy Ge Gydnyy tf 
yuvarxt. And xat tnaptvovrog Tod Ocod, wal thy 
paxpodupiay oH VAC og, xat ouyywpoIvicg HAM, 
oba ths adtxiag ra; npoaboidg, dpoiws Sts 
&yanov. Kal zpeoburn; EyEveto, xa nathpoun Iyt- 
veto, xal wept ay car pa norh ory D 
uv, ob xe7otyx6ta && Ew. ö) Erfxeiro. Ext 
& c note, xat thytrayyenav Ee, xal dg Ldppag 
Thy oio'y Evixnor, xal tov ytpuug Onept6ny tobe 
Gpoug, xai toy 'Ioadx &knzpdvln nathp, 6htyov n 
x 59vovy th; EvreabevOuuniia; anhiavcer perpdxtov d 
Td atdov yevouevoy, rpaTrveyxely eic Ouclav apocerd- 
x01 r; C6wx67t, xa? 7d 8@pov &vridobvarty yopnTeE, 
xal la pa be yeveodat voõ Th; t care] e xaprob, xa 
Tpncayayely. els Ouolav tov thvwov thy peydiny 
nh, xat aluat. povoyevods RN e xatagorvitat 
Ta; xeipa;. 'AM' Guws bra navia, val Er v0 
wy TAP Ne ov, The Ouclag Etyovang, ob dt 
t re tvav 6 ratpidpyns, odd cd Th; pLarwg npobCdlers 
d ixata, obs 7&5 brooyecets ele ptaoy niphyayey, 
o ynpwrxopiag xat raph; avepvhoby A dt 
koy:opby avOpwrivov blLag, xat nibp mnibov aver 
7&&ac, xat v6py v6pov avricorhoag, Tp The pot 
Td Oetov, Eipapev els thy lepoupylav, tvevioidorus 
eneveyxety thy ninyhyv, ei ph tayiw; 5 Meyardbupe, 
Thy npoduulay de SAH, txwivce thy oyayhyv. 
AM yap ovx olda, ef tig &v &prxtcttes A6 Tg, ele 
Thv T0 Epwrog Toude Sthynorv, O yap uns pow- 
yevou; perrdueve; raids, dei toyro npootrafev 
6 tpwpevos, tive; obx àv dd tovrov Lnepeppdvnee, 
xa}, arg 88 6 ptyag Joadx, thy avrhv f 
rep) tov Aeondtny Exthoato. Kal 6 tovtov 6 vids, 
laxwb6 b tatpiapync. "Abouor d auportpwy mh pild- 


quoque Isaac *,-camdem in Dominum charitatem d cov al beta: Tpagai xal abròg It 6 cd wy Od; 


habuit, atque hujus etiam filius Jacob patriarcha t. 
Uiriusque autem in Deum amorem divine Litterz 
preedicant: et 1315 universorum Deus ipse, nus- 
quam ramos a radice separat, sed Deum se Abra- 
Lami, et Isaaci, et Jacobi appellat . Horum etiam 
ſructus pius est Joseph 7, qui inter juvenes senen, 
et inter senes generosus exstitit: cujus amorem 
in Deum nee invidia delevit =, nec servitus restin- 
kit, nec domina blanditis dissolverunt, nec minæ 
metusque labeſactarunt, nec calumniæ et carcer 


1 Gen. XXI. xxv1, ® Gen. xx. 
Nebr. xi. P Gen. u, 4Jac. u. 


XxXX# Cl xxXxV. ® Gen, xxvi, xxviit. 


r Cen. xxl. 


» Gen. XX, 17 et 18. Rom. 4; Calat. in; Gen xv et 11 


* Exod. 11 et w. 


obεEρ““ the Pitnc Sraywpiter tobg „ABO, ANA 
Geb kaurdy 'AGpaiy, xat 'Joakx, xat "Taxis G- 
habet. Tovrwy tort xapnds evorbhs . Ieh, 6 
tv ve EG, wet iv wpeobratg yevvales * ob 
Th p:\60cov obre pOdve; value, obre Zoe xat- 
loss, o beonolvny; toikyos xoaxeta, ob ineinh 
xa $95 tudpavey * ob avxopav=la, xat Seopwrhpov, 
xa) xp6vog paxpds natend) aroev * win thovols, xal 
dovactela, xat Tpugh, xat nhodro;, the Sravolas 
tht6akev * 6M) Epervev buoy va Bhtmwy ex ip 


o Gen. xx"; 
Gen XXIV. XXVI, et XVI. * Gen. zxvii, Xun, 


x Gen. XI XVit el xAXIIX. 
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pevov, xat ro Exelvoy ie nhnpav. Tavrnvs A tempusque prolixum expugnarunt, non polestas, et 


Mwohs the KTA xmqodpeve; , the bv faciteloy 
Stal rng xarappovhoa;, pov LA auyxaxovyet- 
ot To Lap toy Heoõ, I np63xatpoy Eyety Gpaprias 
&ndavcry. 


Kat ti det prxuverv xn mipa Tod ptrpou v 
Wo Extefverv ; Th Ozig yap drang xd tov 
Tpogntuv 1 Eratpla xexpnjptvy, xa xocpouptvn, 


xal thv Teketor@tmv xatoptwurey &pethv, xat de- 


pyotov td x\tog xattiine. Kal pevrot xat zwy d 
o76)wv 6 Top, val Twy paprupwy of HH, touro 
7d cüp elodefauevea, ndviwy utv bnepeibov Twv 
6pwpevwy, dong it fwhe torn rd fuld tov 
davatwy Gl mpoelhovro, *Epactevies yap wob 
dete x4ovg, val Td H hui; rob Geov Aoyioduc- 
vot plat pov, xat ta; np tvluundevies evepyectas, 
aloxpdy hyhoavro, white Th x Exelvo modhoar 
Td &ppacrov, xal xai nept thy evepyerny ev - 
ofiat. Tovrov yaprv, txt bavitov t&5 mpds abt 
ouv0hra; toblatav. Toirov tov xdkoug EpactEvieg 


xa of veor ths &perhs abantal, Ov ouveypdayesy tv 


ouvt6puy v Blov, els robe he Exefvoug, xat 
Thy &/0pwre (av pvorv vixovtas, eicenh3incav Ad. 
Tovro & capa; avrobg thenaldeucav al betas Tpa- 
pat. ahb Yap peta vo peydov Aabls * « Kupie 
6 Oe6; pov, OG tueyaibving optipa. *Efopoldynorv 
xa) peyaronpthetay iveSbow, &tvabaliGpevos paws; 
bc tpdrtiov © txrelvwy Thy obpaviv, e Feppry * » 
xa) rd 50a thv coplayv avrou 3iddaoxet xa Bovapry. 

Kal t&v* « 'U Kupio; Ebachhevary, ebnpeneiav tv- 
td oo / Evebicato Kypicg Buvapy, x repictucato · 

xal yap xatwphwacs thy olxouptvnyv, Htig ob cakev- 
ohe th. Kavrabda & waavrws xat copia xl 
KO Exypyy0n, xat Sovaps. Kat iripwl; 86 · 
« *Npatog xe nap tos vious Tov Gvipwnay. » 
Evrabba 88, xa) th avOpwrevov ob Bzod Adyou ev- 
phpnoe x. Ther & xat thy coplav* « 'Efzyv0n 
rap, ono}, xdpt; bv Nel, cov. » 'Ymoelxvucr xat 
thy d, * « Teplituont thy popgaiav cov Ent thy 
pnpdv cov, Buvars * Th wpatdtntt gov, val Th R- 
As; Gov, xa Evietve, xa xarevodod, val hae, 
Evexev Ahnde lag, xa! mpadtrntog, xat Sixatoobvng. » 
Tavra — abtob, xat xdνοg, xat nhowrog, xat d- 
vans. Kal 'Haata; 8 Bo * « Tis obrogs napayevs- D 
voc dE *Edwp,; tpubnpa lpariuv abrod tx Boodp ; 

Od os pale iv ororf abrod, Sia pert loyvo;. » 
obst yap ü avEpwntia oval; mh Glo xatexdiuye 
dog dA va Tavtyy an. apa - 
t poyds and The Gpa; apinorv, dg tobe bpOvrA; h- 
* Zeodar xa! xaradEys:yv elg Epwra. Toiro xat &yia 
Nvpgy np>; abr tv ce "Aopact thy $operwy ta- 
Aeyoptvn gnyot + « Mipoy Exxevuwlty Bvopd cov. Ark 
©9070 - vedvidegs hyanmodv co:  elhxucdy 5s, * dnicw 
gov eig 60jrhv ivpwy cou — » Al yap veavuat 


rHebr. x1, W. * Pal. ci, 1, 2. 
© jbid. 4, 5. 1 Isa. LIun 1. Cant. 1, 2, 3, 


* Pal. zem, 1. 


dominatio, et deliciz, et opes a sententia dimove- 
runt : sed perstitit eodem modo, et quem 
diligebat considerans, et ejus leges observans. Hac 
eadem charitate preeditus Moses, regalis aule spreto 


convietu, affligi maluit cum populo Dei, quam 


temporalis peccati habere jueunditatem 7. 

Et quid necesse est ulterius sermonem proirs- 
here, modumque orationis excedere?. Nam divina 
charitale universa propbetarum cohors usa et or- 
nala, et perſeelissimam virtutem est assecula, et 
gloriam nominis sempiternam reliquit. Sed et apo- 
stolorum chorus, et mariyrum exercitus, hoc igne 
concepto, visibilia omnia contemptui habueruat, 
et infinities mori, quam suavissima vita ſrui ma- 


B luerunt. Capti enim divine pulchritudinis amore, 


Deique erga nos amore perpenso, et infinita beneſi- 
cia animo reputantes, turpe putarunt, nec ineffa- 
bilem illam desiderasse pulchritudinem, et ingrati- 
tudinis apud benefactorem notam incurrisse. Hac 
de causa ad mortem 1316 usque sua cum eo 


 Pacta gervarunt. Hujus etiam pulchritudinis amore 


capti recentes virtutis athlete, quorum a nobis 
vita compendio descripta est, ad magna illa huma- 


nam naturam excedentia prodiere cerlamina. Hoc 


vero illos manifeste docuerunt divine Scriptures. 
Canunt enim cum magno Davide : « Domine 
Deus mens, magnificatus es vehementer. Conſessio- 
nem et decorem induisti : amictus lumine sicut 
vestimento. Extendens celum gsicut pellem *, » et 


C tia quzcunque sapientiam ipsius et vim docent. 


Ac rursus : « Dominus regnavit, decorem indutus 
est, indutus est Dominus ſortitudinem, et precin- 
xit se . Etenim constituit orbem terræ, qui non 
commovebitur b. » Quo loco similiter sapientia, et 
pulchritudo, aique potentia pi est. Et alibi : 
« Speciosus forma præ hominum e. » Hie 
vero et humanam Dei Verbi pulchritudinem laudi- 
bus extulit. Laudat autem et sapientiam : « Difusa 
enim, ait, est gratia in labiis tuis 4, „ Ostendit quo- 
que potentiam : « Accingere gladio tuo super ſemur 
tuum, poltenlissime. Specie tua et pulchritudine 
tua intende, prospere procede, et regna, propter 
verilatem, mansuetudinem, et justitiam * » Hezc 
— ipsius sunt. et divitiz, et pulchritudo, et 
potentia. Quin et Isaias clamat : « Quis est iste qui 
venit de Edom ? rubor vestium ejus de Bosor? Hic 
formosus in stola gun, violentia'cum forgitudine *. » 

Neque enim humana vestis divinam pulchritudi- 
nem 1317 oblexit : sed bac etiam amictus splen- 
dores emittit suæ palchritudinis, ita ut videntes 
adigat alficiatque in amorem. Quod sancta quoque 
Sponsa, cum. ev in Cantico canticorum loquens, 
dicit : Oleum effusum nomen tuum. Ideo adole- 
scentule dilexerunt te. Trazerunt te, post te ad 
odorem unguentorum tuorum -cucurrerunt 8. 


* Paal zcv, 10. + Pal. xiv, 3. 41 bid. 
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Juveniles enim anime, bonum illum tuum odorem A oral, th; oh; evwilag perakaubavoucat, Oboun 


pereĩpientes, eurrunt assequi ie cupientes, et odore 
M6;quasi catena' quadam, constricte, vinculum 
disrumpi non patiuntur: dulce quippe est, et quo 
voluntarie sunt alligatw. His quoque consonant 
verba divi Pauli : Christi bonus odor sumus, in 
jis qui salvi funt. et in iis qui pereunt ; aliis qui- 
dem odor mortis in mortem, aliis autem odor vitz 
in vitam d., „ Et pulchrum igitur illum esse a di - 
vina Seriptura edocti, et ineffabiles divitias possi- 
dere, sapientieque esse ſontem, et cuncta posse 
quæ velit, et immensa uti benignitate, luentaque 
mansuetudinis proſundere, et hoc unum velle, ut per 
omnia homines cumulet . beneficiis. Deque infini- 
tis numerumque excedentibus beneficiorum generi- 


xaTalabeTy os w οοοο - wat oloy daVars eu oh 
daß x272x6pevat, Suapfhiar wv Secondo ob äv- 


t(xovrat Tre yap obrog, xal ibetouciug abral; 


TEptxeiuevo;. Toirog ovpywver xat rob dee Ins- 
Zov r sR « Xprorod evwiia toptv, zu tolg 
owTopevors, xat tv tolg Enouptvor;* olg uv dong 
davd vou el; Odvartov * of; d boph F⁰νο ele d 
Kaddv tofvuy abtdy vnd th; Gelag Tpayhs Sidaexs · 
pevor, xat mnhodrov Eypactov Exoyra, xat coping 
bvra Tyyhv, xa) rooavra Sovdpevoy 8% BO, 
val p1) av0pwrig xpwpevey dEr dig. xa hutpirn- 
doc Rorauobs kvablocovra, xat dd ndvrwy e ν 
telv pdvov to avOpwrovg ,, xa) vd jpopia, 
val Thy vodv. drepbaivovra, toy ebepyecuay ed 


© wn HM av +4 _ a_ wwe 


dus a viris divino Spiritu afflatis imbuti, dulcibus B ond rd Ge ph evipov E:3acxbpevor, tolg yluxkor 
telis charitatis vulnerati sunt, et cum membra sint The &ydTnc trpwbycav H, rat pen the wagyng 
Sponsz, cum ea clamitant: « Vulnerati charitate B5vrec, per Excfvng Bower - « Terpwptvo: tying 
nos Stimus i. » Clamat siquidem magnus Joannes: Hhpels. » 0 yap ure 'Indvvnc B lde & apy; 
© Eece agnus Dei, qui tollit peccata mundi i. » ob Geoò, 6 alpwv thy &paprixv vo x65pov. » '0 & 
propbeta vero Isnias quz? futura erant tanquam mTpophry; *Hodtag, bg yeyevnptva oh Lodpeva po- 
facta predicebat, dicens : 18186 Ipse vulneratus comm: Atywv * « Abrds trpavpariodn dic nas 
est propter iniquitates nostras, attritus est propter 4papriag hpowv, xat peparldxorat Sk Thy dvoulag 
veelera nostra: digciplina pacis nostræ super eum, hh⁴al * nabsla clphvng hpov tn) avtdy · Th pon 
Nvore ejus sanati sumus k, » et alia, quz de saluta- avrod hut; iadnpev* » xat c Ala, boa nept Ty 
ribus passionibus prosequitur. Prædicat quoque owrnplwv nabav iieftpyerat. Knpb rte xa Ila; 
Paulus, clamans': ( Qui etiam proprio Filio suo fowv* « "Oc ye vob ifov Ties obe iqeicaro, A 
"on pepercit, sed pro nobis omnibus tradidit ö re hub nivruy nafiiwnxey abtdy, mag ox) An 
Mum, quomodo non etiam nobis cum illo omnia obv abrp 14 ndvra hutv xaplonzar; » Kat db 
donabit 1? '» Et denus :'« Pro Christo legatione ſun- Tee Xprorov npeobevopsv, ws Tod Oo nap» 
-gimur, tanquam Deo exhortante per nos: obsecra- — & hp@v* Sehe öde Kfetob, xatal- 
mus pro Christo, reconciliamini Deo. Eum qui non A&ynre tip Oe t yap ph yvovra Ah¹ε ia bnkp 
noverat peceatum, pro nobis peccatum fecit, ut nos he- &papriav Enolnoey, Ive hpels yeuunpeda Ocov 
'elficerewur Justitia Dei in ipso -. Srxatoohvy v abt. 

Hze et alia id genus apud illos reperientes, qui Tavra, xal daa veabtra, maps role dnpkra 


divini Verbi ſuere „divine charitatis su- 799 befou Mdyou yeyevnptvor ed ploxoveeg, SG αατ 
, ot gpretis omnibus, cum Tavrax60ev th; belag eydanns oh-xtvrpa, xat A- 
ponunt: et ante spera- Twv Orepppovouvreg, pavidgovar Thy Au von, 
tam immortelltatem, corpus spiritale reddiderunt. xal x th; 8\mLoptvns dpbapalgs, md aha e 
Hune et nos amplectamur amorem, sponsique pul- parody &nert\ecav. Toiro xa had; dd yr 
chriiudine illecii, et promissorum bonorum desi- SecswðƷ ⁴e̊öd. xat rp xd ro vupyplov αντehνντEu, 
derio capti, beneficiorunque multitudinem reve- xat wov tryyepevuy tyadwy ipidpever, xat md 
rentes, & ingrititudinis penas metuentes, amantes Ov evepyesiov tvrpenouever. Nando, xat Tas The 
tegumque ipsius custodes nos prebeamus. Hæc äxaptorlac bebidre; ebOtvas, eyanOviec xat pllaxts 
enim summa est amicitize, eadem -amare et eadem x, ©9700 xwv he yevwneba. Obrog Tap Epos pulac, 
odtase. Eu de causa dieehat quoque ad Abrahamum: Td raurd pilelv. xa vun tecty - SA vob c 
+ Benedicam benedicentibus tibi, et maledicam 'AGpaiy Heyev * EU he vobg cblorobyrdg or, 
maledicentibus tibi 2. Et David ad eum: « Mihi xat tobe xaraproytvevg os ua rapj. Rat G 
autem valde bonorati sunt amici tui, Deus. » Ac Aa npd; abrdv Eno 8 Alav trihOnoav of 
rureum : Nonne qui oderunt te, Domine, oderam, gviaot cov, 6 Oedg. » Kat du.] Oö tobg prooby- 
et super 1819 iaimicos tuos tabescebam? Per- T6; oc, Kop, tplanoa, aal zl tols tyOpols oov 
ſeeto odio-oderam)illos. Inimici facti sunt mihi b., Efernxcpnv; Tatov ploog tplaouy avroby * als 
Ex alio loco: ( Iniquos odio habui, legem autem #x0povs tytvovrs por. » Kat trtpwht © « Napavopore 
tuam dilexi 4* „ E alibi : « Quormnods dilexi Jegem &pioyon, vd && vepov cov tydnnoa. » Kal dax 
tuam, Domine ! tota die meditatio mea est 7. Evi- 
dens igitur charitalis in Deum argumentum est di- 


* 45, 46, i Cant. v, 8. i Joan. u, 29. 
n ® Pal. eben, 17. ibid. 21, 22. 


peatry hd bttv. » 'Evapyts oby *6xjphprov vie np} 


& Isa. Un, 5, 1 Rom: vm, 32. 1 Cor v. 20, 


4 Psal. ca un CCxIX., *T ibid 


c hy@rnoa thy vouey cov, Kypes, (nv thy hatpay 


© S248 243% 222227 vt 


EL. 
— 


. FFI IE Ti IAA 


9721 


bl 
2 
* 


244 


8 Ii 1441 


1521 H. VALESII NOTE. 
cdx Gebu &. vd Oe luv aitob vi h Thane A vinarum ejus legum observatin. . ew 


0 Yap ran pe, rde zwtohdg pov punter, » 
elzev 6 Azondrng Xpcotd; © eb” ob d Narph bdta, 
kia zal npooxyunag, o v navayiy xat woo 
Hvevparc, vov xat act, xal eig robs aldvag td alto · 
vev. "Auhyv. 


* Joan. wiv, 25 


me, mandata mea servabit *, v at- 
nus: cum quo Patri 


cum sangtissimo et 


per, et in sreula s2culorum.. Amen. OE 


= 


HENRICI VALESIT. 


ANNOTATIONES 


IN LIBRUM PRIMUM HISTORLE ECCLESIASTICAS THEODORETI *; 


In caput primum. 
Arr Ae Stophany fn ed p&y. In editione quidem Ro- 
in in editione Basiliensi quæ Ste- 


Nui novem annis antecessit, primum 
caput delus ir libri_non ab his verbis inchoatur, sed 
ab lis = leguntur infra, hw) &vociovpyev, etc. : 
quam disti 


Post illum Jacobus Sirmundus, in sua versione 


lant. Duplex autem 


* 


ambo secuti sunt. Ego vero Christophorsonum se- 
qui malui, qui primum caput exorsus est ab jis 
verbis que priore loco posui. Ab illis autem ver- 
bis, c &voctovpyiv, secundi capitis initium duxit, 
Quam quidem distinctionem 1 lituli ca- 
i qui huic libro prælizi sunt, tum in editione 
Siliensi, tum in a 7 Rob. Ste qr 
#xxtnoiaor c *Ioroplac ta dead. 
In bk Boner codice Henrici Savilii scriptum 
est d let reliqui tamen codices nihil mu- 
testi esse gensns hujus voca- 
buli. Aut enim vu. t dicere Theodoretus, se ea seri - 
pturum que ab aliis qui sua tate historiant 
ecclesiasticam scripserant, Socrate scilicet ac So- 
zumeno, ſuerant pretermissa. Aut id tantuw vull 
dicere, se ea narraturum, quz Eusebius intacta 
reliquerat. Et hie quidem — verior videtur ae 
simplicior. Subdit enim E post Theodoretus, 
orsurum se ab lis 1 u quibus 1 linen! 
seribendi fecit. De autem ac Sozomeno 
ne verbum quidem dicit, Mihi tamen videtur, his 
verbis tacite eos designasse. Certe tola Theodoreli 


Historia nibit aliud coutinet quam vc - 
Socratis 2 rn am quemadmodum 
nnes evan cum trium aliorum Evyangelia 
perlegisset, a N impulsus esse dicilur, 


eo consilio # que ab illis omissa ſoerant, ipse 
$uppleret ; ita fere Theodoretye, post Socratem al- 
que — Bahn ad seribend 
ecclesiasticarum se contulisse mihi yidetur, ut ea 
1 eorum diligentiam ſugerant, posteris iraderei. 
ZLvilovperoy. In manuscripto codice Henrici Sa- 
vilit tegitur ovkwpevov, quomodo: etiam edidit Ja- 
cobns undus. Contra yero duabus lineis, 
nbi legitur oradpopeve;, codex Savilii habet gra- 
FuoLpueve. 


In cuput I. 
Pag. 6. Tabryr avraic 8xpurdreve. In manu- 
zcripto codice Henrici Savilii scriptum est abrh, 


quomodo etiam edidit Jacobus Sirmundus. Subau- 
ditur autem 'Exxanats. Sed et paulo ante, ubi legi- 
tur kal rav Lonbv &tHhhave , supplen- 


nctionem Joachimus Camerarivs, ei din 


am historiam rerum 


dum est necessario 8 „Pro ir ndveus 
melius in — |; 
Karalvoat 


_ web 
ex codice Leonis N in 5 ha 
Tvoat, rectius rent dubio ED I 2 CCUSUm 


erat in 3 2 


i 


convincunt cripsisse 


Tg ts r u codice 
1 6 en modum 
di 2 eme „ 
dies Leonis Wer ne Basiliens! ser 


ee Inte 


ras Mas ON Ar i, que hab: u N 


infra. | 
nN agilh 


Pac. 8. Bird. dio. De hoe Vitale 
nico ta scribit anno xx1 Consta 


— 


77 le Epiphanius Scholastieus 
. 465. Malo nt dn, dert. 
dastruclam @ (yranxis- 


Fdificavit yrs nt Melius Camerarius interpre- 
tatur hoc modo: Vitalis subroget 


antiaua urbe dirulam à tyranuis — 


Paginas editionis Vatesti inter uncos in textu Græco posuimus. Enit. Pata. 
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reus Tullius in quarta Verrina de Sy- 
quatuor urbibus constare ; 

— * hia = lest. 2 
us eam e t, et ex lus no- 
lonem_ vit, vt scribit Libanius in An- 
tiockico, et Steph: in libro De urbibus. Postea 
-colonis eam ſrequentavit, et Cas- 

siotam urbem miliſicavii. 
lleracleam 


Postea Greci ex Pelopon- 
condiderunt. Postremo 
Seleucus Nicator eam ampiificavit, et Antiochiam 
nominari yoluit, ut ibidem seribit Libanius. Vetus 
| | „ quam sub monte ædi- 

Trip Argivus. Ejusdem loci iterum 


ura dicemus. Porro in ea 
duz ſuere 


ex versione ejus _ * | 


Pas, 9. Fre dd din, He verba in $0a ver- 
sione oinisit Christophorsonus. et Jacobus Sirmun- 
: nec habentur apud Nicepborum, nee in edi- 
done Basiliensi. Quare non mirum est Camera- 
rium in sua interpretatione ea omisisse. Habentur 
_ V exemplaribus , Regio scilicet, 
, et Allatii. Sed et Epiphanius Scholasti- 
cus in suo Exemplari ea legerat. Sic enim vertit : 
Ne forte presumat eorum in par ves tras 
. 
A ic. In manuscripto co- 
aice Nene Savilii et fn editione Baciliens| 4 - 
— | nate $romeco etiam legit Epiphaulus 
„na quoque seribitur hoc nomen in 


Alexandria ad univer- 


recensentur : ac primus 
es, Sic enim £cribitur in 
d Gelasium Cyzicenum. 
icenus - hanc Alexandri 


tanum epistolam priore loco scri ſuisse. 
| e Y n. 
| de hae Io dicemus inſerius in annotatio- 


- $pxa ov. Christo- 
vote co, in neutro gene- 
m vertit: Ille enim quanquam eas 

coarguere conabatur, tamen im- 
| | causam gallem simulatam habuisse 


— 100 uli 

| s, in masculir.0 acceperunt, 

thus, _— —— 9 — 
| m magis . 

Nam in Chrizic i — — 

sensum video. Quz sunt enim ile res quas Arins 

ot Coluthus accusabant ? omnino est, Col- 


uthum accusasse Arium et sectatores illius. Nam 
dum esset presbyter unius ex parceciis Alexandriz, 
Arias et Carponas ac Sarmatas ; 

ipse iu par@cia «ua perversam quamdam doctrinam, 
perinde ac Arius predicavit, ut tradit Epiphanius 
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in lib. u, cap. 27, et in lib. n, 
regione 


1524 


in hæresi Arianoram. Unde orta est inter eos æmu- 


| latio, cum singuli suum dogma astruere cona- 


rentur, ld enim evenire solet inter hzreticos di- 
versarum sectarum. Colluthus igitur cum Arium 
tanquam impium alque hzreticum apud Alexandrum 
accusassel, et Alexander Arium deponere aliquan- 
diu distutisset, occasione arrepla, sese ab Alexan- 
dro sejunxit, et pro episcopo agens, presbyteros 
— Vide Baronium ad annum Christi 315, 
cap. 28. 

Mox0npac apobtoewe. In codice Leonis Allatii 
scriptum est Tpoatpectw;. Quomodo etiam 
videtur Epiphanius Scholasticus. Sic enim verüt: 
Ille namque hos ips0s culpans, pessime 
sue invenit occasionem. 

Thr #xslvou —— = gym Colluthus cum 
essel 1 — Alexandriz, arrogantia ac lemeri- 
tate pro episcopo se gesserat, multosque 
1 ac diaconos inaverat, Verum in 
syn Alexandria congregata, cunciz ejus ordi- 
nationes rescisse sunt, et quicunque ab eo 
ordinati ſuerant, in laicorum ordinem sunt redacti, 
ut testatur Athanasius in Apologetico secundo ad- 
versus Arianos. Hine apparet, cur Alexander Col- 


. Iuthum Xpratspnopev, vocet, eo quod, seilicet, or- 


dinationes venderet, et ex manuum impositione- 2c 
reliquis 83cramentis quzstum captaret. 

AdEnc ov. In manuscripto codice Henriei 
Savilii et in editione Basiljensi legitur &>hxrov. 
Vulgatam tamen scripturam tuentur reliqui codi- 


ces, et Epiphanii Scholastiei interpretation. Sed 


et in editione pro his verbis zapa. 7 ati legitur 
naps tov natpd;. ; 

Ar &rrvylac ruramxaploy. Amplector interpre- 
tationem Camerarii qui sic vertit : per interpella- 
tiones muliercularum, etc. Nec male Epiphanius 
Scholasticus aditiones interpretatur. Intelligit enim 
libellos accusationum, quos mulieres ab Arianis 
subornatæ porrigebant judicibus adversus Alexan- 
drum episcopum Alexandriz. Sane Evruyia pro li- 
bello supplici sumitur ab Athanasio, ut observavi 
in annotationibus Eusebianis. 

Pac. 10. 8 wn "Exx.tnolac Endo- 

„ Ex his verbis colligitur, hanc epistolam 
Alexandri seriptam esse post synodum Alexandri- 
nam, in qua damnatus erat Arius cum sociis. Duas 
autem 8ynodos episcoporum  Agypti adversus 
Arium ejusque socios collegit Alexander episcopus 
2 ut inſra pluribus ostendemus, ad pagi- 
nam 19. 

Ola æal xaow elva. nt&puxev drOpaxote. Ia 
quaque legitur in editione - Basiliensi, nisi qua! 
ofoy scribitur pro ofa, Verum in codice Henriei 
Savilii et in altero exemplari Regio rectius seribitur 
hoc modo olog xa ni; nipuxey , quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. In codice autem 
Leonis Allatii legitur hoc modo: Ofog xat ni; 
elvat ovubebnxev av0pwno. | etiam in su 
codice val Epipbanius Scholasticus, ut ex in- 
terpretatione ejus apparet. Sic enim verlit : Quia 
et aliquando ſactus est, qualem et omnem hominem 
45 4.1 i reg rovrd Post bet 

48. 11. DOavrec Touro pact. Post ba 
verba, in codice Leonis Allatii hæc adduntur : Obrt 
ctv Eyovra Ltr e 1 In _ 
⁊pe ere TuYydvovia guoews. quidem. 
— verba inſerius locum habent, ut videbimus. 
Epiphanius tamen Scholasticus eadem verba in sua 
codice legit hoc loco. Sig enim vertit : Omni reve- 
rentia spoliantes semetips0s, aiunt : Nec aliquam 
habe! proprietatem ad eum: sed cum sit ipse natura 
mutabilis, scivit de illo Deus prescientia et precon- 
templatione, etc. | | | 

"Exevero ov88 &r © „ Due postrem® 
vaces desunt in editione Roberti Stephani et in 
Basiliensi. Habentur tamen in codice Leonis Al- 
latli, et in versione Epiphanii Scholastici. Sed es 
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15²⁵ 
Christophorsonus eas in libris suis repererat, ut 
ex interpretatione ejus 

Pas. 12. Tal — — re ror rerrnear 


DN 
m 


: Et creaturarum universam intelligentia 
nem. Pro örepalpov, in editione Basi- 
Hens legitur b67zp6grov,. ei in codice Allatiano, 
W 

0d8" n ms. codice 


d ou ovilabaic 
Henrici Neri at” et in in eli itn scribitur 
„minus recte, ut equidem sentio. Certe 
Zamerarius qui editionem liensem Latine in- 
4 est, 6.oorouxot; legit, ut ex interpre- 
why un Fet. Sic enim yerlit : Ne eorum- 
2 torum complexioue in voce fa- 
tis ant factorum uti ansus. Hujus autem loci 


ereatarum productione lo distin vit: NN 
issime, ne in declaranda Filii 

m verbis uteretur, quibus rerum creatarum 
exposuit. Nam in declaranda quidem Filii 
essentia, usus est verbo eral. In exponenda autem 
origine rerum ereatarum dixit tytvero, id est facta 
sunt. "age. deinde Alexander, ab rt &ytvvytog; 
* tv vv, 8 Hari. Id est: Non quod 

uus f = sit — unum enim est ingeni- 


tum, Pater scilicet. Que quidem Alexandri verba 


henigne intelligenda sunt hoc modo : Non quod 
Filius Dei 2 originis sue non habeat. 
—— enim revera prineipium originis, Patrem ex 
nitus est. Sed quia nullum habet principium 
ris, quippe qui ab omni zternitate genitus 
=p ex Patre, xa), &peoirevres, ut Graeci 
dicunt, id est sine ullo tempore ac medio. 

'AAN dri dtarolag pert ror. Hunc locum eor- 
rexi ex duobus manugeriplis codicibus, Allatii 4 
Savilii, in quibus ita legitur: Am 6ri the theo 
vnc r ebayyeaoti, Taye N xal & TG xa 
eng. Quibus consentit \Baziliensis editio, nisi — 


dSwohdvng habet vitiose scriptum pro tSeouevns. 


Adverbium quoque quod sequitur 0Tepertxewa, 
mutavi in dTreptxeriva, secutus scripturam codicis 
Allatiani et — editionis. 

Evos68ig. ob oluat „Huge etiam 
Jocum emendavi ex . adictis codicibus Allatif ac 


Savilii, quibus astipulatur editio Basiliensis, nisi 
_ To\puovra; habel, non Top@vro;. Epiphanius 
tamen ieus in L numero legisse vide- 


tur à 9 3 
on * post hec verba 
Jacobus Sirmundus i ; x edition 2 quatuor has 
voces it, rode 295 vnn arte, 
nes cio quos seculus codices. Certe in nostris exein- 
Saris a in Basiliensi editione non habentur, 
et * us redolent cujusdam viri docti, 
i ad latus libri sui id notaverat, columnas 
en, divinos apostolos. Certe in Epistola Pauli 
Galatas, Petrus et Jacobus dicuntur column 
ſuisse Ecclesiz. Porro initio hujus periodi seriben- 
dum: H xal aid; 6 . id est: Quocirca Ser- 


vator noster, eie. 

Thy zepl rob rm iy. In codice Leonis Al- 
latii et in editione Basiliensi scriptum est J - 
cob tou, rectius; nt fallor. Neque aliter on ap 
phanius s. Sic enim vertit hunc 
Nam et ipse — prestare volens omnibus in 


boc mundo columnis, jus notitiam ab eis exonerare 
Kat voice d noc. Jacobus Sirmundus in editione 


us expunxit hoc verba. Certe non babentur in 
:. codice Leonis Allatii, et superflua videutur hoc loco. 
bs Porrolocus iste desumptus est ex capite xxiv Isaiæ, 


ubi Hieron notat verba illa : RI dini: Secretum 
meum mii: secreſum meum mii, non haberi in 
Septuaginta. sed ex Theodotionis trauslalione ab 


IN THEODOR.. HIST. 


— is textum Ltranslata*- sun. 
| cus hune locum ita vertit: — 
rare sapientes, quia vesanum est sapere 22 _ 
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in lempore 2 me a OC es 
rd po 4 ably us, eic. verum cum '0 ita 
scriptum habeant, vulgatam lectionem mutare n 
duco. Quod si conjecturam nostram licet pr 
nere, existimo esse hee verba td 

Sry, que scholii loco ad NX 


slentibus ſuctum Filium, cum utique habeat 
ostenditur ex non 


Epiphanius f 

Pas. 14. E in 
legitur pExpt; Evvola;, omissa ayers, 
Utramque lamen vocem agnosc 
lasticus, qui sie vertit : / 
ad opinionem invenire vias e 

Kat rogporc &rrolute. by. od 
scriptum est xa} voptuou; ivac 
ram in editione sua 2 ] 
dus, ei hune lo. 7 
zunt creature, homines et 


mandatorum leges, ne 
nem, re altentius examinata, ' 1 pul - 
enim Alexander, Deum duas res — mi- 
nibus et angelis, ut in virtute facere 
t. Primum benedictivnes ; _ mand 
egis. Et mandata quidem legis ad hoc 
ne crimina admittant quæ lege. hibit 
ctio vero ad hoc 
ant. Sed « 


benedi ul 
citatione quotidie t 
enim proſectum- Aba. 


diſficultas. : 
tamen minime capax videtur eorum 3 


tamen est, angelos ita primum es 6888 a L 
ut essent mulabiles, et virtatjs cap : 


tum ex Alexandro paiet, tum ex eo 
cæteri asserebant, Filium Dei 


nature. Sciebant enim 
Dei, qui in saeris Liiteris 
non mutor. Angeli vero, licet d 
mulalioni tamen obnoxii sunt. 


— 


> r © — - » * aw 
r . * 
— A. 1 — — > 


— — 


iz 
3 


Pac. 45. Or . Bui 
ad angum (christi 1 Ang 
sare qui mart 
it. e ide x marty- 
rem ti _neſande beregis suspicione liberare 
conatis est. Veritatem tamen cunctis rebus ante- 


wn 


Aer gp tore Ver onng hancAletandri episto- 
fetuſli On —_ OO in 1 
* tatem ingenue sse. 
testimonium Epiphanii in heres 45, que 
Lucianisfarnm, ubi Lucianum hunc de quo lo- 
ur Alexander, Ariane hweresi patrocinatum 
„et ab Arianis pro martyre habitum scribit. 
Certe discipuli ejus quos recenset Philostorgius, 
Ariani erroris labe omnes infecti fuere. Sed vi- 
quid de illo narret Alexander. Ait. igitur 
Lueianum successisse Paulo Samosatensi; 
- est erroris illius guccessorem ſuisse. Certe illum 
Aa 


tribus episcopis continue 


5 
m vox . [ 
nius lasticus non male hunc locum — 


latus est hoc modo: Cui succedens Lucianus, extra 
mansit (rium rum plurimo lem- 
| ad Amphilochium 
sensu: ubi distin- 


et a Ministerio sacro 

sed ministerium suum obire 

ligat. Inter zapacuvaywryhy autem et schisma pa 
uit 


a s quam deſendebat, ut 
der. Cujus gratia diu ravit se a 
| » Doinno,, Tymeo ac Cyrillo. Tan- 
cy vers ; 14 ie cn eq est. ut 
lexandro colligitur. Neque enim eum usque 
exitui vite in schigmate mansisse Alexander 


seribit, sed tantum longo tempore Separatum 


ſuisse | 
Nip. 8xloxoxo tp. Intelligit Eu- 
1 Patstiuæ conn m, Theodo- 
tuw Laodi et Paulinum Tyri. Hos enim ana- 
themate damnatos ſuisse ab Alexandro Alexandriz 
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ploy lestatur Arius in epistola ad Eusehmum 
icomediensem episcopum, qum reſeriur inſra. 
Porro ex hoe loco colligitur, epigtolam hage 
m esse ab Alexandro anie 1 lam ad 3 
us Þ: 


lesias, priusquam Eusebi 


troeinium Arii suscepisset. Nam si —— 


scripta esset hee epistola. nunquam profects 
Alexander mentionem Eusebii Nicomediensis fa» 
cere amisisset. | 
"Yzaraxsiodw. In codice Leonis Allatii et 
editione Basiliensi * dvar lo. Qu | 
eliam seribitur apud Nicephorum. Ls 
Tac th vaoordos: 860 - Duas natura 
dicit Alexander, non simpliciter et absolute duas, 
sed personaliter duas, eo quod in duabns perso- 
nis exsistat una natura. Quare pvc; iv ö onde 
Aa 


idem est quod persona. | 
Pas. 16. Ov &yowr & Va. i noc. Reetius in m- 
nuseripio codice Henrici Savilii et in editione Ra- 
siliensi gcriptum est, & 3potoy , id 4 
milia in Pzalmis canunt sanctissimi Patres. E. 
phanius tamen Scholasticus vulgatam seri 
conſirmat. Camerarius quoque , licet Basil 
editionem secutus sit, & tamen legit, et ad Pa- 
trem retulit. Christophorgonus vero ad Filium re- 
ſerre maluit. Sic enim vertit, Filium porre Patri 
similem , in Psalmis pronuntiatum- memorant gan- 
clissimi 2 — koipt . f 
Tin Nart-a. anius lieus que- 
dam hic addit quæ non leguntur in Grzeo. Sie 
enim habet: Quapropter et qui honorat Patrem. 
honorat et Filium : et qui honorat Filium, honorat 
et Pairem , et recte. Quam. lectionem confirmant 
sequentia. liaque error videtur librariorum , qui 
dogs pericopen omiserunt decepti vocum simili- 
tudine. \% 
Kal nelaryzolmnc nppooptrnc dn. Lego 
pehayyontxot;, quemadmodum edidit Jacobus Sir- 
mundus. Cujns tamen ſactum hare non pos- 
sum, in eo quod lectionem nullius scripti codicis 
auetoritate firmatam in textum admittere non du- 
bitavit : quam ad latins editionis su rejicere , aut 
in adnotationibus reſerre potins conveniebat. Apud 
Nicephorum in lib, vm ;. cap. 7, legitur xa! ne 
xouuxng 88 Ens, omissa voce hpjpozutvns. 
_ *AzoonipOTavror. In manuscripto codice Hen- 
rici Savilii scriptum est zyoxnvwoavrog. Epiphanius 
Scholasticus yr deg Tooxtpthoavtog , sic 
enim vertit : tia Satane in animas eofam. 
B edn dab ph 
ey. Codex n ti habet 
ov. Atque ita prorsus legit Epiphanius Scholasti- 
cus, ut ex interpretatione ejus apparet. Sic enim 
vertit : Non comministrorum concors reverentia de 
Christo ſerocitatem eorum mansueſecit. 


'Ex:xopelo0w. Correxi tnannpeicby ex editions. 
Jacobi Sirmundi. In Saviliano codice et in ei- 
tione Basiliensj gcriplum est Exnyrophodw, quod 
magis placet : est enim in preterito. _ | 

Axa der Vn. Sic vocat dialecticas argumen- 
tationes quibus utebatur Arius adversus Christi di- 
vinitatew, in codice tamen Allatii pro bin legitur 
oda, id est fatratu , quod non probs 

„Da- 


Pas. 17. Or peocrevouce go 

nigne intelligendum est. quod hoc ait Alexan- 
der, naturam unigenitam mediam esse inter 
ingenitum et creaturas.” Ubi naturam sumit pra 
persona. Intelligit enim pd zy bnoordos:, ut 
paulo ante locutus est Alexander. Mediam autem 
vocat naturam unigenitam , non quod Unigenitus 
inſerior sit Patre, sed quad per illum omnia facit 
Pater, ut ait Joannes evangelista. Unde, &“ ob, 
proprie tribuitur Filio, quemadmodum notat Ba- 
Silius in libro de Spiritu sancio. 


deu ti pervnrn ax Malim seribere ye- 
m 


vyrfl, quema um legisse videtur Epiphanius. 


enn 


25 
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turas 


lung, 
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In hac enim 


phanins een, 


Mum esse ob Er: tavrdy | 
ui nisi ita | » 
erit articulus hoc modo à & & + ot 

is Allathi 


Tip | 
seriptum est p6vp. Sed reliqui codices vulgatam 
scripturam iuenlur. 

To xawlgay. In codice Leonis Allatii seriptum 
est xivioay quam scripturam licet reliqui codices 
wen A — 2 2 spernendam 5 

8puiy Bovlevyra. manuscripto 
codice Savilii et in editione Basiliensi scriptum est 


tione reperi, xaraoxevaCovrog. Confirmat = 
hanc lectionem Epiphanius Scholasticus qui sie 


vertit, 8ecuros nos ſaciente patre ſamilias 

PY. 19. Tovrove drabsuariobtriat. 
um et Achillam et reliquos eorum $ocios' ac 
N dee Yoon n 

$, va "Apetov 

Ax xa of The Ane — — 
Quibus verbis Alexander non solum s ac 
—— — — notat qui Ario ſa- 
vebant, et e s tres ncie Syriz 
inteltigit qui Arii opiuionem — : — 4 
bus supra locutus est. Non sine causa igitur Eu- 
sebius Cæsariensis episcopus et Paulinus Tyri, et 
Theodotus Laodicenus, anathematizatos se esse 


ab Alexandro querebantur, ut seribit Arius in epi- 


stola ad Eugebium Nicomediensem quam reſert 
Theodoretus. Hoc enim loco, licet suppresso eo- 
rum nomine, anathematizantur ab Alexandro. De 
j — — Pres G.P 

n hac 5 m C. P., nec 
Arius inter episcopos qui anatbematizati ſueran 
ab Alexandro, Eusebium Nicomediensem nominat : 
non omissurus utique, si ab Alexandro- id ſactum 
ſuisset. Ex quo inlelligi datur, epistolam hane sy- 
nodicam scriptam esse ab Alexandro Alexandriæ 
episcopo ante epistolam illam Alexandri ad omnes 
Keclesias, quam referunt Socrates ac Sozomenus. 
posteriore Eusebius Nicomediensis de- 
nolatur ab Alexandro ut patronus et signiſer Aria- 


dri epi te at Sons oe emo 
— ficat, ante ordinationem Atha- 


destinatæ, quibus 5 


Ty: 
'u 
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: 
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et 


Mi 
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| ft 


1 


>xandri. ldem 
annum Christi 318, 


g 
: 


| 
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y 


n scriptum 
ancQaocy, quomodo etiam legitur in io 
—. legitur in Epiphanio ac 


| „ Is est de Theodoretus supr 
— cap. 3 bujus libri. Huic ium — 
. — in 


es vocatur 
4. 


. Mallem scribere xa 


Fe In caput VII. 


8. Olrov | * & Paolo. 
— — — hes * 
N pms io boar oy Foypoo een 
enim ere de- 
erevi ea que illic satis prolixe adnotata sunt. 
| | 6 'Evordbioe. Prima vox deest in 
necessaria. Vide — I 
| B que notay c s Hb. in, Ve 
vita imp. Constantiui.. vg 
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" quam Ey 


scripturam agnoscit etiam 


N ; | legitur Nicepho- 
. interpres Nicephori — genitum, - Carga 


notavi 
11. 


codex 


'InG 
papexebg j 
Scholacticus Theo 
Videtur autem Marmarica regio, quæ et Libya 


© 


prie dicebatur, unum tantum episcopum hobultee. 


eo quod vici duntaxat et portus in eo tractu esgent, 
quemadmodum ex Piolemæo colligitur. | 

Dlorswe 8:86aoxadllay. InteHigit formmam fidei 

ius Cæsariensis p _ x 


_ reſerunt Socrates ac etus. Idque con- 
rmat Eustathius Antiochenus in oratione quam 


scripsit in eum locum Proverbiorum: 'Dominus 


creavit me, etc. Cujus verba reſeruntur a Theodore iner 


in $equenli capite. _ 


In caput VII.. 


Ba8coupar dd &rreubev. Ab iig verbis meipit 
locus Eustathii ex homilia in illud, Dominus creavit 
me, 22 ltaque ab iisdem verbis inchoandum est 
caput 8 | | 
To rpdupa ric Eboeblov Blaognu/ac. Christo- 
. er secutus Sirmundus, hunc locum 
ta verterunt: Eusebii blasphemias ez ejus liileris 
perspicue deprehens a est. Joachimus autem Camera- 
rius ita interpretatus est: Libellus proſerebatur Eu- 
zebian h ie. Que quidem interpretalio su- 

i illi longe anteponenda est. Nam et verbis 
ii melius respondet, et ipsins Theodoraii 
ſirmatur. Seribit enim Theodoretus in 


. —— 
8e 
bium Pam , utpole qui fidem in concilio Ni- 
ceno stabilitam depra varet. | 4 
Pac. 27. 'EEoorpaxodeiey. Interpretes hoc ver- 
bum de exsilio nt, cujus metu Ariana fa- 
i „ Arii- blasphemiam anathemaliza- 
rint, et fidei Ni subscripserint. Potest tamen 


hoe verbum simpliciter intelligi de excommuniea- 


tione. quemadmodum sumpsisse videtur Epiphanius 
Scholasticus. Sic enim vertit: Ariani, autem 76- 


r +8 414+ 4-368 


= 
F 


tes ne regalo in idem tanto concilio pelleren- 
wr. n igitur Eustathii verba in hune mo- 
„ EEnorpantobeley th; ouvdBou, quod certe non 
et. Reliqui tamen interpretes verba illa The 
reden ovyxexpornpaivng ita acceperunt, quasi in 
thlativo absolulo pusita essent. 
Tar 64 xpos8pwr xpartzourrec. Pessime hunc 

Christophorsonus ac | 


al 


F 
2 


m Camerarius quidem ita vertit : 
tu loca, plurimos as iu 
antes, retinuere; Langus vero 


n e 
. 
] 
2 
| 
i 
F 


— 
2 


nar „ ete., optime. | 
zomediensis episcopus et reliqui Arianz factionis 
mtistites, eum formulam fidei sum in synodo Ni- 
a explugam vidissent, seque tanquam Ariana 
sphemize ſautores deprehensos esse, veriti ne ut- 
pote hrelici episcopatibus suis exuerentar, Con- 
gantinum principem obsecrarunt, opem ejus ac 
Fragium im ntes 3 suo dejicerentur. 
slatur hoe inus ipse-in epistola ad Nico- 
>dieases, quam paulo infra retulit Theodoretus. 
Non potest afferri illustrior locus ad 1 
terborum Eustathii. Idem enim dicunt athius 
G. 28 00 45y0v roy -Narpde. Magis 
Pac. 28. ou rod Iarp6c. 
— lectio quam reperi in codice Leonis Allatii 
tvoõ y6vou. Nam ex eo quod Filius Verbum est 
Patris, non sequitur ipsum esse ex Patris substan - 
lia. tx eo vero quod fetus est Patris, conſſeitur ex 
Patris substantia ortum esse. | 
Tobe 80x0Dyrac 6klrove A be. Postrema 
vox deest in codice Leonis Allatii et in editione Ba- 
siliensi , nec. habetur apud Nicephorum, nec in vul- 
SS» editionibus Athanasii. Epiphanius tamen 


717 
5 
ö 
2 
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1 
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slicus eam agnoscit. 


EEnAbes dp, ono}, æũoa . In codice 
Leonis 2 ptum est, 2 wy nia I 85- 
vac. Atque ita legitur apud Nicephorum. In edi- 
tione autem Basiliensi- legitur, zal EF1h\be pt 
nia, quomodo etiam przſerunt vulgatæ editiones 
Athanasii. Ita quoque legit Epiphanius Scholasticus 
ut ex versione ejus appare. | 
"Arrilijarup tar 6 Bedg 'Jlaxbs, Hæe verba 


desunt in codice Leonis Allatii et apud Epiphanium 
Scholasticum. Habentur tamen in reliquis exem-- - 


bus. | 
PerGueroc dAnveroe, dinbirde tory. De- 
Aubade _ priore loco pogsila-est. 
Cerie nec in codice Allatii, nec in editione Basiliensi 
habetur. In vulgatis ue editionibus Athanasii 
ac Nicephori non legitur. Proinde miror Jacobum 
Sirmundum eam in editione sua retinuisse. . 
Pac. 29. 'Erroouutrur CS. Pessime bunc 
locum verterunt Christophorsonus et Sirmundus, 
dictiones pie excogitatas inter atur. Aqui 
Patres nullas voces excogilarunt, sed usi 


aut ab antiquis doctoribus ſuerant usurpatz. Verum 

si manuscriptos codices consuluissent, veram hujus 

co JF loci scriptu deprehendissent. Cerie in codice 
yoque 1 


| ram , 
m. Allatii et in editione Basiliensi legitur, voouptvuy. 
1 Tia itur in vulgatis editionibus re veel 
0- Fac Nicepbor et Epiphanius Scholasticus ita le- 
e- | gerat. enim veriit; Propterea ex non scriptis 
* sermonibus, pie tamen intellectis damnati sum. In- 
telligit autem Athanasius vocem 6poovctov que in 
* sacris quidem Scripturis non exstat, ab antiquis 
* tamen scripioribus ſuerat usurpata, ut docet Euse- 
= bius in epistola ad Cæsarienses. 
ara æou &xaroy. Intelligit Dionysium 
i- |} epigcopum -urbis Romas, et alterum Dionysium 
_ episcopum Alexandria; qui in libris suis damna- 
4 runt evs qui Fillum Dei opus et creaturam esse 
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sunt vocibus quz aut in sacra Scriptura legebantur, ac 


absque consensu 
Tropolitanus erat tolius Agypti, 


8e@. In codice Leonis 
seribitur una voce are dppũα. Paulo post, 


U codice 
ee q — a eee inveni 
Leon Wir Hune locum eorrexi ex codi- 


2 


15 


E 


Eusebius, 
— addidi Soxetv ex codice Leo- 


j 


BY 


ii et ex editione Basiliensi suffra- 
| due 
modo, xowwvely i Soxetv, quod 


oF. In codice Leonis Allatii 
m in libro m De vita Constantini 


Aa ew ew ua 
. _ ti} et apud 
„ legitur 008: nia Lotat, 


115 
PE 

fl 
: 

f 


| 
: 


{ 


et tributis, Etapo 
teibutaria ſunctio atque illatio. Vectigalia vero 


e sunt et a Grzecis dicuntur cn. 
NN e 5 Aabovrrec. In — 
wk arr gb oa Savilii legitur JapSdve- 


Ws, 2 Porro huic narrationi Theo- 
similis e quam habet Ruſinus in lib. x 


H. VALESI NOTE 


cum sensum contineret. 


1536 
Historie ecclesiastice, cap. 2. Differt tamen in e IF 
ny — — art 1 variis de caugig 
riminationum adversus 
coiogs — obtulisse. Theodoretus vero 
illos fuisse dicit a laicis, 


variis de causis accugabant. Deinde e 
II lidelfos sibi oblatos combu 
est in Rufino ac Theodoreto. 


Karalabeiy Exaortoy. Hie r- 
_ seriptum habent codex Savilii et Basiliensis 


LO capyut 1 


er Ravi «In ein 


in lid. x — tice, cap. 8, 
abi tegitur Ix 1 —5 ext ex 


Pac. 39. Kal — 
eodice ; Savilii et in editions logos . — 
evt peda* et t naparrovueta, 
codex Savihi ceripu habe + ta pœttod hsv, ut le- 
giter apud Soeratem 


pevor 9 " 26706 ouvriornow. 
—5 Savilii et Basiliensis editio seripium ha- 
bent cuulern, quod magis placet. Respondet enim 
quod supra positum est oN, Dienen. 

Ipdhe ta revyynre xricharu. Malim seribere ye- | 
via per simplex v. quemadmodum legisse videtur 
Epiph holasticus. Sic enim vertit hæc Ro- 
sebii verba, eo quod nullam quit atem ad creatu- 
ras 1 Dei Filius habeat, etc. 

A — 05 * —— * 

— v arp, elc., non 
= ita legitur apud Nieephorum in lib. vin, 


. * 40. Hpty &raprelg rer n v. In his Con- 
stantini hive Sass verdis error est maniſestus. 
Neque enim verbum ſuit in — ns prius 
quam actu gigneretur ex Patre. P 
actus et potentia non — oy 
ex eo sequeretur Verbum non ſuisse ab zterno. 
Nam et reliquz ereature antequam actu creares 
tur, potentia erant in Deo. Nec lamen idcireo #ler- 
— — dicuntur. Porro observandum est totam 

ne pericopen non habari apud Socratem, nee in 
— scholastico. Certe Socrates consult 
eam pretermisisse mihi videtur, eo quod hzreli- 


Are rf NEG Fa 


Aeli re val gar rd abrd. In Nieephoro deed 
particula xal, recte, mes quidem judieio. 

Sarepe xubiordvyrec. In editone a 
bitur xa0torovre;, quemadmogdum legitur etiam 


erer oy Wen oe. i lu 
w to. 
o, ale Socratem, hoe scilicet 


_— legitur — = 

pavn — „uod brevius, 

ita videtur et rectius | 
In con XII. | 


88 


3 : _—_—_—_ in lib. — De 
noo wv 


— 


HKD 


exceptis duobus , Secundo seilicet ac Theona. ld 
que demonstrai primum ex Eusebio in ad 
Czxarienses : deinde ex coders Eusebio in lib. 18 
De vita Conslautini. 
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_ 1889 H. VALESII NOTE 1540 # 
Baronio : Quid igitur intelligitts, dilecti ſratres, nam 


din, imperator1 suo ſavere omnino debuit. Sed 008 


vos accuso. Christiani sumus, et medio in aſſe- 


| iensi, quod 

adversus Niczne fidei decreta palam in Reclesia 

docuerit, Filium Dei non esse ex Patris substau- 

„ nec consubstantialem Patri. Quod si quis 

Greca verba prioris partis hujus epistolæ Constan- 

tini desiderat, habentur apud Gelasium Cy- 
zicenum in fine Epiene | . 

ppoornc. Epiphanius vertit excultorem, quod 

non probe. Jacobus Sirmundus consortem interpre- 

tatur, Christophorsonus vero administrum. Joachi- 


mus autem Camerarius sie translulit : Nimirum Eu- 


tyrannica initiatus. Ego eonscium 


xarraxoy tov rupdrrov. 

Dum postreme voces desunt in editione Basiliensi 
ebin manuscripto codice Henrici Savilii. Quas ta- 
——— —ͤ—œ 

sius et ius slicus, et vetus 
apud Baronium eas agnoscit. Delen- 

sunt duz- voces que preccdunt tov 

que sensum turbant, nec. babentur in co- 

is Allatii, nec apud Gelasium Cyzicenum, 

in versione Epiphanii Scholastici. Cæterum 


eboarro ovrEpopal 
4 0 
m ita vertit : Nikhil 
i modo quas 


adversarum partium insid! ; — 
etiam oculos contra me habebat in tentos. 


7 


| legitur. legit 
ut ex versione ejus a ; 
8 ejus apparet 
dn ail bent — — 
Sie enim sequentia 
| gens 2 egregie conveniunt. — 
r pig 7107 peg. apron 
injuriis nunc dicam, per quas mazime adversarum 
- Atqui Tzpaypa- 


f 


f 
15 
1 


pr 
non . 
6 Xaraorx6xo0uc. ros ac dia- 

conos Eusebii intelligit, quos sub initium belli inter 
Conslantinum et Lieinium Eusebius ad Constanti- 
num miserat, ut, sub legationis prætextu, Constan- 
tini consilia et apparatum bellicum explorarent, ut 
ulo post indicat Constantinus in hac epistola. 
enim Eusebius sub ditione Licinii. Nec vero 
arguit eum Constantinus quod Licinii partibus ad- 
baserat. Nam cum esset sub ditione Licinij, ut jam 


reprehendit, quod 
misisset, ac odum militarem operam  n$- 
2 is ———— indigna sunt sacer- 
Ole. 
O- aal æd. li &xpny. In editione Basiliensi 
tur 10 xa} NA. Sed longe rectius in 
Leonis Allatii et Gelasium Cyzicenum scriptum 
est xa} dA v, ete., absque articulo, qui ele- 
gantius omiltitur. quam repetitur. Alque ita legit 
vetus interpres hu stolz apud Baronium ; bi 
_ 2 : Et jam oportebat a vestro pen» 
icio. - 
* Aewoc ror tors. In codice Leonis Allatit et 
apud Gelasium Cyzicenum scriptum est de. 
Sane deesse hoc loco 


episcopum. F 
 Luvexenpaxe:, Corruplta vox: pro quo substi- 
tuendum videtur ouvererapeyet. Atque ita plane legi- 
2 — — C RR BY 2 
2 {YmTas let CN a. n 5 

jenses A Constantine 


Pac. 51. 'AlsEar8ptac rivdc. Baronius quidem 
hos Melitianos fuisse existimat, quos Constantinus 
post synodum Nicænam, cum tumultus Alexandriz 
excitarent, Byzantium ad se evocaverat. Ego —— 


Arianos potius illos ſuisse r Aique 

ne lestantur Agypti stola syno- 
— —— catholice episcopos 
miserunt deſensione Athanasii. V 


die, Chrestum vero Nicee, in eorum locum ob im- 
pietacem el communionem quam cum Arianis a Ni- 


Constantini | 
3 ** hp fuisse, non 
uitur enim pas 

— Quod Arianis quidem 
Melitianis vero dici non potest ; 
smatici lantum nb, non autem ; f 
tempore hzc epistola seripta est, nondum Arianis 
sese adjunxissent. N 

Tj ric cvrodov d. inbsig. Nunc locum correxi 
ex iss. codicibus Allatii et Savilii, quibus etiam 


es contra ipsum sub- n 
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tonsentit Gelasius Cyzicenus ei editio 
in hunc modum : Odg h 


re- 


aui 


xcopi, quos semel concilii 8 — 
zervabat. Eusebium ac Theognium 
tum ante Nicznam $synodbm et in ipsa 
patrocinium Arii suscepissent, Patres 


uno, cum Niczne fidei in speciem gu 
synodus eis pepercerat, ad pœnitentiam eus reser- 


niturque ſraudi ac simulation 

nii. N 
Tobroig Exprra xpatai. In edit. Bas. excusum 
est ro Expiva rpata: : Optime modo utramque 
simul vocem retineamus. 

Kal 8:axpdEao0at obrwe dyrove. Jacobus Sir- 
mundus hunc locum in editione sua aliter distinxit, 
hoc modo: Kat &a org enmioxdnuvgG 
ayvoug t xa) xat pimavdOpwnoug yat- 
pte. Et locum sic interpretatus est: Atque ita 


les episcopos gaudemus. Verum hee interpretatio 
ſerri non potest. Expunxit enim Sirmundus verbum 
lrovres, contra ſidem atque auctoritatem omnium 
codicum. Sed longe ſacilius erat locum restituere 


obdau obrwg, g Enoxdnou; is de al 6 


teslrum est, ad Deum fide illa respicere, qua $em- 
per et ſuisse constat et esse decet :et sic —— 


| In caput XXI. 

Kul As porrar 
rf hg ok hoc modo, xa} & 
In k iliensi autem editione ita legitur val band 


autem hie Theodoretus, qui 

eos episcopum ſuisse putat, func cum Eusta- 
thium Antiochenum e sede sua exturbavit. Nam 
Eusebius in episcopatu Nicomediensi usque ad Con- 


cum adhuc esset illius urbis ut teslatur 
Hieronymus in Chronico. Idem 
poo ex Ammiano Marcellino, qui In lib. Au geri- 
3 Nicomediæ 9 ſuisse ah Euge- 

io episcopo ejusdem loci, quem genere i 
contingebat. Atqui Julianus natus est anno 8 
sti 334, ut notavi ad lib. XXV Marcellinj, 
igitur educuri potuit Ni | 
$copo, $i Eusebius jam ante hunc annum, relicto 
Nicomediz episcopatu, ad CP. sedem transierat. 
Omitto locum Athanasii in e ad. solitarios, 
ex quo maniſeste convincitur Eusebium non Alexan- 


dro, sed Paulo success isse in episcopatu CP. 


In caput X X11. 


Pac. 53. Evlaloy. Post Eustathium, Antiochen- 
sis episcopus ſacius est Paulinus, qui tune 
pus erat Tyri, ut notavi ad lib. x Historia eccle- 
siastice Eusebii. Cui successit Eulalius, quem- 
3 testatur Philostorgius apud Suidam voce 
At ttog. | 

Evot6or puerabeivai. Non possum assentiri 
Theodoreto, qui post mortem Eulalii Eusebium 
Cæsariensem ad episcopalum Antiochenz urbis vo- 
catum ſuisse dicit. Nam Eusebius ipse in lib. 11 De 


| vita Constantini aperte indicat, id statim post de- 
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Ths avvddov Abe Ke 
tsTnphxer.Quam emendationem confirmat 


n- * 
— Scholasticus et us 
iir enim veriunt : Sed isti —— ni mis epi- 


tene cos una cum Ario damnare primum volue- 
rant. Postea tamen intercedente pro — Constan- 


ut loquitur 8 r N hoe 
o Sinceritatemn signi , 2 C 
2 


per ſec iase sanctos et orthodoxos, hominumque aman- 


absque ulla mutatione, hoc modo: Kal Swvrpatga- 


ut, episcopos cas tos et orthodoxos et clementes ha- 
oy. In codice Savilii 
Trbs napd, eie. 
raph Saciitws gorrwy quod magis placet. Errat 

Kusebium Constanti- 


stantini obilum perseveravit : qui Con- 
stanlinum paulo ante moriew debe. comet, 


ue probari” 


E 


ECCL; LIB. I. 
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licet de incantationjbus ac mysteriis 


hunc locum ibi exposuerim : nunc iamen re 
tius exaninata, malim hee Conslantini v. 


interpretari de jgne quem Persz colebant, ut 
sciunt. : : 


ag. In manugerig 
Basiliensi x 
xefvoi. Verum in codice Leonis Al 


In caput XXVI._ 


_ Mera unvac a6vrre. ldem seribit Athanasius in 
Apologetico secundo Contra Arianos, pag. 777 edi- 
tionis Parisiensis: Obnw rap nivie phves cap 


%a\ 6 8 my ce San — 
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Id est Archidiaconus. 
archid 

ad eum locum 


— est in vetribus libris, quotes 
scriptura defendi non incommude 


11 


mi 
2= 
if 
| 


1 
: 


S 
7 


J 
; 


1 
E 


ji 
: 
11 


H. N NOTE 


erant tum congregati in urbe Tyro, 


ut 1 lib. rv. De vita Constantin. 


l locutus est Theodoretus, qui ec- 
numero dien a Conslantino ex- 
struetas. forte Anastasim et Martyrium gen 
—— —— _ dus bus ecelesiis 
accepit. certe eas distinguere in Com- 
mentariis in Ezech ” cap. xLvm-: Ext vdv tv 
— þ "Avednc, wal þ bvf Lean beaker 
Xa , xa u 
Aale. etc. tt wm : Notoy 
— NE Thy rob 


Tvruad. ivo $6. la editione Basiliensi legitar 
1 — etc., Nn Bu magis placet. 
quæ — * ad librum 
$ebii — — — p. 248 


In caput XXX111, 
Pac. 66 — t Magis 
placet = uam — Do codi- 
— Savilii 41 latii, et in editione Bagiliensi : 
Kpvurrour uv thy tovnplav. 
In caput IXI VI. 
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Hune locum non inteliexerunt — 
Nom — quidem Camerarius ila | 


me 7 oa » ele. Atqui non > hes dick Theodo- 
retus, sed eos qui nolunt credere Eusebio, el aliis 
qui de honoribus post obitum delatis 


As — ad 
ctalnam Mus dan, contempla Ge 
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HENRICI 


— 


VALESII 


ADNOTATIONES 
IN LIBRUM SECUNDUM HISTORILE ECCLESIASTICA THEODORETI, 


| In caput primum. 
Pac. 69.” duo xal unvac Nan pas- 
sum assentiri Theodoreto, qui Athanasium biennii et 


quatuor præterea mensium spatio Treviris in exsi- 
ho commoratum esse seribit. Missus est enim in 
exsilium sub exitum anni 335, Constantio et Al- 
bino coss. Nam synodus Hierosolymitana quz ad 
dedicationem Basiſice Cons convenit, con- 
gregata est mense » ut observaxi in Ad- 
notationibus ad librum 1v Eusebii De vita Constan- 
tini. Post quam synodum cum episcopi a Constan- 
uno inde evocati-ut gestorum ratiouem redderent, 
Athanasjum apud ipsum accusavissent, deceptus 
ab iis imperator Athanasium in Gallias relegavit. 
dem postea ab exsilio revocatus est anno Christi 
337, xv Kalendas Julias, ut demonstravi in lib. 1 
Observationum ecclesiasticarum ad Socratem et 


Sozomenum, cap. 1. Ex quo efficitur, Alhanasium 
non toto biennio exsulasse. 


In caput II. 
Axeoralxira: ouvr6n. Recte in codice Savi- 


liano scribitur &7sor@\dac. Sed vox que sequitur 


delenda est; quippe que nec apud Athanasium 
nee apud Socratem legatur. Quare merito eam Sir- 
mundus expunzit, | 

 *Excxleovdtery. Rectius in editione Basiliensi, 
legitur Epnheovatery. 

Pac. 70. 'Aorot aal xapytixol. Alexandrini ru- 
sticanos homines xwpixovg — pellabant, ut 
observavi in Adnotationibus ad ww, pag. 130, 
ac ſortasse ita scribendum est hoc loco. Nam vox xu 
prix non placet. Rustici enim dicuntur a Grœcis 
Ywptra: ex quo ſormari potest dude ut ex vay- 
IH fit vaureixdg, quod nautam gignificat. T a- 
n_ in 7 — pag. * — 

Diascori junioris episcopi Alexandr, — — 
inquit, r cf tov xwpixwy, Ubi Anastasius Bibl. 
recte-juterpretatur mullitudinem rusticorum. 

In caput III. 4 

Pac. 71. Kal dua gott. Non dubito quin Theo- 
doretus scripserii xa} band yorrfv nap' ab=dv ixe- 
ubeto. Sic enim in lib, 1, cap. 21, ubi agit de Euse- 
bio Nicomediensi : Kal dan naps ug pot, 
zie enim legitur in editione Basiliensi ; quanquam 
commodius ibi scriberetur zapz Sacra. Nos igitur 
hoc loco editionem Sirmundi secuti sumus. 

Karidwr d ebprxoy. Rectius in codice Leonis 
Allatii scribitur evpintorov. Nam ebprnog adjective 
sumi non solet. : . 

Oel Evarre ar rhy era. Matthei sei- 
licet et Ioannis, ut testatur Hieronymus in libro 
De 8criptoribus ecclesiasticis ita scribens : Theodo- 
rus, Heraclee Thraciarum episcopus, elegantis aper- 
tique sermonis et magis hisloriee intelligentiæ, edi- 
dit aub Conslantio principe Commentarios in Mat- 
theum, et in Joannem, et in olum, et in Pzal- 
terium. Paulo ante pro EtMSytucs, in editione 
Basiliensi Tov tXdoyipwy legitur, quod magis probu. 


In caput IV. 


To tnc *'Exxlyolac txcperoc roup. Obscurum 
est, cuam legem hic intelligat Theodoretus. An 


Paraot. Gr. LXXXII. 


voces dexuntin codice Saviliano et in edit 


loquens de electione_ 


* 


a jubetur ut nonnisi rte audita 
— qua j utraque | . 


magis placet. 
Ol 88 r &paya eibdrec oc xal. Tres post 


liensi. irca eas expunximus, 
Rn. Cn oh rp cn 
Pac 72. EE 


coss., anno Christi 341. Mortuus autem est 
mensibus post Serdicense concilium, ” 


i 
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In caput VIII. 
Pac. 74. Nobo rd Oxo6aldrrec. Apud Atha- 
nasium in Apologetico secundo contra Arianos, 


Sardinia insula, modo cum Sardibus Asiz. Infra 
tamen Basiliensis editio habet, El; thy Laphtwv 
76\ty, etc., aceentu mutato. * 
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Nc -xal rac vperfpac dxodc. Apud Athanasium 
hic locus ita legitur, xal fowg xal tc dpetepas, 
etc., quemadmodum edidit Jacobus Sirmundus. 
Epiphanius vero Scholasticus hunc locum sie 
legit, ©; val cc huertpa; Ah,, etc. Sic fenim 
verlit, Forsan etiam ad vos ips0s detractiones hujus- 
modi pervenerunt, quomodo eliam nostras aures 
ventilare conati sunt. Sed et codex Leonis Allatii 
scriptum habet, ©; xat cg tt pag. Mihi quidem 
hec scriptura valde placet. Vetus tamen interpres 
apud Hilarium in fragmentis libri de Synodis, par- 
ticulam ©cexpungit, retenta in reliquis vulg. lect. 

Pac. 75. Kat &' avrag thy eig ovparove 
dvrobor. * Athanasium in secundo Apologetico 
scribitur, Kal 8“ Eaurov thy elg oV 
Nj ²⁰] NAT Telwnwg. Id est, Qui aditum nobis 
omnibus in cœlum ascensione sua reseravil. Nostri 

tamen codices nihil mutant : et Hilarius atque 
Epiphanius Scholasticus vulgatam lectionem tuen- 
tur. Sic enim vertit Hilarius: Est enim gubernator 
Dominus, qui pro Ecelestis et pro 
omnibus nobis mortem 8ustinuit, et propter eas Ec- 
elesias, ascensum in cœlos omnibus nobis tribuit. 
Epiphanius vero ita interpretatus est: Et per eas 
ascensum ad cœlos nobis omnibus condonarit. 

Ol xept EboE6y xul Mdpry xal Ge8d8wpor. Apud 
Athanasium in secundo Apologetico contra Arianos 
hic locus longe aliter legitur. Unius enim Eusebii 
fit mentio, qui literas contra Athanasium misit 

ad Julium episcopum urbis Rome. Reliquorum 
autem episcoporum nomina non habentur. Quam 
mem confirmat Hilarius in fragmentis : ubi 
Menophan!i et Stephani . rum nomina omit- 
tuntur, optime meo qui udicio. Etenim hec 
epistola quam Eusebius Nicomediensis ad Julium 
scripsit, missa est aliquot annis ante Antiochense 
concilium quod in enczniis celebratum est, ut 
_oftendimus in lib. 1 Observationum ecclesicstica- 
rum. Atqui eo tempore Stephanus nondum Antio- 
chensem episcopatum regebat; sed Flaccillus, qui 
Antiochensi synodo interſuit, ut docet epistola 
Julii papz ad episcopos qui Antiochiz congregati 
fuerant. Male ergo Theodoretus, sive quis alius 
Menophanti ac phani nomina hic apposuit. 
Plures quidem fuisse ſateor qui una cum Eusebio 

| scripserunt ad Julium papam adversus 
um. Id enim maniſeste testatur Julius ipse 

in epislola ad Orientales, quam reſert Athanasius, 


- 145. Verum ex corum numero non fuisse 
Stephanum, pro certo habeo. | 
1 08 xal of dxd ror d. l. lm puepor. 


igunt Patres Serdicenses epistolam synodi- 
eam episcoporum 
omnes episcopos ie catholice , quam 
primo loco reſert Athanasius in secundo Apolo- 
— 1 contra Arianos ; et cujus mentionem facit 
ulius in ep. ad Orientales apud Athanasium, p. 745. 
El æal td hd. iir. Apud Athanasium scribitur 
xal el xa cd nahtera, etc. Mallem tamen scribere 
el aal & 7& p&ora, etc., ut legit Camerarius. 
Tovroie xal ele wXoY Cvornya.s. Hilarius 
verlit : Qui enim t fidaciam probare ea que 
absentes dicunt, hoc prezentes parati sunt convincere. 
Atque ita fere reliqui interpretes, uno excepto 
Camerario, qui vocem Tovtotg non in neutro acce- 
pit, sed de reis ipsis intellexi!. Sic enim vertit : 
enim ze que dixere de aliis, probaturos esse 
coupe, ne in ſaciem quidem illos accusare metuunt. 
ac. 76. 1 rour ovdilemtov - Pessime 
hune locum verterunt interpretes, Epiphanius 
sci Camerarius et Chri«tophorsonus, qui pu- 
tarunt Theodulum episcopum comparuisse in Ner- 
dicensi concilio. Atqui Theodulus loco diserte 
plrns appellatur, id est beatz memoriz. 
nonnisi de mortuis dici solet, ut cuncti 
sciunt. Recte igitur Hilarius bunc locum ita ver- 
tit : Decessit enim coepiscovus noster beatissimus 


cam i, scriplam ad Julium et 


2 


E 


Theodulus , fugiens 22 inſeslalionem. De hoe 
Theodulo Trajanopolis in Thracia episcopo vide 
Athanasium in epistola ad Solitarios, pag. 821; et 
in Apologetico _ de ſuga sua conscripsit. Ex 
quibus tamen loeis colligi videtur , Theodulum 
hunc adhue superstitem ſuisse post concilium Ser- 
dicense. Quod si ita est, tum hoc loco àvter i 
vertendum erit, recessit, vel sedem suam reliquit. 
Porro in vulg. ed. Athanasii hoc verbum desideratur. 

AloxuyGuero. dp. Apud Athanasium hic locus 
ita legitur hoyvuvovro uE yap 6pakoyely & SespA- 
Xa * 66 3 * ph 85vacdar horny, etc. Vulgatam 
tamen Scripturam tuetur Hilarius et Epiphanius 
Scholasticus. Quanquam Hilarius verbum 6poko- 
yelv, quod apud Athanasium legitar, in sua quoque 
versione agnoscit. Sic enim habet: Hec igitur 
considerantes, in angusto se teneri pervidebant : 


erubescentes quidem confiteri ea que commiserant, 


eo quod de cœtero non possent ea diutius occultare. 

Pac. 77. Kal dxo8vpoytrwy. Post heac verba 
duz voces deerant in vulgatis editionibus, quas 
supplevi ex mss. codicibus Savilii et Allatii, et ex 
Athanasio in Apologetico secundo contra Arianos. 

"Allwc te ow. Hic locus aliter legitur 
apud Athanasium, hoe modo, Ams ts & AC Dοννẽ 
Unopyhuata Eyerv xat' avbtrov, vrt povopeperav 
ouveEgtnxe. Yee. Quomodo edidit Jacobus 
Sirmundus. Nec dubium est quin hæe scriptura 


vulgatze lectioni anteponenda sit. Certe Hilarius 


legit ouveoTyxe, ut ex versione ejus apparet. 

Kat $:ayevoaova:, Apud Athanasium et in 
editione Jacobi Sirmundi legitur, xat &nXyyx0ar 
absque ullo sensu. Itaque malim legere, val &- 
eeyybels, etc. Emendationem nostram confirmat 


Hilarius in Frag., qui hune locum ita vertit: Nam et 


inse lotius malitie Ischyrus commentator, exuss1s3e 
Athanazium quemdam de divinis Scripturis libram 
dicebat ; ac de hoc - convictus conſiteri cœpit, etc. 

Pac. 78. Kal robe æd. lat xar ac. Re- 
etius apud Athanasium legitur xavepedevrac, quo- 
modo etiam seriptum habet codex Savilii. Atque 
ita legit flilarius, ut ex ipsius versione appareti. 

A 64 xpeobvripuy. Hunc locum male, ni 
ſallor, acceperunt interpretes. Non enim simpliciter 
—_—_ sancti _— Arianos — — * 
presbyteros a scopatum (non enim grave 
crimen ſuisset); — objiciunt — quod mullos, 
cum diaconos, tum pres byteros qui legitime depo- 
siti ſuerant, non solum in communionem suscepe- 
rint, sed etiam ad altiorem vexerint gradum, 4nd 
Tpeo6uttpwy. Igitur sunt depositi ex ordine pre- 
sbyterii : quemadmodum à Entox6nwy, sunt epi- 
scopi —— ut legitur apud Palladium in Vita 
Joannis Chrysostomi. 

Pac. 79. Maxaplov dæò Na. luioriync. Ita legitur 
in cunctis exemplaribus et apud ipsum Athana- 
sium. Scribendum tamen est &pefov , ut legitur 
apud Hilarium in Fragmentis. Sic enim Athanasius 
alibi eum vocat. Et inter episcopos qui Serdiceusi 
concilio subscripserunt, recensetur Arius a Palze- 
stina, et Asterius ab Arabia. 

Ad rd dxeileiy nal Art. lch. Apud Atha- 
nasium legitur xat Erayytacodat. Qu si vera 
lectio est, necessario dicendum erit transposita 
esse vocabula, et verbum &rzayytieodar priore 
loco reponendum. Vulgatam tamen lectionem inter- 
pretari commode possumus de mandatis imperatoris 
Constantii, quæ dederat diversis judicibus adversus 
eos qui ab Orientalium consortio recessissent. 

Pac. 80. El æal po&n0trrec. Rectius apud Atha- 
nasium scribitur el zal go6n0:!s ph napeytvero. 
Et paulo post xabnphobar avrdy i 2d xat vob 
Tov, etc. Hæc enim de Georgio solo dicuntur, qui 
sibi metuens domi remanserat, nec una cum reli- 
quis Orientis episcopis ad coneilium venerat. Certe 
quæ sequuntur, aperte significant solum hic Geor- 


gium Laodicenum intelligi. lie enim, dum esset 


« am «a ea es — 
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presbyter, ab Alexandro Alexandriz episcopo de- 
positus ſuerat , ut testatur Athanasius, tum in 
Apologetico ad Constantium, tum in libro De _ 
dis Arimini et Seleucie. Sed et Hilarius in Fra- 
gmentis, hunc locum non aliter legit atque accepit 
quam Athanasius. 

"Opogwrilar &:aowpopa. In his verbis claudi- 
tur epistola synodica concilii Serdicensis , tum 
apud Athanasium in secundo Apologetico contra 
Arianos , tum apud Hilarium in Fragmentis. Et 

hec verba additur solemnis salutatio in hunc 
modum, H Gala wp6voa xabworwwptvoug dui; xat 
edu pobvra; braguidtro, ayaryrot & D Apud 
Hilarium vero hc adduntur : Optamus, ſratres, 
vos in Domino bene valere. Cætera quae sequuntur 
apud Theodoretum de expositione fidei , spuria 
sunt et adulterina, ut docet certissimus auctor 
Athanasius in epistola synodica ad Antiochenses, 
bag. 576 editionis Parisiensis. Ubi hec adjecta 
uisse dicit a quibusdam , ue consensu epi- 
scoporum qui concilio interfucrant. Quibus reliqui 
episcopi aeriter restiterunt, proclamanlies conlentos 
se esse Niczna fide, nec quidquam ei ulterius ad- 
dendum : ne fides a sanctis Patribus edita, im- 
ecta esse videretur, neve aditus daretur malis 
minibus novas subinde fidei formulas procuden- 
di. Ac proſecto satis mirari non um, Theodore- 
tum istud ignorasse, aut si scivit, id dissimulasse. 
Quorum neutrum in Theodoreto excusari potest. - 

"Ort reryntdc torw dna xal dyrerynroc. Hie 
locus corruptissimus est, nec ullum ex eo commo- 
dum sensum elicere potuerunt interpretes. Ego 
vero levissima pear _ 1 — — 
esse exisltimo, yevvns tv kal yevyrds, 
bee enim erat hæresis 1 Filum Dei 
Simul genitum et ſactum esse dicebant; et iis duo- 
bus vecabulis quæ unica littera inter se discrepant 

et yevnrd;, imperitis hominibus illude- 

bant. Hos igitur damnant sanctissimi Patres, seu 
ius ii qui appendicem istam composuerunt. 
antum porro discriminis sit inter ista duo vo- 
cabula, nemo est qui non videat. idem dicendum 
est de duobus illis vocabulis &ytvvnrog et ays- 
vntog. Nicetas in Thesauro orthodoze fidei, lib. 1, 
cap. 34, hanc differentiam notat his verbis: « Scien- 
dum enim est quod &@ytvyrov, si per unicum v 
seribatur, id signiſicat, quod nec creatum nec fa- 
ctum est: &ytvvyrov vero per duplex v, id signifi- 
cat, quod genitum non est. Jam priore signiſicato. 
essentia differt ab essentia : alia enim essentia est 


inereata seu &@ytvyroc per unicum v, aliaque item 


seu creata. Posteriore vero signiſicato es- 
sentia nihil quidquam ab essentia differt. Omnis 
enim animautiuin speciei prima hypostasis @ysv- 
vntos, hoc est ingenita, non autem &@ytvnzos, hoe 
est increala ſuit, etc. Jam si priorem significatio- 
nem sequaris, tres ille divine hypostases inter se 
conveniunt. Nam consubstantiales et increatz 
sunt: jorem vero si sequaris, haudquaquam 
conveniunt. Solus enim Pater ingenitus est, » eic. 
Idem longe ante Nicetam notarat Epiphanius in 
heresi Origenistarum cap. 8, ubi reprebendit Ori- 
genem dub in Prefatione commentariorum in Psal- 
mos, Filium Dei appellarat yevnzdv dedv. Ac nonnul- 
los quidem Origenem excusantes contendisse scri- 
dit, idem esse yevvntdy et ysvnyr6v. Contra vero aflir- 
mat Epiphanius hc duo longe inter se differre. 


Tevntòv enim esse id quod factum est et creatum. - 


Pac. $1. Obrwc tavrove. Codex Leonis Allatii 
nie una voce auetior est. hoc modo obrwyg yap ab- 
tod voety, etc. Sequentia vero non dubito quin sic 
emendanda sint Gt: obro; elg wv yeyevnptvoy tort. 
id est sic, enim ze intelligere profitentur genitum, 
quia ille sit unus ex iis que ſacta sunt. Emendatio- 
nem nostram confirmat Epiphanius loco citato. 
Tire Exe. Primam vocem addiderunt _ 
graphi Genevienses ex libro Christophorsoni. 


cum absit a mss. codicibus , nec habeatur in edj- 
tione Basiliensi, nec in versione ii Schola- 
stiei, merito eam expunxi,-licet undus eam 
retinuerit , et pro dre emendaverit Gong, 
O ton: Adbyoc avevua oonx Ax. In editione 
postreme@ voces parenthesi inclu- 
duntur, nec habentur in versione Epiphanii Scho- 
lastici. Ego vero etiam priores libenter expunge- 
rem, quippe que sensum hujus loci conturbant. 
Quod si quis eas retinere voluerit, locus inter- 
ungendus erit hoc modo: uns eva 85vacda: G5 
ort M6yog, vaöbhuα O Eyuwy. Id est, nec verbum 
9 —— Trac. Hoe 1 ba transpo- 
OTE eras. Hoc loco ver 
sita esse jampridem animadverti. lgitur ante hæe 
verba, collocanda est periodus quæ sequitur, hoc 
modo, bre 6 W „ hprhv dhe Eyes: Adyog. Na 
ige 04 Tie- Dun [proves 
voces desunt in ms. — 5 Savilii et in ed. Bas. 
ec 68 ry xown riet. In codice Leonis 


A 
Allatii xa, xte, optime meo quidem judicio. Sic 


enim Apostolus vocat resurrectionem, Aiunt igitur 
sancti Patres Christum vocari primogenitum juxta 
kumanitatem. Licet autem sit pri itus homi- 
num, præstantiorem tamen esse reliquis homini- 
* ob r op am. 1 
AG. 83. 460 & ror elc thy up νjĩs: . 
Vincentium Capuz, et Eufratam Coloni Agrip- 
pinæ episcopos intelligit qui a synodo Serdicensi 
ad Constantium per i 7 tiochiz degen- 
tem missi sunt, petituri ut episcopos Syno- 
dali sententia A ad sedes — — 4 - 
teretur, ut docet Athanasius in epistola ad Solita- 
» Pag. 822, ubi etiam narrat scenam illam 
ricis a Stephano conductz et in episcopi 
dormientis cubiculum introductz. De qua Theo- 
doretus in 722 capite. 

Zaliardg 08 rouvre. Saliam verti, potius quam 
Salianum. Nam Salianus non est nomen Romanum. 
Salia vero vir ſuit eo celeberrimus, qui 
el consul fuit in Occidente anno i 
annus Christi 348 ; synodus antem icensis ce- 
lebrala est anno Christi 347. Hujus Saliz mentio 
fit, tum in faztis consularibus, tum Pruden- 
tium , qui se eo consule in lucem editum esse le- 


statur. Fuit enim consul in Oc ut. jam dixi. 
Hunc ergo Saliam hie a Theodoreto designari exi- 
stimo, quia Constante Au missus est ad Con- 


stanlium anno Christi 347. Unde cum rediisset , 
ob conſectam legationem consulatum accepit. Fuit 
el alter Salia comes thesaurorum sub Valente Au- 
gusto, ut scribit Marcellinus in lib. XI. 


O ror Odiror . Interpretes collegam 
et curarum partici iis verbis signiſieari existi- 
marunt. Ego vero fratrem potius intelligi credide- 


rim. Atque ita cepit Camerarius qui sie vertit : 
Pollicetur ſacturum se omnia que vellet socius do- 
lorifici partus suus. in tio barbara qui- 
dem est et indigna Camerario, viro Latini sermo- 
nis perilissimo : sensum tamen Theodoreti recte 
exprimit. Proprie quidem xovwvds Toy witvev, 
Fratres geminos siguilicat, qui eodem sunt 
editi. Potesi tamen extendi etiam ad ſratres non 
geminos, qui ex eodem utero sunt editi. 


| In caput IX. 
Pac. 84. Ta ard ror dpioru- — 7 Hd 
Hune locum restitui ex manuscripto codice 
rici Savilli, in quo legitur c ward Toy dctbv. 


AG. 85. 
Hune locum 


Allatii hoc modo, vobg the napavoplas Stars 
Eccodat 7 wyrag. Atque ita etiam edidit Jaco- 
bus Sirmundus. Sed locum male interpretatus est 
hoc modo, Improbos appellans eos qui ze impietatis 
judices ſuturos confidebant. Atqui Eufratastet Vin- 
centius nequaquam se judices fore sperabant. Quo- 
modo enim judices esse possent , qui accusatorum 
partes acturi erant ? Vertendum itaque erat: In- 
justos appellans eos, qui iniquitatis istius judices 
2 ultores brevi se habituros sperabant. Neque 
enim Theodoretus dixit abvrob; races Eceodat , 
sed simpliciter 8:xact4; Kost. 

In capul I. 

Pac. 86. Aedrrioc. Hunc Leontium inter Aria- 
nos antistites semper numerat Athauasius, et &n6- 
x970v, id est castratum , appellat. Ejus tamen elo- 
um exstat in Chronico Alexandrino, consulatu 
rgii et Nigriniani , qui fuil annus Christi 350. 
Quod quidem Chronicum nescio cur Raderus Ale- 
xandrinum vocaverit. Ego certe Antjochenum va- 
care mallem. Etenim auctor illius Chronici dili- 
gentissimus est in rebus Antiochensium comme- 
morandis, et mensibus eorum pres utitur, ut 
olim notavi in epistola ad Jacobum Usserium. 
Kat daa xal &. In codice Savilii et in editione 
Basiliensi, verba transposita sunt hoc modo, Kat 
&nat, xa ptvro: xa) dig xat vplg. 

In caput XIII. 


Pac. 87. Zs6aortiardy 8E8xepyre orparnyoy. Male 
Sirmundus magistram militum interpretatus est. 
Neque enim Sebastianus magister militum erat, 
sed dux i, ut jampridem notavi ad lib. xxm 
Ammiani Marcellini. Cæterum falli quoque mihi 
videtur Theodoretus, qui eum ducem seu oTpaty- 
ry, cujus mentionem ſacit Athanasius in loco 
inſra citato , existimaverit esse Sebastianum. Non 
enim Sebastianum , sed Syrianum ducem intelligit 
Athanasius, vt ipsemet testatur in epistola ad So- 
litarios , yt go = enarrat. Epiphani 
Zrihoac robe orpariorac Ce anius 
$cholasticus hunc locum ita veriit, Statuens mili- 
les sibimet coherentes, ut nullus posset egredien- 
Zum ab ecclesia eorum manus evadere. Atlque ita 
quoque Sirmundus nterpretatus est, Densos cir- 
cum milites locans, etc. Christophorsonus vero 
verbum od non de militibus inter se densius 
unctis intellexit , sed de iisdem quamproxime 


Pac. 88. 'Arelddrrece ellxvoay. Erat tunc 
Athanasius sedens in cathedra, ut ipsemet supra 
testatus est. Erant autem cathedrz episcoporum 
super absidam collocatz, quæ gradus habebat, ut 
dizi in Annotationibus Eusebianis. 

Tobe 88 laobe vxaxovery. Seribendum puto 
iv, id est, ut populus suceineret clausulam 
mi. lia certe legisse videtur Epiphanius Schola- 
sticus qui bunc locum ita vertit : Precepi ut dia- 


« Quoniam in um misericordia ejus. » Id Græci 

roprie dicebant vd7nxelv* sie Basilius in epistola 
85, ad clericos Neocæsarienses. 
In caput XIV. 


Ivpty drdyac. In mss. codicibus Savilii et Al- 
latji et in editione Basiliensi legitur bp avayag , 
levi discrimine. | 

Pas. 89. Kal 1 Apud Athanasium in * 
logetico, pag. „legitur xal &proc. Et locus dis- 
tinguitur = modo, 6ppavoy xat xnpov hpxdgovio 
ai oixiar &ptor. | 

Pac. 90. Gazroptracc opiy. In manuscripto 
Savilji et in editione Basiliensi legitur dantrtopevors, 
ue scriptura non displicet, dummodo legamus 
Ink. Nam si vptv legeris , vulgala lectio retinenda 
writ, eum scripta sit ad Virgines. Porro hæc 
thanasii epistola hodie, quod sciam, non exstat. 


conus t, et populi responderent : 
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'H xoraorpogh. Camerarius vertit, utimum 
actum ; Sirmundus vero, catastrophen. 
 Kojuobnvra: avrov thy = Magis placet 
Scriptura codicis Allatij, quam Basiliensis quoque 
editio confirmat. Iu iis enim legitur xopcodhvel ol 
Thy x:pakhv. 
In caput XV. 

ZuroGor curereipai. Melius scriberelur ovuv- 
ayeipati, quemadmodum edidi! Jacobus Sirmundus. 
Vulgata tamen lectiv minime rejicienda est, con- 
tra consensum omnium librorum. 

Ka0dtxaorov &r Tope. Primam vocem in cditione 
sua expunzit Jacobus Sirmundus, satis audacter, 
cum in omnibus nostris exemplaribus habeatur. 
Ego vero hanc vocem non expungendam omuino , 
sed trausponendam duntaxat existimo, hoc modo, 
ev Tü yeyevnpevy xabatptort xabixactov ouvlt- 
oba. Quam lectionem in versione mea sum seculus. 


In caput XVI. 


Pac. 92. Ad. loro Atieplov. Dialogum verterunt 
interpretes. Sed magis probe versionem Joachim 
camerarii, qui vertit, Colloquium Liberii Rom. epi- 
scopi et Constant ii imp. In vetusto codice bibliotheca 
Thuanz , inscribitur Dispulatio imp. Constantii et 


Liberii Rom. pontificis. Verum si proprie loqui ve- 


limus, nec diulogus, nec colloquium, nec disputalio 
Liberii cum Constantio — debet, sed potius 
Interrogatio Liberii episcopi Rom. ſacta in consisto- 
rio, sive Acta habita in consistorio, presente Con- 


slantio Aug. Imperator Constantius dixit, etc. Hæe 


enim erat forma Actorum in consistorio, ut videre 
est in codice Theodosiano, titulo De his que ad- 
ministrantibus vendita sunt. Et in uüulo De fide te- 
stium et instrumentorum, citatur pars Actorum 
habitorum apud imp. Julianum Aug. Mamertino et 
Nevitia coss, x Kalendas Apriles CP. in consisto- 
rio, astante Jovio viro clarissimo quæstore, Anato- 
lio magisiro olliciorum, Felice com. sacrarum largi- 
tionum, etc. imperator Julianus Aug. dixit , etc. 

Pac. 93. Toy xaip0r 8:axalte.. Epiphanius Scho- 
lasticus verlit, Sed ille, sicut ab initio, tempus elu- 
dit. In manuscripto codice Thuano quem supra 
citavi, legitur inludit. Eodem ſere modo vertit Ca- 
merarius. Sed ipse a primis temporibus omnes illudit 

Ob xplrarrec xazre3izaoay. Longe elegantior 
mini videtur scriptura quam in duobus icibus 
Savilii et Allatii, et in editione Basiliensi reperi, 
ov xptvavreg xatexpivav. 

Kal er ri xareyngloarro. In codice 
Leonis Allatii seriptum est Iv f ouveþnploavro. 
Quod magis placei. 

Karsyngploarro didrwe. Postrema vox deest 
in codice Allatii, nec habetur in versione Epipha- 
nii Scholastici. 

Ex rh & ry ard Nu, H. Nescio quid 
sibi voluerit hie Eunuchus. Certum est enim Atha- 
nasium in concilio Niczno pro fide catholica acriter 
decertasse, nec a Nicznis Patribus alienum a tide 
catholica deelaratum esse. Sed stulius stulta loqui- 
tur. Ac ſortasse adverbium aX6yws ad banc perio- 
dum reſerri debet hoc modo: hard be Evat6to; 
£bvolxog elnev. Verbum autem à nee ix significat 
apparuisse seu visum esse. 

Herre pero Expirar., In codice Leonis Allatii 
scribitur £rtxpivav ; quemadmodun edidit Jacobus 
Sirmundus. Sed hie quæri merito potest, quomodo 
verum sit quod ait Liberius. quinque solos episco- 
pos condeinnasse Athanasium in synodo Tyri, cum in 
ea synodo quam plurimi ſuerint episcopi. Huic obje- 
ctioni ita respondendum videtur. Quinque episcopi 
missi sunt in Mareotem a synodo Tyri, ut in re 
presenti cognoscerent de sacro poculo quod ab 
Athanasio fractum ſuisse dicebatur, et de aliis cri- 
winibus quæ jlli ſuerant objecta. Hi quinque epi- 
scopi cum in Mareotem venissent, ſalsa illic acta 
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conscripserunt. Quz cum poslea relulissent ad sy- 
nodum, ex illorum fide stalim damnatus est Atha- 
nasius. ergo hi quinque soli Athanasium 


damnasse dicuntur, cum ex eorum falsa relatione 


damnatus ſuerit Athanasius. | 

Toy ovuxlevodriur avro. Vox avre deest in 
codice Leonis Allatii, et videtur omnino expungenda. 
Neque enim hi quinque episcopi una cum Athana- 
sio navigarunt in Mareotem; imo queritur passim 
Athanasius, quod quzstio illa in Mareote habita 
sit ipso absente. In ms. codice Henrici Savilii 
totus hic locus ita legitur nEvre pdvor Emup 
ovpnkevoa abty. 

Aæò rovrwy rd dxooraltytuy. Joachimus Ca- 


- merarius hunc locum ita vertit: Ab khisce missis 


hujus rei causa, Serdice suffragia collecta sunt. Sir- 


mundus vero ita exposnit : Ab hisce apud Serdicam 


hac de re sententia exquirebatur. Christophorsonus 
autem sic — — est: A ad eam rem 
missis, in concilio Sardicensi sententia de hac con · 
iroversia lata est. Ou quidem in tio duabus 
aliis longe anteponenda est. Sed quis non miretur, 
tres viros doctissimos non ' animadvertisse vitium 
hujus loci, nee vidisse pro &Ttd tavtwv scribendum 
esse xt rourwyv, Id est contra hos quinque qui 
missi fuerant a synodo Tyri in Mareotem, senten- 
tia lata est in synodo Serdicensi. Nihil certius 
hac emendatione, quam conſirmat epistola synodica 
ejusdem eoncilii ; in qua tamen nulla fit mentio 
Maris Chalcedonensis 3 quod satis miror. 

Ot s rn_ ovrd8@ Hi,. Intelligit libellum 
satisfactionis quem Ursacius et Valens Julio obi u- 
lerunt, orantes ut in communionem reciperentur. 
Cave autem intelligas libellum hunec oblatum esse 
in synodo Serdicensi. Oblatus est enim Rome Julio 
pape, ut docet Athanasius in secundo Apologetico 
Contra Arianos, Hilarius in Fragmentis et Socrates 
atque Sozomenus, biennio post synodum Serdjcen- 
sem, id est anno Christi 349. Quare synodi nomine 
hie intelligenda est synodus Romana. 

H roig roy cobra xarayngpuupetroc. Serdi- 
censes Patres intelligit, a quibus Ursacius et Valens 
ac Theodorus fuerant condemnati, ut discimus 
ex epistola synodica concilii Serdic:nsis. Sane 
illud notandum est, ex quinque episcopis quos su- 
pra commemoravit Liberius, tres tantum illos quos 
dixi, in Serdicensi cencilio fuisse damnatos. De 
Theognio autem et Mari nihil dicitur in epistola 
synodica : ideo ſortasse quod minus noxii essent 
quan reliqui tres; et quia Theognius jam ex vivis 
excesserat. | 

Lulloyiwodueroc roy Baoiliea. Jam pridem 
hunc locum sic emendandum esse conjeceram, Ur 
ovlaywynadusvos Thy Joon Neque enim Grace 
dici posse existimo cu fs tiva pro Superare 
aliquem disputando ; oviaywyely vero optime dici- 
tur. Sic enim a lus Paulus dixit ::Mh vg öde 
oviaywyhon* Ne quis vos decipiat, Ferri tamen 
potest vulgata lectio. Sic enim loquitur Theodore- 
tus in I cap. 8 : To ths anooyia; Suxaiy 
| tobe lg. 

Karadixd ce divbpwnoy. Magis placet scriptura 
codicis Allatiani xata%:x4tere. Paulo post — 
dem codice emendavi :,0/wphoat, ubi antea legeba- 
lur Tpoxe:ploat. Quam ewendationem confirmat 
«her ex codicibus regiis. 

Kal d dyrixorwovueroc abr. Camerarius ver- 
tit et deſensores eorum. Id est, lam rei quam accu- 
satorum patroui ac suſſragatores. 


Elog&porroc to drdpwrgy.In mannscripto codice 


Henriei Savilii, et in editione Basiliensi legitur, 
elo pHπνν Tpds vy — — 

Kara Marrtrrior. Mallem scribere xat# Mayvev- 
Tiou xa — | 

Xapax0nvra Sox uac0hy. In codice Leonis Allatii 
scribitur Tapaydhvar. Quod magis placet. 

"H #rvronoa.. Meljus in codice Leonis Allatii 


$cribitur vv6n6at, qui est aoristus passivi impe- 

rativi. In _— * legitur, al et Souker - 
pda, eic. | 

" Nevraxoolove 6loxorirove. In editione Basiliens: 


vertit.”"0og enim quod 
He —— —— pearls 
us pro X vavg, qu 
unden am hauserit. Voeem 6Xox6rtrva lan- 
dem apud Theophanem in gestis Leonis Isauri, pag. 
345. Ater4apev vlg toten e xa anattovory ele xa- 
vod xarts doxotivev =d prkiaplotoy. Anastasius ver- 
— aursos nummum argenteum unum. 
Teroũ tar. Eusebius itus cubiculi 
erat Arianus, ut cuncti sciunt. Catholici vero A- 


Tianos non habebant pro Christianis, ut docet Atha- 


nasius in epistola ad Solitarios pag. 829, 831 et 
836. Idem docet Hieronymus in-dialogo adversns 
Luciferianos in principio dialog. 


In caput XVIT. 


_ ac Savilii — in editione 
xa) A Sπννναι.νπ v. Sunt autem 4&uwparixot 
ut —— lib. 14 Ammiani Marcellini. 


In caput XII. 

Pac. 97. "Ex te ric. Exstat hec syno- 
dica a Socratem in lib. II. H „ cap. 37, 
* dE placet 2 1 | 

46. « *ATOROY Verbum tvouts A- 
ev deest in — — in editione Ba- 
Siliensi, nec habetur apudAthanasium ef Socratem, 
ut illic notavi. | 1 


Tor &r ri. las xal d ,d e. Melius in codice 
Basiliensi legitur 


In caput XX. 


Pac,100. A114 why xeivo 3 danrrilueba.Tolus 
hie locus longe aliter legitar Socratem in lib. H. 
Historie, cap. 37. Sed et universz epistolze inter- 


pretatio multum discrepat ab bac versione Theodo- 


reti. Socratis versionem in excerpti:;; seu colleeta- 
neis suis posuit Theodorus „eo qued 
elegantior esset ac planior altera illa TheodoreG6 
versione. Cæterum Socratis interpretatio habetny 
etiam apud Athanasium ad calcem libri De synodis 
Arimini et Seleucie, Pro verbo &znyy#\peda codex 
Savilii habet Exnyy*pela. 3 
In caput XXII. 

Pac. 102. N 4 JA. tupexq xabe- 
oroo. Hzc epistola Damasi pape, nuper edita est 
in collectione Romana Lues Holstenii, pag. 165 : 
sed titulus epistolæ aliter ibi concipitur quam apud 
Theodoretum, hoc scilicet modo : Damasus, Vale- 
rianus, Vitalianus et ceteri qui ad audiendam cau- 
sam Auzentii, exponendamque fidem, in urbe Roma 
convenerunt. episcopis catholicis per Orientem con- 
stitutis in Domino salutem. Ego in Adnotationibus 
ad lib. 6 Sozom., cap. 23, jam monui, errorem 
esse in collectione Romana, nbi hac epistola Da- 
masi seripta esse dicitur ad episcopos per Orientem 
constilutos. Consulet igitur lector adnotationes no- 
siras, ne hic repetere Togamur ea quæ illic obser- 


vavimus. 


Thy driar xlorwy bnd. In ms. codice Henrici 
Savilii et in editione Basiliensi legiiur uw, quo- 
modo etiam scribitur apud Sozomenum in lib. 6, 


cap. B. Nec aliter legit Epiphanius Scholasticus, 


ut ex versione ejus apparet. 

Tavrny ùnuãc xart&xew. In codice Leonis Alla- 
tii et apud Sozomenum deest vocabulum 5p4d;, quod 
tamen necessarium videtur si in priore membro 


1 mus hv &@ylav cl hav. Certe E ius 


» qui priore loco tot | t, 
buds hie legit. __ FP 
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Pac. 105. lo xporytypanrar. Codex 
Savilii et Basiliensis editio habent Tpooytypanrrat. 
Intelligit autem Damasus Auxentium jam antea 
ob hezresim Arianam sæepius damnatum ſuisse, 
Kal ol t Thc Papal 1 Sal αο,iMO0u.. 
Tola hac pericope deest in codice Saviliano et in 
editione Basiliensi, nec habetur apud Sozomenum 
nec apud Epiphanium Scholasticum. In Romana 
tamen collectione leguntur hæc verba : Majores 
nostri cccxvin episcopi, alque ex parte sie 0, 
tanctissimi episcopi urbis Romæ directi, apud Ni. 
cam conſecto concilio, hunc murum adversus arma 
diabolica struxerunt. Non igitur sine causa hec 
-verha retinenda esse censui. Tantnm pro voce t l- 
axoTrot, ex Sozomeno, Epiphanio ac Theodoro 
lectore, emendavi Eri\exto.. In quo studiosos le- 
etores mihi assens@ros esse confido. Non enim epi- 
scopi a sede Romana ad concilium Nicznum missi 
sunt, sed presbyteri Vito et Vincentius. 1 


In caput X XIII, 


Pac. 104. Kal oc dpd yh Exorra loxur. Jaco- 
bus Sirmundus &paypare emendavit ex Epistola 
Athanasii ad Afros. videndum ne Athanasius 

us emendandus sit ex Theodoreto. Neque enim 

ligo — — synodi comparari 
possint manipulis vim non habentibus : quasi ma- 
nipuli vim habere possint. Itaque magis probo 
scripturam codicum nostrorum. Recte enim Aria- 
norum formule comparantur fabulis seu ſigmentis. 
Apud Athanasium legitur in singulari dg T8p&ypa 
toyvy obx Eyov. Sic etiam in codice Leonis Allatii 
seribitur e $pdpa ph Eyov loyvy. 

Pac. 105. Kat rac zap exelrwy. In edit. Rob. Sie- 

Phani pag. 104. et in Basil. legitur xa) c nap' t- 
vev. Primi Genevenses typographi cùę emendarunt ex 
Athbanasij epistola ad Afros. Altera tamen scriptura 

potest. Præcessit enim, ⁊ && tv tf}, Opgxy 

npax0tvra, etc. Paulo post, ubi legebatur xa\ 6po0- 

oa ves, emendavi h, ut legitur in edi- 
tione Basiliensi, et apud Athanasium. 


In Caput XXIV. 


Pac. 106. Aöbrovpròc rerdnevoc rc rd unc. 
Magis placet scriptura quam in variis lectionibus 
ad calcem editionis suæ exhibuit Roberius Stepha- 
nus ex altero codice regio Th; tons. Intelligit au- 
tem Theodoretus canonem primum Concilii Niczni. 
qui est de his qui se absciderunt, 

Kexwdlvyueroc. In edit. Basil. excusum est xexw- 
yg: adverbialiter, quod magis placet. 

au d 05 xp6beoty. Joachimus Camerarius 
in margine versionis 8nz lectorem admonuil, scri- 
dum esse 8tä non 8 ob, quem gsecutus Jacobus 
Sirmundus in editione sua 6&4 excudit. Verum 
uterque ſalli mihi videtur. Putarunt enim glorifi- 
cationem seu $9Zodoyfav nibil aliud esse quam ver- 
sum illum qui ad talcem psalmorum vulgo cani 
solet: Gloria Patri et Filio, etc. In qua etiam 
opinione ſuisse videtur Epiphanius Scholasticus : 
eum tamen ToGokoyla generaliter dicatur omnis 
gloriſicatio quz tam in fine psalmorum, quam ad 
calcem orationum et homiliarum addi solebat a 
Christianis, quemadmodum discimus ex Basilio 
Magno in libro II, de Spiritu sancto. Porro in fine 
orationum et sermonum ad populum, antiqui Patres 
ſere dicebant : At” ob, Per quem Omnipotenti honor 
el gloria, etc., ut videre est, tum apud Basilium 
in dicto loco, tum in opusculis;Eusebii Pamphili a 
Jacobo Sirmundo olim editis. Vide Philostorgium 
in lib. III, cap. 13. 

Kara ror tne Exx. inciag. Amplector scripturam 
codicis Allatiani, in quo legitur: Kata twy th; 
@lnbclag . erexvacatro ouvnydpuy. Atque ita legit 

phanius olasticus, ut ex interpretatione 
jus apparet. Sie etiam edidit Jacobus Sirmondus. 


H. VALESII NOTE 


'Pag. 107. Ex 6:adoxnc fide. De hoc more 


1556 


8 psallendi, vide qu notavi ad Socra- 
tem, pag. 78. 

Tobe ror belwy fpartde. Monachos videtur in- 
telligere. Horum enim multitudinem Antiochiz 
collegit Flavianus, ut scribit Philostorgius in 
lib. in, cap. 15. 

al robe ovvepydrac. Emendavimus ouvepa - 
ord ex inanuscriptis codicibus Savilii et Allatii. 
Sirmundus tamen Fpacrdg edidit, cui ſavere vide- 
tur Epiphanii versio. Sed nostra emendatio longe 

reslat. Non enim amatores Flaviani et Diodori 
ic - intelliguntur, sed ii qui una cum illis, rerum 
divinarum amore flagrabant. Qui cum antea ad 
Basilicas martyrum pernoctare soliti essent extra 
urbem, et illic psalmos canere, postea hortatu 
Leontii, in ecclesiis intra urbem id egerunt. 


In caput XXVI, 


Pac. 110. Dept zpwzelwy. Hujc contentioni oc- 
casionem præbuerat canon septimus concilii Ni- 
c#ni, qui episcopo Hierosolymorum , eum honoris 
gradum quem ab ultintis temporibus habverat, jus- 
serat conservari, salva tlamen Czsariensi episcopo 
metropolitani dignitate. Quo tamen canone omnis 
potestas ac jurisdietio servata erat episcopo Cæsa- 
riensi :; Hierosclymorum autem epi nihil 
præter honorem ac reverentiam tributum fuerat. 

Toĩc xotyuv or. ecie Jacobus Sirmundus emen- 
da vit rote xorvoig, quemadmodum seribitur in codice 
Leonis Allatii, et in altero codice Regio, cujus va- 
riantes lectiones — — 

O Rp. lo rov plov. In manuscripto 
codiee Henrici Savilii hc adduntur, al rwv 
aevpdrwuv. Que licet in reliquis codicibus non 
legantur, proba tamen mihi videntur, nec reji- 


cienda. 
In caput II VII. 


 Kwvrordvyrue rap dæòrijc toxtpar. Ab his ver- 
bis inchoavi. caput 27, Basiliensem et Roberti Ste- 
phani editionem secutns. In his enim editionibus 
caput 27, incipit ab his verbis, nota numerali insi- 
gnitum, qui in Basiliensi quidem editione prænolatur 
capitnlo, in editione vero Stephani ascripta est 
ad latus. Ipsum autem titulum capitis qui secunde 
libro præſixus est in codice capitulorum, emendavi 
ex conjectura. Priorem enim partem, quz erat doe 
synodo Seleucena, conjeci in titulum capitis 26, 
in quo agitur de synodo Niczna. Quod quidem 
recte et cum judicio a nobis factum esse, nemo, ut 
opinor, negabit. Id enim res ipsa postulabat. 

Pac. 113. Thy tov Gelov Banrtlopuaroc lewrovp- 
rav. Hune locum de baptismi sacramento intel - 
lexerunt interpretes. Ego vero de ſesto Epiphanio- 
rum die malim intelligere, quo Christus in Jordane 
est baptizatus. Hunc enim diem præeipuo honore 
colebant Hierosolymitani, eo quod apud ipso 
Christus tinctus ſuisset. Eoque die infantes baptizari 
apud illos solebant, ut legere memini in Typico 
monasterii saneti Sabe, ubi etiam officium illius 
diei reſertur. Aettoupyta igitur hoc loeo. vel missam 
illius diei signiſicat, vel iotum officium. Sic Xetrovp- 
ylav usurpat Theodoretus supra in cap. 24, hujus 
libri, pag. 407. Porro ex hoe loco apparet, quam 
vetusta sit eonsuetudo sacrarumvestium in Eeclesia. 

Pac. 112. Tehprtoc 68 d rhe 'AletarOptur. 
Idem de Aetio testatur Gregorius Nyssenus in lib. 1 
Contra Eunomium, ubi Aetii vitam describit : E 
Toutot; 7ob peydhou *Abavaciou Bacihixf Euvacteta 

S 'Adetaviptuv 'Exxinciag __— Tewp- 
lou d& vo Tapbacdnvirov tov Exelvov Lady ta- 
onwvtog, nd Abctavipebdg 6 Altos, etc. 

Kurorarrwrounoliraey 'Exxlnolac ev86too. 
Id ſactum. est Constantio Aug. x et Juliano C#- 
Sare 111 coss., anno Christi 360, die 27 mensis 
Januprii, præsentibus episcopis 72: Mari, Aca- 
tio, rgio, Serra, Uranio, Theodosio, Eusebio, et 
cæteris quorum nomina recensentur in Chronica 


: 
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Alexandrino. Sed in eo Chronico perperam excusum 
est Mapiaxe olou, conſusis in unum duobus vocabulis. 
Hi sunt episcopi qui synodo Constantinopolitanz 
interſuerunt, de qua hic loquitur Theodoretus, et 
sub quorum præsentia dedicata est magna ecclesia 
Constantinopoli, præsente Constantio, mense Fe 
bruario, quemadmodun legitur ia eodem Chronico. 
Neque enim assentior Baronio, qui synodum CP. 
conſert in annum Christi 359, quanquam ſateri 
cogitur, eam in annum sequentem esse propagatam. 


In caput II VIII. 


Pac. 114. Zepac xat Lrepavrorg. Rectins in ms. 
codice Savilii et Allatii et in edit. Basil. legitur Zeþ- 
pdc. me Serras primum presbyter fuil  Libyz, 
tem concilii Niczni, ut docet Hieronymus in 
Dialogo adversus Luci ſerianos. Postea vero a Secundo 
Ptolemaidis episcopo factus est episcopus Libyz 
una cum Stephano, ut docet Athanas;es in libro 
De synodis Arimini et Selencie, et Philostorgius 
in lib. in. Fuit antem episcopus Parztonii in 
Libya, ut testatur Epiphanius in hæresi Semiaria- 
norum, ubi inter episcopos partis Acacii qui Se- 
leveeno concilio subseripserunt, recensetur, Lepac 
Enioxo70; £2: — Ths At6ung. De Stephano 
et Heliodoro ac Theophilo vide Philost. Porro Leþ- 
pag scribi debet accentu acuto in priore syllaba, 
ut legitur in edit. Basil. | 

Ar roy dxoordluy np roy. Tres priores 
voces desunt in codice Leonis Allatii. Epiphanius 
tamen Scholasticus ea verba; legisse videtur in suo 


codice. Sic enim verlit hune locum: Dicebat enim eum 


asperiora præsumere, atque diæisse, (Quoniam ea que 
Deus hactenus celasset apostolis, revelata sibimet 
affirmaret. Que quidem interpretatio rectior mihi 
videtur quam illa Christophorsoni ac Sirmundi. 
Deum sibi ea revelasse que? ab apostolicis usque 
temporibus occuliarat. | 
Merd tobe pariodecc, In edit. Basil. legitur 
nerd Tobg pavixovs, levi discrimine. 
Luuxepeynolodnuer avroic. Hane vocem 
aorruptam esse suspicor. Neque enim hoc verbum 
eo sensu usurpatum uspiam legi. Ac fortasse seri- 
bendum est 5vpnep:nvty0npey. Verbum enim cvp- 
TEptpEpectat, eo sensu A occurrit in vete- 
rum secriptis. Atque ita legisse videtur Epiphan. 
qui sie vertit : Verumtamen nos multa longanimi- 
tate detenti, multo tempore sustinuimus eos, etc. 
Pac. 115. Aut pilavO0pwrlar drOporay, Rectius 
in codice Savilii legitur si lav, quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. Atque ita etiam 
scriptum habebat alter codex Regius, cujus 
varias lectiones edidit ad calcem Robertus Steph. 
*Hrrov gportioarrec. Pro his verbis integram 
pericopen addidimus ex codice Leonis Allatii et 
ex altero codice Regio, cujus variantes lectiones in 
ealce editionis suæ Stephanus excudit. Totus igitur 
locus ita legi debet : Kat lav avOpwnuy, Tov 
xavovwv Th; *"Exxinatag xat ThH5. pe hud; piklag 
Tpottuuhoavtes tre, etc. Ita certe legit Epiphan. 
Scholast., ut ex versione ejus apparet. Sic enim 
verlit': Si vero sine penitentia permanerent, ami- 
citiasque hominnm regulis Ecclesia et concordice 
nos tr preponerent, tune eos, etc. - 


In caput IA. 


Pas. 117. Hepirror ola: xatl xdpeprov. Hujus 
Joci emendatio debetur codici Leonis Allatii, in 
quo legitur xal Ttapeixov, quomodo etiam edidit 
Jacobus Sirm. 

Pac. 418. 'Yxepxlutoy ro xopa. In ms. codice 
Savilii, et in edit. Basil. legitur vTtepex6iuQov, 
rectius procul dubio. Nam ga Grece signiſicat 


Pverv et ura, ut testatur Hesychius. Paulo 


post ex iisdem codicibus emendavi opodporatnv 
ovaav Thy xpogbokhv, cum antea in genitivo lege- 
retur apo3pordrtng, etc. Sed et codex Allatii emen- 
dationem nostram conſirmat. 


Hieronymus in Chronico, et 


Thy pin ob &rerxdy. Rectius in mss. eodi- 
cibus Savilii et Allatii legitur pvpnv; et paulo — 
Feel. Je Pavllensl atom: editions legitur bret 
vert. In "Aa tione legitur . 

Ter 08ior 'Idxwbor. Multipliciter hic fallizur 


Theodoretus. Primum enim duas obsidiones urbis 


Nisibenze inter se conſudit. Deinde tempus obsi- 
dionis illius quam hic describit, perperam assignat 
post synodum Ariminensem ac Se , id est 
post annum Christi 359. Atque hune duplicem er- 
rorem Theodoreti jam ridem notavit Dionysius 
Petavius in Annolationibus ad orationem primam 
Juliani imp. Tertius error est Theodoreti a Petavio 
minime animadversus. Secundam enim obsidionem 
Nisibis, Jacobi Nisibent episcopi preeibus solutam 


esse dicit : cum tamen eo tempore 


q 1 quo 1 un 
obsidio Nisibis facta est sub Constantio, id est anno 
Christi 350, non Jacobus, sed Vologesus esset 
Nisibenæ urbis episcopus, ut docet auctor Chronici 
Alexandrini. De tribus autem obsidionibus urbis 
Nisibenæ sub Constantio, vide quæ notavi ad lib. Xx 
Ainmiani Marcellini, pag. 181. . 


In caput XXXI. 
Pac. 120. Tpiroc Melsriog. Primus sermo quem 
Meletius habuit ad populum Anti m, reſertur 


ab Epiphanio in Hexresi Semiarianorum, cap. 29, 
ubi multa suhjungit de Meletio, et quodnam ſuerit 
hominum ejus ztatis de illo judicium. | 
Pac. 121. !Thy & ty zalov 7a4lag. Sup- 
plendum üer. Antiochia enim ex multis urbibus 
conslabatl, ut ex Libanii- Antiochico jam supra no- 
lavi. Harum una vocabatur — on scilicet 
primum constructa ſuerat. In ea ione urbis 
Antiochiæ sita erat ecclesia quam Theodoretus 
aposlolicam vocat, id est. ab apostolis ſundatam, 
in qua Petrus apostolus primum resederat; unde 
ecclesia illa etiam ai dicta est, tum quod ipsa 
esset L = 43 rrp : 
tum Sita esset in ione urbis ita i 
Co auctor Chronici — 2 — 
illam ay > * ubi agit de _ Meletii re- 
nante Juliano. Athanasius quoque in epistola syno- 
dien ad woe e la - 
Tpidxorre rap Ern. Eustathius patu 
Antiocheno exutus est anno Christi 330, ut obser- 
vavi in Annotationibus Eusebianis, pag. 235. Post 
ejus depositionem, scribit Theodoretus Catholicos 
Arianis permistos inansigse , nec se ab  corum 
communione separasse per annos 30, donec pulso 
Meletio Euzoius Arianus Antiochenam sedem 
occupavit. Id ſactum est anno Christi 361. Nam 
Meletius anno Christi 360, ad Antiochenam sedem 
translatus ſuerat, si Baronio credimus. Verius 
enim mihi videtur hæc Meletii translatio conſerri 
sse in annum Christi 361. Quippe Meletius, pulso 
ustathio, episcopus Sebastiæ ſactus est in synodo 
Constantinopolitana anno Christi 360, ut supra 
notavi ex Chronico Alezandrino.. Nec verisimile est 
2 2 N — ſuisse ad —— 
ntiochenam, aut in anno duas magnas s 
ſuisse celebratas, Constantinopoli scilicet et Antio- 
chiæ. Certe Socrates in lib. n, diserte scribit, 
Antiochenam synodum 1 * hie meminit Theodo- 
retus, celebratam ſuisse Tauro et Florentio coss., 
id est anno Christi 361. Porro Theodoretus, tam 
translationem quam depositionem Meletii junctim 
in hoc capite retulit, eo quod modicum lemporis 
Spatium inter utramque intercessisset. Caugam 
autem depositionis seu prætextum potius, reſert 
ius in hæresi 
Semiarianorum, quod scilicet clericos ab Eudoxio 
depositos in communionem $SuscePisset. | 
In caput XXX11. 
Pac. 121. Jö. &rypagoy Eleryov. In manuscriptc 
codice Savilii scriptum est Eyypanrov, vero 
Leonis Allatiz habet av4yparrov. 
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Pac. 103. Karaxexploba: x yparrar. Codex 
Savilii et Basiliensis editio habent Tpooytypanrras. 
Intelligit autem Damasus Auxentium jam antea 
ob hæresim Arianam sæpius damnatum ſuisse, 

Kal ol su Thc — d rtr duc tal οανο,. 
Tola hæc pericope deest in codice Saviliano et in 
editione Basiliensi, nec habetur apud Sozomenum 
nec apud Epiphanium Scholasticum. In Romana 
tamen collectione leguntur hæc verha : — 
nostri cccxvin episcopi, * ex parte sie 0, 
sanclissimi episcopi urbis Rome directi, apud 12 
cam confecto concilio, hunc murum adversus arma 
diabolica struzerunt. Non igitur sine causa hæc 
-verha retinenda esse censui. Tantam pro voce t l- 
Eaxorot, ex Sozomeno, Epiphanio ac Theodoro 
lectore, emendavi t7i\exrto.. In quo studiosos le- 
etores mihi assens8ros esse confido. Non enim epi- 
scopi a sede Romana ad concilium Nicznum missi 
sunt. sed presbyteri Vito et Vincentius. 


In caput XIII. 


Pac. 104. Kal oc &pduara ni Exorra lo. Jaco- 
bus Sirmundus Spärhata emendavit ex Epistola 
Athanasii ad Aſros. Sed videndum ne Athanasius 

ius emendandus sit ex Theodoreto. Neque enim 
telligo quomodo Arianorum synodi comparari 
possint manipulis vim non habentibus : quasi ma- 
nipuli vim habere possint. Iiaque magis probo 
scripturam codicum nostrorum. Recte enim Aria- 
norum ſormulæ comparantur ſabulis seu ſigmentis. 
Apud Athanasium legitur in singulari g Tpaypa 
obx Eyov. Sic etiam in codice Leonis Allatii 
seribitur s S&pdpa ph Eyov loyvv. 

Pac. 105. Kat rac rap exelroy. lu edit. Rob. Ste- 
phani pag. 104. et in Basil. legitur xa) c c tx. 
veov. Primi Genevenses typographi 4; emendarunt ex 
Athanasij epistola ad Afros. Altera tamen scriptura 
tolerari potest. Præcessit enim, T4 & tv Th Opaxy 
— etc. Paulo post, ubi legebatur xa) 6p0- 

gavteg, emendavi h ννονV, ut legitur in edi- 
tione Basiliensi, et apud Athanasium. 


In Caput XXIV. 


Pac. 106, Avrovpyde rerdnevoc ric rduunc. 
Magis placet scriptura quam in variis lectionibus 
ad calcem editionis suæ exhibuit Robertns Stepha- 
nus ex altero codice regio The coph;. Imelligit au- 
tem Theodoretus canonem primum Concilii Niczni. 
qui est de his qui se absciderunt. 


—— . In edit. Basil. excusum est xexw- * 
auvutvuw; 


verbialiter, quod magis placet. 
ub d o xp68eoy. Joachimus Camerarius 
in margine versionis suz lectorem admonuil, scri- 
dum esse dt non 8 ob, quem secutus Jacobus 
Sirmundus in editione sua && excudit. Verum 
uterque ſalli mihi videtur. Putarunt enim glorifi- 
cationem seu Sofa nibil aliud esse quam ver- 
sum illum qui ad calcem psalmorum vulgo cani 
golet : Gloria Patri et Filio, etc. In qua etiam 
opinione ſuisse videtur Epiphanius Scholasticus : 
cum tamen {a generaliter dicatur omnis 
gloriſicatio qua tam in fine psalmorum, quam ad 
calcem orationum et homiliarum addi solebat a 
Chrislianis, quemadmodum discimus ex Basilio 
Magno in libro II, de Spiritu sancto. Porro in fine 
orationum et sermonum ad populum, antiqui Patres 
ſere dicebant : At' ob, Per quem Omnipotenti honor 
el gloria, etc., ut videre est, tum apud Basilium 
in dicto loco, tum in opusculis Eusebii Pamphili a 
Jacobo Sirmundo olim editis. Vide Philostorgium 
in lib. III, cap. 13. 

Kard rov tne 'Exxtnolac. Amplector scripturam 
codicis Allatiani, in quo _ : Kar ch The 
ainbelag 1 auvny6pwv. Atque ita legit 

ius Scholasticus, ut ex interprelatione 
us apparet. Sie etiam edidit Jacobus Sirmondus. 

Pas. 107. Ex &:a&oznc fifew. De hoc more 
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antiphonatim psallendi, vide que notavi ad Socra- 

tem, pag. 78., 

Tobe ror beluy fpacrtdc. Monachos videtur in- 
telligere. Horum enim multitudinem Antiochiz 
collegit Flavianus, ut scribit Philostorgius in 
lib. in, cap. 15. 

. *Kat trove ovveprdrac. Emendavimus ovuvepa- 
ora; ex manuscriptis codicibus Savilii et Allatii. 
Sirmundus tamen Epacrta; edidit, cui ſavere vide- 
tur Epiphanii versio. Sed nostra emendatio longe 
ræstat. Non enim amatores Flaviani et Diodori 
ic intelliguntur, sed ii qui una cum illis, rerum 
divinarum amore flagrabant. Qui cum antea ad 
Basilicas martyrum pernoctare soliti essent extra 

» urbem, et illic psalmos canere, postea hortatu 
Leontii, in ecclesiis intra urbem id egerunt. 


In caput 11 VI. 


Pac. 110. DNepl zpwrelwy. Huie contentioni oc- 
casionem præbuerat canon septimus concilii Ni- 
c#ni, qui episcopo Hierosolymorum, eum honoris 
gradum quem ab ultintis temporibus habuerat, jus - 
serat conservari, salva tamen Cæsariensi episcopo 
metropolitani dignitate. Quo tamen canone omnis 
potestas ac jurisdictio servata erat episcopo Cæsa - 
riensi :; Hierosolymorum autem epi nihil 
præter honorem ac reverentiam tributum fuerat. 

Toic xowrwvroic. Recte Jacobus Sirmundus emen- 
davit rote xorvoig,quemadmodum seribitur in codice 
Leonis Allatii, et in altero codice Regio, cujus va- 
riantes lectiones edidit Stephanus. 

O Kopillog roũ plov. In manuscripto 
codiee Henrici Savilii hæc adduntur, xat Tov Bo- 
aevperuv. Que licet in reliquis codicibus non 
legantur, -proba tamen mihi videntur, nec reji- 


cienda. 
In caput IA VII. 


Koavrordyruoe rap dæò the boxtpar. Ab his ver- 
bis inchoavi caput 27, Basiliensem et Koherti Ste- 
phani editionem secutns. In his enim editionibus 
caput 27, incipit ab his verbis, nota numerali insi- 
gnitum, qui in Basiliensi quidem editione prænolatur 
capitulo, in editione vero Stephani aseripta est 
ad latus. Ipsum autem titulum capitis qui secunds 
libro præſixus est in codice capitulorum, emendavi 
ex conjectura. Priorem enim partem, quæ erat ds 
synodo Seleucena, conjeci in titulum capitis 26, 
in quo agitur de synodo Niczna. Quod quidem 
recte et cum judicio a nobis factum esse, nemo, ut 
opinor, negabit. Id enim res ipsa postulabat. 

Pac. 143. Thy tov 0elov Banxrioparoc letrovp- 
riay. Hune locum de baptismi sacramento intel - 
lexerunt interpretes. Ego vero de ſesto Epiphanio- 
rum die malim intelligere, quo Christus in Jordane 
est baptizatus. Hunc enim diem præeipuo honore 
colebant Hierosolymitani, eo quod apud ipsos 
Christus tinctus ſuisset. Eoque die infantes baptizari 
apud illos solebant, ut legere memini in Typico 
monasterii saneti Sabz, ubi etiam officium illius 
diei reſertur. Aetrovpyta igitur hoc loco. vel missam 
illius diei signiſicat, vel iotum officium. Sic Xerrovp- 
ylav usurpat Theodoretus supra in cap. 24, hujus 
libri, pag. 107. Porro ex hoc loco apparet, quam 
vetlusta sit eonsuetudo sacrarumvestium in Ecclesia. 

Pac. 112. Tedhprtoc 68 d rhe 'AletarOptwr 
Idem de Aetio testatur Gregorius Nyssenus in lib. 1 
Contra Eunomium, ubi Aetii vitam describit : 'Erz 
cob roi ToL peydhou *Abavaciou Bacthixy d uvaore ia 
th; *Adetaviptuv 'Exxanoiag 2 Tewp- 
lou & tov Tap6acdnvirou Exetvov Lady &ta- 
onwvtoG, nd 'Abctavipebg 6 "Agence, etc. 

Kurortarrwourodiray 'Exxlnolac evEdtioc. 
Id factum est Constantio. Aug. x et Juliano C#- 
sare 111 coss., anno Christi 360, die 27 mensis 
Janugrii, præsentibhus episcopis 72: Mari, Aca- 
tio, rgio, Serra, Uranio, Theodosio, Eusebio, et 
cæteris quorum nomina recensentur in Chronica 
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Alezandrino. Sed in eo Chronico perperam excusum 
est Maptaxeofov, conſusis in unum duobus vocabulis. 
Hi sunt episcopi qui synodo Constantinopolitanz 
interſuerunt, de qua hic loquitur Theodoretus, et 
sub quorum præsentia dedicata est magna ecclesia 
Constantinopoli, præsente Constantio, mense Fe 
bruario, quemadmodum legitur in eodem Chronico. 
Neque enim assentior Baronio, qui synodum CP. 
conſert in annum Christi 359, quanquam fateri 
cogitur, eam in annum sequentem esse propagatam. 


In caput IA VIII. 


Pac. 114. Zepãc xalt Erepavroc. Rectins in ms. 
codice Savilii et Allatii et in edit. Basil. legitur Seþ- 
#5. lie Serras primum presbyter fuit Libyæ, 
rer concilii Niceni, ut docet Hieronymus in 
Dialogo adversus Luci ſerianos. Postea vero a Secundo 
Ptolemaidis episcopo ſactus est episcopus Libya 
una cum Stephano, ut docet Athanastes in libro 
De synodis Arimini et Selencie, et Philostorgius 
in lib. in. Fuit antem episcopus Parzlonii in 
Libya, ut testatur Epiphanius in hæresi Semiaria- 
norum, ubi inter e partis Acacii qui Se- 
leveeno concilio subseripserunt, recensetur, Lepas 
Enioxonzo; tz: Naparoviou the Arbong. De Stephano 
et Heliodoro ac Theopbilo vide Philost. Porro Tag- 
pag seribi debet accentu acuto in priore syllaba, 
ut legitur in edit. Basil. | 

Ad ror dxoord luv pbype roy. Tres priores 
voces desunt in codice Leonis Allatii. Epiphanius 
tamen Scholasticus ea verba; legisse videtur in suo 
codice. Sic enim vertii hune locum : Dicebai enim eum 
asperiora prasumere, atque dixisse, Quoniam ea que 
Deus hactenus celasset aposlolis, revelata sibimet 
affirmaret. Que quidem interpretatio rectior mihi 
videtur quam illa Christophorsoni ac Sirmundi, 
Deum sibi ea revelasse que ab aposlolicis usque 
temporibus occultarat. 


N 


Mera robe havrtbòeig. In edit. Basil. legitur 


gerd ro pavixovg, levi discrimine. 
Luuxepeynplodnus abroĩc. Hane vocem 
oorruplam esse suspicor. Neque enim hoc verbum 
eo sensu usurpatuin uspiam legi. Ac fortasse seri- 
bendum est ovpreptmvty0nuey. Verbum enim cvp- 
ce pt pc oa, eo sensu frequenter occurrit in vete- 
rum scriptis. Atque ita legisse videtur Epiphan. 
qui sic vertit : Verumtamen nos mulla longanimi- 
tate detenti, multo tempore sustinuimus eos, etc. 
Pac. 115. Aiapilav0pwilar drbIporuy, Rectius 
in codice Savilii legitur 6:4 lav,  quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. Atque ita etiam 
scriptum habebat alter codex Regius, cujus 


. varias lectiones edidit ad calcem Robertus Steph. 


Hrror gpoytioarrec. Pro his verbis integram 
pericopen addidimus ex codice Leonis Allatii et 
ex altero codice Regio, cujus variantes lectiones in 
ealce editionis suæ Stephanus excudit. Totus igitur 
locus ita legi debet : Kat lav avOpwnruy, tov 
xavovwv- Th; 'Exxinatag xat mh: pe hud; villas 
Tportuhoavte; tore, etc. Ita cerie legit Epiphan. 
Scholast., ut ex versione ejus apparet. Sic enim 
verlit : Si vero sine penitentia permanerent, ami- 
citiasque hominnm regulis Ecclesiæ et concordie 
nostræ preponerent, tunc eos, etc. - 


In caput XXX. 


Pas. 117. aper roy oluat xal xdpeprov. Hujus 
loci emendatio debetur Fcodici Leonis Allatii, in 
quo legitur xal Tnapehxov, quomodo etiam edidit 
Jacobus Sirm. 

Pas. 118. *'Yzepxlvtoy ro xwypa. In ms. codice 
Savilii, et in edit. Basil. legitur vTrepex6ivcov, 
rectius procul dubio. Nam Siugerv Grace signiſicat 
Pverv et nr, ut testatur Hesychius. Paulo 
post ex iisdem codicibus emendavi opodporetnv 
ovaay Thy rpogbokhv, cum antea in genitivo lege- 
retur apodpordtng, etc. Sed et codex Allatii emen- 
dationem nostram conſirmat. 


Thy pin oùbx v. Rectius in mss. codi- 
cibus Savilii et Allatii legitur pvpznv; et paulo | ring 
pro axpyzl, in jisdem codicibus scriptum est @x»9- 
vrrl. In iliensi autem editione legitur &Ttovnrt.. 

Toy 08iov Tdxw6oy. Multipliciter hie fallitur 
Theodoretus. Primum enim duas obsidiones urbis 
Nisibenze inter se conſudit. Deinde tempus obsi- 
dionis illius quam hic describit, perperam assignat 
post synodum Ariminensem ac Seleucenam, id est 
post annum Christi 359. Atque hunc duplicem er- 
rorem Theodoreti jampridem notavit Dionysius 
Petavius in Annolationibus ad orationem primam 
Juliani imp. Tertiuserror est Theodoreti a Petavio 
minime animadversus. Secundam enim obsidionem 
Nisibis, Jacobi Nisibent episcopi preeibus solutam 
esse dicit : cum tamen eo tempore quo Secunda 
obsidio Nisibis facta est sub Constantio, id est auno 
Christi 350, non Jacobus, sed V esset 
Nisibenæ urbis episcopus, ut docet aue tor Chronici 
Alezandrini. De tribus autem obsidionibus urbis 
Nisibenz sub Constantio, vide quæ notavi ad lib. xx 
Ammiani Marcellini, pag. 181. | 


In caput XXX. 


Pac. 120. Tpirog by Primus sermo quem 
Meletius habvit ad populuin Antioebenum, reſertur 
ab Epiphanio in Hæresi Semiarianorum, cap. 29, 
ubi multa suhjungit de Meletio, et q ſuerit 
hominum ejus ztatis de illo judicium. 

Pac. 121. T & rj OY xalayg. Sup- 
plendum sf. Antiochia enim ex multis urbibus 


conslabat, ut ex Libanii- Antiochico supra no- 
lavi. Harum una vocabatur ralatd, que scilicet 
primum constructa ſuerat. In ea ione urbis 


Antiochiæ sita erat ecclesia quam orelus 
apostolicam vocal, id est. ab apostolis fundatam, 
in qua Petrus apostolus primum resederat; unde 
ecclesia illa etiam xa dicta est, tum quod ipsa 
esset L at = — — rum: 
tum Sita esset in ione u ta cognomi- 
nata LCerie auctor Chronici Alezand 

illam cahatày vocat, ubi agit de reditu Meletii re- 


nante Juliano. Athanasius e in epistola sy no- 
ica ad Antiochenos. —— sic ; 
Tpidxorre puter rap Ern, Eustathius patu 


Antiocheno exutus est anno Christi 330, ut obser- 
vavi in Annotationibus Eusebianis, pag. 235. Post 
ejus depositionem, scribit Theodoretus Catholicos 
Arianis permistos inansisse, nec se ab corum 
communione separasse per annos 30, donec pulso 
Meletio Euzoius Arianus Antiochenam sedem 
occupavit. Id ſactum est anno Christi 361. Nam 
Meletius anno Christi 360, ad Antiochenaw sedem 
translatus ſuerat, si Baronio credimus. Verius 
enim mihi videtur hæc Meletii translatio conſerri 
se in annum Christi 361. Quippe Meletius, pulso 

ustathio, episcopus Sebasliz ſactus est in synodo 
Constantinopolitana anno Christi 360, ut 
notavi ex Chronico Alezandrino. Nec verisimile est 
eodem anno. translatum illum ſuisse ad sedem 
Antiochenam,aut eodem anno duas magnas synodos 
ſuisse celebratas, Constanti li. seilicei ei Antio- 
chiz. Cerie Socrates in lib. n, diserte seribit, 
Antiochenam synodum cujus hie meminit Theodo- 
retus, celebratam ſuisse Tauro et Florentio coss., 
id est anno Christi 361. Porro Theodoretus, tam 
translationem quam depositionem Meletii junciim 
in hoc capile retulit, eo quod modieum temporis 
Spatium inter utramque intercessisset. Cong 
autem depositionis seu pretextum potius, reſert 
Hieronymus in Chronico, et ius in hæresi 
Semiarianorum, quod scilicet clericos ab Eudoxio 
depositos in communionem suscspisset. 

In caput XXX11. 


Pac. 121. 76x Erypagoy Herxor. In manuseripte | 
codice Savilii seriptum est Exypanttov, Codex vere 


Leonis Allatii habet av4yparrov. 


rini ecclesiam 


H. VALESII NOTE 


— 


In caput III. 


Pac. 127. Kal zs1ror xal 8opdrov. Malim le- 
gere. Nam Takrdy Grace telum significat, sie di- 
clum and cob Näklety quod est vibrare. Ferri tamen 

vulgata lectio. Nam et Titty jaculum signi- 
t teste Hesychio. Unde xatantitn; bellica ma- 
china videtur dicta. 
ovuxoleuery. Hane Theodoreti 
nstantio valde suspectam habeo. 
Quomodo enim Constantius milites in exercitu 
habere noluisset sacro lavacro minime tinctos, 
cum ipse eo tempore nondum esset baptizatus. 
Fteaim diu postea , cum adversus Julianum ex- 
peditionem suscepisset, Antiochiz baptizatus est 
ab Euzvio episcopo. 
In caput IV. 

'0 &x rijc Trallac. Rectius in edit. Basil. ex- 
eusum est plurali numero of kx Th; 'Ira\fas, licet 
Hilarius non ex Italia, sed ex Galliis fuerit oriun- 

us. 

Ey rñ xatlovutry ala. Ejusdem loci men- 
jonem facit Theodoretus in lib. 1 Historia, cap. 31, 
bi notavi Ecclesiam quoque ex loco in quo sita 
rat, — — ſuisse. Cerie auctor Chro - 
4 rini id diserte testa tur, de Meletii reditu 
ta seribens: Obreg o xat Metro; 6 tn acebelz 
al Er6porg xaxol; xabnpnutves, tnaveldwy E Av- 
oxsla thy Kaatàv Hptacev xx, cvvipapdy- 
wy abr xal Tov HN tx Tod xkhpov xabaipebtvrwy 

; dnd Th; &yiag ouvi3ov. Ev ols hy udhtora 

tot vnc ad npecburtipwy, Toy à⁰ο̃ i 
pt „al Brr@atug Matzog V idée del CH- 
. 8 d FM wpoiwy, xat Doras pοᷣ Ur- 
de pers ypdvov H οο Thy Mekettov, &nzoyioby an' 
Grow, xa altpecrv yehwres xat avrhv affav oonv 
orhoato, etc. Quem locum quia interpres non 
llexit, hic Latine eonversum apponam < Ita ergo 
eletius qui ob impietatem et alia crimina depositus 
at, Antiochiam reversus , velerem ecclesiam per 
occupavit : adjunctis illi clericis qui jam antea 
time depositi ſuerant a sancta synodo. Inter quos 
us erat Diogenes ex presbytero, pre reliquis 
nibus concursans et partes adjurans : et Vitalis 

„qui semper fraudes atque imposturas exercue- 
t. Hic ulierius progressus, ad extremum. offensus 
eletio, ab illo sese abrupit, et heresim ipse quoque 
iculam condidit. Sunt hæc optime notæ, et ex 
2ri quodam auctore descripta, qui Meletio haud- 
uam favebat. Ac, nisi me fallit opinio, Arianus 
seriptor ille , ex quo collector Alexandrini 
ronici hzc desumpsit. Nam ut superius ob- 
vi, Leontium Antiochenum episcopum miri- 
e praedicat, quem tamen constat Arianum ſuisse. 
Tac leer ac sert. lou Tac belag. Hine 

nasius Meletianos vocat vodg zy th m_— 
ae „ distinguens eos ab illis qui crant su 
lino, id est ab Eustathianis, ut videre est 
_=_ epist. . 8ynodica ad Antiochenos , pag 575 


. 


at 


In caput V. 


Pac. 120. Herre yap xal SyrBonxorra Ern. Ba- 


ADNOTATIONES 
IN LIBRUM TERTLUM HISTORLE ECCLESIASTICE IHEODORETI. 


ius ad annum Christi 408, capite 31, aii corru- 


VALESII 


ptos esse hoc loco Theodoreti codices. Neque enim 
* et octoginia annorum spatio durasse id 
iscidium Ecclesiz Antiochene, sed quinque lantum 
et quadraginta. Cœpisse enim ait hoc schisma ab 
ordinatione Paulini, quz facta est anno Christi 362. 
Sed pace maximi viri dictum sit: non ab eo tem- 
re discidium illud orditur Theodoretus, sed ab 
den depositione Euslathii, qua facta est regnante 
onstantino, anno Christi 330, ut notavi ad cap. 31, 
lib. u. Ab illo enim tempore Eustathiani tos 
conventus habuerunt. Neque enim audiendus est 
Theodoretus, qui in dicto cap. 341, lib. u, scribit 
post depositionem Eustathii , saniorem Eecclesiz 
partem, id est orthodoxos, per annos 30 patienter 
tulisse Arianorum perſidiam, mutationem aliquam 
temporum opperientes. Postquain vero Meletium 
pelli in exsilium, et Euzoium Arianum in sede An- 
tiochena collocatum viderunt, tum demum ab Aria- 
nis discessisse , et seorsum in Palza conventus 
habuisse. Id quidem verum est de Meletii sectato- 
ribus ; qui licet cum Arianis initio communicas- 
sent, post depositionem Meletii se ab eorum com- 
munione abjunxerunt. Eustathiani vero jam antea - 
sese ab Arianis separaverant, et seorsum colleclas 
agebant, ex quo Eustathius per fraudem et ca- 
lumniam Arianorum, exutus ſuerat episcopatu, ut 
ipse testatur Theodoretus in lib. 1, cap. 22. Notabit 
iiur lector errorem Theodoreti, qui, in Meletium 
uimis propensus, sanam Ecclesiz partem appellat 
sectatores Meletii. Sic enim in cap. 31. I. u. Et in 
hoc capile vacal eos Tobg The eb3sbelag davityoune. 
voug. Quasi id solis conveniret Meletii sectatoribus, 
nec commune illis esset cum Eustathianis. Ex his 
igitur apparet, discidium illud Antiochensis Ecclesiz 
ceptum esse a depositione Eustathii, id est ab anno 
Christi 330, vel certe 329. Cui si octoginta quinque 
annos addideris, fiet annus Christi 414 aut 415, 
quo Alexander Antiochensis episc. Eustathianos 
reliquo Ecclesie corpori adjunxit. Quo sito, 
Alexandri Antiochensis obitus non anno Christi 
411, ut vult Baronius, sed serius contigerit necesse 
est. 
'Exayvuytayr ellnpact. In codice Savilii et in 
editione Basiliensi legitur 88&farro. 


In caput VIE. 


Pac. 130. Ey tg Kwrotarrtirov. Epiphanius 
Scholasticus Kwvoraviiou, quod magis probo. Vul- 
gatam tamen lectionem confirmat auctor Chronici 
Alezandrini in rebus gestis Juliani. 

Awrvep ro rurawds:.. Rectius in editione Ba- 
siliensi legitur 7p uV, quomodo etiam legitur 
apud Epiphaaium Scholasticum. Est autem vo- 
vic idem quod Androgynos, ut testatur Suidas. 
Quod quidem Baccho egregie convenit, quem Andro- 
gynum ſingunt ſabulæ poetarum. Dicitur etiam yov- 
une per duplex v, ut scribitur apud Philostratun 
in Vita Mliani sophist@. | 

Tov tTnc Opdxnce dadone dpyorroc. Jacobus 
Sirmundus presidem Thraciz vertit, dissimulato 
vocabulo Th; &ng, quod tamen minime otiosum 
est. Multe enim erant provinciæ Thraciarum, qua- 
rum singula' suum presidem habebant. Tota vero 
dicecesis Thraciæ uni parebat vicario, sub duo 


1561 


erant provincie infra scriptz : Europa, Thracia, 
Hemimontus, Rhodope, Mcesia secunda, et Seythia, 
ut docet Nolitia imperii Romani. 

Pac. 131. Avoir 0drepor &parar. Verbum dpd 
dat deest tam in editione  Basiliensi quam in 
editione Roberti Stephani; et a Genevensibus Ly- 
pographis adjectum est ex libro Christophorsoni. 

rte in ms. codice Henrici Savilii idem verbum 
legitur hoc modo, 8 odoat Suolv Oatepov &vayxitov- 
TEG. 


In caput XI. 


Pac. 134. Toro fhporrd rtiee. Totam hanc 
bistoriam desumpsit Theodoretus ex Ruſlini lib. x 
Historie ecclesiastice, ubi Ruſfinus ipse testatur 
id se ex Theodoro sciscitatum esse 


In caput XII. 


'Tovliars 82 thc tac vxdipyy. Male Epipha- 
ius et reliqui interpretes præſectum Orientis ver- 
runt. Quin et Sirmundus, ut rem apertius expo- 
ret, przeſectum prætorio Orientis interpretatus est. 
uqui Julianus ayunculns imperatoris Juliani. non 
refectus pretorio, sed tantum comes erat Orien- 
is, ut docet Ammianus Marcellinus in lib. Xn, 
witio, ubi de ejus obitu scribit. 
'Elx{8:og 88. De hoc Elpidio loquitur Libanius 
n Oratione pro Aristophane Corinthio, pag. 218, ubi 
nicos et suſfragatores Aristophanis enumerat, 
cipuos amicorum Juliani. Ac primo quidem 
aximum et Priscum philosophos : deiade vero El- 
dium ac Felicen. Ac de Elpidio quidem ita di- 
it: AM o08' *Eln{8:og, Ov xatt coplav u leine- 
dat ovubaiver tolv &vipotv. Th 6 rel th Gere 


roudh xat To mnept of pit pdora avroty 
oxtvar, eic. Id est: Sed neque Elpidius, qui quan- 


um quidem ad sapientiam perliinet. inſerior est 
Warimo et Prisco : studio vero erga deos et amore 
ga te, illis est simillimus, etc. 

3 xpeEdrov. Scribendum est Tpi6dtwy ut 
gitur in mss. codice Savilii et iu edit. Basil. 

In caput XIII. 


Pac. 135. AK S ˖ x0&xpou. Postrema vox 
leest in editione Basiliensi et in ms. cod. Henrici 
avilii, prorsusque superſlua mihi videtur. 
In caput XFIF. 

Pac. 136. Tnc zap* avrnc xnpurroptrne, Co- 
x Savilii scriptum habet Ttap' avtwv* vulgata ta- 
en seriptura rectior videtur. 
Pac. 137. Ele thy * za0{oaca. Epipha- 
ius Scholasticus et Christophorsonus cameram 
lerpretati sunt; Camerarius vero et Sirmundus, 
wclare: Ego vero basternam potius intelligi cre- 
derim, que lectica erat matronarum. Eraut au- 
mn basternz tectæ in modum camerarum. Unde 
ieronymus caveas basternarum vocat. Ait igitur 
heodoretus, matronam illam collocasse secum in 
hiculo juvenem illum, et ad Meletium Mm 
luxis8e. Quod $i xapepav cubiculum interprete- 

non video cur matrona illa juvenem muliebri 
ditu;indutum secum in cubiculo sedere jusserit. 


In caput XV. 


Nagpnoialrepoy. In edit. Basil. legitur zaþþn- 
orepoy, levi discrimine. 

wang 6 Rectius in ms. codice Savilii et in 
itione Basiliensi legitur n={#ra:po.. Tractum id 
nen est ab Alexandri magni militia, qui honora- 
es equites ErEpoug vocart instituit, pedites vero 
e cal poug, ut docet Anaximenes apud Harpocra- 
2m. Quanquam in Harpocrationis Lexico cor- 
te scribitur z:{actEpoug. Porro de his militibus, 
ventino et Maximo, exstat homilia Joann. Chry- 
t. Vide 228 notavi ad lib, xu Amm. Mar- 


Aini, pag. 


IN THEODOR. HIST. ECCL. LIB. HI. 


Pas. 137. Twv 6 nov txelvev. 
scribere — : quam — 
sum secutus. Atque ita 
Scholasticus. 


legisse videtur Epipbanius 


In caput XVI. | 
Tov dv rd. lei x di,. Codex Savilii seri- 
| cm — xal &5twparwv. Basiliensis autem editio 
„ Mihi scribendum videtur 2a 
1 1 errorem supra notavi in lib. 1. 
48. 139. ot partout ioĩę . 

Hane Juiiani — — mills eee. | 

perstringit Gregorius Nazianzenus riore 
etiva adversus Julianum, pag. 84. edi Parisi- 
ensis. Ubi etiam narrationem lam subjungit de 
quibusdam militibus Romanis, qui cum aurum ac- 
cepissent a principe, et tus imprudentes adolevis- 
sent: agnilo postea scelere suo, aurum ad principis 
projecerunt. Quam rem reſert Theodoretus 

in capite sequenti. 
ns. Magis placet scriptura quam in edi- 
tione Basiliensi reperit napednxe. 
In caput X VII. 


Pac 140. EN 'Pupardc.Hic videturesse Romanns 
tribunus scutariorum qui cum Vincentio item tri- 
buno in exsilium missus esse dicitur a Marcellino 


g — — In manuseripto codice Savilii et 
in editione Bailiensi legitur xax6t=yv0;. 
In caput III. 


Pac. 141 *Jwdrync rùp d rorty Art gi. Auctor 
Menologii Joannem Chrysostomum hic a Theodoreto 
designari credidit. Sic enim scribit: Die 9 mensis 
Octobris sancta Publia, imperante Juliano, in urbe 
Antiochia, probitate morum celeberrima, viri sui con- 
sueludine paucos annos usa, peperit ſructum Deo 
dignum, admirabilem illum Joannem mento 
Chrysostomum. Verum Baronius ad annum Christi 
362, cap. 133, reprehendii auctorem ii, et 
alium quam Joannem Chrysostomum hie intelligi 
existimat. Nam mater Chrysostomi Anthusa dice- 
batur, non Publia : nec anus erat eo tempore, ut 
recte probat ibidem Baronins. Deinde quod ait 
Theodoretus, Joannem hunc Publie filium, diutis- 
sime archipresbyterum fuisse Antiochiz, id non 
convenit Joanni Chrysostomo. Neque enim hie ad- 
modum diu presb fuit Antiochensis Ecclesiz. 
Porro Henricus Savilius ad latus sui codicis hoc 
loco ista adnotarat : Hunc Chrysostomum ſuisse 
quidam ſalso opinantur. Joonneer igitor hic intell 
eum qu episcopus Apameæ a Meletio ordi- 
natus est, ut reſert Theodoretus in lib. v, cap. 4. 

Twl roy Sopupdper. Jacobus Sirmundus edidit 
7:0} nescio quos codices secutus. Nostri enim nihil 
mutant. 


In caput XX. 


Pac. 142. Luraxtorecls dpyorra. Alypium in- 
telligit, teste Ammiano in lib. „ initio. - 

Kat duac ual xopiyibac. Basiliensis editio seri- 
ptum habet kal has xat xoplvoug. Quod magis 


probo, | 
Tobe axartedoc duuirouc. Gentiles intelligo. 
Hi enim penitus divinorum sacramentorum ex- 
rtes sunt. Ait igitur Theodoretus, ejusmodi ſuisse 
unc terre motum, ut etiam eos terreret qui ve- 
rum Deum non agnoscebant : nedum Judezos qui 


non sunt penitus &@jpUnto.. 
In caput XXII. 


Pac. 144. Tor rap avrod; nolkirevoutrur. Cu- 
riales seu decuriones a Græeis dicuntur Toxtreu6- 
peva seu Toatteural, ut jampridem notavi in Com- 
mentariis ad Ammianum Marcellinum. Mirum est 
tamen interpretes in 2 0 vocis interpretatione 
omnes lapsos esse, przler Epiphanium Scholasticum 


H. VALESII NOTA 


VALESIT 


ADNOTATIONES 


In caput III. 


Pac. 427. Kal as. r xal G α, . Malim le- 
gere. Nam Takrdy Græce telum significat, sie di- 
ctum dn — _ rv quod est ND —_ — 
potest vulgata lectio. Nam et 6 jaculum 
ficat teste Hesychio. Unde xatantatn; bellica ma- 
china videtur dicta. 

Aut oi ovuxoleuery. Hane Theodoreti 
narrationem de stantio valde suspeclam. habeo. 
Quomodo enim Constantius milites in exercitu 
habere noluisset sacro lavacro minime tinctos, 
cum ipse eo tempore nondum esset baptizatus. 
Fteaim diu postea, cum adversus Julianum ex- 
peditionem suscepisset, Antiochiæ baptizatus est 
ab Euzoio episcopo. 

In caput IV. 


'0 tx ric Tra lilac. Rectius in edit. Basil. ex- 
eusum est plurali numero of kx Th; 'Ira\fas, licet 
Hilarius non ex Halia, sed ex Galliis fuerit oriun- 
dus. 

Er t xalovutry xalag. Ejusdem loci men- 
tionem ſaeit Theodoretus in lib. 1 Historiæ, cap. 31, 
ubi notavi Ecclesiam quoque ex loco in quo sita 
— —— inatam ſuisse. Cerie auctor Chro- 
nici 


— — oͤnd Th; &yiag ouviov. 
{ 

ouvt * xat Brraatog hatzog V EnibEcer acl CH- 

Gag. 

vets pert ypdvov rp Thy Mekerttov, Gre 


Meletio, ab illo sese abrupit, et hæresim ipse quoque 
ridiculam condidit. Sunt hæc optime note, et ex 


fait seriptor ille , ex quo collector Alexandrini 


Tac Aer 
Alhauasius etianos vocat robs zu th Taka 
vous, distinguens eos ab illis qui crant su 
Paulino, id est ab Eustathianis, ut videre est 
in _> epist. 8ynodica ad Antiochenos , pag 575 
et 


In caput V. 
Pac. 120. erte dp xal &rEonxorra Ern. Ba- 
ronius ad annum Christi 408, capite 31, ait corru- 


IN LIBRUM TERTIUM HISTORLE ECCLESIASTICE THEODORE TI. 


ptos esse hoc loco Theodoreti codices. Neque enim 
— et octoginta annorum 141 — durasse id 
9 


iscidium Ecclesiz Antiochene, uinque lantum 
et quadraginta. Cœpisse enim ait hoc schisma ab 
ordinatione Paulini, quz facta est anno Christi 362. 
Sed pace maximi viri dictum: sit: non ab eo tem- 
mY discidium illud orditur Theodoretus, sed ab 
depositione Euslathii, qua facta est regnante 
onstantino, anno Christi 330, ut notavi ad cap. 31, 
lib. u. Ab illo enim tempore Eustathiani tos 
conventus habuerunt. Neque enim audiendus est 
Theodoretus, qui in dicto cap. 31, lib. u, scribit 
post depositionem Eustathii , saniorem Ecclesiz 
partem, id est orthodoxos, per annos 30 patienter 
tulisse Arianorum perſidiam, mutationem aliquam 
temporum opperientes. Postquam vero Meletium 
pelli in exsilium, et Euzoium Arianum in sede An- 
tiochena collocatum viderunt, tum demum ab Aria- 
nis discessisse, et seorsum in Palza convenius 
habuisse. Id quidem verum est de Meletii gectato- 
ribus ; qui licet cum Arianis initio communicas- 
sent, post depositionem Meletii se ab eorum com- 
munione abjunxerunt. Eustathiani vero jam 'antea 
sese ab Arianis separaverant, et seorsum colleclas 
agebant, ex quo Eustathius per ſfraudem et ca- 
lumniam Arianorum, exutus ſuerat episcopatu, ut 
ipse testatur Theodoretus in lib. 1, cap. 22. Notabit 
igitur lector errorem Theodoreti, qui, in Meletium 
uimis propensus, sanam Ecclesiz partem appellat 
sectatores Meletii. Sic enim in cap. 31. L u. Et in 
hoc capite vocal eos tobe The bse dvityone. 
vouvg. Quasi id solis conveniret Meletii sectatoribus. 
nec commune illis esset cum Eustathianis. Ex his 
igitur apparet, discidium illud Antiochensis Ecclesiz 
ceptum esse a depositione Eustathii, id est ab anno 
Christi 330, vel certe 329. Cui si octoginta quinque 
annos addideris, fiet annus Christi 414 aut 415, 
quo Alexander Antiochensis episc. Eustathianos 
reliquo Ecclesi® corpori adjunxit. Quo __ 
Alexandri Antiochensis obitus non anno Christi 
411, ut yult Baronius, sed serius contigerit necesse 


'Exwyvylay eltijpact. In codice Savilii et in 
editioue Basiliensi legitur 88&farro. 


In caput VIE. 


Pac. 130. Ey rij Kwrorarrlyov. Epiphanius 
Scholagticus Kwvoravriiou, quod magis probo. Vul- 
gatam tamen lectionem confirmat auctor Chronici 
Alezandrini in rebus gestis Juliani. 

Atorbcw] ro ruraio8s. Rectius in editione Ba- 
siliensi legitur Tp rut, quomodo etiam legitur 
apud Epiphaaium Scholasticum. Est autem yu- 
vic idem quod Androgynos , ut teslatur Suidas. 
Quod quidem Baccho egregie convenit, quem Andro- 
gynum fingunt ſabulz poetarum. Dicitur etiam röv- 
vrs per duplex v, ut scribitur apud Philostratumn 
in Vita Mliani sophist@. 

Tov tnc c dadone dpxorroc. Jacobus 
Sirmundus presidem Thraciz vertit, dissimulato 
vocabulo Th; dung, quod tamen minime otiosum 
est. Multe enim erant provinciæ Thraciarum, qua- 
rum singula suum presidem habebant. Tota vero 
diœcesis Thraciæ uni parebat vicario, sub quo 
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erant provincie infra scriptz : Europa, Thracia, 
Hamimontus, Rhodope, Mcesia secunda, et Seythia, 
* docet Nolitia imperii Romani. | 


oat deest lam in editione Basiliensi quam in 
editione Roberti Stephani; et a Genevensibus Ly- 
raphis adjectum est ex libro Christophorsoni. 
erte in ms. codice Henrici Savilii idem verbum 
legitur hoc modo, S odoat Euoly Odtepov &vayxdy 
TEgG. 4 


In caput XI. 

Pac. 134. Tovror fhporrd riree. Totam hanc 
historiam desumpsit Theodoretus ex Ruflini lib. x 
Historie ecclesiastice, ubi Ruſſinus ipse testatur 
id se ex Theodoro sciscitatum esse 


In caput XII. 

"Tov litare 88 thc ag vadpye. Male —_— 
nius et reliqui interpretes præſectum Orientis ver- 
terunt. Quin et Sirmundus, ut rem apertius expo- 
neret, preſectum prætorio Orientis interpretatus est. 
Alqui Julianus avyunculns imperatoris Juliani. non 
preſectus pretorio, sed tantum comes erat Orien- 
tis, ut docet Ammianus Marcellinus in lib. ZII, 


vi xat T6 wept ot wir 
torxevar, etc. Id a Sed 8 


Kdpnra xpiEdrov. Scribendum est Tp:6atwy ut 
legitur in mss. codice Savilii et iu edit. Basil. 


In caput XIII. 


Pac. 135. 'A o , e. Postrema vor 
dest in editione Basiliensi et in ms. cod. Henrici 
davilii, prorsusque superſlua mihi videtur. 

In caput IIF. 
Pac. 136. Tnc ap abrijc xnpurroptrnc. Co- 

x Savilii scriptum habet a' arb vulgata ta- 
den seriptura rectior videtur. 

Pad. 157. Elg thy go — xza0{oaoa. Epipha- 
jus Scholasticus et Christophorsonus cameram 
lerpretati sunt; Camerarius vero et Sirmundus, 
onclare: Ego vero basternam potius intelligi cre- 
derim, quæ lectica erat matronarum. Eraut au- 
in basternz tecte in modum camerarum. Unde 
ieronymus caveas basternarum vocat. Ait igitur 
heodoretus. matronam illam collocasse secum in 
hiculo juvenem illum, et ad Meletium episcopum 
>duxisse. Quod si xapd4pav cubiculum inte 
is, non video cur matrona illa juvenem muliebri 
abitu;indutum secum in cubiculo sedere jusserit. 


In caput XV. 


Nagpnoalrepoy. In edit. Basil. legitur zaþpn- 
ore pov, levi discrimine. 

Hecult spot. Rectius in ms. codice Savilii et in 
itione Basiliensi legitur vc rνοον. Tractum id 
men est ab Alexandri magni militia, qui honora- 
res equites ErEpoug vocarl instituit, pedites vero 
zCcralpoug', ut docet Anaximenes apud Harpocra- 
em. Quanquam in Harpocrationis Lexico cor- 
ple scribitur tz{atrEpoug. Porro de his militibus, 
ventino et Maximo, exstat homilia Joann. Chry- 
t. Vide etiam quz uolavi ad lib, xu Amm. Mar- 


l ini, Pag. 220. 


IN THEODOR. HIST. ECCL. LIB. III. 


Pac. 131. Avoir 0drepor dpd. Verbum dpd 
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Pas. 137. Twv 6 ov Exelvov. Mallem 
scribere — 22 —— in versione mea 
sum secutus. Atque ita legisse videtur Epiphanius 
Scholasticus. 8 


In caput 1 VI. 
Tov &r rd. lei xal di, i. Codex Savilii- seri- 
| rs habet xa} 4&:wparwy. Basiliensis autem editio 
wrdtwy, Mihi scribendum videtur at &@{uy- 
patixov. Eumdem errorem supra notavi in lib. 1. 
Pac. 139. Toic rap oxpartwrixoig 
— — — 
* us ve 
eli va adversus Julianum, pag. 84. edidbonie Parisi 
ensis. Ubi etiam narrationem zam gubjungit de 
quibusdam militibus Romanis, qui cum aurum ac- 
cepissent a principe, et tus imprudentes adolevis- 
sent: agnilo postea scelere suo, aurum ad principis 
projecerunt. Quam rem reſert Theodoretus 
J —— placet seri n in edi 
ns. $ | ra quam - 
tione Basiliensi reperit per” 4 » 
In caput I VII. 


Pac 140. Egpn Pha. Hie videtur esse Romanus 
tribunus scutariorum qui cum Vincentio item tri- 
buno in exsilium missus esse dicitur a Marcellino 
in lib. u, pag. 222. 

Kaxounyaroc. In manuseripto codice Savilii et 
in editione Bagilicnsi legitur xax%7Exv0;. | 

In caput III. 


Pac. 141 *Twdrync raps r-] Arto eg. Auctor 
Menologii Joannem Chrysostomum hie a Theodoreio 
designari credidit. Sic enim scribit: Die 9 mensis 
Ociobris sancta Publia, imperante Juliano, in urbe 
Antiochia, probitate morum celeberrima, viri gui con- 
zuetudine paucos annos usa, peperit ſructum Deo 

ignum, admirabilem illum Joannem cugnomento 
Chrysos/0omum. Verum Baronius ad annum Christi 
362, cap. 4135, reprehendit auctorem Menologii, et 
alium quam Joannem Chrysostomum hie intelligi 
existimat. Nam m<te;; Chrysostomi Anthusa dice- 
batur, non Publia : nec anus eral eo iempore, ut 
recte probat ibidem Baronins. Deinde quod ait 
Theodoretus, Joannem hunc Publie filium, diutis- 
sime archipresbylerum ſuisse Antiochiz, id non 
convenit Joanni Chrysostomo. Neque enim hie ad- 
modum diu — fuit Antiochensis Ecclesiz. 
Porro Henricus Savilius ad latus sui codicis hoc 
loco ista adnotarat : Hunc on nh ry ſuisse 
quidam fav opinantur. Joannem igitur hic intell 
eum qu episcopus Apamez a Meletio 0 
natus est, ut reſert Theodoretus in lib. v, cap. 4. 

Tir! roy Sopupdpwy. Jacobus Sirmundus 
7:o} nescio quos codices secutus. Nostri enim nihil 
mutant. | 


In caput XX. 


Pac. 142. Zuraxtoreils dpyorra. Alypium in- 
telligit, teste Ammiano in lib. I, initio. 

Kal dna al xopiribac. Basiliensis editio seri- 
— habet xat &pag xal xopivoug. Quod magis 
probo, 

Tove aarteloc ove. Gentiles intelligo. 
Hi enim penitus divinorum sacramentorum ex- 

rtes sunt. Ait igitur Theodoretus, ejusmodi ſuisse 

unc terre motum, ut etiam eos terreret qui ve- 
rum Deum non agnoscebant : nedum Judzos 
non sunt penitus &@puntor. | 
In caput XXII. 

Pac. 144. Tor rap avrd0: no hirevoutrur. Cu- 
riales seu Pe ws 2. a — dicuntur = 
Hevot seu wrevral, ut jampridem notavi in Com- 
mentariis ad Ammianum Marcellinum. Mirum est 
tamen interpreies in hujus vocis interpretatione 
omnes lapsos esse, przter Epiphanium Scholesticum 
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qui hunc-locum ita vertit : Is enim nobilis erat, 
e 72 civitatis curie prezidebat. 
dñ. loc dd eite. in codice Savilii et in editione 
Basiliensi legitur @rtgn ve. 
Tobę & td. lei xal dEwypuac, Recte Epiphanius 
Scholasticus hunc locum interpretatus est hoc 
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Ai. lor 6re 6g. Hunc locum Sirmundus in editione 
sua ita excudi jussit, d ws Touro GEEpaxe ray 
de lou vedharog yeyovws Lrovpydv.. Nestri tamen 


codices nihil mutant. | 


« Cumque venisset in Berœam, nobiles et hono- 


ratos convocavit ad prandium. Reliquos inlerpretes 
nihil moror, qui hc nullatenus intellexerunt. Unum 
tamen est quod in Epiphanii versione non probo. 
Nobiles enim vertit cobg &v cet, cum decuriones 
potius vertere debuisset. Certe decuriones et ho- 
norati sepe junguntur in vetustis inscriptionibus, 
ut notavi ad Ammianum Marcellinum. Cæterum 
hoc loco codex Savilii et Basiliensis editio scriptum 
habent robg tv Tie: xa) &twrerovs, ut et supra in 
.capite 16. 


In caput XXV. 


Pac. 146. A. L. lot ptr mira. Non dubito quin scri- 
bendum sit disjunctis vocabulisc db of ptv, ete., 
sequitur enim ol &, etc. 


In caput TX VIII. 


Pac. 148. Tor 'Arrioxbwr 0HNow gwrnvy. Sirmun- 
dus hunc Joenm ita edidit : Thy 4{i&yaortov atruy 
tvbhow pwvhv quemadmodum legitur in altero ex 
codicibus Regiis, ex quo varias lectiones Robertus 
Stephanus excerpsit : nisi quod 0how habet Regius 


codex. In editione Basiliensi sine præpositiva par- 


ticula legitur hic locus £yw && &5:t4yaotov Twv. A- 


- TtroyEwy Uhaw pwvh 


Id est, noraf. 


v. 
dEwy Aion Touliardy. In manuscripto 


codice Henrici Savilii scriptum est rd CTU 


"Toukravdv, quomodo etiam edidit Jacobus Sirmundus 

nisi quod postremam quoque yoeem expunxit. 
'Exsivoc oapoar. Rectius in editione Basi- 

liensi legitur, e[S&: gage, eld. positum pro jc. 


VALESII 


ADNOTATIONES 


IN LIBRUM QUARTUM HISTORLE ECCLESIASTICE THEODORETL. 


In caput I. 


Pac. 151. Tor drci roc peltoor. Id est in 
certaminibus pro fide. He enim certamina graviora 
sunt certaminibus bellicis. | 

El rd xeipw. Quam hie mutationem intelligat, 
obscurum est, utrum mutationem fidei et religionis, 
an mutationem suſfragiorum. Malim tamen mutatio- 
nem religionis intelligere. Nam milites Romani a 
CEristiana religione ad gentilium cultumdesciverant, 
regnante Juliano. | 

Ma0#huaoy beet. In Manuscripto codice 
Savilii, et in editione - Basiliensi legitur padh- 

pactv ebacbelag. 
| In caput IJ. 

Pac. 132. Thc zoleulac HA. ie. Verbum Eé- 
Gake non convenit huic loco. Reslituendum itaque 
mihi videtur tabe. Certe interpretes hunc locum 
ita verterunt, quasi legissent EZhyaye. 

of ke at avro a. ger yuh - 5 — 22 * 
ensi legitur ypaghva c by, Quod mihi 
quidem videtur elegantius. 

In caput III. 


Etro ovyodixy. Baronius ad annum Chri- 

$ti 365, cap. 132, hanc epistolam ab Athanasio 
seriptam esse exislimat Alexandriz in synodo epi- 
scoporum totius Agypti, quos Athanasius, accepto 
Joviani imperatoris edicto, statim Alexandriam 
evocaverat. Quz quidem conjectura admodum pro- 
babilis est. Suspicor tamen hane epistolam seri- 
plam esse ab Athanasio Antiochiæ, quo una cum 
aliquot episcopis Agypii ac Libyz se contulerat, 
ut Jovianum imperatorem illic salutaret. Cumque 
imperator Jovianus regulam fidei ab illo et a reliquis 
episcopis llagilasset,ut testatur Gregorius Nazianze- 
nus in oratione ſunebri de laudibus Athanasii Atha- 
nasius collatione habita cum episcopis Mgypti ac 
Libyz qui ipsum comitabantur, epistolam de fide 
seripsit ad um. Conjecturam nostram con- 
firmat tiwlus ipsius epistolæ, qui sie habet: Abava- 


oog val of Lornot Enfoxonra, of EOdvreg kx pον 
Tavruv Toy &nd de Alyvrrov, etc. Id est, Athana- 
8ius et reliqui episcopi qui venerunt ex persona om- 
nium episcoporum Æ gypti, etc. Sic enim interpre- 
tanda sunt hæc verba. Male Christophorsonus ita 
vertit: Athanasius et reliqui episcopi, qui nomine 
omnium gypti, Thebaidis et Libye episcoporum, 
in unum convenerunt. Quz Christophorsoni inter- 
pretatio imposuisse videtur Baronio. Atqui non hoc 
dicit Theodoretns, episcopes illos in unum conve- 
nisse. Neque enim in Graco est ol ouve06vres, sed 
tantum ol z06vre;. Quo verbo signiſicatur, episco- 
pos illos qui cum Athanasio erant, missos fuisse ab 
universis episcopis Agypti ac Libyz, ut pro Atha- 
nasio testimonium redderent apud imperatorem 
Jovianum. Etenim Ariani qui Alexandriz degebant, 
legatos suos miserant Antiochiam, qui Athanasium 
coram Joviano principe aceusarent, ut constal ex 
libello precum eorumdem Arianorum, qui editus 
est in 8&cundo tomo operum Athanasii. Ad eos igi- 
tur reſutandos, episcopi Ægypti quosdam ex $u0 
numero Antiochiam miserunt, qui pro Athanasw 


tlestimonium dicerent coram Joviano. 


Pac. 155. KapS8iay Axoig. In codice Savilii et in 
editione Basiliensi leg-tur Exeis, quomodo etiam 
legit Epiphanius Scholasticus. Apud Athanasium 
tamen scribitur Efetg; Posterior autem pars hujus 
periodi in vulgatis Athanasii editionibus desidera- 
tur: eamque Haronius adjectam esse existimat ab 
Ariano quopiam,qui Athanasium irridere vellet tan- 

uam ſalsum vatem. Neque enim imperium Joviani 

iu $telit. Mili tamen nihil hic adulterinum ac 
suppositum videtur. Nec vituperandus idcirco est 
Athanasius, $i Jovianus non tot annos in principatu 
vixit, quot Athanasius eum vivere oplaverat. 


Alptoewe xal oy oudruy. Forte scribendum est 
dat „ id est — ac diseidii in Ecclesia 


catholica auctores fuerant. 


Oi Gyr rederobtrrec. Verli euam potest, in l 


MC 


| 


—— 


a 


enim baptizati sancti,etc. Nam tz): co0hvai est baptiza- 
ri, ut monui in Adnotationibus Eusebianis, pag. 255. 
'A86log rrwoxoptrn. Primam vocem ven- 
ses typographi adjecerunt ex Christophorsoni ver- 
siane et ex libro Athanasii. In cunctis tamen no- 
stris exemplaribus non habetur, nec in versione 
Epiphanii Scholastici. 
sg utr abr thy &r Nuxalg. In vulgatis 
Athanasii editionibus hie locus aliter legitur : sed 
ex Theodoreto emendandus est. Duo enim genera 
Arianorum hic perstringit Athanasius, quorum 
alii vocem 6poovarov penitus rejiciebant, Filium 


Dei ex nihilo creatum asserentes ; alii vero admit- 


tebant quidem td 6provctov, sed perperam inter- 
pretabantur, nec Spiritum sanctum Deum esse 
credebant : cujusmudi erant Macedoniani. Idem 
testatur Gregorius Nazianzenns in oratione ſunebri 
de laudibus Athanasii, loquens de libello fidei 
quem 3cripsit ad Jovianum Aug. | 
Pac. 154. Ta rpiwaxoolur Etxa xal rd 
&xt0x62wy. In vulgatis editionibus Athanasii nu- 
merus episcoporum non habetur. Certe numerus 
ille trecentorum decem et octo episcoporum qui 
Nicee in unum convenerunt, licet ab antiquis 
Patribus traditus reperiatur, apud Athanasium 
tamen, si bene memini, nusquam integer legitur. 
Nam in epistola ad Solitarios, pag. 854, ait Niczam 
convenis3e episcopos plus minus trecentos. 


In caput IV. 


Pac. 155. 'Efe6alwoey. Pessime Christophorso- 
nus hunc locum interpretatus est hoc modo: 
Cognitio imperatoris quam de rebus divinis imbibe- 
rat. Atqui non hoc dicit Theodoretus; sed Jovianum 
acceptis Athanasii litteris, legem tulisse qua Ni- 
cena ſides confirmabatur. Si quis tamen sensum 
Christophorsoni sequi maluerit, non magnopere 
1 : præsertim cum Jovianus nullam legem 
tulerit de religione, sed unicuique colendi pro 
arbitrio suo numinis liberam reliquerit ſacultatem, 
ut docet Themistius in oratiene ad Jovianum. 

Kal v6por Frepo F Hæc est secunda 
constitutio Joviani pro Eeclesiis. Prima enim ejus 
constilutio ſuerat de episcopis ab exsilio revocan- 
dis, et in sedes suas restituendis, ut legitur in 
cap. 2 hujus libri. y 

To rpirnyudpioy. Hic locus prava interpunctione 
deformatus est. Sic igitur eum distinguendum puto : 
Ta; elopopag, The Kuvoraviivou ouvidiews . 
Tpt ptov, elc., quam distinctionem ipse confir- 
mat Theodoretus in lib. 1, cap. 1. 


In caput V. | 

Pac. 156. AvEerrlov dp. Nullum hie ordinem 
temporum servat Theodoretus, nam cum res a 
Valentiniano Aug. in Ecclesia gestas dicere aggre- 
diatur, qui regnare cœpit anno natalis Domi- 
nici 364, ab Auxentii morte et Ambrosii ordina- 
tione eas orditur, quæ ſacta est anno Christi 374 
decem annis integris post exordium principatus 
Valentiniani. — 

"Hpertpag bot xepaldc 
olim christiani occurrentibus episcopis caput sub- 
miltere, ut ab iis benedictionem acciperent. Cujus 
moris multa supersunt vestigia in veterum libris. 
Primo enim Hilarius in libro contra Constantium 
ita $8cribit : Oscuſo sacerdotes excipis, quo et 
Christus es! proditus : caput benedictioni submittis, 
ut fidem calces. Convivio dignaris, ex quo Judas ad 
proditionem egressus est. Censum capitum remillis, 
quem Christus ne scandalo esset, exsolvit. Philostor- 
gius in Historia ecclesiastica scribit Leontium Tri- 
poleos episcopum cum reliqui omnes episcopi Eu- 
sebiam Augustam, uxorem imperatoris Constantii, 
adirent, eamque ex more adorarent, nunquam 
adduci potuisse ut eam inviseret, nisi ea condi- 
lione ut Augusta venienti ipsi assurgeret, et caput 


Solebant 
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submitteret, postulans ut benediceretur. Verba Phi- 
lostorzii reſert Suidas in Leontio. Simile est quod 
seribit Marcus diaconus in Vita P Gazensi⸗ 
episcopi, Eudoxiam Augustam i in Palatiuw 
venientibus non semel occurrisse, et priorem ipsos 
salutasse, atque ut sederent jussisse, et inclinato 
capite postulasse ut benedicerent. Idem quoque de 
eadem Augusta testatur Sozomenus in lib. vin, 
cap. 13, ubi de Ammonio loquitur et fratribus 
monachis qui Longi dicebantur. Palladius, . in 
dialogo de Vita Joannis Chrysostomi ubi de eo 
loquitur in exsilium 1 ait illum Olym- 
piadi et Pentadiz ac Salvinz dixi ut quicunque 
sine ambitu eligeretur n ei capila submit- 
lerent perinde ac ipsi. Neſas hie arbitror preterire 
insignem locum Joannis Chrysostomi ex homilia 3. 
ad porn r _ de Flaviano 

qui ad comitatum princi E. A 5 erat, ita 
loquitur : "Apywy tort L „al &ypwy Au- 
vob 4 Kal yap abrhv thy Saothixhv xepa- 
hv of lepot vepuor tals tobrov gepovres xepotv 
bneratav. De eodem more loquitur auctor vitz 
sancti Fulgentii : Altercantibus omnibus quis primo 
salutaret agnoscendus, quis benedicenti caput suppo- 
neret. Denique incertus auctor Questionum Veleris 
et Novi Testamenti, quest. 109. Nostri autem sa- 
cerdotes super multos quotidie nomen Domini et 
verba benedictionis imponunt. Sed in paueis eſſe- 
ctus est. Est iterum quando meliores se benedi- 
cunt. Quamvis enim quis sanctus sit, curvat tamen 
caput ad benedictionem sumendam. Postremo Ho- 
norius et Valentinianus Augusti, de accusatione 
episcopi, presbyteri vel diaconi ita rescribuat ad 
verum præſectum pretorio : Audemus quidem $er- 
monem ſacere s0lito plus timore capti, de zsanctis et 
venerabilibus sacerdotibus, et secundis sacerdotibus, 
vel etiam Levitis ; et eos cum omni timore nominara 
quibus omnis terra caput inclinat, 


In caput VIIE. 


Pac. 138. Abroxpdropeg usr r. Baronius in 
Annalibus ceelerideriels hana epistolam non a Va- 
lentiniano imperatore, ut scribit sed 
a Valente potius seriptam esse existimat, anno 
Christi 365, quo Valentinianus et Valens consules 
fuere. Sed, pace ejus dixerim, dupliciter fallitur, 
tum in anno quo scripta est hæe epistola, tum in 
eo quod Valenti eam àssignat. Nam cum in titulo 


qui epistolze præſixus est, una cum Valentiniano et 


alente Gratianus quoque Augustus nuucupetur, 
procul dubio ante annum Christi 367, hæe 
seribi non potuit. Eo enim anno Gratianus Au- 
stus Huncupatus est, ut conslat ex Ammiano 
arcellino, et ex Fastis Idatii, Lupicino et Jovino 
coss. Argumenta vero quibus Baronius nititur ut. 
Valenti eam epistolam assi refutationem non 
_—_— * enim ait, e An 
titulo hujus epistolæ præponi: est — 
mum, ut ex Theodoreto : 
Epiphanii Scholastici a 
Asian diœceseos nibil ad Valentinianum alti- 
nuisse, neque id verum est. Etenim ex Ammiano 
Marcellino didicimus, Valentinianum seniorem, 
licet Valenti ſratri Orientis imperium tribuisset, 
cuncta tamen pro arbitrio suo esse um; et 
_— inslar foris, ut — — 
verbis nar, ei morigerum semper fu ue 
uod addit herein? Valentinianum tune fuisse in 
Calis, non autem in Illyrico, ſateor id N 
Neque enim Valentinianus relietis Galliis in Illy- 
ricum profectus est nisi anno Christi 374, Gratiano 
et Equitio coss., ut docet idem Marcellinus. Sed 
nihil obstat, quominus in Calliis positus, 
Ilyriciane synadi ad se missos audierit. Porro 
hujus epistolz Yalentiniani ad episcopos Asiz me- 


minit etiam Theophanes in Chronico, eamque edi- 


ctum appellat. 


4 
121 4 „ dw oa a, 
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Kapogpuyiac Laxariavijc. Na legitur in omni- 
bus nostris exemplaribus, et apud Epiphanium 
Scholasticum. Sirmunduz tamen post yocem Kapo- 

yia addidit distinctionem : quasi tres essent 
Þ rygize; Phrygia scilicet proprie dicta, Carophry- 
ia, et Phrygia Pacatiana, Sed cum in veterum 
ſibris due tantum Phrygiz nominentur, Phrygia 
scilicet Pacatiana , et Phrygia salutaris, malim hoe 
loco scribere Kapla;, ®puylag Naxatiavis. Desunt 
autem hic nomina religuarum provinciarum dice- 
ceseos Asianz, Quz si quis scire desiderat, haben- 
tur in Notitia imperii Romani hoc ordine recensita, 
Pamphylia, Lydia, Pisidia, Lycaonia, Phrygia 
Pacatiana, Phrygia Salutaris, Lycia, Caria. 

Hart po xai Nob. Reetius in codice Saviliano 
et in editione Basiliensi legitur : Hart a xa Yhv 
7 Nvevpa. 

& 6lwe &xxl/rovrec. Pessime .hunc locum 
vertit Christophorsonus, cui prava hujus loci 
distinctio fraudi ſuit. Nam post verbum TxxAf- 
vovrec —— est subalistinetio tum in Basiliensi, 
tum in Roberti Stephani editione. Verum Henricus 
Savilins et Jacobus Sirmundus eam distinctionem 
merito expunxerunt. Per AXetrovpylag aulem non 
ecclesiasticum munus, sed ſunctiones publicas 
intelligere debemus, a quibus, licet - Constantini 
rescripto immunes declarati*essent clerici, tamen 
episcopi Hiyrici liberi esse nolebanl, ut hic testatur 

alentinianus : evangelicum illud sequentes: Red- 
dite que sunt Cœsaris Cœsari, et que sunt Dei 
Deo. [Matth. xxn. 21.) Idem infra testatur Valen- 
tinianus his verbis, xat 74 Suu, xart veuoug 
eloxwhulter [coact. 

Ori dvihxauer. Codex Savilii scriptum habet 
rt avhxe. Rasiliensis autem editio excusum habet 
Gre Fus Opnyoxela sine: subscripto, optime meo 


quidem jud icio, id est, Sed ne quis dicat : Venit 


religio principis. 
Pac. 159. 7% tne dxoBelEewe vuor. Decreta 
interpretatur Christophorsonus, Sirmundus Placita. 


Ego proſessionem ſidei malim exponere. Sic enim 


loquſtur imperator initio hujus epistola : Ar- 
63ztFav of rpropaxaptwratot, 

Navoaoga: dxoxpacbac. Vetat hic Valentinia- 
nus ne episcopos orthodoxos qui Nicænam fidem 
sequebantur, persequantur ii qui alterius erant 
—_— ac Sect : neve ex eo quod imperator 

alens ipsis ſavebat, occasione arrepta, impugnent 
alios qui non idem cum ipsis sentiebant. Iuter quos 
ait quosdam reperiri viros bonos ac pios et reli- 
giosos. Qnippe alentinianus senior liberam uni- 
cuique religionis sua retinendz potestate: reliquit, 
5 testatur Ammianus Marcellinus in 

XXX. 

Hus ptr &xpnodueba ro dla. Hic locus 
. valde obscurus est. Et Epiphanius quidem Schola- 
sticus ita eum vertit : Et nos quidem subjicimur 
ei, qui primus est el novissimus : vos autem vobis- 
met arrogatis. (uz interpretatio, meo quidem 
* judicio, ferri non potest. Camerarius vero sic 
interpretatur : Nos quidem ordine a primo ad 
ultimum processimus ſractatione nostra: ipsi vero 
rosmetipsos abalienastis, At Christophorsonus ita 
vertit : Nos patientia semper à principio usque ad 
finem usi sumus : vos contra animi vestri impotentiæ 
obsecuti estis. Cujus inter tionem $ecutus est 
ex parte Jacobus Sirmundus : nam in posterioris 
membri versione Epiphanium Scholasticum sequi 
maluit. Mini videtur verbum xpfobat hoc loco 
idem significare quod communicare et commercium 
habere. Cujusmodi est iflud in Evangelio : Non 
coutuntur Judi Samaritanis. (Joan. iv, 9.) 

vr baron? abr dye. le. Jacobus Sirmundus 
in editione sua excudi jussit ph GC ovrec et paulo 
post tapaxintet;. Satis audacter cum manuscripti 
codices nihil mutent. Quod vero addit Yalentinia- 
nus, Pilatum ad orientem solem conversum manus 
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suas lavisse, in Evangeliis nostris, quod sciam, 
non legitur. Itaque suspicor id sumptum esse ex 
Evangelio secundum Hebrzos. leo autem Valen. 
tinianus hoc videtur adjecisse, quod Orientales 
episcopos alloquebatur qui erant in Asiana diœcesi. 
Meratb roy nxapaxexdtnutrov. Totus hie locus 
densis tenebris obvolutus est. Joachimus quidem 
Camerarius ita vertit: Ac cum illo confirmato ad 
cruciatus pati testamentum ipsius quasi in sanguine 
Zachario:. Christophorsonus vero ita interpretatus 
est: Ne regnantibus nunc nobis nihil hinc emolu- 
menti consecuti, postea una cum 8celeris exhortatore 
in ea que leslamenti ipsius sunt damna incurratis, 
id quod in Zachariæ sangquine eveniebat. Eodem 
fere modo vertit Jacobus Sirmundus. Ego vero 
quod ad hzc verba aitinet perafb tov napaxexin- 
peEvou, assentior Chris! ophorsono et Sirmundo qui 
sceleris hortatorem interpretati sunt. Idem enim 
est quod paulo post dicit Valentinianus : nerd tov 
auwipaudvtog abroly baluovog. Sed pro verbo tabely, 
scribendum affirmo natetvy, quod est conculcare, 
Alludit enim Valentinianus ad Historiam Zacha- 
riz, qui paulo ante adyentum Christi occisus est 
juxta altare, ut legitur in 12 Quo lempore 
conculcatum est sanctuarium Domini a militibus, 
qui introgressi in sanctuarium, Zachariam occide- 
runt juxta altare. Porro vestigia sanguinis Zacha- 
rim adhuc sua ætate mansisse tradit auctor Itine- 
rarii Hierosolymitani, his verbis: In de ipsa ubi 
templum ſuit quod Salomon edificayit, in marmore 
ante aram sangquinem Zacharie ibi, dicas hodie 
ſusum. Eliam parent vesligia clavorum militum qui 
eum occiderunt, in tota area, ut pules in cera fizum 
esse. . 
Ex *Ausyertlov., In editione Basiliensi aliter 
scribuntur hazc nomina, in hune modum, Ex 
'Apzyntiov xat Kixepwvioy. Apud Epiphanium au- 
tem Seholasticum ita leguntur : Hec precepimus in 
Megetio, et in Ciceronio, et Damasco, et Lampone, 
et Brintisio. Et Baronius — existimat hos 
fuisse presbyteros Ecclesiz Romanæ. Ego vero li- 
bentins crediderim bos ſuisse legatos synodi Illyri- 
cianæ, qui ad Valentinianum imperalorem missi 
erant, ut gesta synodi ei significarent. Id enim 
moris ſuit jam inde a temporibus Constantini. 
Nartpac 8x8lvouvc xalooytec. Intelligit episco- 
pos Antjocheni concilii quod in enczniis celebra- 
tum est. Hos enim Patres vocare consueverant Se- 
miariani, ut docet Socrates in lib. u, sub finem, 
ubi de Seleuciensi synodo loquitur. 
Pac. 469. AA. ld ypdyarra. Magis placet Seri- 
ptura codicis Savlliani, in quo legitur yp&þavras. 
Atque ita edidit etiam Jacobus Sirmundus. Vulga- 
tam tamen lectionem confirmat Epiohanius Scho- 
lasticus. | 
Kao d vide. Mallem scribere, xa0&; 6 vids, etc. 


In caput IA. 

Ol 8aloxoxo rov 'Lilvpmond. Hance synodum 
Illyricianam Baronius in Annalibus conſert in an- 
num Christi 365. Verum epistola Valentiniani im- 
peratoris quam superiori capite retulit 
doretus, ejus sentenliam 2 reſutat. In nujus 
enim epistolz titulo, Gratianus una cum Valenti- 
niano et Valente Augustus nominatur. Porro Gra- 
tianus a patre Augustus nuncupatus est anno 
Christi 367, quare non ante hune annum synodus 
ista Illyriciana potuit congregari. Baronium vero, 
ut ita sentiret impulit epistola synodica conc ili 
Iuyriciani hie a Theodoreto relata: in qua mentio 
fit Eustathii episcopi. Hunc Eustathium Baronius 
existimat esse Sebastenum episcopum, jqui 2 
Lampsacena syuodo una cum duobus aliis episco- 

is legatus ad Liberium missus ſuerat anno 365. 

erum banc Baronii sententiam reſellit Socrates in 
lib. W., cap. 12, ubi hane legationem Eustathii as- 
signal anno Christi 368, Coasulat igitur lector quæ 
ilic adnotavi. | 
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'ElxiSlov Tov xpeoburtpov. Baronius quidem 
exigtimat hunc esse Elpidium Romane Ecclesiz 
resbyterum, qui una cum Philoxeno missus olim 
ſuerat a Julio papa ad Orientales episcopos. Dubi- 
tare lamen jure quis possit, utrum hie Elpidius 
Romanæ Ecclesiæ — ſuerii. Etenim episcopi 
Illyrici diserte scribunt, hunc Elpidium a se missum 
esse ad Asianos. Qued si Elpidius Ecclesiz Roma- 
n luisset presbyter, et quidem _ a Liberio 
papa, ut vult Baronius, episcopi IIlyriei nunquam 
dicerent se illum ad Asianos misisse. Adde quod 
Elpidium fratrem suum et comministrum appellant. 
Quibus titulis episcopus potius designari videtur 
quam presbyter. Proinde existimo Elpidium hunc 
ſuisse episcopum lilyrici, quem episcopi Illyriciani 
legalum miserunt ad episcopos diœceseos — 
inspecturum utrum vera essent quæ Eustathius Se- 
bastenus ipsis renuntiaverat : Asianos scilicet Spi- 
ritum sanctum Patri ac Filio consubstautialem non 
credere. Hæc est conjectura nostra de Elpidio. 
Certe in manuscripto codice Henrici Savilii, pro 
npeo6utepou scriptum est Tpeoburov. Denique in 
ſine epistolæ aiunt hunc Elpidium ex suo corpore 
missum esse ad Asianos Eva zx r&viwy, id est, 
unum ex omnibus electum ſuisse qui hane legatio- 
nem obiret. Quibus verbis aperte declaratur, Elpi- 
jum ſuisse ex numero episcoporum lilyrici. Quod 
nisi me conjectura fallit, hie est Elpidius episcopus, 
d quem Basilius magnus 8cripsit epistolam 322. In 


2a enim epistola rogat Elpidium Basilius, ut, si ne- 


tessarium judicaverit, lempus ac locum concilii in- 
lical, seribaique litteras ad episcopos ut ad certam 
lem couveniant. Quod optime convenit huic Elpi- 
i nostro, qui ab episcopis Illyrici missus ſuerat in 
Asiam ad rectam ſidem stabiliendam. 

Ey 68 Xproroo. Tria hac verba desunt in 
manuscripto codice Savilii et in editione Basiliensi, 
nec ea agnoscit Epiphanius Scholasticus, 

Pac, 161. OY ubrddt xnpvocere. Verbum »1- 
pu hoc loco accipitur pro predicatione sive 
doctrina., Hoc enim sensu passim usurpatur in 
reliqua epistola. Vocabulum igitur 946ov quod huic 
erbo jungitur, pro blasphemia seu jmpietate acci- 
pere debemus, quam prædicabant episcopi diœce- 
os Asiane, Spiritum sanctum a Dei Patris ac 
Filii substantia separantes. Porro hie mirari subit, 
dmodo Eustathius Sebastenus in 8ynodo Iliyri- 
iana accusaverit episcopos Asi, quod de Spiritu 
ncto male sentirent. Ipse enim tus erat Ma- 
onianorum , qui Spiritus sancti deiiatem nega- 
ant. Verum Macedoniani eo quidem tempore impie- 
tem suam et blasphemiam iu Spiritum sanctum 


lhuc tegebant, nec in apertum 
rum pro. vocabulo g669v libeutius hie legerem 
byov, id esl brum. 

Aæò rij tlevovonc 'Pwpaloy dpyiic. Ja- 
bus Sirmundus bune locum aliter distinzit. 
:xpuncta enim virgula quz post hæc verba appo- 
ita est in nostfis exemplaribus, ita exposuit hunc 
aum: Sed necessitas nobis imposila est, ut ad vos 
milieremus dominum et comministrum nostrum El- 
dium , a regio Romanorum principatu litteras ha- 
em. In quo Sirmundus videtur secutus versio- 
m Epiphanii Scholastici. Sic enim ille: Quam- 
em necessarium habuimus ad vos destinare 
inum nostrum et comministrum Elpidium, a 
io principatu Romanorum has litteras deſerentem. 
erum hc versio ferri non potest. Nam h Saoues- 
oz The 'Pwpaluy &pxns procul dubio est urbs 
dma. Rectius itaque Camerarius et Christophor- 
aus hunc locum de urbe Roma expesurrunt. Sed 
ibiguum est utrum Elpidius dicatur missus ab 
— an potius Elpidius ab urbe Roma, id 
urbis Rome, presbyter intelligendus sit. Sic 
nim loqui solebant tam Greci quam Latini, præ- 
rtim cum de episcopis loquuntur. 

Mn &repo@oteiy. Jacobus Sirmundus nescio 
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oferebant. Ca- 
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quos 8ecutns codices, edidii Erepoxevodotetv, pessime. 

Kal vx6uyno Exorrec. Hune locum optime in- 
terpretaius est Christophorsonus hoc o: Dum 
hac de re scriberemus ad vos, commoneſacti sumus, 
ul in his nostris litteris scriberemus etiam de episco- 
porum institutione. Quam interpretationem ex parte 
secutus est Jacobus Sirmundus. Porro episcopi 
Illyrici, ut de ordinationibus episcoporum seœribe- 
rent, admoniti ſuerant ab Eustathio episcopo Seba- 
steno; eo quod apud Asianos, ut verisimile est, 
vitiose fierent ordinationes. Certe hoc malum din 
postea in Asia viguisse temporibus Joannis Chry- 
sostomi, docet Socrates, Sozomenns ac Palladius. 

I xaraorabtrrouv. Hane vocem Camerarius de 
1 interpretatur tempore, cum tamen de 
uturo intelligi debeat. Sic supra in hae epistola 
xarapadyra positum est pro xarapaly;oovra. Recte 
ergo Jacobus Sirmundus vertit: De comminisiris 
episcopis creatis vel creandis. 

Tor ev ret pn 8x1Ox6Xwr Ofc. 
Christophorsonus quidem hunc locum ita vertit : 
Ut si quoquo modo fieri queat, e magistratibus qui 
episcopaty ſuncti, probata specialaque fide ſuerunt, 
cooptentur. Que interpretatio nullo modo ferri po- 
test. Quid enim sibi volunt ista, ut e magisfratibus 

ui episcopatum nt, ordinentur episcopi ? 

idit hoc Jacobus Sirmundus. Raque ut huic vitio 
mederetur, vocem Emntox6rwy expunxit, et örtet 
reposuit pro bytet; audacter quidem, sed infeliciter. 
Quis enim unquam ita Jocutus est Greece, aut quem 
sensum habet hzc ejus interpretatio : Si quidem 
ſuerint ex 8ano et probo magistratu ſunclis. Ego 
vero hunc esse sensum existimo horum verborum, 
ut si qui episcoporum jam vita functorum filii re- 
periantur orthodoxi, ii reliquis omnibus præſeran- 
tur. Itaque delenda est præpositio zv, ut pole super- 
flua. Sed dicet aliquis quodnam exempium habea- 
mus hujus rei. Habemus exemplum et quidem 
illustre in domno, qui Antiochene Ecclesiz 
episcopus ſactus est, cum esset filius Demetriani 
5 urbis episcopi, ut legitur apud Eusebium 
in lib. vn Historie ecclesiastice: . 

Zby N xal drip Hrennart. In editione Basi- 
liensi legitur tantum od & Tvsvpar: : que seri- 


ptura * placet. 

" Pac. 162. Nov tog, TnA&uaxoc. Hi et qui 
sequnntur episcopi Hlyrici, Arianz perſidize asser- 
tores erant, atque idcirco depositi a synodo w_ 
riciana. Hzc porro synodus babita est sub pontifi 
catu Damasi, ac, nisi fallor, post epistolam synodi- 
cam ab eodem Damaso scriptam ad episcopos 
Illyrici, quam supra retulit Theodoretus in lib. 1, 
et Sozomenus in lib. vn. 

Evx6ueda to Harpl. Epiphanius Scholasticus 
vertit : Valere vos optamus Patri et Filio cum sancto 
Spiritu , quomodo etiam vertit Jacobus Sirmundus. 
Camerarius -vero et Christophorsonus veriere ma- 
luerent in Patre ac Filio, etc. Verti tamen posset 
locus hoc modo : Oramus Patrem ac Filium cum 


zancto Spiritu, ut quam diutissime valeatis. 
In caput I. 


'ArGnroc rYeronxe. Hunc locum reslitui ex edi- 
tione Basitiensi et ex manuscriplto codice Henrici 
Savilii, redactis in unam duabus periodis, qua 

peram divulse erant. Emendationem nostram 
confirmat Theodoretus in lib. i Hereticarum ſa- 
bul., cap. 10. 
 *Enxe&h 68 rivec. Particulam & expunxi, secutus 
auctoritatem codicis Henrici Savilii et Basiliensem 
editionem. 


In caput XI. 
Pas. 163. Evyirac. In manuscripto codice Sa- 
vilji et in editione Basiliensi scribitur cbxijrag. De 
bis plura vide apud Epipbanium in libro de hære- 
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sibus, et apud nostrum Theodoretum in libris Hæ- 
relicarum ſabularum. 

Oc x In codice Savilii et in editione 


luntaria paupertate. Cujus locum, w 2 un 1 
dpa 


"Abeplov toy The ptong Tov norapwy Rt 'Akeav- 
fyov ci 3 5 Kvotavrl- 


occupatione, discipulis Adelphii Mesopotameni, et 
Alezandri illius qui Constantinopolim brevi temporis 
spatio perturbavit, desidiæ januam aperiamus. Oui 
suam ad opus ſaciendum pigritiam eo relamento le- 
gebant, quasi perpeluo orationi incumberent. Et 
ado libus ac viris robore corporis adhuc vigen- 
tibus, et qui vigorem illum mullo labore conterere 
opus habebary, precipiebant ne opus ſacerent : desi- 
dia perturbationes animi in eis excitanles; et cogila- 
lioni liberam concedenles ſacultatem, ut in perturba- 
tionum illarum materia oblectaretur, quoadusque 
imaginaria illorum precatio, sed que revera precalio 
non est, penitus interiret. 

Azxoxpvuxrouet trove. Hunc locum emendavi ex 
duobus mss. codicibus, Saviliano scilicet ac regio, 
in quibus scribitur &7roxnpvrrove:. Quam lectionem 
couflirmat ipse Theodoretus in lib. w Hereticarwn 
ſabularum, cap. 11, de Messalianis ita scribens : 
 *AvalepartiGouary eber toug Toutwy Tt AEfoviAG. 

Er Th yuxñ xepeptpovct. Codex Savilii et Ba- 
Siliensis editio scriptum habent Ev tat; puxals. 

Aurdioc. In ms. codice Savilii et in editione Ba - 
Siliersi Antwiog scribicur, rectius ni ſallor. Exstant 
ad illum aliquot epistolæ Basilii magni. 

. Apgildxig. Hic synodum viginti quinque epi- 
rum adversus Messalianos collegit in urbe 
Sida, de qua Photius in Biblioth., cap. 52, multa 
habet scitu digna. - 
P. c, 164. Ey 'E8&on. Basiliensis editio ee 
habet ESCO. Porro bac ſacta sunt regnanie Theo- 
dosio. Tune enim Flavianus ad episcopatum Antio- 
chensis Ecclesiz promotus est: sub cujus admini- 
stratione erat Edessa et omnes Orientis provinciæ. 
Proiv4z Theodor etus, occasione Messalianorum ar- 
repla, ordinem temporum anteverlit. 

"ElxrE8& o T0 oor orga. In altero codice re- 
gio, cujus variantes lectiones ad calcem editionis 
sue Stephanus excudit, scribitur AG Eat, et paulo- 


post similiter xarapapruphoat, quomodo etiam edi- 


dit Jacobus Sirmundus. 
In caput XII. 
Pas. 165. Zrparidy 78 uradpoĩcai xai. Rectius 
in codice Savilii et in editione Basiliensi hic locus 
scribitur hoc modo, or hi ouvalpohoag orpatet- 
gat, eic. De hac ex Valentis adversus Go- 
thos consule Ammianum Marcellinum. 


Ob Eopudlwroc pdror. Vocem jdvov et conjun- 
ctionem qua sequitur expunrti, secutus auctorita- 
tem codicis Saviliani et Basiliensis editionis. In 
quibus totus hie locus ita scribitur : Kat ytyovev 


ob bopudiurto; d' andty Twy yuvarxeluy prjuatuy 


_ bxhx005. 
= In caput XIIT. 
Pac. 166. Zrpariotixòy duxexcuerog. Duo no- 


H VALESII NOTA 


bus ecclesiaslicis, extra ordinem gesta sunt ab 


- altero codice 
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tanda sunt in hae narratione, vel potius tria. Pri- 
mum, quod episcopus sumit habitum militarem, id 
est chlamydem et balteum. Deinde, quod tiaram ea. 
piti imponit. Ex quo apparet, episcopos eo lempore 
liaram non gestasse. Nam si eam gestare $0oliti 
essent episcopi, non id ut novum alque inusitatum 
notaret in Eusebio Theodoretus. Tiaram igitur sum- 
psit Eusebius, more Syrorum ac Persarum, qui ca- 
put tiara legebant : versus solis ardorem. Tertium; 
quod hie notandum occurrit, est ordinatio non $0- 
lum presbyterorum ac diaconorum, verum etiam 
episcoporum. Quæ omnia cum sint contraria legi- 


sebio Samosatensi, divino spiritu ad hæe eum im- 
pellente, ut Arianorum ſurori obsisteret. Hujusmodi 
plurima, et Lunc, et alias gesta sunt a præstantis- 
simis episcopis. Qui ubi Christianam religionem 
periclitari videbant, parvipendere solebant -regulas 
et canones Eeclesiæ, dummodo Ecclesiam ipsam 
salvam atque integram conservarent. liaque in hu- 
jusmodi discrimiuibus valebat hæc regula : Salus 
Ecclesia suprema lex esto. 


In caput XIV. 


Eoxepuwiy letovpyiar. Epiphanius et reliqui 
interpretes de vespertino officio hunc locum intel- 
lexeruut. vero de missarum vespertinarum sa- 
crificio malim intelligere. Elenim Astrοοεοανννẽ§ non 
nisi de missarum solemnibus usurpari solet. Vesper- 
tinæ autem missæ ſiebant in quadragesima. Qui mos 
diutissime permansit in Ecclesia, ut docet Amala- 
rius in lib. De Eccl. officiis, * 

ap avrove dp. In codice Savilii et in editione 
Basiliensi rectius scribiiur xap' abr; rùp coõ &otec; 
Tp nepibdy. 

Pac. 167. Kal xdpþw x8iuttrny. In editione Ba- 
Siliensi et in mss. codice Savilii legitur xal Ea; 
x2tpevnv, quod verius puto. Nam Theodoretus poe- 
licis vocabulis uti soleil. 


In caput XV. 


Tov thy diy olxourrwy. Cedex Savilii vocem 
interserit hoc modo, by » Tov dx VN oixouvtuv. 

Ex toig 064otg. Sic loquitur Ammianus Marcel- 
linus in lib. xxviu : Tales ubi comitantibus sin- 
gulos quinquaginta ministris tholos introierint bal- 
nearum, eic. et ante illum Athenzus in lib. 11, Sada- 
vs d) 0doug dixerat. 

Pac. 168. Atd ror roũ &rov to8@r Galn 
Rectius in ms. codice Savilii et in editione Basi- 
liensi legitur xx. Non enim proprium est 


pilz Stabalvstv, sed xvilsobai. 
Itvp drd harre. Posset seribi nupay &avries, 


et ſorlasse rectius. Sequitur enim xal ch opaipay 
dt rod nvpd; Exoviioavreg. Esset autem inelegans, 
eandem vocem in eadem linea bis repetere. Scio 
quidem Jacobum Sirmundum edidisse 6:4 th; po- 
d axoviioavte;. Sed nostri codices reclamant. 

Tnc Evoeblov ovyrerelac. Mallem seribere f 
ouyyevelq xoopoypevcs , ut legisse videtur Epipha- 
nius Scholasticus. | 

Tw6;arde. Jacobus Sirmundus edidit 'IwGivo; ex 

regio, *cujus variantes lectiones ad 
calcem editionis suæ Robertus Stephanus adjecit. 
Nostri tamen codices et Epiphanius 
vulgatam scripturam tuentur. 

Pac. 169. As&tac &8Eautrync pvorhpa. Jovianus 
episcopus Pergæ, cum Arianis aliquandiu commu- 
nicaverat : communionis autem inter episcopos 
hoc erat symbolum, ut alter ab altero acciperet 
Fucharistiam. Hujus rei exemplum oecurrit ad Eva- 

ium in lib. 1, cap. 13. Aversatur ergo Antiochus 

exiram Joviani, quæ ab Arianis sacerdotibus sacia- 
menula Susceperat. - 


In caput XVI. 
S 68 rovre broga. Sic legitur in nostris co- 


s co- 


— 
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dieibus et apud Nicephorum in lib. x1, cap. 22. 
Magis tamen placet scriptura quam ex altero codice 
regio Robertus Stephanus in variis lectionibus exhi- 
Þuit : Ele gpovptov Eoyatov Tolg Exel yerrovetov 
papbapmg, Þnvw 3 rovrwy bvopa, eic. Quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. lia certe legit 
Epiphanius Scholasticus, ut ex versione ejus appa- 
ret. Sic enim ille: Quoddam castrum exiremum, 
barbaris vicinum, cui nomen est Pheno, senex di- 
guus celesti urbe deductus est. Est autem Phano 
seu Pheno viculus Palæstinæ, in quo erant ęæris me- 
talla, ad qua noxii damnabantur, ut ex Eusebio, 
Athauasio et Hieronymo notavit prideia Ortelius. 


In caput X VII. 

Pac. 170. Kal zalyioy. Codex Savilii scriptum 
habet Tura vote: xal tafyviov. In editione Ba- 
Siliensi legilur xal Nan tv. 

In caput XVIII. 


Pac. 171. Tourwy xz0wrwrnoat Dur Xaphreca. 
Prima vox expungenda est, utpote superflua. Certe 


in editione Basiliensi non habetur. 


d Ebroulov yrpdupara xexaideuuetroc. Ita le- 
itur in omnibus nostris exemplaribus, nec aliter 
In suo codice scriptum repererat Epiphanius Scho- 
Jasticus. Sic enim vertit : Protogenes autem Euno- 
mii lit iaris eruditus. Sirmundus tamen ex regio co- 
dice cujus variantes lectiones Stephanus nobis exhi- 
buit, locum emendavit hoc modo: TA tx v6pou 
Tpänhata nenatbevuevo;, et sie veriit: Legitimis 
lilteris eruditus. Quod quid sibi velit nescio. Mallem 
cerie ila interpretari : Legalibus litteris eruditus. 
Certe Nicephorus in lib. u, cap. 23, cum hunec 
Theodoreli locum describeret, pro iis verbis que 
retuli, hc substituit : 0 88 1 7> le pq 
Tpappara Exmentatdeu utvo;. N et que sequuntur 
in Theodoreto, hanc emendationem conſirmant. Ait 
enim Protogenem cum sacris Liueris apprime in- 
slructus esset, ac præterea nolarum periius, ludum 
liuerarium aperuisse, ut pueris artem scribendi 
traderel, ei hac oceasione eos sacras Lilleras edo- 


cuisse. 

Pac. 172. Aeoxorixhy &xi0eirac MH pDοαν,dM a. Id 
est, baptis mum conſerret. Veteres enim baptismum 
vocabant ogpayidz, ut notavi ad Historiam Euse- 
bij. Cæterum Protogenes idev hunc honorem tri- 
buebat Eulogio, quod Eulogius senior esset presby- 
ter, et primus presbyterorum Ecclesiz Edessenz, 
ut indicat Theodoretus. Eulogium enim vocat i roù- 
pevov Tt&viwy, hoc est archipresbyterum. 


In caput XIX. 


Pac. 173. Baollse 6 utrac, Du postreme vo- 
ces absunt ab editione Basiliensi, recte, ut opinor. 
Sullicit enim elogium quod proxime sequitur. 

pd rhy Why rouroy VI0OT, . In ms. co- 
dice Henrici Savilii et in editione Basiliensi legitur 
avactpehat, rectius, ni fallor. 

Kai ro 0vo:.aornple. Valens Epiphaniorum die 
in ecclesiam Cæsariensem ingressus est, et con- 
Sueta dona obtulit ad altare, et intra velum admis- 
sus, Basilium auscultavit, ut narrat Gregorius Na- 
zianzenus, in Orat. ſunebri de laudibus Hasilii. Ve- 
rum Gregorius hæc omnia contigisse testatur prius- 
quam Valentis filius in morbum incidisset. Cui 
quidem utpote oculato testi, fidem habere malim 
quam Theodorelo._ 

Anuoodern; ror Baoilizar 9 
SY ,. Hujus Vemosthenis mentionem facit Grego- 
rius Nyssenus in lib. 1 Contra Eunomium, ubi bane 
Basilii cum Valente ac Modesto ejus prefecto con- 
gressionem describit. Verba ejus hec sunt: "Qonep 
zolvuy dt tov 1 NaGovCa4pbav Ent Tov le po- 
00% pay Tote 6 'Agauptog Thy Tov vacy xabatlpeaty 
Toy Iopankitaov xatetpyacato, obtw xa AtuoodEve. 
vi 76 Ent roy by teraypevy xat Toy payeipwy 


IN THEODOR.  HIST..ECCL. LIB. IV. 


Spyovrti, g Irapwrtpy tov A 

npeciav npoordiag , xpathoery tm. mon. 
Ne hes. Castrensem sacri palatii intelligit. Sie 
enim vocabatur hæe dignitas. Eumdem Demosthe- 
nem tacite designat Gregorius Nazianzenus, in 
Orat. funebri jam citata, harden eum appel- 
lans perinde ac Gregorius Nyssenus. Vide Basilium 
magnum in epistola 308. 

To owpa dau lelw6nutro. Epiphanius Scho- 
lasticus hzc verba de leprosis ex posuit, recte, ut 
opinor. 

Ilpwrny tov Ovdderrog xpoobodiy. Ter omnino 
a Valente impugnatus est Basilius. Prima incursio 
ſuit, dum Basilius adhuc esset Czsarien- 
sis Ecelesiæ, ut reſert Gregorius Nazianzenus in 
Oral. funebri de Laudibus Basilii. Secunda ac ter- 
tia incursio Valentis in Basilium aliquandiu 
contigit, cum Valens venisset Czsaream, et Basi- 
lius ejusdem loci episcopatum adminigtraret. Pri- 
mum quidem Valens Demosthenem et alios ex pa- 
latio suo, Modestum denique m pretorii 
adversus eum immisit. Qui cum nihil proſeeissent, 
Valens constantiam Basilii miratus, ab ejus oppu- 
—— paulisper deslitit, et in ecelesiam in qua 
silius collectas habebat, ſesto Epiphaniorum die 
intravit. Postrema incursio ſuit, cum Valens ab 
Arianis impulsus, Basilium episcopatu pelli et in 
exsilium milti præcepit. Cumque præcepium impe- 
raloris ea de re perscriberetar, morbus filii impe- 
ratoris consilium illud interrupit, ut testatur Gre- 
gorius in Orat. ſunebri. | q 

d. ii qxer abr. Olim suspicabar seribendum 
esse abr, ut legisse videtur Epiphanius Schola- 
slicus. Sic enim vertit : Cum vero posten rererens 
illuc ſuisset, eic. Utrum autem tertia hæc Valemis 
incursio alio anno contigerit quam secunda , mihi 
”_ incompertum est, cum nec Gregorius, nee 


beodoretus id dixerint. 
In caput II. 
Pac. 175. Ele thy adrwr . In ms. co- 
dice Henrici Savilii et in editione iliensi aliter 


scribitur hie locus, hoc scilicet modo, ele thy à - 

vov xal TA v, quod magis place. 
Tov &r tes: xal dE:opao;. Codex Savilii et Ba- 

siliensis editio hie quoque scriptum habent at 

atwpdrov. Sepius in hac voce a librariis 

esse jam supra observavi; aGuwpdrouy vero poitum 

est pro àSοε⁰ᷓ x-. | 


In caput III. 


Pac. 176. KalMorwr tpo8lur. Magis placet 

scriptura cudicis Saviliani, in quo legiltur gopriwv, 
quomodo etiam edidit Jacobus Sirmundus. 
Px. 477. Hdyrober xap* vuaor. Codex Savilii 
scriptum habet Ttavrayd0ev quemadmodum edidit 
Jacobus Sirmundus. Et Paulo ubi legitur xvacv- 
$0v pevor, idem codex et editio Sirmundi præſerunt 
xaktvboupever. 


In caput XXI1. 


Pac. 178. Adywy &rizwr dot lyeiar. Codex Sa- 
vilii scriptum habet &ct6:z:tav. Epiphanius lamen 
Scholasticus vulgatam lectionem tuetur. 

Oc dxd xpourov. Nescio quid sibi voluerit Sir- 
mundus, hunc locum ita vertens: 
lentem de naribus velut e scatebra, ut ita dicam, ſun- 
dentes. Nec melius Christophorsonus qui sie vertit, 


velut ex aqua ductu, ut ita dieam, ntem. Pes- 
sime vero W Scholasticus inte atus est 
hoc modo : Et ut ita dicam fetorem. veluti de quo- 


dam cuniculo proſundentes. Magis placet interpreta- 

tio Camerarii, qui sic vertit: Obscenos per nares 30- 

nos, clarum et quasi, ut ita dicam, de fs tulis 

ejaculantes, xpouvot enim proprie sunt tubi seu sa- 

2 ex quibus aqua in subjectum canalem eſſuu- 
itur. 


Strepitum inso-:F- 


1575 


uo dri dri. Postrema vox deest jn 

eunetis exemplaribus, tam mss. quam impressis : 

primumque a Genevensibus typographis addita est 

EX con Chri orsom : quam confirmat 

Epiphanius Scholasticus. Sirmundus tamen cum 

cam a Graco lextu expunxisset, in versione sua 
æũcar thy 


retinuit. 
d. li. Scribendum puto 
au Thy ect 0 vov 


Tu 
—79—Rͤ ry I o. (ode x Savilii scri- 
ptum habet Th Slg Rap ονο ut. Quomodo 
etiam Jacobus Sirmundus. 

Pac. 179. © xard to . Hance 
locum ſeliciter mihi videor reztituisse hoe modo, 
aride xaraysypapptvoy tobg dobakpoug. Proprium 
olim erat cinzdorum, oculos stibio delinire, quod 


Graci cr t dicunt uno verbo. Greci enim ori- 


nv dicunt et otippry. — — in Lexico, rien, 
YoOus pirakkondby ptiav, in Omphale. 

Kal ri p&lawar orlpper pparoypdgpor. Quare 
hoc loco ori6y scribi potesl. 

Thy dppera poor tEaprnoauetroy. Cinedum in- 
zelligit. Sic enim cinzdos designare Graci solent. 
Certe Polybius lib. ww, pag. 275. Babyrtam quem- 
dam cinzdum ita describit : "Av0pwno; &Tvph;; mw 
En pvnptvuy 'thy Gvipa xatx nevra tpinov. Sic 
enim legendus est locus ille quem Casaubonus non 
intellexit. 

Pac. 180. Kopmrarnolur 64 lapyirioray. The- 
sauri principis qui vulgo sacrz largitiones diceban- 
tur, alij erant per singulas diceceses, quibus pre- 
erant comites. Alii erant in comitatu uua cum ipso 

incipe, qui comitatenses largitiones dicebantur. 

is præœerat comes largitionum cemitatensium. 
Erant autem omnes isti comites sub dispositione 
viri illustris comitis sacrarum largitionum, ut do- 
cet notitia utriusque imperii. Hic comes largitio- 
num comitatensium, ofticiales sub se habebat qui 
largitionales comitatenses dicebantur. Quorum 
mentio fit in lege 6, codice th. De dirersis officiis : 
De largitionalibus comilatensibus et officialibus ra- 
tionalis rerum privatarum cuxtodiri precepimns, 
etc. Sic enim scribendus est locus ille, qui vulgo 
corruplus est. 

Hog oby, 6x00 re. Codex regius cujus variantes 
lectiones edidit Stephanus, scriptum hie habet hg 
1k? obyt. Quomodo etiam edidit Jacobus Sirmun- 


us, recte procul dubio. 

Hpoogdry rolug ot6ew ep. Sirmundus ex eo- 
dem 
opus erat hac emendatione, cum utrumque dici 
R_ Recentem vero Deum Petrus hic appellat 

ristum, juxta sensum Arianorum. qui eum crea- 
turam esse dicebant, non autem ab æterno Deum 
ſuisse. Vide que sequuntur paulo post in Confessio- 
ne byterorum Ecclesiz catholicz : ubi legun- 
wr verba, 'Hpel; obre venkuv, obre * 

Sedv, etc. Sic enim legendum est ex co- 
dice Savilii et ex editione Basiliensi. 

Pac. 182. *Azdropecg. Hunc locum ſeliciter mibi 
videor vertisse. Nam cum reliqui interpretes, Epi- 
phanius scilicet, Christophorsonus ac Sirmundus 
patre carentes interpretati sint, ego Græcam vocem 
uno Latino vocabulo expressi, spurios vertens. At- 
que ita etiam ante nos vertit Joachimus Camerarius 
hoc modo. Nostri igitur totius orbis Patres, a qui- 
bus alienati isti spurii sunt. Certe Plutarchus in 
Ouzstionibus romanis diserte testatur, tov; &rnd- 
Topag a Romanis vulgo appellari spurios vel spurii 

hos. 


Ex thc abrhc ovolac. In ms. codice Henrici 
Savilii et in editione Basiliensi legitur kx th; abrov 
oblag, quemadmodum legisse videtur Epiphanius 
Scholasticus. Nos tamen nibil mutare voluimus, 
propterea quod utrobique idem sensus est. 

A04nrac 6zavaptyn. In editione Basiliensi scri- 
ptum inveni dzac4pevor, non male. Mallem tamen 
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ice regio edidit Tp6opatov Oe. Sed nihil - 
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seribere 0eaoduevar vel Oeacoptvn, ut legit Epipha- 
nius. 

Ar det xal dxdenc. In variis lectionibus 
quas ex altero codice regio collegit Stephanus, le- 

itur 8: &n:lwv xat Sackvev , quemadmodun edi- 

it Jacobus Sirmundus. Paulo post ubi.legitur, Th 
Tpopavelt 8yocebelqg twv AE oha, Sirmundus ex 
eodem codice regio edidit, Th Tpopavel atpten, 
quod minus probo. 

Pac. 183. Zwper: roi xvpact. Primam vocem 
Sirmundus in editione sua delevit ut superfluam 
Exstat tamen in omnibus nostris codicibus. 
levi mutatione locum ita restituendum puto: Al td 
&r&vtwv Boat, The Enappicovons ͤ daha, wy 
T:poopnocoptvwy Epav role xVpact xtUrov £xalu- 
r. Posset etiam seribi T&v Tpoopyocoptvuy ve 
po * sic enim supra locutus est Petrus de Magno 
comite largitionum, x#v Tpoophazns bg Evepo; 
— Cæterum in codice Savilii et in editione 

asiliensi scribitur cd xvpart. 

Zawdperoc. Basiliensis editio habet Ez6pevor. Et 
paulo post. ubi legitur zporxovnolor; scriptum habet 
Tpoxovnotor;, ut et codex Savilii. Utrumque tamen 
dici potest, ut testatur auctor Etymologici. 

Pac. 184. ap tov yep oY Aaudoou, 
Mortuo Athanasio, cum Petrus in ejus locum suc- 
ressisset, statim liiteras synodieas, seu communi- 
catorias scripsit ad Damasum Rom an urbis epi- 
scopum, quibus et ordinationem suam ei signifiea- 
bat ex more, et utiones Arianorum ac genti- 
lium quibus vexabatur narrahat. His litteris 
dens Damasus, litteras communicatorias simul et 
consolatorias misit ad Petrum per quemdam diaco- 
num urbis Rome, ut testatur Petrus in hac e 
Ex quo apparet, inter ordinationem Petri ac ſugam, 
satis longum temporis spatium intercessisse. Nee 
probabilis videtur Baronii sententia, qui ordinatio- 
nem ac ſugam Petri in eumdem annum contulit 
Christi, scilicet 372. Quanquam Socrates mortem 
Athanasii ac Petri ordinationem anno citius reſert. 


*Oc portay Had &xtx8ira xorwrhoac. 


— 


Interpretes hæc verba sie construunt , ut goviwy 


reſeratur ad Enfx:iva, Nam Camerarius ita vertit : 

i magis quam ullus homicida tortus. Nec aliter 
Uhristophorsonus et Sirmundus. Verum si ita con- 
struxeris, quomodo ferri poterit hæe locutio xorvw- 
vhoag Bacdverg? Quare magis placet vervio Epipha- 
nij qui sic transtulit : Et homicidarum verberibus 
coequandus. Vox igitur tr#xeiva transponenda est 
oy bg) poviwy Sacavag xovuwvhoa;, tnixevs 

„ Etc. | 

Toig xare ptrynoor nerd. L. loi. In altero co- 
dice regio, cujus variantes lectiones edidit Stepba- 
nus, scriptum est xataptvvng una voce, quemad- 


modum edidit Jacobus Sirmundus. Malim tamen 


pxnoey 'Iopahk ini the & 
Loo Alben Ga dude, 


in eo quod 
derent. Jacobus autem Sirmundus Camerarium $e- 
cutus ita transtulit : In unirersum ergo cum omnia 
ſrustra conarentur. Ego vero seribendum puto &79- 
xpowbpevar, quam lectionem in versione mea secu- 
tus sum. Id autem optiwme convenit cum præceden- 


quoi 


178.8 


o 
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tibus. Ait enim Petrus Arianos instar diaboli cir- 
cumeuntes, quæsivisse quem sedueerent ac devora- 
rent. Sed cum ab omnibus repellerentur, in aliquot 
episcopos et clericos iram suam vertisse et rabient 
effudisse. 

Olxhoavrrac. Post hoc verbum integram perico- 
nem adjeeimus ex variis lectionibus, quas Robertus 
Stephanus ad Calcem editionis suæ deseripsit ex 
altero codice bibliothecæ Regiz, quæ sie habet xat 
A6yw Kt wpater rg US ͥ g Drotkfavra;, lia certe 
in suo codice legerat Epiphanius Scholasticus, ut 
ex versione ejus apparet. Sic enim vertit : Viros 
pene ab inſantia usque ad senectutem eremum inco- 
lentes, verboque superantes et actu libidinem. Ita 
quoque edidit Jacobus Sirmundus. 

Eio88Edpero. yYoooy. In manuscripto codice 
Henrici Savilii scriptum est siosesgsädhevot Jöttav, 
quomodo etiam legitur in codice Regio, cujus va- 
riantes lectiones edidit Stephanus. Ka quoque in 
suo codice legerat Epiphanius, ut ex ejus intorpte- 
tatione colligitur, quæ sic habet: Hi namque rabie 
coarmati blasphemic. 


In caput XXIIT. 


Pac. 186. Tn Pwualoy yyeuorig. Miror inter- 


pretes non animadvertisse vitium hujus loci. Neque 
enim vicinas Romano imperio regiones populaban- 
tur Saraceni, sed ipsas imperii Romani provincias 
sibi vicinas vaslabant. Legendum igitur est hoc 
loco The 'Pepatuv ftyepovias, ut scriptum est in 
exemplari Regio cujus variantes lectiones edidit 
Stephanus. 

'Exairn Tap n. l. lo da. lav. Henricus Savi- 
lius ad latus sui codicis adnotavit, seribendum vi- 
deri xs iV in dativo. Quod mihi non displicet. 

'0 68 r lxovs. Hunc locum correxi ex 
duobus mss. codicibus, Regio et Saviliano, in qui- 
bus legitur govwyv, quam eliam edidit Jacobus 
Sirmundus. Quod autem sequitur dy Tavo&pevov 
76s jaov, de bello inter Romanos et Saracenos in- 


telligendum est. 
In caput XXV. 
Pac. 187. Kaddzxep rirtc xpd6otor. Epiphanius 
vertit propugnacula, Camerarius, turres. magis 


placei Christophorsoni ac Sirmundi interpretatio, 
qui rupes verterunt. Harpocratio in lexico Ip66o- 
Xo, juquit, at eig 0@\accav (pevat NU, xd 
 ofoy &xtat tiveg. Ubi seribendum puto E&xpar tvs. 
Viitur hac voce Demosthenes in oratione epi rar 

@, et in Philippica 40, sub finem 
A avaynn wore Gonep 7 i npoIntatov- 
tag borepigety Exefvev. Idem in orat. 
4, Contra Aristogitonem in fine eadem voce utitur, 
My 8 pd; ods avrhs Exwoag Mytfvas N] npo6lwy 
. Evtrinong, npd; toiroug npooopultor © ub vides 
hanc vocem in malam partem sumi, ad noxam po- 
tius quam ad tutelam. Utuntur hae voce etiam 
Aristides in Panathenaico, Libanius in Basilico, et 
Heliodorus in fine libri vin. Sed et moles in mare 
projectas, quas nos vulgo digas vocamus, Greci ita 
appellabam, ut docet Procopius in lib. iv, De e&difi- 
ciis : ebe & Gaar rpobdtoug texthvipevet B p- 
Yel;, o ep xakets vevouixact fiwiouvg. 

Pas. 188. Kpeudoa: Hie Sirmundus aliquot 
voces inseruit ex codice Regiv, hoc modo: Ex 
Tal; li ais xpepacat, etc. Quod non displicet. 

Eig rd xodepuuxoy rvurdorioy. Hune locum non 
inteHexerunt interpretes, qui hee per melaphoram 
dici existimarunt. Atqui Theodoretus nulla hic 
melaphora utitur, sed intelligit loeum extra urbem, 
in quo milites exerceri solebant. Qui locus vulgo 
campus dicebatur: unde campiductores ei campigene 
dicti teste Vegetio. Sane Antiochie locus ſuit ita 
dictus extra portam Romanensem, in quo milites 
Romani exercebantur quotidie. Ejus loci fit mentio 
IL. libello quem Ariani porrexerunt imperatori Jo- 
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viano adversus Athanasinm, cum im e 
haue portam iret ad campum. Esstat lie libelins 
in mo I — — — Athanasii - Tt Evruyla fv 


Erorhoavro, anepyoptvou mob ei; xd 
tv 'Pwhavyole nun. Et pailo : *Axoboac 


xdhnο. 
Tr dròpelar xpootgeps. Vox &vipelay prorsus 
aliena est ab hoe loco. Comparat enim Theodoretus 
Diodorum vasto enidam fluvio, qui suns quidem irri- 
abat, hostes verosubmergebat.Itayue Sirmutidus pro 
vpe lav, hoc loco substituit — parum ſeliei 
conjectura ut equidem sentio. Neque enim puto &p- 
de lav Græce dici, sed potius &p8cucrv. Mallem igitur 
dd pe lav rescribere. Sed :de hoe studliosi pro arbitrio 
suo judicabunt. Porro in editione Basiliensi scri- 
plum inveni Tots ptv olxefav thv avipelay np2e- 
. uod non probo. * . 
An 8 manuseripto ce Sa- 
vilii et in editione jensi scriplum inveni c- 
Epepev, quod magis placet. 
In caput XX VI. 


Pac. 189. Ele rd zolepmrdr d,, Tv 
Cor. Campum intelligit in quo milites Romani a 
campidoctoribus exercebantur. Illic enim orthodoxi 
cum ex urbicis ecclesiis pulsi essent, sub Flaviano 
ac Diodoro colleetas agebant, ut supra narravit 
Theodoretns. Vide quz notavi ad caput superius. 
Ex quo discimus phrtain iltam urbis Antiochiz, 
cujus hie fit mentio, dictam esse Romanensem. 

Kara tov ixoy Y6nov. Magis placet 
— — codicis Saviliani, in quo legitur pova- 

tsv. 

g det. lia tolfmosy. Verbum — 
oag delendum videtur. ue enim Valens qui“ 


{ 
ju minatus est Aphraatæ. Vide Theodoretum in 
hilotheo, p. 816. 


In caput 1 VII. 


Sententiam nostrain confirmat Joannes 
mus in homilia 2f, in Epistolam Pauli ad t 
ubi scribit de hoc Juliano monacho, eo in aliquam 


Prtr6pwyv, ode doptorav, o Eikou riod elozhav- 


vovrog Totabty Tis tyfvero auatrpogh - of Bt 
obi tu tewv. Sic enim locus ille di 
guendus et exponendus est. 


In caput XXVIII. 

Pac. 191. Tpaiarde d orparnydc. Optime Epi 
phanius Scholeations Trajmnim magistrum militum 
interpretatus est. Is est Trajanus, de quo sæpius 
inus in rebus Valentis 

Kal rò 8. Montem Casium intelligit, qui 
— urbi Antiochiz, quam Theodoretus 
peyiorny ndhv appellat hoc loco et in superiori 


capite. 

n In caput XXIX. 

Pac. 192. Tove re nodvoyedtelc. Mallem seribere 
cou tc, id est multiſidos errores, Suidas et 
Hesychius Tokuoythhs interpretantur Toupephy, ale 


wo AY Tpdupuara Id est, saerm Scripture 
non liiteralem modo, sed allegoricum etiam sensum 
perdidicit. lu codice Regio cujus varias lectiones 
edidit Stephanus, scriptum est t phpara. - | 
In c AXAXXIT. 
Pac. 193. Ipog ror d884gpoy. Errat hie Theodo- 


50 


x. 


loquitur Ammianus Marcell 
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retus. Nam Valentinianus imperator, ſrater Valentis 
Augusti jam e vivis excesserat, tunc cum Gothi, 
trajecto Danubio, Thraciam vastarunt, et imperator 
Valens, relicta Antiochia, Constantinopolim venire 
compulsus est. liaque pro Valentiniano Gratianum 
dicere debuerat Theodoretus, et az).pi3ouv ponere 
pro dv. 


In caput XXXIII. 


Pac. 194. Atar&uwy ror 764euoy. Christophor- 
sonus nescio quos codices secutus, Sipatvuy legit. 
' Atque ita etiam edidit Jacobus Sirmundus, ver- 
titque bellum reſormidans. Nostri tamen codices 
nihil mutant ; et Epiphanius Scholasticus vulgatam 


lectionem tuetur. Sic enim vertit : Primum quidem 
Constantinopoli commoratus est, preparans beilum, 

A4la ov xpoye:. Rectius in altero codice Regio 
legitur Tp6n duabus syllabis, quomodo etiam edidit 
Jacobus Sirmundus. Regulariter tamen dicenduih 
esset cp. 

AA idea ovretevrutrotc. In ms. codice Nen- 
rici Savilii seriptum est quνννν,αerw hv, quemadmo- 
dum edidit Sirmundus. Sed cum nullus in hac 
lectione sit sensus, istum locum malim ita scribere: 
Mu xa, Napf qjeͤ NN E\tyyorg Th dne 
ouveEgeuypevotrs. Nihil clarius est hac lectione, nihil 
certius. | 5 


VALESII 


ADNOTATIONES 


In caput IT. 


, Pac. 199. Nepor: rap . Exstat ea lex 
Gratiani in lib. xvi Codicis Theodosiani, titulo De 
decatholica. Quanquam in Codice Theodosii, ea 
ex non Gratiano tribuitur, sed Theodosio, et Thes- 

salonicz data esse scribitur Gratiano Augusto Y et 

Theodosio coss. ; lex autem Gratiani, cujus hie me- 
minit Theodoretus, lata erat ante principatum 

Theodosii. Etenim Sapor magister militum a Gra- 

tiano missus est in Orientem, ut hanc legem exse- 
cutioni mandaret, quemadmodum scribit Theodo- 

retus. Quod certe nunquam a Gratiano presumptum 
ſuisset, si tune temporis Theodosius Orientis impe- 
rium obtinuisset. Porro lex Theodosii qua basilicas 
adlemit hereticis, memoratur a Marcellino in 

libello Precum quem obtulit Theodosio, pag. 82. 

Merck AtGtpioy dp. In codice Savilii scribitur 
— ArGtprov &, quomodo etiam edidit Jacobus 
Sirmundus. 

Pac. 200. Epe drrjpon. In codice Saviliano, et 
in editione Basiliensi scriptum inveni keis tys- 
veto, quod magis probo. Hæc enim controversia 
non lune primum exorta est, sed jam diu ante ex- 
eitata fuerat, quo tempore Paulinus a Lueiſero or- 
dinatus erat episcopus. | 

In caput III. 

Pac. 201. Mla rije oapxdc xa thc 0e6rntoc g- 

oe. leresim Eutychetis intelligit, quam ex Apolli- 


nare prognalam esse dicit, quod testatur etiam Li- 
beratus diaconus et alii. 


To rj dedriri roũõ Mov ove xpoodarew r 
dog. Theopaschitas intelligit, seu Deipassianos, 
qui sub imperatore Anastasio, ingentes Llumultus in 
Eeclesia excitarunt, ut reſert Marcellinus in Chro- 
nico, Zonaras, Theophanes, et alii. Hie autem tu- 
multus ex hac occasione ortus est. Simul aique sa- 

.rdos ad altare accesserat, hieropsaltes ex pulpito 
nymnum quemdam cantabat quem Tpio&ytov voca- 
bant : Artog 6 Gebe. G@yio; toyuphg, Ariog äbä- 
vatog., Quem hymnum Proclus Constantinopolitanus 
episcopus ab augelis per revelationem didicerat, ut 
scribit Jovius monachus in lib. vi, cap. 25, apud 
Photium in Bibliotheca. Huic hymno Orientales hanc 
appendicem subjiciebant ; O oravpubet; & Hs, ad 
Jesum Christum reſerentes. Sed Constantinopolitani 
et Occidentales illud additamentum rejiciebant, ne 


IN LIBRUM QUINTUM HISTORIA ECCLESIASTICA THEODORETI, 


qua passio Trinitati consubstantiali attribueretur. | 


Itaque pro appendlice illa, 6 (ps 81“ Hude, 


accinebant ista, ) &ria Teide, Eltnoov huls, ut 


testatur Ephræmius patriarcha Antiochenus apud 
Photium. 


Lv 68 davtixpvc Toy DROCTACEWY, In Anüocaena 
Ecclesia inter Catholicos partis Meletii et partis 
Paulini ingens ſuit controversia de vocabulo o- 
s(asis : cum alii tres hypostases assererent in Fri 
nitate, Meletiani scilicet; alii vero, Eusthatiani 
scilicet, unicam dicerent hypostasim, hoc nomine 
substantiam intelligentes. Itaque cum de nomine 
tantum dissentirent, in re autem ipsa ambo inter 
se convenirent, Athanasius in Alexandrino concilio 
gos inter se conciliaverat, decernens ut sola fidei 
Nicznze proſessio exigeretur, suppressa Hyposia- 
seon mentione, ut videre est in epistola synodica 
Athanasii ad Antiochenos. Post hujus tamen con- 
cilii decretum, mansit hæc controversia in Ecclesia 
Antiochena, ut testatur Hieronymus epistola 57 ad 
Damasum, his verbis: Post — fidem, post 
Alexandrinum juncio pariter Occidente decretum, 
trium hypostaseon ab Arianorum presule et Campen- 
sibus, novellum a me homine Romano, non exigitur, eie. 
Ubi per Arianorum præsulem Hieronymus designat 
Meletium, eo quod ab Arianis ſuerat ordinatus. 
Per Campenses autem, vel Meletii sectatores intel- 
ligit, vel certe Apollinaris ac Vitalis sectatores, qui 
extra urbem in campo collectas agebant. Ex iis 
apparet verum esse quod hic scribit Theodoretus, 


Paulinum scilicet tres hypostases negasse, nec 


tamen eum dissensisse a Damaso. Paulinus enim 
perpetuo communianem cum Damaso retinuit, ut 
docet epistola Aquileiensis concilii a Sirmundo edite. 
Sed — {mana nomine substantiam intelligebat, 
teste Hieronymo in epistola supradicla. 


Pac. 202. 0 & Hau. loc ovx &rreptey. Non 
assentior Theodoreto, qui hanc conditivnem quam 
Meletius Paulino obtulerat, repudiatam esse dicit a 
Paulino. Sed contra est Socrates atque Sozomenus, 
qui id ex compacto convenisse scribunt inter Mele- 
tium ac Paulinum, ut altero ipsorum decedente 
nullus in locum mortui subrogaretur. Idem etiam 
scribitur in epistola concilii Aduileiensis ad Theo- 


dogium imperatorem his verbis: Oblatas pietati 


vestræ opinamur preces nostras, quibus juæia par- 
lium pactum (ita enim 8cribendum est) pewoscimus, 
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ut altero decefdente, penes zuperstitem Ecelesie per- 
manerent, nec aliqua superordinatio altentaretur. 
Ei iterum in epistola 5 concilii Nalize ad eumdem 
Theodosium ita seriptum est: Seripseramus du- 
dum ut, quoniam Antiochera civitas duos ! haberet 
episcopos Paulinum atque Melitizm, quos fidei con- 
cinere pulabamus, aut inter ips0s pax et concordia 
s«lvo ordine ecclesiastico conveniret, aut certe si quis 
eorum altero superstite decessisset. nulla subrogatio 
in defuncti locum superstile altero gigneretur. Fal- 
sum est igitur quod his scribit Theodoretus Pauli- 
num hanc conditionem non admisisse. Quare merito 
Theodoretus reprehenditur a Baronio ad annum 
(Christi 378, quod Meletio et Flaviano nimis ad- 
dictus, Paulinum temere ac falso insimulaverit. 

O d orparnroc Meere tic ExxAnoiar 
taps8wxev. Id sie intelligendum puto, non ut 
Paulinus Ecclesia sua spoliatus sit quam habebat 
Antiochiz : sed ut Ecclesiz quas Euzoius Ariano- 
rum episcopus Antiochiæ obtinuerat, tradiiæ ſue- 
rint Meletio juxta Gratiani rescriptum. Czterum 
merito Baronius hic ' reprehendit Theodoritum , 
quod concilii Antiocheni, quod hoc anno, Christi 
seilicet 378 celebratum est, nullam prorsus mentio- 
nem fecerit : et quod disputationem quidem episco- 
porum Antiochiz coram Sapore habitam diligenter 
exponat : quæ autem ab episcopis in Antiocheno 
concilio tum deereta sunt, tacitus pretereat. Porro 
in hae synodo Antiochena quid gestum sit, recte 
observavit Baronius. Primo enim decretum est ex 
partium consensu, ut ex duobus episcopis Paulino 
ac Meletio, altera decedente, nullus subrogaretur 
episcopus. Deinde exposita est regula fidei catho- 
lice, et damnata hæresis Apollinaris atque aliorum. 
Postremo deeretæ sunt legationes episcoporum in 
diversas provincias. Hzec sunt que in illa synodo 
gesta esse Baronius observavit. Lectus est præter- 
ea in ea synodo tomns Occidentalium, epistola 
seilicet —_— Damasi papæ, cui subseripserunt 
episcopi Orientales numero 146, ut legitur in col - 
Jectione Romana Luce Holstenii, pag. 477 : ubi 
post epistolam Damasi ad Orientales, hæe addun- 
tur: Explicit hæc epistola vel expositio synodi Ro- 
mane, habita sub Damaso papa et iransmissa ad 
Orientem, in qua omnis Orientalis Ecclesia, ſacta 
synodo apud Antiochiam, consona fide credentes el 
omnes ita consentientes eidem super exposite fidei, 
singuli aua snbscriptione con ſirmant. Meletius episco- 
pus Antiochenus consentio omnibus supra 8cri- 
ptis, etc. Ex quibus apparet legatos Damasi pape 
huic Antiochenz synodo interſuisge, qui etiam sul. 
scriptiones Orientalium episcoporum retulerunt ad 
Damasum. Idem quoque dicitur in canone quinio 
concilii CP., qui sic habet: De tomo Occidenta- 
lium , etiam eos suscepimus qui Antiochia unam 
conſitentur Patris et Filii et Spiritus sancti deita- 
1924. Nam tomus Occidentalium nihil aliud est quam 
epistola synodica concilii Romani, cui Orientales 
episcopi apud Antiochiam congregati subscripse- 
rant Cum igitur Antiochena synadus hunc tomum 
seu libellum Occidentalium suscepisset, fidemque 
in ev expositam confirmasset, Constantinopolitana 
quoque synodus eumdem postea comprobavit. De- 
nique in eadem synodo Antiochena, scripta est 
epistola synodica ad omnes episcopos Italia et 
Galliæ. que habetur inter epistolas Basilii, 
num. 69. Certe in fine ejus epistolæ diserte aflir- 
mant Orientales, consensisse se synodico libello, 
Occidentalium scilicet tomo. Sic enim vertenda 
sunt hc verba : Zuv0spevor xat avrh xal dat ty 
TO Guva3ixp p αfεh¹hhEEErFn XAVovixwy xat EvAtopwy Gt - 
Toy ART aEvOrg. 

In caput IV. 

Amodlliwapuog 68. In cunctis quidem exempla- 

ribus, tam miss. quam editis, caput inchoatur ab 


bis verbis, melius tamen inciperet ab his qua le- 


gunlur infra, pay. 205, 6 6: pzyag Evat6o;. 
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.quo discimus, 


1582 


— Tapotwr xartornoes Ttoyrtra. Dindcrus anno 
Christi 378, episcopus jam erat Tharsensis Eccle- 
siæ. Subscripsit enim epistole synadi Romans. 
sive lomo Occidentalium, in synado Antiochena ut 
legitur in collectione Romana quam supra cilavimus. 

'Twdryn. Hie Joannes Antiochenze Feclesiz ar- 
chipresbyter dimissime ſuerat sub Meletio, filius 
Publiz illins abbatissx, que temporibus Jnliani 
maxime inclarvit, ut scribit Theodoretus in lib. u. 
Historic, cap. 19. 

Pac. 203. '*Axdxior d Bepolg xeyeporornuer. 
Dubitare quis merito potest, quo jure Eusebius 
Samosatensis episcopus in aliena provincia episco- 
pos ordinaverit. Erat quidem ipse episcopus pro- 
vinciæ Euphratensis. Nam Samosata  urbs erat 
Euphratensis provinciz, cujus metropolis. erat Hie- 
rapolis. Ac proinde ordinare nan poterat sufraga- 
neos episcopos, Hierapolitanum scilicet, Germani- 
censem, Cyrensem, Dolichensem. Istz enim urbes 
erant provinciæ Enphratensis, ut discimus ex sub- 
scriptionibus concilii Chalcedonensis. In quo tamen 
Hierapolis ponitur metropolis provinci:s August. 
Euphratensis, sie enim scribendum est. Et secunda 
urhs ejus provineiæ ponitur Samosata. Quad qui- 
dem conſirmat Ammianus Marcellinus in lib. xv, 
uþj provincias Orientis describit. Ait enim Euphra- 
tensem provinciam Civitatibus Hierapoli et Samosala 
illustrem esse. Hierocles lamen in notitia provincia- 
rum imperii Romani Samasata tertiam urbem ponit 
— > ent war og jr ns 'ETapyla 
Evdppartnciag re udva Nigg“ Te tc. Kupog, 
Tano ca, Aokhyn, tbr 4 Ieþpy, + 
Cum igitur Eusebius iste de quo hicsermoest, non ſue- 
rit metropolitanus episcopus, quo qi ordinationes, 
episcoporum facere potuit, tum in sua provincia, 
Euphratensi scilicet, tum in Cœle-syria et Usdroe- 
na. Hane diſſicultatem ita 89lvit Baronius ad annum 
Christi 378, ut dicat Eusebium id fecisse vi atque 
auctoritate legationis que ipsi mandata ſaerat a 
syvnodo Antiochena. Ait enim in ea synodo deeretas 
ſuisse legaliones episcoporum in diversas provincias 
ad componendum Ecclesiarum statum. primo 
legationes istæ valde incertæ sunt. Nam quod de 
Gregorii Nysseni legatione illie seribit Baronius, 
concedamus, si placet, eam a synodo Antiochena 
decretam ſuisse: cum ipse Gregarius se a concilio 
missum ſuisse in Arabiam tesletur. De Eusebio 
vero Samosatensi episcopo, cum nihil ejusmodi 
proditum sit ab antiquis, id affirmanti Baronio 
conceilere nec possumus, nec debemus. Quis enim 
credat synodum Antiochenam dedisse alem 
Eusebio, non in una duntaxat provincia, sed ne 
ribus, adeoque in Syria-Ccele que dicecesis eral 
letii, episcopos or- linandi. Nonne id contumeliosum 
ſuisset Meletio, qui tamen ei synodo præſuit. utdisci- 
mus ex Collectione Romana. Existimo igitur Eusabium 


Samosatenum, Spiritu divino impulsum, ut 


laboranti succurreret quæ tune ab Arianis - 
batur, extra ordinem præstitisse; et 


eletium 
Autiochenum episcopum, cujus id jus pontificiumgue 
erat, ordinationes ab illo ſactas postea com 

Multa enim similia in ecclesiastica historia occurrunt, 
contra vigorem canonum gesla, persecutionum tem- 
pore, ut jam * observavi, ad caput 13 libri w. Ex 


sebium Samosaſlensem e 

iu antea idem prestitisse, et Valentis Augusti 
temporibus presbyteros, diaconos et episcopos in 
alienis provinciis ordinasse. Quemadmadum 
tunc temporis nulla legatione ſretus id gessit, sie 
etiam nunc post reditum ab exsilio, nulla | 


opus habuit ut idem perpetraret. Porro notandum 


est Eusebium istum maximam inter episcopos 
Orientis auctoritatem habuisse. Nan. et in synodo 
Antiochena que facta est hoc anno, primus 
Meletinu subscripsit. Et in epistola synodica 

dem Meletii que habetur inter epistoks Basilii 
numero 69, primus vost Meletium nominatur. 
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' Kal EvAldrioy txeivor. Ilie Enicgius Edessenus 
*niScopus interſuit synodo Antiochenr, et tomo 
0-citentalium una cum reliquis episcopis subscri- 
psit, ut legitur in Collectione Romana. 

Bdponc d beoxtotwr. De hoe Barse Theodo- 
retus multa habet in lib. i Historia ecclesiaslice. 
Ad eumdem exstat epistola Basilii Magni. Ejusdem 
| mentio fit in * synodica M»lcti . Antiochen- 

sis episcopi ad episcopos Ializ et Gallie, quæ le- 
gitur inter Epistolas Basilii, num. 69. Sed ejus no- 
men illic depravatum est. Narses enim scribitur 
pro Bapons. 


In caput VIT. 


Pac. 206. Tovrov &h vera. Non assentior 
Theodoreto. Non enim idcirco solos Orientis epi- 
— ad Constantinop. synodum evocavit Theo- 
dosins, quad sola Orientis provinciz hzretica labe 
infectz essent : sed eo quod cum ipse imperator 
es8et Orientis, Occidentales episcopos ad suam 
synodum convocare non poterat, quippe qui sub 
ipsius imperio ac ditione constituti non essent. 


In caput VIT. 


NaGavyGr rd televraia Xomdirar. Cave credas 
episcopum Nazianzi his verbis designari. Neque 
enim Gregorius, priusquam ad Constantitiopolitanze 
Eeelesiæ episcopatum promoveretur, Nazianzi epi- 
scapus ſuit, sed tantum coadjutor patris in episco- 
patu Nazianzeno, sine ullo successionis vinculo. 
Iaque post mortem patris sui. ex oppido Nazianzo 
Aiscessit, ut ipse testatur in Carmine de vita sua. 
Fuit quidem hie error Ruſini. qui in lib. x1 Histo- 
vie ecclesiasticœ. cap. 9, scribit Gregorium in lo- 

eum * sui episcopum Nazianzi subrogatum, ac 

deinde Constantinopolitanym episcopum factum 
ſuisse. Sed eum errorem conſutat Gregorius ipse, 
ut jam dixi. Quare hoe loco 7:tpdvar non pro epi- 
scopo, sed pro adjutore episcopalis oſſicii accipien- 
dum est. Nisi malimus hee verba T4 te)evrata 
exponere non de tempore quod precessit episco- 
patum Constantinopolitanum Gregorii , sed de 
extremo illins vitze tempore. Nam Gregorius cum 
se episcopatu CP. abdicasset, sub extrema vit:e 
tempora Nazianzi episcopus ſuit. Atque hic sensus 
magis placet. Melius enim convenire videtur verbis 
Turodoriti. 

Tor xurova rerpageruy. Intelligit can. 15 con- 
cilit Niceni, qui vetat episcopos, presbyteros ac 
diaconos ex una Ecclesia in aliam transferri. Con- 
tra hune canonem Gregorius Nazianzenus , ab 
episcopatu Sasimorum translatus ſuerat ad episco- 
patum Constantinopoleos. Quare irrita ejus ordina- 
tio, ut deſiniunt canones Niczni. Certe Oceidentales 
episcopi eam improbarunt, ut docet epistola conci- 
Iii Aquileiensis. Eam tamen deſendere conatur 
Theotoritus non absurde. 

Te. let evgnutlate. Sic etiam edidit Jacobus 
Sirmun dus, male ut apparet. Nos ex ms. codice 
Henrici Savilii et ex editione Basiliensi restituimus 
rarvw9:t;, Qua emendatione nibil certius. Porro 
ex tot orationibus que in ſunere magni Meletii 
dictz sunt, unica hodie superest oratio Gregorii 
Nysseni : in cujus initio mentionem facit aliorum 
qui ante ipsum in Ecclesia peroraverant de laudibus 
ejusdem Meletii. 

Ty«68eoc 868. Fallitur hie Theodoretus. Non enim 
Timotheus Maximum Cynicum ordinavit episcopum 
Constantinopoleos, sed Petrus, ut testis est Grego- 
rius Nazianzenus in Carmine jainbico de vita sua, 
qui tres episcopos ex Agypto misit ad eam ordi- 
nationem peragendam, quemadmodum docet epi- 
Stola 5 episcoporum Itatiz ad Theodosium imp. 
quam edidit Jacobus Sirmundus. Baronius quidem 
— annum Christi 379, cap. 25, ait 7 Alexan- 

rinum epi um $eplem episcopos Ægypti ad id 
— — Quorum nomina hac cram. 


Ammon, Apammon, Arpocras, Sippas, Rhodan, 
Anubis et Hermanubis, | graviter hallueina- 
tur. Hi enim sepiem, non episcopi erant. se naule 
Seu potius guhernatores classis Alexandrine, ut 
testatur Gregorius in Carminibus iambicis 89oryva 
vautapli:a, etc. Exstat oratio Gregorii Nazianzeni 
in eorum adventum. Ex qua discimus etiam eos 
non episcopos ſuisse sed laicos : nautas scilicet 
Alexandrinos, qui ſrumentum ex Agypto Constan- 
tinopolim 2dvexerant. Quo maxime argumento con- 
vincitur, eos episcopos non ſuisse. Neque enim 
episcopali dignitati convenit ſrumenti advectio. 
Denique Gregorius in tota illa oratione eos nunquam 
episcopos, semper vero laicos appellat, cum dicit 
toties Jade Eud; et lads Ozov, Postremo verba 
illa Crego. ii: Verum postenquam Cœiari, que sunt 
Casaris contulistis, Deo etiam que Dei 8unt iri- 
buis tis : illi nempe vectigal, huic timorem. El post- 


quam cibis ves ris populum aluislis, ipsi quoque, ut 


a nobis alamini, huc accedilis. He, inquam, verba 
an non aperte laicos designant, et naulas qui ſru- 
mentum $eu canonem urbis UP. advexerant. 


Pac. 207. Zuro8txhy &xioroliy Tor Thc 
&ox8pac. Exstat hec epistola synodica episcopo- 
rum Italiæ ad Theodosium imperatorem scripla, 
nam edidit Jacobus Sirmundus in Appendice 

heodosiani Codicis, pag. 104. in ea epistola 
episcopi Naliz postulant; ut Nectarius qui in synodo 


CP., deposito Maximo, episcopus ſuerat ordinatus, 


loco cedat; aut certe Rome generale concilium 
haheatur. in quo de ordinatione Maximi ac Nectarii 
judicium ſeratur. Sic enim ajunt episcopi lalize : 
Nec videmus eam posse aliter convenire, nisi au! is 
reddatur Conslanlinopoli, qui prior es! ordinalus. 
Aut certe super duorum ordinatione sil in urbe 
Roma nosirum Orientaliumque concilium. Neque 
enim indignum videlur, Auguste. ut Romance Eccle- 
sic antislitis finitimorumque et Italorum episcopo- 
rum debeant subire tractatum, qui unins Acholii 
episcopi ita exspectandum putarerunt esse judicium, 
uv! de Occidentalibus partibus Conslantinopolim evo- 
candum pularent. Ejusdem epistolæ mentio fit in 
epistola synodica concilii CP., quam sequenti capite 
reſert Theodoretus. Utrum porro præter hanc 
epistolam ad imperatorem Theodosium, episcopi 
laliz aliam synedicam scripserint ad episcopos 
— congregatos. mihi quidem incom- 

rtum est. Id tamen ab illis factum non puto. 
Nam in epistola synodica Patres concilii CP. solam 
mentionem ſaciunt epistolæ imperatoris super ea 
re ad ipsos scripte: quam scilicet imp. Theodo- 
sius ad ipsus seripserat rogatu episcoporum ltaliz. 
Id enim ab illo poposcerant episcopi Italiæ, ad- 
moniti ab imp. Graliano, ut docet eorum epistola 
jam citata. 


In caput IX. 


Pac. 208. 'Acxolip. Hic 'superiore anno. qui 
ſuit Christi 381, Constantinopolitanz synodo inter- 
ſuerat, solus ex Oecidentalibus episcopis, ut supra 
observavi. Quare non mirum est, si cum esset 
Occidentalium partium episcopus, ad synodum 
Romanam venit, quæ anno Christi 382 celebrata 
est, sed sub finem superioris anni a Damaso Rom. 

ifice ſuerat indieta. Anemius vero qui post 
Ascholium hie nominatur, Sirmiensis erat episco- 
pus, qui Aquileiensi coneilio interſuit. Briuo autem 
cujusnam urbis ſuerit episcopus, equidem nesciv. 
Suspicor tamen episcopum Capuz ſuisse. 

Meyd.tn xdz: *Pory. Rectius in codice Basi- 
liensi scribitur us ralonthet hie et panlo post ubi 
Constantinopolis fit mentio. Certe Roma a Grecis 
peyandrtokes dieta est, ut observavi in adnotatio- 
nibus Eusebianis. Constantinopolim quoque ita 
nominat Eusebius in libris De vita Constantini, et 
Joannes Chrysostomus aliique. 
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Tor aM6y 70 2.1900c. lu manuscripto codice 
Henriei Savilii legitur hey rta0npdrwy quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. 

Kal apoririosrc x6 lewr. Henricus Savilius 
in suo codice priorem vocem lineola subnotavit, et 
crucem signavit ad marginem, ut hanc vocem cor- 
ruptam esse indicaret. Camerarius quidem et Sir- 
mundus multas civitatum interpretati sunt, quod 
non probo. Neque enim Tpor{uno:; multationem 
signiſieat. Dicendum enim esset xpoortuhuara, aut 
d Nia. Nec melius Christophorsonus vertit amis- 
siones Civitatum quas incolebant, Ego mutationes 
urbium malim vertere. Qui enim persecutionem 
patitur, vertere solum cogitur, et extraneas civi- 
tates patriæ sue preponere, quod est mtporiunat. 
Posset etiam ea vox aliter exponi; de civitatibus 
que ob catholicz ſidei deſensionem gravi pecunia 
muſtatæ sunt ab imperatoribus. Primum enim 
loquuntur episcopi de civilatibus que persecutionis 
procella quassatæ sunt: deinde de singulis civibus. 
Itaque verha illa, Xpnpdtwv & Tnulag xat p- 
edc Twy Tt6ewv, uno Spiritu legenda sunt. Atque 

c explicatio mihi nunc magis placet. Tantum 
7p5I7iuhre; Seribendum erit. 

Pac, 209. Ex zor x&pvo: rpappdtor. Intelligo 
epistolam concilii Italiæ ad Theodosium imperato- 
rem, de qua supra locuti sumus. Scripta autem est 
hec . concilium Aquileiense, ut docent 
Patres synodi CP, ab episcopis scilieet qui post 
concilium Aquileiz celebratum anno Christi 381, 
mense Septembri, Aquileiz substiterant. 

Pad. 210. Art Geopdpawr. Duo bac vocabula 
desunt apud Nicephorum, nec habentur in versione 
Epipbanii Scholastici. Est tamen solemne Epithe- 
ton quo recentiores Graci designare solent episco- 
pos concilii Nicæni. 

Tavra dp. Hæe in editione Basiliensi seribuntur 
a capite. Cæterum pro tavra, in codice Savilii et 
apud Nicepborum legitur Ttautny, quam lectionem 
secutus est Jacobus Sirmundus. 


"Hy dig xors. Henricus Savilius in suo codice 


ita nota vit, Oratio imperſecta. Jacobus autem Sir- 
mundus, nescio quem codicem $secutus, audacter 
expunrit hec verba, cum tamen in omnibus nostris 
exemplaribus habeantur et in editione Basiliensi, 
nec non apud Nicephorum et Epiphanium. Quod si 
Savilius ac Sirmundus totius orationis vestigia 
allentius conseclati essent, vidissent profecto hie 
subaudiendum esse verbum oawgopsv, quod post 
longum verborum circuitum suhjicitur hoc modo : 
Kat Thy the bvadpwrioew; & tov Kuplov A 
G6:4IT pogov Gwyopev. 

Te.lsiatc b. too tds t. Apuidl Nicephorum le- 
gitur TeAzcoraratse. quomodo etiam legit Epipha- 
nius ScholasLicus, ut ex versione ejus apparet. Sie 
enim vertit, in tribus perſectissimis subsistentiis. 

Pac, 211. To re & Arrwyelg rum taps Thc 
gc uro. Intelligit synodum Antiochenam qua: 
ſarta est anno Christi 378, de qua superius plura 
Observavi. In ea Synodo condita ſuerat ſormula 
lidei, cui deinde subjecti eraut anathematismi di- 


rersarum hæreseon ex more. Sic in synodo Nicena, - 


st expositionem ſidei subjiciuntur anathematismi. 
n eadem synodo Antiochena lectus et coufirmatus 
erat tomus Occidentaliumn, id est, epistola Sy- 
nodiea Damasi pape, ut guperius demonstravi. 
Sic enim ait canon 5 concilii CP. qui est: 
N:g my T5ou Tw Autixwv. Kal tolg &v Au- 
e arszsgähaba, og wiay 6pornoyouvtag Ila c p 
xat liov xa: & rio Ilvevuaros Ozfrmra. Intelli- 
gil enim episcopos qui Antiochiz congregali ſueraut 
aute triennium. et tomum Occidentatium quo una 
Patris et Filii et Spiritus sancti divinitas asseritur, 
subscriptione sua firmaverant, ut ex collectione 
Romana superius ostensum est. Male Baronins, 
Pauliui >c Melelii sectactores eo canone intelligi 
exixtimavil. 
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apa thc oixzovperixnc. Miror quomodo Orien- 
tales ad synodum Romanam seribentes, synodum 
suam olzovusvixty, hoc est universalem sen gene- 
ralem appellent. Fateor quidem CP. synodum tan- 
dem pro generali habitam ſuisse, accedente scilicet 
consensu occidentalis Ecclesiz. Verum eo tempore 
quo hanc epistolam scripserunt ad syn- Ro- 
manam, CP. synodus universalis dici non potnit. 
Universalem enim synodum eam demum intelligi - 
mus, ad quam ex universe orbe evocati convene- 
runt episcopi. Aqui ad CP. synodum ex Orientis 
duntaxat partibus episcopi convenerunt, uti supra 
oslendimus, cum T us, qui eam congregavit, 
solius Orientis iwperium obtineret. Dicet ſortasse 
aliquis, Ascholium Oecidentalium partium episco- 
ph m ei synodo interſuisse. Faleor id quĩdem. Verum 
Axcholius vices non gessit omnium — lium, 
nec pro universis Occidentalibus ei synodo sub- 
s ripsit. Sane Occidentales banc synodum CP. diu 
non habuerynt pro acumenica, ut docet epistoſa 
concilii Italie ad Theodosium imperatorem his 
verbis: Nos igitur in synodo ea que (olins orbis 
episcopis videbalur esse prescripla, nihil temere sta- 
tnendum esse censuimus. At eo ipso lempore, qui 
generale concilium declinaverant, Constantinopoli 
que gessis8e dicuntur ? Nam cum cognovissent ad hoc 
partium venizze Maximum, ut causam in synodo 
ageret suam, quo etiamsi indiclum concilium non 
ſuisset, etc. Vides ut generale concilium opponunt 
synodo CP. generale concilium appellantes illud 
quod Rome indictum ſuerat a maso anno 
Christi 380 ad causam Maximi Cynici examinan- 
dam. Quod cum Orientales episcopi detrectassent, 
iterum episcopi Italiæ anno Christi 381, post 
Aquileiense concilium Theodosium imp. rogarunt. 
ut Rome generalis synedus Orientalium simul et 
Occidentalium cogeretur. Non habuerunt igitur 
synodum CP. pro cecumenica Occidentales episcopi, 
cum ejus acta improbaverint, ordinationem scilicet 
Flaviani atque Nectarii : cumque per eas ordina- 
tiones ruptam esse communicnem inter se atque- 
Urientales episeopos conquesti sint. 

. Ara8885xha robe lepeig. Hune locum correxi 
ex codice Savilii et ex Nicephoro, in quibus legitur 
avabebeixdat. Alque ita etiam legit Ch 
nus et Sirmundus. Epiphanius quidem asticns 
vulgatam s$eripturam tuetur. Verum ea que se- 

uuntur, satis ostendunt ita seribendum esse ut 

ixi. Sequitur enim de episcopis Constantinopo- 
leos, Antiochia et Hierosolymorum, qui in Con- 
stantinopolitana synodo ordinati fuerant aut con- 
firmati. Alexandrini autem Timothei nulla fit 
mentio, propterea quod is in supradicla synodo nec 
ordinatus ſuerat nec eonfirmatus. 


In caput T. 


Pac. 212. ZuroSixor ov, Baronins hanc 
epistolam a Damaso scriptam esse ait anno 
Christi 375, in a 1 Sed - dubito 

uin hc synodica Damasi epistola diu syno- 

um illam Romanam quz anno (Christi 373 cele- 
bralta est, conscripla sit. Nam Damasus ipse in hac 
synodica diserie lestatur, Apottinarem ac Timo- 
— ejus discipulum jamdudum a se damnatos_ 
ac depositos —_ . te Petro — — 
urbis episcopo. i Apollinaris primum a Namaso 
— — 8 synodo Ramana anno Christi 373. 
ut ſatetur ipse Baronius. Cui synodo interfuit 
Petrus Alexandrinus, ut testatur etiam Sozome- 
nus. Hane igitur synodicam scriptam esse oporiet 
diu post synodum illam Romanam, cum in hac 
synodica mentio nat illius synodi in qua damnatus 
ſuerat Apollinaris. 2 Ga 

'Eavroic ro xdeioroy xaptxere. Quisquis hanc 
Damasi syuodicam in Grecum sermonem transtulit, 
hoc loco lapsus mihi videtur, cum in vitiosum co- 
dicem incidisset. Scripserat enim procul dubio Da- 
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masus : Vobis plurimum tribuitis, ut sensus et 
arationis teries postulat. Ipse vero legit vobis, 
absque ullo sensu. | 
Pac. 213. Hen rap daa rvxov. Intelligit, ut 
opinor, epistolam seriptam ad Paulinum Antio- 
chensem episcopum, quz hic subjicitur a Theodo- 
reto. 


In caput XI. 


Npdc Hau. lo #xloxoxcr &r th MaxeSovrig. 
Camerarius et Aa Paulinum episco- 
pum Thessalonicæ in 
Quorum interpretationem secutus Baronins, gra- 
viter reprehendit Theodoretum, quod Paulinum ex 
Antiochense episcopo ſecerit Thessalonicensem, eo 
consilio ut Pavlini cum Damaso tommunionem 
occultaret. Verum non hoc dicit Theodoretus : sed 
tantum ait Damasum papam misisse conſessionem 
hdei ad Paulinum, cum Paulinus esset Thessalonicæ 
in Macedonia. Recte ergo Jacobus Sirmundus hunc 
locum ita vertit : Conſessio fidei catholice, quam 
Damasus papa in Macedoniam misit ad Paulinum 

scopum, cum essel Thessalonice. Viderat hoc 

ronius ipse, et Theodoretum immeritd a se repre- 
hensum esse agnoverat, cum error ille interpreti- 
bus assignandus sit, non autem Theodoreto, ut 
lestaiur Baronius ad annum 378, cap. 44. Exstat 
hee Damasi epistola in tomis Conciliorum et in 
Annalibus Baronii, et novissime in Collectione Ro- 


mana Luce Holstenii, cum hoc titulo: Dilectissimo 


ſratri Paulino Damasus. Verum etsi non additum 
sit nomen civitatis cujus episcopus erat Paulinus, 
nomen tamen Vitalis cujus in ea fit mentio, satis 
indicat Antiochensem ſuisse Paulinum. 

1 o & 8eocalovixy. Id est cum Pau- 
linus esset Thessalonice. Sic enim recte vertit Ba- 
ronius ac Sirmundus, ut supra notavi : melius 
iaque legeretur, Gre Fytvero, etc. Sed difficultas 
St. quandonam Paulinus Antiochensis episcopus 
Thessalonicam venerit. Baronins anno Christi 382, 
testatur Paulinum Romam venisse ana cum Epi- 
phanio et Hieronymo ad-synodum Romanam, que 
ee anno celebrata est. Tune igitur Damasus papa 
synodicam hanc epistolam ad eum misit, cum Pau 
linus Roma digressns una cum Ascholio qui eidem 
svnado interfuerat, Thessalonicz substitisset. Quare 
hc synodica scripta est anno Christi 382, paulo 
post synodum Ramanam. Quod quidem optime 
consentit cum Theodoreto. qui hanc $synodicam 
reſert > um Constantinopolitanam, super- 
stite adbuc Gratiano. Nec audiendus est Baronius, 
qui hanc epistolam Damasi ad Paulinum, reſert ad 
synodum Romanam quae anno Christi 373 cele- 
brata est. 

'Ex8i8\ nerd thy && Nazalg ovrodoy. In Latino 
exemplari hujus epistolæ quedam adduntur non 
contemnenda, quz interpres Grecus owisit. Sic 
igitur babet authenticum exemplar hujus epistolz : 
Post concilium itaque Nicenum, et quod in urbe 
Roma concilium congregatum es! a catholicis epi- 
scopis, addiderunt : « De Spiritu sancto,» etc. Ouæ si 
genuina sunt. neque enim suspicione omni carent ; 
intelligitur synodus Romana, quam Silvester con- 

dicitur Romæ ad confirmationem synodi 


Pac. 214. Tobe & dad &xx.tnowar elc trfpac. 
Idem - praeceperat Damasus in epistola prima ad 
Acholium, Euridicum, Severum et atios, quam 
edidit Lucas Holstenius : IHud preterea commoneo 
dilectionem vestram, ne patiamini atiquem contra 
slatula majorum nostrorum de civitate alia ad aliam 
transduci, et deserere plebem gibi commissam, et ad 
alium populum per ambitionem trensire. Tunc enim 
contentiones oriuntur, func schismata graviora occi- 
unt, cum et illi qui amiserint sacerdotem, sine 
dolore animi esse non Possunt; et illi qui alterius 
civitatis  acceperint episcopum, cliamsi gaudeant, 


acedonia interpretati sunt. 


invidiosum sibi inlelliqunt ſore, sub alieno 8e agere 
sacerdote. Ideo autem Damasus tum in epistola ad 
Acholium, tum in synodica ad Paulinum, enixe id 
vetat, quod hujusmodi translationes in Orientis 
precipue partibus invaluerant. 

ET ric jth alan tor rov G Adyor Ttaborra 
oapxl. ie anathematismus deest in Collectione 
Romana Luce Holstenii; nec habetur in versione 
Epiphanii Scholastiei. 

Pac. 215. Kal eoravpwatror cvapxl. He verba 
non leguntur in editione Basiliensi. Nec videntur 
admodum necessaria. 

Kal Ge Geb Adrov. In Collectione Romana 
rectius legitur et Deum rerum. Sed Græcus inter - 
pres legisse videtur et Deum Verbum. 

Kal æavrrayoũ ric. Postrema vox deest in ma- 
nuseripio codice Savilii, nec habetur in versione 
Epiphanii Scholastici. nec in Collectione Romana. 

Tov Noũ roũ oapxwdtrroc. Duo pnstrema voca- 
bula non habentur in versione Epipbanii Scho- 
lagtici, nec in Collectione Romana Luce Holstenii. 

Elc del ru. In Latino exemplari ex quo hc 
conversa sunt, legitur equales semper virentes. 
liaque in Graco scribendam videtur Loa &:) ch? da. 
Ita certe in suo codice legit Epiphanius Scholasti- 
cus, ut ex versione ejus apparet. 

Idvra owtorra. In Latino exemplari hnjus epi- 
stalæ, plura leguntur hoc modo : Omnia que sunt 
salvanda, solrantes. 

deo Bra d tpioly bxootdoeoty, Tres postremæ 
voces desunt in Latino exemplari, et in versione 
Epiphanii Scholastici. 

'A.114 ror Geo huar t&rEelxyvrat. Scribendum 
est, uv ex Collectione Romana. Totusque locus 
ita restituendus. Oby! tov fzwy Evopa nA Tod 
Gew huiv Etvicixvurat, eic. 


In caput XIT. 


Pac. 216. Npoovererxeiy rhy dr. Mallen 
Scrihere Tpoeveyxety. | 

Kadryejeroc. Seribendum est OrySpevs;, dempta 
rome syllaba. ut legitur in manuscripto codice 
lenrici Savilii. Ita quoque edidit Jacobus Sir- 
mundus. 


In caput XVI. 


Pac. 218. Newort 868 xexerporeyyro. Arcadius 
Augustus a Patre renuntiatus est. Meraubaude 
iterum et Saturnino coss. octo demum post annis 
Theodosius ex Italia digressns rediit Constantino- 
polim, in qua urbe Amphilochius Theodosium ita 
allocutus est. Quo quidem tempore Arcadius no- 
vellns imperator dici non 1*— 

Nenor ev0be Erpaye. Exstant multe leges imp. 
Theodosii, adversus hzreticos late, que leguntur 
in libro xvi Codicis Theodosiani. Sed inter eas 
nullam reperio, quz huic tempori possit convenire, 
quo Theodosius ab Italia Constantinopolim repe- 
tierat. Quare vereor ne Theodoretus hic temporum 
ordinem conſuderit. Idem ante me observavit Ba- 
ronius, qui Theodoreti errorem coarguens, iisdem 
plane argumentis quibus nos usi sumus. hoc Am- 
philochii ſactum confert in annum Christi 383, quo 
scilicet Arcadius a patre Augustus appellatus est. 


In caput X VIII. 


Pac. 220. Povgiroc pudyiorpoc. Ruſinus magi- 
ster officiorum ſuit Valentiniano Aug. quartum et 
Neoterio coss. anno Christi 590, ut lex tertia 
Codicis Theod. de Fabricensibus. Quo quidem 
anno contigit clades illa Thessalonicensis, ut recte 
Baronius observavit. Sed et Zozimus in lib. iv, Ru- 
finum per hc tempora magistrum officiorum ſuisse 
testatur. ä 

Pac. 224. Toy bs rapabijoera: r6por. Ba- 
ronius ad annum Christi 390, hanc Theodoreti lo- 
cum ſdescribeus ita exbonit Haze idcirco dicebat 


hab. 
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T heodosius, quod sciret legem esse in Ecclesia ut 
nonnisi circa paschale penitentes ab epi- 
acopo reconciliarentur. Nisi velis potius illum allu- 
sisse ad ecclesiasticam illam legem, qua cuvetur ne 
roluntarius homicida, nisi in fine vile communicet. 
Sed pace ill. cardinalis dictum sit, neutra mihi 
expositio probatur. Neque enim ita astricti erant 
episcopi, ut ante paschale tempus reconciliare non 
nt penitentes. Divinam igitur legem vocat 
heodoretus, ne pœnitentes ante peractam publice 
penitentiam ad pacem et communionem admitte- 
rentur. Nam Theodosius post admonitionem Am- 
brosii, ab ecclesiz quidem ingressu abslinuera! ; 
verum nullam exomologesin ſecerat, nullum pe- 
nitentiz specimen ediderat. Nam nec in ine 
pœnitentium stelerat, nec veniam publice petierat : 
quasi id imperatoria majestate indignum esset. 
Lex igitur divina ea est, ut nonnisi sancti et qui 
puras manus habent, aut certe qui per penitentiam 
purgali sunt, ad sanctuarium accedant. Hane ex- 
positionem conſirmat Theodoretus paulo post. ubi 
dicit : Kal xar4 Tov Gcοο pepnvivar thy Gecd6atov 
Heye, xal tov; txelvou vipous rarely, 
To do xaortixe olxe. Josephus Scaliger in lib. 11 
Ausonianarum lectionum, cap. 25, ail @sraotuwedv 


ola a Theodoreto vocari hospitium episcopale 


quo advenz excipiebantur. Sed nos in adnotatio- 
nibus ad lib. xv Ammiani Marcellini, pag. 87, du- 
cuimus, &onact:xdv olxov nibil aliud esse quam 
Salulatorium, ut recle vertit Epiphanius Scholasti- 
cus, seu secretarium ie, in quo episcopus 
cum presbyteris sedens, a lidelibus qui ad eccle- 
siam ACC at, salutari consueverat. 

Pac. 222. Kal rd &8volara poaus. Desunt 
hzc verba in optimo codice Henrici Savilii, nec 
habentur in versione Epiphanii Scholaslici. Non 
immerito itaque Sirmundus ea in editione sua 
— dr vdhor. Idem seribit Ruſi 

I pagn re t wor. ldem it Ruſinus 
in lib. 11 Historie, cap. 18, ita dicens : Lege 
8anTit in poslerum ul senlentice principum —— 
ad tersione prolaie, in diem tricesimum ab exsecu- 
toribus differantur. ipsam reſeri Cassiodorus 
in Historia tripartita. Exstatque in utroque Codice. 
tam Theodosii, quam Justiniani, sed prefixo Gra- 
tiani ac Valentiniani nomine, data Antonio et 
Siagrio coss., octo annis ante stragera Thessaloni- 
censium. Quz res in mazimam diflicultatem con- 
jecit Baronium, ut videre est ad annum Christi 390. 
Uuam quidem ipse ita solvere conatur, ut dicat 
litulum ac subscriptionem legis mutatam ſuisse ab 
antiquariis in gratiam T ii, ut ejus ſacinus 
ea ratione occultaretur. Ego vero aliter censeo: 
hanc scilicet legem primum quidem latam fuisse a 
Gratiano, iis quos dixi coss. : postea vero oceasione 
cædis Thessalonicensium, renovatam ſuisze a Theo- 


dosio : priorem tamen litulum legis semper reman- 


sisse, qui Gratiani nomen præſerebat. 


In caput III. 

Pac. 223. H rap tov rdpov. Vera quidem sunt 
que de Flaccille Augustz virtutibus hie reſert 
Theodoretus. Sed nibil pertinent ad hoc locum: 
Nam Flaccilla diu ante cladem Thessalouicensium 
ex hac luce migraverat, ei post ejus obitum Theo- 
dosius Gallam uxorem duxerat. 


In caput XX. 


Pas. 224. Tov r6povu xwlvorroc Or 'ApEpdotoc. 
Longe hie fallitur Theodoretus, 3 Au- 
tiochena post Thessalonicensem cladem contigerit. 
Atqui Antiochena illa seditio contigit anno Christi 
588, ut scribit Baronius, Theodosio II et Cyne- 
gio coss., Thessalonicensis vero clades accidit 
anno 590. 

Pac. 225. Tnc xAlavisoc bartpov dardueroc. 
Chlamydem verti, secutus Epiphamum Scholasti- 
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cum qui ita interpretatus est. Sane x Iavisa pro 
chlamyde a scriptoribus vel librariis — _ 
observavi. (-hlamys vero bic optime eomvenit 
lebico ac Cæsario, quorum ille magister wilitom 
erat, hie wagister officiorum : = erat Palatina- 
ue horum judicum, ad 


Hellebi- 
rium, qui a Theodosio missi 
fuerant Antiochiam, exstant orationes Libanii. 


cum scilicet ac 


In caput XXI. 
urrranmr &hrovy. Melius scriberetur effrovy. 
n - Exstat oratio 

Libanii ad imp. um pro templis, in qua 
docet quomodo se gesserint imperatores Christiani 
erga paganos. Et Constantinum quidem 
ait, duntaxat spoliasse templa : vero 
ejus filium prohibuisse sacriſicia : _—_ legem 
a secutis imperatoribus et ab ipsomet Theodosio 
esse observatam : reliqua vero permissa ſuisse 
paganis, id est turificatiuuem ei publicas epulas. 
68 Obd. inc. 7 principatu ſuisse 
entilium $acrificia docet Libanius in lib. iv, epist. 
* ye Epiphani | 
er ror ” 
liqui in verierunt cum 8cutis. 
vertere malui cum pellibus caprinis. Harum enim 
usus fuit in orgiis Bacchi. A proprie est 
caprz, ut ve6pt; pellis cervi. Paulo 
tur cih &8aox&ov nraviyvpey, 
sticus t Christophorsonus ac 


Tovr,plav, quod non probo. 


7 Zosiiuus in — . — 4 De ; 
astis, ita seri Aug. u et Cynegio 
coss. : Hic universas provincias longi tomparts iabe 
deſectas, in slatum pristinum revocarit : ei usque ad 

gyptum penetravii, et simulacra everiit. 
Unde cum magno fletu totius populi civitatis dedu- 
ctum est corpus ejus ad apostolos die xiv Kal. April. 
el post annum lrans{ulis eum malrona ejus Acanithia 
ad Hispanias pedesire. Ex quo patet, vel ipsum 
Cynegium, vel uxorem ejus Acauthiam, ex Hi>pa- 
niis oriundam ſuisse. 

Tov At dg. De Jove qui colebatur uitur 
Libanius in lib. iw, epist. 290 Alezandrum: 
"Ent6ns 'Anapelas cd wwwav, Th; tod Ads vnn, þ 
Tov Ala Trrewon Schafe Gr' gen tn Hf 
Tip4v vob de. | W 

halt drecypdpur trvyxave. Mallem gcribere 
aviiy pagwy accenly mulato. Nam &viiypagh. re- 
sponsum Signilicat. Paulo post aveii;arto or- 
gpavov, emendavi @vedhoato ut legitur in edilione 
Basiliensi et in manuscripto codice Savilii. 


In caput III. 
Pac. 229. fpoothxe: rerboba: xoyrtra. Scriben- 
dum est npochxery, ut edidit Jacobus Sirmundus. 


Subauditur enim Aru, quod præcessit. Porro de 
ordinatioue Flaviani 2 episcopi, nihil 
certius habemus, quam quod refertur in epistola 
synodica Constantinopolitani coneilii ad synodum 
Romana, licet Baronius teSlimonium illud reſellere 
conetur. 


Pac. 250. Oòbre 


p dr# tavrov. Id nominatim 


| Tap 
prohibetur canone 23 concilii Antiocheni. Quod 


autem sequitur xat xdvrag ovyxatetodai, designat 
canonem 19 ejusdem Antiocheni concilii. 

Dad. li Jigs tibi EX:0Xx06Xwv. Intelligit canonem 
v coucilii Nicæeni, in quo id diserte cavetur, ne nisi 
sub trium episcoporum præsentia ordinatia ullius 
episcopi celebretur, ita tamen ut reliqui provincia- 
les episcopi per litteras ordinationi consentiant. 
Porro in editione Basiliensi ita legitur his locus, 
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Sixa Tptbv E719x6nwy Emoxbmov {Erporoviay d- 
ayopz%yous; le ot, quod magis placet. 

1% 6 0avudouwe Adpacoc. lu ms. eodice 
Henrici Savilii additur particula hoc modo. ov yup 
uo, 2 proſecto nou displicet. _ 

vigor SS,’. In altero codice Regio, cujus 
variantes lectiones edidit Stephanys, legitur v7o:ow 
wou quam 8cripturam amplexus es Jacobus Sit- 
mundus. Verum codex Savilii et Basilieusis editio 
vulgatam scripturam tuentur. + +. 
Zurdixoc rerernoda. In editione Basiliensi 
scriptum inveni guvire; tpobe6hnabat. Quomodo 
etiam edidit Jacobus Sirmyndys. Quam scripluram 


robo. 

Fac. 231, Axdxioc. De hujus Acacii Berhœensis 
episcopi legatione atque adventu in urbem Komam, 
seribit Palladius ju Vita Joaunis Chrysostomi, 
Et Sozumenus in lib. vn Historic. Et Sozomenus 
yidem banc legationem Acacii reſert sub exor- 
> — pomiſicatus Joannis Chrysostomi, id est anno 
Chrisi 398. Quad cum Theodoreti narratione yulla- 
tenus potest conyrnire, qui eam reſert ad tempora 
agni Theodosii. Verum Theodoretus noster nulla 
raiſane exeusari potest, qui Theodosium ab Ana- 
Sio Romano pontiſice super ea re inter pellaaum 
esse dicit. Atqui Theodosius e vivis excesserat 
ante pontiſicatum Anastasii. a 
A 8xraxalSxa trar. Baronius ad auuum Chri- 
8¹¹ cap. $0, hic ſalli ait Theodoretum, qui 
Flavianum Aatiochensem rediise dicat in gratiam 
cum — pontiſice, pust seplemdecim annos 
a conſlala inter eos discordia. Atqui bac discordia 
rat principatu Juliani Apostalz, ob electionem 
Paulini a Lycifero factam, ut vult Baronius. A quo 
teinpore si septemdecim annos numeraveris, ad 
annum Christi 579, quo Theodosius imperare cœ- 
pit, referenda erit hæc legatio : quod est absurdis- 


Simum. Ego vero Baronium potius falli existimo, 


qui discordiam illam cujus hic meminit Theodori- 
tus, repetit a V. Juliani. Atqui a Flaviani 
ordinatione, id est ab anno Christi 381, potius re- 
petenda est. Nam antea per pactionem illam quæ 
inter Paulinum ac Meletium facta ſuerat, dissensio 
sopita esse videbatur. Quam Flaviaui electio postea 
Suscitavit. Ab anno igitur 381, quo Flavianus An- 
tioehensem episcopatum suscepit, ad annum Chri- 
sti 398, quo Acacius legationem illam obiit, fiunt 
anni septemdecim. 
In caput XXIV. 

Pas. 235, 'Analldtavra Born. Jacobus Sir. 
mundus edidit &rzakaetovra, ex libris Christo- 
phorsoni; quod non displicet. In manusecripto 
codice Henrici Savilii legitur azaX.azetv, mendose, 
ut apparel. | 

In caput XA VIII. 


Pac. 235. Ele & 84 adrn ijrenoriac. Pessime 
Christophorsonus — in er — —.— — 
est. Nam longe epigcopatus erant in Thra- 
cia. Rectius ergo Camerarius ac Sirmundus pro- 
vincias verterunt. Sex enim erant provineiæ Thra- 
ciarum, ut docet Ammiauus Marcellinus, et Notitia 
imperii Romani; eraut autem omnes sub dispost- 
tione vicarii diceceseos Thraciarum, Pari errore 


— paulo post, ubi Asia regi dicitur 
a idibus undecim, antistites vertit. Atqui Asia 
habebat antiskites sive episcopos. 
2222 judices szculares undecim tan- 

m . To calm erant provinciz Asiz, ut 
Jocet ieracles in descriptione proviuciarum et 
urbium imperii Orientalis: quarum Asia quidem 
proprie dicts. et Hellespoutus atque insulz erant 
sub dispositione proconsulis Asiz. Reliquz autem 
octo, Pamphlylia scilicet, Lydia, Caria, Lycia, 
Lycaonia, PiSidia, Phrygia Pacatiana, Phrygia Sa- 
Lutaris, Singulz.quidem suum consularem, habe- 
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hant ; omnes tan en erant sub dispositione vicarii 
diceceseos Asianæ. 

Pac. 236. Joupidnoug ds xal abrn. Simili er- 
rore Christophorsonus Pontica dicecesi undecim 
lantum episcopos- tribuit. Atqui Theodoretus non 
de episcopis hic loquitur, sed de judieibus seu 
rectoribus provinciarum. Fuerunt autem undecim 
provinciæ dicceseos Ponticæ, quarum singule 
suum rectorem habebant, ut videre est apud Hie- 
roclem. Omnes vero erant sub dispositione vicarii 
Ponticz diceceseos. 


In caput XXXI111. 


Tiro re xpodiuwr. Adverbium npobbps, 
deest in manuscripto codice Henrici Savilii, et in 
editione Basiliensi, prorsusque inutile ac super- 
ſluum mihi videtur. 


In caput XXXIV. 


Pac. 239. "Tepevo: awrevoac. Codex Savilii 
particulam addit hoc modo sg tepevor. Alque ita 
etiam edidit Jacobus Sirmundus. 

Kart. lader lepdy. Hieron navale ſuit celeberri- 
mum, in ostio Ponti situm, ita dictum a duodecim 
deorum templo quod illic exstructum erat, ut ex 
Iimosthene docet Harpoeratio in voce tp" legdv. 
Meminit ejus loci Demosthenes in Oratione contra 
Leptinem, et in Oratione adversus Polyclem. Fre- 

ventabatur olim hic locus ab Atheniensibus, qui 
rumentum ex Bosporo coemere solebaut, ut docet 
Demosthenes. Erat enim hie locus commodissimus, 
et quasi claustrum quoddam Ponti Euxini. Quare 
Bysantii cum maris illius dominatum affectarent, 
locum illum ingenti pecunia sibi comparaverant, 
ut docet Polyhius in lib. rv. Certe Arianus in peri- 
pio Ponti Euxini, eum locum & ptov esse dicit 
eorum qui in Pontum navigant, id est claustrum 
seu Lransennam. 

Aanædòug xpodxtovrec. In codice Savilii et in 
editione Basiliensi scriptum inveni Tpootrrovreg, 
quod magis placet. 


Ta de&we e. lad ij vat. Codex Henrici Sa- 


vilii seripium habet Sactiktwv. Quz si vera lectio 
est, Eudoxiam Augustam cum Arcadio intelligere 
debemus. 

Pac. 240. Etc kn td ovyE8poy. Jacobus Sir- 


mundus edidit vnov3ptov, contra fidem ownium 


librorum. Nam quod ex libris Christopborsoni pro- 
ſertur in editione Coloniensi, eam conjecturam po- 
tius esse existimo viri docti, quam scripti codicis 
lectionem. Nolim tamen damnare eam $cripturam. 
Nam oppidum illud Pityus situm fuit in insula, ut 
testatur Ammianus Marcellinus in lib. xx1, his 
verbis: Insuleque Ardue, Frapezunta et Pityunia 
continentes oppida non obscura. | 


In caput XxXXV. 


Pac. 2H. Zuppaxoroar Exwy. Pro vupayodon 


Nicephorus habet 6vp6atvoucay; quod mini quidem 
magis placet. 

H zapaxdnoiay. Reslituimus buc loco geniti- 
vum pro dativo, suadente id Saviliauo codice, et 
Basiliensi editione. Observavi enim Theodoretum 
ſere pro dativis po ponere. Sic in cap. 30 
hujus libri dixit, 6poykwrroug yap Exiivov. Non ut 
vulgatæ editiones habent txefvorg * et in 1 28, 
de — dicecesi loquens ita scribit, t5ap 0poug 
d xa) abry Ext the 'Azlag robs hyovptvoug. Pro 
eo quod ali dicerent th 'Aofz. 

Kal robe Aorxove. Reclius in ms, codice Savilii 
Scribitur Kat robg rokovg. Sic enim laicos appel- 
lare solet Theodoretus, ut videre est in lib. 1 Hi- 


storic, cap. 22, Ita quoque edidit Jacobus Sir- 


mundus. 


In caput IAT II. 
Pag. 242. epi rirog dec. In codice Savilii 


S 
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s-riptam est Tp) tavrov. Epiphanius tamen Scho- 
Jasti--1s vulgatam lectionem tuetur. Sic enim vertit: 
Quidam vir conversationis monachice adiii impera- 
torem, pro quadam causa rogans. Nicephorus quo- 
que eamdem lectionem retinuit. Sic enim habet 
ca pl cou deo 0 

a6. 245. To C88wxdre. Mallem gcribere T6 
dad ext. Sic certe legisse videtur Epiphanius 
Scholasticus, ut ex versione ejus apparet. ſta enim 
vertit : —_— ut juberet ei qui ligaverat, ut ipsius 
vincula 50 „Porto hec narratio in primis no- 
tanda est, multis de causis. Primum enim ex ea 
coneludi potest, nitentiam non usquequaque 
abrogatam esse a tario. Videmus enim ex com- 
municationem eo tempore usitatam ſuisse, quam 
secuta est absolutio, quæ sine pœnitentia esse non 
potest. Preterea hæc narratio mirifice confirmat 
vulgarem illam regulam juris canonici, que dicit 
excommunicationem timendam esse, etiamsi injusta 
Sit. Vides enim imperatorem sine causa excommu- 
nicatum, excommunicationem tamen non Spernere. 
Denique hæc narratio id nos docet, ejusdem homi- 
nis esse solvere qui ligavit. Quamobrem imperator 
ligatus ab inſerioris gradus clerico, absolutione 
pontiſicis sui contentus non ſuit : sed ab eo ipso ab- 
s0lvi voluit — — vinzerat. Atque id impera - 
toris ſacium prædicat Theoduretus, quod in eo di- 
vinis legibus obsecutus sit. Ac Theodoretus quidem 
virum illum a quo excommunicatus ſuerat Theo- 
dosius, presbyterum ſuisse non dicit. Non dubito 
tamen quin presbyter ſuerit. Quomodo enim jus 
excommunicandi et absolvendi usurpare potuissei. 
nisi in presbyterio constitutus? Hine etiam est, 
quod imperator 
viro tanquam clerico suo præciperet, ut absolutio- 
nem ipsi impertiretur. Cæterum utrum simplex 
presbyter excommunicandi jus habeat, aliis disqui- 


rendum relinquo. Ex hac quidem narratione colligi 


videtur, id juris ei non compelere, nisi mandatum 
ſuerit ab episcopo. 

Pot. lo Exvlar ty vo, . Apud Nicepho- 
rum et Epiphanium Scholasticum 'Petaag seribitur, 
ractius, ut opinor. Hie est, ut puto, Roas qui ante 
Auilam Hunnicis gentibus imperavit, ut scribit 
Priscus in Historia Golthica, et Jordanes. Apud 
Priscum Podas dicitur. 


In caput III VIII. 


Pac. 244. *Iroxerrtor 68. Ab iis verbis caput 
exorsi sumus. Quam quidem conjecturam nemo 
erit, ut opinor, qui non probet. Nam que prece- 
dunt, ad superius caput pertinent. 

ab. lioę drhp peporvuce. Id est cpdoS. Nam 
Praylius nomen est diminutivum. Hujus Praylii 
Hierosolymorum episcopi mentio fit in Vita Por- 
phyrii Gazensis episcopi, eodemque tempore Joan- 
nes Cæsare Palestine episcopus ſuisse dicitur. A 
quo Porphyrius tanquain a metropolitano episcopus 
est ordinatus. 

Atæapnbelc. Hoe verbum aciitesumpsit Epiphanius 
Scholasticus. Sic enim vertit: Rogans eos ut reliquo 
unirentur ovili. Eumdem sensum seculus est Christo- 
phorsonus. Sed rectius Jacobus Sirmundus in pas- 
siva Significatione accepit. Theodotum igitur a fi- 
delibus rogatum esse intelligo, ut Apollinaristas qui 
dmodum pauci erant, reliquo Eecleste corpori 
1djungeret.. Micum est tamen, in hujus verbi inter- 
— lapsum esse Camerarium qui sid vertit: 

n summöo eos cum Ecclesia copjungendi labore. 


In caput XXXINX. 


Pac. 245. Tobe ra oro:xeia Oeoxowyrrac. Vo- 
zabulum otoryzia hoc loco non signiſicat quatuor 
elementa. Neque enim Magi apud Persas quatuor 
elementa adorabant, sed solum ignem et lunam ac 
solem, quemadmodum docet Epiphanius in Epilogo 
librorum adversus hereses : Mayovaaic: taps Hep- 
dag xakouu: vot, of eds ptv Piehurrdpeyn, cldw- 
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ad episcopum misit, rogans ut ei 
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vote d mpooxuvotveitg, wept xat cen x Hl. 
Certe Grwei solem ac — ee e 1 
a. Sic enim Joannes in Homilia 
in Matthzum de lunaticis seribit : 6 ràp Salm. 
zn Sr v ovotyelov xat tie rat 
kal @vinorv avrodg xarit todg the celf vn; lou. 
_ et e a nt solem 
ac lunam et reliquos planetas. Hieronymus in epi 
Stola ad Hedybiam, memo yg Omnis hg 
do, inquit, in Sabbatum, et in primam, et in secun- 
dam, et tertiam, et 4, et 5, et zextam Sabbati dividi- 
tur, quas ethnici idolorum et elementorum nominibus 
lant. Nec aliter sumit hoe nomen Gregorius 
Nyssenus in Vita sanctz Macrinz, ubi ait tantam 
esse audaciam pictorum, e xa abroy v tote luv 
ra: elxdva; ti the nici e αντνννοανονEt. Quin et 
duodecim gigna zodiac ita yocarunt, ut observavi 
in Adnotationibus Eusebianis, pag. 54. 

Pac. 246. Kara ec. Restituimus ra- 
Friede; ut habet codex Savilii. Atque ita etiam 
egit Chri us : vertit enim ere. Ca- 
merarivs et Sirmundus obturare. Ego oblinire mal- 
lem i i, quod fit calce et gyps0. 

Pac. 248. Flow dr. Rectius in ms. codice 
Henrici Savilii seribitur una voce eiow8hvzt, quod 
idem est ac elcwhetc0ari. Sirmundas tamen edidit 
efow Oetvat contra fidem omnium codicum. 


Adobe xal C. A 7 loci emendatio 
debetur codici Henrici Savilii, in quo diserte seri- 
bitur 4verjatvovs, optime sine dubio. 

In caput XL. | 

S863wpor Sd Moyoveoriac. — in 
epistola 51, lib, v1 am ecclesiasticam Historiam . 


doreti ab Ecclesia Romana ideo non recipi, ob id 
præcipue quod Theodorum Mopsuestiæ nimium lau- 
daverit, et usque ad diem obitus sui num Ec- 
clesiz doctorem ſuisse pronuntiaverit. Scio quidem 
in supradicta epistola Gregorii, Sozomenum diei, 
non Theodoretum. Sed non dubito quin Gregorius 
memorize vitis lapsus sit, et pro Theodorcto Sozo- 
menum posuerit. Baronius quidem, tum in Adno- 
tationibus ad Martyrologium num, tum in 
Annalivus ecclesiasticis ad annum Christi 427, 
Gregorium conatur ab errore deſendere. Alt enim 
librum ultimum Historie Sozomeni mutilum ad 
nos pervenisse, et mulla capila in eo desiderari. 
In illis igitur ait scriplum ſuisse id quod a G 

rio dicitur de Th Mopsuestiæ. Verum 
niail aliud est quam divinare. Etenim Gregorii 
magni temporihus, Listoria ecclesiastica Sozomeni 
nihil amplias continebat , quam quod nune habe- 
mus. Certe Cassiodorus qui diu ante Gregorium 
vixit, et qui Historiam e iasticam Sozomeni 
Tripartitæ sue intexuit, integriores Sozomeni co- 
dices non habuit. Unde igitur integriores Gregorius 
nancisci potuisset ? Pro cerio enim habeo, Grego- 
rium magnum non Alibi legisse Sozomenum. quam 
in Historia Tripariita. Porro in lib. x Historie Tri- 
partile, cap. „ ita scriptum est: Eo autem tem- 
= ON _ sacratissimus Antiochenam rege- 
bat Ecclesiam, Theodorus Moboveotiag episcopus, 
sed totius doctor Ecclesia, etc. Id cum legisset 
olim Gregorius, ex Sozomeno desumpium esse 


existimavit, eo quod nullius seripioris nomen, nec 


hujus, nec mullorum ium capiium titulo 
sit prefixum. Hine ſactum est, ut-memorize vitio 
Sozomenum scripserit pro Theodoreto. 
donc yer Ex. ino 
Mopsuestis epi judi- 
cia. Laudatus est enim a multis Ecclesz Patribus, 
Joanne Chrysostomo, Cyrillo et Iba Edesseno in 
epistola ad Marim Persam, et a Facundo Hermia - 
nense ; ut Theodoretum nostrum omitiam. Alii vero 
ac præcipue Acephali; mulla in ejus seriptis repre- 
henderunt, tria potissimum illi objicientes, quibus 
acriter res et Facundus in lib. 1x, pro deſensione 
irium capitulorum. Damnati sunt tamen ejus libri 
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in synado Constantinopolitana sub Justiniano : ei- 
que sententiæ universa tandem Ecclesia acquievit, 
ut docet Gregorius papa in epistola 31, lib. vi. 
Theodoretum vero nostrum ei ſavisse, non est ad: o 
mirandum. Omnes enim Orien _ cum _ 
Antiochensi « impensissime verunt 

— — Breviarlo — 


synodi v. 
* ee 249. Il&rre ptr xal #xardy trav. Baronius 
horum annorum quinqua Supra centum, quos 
Theodoretus Hiatoriam suam complecti diet, ini- 
tium deducit ab anno Christi 323, quo Licinii e- 
dem contigisse scribit. Ab eo, inquit, tempore si 
numerare incipias annorum centum et quinque pe- 
riodum, ad hune usque annum 427 perveniet, quo 
ait Theodoretus deſunctum ſuisse Theodotum de 
quo agimus, Antiochenum episcopum. Henricus au- 
tem Savilius ad oram editionis Roberti Stephani. 
hos — et centum annos aliter compulat, ab 
anno scilicet 520, qui ſuit 44 imperii Constantini, 
ad annum 425. qui fuit 18 Theodosii junioris. Cur 
vero ita numeraverit Savilius, causa hæe est, quod 
Arii blasphemiam ex qua horum annorum initium 
ducit Theodoretys, vulgo omnes existimant cepisse 
anno Christi 320, aunis quinque ante concilium 
Nieenum. Mihi tamen verlor esse videtur Barouii 
sentenlia: Etenim Savilius Theodoti Antiochensis 
episcopi mortem conſert in annum Christi 425. 
Atqui constat Theodotum adbuc superstitem ſuisse 
anno Christi 426. Interſuit enim synodo Constanti- 
nopolitanæ quæ jussu Theodosii Junioris congregata 
est in ordinatione Sisinnii patriarchæ Coustantino- 
itani, ut docet Photius in Bibliotheca, cap. 52. 
ius ergo Baronius ejus obitum consignavit 
anno Christi 327. Verum in eo lapsus est, quod 
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hos quinque et centum annos quos Historia Theo- 
doreti complectitur, Lieinii ede exorsus est: 
cum tamen Theodoretus ab Arii blasphemia, non a 
Licinii ede Historiam suam exordiri se dixerit. 
Præierea Licinius non anno Christi 323, sed 325 
csus est, ut scribitur in Fastis Idatii. Ceterum 
etsi Baronii sententiam magis probho, qui Theodoti 
mortem conſert in annum Christi 427, nequaquam 
tamen in ea penitus acquiescendum puto. Nam 

s. Mopsucstenus, quem T Antio- 
chensem Ecclesiam regente mortuum esse scribit 
Theodoretus, adhuc in vivis erat anno Christi 428. 
Certe Nestorius qui hoc anno Constantinopolitanum 
episcopatum suscepit, Theodorum Mopsuestenum 
in itinere convenit, ut testatur Theodulus apud 
Evagrium in lib. 1 Historiz. 

Kar t. leu dd xare rhy td m. Toia hac pericope 
deest in editione Basiliensi, una cum cata epi- 
scoporum qui in quatuor patriarchalibus Ecclesiis 
sederunt jam inde a tem s Constantini. Et 
bunc quidem catalogum ante nos Jacobus Sirmun- 


dus in editione sua evulgavit; sed mendosissimum. 


Nos ex ms. codice Henrici Savilii eum nunc emen- 
datiorem damus. In hoc autem catalogo notandum 
est, quod post Romanos episcopos, Antiochensis 
Ecelesiæ antistites proxime recenset, ante episco- 
— Alexandria. Ex quo obiter colligi potest, cata- 

wum hunc sive indicem patriarcharum, non esse 
opus subdititium, sed revera scriptum esse a Theo- 
doreto, qui Antiochensibus episcopis, ut pote pa- 
triarchis suis, primum locum tribuit post pontificem 
Romanum. Illud præterea observandum est, Con- 
stantinopolitanos antistites postremo loco recen- 
seri, contra auctoritatem canonis Conslantinopoli- 
tane synodi. 
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lay + XXI. — De prestigiis apud Carras ejus mor- 
m deprehensis. ry 1119 
Ap! XXII. —De capitibns Antiochie inventis in pa- 
latio, et publicis tripudiis ob Juliani mortem. 1119 
LIBER QUARTUS. 1122 
n PRIMUM. — De Joviani Imperio et 18 
PU. IT. — De reditu sancti Athanasii. 118 
CAP. Hi. — Epistola synodies de fide ad Jovianum 
imperatorem. 11 
CAP. IV. — De restituta ecclesiis annona, et 1 — 


imperatoris. 
CAP. V. — De imperio Valentiniani, et quomodo Va- 


lentem 2 imperii consortem fecerit. 11350 
* — . — De ordinatione Ambrosii episcopi * 


CAP. VII. — Epistola imperatorum Valentiniani et Va- 
-_—_ ad dicecesim Asianam scripla de W 


AP, VIIl.—Epistola synodiea synodi in [iIyrico 1. 
de fide. 1138 


CAP. IX. — De Audlianorum heres]. 1113 
CAP. X.— De Messalianorum heeresi. aan 
* XI. — Quo pacto Valens in heresim n 


AP. III. — Onomodo virtute prestantes l 


in NR ogerit- 
LET III. — De Eusebio episcopo Wenn 


p. XIV. — De sancto Barse Edesseno episcopo, et 
Cericis eum eo una relegatis. 1154 

CAP. XV. — De persecutione Edesse concitata, et de 
Ealogis et Protogene presbvteris Edessenis. 1154 

CAP. XVI. —Þe sancto Basilio Cesariensi epixcopo, 
— contra eum gestis a Valente, et Modesto _ 


ſeclo. 
De magni Athanasii obitu, et 2 


CAP. XVII. — 
successione. 
CAP. XVIIE, — De ejectione Petri, et Lucii 9 
introductione. 1163 
CAP. XIX. — Ex epistola Petri e i Alexandrini, 
narratio eorum que Alexandrie sub Lucio Ariano con- 
tigerunt. 1167 
CAP. XX. — De Mavia Saracenorum regina, et Mosis 
a ordinatione. 1182 
CAP. III. — De rebus atroeiter gestis 8 
no 
pol. XIII. — Ouo pacto Flavianus et Diodorus ortho- 


doxorum conventus agebant Antiochie. 1183 
CAP, XXII. — De sancto Aphraate monacho. 1186 
CAP. XXIV. — De $ancto Juliana monacho. 1187 


Go XXV. — Quinam alii monachi hoc tempore je 
yo "5 
_ P. XXVI. — De Didymo Alexandrino et ho 
"CAP. XXVII. — Quinam hoc tempore in Asiana et 
Pontica illustres ſuerint episcopi. 1191 
CAP. X XVIII. — De litteris a Valente de bello scriptis 
ad um — 1 et de pio hujus r . 1191 
CAP. XX X. — De Terentii comitis pietate. 1191 
; Cap. A — De libera voce Trajani, magistri _ 
um. 


CLAP. XIII.— De Isaacio monacho Consantinopoli 


t. 

Gothi Ariana m beresim con- 
1193 
: 1198 
CAPUT PRIMUM. — De Gratiani imperatoris =; 


II. —De 8 1198 
. I. — De i eontentione, et ＋ | 


Laodicensis novatione et de Me.etii virtute ac or 
Ü IV. — De Eusebio episcopo Samofatehsi. 1202 
CAP. V. —De magisiro militum. 1206 
CAP. VI.—De imperio. et viso per —- 
A p. VII. — Quinam insignes fueriat Ariana e 


_ CaP. VII. — De coacto Constan 
CAP. IX. — Epistola 


. quam Damas 
misit, ad Paulinum episcopum 
cum esset — 1222 
* XII. — De morte Gratiani, et Marximi yu 
CAP. bf — De Justina — Valentiuiani, et — 
diis contra Ambrosium 1226 


CAP. Av. — De iis que Maximus tyrannus Valenti- 
iis _ a Theodovio n L. 


eadem cripta 
CAP. XVI. — De 
CaP. XV. —De e 


llochio Iconſi episc9po. 1250 

Tuessalonicensi, et de Ambro- 
1238 
1 


ac pietate imperatoris. 
laciila imperatrice. 

: Seditione facta Antochia. 1259 

CAP. XX. — be templis idolorum ubique o_— 

. 75 III. — — Apaineorum . — 

Cab, If. B. 1.— De — episcopo * 


dus illic in jdolorum demolitione sunt. 5 
CAP. III. Flaviano Antiocheno, et 
011m causa seditione. 1247 
CAP. AIV. — DeEugenii tytannide, et Theodosii im- 
ob victoria 1 
— be 1 imperatoris obitu. 


2 Arn. — — De Arcadii imperatoris pietate et or- 
i n N d 1235 
1 IIXVUI. divina hujus episcopi _ 


ORDO RERUM. 


1600 


« 1258 

CAP. XL, — De ejusdem e Scythas providentia, 
Cap. I: Ss is tas. 5. 1258 
P. III. — De Gaine postulstione, et * 


rysostomi 
oy Nec adGainam legatione. 1262 
— XXXIV.— De iis que propter * 


"CAP. CAP. XEXV.—Ds Alexandro episcopo Antioedie. 1266 
CAP. XXXVI. — De reliquiarum 3 relatione, et 
de 7 Theodosii ac ejus 1266 
P. XXXVII.—De Theodoto Antiochia 1270 

Ty XIXVIII.— De persecatione 4 Perside excila- 


ta, et iHic martyrium 121 
* 8 oo er” episcopo 8 
* Indicates episeoporum qui magais urbibus One 

HISTORIA RELIGIOSA. 


Prefatio Gentiani Herveti. 1279 
Testimonis de Historia religiosa. 1282 
Prefatio. 1283 
— Jatobus. 1294 
I. — Julianus. 1506 
III. — Mateianus. 1325 
IV. — Eusebius. 1339 
V. — Publius. 1351 
VI. — Symeones Priscus. 1358 
VII. — Palladius. 1363 
VIII. — Apbrantes 4367 
IX. — Petrus. 1378 
X. — Theodosius. 1387 
II. — Romanus. 1394 
III. — Zeno. 1595 
'FHI. — Macedouius 1399 
3 — in 
. — Ace - 
XVI. — Maro. 1418 
XVII. — Abraames. 1419 
XVIII. — Eusebius. 1426 
III. — Salamanes. 1477 
XI. — Maris 1450 
III. — Jacobus. 1431 
XXII. — Thalassius aut Limneus. 1451 
XXllt. — 1455 
XXIV. — Zebinus aut Polychronivs. 1458 
XIV. — Asclepius 1465 
XXVI. —S bones. 1463 
XXVII. — dus. 1483 
XXVIEL. — Thalelzeus. 1487 
XXII. — Marana et Cyra. 1490 
XXX. — Domnina. 41491 
ORATIO DE DIVINA ET SANCTA CHARITATE 1498 
Annotationes Henrici Valesii. 1522 
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Ex typis M XE, au Pelit-Montrouge. 


